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Skládaje  slovník  tento,  hlavním  vodítkem  měl 
jsem  na  slovo  vzaté  dílo  „A  Critical  Pronouncing 
Dictionary  and  Expositor  of  the  English  Language 
hy  John  Walker;  with  a  Supplement  by  Edward 
Smith^  —  dílo,  které  vedle  výslovnosti  i  klassi- 
fikaci  významů  každého  slova  podává.  E  fraseologii 
ale,  jíž  zvláštní  píle  věnována,  použil  jsem  mimo 
hojné  vlastní  výpisky  z  nejčelnějších  spisovatelů 
a  básníků  literatury  anglické  ovšem  též  bohatých 
sbírek  uložených  ve  známých  slovnících  anglicke- 
německých,  z  nichž  před  jinými  se  slušnou  vděčností 
jmenuji  díla  Griebovo,  Flugelovo,  Kaltschmidtovo  a 
Jamesovo, 

V  příčině  hojnosti  látky  dbal  jsem  co  možná 
největší  úplnosti,  vyjímaje  pouze  terminy  přísně 
vědecké,  kterým  i  v  mateřštině  nerozuměl  by  leč 
kdo  s  vědou,  které  náleží,  v  bližší  známosť  vešel  — 
a  ten  zajisté   poznal   by   i  terminy   v   angličině 


VI 


běžné,  poněvadž  tam  téměř  bez  výminky  podržely 
v  podstatě  svůj  původní  řecký  neb  latinský  ráz. 

Také  adverbia  od  přídavných  odvozená,  která 
oba  jazykové  souhlasem  pravidelně  tvoří  (na  př. 
sliarp  —  ostrý  \  \  sharply  —  ostřé)^  zvláště  uvedena 
jsou  jen  tam,  kde  význam  příslovky  poněkud  od- 
chýlil se  od  původního  smyslu  adjektiva. 

Výslovnost  označena  jest  veskrz  dle  Walkera, 
s  tou  jedinou,  nepatrnou  změnou,  že  ostré  th, 
které  Walker  vypisuje  tiskem  ležatým  {th\  podávám 
písmem  obyčejným,  poněvadž  rozdíl  jemného  TH 
inicialkami  ^  dostatek  jest  poznamenán.  Ostatně 
ale  podržel  jsem  celý  způsob  Walkerova  označování 
nejen  samohlásek  ~r  jež  jsou  ovšem  věcí  nejdů- 
ležitější —  ale  i  souhlásek,  ač  nám,  kteříž  jsme 
uvykli  výtečné  soustavě  známek  diakritických,  zby- 
tečně rozvláčným  a  nepohodlným  se  zdá  místo  g 
psáti  sh,  aneb  dokonce  tsh  místo  č  a  pod.  Přes  to 
odhodlal  jsem  se  zůstati  při  opisování  Walkerově, 
protože  jednak  zásoba  našich  obvyklých  typů  dia- 
kritických nestačí  pro  zvuky  anglické,  a  kdo  ne- 
'Chce  vymýšleti  a  uváděti  znaky  nové,  spokojiti  se 
musí  s  Walkerovým  ťh,  TH,  lo,  hw  —  a  míchati 
tudíž  soustavu  diakritickou  sWalkerovou;  protože 
dále  jakékoli  označení  výslovnosti  anglické,  —  které 
dohře  nesezná  leč  jediné  kdo  zvldsté  modulovaná 
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wtticy  jefi  pochytU  Z  řcčl  žIvé  —  má  vůhee  cenu 
jen  pro  toho,  kdo  si  osvojil  jiS  nSjakou  známost 
jasyka  a  zdJconú  jeho  —  a  který  tedy  vedle  plat- 
nost! samohlásek  číslicemi  znamenaných  snadno 
připamataje  si  také,  že  shzz  ^,  zh'=.  S,  tsh  =  ^ 
atd.;  a  konečně  protože  soustava  Walkerova  tak 
jak  jest  ^proklestila  si  již  všude  dráhu"  a  tudíž 
žádoucno  jest,  aby,  kdo  si  navykl  užívati  slovníku 
anglicko-českého,  nebyl  zbytečně  maten,  když  by 
náhodou  dostal  se  mu  do  ruky  slovník  jinému 
jazyku  sloužící. 

Že  upřímnou  snahou  mou  bylo  podati  dílo 
co  možná  nejlepSí  a  zvláště  potřebám  praktickým 
přiměřené,  netřeba  mi  výslovně  připomínati;  že 
však  přes  nejlepší  snahu  výsledek  jest  —  jako  vše 
lidské  -T-  nedokonalý,  nemůže  mne  býti  tajno : 
pročež  vděčně  všímati  si  budu  všech  pokynů,  za 
něž  soudné  znalce  věci  snažně  žádám. 

V  Č.  Budějovicích  dne  19.  srpna.  1878. 

V.  E.  Mourek. 


Přehl^  transskripci  Týslovností. 

Zná:mky  samohlásek. 

i  M  fite  X)  anaži  dlouhý  Mvuk  =  Setk.  é;  ítí  fét. 
i  ,  Mr  »         »         »      =     ^      á;    ,   fár. 

«(aw)2)  vé  fail  (1^^)  «»«<íí  <Kou»[r  tvuk  mezi  a  a  o  (Z)\  éU  asi  faolGao). 
I  M  ftt  mači  krátký  zbuk  =  četk.  a,  Jei  jen  porUkud  pokcOeno  pHiTii- 

v^Hefm  e;  čti  on  faet. 
t  (é^  o  mé  Csěéd)  moef  dlouhý  zvtik  =  éesk.  i ;  éti  mi,  (sid). 
I  v  mSt  xnacl  krátký  zvuk  =  ěeék.  e ;  <ra'  met. 
\   ,  pfne    „      dlouhý    „      =  aj ;  „   pajn. 

f    »  pfn      „      krátký    „      ==  éea.    i;     „   pin. 
i  „  ni       „      ^RooAý    „      =     „      ó;   „    nd. 
i  (66yv  ni6ve  (prióv)  etio^  ďZouA^  zvuk  =  ďM*.  fl;  ďíť  mftv,  pr6v. 
I  v  nlr  snaii  (jen  ponikud)  prodloužený  zvuk  mezi  o  a  a,  nel  tak,  že 

noen0i  zrd  o   (oa);  &i  asi  near. 

Z  v  nftt  týž  zvuk  jako  předeilý,  jen  že  krátký;  <r«  an  noat. 
i  ,  tube  CTutól  dZouA^  zvuk  =  éetk.  jft;  JÍM  tjftb. 

J  ,  tňb        „      kráíký     „      mezi  o  a  e  (oe);  čti  aH  toeb. 

ů  ,  bůU       ,  „         „      =  čeek.  n ;  étí  bal. 

«  (&i)  »  ill  (b&Ž)  =  oj  ^»cře#  viak  o  mi  smO;  5) ;  éti  an      bjl  (bbj). 

W  9  pdůnd  =  an ;  ^i  pannd. 


>)  e  Xmi«oi^,  ^ZfZiei  neo«na<reti<,  nevytlovuje  «e. 

«)  w  j»fi  4  fMvy«{otnv«  *«,  znaěifjen,  že   zvuk  ten  jákn  vice  prohUm- 
henž  n.  z  hrdla  má  #«  vyrážeti. 
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Známky  souhlásek. 

j  vytlov  viude  jako  dz.  ^  tuh  vyslov  viitde  jako  6. 

k    vyslov  viude   jpřed    MmoJUátkou  fy         „  „       ni* 

» přídechem  )s.\i,  I  zh        n    *      »        n     ^ 

8h  vytlov  viudtjcAo  š. 

th  •  tnin  etM^  ottrý         »  '       ,  ^.^       ,,\,.  ... 

TH  v  THl.  aiaěii^^    I   "~*  **»  •""•*»*  **"*"•»  "V'"'** 

iSZovy  vypšáii  %vtik  UmtojakoSi  náaleduHd  w a hw  IzejeH  jen  přibliimo; 
vyslovuje  ae  totii  ostré  th  on  jako  tíi,  jemné  TH  aei  jako  ds,  ale  oboje 
tak,  ie  zároveň  kontě  jasyha  poěine  se  mezi  předni  tuby. 

W  anglické  od  českého  v,  e  nimi  v  podstatě  jest  sotsrodé,  Ufi  se-  tím,  ie 
němí  jako  toto  hláskou  retozubnou,  nýbrž  éisti  retnou,  a  vyslovuje  se 
rty  nezavřenýmij  jako  na  vysloveni  Masky  a  nastrojenými  tak,  ie  pak 
vzdálené  podobá  se  rychle  vyraženému  u. 

bw,  (Walkerúv  zn<ik pravopisného wh) jest nejjemni&ii  vanutá  hláska  zrady 
retniCf  (nikoli  hrdelnie,  nemqjie  tudti  s  h  nic  spoleěného,  leé  jen 
vanuto'sť),  a  vyslovuje  se  asi  jako  plnými,  vyhmiUými  rty  vydechnuté, 
jemné  f. 

'  za  slabikou  moci  pHzvuk  (na  př.  tb^bě,  griteifůl). 


Zkráceniny.  —  Abbreviations. 
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«  pod.  •—  a  podobné. 

k  eet  —  et  c«t8nu 

BA  př.  —  na  příklad. 

B.  —  nebo. 

objé.  —  obySejné. 

piBTid.  —  pravidelné. 

▼.  —  ri%. 

▼.  nátl.  —  viz  následujiei. 

T.  píed.  —  Tis  předešlé. 

▼.  t.  —  Tix  též;  viz  toto. 


—  adiectiviim. 

—  adverbinm. 
—  artienlni. 

.  —  oonjimctio. 

—  comparativ. 
.  — -  imperativ. 

—  Inteijeetio. 

—  nnmexale. 

—  participiam. 
'  plnral. 

prp,  —  praepoiltlo. 

—  praetMitnm. 
'—  prononen. 
rabetantivom. 

—  aingnlar. 

.  —  saperlatir. 

—  werb  oetáoe  (přechodné). 

—  V9rb  Muler  (nepřeehodné). 
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May. 


IL  a. 
«.  n. 


(•OMfr.)- 

(Mr.)  ~ 
(MCnL)  - 

(•Mt)- 


▼ýns  akademický. 
m     amerieký. 
m      M  obora  astronomie. 

■    m  f,     ■  aitrologie. 

•  -       anatomie. 


(bis.)  — 

(blbl.) 

(bohosl.) 

(bot.) 

(cirk.) 

(dram.) 

(erb.) 

(flg.)  - 
(franc.)  - 

(firs.)  - 
(geom.)   ■ 
(gram.) 
(hedb.) 
(herald.) 
(hodb.) 
(hvézd.)  • 
(iron.)  —■ 
(jízd.)  — 
(kat.)  - 

(kov.)  — 
(krejé.)  - 
(kuch.)  - 
(kvét.)  - 
(lék.)  - 
(loď.)  - 
(lov.)  - 
(laé.)  ' 
(mal.)  - 
(math.)  - 
(méř.)  - 
(mlov.)  - 
(mlýn.)  - 
(mysliv.) 
(náb.)     - 


výrax  básnický, 
biblický. 

%  obora  bohoslov!^ 
n       botaniky, 
církevní. 
%  oboru  dramat. 
f,       heraldiky^ 
ve  smyslu  přeneieném. 
—  výraz  francouzský. 
-       %  oboru  fysiky. 
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n 
n 
n 
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geometrie. 

gram  matiky. 

hedbávnietvi^ 

heraldiky. 

hndby. 

hvdzdářstvi. 


j»  n 

"    »  n 

~"    »  » 

—    j»  » 

""    »  n 

■"    »  -  » 

ironicky. 

výraa  z  oboru  jízdy  na  konir 
„  9       véronky     ka" 

tolické. 
výraz  kovářský, 
krejčovský, 
kuchařský, 
kvétinářský. 
lékařský, 
z  oboru  lodnlotvf. 
lovecký, 
z  oboru  luéby. 
„      malířství. 
f,      mathematiky^ 
ft      méřictvi. 
0      mluvnice, 
mlynářský, 
myslivecký, 
a  oboru  náboienstvi*- 
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n 
n 
rt 
n 
» 
n 
» 
n 
o 
n 
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(nerost.)  — 

■  výraz  z  oboru  nerostopisu. 

(skot.)  ~ 

vý 

(niz.)        - 

„      nízký. 

(směnk.)  — 

*t 

(obch.)     — 

„      z  oboru  obchodu. 

(stav.)     — 

n 

(pár.)       - 

„            „      pám.    stroje. 

(stil.)       — 

n 

(p«vn.)    — 

„           „      pevnostnictvi. 

(škol.)     — 

n 

(plav.)    - 

„           „      plavectví. 

(tisk.)     — 

n 

(poct.)     - 

„            „      poStářstvi. 

(tkal.)     — 

n 

(pošt.)    — 

„            „      pošty. 

(truhl.)   — 

» 

(posm.)  — 

posméáné. 

(tur.)      - 

n 

(práv.)    — 

výraz  právnický. 

(voj.)      — 

» 

(prov.)    — 

přísloví. 

(z»hr.)    — 

n 

(ranhoj.) — 

výraz  ranhojiéský. 

(zool.)    — 

tf 

(rostl.)    — 

„      z    oboru    rostlino- 

(železa.)  ~ 

n 

pisu. 

(žert.)     — 

n 

(řeín.)  — 

výraz  z  oboru  řečnlctvi. 

(živoí.)  — 

n 

(ře^n.)  - 

„     řeznický. 

(sil.)      - 

„      a  oboru  silozpytu. 

výraz  skotského  nářeéi. 
z  oboru  sménkářství. 

f,       stavitelství. 

„       stiUstlky. 

„       školy. 

«       tískařstvi. 
tkalcovský, 
truhlářský, 
turecký. 

%  oboru  vojenství, 
zahradnický, 
s  oboru  zoologie. 

„       železn.  drah. 
žertovný. 

B     oboru     živoiicho- 
pisu. 
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A  (krátce  už.  místo:  at,  by, in,  on): 
to  go  a  voaJking^  jiti  na  procházku;  to 
ho  a  hody  býti  v  posteli;  to  go  a  foot, 
jiti  péiký;  -^  hoards  na  lodí;  to  faU 
a  oUop,  usnouti;  to  ht  a  sleep,  spÁi. 

Af  a  (před  samohláskami  [mimo  a  ^ 
(n),  en^  ew]  a  před  nevysloveným  h: 
Ab),  art.  jeden,  jedna,  jedno ;  obyč^né 
se  nepřekládá;  twice  a  day,  a  week,  a 
year^  dvakrát  denně,  týdenné,  ročnČ: 
mang  a  man,  mnohý  (élovék);  not  a 
wMt,  ani  za  mák.  [vivo). 

Aid,  iwl,  «.  mořenka  (červené  bar- 

Asmi,  iwm,  e.  ám  (míra  délek  a 
teknUn).  ^  [nanu. 

Abacca,   &-bak-ka,   e.  vlákna  ba- 

AbaciU,  ib-A-sist,  «.  počtář. 

Aback,  I-btk;  adv.  vzad,  nazad, 
dozadu,  nazpět;  — ,  e.  šlehání  plachet 
o  stéžen  lodní. 

Afeac«(,  tb-ťkSt,  s.  dvojkomna 
(starých  kn£lft  aneliekých).     [dehnán. 

Abacied,  &b-rk-t&d,  a<</.  (práv.)  o- 

AlMMtl«n,  Ib-ak-sbon,  s.  (práv.) 
odehnáni. 

Abactor,  &b-tk'tor,  o.  (práv.)  zlo- 
děj (celého  stáda  dobytlca). 

Abacas,  ib-l-k&s,  «.  stfil.  početní; 
vrefani  deska  na  sloupu. 

Abad«i«n,  Ib-i-dSn,  e.  ďábel. 

Abaft,  a-baft;  s.  zadek  lodi ;  — ,  adv. 
dozadu,  vzad,  nazad,  směrem  k  zad- 
ku lodi.  [úklona. 

Abaisance,  t-bi-sinse, «.  poklona, 

Abalienate,  ftb-ile-yen-ite,  v.  a. 
odciziti,  odebrati,  postoupiti,  zaprodati. 

Aballenailan,  áb-ile-yén-&-sh&n, 
t.  odstoupeni^  postoupení,  odcizení,  o- 
debrání. 

Abandon,  't-bla-d&n,  v.  a.  opustiti, 
zanechati,  postoupiti;  vydati,  zahnati; 

Mourek:  Slovnik  angl.-český. 


to  —  aU  hope,  zřici  se  vsi  nad^e;  to 
—  on^e  eel/ to  sorrow^  zanechati,  ode- 
vzdati se,  oddati  se  zármutku;  — ,  «. 
opouitěč. 

Abandoned,  l-bln-d&nd,  pofrt.  ot 
adó.  opuštěný,  zanechaný ;  zpustlý ;  za- 
vržený, neřestny.  nepravostný. 

Abandaner,  a-bin'd&n-&r,«.  opoQ- 
štéč,  zavrhovatel. 

Abandonini^  t-bli^d&D-!ng,  A- 
bandonment,  i-btn-d&n-m&nt, «.  o- 
pusténf,  odstoupeni,  odřeknuti  se  (čeho), 
zavrženi,  opuštěnost. 

Abannltlon,  ib-in-n!sh'&n, «.  vy- 
povězeni ze  země  (pro  bezd.éčnou  vra- 
ždu). Q>oj.)  lebovrt,  trepan. 

Abap^Jsion,  a-bip-tis-tSn,  e.  (ran- 

Abarcy,  ab-ar-sé,  «.  nenasytnosf. 

Abare,  t-bire;  v.  a.  obnažiti,  od- 
kryti. 

Abarticalatlan ,  tb-ir-tik-a-li- 
sh&n,  a.  sělánkováni,  článek,  kloub. 

Abas,  i-bis;  ».  perská  váha  na  perly. 

Abase,  t-b&se;  v.  a.  snížiti,  spu- 
stiti; (fig.)  snižiU,  pokořiti;  sklíčiti, 
zkormoutiti  \  to  —  the  eye*,  sklopiti  odi ; 
to  hid  — ,  vzdorovati. 

Abasemei.t,  ft-bise-mSnt  e.  sní- 
žení, spuštěni ;  pi  *'oření,  poniženi ;  skli- 
ěenosf  myslL 

Abash,  l-blsh;  v.  a.  zahanbiti,  po- 
másti, do  rozpakfl  uvé&J;  to  he  abash- 
ed (cU  neb  o>Ói  zaražen,  překvapen, po- 
maten, polekán  býti. 

Abasninff,  t-b&sh-Tng,  Abash- 
ment, ft-bash-ment,  *.  zahant  ni,  po- 
mateni, zaraženosf,  rozpaky.       [telný. 

Abatable,   l-bi't&-bl,   a4j.   zniii- 

Abate,  A-bito;  v.  a.  zrušiti,  strhnou- 
ti, rozbourati ;  srážeti,  zmimiti,  ukojiti; 
snížiti,  pokořiti;   sleviti  (v  ceně);   ve- 


JMatement  —  Aberrance. 


dráti  8«, .  bezpráTBé  osaditi,  vzíti,  při- 
praviti oc  ;  la  Beplatné  prohlásiti,  zru- 
šiti, avrlmouti  (práv.);  — •  v.  n.  pře- 
stávati, poponitéti,  mimiti  se;  liabe- 
néti,  spadávati  se. 

AlMtement,  t-bite-m&nt, «.  zmen- 
ieai,  sníženi,  ustání;  polcoření;  sklí- 
Senosf ;  sleveni,  rabat;  bezprávné  osa- 
zeni, vzetí;  zvrhnuti,  zmiení,  zvrženi. 

Abater,  ft-bá-t&r,  c.  meniitel,  snl- 
žovatel ;  polehSovací  prostředek. 

Ab»ils,  l-bi^tls,  AlmttÍ8,Íb^&-tis, 
s.  zásek,  záseka. 

Abater,  l-bi^ftr,  9.  (práv.)  dlovék, 
jenž  bezprávné  si  věo  přivlastnil,  ná- 
silník, osobitel.'  [stup,  stopa. 

AlMitare,  tb-l-tshflre,  a  (lov.)  li- 

Abb,  ib,  s.  osnova  (tkadl.) 

Abba,  ab-bl,  |.  abba,  otec. 

AbbacTf  ab-ba-sé,  9.  opatstvi,  dfi- 
stoinost  opata. 

Abbatess,  Ab'b^48,  ».  abatjie. 
^  Abbatial,  ftb-btt^i-tl,  Abbatfciil,. 
Ib-blt-ti-kltl,  adj.  opatský. 

Abbatshlp,  v.  Abbotship. 

Abbay,  ab-bi,  adv.  dolft,  prjr^. 

Abbe§8,  Ib-bés, «.  abatyie;  toďy— , 
fnotker — ^  hospodýné  v  hampejzu. 

Abbey,  ftb-bé,  «.  opatstvi,  kláSter; 
— lubber,  l&b-b&r, «.  mnich,  darmochleb. 

Abbot,  lb-bů.t,  9,  opat ;  —  aurgeon^ 
životní  lékař. 

Abbetehip,  Ib^b&t-shfp,  9.  opatstvi, 
dftstojnosf,  tířad  opata. 

AbbreuToIr,  lb-bríf-v5lrj  ».  pla- 
viité,  plavadlo  koni;  drážka  tnezi  ka- 
meny. 

AbbreTiate,  Ib-br^-vé-Ate,  v.  a. 
zkracovati,  zkrátiti,  zmenšovati:  — ,  9. 
zkrácenina. 

AbbreTfatinšf  tb-bri-vé-i-tlng, 
Abbreviation,  ib-bré-v^-á-sh&n,  9. 
zkrácenina,  zmenšenina,  zkrátka.         ' 

AbbrOTlator,    &b-bré--vé-á'tar, 


Abby.  v.  Abbey. 

Abe,  a-be>se;«.  abeceda; — tea^ierf 
abeoedář,  učitel,  kantor.  [chove. 

AbdaU,  ab-dalz.  9.  pL  perdti  nini> 

Abdlcant,  ftb-dl-ktnt,  part.  <fe  «<<;., 
odříkající  se,  dekující  se  (z  dřadu)  [a 
předl.  o/]. 

Abdieate,  ab-dl-k&te,  v.  a.  d&  n. 
odříci  se,  poděkovati  se  (z  dřadu),  u- 
pustiti,  složiti. 

Abdleatlon,  &b-dé-ki-sh&n,  9.  od< 
řeknuti  se,  složeni  (dřadu),  podéko> 
váni  se.  [říkaoí,  dékovaei. 

AbdteatiTe,  tb-dé-ki-t!v,  acff.  od- 

AbdltlTO,  lb'-dé-t!v ,  eu^j.  skrýva- 
jící, skrývaci.  [dtulek. 

Abditory,  ftb-dé-tdr-l,  9.  skrýie. 

Abdomen,  ab-do-mSn,  «.  život, 
břicho. 

Abdominal,  ftb-dSm-mi-nll,  Ab* 
dominous ,  ib-dSm-mé-n&s ,  adi. 
bHsní. 

Abdaee,  Ib-dáse;  v.  a.  odvésti,  od- 
vrátiti (oko),  odloučiti;  svésti. 

Abdacént,  Ib-dá-sftnt,  a<(;.  odvá- 
dějící, odluénjioí;  schyluiici  (sval). 

Abdueted,  Ib-duk-ted,  adj.  zave- 


dený, svedený. 

Abdaction,  tb-d&k-sh&n,  9.  zave- 
dení, svedeni;  (ranhoj.)  zlámanina 
(kosti).  [vafi  (sval). 

Abdactor,   Ib-d&k-tor,  9.  schylo- 

Abear,  &-bÍre^  v.  nto^  one*9  9élf, 
chovati  se. 

Abearance,    S-báre-lns,   Abea- 

rtnff,  l-báre-fngr,  9.  chováni  se,  zpd- 

soby  (práv.).  [kář. 

,  Abeee,  l-bě-s§;  9.  abeceda,  slabi- 

*  Abecedarian,  í-b^-s^-di-ré-ftn,  9. 

abeeedár. 

Abecedary,  2-bé-si-di-ré ,     oc^. 
abecedami;  — ,  9.  slabikář. 
I    Abed  (a-bed),  l-bld;   adv.  v  po- 
*.  Stell;  v  koutě.  [pol. 

Abel-tree,  á-bšl-trěé,  *.  bílý  to- 


zkracovatel.  1    jinei-vree,  a-oei-tree,  *.  ony  to- 

Abbreviatory,  ab-br^-vě-á-tftr-é,!    Abel-wackets,  i-bSl-Trlk-klts,  «, 
adj.  zkracovací,  stahovací.  pl.  rány  spleteným  šátkem.       [větSí). 

Abbreviature,  Ib-brě-vé-i-tshŘ-re, I    Aber,  flb-Sr,  s.  dšti  (menši  řeky  do 


9,  zkrácenina,  zkratka,  zkracovka;!  AberdaTfne,  lbo6r-d&-T{n,9.čižek: 
Týtah.  I    Aberdeen^llsh,  ib-bér-délfn-fish, 

AbbreToir  v.  AbbreaTOir.  «.  laberdan. 

Abbrochment,  ab-brdtsh-m&nt,».:  Aberrance,  Ib-Sr-rlnse,  Aber- 
zaskočeni,  zachycení,  polapeni.  rancy,&b-^r-r&n-sé,«.  odchylka,  omyK 


Aberrant  —  AUaqveaíUm. 


l^iíei  te,  bludný,  mytoý. 

AfccitiUlw,  4b-ér-rá-sh&n,  «.  po- 
blonxenl,  x«blonseDÍ;  odehýtoni  se, 
odehyl.  CbJoodieí,  bhidný. 

Afceillng,  Jtb-&r^r!Dff.  part  &  adj, 

AkMvncaAe,  ib-ě-rftn-kite,  v.  a. 
Tykořeniti,  siiKit{. 

Jkhetf  k-\At;  v.  a.  pobánitt,  itvdti, 
diiiditi,  poTsboxoTftti ;  popichovati, 
■svidéti;  podporovati. 

Aketaemt,  l-bAt^mlnt,  a.  itvaai, 
diiidtei,  popasování,  popiahováni,  na- 
viliní ;  podpora. 

iMbetter,  Abettor,  ft-bétH&r,  «. 
MKvidM,  úHiáiů.  {ment. 

AketilBS,  I-b&t-ttor,  «.  ▼.  Abet- 

Abevaconitoii,  tb-i-vlk-M^ihftn, 
éMečné  vypFáxdntei  b.  poélitfoi  «. 
(lék.). 

*  .^beynnee,  &>bi'inse,  «.  spadnoef, 
právo,  nárok;  Co  lie  tn  — «  býti  npráxd- 
nén  (o  lénn) ;  býti  ve  iporu  (o  poaem- 
eíeh). 

Ahgre^lte,  ftb-gri-gite,  v.  a.  vy- 
loofití  ze  ttáda,  vybxnkovnti. 

AbiresattMi,  ab-gri-gi-sh&n,  «. 
vyioačeni,  odloačeni,  vybrakováni  (se 
•Itfdn).       [oiklivoeti  miti;  eattrftnouti. 

Ablier,  ftb-h&r;  v.  a.  savrhovati,  v 

AMimnrence.  t»>-h&f^rkue,  Ab- 
henreney,  ab-bof-ren-ii,  «>  oikUvoif, 
■enávisf,  odpor. 

A%iiwreii*»  ftb-bor-rlnt,  oďj.  to- 
ikllwqiei  ee,  protivný,  odponý;  ne- 
MOcgiel  ee.  r<  oíkUvMti. 

itly*  ftb-h&r-xAnt-lé,  odv. 


•htx^rhr,  t.  kdo  v  o 

Uhroeti  má,  odpAroe,  krutý,  tlblanii 

BepfheL  [vováni  si;  mrxkosf. 

AMMRlav,  ib-hór^ring,  «.  zoíkli- 

AU#e,    i-bide;  praet.  Apart,  abo- 

ée^part.  též  abid,  v.  n.  trvati,  ftekatl,  dlí> 

ti,  prodlévati,  xAetávatl ;  bydleti ;  oéeká- 

vatf,  vydíieti;  spokojiti   se,   xa  vdék 

vňti;  to  —  by  an  opinUm,  pM  mináni 

s5stafi;  to  — in  (bjf)  a  thing,  néfieho  se 

drtett;  -— ,  9.  a.  vyékati ;  snésti,  sná- 

ieti;  to  "^out  of,  sshnatl  %  mista; 

te  ~  (ke  toueh  ;  přestáti,  vydrteti  iskon- 

fta ;  I eanmot  —  Aim,  nemoha  ho  snésti ; 

Mne  wai  dear  —  «'(,    néktéři  to  draze 

Hfilatí ;  I  mnmoí  -'tó  do  it,  nelzo  mf 


nikterak  toho  učiniti;  God  will -^ with 
me,  Bfth  bade  pň  mné  státi. 

AbMer,  i-bt-d&r,  «.  obrvaM. 

Abiding,  ft-bl-dfng,  é.  trvání,  by- 
dleni ;  snáieni ;  —  •place  bydllité. 

Ablilinirly)  i-bl-dinrlii  adv.  vy* 
trvale,  stále. 

^  .%bleiiilMe,  l-bi-in-tln,  AbtctlB^' 

t-bl-ftť-ÍB,  adj.  jedlový.  {itn*. 

Abiyall,  &b-f-g&L  s.  komorná;  zlá 

Abillmenl,  Jt-bii-&*mftBt,  #.  odér, 
iat,  iatstvo. 

Ability,  l-bb^-tft,  «.  Thodnosf,  o- 
bratnosf,  schopnost ;  dAchod,  jil.  nbllU 
ties,  nadáni  doievnl. 

Abinte«t«te,  ib-In-tfts^titey  adv. 
bez  poslední  vAle.  [éetnavý. 

Abited,  i-bi^&d,  part.  é  adý.  (roin.) 

Abjeet,  Ib-jékt;  v.  a.  zahodW,  od- 
hoditi. 

Ahjeet^  tb-jikt,  aá^,  zahozený,  po- 
dlý, mrzký,  bidný,  bidáeký;  — ,  s<(Uo- 
vék  zahozený,  bidák. 

Abjecteibiets,  ftb-jlb^t&ďnls,  ». 
podlosf,  mrzkosf,  bidnoet,  nerážnosf, 
nevážení. 

Abjection,  {b-jlk-sh&n.  AMeet* 
ness,  ftb-jikt-nes,  «.  mrzké  smyileAi, 
bidáctví,  zbabélost;  pokoření  se  (před 
Bohem). 

Abjudicate,  tb-j&-di-káte,  v.  o. 
odsouditi,  rozsudek  ^'ynéstl. 

Abjudicntlen,  ftb-jn-d^ká^sb&at «. 
(piáv.),  vyneSení  roztadka.      [hnontt.- 

Abjoffinte,  lb-jn>g&te.  9.  a.  rypH- 

Abjoratien,  Ib-jň-ri-shAn,  s.  od- 
přisazeni,  slavné  zřeknuti  se. 

Abjaratery,  ftb-jn-ri-t&r-é,  at^, 
odpřisahaeí,  zřtka^et  se< 

Afejvre,  &b-j&re;  v.  a.  edpřísahitl, 
přisezn£  se  čeho  zříkati. 

Abjnrement,  v.  Ali||iiratien« 

Abjorer,  ib-jA'rftr,  «.  odřikatfel, 
kdo  se  zříká. 

Abjuiins,  v.  Abjaratten. 

Ablactate,  ftb-lAk-Ute,  v.  a.  od- 
staviti, odkojiti. 

Ablactation,  &b-llk-tA'sh&n,  0. 
odstaveni,  odkojeni.  [íové. 

Ablaqae,  ft-blike^  e.  hedvtibi  per* 

Ablaqueatlon,  ftb-li-kweáUhůn, 
(zahrad.)  okopáváni  ■  (semé  kolim 
stromfl),  čechrání. 


ANmtíon  —  About. 


Ablati«n,  tb-li-sh&n,  «.  rzetí,  ode- 
brání; uříznutí. 

Ablative,  áb^li-t!v,  adj.  o4«bifa- 
jkri;  — ,  *.  ablativ. 

Ablaze,  i-bláze;  adj.  plamenem 
hoříeí.  ▼  plamenu. 

Able,  i-bl,  adj.  schopný,  zkuáejiý, 
mohtttnr;' oMe-ftoďMd,  silttý.  sloiHý; 
—  mtktded,  silný  dachem ;  to  &e  — , 
býti  8  to,  moci;  to  —  t^.  a.,  ttóldti 
s^opaým,  raditi  za. 

Ablegate,  &b'lé-g&te,  v.  «.  vyslat^ 
poslati;  —  9.  vyslanec,  poslanec  (pa- 
pežský legát).  C«l^íi  poílAnl. 

Ablegatlon,  Ab-le-gl^sh&n,  «.  vy* 

Ablen,  ibUén,  «.  béiioe. 

Ableness,  &-bl-ness,  «.  sehopnosf, 
obrataosf ;  motratnosf^  síla. 

Ablepsy,  tb^llp-sii*.  slepota;  (fig.) 
zaslepenost. 

Ablet,  tb-ilt.  «.  viz  Ableit* 

Abligate,  lb-l!-gite,  v.  a.  odvázatl, 
propustiti.  . 

Abiif  lirttlen,  Ib-l^gá-rish-ůn,  «. 
promrhaníy  utraceni,  prohýřeni. 

Ablecaie,  ftb-li-k&te,  v.  a.  prona- 
jiti,  pronajímati,  do  n^jmn  dáti. 

Ablecatton,  Hb-li-ka^sh&n,  s.  ná- 
jem, (pacht).  [děliti  se. 

Ablude,    &b-lnde;  v.  n.   liiiti  se, 

Ablaeiit,  ib-ln4nt,  adj.  (lek.)  prfi- 
jem  p&sobíei.  podiifovaci. 

Ablaentía,  ib-la'6«-8hě4,  *.  pro- 
středky poéiifovaeí.      [eténí;  pomyje. 

Ablutleii,  tb-lU'Shun,    «.  mytí,  éi- 

Ably,  i-blé,  ttdv.  schopně,  obratné. 

Abaeffate,  ib-né-gate,  v.  a.  zapí- 
rati, npiratt.  [réaiy  lapíráiu. 

Abnesatíen,  sb-aé-gft^sh&n,  *.  npi- 

Abnegator,  ab^i-gi-t&r,  «.  npi- 
rad.  upiratel.  [řezáni  (snkA). 

Abnedatiaii,  ab-nd-dá-sh&n,  «.  o- 

Abnormal,  ftb-nor-mil,  at^.  mi- 
mozákonný,  mimořádný. 

Abnormieyr^'&^r-m^'tif  «•  vni- 
mozákonnosf,  nepravldelnosfi  potvor- 
nosf.  [pravidelný,  potvomý. 

AbnermoBs,  Ib-n&r-m&s,  <m^'.  ne- 

Aboard,  a-Ji^ird;  adv.  na  lodi;  to 
fail  —  o/  a  thip^  setkati  se  s  lodi«  zra 
žiti  se;  podél  lodi  přiraziti. 

Abedanee,  JL-bó-dlnse,  «.  předtu 
eha,  znamení. 


Abede,  ft-b&de;  «. trváni,  dleni;  pří- 
bytek, bydliáté,  sídlo;  država;-^, v.  «• 
tuiiti,  znamenati^  předpovídati;  *»•,  v,n. 
znamením  bytí,  znamenati. 

Abedement,  i-bdde-m£nt,  Ab*» 
ding,  t-bdde-!ngf  «.  tuleni^  předtucha. 

Abeleie,  ft-bd-léte;  adj.  sastacalý, 
zruiený. 

Abeiteh,  ft<bftl-Ísh,  v.  a.  sruiití,  0d- 
strai^tí.  za  neplatné  prohlásití,  zniditl. 

Abolishable,  i-bdl^Ush-i-bl,  aélf. 
zniéitelný,  zniŠitelný.  [aiéitel. 

Abelisher,  i-bftl-lfsh^r,  «.  raiitel, 

Abelishliijg,  á-bSi^iisii-ing,  Abe- 
lishment,  f-feJll-lUh-m6nt,  Absll- 
iion,  ft-bi-lish-un,  a.  zruieni  (zákonA, 
řádA),  zničeni;  odpnitěni  trettn.- 

Ab#li«imil0(,  tb-i-lish-lui-ist,  «. 
kdo  pro  zraSeni  nééeho  jest,  novotář. 

Abeminable,  &-bSm-i-nft-bl,  cu^j. 
ohavný,  oSklivý,  ohyzdný. 

Abaminabíeneas,  i-bJ^m-e-na-bl- 
n6s,  «.  ohyzdnost,  oiklivosf,  ohavnost. 

Abominate,  ft-bŠm-é-nite,  v.  a. 
v  ošklivosti  míti. 

Abamlnatlen,  l-bBm-é-na^shun,  «• 
ošklivost;  toHavt  (holé)  <a-^,v<MlkIi- 
vosti  mítí. 

Aberd.  i-b6rd;  «.  osloveni,  přijeti; 
— ,  ft.  n.  přiblížiti  se ;  osloviti.  . 

Aboriginal,  ftb-d-ri4)e-é-nll,  a^f, 
pAvodni. 

Aborigines,  ab-iridtje-é-nez,  «.  pl, 
pAvodní,  nctjstarií  obyvetelé.    [traoeni. 

Aiiorseinent,  l-b&rs-mftnt,  «.  po- 

Abort,  i-bort;  «.  a.  potratiti  (před 
Časem  poroditi).  [mevit. 

Abortion,  t-bor-sh&n,  v.  Abors- 

AIwrtlTe,  l-b&r-tlv,  ck^.  předěaný 
(o  porodu);  (fig.)  nepodařený;  tojprow 
— ,  nepodařiti  se ;  — , ».  předčasný  po- 
rod ;  abortive*  pl,  plod  vyhánějící  pro- 
středky. 

.AbortiTenesfl,  i-bor-tfv-nes,  *.  po< 
traoeni;  (fig.)  nezdaření;  nezdařilosf.   . 

Abortment,  i-bort-mint,  «.  ne- 
včasný  porod,  potraceni. 

Abound,  t-b^&nd;  v.  n.  oplývati, 
hojnost  míti  (in  or  trim);  to  —  in  ono^t 
tense,  hlavu  si  postaviti,  na  svém  stAi. 

Abounding,  i-b^An-ding,  «.  nad- 
bytek. 

About,  ft-bft&t;  prp.  é  ado.   kolem 


Mov^s  —  -AbMnUer, 


okolo,  při :  asi,  ke ;  oR  — ,  vSndy  i  round 
->, kolem  do  kola;  retmd — wap,  oklika, 
Mtáftka;  to  fte-^to,  bodlati;  to  he — 
a  Aingj  zanáictí  se  néSára^lio^latif  to 
Iring  — ,  dokázati,  spAsoblti;  to  come 
— ,  přejiti,  smiirití  se  ;<  to  c&me  ■*-  a 
man,  oúouditi,  oklamati  někoho ;  to  go 
•~,  obcházeti,  přecházeti;  dáti  se  do 
ielio;  to  Zte  •— ,  povalovati  se;  look  — 
yett,  méjte  se  na  pozoru;. /-Aatie  no 
mmey  ~-  ««,  nemám  penéz  při  sobe; 
what  ore  y<m  — ,  s  dim  se  zanášíte? 
— ,  int>.  TzhAru,  hr  nasél 

AlWTey  2-b4v;  prp.  ék  €uh.  nad,  na- 
hoře, přes ;  over  and  — ,  nad  to ;  from 
— ,  s  hflry ;  —  all,  nade  vše  jiné,  přede 
rtím.  jiným ;  —  mentioned,  nahoře  do- 
tčený ;  to  be  — ,  vynikati ;  to  ^«t  — , 
předstihnonti ;  it  is  —^  me,  to  jde  nad 
mftj  rozom:  he  is. —  it,  nad  to  on  jest 
pot^neien ;  to  act  —  board,  príraé>  ote- 
irřené  jednati.  [bati. 

AlnraMle,  i-brade;  v.  a.  otřiti,  oškra- 

Aliralde,  &«bride;  i;.  «.~buditi  (ze 
spaní). 

Abnmi,  tb'ram,  adj..  nairý,  chu- 
doímý;  to  eJuím  — ,  dělati  neb  stavěti 
se  nemocným.  [strouhání ;  třísky. 

Alnrmstoii,   l-brá-zlmn,  «.  otírání, 

Abraum,  ab-ráwm,  s.  červená,  prsf 
(semé). 

Ahreatsif  &-brSst;  adv.  iredle,  po 
Mm;  proti  sobe. 

Abreniiiicta*l«ii,  ab-ré-nun-sé-á- 
ifann,  9.  odřeknuti,   výpověď. 

Abreptittiij  &b^r£p>shan,  a.  odtr- 
iení,  odloni5eni. 

AbrtcJLf  &-brik;  s.  (lud.)  síra. 

Abricot,  lb*ré-kdt,  «.  meruňka. 

AliridC^«  i-brfdje;  v*  a.  krátiti^  sta- 
hovati, obmezovati ;  oioupiti ;  to  —  one^s 
eelf  o/ f/romj  conveniences f  odpírati  sobě 
pohodli.  [satei  výtah  ft. 

Abridser,  t-bnd^j&r.  a.  kratitei,  pi- 
Abridgment,     A-bridje«m^t,     a. 
ifcráoení;  obmezení;  výtah;  (fig.)  od- 
piráni  si. 

Abrvaeh,  l-br&tsh;  v.  a.  načíti 
(sad);  .— ,  adj.  k  načetí,  nadatý;  to  aet 
— ,  naéiti;  <fig.)  roziiřití,  řostrensiti. 

Abr«ml, &-bráwd;  adv.  venku,  z  do- 
na, mimo  dftm ;  v  ciziné ;  to- go  -*,  vy- 
jiti ven;  odejíti  do  ciziny;  to  waUc  — , 


procházeti  se,  to  <aXre  one ^o-,  vymásti 
někoho  Bsebon;  His  all — ,ml«ví,  por 
vídá  se  všeobecné ;  to  'eet  •>>  roztrušo- 
vati, rozfiířiti;  —,  v.  n.  Toašiliřovati  se. 

AbrogMe»  &b^rd-g&te,  v.  a.  odvo- 
lati, zrirditi,  odstraniti ;  -^,  o^^  zmiený, 
odvolaný. 

Abiwsatlpn,  &b-ri^gi-sli&n,  Ab« 
r«i^atin||r,  ab-ro-gá-tfng,  s^  zruSení, 
odstr«néni.  ^  [seděti  na  vejcích. 

AbvoiMi,  i-br^6d;   adv,  to  »it  — *, 

Abroodíns,  &-brSó-ding,  e.  sezení 
(na  vegeích). 

Abro«li.,  &-bró6k;  v.  a.  snášeti. 

Abrotanimi ,  &b-rÍ-tA-n&m ,  s. 
brotan. 

Abrupt,  ib-r&pt,'  adj.  utržený,  |^- 
krý,  rozervaný;  náhlý,  neočekávaný, 
nesouvislý;  — ,  a.  ^^ropMi^'Obrvp^,  š.pl. 
vtipné  nápady,  vtipy;  'ly,'adv.  náhle^ 
lísedné,  zkrátka. 

Abruption,  ftb-r&p^blrn,  «.  přetr- 
žení, náhlé  oddělení. 

Abruptne88,  tb-r&pt-nis,  a*  pře- 
trženosf;  drsnost,  přikrosf;  kvapnosf, 
přenáhleni;  nesouvislosf,  rozervanosf. 

Abrupts,  áb-rupts;  a.  pl.  rychlé  a 
vtipné  nápady. 

Abscess,  ftb's^s,  a.  nežit. 

Abscind,  ftb-slnd;  v.  a.  uříznontít* 

Absciss,  &b-sis,  a.  úHz,  řizek. 

Abscissa,  áb-sis-8&,  a.  abscissa  <v 
mathem.). 

Abscission,  &b-sfzh'&n,  a.  uřiznutí ; 
(fig.)  zrušení,  přetrženi.  i 

Abscond,  ilb-<8k&nd;  v.  a.  zakryti, 
zahaliti;  — ,  v.  n.  ukryti  se.  schovati  se. 

Absconder,  ib-skSnd-^r,  a,  skrý- 
VBČ;  utečenec,  uprchlík. 

Absconding;^  ib-skSn-dfng,  Ab« 
sconsion,  ftb-skSn-zh&n,  a.  ukrytí, 
uprchnutí. 

Absence,  ib'sSuse,  a.  nepřítomnost ; 
nedostatek;  (fig.)  roztržitost;  leave  y 
— ,  dovolená.         [vzdálený;  roztržitj^. 

Absent,  &b-s4nt,  adj.  nepřítomný. 

Absent,  ib-slnt;  v.  a.  vzdáliti ;  to 
—  one*a  aelf,  vzdáliti  se.  ^ 

Absentaneous ,  &b-sln-t&-ne-fts, 
adí.  nepřítomný. 

Absentee,  &b-8Sn-te;«.  nepřítomný, 
utečenec,  uprchlík.  [ný. 

Absenter,  Ib-sen^tir,  s.  nepřitom- 


Ábaenimmt —  AMrmeUvů. 


přitomnosf.  [lyfikovitý. 

AbsinthiMl,  ftb-»|n-thé-An,ad[?'.pe- 

Absintiilated,  Tb-sin-thiXtfid, 
ú4j'  8  pelyfikem  smíi«ný,fig.ztqiéený. 

AlMinÁliiiiiiif  lb-8!n-thé-&m,  s.  pe- 
lyněk. C(od  —  from). 

Abslsá,  lb-«Í8t;  v.  a.  ustati,  upnttiti, 

AlMMlute,  ib-si-lHte>  oc^.  Tolný^  ne- 
abmexený}  a^rohovaný,  nepodmíndaý, 
samovolný;  liplný,  dokonalý;  aspo- 
cibybný;  an  —  knave,  piradareba,  pra- 
bidák ;  lan  —  estíUe,  nazadhixený  sta- 
tek ;  he  Í9  >-  in  all  partě,  jest  doko- 
nalý v  kňidém  ohledá.^ 

Absolutely,  ib-so-lnte-le ;  adv.  ne- 
obmezené,  naprosto,  docela,  tfplné;  vý- 
•loTné,  rozhodné. 

Absoluteness,  £b-si-late-n&s,  «. 
neobmesenosf;  dokonalost;  krntovláda, 
násilnictvi. 

AbsolutíMi,  ib-si-ln-sli&n,  *.  roz- 
hřešeni; propusténi  z  obžaloby;  vý- 
slovnost (slov). 

Absolutism,  ib-sé-la-tfzm, «.  smý- 
lleni,  neb  učení  o  nutností  neobmezené 
Ylády« 

Absolutory,  Hb-sSl-n-tur-é,  Ab- 
solvatory,  ab-sSl-vá-t&r-é  a4í.  roz- 
Jbieinjici,  rozhřeiovaci ;  propoustěcL 

AbsolTO,  tb-zSlv;v.a.  (ýirom^zpro- 
ftfti,  za  nevinna  prohlásiti;  odpnrtiti, 
tozhřeieni  dáti ;  dokonati. 

Ahsolver,  &b-zdl-v&r,  ».  zprostitel. 

Absonant,  ib^i-nant,  adj.  nesou* 
zvučný,  nelahodný ;  nevhodný,  sméiný. 

Absonate,  t^-sd-n&te,  v.  a.  v  oškli- 
vosti míti,  vyhýbati  se,  střiei  se. 

Absonous,  ab-só-n&s,  viz  Abso- 


Absorb,  Ib-s^rb;  v.  a.  vsáti,  po- 
lknouti, pohltiti;  zaujímati;  absorbed 
•n  tftoughta,  zahloubán. 

Absorbability,  ib-sSrb-i-bil-ě-tě, 
s.  roepustitelnosf,  ztravitelnosf.    * 

Afoitorbable,  ltb-8orb'bl<bl,  a<&'.  co 
vsáti,  rozpustiti,  ztráviti  lze. 

Aiisorbent,  ftb-s6r-bént,  o^'.  ssavý, 
polyká  vý.  [ssánt,-  pcdykání. 

Absorbition.  ib-sor-blsh-shun,  «. 

Ab«orpt«  &b-sdrpt;  part.  <&  o^?.  vsátý, 
polknutý.  Cflorbition. 

AbsM^ption,  ab-sorp-shoa.  v.  í 


Abstain.  Ib-stine;  (frwi)  «.  n.  zdr- 
žovati s«,  zřiMtl  se.  [váni  so. 

Abstaining,  ab-sti-ntng,  s.  zdržo- 

Abstemloos,  4bHrt&'ine-&B,  adý^ 
zdrželivý,  mírný,  skrovný. 

Abstemiousness,  tb-sto-mě-&s- 
nisi  «.  zdrželivost,  mimost,^  skrovnosf. 

Abstention,  Íb-sten-sh&n,  «.  sá- 
kaz,  zápovéďt  [čistiti  (od  krve). 

Absterge,  ib-st&rge;  v.  a.  ntiratt^ 

Abstergent,  ab-stlr'j&nt,  aéff.  utk- 
raeí ;  (lék.)  pr&jem  p&sobíeí,  poéišfovaeL 

Abstergeutiok  ib-ster-jln-shi-ft. 
Abstergents,  Ib-st&r-jSnts,  «.  pl. 
(lák.)  prostředky,  pAsobiei  primem  n. 
počištovačí. 

Absterse,  tb-st4rse,'  v.  Absterge. 

Abstersion,  tb-st&r-sh&n ,  «.  51- 
iténí;  poiišf ováni.  [gent. 

Abstersive,  tb-st&r-s!v,  v.  Abster- 

Abstinenee,  ab'st6-n&nse,  Ab« 
stinency,  ab-sté-n&n-si,  «.  zdrželi- 
vost, pAst. 

Abstinent,  ib'ste-nSnt,  a<^.  zdrže- 
livý, míiný,  skromný. 

Abstorted,  ib-st6r^tld,  adj.  vy- 
kroucený,  vynucený. 

Abstract,  Ab-strikt;  v.  a.  odděliti, 
odtáhnouti;  překapati;  výtah  oéiaiti. 

Abstract,  íb-strtkt;  adj.  oddéloný, 
odtažitý,  všeobecný,  temný;  the  — 
mathematiet^  všeobecné  počtářstvi;  — , 
8.  oddělenost,  odtažitost;  odtažitý  po- 
jem ;  in  the  — ,  nehledíc  ku . . .,  nspo- 
čitajic  ku  ... ;  an  —  of  a  book,  výteh, 
stručný  obsah  knihy. 

Abstracted,  &b-strik-t4d,  part.  Jk 
adj.  odtažitý ;  tčžce  srosumiteUiý,  hlu- 
boký; roztržitý,    nepozorný. 

Abstractedly,  ib-str&k^tid-lě,  mdv. 
samo  v  sobě,  o  sobe;  —  ^rom...,  ne- 
hledíc k  . . . . 

Abstractedness,  &b-str&k-tld-n^, 
8.  odtažitost,  vlastnost  odtacitá. 

Abstracter,  ib-strik-t&r,  «.  hoito- 
vltel  výtahfi. 

Abstracting,  ib-strlk-tiag,  adj. 
—  /rom,   nehledíc   ku. . .,  ^  nwpoéitsjie. 

Abstraction,  íb-atr&k^shun, «.  od- 
délenost,  odtažitost;  roztržitost;  odta- 
žitý pojem. 

Abstractive,  ab-strak-tiv,  adj.  od- 
dčUvý,  oddélujtei;  odtaživý. 


Abstriíetiwly . —  Aceendihility. 


.  AtetractiTely,     &b-str&kH!v-le, 
adv.  lamo  ▼  sobé^  o  lobé ;  nehledíc  k  .  • . 

AMiímctty,  ib-strllct-lě,  adv,  od- 
tažttým  zpňšohem,  odtažiti;  roztréitě. 

AteCmcineM,  tb-strikt-nis, «.  od- 
ttiitosf;  rostriltost;  dfivUpednosf.  ^ 

Ahttricttéy   tb-8trik-t6d,  p^rt.  <fc|akAdemioký.  [kademik.  studolici. 

a4^.,  rosvásaný,  QVolnéDý,  rozpoutaný.!    Academlan*  ak-i-dě-mi-in,  «.  a- 

Akvirlnc^  tb-8tniúe;  v.  a.  rozvá-|    Academie,  ak-a-ddm-mSkt  cd>  a- 
*   •'  kad^mický; — ,  «»  al^ad^mik,  ttudujici. 


AbjgaiU,  l-bU^m&l,  <h^'.  klabaký, 
taj^mnýt  nev)'sti2itelný.  [paklo. 

Abyss,  ^z}A^\  «.  hlubina,  proimif ; 
Acacla,  a-ka-ehe-Jt, «.  akacie. 
Acaileiiie,  ak-|-děém,  *.  akademis. 
Academial,    ftk-&-dÍ'me-ftU   «^*> 


žatí,  uvolniti,  rozpoutati 

Abstrude,  Ib-stroód;  v.  a.  zapu- 
diti, odpuditi;  zamítnouti. 

Abstruse,  Ib-stró^se;  a4;.  ukrytý, 
tiúný,  zastřený,  tajemný,  temný,  ne- 
srozumitelný. t2   ,    1 

Abstetiseness,  ab-stroos-nes,  Ab- 
strfisltT,ab-stroó-sé-te,  «.  tajemnosf, 
BesrozamltelnQ«f. 

Absome,  ab-iume;  v.  a.  znenáhla 
stráviti,  aiirati. 

Absord,  ib-8urdfa47.  co  rozumu  se 
protívi,  nesmyelaý,  nerozumný;  blbý; 
nemožný;  -2y,  adv.  nerozumně,  blbě 

Absurdity,  tb-s&r-dě-te,  Absurd- 
■ess,  Ib-surd-nis,  s.  nesmyslnosf,  ne- 
rozumnosf;  nesmysl;  blbosf,  hloupost; 
nemozBOsf. 

Absynthlnm  v.  Abslnihiuni. 

Abandonee,  á-bun-d&nae.  «.  nad- 
bytek; hojnost;  množství. 

Abundant,  ft-b&n-dSnt,  adj.  nad- 
bytečný; bohatý,  hojný;  -Z^',  oďv.  nad 
bytečné,  hojně,  bohatě.  [tupení 

A»usac«,  a-bů-záje, «  zneužívaní; 

Abuse,  a-buze;  u  a.  zneužiti;  okla- 
mati: peskovati;  láti;  tupiti;  zprzniti; 
—  (a-buse'),  «.  zneužiti,  zneužívání ; 
zlořád;  potupa;  to  put  an  —  upon 
one,  potupu,   (hanbu)  někomu    učiniti. 

Abusefnl,  i-bu$e-fůl,  adj  v.  Abu- 
slve.  [tel;  podvodník,  tupitel 

Abuser,  &-3n-z&r,  «.  s^Adce,  przni- 

Abuslve,  l-bu-s!v,  adJ  b«zprávné 
niivaaý;  klamný,  lstivý,  tupivý. 

Abuslveness,  i-bů-siv-p^s,  «  tu- 
pivosf,  nráillvost.  [váti  {upoK) 

Abut,  i-b&t;  v.  a.  hraničiti,  mezo- 

Abutment,  i-b&ť-mint,  «.  hranice, 
meze,  mezník.  [(oby5.  v  pl ). 

.%bnttal,  &-b&t-ttl, «.  hranice,  meze 

Aby,  i-bi;  v.  a.  vytrvati;  vytkati ; 
draze  zaplatiti. 

Abysm,  í-blsm;  «.  v.  Abyss. 


Academical,  Ik-a-dem-mé-lUU, 
cuf^.  akademický. 

Academism,  a-ktd-d&m-!zm,  e. 
filosofie  akadeosioká. 

Academician,  &k-a-d4-mish'tn, 
Academist,  a-kad-de-mist«  e.  studq- 
jicí,  akademik.  »      x     i.      *    » 

Academy,  &-kad'de-me  (ftk-i- 
d4m-é),  tf  akademie,  spolek  utescfl; 
vysoké  ikoly ;  jízdárna  ;  tandíma ;  -<- 
figure^  s  modelový  výkres.  [strom. 
^  Acs^Jsu,  ft-ka-j6ó,  s.  jistý  tropický 

Acanaceeus,  a-ko-ni-shus,  adj. 
(bot.)  rrnitý,  ostnatý.  [trn. 

Acantha,  &-k&n-thL  «.  (bot.),  osten, 

AcanthaceeuB,  a-k&i-thi-sh&s , 
adj.  v.  AcansMseoas.  [devni^. 

Acantlius,  a-kln-thůs, «.  (bot.),  bol- 

Acarre,  &-kar'ré,  «.  vlhká  lesni 
pfida. 

Acataleptic,  £-kftt-&-lSp-tík,  adj. 
nevystižitelný,  nepochopitelný;  pochy- 
bovačný. 

Acatalepsy,  l-k&t-a-llp-sé,  «.  ne- 
vystižitelnosf,  nepochopitelnost;  pe- 
chy bovadcost. 

.%catery,  &-k&-tur-e;  a.  dozMrství 
nad  královskou  kuchyní. 

Acates,  i-ki-t&8,  s.  pl.  potraviny. 

Accede,  &k-sěde;  v.  n.  přistupovati, 
souhlasiti.  [pcní,  souhlas;  svoleni. 

Accedence,  ik-se-dSns, «.  přisi^ou- 

Aceelerate,  ik-s&l-iar-áte,  v,  a. 
át  n.  urychliti;  pospíšlti  si^ 

Accelerating,  &k-sel-lur-|-ting, 
Acceleration,  Ik-seMnr-a-sbua,  «. 
zrychleny  pospěch.  «     »    i    » 

Accelerative,  ak-sel-lur-a-tiv, 
Accelerator^,  ak-sll-lor-i-tur-e, 
adj.  zrychliůíoi;  podporující. 

Accend,  Ik-s&nd;  «.  a.  zapáliti, 
roznítiti.  l».  zápalnosf,  hořlavosf. 

Accendibility,  ik-alnd-e-bil-é-ts. 


Aeeendíble  —  Aeeolade. 


AccendlMe,  ftunslnd^é-bl,  a4ř*  zá- 
palný, hořlavý.  ,  ,    ,  f**"*- 

Aecensivii,  ak-Aen-shnn,  ».  zapá 

Accent,   ik'sfint,  «.  přizvak,  vý 
raa ;  výslovnosť ;  xvnk,  řeé«  bias,  zpěv. 

Accent,  &k-i£nt;  v.  a.  vyslovoTati.- 
vyrážeti ;  pronášeti ;  znaménky  přfzvnká 
opatřiti,  přizvnk  kláfti.    ^entoatlen. 

Accenting^,  ik-a&n'nng,  ů.  v.  Ac- 

Accenter,  &k>8ln-tůr,  s.  kdo  ton 
ndává;  první  zpévák;  •o{Áran1flta. 

Accentual,  tk-sSn-tBhů-ll,  adj. 
pjizvnfiný,  rytmický;  wvnCny. 

Accentuate,  ftk-s&n-tshů-ite,  v.  a. 
znaménky  přizvnka  opatřiti;  vyslovo- 
Tati, vyrážeti. 

Accentuation ,  ik-sen-tshn-i- 
flb&n,  8.  kladeni  přizvnku ;  neoentnace. 

Accept,  tk-sěpt;  v.  a.  přijímati 
(nékdy  i  of.).  ^      .      ..    .     ,    , 

Acceptability,  &k-B&p-ti-b!l-lé-té, 
9.  přijemnoeť,  možnosf  přijati. 

Acceptable,  ik-sép-tl-bl,  adf.  co 
přijati  lze ;  příjemný ;  -řy,  oťři;.  příjemně. 

Acceptableness,  ak-sép-ta-bl-nes, 
9.  v.  Acceptability. 

Acceptance,  Jtk-sep-tanse,  «.  při- 
jati; souhlas,  schváleni,  uznáni;  vý- 
znam slova. 

Acceptation,  ak-sep-ti-shan,  ». 
přtiati ;  souhlas,  schváleni ;  prsatý  vý- 
znam slova. 

Accepted,  ik-slp-ted,  part  ék  adý. 
přijatý,  schválený,  uznaný ;  obyfiejný, 
běžný. 

Accepter ,   ik-sép-tůr.  ».  příjemce. 

Aeceptilation,  ik-s6p-té-lA-Bh&n, 
8.  klamné  přijatí ;  lživá  kvitance. 

Acceptinír,  |k-sdp-tÍng,  8.  přijatí. 

Acception,  ik-sép-shun,  8.  přijatý 
význam  slova. 


Accession,  ftk-slstí^^, «.  přiMíze* 
ní  se,  přistoupeni ;  souhlas ;  nastoupeni 
(n  vládu);  rozmnožení  <hlavné  v  j>ř.). 

Accessorily,  2k'sSs-sÍ-ré-lé,  aďv. 
přiblíživé,  asi;  vedle,  mtmbchodeiB. 

Accessoriness,  tk-sés-si-ré-nls, 
8.  v.  Accessariness. 

Accessory,  ak-sés-s^-ré^  aáj.  při- 
stnpujici ;  -  tíčastný ;  spolurinný;  při- 
daný, vedlejší,  —  *.  tfcastnik,  spoln- 
vinník;  vedlejší  okolnosf,  vedlajfi  véc  ; 
přídavek,  doplnék. 

Accidence,  ftk-s^-dénse,  «.  podat- 
kove  latinské  mluvnice  (dle  Donáta). 

Accident,  ftk-se-dSnt,  s.  příhoda, 
náhoda ;  nehoda,  pohroma  ;  véc  ve- 
dlejší; hy  — ,  náhodou. 

Accidental^  ik-sé-dln-tlf,  aiélj. 
nahodilý.,  vedlejší,  nepodstatný;  — ,  *. 
nahodilosf,  nepodstatnosf ;  -ly,  adv.  ná- 
hodou, nenadále. 

Accidentalness ,  ftk-sé-d&n-tftl- 
nSs,  8.  nahodilosf,  náhoda. 

Accidentiary.  ftk-s^-dSn-sht-rě, 
ad),  vedlejší,  nepodstatný;  an  —  ho^y 
parvista,  začátečník  v  latine,     [jemce. 

Acclpient,   &k-8ip-pé-Snt.    «.    při- 

Accipitrine,  Ik-íi-pé-tríne;  udj. 
jestřábí,  dmvecký,  loupežný. 

Accite,  Ik-she;  v.  a.  přivolati,  o- 
beslati.  vyzvati. 

Acclaim,  tk-kláme;  v.  a.  pochvidu 
jeviti,  provolávati;  — ,  *.  pochvala, 
souhlas. 

Acclamation,  ik-kll-mž-shlm, «. 
výkřik,  voláni;  souhlas,  hlasitá  po- 
chvala. 

Acclamatory,  ftk-kllm-t-t&r-é, 
oťí?- pochvalu  jevící,  provolávající;  po- 
chvalný. 

Acclimated,  ik-kllme-á-téd.  adj. 
Access,  ik-sSs;  *.  příchod,  přístup,  uvyklý  (povětmosti),  zdomácněly. 
vchod;    návštěva;    přírostek;    nával,!    AccllTe,  ik-kltve:  ací?. příkrý,  vy- 


títok  ;  of  ea8y  — ,   (snadné)  přístupný ; 

to  Tiave  a  free  — ,   míti  volný  přístup. 

'    Accessariness,   ftk-s&s-st-ri-nés, 

8.  dčastenstvi,  spoluvina,  pftdilvezlo- 

dinu.  .      .     •\ 

Accessary,  ftk-ses'sa-re,  adj.  tí- 
éastný,  spoluvlnný;  — ,  *.  spoluvinník. 
AccessiMe,  ftk-ses-sě-bl,  tufj.  pří- 
stupný, vlídný;   to  be  —  to  hovorný, 
sdílný  býti. 


stupujíci.  [svah,  stráfi. 

AcdiTity,  ik-klívié-té,  *.  přfkrosf, 
AccIítous,  ak-klř-vus,  adj.  v.  Ac- 

dive.  [přecpati. 

Accloy,  ak-kloe^  v.  a.  přeplniti, 
Accoil,  &k-k6fl;   v.  a.  tlačiti,  dráti 

se  (někam).  [dlitel. 

Accola,  ak'ko-Ia,  a.  osadník,  by- 
Accolade,  ik-kó-láde;  «.  pasováni 

za  rytíře.  " 


AeccUnC  -^  Account. 


Acc*l«ilt,  tk-kd-lW,  r.  feoťlsed 
(pomezni).  [připojený 

Acc«lle,  ik-kil-lé,   aéfy'.  (herald.) 

Acc^miu^dable,  ik-kdu-md-dl- 
U,  aé^.  oo  přízpfisobitl  lze;  éeho  po- 
aiiti  lze ;  povolný ;  pohodlný,  přímeny, 
Thodný. 

Ac4b«iiiniodableneB8,  Ik-kom- 
mo-dá-bl-nfis,  «.  povolnosf;  přiračnosf, 
Tbodnosf. 

Accttminodate,  ftk-kdm-uii-dite^ 
v.  a.  přizpfisobiti,  npravHÍ;  uložiti^ 
▼yxoToati (pří ) ;  přistřihnouti;  opatřiti; 
to  be  weU  accommodated,  pohodlně 
bydleti;  — ,  v.  n.  hoditi  se;  přizpfiso 


biti  se ;  podrobiti  se ;  — ,  a<^'.  zpflso-  jednohlasné ;  o/  one^s  own  — ,   samo 


Ulý,  přizpSsobený,  přiměřený;  Thodný^ 
pohodlný,  přiručný  (  s  for  neb  to.) 

Acc«iiiiii«dateness,  Ik-kSm-m^- 
dáte-n&s,  s.  zpAsobilosf,  vhodnost,  při- 
něřenosf. 

Acc«iiiiii««iatlii|;,  tk-k^m-mó- 
di-t{ng,  9.  zi^zeni;  vyrovnáni;  nlo- 
ieni ;  zaopatřeni ;  — ,  adý.  &  part.  po- 
volný, ochotný. 

Acc*inffii«dati«ii,  ftk-kSm-mi- 
da'shnn,  «.  přizpftsobeni ;  zpfisobilosf; 
vhodnosf,  přiměřenost;  pohodlí;  yy- 
Tovttáni;  zaopatřeni;  •»  &{!{«,'  směnky 
líétovné. 

Arcamodator,      lk-kllm-mi-d& 
tor  9.  xwřadatel,  vAdce;   prostředník, 
vyrovnávač. 

AccampaBaMe,    lk-k&m-pi-ii& 
bl,  adQ.  dmžný.  dmzebný. 

Accampanier,  tk-k&m-pft-ně-&r, 
•■   prSvodoe,   spoleénik:    spolahrající. 

Aceaiupanimeiit,  ak-kám-pí-né- 
nent,  9.  provázení ;  pihidarky,  přímět- 
ky;  (herald.)  ozdoby.         [spoluhrajicf. 

Accampanist,  tk-kftm-pft-nfřt,  9. 

Accampany,  lk-kftm-pJt-né,o.  a. 
provázeti;  spolti  hráti;  —  v.  n.  při- 
dnižitl  se. 

Aceami^ltce,  tk-kSm-plfs,  9.  ú- 
íastnik,  pomocník,  spolnvinnik. 

Aeeaiiiplltli,  &k-kSm-pllsh,  v.  a. 
tykoaati,  oskntecnitl,  vyplniti,  skončiti, 
dOTxiftl;  vyněiti,  vzdělati ;  vyzdobiti ; 
4osioi. 

.  AccampUshable,  tk-kdm^pifsh- 
i-blt  odj.  00  nskoteénitt  lze,  výplni- 
tebý,  moiný ;  vzděláni  schopny.         j 


AceaiBflIshed,  Ik-kftm-plfshd, 
part.  é  adí.  dokonalý,  v^élaný ;  vSe* 
stranné  vytříbený. 

Aecampltoher,  Ik-k8in-pllsh-&r, 
9.  vykonavatel;  vzdělavatel. 

Accampltshiiis,  ftk-kl^m^dlsh- 
XxkKi  Accompllshineiit,  ftk-k9m- 
plnh-mént,  9.  vykonáni,  nsknteěněni; 
výkon ;  dokonalost,  vzdělanost ;  obrat- 
nost ;  aceompli9hme\t9f  9.  pi.  vědomo- 
sti; vlohy,  schopnosti.  [caunt. 

Accampt,    Ik-k&ftnt,'  9.  v.  Ac* 

Accard,  ak-kSrd;  9.  soazvnk;  svor- 
nost; smlouva,  vyrovnáni;  tohtof — , 
souhlasiti ;   vňth  on*  — ,  jednosvon^, 


volné,  z  dobré  vfile,  z  vlastního  po- 
pudu ;  —v.n.  é  a.  souhlasiti,  srovná- 
vati se ;  vyrovnati,  smířiti ;  to  —  a 
rtqw9t}  povoliti  žádosti;  to  —  diffi- 
cuttie9,  odstraniti  obtíže. 

Accordable,  Ak-k6r-dft-bl,  adj.  co 
lže  srovnati,  srovnalý,  srovnávajicďl  se, 
souhlasný. 

Accordance,  tk-k^r-dftnse,  Ac- 
cardancy,  ak-kor-dftnHié,  9.  srovná- 
vání se,  souhlas  (s  with  n.  to). 

Accordant,  ftk>k&r^d2nt,  cué^,  sou- 
hlasný, přiměřený;  sonzvuéný. 

Accarder,  ftk-k6r-d&r,  s<  přivfie- 
nec,  pomocník;  příznivec. 

Accardfns,  Ik-k&r^dfng-  (to)  prp. 
podle,  vedle,  hledíc  k  tomn ;  to  gfo  — 
to  the  time9f  říditi  se  podle  ěasft;  ac- 
cording 09 f  pokud;  dle  toho,  jalr. 

Accardingly,  Ik-k&r-dfng-lé,  adv, 
dle  toho,  ntisledovné,  protož. 

Accorparatc,  Ik-k6r-pi^-rife,«.a. 
vtěliti,  přivtělití. 

Accarporating,  lk-k&r-pd-ri-t{ng. 
Accarparatlon,  Ik-kor-pd-ri-shun, 
9.  vtěleni,  při  vtělení. 

Accost,  Ik-kftstf  v.  a.  osloviti,  o- 
brátiti  se  k  někomu;  pozdraviti ;  — , 
v.  n.  býti  na  blizku,  sousediti. 

Accostable,  Ik-kSs^ti-bl;  ttdj.  pří- 
stupný, vlídný,  hovorný.-  ' 

Accoachear,  ik-kd6-shire;  9.  ba- 
bié,  porodní  lékař.  [porod. 

Accouchmeiit,  ik-k56Bh-ment,«. 

Accoani,  ak-k&Ant,'  «.  podet;  vý- 
iet;  ifěty  (skládané);  zpráva,  liěenl; 
přiěina,dAvod;  vážnost;  zřetel,  ohled; 


to 


AeeowUahtfUy^  -*  AccnaiMon, 


výhoda,  prospěch ;.  on -^  ba  iié«t|  on 
^-c/,  píro;  on  that -^f  sa  tou  příSinoa; 
of  no  "f  nepodstatný,  nopatrný ;  on 
iU  oeoowttt,  l^aždým  zpfisobem;  — 
hooJif  dčotni  kniha;  —  of  ekargea,  ú- 
^•t  pfovisi ;  —  of  itttUmuntf  úitv  zá- 
yéti^é ;  to  call  to  — ,  úiiy  2<datl,  vy- 
fllýohati;  to  give  an  — ,  tí6ty  klásti; 
to  kup  — ,  licty  vésti;  to  make  — .po- 
lítati na  néco,  spoléhati  se  na. . .,  sli- 
bovati si  z  ... :  to  moJke  an  •—  of,  vy- 
soce ceniti,  vážiti  si;  to  turn  to  — , 
vypláceti  se;  to  find  onťs  —  in,  ni- 
deho  neztratiti,  Útraty  si  nahraditi; 
liskati,  prospéoh  vzíti;  to  pass  to  —, 
zapoditati,  v  dčet  vzíti ;  to  keep  an  —, 
lidty  vésti,  zapisovati;  —  v.  a.  é  n. 
poéitati ;  pokládati,  souditi ;  ceniti,  od- 
hadovati ;  to  —  ofy  ceniti,  vážiti  si; 
io  — >  foTf  vysvétlovati,  přiiinu  objas- 
fiovati;  to  —  to,  odkázati,  poukázali 
k  . .  •  > ;  to  —  on<  a  good  man,  nékoho 
dobrým  ilovókem  souditi ;  -r  «a2e,  ii£et. 

Aee^untability,  &k-k&&n-tl-bíl- 
^•té,  9,  odpovédnosf. 

AcevunUble,  Ik-kSůn-tt-bl,  ad^. 
(for)  odpovědný. 

Acc«imtableness,  ak-koan,-ta- 
bl-n&s,  «.  odpovédnosf. 

Acc«aii(Mit,  ik-ko&n't&nt,  adj. 
odpovédný;  —  «.  podtár,  účetní. 

Acc«iintaiit8hlp,  &k-ko&n'tlnt- 
sbfp,  «.  tíéetnictvi.      [éítáni,  Účtováni. 

AceMintínc*  ik-koin-ting,  «.  po- 

Acc«uple,  ak-kup-pl,  v.  a.  pářiti, 
spojovati.  [«.  pařeni,  spojováni. 

Accouplemeni,  ik-kůp-pl-mlnt, 

Ae«#urage,  ak-kur-ndje,  v.  a. 
mysli  dodávati.  [stovati. 

Act^ori,  ík-kirt:  v.  a.  hostiti,  £a- 

Acc«atre,  ak-koo-t&r,  v.  a.  vy- 
praviti, vyzdobiti,  vystrojiti^  vyzbrojiti. 

Accoatrenient,  &>i-k66-tar-mlnt, 
«.  výprava,  Úprava,  ozdoba,  str&je, 
zbroj.        [lichotiti,  celovati;  zahroziti. 

Acc*y,  tk-koé;  v  o.  ukájeti,  tišiti; 

Accredit,  ak-kr&d-it,  v.  a.  viru 
přikládati;  pověřiti,  zplnomooniti. 

Accredltatlen,  &k-kr&d-é-t&'8hun, 
«.  pověření,  plnomooenstvt ;  letUr  of 
— ,  list  po  věrný. 

Accrescent,  ik-kr&s-sSnt,  part,  Jb 
ac^j.  rostoucí,  množící  se. 


Accretien,  Itk-kre-sb&n,  s,  piiso- 
stek,  vzrAst;  nahrnuti,  náplav* 

AccretlYe,  ik-kré-tiv,  ckdí'  varft- 
stajici.  .        ,t  -. 

Accrew,  ak-kroo;  v.  a.  v.  Accrue. 

Accrimmation ,  ak-kr!m-l-na- 
shun,  9.  žaloba,  viněni ;  haněni,  výčitka. 

Accrench^  fttc-^tsh;  i;.«i.  hádkem 
přitáhnouti ;  jpotáhnouti  k  sobě ;  osvo- 
jiti si,  zmocniti  se. 

Accreachment,  ik-kr^tsb-m^nt, 
«.  zmocněni  se,  vmícóiáni  se  (v  cizí  zá- 
ležitosti). 

Accrue,  &k-kroó:  v.  n.  přir&sti,  při- 
stoupiti ;  povstati,  následovati ;  případ- 
noud;  — ,  «.  přírostek. 

AccraeRkent,  lk-kr5S-m&nt,  s.při- 
rostek,  přimnožek.  [žení  při  stole. 

Accttlmtien.  &k-ka-bi'8htLn. «.  le- 

Accablter,  tk-ku-bi-t&r,  s.  host 

Accumb,  Ik-k&mb;  v.  n.  ležeti  (při 
něéem);  opirati  se. 

Accumbent,  tk-k&m-bint,  adf.  le- 
žící, opírající  se;  — ,  «.^hosf. 

Accumulate,  Ik-ku-mu-ULte,  v.  a 
nahromaditi,  nahrnouti;  — ,  v.  n.  hro- 
maditi, množiti  se,  rAsti;  — ,  atfj*  na- 
hromaděný, nahrnutý. 

Accumulating,  &k-ku-mu-l&-tlng, 
«.  hromadění. 

^ccumulatien ,  ftk-ku-ma-li- 
shun,  «.  nahromadění,  nahrnutí;  hro- 
mada. 

Accumulative,  ik-ku'm&-li-tfv, 
adj.  hromadný ;  nahromaděný ;  hroma- 
divý;  -ly,  adv.  hromadně. 

Accumulator,  Ik-ku-mu-li-t&r, «. 
hromadifi;  množitel. 

Accuracy,  tk-kn-ri-se, «.  přesnost, 
správnost,  pečlivosf.  určltosf. 

Accurate,  &k'ku-ráte,  o^/.  přeaný, 
bedlivý,  pečlivý,  správný,  urěity. 

Accurateness,  Itk-ku-r&te-ues,  s. 
přesnosf,  správnosf.  určitost. 

Accurse,  Ik-kftrsé;  v.  a.  proklínati, 
zatracovatL 

Accursed,  tk-k&r-sid  part.  é  aá^. 
proklatý,  zatracený ;  bezbožný,  ohavný. 

Accusable,  &k-ku-za>bl,  adj,  tre- 
stu n.  hany  hodný. 

Acrusant,  ik-kn-sftnt, «.  žalobník. 

Accusatlen,  &k-kn-zi-shun,  a.  ob- 
žaloba, obviněni. 


Aeeutatwe  -^  AéhnttwledgemenK 


tx 


hpkí.žalobmý;  — , ».  itntý  pádssraUúk- 

MtiT. 

Mbr.  žalobné;  ěttítým  pádem. 

AeeaMitor7«  u-ki-si-tó-ri,  o^;. 
žalnjicá,  ialobný. 

AM»ae«  tk-kaze$  «.«.tekyr«ti,  ▼! 
Biti;  (b  .. . . of )  iiMcliTalovfttL. 

Accuser,  tk-ků-z&r,  «.  žalobník, 
falobiiioe;  fttátai  návUdnL 

myiuňi,  svykati;  sonložiti;  — ,«.  oby 
é«9,  »Tyk.  »       ,      ,      . 

AcciislARuiMe,  Ik-kOA^tům-arbl, 
tt{;.  xyyklý,  obyčejný;  -ly,  adv.  oby- 
tejně,  podle  obyé^je. 

Accnst^nuuice,  ik-kos-tam-anse. 
*.  zvykáni,  avyk. 

Accustoituury,  ftk-kus-tam-a-re, 
a4;.  obyéejný,  navyklý,  -%,  oďv.  ná- 
vykem, obydejné. 


é  adš.  obvyklý,  obyiejný ;  hojně  na- 
vitčvovaný;  to  ht  — ,  miti  v  obyéeji. 

Aeciisteinednem ,  Ik-k&š-tftm- 
Id-net,  9.  obvyklost,  svyk,  oby  dej. 

Řk»emtámnúM%^  &k-k&t*t&m-iagy  «. 
svykání  ai,  svyk. 

Ace,  áse,  ».  jednička,  jedno  oko,  as, 
xávažíéko^  malickosC;  noCafi—,  ani  to 
BíQmeniiy  ani  dost  málo ;  within  an  — , 
málem,  bez  mála.  [hlavy. 

Acepludctts,  i-slf'fa-l&«,«kij.  bez- 

Acerbrft'>»rb;  adá.  tr^íký,  horký; 
přísný,  tvrdý. 

Acerbate,  a-ser-bate,  v.  o.  trpditi. 

AcetfrUy,  t-sér-bě-té,  :  trpkosf, 
boftosf ;  přísnost,  drsnost. 

Acerlck,  a-sér-fk,  adá-  javorový. 

AccrenSf  as-s&r-ůs.  eu^'.  jehliénatý 

Acerbate,  a-s&r-váte,  v.  a.  aako 
piti,  nahromaditi. 

Acerraileii,  i-sir-v^-sb&n,  «.  ku 
pění,  hromadéni;  kupa. 

.%cerTcse,  i-slr-voxe,  AcerTOUB, 
a-s4r-va8,   adi.  nabromadiiiý,    mdcu 
pěný ;  hromadný.  [sáni ;  kyselina. 

Acescency.  i-sS^-sftn-sé,  «.  ky- 

AcesceiU;,  ft-s^s-s&n^  ii4i.  kysa^cí. 
Aceile,  a-slt-tik,  adí.  octový,  ky- 
selý. 
Acetifaeileii,     t-sé>tt-flk'sb!in, 


tk-k&s-t&md,  |»«rt.  dokonati ;  duaiei;  získati. 


Acetlflcsktlen,  &-sl-ti-fi-ki^sh&ii,«u 
déláni  otoii;  nakládáni  v  ocet. 

Aeettfy;  i-s&-4»-ft  v.  o.  m«Diti 
v  ocet;  kvasiti.         C^etrý,  asibíesklý. 

Aeetaee,  ft-si-tise;  ««.■  aakfAlý, 

Aceteslty,  i-si-tSs-t-té,  «.  naky- 
slosf,  sabřesklpsf.      [kysly,  nabtesklý. 

AeeieiM,  a-^ě-t&s,  aég.  kyselý,  »a- 

Acetom,  a-s4-t&m,  «.  vinný  ocet; 
kyselina  octevá. 

Ach,  Aehe,  ike;«.  bolest;  muka, 
difbeni ;  — ,  v.  «.  boleti ;  soniitl  se. 

Acbe,  ike,  9.  petržel.  [ková. 

Ache-bene,  ike-bone,  «.  kost  bo- 

Adiercet,  Ik-k&r-s&t,  9.  stará  míra 
obilní  (8  stiychA). 

AchlevaUe,  &t-tshé-vA-b],  adá.  ce 
vykonati  lze,  vyplnitelný ;  možný*  do- 
sažitelný. 

Achievance,  At-tshě-vtnse,  «« vý- 
kon, čin  (zvláit5  slavný  éin). 

AchlcTC,  tt-tshéve;  v. «.  vykonati, 


AehieTement,  tt-tsheve-m&nt,  «. 
výkon,  ďn ;  skutek  hrdinský ;  (herald.) 
erb,  znak.  [pAvodee. 

Achiever*  &t-tsh4-vůr, «.  konat^l; 

Achini;,  Í-kÍng,  adj.  bolavý,  bo- 
lestný; — ,  9.  bolení,  bolest. 

Acher,  i-k&r,  «.  drodky,  ehnipara, 
praěivina.  [bezbarvý. 

Achromatic,  &k-kro'ma-tik ,  adí, 

.%cid,  fts^d,  adj.  kyselý ;  — , «,  ky- 
selina, [shan,  9.  okyslifienL 

Acldiftcatíem,       |s-s!d-dž-fe^kl< 


Addulae,  Is-sid-dů-lé,  9.  pU  i^" 
selky  (vody).  [kyslidovati. 

Addalate,  fts-sid-da-late,  «,  a,  0- 

Aeliluleus,  ts-sld-d^-l&s,  adj.  za- 
kysly,  přibřesklý.  [alty. 

Aclnaceeas,  i-si-ni-shůs,  ads*  n- 

AcKnow,  ak>Bo;  v.  a.  přiznati,  vy- 
znáti  se. 

Ackneirledffe,.ik-nol'lé4ie,  v, «. 
poznati,  uznati;  přiznati  se. 

Acknewledser,  &k-n&l'l(d}e-4kr,  9, 
poznavatel,  uznavatel;  přisnavatel. 

Ackncwledsins ,  ftk-noi-lldje* 
ing,  part,  A  adj.  puznávajíei ;  uznalý. 

Acknowledcemenit  ak-nol-ledje- 


u 


Aome  -^  AcrUu€l9» 


mant,  «.  pdznání,  nxaáoiy  pMssnánf; 
uznalosf. 

iicme,  ik-me, «.  Trcbol,  (iék.)  kiisis. 

Acjild,  &-koId:  aéU.  naatuzený. 

AeéÍQihÍBt,  S-k&l-li-tbÍBt«  A««- 
lyte,  ik-d-lite,  «.  akolutii,  kostalfiik. 

Aconite,  ak-kd-nite,  s.  oméj;  jed. 

Ae&p,  ft-k&p;  odv.  na  vrefaoikti;  vy- 
soko na  hoře.  >■ 

Aceri,  &-kÍ're,  «.  modrý  koral. 

Acora   &>konii  «.  žalad. 

Acomed,  i-k&md,  cu^'.  žaludy 
ovMený;  žaludy  vykimený. 

Aemwum,  ik-ki^r&s.  «.  puškvoiee. 

Ac«a8tlc,ftk^k&&-8t!k,  od!;,  akurti- 
oký:  acoiMticéf  a.  pl.  akustika,  nauka 
o  zvuku ;  (lék.)  prostředky  pro  sluch. 

Acqaaintf  ik-wánt,'  v.  a.  obezná- 
miti, seznámiti;  oznámiti;  to  bů  —'  ed 
íoUh  one,  -známosf  mití,  zaám  býti  s 
nékým.  (přístupný. 

AcquiiiiiUible,  ik-kw&n-tl-bl,  adj. 

Acquaintance,  ak-kw&n-tanse,  «. 
známosf,  znalost,  védomosť ;  známý,  pří- 
tel ;'i(pon  tpAot  —?  jakým  právem,  na 
jakém  základe.  [známý,   známosf. 

Acqaaintant ,    ík-kwžn-t&nt ,  «. 

AcqvaintiRg»  tk-k-wán-ting,  «. 
obeznámení,  zpráva. 

Acqaest,  ík-kwlst;  v.  a.  získati, 
nabyti  (koupí' neb  darováním)—,*,  sta- 
tek  nabytý. 

Acquiesce,  ik-kwe-is;  v.  n,  pře- 
stati na  nécem,  spokojiti  se  B  čím,  pod- 
robiti se,  svoliti  k  2emu ;  to  «-  in  any 
cne^a  humour*,  povoliti  n.  vyhovéti  nééí 
vrtoeHAm. 

Acquiescence,  Hk-kwě-Ss-sénse, 
Acquie8cency,&k-kwé-&s-8Sn-8a,  «. 
•pokojeni  se,  podrobení  se,  svolení. 

Acquiescent,  ik-kwe-is-sdnt,  adá- 
povolný,  trpělivý.  [upokojiti. 

Acquiet.   &k-kwi-&t,   v.   a.  utišiti, 

Acquirable,  &k-kwi-ri-bl,  adj.  do- 
sažitelný, dostižitelný,  deho  lze  nabyti. 

Acquire,  ik-kwire;  v.  a.  opatřiti 
si,  získati,  nabyti,  dosáhnouti;  U>  — 
on  artf  naučiti  se  uměni. 

Acquirement,  ík-kwire-méot,  «. 
opatřeni,  dosaženi ;  nabytá  vlastnost  neb 
•ehopnosf. 

Acquirer,  ftk-kwfr'&r,  «.  kdo  čeho 
nabývá  neb  nabyl. 


Aequiry.  ik-kwř^rj^  «.  v.  Akcqiv 
rement.     [tř(»ý,  nabytý,  doaažej 
Acquisite,  Ik-kwě-zit,    a^-    oj 
AcquisitiMft,  ak^kw^siiaii^azi , 

nabytí,  ziskáni,  dosaženi,  koupe,  stát 
nabytý;  zisk;  do^ti-OBteanémi);  n 
učení  se.  x.    »       « 

Acquisltitiaas,  ik-kwiz-ae-tish^ 
adj^  nabytý,  dosažený;  dobytý;  ni 
učený. 

AcquisitiTe,  ik-kwiz-zě-tiv,  cu^ 
nabytý,  dosažený;  dosažitttloý. 

Acquist,  &k-kwist;  «.  v.  Acquesi 

Acquit,  ik-kwit;  v.  a.  propnstii 
(z  obžaloby),  osvoboditi*  o^mstiti;  po 
tvrditi,  kvitovati;  to  —  ona*B  S€\f  f<y 
a  promUeJ,  vykonati,  dostáti  (slibu) ;  tc 
-—  a  dáttf  zapraviti  dluh;  to —  e»e*a 
sel/  of  blame,  zbaviti  sq  pohany ;  to  — 
one^é  self  towards  one,  svým- povinno- 
stem ke  komu  dostáti;  — ,  s.  propu- 
štění; kvitance. 

Acquitment,  tk-kwit-mint,  s.  pro- 
puštění (z  obžaloby),  osvobozeni,  pro- 
hlášeni za  nevinna;  zbaveni. 

Acquittal,  ik-kwit-t&l,  s.  (práv.) 
prohlášení  za  nevinna. 

Acquittance,  ik-kwit-tinse,«.  pro* 
puštění  z  obžaloby ;  kvitance ;  — ,  p.  o. 
propustiti,  za  nevinna  prohlásiti. 

Acrase,  i-krize'  =  Acraze,  v.  a. 
zblázniti;  roztlouci,  potřískati;  v. 
Graze.        »      ,    ^  [ierstvi.   . 

Acras7,  a-kra-se, «.  neraímosf,  ob- 

Acre,  á-k&r,  «.  role,  jitro  (země). 

Acred,  a-k&rd,i>arť.<fe(M[;.  pozemky 
mající,  zámožný. 

Acreme,  ft-krém;  s.  deset  jiter  pole. 

Acribeia,  &k-rl-bě'á,  s.  zevrubnosf, 
přesnosf,  určitost'. 

Acrid,  &k'kr!d,  v.  Acrimonloas. 

Acridness,  itk-krid-nli,  v.  Acri- 
moniousness. 

Acrimonious,  &k^kré-md-né-ds, 
aé^.  ostrý,   kousavý,  štiplavý;  trpký; 

P*>»oý-  »       i     1, 

AcrimeniauMiess ,  ík-kre-mo- 
né-n9-nls,«.  ostrost  štiplavosf ;  trpkost, 
přísnosf.  X     1    1 

Acrimony,  ak'kr#-mo*ne,  «.  o* 
strosf,  trpkosf,  štiplavosf;  pHiaosf. 

Acrisy,  ik-kre-sé.  s.  nerozhodnosf. 

Acrltnde,    Ík-kr^ůde,  AcrUy, 
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ik-kré-té,  «.  o8troef»  trpkou;. piehlbsf, 
pradkosf.  ,-.'», 

AcMamatle,  Sk-k^-S-mpik, 
AcrvMii^tical,  &k-kro4l  m&t^e-ktl, 
uéS.  tiónýy  casvéceny,  blnrboee  ivěmý. 

Aer^aites,  Ik-kré-i-tiks, «.  jA.  t^  - 
né  přednášky  pro  zasvěeeDce. 

Acrabate,  tk^kri-bit»,  «.  fc^Uíř. 

AcrMq»irá,  ik-kr^-sptre,  v.  a.  klí- 
éiti,  pnfetí,  vzcházMi;  — j-9.  zárodek, 
kti,  puk,  výstřelek. 

Acraspfared,  tk-kro-spbd,  jNir#.  <fe 
cdj.  kličícS,   pařiči. 

Across,  i-krSs;  etdv.  křížem;  pro* 
tíTBé,  na  překážka^  na  přié ;  «^,  prp. 
přes.  C^EnJeverší. 

Acr«8iic,  ik-krAe^dk,  «.  akroetlch, 

Acrpterla,  &k-kri>té-ré-i,  Acro- 
ier,  Ik-kro-t&r,  «.  podit4rek^  pod- 
nožka. 

Act,  ikt,  v.  a.  hýbati,  hnáti>  vésti; 
hráti,  představovati,  zpedebovati ;  to  — 
ont  of  diaraeter,  zmásti  se ;  tTte  play 
Í9  aáedy  hra  jest  dohrána;  ->-.  v.  n. 'je- 
dnati ;  DŮsobiti  (uponjf  ofaovati  se ;  to 
—  iQy  to  on«'«  mind,  dle  své  vAle  (hlavy) 
jednati ;  acted  fear,  lícený  strach ;  — , «. 
jndaáni,  čin;  krok;  přeÚoeni$  skuteč- 
nost; rozsudek;  nxavřeni, usnesení ;  in 
— ,  skutečné,  opravdu ;  in  tiié  very  — ,  při 
skntkn  (popadnouti)  \-~-of  parUament, 
nsneietti  snémovní;  —  of  oblivion ,  mi- 
lofC,  amneatie ;  topia  iiUo  *~,  ve  skutek 
uvétti;  aeUfph  akta,  spisy ; — ofthttg^o- 
sfles,  skntkové  apoitoláti.  [žel,  rohonn. 

Adesii,  tk-té-&n,  «.  rohatý- nmn- 

Actllla,  JLk<tě-lě-&,  9.  pl.  vojenské 
potř^oy. 

Adiiiff,  &k-t!ng,  part.  jednajici; 
tfřsdiÚBei ;  skutečný. 

ActtoB,  ik'sh&n, «.  jednání,  čin ;  pá- 
sobttsi ;  pohyb ;  výraz,  posunék ;  žaloba ; 
iarrátks ;  akeie ;  to  orxhr  one's  a^iont, 
odnUtřovati  jednáni  své;  to  &s  in  — , 
pAsobitl;  to  he/ua  o/— ,«aným  býti, 
živé  si  pohnati;  to  hring  an—  against 
one,  před  sond  pohnati;  —  taking,  sou- 
dftcMivý,  svárlivý. 

ActiMUiUe,  tk-8h&n-ftbI«flK|;.sou- 
ám,  tfc^n  hodný;  trestnimu  zákona 
podrobený. 

AcitoBMpy,  tk-sh&n-A-rž,  AeUo- 
■ict,  Ik-sbůň-lst, «.  akcionář,  podílník. 


Aeiten-ialilniKf  -  •&kfSh4n<'ti^ng, 
<tdý.  sondivý;  sudipulka.    ' 

ActíOitlSR,  ik-té-d^Bh&n,  «.  ifvé, 
dastějáí  opakováni.  [uvésti. 

Ae4ÍTat«,  ik^té-v&te,  v.  «r.  v  pohyb 

Active,  ik-tlv,  a4j.  činný,  p&se< 
bivý,  živý,  čilý;  pracovitý,  praktický; 
—  debtt  skutečný  (nezaidaeeňý^  dluh; 
— ,  «..  aktivum,  činný  red.  ^ 

Actively,  tk^t!v-l^,  oďv.  činné,  živé, 
skutečné.  [živost  pfisobivosf. 

Activeness,  &k-tív-nés,  s.  činnosf, 

Activity,  ok-tfv-ě-te,  s.  pftsobivbsf, 
živosf,  pohyblivost,  činnosf,  čilntif  i/ía<« 
of  — ,  nmélé  kousky. 

Actless,  tkt-lSs,  adj.  nečinný,  bez- 
duchý, nejapný. 

Acton,  kk-thn,  s.  vojenský  kabát. 

Acter,  Hk-tur,  «.  jednatet,>  čInJlel, 
právní  ztUtupoe;  herec;  žalobník. 

Actress,  ik-tris,  «.  jednatelka;  he- 
rečka, {tečný}  přítomný. 

Actual,  ik-tshU'&l,  adj.  činný;  skn- 

Actaality,  &k-t8hn>ll^e-te ,  s.  v. 
Actualness. 

Actually,  Ak-tsho-ftl-le,  adv.  sku- 
tečné, opravdu;  přítomné. 

Actuainess,  lk-tshu-&l-u«s,  9.sku- 
tečnesf,  přítomnost. 

Actuary,  &k-tshu-&-rě,  s.  aktuár, 
soudní  pisař;  zapisovatel,  listovní. 

Actuate,  ik-tshu-ite,  v.  a.  v  pohyb, 
činnosť  uváděti;  hnáti;  -;•,  a^j.  v  po- 
hyb uvedený,  hnaný;  čilv,  živý. 

Actaatien,  &k-t8ha-&*shun,  s.  Jinací 
sila;  činnosf.  [p&8oblvý. 

Actuose,    &k-t8hn-oze,   cudf.  velmi 

Acnate,  ik^kn-ite,  v.  a.  brougiti, 
OHtřiti;  drážditi;  — ,  tuíj.  nabrouéený, 
naostřený.  [ostřsni. 

Acnitien,  Sk-ku-ish-ůn  s.  breaisni, 

Acuity,  ftk-ku^é«té,  «.  ostrosf,  kon^ 
čitosf;  ostři. 

Aculeate.  tk-ka-1^4te,  Aeulea- 
ted,  Ik-k^-Ig-i-tSd,  adj.  épari.  ostxý, 
ostnatý. 

Acumen,  H-ku-mln,  «. ostrý  konec; 
ostří;  ostrovtip.      -     ,      ,.    , 

Acuminate,  ft'-ka-me-nate,  ».  a. 
ostfitl,  brousiti:  — ,  adj.  ostrý. 

Acuminated,  flk-ků-mfi-ná-tfid, 
part.  á  adj.  nabrouSený,  naostřený; 
ostrý. 
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AewminiiMon  ~~  Addret*. 


Acainlii«tí«n,  &-]LA-iBe-iiÍ'sh&ii, 

9.  ostří;  ostros<«  konditotf;    Mtrovtlp. 

AcapHnciare,  t-k&^p&ngk-tsh&re, 

9.  picliáni  jehloa,  akupunktura. 

Aeate^  A-k&te;  cm^.  oitiý,  konditý; 
ottrovtipiiý;  (lék.\ry<Áilý;  nákúf  <o  ne- 
moci); — ,  »,  ottry  přiivnk;  — ,  v.  a. 
oitftti,  bionsitt 

Acuteness,  i-káte-n&s,  #.    ostři, 
Oftroff ,  krise,   doba  rosfaodaá;  ostro 
Ttip ;  —  of  tóitj  byitroxrakotf,  dflrtip, 
dfrmjrsl.  [hnali  přimetl. 

Adact,  llA-lkť,  v.  a.  přinutiti,  do 

Adai^e,  ad-idje,  s.  pořekadlo,  pří 
•loví. 

Adacial,  &-did-jě-il,  a<^  přitíorní 

Adai^io,  ft-dad-j^-Ó,  «.  adažlo;  — , 
adv.  Klehka.  ididné. 

Adacy,  &d^ftd-jé,  «.  v.  Adaffc* 

Adamant,  ad'a-mint,  a.  démant; 
magnet. 

Adamantoan,  id-t-mltn-te-ia, 
eidj.  démantový,  démantu  podobkiý. 

Adamantine,  &d<t-m&n-tiDe,  údj. 
démantový;  nerozpojitelný,  n^oxiiil- 
ttflný;  krutý,  zatvraelý. 

Adamic.  ad-tm^ik,  adý.  adamský. 

Adapt,  td-ftpt;  v.  a.  pfízpfiaobiti, 
upraviti:  použiti;  to  become  adapted  to, 
ve  tpřtiteliti. 

Adapfabtilir*  t-dip-t&-b!l'é-té,  «. 
upravttelnosf,  ptízpfifobitelnosf. 

Adaptable,  i-dip-tft-bl,  oi^  npra- 
vitelný,  co  přizpAsobitl  lze. 

Adaptatien,  ft-dip«t&^«h&n,  Adap- 
tl#n,a-dip-sh&n,  f.přlzpfisobeni,  upra- 
veni, použití. 

Adaptness,  I-dipt^^s,  s.  vhodnosf, 
zpAsobilosf ,  přirudnosf ,  lípravnosf.  [éiti, 

Adaant,  i-dánt;t;.  a.  ukrotiti,  ocho- 

Adaw,  ft*dáw;  v.  a.  lekati,  tlumiti; 
>— ,  v.  n.  zasmuiilým  býti.    (iich  dnft. 

Adays,  a-dáze;  adv.  now  •^,  za  na- 

Adcarporate,  &  oet.  v.  Aecdr- 
porate  A  eet. 

Add,  &d,  v.  a.  přidati,  dodati,  do- 
loiiti,  rozmnožiti;  přispět! ;  ^-^  v.  n. 
přistoupiti;  to  —  to,  přidávati,  mno- 
žiti; to  ^  up,  séitati;  added  to,  k  to- 
mu, nad  to,  vice.  [ble. 

Addable,  id^dá-bl,  ad^.  v.  Addl- 

Addeelniate,  ftd-d6s-si-mite,  v.  a. 
vzíti  každého  desátého;  decimovati. 


Addi^em,  td-diém;  v.  a.  ssa   to 
míti;  vyceniti;  přiřknouti. 

Addenda,  ftd-dln-dá,  «.  přidavlty-, 
přimdtky. 

Add«rv  ILd-d&j%  «.  lížovka. 

Addei^s  WMrt,  Id-d&n-TdWt,  «. 
hadénec. 

AddiMllty,  ftd-di-b!l^é-tl,  ^  loz- 
množitelnosf;  možnost  přidáni. 

Addible,  &d-dé-bl,  adj.  co  přidatí 
lze  n.  sluii:  rozmnožitelný. 

Addlce,  ftd-dis, «.  tesla  (bednářská). 

Addict,  &d-d!kt^  v.  a.  přiřkaonti, 
véiu>vatl;  odevzdati,  oddati  se;  Ipiti, 
(na  kom  neb  cem).  [priehylay*. 

Addicted,  ld-dÍk-tÍd.  adj-  oddaný-^ 

AddiiBtednessv  &d'dik^tld-nés,  ». 
eddaoDsf,  přichylnosf. 

Addictten,  td-dik-sh^,  #.  přl- 
řéeni;  věnováni;  oddanost;  naklonnosf^ 
ttáehylnosf. 

Additament,  ad-dlt-ft-mlnt,«.  při* 
dávek,  dodatek,  přívěšek. 

Additien,  &d-dlsh^sh&n,  s.  přidá- 
vání, přídavek;  přilepíeni;  pokn^x^ 
poznámka ;  sěítáni ;  in  •— ,  k  tomu, 
nad  to. 

Additional,  id-d]8h-shi!kn-&l,  o^*. 
přidavedný,  dodateAiý,  přldaaý;  zá- 
pětný;  —  tax,  dodatečná  dafi;  — >  •• 
dodatek,  přídavek;  "Uf,  adv.  doda- 
tečně. [,adj.  dodatečný,  zápétný. 

Addltienary,    id^dish-shůn-t-rg, 

AdditiTe,  Ad-dé-t!v,  <Mr-  přidáva- 
jící, dodáviýici;    přidaný,  nadpoéetný» 

Additery,  íd^de^Ó-ré,  tufy'.  přidá- 
vajicK  dodávající;  přehá&éjíeí.  . 

Addle,  Id-dl,  adj.  prázdný,  hluchý, 
nedrodný,  jalový;  ->-  hraine,  prázdná 
hlava;  —  egg,  jalové  vrjce,  záprtek; 
-^patéd,  blbohlavý;  -^jáot,  kazisvět; 
— ,  *.  vlnan,  vinný  kámen;  — ,  v,  a. 
praadnfti,  kaziti,  mařiti;  ěinlti  neti- 
rodným. 

AddUnifSf  id^lfngz,  «.  mzda. 

Addeem,  ad-d&óm;  v.a.  přiiknoutl. 

Addorsed,  id-d&r-sed,  adf'  opřený 
(hřbetem ;  v  herald.). 

AddreM,  ftd-dr&s;  ».  obrat;  odo- 
veni;  zpAsobnosf,  obratnosf,  slnšnosť; 
adresa  (na  listu,  neb  dAvěiy  a  pod.); 
prod)a,  iádosť ;  dřaď ;  to  UMÍM  on«'«  — 
to,  osloviti;  ->,  v.  a.  obrátiti;  chystati. 


Addreéter  —  Aedfóin' 


M 


nřlditl;    osloTiti;   TinoTfttf;  Ho  —  a 
letter,  nadepsati  Ust. 

Addresser,  íá-árht-thr,  e.  proseb- 
■ik,  iadatel;  kdo  otloroj*. 

Addresainf  ,  Id-dris-sing,  e.  obrá- 
mbí  s«;  oiIoTO'raiii;  uadpisortfní ;  ré- 
nováni. 

Adds,  tdz.  «.  ▼.  Addice. 

Addace,  ad-dftte;  v.  a.  UTádtei; 
pflTádéti. 

Adducent,  td-d^L-sftnt,  adj.  při- 
tailiTý,  přitahovací ;  vábný. 

Addaeifcle,  td-di^sé-bl,  o^/.  oo 
nTéiti  1x9. 

Addaciieii,  Id-d&k-thtin,  e.  ave- 
deni,  eitát;  stahováni  svalfl. 

AdiHieilTe,  ftd-d&k^tfy,  «4f.  přl- 
tahiqiei.  ^      ,      , 

Addaeter,  Id-d&k^tl^r,  «.  pHtabo- 
TaS,  schyTova^  (sval). 

Addolce,  Itd-d&Ise;  v.  a.  sladiti, 
oslasovati.  fnéti,  vzetí. 

Ademptien,  ft-dftm-sh&n,  e.  od- 

Aden,  á-dln,  ».  žláza. 

Adenegrsphy,  l-dÍ-nog'grS-fÍ, ». 
popis  iláz.  [uka  o  žlázách. 

Adenelevy,  l-dé-ni(l-li-jé,  e.  ná- 

Adept,  l-dSpt;  a4f.  zkniený,  obe- 
znalý; — ,  «.  zasvěcenec,  znalee. 

Adeptien,    t-dSp-sh&n,    e.   dosa- 


ieni;  nabytá  výhoda;  dokonalosf. 

-       _  r.  Adié-      '    ^ 

tenosf. 


Ade%nacy, 


■kwá-se,  9.  prime- 


Adequate,  Id-é-kwáte,  v.  a.  vy- 
rovnati le  komu;  — ,  adj.  přiméřený, 
pomérný,  správný ;  («  to)  -řy,  adv.  přl- 
mifcné. 

Ade^uatenesB,  ftd-é-kwite-n&s, 
Adeqaatien,  Id-é-kwi-shan.  9.  pří- 
mčřenosf,  pomémosf,  správnost. 


přítulné;    oddané;    — ,  9    přivifeMec, 
přítel. 

Adherer,  td-hi-r&r,  t.  ptinótnee. 

Adhesteú.    Id-lil-zh&n,  e.  lnuti, 
přilnavosf ;  přiohylnosf;  přitažUvosf. 

Adhesive;  id-hé-sfv,  a«^i.  looacl, 
přilnavý,  přítulný. 

Adhesiveness,  id*hi's{v*&is,  «. 
Intitl,  přilnavosf,  lepkavost,      [užívati. 

Adhibit,  Ad-hib^bh,  v.  a,  MraUti, 

Adhlbitisii,  td-hib-bhhishftn.  9, 
použiti.  [naiH>mtnnti. 

Adhertatlen,   td-h&r-ti-sh&n,  «. 

Adhertateria,  Id-hér-ti^titrl-A, 
9.  pl.  napominaci  list. 

Adhertatery,  td-héritl4d-xd,«c^'. 
napominaci,  upomínací. 

Adiaphanens,  &«dd4f£í|-nJU,«4?. 
neprfihledný.  rihosteiiié  véci. 

Adiaphsra,    t-dé-af^fd-rá,  9.  pl. 

Adiaphoraey,  a-dé-lf^fft-rft-lé,  9. 
lhostejnost. 

Adia|ihsrl8t,  t-dé-lf-f&rfst,  «. 
Ihost^ny  ólovék,  nedbal ;'  nevévee. 

Adtapherens,  l-dé-ftf^fft-r&s,  adj. 
(lué.)  nejetný,  neteSný. 

Adiaphsry,  l-dě-tf-fft-re,  9.  ns- 
jetnosť  (luč,). 

Adieu,  k-áh;  adv.  9  Bohem!  buď 
zdráv ;  — , «,  s  Bohem  dání,  rozloudení ; 
to  9ay,  to  hid  — ,  s  Bohem  dáti<     ' 

Adieus,  td'dé-p&s,  a4f.  tuéný, 
mazavý,  lepkavý.  £(v  bánieh). 

Adit,  ld-{f,  9.  přístup,  vohed;  itola 

Aditieii,  ftd-fsh-sh&n,  9.  blížení  se; 
vstup;  nastoupení. 

A^Uacency,  Id-ji-sftn-se,  9.  me- 
zovánf.  'Ciee,  9.  pl.  pomezi,  okoti^  sou- 
sedstvo. 

AlUaoent,  ftd-jA-sSnt,  aó^.  přiléfia- 


Adespetlc,  ft-dŠ-spSt^fk,  aé^.  ne-Ijíci,  pomezní,  sousední;  — ,  9.  soused. 
— ^.-^   — u.^ ,_.'.  Aíílcct,  Jd-jSkt;  v.  a.  přidati,  do- 

dati, doložiti. 
Adjection,  ftd-jlk-sh&n,  9.  přidáni. 


despotický,  svobodomyslný. 

.%dlUlaté,    ftd-fe-lé-ite,   v.  a.   za 
tyna  přijati,  adoptovati 


Adilliatisn,  td-fé-ld-ft^sh&n  9.  a-  přídavek. 


dopce,  přijati 

Adhere,  &d-hére;  v.  n.  Ipéti,  lnouti ; 
oddán  býti;  hoditi  se;  míti  s  kým. 

Adherence,  ftd-h&-r£nse,  Adhe- 
fency,  ad-hé-ron-sě.  9.  lonti,  Ipént; 
pKefaylnosf ,  přátelství ;  drnlina. 

Adherent,  Íd-hě-r£nt,  adj,  lnoucí. 
pMehylný,  přítulný,  oddaný;  -ly,  (zdv. 


.%djectitisus,  &d-j&k-t!sh-&s,  adj* 
přidaný,  dodaný,  doditteAný. 

AdJectiTe,  Íd-jlk-tfv,  9.  přídavná 
jméno;  -ly,  adv.  přídaVné,  jakožto 
přídavné  jméno. 

Adl«in,  Hd-j&fn;  v.  a.  pfldsti,  při. 
pojiti ;  — ,  v.  n.  sousediti,  hranidifti,  me- 
zovati. 


t9 


Adjoinant  — AdminUtralor. 


Ai||ftlnaiii,  id-jojénlnt,  adj,  při- 
pojený, soused  u. 

A4l*lains,  ftd-joi-ufng,  i»ar^  é  adj. 
•onaedm,  poznezni,  b)izký,  v«dl«jit;  — 
roam,  vedlejii  pokoj.  " 

A4J«lu*n«  ad-j&ni;  v.  a.  den  polo- 
iiti;  odložiti.  odlcládatL 

A4l#iirnliis,  id'i&r-»&ig,«.odilá- 
dáni,  odloženi.  [odklad,  odloženi. 

A<||oiurnmeiit,  id-j&m>m&nt|  «. 
.  Adjudipé,  ad-ja4je; «.  a.  pfitouditi, 
přiřknouti;  to  —  to,  odsouditi  ku . . .; 
prohlásiti,  stanoyiti.  ..      , 

A4Jiidi;emeiii»  ad-Jndje-ment,  «. 
přisouzeni,  přiřčení;  rozsudek. 

Ac|iaillcAte,id-ja:dé-k&te»  f.  Ad- 

Jadse.  m     ,     .     ,      , 

AdSa<i^««tUn,  td<ja-dé-ki-sh&n. 
«.  přisonzení,  přiřdeni  (trestu) :  odsou- 
zení, [hnouti 

AdJaC»^9  &d'ja-g«te,  v.  a,  apřa- 

A^lunteni,  ad-jn-ment, «  přispáni, 
pomoc. 

.%d|aiict,  ad-j&Bgkt,  aédf.  přidaný, 
připojený;  spojený,  sloačený;  -lyt  adv. 
spojené,  souvisle,  následovně ;  — , «.  pří- 
vaéiy  adjunkt;  přídavek;  okolnosf;  na- 
hodilá vlastnosf. 

AdimtotlMi,  id-jungk-shon, «.  při- 
pojení, přídavek. 

A^anctíve,  jld-j&ngk-t!v,a<^'.  pří- 
davný; připojeným  spojený;  -ly,  adv. 
spojené  ;  — ,  «.  připojenec:  dodatek. 

AďjurAtíoiif  ad-ju-ri-sh&n,  *.  za- 
klínání; přifsaha;  ttpénJivá  prosba. 

AiUare,td-jnre,'  v.  a.  vzíti  pod  pří- 
saho, zapřisahati ;  íípénlivé  prositL 

A4Jarer,  id-já-r&r,  s.  kdo  přísaha 
žádá,  přijímá. 

Adjust,  ad-j&st,'  v.  a.  uprayid,  spo- 
řádati ;  zapraviti ;  uložiti,  vyrovnati  (při) ; 
znakovati,  cejchovati. 

Adjuster,  ftd-j&s-tůr,  t.  pořadatel, 
prostředník;  cc()ohovateI. 

AdJastiiig,  td-j&s-ting,  «.  pořá- 
dáni; zapraveni. 

Aillasimeiit,  td-j&st-m&nt, «.  típra- 
Ta,  spořádání,  zařízeni;  výprava;  vy- 
rovnání; cejch.  [(při  vodometu). 

Adjutaire,  td-ja-tiie,  «.  nástavek 

AdJatAney,ad'ja-tAn-8e,«.  obratné 
vyřízeni,  spořádáni;  (adjutantura)  po- 
bo5nictvi. 


AdJaiMtt,  id-ja-tlnt, «.  pomocníky 
pobočník,  adjutant.  [podporovati. 

Adjule,  id-jnte;   v.  a.  pomáhati 

Acyuior^  ad-ja-t&r,  s.  pomocník, 
přispévatel.  ^ 

Aleatory,  4d-ju-t&r-re,  adj..  po- 
mocný, užiteéný,  prospěšný. 

Adjatrix,lď-ju'triics,  «.  pomocnice. 

Adjuvant,  ad-j&-vant,  adj.  pomoc- 
ný, prospésný;  •— ,  «.  pomOcnik;  pro- 
středek, pomoc,  podpora. 
-  A^lo'vate,  &a-ja-vite,  v.  a.  pomá- 
hati, podporovati,  prospívati. 

Adlesation,  td-lě-gH-shun,  «.  vy- 
slanectví. [.^Uoctttl«ii« 

Adl«cutÍ9n,  ftd-li-ka-shon,  s.  v. 

Admeasure,  &d-mezh-are,  v.  a. 
odméřitl;  přidělití,  uděliti.  ^ 

Íkdmeasurement,  id-m&zh-nre- 
nt,  9.  soudní  vyměření  (pozemkA); 
přiděleni;  (loď.)  tunní  obsah.^ 

Admeasurer,  id-měeh-are-&r,  s. 
měři5;  udélovatel. 

Admensuratlen,  ad-men-su-ri- 
sbůn,  ý.  v.  Admeasurement* 

Adinetiate,  td-mě-she-ite,  v.  a. 
vyměřovati.  [ftpra,  pomoc. 

Adminiele,    id-m!n-e-kl.  «.^pod- 

Adminieular,  &d-mě-nik-a-l&r, 
a4f-  pomocný,  prospěšný. 

Admtniculator,  £d-m^-n!-ka-l&- 
tnr,  s.  pomocník,  Podporovatel. 

Administer,  ld-m!n-nís-t&r,  v.  a. 
spravovati,  říditi ;  představeným  býti ; 
zaopatřiti;  podávati;  to  — justiet,  spra- 
vedlnost vykonávati;  to  —  an  ocUh, 
přisahu  složiti;  to  — jealousy,  iirli- 
vosf  buditi;  — ,  v.  n.  přispí vati/to  . .  .). 

Administerial,  Íd-ml-nis-té-rě- 
al,  adj.  správný,  tířadni. 

'Administrable,  &d-mb'řs-tr&-bl, 
€u^.  CO  spravovati  lze. 

Administrate,  td-mln-nfs-trite^ 
v.  a.  podávati,  dávati  užívati  (I^). 

Administratien,  id-m!n-a!s-tri- 
shftn,  «.  řízení,  správa,  vláda;  rozdá- 
vání (sv.  svátostí). 

Administrative,  &d-m{n-nis-tr&- 
tlv,  <k(;.  správný,  ke  správě  náležející; 
prospěSný. 

Administrator,  td-min-n!s-tri- 
tor,  s.  správce,  rozdávač  (sv.  svátosti) ; 
vykonavatel. 


Adminittratórthip  ^-  Adonizé. 


It 


Adilkiliitftratorshim  Irt-mfn-nfs 
tri'tar-sh1p,     «.    správcovství,     tířad 

A«lmÍBÍstr»«Hx,  Id-min-nis-trii 
Ms,  «.  sprtívoová,  ředitelka.   _^    ^    , 

AAmlrakUitr,  td-mé-rt-bÚ-li-ti, 
«.  podimhodnosf. 

ÁámlraMey  id'mé-nUbl,  o^?*  po- 
dlTvliodný,  výborný.  _       .     .         , 

AdmiímUeness,  ftd-me-rft-bi-oii, 
».  podiruhodikosf.  t^ivuho^né. 

Aámlťafcly,  Id-mé-rt-bté,  adv.  po- 

iMmlral,  Sd-mS-rll,  «.  adnrirál; 
loď  ftdmirálská;  Lord  High  —,  velko- 
adttirtQ;  Btar  — ,  podadmirál ;  Fioe 
— ,  místoadnitrál.- 

AdminilsliiFf  id-mé-ril-shlp,  «. 
•dmirátotTÍ,  hodnosf  adtailrála. 

AdmlralfT,  ftd-mi-rtl-ti,  «.  ad- 
Bdrfistri,  if  řad  aďmirálský:  eouri  o/ 
— ,  sottd  admirálský. 

/I€mirtiff*ti,  id-m«'TÍ'8hů»,  t.po- 
dlT,  obdiT :  toten  up  yoHh  ^,  obdivem 
»id«tý;  «»í»  (f»otejo/  --,  vykřiéník. 

il.dminitÍTe ,  ftd-mé-ri-tiv,  cm^. 
obdirqjiei  >«;  'A«  ^jmint,  vykřiSnik. 

Admire,  ftd-mire;  v.  a.  é  n.  obdi- 
vovati se,  diviti  se:  milovati;  ctiti. 

Aditkirer,  &d-ml-r&r,  #.  obdivova- 
tel; milovník,  ctitel.  (úetíi, 

Aémifiiiff ,    ftd-ml-ring,  t.  obdiv, 

AdUnlrinslyy  ad-mt-rliig-le,  adv. 
•  obdivem,  s  líeton,  notivé. 

AdmiraAllity,  td-rals-s^bll-li-tě, 
s.  prftchod ;  možnosf,  dovolenosf,  při- 
pnftttelnoef. 

.%éittÍ8sllil«,  Xd-mf s-se-bl,  adj.  při- 
pBftitelný,  éemti  inrAchod  dáti  lze,  do- 
volený, možný. 

AdmlMteii^  ftd-mUb-Bh&n,  9.  při- 
puiténi,  dopnšténi;  přijeti;  dovolení; 
Co  give  — ,  vptratití,  připustiti ;  —  mo- 
neg,  vstupné. 

MMtli,  Id-mh;  v.  a.  přlpntfiti, 
vpustiti;  rateta  dáti;  dovoliti;  unatl, 
neehaf  pUtfti,  souhlasiti;  to  be  ad>miť 
ted  a  doctor,  za  doktora  povýien  býti ; 
lo  he  admitted  iftUo'  order*,  na  kněze 
poivileen  býti.      ^  Qrastitelný,  možný. 

AdmiUaUe,  &d-roft'tl;bl.  adj.  při- 

Aámlttance,  Id-mit-tánse,  «.  při- 
pooitém;  slavnostní  přijeti;  přístup; 
přivolení,  nznánif  souhlas. 

MuHrek:  Slovník  angl.-éeský. 


.Admltter,  Id-mft-t&r,  •:  iiiráé«6, 
připouát/£.  rAdAiUtoille. 

Admittible,  Jld-mit-té-b^  «4á  v. 

Adilllx,  ad-mlks;  v.  a.  přimíchati^ 
přimísiti. 

Admfxtifii,  ftd-m!fcs^tsli&«>  Ad- 
mixtore,  id-mfks-tsfa&rd,  «.  přimí- 
seni;  přim6iek,  přísada. 

Adftiviilsh.  td-mW»lBii,«.«.  na- 
pomínati, npominati  ;  varovati  (před . . . ., 
0/ . . . .  a^aineš ...  .1. 

Adm«illsh<r,  ad-m8tt-nhrh<>lbrf  s. 
napominatel,  varovnik. 

AdmoiitsliÍn|r«  ad-m9D%f»h'Íkig> 
Adffndnlsliinleiit^  Ad-ifi<hi%ish- 
ralnt,  «.  napotninání,  napomenutí,  va- 
rování. 

Adin«iftiti«li,  td-mi-nlili^Bi  «i 
upomenutí,  připomenutí,  varování,  vý- 
straha; výtka,  dfttka,  domluva. 

AdftMnltiMtcr,  td-mi-n!8h-&n-&r, 
r.  upomlnatel;  mravokáree. 

AdftiollitiTe,  td-mdn-nlr^irt  adj, 
npomínajici ;  varovilý. 

Admimiivr,  td-mda-ni-fftr,  v. 
Admdnlsher. 

Admonitory,  ftd-min-ulr^&r-e, 
aší.  napominavý;  varovný. 

Adm«Te,  &d-m&dve:  v.  a.  přlstréltl  \ 
přiblížiti. 

AditramiiimitlMi,  id-m&ř-mA-ri- 
shůn,  ».  pochvcdné  mumláni,  souhlas, 
pochvala. 

AdbMieent,  td-nls-slut,  HOj.  (bot.) 
spolu  rostoucí ;  přiživujícíse;  —plaitút^ 
rostlina  pHžlvná  n.  clzopasná. 

.%diiihilate,  v.  Amithllate. 

Ad#«  a-doo;  ».  Slnéní,  povyk,  hluk, 
těkot ;  rozvládnosf ;  ckfter  fwuéh  -—,  po 
mnohých  obtížích ;  siucft  —  «&ouf  net^- 
iag,  moc  křiku,  málo  vlny;  1  Aod 
finM%  ~,  mil  jsem  00  délaf ;  tsitAout 
mttcft  — f  bez  dlouhých  okolkA;  poho- 
dlné, bez  obtíží. 

Adolescence,  ftd-i-lle^sftnse.  A- 
delesceney,  Id-d-l&s-sftn-sé,  e.  mla- 
dosf,  mladiotví ;  jinožství. 

Adoleaeeni,  id-i-llís-sftnt,  o.  ji- 
noch, mladík. 

Adoneon,  l-dft-ni-ftn,  .Adonle, 
a-do-nlk,  «.  veri  adonieký. 

Adenlse,  td-ft-nřze,  v.  a.  stríglti; 
iperkovati,  fintiti,  Mořiti. 


Jdvttnfitmtutí  —  Achttptrate. 


at 


toa;  — ,.«.  a.  pciiBontl,  pottriltl;  u- 
Btebtiti,  pov/ftfi;  nryehUtl;  předpóvé- 
did;  saloiltl  Qpenizi);  to  ~  eft«  iwiee, 
MB«  xrýiia;  to  —  a«  č)|itnío]i,  vytlo- 
Titi  vdiiiid;  — >,  V.  fK  pottopovati;  po- 
kzoky  ftnlti;  pfebazovati  (při  draibé 
•  pML  on);  to  —  in  price,  zdxtáo- 

Aáyimnmmn/eut,  td-Tlnse-ment, «. 
pMtonpeai;  pottapoTáiiÍ4  pokrok;  řý- 
■iteek,  Téno  (rdovské). 

AdraBcer*  Id-vtnM^ar,  9.  pnzni" 
▼ee,  podporovcAL       ^     ^ 

hoda,  prospteby  užitek;  přednoif;  itfe- 
vataa,  přemoc;  (příznivá)  příl^^sf; 
přtbytďc;  dar  (z  milosti);  to  <ke  fte«< 
— ,  s  MÓlepiim  profpécbem;  to  ftove 
•—  over,  to  Aove  one  at  — ,.  to  htu/e 
íkt^of  ant,  mitl  převahn ;  to  tofte 
or  flMfce  —  <t^  tntrífiwiíg,  ze  viebo 
pooipéeh  biáti;  to  9IM  —  to,  přileii- 
tMf  (komv)  podati,  přednost  povoliti ; 
~,  o.  o.  piospírati;. podporovati. 

AdlvMiiAsenble,  íd-vin-tMie-JU 
U,  oág.  výbodBjr,  orospéiný. 

AATantaseél,  Id-vln-tl-jSd,  pwt. 
é  aéfj,  Týbodami  obdařeným  výbodný. 

jMT«ntaise«iw,      id-vln-ti-iůs. 


o^ý*  výhodný,  prospéiný,  příznivý; 
-fa.  «Í9.  s  výhodou. 

AúwmMMtmkemaaneaSf  ad-vtn-ti' 
jtts-n&e, «.  pros péinosf,  výhodnost,  nži- 
tsčBosf .  [přivezeny*,  eizozemský. 

AdTectitIfiis,  td-v£k-t!8h^&s,«k<7. 

AdTene.  Id-vé&i;  v. ».  přistonpitl. 

AdTenient,  id-vé^nt-ftnt,  o^;.  pH- 
stapiQiei;  nahodilý.  [adventni 

MTent,  ad-v&nt,  ».  i^ichod;  doba 

AdTentel,  id-v&n-ttl;  #.  svrdbni 
kabátec.  '  ■ 


nahodilý,   nepodstatný. 

A^Tenilve,  td-vftn-tiv^s.  příchozí; 
~.  oc^*.  nahodilý. 


AAVeMtry,  Id-vin-tri,  o.^podnik. 

AA^ottwO,  ld-vftn*tsh&-ll,    ac^, 
adventnL 

AdveMkur*,  ad-vftn-tshare,  «.  do 
bvodmiatvi ;  náhoda,  příhoda,  od  vállivý 
kousek;  Sf  — •  nábodoo;  a<  ott  oo- 
selai  flt,  kaidým  zp&sobém;  nazdar- 


b&h;  ->,  o.  .a.  A  n.  odvážiti  m^  zkn< 
sáti  aieo.         [dobrpdmh;  odv£EUvec. 

Adventurer,    ad-v|a^tshu-r&r,  s. 

A4¥entiireoeme»  ad^vSn-tshoreo 
s&m,  adi.  dobrodniiiiý,  smélý,  odvá- 
žlivý. 

A4TeBitiure«emeaeÉS«  Id-yen' 
tsblbre-s&m-nls,  «.  dol^rodražnosfismž- 
loot,  odvaha,  odvážUvosf.        .    . 

A4Tentiirmi«ru-vin:tsh&.rb ,  v, 
AdTentareseme. 

AéTeiiJliireiuneM»  M-w'tsbu- 
ros-nfis,  s.  dobrodrožnosf,  odváŽUvosf, 
smélosf. 

Adverb,  td-vlrb,  «.  přislovka,  při- 
slovoe.  ...  [storežný. 

AdveiWUd,  Id-v&r^bi-Jtl,  aá»,  při. 

AdvermMe,  ftd-v&r-sl-bl.  a4í. 
j^KoAyuý.  [koncm^Uiíimiha. 

Adversaria,  id-yfir-sa-re-i.  s,  pl. 

Adversary*  ad'ver-sa-rt,  (ul:f.  pro- 
tivný, nepřátelský;  — ,  «.  protivník, 
nepřitéL  .  nnrátiUadný, 

Adversative,  ftd-v&r^tiv,  o^f. 

Adverse,  Id-virse,  máj.  protivný, 
nepříznivý;  —  partif,  protivná  strana 
(feakee);  —  /ortwu,  nepříznivý  osod. 

Adverse,  ftd-v&rse;  o.  a.  jednati 
proti  .... 

Adversemess,  id-v6rse-n6s,  «. 
protivnosf,  nepřízni vos(;  protivenství; 

**  júíverstty,  td-virisi-te,  «.  proti- 
venství; nehoda,  neStéstf,  souzení. 

AdverI,  Id-vert;  v,  n.  pozor  míti, 
dávati;  zřetel  míti. 

Adverlenee,  ad-v6rjt6nse,  A<^ 
verlener*  ld-/6rit&i-o«,.  #,  pozor- 
nost, zřotel,  bedUvosf ,  dbakwt 

Advtttent,  ád-vSr-tSnt,  adí.  po- 
zorný, bdtiý,  dbalý,  bedlivý.  - 

Advertise,  Xd-vftr-tize;  o.  o.  zprávu 
dáti,  oznámiti;  v  novinách  inserovatl, 
ohlásiti,  prohlásiti.      .... 

Advertisement,  id-vor-tiz-mfint, 
«.  oznámení,  ohlášení,  zpráva;  vý- 
straha; inserát. 

Advertiser,  td-v&r-tl-z&r,  f.ozsa- 
movatel,  ohlaiovaM ;  insenuiQí; 

Advertising,  Id-vftr-ti-aing,  #. 
oznamoWbii,  inserováni.  • 

Advespérate,  ld-v^-p£-rito»  v*  n. 
připozdívati  se. 

2» 


M 


Aéviet  ~  Ád^mUh. 


Bpriya;  ^  ftoAl,  poitorni  loď;  Oeftef 


o/  -^f   list  návéitni, '  ociiftmoTaiD( :   to  jihla  (na  oku). 


Adz,'A4se.  káz\  ▼.  A#fiiee. 
Aegll«ii8,  e-j^-lops,  ».  je6né  si 


teJke  —  with  oné.  pOMditt  i6  a  kým. 

^M^CllAt«^   U-rfd-j^-lite,  o.   n. 
bdíti.  ^      ,    ^ 

AfiTiMMe,  Iď^v42zft.bl,  ik^.  9d- 
Aý;  pToapttuý,  radd  pfiatupný. 

AdTteaUeneas^    Ad-Vl-zt-bl-nés 
«.  t  radhosf;   prospéfl&osf ;    pf lattipiioif 
(sade). 

méy^e,  Ká-nit^  v.  a.  -radfti,  mdn 
dáratit  ttTaioTatl;  zpraviti,  oznámiti; 
— ^  9,  n.  raditi  le,  pO',  n-radttl  le, 
t«4a-  Vzíti  I  kým.    , 

•  Á«rlM4«  Id-vlí»éd, .  o^'.  é  part*; 
opatrný,  rozváíllyý,  wfišmrf*,  iU—, 
B6opatni7»  nerozvážný.  .    ,  ' 

AéiriséAneas,    ftd-Tt-z6d-n6i,    •. 
opatmoaf,  rozvážlivoal 
-  Aď<rtMiiienty  Id-vřte-mAnt,  ».  ra- 
da,   poradart    oznámeni;    pOTázlivosf, 
i>patmoaf.  •..,., 
■  Ai|TÍser.td>Tf'Ear,«.fádoe.  {avtso. 

•  A#rl»»,  W.y}^zo,*.(obch.)náv«tí, 
ÍUfvmtmtr,'  td-vé-ki-sž,  «.  hojeni 

pfeďsoadem,advek«tarat8pis  oebranný. 
Advocate,  id-yd^k&te;  «.  advokát, 

právní  zástupce ;  obhájce,  zastánce ;  — , 

9,  a.  zaetávMi;  hájiti,  zaimpwati ;  ~,  v. 

«.  to  —  far.  oné,  za  nikoho,  v  néSi 

jvoepdoh  mluviti.        -      ,     , 
AiiT^MrteslIiv,     tdWi-k&te-shfp, 

ě.  zaatQpevání,  advokatura.  [telka. 
A«v«cal«M,  &dWd.kt-tlf,  s.  báji- 
AdvocAtiQn,    ftd-vd-ká-shtln,    v. 

A«¥«eaCe«lllp.  [let,  přfohvátáni 
A#r*laM«n,  td-vd-li^flh&n, «.  |»fí- 
AdT^luileii,  ad-vo-la^htkn,  «.přl-> 

raleni.  [▼•w*«n. 

AdT«iiMift,  Id-vA&-8&n,  #.  v.Ad- 
A'dv«iitrer,  Id-voů-tr&r,  «.  eizo- 

ioinik.  it     «   fložnloe. 

AdTttotrens,  ld-v*ů'trli,  *.  dzo- 
MúYVUtfUM,  ftd-i4ft-trQ8,  euft.  ci- 
zoložný.' '  [štvi. 
Adv^utry,  Id-vja-tri,  •.  cizolož- 

-  AdY<»w,     ad- voní  «.  r.  AT#ir. 
AdT«iv<e«,    td-vo&>Í;    «.    patron 

(kostala).  [wry. 

AdT^wry*  M-vodíre,  •.  v.  At** 
AdT«W8«ii,  nd-vM-mn,  #.  pafro- 

nátni  právo. 


.iřf* 


.    AéoU 

Ae»llMt  hmrp,  i-é-li-ftn  h&rp, 

Ae«n,  é-Sn;  «.  vék. 

Ae^natvr  A  cot.  t.  E^ii&t^r  A  « 

Aerm,t'ra,  #.  aera,  vék. 

Aeraáe,  i-&r-Ate,  v.  a.  vétrati :  (1^ 
spojovati  8  kyseUnon  uhličitou,  fsol 

Aerial,  i-é-ré-al,  ac^j.  vzdnán^;  "v 

Aerie,  ^-rh,   s.  hnízdo    (drav^ 
ptákfl).  fsx 

Aeriftemi.  i-e-nft-f&rm,  oe^.  vcd 

Aeracmpny,  i-tr-^gr^sr^n-fd,'-  n< 
nka  o  vzdnchn.         [povětrný  kámej 

A«roliie,  ft-^r-ft-ltte,  #.  povétroi 

Aeroloffy,  i-&r-il-ld-ji,  s.  nánk 
o  vzduchu. 

Aerometer,  i-&r-5m-mi't&r .    4 
(sil.)  vzduchomer. 

Aeremetry ,   i-&r-8m-m$-tr4 ,    4 
▼zdttChoitiérství.  [choplarec 

Aerenant,  i-&r-ft-nlwt.  9.  vzdu- 

Aerenaaiics^  i-ur-ft-naw^iks,  *• 
vzduehoplaveetvi. 

Aerostat,  i-CLr-Ss-tlt,  s.  loď  vzdu- 
ání,  balon.  [aerostatleký. 

Aere«tatie,    &-&r-98-tli;Ík,    at^. 

Aerostatics,  i-&r<88-tit'ik8,  «.  pl. 
(sil.)  nauka  o  vzduiináeh,  aerostatika. 

Aerostation,  i-!br-Ss-ti-sbftn ,  «. 
vzdnehoplaveetvi. 

AestiTal,  v.  EsttTal. 

Aestivate,  v.  fistivate. 

A  estuary,  v.  fistuary. 

Aestnate,  v.  Estnate. 

Aether,  v.  Ether.         [vitmý). 

Aetites,  é-t}'téz,  š.  Ždezovec  ^- 

Afar,  a-l&r;  adv.  daleko,  zdi^dia; 
from  — ,  z  dálky;  —  o^,  drieko. 

Afér,  i-f&r,  «.  vítr  jihozápadní. 

Affkhility,  If-fIblfSé-té,  ».  vlíd- 
nosf ;  hovomosf.  [vomý. 

AffaMe,  if-ft-bl,  aétí.  vlidný,  ho- 

Affbbleness,  ftf'fl-bi-iil8,v,Adia« 
bility.  ttnistrovaký. 

Aflabrous,  lf^ř&-br&8,  adj,  amilý, 

Affaholatioii,  Sf-ft-b&-li-sban,  ». 
mravné  nanSení  (z  bajky  plynoojci). 

Aiikir.  I^ATe.'  «.  vie,  xáležltosf, 
ndálosf ;  ohehod ;  potka:  milostná  pletka. 

.%ffiniillsh,  if-ítm-ish,  v.  a.  vyhla- 
dověti; hladem  vymořiti. 


Aff!amUhment  —  ÁfflUt. 


tft 


AMmmUihwktmt,  Af-ítm^b-m«nt, 
«.  Uftd.  hladoTčni,  mořeai  hladexb. 

AMtmr,  If-f&ir;  v.d.  (práv.)  potvr 
dfti;  pofltniiti. 

Atf<tc#,  áf-f&kt;  «.  váieň;  náklon 
BOff,  láska ;   okolnost;  — >  v.  q.  pliso 


Uti;  pobnoQti;  dotýkati  se;  žádati  ši^  (ure ^    af-fí-di-tsh&rey    «.  Ta4)«mná 


toniiti  (po  čemX milovati;  přetvařovati, 
itavéti  a«;  to  —  a  ttartf  stavěti  se 
ňdiyenýiQ;  to  —  oý  a  crime,  (práv.) 
dokázati,  nstédSiti. 
.  Afféctate,  lf-fik-tite,  o^;.  přetvá- 
řivý, pitTomý,  aff^tovaný. 
.  j|íreetaitoii,if-f6k-ti,-áb{ji,#,f Ba- 
ba, touženi,  láska ;  přetvářka,  pitvomosf. 

Affected,  If-f&k-tSd,  í^rt  A  adj. 
dfljjatý,  dotéený;  nakloněný;  sklízený 
(fléfíán  .. .  toith)\  pr^vářiyý,  pitvoráy, 
■trqjený,  nepřirozená ;  sainilovan^. 

Affécteaness,  Sf-f&k't&d-nes,  «. 
přetvářivosf,  pitvomosf ,  strojjsopsl,  ne- 
přirozenosf;  upcýpavosť. 

AJTectlnj;,  aí-fSk-tÍng,  a4?'.  dojem- 
ijý,  pofanntlivý. 

Avéetlcn,  af-fSk-sh&n,  s.  hnuti  my- 
sli; smýšleni;  náklonnost,  láska;  sá- 
Ubayphzeli ;  pitvomosf,  apejpavost ;  ne- 
moc, bolest;  retům  o/  — <,  láska  vjpá- 
jemná. 

Affécti^nate,  if-fSk-shftn-ate.  aé^. 
sa^jatý;  horlivý;  nakloněný,  oddaný, 
láskyplný. 

Alfecilenated,  If-í&k^sh&n-i-tAd, 
a4ý'  ▼•  Affeciioned. 

Affecttonafenesa,  tf-fSk-sh&n- 
ate-Ate,  «.  náklonnost,  odduiost,  láska. 

AĚte€Umned^  If-íSk-sbůn-ftd,  cu^. 
BsUoaéB^,, oddaný;  pitvomý,  přetvá- 
řivý, strojený.  [dojemně,  laskavě. 

AffedtoiMly,  tf-fSk-tsh&s-jé,  adv. 

AffecilTe,  u-fek-tf v,  adí.  dojemný, 
pehnntlivý,  bolestný. 

Aflieci«r,  ll-f&k-t&r,  «.  ělověk  pi- 
tvoipý,  opičici  se. 

AiwctOMlty,  tf-fSk-tsh&-^s-«l-tS, 

i.  VáiBlTOaf,  4>lU|ÍT0|f.  ,      • 

faitvý,  ohnivý.  -^^  r- 

Aveer,  Affere,  If-Xitjr;  v.  a.  (práv.) 

potvrditi,  oápřiaálmoat].       Cpo^vraeni. 
*  "  mt,  If-flre-m  Ani ,  #.  feráv.) 

j^UAMrerv,  ťí^-&is, 

t.f«ratci4soudopx^.  ,    I 


Alll|Uice«  If-ít-tnse,  v.  a.  dftviřo- 
vati  (v . . .,  tn . . .) ;  zasnoubiti,  zaslí- 
biti; — r,  ».  dAvéra;  zasnoubeni. 

Afllaiícer,  ftf-f!-&n-sar,  s.  kdo 
snoubí. 

Affldatton,  ftf-il-diUh&n,  Afflda^ 


smlouva. 

AffldaTlt,  »f-íé-dá- vit.  a.  (práv.)  při-, 
sezná  výpověď,  svědeetvi. 

Aflried/  tf-n-6d,  j»ar<.  &  adj.  tpo- 
jenj j  f asnoubený.  fpUóvuti^ 

Ainiey  ftf-ffle;  «.  a.  přihladm,  při- 

AilIlIaCe,  ftf-fSl-l^-áte,  v.  a.  ža 
vlastni  (ditě)  přijatí,  osvojiU:  (do  řádu 
neb  společnosti)  přijati. 

Afllltatian,  ff-ffl-le-i^shin.  <.  za 
vlastního  př^c|i,  osvoienL. ,   , 

Afllnage,  aT-tl-ň|]e.  a.  tříbeni,  iU 
itěni(kovA).  Ipfi^vapý. 

Airin^d,  If-f l-nM,  adj.  sésvakřený. 

Affinity,  af-f1n'nl-t^,«.  seivakřeni, 
přibnzensťvi ;  podobnost ,  ^řibňanosl 
(hlav.  lua.).  tpřísvědUti. 

Affirm,  Sf-flrm;  v',  a.  tvrditi^jistiti, 

Affirmable,  tf-ffir^l-bl^  adj-  co 
tvrditi  lze,  platný.  [zeni,  4Jiltěni. 

Affirmance,  lf-|lr-mSnse,  «.  tvr- 

Affirmant^  Íf-íer-mant.  «.  tvrdl- 
tel,  jistitel;  (práv.)  svMek  (kvakér). 

Affirmation,  &f-fer-n»^-p^Qn.«.  ji- 
štěni, řízení,  přisvédčent. 

AffirmatlTe,  if-flr^t-tlv,  adj. 
tvrdivý,  kladný;  spolehlivý;  odsudný: 
'ly,  adv.  kladné,  tvrdivé;  — ,  a.  tvr^ 
zeni ;  to  answer  in  ihe  ajB^matUie,  od- 
pověděti kladně,  ano.  (jistitel. 

Affirmpr^  &f-fSr-m&r«  «.  tvíditel, 

Affix«  af-fíks,  •.  veřejný  výyěie^ 
plakát,  ohlášeni;  -přípona. 

Affix,  if-ffks;  v.  a.  přilepiti,  Tyvě-, 
Biti;  přidati,  nasteviti.  ^-    . 

Affixa,  tf  tfk^si,  Affixeii,  ll-tfk- 
ses,  «.  pl.  (práv.)  00  v  domě  pevnáho, 
nemovitého,  přikutého  jest.- 

Affixlon,  tf-ffk-sh&n, «.  pfibiti,  při- 
lepeni, {přivtfek. 

Affixture,  If-ffks-tshůre,  $.  připona ; 

AffiatUn^  ir-fliUhOn,  a.  ovanjití, 
eváti;  ofonknuti.    ' 

Affiatoui,  tí-ůUihši*.  oTAaBtí,.ovátí ; 
vnuknuti. 

Alíllct,    If-ílfkt;    v.     a.    rmoutiti, 


tthénř  fiis,  unnasMBf , 

AmfeMaCM,   ff-aik^tld-iti.  • 
imnnnk,  iklilaaiMt,  Msml.  Kmiaií 

tataf,  mplNI.  řkocIniitUTt. 

AnietlMÉ,  Ir-tk  ih&m,  I.  tr'       ' 


IIcUtc,  Ií- 


owr,  1^- 

AfllBMBt,  tťU-lnt,  a4i.  oHMka- 

AnaeaMCw,  It-^i-Ut-nii , 
n«dbyl*k,  boliamTl. 
jtmu,  Ir-fl&ki;  AChulmi,  1 
fllktihba,  (.  pHtok,   (Mb^ráni;  aáv 
(1^T»^  rtiinl  (I  Tin. 

Affarue,  iMi-rldla.  i,  poplui 
AlhRwment,  Lr-l£Winlu,  .. . 

AlTMd,  tl-tirA;  r.  s.  iio>krta»tl. 
podáTutl,  dodávati;  laopatrovad;  udí- 
laU,  onatflH,  Hhnail;  i 

ttfed  kA ;  to  ~  aHatii.  prnttidky  opatHtL 
AlltorilBclffir-dfiit,  I.  p-dlTibil, 

opMfroi.        ,     ,    ,  ■    [pokryti, 

AffiarMt,  lf-rir:in,  v.  o.  imcdi  dmU, 
Ain>l«s(atlan,  U-fir-rti-U-iiii^, 

1.  ii»lí.  a^ml  Isiam ;  pTDIntilíBi  1  lei. 
___,   tf-(rlB-<ihli,  v.  a, 

'  t,  If-frln-ubli- 


AIIVbp,  ií-bip;  v. . 
_  Aata]^ent^'tr*trťniE 


MI] :  ~.  I.  lakniiti  i  pHuňeh,  pHlóa. 
AflMshtedly ,  lr-trt^id-)í.  aďv.  jm- 

ikaat.  podMeBÍ.  feU. 

AIHshter,  tf-frťt&i.  :  kdo  diai, 
ABIrlihtnd,  tf-rri  ia:ni ,  wlŤ-  itmÝ, 

tntnf.  Zmtí,  idHaiii. 

AflHchtiHeM,  It^Mta^mfait,  •.ttk- 
AKMat,  ir-friót;  t.  Hnn;  nrllln; 

ohaoa;  inuliiiii;  — ,  ■.  a.  utkati,  att- 

DoaUi  ophll  MI  ortiitl,  mnhttl  H. 
AffMatmr,  U-frtii^l&r,  •■  kdo  Ty- 

A««n«Te,  tr-frÍD^tlT,  oitJ.  nr<- 
ÉUt*.  banH^,  ttpf*!-, 

AftantlTmeM,  ir-Mn^r-nli.  a. 
TálDroaf.  ha^TOft.         paik,  idfaf. 

AtrdUlaB,  lr-Ai:ihÍB.  >.  leTBUH 

Airnae,  &'Aia:  e.  a.  pHItvaCI.  oaK- 
atl.  dolÍTaCi.  [Uti;  nfltr. 

Affaiian.  tf-rt-ih&n,  t.nallti.  po- 

Atr.  íl-ft;  tr.  o.  «  x.  lanuoUtl. 
psjlU ;  d  fii^toraU  (koma.  «■ .  ■ .  nroB  - ->■ 

Affield,  Ir-rtíld;  ode.  na  poH;  na 

Allre,  tf-ňn;  ndv.  t  plamenn. 
AHiit,  t-ntl;  i»fo.  oaplMilia,  plsia. 
AIlMt,  1-nila;  adv.  pilule.  pIotsdb  ; 
aaala,  ilvi;  d«)ííU,  imataDt:  to  tt 
a  Aw  — ,  iptunm  Ichf  na  Todn- 
AAvt,  1-ltt;  oiIk  nauahoiiipiikr; 

AtkrCi  l-(Se;pra^.pfsd 


.^ed. 


Ada  1  —  ffoinff,  pfaďtiiý ; 

na,  b^  pfad  kým,  vynikati  aad 

....  «icl,iiati(ita.Bapf«d  jmanoTaa^, 
ioteejtji  -timt,  dnbd;,  aasDoho  íaan. 
Afaal,  ťrítl;  ada.  •plenDs,  liaa- 

AÍArml4,  íltiia*;  a^.  báilirý,  bo- 

■'  Ml  peíllTJ;  po!»ki~"-  ' "■ 

pDlakati  Dtkotao:  i 
•■no;  af-.X      _  i«Hniř.    . 

AfrMh.  t-hte;  adr.  iDDia,  bb 

AAmai,  l-írSoKaSollitó  'tTÍři 

D  odí ;  v  ptadD ;  oproti- 

Aft,  iR,  >.  ladsklodl:  /ara  mi—, 
.>  oM  iňa  lodi',  — ,  aďa.  viadV  k* 
lodi:  odaadD!  rifW— ,  toToou  cMM. 

Altar,  Ir-ttr.yv.ia;  padla. tMK; 


JJUr^  ^  AggranéUtmeni, 


-«l^  koseo  Xu  konci,  kone£ni;  -tilot, 
potom ;  — t**^'  potom,  uato;  v  zápéti; 
«9«r-,  (Ba)TŠdy,  potom;  to  90-,  násle- 
doTAti;  to  look  —,  hledati,  (dÍTAtt  se 
po . . .) ;  —í  «»^'*  když ;  -ajp«,  -a jpe*,  é»- 
9vré  bndoací,  potomttvo;  -hirth,  *ftttr- 
dm,  Iftiko,  pMtéUca,  koláé;  éfotldlo; 
-cky,  sápiti;  noTý  dtok;  -oomer,  ní- 
ftnpeo,  potomek;  erop>  jMnUtaii  iefi; 
-4i^«,  SMOvé  budonei;  -ůnqtUrtf,  po* 
ptŠTka;  -ifnme,  dohra;  -mté,  otava; 
•frotoAy  podroef,  dorftftajlei  pokolení, 
tméonei  sila;  -U/e,  bodonei  iirot;  •Z»- 
9or,  kdo  Bál  přeiije ;  kdo  po  nás  při- 
jde; potomek;  -Uving,  budoaenosf; 
-mašh,  Otava ;  -noon,  odpoledne ;  -paiiu, 
poaledni  bolesti,  bolesti  po  porodn; 
-plece,  dohia;  -r*deottíng,  dodatelný 
iMet;  -taate,  pachaf;  -Hnut,  dasové 
bndooei ;  -^ivise,  posdé  xmoodfelý ;  "Wit, 
posdBÍ  nanánh  -wra^^  posdní  hn%T, 
aáM.  nevraženi. 

Jincreye*  ií^t&r-t,  v.  o.  nepoetiti 
s  oéí,  SledoTati  oéima. 

~  ~      irard,  Ir-t&r-w&rd,  Aflcr- 
ad».  potom,  na  to. 

all-most  ^4id;.  n<9Xft>íí, 
posledBÍ ;  — ,  «.  poslední  lavlee  Tsslař- 
ski  na  údkn  lodi. 

Jkgm^  l-ft,  *.  torecký  aga. 

AgAlii,  a-g«n^  ode.  Mwe,  snovu, 
opét;  téř;  nad  to;  láreveň;  —  oimí— , 
opét  aopét;  to  oaď*-,  sem  a  tam,  éa- 
flem ;  a#  «Mt«A  — ,  jeité  jednov  tolik. 

AginiMSt,  l-ffftnst;  prp.  prot»,  na- 
proti; ai,  do;' over  — ,  niH>roti;  '—  tht 
fňon,  má  tnA.  ^     ^      .  [prásdnosf. 

.%ií£iX7,  |^g|l-l&k*s&«  e.  mláka 

Mmtmálm^  i^gtm-ist,  «.  beaiasec 

iiapiTt  a>gipe;  adv.  s  otevřenými 
ds^;  to  «C<Mi4  £-,  lelkovati. 

JÍSsuTf  i^rtr,  «.  mořtká  nestvftra. 
»,  Ig-l-rik,  «.  honba;  tiood. 
uji9lgl»;  «.  strata. 

t;  adý'  polbkaný,  sdó> 
). 


oďv.  v  ebJixi,  naeesti. 


fi»ie,  Igifc  #.  ftgát.  pwivák. 
.  Afaitee,  ié*«-t!nei   Agi 
i-«ir«4/.agátový,  pestřáktfvý 


ý,  pestřákiřřý. 

_^ ,  IhN^vo;  ».  ««»▼•  (strom). 

Ájtimm^t  ťgfae;  t^  o.  podlsiti,  poiehati. 
Ase»  AdJe^  «•  vte ;  doba,  dat,  sto- 


leti;  dospdlosf ;  /^K  -^,  ftooletosf,  do* 
spétosf,  jinoistvi;  iion  -— ,  under— ^  ne- 
plnoietosf ,  nedospéloef ;  old  ^,  stáři; 
to  be  qf  -^i  plnoletý,  dospélý  býti;  fo 
hé  under  -~,  nedospalý  býti;  to  ^onie 
0/  — ,  dospétí  k  plnoletosti. 

AfpM,  i'jed,  adj.  letitý,  obsUriý, 
*tary;  -Zy,  otfv.  jako  starý  (si  po{líBati)v 

Acen  v.  AffiB. 

Agency,  árjen-tOy  «•  déinek,  tiSin> 
nosf,  pftsobnosf,  pisebivosf;  piidinA 
roahodnnti;  jednatelství.  [kevnt 

Agendsh  A'-gftn>dft,  s.  agenda  eir- 

Ageat^i-jint,  ml/,  jedni^ioí,  pAso- 
bioí ;  — ,  «.  jednatel,  éinitel,  prostředaik ; 
pftsobti^  prostředek. 

Aceiitship,  i-jint-ship,  «.  jedna- 
telství. 

Aggy  tg,  v.  «.  drááditl,  poponseti, 
itvátl.  inňtk. 

Agif elaticn,  ld-j4l-li^h&B/«.  mrz- 

Agseiieratí«n,ad«jfttt-nflr-i^hnn, 
«.  srdstáni. 

Agger,  ftg^gtr.  é.  hrás,  násep.: 

Aggevttie,  M-jftr-ite,  o.  a.  nasy- 
pati, nahromaditi^  [sep,  hromada. 

.tggeratten.  td;)^-»i^h&tt^  «.iui- 

Aggerope,  Id-j»-rose.  adj.  plný 
hrotead,  aáspd;  náspovity. 

Agglememte,  lcr-gi^°»'in^ite,  o. 
a.  navijeti,  sbaliti,  v  klabko  stoéíti, 
srážeti,  hromaditi;  — ,  v.  n.  svinontl; 
sbaliti  se,  v  klubko  se  stoditl,  sráleti 
se,  hromaditi  se. 

AggiemeniMeM.  Ig-gll^-m&r-i^ 
shnn,  #.  svijení,  srááení  se:'hřOBiada. 

AgglniiíMait.  ftg-gl^-tfi-nint,  «. 
prostředek  spoji^n^^  pojidlo. 

Agl^tiHAte,  Ig-gli-ti-ntte,  «^  a. 
přikliSti;— ,v.  n.  přirAsti,  přihojiU  se. 

AggItttUMitteii,  tgw|^»td-ni^sh&n, 
#.  přlkližení,  aahojení.  '  < 

AgglutiiintlTe,  IfiT-glů-t^-ni-tiv, 
adj.  kltiioi,  spojfuí«í;  hojivý. 

Aggmce,  lír-gTMe,'  «.  příiefi;  — , 
v.  a.  přáti,  milosf  prolúsaovati. 

AggrandlMitleii,  tg-grln-dé^M^ 
sKftn,  0.  svéHeni;  smnoieiii. 

Aggnuitfiee.  Ig%rfta-dlse,  •.  a. 
svétiovati,  mnouti;  •— ,  v.  n.  mnoditl 
se,  říisti.  *    '  a      v 

Aggnmilseiiieiit,  tg^n^ne- 
m&nt,  AggiNiaéi— meat,  ig^grln- 


M 


J^rmndifr  —  Agonotketíe. 


dlse-mlat,  «.  svétíUni,  pHmnoi^iii; 
srAst. 

Assnundifer,    <Affgran«leer), 

aff-gran-dise-ůr,  «.  svétiovAtel,  mno 
iitel.  [Iftboditi  komu. 

Asgmiet  Itt^ite;  v.  a.  Hobotítí, 
AwimTaie,  tg^grl-vAte,  r..  Ct  ité 
iovati ;  bpriiti. 

irAtšiijici,  stéinjící,  9bori«jí«U 

sborieBÍ,  xtiženi,  pHtíženi,  při^stření. 
Acpnéfmte,  tg-gri-git*,  #.  bro- 
mttda,  kupa,  soubrm  —^  o^i.  bro- 
Buulaý;  'ly,  adv,  bromadoé;  — ,  v.  0. 
bromadití,  kupiti;  jpfijíVAti  (ye  «po- 

leteoffO. 
AggregmUmn,  Ig-gre-g&'sh&o,  s. 

nabiomadáni,  ]i«knpei»i ;  spojeni,  flon- 

(i«BÍ.  [pitel,  kdo  hromadí. 

jiSgrefater,  ig-gri-f4-t&r,  s.  kn- 
A4E|;reM,  Ag-gni; «.  «.  i^tok  ndinlti ; 

dáti  se  (do). 
AflKreai,  Ig-grls,'  A0r«8»i«i»«  |g- 

grAa^abi&n,  «.  4tok,  napadeoi,  prc^- 

d«iú,  nii^zd,  dorážka.  {cný. 

AMn^salve,  lg-gr^^ÍT,  «4^'.  lito- 
Agcr^Mr.  Ig-gr&s-s&c  »,  tftok-éi- 

níei,   přepadajioi,  dÍ9ráái!)ifli,  litoésik* 

SinírteTOice,  ftg-gri-yftiiM, «.  stíž- 
nofffp  aámuitek,  mnvtosf. 

Ai;frie¥e»Ig-grétv;  v.  a.  nnoatiti; 
mnutosť  pftsobiti;  ikoditi;  — ,  v.  n. 
•tUvosf  Testi,  Bahkí|ti,  UU>yuú. 

Assrvup,  Ig^groop;  v.  o.  ve  ska- 
pinq  stavM,  skupiti,  sestaviti,    (ieaý. 

AghASi,^  a-g£it;  m^'.  polekaný,  sdé- 

Adle^  &-Jti«  a(<^'-  t^tý^  obratný. 
ki«pký,  «lý.     ^ 

.,  AcíleiieM,  I^íIijbAs,  AslUt7i  t- 
jU-é-té,  «. bbitosf,  křepkosfy.obrataosf, 
aHott,  rychloef . 

Agí;  ^}\-hf  š.  alio,  nadávek,  lá&e. 
.  Agí9it  «-jist;  9.  o.  aa  iÍTt  na  knn- 
nik  Tzitij  paseni  v  Jcomomích  lesicb 
dovoliti. 

lh)fst-mtat,  #.vieti  na  kanula;  knetné 

CpmJatek),  numniku ;  lesník* 

Af  Ut#r,  a-ju-tůr,  «.  dozoroe  aim, 

Uvý;  móUiý*  Jveepotehiivý. . 


AsMalCj    Ad-jé-tke,  <;.  a.  býb«ti^ 
tfástl;  pobouřiti,  rozčiliti;  pojednávati^ 
pfetřásati;  ziyehUti.    , 

Asltiittoii,  ld-jé-tÍ^b&n,«.  pohyby 
ofeřeseni;  pobnntí,  lozčileoosf,  poboa-> 
řenosf;  přetřes,  pojrdnáváni;   bádfca* 

AsltatíTe,id-jÍ-ti-tIv,  a<(;.  poby- 
biuicl,  roidiiujfei. 

•    Asltat«r. Id-ji-ti-t&r,  •.jednatel;, 
agenty  pobuřovatel. 

Acíei,  tg-\ltf  9.  stuha,  stužka ;  sn* 
beo  (lenkle) ;  (msti.)  práinik  (u  kv£tia). 

Acmliiál,  ag-mé-nll,  a4á.  k  áiku 
(voj.)  náleMáioi. 

AgBAil,  ag-n&le,  9.  podebraný*  ne* 
bet,  přimet,  vidlák;  nýtek. 

AgnaáC,  ftg-nite,  adj.  pHbQzný. 

Asnatl,  ág-ni^tt,  9.pl.  (práv.)  pří- 
buzní. 

Acnatle,  ag-ná-tik,  adj.  přibosaý. 

A^atton,  Ig-ni-sbun,  ».  pokrc> 
venstvf,  příbuzenství. 

AcnlUMi,  tg-n!sh-&n.>  «.  aaainí. 

Agnize*  tg-nřze;  v*  41.  uznati. 

Asnemen,  tg-ni-ia^,  •.přijvii,' 
jméno.  [«.  pojmenovati. 

Agneminate,  ftg-aj^m^^-nite,  v. 

Agnomlnatian ,  ag-nom -me-ni- 
sh&n,  9.  narážka  na  slovo  stctjného 
znéni.  [dnnek. 

Agiiiia-«Mt«ia,  tg-n&s-kis-t&s,  9. 

Aga,  a-go;  odv,  dříve,  minule,  před ; 
a  year  — ,  minul  rok,  pfed  rokem ;  l«a^ 
—',  ode  dávna;  dávno;  not  Umg — ,ae-. 
dávno,  před  nedávném. 

Agag,  a-gftg;  adv.  chtivé ;  fo  6s  -~» 
býti  ebtivý;  to  m<  — ,  učiniti  ebtivým» 
laskominy  dělati. 

Againgf  I-go-ÍBgi  aď«.  v  ehAfi,  ▼ 
pohybu,  v  proudu. 

Agane,  t-g}ní  v.  Aga. 

Aganiam,  ag<o-ntzm, «.  xávod^pá- 
vodánl.  0iáy9«ft. 


€SJ, 

závod. 

Aganlse,  Ig-i-nize,  «.  a.  bplfMf 
pftsobiti;  — ,  v.  n.  se  smrti  fsápMití. 

Aganlxlngly ,  Ig-go-ai-ung-ii, 
ad».  bolestná,  přetrapné* 

Agenalhelie,  ig-g6-nd-tbftt-ik.'«. 
závodní  rozsudí,  soudce. 


Agonff-^  AiffttUi, 


tt 


AsMiy,  Ig^&'D^i  «.  Biiiite]2iý«l^[>ftB; 
ifskoff ,  BeJTčti*  boteaf . 

Agtimúf  t-fs^á;  wUi.  na  dobro,  4o 
opis^dy. 

AcKnunmaiisC,  l-grtm-mA-tiit,  4^^ 
aettdetee.  Crolni,  ralnicjtý. 

Assease,  a-grěze;  tr.  «.  pomazati, 

potřianitl.  (bno. 

AcrcAt,  &-e|ite;  adv.  t  eel^tu;  ffi- 

diodovatl,  troviMttiy  porovnati  M(  vy- 
BBTiiatiaa ;  hoditi  m  ;  svédfiiti  (zdraví); 
připastitl,  uznati,  povoliti;  imiřiU;  u- 
mlaviti;  io  —  fyr  a  th»n^  i^odnobtl 
le  o  nCéem;  to  —  to  a  thing,  svolUi,'^ 
to—  together,  •hodnosti  M ;  <•  —  with 
mu,  {lék.)  jiti  kťiiho  t  to  ^  irttik  ^»if«'« 
««(/^,  býti  stále  v  atejné  míře,  bjrti  dfi- 
itodaým ;  to  maketo  -*-,vyrov]t«ii,  imi- 
UtL  .... 

Afreeabllii7»  tg-gre-l-bti-é A  »- 
■hodování  se,  podobnoaf;  příjanafsf) 
ptrobosf. 

Acreeable^  a-gre-1-bl,  adj.  shoda 
JM  se,  ahodný ;  přijemný,  libý-;  to  ««&« 
— y  odporačovttti;  -ly,  odv.  pnjemné; 
—  to,  podle. 

AgrecslileBesft.  i-gré'JUbl-nÍs,  v. 
AcRNBitbUiiy.  ^^ 

Asree4«  l<«reed;  «ďi^.  platil  při 
toB  zfistajMml 

.  AcrcefaiCy  &*gr^-mgi  a<^'-  shodiúíct 
•ii  shodný  i  ^jadBoeoný,  přimtfený;  ~, 
ib  Aoda;  avomosf ;  -ly,  cďv .  přiméřenéy 
dk  toho. 

■  A#rt»elngiie— t  l-gri-ing-n&s,  «. 
Aoday  shodováni  se,  avomosf,  dobrá 
vAlt.. 

.  Agreeme  At^  i-gri-m^n  v  «•  •>»oda ; 
vyiovnáni,  límlava;  podobnosf;  av9r- 
Aa«(;  to  oMie  to  an  — ,  vyrovnati  sei 
— •ótflr,  vyrovnávaié,  proatředvik;  do- 
ItfMOTaéf  rosandL 

.  AfTMttc,  ft-gr&a-tlk,  Agrestícal, 
Hiiš^té-lJUt  a4i.  Tenkovský,  sairtcý; 
knbý,  naoBialený ;  —  Ufé^  .iivoi  na 


AiMmUIImi,  IgrgrŽ^kMk^alii^, 
t.  itfaiietvi.  {nik. 

«4f.  fftlAMqř* 


Aciiciiltare,  ftg-iik-k&l-tab^,  «. 
rolBlctví>  orba,  zemédčlatvi.  [«.  rolník. 

Ai^eiiUaritli,  jl-gM-k&l-tsba-rlat, 

Agrimony,  ag-rl-můn-ne,  a.  pod- 
léíka,  podliškA  Cro|tl,>. 

AgrUt,  i-gré-St,  a.  vlln^. 

Agrise,  a-gríae,'. «.  o.  lek«ti}  důMtl; 
— ,  v.  n.  strašně  vypadati. 

AgrMUtd,  ft-gri5ftnd;  a<{t».  k^epi; 
to  6a  — ,  vézoti  na  břehn;  to  nm  *->, 
vraziti  na  břc^ ;  býti  na  ros3>aoieh. 

Ague,  i>gu,  o.  zimniM  (horečka); 
— ^()  napadeni  zimnid;  hrnning — ,ho-, 
retta ;  tertian  ^,  třídenjú  zinniee ;  -n,- 
v.  a,  otřásti  (hojračné). 

Ague4,  i-g&'d,«M2;.  simnieiakli^ený. 

Aguerry^  A-g&r-rd,  r.  a.  »vykati 
na  válko.  .\  '    [ozdoba. 

Agnlse,  a-gize;  v.  a.  zdobiti;—,*.. 

Aguisliy  irg&-isJt,  «4;.zinini£oýi  ko- 
reftný.  [mnUiooff,  horečnosf. 

Agliif)h»e»»   i-g&'fsh-iklsy  a.  %i- 

AA7«t.^<.  abl  aebt  bal 

Aha,  l'\liint.  aha  1  bal 

Alieadl,  «-hed;  oďv  .ku  př«du ;  střem- 
hlav ;  iht  wind  iš  ^^  vítr  v^  proti 
nám. 

Aheiglki,  Lhhe'fOdif.  vabftm. 

Ahem,  i-hem;  int,  ebml      , 

Ahlgh,  ft-hl;  Ahighls  i-bhei  v. 
Ahei^.      ^ 

A]i«lil,  á-hold;  adv.  po  vétni  (plav.)* 

AlMyl  l-b&i;  iiU.  hojí  holal  aU^ 
hand0  •—,  vSicknl  na  palubu*  [aovim.. 

.Ahnll^  l-h&l;  ita.  (plav.)  před  la- 

AJy  i,  «.  leno<Aod. 

Aid,  ide; «.  pomoe,  přispáni;  příspě- 
vek; pomo<mik;-^ďe-eaiitfi»  pohecúk; 
— >  v,  a.  pomáhati,  přispétu 

Aidancc,  á-dMse,«.  pomoc,  pomá- 
háni, přispěni.  [spéiný. 

AléiaBt,  i-dlat,  cab*-pon)e«B^,ptD- 

AUi«r,  i^dflr,  a.  pomoenik*  poáff9' 
rovatel;  přívrienee. 

Aiding,  i-d!ng,  a.  pomáhání,  pO'- 
moo,  přispíváni.  (epuiitaiý. 

AIdlegg,  id-les,  adf.  bea  pomooii 

AlgTíft,  i-g&r,  «.  vhiobiti;  — >  ad^. 
kyaeiý,  Ui>ký.  . 

Aigret,  i-gr&t,  a.  bila  /olavlui. 

Algii»«MirÍBe,  Ig-.g6-ml-ii|i«;  a. 
modiavae  (dnibokam). 

Algule«,  tg-g&rlfttt  e«  >lubm  atalk». 


AU  ~  áJOMšoml. 


Allt  ^^  *•  vWponí;  boleif,  chun 
▼08f;  — f  v.  n.   churavéti;   v^liat  aťZ* 
youf  00  jestyim?  notítíng  aiUmef  nic 
ml  aeai. 

Alle,  iie.  «.  T.  Alsle.         pftvy* 

Allinc  i^Une,  a<^.  ehonivy,  bo- 

AllnieBt,  ito^mlnt,  ».  chan^osf, 
bolesf ;  nepokoj. 

Alls,  ilSt  '•  P^'  Miny  (plenice). 

Aimt  Ame,  «.  imir  fpft  hásemi);  ma- 
ika  aa  ručnic ;  cíl;  límysl ;  líéel  *,  inaba, 
tbuba;  to  gim  — ,  vykácatl  tmér;  to 
toků  —  at,  namířiti;  (a  mm«  ofi«'#  — , 
8  cilem  se  minouti;  — ,  v.  a.  miřiti, 
fmfiřovatí ;  hleděti,  anaifti  le.      (nati. 

Almer,  i'm&r,  /.  kdo  míří;  poky- 

AimleM,  ime^lSa.  a4í.  bnniéelný. 

Alnulglit,  ime^she,  «.  mnika  (na 
mSnioi). 

Air,  ire,  «.  vaduch;  nápéT;  tvář, 
ráž,  výras,  Tseiřéní,  zdáni;  sluinoef; 
ohfize  (kon<);  drinking  ->,  píseii  pi 
jácká;  to  lake— , jiti  na  ▼idaoh;  pro 
zraditi  se;  to  giv  — ,  propnstiti,  pro 
zraditi,  vyaloTiti;  —  balloon,  baldn 
vzduchový;  —  Haddor,   plovaci  mé 
chýř;  —  C€utle»,  povdtmé  zámky;  — 
gun,  vdtrovka;  —  hoU,  prftduob^  — 
Uvél,  svahováiky,  vába  vodorevnosti ; 
"  pwnpf   vývéva;  —  ^růodě,   babi 
léto;  ~  vMttl,  prAduinice;  — ,  v,  o. 
vitrati,  vzduchu  vydati;  to  — a  Aoree, 
projeti  koné;  to  ^^  one**  Mlf,  jiti  aa 
(lerstvý  vzduch. 
~  Airer,  ire^&r,  #.  vétra^,  solil. 

Airiness,  áre*Í>nAe,  «.  vzdulaolf ; 
lehkosf;  lehkomyslnotf. 

AlrinuT*  ire-fng,  «.  vtoáni;  tuleni; 
éerstvý  vzduch;  to  gUft  an  ->,  prove- 
trati;  to  táko  on  -^,  jiti  aa  éentrý 
vzduch.  [ztuchly. 

Alrtets,  ire^lw,  aé(í.  neprovltmaý. 

Airline,  ire^lins. «.  třeitU,  třeltfdio. 

Airst#ne,  ire-stlae,  o.  brus  (z  hrab- 
6ťvi  AJrskébo). 

Airy«  ire-ré,  «<^'.  vzdaiaý;  prove* 
tzaný;  lehký,  řídký;  plach  v,  neetá^; 
veselý;  —  notíoné,  povAtrae  zámky« 

Aise,  ize;  «.  saméi  konopé,  pasko- 
nice. 

Alsle,  lie;  •.  leď(«fará«ová).- 

Ai(,Íte,  «.výsM,  oetrftvek  (v  řece). 

AlM#n,  i-zMn,'  «.  bréál. 


Ajar,  A-jir;  adv.  polootevřtaý. 
AJutace,  v.  Adjntave.      ^ 

Ake,  ake,  *.  bolesf,  trápeni;  — 

AKIn,  a-kin;  adf'  příbuzný,  po 
i^,  spřiznin^. 

Aklng,  inking,  o4;- bolavý,  bo: 
aý;  to  Aavů  on  —  ioo0i  ttt  one, 
na  koho  svrchu. 

Ak«m,  «.  v.  Acent.  . 

AlalMster,  ll-U-biě-t&r,  *.   i 
alabaster;  — ,  aé^.  alabastrový. 

Alaeh,  t-lJtk;  iní.  ach!  bMa!  - 
day,  lý  béda  mi!  ever  — ,   béda, 
béda! 

Aiaerieiia,  t-ltk'-kri-&s,  adj.  j 
5ilý,  radostný,  veselý;  -ly,  ado, 
dostal,  vesele,  ilvé,  éile. 

AiacrtonaneMS,  l-llk-kři-&s- 
#.  ifvosf,  veselosf.    [bodrosf ,  vesé 

Alacrity,   t-Uk^krik*ti,  «.   &% 

Alam*4e,   A-lá-mode;  adv.  p 
mody. 

Alan,  tl-lln,  «.  chrt. 

Aland,  t-lind;  adv.   k  zemi, 
pevninu. 

Alarm,  t-lirm;  *.  lomoz,  popn 
poplach;  starosf;  •—  bdi,  zvon  na 

glaeh,  zvoněni  na  poplach;  —  dr 
nben  (bubnováni)  na  poplach; 
KHileft,  budíček;  to  givt  — ,  poT>I 
zp&sobttl;  to  *ownd  — ,  zvoniti  n.  \ 
novatl  na  poplach;  to  spread  —, 
strach  zpAsCblti,  rozliřití;  to  tako 
strach  dostati,  znepokojlti  se ;  —,v 
poplaeh  pftsobUi;  postraiiti,  pcplai 
Alarnilns,  t-lir^mfng,  eu^.  zne 
kojqjici;  hrozný,  hrozivý;  -Ig,  a 
hrozivé.  '    [tel,  ba 

Alarmist,  t-llr'm!st,  *.  nepok 
Alarara,  A-lIr^&m,  «.  v.  Alar 
Alas,  rifts;  int.  ach,  béda!  bol 
žel!  aastojte!  — e^  dayl  -^thowki 
béda  toho  tee!  o  aelfastný  dni! 

Alate,  ft-Ute;  adv.  ondy,  oaeh< 

nedávno.  [hri 

Alatem,   ftl-ft-t&rn,   «.  simosti 

Alb,  AllMa,  ftlb,  ftl^bft,  «.  alba  (1 

stelni)  —  week,  velkonoéni  týden. 

Altoatrass,  ftl^bft-tr&s,  «.  bořft 
tohfljka  hýkavi.  [aé;  si 

Aliie,  ftl^b4,Alkelt,ll^brft,tt) 
AŘheirge,  ftl-barje;  •.  broskev. 
Albescent,  ftl-bls^sAnt,04f.  bélai 


Jmimm^  fl'hi*'nh,  #.  lObfaio,  Mlák. 

JUM«H,  U-bÍ-8a,  #.  AttsUé,   Bri- 

taude.  P»ilkovy. 

MŘhagm^  JD-ba%o,  «.  Úlek;  bébno. 

Al%am,  ll-b&mr«.  jMmitnik. 

Alhamea,  B-bů-mta.  «.  bn«k. 

AlbamiBOTU,  il-b&'m!n-ůi,  «4^. 
bHkoTý. 

jilkont,  T.  AniMrm*  itíkf  spriYee. 

AlcaM,  ftl-kide;  «.lindnik;  ■áme- 

Alcaic  A  eet.  ▼.  Alfcale  *  oet. 

Alcltlfiilc,^A|»liimt«a,  ll-kim^ 
nu,  il-kfin-aie-kll,  a4ý.  »loh7initti«ký. 

Alcblmlct,  tl-kiin-miit,  #.  alehy- 
mste.  [Elatod^ftTÍ. 

AlcUikir.  tl-klm-mi,  «.  alehynto, 

Alctae,  u-ibse;  «.  (bot.)  myli  tíiko, 

iUccli«K  Il-kd-hftL  «.  lúkohol,  Hh. 

Alc9hclls«,  tl-ki-hft-lřie;  v.  a. 
véBitl  ▼  Kh.  [h««i«dáaft). 

Alccnuiy^Il-ko-rin,  «.  koma  (mo- 

AlcATe,  11-kOTe,  «.  Týpnatek,  při- 
•téB«k.  ^     ^  . 

Alcycn.  tlfté-K  «.  le^aátek. 

AMer,U'd&r,  š.  olie,  —My  '-olU* 

AMemuui,  il-d&r-mla,  «.  itarti, 
fltaroflfa,  radaí,  koaiel.      . 

AMcmiABinkf,  il^r-mla-ltke, 
AMcramalT*  il-d&r-mla-l^,  wfo. 
aaedle  jako  starií,  váiaé. 

Ale,  ale,  «.n6ehiBelenétlaiképliro; 
pttka;  —  herryt  teplé  pivo;  —dtúpt, 
ieakyř;  —  houše,  piraice;  ~  AoiMt> 
hmper,  kíěmáři  —  Imight,  píiik^  bcatr 
B  mokré  ftrrtft,  —  voiy  kádé;  «*-een- 
aer,  —  <a«<er,  Taf^ay  deMroj  plvai. 

Alcccat,  ito^kSet,  s.^wiMAylbui). 

AledirmuMliy,  Í44h-«r«-Sa4í- 
k^  ».  kutMVp  boj. 

Alce,  I-h;  «4v.  proti  yétni. 

Alcgár,  ll-li-f&xs  #1  plwťJMvIi 

Alege,  ft-liéje;  v.  a.  poraaM?  feiad- 
lab^lti,  alehati:  uložiti^  MBimki. 

Alcser,  ťlká-jhr,  aO}.  Mrf,  klap- 
ky, TMalý.  '    ' 

Al«iic«r,  ála^h^f,  «.  biaHaa,  apo- 

•a.  fkaaovaai* 

AlcmMc  JUllM^bf  k,  a.  baftka  v«a- 


Aiencfk,  l-lftagtk;  aďv.  po  ddlaa. 


celOB  délkou.  fký. 

Aleri,  i-lért;  od/,  bdélý.  fllý,  klap- 

Alertneas,  tlM-n&i,  e.  bdiloft; 
Aloif ;  kfepkoff. 

Alet,  i-%  «.  lafitfk,  lokol. 

Aiew,  ft-lA;  «.  ToIáBÍ,  kHk. 

AlexMiMne,  l-lIg-ataWa,  ^. 
alexandiiatký* 

Alexipluirnilc,  ft-l&c-ti-islr^mlk, 
e.  prot^ed. 

Alexlieric.  t-lIk-fi-tftr^Tfk,  Al«- 
xlterical,    l-lik-t«-tftr^ri-kll,    méff. 


pntítíanj^  pomoeaýi  protihoreéaý. 
AUí*«  Il-ft,  ti  faia. 


Alffefcrft,  ilQl-brI,  «.  algebra,  po- 
étářstTÍ.  ^    . 

Alvebnlc,  Jtl^l-brA^fk,  Alge* 
fcnacal,  ftl-jt-br&^-klf,  aéff.  algabnl- 
cký. 

akiaMý. 
AlftdteeM, 

^.»  -_«.,  w.  »..-,  .~...jif,  skřahloef. 

AUllle,  ll-jlr-flk,  o^y.ehUulíei;  ai- 
mavý. 

AÍc*r,  al^r.  e.  tahá  stma,  aurtfa. 

Alfcae,  n-ffdbe,  mI/.  tyfeitndaaý. 

Algcaa,  ll-g&i,  mdj.  Hš  plný,  fat- 

AÍliAlMitlde,  AHuAMildle,  lu- 

hil-lfta-tMe,  e.  viach  evatyeh  daa. 

AlhMl,  ill^hMl,  «.  iMl  (roed.). 

A11ic4«4a,  ftl.ht-di:di,tf.iirivMto 
•  prAhledy,  §  prftxoiy. 

AllM,  á-lé-le,  ada.  jinak ;  —  cmpku, 
(práv.)  opftaý  satykad. 

Alibi,  ii-l^b*,  f.  (práv.)  lUbi. 

AliMe,  ll^t-bl.  tuih  tlvni,  pottar. 
aý,  silný.      ^        ^  fU. 

AlicaBt,  t-li-klat:  «.  riao  allkaat- 

Allen,  kí^jht.méíf.tígfi  protiTaý; 
~,  «.  (pxav.)  elalBea,  elsoaeniao. 

AUeneftUlty,  áia-yfo-A-bll4l4i, 
«.  prod«!)aoff.  .     ^  Cd«!)aý. 

AIten»Me,.&Ie'yftB-l-bl,  ad/,  ano- 

AlleiiMr«,  ila^yiB-i43et,e«  v.  Afie- 
natleiu  .       [dáti;  odeitlct. 

AllettAto,  ile^y«i-ite,<9.  >«.od^A>- 
.  AlieMAe,áleiylB-i«e,AllmHi«e«, 
Ale-yin-á-tAd,  adj,  odprodaaý;  odolaa- 
aý;  — ,  é.  etaoaemee.^     .      ; 

AileMiti— t,  ilo-y^B^k^ekAa,  e.oa- 


ÁUMtor  —  JUlegUmeě. 


piodání;  odeizeni;  sepřio^;  —  of 
mind,  iilenosf. 

AlieM4»r.  ála^yln-á-tftr,  «.  kdo 
Qdpvodávtft  oddatú«* 

Alienee,  ile-yi-n^;  «.  komu  m 
co  odprodftlo. 

Allentom,  ile-yln-ixot,  $.  ok^ioBtyi 

poplatek  (efxineft). 

JUilto,  1-lřfe;  adv.  juko  Aivot^  «ad 
život,  ftade  vieoko. 

ra«s,  I-Ud^j&*iis,a<&.  okřídlený,  kři- 
dláty. 

Allffce,  v.  Alege. 

ARgoJk^  .ťlite;  v.n.  mednoiitif  apu 
•ttti  ie,  il^i.  vylézti,  dáti  m  do  kqlho 
(s  předl.  onj. 

.  iJKJLe,  i-Ůk9;  adj,  Jk  ad^.  ft«»ý. 
podpbAy,  srovná,  tak;  to  Zom^ — ,  nu* 
lovatl  vzájem;  — >mťncleď,  stejné  smý- 
ikiiícá.  .     X     .     EP<*'Wi  P?ce. 

JJImeill,  il;l«-m«nt,   «.  potrava; 

AlUneiiUl,  Al-lé-m&nt-ll>  a47.  živ- 
ným poúravný. 

AítmeiiiariBeM,  il-I&-mSn-tt-ré 


cfayné.  boborolka,  ildovak^é  vlin< 


dovské  jahody. 


[červ 


ulit  «.  Mvnoi^,  poUavnoif ;  vvdatngef. 

AUmentery*  ll-le-min-tl-ré,  adj 

potr»vný,  živný,  ailný,  vydatný:  -ti« 

ttotav  vyživovací;  chovanec. 

Aiimmůimimt  Jl-iirmlbirti;ihftn 

9.  vyHva;  výaivné.     [živný,  vydatný. 

Alimentoiif,ll-li'<inifné-&i,   m^'. 

.  AUm^my,  JU-ié-mftn:$^  «.  výživa; 

alimentace;    výživné    (manželce    neb 

džtMi).  [pivní. 

Alith,  ale-Iiih,  aéfj,  piva  podobný, 

AlUnre,  Il-lé-tibare,  «.Tyftra,po- 

taiya.        .  , 

.AU ve,  t-lhre;  adjf.  živý;  5ilý;  íhé 
huPéktm  -^t  nt)l«pii  člověk  >nn  evété; 
no KMm—,  ani  žirá  doie;  to  Jte  bwmi 
—,'  býti  fa  živa  upálen. 
.Ank«  lik.  #.  ioe  (svMt)s  vednijtltk 
gyAnlandsky. 
AIKaU,  ll-lM,  f.Élk*H^  žSimvlaa. 
.4Ak«Uiie,il-M-líii,  mb*.  alkaltotar, 
ijmvy.  ^     ^  ,  [vatl,'v 

AMMiUse,  ll^ki-lhe,  v.-^  vylKbo 
,  U%|n-&r,  «<  irysi  nž- 
[oot  balí  hnév. 


Alkermefii  I>k6r-mftz,  4. 
U-ko-ran,  #.  korán 


AUU all, a4^'. viecben ;  celý;  -7, 
dplné,  docela:  — .  «.  oelek«,  aoubo 
tdong,  po  celé  déloe,  vesmža  vi 
—  at  oncéf  niúednon ;  —  q/  a  *m 
náhle,  ni^ednoa;  — <■  íhe  hUUrg 
lépe;  —  ofw,  vesmés,  víudy :  aki 
•k»;  at  — ,  vAbec,  vesmét;  not  < 
nikterak;  nothing  mt  ^y  y&bec 
pranio;  q/Ver  -»,  koneo  kn  konoi^ 
neéné;  by  ~-  nutans,  dojlsta,  kaa 
zpikJMbtm ;  on*9/or  ~*,iedMfDii  na  v 
hé  tvM  —  eyet,  ten  vyvaloval  oči 
U  ' —  on4,  to  jest  vie  jedno;  tpfte 
ooM«a  to  — ,  konec  ku  konci ;  —  j 
i^y  viech  blásnfl  den,  1.  dubna 
flfooď,  Tielaskav^;  —  haUow,  — 
lows,  viech  svatých  den;  — $otiU, 
Uéek  (den);  —  «ptee,  viehoobaf. . 
AUfiAnte,  ll^ii-trite,  v,  o.  Žté 
na  nékobo.  .     .     [chválíte' 

AUandable,     Al-liw^dAbl, 
Allay,  ll-lA;  «.  přídavek,  pří* 
smés  kovová;  nlehčeni ;  eool  — ,  .m 
chladiei;  «-,  v.  a.  ^  n*  přidávati, 
saditi*  smééovati  kovy;  uleviti;  i 
neožiti.  utižiU  se.  ^( 

Allayer,   il-lii&r,    «.   smésov 
AUayment,   il-UUm&nt,  «.  a 
kovová,  slitina;  ulehdenir lílcTa. 

AUeei,  tl-l&kt;  v.  a.  vábiti,  lák 

přivábiti.  [bem,  láki 

Alledatlen.  ftM^-ti^shftn, «, 

AUeeilTe,  ái-i&k-tlv,  a4;.  v^l 

láKavý.  [tvr( 

Alie4ce,  il-lSdi«ť  «•  «&  u^^ 
AUedceaMe,    U-l^^Je^t-bl,   < 

co  nvéati,  tvrditi  lze.  .  [tvrdl 
AUeésWt  ll-l&dje^&r,  «.  uxác 
AH»4gÍHf,    U-MiB-iitf,  fi^rt. 

adf.  uváděj íci  (záminky);  — ,  «.  yý 

véď,  tvratni.  [tvrzeni,  vypov 

AHetffemenž,    il-lldie^uSitt| 

^       AllesftUefeB,  il-tó-gá^sb&n,  «.  ^ 

[vatt,  vylMi|iti<  poveď;  trrseni,  nvednii;  výmluva, 

mlnva,  vytáékiu 


MlHMl4r, 

chyř,  vyní  kli.,  ^_,  _„ ..^ — .^ , ^ n  - 

AlkaneC,  Il-ká-Aft,  «.  (bot.),  jehli-jnasl,    povfnnoef  manská;    to  do 
Alkekengi,  Al-k^kfo^Á  #>  .ti»-|přiMli«  TžmMti  lUádatl,  beUbvaM. 


Allege,  ▼.  AlleAKe. . 

AUe«laMeru>]«^ji-InM,  «.  v 


AUegicmt  —  Amring. 


•M 


▼émý. 

riad,  n-lé-gSr^ri-kftl,  oďi.  jtilotajný, 
obrazný;   -1m,  adú.  jlaotajné,  obrazí^. 

MlegvrtealnetBj  sM^-gSr^re-kll- 
iiSsf  «.  obnumosf,  jiooUliiosf. 

JUIegwrise,  &l-lé-g$-rtot/  t.>4do 
obrazné  mloTi.  [brazné  mlttTftf. 

AlleMry,  lll'lé-gd-ré.  vk  jfB<»ta), 
obraz;  reé  obrazná. 

AlleRuunde,  Il-le-mlad;  «;  tňeř- 
mand  (tanec). 

Aneri^n,  tMlri|-8n.  ««  (h«a3d.) 
ortí  bez  zobann  a  nohou,  alé  fcjldel 
rozpiatyidj. 

ilUeiid,  JU-lftde;  #.  r.  AUMUvm. 

Allerlate,  XMe-ve-ite,  v.  o.  po- 
lebSltl;  Tctámm.    ^  fifleva. 

AUvriaHre,  ll-léWé-i-tÍF,  a  i^ro- 
•tředek  nleviqíeí. 
AlieT*  i^l-l^t  t-  eteova&h^t  uHlka. 

sfikovftý. 

Alilanee,  ll-ď-tnte,  «.  mojeDf; 
spoldc;  ipHznéni;  — ,  v.  tf.  ipogiat  ve 
■polek  Tcgiti. 

AltlMift,  ii-lt'áttt,  «.  spoJene<}. 

JillIciCBcr,  JU-lbh-yftn-si,  «.  při- 
t«£Mvo«ř.  ^    .       .  plvý. 

JUUeient,  tl-llfh^s^nt,  a4f.  p«taž- 


kez  mitta;  přijeti  (v  tíéty)?  pfidtfVVk^; 

poukázka.  ,  •    [veni;  proalov. 

AltoMltUo.  Ii-l^ké[%b&B,  «t  ^lo- 
AlUdlttl,  11  li^éli,  All»di»s, 

ll-Iďde-In,   aéífé    zpupný,  neoděly; 


nepoplatný.         ^^ ,  ..-.« 

Allsdiam,  ÍMÍ^d$'&tt,  #. 


[statek^  vlastní  stšUMt. 

-,,  JMo^dé-utt,  #.  »put»ný 

Altoii9e,ll-l&Bdj«f«.  výpad;  «on- 


AUle,  T.  Ally. 

Anieti,  Il-llde;  adj.  spojený,  spo- 
jeaedcý. 

Allfsate,  ll-li-gite.  v.  a.  pHvásati  • 
spmiti,  sloučiti. 

A]IÍSii«l«n,  ll-ll-fi-sh&n,  «.  svá- 
záni, spojeni,  svazek. 

Alligator,  tl-lé.gi^tftr,  «.  aligefon 
ksimaa,  jeitár;  —  torMw,  ješférovltá 
*•!▼*•  _     ^  ^      tkloub. 

AIHpitarc,  Ilf  lé-ci-tsbůre, «.  svaz, 

AOteémciit,  al-I&e-mW,  «t  otma- 
čeni  eocty  (koliky);  fada,  éára. 

Allto,  ll^li-o,  *  iniehanloe,  matlá- 
">••■  .  »    .      .   [srtHka,  náraz. 

AUtoton,  iMÍzh^B,  9,  sraieni  se, 
'  AUUemtíMi,  il-lit-t&r-i^sh&D,  «. 
sUterace. 

.%ll«e»tf«ii,  ll*ld-k&^sh&B,  9,  rf* 


há  oorať.  [v.  n.  křičeti  holaf 

AU««,  «-lW'  Inř.  bolát  h^í;  — , 
Ali«4tiT,  «íld-kw*,  #v  oslbvení. 
All**,  U-lot;  r.a.  losovati;  dáti  db 
výhry;  rozdávati;  povolovati';  pMiu- 
sovaCi.  ■'^i' 

Allotment,  ÍM8t%&nt»  AllsMék 

rr,  lM8t'tft)s«.  9,  losováni ;  rooéSlo- 
▼áQi;  podíl;  los.  ;  r^lejsi,  neiMtMnó. 
All««ria,  ^-iSt-rě-l,  «.  véei  t«- 
Ali»w,  Ii-t5&f  v.  a,  přlpoiiitM> 'do- 


voliti; schtWovíH;  ustanovltti  výna 
hraditi;  odpočítati,  odtáhnouti;  ^oro- 
ttti.  popfáti,  poskytnouti  tnoiikOSf ;  -- 

AnawaMe,  SM&A-á-bl,  adj.  no' do- 
voliti  lze;  dovolený. 

All«waMen«M,  iMSá^l-bbnSI, «. 
dovolenosf,  pfipustrteSnosf. 

Allowamse,  al-l&ft-tnse,  tfi  dovo- 
lení ;  pftpndténi;  pltaomocenstvi ;  vol- 
nosť,  svoboda;  výměrek.  náchlebná; 
náhrada;  to  tnake  — of,  to  give  ^for, 
rtiovívavým  býti ;  to  make  an  —  for. 
vzíti  zřetel  k  . . . 

Aliawer,  ftl-lSA^&r,  «.  kdo  dovo- 
liýe,  připouMi,  schvaluje. 

All«y.  tl-16!,'  «.8niiieni(dvon  kovft). 

Alls,  allz,  9.  pl.  vSeckó  jméní. 

Afluliescency,  ll-lá-b&s-s&n-sl, 
9.  povolnosf. 

AUade,  ftl-lade,'  v.  a.  narážeti  na . . . 
aiofuiti  se  o  ...  ( . '. .  to). 

Ailadtnjr,  khlh-eŘng,  «.  narážka; 
zmínka;  —  to,  pokud  se  týře  . . . 

Allum.  v.  Ainm.  ' 

Allamlnate,  SI-lA-mé-nité,  .%1lo- 
mine,  Il-luimín,  v.  a.  osvftUti.     • 

.fllamlner,  &l-l&-min-&r,  «.  osvě- 
tlovati. 

Allure,  ftl-lnre;  s.  vnada ;  — ,  v.  a. 
vnaditi  vábiti,  lákati;  svádW. 

AUarement,  ll-lůre-mlnt,  «.  vá- 
beni: svádénf.  [dfié,  svAdee. 

Allurer,  u-li-r&r,  «.  vábid;  svá- 

Ailorlng,  ftl-lA-rfng,  «.  vábení,  lá- 


AOurtntntM  —  AUtrcUive. 


títái  — ,a4iLMk*Tý,  TiUrý,  vaadnýdio  &•  ^,  býti  na  locU  (u  palub* 


l»To«t,  Tábivoif ;  aWldBMf. 


^    ,  [aarážUTý. 

AUoalTe,  ftl-l^fv.  «b'.  iMrtttflIiei 

AUiiMiTt  lll&^-i:^,  «4ř-  JuráiU 
▼mý. 
AUuTtoiu,  U1&-TŽ-4I,  T.  ~ 


Alla- 


blL  t-,  v.  a.  ipojitl,  tpiixaitl. 

Ally,  Il-u;  «.  tp^jeMo:  pfíbuuiý; 
AlniáMUie»  Almary,  JU-ml-de, «. 


Almie,  t-loBé;  aéff. 


člun  B  kAvy. 


Oúil0Bd<ř. 


Aluumae,  il-mt-nik,  <.  alnmn—h ; 

Alnuufiat  il-mi-rft-i,  «.  jri.  atAít 
kortrinf.  [Ytemahoneiiofff. 

AUnishtíi&Ma,    li-nil-t^&&s,    «. 

Almishty,  u-mt-té,  a4/.  tmbio- 
bonoi ;  — ,  «.  Viemohoncl. 

JJmiier,  v.  AIiiMiier. 

AliBMntl,  A-mOnd,  «.  mandle;  — 
mUk,  maadloTé  mléko;  «->  oU,  man- 
dlový olió;  *—  powdtr,  mandlové  a- 
trnby;  —  totgf,  mandlové  mýdlo;  — 
free,  mandlonuk,  mandlový  strom ;  — 
/křňace,  vyioki  pee,  tavíma ;  «lmond», 
9.  pL  mandle  (ilixy). 

Almoner,  ll-m&n-lb.  e.almiižnik. 

Aliii«iienhlp,  al-mnn-fir-sh!p, «. 
almninietvi;  likoL  tfřed  aimnfaiíir^ 

AlmMUTf  il^nn-rft,  9.  ehndobi 
nec.  chudobsdoe;  obydli  elmniníka. 

AluMat,  al-moet,  adv.  málem,  bes 
mála,  skoro. 

Alma,  ims,  9.  pl,  almužna  ;->  5oa, 
almnittice  (s(diitfnka>;  —  hou99,  ohn- 
dobinee.  [dálové  dřevo. 

Almiiff-tree,  al-m&g-triž,  9.  sen- 

Alnase,  tl-n2d)e,  «.  mira  loketni. 

Alnncmr,  Il-nft-j&r,  «.  méřid  (lo- 
ktem). 

Al«ca,  ll-loae,  tl-d-txe,  9.  aloe; 
—  «0ood,  9,  aloevník. 

^  Al^ác,  I-ld-ít^nc,  AlMtlcid,!!- 

ft4t^-kll,  wSIÍ,  eloe  obsabiúioí. 

Alsfly  a-lftft;  oďv.  vysoko,  vsne- 
iené ;  vshAra,  do  výie ;  frt^wi  —,  s  hAiy 
dolft;  (d««<— ,posdvihnonti>povxnéeti; 


sám,  on 
opniténý; — ^adv,  osaměle:  toUl 
dine,  pottse;  aU  — ,  samfisiediný.; 
— ,  nechati  m  pokoji,  nedbáti.' 

Atonely ,  l-l6ne^ii,  a^f.  samoi 
osuaélý;  — ,  adv.  jediné. 

Al^neiifMM,  l-lone^nes,  9.  o 

Álmtth  ^long;  praep.  é  ad 
dél,  po ;  dále  ku  pfedu ;  aU  — ,  cele 
km,  vinde,  vidycky;  -^  wWk, 

kym,  sárovei ;  —  of  you,  pre 
vám  k  vAlL  Cpodi 

AlMifat*  A'l'oC'  adv.  po, 

Al»«r,  l-llbt;  adv.  zdálky; 
tam  daleko ;  na  drnhoa  stranu, 

Atose,  a-lise;  9.  alei,  placka, 
mořanka  (lyba). 

Al«a4,  l-l&ftd;adv.blasiti,ns 

Al«i^  t-lo;  adv.  dole ;  dolA. 

Alp*  upt  «•  vrchol,  hora ;  býL 

Alpaca,  ll-pak^},  9.  lama,  al 

AlphAliat,  ll-fibit,  9.  abei 
-<>  ».  a.  dle  abeqedv  spořádatL 

Alphnbetle,.ftl-A-bSt:tfk,AI| 
bettenl,  U-a-bftt^tlk-U.  o^  abec 
.  AlphiUbetariaii,  U-ít-bt-t 
aa,  «.  abecedář. 

Alpine,  li-plne,  a^f*  alpský,  hoi 
— ,  «.  obyvatel  Alp.  [past 

Al^a,  tips,  «.»l.  Alpy;  pohi 

Alrea«y,^il-r«d^d&,  ode.  jii 

AlM,  íl-si,  adv.  ttíí,  také,  1. 

Alt,  Ut,  «..  hlas  altový. 

Altap7«'tAr,  9.  oltář. 

Aliarage,  U-tor-IÍje,  s.  penis 
tářni,  obétnL 

Alter,  il-t&r,  v.  o.  mdnld,  jim 
— ,  v.  n.  měniti  se;  to  —  on«'«  « 
rosmysiiti  si;  to  —  oneU  eondt 
sméniti  svAj  stav,  oženiti  se. 

Allerable,il-t&r-l-bl,  a4í.  n 
telný,  proménlivý.         .    .    - 

Allerableneta .  ^  ^l-tV^^ 
AUerai^UUy,  ll-t&r-t-bfl^ll-t^  «. 
nitelnosf,  proménlivotf;  nestálosf, 

Allerant,  &l-t&r-liÁ  adj.  m4 

AUeratian,  il-tftr-i-sh&n,  e.^ 
na;  novota. 

AlteratiTe,  Al^t&r-l-tlr,  a4f, 
nleí,  ménivý. 


AMivcaUu,    tl-t&r-kl^ifa&D, 
AUcm,  ll-ltra;  adr.  itfiditt. 

/Utmai,  ll-llT^all,  stl.  itHdmW. 
AltlHjMlt,  Il-(lr^iai«,  v.  ■.  A  tt. 

MfUMl  i  — ,  ai(i.  MOiiMyý :  -rtiimiai ; 
-If,  odr.  ilKiln*;  _,  j.  nfiiUiii. 

AltcrBsleBeH,l].llr^iÍM-DÍt,  i. 
•ItUtttwt.  (MřidáBi,   pretBÍu. 

AIMraatlaB,    tl-tSr-iii^^iii,    i. 

AHir— IIt«,  U-tlr^al.tK,  a^. 
■tUdarý  1  Ti^jamBý ;  — ,  I.  drubt  moi- 


■ia,  AUemlty,  IHtir^iii-tt,  j.  * 

AJOlMirU-^^l,  (.  urnknnik.  V 
AHbCBSh  =AItIia-,  ÍT-TrÍ;  « 


UttbvinHM,  tl-tll-li-knaiiH,  I. 
■dnU,  pMiniuif  rel,  (řenf  t^ísJe. 
iIHMItllT.  Il-tlm^mí-irí,  i.  mi- 
AHtoMUt.  tl-l!^ia-Dliil,  AIU- 


Alwk7.  <l=wl,  Alnra,  Itwjkn. 
Am,  bs,  T.  Be.  Fliodiioat 

AMUlItr.Xml.t>!i:t-it.  ,.  utkT 
Am.We,  T  AmlahlB. 
Anud**,  Im-LdEi,  t.  boabi  &{• 

Am^n,  i-«lii«;  aAi.  uniRi,  rr- 

Anutlnm,  l-mU^lm. 

Ank^uaa,  lUioll^n,  n. 
AnwUBBiate,  l-mU^st-miit ,  ■. 
,  unilEiunDTUl :  parat  JpojtU. 

AnutUMtiBtiM) .    t-BiU-(t-iiiL- 

Amaiiilatlaii,  t-raln-ll-ili&B,  . 
'"■"""'  .      ,     ,[>«™«,i,pl" 

■Ifc  l-nilB-a-itt=ili,    . 

I,  Im^l-rlnUi,  i,  luki 

tm-t-rln-(bli 


"Í!S^" 


djl/BT 

,  JU-ttimli,  1.  kuptcký  ilob. 


AlBaabma*,ti-i&=mt-ab,(i4í.iLa- 
aMefaýj  kuBensoTŤ.  [nik. 

*'"«'— Ifp.  ll-lt-iiií-p&m.  I,  liU- 

AlBtMl**,  1-li-U-ibin,  >.  vydí- 
UTlal  koli;  koialainTÍ. 

Al*«wr.  il^T*-!- A  ».  OBI.  Uelnlk. 

AliealMe,  tl^ví^o-llte,  a^.Mia- 

ilTMlI.  Jtl-TÍM-Il,  t.  n.  bulSkj 


Amaritade,    t-nlr^rí-riti 
itBMnlflBce,  l-ralc^ů-lhut 

AmaiBlMit,  l-mb^i-lfai 
Ammm«  i-mju;  v.  a.  lulm 
uurpUl,   nakupiti;    — ,  i.   bn 

AnwunMMt,  t-mli-tntnt, . 


llDiBJ. 

AmMary.  tm-l-itr-í,  a>{f.  —  >a- 
Iton,  aifoi  Uikf. 


^- ,  l-mi-iii-a,adv.mlé- 

itat,  odivu*. 

ietan,  l-mťiid-nti.  Amv 
L  Fmha-ia&Dt,  t.  idU«nl,  po- 


Amaš&^  -^  Ammdatory. 


xnuiatlEa. 

bojoyaý ,  --hé^,  amasMiký  o44r. 
Ambikgev,  lá-bJUjftx,  «.  okolky 

okliky;  vytáíky.    rkorlt*?  nmvlilBý. 
Amliaf;! •as,  | m-bi-jni,  o^f*  okol 
AmlbMMlAe,  im-bta-sido,  «.  Vy 

danectvi.  [vyalanoc. 

AmUftOTadress,  ftm-bla-i&^drftff,  • 
vyslancova.  -.       »      , 

lmlNMMaie,.Sin-bia-doa,   Am 


Haity,  lniibli-»},  v.  fiinlMiMr. 

Am^er,  mm^bftr,  «.*  jantar,  ambra; 
^  ^w,  ttrom  ambrový;  •— ,  mdj.  jan- 
tarový; ambrový;  — -,  ».  a.  vykuřovati 
ambron. 

Anrtraeace,  ims-áse,  «.tnda,  pai. 

AmU««xlei*,  tm-bi^tet*t&»,  mdj. 
na  obé  strany  pntvý,  obojatný;  rame- 
nářtký;  — ,  •.  ramentó. 

Amkltfexterity,  Am.bi-d&ka-t&r- 
ri-té,  «.  ttcfjná  obnitnott  oboa  rukou ; 
ramenářttvi;  obojetnosf. 

AmMdextratis,  ftm*tolí*dftkt£tr&8; 
0^4.  v.  Ambidexter. 

AmbMexireaines,  ftm-be-dftks' 
trůs-n^,  ».  v.  Ambidffiiertty* 

Ambtotttf  im^bé-fint,  uédf.  obeliá- 
zsjíci,  obklopiuicf.       ^        [miohanioe. 

Ambifa.  am-bé-gru,  «.  viehoehuft 

Amblifilfy,  tm-M-g&'ft-ti, «.  dvoj 
amyilnotf,  obojotaoaf* 

AmbigtiOfM,  ftTn-b!g'&-Í0,  ú4j» 
dvojsmyslný,  obojatný. 

AiQbiffaeuaness,  tm-bfg-o-&s- 
-nhšy  •>  v.  Ambigaity.     (bilMiiy. 

Amlillnry>  Im-bfi-id-j6.«.  ^.  Am- 

Ambil«qa«iu,  tm-bll-lo-kwftsj 
udj.  dv(j|smy8lný^  obojetnf-  (v  f^). 

Ambilequy,  ftm-bfl-li-kwe ,  s. 
dvojsmyslná,  obojetoá  řod. 

Ambit,   tm-bit,  «.  objsm,  obvod. 

Amblneii,  tm<b{sh-&n, «.  etfiádosf , 
vládyelitivosf ;  —,  v.  a.  toniiti  po  nd- 
čem  etiiádostivé:  noháaetl  s«. 

Ambittoas,  tm-Hlsh-ůs,  at^.  tiú- 
žádostivý;  chtivý;  horlivý. 

Ambm«iwiieÉ9,  tm-blsh^&s^n&s, 
s.  ctižádostivo^f.  [objem« 

Ambltade,  Im-bi-tnde,  s.  obvod, 

Amble,  am-bl,  ».  klnsr  poklus,  na- 


oená  chftzo;  -r>  v.  n.  Mnsatt;  naoeod 
choditi;  lo  —  one,  po  nékom  choditi, 
Aápodobovati  ohftsi.  {ohodnik. 

Ambler,  im-bl&r,  #.  klustfk;  miáio- 

AmMInpr-Bttf,  Im-bliiit-nly ,  «. 
mimoohodnifc. 

Ambe,  ftm-b^,  Amben,  háiyíln, 
«.  podstavek',  stojan  (na  nlji  klade  se 
kniha  m^ni);  kazatelna.  {bohA. 

Ambreflia,  im-brd-zhé-l. «.  pokrm 

Ambrealal,  iw-bř^^sb^4tl.  Am- 
breslau,  am-bro-zhé-ftn,  odj^.amhro- 
sioký,  bolský.  [nik. 

Ambry,  Im'bri. «.  chiidoMn6e;tpiž- 

Amb«»€e,  v.  Ambesace. 

Ambulsite,  Im-bn-lite,  v.  n.  pro- 
oházeti  se,  obcházeti.- 

Ambalatieii,  ftm-bft^li^sli&n »  «. 
procházeni  se;  procházka. 

AmbolKtery,  lm-b&>li^t&r-i,  aéU- 
procházející  se ;  obcházej  íei,  p<^ybUvý. 

Ambuscade,  tm-but-kid^;  3= 
Ambuscade,  tm-b&s-ki^dé.  Am- 
bush, ftm-b&sh,  «.  záloha,  sáloži;  ií- 
klady,  osidla,  lédky;  kdo  vzáioaejest; 
to  amhtuih,  v.  a.  do  zálohv  položiti. 

Ambushed,  ftm-b^h-ed,«dj.  v  zá- 
loze ležící;  skrytý. 

Ambushment,  Im-b&sh-m^nt,  9. 
záloha;  líklad,  lééka 

Ambnst,  &m-b&st,  a4;>  spálený,  nfi- 
pálený.  opařený,      {lenina,  oparenma. 

.Ambustien,  Im-b&s-tshan,  «<  sptf* 

Ame,  áme,  «.  okov^  vMro. 

Amel-cern,  ftm-ll-k&m ,  9.  hél, 
samopde,  ápalda.        [slepiiti,  optavlti. 

Amellerate,  t-m^-y&^vité^  tn  a. 

Amellerailen,  l-mfil-y^-ri-shCin, 
š.  zlepšeni,  oprava.  [váný. 

Amelled.  ftm-mftrd,  ^.  smaHo- 

Amen,  á-mln,  int.  amen< 

Amenable,  i-mli'nft-bl,  o^.  po- 
volný; oéelivý;  odpovédný. 

Amenace,  im-e-nije,  v.  a.  vtátti, 
spruvovati,  říditi;  odvésti,  násiblé  od- 
větí; — ,  ».  v.  Dásl.      [váttí,  sft&soby. 

Amenance,  l-m&-n&BM,  *.  oho- 

Amend,  Í-ménd;  v.  a',  lepiiti,  opra- 
vovati; — ,  v.  n.  lepiitl  se. 

AmendaMe,  l-mInd-A-bl,  «4^.  na- 
pravitelný,  co  zlepiití,  opraviti  lze. 

Amendatery,  t-mfto-dft-t&r-é,  act;, 
opravný. 


Amtnd^  -^  Aň^fhibol^gical. 


AaieBHle»  t-mlud;  «i  poluita,  tr«st ; 
hamoimrébU  — ,  zadottačlaéní. 

Amaider,  Jťm&A^&r,  «.  oprovo- 
vatfil,  I^itel.  ■• 

Am/tmétĚkenš,  &-in&Dd'inGnt,  s,  o- 
prRTa;  sl^iieni;  ^rftvný  dodatek. 

JkMammám^  t-nufinds;  «.  pL  juíhrada, 
zadottnďnéní;  to  nuike  — ,  nahraditi; 
cadoit  néiniti. 

Amenttjr,  ft-mlA-oi^é,  «.  prijiein 
Dogf,  líbeznoá^  imuíImC.         [kočička. 

Ameni,    fm-éjit.  a.  (bot)jebBéd, 

Ameniy,  a-m&n-te,  a.  dilenoal. 

AjMCrce,  a-m&rse;  v.  o.  iiokutqfvati 
(na  pěnicích). 

irmecse-a-U,  /iď;. 


pakotný,  pokuté  podrobwiý. 

AjMrcemeBl^  i-mSírsa-minU  «• 
pokuta  (pentíittf).  [tel 

Amercer,  t-m&r-alr,  «.  pokutora- 

Y>  Anaerce* 
[upřen. 

,  _-,  im-i-fbistt  ^.apMÚiyst, 

Ameiltyeiiiie,  am-i-tbis-tln,  aeU 
anethytlotý,  up^enoTý  (barvu)* 

AntenUe,  i-mo^bl,  v.  a.,  okopati, 
■afoahiati  (mni).      ^         .  ^   ^ 

AoUabllity,  á-ma-a-bil-lé-tě^  9.  v. 
Aínahlliiy. 

Amiable,  i-iné-&-bl,  o^/.  lásky- 
hodný,  laakavý;  vdéku^iiý.  Ubciný. 

Amkdbleness,  i-me-lrbl-nes,  «. 
Uakjhodnoaf,  laikavosf;  vděknpiaosf, 
Ubesnosf.  .  [best,  oainek 


Amfamihoa,  i-iné»ÍB-tli£«.  4.  as- «.  v.  AmerilKaileii. 


AmIcabUiiy,   Im-m^-ki-bit-l^-té, 
«.  T.  Amicablenem. 

AmlcaUe,  am-me-ka-bl,  a4f.  přá 
tahký,  Tlídný. 

AmIraMeneM,  im-me-ki-bl-n&g^ 
«.  vlídnotf,  přtftelskoeC. 

Aadce,ÍBi-nIf,  Amfet,  Am«mlkt, 
«.  roDcbo  meini. 

AmU,  i -afd;  Amidst,  i-midst 
Ffp-  apnátřed,  mezi. 


Amit,  k-mhl  v.  a,  KteaUti. 

Antliy,  am-e-té,  a.  přátelství;  sho- 
da, svornosf.  [mlral. 

Ammiral,  Im-me^ril   «.  v.  AcU 

Atnmoalac,  ain-m&-né4ky  a.  čpa- 
vek. 

Ammunlll*!!,  im-»ÍL«iiish-an,  «. 
vojenská  zásoba,  střelivo; »  breads  ko- 
misárek.  •  [nUlosf. 

Amnesty,  ftm-nes-té,  9.  aoioesa^ 

Amelillon,  a-mo-l!8h-&n,«.  odstra- 
nění. 

Ainenct  t-m&ng;  Amonssl.,  X- 
mongst,  prpí  meal,  opj»stred;  z ;  Jrom 
— ,  ze  (středu). 

Amere(.tm-ó-r&t,  .fmerlst,  Am- 
o-rist,  9.  milovník;  aamilovaný. 

AmereUe,  iok-ťtlL,  «.  milovnice. 

Aiiiernlni;8,  A-mor-nings,  adp,  a 
sána,  pa  ránu.  [vany. 

Amereoft,   Im-d-ras«.  a^f,  zamilo- 

Amoreiisness,  tB»^-ri«*nea,  «. 
zaratloyanosf.    .      . 

Amerpheas,  t-mSr-foa,  «c(/.  bez- 
tvarý; zpotvořony,  potYomý* 

Amerpliy,  t-m&r'fe,  #.  begtyá^ 
nosf ;  potvoruosf. 

Amert^  Vmort;  tufí.  matM^i  PQstý, 
smdtný;  skliiený,  zádumSivy. 

AinorilKatlen,  a-mor-tě*a&-sh&n, 
a,  timor,  umořeni  (iistin)^ 

Ameriize,  a-raor>tfs,  v.  a.  amo- 
řili;  (práv.)  l«no  vyplatiti. 

AmerilKement,   a-mor-tlz-niint, 


m!s;  ac^.  pochybený,  chyb- 
aý ;  nei^Vý,  převrácený ;  nevhodný ; 
ekuravý  \todo^,  nedobře  oiaUl^  dhy- 
bovati;  (o  take — ,  za  zlé  vzíti;  iohap- 
pm  -^,  nedařiti  M;  -^  a.  bezpráví; 
aihoda;  neitésti 
AmlMlMe,  i-uls'i'bl,  «i7 

a>iaÍsb-&n»  a.  ztráta. 


Amoilen,  a-mo'sh&n,  a.  odvedeni, 
vzetí,  odcizeni,  krádei. 

Amount,  a-moftnt;  a.  míra,  množ- 
ství, zásoba,  suma,  obnos ;  ^,  v.  n.  vy- 
stupovati; einitl,  dóUti  (tolik  a  tolik); 
sméřovati  (k  . . .  to . .  .).- 

Amear,  i-m6or;  a.  milostná  pletka. 

Amevable,  t-moo'vl-bl,  cu^j.  od- 
stranitelný. 

Ameval,  &-iBoS-vJll^  a  odstraněni. 

Amove,  a-moove;  9.  a.  odstraniti. 

Amper,  am-půr,  a.  nežit. 

Amphibious,  &m-f!b-é-&s,  a4j.  o- 
bQJživeloý.  [žlvelník 

Amphibinm,  &m-f!b-&-&m,  a.  oboj 
sal,  im-fA-b6-líd 
yslný,  obojotný,  po 


[liti  lze.     AmpblboloKlcal 

.  00  ztra^pč-kal,  acU-  dvojsmysl 
obybný. 


SloTnik  angL-český. 


M 


Ampkiboíagf  —  Ananehicí 


'  dvojsmyslnoflf^  obojetnosf. 

itmphIbol*U8,  &in-ffb'bd-l&s,  adj. 
T.  .4QiphilK»l«gÍcal. 

AtnpMÍ9gf,  km-ňi-h-jh, «.  r„  Am- 
phibology. 

AmphUheaire,  tm-fá^tlii-i-t&r, 
9.  amfitheater. 

Amph  i  theatrical,  im-f^-thi-At- 
tri-kll,  <u2j.  amfitheatralný,  ofcroahlý, 
okrotihltSný. 

Ample,  Am-pi,  adj  plný,  mohutný, 
roza^ý,  prostraimý,  naobmesenýt 

Ampleneis,  Am-pl-if&a,  «.  mohut- 
nosf,  dálka,  plnoaf,  lesk,  vznetenosf. 

Ampllaie,  tm^pli-ite,  v.  a.  rozši- 
řovati, dopIfiovaCL 

Ampliation,  Im-pli-A-shiii, «.  roz- 
iiřoTáni,  doplfiorání;  rozlířeni,  do- 
plnéní.  rAmplify* 

AmpUflcate,    am-ptif-^káte,    v. 

AmpliHeatlon ,  «ni-p){-fé^ki- 
sh&n,  *.  roziiřeni,  doplnéni;  rozmiio- 
iení;  svétieni. 

Amplifier,  &m'plťf  l-&r,  #.  rozmno- 
iovatel,  množltel,  zvétáovatel^  ehvalo- 
řeéník. 

.  Amplify,  tm-pli-fř,  «.  o.  rozšířiti, 
Evdtiiti;  — y  v.  n.  rozvládným  býti  (o 
(6*6n,  on  • .  •) 

Amplitude,  Im-plé-tnde, «.  objem ; 
iífka;  lesk,  dftitoinosf. 

Amply,  tm-plé,aď9.  iiroee,  bohaté. 
hojad,   dAkladné;  zeeltt. 

Ampatate,  ftm-pá-l&to,  o.  a.  (lék.) 
ořianouti,  odtiti,  amputoToH. 

Ampatation,  ftm-pá-ti-sh&n ,  ». 
oříznuti,  amputace. 

Amulet,  im-u-I^t,  «.  amulet,  ná- 
vések,  líbátka.  ([uaedlina 

Amurce,  &-m&rse,'  ».  olejový  kal, 

Amuse,  I*mtizo,'  v.  a.  baviti,  ob 
reselovati;  klamati. 

Amusement,  &-maze-m£nt, «.  ob 
Teaeleni,  zábava,  kratochvile. 

Amuser,  A-mu'z&r, «.  bavitel ;  kla 
matel,  mamid. 

Amusing,  ft-mis-lngr.  «.  zábava; 
— «,  a47>  zábavný,  kratochvilný;  -íy, 
ado   zábavné. 

Amusive,  &-mu>slv,  a4í»  zábavný, 
kratochvilný.  [v.  náal. 

Amygdalate,  i-m'g-d&-láte,  a^f. 


AmygTiialiae,  ft-mlg-dA-iln  ^  ádj. 
mandlový.  [ikroboVitý. 

Amylaceons,  im-é-li^h&B,  o^?. 

Amylum,  am-é-l&m,  «.  ikrob. 

An,  élen,  v.  A;  u  stariíeb  S|iÍ8o- 
vatelA  místo  and  if ,  09  if. 

Analiaptism,  &-»i-b&p^tlsRi,  «.  u- 
óeni  novokřestnikA.  [křestník. 

Anabaptist,  ft-ni-b&p-tist, «.  novo* 

Anabaptiae,  t-toft-Mlp^tke,'if.  a. 
překřtfti,  na  novo  křtíti. 

Anachorete,  in-lk-i-rete,  9.  v. 
Anehorete.  ^    ^    , 

AnachorotÍeal4n-^-ki*r^t^-kai. 

adj.  pouatevnický,   samotářský. 

Anachronism,  In-tk-ki^-nkm,  9. 
ehyba  v  ietopo^u.      [kvétn;  aáčelek. 

Anademe,  tn-1-déme, «.  koninka 

Anadromous,  an-id-drinn&s,  adj. 
proti  proudu  plovoucí. 

Anagogical,  ÍB4-gi>jé'ktl4  ««{;. 
tajemný,  tajuplný. 

Anagram,  lii-&-grim,«. anagram; 
nápis;  básnička  s  přestavením -Ulev. 

Anagrammatical,  la-i-grtm- 
mat-é-kil,  -adj.  anagramnIaCieký.  • 

Anagrammatist,  ta-t-grJtm-ml' 
tíst,  9.  básník  anagrammA. 

Anagrammatixe,  tn^l^grlm-mt- 
tíze,   v.  o.  délati   anagrMXOSiy. 

Analecta,  I-nH-l&k-ti,  9,  pl.  sbír- 
ka, snftška;  výpisky. 

Analogal,  &-aiÍ-i-gii,  adj.  ob- 
dobný, podobný. 

Analogical,  ftn-l-lftdiii.kal,  ádj. 
obdobný,  podobný. 

AnalogiTse,  aá-il-li-jize,  Vi  a,  u- 
vaditi  obdoby,  podobnosti. 

.%nalogou8,  ft-nil-lo-g&s,  adj.  ob- 
dobný, podobný.  C*bdobi>bsf. 

Analogy, a-nal-l^-jé,  9.  podobnost; 

Analysis,  o-n&l-lé-siii;  9.  xoebor, 
rozbíráni;  rozklad. 

Analytl^,^2n*i-i;t^!k,  Analyti- 
cal, au-a-ht-e-kal,  adj.  rozboraý,  roz- 
kladný, [roskladati. 

Analyace,  an-a-Itze,  v.  <».  rozbírati ; 

Analyser,  an-ft-ll-z&r, «.  rozbiraé, 
rozkladatel. 

Ananas,  1-ná'nts,  «.  ananas. 

Anarch,  an-irk,  s.  pA vodce  roz- 
brojA  n.  zmafkA  státních* 

Anarchie,  In-ar-klk^  Anarcbi- 


Átmfehy-  •««  Ángetig. 


od,  tn-ir^k^ktt,  aáj.  auavctalaký, 

hnrUdnf.  [b«zvl<di. 

ABAreltr*  ta-ir*1c$«  9.  «narelile, 

Anasarca,  ia-i-sar^luh  •.  Todna- 

tfllnotí.  [vodnatelný. 

AiMM«rc«iis,  la-i-fir^Ms,    oďi. 

AiMiAheiiia,    aa-a- 


.iin,l-nafh-é-m«,  «,  kl«tb«  církevní 
AnaUieiiMiMeal,  in-A-tbi^mU-é- 

kU,  «(;.  kUtvbni.  ^    ^      , 

AHB«kemfttlsMii*ii,     in-kh-é- 

mt-ti-xJ^shoA,  «.  prokleti,  kUtlM 
AttailMtmittBe,  An-Itto^-ttA^tze. 

v.  a.  dáti  do  klAU>y.  [Tafení. 

Anai^ctHii,  i^nftt'«0-flsm,  «.  lieh- 
Awi«Mni«U, ÍB-a-tftm^6kJtl,  «<^. 

{tytemi.  .    .  ,  .  f'^'  PV^^- 

A»afintrt,  Iai>l«^-iÉ{st«  #.  ^t- 

ilwt#mtrr,  an-tt-tO-miz«,  v^  a. 
pytratL  [koétra. 

Anatomy,.  t-nlt'td-mi,  #.  pytva; 

AnatfH,  án-&-trftn,  «.  sanytr,  m- 
litr,  ledek.  ^      .     ,  [did,  praotec 

Aaees4«r,  In-eds-tftr .  «.  předek, 

Aaceslnd,  In-i&i-trtl,  «(/.  sd4- 
dfaiý,  otoovský. 

Aachar,  likgk-&r,  «.  kotva »  kot- 
▼lee;  —  gromnd,  kotviSté;  —  ěmith, 
kotTář;  *hut  -~,  hlavni  kotva;  toeoět 
(énp)  — ,  kotvy  spastlti;  t»  (tU)  tide 
at  —,  sakotven  bytí ;  to  vm0h  thé  *-. 
kotvy  xdvihnonU,  vytáhaontl ;  — ,  9.  a. 
kotvfd  zaraslti;  — ,  v.  n.  sakotven  býti. 

AnclMrage,  &]igk-&r-&ie ,  ».  kot- 
viMt  kotavné.  {nice. 

AachagCBi.  ingk-o-r&s,  t.  poustev* 

Jkakéhmw^  In-ki^r^  AnehMite, 
la-ko-rtte.  «.  pousteyaik,  samotář. 

AMlft«ve,  ín-tsh^ve;  Ail«h«%y, 
la-triio-vi,  ě.  sardele,  lardelka. 

Attcienl^  ine-shftnť.  a^f.  pravdký, 
itazý,  dávay, starodávný;  -Ijf,  sea staro- 
dá^a;'>^,tf.  vbóka^lodai prapor;  pra- 
poreénik,  koroohevnik. 

.tncMAtiiess,  áne^htot-aAs,  An- 
clralryt  Íne'shAn-trd, «.  starobylosf ; 
dávnervékoef ;  starobylosf  rodiny,  sCaré 

itoefatietvi. 
AaclesiT*  AD«-*b^B-td,  9.  ttarovék 
Aaclilary,  ia^sk-li-M,  adj.  >lu 

iebaý. 
Aa«1e,  v.  AiilLle. 

f^  lac-kome; «.  nelit. 


And,  JUid,  001^'.  a,  i.         ■  tkiadÉk. 

AndiraB,  and-!-am,  «.  koalik,  poď 

Androgynal,  &n-dro4Íe-é-atl,  š4j. 
=  násl. 

Andr^^ynous^  tn^drd<Ue'é*n&i, 
adh  podvojný,  obojný;   dvojifidý. 

Andraffyii«,  ui-dro-jlne^  Aiidl«- 
gynua,  ftn-drftdje-ě-nůs,  «.  obojiideei 
miSenee. 

Andraidea,  ln-dr&i>dis,  9.  samo- 
hyby  samohybec.  [lidoiront. 

Andrapnafua.  In-drof^fl^y&fl,  9. 

Aneedate,  4n'ek>dote,«.  anekdota. 

Anecdatioal,  tn4k-d&t-ékftl,cu|ř. 
anekdotový,  anekdotloký. 

Anele,  i-néle;  v.  o.  mazati;  po* 
slednf  pomaxáni  dáti. 

Anemagraphy,  tn-é-mftg-grra-fi, 
9.  DopIs  vétrfl.  [•.  vétrottčr. 

Anetnameler,  in-4-mftm'mé-t&r, 

Anemane,  a-n&m'i-né,  9.  pobo- 
nénka,  vétmý  kvítek. 

Anamaaeape,  i*B£m'o-ikope,  «. 
vétromiBr,  vétrohíed. 

Anead,  ftn^And;  ad».  kolmi. 

Anent,  an-dnt;  adOk  naprpti;  co  se 
dotkne. 

Anea,  inea,  «.  pl.  oslny>  ostiny. 

Aneurlam^  Jta'&-r{xm,  «.  (lék.)  vý* 
daf.  nadutí. 

Anew,  ft-nň;  adv.  nanovo,  anova. 

Anewal,  i-n&st;  ado.-  málem,  bez< 
máta. 

Anfractnaalty,  In-ímk-tsfaft^os- 
si-té,  9.  v.  Anfraálqaiiatieaa.^ 

Anfracluaua,  an-frak*t8ha*ftt, 
aé^.  koutovitý,  lomený. 

Anfractuananea)  an-frlk-tsbO* 
&8-nfts,  9.  loménosf ;  sáhyb. 

Annractare,  In-frak'tshure,  9.  zá* 
h]rb,  kout. 

Angaria,  líĚ^g-sk-rh-k^  «.j»I.  robota. 

An^el)  ine-jlíy  9.  anéél^ -^ /Uh, 
žralok,  žravoeh ;  •—  like,  adj.  andělský. 

Ans«li«,  In-jfil-lU,  Ancell«al, 
ln-j«l^é-kai,  a^j.  andélský:  -ly,  ad^, 
andélsky. 

Anseliealneaa,  in*j&l^*kal-ii&s, 
9.  audélstvi;  andělská  vlastnosf. 

Anger,  Ing-g&r,  9  hněv,  zlosf; 
mrxutosf ;  bolesf ;  — ,  v.  a.  zlobiti,  mrzu- 
tosf  p&sobtti:  rmoutiti.  [hněvivě. 

Anterly,  ftng-g&r-lé,  adv.  aloitně, 


Angmui*  •—  Amkk* 


Anftfrness,  lag-f&r-iiSiy«.4uié^i- 
votff  slost. 

Aniple,  i^g-gl>  •>  kont,  i{licA<  -  udi^e ; 
—  rod,  prut  udice;  — ,  v.  a.  ohytati 
ndici;UkaCf,  lovitk  C<fililovltý. 

Ani(le4,  ang'srl|d,  adj,  koutovitý. 
•'Mtiiter^  Ing'gl&r,  «.  lybáfc  (jenž 
na  ndiei  cbytá). 

Ancllcan,  ftuR-gli-kan,  adj.  angli- 
kánsky, anglieký;  •>,  «.  ftanoirkTe 
aaígUktfnské.  [angUteyati. 

AnsUcise,  ing^lMM,  m*  c  po- 

AnfflicUm,  teg-gle-afamy^^autli- 
etom,  avUitnosf  jazyka  Moi^okéhf. 

Anslins-llBe,  lag-gllng-line,  a, 
l)rovas«c  udice.  -  .• 

Ancltiiff-rvd,  áng-gUng-rdd  >  a. 
prut  udlčni.  1    »     "i 

Anffls-naxon,  ang-glA-stt-son, 
a<i  anglosaský  ;^»t.  AnglaMS.  [ika 

Ang^ber^  log^go^burf  j.  pkiné  toru- 

Ang ear,  jtng-g&r,«.  ifskoaf,  boleif. 

Anire^,  áng-gard»jiar^«ifcc4l*«>K- 
hnévaný.  [x4ostné. 

Ansirllr,  ftag'eri'l^i  adů»hnivtvé, 

AngTTf  lng%re,a4/*l^«viv3riioz- 
h  ně  vany,  rozxlobený;  zapálený,  bo- 
Itstbý  (o  ranách);  to  vMdcsoiu— ,k>z- 
hné vátí  koho,  sloUti  koho;  to  H-i-'Ot, 
hnévati  se  pro  co ;  to  &e  —  tpUh,  hně- 
vati se  na  koho. 

Angaclle,  Jbg-swol,  $.  TJa««r«c„ 
živý  vlas.  [hoře. 

AniniUla,  ing-ffwU-IA,  #4  dmb  li- 

ABÍiailllf«nn»  ii««wil-le-forM, 
a4^.  dhořovitý. 

Anguish,  aog-gwish,  s.  tísofi,  áa- 
koftf;  txápeni,  tvýaei;  — ,  v  a.  atra- 
iiti  koho,  mnditi,  trápiti,  v  tískosf  př{- 
vádéti.  ^    •  CT*tý.  hranatý. 

Angular,  ang-gn-lar,  adj,    kouto- 

Angttlariiy,  tog-Ka-lar-ro-tQ,  An- 
gttlarn«M,  ang-gů*lar-ne8,  •  .koato- 
vitosfy  hranatosf ;  neobratnosC. 

AAgolMied,  laff-g&-l&-tid,  ^. 
koutovatý,  hranatý.  [hranatosf. 

Angulosiiy ,      ftug-ga-l&s'ě-té, «. 

Angnl«U8,  ftng-gonw,  adj.  konto- 
vatý,  turanatý. 

Angnsi,  &ii-g&sl,'  adj.  dzký.tčfný. 

Angu8taii«n,  in -gůs-ti-shOn,  «. 
siiieni,  stésnéni.  úžina.         [chudoba. 

AngiuiUly,  tn-g&at'é-t^,«iisko8f; 


AngiisliieHhtn-gito-ift^, «,  n 

tésaofll,  těsnota.  (supéti>  9 

Anhelaie«  iii^&-]ite,.«4  n»  «j 
ABli<datt»ii«  lb-be-li^ato£a,  , 

pán{,  nieni.  fsnpici,  aaj 

Anb«l»«e,  ^ia-hi-l^;,  «uUV4 
Anfeal«4,  taP^én-tld,  í^^í 

řenýy  překažený.  [a<lti.  ▼  } 

Anigiil,  ^nhef  Ani«li4««  !:« 
Anfl,  an-ll,  9.  modřU,  iotlyeb,  imc 

,  Artlity,  i^nytt^  At>l»fWMi 

Il-nes,  a.  Tysokyjrěk  žensky. 
AnlnuAlé,  In^nbl^ « m^*, 

rota  schopný. 

Anlraa4v6ňteit4  IUi-4iPi|4Ťl 
shftn,  a.  pozor^ovánÁ;  pMaáwkA}  M 
(s  předl,  on,  upon). 

Animadventve ,  An^^rMd- v 
sfv,.  <k^  pozortúicl;  P0S4^9I^      , 

AnlinailYersWeness,  an-l-nJ 
v&r-sfr-nfts,  a.  mokutaosi- £«)IK»(Mv4i 
Osudek.  ., ,     „I 

AnImadTert,  an-e-mld-Tert;  v. 
<fe  a.  pozorovati;  éíti;  kámtf^  ťvintít 
to  ■—  upan  . .„  vtíuMti  é, <j||h<v »  r ,_ 

Animadverler,  aq-é-mld«v6r-tn] 
«.  karately  trestatel*  -        .  f 

Animal,  MKi-mll.  a.  zvíře;  — 
a4j.  zviřeoí,  ii,vodiiny.  [řátko 

Anlmalcale,  an-i-uill'kale, «.  svi 

Animalliy,  ia-ž-mál-e-fei, «.  zti 
řectví,  zvířeckoff. 

AninMié««  in-^-mite,  v.  a.  oživiti^ 
dttěi  obdařiti;  nadchnouti,. jrgsol(9ití; 
— ,  adj'  živý;  duši  majíoi,  nadáenj^ 
rozohnéný.  •    l     1    •  é*  * 

AnittiAitness,  aD-e*mAte*i)^4  a. 
oživenosf,  nadscmosfi 

AnlnMli^n^  ^n-ormliMn,  i.^£l- 
veoosf  i  živost ;  svěžest. 

Anlmaiive^  In-é-ml-tív,  §4/.  eil^ 
viúici)  osvěžující,  obierstrvjici. 

AnimaiMr,  &n'Ž*mi-t&r,  «.  sila  o^  < 
živujici.  I 

Anlnnase,  lu'ě-vm^,»{j..ilfřýi 
prudký  ;  rozhořčený.  .   . 

Animaseness,  in-émWiiě«,A* 
nimasiiy,   an-e-moa-sé-te,  ».  prud- ' 
kouf;  rozhořěenosf,  nevok^  ^ 

Anis,  Anlae»  In-ali,  ^.anist.ssyz.  j 

Anker,  ang- kar,  tf.poloii vedro.     . 

Ankle,  lUig-U,Awe*li«Beilog' 
kl-b6a«,  «.  kotiúk ;  ^k.       .  _ 


AnrntOitt  -^  A^i&ugh. 


AwBtflia*,  hí-tiš-lbt,  Š.  íůCbpiĚee, 
annalista,  kronikář. 

AalMÚfe,  in-dUllMy  r.  a,  -r  lAto- 
pky  ssaáieti,  zapisovati.        [kroaika. 

AbbaIs^   IttHiIllz,  .«.  oL^lotoplsy, 

Amukto,  Annate*,  M^fttty  «..<vý- 
fofok  mSa  BádBini* 

jtenejd,  in-néle;  v.  a.  barry  ve 

iklO  TptíOfTAtL 

AnncMkttnf,  tani^^g^  «.  t^fálo- 
váni;  malte'Ba'flkfe. 

Annex,  ftn-nftks;  v.ifli..]>ii|^lti^{>ři- 
d«tí;  — ,  «.  přidavek.  (tek. 

Annezary,  ta^niliťift-Tév  «.  i>řlVě- 

Annexatían,  an4iftfc*si-8h«ji ,  «. 
pHlMleM^  Btontoií.  - .  i  / 

Annexed,  an-nikst^  pari.  é  oc^'. 
piUán;  p#fpoj«n.    *    •  {^xA;  doiafek. 

Annexinn,  &n-n&k-sh&nt  «.  připo* 

Annexmeni,  ftn^Ska^n&nt  »•  4)ři- 
pojaní;  doilatak.  '  * 

AnnihUnMe,  tn-ni^be-lá-bl,  a<<^. 
nlHMiiý,  znsiitelný,  tmařitt liqr.  - 

Annilftllaie,  an-ni-bi-lite.  v.  a. 
aniéitf,  srnditi ;  — ,  adi.  vaSíBny-     . 

inniliHnffrn ,  la-nhlié^li-sh&a, 
•.  xniéani,  sniaeni 

AnnlTersary,  ftn-nl^v^r-aft^re,  «. 
vyrotei  flen;  výrodiásl&vn«if;'^^,aďi. 
výraini.  SKninníte. 

Ann«i8nnce,  an-noi»8Íntey  a.  v. 

Anneteée,  an-no-tále,  v.  a.  'po- 
známky dinlti,  saznamanatf. 

I,  tn-ni-tA^ih&n, «« po- 
[UaAaé. 

AunwvOTwv-t   ia-oi-ti-t&r.   «.  vy- 

Annennce,  la-n&ůnse;  o. «  «ftiá- 
nltiy  ohJáiitl,  zvéitoTaik.  ^   • 

Annenncement,  &n-no&nte' 
nlnt,  «.^  ohláiení.  ezaáoRBÍ,  avézf. 

inn— mu  i  ,Hii  iinfiii'iftijti loAia 
BovateL 

Anney*  ftn^^Bfii^^^AfMMpakCjo 
vad,  obtéiovali;  trápiti;  peko|  nedá- 
vatt,  sloUCI;  ^t  a.  v.  ná^t*  ,'^^  it 

an-noé^nta,  «.  ob< 


an-nui-meiK, «.  zra- 

[«.  plipóčísti. 

I,    aa-na^é-rite^  v. 

in,      lu-ni-me-ri- 


lii,  nrsatosf,  iiep(*aj|  - 

Anneyer,  in-noi-ftr,  a.  obtéiovatel, 
aacpokcganratal,  niJM«{"  ' 

AnnsyfUL  la^n&é-í&l,  Anney- 
•■■,  tn-ttoe-na,  adí,  nepokojný,  ob- 
titeyt  trapnýt  'mravtý.  >  tŇfní. 

Annnňl,  lB-a&-li,.ai|ý. roční;  vý- 


Annaiimnt,  ln-na'ě-»Uiit,  •««  |ido 
z  ročních  dAchodfi  žije. 

Annuity,  in-a^-é-te,  #.  toiní  .dft- 
chod;  rofoi  splátka.  (v  jiic. 

Annul,  In-n&l,'  «.  a.  zrušiti,  avéati 

Annal^ry  &a-n&>lár,  Annulivy, 
An^na-la-re,  máj.  kruhovitý,  prsteno- 
vitý* 

Annulet,  ftn-nn-lét,  «.  pntének. 

Annulment,  In-n&i-mftnt, «.  zřa- 
seni* zdvliení. 

Annnmerate.. 

Annumeratlon, 
<h  on,  «.  připočteni.  . 

Animnciate,  &n-n&n's«-ate,  v.  a. 
osuámltí,  zvěstovati. 

Annunciatian,  in-n&n-sl-i^h&n, 
é.  (»námeni,  zvistoWblí  ~*-4Íay|t9vě- 
stování  panny  Marie.        Czvéstovatel. 

Annuncli^nr,  ftn-n&n-sé-i-t&r.  a. 

Anadyne,  an'o<dina,<Míť»(iák*>bo- 
losfi  krotící,  tiiíei,  nlevujíci;— ^  «.  bo- 
iesf  krotieí  lék.  [třiti;  (fig.)  sbiti. 

Anafant,  a-noint;  v.  a,  pomazati,  na^ 

Anainter,  I^Domt^t  ^.Dpmazttel. 

Analniment,  i^no{nt-ment,  a.  po- 
mazáni. 

Anamaligm,  ft-n^'tl-izm,  «.  ne- 
stejnosf,  nepravidelnost. 

Anamaleus,  i-a&a-i-l&s,  aúj.  ne- 
stejný, odchylQJici  sa,  nepmvideHiý. 

AnaoialausneM, .  a-nlm^-J&s- 
rAěf  a.  nepra videlnosf. 

Anomaly,  i-nSm^H-l^  a.  nepsavi- 
delnosf,  odchylka.  -       (beazákoanosf. 

Anamy,  an-i-mi,  a.  nezákonnost; 

Anan,l-nftn;  adv.  ihned,  nyjDt,  fbď ; 
nékdy.  druhdy;  ever  ^nď  — ,  napořád, 
neustále.  .    ' 

Ananymaus,  &-nÍn-Í-m&8,  adí. 
nejmenovaný,  bezc((inenný« 

Anápay,  2n*op«s«.>«.  atepota. 

Anarexy,  in-ao-rek-«e,  a.  nechat 
k  jídla.  -    ,        i 

Anather,  in-aTH-or,  adj.  druhý, 
jii^ ;  oiu  — ,  jeden  druhého,  vzájwn ; 
one  íoWí  — ,  jeden  s  drukj^m  \  am  af- 
ter — Jeden  po  dnihéa;.'--/Mie^  jindy, 
podruhé. 

Anatheripites,  Li-&Tll-&r-isAtes, 
Anathercneafl,anTŮTU!ftr-g6s^  adj. 
jiný,  rozdílný. 

Ananch,  v.  Enaush* 


Áhěoted  -*  ibifie. 


uchem  opatřený. 

Anserine,  ftti-0&r-Íii,  <u^\  hwL 

Anspesade,  an-spé-Bide;  š.  (roj.) 
tvobodník. 

Annrer,  in'sir,  «.  odpovéď;  iféet, 
lícty;  odpovédnosf ;  námitka;  replika; 
— ,  v.  a.  &  n.  odpovídati;  tíéty  iklá- 
dtttí;  xadosf  činiti;  postaďti;  inpoko- 
jiti;  pykati  za  néoo,  sspiatlti  sa  nico; 
to  —  /or,  raditi  za ;  to  —  <n  law,  před 
sondem  mluviti;  to--^th»  pnirpott,  ho- 
dlti  ee  tičela. 

Answerable,  In-f&r-t-bl.  aá^,  k 
éemo  odpovédéti  lze;  odpovMný;  při- 
měřený, podobný;  -ly,  odv.  přiméřené, 
přfslašné. 

A  nsweraUeness ,  tn-s&r-ft-bl 
nluB^  ».  odpovédnotf ;  přiméřenosf ;  při 
8lainosf.  [datel;  protivník. 

Answerer,  in'8&r*&r,  «.  odpoví- 

An'(,  an't,  ootv*.  JMtliže  to. 

Ant,  ftnt,  «.  mravenec;  -utUr,  mra- 
venéik ;  —  hiU,  —  hOloek,  mniventité 

'  Antof  enism,  tn-tlg-6*n{fm, ».  od 
por;  protivení,  řevnivost. 

Antacenlsi,  In-t&g-^-nfst,  ».  pro- 
tivník; odpfirce. 

Antagenlstie ,  tn-ttg>i-n!g-tik, 
adj.  odporný,  řevnívý.       [odporovati. 

AntaffeniiSte,  tn^tág-á-nhe,  o.  n. 

Antageny,  ftB-ttgr'0*n^)  ••  odpor, 
řevnivosf.  [krotící,  tiiíeí. 

Antalffle,  tn-ttl^jik,  oAj.  balesf 

Antapeplectic,  tnt-Íp>pd-pI&k' 
tfk,  adí.  proti  mrtvici  pAsobíoi. 

Antarctic,  ftnt-árk-t!k.  adj.  aatark 
tióký.  jižní;  —  poU^  jižní  pdl. 

Antarthritlc,  int-ár-thr{t-!k,  adj. 
proti  dně  pAsobíci.  [din,  jednání. 

Anteact,  tn'tl-tkt,   «.  předeluai 

Anteambalatfen.  a]i-t4^Am>bn- 
li'fh&n,  «.  předcházení. 

Antecedaneous,  in-tě-sé-di-n^- 
asy  adj.  předchozí,  předchásejieíi  pře- 
deSlý.  [cházeti. 

Antecede,  an-té-séde;  v.  ».  před- 

Antecedence,  la-ti-sé-d&nse,  «. 
v.  násl.  [předchárení. 

Antecedency,  In-ti-sft-dftn-it, », 

Antecedent,  Sn-t^-té-dftnt,  adj. 
předcházející,  předešlý;  4y,  adv.  pře- 
peile;  prozatnn. 


Anteee«s«r,  In-ti-slií^siÉ^  $.  piied- 

ehfidee. 
Antechamber,  .▼.  AntidHtfii- 

ben  [přédáhfldce. 

Atttecsrser,  ,in-tfi-k«r'aor,     «. 

Antedate,  «n*ti-dkt,v.  a.dřiTs  a. 
napřed  datovati,  napled  bráti;  např«d 
užívati :—, «.  dřivéjši  datování ;.]jied- 
béžný  požitek.  [adi.  předpotompó. 

Antedlinvlan.  ftn-«^-dt-iaWÍ4Ui, 

Antelepe,  v.Antilepe. 

Aňtelacan,  Jtn-té  lQrk4B,«4i.  pře- 
de dnem. 

Antemeridian.  &n-tÍHD«*rtd'e- 
ioí.adj.  předpolední. 

Antemetic,  lat-l-mlt-ti^,  aH^^ 
proti  vrhnutí  pftaokioL 

Antemaiidane,  tn-té-m&n'dine, 
adj.  předsvAtný.  .   Cdia  (sQ0l.). 

Antennae,  an-iin-ni,  «.  pL  tyka- 

Antepast^  ftn-tě-plst, «.  předMžná 
ebaf,  předbéuiý  požitek* 

Antepennlt,  tB-ti-pi-n&lt;#.  ]^ed- 
poslední  slabtka. 

AntepilepUc,  Int-lp4-l&p^t!fc, 
adj.  proti  padond  nemoci  p6sQibiei  (iák.). 

Antepene,  in-ti«p^ne,  v,  a.  před- 
kládati; přednoBf  dáti.  (na. 

Antepert,  kk^tě-p&rt,  a.  pf  edaí  brá^ 

Anterier,  ln-té're-&r,  adj.  přede- 
ftlý,  předchozí,  starci,  díiv49ií.    . 

Anterierlty,  In-té^-dr^ri^tft,  «. 
přednoef  (co  do  dasu). 

Anterieor,  v.  Antecier* 

Anteroem,  an-te-room,  «.  před- 
pokoj. 

Antes,  ftn-tiz,  «.  »2.>  piiiře. 

Antetemple,  ftn-té-té»«pl,  «.  loď 
chrámová.  •    0íti. 

Antevert,  in-ti-vert;  s.  «.  piřede- 

Anthem,  In-th&m,  «.  ohorái»  spév 
iborový,  hymnus. 

Antlielecical,  ta-thSl-li^is^-ktl , 
adj.  aathologický,  vybmay. 

Anlhelei^,  la4hftl^ióé>«.kv4to- 
braní;  kvétný  výbor,  aattolofiot 

Antheny^s  nre,  In^to^&Áre;  «. 
rftže,  nádcha. 

Anthrepelegy,  ln-thrd*p&l^ii, 
«.  dlerékovéda,  Síóvikosleyi, 'mthrspo- 
logle. 

Antic,  ftn-tik,  adj,  ftarobylý;  staro- 
modni;  smMný;  ~,  «.  sttoo^lá  pa- 


AntichambůT  ~  Ántisplenetic. 


mátl»;  Anftka,  Stveráetvi ;  fraikář,  dtve- 
rák,  ia|«k;  — ,  o.  a.  iaiky  si  tropiti 
X . .  ^  vysmívati  se.        ^  ^ 

Anticiuunlier,  In-te-tshám-bar) «. 

Aiiiiélurlst,&n-t^'krbt. «.  antikrist. 

AtttielirlstUii,  ÍB-t6-kr!jit'^tji, 
o^l*  protikřaafaiiaký,  nekraffan«ky. 

JkmiUitaUtímiúÉítú.  in-te-Jkríst: 
yin-lziB,  Ai^tíchrlsmnliy,  «n-t«- 
krist-y w'e'te, «.  protikřesfanškosf,  ne- 
kfMfanatvi. 

aapřed  vsíti;  aapfed  užiti;  předajíti; 
taúti,  oéeluivati. 

AaiicIpailMi,  Ín-t|f«8é>pi'«b&n, 
«.  napřed  TS^ti^  předbéžné  ušití;  před- 
cháaeni;  tnieai,  odekávání;  Iry  '-»f  jii 

JkmU^lpadmr,  la-tis-tž-pi-tur ,  «. 
kdo  piMchásí,  irfadatibiúa;  kdo  již  na- 
před kupiýe;  kdo  tali.  ,     ^    ,    ,    ^ 

AttUcipatolJ,  In-tiif'safpi-tAr-e, 
adj.  předstihiúíei;  předbéžný;  tasený, 
o^^kávaoý. 

A»tlcfii8tfiatí«nal,  In-té-kon- 
tti-tn-ahan-al,  a<^'.  wrQtiústavni. 

AjiMlcMvi,  lii-te-kirt,  <u^'.  no- 
přítď  dvorního  života. 

Anilc^artier,  in-tl-kore-uhur, «. 
nepřítel  dvora. 

}ímU4m$^  v.  Anleilate. 

AntfA^tol^  ftn-ti*d&<t£l,  adj.  co 
protijed  pfttobieí. 

AttUd^ic,  Wté-ddte,  «.  protijed, 
protílék;  — ,  v.  o.  užívati  protijed  A, 
protilékft. 

Antkly  acnleric,  an-te-dls-ln-ter' 
ik,  mdfj,  proti  ifplavioi  pdsobiol 

Aatieni,  v.  Andeni. 

AMMféhrile*  JU-té-féb^Hl ,  0<2; 
protiboieéný ,  proti  horaéoe  pAaobicí. 

Aail]«cy,  tn-til-i-jl,  j.  odpoc^  proti- 
•loT.  [lopa. 

Antilopě,  an>te-lopeA«.saiba,anti* 

AiiÉU««al8t,  án-til-ló-kw!8t>«.  pro- 
tivník. adpAioa.  ^ 

AatiBMnarehie,  ao?té-ino-nar- 
kik,  AaAÍiii«nMrchical,  an-té-nii- 
alr-ki'jLal,  adí<-  jednovlád4oilponijíci, 
protinM»oarcbick3K 

AntíniMny,  In-ti-mun-é,  «.  anti- 
aoB,  ftrabíkj  fnr&ik. 


A^tin^my,  in-tln'd-mž,  «,  ne- 
shoda v  zákonech. 

Antípikpid,  In-t^-pi-oil,  Anllpa- 
pistienl ,  An-te-pft-plB-ti-kii ,  adi. 
protipapezský. 

AnUpailieti<*al,  Ín-ti-pi-thk'é- 
kal,  adi-  protivný. 

Antipathy,  in-típ-Í-thé,  §.  přiro- 
zený odpor,  neohuf,  nelibotf,  proti  vnosf. 

Antipestllential,  in-te-p&s^té- 
len-&hal,  adj.  proti  mora  pfltobíci,  mor 
hojící. 

AntlpK4>n,  tn-té-f5a,  «.  střídavý 
zpěv,  protlzpév,  odcpév. 

Antiphrase,  tn-ttf-frise,  Anti- 
phrasis,  an-tff-frl-sis,  «.  proti^ad- 
n,o<f»  antifxase.  (nožný. 

Antipodal,  tn-t!p'd-dil,  odj.  protl- 
*- Antipode,    ín-té-p^de^    «.  proti- 
nožce, (jed. 

Antip#l8«i|,  in-té-p^e-zn, «.  proti- 

Anllp^pe,  an-té<-pipe,«.  protipapež.. 

Antiquarian ,  in-té-kwi-ré-tn, 
Antiquary,  an-té-kwft-rě,  adj-  staro- 
žitnidíý;  — ,  «.  starožitnik,  antikvář. 

Antiquate,  in-té-kwito,  v.  a.  od- 
straniti, zrušiti.  [zastaralý. 

Antiquated,  in-té-kw&-t&d,    adj. 

Antlquatedness,  in'té-k\vi-t^d^ 
nes,  t,  zastaralosf. 

Antiquatien,  ftorté-kw^-sbun,  «. 
odstranéní,  zrušeni. 

Antique,  in-^téék;  adj.  starý,  staro- 
bylý, starodávný,  starožitný;  staro.- 
modttí;  podivný;  — ,  s.  starožitnosC ; 
šašek.  [rovek :  starozitoosf. 

Aniiqueneaa,  &n-té$k-ne«,  a.  sta- 

Antiquity,  an-tik-kwé-té,  a.  staro- 
věk; starožitnina. 

Aniirevolution,   &D-te-rlv-6-lu- 
shnn,  «.  protivné  vzbouřeni. 
^  AntirevoluUenary,  aň-té-r^v-i- 
In-shun-a-rě,  ddj.  k  protivnému  vzbou- 
řeni sméřnjioi.  .       ; 

Antiacerbutical,  tn-tl-skor-bu- 
té-kil,  adf-  proti  knrdéjím  pAsobiai. 

Antiseptle,    tn-ti  slp-t!k.  «.  pro- 
středek proti  hnilobě. 
,  Antiapagmedic,  in-t^-sp&B-mSd- 
ik,  adj>  proti  křečím  pfisobíci. 

Antiaplenetic,  In-ti-Bpi£n-ž-tik, 
o^?'.  proti  nevrlosti  pfisobíci;  nemoci 
sleziny  hojíeí. 


\ 


4é 


Anti^i  —  Apogi». 


Aniisies,  kn-Úa-ÚM,  ť.  pf«dffMt«Áý ; 
předfeda,-iieJTySSí  kiidz. 

Antllnesto,  to-tith-i-^t,  #.  proti- 
klad; profiva.  [aé^.  pnotiklAdn/% 

Antithetical ,      Ín-té  thét^é-kál, 

Aatitype,  ftn'tk-t)p«; «.  pfotlobvazi. 

AntiTenereal,  lii-t^-vé-né'ré-ftl, 
ad^.  proti  venerický.  frohA. 

Antler,  Int'I&r,  «.  paroh;  yétevj>a- 

Antlered,  2nt-l^d,  adj.  parokatý. 

Antoe«!l,  tn-těé-sé,  «.  pí.  protl- 
domci. 

Anire,  an-t&r,  «.  jeskyné. 

AntrimSf  ftn-trfms,  Antrams, 
Sii-miiíMs,  ».pl.  míra,  rotmar^nevrlosf ; 
iprýmovDORf,  žerty. 

Anos,  &n'&|,  «.  zadek,  eadnlGe,  fif. 

Anvil,  in- vil,  •.  kovadlo,  kovadlina. 

Anxiety,  lug-zi-é-t^, ».  iixk«if ,  ikli- 
čenosf,  staroaf,  pé^e. 

Anxifersus,  áng-tff^flr-&8 ,  tidj. 
•Uióajioi,  iSskoBtný. 

AnxloaSf  Kngk-Btihtf  adj.  ifzkost- 
livý;  pedlivy,  dychtivý. 

Anxioaiiness,  Ingk-sh&s-n&s ,  «. 
liskostlivosf,  peélivosf ;  dftkladnoflf,dy- 
chtivost. 

Any,  4n-ni,  odj.  který;  kterýkoli, 
nékterý;  nékdo;  fi«l  —,  nikdo,  ni* 
který;  nic;  —  bodif,  —  one,  (vftbec) 
kdo;  kdokoli,  kaády;  ^fAťng,  eo,  co- 
koliy  néco,  néco  válo,  vie,  všechno; 
—  where,  kde,  kdekoli,  nékde; — more 
than,  nic  více  než;  not  —  more,  nic 
více;  —  wi»e,  kterýmkoli  apAsobem. 

A«rt«,  t-6r'dt,  e.  tepna. 

Apace,  a-pise;  adv.  krokem,  me 
náhia;  očividné;  ryehle. 

Apáf  epical,  &-pl-gl^g-!k  il,  aéfj. 
nepřimy,  prostředný. ' 

Apatd,  t-pide;  adj.  spokojený. 

Apart,  ft-pirt;  adv.  po  straně,  stra- 
nou, mimo;  pro  sebe. 

Apartment,  i-párt-mint,  a.  po- 
koj ;  řada  pokojfl  i  byt. 

Apathist,  tp-t-thi8f,  «.  člověk  bez- 
eitný,  necitelný,  prázdný  ntfruživosti. 

Apathiatical,  ip-&-thf8-t{k-&l,  adj. 
bezeitný,  necitel  ný,  nároží  vosti  práasdný. 

Apathy,  ftp-ft-thé, «.  bezdtnosf,  bez- 
váinivosf;  umdlenosf,  otupělosf,  nevší- 
mavosf,  Ihpstejnosf,  neteénosf. 

Apay,  a-pi;  v.  o.  xaplatíti. 


Ape,  kpe,  ě.  optee;  jloyflc  6]d8Íc£ 
se ;  — ,  v.  a.  opičiti  se  pe  kom ;  —  lifte, 
opidi,  opidácký.  [naiioini  ctolft. 

Apeak,  ft-peke;  iuit.<pláT.)kell&o, 

Apepsy,  |p-&p-s^»  «.  nezáiivnosf. 

Aper,  It-pnr,  ».  človék  opldíci  >•  po 
jiných,  opičák.  '    [poAiCiiyviMri. 

Aperient,  ft-p|'r&-W«  adj.  (1^.) 

Aperientia,  t^pé-rl-fiii^^/A- 
perlentA,  t-pÍ^r^&M»,  «.  pL  (lék.) 
prostředky  poitifovaei.      [poiiSfovaet. 

Aperitive,  Í-p£r;é-t!v,  ^.  (lék.) 

A  pert,  a-pertj  adff.  elUřrt9tcf^  praitý, 
patrný ;  -ly,  adv,  otevřené,  bes  obala. 

Apertian,  i-pér-shlbn, «.  otvor. 

ApertneM,  ft-ptit^le,  •.  étetře- 
nosf,  jasnost,  prostoardeénost.      C^sti. 

Aperture,  &p-&r-tshAi««  «•  otvor. 

Apex,  i-peks,  t.  vrchol,  vrcholek ; 
znaménko  délkv  M). 

Aphelian,  a*fe-l6-&B,  t.  (aatr.)  od> 
slum,  odslunnost.       »    ,    - 

Aphilanthrwpy,  If-^lla^hi^pe, 
«.  nelidumllnofitt  nelaskavosf.     [mota. 

.%phany,  &f-&-ni, «.  bezřeénott,  n^ 

Apherlun,  i^Mzm^  «.  afoilvm, 
výmések;  veta  náuČná;  tíiyvek. 

Apharistleal,  tf.&-rig:«é«kll,  «k&'. 
výměsný,  aforistioký,  tfryvkovitý. 

Aphthae,  If^thě, «.  pL  (lék.)  houby 
v  dstech. 

Apiary,  i-pi-t^re,  «.  Vlélnik. 

Apiece,  l«péÍM;  aé9.  oi  kusn^;  sa 
každého,  na  jednoho. 

Apishf  i-pifh,a4;*  opiéioiw;  atro- 
jený,  upejpavý;  roapusfflý. 

Apishness,  a-pish-nes, «.  opUivoat; 
upejpavoBt.  ' 

Apitpat,  l-pft-pit,  adv.  tik  tak  <o 
klepání)*  ^or. 

Aplattre,  iiA&s^t&r,  ».  lodni  pra- 

Apacalypse,  ft-pSk-i-lips,  «.  zje- 
veni sv.  Jana.  '  * 

Apocalyptic,  t-p^k-l-lfp-tík,  A- 
pecalyptlcal,  t-pte^-lVt^tku* 
adj.  apokalyptický.         C^fi^^  st>isy. 

Apocrypha,  t-pftk-ré^a,  «.«l.  pod- 
Apocryphal,    t-p^k'ré-ftC    adj. 
pod  vržený. 

Apodietic,tp*d-d{k-tfk,  Apolle* 
tical,  ip-d-d!k-té-kAl,  aé^.  nutný ;  ne- 
popiratelný. 
I    Apogee,  ftp-^-jlí,  Apogeon,  tp-i- 


Apotoifer  —  Appear. 


It 


j^B,  <.  (astr.)  odz^ni,  vxdál«ii«ft#  od)    AlMSÍr#|»hÍse,&^plt^trdi^(Í^w»».a. 


A»rt«C€r,  i-iJ^li*^jir,  A  «litiif»ce, 
A»*iMfetie,  tp-p»l-6-j6tiikvAip». 

l«C««icaI,  I|>-pM^-ik^*kftř,  «(^  o- 

bmaný,  obbajoTmei. 
Ap«l««Í8tY  ltp-pSl-0-jist^ «.  V.  A|i«* 

Ap>l»gtge,  Hp-pftl'i-jlae,  ».  o.  bráí 
ttfti,  omlotivati.         [bránee,  -snatáftce. 

Ap«l*«l«er,  ip-pjl-i-jl-a&ř,  *.»  oi- 

Ap«l«gae,  |p'ó-}dK.  «.  bajka. 

Apct^ffnerftp^^-l^-gftr,  «.  biijfcář. 

Ap«l«K74  &-pdl-o-je,  tf.  obrana,  o- 
mhava. 

Ap«pllleirm»lle,  ftp-o-fl^g-mi-tf  k, 
aij.  tlfs  odrád*jici,  vy^«ii«í. 

ApMAihesm ,  ap-o-th&m,  «.pfi- 
poTidka.  .   '.  .,    .         '  RKk.) 


osloviti,  ke  komu  mluviti.       sieme* 
Ap^siume,  Ip-i-fitAma,  «.  t.  Ap«« 
Ap*ih«eftry,  l-pStb-i^kt-rii  «.  lé- 
kárník; — '«  «Aop,  léktoia. 


Apophysis,  ll-i)df^-8{B,«.  vý!N>8tekf)ék.)  obvazek;  lodni  iffirava;  -^,  vil  a. 

Ap«pl««««,  tp-i-plžkitfk,  AM-  •        -'—'    -•^"-  "-^ 
plcctieal,  2p'&-plik-ti-kll,a<<7.mrt- 
Tki(zpfis<Aený>; — »«.  mrtvici  raněBý. 

Ap«plev,    lp^é-pl&lB»,  9.  T.  At»«- 

pl«iT-  .     X      .      f®*  raněný. 

Ap#pl«xed,  Ap'o>^k«ť,  adý.  mrtvi- 

Ap«plcxT9  4ř*-plék-gŽ,*.«irtjice. 

Apwtocy,  ApwBtasy,  ft-iids'tft-s€, 
«.  od|iadIictví.  (oépadlík. 

ApMtote,  i-p$t'táte,  ^.''(Mlpé^lec, 

ApMrtote.  ^plU'tate,  Ap«sltttí- 

ftl,  i-pds-tat'é-kal,  a<^'.  odpadlieký. 


cml,  _  , 

Ap«0toilse,  ll-pj(B^tl>ti»«V«  ft.  oď 
padnonti.  ^      ""•' 

AMMtemaie,  a-pSs-té-mite,  v.  s. 
kD«9Ífl  se,  jltlfti  se.  podé^mfí  ««/ 

Ap«^CIBACÍ*B,  l-pis-t^-i&á^an, 
•.  podbiráaí,  hnojeni,  jitřeni  se. 

Apssteme,  sp-i-st^me,  «.  vfed. 

Ap«Btle,  I-pfts-sl,  «.  apoftto). 

Ap««(leHiip,  a-pSs-si-thip,  4,  r. 
Básl. 

ApMt#i«t«,  IVs^i^tí,  «/dA- 
itiJMflCapoitolskát  biskupská;  apo3tcA- 
BtrL 

ApMtolle,  a-p^s-t^Hitr  Ap^itii* 
UmI,  JUpds-tft}'é-kAl>'<utr.  apijitolský 


Ap^Máegm,  ▼.  Ap^MMlMgtA. 

Apotheosis,  ftp-o-the-o-sfs,  ^;  zbe- 
inéni.  ■..-,.- 

Aposem,  lp'é<zétti  •.odvM.vsl^lin. 

Appal,  &p-pál;  v,  a.(bledým  iiéinitl)> 
polekati,  podéslt) ;  —,  v.  n.  sblediloíuti. 

Appalemeiit^  Appiibiieiitf  *tp- 
p&l-mént, «.  zblednuti;  leknutí,  zdMení. 
.  Appall,  v.  Appal. 

Appanage,  ap-pá 
osobni  důchodek. 


nije,#.výitté]fék; 


Apparatus,  tp-pt-ri^t&i,  t:  ^ýpA- 
ráU    připravil;  strAje,  pHítWj-.'  '  ** 
Apparel,  tp-pir-£l,  t.  oděv,  lať; 


&  n.  odívati,  obléei  (siř). 

Afiparent,  ftp-pž-ťftuti  «4/.  i(^Vkiý, 
patrný,  viditelný,  nepopiratelný,  ofii- 
vidný;  zdánlivý.         ' 

Apparentnesft,  tp-pi-r&nt-n4«, «. 
zjevnosf,  patrnost,  očividnosf ;  zdánli- 
TOtf.  •        i      ■ 

Apparitlml  'l^pft•r!«ll^,^*:itfev ; 
strašidlo;  zdáni,  klam.  [sluha. 

Apparitor,    áp^pár'é-l&r,  «<'pdBel, 

Apparlement,  tp-pftrl-mint,  «. 
(práv.)  pravdě  podobnbsf: 

Appartment,  v.  Apartment. 

Appay,  &p-pi;  v.  a.  zaplatiti/ 

App«acli,  ftp-petsht  v.  á.  olízlo- 
váti,  pohnali;  kárati:  tupiti;  to  —  A^ 
AofUMif,  ňa  cti  nrazlti.*'  fVaik. 

Appeacher,  ip-p^tsh-ůr,  «.  žaiob> 

Appeachment,  tp-pet^h-m^nt,^. 
žaloba.      "  "'      '     '       . 

Appeal,  ip-pele;  «f.'n. -i^d^latfeé; 
(prár.)  ialovati;  ->,  #.bdvoIallft'£ilbba. 

Appealable,  tp-péie-ft-bl,  odj.  z 
fieho  odvolávati  se  Izé^,  e<y  4afóté  j^d- 
robeno. 

Appealant,  &p-pi-lint,  Appea- 
ler^ftp-p^-i&r,  *.  edvoikviltei. 


Apostollcalness,  i-pds-tftl^-kAÍ-  Appear,  Ip-p^re*  «.  n.  jeviti  se; 
MS,  i.  dAttojnosf  apoll^lská,  apoštol-  zdáti,  viděti  se;  vystoupiti  <před  Son- 
itH.  dem),   se  objeviti,  povstati; -fo  -^  for 

one,  za  někoho  vystoupiti ;  to  maft«  — , 
dokázati,  objeviti;  fe  mtík^  fe-^,  dodá- 
vati vzezření,  dinitf ,  aby  se  ee  zdAle, 


Apostrophe^  i*p6s'ti^-l&,  «.6elo- 
vcaifpToskrr ;  odsQvmk^  -^,iř. «.  obrátiti 
M  řeii  ks  komu,  osloviti. 


4t 

A 


Appearance  —  ApplieaU. 


sdáái;  povaha,  podoba,  Tzezření,  se- 
vB^iek,  xáminka;  yy»toiiptiií«  obje- 
vení se;  to€d2—,  podle  vieiio;  at  first 
— ,  Ba  první  pohled. 

jlipi^Mrer,  «p-p&-rfMu  «•  MoMob- 
jeviye,  vystupuje.  ,       £livý. 

Appeasable,  ap-pe^za-bl,  adj.  im|ř- 

<  AppieMmbleneM,  ap-pi^xft-bl-nl8, 
§.  smířlivoef.  [emiřiti. 

Appease,  tp-péze!  v.  o.  upokojiti ; 

Apfeaaemeni,  Ip-pese-ment,  « 
upokojení,  amiřeni.  [amiroe 

Appeaaer,  iihp&'c&n«,iipokoiiltel; 

A^peMlve,  ap-p«-stv,  «^'.  amíH- 
telny.  [vatel 

AppellfUll,  tp-pll-l&at,  4.  odvoU- 

AppellAle,  ap-pftl-Iate,  s'»  obžalo- 

Appellaileii,  ap-p4í-li-8han, ».  od- 
voláni; název,  jméno. 

AppellAtive,  Jtp-p&l*li-tiv, «. jmé- 
no druhové. 

Appellatery,  Ip-p&l-lt^tar-e,  a4í' 
odvolaei,  odvolavaoi;  —  ZiM,  odvolá- 
vaei  spis. 

Appellee,  &p-pÍM4; «.  obžalovaný. 

Appeller,  Appellemr,  ip-pii-i&r, 
9.  žalobník,  odvolavatel. 

Append,  ftp-p&nd;  v,  o.  přivésiti, 
přidati,  připojiti,  spojiti. 

Appendage,  tp-p^n-dije, «.  přída- 
vek, píivéaek;  přislušenatvi,  oelá  tf- 
prava. 

Appendanee,  ip-p&a-duse,tf.při- 
iluienství. 

Appendant,  ip-pln-d&nt,  a4J'  při- 
•luiny,  náležitý;  — ,  «.  ptidavek,  při- 
vések;  přísluienství. 

Appendency,  lp-pSn'dln-sÍ,  «.  v. 

Appendance. 

Appendlcate,ap-pen-de-k&te,  v.  a. 
přivěsiti;  přidatí.  pftpojiiti. 

Appendleailen ,  ap-pin-ďě-ki' 
shůn,  9.  přidavek,  přivéiek,  příloha; 
přísluifnstvi 

Appendíce,  ap-pln-dtz,  Appen* 
dli ,  ap-pén-dlks,  *.  přívěsek,  dodatek ; 
přisluienstvi. 

AppercelTe,  tp-plr-seve;  v.  n.  po- 
zorovati; chápati,  roBuměti. 

Appereeptlen,  ip-plr-s&p-sh&n, «. 
viditelnoafi  lebevédomi. 


Appertain,  Íp-pir-tÍB«;  v.  n,  &á 
leleti,  přislnietí. 

Appertalnment ,  ip-pftr-tine- 
mtati «.  náležitost ;  ^slaienstvi;  pHLvo. 

Appertenance,  tp-pftr-ti-nlnae, 
t.  přisluienstvi ;  okruii,  drftbky ;  vlast- 

Appertlnent,  ap-per-te-nent«  iM4t- 
náleiitý,  příalušoý;  -<•,•.  přiaLoaenství. 

Appetence,  tp-pi-tlnse,  Appe- 
tency, áp-pi-t&B-aě,  «.  žádoaC,  chou- 
tka, chtíc;  touha,  náklonnotf. 

Appetent,  Ip-pe-t&nt,  a4f.  čádo- 
stivy,  chtivý. 

Appetiblllty,  ip-plt-te-bfl-ě-té,  «. 
žádostivosf;  žádoueňoaf. 

AppetlUe,  tp-p«-tě-bl,  aé^j.  žá- 
doucí, kýžený. 

AppetlbleneM,  tp-pě-té-bl-n&s,  s. 
v.  Appetlbiltty.  ^  , 

Appetite,  ap^pe-tite,  «.  žádosf; 
ohuf  (k  jídlu);  choutka;  — ,  v.  a.  éá- 
datl  si,  mitl  chuf  na  eo. 

Appetltien,  Ip-pi-tish-in.  «.  žá- 
dost; ohuf;  cbtié.    [chutný;  příjemný. 

Appetltlens,    Ap-p^tltK-u,  a^f. 

Appetitive ,  Vpe-t«^i««  ««&*<  žá- 
dostivý, chtivý ; .  '«>  fBíeuUy,  cbtivosf , 
mohutnost  chtění. 

Applaud,  ftp-pULwd;.o.  a.  <&  a.  po- 
chvalu potleskem  jeviti,  tleskati;  chvá- 
Uti. 

Applauder,  lp-pláw'dir»«,  tlertcač. 

Applause,  ap-plawz;  ».  pochvala, 
potlesk.  [chvalný. 

ApplanslTC,  áp-plaw-s!v.  atff.  po- 

Apple,  ap-pí,  e.  jablko  i.  ^  core, 
ohryzek,  střed  jablka;  —  mongtr,  o- 
vocnář;  —  trw,  jabloň;  —  pmting, 
slupka  Jílková;  —vomaiky  ovočaářka  ; 
—  yaré,  sad;  — ,  v.  m.  ve  tvar  jablka 
utvořiti. 

Appllable,  ip-pli-tbl,  <i4l..eeho 
lze  uaiti,  poddajný,  vhodný,  upotřebi- 
telný. 

Appliance,  Íp-p^-Ibm,  «.  použití. 

Applicability,  Ip-plé-kl-bfi-ě-te, 
«.  upotřebitelnosf,  vhodnoef* 

Applicable,  ip-pli-kl-bl,  v.  Ap* 
pliable.  [v.  Applicability. 

Appllcablei|ess,Ap;pto-kirbi>nés, 

Applleate,  tp-plé^ite,  v.  o.  v. 
Apply. 


AppHeiOión  —  Aj^rowfkUm. 


«• 


Bittti,  BifTáni,  obráceni^  apo^ebeni 
{Ubo  k  éemo);  prosba,  i<(doB(;  (lék.) 
obraaek;  pflnoff ;  pozornoif;  to  ntake 
•>  to  mnjf  one,  obrátiti  te  ku  komu. 

AppUcAUTe,  ip*pl&-kt^!v,  adl 
TýkoBaý,  pnkdttk]^;  piloý.. 

Appltcat^rr   ftp-pl£-kl-tur-i,  aáá, 

BÍÍT«gtdy  obrae«!)iei.;  kovajiei;  výkon- 

Bý,  praktíckýv  [natel. 

Ap^er*  Ip-pli-or,  s.  ucházed;  ko- 

Apply,  Ip-plt;  v.  a.  uložiti,  píilo- 
žitl;  oiiTSti,  poniitl;  upotřobití;  — , 
v.  ».  hoditi  le;  nehixeti  se,  obrátiti  le; 
te  —  oiM*«  M^,  vinoTAti  M,  oddati  se» 
vTii90ittS  ta. 

App«tittv  ip-point;  «.  devifa  (druh 
tméaok);  — ,  o.  o.  aatanovitii  jmeno- 
Tati,  aulaTiti;  naKditi;  yyiiázati;  vy- 
praTltL 

App«taiteMe,lp-po!Bt'JUbI,a47-  a- 
ftanoTitolný.  .  ..     ,    [itanovuje 

App^Inier,  Ip-point-or,  «.  kdo  n- 

.tpp«iii<iiiMii,  Ip'pofnt'ment,  «. 
nitaaoToní;  nréení,  jmonováni;  liinla- 
Tft;  Bařiseňl;  vykásáni;  návrh;  dprar 
▼a;  výprava;  roskas;  tlni&é. 

App*rter«  ip-pore-tur,  «.  přináioa, 
■vádM.  [ttcM  xosdilití. 

AppMti^B,    Jtp-pire-flhfta,    v.    a. 

App«rtÍ«ii«leiie8S»  ap-poro'sh&n- 
ht '  akt,  «.  tlménioaf ,  poiqtaMief . 

AppMttoMer,  Jlp-pii»-«bQii-&r,  «. 
nndélovatol.  [aiot*  «.  rosdéltni. 

AppM  tt#iiinent,     Ip-pore^ih&n- 

App^gc,  A^pdio;  a.  «.  přiložiti; 
obvolati;  vytlýohatl,  zkoumati,  skoa- 
i«ti,  vjfotfovatL  >  [zkoumaé. 

AppMer,  *p-pi-»4r,  #.  vyilýohac, 

AppMife.  Ap-po-zlt,  adj.  vhoány, 
pWiáný,  pfímWwý.    ^ 

App^sttenefls,  ip-po-zit-néa,  «. 
^'bodBoaff  pfimAlMioff. 

App«ánlMi,  Ip-pÍ-zisb'Qn.  «.  při- 
dav^ přístavek. 

Appmittve,  ip-j^ai-tiv^M^'.  pft. 
dávkový,  pHitavaéftý.        (odhadovati. 

Appraise,  ip-prUe;  v.  a.  ooaiti, 

AppralMfnent,  tp-priae%iW, «. 
vyc«iá«i«  odhad.  .  {eoDlfl. 

%   Ip-J»riL'xQrv.«.  taxátor, 


.%pprecftU«B,  Ip-pri-ki-ali&ň,    «. 


proába. 


ApprecatMry^lp^pri-kl-ti^,  adj. 
prosebný,  tfpénlivy. 

A  ppreciaMe,  tp-pr4*«hi^&- bl  odj . 
ocenitelný,  orfiitelný;  pozorovaielný, 
patrný. 

Appreciate,  Jtp-pri-shŽ-ite,  v.  a. 
ceniti,  oceniti,  vážiti  si;  — ,  v.  fi.  vyr 
ttnnovati  ▼  oané;  sdraiM  m. 

Appreclaiien,  tp-pri-abe-l-ib&A, 
a.  ooeáování,  vážení ;  oena;  zdražováni. 

Appreciative,  tp-pri-Bhťl-ilv, 
et^.  nanalý,  pochvalný. 

Apprehenii,  tp-pri-blnd;  «.  a. 
polim)iti,  chytiti ;  chápati,  rozuměti;  za- 
tknouti; báti  Be.  Cmyilitel. 

Apprebender.  Ip-prft-bln-d&r,  «. 

AppreheiitllMe,  &p-pr$'hin-«^bl, 
adj.  pochopitelný;  pa^y. 

Apprehensien,  ap-pri-hin-shon, 
«.  éhyoeni,  lapeni,  zatÁuii}  Bobopnosf, 
chápavost;  nejistota,  bázei,  starotf; 
quick  of  **-f  inadno  ohápajjci;  duU  of 
— ,  těžko  chápajici. 

Apprehensive,  Jtp-pré-b&i-slv, 
Qůj.  chápavý,  eohopný;  bázlivý;  to  ht 
— ,  pecilv  býti;  báti  te. 

AppreheuftlveneMf  Ip-prt-blu- 
siv-nes,  «.  chápavosf,  scbopnosf ;  eitU- 
votf;  pedlivosf;  staroif. 

Apprentlee,  Ip-pr&n-tis, «.  učeník; 
zacátecnik;  to  — ,  dkti  do  učeni. 

Apprentlceheed,  ap-pren-tls- 
hůd,  Apprenttcethillt  ap-prén-tfa- 
sbip.  Apprentisaffe,  ip-pr6n-tla-á)«y 
«.  doba  uoení,  léta  nčenická. 

Appretlate,  v.  Appreciate* 

Apprise,  ip-prize;  v.  «.  spraviti, 
pouJlti;  ■— ,  «.  aq[ň4vay  poučeni. 

Apprise,  Ip-prlae;  v.  a.  cenitL  od- 
hadnouti.        X<Mnini,  výcena,  odhad. 

Apprlsement,   Ip-prlze-mSnt,  «. 

Appriser,  Ip-prl-s&r,  «.  cenltel, 
odha(d<«e. 

Appreach,  tp-prfttah;  «.  přiblíženi 
se,  pnstnp:  pokus;  obléhad  příkop; 
—,  v.  a.  přiblížiti;  —,  v.  s.  přistou- 
piti, přiblížiti  se;  podobati  se;  te  — 
tomordš,  chýliti  se  k  . . . 

AppreachaMe ,  Ip-prd-tshl-bl, 
adj.  ittistupný,  doatupný.      rstapujici. 

Appreacher,  Ip-prO-tsb&r,  «.  při- 

Appreachless,  l4>-prMsh-lls,  ae^. 
Mq^istnpsý. 


AnralMle ,       Í{>=pi4-blts,      adj. 

ABprataUsB,  'tp-pri-bi-thlu,  t. 
■eliVálnri,  iroleu;  loihlu;  dtUE,  o- 
■vUMdí. 

Aapr*tallie,  Ip-pM-bi  iJt,  %!,' 
prékattrr,  l^i-pit-bi-nr.e,  tiO- 
tebnhijict,  puchvagný,    [dlM,  naTíatl. 

Appr«m|it.lp-prtiiit;ir.a.  pavAu- 

Ammť,  If-ftttr,  t.  fitbTfi^ 
nliňfleBl.  (oiytláUl. 

Arpraperate,  lp-prSp:*.fite, ..  b. 

Appraplnaac,  íp-pri-rfiiii;  «.  ». 

Appr*|i«rtlan«d,         Ip-pri-pir!  fo 
íhftní,  «*.  pHniřřmí.  ■      r 

AppraprlKMe,  Ip-prd-prt-l-bt, 
«(j.  eo  lt«  il  píiTlnitnlH. 

A|>pr»prtii«e.  tp-|irt-|s«-Ua,  >.<i. 
pHvIutnUi,  pHpHII;  TtDovtU;  (prii.) 
oínrodíHi  — ,  uiíJ-ItH«*řwiř;  VKííný, 
přlaluiBý;  -lý,  oilv.  pHoltujŤai  ipH- 


AFPrBprlMéo  el*;  tiHn^ ' 

BU,  *.  pHmHsimf.  ihodwiif,  if. 

AppraprlaUmi,        Ip-p  1= 

thfta,  •■  1'HTlulBéBÍ;  pNtaái  i- 

poteni;   (prfr.)  aHprodinl,  p  d. 

ApprwarlkMr,  Ip-prO-pr  ,i. 
ílnitnHíLi  vluwfii.        ■ 

ApprcprlatMT,  tp-vrS-prt4- 1 1-rt, 


U.  bUiký,  pHbJiilvý.  ' 

5FPr*il>niktlm,    Ip-piSii-gi-mi' 

in.  :  pHbJlíeni, 

■I  se,  lp-p& 

AppnUtHt,  lp-pŠl=ihllB,  •. _. 

dMlani;  pfliliai,  ''    [ioMKC 

ApparMBuíM,    v.    Apptrte- 
ApricBte,  lp:rt-klie,  ».  n.  t^JjH- 

Aprl«*U»n,  i-prl-ki'ihfaii'r.V- 
AprieHr,  Í-^'-tÍ-ú,  >.  Tfiimii 
plo  ilnnafaL  [prt-hSt,  «.  tnertiGkA- 
Aprlcack,  l:prě-kÍK.  ApricM.  i^ 
ApHI,  l-prfl,  *,  imbea,  npMI;*  — 
rMt,  spiilBlIC.  blliuil:  Ai  maltu  OM  OK 
■foot,  pmylfid  kah»  ■pďen. 
Aprvn,  l-piin.  i.  láilín;  pchiy*- 

'i  brnéni;   ~  ma»,' htiMBli ;  — 

■íM,  tSDO  po  pfuUlH.  fop«tf«y. 

Apr>ned,  t-p&md,  -o^f.  Milfřoa 
Apl,  lpi,  sdf.vlioaný,'  tebtvtf,  fti- 

odný,  p^FQÍn^,  iniéDy,  jvdTotwnř; 

obt—,  Bilehrtiij  býtt,  mool:  ta  — , 


._„ le,    ip-prii^Tl-m,  lUtí. 

eo  lu  ichvílM,  ehiildrti^. 

AfprvraS,  h-prif-rĚi.  ffiWra- 
TUiee,  Ip-prAA-vtnia,    i,    Hhrfflenl, 

Apprare,  tp-prtii;  •>'■•  >chmL< 
Tutl,  aiull,  aouhluUi!  HlvrlIH,  do- 
kdiotl;  itoaniltt  il*Vi«<-M  (»•)«)  i 
(»  — wn*.Myiom«,  i»líMII»l  -  — 


DJni,  pftnifl 
It  dobroralni  jÁibiď. 


vyiBinI,  pttenifnK  ■'    ■      • 

Appraver,  Ip-piOÓ-TÍr,  i.kdoien- 
blisi,  Kbnlnje,  ikoiial! -(iiMr.)-)!!!!! 


Appr«ilnut«,     tp-piil)U'MnlM, 


,    f'i^.l'i 


, ,  .,r.,,li«iiý,  »h»*iiý. 

AptaUe,  Ipi^l-bl.  adž.  íebn  oUH 

Aptate,  Ip-lln^  «.  ■.  pHqitiiitHil. 
pftotrejiH.      .     ,     . 

■— ■  Ip^lir-ll.a^f  moktidlmí. 

.,_ í,    ipili-rtde,    AfřMÉéM, 

Ipf-nfli,  '■  pritwdhoef)   pflipA*ob«Doif, 


AqdKfsrU*,  Ik- 


.íJfiKi 


Ir^t,  • 


il  rHillD*. 

le,   Ik^kwl-ill,  a4).  1 


!,  fckwi-lk,  aV.  ortMi, 

A<(ilU«ir,   U-kwfMftn.   •.  mcral 
A«ii**e,  1-kwBaa;  *.  AamMii. 
AtMMl^.  t-kwSťt-tí,  •.  r.  A«he- 

Anibe»«ii*,  tr-rl-tAik;  t.  mb^ 


ÁršhU  **  ArdUMonic. 


Arac,  ftr-HLk,  #.  ar»k,  rýčovku  (ko-  bustíne,  ar-bas-tbi,  «i4ý.  keřitýv  kh>,« 
Amtoa,  &-raae;  v.  a.  vzpřiioítL 


Aray*  t-r^í  ▼.Amy*  [střet. 

Bík,  lakottMcc. 

Aribiler,  ir^bi-tftr, «.  jrp9}t«Kí>'ft>z- 
■odv  mstazoviitel :  — ,  v.  a.  rasMuiiti. 

ArMtrnMe,  ar-bé-trl-bi,  o^.  libo- 
Tolaý;  eok  iwstoadlti  Ise.      .    •     T 

Arfclln«e,   Ír-bi-tWti«,   #.  vytok 

Arbitnunent,  ár-bž-traitineot,  «. 
▼.  Aribilremeiit.  ^-    '  •  ' 

ArMirwrincM,  Iť-birtri^ré-uli, «. 
UbovAle,  UboTolaosf. 

AiMiinuri^iis,  ir-b«-(xi^-a«,  of^*- 
Ubovoiaý,  jMoboMsený,  yrtoÁMýk    : 

ArUtnurr*   ir'bi-tdt-ri,    q4í^  ▼. 

AdbUnOe,  ir-be-trite,  v.. o.  4i0 
Hbottl  roBbodovati. 

ArWmiitoa,  Ir-bi-tri^ihin,;  «. 
Dostedaatíy  rozsodek.     - 

Aribii«a<M%   iribé-tri-t&r,  #.  na-  

náiy  loshodii.  X     «    -'         Arch»i#l«iryi  ir<ki-ol 

ArUlrement^  ár-bit-tre-nitot,  «.  chaeologie. 
fmradak;  roshodiiuU;  víW9vméajt*t 

AffkUressy  ar^e-ir6«,  s.  rozsudí 
(W).  -Puk. 

Ariila^i,  ir^Ulst*  a,  diUká  kuše, 

*~^~T,    Ir-bur,  ».  vřeteno;  hřídel; 


Víty.  .'...»•      i  ,|9^d. 

ArIbHSiAin,  ar'bufl'tULni,  «.  krovi; 

.%rliuie,  ar-bnte.  «.  plané. 

Aro,  Irk,  «.  r.  A*«lij(.'r*,A(M^#n«, 
(stav.)  pilíř. 

Arcaiie,  |r-kide;  «*.)quI«>  '  •  :í 

Arcane,  ar-kaoe,  a<4/.  tujeamý,  4ar 
japlný.  ,  ; 

Av«Mif  m,  ji<r-ki-Aao»,4-t%Í€«ttví. 
■.Anrh,  lrtsli» «.  obkMk,  k|«|ibiw;r^d- 
ce;  -^»  v.  a.  klenouti ;  — ,  v.  n,  kle<- 
iKHiti  ae;  — ,  ch^'.  lilavnl,  yalUý) /ve- 
selý ;  pivUaaný,  eebyibralý  ( <y«^•pqj^ni) 
arei — ,  {ira — ;  arc/iieď  ěhat^  rit»  ne- 
přímá, d9  obleukik.  ■  >  •  f 

AreJa,  — «n(r«fy  ai«baadel.;.-r>^^, 
arcibiakiíp;  --^»sÁ«!|»r»c,  .«wfbi«k«v«ví. 
— tefoAer,  břídil;  — deaconf  aroijahen; 
—tUaeMĚiry,  areiiálienstri ;  -^A^al, 
andvévodaký ;  axciksíl^ci  \.r^ukff.  ar- 
dvéroda^  wrcikniže:  -^diútedfim,  igrei^ 
vévfiidatvi,      -  -"-  ' 


M|i^M»VÍtO«f. 

.trtoresceni,  ir-bd-rSs-tent,  oi^ 
v  sUWB  vyrftataticv «|rMB9«ilý. 


jMrft|t^.it  k<ei»  kloví. 

ArlMfflsi,  Ir-b0-rb(,  «.  kdo  stromA 
li  bMi,  Mdař.  [vkd  ryay  twtf itL 

AriMrfoe.  ár-bo-rize,  ir.a.etroino- 

Arh«ar,  af-b&r>  «.  besídka;  ar- 
hrnn^  9,  jfl.  eady.        -  -  -ívl. 

AiÍKpscIev  4r-ba»-8l,  o^/.  keř»  křo- 


arcáknižectvi ;  -^mm^Uí 
—fim/dy  líhlavaií  l><^řiíe)t:.ill«ÍTfali; 
— fini»Mer»^  předseda  <i«i«i|teBs|va; 
-^'firUšt,  arciknéz ;  —rogue,  aittiielnia ; 
~-«toney  k4m«ii  zavéraeíy.  ftYdíBU^Jzá- 
Tčmik. 

Arc'hisÍ«iUsÍe,  ir-ka-Í-l$d-jk,  aá^. 
»MuN4iMlleký,  archaeologický..        > 

„  [rčeiki. 

Arclnisin,  ir-kí-izm,  fowisteralé 

Arcber,  irtsii-ar,  «.  lu^iátnik,  ^ii.- 
keistřelec.  (Hem. 

Arcjhery,  artsh-ur-e,  «.  střilení  Ui- 

Arches«c«art,  árt8U-£e-«k<ftrW  t. 
nadkonsistoř  (arcibiskupa  Qrtvlorbiiry- 
skéhe).  ^  [voduí. 

Ajrcheiypalf  irke-tl'iil^  A<^'«pfi- 

Archeiype,  ár;ke'4ttM^  «..pii%«or. 

Arehi«ler,4r-kt-ft-tůr,  a.  sfsMh^. 

ArcIU«al,  ir-ké-kal^  a4j.  vsctiní, 
BCíivyiéi. 

ArchiepÍ8c«piMsy,  Jlr-k«-é-pis-ki- 
pi-sé,  a.  dAstojnost  arclbisk|i|ipkA., 

Arehtepl8c«pai,  ár-ke-a>-in8»kft- 
pál,  <kdi).  arcibiskupský. 

Archiieci,  ar-ke-t&kt,  a  stavitel. 

ArcliliecUvt,  ái-ké-tékttlv,  ttcO'. 
stavitelský;  —  nwOertcUS)  stavivo^  . 

Aff«lilte«toalct  ir-ki-tlbt^^U 


M 


kil.  a4;'.  •teyiteUky.       .      .    .      ^ 

iUchitectMiics,  ir-ki-t&k-tftm- 
niks,  c.^.  ftevltelsfTi,  Miaka  •  tUvi- 
ielttvi.  ... 

ArdiUectaM,  lr-kétikUh4re, 
•.  niBéní  •tavitelské. 

ArchltniTe,  ir-ki-trÍTe,  «.  pod- 
fimal,  náhlaTBÍk. 

AFcMves,  ir-křva,  «.  pl.  arehlv. 

AMbHls*,  ár-kt*TÍst,  «.  aMM«ář. 

Ar«Mlke,  ártsh-like,  a^.  d^lbu- 
koYitý.  fiartovné. 

Archly,  ArMi'Ie,  md».  roxpiislil«; 

Archness,  irtsh-nia,  «.  rospwti- 
lotf ;  imtovBoaf.       fkeni)  a<»loukoyité. 

Archwise,  lurt»k->wise,  adio.  obloa 

Archy,  ir^tali^  a(<;.  obloukofliý. 

ArctnticM,  irk-ti'sh&n, «.  stíaéeoi, 
stiinéni. 

Arctic,  iik-ttk,  a^f  soreraf. 

Arcuate,  ir'k&-m,  v.  a.  obývati, 
klenouti ;  — ,  oe^'.  oblottkovlt^*  zahnutý, 
klenutý.  ,  ^  Jke^itý;  obmitý 

AremUlle,  ftr^ůi-tfl.  a4ř.«bkra- 

Arcuatisn,  ir-k&*i'sh&n,  *.  váhyb, 
oblouk.  [Mmostívl,  pnik. 

Arcahftlist,  ár-kA-bftl>bt,  «.  kase, 

Arcubalister,  ar-kn-bll-is-t&r,  t. 
IttéUtnik,  Ittkosttalee.  ' 

Ardency,  ir'din-si,  Artfent- 
nesB,  ir^dliit-nb,  «.  vroacnoef,  vře- 
lotf;  horlivost,  zápal,  oheň. 

Ardent,  ir'dfiot,  ad/.  Welý,  Tfou- 
ol;  horlivý,  ohnivý;  prudký;  vÁnívý. 

Arders,  Ardeurs,  ir-d&rt,  «.  pří- 
loh. [Tocf,  ohefi,  z^Ml. 

Ardear,  ár-dir,  «.  ohaivotC,  herli- 

Ardulty,  Ar-di-i-tl,  «.  výika,  pří- 
krosf;  obtiž,  obtiinosf.  [obtížný. 

Ardueus,    ir-d&-A«,    údj.  příkrý, 

Ardueusness,  ftr'dá-&«-né0, «.  v. 
Ardulty.  [to  be,  v.  t. 

Are,  ar,  y.^  a.  orati ;  pltir.  slovesa 

Area,  i-ré-l,  «.  plucha,  prostoir; 
obsah  plechy,  iHivteh. 

Aread,  k-rh*\;  v.  a.  v.  niísl. 

Areed,  t-řééd;  v.-  «r.  raditi,  mdu 
udíleti.  [menutí. 

Areeds,  &-reédz,'  «.  ét.  radu,  nApo- 

Areeh,  &-reik;  adf.'  kouřfcí,  'dý- 
majíei,  horký.  [suSeni. 

Arefactien,  Ir^ri^flk^fh&n, «.  vy- 


Areiy,  ti^re^ri,  v.  «.  suSItí,    - 

iovad.  C« 

Arena,  i-ci-ni,  a.  jeviaté,  b< 
Arenace— s,    ar*e-aA^iias, 

pisiitý.  í—{n^  D.  piskovd  ii 

Arenatien,  t-ré<nJl-8faán,  «. 
Arenese,  ir-i-nos«f  tuff.  pU 
ArenolMis,  Jt-r&n-&-l&8,  o^/- 

éitý,  křvmeniCý.  tchon^ér^  tíako 
AreemeterJt-ré-^-meó&r, «.  v; 
Arrepage,  á-rft-d-p4je;  -«.  arao 

■oQdní  dv&r.  [o  enoat 

Areielen',  i-rft-tSl-l^-jft,  ».  na 
Argal,  Ir-gftl,  «.  Ttaan,  Tlmiy 

men.  im 

Arvent,  Ir-jéot,  adj.  stnbmý  < 
ArBental.ir-jftn^i,  aáff.atřfbr 
Arffentatlen,    4r-íéii-tft-sh&n> 

pottřibřnní.  lvi 

Arsentic,  kr-jUklk,  a^f.  wtřiŘí: 
Argentine,  ir-jln-ttoe,   a4f.  si 

broja^ný,  stňbrolcAlý;  — ,  «.  etiadc 

ka,  sedoiikráta.  faddoi 

Argentry.    ir-jin-tre,  s.  etHbn 
Ar«ll.  ir'jh,  «.  jil»  iklina, 
.trsIflaceMis,  ir-jtl-lá-sh&s.  Ai 

lltllens,  Ar-jll^&t,  adj.  jUavltý,  hi 

nitý,  hlinovitý. 
Arvne,  ir-gi,  v.  a.  dAvoditi;  hoi 

liti;  hádati  se;  souditi;  ^^  v. o.  doká 

žati;  vsvMditi;  přemluviti  V  viniti:  - 
Arguer,  ir-gn-&r,  «.  kdo  d  A  vodí 

dokazqje;  h<»1itel,  sudW. 
Argnnienf,  ir'gů-mftnt,  «w  dfivod 

hádka;   véc  záhadná;   vyklaď,  obsah 

přehled;  to  hold  an  —,  hádati  se;  — -, 

9.  li.  dA voditi;  horliti;  soudiCf;  bádati; 

hádati  sff. 
Arf  umental,  ir-gá-min'tll,  adj, 

dekaSQJici,  dokazný,  dok<>aiíý. 
Arsumentatten,    ir-gA-ni4a-fií 

sb&n,  ě.  dAvodénl ;  závěrek;  dAkas. 
Ariramentattve,    kt-f^'^Mkl- 

tlv,  ati{;.  dftkazoý,  dukozujici;  svárHvý, 

ha«tefivý.  (n.  kádatř  se; 

Argnnrentlse,  h-A-mlm-ÚM. «. 

Arvrnnentieer,  Ir-gů^m&n-tH&r, 
«.  étovék  hádavý.  [aaovvíni. 

Arsutatian,  ir-gi-ti^lifio, «.  roi- 

Angute,  ár-g&te;  «<<;.  ostrým  janý; 
oetrovtipný;  sohytrtfý 

Arguteness,    ir-g&te-oés,  «.   o- 
ttrosf;  vtip;  sohytřaloiC. 


Aría  -^  Ár^[iteiu$e. 


^ 
» 

.H 


r 

I 


.%rla,  i-rl-t,  «.  nipév. 

Arlé^  ir-rfd,  a4f-  sitchý;  vyprahlý ; 
nengúnavý.  (prahloff. 

Ari4M7,  l-rU-áhÚ,  «.  Mcho;  vy- 

ilHcs,  á-rě-£x,  0,  (Mtr.)  bonm  (aou- 
bvéuli).  [niti ;  xar^eti. 

Aritttoie,  ft-rt-é-tite,   i»;  a.  b«rA- 

AFletetl«B,  &-ri4-a-sh&D,  «.  be- 
nMni. 

ArieMa,  i-ri-ftt-tl,  «.  nápévek. 

Arišh^  &-Hte;  oďv.  =  Arl^its, 
IhiIim;  ad9.  rovni,  řádné,  sprárné; 
to  «al  — ,  niHiraTitl.  [íténí. 

MwimUMmn^  k-rh-b-li-éhhn,  t.  ri- 

Arise,  Jt-rne;  v. «».  ()wm<.  arose,iKirf . 
uiMB)  rstávatí;  poTitávati;  Ysnikati, 
VTpttknoatl;  protiviti  ae  fofuliwt..'.  .^, 
viedmoati  m. 

Ir-lt-tdli^ri-sl,     «. 

C^tokrat 

Ar-fs-tA-krAte,  «.  ari- 

j,  lr-b<td-krAt^k,  A- 

,      Ir-Is-ti-kdUí^ti-ill, 

,   ari«K»knUieký.  [étáratvi. 

Arithmetic,  i-rlth-mlHtik,  Aípo- 

AHtluMCtlcal^    &-rIth-ntftt^tft-kAl, 

ÁrMuBetIcÍaii,i-r{th-ini-tbh-tn, 
«.  poétář.  (fumí,  Mcba  tfmlttvy. 

Af1&9  ivk,  #.  arelia;  —  o/  tiu:  eěve- 

Am«  irín,  «.  ráme;  páže;   rétbr; 
moc,   násilí;  an  —  /uU,   nárnii;   -> 
ékair,ltn9ikAi  -^pU,  podpaždí;  ai'mtf 
š.  fL  Bbmné;  -^ ,  v.  a.  osórojítl;  oko 
vátí  I  "^t  p,  n.  sbrojiti  ee. 

Arnuula,  ár-mi-di,  «.  lodSrtvo. 

ArmadUl*,  ár-mi-dil-lA,  t.  páao- 
ree,  bménee.  [aká  moe;  sbťafi. 

Ariemrnt,  ár-má-ni|nt.  «.  vojen- 

AnoameBtáry,  a,r-BiI-mte-ta*re, 
».  abroJBice. 

AnBatnre*  ir-ina<t«hůre,  ».  zbroj. 

Armeiital,  ir-m&n-t&l,  Amicn- 
tlne,  ir-min-tine,  adj.  stadafský, 
Mádni.  [dy  botiatý. 

AwieMle«e.  ir-mftn-t^aa,  aelif*  ttá- 

Ami|{»imt,  irm-gant,  a4f.  hubený, 
Tyekwlljr.  FoebroJMiý. 

Arflritfereus,  ár^mld-jbi^M,   ú4j. 

ArmiUar*  ir-mil^Ir,  AmlllMnr, 
ir-mil-li-ré,  a«(7.  pnténcovitý,  nárain- 
kofňtý.  [náramky  oadob«bý. 

AnAÍlliite4«     irWl-li-tid,   «<^'. 


Armia,  if-min,  t.  iabMk: 

Armincfl,  irm-Ings,  «.  i?!.  plátno 
bitevní  (na  lodi). 

Armlpetenee,  ir>-m!p'^t&B«e>  «. 
moc.  abraní,  moe  válečná. 

Armlfieteiit,  ir-rafp'i-tAnfi^  aéU, 
abranémi  moený. 

Armisenant,  ir-mfs-d-ntiit,  Ar- 
ailsaneas,  ár-m!a'i-n&i,  a4í.  abra- 
nimi  řinéiei. 

Armistice,  ár-mé-stla,  «.  pNmití, 

Amilesii,  árm-lA«y  ct^'.  beaniký; 
bezbranný.  [(lék.) 

Armlet,    irm-l&t,    «.   náraaeáník 

Armer,  v.  Arineur.      Obrojnoi. 

Armerer,    ar^m&r-^ůr,    «.  abrojtř; 

Armerlal,  ir-mftSrft-il*  adj.  erlov- 
nt,  znakový;  — ,  g.  kniha  erbftv. 

Armerut,  &r'mi-rfft,  «.  znalec 
erbftv,  heraldik.  ^ 

Armery,  Ir-m&r4,  «.  sbaojnlce; 
erb,  z«ak ;  6ook  a/  r-f  ki^a  erbAv. 

Armear,  ár-m&r,  9.  abroj^f tměni; 
krunýř,  pancíř;  —  bearer ^  itítonol. 

Armeiurer,  ▼.  Armerer. 

Armeary,  v.  Armery. 

Arms,  annz,«<jp{.  zbroj;  erb, znak-, 
ramena  kotvy;  mmU — ,  nidniee,  drob* 
ná  střelba;  ceeeaiion  of  -^,  ptiniři ; 
to  take  up  •*,  chopiti  se  abmnit  to 
Utff  down  one^e  -^,  sloiiti  zbrafi ;  to  be 
under  — f  býti  ve  zbrani. 

Army,  ir'me,  ».  vojabo,  armáda; 
novot  — ,  loďMtvo. 

Arelnt,  v.  Areynt. 

Arema,  a-rd-ml,  s.  vAné,  zápach 
kořenný. 

ÍlMmatic,  Arematleal,  kt-^- 
t-ik,  ar-0-mat-e-kal>  aH^,  vonný, 
kořenný;  aromatie*,  s.^{.  «0Ďan4ny, 
vofiavky;  koření. ' 

Arematise,  ir^ri-mt-tJze,  •  i^.'  o. 
vonným  uéinlti;  kořeniti. 

Arese,  pra«t.  slovesa  to  arise. 

Areami,  i-ro&sd;  ado*  mitm;  do 
kola,  vAkni;  ■--,  prp.  kolem,  okolo.  ■' 

Arease>  a-r&Ase;  v.  a.  vibsdlti; 
vyplašiti;  popuditi;  rozjitřiti. 

Arew,  a-rd.'  adv.  řadou,  za  sebon. 

Arpent,  ar-plntj  «.  jitro  pozemku. 

Arquehusade,  ir^kwi-b&SHsád^; «. 
silivka  (vodijka)  na  rány.  [niee. 

Ařquebnset  ir^kwi-b&s,  s.  kákov< 


M 


ÁrgutůMf*. 


kl\,  a<</.!itavit«<8ky. 

i%r«hiteci»nlcB,  ir-ké-t4k-tftii* 
nfkf,  š.pl.  etavitelstvi,  aftuka  o  sMvi- 
teUtvi.  '    f 

Architectare,  &r'ké-tftk-tBh&re, 
«.  oméní  stavitolflké. 

Arčhlirave*  ir'k,i-tr&ve,  a.  pod- 
řimtl,  náhlavnik. 

Archives,  ar-ktvz,  «.  pl.  ar«hlr. 

ArHiKIsl,  ár'kl-vist,  #.  avolittář. 

Ardilllie,  irtth-ltke,  4m^'.  «%]bu- 
kovitý.  {ž«rtomé. 

Archly,  lilsh-lé,  adv.  rozpiittito; 

Archness,  irtsh'nes,  «.  roftpnstí- 
lotf;  ievtovBoat'      Tkem,  o^loukovité. 

Archnise,  ártslnwise,  adp.  oblon* 

Archy,  ái^tflti,  a<tí.  obioakovltý. 

Arciatleii,  Írk-tá-sh&n,«.9tiftčeoi, 
stíinéni. 

Arctic,  ark-tnc  oéff.  severaf. 

Arcuate,  ir-k&-áte,  o.  a.  obýbatt, 
klsnoutl ;  -^f  adij.  obloukovltjrt  zah&titý, 
Menotý.  [k«vitý;  obiratý 

ArtNmtile,  árncn-i-til.  a<</.oblQu- 

Arcaatleii,  ir-k&*i'sh&ii, «.  xáhyb, 
oblouk.  [Minostřel,  prak. 

Arcobalist,  ár-fc&blt-Uft,  «.  k^ée, 

Arcahalister,  ilr-ka-bal-is-t&r,  a. 
Ittéiitaik,  Inkostřelee.  * 

Ardeitey,    ir'dftti-sft.    Ardent* 
1MS8,   M^dmit-nfts,  «.  vrouciioflf,  f řo 
losf;  horlivosf,  zápal,  ohefi. 

Ardent,  ár-dtat,  adj.  vřelý,  rfou 
oi;  horlivý,  ohnivý;  prndký;  vifiiifvý. 

Arders,  Ardeurs,  ir-d&ra,  :  pří- 
loh, [vosf,  ohefi,  »^al. 

Ardear,  Ar-d&r,  «.  oiitrivotf,  horli- 

Arduity,  ár-dů-é-té,  «.  výika„  pří- 
kroaf;  obtíž,  obtižnoaf.  [obtíiaý. 

Ardueus,    ir'd&-ft«,    adj.  příkrý, 

Ardueusness,  ir'dá>&s-taés,  $.  v. 
Ardtttty.  [to  he,  v.  t. 

Are,  ar.  v.^  a.  orati;  plor.  slovesa 

Area,  i-ré-a,  «.  plucha,  prostor; 
obsah  plcehy,  ixivíieb. 

Aread,  A-r&«);  v.  a.  v.  niísl. 

Areed,  i-řééd;  «.  a.  raditi,  radu 
udíleti.  [raenuti. 

Areeds,  t-re&<lz;  «.  •{.  rada,  ntpo 

Areek,  &-reék;  adf.'  kouHcí,  dý 
niMÍci,  horký.  [suSeni. 

ArefilCtien,  ar«ri»fik^ili&a, «.  vy 


Arefy,  Ir^ré-fi,  v.  a.  suiitt,-  vj 
iovatl.  t>r. 

Arena,  t-ré-ni.  «.  jeviště,    boji 

Arenaceeas,  Ir-e-ni-Miiis,  < 
písčitý.  [le^ná  n.  piskovd  táa 

Arenatien,  I-ré-ni-sbAn,    «. 

Arenese,'  Ar-i-nose;  at^.  idsé 

Arenuleiis,  a-r&n-a-tús,  a«(/.  | 
éitý,  křemeniCý.     tchómer,    tíakoni 

Areemeter.  ft-r^-i-mé^v,  s.  'v^ 

Areepage,  á*ré-o-p4jef  «.  arsojN 
soudní  dvAr.  [o  eaost«< 

Areielesr,  &<r6-tSl-id-ié,  *.  nau 

Argal,  ir-gtl,  «.  vlasn,  vtený  k 
men.  •    inilc 

Arcent,  ir-j&ot,  adj.  stribmy  (h< 

Arseiital.ir-jén-f&l,  iM^.stiHbrn: 

Argentatien,  ir-jia-ti-sh&n^ 
postřibřttnl.  -  fvit: 

Arsentic,  ár-j&a^tik,  <k^.  střibxv 

Argentině,  ir-jAn-tine,  ac(^.  étři 
broja;iný,  střibrolcsklý ;  — ,  a.  chudob 
ka;  sedmikrása.  faáOobí 

Argentry.    ir-j4n<tre,  a.  střibnič 

Argil.  Wl,  *.  jíl,  iJina, 

Argiliaceeas,  ár-jil-lá-shas.  Ar- 
giiious,  ip-jfl4&s,  adj.  ííldvftý/  liil- 
nitý,  hlinovitý. 

AÍrgue^  ftr-g&,  v.  n.  dftroditi;  hor- 
liti; hádati  se;  souditi;  — ,  9. a.  doká* 
2ati;  nsvédčtti;  přemluvftiV  liuM. ' 

Arguer,  ar-g&-&r,  a.  kdo  dfivodf, 
dokazqje;  horlitel,  sudtd. 

Argument,  ir'g&-mint,  «•  dfivod, 
hádka;  véc  záhadná;  výklad,  obsah, 
přehled ;  to  hold  an  — ,  hádati  se ;  -^f 
v.  «i.  dAvodíti;  horliti;  souditi;  hádati; 
hádati  sf . 

Argumental,  kx-gh-xnhn^,  adj. 
dekastijicí,  dokazný,  doklsaiíý.     * 

Argumentatien,  ár-f^-ra&a-dt^ 
shůn,  a.  dAvodénl ;  závdrekt  dAkas. 

Argameniatlve,  ár-gni-nlo^tl- 
tiv,  ac(7.  dAkazoý,  dukazujict;  svárlivý, 
hsAtetivý.  (n.  kldatt  se. 

Argnmentige,  ÍT-r&-Di&B-třsc, «. 

ArgamentiKer,  ár-crti'méB-ti4&r, 
a.  éiovék  hádavý.  VamfřMxú, 

Argutatlen,  JLr-gu-ti^liftii,  a.  ros* 

AiVttte,  ár-g&te;  «<^'.  ostrým  JAfsý; 
ostrovt^mý;  sohytrslý. 

Arguteness,  ir-g&te-ois,  ».  o* 
ttrosf;  vtip;  schytřalost. 


Ária  •^  ArqneiuM. 


.%rU,  A-ré-t,  #.  nápév. 

ArM,  Jtr-rid,  a<(^*.  suehý;  vyprahlý ; 

nttuúioiavý.  [prahloaf. 

AriéMy,  I-rid^di-té,  «.  Mcho;  vy- 
ArieSf  i-ré-fts, «.  (Mtr.)  berui  (fou- 

hvésdi).  [niti ;  xarážeti. 

Arlateie,  i-rt^é-táte,   «.  a.  btn- 
ArietoitoH,  l-rii-ti-sh&o,  «.  be- 


ti 


Arietta,  i-rl-k'ti,  «.  nápévek. 

Arichi,   Irrite;  adv.  =  Avlslits, 

t-ntes;    adv.  tovbí,  řádné,  správné; 

t»  ěti  —,  niHMraviÚ.  [šténi. 

Aii»lÁ|l«n,  Jl-ri-i-li-8h&n,  «.  vé- 

Ariae,  I-xIxa;  v.  n.  (prmei.nxoée,part. 

aiiMB)  valávatl;  povstávati;  vsnlkati, 

vypaknoati;  protiviti  se  fofatett..'. .), 

viedmoatl  m.  .,»..• 

ArM«cnicr«    ár-is-tOk-rt-Bé,    #. 

adeloknete.  Cttokrat 

Avtatocmte,  Ir-!t'ti;krite«  «.  ari- 

ArtoéMnAlc,  ir-fs-ti-kilt^tlk*  A- 

riaéMnrflcal,      Irfs-td-kdU^te-Ul, 

ocir'.  aristokratický.  [étářství. 

ArMunetic,  i-rIth>i-tÍjB,  a^po- 

AfflMuMcUcal,    i-rhh-mAt^tt-kAl, 

a4ř.  peéetal,  poótářský 

Aiithiiieiiclaii,t-r{tli-mi-t{sh4n, 

«.  boétář.  inatU,  aroba  ihnlttvy. 

Ark«  ark»  s.  arolia;  •—  o/  the  cěve- 

Arm.  WD,  «•  ráme;  páže;  -véfbv; 

moc   násilí;   on  —  /uU,  náruói;   •— 

éhmir,  loioélut;  '-^pU,  podpaždí;  amnSf 

«.  pl,  sbnmé;  —  y  o.  d.  osbrojiti;  okO' 

vsti}  -^y  9.  n,  sbrojiti  se. 

AmMula,  ir-má-dL  «.  lodrtvo. 

ArmadUlto,  iU-ml-dil-li,  «.  páso- 

vee,  bménec  {lilUi  moc;  zbfaň. 

ArauMlOBi,  ár-mA-ni6ot«  «.  vojen- 

Annameitiiiry,  &T'Bii-m&B-tá*ré, 

t.  rtvoJBiee. 

Annaiare,  ir-mi-tshure,  «.  zbroj. 

.trmcntal,  Jbr-mftn-tlU,  Armen- 

tltte,    ir'm&n-tliie,    adj.    stadařský, 

itádat.  [dy  bohatý. 

AnaeBtese,  ir-mftn-tizo,  oci^i  stá- 

ArmsMmt,  Unn'gant,  ck^.  hubený, 

vyekodlý.  [osbroieBý. 

íkwmámtrmam,  lr>in{d-j&r-&«,   ůďj- 

Araiaiiíur,Ir-Dib^litr,  ArmiUMry, 

4r-BiU'ii-ré,  a4í'  prsténcovitý^  nániro* 

ksvitý.  [náramky  oidob«iý. 

AimUlAtoii,     ár!mll-li-téd,   t4f. 


Armla,  ir-m!n,  «.  iabMlk: 

ArminKS,  arm-fngs,  t.  pl.  plátno 
bitevní  (na  lodi). 

Aniiip«ieiiee,  ir-Qi!p'&>t&asey  «. 
moe  abnuBÍ,  moc  váleéná. 

Anni|i»ient,  žr-mlp-i-tAott  o^?. 
abranémi  mocný. 

ArntiflOUAnt,  ir-mfs-ó-niat,  Ar- 
miseneas,  ár-mÍs-&-nai,  odjí.  abra- 
néml  řtnéioi. 

Armisllce,  ir-mé-stls,  t,  pfíméří. 

Arukless,  irm-lls,  at^'«  bearoký; 
bezbranný.  [(lék.) 

Armlet,    irm-l&t,    s.   náramennik 

Armer,  v.  Armeiir.      [febvojnoi. 

Armerer.    ár^m&r^ůr,    «.  zbrájiř; 

AmieilM,  ár-mA<rfc4u«  adj,  erifov- 
ní,  znakovv;  ^^,  «.  kniha  erbAv. 

Artneriti,  ár-mA-r!st,  t.  znalec 
erbAv,  heraldik.  * 

Armory,  ir'm&r<4(,  «.  zbrojnice; 
erb,  zaak ;  &oak  o/  ~,  kniha  erbflv. 

Armeiur,  ár-m&r,  «.  zbroK'trnfini; 
kronýř,  pancíř;  — >  bearer,  itttmml. 

Armeurer,  ▼.  Armerer. 

Armeory,  v.  ArmerT*. 

Arms,  ármz,  Apt.  zbroj;  erb, znak; 
ramena  kotvy ;  small  -~,  rudniee,  drob^ 
ná  střelba ;  etuation  of  —'y  pHméří ; 
to  iake  np  •— ,  chopiti  se  zbmné<  to 
lay  doion  one*é  -^f  složiti  zbraií ;  to  he 
under  — ,  býti  ve  zbrani. 

Army,  ir'me,  «.  vojsko,  armáda ; 
navol  — t  loďdtvo. 

Arelnt,  v.  Areyiié* 

Arema,  a-ri-tná,  s.  vAaé,  zápach 
kořenný. 

Íkrematíe,  Arenmlleal,  kch- 
t-!k,  Ir-ó-mát-é-kftly  adj»  vonný, 
kořenný;  anmotice,  e.  ph  vabwáay, 
voiíavky;  koření. ' 

Arematiise,  irnni-ml-třze^- W  a. 
vonným  uéiniti;  kořeniti^ 

Areee,  pratt.  slovesa  to  arise. 

Areund,  Jt-roůnd;  adv*  kolem;  do 
kola,  vAknl;  --,  prp.  kolem,  okolo.    ' 

Areaae,  a-rAůse;  v.  a.  vsbttditi; 
vyrašiti;  popuditi;  rozjitřiti. 

Arew,  a-rd:  adv.  řadou,  za  seboii. 

Arikent,  ar-pint^  «.  jitro  pozoiáku. 

ArquebuMitfe,  ár^kwé-bu-sád^,' «. 
sílivka  (vodiéka)  na  rány.  [nice. 

Arquekoaet  Ar<kwé-b&s, «.  kákov- 


:\ 


JrgtMtuiier  ■*-  ÁHidtoké, 


ttfelee. 
Ar^udbuM,  v.  Ai^ueliiisc. 

Anr»  ir.  «.  jisra,  flrám4 

Arrac,  Ir*nlk,  a  arak,  ryžoTka. 

ArraiéMf  ir-cine;  v.  «..  Mhiditi, 
spořádati;  žalovati;  rcd%ovati;  ta^-^a 
tmilf  MpMti  ialohn  ;  !•  •-«  •  jpráfofter; 
vésad  p#«d'ioud  potmvUi. 

Arraii^meiii,  ir-ráne-mént,  a. 
spořádáni;  žaloba. 

Amimeni,  fty-ri-mlntt  «.  aat^  o- 
dAv,  ttrAjo,  kroj. 

Arraiftd,  tí  Errandl.  . .  - 

Arnuige^  4rNiÍDif;  v.  cu  iwřádati, 
urovnati*  seřaditi^   uprayitif  wttiovati. 

AnransemeBt*  tr-Aoieímhwi,  «. 
spořádáni,  eiíseaí,  auustava,  roadbélení, 
pořáitek;  oiwtřani.         [tel,  aéhMTfttel. 

Arranger,  ar-ržne-j&r,  «.  pořada- 

Armnt,  Ar'rint,  cut?.  ^Ýi  iMJtaaHí ; 
—  AfMtfe^  {Mraz'osyD,  ardielina. 
I,  ir-nU,  «. 


,     _  daloDot  kabel«c 

Aurmyf  IíjmAí  *•  řada,  pořadí,  po* 
řádek,  iikvátofojrl  oUok,  oMmi  (piAv.) 
pořádek  porotoA;  —^  v.  a.  peJádftti; 
odívati,  obléci;  (práv*)  to  '—  a  paniul, 
seetAvitl  •esaam  poroteft. 

AnMijer,  ar<Ht>&r,  «.  pořadatel, 

Avrttwr,  ir-reéc;  «.  aáďnok,  neUo' 
plátek  hlaTuévjíl.;  zadní  vo) ;—,  oeiv. 
posada.  [nedoplatek. 

AvreariMief  ir-reér-ije,*.  aádriek, 

Arrearance,  ir-réé-ranse^  «.  zá> 
diiek,  nedoplatek  {  saJni  voj« 

Arre«4,  Ar>rékt;  a4j.  přímý*  vapři 
mený;  posomý;  — ,  v.  a.  vzpřímiti. 

Arrentoiiáii,  tr-ria-ti^liáB*  «. 
právo  zMbájenik 

Avreplltlatts,  ir-vip-tUh'&fl,  aeif. 
odfiatý;  vlouzený,  vkradeaý. 

Arreai,  tr-r&st;  «.  aatéeairsára- 
žení,  zadrženi ;  rozsadek ;  — ^  9.  a.  za- 
staviti, zadržeti,  zaraziti;  zatkaoutf. 

AnresiaiiMi,  Ar*rfts-táish&nt«,-za- 
tjeai. 

Avrei,  ir-r&t;  «.  rozsudek,  roahod- 
nutí;  — ,  0.  n  rozhodnouti  se,  usta- 
noviti se. 

Anreiierf,  Ar-ret-tdd,  a4^.  pobnaný. 

Airi4e,  ir-ride;  «•  «.  smáti  ee  na 
koho. 

Afvicce,  ir-ržěr;  «.  jtadni  V0J4  ^ 


ton,  hotovosf  aemská;  — guard^  aaflnl 
stráž;  — /e«,  ~>i</',  podmanAT&v  — 
MMMi,  podmaň.  td^oý. 

ArrisklM.  tr-rt^tid,  ck^'.  SMrá- 

Arrifli«B9  ar^r!zb-an,  «.  aeialvtfni 
se  na  iKobo* 

ArriYal,  ir-rt-v&J,  e.  přieh^d,.  ^i- 
jezd,  přívoz;  dosaženi  ^Uf). 

Arrivanee,  ir-rl-viuse, «.  přioboal, 
návsiftva.  .    . 

Amííh^,  ir-rlve;  s  píiedt.  «!,  t%  n. 
přijíti,  přijeti, přistáti;  dospéti, doraaiti, 
iostali  se  (kam  nebo.  k  čemu) ;  přilio-* 
diti  se;  te  —  a<  a  decUwn,-  diQSt>M  k 
jK>zliodnuti,  rozhodnouti  se.      (kíOMlati. 

AlTMle,  ar-r&<k$  a.  a.  ohrýzti,  o- 

Arraganfie,  ir^rá-ganse,  v.  Jkrrm^ 
ffancy,  ar-ro-gan-sé,  «.  domýálivoat, 
arzosf ;  ^pupnosf.        -      .  •  .  j 

Arrosant,  ar-rd-g&nt,  a<^'.  domy- 
slivý,  drzý,  hrdý.       [y.  AmgMire. 

«Arra8aiitai«889  ii>ro-giat-nA0ť  «.- 

Arraipaift,  tr^ró-gafa,.v».a»QeabHi 
si,  dovoliti  si.       [bivesf,  domýilivosf. 

Aarasaitoii,  tr-fi-gi'Shin,  4..oao- 

Arragsitiv^y  ftr'r^gi>tiRt  ii^^aso- 
bivý,  domýslivy.  (nahryaeai. 

Arraslm,  &r-r&ásliá», «.  Qhtyaani, 

AlT«w,  ar-ri,  «.  střela,  iip. 

Arrawy,  it-r^,  adj.  iípovitý. 

A«se,  arše,  e.  sadaicei  h(;  —  gut, 
koneéaík. 

Arsenal,  ir-se^aal,  a.  srtwQJnloe, 
zásobna,  arseaál.  [éík,  otniich. 

Arsenic,  arse'nik,  e.  anenik,  otm- 

Amsenleal,  ir-sen-é-kaJ^  m4é-  otru- 
chovy. 

ArseTerse^Arseversyt^r^se-v^r- 
sé,  €uív,  Z  rub  Jia  rab;.přeiaráoaBé. 

Arsan,  ar^s&a,  t.  žkářstvi.   ~  . 

Art,  art,  «.um6ni ;  les(;  aehytraloaf ; 
hy  — ,  umóie;  lstivé;  sch/tiale;«uii<er 
of  wi»t  -mistr  svobodných  uaiéní.  . 

Arterial,  ar-té-r^l,  <u(^  tepacwrý-. 

Ariery,  ar-t&r-é,  «.  tepna. 

Arifdl»  &tt^f&l,  mH.  uaiélý;.lati%'ý, 
schytnaý.  '[sehytraloef. 

Arifnlness,  ar-fůl-nes. «.  umMoef ; 

Arihrliic,  ir-thrit^ik,  ArihrMt- 
,  •  la-ttnit-e-kal,    adj.  dmivý,   {»• 
kostný.  [koetoice. 

Arilurtiis,  ar-thrit-is,  «.  dna,  pa- 

ArUdMke^arité-tstiólia,  «*a(tláok. 


ArtieU  *-  Aěcripíkiotu* 


AHIel«,ár'ti-kl,r.U«nb^«á«t«<k«r-»/ar  ^,  ai,  pohod;  —  weU,  já^ét  i, 
éltn  ;sbo£i,  rýrobek ;  odstavec;  p9dmfti-|~  wtU  —Jak,  tak ;  právi  tak ;  — , j»roii« 
ka;  — ,  v.  «k  4  ».  v  odstavcoKTOcMBti;  kt«rý-á<4,  an-tna-aao. 
fámlmky  kUML  ftanovitt?  vxdtfti  se;     Aaa-AeUda,  Is-sl-flt^-il,  Aier- 
jiapisovati ;  to  —  one,  písemné  obža-  tovo  l^no.  [t&s,  š.  osinek* 

teratf.  [boVý.     A8best.lz-bě8t;  Asbestos,  A«*bftt« 

Arilealar,  ir-tsk-fl-llr,  ^.  klou-     AtbesUne,  az-bis^,'4u^'.- eáln- 


Ariicalate,  ir-t!k-&-lite,  <k^'.  ros 
^láakoraaý,  artlknloTaný;  srosumítel* 
ný;  -^y  adv.  sroaqmltotai^  •'^  v.  a. 
<£láBkovatl;  jasné  Tyslovovati;  sepiso- 
▼aCi,  rwiáa  se,  kapituJeirati. 

AriieiilateiieM,      Ar-tik-i-lite- 
ois,  «.  élánkovanosf ;  srozamttelnosi, 


Ariicillaiioii,  Hr-tlk-a-lá-sh&n)  «. 
kloab ;  spoMiiidtelnosf .  jasoáTýsloiniesf . 
Mce,  ir'té-f!s,  «.  nmélosf,  u- 
anélý  neb  sehytralývbrat;  lesf. 
Ule^,  hc-^-ih-šhv,  «.'u«élec; 
-aUUexee,  pA^odee. 


kovy;  nespalttelný. 

Ascarldes,  li-klr-h-áhz/ »,pkhl\' 
sty,  ikrkayky. 

Ascauiice«  Is-kinse;  Aceaolit, 
as-kant,'  -odv.  stranou,  po  štvané. 

Ascend,  is-s&nd;  vystupovati,  do^ 
•tenpiti ;  postupovati,  nastoupklý  vstnu^ 
p!tl»  •     .      .      [etupný. 

Asceiiilable,  Is-sen-dft-bl,  od;,  do- 

Asccndaiii,  la-sln«dint,  m^.  Ty- 
stupujicí;  vynik^icí; — ,«.  vyvýienina; 
převyšováni ;  působeni ;  wcendatUtf 
(l»áv.)  nástnpniei. 

Aseendcney,  Is-s&n-din-si, «.  pře- 


1kHÍĚMad,kr'Ú-ň»h'llyUdj.xmilÝi  raha;  to  ftavsCfts  — over,  vynikati  nad 
etRgený;  klamný.  koho,  býti  nad  koho. 

AHMetalneM,  Ir-té-ésh-U-n&s,  Ascenston,  Is-sia-sh&n, «.  vystou- 
ArMlIclalitT,  ar>té-flsh-e-al'e-ti,  «.  peui,  co  vystupuje ;  —  day,  Na  nebe- 
tíméleef ;  strojenosf,  klamnest.  vstoupeni  Páné. 


ArUllcl«a«,  ár-tž-ífsh-&B,  a4j.  n- 

ArtItteiT,  ár-tfl-l&r-ri,  «.  dékMtře- 
leetvo;  hrabá  střelba.  [mesloik. 

Artisail*  ar-té-dbi;  «.  umélee,  ře- 

Afttotfáft^st,  «.  nmélee. 

ArileM,  irt-lSs,  adj,  neumélý ;  pro- 
stý, proetodnehý,  upřímný,  prostomilý. 

AHlcsMieOT,  trt-l&s-nis,  «.  ne- 
nmétoef ;  prostodnehosf,  upřímnost. 

ArUBBSMi,  irts-mJln,  s.  umélee;  ana- 
lee  nméai.  [trhati. 


AMeiMl*nal,  is-s&n-sh&n-il.  As* 
eensiÝe,  ás-sén-slv,  adf.  vystupující, 
výstupný.         • 

Ascent,  is-s«nt;  «.  vjrstupováni ; 
výstup,  Btupátko;  výlina. 

AsceriMn,  Is-sér-tine;  v.  o.  poji- 
stiti, iúi«tlti;  zjistiti;  nréiti,  ustanoviti; 
přesvědéiti,  dosvédatl. 

Asccrtdínable,    As-s&r-tine-lt-bl, 
aďí.  oo  pojistiti,  stanoviti  Jse. 
Ascertalner,  ts-sftr-tine'&r, «.  kdo 

ttjiiftije,  tvrdí. 

Artaaie,  ir'tsbu-áte,  v.  o.  po  lideeh  I    Asccrtoinmeni,        ás-s&r-tine- 

A«andlsuice«nc,      l-rftn-dé-ni-'mént,«. ujiiténi;  ustanoveni;  přesvčď 

sbis,  Arandlne«ns«  Ir-ůn-din^é-as,  éeni ;  pravidlo.      ^^ 

adú  ráketnatý.  Asceilc,  as-s&t-ik,  a<0*.  ponstevnl- 

Ar«M€Z,  l-r&s-p&ks,  Anuplce,  cký;  — ,  «.  pousternik.  [břilni. 

i-i&ins.  «.  vUter,  hadač.  Ascites,  as-si^t^,  s.  vodnatelnosf 


Ammtcy,  t-r&s-pi-sé,  «.  véiténi, 
véitectvf.  Cpohřebsú  hostUia. 

Anral,  ir' vil,  «.  pohéeb ;  — >  m»pftr, 
Aft,  as,  eoi|^.  <ft  odv.  jak,  kd^i,  jak- 
mile; ježto,  fwtévadi;  poksd,  jestltfe; 
a$,..a»..,  jak.;. . tak;  tu  for,~-^to, po- 
kud se  týée; — far  me,  pokud  se  mne 
týle;  -»  Aoií^  -*  ft  iMre,  jafcobf,  té- 
méř;  —  toon  —,  jakmile;  —  yeí,  jeité; 

Slovnik  angl.-2efký. 


Ascf tfc»l,  Iis-kit4-kil,  adí,  vodna- 
telný. .W*?ý»  přijatý. 
Asclillicii«,  fts-sž-tlsh:&si4u(^.při- 
AftCribiAle,  Is-ki4'bt-bl,  aiS:  co 
připsati  lze.  [přlditatl. 
AscPibe,  is-kiibe;  «.a.pj4{xieef«atl, 
Ascripiton,  ás-knp-sb&n,  #.  připi- 
soTini,  přWítáni.     ^       ,       CP<Hpeai»ý« 
AscrlpUil«us,Í8-krIp-tís)i^  ááj* 
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iUft  — 


Ash,  Ish,  #.ÍesaD,  jit«A<ob7<.a«*- 

Ashaine,  1-tbátna;  «.  a.  ubanbiti. 
Aahámeil,  l-tbi-med,  aé^.uůaKn- 
bňý;  to  6e  — ,  stydéti  se;  'ly,  ad», 
ptydUré,  oc^bavé. 

Ash-««l«iir,  isb^km-lir,  «.  pope- 
Itvosf ;  —  coUmrul,  adé.  popelavý. 

Aflhen,  itb^én,  a«t^.jflMB0tý,  ja 
lanoTýt  popelayý. 
AshM,  «ib-Uv«.  p2*  popel. 
Ashlar,  ftsb-lir, «.  tesaný,  lámaný 
kámen. 

Ashare,  ft*shdre;  odv.  na  břebn,  na 
břeh;  to  yeř  — ,  přistáti  k  aemi;  to  po 
— ,  vyitoupitl  na  aem. 

Asb-wednesday,  ith^wenda*dá, 
#.  poDelečni  středa. 

Aflliy,  ishii,  a*",  popelavý. 

Aside,  a-side;  adv.  stranou,  po  stra- 
né,  pro  sebe;  to  lay  one  —»  («iff*)  «a- 
nedbávati  koho;  (práv.)  to  <e<  ^,  xra- 
ilti. 

ÁflnaiTt  Is^i-nl-ti,  Aninhie, 
fts-se-nin,  oi^'.  oslovský,  osU. 

A8k,lsk,  v.  a.étn.  žádati;  ptáti 
•e,  tázati  se;  prositi;  to  —  £••««,  pro- 
siti o  dovoleni;  to  ^for  one,  ptáti  se 
po  kom ,  to  —  a  tA*n(r  ofapvrwnt  pro- 
siti kobosaé;  to  ^  i^iíer  a  Mmý,  vy- 
ptávati se  po  čem;  to  —  a  quution, 
etásku  položiti;  to  —  one*«  odcňtee,  pro- 
siti nékobo  za  radu ;  to  -~  ťn  the  church, 
oblaiovati;  — ,  a.  jesen,  jasan. 

Askance,  fts-k&nse:  Askaimce, 
&s-kftnse;  Askamat,  ás-kant;  v.  As- 
caiiBce. 

Asker,  ask-ar, «.  prosebnlk,  tazatel. 

Askew,  ft-ska;  Asklle,  ft-sklle; 
adv.  stranou;  příiné,  na  přič. 

Aslake,  &-8like;  v.  a.  tlumiti;  ha- 
siti; mírniti.  [na  přič. 

Aslant,  a-slant;  aéh.  iikmo;  přicn6, 

Asleep,  ft-sleep;  ádv.  ve  spáni;  fa$t 
— ^  v  hlubokém  spánku ;  to  /«U  —  u- 
snonti. 

Aslepe,  S-slope;  <m(;.  pfiki^,  isáasný. 

Aslii«,  i-sl&g;  «47'.  tttký,  tčéjco- 
pádný.  .    X,    .   ,    [téleený. 

Asemateos,  l-s6^ml-tns,  aéU^  ne- 

Asp,  tsp,  s.  osyka;  náovka. 

Aspararas,  as-par-l-sras, «.  chřest 

Aspect,  as-p&fct) «.  pohled;  vyltlid- 


ka  4  tvář,  tvářnost  (ás ;  pomér;  narthem 
-»,  sevemi  záře.  (ddti^ 

Aspect,  át-pékt;  o.  a.  pohUžeti,  hle- 

AspectaUe,  is-p6k»ti.bl,  oci^.  Tidl- 
telný. 

Aspectlen,  as-plk-sh&n, «.  pohled. 

Aspen,  Is-pln,  «.  jáma;  -^«  .ad(;. 
jauinový. 

Asper,  as-por.  ^.  drsný,  ostrý. 

Asperate,  Is-pe-rAte,  v.  a.  dranýnv 

činiti.  ,     X    1      .       C»*»^ 

Asperatlea,  as-pe-rft>shaa,«.  sdxs- 

Asperceeire,  fts-pftr-ioire:  e.  kro- 
páč. 

Asperity,  &s-plr-l-tl,  «.  dnnoet, 
krutos(»  ostrosf. 

Aspematieii,  as-pftr-ni-sh&n,  «, 
pohrdáni.  ,     -    ,     •    Cnesnyný. 

Aspereas,  as^-ros,  od/,  drtaý^ 

Asperse,  as-perse;  o.  o.  poetiákati ; 
potřisniti,   poiplniti,  pomluviti. 

Asperser,is-p&r-s&r,  »b  pomlonvač. 

Aspersien,  ás-per-shnn,  «.  postři- 
k^í,  pomluva ;  to  eatt  an — t^poit  qne, 
pomluviti,  zhanobiti  koho. 

Asphalt^  is-íiit;  «.  asfalt;  -*-  #.  a. 
asfaltem  obložiti,    pokryti. 

Asphaltlc,fts-fftl-t!k,a<^'.asfaltOTý. 

A^haltes,  is-fltl^tlU,  AspM- 
tum,  is-fftl-tům,  «.  asfalt,  horní  kl«ó. 

Asphedel,  fts-fd-d&l,  «.  kopiéko. 

Asphyxia,  fts-fik-sŽ-Jt,  «.  sdánttvá 
smrC. 

Aspic,  as-pik, «.  užovka;  levandole. 

Aspirant,  as-pl-rtot,  e.  n^kázed; 
čekatel.  [vysloviti. 

Aspirate,  as^pe-rite,  v.  a.  dyiné 

Asplratien,  as-pé-ri-shftn,  «.  sna- 
ha; touha;  dyiné  vyslovení. 

Aspire,  fts-plre,'  «.  n.  dýchati  (na 
00);  snažiti  se,  toažiti,  améřovati  C«l/- 
ter , .  .y  n,  at . . .).  [ha,  tonha. 

Aspivement,  M-pire-meat,«.uia- 

Aspirer,  as-pi-iir,  «.  tonžieí,  sna- 
žící se.  »     ,    , 

.tsplrlnc.  &8-pt-r!ní,  adj.  snailiTý. 

Asipertatien,  as-por-t&tshfUi/  «.  od- 
neieni.  [nepříznivé. 

Asquint,  a-skwint;  adv.  iilhavé; 

Ass,  asst  9.  osel;  «fte.«>-,  osUee;  — 
like,  oslovský,  oslí. 

Assail,  aB<sile;  v.  a.  přepadnouti » 
napadnouti,  dtok  učiniti. 


Anail^Ue  •—  Á»9iviUÍ9t. 
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AMaiUkle,  It-sále-I-bl,  aái,  naé 
iSXtík  néiBiti  Ixe. 

AMailsiat,  tf-8Í^lftiit,a4;.  tftok  Si- 
nks, iíto5ný  ;  —,  *.  dtoČnik. 

Awaller,  I«-Bilj&r,  «.  v.  př$a. 

AMailement,  u-Mle-tiieiit,«.  pře- 
padeni, tftok. 

.%8Murl,  Is-Mrt;  «.  letni  ikodá;  — , 
•.  a.  T  lete  ikoditi. 

Itrnawtiij  tt-tit-sin,  *.  vrah,  zá- 
keřnik;  Tiažda ;  — ,  v.  a.  ťkladné  zabiti. 

ÁssASSlnacy,  tt-stt-sě-nl-sé,  ». 
tfkladné  sabití,  vražda. 

AiMMsInate,  It-itt-se-nite,  v.  a. 
ifkladnč  mabiti,  zavražditi. 

AsMiastnaie,  tt-tlt-sé-nite,  As- 
MMstnati^ll,  as-tas-se-ni-shnii, «.  i- 
kladná  vražda.  [vrah^(iíklaclný) 

AMA«8Ínal«r,  It-sas-se-ni-tar,  «. 

Aasassln^oft,  It-tis-se-nůs,  adj, 
likladaý-,  vražedný.  [£«nd. 

AMattMi^  &a-|&-8h{in,  s,  peéeni,  pe- 

iiffgnnltj  at-talt,'  s.  iftok;  (ipráv.) 
každé  poikozeni  n.  uraženi  osobni  bez- 
pečnotti;  — ,  v.  o.  títok  uSiniti,  pře- 
padnouti, uraziti;  to  go  — ,  béhati  se, 
honiti  te  (o  psicli).^     .     ^ 

AMMoltoble,  tt-sált^t-bl,  04/.  co 
přepadnouti  lze. 

Assaalter,  Is-talt^r,  «.  kdo  tftok 
čini,  tftočnik,  vfnnik. 

Aesar*  at-ti,'  «.  zkonSka,  pokua 
(hlavné  lué.);  to  táke  thě  —,  pokusiti 
te  o . . . ;  — ,  v.  a.  zkouieti ;  přepad- 
nouti. 

Jkmsmjer,  tt-si'&r,  Assay-ma- 
dcr,  at-si-mt-stur;  a.  zkonŠeS  kovu. 

AiMeciatl«ii,2s-sftk-ti-8h&n, «.  ná- 
lledování,  ilnžba. 

AMevarance,  tfti-ku-rtns,  At- 
•ecurall*!!,  as-te-ku-r&-8htm,  «.po- 
jižténí.  [stlti,  ujistiti. 

AMecore,  Itfhsi-kire:  v.  a.  poji- 

AMecati«n,  as-se-ku-sli&n,  «.  do- 
taženi.    • 

AMemMai^e ,  at-sSm-blidje ,  s. 
tbirka;  thromliždéní. 

Assemblance,  u-tem-blanie,  «. 
vypadání,  vzezření;  sbrúmáždční, 
tehAze. 

AstemMe,  at-s&m-bl,  v.  a.  ihro- 
mážditi,  svolati;  — ,  v.  n.  shromážditi, 
sejíti  te. 


Assembler,  tt-t&m-bl&r,  «.  svola- 
vatel. 

Assembly,  It-slm-bli,  «.  shromá- 
žděni, schAze;  —  room,  tpoleienslcý 
pokoj. 

Assent,  fts-sSnt;  t.  souhlas,  svo- 
lení; pochvala;  — ,  v.  n.  souhlasiti; 
avolovati. 

Assentallen,  Is-sSn-ti-A&nf,  «. 
povolnosf ;  (otrocké,  liohotné)  schvalo- 
váni, [chotnik:  jjtoclilebnik. 

Assentater,  ts-sSn-ta-t&r,  «.  li- 

Assentatory.  ts-sSn-ti-tlir-d,  a4f« 
lichotntcký,  pochlebný.  [hlasí. 

Assenier,  ft8-s|n-rar,  «.  kdo  sou- . 

Assentlnirly,  as-sen-ting-lS,  oďv. 
souhlasné.  [hlas,  svoleni. 

Assentment,  ts-sSnt-mfint, ».  tou- 

Assert,  ts-slrt;  ť.  a.  jistiti,  tvrditi, 
hlásit!  se  k  . . .  [minéni. 

Asseriien,  is-sSr-sh&n, «.  tvrzení; 

AssertlTe,  Ss-sSr-tlv,  adj.  určitý, 
výslovný;  tvrdivý. 

Assertor,  as-s&r-t&r,  «.  kdo  tvrdí, 
zástupce,  hajitel.  [divý,  kladný. 

Assertory,  ts-s&r-t&r-é,  ac^j.  tvr- 

Asserve,  Is-sSrv;  v.  a.  pomoci,  přl- 
spéU.  [spěvek  uložiti  (komu). 

Assess,  Is-ses;  v.  a.  poplatek  n.pří- 

Assessable,  ts-sis-ft-bl,  a4ii.  z  teho 
komu  příspěvek  (dafi)  uložiti  lze,  po- 
platný. 

Assession,  Ss-sSsh'&n, «.  přisedáni. 

Assesslonary ,  Is-sésh-in-t-rS, 
oe^.  přísedící.  [dafi. 

Assessment,  as-ses-měnt,  s.  odhad ; 

Assessor,  as-sfis-t&r,  ě.  přísediei. 

Assets,  as-sfits;  *.'pl.  (prav.)pozA- 
stalosf  (která  na  dluhy  a  odkazy  staéi). 

Asse^er,  ts-sév-Ar,  Asseverate, 
as-sév-ě-r&te,  v.  a.  přísahou  stvrditi, 
zjistiti.  [přísežné  stvrzení. 

AsseTeratlen,  ts-sév-é-rá-shAn,  #. 

Assldaate,  &s-sě-d&-ite,  aclj.  be- 
dlivý; pilný.  [vpsf,  pilnost. 

Assidatty,  Ss-t^-du-é-té,  €.  bedli- 

Asslduoas,  fts-sési&-&s,  a<{;.  pilný, 
vytrvalý,  neomrzely.   -  ^  - 

Assiduousness,  Is-sli-du:As-nes, 
«.  Dilnosf,  vytrvalost  neomrzela. 

Asslege,  as-sééje;  ».   a.  obléhati. 

Assientist,  fts-sé-Sn-tlst, «.  spoieď- 
nik  obchodu  s  (otroky)  fiernochy. 

4* 


*a» 


Atstento  —  A^nune. 


Atslenio,  l«-s&-6n-tS  fiompany), 
epolek  v  obchodu  8.«ern9<^y;.^ 

Asftlcn,  as-ttne;  v.  d.  vysálati; 
ustanoviti,  určiti;  postoupiti,  odevzdati; 
(práv.)  dolcázati;  připisovati^  přičítati; 
vyznačiti,  vyhrazovati ;  ~, «'.  'plnomoc- 
nik,  kurátor. 

AffBiffnable,  I-slne-^l-bl,  adj,  oo 
vykázati  n.  odstoupiti  lze.'  '  ' 

AssIfQMt,  Ki-alg-ntt,  9.  asslgnata ; 
papírové  peníze;  bankovka. 

Assignation,  Is-sfg-n&'sh&n,  I.  u 
dáni,  označeni,  ustanoveni;  vykázáni, 
poulcázka.  {kurátor. 

Assignee,  as-8§-né;  s.  iilnombcník; 

Assigner,  ts-sř-nfir,  «.  kdo  vyka- 
zuje, ustanovuje.  -         .      ^ 

Assignment,  M-gíne-m5nt,  «.'vy- 
kázáni;  ustanovení;  poukázka. 

Assimllalile,  Is-shn-ě-ll-bl ,  adj. 
pNpodobltélný;  přizpAsobitelný,  prime- 
rený:  podobný. 

Assimilate,  is-sIm-mé-lILte,  v,  a. 
připodobniti,  pfizpftsobiti ;  přirovnati, 
porovnati  (. . .  to) ;  — ,  v.  n.  připodobiti 
se;  povoliti ;  spojiti  se,  sloučih  se. 

.Assimilateness,  is-sfm-m^-lftte- 
nes,  9.  podobnost,  pHzpAsobenosf.  . 

Asslmilatien,  is-sim-mé-ll-sb&n, 
«.  připodobeni,  přizpůsobeni,  asslmilace. 

Asslmulate ,  fts-sim-mu-l&tc,  v.  n. 
stavéti  se,  tvářiti,  dělati  se,  přetvařo- 
vati se;  — ,  v.  a.  předstírati. 

Assimulation ,  t8-8im-m&-l&- 
sh&n,  9.  přetvářka,  pokrytství,      [pec. 

Assinego,  Its-s^-né-gd, «.  osel ;  blu- 

Assise,  v.  Assize. 

Assist,  ag-sfst;  V.  a.  pomáhati,  pod- 
porovat!, přispívati;  — ,  v.  n.  pritomen 
býti.     '  [přispěni,   podpora. 

Assistance,  is-sfs-ttnse, «.  pomoc, 

Assistant,  as^sis-tint,  aÁj,  pomoc- 
ný, přispívající;  — ,  ».  pomocník,  při- 
ručí;  sluha;  přítomný. 

Assisted,  is-sis-tur,  «.  j[)omocBÍk; 
sluha,  přřruéi. 

Assistiess,  fts-s!st-lS9,  adj.  bez  po- 
moci^ Domoci  sbavený.. 

Assize,  &s-sřze; «.  sezen!,  zasedŠní ; 
shromážděni  porotcA;  stání  (před  |ou- 
dem);  nařízeni,  výsada,  cenník  ',{n9i 
potraviny) ;  — ,  v.  o.  den  položiti,  usta- 
noviti; cenu,  poplatek  stanoviti. 


Asstker,  ts^ti^z&r,  #.  snrávies  thiu, 
tržní ;  porotce.  ^ 

Assle-tieth,  ts-sl-t^to,  >.  třeno- 
veo  (zub),  stolička. 

Assiike,  ts-like,  adí.  oslovský,  pslí. 

Aiseber,  Is-si-lmr,  v.  'a.  střiilitým 
činiti.  ^ 

AsBoeiable,  tv-id^slie-l-bl, '  tídý. 
družný,  družebný,  společenský. 

Associate,  Is-si-shě-ite,  t.  dhtb, 
společník,  ťčasťnik;  spojenec,  pomoe- 
ník;  — ,  adQ.  přidružený,  spdle^čúský; 
— ,  v.  a.  přidružiti,  připojiti,  přidati; 
— ,  v.  n.  přidružiti  se. 

Associatl«m.  ts-sÓ-shS-i-sh&ii,  s. 
družstvo ;  druženi ;  spolek ;  spojeni,  éou- 
rislosf.  [dťuh,  spojenec. 

AssOCiatoi',  &s-s&-shé-&-t&r,  9.  son- 

Asssil,  fts-só!!;  v.  a.  uvolniti,  roz- 
vázati; propustiti,  Toííhřešlti. 

Assenance,  ts-si-nlnse,  «.  stojný 
svuk,  souzněni,  assonance.      Tzn^ici. 

Assonant,  js'si^-nlnt,  eu^.  stcdrni 

Assonatc,  is-s&-nlte,  v.  n.  znitf^ 
zvučeti. 

Assort,  Is-s&rt;  o.  a.  sebrati,  sesta- 
viti; zásobiti,  spořádati  oéQo;  — ,  v.  n. 
hoditi  se. 

Assortment,  is-s&rt-mSnt.  «.  .zá- 
sobiny,  zásoba;  výběr,  hromada'. 

Asšot,  Í8-s5t;  v.  a.  omámiti,  oiállti ; 
poblázniti. 

Assuage,  &s-8vrije;  v.  a.  zmírniti, 
ztliiti,  uložiti ;  — ,  v.  n.  zmírniti  se ;  po- 
pustiti, povoliti. 

Assaagement,  Is-swtjVmSnt,  a. 
zmiméní,  propnStění,   ulehčeni,  dleva. 

Assaager,  Is-swá-jfir,  9.  mímitel, 
ulshčitel.  [tiSíol. 

AssuaslYe,  &s-swi-š?v.  odb'.  mimici, 

Assaljogate,  ts-s&b-jfi-gite,  v.  a. 
podmaniti.  , 

Assuefactlon,  ts-sw^-řtk-sh^n, «. 
zvykáni;  navykáni,  uvyknuti. 

Assuetude,  2s-swé-ti^d^,  s.  zvyk, 
návyk. 

Assttmable,  fts-sume-Jl-bl,  aď/.  při- 
jatelny,  příjemný. 

Assame,  is-sAme,'  ť.  a.  na  se  vzíti ; 
převzíti;  dovoliti  si,  ttabývatl; — ,  y.  n. 
domýSlivým  býti;  to  -=-*a  di9ěónr9e, 
ujatí  se  slova;  to  —  (ht  réiru,  ucho- 
piti se   otěží,  dosici   nadvlády;  to  — : 
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Oe  dkotr,  i\jatl  se  předsednictví;  jako 

f«čmk  vystourjti.  tí^rdopy^ek- 

Assamer,  Is-sti-ipfir^*.  domýSJivý ; 

AmmMKdM^j  Is-^a-minir^  i>art  ilř 
a4j.  domýilivy,  hrdý,  hrdopýíný;  — , 
«.  domýilivosf.  *,  •*# 

Afsompsil,  Assumsll,  Sf-BhW- 
sít«  «•  (pi^v*)  listní  smlouva ;  Ifio;  vy^ 
TOTaáiu.  •  •  •    .  j    • 

AsMUupCf  as-suzňpt,^  «.  brďóst.  do- 
myslivosf;  — ,  v.  a.  "ídvibnoutí- . 

AMiimpiÍMi«  is-s&in-shan^  i.  Ao- 
mtODh  domněnka;  lúeti  se,  na 8,e  v^^tí, 
předpokládáni;  na  ňef>evzefi.' 

Ammunwilvt^  Is-s&m^^Vj.  a4;.  j^rT- 
jari,  domnaý.  ; 

Assununce,  ash-shoo-ranse,  s.  u- 
jiitžni,  jistota;  přesvéddenf,  spoléhání, 
dfivéra;  pojUCéní;  drzost  smllosf,  od- 
Taha.  »         ,, 

Assure^  ash-shoor;  v.  a.  líjiSfovatl ; 
pogiifovati ;  najisto  slibovati;  rujfiti; 
<•  —  oiWš  «eZ/,  přesvědčiti  se. 

AMored,  Ish-shóó-réd,  ad/,  jistý, 
njUténý;  drsý, dotíravý;  Jam— ^, jsem 
jist.  přesvědčen ;    -Zy,  adv.  zajisté. 

AssiiredneM,lsh-shoé-r£d-nSs. «. 
beq^nosf,  ajiátčnosf,  přesvědčeni ;.  at- 
íoef. 

AMUrer,  Isb-shoó-r&r,  ».  iglBfota- 
tel;  pojiifovatel ;  mkojmě,  ručitel. 

Asswtiffe,  la-swáje,'  A  oet.  v.  As- 
í,  A.eet.. 


Aster.  Is-t&r,  «.  hvězdník  (květina). 

Ast«rliite«l,  ts-té'-re-tfid»  tfď^.hvě- 
aditý,    paprskovitý,  [(v  knihách). 

Asierisk,  is-té-rlsk,  s.  hvězdička 

Asieiism,  ts-té-rfzm,  i.  souhvězdí. 

Astem,  t-st&ra;  oďv.  (loď.)  na  zadku 
lodě;  za  lodi.  Idéshi. 

Asiert,  t-stert;  v.  a.  polekati,  po- 

AsiltenlCy  la-th&a-fk,  (Kf;.  nesiJný, 
bez  sily.  [chavica. 

Asthma,  Ist-mt,  «.  zádueh;  dý- 

AstluiM^i^  Ist-mát'fk,  Aathma- 
ticsJ,  ast-mat^-kal,  adj.  dusný,  dý- 
dUtviéi^r.  Jliti»  uvolili  se. 

Astlpnlate.,  as-t!p-n-lftte.  v.  n.  svo-. 

Asiipalail«n,  M-tip-n-li-sh&n,  «. 
troleni,  o  voleni.  [děsiti,  omráčiti. 

Aetone,  lt-stin<>;  0.  a.  polekati,  po- 

Ast«Mle4,  i-stÍQ'é-éd,  qdj.  pole 
kaný,  poděiený. 


.%cif«niediie88«  t>st<ni-é-ftd-nSs,«. 

leknuti.  •■'  ' 

AsWnish,  As-tdn-ish,  v.  a.  poje-' 
kati;  pťekvaplti,  naplnit!  tt2k8esi,'f^bu- 
ditl  obdiv. 

Astonishing,  ts-fM^1h-1bg,  tá^'. 
diasný,  podivný,  překvapvpfcí. 

Astonishingness,  Is-tSn-fsh-f]^- 
nis,  9.  podivnosf,  diaitoosf.     '* 

Astsnishinent,  ás-t8«i-Íph-m&pt,' 
fífas.   podiveni;    překvapéÁi! '   '  ' 

Astound,  lts-t&%nd'  v.AMEttílfai. 

Astraddle,  a-strad-d1,  acfv.  jízdího, 
obkročiro'.  thlavmk. 

Astra|;al,  ts-trl-gftl,  g.  (litav.)  pod- 

Astral,  as-trtl,  a^.  hvězanatý; 
hvězditý,  paprskovitý.  ■  ■•  •   '    r 

.% stray,  &-stra;  adv'.  s  cesty';  tb'go 
— ,  zablouditi;  to  lead  ^,  svésti. 

Astrict,  Í9-tnkt^'  v.  a/  stahoviřti, 
svírati;  — ,  ac^;.  stažený,  krátký.     , 

Astrlctlon,  &s-tr!k-sh&n,  š.  stažehi, 
utaženi,  zácpa.  "^ 

AstríctiTe,  fts-trík-t!v,  Astrlc- 
tory,  as-trfk-tar-l.  a4j-  stahujioí ;  za- 
cpAvající;  stahovací. 

Astride,  &-stride,'  v.  Astraddle. 

Astriferous,  is-trlf'1-růs,  Astrl- 
gerous,  as-trfdje-é-r&s,  a<ij.  hvězd- 
natý.  [zacpávati. 

.^stringe,  ts-tr!nje,'  v.  a.  stahovati, 

Astringency,  &s-tr!n-j&n-se,  s.  sta- 
hování, stahovavosť.  [hltící. 

Astringent,  Is-trfn^lntj  aéf!\  sta- 

Astringer,  as-tnn-jar,  «.  sokolník. 

Astrognosla,  as-trog-no-zhe-S,  «. 
hvězdářství. 

Astrolte,  Is-tr&!t,  «.  pověfrofi. 

Astrolabe,  &s-tr&-libe,  «,  hv6<do- 
mér,  lihloměr. 

Astrologer,  Is-tril-i-j&r,  Astro- 
le^ian,  Ss-trd-li-jé-tn,  >..  htéz^o- 
pravec. 

AstroUfic,  Is-tró-l&d^jlk.  Astro- 
logical, as-tri-lSd-je-k2l,aďj.  hvězdo - 
pravný. 

Astrolo|;ÍKe,  ts-trSl-ó-jlze^  v. 'a. 
ze  hvézd  věštiti,  bvézdoprav.ectvi  pro- 
vokovati [pravectví. 

Astrology,  ts-trSl-^-jé,  #.  hvězďo- 

Astronomer,  Is-tr0n'n3-ra&r,^ «. 
bvřzdář.  »     •  •  »       4 

1    Astronomie,   ts-tr6-nom-ik.   A- 
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■tr«il«iiUcal,  ts-trd-ii8m-d-k|l,a47. 
hTéxdářfký. 

Aftr^n^mlse,  Í8-(rBn-iio-intze,v. 
a.  hyézdářstvi  provocoTAtl.        ^ 

AsirMMmjy    JU-trSn-BO-me ,     «. 

hyAxdářstri.  »      ,      ,     [atdoměr. 

AstrMC«pe,  ts-trSjí-kqpe:  t.  hvé- 

Jlsti«sc«py,  lg-tros-kd<pe,  «.  po- 

aorováni  bvéxd.  [dýmaT^. 

Asinrt*  l-strat;  adv.  nabubřele,  na- 

JUtOiBs  lt-Bt^;  v.  a.  omrájiiti.  [vý. 

iUlufe,l8-tate.aď/.  achytralý,  lati- 

Asunder,    a-aun-dar,  adv.  ve  dri, 

od  aebe;  to  tofce  -~,  roiebrati;   (o  go 

— ,  rozejíti  ae.  tbách. 

A8Vir««n,  t-8w66n;  aďv.  re  mdlo- 

Asyle,  a-abe;  Asylum,  A-ai-lom, 

«.  títodiaté. 

Asymmetrical,  a-alm-met-tre-UU, 
adif*  neaoumémý,  neatejoý. 

Asymmetey,  a-alm-mi-tri,  a.  ne- 
•oumérnoaf;  nezmérnoaf. 

Atj  It,  prp.  při,  na,  ku,  v,  za,  proti, 
po ;  -first,  ponejprv,  napřed,  na  počátku ; 
-Uut,  napoaled;  konedoé;  -least,  oei- 
méaí,  aspofi ;  'but,  nejlépe ;  -hand,  po 
ruce;  -homeg  doma;  -lenght,  konečně; 
-onee,  nty^nou, náhle;  hned;  -fea^na 
moři;  -large,  obSimd;  vftbec;  na  avo- 
bHOdé;  -unawares,  *  nenadání;  -fuU 
apeeď,  oválem;  to  be  —  oddá,  nepo 
hodnouti  ae ;  to  5e  —  toar,  válftiti ;  -your 
pleasure,  vám  k  aloŽbám;  -one  blow, 
jednou  ranou;  sergeant  —  law,  práv- 
ník :  doctor  —  law,  doktor  práv  ;  to  be 
—  it,  býti  v  tom;  to  play  —  cards, 
hráti  v  karty;  to  lie  —  stake,  běžeti 
oil  to  be  <U  a  loss,  býti  na  rozpacích. 
Atalial,  ftt'ft-btl,  s.  kotel,  buben, 
(mauraký).     ^     .    ^      .  [myale. 

Alaraxy,  it-tl-rtk-aé,  s.  klidnost 
Aichieve,  It-tahéve;  A  eet  v.  A- 
clileye;  4  cet. 

Athéizm,a-the-izm,  a.  bezbožeetví, 

neznabožstvi.  [znaboh. 

Atheist,  á-thé-fat,  s.  bezbožec^  ne- 

Alhelstical,  &-thé-fa'tt-kll,  adj. 

neznabožaký.  [ský. 

Atheens,  i-thl-iía,  a^,  neznaboí- 

Athlrst,  i-th&rat;  adv.  2ižniv& 

Athlete,  tth-lftt,  •  zápaanik ;  aflák. 

Athletic,  Hth-lk'ik,  adj.  zápaani- 

cký;  aUáeký. 


Athwart,  t-thwirf/jrrp.  přei  (pK5-^ 
né);  akrs;  — ,  aá»,  přifiiié,  na  pokos; 
mrznti,  roimrzele. 

Atflt,  l-tflt;  otfo.nahnaté;  aesslo- 
ženým  oatépem,  hrozivé. 

A-tlp-tfe,  i-t!p-ti,adv.  po  IpKkieb. 

.Atlas,  It^Ia,  a.atlaa  (mapy);  sflas 
(látka).  (Tsdnch;  parokmh. 

Atmesphere,     tt-mft-afere,     «. 

Atmespheric,  at-mo«afer-ik,  At« 
mesphertcal,  tt-mft-af&r-é-ku,  cutf^ 
parokruhovy,  vzduohový,  povétmh' 

Atem.  at-tfm,  a.  prvek;  částice  je- 
dnoduchá, atom.  [kovy. 

Atemical,  l-tSm-Í-ka1,  «k^.  prv> 

Atemism,  tt-ó-mfzm,  s.  nauka  o 
prvcích,  prvkovatvi.  -    ^mlfta. 

Ateniist,  tt-i-miat, «.  prvečnik,ato- 

Atemy,  It^i-mé,  r.  Atem. 

Atene,  a-tone;  «.  a.  zadoat  nčin|tl; 
pykati,  vyrovnati,  nahraditi;  — ,  «.  n. 
arovnávati  se,  aouhlaaiti;  — ,  odv.  na- 
jednou, apoln. 

Atenement,  t-tdne-mint,  s.  isa- 
doatučiněni,  náhrada,  pokání;  amiřeni; 
avomosf. 

Atelier,  t-ti-n&r,  a.  smírce. 

Atenfc,  t-ti-n!k,  adj.  (lék.)  ocha- 
blý, umdl^ý.  _ 

Atény,  ít-ft-n&,  s.  ochablosf,  oeha- 
běloaf:  mdloba. 

Atep,  t-tftp;  ad».  navrch,  povreha. 

AtrahUarlan,  it-trft-bě-li'rl|-|kk, 
AtraMlarleus ,  tt-trl-bé-ll-ré-fis, 
a4;<  téžkomyalný,  zádumčlvý. 

Atrabilarieusness,  It-trt-bé-lá: 
rl-ůa-n&s,  a.  téikomyalnoaf,  zádnmči* 
voaf. 

Atramental,  iotri-mln'f  11 ,  A- 
tramenteus ,  ftt-tri-m&n't&a,  aé^, 
inkoustový;  Černý.  tč^měsý. 

Atred,  ftt-t&rd,  ac^.  aačerněný;  po- 

Atrip,  ft-tr{p;  ad^.  vytažený  (o  pra- 
póru  ČI  vlajce  lodní). 

Atrecieas,a-tri-8h&8,  adj.  hrozný, 
ohavný ;  ikaredý.  ^ 

A  treclensness,  t-tri-sh&s-als,  A* 
trecity,  l-tros-sll-té,  a.  ohavnost,' o- 
iklivoaf,  ikaredoaf. 

Atrephy,  ftt-tri-fi.  s.  (lék.)  tfby- 
tečnosf,  ubyté. 

Attach,  it-tXtsh;  v.  a.  připevniti, 
připojiti,  připoutati,  apoutati;  zatknoatl» 


AUtukmnU  ^  Atíňri. 
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smTfJti;    to  —  endU,   ▼Ira  pfHoilti; 
^Mae^td  to,  oddaný  komu. 

Attechmeiit^  It-Uttsh-intot,  «..lá- 
■ka,  oddanost,  pHobylnosf;  satčcni; 
skrtfeeoS;  Ímbí  sond. 

Attack,  ftt-tik;  9,  dtok;  napadeni; 
■fgariti,  prMcopy,  obleháni  přikopr*  ~» 
e.  «.  dtok  nttnlti^  napadnouti,  dáti  m 
do  kobo. 

Attacker,  tt-tik^,  «.  tftoénik. 

Attaitt,  tt-tlne;  v.  a.  deeáiinOBti; 
•bdiiecl;— ,v.  «».  do^péti  (ka..,nt...) 
doMti  ae. 

Attainable,  It-tine-I-bl,  cm<^.  d^a 
iltelný,  doMttltelný.   ^     ,      .        . 

AttalnaMeMCM,  tt-tine-t-bl-něi, 
«.  doeaiitnlnort,  dostižitebiotf . 

Attainder,  it-tlne^d6r>  ■•,  odfou- 
neni;  hanba,  akvina. 

Attatauneat,  It-tine-méot,  «.  do- 
aaienl ;  výsledek,  ifapéeh,  výttíek;  pfed- 
noef ;  vloha,  Mdkoprósf. 

Attaint,  it-tint;  «.  skitraa,  hmtba; 
nfldpnuti,  kopnuti ;  — ,  adj.  ét  part,  n- 
svtdéený,  odsonaený;  — ,  v.  a.  uivéd- 
éiti,  vinn  dokázati;  pohattiti,  poskvrniti; 
nakasiti,  akasiti.  . 

Attaintment,  a-tant'ment,  «.  n 
evédfoni;  pohana,  skvrna. 

Attalntor^,  tt-tine-tshůre,  e.  vý- 
éitka;  nákasa,  pohana;  talov. 

Attanlnate,  I^tim-é•0dce,  v*  a. 
nakasM,  pokaaiti.  [hanéti. 

Attank,  ftt-tisk;  v.  a.eenltif  vážiti; 

Attaate,  it-Uste;  v.  a.  okositi. 

AttemiŇer,  at-tem-půr.  v.  a.  rox- 
fediti,  mísiti ;  oleriti,  nmteniti,  npoko- 
jiti.  nehláehotttl;  pfispAsohlti. 

Attemperanee,  it-t&m-per-ánse, 
«.  T.  Temperance. 

Attemperate,  it-tem-per-ite,  v.  a. 
saíidltl,  pHstroJiti. 

Atteaipt,  It-tftmt;  «.  poktís;  od- 
vtfttýkonsek;  dlok,  odjezdi  I7<diyvý- 
tfinosf ;  — , «.  o.  pokoaietl  se  od,  pod- 
nikaentl,  odvážiti  se  jeho,  dtok  ndiniti ; 
to— «4NMt  (againttj  •ne'«  l^fe,  pokou- 
ieti  se  o  beailvoti  koho. 

AttCMptaMe,  At-t£mti&*bl.  mdj. 
n^sedAm  a  pokosAm  vydaný. 

.%ttemFter,  dt-ttn^t&r,  «.  poken- 
ieé;  podnikntel;  dtočnik. 

Attend,  tt-tSnd;  v.  a.  dbáti,  ponor 


míti;  obstarávati;  sloužiti, obslahovatl, 
oietřovati;  prováieti;^^*.  n.  přítomen 
b]Hi}  ^kati  <na. .  .  to . . .);  to  -•  o«ie*tf 
dttNÍlton,  konati  svou  pobožnoif  i  to  — 
mošš,  jiti  na  mii  sv. 

.%ttendance,  lt-t&n-dins,«.posor, 
zřetel,  poaeraosf;  obsiuhai  oielřmi; 
prflvod;  iiAstup;  to  giwe  —  to,  pozor, 
zřetel  mi  ti  n.  obrátiti;  to  ^os^-^i^jpon, 
udinttl  koan  poklenn ;  to  donee  >— , 
službidkovati,  obekakovati. 

Attendant,  it-t^^tnt,  adj.  pro- 
váncjiei ;  — ,  «.  prAvodee ;  stauhn. 

Attender,  lt>t&n-dar,  «.  prftvodéi, 
drah,  soodrab. 

Attent,  tt-t|nt;  ačij.  pozoraý. 

Attentate,  it-t&n'tite,  «.  dtok  na 
koho.  [pozornost. 

Attentien,  At-tln'sh&n.  «.  pozor; 

Attentive,  It-tin-tiv.  odj.  pozoraý. 

AttentlveneM,  &t-tÍQ-tiv-n6s,  t. 
v.  Attentien. 

Attenaant,  at-t&n-u-int,  aé^f.  ztea- 
éiúieít  rozfeďbjiei. 

Attenuate,  tt4ftn'&*ite,  o.  a.  zten- 
čovati, Tozřeďovati,  zmeniovati ;  — ,  od^. 


Attennatten,  lt-tSn-&-i4shiii,  s, 
ztenčeni,  rozředéni,  zmenieni. 

Atter,  It'tur, «.  hnis,  talov,  talovlna. 

Atterate,  ftt-ti-HLte,  e.  a.  oiřitl, 
spotrebovatL  [Sisté. 

Atterly,  it'tlr-I&,  adu.  talovitt,  ne- 

Atterrate,  ftt^r'rite,  v.  n.  promě- 
niti se  v  pevninu. 

Atterratlen,  tt-t&r-ri-sh&n,«.při« 
rostek  břehu  náplavem. 

Atter-eeb,  Atter-eep,  ftt-t&r-oftb, 
«.  pavouk. 

Attest,  ftt-tftst;  o.  o.«Téd<ttl;  oo 
svědka  se  dovolávati;  — ,  •.v.  násl. 

Attestatten,  tt-tfts-ti-siién,  ^.vy- 
svéddeni,  svédectvi,  dosvMčeni. 

Attester,  Attester,  At*tWt&r,  «. 
svědek* 

Attle,  It-tlk,  Atiieal,l«^-kJLt,n<^'. 
attieký,  klassický;  — ,  «.  podkrovní 
svitnioe.  Cpo^Méti. 

Attlciee,  ftt^i-size,  ».  a.  ozdobné 

Attifueus,  lt-t!g£&-&B,  adj.  sou- 
sední, vedlcijii.  [se  deho. 

Attinse,  It-tiiúe{  «•  «•  dotknouti 

Attire,  It-tire; «.  odév,  oblek  i  strfije  » 


Attítinff  -^  ÁitdU. 


pftTohjrt  — t  v.  a.  odiirntf,  obléei,  >ry-' 
•trajltt.  ^     ,       -    .         [pnivA. 

Aitirinc.  It-tl-ib««  9.  strAje,  tf- 

AHiile,  ftt'tl-tli  v.  a.  Mttúoyxi,  o- 
•lovovati.  tpottftvft. 

AUllilde,  lt-t^>tud«,  «.clrÍMitlIa, 

illi«llent,  It-tdl-llnt,  adj.  zdviha- 
AUMie, At-tone;  «.  a.  v.  At»ii«« 

Atl«rii,  at-t&ni;  v.  o.  (práv.)  .:pře- 
nésti,  v  léno  odevadatl;  — »,  v.  n.  hol" 
doTati  komn;  v  léno  přtiaratiti. 

Attorney,  it-t&r^né,«.p)nomooiuk 
aástupee.  i«dnattí ;  advokát  ;-"ycwtfaZ, 
•tátni  navladni,  zástupoa  koruny;  — , 
r.  a.  sástnpcem  býti.  t. 

AMemeyship,  Ikt-tWaeHihipf . «. 
lířad  záatnpce. 

AttonimenA,  tt-t&rn^tnAnft«  «. 
(práv.)  uznání  manství,  holdováni - 

AUracC,  It-trlkt^tr.  a.  pfftiihpv»ti ; 
vábiti,  poutati,  lákati ;  — .  «.  .Wfoifosf, 
pfivab. 

AiAraeiabiliiy,  It-trAk-tt-bi^-té, 
».  přitažUvosf,  pofitavosf,  .vábnoaf;  lá- 
ká vosi.  . 

Altractoiion,  v.  A(ireciati«ii. 

Aiáraciér,  v.  Atlnetorv 

Ailractícal^  át-trák-té-kll ,  adá. 
přitažlivý,  vábný,  poutavý. 

Attraction, It-trik-sh&n,  •.pivab, 
vnada,  vábnoflf. 

Attractive,  lt-trlk'tiv,  •dl;.  i)A- 
vabný,  vnadný,  poutavý. 

Attractiveness,  at-trik-tiv-nls, : 
pAvabnosf,  vnadnosf. 

Attracter,  it-tiák-t&r, :  vábid,  vna- 
dit ;  vnada,  vnadnosf. 

Attrahent,  tt-(ra-h£nt,  ».  v.  před. 

Attrahents,  ftt-tri-tiénts,  «.  pL 
(lék.)  prostředky  stahnjioi. 

Attrap,  it-tritp;  r.  a*  stxxQlU  <koaé) ; 
zaplésti^  postihnouti. 

Attrap|iec|,  At-trftpt;  jř«r(.  é  adj. 
přistrojeny;  polapený. 

Attrectatian^  lt<trék-tá-sh&af  «. 
ohmatávání,  hmatání,  dotýkání  se. 

Attrihataiile.  tt-tríb^&-ti-bl,  o^;. 
eo  přióísti  lze,  pnéetný. 

AUrikate,  Xt-trib^ote,  v.  «.  přídi- 
táti,  připisovati,  přidávati ;  přidélovatL 

AttrUbate,  tt^tré-b&te,  •.přidsvek. 
přívlastek,  znak. 


^Attrlbollen,tt*txi-b&^sh&n,  ».  pfi* 
čítání ;  vlastnost;  pochvala ;  qdpoméeiii^ 

Attributive,  tt-ti<b^^v,a4^iKi' 

vlastkov}';  ^^  «..přidavek,  přivlaat^^ 
Attrite,  ftt-trfte;  at^-  otřeny;  oia^ 

malý;  kajioí,^  zkroušený. 
Attrlteneas,  it-trhe'nle,  «.  otře^ 

nesf;  oitíméiosf;  kajícaosf. 
Attritien,  It-tnsh'&n,  s.  otřeaesC^ 

kajíenosf  srdce,  zkrouienosf* 
Attune,  it-tnne;if.  a.  laditi,  naladiti » 
Atturn,  ftt-t&m;  v,  a,  v.  Attena 

k  cet.  [Avé^ 

A  twain,  l-twine;  aáo,  ve  dví,  na- 
Atween,  &-twii&n;    Atwixt,  -ť 

twikst;  prp.  A  oďvk  uproltřed;  mast. 
Atwe,  ft-tóo^  adv.  ve  dví,  hadvé^ 
Aabade,  áw-báde;  anani  nnita- 

vení^ko.  [ťiiirtai 

Anbaine,  lm-\Ánt\  m.  'pnAvo  od- 
Aubln,  aw-bin,  ».  klus,  poklus. 
Aubrey,  iw'bri,  «.  skřiué.  ^ 

Anbnm,  Aw-b&m,  aéfj.  haitanovy,, 

hnédý. 
Auctian,  awk-sh&a, «.  dražba,  Uci- 

taee;  — ^  v.  a.  dražebně  prodávati. 
Auctlenary,  Hwk-sh&n-i-ré,  o^;. 

dražební. 
Auctioneer,  iwk^h&n-eér,Aae» 

tienď,  awk-sb&n-&r,  ««  dračebaik, 

prodavač,  vyvolávaé.  [onoilvý- 


Auctlve,  Awk^iv,  adf'  nn^ifčír 

Aucupation,  aw-kn-pá-shun ,  «» 
ptáčnlctvi,  jHžba.^ 

Audacious,  áw-di-sh&s,  a4;.  opo- 
vážlivý, smělý,' drzý;  otevřený,  .odho- 
dlaný, duchaplný. 

Audaciousness,  iw-di-sh&s-nis,. 
Audacity,  žw-dásifl*té,  «.  ofiosnáili- 
vosf,  smélosf. 

AndiUe,  iw^dft-bl,  m^.  slyšitelný, 
zřetelný,  srozumitelný. 

Audibleness,  áw'de-bl«a&i, «» fly« 
iitelnosf,  zřetelnosf.  srozumitelnosf. 

Audience,  Aw-dé-inse,  «.  poakra* 
chán>,slyieni,audl6nce;  pos'nchaiSstvo  ^ 
—cftaa&er,- andiandoi  siné;  togiv  --.-y 
slyieni  dáti,  povoliti,  slticbu  popřáti. 

Audient,  l«vMé-&nt,  a.  posliiftlrač. 

Audit,  iw^dit,  «.  výslech,  vvalacb 
svédkfl;  —  of  ihě  wttesaaar^  vypgivéď 
svédkA;  — ,  v.  «.  vyslýchati;  vyšetřo- 
vati. 


AtuUtion  <~-  ÁuAerUio. 


tfsefaoTý.  Cawllcor. 

Aa41f«r,  iw'di-t&rj  «.  petluoliifeé; 

AadU«rsliip,áw-4d-mr-8bij>,fc  d- 
fiid  anditora. 

Aadit«ry,  Aw-di-t&r-i,  «&'.  flu- 
fiborý ;  — ,  «.  posluchárna ;  poftluebafi- 
stvok  •  {pliaéka. 

Aa41te«sa,  Aw-di-ti^,  i,  poilu- 

Aaf,  awf,  «.  troop,  bUsw. 

AocCA,  &w-ji-ty«.  ftttdniee,eiateiDa. 

Aoser*  aw-g&fi  «.  vrtáki  v,vta41o, 
aeboses. 

—  /  know,  poknd  já  vim. 
AuomcMt,  iwg-m^t;  t;.,ck  nmo- 

iitl,  svyiitl,  roziířiti:. — ,  v.  h.  m»o- 
ma  w.  rzvétienS,  m^íiteni. 

Aosmeifttt  žwg-m&Bt,  #.  přinnožsk, 

AngmcataMc,  awgHntat-ft-bl, 
04^'.  zTčtiení  acbopný,  roaiiřitakiý'. 

Ansinenteil^n,  awg^m&fti- 
sbůo,  9.  smnoieni,  zvitieni  i  přídavek. 

AnsnieniallTe,-  «wg*]B6k-dUffv , 
01^'.  maoiíol,  svétiovaeít  roaiiřovaeí. 

Aosmeiiter*  &wg-qD4n-tmr, «.  nmo- 
iilcl,  roaiiřovatel. 

Aosre,  v  Auser, 

Ansar,  aw-gůr,  «.  véitee^  hadft^; 

—  v.  a.  A  n.  y.  nátl. 
AngoniAc,  Aw^-dltei  «.  o.  ^  n. 

Tékiti:  předvídati,  tuiiti. 

AfĚgmrmiilmUf  aw-(&-r&-fh&Q,  «. 
▼tftb«r  taiená. 

Aufforer.  iw-g&r-fkr, «.  v.  Auirnr* 

Aocnrlal,  «w-g&;ffi4li  aé^^féáte- 
eký.  véitebnjř,  tníivý. 

AacarUe,  áw-g&^rUe,v.i».T4ltiti, 
kádiití.  [vé«teek7« 

Aunwrfy  *w-gů-r«,  44  vMiba»  ma- 


Aacust,  Aw-g&st;'  04?.  vsaeéenýi 
▼eUký,  alavaý,  jaany. 

Aucsst,  aw-g&ee»  «.  ajrpem. 

Aac«8<aeM»  aw/^iet^Bla^  «.  vý- 
lotf,  TzneieBoaf,  jatooif. 

Aiik«  iwk,  A-eet^v.  Awfc«  ^  eet. 

Avllciv  áw-)lk,a4;.dvomti  --^ouii- 
eOy  dvonii  rada;  — »  «.  bohoslovecké 
hidáBi. 

A«Ib«  iwii,«.  lokati- a>Al4.*t  >/ 


Aiuii»  Aaai»f #wni««.iefce«, T^tfro^ 
Aamall,  ew-^mila;  4n  -  a.  pectrýio 

oioiti.  r 

Amnelet,  áwm-e-ilti  #.  «vitefc. 
AHmcffC  iw-m^rei  ««.iBep4iií.  r 
AumMiler,  ▼.  Alm«iior» 
Auncttl-weigihi,  aw^^•vite«  9.  é 

raky-;  to  «eM  — >  z  raky  prodati. 
AuHl,  an|,  «.  teta:  tetK<^>kupUřka/ 
Aiurelia, aw-re-lé-ft,  «.pii|»«, ^ujti«« 
Aiire^Uh  aw-«6^-lá,  «.  zář  (tva* 

týph).  .  . 

Attriehalcam,  áw-ré-kil-k&m,  «. 

smés  kovA ;  inoeaz.  [boitee/ 

Aartel«,  &Wri-k].  ^  eehoi  vaijii. 
Aurlenla,  áw-rlk-a-li,  «.  petrklič, 

prvoteoka,  .    1    i  ' 

Aajricular,  a wnk-n-lár,  ad/i.  usni  ř 

listní,  slyšitelný;  ti^ný;  -~ ooi|/«««Mm, 

zpovéd  sQukfOBiá;  —  (i«de>  náslnika^ 

slaebátko.  ,    ■  [tonosný^ 

Anuriferaus,  aw-ric^é-r&s,  aáé,  zla^^ 
Aarisall«n,  aw-ré-gi-sb&n,  «.  vo- 

zatajství.     ^ 
Aurist*  aw-riat,  «.  oini  lékař. 
Aurara,  aw-ro-ra,  :  ranní  zářeý 

červánky ;  —  ItottaU*^  flcwerní  záře. 
AusculiaiiaB,  iwt-kftl-ti-sh&n,  «^ 

poslech,  posloucháni,  [itlti;  podinati^ 
Auapicaie,  iw^spérkiie,  v.  a.  •vě* 
Auspice,  iw-spfs>«.v4ěténi;  ochra- 
na, pftsobeni.  •  {véětl*^ 
Anspicial,  áw-tpish-Il.oďj  vóátícir 
Auspieioua,  &w-sp!sh-&B>  <kO'.  ^^ m^' 

ný.  žíznivý. 
AaspiciausneM.  aw-spisb-us-nes/ 

«.  do\ll?é  znamení,  itésti, 
Aoster,  iw^t&r,  s.  jiiiií  vitr. 
Aiwiere,    iw-stdie;    04/.    přísný/ 

tvrdý;  trpký.  \wmAm  tvf^iiiX' 

Aasl«ffeB«M,  iw-Mre^6A, «.  pH- 
Aiisieri*y,aw-ater-«-t6,«.  přisnosfr 

kmtosf.  .        .  £(miaeh). 

Aiuiiit,     Aw^stín,    #.     augiistíáa 
Avniral.  áws-trál,^«4^jiini. 
Aastralíse,  áws-trft^ltze* «. «».  obra' 

eeti  se  k  jibu.    ,      ^      , 
Aatarchy,  iw^lr-ké,  #.  spokoje- 

neef  s  samým  seboo.  [kasatel^ 

Aateoi,  Aw^t^m,  «^rám  1  — Aaiflierr 
Authenile,  iw-th«a^tk,  Auttien' 

Meal,  áv-thin't4-kAl.ia4)-P>»«ýi  ifo^' 

aovimý,  pftvedai,  ryzí. 


M 


AuthůnHčainůn  -*>  Avůn§9ttnce. 


]luiheiitlc«ln«M,iir-CfaftiiSe&c^fa* 
ji&s,  «.  y*  Aatlieiitffll$y.    , 

AathentlMte,  &w-thftn-ti-kit6,«. 
jO,  osvM^tl,  potvrditi. 
'  Au^eiitlclfy.  lw-thlB-tf8^«^té, 
AuthentleiieMf  &w-thlii^k<nfts, «. 
OBTMdenoef  iprmvotft  pftrodnort,  bodíio* 
4rěrnoif.         [datel,  spisovatel,  umtieo. 

Alitli^rf  iw-thl^r,  ě.  pAvodee;  skla- 

AuihM'MSf  aw-th&r-et,  «.  p&vod- 
líyné ;  tkladateika;  spliovatelka. 

Authoritotlve,  &ir-th9r-Ž-tX-tIv, 
/idi.  tplnomoonénýj  v^áiaý,  opravdový, 
jreUteíský. 

AallftOTÍi«(i«iies0,  iw-th^ť-^ti- 
-tfv-Blir  ».  váŽDOsf,  velitelskotf. 

AathMrUTf  iw-thor- i-ti, «» vážnost 
v^a;  moc,moenoBf;  vérobodBotf;  na* 
jlovovzatosf ;  pAsobttií,  pAiobivosf;  po* 
JToleni ;  doklad,  tvédeetvi ;  f^rom  good 
— ,  a  dobrého  pramene;  atiÍhoriti4»,  », 
pl.  mooDOsf ;  zákonem  xfisené  liřady; 
vySíi  místa. 

Aath«rÍEatí«n,  aw-tho-re-«U 
sban.  ».  splnomocnéni ;  potvrzení,  do- 
svSdieni. 

Aalh^rise,  aw'tho-me,  v. «.  splno- 
mooniti,  oprávniti;  schváliti,  potvrditi, 
dosvédčiti.  , 

Aaih«rle09,  aw-th&r-l4s,  a<0'.  ne- 
věrohodný, nesaraéený. 

Auihonhlp,  iw-th&r-shfp,  a,  skla* 
datelstvi,  spisovatelstvi.  [vláda. 

Ani«cimcy,  |w-t^k'r&-si, «.  samo- 

Aat«cmte,  aw-to-krate,  «.  samo* 
vládce.  ^      ,      »   .    ' 

Autoermtlc,  ftw-t6-kT|t-fk,  Aal«« 
.cn%tlesil,  iw-t&-krIt'é-kU,a4/.eamo- 
vládný,  neobmeiený.  [movládce. 

Aat«cr»tor,  iw-t&k^ri-t&r,  «.  sa* 

Aufo-da-ÍB,  iw-to-da>fé;  «.  anto- 
dafé,  vAroeoud,  sond  nad  kaeiil. 

Aatograph,  iw-to-grlf;  *.  vlastno* 
ruční  spis ;  vlastní  podpis.    <  ^ 

AuUgr»Fkl««l»  iw-ti-errJlf^fi-kil, 
a4J.  vlastnomóni. 

Aatosraphy ,  aw-tftg-r&f-tó,  «. 
prvopis,  típis,  listina. 

Aai«l«nr,  iw-tdl'i-j^  «,  samomluv, 

Automatical,  iw>ti-inlt'i-kil, 
adj.  tamohybný. 

AutamataB,  iw*tSm-ml-t&n,  «. 
itntomat,  samohybec,  tamohybný  stroj. 


Aatanamy,  iw-tSn-nl«ted,^f .  samo- 
sákonnosf,  svézákonnosf;  mmóipráva. 

Aatapiy,  iw-tSp-s$, «.  vlastni  nácor . 
'Autopiieal,  Aw-tl^p'ti-ldll|  adj, 
vlasteim  názorem  zjednaný. 

Aatamn,  iw-t&m,«.  p^zlm,  jesefi. 

Aataamal,  aw-tl^m'nal.  a4j.  pod- 
zimní, [zirani  6aa. 

Aotamnlty,  Aw-t&m-nl-té,  «.  pod- 

AaxiUar.&wfr-zb-yXr,  Anxlltarr* 
awg-zil*3rt-i«,a4í.ponioeaý;  — >/i>rec«, 
pomoená  vojska;  — ,  «.  pomocník. 

Aiixiliarles«  iwg-zil-yl-ris  t.  pl. 
pomoená  vojska. 

Aaxlllatiaii,  awg-zfl-^&'sh&n,  «. 
pomoo,  přispéni. 

AuKlltatary,  &wf>z!l'yft*tftr-i,ct4;. 
pouoený. 

ATatí,  l-v&le;  «.  prospěch,  u2lt^; 
— ,  v.  a.  A  n.  prospiti,  váilti,  >lafiti ; 
užiti,  ve  svAj  prospéoh  obrátiti;  to  — 
on^ů  ««{/  o/. . .,  vžiti,  téžiti. 

ATaiIable,l-vá*lft-bl,  <i4f.  plafný« 
prospéiný,  uftitedný. 

ATailalllellesi^  JUvi-lt-bl-nis,  «. 
proepéinosf,  uiltefnosf;  platnosf. 

ATallnieiit,  ft-vile-mlnt,  #.  pro- 
spéoh, užitek.  [snézina. 

Avalauche,  ft-vi-ttntsh,' »,  lavina* 

ATale,  l-vále;  v.  a.  spustiti,  anižitl, 
ponořiti;  — ,  v.  n.  klesati,  padati. 

Avant,  &•  vtnt;  v.  ATamit <  ^guord, 
přednt  stráž;  pfedni  voj.  [stři. 

Avarice,  av-ft-r!s,  *.  lakota,  lakom- 

Avariclaus,  tv4-rish-&s,  adj.  la- 
kJDtný.  [á.  lakoaitftvi. 


AvarictaiinieM,  tv-L>{sh-&«-B&s« 

Avarona,    av-l-r&s,  aé^.  lakotoý. 

AvaaC,  a-vlst;  int.  (plav.)  aadr£, 
stftj;  dosti!  [chlubiti  se. 

ATauni,  t-v&nt;  int.  vni! — ,v.  n. 

ATaaBtan^,  t-vJui-tftai«<  A* 
▼auntry,  a-van-tré,  t.  vychloubáni 
se,  ohlouba.  Crrati. 

Avel,  k-vhl;  «.  a.  odtrhnouti,  ode- 

ATeiiase,llv-ltt-{dÍ«i  'dafi  eovsa. 

Avenaceaos,  ft-vé^nA^is,  a<^'. 
ovsovitý. 

Avener,  y.  Arenar. 

ATCn^Vf  a-veq}e(  r.  a.  mstkl,  tre- 
stati; (t9  one**  »el/  of  n.  on);  — ,  #. 
v.  násl. 

ATcnceatice,  1-vftn'jInse, . 


Aifengtr  —  ábfvUtd, 


tekk. 


l-rlnje-iB&iit,  «.  sMtt,  po> 

[tt«tel. 

r,  t-v&n-j&r,  «.  inititel,  tre- 

ft-vftn-J&r-fif,  9.  niti- 

ÍKwský). 

jmvvwwm,  i-irft-n&r,  «.  poďkoBÍ  {m- 

ATens,  ÍY-&BS,  JtTeni,  tT^lňt,  «. 
koUik  (rofti.). . 

ATeBtaré,  I-vftn-tshure,  t.  nehoda. 

Avenae,  iT-i-nA,  :  přístup,  pfi- 
jezd,  prflehod,  oesta  k  tfemn;  stromo 
fadi;  aHee. '  [rati;  vykládati. 

Aver,  i-rftr^'o.  o.  tvrditi,  dohoso 

ATer,  tr'&r,  «.  tažné  dobytée. 

Averas^t  lv-&r-f4ie,  t.  robota ;  dafi 
B  dobytka;   i^mér»  středni  mira;  — 
priot,  prSmteiá  eena ;  upon  am — ,  prft 
mírné;  — ,  v.  a.  na  ftejné  díly  roxdé 
liti;  prftmimon  cena  stanoviti;  — ,  v. 
«.  poéitati  prAmérné. 

ATer4ap«l0,  tv-dr-dn-po!x;  «.  v. 
ÁToir-da-pois.  _    .  [inf  dpbytek. 

ATerie-eattle,  tv^&r-i-klt^U, «.  te- 

ATcrmeMf.  I-ver-ment,  «.  tvrz«ní, 
dftltaE,  výklad;  potvncenL        {hrozen. 

ATenuU,  t-v9r-nit,  «.  bnrgnndiký 

Avcír,  v.  ATer. 

ATemmeaie,  Iv-Sr-ruig^kite,  v. 
o.  vykořeniti,  vypleniti. 

ATennnic««l«n,  Iv-Sr-růng-kft- 
thftn,  «.  vykořenéniy  vyplenění,  vyha- 
beni.  [por,  oiklivoiť. 

ATenatifn*  av-er-sa-shun,  «.  od- 

AT^rse,  I- verse;  04/.  odporný,  ne- 
^baivý,  nenádiylný;  7  am  —  to  U, 
ým.  mi  to  protivné;  (též  s  předl,  o/, 
lépe  /rom,  zřídka  totoard*) ;  -ly,  adv. 
proti  vfilS,  nerad. 

ATcnéness,  t-vtne^nls,  Attr- 
rif,  t-vSr-xhun,  t.  odpor,  neehiif. 

Avert,  I-virt;  v.  «k  odvrátiti ;  od- 
ion  jiti .  — ,  v.  n.  odvrátiti  se. 

AYerier,  t-vftr-t&r,  9.  odvraeeé. 

ATery*  i-vftr-i,  «.  skladiité  o-^sa. 

Artery,  á-vé-ťrl,  «.  veliká  kleo. 

AvUieiuly,  Ivfd^i-&sl6,  adv. 
Utavé,  eiitivé.  [hltavosf,  chtivost. 

ArMIty,  t-vfd^t-ti,   s.    lakomosf. 

AvMideas,  t-vld-ft-l&e,  oi^.hltaTý, 
cktiTý.  [iitt;  alehéiti. 

ArOe,  l-vlle;  v.  a.  lehce,  málo  vá- 

Artoe,  t-viie;  v.  a.  uvažovati,  ros- 
Mýiled  le. 


Arise.  1-vke;  Arlse^  l-vřiaA,  9, 
osnámeni,  ohláieni,  správa,  aviio. 

Artsement;,  ft-vřze-m&nt,  •.  sprá- 
va; rada.        ^        ,  -[otooviký, 

Artteas,  Iv-i-t&s,  ndj.  u6Miaf^ 

Areeate,  tv-vd-kite,  v.  a.  edrolan. 

Arecailen,  av*vd-kA-shan,  t,  od- 
volání; zdrženi;  překážka;  aaméstnánf. 

Arocattre,  lv-d-kX-t!v,  adj.  odvo- 
lávaci;  — ,  «.  v.  násl. 

Arecaterf  a,  Iv-vft-kft-td'rl(>ft,  9.pl. 
listy  odvolávaoi. 

Areeatory,  tv-vi-ki-t^rd,  adó,  od- 
volávaoi, zdržajid,  překážející. 

AreM,  ft-void;  v.  a.  ék  n.  varovati 
se  deho,  vyhýbati  se  6emn,  njiti;  pře- 
kaziti, znidlti,  zraiiti;  — ,  v.  n.  nston- 
pití;  vzdáliti  se,  uprázdniti  se. 

Arelilable,  l-v6i-dlrbl,  adj.  éemu 
uhnouti  se  lze;  odvolatelný. 

Areldance,  l-voÍ-dlnse,  9.  uhnutí, 
odvráceni;  upráxdnéni  (místa);  odvo- 
láni, zmieni.  tbnutetoý' 

AreidleM,  ft-vMťl&s,  adj.  nevy- 

Aroider,  a-vold-tir,  9.  kdo  se  vy- 
hýbá; odstranitel. 

AToir-du-peis,  ft-v&r-d&-pS{z;  9, 
krámská  váha  obecná. 

Aroke,  ft-vftke;  «.  a.  odvolati. 

Arelatlen,  tv-d-li-shnn,  9.  odlet. 

Areách,  ft-vofttsh;  v.  a.  tvrditi, 
ovádéti ;  — ,  9.  tvrzeni.. .       ^  ' 

Areachable,  t-v&Atsh^t-b),  adj. 
co  tvrditi  lze. 

Aroacher,  l-vSůteh-Jr,  #.  tvndftel. 

Areachmeni,  i-voatth-mfint,  9. 
tvrzeni,  vyjádřeni. 

Areuter,  ft-v5&>tar,  9.  oizoložoik. 

Arew,  a-v&&;  v.  a.  přiznati,  vyjá- 
dřiti se.  .  .  rpHznati  se  lze, 

Arewable,  t-vóA^f-bl.  <M^.keema 

Arewel,  I-vou-al,  9.  přiznáni ;  vy- 
jádřeni. Tobaln,  oterřeai. 

Arewedly,  l-v&A-ftd-l^,  adv.  bes 

Aretree,  llv-&&-Íé;  «.  patron  ko- 
stela, [snávaé. 

Arewer,  l-vd&-úr, «.  přiznávač,  vy- 

Aremry,  t-v&&-ri,  «.  spis  obranný. 

ArewMl,  ft-v&A-zftl,  9.  přiznáni; 
vyznáni. 

Arewtry,  t-v&&-trt,  «.  cizoložství. 

Arnlsed,  &-v&lst;  adj.  odtržený, 
utržený. 


AvuUkm  — .  Azured. 


utržení,  odarvání. 

Jk,wmítt  t-wite;  v.  a.  o^^káva^,  2i 
b«li;  -^i  «.  xáloha,  díhánf. 

Awafce,  i«wike;  (^a<t .  awoke), 
AwaJkcA,  á-wá-keo,  •.  o.  buditi^—, 
v.  ň , pfohiuUtí  Be;,— f  «47'  bdidi  to 
-~  to  ««n#M»  probuditi  ce ;  sebrati  tmy^ 
sly;  to  bě  — ,  bdíti;  to  lU^  »-^,j)£Aati 
komu  usnouti. 

AwakeMcr,  S-wá-ka-O^i  Jlifa- 
ker,  i-wi-kůr,  «.  budUel,  budič. 

Award,  i-wird;  «.  (priv.)  pssn- 
dek;  — ,  v.  a.  pftsoudHi  komu;  — ,  v, 
«.  roxsudek  vydati.  [4Qudce. 

Awarder,  1-war-dur,   a.  rossudi, 

A  ware»a-\vilre;  a4^.  pozorný,  bdélý, 
dbalý;  opatrný;  not  —  o/,  netuiict; 
to  be  -^  o/,  pozorovati,,  védéti^  dbáti, 
míti  se  na  pozoru :  /  am  well  — ,  yíiq 
dobře;  — ,  v.  n.  míti  se  na  pozoru  v — , 
int,  pozor!  [výstratia  oátL 

Aivsurn,  t-vrám;  v.  a.  upozorniti^ 

Away,  trwk;  adv.  piyč,  odtud  j  to 
po  —  odejiti;  to  drive  — ,  odeiuiati; 
to  take  — ,  odnésti;  to  make  —  with, 
promrhati^  rosliáseti;  odstraniti,  zalila* 
ditl ;  to  make  one's  self  —,  odstraniti 
ae,  ztratiti  se; — /or  shame  I  fi  hanba! 

Away  ward,  &-wá'wird,<uIt;.  stra- 
nou, s  cesty. 

Awe,  iw,  8.  lícta,  bázefi ;  — ,  v.  a, 
▼  úcté  udržovati :  stracku  naháněti ;  to 
stand  in  — ,  báti  se.  [umdlený. 

Aweary,  i-vk-rh^  aá^.  unaveny, 

Aiveliand,  aw-btnd,  s.  důtka,  po- 
kárání, [ianý. 

Awed,  iwd,  04?.  polekaný,  podé- 

A-weich,  t-wi;  adi.  (plav.)  vyta- 
žený. 

Awftil^  aw-íAl,  adí.  líetu  budicí, 
iSctyhodny.  ctihodný,  hrozný,  strašný ; 
bázlivý;  příšerný;  smutný,  truchlivý. 

Awfulness,  iw-f&l-i4i,  s,  ctihod- 
J90Sf ;  hroznosf.  [podé^ti. 

Awhape,  S-hwipe;  v.  a.  polekati, 


Awhile,  l-b%ile;  ocív.  po.  Q^ak< 
chvitf,  chvilemi. 

Awk«  iwk,  ad§.  neobratný.. . 

Awkward,  áwkiwuri^sťíř.  \  b<  , 
obratný,  nemotorný,  neokrabááý,  ti^ 
ofttfilený;  tvrdohlavý.  "** 

Awkwardi|^»  iwk-wlird:peé.  éá 
neobratnosf,  nemotomosf.  -1 

Awl,  iwL  «.  Mdlo.  .     ^ 

Awleaui,  aw-l6s,«47.aeactiTý;  tfetjr^ 
nevzbuzi^iéi.  ,  \ 

Awme,  awm,  s.  okov,-  vedro. 

.%wii,  iwn,  #.  osina.  ,  [lodi>.! 

Awntng,  aw^ning,  «.  přktřeii«^ad' 

Awerk,  a-w&rk;  Awerktnc  it 
w&rk'uig,  adv,  v  práci;  to  tet — ,  dtfti 
práci;  pustiti  (mlýn). 

Awry,  t-ri;  adv,  nakřivo,  přcrrá- 
cené ;  to  look  —,  šilhati ;  to  fo  — ,  áma- 
tlati;  (ňg.)  nedařiti  se;  to  talk,  -— ,  mlu- 
viti sesmýsl,  bláboliti. 

Ax,  Axe,  &ks,  s.  sekera,  mlat. 

Axtl,  Hk-iil,  «.  podpaží. 

Axllliu>,  ikB^iMlr,  Axillary,  t^a- 

a!l'l&-ri,  a4).  podDaždni. 

Axiem,  Ik-shum,  s.  axiom,  ^á3ada 
samozřejmá.  «     "    .        • 

Axlematícal,  tk-sě-ft-mllflr.&fti, 
adj.  samozřejmý,  pfivodní,  axtomáttcký, 

Axlv,  ftk-sif,  s.  ,osa,  to^na. 

Axle«  ak-sl,  s,  paždí,  nadpaii ;  o$a, 
tofina;  — j>m,  zákolnik.záosek;  — trte^ 
náprava. 

Ay,  ie,  adv.  ano,  ovSem,  z%)i^ ; 
— mel  béda  mnél        [for — ^na  veky. 

Aye,  Íq,  adv.  véčné,  stále,  neuatifle  ; 

Aycffreen,  iě-green,  «.  brc41,  bar- 
vínek. 

AfWTj  ^-^i  *'  hnízdo  dravcfi. 

Axaldua,  i<zJtl -das.  <.  mreha,  herka. 

Asimuth,  iz-e-muth,  «.  Cvrclu>l» 
témé);  nadhlavt,  nadhlavník. 

Aaei,  i-zftt;  s.  dusík. 

Azure,  i-zhure,  adj.  blanKytný; 
— ,  v.  a.  barviti  na  modro. 

ÁKured,  i-zhn-rSd,  adj,  lazttrový. 


Baa  —  Buekward. 


.}     4I 


?; 


bl,  «.  beSeni,  bekot;-^,  «.*•. 

BakMe,  bib'bl,  o.  n.  Mépteti,  Qa- 
efaiúL  iTAtlati,  ŽTástati,  kokUti;  --.,  é. 
V.  aisl. 

fUkUemeiit,  btb^bi'tttftt,  «.£va- 
Tlini;  iráftáni,  tlacháni;  koktáai,  Me- 
|4áaL  [ehal,  tlučhuba. 

BakUer,  blb-bl&r,  ».  plé«Ka«>  tla- 

lUkUlns,  bibbing,  9.  tlacháni, 
ŽTittiaí;  ItAkot. 

Babbllthy,  bftb^biUh-li,  oAv.tH' 
sure,  tlaehavé.  '  fkojenec. 

Babe,  bibe,  «.  ■  nemluvné,  déoko, 

Bukeiy,  bi^bfir-é,  w.  dětínstri, 
hiaéka.  {ado.  dMnflky. 

Riiklth,  bi^bfsh,  adj.  détinský;  -ly, 

Bak#*n,  bt-bdra;  9.  paVtan,  dnran. 

Bakj,  bl-bl,  9.  nemluvné,  dité; 
'OBtka,  panenka-,  — ,  adj.  détinskv ;  — , 
r  o.  jednati  jako  e  ditétem;  oiáliti. 

BAb7k««4,  bi-bé-h&éd.  9.  détstvi. 

BiikylA,  bá^bé-lih,  ad$.  détfnský, 
dittký. 

BabytoBtcal,  btb-Í-lBn^é-kll,a^'. 
ba:>7k)iiak/;  xmatený ;  nepoknjný,b<mř- 
iiiT.  íttíKúf. 

Bac,  btk,  9.  Tcr,  prám;  člun  pře- 

BMcaUureaie,  bftk-i-l&w^r^.Me. 
«.  bakalářetvi  [zpátky ! 

Baccare,   bik-ki-rl;    int.    varii 

BaccftM,  blk-k&  tfta,  a^.  ja- 
hftdluun!  otíyrp9aif. 

Baerhanal,  bftk-t-dtl,  9.  baehaňt, 
bodevatel,  pfostopáinik ;  —1  adj,  ba 
f^aatikf,  prostopá iný ;  badéhanaU^  9. 
fi  ilavnosf  BakehAva;  hody  protto 
jtfaé. 

BmcImmOími,  l>tk-kt-ni^l^an, 
«•  pnetopáiiiJk ;  — ,  oédf.  prostopáSný, 
iqHvý. 

BMdMMKeSf  btk-k&n^tli,  9.  pl. 
katti  Bakchovi.  •    fWhlcky. 

BMchiMil,  blk-é-kiL  ad},  bak- 
.  BacdfoMiis,  ttk-efri-i^c  tub'. 
Jikody  plodící.  .    . 

B«eelT»r«qiS,btk-sfv-ix&s.  m^? 
boSnloiravý.  '         '''^^ 


Bachelor,  biteK^-l&Y,«.  mládeneo, 
panie;  bakalář.  -' 

B>elietof»hip»  bttah^']&r-tbip,¥. 
mládeaectVi,  panictví;  bakalářatvf. 

Back,  btk,  9.  hfbet,  kfif,  záda; 
zadni  voj ;  pomoe;  —  to — ,  zády,  liibo- 
tem  k  sobě;  to  turn  ofu*9  —  to  <mi, 
sády  ze  obreifTETke  komu;  to  hPůtůt 
on9'9  — ,  zlámati  vaz ;  skfoiti,-  zniAtl ; 
to  lay  áU  upon  oné'9  — ,  vieoko  na 
koho  naloáiti;  -»  i««JM,  n6ie;  •^ 
bone,  pátef ,  hřbetni  koif ;  —  blow,  ráaa 
obráoenon  rukou ; — door,  zadni  dTífka ; 

—  friend,  neupřímný  přitel ;  —  yam 
mon,  lttr€  (hra);  vrhcáby;  —>  ground, 
pozadi ;  —  hotUe,  zadni  dáef  domu ;  •— 
p€fíri,  zadni  čátf ;  —  piéee,  zadní  9á«C 
kyrysu;  —  reozi,  zadni  8¥étni9ka;  — 
9Íde,  zadniee;  — 9kopp  poMdí  v  krámu ; 

—  9tair9,  tajná  schody ;  —  eKtéhj  Meh 
stepovní;  —  9v>ord,  palai;  —  tooU, 
obmbné  ozdoby  knihařská  (nástroje); 
-^^trmHi,  zpáteéni  vlak;  — yofi,  zwdni 
dvftr;  — ,  adj.  zadní;  — ,  otfv^.  r  po- 
zadí, po  zadu;  nazpét;  zase,  znovu; 
to  go  — ,  to  retům  — ,  vrátiti  se ;  to 
keep  —,  zadržeti  (komu  co) ;  — ,  v.  a. 
vsednouti  na  koné;  podporovati,  záda 
kxýtl;  nadepsati  (psaní);  vrátiti  (koho 
fl.eo).  C^^ti  koho. 

BackMlCe,  bftk'blte,  v.  a.  pomkm- 
BackMfcr,  blk'bi-t&r,  9.  pomln- 
vaó,  utrhač.  Isiti  nft  hřbbté. 

Backcarry,  blk-kf r*ré,  v.  a.  no- 
Backed,  bikt.  part.  <ft  adý.  bro- 
adly ^,  se  ilrokymi  zády^  ramenatý. 
Backs,  blks,  9.  pl.  podeiev. 
BacfcgUde,  bik-slidCf  v.  «.  usfou« 
piti;  odpadnouti;  to  —  in  religion,  aá' 
padnouti  od  viry.  [dlík. 

Backslider,  bftk^l-d&r,  9.  odpa- 
Backsliding,  btk-slt-din^,  «.  od- 
padnuti; vytáéka. 

Backward,  b&k^w&rd,  ad9.-^6t, 
nftzpét,  zpátky;  — ,«<<^  zdlouhavý,  o- 
pozdilý;  protivný;  —  fruits,  iK>zéní 
ovoce;—.*?,  a.  zdržovati; opoád^iHti ; 
iířekářetf/  -  ■''■ 


Baekwardn«$9  —  Baléher, 


Backwardness,  btk-w&rd-n&s, «. 
oposdilotfy  scUoutaayoi^  lenosf ;  odpor- 
Bot(;  odpor.  [wardi 

Backwards,  blk-w&rds,  t.  Baclfri 

Backwcand,  bik-w&6nd,  v.  a. 
pomlovyatl,  utrhati ;  raniti. 

Bacen,  bi-kn,  #.  ilanina,  tádlo, 
jtak;  JÍUeh  of  ->,  boolwli  n.  polta.da- 
niay;  gammon  of  ^,  isnka,  kýta;  -p 
^kMV  krmily  vepř;  — ,  vepř. 
.  Bad,  btdytM^.zlý,  ipatný^ikodný, 
dsmstiiý ;  to  &«— ,  ehoravéti ;  i<  »«  v«ry 
«>  witft  M«  Jest  ma  velmi  xle  n.  špatné. 

Bade,  bade,  proct  sloveta  to  bid. 

Badf^e,  badie,  9.  znamení,  xnak; 
odznak;  — y  v.  a.  označiti,  pozname- 
nati. 

Badseless,  \tliáj-llB,  adj.  bez  od- 
snakn,  neoznačený. 

Badser,  bld-j&r,«.jezyec;  lichvář 
obilný ;  —  Itggůd,  křivonohý ;  >-,  v.  o. 
trápiti  koho,  ^rati.      [dUn;  badianik. 

Badlan,  Badlane,  bá-di-ftn,  ba- 

Badlseen,  btd-^-jun, «.  tmel,  chyt. 

Badfnnge,  bÍd-4-nÍje,  ».  iprýmy, 
áerty,  laiky.  [ba- 

Badness,  bftd'nfis, «.  špatnost ;  zlo- 

Baffle,  biř-íi,  v.  a.  překaziti,  zni- 
čiti; zameziti,  předejiti,  zmařiti,  za- 
hanbiti, skiamati ;  ~,  4.  zamezeni,  zma- 
teni, překaženi;  zahanbení;  klam. 

Baffler,  báf-l&r, «.  mařltel,  ničitel; 
klamateL 

BaCf  bigy  «.  vak,  váček^  pytel,  py- 
ťUk;  elóak  — ,  tlumok,  vak;  hawking 
— ,  lovecká  brašna;  — jhjk,  dady;  to 
tnut  —  and  baggage,  pirásknouti  do 
bot;  poraditi  se  s  Vafikem;  ~-,  v.  a. 
4o  pytle  vstrčiti ;  — ,  v.  n.  otéd. 

Bag^atelle,  btg-i-tfil; «.  maličkost. 

Baci^afl^e,  bág-gidje,  «. zavazadla; 
slota,  holota,  luza,  zbéř. 

Bacginír,  btg-gingr, «.  plátno  režná, 
pytlové,  pjFtlovlna. 

Bafnie,  bin-yó,  9  lázefiskýdfim; 
hampejz;  -^  lM<;per,  láaefitký;  kam- 
pejznik. 

Baliine,  bine,  «.  potopiti,  smočiti. 
^  Bail,  bale,  «.sáraka;  rnkqimi;  ba- 
lík; — ,  «.  a.  zaručiti  se;  to '-up,  za- 
b*liti.  [schopný. 

Bailable,  bile-1-bl,  adj.   ručení 

Bailase,  b&le-ije,  v.  BaUiase. 


Bailee,  b&-lil;  «.  sehovatel,  scIlo- 
vávač.  CdAtei. 

Baller,  bi-lor.  «.  deponent,  vJcIa- 

BaUla^e,  bi'li-ije,  «.  lífad;  po- 
tnnné. 

Batliir,  bi-lSf,  «.  tfřednik,  správ^ce ; 
slnha  dředni ;  hiah  — ,  vrchní  (tfřednlk). 

BallIniP,  bi-ling,  «.  méenl ;  přijeti 
záruky.  .      [ředni  okres. 

Ballwic,  bi^S-wfk,  «.  soudní,    if- 

Bailment,  bile'ment,  «.  vriceni 
zámky ;  věc  ke  schováni  složená,  zá- 
klad. 

BsUIer,  bi-l&r, «.  skladce,  deponent. 

Baily,  bi-lě,  «.  ))iřic,  pochop,  dráb. 

Bain,  bine,  «.  lázeli,  koupel ;  — , 
v.  a.  koupati ; — ,  ac^.  ohebný,  obratný. 

Bsdece,  bi-i-ko,  «.  bajocco,  Hm- 
ský  peníz.  [cký  svátek. 

Balram.  bi-ram,  š.  bi^ram,   ture- 

BsUm.  oim,  «.  dité. 

Balt,  bite,  «.  vnada,  návnada,  ná- 
straha; občerstvení;  ~,  v.  a.  vnaditi, 
nástrahu  zasaditi,  drážditi.  Štvát! ;  — , 
v.  n.  zastaviti  se  (na  cesté  v  hostinci), 
zajiti. 

Baiting,  ba-t!ng,«.  vnadéní ;  úráždé- 
ni,  Štvaní;  zastávka,  občerstveni;  — 
ptae«  hospoda;  štvanice,  štvaniSté ;  htdl 
-^,  zápas,  potýkáni  býkfi. 

Balze,  bize,  «.  řidká  látka  vlněná. 

Bake,  bike  (part.  baken\  9.  a, 
péci ;  —  houte,  pelULma ;  —  meats,  pe- 
čivo; paštika. 

Bsdker,  bi-k&r,  s.  pekař  ;  — *«  trade, 
pekařství;  —  legged,  křivonohv. 

Bakery,  bi-k&r-é,  «.  pekařství. 

Bakin^f  bi-king,  «.  pečeni;  pe- 
čivo; —  dish,  oiatka,  opálka;  —  trade, 
pekařství. 

Balance,  bil-ltnse,  i.  váha;  vážky ; 
rovnováha;  nadbytek;  bilance,  líčetni 
rozvaha;  nerozhodnost;  pruHna  (v ho- 
dinkách) ;  — >  v.  a.  vážiti,  odváiiti ;  v  ro- 
vnováze udržeti;  uzavříti  ťlčty;  — ,  ». 
n.'  rozvažovati,  rozpakovati  se,  kolísati 
se;  váhati.  ^ 

Balancer,  bil-lftn-m, «.  kdo  váii; 
vážný  .(-ého). 

Balbnelnate,  *;>ř:^&-»%-iáte, 
Balbatlate,  bU-bi-shMte^i^/n.ko. 
ktatl,  zříkati  se. 

Balcher,  btl-shar,  s.  mladý  losos 
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^miemnTt  híl-kb-nk,  «.patl«é,Tý- 
ftmek,  balkon-,  galerie. 

nUé,  bAwldf  itdí.  lysý,  hobř ;  —pate^ 
^pmUd,  holoblavý,  lýtohlavy,  ideiatý ; 
—  buttard,  Injkák  bahenný ;  -^  tagUt 
eiel  bálohlftvý;  —  kiU,  káaé;->-,v.  a. 
Irarái.  holým  diniti:  ot^oUti. 

BiUMacltiii,  bftl-dl-kia,  :  nebesa, 
baldifehiii. 

Balderdash^biwl^d&r-dtsh,  «.ini- 
titanieey  emée ;  — ,  v.  a.  siníefa«tii  tmí" 
rifti:  padtiatL  C^o*'i  pl^«  lyilna. 

BaldiieM.  biwld-nfta,  «.  holobla- 

Baldric,  b&wl-drik, «.  páa,  sriřetnik, 
aviruki  uh. 

Bale,  bále,  «.  iok,  balík,  fvasek; 
Biiada ;  ~,  v.  a.  aabaliti,  eUddati;  éer- 
pati  (plar.).  [psinee. 

BaJe,  bále,  9.  bída,  sonieni ; «-  doék^ 

Baleftil,  bále-f&l,  adj.  bídný,  ne- 
Kastný ;  záhnbný ;  -ly,  adv.  bidné,  hro- 
zn6:  sáhubné.  [lamostřel. 

Ballsler.  bil-{s't&r,  «.  luk,  koie, 

Bftllse,  bl-llae;  «.  (play.)  ^plavek, 
snaK  mořaký. 

Balk,  báwk,  e.  trám,  přička;  brá- 
zda, mez ;  smařená  nadéje^  ikoda ;  eby- 
ba; — ^9.  a.  narovnati  (bránici);  skla- 
mátl  koho,  sniéiti;  přejiti,  vynechati; 
ao  ertašwre  baUcs  diath,  smrt  nenietři 
nikoho;  aatfljiti,  odepříti  i  •«-,  v.  n.brá- 
sdttíy  odvraeeti  se.  Qiledí. 

Balken,  blw-k&rs,  9.  pl.  (íhaei 

Bal]«  bawl,  «.  mid,  koale,  jablko, 
oční  jablko;  stopa  liiky;  ples,  bál;  — , 
«.  n.  sbaliti,  schonliti  se. 

BallaJ,  bál^ltd,  #.  balada,  básefi, 
písnička;  •—  Hngtr,  pisnidkář,  pisni- 
ckářka;  — ,  9.  a.  zpívati,  básniti  ba- 
lad>';  ^,  adj.  bala^i,^apévný. 

BsJlamf,  btl'la-ra«,  v.  o.  odstra- 
iíti;  oklamati. 

BsillsMt,  bll-ltst,««přitéi,pat4ba; 
—ijt,  o.  otážiti  (lod). 

lUllMtace*  btl-llst-ádje,  «.  pté- 
lováni  (lodé).      ^ 

BaUMitinc  bál-lt-stfng,  9.  vyplfio- 
▼áaí  meser  mezi  kol^emi  na  dráze 
piskem. 

Ballati7«  bll'la«tre,  9,  zp^v,  tanec. 

BaUet,   bál-llt,  «.  balQt. 

Balltola,  btl-lto-tá,  «.  prak;  stroj 
»  etaei. 


Ballitilce,  btl-lls^fks,  «.  pl.  aa^ 
nka  o  strojich  metacieh.  [8ter«- 

BalUater,  bIlM!s-t&r. «.  y.  Balla-^ 

Ballacli,  bti-lftk,  s.  varle ;  boUookSf 
ioirrek.  .     ,  [mi«* 

Ball4iaii,bll;ld6a;  «. balon;  veliký 

Bskilat,  bál-l&t,  9.  kulička  k  hlaso- 
váni; hlasováni  kuličkami;  —  5o»,  o- 
sudi;  — ,  9,  n,  hlasovati  knli&aml. 

Ballotade,  9.  v.  Balotade. 

BaUatotlan,  bál-lS-tá^shůn,  Bal^r 
latine^  btl-lftt-!ng,  «.  Masováni  kuU- 
čkami.    ' 

Ballnster,  v.  Balaater. 

Bsdm,  bam,  9.  balsam ;  fig.  lítčeha^^ 
—  appU,  osli  okurek;  —  ^sn^te,  >-  ninl, 
melisa;  — (ree,  Živičnik ;  — ,  e.  a.  bal- 
samovati,  mastmi  napustiti  (mrtvoly). 

Balmadie,  btl-má-sit,  «.  řeřicha 
potoční.  [v  balsam. 

Balmlfy,  blm'i-fř,  v.   a.  minltl 

Balmr*  bám-é,  adj.  balsámický, 
vonný;  fig.  —  hreathf  jemný  vánek. 

Balneary,  bftl-né-á*ré,  9.  lázefi,- 
(svétnioe).  [páni. 

Balneatian,  bftl-né-á-sh&n,  9.  kou' 

Baliieatory,  bll-ni-á<t&r-i,  údj, 
lázefiský. 

Balatade,  btl-ló-táde, «.  (jezd.)  me- 
teleo,  větroskok. 

Balsam,  biwl-s&m,  «.  balsam ;  bal- 
semínka,  netykálek,  netykavkir. 

Bedeamatlan,  báwl-s&m-á-sh&n, 
9,  napouitéai  tél  vonnými  masfmL 

Balsan^lc,  biwl-s&m'ik.  Balsa- 
mical,  bawi-s&m-ě-kal ,  adj.  balsá- 
mický, libovonný. 

Balsamlne,  báwl-s&m-Ín,  «.nety-' 
kálek,  netykavka^  balsaminka. 

Baltic,  bál -tik,  9.  Balt  (moře  bdti- 
cké) ;  — .  adj.  baltický;  tht  —  tea, -bal- 
tické moře. 

Balaster,  bái'l&-st&r,  9.  sloupec 
k  zábradlí;  zábradli,.  mřiž;  -^,  v.  a. 
zábradlím  opatřiti. 

Balostradc,  bll-&s-tráde,  s.  sloup- 
cové lábredli;  brleni. 

Bam,  bam,  9.  klam,  mam ;  -— ,  ir.  a. 
mámiti,  klamati. 

Bambeel,  bám-b^M;  «.  kapříka 

Bambao,  bam-b^fi;  «.bambns,bam- 
bnsaioe.  Cmeti,  iálitl,  mámiti< 

Bambacale,  bftm'báó*Bl,  vi  a.  kla-- 
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mii,  podvodnilE. 

B*a,  bta,  «.Tyhláikft;  «hláikA^  to 
jMipdCaim .  M«  ftoiif,  tnonbonee  oMííslti 
<•  kazatelny);  kJetba,  klatba;-^ o/ «4« 
JSmpittf  Hiáká  klatba;  ~  dog,  pes  na 
řetéiu;'  — ,  u.  a.  proklftl,  49  klatby 
MM. 

BaaaiMi,  bi-ai-na,  «.  banán. 

BMtd,  bJbd ,  «.  -tírasek,  tvaxek, 
vax{  fltuha^  stužka;  páska, spona;  mřor^ 
x>brnč;  |>oato;  družná,  8polečn6ftf,^ta> 
rota,  banda,  sbor;  —  of  mune,  sbor, 
bandaiiihLebaž;  hmudě  of  foo^  aástupy 
)»é3ich;  -r-  ftooB,  kmbiee  na  p«ntt«;  — , 
».  a,  sviísatif  spoutati,  tpojiti ;  — «, «.  n. 
shluknouti  se.  ■ 

B»iitfiM(e.  bftn-dldje,  #.  dvasek; 
"^fV.  a.  obvázati.        [páskOTá  fímsa. 

Baná«left,  b&n-d&*l&t,    «.   páska, 

Banderol,  Bandrol*  «.  bind- 
fole.  ě,  prapor,  praporec;  střapeo. 

Bandit,  bin^t,  «.  bandit,  zboj 
fiík»  zákeřník. 

Bandoleers,  b&n-di-léSrz;  «.  p(. 
tedmí  pás,  závésník,  přer^nik. 

Bandow,   bin-dá,  «.  nátelek,  pá 

alro    na    Cdlo 

Bandy,  btn-dé, «.  tlnkadlo,  bljadlo, 
biják ;  — ,  adj.  ohnutý,  k«Tý;  —  legged, 
křivonohý!;  — ,  v.  a.  sem  a  tam  háwci; 
střídati;  uvažovati 4 -^,  v.  n.  hádati  se, 
zápasiti,  závoditi.  [otráviti. 

Bane,  báné,  «.  jed,  záhuba ;-~  v.  a. 

Baneftil,  bine'f&],  adj^  jedovatý, 
isáhubný. 

Banefulness,  báne-f&l-n6s,  #.  je* 
idovatOBf,  zhoubnosf. 

Baneret,  v.  Banneret. 

Banes,  binz,  a.  pi.  ohláiky. 

Banewert,  bine-w&rt,  «.  potmé- 
jChuf;  psí  vino.  ' 

Bang,  bing,  ».  ráz,  rána;— ,«.  a. 
nhoditi,  biti,  vypráskati;  fig.  vynikati 
nad  koho. 

Bancittff,  blU)g'{Dg,«. výprask;—, 
adj.  veliký,  hnlvátoký,  kíaokovitý. 

Bansie,  bftng-gl,  «.  kyj,  klaeek; 
—  ears,  visuté  uii ;  — , ».  a.  promafitl. 

Banianday,btn-y&n-ai,  «.  postní 
áen  (plav.). 

Banisb,  bftn^afsh,  v.  a.  vypověděti 
^e  zemé,  vyhnati. 


BanishaMe,  bta^nfsh-JUbl,  oi^. 
koho  vypovčděti  lze.  '  (vidaed; 

Banisher,  bln-nlsh-^r,  #.  vypo- 

Banishment,  bin-nfiita-mftnt,  r. 
vypovézení.  vyfananství. 

Banister,  v.  Bannister. 

Bánil,  blngk,  «.  bfeh ;  hráz ;  lávka; 
lavioe;  banka;  to feeep-*-^ banku  držstí: 
to  /  e«p  a  thing  in  — ,  něco  v  sisobé 
ebovati ;  —  for  loans,  pAj^hrma,  sá- 
loina;  — 'biU,  -*  note,  bankovka;  — ' 
poit^bM,  bankovka  anglické  banky; 
•^  «to«ft,  zásoba  bankovní;  — *,  v.  a. 
hraditi  (hrázi);  do  banky  nisfitti  (pe- 
níze), [peaéžnilc. 

BanlLer,btngk-&r,  f.penézoméaéo, 

Banliing-hease,  blngk-ing- 
h^&se,  «,  sménárna. 

Banlurapt,  bftngk-r&pt,  — ,  €k&'. 
bankrotni,  upadlý,  scbadlý;-^,*.  b«n- 
krotník,  bankrotář,  tlpadee;  — ,  v.  a 
A  n.  padnouti,  schuduoutl;  snlňti. 

Bankrnpey,  blogk-r&p-si,  s.  ifpa- 
dek,  banlsrot. 

Bann,  v.  Ban.  [roahev 

Banner,  ban-nar,  «.  prapor,  ko- 

Banneret,  bfttt*iiur-ftt, :  praporec ; 
korouhevni  pán.  [derel. 

Bannerol,  b&n-n&r-T^ll,  v.  Ban- 

Bannian,  bln^ytn,  9.  župan. 

Banning,  b&n'nfng,  •.  kletí,  klatba. 

Bannister,  bln-als-tcír,  v.  Balu- 
ster. (▼e'Wii. 

Bannition,  btn-nish-un,  «.  vy|»o- 

Bannock,  btn-n&k,  9.  ovesný 
chléb. 

Banquet,  bingk-kwlt,  9.  hostína, 
hody,  banket;  — ,  v.  a.  pohostiti,  vy- 
Častovati;  — ,  «.  «.  hodovati. 

Banqueter,  blngk-kwftt-&r,  «.ho- 
Btitel;  hodovník. 

Banns,  b&ns.  «.  ohláiky. 

BantCMT,  b&n-tftr,  v.  «.  dMati  zl  t(- 
sméiky ;  natahovati ;  — ,  9.  žert,  lismft-' 
Sek,  posmfoh.  Cvá^k. 

Banterer,  bin't&r-&r,  «.  posmiK 

BsMitlinff,  btat-líng,  9.  ekvmé, 
dicko. 

Baptism,  b&p-t!/m.  «.  křesf.    [ni. 

Baptismal,  blp-tiz^Qial.  «n^.  křeet- 

Baptist,  bftp-tíst,  «.  křtitel. 

Baptistery,  bftp'tfs-t&r>é, «.  křti- 
telnice. 
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BavttMT,  bip-tt'>^«  «•  křtitel. 

Bar,  bir,  «.  tyé,  příéka;  bradlo, 
Iráa;  náform;  itfekážka,  břeh,  planina; 
áfeM|  ifakJtli ;  braná,  mříž ;  závora ;  soud* 
m  u&;  nálevní  ftdl  (v  hostinci);  — 
inm,  ioleao  ▼  tyčich;  —  keeper,  ien- 
Iqřř*  hostinský;  —  o/  rcH,  přestávka ; 

—  mam,  ienkovna;  — ,  v.  a.  xaraziti, 
saitnviti;  (to  —  Of  wojf,  eesta  sata- 
rasiti);  překaxiti ;  zni<iti ;  vytoučiti ;  to 

—  •  veM,  podvásati  žílo. 

Bmrat,  bftr-rit,  «.  spronevéřeni. 

Barb,  btrb,  «.  vona;  ozubec;  po- 
chvy konaké;  — ,  v.  a.  holiti;  strojiti 
koné;  ocaboi  opatfiti 

liarfcacan,  blr^bl-kln,  «.  hlídka; 
předmostí,  střetni  sknlina,  střílna. 

BarfcarlaW;  bic-bi-ré-tn,  odj.  su- 
revý,  b«(banky,nevzdAlaný;—,«. bar- 
bar suovee. 

Barharic,  bir-btr-ik,  a^,  cizo- 
kiajný,  surový,  divoký,  barbarský. 

Bsurlbarlaiii,  bir-b|-rizm.  Barba- 
rity,* bar-btr-4-tÍ,  «.  sorovosf,  divo- 
kost^ kmtosf . 

BarfcarlKC,  bar-bt-rtzo,  s.  a.  sn 
rovým  učiniti ;  — ,  o.  n.  néco  surového 
vykonati. 

Barbaraas,  bir-bi-r&s,  a4j.  cizí, 
eísokrajaý;  surový,  nevzdélaný;  di 
vokv,  ukrutný,  nelidský. 

Bswfcsurauaness,  bir-bt-r&s-n&s^ 
«.  luutosfy  sarovosř.  nevsddlanosf . 

BarlMury,  bar-bt-rd,  .*.  Berberska 
l,bir-bÍ-t&d,  adj,  vousatý ; 


osubnstý,  kotvidnatý- 
"* — ■ blr-bé-kft,  s.  prase  oelé 


peéené;  — ,  s.  a.  péci  celé  prase. 

BarkM,  bir^b^JMiH  i.  <»<;.  oho- 
lený;  přistrojený  (kftii);  oznbnatý;  a 
—  11  SMI,  kotviénatý  ilp. 

Barkel,  bÍr-bl, «.  panna,  plibavioe; 
iábtt  (v  faubé  koni}. 

BarlMT,  blr-bftr,s.hoU2;  —'»  ha- 
•m,  Misa  hoUčsiUi ;  — ,  s.  a.  holiti ; 
stnýlti* 

Barberry,  bir-bSr-ré,  s.  dřiátál, 
diáiytrai  bUé. 

~^     '    4,  bir-bk,  a.  pndiik. 
bird,  s.  pévee,  bard. 

Slovnik  angU-čeaký. 


Barée,  bird,  «.  sbroj  ko&ská  (áe- 
lezná).  Rkftft). 

Biurded,  birred,  aig,  ozbrojený 

Bardie,  bird-fk,  a4^.  baidicl^,  pé- 
vdeký.  [pévoft. 

Bardism,  bird-izm,  s.  moudrosf 

Banning,  birdUing,  s.básnU,  bá- 
snilek.  [lenivý. 

Bardaas,  bir-d&s^  adi.  poietily; 

Bare,  bare,  adS.  nahý,  holý,  ne- 
poknrtý;  sbavený;  pustý;  —  hont,  s. 
elovek  hubený,  kosf  a  kftže ;  —  ftoneď, 
adí.  vychudly,  hubený,  kostnatý ;  — 
cUithetf  obnoiený  odév;  —  foit,  — 
fooUd,  bosý ;  —  faced,  adj*  nestoudný, 
nestydatý,  drzý;  —  Jaceďty,  adv,  ne- 
stoudné ;  —  /acedne$*,  e.  nestoudnosf , 
drzosf ;  —  headed,  holohlavv,  s  nepo- 
krjTton  hlavou;  —  legged,  bosonohý ; 
—  truth,  pouhá,  holá  pravda;  —  q/ 
flioaey,  bez  penfo;  upon  your  —  víord, 
na  pouhé  vaSe  slovo;  — ,  s.  pusta,  pu> 
stlna,  step;  — ,  «.  a.  zbaviti,  oloupiti. 

Bareness,  bire-nfis,  e.  nal\ota,  pu- 
stota,  nouze. 

Barel:r,  bire-li, oďv.  naze;  nuzné; 
prosté,  nelidené ;  pouze,  jen. 

Bargain,  bir'gin,  «.  koupe,  tržbai 
obchod;  výdélek,  prospéch;  shoda, 
smlouva ;  cárá,  oplzlost;  a  —  /  budiž ! 
dobrá!  přijato!;  by  — ,  podle  if mluvy; 
^Hs  a  bargain,  platil  úUq  the  — ,  nad 
to,  k  tomu  jeité;  to  get  a  d«ad—,  do- 
stati za  babku,  lacino;  to  make  a  — , 
koupi  uzavříti;  —  mater,  dohazovač; 
— ,  «.  a.  jednati  o  koupi,  uzavírati 
koupi,  jednati,  najímati;  tržiti;  to  -^ 
/or,  jednati  o  néco,  smlouvati. 

Bargainee,  bir-gin-é,  e.  kupeo^  ku- 
pujicí.  [prodavačka. 

Bargainer,  bir-g{n-&r,«.  prodavač, 

Barge,  biqe,  a.  loď,  élun,  bárka; 
— sum,  Dárkář,  voslař ;  —  master,  vlast- 
ník bárky.  [lodník. 

BaiVC)  bir-j&r,  «.  bárkář,  veslař, 

BarlL,  birk,  «.  lýko,  lýčí,  kfira,  tři- 
slo ;  bárka,  éiun ;  —  bared,  adj.  olou- 
paný; —  bound,  s  tlustou  kftrou;  — , 
v.  a.  loupati  (kfiru);  — ,  v.  n.  itdkati, 
bafati ;  vaditi  se  s  kým.         [ieluhfi). 

BarÍiiMry,bir'k|-rě.  a.  kftlna  (ko- 

Barkeeper,  bir-kěe-půr,  $.  ien- 
kýř,  hostinský. 
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Bamieer  -<-  Scut. 


0ar]ier,  b&r-k&ť,  a.  loupafi;  dfiči 
kHkIjjún. 

Barky,  blr-k$,(u^'.  lýkový,  kflfový, 
kornaty. 

Baney*  bir-le,  «.  jedmen ;  — ,  a4í- 
jeČDý;  —  breadf  ječný  chlisb;  — IS^rotÁ, 
ječný  nápoj;  —  tugar,  jeCný  cuVr; 
půárl — ,  kroupy  jefiné;  —  brtah  (Barli- 
break),  ječmenná  slayno^f ;  béh  o  zá- 
vod, tanec. 

Barm,  bármi  «.  kVainfce,  droždí. 

Barniy*  blr-iné,  ac^.  kvainični. 

Bariáj  b&rn^  «.  stodola;  —  j^oor, 
mlat;  —,  v.  a.  zaváiett  (do  stodol). 

Báriiacle,  bir-nl-kl,  «.  uzda,  o 
hlav,  uz^é;  ^amaele«,  náhubek,  skfi- 
pec.  [komSr 

Sar«me^er,  bt-tím-mS-tlr,  *.  tla- 
arometrical,    ba-rom-met-tre- 
ktUcuii,  tlákomSniy. 

Barpn,  blr-r&n, «.  baron,  svobodný 
pán;sóadce;  lord  chief — ,  aejvyiSí 
•pdi. 

Baronage,  blr-r&n-&člje,  s.  bftron 
štvi;  ftav  baroBiký;  baronstvo. 

Baroness,  bar-ran-ls,  «.'barbnka, 
SKobodná  pani.  [svobodný  pán. 

S'aronet,    bar-r&n-et,   s.  bftťonet, 
áronelÁf  e,  b&r-&n-et-idje,  Ba 
ronetcy,  bar-in-St-sé,  §.  stav  baro 
oeta.  [ský. 

Bidronial.  btr-rii-né-ll,  ao^.  baron- 

Barony,  b&r-r&n-ne,  «.  baronství ; 
svobodný  statek. 

Baroque,  bl-rftke;  adj.  Šikmý,  ko- 
sý; podivný,  podivínský.  [mér. 

Baroscope,  b&r-ro-sk3pe,  «.  tího- 

Baroucne,,  bft-rootsh;  «.  přijíka 
(vfiz).  [vlnéná. 

Barracan,    bUr-ri-klq,   t.  látka 

Barraclij  bar-rak, «.  barák,  ehaUd ; 
stan;  barraokSf  s  pl.  kasárna. 

Barrator,  b&r-rS-t&r,  «.  vadi5,  va- 
dU,  iiaSteril. 

Barratrous,  blr-ra-tr&s,  ad),  pód- 
vpdný;  haáteřivy. 

Barratry,  bir-rl-tré,  «.  podvod; 
hašteření. 

Barrel,  bftr-ríl,  «.  sud^  soudek; 
tuna,  be£ka,  káď;  hlaveň  (rufinlce); 
válec;  pouzdro;  bubínek  (v  uchu);  — 


mdlter,  bb5vář,  bednili;  —,  p.kt,  Bftl<é- 
vaíi,  stáčeti  do  eikdfi. 

Barren,  bftr-rftu,  4tdj.  nmloí^, 
neiíťodný;  holý-^  puistý;  atldiý,  Mého- 
pámý;  blbý,  hloup;^; — tpitUedf  spro- 
stý au6hem,  hloupý,  duobteprázdny. 

Barrenness,  blr-rftn-nls,  «.  ne* 
plodnosf;  duohaprázdnosf. 

Baťrful,  b&r^Al,  adj.  obtfiný. 

Barricade,  blr-r^-kidef  9.  bari- 
káda, přefrOra;  vozt^i  htadbft;^.,^;  a. 
zatarasiti,  ^řepáiití  barikádami;  (lig.) 
zadržeti. 

Barrlcado,  bir*l4l-k&-dft,  9.  v.  {^ed. 

Barrier,  blr-rě-ftr,  t.  přebrifla, 
zápora,  přehrazení;  hráz,  hradta,  ^- 
vnosf,  bafita;  hrtntoe;  překážka;  wtr- 
rien,  9'Pl'  líředái  zábťadlí. 

Barrister,  Vlf-r!s-tftf,  i:  prUf^ňk, 
zástupce;  adrol^t. 

Banřoy,  btr-r6;  s.  repf;  -"  hóg, 
vepř ;  —  gtéttie,  vepřové  sádlo. 

Barrow,  bar-ri,  «.  noUdla,  máiy; 
whed  — ,  kolečko,  trtihUk^  tráM^^— 
bunter,  trakařník.  £vfiká. 

Barrow,  bir-rO,  «. 'tiohytá-«ta^o- 

Biirse,  barse,  ».  okoun. 

Barter,  bir-t&r,  v.  a.  é  n,  vymé* 
niti;  zaménitl;  promaftt),  ^rbifřpbltti ; 
— ,  9.  výmfina;  obchod  výménou. 

Barterer,  bar-t&r-&r,  «.  zanléfio- 
vatél.  -  -  ttafl^a. 

Bartery,  blr't&r-ž,  *.  smé&a,  yý- 
•  Barton,  bar-tan,  9.  panské  pozem- 
ky; panský  dftm,  zámek;  koitiflr. 

Baryte,  blr-it,  «.  baryt,  těžoyee 
(nerost). 

Barytic,  bir-ftifk,  <k|/.  báryttný. 

Bar  way  s»  bir-w&se,  adv.  mřf  žovité. 

Barýténe,  b&r-é-t^ne>,  9.  batyton, 
vysoký  bas. 

Basalt,  bt-z&it; «.  dediíí. 

Basaltic,  bft-z&lt-ik.  «u^*.  éedKový. 

Basanlte,  biz-tn-he, «.  prubířský 
kámen. 

Base,  bise,  adj.  nízký,  sprostý,  po- 
dlý ;  bídáck^,  padělaný;  —  Mriíf  z  tie- 
poctivého  lože;  —  eourt,  ohrada  pro 
dobytek;  nižší  soud;  ->-  MtaU,  —  tů' 
nure,  selský  statek ;  —  minéML,  po^ého 
smýšleni ;  —  9tring,  basová  strana;  — 


BohUu  —  iSatíf^f. 
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vio^  bfád,  altoTár  viola;  — ,  «.  a^fd, 
podval,  q^dflk;  lipaití,  pata,  dno,  pod- 
Uadak;  podstarel^  zásada;  baa  (bias 
basový) ,  baaa;  — ,  v.  a.  padélAtl^  (o 
kovoeh)  amtfovati.  legoTatl. 

■aseIes«0bÍM-L^  «.  be^po^staloý, 
Msarntoný.  t(«tai^y). 

Basement,  base-metitV  #.  zákíady 

BailfiHf  IB.  bise-a&s, «.  nizkosf,  po- 
dkMf;  iprostoU;  hloabka  (toDO);  cie- 
aanioUký  pAvod. 

Basht  bUb  v.  n.  $tydétl,  i-dlti  se. 

B«slUii¥,  bMbUlw,«.tarocký]úiÍa. 

BAsUffta],  btsh^Al,  <K^'.  stydtivý, 
Oft£di«Tý,  noiméljř;  báallvý. 

BUwhfkdliess,  btih-AÚ-uSs, «.  sty- 
dlivoafy  oAl^chavosf.  r<d)iý. 

BasIiI^Mv-  bash-lS88,'ď^.  úostou- 

Bm1I»  bfs-il,  #.  biuu^lca.  bazUka; 
ora  kftáe;  svlakpyník  (tt^l.). 

BMilMr,  bftx^íl-tr,  BímIIhit.  blz^ 
&-t<«l,  a4i.  sákladai  (anat.);  — me«, 
aftladoi  kosti;  —  arUrif,  králoVská 
iOa.  [vní  chrám. 

BMlUe,  bU^Il-ik.  «.  builika,  bia- 
j  n>»lllnin,  bl-zIt^li-kOu,  «.  krá- 
lovská miisf. 

BMiUak,  btz-é-lisk,  3.  bazIUSek. 

BaitHi  ba-SD,  «.  pánev,  méddi^ce, 
ogsývadlo;  vodojem;  rybm'k;  zátoka, 
láHv ;  loděnice. 

BásU,  bi-sif ,  pL  Baut,  v.  Base. 

Baak,  bask,  v,  a.  hřáti;  — ,  v.  n. 
lyhřivatí  se.  ^ 

Baakei,  bJU-kět,  «.koS,  kolík,  nA- 
ie;  back  —,  nftše;  —  fish^  hvézdýi; 
—  fM,  do  uAse,  s  oAii ;  —  hUl,  ob- 
jil^  obmkovéti;  —  maktr,  nAdař;  — • 
■«•,  noaid ;  —  Mott,  s AI  stdlíit ;  —  trade 
obchod  v  koiíeh;  —  woman,  nosi^ka; 
i,  koiatnictví;  koSikářstvf. 
I,  bfts-lird,  9.  dýka. 
_  bá-sn.  v.  Baaiii* 
I,  bise,  <u^'.  hluboký  (ton)';  — , 
«.  baa;  lýko,  lýii;  -^  mat,  lýčený  u. 
slaměný  koberec. 

I,  bas,  #.  candát  (ryba). 

~if  bis-s&k,  «.  lý£ená  po- 


rn, bts-sS&n;  $.  fdgot.  ' 
r«  bls-r6-l^; «.  vypuklá 
tosba.  povvpaUlaa,  povytfukU  práce. 
BmC  Mit,  «.  lýko,  lýU 


Baatardl,  b&s.-t&rd^  s.  Ipvobq^k, 
ditfi  nemanželské;  (fig.)  vie  nepttcvé, 
pod  vržené;  —  <tdi.  nemanželsky,  |ie- 
prai'y;  padSIauý,  pod  vržený;  -fy,  adv. 
nepoctivé,  podvríené. 

Baslardlam,  bIs-lIr-dTzm,  «.  ne- 
manželský pAvod. 

Bastardize,  bts't&r-dlze,  v.  a.  do- 
kázati komu,  že  Jest  nemanželský. 

Bastardy,  bts-t&ť-dé,  «.  neman- 
želský pAvod. 

Baste,  biste,  v,  a.  bíti  (boH) ;  po- 
kapávati,  polévati,  smáčeti  (mádlem); 
připínati,  spinati;  (fig.)  spojovati. 

Baster,  bi-st&r,  4.  8b4i/ačk«  (v«Iká 
lžíce).  : 

Bastlle,  bl-stéél;  #.  bditina;  lirad 
se  St}Tmi  véžemi.  [hradba. 

8a«tlment,  bb^ti-ment,  #,  bMt», 
a»tliia&,  bts-té-nMé;  Bastí- 
nade,  bas-te-na-do,  v.  a.  $tán;  — ,  «. 
výprask,  baStonáda. 

Bastins-ladle,  bi^sting-li-dl,  «. 
sběraóka,  nice. 

Bastion,  bis-tfh&n, «.  bi^itáj  bni^ba. 

Básten,  bfts-tAn,  «.  l^yj;  dráb,  bi- 
řic, pochop. 

Bat,  bit,  «.  kyj,  palice;  — ,  v.  a. 
hráti  (odrážeti)  míliem ;  — -,  v.  n.  hřáti 
si  8  kyjem;  whirl  — ,  rukavice  k  zá- 
pasu. 

Bat,  b&t,  «.  netopýr. 

Btitable,  bi-tl-bl,  adj.  sporný. 

Batch,  batsh,  «.  peéivo;  pedeni. 

Batcheler,  v.  Baicl^eler. 

Bate,  bate,  v.  a.  snižftl,  sleviti,  u- 
trhnouti  (mzdy) ;  — ,  v,  n.  ubýyati  1  — , 
«.  hádka.  svár.         .         '  Tbaíte^vý. 

BatelUl,  b&te^r&l,    acO.  sVárllvý. 

Batelesš,  b&te-les,  oď/.'  nepřemo- 
žený, neohrožený.  [sleveni. 

Batemeiit,  b&te-mint,  9.  sníženi, 

Batfowler,  bftt-f&ů-l&r,  9.  kdo  ne- 
topýry chytá.  *    j ,   ,       [člžba. 

Bat-fewlllif,  bat-íofl-lf  ng,  9.  noční 

SatrUl, '  b{t-fůl,  adj.  yelDUrodný. 
toth,  bath,  9.  láiefi,  koupet;  — 
keeper t  lázeňiký;  —  Ao{M0,  .  J^ziafiský 
dAm ;  —  room,  láznice. 

Bathe,  b&TH-e;  v.  a.  koupati,  8má- 
5eU;  — t  v.  n.  koupati  se.   . 

Bating,  bi-tuig,  prj>.  mimo,  vyjhu ; 
'—,  9,  sleveni. 
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Bofitlě  —  Bajfónei, 


BatUite,  bt-tfst;  «.  kment,  batlst. 

Ballet,  blt-lSt;  «.  p{st,  kyj,  palička. 

Batner,  bftt-n&r,  «.  krmný  vfil. 

Batoon,  bft-to$n: «.  klacek,  hftl,  kyj. 

Batrachlan,  ba-tr&-k&-ln,  o^f. 
iabi,  f  abovltý.  ^     ,      ' 

Battalia,  blt-tile^yt,  «.  iik  vá 
lédný,  Btředni  voj,  hlavni  voj. 

Battalion,  bat-tal-yon,  <.  prápor, 
batajjon. 

Battel,  bftt-ti,  a/c^.  drodný;  — ,  « 
strava  (stndHÍicích  Ozfordskyeb) ;  — , 
v.  a.  hnojiti,  tirodným  dlniti ;  — ,  v.  n 
krmiti  se.         ^  [Oxfordský. 

Batteler,  bat-tlar, «.  (žert.)  student 

Batten,  bit'tn,  v.  «.  krmiti;  hno- 
jiti; — -,  v.  n.  krmiti  se;  -^,  a^í.  ú- 
rodný;  — ,  «.  pravítko. 

.Batter,  btt-t&r,  o.  a.  tlonclj  roz- 
tlouct, třískati,  roztřískáti;  hrubou  střel- 
bou stříleti;  to  ->  one't  face,  pollcko- 
vati ;  — ',  9.  ffi.  vyčnivati,  přesahovati, 
přepichovati;  — ,  *.  míchaný  vejce; 
nlmétené  tčsto,  kaie. 

Battered,  bit-turd,  part,  é  «k(;. 
rosbitý,  roztřiikaný;  oiumélý. 

Batterer,  btt-t&r-&:,  «.  třískal, 
rosbijefi.. 

Battering,  btt-t&r-fng,  «.  tlučeni, 
satloukáni;  — pUcet,  bořicí  déla;  — 
roMf  bořid  beran. 

Battery,  blt-t&r-ré,  «.  lítok,  bo 
řenf;  baterie;  délovláté,  stfďna,  ddlo 
střelná. 

BattiniTt  bftt-ting,  «.  tlučení,  ko- 
váni; —  *t<vFf  palice,  kyj,  mlat. 

Battish,  bit-tfsh,  ad^.  netopýrovitý. 

Battle,  bit-tt,  s.  bitva,  pračka, 
rvaďka;  JU  for  —,  k  bitvS  hotový;  — 
array f  tík  bitevní;  —  axe,  burdýř,  su- 
dlice^  haiapartna ; — door,  lopatka,  terč ; 
paleta  malířská;  abecední  lístek;  — , 
v.  n.  bitvu  svésti. 

Battled,  bit^ťťd,  part.  ^  ac^.  o- 
pevnéný;  —  toaU,  zeď  pevnostní. 

Battlement,  b&t-tl-mSntj  «.  .eim» 
boří.  [rvaSka. 

Battling,    blt-lfnff,    «.    Šarvátka, 

Batteloffiit,  bti-tSi-ó-j!8t,  «.  tla- 
chal. 

Battelogtze,  b&t-tdl^i-jlze,  v,  n. 
tlaehati.  [cháni 

Battelegy,    bit-tSl^d-ji,  ».  tla- 


Batty,  \iL}Ú,'a4}.   netopýrovitý. 

Battril,  btt^trll,  «.  Battet. 

Bats,   bats,  «.  čtyrkrejoarák. 

Baubee,  baw-bií  «.  pftl  penise  (ve 
Skotsku). 

Bauble,  v.  BawUe. 

BaudeiUn,  bawd-kiui  s.  zlatohlav 
(látka). 

Baafrey,  blw-ík^, «.  trám ;  zvonice. 

Bauch,  biw,  v.  ».  Stékati 
Baulii,  v.  Balil. 
Baulks,  b&wks,  s-Jpl.  krokve,  latft. 
Baulter,   b&wl-tfir,   tK    a.  Masy 
•trojití.  .    .    ,1         [(kabát). 

BavaroT,  bav-a-roe;  t.  svrchník 

Bavin,  blv-{n,  s.  chrastí,  roStf. 

Bawiiie,  báw-bl,«.hraéka,  titftcka, 
hříčka.  [hiavý. 

BawblMg,  biw-blf  ng,  a^.  titémy, 

Bawcocl^  b&w-kŠk,  t.  ďtdra,  slo- 
vek tftérný. 

Bawd,  báwd,  s.  kuplíř,  svftdnik; 
kuplířka,  svAdnice; — ,  o.  n.  kuplířství 
provozovati ;  — ,  v.  o.  poSpiniti.    . 

BawdUy,  biw-dé-lé,  oďv.  o^e, 
necudné.  Rosť,  neeuďho^. 

Bawdinesfl,  b&w-dé-n&s,  «.  oplx- 

BawdlLin,  v.  Baudekin,  [toik. 

Bawdric,  baw-dnk,  «.  pás,  xáyé- 

Bawdry,  biw-dre,  *.  oplalosf,  ne* 
cudnosf. 

Bawdy,  baw^de,  a^;.  oplzlý,  smQný, 
chlipný;  —  hotué,  hampejz. 

Bawl,  báli,  v.  a.  křičeti,  hluietl; 
— ,  v.  a.  povolávati,  vyvolávati. 

Bawler,  báw-I&r,  «.  křikloun. 

Bawrel,  biw-r!l,  a.  jestřáb. 

Bawstn,  b&w-sln,  «.  jeseveC 

Bay,  b&,  adj.  hnédý;— >«.  zátoka, 
chobot,  záliv,  hráz;  lízkosf;  perná, 
otvor;  to  stand  at  — ,  býti  v  lízkýoh ; 
to  Juep  at  — ,  udržovati  v  lízkostl;  — , 
v.  n.  stékati;  bečeti; 7->, v.  a.  Stékotem 
pronásledovati. 

Bay,  ba,  ».  bobek,  vavřín;  vénec 
vavřínový;  ffig.).  vytečnosf;  —  Uaf^ 
list  bobkový;  —  oď,  olej  bobkový;  — > 
trWf  vavřín,  keř,  strom  bobkový. 

Bayard,  bi-yárd,  «.hnédouS  (kfili) ; 
zevel.  [sky,  hlonpé. 

Bayardly,  bi-ylrd-ld,  ado.  zevloy- 

Bayenet,  b&-yan-St,  «.  bodftk;  -^ 
v.  a,  bodákem  hnfii. 


Bayou  —  Btat 
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BmT9Uf  bi^é&,«.YodiiIprft]7Tf  zá- 
toka. 

Basair,  bJUiftr;  ••  iMuear. 

Be,  bell  l^roef.  imm,  parf.  5«en^, 
9.  «.  é  aux.,  býti;  to  (e  loeZZ  or  Ul, 
MŮiáf  neb  iMmoeen  býti;  to  —  /or 
«NM  oMy  býti  pM  kom ;  to  —  t^,  bditi; 
to —for  amjfAing,  •  i(m  se  spokojiti; 

—  U  SO,  bndii ;  <^  #0  —  fhat,  pro  ten 
pflpAd,  ie  by  . . . ;  he  U  no  morty  již 
ho  nanf;  Oaf  wiS  fte,  tak  txi  pAfde;  to 

—  to  49  a  Aiiv,  niti,bodlati,  chtíti  eo 
Qam\  UU  to  — ,  ná  80  atátl. 

bMtflb,  •..břeh» pobřeží;  a 


«<ew,  fttoA  —^  pHkiý  břeh. 

BeiMAed,  blfttsh^H  pqH,  A  vdj. 
nfský,  ptoebý. 

BeAchy,  b^ltsh-i,  a^^*.  y.  před. 

Bcac«ii,  be-kon,  «.  po);>UTek,  zaak 
mořaký;  poplach,  poplainý  ohefi  oa 
b«r<cli;  —,  v.  o.  ponlMh  n^fnitl 

BcMcenage,  bi-k&n-Aje,  «.   po 
plame. 

BcadL  bidt, «.  kvlldka,  perle,  koval ; 

Mdiivfiieo 


lee:  to  My  over  one'«  &ead«, 
přemódUti  aerfiienec;  to  (7l»reaď  fteaď«> 
jMdíratl,  navlékati.korále;  ->  flMiJi;«r, 
lioloTltel  rftženefi  ;-r-fii<in,  rfiženéékář; 
~~  womum,  Tflíeneékářka.  [pedel. 

Beadte,  bÍ-dI,-«.  Uřio,  dráb,  sluha; 

BMdlethfp,  bé-dl-flh!p,  •  bUic 
stři;  pedeietTÍ. 

BMsle,.bi-^f  «.  chst,  pes  taoniel. 

Bcw,  béke/«.  xobák,  sobao,  zobec, 
sob.  (konéitý. 

_/bt'k4d,  a4í>  sob^kovity; 

r,  bi^k&r,  «.  koflik,  pohár. 

L-Iren,   bik-t-ůn,  «.  dvojra- 
aowiá  JKOvadUna. 

BeAlf  bele,  ••  bonlOi  aeiiř^  uher; 
— ijr.  «.  ptodbiratl  se. 

BettBif  btiae,tf.trám,břcynp,  páka; 
oj,  <ve,  T<g;  paroh  jeleni;  paprsek, 
Uoik;  křidlo  (mlýaa  ytoniho);  — ,  v. 
a.  Dapnky  Tyaýlati,  záHÚ. 

BCMnleMy  beme-les,  aif.  ncja- 
af,  "dlý. 

Beamy,  be-me,  a4^.  trámovitý, 
tllký;  parohatý  t  aářiei. 

Beui*  b^e,  «.'bob;  /reneft— ,kťd 
iqr  -->  velký  bob;  ~-  lrM«d»  <lbr  aa- 
hradftf.      ^ 

%  b««,a.  taMtid ;  9hů->^t  nedvé 


dice;  — '  Sai^tno,  honba  na  nedvédy; 

—  herry,  dřlitál,  átió,  tmi  bilé;  — 
dog,  vlkodav,  lapad,  pes  řesnlóký:  •— 
hurd,  medvédář;  —  Zsoder,  ho^lstr, 
mentoři  -~^*Dard,  medvédář ;  — vA<^; 
mladé  medvědi. 

Bear,  bire,  fpraet,  hTéfpart,  horň, 
bomej,  9.  a.  roditi;  nésti,  přináieti; 
míti  na  sobe;  chovati,  drteti,  podpí- 
rati; snáieti,  vTdxicti,  trpéti,  dovoliti, 
pjjpnttiti ;  odňati,  dobyti ;  přispétl ;  to 

—  witnut,  svédectvi  vydávati;  to  — 
company,  baviti  koho;  to  —  ofie'*  šétf, 
nésti  se,  chovati  se;  to— rMaeiaNMiM, 
podobnost  míti;  tú—goodvtU,  dobfon 
vAli  mitl;  to  —  a  grudge,  nepřlze& 
chovati;  to  —  doumt  tisnitii  to  —  one 
down,  koho  zahanbiti;  to  —  off,  rj- 
držeti,  snésti;  to  ^  on  (to),  pohaniti 
(k  ^emu),  nnáieti ; '  to  —  oti(,  zastá- 
vati, zastupovati;  to  —  up,  podpicatl; 
to  —  with,  strpení  miti;  — ,  v.n.  shá- 
ieti;  chovati  se,  leleti;  they  —  iXt,  je- 
dnají ipatné;  to  —  atootf,  dáti  se  na 
dték;  to  —  imck,  ustoupiti,  opříti  se; 
to  —  down,  donáieti  nfsko  (o  ručni- 
cíoh) ;  to  —  <n  toiíh,  blížiti  s9  k . . ;  to 

—  off,  vzdalovati  sO;  to  -^  on^  ttjHm, 
spočívati;  to  —  oui,  vyénivatl;  to  — 
to,  blížiti  se;  Jttar-dhcm^t  kn  přední 
na  zdarl 

Béarance,  bi-rtnse,  «.  podpora. 

Beard, beird,  «.  vous;  oslna;  oxu- 
bec;  — ,  v.  a.  odporovati.         [yonsý* 

Beardlese,  biftrd-Us,  adi,  bez- 

Bearer,  bare-&n  «.  nosié,  vhistaík. 

Bearing,  bire-ug,  «.Aeseni;  eho- 
váni  se;  poloha;  tvářnMf^  vzeařenl, 
držení.  *  ^ 

Bearisb,  bftre'fsh.  BearlUie, 
bire-lřke.  oaj.  medvédi,  neohrabaný. 

Bearn,  blm,  e»  dité,  nemluvné. 

Beaat,  biést,  «.  zvíříš,  zvéř,  žlvo- 
élch,  dobytée,  hovado,  ielma ;  fig.  élo- 
včk  zhovadllý,  zvířecký;  .&«a«to,,  do- 
bytek. .  [thbvadilý. 

Beastllfce,  b^stM!ke,0^'.  zvířecí. 

Beastliness,  béest-le-nes,  a.  zho- 
vadilosf,  tasMrMf.  [surový. 

BeastlyTbeest^l^,  o4S.  zhovadilý, 

Beat,  bite,  v.  «.  biti,  t)onol,  kle- 
pati, třepáti,  bičovati,  mlátiti ;  roztlonel ; 
poraziti,  zvitésiti ;  dobyti ;  dtokem  hnáti, 


<b 
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překoBAti,  předstihnouti;  to  —  about, 
sem  Atamoledatl;  to-^taek,  odraziti, 
zabhtii  nazpět ;  to  —  down,  skoliti, 
sn2itl;  uůiilÚ,  sehnati  (ceny);  to  — 
up,  přepadnouti;  to  —  upcn,  na  nCeo 
doléhati;  to  -^  one*«  eoat,  vyklepati 
komn  kabát,  nabiti;  to  —  f»«e,  dávati 
takt ;  to  ~  ^Aé  lOood/or  game,  probá- 
nitl  se  lesem  aa  zvdřf  ;  to  — the  drum, 
bubnovati ;  to  -^  OU  price,  uínluvitl 
néco  s  ceny ;  to  —  one  out  of  eounte- 
tMnce,  uvésti  koho  do  rozpAkfi;  — ,  «. 
UeDání,  tlučení :  honba ;  hlídka. 
Better,  bi-tftr, «.  palička,  biják,  tln- 

Íiadlo,  tlouk,  nabUe^;  pobiječka,  ky 
anka. 

Befttlflc,  bi4t-tff:fk,  Beattllcal, 
bM-tli^é-klí,  049.  spasitelný;  blažený. 

SeallUcfeUeii.     bě-f -tl-fi-ki  '- 
t,  ě  prohlášeni  za  svatého. 
t^tlfyi  b^-At-fi-n;  v.  a.  tá  sva- 
tého prohlásiti  t^lúčci^^  tlukot 
BesUIvg,  blte-fns,t.  bití, výprask: 
Beatllude,  bÍ-&t-ě-tAde,  «.  blaže- 
nosf,  svatosf. 
Béal|.  bd,  é,  ivlhák.  ivlhlik. 
BeHiífet,  bd-fit,  t,  nálevní  stolek, 
nálevna. 

geaiylÉb,  bft'ish,  adf.  ivihácký. 
esittteéti*,  bfi-tshé-&s,  aéfí.  krá- 
sný, krásyplný.  .  ,  !«•  krása. 
B«aii(««iiíliiést,  ,Wtlhl-%é-4&s, 
Beatttltter,  b&-tě-ít-&r,  í:  kráHftel, 
okráilovatel. 

8«autlM,  b&HI-fSt  áifí:  krtíný. 
eAutlfiliieM,  bft-té-fftinSs«  #. 
kr^a. 

msMtlty,  Wtk-tl  ť.  «.  okráHifi, 
cx^obiti ; ««,  v.  n.  krásnéjiiip  se  stávati. 

Be*utnet»,  bů-tt^&s;  adí.  nékrá- 
sný,  nehezký. 

Beaaly,  b&-ti,  «.  krása;  —  ^, 
Učící  nálepek;  —  water,  kiťillcí  vo 
di<ka« 

BeaTer,  bfté- vftr,  s.  bobr ;  bobrový 
klobouk,  kaxtor,  kasto^yjí.  klob«yik; 
hledí ;  přílba^  t^řflbice,  heAu ;  —  eď,  adf- 
přílbou  pokrytý. 

ÍleMeed,  b4>blitd;  BeMo»d,.  bl- 
.    d;  v,  a,  pokrváceti.       '  ruplakáný. 

SeUablterea,  bl-bi&b-bfird,  \»df* 
ecalm,  be-klm;  o.  a.  utiiiti,  u- 
kojltl. 


Beealmhiv,  bl-kltil^in;, «.  tlllna, 
besvétři. 
Became,  praét.  slovesa  to  hMčĚfu. 
Because,  bll-dliKrz;  eot^.  proiOn; 

—  o/>  pro;  k  vfill  komu, 

Beccallcií,  b&k-kl-fl-kd, «.  plníce. 

Bechance,  bi-tshinse;  v.  n,  na- 
hoditi, pfřihodltl.  izM,  upoutati. 

Becharm.  bl^tsluuin;  9.  a,  okon- 

Bechlcs,  VŽ-tShiks,  t.  pZ.  prostřed- 
ky proti  kaill. 

Beck,  bSk,  9.  kyuntí,  pokynuti ;  po- 
klona; potfiček.  ptamének;  .— ,  a..n. 
ksmoutl,  kývati;  — ,  v.  a.  lákati,  lou- 
dití:  at  (he  ^,  na^kynntl. 

Becketo,  blk-lts,  «.  pL  snoty, 
svory  (k  upevnéaí  lanoví  a  vesel), 

Becken,  Mk-kn,  ».  n.  kynonti, 
kývati  (hlavou  néb  rukou) ;  — ,  t.  a.  ky- 
nouti komu,  volati,  lákati,  [sáhnouti. 
Sectlp,  bi-klip:  •.a.  objfmati,  ob- 
eeleutf,  b^-klo&d;  v.  a.  sadAnu- 
řiti,  samrajiti. 

Beceme.  b^-kftm'  (praet:  hehéke, 
part,  beeotné),  if.  ft.  státi  se ;  what  wOl 

—  0/  me,  co  se  mna  bude,  00  se  se 
mnou  stane;  ~,  v.  a.  Sluieti;  th€  mM 
become*  you,  lát  váifl  slnil. 

Bécemuig,  bl-kibn%^,aďj.  flu- 
Iný,  vhodň/.  »    .     .      ' 

BeeOTiiiiictié**^  b«-kQtt-nisr-&&s, 
«.  Slninosf,  zpňsobnosf. 

BecHliBle,  bl-krfp-pl>^.a.YÍ]i|sa- 
čltf,  ochromiti.  [kndíAlti. 

Beearl,.  bi-k&ri:  v.m.  JcadaUtl, 

Be4,  bM,  «.  loze,  Irako,  pdiftel; 
byt;  manielstri;  řeaitA,  dnot  vrtftra; 
podklad;  záhon;  feather  —,  podniká, 
peřina;  to  go  to  — ,  uložiti  se;  to  Ke 
a  — ,  ležeti  t  posteli;  to  Ue  ^éiiek  tf— , 
nemooea  býti;  to  keep  one*«— -,na  loži 
trvati,  nesmíti  s  postele;  tohéhr<fůght 
to  -—,  pf^itl  do  kouta,  slehnouti;  — 
0/  death,  smrtelné  lože;  —  eheAibor, 

—  nwm,  ložnice;  —  etothe*^  pokrývlca; 

—  eiirfain,  —  hangi$iga^  tátítcfnýi  — 
fettow,  —  mtUe,  speluspíci ;  —  jvon.  sa- 
hřeraéka,  láhev  ložní ;  -^  poH,  líon- 
pek  postele;  •—  p»-e««er,  osnalee,  le- 
noch ;  —  rid,  —  fiadér,  na  Iftzkc  fíjfiou- 
taný,  nemoený;  — rito,  potlnnoffnaan- 
želská ;  —  etead,  lože^  postel ;  —  Mper- 
ter,  névimý  maiiiél;  —  Iftiie,  '6as  ku 
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I;— ,9.  a  dl  ft.  nloiit^  oipati;  do 

í  nloiM,  dtl,  sázeli;   šlehati,  té- 

Itffift  obMTAti.    ,     .      [kati,  OIDolitl. 

BedaMle.  b^-dlb^bl,  v,  a.  pottří- 

Se#»IF<i  be-daff:   v.  é»  ppbUsniti, 

oUMCL  biiitl,  poipiniti. 

BedUfsle».H-dAg-gi,  v,  <».  pttři- 
Pc^arr,  be-dlre;  v.  a.  yzdorovati 

komu,  poftaTiti  se  na  odpor. 
BeéUik,  bi-diUk;  v.  a.  Mtemoitl, 

admiiifiti.  ^  [potiiuiiti. 

J|««Mll,  Vik-dlih;  v.  o.  TOitřiXatl, 
B«toal^,  Beilawb,  bé-d&wb,  o. 

AjMBMati,  poif^iiti.  [oslepiti. 

liiiJawlri  bé-dXs-zI,  v.  o.  oslniti, 
BmMct,  b£d-d&r,  Be«leUer,  bé- 

d&t-ttr.  «.  spodek,  spodni  kámen  mlýn- 

JM^Íng,  b4d-d{ng» «.  prádlo  lotni, 
Bedea4«  bé-ddd;  v.  a.  4>iDráéill. 
Bciacfc,  be-d&k;  v.  a.okráiljk^  o 

zdobiti,  Tystrojifi. 
Bc«ic-li«ii«e,  bed-boftsft^  «<chiido 

Umo,  neaocnife.  [oicoazliU. 

BedSTilf  be<dAT-n,  ti.  a.  opasovati, 
BedeWy  bÍ*dA;  v.  a*  poroiiti,  aa 

Be^eiry,  be-dů-á,  oc^.  zaroseny. 


_       _  i*,  bi-dite;  v.  a.  zdobiti,  vy 
ttBojtti:  — ,  adj.  Tystiojený. 
Bc4iiii9  be-dlm;   v.  a.  zatemniti, 

.  lo^inlti. 
^  bi-dli|-l9m|.o,  a.  bídným 
bi-dl-zo,  v,  o.  vystrojiti. 


étovék,  jtBi  patři  do  blázince. 

Bttote»  b^ke;  9.  a.  pobi4s9itl; 
•MIttt  .  ,   ,  CArabStf. 

Bed«alii«,  běd- wins*  «.  ph  bedaini 

Bfl^mwft^  b«-dfig-gl,  •.OtWlá- 
éitt  (jfaa),  poiplniti,  pomazati. 

Bedránchf  be-drensh;  «.  a.  pro- 

be>droi^  v.  «.  pokapati 
E7,  bed-ilde,«.p«|Bsr;peitel. 
^y  bl-dang;  v  a.  pobn<óiti; 
>t  <fiff')  pomluviti. 

bt-dast{  •.  a.  poprášiti; 


vypiáiM, 


BcdWMTd,  běd-wird,  ad».  na  loie, 
do  postele. 

Bedwarf,  bS-dwlrf;  v.  a.  vzrfist 
překaziti,  zmrzačiti.  [třisDÍt}. 

Bedye«  b^-di;  v.  a.  obarviti;  po- 

Bee,  bl,  «.  vdela;  (flg).  pilný  člo- 
věk; —  bre^,  ohleb  včelími,  med  s 
voitinami;  —  eater,  v  jelozroitt ;  v|ha; 
mrána;  mol;  — ,  flower,  vstavač,  ku- 
kačka; ~  garde»t  včelni  zaliri^da^  — 
glue,  vosk,  kli ;  —  hive,  oul,  ipalék  n. 
koi  na  včely.;  —  Aotwe,  vČeUkik,  včel- 
nice;  —  master,  včelař. 

Beech,  béétsh,  ««buk;  —ooal»  bu- 
kové nbli;  —  mit,  bukev,'  bukvlce;  — 
o»2,  bukový  oIcq:  —  tree^  bak. 

Beechen,  beé-t8h*n;  a4f-  bukový. 

Beef,  bééf, «.  hovčzina,  hovčzi  ma- 
so; beeves,  s.  pl»  hovčzi  dobytek  (na 
maso) ;  saMed  —,  nakládaná .  hovězina ; 
stewed  — ,  duSené  hovězi.  .    . 

Beefsteak,  bééf-stike,  s.  hovězí 

Beeld,  be^ld,  «.  přístře^,  lítočilti. 
Beel,  hhh\,  s.  nosateo,  nosák.  . 

geen,  b'n,  pctrt.  slovesa  to  be.' 
eer,  béÍr,«.pivo;— &|rrel,  f^ni 
sud ;  —» house,  pivnice ; '-~  mone^,  zpro- 
pitné;   smaU  — ,  podplvek,    poíovUlni 
pivo. 

Beestín|u,  v.  Biesilniri. 

Beet,  běet,  «.  cvikla,  cvik;  white 
— ,  bila  řípa;  red  — ,  =  ^  root^  Čer- 
vená řípa ;  véUow  -r»  mrkev ;  —  radish, 
—  rave,  biit'rive,  s.  cukrovka. 

BeeHe,  béi-tl,  s,  brouk;  palice, 
berau;  —  brow,  s.  vyčnivajicí  obočí;  — 
browed^  se  stf^iiým  obo^  ;  mrf  vtý, 
hněvivý;  —  head,  hlnpec,  lUupáíit  — 
headed,  hloupý;  — ,  v.  n,  vyčnívati, 
převislým  býti  (o  skalách). 

BefaU,  bé-fawť  (praei.  b^eU,  paH. 
befallen),  v.  a.  stihnouti,  ppckaú;-  -^t 
v.  M.  přihoditi,  nahoditi  se. .. 

Befell,  bi-fěl;  praet.  é  part.  slo- 
vesa to  b^aU. 

Beflt,  biwfit;  v.  a.  hoditi  se,  slučeti. 

Beltoam,  be'Mmej  tr...a.  zpéniti, 
pěnou  pokrjrU.  [oklaqpatL 

Befeel,  bž-fočl;  v.  «.  obalamutiti, 

Befere,  \)h-íhte',prp.  pře4<;^««orv. 

prve  nei,  dřivé  nez;  — >  adv.  napřed, 

v7pniik4<M,4>iti.U  předu  ^  dřit«,  Jii;  .-^..^M^vbrafi 


I  «.  blázinec;  ii- 
iUeny  •  ppblás 
^  bM-llm-ita,  s»  líleňeo ; 


>blá«iěný. 


n 
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BégiiAW,  bl'iiAw;  «.  a.  olurýsti, 
nahrýztl* 

Begod, '  be-god;  v.  a.  sbolfiovatl. 

Bes«ne,  bi-sr^n;  <»<.  kMď  se  t  \ieyl ! 

Beg«retl,  b^-gord;  jkiW.  itaůj,  po- 
krvácený.      .  [vesa  to  5«^e<. 

Bésot,  bt-gSt;  jmiH.  A  ^/^wA*  tlo- 

Besotten,  bé-gSt-ten,  imř^.  slo- 
vesa to  &ejjre<. 

Begrease  bi-greze;  «.  a^  poma- 
zati, zamastiti. 

Begrime,  bi-giime;  v.  •.  sasemi 
poéerniti.  Edéti,  Bqjífiáti. 

Begrudge,  bl-gr&dje;  v.  «•  sávi- 

Begalle,  bt-ghe;  v.  a.  oblimditi, 
oklamati;  podTéstl;  dostati  koho  kam 
B.  k  (tomu. 

Beguiler,  bi-ghe-ttr,  «.  mamié, 
STfidce;  podvodník.  [knéien. 

Begnm,  bi-g&m,  «.  titul  indických 

Began,  bé-g&ji;  poiri  épraet.  slo- 
vesa to  begin* 

Behalf,  bli-hif;  «.  prospéehf  uži- 
tek; tn  (on)  my  — ,  v  '"^  prospěch. 

Behappen,  bft-hap-ph>  «;«.  stiti, 
přihoditi  se. 

Behave,  bi-hive;  v.n.  chovati  se, 
počínati  si,  vésti  si. 

BehaTÍaur,  bi-hive-y&r,  e.  cho- 
váni se,  poéináni  si,  mravy,  spftsoby; 
drženi;  a  grae^fM  — ^  obratné  pékné 
dižení.  tpravevatL 

Behead,  bé-bld:  v.  a.  stinati,  od- 

Beheading,  bt-héd-faig> «.  stíaáni, 
poprava. 

Beheld,  bl-h&ld;  part.  A  frtuL 
slovesa  to  bdkold. 

Behemeth,  bi-hi-mSth,  «.hrooh. 

Běhen,  bi-hin,  s.  (rošt)  odolen, 
kozlík. 

Behest,  bi-hist; «.  roakas,  pfedpis 

Behight,  bě-hhe;  v.  a.  slibovati 
kázati;  hodlatL 

Behind,  be-hfaid;  prp.  ca,  po ;  — , 
adv.  v  zadu;  —  Jmm,  adj.  sadržený, 
nedoplacený,  nevymizený,  aeedbytý;  le- 
nivý, zdlouhavý ;  to  5é  —  hand  in  tJu 
world,  chudobným  býti. 

Behold,  bé-hóld*  (pratt.  hthéld, 
part.  hthůldt  h^olden),  9.   a,  vidéti, 
spatřiti,  patřiti  na  koho,  pozorovati; 
begird.  [beglerb^.  —,<«<.  hle,  iq  hlel 

BegleHieg,  bég-lir-beg,  «.  (tur.>|    Behelden,  bt-hil-da,  pmrt,   alo- 


Bfih ;  —  hond,  adv.  napřed,  prozatím ; 
to  &e  —  Tumd  toUh  tomebody,  předsti- 
hnouti koho;  to  give  money  —  hand, 
penězi  založiti;  to  ^«  —  hand  in  fht 
world,  zámožným  býti;  —  time,  jindy, 
dříve.  [přihoditi  se. 

Beftrtane,  b^-fSr-tshftne,  v.  n. 

Befiul,  bl-f&ftl,''v.  a.  potřísnlti, 
poskvrniti,  poiplniti. 

BefHend,  bl-frSnd;  v.  a.  přítelem 
býti,  přáti  komu;  to  —  on^  anoiher, 
jeden  druhému  pomáhati;  to  —  one** 
«e(A  hleděti  si  svého  prospěchu. 

Befringe,  bé-frínje;  v.  a,  třepením 
opatřiti. 

Beg,  big,  V.  a.  prositi,  vyprositi; 
žebrati;  to  b^one^ě pardon,  prositi  za 
odpuitěni;  — ,  *.  n.  choditi  žebrotou. 

beg,  beg,  «.  (tur.)  bej.         \begin. 

Began,  bi-gjtn;  praet.  slovesa  to 

Begem,  bl-jem;v.a.  posázeti  draho- 
kamy. 

Beget,  bi-glť  (praet.  begot,  part. 
ft<£o^ton^,«.  a.  plodití;  pfisobiti,  stvořiti. 

Begetter,  bl-g&t-t&r,  «.  ploditel, 
tvořitel.  [tvoření. 

Begetting,  bi-gftt-ting,  o.  plozeni, 

Beggable,  big-ga-bl,  od/,  co  lze 
V3rprositL 

Beggar,  bSg-g&r,  «.  prosebník,  že- 
brák ;  —*«  buoh,  žebrácká  hospoda ;  — 
v.  a,  ožebračiti,  zniSiti ;  to  —  all  de- 
šerMioh,  býti  nade  vlečko  líčení. 

Beggsurllness,  blg-g&r-li-n&s,  *. 
žebráctví,  žebrota,  chudoba. 

Beggstfly,  bSg-gnr-li,  adí.  é  adv. 
žebrácký.  [chudoba. 

Beggarr,   b&g-e&ť-l,    s.  žobrota, 

Begging,  bftg-ging,  o.  žebráni,  že- 
brota; prolení,  prosba;  — ,  a^j-  žebravý, 
prosebný ;  to  go  a—,  choditi  žebrotou ; 
•  'ly.adv.  žebravě,  prosebně. 

Begllt,  bé-gllt;  v.  a.  pozlatiti. 

Begin,  bi-gin'  (praet.  begem,  part. 
begun),  v.  a.  é  n.  začíti,  počíti. 

Beginner,  bé-gfn-n&r,  s.  saéá- 
teéník.  [tek>  polátek. 

Beginning,  bl-gin-ning,  *.  zaéá- 

Beglrd,  bl-gSrd'  (praet.  &  part. 
beam,  v.  a.  opásati;  obkliéíti. 

Begirt,  bt-g&rt;  part.  slovesa  to 


SthOicUr  —  BtObig* 


poTiBcn.  Cposorovfttd. 

BmUéiémw,   bi-hil^d&ri   «.  divák, 

Beb^MlBff,  bž-h«l-dÍBg,  «.  podi- 
tAbí;  saTdsajKMf. 

BelMMiiicnessy  bi-hil-diiig«ali, 
«.  xftTázano«f,  poTinnosf,  poYinoyanoff. 

B^sney,  bt-h&n-ní/ vt.  o^  laedem 
potinti,  sladiti.  [Mk. 


i««f;  hh'h66pj  9.  protpéeb,  nil 
BehMTAble,     b4-hió'vt-bl,  adS. 

piMpéiný,  niiteéiiý.  [nátačeti. 

lMh««TC,  bt-h56T;  V.  n.  slniftt-se, 
BelMTe.  bi-hÍTe;  t.  pitd« 
BelMvely,  bi-hove-li,  adv,  pro- 

•pttaft,  niitaéiié. 
Schawl,  bi-h&Al;  IT.  a.  výti  &«  koho. 
Belii|r«  bi-fng,  j»art.  ilov.  ftes^jta 

•one-onee;  — ,  «.  bjrtott  JMuenoaft  to 

Aope  a  settled  ^-,  miti  itálý  domov; 

Chert  is  w>  —  fér  me,  sde  neai  pro 

SUM  0tini;  — ^  eomj.  jeMlLoi,  protože. 
Bcjape,  bi-jipe;  v.  a.  poemivati  to, 

sa  blibna  mitt  [batt. 

BeUM,  bl-kfa;  v.  a.  sUbati,  znli- 
BeluiaT09  bé-oive;  9.  a.  nadati 

kwia  ehlapfi.  [udilatl. 

RekMisfat,  bi-nita$  «.  a.  lytifoiD 
Beluisw,  b^'oo!  0.  a.  uaatS. 
BeUWiir,bé-li^bflr,  «.  o.  adélati, 

sUtiy  vyprdskaUy  výpnisk  dáti. 
Belace,    bž-liec;  v.  o.  knókami 

oteBovati.  [topiti. 

Bclai^e,  bi-lije;  v.  o.  ponořiti,  po- 
Bekun,  bé-lAm;  v.  a.  TybiU,  ^jprá- 

iUL  [dAvimice. 

Belamiev  bil^mi,  e.  dAvómik, 
BcbMiMír,   bil-a-moor,  «.  milo- 

rétk.  '  [připoidilý. 

Belaáed,  bt-li^^,  a<^.  eposdilý, 
Bclate4BMt,bž-li-tld-nii,  e.  0- 

poxdiloaf ;  Icnoef.  [plákaonti. 

BelA^e,  bi-live;  v.  a,  obmyti,  o- 
Belay*  bi*ll;  p.  «.  saloiiti.  <Mf tu) ; 

labránitl  prftehod;  potádkon  opatíiti; 

opevniti. 
B*leh,  biltib,  «.  řibnutí,  krknuti; 

— ,v.  a.  fitaati,  krkati,  ikytati;  kletby 

vyráiati. 
Btticher,  b4l-tthir,tf.nhaé,krkad. 
BeUbun,  b&l-dim,  «.  lUfenni  ba- 

Wfta;baba.  ,    .     .  Pi«ti. 

%  bl-li:t&r»  v.  •.;»blé. 


Beleagnerer,  bi-ll-cr&c^iri  f*  o- 
blabaé.  ^   ^  [ponechati. 

B^leave,  be -levé;  9.  a.  nechati, 

Belee,  hhAh;  «.  a.  proti  vitm  0- 
brátitl.  [Tétřim  ctižený. 

Beleed,  be-leed;  part.  A  adj.  bes- 

Beleper,  bi-llp-p&r,  v.  o.  málo- 
mocnoetr  nakaziti.  [(kvétlna). 

Belfl^wer,  bSl-floA-ůr,  «.  svonec 

Belfeimder,  b&l-foůn-d&r, «.  svo- 
nař.  [nice;  hlSdka. 

Belfirey,  Belfry,  bll-fré,  «.  zvo- 

Belffard,  b&l-glfd,  «.  pfátéliký, 
vlídný  pohled. 

BeUail,  bé^l2-ll.  «.  belial,  dábel. 

Beliliel,bÍ-U-bU,  «.  a.  pomlnvlti; 
nadati  koma.  [ttáliatl. 

Belle,  bé-li;  v.  a.  obelhati;  ve  l2i 

Belief,  b6-lééí;  «.  víra,  vyznáni. 

BelieTaMe,  bi-lé-vt.bl,a4;.uvé- 
fitelný*  vire  podobný. 

Believe,  bi-llive;  «.  a.  véHti ;  sa 
to  miti,  domnívati  se,  souditi,  mysliti, 
domýileti  se ;  to  —  <n  . . .  viřiti  v . . .; 
to  —  ««po»,  spoléhati  se. 

Believer,  bi-I$-v&r,  «•  yiřiou 

Belike,  be.Uke,'  ad».  bezpochyby, 
snad. 

Belive,  bi-live;  ado.  rydíle,  iivé. 

Bell,  blil,  «.  zvon;  to  carry  away 
tíu  — ,  odnésti  cenu,  dosíd  oany  \  taring 
the,  -~|  zvoniti ;  —  clofyper,  srdoe  zvonu ; 
•—  f€uhiened,  zvonovitý;  ^^ /otmderf 
zvonař;  —  man,  zvoník ;  —  mtíal,  zvo- 
novina;  —  j>ear,  zvoaaíka  (Ivaika); 
—  ringer,  zvoník ;  — .  v,  n,  zvonoe 
dostávati  (o  kvétinácb) ;  řiti,  říjeti  (o 
jelenech;. 

Belle,  bil,  «.  kráska.  [sU. 

Belleirlat,  bll-llt-trist;  s.bel^tri- 

Belletristte,b&l-llt-tris-t&(,  Bel- 
leUrlsClcal,  bll-llt-trisU^-kll,  adj. 
belletristický.  [krásná  nméni. 

Bellesletires,  blis-lSt-t&rs.  «.  pi. 

Belllcese,  bil-Ie-kose,  adj.  bo- 
jovný, [tlustý. 

Bellied,  biiaiid,   adj.  břiehatý, 

BelUserent,  .  b£l-lidje^&r-Snt, 
Belllgerous,  b&l-ltdje-i-r&s,  a4j. 
váléiei;  the  ■—  powere,  válku  vedoud 
mocnosti.        .     . 

B  elllns,  bll-ling, «.  pučeni  (rostlin) ; 
říjeni;  — ,  a4/.  zvonovitý. 


u 


Béttow  —  Bůn^aetor. 


Bell«w,  bftl^l5;  v: «  Jtletf,  řváti, 
křlděti,  výti ;  the  tea  beUowt,  moře  huéí ; 
— ,  «.  fvoai,  hudenf.  ttyynáifmč. 

Bellow«r,  b£l-ló-ftr,  «.  křlUotan; 

Rellowi,  bSl-l&8  (b&l-lÍBe),  «.  j»<J 
mech;  |rffc6. 

Bellnlne,  b&ia&-iiie,  114^.  syíftoí. 

B«Ilr*  b&l-lé,  «.  břich;  život;  — 
adi«,  bolení  břicha;  — 'band,  opaiek, 
nibřiiek;  —  bmmd,  Mtptaif^  káepoo 
trpiei;  —  friead,  břichopásek;  —  /M, 
doitaCek  (plsébřictio);  t  got  mjf-^/tU 
of  it,  (nix.)  nabaill  jsem  te  toho;  — 
god,  iroat,  hejřil;  —  «I«o«,  břichopá- 
sek ;  —  tporm,  hlista,  ikrkarka;  -~,  v. 
a.  naplnitii  nadouti,  iiadmo«itÍ;—,v.  n. 
nadouti  se,  nadmonti  se. 

Belock,  bé-]Sk;  v.  a.  xAn^knooti. 

Bel«nf,  b^-lftngr;  v,  n.  náleieti; 
přislnieti,  patHtl,  éí  býti. 

Bel^nglnffB,  bi-lftng'!ngx,.  a.  pL 
majetek;  dary,  schopnosti. 

Belared,  bi-l&y^&d,  a^*.  mUo- 
▼any,  milý.  [dole,  na  semi. 

Bel^w,  bé-ló:    prp,  pod;  — ,  aeh. 

Belowt,  be-loůt; «.  a  vypef kovati. 

BelswaM«r,  bSi-swIčr^gůr,  s. 
lamieleso,  ehvastoan;  hampejsník. 

Belt,  belt, «.  pás,  sávésnik;  ~»  mafc«n 
pasiř;  — ,  v.  a.  opásati.  [tony. 

Belt«4,  bélt-ld,  adf'  é  part.  opá- 
'  Belver,  bfil-v&r,  «.  h.  křičeti. 

BelTtder«,bll-vÍ*d^, «.  belveder, 
blfdka. 

Beiwether,  bSl-w&th-ikr,  «.  ná- 
delni  beran;  vAdoe,  sv4doe;  předni 
křikloun. 

Bely,  v.  Belle. 

Bema,  be-ma,  «.  výstupek,  oltář. 

Bemad,  blí-mtd,'  «.  o.  pobláeniti. 

Bemanffle,  bi-mtn'gl,  v.  a.  rox- 
trhati,  rozedřiti.  [xaUjtti. 

Bemuk,  be-misk;  ••  a.  aakiyti, 

Bemat,  bt-mlt;  v.  a.  amásti,  splésti. 

Bemaee*  bi-miae;  m  a<>»iwésti, 
splésti,  omráditi.  [méřovati. 

Bentef  e,  bi-méte;  v. «.  mtřttl,  vy- 

Bemincle,  bě-mfng-gl,  t^  a.  emí* 
šiti,  smiohati.  [aasuttttti. 

Bemire,  bi-mřre;  o.  a.  xablátiti, 

Bemean,  bé-mine;  v.  a.  oplaká- 
vati, naffkati,  ialovatl ;  <6^eii«'r«e{/, 
bidovati  ntd  sebou. 


Bem«Mier»bi-inft'iiftr,  a  bédvjíei, 
nařikaiMeí. 

Bemeck,  bi-m&k;  «i4.»ryt«tYati 
se,posmirati  se.    .   rbiátMfl  pOhálvti. 

Bemell,  bé-m&fl$  «.  o.  aablátifti, 

Beaieiieier,  bi^mftnt^t&r,  «.  a. 
xpotvořiti,  sneivařki. 

RenMam,  bt.-m4m,'  vk  a*  eplidcá- 
v«(i*  truchliH. 

Bemaeeil,  bd-m&xd;  uif.  ««my- 
Aenyn  sahk>abaaý. 

Bemnte,  bé-m&te;  «.  n.  péttehati. 

Ben,  ben,  «.  odolen,  kedik.     « 

Beneh,  béntsh,  «.  stolice^  davlee ; 
lavlee  sondai ,  sond,  setdoe;  'fíég*š 
Beniehf  královský  soud  v  IjéndýaA^-^ 
mmrkt  ánámka  při  dráze;  i-f,  v.  o.  na 
laviei  posaditi. 

Beneher,  bin-tsh&r,  «.  přisedid, 
soudce;  předseda. 

BeiMl,  b&nd  (praet,  é  pari.  ienij, 
v.  a.  natahovati,  napínati,  roapfnati; 
ohýbati,  ohnouti;  nakloniti,  skfMti ; 
říditi,  vásti;  to -^  a  net,  ioiast£íti  aíf ; 
to  —  a  boWf  napnouti  luki  lo  — >  fiU 
Xmuw,  sklonki  koleno ;  to  -»  ifte  Anew, 
BvraAtiti  éelo  ;to^the  fišt,  šatiti  pfat; 
ftenC  to  «Mir,  aaldoniny  k  válee;  'bent 
on  <fe«llk,  odhodlaný  k  Mutl;  Mt  «• 
gain»t  reason,  odponúioá  CMíumu;  — , 
v.  n.  ukloniti  se ;  podfoblti,  poddati  te ; 
převislým  býti  (o  skále);  to  >-  /or- 
«POr«^  nakloniti  se  ku  předu;  to —on  or 
ogaMjf,  tvrdoiUné  státt  na  iem  ;  bM- 
pedné  a  odhodláni  00  oéekávaH;  V, «. 
sáhyb,  ohyb;  žebra  lodní;  banda,  «ota. 

Bendable,  bin^dt-bJ^jMf.  áfMbtaý ; 
povobiý.  Cpaálsa,  prAhyfeka. 

Bender,  ben-d&r, «.  napinaé ;  hoa- 

Bendins ,  bdnd'fog, «.  okyb,  sábyb. 

Bendwtth,  bind^Nilli,  #«bfinPÍkek. 

Beneaped,  bi-nept;  aáH.  aviáalý 
(na  pisku). 

Beneath,  be-neTHó;  prp,  podí;  — 
Mm,  pod  jeho  dAstoiinostá ;  — ,  ado,  dote ; 
na  semi. 

Benedictine,  bftn4-dlk^tiaa,  s. 
benediktýa  (maioh). 

Benedletien,  b&n-ft-dlk-shin,  «. 
oslavováni,  poi^nání,  debréMteni. 

Benefketlen.  blii4«^iibfta,  «. 
dobrodiní ;  dobročinnosf .       tbrodiaeo. 

Benefketer,  b4a4-fik-tir,  a  do- 


Senefiteíreai  —  SerjUh. 
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dobrodltelka.     ... 

B«iie0ce.  ben-e-ns,  ».  beneficlmn, 
doďiovAí  dbyoéf. 

Ileil«llce4i,  ben-e-fiBt,  adj.  dneho- 
TBiho  obfodi  poŠTajici. 

Bettcftcence,  bé-nftf-^-sense,  ». 
dobroéiiinoff.  i    -    ^    •• 

Beneflcent,  be-nlťe-teot,  fuU- 
dobroéimiý. 

Beneflelaly  ben-e-físh-U,  adj.oro' 
q>éteý,  užitedný,  Týhoduý,  smisltcnný. 

BenelltíalMess,  bSn-e-íisU-ll- 
afii,  é.  procpéSnosf,  Týhodnoftf,  spitsi- 

telMff .  .    .  v-      *    1 

B«M€flcla«T,  bfih-d-n«h-jrS-r6,  «. 

kdo  dncboTniho  obroéí  nživá. 
BeMeilclcmcy,  bén-i-nilh-fiti-ít; «. 

dobvou,  dolnrodioBosf. 
BieiieBtf  bSn-l-fft,    «.;  ďobro<Shii; 

ilnCba,    'výbodAf  prospect;    Výt^ék; 

plcdcUTeni  ve  proipéch  (herce) ;  před« 

MMf;  — ,  9.  a.  dobrodiní   pÝókftzovftl; 

porioaiiťU  prospívati;  přáti;  — ,  ť.  n. 

ptoqtéeh  míti  n.  rzitl  t  éeho.  (niti. 
Bíenegr^e,  bi-ni-gri.  v.  a.  po^r- 
Beneme,  bi-něme;  v.  a.  po)ihe- 

Beftei^laeliare,      bS-iiéí-plu^é- 

tibare,  «.  dobrtC  v5le,  ivobodna  vdle. 

Beaety  bé-nk;  v.  a.  tenaty  obita- 

BencTvIeiice,  be-nStVo-lInse, «. 
dobrá  Tůle,  náklonnosf,  příaefi;  dobro- 
Štúuotf. 

9eneT»lenf,  bd-nlv'tft'-itnt,  (tdj. 

metMrrníenttktůě^  bé-nfiT-vd-lent- 
A%L  a.  T.  BeneTflencf . 

Besev^I^os,  be-nlv-d-l&s,  a4f'  v. 
BeaeTAlent. 

BoUcIit,  be-Bite;  v.  a.  noci  ob- 
klíatl,  ve  tma  zalialiti.  z»temniti»  za- 
ilepld;  lo  bé  ImigJUedf  noci  phrteva- 
pCB  býti,  do  noci  se  opozditi;  býti^a- 

KlillSB,  bi-nifie;  OK^:  dobrotivý, 
Mnlgwutt,  be-nfjp-nlnt,  <k{ř,'jlo- 

biúdrýt  mfloitivý. 
Bcňigttttý,  bi-nfg-ne-tl,  i.  ddl)ro- 

tf^eiC  UikAVoif;  přoipéliit>»f,  pMfni- 

I,  bi-n&ki;  v.  a.  oVrikl,  Moa- 


BeiíMi,  béto^nltfh,  aď/.  poielllý, 
zpozdilý. 

BentsMt,  bfin-né-zh,  t.ťoiéhrthii. 

Bent;  bSnt,  «.  ohyb,  ^tiAT-náklón- 
nosf,  náchylnost;  papnutosf ;  /uU —  o/ 
mindf  celé  napjati  mjUTi;  tft!  y^^^párt. 
é  prctet.  sloveaa  to  bénd.         [bu^ei. 

Beii't,  bé-irt=:=T)e  not,  nebuď,  be- 

Bennm, Beiiamh,  bé-n&tn; v^a. 
uilniti,  aby  co  zkřehla,  ztuhlo  (mra- 
zem); omráčiti. 

BemunmeditCM;  bé-n&m-mld- 
nSs.  «.  ckřehlosf,  strnuti;  omráčeni. 

Benzole,  bSn-zi-lk,  adj.  benzbpvý, 
benzovový.  (vřin. 

Benzoin,  bln-z^ln;  «.  betizóe,  va- 

Beotlc,  bě-9t-lk,  aé^.  boiotský; 
tuw,  necitelný. 

Bepalnt,  bé-pint;  r.  a.  pomalovati 

BeiiAle,  bé-pile;  v.  a.  bledým  nči- 
illti:  píriekati,  podésiti. 

Beplctttreil,  bl-p{k'ttb^rd,  petrt. 
é  adj.  malbami  n.  obrarjr  pokryty,  po- 
malovaný. 

Bepinch.  bé-p!nsh;  v.  a.  poStip^ti. 

Beplst,  be-^ls;  «.  a.  pomočiti,  po- 
seati. 

Beplatter,  bé-plts-t&r^  v.  a.  podlá- 
žditl;  naplasfml  pokryti. 

BeplamOfbé-plnme;  v.  a.  opeřiti. 

Bepowder,  b4-p&&-d&r,  v.  a.  po- 
práiiti,  opudrovati. 

Bepralse,  bé-prize;  ť.  a.  pochválfti. 

Beparple,  bé-p!ir-pl,  v.  a.  nachem 
obarviti. 

Bequeath,  bl-kwlTHe;  v.  a.  ode- 
Vídati,  odkázati  (poslední  vfilí).      ' 

Bei|aealli.er,  b^-kw^-THfir,  «.  te- 
stator, távétce,  závétitel. 

Beqaeathmentfb^-kw^TH-mSnt, 
B^questf  bé-kw&st;  «.  závět;  odkaz. 

Berain,  bl-ráne;  v.  a.  poprie^ 

Berattle,^bé-rlt-tl,  v.  a.  přehloiiti. 

Berate,  bě-ritc;  v.  a.  vjrpeskovati. 

Beray,  bi-ri;  v.  a.  potřimlti,  po- 
iplniti. 

Bere,  bire,  «.  ječmen.  ' 

Bereave,  bé-réve' (^fief..<ft  j^aW. 
htr^Jy  v.  a.  oloupiti,  vysrltfct 

BereaTement,  bl-rive-mSnt,  «. 
oloupeni.  [vesa  to  herwvt. 

Bereft,  bžrrftřť  part,  épraet.  tlo- 

BeiřflMi,  í^r^ifsb,  a.  okoun. 


Btrg  —  Sespoi, 


Berf,  bArg,  «.  brad,  méito,  miatfi ; 

Tol«bni  okrei.  [motka. 

BergMii«(e,  b«r-^-m5t, «.  pwfa- 

BeriPMMler,  berg-Sn^du,  «.  ka- 

holka 

Bergmasier,  berg-mii-t&r,  ». 
představený  hornikA  ▼  hrabstTi  Derby. 

B«i«iii«(e,  bftrg-mote,  «.  báftský 
sond  (t.  před.). 

Berhyme,  be-rime;  v.  a,  opdvati. 

Berie,  blr-é,  «.  jeskjmé. 

Berlin,  Berlíne,  ber-léén,  s,  ber- 
liBka  (koéár). 

Berme,  birm.  «.  odvah 

Bemet,  b&r-ofit.  «.  ihářstvl. 

Bem-#w]«b{rn-oil, «.  aova  pálená. 

Bereb,   bi-raB;  v.  a.  oIoapitL 

Beresae,  bi-rog;  v.  a.  iibaln  nadati. 

Berry,  b&r-ré,  «.  jahoda,  bobol^, 
srnko;  donpé,  dira;  ->,  v.  n.  Jahody 
miti,  nésti.  [též  Blrih. 

Berth,  bftrth.  «.  kotriité  (misto)  t. 

Beryl,  b&r-rlU  «.  sladik,  beryl. 

Berylline,  b&r-rh-lřne,  o^;.  bery- 
loTý,  sladikový.  [niti. 

Beaaint,  bi-slpt,'  v.  a.  svatým  nii- 

Beaerawl,  bé-skriwl;  v.  a.  poéma- 
rati  [xattonpiti. 

Bescreen,  bl-skréén;  v.  a.  zakryti, 

Bescrlbble,  bž-skr!b-bl>  v  o.  po- 
čmárati. 

Beseech,  bi-seetsh'^rae<.  épart, 
huaugfU)^  v.  a.  prositi,  žádati,  sapHsa- 
bati;  vyprositi;  — ,  t.  prosba,  žádosf. 

Beseecher,  bi-s^etsb-&r,  *,  pro 
sebnik ;  iadatel. 

Beseem,  bé-siem:  v.  n.  slaieti  se. 

BeceemiDS,  bé-selm-!ng, «.  síni- 
nosf,  zpftsobnosf;— ,a47*  slniný,  spA- 
sobný.  [áné,  zpAsobné. 

Beseemly,  bé-s%im-l&,  adv.  slu- 

Beseen,bi-siln;  pmrt,  é  adj.  sin- 
iný.  přislniný. 

Beset,  bě-sftt;  v.  a.  obsaditi,  oblo- 
žiti, obkliéiti;  6eMl  wUh  a^pUcmU; 
obkliSen  n.  znepokojován  prosebníky. 

Beshine,  bé-sblne;  v.  a.  ozařovati, 
osvětlovati. 

Beshlte,  bi-shhe;  «.  a.  posrati. 
.  Beshrew,  bě-shr^6;  v.  a.  prokli- 
oati,  zatracovati.  [mknouti. 

Beshat,  bé-sh&t;  v.  a.  zavříti,  za- 

Beslde,   bl-iide;  Beiidet,  bé- 


sMflt;  prp.  Q,  vedle;  mijno;  — ,  a<lv. 
mtmo  to,  nad  to;  to  he  —  ont^t  šé^f, 
nMtL  sebe  moeen. 

Beslece,    bi-séfije;  v.  a.  obléhati. 

Besieger,  bé-all-i&r,  «.  oblebatel. 

Besieging,  bi-se«je-!ng,  «.  oble- 
háni, obleženi.  [ietL 

Beslt,  b^-s!t;  v.  a.  slnleti,  pfísln- 

Beslave,  b^-ilive;  v.  o.  zotročit!. 

Besllme,  bl-slhne;  v.  o.  posilniti, 
pomazati. 

Beslobber,  bi-sl&b-bftr,  v.  a.  po- 
mamti,  potřísnitl.  tssti. 

Besmeso*,   bi-smeár;  v.  o.  zamar 

Besmearer,  bi-smi&^ar, «.  masal, 

Besmeke,  bi-smike;  «.  o.  zakou- 
řiti, saéQditi. 

Besmot,  b^-sm&t;  v.  a.  z,«čndlti, 
sazemi  podemiti. 

Betnew,  bi'sni;  o.  a.  posnfiiitl. 

Besnufféd,  bi-sn&ft;  adf-  nifta- 
paný. 

Besem,  be-z&m,  «.  koité. 

Besert,  bé-sort;  v.  n.  hoditi  se,  áln- 
ieti;  — -,  a.  společnosf,  prAvod. 

Beset,  bl-s9tj ,  v.  a.  poblázniti. 

Besettedly,  bé-sKt^t&d-M,  a<2v..blá- 
znovsky,  zpozdile. 

Besettedness,  be-sot-ted-net,  «. 
spozdilosf,  bláznovsťri. 

Beseoght,  bl-sawt;  pari.  épraet. 
slovesa  to  htaudi.  [(o  M#peal^ 

Bespake«  bi-spake;  jpraet.  slovesa 

Bes|iangle,  be-spuc-gl,  v.  a.  vy- 
leštiti, [stříkati;  pomlnvltl. 

Bespatter,  bi-splt't^,  «.  a.  po- 

Bespawl,  bi-spawl;  v.  a.  poplvati. 

Bes|»esJi,  bi-spžek;  «.  a.  zamla- 
viti,  objednati,  zakázati;  udati,  zra- 
diti; osloviti,  prositi;  předplatiti  se;  to 
—  aUmtían,  pozomosf  k  sobe  obrátiti; 
OU*  hduariiow  (eqMa]c«  a  compote 
mind,  to  ohováni  svédči  o  chladné  krvi. 

Bespeaher,  bi-spiék-2ur, «.  zákaz- 
ník; předplatitel.  [skvrniti. 

Bespeckle,  be-splk-kl,  o.  a.  po- 

Bespew,  be-spo;  m.  o.  poplyati, 

Besplce,  bi-sphe;  v.  a.  kořs^iti. 

Besplrt,  bl-sĎIrt;  v.  a.  postříkati. 

Besplt,  bě-spft;  «.  a.  poplvati. 

Bespehe,  bl-spoks;  praet.  sloifesa 

to  &SJ|MÍflJfc. 

Bespet,  bi-sp^t;  v.  a.  poskrisltl. 


Buprwá  —  JfeMei*. 


V^ 


bi'Bprid;  o.  a.  poey- 

[pottříkad. 

itkle,  ^bž*fpr!nk-ld,  v.  a. 

í,  be-tpa;  v.  a.  poplvati. 

Aer,  bi-ip&t-tor,  «.  a.  po- 

plTiti,  poprskati. 

HcHM,  bfis,  «.  Iel«zné  paóidlo. 

■ease,  blŇij  «.  (lyba)  áralok. 

llesi,  b&ct,  ««perZ.  ((«(;.  (food),  nej- 

Itpii,  nelépe;  to  do  oim*«  — ,  prlSiniti 

M  dle  nožnoftl;  to  moJbe  (^  —  o/  a 

OtMr.  tatddéti  néeo  na  nejlepii  stránku 

obrfdtl  n.  TyloUti;  to  wace  Me  —  o/ 

oiic*«  iMqf,  i^píiiti  •! ;  to  CA«  —  o/  my 

ma<i6raiicg,  pokud  le  pamatajt ;  apeak 

to  ťké  —  «^  yonr  knowtodgé^  mlvTte 

•o  Bdglépe  rite,  amite,  pověste  Těecko ; 

-^tf  áU,  úm  1^;  a<— ,přlnejlepiim, 

kd^  bIo  mtné. 

Ěitwtmín,  bi-stána; «.  a.  potkTraiti. 

Bttrtead,  bé-stid;  v.  a.  proipivatlf 

Ékwittl;  čaatoratl. 

BcsIlaL  bfta'trii6-tl,  a(b'.  tTÍHtíký. 

BesttaOtjf  béi-tf  hilKléti, «.  sri- 
fa^kiMf 

BcsČlaUse,  bfts^Uhft-tl-lfse^Bef- 
tfarta.  béa-tahi-ite,  r.  a.  zviřetem 

Beslicfc,  bi-fltfk;  v.  a.  potáaeCl. 

Beatfak,  b^-stlok; «.  a.  xaimradlti. 

Bcallr,  M-ft&r;  o.  o.  poliá5>utl;~, 
9. «.  hnoiitl  le. 

i,  b^-nls,  §.  dokonaloof. 

I,  bi-ftArm;  «.  «.  zořltl. 

»ir,  bi-std;  «.  «.  udéHti  (w 
g^wm.,,  komu)  darorati.  poskytoval!, 
obdafki,  pn>kásatl;  použiti;  to  -^  a 
JšmghtBr,  vypiaTití,  vyvdati  deoru ;  to 
— oimP*  oé^f,  zanéiotif  aamértnávati  so. 

Bertenral,  bé-std^l, «.  ustanoveni. 

Bciteircr,  bé-iti-&r,  #.  dárce,  udé- 
to!«t«L  ,     ^  .  Cváni. 

■eatowlBC  bi-std^lnr,  «.  udélo- 

Bm<  wmeiii,  bŽ-stA-mSnt,  9.  ud6- 

ItBI. 

),  bé-strtd-di,  if,  a,  ob 


lo — ahorět,  obkroétti  koné,  vsodnouti 
na  koně.  (to  hutrew, 

Bestrewil,  bjk-strone;  porť.  jlovesa 

Bestoek,  bc-stůk;  pnut,  é  part. 
slovesa  to  bettidt. 

llesiad,  bi-atftd;  v.  a.  posáaetl 
(kaofliky  a  pl.)  okráiliti;  betadded 
with  dUnmomdšy  posásený  diamantSF. 

Besiunk,  bi-sti^ogk;  part.  slovesa 
to  hotthtk. 

Betwifl,  bi'Swift,'  v.  a.  wyohlitl. 

Beswilie,  bé-swtke;  v.  o.  přilákati. 

Bet.  bit,  •.sáska;-',«.  o.  aaioiiti 
se  s  kym,  sáxkn  udinlti. 

Betake,  bé-tike'  (pnut.  b^iook, 
part  betakon),  9.  a.odevadatl,  domllti, 
svéřiti;  — ,  9.  n.  obrátiti  se,  vtaovatU 
se,  uchýliti  se.  [spAsoblti. 

Beteem,  bi-tiem;  9,  o.  adiUtl; 

Bethink,  bi-tblnlc;  v.  n,  rosmý- 
ileti  se,  ptanýileti;  to  --  ens'*  od/, 
pamatovati  se.  [lOtroMtf. 

Bethral,  bd^thnU;  9.  «.  přemoci, 

Bethamp,  bt-thimp;  v.a.  vybiti, 
vyjnráéiti.        ^  ^ 

BetMe,  be-tide*  (praět.épafi. bo- 
tid)t  9.  a*  A  n,  potkati,  dopadnouti, 
sběhnouti  se,  státi,  přihoditi  se. 

Betlme,  bé-tlme;  Betimei,  bi- 
ttms;  adv.  v  čas*,  bny.  láhy. 

Betl,  Betel,  b&-tl,  9.  betel,  iroaa.). 

BetekeM,  bt-td-kn,  9. «.  jeviti,  «ka- 
xovati,  snamimati;  předpovídati. 

Betekenlng,  bi-t6ke«ning, «.  sna- 
meni.  [MMke. 

Beteek,  be-took;  praot.  slovesa  to 

Betem,  bi-tds;  v.  a.  otřásati,  ane- 
pokojovati.  [sidla. 

BetriH^  bi-trap;  v.  a.  sapMsti  v  o- 

Betmy,  bé-tri;  9.  a.  sraditi;  své- 
sti; vyzraditi,  problásiU. 

Betrayer,  bi-tri^&r,  «.  sfádoe. 

Betrlm,  bet-rfm;  9,  a.  vyštípiti, 
ozdobiti. 

Betreth,  bě*trSth;  o.  a.  zasnoubiti. 

Betretkment,  M-trAth%Ant,  «. 


Beftraet,  bé-strikt;  Beetraasht 
bi^wt;  o^.  potrhlý,  zbláznény. 

r,  b€-str«;   9,   a.  postlati, 


pomati. 
■catH« 


Me,  bi-strtde*  úmief.  Uitrid, 
faH.h9otrid,  beitriddon),  9.  a.  obkroditi 


Betrtut,  bi-tr&st;  o,  a.  svéřiti. 

Better,  b&t-t&r,  eompar,  a4f,  food, 
lepií;  to  bttke  better  for  tt,  vžiti  a 
toho  prospéch;  to  haoe  the  —  0/  one, 
rynikati  nad  kolio;  is  five  ono  the  » 
,q/  U,  dáti  komu  v  tom  přednost;  ta 


n 


Btttiur  -*  BiHi0mauia. 


be  -rt  nttl  ■«  lépe;  Otf  — ,  ott  <Ae  -^A 
90  mukék  the  — ,  tim  lépe ;  — , «.  výb^da,.! 
prospéoh,  pře^oéf ;  betkn^  9.  i»i.  iMó 
lepi^ předitiiveni;  >^  «.  a.  zl^ipllti;  pře- 
máhati, yynikati;  po^lMNrovati, 

Beilev,  V.,  UeHM*      .       [áP9i. 

B«i4MrQlCkiit»  bk-tar  ineutf «.  vlop- 

neUeiiieM,  bSt-tur<nec, «.  výbor< 
nosf. 

Beiiins,  b&t-t{jig,  «.  sázta. 

Bettor,  bit't&r,  «  kdo  «e  a5  Ozí, 
xakládá.  [falešný  Mié. 

Betty,  b&t-té.  •.železné  páčidlo; 

BelambleA.  bé-t&m-brd,  adj. 
.smataaý,  neporadnýé 
.  Beiween,  hh-'tyrhka;  prp.  mezi,  u- 
prottřftl;  "^^  oiir«0{tii««^  mezi  námi  ře- 
íeno4  -*-  whilee^  ehvíUsAmit  dasem, 
aékdy;  -^,  adv.  uproitřed  i^n, «.,  4tíed ; 
^  dMfc«,  m«zUMlnbí. 

Beiwixi,  bé-twUut;  jm:?.  mozl,  a- 
proctřed, 

.    BeTfBl,  biv^il,  o^f.  )|09ý,'  Ulaný, 
ilhelaý,  JcQntoatý;-^*.  lilMaWief ,  kitut 
nice ;  — ,  v.  a.  šikmé,  na  pokoa  píirís 
Boati;  — ,  Vj^  n.  klooiU  w,.  kroutili  ae. 

Bever,  bé-vojr, «.  bobr,  fci^vtor ;  hledí. 

Beyerese,  bev-dr-id^e,  «.  a4poj; 

Bevll«  v.  Bevel. 

BeTy,  bevrvé«.záBtvp»fpQ|^ečn^sf; 
h«9aoi»  houA  etááQi-^o/.fgmiUf  Iv^no 
křepelek.  Ci^on^  ^sa^lo. 

Bevy««rease,   .b^v-ve-fróe^  «. 

Bewail,  bé-w&le;  v.  a.  oplakávati; 
— *•,  n.  naříkati. 

Bewallcible,  be-wile-|.^b!,a4l\po 
litování  hodný. 

BewalliBS,  bé-wi-liiu;  4.  ii#ek, 

Bewake,  b4-wike;  v»  «a.;  niodati 
komu  spáti.  [střicí  ge. 

Beware,  b^-wira;  v.M.ohránMise, 

Beweep,  bé-wéép;  0.  a.  ^pl^káfatí. 

Bewet,  b^-wet;  v.  a.  navlb^vati, 

smáčeti,  evlaáovati.  [vo^msatý. 

.    Bewiiialierei|»  bé.-hw W kárd,  adj. 

Bewhere,  bé-hore;  v.  a.  zkuiviti; 
kuref  nadati. 

BewiMer,  bé-wii'd&r,  v.  «u  amá- 
stl,  poplésti,  zavésti;  poplašiti,  p^te* 
kati,  ohromiti. 

BewlMermeni,  biwU-d&r-m&nt, 
t.  popUiienosf,  pomatoDOsf,  popletenMl 


^ewlnler,  be-wn-tur,  .a,  4*.  i§$.) 
potťým,  prázdným  nSinitl. 

Bewitoh,  b&-w!tsUf  «.  Or  oittro- 
vati ;  okouzíiti, 

BewUchery,  bé-wÍfah-^-é,«.lá- 
ry,  kouzla,  okouzlení.  '       [kouzlojtoi. 

Bewltchful,  bé>wít8h-f&l,  0^3*  o- 

BewitclUiMÍ,  bé-wftsh-Ing  0%  v. 
přad,  [Bewli«h)nry. 

Bewitchment,  be^ivitsh^ment,T. 

Beweiiclei:;e4,  be<wQn'dard,  aij. 
udjvený.'  ,    ^      [haliti,  aaobalifi. 

pokryti,  aA- 
zradlti. 

g,  zrádica. 

Běwrecli/bé-r&k;  v.  a,  rozttatiti, 
rozkotati. 

Bey,  bl,  «.  h^  (turecký  tfrednik). 

Beyond,  bé-yond;  ppf.  é  adv^  xa, 
ples,  nad;  —  ««a,  za  mQcam.i  -^^my. 
reach,  nad  m(ýi  chápavofjí;  — .  ^ff^r 
vif ď  nepodobný ;  —  meofuff,  nad  mum ; 
to  ^a-N překročiti,  pokročiti an^f kla- 
mati, oildltrkohQ.  .    Cáa.i9a|«B- 

Bezel,  Bezll,  be-zl,  *.  ponsdcD 

3r«(le,  béz-xl,  v.fifpW,  JiQd^vaU, 
promrhati;  — ^  «. piják,  mrtiM,  no^úc^o- 
tratník ;  mamotratnictvi. 

Bia,  b\'l,  «.  kauri  (mniieujiž  se 

■'- — •-  ^-^ '^"-^^,4i#ii). 


^' 


místo  poniž  užívá  ve  vj   „^ 

Bian^uleua,  bé-ing-gu-jM^  ^  | 
dvojiihlý. 

Biaa,  bt-ts,  «.  kosý  smět, svah  1  ná- 
klonnost, pud;  sila;ob8^i  ci^il^M^sl; 
— ,  adj.  kosý,  šikmý;  — ,  v.  a.. oa.. po- 
kos postaviti;  říditi,  vésti,  obrátiti;  (• 
—  one,  koho  sobě  získati. 

Blb,  blb,  4.  slintáček;  náprsník. 

Blbaciens,  bl-bi-sh&s,  atU-  piti 
oddaný.  ^  .  ,r 

Bibaclty,  bé-b&s-sé-tě,  ^.obieatví. 

Bibber,  bíoíbfir,  #.  piják:' 

Bibble,  Mb^bl,  v,  »«  vřiU,  kypéti, 
kloktati.  -       I     , 

Bibbler,  b!b-br&r,  s.  ptják. 

Bible,  bt^bl.  «.  bibUy  #v..pi9pi«. 

Bibtical,  bíb^ié-klf,W.  bilS< 

dUlbU«j»^|iher,  blb-le-S^^grl. 
«.  znalec  knéh. 

Bibliocmpliy,  bib-l^-^-^r^^, « . 
znalosf  knéh. 

Blbliemanla,  bfb-lé^4-m4-4$4, «. 
abésiU  záUba  ▼  kaiháoh. 


"W 


BaUomoHioé  -»  Bill. 


M 


wit.M.  éloTék  po  knihách  pobUsntoý. 

■iftttiiphillat,  hlb-lé-«r.fé-list,  «. 
ptitol  fcnéb. 

BIMfop«ll«i,  blb-li-Sp^pi-llti,  ». 
fcB4bknpec. 

■IMI«ihecarUii,  bib-li-&-thé- 
ki^i^&B,  «.  biblinthekáf.       [too  biblí. 

Bihllst,  bt^blftL  «.  Čtenář  a.  sna- 

Blbul^iu,  bib-ů-l&t,  a^;.  houbo- 
▼ttý.  [brosen. 

Blouie,  bé-kiae;  $.  diroký,  pisný 

Moe,  bbe,  «.  mořeni,  mořidto;  si- 
vá barra, 

BteMtel.  bj-efp^^tAl,  Bieipi- 
tvus,  bl-elp-é-taf,  adj,  drojhUvý. 

Blek«V,tylk:k&r,  e.n.  plápoleti,  to- 
kati \  téiOkA  le;  iarvátkotati^  hareo- 

(dU,  haíteHl. 

Mell^rer,  bik-k&r-&r, :  vadié,  va- 
(«  tlk-klkr-iort  ».  h«Ste- 

[jnMMUllé. 

^  bfk^k&rn, «.  kovadlo4v4i>- 

»■».>■«  bt-k&rn-  Blc*nMiUy  bl- 
eaf^ss,  im|^.  dTourohý* 

BM,  bid  6»r«M<.  We>  iwrt.  Mdelen), 
«.  o.  kásati,  veleti,  rozkaaorati ;  oana- 
Bovati;  próeiti;  vysýTati,  sváti ;  podá- 
vati,  nabísetl,  svolati ;  modliti  ae ;  to 
—  fmrtwéU,  »  Bohem  d^;  to  <-  wel- 
come, fřivitati ;  to  —  d^Umeěf  vxdoro 
váti. 

BlMer,  bld^d&r.  #.  aváé;  velitel, 
voskaMvad;  podávae,  aabíaej.    [dání. 

BUMlMg,  Dfd'ding,  «.  roakaz,  po- 

BÍáe,bt4e,  «.«.  sAstávati,  bydleti; 
~iV.  m.  anáieti,  tipéti. 

BMeatalibt-den^ai,  (ufj.dvojsabý. 

BMet,  h^-áhv,  9.  koník. 

Biáinc,  blMing,  «.  byt,  obydfi. 

Biemtlal,  bt-&n-né-al,  adj„  dve«- 


BigftniT,  bfg-nt-mft, « .  dvojienitvi 
~  '  "     d4e*ý. 

fka,  ob- 
Uem.  .     .  [tnviek. 


% 


-Jier,  bttr,  ».  máiy. 

BlettllMrs,  biif-tingz,  «.  fflleslvo, 
|irvai  mléko.  [dvojtmjciDý. 

Bifiurl«ii8  btr^ri-&e,  adj.  dvoji, 

BlffN«lM.  Mf^fi-rftf ,  a4;.  dvakrát 
do  reka  plodící. 

■}M«  bt-ffd.  BliMaÍ«di,  blf-fé- 
di'lld,  máj.  ve  dvi  roaitApený. 

BIIMd,  bt-fild,  Qdj,  dvotinásobný« 


bl^Smd,  9dé'  dvcó- 


Blf«r«ii«9  bi-f&-jr&f,  a4;.  ■  dvo- 
jimi  dveřmi.  [íeiý. 

Biflmited,  bfí^fr&n-tld.  a47.  dvoj- 

Blftiraiie4,  bl-f&r-ki-tid,  ac^'.  ve 
dví  rositěpeDv,  vidlicovítý. 

BlffdrcailMM  bt^llLr-ki-eh&tty  ». 
rozitépeni.  [cated. 

BlforcMis,  bl-f&r^k&s,  v.Biftir- 

Bis,  blgf  adí.  tlustý,  velký,  mooný ; 
a  womim  ^  wttík  eUld,  léhotná  áeqa^ 
—  w»fA  pri4*f  plaý  pýehy;  —  wordě, 
drsná,  hrabá  slova;  lo  taíft  — »  hrdé 
mluviti;  to  look-— , hrdým  býti,  demý- 
Ui  vým  býti ;  ~-  bellied,  tlosty  t  tUvitpá ; 
—«  boned,  kostnatý;  —  oorned,  hru- 
bého sma;  —  nemed,  proslavený,  sla.- 
vného  jména.  [dvé  leny. 

BlfiuiiUt,  blg;gft-m!st,  «.  kdA  má 


Bigviii,  big 
Bigness,  big 


Ig-nes,  9. 


5epeáek44tiký. 
tlouifka,  ob- 


Blget,  blg^g&tts.  poboin&stkát,iva- 

Blgetleil,  bfg^g&t-t4d,  adj*  pohoi- 
nftstkářský.  [nflstkářstvi. 

BlceiUm,  b!g-g&t-tism,  »..  pobol- 

Bif«<i7,  big-g&t-ri,  #»  v.  pte4» 

Bilander,  bil-an-dftr,  s.  lodice.  . 

BUsktenO,  bé-li-t&r-tl,(M^',.droj- 
stranný. 

Bilberry,  b!l-b&r-rlí,  «.  bocfivka. 

Billie»  bii-bi,  «.  óepeJ,  kord. 

BUftiees^  bh^bixe,  KpL  klád»<ku 
spoutáni  nohou). 

Bllbequeftk  blt-b&k-&t, «.  kuloehyt. 

BUe,  bhe,  «.  žlui;  vřed;  —  duet, 
iln&evod. 

Bllge,  biUe,  «.  prostor  lodní;  -r- 
jntmp,  lodní  pumpa;— ,«.  n.  itérbinu, 
roBsedlinu  dostati,  puknoutl/praskoputi, 

Blllsury,  b{l*y&«r4,  adj.  iluéový. 

BIliBgueiM,  bi-ling-gw&s,  «.  dvq)- 
jasyéný,  dvojsmyslný,,  obojetaý. 

BUleiU,  bil^ylu,  adj.  iluAový;  *- 
eoau»Ia»nt,  nemoc  žluče,  ohyba  ílude. 

Bilk,  bilk,  V.  a.  oUamiMl»  oilditi. 

Blil,  blil,  «.  sobák;  burdýř«  hala- 
partna,  bradatice;  sekáč,-  esAng^  aeč; 
>~,  o.  n.  zobati  se,  hnbiďkovati  ee. 

BUI,  biu,  «.  ifpis,  lUtina;  plakát; 
ba  —  stídtor,  |»řilepQfM<  pWkátfti  77 


[diAný.  /er  dsM,  dluim  tfpb;  —  af/mltt  ji 


delni  liiteki  —  ^/  soMboti^^  iminka ; 


BOkt"  BiácoibL 


"  hotd«r,  ▼Ustnik  imiaky;  —  mer- 
chant^  sménkář; — ofUuUng,  nákladní 
liftek;  ^,  lídet;  an  úpomaůmrfft  ^-» 
tíéet  %  lékárny;  ~-  o/  oMpt^lnl,  ža- 
lobní iipis; — of  diwtrce,  list  propustní ; 
—,  návrh  xákona,  pl«4Uoha;  ta  bring 
«  — >  into  parliamentf  návrh  xákona 
v  tnémovné  předložiti;  (*•  —  <«  pátt, 
xákon  proiel,  bylpfUat;  the-^iě  cům- 
mittědf  návrh  jest  odevzdán  svláitnímn 
▼ýbom;  «•,  sákon  parlani^támí;  — 
of  righUf  listina  svobod  Angliekýeh. 
— ,  v.  a.  ohlaiovatl.  * 

BlUet,  bii-l!t,  «.  lístek;  psani6ko; 
•—  dovoif  samilované  psanijko;  — ,  lí- 
stek ubytovací;  — ,  v.  a.  ubytovati; 
— ,  s.  poleno. 

BIUIar«to,  bil^y&rds,  «.  pL  kuleč- 
nik;  —  wUekf  ifnehadlo. 

BllliBff,  bfl-ling,  «.  httUókováni; 
psanidko.         .     . 

Bllli«li,  bíl-y&n,  s.  bilion  (číslo). 

BIU^C,  bll-lSt,  «.  poleno. 

BU«w,  bil'li,  9.  vlna,  vlnobití;  — , 
«.  «.  vlnití  se,  douti,  nadouvatí  se;  — 
béoten,  vlnami  ubíjený. 

BUtowy*  bil-ló-é,  a<^'.  vlnivý,  vl- 
nicí* vydntý. 

BilniMi,  bfl-mln,  $,  lialapaitník 

Bin,  bin,  #.  schránka,  skříné,  tru- 
hlice, [mek. 

Billable,  bin-n&.kly  «.  strážní  do- 

BliiuriOTM,  bl-ni'ré-&s.  Binary, 
bl-nft-re,  adi.  dvojitý,  dvojnásobný. 

Bind,  bind,  «.  dpenka,  <  popímka, 
malička  (révy  neb  chmele) ;  chmel,  rávl ; 
— ,  (praet.  ďk  part.  bound),  v.  a.  rá- 
xati,  aavázati, sevříti;  lemovati;  obme- 
eovati;  najimati;  to  —  •  ěervant,  na- 
jímati sluhu ;  to  —  the  beUff,  zacpá- 
vati život;  to  —  ootr,  pohnatiaasond; 
to  —  «]»,  povinnost  ntoUtís  to  ~»  in, 
omeziti;— , o.  n.  houstnouti,  tnhnoatiV 
záopu  pAsobiti;  platnost;  platnosf  cá- 
vaznon  miti.  (páska. 

Binder,  bind'&r,  «.  vazač,  knihař ; 

Bindery,  btnd-fix-í,  «.  knihaístvi. 

Binding,  bÍnd-!Dg, «.  páska ;  vazba; 
obvazek;  — >  oc^.  závazný,  povinnosl 
nkládijici.  (povíinice. 

Bindweed,  břnd*wééd, «.  svlatec, 

Binnacle,  bÍn-nl-kl,  «.  skřínka 
kempuu. 


BIneele,  btn-ni-k|,  t.  átíaMůibA 

se  dvima  skly. 

Bine€alar.bl-n&k'i-lti^«f^*  ároy 
okýy  pro  obé  oci.  [dlenný. 

Binemial,  bl>ni-mi-ll,  s^^dvoj- 

Binemineus,  bl-nom-i-nos,  a<^. 
dvojjmenaý.  [votoplMc. 

Biesrapiier,  bi-Sg-grI-f&r,  «.  žl- 

Biesraphical,  bt-d-gilf  U*  kil, 
adj,  životopisný.  (pls. 

Biecraphy,  bř-Sg-grt-fé, «.  životor 

BiiNureut,  bip'pi-r&s,  adf,  dví- 
čata  rodíd.  [dílaý. 

Bipartile,  bfp-plr-the,  ač^j.  dvoj- 

Btpaniiien,  bi-pir-tisb*an,  #.raz- 
dčlent  ve  dví. 

Biped,  bl-p&d,  9.  dvonnohá  svíře. 

Bipedal,  b{p'pi-dál,adf.dvo«]|ohý« 

Bipennaied,  bř-pén-ni-tdd,  adí. 
dvojkřidlý.  ^   .    Cdéložaý. 

BipetalenB,bl-PÍt-tJUlisi  iMlf.d!roj- 

Biradiate,  bi-ii^di-ite,  Blradl* 
aied,  bř-ri-dé-i-t&d,  adf.  se  dvteia 
paprsky.  [březová  ifáva. 

Birch,  b&rtsh.  s.  bříza;  —  sptne. 

Birchen,  b&r-'tsh'n,^ll^'.  březový. 

Bird,  b&rd,  «.  pták ;  •-  of  ffome, 
sokol  ioveeký;  —  eage^  klec;  —  eaU, 
písfala  vábici;  -^  eaieher,  ptáéaík;  — - 
dtarrjf,  atřsmeha^  —  eye,  pohlidka  ■ 
h6ry,  perspektiva  s  hftqr;  —  ^wed, 
jasnooký; — faneUTf  milovník  ptákft; 
—  snws,  křivatec,  anédek;  —  Maie, 
lep;  —  Uke,  ptákovity;  —  ma$h  ptáf- 
nik ;  •-  pepper,  paprika ;  —  ipittod,  .tkez- 
hlavý;  — ,  v.  n.  ptáky  chytatt 

Birdinff,  b&rd-Iog,  «.  ptáčnictví, 
éiiba;— net,  tenata;  — pisce,  ptáénloe, 
ručnice;  —  pouc/k,  torba  lovecká. 

Birgander,  ber-gtn-dár,  v.  Ber- 
gander. 

Biriiie,  bar-ke,  e.  hcjsek.     [beaý. 

Birled,  bir-1'd,  o^/.pnklemi  wdu- 

Birlet,  bir^lět, «.  žínéneo,  honúéek. 

Birij  bért,  e.kambala,  botka  (ryba). 

BirCn,  bSrthi  9.  rod,  aaioseni,  po- 
rod; plod;  pAvod,  začátek (  kotvllté; 
oddělení  lodé,  kajuta;  — day,  den  na- 
rození ;  -^iilaee,  rbdiité ; — rigkit,  rodné 
právo;  —  stn,  dédiiní  břich;  —  tide, 
hodina  narození ;  —  wortt  podieaiae. 

Bis,  bis,  ntM».  dvakrát.  [ákot. 

BiMsettn,  bis^k^tio,  9.  bižkat,  pi- 


BUc^U  -r'BUicknut. 


ft 


Btociiltf  hh'klt,  9.  •ueh)u'>  tope- 
niee,  topinka. 

Blae,  btte,  •.  sivá  ^trVA. 

Blveci,  bl-tekt;  v.  a.  rozříznouti 
re  dvi.  [leni  ve  tfvi. 

Biiee4l«ii,  bl-fék-«li&n,  9,  xoatfé- 

BlaexAUs,  bt-s&k-s&s,  áié*  poA^J- 
ay,  dvojiídý. 

Bldi«p,  bith'&p,  «.  ttiflkop;  (pa  liře 
T  i«ehy)  béhona;  — ,  v,  «.  biflkapf  m 
oiiniti.  [stvi. 

BUIi^prle,  biBh'&B^  «..Uď(ip- 

Bish*p0weed,  b{tlL-&ii«-w«ad,  9. 
kmin  demý. 

Btokf  bftk,  f.  jieba,  sUiei  omáčka. 

Binnalh^  bu-rnvt,  9.  vismut,  kalik. 

BlaMi,  bi-s^  #.  turt  sobr. 

Blfl«VM«  '^^  Bi'fcf    [«tiH>aF  (rok). 

BtMCxOle,  bL-ska^-tll,  04?.  pře- 

BIm«b,  bis^oDi  odř.  slepý. 

Bisi«iinr,bls'tSr-é,  «.  trbáéek,  no- 
žík ranhojifoký.  [kopytný. 

BlnulMiM,  bi-sal'kfts,  a4^,  droj- 

nil*  bit,  «.  koasekf  kousíésk;  ndi- 
dlo,  asda;  never  a  — ,  ani  dost  málo; 
not  a  — ,  pranic;  —  hy  — ,  koasek  po 
koQsku; — ,0.  o.  v  ntdn  pojati,  zuzdlti. 

Blicli*  bitsh, š.  dnbka,  fena;  karTS, 
nevéstka ;  —  wolf,  vlčice ;  the  —  yoe«, 
énbka  se  boni ;  a  proud  — ,  honlvá  fena. 

Bite,  bhe  (praet  hU,  part,  biUtn), 
9,  a.  kousati,  hrýsti;  páliti,  koasiiti; 
ničiti;  tidití,  klamati ;  — ,  v.  n.  chytati, 
zachytiti ;  the  omchar  bite*,  kotva  cbytá; 
r*,  s.  sakoosnnti;  chyceni;  šizeni ;  vna< 
da,  vnadidlo.  [mi&. 

Biter«  bt- tur, «.  kousač ;  sidič,  na- 

VUUng,  bř't{ng,  adj,  kousavý,  ostrý; 
-Im,  kousavé,  itiplavé,  satiricky. 

Biilens,  bU-lés,  aái.  bez  udidla. 
.    Bitm9U!títk9  bft-md&th;  *.  udidlo, 


^nnmr^  on-iur,  aaj.  noray,  irpay, 
peniý,  roilftořiený;  ukrutný,  tf hlavní; 
—  had,  velmi  Spatný;  ^  aw^s,  — 
0wml,  9.  kolokinta,  zámořská  okurka ; 
-bf.mda.  bořoe^  troee. 

BiMerlnlit  bit-ttr-{8b,«<Iif .  áabořUý. 

Bltterl«liiie««»  blt-t$r-Í8h-nA|,  «. 
sahořktoBf 


bb^t&m;  c.  bojud. 
aomik  uigl.-ěeiký. 


Bitterness,  bfc-t&r-n^  «. Jiořkfff. 
trpkosf,  rozhorcenosf ;  (fig.)  zánňut^k, 
souženi.  Etm^huf, 

Bittentv«elt  bft-t&r-swidt,  f«  po- 

Bliterwetelii,  bit-t&r-tretsh,^.  bnr- 
vinek. 

Bliumen*  be-tu-ménj  9,  živi.<^•. 

BiiaailiMas,  bé-tm-min-os,  «<&'■ 
živičnatý. 

Bivalve,  bi-v&iv,  Blvnlvalnr, 
bi«v|l-va-lar,  ad/<-  dvojsfcořepný.  .» 

•  Biveuae,  >l-wik,  9.  polní  nocleh 
vojska;  *-,  v.  «.  přenocovňti  v  peU^ 

Blali,  bláb,  v.  n.  tlachati,  žváatati, 
pleskati,  bláboliti ;  — ,  v.  a.  vjplesknouti ; 
— •,  #,  tlachal,  žvanil.  ,         . 

Blalilieis  bllb-b&r,  a.  tlachal,  ple- 
skal; ->,  «.  n.  tlaehati,  lháti;  hYlf^ďatl 
(koni) ;  —  lipped^  aéU'  s  tlustými  cty^ 

BlabbiDK,  blib-bing,  ».  ivandni, 
tlacháni:  vybleptnnti. 

Black,  blak^  adf.  cemý;  ohavný; 
nedfastný;  tsin]rt  tajemný ;  tamnýs  za- 
smušilý, smutnjý^ ;  to  make  one  — ,  ^sa- 
čemiti  koho  tj.  pomluviti; — ďoy, ne- 
šťastný den;  —  qH,  éemoknižnidcé 
uméní,  dárý ;  —  ^ome,  cemá  zvéř ;  — , 
9,  čerii,  6emá  barva ;  skvrna;  smuteční 
odév,  smutek ;  dernooh,  negr, mouřenín ; 
zřetelnice  v  oku;  black9,  pytláci;  ~>, 
v.  a.  demiti; — ,0.  n.  Černati;  to  have 
in  —  and  white,  míti  černé  na  bílém ; 

—  aet,  zákon  proti  pytlákAm ; — amooTf 
mouřenín;  —  hall,  černá  kulička  hla? 
sovaci;  to  —  6a2I,  v.  a.  zamitnouti 
(hlasováním  čem.  kul.);  —  beetle^  v. 
Beetle  í  —  fterry,  ostružina ;  — 6«rry 
hush,  ostružinový  ker;  —  bird,  kos; 
•^  eattle,  rohatý  dobytek ;  •<•  eoek,  te- 
třivek;  —  earthy  prsf,  omice;^— /rior, 
dominikán  (mnich) ; — aroiue^  tetři  vek ; 

—  leg,  hráč,  podvodník ;  —  mail,  vý- 
platná, poplatek  zlodéjftm  (aby  keho 
ušetřili);  —  n<6,  vrána;  — pudding^ 
jelito;  — ^s^keep,  praftivá  ovce;  -  9mith, 
kovář;  —  thorn,  tmi  obecné;  —  work, 
kovářská  práoe.        [— ,  o.  n.  černati. 

Blacken,  bltk-kn,  «.  a.  černiti  t 

Blacking,  blU-ing,  «.  černidlo, 
leštidlo  na  boty. .    . 

Blackiah,  bl&k^Ish.  a<(i.  začemalý. 

BlacknCM,  blftk-nfts,  «.  černost 
oliavnosf. 


DlotUer  —  BUa^fard. 


thff,  pryvky^s  hnWntí; -^thaptd^  mé- 
ehýix>vitý;^nti<,  klokotf.         [tovltý. 

Bladdery,  bltd^d&r-é,  a^f.  puohý- 

Blftde,  blide,  «.  Utt,  tttCek;  č«pel, 
nAi,  ohlap;   a  dotd  -->  fllný  ebUp; 
a  eunnini^ — ,lchytralý  cblap,  chytrák; 
^  ftoiM,  lopatka;  ~  Mittft,  meiiř;  — 
«.  o.  BCKiem,  depelem  opatřiti. 

Blala,  blině,  «.  paebýt»  nežit. 

BlamaMe,  bliWnl-bl,  adj.  hany 
hodný*.  tM>T    hodnosf. 

Blainableness,  btt-mťbi-n&s, ». 

Blame,  bltme,  «.hana,  dAtka,  vi- 
na; to  tíMNO  tíu  —  HjNm  oMoCker, 
•tiltatt  vlna  na  jiného; — ,v.  a.  haniti. 

BlMneable,  v>  Blaniable. 

Blameflil,  bUme-ffiJ.  a^.  hany  n. 
treeta'  hodný.       [dhonny,    besvadný. 

BlameleM,      bUme*l&i«  adi.  ne- 

BlaiiieIeMiieM,blánie-l6i-a&84  9. 
nedhonnofff,  bezvadnosf,  nevinnost. 

Blainer,  blá'm&r,«.  haníte),  hanié. 

Slamewerthliiese,  blime-w&r- 
-nes,  *.  hany  n.  trettn  hodnosf. 

Blameirertiiy,  blime-w&r-THé, 
atfi.  hany  hodný. 

Blanch,  blintsh,  v.a.billti;  omlou- 
vati, xaitírati;  to  —  olmmiÁt,  loapati 
mandle;  to  —  dai^tr\  nevlimati  si 
nebexpeéi;— ,v.  «i.béleti;  vyhýbati  se 

Bianeher,  bitn'tsh&r,  «.  béli6. 

Bland,  bland,  adj.  jemný,  mírný, 
dobrotivý;  — ,  v.  n.  lichotiti,  lahoditi. 

Blandatfen,  bltn-di-sh&n,  $,  U- 
cfaooení,  lahodéni. 

Blandile^uence,       blln-d!l-lft 
kw&ns,  a.  lichoceni;  sladká  slova. 

Blandish,  blln-d!sh,o.a.  lichotiti, 
lahoditi. 

Blandisher,  bl&n-dlsh-ir,  «.  li 
ehotník,  lahoditol. 

Blandishment,  blftn-dlsh-mftnt, 
B.  lichoceni. 

Blank,  bl&ngk,  adá.  bílý,  bledý, 
nbledlý;  nepopsaný;  <fig.)  zmatený, 
podéiený;  to  tooft  — ,  vypadati  zma- 
ten€,  sdUend;  —f  ».  bólost,  bledost; 
nepopsaný  papír;  nic,  niěka;  — ,  v.  a. 
smazatl,  vymazati;  zahanbiti ;  ^másti; 
—  bond,  -^.efuurUrf  9.  pinomooenstyi 
úevvplhéné,  prázdné. 

Bíanhet,  bllngk-h^  •.  plena,  plén- 


ka*; pokrývka,  prottéradlo;  lat;  -^^  sr. 
a.  pokryti,  v  pleQy  zavinouti. 

Blanketbic,  bltng-k&t-!n«,  «.  lá- 
tka na  pleny.  [řváti. 

Blsurc,  blire,  v.  a.  plápolati;  bečeti, 

Blsish,  bllah,  v.  a.  blátem  pohásatl. 

Blashy,  bllsh-i,  aéU,  blátivý,  špi- 
navý, [hati  se  komu. 

BisMpheme,  blts-fftme;  v.  o.  roa- 

Blasphemer,  blts-fi-můr,  «.  rou- 
hač, (roohavý,  ronliadný. 
Slasphemeos,  bUU -n-in&f,  a4j- 
lasphemy,  bll>'l9-me,  9.  rou- 
háni. 

Blast,  bltst,  9.  prndké  ^váti  n. 
trhnuti,  zádech  vetru,  vichr;  zatrou- 
bení, zazvnéeni;  nákaza,  mor;  enéf 
(v  obili)  ;~,e.  a.  spáliti,  popáUti;  ail- 
čiti;  podésiti:  to  -*  oftnMki,  rozhlá- 
siti; —  otntoieaf,  nasf  na  apáleniay. 

Blasting,  bltst^bg,  wU.  é  part. 
páKivý. 

Blaster,  blfts-t&r,  9.  ničitel,  ruiitel. 

BlsMtment,  bllit-m&nt,  9.  nákasa 
náhlá. 

BlaUnt,  bli-ttnt,  a4f.  beSicí. 

Blateh,  v.  Blatch. 

Blatereen,  bllt-t&r-roon;  9.  iva- 
nil.  tlachal.  [kriak. 

Blatta,  bllt-ti.  9.  mol,  bolák,  ka- 

Blatter,  blát^tftr,  v.  n.  befeti ;  řváti. 

Blay,  bii,  9.  bélice. 

Blasé,  blize,  9.  plamen)  plápol ;  pa- 
prsek; povésf,  prohlášeni;  lyslaa;  — ; 
v.  a.  plápolati,  hořeti  plamenem  ;  srieti, 
svítiti;  — ,  v.  a.  roztiřiti,  rozhlásiti. 

Blaxer,  bli-z&r,  «.  rozhlaSovaó. 

Blasen,  bli-zn,  «.  znak;  snako- 
znalstvi;  ohláiení;  vychvalování;  >-, 
v.  a.  vykládati  erb;  Uditi;  prcrfilaio- 
vati,  vychvalovati;  rozhlaiovsti,  roz- 
šiřovati, [lee. 

Blaaener,  bli-za-&r,  t.znakózaa- 

Blaseury,  bli-zn-ri,  9.  saakosnal- 
štvi.  • 

Blea,  blé,  «.  blána,.  třiiUa. 

Bleaeh,  bléitsh,  v.  a.  bíliti;  — ,  o. 
n.  bfileti,  blednouti. 

Bleacher,  bliifsh-&r,  «.  béUé. 

Bleaehery,  bliitsh'&r-i, «.  bělidlo. 

Bleaehinc,  biiittfa^ing,  é.  bíleni. 

Bleachyard,  bléitsb-yird,.  v. 
Bleaohery. 


SUák^  Slo€tt. 


k,  bléék,  ml^.bilý,  bledý;  zi> 
mm,  anulvý,  pustí^;  — ,  «.  bélioe. 

HaidUsh,  bii-ldih,  4M^'.  béUrý; 
xteaTý. 

BIf  lintWi  bléěk'A4g,  «.  bledoff; 
siaufotf,  pnatota,  amutné  TzeBřeni. 

BlMky,  bléé^kl,  o^;.  bledý,  bílý; 
mnuElTý,  pustý. 

Blear*  bleér,  oďj.  kalný,  zatemnělý. 
potaámý;  —  efed,  bolooký,  krhavy; 
— |V.  a.  bolookým  nďiiiti. 

JMcaii^énc— ,  bloe-rid-nfts,  <.bo 
lookoei;  krliATMf.  [— ,  «.  bedeai 

B|Mii»  blke,  «.  n.  beóeti,  mefoti; 
~ff  biSb,  «.'babliiia;  pucbýřek. 
bliér  «.  barra,  Txpadani,  vse 


meed,  blMd  (arti.  é  poH,  hUd) 
9,  «.  fcnráoed;  — 7%.  o.  illou  puatltl. 

Bleeder,  blié-d&r,  «.  pooitM,  lé- 
k^'lazebnik.  Cpoaltíni  iilon. 

BleeélBSi  blěe-ding,  «.  knráeeni; 

BtolVbwt^   a4?.  stydlavý,    ottý. 

Bieaiieii«  blftm-lsb,  a.  ikvma,  chy- 
ba, vada;  hanba, pobaMiií;  Gov.) bar* 
▼a ;  — ,  «.  o.  sneivatttl ;  zneaetlti. 

BlemlehleM,  blim^lah-l&i,  ím^, 
bes  poekmy.  [poěkTmdní;  vada. 

Blemiflbmeiii,  blem-fsh-mfiat, «. 

UĚtnétt^  blensh,  v.  n,  ulekiioati 
•e,  tzhAoati  seboa,  saraiiti  te;— ,v.a. 
poickatS,  laxasltf ;  — , «.  poplatek  man- 
tkf^  %  poaemkfi.  [přizrak. 

Bleaeiier,  bl&agh-&ry  ».  ttraiidlo, 

BlCMAf  bl&id,  9.  a,  ▼miaiti,  íidí< 
dntí,  aestaviti ;  zmáati,  oiloniti,  zaale 
pM:  poipiiiiti.  [chaé. 

BlenAer,  blAn-d&r,  a.  miaid,  mi- 

Blent,  part.  A  jpraet,  aloreaa  to 

BIcflS,  bl&a,  9.  a.  žehnati,  blahoře 
iiti,  blažiti ;  ^  Mc  /  (zvolání)  pro  p4na ! 
lo  ~  omé'»  št^f  in  a  t/tínjjf,  honositi  se 
iiin;  i9  — oiM*a  šél/  wiík  a  thing,  ie- 
haati  ae  tím,  pékné  ae  dékoTati  zaé, 

Bleeee^  blfta-aSd,  a4í.  požehnaný, 
biaiaeý;  avatý;  to  dedart-^,  za  dva- 
tOo  jnpblásiti;  théking  o/— mamory, 
(peiefanané)  aUvnó  paméti  král. 

Bleasediies,  U&^ftd-nfts,  «.  bia 
inoefy  Mtetíy  avatoaf.. 

r,  bl&a-a&r,  a.  oblažitel. 


iBleMlnc,  bl&a-aing,  a.  peáebnánl; 
(fta  —a  o/  Oód,  Boži  poielináni  (mile- 
ati,  dary).  ... 

Blest,  prtut.  á  part*  alo  wia  to  ^laaa. 

Blew,  bio,  praet.  aloveaa  to  Uow, 

Bllght,  bilte,  a.  anét ;  apáleai,  mráz  ; 
— ,  9.  a.  pokaziti,  zniéití;  — aď,  parte 
apálený,  uchfadlýi  zničený. 

Bllchty,  bir-té,  adí.  ančtivý. 

Blind,  blřnd,  odi;.  8lepý,aaalepettý; 
tajný;  —  aide,  alaba  stránka;  — atofy, 
báchorka; -*>  toaif,  alepá  ulice;  —  laoU,; 
alepá  zeď;  —  wonq,  alepýi;  —  nattle, 
hlncbá kopřiva;  — , a. atínldlo,  aácldia, 
záat&ia;  ákryt;  — ,  «.  a.  oalepiti,  za- 
kaliti, obeatKti,  zaaleplti. 

Blindflild,  blind-fftld,  r.«.o<Ua- 
vázatl,  zaalepiti:  — ,  adj.  aaal^pený. 

Blindly,  bltnd^li,  adv.  alepě,  na 
aleyo.    •  [a.  hra  na  alepon  bábu. 

BUndman'Miair,  blbd-mina-b&f, 

BUndneM,  bltnd-n&a,  a.  alepota, 
zaal^ienoaf. 

Blink,  blingk.  v.  n.  blyitéti,  třpy- 
titi ae ;  mhourati,  mžikati,  blikati;  ilaU 
svititi ;  -~,  a.  leak,  t^y t. 

BUnkérd,  blingkObd,  Blinker, 
blingk-ur,  a.  mhoural,  blikal. 

biím,  blia, a.  blaženoat,  blaho;  alaaf. 

BU88 All,  blla-fftl,  adj,  alaatnv,  bla- 
hý, blažený.  [noaf.  blaženoaf 

BlissAilnee,  bUa-f&l-aéa.  a.  elaat- 

BllMleM,  bltt-léa,  adí.  neblahý,  ne- 
ífaatný.  iprakati  ae  (o  kozách). 

BllMem,  blu-allm,  v.  n.  honiti  ae. 

Blister,  bl!a-t&r,  ^.  puchýř,  pryakýř; 
ziwýakavý  přílep,  zprvátidlo; — ,  «.  a. 
zprýititi ;  — ,*a.  n.  zprýititt  ae ;  ->  6ee<;e, 
pmkýrka.  [ohýřA. 

Blistered,  blia-t&xd,  adb*.  plnýpn- 

Bllstering,  a.  zprýiténí,  zapuenl. 

Blité,  blhe,  a.  (roat.)  kokrhád,  ko- 
houtek, [křepký. 

BUthe,  bllTHo,  a<<;.  veselý,  živý, 

Blitheness,  birTH-nes,  a.  veselosf, 
živosf.  i:tile. 

Blitheseme,  bliXH^a&m,  v.  BII- 

BlithesemenesB,  bifTH^a&mrnéf , 
v.  Blitliness.  [tváH). 

Bleaeil,  bldtah,  a.  uher,  tr«d  (ve 

Bleat,  blote,  v.  n.  otékatí,  nabí- 
hati; — .  v.  a.  nafouknouti;  — ,  adf^ 
nadořclý,  oteklý,  nabéhlý. 


Bloatédntěá  ^  BlunOer, 


.  ill«iilediieM,  blite^&d-nfti,  «.  •- 
putUost,  .oduŤelosf . 

Blob,  bl5b,  ».  bublina. 

•  Htebner,  blSb-b&ir,  s.  bubUna;  — 
Upý  tlnttý  ret,  pysk. 

:Bl«elí,  blik,  «.  balTso,  apalek,  pa- 
resy StVarec  domft;  beraa;  překážka; 

—  head,  hlnpee;  —  Tuaded,  hloupý; 

—  houtůf  srub ;  ^  Uke,  hloupý  jtJto 
pates ;  —  pavement^  dláždéni ;  ipalíky : 
-r  ti»^  balviia  dnéný;  — >,  u.  a.  obkli* 
čiti|  JsaTÍiti  Tojtkem ;  ve  válečném  ob- 
kM^teai  rnitit. 

Blocfcade,  bl&k-kide,  «.  zavřeni, 
obklíčení  válečné;  — ,  v,  €(.  obklíčiti 
válečnč.  [hloupý. 

Blockish,  bldkibh,  ai^.ipolkovtty; 

Blocklsbnoss,  blSk-ish-n&a,  «. 
hloupofC.        .  [čiatíci. 

BlonAMT,  blo-ma-re, «.  výhefi,  pee 

Blond-laoe,  bl&ad-lAie^  •.kmjky 
bedbávné. 

Blood,  blud,  #.  krev;  (fíg.)  pokre- 
venttvi ;  .cáld  — ,■  ehladaokre vaoif ;  for 
my  •*-,  o  iivot^  that  rum  kkthe.-^,  to 
jest  už  v  krvi,  (v  lodiné);  ->-, «.  a.  zlur- 
vaviti^xakíváeeti;  ^upustitit  -*hot, 
teplý  jako  krev,  vlažný;  —  pudding, 
jetito ;  —  red,  červený  jako  kxev  t  — 
thed,  krveprollti ;  —  Mot,  krvi  podlitý, 
krvi-satekiý;  •<-  ttained,  zakrváceny; 
-^Mtekvr,  upír;  «—  thirštyt  krvežíznivý, 
Icrvelačný.       [krviažíanive,  krvolačaé. 

BloodilTt  bllid-ě-lé,  adv.  krvavé, 

Bioodineos,  bl&d-é-n6s,  «.  >kťvo- 
žisnivosf^  knrelačnost.  [žilou. 

Bloodlot,  bl&d'lit^  v.  o,  pottitéti 

Bloody,  bl&d-é,a4y.  Ictvavy,  krve- 
žíznivý;  — fiuac,  úplavice;  -^minded, 
krvežíznivý;  -^^swtaí,  krvavý  pot. 

Bloonif  bloom,  «.  kvčt;  květina; 
— ,  w.  n.-  kvésti. 

Bloomy,  blóom-é,  cu^j.  kvetoucí, 
kvčtna^. 
.   Blore,  blóre,  «.  vání  vetru. 

•Blossom,  blfts's&m,  9.  květ;  kvě- 
tina; — ,  v.  n.  kvésti.  [natý. 

Blossomy*  bloa^&m-é,  ad^.  kvét- 

Blot,  blot,  «.  skvrna,  kaňka;  — , 
v.  a.  poskvrniti;  kaliku  udělati^  zama- 
zati; přiBtrhnouti,  vymazati;  zneuctíti; 
^  tíng  papůr,  pljavec. 

Blotch,  VliS^tsh,  «.  vher,  tnid  (ve 


tváři) ;  v~,  v.  a.  twmaizsití,  početnlfi, 
poskvrniti,     brings,  uzeni  slanečkové, 

gloie,  blčte,  vu  a.  uditi;  bMtdJiér- 
lotier,  blSt-t&r,  9.  kniha  přímčniL 

Blow,  bl^,«.  řáňa,  uderáná,  uhososí ; 
to  some  to  blow9f  seprati  se;  tíie  —  0/ 
death,  smrticf  rfea  i  at  a—,  jednou  te- 
nou,  najednou;  —  (praet.  blew,- part. 
blown),  9.  n.  &.  a.  váti,  vanouti,  fou- 
kati; dýchati;  funěti;  «pití,  snpaču^ fu- 
četi; to  —  tlU  <n0Rp«t>  tronbia;  to  >— 
Otte*«  no9$,  smrkati;  to --^  a  rock,  akfiu 
trhati  prachem ;  to  —^  et  «ime,  podkop' 
vyhoditi  iKvehem;  to  ~>- away,  odfrNák- 
nouti;  to->-doion,  poraziti  <vánlai)  ;  to 
—  up,  vyhoditi  (prachem)  do  jxnrčtři ; 
to  —  one  up,  koho  k  j>ádu  přivésti; 
to  -^  óoer,  minouti  (o  bouři). 

Blow,  bii,  j.  kfét;  --,  9.  n.  kvésU. 

Blower,  bli'&r,  «.  donáSed;  fito- 
kačka. 

Blowih,  blčthe,  s.kvčt,  doba  kvCfu. 

BlowsEO,  blčuze,  9.  buclatá  žonitiSa. 

Blowzy,  bl&&'zě,  ac^.  opálený,  ru- 
dý; buclatý. 

Bliib,  v.  Blob. 

Blabber,  bl&b-b&r,  ^.xybituk;  — . 
v.  o.  plakati,  vzlykati ;  **^  Vi.  n.  upla- 
kati se. 

Bludgeon,  bl&dy&a,  o.  klacek,  hAl. 

Blue,  biu, iu^'.  modrý;  kalný,  smu- 
tný; to  look  ~,  smutně  vypadati;  to 
look  —  upon  one,  nepříznivé  pohUžeti 
na  koho;  — ,  bottle,  chrpa;  masařka 
(moucha) ;  —etocking,  moďropunčolNto; 
učená  žena;  — ,  v.  a.  barviti  na  modro, 
modřiti;  zmásti,  pomásti,  zahanbiti. 

Blued,  blude,  adí'  zmatený,  za- 
hanbený, [medrosf. 

Bluenes8,bltt-né8,«.  modrá  barva, 

BlulT,  bluf,  adj.  drsný,  neotesaný, 
nezdvořilý;  příkrý,  vzdorovltýt  -  tupý. 
Otupělý;  —  8.  výběžek,  tupý  břeh; 
— ,  v.  a.  oči  zavázati. 

BlufFness,  bl&f^nis,  9.  drsnosf ,  pří- 
krosf ;  neohrabanosf.  [modraly. 

Bluish,  bln-Ish.  atď  modravý,  za- 

Bluishiiess,  blu-ish-nés,  s.  modra- 
vosf.  zamodralosf. 

Blunder,  blůn-d&r,  9.  přechmat, 
chyba,  omyl;  — head,  hlupák,  lUupac; 
— ,  o.  o.  chybiti,  aoteti,  ohyby  se  do- 
pustiti, splesknoutt  ačeo;  to  —  tiůatd. 


BlNWiar&tMA  —  Bode. 


M 


MmtBoati,  TyplesknontL 

teiiitfcrtnaM,  blia^d&r-b&5,  «. 
úmihikj  bikoTniock  [hlnpák. 

Blmilemr,  blftii'd&r-&r,  tf.  btupec, 

BliHMteftBS*  •.  bna-d&r-lng,  «. 
BtpoTážIlToif,  stfeftténotf;  -^f  o^^.Be- 
yováiný;  —  ly,  Mfo.  nepováiné,  itfe- 
ttioé^  hloupý 

BlOii,  uLit,  mdý.  tapý ;  MotManý, 
BMrimUMBj;  D6iiM»«ociiý;  hroby;  hlou- 
pý, nfliapxiý;  — ^  v*  a.  otspitt;  potluditi; 


Blimiliw,  bl&iit^,  #.  přektík*. 

Bluntneas,  bl&At-nls.  «.  tupotf; 
■BootomotC,  n6f>bcabaiioif. 


tnpý,  tupého  rosnmii. 

llnr» bl&f»«.  kafika,  aktnut^th^ba; 
^j«. «.  po«a|cti»-  poikrnitti ;  vjematati 

jBlarty  biftrt, «.  o.  (buš)  vyjeti  s  éim ; 
Tý^eaknovti 

tUnslit  Uibh,  0.  n.  rditi,  fianrebatl 
w ;  — ,  v.  a.  sahánbitl  koho ;  —^  š.  za- 
rMoá,  xnininae;  poTrdinipodíTáiif;  to 
$et  m  —  €/  mtkma^  sbtfAét  povrohsé, 
Bapoh>  M  na6  podívati;  atý^tt—,  na 
pmil  pohled ;  (fig.)  podobnoef ;  ké  heu 
m  —  of  anoíker,  podobá  le  ponCkud 
linémii.  [se  dérée. 

Blariiet,  blosh-ft, «.  skromné,  rdící 

BlashffU,  bl&sb-f&l,  a4;.  rdíoí  se, 
stydlhry.  [dný. 

BliuhleMh  blnsb-les,  adj.  neston* 
%  bl&sh'i,    o^;.  uaardély; 


MUěkUw,  bl&s^t&r,  v.  n.  bouřiti,  řá- 
diti; dUnUti  se;  — ,  «.  bouře,  řtfdéni; 
Tychtonbáná,  ehtoaba.  [baé. 

Blusterer,  blůs'tar-&r,  t.  vyehlou- 
,  blfts-t&r-fts,  adj.  bonř- 


Be,  bo,  ini.  hul  Ae  eannot  tmf  — 
lúmgo»9e,  Je  sbabUee^  má  xaje5i  gnlee. 

Bee,  bo-i,  «.  hfoznQÍ  (had). 

Beer,  bAzé,  #.  kanec;  toňd  —,  di- 
voký kaaec;  -^cat,  kocour, —piV>  di- 
voká sele. 

Beerd,  boid, ».  prkno,  deska;  fošna, 
podhiMna ;  podlaha ;  stftl,  tabule,  stnva; 
stil  seedei,  rtoud ;  liřad,  rada;  paluba, 


loď;  výkax;  oiove— jki^t^xtehráato; 
on  ■—,  na  lodi;  —  o/  trcuUf  obohodni 
soud ;  —  tóage9,  plat  aa  stravu,  strÉtné ; 
to  go  on  ---  a  tmp,  vstoupiti  na  loď; 
to  pul  out  to  — ,  do  strai^  dáti ;  — », 
v.  a.  prkny  poklásti;  poídlahou opatřiti ; 
stravovati;  (plav.)  zaháčiti.  ^ahakovati 
loď;  osloviti  koho;  — ,  v,  n:  stravovati 
se.  stravu  bráti.  fný. 

liesurdaUe.  bird-lr'bl,  «<U>přistnp- 

Beerder,  bord-ftr,  «.  strávniJb 

Beardlnc,  bird-ing,  «.k]adenlpo> 
dlahy ;  sahákování  lodd ;  'StewsevÁii ; 
«-*  axe.  plavedká  ifroUna;'.f**.Ae#«e» 
staávnl' dAm,  jideina;^**^  9chaol,  ikola 
se  stravovánim.  .  [svinský. . 

.  '  Beevish^    bdre^  fsfa,    adj.  ^  vasifefii, 

Beesi,  bist,  «.«>' chlubiti^  hoeoslti, 
vychtenbatiA  se)  (éím  se  ofaUiiim^^  -<-, 
•.  a.  chváUti^  vyelrvalovati;  ■?--,  •;  «hlur 
bivMi;  chvástavosf ;  chlonba. 

»r,  bis-t&r,  «.  cblubi#,  vy- 
ohlonbač.  [vycMoebadný. 

Beesiftd,  bdsC-f2a,  act;,  oblubivý, 

BeastlDC  bost'ing, ;  chlubeni,  vy- 
chloubáni ;  — ,  adj.  chlubivý,  vyehlou* 
badný.  [fial* 

BeestlTe,  bdst-Ív.  adj,  v.  Beest- 

BeesUeM,  bist-les,  adj.  skromný, 
neosobivý. 

Beat,  bite  #.  loďka,  dlnn,  bárka; 
převoz;  —  man,  —  'tman,  lodnik;  — 
hook,  —  ttaff,  hákovadka ;  -^t  v.  e.  na 
dlnnu  převážeti. 

Beb,  bSb,  «.  třapec;,  nauinice;  při- 
zpév,  vratizpiv;  zvoněni,  kláténí;  ráz, 
rána;  úštlpek,  ipldka;  —  tail,  T^Httíi- 
šený  ocas,  iváb ;  — ,  v.  n.  klátiti,  hou- 
pati se ;  — ,  e.  a.  přistřihnouti ;  biti>  vy- 
prášiti ;  uitépadni  mluviti,  posmívati  se : 
oklamati. 

Bebbin,  bSb'bIn, «.  civka,  vřetenoe ; 
ilon ;  klepadlo,  palidka,  kaielka;  —  tut, 
krajková  pfida;  —  work,  práce  kraj- 
kovaná, [itipky. 

Bebbinc,  bib-bing,  s.  kláceni;  tf- 

Bebblsh,  bob-bÍ8h,adJ.  vystrojený, 
uhlazený.  rSkrobené  pUttno. 

Beccauine,  b&k-kis-sin,  «.  tuhé, 

Beee,  bise,  «.  sardele. 

Becfcherd,  b&k'hird,  ».  sknJí  na 
knjhy.  [vidaU. 

,  bftde,  9.  a.én,  tuiitl,  před- 


«• 


Bodement  —  BoKtu. 


B*4«nieiit,  bide'tnSnt,  «.  túSeni,t     B«t«ter«ii8,bMi-t&r'l^0ja4f.pnid- 
pfedtacha.  [slátanina,  jký,  nevážný. 

B<wdffe, bftdjé;  *.  záplata;  přílepek,!    Botster^iisiiess^  bolB^ir^ůs-nés, 


Bodice,  b^<i-d!t,  «.  živAtek,  inéro 
va^ka.  ihig  — ,  télnatý. 

Bedleil ,  b&d-did,  ad^.  télesný,  télný ; 

BmIÍ1«m,  bftd-dé-l&s,  a4^'  netéle- 
íný,  bes  téla. 

BMlIly,  b5d-d&-lé,  adj.  tčlecný ;  --, 
cd9>  tAlenié,  fknte^né;  to  Mt  <^tipoii 
(ahtmiy  a  fAÍN^,  tIí  iUoa  do  6efio  se 
dáti. 

Bydlíte,  H'd!i«,  «.  předtneha. 

BMlkill,  bSd^kb,  «.  iídlo;  dýka; 
DáTlaékA;  ieblioe  do  vlasft;  kftdeHdlo. 
kvéwMidlo.  ^ 

B«éy,  bAd-dft, «.  t41o,  t&toffo ;  élOTék, 
.otebav  Mlék,  podstata;  tbor,  «eeli;  a 
dmd  — ,  mrtvola;  a  Imh»  — ,  kostra; 
a  fttMW  —,  kdo  se  do  Tiaho  plete;  aome 
^,  nikdo ;  «my  >-,  vAbee  kdo ;  every  --, 
kaidý;  no  —,  nikdo;  ->-,  v.  o.  troHtl, 
tvar  dávati ;  to  ~  /orCA,  ploditi ;  — 
élotít€9,  pok^Tka,  dabrakft ;  ->  élaiJtíngf 
odév ;  —  quarděf  télesná  stráž ;  -"UMen, 
prádlo. 

Bé|f,  bog,  i.  bahno,  mofiál,  slatina, 
baiina;  kaluž ;  bláto;  — ,  «.  a.  v bláté 
vyváleti;  —  hoiut,  xáchod;  -^  land, 
bahnitá  kriólna ;  —  ruěht  blatnice  (šití). 

B#C,8Cd,  bog-g&d,  adé.  do  bahna 
západy. 

B«gSle,  bSg'gl,  t.  atrAiidio,  strašák; 
—y  V.  n.  xarazíti  se,  uleknouti  se ;  (íig.) 
báti  se,  váhati.  [bavec. 

B«gglC*  bdg-gllir,  «.  bázlivec,  vá- 

B«sgUsh>  bdg-gllsh,  ad),  neodho- 
dlaný, váhavý.  [natý. 

Bony,  h&g-gi,  ac^*.  bahnitý,  baži- 

Boh.,  b&.  int.  bul  hit! 

Bohéa,  bi-hé;  «.  éemý  čaj. 

Boil,  b&fl,  ».  boule,  nežit;  pnohýř; 
~,  v.  o.  dt.  n.  vříti,  vařiti;  to  —  auroy, 
vyvařiti  se;  to  —  o»er,  vybéhnouti, 
přetéci. 


4.  prudkost,  boařlivosf.  [lovitý. 

Bolary^  bi'Uirri,  «<<;.  hUni^»  fi- 

Bold,  bdld,  adj.  smélý,  neohrožený, 
mužný,  ndetný/ehrabrý;  dný,  dotí* 
ravý:  opovážlivý,  odvážlivý;  to  imtífce 
-^,  vzíti  si  smélosf;  to  ftc  ^^  osnžtlti 
se ;  (plav.)  — ,  plochý,  niiký,  bespo&ý ; 
—  /oce,  dnk)sf,nestondno8t;  — ^fofd, 
drzý,  nestydatý. 

Bolden,  bdl-dn,  e.  a.  dodati  smě- 
losti; —  9.  n.  osméUtf  j0^ 

Boldnooo,  b^ld-nAi,  «.sméloBf,ne- 
ohroženosf ;  odvaha,  odvážnoet;  odvtf- 
žllvosf,  drzost;  spoléháni. 

Bole,  bele,  e.  kmen;  hlnvUka  (dým- 
ky) ;  mira  lešti  koreA  Migl. ;  ettnrkn 
(nerost). 

Bolte,  bd^lls,  «.  létavý  diak. 

Boil,  bolí,  «.  stonek,  stéblo;  semo- 
niee,  — ^  e.  n.  v  stonek  vyrftitatL 

Bollard,  bSl-llrd, «.  sloop,  kfti^koli. 

Bollliisa*^l'"nP>i  '•  stromy,  jichž 
vriky  jsou  ufsty. 

Bolster,  bil-st&r,  «.  podniká,  vy- 
cpanka,  polštář;  plena hojllská,  staho- 
vajka ;  »,  v.  a.  vycpávatl,  podkládati ; 
stahovati.  [dač ;  skrývač. 

Bolsterer,  bil-Bt&r-&r,  «.  podkU- 

BoH,bdit,  «.hřeb,  klin;  střela;  zá- 
vora ;  pouto  ;  blesk ;  to  thwat  <fte  — , 
závoru  zastrčlti;  — ,  v.  o.  přibiti,  náklí- 
novati ;  závoru  zastrditi ;  to  —  out,  vy- 
plašiti ;  vyplesknonti ;  vylákati ;  '-^v.n. 
vyraziti-;  to  •—  o%Uf  vyraziti  (zesvitnice) ; 
to  —  in,  into,  vraziti  (do  svžtniee);. — 
au0er,  ftepovnik  (nebozez);  —  hoat, 
lodice  pevnš  sbitá;  —  htad,  bafikapře- 
kapovací;  —  sprit,  l^atý  stežeii  na 
předku  lodé. 

Bolž,  biit,  é.  Bito.  řešeto,  řítiee;  — 
v.  a.  prosívati,  podsivati;  (fig".)  přisné 
zkoušeti. 


Boilary,  boíl-ft-ré,  «.  solivar,  soli-      Bolter,  bil-tfir,  t.  sfto,  pytlováni 
várna.  ((mlýnské);  cedidlo ;-—,«.  a.  potřisniti, 

Boiler,  boil-&r, «.  kotel.  kamnovec,'pokapati. 
médénee;  pámi  kotel.  {    BoUInff,  bilt-ing,  «.  nodsiváni,  py- 

Boilery,  b^ll-ůr-e,  v.  Boilary.  itlování;  --hag,  pytlováni,  —  etotft, py- 

Boiling,  boil*ing,  — »  adj,  vroucí  ;|tlovÍna;  — ■  hauét,  —  hatéh,  monéidce 
«.  vár;  —  todl,  horké  zřidlo.  |(in1ýnská). 

Bolsž,  bófst,  M.  krabice,  ikstnle.     1    Bolan,  bi-l&s,  *.  pilulka. 


Sonh  —  Baimkifí. 


»,  b&n,  š.  ráaa,  ptmui ;  -^,  v. 
••  bombwdoTati,  oMjeti  (misto);  •— 
jff«i/«  aapioitfemý.  • 

iMMibard,  bftm-bird, «.  bombAsda. 

kiilké  dilo;  Tinsý-tondek:  — ,  r.  a. 

oM<ti  méBto. 

•   Bmmteféeer,      Bombardier, 

b&m-blr<dMr$ «.  ptmovBik,  lUlottMec. 

IkNBribarfliiieiii,  b&m-bird-mtnt, 

«.  obQoni  mM*.  rb«6«  bnreliet. 

Iteifcaain,  bům^bi-aiin,'  *.  kana- 

BMiifeasl,  b&m-blat, «.  aabnbřelott 

nadntotf  (stobn);  ~|  adj.  v.  náU. 

BwMfcMtlc,  b&B-bts^ik,  aďi.na 
diitFy  nabobMý,  ehvattairý.    .  . .  - 

Bmnbaatryt  bům-bM-tre^  «.  oa 

dotoaf  (slohu).  .     [dnndní.  rtoa. 

BamMIatlMi,  bfiin;b{l-Affk&ii,  «. 

BemfcyinwM,     b&ni-b!s'sitt*li8, 

^  bedbámý.  [bámik. 

byx,  b&m'bfks, «.  bonrtc,  hed- 

Bpe,  bpiie-ii«,  JL  kovu,  kostra. 

,  bon-áre;  acb'.  numský. 

Im,  bo-ni-ro-bl,  ».  nerést- 


ka^toifiiktoe. 

,  bi-BÍ'f&f,  «.  tor,  zubr. 
iier,  bSn-tahíf,  9.  sdMr.itésti. 
bond.  «.iÍTas«k,řatte;  tfpla, 
x^s,  povinnost;  ponto.vaaibatVéMni; 
— ,  a4^  sAVásaný,  povinný;  •--,  tri  o. 
Égiš&m  pqiMttl;  pHTásati,  piipOTUití; 
f,  —  «lave,  nerolník ; 
nerolafoe;  •*-««r- 
nsvoteletvi. 

_  I,  blhid'lije,  «.  vazba;  ne- 
volnletvS,  otroctví;  povianosf,  lavása- 


ie«  b3ne, «.  kosf ;  kostie« ;  to  j^ 
OM  a  —  te  jnek,  pAsoUti  koma  obtíže, 
BSsatfM;  to  «Mii»  no  —  «,  nodftUtti  si 
tvAdoni;  WllM,  #.  jiL  palidkv  knů- 
kářA;  kosikr;  —  <u3U,  Idaáni  v  ko- 
rtMb;  ^  Aowwt,  chudobka,  —  glmst 
kdkskostt;  — tace^lsn^ky.  ^tpěnrím, 
Bakol«nlea;~  v.  o.  kosti  vybírati  ;(flg.) 


■••CMC,  bóno^sk 


i-iis,a(i^'.  beakoiti. 
v.  «•  napntvo- 
váti  (slámnniaf ). 

BnMenetter»  bone-sét-tw»  «.  na- 
imvovatel  kostí. 

U  bon-ílte, «.  ohe&MdMtaý 


BaniflcaiUii,  bSn-né-f^-ká-sta&n, 
9.  náprava*  nfiira^.  [nahraditi. 

Banlffy,  bon-nO'tf,  «.  a.  napraviti, 
Baimei,  bon'nft,  «.  fopioe;  dopec, 
klobouk     ženský;      vedlejií     pladita 
(plav.);  -*,  o.  a.  depici  na  hlavu  dáti» 
n.  snitl. 

Bonnllniife,  bon-ae-las,  «.  hsské 
dév<e.  [vilbo4,  živé. 

Bannlly,  bon^ne-lé,  o4v<  hosk>, 
Baniiines9«  bon-né-nes,  9  žlvosf, 
heskoif.  [vdbný;  télnatý,  Unstý. 

Bniiny,  bon^né,  adj  hezky*  žtvý, 
Bány,  bo-ne,  ada.  kostAny;  kost- 

Banče,  b^nse,  9.  indický  knés. 

Baoby.  bdó-be,  9.  blnpoev  .blbw. 

B««lL,  D&6k,  s.  kniha ;  to  get  wUhtut 
—,  uéiti  so  s  paméU ;  to  get  into  ofie V— , 
dóati  dlnhy  a  koho;  to  be  in  ono's--, 
býti  komu  dlužen;  togetonUqfoiWe--, 
saplatiti;  — ,  v.  a.' do  knihy  siqMatl, 
zanésti;  —  Under,  knihař ;  ~-  bimding, 
knihařstvi ;  —  cMe,  skHnž  na  knihy ; 
-^  dšlfte,'  knihovni  dluhy;  »  ke9p9r, 
knélivedouoí ;  -^  keeping,  vedeni  knžh ; 
-^  land,  deskový  statek  (svobodný); 
—  leamad,  néený)  sedtélý ;  '^leeuming, 
uženosf,  seétilosf ;  ^  Nwkery  spisovatel ; 
^  muídng,  spisovatelstvi ;  —  smmi,  saa- 
leo  knéh;  —  mate,  spolužák;  —  oolft, 
přísaha  na  písmo  sv. ;  —  seZier^  knéh- 
kupec;  —9ening,  knéhkupeotvi,  obchod 
v  knihách ;  —  smIvss,  police,  oddélení 
ve  skffni  na  knihy;  —  9hop,  knžbku- 
peeký  krám ;  —  slond;  podstavek'  pod 
knihu;  police;  -'trade,  obchod  knéh- 
kupecký ;  —  wAso^  pohanka ;  —  worm, 
kttihomol.  . 

BMkAiI,  biik^f&l.  a4;.*seét£lý. 

BMlLlnh,  bi^k-ifh,  a«.  knihám 
oddaný.  íné  dítáni  knéh. 

Baaklthnens,  béók-ish-nési^.pii- 

B««kl«M,  bfidk-lfts,  adí.  nesedtélý, 
neudený. 

B««ly,  bOd'lé|  #.  koSovnik  (v  Irsku). 

B««m,  b6om,  9.  tyé,  příčka;  po- 
plavek,  znak  mořský;  rahno;  •*-*«. a. 
viMky  plachty  rosvinouti,  rychle  plouti. 

Baamins,  b«6m-lng,  «.  nanatí 
viech  plachet,  rychlá  plavba ;  -n  n4ř- 
rychle  plovoucí*  . ,       »  .    *•▼• 

-  B««lllbili,  b^dm-kln,  «.  dýnž,  ty* 


^ 


Bo&n  V-  BUmnp. 


Boen,  b&^n, «.  dar,  mildtff  -^oliMá ; 
— ,  «(&.  dobrotivý,  ItMrýt  žiyý.vetelý. 

B««r,  b&6r, «.  sedlák ;  chktp ;  i^viktát. 

B««nth,  MóťCbh,  aďi.fltliký;  Hnl- 
▼átiký,  neoteianý. 

BAOriflllilM**  boor-lth-néfl,  «.hni- 
botf,  neotefanotf.  [popíjeti 

B«Mie,  bo&M,  «.  §tíé^;  *-*  r.  n. 

BdMT)  boos-^e,  (k^*.  podnapilý. 

B««(,  bd6t, «.  proepéoh,  oflcali;  ta—, 
nad  to,  přet  iiiiIOhtu^  *íU  «m  —  »|ett 
to  mamo ;  — ,  v.  n.  prospívati;  obohatiti. 

BmI,  Mi,  ě.  bota;  — ,  «.«;  obou- 
vati;  —  Ml^W,   pddomek,  xoavae; 

—  Tiwoft, hádek  k  oboavání  bot;  — ioelCy 
sonvák;  —  ítm,  kopyto. 

B««tod,  bfót^d,  ad^.  obvtý. 

B««tee«,  b^^tédx,  «.  jil.  polobofky. 

B*«Ul,  bóóTH,  «.  bottda,  chatrč. 

B*«t*kide,  bA^t'hile,  v.n.  na  plen 
vyoháietl.  [plenftol. 

B««(«lMÍer.  b66t-hJL4&r,  «.  lupU, 

B««Ue8B,  boot>l6s,  «(9.  maiBý,  ne* 
proipéiAý,  l>ésá4elný. 

B««tTt  bM-ti,  «.  kofisf ,  lup,  plen ; 
lo  ploy  <^,  faleiné,  podvodné  hráti. 

B«peei^,  bi-péép;  #»  sohovávadka; 
šop^  (at)  — ,  hfáti  na  schoTávadkn. 

B«rftblei  bó^rft-bl.  04^.00  Ix^ntatf. 

Borachlo,  bd-ri-tsbi-d,  a.  mieh 
na  Tino;  ptiák. 

B*nMlc,  bi-rle^sÍk,a4;.boraksoTý. 

Borate,  bi^rite,  §é  bledna  hrano- 
lová. 

B^mx,  bi-r&ks,  9.  bledna,  boraks. 

B«rb«ryciii,  bor-bi-rigm,  «.  km- 
éeni  T  itToté. 

B«rd,  bord, «,  itatek  deskový. 

Bordage,  bor'dlje,  «.  vlaatniotví 
statku  deskového.  (p^>- 

Bardel,  b&r-dftl,  nevéstébíee,  hám- 

Bardelíer,  bór-dll-l&r,  «.  ham- 
pejsnik. 

Barder,  b&r-d&r,  «.  okraj,  lem,iob- 
rnba;  pomezi,  hranice,  břeh  ;■  výloiek, 
záhonee ;  ->-,  v.  n.  sousediti,  hraniiiti, 
stýkati  se;  -— ,  e.  a.,  lemovati. 

Bardever,  b&r'dfcivftr^  «.'hrani<ář ; 

—  on  M«  tta,  obyvatel  bfehu  mof ského. 
B«rderlímf,  bor-d&r-inf,  a^.'fou- 

sedniy  pomecai. 

Bardhalf^enny,  b&rd^hlf-péo- 
ni,  t»  poplatek  s  místa,  aa  trhs.    • 


Bavd-land,  b&rd*lt&d,- et  stttek 
deskový.  •  [lemovka. 

Bardore,  bere^dAre,  e.  oka^jvlom ; 

Bare,  wv,  yrtut.  sltvfMa  lo-dear. 

Bare,  bire,  v.  a.  vrtati,  vnikati; 
— ,  4.  díra  vyvrtaná ;  vrták ;  otvor,  wrét- 
l9»i  déla.        ,    ,  .  •  • 

Bareál,  bi^rfr-il,  adí.  'severai. 

Bareas,  bd^re-le,  #.?1wt«bí  «itr. 

Barer,  oi-r&r,  «.  vrták,  aeboxes. 

Bani,oom,par(.  nsfeieay;  M|f  — 
dayi,  00  jeem  liv. 

Bam,  b&rn,  Bame,  bora,  part. 

riOveia  to  ftMT. 

Bame,  bdra,  «.  hraaioe,  pomesi. 
Barauffh,  Baraw,  b&r-rA,  e.  ■)«- 

Barrel,  b&r^rftL  «.  darebák. 

Barraw,  bftr-io«  e.  a;  dbiiitl  se, 
vypjljfovati  si,  bráti;  ^,  «.  Typj^do- 
váni;  pftjéka.       .  ,  .  ,  Cp*i««je. 

Barrawer,  bor-ro-lnr,»Jcde-8tvy- 

Barshalder,  bors^hftld^r, «.  ^d- 
nosta  obee. 

Bas,  bfts  (severoamer.)^  mittr,  ře- 
meslnila -  ^  '-" 

BaMaca,  bfts-kije,  #.  leftík,  hái. 

Basils  bMh,  «.  zdáni,  odhrňte  cut 
«  — ,  Typinoti  le. 

Baflket,  bds^k&t,  «.  lesik,  hájek. 

Baeky,  bdi^kli,  04^.  lesmttý,  křo- 
vlnatý. 

Basám,  boo'zftm,  #.  JkMca,  nitro; 
prsa,  hruď;  l&no ;  —  fiimd,  dflvAmý 
pHtel;  "inUr^tt,  oblibeaá  nqrHAdta; 
~  M'n,  oblibený  hřieh;  f^  tiUě/,  do- 
máci  zlodéj ;  the  ^  of  th9  •arfh^  lAno 
cemé;  »,  v.  a.'  ▼  erdoe  sTé  míi^ti, 
tajiti,  Tsiti  si  k  Rdel. 

Bass,  b&s,  e.pakla,  pukle;  kaoiiik; 
—^^v.  a.'  pttkla»Í'pobttli*^kiádali. 

Bassive,  b&s^sfr,  aOi.  kolenitý, 
srottlý.   •  fheuy. 

Bassy,  b&g^ee,  ac^*  poklanil  osdo- 

Bal,  bSt,  «.  ponrava,  koarát^ 

Batanlc,  bft-t&n-ik,  Batanical, 
bd-tln!«^kit,  o^ň  botanlekfffoetUaný. 

Baianisii  bot^alst,-  r.  roefitno- 
pisec,  rostlináf ,  botanik.  - 

BaiaMise^  b8t'i-itt«,  «a»byltea- 
řiti,  rostlinařiti. 

Bateayv  bSt^i-ni,  «.  roMUnepis, 
rostllnářstvi,  bylbiáíitví.  ^^ 


Botei  —  JBoutade. 


^9 


Itotcii,  l>j)rtab,  «.  ati^Itttfi*,  Yfedyne-. 
iit: — ,  v.  a.  sáplatovati;  kasfti,  břidltii 

B«teher,  bftt«h-&r;«.  záplatáf ',  bří- 
dil.  hadlař,  iMzfSTdt. 

llvlcherly,  hiitah'-ht-k,  adj.  hu- 
dlařský,  břídUský. 

BvCcheiT*  b^h-ůr-lev'  š,  bnilla- 
fCDt,  břídllttví.  [pod««Mný. 

Kvtehy*  bdtsh.'i,  o^?-  záplttovniý, 

B«Ae,  botes   •  náhTada;  výplata. 

B«tei««i,  bit«^l^,  ad[^.  nnÁiý,  ne- 
proflpéiný.  Cjak,  tak;  i  —i, 

Bmi,'  b4th«  num.  oba ;  —  and,  e&njé 

Batber,  blh^-ftr,  9.  a.  trápiti,  má- 
sti, obtížnýta  býti. 

B«Ui«,^'t], «.  lábey,  fialka ;  plata ; 
otep.  otýpka;  — ,  «.  a.  do  láíui  nalé* 
▼ati,  etáeetl;    —  aU,  ptvo  ▼  iáhviob; 

—  esee,  láhevna,  láhevnloo;  -^  Jldáxr, 
ebrpa;  •—  fritnd,  bratr  z  mokré  dtvrté, 

—  tabéUf  napity  láhvi ;  —  nose,  ^á- 
tŘcf  iioe;  —  9er0w,  vývtCka,  vrtádlo; 

—  wwagffůr,  vyeUoubatf. 
R«MÍcr,  bdi'l&r.  «.  gkto^iiik. 
B«Ulliiff,  b^t^tl-lng,  «.  stádenf  do 

lálivi. 

Bottom,  bj^t-tům,  t.  dno,  pftda ;  kýl ; 
klubko;  ipodok;  tovasBloe;.tee«MMlu- 
p9n  a  good  — ,.  áoM*  býti  )xMtav«n; 
at  tkě  -^,  koaeénd,  tobéot  Me—,  vA- 
xettsaéiflii  vftem;  — ,  v.  a.xakládatl; 
■avqeti;  — ,  v.  n.  nolebati. 

BmUmmíeaB,  bSt-tům-lds,  á4f.  be- 
Mdný. 

n<HMHI  j,  b^t'tom-rd^  š.  pll|do- 
▼áni  na  loď. 

B«aMe,  bAó*bá,  «.'(ikot.)'poiAadni 
iák  v»  ikole. 

Wmmú^  b&Ad,  «.  piloas. 

BMige,  b&6^,  (bMdje) «.  i».  otéci ; 
— ,  «.  otok. 

Itfjll^  b^A,  «.vétev,juk,  ratolesf. 

■•ucht,  bAwt,]^i**f^tlovéea>«9^iy. 

Bťnjtht.  biwt, «.  ObM,  UoíHi ;  prak. 

B«M|e,  b^6-ahéé,'  «.  votkovloe; 
nrahoglMké  noHdlo. 

BOTdie,  b&&^«  v.  «.  oAkiiviit  m. 

B«alliBy,b6ó^lÍ-mé.  *.  hltavý  Mad. 

B«alCcr,  v.  B«Mer. 

B«WMe»  boiaee,  «'.  výWieb,  fána. 
hiiM»,po^«ek;  eMeaba ;  >->,  v.n.  bo«eh- 
aoctUdanéti;  ehlobitl  io ;  dnýn,  «a^ 
lýn  býti;  potkeMtl,  vjrikoMti. 


BiHinefcr,4SAn'»&r  e.(ili1i{bid,lhář, 
prášil.  [ný;  chlubný. 

B«fliicliič.  Mtť-ílú^,  ád^.  bi^ot- 

Boaitd,  béůnd, «.  hranico;  totéí—, 
omeziti,  ohraniéiti;  —,-8kok> 'poskok; 
náraz, odraz;  -^^v.  a.  otnezbvati,  ohra- 
ni^ti;  — ,  «.,  «.  mezorati,  hfaniditi; 
narážeti,  odskakovati;  sjcoiiti,  letéti, 
sRotaiiti. 

B*lind,  b&Ůnd,  patt  A  prOet  slo- 
vesa tn  bind;  to  be -^  in  Ou  bOhf,  tir 
epou  trpěti;  to  be  —  apprtKUee,  býti 
přijat  do  udení;  — ,  aé^'.  nstanoven 
býti ;  Vté  éhip  i*  —  fvř  America,  loď 
jest  nrdena  ca  cestn  klo  Ameriky. 

Boandary,  b6ůA-dft-ré, «.  hranice, 
mez,    pomezi,    obrys.  [P>  Miui. 

Bnunden,  bóAn-dln,  part.  slovesa 

Bóander,  boůn,-dur,'  e.'  kdo  hra- 
nice stanoví  n.  hlidá;  hranidár. 

Boundless,  bMnd'i&s,  aě^.'  bez 
mezí,  nebmezený,  nekon9<aý.  - 

Boundlessness,  b6ftnd-lAs-n&s,  e, 
neobmezenosf. 

Boanteens ,  b^n-tsh^-as,  aéf^. 
itědrý,  dobrodinný. 

BeunteousnesB,  bóůn-tshi-&s- 
nfts,  ».  itédrosf,  dobrcéinnosf,  velko- 
myslaosf . 

BonnilAil,  b&ftn-ti-fftl,  adj.  v. 
Boanteoas. 

B«anUftelness,  botin-te-fo»-nés, 
«.  v.  Bonntefusness. 

Bénnir*  boAn-té,  «.  itUrosf,  do- 
bročinnof. 

Boaqnef,  bó&-két,  «.  kytka  ovitá. 

Botird,  bóórd;  v.  n.  iertovatl;  -~, 
«.  iert.  [movnik. 

Boarder,  b^^rd-Ar,  s.  iaíkář,  iprý- 

Bmirdingly,  b66rd-fbg^ll ,  ado. 
žertovně.  [puAetl. 

Bourgeon,  b6^r'j&n.  «.  %.  klléiti, 

Boom,  bArne,  «.  hranioe;  pramen, 
potok. 

Bourse,  b&rse,  v.  Burse. 

Bouse,  búdse,  v.  n.  nemirné  píti ; 
— ,  «.  a.  pslykati,  hltati. 

Bousy,  b^>&-zi,  a4j.  opilý,  oiralý 

Bout,  bSAt,  É.  ráz,  lána;  řada; 
irfltka,  příhoda,  kvas;  — ,  krát ;  /tor  thie 
— ,  pro  tenkrát;  tohaeea-  «~  togelfhtr, 
za6íti  si  néoo  spolu.  Ftoeh. 

BovtMle^  b6A-tftde;  •.  nápalv  v^ 


Boui^éM-^  Sftuk. 


ll«iiteflra,  bA^'M,.«.  aáMaik, 
pATodM.  •    .     I.  Dconoov^. 

B«iate»rliiié«i>d-re-me,  ě.pLrímy 

B«Tine.  bo-Tiii,  a4f.  ▼oliký.- 

Il«w,  boů,  «.  poklona,  dklona;  — « 
v.  «.  Mhnonti;  ohýbati,  iklán&tl;  —, 
o.  n,  uklánéti  le,  poklony  dlnití,  pod- 
léhati 

B#W,  bo,  #.  Ink,  oblouk,  ohyb,  sá* 
hyb,  Týbok,  výkloB  lodé;  —  andior, 
kotra  vidlIooTii  —  btarwr,  Inkonoi, 
iMní  pfinifi;  —  kamd,  pravá  nika; 
—  UffMd,  kHvonohý;  —  maker,  hoto- 
▼iteloblonkfl;  —  mmii,  InéUtnik,  Inko- 
•tMaet  «-  net,  Trie;  —  pot,  kvtaiik; 
~  ěk0t,  yfvtM  s  knie;  —  tprtí,  sté- 
ž«D  lotaty ;  »  HHna,  tétiva ;  ~  win^ 
důWf  okAo  obloukové. 

lMW»kIe,  byft-I-bl,  04?.  ohobný, 
povolný.  [vykaebatí. 

lÍ«weL  bon-el«  v.  a.  vyvrhnouti, 

BowelMM,  boů-6Mftt,  adj.  neei- 
tobiy,  satvrsélý. .  , 

B«wels,  b«ft-&ls.  «.pl.  vnltřnotti, 
střeva;  vnitřek  eosidlo  dobroty,  lítrp- 
Dofti,  látky  é  eet.;  to  kont  no—.,  ne- 
býti   oitu    přittupným. 

B«w«r,  bdů-&,  «.  klenba;  ehýie; 
besídka;  kol.  na  stélni,  koiatka;  — , 
v.  a.  skiyvatl,  ohovati  vsobé;  —,«.  a. 
bydleti. 

Bowery,  bofl-&r-ft,  a<^'.  besidkovitý. 

B«weM,  boA-As,  «.  mladý  jestřáb. 

Bowge*  boAje,  «.  a.  provrtati,  pro- 
tknouti. 

B«wl,  bole,  «•  niisa,  mlíka,  nádoba, 
pohár;  umývadlo;  koule;  U pUi^  at 
bowU,  hráti  v  koule,  v  kuželky;  — , 
v.  n.  kouleti;  v  kuáelky  hráti. 

Bowlder,  bil-důr,  «.  oblátek,  kře- 
mel ;  —  stonu,  it&rk. 

Bewlekr,  bd-l&r,  «.  hráó  v  kuželky. 

BewUns-sreen,  bi-lf  nv-grién,  o. 
trávník  (ku  hře  v  koule);  kuželník. 

Bewee,  bft&se,  v.  a.  (plav.)  .navi- 
novati (lano)  jeřábem.  [ehodní. 

Bowser,  boA-s&r, «.  pokladník,  dA- 

BowMOii,  boA-tfin,  o.  a.  potápěti, 
namáteti.  [laAUtník. 

Bowyor,  bft-y&r, «.  hotovitel  lukA ; 

BowBO,  boiie,  v.  n.  hodovati,  po- 
píjeH. 

Box«  b^,  «.  simostiáa;  pousdro, 


krabiee,  ikatnto ;  tabatžtka ;  .b^diia,  tru- 
hla, ikřiné;  Idže  v  divadle;  koalik  ko- 
éám;  vána  péití;  — ,  e.  a.  do  knWce 
vložiti;  sabedAlti;  pisti  tlond,  péet- 
niiiti;  —  onIlU  ear,  sániek,  pohlavek; 
—  tortoise,  malá  želva. 

Boxen,  boks-sn,  a4í.  slmoaCráoový. 

Boxer,  boks-ftr,  rpisniik,  kdosá- 
pasí  pieti.         ^        .  [obvátiti. 

BoxhAOl,  bokt^hawl,  v.  a.  (plav.) 

Boxbif,  bSke-bcy  «.  aápa*  péMaí; 
dveřní  pasba,  obdvm. 

Boy,  boi,  e.  hoeh,  ehlapee,  pachole, 
kluk;  — ,  v.  a.  jako  i  ehlapoem  n.  klu- 
kem jednati; .— .  v.  n.  dětinsky  si  véeti. 

Boysar.  b&ťlr.  «.  boiJar  (ileehtic). 

Boyblíndy  bSf-blfnd,  adj.  ehlape- 
eky  nevidomý.  C^^i^stvi* 

Boyhood,  .bAf^hAd,  a.  tthlai>eetvi. 

Boyish,  b^f-ish,  o^ý.  ehlapeeký. 
dittký,  dětinský. 

BoyJJshness,   bAf-Ish-ule,  Boy 

iii,boi-um,«  <dilapeekoB(,ditiBdtoBf. 

BniMblo,brftb^bl,  ir.n.  hádati,  tvá- 
řiti se;  —,  e.  hádka.  svár. 

Brobbler,  brab-lftr,  a.  vadli,  va- 
dil, haiteřl]. 

Broco,  briae,  «.  pás,  řemen,  tfva- 
sek ;  skoba,  sávorka ;  sponka ;  plaehetné 
lano;  sbroj ;  htaeaa,  «.  pL  ile,  iaady ; 
— >,  e.  pár  (bažantA:  —  of  phoaoamuy^ 
^,  v.  a.  váiati,  spinati,  spojovati ;  plaebty 
lanem  ^ti. 

Broeelet,  bWUe-let,  e.  náramek. 

BrsMor,  bri-s&r,  e.  pás,  opaaak; 
tfvasek,  obvaxek;  ile,  ianda. 

Brikoh,  britsh,  «.  fena. 

Broehwl,  brik-yll,  aélí,  nmotmý, 
loketní.  [menný;  s  mkávy. 

Brochioled,  b^iyi-těd,  o«.ra. 
bilk-min,  a,  1 


Broehmoii, 


bnunán. 


bramía.  [krátkopk,  těMo^. 

Broehyfprophy.  briUkfff;grl-l6,«. 

Broohy  toffy,  brl-kll-li-jft, «.  kiát- 
komluv.  [měno,  noiee. 

Broehy-pod,   bri-ke-p8d,  «.  ». 

Broolns,  bri-sing,  «.  váaání,  apí- 
náni;  ~,a^.  vážíeí,  siliei;  —  air,  ti- 
liei,  ofvéli]Oieí  vadnch. 

Broefc,  brak,  «.  lom,  pcAloa,.  me- 
sera; ohyba,  vada,  nedostatek;  lílomek, 
konee ;  s AI  mořská ;  vyžle,  tlidaík  (psa) ; 
— ,  e.  o.  ohledávati;  aoliti. 


Braekm  -^  Sranglé. 


M 


Brncken,  brlk-kn.  «.  k9pradí. 

Bmcfcer,  brak-kfir.  «.  dosorce 
siatkft.    ' 

Brftcket,  br&k-kft,».  svorrpodklad; 
trám,  břeTno;  závorka,  sp^aa;  hair- 
JurmškeU,  ozdoby  na  pfedkn  lod^. 

Bncheied,  brftk-kít-éd,  adj.  v  zá- 
Torkácb  ttojici. 

Bmcfclsh,  brák-ísh«  adj.  slaný 
(moMcoa  Todon).  . 

BimcikisluieM,  brlk-uh-net*  «. 
•laooaf,  solnatoflf.  [ktsh. 

BvAciiy,  brák-k6,  <u{>  v.  Biac- 

Bract««»  brik-té-á,  «.  Uctěn,  pa- 
Uct  (bot.). 

BnMl,  brad, «.  hrab  bezhlavý,  bodlo, 
evok ;  hndš,  9.  pL  eyoky^  peníze. 

Bráir*  brigy  «.  n.  oblubiti  se.  ho- 
Bociti  te;  — ,  a.  ehlnbiTosf,  vychlou- 
balBOff ;  — ,  aij.  chlabivý,  vychlon- 
baW.  [i.  chlublí. 

Bmgy^tTltj   brl«-gi-dd;t8hé-o, 

BniK^nilM,  brlg-glr-dize, 

Brafc^nilun*  brlg-gtr-dlam, «.  vy- 
ehlonbAToat,  chlubiTotÝ. 

Bniippuri,brag'gart,  a^j-  ehlnbivý, 

h«»e*»ý;  — »  *•  7'  ní«l- 

Bmsser,  brlg-g&r,  «.  vychlonbad. 

BnMWÍiiCbTag'g!ng,«.  ehlnbivotf, 
honoeivoat. 

Brnuet,  brag-glt,  «.  medoTina. 

Bni9e8S»  brfg-lis,  aďj.  nechlubný, 
nehoBoaiTý.  [Utebnd. 

Brasly,  brlg-l^,  aďv.pékné,  ehva- 

BraM,  br&de,  v.  a.  pléiti  (vlasy); 
— .  «.  platanec,  cop,  vrkod,  rulík;  -— , 
oi^'.  klamný  podyodiiý;  (— ,  a<^'.  [skot.] 
=  bviMid). 

Brali*  brile,  t.  (plav.)  lano;  — ,  v 
a.  plachty  ■vinouti. 

Bimln,  brána,  «.  mozek ;  rozum ;  — 
pan, mozkovioe,  lebka;  —  nd(;,  iilený; 
nemoudrý ;  —  ňch^ff  SiJenosf ;  neroz- 
um; —,  v.  a.  lebku  roztříititi;  zabiti; 
mlžiti  [dařený;  schopný. 

Bnstned,  brin'd.  <kO'.  naozkem  ob- 

Bndmleiis,  bráne-I&s,  aá^.  bezhlavý, 
nemoudrý. 

Brali,  br&te,  a.  nebrooiený  diamant. 

Brake,  Inrike,  fraU,  slovesa  io 

Brake*  brake,  a.  kapradi;  kfovi, 
^  ná\  Icnaélia,  klapadka,  trdliea ;  udidlo, 


uzda;  brzda,  zarážka;  díže;  to  apply 
ihě  ^f  brzditi,  zarážeti  (na  dráze  vozy) ; 
to  —,  v.  a.  trdliti,  médliti.  [din. 

Brakens,  brs'k'nz,  «.  drub  kapra- 

Braker,  bri-kůr,  $.  v.  Brake* 

Braksman,  bráks-man,  «.  brtdié 
(pfi  dráze). 

Braky,  bri'k|,  a^.  trnitý,  ostnatý. 

Bramble,  bram-bl,  «.ostniinik,o- 
strnžina ;  kfoví,  trni.  [káva  lesní. 

Brambllng,  brftm-blfng,  $.  pfo- 

Brsm,  bran,  «.  otruby. 

Brancard,  brangk'urd,  «.  nosidla. 

Branch,  brftnsh,  a.  vdtev,  suk,  ra- 
tolest; potomek;  rameno;  svícen  vice- 
ramenný,  — ,  v.  a.  délltl  ve  v^e;  vy- 
iivati  kvítím  a  listím ;  — ,  •.  n.  roa- 
vdtvovati  se;  to -^ out  (ojBOnnlíoytAiÚ 
se  iiroce,  odboéiti;  —  Isove,  vedlejii 
list;  —  Bn«,  —  raUway,  —  road,  po- 
boční dráha,  spojovací  dráha. 

Branched,  bransht,  ff4/*  roavét- 
vený.  ^  [mladý  sok<rt. 

Brancher,  bran-shur.  a.^ praotec; 

Branchery,  brin'ihnr-e,  «.  vět- 
voví, vétví ;  kořání. 

Branchiness,  brftn-shé-n&s, «.  vé- 
tevaatosf,  rozvétveao^f.. 

Branchless,  brtnah-l&s,  adj.  bez- 
vétvý;  lysý,  nahý. 

Branchy,  brtn-shé,  oAj,  vátev- 
natý,  rozvětvený. 

Brand,  brand,  «.  hlavné,  oharek; 
hrom, meé;  vypálené  znamení;  toeaH 
a  —  upon  ono,  pohanu  na  koho  vy- 
kydnouti, pohanéti;  — ,  v.  a.  vypáliti; 
poznamenati,  poh|tnéti,  zneuctíti;  — 
goo—f  divoká  husa;  —  iron^  vypalo- 
vací železo';  —  new,  z  brnsu  novy. 

Brander,  br&n-d&r,  «.  rožeů. 

BrMidJse,  brln^dls,  «.  deifovka. 

Brandish,  bran-d!sb,  v.  a.  máeheti, 
mávati;  rozhoupati;  —,  a.  máďiáni; 
rozhoupáni,  rána. 

Brandlshment,  brln-dfsh-m&nt, 
s.  máchání,  mávání. 

Brandle,  brtn-dl,  v.  n.  vlklati, 
kývati  se,  hýbati  se.  [Skrkavka. 

Brandlinff,  brftnd-ling,  «.  hlísta. 

Brandy,  bran-de,  «.  pálenka,  ko- 
řalka ;  —  hotfUf  láhev  na  kořalku ;  — 
shov,  kořalna;  —  tinne  »  Brandy. 

Brangle,  bring-gl|  «.  hádka,  ha- 


^ 


BrangUir  '^  Sreák. 


itařetti;  ",  v.  n.  raditi,  hádati,  baite- 
řiti  le.  [itařil. 

Brangler,  brftng'gl&r,  •.Tadi6,ba- 

BranlL,  brtngk,  s.  pohanka. 

Branný,  bru-ni,  ttdjf.  otmbotý. 

Brant,  brtnt,  aé^.  pHkrý ;  -—  goattf 
▼.  brandgeoie. 

Bmse,  v.  Brase. 

Braster,  bri-zh&r  (bri-sh^r;)  «. 
kotlář;  nhelnik. 

Brasll,  brlz^ll  (brl-sdil;)  »l>.bra- 
sllgký;  — ink,  fierTenýinkouit;  >-  «. 
brasiliké  dřevo. 

Brasiltan,  brt-all-ytn ,  a4^. — root, 
ipeacaanba  (lék.). 

BraM,  brSa,  #.  mosaz;  kov;  ne- 
itoudnosf;  (niz)  peníze;  -^  colour,  mo- 
lazná,  kovová  barva;  — founder,  mo- 
sazník;  —  oře,  kalamín ;  —  *hruff,  stará 
mosaz;  —  vúagtd,  nestondný,  drzý; 
—  waret,  mosazné zboii;  —wire,  dnít 
mosazný;  red-^,  méd;  — faoney,  mé- 
dfoé  peníze ;  to  ůngrave  upon  — ,  rýti 
do  médi;  Ifté  fig9  of — ,  kovová  doba  ; 
-',  adi,  v.  BraMy. 

Brasset,  brfts-s^t,  «.  náramennik 
plechový.  [voflf,  mosaznosf. 

BrassineM,  brts'si-nes,  «.  kovo- 

Bratsy,  bris-si,  adj.  kovový,  mo* 
sazný;  nestoudný. 

Brast,  brist,  <u^.  pakly,  roztriený. 

Brat,  brit,  s.  spratek ;  potomek. 

BraTaila,  brt-vi^do,  «.  vyeblon- 
ba£no8f. 

Brave,  brive,  adj'  ehrabrý,  udatny, 
šlechetný,  hodný,  zdáiný,  dobrý ;  statný, 
ťkvostný;  dftieutý;  chlublvý;  — ,  «. 
-chlubnosl;  vyzýváni,  vyzývavosf;  — , 
v.  a.  Vyzvati;   vzdorovati,  opírati  se. 

Bravery,  bri'v&r-i,  «.  statefoosC 
»lechetno8f;  odhodlanosf.  udatnosf; 
itkvostnosf;  chlubnosf. 

Bravinffly,  bri'ving-li,  adv.  vy- 
zývavé; vzdorné. 

Bravo,  brJ-vo,  int.  výborné!;  — , 
ff.  bandita.  Tvumi  (hudební). 

Bravura,  br&-vóo-ra,  «.  kas  bra- 

Brawl,  briwl,  «.«.  křičeti;  hašte- 
řiti se;  — ,  v.  a.  křikem  zahnat! ;  — , 
9.  kHk,  haéteření.  [vadil. 

Brawler,  br&w-l&r,  «.  křikloan, 

Brawn,  briwn,  9.  vepř ;  pevná  maso ; 
fValovitosf;  pevné  rameno;  sila. 


Brawner,  briwB-&r,  «;  vepř  (na 
zabiti).  '  [lovitPtf;  pevnosf. 

BrawntneM,  briw-né-n&s, «.  ava- 

Brawny,  braw-ni,  adf.  tvalovitý, 
pevný;  neoitelný,  zatvrzeiý. 

Bray,  brl,  9.  křik,  hýkáni  (otla); 
předezdi,  přizdí,  zArobee,  val,  {rfikop ; 
— ,  v.  a.  hýkati,  křiéeti;  tlouci,  bmoi- 
díti,  rozmélíti.  [do  hmošAiře. 

Brayer,  bri-&r,  9.  křikloan ;  palička 

Brayl,  brií,  9.  oeas,  cbvest;  řif, 
zadek. 

BraBe,«brize,  «.  spojiti,  sp^ietf ;  le- 
tovati, sletovati ;  ocelitl,  zooelovati ;  ^g.) 
drzým  učiniti. 

BraBen,  bri-m,  a4f«  kovovým  oce- 
lový; drzý,  nestoudný;  — ,  ««  n.  býti 
drzým ;  to  —  out,  nestoadné  tvMiti ; 

—  browed,  —  faéěd,  nestoudný,  drzý 
(drzé  tváře) ;  —  foofd,  t  kovo^^a 
nohama;*  —  ly,  adv.  nestoudné. 

Brasenn^MS,  bvi^-aAi,  -«;  oce- 
lovosf,  tvrdosf :  drzosf,  nestondnosC. 

Brasier,  bři-zh&r,  v.  Bmalcr. 

Brasing,  bri-tfng.  «.  sp<^eni  ko^ 
vem,  letovuii. 

Breaeh,  brlitsh,  «.  lom.  prftlom, 
otvor;  záHv;  pomienl;  saháni,  vklá- 
dáni se  v  nééi  právo;  ^ofpůoee,  po- 
ruéeni  míru;  — of  promÍ99,  nedostání 
slovu;  — ,  v.  a.  prftlom  ve  zdi  učiniti, 
prolomitL 

Bresid,  br&d,  «.ehleb;  ommiiaíttoa 
— ,  komisní  ohléb,  komisárek;  seoao* 
mteol  — ,  bramborový  ehléb  ;  8t,  Jékn^s 
— ,  svatojanský  chléb;  —  ba9ket,  okřin, 
opálka;  ~  ^ippor,  pekařský  ehasolk; 

—  fruit,  ovoce  chlebovnika ;  ->  rooei, 
ipižima  na  lodi;  —'  trw,  chl^ovnik; 

—  9.  a.  lurájeti,  drobiti  chléb. 
Breaden,  br6d'dn  adií,  chlebový. 
Breadth,  brftdth,  9.  iiřka;  dráha; 

pftle  (pole  u  sukni). 

Break,  brike  (praet  broke,  part. 
broken),  v.  n.  lámati  se ;  puknouti ;  prask- 
nouti; roztrhnouti  se;  rozplynouti  se; 
nastávati;  tlíti,  hniti,  vadnouti,  vypa- 
dati; stárnouti,  hynouti;  lipadek  utr- 
péti,  schudnouti ;  zlomiti  se,  sménltt  se ; 
the  fúe  &realr«, ' led «e  láme,  zaéinátáti; 
ihe  day  br9ak9,  den  nastává,  dní  se, 
svitá ;  the  beauty  break9,  krám  vadne ; 
the  weather  hrutke^  poéásf  tejnéni ;  to 


BnakahU  •—  Brtfid. 


•» 


^/ůrtk,  rjrtalú;  io  —  from,  odMi* 
DOBti  se ;  to  —  in,  vloapati  m,  redrati 
M{  to—  in  upontJu  tntmy^  vruUlaa 
Mfrfitela;  io  —  loo9€,  odtrhnouti  le; 
to~~cff,  Bstati  od  čeho;  to '^ oni,  vy- 
pukfloati  iiato  tea/i^s,  r  \Aáé);  vystou- 
piti, lOKTodBttl  se;  to  —through,  pro- 
rulti;  to  —  through  a  law,  poraziti 
xákon;  to  —  up,  sdvibnouti  se  (ze 
společBostf ) ;  přestati;  vyjasniti  se;  — , 
9.  «.linati/  trhati,  roxdéiitl;  vylomiti, 
otevříti;  prolomiti,  provrtati ;  xacíti;  ra- 
šiti (eestu) ;  sadrieti,  přeraiíti ;  uslablti ; 
zaietti ;  to  —  hemp,  trdtíťl  lionopi ;  to— 
qpm  a  door,  Tylomili  dvéře ;  to  ^  one'* 
McL  alámati  vaz ;  Io  —  a /k>rM,  zitrotiti 
Iconé;  to  —  HUncB,  přeruiiti  tioho;  to 

—  a  match,  zmařiti  svatbu;  to  -—oně** 
wom9,  nedostáti  svým  slibfim;  to  — 
gtomíkd,  onttt;  dáti  $e  na  lítók;  to  — 
pritoth  uprchnouti  z  vezeni ;  to  —  one'« 
mmd  to  one,  otevříti  komu  srdce ;  to 

—  «  bušimeto,  navrhnouti  b<co$  to  — 
oM*«  hraino,  lámati  si  lilavu ;  to  —  a 
jtĚt,  nnoédKávBuý  iert  provésti;  to 
domu,  ttrkaoiitijrosbóuňti;  to  —from, 
odloniti;  odnaučiti;  to  —  off,  zane- 
diati;  to  —  up,  vylomiti;  to  —  up  a 
motUmg,  rospnstiti;  — ,«.  lom,  pfffilom; 
(—  of  tho  dojf,  evitini);  příboj;  pře- 
stávka; znnmeni  pomMeni;  odstavec, 
aUnea,  nová  řádka;  výklenek;  brzda, 
sairáŽka;  (to  npplf  the  —,  brzditi,  za< 
táiati);  — neekfoiiif.  krkolomný,  «.  kr 
koloomé počínání ;  — jpromitd, kdo  slovu 
nedoetál;  -*>  stone,  lomikamen,  lupká- 
msB  (loft);  '-~9oater,  ponořené  trosky 
lodi.  Cký. 

BrealuOile,  br&ke-i-bl,  a4j.  křeh- 

BrenluiSC*  br&-k^e,«.  zarážení  se 
vodr. 

orealier,  brá'k&r,  «.  lamač ;  —  of 
SkelaWf  raUtol zákona ;  (plav.)  lámáni 
via,  příboj.  r— ,  v.  n.  snídati. 

BrMjkltest,  brik^ftat,  «.  snídané; 

Bres^luinMiii,  brakes' mani,«.  brzdil, 
saráied  (vosft). 

Braam,  bréme,  «.  pitruSe,  pražma 
mořMcá  Oryba);    ^,  0.  a.  poiahati,  po 
žehati  (snd^  loď). 

brest,  e.  prsa,  prsy,  hruď; 


přímý  dtok  (prsa  proti  prsoma)  sOiinitt ' 
a  b<ut  -",  podlá  duie ;  —  bitekštaye, 
(loď.)  bcamec;  — bone,  prsni  A.hmdni 
kost;  *—  ccuket,  (loď.)  iano  rahnové; 

—  eloth,  náfMvnik;  "-faet,  (loď.)  pro< 
vaz ;  —  high,  až  do  prsou  sahajid ;  — 

—  knot,  maile  náprsní ;  —  pMe,  kyry s ; 

—  rope«,  (loď.)  lana  boční;  —  work, 
poprsní  hradba,  předprseň. 

Breaih,  breth,  «.  dech,  vánek:  od- 
počinek, oddechnuti;  to  6e  out  oj  <— , 
nemoci  vydoohnouti,  udýchán  býti;  to- 
Uůte  — ,  vydeofanonti,  oddeeiwouti  si. 

BreaihaMe,  brtTH*&-bl^  adó. 
co  vdyehovatl  lze. 

Breathe,  breTHe;  v.  n.  dýchati; 
žíti ;  odpočívati,  oddechnouti  si ;  at  long, 
ae  I  —,  pokud  dýchati  budu,  pokud 
budu  živ;  to  —  Oifler,  tonžitipo,  dych- 
titi po;  —,  v.  a.  vdychovati,  vydyeho- 
vatl;  vypařovati,  roziířovati,  včtrati; 
to  —  a  vňth,  přání  projeviti;  to  **  a 
irun,  otevříti  zíln;  to  —  on,  rozdmy- 
chovati;  to  —  out  ontíe  kut,  dail  vy- 
pustiti, [p&vodce,  rádce. 

Breather,  bré-THftr,  «.  dýchající; 

Breathfiil,  br&th-f&l,  adj.  pách- 
noucí, libovonný. 

Breathless,  br6th-l&s,  adj»  bez- 
dechý.  udýchaný.  (udýchanosf. 

BreathleMneM,  br&th-l&s^n&s, «. 

Breathlns,  bré-TUfng, «.  dýcháni ; 
váni,  vánek;  vzdech;  výslovnosf;  — 
Tiole,  prAdueh;  — plact,  odstavec  (k  od- 
počinku v  řeči) ;  zářez,  caesura ;  —  timé, 
čas  oddechu,  odpočinek ;  —  spocs,  — 
while,  doba  vydechnutí. 

Breccl«^  brik-shé-&,  9,  badranka. 

Bred,  br&d,  praet,  é  part.  slovesa 
to  breed. 

Brede,  br^e,  v.  Brald. 

Breecla,  breétsh,  «.  řit,.  zadnice ; 
spodek  déia;  podocasnik  (v  pochvách 
koňských) ;  breeches,  e.pl,  spodky,  kal* 
hoty,  nohavice  (poctivice);  '^bearere, 
ile,  iandy;  to  wear  the  — ,  nositi  kal* 
hoty  (o  ženč,  která  mužem  vládne); 
— ,  v.  a.  okalhotiti;  vyprášiti  spodky, 
nabiti. 

Breed,  br&id  (praet.  apart,  bred)^ 
v.  o.  ploditi;  chovati,  vychovati,  to  •*- 
(les.)  prs,  prsy,  fiádrá;  (íig.)  mysl,  vč-  teeth,  dostávati  zuby;  to  —  eollls,  eho- 
dMBi,  sides,  aitiQi  bok  todč;  *,  v.  cvatt dobytek;  to6eftrsdasohstar,kv4- 


Bfvedér  <«-  Bt^igtmd, 


4ám  býti  ▼^ehoTán,  ▼•den ;  •-*,  v.  n. 
tAhotlioa  býti;  povstárati ; ^množiti  se; 
—I  «.  ptomaiitoi,  pIoMni;  rás,  n>d, 
plemeno ;  a  dog  a/ good  —,  pes  dobrého 
plen^euAi  a  —  o/horsu,  kobylnn.  hřeb- 
člnec. 

Breeder,  brté'd&r,  «. ploditel;  ře- 
ditelka; rodidka;  chovatel,  kdo  si  hledi 
chovu  dobytka. 

Breedmc,  bréi-ding,  «.  plozeni, 
plemenéni;  vychováni;  ohov;  o/  good 
— {J^obře  vychovaný,  zpftsobný.  [iekm. 

JBreeee,  bri^se;  «.  voea ;  ovád,  etn- 

Breese.  brěése,  «.  vánek,  vétřiiek. 

BreeKelemi,  briftse-l&s,  a4f.  bez- 
vAtmý,  tichý,  klidný,  pokojný. 

Breexy,  bréi-M,  adj.  vzdušný, 
svéii,  čerstvý,  vAtmý.  [sku). 

Brehen,  bré-bSn,  «.  soudoe  (v  ir- 

Breme«  brime,  adí.  přísný. 

Bren,  br&n,  v.  a.  páliti. 

Brent«  brAnt,  a4ý.  přUurý. 

Bret,  br&t,  «.  plotice,  platýs  (ryba). 

Breiftll,  brftt-f&l,  ac^.  ai  do  kraje 
plný. 

Brethren,  brftTH-rin,«.  pí.  bratří. 

BreTe,  brive,  «.  statni  list,  tířední 
dopis;  soudní  rozkaz.  [(list). 

Brečet,  bré-vlt,  «.  dekret,  patent 

BreTlury,  bré-vi-t-ré,  «.  výtah; 
breviář.  [bor. 

BreTÍ»ie,bré'vé4te,  t.  výtah;  sou- 

BreTialiire,  bré-vi-i-ub&re,  «. 
zkrácenina.  [struénosf^  lísefinosf. 

Brevity,    ^r&v-i-té,    9.    krátkost. 

Brew,  broo,  v.  a.  vařiti  (pivo);  na 
míchati;  připraviti;  to  —  a  plot,  spí« 
skati  lílďad ;  to  — -  toinet,  faliovati  vina ; 
a  «torm  brewt,  bouře  se  stroji ;  —  houte, 
pivovár.  ^  [Ska,  nápoj. 

Brewag^t  bro6^{dje, «.  várka ;  smi- 

Brewer,  broo-nr,  «.  sládek. 

Brewery,  brSo-&r-t,  «.  pivovár. 

Brewtnf:,  bro6^!ng,  9.  vaření,  vár- 
ka;  bouřlivý  mrak. 

Brewls,  brpb-h,  9.  jícha;  líkrop. 

Brisur,  bri-ůr,  9.  dipok. 

Bribable,  brl-bt-l>l,  adff.  kdo  se 
podplatiti  dá,  úplatný. 

Bribe,  bribe,  «.  dar,-  pomazánka  ; 
podplacení;  úplatek, —,  v.  a.  podplatiti, 
pomiiti. 

Briber,  brl-b&r, «.  poJpláceč. 


Bribery,  bift-b&r-é,  #.  podptaoenl, 
pomleni. 

Brieii,  brik,  9.  cihla;  chleb  tvaru 
cihlového;  —  burner,  cihlář;  —  oiay, 

—  ůorth,  hlina  cihlářská ;  ~  du9t,  mou- 
6ka  z  dhel;  —  íMd,  '-kiln,  cihelna; 

—  layer,  zedník;  — -  rnaker,  cihlář; 

—  toork,  zeď;  a  s^iuire  — ,  dlaždice; 
— ,  v.  á.  z  cihel  stavM;  dhlami  dláž- 
diti, (nositi  ee. 

Brieken,  brik-kn,  v.  n.  chlubiti,  ho- 
r  Brickle,  brfk^kL  <u<y'.  křehký. 

Brickleness,  brik-kl-nfts, «.  icřeh- 
kosf. 

Briekel,  brik-kftl,  9.  odraz  zp4tný 
na  kuleóniku ;  — ,  v.  n.  hráti  odrazem. 

Brieky,  brik^ké,  a4f.  z  cihel,  ci^ 
hlový. 

Bridal,  bri'dll,  a4f.  svatební  (ne- 
vésti); — ,  «.*  svatba;  —  bed,  snttebni 
loie ;  —  dru9,  svatební  roucho ; — 9cng, 
svatební  pieen.  [tebni  veeeli. 

Bridalty,  brt^-dJtl-té, «.  svatba,  sva- 

Bride,  brřde,  9.  ne  vesta;  -^  bed, 
svatební  loŽe;  — eake,  mazanec,  koláé 
svatební ;  —  ďuvmber,  svatební  komora ; 

—  groom,  ženich;  — -  maid,  družKka; 

—  man,  družba,  mládenec;  ^  unUn, 
svatební  dar.  [v  Londýne. 

Bridewell,  brlde-well,  9,.  káznice 

Brldjfe,  bndje,«.  most;  draw  — , 
zdvihací  most;  —  ofboaU,  lodní  most; 
->,  v.  a.  mostem  přepnouti;  —  head, 
předmostí;  —  marter,  dozorce  mostu. 

Bridle,  bri-dl,  9.  uzda,  udldlo.  otéž ; 
— ,  v.  a.  zazditl,  krotiti ;  — ,  <».  n.  <o  ^ 
ttp,  honositi  se;  — '  hand,  levá  mka. 

Brief,  bréěf,  adj-  krátký,  stméný; 
dzký,  tésný;  — ,  9,  dpls,  rozkaz,  ob- 
sýlka;  obsah.  [stradaosf. 

BrieftieBfli*  bréif-nfis,  9.  krátkosf , 

Brier,  brl-ftr,  9.  iipek,  hloží,  tmí; 
9wut  —,  Aipek  vonný ;  toUd  — ,  planá 
rAže  i  to  he  in  the  briar9,  býti  v  úzkých. 

Briery,  bri-&r-é,  a4f,  iípkový,  tr- 
n\tý;  — ,  9.  iipkovi,  trní. 

Brif ,  brfg,  9.  loď  se  dvéma  stéžni, 
briga.  .     .  [řadí  vojska. 


Brigade,  bré-RÍde;  «.,brij^da,  od 
,  brig-a  "" 
nik. 


Brigadier, 


'Úhr;  i.  brigád' 


Brigaoid,    hrig-gtad,  «.  zbojník, 
lupič,  loupežník. 


Brigandugt  ^  Brink, 


BiteMUUné,  tNrlf^iii-dtoe,  «.  ot- 
ntf  iiitwmf  koiUe. 

■arfffiiiiinet  brlg-la-ttoe, «.  ry«hlá 
lod^  bifnntiiift. 

BrlS*.  brile,  aélj,  wéOý,  jMoý, 
Mdý,  tfpytid  m,  jiskřici  te;  jMoý, 
tfvMiaý:  ilftTiiý;  —  ftumlusr,  jasné 
hoffei;  —  9lf9d,  junooký;  —  hairůd, 
kaiCaaovýeh  TUMfl;  ~  AorUMMď,  ▼ 
Itiklé  slwiišt. 

Briskten,  brt'ta,  v.  n.  vyJMolti 
M;  tfmrtltl  se;  —,9.  «.  ol^tsiiiti,  JM 
mjm  átaUl,  hlAdtti,  Mtiti;  ot>T«s«lltl; 
Mtevoratl.  CiMklý. 

Brti^Uish,  brl^tfsh,  odlý.  poněkud 
brfte-nis,  t.  jasnost, 
(▼adiTý. 
j,  bré-f&se;  a4r.  svárlivý, 
),  bilf  1 9.  strana;  b<dka,  sá- 
ti — ,  9.  a.  aohásQti  se  o  ao.    [ba). 

BrilL  blil,  «.  IMrma,  plibavioe  (rjr- 

BffflliMicy,  brU-yin»8e,  9.  skvě- 
btt  akyoeteeef,  lesk.  aáře. 

BriBlamt.  brfl^ytot.  udj.  skvélý, 
ikrond,  leikíý,  skvostný;  '—,  9.  bril- 
jaaL  drahokam. 

BrUUsaitaieM,'  brfl^srlnt-n&s.  9. 
skvttosC,  skvoatnoaf. 

Brills*  briia,  9.  pL  oboéi  kon6. 

Brinif  brfm,  a.  oknit  kraj,  okolek ; 
střaeha  (klobouku);  to  M«  — ,  až  i»o 
okraj;  — ,  v.  a.  natihiiti  ai  po  kraj; 
— ^.  •.  piným  býti.  jen  jen  pfetékati. 

tarimftll,  bnm-fb,  v.  a.  napUiiti 
ai  po  kraj.  (po  kraj. 

Brimftil,  \xAm'tia,  a4h  pipý  «i 

BrimflUncM,  brlm-mi-nes,  «. 
plnesC.  [knúe»  neolemovaný. 

.  bnm-l&s,   tudf.  bes  o- 
I,    brimM,    M^*.    (mira) 


rtiánéná ;  obronbenv,  olemovaný ;  nar 
mm  —,  s  líakoa  střechou  (klobouk). 
BrinmiMr*  brfm'm&r,  a.  plný  po- 
bár. 

BriBMtene*  brim'stdne,  9.  sira; 
—  lafc*,  sirka. 
BriBMtMi7«  brlm-stft-aft.  ot^.  sir- 
p,  rimý.  [ilhaný. 

»  brUiMi&d,  «dí.  strakatý, 
»,  brln-dls,  9.  pfípitek;  to 
•  —  to  omš,  připíti  komo. 


Briiiile»  brln-dl,  a.  stnka.  (stra- 
katé sviie).  Ciihaaý. 

Brindleii.  brln'-dl*d,  a4i.  f trakatý. 

Brine,  bnne,  «.  solná  voda,  lák, 
rosol;  —  pcm,  péioiev  solná;  ->,  (fig.) 
mofe,  peřeje;  slsy;  tkt  foaming  —, 
pěnivé  moře;  — ,  9,  a.  nakládati,  na- 
soliti; — pitf  ~-'9prina,  solný  pramao. 

Brine,  bring  (proaC  é  part. 
brought),  v.  a.  pnnésti;  přivésti;  do- 
nésti, doi»ovodlti;  přimetl,  spftsobiti; 
to  —  to  light,  přivésti  na  světlo;  to  — 
to  p9r/9eiUm,  přivésti  k  dokonalosti  r 
to  —  one  into  a  fooV9  paradi99,  mar- 
nými  nadějemi  oklamati;  to  —  etoae 
to,  sblfáiti;  to  —  together,  smířiti;  to 

—  m  luek,  přinášeti  neětésti;  to  -^ 
fruite,  přinášeti  ovoee ;  to  •>  one  to 
reason,  přivésti  k  rosumu ;  to  —  one 
lom,  pokořiti  koho;  oiebraéiti  koho; 
to  —  about,  dokáaati;  provésti;  to  — 
again,  to  —  back,  přinésti  naspat 
(,..to  life,,  vzkřísiti);  to  —  down, 
snížiti,  ponížiti;  pokořiti;  to  —  forth, 
roditi,  nésti ;  předvésti ;  to  —  forward, 
postrkovati ;  podporovati ;  to  —  In,  u- 
vésti;  zavésti;  podrobiti,  slirotlti;  to 

—  into  foMon,  zavésti  (v  obyěej) ; 
to  —  tnto  gne^on,  přiviti  na  pře- 
třes; to  —  qjy,  odstraniti;  osvoboditi; 
to  —  off  oni^9  word,  své  slovo  odvo- 
lati; to  -^  on,  zpAsobiti;  to  •—  out, 
vynésti;  vyzraditi;  vytasiti  se  s  ěim; 
to  —  over,  převésti;  přemluviti;  to  — - 
round,  otočiti,  obrátiti,  přemluviti;  to 

—  to,  k  éemu  přivésti;  to  —  to  po- 
.  vertv,  přivésti  na  žebrotu;  to  —  ťo 

n^iuttce,  vydati  spravedlnosti,  soudu; 
to  —  tmder,  podrobiti;  to  —  up,  vy- 
chovávati; vésti,  savésti  (v  obyčej); 
(loď)  zakotviti ;  to  —  upon,  přivésti  se 
do  ěeho;  to  —  word,  přinésti  vskaz, 
zprávu. 

Brinser,  brlng^&r,  9.  přinážeč ; 
— *  HP^  vyohovatel;  vAdoe. 

Brtnslng,  bring-ing,  t.  neseni, 
noAeni;  — forth,  roseni,  plozeni;  ^ 
^p,  vvehovani* 

Biinish,brř-nfsh.a4^.  solný,  slaný. 

BrinluhnfW,  brt^nish-nfts,  a.  sol> 
aatost.  . 

Brink,  brfnk,  9.  kraj,  okraj;  břeh  ; 
to  he  on  the  ^,  býti  na  kraji,  míti 


Mny  -^  .0roltf. 


na  lMil»iitkti4  <m  thé  ^  o/  ilWf!HM^^|6rtmmeď'M(  UnUc  (k)ob<^>;«.Ti«f|<, 

rozflév^oí;  —    eloéh,   j^mó^    sídísiuo; 

roké  tváře;  nettydlivý,  otevřeny^  — . 
UitiffA,  hlatiCý  iiuídh ;  -r^  ^ě^  Tf |l^á 
pečet  královská  (angl.) ;  —-  ndt,  (loď) 
c»lá  itr^ft  d^  (kaooaft);  — «ftoM|^tr- 
e<l,  ramenatý,  plecatý ;  -^  ctore,  drzý 
poIUed;  -^  «^p,  áiruký  tcbód  Ocoa- 
dechu) ^   —  »t<me,  tetany .  kámen ;  — 
šword,  Savla,  moč;  ^-weáver^  tteadleo 
hedbáví;  —  wi9t,  po  iiřce,  na  «íř. 
Br<KMlen,  braw'dn,  v.  n.  ítíiH  pe. 
BroMUgh,  braw-dish,  ads.  ponékikl 
stoK»ký;  oplsiý;    -—l/g,  o/éÍM.  aa&if. 
Br*»dněs8f  brAwd-nes,   9.  ftířka; 

aprostoto.  .  CtoW»v. 

BrisUes .  bris-0lf  «.  it«tina;  —  5«-  Brocade,  brd-káde:  9.  bfokát,fg|a- 
aire.rf  itdtináé;  ~  like,  j«žatý,  stéti-  Brocaded,  bró-k&^éd,  4kI>  b^P- 
natý;   ->  •Aap^'^i  Stétiiiatý:   ^,  v,  n.  kátový.  ..     [«M|e- 

ježitl  se:  iiyiniti  se;   -*■,  v.  «.  Stéti-j    Bracade,  hr&-kÍ-d&,   9.  \,  HÍ9< 


před  samou  svatbou. 

Briny,  bA-ňK  <»dj.  sloiftý,  •splmdír ; 
->  yiood,  noře. 

Briany^  brl-&-n»,  9.  v.  Btyai^y. 

Brisa,    brtti.    9.    střeéek,-  ovád; 
dbor;   novina;  jemný  vánek,  vétřik. 

Bri§k,  brisk,  adé*  jarý,  živý,  éilý, 
rychlý,  chvatný,  ostrý,  prudký,  obntf ý 
silný,  statný;  to  gtQw  —  upon,  roa 
hnévati  se  nad;  a  -^  toaUt,  ostrý  krok ; 
derstvá  procházka;  — ,  v.  a.  ž  tu.  to 
— >  upf  povzbucbvati;  rozjařovati,  roz- 
ohlíovati.  [kosf  (zvírat). 

Brisket,  bris-ket,  «.  hruď,  hrudni 

Briskneta*   brisk-n&s,   a.  jarosfr 
živosf;   atatnoaf,  udotnosf. 


naml  opatřiti;  to  —  up,  drz«  si  počí- 
nati, vzdorovati;  to  —  up  to  one, 
zhurta  si  vyjeti  na  koho.  [žaté 

BrlsUy,  bHs-lé,  adv.  štětinaté,  je- 
Briatal,  bris-tftl,  9.  Bristol  (oi^sto)  i 
T'  miUc,  vino;  —  9tone,  9.  nepravý 
diamant;  —  hoard,  kreslicí  papír,  bílá 
lepenka. 
Brit,  br!t,  «.  plotice.  platýs  (ryba) 
Briich,  britsh,  «.  čepovni  vrtule 
(n  déla).  [tým  býti. 

Brite.  brhe.  «.  n.  přezráti,  přezra- 
Brittle^    brít-tl,  adj.  křehký;   ne- 
stálý, pomíjející.  [kosf;  nestáiosf. 
Brittleness,  brit-tUněs,  r  křch- 
Brix,  brlks,  9.  most. 
Brize,  brize.  9.  střeéek,  ovád 
Braacii,    britsh,  «.  rožefi,   válec; 
cívka;  flašinet;  ~-,  v.  a.  napíchnouti; 
načíti  (pivo  neb  i  jinou  zásobu) ;  to  — 
a  h9re9y,  roziiřovati  kacířství;  to  — 
to,  (loď>  přitoíiti. 

Braacher,  brótsH*ar,  9,  roieň ;  na- 
čínac,  nálezce,  vynálezce. 

Bread,  br&wd,  adif.  .širý,  dirok^; 
ramenatý,  hřmotný;  volný;  sprostý; 
drzý;  ojjlzlý;  --  day,  t-  light,  jnsaý 
den,  bily  den;  —  foot,  spreetý  človik; 
-.-,  adv.  zcela.  Úplné;  —  aioake,  bdící 
8  očima  dokořán ;  —  axe,  širočina ;  — 
badctd,  rameaatý,  se  širokými  zády; 
«-<  brúuUd,  M  iirokoa  hrudí;  a  ~ 


Bracace,  bri-kidje,  v.  Brak«- 
raae. 

Bracceli,  brdk-k^:iž,  «.  brckkoU 
(zelenina). 

Brach,  Brethe,  br&tah, «.  roM ; 
jehlice,  spinadlo. 

Brack,  br5k,  9.  jezvec. 

Bracket,  brftk-kll,  #.  ápiiák,  vi- 
dlák  tíelen) 

BradekiM,  br&de-kin,  9.  polobotka. 

Brag,  broff,  Brage^  brdiie,  v.  a. 
kaliti  (vodu>» 

Breger,  v.  Breker.- 

Braggle,  brftg-gl,  v.  a.  kaliti  (vo- 
da); loviti. 

Brague,  hrhg,  9.  dřevák  (střevíc) 
IrčaaA;  spatná  výslovnost  (irsM)' 

Braid,  br^éd.  v.  a.  plésti. 

Braider,  hrhh^hr,  «.  a.  vyžívati. 
.  Braiderer,  bróé^&r-&r,'  «.  vyAí- 
vai,  vydivačka. 

Braldery,  br&é-d&r-l,  9.  vyli  váni. 

Breil,  brill,  9.  a.  imažiti,  p6ei; 
-<-,  o.  n.  smažiti,  páci  as  jm  altanri ; 
— ,  «.  lomoz,  hluk,  hádka,  sběh. 

Breiler,  brif'l&r,  a.  reét;  balič, 
křikloun.  [rage. 

Brakage,  btik«'!dje.^  v.  BralM- 

Brake,  broke,  praet.  <ft  part,  elo- 
veta  to  brtak;  a  9chool^-^up,  prázd- 
niny. 

Brake»  broke,  9.  n.  dobaxovati.; 


ifi'uMii  "^  ůf^it$tt 


•fUM  4»ltttna*dr-«  -knplovati ; 
BfiUl,  Tetei  prodárati. 


hnlpsra,  praiivlna  htevy^  ~»  r.  41.  •»- 
metttl. 
Bréomy.  l>r6o-mft,  ocó'.  Yřatový 


brft-lui-i%,    aďv.  pte- 

fvmNMf,  neroTiiotf. 

BMÁMRf    bxA^li&ii,   ».    dohMtvirii; 
Irapiif,  VfDdaik;    Tet«éaík<  «aMÁflliVc 


bri4í&r«!dj6,    «.    d(> 
hodné  (p«nize),' dohazovné,  aensalaei 
rt;  taifliftiftrU  Uofeváiitvi 
r^  •bM^kar-'li,  adv,  po  v«- 


tealý«  ^hmrttdf  M-ardMin  pMklýau     Br«tl^  bc^tb,  •.  jtoha,  allaá  m- 
^     *  *    "lltfíta.  ^       ^ 

Br«thel,  brSTH'&l,  Br«tlMiI» 
h«use,  brtTH^éMi&Aio.  «.  MvéMH- 
UM.  4tamp^.         .     {•i^i%.  IraMViHri. 

BMAlMíliirt  bi«TH'&l-rÍ.  «.  •niU 

Br«llwm  biATU-ir,  *  bwlrt  ^ 
»'»  teK^  ivacr;  fmhr  -^  aoMkiýaBte, 
•polokcóenee;  ««9  -»,  M^  — ,  «e- 
vlaatqí  bratr.  [braintTO. 

Brol)Mtih«M,  br&gWfjb^Jib.    «. 

BratlMTiMS*  bi«T«-&r4«f,  šOj. 
bratra  BeaiaHci.  .^ 

Brcéheritlici,  br&TH^ůr-]tlM|  a4^. 
bratrský',  jako  bMÉr.    . 

^raih«ri«ve,  brtďrií^&r^l&y^  «. 
bwtnká  laika.  (trsltý. 

fir«lli«rly,  bjr&TH^&r-Oi,  a4lf.  bm- 

.Bfvuglit,  brawt,  jHiri.  A  pra§t, 
•toveaa  to  bring. 

Br#ase,  t.  Brwwae* 

Broiv;,  br6a,  «.  oboéi;  délo;  l«<Sř, 
výšas;  dmoif;  lo  ientf  (ImU)  Me  4-^ 
•vraštiti  ddlo :  —  tick,  zaražený,  fkU* . 
e«Bý,  stniitný;  «— ,  «.  a.  OMfliriti.  'vy- 
mezili. CMite. 

Bp^wbeat,  broa-bite,  v.  n.  mxa- 

BnrwlMf,  br&A-lfte,  «</.  aetloiid- 
Bý,  draý. 

Bff««rn,  broŮD,  a^;.  baidy,  nAáý ; 
médotvátoý;  a  —  fiHp  <eai«ivlaiá 
díTka^  —  M{I»  halapartna;  —  gtořfiě, 
komiiárek;  —  paper,  pUaveo,  ]^}ék 
(papír)4  <^'a4lMl|f,-sfliDyileiie0í;<trudmo- 
mysInoBt  , ,    % 

Btvwnie.  broůjne,  «.  skikftk. 

Bi«imlsn,  broa-Diah,  o^;'.  Bft- 
hnéálýi  přismablý. 

•BrnvrnneM,  broftn-nta,  «.  baé- 
dwf,  hnédá  bartfiL 

Bmw»7<  broi'ni,  t.  .BvMni. 

Browse,  broAae,  #.  pnpoA,  lapen, 
Hat;  iiipeaS;  — ,  v.  a.  lupení  opdMti; 


L«řr»  -bri^c-i*  #.vetednletyi. 

j^  briAking,  «.  dohaaováaí ; 

knpiováni. 

ly  brMMi^  ••«  brom,  bnidik.    . 

br&ne4grte,  «,««ib- 

[médtity* 

„^ j,  kríJjiiiinJdae-&«,  4. 

^■w>sliMI>  #rSag^i«é-JlI,  Bma- 
chlc,  brftng^kfk,  a4í.  prMntoiený. 

•iMi«hlil»»  bvQng-kMa,  4.  ^- 
jBit^prAdoiek.  [-vole^ 

ÉMcdCý   bMog-k^»tile,  #. 
i,  broMi,  «.  áavla,  meé. 
I,  b»OiUM»  «.  brono,  brons; 
— fjr.  a.  breaMTati  néco. 
lita^iistoe,  brftlk^te,  ^.  Afaak  po 


k,  br^^tih  (brotBh);  «.  kle- 

oaéoba;  fig.  ozdoba,  ekra- 

m\  -*;  «.4i.  kl«n^  neb  iperky  Bdo« 

brSU,  •.  «.  abdítl  na  vei 


ylemeniti;   — ,  o.  a.  TyeedM) 


I.  pMHirf  ta  it«Mti;  *— » <é.  iih- 
■Mi;  pMmé,   vtod,    mMď;   —    ten, 

Uo  b€  ^,  kvokati. 
^Tf    broo-di,  eulj.  kvokavý) 
bvMk«  «.  #otok,  .potWak, 
météi '— y  #.  «.  apelkBoutiiBéeo;  apo 
tfiM  M  éím,  sn^i. 

•MOTM,    brMm.    «.  vMí,   ^tafea; 
koMt  •«  otoee,  »^  Imm^   viafoviiti; 
-  «NM»  koifatáři  ^  eH^, 

SloTsik  ang].-2«aký 


-,  v.  %.  p4»tl  ve. 

-iliiefiivi,  bro&t,  v.  a. 
ratoleali 


ulamovati  vxftky 


Bnit*n,br6&;!«,  #.iNdvéd,  hnMák. 
4Břal«ef  bro^ae, ».«.  maáJMUt,.mé- 


Brmidmg  —  Ai4. 


žditi,  hmoiditi;  ^,  «.  pomaikánl,  bno- 
čdAnina ;  boule ;  rýna. 
'Bruiilns,  brooxe-ing, «.  mačkáni; 
pračka. 

Brali,  br&^t,  «.  porétf;  — ,  v.  a. 
roatrnSorati,  roi^lřoyati  <poTétf)* 

Brumal,  broo-mtl,  acdf.  podzimnít 
simaTý.  ' 

Bran,  br&n,  «.  ařídlo,  potok. 
.     BranMla,  br&-nll-ll,  «.  hlavénka, 
J^trnchláv^k.         ..C^^^^  d«rnorlaié. 

BraneUe,  broo-nAt,  «.  brn&efka, 

Bnuice«ii,  br&o-j&a,  §.  křikloan. 

BranfílB,  br&n-ylui,  «.  krraTtf 
broskev.  [(bitvy). 

Brant,  brftpt,  4,  vám,  dtok;  xápal 

Brusli,  br&sti,  «.  kartáé,  itéteo. 
itétka;  ocas,  ohon  (Uiky,  veverky); 
ráz,  litok;  hóuiti,  haitina;  to  ahe 
one  o  —,  pfepadnontl  koho,  dáti  te 
do  koho;  —  mailer,  itétkář,  kartáč- 
Bik;  —  woodf  chrasti;  — ,  v.  a.  kar- 
tá((ovaCl;  mésti,  zametati;  vyhazovati, 
kopati  (o  koBioh);  — ,  v.  %.  ubihati; 
to  —  by,  mihnouti  se  kolem ;  to  — 
oj^ztratiti  se,  prásknouti  do  bot. 

Bruaher,  brosh'&r,  «.  cidil. 

Brushmenl,  br&sh'mftnt, «.  rošti, 
mláz. 

Brashet,  br&sh^fit,  «.  háj.  lesík. 

Bruahy,  br&sb-é,  a4j,  štětinatý, 
JeiAtý.  [vitý. 

Brask,  brnsk,  <k^*.  drsný,  vzdoro- 

Brustle,  br&s-sl,  v.  n.  praskati, 
šuměti,  Snstétl.  [bý,  nkmtný. 

Bvulal.  br6é-tll,  odf.  zvifeci,  hru- 

Brutalíty,  br6&-tu^-té,  «.  zvi- 
řeckosf,  nelidskosf. 

Brutalise,  bro^'tl>lUe,  v.  a.  zvi- 
ředm  učiniti;  — ,  v.  n.  zdivočiti. 

Brate,  brO&te,  <u^.  zvířecí,  neroz- 
umný;   neohrabaný;  ukrutný*  oelid 
ský;  ~,  š.  zvíře,  dobytfie;  —  toeia/ 
váha  hrubá.  [taltty. 

BruteneM,  broot-nes,  a.  v.  Bru* 

Brntlfý ,  bróo-tt-ft,  v.  a.  v.  Bru- 
talhse.        [hrubý,  divoký;  smrslný. 

Brutish,  bro6-tish,  aélif.  zvířecí; 

Brutlsliness,  brdo-dsh-n&s, «.  z  vi- 
řeokosf .  [hlouposf . 

Brutlsm,  brod-tlsm,  s.  svířeckosf ; 

Brale,  v.  Brawse.         [(rošti.). 

Bryany,  bn-6-né,  «.  poNd,  osšcb 


B«b,  b&b,  «•  silné  plvo^  •— ,  ••  n^ 
popíjeti. 

BaMer*  b&b^b&r,  s.  polMr^  . 

Bubble,  ))&b-bl,  s.bnbliBA;  niaoCá^ 
zdáni, klam;  podvod;  ošizený,  hlupee;. 
to  eateh  a  — ,  ošiditi  koho,  blána  Bk 
dlUtl ;  — ,  v.  n.  bublati,  kloktati;  io  — 
HP,  bublinky  vyhaaovati;  — ,  v. «.  iidltlr. 
klamati.  (podvodaUc. 

Bubbler,  b&b^bliir,  •.šldia.Š^^dýř; 

Bnbby,  b&b^bé,  «.  pit  ieaslgr  (vý- 
raz niský).  [(bonle)^ 

Bube,  bft-bo.a,  vý1^  dým^i,  dýmné 

Bubnele,  bA-buk-Ú,  t.  neštovice. - 

Buceanler,  b&k-kl^nier;  a.  moř- 
ský loupežník;  — ,  v.  o.  na  moři  Ion- 
piti. 

Bnek,  bok,  s.  luh,  lonh.  namočené 
prádlo;  — ,  v,  o.  nunádeti  prádlo.     . 

Buek,  b&k,  «.  kozel,  samec;  švihák,, 
švihlik;  —  cof>«y,  siúte  sameo^  fmmttkv 
— -  goat,  kozel ;  —  slďm,  kozina,  ko«lo- 
vina  (kftže);  švihák;  — ,  v.  fl>.  prakatL 
selhati  se.  připonštéd  (o  svíHteol)). 

Buck-asheo,  b&k-Ish-iz,  «.  popel 
lonhový;  —  batktí,  košik  na  (mokré> 
prádlo;  —  &«on,  hořký  jetel;  -^  mott,, 
8te£e&  bukový;  <—  loa^ring,  louh;  — 
íoheat,  pohanka. 

Buekeen,  b&k-kein;  s.  koalik,  kfi- 
zle;  bampcóznik. 

Bnekeě,  b&k-kftt.  e.  vedro. 

Buekinc,  b&k'k!ng,  s.  pářeni  se. 
prskáni  se;  namáčeni  prádla;  ->  time,. 
čas  pářeni.  [chlipný,  vilný. 

Buckloh,   bJLk^kbb,  adi.  bnji^, 

Buekism,  bůk-Izm,  «.biúnoit,vll- 
nosf. 

Buekle,  b&k-kl.  «.  přezka,  přaska,. 
sponka;  kadeř,  kudma;  — ,  v.  a.  za- 
pnouti, sepnouti;  kadeřiti,  kadeřaviti  v 
— ■.  v.  n.  kadeřiti  se;  ohýbati  se;  8tl0<- 
Hljiti,  práti  se.  [chrániti* 

Buckler,  b&k-lir.  t.  štít ;  — ,  o.  o. 

Buekram,  buk-rim,  «.  škrobené,, 
tuhé  plátno;  — ,  acO'.  škrobený  (vjed> 
náni).  [Ohlipný. 

Buckaeme,  b&k-sftm,  aé^  vUny^ 

BncksemeňeM,  bok-sum-nes,  •> 
vilnosf,  chlipnosf. 

Bucelle,  b&-k8u!k,  a^f*  PMlýMý ; 
—,  s.  básefi  pastýřská,  bukoUeká. 

Bud,  bod,  s.  poBpé,  pupen  s  oko» 


Sudding-kn^^  —  Butty, 
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nrtJflu  fcMÍrii.  b&d'dbg-nlf*, «. 

aftiM|iiiffÍqř-  [«.  rrioTMu 

'   ~  U  bid-dl,  ».  a.iyžOY«Ú;  — , 

r,   b&d-l&r,  «.  lyioTiiik. 

ba4l«t  ac(;.  nevlídný ;  --» «. 

bcrinA  (kflie  berani  vydiUniO;  -*««• 

n.  hýbati  ae. 

BviceneM,  b&4je-ni«,#.  pHsnoaf. 

Ba4«er,  bti-j&r,  •.dloTftk  hybný, 

BiadsieC.  b&d-j£t,  t.  raneo,  pytelf 
i^;aáaoba;  roapoéet  itátni* 

f,  b&d-jft,  04^'.  bafiatý. 

hhSy  9.  bftyel;  kAie  bftvoli; 


kabátee  kožený;  —  a4?.  llntaTý  (jako 
kAie  vydAlanin ;  pevný ;  all  in  M^^  ve 
•r€  kAii,  nahý;  — ,  v.  a.  naráleti,  od- 
itfetL 


■wuHM^*  b&l^li-lA^.  bAvoI. 
Boffterv  b&f^Ar,  Baffier-liendf 

blf^nr-h^  tf.  boehačka  (votn  ielea- 
■idnAo). 

Bvfléi,  b&f^flt,  «.  rána  pésti;  na- 

lévad  ttolek;  — ,  v.  a.  péttl  tlonet,  xá- 

paaM.  [bUák. 

BiiflMer,b^rft-t&r, «.  péitnik,  «a- 

Baffbi,  bftf^ftn,  «.  hrabá  látka  vl- 

aáná. 

BafllCf  b&f^fl,  «.  bArol;  blnpee; 
— ,  v.  n.  17ti  ▼  ro»a«ioh. 

bií-fddn;  #.  iaiek.  [iky. 
-JIT,  bif-řWn-ir-é,  #.  ia- 
ilsé,  baf-loo-niae,  9.  n.  la- 

bSmIb,  b&f^ikin,  s.  bAvoli  kAie. 

Bac  ^í«  '•  ittetoe;  —  htar,  9. 
Miaiák,  atniiidlo;  —  htar,  v.  o.  ttra- 
Uti;  — ,  v.  a.  to  —  a  writ,  bráti  pe- 
wkim.  dád  le  podplatiti. 

BuMP^v*  b&g-f&r,  o.  «.  lameolol- 
•tvi  prt>voioTatl.  ...        Cloinik. 

Baagerer,  bftg*flrar-&r,  «.  samoo- 

BusserTt  Duf^tfnr^^i  ••  lámcoloi* 
itvi.  [iténlc. 

b&g'|fft*n^  «.  hojnost 
ry,  b&ff-fe,  idj»  plný  iténie. 
.te,  bň-gl,  «.  koKél  skleniný; 
1^  —  hotm,  roh  lovecký. 

BvU«,  bbd,  6»nM«.  4»  pwt  Znott), 
v.  a.  atnvitt;  to  —  eattUw  M  A«  obr, 
itavitt  pov6trné  sámky;  — ,  9.  n.  b^ 


itavitelem,  ttav^;  spoléhati  <na  .  .  . 

MMt  ...);—,  «.  itavba. 

Botlder,  btld-&r,  «.  stavitel. 

Bolldlnc,  blld-lng,  «.  atavéni ;  áta- 
venS,  budova. 

Botll,  praiL  á.  parL  aloveaa  to 
huildf  — ,  «.slob,  Itavba;  staveni,  ba- 
dova. 

BuL  bAL  «.  plotiee,  platýs  (ryba). 

Bálo,  bfilb,  •.cibule,  bebnie;  -«o/ 
tíu  tfé,  bniva  oénS ;  to  —  ent,  v.  n. 
vy<ptvati.  .      ,      . 

BullMicMiai,  bAl-bi-shAs,  Bnl- 
Maa,  bAl-b&s.  oc^.  dbnlovitý. 

Bolchlnf  bůl-tshln,  s.  tele. 

Biil4«  boia^  a.  sup. 

Bnlffe,  bolje,  i.  (loď.)  roapaklina, 
itérbina  lodé;  — ,  v.  n.  rospttklintt  miti, 
itirblny  miti.  t^^'  nemoc. 

Bulimy,  bA-ie-mft,  «.  hltavý  hlad; 

Bullu  bUk,  9.  hmota,  obsah ;  hmot- 
nost, sonhm,  eelek,  náklad;  *y  ffts  — -, 
v  c^n;  for  — ,  pomémé,  promirné; 
— .  9,  yýbéiek,  výpastek;  — ,  v.  n, 
vybíhati,  vyčnívati. 

Bnlklneaa,  bAI-kl-nls,  9i  hmot- 
nost; télnatost.    ^  [télnatý. 

Bolky,  b^-kfi,  <uO'.  hmotný,  téžký. 

Bnll,  dAI,  9.  býk,  vAl;  nesmysl, 
hloupost:  papeiská  bnla;  —  htUiingf 
aápas,  potýkáni  se  s  býky ; —  Ase,  —/íy, 
střečeki  ovád;  —  beggar,  strašák,  stta- 
iidlo;  -~  caVf  tele;  hlnpee;  —  dog, 
vlkodav,  pes  řexnleký:  —  /aea,  draá 
tvář;  -^fineh,  hejl;  hlnpeo;  •^  hůád, 
hlopák. 

Bullaee,  bnl-Iis,  9.  tmí,  tmovi. 

Bnllen,  bnl-len,  9.  konopL 

Bullet,  bAj^lit,  #.  kulka,  konle;  — 
headed,  psJiéatý.  [va. 

Balletln,  bal-ll-tin,  9.  denni  xpiá- 

BuUIen,  bAl-y&n,  s.  prut  zlata  n. 
ttřibra.  [koho. 

BulUraff,  b&l-li-rig.  v.  a.  oiiditl 

Balliah,  bAl-lish,  a4ř.  chybaý. 

BuUlst,  bta-lfst.  9.  Dísatel  bull. 

Bollitton,  bnl-lish-fin,  «.  var,  va- 
řeni. 

BuUMk,  bAl^l&k,  9.  mladý  býk; 
— ,  v.  a.  podteiti;  — ,  «.  n.  vychlou- 
bati se. 

Bully,  bdl-li,  9.  prád,  mluvka,  cbln- 
biA;  knpliř,  hampejanik;  — <,  via.  pře- 
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Bulruěh  —  Burgomatter, 


hlttilti.  akřiaati:  *^  gmmHt^r,  taáMř; 
—  rockf  «ífaTlwtouB4  MMáčtokm.  ' 

Balmvlh  blkt:«ft4h,  ^  «íd. 

Rallel,bll^tftl, «.  otruby 4^py«Mvási» 

Šte:  -^f  v.  «.  •UnditL 


Bum,  b&m, «.  tu,  zadnlM ; — haO^^  iký ;  -*  fiíM,  kbso  poptevk^Vtl^  •->•.«. 


drAb,  ipoohop,  bifte. 
tihimkAff«,'v.  ▼.  Hcéliliaf^ 
B«iilk»«t<,  <v.  BiíinbaM. 

BiimM-bee.  bam'bl-be,<.taielák. 

Bamkrte,  blLrn'm,  «.  neotiasMeSf 
hrtibee;  UniMO. 

Bamp,  b&mm  •.  ráaa :  bonltt  temký 
tkfek ;  -^f  v.  o.  iiiiodld,  poitricbrtV ; 
^jV.  ň.  Umný  hlM  vydáMri,  bvkisti. 

ftamper,  b&m-p&r,  «.  pí>eték«Qi6i 
pohrfr.  ,       ,  1* 

Biiliipii!«li,b&mfp{ii«;*.  v.BlMJlfr, 

BiHuvlilii,  V.  Bontklii. 

MlliripIkiMFV  Mm-kin-W,  tubt.vň'^ 
oéBsoié,  hrobA.  [hanba* 

Bmif  b&n^*.  pemlk:  (níi.)  i«Aská 

BtniHi.  DVBth, «.  boiit«,:kr(u  tarttol ; 
•rdsak,  otýpka,  hrozen;  ~> 5a(Aee(, hr-r 
b«tý{  —  ^  V^Im,  bro«en ;  -»,  v;  %i. 
▼Irvtávati,  výteivati;  ^,  v.  a.  Míákti 
v  .-otýpky.  t^ý* 

BtilMlieii,  Mnfeh-ftd,  tiétí.  hrbolo- 

BiiMchinca»»  baii^Í->B«,  *.  hrbv- 
Uiwirogf.  *fhromoyitý'. 

BuBrehy,  bin'sht.m^'.iirbolDVtty; 

BttiHlle«  bůn-dl,  ů.  iviasek,  uxel, 
savazadio:  otýpka;  snop;  ranec;  ***f 
v.  a.  (to  —  vp),  BTÍaatlf  sbaliti. 

Bunf,  b&ng, «.  zátka,  iap  (Ipntfl) ; 

—  btUt,  dira  tepová  (8pant«rá);  •-, 
«.  <i.  zaipuntovati,  zaopati. 

B«ll8«l«w,  b^-ťli,  a.  tndičký 
letohrádek.      , 

BvfeiCle,  bon-gl,  v.  a.  <£  n.  hndlo^ 
Ýttti,  hodlařHI,  břídfti:  — , «.  bndlajseri. 

BiiBtier,t&n-gl&r, «.  hadkíř,břtail. 

Bianilliígly,  b&ng-gl!ng-li,  div. 
hodlafsky. 

Bunn.  b&n,  v.  Ban. 

BtisiHMi,  bon-yůn,  «.  nálMtek* 

Bttat»  bont,  «.  rypoohllna.  Typak- 
lina,  nadnntosf  (plachty);  — ,  v.n.fto 

—  dtít)  vypnouti,  nadmouti  te. 
BiUKleii»  b&n-tin,  4.  atrnad  zahrad- 

ni,  jola. 


Banter.  b^nW^^  («.  luUMfNyi;  nlU- 
alce.      ^    frHijtor4;ttbilat  HftlejřlMi 
Bttmtac,  b&B-ting»  a.  láfiM  «m 


BimililiVyé&nt^llái.  k. 

•ukni. 


t  v 


na  yod&  udržeti;  (fig,)  tétíA  (nadulí); 

Baayant,  bnoi-lnt,  •dj.  pUttomU, 
p]av«bný.  .     , 

Baeyleta,  b&U^la,  M^.beaedaý. 

Buk,  b&r,«.  kitmeb;  -^vtál»«Min»; 
—  aMn,  nelkaaliý.lBáaien  íalýdMqlL 

Bárlívt,  bOi^b&t,  a.  ieiatee  <dMk 
ryb). 

BtÉNléa.^  ¥&r*dn,  a.  břúné,  tiin; 
náklad ;  téhotenatvi ;  koncový  veri-aio- 
ky ;  h&l  >pMtBÍeMÍ;  ^t  #.  «.  eMotW, 
nálailH.  {daé;  nřiahOraHl. 

BvréciiéVt   biÍff^-A&r«  ••  B«Un- 
BardeiMOs,  b&r-dn-&a,  Bordeai- 
••me,  bnr^vta^nm^  iM^.  obtifa^* 

bot* 


•dB-«am 

nits  it.  obtižnoaf. 
BanldML,  bftr^dtk,  a.  topuKh. 
Bwreáth  bů-rA,  a^paaeif tol«fc ;  din- 
dovna. 
Bsl«,  «&n^  '•  pottAftdi;  nílilani. 
Bnrsaffe,  bb^ádja,  a.  mMCaqtvl. 
t.b&r^'^ua^-aw 


Bti'«aiMfi,1  ,       .    . 

motka.  ^      ...      tpéUba. 

B«rsaaM,  bOr^jUik,   a.   iMkn, 

Burfeois,  bar*joIze;  a.  mMCák, 
tíOBtán.  . 

'  B«iike«n,  b&r-j&n,  a.  ▼.  B«é. 

BuiveM,  b&rfi&i,  a.  néifaik;  mé- 
Manstvo;  pdManac  a  vesta. 

BorgetMhlpi  b&r^JM-ahip,  a.  mé' 
kfanaké  piávo. 

ttwKirh,  b&rg,  a.  méatya ;  —  b«4ů, 
da&  aUvabm;  -*  aiatfe,  méataký  wmd. 

Bwriher,  b&rSjslb,  «.  «iéé«a«,  lod- 
ifák.  [ifanská  loiwo. 

BmvheMlilp,  b^-H^-lbife  a.  mé- 
^Baivh«uiil«r,  bAig-inia-«ftr,  t.  r. 
B«rt««wtt««r. 

Burclnr,.bůr-g;i&r«  a.  noéni  sloMU 
(jenž  se  dobnda,  vlsopá  luun). 

Bo^luT,  b&r-gl&r4»  a.  vloapáaf, 
dobvti  se.  finéifanoatn. 

BortfoniMiter,  b&r^gft-mJU-tar,  a. 


Wkargrmwe^  b&r-griva,  «.  parkntbi 
%,  pohřebný. 
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IM. 


bivíri*fts, 


,  «.  vfáim. 


^fárae*  b&TMy  ti  bwrta, 
,^...,»«^.  Biurfeehalder »    b&n-hdl-d&r^  'ni 

....-,  bii^ri-«U  «.  poJilébť  MÍo-  ptodtlpKvaný  obott. 
^'JUld^  —  ^rowMr  <^  jriOM,     BfUNU^  ^^ntt,  (wimt,  ^ftmt  Mimtík 
r.  ...  •»«.  pr^ttooutt,  pitkaoatli  YoHriuMintl 

•6;  — ,  p,  m.  roititeomi;  Cp~  —  wHik 
Umghjmg^  pukali  tfl^ioh^mf  tq  -^  tím 
«fM^y  paknoatl  sáTiití ;  fe  -r».  AiIr  tmnf^ 
vypakDoitti  T  pUUU  *Tr^  «  pmlMití, 


r^  vwKy  «.  A  nďaaltivpothiilltv 

béfl,  «.  «.  «alltl  nikaa*  «oid 

I— ■lonriai^  rosittiliML 

k,  Juřicu ins,  ba»-lMk4 
•#.  AniiBý,  Hwikovitý ;  -r, «.  biniaikis 


bftr^lé-Blt,  «.  ialkM« 
%m,  Owt  AjMTi.  ftHmV) 


pléd,  plápolatU  l»  -««««», 


iflMi  — ,  «.  iSpatek.  p»BÍv,  p«toMbi. 

[(■IIÍÉIH) 

lAp.bihniibAtc  v.  a.  přip^UM 

^  btanAv,  «.  PUM. 

i«t,  bA/a^  «.  bMkník. 

, jla(P»  b^ďg,<i»,  kof  íti,  ih». 

^}  — •,  «.  iMiAMn,  iár. 

BanUsh,  bftr-afcb,  v.  o.  hladili* 
MiMIt  -<-•  «.  It.  latfcBoalfc  m,  laakli^iB 
m  attfvatl;  Hhrtt,  ííMéI  se;  •^t  «.  leak, 

Peitidfak 


BlIMÉMI,  1 

IMCSa^bMMť  . 

irten.  b&r-to.  «.  iefáb :  1«b«WL 


,  b&r^BiUf  f  «.  bwmia. 
^šumtfpgrt.  épratt.  alovaaa 

V  káv.  a.  boltMý  Iftii4«k  ulál. 

k&r-Ml|  f .  krv»vkjk  (kviL* 

dák»;  *—  >%>  atfaiak, 

»b4r:»Afe,«.j«a<M«iée); 


fohtfdauffcý  rfhid. 
b&rCflkr>4h^  «^dft- 


tri. 


lMr9(«  blíř^  «.  4$mfiá,  obydlil  --i 
v^  a.  afkapéLv^A,  pfh^bM*.  anfar^baH* 

^roMi^  -^jpUmcn,  hibltoK. 

Bnsla,  bSab»  tt  křoai;  ohamM;  l9 
0»a^«ui;ilk*-^,  tlK>dlíUlk(fcio<tal'k»>lo 
llorkd  kflde.;  -t«s  «.  n*  ciiaQdify^Ktt]!^  m 
atávatt;  Y  kaft  M  rpaklálML 

Oairtitl,  kAth^fl*  a.  koM^  ipMea.; 
piat«  Báboi  (kol«)» .     ,^  ^  CMk. 

BmlirtW,  b&ah^il^ádia.  *.  4Éitfr 

BwsMiMM,  btoh'rÍ-aftf,a.  cdmqMh- 
loTitail)  hailpék,.        ^ 

BiMluaM»»  biak^U,  «.  klomOi. 
honMnilk 

^■■hmtlit,  baah-intat«  «.  kíovi* 

Bfithsr*  bA»h4.  a.  ktoisatr*  kfo- 

•  Biikl«4,  bbb^sm.  ptui^  WBUkií^ 
BnaiteMk  biaS»i*llia,  «i|f.Baaaiiiéai- 

Bosily,  bKsl-li,  odv.  MuaA.  dilm 
pltaié,  korttré;  pinde^,.  «T4dsf ^  ^• 


BnalOMtt.  bis^iUi  «.  MtoéataáBÍ, 
dtepoa»;  sálAoaf»  oboked,  pBi(fi».;  I^Vill 
«ai9e  U,mu  — ,  Taimu  ai  ta  na  atasaiH 
dáan  al  ^álaéatl  M  ton)  %  Ika  — tf  nl<- 


^.r.  bodMPtTÍ,  obohodn  Aeet.;  -^Mitfi  obr 
xiHI.  otoodniakýv  iBkí^ký»  MdlÝ^  ^^^^' 


>  boKrOf  «.  atetara;  doopé 
Mr^aÉK,  ».  diekodai;  h^     Bnal^  b&riiy  ai  p^uuM  (y  iní^ 


Tftiee);  kfovi;  ^jM«l,  ionkle;  — ,•• 
«w  dohotoviti. 
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Btttktt  —  Bug. 


Baskeiy  b&«-k4t,  «.  ktovi,  honiti. 

BosIlíII,  b&f'kfa,  #.polobotka,  ko- 
tiiam. 

Butktate4«  bot-kliuL  ck</.  b  vyioka 
■I  ▼rkraankei,  TUiefoAf;  pfapisty; 

VllM,  bas/«.  koMik«»  maoféek;  hn- 
bUFka;  »,  «.  a.  hnbMkovatl. 

Bust,  b&st,  «.  poprti;  himaiM;  — , 

o.  a.  rosblti.  C(pKk): 

'  BlUtertf ,  b&t't&rd,  «.  drop,  drof 

Bustle,  b&s'tl,  «.  hlak,  lomos,  po- 
plioh ;  heniieiii,  yřara,  — , «.  n.  hýbad 
M.  bemiitl  se;  lemoi  dOtti. 

Busller,  b&s^l&r,  «.  Movék  pokyb- 


llvy,  lychly. 

Baatlinc,  bfts-Uog,  <  pohybliTosf, 
b«mft«nl$  — ,  <ul^.  po^ybllTý;  xydbily, 
obntBý. 

Busy,  bh-ii,  «k^'.  fttainý,  fycUy, 
hofUvý.  Dilný,  pnoorHý,  pohyblivý; 
BApokoJti^y  obttiaý ;  —  hodff,  zréá».'no, 
nepokojný  dlOTék;  kdo  do  vleho  M 
miehi;  -~lV.  s.  aamtetnávati. 

Buiv  bit,  eanj.  •!•,  vtek,  nýbri, 
přeo;  lad,  aei,  jen;  kromé,  mimo;  átl 
•^  one,  vileknl  bet  jednoho ;  ih9  Uut 
—  on«,  předpodedoí;  you  catmot 
know,  nelze,  leé  abyste  védéli,  musíte 
▼Udti;  éhé  éo—  n«Odikg  — -  iiry,  «ic, 
nei  pořád  pUte;  to  aat  — UtfU,  Jisti 
joi  málo ;  — for  yon,  jen  pro  vát,  kdyby 
nebylo  ylb ;  ^jutí  noto,  pravé  ta  olúril- 
ku ;  -^a  tifhiU  Hnee,  právS  pfed  chvil* 
kou.  (ik  Ifranittti. 

Bot,  bftt,  9.  hranice,  konec ;  — ,  v. 

Butcher,  b&t-sh&r,  «.řesoík;  — '« 
thtmhUš,  — '«  roto,  masné  krámy ;  — , 
v.  a.  sabiieti,  porážeti;  vraiditi. 

Bulclierllnets,   b&t-sh&r-li^nés, 


konec,  ter(;  řás,  rána,  trhnuti ;-  •—  ee«^ 
hlaviiti;  — .  ««  «.  trfc«tii  ^.eJbee^i^, 
střílení  do  terée. 

Butted,  b&t^tAd,  ú49'  ♦boMs**/, 
ohraničený.  [(parehlÓ* 

Bntten,  b&t-t&n,  «.  (lov.)  patték* 

Butter,  b&t-t&r,  «.  máslo;  ^imh 
(nšm)  — ,  nové  máslo;  «  Iscurf  <nMt«— , 
topinka;  —  &o»,   máselník  (nádoba)  { 

ftiMifi,biikac; — hwt,  tofoli^rckmm, 
máseliďoe,  tlakaáka,  kbelik;  -*  tm^, 
hrnec  na  másle;  —  ei^p,  (roaú.)  pry- 
skyřník;  —dairy;  máselnietrís  — ^o- 
tper,  smetanka  (rostl.);  —  Jfy,  noCýl; 
—  foTůůr,  oednik  (m^lay),  -^  eMMy 
máselník;  •>-  mOk,  podmásU,  —  ««<<, 
ořeeh  vlaiský ;  -^  jMor,  máslo vkAt  >lU* 
stonka;  —  jM^ifiliy-^staMp,  kadhib.ltor- 
ma  na  máslo ;  —  tnk,  kbelik^  násel- 
nlee;  —  woman,  máselnioe  (prodiva- 
éka);  bread  and  — ,  pomasanks ;  — , 
v,  o.  máslo  tlooel,  vrtiti ;  máslem  masuti. 

ButterU,  bůt-tor-ns.  s.  stmh«  po* 
««,  vyjimaí.  [—,  «.  ipiimia. 

Buttery,  bot-tftr-re,  a4;.  másetný; 

Bntteck.  b&t-t&k,  s.  asaní  áásf, 
aadniee:  sadní  příčka  lodt;  Miffodk*, 
«.j>l.  Hf;  křiá  (a  konó);  -r  frrsftwr, 
koplíř;  —  hůt/,  maso  a  kýty  hovteí. 

Butten,  b&t-tn,  «.  hlavice,  popeaiec ; 
knodik  (aáptnka);  —  kot^  kaoatková 
dirica,  —  maker,  knoflíkář;  — ,  v.  o. 
lapaoQtL 

Buf treM,  b4t'trl«,  e.  pilíř,  podpdra; 
(lu>v.)  struh,  vyjimaS;  -^^  v.  a.  pode- 


příti. 

Butwlnk,  bit-wink.  9^  itika, 
Butyraceenn,b&t-té-<>T«^9hQa.Ba- 

tyrena,  b&t-t^-rfts.  adS'  máselný. 


#.  krvelaánoef.  Tnioký,  krvelateý.i    Buxeeua,  b&k-si-is,  a<iý.  afanoitcá- 


Bnteherly.  b&t-sh&r-lé,  adj.  řex- 
Butchery,  bAt-shftr-é, «.  řesaictvi} 

masaé  krámy ;  (ůg.)  krveproliti,  pbráika. 
Butler,    bét-I&r,    «.  nadsklopní, 

sklepník,  Stiník.  (s  vlna. 

Butlerace,    b&t-l&r-ldie,  «:  daft 
Butlerafilp,.  b&t-l&r^ship,  o.  nad- 

sklepaictvf.  rtejna. 

Butlery,  b&t-l&r-^^  t.  čeledmk,  ra- 
Butment,  b&t-mtnt,  «.  (stav.)  aa- 

éátek  klenby  při  opeře. 
Butohaft,  b&t-shift,  «.  ttřeU,  iip. 
Butt,  bat,   9.  sud,  (puttia),  dber; 


sovy. 

Buxem,  b&k-s&m,  adí-  ohebný,  po- 
volaý,  poslainýt  ilvý,  vsfelý;  ibiďaý, 
samllovaaý.  .     [nosf ;  livosf,  reselesf. 

Buxentues,  b&k«s&m>n&s,  e.  oheb- 

Buxus,  b&k-s&s,  9.  atmostoás. 

Buy*  bl,  (praet,  A  pari,  iamíkt), 
v.  o.  kupovati;  to  >-  oas  off,  aalwa- 
ptU,  podplatiti,  poniiiti;  (o  —  <b,  aaa 
vykoapm;  lo  —  oaf  ,  odkoapiti  (daliá- 
tek);  ~«  v.  n.  vyjedaávatl,  knpevatl. 

Buyer.  bl*4r,  s.  kap^ild,  fcnpae. 

Bus,  bas,  v.  a.  okradati;  —  cove. 


Jta»  —  CoUtd, 


IM 


I 


pfle;.--v  «M(ř.  liioupjřt.netmyvlBy 


b&t,  v.  «.  bxnéttit  huSétl; 
tepteti;  '^,  v.  «•  poleptati  k&ma  eo; 
49  — «loiil,  rjklevůútii  ^,«.bxiiéaai; 

b&s^&rd,  «.lgfiák;  biu* 
pý,  netmyi 

buB-ir-dit,  t.' sokol, 
r,  bftx's^,  «.  Septal,  pole 

BTf  ^t^TP'  ▼«&!«,  pH;  skne,  ed: 
«e,  dl».  vro;  am;  tottaiidbyůne,  vedle 
koho  ftátf;  -^Ou  town,  poblii  méeta; 
4ojMe«— >  jiti  kolem; --ia«ď,  -^tooltr, 
po  aeeiit  po  vodí;  (fig.)  .<Á^  «re*— 
Oennejjet,  jion  eami;  to  ttand  —  ont, 
pH  fcoar  etád '  (pomoci) ;  to  toků  esoamplé 
—omo,  Tsitleipřiklmáxkoho;  -^kifth, 
—  trade, řemeslem;  hychane*, 
hy  name,  jménem ;  -r-'fottt, 
—  Uto  UiXk,  ▼  celku,  celkem ; 
áo  podrobná;  —  pieees,  po 
í;  —  ^vMu€  cf,  >—  étíiU  oft  podle, 
redle;  pemoei  (ieboX  hycúwrtf — twr%; 


po  MM;  ófM  —  oiie,  Jedoi  fto  dlm- 
hém ;  disy — day,  den  po  daU  -^  fc*«aXr 
o/dofff  zasvitáni;  —  míb a'cZoefc,  okolo 
iesté  hodiny ;  ~  this  ttmé  téélifmotUh, 
ode  dnelka  zarok;  «*leii|^«ant  older, 
o  deset  let  stárli;  -^otteMofM,  dojista« 
xsjiscd;  —  fto  MCMM^  nikterak;  —  A« 
— ,  —  ifte  fsoV)  mimochodem ;  — >  4idv. 
přiležitostnl,  hnedle;  '—  adv.,  blizko, 
vedle,  hořd  •— ,  hned  védlOk 

By -U^w^  náhoda ; »  duign,  -^  ín- 
totest,  vedlejli  dčel;  —  end,  •—  view, 
vedlejU  líiel;  —  $aině,  e«  pl.  vedl^ll 
výdálek ;  —  ffo^  o4/*  mánnlý ; — IcĚie, 
-^.tiiřtt,  vedliólit  pokoutní  nlička;  — 
ftame,  «.  příjmení,  přezdívka;  -^  aoiae, 

.  a.  přezdívati ;  —  path,  —  road,  -<• 
torny,  postranní  cesta ;  -^plaee,  skrýle; 
—  profit*,  vsatky,.  ti  plátky;  -*-  róom, 
vedlejli  pokoj ;  -«•  atamtor,  divák ;  — 
toaUi^osamllá  prootdfaika;  '~word,pti' 
sloví.  [s  Bohemt  bnď  zdráv. 

Bye,  bl,  •;  byt,  bydlo;  oood  ^, 

ByrCf  bire.  •.kravín,  chlév. 

Byssfis,  biS'SOS,  e.  osiaek  (nerost  )• 


C. 


CtAt  kib,  A  Židovská  míra  tekutin; 
drefikft;  -^  driver,  drolicár. 

CeUksd,  kt-btl;«.ifklady,  pikle;  --, 
•.  n.  pikle,  dklady  strojitk 

€siM^kJUbft-.lft,  «.  kabbahk  tujno- 
QBw  nfalerwká. 

€)afesaiMn,  ktb^il-Izm,  «.  znalost 
kabbaly. 

CMNillat,  kJtb^t-llst,  «.  vykládal 
fcaMmIy. 

CWtaaM«W.klb-il>lÍsjt!k.  Cmhm" 
llrttcal,  ldÍb4l-lís^t^kAl,c(^'.tiúao- 
ony.  ^    .  [lískolnik. 

CiAalier,  kl-btl^l&r,  «.  dkladník, 

CsifcMiitma,  klb^ll-llne,  «(i.  koň- 
aky; -^  oOy  é.  sádlo  zátylkové  n.  pod* 

CtaDíma. 
r,  klb^t*rftt,  «.  hoipoda, 
_B,  klb-bl4je,  «.  kaposU, 
Mii ;  —  IsMMce,  hlávkový  salát;  — Jheod, 


zelná  hlávka;  —  plant,  hlavatice;  — 
Halk,  kolfál,  —  u>orm,  housenka;  *— , 
v.  n.  hlávUti,  hlávky  doeiái^ati;  -f-;v. 
a.  krásti. 

Cabtii,'  kib-bin,  «.  ehýle^  cbátrl; 
svétoléka,  pokojík;  ki^nta;  akřinka«a 
skvost ;  —  boy,  lodni  pacholík,  plavčík; 
— ,  ».  n.  bydleti  v  obýli;  — >,  v.  a.'te- 
vříti. 

Cabinet^  ktb-b-St,  o.  |Kik(4ik^  ko- 
mnata, kabinet,  tajný  pokojík;  chyika; 
schránka  na  slčvosty;  vláda;  -^i  «.>a. 
uzavříti  ve  skřínka;  «^  oouncii,  kabi- 
netni  (ti^n^)  n^*  mocnáře ;  —  eiofeer, 
nmélecký  tmhlář:  ->  vfar^  —  toork, 
umělá  dOo  trtihlářské;  -^toood,  ^mné 
dřiví;  — ,  adá.  vládni,  mipisterský. 

CaMe,  ká'bl,e.lanOt(lenukotevn(). 
.  CÍakte««  k4-brd,a4f.  jako  lano  sto- 
lený. 


CahUi  <-*  eaitmMrate, 


»^i  9-.  m,  póbMinfr  obalM>é  pfowt^itlt. 
dvoeka. 

C»ww»  liA-k6,  #.  iBtaM)^ 
laifcr  lMluuiv.ý ;,  *^  l»e«>  lMfea»v«la^ 

MmI,  ki  kAh't^l^i  (My.(lélu>li«ikcto- 
tteliý.  ^      . 

CaalfcHv  idfiii^  «.  piadM. 

Caokeir^  i^k^klli**!,  «.(Uk.>k*- 
ehasla,  pftkffiww*  May* 

Cmiihiimti— » 
*  klMl^  flnMk 

€»«lk)  kliH  V.  «.  kalMtf. 

Caeki«,  kikikV  Jk  n,  kdákMl,  Era- 
koMtí9  ittt*tHlÍ.r  «ta«ekteti  ««  5^'  « 
kdákáni,  itébetáoí;  xváitáni,  pleikání. 

Caekler,  kJtk-l&r,  «.  itéb«ul,  ple- 
•kal«  UaébíriMi. 

Ca»c*chyinle,  kft-kft-klm-!k,  Cn- 
c«€hymlc«l,  kt-ko-kim-Bié-kll.  adjL 
nwánrý.  »    ,    ,    í^ď^^otC 

CacAchyniy,  ki'kp-klm-mt, «.  ne 

C/Ae«4ein»ii,  klk-0«di'in9a, «.  xlo 
beh,  b*fc  *    .  .     .      C»*«*. 

CMMéiMB,  k&-ki4-efa^  «*  afl^ 

Cac»pli—yý  lil«kifíi«B^  «.  al^ 
CTUk,  drtnoxvQk. 

CactfW*  klkSt&t, «.  kaktot 

GMBflitaMil*,  kA^to&i«í-dkt«,  iK  m, 
Ukoniill,  {buoh 

Cadv  kild>  «,^4ilM  r  l0OMdiiÍDtép(o«i»l- 

CaduTer,  kt-div-lvt.  «•  mrtvola. 

Ulv;*.afai,  <«&'. 


€}RMáB,  kld-dla  «'  hak«n. 

krwk*  (tkitoka^?  tabaank*  na  ét47 
-**  mwiw,  Mtfka  iigovd. 

<M«,  kide,  «.  aovdak,  awidaáak 
—  a4^  kaotký;  -«-.  a.  «.  kaatlM. 

CMtoc,  kt-4M£  «.  akif^v#é. 

,CMlenM,   ki^dlnaa,    fhMtaaéy^ 
ki-den-fé,  a.  sávérka;  kadeaea;  l|ka*|«i 


'  <  •  í  I  • 


«««k<   •'S    v*  A-  dlÉK'! 

váti,  říditi  (kroky). 

€%deMM,^kl»á&i^all  *.  w  . 

€««••,    kA-dl»{.  a.  BiladM  a.  mm^^ 

mladii  bratr:  kadat. 
Cadelahlp,  ká-d&)Ub!p,  «. 

aavi.  |ia^w4mii,''«#- 

Cailge,  kiM,  v;  C^V^- 
Ca4Í«i>  k4d^,  a^  hutyái. » - 
Cadi,  ká'di.  a.  aouitoia  kaiaaky»'fcadt> 
CaMl««ltr,  kJUil^BÍ>^,  a.  aeatfléaf  ^ 

tf^Mdnoaf.  cmCai.  sailálý',  iwid«»naé> 
CadiMMW.  kl-dte4a,  a^d-  |Ma^ 
f*MHtk%  kl-d&iwi  w^,  T.  j 
UNfa^ajitt  ali£ihé-fta,  «.  -vita 

«aflM»,  kjlt^ia,  a.  lAlMl 
CteitaiM,  ktl^tla,  a. 


k|f,  a« 

,  k^,  A  kl«a>$  akom; 
««s_v;  a^  aaŤHtl*  avlndti. 

01,  klrta^alibp-M«».«.aaalíkllk 
a,  kA4k,  flalMS  kA^-fci^  a.  ladT 
galajni*  [kodil  amarlo.,  jaitér> 

Caiman,  ki-mln  a.  ki^maat  kxo- 
Catm,  kiraa,  a.  mohyla,  náhrobek 
kui^ovitý.  C«ktífi  hmoidíře. 

CWlasaii,  ki-t&n,  a.  v  As  na  atfellTo; 
Caitíir,  kl^tlf.  a.  padoneb,  tmákát^ 
lotr:  ->,  chíj.  padoniský,  lotrovaký. 

C^t^le*  kft-jile;  a.  o.  hli^diti,  licho- 
tili tilfefcaveirtw  ekfaMoatf. 

Ci0«levt  k4-iliilfta^  a.Uokelnik;  Ik* 

ahotaý  podvedaék.      *         (UkaMbl. 

€aj«lery«  kA4d^[<&a4,  a.  Mananá^ 


ke.  a.  koláé,  Mwaaaa,  f  ta^ 


Caka. 


,kák« 


P  "^ 


—  ?iou99,  ^^  •hoOf  pel^ařtký  krdaa;  •««» 
•••.Hfiéai,  amIavW;  •«>,  «i«ta|ptfaiae( 
itébetati  (p  hqtic^).  t 


■w*^^B^w— «  aMM-nw-uw ,  a.' aikiiaMi  ¥e- 
€alalMMÍá»  kAl^lIhbAak,  a^  tyMnt 
hwvittL  [sdiaajb 

CaladK  kll-llM^'  a  fvMf  «ía»jí- 
Calamaa— ,  kt4l-Qiki4kiv«^ttut 

Cknii- 


Cakamary,  klill-mt-ríí,  a. 
fSalamlae,  kttPJrmifaia*aiMiBBaftB. 
CMamiitvai^e,  hA-lLadbMia,' v. 
via^  amoiti 


M« 


B6S.  C»l«inii)h;  ]ilrJl4ni-«*te«  f,  m* 
itMi  i»ir»*iikži)bt|».,, * 

xTápMiéti  mftže.  ^     ,  (•MM* 

XTáp«néni. 

CalcalaMe,  ktl-ka-lt-bl,  m^.  ^ 
moéittilM.       •      .     ^        [99iif$tí, 


kl4^-iil«,  #.  tepů,  kvW. 


-  llf, 


ítář. 


CalcqiMe.  l3i^.ldM« 


cm— i<,  WktUt,  fr j^Ni^*jgyJP- 


mtnitý.  •     ,  ^  .    (v  v4fbýli 

hrQid,  teplý;  — ,  «.  záhř««Qk. 


iMtory,  klOXflMftfX  a«lfv  wtk«> 


Calefy,  kll 


ř^'"^  ^P^*  ^w^^i  ^^^P     » 

,    „  iiud^f*  *r  VlXWŘV 


Ciďír,  Catlph.  kibilU  4.  k»lif. 

Ciiai«M«*  ká^é-4t«w«^KaWil4^Ífi«f 
dAftiBiinMl).  .    A^P*^f,  timvQtt. 

CmUtwUBm^  k|l-lldi^ih.W«»>«n' 
.  ;<||||«la<Hli-,  klArUd^jMM , ; .  ^V^i/. 
temným  tmvfýy  ^    ,     ,.  , 

Callcraphle,  kUé-griť-Ik. «.  kva' 

loplfeelnK  .    ■       »  .  '  ;(lPfis 

CtUcraiOiy^  kl|M'S;i!S^A  «.  kjra^ 
Caliper,  kAl-é*vftr,  «.  ptňim^vi  délo< 


í     í.  i  ( 


Callx,  klť^f>4i  kAU«tt  (rostli*). 
CallK  I4wk,  «^.cu)í<«9AWII.fA(9á' 
váti  lodní  diiy,  )t»w^itk  ko90p«^ÍtU 


MM|iii«r  Wi;>ÍY^     ,  ilit4fk  (po4k(MT> 
kiwikii 


Calkinff,    kiw-king,  «.  nep4j4)ti 


•  €laU«  kivl,  v.  a,éu.  itqlfiUi  povo^ 
i$tki  jmMowjktl,  Diizývatl;'  ktVieti;  U^ 
kiMi  TolaUt  «Utfaít^  uniíM  Wf^Mv^é' 

-«.  to,  maipfeiiwicc,  (n  •«-  <p  i<iwwk  vkft 
pawif  si  pHTésti,    rozpomenouti  «e; 

^  .  iá^íMi;  «»^^-- in  guflflM,  pvfltif típati 

fl,  v.  a.  9it|i#ÍT«lti  !0  tem ;  to  •>-  fulmM,  nadávati,  pf ezdi- 

'vtlÉt  toí  ^  <^l«»  011%  voj^lfcaí^  <kýf» ; 

<•■  ^i*"  ilfla»n>  povolati  nazpét;   to  ^ 

o4«etetft  odkvA;  to  -^  ftact*  povolati 
nm9^l  !•'  -r.  ínw*  0»^  v>w4r  pdf  o- 
lati  iUb  ivfij;  to  —  /ar,  dovoUvatí  »e 


«lo!^»  POflHlM^*  <'lg{<^^^'^'<'>^' 


4«  »»' 


«•« 


Collér  -^  (kmHaití. 


^eho,  htodatl;  ptáti  m  ii6  6<Bm;  16*— 
/9Hh,  Tyvolati,  spáf obiti ;  to  —  i»,  ▼•- 
Volati  luuB;  to  —  In  #  taw,  odtx>lkti 
^ob;  to  —  «#,  odroluti  odSttdrto 
—  9ůir  vnŘaJá^  Ty^oláTati;  to  -<-M»r, 
pNdattfttl ;  to  —  toffeMcr,  tnilctl  t  to*— 

«ip,  ITTOlJttl,    (oltOTAti)    BftkliMtl  (d«- 

.chy) ;  to  —  itpofi,  doToláy*ti  m,  pr»- 

Jiti  SMiDé;  to  -<-  to  MM,  YOlAlf  B»  kotlOf 

dovoláTAti  M  koho;  to  —  «t  tf  jvl^c** 
zaitaTiti'  M  kd«,  ii^hl  hums  —  ujmu 
U9,  »Mt«vte  M  «  ntff ;  — ,  tf.  Tolání; 
{>ovoláBÍ,  TyfeTáni,  nulou;  volánit  lá- 
káni, piifalktt  láfcaeí;  doToláai,  odvo- 
láni M;  toht.wUktnonet^,hfťí'kiomxi 
jUk  savoláni ;  to  ft«  růad§  at  a—,  bftí 
)iotoT  na  zaroláni. 

Cftller,  kiwl^flr,  «.  volaj,  Toli^i^t; 
^ávHévs.  [láti,  nadávtttl  koma. 

C»lle(.  ktl-tftt,  9.  karva;  — ,  9,  a. 

CaUlďity,  kil-lld^é-ti,  CMIMI- 
fieM,    kil-lid-nftt,  «.  Mhytraloflf. 

€AilIgr»plty,  T.  Cttliarapliy. 

Calllnv,  kawl-lBg,«.voláai;  poT<o- 

C«lll9«r«,  v.  CMínipen. 

Call^BllTf  kll-lft«^*t«,  «.  mosol, 
jtvnllá  kiifo. 

CalUoB,  kll-l&s,  a4;'.  moiolOTttý, 
tvrdý;  utvnelý,  aoelteln^. 

C»n«aBiieM,  kll-l4«-iiét,  m  atvrd- 
^uti  kikio,  nooitBhiotf. 

€«ltow,  klikli,  M^^.lytý,  hé1f,fle- 
jopefony ;  mladý ;  —  doctor, «.  dryačnik. 

CAlías,  kft-l&t,  «.  mot»\x  ehfa- 
pavka.  j 

Culm,  klm,  a4í,  pokojný,  kiidBý, 

tiohý,  jemný;    — ,  •.  ttilna,  boSTétli; 

,  pokoj,  klid;   — ,  v.  a,  upokojiti,  ako- 

;i«iltl,  BtiUtl.  [eholitol,  tiilt«l. 

CJalmer,  kim-ftr, «.  koncjlitel,  eliM* 

CalmneMy  kim'ni«,  «.  dobo,  klid. 

Catmy,  kám^,  cu^.  kUdBý,  po- 
}M»ný.  M.  ^     .  ilomti. 

€»tomel,  kl]^-n4l|  «.  (Itfk.)  ka- 

CaI^Hc,  kt-lMk,  «.  látka  t^pla, 

<6pl0. 

C«I«rifle,  ktl-ft-rffSfk,  a4f.  obN- 
vajiei.  riáromér: 

C»l*rimefer,  kl*id-r!m-ft-t&r,  t. 

Cntotfe,  kl-l9t;  •.  éopfdka,  dep«fek. 

Ciilir«|i,  ktisti^p,  Caltlmip,  kli: 
IhrSp,  •.  kotrii^  (rott.). 


fjftlaoiétt  kfi'-tlm-le,  #.  úýiďf 
mini.  [na  otl  ntrhatl,  natknontl. 

€)»laiii«ui*e,  kl-l&ib-|ft-áti^  o.  a. 

CatanuÉlntlém,  ki»lftm*n«-Í^ 
•hnn,  »,  na  etl  atrtúU.    ^ 

Calamnlator,  ks-l&m^nt-i-t&r, «. 
atrhai,  pomlnvaé. 

OaliimatotMr,  kl-lMiia«^i- 
t&r-^,  C*lttmul«aBf  ka-l&m-nft-ůt, 
««!/.  atrbaéný,  ntrhavy. 

CalmniiManiMB,  ki-lům:al-&t- 
bAs.  «.  tttrhkéBott. 

(^Mlanrar,  kil^&m-ni,  «.  na  eti 
BtrháBí,  pomlnra.    • 

CttlT»rr,  kitWt-rA,  «.  kalvárie. 

CftlTCL  kav.  V.  n.  teliti  se. 

€ftlv111«,  kil-vil.  «.  ehfMtáé. 

CalTlnlsm,  ktl^Vt-msm,  #.  nfienl 
Kalvínovo. 

€AlTliilBC,kllWft.nIft,  •.kalvintrta. 

CulTtaitoUe,  kll-fé-nit^dk,  a4^. 
kalvlBistieký. 

C/AlTtoh,  kiv:ieh,a<|f.telěei;  btoupý. 

CalTlty,  ktl^vd^,  «.  lytina,  holo- 
hlavoif. 

Calx,  ktlks,  «.  vápno. 

Calrblt,  lUi:4*blt,  «.  povftevnik. 

Calyele,  kftl^A-kl,  «.  kalliek^  (kv6- 
tik).  ^   .     ,[ka«ikový. 

CalreulBtef,  kÍAíh-kh-^thá.iMdí. 

Cmim—nM,  kll^sooBe,  «.  pL  spodky, 
podvlékaftky. 

Cam,  klm, «.  folaik,  kolo  pale5hi. 

Camaiem  kl-ml^yOó,  §.  kameij,  vy- 
pBkle  řesaný  drahokam. 

Camber,  ktm-bár,  «.  sménkář; 
ohnntý  trám.  kýl  lodé. 

Cambered,  kim:bM,«V.olknntý, 
obloukový;  —  fteel,  ohnutý  kýl  lodé. 

Cambering,  kim-bir-mii,  aá^.  o- 
hnutý,  kfivý. 

Camblit,  klm^btst '«.  sménkář. 

Camblet,  ktm^bllt.  v.  Camelet. 

Okmbrieý  kinM^bflk,  ».'knobrej- 
tká  plátno,  kment,  batlat. 

Cambridge,  kime^brldje,  t.  dév5e 
běl  véna. 

Came,  ktme,  VftMl.  slovesa  to  ooau. 

Camel,  klm-él,  t.velMond;  -*  ta- 
ekéd,  hrbatý  t  —  drtoer,  v«lb!oadÍř; 
—U  haiř,  VulUoudi  srsf.  [ménee. 

Cameleen,  kl«mi:iA-ftn,  tf.barvo- 

Camellli^  kl-mftl-li^ft,  #.  kamolle. 


CaiMUnt  —  Candidntš. 


iM 


Cao^ieliBéy  kSm-Í-Ifai«,  aáj'.  Vel- 
blomdi.    '  .        Jilrař*. 

Camelei*  k&m-é-lot,  9.  látka  1  vel- 
blondi  ■ntíf  kamelot. 
Canie*,  ki'mě-4,  «.  Iwmijj.       , 
Cmniemde,  kaiii*Hlde^  Y>,C«ipi* 


€Mii6rall8Ílc,  kln.&rtl-lii^tfk, 
«4;.  komonúy  kaxB^n^vt^ol^ýt  doXo- 
mortti  ipráTy  náležitý.      •    .   .    . 

CMiieiml|rtU»,  ktm-&r-ll-UUÍki, 
«.  •!.  Tedy  véci  koipornicti..     .        « 

Cameraie,  klm-er-ite,  v'.  €|.  kle- 
noQti.  [klénnti. 


Cumlnm^fi  .kitn-^-iide;  Čanit- 
antí. ' 


k&m-e-si-d^,  «.  ňó^Í  přepad- 


Camlet*  k&m-l&t.  «.  Camelot 
Cai»le(e4,  klra-lftt-Q4»  ck^'.  pen- 

bovaný,  áihaný.     -    ,_   , 
Canletíne,  kSm-lIťlo,  *.  látka 

a  velbloudi  sntl.  [babi  Ůniy. 

Cammack,  kam-mak,  «.  jehlice} 
Canttfci  klán-mik,«.kl;^,  parkoai, 

padrti.  '  [máoěk. 

Camamlle.  klm^mS-^^*'  *•  ^^f; 
Camaaa,  kA-můj;  Camoys,  ki- 

«6«s,  adi.  pikaoiý.  .  ..^  • 

Campt  kamp, «.  pole,  lezeni,  tábor; 
io  £it«ft  «  — ,  tábor  rozbiti ;  to  ráU^  a  r-> 
tábor  vyzdvihnontl ;  ^,'v.  n.  ležeti*  ta- 
boiitti  —  eeUkig,  ttfečba  lomená  (sta- 
vit.); —  fig^f  pole,  bitva;  —  lUtíU, 
kotel  polní. 

Campai^ne,  kun-pAne;  «. rovina; 
polní  tMení  n.  výprava ;  —,  «.  n.  do 


«c(^  svonovitý.     .  fnlcf  otevřená. 

CampanUe,   ktm-pl-nn;  «.  svo- 
•<3ampanalasyý  kam-pjt-nol-o-je, 

«.  nméni  svonioké.       [nec  (kvétina). 

CJampannla,  ktm-pln-&-l£,  t.zvo- 

^Campeehe,   Campe^li,    klp- 

pMh;  9.  kampeika,  jprisilová  dřevo. 
C;aaipeairal>  kim-p&g-trtl,  Cam* 
BttriaUy  klm-pei-tré-Ia,  od/,  polní. 


pi*»ý» 

CamplUre,  Caiiiphar,  klm-mr, 
«.  kafr;  ~,  v.  a.  kafrem  napoftitl.' 


Campharaie,  ktm-fi-rite,  adj^ 
kafrem    aajpniténý.       [lem)  tábořefii. 

Camping,  kamp-!bg,  «.  ležení  (po* 

čfmiift  v.  Camaiu. 

Can^kan,  4.  konev,  konviee,  poh&r* 

Can*  kMk,  Cprati,  eouid),  v.  n.  mohu 
(moci)  umím  (uméti) ;  J  do  oU  I  -^ 
ibáta  co'mQha;  I  ean^t  (lean  not) 
nemohu;  í  ean^t  but  Utugh,  nélse  mt 
leé  tmáti  se;  w  can  tpeak  Bohepiiam, 
amím«  mluviti  Sesky. 

Canaille*  kt-a^e;  t.  sbéř,  luza. 

C*naKln,  kjln-Í-k!n,  «.  kpnevka. 

Canal,  ka-nal;  «.  stoka,  kanál,  prů- 
plav; prft«)k,  tjrativod;  áiábek.Ivtéle). 
.  Canaltcalated.  ktn-Lirk^&li- 
tftd,  a4f'  žlábkovaný,  rýhovaný. 

Canalise,  kftn-il-Ue,  v.a.opaf$ti 
stokami;  žlábkovati,  rýhovati. 

Canary,  ka>ni-r«, «.  kanárek ;  lehký 
tanec;  — ,  v.  n.  křepčiti,  hopkovati; 
hirdf  kanárek;  -^seed,  kanárči  te- 
meno. 

Cancel,  kan-síl>  v.  a,  mřížovati; 
zábradUm.  opatřifi;  omeziti;  to  —  a 
dtbt,  Vymazati,  odpustiti  dluh. 

Caneellated,  kln-s&l-li^tSd,  ad^. 
mřížovými,  čarami  přeškrtaný,  vyma- 
zaný, [vymazáni. 

CfMieellatiMi,.  kin-sSl-li-sh&n, . «. 

Canoer,  kln-sur,*. krab;  rak  (ne- 
moc). r»e  vyyinputi. 

Cancerate,  kSn^s&r-ate,  v.  n.  v  raka 

Canceratlon,  k&u-sur-a-shuBi  «. 
rakovitosf.  »      «    •         ^ 

(^ancertua,  kan-stir>Q8,  att;.rako- 
vity.  I*,  rakovitosf. 

Caneerantnéss,  kln-s&r-&s*n6sf 

CsAcrlfarm,.  kang-kre-foniv  adi. 
rakovitý.  [vitý, 

i'ancrine,  ktn-krjn,  aií*.  1|rabo- 
'ancrite,  klng-krlte,  *.  zkamenllý 
krab.  ^      .       t»yícník. 

Csoidelalire,  kSn-dél-U-b&r,  #. 
.  Candenl,  kaa-d&nt,  a47.  žhavý, 
žhoucí.  a      ^    I.  [Uvy. 

Candleant,  ktň^a^-k&nt,  adff\  bi- 
Candid,  ktn^dM,  *.  bélostiuř  *  ote- 
vřený, upřímný,  bezelstný;  -^^Jy  aéh^ 
qpřínuió,  ^      Jzeí,  kandidát. 

Candidate,  Iptnyi-dlte.  «.  ucha- 
Candldneat,   kln^dld-nés,  «.  u- 
pHmnosf,  poctivost. 


Anhi.  •>...▼     DMÍiý.'       •  "  fbíwřUiéÉá^ 

hniiěbi  (eukra).  ,    *'      '^'   -         CaiiiiMl,  M^JM^biři^^ 

CAudle*  tt&m,  4^tÝitl»í  •iríá»;IMoj«4,kimiilbaf;^.<Kftr.fldiÍM<rtsftý, 

Dflioofmtt  pfi  tv^tjAv  --flMi^  Iiroia]ilce|ki|DjO]k:  «>  ^ÓU,,  —  bulU^,  4éloTá*Ml«^ 

ff.  tfHocaX?  -*  Mrem,  ttílafdlb,  ttfnftko^  ^  *JI(4Íf  tŠM  Sí'  d<l$.     ^       ' 

o^  émiug^Tš,  ithiee,  kr^ttkudt;  —  «f|ck.     CamiMiade.  kin-«Q»^mt  v%  •. 


ITÍO0D;  -:-  ^0uff,  li^;  -»-  wuifř.  Mlóái^i  nrumt  ^  a^».  -r,.  ».  sp^iyp  ■  ««'»  V" 


Ctiiifhr,  kAi'd*^  9.  a,  t  euloi^  M-  btfken,  přédpto  <ciřk«Ta{) ;  kittioiniík>9 
cnkikaod.  |    CJiMMltewi,  klB^ia-Air,  «.  kMMnr- 


— ,  «^  a.  roji^ÍF»ť 
— ^,  ».  n.  rak*,  doi 


— ,   0^  O.  romÍF»tf,  qa^^ti,  i|Kktt<Ítl;  zrv^^Ý^  -r-  ífrdL^  »ř*^ÍV»PÍ**  . 
-,  ».  n.  rak*,  doittó,    .  e*l|t|ř^lM|l^^«  fci-ioíí«»-BÍ».i 


n.  BCHMlRtt:  BO* 


•.J»l. 


Cftne,  kin«,  •.  rákot,  tftfa*;  'Mmot  nijML,  tladna.  a  aad^ho  iftlím. 
— .  oukrová  třtina ;  /n^fifi  ~,  bam^V*  ^^Af  ^IÍÍMi^«KÍ>-a^*'^*t  «^*  >>*' 
rákoaki^  KAI;  lip«  MkQtdvýn' -^f  «•  «.  ^jknt^titc)^,  ofrk^rni;  »  ^r«,  hodtnlgr 
IMtr  rákoskoQ ;  —  9ul#Mi»eAAtr,  led^dl^  (i|po^QÍfi)r)). 

—  «Nmy  prod«T«l  h^;  —  tMK;  atHřn  o^ét  l^an<|rni)H^  •  *»    » 

nu  tMnn  cakiovoa ;  •*  ttriittg,  pnn     <p»j|«iilci||e  1^  k9l-Botf^'kM»i,  *• 

B«  h»«.        ^    ^  kUKytMetrL  '    ;      *    .    '  ' 

Cnvef,  kt-nMrfi'lftoMM: -^ftoee,     f^mmJpt^,  ktn9Bftn-|pt,  9.  a^ttsl 
ehřtáDóTá  koff.  parý,  MkiMlý.  praVa  kanovnl^k^o,  kimb^i«|. 

Cimaiceiil,  kl-a^s-tlnt,  adá:  ^ét-  '  QfeiiiiiiteMc,   kt|i-Dftii-I»^ak,   fl4ř* 

Cii|i|ieul4r,  l^t-nik^-ltr/  tf^f  p|i;  ▼.  Ci|qt#W«L  »      »    , 

-r  dli^tf,  psi  dm.        -  Ci|pi«itte«^#ii.        l^-nd-al 

Camcalf ,  kln;§-knle,  «.  pař  dpi.  tkůii,  «.  prtritlálwií  sa  traMko. 

CtHHlM,  kl-Bfn«?a4^j  ^»;  ^«l!»f-     I3m!H>I««i  ki^-pó^nlx^,  v.  o.  pro- 

teaMee;  —  thoi,  kafový  yjfitfvL 
itenitKde,   klnS^witf.  «:  ia^. 


^ř<Av,  íÍn-*-?ttt.  «*?od»a- 
biDBy. 


toéA,  postal  pod  B^Mtr.'  ' 
Can^?ráLk&-9d^rfM<  «4?\«J?*^ý» 

i|ř.  Ar-|asl*^Q9mÍ,cyii|iioaC. 

^ . ,       ,.-    ,  '*|^ifc|/kla|,f.ha«týrt5«,iprostti*««« 

C«ttiteril|ie,kWkV-tfkf, C^p*  pc^crytteká  féd;  •^^  «.  n.  uiiirmtř  li 
wmoMy  ki^s'kAr-»,  a^Cf,  rakoVltý,  týrky,  IcySl  aia^^é.  pol(Qrted(é;  —wi 


Cant  ^  Capitat. 


Cant,  ktat  ».  drmlb«r  4ldte«9^4(rilod«;  (fi«0  uobáMmteohluv.YoUéA; 
p/»l<^tl  %«řfl99M  4(imp.  —1 9.  á.«trob'Ui«ti,  «k«iii«ti,  coskMdatt; 


▼.  iiá»l. 


:nuMer,k 


a«.M,  i>— .-»»>»  ■<■■  ■■■!  1.^— 1     ^«.*.miet, kftB-so-Aet,  «.  pojttvttk. 
#  <<tM«ká)  :t4K«i  mim  4iikatfa.     <)«•— >fiic.Cw»«ttlw»C»  W- 
^M>i,lrŤi-d[ariL».|ciiiilti,lM>ýr.  uMk,  j.  Idtofak;  » 

Mtoi^  MB-dl'0bft%  #.  kp*««     Cap,  klp»«.  iuftle,  ««pie« ;  &íkk  (to- 

p .  .  .         j«Mk^;  UdWfe:  Mr^<iU«4fti;^Mliii«; 

CasteciM  kln-létefjv.  ]ltii««  4>ola^  po^dniTMii,  tudti  klbboakoi  to  sUm 

lifll^  Un-téli  V.  *.  pfodávÁtitf^  toto  na  4«pioe  a.  klobouky  i  — lAaHMr, 
....  .     t»  »    hotovltol  Mpie ;  m^^  — ,  noéai  <epM 

«^¥^  at^ntMWi;  pň-  a.  iapfee^  ---^ver,  ^afiir  m  oMlly; 

klnt;  —  o.  a.  j«tl,  bM^;.pokltiste.   .  -«,  o.  ^fúišpíA;  te  —  a  &ott{«,  4iiM^ 
"     lUumim^VbML-tU  i^L ^m*  uítt  UbaT: -*,  «.  n.  tfkiiti  k:oboiÚc. 

Xroiiianv'. 
t^apaciaas,   kl-pi-shfts,  a«9.  ob- 


Wb^lÁ#.4lwalW(k;     Ci^alileneM,     k&;pl-bl- 


CanOUal^  kla*Wi:i 


f«tnpéT0TÍia>. 


T., 


B-t!iig,  ,9f  lala^a  ofif 


kiWri,  feftoiioí;  t-  4«w»  pm  ibaa. 
Ca— toitfy,  kl«%lr-ri.tad9.Jdba- 

CaMiir,  «a-tl,  «.  ku,  iltyvek;  <-, 
9.  a.  nMÉkoaskoTad.  4[pévók 

'S^^'^b!!^**^  %.  tfigrvvk,  >>• 

Caiitaw7k<a^tŽMÍ, «.  j>wai,kawHp 
pato  na  fttítn  MboTniiai  -%  •.a.4m 
aa  tňatKf  (aab  potopí  — , «.  a.  byiitofl 
po  ni»l».  ^     u    «.      ^kaatoaai. 

CaBtaaal,  kliift&]i-Il«  Mt^.okreiai, 

€MUaiilse»  kia%*n-ÍMt  *.-«.  Aé- 
mi  aa  okrasy. 


iMhhr.  roaiáhlý,  ,pi»itt»aiiF.      *     ^ 
Cai^aclaaifeMMv  kt-pA-»bat<att, 
•  obiábiotf»  rozaáMMi.  prottonoafi 
Capaallaie«y  iA*pii^«t&to,  o. -< 


CapacftaiiaA,kt-pl-Bt-tl-ih&a,«. 

CapaaUr*  kt-pAi-^té,  «.  roM^h, 
obsah,  ,pEO«tor,  obÍMi;  40b«pao(|(»  m- 
ttm ; 'Tlattnosf,  stav. 

Caparisan,  ki-ifir-i-i&Bt  «.  po- 
kxzvka  aa  koně,  Iftbraka.        ,[kiilM«b 

Cape,  k«pe, «.  předhofi,  nys;  k'ápé, 

Cappr^  kiSp&r,  s.skok4ío«ii<avtrtf, 
stedEydUsaa,  tyvkakovati;  --<,o;a*po- 
ikakoratiL 

CapieMfwki-p&r-&r,'«.  k^Uif. 

4$4plat,  U^-l8,.s.(práY.)  soU 


wáilaai  ▼o)sk«.podMiB.é9b  dobjtft. 
i,  kan-tcAdt  «.  okres  ats 


ifPlálDO 


Caatp,  kia^Oi,  a4^'.  vos 
CMVvaaa,  kia^yis,« 


k  ffnoni,  sftCykaé.  {\ 

Captltaceaus,  ksj>-j)íl-la- 


so 


soikas 

vlaaovltý. 

•US,  klp-pTl-li-8hAt,  a4ý. 

. ,  kÍUp{lMÍ-r6,    «^  itU- 

▼ý;  --■.  oeÁMf  oéT)r  YJasoT^j 

Capnilfalrm,  kl-pll^li-fónn,  a^. 

»J«0Tltý.  .lika^^soanMca. 

faf41atadeL.kl..pIr.lÍ4Íde,  •.sml- 

Capital,  kip-Í-tll,«HM'  hlaTai,přo4* 

BÍ,«vUitais  — .Mter,  sajátieiai.piiiae- 

bat  -^éU^t  blami  mésto;  —  «M[p,  fa- 


iiiaá,iarlca,pUchtoviaft;pl«óhtyjoáné.doTá  ločř;  —  «toafc,  kapitál,  jlstiaat 


n«i 


í  •  ? 


CapUálM,-^  Carmmél, 


—  ertm«»  britelni  slodin;  — ,  «.  htefiií 
melto,  střediit6;  jlitína;  thlavi,  hla 
Tiee  ilonpu;  saéáteČDi  pitmena. 

€a|ilUllst,  kip'é*ttl-iit.  «.  ka^- 
toliita.  ^rsin  hřdeltti. 

Capltativii,  klp-é-ti!sh&]i,  «.  lUfi 
s  hlavy. 

CaplMl,  ktp-$-t8i.  t.  ita)dfol.    ' 

CapUnlMT,  kl-pmtn.ltr.  «<(/.  klá- 
Itenleký;  — ,  «.  kíáiternik. 

C»]»ltiilarlet«  kl-pIt-ů4Ar-^s,  9.pl 
kapltulari*. 

Capltiilaie,  kl-plt-c&-lita,  v.  n. 
▼TJednávati ;  yy}edxiati  TsdániMmlita; 
kapitnloratf.  [Tsdáni  le. 

CapltalAll«ii,  kl-pft-tň-li^shftii,*. 

CapitulaUť,  kt<pft.t&-lá-t(ir,  «. 
kdo  te  vzdává.  [rekapitulacM. 

Capltule,  kti^-t&le, ».  opakoval, 

Caplan,  kap-lan,  «.  vnada. 

Capn^mancy,  klp^nd-mlo-fl,  «. 
TUténi  z  dýmu. 

Cap«e,  k&-pftk; «.  bedvábná  bavlna. 

Capoch,  ki-pdtih;  v.  n.  niitl  le- 
picí. 

Capán,  kft-pn,  #.  kapoan ;  — ,  v.  a. 
rykapounlti,    vykleitíti.  Cvo^)* 

Capáte,  kt-p8t,'«.8vrehnik  (kapat* 

Capauch,  kl-p^&tshr  #.  kápo,  kukla. 

Cappanaa,  Up-pá-n&«,  ».  iáiefi 
lodni. 

Capper,  ktp-pllr,  «.  botovitel  éeplc. 

Capreelate,  kt-pri-d-l&te,  at^'.vl- 

BOnCi  80. 

Caprice,    kt-prělie^    (ktp-pils). 

Capnehio,  kl-prftsh-é-i,  m.  vrtoch, 

flvéblavosf.  (lila^* 

Caprteioas,  kt-pr{ffa-&i,  ndj.  své- 

Caprlclaasnesf,  kX-pt{sb-&s-n&i, 

£.  ivéhlavotf.  [rožec  (astr.). 

Capricorn,  klp-prd-k6rn,  ».  kozo- 

Caprifole,  klp-ré-fdie,  «.  koif  liBt. 

Caprifbrm,  klp-rl-fftrm,  oď;.  ko- 

ziovity. 

Caprine,  ka-prhie,  o^/.  kozi. 

Caprlele,  ktp-ri-óle;  *,  skok,  po- 
akok. 

Capaice,  ktp^siae,  v.  a.  obrátiti 
Hoď.);  — ,  v.  n.  potáoefl  ae,  tipadnoutl 
(o  opilci),  převrc!  se. 

Capailan,  ktp-sttn,  Capsteni, 
klp- stern,  «.  velká  nátoé  (na  lodi). 


Capmla,  klp-s&-lt, «.  tobolka,  moi- 
Blélea,  senenfee.         ,    ^ 

C}apflalar,^k|p^s&-ltr,  Capsa* 
larr,  kftp^sů-ilf-é,  04?'.  jako  t%lka 
a*  inolnidka. 

Capf  iilaée,kl|»:s&-l4te,  Capanlli* 
tet,  klp^stt-li^d,  a4>  ▼  tobolce  a* 
moiniéee  titávMiy.  talékk. 

CapMde,  kft)>-sile,  a.  tobolka,  moi-- 

CaptAtn,  kip^tfn,  a.  setaf k,  Yftdoe, 
velitel;  kapitán;  —0/  %or«e,  ryttnlstť; 
—  UttOtnaiU,  dftftojník  iUbni;  —  at 
foot,  tetnik  p€choty. 

Captaincy,  klp-tfa-sé,  a.  dfistctj- 
nosf  setníka.  C^eltBiaaitVí. 

Captainrr.  ktp^t!n-ri,  t.  okresni 

Captálntfnip,  ktp'ttn-shlp,a.vfld- 
oovfetvi,  setnicCvi.  . 

Cagktatlen,  ktp-ti-sli&n,  '».  "tichá- 
zeni  se  o  přflelk;  licbooeni,  poehlebo-- 
váni.  [táni  ▼  feci; 

Citptlen,  iutp'sh&n, «.  sattedi;  chy- 

ťapitem,  ktpSsh&s,  mff.-úšhitčný, 
chytavý;  vadivý,  baiteřivý;  nespoko- 
jený,    {skolaosf:  radivosf,  mrzutost. 

Captleacaeta,  kXp-ih&s-nSs.a.  ii- 

Captlrafe,  w't^-vne,  «.  o.  za- 
tknouti, zf^onti;  (if.)  zaojiti,  okoti- 
alitt,  npontati;  — ,  a.  zajatec. 

Captl¥atlen,  ktpni- vi-sbon ,  a.  ^- 
jeti}  fipoatánt.  t**  »4«teo. 

CaptlTe,  klDjtfv.  adj.  zajatý:  — , 

CaptiTity,  klp-tfv'é-t6,  «.  zametl. 

Capt«r,  klp-t&ť,  t.  M^tmaa;  ko- 
řistnik.  nájezdník. 

Capture,  klp-tshůre,  «.  chycehi, 
lapeni}  koMsf,  lap;  — ,  tf.a.  ukořistiti, 
lapiti,  chytiti.  ^    , 

Capnch,  ka-pash;  ů.  kukle,  kápě ; 

>,  p.  a.  zakukliti,  zabaliti. 

Capaehtn.  ktp^u-shéén,  «.  kápé, 
kukle;   kapucin. 

Car,  kar,  a.  kára,  vftz,  (bás.)  vfts 
válečný;  v&zCsouhvézdi);  —  mon,ko- 
le^nik,  kámik.    ^ 

CaraMne,  kli<btne,  š.  kambina, 
radnice;  karabiník. 

Caraék,  klr-tk,  a.  loď  nákladní. 

Caracei.  klr^t-k^l,  9.  pfilobrat  na 
koni;  to<Íté  schody;   — ,  v;  o.  obraty 


Owfiycť^.  Cmrti* 


uá 


idrí. 

Bi  MBA,  a«a»4/M^A  — «  mní  T«llké 


ktr-JUrla ;  «.  kamTAOft. 
Ary,  kir-l-y«B^-re,  «, 
hofpoda  pro  kM»vMiy,  kanivamwaj. 

Cnimvel,  klrf  A-Těl,  «.  lehká  loď. 

Carawmy*  klr^l-wA,  «.  knús;  7- 
Mti^  kmíA. 

Carfclae,  r.  GarmUiie* 

(ywrlllater^  klr-^-aetr;  ««  kM»- 
Uaiks 

C«r««M,  kir^bfta,  t.  nhlik.  ,      , 

CjArk*nA0C«iis,  kAr-M-ai^hib, 
•^  nhlikoTý. 

CMrh»pa  lie,  kir-b^aáde;  Ctahm^ 
■■<•»  kar-bo-ái-io,  «.  tinaiaai  ••• 
kaaiaa;  — ,  v.  <i.  taaiiti;  (flg.)  na- 
MkatL  nina  nhliditá. 


I,  klr'b^aite,  t .  kjna 

,  klřbínilk,  #.  uhlMItý. 

€3«riiaaltefiia»  kir-bo-alí^fi-rSf , 
a^j.  kameaonhvliiý. 

frnthmnixmiimu,  kir-bft'BÍ.ai^ 
fhan,  «.  spálmí  na  uhlí. 

Caiik«BlBe»  klr-bi-nlM,  v.  o,  aa 
nUi  ipáttti. 

Ourbmiclei  klr-b&ng'kl,  «.  kar- 
baaknl,  kraeblik;  oboiyy  oeiit,  piy- 
ikýř  píOI^-  .    [aciiity  pokryw. 

Carbnnelcáf  kir^b&ňgk-klld,a^ 

Carlraiifteiilartkar-b&a-kll'lar,a4;. 
karboaknlový,  čorrený  jako  karbonkul. 

CMrkiuieiil«tÍ*m  kár-bfta;k&-li' 
ibnn,  a.  saét  pup^aft  •tromoyýob. 

CarcMiet,  kir-kl-nlt,  «.  n4hidl«k. 

C«re«ae,  Oarcaaa,  kir-ktf..  «. 
mrtré  Ulo,  adeeolina,  mreha;  kottra; 
kostra  lodé;   trofky.  sbytky. 

CwreeUffe,  kh-šk-m^s,  ialáhié 
(ébo).  [nauka  o  raefoh. 

Cu«lli#l«t7,  kir-si-nftl^ld-ii,  j. 

CATcIiMmiB,  kar-M-aO-ml,  «.  rak 
(aemoe).  tnu,  o4^.  rakorit^. 

C!arébMMiMteiis«    kir-tft-nS-ml- 

Card«  ubd,  «.  Uatek,  karta;  mapa 
aimofaii;  itMca  lonkeniakáu  <«•«» 
aykadlo;  to  pUi^  (ai)  eardš,  hriti  ▼ 
karty;  a  trump  —v  tmmf,  tooi;  vift 


kattáf;  -r  «Ml6^  hta  Coddélfai  hmf 

—  rotm,  hecaa;  <->  UbU,  kraai  atfll} 
— ,  9.  a.  éetatl,  mykati  Tina;  — ,  v.n* 
Tyntfatf  (karta). 

€;Mřd»inliie<ÍtJU^mtna,  a.  řeřioha- 
hi^.  .      .  (mykaé  vlny. 

€3«rder,  ktr^Vu'*  Icftrtáf*  ^f^'^ 
€Mndlfi«.  kir:<lÍ.Jlk.   CM4lft«id< 
kar-di-a-kal,  a^^.trdoapoalli^íci,  meátsk^ 
nleTqjiai.  [MUeai  ardoe. 

GMrdl«lry,klr^l-ll.>k,  #.  bolaafr 

|}sr4lniiLk&dt-nll,o4^.aákladBi, 
kardiaálai,  hlavni;  -^.  «.  kardlnil. 

C«nUiinl»te.klr-ďi.Bl-llta,  €)ari' 
dUuOahlv,  klr^i-nll-shlp,  «.  kardi' 
aáltlri. 

CartfilS,  kird-ing ,  «.  hia  ▼  karty, 
kaibaa:  éaaáni.  mykiuu  ylay. 

€»rď««n,  kar-doon-  9,  brdo,  nité^ 
aieo  (tkaleft). 

CTare,  kare,  «.  ptfa,  ataroif ;  nepo' 
koj;  opatmosf,  oiatřováni;  fo  tokc  <— 
«tf,  opatřiti  00;  to  také  imto  ont^t  — ^ 
▼aitl  Bi  na  etaroef;  to  talf  ^/or,  báti 
se  o4;  (o  talee  —  to,  hledéti,  enažitS^ 
se;  to  haot  a  ^,  oblédaouti  it,  ohrá- 
niti  se;  hav  a  —,  poaor!  — ,  v.  n< 
starati  se,  pe^oratl,  dbáti;  to  '^  for, 
dbáti  o<,  rád  míti;  for  mugkt  I  — , 
(pokud  já  dbám),  pro  mne  a  sa  mne; 

—  enued,  ustaraný.  ubidnAaý,  porna' 
tený ;  —  takin0,  peélÍTý ;  —  tírcd,  véie 
nabaiený,  ustaraný;  —ttuud,  nanka' 
jíei;  —  worn,  usouzený. 

Careen*,  ki-r^in;  v.  o.  (plav.)  obra- 
titi  loď  kýlem  yahfiru ;  —,  v.  n.  polo^ 
álti  sena  stranu,  nahnouti  se  (o  lodi); 
— ,  a.  kýl  n.  spodek  lodé ;  obráeeni  lodé^ 

Oaraer,  kt-riir;  s,  dráha  aávodni; 
béh  iivota;  béh  koné;  — ,  o.n.  béieti^ 
sprchati.  [pejlirý ;  opatrný. 

Carefkll,  kire-f&l,  adf.  starostUvý, 

CiareAiliieaa,kire-fnl-nM,  «.  sta^ 
rostlivost,  peéUvosf:  opatmosf . 

Careleaa,  kire-lfts,a4/,beastaroat- 
ný.  klidný,  veselý;  nedbalý ;  neroz- 
vážný, neopatrný. 

CareleasneaSy  kare'les-nes. «.  bes< 
starostnosf,  veselost;  nedbalost;  ne- 
roaváinosf ,  neopatrnost. 

Caress,  kiUrés;  a.  a.  hladití,  licbo* 


tfiif— yTisitka-naviUvenkas  —  assaa  titii  -*,  a.  hhueni,  Uohocani.     [oháoi^ 
&%,  apoleéiMtf  karbaniaká;  —  aiaJksrJ    Caret,  ká-ret,  «.  snaminko  vyne- 


tW 


Hmfax  ■*»  K!mňřtktX, 


CarlcytBure,  kár-!k-t>tiliójf; ».  M- 
CMťHMIímst,   ldlr-Lk-t-t8b6ór4ft« 

t;iif4«i,ki'r|-Íx, «.  kostiž«r,  BUikibtt.- 
'  CttHoii,  v.  C'MnrlwiK    ^     tlM. 


ipoit, 


C«Mi«  kirfc,  '9.  stairoflf,  ftfáér  ^*^4v«  masožravý. 


karneval. 

tkOřiML  kliiiAl, ».  ttealK  dMi  4oAi. 

<knpiimMi,  idkr«hll0^4tt,  •.-€«r» 
lie*l,  kir-n&-8l,  «.karnft>l,  knravaik. 

OnMHrfh  «lF^»t,  «.  iába  T  hobé 

CttMMImlÍMiťkii«^nVll4Ubiiliftb, 
C»rniry,  kar-né-f I,  o.  a.  ¥  bmuo  w 

méuiti,  dužMlIá.    '   * 

CamlT«r*as,  klr^nlv-vo-r&s,  mig. 


n.  starati  se  (lixkoitlivi). 
€«Vk»0C,  lí&ikAiilt,  v.  CNirÉNMA. 
Carle, kM,  «.  chlap;  drah  kMopi. 
Carlln««lhfiitf«,  Mli^hi»Mi41, 

g.  druh  bodláčí. 

Cairlins,  kirnfhg,  «.  hváiek; 

CatlifAi.  'li^-lféh,  aSí.  ^hMpsfcý, 
dnny,  ocrvxmiataý. 

thilf tollli««i,  k&r^lf^-n&i,  «.  ht« 
boftf ,  ifeotesaiiosf ,  aevxdManotff. 


€AtnfiDli,ktr-i4(k,«.iemeiio<f«pěv<;  ciUrMt;  jizMHiakotflIftitth^iMkty,  bo- 


výzi  inaéchýl  OmdM* 

OartoPt,  fcJhr-lSt,  -«.  hťabec,  D66M- 
Caťmalte,  kir^l-ltte,  «.  icarriie- 

Utíbí;  — ,  ttďf.  kaymelltíhMký;  ->WWI» 

katmelltánfca.  - 

€arMihi«tÍv«,  kftr^tft-4-tÍv,  aé^i 

Vétrý  Vyiiitt^oi  (--'ř«me<iy,  *^  pw- 

střeďek).  [ym^ 

Oatmlne,  kir-tnř&e, ».  káMUthi  ^<r- 
Camailine,  klr'nft-dlne,  «.télo<ri 

barva. 
Carnage,  klU^iiifdi«,  t.  kťveproliti. 
Carnkl,  k&r-ntl,  é4J.  t^lelii/,  gmy- 

siný;  neendný;  -^  Utínied,  tmysli^. 

chlipný;  -^ptentu/rt,  tólesoá,  sňiyBlBá 

roařkoft. 
CatfnaliM,  klr^nlbKiltt,  •.rMdtointk, 

Tilník,  ofaHpnik.  [rofefcofiiit«ký  SIíTvíMe. 
CMHlirtf  fe,  kAr!nt-1iteť«.  t^štátltý, 
ČarimlitT,  kir^^utl^ftte,  Cartial-^ 

ness,  kir'ntl-n&8,  «.  tl§lesnd«f,  <!hUp- 

UotŘ,  vflhosf.  Mmi  k  ohliplio#kl. 

Caftiallse,  kár-dtt^he^  «.  é.  ttn-- 
CarnaUan,  k;&rJiKi:«h&«,  •.  pM, 

barvttoff  pletl ;  1tařa6llt. 
CariialiiitfHiNI,  ktrA&i^íh&nd,  ai^. 

barvy  pttftové.  '     • 


CarnosUy,  kir-nftš-si^é, «.  dužiia- 
toif.    '   '  .      ,       '  •      .      PMlý. 

€lam«ai,  kár^id^i  a4r'.inattty,4iié* 

Ci^rélb,  ki-rSb,  •.  afwtďíantkýctiléb, 
rtfhtfviiík.  • 

Cáral,  kAi^l,  «.«pé4t^\tfitft^,  dbvs- 
lokpév;  oilřkettri,  nilMiuf  tipÁr^  -^^ 
9.  fi,  é.  th  s|tHr«6,1MllfMat|íi¥flto. 

Caraasal,  kft-r&A^stl,  «.  imtéecká 


stina. 

Caif^lu^^  dUrM«;  v.  ^.  iiode«v«ti, 
popíjeti;  — ,  •pitka,  hody.         [piják. 

CkraiMeVvftt^iM-a&r, ».  ktoAtihnúk, 

"Carii,  -kiřp,  e.  kapr;  ^,  v.  a,  iňk- 
nSfi,  ittdilfcevati;  — ,  v.  n.  kioblti  b%\ 
pokkscitvervitti  ie. 

Can>e«t«r,  kir^-ttl^, «.  tmoř; 
—  *ě  ihofk,  teetřf ká  práoe.  C«tvi. 

-Ctatp^ntry,  kftr^péa^trft,  •.  t«aař> 

Cairpěr,  kir-pftr,  «.  hanlj,  iudilek. 

Carp«l,  kftt^ifft,  «.  koDM^e;  to  %e 
oa  Me  — ,  býti  aa  přAřeea;  -^  bmg, 
¥at  pobeattiý;  —  «i«^,  emalátnéleo, 
sžeaátilec;  -^  HMOb,  -^  looff,  péiiixa, 
oésta  po  ttron;  «-.  v.  a.  -liebeMi  «blo- 
iltt-  •     .  -         [kobaroe. 

Carpellnc,  k&r-plf4irt;  ».  rálkaua 

Carptng,  kir^pÍBg|>iMV-«šttý,-kou- 
savý;  ''^Itf,  adv.  Uitépafině. 

Hm  dVo<A.  .    {o  avocL 

'^ClMriMlatrf ,  kir-pÍl'Mi^  ••  ttáttka 
Caflpitt,  klr^b^B,  •.  tápěsti. 
>Caf^,  kAf-pé,  ě.  habr,  klanka. 
"Cianr,  kár,  t.  báMaatá  krniina.    , 
"CMPtvek,  kir-lk,  «.  loď  váUadiii. 


Ottrrtít  —  CwytUtn. 


t|« 


I 


i«»i,  M6s«ai :  doprava ;  (a  beati  o/  — » 
«oiiiBtf;  •  ékfy  oft  Bikladni  loď);  ve- 
deni, Kseni  (obchodu) ;  neteni  se,  ehO' 
Táai,  dricni;  WtéHk  i  povoz,  vftz,  ko- 
^ár;  laftU;  aflclad;  —  o/  an  arůtfr 
saTaxtfdU;  ^  of  foods,  nákladná  vfts; 

—  eiMHier,  ddié  votA. 
Ciunrleii,  klr-rftid,  jirMt  (ft.  jMrrI. 

flIoTota  to  iM>  I  y » 

Canrler,  klb'rd>&r,  «.  dopravoe, 
norié,  voaka,  potel 

Canrl«B,klr-rt*ůn,  «.mrcha,  sdeeh- 
lina,  nuilna;  (oo  nadávka)  mrcha;  — , 
«4í.  mrif;  mrilnoa  fo  iivioi^  mroho- 
iravý.  ,     _        •  [dělo. 

CÁlT*nA<ie9  kAr^ron-náde, «.  krátké 

Cmtsmi,  kJb-r&ón;  «.  éíslo  vom 
(íiakrfl  *  eet).  [dávka)  »n«k. 

Cavr^if  klr-r&t,  «.  mrkev;  (oo  na- 

CuT•t79kAr'r&^i,  o^ý.  jako  mrkev 
herveaý,  araavý. 

C«lTVW,  klr-ro,  «.  hráč,  koitkáf . 

Cmrrjf  klr-ri,  o.  o.  réztU  né«ti,  do* 
prarovad;  raitl;  dovécti,  provésti ;  tvá- 
fíO.  le,  nétti  M,  líéiti ;  to  —  ^ooď*  to 
éu  fair,  xboit  na  trh  dopraviti ;  to  — 
OM  fo^oo^  váttl  koho  do  áaláfe;  to  — 
om^s  oáft  néfti  se,  mitl  le,  ehovatl  te; 
<o  —  a  iUí  too  far,  přehnat!  žert;  to 
-~  a6ott<  onťa  ňnf,  nofiti  při  lobé;  to 

—  u  mU,  (při  kartáeb)  míti  barvu;  to 

—  m  prUé,  v  eené  ee  diieti;  to^tht 
^f  obdrietl  vitéaetvi  (toho  dne) ;  fo- 
lie muš€,  vyhráti  při ;  to  -^  a  town, 
debytlměfta;  to—fÝuiUf  néiti  ovoce; 
to— on^éheadáioft,  domyiletisi  mnoho 
o  lobé ;  to  "  it  high,  pyiné  si  vykra- 
éonň  \to  —  it  ewuUnglyf  poéinati  si 
•ehytrale;  to -^  a  true,  podepříti  strom ; 
to  —  fo  aeeomnU,  stfdtovatl ;  to  —  atomy, 
odnéMl,  odftranlti ;  to  -^  forth,  out,  no- 
tíá  na  odiv,  nkasovati ;  přednésti,  před- 
loálti;  fe  ^  off,  odnésti  ^s  sebou),  xs' 
hnáti,  reapráiitt;  to^on,  pokraéovati ; 
pedpoMvnd;  to  -^  on  a  tUgo,  obléhati 
dtfls;  to  -^  OH  a  dtšign,  vykonávati 
tepl;  to  —  out,  nehvátttl,  podivením 
■i^niti;  nskntednlti;fo— IkrmiffAy  nsku- 
tefialtl;  fe —  «  good  humowr  through, 

:  fflovnik  angl.-éeský. 


s  veselou  mysli  vytrvatl^»— ;  «Kn.  db- 
náietl;  a  gun  that  carries  haJfa  leagnOf 
délo,  jei  donáií  na  pAl  mfle. 

CarrylBC*  klr-N-Ing,  ».  neienf, 
doprava;  •«-  pUiet,  dopravai^  mtoto;  — 
tradě,  dopravní  obchod.  . 

CMTy*tale,  k&r-ri-tile,  «.  klep. 

Cart,  kirt,  t.  povos,  kára ;  vAx  ná- 
kladní ;  — ,  9.  n,  t  károu  (voiem)  je- 
xdlti ;  — ,  v.  a.  na  kám  naložiti ;  —  greatě, 
kolomaz;  —  hout,  kolna,  kfilna;  — 

—  hortt,  «-  jade,  tažný  kftfi ;  —  load, 
náklad  vezu  (oo  se  na  vAsf vejde); 

—  r<^9,  oprat;  *—  rut,  kolej;  —  wby, 
vozová  cesta ;  —  iSlt,  plachta ;  —  urrigM, 
kolář. 

Cartage,  klrt-Oe,  «.  povosné. 

Carte-blanche,  kirt-bllnsh;  «. 
blanket.  -  "   -    (v«jenská« 

Cartel,  kar-tél;  t.  vyzváni,  ifmlnva 

Carter,  kir't&r,  o.  koleénf  k,  kámlk, 
vozka.  [ka,  hmbA,  sprosté. 

Carterly,  kir-t&r-l^t  adv,  jako  voz- 

CarthamiiB,  kftr-thi-m&s,  «.  své- 
tllee  (rošt).  [tnsian  (mnich). 

Carthusian,  kftr-th^-ihl^n,  i.  kar- 

Cartllage,  kir^tl-lf4ie^  «.  chru- 
pávka* 

Carttlacliiaus,  ktr-ti-li^jIn-As, 
adj'  chrnplavý.  •  [tron,  vzomice* 

Cartan,  Cartaan,  kár-t6&n; «.  pa- 

Cartaneh,  kir-t«dtsh;  Cartrage, 
Cartridife,  kftr^trldje,  «.  náboj  (střel- 
ný); nábeJDioe.    .     ,    ^    ^ 

Cartnlavy,  kár-tA-ll-r«,  «.  desky 
(zemské),  archiv ;  archivář  (duchovního 
sUvu). 

Carocate,  kar-n-kite, «.  jitro  (pole). 

CaruBcle,  kir-&ngk-kl4  ».  zlása, 
(bradavice). 

Carve,  kirv,  «.  rolet  jitro;  — ,v.a. 
lýtl  (do  kovu),  řezati,  tesati, 'vyřezá- 
vati ;  kr^etly  rozebrati,  rozkrájeti,  dro- 
biti; ->,  v.  a.  řezbářstvl  nroiroaovati ; 
jídla  rozbírati,  kmjeiem  býti. 

Carver,  kir-v&r,  «.  řezbář,  lytecs 
krajeé.  ... 

Carvtef,  kit^^ag,  #.  feaáal,  rytí; 
krájeni;  řeiba,  řezbářstvl,  rytectvii 
ki«j«éitvi.  ^    ^  ,  \ 

Caryatea.  kl-ri-i-tis,  CaryaU- 
dea,  klr-»-lt-t-dÍz,  t.  pt  kaiyatidyf 
hlavizny,  břevnonošky  (suv.). 

8 


11 


tl« 


<2w<w^  —  Caá& 


CnfiiBinit  W-iia^  %  iachto  podr 
kopnikfl. 

po^Tka;  kaiA,  ka^Antvpi^o;  y9?.l^, 
poirlÁk«f  pokTOT;  •— ,  «♦  <»♦  povléoi,  do 
pouzdra  alpáitjl ;  «m  «fl^r  ttcftoe ;,—  kr^ife, 
]iAž>uch7^4ký;  *—  MOf*  kartá^vý  vý- 
f,ttei;  -sTtp^wi^  ^api^fjíai  se  hqqMAka. 
C)a9e«  kÍMd,4^  piípaA;  n^^ioda ;  okol- 
nMÍ,  pře;  ^te),  ohled;  pád;.ÍM  -^» 
▼  tom  připM4 ;  «>>:  tiw  -=-  c/y  zřetelem 
k  čemu ;  i/  ÓÚU  he  the  — ,  je-Ii  toni^ 
tak,  suók  U  th^  - 


přÍMd  8l  myiljítl. 


irden,  kise-hár-dn,  «.  a. 
kaUlif  oc^loEvatú  ;  .        j 

CMeiVifltC^  klUe-nit^i,  4.  hfaidelíKni 
•l^p,  kaa^emata. 

.  CMMwnvntf  kize'mV>.tf  --4.  «á«  do 
okiuty  ol^o ;  obloxoni  .okňfkř  -^t  «. «. 

obU44Ati. 

/lis^ijm,  kas-Arn, «.  kASi^my.; 

Jasfa,  ktsh,  «.  hotovost  pokladna, 
kima,;  t^bůié—,  bi^tt  pfi  «ppió«íc|i ; 
to  rfitk.  out  of  ^r-,  vydati  96  »  peoéz ; 
-^  IV  40  s«njč»i^<  iňáftkt  3^-tiotoi«é; 
-na«yi<n<>!|>ekladni  úoeu  -r^mhtm^e. 


Cftss«€k,  k&s-s&k. «.  kabát,  kai|bát«Q^ 
CMi«»ke4»  kls-ilLkt,  4f|fi  a«|i)#- 
qem  odioýk 

Cil9^  kint,  fjptiac^  <!&  j^rC.  ob^,  o. 
a.  hoditi,  háseti,  whnootí,  ^tia.<i^  vlo- 
žiti; to^.  im<ihor,  M^totiritl}  to-^-sůtd^, 
iiofiftévati;  to  -r-  an  aacomnt,  fičot  na- 
psati; t0  ^  loí*,  metati  lo«y  <  íq  .^  « 
drapery,  záhyby  odšva  8p«řád«tiCma).)  ; 
to  ire  ^  4li(ii»>  STlékUtl  lifi^;,  tp.  rr«  a 
ZooX;  &e/iinď,  ohlédnouti  se.; .  U  -rr  A« 
ejre*  round,  rešhledAG^nti.  «a  kvlei|i ; 
to  —  the  blame  upon  one,  tvaliti  Tinii. 
na  koho*  vinu  4árvati  kojqiiki  to'T*  ^e 
taJč  jef^v^  *<-t,*v.  ^.|c2o<A«9y  ahoditi  oddir;  to  ^^.íko  horfUft 

avarhaonti,  odroniti  parohy;  ije  -^  ti^e 
/ea$her»,  pelichati;- to  —  lustre,  i^k 
vydávjati;  to — hni^  M^'Tfi^T*^; 
to  — •  on  Í2I  «tf)«2£,  aepřijemiQr'  N^fie^t^ 
vy4é^xati ;  to  —  a  dik*,  brá»  aahaseti ; 
to  —  a.  Miy  svoQ  liti;  to.  —  oi^^^  nn- 
Hvity,  véitici,  hád^tirkomn ;.  tot-*-  ^ýov^r 
pohazovati,  stláti;  to  -^  a|Kt>n^  ^^ 
čítttH  ^o  —  (itoasr»  odhoditi  v  to-r<|Wf|r 
o»«'«  iiio«c3r>  eahóďiti,  rnam^  ^ydajii; 
to  — <■  one'«  «e^  otoaVf  zahoditi^  anizltl 
ae;  vydati  se  v  nebesp^^nttvi^  to  -^ 
5acfe.  hoditi  nazpét,-  vcátlti;  to  —  ^ 
odloaiti  (okrasu);  to  —  db«;n>  poi^^ 
sklopiti;  zavrhnenlii;  to-^r*  ď^imvone*^ 


záloha  (ho^vými  pené^ii)^    -^  bQ^/,eyeě,  skl(^iti  oH;  po—ijxynth,  vy  vrh- 


kniha  pokladní ;  —  keepeit,  pokladník ; 
-^.  notě,  pokladní  ponk^^^eii. 

CiMrtliec,  ki'sboer;  s.  pokladník; 
— ,  v.  a.  odvolati,  sesaditi;  za  neplatné 
pn>hl4siti. 

€)«9Í|lff,  ka'Sisg,  ^  pouzdry;  poiva ; 
povlak ;  pokrývka ;  ecuings,  ti.pl.  su&ený 
hnftj  00  palivo. 

CWtll,  klik,  9»  sud,  tUBA,  kádé; 
př,W)9t  helm ;  -^t  «..a.  do.  sndtt  etá^eti. 

C«ÁIm^  kls-kijt,  «.  pouzdro,  kra- 
bice na  áp«;k; 
pou9fbr%. 

Casque,  kask,  v.  Cask. 
.  CMmkM>  Ci|««fuU»,  klt^t^,  v.'a. 
i^rukii  (»áie»);>  a^vki  (koho  diodu). 

Cassation,  kfls-sa-shůn,  »^  araieai. 

Cwik  klsh^l^l  «.ka«ie,  skQJAl^ 
€assUi«»  kA^-st^aift^  «.  besedu. 


nouj;i>  vydf&vati;  to-rriutoot/e^,  uStP^- 
vatl;  to  — «f>  pn«'«  minď,  přemítati  iift 
mysli;  to  -r*  ^,  odhoditi  i  to  -^  off  oí 
sernant,  pccpojstiti  aluhu^  to  —  out^ 
vyhazovati;  to  —  ou$  deviU,  v,ymit4íti 
ďábly-;  to  —  vp,  nabalovati-;  to  -^v^ 
ahank*  nabazovati hráz;  to-^upone^f: 
eyesi,  odl  své.pozAvihUQUti;  to  -*-  up, 
zvrátiti^  vrhnouti ;  spočít^iti;.  to  -^  ttpoan^ 
strkati  na  koho,  přiéitati  koa^u;  ~^«  o. 
«^  hoditi  SA,  zkřiviti  se  (odř-evé);  při- 
tr.  a\  ukládati  dojjímati  tvarUtím;  avráti^sa,  vrbn^nti; 

přemýdletí.  o  d^m;  to-^ofyiu^,  o^t^iStiti 
se;  --,«.hod,^paeiii;  lití.;  tvjíi^  lUnrWr 
podoba;  druh,  ráz;  tLslKol;,  obytrosU 
osud;  —  c/ctmmefy*  8pořád4$iú  záhyba 
odAvttv  —  of  ptfríoétfi,  '■^tkf  oen*c,  .slo- 
žeai  v4t,  veriA-;  -^^ifihtí  e^e,  pohÍe4; 
a  —-  of  greon,  nádech  zelct^ý,  zbar- 
vení přlzelenaM ;  to  6e  II  íhe  -leut  -ft 


OuUnut  —  Catalytt: 


**^ 


fieopU  of  our  — ,  llde  nftaeho 


_    _    ,  kls^tft-sSt,  1.  chřeií|iclía. 

Céfltairay,  k&si-l-wa,  act/,  zaho- 

M^,  b— iwpný,  opovzieny;  — ,  «,  afi- 

vTÍra«c,  Aavék  iieře«tný,  senapravi- 

MVt  úhozeaý. 
GkatéBMae,  kM-tSl-line.  «.hradiii. 

kwtelia.  .     .     ^  Íhxa4nilv». 

Castellany,  kts-t&I-li-né,  «.  lířad 
CmmaeUmUSt  )dU-t&l-lite«  o^o.  ohra- 

dttU  (^▼nltt  [obebnApý,  hrazea^. 
CMtelUted,  klU-tSl-1&-tSd,  aáj.  zdí 
CMtellatI«n,  k&s-i&l-l4;jh&n,  4. 

ho^eai,  lumd^y.  t^^četm. 

C—í^y,  kAs-tar,  *.  h4ze5 ;  počtář, 
Cafltlflcation,  ktt-t^-f^-kl'sb&n, 

<.  -clftvUi  .•  (mmv]^>.         OtfitU .  k^a^. 
kis'te-gite,  V.  a.  tr.e- 
ft,    kis-te'g&'sh&n,    s. 
.,5jMp-.,  pokáráni.      .     ,,  -     , 

tratMi  kácá,  napramje.        ftrestajici. 

Cirtipif  ry .  kls-te-gA-t&r-e,  a^i. 

C>iti«g,  kS«-tfil&  «.  liázaQí,«l^y4m ; 
^hoOU,  UVMv  a  vofiavkóa;.^-^u45, 
dáfsázva;  —  n£^  Trie,  sif  na  ryby; 
— «IWm2«  všecka'  (na  přehazováni  obi- 
li); -^  v&U,  —  voice>  r(V(bodtúlQÍ  hlaf ; 
eaitíi^g;  ».  pL  véci  z  litiny. 

Ca«t-ir9BU  kfUt-1-iirn,  «.  litina 

€«sU«,  kás-al,  «.  hrad,  záiaek ;  v^ž 


€astfaiift0iatf«»,    klftrl.miH^- 
shan,  g.  tábornlcké  umem. 
Castrate,  kla^trite.  v.  &  vykletfUi. 
Castratien,  kA^-tiá-th&Q, «.  vykfe- 
itěoi. 
Castřat*,  kti-tr&'t^,  «.  kleitfoec. 
Castrel,  kíi-tríl,  «.  dr^fa  sokoly  " 
.  |Ii|4|rf  nsiaity  K&fl-treii-4k$-$z\^a{;. 
táborní.  ; 

Camial,  klzh^fi-ll,  cufj.  nahodilý; 
—  affray,  nahodilé  i^fúMti  (Y  obra|)6 
vlaatní). 

Camalness,  kftzh-&-ll-nSs,  9.  n^.- 
hodilosf.  1  fc.   t  [nwi^dáňí. 

CaMialty,  kazh-a-Il-te,  s.  náhooa, 
Casnary,  k2zh-a-S-rl,  «.  kaziiar. 
C!a^aiat«.kizh-u-!«t,  •.  náhodovčrec, 
svédomnik  Cjenž  dle  tvědomi  rozho- 
duje); — t  v.  o.  rozhodovati  dle  svě- 
domi.  TkasuiBtický. 

Casuistical,  kS«h-a!s?tě-kll.  adj. 
Casuistry,  ktzh-a-fs-tré,  ^.nanka 
o  pochybných    prmadech;   kasuistika. 
Casulei  kazh-me;  9.  mešní  roucho. 
CasurCt  klsh-ujre,  9.  spadnuti. 
Cat,  kat,  9.  kočka;  —  in  fhe  pdň^ 
prebéhlík,  utečenec;  to  turn'-  in^an, 
přebéhnouti  od  jedné  ftrany  (politioké 
Á  cet.)  ke  druhé;  •;«•  o^nine  tails,  k^- 
rabác :  to  heU  the  — ,    kočce  privésiti 
zvonec,  učiniti  něco  zpozdile;  —  a- 
mountf  pardal ;  —  call,  pUfalka  pro  ko- 
čičinu ;  píšťalka  vábivá;  —  pu<,  střevní 
(Tshřeviáóhy);  — ,  f.n.véžís9hnouUj8tnins;  —  like,  kočičí;  —  wis^.  mgL- 
Imditi,  krýti  (ve  hře  Tiachy);  -^huil-  ruika  (rostl.);  —pipe,  pilfalka  vábící; 

dtr,  9,  kdo  povětrné'  zámkv  stSf i ;  :: 9ilver,  kočičí  stříbro. 

&i4<iiVt  #-^t«véoi  povétrx\ych  zámkfi :     Cataelirestlca|,kAt'l-krSs^td- kil, 
— fjoswirf^  (hora)  hiadna  vrcholi  ne-  ok^'.  nucený.  [povodeň. 

soiisi;—9cú(e,  zámecká  hrána ;  — X:eeper,  Cataclysm,  klt-&-kl'zm,  9.  potopa, 
hradai,  zánieský  správee;  >-  wí^d,  při- 1  Catacomiis,  kAt-Ifk^ms*  f  •  pohre{>- 
■pév^  na  vykování  hradu;  ca9tl€9  ni  Jtlenby,  katakomby, 
ía fis  air,  po vétrňé  zámky,  lícho  plány. 
Castléff,  kls-sld,  a^?.  ovéženýi  — 


de^imU,  aloDové  Téss  nosíoi. 

CMtIeiT*  íltt^fl-i:!. «.  hradní  u;^a^ 

Casilet,  kfts-slSt,  «.  hrádek. 

(TsstUng,  klst-lUff,  «.  zmetek,  a« 
mfs^oá,  aedochfidča. 

wmr%  kls-t&r,  9.  bobr,  kastor; 
klobonk  ks»torový;  —  nut,  počisfka; 
-  90,  skočcový  ol«9.  .    .  - 

OastarMun,  kas-to-r€-am,  ^.  bo- 
bawý  itroj. 


Catadiipc  kat-i;d(an9.  twvoOopád. 
Cat^álcp,  kát^-flU-KS, 


9,  fja^- 
teční  leieni.  katafalk. 

Ci^iasraph.  kit^t-inlL.  #,  náčrte^. 

Cat^ectlc,  kAt-Srl£k.-tl!kf  adj,  n«- 
domerný  (verš). 

CatidMipc,  kAt:a-l6-j}zé,  €^f- 
l9Blie,kat-a-l9g,  v.  a,  v  seznam  spo- 


řádati, sepsati. 


[katalogu 


Catflďacoe,   k|t'i-lSg,  9.  se^^afn, 
CatwIjTsIs,  ka-t&l-e-sis, ».  rozpojeni. 


katalyso. 


&• 


tl« 


Cataplatm  —  Oauk. 


CataplMm,  ktt-t-plt/m,  «.  QA.) 
obkladek. 

Calapaft,  klt^l-p&lt,  «.'pťa^ 

Ctitoract,  ktt-1-rilťt,  «.  vodopád; 
(lék.)  bélmo;  to  eouch  thů  —,  bélmo 
♦ynlfl. 

Caiarrh,  uUtlr;  «.  nádcha,  kaUr. 

Catorrhal,  kl-tiť^ril,  Catorr- 
h^UAf  ka-tar-raf,  ck^'.  nádobový,  ho- 

rutoý.  *  *      ,   ^ 

CAlastr«phe,  kl-tl8-trd-f6,«.  obrat 
osudný,  rosbodná  doba,  rosbodný  sku- 
tek. '• 

Calch,kat8h,(^raef .  é.  part.  eaught), 
«.  o.  chytiti,  stihnouti,  lapftl;  přepad- 
nouti; získati,  kaujati,  upoutati ;  naka- 
ziti; to  —  coldt  nastuditi  se;  to  —  a 
fail,  upadnouti;  to  —  fire,  chytiti  se 
(zapáliti);  to  —a  dittemper,  uhnati  si 
nemoc;  to  —  one's  dea^  spftsoblti  si 
smrf ;  to  —  the  truth,  nalésti  pravdu, 
dopíditi  se  pravdy;  to  — *  hold  of  ,  .  , 
chytiti  xa  néco,  uchopiti ;  to  —  one  in 
tf  Ue,  postihnouti  koho  ve  lži;  to  —  at, 
chytati  se  5eho,  bledéti  uchopiti;  — , 
v.  n.  býti  nakažlivým;  — ,  s.  chyceni, 
lapeni ;  kořisf ,  lup ;  prospéch ;  dojem ;  na- 
kažení ;  přestávka;  pisnlčka ;  hycatehee, 
po  přestávkáoti,  střídavé,  to  be  upon 
the  — ,  býti  na  číháni  (n.  Sekáni);  », 
Ht,  břichopásek;  —  penn;^,  Ipatný spi- 
sek; —  poU,  dráb,  biřic;  —  word,  ře- 
dítko  (v  knise). 

Catchable,  kltsh-ft-b1,  a<^'.  co  lze 
uchopiti.  [lapač. 

Catcher,  kltsh-&r,  «.  biřic,  dráb: 

Catchup,  kltsh-&p,  s.  houbová  po- 
lévka, odvar  z  hub. 

Cate,  kite,  «.  potrava,  pokrm. 

Ca(echetical,klt-é-k6t:6-kftl,  adj. 
katechetický.  [chisovati. 

Catechise,  ktt-ll-kize,  v.  a.  kate- 

Catechlsm,  kit-é-kizm,  r.  kate- 
chismus. ^   ,    . 

Catechliit,  klt-l-kfst/  š.  katecheta. 

Catechumen,  klt-lf-k^-mln,  •. 
oviéenec  víry. 

Categerical,  klt-lí-gSr^l-ktl,  ad^ 
kategorický ;  besvýmlneéný,  výslovný, 
urfiltý. 

CategerTi  klt-ií-gl^r-S ,  «.  kate- 
gorie; obor  pon6tí;  odděleni,  odřad; 
pořad. 


Calenarlan,  klt-i-ni-ri-la,  a^ 
řetézovy.  [spojiti. 

Catenate,  kit-é-n&te,  v.  a.  řettaem 

Catenatien,  k&t-i-niifiřftii,  >.  i^- 
tteové  spojeni. 

Cater,  ki^t&r,  s.tltyrka  (v  kartách 
neb  na  kostce);  — ,  v.  a.  kupovati  po- 
traviny; —  eouein^  vzdálenýpřtbnsoý, 
stiýdek,  bfiehooásek. 

Caterer,  ki-t&r-&r,  s.  kumrraéfpo- 
travný.  '  '  reóthtvaá. 

Cateress,  ki-t&r-&s,-  s.  kh^vaéka, 

Caterpillar,  klt-t&r-pb-l&r, «.  hou- 
senka, a     .       .     ' 

Caterwaul,  klt'tftr'#&*«vl,  v.  n, 
mlionkati;  •— ,  «.  mňoukáni;  koéicloa. 

Catesy  kites,  *.  pl.  potraviny,  la- 
hůdky a     .     . 

CathaHIc  ki-thirHlk,  Cathar- 
tlcal,  kt-thir^t^-kll,  a4f-  poéfIftUiei; 
— ,  9.  poéiifnJí<)i  prostředelk.     (skupa. 

Cathedra,  kitii-é-dri,  «.  sídlo  M- 

Cathe«ral,kl-tfa&-dril.  <ie|f.kKth«- 
drálni,  biskupský;  — ,  «.  ki^thedrálnf 
chrám.  [Bevod,  civka. 

Catheter,  kith^i-t&r,  «.(l€k.)tti6- 

Catholic^  ktth-i-llk,  adj.  vieobeo- 
ný,  katolicky,  pravovémý;  — *,  ».  ka- 
tolik.  [katoUckým  se  BtátL 

Cathellclse,  kI-thSl-4-srze,  v.  n. 

Cathellcism,  ki-tíiSl-^-slsm,  «. 
katolické  náboženství. 

Catkin,  kit-k!n,  «.  ko51«ka;  Jéhaéd. 

Catlihe,  klt-Uke,  a4j.  ko«iéi,  ko- 
Jkovitý. 

CatliniT,  kat-llng, «.  nožík ;  strana. 

Catoptric,  ktt-9pHrIk,  Cat«ptH- 
cal,  klt-8p-tr&-kll,  a<^'.  katoptrteký, 
zrcadelný.  [uka  o  zrcadleni  im. 

Cateptrics,  kftt-Sp-trtks,  :  pl.  na- 

Catsup,  klt-s&p,  v.  Catchup. 

Cattle,  ktt-ti,  «.  dobytek  (hovést), 
bra  v. 

Caudal,  kiw-dil,  adj.  ocasný. 

Caudate,  kaw-ditt,  adj>  o^ea  ma- 
jící. 

Candex,  kiw*d&ks,  #.  pěli  frt^tt.). 

Caudle,  kiw-dl,  t.  jícha,  polévka 
(Sestlnedélni)  — ,  v.  a.  polévkir  irařta. 

Cauf  kiwf,  «.  sádek,  sádkai 

Caucht,  kivt,  pratt  A,  part.  slo- 
vesa to  cateh. 

Cauk,  kiwk, «.  panenské  sklo,  alida. 


ť7at|2  —  Cavity, 


%%t 


^  [lodyžný. 
i,  kAw-líf-íé-r&s, .  a4^'. 


CmiI*  ki^V  ••  BÍU  sifka  (nftyj»8f), 
iapec;  kápě,  kápí,  kokla;  Iq  fredMrn 
wiA  a  ~,  býti  Bedělfiátkem.   . 

Caaldrsn*  kiwl-d&rn.  #.  kotel. 

danlenpent,    kaw-les-sent,    a4í. 

CaullllerMis, 
€2MiIIIl«iirer, 

krétná  kapusta,  kT&ná  hlavatíce,  karfioL 

CanllL,  káwk,  v.  Culk. 

CnynpAiiaie,  kaw-pSn-ite,  Can- 
pMilse,  kaw-poD-lve, «.  n.  krčmařiti. 

CaUMl,  khff-zU.adj.  přidiímý. 

CauMOliy,  kAw-dtl^ě-tl,  «.  pridio- 
Boíf.  [né. 

C^MUiUly,  k&w^z&l-ll,  ad».  přiSin- 

Caasailoii,  kaw-dUsb&n,  «.  při- 
čfamoBf.  [^ný. 

ClaOMaiTe,  kAw-xl-tfv,  oc^.  při 


Dam«l*r,  kiw-si^t&r,  «.  p&vodoe. 
CaiuMfkaws,  «.  přidina;  pre,  vée> 


Bflciitosf,  proces ;  okolnosf;  from  ano- 
títtr—,  s  jiné  příčiny,  ostatní;  — ,t;.a. 
ipftsobiti;  ta  ~  «2e«p,  uspati;  tQ  — 
aomm,  záimntek  néiniti  ;to  —  to  vniU, 
dáti  napsati,  k  psaní  přimetl, 

CMuelewB,  kAwz-l&s,  ad;;.  bezdA- 
Todný,  neod&YodnSný.  [besd&vodnosf. 

CáoteleMoieM,  kawz-i&s-nés^   «. 

CSmis«>,  kavrz-Ďr,  «.pAvodce. 

€}aoseway«  kiwz-wi,  Cansey, 
kiw-z^  9.  nmelá  ceslai  tai^z. 

(^MUtic,  k&ws-tfk,  acíé.  žabavý, 
l^lavý,  moncí;  itiidaKý,  ajttépadný; 
— ,  9.  iíradlo. 

(^MistlcsJf  klLw8-tÍk-&l,  ai(;.  žabavý, 

Hitfpnfaý, 

CaasClcIty,  kiw8-t!s-é-tl,  «.  žaba- 
▼Off,  nitépačnost 

C)uitef,  kaw-t&l, «.  opatrnost,  scby- 
tialort:  — ,  v.  n.  opatření  učiniti. 

Caotetoos^  kiw-té-l&s,  043*  opě- 
tný, scbytraly. 

CauAetousneM,  kiw-terlfts-nSs, 
a  opatniosf,  scbytralosf. 

Cimter,  kiw-t&r«  ^.(lék.)  leptadlo; 
ithadlo,  ptípalo vadlo;  Inpinek,  pleika, 
■menee  kozni. 

Caoleiiaai,.  kAw-t&r^lzm,  .Cau* 
tcrisatl^n.  kiw-t&r-rft-z&-sb&n,«.le- 
fl<BÍ,  iehAni,  připalováni. 

Cnaterise,  kiw-tůr-řze,  v.  a,  le- 
Itetl,  připalovati. 


Caotery*  kiw-t&r-^,  «.  páleni,  de- 
ptání; leptadlo,  ^připalovadlo.  '    ' 

€aati«ii,  kaw-sb&n,  9,  opatrnsof, 
jistota;  záruka,  rukojemství ;  výstraba ; 
— ,  v,  a.  výstrahu  dáti,  varovati. 

Cautionary,  káw-sb&n;t-r^,  <ii^'. 
račici,  jistotu  podávajiei ;  výstražný. 

€aatíau«»  kiw-sh&s,  s.  opatrný, 
obezřetný.  [opatrnost,  obezřelosf. 

Caotlausness,   kžw-sh&s-nis,  9. 

Čavace,  klv'fje,  «.  ukládání  do 
sklepfi;  poplatek,  ŠinŽe  ze  sklepfi. 

Cavalcade,  kftv-al-kide;  9.  družina 
jezdcfi ;  prfivod  kofimo  (banderlum). 

CaTaller,  ktv-&-léér;  «.  jezdec,  ry- 
tíř, ilechtlc;  — ,  adS.  statný,  rytířský, 
Ueebtický;  hrdý,pánovitý;  veselý,  ne- 
nucený, [pánovitosf,    nadntosf. 

CaTallemeM,   kiv.|-lěěr'nés,  9. 

Cavalry,  kav-il-rě,  9.  jizda,  je- 
zdectvo, [z^v  k  tanci. 

Cavatina,ktv-l-ti-nt,  «.  (bud.)  zá- 

Čavale,  kl-vite;  «.  a.  vyblubiti, 
vydlabatL       [beni,  vydlab^i;  dutina. 

Cavallon,  ki-vi-sb&n,  9.  vyhlou- 

Cave,  k&ve.  9.  dutina,  hlubina,  je- 
skyné.,  sluj  ;  sklep ;  — ,  v.  a.  vyhloubati, 
vydlabati.  [ba;  soudní  zastavení. 

Ca¥eai,k&-vl-it,  «.  (práv.)  výstra- 

Cavem,  k&v'&m,  9,  dutina,  prp- 
blubeii,  jeskyně,  sluj. 

Cavemed,.  iitv-&rnd,  aáé.  dutý  ; 
v  dutinách  bydlící. 

Cavernoiu,  kftv-&r-n&s,  adj.  da- 
tinatý,  plný  jeskyii. 

Cavers,  kft v'&rs,  «.j>2.  zlodéiji  y  bá- 
ních, [uzda  (^abéconn). 

CaveMOn,  k^v-^s-s&n,  9.  obnosek. 

Caviar,  kiv-é-tr.  Cavler,  k&-věěr,' 
9.  kaviár,  nakládané  jlKry. 

Cavil,  kftv-!l,  v.  a.  é.  n.  d& vtipko- 
vati, sndilkovatíi,  rosumkovati;  utisko- 
vati, pronásledovati,  týrati;  — ,  «.  d&- 
vtipek, .  dfi  vtipednosf . 

Cavlllaiieii,  ktv-b-li-sh&n,  é.  su- 
dílkováni, dft vtipkováni;  litísk,  týráni. 

Caviller,  ktv-vll-l&r,  «.  sudilek, 
rozumkář. 

Cavlllous,  ktv-vil-ms,  9,  rozum- 
kovv,  dftvtipečný.  {cesta. 

Cfavln,  k&v-in,  9.  tfvoz,  hluboká 
Cavliy,  k&v-^-té,  «.  dutina,  prohlu- 
beň, jeskyné. 


tiš 


Caw  -—  Vtnter. 


€atr,  kiw,  V.  n.  krokatl,  křtedi; 

CttXMi,  kik'soo,  «.  trnhliee  rady. 

Čayon,  ki-ftn,  «.  paprika.  ' 

Cay mtii>,  ki-mlti,  i.  kroirodfl  ame- 
ricky, kalman. 

Casste,  CajBiqae«  kl-zétk;  r.  ka- 
fcik,  knize  západoindické. 

Cease*  sise,  v.  n.  přestati,  -ast^ti; 
umlknouti,  zaniknouti;  to  — frwn  wotkf 
ustati  odpráee,  zastaviti  práei;  without 
ceaéing,  bez  přestání,  neustále;  — ,  v. 
a.  zastaviti  i  to -^  firing f  zastaviti  střel- 
bu; — ,t.  přestání,  ustáni;  konec,  stnrf. 

Ceaseless,  sése-lls,  a4/.  neustálý. 

Cecchin,  tbék-kéén;  «.  dukát  be- 
nátský, [penosf. 

Cecity,  sSs-^-tá,  t.  slepota,  zasle- 

Ceeatiency,  8d-ků-»iii-m'sě.  «. 
slabozrakosf 

Cedar,  sé-dftr,  #.  cedr. 

Cedariné,  sl-dl-rlne,  aáj.  Kódrový. 

Cede,  sede,  v. «.  postoupiti,  přene- 
chati; — ,  v.  n.  ustoupiti,  povoliti. 

Ceder,  sé-d&r,  «.  kdo  postupuje, 
cedent. 

CedlHa,  8$-d!l-lt, «.  hádek  n  franc.  9. 

Cedrlne,  se-drfn,  adj.  cedrový. 

Cedry,  8é-dré,aa[;.c«drovitý,cedt'u 
podobný. 

Cedale,  sé-aůie,  v.  Sehedttte. 

Cedaous,  ae'd&>&8,  adj.  rubný, 
mýtný  (lesj.  [opažřti  (pažbou). 

Ceil,  séle,  v.  a.  stropem  opatřiti; 

Cellins,  8&-l!ngr.  «.  strop,  pažba. 

Celandine,  sel-&n-dlne,  •  vlaito- 
viSnik  <ru8ť.).  •  [rytina. 

Celatuře,  $&l-i-tsh&r,  «.  ryteetvi, 

Celebrate,  sél-lll-brite,  v.  a.  sla- 
viti (to  —  a  featt,  slaviti  [odbývati] 
slavnosf) ;  velebiti,  >órchvalovatl ;  —  ed, 
adj.  slavný,  prosluly. 

Celebratiea,  sSl-^-bri-sh&n,  4. 
elavnosf;  chvalořefi. 

Celebrator,  sSl-ft-br&'t&r,  9.  sla- 
vící; chvaloreŠnik. 

Celebrious,  8^-I&*bré-&s,  o^/.  slav- 
ný, proslavený. 

Celebrieusness,  8&*lt-bré-&8-n(«, 
adj.  proslavenosf .  proslulost. 

Celebrity,  sě-lftb-bré-té.  «.  sláv 
nosf ;  proslavenosf. 


Celerliie,  slí-ié-rl-&ic,  *'.  oeíMtr.  ^ 

Celerity,  sll-lSrfr%-ti  >.  tycMosf. 

Celery,  rol-&r-e,  ».  ^er. 

Celestial,  s^-ils-tshli.  4^.  nétte- 
skv;  ~,  ».  nobeffan;  »*•  t^Mfe/koifie 
neběhá.  {"éfnttl. 

Celesiify,  al-lSs-tft-ff,  <v.  o.  ttéb^tn 

Celestlne,  sSl'&s-thre,  m.  modtý 
strontián  (lu6.);  mnich  celestián. 

Celiac,  slr^l^-ik,  a<t>.  bHitti. 

Ceííbacy,  sSl^-bft-sl,  CbIU^Iv, 
8&l-^-blt,  Cenbateshlp,  s&t^-báte- 
8h!p,  9.  bezženstvi,  coelibát 

Cell,  8^1,  «.  cela,  bftné,  buMca;  ko- 
reček  (vodn.  kola) ;  přihrádka ;  komftr- 
ka ;  chybka ;  díra,  vězeni ;  kláSlěr  meali. 

Cellar,    s&I-l&r,  9.  sklep. 

Cellaraf;e,  s&l-lar-idje,  9.  sklepy ; 
sklepne  (nájemné).  pievAiee. 

Cellaret,  iSl-t&r-&t,  9.  láfaevna,  tt- 

Cellarist,  s^I'l&r-ist,  Cdllarcfr, 
Cetlerer,   8$I-I&r-&r,  «.  nadsklepm. 

Celleret,  v..  Cellaret. 

Cellular,  s&I-l&lltr, adj,  bftfiovltý, 
bufikovitý. 

Cellule,  all-lnle,  9.  bfiné,  balkkii. 

Celsltade,  sSí-s^-t&de,  «.  viftoíf, 
vzneSenosf.  [cement. 

Cement,  sSm-mtfkt, «.  uához,  tfttttta. 

Cement,  sé-mlnt;  v.  a.  tmeriJU, 
ratmeliťi;  — ,  v.  n.  souviseti. 

Cementation,  sSm-ftn-ti-sh^bi,  «. 
cementování. 

Cementatery,  se-men-tt-tiir-é, 
ad9-  tmelový.  [chyt ;  svaaek. 

Cementer,  ffe-men-tir,     *.  tmA, 

Cementitieus,  se  •  mln-tl^-ftt, 
aéU.  tmelový.  •  [tov. 

Cemetery,  slm-mi-tftr-Ai^  9.  hřbi- 

Cenatory,  s&n-ftt&r-ft,  a4^.  obAdni, 
ve£erní.  [nádclia. 

Cenehrias,  s&ng-kre-Is,  9.  rftH, 

Ceneblte,  se-no-bhe,  «.  kláSternik. 

Cenebttical,  sftB-i^bft-ft-ktl,  ú^. 
kláiterní. 

Ceneby,   sftn-nd-bé,  «.  kl&fter. 

Cenotaph,  s&B-ft-ttf,  «.éostaý  ná- 
hrobek. 

Cense,  sSnse,  9,  přirálka,  výmAn 
řád,  dftstojnosf/  stav;  — ,  v.  a.  vymé- 
řovati,  odhadovati ;  podkuřovati,  vyku- 
řovati. 

Censer,  s&n-sftr,  «.  kadltelaies. 


C«A«fon  -<-  Cérwrtwtfawt. 


n»^ 


poDlatek. 


alt,  «.  iiHdkiMC;  ImtiToff. 

přísný;  hanlivý. 

cantora,  doliled,  pjsuxování. 

podrobený.  [hany  hodný. 

Mn^i-vl-bl,  aŠj. 


€eitt«,  sSn-td,  «.  sUVtnihm,  bá#e& 
z  dibMk  veťifi  tnftMuA.  ^fffHMdhi. 

Ccirilrftl^  tln-třll,  <éNM<  «tř«dob4Snýt 
Centre,  s&n-t&r,  «.  střed,  ttřeS!9tAi 
—  o/gravUií,  tfižiité;  -^,  ifi^  Utíká 
niúiti,  oznééltit  soiwCfediCI,  veilřediMI 
spojití;  — ,  v.  n.  ve  středa  se  sMbftti, 
Bonatf  adbvati  te.  -    -; 

CenlHe^  sftv-trf  k,  €«iltifeill,ft  Ai' 
trě-kal,  a4;>  ifs^ední,  "ve  středn  se  na* 
lézajiei.  •  < 

Centtffúc*!,  skt^tAť-ieii^,  «áj. 

odstředivý,  -^  fóree,  odfltřeOiVofeif ,  sfla 

odstředivá.  [dosVředlvý. 

Centriiieiiil,  v&n^trfp^i-tfti,   aOj 

_       ,      „      Centry,  sén-tiÝ,  ».  étWIi;  -^  Boay 

ken^sbft-rl-bl-'stniiiii  Iradka. 

nls,  «.  te&y  hodnoeC.  •         '    .    Centuple,  sSn-t^-pl,  v.  á.  stoná- 

CenMltnl,  B^^o^vlly  a<^.  kda-sobný;  — ,  t>.  «.  -ť.  náil. 


aha  se  tfiniiiaei. 

Cenaurey  s&n-share,  s  hamá,  dQtka; 
odsonsMki)  cfrkevcfí  tí«M;  — »  •.a.^- 
řcjBé  pokárán,  odsonditi;  pOftnaovati, 
sonfiti,  amsti,  xa  to  mřH;  — ,  t).  n. 
fvoje  nántoi  pMhlasfti  n,  vyvloviti, 
souditi.  {«adílek.  poanzovatel. 

CmmmVMv  sftn-ahii-r&r,    «. '  bafalB ; 

Census,  sftn-sas,  «.  eentus,  sčítáni 
Uda.  [se  sta. 

(Mik,  škmt,  »,  »to :  fiot  per  — >  i*t 

Centnce,    0éa'ti^e,*.placeni  lírokft. 

Cctti— ry,8éB^w>ffc>  «.  mfaiiitifč. 

Cen(enMrT4  séti-ti-nl-ré,  «.  »to; 
—  of  ffeart,  století  P^tý* 

€e«lenntal,  sftn-tfo-i^Al,  m;^.  ttb- 

CMMr,  'T.  €7entre.   ^     , 

Ceirteslmal,  sln-tés-^mli ,.  a^j- 
setlnbý;  ^,  ■».  eefina.  ^ 

Centeslmatlen,  s^n-te-se-mi- 
sbftli,  «^  ustřelvixi  kaidého  stého  nn^. 

Oentifeli^iis,  sin-tž-M-)é-&ft,  o4/ 
ttoBitý.  [stoitapňový. 

OenMgMlée,    sftn-tl-gride,    aďj. 

CeMigraittHi,  Mn*tl-grlin,  •.  stý 
dtl  gtnmma.  [litr.  stý  dil  Utrn. 

Centiliter,  s^ti-l&'t&r,  «.  centi- 

Centimetr,  s&n-tlm-i-t&r,  «.  centi- 
netr,  stý  iSi  tctětťtt. 

DentHiel,  sla-tž-n&i.  «.  strói ;  '- 
iocr,  Mrižnt  bndka.  ,    , 

Ce^MiMA^,  t^A-té-ad-de,  «.  kde- 
MC,  vdMaoC  TOttL). 


Cehtaňllente,  s&a-ti^'kdte,  V. 
a.  stonáscKtné  rozmnožiti. 
Centariate,  sln-tft'ré'lite,  v.  a.  na 

setulny  (centurie)  rosdélftt. 

Centiirtsn,  sSn-t&'i^-ftn, ».  kétefk. 

Centoiry,  sfin-tA-r^,  •.  setnina; 
století,  vdk. 

Cephalalgy,  •éf-&-l&I-jě«  «.  bol^sní 
hlavy.  'řhlJS^ti  hojíeí. 

Cephftlfe,  sé-dU-lik,  adj.  hlavni, 

Ceraftile,«i-ttm-ik,  adj:  faříi6iř«ký. 

Cerastes^  sé-rls'tft2,  *.  had  rohový. 

CeMte,  ih'm,  ».  maif  vosková  ; 
— ,  v.  ái  voskovatí,  voskem  natírati. 

Ceratlen,  si-ri-fh&a,  «.  natřébi 
voskem. 

Certfaek.,  sftr^dlk,  «.  rtnf. 

Cere,  »ere,  v.  a.  voskovati  (nité); 
--  eUjtk,  voskované  plátno. 

Cerealeeus,  s&r-é-i'l4-fts ,  néU. 
obilní. 

Cerebel,    sftr-ft-bM.   •.  ino^Mek. 

Cet«»riH,  B^-i-brtl,  Ceťeihtlié, 
•er-é-brlne,  adj.  mozkový. 

Cereta>e*ity,  tér^^Mfe^MI,  y. 
horedka  mozku.  fpUřtno. 

Cerement,sire*m&nt,«.  voskované  - 

ČeremeiiUl,  tlr-^-inA'fci-'li,  ttéU- 
obřadový,  obřadái;  tiaviioStAý,  p^iíy 
okolkft;  •^,  #.  oWad. 

Cef  emenlalness,  »lr4-tt&-tii-tl' 
nfts.  «.obřadno8ť;  zachováváni  obřadfi . 


I 

i 
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CtremofUomtnetě  —  C^ain. 


a^ý.  obhidiiý,  tUmMitaýi  ékáaalýi  •b-ÍTeaá;  ustání,  přMiÍTk«;  «-  c/  m'm»r 
iiraý,  roivláteý.  .    x     x    ..  IP^^- 

C}«r«iii«nl«afBmf,  Mr-é-fluo^ne* 
u-nés,  «.'obf«diiMf;  4K»iiniMC  oká- 
xalotf« 

Cerem^nr^  t&r-i-ni-ni,  «.  obfad, 
•lavnaif,  okásalotf;  okolky,  sdvoři> 
Iftírtky. 

C3ere«a8.  tft-ré-&it  Mb'*  rotkový. 

CerllUi  CMUla«  ^hť-h-fl,  «<  oe- 
diUe,  báiek  a  firaneonstkého  f . 

Cer^ie,  ▼.  Cemie. 

Cfemis,  ser-HUi  «.  mt  (diib). 

CerÍAlii«  slr-tfa,  aé^j.  jistý,  itálj, 
bespeiný,  tpolehliTy ;  a  ■—  abode,  stálý 
byt;  a  —  molioni  ttejiioniamy  pohyb; 
a — truth,  Bssvrst&á  pravda;  — •ikim, 
BAmioné  správy;  I  am  -^  to  oome, 
ptíjdu  jisté. 

Certainly,  ttr-tb-li,  adv.  sajitté. 

CertAlnnMS ,  iSr-tin-aif ,  Čeř* 
i»ln(y,  ser-tfD-te,  «.  bexpednosf ,  ji 
stota,  siiolohttvoiif. 


Čeries,  air-tiz,  adv.  x^istá. 

Certificate,  tlr-tlf-i-ket,  «.  vy- 
Bvédé«Bi,  výkss,  osvédi«oi,  (DÍssmné) 
potměni;  — ^.  v. a.  Tytvédčeal  vydati. 
dosTédJitl. 

C^ertifleatlen,  8ér-tlf4-ki-8h&n^«. 
▼ysvMéoní.  C<»L.  svddek. 

Cerillier.  aer^ti-fi-ůr,  «.  lúUCova- 

Certlfý^,  86r-te-fi,  •.  a.  ubespete- 
váti,  lúUf ovati,  dosvédiiti,  potvrditi  (pí 
•smné).  (zarujenoaf. 

Certitade,  s&r-ti-t&do^  «.  jtatota, 

Cerulean,  ae-ra-lé-ln,  C^ule- 
MU,a&-r&-lÍ-fta,  (u^.blankyti^,  modrý, 
siný.  ^       [hnAj  v  uchu. 

Ceramen,  alr-a-men,  «.  mas  n 

Cenue,  a&r-Qse,  «.bAloba;  ~,v.a. 
bélobou  natírati. 

Cervical,  a£r-vi-ktl,  ad;;,  iíjový. 

Června,  aftr-vůa,  «.  ip«ié]ský  je- 
sdec 

CesareantCesarlaii,  li-si-^in. 
aéy,  oisafaký,  céaaraký ;  —  eection,  vy- 
řtsáni  ditéta.  [draový. 

Cespllltlens,  s&s-p&.tlah-&s,  o^;. 

Ce«B»ais,  «.  dafit  výmir;  mesa  hra- 
niee;  otU  of  all  ■—,  nade  vši  miru; 
— ,  v,  a.  dafi  ukládali;  — ,  e.  a^ nedo- 
ftáti  avým  povinnoatem. 

Cesiatien,  •&i-si;fb&iu  a.  sfwte* 


CeMavlt,  a^-ai^^  a  (práT.)  «a- 
loba  na  sabaveni  mastku,     (yolaotf. 

Ceaelklllty,  a&a-ai-bíl-li-ti,  a.  po- 

Cesnible,    a&a^ai-bl,  oOq.  p(mh>1b^. 

Cetflien,  aeal^-shftn,  #  postoapeai; 
povolení,  ustoupeni.  (postupqiiei. 

Ce«elenary,  a&8k-ah&«-i-ri»  a49' 

Cessment,  •ea^m6nt,«.výniér,dak&. 

Cesser,  afta-a&r,  a.  kdo  své  porfai- 
noati  nedostál. 

Cest,aSat.  Cestos,  sk^,  «.  pás. 

Cesnre,  ae-xhnre, «.  přerývkaTÓie. 

CetaeeeaSf  si-ti*sh&%.««^*.  vei- 
rybovítý. 

Ceterach,  a&U&r-ik.  a.  siesittiiík. 

Cetlc,  aé^tlk,  sMiýw  vekybi. 

Cetln,  ai-tin,  a.  velrybí  tuk. 

Chaee,  thiae,  «.  bod  ini4«ni, 

Chad,  abld,  a.  alei,  plaoka,  .pod> 
mohmka  (ryba). 

Chafe,  taháfe,  s.  o.  tfiti,  sahřátl^ 
fig.  roiebMtl,  roidindvatii  provětrati; 
— ,  v.  a.  suHtiy  bouřiti,  hnAvati  ae,  hor- 
liti; odřiti  ae  pH  jixdé;  ~,  a.  teplo,, 
horko;  hnév,  suMyoaf. 

Chafer,  UhA-iŮr,  a.  ohtimk,  otafí* 
vadlo;  brouk. 

Chafery,  tahi'far-i,  «.  kovárna. 

Chair,  tahitf,  a.  pleva;  vécbezoenná; 
feximka;  —  eutttr,  řesaeí  atolice. 

Chálfer,  taháf^l&r.e.  a.  áaohrovatl^ 
iantroéiti;  -^  a.  a.  kupovati,  vymé- 
fiovatl;  — ,  a.  iaehr. 

ChaJTerer,  tshif^for-ar,  a.  iaatio- 
éil,  obchodník.  (hev  sáhl^vná. 

ChalTern,  tahjlf^f&m,.«.  kotei;  lá- 

Chaffery,  tabáf^f&r-i,  a.  Íaobr,ian- 
trodeni. 

Chaffinch,  tahtf-ffnah,  a.  pénkava. 

Chaflless,  tahaf^lSa,  047.  bea  plev. 

ChaHy,  tahaf -fé,  adj,  plevnatý,  plaý 
plev.  C<ÍMft»  uháUiiilL 

Channff,  tBbife-!ng.  a.  břátí^  — 

Chaiprln,  abi-gréen;  «.  mrsotoaf^ 
sloaf  i  '—,  v.  a.  slobiti  kohOf  mrsutoaC 
dělati. 

Chain,  tahine,  a.řetés,  páamo,  pouto  ; 
{lánek  řetftzu;  —  0/  roéifc,  fetís  skal; 
cAa»na>  a.  jpL  řetézy,  okovy,  otvoctví; 
— >,  v.  a.  na  řetás  uvázati ;  řettoen  sípoa- 
táti;    řetězy   přepaziti,  zahraditi;   — 


Cktát.  «-*  Ckamewy, 


Wk 


£«.  médáwjac 
r,  ktl-k8g'grí-i^i«- 


TýAM  fetéxoŤý;  —  wtoktr,  pMÍř(  — 
fvb,    ptavidlo  fefcfiáovi  (r  :y«4tflBli); 

—  woHh  isCiskoTá&i. 

diair,  Uháre,  «.  sadadJo,  křetlo; 
BOíritt*;  piažee  (na  drfoe  želMDé^; 
to  fte  <»  CAe  — ,  i^edMdati;  arm  — , 
Mjy  — ,  éEbvw  — ,  lenolk*,  p»boTlía; 
frivf — ,  ttočni  ttolice;  tQgofmí  <»«-«*, 
dáti  M  Béfti  T  Bositkáflh;  >Sytiiir  —, 
droika ;  —  5oltomer,  liotovit^l  Mdad*! ; 

—  opMTy  poTlftk  JM  ledadlo;  —  naiiy 
DMiéiMMÍUk;  ptodaedfL 

ChalM,   f hise,   «.  lehký  kočár. 

€)ludc«d«tiT,  kal-8e-do-iie,«.eh«l 
eedm.  ^[«.jm4dá|ppj 

€li«lc«cf«plier 

Chaleaipniphy 
iiiédir>'J60t^i« 

CluMer,  tsbi^ibr,  GImI4mii, 
tibi^drnn.  ;  mira  aa  uhU  (S9  koreA). 

ChiOlee,  t»hál-{i>  #•  kaltc^i. 

ChalJl,  tfbiwk,  •.  křída,  blinka; 
r«d — ,  d«nrená  hlinka;  —  f»M>  křidorá 
Uné ; — cti<ter,  dobývad  křídy  x^^stvňé, 
kos  křidy;  — ,  v.  a.  křidon  psáti,  na-s 
křláftvati :  to  —  out,  křidou  sadrtnotiti. 

Chalky,  ttháwk^i,  adi,  křídový. 

ChmMMmm^^  tthll-l&nK  ».  a.  vy- 
trati  (na  foaboj);  dorolávati  se  koho; 
▼iaitt;  xavrtmouti ;  to  — a  right,  oso- 
bid  ei  právo ;  —,  š.  vyzváni ;  aamitantí ; 
neházeni  lé. 

ChAttcnscftMe,   tehll^i&iQt4-bI, 

ofobiiel. 

vy- 

pa* 

afta.  ^     .  [lovltý. 

Cluilyfce«le«  klHi^bi-ftfe,  M^.ooe. 

CliMll,  kam,  9.  chám  tatan ký. 

ChniwnJc.  ehl-mide;  «.  hiulba  na 
poelKMlpft  vadáváni  tapoMldky,  lamáda. 

Quunher,  tihime-bar«  «.  komora, 
vvtelM,  p<Aoj:  kosiomietvo;  datina 
déla;  — MiMctlytainá  porada  ;.-^coiifi- 
Mly  pACvni  přítel ;  —  /eUotó,  spoluby- 
dliflí;  —fton^ftef,  áaloon;  ~*-w|||«^ moé ; 
^-cmveiiiciiee^ '—pot,  nočník;  •— flia^ 
komoi^feas  — jproeMee,  právnioká  pra* 
xlii~-,  v.  o.  aavřiti  do  komory;  — , 
*•  a.  proetopálný  áivot  véftL 

CfcnmlieTOr,  tshiiDe-bir-&r.  «•  ko- 
ttoniik;  pletiehář,  prostopáinik. 


i^aaurngfinieie,    tenai-ieme-j 
o^F.  odpovédný,        ívhf^t     osob 
Challenger,  tthU-l«n-j&r«  «. 
Chatoe,  ihil-lftt;    š,  ošl«ýih. 


ChfUttberlns,  tih&ma^&r-lnc,  •  •< 
ptottopáinott.         [komoří,  kmnorňiktf 

Chamberlalii,  tthima^bte^,, «. 

ChainíberlalnBfalii,  UktaM^bfr- 
lui'ihip,  ».  hodnost  komořího.  [^třel.)< 

ChMnbet,  tsbftm-biit,  «.'  hmoádíř 

ChMnblei,  kim-lftt^  «.  v.  Came^ 
lmt\  — *,  v.  o.  strakaté  natříti,  omalo^ 
vatíi  ^        ,      ^  .Cpabeno. 

Chambrafl,  ktm^bnl  (kWcU),  «. 

Chameleon,  ka-ml-li-lm,  t.  bar', 
voroénec  [v.  n.  ménltí  bwy. 

Chameleaalse,  kt-v^^lé-an-be, 

Shamfer,  Uhim-f&r,  Chaaaftet^ 
m'ArAt, «.  žlábkování,  ^,  v.  a.  iláb- 
kovati. 

Chamlet,  klm-lSt,  v.  €}ainlettf 

Chamela,  shi-moe;  «.  kamzík. 

Chamanille,  v.  CamemUe* 
.  Champ,  Uhamp,  v.  a.  ivýkati^  pO' 
lykati;  iráti. 

Champaicn,  shtm-pine; :  rovina; 
víno  iampa&Bké;  —,  od0,  otevřený, 
rovný  (o  knginé). 

Champer,  tsham'p&r,  «.  žvýkaé} 
iráj.  riamiáon. 

Champignon.    Bhám*pSn'y&n,  •* 

Champion,  tsham-pe-nn, «.  bojov- 
ník ;  — ,  v.  a.  k  boji  vyavati. 

ChampionOM,  tshlm-pÍ-an-&9,  •* . 
bojovnioe.  [ehfp,  «.  bojovnosf< 

Championship.       tshim-pž-&n- 

Chan,  kán,  v.  Cham. 

Chance,  tsbanse,  «.  náhoda,  nena- 
dání, osud;  2áka,  nadéje;  dy  — >  ná- 
bodoo ;  to  try  tkt  —-  of  wart  pokositi 
se  o  itésti  válečné ;  —  game,  hra  od- 
váiná;  ^->  <^  armé,  ítčstí  válečné;  to 
take  one's  — ,  odvážiti  se  čeho;  — ,  at^f. 
nahodilý,  nenadálý;  — ,  v.  n.  přihoditi 
se,  udáti  se,  hoditi  se;  dostati  «e. kam 
náhodou;  míti  itčstí  či  neitéstí. 

Chaneeable,  t8hJUi'sl-blt«4ý*0A'' 
hodily.  ,      [odvážný. 

Chanceful,  thtnse-f&l,  c^mňU^t 
Chancel,  tshfto-s&L  *,  káni 
Chancellor,  tshln-sél-lftr,  «.  kan- 
cléř; the  Lord  high  —  o/ Éngland, 
Lord  kancléř  anglický.         ... 

Chancellorship,  tsháa-sél-l&r- 
ship, ».  důstojenství  kanolářek.> 

Chancery,  tahin-sůr-e,  «*  ikance^ 
lář,  soudní  dvftr. 


i 


Chamert 


Qhmrmtttiň, 


ClMHM)lr««É,  -fhU^T&St, ««  rtílo- 

(DlMnldler,  tshfeid^l&r^  «.  mMkJř ; 

kfMaáiř^  hofcynáf;  óěfii  *^i  AtakoAiák 

T  (MIL  ^     IknmářtltýJ 

-CtaHiidlerly,   tshJlDd^l&r-lé ,  ú43' 

Oktokú^ty^  tfďbd^.!^  *.  kla- 

1^ikBMll7*»tshftnd-re, «.  ichránka  nar 

'€}liaaf0*t't8hiiúot  9.  a.  sitaáti*  v^r- 
mtaitit  yy§*^dtJÚi  ta  •<-  /or,  caminM 
za ;  to  —  a  guinea,  promónitl  guinea ; 
to  ^  Hiaur,  zménlti  baturOt  ié«ťve- 
natl  ik.abledDonti;  te  -^oiM^tf^^KisrtZ, 
převlMw?  to  -«  one'«  «stac^<»sti^- 
slid  se;  **>  v.  n.  mé»1ti  m,  — itfljfei 
býti;  <A»<  colour  ehangeSf  ta  bArva 
(bl«dM«)  povití ;  -^^  «.  MDétHK  výmiiia ; 
pol«pleAi>;  drobaé  (peníze) ;  buna  (mítto 
Ezcbanffe) ;  zásoba  na  výméou  <prádla, 
lanoví  <fe  oet.).  [nirý>  nesdílí . 

CIlMiigeaMe,  t8bÍDJe-&-bl,  cuU-oké- 

ChanffeiiMeiieMt  tibioie-l-U- 
nSiB,  •.  aónivotf,  wMtáloai. 

€hanffeftil>  tBh&aje^f&l,  aé^j.  pro- 
inintlT9^>  nestálý.     [smdnitelDý,  9báiý. 

Ohanvetets,  tthinje-lfs,  lu^^  ne- 

dtansellfíc,  t«tiii«e^linr.  «•  člo- 
věk nestálý;  ^d^ženec,  poáloAefté 
áité. 

Cbaagér,  tsluUte-jar,  «.  ménič. 

ClMMiinhtshlUi-n&, «.  mtrftký  okoun. 

OlMiliiel,  ts)i4n-n&l,tt.prftfcop,  prft- 
ptav,f«AÍ8t<, koryto,  kanál, stoka;  ližina 
mořirfcái  žiábek  (na  sloupn) ;  cesta,  drá* 
ha ;  '^t  9.  a.  vyhloobiti,  vyilábkovati. 

Ckani,  tsbftnt,  *.  zpév ;  nápér ;  spév 
církevní;  ~,v.a.<i&.H. ispívati,  opóvati. 

Chuiier,  tshln^r,  t.Mpéválě,  Kaá- 

tor.  *  .  ,    ^  C*'y» 

CtuM4e»y,  tsbink&i>2^  ▼.  €ifeMl- 
Chftullcleer,   tsbftn-t6-kl4i<s  «• 

kohont. 
duméor,  y.  Chanter. 
€hantorghip,    tsbfa-t&r-ship,  «. 

kaatotttvi. 

ChautrtMr,  tshln'tres,  s.  x^ 

Ctialitry,  ttrhltr^ttd,  «.  miite  ipé 

vácká  (nadační). 


ipévaSkft.-  '6en 


teninn.  C^QňMný. 

Chttatlcskinftt^ak,  a<^,  eliaotiaký. 

Chap,  tsliap,  «v-n-Mladatt<áBi  nok- 
notiti,  prailk»69ti ;  — ,  v.  «k  trUlMÁ^  ifti- 
patt{  — , «.  tfhMila,  pakUiMK^elisf^  (tttev) 
cltlapv  chlapík  (  eAajM,  Imba^ 

Cnape,  tsh&pe,  <§.  háb,  ticoba ;  nebo. 

CiíMpel,  <t*hip-M,  «.  kaple;  •*,  v. 
n.  (plav.)  náble  dostali  vítť  protivný. 

Chapeleiis,  tshipv^tii,  <Mf.  oontemá 
slBoby,  co  nelne  udjíetiu     (kMilattttvi. 

Chapellaay«  tsym^p&l-linHn^,  «. 

Ghafidiřf,  teli&p^plel-ré,  •#.<-o«ala, 
(oirfceimí).  '•• 

€liaiperMl,  shUp-ur-Sn,  «.  depeo; 
-^,  t\  a.  prevMtetť  é^tňé  4»  •  ^njaé 
spoledaotti.  [Msrrtee  Moi^. 

Chapiter,  tshftp-f-t&r,   «.  shlavi, 

ChUjiltfiA,  ttfhlp^.  $.  kkfkMt. 

Chatolalaey,  Dship-^lItt-sS^  €ha« 
plalnshtp^  Uh&p'lin-fhipt ».  kaplab- 
stvi.  Cpadlýma  tMířcnna. 

Chapléia,  tshlp^lfts^  adj.  se  za- 

Chaplei,  tshtp-lSt,  *.v6aee,  rftže- 
nec ;  etaocfholka;  řemen  n  třaHine. 

Chapman,  twhlp^m&n,  «.  kopeo, 
odbiratieit  prodavač. 

ChapmaMry,  tship-iulB-t^,  o.  od- 
bératetstvo.  Cp^ttý. 

Chappy,    tshtp-pd,     aáj.    roaftté- 

Cbapvecais  tshtp-tž-sr&r,  «.  tvaroh 
s  pažitkou. 

Chapter^  tsbip-tif , «.  »ddAÍeni,  od- 
stavec, kapitola ;  kapitola  (kanovník A); 
— ,  v.  a,  vaditi  se  «  kýtt,  vyiplh>alti« 

Chapierly,  tshlp-t4r«]é|  ttio,  po 
odstavcích,  po  kapitolách. 

Cha^trel,  tsh&p-trM,  #.  zfalavi  it. 
hlavice  slonpu. 

Char^  tehir,  «.  a.  na*álili  spáliti; 
— ,  if.  n.  nádennUlitl;  ^,  ».  nádenvioká 
práce  {  —  inaa>  nádMiník;  -^  tt&man, 
aádtfBÉdce ;  ->  toork,  aádennioká  pt^oe. 

Cfaaraéi,  kir^&kt  ,*.  kbttzelu^  slovo 
n.  pofekadlo. 

Chttraeter,klr4k*tlAr,«.dita,  znak, 
snuneoi ;  pfismo,  fisk ;  vtaiCttoef,  iakoif, 
rái,  povaha,  epfisob ;  st&t,  hodnoaff ,  dft- 
stojnosC;  «Boli«,  tíkot  (Mrče);  vysvéd- 
i;  hy  tke  — >  jménem;  -«-,  t;.  a. 
vtisknouti,  VitipiHi  pépticU,  VyUohi 
(koho). 


\ 


CharMt9ři9m  ->  Ckarta. 


[ 


povabopU«  kaniktarlitllui.     ~        .    ^ 


dimmeteristlcal,  lcir-lk-t&r4»^t^  «ár,  při6kai  — ,  v-  a.itt<<J!}tidéti,5MdM:; 


značný,  kartlcMrtrtlckí.    j    ,    ,    , 
ChMmtt^eŘUUt^  ktr-ftk-t&r-if^flB,' 

#.  vyliéciri,  vypfáni  potalij',  íWli*M^fc, 

karakterif1fl(a. 
Charac«ertetlealil«im^    kftr^Ik- 

T&r-is-tl-kll-nl«,  9.  sv^áKniM^  v^MaS- 

Charaicterlfte,  klr-lk-té-if m,  v.  a. 
\yznaHaj  Hdjzé  vylKM;  TtlskBoatl, 
vltipiti.  [bes  povahy. 


€hur»e«ery,klr^-tif-rl,w.«iak ; 
pismé,  [Míná. 

Climimde,  •bar-ade;  «.  hádanka  sla- 


^  ¥affBf  IHiBáA  o  aávod.  f¥Mitll. 

Charieteer,     t8hftr-r6'&«-«Mv; «. 
brojinay,    dobrodéjný,  lávkyphíý. 
M.  dobrodinnoif,  laskavosf. 

k  fio^roéinnotti  náehyhiý,    dobk^éhmy. 
€harlte8,  klr-é-téz,  ».  pl,  -eturitky, 

mfl68tky. 
-rit-  »    , .    ,  . .     ^       Clmrtty, t«hlr-é-té,  «. •  láska <kM- 

(7hara«éerlCM;ktlMkk-tůir-l«8.<M7.tfaaská),  Udnmilaoif,  dobrotivoff;  do- 


israTáry. 


Ciiařcaifl,  tthir-kile,   «.  dfevteé 
Cliare-tlt«mAay,ti4ilbr«^ehfm-d& 

«.  zelený  M^%f«ik> 


brodlmiosf,  itédrotfy  altnuiiia;  ih  — , 
za  zapIflíC  Pánbáhy  zadanno;  — w^tool, 
ikola  pro  éhndé;  lyingiH  — >  potoAitf 
listav. 


^Ui.     ChM4l,  tthlrtt,  «.  d.  na  nM  spáliti. 


Charse,  tshirje,  «.  náttlad,  kMtaivaétf.  dryáénloký. 


Tydánt;  I  am  ttí  ihé  '^  of  itf  jti  to 
na  mé  dtraty ;  to  lay  a  iMng  to  ono*^  -^y 
nikomn  ka  vinn  kUUtt;  — .lifad,  mfclb, 
shiite;SUttwf,péée;  vénwwni  ;<v>- 
fenee,  ebovanec;  rozkaz,  pfadpia;  ná- 
boj střelný;  iftok;  tojTO  toVit-^f  iftek 
niiniti;  — ,  v.  a.  nakládali.  tfkMdaii, 
nabíjeti;  to  *~  to  oae'«  adotfttaf,  \tívaío 
na  ťéet  připsati;  to  ->  fa  wm)  /er  a 
tíktn^y  poditati  (sama  peněz)  za  néeo-; 
io  —  a  gvm,  aaMjeti  niteiel  \  ifteeussii/ 
dtarged  u»  with  A»yy,  nepřítel  'i^stekle 
na  nás  udeřil;  chairffingh&rtě,  ráleéaý 
ktt ;  to  —  on,  nakládali;  -pMilsiti;  4a 
TinnkléMf;  to  —  withf  odevzdati  koma 
eo,  sloilti  aa  koheoo,  aloiMt '-,«.«. 
litok  učiniti,  vdeřlti,  doviMi,  baátlse. 
Vliar«e*Me,  tsbir^jA-bl,  tk^.  aá- 
Uadný,  drahý,  oMtfný,  seMfoniep*- 
jsttý;  to  fr<  —  to  ůné,  býti  koma  aa 
obbi.  [f*  nákladaesf,  obtiinosl 

ClMme»U«iiC|M,  tstilr^-^l-^i&k, 
ClwiveAil,  téblije^,  «4f.>dMh«- 
ecnný,  drahý. 
CkamcieasttshlrieCl^s,  MM4iUihf 
Ctiafger,  ishAf^5*ř<  s.  aiisa,  aiédi- 


Cfl(rlatlHl,3hftr^lft-tftn, «.  diyádnifcý 
raaMiékář. 
Charlaeanleal,  shiMl^tAn^^tl, 


€)liai4«laiirT,  sb&r'lt-tln-r^,  9. 
dry<idnictvi,  maitiSkářstvi. 

Chavfenriftin,  tshlrl'mJUie,  #.  Ka- 
rel Veliký. 

diarlefl*»»walii,  tsbírik^U-wAnA, 
9.  (noahvfodl)  velký  vAz,  medtédloe. 

-CiMuiaek,  tshtr-lftk,  «.  hofCiee 
rolaf. 

Charm,  tshirm,  s.  koazlo,  Miy; 
pftvsb,  krása,  vnada;  -^,  v.  tt.  eéaro- 
vati,  okoiusliti;  — ,  v.vi.  libozvaky  vy- 
dávnU. 

Ottatnner,  tshir^m&r,  «.ltottMltifk, 
koozétolee,  dévée  okoaslajíci. 

€)hatml\til,  tsh&rm^l,  (MiaT- 
mHif ,  tshir-ming,  aélj.  «aiovaý,«koft' 
zlujici,  pA  vábný. 

CkarmliiirttMs,  tshAt^InfHaSt, 
9.  pAvabkiesf,  pAvab,  konalo. 

Charnvlliaiue,  tsb&r'a4l-hftftae, 
9.  kostnice. 

diarr,  tshir,  ».  «.  na  ahli  spáliti; 
^f  9,  kapr  (jiitý  drah  svMMai). 

diaire,  tsh&r,  «.  oloYteé  eávaií. 

Oharry*  tshlr-ri.  mé^.  nhelaatý. 

Ohart,  lehlrt  (kftrt);  9.  mapa  ná- 


Biee;  lopata;  kAik  váleóný.      fpeAivé.  mořnL  [listina  svobod  angHckýefa. 

Charily,  tttA'rMy  aiiv.  tfpaMát,     ClMirUMkár^i«.UsUaa;  Mnyna^, 


Ckmrter  —  Ohšék* 


Cluurlw,  tihlx^t&r,  «.  IfartbMt .  -rý 
tadni,  výsada ;  —  house,  kartosx,  kar- 
tusiántký  kKltor;  —Umd,  nnaMkar, 
syfO^Mkánlcký  ttatok;  ->,  v.  a.  výsadou 
obdařiti ;  loď  proaajíti, — partu,  s°ilou- 
va  najtmací.  - 

<;iiMiered,  ttbÍr-t(Urd»  a4i,  vý- 
sadní, výsadou  obdařený. 

Chulerer,  t8h&r«t&j;«&r,  9*  kdo  loď 
pronajímá. 

Charvel,  tsbir-v!l,  v.  ChcrriL 

f/hary,  tnhi-rž,  mčlj.  perlivý,  opa- 
trný, spoHvý. 

Chase,  tshise,  v.  a.  honiti,  proná- 
sledovati; (ůg,)  ueháxeti  s«i  honiti  (lion- 
bou);  sabnatl,  aaplaiiti,  vyhnati;  rýti, 
kOQti;  ehošěd  work,  kntó  dilo;  — ,  «. 
lov,  bonba;  honebni  okres;  pronásle* 
dováni  I  loď  pronásledovaná;  to  give  a 
íhipthe—,  honbu  tt&ibiti  naloď;  in — ^ 
na  litáka ;  — ,  «.  ilábek,  dutina;  své- 
tlosf  ruéaični  hlavné;  <^  4/^ «  eroM- 
hoWf  ilábek  kuie.  [nebný. 

ChAMiaUe,  tshisa^&tbl,  «4/>  >«>- 

Chaser,  tihi-s&r,  «.  boneo,  lovee, 
pronásledovnik;  hotovltel  pcáo^  kule, 
děkan  éné. 

Chasm,  klsm,  e.  rosMfUIaa,  ros 
puklina,  propast,  prorva,  sluje,  otvor. 

Chasmed,  kftsjnM,  «u0.  masedlý, 
rosDuklý.  [(v  tanci). 

Chasse,  shas-^e,  e.  krok  na  stranu 

Chasselas,  ibfts-las, «.  odvar  petm- 
želový. 

Chassy,  tshts-sÍ,  š,  obruba,  rámeo. 

Chaste,  Ubiste,  (u^*.  éistý,  stoudný^ 
nepoikvroený,  cudný;  — tree,  dnnek. 

Chasten,  tohise-tn,  v.  o.  tfes^ti; 
odiifovati.  [tresce,  oéiitqje. 

Chastener,    tsbis-tn&r,    9.    kdo 

Chasteness,  tshist-nes,  9.  čistota, 
nepoftkvraěnosf. 

Chasilse,  tsbls-tUe;  v.  a.  kánti, 
trestati;  krotiU,  na  uxdi  drieti;  (fig.) 
(báseň)  propilovati. 

ChasUseable,  tshfts-th-i-ble.  047. 
treatfi  bodný.      [pokárání,  potrestání. 

Chas(isemen|,  tshfts-tia-m&ot,  «. 

Chasilser,Uhts-tise-ftr,  «.karsl«l. 

Chasaty^  tsb|s-ti-t&.  «k  jistota,  n^- 
poikvniéaoff ;  -*<a  Imguage,  éistota, 
xyzosf  jaxyka. 

Chal,  tsblt,  «.  a.  bovořiti,  it«b#- 


t^;  ivástati;   — ,  «.  ^varrJtvástánU 

kotiika,  jebnéd. 
Chatelaii«  uhtt-t&l-i&B,,  «.bradBi, 

kastelán.  [medelu 

Chatelet,  shtt-lSt,«.  hrádek,  zá- 
Chalellany.tsbAt-tlM&n-^i^.hrad- 


ni  tiřad.  tni  vý.mUiavý,.  lesklý. 

Chaieyani,  sht-tóé-lnt,  cul),  mé- 

Chattels,  tsblt-tlz,  «.  pL  ixiovit/é 
jméní,  movitosti* 

Chatter,  tsblt-t&r,  «.  n.  itěbetati» 
Švitořiti,  žvástati,  tlachati,  plácati,  ple- 
skati; dAvámé  hovořiti;  řehtati  (řeb- 
taAkon),  klapati;  — ,  s.  tlacháni,  ple> 
skáni;  hovořeni;  itébetání,  ivitoření; 
klanaÁa;  —  bóx,  itftbetJta,  mluvka. 

Chatterer,  Uhlt-t&r-&r«  9.  pleskaly 
tlaohal;  itébetka,  mluvka;  brkoslav 
(pták).  .     ,    ^         [vlnéná. 

Chattery,  tshit-t&r^i.  «.  látka  ba- 

Chatty,  tsbit-ti,  aáj.  itébetavý^ 
hovorný.  [klesti,  oklestky. 

Chatweed*  tsbAt-w«d,  #.  chrastí, 

Chandren,  Chaaldren,  v. 
Chawilraii. 

Chaan,  tshawa,  «.rotsedUna,  roz- 
puklina ;  — ,  v.  a.  rozevříti,  roztrhnouti. 

Chaaiit*  Uhánt^oet.  v.  Chsuit« 

ChaveBder»tshav-fin-dar, «.  okoun 
(jistý  druh).  [žvýkati. 

Chaw,    tsbaw,  9.  ielisf;  — ,  v.  a. 

Chawdran,  tsbaw-dr&n,  9.  okruži. 

Cheap*  tshfipe,  a4j. laciný;  dog  — > 
za  fatku,  by  wag  of  — '  MLt,  lacino, 
za  fatku. 

Cheapen,  tsbi-pn,  o.  n.  smlouvati 
seooenn;  oenkovati  se;  — ,  o.  o.  cena 
sníiiti;  (fig.)  snižovati,  zlehčovati. 

Cheapener,  tsb^-pnor,  «.  smloo- 
vač  [váni,  oenkovánt. 

Cheapening,  tshép-n!ng,  9.  smlou- 

Cheapness,  tshiěp-nes,  9,  láce. 

Chear,     tsbftftr,  «.,A.ir.  Ch^r. 

Cheat,  tsbite, «.  podvod,  ialba;  pod- 
vodník; — ,  v.  a.  podvádéti.  klamati^ 
iátttí.  [lze  podvésti,  lehkověrný. 

Cheatahle,  tsh&te-i4)U.«4^.  |(Ao 

Cheatahleness,  tsbftte- iUbl-nest «. 
lebkovémosf. 

Cheater,  tsbt^tftr,  «» ^vodník. 

Cheatlnffly,  tsbfi-ting-ll,  ada.  ppd- 
vodn4. 

IShech,  Uhftk,  «.iacb  (ve  hř«);  -^ 


Ckěóker  —  C^Ušt, 


toOgVng,  iaeh  krCM;  topivé^,  iaoh 
podlití,  (Ůg.)  Mdržeti,  dAtkn  ááti;  Id 
lsMf>  a  —  qpon  oim,  aékolMr  vbásbl, 
▼  lískýeh  mitl  o.  driett;  tkU  it  a  great 
—,  to  jest  Tellká  pfekiikA^ — ,«.pfe- 
káikJL,  nántt,  amlrieiii,  «lfttlMf  pMpl«, 
poakixka  k  penéinikn;  -kostkovaiiá 
UtkA;  — t  O^ifMl.  ift  pari,  «heeM>;  v.  a 
sadzietl,  sattavffl,  soiuiU,  nkrcřtttt; 
pobanéti,  vyplisnitf;  -'iV.n.  Táxnoati, 
ssradti  ae. 

Checker,  ttbek-ftr,  t,  kdo  sariii, 
krotí;  kottkovMiá,  TyldídAiÉl  práce; 
—  ftoor^  iaehOTBice;  — -  work^' Tykla- 
daná  práee;  — ,  v,  a,  kostkoTati,  vy- 
kládati. Cneakreeeuý. 

ChecMeM,  ttbAk-lftt,  adj.  prudký, 

Ctteckmate,  tahik^mit*,  «.  iaeh 
a  mat  (ve  hře);   — ,  v.  a.  mat  uJInHi. 

C^eckTftab&k-kl,  A^.kotfttevaný, 

Cheek,  tsheek^  «.  Uoe,  tvář;  po- 
•traaf oe ;  — ftv  iourl,  tváři  ▼  tvář,  do 
o2i,  tfftné;  ^mim^  koaf  jařmová,4ieai; 
~~  toatk,  licni  sub,  třenovák,  ftoUika. 

Cheep,  tibtip,  v.  n.  píikatl,  pipati, 
pIpdetL 

Cheer,  tsbier,  «.  tBbnla,  hody,  fla- 
atováni;  TeMloit,  bodrosf;  jásot,- pro* 
Toláváni  ndoetBé;  — ,  v.  a.  téiiti,  ob' 
jaafiovati,  obvetelovatl;  —  upi  téittl, 
povsboxovati,  mytli  dodávati;  —i  «.n. 
vzmailtl  M,  T^asaiti  tvář;  huavff  — , 
sádoméivosf ;  what  ~  f  jak  M  máte; 

—  tip!  vsmožte  se,  lebeřte  ae. 
Cheerer,  tabUr^&r,  «.  (éUtel,  ob- 

vaaelovaf.  povsbnxovad. 

CheerKil,  tshiir-f&l,  aétí.  veialý, 
ladoataý;  přívětivý,  obveMniei ;  bodňr. 

CAeerftiIiien.  tahelr^mi-nls, 
CheeriBese,tahi€r-e-iilt> «.  vaaeloaf, 
bodrotf,  jaaná  myal.      . 

Cheerteae,  tahftir'lli,  a4f.  mák>- 
myainý.  bodře. 

Cheerly ,  tahéér-le,  aďv.  veaele, 

Cheoy,  tsfaié-ri,  adf.  veselý)  jaaaá 
mysU,  roamamý. 

Cheese,  tataeéM,  a.  sýr;  —  total, 

—  vat,  tvofidlo  (na  aýr);  ^eota,  iý- 
rovník;  —  eotowrioff,  barva  aýróvá; 

—  mrdš,  tTarob,  tniiaiiá  mléko;  ^ 
dsfry,  ayniee;  ~  framt,  tveřliio ;  ^ 
U/t,  aymiee ;  —  Zip,  sýřeni,  ayřldlo; 


—  manifWf  —  ituitr,  •  aýrař,  aývafka ; 

—  trayt,  podklady  pod  aýr.  [ný. 
Cheeay.  t8hM-a4, 049.  éf  hiatf t  ayr- 
Cheleniaii,  ki-li-ai-la,  adj.  želví. 
Chely.  k^t#,  *.  klepdta  radii 
Chemieal,kfm'l-kll,  -«|^.íii8ebný. 
Chemtse,  shi-alzef  «.  ientká  kb- 

iile;  ohradná  aeď. 

Chemtcetle,  ahlm-i-i^;  tf.koiilka. 

Chemist,  kfm-lat  «.  hiéelnilti 

Chemistry,  kfm-fa-tr^,  «.  láéba. 

Chelae,  tahftk,  «.  baottevtiť  po- 
akáska. 

Chequer,  tah6k'&r, «.  v.  Checker. 

Cherish,  tahftr-fsh,  »:-  d.  ehovsti, 
piatovati;  milovati;  vychovávali;  to 
^  tkě  kope,  kojiti  ae  naději. 

CherishsiMe,  tohér-!sh-l-bl.  néy, 
láaky  hodný. 

Cherlsher,tahér-Íab-&r,  a.  ralhijlei, 
chovajiei;  pěatoan;  dobrodÍn«e,  podpo- 
rovatel, {adv.  laskavě,  ttéfaě. 

Cherlshingly,      tahftr-iah-loff-ll, 

Cherishment,  tahftr>tata-mlnt,  a. 
ohováni,  táaka,  milováni,  podpora. 

Cherry,  tshér-r&.  a. třelně;  wiíď^, 
vlhié;  —  «<on«,  pecka  třelně;  ~fre<y 
třelně  (atrom);  ~,  a<V.  třsMový,  5er- 
vený ;  —  bay,  —  laurel,  třelně  n.  vilné 
bobková;  ~  cAaalred,  aťervenýibi  tvá- 
řemi; —  ^rekord,  sad  třóIAový;  -» 
red*  v.  Cherry,  «k^. 

Chert,  tah&rt,  «.  křemen. 

Cherty,  tab&r-ti,  adj.  křemenitý. 

Chemb,  tahftr-&b, «.  cherub  (anděl). 

Chemliie,  tahftr-&-bÍk,  adj.  anděl- 
aký,  jako  cherub.  [tiritofiti. 

CheroB,  tahftr-ftp,  9.  n.  cvrlikati, 

Chervll,tah&r-vfl,  a.  kerblík  (roatl.). 

Cherwit,  tah6r'w!t,  v.  n.  křiěett 
(jako  koroptev). 

CheslMe,  tahla-é-bl,  a^  komie. 

Chesnot,  tsbfta-n&t,  a.  kaltan  (plod 
i  ttrom);  ~,  a4f.  kaštanový;  -«  tree, 
kaltan. 

Chess,  tshfts,  a.  iachy;  —  hoartí, 
laehovnioe,  — >  man,  figaika  šachová; 
toplay  (at)  —  hráti  v  šachy ;  -—player, 
hi^  v  Šachy. 

Chessem,tahfta-a&m,  a.  praf,  ornice 

Chest,  tahlat,  a.bedna,  skříně ;  praa, 
hruď,  bedra;  '—  ůf  drawers,  akřině  as 
šuplaty;  "•' /oimdered,  dýShavlěaý;-^ 


cMtíšii  **  oiamw. 


iMdolti.  dQ  tkřiiiá  ntaitti. 
C^fMted,  t»his>tŠd»  a^.hmmi^ 


▼Aller. 


[sa;  Isoxi  kfiifi 

1^ 
>». 
hebkým  uciRiti. 

Cli6¥im«  tsh&v-!n»  «.  tmkA. 

Chevlsance,  tiher-Is-anse,  poď* 
Dik.  »Wsit»^  iiíuk'{ti9m^)' 

Ch«Yr9nv  tshéT-iŮD,  «.btovw)kp|i- 

Ch/eWf  tth^ó,  o.  o.  ivýkati,  (4oa> 
Mtí);  <o  —  (o&CKOOf  žvýkati  tabák  i  to 
-*  9€vmgt,  pomýilAti  <iííblW>^  xm  19041; 
to  —  the  cud,  to  — ,  V.  n.  pře^vatti  pÍ9r 

ClaiC|iB«4  ahé-lubie;  *.  uskok,  lítíak, 
atUl^aváAi;  -*.  v,  a,  xMvtkAv  bi«**i, 
utiskovati  koho.  < 

CliicMMr,  8hi<ka:n&r, «.  Uskoéoik* 

utiskovatel.  [niotvi,  .nt^^keviítí. 

.  C|iÍMUMvy«  4hi-ká-a&ř4, 9.  úfikíoů- 

Chi)MS«ry,  Ub!k'kž-re,  «.  éektiiika 
(roet.). 

ChiA^  t»h}k,  v.  n.  poseti,  kU4iU. 

ChiO^  tahik,  ClidcfcMi,  tshík-ln, 
9,  kuře ;  (ůg.)  kuřátko,  fff«Ml9>i  milá- 
ček; —  butehůr,  drfibežník,  s)epi4k!#; 
—  JKW,  potoičky,  oeypky  <9eqM>«.d4t- 
•.ká>;  ~  h*art^  zbaUélý,  bávfivý;  r- 
liM#«^  cicxnaj  —  weed,  «.  myií^  «{flK>, 
l)|Ktedi»iee  (rostl.). 

Chkdklins,tsh!k^l{nK,«-HvAai>PÍAMe* 

€104.  tsbfd,  tn-iut.  é,pc9*,  Ůkdů- 
4ttQ9  t8)ud-dn,  P9a^.  elov,cM%(H'C/ií<^. 

Chide,  tshřde,  (praet.  ^shid,  p<ú)t, 
éhidip^,  v.  a.  pUsniti,  pes k»T;ati-;  r-. 
o.  ».  hádati  ae,  hi^teřiti  jw,  losipBlti. 

Chlderf  tshl-dqr,  <•  yadijl,  vadil, 
haiteřU.  [iena. 

dlkUercM**  tehi-dir'&B,  e.  «a<Ujrá 

€li|i«4tacly<,  tsM'diiig-le,<ui«.avá- 
4ou  a  ktíkem. 

Chief,  tshééf,  adj,  přední,  hlavní; 
nelvááaiBUi  nc^T^uieieQéjjU^k  n-  teten, 
l^lavni  méf fio ;  -» aoaif}ia«d;'  vjNtaí  ^- 
leni.;  '-•,  «.  hlava^  náielnil^  veševoďa, 
^doe^  velitel,  {nUasrárt   cnmfunMierirarMilwff. 


<»  ^,.  vrafaaá  i^eUMl;  Lord  -*  jve^e^ 
nejvytfi  8u4i* 

€hleAiff»«,«tliÍ.&£^ÍgMu  da&  x  hlavy 
a*  oiobni.  -  [vláda. 

Chi«ISifB»t    tskeef-dam,    ;  nad- 

Chien«M»t8h^l&i,4u&.  bes  vfidc«, 
hM.  velitele-      . ,     ,  {deviím* 

Cfak9fl9(*t8h«e/^lé,  aďir.hlavné,  pře- 

ChiAfri*,  CIMefIry,  tihééf:ré,  e. 
dédi^aý  popla^k. 

Chiemin,  tshléf^tln,  «.  Vojevoda> 
náóe^k,  Bphlavár.  , .     .     , 

ClllefMnrj[.tBhUf^t2n.ré,Chicr-' 
(«lM«liÍ»,  tahéef^tla-ehlp.  ;  aá£el- 
aietvi^  4iUÍUýiw>t<  vojevody, 

Chltflriiflice,  tshie- vlase,  «.  Uchva. 

Cbi«Te»   tsbé^n  f  .m*^4í«U  8e^. . 

C%iir9iil«r»  staif>foa^4«r;»  a  v^- 
covni  síoleít.   ,    ,  [miik.. 

ehUhh^  tshlí-fi.  ^  miikiwtl,  ek<i- 

Chifiieii,  shin-yua,  «.  cop,  pod- 
kladek  pod  vl«ey«  [nb)^. 

CbiUiI»illft  tshii^bllne,  «.  oznobe- 

CWM,  t«^id»  9,  (pb9r.  chUdrenJ^ 
ditéi  fromn-r^,  od  dětství;  ft>  &e  with 
— ,  feéhotaoa  býti;  <o  bring  forth  ay, 
dité  poroditi ;  to  be  p€L9t  a  -^,  nebytí 
jiá  ditéteia;  ia  bem  —^bed,  býti  v  ae%ti 
neáilÍQb  n.  v  kantd;  —  icofingr,. sle- 
hnutí, porod;  r—  bed,  ieetiaedéit,  a  ivo- 
flum  in  '-'bed,  j^eitláedžlkft ;  -r  &»rtA, 
porod,. slelwutíj  — -,  «.«.  roditi,  ploditi; 
—  ed,  adš.  di&tiai  obdařwyi 

ClilLAeriini^day.*  tsbil-dur-mts- 
di,  «.  den  mláďátek.         [détský  věk. 

ChlUluiíMl,  tehhd-b&d,  «.  détstvi. 

Childish,  tehíld-ísh,a4}.  détinskiS 
diteký^  ,  .{ditinsboif. 

CMMMUMM,    tshxld^sh-nSs,  4. 

Childleaih  t8hili4:il4,,<K(i.bezdět(^. 

ChlMliif>»,  tshiid^ike,  4^.  dětiB<^ 
ský,  jako  dité. 

Cliildiei»>^hU'd&ni,i»{.slovA^i|(2. 
ChOind,  kh-lé-td,  9.  tisicUetí, 
Chiliasty, k^-lé-lst,  «.  ebiUasta:« 
cull*  tstvil,  €idá,  aámayý,  jncazivý 
(vítr);  xmnlý, třesa vý.;  (.fig.) sklíčený,., 
^Jconnoaceaýf  — ,  ^.  nioáz,.  «ima;  tře- 
sení (•nMxlvé};.-- ,.v.a,  mnuiti,  mra- 
zen m^tt;  <ag.}.zkorB«>Mtiti,  sklíčiti; 
-,  v.  ň.  B»r««siQ.  se  ptřá|iti«   , 
C|iUlÍn«9mtAbfi-lfi-n$e»«.zlaiavo^> 


GMHf  —  (Mttf. 


C^himb,  tehime, «.  útor,  oli9l^«  o*  CMp*  4Vl»lp>  «*  «•  HmU,  ^ii$lia|f/ 
knq«k.  'i    •tioahati  ;.•*-*»  ti.  %  pnluioi)tÍf  n»  knii^ 

CIMaMev«9b2ni«W«*«oaB¥iik,MiiWip;  aoi  vylániiO<v  t-*,  t.  odknj^l^  t*íl0t»; 
h9«roiiUL|,4Wlii9iM%-«^y  «.«f.ionsv«ilt---  oicey  iirodina;  —   box,  bedoA,  nar 

Vbé  nm;  wf^lmM.  Chlppimr,  mk^hg,.  9i  4imci^f 

i,  kd-si«tr|^«.iiř«lncL(i4<m-*     CMMigr^  tshlp-pl,  odj.  tříitkonritýi 
(^loafnOir^  bladoimytlvflFi  vkpiUiialy.        ^^  •.  .4.1 

Cfc»ai«iH,k!«AčniMta»  <v<^<  ▼•'Che-  Cbiracm,  kt-rlg-dt.,  «.  č^nn^ 4«Biié 
mlcttL  .   Cs  Q^ty^  le8WA4  lárním  v  i;»k«m.  -* ; ' - 1.    - 

CtUndst,  kim-lit.  «  ▼.  Chemiml^  kdo^  ooá  suohé  lámáni  v  rakoti..   * 

Chimney,  tshfm-ne,  «.  komlOi  Cliiini,  tiilicn»«  tu  9k,o»cl»k^.  Svi* 
dysmik;  ohiiiitifi  i^bat9ké,}Kňkiň9^mU-  €MM«fA^CHEW  feí-n9c-gpft-í&r, « 
]g«f>;  ~«onv)r,  ko«t«k  (k«*iyiv*><pf-  pitatett.  í^^  41wl^.iípis« 

hliž  krbu ;  —  eowl,  —  i>ol>  stfiMíA  MWl     t3hUwi|nWiPll1[»  l^-i;9g:(sv»,>^>  «^  nz' 
kpnúnMQ.t — jiia»^>podywii{{r^i«f>«i-     ClilMÍtsy^  ki»-rol:0*j9>    «.  mjava- 
j^iFf  komialkp  TjmiQCad ;  -^  &o<ir«í,r  fifBw^rnkouy  prtty*  [^i^i  *<  t^j^' 

naá  krbem.  CiJnPW*  PP^^^j    ChiMiltiMtcrf.  k{r:B^iB|lUif%   <«' 


CMíwpMynti    tsnwpia-f^    «4    Ghiroplast,  klc-jronpuUt,  ««  pnto< 
CklM,  t«hb>  4*  b>fid»;i  <i>l^^t»e  rod*  ckiroiilatt. 


<.     ! 


Chirp, tshlrp^ v. tkOYddikatf ;  ivito^ 
fiti,.iv«ti»Uti;.  ^^  t7.  o.  obv^s«iai«<l} 
— ,  «.  švitořeni,  svatiolftai  (pt»«ti'»). 


ChlVRlnc^  tah 


A^to^j^i^ 


pmáiwraý  po0palái>i&;  —-  wýmgŘy  oltxp-     Chlív,  Chirnie*  tfher,^ .  a.  vxtot&^< 


nik  kaptej9ký;  -r<  ropl»  cbfaia,,  ci««ho^ 
Blk  lékfltaký;  -^  •hop,  s)ikicl  *p«rcii- 

^  «0afitAoiMe>  fklwWS.porettláim.. 
jThhMlh,  tfhfntshy  «.  dténice.  . 

zádaFi^  katel. 
Chlnff»  tsbřné,  9,  vaster  břbetnice, 

— ,  v.  41.  pát^  ztoxkM,  Biivjso  feulbetvií 
rozscdlMi. 

CMMfle,.  , 

Chtqjki,  t»bwk»  i^Jtárbtim,  slmJinfi, 
trhlina;  — ^  jk ii».trbqwAL  «Q^  (Okwimti, 

ci«kiit^  4i»k«li;^<;'<9YOM>ViNW««>iCK#- 
ritfcjirt  svýni  fiááiram  <p«*  peni9«).. 

CUahy,ltfi{a-kÍ,  «4  skaliaaty,  štév* 
Uaatý. 


ChfrmsieMi,  kt*raHe-ůny  «.  zan- 
Chtvivcevy^  .k4-rÉusij«-řří  a.  ían- 

Chlwiirslo^  kMr^jfk,  Chinur*' 

ChÍ9«il,  t#biu-sil,  a.dl4tf>»  ^>fl.  «• 
dUbfMti.  .    ,     •      Ouwfcft,  *rot. 

Chissels,  tBhW-»k\B,  $.  pL  árotová 
Chlt»tiblt,.«»  ckSoko^  kelfkttli^P'V- 
EpitcfE.liek,  výstřelek;  píhA;  — ,  «*  »•  PUŽ«^ 
tfbWglr  «•  dtéclir*m¥ý  kléčiti.  .      {pMi^  ^OTiOr. 

.i_^      ,.,_v ^_,.^_      Chitchat,  tshh'tahfe,  *.  tiaflh^ni, 

Chitter,  tshít^iift!  ».  n..  iiírftti  fe 
Czlm(M»)>  .    ,     . 

ChMjtoriltogt  tshit-tfirrUnfi^  9^ 
drltk»  (yiiitřiK»<) ;  nápnnik  (•  ^Boiile). 

lGhÍtt9S  t0h{t^t^>  04^'.  détfaiiiký;  pi' 
hQvatý. 


um^ 


Ohiímhrou*  —  OAottte.  . 


tiřský.  [statefinort;  léno  rytířské. 

Chivalry,  BhW-lil-rh,  «.  r^ttrf; 

Bikft  (Mstl.);  pAiltka,  oM^eh. 

€hly«l,  tthiv-ft,  «.  Tlákna  kořMft, 
kofáatw 

ChlTey,  UhfT^,  «.  dfitka. 

Cht«el,  iF.  Chtodl.  > 
•  Chlervflls,  klo-ro^ls,  *.  bladntee, 
bledaiéka.  ^       [tiidlni  trpíéí. 

Chlorotíc,  ki8-rdt-!k,  a4;»iMbleď 

Ch««li.,  ▼.  Choke. 

Ch«eli,  shok,  «.  tíz,  ndMM,  útok 

Choeelaie,  tshSk-á-lite,  «.  aoko< 
lada;  —  not,  kakao;  --^  JU»ÚM^'<oko 
fádovta.  [chiéU, 

Chode,  tsh^e,  proět,  sl«vo0a  to 

Choice,  tsh&íte, «.  volba,  yfiU;  yý- 
bér;  to  ftiifef  Mie't  — -,  vybrati  «l  tUó  ipftlé ; 
^7^6  —  o/  the  troopĚt  -  fy^rtaé  M^to 
vojska;  to  moire  —  o/,  vybrati  si,  vy- 
voliti; — ,  ck^*.  vy volsaý,  výbmaf,  vý- 
borný; —  aoeUtyf  vybraoA  sp<4eéBosf; 
r-  drawn,  adj.  peélivé  vybraný. 

Choleeleos,  tshMse^l&i,  Álr.  kdo 
nemá  vflle,  noeený. 

Cholceness,  tsh&!se'n&s,  «.  vy* 
branosf.  výbomosť. 

Choir,  k&i-ůr  (kdre,  kwbe),  é. 
kftr;  (ílg.)  xpévietvo. 

Choke,  tsh^ke,  v.a.diiflti,ik]titi, 
caepati;  sasypatl;  přemoci;  (•  —  «(p, 
zacpati ;  — ,  «<  vlákna  artiéiokn ; — f  sof, 
ronboly  iprejl,  Skrtidlo;  (fig.)  ifsméiek; 
pilulka.  [ikrtlS;  oo  kohe  nmléi. 

Choker,  tshft-k&r, «.  dcvté,  ikrtltel, 

Chokinff,  tshi-kfng> «.  ikroeni,  dn- 
seni.     .  [sivý;  nesraly. 

Choky,  tshft-ki,  tuU.  ikrttyf,  dn- 

Choier,  kSl-l&r, «.  žlné;  zlosf)  hnév. 

Choleni-Cmorbus),  kSl-l&r-&- 
(mdr-b&s),  €.  kolera. 

Choleric,  k&l-l&r-ik,  adif.  teplo- 
krevný,  horicokrevný. 

CholerfeiieM,  kl$l-l&r-{k-nSs,  «. 
horkokrevná  letora. 

Cholic,  v.  Collk. 

Choom,tsh6om, «.  viska  koéovnikfi. 

Choose,  tshóose,  (p»LékwnfpraBt, 
ehosm),  v,  a.  voliti,  vybrati  si,  raději 
vzíti;  chtíti;  I  donH  ehooM  to  do  90, 
nechd  tak  ntftaiiti  (nelibí  se  ml  &  eet.); 


-*«  v.  n.<m4fi  to'vftii;  *h^  eatuřů  ^^^t 
w«ep,  nemftie  se  zdržeti  ékA* 

eil«éiC»,  ^tskéd-xir,  K-PíO^f^kéo 
má  na  vAll. 

Choosinip,  tshé6'zÍng,  «.  volba; 

Choi>,  tthop,  v.o.sekátÍ4««íti/píe- 
tftlvMpatř;  to^ab&wši  náhle  ee  tmé- 
nití;  i^e  vrind  chops  abamt.  vitar  se  obra- 
cí;  to  -^  off,  QdH;  to  '^tip,  shltnonti; 
to  —  upon,  napadnoati,  překvapM;  to 
— ^a  !>{«<>«  of  meat,  rozsekati  ki*  masa  na 
dr^bno ;  to  —  toood,  itípatí  dřívi ;  ^%opt 
AaiHi«,- rozpukané  Taoe»<mtflzf0Mi)(  — , 
«.-1ens  nfatý,  afíznutý;  itéptaia;  Ihéř- 
blna,  puklina;  iebérko,  řízek,  kotlet; 
— AotM«,  veřejná  kutíhynMtfMJM^hnba, 
ifÉH.  •'        * 

Chop,  tshSp,  «.  a.'  vyméttitt,  zamé- 
niti;  — >,  v.  n.  méniti  slova,  hádati  eo 
s  kým. 

Cho|»Ín,  tshSp^in,  «.  iegdlik.  ' 

ChoíHier,  tstoftp-p&r,  «.  sekádek, 
knohyiiBký  nAi. 

Chopping,  tshSp^ping,  ad^.  vytylý, 
tlQstý,  nadóianý ;  — ,«.  sekáni ; — &Mird» 
koehyfiské  prkénko  sekaci;  —  Modlí, 
ipaiek  ksekátti;^  Itnifé,  eekáiek. 

Choppy,  tstwp^pi,  adj.  rozjmkaný. 

Chopi,  téhdpt,  pv^tí'  é  part.  slo- 
vesa to  ehiop,        [vajici ;  — ,  «.  ehorál. 

Choral,  kd'ral,  a^.  ve  sborn  spi- 

Chord,  kftrd,  9.  strana;  tétiva; 
senzvvk;  ^,  v,  a.  strunami  potáhnouti. 

Chordee,  k&r-diftf  s.  (ték.)  fesavlcay 
staveni  moée.     rstélka,koláé;  élstidlo. 

Chorion,  ko^>^-8n,  «.  Ifiiko,  po- 

ChorÍ8t,kÍre^Ist,  Chorister,kore- 
!s-tnr,  #.  zpěvák  na  kftm,  zpévák  sbo- 
rový, [misti^ee. 

Chorographer,  ki*rft9%ri-f&r,«. 

Chorographical,  k8r-rd-grtf^i- 
kal,  aéU.  mittoptsný.  <  [místopis. 

Chorography,   k^<rSg-gri-íi,  «• 

Choras,  ki^r&s,  «.  choř,  sbor. 

Chose,  shoze,  «.  véc,  předmét. 

Shose,  tshize,  proti.,-  dtosén, 
-sn,  part.  slovesa  to  oAoese. 
Chonsh,  tsh&f,  «.  kavka. 
Chool,  tshftAl,  «.  vole,  v.Jowl. 
Chonse,  tsbiůse,  v.  a*  oSiditi,  pod- 
vésti ;  fo  —  one  ofm  thing,  koho  o&  oii- 
ditf;  — ,  «.  podvnd,  eiizení;  hlnpee, 
hlupák. 


Choutér  —  CÍSiurk, 


4M 


Oh«me/ tabi&M.  T.  Chaiise. 

ChwÍBnt,  kiixm,  «.  kHimo,  sv.  ol<^. 
.   Clariniuď,.lcriz-in&l,  ad;;,  křiimovy. 

Cliriwnat«i7,  kriz-ma-tor-e,«.  aá- 
•doba  Jia  křižmo. 

ClirlB«iii,  ?irí«-»ůin«  '  t.  dítS,  jež 
T  pryém  mteíei  životy  umře;  vínek 
<kř«Miii).  [sUél. 

ChrUt,  krist,  «.  Kristus,  nái  Sfm- 

Chrb^B*  křis-sn,  «.  a.  křtíti, ji9e« 
QOTati.  [sfanstvo. 

CluriflieiBd*ni,kr!s-sn-d&m,  «.kře* 

CbrlsteiilBSt>Hs-8n-Alngv«*  křest. 

CiBrIsUan,  knsf^y&n,  aefj.  křesfan- 
•ský;  — ^  «.  křetfan;  —  namt,  křeétni 
imeno.  [křesfanstTÍ ;  křesfuistvo. 

ChrlsIlAiiisRí,  kr{st-v&D-{zm»  «. 

ChrtoClanliy,  kris-te-ln-i-te,  «. 
JUMfuistrL  Xpokřesfanitl. 

Chrlsilatitse,    knsf-yan-ue,  «•  a. 

(9ir|iaaunUke,kr{8t-ý&n-l}ke,  a<ij. 
křeeCanský.  Ck^flfAnfk^sf. 

ChriftCUuiiiett.  krut-yon-nes, . «. 

Christmas,  kns-mas*  «.  vánoir-e, 
4tédzý  den;  —  box,  váňoéní  dar;  — 
•dm,  Itédrý  den. 

CŠur^matle,  kro-mtt-lk,  ck^.  ba- 
««TDý>  ehromatíleký. 

Clirune,  krdme,  «.  éhrom,  barvik, 

•  Cluranils,  Jcr&'n)Ís,  «.{airuie,j^raž- 
ms  mořská. 

(}lur«iilc,  krSn-fk, '  Chťonlcal, 
idb^kU,  «&'.  sdlpQhaTýr  obronick]^. 

Chr«iiÍcIe,.kron-e-kI,  «.  kronika, 
letopis ;  — ,  v.  a.  xaznamenatl  v  letopisu. 

Vlimiilcler,  krSn'é«kl^,  «.  kro- 
nikář, letoplsee. 

dunsniqiie,  krftn-ik,  v,  C)hr«- 
alcle.  •    i     •,    [toaet. 

C1ii«ii«sniiii,  kro&-p'grtm,  «.  le- 

Chraiiafrapner,  kro-nog-gra-far, 

*  letopisac. 
Clir»n«crapliy,  kro-nog-gra-fe, «. 

letopia.  C^asoopytec,  éasonatel. 

Cfhr9ii0l«cer,     kro-nol{o-iar,  «. 

Cltr«iiol*||lcsíl,  krSn^no-lddje-S- 
Ul,  ú4f.  fotový ;  —  ordtTf  Íá»ový  po 

#id.  [r-       ■  • 

Chriii«l«glsl,   k. 
ClirMialaxy,  kro-n 


SloTnik  angl.^český. 


véda,  letojletstvi;  casozntiJec^^^i,  #yo- 

zpytečtví.  r«.  časomés. 

€hrs«i«ineiejr.  Mrn^^i-mh^^^ 

ChrysalliUrUrsft.lIď.Chřysiau, 

kTis-sa-lIs,   «.  pupa,  kukle,  ponrava. 

Clirys»lUe,kris-«^-UH,  #.  seleno- 
Hcé  (nerost.).  Cf*  ehrysopraa. 

Chryssprasus,    krls-sd-prits-s&ih 

Chab,  tshnb,  «.  okoun,    i  •, 

Chubbed,  tshíb^bSd,  Cliubby, 
tshub-bl,  Chabfkeed,  tshnb-fásd, 
íuiř.  hubatý,  buclatý.        .    .  ..,    * 

Chubeheeked,  tsh&b-tshěěk-edy 
tidj  v.  před. 

Chuck,  tsh&k,  v.  o.  kvokáti;  lákati, 
▼ábitl,  volati ;  ioapati, .  postrkovati ;  y— , 
9.  kvokání,  válčeni ;  (fig.)  jioloubok,  fii- 
láéek,  drabosiek;  itipnutl^otyá^ido 
brady  (lichoeení). 

Chnckle,  t8h&k-kl»  v*  f^  oheohtati 
se,  od  sr4ce  se  smáti;  -^,  v.  a.  vábiti^ 
volati;  — ,  #.  hrubec. 

Chůd,  tsh&d,  «.  n.  rŽáti  Xo  koních). 

Chulf,  tth&f,  9,  hrub^  neotesimeo, 
ohrapoun.  [bosf,  drzost,  vzdor. 

Chi^lllness,,  tsh&f-fa-n^r  t  «••  >  hru- 

Čhuffy,  tthtť-íe.ačlif.  buoUtý;  Jser 
otesaný^  hrubý. 

Chum,  tshom,  «.  spolubydlipí. 

Cl|um|i,  M^l&vaPi  •«ipAiek|  otenek. 

Cmuik,  tshůngk,  9.  ipalek. 

^hurcb,  tsh&rtsh^  t.  církev;  chrám, 
kostel ;  osada;  high  —,  biskupská  eir- 
kev  (v  Anglicku)!  ihé «ta^«  — ,  íh€ uta- 
hli9héd' —  0/  England,  církev  angli- 
kánská; —  ale,  posvieenské  pivo;  po- 
svíceni; —  attire,  církevní  odéT;>  — 
auihoriiy,  církevni   (duchovni)  mpc; 

—  ieneh,  kostelní  lavice ;  —  hooJt,  mo- 
dlitebni  kniba;  —  land,  oirkjovm  fta- 
iek ;  —  law,  církevní  (kanonick^é)  gráfo ; 

—  man,  duchovní;  nd  církve  angli- 
kánské; —  little  hřbitoy.iu  kostela; 

—  preftrment,  prebenda,  obroéi  du- 
chovni ;  —  warden,  představený  (starii) 
církve;  ^  yarc^  hřbitov;  — .  ».  a. 
uvádéti  (ženu  iestinedělku);  ehfu  ch^r- 
éhed  aXreadv,  byla  již  u  tívodu. 

Churchliif»'tsh&r-tsh\ng>«.  tfyod 
(lestinedélky). 

Churphshlp,  tshortšh-shlPi  '..cír- 
kevní lístava  n.  zřízeni. .      . .  ..Cřtn»k. 

Churk,  tshirk,  •.  Vémé,   vypaéf 

9 


..•*íjí*í 


tsb 


Churl  —  Cipher, 


f^arl,  tf H&rl,  t.  f adiák,  ohlap ;  hru 
bee;  lakomec. 

ChartUh,  tsfa&r^áh.  ádj.  chlapský, 
tteětetáilý',  hrubý ;  lakomý:  houževnatý, 
drsuý;  obtížný. 

CharlishneM,  tth^kr^lfíh-ňis,  i. 
hrubotf,  neoteianosf ;  lakomotf ;  houžev- 
oafotf.  fnootesaný. 

Charljt  tshftr-l6,  o{(^.  hrubý,  drsný, 

Cliittrme,  tsh&rmi  «.  lomos,  rachot, 
povyk. 

Chnm,  tsh&rn,  v.  o.  tloncl,  Trtétl 
(tnáfllo);  — ,  $.  kbelík,  másélnfce;'— 
barrel,  máselnice,  kbelik;  >—  *t<vTt 
aiont«v,  montvlce,  vrtidlo.  [potni. 

C)harrw*nn,tth&r-wůrm,<.  crrffek 

Chnse,  tsh^iže,  r.  Chaose. 

C}tnlit«r,  tsh&t-t&r,  tf.  n.  brnčeti, 
mumlati. 

Chylaeéaiis,  kř-li-sh&s,  a^.  co 
trořf  chylus  t.  j.  zažltlnu,   straTOTicf. 

Chyle,  kile,  «.  zažltina;  gfáv$  ia- 
ludeSná. 

Chyllftkctioti,  kil-li-Ak^sh&n,  «. 
tvořeni  stravoTice  n.  Hávy  žalndečné. 

Chyllfáetlve,  kfi-léiflkitfv,Chy- 
Ufectory,  kíl-lé*f&k-ti-ré,  Cliylo 

Iieetie*   kíl-ló-pi-lt-!k,  a4j.  ▼.  Chý 
aceotts. 

Chylogfs,  kl-i&-s!8,  v.Chyltf4c 
tlen.  ,  reeoai* 

Chýlena,  k!'lůs,  a4j.  ▼.  Chyla- 

Chy.me,  klme.  «.  r.  Chyle. 

Chýmic,  kfm-Ík,Chyniieaf,k!m- 
i*kal,  acij.  lučební,  chemický. 

Chymifiit,  klm-mfst,  «.  lučebník. 

Chymistry,  klm-mfls-trě,  a.  lučba. 

Chyn,t8h!n,  Chyne,  tshine,  &.  a. 
itípatl.  [záživný. 

Clbarlont,  sl-bi-r^-ůs,  ae(;.  jedlý, 

Cibél,  Ciboul,  sIb-Sl.  «.  cibule, 
bambule.  - 

Cicatrice,  sf  k-l-trfs,  s.  jísva,  8rám ; 
znameni;  — ,  v.  a.  sjisvitl;  — ,  v.  n. 
xahojiti  se,  zaceliti.  [re  vejci. 

ClcaCricle,  s!k-l-trlk*kl,  s.  očko 

Čtcatrisant,  sik-l-trř-sint,  t.  pro- 
středek zacelovaoi.      Qivý,  zacelující. 

Cicatrisite,  sfk-ft-t^^sfv.  adí.  ho- 

Clcalri-ailen,  sfk-t-trě-zi-sh&n, 
tf,  zahojení,  zacelení,  zajtzvenl. 

Cicatrize,  sfk^t-trřze,  v.  C^tca- 
irice. 


Cléely,  fis-li,  «.  kmícTř  tiotíi  — ^ 
kerfilfk:  witíi  —,  bolehlav,  kozí  pyjkk. 

Ciehlintfs,  slk-lfn«,  tf.i/^.dtrba. 

Cichoraceeus,  sÍk-o-ri-«hus,  ae(;. 
čekan  kovy.  itérbákový,  jako  cikorié. 

Cichory,  sfk-d-ri,  •.9ekanka,jlt%r- 
bák,  eikorie.  [ochočiti. 

Clcurate,  slk-u-rite,  v.  a.  krotiti,. 

Clcuratien,  s'k-lL-ri-«hfth,  «.  kro- 
ceni,   krotkost,  ochočení. 

Cicuta,  se-ki-ti,  e.  bolehlav. 

Ciď,  sid,  t.  vojevoda,  pán,  r>tiř. 

Cider,  si-d&r,  «. jablčft, mesťzja^ 
blek ;  —  hoiue,  hospoda,  v  níž  iabISálc 
se  prodává.  'Cčákové^ 

Ciderkln,st'd&r-k%i,  t.  patoky  jiibl- 

Clel,  sele,  v.  Cell.  ^    ' 

Clerfe,  sirdje,  «.  svfce  vosková. 

CIgar,  %k  glr;  «.  doutník,  cigáro. 

Cniary,  s)l'yt-i«,  aáj.  řaéiiatý,. 
brvltý.  ,    ,     , 

Clllcloas,  se-lish-fts,  a<^'.  žínfoý. 

Clil,  sfl,  (window  —Jt  9.  tokentii> 
podprsnice,  podp'sni  zeď  (u  okna). 

Cimbál,   sim-b&l.  «.  v.  Cymbalo 

Cimeter,sfm-é-tliť,  f.tureeká  iavle . 

Clnctare,  slngk-tsh&re,  9.  pás,  opa- 
sek; (fig.)  objem,  obvod. 

Cinder,  «!n-d&r,  9.  uhlí,  troud;  — 
vwnch,  —  woman,  popelka. 

CindveUfl,  s!n-dr&6,  adj.  popelňý„ 
uhelný.  V^tTtx  na  popel. 

Cineralien,   sfn-ž-ri-shůn,  9.  spá- 

Cinereeut,  sln-Be-re-us,  aáj,  po- 
neT&vÝ 

Cineritlons,  sfn-^-rlsh'&s^  Cliie- 
rulent,  sé-nÍr-&-llnt,  ádj.  popelný, 
popelečný. 

Cingle,  sín-gl,  «.  popruh,  pddpfinka 
(koné). 

Cinnabar,  sfn-na-btrr«^.  ftimčlka. 

Cinnamon,  sin-ni-m&n, «.  skoílipeT 
—  /ree,  skořicovník.  *    ' 

Cinqne,  sfngk,  mUA.  ^^  — ,  9.  pétka. 
(v  kartách  neb  na  kostce);  — foU,  p^ti- 
prstka  (mochna,  řortl.);  -*-  porU,  pa- 
tero přístavů  anglických  protifrancouz- 
skému pobřeží  (Dover,  8«ňdwithf  Biihe,. 
Rumney,  Haatinga), 

Clon,  st-&n,  9.  výstřelek,  vétvlčka, 
ratolesf :  vruh,  itép. . 

Cipher,  si'f &r;  9.  ČisHce,  cffrá ;  nula ; 
črta,  písmé;  tajné  písmo,  llfra;  — ,  v. 


Ciphširer  —  Cireumtoeutorjf. 


n,  pofiteti;  — ,  ir.  «•  ÍĚÍným  píMBtm 

C^hcreg,  tl-f&r-Or,  #,  počtář. 

drelnaU,  sftr-al-nal,  odb.  svinuj. 

C^relnate,  ffir-f in-ite,  «.«.  kjraii- 
dloa  TTméřitl,  vykrouiiti. 

Cireiiuiil«n»t&r-tÍB-iii'f  h&a,  f,Yf- 
míHtá   kmiidlem;  obfih  Jtrahovy. 

Circlnsle,  slr^lngl,  «.  popruh, 
podptolu. 

Circle,  s6r-kl,  «.  krah,  jára  krU' 
borá;  (Hff.)  tpoleénoaf;  /ttU  — ,  kolem 
do  kola;  —  víšš,  —  ways,  v  kruhu, 
do  kola;  • — ctf/Sne  ladiet,  kruhspa- 
ailýeh  paní ;  -^,  «.  a.  obklopiti,  obvíti, 
krahem  vsavřiti;  tTirati,  přivinouti ;  to 
—  {%   vymexiti;  — ,  v,  «.   kroužiti,, 

krahn  se  pohyboTati.  [krouh^. 


ClrcimiMiihleiieyv,  a^r-k&in-Aai- 
bé-en-se,  «.  obebáa«ní;  obvod;  obkii- 
6éDÍ^  obklopení.  ^ 

Circumainbieiiltser-k&ii-tm-ber', 

Int,  iuHí.  obklopujicit  obJUičiúiei. 

Clrcuin«nibulate,  ser-kum-tm- 
bu-lite,  v.  n.  obcházeti,. procházeti  m> 

Circumambalattoji ,  ser-k^^m- 
Sm.bn-U-ah&n,  «.  obftháyeni,  pro<diá- 
zení  se.  tobřezati. 

Cireomclse,  tlr-kain-s!z«,  f.  n. 

Circamdaer,  slr'k&m-sř-z&r,  «. 
obfezava^.  |«.   obřezáni. 

Clrcmneiclaii,  ser-kftm*s{zh-&n, 

Clrcumilaet,  s&r-kum-d&kt;  v.  a. 
obejíti  (zákon),    [shun,  «.  vyhnuti  se. 

Ctrcamdactloi|«     s&r-k&n-d&k- 

Circamfereace,        sfir-k&m-fi- 


Circled,  sftr-kld,  adf.  kruhový,  o-  r&nse,  «.  obvod,  objen;  p^lí,  oltr^; 
(Hrder,  sir-klor,  «.  ipatný  básník,  kruh,  terd;  — ,  v.  a.  obldopitl. 
zýnoiepee.    .  ^    ,  [oko.|  .CfarcamrOTeniiiUy     f^r-k&Q-f|- 


CTIrelet,  sir-kllt  *.  kroužek,  prsten, 

ClrcUnff,  s&rk^llng,  Cirkly,  thrlt- 
lé,  «<(;.  lotifaovýy  okrouhlý. 

Clreait,  s&r-kit,  «.  obvod,  objem, 
okcea;  okoli;  pohyb,  obéh  krnbový: 
okolky ;  —  eaurt,  okresní  soud ;  to  majcs 
a  — ,  okolkovati;  — ,  v.  n.  v  kruhu 
obfliatl;  objiždáti;  — ,  v.  a.  obcházeti, 
krott^  kolem. 

Circulteer«  str-ki-telr;  «.  kdo  ob- 
jiidi:  kdo  daleké  ewty  koná. 

Cbttnítimm,  cér-kA-Ish-fui,  «.  obih 
knihový. 

Clrcoitoos,  8Ír>k&-t-C&«,  <u0.  okol 
Inófei,  rozvláčný;  —  route,  zacházka. 

Cireali7,s&r-ků-ft.t&,  «.  v.  Clr- 
€uMmwk»  .      ,    .  Dse  obejítL 

ClrenUMe,  sfir^ká-ll-U,  tuff.  co 

Clrciilar,ser-kn-lar,  a4/>  okrouhlý, 
krabový,  kmhovitý ;  obnezepý,  vsedni ; 
->  mind,  o|)mezený  rozum;  —  letter, 
obtíný  list;  —  stetr,  ^  case,  toéité 
schody. 

Ctreoliurlty.  •h-^h-Ar-h-ú,  €Ir> 
ctIm ne Mtalr-kn-llr-nesy  s.  okrouh- 
kut  kmhovitosť. 

Cirenljste,  alr-ku-lite,  v.  o.  v  ohfih 
I»ivácti,  T  oMh  vydati;  — ,  v.  fi.  obi- 
hML  [béh,  obéh  kruhový. 

CireolAtton,  s|r*ků«U-8lmn,  s.o- 

ClreúŘmÉmrj,  sAr^k&.lA-tiir-i,  •<^'. 
obéiaý;  —  letter,  obiiaik. 


r^n-shal,  a>ij.  obvodný. 
Clrcunirerentor»s£r-k{un-f&-riii- 

tur,  s.hvézdomér,  iÍhlomér,astrolabium. 

Circumllex,  sSr'k&m*flex,  <.prft- 
tažný  přízvuk. 

Circiii«illaeiiee,sSr-k&m-fi&4B|e, 
s.  obklopeni  vodou,  tbtékání. 

CircumllaeiU,  s&r-k&m-íi&-6at, 
Circumfluaiu,  8er-k&m-fla-&s,  o4>*. 
obtékající. 

Circumforaneous,  sSr-ktim-fft- 
ri-né-us,  adi.  potulný,  kočovný, . ,  , 

Clrcamfiise,  sér-kum-fnze;  v.  o. 
obuti,  rozliti;  roziířiti  (povésf). 

Circamlkutaii,  slr-k&m-fa-zhl^ 
#.  obléváni,  rozlévání;  roziiřováni. 

CircnmsyrafCv  sÍr-k&m'j&*Wl^, 
v.  o.  STinouti;  — ,  v.  n.  otáčeti  se  (ko- 
lem své  osy). 

SircamiTrallMi,  sftr-k&n«ji-FÍ- 
X,  «.  otáčeni  se;  krouženi  (ptákik 
n.  vody).  [etéff.  okolní. 

ClreamjA^eiit,^  Mt-k&m-ii-s&at, 

ClrcumiCioil,  ser-kftm-Ish-ůn,  a, 
obcházení. 

C7ircainIIffail«ii,  i8ř-kW^lÍ-gA-. 
shun,  «.  obvázáni,  obvazek. 

Sircumlaeauoii,  ser-kum-ld-ka* 
I,  «.  opsiíní  (tlfxva) ;  okolky,  ros- 
vláčnosf. 

Circiuiil««itory,«&r-kůmrlAk-u- 
to-ri,  adj,  opiwý  (výraz);  rozvláčný. 


a.  óbézditi.  .  ' 

Sír€saiiia«YlS»bt^,  t&r-k&m-nftv- 
-bl,  a4j.  co  ob'flplonatl  \tb.'     "' 

^rctimiiATifaie,  sSr-k&m-aiT- 
l-gitíj,  v.  a/obépřobtf.       •"     '        * 

ClrconlnATlgatUiifsSr-kam^oaT- 
é-ff4-«htifa,  *.'obephit(.  ^      '     '"       . 

€lrcttmnaTica(«r,  s&r-kim-iítT- 
i-fri-t&r,  9.  sv^toplavec. 

Circamplicattéir,  tfti'-lc&fD-pli- 
ki-sh&n,  i.  obTinďti/ 6bIbžeAi.  * 

Clrenmp^sition,  s6r-k&m-po- 
zlsh-ůn,  «.  obstoupeni;  obBťavénl.    ^ 

Clrcumretatton,  tftr-k&m-w-a- 
shftn,  «.  otáčeni  te  (kola). 

Clrcamrotatéťt,  36f-k&tii-i^-t&- 
ti-rě,  očí?,  otádejicl  w."  ,' 

Clrcamicrlbe,  ser-k&m-rkribe;  v. 
a.  opsati;  obmez^ti. 

CireamícrÍpftlb1é;sSr-kftm-Bkrq;>' 
ti-bl,  a47-  obmezitelný. 

filrcnmscrlp  tton,  slř-kttm-slcril)- 
n,  t.  opsání ;  obmezeni. 
Cireumscrlpthre,  sfir-lc&te-sknp- 
t{r,  adj,  opisný,  obmezuiici. 

Clreamspect,  tSf-kam-ipSkt,  aet?. 
opatrný;  ~,  v.  a.  bedlivé  skoumati 


Citewnmurt  —  Ciiriň. 


CircumspectlTe,    ser-k&m-sp^ 
tlv,  aétj.  opatrný,  pozorný. 

Circumslance,  sSr-k&m-stanses'- 
okolnosf,  pomér.  náhoda, 

CbrcamstMieed,  sěr-k&m-stan- 
tftd,  oc^-  nahodilý,  jisté  vlastnosti  mft- 
jioi;  ToxvláSný. 

Circumslantial,  sfir-k!rm-8tftfr- 
shl-al,  tuO.  nahodilý,  nedAleiitý;  roz- 
vJádný. 

Clrcamsftantíadlt7,sSr-k(im-«tftn- 
she-ll-^-té,  9.  postaveni;  nahodilost; 
rorvláčnosf. 

Clreamstaiitiaée,  sfir-k&m-stl|[i- 
flhé-ite,  v.  a.  do  podrobná  vypisovati. 

€ircamTaf  ant,  slr-k&m-vá-glnt, 
ad^.  potulný. 

CířcamTallattan,  ler-kům-vtl- 
li-shan,  «.  ohrada,  hradba.  '    ^ 

Circumvectioii,  sftr-k&m-vlk- 
sh&n,  «.  objíždění.  ^ 

Circumvent,  sSr-k&Ytí-vSnÝ;  o.  k. 
obelstíti. 


ClfoaiiiTeniér,  b6t-kain-v&n't&r,' 

«.  Istný  podvodník. 

{/Ircumwvntion,  slř-k&ttHrSn- 
n,  t.  podvod,  obelsténi;  tiSti&íň.  ^ 

ClrcamTentiye,  iftr-lc&m-vln'tlv, 
a4;.  Istný,  lstivý.  [ošatiti. 

ClrcaniTesf,  slr-k&m-r6st;  ^.  'o. 

ClrcumTolatlaii,  s&r-k&m-vd4&' 
sfaůn,  9.  poletováni. 

Circamralatton,  ser-k&m-vft-l^- 
shikn,  9.  otáčeni  se;  převrat.    "    '    '' 

CircumTolTe,  s&r-k&m-vSlve;  v, 
a.  převraceti,  otáéeti. " 

Clrcut,  s&r-k&s,  Clrqa^,  iftrk, «. 
cirkus,  rejdiité,  jezdidtč. 

Cimis,  s&r-r&s,  «.  lipenka,  popinka, 
ruaCka.  [pokrývka. 

cut,  sÍ8t,«.  bedna,  pouzdro ;  j>oTlak, 

Clsted,  s!st-&d,  adj,  obedněný, 
v  pouzdro  uzavřený. 

Cistercian,  sls-tSr-sh&n,^ «.  cister- 
eiák  (mnich).  [dniee. 

Cistern,  srs-t&m,  «.  cisienu,  sta- 

Cistns,  sfs-t&s,  9.  cist  (rošt.). 

Cit,  s!t,  9.  méifák,  sosák. 

Citadel,  sft-t-d&l, «.  tvrz,  pevnSttka. 
sl-tll,   9.  pAhon,   obsýlka; 


Cltal, 

,^ ,  ,      , obvlnéni. 

Clrcamspectisví,   slr-k&m-spek-     Citation,  sf-ti-sh&n,  «.  pAhoa,  ob- 
shnn,  9.  opatrnost;  rozhled.  '     sýlka;  uvedený  doklad;   dokládáni  sd 


(6eho). 

Cltatonr,  8ťtt-t6*rl,  adj.  pozý- 
vajiei,  oběsýlajicf ;  —  XeOir,  obsýlka. 

Cite,  she,  v,  a.  pohnati,  obeslati; 
doklady  uváděti,  dokládati  se. 

Citer,  sř-t&r,  «.  pAhonee,  obesýla' 
jici;  doklady  uvádéjlci,  dokládajiéi  íe. 

Cltes8,s!t^&s,  9.  méifadka,  «os)»dka. ' 

Cithenif  sith'&m,  «.  eltera,  (loutna 
vlaiská). 

Citlcism,  sft-é-sfzu,  9.  méstské, 
uhlazené  chováni,  nhlazenosf. 

Citied,  sit-^éd,  adj  usazený,  mé- 
ifanakým  právem  obdařei^ý. 

Clilzen,  stt-e-zn, «.  meffkn;  fOUno 
— ,  spoluměifan;  ^-  like,  méifanský.  * 

CitizenlKe,  sit-^-zn-řze,  v.  a.  mft- 
ifanským  právem  obdafíti;  uéifanem 
ufiiniti.  [ifanské  právo. 

Citizenship,  sft-é-zn-^hfp,  «.  mé- 

Citrate,  s!t-rite,  «.  sAl  citrónová. 

Citric,  8Ít'ř{k,  ádj.  citrónový;  — 
aeUif  kyselina  citrónová. 


CUrin*  —  (!l/». 


l^í^f 


dlrine*  s!t-r{ii,  iM^^.eitrongTý;— . 
«.  etti^Bi  3«rmo)io. 

OtTMi*  nt'tran,  m.  čitroa  ^-^  ^otouTf 
banra  tAtronová ; — trtě,  c(tromk(8trom>i 
—  waier^  eitxoaovka,  (liiiK)&4da)'   » 

Clftruly  tit-tr&i,  «.  dýné  řecká. 

CUimrn^  lU-t^m,  tr.  Cithern. 

Cliy,  tSt-té,  «.  métto  (velkéaftaio- 
l^lé,  aidlo  biskupa);  éki^f  ^,  hlavní 
misto;  a  «Ml%er  •—,  město  se  sidiem 
areíUakapa;  tkefréedomo/a—,  priva 
a  Týsady  města;  —  at«0(íf^'e«,  «<  pl. 
měttskě  lířady:  —  eouai,  magistrát; 
"  li/9,  iivot  relkoměstskjf.    .  . 

CItcs*  4y«s«  '^J^  osto^ck,  pažitka. 

ClYei,  ^T-ft,  (CKet'tfatX  «•  ei- 
ketka.  I<M;.  obianský. 

ČItIc,  sfyffk,  ClTical,  sU-T-Ui, 

CItUU  sIt'Ii,  «<^.  méifan^,  iil|la- 
xaaý,  sdTofilý;  oběantký;'  —  lasr,  ob; 
íanaké právo;  — wat,  obi^iuká  váU(a 

ClTllUn,  sl-vLl-yln,  j.  civUUta, 
Aovék  obaiÁ.  (oproti  Ttdl^U  -ifěitol 
práTa  obéanskéko. 

CWUÍmMaii,  sfy-e  lé.j^'^&i>«  • 
Tiděláai.  riTilUace. 

ClYllJi^  sÍT^i-lfst,  «.t:  CWillan. 

CWUiiy,  se-vil^M^,  «.  Txděláo], 
▼adtiaaoaf  i  uhlasenosť,  zdvořitosf,  zpfi- 
iobnosť.  [v.   CiTilisattoii. 

CWUiSAtiM.  s|v4-l&*4-s)iftii, «. 

CItIUb^,  siv^ll-bo,  «.a.:Ysdélati, 
eÍTilÍ«OTatL 

€1  vilisev,  siv-Xl^l-xCúr>  «,  T^dělavyté. 

CWlMMy  sjLT-ixm, «.  čno^  sipýllfni 
oběanaká.  Cstřihnonti. 

CÍK»r,  aa-jsQT,  v,  o^  .obřeaalU  při- 

Clse*  ▼.  ISIae., 

Člakber,kltb-bftr, «.  sražeoá  mléko; 
sjiidlo.  qrřútě.  ?../-•.    t  J 

eiMdk,  klik.  «.  ^ěnSAi.  .kifp«>t; 
fráatáni;  — ,  v.  i».  klepati,  klapal; 
pleskatifivaniti;  <-4iah, 4ř^vM.m^a. 

(^Mlker,  Utk-&i^«.klepak|»,iaa- 
paéka.  řebti^a.  »     . .  ^       > 

€bi4»  kltd,  pT9Ět,.4i  part^  ^Wfsa 
fo  doffte/  — .  v.  f».  odivatl  se, 

Claim,  klime,-v«  ^MU^.M'^- 
dorai},  prftTo  sidtiatÍBac,pohJl«dáTatl; 
fe  —  ««  mu!*  M»  aeobovfti,»ii  t<^ 
me*  fromi*^  sá44ti  ▼jn^néoi  jjiynt 
~,  4.  poáii4%vek«j^hledi(íyka;  narok; 


t9  Iny  ^  te  uMĚtff,  věc  pro  sebe  vy,- 
iadovati,  právo  si  délati  k  ěému. 

CUlmaMe,  Klime^l-bh<i4;.coUe 
si  osobití,  co  lze  pro  sebe  zádaťf. 

ClalmakQi,  kll-mftnt,  Claiiiii«r^ 
kla-mor,  «.  oeobiúiei  si,  vyiadojioi,  po- 
bledávajioi.  t*hsc9ré. 

Clalr-«lM|eare,       v.       Cláre- 
Clsun,  kutili^  o.  a,  é.  n,  lip^outi, 
lepiti,  klejovati,  Uiáiti  Děsti. 

ClMiiberv  kllm-btbv  v.  n.  iplhatt, 
^Clainmer,  kllm-mar,  v.  n.,  před. 
Clamminesi*  klam-me-nes, «.  lep> 
kavoef,  klejovitost, 

Claiiiiiiý«  kllm-me,  cub'.  lepkavý, 
któpvitý,  .  Ckl^ivý,,  koklounský". 

Clfl»m«f«iUt  kllm-m&r<(is^a<<;.  kř|- 
ClAinéar,  klftm-m&r,  s.'krik,  po- 
křik, lomoz ;  — «  v.  a.  křiěeti: .— ,.  i^  a. 
křikem  ohlníiti,  omámltl.  [klona. 

Cl*iil«ar0r9  klam-mar-ur,  «.  kf{- 
CIhuMI,  kmp,  #,trám:  skoba«  zár 
vorai  éepj;  ~,,V4  a.  spojiti  skobami,; 
zaéepovati. 

..ClaOt  klín  .  f  (v^lrs^n  a  ^kofsku) 
kmen,  rod,  rodina;  supa;  sběř,  banda* 


tajný,  podloudný,;,-^  třadt,  podloudr 

ClanáeéttnénéM,^  klIn-dls^tW 
nlÉ,Chai4e9||nitr,klÍB-d^<t!n^ert«, 
9.  tiúnosf.       .        ,  ^ 

Clanfy .  klin^;  «.,  zvql^,  zyu|5^i, 
zntoi;  — ,  v.n-zniti,  zvuMti;  — .'tf.o. 
svuk  pfisobi^  ,    Czi)<Bi,  svpk. 

Clsmcar ,     kubig-gair^  |.  zvučeni, 

Cl«iiC«r#afykllng-gar-&8,Cfi»iS- 
•as,  klIog-gQs,  oé(j.  zvuéný. 


CÍM»k,k<Ini;k,  •.břinkot^břinčyif, 
ebřestěníi  — ,  v.  »»  Wi»ce|;J,JíHákati, 
chřestiti.  iitkA  lei. 

ClMlfcerf.klWkfif.  *,  hrubá,  p- 

Clannish,  klSn'nish,  a4?-  rodoVj^ 
ksjfyoTý^  [rodovosřt.kmeflav^sf. 

ClannifhnfSB,.  klan-nisli-nest  e. 

Clanship,  klSnSahipi  <^  ^Jjpi^i 
kmenové. 

Clap,  klip*  0.  .a.  klap«ttt,.  kleif  ti, 
tleskati,  obřeBU^;.fc>  —  <m«'#,  Aatwl*. 
tl/eskati, rukama;  io  -  %iinď«,.  »uoa  si 
podati;    to  ^  0ne'«   Afind   upon   ms 


1S4 


OUtpper  ~  Claw. 


toound,  raku  ii&  tAan  polbžit!;  to  — 

tpurš  to  onťé  horttf  kpne  oitmboo 

pobodnonti;  to  —  a  triéJť,  Iprýni  vy 

vésti:  to.  -^  ftp  a  hargain,  koupi  nza- 

vTfff:  lo  -^<ti,  vzíti  do  poetu,  vioilti: 

to  —  on,  pfibiti,  přilepiti,  připojiti;  to 

—  on  att'saiU,  vieeky  pUchty  nxze* 

•fHti;  to  —  up,  svM,  iMféitiit</  — 

up  together,  tebrkti;  to—oneUff,  %a 

vřiti  koiio,  sebmti  koho  (do  vóxeiň); 

•^,  9,  n.  klapstt.  klepati,  tleidcatir  to  — 

in,  into,  vrátiti  kam;  -~,  é.  klep,  ráiia, 

tletk;  at  oň«  —,  jed&ottňmottr  '-^  o/ltfponek;  popfnajíci  se. 


thunder,  udeřeni  hromuj  —  hread^ 
preelik,  pletánek;  —  di9h,  dřevená 
mísa;  —  board,  doba.  dožina,  deska 
(bedoářská);  —  net,  tenata;  —  trtip, 
pa*f. 

Clapper,  kltp-p&r,  ».  klapaflka. 
ehřestaéka;  palička,  biják;  srdoe  ve 
xvonti;  odrážka  (mlýntkáV;'  klei^jlo. 
klepaďka  (na  dveřieh),  klapka  (¥lnidiife) ; 
Hop  your  — ,  xarai  kUpačkn,  tnlé;  — 
dtá^eon,  lákeřnik. 

CíapiierclAW,  kllp-p&r-kiftw,  tr.a. 
pískovatí,  plísniti. 

Cliire-«lMCiiré,  kláre-Sb-skure: « 
přisTit,  polouiero ;  — ,  a«^'.  ďfrétlotetnftý 

Clarel,kltr-lt,  *.  bledotfetvetié  vino 
franeoussktf;  medovina. 

Cl«rlch«rd,  Cl«rici#r4«  kllr-é- 
kord,  «.  spinet,  piano.'  *'      '  * 

Clariflc«ii«n,  'ldlf4-fl4tlr-Ai&n, 
«.  (lad.)   učlAténi  se,  uaaaeni  se.  - 

Clarlller,  kl&r^i-íř-ir,  «.  kotel  prfi- 
Sistbjř;  prAéistka   (enkrovam.). 

Clarify,  kltr-i-rt,  v.  a.  jasniti.  ČI' 
atlti;  objasniti,  xřetelným  nSinitl ;' pÁ-o- 
stKVití;  — ,  v.  n.  nfiistltl  se«,  proAa- 
viti  se. 

Clarinet,  kltr-é-nAt,  #.  klarinet. 

Clarlan,  kltr-t^&n,  «.klario&  (hu- 
dební nástroj). 

ClarlMnaiu,  kti-rfs-sA-A&4,  ctfj. 
jasné  xvndicí,  xvnéný.  ^ 

Clarll|i4e,  klIrU-tude,  Clarify, 
mlr-i-te.  9.  jasnosf,  svtftlosf;  le»k. 

Clarty,  klir-té,  ml?.  Mpkatý.klu- 
aký,  oplzlý. 

Clary,  kli-ri,  «.  éervec,  iaHať; «-, 
0,  n.  kvióeti,  pronikavé  křičeti. 
'   Claísll,  kllsb,  v.  n.  sraziti  se  s  ra- 
chotem, břlndeti,  chřestati;  poetavitt 


•e  na  odpor,  odporovati;  — ,  *.  nánae, 
břlakot,  rachot;  odpor,  nearovnaloef. 

Cfawliiilg,  Utsh^lng,  É.  oOpOT)  &e- 
srovnalosf. 

Clasp,  kllip,  š.  sponka,  přezka, 
hádek;  dponka,  miiéka;  objeti;  — ;  «. 
a.  sepnouti,  sapnouti;  svírati,'  tisknouti, 
pevni  držeti ;  přivinoufi,  obctjmoiiti ;  opi- 
nati;  —  knife,  zavérák;  —  naO,  skobka. 

Clanper,  klia-p&r,  «.  tfponka,  po- 
pinka,  ruéiéka. 

Ciaspereil,  kltt'p6rd,  adf.  plný 


Class,  kits,  «.  řád,  třída,  rod,  stav; 
třfda  vosfi  (na  dr^ze>:  firet—earrietge, 
vflz  prvá  'třídy ;  •  thtrd  —fare,  pot>laKek 
z  třeti  třidy;  —,  v.  a.  dle  tříd  n.  rodfl 
pořádat!.     '        ■     * 

Ciassie,  klis-sfk,  a^.  vzorný,  kla- 
sický; — , «.  klassik,  vzorný  spisovatele 

ClassIeMl,  kits^slk&l.  adj,  klas- 
sický.  vzorný.' 

Claselflca<ioii,klls-s&*íÍ-ki^fa&n 
«.  rostřidéni,  rozdáenf.  trozdiUti. 

Classfffý,  kUs-sé-fť,  v.  (r.YO*tK(nti, 

Clatter,  kltt-t&r.  e.  a.  ár.  n.  kla- 
pati, cMřeftati;  vaditi,  pliiiíltl,:  pesko- 
vati, haiteřlti;  klepati,  klevistlft;  — ;  s. 
iramot,  lomoz ;  —  coitt,  klevetil,  švanil, 
pleskal. 

Clatterer,  klltU&t^ár,'  s.křlkfoan. 

Claadetit,  klitr^dSnt,  otff.  naavi- 
rajtcl,  sávéreéný.  [kulhávi^f^Á. 

Claadtcaiii,kl&w-d&-kftnt,a47*  po* 

Claadléate,  kliw^dft-ktoe^-  v.  -  n. 
pnkulhávati.  ie.   pokulhávápi. 

Clandleatian,   kllvr-di^ki^shtn, 

Claase,  kl&iez, ».  tiCvérek';  doložka, 
ustanovení,  klausule;*  vota,  nntilná 
prflpoviď.  tétnmi. 

Claastral,   kl&wz^ttfa,   ndj.   klá- 

Ciaosure,  klaw-zhnre,  s.  Mvf  sni, 
zfevřenosf.  [vity,  sukovitý. 

Ctavated,  M^r-i-tAd,  adj.  kyjo- 

ClaTe,kl4ve,  proel.  sloveaafoelédrc. 

Claver,  kli-T&r,  «.  ifavel. 

Cla1rlar)r,kli-vt-&r-i,  i.  klavtetmra, 
klávesnice. 

ClaTleli#rd,  kltvlft-k^rd,  š:  klavi- 
chord;  (nástroj  hud.).  [véneo. 

Clavlele,  klAv^l-kl,  ».  kosf  klifoi. 

Clai^,k]afr,  s.  pasneht,  dráp.  paaonr, 
pařát;  — ,  v,  a.  drápati,  ikrábatl;  to  — 


Clavtd  —  CI«ni. 


^ffiht  vietuáU,  požintl,  žx4U  (hlMr^; 
to  —  away,    to  —  ©if,  vypliiníti^  vy 
petkovatí;  —  &«c**  a4?-  Uchot^,  qp 
•chlebný  i  ^^aok,  «.liehotiiiic,poč)U4^)- 
JuUL  Ijipi* 

dawed,  kliwd,  a^^.yaznehtyma 
ClAWleM,  kl&w-lSf,  odj.  bes  iiii 
snehtA. 

Oay,  kli,  «.  hliná,  fil,  »lin ;  bláto, 
naoh ;  — ,  v.  a.  hlinon  pokrývati,  biu- 
Jiti  ilínem  \  to-^Ou  sugar ,  biUti  enkr; 
-^  hrtUftfd,  lUonpý;  —  eold,  stndesý 
jako  xenié;  —  ground,  pfida  hlinitá; 

—  land,  krajina  hlinitá;  «— mart,  ilín ; 
''WUfr^,  tkotaký  xn«5|  ~:;^^  hlJnUtd; 

—  šlašít,  břidlice;  —  ton,  pfida  hll- 
sili.  [áati^a. 

Clayei,  kllae,  #.|>^.lísa,li•ka,'lú>• 
CIayey.  kU'é,  GlayUh,  kli-lih, 

a4f.  hlinitý. 
Cl6»n,  klene,  a({;.  čistý, '  čistotný, 

umytý,  vypraný;  bez  sukb;  obratný; 

a  —  hoxer,  .obratný  péstník;  — ,  adv. 
I,  tfploe,  n*  ďito;  — >,  o.  a.  čistiti, 


pr^  mýti,  cídlti.  hladiti. 

Čleauer«  kli-nůr.  t.  etdiS,  j5i8ti5. 

Cleanliness,  kl&n-ll-n&s, «.  iiHtot- 
BOtf;  spořádanosf  [ný;  nevinný. 

deanly,  klWli,  adf.<3.ttSt  6\aiot- 

CleannesSf  I(l6ne-nes, '  «.  ^stoťfi, 
^stotnosf ;  nevinnost 

CleansliUe»  kllnz't^bl,  ad},  co 
ofistiti  lae,  očiititelný. 

Cleanse,  kllnz^  «•  o.  iistl.tí,  eí- 
mi,  drtinootl. 

Cleanser,  Hi4i^z^,  ^aist^a^cidi^; 
poitifovaci  prostředek. 

Cleansing*  klen-xxng.  s.  čisténí; 
fL  Biaeti. 

Clear*  Uere,  aď;.jfl;siiý.  5i8tý,  prft- 
Uedný;  Teselý, bodrý;  nesmiiený;  ne- 
viany»  neifhoDný;  nepředpojatý, '  ne* 
euanný;  nrěltý;  — ,  ado,  či^té,  jasné  t 
i^é,  na  dobro ;  to  cook  q/T— »  ifastffé 
vyrásnoati;  to  get  —,  tbavitl  se,  vy- 
visDonti ;  U>  stand  — ,  vyhnouti  se, 
jiti  •  cesty;  to  kup  --  óf,  ustáti  od 
Mio,  opustiti;  —  dauf  jasný  den;  —  te  cUavt;  — ,  $,  puklina,  tríiUňa,  fos 


#. jasnost ;  syétlosf  (otvor^  X^k^  dqti%) ; 
— ,  v.  o.  Čistiti,  jasniti;  to  — a  liquor, 
učistiti  tekutinu  ;.lo  *-one'« /oce,  vy- 
jasniti tvář;  to—  adoúbt,  pochybnost 
odstraniti;  to  -r<^M^  zaplMltl. dluto ; 
to  —  a  dJiffieuUy,  odstraniti  obtiž;  $o 

—  the  wayp  raziti  cesti^;  to  —  thi  <«&(«/ 
^odkliditi  Oidla  A  pod.)  se' stolu;  lo  — 

a  ehop,  vypráitdniti,  vyprodati  ski*d; 
to  —  one^*  telf  of  a  crime,  očistiti  se 
ae  zločinu,  dokázati  nevinn.^  svou ;  to 

—  the  highwau  of  robber*,  očistiti  sU- 
nici  od  loupeznikA;  to  -^  a  ship  at 
the  etutom  houee,  vypli^Í;il  Ip^  u  eel- 
nice;  to  —  cif,  n./roni,  očistiti  z  n.  od 
čeho;  to  •—  off,  %  hruba  ot>rou8lt{;  to 

—  up,  objasniti,  vyložiti:  —,  v.' n.  zba- 
ven býti  (noo^oci  a  p );  to  —  jitp,  vy- 
jasniti se,  objasniti  se.' 

Clearage,  klé-ridjí  «•  odstrančni, 
odklizeni.  (stek  (vyplacený). 

Clearance,  kl^-rlnse.  «.  celní  li- 

Clearer,  kli-r&rt  «•  k^o  qčiiivůe, 
objasiíuje,  odklizi.  , 

Clearing,  kle-rTng,  «.  myt,  paseka. 

Clearness,  kl^ře-ne«,  «.  jasnost, 
svétlost;  určitost;  neiíhynnosfj  .pečli- 
vost, [prádlo  ikrobllL 

Clearslarch,  kliňtstart^h.  v*  0. 

Clearstarcher,klére-startsh-ar, «. 
pradlena,  &krobička. 

Cleat,  klete, «.  pachole,  kloub  (k  u- 
pevnéni  lanovi  na  lodích),,  skřipec. 

Cleave,  klive  (praU,  elavej  v.  n, 
Ipéti,  lnouti,  přivéslti  se.;  to  —to,  pti- 
Inontl  ku. 

Cleave^  Mive  (praet,  clov^ij^wt, 
el^t,  part.  e^ft,  cloven),  v,  o.  stipulU, 
rozitípati,  rozrexiti,  roztrhnouti;  — , «.. 
n.  rozitčplti,  trhnouti  se,  puknouti. 

Cleaver,  kli-v&r,  «.  sekeirA^  svjf^l 
(rostl.);  itipač;  wood  — ,  drvostép- 

Cleavlng-s(ene»  kl&-v!i)g-stoi|0, 

bHdíioe. 

Clee,  klt»  «.  pasneht,  dráp. 

Clef,  klít,  4.  klič  (hudeb.). 

Clefl,  klet t,  praet,  A  pqirt^ .  sloiefa 


^ols,  Čiitý  výnos ;  —  headed,  bystrého 
rosnoini  —  sighted,  byttrozr^ký;  — 
df^tUdneět,  bystrozrakost;  —spiríUd, 
fOBŮtf;  — r^piOatiois,  čistá,  nedhenaá 


sedlina.  CbltX  itčpovatt 

l^li^Mraflfklftft-grift,  v^  i*,  vsos- 
CleSr kl^»  •'  vieň. 
Clem,  klem, 


pevčtf ;  —  coatí,  splavná  pobřeží;  ■— ,  řlll;  — ,  o.  n.  hladem  mřiti. 


«.  a,  hladem  vyiks- 


tlM 


CltiHeney  —  CUppěv, 


dobrota,  lidomilJiDsf. 

€leniene»  kl^m-wliit,  ddj.^  Mto- 
itivy,  dobrotivý. 

Clench.  T.  Cllnibli. 

ClepC!,  klipe,  v.  <K  jmenovati. 

Člépfe*iniiii«,1čllp8-lin-mlí-|l,«.h6- 
dlny  ptM^cné,   typaci  hodtnyi  fntky. 

ClfcpATdlri^  klépg-i-drt,  9.  h6dtny 
Tédní.  [ventky. 

Clergi^al,  klir<)%-kll,  a4j.  dacho- 

.  ClerlTf,  kilrfji^  «.  dtiehovanstvo ; 

— -'man,  docbovňi.  [ohovenský. 

ClericyaMe,  klftr^jft-t-bl,  a<V.  da- 

Clerlc,   klér-ik;  «.  duchovni, 

CJlerieiil,  klftr-l-ktl,  ady.  duohovni, 
dnéhovenský. 

Clefll,  klftrk,  «. duchovni;  néenec; 
sapifovatel,  písař ;  pomoenfk,  kupecký 
pnrn^f;  —  0/  jutHcti,  pisiilř  soudní. 

Clerkless,  klArk-l&s,  adj.  nevsdé- 
laný,  neučený.  -  [Ikuý,  u?w- 

Clerkltke,  k)irk-like»  b«(;.  it^- 

Clerkly.  kUrk-lě,  047*.  u5ený,  soby- 
tralý ;  — ,  iat.  rýznamué,  aétaé;  schy- 
trtle. 

Clerkftlklii,  klirk^shfp,  «.  stav  du- 
chovni; stav  uéencA;  d^ad  pfsafaký; 

Clěr«mancy,kli-r0-mln>8%,  9.  vf - 
iténi  I  koítek. 

Clever,  klftv-&r,  #47.  urostlý,  hezký, 
krásný;  obratný*  zračný,  nadaný 

CleTeme89,  klftv^&r-n&s,  9.  obrat- 
Bdfef.  naditiiosf. 

CTieilr,  klA,  v.  klubko,  nif  rodicí,  Yo- 
ditko;  cíp  (plaphty). 

Click,  kl!k;-  9.  bit!  Chodf^5;  klifta 
ttdveři;  (fig.>  klepáni,  tlachdni;  ^,  «. 
n.  fukatl,  tikati  (o  hodinách);  — ,  v.  a. 
yyiti  komu  00  před  nosem. 

mtcker,  klflř-&r,  9.  podomek;  huha 
(t  obchodu).  , 

CUéket,  kifk^€t;'irh^rápkaká;'kib. 

padlo,    tlukadlo,  klepacka  (u  dveři). 
Client,  kli4nt,».\lieVit,  ebrán^n^, 

Bvéřenec.  (ský,  odvislý. 

Ctlentai;  klř-&n-tftl,  a^t/. 'évdřen- 
(pllenled,  kll^£u-t6d,  ádj,  kdo  má 

mtfoho  svěřencft. 


ClilTy,  klfť-f^  adSl  IkaKiatý,  títe- 
sovitý.  [rozsedlina.. 

Cnn,  klfft,  9.  irásrstrA:  puklina. 

Cim7,-kiif:té,  a^;.  ▼.  Clllhr. 

Cllmiicter,  klř-m&k-t&x;,  ««.kaidý- 
sedtný  rok  věku  lidského.  ' 

Climacteric,  klftn-fc-tlr-fk^ 
Climacterical,  klfin-ik-tftť'6-^l,. 
adý.  sedmiletý. 

Climate,  kll-nite;  i.  podnebi.  kli- 
ma; pásmo; — ,  v.  n.  bydletL 

Climatic,  klt-mtt'Ik,Cllmat|car,. 
kli-mtt^é-kll,  ádj,  podnebný,  klima- 
tický. 

Cllmatore,  klKmft-tshftré,  9.  poď> 
nebi,  klima.  [stupfiování^ 

Climax,  kli-mtks,  «.  postupjOTáaf^ 

Cllmb,  kltmor  v.  n.  réztf;,lpRi!Btl; 
— j  v.  a.  ilézti,  dostoupit!.  '  ' 

Climker,  kli-m&r>  «vipniavec«  ^1- 
baé,  lezec;  pnoud,  pópiuájicf  ve  roit- 
lioa,  barvínek;  ~,  o.  n;  téztf,  ipjfaatl. 

Cilme,  kltme,  9,  ▼.  Cllttiat0. 

Cllncn,  klfnsh,  0.4.  nýtovati,  ný> 
tkem  přibiti,  zanýtovati;  ("to  —  on  arptt- 
ín«nt,  dAvod  stanovltň;  </beuknontl 
rukou,  držeti;  zatitl  (pesť);  ~,*.dYOj> 
smysl,  hři jfka  tlor. 

Clincher,  kl{nsti-&r, «.  slcoba,  éror. 

Cit  ne  kling.  (ptatt.  Apart,  elúngj^ 
v.  n.  Ipéti,  lnouti  (k,to  . ,.);  tisknouti 
se ;  to  —  together,  svorné  'k  8ot>4  státi ;. 
jedné  mysli  býti;  — .  9.  a.  vysuiovati^ 

ClIniTf*  klfn%é,  átfř.  Inouci,  Ipidi^ 
lepkavý,    chytlayý.  .    ^  \ 

IClInic,  kifn^fk.  Cllnleál,  Mfá^l- 
kftl,  a4í-  nemocny,  na  lože  upoutaný  v 
klinický  (lék:).    ^       {lůň;  (kiiíi1éky% 

Clinically,  klin-é-ktWi^.  adv.  vři 

Clink,  kifngk,  v.  n,  znitf.ivúeeťl^ 
břinčeti;  -—,  9.  zvuk,  znéni;  břinčeni; 
klika.  [ákvffry  (hutnické). 

Cltllken,  klfngrkí&rt,  #.  pl.  strusky,. 

Clinqaantyklíngk-lin^  «; pozlátko; 
— ,  ík(7.  blyskotný,  pos^átkqYý.  ' 

Clip,  kl!p,  tr.  a.  obemknouti^  ob- 
;BáhnoutÍ, obklopiti;  přistihnouti;  tí>  — 
money,  obřezávat}  peníze ;  to  -^  9\9KBř ' 
střihati  ovce;  io — o {on^^i^e/ napolo 
polykati  řrč,  ňevyslovoyati  típlni;  —,. 
9.  stříž  (ovcí). 

Clipper,  klfp-p&r;  «,  střihač;  Qbře- 
závač  penéz. 


C7>)p!PÍfH^  —  Cliting: 


tu 


CUf^hĚ^j  kllp^plng,  ».  ottfížék,  od- 
padek. 

CIÍ|^  klips,  s,  pL  kleitSr* '"  ' 

Cllýt,  prtut.  ék  part:  slovesa  te^kjp. 

Cll^ae,  kléék,  «.  rota,  sbéřy  ba^da, 
kHka-  ' 

CUstor,  ▼.  Clyster.  ^ 

CIlTer,  ▼.  Cle»Tér. 


CliTHy,  kl!y-.ě-tě,  s,  sklpn.  st^.     Cléom,  kl55m,  v.u.  zalepitL 
Cl»ak,  kldkttf,  #.'^iňáfr;' W.><á-     Close,  klftze,  v.  a.  zavříti. 


stírá;  unďcr  HU  ^of  rtUffión',' ' jfi>á 
sástérou  náboienstvl;  —  húaj  Hnmok, 
vak;  —  hettrifr,  vleókář ;  --^  foapf  ifiAra 
■  plíStě;  — t  |»ťn,  irouV -^  2cB; — 
iwiteher,  «Iodéj  veřerjňý ;  ~-,  tr.  a.  plá- 
kém  přikrTti,  omlouvati.  , 

Cl^iith,  v.  Clotfa.    '^^ 

Clocfcard,  klStslt-ft^cU  *-  <^6niee. 

Cl«cfc,  klOk,  «.  bodiúy  (bid,  visuté) ; 
what  o*eloek  is  it,  kolik  jest  hodi^; 
KU  ttnď^t  J««t  deset  hodin;— ,«ér 
votoé,  viekax  (nmrlči  liodfnv);  jazyéek^ 
evikel  {y  pnněoie);  klokiwi,  kvok4iií 
(slepicí);  —,  a.  ft.  klokatl,  ktdkáti;''— 
eof^poazdro,  schránka  iiodin;  —4iaif 
^faee,  eifemik;  •*  ionď,'  Ailt&á/ x^- 
éiCka;  — Aoims,  hodinová^  kůittoťa  (fta 
véži);  —  ntaker^^  hodinář;  —  settiBf, 
zvoník;  —  work,  hodinový  stroit.    ^ 

dmá,  tlfiá,  $.  hrouda;  kruti^h,  chti- 
máe,  chnsdel;  hinpec,  Špalek;  <o  fnm 
to  dodš,  sraziti  se,  seprati  se;  — ,  v,  n, 
tnaiti  M ;  — ,'  v.  a.  hrudovati,  hru* 
daul  házeti;  •—  'head,-  — ^  h^^^er,  — 
pate,  — poli,  neohrabanéc,  hhipée,  hlu- 
pák; —  pattd,  neohrabaný,  hloupý. 

Cleddr*  kl^d^dé,  ddt/.  hradovii^, 
ebaehvalcovatý ;  sprostý,  nizky'^hloupjy. 

Cl#lll  ,kfitj[ «.  puk£ira;'rozBódlin|t: 
hwbá-viha.  ,' 

ClOi^;  USg^  v.  a,  obtížiti  ;'přm2iii; 
zadržeti;  — ,  v.  n.  sraziti  gět  'zhiř^étl 
se;  ~,  #.bfCniJ,  obtiž ;' překážka ;'Bim- 
lek :  dřevák.  „ ,        Tkážka. 

Cl^KT.  kl^é,  aď/.obtS|M^;^ř|. 
kiďejtěiy  zacpávající. 

Cutoter,  klSKst&ir;  #,  kltfter^  kíi- 
iftvá  chodba;'—,  0.  a.  cnWUtewA- 
vfítl.  -^-   -^  .. 

Clelséered, 

itemi,  osamélý 


CleUtérér,  klSis^t&r^h*^  1/  'kU^' 
itemik. 

Cleisžresfikldls^trés,  #.  kláitéhiite. 

Clolie,  kldke,  v.  Cleak. 

Clemb,kl8m,|mieí.  dt part jfloy^štt. 
to  climb. 

CtonlT,  klAng,  práelt.'  é  part.  slo' 
vésá  <b  éting. 


nza-' 
vHti;  dokončiti;  íq  —  Ujet  a  Utter,  ntA* 
vříti  prani;  to  —  up  o  catk,  sud  za-r 
opati;  to  —  with euHainš,  zastříti  záeIo<' 
n^mi;  to-^an  account,  uZavřttl  4^^ 
— ,  r.  n.  zavříti,  zahojiti  sé';  dóréz- 
uméti  se;  to  —  intái^k  tht  enemy,  sra-< 
zfti  se  8  nepřítelein ;  to  —  in^  uzavříti 
v  sobe;'  to-r  tt^xm^  dorozumí  80  a 
teín;  — ,  t.  uzavřené  misto;  oboťa; 
plot  I  přestávka,  konec,  závér,  závěrek; 
srážka,  bitka;  to  comu  toth^  '^fjF^^ 
zttf  se;  —,  adj»  uzavřený; 'in!6«Hvý; 
tajný;  samotářský;  hustý, tfžký, těsným 


sevřený;  tichý,  klidný;  pozorný,  o-* 
patrný;  lakomý;  —  man> ' iizaVfený 
filověk;  —  roúik,  tichý -pokoj-;  *— 
weather,  klidné  poéasí;  —  tAfy  Qza' 
vřený,  téŽký  vzduch;  -^  prieáň,  téžký 
Žalář;  —  >t^M;  srážka,  bitva;' -^  coútý 
přilehs^iéi  kabát  j^—  etýU,  tf sečný  sloh  i 
-^  conneetión,  útlčé  přátelství';  -^ttudy, 
pilné,  dftktadňé  sludlum;  to  keep  — ^ 
v  tajnosti  zachovati';  io  •  live  —,  spo- 
řivé si  vésti;  — ,  adv.  blízko:  htistér 
krátce'^  to  write  — ,  Kťlslt  íAřátl;  to 
follow  one  — ,  y  patách  za  kým  jiti;' 

—  ^y,^  —  te;  hhed  Ýédle;  ^  WŘdéd, 
tésné  svázaný',  —  bodUd,  tésný  (lat); 

—  huming;  demtnajteí.  *  •  ^  (íirfi;. 
Clotely^  klÓ8e-lě«  adv.  r.  Cleser 
Clesénefes,  klftsé-nes^  -i.  uzavře* 

nosf,  tajnost;  skoupost,  lakomost;  ml*'' 
iéliVústf  zamlklost;  oiamélosfrbttstotk } 
těsnost;  spojitost. 

Cidse^.  klo-zfir,  s»  zavfira5,  kámen 
závéreéný,  svorník;'   -  ■      .    . 

CleMt,  klSz^ft,  >.'komffřkárpekb- 


jikjízb^  přístfinek;.  toator —,  záchod  ř 
— ,  t>.  a.  do  komfttky  uzliVHtl  }"Ujftě 


Í«f 


ClútuTů  —  Oluuffitiríon* 


(tány) ;  závér;  okrei. 

p.  n.  anxiú  ae;  —  h«aa,  — .jp<s2«^  r- 
mB,  Wupec,  hlupík.  ...     Y 

Clolh,  kloth. «.  látka,  plátno,  tukno, 
iat,  obrui;  to  lay  the  -*,  pro^třítl  (pa 
jtft!);'  hroton  — ,  nebílené  plálnoV  — 
hag,  tlumok,  vak;  —  h^am,,  yx9,tfd^o, 
nároj;  —  wMrkeítf  trh  na  ttiknOf  a^u- 
ksnioký  krám;  — Í>My  vidlice  prádelni; 
—  «ik4arer,  postřUiaéi  —  iraOA,  pláte- 
pioký  o.  soukenický  obchod;  —  to6at;«r. 
foukenik;  -^  workw,  postřlhai. 

Ctoihe,  kl^THo,  Qfraet.  é  part. 
praTldeL  &  clad),  v.  a.  oiatlti,  iatem 
osdobiti;  ozdobiti^  áothed  m(h  glory 
^  hotMur,  ozdoben  slávou  i  óti. 

Clothes,  klftze,  «.  pl.  iat,  odév; 
prádlo;  «maU  — ,  spodky;  nUt  of  —, 
celý  oblek;  toptUon  ost^t—',  obléci  se. 

Clothier,  klóTHe-y&r,  t.  soukenik. 

Clothing,  klÍTHe-l9g,j.«at,  oblek; 
odiváni,  Šaceni 

Clatter,  kldt-t&r.  «:  tt.  sraziti  se. 

Cletitiiar«9  klSt-tbgz,  t.jpl.  encky 
(Tlnéné>«  [okovitý. 

Cletty,  klSt-tlj  adí.  sražený,  pu 

Cloaď,Jcloůd,«.  oblak,  mrak,ehtnft- 
fa;  temnoff;  hemženi,  zástup;  žila 
(vkamentneb  dřevo);  toltundera—j 
býti  na  rozpacích;  •— ,  v*  a.  zahaliti, 
xatemniti;  — ,  v.  n*  zamračiti  se,  aca- 
ohmnřiti  se. 

Cleudiness,  kl&&-d&-nSs,  t.  jta- 
ehmnřenosf,  zamra^.enosf. 

Cleadless.  klo&d-les,  ai/'.  'bez  mra- 
kfit  nezaehmnrený,  jasný. 

Cleadiir,  kloft-de.  a4i.  zachmuřený, 
^amcadený.        ,_  . 

Cleagla,  u5A,  t.  tlvsď, .  hlu>)oÍcé 
údolí;  — ,  klaf,  «.  hrubá  váhá. 


Cleats  klWt,  š.  utérák,  plánka,  zá 

plata;  pohlavek,  z^ulek;  —  naa,,hřet  piclphh  lákati. 


bik;  — ,  v,  a.  záplatovati,  spravovati; 
peobratné  slátati  n.  nevhodné  spojiti. 

Cleate«hu6&t-id,a4f*  usedlý,  sr^- 
ieoý. 

Cleaiérly,  kl&ft^t&r-ll,  ú4f\  ne- 
ohrabaný, twký,  neobratný. 

Cleiretklo  ve,  j>r^c^  slovesa  la^cUoM. 

Cleve,  klove,  «*  dennekový  spánek, 


vlny,  kloub  vlny;  — gfUjg-fiowffti  Ji^f 
karafiát. 

CleTen,  klo-vu,  patt,  slqveaa  to 
eIéavf,TOzÍtépený ;  '^foQtti,  —  Ao<^«ď, 
dvojpaznehtý. 

Cíever,  klo-vur,  «.  jetel;  to  litre  «f» 
— ,  žíti  v  hojnosti,^  .nadbytkOp 

Clevered,^Ja9-r$i^  a«^.  jetelem 
porostlý. 

Clowd,  v.  Glead. 

CleWQikloftQ,  «.  chlap,  hrubec,  ne> 
otesaňec ;  saiek  ;  — «  9.  n,  chlapsky  si 
podiaaU,   laikem  býti. 

ÍvlewiiMe,  kloůn-(je,  ClowneiTs 
an-ar-e,  «.  hrubá  poéúáni,  Saikov- 
ství. 

Clewnlth,  kl^fji^fsh,  d^\  ,hrab#. 
chlapský,  neotef aáý :  SaSkpvitý., 

Clewnishness,  klo&n-u^^fiJ}f,;«. 
hrubstvi,  neotesanosf. 

Cloy,  kl6i,  v.  a*  zatlouci^  zaklino* 
váti  (délo);  zakovati  koňéi  nacpati, 
nat}'titii  přecpati. 

Cloyer,  ki3^-&f,  «.  skrývaS  (zlo- 
déjfti.  £éhudý. 

Cloylesf,  klo^lSs,  a<^.  nenasytný ; 

Cloyment,  klDÍ-m£at> «.  nasyceni ; 
dostatek. 

Club,  kl&b;  «.  kyi,  mlat,  palice; 
křiie  (v  kartách  franc.) ;.  přispévek ;  cech, 
dtrata;  uzavřená  spole5nosf,  klub;  — , 
v.  n.  přispívati ;  spolnpfttóbitl ;  — ,  v.  a. 
zaplatiti  svotii  litratu;  —  fitl^  veliká 
pésf;  —foot,  koiiská  noha,  iantala; 
—  htadtd,  velkohlavý;  -r  lam,  pástni 
právo ;  —  room,  shromáždUté  klubu ; 
— thaped,  kyjovitý,  palieó  vitý ;  —  noés, 
mech.  .      .  [ohrabaný. 

Clubbed,  kl&Vbld,  a^.téití,  ne- 

Clabber,  kl&b^b&r,  ▼.  CiabbUt* 

Clabbisht  kl&b-bish,  «<;.  n^api^ý. 

ClaHbitft  kl&b^blst,  «.  61eií  iUubu. 

Clttck,  kl&k,  v.  n,  kvokati  (o  sle- 


|>azourek;  hřebiček  (kořeni);  svazek l|)as,  hlinp,  troup. 


Clue,  ▼.  Clew. 

CliinÁA,  klcmp,  «.  hrudi,  liru^, 
kcá ;  žmof,  chundel,  chumáč,  chuchva- 
lce: Špalek,  balvan;  skupina  (stromil). 

Clúmi^er,  klum-pur,  «.  hruda,  krn- 
iec ;  — ,  v.  o.  v«  hrudy,  chumáče  wo- 
mlnltí.  .       ,   .    . 

Clampérton,  kl&m-ftir-vá,  4,  fiú- 


Cltímpé  —  Coétizt, 


IM 


Oiunp«,  kl&mps.  «.  hlupée',  'tflVee. 

OanMinem,  klW-xi-nU,  «.  ae> 
japBOff,  neohrabanosf,  brdboif.  Mpn- 
poif,  blbost.  '  -P>n)ý.  neoottitliý. 

CliUiuiT*  UtUB-ze,     ckI;.  ncgápný, 

Oancb,  kl&vUb.  «.  stvr^lá  bUfiat 
—  M^^  bonzeTiia^,  IcVóut/.  /  .  ^ 

ClWiCy  kt&ng,  j»ra«f.  ^jyaff.'Ao- 
T«M  to  «(fo0/  — ,  oířj.  tonkiý;  — , 
«.  ».  tevrknooti  .m.  ' 

Cluster,  Ufla-t&r; ».  Mj)*,-  hi^nnalla, 
tknff na,  ebamáé, sTaaek,  otýpka;  hro- 
sen ;  -^,  v.  a.  Anpltl,  spdjlfr,  tífroiAá- 
iditi»  nahromaditi;  — iRti-ffiÉtřvItiéz- 
Beefa  n.  ehumádieh. 

ČlvslMrefl,  u&«-t&ra,ClMt«rl7, 
Ufis^tftr-llt  Cltistery,  k|te^r-#,  dií;. 
«ikBai<2oTtt7,1iroznoTlty,  nahromadltiý'. 


Clatcli,  kriktsh,  v.  a.  chopiti',  elly-     CsnlTorefi,  kO'tf-fSr'&tt,    v.    o. 
titl,  ehvátíti ;  saTf ítl,  Mvfiti ;  ^, ».  iiefao>  r  les  promónltl..  [tpolnjednatal. 


•MrJker,  hotovltel  kodárft;  —  ftiafi,1c(^í, 
vozka;  <^  «to|u2»  itanlité  povosft;  — ' 
*(é^,  itnpátko.  {niÁli'<«iiitJtÍ). 

tloftct.    kd-tkti  v.n.  Bpolečné  jed* 

C«metl«ii,kd-tk'tb!in,  «.  dontteeni; 
•poleéné  jednáni.  [mltkatý. 

€)«Meifv«;,   Ki-tk^tfv,  «i9.  ontCei, 

Coa^Uument,  ko-td-jn-ment,  #» 
přisj^ní.  {iiMSAIk* 

C«a4|ni«r,    kft-td-jů^t&r,   «.  po- 

Ceadjatrix,  kft-td-jft^tite,  «.  po- 
mocnice. 

C«ia4|a¥»n«T^  kft-td-j&-yln-«lf.  «v 
přlspéní.  -tnrosflý. 

€«»daiiate,    ki*ld'&-n&te,    oc^. 

Coadimltioif,  ké-|d^&-ni«liitns «. 
spojení,  sloučeni.    [«.  spohidobrodrota. 

C^adTentarer,  ki-tďvftn^cA-ilur, 


peai,  M^feni;  dráp,  pasoor;   —  fiat, 
Telktf  pétf;  —  fixUá,  držgreiiUka,  la 
korný. 

ClilMer,  kmt-tftr,  «.  lomoz,  iramot, 
kflk;  — ,  v.  n.  lomoziti,  Šramotiti;  — , 
9.  a,  pomásti.        .... 

CUktUriíĚE,  U&t'tftr>fng,  adj.  srna- 
tenj}  — ,  «.  zmatený  lomoz,  pokřik. 

C1t«  kli.  #.  kapstff . 

dymoM^  klís^&s,  #.  sttés,  imtiRui 

Oyster,  klís^tir,  «.  klyMýr,  pr«- 
tťftk;  — i»tp€,— j««mj»,kly8týrka(<tft- 
kaiéka);  —  9i*€,'adv.  prfistMkem'kly- 
stýrem  (dáti).  fstflk  dáT«ti.- 

Clysierlse,  ItAs^tAr^ize,  v.  a.pr&- 

Ce^  akrác  místo  Oraioany. 

C#aí»erT«te,  ko-It-*er'Táte,  #.s. 
nahromaditi,  naknpltl.  .     .      .' 

Ceaeerrattoii,  ko-ts^Mr-H^bftn. 
s,  aahromadfai,  nakupeaí;  hromada,' 

GiMieh,  kfttah,  «.  irte,  kodár;  fna 
itias.)   ▼&>  osobni;  ú  —  én£  ^mr, 


ifitiwřeifll;  Aaefen^  — y  tta$«tý  M 
jemný)  ▼*«;  iťo^s— ,  viz  peiterlkí, 
ryehlik,  doatamik; — ,  9,  m»  ť%R»étfře 
Tozitl;  — ,  9.  n.  •  ko&mt  jati;  ~  &o«^ 
kMlik«  —  (lOOT*,  dYifks  «  9toMí*t\  ^ 
/of^  potosné,  jivdni  trnnši  —  A«re, 
a^jemn^  s  koé4ra;  —  ior««,  kodov«ký 
kli;  ^  *m«a,  kUna  o*  iPo&ýT  ^ 


Csaipent,  ké-i^jftnt,  «    pomocaik, 

f^aKineiit,  ko-tg-mint,  r.  «.  ia- 
brómaditi.         C<b&n,  «.  nahfemadétai. 

Coa^rmentAtisii,    ki-ftg-mftn-ti- 

C«agalable,kd-tg-A-tl-bi,  aéff.oo 
lze  sraziti. 

Csagulaie,  kd-ftt-&-lát«,  v.  a.  wřá* 
£etl  tmléko) ;  *-^  v.  n.  sráietl  se  (mléko, 
krCv).  rsraieni. 

CsaA^ladsn,  ki-tg-&-1i-ih&n.  «. 

CeaialaiiTe,  kd-lg-^-lJt-tlv,  ú^. 
8rái«ci.  [ieé.  SyiNdlo'. 

Ceaffalafsr,  kd^tgin^li-tftr, «.  srá« 

Csak,  ▼.  Gske. 

Céal,  kdle,  «.  ahU ;  pi<  ^;  Min  Ka- 
menné, — ,  9.  «.  na  nhll  spáliti  ;-ahUm 
kresliti;  — ,  r.  n.  na  nim  ahofetl,  án- 
hHU;  ~  (a«lfcef>  -«  &ois,  koiik,  bftdna 
na  nhli;  -^  Vlaát,  démy  jaic  uhel;  «— 
eellttr.  — '9b««e,irtielna;  -^dttel^praíbh 
z  ttha;  —  íM,  --man,  tfhfif;  i-^iněr- 
ehant,  pmaval  uhH;  -^VHne,  nhelný 
dti;  -^  wtitur,  haviř,  bomik  a  ddlft 
tthelnýeh;  -^  pit,  nbelniité;  ^  páktr, 


ffts  Mynpfeiní;   a  —  and  ste,  Tfla^.raJter,  pohrabdé;  -~  á^,  loďmi 


ubli;  stone  ^,  kamenné  uhlí;  —  loorfty 
uhelné  doly. 


Coalery,  ki-|jlr-i.  «.  nhlima. 
Csalesee,  ko-I 
spojM  se. 


-lis;   v.  n.  trftsti, 


Ceatecesnee,  kA.|ita'ilMf,C»ii« 

WtMt,  ko-l-llsht&n.  s.  spojeni,  spoltfk. 

CMdlse,  kd4Uta«;  t.  •CHildescv* 


S4# 


Ooatííf  —  QacktnU 


,  Ca»Uy,kMl-li,#.(«poltt-)«p<)|}«B«c. 

C«aly,  kd-I««  040^'.  uhelný. 

Č#BinUpigt  ko-mfng,  #.  oíTeinicei 
podaiUleÍj)i  ^pi^ek ;  r<mec  l<^dQ,iJi^  o- 
kénk«,  [rófisob^^,připq|«ii. 

C«»ptaii# n,kd-ip;ti-th«ui, «.  fii- 

Jbrk^títe,  v.  a.  xiIšUti,  AtoM^mT  . .    . 

C««rctotl«ii,  kd-Xrk-a-ih&n.  «. 
wSáevÁ,  obmečeBl.  . 

C«ane,  kino,  a4[7.)krubý,  «evz#é- 
Uný,  inrový, neoteianýj  drsný;  tprottý, 
lúskýi  —  hr^tídi  bra^,.  ^aca^  .cbk»b. 

C*4irseiieM,  kone-nei,  #1  hrn^^^ 
dnnoBt;  •proBtotftjfproiMctTi,  idsKfsť 

C«««aeM«r,  ko-JU-«^-s^rt  «•  (•pó- 
la) příMdici. 

|>M(,  kitt,  «.  bi<9^,.pqbf«lí;  kfa- 
jina,  ftraac;  ^,  «.  n.  pil  bíelM  se  pU- 
▼iti;  biúiiti  m;  —  a((7.  pobřežní;  —  Un%f 
^biye  břehu;      . 

C«M(er,   kisit&r,  ••.loď  pobřelni. 

(TMMtlnC,  kdute-ióg,  «.  plavba  po- 
břežní; —  írade.  4>obře49i  .obcbod;  — 
VMtej;,  pobřelni  leď. 

C«ai,  kit,  «.  kabát,  iat,  kazfúka; 
sukné,  aukntoe;  kfti;«;  kAira^  ^r«a#  «^y 
•▼rchník,  —  o/mai(f  'drátéoá  koiíle; 
•^  «/  arm«,  Tojentky  kabát;  erb,  itit 
znakový;  to  /um  — ,,;snifniti.  eri «i- 
néai,  odpadnouti ;  a  íúm  — ^  odpadlUc ; 
r-i  I'*  «•  odívati,  pokrývati,  pó vlekati; 
•^armour,  itit^nakDV^;  '^.ošiaed^t^gnxt^ 
v  kartách.  \       '     ,      * 

.  CMjIiiic,  kft-tfng,  9.  látka  na  lía- 
y^'iVx  poviak«  lupinf,  p9koika. 

€•»!,  kdke,  ť.  a.  lichotiti,  lahoditii 
komu.  J5^^«  iís^ňi  m. 

€«axatí(in,.k3ke-eťahftn,  «.  lieho- 

C«i|X«r,kok'B{ir,,4u  lichotnik,  ii»al. 

€#axfiif^Ík'sUff,  a(íí.  dliiny,  li- 
ohotÍvý;.'rfr#*  v.  C«AXAU»n« 

C«li»  kob|  «.  hlava;  racek;  pHvook; 
tiřebee;  varle;  •>«,  v.  a.jnnkati(plav.); 
r->eoaU,  kamenné  uhlí  v  kuseeh;  — 
tnM>y  kozlík  I  podstavec  i  -^  foc^^,  kolái ; 
—  twany  Iftbuf  (samec);  '— >we5,  4. par 
vniiuA;  r*?  M'e^y  <x|^'*  tenký  .jek,- Qpt- 
TpJUna.  i       •  '     ■  »•■  «t,  ,   I 

C«baU,  kSb-iit,  «.  ko1>aIt,  dbsík. 

Cr«MltU!,k)¥ll:t!k,^'.ko^49^t 


€;«bble,  kSb-bl,  t;.  a.  přilKipkoviiti; 
břÁdiíi.  rbřiau. 

C*M|ler.   k^n»l&ř,  i.  pTOlpkář, 
C«bbB,   kobf,  •,'pl.  varlata. 
^•bbyy  kíbibě,  a4?.itatný:.tvrdo- 

€)oblthdp.  kft-bl8h'-!^|j;  «.  svifiei 
C^ble,     kob-bl,   i.,  křemen ;.lo^ka 

rybářská,  .        _  ^  Dt^ft  (hed*.). 

C«eal«ii,  kS^a-I&n.  «.T(4kýko- 
C«€Cf rer«pt,  k3k*6!f-ffir-ti9,  «<(^. 

bobulovltý.  '  ■    \%fHékf. 

O^cenirte,  kd-ifin-tr!k,  lu^.  sou- 
C«chlMeat,,katsh-ln-eěl; :  cervec^ 

koienila.  [«hu;  iroub  lodnf. 

ted,  kSk-ldXtld,  adU  iroubovitý. 

C«ebv  kSk,  9.  kohout,  sameček  ptá- 
kft;T&(lce;  kohoutek  (stroj);  kupA  (se- 
na; střecha  klobouku;  dlun,  loďka; 
ukazovák  hodin  slunednich;  jazýfek 
váhy;  — ,  v.  a.  vztýfltl,  napnouti;  <o 

—  one's  hat,  nasaditi  si  klobouk  na 
stranu;  to  -^  ti^  no«e,  bos  fysoko 
nésti,  pyinlti  M\tQ  —  a  gun,  natáhnouti 
kohoutek  u  tudnice;  to  —  ^&«  e4r'> 
napnouti  sluch,  obrátiti  požomoíf^,  '— , 
v.  n.  vyllapovatí  si,  pyiniti  Wí^t**/ 
(ftft  ioooď»  tetřev ;  --  9parrovQ^  vrabčák ; 

—  pigeon,  holub  (samec);*—  ftoaí,  lo- 
dloék  Slaaj  — ■  hrmined,-  nerozvážaý; 
— >  kr^tth,  jiohe  %  masa  koho'at!ho;  — 
-^  ůkaffeir,  chroust ;  at  —  cro»,  za  ku- 
rdpóai;  -^trowing,  kuropiní;  — J^^t 

—  Jlgkti^,  zápas  kohon^;  --  »or*e, 
kontček,  zvláitni  záUI>a;  —  Zo/^  l^i^- 
b«lk7f|PdkrQYni  byt;  — > in^Ker^  tičftel 
kohoutu  zápasných;  '-:-' iiiatoft>  'tfátfka 
při  kohoutím  sé^pase;  rr*^-co:énh,  Xo- 
boqjti  hřebinek ;  &vihák,  iyibUk;  —  im«<> 
soumrak;  — 9u,r;  veselý,  hrdý,  Sj^lé- 
b^vý.i  —  a-h—3f,%  jásáním.  1         ^ 

■  CackiMle,  kSkfďde.  «.iokárda, 
zimkovka.  ^    ^  .-    tpaponlek, 

C««kal««,  kak:lrt3.f  í  *.  >k*dtt, 

C«efcatrke,kBk-l-tr}se^bKzUÍiek. 

€»4^ě4»  kj^k'd,  a<^'.  #e  zdviženou 
střechou  XUi^boúk)^'  ..... 

€«iykf  1^  k(Uc-kl^r,  o.  e(.  rozmazliti 
kobio;  —, .«.  milovník  zápasft  kohon- 


.'C»%lMP«>  /kSbihlngi .  f  n  .^nrski^il'  C#cK«r«Í,  k^k^Hť^íi^^.  kolibuťek,' 


Ckxket  —  Ooff. 


UĚ 


emm%etj   kSk-klf,   «^."Mhii  'Uitik     C*«i«»Mto,   slii'd^bfte,  ».  m&iob, 
(yypiaceBý);  —  brtadt  (lomioi  chleb ;  UfiternfX.  -     ,'  ,   , 

sochař  lodní;  — ,  a0.  ťdipiútllf.  C«eii9bllle,s«tt-d-btt-ik,a4;.innii' 

CvcklÉlft,  kdk-lsh,  a4/.  samfloTrnšý,  Bký,  kláiterat.  .  Crodý,  itejný. 

MŮi&taieký.  ;    .       Cse^aal.  kd^^kwil,  tu^.  Bt«Sno- 

C«ckle,kthErkI,#.k(rokol;hMléQÍa     Cve^ualítTi    ki-i-kw&l-li-ift,    «. 
<iÍToč.);   — ,  v.  a,  ÍronVo|Ité  toVid;  rovno sf.  .•..•.«  (;iari^. 

snttitití;  —  stairs,  točité  schodv.  '         C«erce,  kd-&rM;   v.  a.    obntetiti,' 

C«cluicry«  k8k-n^,  «.  mlbtský'  uy-     C*ereiMe,  kb-hhh-ll  adj.  «o\e 
n«|c,  BUizánek,    in«riié«k;    přezditks  obmeziti  dá.  tseni;  Ořeit* 

IjóAdý&anft;    —  dtáUét,   Xiond^ské     C^erclMi,   ka-&r'«h&n.    «.  obo^ě- 
nářelL  Coerelve,  kd-&r'šfv,  ad^;  obmejm- 

C^cluil,  kSk-ril,,T.  C^ekerel^    jieí.  -.  ftfteEfh^  bytosti. 

C«clt«wslii,k8kVn,/.  tbatelvt-r  CéMseniial,  ki4i -i&nUhftl,  odf. 

nské  báxky  TMlnpy); '  •' *       Coetanean,  kd-ft-ti^tt«-ln»  «:  ^- 


jeaské 


kd-k<&, :«.  kakAo^  kakaovnik. 

C«e»«ii9  ko-kfton;  s.  kokon,  aaí* 
předek  bedbávnika.  reFeuý. 

C«cille,  k\k<til«.a<&'.  pdlený,  pe> 

O^ctfvn,  kftk-ehftn.  «;Hř«áf;  XjA- 
veni.  '     * 

CM,  kSd,  s.  iatk,  Seinlka;  yarle; 

—  JiA,  treska;  — pi«ee,  poklopec;  -^, 
«.  a^  v  lask  sarirátí;  codáéd  grains, 
luitfiatny. 

CvAiier,  kSd^d&r,  F.  iBb<i<a8  Itisek 
o.  hrachu.  *  [Htf  ?  daslti. 

C»ddle,  kod-dl.  e.  a.  zdlouba  vft 
C^dfliinc  kSd-dlihgTi  Kdaionéjk 
blko.  ^      , 

CwMy,  kSd-di,  0^'.  InskoTltjp. 
C*de«  k^de.  s.  zákonník.  ' 

C«dser,  kSd^j&t.  s,  iknil«k,  Ukó- 

f3«4icIL  k^d^t-sll,  *.  kodieU,  pn- 
C*«le,  kSd^dl.  >.  a.  r.  C«dil«. 
C«4llii,  kad^lln,  «.  T.  Coildlliif ; 

baehné  (tvImí).  • 

C«e,  kód«  «.  kotec  (hoxnikA). 

©•efficacy,  kitř^^ři-kt-i*,'  C*- 
cfflcieaCT;  ko-ef-nih-en-se,  e.spoln- 
pfiaobeni.  *    4  -    ^    .-  ». 

C^fllctent,  kd4f-ff BhSftiiií  ^  •  ů^, 
epolupAsobici;  »,  r.  •onAnltel  (t  po- 
etech). 

C«el4er,  ki-ftl^d&n  s,  ipoMstarti. 

C^eliac,  sHixMt,  adj.  bHlQl;  r- 

—  fiOMúmy  prfljem.  '  '  (peái. 
C«eiii|iticii,  ko4m^hftn, '  t.  tkoo* 
(^•ciisaire,  kO-An-gá^ie;  9.  a.  spolu 

ai^ati,  epoloodpoYédiivm-  tidfinitl. 

C«eiiJ»7,  ki*fiA-j&4l;  v.  a.  spoln- 
náSTati. 


meč. 


•temik,  fonéamlk,  souvékOTeé. 

Coetaiie«ii8v  ki-t-ii-né-šs,  a^, 
loitidobý,  sottjasný;  sonréký.tWKiiý. 

€«ieieriial,k&-é-tAr-ntl,a(^.  spoln- 

fycetoratltr,  kM-tSr-nl't^;  s, 
Bpolnyéfootf.  ^ 

C^ěral,  kft-iWtl,  Htdj.  soQéasný, 
•ontéký ;  — ,  s.  loiiiatiiffk,  toarákoTep. 

€}«éiřal,k&4ífftl,  C^v«iu,kft-%- 
▼ns,  ádí*  eoudobý,  soaSathý.'       ržtti. 

CccxtSt,  kd-Sg-ziai!  v.  n.  spolu  být!, 

Coexiftencef  kd^g^^fs^tfinse,  s, 
•polnbyti,  ipoluiiti.      -     TspoltosoQ^i. 

Coexistent,   kd-ftg-zfs-tSnt,   i%dj. ' 

Ceextend,  ko-&k8*tSnd:  v.  n.  stcsisxé 
se  ifHti.  '  Xiítiféaf  rosmlr. 

CJeextentlen,  kd^&ki-tln-sh&a,  #. 

Ceextenstwe,  kd-6k8-tSn'i!r,  a4A, 
•tejných  rozm^ft. 

Ceffee,  kSf^fé,  «.  kávii;  —  fteon, 
—  herryf  zrnko  ktfvy;  —  eup^  iálek 
na  kávu;  — JbouM,  karánia ;  —  HIcT^, 
kávoMroj,  kávovar;  —  man,  kavámik; 
-^  mHIí  mlýnek  na  káva;  -^  j»íanto- 
<»on,  rosteni  kávy;  —  pot,  konvi6^a 
na  kávn ;  —  toastsr,  prazidto  na  káva ; 
-^  tne,  kávovník;  ^  woman,  kav^- 
nlee. 

CelTer,  kSf^í&r,  «.  bedna,  kkřiné, 
tmhlice;  pokUdng,  kasa;  — ,  o.  a>  do 
beden  skládati;  shrabotatt;  -^  hóuis, 
skladilté,  pokladna. 

ColVerer,  kftf-<&r-&r«  s,  pokladnfk. 

€3elfflli,  Irof^fm,  tf.  rakev ;  komoat; 
sUadiité;  koliká  kopyto;  ^hone,  ko- 
pytni  kost ;  ->  máksr,  —-  man,  hotovitel 
rakvi;  ~,  tF  a.  do  rakve  lAcIádatl^  "■ 

Cev,  kSg,  «.  zab,  paleo  (a  kola); 


M9 


Cogtn^  —  Coincident 


lodlfikft,  jlnadk;    ifflcok,  .p9dTo4;.  «- 


—  ufare,  hrubé  sokno;  —  whul,  p*-  lubydUei. 


le^i  kolo,i  ~  rait,  áiáhtk  putočni;  -^^ 
r.  a.  pale*  nabijeti ;  -*,  v.  «.  Uebotiti 
koma,  lichooeoiin  klAmatl;  to  — uj^ofi, 
BAmloviti   (komn).  přemUiTiti  k  č«iivi. 

Cnm^nej,  ko-jen-t^  «.  nutnost; 
přMvédéenf.  [p^obiv^. 

Cr^genl,  kd-jint,  a4^'.n«tny;  fi|ný, 

C«ccer,  kog-gftr,  «.  lichotnik,  tilii- 
nik.  .[podvod,  iSakdc. 

C«Clier7,  kVspr:^*  «.  Uchocenř; 

Cosfflestone,  kog-gI-stone,«.  kře- 
men, obUtek.      ^     ,   ^  [oysUti. 

Cociteble,  kdd^jé-dt-bl,  a4^.ool«« 

C*ffltoie,  kSd-jft-ate.  o.  n.  pře- 
nýUati,  pf emitfUi. 


(^•haMtiinafc,  ki-)ilb^*ttiit«»j|po- 


C«luibltatíoii,  ki-hlb-t-a-sh&A. 
.^.tpQlabsrdleni ;  obcováDÍ<téleaié  v  dmd- 
ielstvi). 

8«l&elr,  ki-ire;  «-  ipola^Mie. 
ohelrets,  kO-a-reg,   «.  8polud6- 
diSka.         * 

Cohere*  ko-here;  v.  i»*  fonvlscai; 
hoditi  ae  k  sobi,  tnáietl  m. 

Ceberence.  ko-bl-r&nse,  Cehe- 
rency,  ko-he-rSn-si,  «.  louvisloif, 
•púiaiii.  ,  [ylBiý,  řpcjltý. 

Ceherent,  ko-hé^r^t,  a4i.  squ- 

Cehesiblllty,  kd-hS-si-b!l-li-t&,  #. 
•pqiitelnost  .       ,     .  .^     .       Itelnv. 

CoheslMe,  ki-b^-sh>l,  aď/.  spo^ 


Ceipliatiop,  k5d*j^-ti-«h!io ,  «.  př«.     fJeheslon,  kd-hl-ahftn,  «.  spojitosf. 


mýiloDÍ,  myšlenka.     ,    ^   ImyiUjiti. 

CogiiailTe,  kftd-jl-tit-tTT,  «4r'rpte- 

Cosnate,  kog-nite,  a<^.přibazný. 

Gesnaiien^  kftff-ni-Bhqpb, .«.  pti- 
bnznosf;  podobnoff. 

Cognlgancey  T.  Gecnlianee. 

Cosnltien,  kog-nMh-&n,«.poxoáiú, 
Tédomú  tvajíti- 

(^(iiltlTe,  k9g-nl*t!v,.  aij.  pozpi- 

Cesnizable,   kftg'ne-zi-bl  (kSn- 
ne-zJt-bl),  aédf,  (práv.)  fobopný  Boad 
niho  vyietřoTáni. 

C^esnisaiace,  kSg-nt-zlnae, «.  zná 
most,  pozírání ;  soudní  ymoénii  aÓAmka ; 
odznak. 

Coffnizantykog-ne-zant/u^'.  znalý. 

Cežnizée,  kl^r-ni-zii;  s  komo 
práyné  co  přiřJeno. 

Cosnomlnal,  K^g-n9m4-ntl,  a<^. 
sonímenný. 

CociieniiiiailoD,  k8g-ndm4<ni- 
sbun,  «.  pHjmi,  pHjmeaú 

CeiPivscence,  kog-aSa-sense,  «. 
poznáni.  (t4,  «.  znaloaf,  patmoaf. 

€oeii08CÍbllÍty,kSg-n8a-aé-bIl'«- 

CegnoBcihle,  kog*nfts-aÍ-bl,  aélj. 
znalý,  patrný. 

CosneBcltíye«  kog-n&s'aft-tÍv,cu^*. 
poznávající;  —/aeuUy,  mobntnosf po- 
znáv^íoí,  poznávací. 

Coffue,  kig,  «.  doiiiek,  loček;  ho- 
falka,  breberkai  ~,  v.  n»  zavdávati  si 
kořalky.  ^    ^    . 

Cehabll,  ko-hib-it,  v.  n.  apoln  by- 
dleti; (télesnA)  obcovati  (v  aiaaželství). 


souvialosf.  C>PoÍi^> 

CeheslTe,  ko-bi-slv,  a<^.  souvis^, 
Cohealvenesa,    ko-be-aiv-nes,  «. 

spojitoaf.  ^    ,..  Cp*«kazUL 

Cehibite,  k^-bfb^It,  «.  a,  zadržeti, 
Cehebate,  kd'bo-báte, «.  a.  znova 

překapati.  [tované  překapání. 

€ehebatleii,  ko-hi>bi-ab&n, «.  op£- 
Cehoriy  ko-bort,  «.  kohorta,  Seta, 

aetnlna.  [povzbuzeni,  nanomenuti. 
CeherMIen,  kd-bór-ti^abcln,  «. 
Ceif,  koif,  «.éepec,éepIČka;  doktor- 

aký  klobouk;  r-^  v.  a.  očepiti/^ 
€otirure,  koIPf&re,  «.iípráva  vlasft. 
Celsne,  koln, «.  kout,  koutek:  klín. 
Gelffiie,  koln,  Celeny,  koi-ni,  v. 

n.  iíti  z  vydíráni  jlnýeb. 
I^ell^   ko!l,   v.  a.  navíjeti,  natáčeti 


Oano);  r— ,  a  lanp  navinuté;  vzpoura. 

CoUiiiff,  k&f-lfi 
lana. 


iDg,  «.  uzel,  zadrhnuti 


Cein,  klhxt  «.  kout;  klía;  razidlo; 
peníz  ražený,  minca;  — ,  v,  a,  raziti; 
amyaliti  ai;  a  coined  tmU,  amyilenka. 

Cpinm§iB*  k^U-Ije,  «.  i»ženi,  min- 
covnietvi;rupeaéz;  peníze;  smýšlení,, 
výmysl. 

OUict4e»  k&-!n-iUe$  «» «.  abod* 
nouti  se,  aetkati  se;  aoublasiti* 

Ceincldence.  kd^in^^-dense,  €•• 
Incltfency^  ko>fn'st-d&n*s^  a.  shod- 
nutí, aetkáni  se;  aboda,  souhlas. 

Ceinciileiit,  ko-ln-sé-dfint,  adf, 
sbodiýíeí  ae,  soublasicí ;  souhlasný*  po- 
dobný. 


OoifutteaH&n  -^  OoUtetíbU, 


tM 


JL   tpoiAdiié  nuikj,   ipolejfiá  n.   sqa- 
hismá  inameni. 

Cvine,  ▼.  C«tcne. 

C«lner,  kol-ofir,  «.  mhíiMrrvi;  jto- 
Bfixokaz;  kdo  ti  co  YyinysH. 

C^lB^nlnaie,  ki-Ín-kv&-nite» «. 
«.  tpolapotkrrnlti.  -  fdareblk. 

€»tatri|,  kóls^trfl,  9.  Ipfttný  ftokbl; 

C«lt,  kóIt;  «.ter«  (pH  házeni) ;  ká 
men  Qi^oi  le  bázi);  podkova;  — tiK,a* 
liás«tí.  ,  ,     - 

€>0tilMi,  ko-uh-ftn,  «.  teháten!  le, 
pářeni  le;  télesné  obeoránf. 

€^•1119  k6-j&!n;  v.  n.  spojiti  se. 

Ctjorer,  kó-j&-r&r,  #.  spolupřisa- 
hiúici. 

C«lie.  koke,  «.  koks,  koky,  přepá 
leaé  ohlf  kamenné;  — ,  v.  a:xi\\Ú  pfe 
paloTsti. 

filler,  ko-k&r,  9.  nádennik;-  plavec. 

C«lies,  kdk's,  «.  bláxen. 

€;«laoder,  k&l-lln-dár,  «.  eedliik, 
eeditko.  ^  [trámefi,  otf^tmlee. 

(^•latare,  kSl-la-tsh&re,  «.  cežení. 

C^lberiine,  kl^l-bftr-te^fi;  i.  ůmh 
krajek.  ■  ■        [nfthíč. 

C^lchicam,  kol-tshe-kfim,  t.  oedn, 

€«Id,  kdld,  9.  studáaý,  ehisdný,  ti- 
mavy,  mrazivý;  lhostejný,  iMcitelný; 
bezvýrazný,  viedni;  /  om  ---,  j^t  ml 
cbna;  ft>  fre  —  to  one,  to  kiók  *~  itpon 
cnt,  chovati  se  chlad  nfi  ke  komu :  —' 
UootUd,  ehlaátt^revnýť  "^  hkarUdf 
dtoprázdný,  chladny ;  •— >  #.  zima,  stti- 
děno;  naatozeni,  lyma;  IbeoASA^,  to 
takt  — ,  nastaditl  se,  rýmu  doitati. 

€}«ldl«ll,  kdld-lsfi,'  «ut^>  rtihtdilý, 
chladivý,  derstvý,  svéiu 

C«ldtteM,  k&Id-D&s,  «.  chladnoff ; 
Ukostejnosf. 

0«Íe,  kole,  «.  seli,  kapnsta,  hlava- 
tiee;  —  Jlawtr,  karflol,  kvitná  kápa- 
tta;  ~^  t9td^  hlavattoe  f*emeno);  — 
ciori,  xrti.        -,   .     ^ 

C«le««ee,ko-16s-sé,'«.iptfliiňi^}efBee 

C^liberty  ki'lft-b^rt,  t.  spolapro- 
poitiBee.  [dOBOs. 

C*lIl^ri,kSlS]|-brl«  #.  kolibřík,  me- 

C^Uc,  kSl^Ik,  «.  koliká,  řesánl,  «9i- 
máni,  doa  etřev&i;  — ,  ixdj,  ojimavý. 


*6ílil,  k^,  v.  a.  okol<y  «Tlth  Tsfti. 
objimati ;  to  elip  A  —,  přltisknoati  k  so^ 
bé,  přivinontí.  [sklemoini; 

Cféllapae,  kSMips;  v.  n.  iřititl  se^ 

€*lUpaloii,k^I-»p-«>^^«  «•  sta- 
čeni se.  sklesnuti;  skleslosf. 

Collar^ kSl'lftr,  •.límec,  nákrčník; 
obojek,  chomout;  olilávVa;  tatcíkš  dne 
hp  thé  — ,  vžiti  koho  2a  limee,  chopiti 
se  koho;  ^  ofStšes,  řetéz  lytifflřádn 
podvHzkového ;  —  0/  ^aton.  svinutý 
ktis  vepřovlny;  — .  v.  a.  vzitl  k«ho  z» 
limec,  chopiti  se  kcAio';  svíjetl,  stlnoaCl ; 
•^  heatHf  pfifini  trám;  —  &on<,  kliénf 
kosf.  vénec;  — dav,  den  řádový  (kdy 
rytifi  řádu  podvatkováho  nosí  svá  ře- 
tézv).  [rovnati;  ndéliti. 

€ona«e,k8l-láte,  v.  a.  snésti,  pc 

Collateral,  kSl-lltUlr-ftl,  a<^.  ■<ra' 
bdiný,  i^vnobéiný;  od  strany  přlchá- 
teiiot;  postranný,  poboéni ;  nepřimý} 
— ,  «.  poboéni  příbuzný.  "  _     . 

CaUafenilBeis,  kdl-lle^tlr-ll-nls, 
é.  tjoboéni  příbuzenství. 

Collation,  kSl-li-sh&tt,  «.  porov-* 
náAl;  udření  (duchovního  obroA); 
svačina. 

Collatltioas,  kSl-ll-tl^h'-us,  adh 


sebraný  (o  penézleh,  přispévcich). 

CóllaUvo,  kftl-li-tfv,  adj.  an 
adowton  —,  patronát  biskupMtý. 

Collator,  kSMi't&r,  «.  ndileé,  uáé- 
lujici,  patron;  porovnávad. 

Collaiid,  kdMiwd;  v.  o.iehválttÍ> 
potvrditi. 

CoUeagne,  kSi'lM'g,  «.  kolega, 
soudruh;  spoluářednik;  — ,  v.  a.  spo< 
jiti,  sdrazhl. 

Collea|rooolilp«  k9lS!ttg>^Íp,'«. 
spoluéinnosf,  .spoluúřednictví. 

Collect,  kSl-lftkt;  v.  a.  sbhrati,  shro- 
méCábvati  se;  (o  —  oiie>  «eC/,  sebrati 
se  (na  myilQ,  vzpamatovati  se^  Mvírátif 
souditi.  [ná  modlitba,  koljektai 

Collect,  kSuiftkt,  9.  sbírka;  soubor- 

Collectaneoas,  kSl^lIk-tft-ué-fts) 
adý.  sebraný,  sneiený. 

Colteeted,  kftMftkSf&d;  m<^'.  se^ 
braným  upokojený. 

CoUeetedMoos,  kftl-lftkCtfid-nIs,  «< 
sebranosf,  duchapřítomnosC ;  klid. 

CollecttMe,  kSMlk^tl^l,  a<|r*.  co 
souditi  n.  zavírati  lze. 
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CaUe^tign  ^— ^  CaJoíHl, 


záv6r,  BOttá. 
ColleellTe,  kftl-lSk^tlv,  adj.  se 


€«lle«iivcly,  kSu 


l&k^tlv-l&l  oď-., 


•oabané,  viecko  dobromady.   .       ^    jtok,  rosklftd..       ^    .     rQ4pftf,,kqUk 
.€«ll«eUveiie(M,    kSMfik^ttv-nlt,     CoinsUn,  kjl-lfsh-'ohli.  »rM< 


.ColUqiMOMy  k4^T^ln«^^^»^^ 
Toztok..  rozklad  itáy,    ^       ^^   ,     . 

rospouitéjioí.  roakUMfJ^i. .      .   .  •  >, 
CoUlqnefiftctUii^      k^a^lk-kwi- 
ftk'sh&n,  «.  roxpoiténl,  roclAveni,  rós^ 
tok,  rosklad..       .     .     [ci4pMi  .iMÚUie. 


0,  floabor,  hromada. 


C^Ueeter,  kdl44k^&r,  9,  ibérateU  stiti,  vřaditli  ř(U|řadUii  — ,  a4/<  uipi- 

€)«Uec(oňlii|ij  kftl-lék-t&r-sh!]), «. 
ČttUedf e,  v.  Cfllef e. 


C«llef  ftUry,  k8\-l^g-l-dl-^,  «. 
#poladédio. 

C«ltese,  kSl-l&dJf .  4^  u5iUSté,  kolfltj. 
ikola;  fakulta;  ^teni,  přednáška,  ex- 
plika; gymnaiium.   ,    ^  ^        Cfiálný 

Colfesial,  kdl.li^Uu  a^,  ko)e. 

(^Ueciale,  k8l-lé^je-Íte,  adj.  ko- 
legiálný;  sborový;  kolc^Ai;  — >«.  sbor- 
pik,  kolejnik/  studígloi. 

CoUecae*  v.  C«U«ficac» 

Collet,  kll-lft,  «.  límec,  iije;  pou- 


jidro  prstenu.     ^    . 

€#lletlc,    k5l-lSt-{k,    a47.   hojivý, 
ftahtuící ;  — ,  ».  hojivý  prostředek. 

Celllde,  kSl-llde;  j>.,».  sráie^ 

parižeti  (jedao  o  drahi^,  odporovati  s^j  odpor, 
přiditi  se.  '        .    .       (utel. 

Collied,  kftl-lild,   <u2i.deriiy.J4k 

Collier,  kSl-y&r,  t.  jabJ|ř;  UaTíř 
<uhlí);  uhelná  todL 

Collleri^,.  kol-yfluc-^,  «.  uhelné  do- 
iy;  obchod  v  uhlí. 

CeUlflewer*  kdi-ii-fl&lLT&iv «.  k%r 

Celllsaie,  kSl^l^-g&te,  v.  o.  svá- 
ColUiatlea,  k8iiri&-cá;ih&]|, «,  s«á- 

^í;  ^  £řiti,  cllíU, 

C«Jlll9iiaiet  kol-lÍ-mite«  p.  fi.  ipi- 
CoUimatíeii.k8l-U-ml-8h&n,Col- 

llneaUet&ykol-lfn-i-i'sh&ni  «.  mířeni, 

cílení. 


Ceíleeale,  k&i^li-klte,  «.  A.,9ipl- 


sténý,  řadfiný.  *     ,     ,      , 

Callocaiion;    k3l-l9-ka-sh&]L.t   «. 

omisténí,  vřadéui^  jrp^ř&d^i,.  xoi&4^€yii. 
Cellócuiíaá,     kOl-lo-kn-shan,  s. 

rozmlliTa,  hovoc^  [r^smleurióípi* 

Cellecuter,.  kol-10'ka-tar, «.  spala 
Cellogaé,  koMog;  v.  a.  umluviti 

M,  iiehotki.  ,       .    ., 

Cellep,  kol-lapj  «.  řízek  masa. 
CoUequiál,  k8l-13-kwg-&l,  a<0*<  ▼ 

hovor    n.    rozmluvu  xtáležejíci)  ros- 

mluvy  se  týkající ;  hovorný,  obecný ; , — 

Ummuufe,  obecni,  konvociaóní  mluva. 
,Cf  IlequUI,  ▼.  Collécůtor. 

.  Celleqiiy,  komá^kwé,  «•  romlura. 

tiovor. 
Cellew,  kol-lQ,  «.  sazewliělnié.  i 
Colinctancy,    kOMuk-tan-sei    m, 

eiiqetailoii.  kM-Iůk^S-i^,.  s\ 

^oUudie,  koMude,  «.  ».' jednati 
v  tajném  srozumění 

Cellader,  kSl-lu-dúr.  f.  kdo  7  taj- 
ném dorozuméní  jedná. 

CellnalAii,  kSl-la-zh&n,  «.  t^iné 
dorozumění.. 

(3ellasl¥e, .  kiMu^sIv,  of^.  úmlQ- 


vený^  podvodný. 
CeUni 


Calllnc,  kill^llng, «.  olgetí,   ,      j 
CelUqualile,  kSl-lIk-wli-bl,  <a<&'.|^o 
Jze  rozpustiti,  roztaviti. 

CalUaiiaiiieat»  k^MÍ^-wi-mlpt, 

#.  rozpniténi,  roztaveni;  roztok* 
CeUlqaant,  kdi^li-kwtnt^adf.  x^- 

pouštéjíoí» 
ColUquaie,  kftl^lž-kwitei^fl^xoz- 

pustiti,  roztaviti. 


usUeikeM,  kM-lu-f!v-néa,»#. 

jednání  z  tajné  lioUuvy,  jednání  poď< 
vodné..  »    1    ,    Jttfljluvený. 

Cellásory,  kol-lu-s&r-e,  o^/*  tainé 

CeUyykftl^é,  s,  saze,  moun.,kopt; 
->,  v.  a.  zaftemiti  koDtem. 

Cellyrliuvi,  kSl-Ur^é-^m,  «..  (lék.) 
mastička  na  odi. 

CeloeyaOi,  kft-ii-sSntb,  «.  ko^t- 
kinta,  zámwská  okurka. 

.Cale|;ii,    kSl-lun,  'aé0.  kolínský; 
—  water^  kolínská.  voíavka.>  ■ 

Colen*  kdnon,   «.  dvojtečky  ko- 
lon; (lék.)  denné  střevp,  denník. 
i    Coienel,  k&r-nSl,  «.  plukovnílL. 


Colonelcy  —  Combination. 


1Ů& 


€M«nel^,  k&r-nll-s^,  Colonel- 
sUp^  khr-nél-uhip,  «.  dfistojnost  plu- 

C^olonlal,  kSl-ld-ni-tl,  <u0.  osadni ; 
—  prodmx,  osadni  výtéžky;  osadni 
aboKÍ;  — troďe,  obchod  v  oaadním  zboží. 

l3olOMlcal,  kSl-li-ni-kil,  adj.  rol- 
oieký,  bospodářflkv. 

Colonist,  k3l-i2-n!flt.   «.  osadník. 

CTolonisailoii,  k5l-ld-né-zá-sh&ii, 
«.  zakládáni  oaad,  osazováni. 

€3oIoiUxe,  kOi-^-nlze,  t;.  a.  za- 
•sídUtf,  osaatoTati,  zakládati  osady ;  vzdě- 
lávati, [peni,    sloupořadí. 

CTolonnade,  kSl-ld-nide;  «.  slon- 

Coloay,  kl(l-d-n^,  «.  osada. 

Colopnon,  kftl-l&-fůn,  «.  (tisk.)  po- 
slední stránka  knihy. 

Colopliony,  kd-lSf-o-né,  «.  kolo- 
fon,  kaláfnna. 

Color,  ▼.  Colour. 

Colorate,  koi-o-ržte,  a4^'.  barvený. 

CMorotton,  kftl-i-ri-shun,  «.  bar- 
TiHMfy  barva.  [viei. 

Colorific,  k5l-ld-rÍf^ffk,  acU-  bar- 

Colorisalion,  koi-i-ré-zi-sh&n, «. 
tarvftosf,  smSna  barev;  vvblednuti. 

Colossal,  ko-los-sal,  Colosséan, 
fc^lSe-ee^an,  aé^.  velikánský,  vele- 
tvoniý.  [tvor. 

Coiosse,  ko-los;  «.  velikán,  vele- 

Cžoloooas,  kó-lds-s&s,  v.  Coiosse. 

CToloor,  kaI-J6r,  «.  barva;  ple<; 
zdání,  aátér;  zástěra,  výmluva;  druh, 
ráz  (lidí)  pl,  irhetorial)  colours,  ředni- 
cké  okrasy;  colours^  prapor;  vlajka; 
— ,  o.  a.  baínriti,  natírati,  kolorovati ; 
vymlonvatí,  zastírati ;  — ,  v.  n.  zabarviti 
«e,  barvu  zménitíj  —  «aas,  obchodník 
T  barváeb.  ,  ,  ,    »  C^ivý. 

Coloiirab]e,kal'lar-a-bl,  adj.  zdán- 

Coloiirab]enes8,kul-l&r-i-bl-n^, 
4.  zdánlíTosf.        2     ^zbarvený,  pestrý 

Coloured,  kul-iard^  part.  et  a4/. 

Coloorer,  k&l-l&r-ár,  «.  vymlou- 
vat, zaatěrač. 

Crtourinc,  k&I-lar-!ng,  «.  zabar- 
Teai,  banritosf,  nátěr;  zastíráni,  vy- 
ndoavani.  [ozdobovatei: 

Colénrlsi,    k&l-l&r-lst^   «.  barvid, 

Colourless,  k&l-I&r-lěs,  adj.  bez- 
barvý, nebarevný. 

Col|»,  k&Ip,  9.  ráz;  kousek,  drobet. 

Mourek:  Slovník  angl.-český. 


Colstair,  k&I-sttf,  «.  páka. 
CoK,  kolt,  «.  hřibe;    třeštil,  tře- 
itidlo ;  porotce ;  —  ^s/oot,  podběl  (rostl.) ; 

—  '*  toothf  mléóaý  zub;  — ,  v,  a.  na- 
tahovati, nabírati  (koho):  — -,  v. n. býti 
rozpustilým,  bujné  si  počínati,    [rotce. 

Coliase,  kdl-tfdje,  «.  bottina  u  po- 

Colter,  ko  -t&r,  «.  krojldlo  (pluhu). 

Coltish,  kil-tish,  aij,  rozpustUý, 
bniný.  [doTiý. 

Colubrlne,  kJ^l-n-biine,  a<^'.  ha- 

Columbary,  kd-l&m-bi-ré,  «.  ho- 
lubník. 

Columbian,  kž-l&m-bě-tn,  a4j. 
kolumbický,    severoamerický. 

Columbine,  kSl-l&m-blne,  «.  ho- 
lubí barva;  orliéek  (rostl.). 

Column,  k5l-l&m,  «. sloup;  rionpeo 
(tisku);    2eía   vojska    (na    pochodu); 

—  ed,  adj.  slonpovltý. 
Columnar,  ki-l&m-nlr,  Colam- 

narian,  ko-l&m-ni-ré-ln,  adj.  slou- 
pový ;  sloupcový. 

Colures,  ki-l&res;  ».  pl,  (astron.) 
krojníci.  [komety. 

Coma,  ko-ma, «.  ospalosf ;  vlas,  ohon 

Comart,  k^-márt,  «.  smlouva. 

Comate,  ko-m&te;  «.  soudruh;  — , 
adj.  vlasatý. 

Comatose,  kSm-&-t8se.  adj.  ospalý. 

Comb,  kome,  e.  hřeben;  hřbelee, 
hřebílce;  vochle,  hachle,  ěesacka;  plá- 
stev medu;  — ,  v.a. éesati,  vochlovati, 
hřebeloovati ;  —  maker,  hřebenář. 

Combat,  k&m-bftt,  *.  boj,  pfltka, 
bitka;  aifigle  — ,  souboj;  — ,  v.  n.  bo- 
jovati, bíti  se,  potýkati  se;  — ,  v,  a. 
porážeti. 

Combatable,  knm-bit*t-bl,  adj. 
s  kým  lze  bojoyati,  boje  schopný. 

Combatant,  k&m-bi-tint,  at^'. 
bojovný;  svárlivý;  — ,  #.  bojovník. 

Combater,  k&m-bit-&r,  «.  v.  před. 

Comber,  ki-m&r,  «  desad,  vochlo- 
va5;  stríbrejá  (ryba). 

Combinable,  kSm-bi'n&-bl,  etdj. 
co  lze  spojiti,  spojitelný. 

Combinate,  k5m-bi-nite,  ad;,  za- 
snoubený. 

Combination,  kl^m-bě-ni-sb&n, 
8.  spojováni ;  porovnáni;  vypoiSitáváni; 
zavíráni  (z  Čeho);  sloučeni,  smíleni 
(látek),  skupenství ;  spolek,  spiknuti. 

10 
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Combine  —  'Comiealnen, 


Combine,  kSm-btne;  v.  a.  ipojo- 
Tftti,  porovnávati,  savírati ;  — ^v.n,  spo- 
jovati M,  slnAovati. 

C}ombing,kdin>!nf,  rUprava  vlasfi: 
—  «lo<A,  pláif,  jeni  obléká  >e  pH  pu- 
drování. 

Comliless,  kime-l&B,  a<^*.  b*s  hře- 
]>ene.  [méifan. 

C«mbarceM,kftm-b&r-jdt, «.  spoln- 

Combiul,  kftm-b&st;  v.  a.  spáliti; 
— ,  actí.  spálený. 

Combustlbllitr,  k8in*b&i-t&-b!l- 
é-te,  «.  spali  telnosf,  hořlavosf. 

Combustible,  kSm-b&s'te-bl,  cuU- 
spalitelný,  hořlavý;  — ,  •.  palivo. 

CombastÍblene«s,kdm-b&s'ti>bl- 
nSs,  9.  v.  Combusiibillty. 

Combastíon,  kSm-bot^fhCia,  » 
•páleni;  ipalitelnosf,  hoflavosf ;  požár, 
obefi. 

Cone*  k&m,  (praet.  came,  part. 
eamé),  v.  n.  přijíti;  přihoditi  se,  podá 
řiti  se;  dosahovati;  to  —  together y  se 
jiti  le;  fig.  zasnoubiti  se;  <o  — to  one, 
obrátiti  se  ku  komu;  to  —  to  ontře 
adf,  přijíti  k  sobó,  sebrati  se;  to  ^io 
nothing f  přijití  na  zmar;  to  ^  to  pata, 
státi  se,  udáti  se;  to  —  into  trouble, 
přijíti  do  nesnázi;  to  —  to  Uowě,  se- 
prati  se;  to— to  good,  dařiti  se;  to- 
to partietUare,  pustiti  te  do  podrob- 
nosti; tíie  tímee  to  — ,  Sašové,  již  při- 
jíti m^ji ;  "^  wedneedm,  budonoi  středu ; 
thiě  dag  ->  fortnight,  od  dneUca  za 
étmáet  dni;  to  ^  a  toidow,  státi  se 
Tdovou;  ovdovéti;  to  —  obout,  přiho- 
diti se ;  to  —  cigain,  vrátiti  se ;  to  — 
<Hfter,  následovati ;  ->  along,  ku  předu ! ; 
to  —  at,  hy,  dosáhnouti  éeho;  to  — 
/ortoarď,  vystoupiti;  vimábatl  se,  vzrA- 
stati;  to  •—  in,  voházeti;  dospéti;  ve- 
jíti v  obydej;  to  —  <h  for,  zadati  za 
ndoo  (žádosf);  to  >—  necw,  dostati  se 
na  koho;  to  ^^of,  pocházeti  od  koho; 
to  —  off,  odcházeti ;  to  —  off  a  loeer, 
odbiti  se  ikodon  \  to-^off  clear,  ode- 
jíti (vyváznouti)  bez  poikozeni;  to  — 
on,  dařiti  se;  pokračovati,  blížiti  se; 
to  —  out,  přijíti  na  světlo;  to  — owr, 
přetéei,  překypM ;  to  —  ftMUul,  obrá- 
titi se,  povoliti;  to  —  tftoH,  nedosáh- 
nouti, ikodu  všiti  \  to  —  to,  státi ;  (what 
doe*  the  whaio  '^  tot   oo  to  viecko 


stoji,  mnoho-Ii  to  vieoko  dilá*);  it 
comes  to  one  thing,  vybíhá  to  nestejný 
konec;  je  to  jedno;  to  —  up  to,  při- 
blížiti se,  osloviti;  to  —  tip  wUh,  do- 
honiti; to  —.upon,  překvapitl  koho, 
dopadnouti  koho ;  — ,  $.  zárodek ;  —  off,.  • 
výmluva;  — ,  {tif.  nuž,  naze;  v^hftm! 

Comedian,  ki-mi'd&-an,  š.  herec, 
pisatel  veseloher. 

Comedy,  k5m-mé«di, «.  veselohra, 
ftaika.  [sobnS,  líbezné. 

Comellly,   kWiě-ie,  oťlb.  ípft- 

Comeliness,  kom-ie-nes,  «.  zpA- 
sobnosf ;  lahodnosf ,  líbeznosf,  spanllosf , 
vddk< 

Comely,  k&m-li,  adf,  ^soVný; 
spanilý,  pft  vábný ,  vdékuplný,  líbezný, 
lahodný ;  — ,  adv.  lahodné,  líbezné,  spa- 
nile. 

Comer,  k&m'mur,  s.  příchozi. 

Comestible,  k(im-m6s-tě-bl,  «d^*. 
jedlý,  záživný.  {tloe. 

comet,  k8m-1t,  «.  kometa,  viasa- 

Cometury,  k8m-m&-tft-ré,  Céme* 
tie,kí -mét-Ik,  adj.  —  tgettm,  soustava, 
vlasatio. 

CometocrAphTt  kSm-mi-t9gr-grt- 
fé,  ě.  popis  vlasatic. 

Comnt,  k&m'f{t,  «.  eukrovina,  cu- 
kroví; —  maker,  cukrář;  — , v. a. s cu- 
krem nakládati.  [krovi. 

Comlltare,  kom-fl(-tshfire,  «.  cu- 

Comfttrt,  k&m-rort,  v.  o.  téUCl; 
síliti,  obéerstviti ;  to  —  up,  povzbuzo- 
vati ;  —^  i.  titécha,  potécha ;  obderstveni; 
pohodli. 

Comfbrtable,  k&m-f&r-tft-U,  a/dj^ 
potéiitelny;   pohodlný,  přijempý. 

Comfortobleness,kftm-far-tl-bl- 
n&s,  «.  potéíitelnosf;  pohodhiosf,  při- 
jemnosf.  [íltel,  utéMtel. 

Comforter,  kftm-řftr-«r,  ♦.  poté- 

Comfortless,  kftm-f&rt-les,  adj. 
neutéáený;    nepohodlný,    nepřfjemný. 

Comftortress^  k&m^far-ti4s,  «.té- 
Sitelka. 

Comflrey,  Comfiry,  kflnt-fre,  s. 
kostlval. 

Comle,  kSm-ik,  Comical,  kSm- 
e-kftl,  ad),  sméiný,  komický. 

Comie,  kŠm-ík,  9.  herec. 

Comicalness,  k5m-é-ktl-nes,  9. 
komidaosf,  smélnosf. 


Coming  —  CommenUttor, 
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k&m-mSng*  a47.pHiti.bn 
donci;  poTolný,  ochotný;  — ,  «.  i^í 
eh^d:  —  <ný  dAchi^ 

CMBltr»  kSm-e-te,  «.  zdvořilost, 
sloinost,  zpftsobnosf. 

Cmnmas  k3m-mi««.  čárka,  koAuo». 

CcmniAnd,  kom-mand;  v.  a.  ká- 
sadtroakaaovad,  porooteti,  v«leti;  vla- 
sti, ovládati;  to  —  an  army,  veleti  ar- 
máda. Telitelem  býti:  to  —  one'tpcun- 
on«,  pivmibati  své  váioé :  — i»yjiur««, 
poróáé^tet  použité  mých  peačs;  •— , 
9.  xoakaav  vláda,  moc,  veleaí ;  to  have 
a«  —  </  a  langnag*,  miti  jasyk  ně- 
jaký ve  své  mooi;  to  be  at  one't  >-, 
býti  Ibonra  k  službám.  £  velitel. 

C^mmandaiii,  kdm-mand-ftnt,  9. 

CMMisMMlal«ry,  kom-mflo-da- 
tor-e,  adj,  velitelský. 

Cmmmandw,  kom-maik^dar, «.  v«- 
lilel,  vojevAdee;  komaadár,  komtur; 
beian.  tlouk  (dUudiéfi). 

CimtnňnA^ry^  kSm-man-dar-é.  9. 
komtnrství,  komaadérství. 

GMlliiiiMftdment,  kdm-iyltnd- 
ment,  9,  velitelství ;  rozkaz,  zákon,  při- 
kázáni. 

C«nuiuai4retSt  k^m-m&a-drls.  t. 

C^imnaterial,  k8m-m£-té'r4-&l, 
ottiL  sei^Mkistatny,  sonbytný. 

CMBBMterlálItj,  kSm-ml-ti-ré- 
tl^'-tB,   s.  soupodstatnosf .  soubytnosf . 

C^BunaUe,  kdm-mát-ik,  aáj.  ^' 
Méný,  krátlcý  <4loh), 

CMnmAilsm,  kom-ma-tizm,  9.  ú- 
KiutmU  kiátkoSf.  ^ 

C3«iiiineasiirable,  kom-mezh-ar- 
i-bl,  a^f.  souméřitalný. 

CiMiiem#ral>l^^  kom-mdm-mo- 
fl-bl,  mc^.  památný. 

C«luii«tii«r*te*  kom-mfim-mo- 
nUe,  v.  a.  připomínati  si;  slaviti  (pa- 
mátku). *        ,        I 

Cmnmem^niilont  kom-mem-mo< 
ri^b&n,  9.  npominka,  památka,  pamdf ; 
pamétni  slavnost,  oslava. 

Cmmanmn9wmitw^  k8m-m^m'md- 
zlUtiv,  QfMMkmfitnon^mrj,  kom- 
mWmd-nt-t&fe,  «<^*.  památný,  pa- 
nteiý,  památce  alonáící. 

CMnmeiíCCy  kom-mons,'  v.  a.  «a- 
iíti<při);  —,  9.  n,  podití,  začíti;  to  — 


a  writer,  zaóia  spisovati^  vystoupiti  po- 
prvé co  spisovatel,    [ment,  9  zaéátek. 

Conuneneement^  ^   |c3m-mSn9- 

Commend.  kom-mend;  v.  a.  od- 
poručiti, vychváliti,  velebiti ;  to  —  onéÍ9 
»el/f  chlubiti  se. 

Commendable,  k2(m-mSn-dl-bl, 
CK^'.  odpnrnácni  hodný,  chvaJUebný. 

f^ammendableneas.  kom-m^n- 
da-bl-nes,  «.  chvaliteDnosr. 

€emmeiidam,  k5m-njln-dam,  «. 
komenda.  , 

C/pmmendatary«     kom-mln-da-  , 
ta-ré,  9.  duchovni,  jeni  komendu,  má. 

Cemmendatlon,  kSm-mln-da- 
shun,  9.  odporuéeni,  pocbrala. 

Cemmendatar,  kSm-mln-4&-t^, 
v.  Commendatary. 

Commendatory,  ^  kflm-mdn-dí^ 
tur-é,  oct^'.  odpornéovaci,  vychvaliúici ; 
—  letter,  list  odporučný ;  — ,  *.  chválo- 

C/0mmender,k$m-mSn-dur,4.  vy- 
ehvBlovafi,  chvalořeSnik;  odpnruSujiqí. 

Commensal,  kSm-mSn-sal, «.  spo- 
Instoltuící;  spoluhodovník. 

Commenaality,  kom-meo-s&l-O'' 
th,  9. 


mémosf. 

Commensarable,  kSm-mln-su- 
ra-bl,  adj,  souméřitelný ;  soumémý, 
stejnoměrný. 

Commensiirableneas,kSm-men- 
sn-rí-bi-iiés,  s.  v.  Commeii«iirj^ 

Commensurate,  kom-men-sn- 
rite,  v.  a.  vyměřiti;  — ,  a<^'.  vyměře- 
ný: přiměřený. 

Commensuration,  kSm-men-sn- 
ri-shOn,   «.  pom^;  priměřenosf. 

Comment,  kom^ment;  v,  o.  vy- 
kládati, komentovati. 

Comment,  kftm-mSnt,  9.  výklad, 
komentář. 

Commentary,  kSm-mSn-tl-re,  9. 
výklad,  komentář;  denník. 

Commentate,  kSm-mftn-<tlte,  v.  a. 
v.  Comment. 

Commentator,  kom-men^ta-tur, 
Commenter,  kftm^men-tar,  9.  vy- 
kladaě,  vykladatel. 

10* 
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Commentítiotu  —  Conkmon. 


Comineoilil«its,  kdoďm&n-tlih- 
&f,  adj.  smyilený. 

Cemmerec,  kSm-inSrsé,  *.  obchod : 
obcování,  zacházeni  a  někým,  styk. 

Cammeree,  kSm-mftne;  v.  n.  ob- 
chod vésti,  knpéiti;  obcovati,  xMh4- 
zetl  B  kým,  itýkati  se. 

C»mmerclal,  kftm-mlr-thtl,  a4j. 
obehodni,  kupecký ;  —ly,  oďv.  kupísoky, 
obchodné. 

Commere,  kSm-mirer «.  kmotra. 

Cemmigrate,  kSm-mé-grite,  p.  n. 
vystehovati  se. 

{/•mmisratton,  kl^m-mll-gri- 
n,  «.  stehováni.  U.  hrozba. 

G0ninilnatl«n,  kSm-me-ni-sh&n, 

Commlnatory,  kDm-mfn-t-t&r-e, 
tu(f,  hroiivý,  hrozebný. 

Commlnj^le,  kfim*mfn-gl,  v.  a. 
smíchati,  smísiti;  — ,  v.  n.  smíchati, 
pomíchati  se. 

C«miiilniuite,  kSm-min-a-ite,  v. 
o.  rozetfiti  (na  prach}. 

Cwmmliiiiible,  kSm-mÍn-a4-bl, 
euU.  co  lozetříti  lze. 

Comminute,  kSm-mi-n&te,  v. 
Comminuate.  [«.  rozetřeni. 

Comminatíon,  kSm-mé-na>sh&n, 

€ommiserabIe^  kSm-mÍz-lr-t-bl, 
aéfj.  slitování  hodný. 

Commiserate,  kSm-m{z-&r-Íte,  v. 
o.  slitovati  se. 

Cemmiseratleii,  kt(m-m{z4r-i- 
shan,  «.  slitování,  tftrpnosf,  milosrden- 
ství. 

CemmiseratlTe,  kSm-mIz-&r-t- 
tiv,  aé^j,  tttrpný,  slitovný;  z  lítrppostl 
udinčný.  [«.  slitovník. 

Cemml0erater,k8m-m!z-&r-i-t&r, 

CemmlssarlAhlp,  kftm-mfs-st-ré- 
ship,  *.  komissarstvi.  [komissař. 

Cemmlssary,    k8m-m!8-s&-ri,  «. 

Commission,  k8m-mlsh-&u,  «.  u- 
loženi;  svěření;  pDiomocenstvI; rozkaz; 
ustanoveni  v  lířadě;  dfistojnlcké  misto; 
komisse;  — ,  v.  a.  plnomocenství  n.  roz- 
kaz dáti;  zakázku  uéinltl;  —  agency, 
jednatelství  obstarávaci ;  —  agení,  ko- 
misslonář,  jednatel;  —  htume*9,  obchod 
obstaravatelský;  objednavatelství ;  — 
mere&ont,  obchodník  ve  věcech  svěře- 
ných; komissionář. 

Commissional,  kftm-mfsh-^n-ll, 


aé(í.  svěřtýíoi,  splnomoc&ojíd,  'svéřo- 
vad. 

5)omml8slonary,    kom-mish-ibi- 
^,  aé^.  splnomocntoý,  komiwiomář- 
ský. 

Commissionale,  kom-mish-fút- 
áte,  v*  a.  splnomocniti. 

Commissioner,  kftm-mfsh-ua-Or, 
«.  komissař,  plnomocnik;  jednatel,  ob- 
staravatel.  [spojení,^  spára. 

Commissure,    kOm-mish-ure,    «. 

Commit,  kŠm-mlt;  v.  a.  odevzdati, 
svěřiti;  spáchati;  zavříti,  zatkaoafl; 
<o  — •  a  thing  U  mtimory,  vitipiti  do 
paměti ;  to  ~  to  paptr,  svěřiti  papim, 
napsati;  to  —  on«'«  tfeÓO  Q^lniti  se  od- 
vědným;  dopustiti  se. 

Commitment,  kSm-mit-mfint,  ». 
zatěení,  rozkaz  zatykači,  zatykač. 

Committee,  k9m-m!t'ti, ». výbor; 
—  man,  Člen  výboru;  —  rocm,  vý- 
borovna. 

Committee,  kSm-Mt-ti;  «.  po- 
měnik  (právní  pro  blbce). 

CommltteeshÍp,kftra-mit-tl-«h!p, 
«.  pornénictví.  [chatel. 

Committer,  kSm-mlt-t&r,  «.  pa- 

Committlble,  kftm-mit-ti-bl,  a^. 
čeho  snadno  lze  se  dopustiti,  co  snadno 
lze  spáchati. 

Commix,  kSm-m!ks; «.  a.  smíchati, 
smísiti;  — ,  v.  A.  smísiti  se,  spojiti  se. 

Commixion,  kSm-mik-sh&n, 

Commlxtlon,  kSm-mfks-tsh&n, 
Commixture,  kSm-mfks-tshure,  «. 
smiiení,  směs. 

Commode,  kSm-m<^de;  «.  líprava 
hlavy;  skřiné. 

Commodious,  kSm-mi-dfi-&s,  adý.  * 
pohodlný,  zdlouhavý;  uiiteěný,  pro- 
spěšný. 

Commodionsness,  kSm-mi-di- 
os-n&s,  9.  pohodlnosf;  prospěšnost. 

Commodity,  kSm-mSd-é-ti,  s. 
pohodlí,  pohodlnosf ;  zboži. 

Commodore,  kSm-mft*dÍre, «.  ve- 
litel oddělení  lodJBtva. 

Common,  k5m-mftn,  ad$.  obeený, 
obyěetiný,  viedni,  vteobecný;  nízký, 
sprostý;  — toldier,  prostý  voják,  spro- 
stý; —  people,  obecný,  spros^  Ud; 
út  the  —  rate,  v  obyěejné  oené;  to 
make  —,  vydati;  — ,  4.  obcina,  obóeai 


Commonable  —  Compacted, 
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pMtriité.  obecni  polnosti ;  spoledný  na- 
jfltcks  pim  eomumoHšf  Ud,  obec,  obJ^9- 
•tro;  ftoiMe  o/  coflii«um<,  4olnl  toé- 
monift,  snémoma  obecnýcb ;  —  v.  n. 
vML  podíl  T«  ttateich  obeenýcb;  -- 
eouaeily  obecni  imda;  —  eouti^-wum, 
obeeni  xadni ;  —  erytr,  Teřejný  Tyro- 
knrai;  —  AaH,   obecni  dAm,  radniee; 

—  law,  práTo  obecné  (se  zTykn  po- 
diodiei)  ;  — place,  obecné  misto :  viedni 
pr&poTéd,  otřepaná  ftráse;  —  pnxyer, 
dricevni  modUtba  obecná;  '— -•  r^^orU 
obecaiá  povéaf ;  —  tnte,  prostý  rozvin ; 

—  wes2y  — weóztfty  obecné  blaho;  obec 
poqwlitá,  repablika,  stát ;  —  weaV^man, 
pífTricnec  obce  svobodné. 

C^Bun^iftable,  kSm-m&n-l-bl,  a<^'. 
spoleásqr*  obecný. 

CmaaMňmnmtsfi^  kom'mnn-ije,  «. 
práTo  obéantké,  pravo  k  občinám. 

C#iiiBi«Dailtý,  kSm-m&n-il-tS,  «. 
obec;  obecný  Ifd. 

C?«mni«ner»  kom-man-or,  «.  dlo- 
Tik  %  Udu  obeoaého,  obian;  dlen  do- 
kiii  snémoyny. 

€)«inm*iiliiC9  kom-m^n-inf ,  «.  o- 
beaá  hromadA. 

<}9iiiiii*nití«n,  kom-mo-nish-ftn, 
«.  mqwrnenntl.  výstraha. 

CMUli*iiliÍTe,  kom-mftn-e-liT, 
mii.  Týstrainý.  [obecnost;   obec. 

I,  kom-můn-nes,  «. 

«^«»,       kftm-mft-rinse, 

r,    kdm-mo-rin-si,  «. 

zdrioráni  se;  obydlí.  [bydlíci. 

€!«miii«r«iii,   kom-mo-ránt;  <w&'. 

Ottiiiiii«rati«li,  kom-mo-ra-shon, 
«.  sdriení  se,   zastávka;  obydlí. 

Ci«BUii«t]ier,  kSm-m&TH-ůr,  «. 
kmotra. 

CAlitnaMil*!!)  kom-mo-sh&n,  «.  po- 
hnati, bnntí,  vzbnnřeni. 

C«iiiiii«ti«ner,  kom-mo-shůn-or, 
«.  bvřU.  [hnouti,  pobouřiti. 

fT^mm^TC*  kSni-m^óve;  v.  a.  po- 

CMnaiane,  kSm-oinne;  v.  n.  sdi- 
lili  se  (•  kým),  omluviti  se;  hovořiti, 
baviti  se ;  — ,  :  obec. 

€7*miiniiBlei»bUlty,  kom-mu-ne- 
kl-bO^ti, «.  sdtiitelnosf, sdílnost; ho- 


CMBimiinlealile.  kSm-mi-ně-ki- 
bl,  adj.  sdéUtelný ;  sdilný ;  hovorný. 


C*miii|inÍcahleBess,  kSm-ma- 
nl-ka-bl-nds,  i.  v.  Cenimanlca- 
bUlty.  ,       t    X    . 

CommanlcMit,  kom-mn-ne-kant, 
9,  komunikant,  přijimajiei  (veSeři  Páné). 

C«niiiiiiiilcate,  kSm-mu-ni-kite, 
v.  a.  sdéUti  (komu  .  .  .  to  .  .  .);  'di- 
leti  (s  kým  .  .  .  w»<ft);  ^  v.  ».  obco- 
vati ;  býti  ve  spojeni ;  přijímati  (večeři 
Páné).  ^ 

Commiiiiicaiioii,  k8m-mn*ne- 
ki-sh&n,  «.  sděleni;  spojeni,  obcováni ; 
hovor.  1     X    » 

C«minanlcatÍTe,  kom-mu-ne-kl- 
tív,  aáó.  sdílný,   hovorný,  vlídný. 

Č«RiiniinlcaUTene8S,  kom-mů- 
nl-ka-tiv-nes,  t.  sdílnost,  hovomosf, 
vlídnost.  X  '  X    X 

CAininaiiieator,  kom-ma-ne-ka- 
t&r,  «.  v.  Contniuiilcant.   ^    ,    . 

C«niniaiiÍcatory,kStn-mu-ne-kt- 
t&r-i,  ad;,  sdilný,  sdéítuicí. 

Cammniilaii,  k8m-mn-nl-&n,  «. 
obcováni;  obec,  osada;  večeře  Páné; 
^UMe,  oltář;  to  give  the-—,  podávati 
večeři  Páné.  ^ 

'  Cammiiiiifein,  kSm-mu-nfzm,  s, 
komunismus,  společnost,  obecnost  stat- 
kA.  [munista. 

Cammunist,  kSm-mA-nist,  •.  ko- 

Cammnnity,  kSm-mn-nl-te,  «. 
společnost,  společný  majetek;  obec, 
mésto,  dédlna,  obec  pospolitá,  stát. 

CammutabilHy,  kSm-mutatbll- 
l-te,  9.  prodejnost,  dra£ebnost. 

Cammatalile)  k5m<mu-ti-bl,  ad), 
prodejný,  dražebny. 

Gammatatian,  kSm-mu-ti-sh&n, 
9.  výmdna,  záměna;  změna. 

Camroutailve,    kftm-mu-ti>t!v, 
adr.  na  výměna. 

Cammate,  kj^m-m&te;  v.  a.  vy- 
měniti; zaměniti;  odkoupiti;  — ,  v.  n. 
nahraditi,  náhradou  býti.     [vz^emný. 

Cammutual,  k2^m-mQ-tshi-al,aďj. 

Camase,  ki-miz;  adj.  vlasovitý. 

Campaet,  kSm-pikt;  ad^.  hustý, 
pevný,  složitý;  (fi^.)  if sečný,  krátký; 
— ,  v.  a.  dzce  spojovati  n.  skládati; 
— ,  v.  n.  spojiti  íe. 

Campact,  kím-pikt,  *.  smlouva. 

Campacted,  kom-p&k-ted,  a<^- 
sloiitý,  pevný. 
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Compacttdnes*  -^  (hmpéU/itory. 


€«itipactedriiMt,  ItSnJ-ptk-f^d- 
s^,  Cémpaftiness,  kom-pakt^oet, 
*.  iložitosf,  hustota,  pevnosfj  jedno- 
Utotf.  rtl6tlté!liý,    iMOJhefný. 

Compaetlble,  k9t9-p}k-tlí-bl,(MÍ^. 

C«mp«ctl*ii,  kSm-ptk-thoA,  «. 
pevné  spojeni.  [sotutava. 

Compajíefff  k^-pi'i&»,  #.  8oi}bor, 

Compaifaiale,  kom-pad«je-nate, 
v.  a.  spojovati,  skládat],  sestavovAtl.  ^ 

Comp«|[in«iIon,  kOi&*ptét«-}é*n&- 
shon, «.  spojeni,  složeni,  skladba;  8tav!>a. 

jC/«mpaiia|ile,k^m-pin-&-bl,€Qm- 
patolable,  kSiii-pAn^t-bl,  adj.  árui- 
aý,  vlídný. 

Companáblétiéss,  kStn^Vln-lM}!- 
nfis,  C«inpanfableneBS,  kom-pln- 
ya-bl-nls,  a.  družnost,  vlidnosf . 

Compaiii«ii^k8tn-pan-y&n, ».  d^h, 
soudruh,  spole^ik;  8azeipisma;/'em«2e 
' — f  družka,  spoleénlce. 

C«mpanLl«iiable,  kftm-ptn-yjLn- 
a-bl,  adj.  v.  CompanaMe.      - 

Ctmpanlanflhlp.  kom-pan-yan- 
•blp,  ě.  společnost,  spolek,  styk,  přátel- 
.Stvi;  prAvod. 

Company,  k&m*pft'nl,  i.  spofck, 
společnosf ,  společenstvo,  cech ;  družina, 
priivod;  sbor,  setnina;  spoluofisobení ; 
to  receive  •— ,  spofečnostl  ĎMjimati;  to 
iear  (or  keep)  one  — ,  obtedvatl  s  kym ; 
baviti  koho;  to  keep  good  or  W,  — , 
dobré  neb  špatné  spolky  mitl;  — ,9.  a 
é  n.  spolčovatí  s^  fV  .  .  .  toifh);  yto- 
vázeti. 

Comparable,  k8m^pl-rl-bl,  cídj. 
rovnatelný ;  podobný,   rovný. 

Comparatfoii,1t9fn«pA'ri-sta6n'^  9. 
porovnání,  srovnáni;  opatřeni. 

Compsurative,  kdm-pJtr-l-tfv,  «ďj. 
porovnávací,  srovnávací,  pomémý;  — , 
«.  kom  párati  v,  druiiý  stupeii  (jmen  pří- 
davných). 

Compare,  kSm-p^re;  v.  a.  srov- 
nati, porovnati  (9  .  .  .  with^;  opatřiti, 
sjednati;  — ,«.  porovnáni,  podobensťvi; 

Comparer,  k9m-p&'rar,  s.  porov- 
Xiávaé. 

Comparison,  k8m-pir-e-sJui,  «. 
porovnáni;  podobenství;  pomér;  stup- 
liování  (jmen  přídavných). 

Compart,  kSm-pait;  v.  a.  6ddeilti, 
přehraditi.  \ 


Comparilment,klhn-p&r-(Í-inlat, 
Compsvtttlon,  kem-pifvtuh'mi, 
Compartment,  k5m-pArt%iSat,  «• 
oddfilení ;  přfhrada. 

Compass,  k&m-p&s,  v.  a.  obstfh- 
nonti;  usavřitl;  dosábnoiitl,  pto vmésti; 
zpAsobiti,  sptskati;' — ,  9.  kmh,  obsah, 
objem,  obvod;  prostor;  kompas,  stMko- 
stroj;  to  keep  within  — ,  v  pravých 
mezích  držeti,  mimiti;  to  tpeák  wWiin 
— ,  nepřeháněti ;  pl.  con^pOMeě,  a  petír 
of  —  e$f  kmžidlo. 

Compassing,  k&m-p&s-sfng,  €m(^. 
zakřivený,  zaokrouhlený. 

Compassion,  k&m-pftsh-&a«  9,  sU- 
továjai,  soucit,  soustrasf,  milosrdea^tvi, 
litrpnosf,  ttaastenstvi;  — ^,  v.  a*  HCDirati 
koho. 

CompassIonaMe)  kom-plsii^n- 
&-bl,  adj.  politoval  hodný. 

Compassionary,  kl^-pAsb^in-t- 
r§,  <tdj.  slitovný,  útrpný. 

Compassionate,k<(m-plflh'ia-Ate, 
v.  a.  slitovati  se,  politovati  koho;  — , 
adj.  soucitný,  soustrastný,  slitovný, 
iltrpný;  politováni  hodný. 

Compassionateness,  kSm-ptsh- 
&n-áte-nes,  9.  slitovnosf,  lítnmosC. 

Compatemlty,  k5m-pft-tftr-B^-tÍ, 
a.  kmotrovstvi. 

CompatlbÍltty,k8m-p&'tl-b!l-t<t6, 
9.  shodnost,  rovnatelnosf^  flixóitelnosf. 

Compatible.  kl(m-pftt'é>b1,  «c{f. 
shodný,  snáiejieť  se ;  to  he  — ,  snáiMi 
se,  dáti  se  srovnati ;  vhodný,  hodieí  se. 

Compatibleness, '  kftm-pftt^-bl- 
n&s,  9.  shodnost,  srovnatelnesf,  (když 
se  co  snáli,   vedle  sebe  mvsliti  dá). 

Compatlent,  kl$m-pi-sliftiit,  adj' 
spolutrpící.  [knýan. 

Compatriot,    kfti»«pft-tr^:&t,     «. 

Compeer,  kfim-péér;  9.  soudruh, 
společník;  kmotr;  — ,  v.n.  vevttall  se. 

Compel,  k5m-pél;  v.  a.  nutiti,  do- 
hánéti;  podrobiti. 

Compellable,  kftm-p^-lt-bl,  <s^*. 
co  nutiti  se  dá. 

Compellably,  kSm-p6l-l&-bl^,  ado. 
násilné,  přinucením.        '  - 

Compellation,  kSm^p&l-li-sh&n, 
9.  oslovení;  donucení,  násilí. 

Compellatory,  kftm^pM-lft^t^^i 

a4},  nutný,  nevyhnutelný. 


CompéUmř  ~  Con^Uion. 
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r,  l|5m-p&l-l&i',    9.  kdo 
Muďcfoďrobiue. 
.  C<iw#ffn<»  kooi'p«n4,   «.  výtftb, 

C^ňipendiari«aa,  kSm-p&n-dS-á- 
tft>i«.  «4^  xkráesný,  stroftny. 

C«iiipeiitf  iMe,  kftm-pOD^d-ito,  v. 
«.  túmcaé  (zkrácend)  sebrati. 

C«nipendl«8i$y,  k^^m-p&i-di-ds- 
ž-te,  «.  xkrác«noif ,  suvAaoAtJwátkoBf. 

CiimpendiMM*  kom-peo-de^iuK 
adj.  sknícesý,  krátký,  § trncný. 

C^mpenwAiuneM,  kom-p6n'de- 
is-n6s,  «.  v.  C«nipeiulU9Íly. 

C#aApeB4liuií^  kou^pWdd-am, 
«.  výtab,  soubor,      ioid^.  nahraditelný. 

C#ffipen»aMe<      k5a)-p&s-BÍ*bl, 

€y«iweBflaiiS  kom-pen'sáte,  v.  a. 
▼yiovaati,  nahraditi.  ,       -      ,      , 

CMnpciisatlM>>kom-pen<f4-shan) 
«.  ▼yxovBáai,  náhrada. 

CM^cuMtive,  k^m-pén-si-tiv, 
a4^  nahradily. 

C«Bipaii«ii«ry,kiSm-p&n-8Í-t&t-é, 
«4;.  ▼yrovnávaci.       [Compensate. 

CMBpense,  kom-pSnte;  tt>,o>«v. 

CMH^crcndbiate,  kom-per-en* 
de-náteT  v.  o.  odkládatL 

€>»mii,eren«lliMUIoii,koin-p2r-én- 
dl-ni'alifiui«  «.  odUácUni. 

Ce— pftTi  kj(m-pěte;  o.  n.  ncUá- 
x«ti  M  o«,  iádati. 

€«aKpeieiice,k5m'pe-ten8e,Coin- 
pcieiiey«  kftm-pi-t&n-sě,  «.  potřeb- 
noe<,  požadavek,  postačitelnosť;  při- 
•luinoif,  náležitosf ;  ojprávnénosf. 

C«mpelCB(,  kdmp4-t&nt«  a^.  po- 
stačnjSď;  náJezitý,  přisluiný;  epráv- 
Bteý.  [přiměřený.  Qáiežltý. 

CiMMpeiUile,     kom-p|t-e-bl,  o^^'. 

Cempeilbleness,  kom-pet-e-bl- 
nit,  «.  příméřenosf,  ná^eiitoeC. 

C3««npeiliÍMi,  k5in-pé-tlsh-un,  «. 
«polnoebásem  se,  závoděni,  (6g.);  'o 
«oaM  »»  — ,  porovnán  býti. 

^^autf^iXUrfe^  kOm-plt-e-Uv,  adj. 
aávodlvy.  ,    x    , 

<^nipetlC#r,  kom-pet-e-t&r,^.  flpo- 
lanehaseé,  tok,  soupeř. 

C<mpč<itgc— ^  kdm-pét-e-trds,  a. 
qiotavofaassAka,  sokyné. 

CMUpllAtAttil,  kom-pQ-lA'shonf  «. 
sebráni,  sestaveni;  slátání,  kompilace. 


€«nipUai«r,  kftni*p4-lá^t&T,  «.  v. 
Compiler. 

Cemplle,  kom-phe;  s.  «.  snésti, 
sebrati,  sestaviti;   slátati,  kompilovstL 

Compilementj  k5m-phe«inént,  s. 
snAlka,  sebráni,  sbírka. 

Cempller,  k5m-pj[-l&r,  s.  skladatdl, 
sbératel,  kompilátor. 

(complacence,  k&m^pl&isftasi^ 
Complacency,  k2m*plJUs&nfSÍ;  «. 
libost,  lahodnosf,  vlídnost  (povahy); 
ochotnosf. 

Complacent,  kSm^pli-sent,  ad^ 
laliodný,  ochotný,  Tlidný,  sdvořilý. 

Complacential,kSm-plan8ln<shll, 
aáj.  v.  před.  » 

Complain,  k^m-plins;  v. «.  stSio- 
váti  si,  naříkati  (nač  .  .  .  o/  .  . .) ;  ^^t 
i;,  a.  žalovati  koho;  trpčiti. 

Complainable,  k5in-idi«nll«bl. 
adj,  nač  dlužno  naříkati,  štelován 
sobč.  [žalobník,  žalobnien. 

Complainant,    k)m«iriA-nftnt,'  «. 

Complainer,  kom-pli-u&r,  s.sté- 
žojící  si,  naříkající. 

Complaint,  kŠm-pl&nt;  «.  stiánosf 
žaloba,  nářek,  stesk;  (ptídlna  stélo* 
vání  si:)  nemoc,  obtíž. 

Complaisance,  kSm-plé-zinse;  s. 
ochotnost,  lislužnosf,  zdvořllosf,  vlíd- 
nost, povolnost. 

Complaisant,  kSon^plj^zInt;  adj, 
ochotný,  zdvořilý,  vlídný,  povolný. 

ComplalsántnoM,  kftm-plě-ainti. 
nés,  9.  v.  Complaioanee. 

Complanate,kom-pl&^nite,Com« 
plane,  kom-pline;  «.a.  plouti,  zplo« 
aiti.  srovnati. 

Compleat,  v.  Complete. 

Complement,  kom^ple^ment,  «. 
dopinčk,  dodatek;  líplnost;  plný  počet} 
vedlejší  okolnost. 

Complemental,k5m-plé-m&n'til, 
a4í.  doplňkový.  ^ 

Com^ilete,  k<^m-plets;  a^'.  áplný, 
dokonaly;  — ,  v,  a.  doplniti,  dokonati, 
dovršiti;  uzavírati. 

Completement^  kom-pléte-ment, 
8,  dokonáni,  doplnčax*  «        ,        , 

Completeness,  kom-plete-n&s,  s. 
líplnost,  dokonalost.  \,    i     ' 

€!ompletion,  ^  kom-ple-shůn,  s. 
dokonání,  vyplnční. 
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OmpMive  —  Cen^fošiiive. 


O^mpleUve,  k&m-pli-tir,  adj. 
doplňkový,    dodatečný. 

C«niplct«iT9  koi^'plŽ-t&r-Í,  a<^*. 
doplfiovad,  vyplnoyaei;  — ,  «.  yederni 
•Iniby  Boil. 

Cemplex,  kom-pleks,  adj,  složitý, 
floieiiý,  spletený;  — .  s.  sonbor,  sonhm. 

C^mplexed,  kSm>pl£k-sftd.  a4j.  ▼. 
0«inplex,  adj, 

€)«inplexediies8,  kom<plek-sed- 
nls.  «.  složitost,  zmotanosf. 

ComplexUn,  kftm-pl&k-sh&n,  «. 
tetora,  povaha;  pleť,  bonra  tela. 

C«niplexi«nal,  kdm-plik-sh&n-ftl, 
adj.  od  letory,  povahy  odvislý;  —  ly, 
adv.  zárovefi. 

C^mplexloned,  kSm-pI&k'sh&iid, 
adj.  vypadající;  well  —  woman,  žena 
pékné  pleti. 

Complexity,  kSm-pl&k-se-t^; 

Complexness,  kom-plfiks-nfis,  «.  za- 
pleten?, zmotanosf. 

Complexure,  k5m*plftk-sh&re, «. 
spojeni. 

C«mpllable,  kSm*pll-t-bI,  a4f. 
povolný.  [volnosf. 

Compliance,  kom-plř-insc,  «.  po- 

Cempliant,  k9m>pli-tnt,  a4j.  po- 
volný, ochotný. 

Complicacy,  kSm-plé-ki-si,  ». 
samotanoiif,  spletenosf. 

Complicate,  kdm-pli-kite,  a4j. 
zmateny,  spletený;  — ,  v.  o.  zmifstl, 
jplásti;  spojiti,  ekládati. 

Compllcateness,  kSm-ple-kite- 
nes,  9.  imatenosť,  spletenosf;  složitosf. 

Complication,  kftm-pli-ki-sh&n, 
«.  zmateni,  spleteni;  složení,  osnova. 

Complice,  k8m-plfs,  9.  spolavlnnik. 

Compiler,  k5m-pli-&r,  s.  poTolný 
človék,  areil,  kýval,  svéddilek. 

Compliment,    kSm-plé-mlnt,    «. 

g)klona,  tíklona;  (fig.)  dvoraosf ,  sdvo- 
losf ;  pochvala;  a  man  o/emnpUmenšět 
poklonkář.  liklonkář;  — ,  tr.  a.  okloniti 
se  komo,  pozdraviti  koho;  pochváliti. 

Compllmental,  kSm-p)é-m&n-tÍl, 
aelj.  zdvořilý,  pochlebný. 

Complimentary,  kd«-p]é-mén- 
tl-re,  a«U'  zdvořilý,  zpAsoboý.  - 

Complimenter,k&m-pllh4n&n-t&r, 
#.  dklonkář,  poklonkář. 

Complin,  kSm-plin,  CoMplIne, 


kSm-plřne,  t.  večemi  slažby  Boll,  kom- 
plete. [plloh» 

Compllcii,  kom-pluh,  r.  Aoeom- 

Complore,  kSm-plore;  v.  n,  spolo 
bodovati,  naříkati. 

Complot,  kdm'plftt,  9.  sptknntí. 

Complot,  k9m-pl5t;  v.ii.spllca<niti 
se.  [splkiiiitK 

Complotment,  kftn-plS^m^nt,  «. 

Complotter,  kdm-plSt-tor,  9.  pA- 
vodee  spiknuti,  spiklenee. 

Comply,  kdtn-plř;  v,  n.  svoliti,  po- 
voliti; odevzdati  se,  přfzpftaobiti  se^ 
poddati  se. 

Componderate,kSm-poB-d&r-lte,. 
v.  a.  odvážiti,  nvážiti,  porovnati. 

Component,  k9m-pÍ-nAnt,  adj. 
skládejicí;  — ,  9.  éásf  (skladná). 

Comport,  kSm-pdrt;  v.  n.  snáietf 
se,  hoditi  se,  sonhlasfti;  — ,«.  a.  enéeti, 
strpéti;  to  —  one'«  9^,  nésti  se,  cho- 
vati se,  vésti  si  C>pA*o^y> 

Comport,  kdm-pdrt,  #.  chováni  se, 

Comportable,  klm-pir^tl-bl,  od?, 
snesitelný. 

Comportance,      kom-p6i^tInte, 
Comportment,   kom-port-uént,  «* 
neseni  se,  chováni,  zpAsoby. 

Compose,  kftm-poze:  v.  a.  sklá- 
dati, složiti,  tvořiH;  sáaetí  (tisk);  ho- 
tovit!; uložiti,  pořádati,  upokojili;  při- 
pravovati; to  —  on«'#  affair9f  spořá- 
dati své  záležitosti;  to  —  aditgféřtmetr 
vyrovnati  nedoroznméni;  to  -*  one*» 
99{f  to  tiUep,  odevzdati  se  spánku,  alo> 
žiti  se. 

Composed,  kom*pozd;  adj*  ulo- 
žený, klidný,  usazený. 

Composedness,  kSm-po-zed-aes^ 
9.  uloženosf,  klidnosf,  usasenosf ;  roz- 
vaha. 

Compocer,  kom-po-znr,  9.  skla- 
datel, spisovatel;  komponist;  eaaeé. 

Compoalns,  kSm-pd-s!nff,  «.  sklá- 
dáni; —  atiek,  líhelnice. 

Composite,  k9m-pSz-ft,  adj.  elo- 
žený,  (rostl.)  spolnložný. 

Composition,  kSm-po-zfsh'an,  «. 
skládáni,  skladba;  saze^stvi,  sazba; 
složeni,  spis ;  smlouva,  ifmlnva ;  vyrov- 
nání ;  souhlas,  srovnávání ;  smiSenina. 

Composltlire,  k^m-pSs^tfr,  adj. 
složený,  skladebný. 


Oimip4>»ttoT  —  .CotiyniM9mie»9, 
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'  dsNl;  pořadatel;  sazeč. 

CwmpmwmeamůT,  kSm-pts-sfifl-g&r, 
«.  noImrlMtnflc. 

t^mpMi,  kSm-pSst,  9.  stnéf,  smi- 
šaný  Imi^,  mfienlns,  kompost. 

Miiip«si,   kom-pftst;  v.  a.  bnojltl. 

CmniMstiire,  kftm-pds-tshňre,  9. 
hnAj. 

CMn9«aiire,  kBm-pi-shftre,  «.  slo- 
ieni,  sporádánit  spojení ;  uložená,  klidná 
mysl,  poklid,  dnehaptitomnosf ;  ryrov- 
náni  (pfe).  Cpitka. 

Cmmp^UMmn^  k9m-pd-ti-sh&n,«. 

Č9iBp«t«t«r,  kftm-pd-ti-t&r,  9. 
^olnpopijejief. 

CMn^«iiiid,k8m-p&And;v  a.  sklá- 
dati, spojovati ;  uroTnatl,  TyroTnati,  n- 
kUdlti  (rozepfi);   zaplatiti  (dlnh) ;  — , 
•.  n.  '▼yrovnati  se,  nmlnviti  se,  vy 
jednati  %  io  —  f&r,  nahraditi. 

€)MBp«aii4,  k5m-p&&nd,  eu^.  slo- 
iltý,  složený;  — ,  9.  sroés,  smíleolna, 
skmlenina, 

CMiijp«iiii4aliIe,  kSm-p&ftn-dft-bl, 
a4r.  složitelný,  smésitelný. 

COTBiMander,  kSm-p&ftn-d&r,  9. 
skladatel,  rovnatel;  prostředník;  smě- 
ioratel. 

€7«iiipretaend,  kSm-pri<hfind;  v. 
o.  olwáhnoQti,  pochopiti,  poroznméti; 
sebrati. 

C^Miiprelieiisible,  k9m-pri-h£n- 
se-U,  a^.  pochopitelný. 

C^mprehenstMetieM,  k8m-pré- 
heo^-bl-nes,  9.  pcchopitelnosf. 

Comprehension,  kftm-pr£-bfo- 
sbAn,  9.  poniti,  obsazeni,  pochopení; 
objem;  sonbor,  obsah;  schopnost,  ehá- 
pavoef. 

CemprehentlTe,  k8m-pri-hSn- 
slT,  a4f.  sonbomý,  stméný;  obsáhlý. 

CemprehenslTenett,  kftm-pre- 
kta^sfv-nfts,  9,  sonbomosf,  strnénosf; 
ebsáhlosf. 

Compress,  k9m-prds;  v  a.  stlik- 
■onti,  stlaéiti;  sklíéltl,  sevříti. 

Cempreos,  kSm-prfts.  «.  ronlka, 
plena  (hciiéská),  stahovadka. 

.CempreMlMIliy,  kftm-prSs-si- 
bO^-té,  #.  stlačitelnosf. 

CTemprcssifele,  kSm-prSs-si-bl, 
^,  stlaéitelný. 


CempressibleneiM,  k^»-prfts^s&< 
bl-nfiii,  9.  v.  Compressiblliiy. 

CempreMlbn,   k8m-prftďi*&n,  «.- 
stlaieni,  stisknuti. 

CompreMnest,  k8m-prAs-nis$  s. 
strudnosť,  krátkost. 

Cempretrare,  k8m.pr«shí|LT«,  «. 
tisk,  tladení,  tlak. 

Comprint,  kom*prÍnt;   «.  pattskf 
otisk ;  — ,  v.  a.  patisknoutl,  otisknouti^ 

CompriBSil,  kBm-pri-ztl,  «.  soubor, 
sonjem;  obsah. 

Comprite,Coniprise,kom-pifze; 
v.  a.  obsahovati,  zaigímati. 

Comprobate,  kSm-prd-bite,  v.  i»< 
schvalovati,  souhlasiti,  srozumfe  býti. 

Comprobation,  k^m-pri-bá-shAuf 
9.  schválení,  stvrzeni,  pochvala,  souhlas. 


Comproniige,    kŠm-prft-mtze,    9. 

dih 
mis. 


sneieni  se  stran  o  rozsudího,  kompTo-< 


Compromise,  kSm-prft-mize,  v.  n. 
podati  néco  na  rozsudího ;  — ,  v.  a.  vy<< 
rovnati;  voliti  rozsudího;  to  —  one'« 
9^f  zaplésti  se  do  6eho. 

Compromiser,  kSm-pri^mř-zůry 
*.  rozsudí. 

Compromissorial,  kom-pri-mf  s*' 
si-ri-ftl,  aétí.  rozsudím  stanovený,  roz*' 
hodčf,  smíréf. 

Compromit,  kom-pro-mft,  9.  eu 
slíbiti;  —,  v.  n.  zaplésti  (se)  do  5eho. 

ComproTlncial,  kSm-prd-vin^ 
sbil,  9.  Jcrajan. 

(>mpt,  kooi^t,  v.  a.  poéítati;  — , 
9.  počet,  ddet;  — ,  a4f-  uhlazený,  {!•' 
stotný.  [védný. 

Comptible,  koun-tcf-bly  adj.  odpo' 

Comptness,  koAnt-nIs,  «.  élstot- 
nosf,  uhlazenosf. 

Comptroli,  kon-troU;  A  oet.  v. 
ConiroII  A  cet. 

CompuIsatíTO,  kom-pul-sl-tiv^ 
adj.  donucující,  nutný;  -^  ly,  €tdv. 
násilím. 

Compnlsatory,  k8m>p&l-sI-tftr-0, 
cutj.  nutný;  nucený. 

Compulsion,  kSm-p&l-sbftn, «.  do* 
nuceni,  nátlak,  násilí. 

Compnlslve,  kSm-půl-siv,  adj» 
nutící,  nutný. 

CompolsiToness,  kSm^pftl-sfv 
n&s,  9,  donuceni;  nncenosf,  nátitli* 


Cfone^t  —  Cfonétudě. 
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C«neepteele,  kSn^p^tt-tí^ «.  ná- 
C«iic«9aMe,  Xdn-sflpHS-bl,  adj. 
poeho|áte1ný.  •  ; 

C«iicepil«n«  kon-sAp-ihůn,  «.  po- 
eetf;p<óem,m7Ílénl:a,iiřed8tavii;  před- 
sevzetí, ilmyel;  min^. 

C«BitTe»  kl^n*«Sp-t!v,  <t4j  plodná  (po- 
jetí schopná  žeaa). 

C^ncem,  kon-^sirn;  «.  a.  týkati  se, 
dotknouti  le;  znepokojovati,  rmoutiti: 
míchati  se  do  éeho-;  to  —  one*8  ael/, 
starosti  si  dčlati;  —',  «.  pomér,  podíl, 
iiěa«tenstTÍ ;  sál^itosf;  dftležitost,  (a 
ihing  cf  great  — ,  vde  vdtcdftleiifSí) ; 
horlivosf,  nepokoj,  péSe,  starosf. 

Oncemed,  kŠa-9&nid|  parř.  & 
adj.  dotčený ;  —  in,  zapleteny  do  deho; 
podíl  mající  v  čem;  —  at,  for,  about, 
pe£nvv,  stanúíci  se  (o^);  isarmorac^ný 
(nad  cim);  t^at  are  you  — ,  co  Jest 
vám  do  toho ;  hi*  Hfe  i»  —y  bdži  ma 
o  iivot;  JirtZl  fifit  he-—  wUh  him  any 
more,  jt£  s  ním  nic  nechci  miti 

Concefnedly,  kSn-s&r-nld-lě,  adv* 
bedlivfi,  pečlivé,  dft  kladně. 

CmneenúMĚg,  kSa-s&r^nfng,  praep 
eo  se  dotkne  .  .  .,  pro;  a*  —  me^  co 
na  nme  jest,  co  se  mne  dotkne ;  — ', «. 

okolnost.  *      t     ,    %       ' 

Cunceriuiient,  k,on-8em-m6Qt,  «> 
sfležltosf;  véc,  péče,  starosf;  \^tah, 
spolek;  dfileiitosť;  hnuti  myiBli,  viS' 
šeň;  to  TutvM  a— for,  db^ti,  pefiovatl, 
ttarati  se  o  koho.  * 

Cmneewt^  kSn-eIrtf  v.  a.  spořádfiti, 
niidití;  nmluviti,  ujednati;  —,  v.  n. 
tuniouvati,  poraditi  se,  dorosntnéti  se. 

Concert,  kdn-s&rt,  «.  límluva,  do- 
rozamáni;  koncert.       »      ,     x      « 

(^•ncertatioii,  kon-sfir-ta'shnn, 
».  taádka^  svá*.  [svárlivý. 

I^nceriatfre,  Mn-jer^-tív,  očí?. 

C«nceriÍBV»  koa-ser-ting,  ».  ú- 
mluva,  doroxuménf. 

C«ncert«,^  kSn-$&r-to„  «.  koncert. 

Cmwkeeutlwn,  k^n-sfis-sHnn,  ě.  po- 
voleni, ndóleni;  výhoda.     - 

Gtoncesstonacryt  kon*88s-Mi&n«&- 
ri.  cdi.  dovolený,  povoleny,  uděleirý ; 
výhodný. 


ConcesslTe.  kSn-sfti^stv,  adí.  při- 
pouStéjioí,  dovolcúici ;  —  Ip,  adv.  s  do- 
volenim. 

Concetto,  kSn-stt'tft, «.  ponSti,  eo- 
brazení. 

Conch,  kSngrk,  s.  Ustnra,  skoře- 
pina. 

Concha,  k9ng-ki,  š.  boltec  (noha). 

Cohchite,  kSn'kne,  s.  zkameneúí 
lastura. 

Conchoid,  kSng-k&fd,  ai  laatpr- 
nice,  konehofda  (čára  křivá). 

Concholoffy*  kSng-k^l-^-ji,  ě, 
nauka  o  lasturách. 

Concillable,  kSa-sfl-li^-bl,  acfí, 
co  lze  ziwostřeíHcovatl;    smiřitelný,  u-  . 
prositelný. 

Conciliar,  kSn-afl-ll-Sr,  odjf.kon- 
oiliii,  snémovni. 

Conciliate,  kí^n-sfl^S-lte,  v.  (v 
získati,  zjednati;  smířiti. 

Conciliation,  kSn-sfl-l^-i-sh&n, 
8.  zjedn4ni,  nabyti;  smiřeni. 

Conciliator,  kŠnsfl-l^-iH&r,  3, 
prostředník,  smírce. 

Conciliatorr,  k9n-sfi-ld-t-ť&r-$, 
a/^.  smírčí,  smírný;  smířlivý,  míru- 
milovný. 

Concinnate,  kSn-sin-nite,  cu^. 
vhodný;  — ,  v.  a.  vhodné  spojiti. 

Concinnateness,  kSn-sIn-nite- 
nes,  Concinntty,  kSn-sfn-n^-tě,  9, 
souhlas,  vhodnosf ;  típravnosf,  nhla^e- 
nosf. 

Concinnoiis,  kSn-sfn-nis,  adf, 
vhodný,  sluiný,  apftsobný. 

Coňcionator,  ^  kSn-sh^-d-n&^r, 
8.  kazatel.        [t&r-é,  aé0.  kazatelský* 

Concionatory,       kSn-shl-d-ni; 

Concise,  k^n-she;  eufj.  tisedný- 
struéný.  [sečnosf,  stručnQsf. 

Conciseness,  k8n-stM-n6s,  8.  li- 

Concision,  kSn-s!zh-&n,  «.  tíseč- 
nosf ;  krátkosf. ,  Trozčileni. 

Concitatioň,  kftn-sé-tl-shl^D,    9, 

Conclamation,k9n-kl&-m&-Bh&n, 
8.  pokřik. 

Concla^ve,  kSnsr^lAv«, «.  konklai^ 
zavření  při  volbě  papeže. 

CondaTtst,  kftn|['kli-vfst,  •.slu- 
ha konklavni. 

Conclnde,  kSu-klůde;  v.  a.  zaví- 
rati, kouóiti,  uzavříti  (to  —  a  bargain,  * 


Ckmeitrrent  —  Condor. 
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«Mhtfni  »č,  spolapAsobení,  společná  5in- 
nosf;  pomoo,  přispěni;  společné  nobá- 
xeni  fi  in  — ,  ppole^né. 

Concurrent,  kon-kůr-rent,  aéf^. 
flpolnpAsobiei ;  —,  §.  společná  pÁčina; 
•polnaebazed. 

C3«ncarreniness,  kSn-k&r-rInt- 
nlš,  t.  společná  čionosf,  spolnpflsobeni. 

ConciMsaAlon,  kftn-k&s-si'shan, 
«.  otřeseni* 

C«nean,  kon-kas;  CJenciuslon, 
kSn-kash-an,  «.  otřesení,  ráz,  srážka; 
fftisk,  utiakování. 

CenciMstonary,  kSn-kfish-ftn-l- 
tÍ,  at0*  utlsknjici,  nespravedlivý. 

(3«nciusÍTe«  kSn-k&s-slT,  a^í'  o- 
třásiýim. 

C«n^  kojid,  v,  a.  opačinou  (kor- 
midlem) říditi^  zpraTovati,  satádeti. 

Condemn,  kSn-dim;  t.  a.  od- 
eonditi,  satratiti,  neschvaloTati. 

CondemnsiMe,  kSn-dftm-iit-bl, 
a4},  co  odsondid,  zatratiti  dlnino. 

ČMidemnailMi,  kSn-d&m-ni- 
•shOBy  ».  odsouzeni,  zatraceni. 

C«ndeninat«rr.  kdn-dAm-ni- 
t&r>i,  a4;*  odsQzujici,  zatracajíci,  ne- 
ediraliúíei.  [suzovatel 

(^•ndeniuer.  kon-dem-n&r,  9.  od- 

C«nd«nMbUUy,  kDn-dftn-st-bh- 
4-tl,  «.  hustitelnost 

Condensable,  kon-dftn-si-bl,  aé^. 
hustiteliiý. 

Cendensate,  kftn-d&n-site,  «•.  o. 
hustiti;  Srážeti;  — ,  v.  n.  houstnouti, 
•srážeti  se;  — ,  a<(;.  zhniténý,  sražený. 

Cendensatlen,  kftn-d&n-si-sh&á, 
c  zhnitini,  ztnženi. 

CendenaatlTe,  kon-dln-sl-tfv, 
«4;.  hustioi,  tužiei,  zhusfovací. 

Cendenae,  kSn-dftns;  v.  a.  t.  Cen 
densate. 

Cendeneer,kon-den-sur, «.  hustič. 

CendemslnSf  kftn-dSn'sÍng,  «.  hn- 
itAni.  .       .  [stota. 

Cendenelly*  kon-den-stl-ti,  s.  hn- 

(Tender,  kon-d&r,  «.  ilovék,  jenž 
na  příchod  sledi  (slaneókft)  číhá. 

Cendescend,  kftn-dft-sěnd;  v.  n. 
SMtonpiti,  snížiti  se,  skloniti  se.  ráčiti, 
po  YŮU  učiniti;  dáti  si  líbiti,  spoko- 
jiti se. 


Cendescendenee,  kftn-dft-sln- 
dSns,  «.  blahosklonnosf,  přivétivosf. 

Condescendeney,  kSn-dé-s6n- 
dSn-sé,  v.  před. 

Condescendlnff,kSn-dÍ-sln-d{ng, 
tulih  blahosklonný;  ochotný,    povolný. 

Cendescenaion,  kSn-di-sln- 
shfin,  «.  v.  Condeseendenee. 

CendetcensiTe.  kftn-dé-sen-slv, 
adj.  blahosklonný,  přívětivý. 

Cendeseent,  kSn-dě-sInt;  s.  t. 
CendeseeiMlon. 

Condign^  kon-dlne;  oéf^.  zaslou- 
žený, náležitý  ;—lif,  Cendinffnedly, 
kon-di-ned-le,  ado.  podle  zásluhy,  za- 
slouženě. 

Cendignlty,  kftn-d!g-ni-ti,  ».  zá- 
sluha, [sluha,  přiměřenost. 

CendicnneM,  k^n-dtne-nls, «.  zá« 

Condlmenl,  kSn-dé-měng  «.  ko- 
řeni ;  jícha.  [lulák. 

Cendtsciple,  kftu-dfs-si-pl,  «.  spo- 

Condite,  kon-dhe;  v.  a.  kořeniti ; 
zadělávati.  .(zadělávané. 

Conditement,   kSn-ďtte-měnt,  t. 

Cendlilen,  kon-dish-&n,  9.  stav, 
poměry;  vlastnost;  podmínka,  poža- 
davek, právo*,  smlouva;  ústrojí;  upon 
— .  za  tou  podmínkou ;  — ,  v,  a.  pod- 
mmky  klásti;  vyjednávati,  smlouvati. 

Conditional,  kSn-dish-ůn-ll,  ač0. 
podmíněný;  podmínečný. 

Sonditionallty,  kftn-dÍ8h-&n-|i- 
,  «.  podminénosf,  podmíneěnosf. 

Conditioned,  kftn-dish'&nd,  ac^f, 
v  jistém  stavu  se  naleziýící;  toéU  — , 
dobře  zachovalý,  dobrý;  ťU— ,  ipatný; 
fair  — ,  hodný,  dobrý. 

Conditionly,  kSn-dfsh'&n-li,  adv. 
podmínečně. 

Condolatory,  kSn-dft-ll-t&r-é,  adf. 
soustrastný;  —letter,  list litovací,  son- 
strastný.  [projeviti. 

Condole,  kSn-dftle;  9.  a.  soustrast 

Condolement,  kSn-dile-mSnt,  «. 
společný  zármutek,  soustrast,  tíčasten- 
stvi,  dtrpnost.  [strast,  lítost. 

Condolenoe,  kl^n-dft-lftnse,  9.  sou- 

Condoler,kon-dÓ-l&r,  «.  kdo  sou- 
strast cítí  neb  projevuje. 

Condonation,  kl)n-dd-n&'shůn, «. 
darování,  odpnitění.  [kondor. 

Condor,  k^n'd&r,  «.  sup  americký, 
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Conduce  —  Confidentnets. 


C*ii<luee,  kdo'duei  o.  n.  přispí 
▼atl,  pru8iMV«ti;  — ,  v.  a.  vésti,  pro- 
vtfxeti.  .  (/unér^  ličel,  cíl. 

Csndacemetit,  kon-dase-meot, «. 

C^iMlacent,  ^  kftn-da-sént,  C«i|- 
dacible,  kSn«d&-fté-bl,o<&'.  prospéáný, 
níiteéiiý,  pomocný. 

C«nil04DÍI»leiieM,     kon-da-se-bl 
BM.  «.  proBpéínoBfi  utltejinoff. 

Csndueive,  kon-da-sf v,  adj.  nil 


Ctkfetiorj,  kdn-f&k-t&r*ě»  a<&'. 
zadélÁvtkaý. 

C^nfederaey,  kSn-f&d-Sr-ft-sl,  í. 
spolek,  konfederace.  Spiknati. 

Confederate,  k8n-f8d'Sr-&te,  v,  o. 
spolkem  spojiti,  spoUiti;  '—^  v.n.  spol- 
čiti se;  — ,  a4;'.  spojený  (spolkem); 
—,  *'.  spojenec. 

Cenredentleii,  kSn-í&a-lr-&: 
shun,  9.  spolek,  konfederace. 


tedný,  prospéiný,  pomoony,  napomtf-l    Confer,  kon-fér;  v.  a.  snésti  do- 

als.fpi 


hajiěi.  '         ~         Lhromfuly,   porornati;    nadati,   udélitl. 

ConduelTenesg,  kon-da's!v-nl6,]př<spivatÍ ;  — ^  v.  n.  vyjednávieiti;  spo- 


«.  v.  C^ndueibleneas. 

Cenduei,  kSn-d&kt,  ».  vedení, 
pr&vod;  smér  vedeni,  řízeni;  chováni, 
šachováni. 

^DoBductf  kdn*d&kt;  v.  a.  vésti, 
říditi,  zpravovati;  to— 'Oiie'«  «s(f,  cho- 
vati se.  .[dění,  vychováni. 

Cendaction,  kon-dak-sh&n,«.ve- 

Cendactítlem,  k^a-d&k-^-^, 
adj.  najatý,  námezdný. 

Cendnelor,  kSn-d&k-t&r, «.  vAdde, 
ředitel,  zprávce;  vodid{  konduktor. 

€3«ndactres0,  k8n-dak-tr&ix«.ře 
ditelka,  zprávcová. 

Conduil,  k&n-dít,  «.  tronba,  vo 
dovod;  kohoutek. 

Conduplieate,  k5n-da-pli-kitey 
r.  a.  zdvojnásobniti. 

Cenduplicatien.  kon-du-plě-kft- 
shůn,  9,  zdvojnásoto&ni. 

Cone,  koně,  «.  kuáel;  iiška,  iách, 
lAta;   •—  htaringf  ifitonosný   {j^ňaM 
aatof). 


n. 


Coney,  kd-n&,  v.  Cony. 

Confkbolate,  kSn-nb-ů-lite,  v. 
hovořiti. 

Confabulation,       kSn-dtb-a-lÍ^ 
shun,  «.  hovor,  kiep. 

Confabttlalory,      kSn-fib-a-lÍ- 
tar>&,  adj»  hovorný.  [dflvémý. 

Conftemiliar,  kSn-ft-mfl-yir,  adj. 

Confeot^  kftn-ffikt:  v,  o.  s  cakr«m 
nakládati. 

Confect,  kSn-fSkt,  :  cnkrovi. 

ConfecUon,  kftn-fftk-sh&n,  «.  cn- 
krovi; lektvař. 

Confectionary,  kSn-flk-sh&n-l- 
re,  «.  eakrářttví;  eukráma:  oaluář. 

Confectioner,    k5n-fSk-sh&n-&r, 
»,  ookiiř. 


lupfisobiti;  radití  se. 

Conference,  kdn-fSr-r^nse, «.  vy. 
jedná  váni,  porada;  porovnáni,  srotnftci. 

Conferrer,  kSn-flr-r&r,  p.  vvje- 
dnávač,  jednatel,  dohazovaS;  odilec, 
udélovatel. 

Confess,  kon-f(s;  v.  a.  přiznati 
se  (k  Semu);  ntnávati;  ^^vídati  s^; 
připnstiti;  dokázati. 

Coufessant,  kSn-f4s-8&nt.  Coi|- 
fessary,  kon-fes-sa-re,  *.  pHznáva- 
jic*,  zpovídající  se. 

Confessedly,  kon-fis-sdd-le.  oďr. 
jisté,  uznané,  nezvratné,  (^a  zaklade 
přiznáni). 

Confession,  kSn-flsh-ltn.  «.  při- 
znání, zpovéď;  vyznání  Xvíra). 

Confessional,  kon-fésh-Qn-S, 
Confessionary,  kon-iSsh-un-t-re, 
9.  zpovódnice.  [vyznavač. 

Confessionist,  kon-feshHbi-íst,«. 

Confessor,  kdn-f&s-s&r,  «.  vyzna- 
vač. mnČeník ;  zpovédník.         [znaný. 

Confest,  fc5n-f&st;a<27.  patrný,  do- 

Conflcient,  kSn-flsh-fint^  udj.  pů- 
sobivý, dčinný. 

Confidant,  kSn-fS-dant;  «.  dfivér- 
nik,  dflvémice. 

Confide,  kon-fide;  o.  n.  důvěřo- 
vati (komu  ..in. .),  spoléhati ;  — ,  v.  a. 
svéřiti,  odevsdatl  komu. 

Confidence,  koa-fi-dfinse,  ».  d&- 
véra,  spoléháni. 

Confident,  kSiiifi-d&it,  ad[;.  d&' 
véřiuici,  spoléhající,  dAvémý,  smélý; 
— ,  «.  dftvémik,  dftvémiee. 

Confidential,  kSn-fd-dln-ab&I^ 
adj.  dflvémý. 

Confidentness,  kon-fe-dlnt-nes, 
s.  spoléhání,  spoléhá vosfy  dfi  vera  v  sebe. 


Conflder  —  Oomfoundedneši. 


1t» 


Cmdider,  kSn-f)'d&r,  #.  dAvfifn 
jici,  qMlehfUicf. 

sMfaroratl  se  (o  hvézdifclr,  když  t  oích 
predsTésti  te  bledaji). 

CMiflgiiniAÍ«ii,k8ii-^^-&-dUvMfl, 
«.  testavení,  obrac ;  —  o/  «tór»,  piuff- 
postftvsr  hvězd  (aspekty)       [stAVovati. 

Cmllsare,  kftn-ffe-ňre,  «.  a.  ge 

i^nflitable,  kftn-fřti«l-bl,  nůó,  eo 
Ixe  v  mezích  ndržeri. 

C'*iillne,  kdn-fine.  «.  okolek,  hrft 
niee,  meze,  pomezí;  on  tíie  eo^fim* 
ofdtaíh,  na  kiaji  hrobu;  — ,  a^j-  me 
zajíci,  hnmttícL 

<?Millne,  kSn-rtne;  v.  n.  hraničifl, 
mezorati;  — ,  v.  a.  ohraničiti,  obme- 
čiti;  uzavřití  (dovezeni);  upoutati  (ua 
loi^:  [neobmfzenV,  nekonečný. 

CH»iiflnelefts,   kftn-ffaie-iSt,    adj, 

CMíflnenieiit,  kSn-fine'mint,  s. 
obmezení,  ohraniéení;  íavfeni,  zatSéni, 
vezeni;  Iftžko  (nemocného);  ie«tine- 
déE,  kont. 

Cimllner,  kdo^fř^n&r,  #.'kde  n.  tso 
omezuje,  zavírá;  hnmiaák,  pomezní 
soused;  býkiileo.     (sedstvo;  blízkost 

CsiďliiitTt    kdn-ffn'é'té,    :  sou- 

CMílIrai,  kon*f%rm;  v,  a.  potvrditi, 
dokázati;  biřmovati. 

C^nOmiable,  kSn.f&r-m&-bl,  adg 
eo  lze  dokázati. 

OMftilrmsrtlMi,  kftn>fftr-mi-sh&n, 
».  potvrzení,  dAvodéní,  dftkaz ;  biřmo- 
váni. 

C«iiilniuiflTe,  kftn-fftr-mft-tiv, 
miý,  tvrdivy,  kladný,  dolcazf^iei. 

C7«iillniUkt«r,  k8n-fftr-mi-tikr,  «. 
tTTditel,  dolu»ovatel;  Svědek. 

€«iillniisk(«ry,  k8n-f£r-mft-t&r-^ 
mK.  tvrdivý. 

Cmíflrsned,  kfo-flr^m^d,  ad^.  do- 
Itázanýtdosvédéený,  uznaný,nez  vratný. 

O9Bflnil0dlic#9f  kon-rer-med* 
n&s.'  9.  dolcázanosf,  doznanosf,  nezvrat- 

CMiflmi«r,  kOtt-fAr-mftr,  s.  své- 

CMdtoesiMe,  kSn-ffs^kl-bl,  aétS. 
ztbavitalný. 

CcnOacate,  kftn-ffs-kite,  v.  a. 
sabavtti;  •-,  adj.  zabavený. 

CMillsc«tt»n,  kSfi-^s-k&'sh&n,  «. 
zabaveni. 


€*tifl0e»tor,  kSn-ffs-ki-t&r,  #. 
zabavovatel. 

ConAt,  k^-tf t,'  «.  cukrovf. 

C^nfltent,  kSn^ř^-tftnt,  «.  zpovi' 
dajicí  se.  [křoví. 

Conflinre,  kSn-ffr-tihftre,  ».  cď 

Conllx,  kdn-f{ks;  v.  a.  upevniti. 

Conflxiire,  kSn^flk -share, «.  upev" 
nfaí.  Cboří«í. 

Canflagraat,    kSn-fli-grtnt,  qdj» 

€«nflacnitUn,  kOn-fllprá-shůn, 
š.  poíár.  [taveni. 

Conflation,  k8n-fli^sh&n,  «.  roz- 

Conflexnre,  kdn-fllk-shůre,  «.  o- 
hyb.  fřozepře. 

Conflict,  kSn-flfkt,  š.  spor,  hádka< 

Conflict,  kOn-flikt;  v.  n.  hádati  se, 
příti  se,  utkati  se. 

Confluence,  kSn-flík-^nse,  ě.  sté- 
kání se  (dvou  vod);  sbéh,  tlaCeniee 
lidu. 

Conflaent.  k9n-fi&-ftnt,  eu^*.  sté' 
kiQíei,  sbihajtei  se. 

Conflux ,  kSn-íl&ks,  Conflnxionr 
kon-íl&k-sh&n,  ».  v.  Confluence. 

Confluxibleness,  k^n-fiftks;é-bl- 
n^,  ConfltUlbtUty,  kftn-fl&k-sé-blU 
é-te,  »,  tekntosf,  (tekutina);  spojiteť 
nosf,  smísitelnosf. 

Conform,  kSn-f&rm,'  adff.  přimé-^ 
řený,  přizpftsobeaý,  vhodný;  — ,  t>.  a. 
přIzpAsobitir  připodobniti,  přiměřeným 
učiniti;  — ,  v.  n.  řidltl,  spravovati  se 
(5im . . .  to  . . .). 

Conformable,  kSn-for-mt-bl,  adff* 
přiméřeivŤ ;  vhodný ;  povolný>poslulný. 

Conformation,  k&n-for-mi-sh&n, 
9.  titvar;  přiměřenost;  souhlas. 

Con  former,  k8n-f&r-m!tr,  Con« 
formist,  kSn-f&r-mfst,  «.  kdo  se  při- 
zpAsobí,  kdo  povolí;  konformista  (vy- 
znavaě  církve  anglikánské). 

Conlbrmity,  kío-ř&r-mé-té,  *. 
přiitadřenost;  podobnost,  souhlas ;  in  »/ 
souhlasné.  [posilněni. 

Confortatlon,  kSn-f6r-ti^shan.s. 

Conlbund,  kSn-tó&nd;  9.  a.  tmá- 
stí,  pomásti;  splésti,  vyměniti;  zahan- 
biti; zkaziti,  zniěiti. 

Confounded,  k8n-řWníd6d,iKirt' 
é  €u^.  zmatený,  pomatený;  zničený;' 
nenáviděný,  zatracený. 

Confoundednew,  kOn-f&ILn-d6d^ 


I#ll 


Con/ounder  —  Congratulate, 


p&c,  «.  zmatenoaf,  pomateDoaf,  podé- 
ienosf.  [kdo  mate.  dési;  huxiS. 

Confoaniler,    k5n-f5&n'd&r.    «. 

Confinteriiity,  k&n-fri-tSr^ne-ti, 
0.  bratntvo.  [třeni. 

Oonfricattoii,  kSn-fré-ki-ahan, «. 

ConfiroBt,  kon-frSnt,'  v.  a.  před 
oči  poataviti  koho  komu;  porovnati. 

€>»iifrontation,  kSn-frSn-ti-sh&n, 
^,  před  oči  postaveni,  konfrontace; 
porovnáni. 

Conftise,  k5n-faze;  v.  a.  zmásti, 
pomásti,  motati,  plaifti;  — ,  adj.  zma- 
tený, pomatený. 

C^nftisedly,  kSn-fa-zIdlé,  a«iv. 
zmatené,  nejasné. 

Confusedness,  kon-fu-sfid-n&s, 
0.  zmatenosf. 

Cenfasion,  kSn-fu-zh&n,  «.  zma- 
tek, pomateni,  zahanbení ;  záhuba,  zma- 
řeni, [lze  vyvrátiti. 

Confutable,  kftn-f^-t&bl,  a<^'.  oo 

Confulant,  kSn-fů-tftnt,  «.  kdo 
vyvrací.  [vvvrácení. 

ConfatatUn,   kon-fa-tá-sh&n.  «. 

Canfíite,  kSn-fate;  v.  a.  vyvraceti 
<dfivod^).  [ranfuUiien. 

Confutement,    k5o-fate-mSnt,v. 

Confuter,  k5n-fn't&r,  «.  v.  Con- 
futant. 

Conge,  k5n-jd;  €«iisee,  kSn< 
jéě;  (obyčejnéji  piie  i  vyslovuje  se 
^pAsobem  francouzským :  congé)  ».  po- 
klona, pozdraveni;  dovolená,  propu- 
štěni; to  take  —,  vžiti  propuštéai,  jiti 
pa  dovolenou;  — ,  v.  n.  ukloniti  se; 
vzíti  propuSténi.  *  [nitý. 

Čani^eable,  kSnj'1-bl,  adj.  zákon- 

C*iiseal,  kSn-jéél;  v.  a.  v  led  sra- 
^ti,  usaditi;  dáti  zmrznout;  — ,  v.  n. 
zmrznouti. 

Congealable,  k5n-j^él-&-bl,  ad}. 
co  zmrznouti  mftže,  z  deho  led  ob- 
držeti lze.  [zmrzlina. 

Consealment.  kon-jéél-měnt,  « 

Cancelable,  kon-jIl-S-bl,  ac^.  v. 
Cenffealable.  [zmrznuti. 

Congelation.    kSn-je-lá-sh&n,  s. 

Congener,  kon-jě-nur,  Conge- 
nerous, k$nj£n-&r-&s,  a^.  stejno- 
rodý, sourodý. 

Congenerousness,  k$n-j&n-&r- 
ns-nes,  «.  stejnorodosf. 


Congenial,  kSn-je-nl^2l,  adj.  sou- 
rodný,  příbuzný,  podobný. 

Congeniality,  kSn-jé-nl-&l'é-tJi^ 
Congenlalness,  kSn-jě-né-al-nSs, 
«.  sourodnosť,  přibuznosf,  podobnost. 

Congenite,  kSn-j&n^ít,  Conge- 
nital, kon-jen-e-tal,  ctdJ.  vrozeny, 
přirozený;  — ,  9  soukojenec  spoluko- 
jenec.  [bratr  (z  dvicaQ. 

Congenitor,      kSn-j6n-e>t&r,    «. 

Congeon,  kSn-jun,  «.  trpaslík. 

Conger,  kSng-g&r,  «.  lihoř  mořský. 

Congeries,  kSn-jl-rě-Sz,  9.  hro- 
mada, spousta.  [diti,  sebrati. 

Congest.  k5n-jÍ8t;  v.  a.  nahroma- 

Congestion,  kSn-jlst-sh&n,  «.  ná- 
val (krve).  [zledovatěti. 

Conglaciate,  k5n-gU-8hě-&te,  o.  n. 

Conglobate,  k5n-gli'bite,  v.  a. 
nabaliti,  v  kouli  nahrnouti;  — ,  adj, 
pevný,  hustý,  kulovitý. 

Conglobation,  kSn-glo-bi-sh&n, 
s.  kulovité  nahrnuti,  sbaleni;  kulo- 
vitosf.  tC^onsl^bate. 

Conglobe,     kSn-gl^be;  v.    n.   ▼. 

Conglobulate,  kSn-glo-bu-l&te, 
t;.  n.  v.  Conglobate. 

Conglomerate,  konglom-&r-&to, 
v.  a.  navinouti  (na  klubko);  — ,  v.  n. 
svaliti,  slepiti  se;  ^,  adj.  svalený, 
slepený. 

Conglomeration,  kSn-glom-&r- 
ft-shůn,  9.  slepeni,  svaleni,  svinští, 
navinutí. 

Conglutinant,  kSn-gla-t^-n&nt, 
adý.  slepující,  (lék)   zaceli^ioít  hqjlvý. 

Conglutinate,  kSn-gln-té-nite, 
v.  a.  skližiti,  slepiti,  zalepiti;  — ,  v.  n. 
slepiti,  zaceliti  se;  — ,  adQ.  slepený, 
zacelený. 

Conglutination,  kSn-glu-te-ni- 
sh&n,  9,  slepeni,  sklizení,  zaceleni, 
zahojení 

Conglutinative,  kSn-gln-té-ni- 
tfv,  adj.  zacelující  hojivý. 

Conglutinator,  kŠn-gla-tl-n&- 
tur,  9.  prostředek  zacelující,  hojící. 

Congratulant,  kon-grÍt-&-llnt, 
adj.  blahopřáni  přináSejicí;  s  jinými 
se  radující. 

Congratulate,  kSn-grSt-a-lite, 
v.  a.  blaho  žádati  n.  přáti;  velebiti 
(pro  . . .  upon  . . .) ;  radovati  se  s  kým. 


Ctingratulation  —  Connate. 


im 


C«iicraialatá*n,    k5n-grit-a-Iá-lbl,   CeiMeciaral,   kón-j^k-uhn-r&l, 


shun,  «.  přáni,  gmtulaoe 

(3MiiTatalator,kftn-firrit-a-la-tůr, 
■».  kdo  blaho  prérie,  gratulant. 

C^npratulatory.  kSn-grit-n-lá- 
t&r-é,  cuLj.  gratulující,  blahopřející. 

C«ns^ee,  k9n-grěé,'  &.  n.  souhlasiti. 

C^BS^CCÍ?  kSn-grlét;  v.  n.  vz^em 
se  posdravo  váti . 

CMtfrrec^atc,  kSng-gre-gite^  v.  a. 
skromázditi;  — ,  v.  n.  shromážditi  se, 
Mgiti  se;  — .adj. sbromáždéný,  sebraný. 

Cmt^regAtlen^  kftn-gré^gi-shun, 
«.  shromáždéni,  kongregace. 


adj.  doranélý,  domyilený,  pomyšlený. 
CoiiJecturality,kftn-j&k-t8ha-rftl- 

e-te,  g.  domndlosf,  ix>myilenosf. 

€on.tec(;ure,  ki(n-j4k-t8harey  v.  a. 
domnívati  se,  souditi;  pochybovati; 
— ,  s.  domnénl,  domnénka. 

ConJectarer,  kSn'jlk-tsbar-i^r, «. 
v.  Codjector. 

C«nJ*bUc9  kftn-j&b>bl>  if.  a.  nmlu- 
viti;  domluviti  se. 

Conjain,  k8n-i&!n,'  v.  a.  spojiti, 
sloučiti;  zasnoubiti;  —,  v.  m.  spojití 
se;  zasnoubiti  se. 


,.    w      .         lir- i  [sloudený. 

C*nCrecatíonal,        kon-«re-gá-!    Conjoint,  kOn-j&ínt,' <u^'.  spojený, 
sfa&n-al.  a47.  shromážděný,  veřejný,     i     €oi^agal,    k5n-ja-gil,  adj.  man- 

f^BcregatlvnalIst,  kong-gré-ga-iželský. 
shun-al-ist,   «.  přívrženec  samozprávy;     C«n|acate,  kSn-ju-gite,  ».  o.  spo- 
ebeeai.  ^  jiti,  zasnoubiti;  časovati,  oi^boti  (slo- 

C^ngrens,    kSng-gres,  s.  8chAzka,|ve6a);  — ,  ac^.  spojený,  zasnoubený; 
sjezd,  shromážděni,  kongres;  obcování | — ,  a.  slovo  stejnokmenné. 
(tělesné).  [spoleinosf.!    C^njusatlon,   k8n-ju-gá-sh&n,  «. 

C«usressian,    kong-gresb^un,    «.  spojeni,  spářeni;  časování. 

CoDi^ressiTe,  4idng-grés-8iv,  adj.     Conjunct,  kftn-j&ngkt,'  adj.  spo- 
-shromážďajici,  scházející  sé.  jený,  slouěeny;   — ,  adv.  spojené,  do- 

Caninrue^  kong-groo,  v.  n.  shodo-  hromady,  zároveň. 


rati  se.  »     ,     ? »  . 

CS«iiirraeuce,  kong-groo-ense, 
C*Bsruency,  k^ng-groo-ěn-sé,  «. 
ehodnoBf,  shoda.  [shodný. 

(y«B|Eruent,    kong-gród-lnt,   o^;. 

C«iisnii*m,     kong-groo^izm,    s 


Cenjuncttan,  k&n-j&ngkí*b&n,  t. 
spojení,  spáření ;  sejiti,  sousluní  (astr.) ; 
spojka  (gram.) 

CooJanetiTe,  kftn-j&ngk-tív,  acU* 
spojujíd,  spojovací,  spoleďný;  — ,  .*. 
spojovací  zpAsob  (konjunktiv). 


néeni  o  (shodné)  souhlasné  milosti  boží. .     €oi|JiuictÍ¥eneM,  kŠn-jůngk-tlv- 

CmíKruKy,      kong-groQ-e-té,     t.inls.  «.  spojltosf. 
^odnoflf ,  priméřenosf. ,     ,  C)oiiJimct«ire,   kSn-j&ngk-tsh&re, 

C«Mftm«as,    kong-groo-us,    a<&'J<.  spojení,  shoda;  doba;  okolnost;  pří- 
shodný,  přiměřený,  rozumný.      ^     ,  ^ležito^. 


€)*MlCf  kdn-ikt  Conical,  kSn-é- 
kll,  adj.  knielovitý,  homolovitý. 

CoMCsUiiéss,  kdn«Í'kAl'Bls, «.  ku- 
ielovitoef. 

€3«nles,  kSn-fks,  «.j»{.  naukaoku- 
iéleeeftkácta.  ,     ,  ,^    , 

CmmIUPtwwuh  ko-nlí^e-rus,  adj.  so- 
ttevitý,  jehličný,  jehličnatý. 

f^nlfarm,  ko-ni-form,  ai^.kuže- 
levity. 

CaalMiMce,  v.  Coffiiitaiíce. 

Ganjecl;*  kSn-jIkt;  v.  n.  souditi, 
4oiBýilftd  ae,  zavářeti. 

Crnnš^cU^r,  k&B-jek-tůr,  «.  kdo 
esndí  n.  zavírá. 

€MOe«taralile,  kdn-jSk^tshu-rlr 

Slovník  angl.-éeeký. 


ČonJaration,  kSn-ji-ri^shin,  «. 
spiknuti;    zaklínání  (dnchft). 

0«njcu*«f  kSn-jure,'  v.  a.  zapřisá- 
hati,  zaklínati;  — .  v.  n.  spiknonti  se. 

Conjure,  kSn-j&r,  v.  a.  oéorovati, 
okouzliti;  — ,  r.  n.  čarovati,  kouzla 
provozovati. 

Conlurentent,  kSn-j&re<mftnt,  «. 
zapřisábání,  típěnlivá  prosba. 

Conjurer,  kftn-jir-av,  e.  snUinaě; 
čaroděj,  věětee. 

Conk,  kingk, «.  vyzvědaé,  ipehtfnn. 

Connanc^encé,  kftn-nls-siase,  «. 
soudobé  narozeni. 

Connate,  k&n*D&t»;o4ř*přkMBený, 
vrozený;  (rostl.)   sroitly,  sonloéný. 
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MS 


{unnatural  —  Contcript. 


Connatoral,  k5n-nttth'&r-&l»  adj. 
přirosený,  vrozený;  přibnzný,  po- 
krevný. 

Coimatiirallty,  k5n-nJtt8h-&r-ll' 
l-téf  «.  přirozené  spojeni;  přiboznosf, 
pokrevnosf.  •       »    » 

ConnatiiraliKe,  k3n>nat8h-ar-al- 
}ze,  v.  a.  přisvojiti,  osvojiti  si;  avyk- 
nouti. 

Connaturalness,  kon-n&tsh-ůr- 
ftl-nls,  «.  v.  Connatorality. 

Connect,  kSn-nftkt;  v.  a.  setkati, 
spojiti,  sloučiti,  spontati;  — ,  v.  n.  sou- 
viseti; — -ed,  adj.  spojený,  příbuzný. 

C«iinecti«n,  v.  Connexlan. 

Cannectlve,  kon-nlk-tiv,  a4;.  spo- 
jovací, slačovaci;  společný;  — ,  «. 
spojka. 

Canned,  konn'd,  ae^.  znalý. 

Canner,  kftn-n&r,  «.  dozorce  měr 
a  váh.  [sloučiti. 

Cannex,  kSn-neks;  v.  a.  spojiti, 

Cannaxian,  kftn-nftk-sh&n,  «.  spo- 
jení, sloučeni;  spqjitosf,  sonvislosf. 

Cannexlty,  kon-n&k-si^té,  s.  spo- 
jenosf,  spojitost.  [jovací. 

Cannexl^e,  k5n-n6k-sfv.  aé^.  spo- 

Cannictatian,  kSn-nfk-tá-shun, «. 
kynuti,  kývnuti.  [midelnické. 

Canning,  kftn-nfng,  «.  uméní  kor- 

Caunivanee,  kftn-nl-vftnse, «.  ky- 
nuti, kývnuti;  svolení,  připuštěni, 
■troeni,  shovíváni. 

CannlTe,  k^n-nřve;  i;,  n.  kynouti ; 
prohlídnouti,  shovívati;  připouStěti, 
stípěti.  [CanniTance. 

CannlYency,  kSn-nl-vén-sé,  «.  v. 

Cannlvent,  kftn-ni-v&nt,  a4i.  sho- 
vívavý, prohlídavý;  trpélivý;  dříma- 
jící, [shovívavý. 

Canniver,  kSn-nf-v&r,   «.  člověk 

Cannaissenr,  ki»n&s-8Íre; «.  zna- 
lec. [8h{p,  «.  znalectvi. 

Connoissenrship,    ko-o&s-sire- 

Cannatata,  k5n-n6<táte,  v,  a.  spo- 
luoznačiti;  obsahovati,  spoluzaujímati. 

Cannatotian,  kSn-nft-t&'sh&n,  «. 
spoluoznačeni,  spolundání;  vztah. 

Cannate,  kon-nite;  v.  a.  v.  Can- 
natata*  [manželský. 

Cannablal,     kon-n&-be-fti.     adj. 

Cannadata,  kSn-nň^dáte,  v.  a. 
obnaiid. 


Cannameratiaň,  kSn-nn-m^Hra- 
sh&n,  s,  sečtení,  sčítáni. 

Cannatritiau*,  kSn-ný-ti{sh-&s, 
adj.  společně  vychovaný.        [udatny. 

Canny,  k5n-nl,  adj.  statný,  buj  arý, 

Canaid,  ki-n&!d,  «.  kužel  zkomo^ 
leny. 

Canaidieal,  kft-nMd-é-kftl,  oc^V 
Ijako  kužel  zkomolený,  kuželovký. 

Canquassate,  kl^n-kwts-sáte,  v.  a. 
I  otřásti.  [sh&n,  8.  otřeseni. 

i    Canqaassatian,       kSn-kwIs-sil^ 

Canqaer,  kSngk-nr,  v.  o.  přemoci, 
dobyti;  — ,  v.  n.  zvitěziti. 
'    Canquerable,  kftngk'&r-t-bl,  adj- 
přemožitelný. 

I  CanqaerablenesB,  k$ngk'ar-a> 
ibl-nSs,  «.  přemožitelnosf,  [zitelka. 

CanquereM,  kftngk^ir-Ss,  a.  vité- 
i  Canquerar,  k8ngk-&T-&r,  «.  vitéz,. 
'vítézitel,  dobyvatel. 

Canqaest,  kSng-kwIst,  «.  vitéz- 
,8tvi,  dobytí,  výboj,  přemoženi;  nabyti 
i(statku).  . 

'  Cansangaineaas,  kon-sang- 
;gwin-é-&s,  €ulj.  pokrevnýy  přibnzný. 
I  Consangulnity,  kSn-sing-gwIn' 
é-t^,  ».  pokrevnosf,  příbuzenství. 

Cansarcinatian,  kftn-sár-se-ai- 
'Sh&n,  «.  složení,  skládáni  (do  zavaza- 
del, beden). 

Cansclenae,  kon-sheas,  «.  vě- 
domi, souvědomí,  svédomi;  svédomi- 
tof>ť;  in  — ,  upon  my  — ,  na  svédomi, 
na  mou  viru;  to  máků  —  o/,  dělati  si 
I  z  čeho  svédomi.  [domý^  svědomý. 

I  Cansclent,  kSn-sh6nt,^  adj.  vé- 
>  Canuclentians,  kftn-she-^n-shfts^ 
\ac^.  svědomitý. 

I  CanscientiaasneM,  k5n-shé-ln- 
shus-n&s,  «.  svědomitosf. 

Canscianable,  kftn-8h&n;ft-bl,<u^. 
svědomitý,  spravedlivý,  sluiny.  ietaný. 

Canselanablenest,  kon>shlbi- 
Jt-bl-n6s,  s  svědomitosf,  spravedlivost, 
sluiaosf,  šetrnost. 

Cansclans,  kftn-sh&s,  adj.  vě- 
domý, svědomý;  přesvědéený;  — 4y> 
adv.  vědomě,  timyslné. 

Cansciaosnets,  kSn-sh&s-nS*.  ě, 
vědomi,  svědemosť. 

CanBcrlpt,  kSn-skifpt,  aé^j,  zi^wa- 
aý ;  —f  «.  branec  (při  odvodn>(  Mkrnt. 


Corueription  -*  ConHderaiive. 


IM 


C^nseriiitlon,  kSn-skrfp-shftn,  «. 
sápís;  bnmi,  odvádéni,  odvod. 

C«iuecraie,  kdn-fl^-kr&te,  v.  a. 
flTétiti,  K€bnati;   za  svatého   vyhlásiti. 

CMtseeratian,  kdn-fié-kri-shl^u, 
«.  svěceni,  žehnáni;  za  svatého  pro- 
hlášeni, [svétld,    žehnatel. 

C*ii0ecr»i«r,    kSn-sé-kri-t&r,   «. 

C«iMecnit«rF9  kdn-sl-kri-t&r-é, 
tté^.  svétiei,  saavéciuíci,  žehnající. 

C^nsectory,  kSn-sftk-tl-re,  aé^. 
dfbledný,  soQSledný;  — ,  #.  dAsledek. 
výsledek. 

C«iiseeati«n,  k8n-se-kn-sh&n,  «. 
následek.  dAsledek,  výsledek. 

C«iiseentÍTe,  kSn-sék-kn-tfv,  <uf^. 
násiedujici,  následovný ;  -{y,  <ulv.  ná- 
sledovné,  tedy. 

C-«iisciiiln»te,  kSn-s&m-é-náte,  v. 
a.  spolu  zašiti.  fhlas. 

C!«llseiiJll«n,  kdn-s&n-sh&n, ».  son- 

C«Bsené,  Kdn-s£nt;«.  svoleni,  sou- 
hlas ;  spolnpflsobeni ;  spojeni ;  with  one 
— f  jednomyslné,  jednohlasné,  souhlas- 
né; — ,  9.  n.  svoliti  (k  .  .  .  in  .  .  .); 
spoInpAsobiti. 

C«iisenUme«iu,  k8n-sSn-tá-né- 
is.  04?.  souhlasný;  přiměřený. 

C*n0eiitaneoii8neB0,k3n-s§n-tá- 
ne-is-née,  *.  souhlas ;  pfiméřenosf. 

Cvnsenter,  k8n-slnt-&r,  s.  kdo 
sonhlasi  n.  svoiióe. 

C«iiseiiiiettt,kftn-8ln-sh^-Snt,  <k^. 
souhlasný,    jednohlasný,  jednoměniý. 

C#n9e4|ii0iice,  k5n's^-kwénse,   é. 


Conservancy,  kftn-sftr-vftn-sé,  a. 
zachováni,  udržení. 

CMíservant,  kSn-s&r-vftnt,  a4j. 
zachovávaci,  udržující. 

Conservation,  kSn-sIr-vi-sh&n, 
a.  zachováni,  udrženi,  uáetřeni. 

ConservatiTO,  kdn-s&r- v&-t!v,  eulý. 
zachovávající,  udržující,  ietříci,  kon- 
servativný. 

Conservator,  k9n-s6r-vi't&r,  #. 
zachováváte],  udržovatel,  dohližitei, 
konservatoř. 

Conservatory,  kSn-sir-vi-t&r-i, 
tutj.  udržující,  uchovávající ;  — ,  «. 
schránka,  nádoba ;  Špižírna ;  rostlináma, 
skleník;  konservatoř. 

Conserve,  kftn-slrv,  a.  nakládané 
(muso,  ovoce  A  cet.). 

Conserve,  kSu-sIrv;  v.  a.  Setříti,  n- 
chovávati.  udržovati ;  nakládati  (ovoce.) 

Conserver,  kSn-sIr-v&r,  a,  noho- 
vavatel. 

Consession,  k3n-slsh'ftn,  a.  sezení, 
schAze. 

Consessor,  kl^n-s&s-s&r,  a.  přise- 
dici. 

Consider,  k5n-sid'ftr,  v.  a.  uva- 
žovati, přemítati  (na  mysli);  pozoro' 
váti;  vyšetřovati;  vážiti  si;  uznati 
uznalým  býti,  odmóniti  se;  — ,  v.  n. 
přemýšleti,  přemítati:  rozmýšleti  se, 
rozpakovati  se,  býti  na  rozpacích. 

Considerable,  kSn-sfd'&r-ft-bl, 
a4J.  pozoruhodný;  znaéný;  dAležitý. 

Considerabíeness,     kftn-sfd-^r- 


následek,  pfisobeni;  dAležitosf;  by  — ,|a-bl-nés,  a.  zna^noat,  dAloHtosf. 


následovně;  in  —  o/,  následkem  čeho; 
•/  — ,  dftležltý. 

CoMoeqoent,  kon-sě-kw&nt,  a^. 
následný,  dfisledný;  — ,  a.  dftsledek, 
závěr;  následek,  výsledek,  prospěch; 
'If.údv.  následovně,  protož. 

Conoe^iientlal,  kSn-sé-kwén- 
ihtl,  a4ý.  dftsiedný;  notný;  dAležitý, 
namenitý;  -hf,  adv.  dle  jistého  po- 
řádku, po  řadě ;  dftsledně. 

CotuMoentialness,  kftn-sé- 
kwin-shtl-nes,  Conseqaentness, 
k8n-sé-kw6nt-nSs,  a.  dAslednosf. 

(ToBoertlon,  kftn-sAr-sh&n,  a.  spo- 
jsnL 

CoBoemiMe,  kdn  sftr-vl-bi,  cufí'. 
es  zaehovatt  a.  ndržett  Hé. 


Conslderance,    kSn-sid-ůr-Anse, 


a.  uváženi,  pováženi 


Considerate,  k5n-s!d-&r-ite,  <u^. 
povážlivý,  rozvážný.  Šetrný,  opatrný, 
pozorný:  mírný. 

Considerateness,kdn-s!d-&r-ite- 

n&s,  8.  rozvážnosf,  rozvážlivosf;  setr- 
nosf,  pozomosf,  opatrnost. 

Consideration,  k9^n-s{d-&r-i- 
sh&n,  «. povážení,  rozmysl;  dcta,  zře- 
tel; dAleižitosf,  vážnosť;  uznalosf,  od- 
ména;  náhrada:  to  take  into  — ,  vzíti 
do  lívahy,  na  přetřes ;  a  man  of  — , 
muž  vážný,  znamenitý ;  to  have  -—  cf, 
zřetel  k  čemu  míti. 

Consideratlve,  kdn-8Íd-&r-l-ttv, 
aáif.   nvažiijici,    přemitajici;  šetrný. 

11* 
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Considartr  —  Consound. 


C«nsiderer,  kSn-sid-ur-ar,  «.  my- 
slitel. 

Considering,  kon-sul-ur-lug,  adj. 
r'>zvážný,  opatrný ;  — ,  *.  rozvaha,  roz- 
mysl ;  — ,  prp.  vzhledem  k  .  .  .,   pro ; 

—  me,   co  se   mne   dotkne,    pro  mne; 

—  that,  vzhledem  k  tomu,  že;  jelikož. 
Consign,  kon- sine;  v.  a.  odevzdati, 

vydati,  doručiti,  svěřiti;  věnovati,  za- 
gvétiti  (komu,  to  .  .  .)\  to  —  to  tori- 
ting,  sepsati;  to  —  to  súencef  přikázati, 
aby  kdo  mlčel;  — ,  v.  n.  oddati  se, 
SToIiti. 

Consignaiary,  kon-sig-uH-ta-ré, 
s.  komu  co  jest  odevzdáno  ii.  svěřeno. 

Consignation,  kon-sfg-ná-sh&n, 
a.  odevzdáni,  gvéření;  uložení  (penéz 
u  koho).  .      í       ,        1 

Consignaiure,  kon-gig-na-tabore, 
s.  spolu  podepsáni,    podpis. 

Consignee,  kon-si-néé;  9.  příjem- 
ce; dopravce,  dopravci;  jednatel. 

Consigner,  k&n-sř-nar,  s.  zákaz- 
ník; odsylatel. 

ConsignilicaUon,  kon-sig-ne-fě- 
ká-shů.n,  s.  souznadnosf. 

Consignify,  k$n-8ig-ně-ft  v.  n, 
souznačným  býti. 

Consignmenif  kSn-síne-mSnt,  «. 
:;aslání;  uložení  (penéz),  típis  uklá- 
dací.  [latel 

Consignor,   k5n-s}'nar,  s.  odsý- 

Consimilar,  kSn-sím-^-lUr,  aclj- 
podobný. 

Cansimilitude,  kon-sim-mfl-e- 
tnde,  Consimility,  kon-sé-mil-ě-tě, 
fi.  podobnost. 

Consist,  kSn-sfst,'  v.  n.  skládati  se 
(z  .  .  .  0/ , . .,  in  . . .),  záležeti  t  čem ; 
to  —  toUh,  snášeti  se  s  čím. 

Consistence,  k5n-s!8|t&use,  Con- 
sistency, kon-s!s'tén-sé,  «.  hustota, 
pevnosf;  podstata;  trváni,  trvanlivosf; 
souhlas,  snášeni  se;  spojení,  souvislost. 

Consistent,  kSn-su't&nt,  cuU.  íivl- 
itýy  pevný ;  souvislý ;  souhlasný ;  — 
ipith  r9a»on,  přiměřený  rozumu,  sou- 
hlasný 8  rozumem,  rozumný. 

Consistorial,  kSn-sis-ti-re-ll,  ad^. 
konsistomí.         [cu3(/.  presbyteriánský. 

Consistorian,     kon-sis-t&'re-in , 

€#n9Íotory,  kSo-sU-túr-é,  «.  kon- 
•istqr. 


Consociate,  kon-sd^shé-áte,  v.  a, 
přidružiti,  připojiti;  — ,  v.  n.  spojovati 
se,  družlti  se;  — ,  «.  druh.  soudruh, 
podílník,  líčastuik. 

CJonsociation,  kon-so-sbe-a-shun, 
£. sdruženi,  spojeni;  dfivŠrné obcováni. 

Consolable,  kon-sále-a-bl,  <tdý. 
koho  potěšiti  lze. 

Coiisolate,  kon-s^-lite,  v.  a.  po- 
těšiti, [lítěcha.  potěcha. 

Coftsolation,    kSu-so^-lá-shun.    «. 

Consolator,  kon-só-lá-tur,  «.  utě- 
šitel. 

Consolatory  ,kon-s$l'l&-tur-e,  €fdj. 
títéchyplný,  potěšující;  — ,  s.  potěšný 
list. 

Console,  kSn-sMe,'  v.  a.  těšiti. 

Console,  kSn-séle,  a.  ležina,  vy- 
puštěný kámen,  záklenek  (stav.). 

Consoler,  kon-s^-Iur,  v.  Conso- 
lator. 

Consolidant,  kon-sol-e-dant,  adj. 
spojující,  hojící,  hojivý. 

Consolidate,  k5n-sol-e-dáte,  v.  a. 
utvrditi,  upevniti ;  agednotiti ;  — ,  «.  n. 
utuhnouti,  utvrditi  se.  zahojiti  se;  — , 
aótj.  upevněný,  utvrzený,  »    ^     i 

Consolidation,  kon-sol-e-da- 
sb&n,  «.  utvrzeni,  upevnění^  sjednocení, 
zahojeni.  [acij.  hojivý,  léčivý. 

Consolidative,  kSn-pSl-e-dS-tív, 

Consols,  kon-sMs,  aipl.  druh  angli- 
ckých státních  papir&. 

Consonance,  kon-si-n&ns,  Con- 
sonancy,k5n-so-nln-sě,  «.  souzvuk, 
souhlas;  fig.  svornost,  jednomyslnost. 

Consonant,  k$n-s8-n&nt,  adj.  sou- 
zvučný,  souhlasný;  přiměřený;  — ,  *, 
souhláska.  ^ 

ConsonantnesSfkdn-so-ntnt-neB, 
s.  souhlasnost,  přiměřenost. 

Consonous,  k&n'si-nus,  a47«  sou- 
zvučný,  libozvučný,  harmonie^. 

Consopiatiou,  kSn-so-p^-i-shůn, 
«.  uspáni.  [ti;    — ,a^'.  uspaný. 

Consopite,  kSn-sá-přte,  v   a.  uspa- 

Consort,  kSn-sJ^rt,  s.  soudruh; 
manžel,  m«nželka,  chof,  družka;  — 
ahip,  vedlejší  loď,  družná  iQď. 

Consort,  kSn-s^rt;  v.  a.  4dru^ti, 
spojiti,  oženiti,  vdáti;  — ,  v.  n.  spojiti 
le,  apoledné  žiti,  spolu  bý^. 

Consound,  kSvo^DUid;  «« kostivaU 


OonspectábU  —  Consiraintive. 
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Censpeetable,  k$n-st)fik-tťbl, 
adj.  viditelný,  patrný. 

Censpectolty,  kSn-spěk-tn-e-tě,8. 
znk.  smysl  zrakový. 

Conspersion,  kSn-spIr-shůo,  s. 
pokropeni.  * 

Censplcalty,  kín-spfe-kft-é-té,  a. 
Tiditelnosf,  patmosf,  zřetelnosf. 

Conspicuous,  kSn-spik-á-ůs,  aHj. 
řiditelný,  patrným  rřejmý,  zřetelný; 
ilavný. 

C«n8pIcnonsnc8s,kSn'^8pik-n-&s- 
bIs,  *.  viditelnost,  zřejmosf ;  proslave- 
notf  _    _  t^utí 


Constellate,  kfin-stll^lit«,  v.  ''n. 

spolu  se  třpytiti,  gpoln  se  lesknouti 
společný  lesk  vydávati. 

Constellation,  kdn-st^Mi^fib&h, 
9.  souhvězdí,  postaveni  hvézd;-  shvé- 
zdéni;  ťig.  postaveni,  poloiení,  aeřa- 
déní. 

Constcrnatlon,kon-«tlr*ná'8hAn, 
8.  zaraženi,  leknufí,  ilžas. 

Constipate,  k<\n-stA-p^te,  v.  a.  se- 
cpati,  sméstnati;  zacpati. 

Constipation,  kSn-st^-p&^h&n,  8. 
směstnáni,  zácpa. 

Constituent,  k(^n-Btfťn-&nt,  adj. 


Čon8pil«cy,k8n-řp?r-t-8ě,  í.  špik- nstavnjicí;    podstatnj',    sklffďíijíci,   tá 
Consplrant,     kdn-spt-rSnt,    adj.  kladní;   — ,  8.  složka,  čásf;   podstata 

spiklý,  spoinvinný,  spolučinný.  (véci);  kdo  plnomocenstvj,  rozkaz  dává.' 

Conspiration,  kon-spě-rá-shftn,  s.     Constitute,  k^n-sté-thte;  o.  a.  8klá« 

fpiknntí.  [gplklec,  spfklenec.i dáti,  uspořádati,  jiniti:  osazovali',  n^a- 

Conspirator,   kSn-spfr-S-t&r,     «.  vovati,    zřizovati;    tvořiti,  jmenovati, 
Consplratress,  k9n-spfr-Jt-trSí,«. 'osazovati  (v  lířnd);  — .  ».  stávající  tá 


spolnspiklá  (žena). 

Conspire,  kon-spfrc;  v.  n.  spik- 
aoati.  sjednotiti,  umluviti  se. 

Consplrer,  kSn-spf-r&r,  v.  Con- 
spirator. 

Conspiring,  kon-spt-tingr.  adj.  spo- 
Inp&soblvý:  -ty,  adv.  spiknutím,  ii- 
Uadné 

Consplsaafion.  kSn-spfs-si-sh&n, 
8.  zhaiténi.  stlačení,  směstnáni. 

Conspurcate,  k8n-9pir-kát«,i;.  á. 
potřfsuiti,  poskvrniti, 


kdn.         tosazuje,  zřizuje,    plnomoiófií. 

Constituter,  k^n^st^-tft-tftť,  8.  Háo 

ConsUtution,  kdn-sté-tn-sh&n,  8. 
zřízeni,  lístavH :  povaha  tela,  přiřo- 
zenosf;  &y — ,  od  přirození,  přirozené. 

Constitutional,  k5n-st^-tu-sh&n> 
ftl,  adj.  lístavní,  zákonný;  přlroí«liý; — , 
8.  procházka  pro  zdraví. 

Constitationalfst,  kSn-sté-i^- 
sh&n-^l-fst,  8.  přívrženec  n.  zastánce 
tlstav>'. 

Constitutionality,     kSn-sté-ti- 


Conspnrcatlon,       k9h-spfir-ki''shftn-Jtl-e-té,  «.  lístavnosf,  třstavafalh 
ilraa,  8.  potřísněni,  posit  vm(h)í.  I  zeni. 

CoiiStaMe,    kftn-stl-M,   8.   ohfio-j     Coustitationist,kSn-sté-tn-s1i!b^ 

•trojce ;  policejní  slnha,  biřic,  dráb ;  to  'st,  8.  přívrženec  ifstavniho  seHeelti. 
....  —  ^_  — *_  -*. ^y^  _*.       Č5onstitutÍTe,k5n'8tě-tu-ti?e,  CM?;. 

podstatný ;  tístavodárilý,  zákonodárirý. 
Constittttor,    kSu^wě-iA-tAť,   v. 


out  run  the  — ,   peněz  přtti  poéét  vý 
dsU. 

Conoiablery,  k&n-stl-bl-ré^  é,  o- 
krM  jednoho  sluhy  polletfiiilho.   ' 

CoBsUkhleship,  k&n-stl-bl-shfp,,^. 
tfřad  poIie«niho  slbhy. 

ConoteUetrlck,  k&n^Btt-Mwik. 
8.  V.  C«nsC*blefy. 

Conateisoy,  kSn^stln-sé,  i.  stá- 
loif;    skutedttMf;    BtaMokf,  oOHMlá- 

€«iuiUUftt,  k8n-'sttiit^  áéff.  stálý, 
trvtlý ;  iieooliabojiei,  statný,  odhodlatiý, 
Bsiný;  pevný.  (n.  tekutý);  vážný. 

CoiiBait,  tfttaifítť/i:  (Mr.)  ttpts, 

vyivédčeat. 


Constituter. 

constrain,  kftn-st^i^,'  t^^  ésí- 
držeti;  obmeziti,  vtěsnati;  Atttiti,  dd* 
nutiti;  poTnMti,  zneuctíti. 

Constrainable,  k5ii'8ttiMi|-^I, 
ad?-  co  nutiti  lze,   eo  nuceni  podliAiá. 

C^Utitiraitted,  k9n-lti^ft*0;"  al^'. 
ňoetfný;  -ly,  adv.  nvítětíé.  násflisAt' 

Constrainer,  kSn-strá-n&r,  #.  htt- 
tfW.  násilník.  "íMÍPBrtii. 

C*toslrtfin«,  kftn^stř&nt;  8.  nueeni; 

ConstraintiTO,  kSn-stiin-tTV^  e(4^. 
nxftrrfř,  ťWtfttéovucí. 


t«6 


Cfonatriet  —  CanSaminaíion. 


ConslrIcf«  k&n-atrfkt;  Vé  a,  stá- 
hnouti, utáhnouti,  stisknouti,  smá- 
čknouti. 

C«n»(rricti«n,  kSn-stnk-shun,  t. 
staieni,  stisknutí,  smáčknutí. 

€}«ii8tJrictor,  kdn-strfk-tur,  t.  sta- 
hovač (sval);  boa  — ,  hroznýš  (had). 

Constringe,  kSn-strInje;  o.  a.  v. 
Constrict.  [stahujici. 

Constrlneeni,  kon-stnn'jěnt,  eu^. 

Construct,  k5n-strukt;  v.  a.  sta- 
véti.  zřizovati,  skládati. 

Constructer,  kdn-str&k-tur,  «. 
stavéó,  stavitel,  hotovitel,  zřizovatel. 

Construction,  k$n-struk'sh&n,  «. 
stavba,  skladba,  zřízení,  ústrojí;  spo- 
řádání, složeni  (vety  n.  básné) ;  výklad, 
výkres,  sestrojeni. 

Constructive,  kSn-str&k-tiv,  a^j. 
skladný,  stavební;  zřizovací,  sestrojo- 
vaci. 

Constructor,  v.  Constructer. 

Constructure,  k5n-strak'tshare, 
«.  stavba,  stavení. 

Construe,  k3n'stro6,  v.  a.  sklá- 
dati, sestrojiti;  vykládati,  to  —  into, 
překroutiti  veé,  v  jistý  smysl  vyložiti. 

Constuprate  k^n-sta-prite,  v.  a. 
zprzniti,  porušiti. 

Constapration,k$n-sta-pri-sh&n, 
«.  zprznéni,  porušeni. 

Consubslst,  kSn-sub-sfst;  v.  n. 
spolu  býti  (existovati). 

Consubstantial,  kj(n-s&b-stin- 
shal,  tuf^.  soubytný,  soupodstatný;  stej- 
norodý. 

Con8ubstantiality,k5n-sab-stin- 
she-ll-e-te,  *.  sonbytnosf,  soupodstat- 
nosf ;  stejnorodosf . 

Consubstantiate,  kftn-s&b-st&n- 
sbe-áte,  v.  a.  v  jednu  bytosť  spojiti. 

Consuetude,  kdn-swé-tude,  f.  o- 
byíej,  zvyk. 

Consul,  kdn-sol,  s.  konsul. 

Consular,  k5n-sa-llr,  aób.  kónau- 
lárni. 

Consulate,  kftn's&-l&te.  Consul- 
ship, kon-s&l-shlp,  s,  konsulství,  kon- 
•ttlát. 

Consult,  kSn-sůlt,'  v.  n.  raditi  se 
(s  kým);  — ,  ».  a.  ptáti  se  o  rado; 
umluviti. 

Consult,    kSn-s&lt,    Consulta- 


tion, kSn-s&l-ti-sh&a, «.  porada ;  rada 
(shromáždéni  radních);  úradek,  roz> 
sudek.  [poradný. 

Consultative,  kSn-s&l-tS^tf v,  adj, 

Consulter,  k5n-s&l-t&r,  «.  o  radu 
prosící. 

Consumable,  kSn-sn-ml-bl,  cu^*. 
co  lze  stráviti  n.  zničiti;  stravitelný, 
zniéitelný. 

Consume,  kSn-samo,'  v.  a.  zpo- 
třebovati,  stráviti,  zhubiti,  utratiti  vy- 
házeti (mamo);  — .  v.  n.  tráviti  se 
(hořem  &  cet.),  nýti,  hynouti. 

Consumer,  kdn-sn-m&r,  «.  trá- 
vitel,  hubitel,  marnotratník. 

Consummate,  kSn-sum-mite,  v. 
a.  dokonávati,  doplňovati ;  — ,  atij.  do- 
konaný, dokonalý,   doplnéný,  úplný. 

Consummatiou,  k5n-8&m-m&- 
shůn,  š.  dokonání,  konec  (svétan.  ži- 
vota); dokonalosf,  úplnost. 

Consumption,  kSn-snm-shun,  s. 
stráveni,  spotřeba;  zničeni,  zmařeni; 
souchotě,  ubyté. 

Consumptionary,kSn-B&m-sh&n- 
i-re,  047.  souchotivý,   souchotinářský. 

Consumptive,  k5n-6am't!v,  cujj. 
trávicí,  hubici,  ničící;  souchotivý.^ 

Consumptiveness,  k5n-sam-tfv- 
n&s,  «■  souchotinářstvi,  souchotě. 

Consutile,  kSn-su-tÍL,  a4f'  sešitý. 

Contabulate,  kon-tltb-n-lite,  v.  a, 
opažiti.  [sh&n.  «.  pažení,  pažba. 

Contabulation,        kon-t&b-n-li- 

Contact,  k&n-takt,  Contaction, 
kfta-tifc-sh&n,  «.  dotýkáni,  stýkáni 
se:  styk,  dotyk.  [kaza,  mor. 

Contáision,    k5n-tÍ-jé-&n,  s.  ná- 

Contafious,  kon-tá-jé  as,  adj, 
nakažlivý,  morový. 

Contskgiousness,  k5n-ti-je-^- 
nls,  a.  nákažlivosf. 

Contain,  kí^n-tine;  v.  a.  obsaho- 
vati, ohoTati  v  sobě;  zaujímati;  zadr- 
žeti, udržeti,  na  uzdé  držeti,  krotiti; 
— ,.  v.  n.  zdrželivé  žiti.        [zdrželivý. 

Containable.  kl$n-ti-nft-bl,  a4;*. 

Contaminate,  kftn-ttm-é-nlte,  v, 
a.  poskvrniti,  znečistiti,  potřisaiti;  siáé- 
iovati;  — ,  aefí.  poskvméný,  nečistý; 
smiSený. 

Contamination,  kftn-tim-i-ni- 
ihon,  «.  poikvrnéni,  zaettflténi. 


Comttik  —  GonUšUMé, 


i«r 


Centeck,  k^n-tlk,  «.  hádka,  rrár. 

€0Blecti«B,  kSn-tftk-sb&n,  :  po- 
kiyti,'  krytlMu 

€}«iiienterated.  kon-t6m'6r*i- 
téd,  <HÍJ.  poskvrnéna,  xpnnčná  (žttoa). 

C^Bfenuiv  k&D-tlm,'  v.  a.  pohrdati, 
tapltL  (hrdad.  pohrdatel.  tnpitel. 

Omtiemner,  k&n-tim-n&r,  š.  po- 

C7«iiteniper,  kSn-t&m-p&r,  v.  a. 
tnímltlt  krotiti. 


fViB(efiipenuiient,kdn-t6ni'p&r-  die:  protivnik. 


CiHit«mptaMisnets,  kSn'tftm- 
tahn-ůs-nes,  «.  pohrdavosf,  pohrdli- 
vosf*  pohrdáni. 

C«Bt«nd,  kSn-tfind;  o.  ».  svářiti 
se;  to  —  to,  sméfovatí  k  Semu,  sna- 
žiti se  oé;  závoditi;  to -^  with,  hádati 
se,  zápoliti,  zápasiti  s  kým  —,  v.  a. 
opírati. 

Centendent,  kdn-t&D-dftnt,  €•!!• 
tender,  kftn-t&á-d&r, «.  svárllvec,  va- 


A-mliit.  «.  mirnéní,  kroceni. 

€}«Btenfiperate9  kdn-t&m-p&foite, 
«.  a.  ▼.  C}bnteni|MBr. 

(}«iiieiiiperaueii,  kSn-t&m-p&r- 
4^te, «.  mimtoi,  krocení ;  sméiováni. 

€}*iiteinFl*te,  kdn-tftm-plAte,  v. 
-a.  poaorovttti;  —,  v.  n.  pfemitati  na 
mysli,  pfemýileti.  rozjimati. 

CnitieRiplatieB,  kftn-tlm-pli- 
shon,  «.  posoroTáDÍ,  nazírání ;  (fig.)  ná- 
aor;  lo  Aa»«  »tt  — ^  míti  oo  v  dmýsln. 

Centemplative,  kdn-tftm-piC-tiv, 
'•dí.  nasiraeí,  názorný ;  roziimavý,  pf e- 
mitevý,  plMnýšlirý;  —  faeuUy,  mo- 
fantaosf,  trbopnosf  myileni. 

(}eirtciiipl«ter,  kftn-tim<pli>t&r, 
■c  jBoaoroTatel  n  rozjimatel. 

Centemperal,  ktn-tAm-pi-r&l, 
Ce^temperaaeegg,   kAn-tém  -  p& 


Centendinc,    kSn-t4n-dIng,   adj, 
svárlivý;  závodící;  — ^  «.  svá-,  závod* 

Contenalen,  kdn-t&n-sh&n,  «.  v. 
Cententien. 

Cententykftn-tint;  a<|;'.  spokojený; 
— .  9.  spokoj enosf;  obsah,  objem;  pl, 
eontentě,  obsah  knihy  (výkaz  obsahá); 
— ,  v.  a.  spokojiti,  npokojiti:  one  cannot 
—  everybody,  nelze  se  viem  lidem  za- 
chovati ;  to  —  one's  eé^f,  spokojiti  se. 

€)efitentatÍoii,  kftn-tftn-ti*sh&n, «. 
spokoj  enosf. 

€}eiitoiited,  k8n-tlot'&d, part  & adó. 
spokojený ;  —  vňth  {»*«{«,  s málem  spoko- 
jen. 

Cententednest,  kSn-t&nt-&d-nÍs, 
a.  spokojenosf.  Cpln^  spokojen. 

Cententftil,  kSn-tAnt-f&l,  adó.  U- 

Conteniien,     kSn-t£n-sb&n,     «. 


n-né-fts,  adS.  sondobý,  sonéaaný.         snaženi,  závoddni ;  závody  spor,    svár. 
€3«it|éiBpenuineM,k8n*tém-pd-     €eiiteii(ieufl,  k9n-t4n^&s.    aáj, 
ti^r^iiéi,«.  sonéasnictvi,  vrstevnletvi.! svárlivý,  vadivý:   (práv),  sporný. 

ContentioasneM,  kftn-tftn-shás- 
ne9,  ».  svárlivosf,  vadivosf. 


rlrri. 


lík. 


. ,         kSn-tim-pd- 
toodobý,  sonéasný;  — ,  e. 


k8n-t4m«pft>rřze 
•••.eUinodobým  n.  soaáasným  uMniti. 
€3«Mteilipž«  k5n-tlmt; «.  opovrženi, 
pohrdaai,  aeváieni  ti;  to  hold  tn  — , 
Mváftltl  si,  pohrdati;  to  eome  to  — , 
▼  Mfv^iaosf  přijíti.  — ,  9,  nedostaveni 
^a  k  MNidii. 

C— tempttfcie,  kdn-tim-ti-bl,  aOj. 
^íyenáUwj,  op«vriený;  pohrdavý ;  to 
—f,  v  opoviieni  opadnouti;  to 
i— .  TopoTriani  nvásti,  snižovati. 


CSMÉiemptiUMiCM,  kda-t6m-tt- 
U^la,  «.  •povrilivoff,  opovráenoaf. 

OMUiMipUkly,  kftn-tim-ti-bli, 
4dv.  upoifisHva. 

OMileiiiptaeat*  kftn-tlm-tab&-&s, 
4i4^.  ^povrhivý,  pohrdavý,  pohrdUvý. 


Contentless,  kftn-tftnt-l&s,  a4j» 
nespokojený.  [kojenft,  klidné. 

Centently,  kftn*tlnt'li,  odv.  spo^ 

Cenientmenf,  kftn-tftňt-mént,  #. 
spokojenost,  rozkoi. 

<3eiiternilii«fe»  kda-tftr-m&>nitfl^ 
Ceniermineus,  kdn-t&r'mi-a&s, 
od;,  souraezný,  sonsedni. 

Conterraneeaa,  kftn-t&r-rá-né*&s, 
adj'  z  jedné  zemé,  z  jednoho  knó« 
pochodicí. 

Centeet,  kftn-tftst,  e.  hádka,  svár, 
spor;  zápas,  b(ó< 

Centest,  kftn-tist;  o.  a,  popintti% 
opírati;  — ,  v.  n.  bádati  se  (s . . .  .leitA 

.);  závoditi,  zápasiti. 

CentestaMe,  kOn-tli-tt^bl,  adf. 
sporný;  popíratelný. 


QmtéětiMeilutů  —  Oontraeied. 


nlt,  «.  spornoflf ;  popíratelnosf. 

Contestatlsii,  k5n-f68-*ti'th&n,  a. 
spor.  hádka;   dosvédéeni,  potrrMni. 

Centestliígly,  k&n-tést-fng-le, 
adv.  svárlWé.  rpoplratelný. 

Centestlece,  kdn-těat-l&s,  a<^'.  ne- 

Contex,  kSn-t&ks;  v.  a.  vetkatl,  se- 
tkati. 

C«H(ext,  k5n-t6kst.  o^;.  utkaoý, 
pevný,  souvislý ;  — ,  #.  souvislosf  (ře61), 
kontext.  [spojiti. 

Context,  kSn-tékst,'  v<  «.  setkati, 

Contoxtare,  k$n-téks-tabare,  «. 
pletivo,  osnova,  složeni. 

OmktisnaliOB,  kfin-tig-ni-siiUB, 
«.  trámoví,  posahodi.  ^     ,,i    ^ 

Cantif^uity*  kftn-te-ga-e-te,«.sou- 
meanosf,  dotýkáni  se;  spojltosf. 

Oonéifuous,  kSn-tfg-a-ůs,  odj. 
sunmezDy,  sousední,  spojitý. 

Contlguousnees,  k^n-tig-a-us- 
sis,  «.  v.  Contifl^ity. 

€Wiitíneiice,^kon-tě-nénae,  C«a« 
tineiftcy,  kon-te-néo-sě,  «.  zdrželi- 
vost; mirnosf, .  čistota,  sebe  ovládání; 
řada. 

Cotttínent*  kl^n-tě-nent,  a4/.  zdr- 
želivý, střídmý,  fiištý ;  souvislý ;  — ,  s.\ 
pevnina. 

O^ntinentol,  kSn-té-nen-til, 
Cautlneniiiil,  kftn-té-nén-shil,  adj. 
pevniny  8«  týkiúioí;«  na  pevnlné  by- 
dlioí,  kontinentálný. 

Conllnge*  kdn-tiiúe;    v.    n.    do 
tknouti  se;  přihoditi  se. 

CI«iitiiiKeiice,  kSn-tin^jeose,C/Oii< 
tlnsency,  kdn*tfn-j6n-se,  «.  dotý- 
káni, dotknuti;  náhoda,  příhoda,  udá- 
lost. 

CnniAtkgentf  kSn-tin-jent^ck^.na- 
hodilýr  nsjistý;  — •,  «.  náhoda;  přispé- 
vek,  příplnik  (mužstva  k  vojsku),  kon- 
tingent. 

C»ntÍBceiitnes8V  koa-tin-jent- 
n&s,  «.  nahodilost. 

C«iitiitaiJ,  kdn-tin-a-tu  odí.  9tá* 
lý,  trvalý,  nepřetržitý;  -ly,  ad«.  stále. 

O^nUnaalneM,  kon-t{n'n-ftl<als, 
».  »táioft   trvatoaf,  napřetržitosf. 

€«iilinaanee«  k3n-tin-&-ftot6,  «. 
nepřatržitMfi  i|K>Íitost;  tvvAlotf,  stá* 
lost;  bydlo. 


;    Conttnaiiie,   k5n-Hn-4^te,    mlF^ 
! nepřetržitý,  spojitý;  — ,v.  a.  apojovatS. 
i    Continaation,  kSn-tm-a-á-sh&a,, 
«.  pokračováni. 

CantlnuatlTe,      ki$n'tin'u-&-tfT^ 
ad^.   postupující,    pokračující;    souvi- 
slý; — ,  *.  trváni.  [pokračovati. 

€ent.iuuator,koD-tin*a-Í-t&r,    •. 

Continue,  kon-t!n-u,  v.  a.  pokra— 
čovati,   stále  udržovati;  ^,  o.  n*  po- 
kračovati, trvati,  setrvati,  to-^  m»  sSH,. 
v  hříchu  trvati. 

Continued,   k^-tla-u'd,  «<i^.  tt 
paW.  nepřetržitý,  souvislý;  atáiý;  -ly^ 
adv.  nepřetržené,  Mále,  trvale. 

Cotttliiner,  k5n-t!n-ň-^,  «.  slo- 
vek vytrvalý. 

Continuity,  k$n-tin-u'é-té,  «.  ne- 
přetržitosf,  souvislost,  stálost. 

Continuous,  k^Q«tÍn-u-&8,  ^u^^ 
souvislý,  nepřetržitý,  ustaví&ný. 

Contorsion*  v.  Contortion. 

Contort,  k9n-t^rt;  v.  mk  stoéUi^ 
zkroutiti,  splésti,  svinouti 

Contortion,  k^n-t&r^h&a,  a.  aksoo^- 
cení,  přokrouceni. 

Contour,  k5n-t6ór.'  «.  obty» 

Contourné,  k^n-t6&r-ně,  cKř/.<he- 
raid.)  k  levé  straně  obráoeoý. 

Contourniatod,  kftn-t^-ni-A-^ 
tid,  adj.  aakulacený. 

Contrsk,  kftnAtrft.  prp.  pioti* 

Contraliand,  kon-tra-bJbMl,  odtC 
nedovolený,  nezákokný,  zapovéÍBtByŤ^ 
— ,  *.  podloudnictví ;  — •,  v.  a.  juravoao— 
váti  podloudnictví.  [«.  podloudaifc. 

(}ontraÍMHMliit,  kdn^tnft^bAaďJM,. 

Contract,  kdn-rrlkt,  <m^.  anilu> 
vený,  umluvený,  zasnoubaný;  *—,'«. 
smlouva,  úmluva;  sjednoceníi  zaaaoa** 
bení. 

Contract,  kSn-trftkt;  o.  o.  átá^ 
hnouti,  zkrátiti,  svraétiti;  sebrali,  nsla- 
viti;  zasnoubiti;  přitáhaaoti  tir  spAao« 
biti,  zjednati ;  to  —  déU»,  ůiišň  dluhy ^ 
to  —  a  dáěéonf  zpfttobiti  si  namoa^ 
to  —  a  friondůkip,  uaavřiti  přátélatrt} 
to  — '  a  haétí,  navyknonti  tit  tm**^  é 
marriage,  sfiatek  tiaavřiti;  — ,-  tr.  acr 
smrititi  se,  aviaititi  se^  stákaaatt  aél 
svírati  se;  umlouvati,  smlottTati;  sa* 
snoobiti  se.  •    > 

€3ontracted,   kSn-trlkt^H  pof^- 


ConirwtednsM  •-t  Oanfáravene. 


1«» 


se, 


S  ud^*.  Mt^&UBíft  amršUný,  BYnMeHH^; 
iSxký;  xasnonbený;  -ly,  odo.  staženě^ 
sMcenim  (slubik). 

C^ntmctodness,  kl^n-dUt-dd- 
bIs.  «.  Btaieoosf,  krátkost. 

€«iilracMbÍUtr»  kon-tr&k^te-bil- 
ě-té,  8.  stažitelxtosf. 

CmílniCiible,  k Vtr&k^te-bl,  a^?. 
•taiitelný,  eo  stáhnouti  lze. 

CMítractibletieas,  kSn>trIk-te- 
bl-BÍB,  v.  C*H««aciibUitr* 

Contracllle,  kon-trak-tll.  ck^'.  sta- 
horavý,  stabqjioi  se.     («.  ttidiioTavoif . 

CiMitr»ctili«y,     kon-^rftk-tlUé-té, 

C^iiiraciins,  kon-trak-tlog,  ac^'. 
tralottvajiei  (strana);  — ,  s.  límluva; 
—  priee,  nmlavená  cena.  \e.  kontrapunktista  (bud.). 

MBiracitolk,    k&a-tr&k-2h&ii,    «.  ^  Contraresularity,   kSn-tr&^r^g' 
stúeni,  skrácení,  staženina.       [vajicí.  n-lar-é-tě,  «.  nepravidelnosf,  Coiltr»» 

,k8xi-trlJr«t&r,«.gmlou-  regular,  k3n-tr&-rlg>ga-l&r,  ae^V  »*' 
kftn-trft-dikt^    ».    o.  pravidelný.  ^       _     [odporný, 

odporovati,  odmlonvati;  upírati.  » 

Cm^m^iKt,  kSn'trA-dikt,  «.  od- 1 
por,  odmltrra.  [odpArce.  odpor,  protimosf;  protirenstvi.  * 

Cmiradlcter,    kSn-tri'dfk't^r,*.;    Contrarily,    kdn-trt-ré-ié,    adv. 


CMíiraindicant,    k^>trft4n-di- 

kant,  a.  symptom  n.  znamení  protivné 
(odpíri«icí)  (lék.).  a  .      X 

Cantraindicate,  k3n-tra-in'de> 
kate,  v.  a.  oznamovati  o.  ukazovati 
néco  obyčejným  symptomftm  odpwrují- 
ciho  (lék.)'  [předezdi,  ptízdí. 

Contramare,     kftn-tra-mare;    4. 

Coiitranatural,  kdn-trt-n&-tsti&- 
r&l.  ad^.  přírodě  odporující,  nepřirozený. 

Č«iitraiiiteiicy,    kSa-tri-nt^t^ii- 

,  ».  protipAsobeni,  protitlak. 

CoDtrapose,  kSa-trá-pdze;  v.  s. 
naproti  klásti.  [un,  9.  protiklad«^ 

Coiitrapo»itl«ii,  kSn-trit-  pi-zisk- 

ContrM>uiitÍ8t,  kdn-tri-pún-tifitf 


Cwntrariant,  kSn-tri^re-ftnt,  a4f. 
Contrariety,    k&n-tri-rl-é-tě,    «. 


CMito»éÍ€stieii,  kdnr'trft-dik'sbun, 
«.  odmlonTání,  odpor ;  vritTiontt  — ,  bez 
odporu. 

CMitni4ieÍiMua,  k^n-trlrdlk^ 
Btaftn-ll,  C*Btnidicti«a8,  kon-tri- 
dik-stais,  mfí.  odporný,  protiřeéný. 

psatradleOMisnes,  kon-tri-dlk^ 
•hvft-a&i,  «.  odpcM',  protiřednesf. 

OMi4rad|««ÍTe,  ki$n-trft-dik-tfv, 
adí'  odpcmý. 

CfutradletarteeM,  k&n-trft-dlk^ 
tOT'-e-Bfii,  «.  pretiřodi,'  protiřednoaf, 
odper. 

CmmÉwmmmimrj,  k2n-trik«d!k-tůr4, 
«|y'.  odporný,  protiředný,  protikladný, 
nMHodný;  -«,  «.  protiva,  odpor^  protí- 


CMtiTMUstinet,  k$n-trt-dfs- 
tía^ct;  m4f.  towmmĚý^  rwátůaý.   . 

Cwánradlttfiicliétt,  k&n-trft.dls- 
tmgk^haa,  #.  rozliiemi,  rozeznáni  (nft 
základe  pMtlT). 

CJMMnMMfltlactIve,  kiSa-ti^-dis^ 
tlagk-tiv,  adj.  Hild,  protivů  označa* 
jkL  Uiiei  M.  TonaBánóki  M.     . 

GMiteMlstliiffalsh,  kSn-trl-dfs. 
tfac%wizb,  9,  o.  (na  stfkladé  pnotiv^ 
roslliointtf,  wMtsaávůtí, 


odporně,  protivné,  rozličné,  opačné. 

ContrarineM,  k5n-tr&-ri-nSs,  «. 
odpor,  protlvnosť. 

CentrarleuB^  kSn-tr&'re-^s,  a<||f. 
odporný,  protivný,  opáéný. 

Cvtitrarlw^ize,  kdn-tra>-re>wlz#,. 
adv.  opáéné. 

Centrary,  kSn-trftrl, ado. opáéný, 
odporný,  protivný;  rozličný ; -~«)unded» 
opáéného  minénl;  —  wind,  protivný 
vítr;  —,  9.  opak,  protiva;  oa  tfke  ~^, 
naopak;  to  advise  to  the  — ,  raditi 
opak  (éehp);— ,  v.  n.  odmlouvati,  od- 
porovati: — ,  prp.  proti;  to  speak  — 
to  one's  thought;  proti  svému  přesvěď- 
čeni  mluviti.  [ae* 

GoiitrarywUe,  v.  Contrartwl'^ 

Centrasi,  kSn-trist,  s.  protiva,  od- 
por, opak.  f' 

Cantragt,  kdn-trftst;  v..«.  én,  ba 
odpor  býti  n.  klásti;  odráietf  se.       f 

ČMitratenar,  k5n-trJl-tin-&r,  9. 
altový  hlas  (hnd.).  t  t 

Contravallatlan,  kftn-ti4Uv2l-lá- 
hun,  9.  (voj.)  protiohrada^  protipev- 
B&stka. 

Cantravene,  kDoa^trt-viaie;  v.  «. 
jednati  (pn>ti),  přesteqpltl,  překročiti. 
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Contrawner  --  ConUtšt, 


ffeatupce,  přestupitel,  přestupnik. 

Í/OntraTentíoii,  kftn-tri-vln- 
n,  «.  př6Btapek. 

C*iitniTertl«ii,  kSn-trl-v&r-sh&n, 
^.  obrácení,  ptevráceni. 

CantraWheel,  kSn-tri-hwéěl,  «. 
hřeben,  kolo  hřebenové. 

C^niniyerTa,  kin-tri-vér-vA,  9. 
jedovatá  rostlina  (pernánská). 

C«ntrectAtion,  kftn-trlk-tá-sh&n, 
■4.  ohmatáni. 

C^ntrlbotory,  1  kftB<trib-ů-Ut-ré, 
ndf'  poplatný;  pomocný. 

C«nirll»ate,    kl^n-trib%e,   v.   a. 


přfipiTatl,  přfpláeeti ;  apolnpAaobiti. 


CMítiwllable,  kftn-tril^l-bl,  adj, 
přehlidce  podrobený ;  00  přehlížeti  lze. 
Čím  ovládnouti  Ise;  akrotitelaý. 

C«iitr«Iler,  kftn-to6l^&r,  «.  kon- 
trolor, pfehUiitel. 

Conti*«llenhl|i,  kin-trftl'&r-ship, 
».  liřad  kontrolora,  kontroliMrttvi. 

C*ntr*bnent,  kftn-trél-mftnt,  «. 
přehlídka;  obmesováni.  nueeai,  ovlá- 
dáni; odpor,  nepřátelstvi ;   vyvráoeiii. 

CmninwewBmrj,  kfta-tré- v&r-sa-ré, 
a4/>  sporný. 

C«iti«Terse,  kSn'tri-vine,  «. 
■pomá  věc;  ndená  hádka,  epor;  — ,  v. 


a.  jpopirati. 

,  ,   .  »-      '1 ©•■itr»ver«er,     kin'tro-vir-»nr, 

ibatton,  kon-trÍ>bu>th&n,  *.\t.  odpftroe,  popiratel. 


přispévek,  příplatek;  dalk;  svelebováni 
•<éeho). 

Cvnirlbutive,  kSn-trib-a-tfv,  adj. 
přispivajieí,  připlácející;  spolapAsobící. 

Csntribator,  kdn-trib-ů-t&r,  «. 
přlflpévjttel,  podporovatel* 

CunCribntoiT,  kSn>trfb-a-t&r-é, 
pHeplvajieí,  podponOici,  prospésný. 

Csntristate,  kSn-tris-tite,  v.  o. 
zarmoutiti.    [«.  zarmouceni,  zármutek. 

CéDtrtototion,    kSn-trfs-tá-sh&n, 

Ovntrlie,  kftn-trhe,  a4^'.  rozetřený, 
otřeny;  (fig.)  zkrou^ný,  litosti  plný. 

C«ntrlteneM,  kSn-trtte-n&s.C«ii* 
tiitlen,  kon-trfsh-^n,  «.  zkrouienoif. 

C^ntrlTable,  kSn-trl-v&.bl,  aeff. 
aaé  pomysliti,  éeho  se  domysliti  lze; 
možný,  00  provésti  lze. 

C«iiirl¥ance,  kftn-tri^vftnse, «.  dfi* 
mysl,  výmjrsl,  vynález;  dmysl,  zámér, 
enaha,  lísili;  umdlý  n.  chytrý  obrat; 
prostředek;  opatřeni,  práce. 

CMíftrive,  kdn<trlve;  v,  a.  <ft  n. 
■vymysliti,  domysliti  se;  zpfisobiti,  zři- 
diti,  vyvésti,  zprostředkovati;  zamý- 
41eti,  lanáieti  se  cim,  snažiti  se  od. 

Contiivement,  k9n-trive-mint, 
výmysl,  vynález;  úmysl. 

C«likrlTer,  kftn«trive-&r,  «.  vyná- 
lezce. pAvodee ;  prostředník,  pořadatel. 

Central,  kftn-trdu;  «.  vedleiiii,  pře- 
hledná kniha;  obmeaeni,  ná«il&,  moc, 
Tláda,  pAaobeni;  dohlídka,  přehlídka, 
kontrola;  — ,  v.  a  přehlížeti,  přepoéi- 
4ávatí,  kontrolovali:  na  nzdé  drž«tt« 


krotiti,  ovládati,  přemáhati  řiditi.        iiozmafikati,  ihmoiditi,  ptnaiikali. 


Í«l,    k5n>tri-vir^htl, 

(utí.  sporný.  »       1    «  , 

C^ntr^Yenialist,  kon-tro*vér- 
8htl-!st,  Cmnirmvewfr^  v.  e^mtrm* 
Yener. 

C«nUr«venT,  kon-tró-vAr-se,  «. 
hádka,  spor;  odpor;  (toWunU  — »  bez 
odporu);  pře,  prooes.  (popiratl. 

C«iitr«vert,   kSn-tr^'VÍrt,   v.    «. 

C*iltr9verter,k&n-trft-vir-C&ry  9. 
popiraó,  odpArce,  milovník  hádek. 

C*iiir»¥ertihle*  kftn-tr&-v4rt-é-bl, 
adj.  papíratelný,  nfljlstý. 

Contiwefltlst,  koa-tro-vér-títst,  «. 
odpArce;   milovník  liádak  ^<ii4«aiýcii). 

CantaniAel^iM,  kfta-tu-mi^htta, 
adj.  tvrdoiijný^;  neposlniný;  zponiý, 
urputný,  odbojný. 

Cantomacian— e<w»  kon-tn^mi^ 
shAs^n&s,  C«ntaiimey,  kOn^-mi> 
si,  š.  tvrdoiijnosf;  zpurnosf,  uipat- 
nosf;  odbojnoif ;  nepoataiaotř,  anelání 
k  soudu.  ^ 

Cviftiumeliaiu,  kftn-tu-m4'le-as, 
adj.  urážlivý,  hanlivý,  potupný,  zléh- 
Sující. 

C/«iitamelÍMisBeaa,  kfta-tu-mi> 
lá-ns-nes,  «.  nráiUlvoef,  haattvoff,  po* 
tnpnosf. 

Contumely*  k0n-t&-mi4i,  «.  po- 
hana, potopa,  nráita,  atohlMii  hra- 
bosi. 

C*ntand,  kon-taad;.  v.  a.  rosma- 
dkati.  ^      ^ 

Cantuaet  kon-tůze;  v.  a.  rozraziti, 


Coniution  —  Converter. 


Ul 


kSn-tň-zhán, «  zhmo- 
idéai,  shnoždénina.  náraz,  pomačkáni. 

OMNUBdrsm,  ki-n&n-dr&m, «.  fra- 
ška; iaikj;  hiiSkM  slov,  hádanka. 

(yMtosable,  kJ^n-n-sft-bl,  adj. 
<pKáT.)  i^dsoud  nálei€|)íeí,  soudu  po- 
drobený. [(práv.>  védomi. 

C^niisaiice,      k9n-n  -  s&use,      s. 

C^niiMUit,  kSn-n-stnt,  ac^.  (práv.) 
védomý. 


adj.  tgednaný,  nmluvený,  smloavou 
astanovený;  obecná  přejaty,  obecný. 

ConTentionary,  kŠn-v&n-sh&n- 
a-ré,  <u^.  smlouvou  ustanovený,  uje- 
dnaný. [«.  člen  konventu. 

Conventioner,  kSn-vln-sh&n-ir, 

Can¥entl«iii8t,  kSn-v&n-sh&n-fstf 
4.  smlouvce,  kontrahent. 

CMíventual,  kdn-v&n't8h&-il,a(^'. 
klášterní:  — ,  ».  klástemik,  kláitemice. 


C^walescence,         kSn-vl-iés-j    ČeiiTerge,  k^o-vSije;  v.n.  sbližo 
fl&ni e ,  CJ^nTaleseency,  k&n-vi-Us-ivati  se,  sbíhati,  kloniti  ae  k  sobe. 
«&B-8é,  «.o»lravéni,  uzdraveni,  rekon- 1     Convergence,         kSn-vIrfiinse, 
▼aleoence.  ^        { Conver ffency,     kSn-vIr-j&n-sé,    t. 

€)on¥alescent,     kftn-vft-lg8-B§nt,;sbihání,  sbližováni,  sbíhavosf,  konver> 
adj.  nsdraviýtci  se,  ozdravnjici.  jgence. 

C«nTallaiX9  k&n-vll-l&-ré,  Con-     Convergent,  kSn-vSr-jSnt,  Con 


vallily,  k5n-vlM!Mé.  s.  konvalinka. 

Convelffh,  kftn-vi;   v.  Convey. 

C«nveiiable,  kSn-v^ne-ft-bl,  adj. 
gUmétvaý,  vhodný;  příjemný. 

ČoiiYene,  kdn-véne,'  v.  n.  schá 
seti  se,  shromažďovati  se;   shodovati 
86;  — ,  v.  a,  svolávati,  obesýlati. 

C^oavener,  kSn-ve^n&r,  «.  kdo  s 
jiaými  se  schází;  svolavač,  ^ob^ýlatel. 

Convenience,  kSn-vě-ne-Inse, 
CoBveniency  kSn-vé-né-Sn-sě,  «. 
Tho^osf,  přiméřenosf,  slušnost;  při- 
leiitosf,  pobodlnosf,  pohodli;  zřízení, 
tfpiara. 

CJaitTenlent,  k5n-vé-né-Snt,  a4j. 
vhodný,  slainý,  přiméřený;  pohodlný, 
příjemný 

(^•ikTenientues,  kSn-vé-né-ént- 
nis,  «.  vbodnosf,  slulnosf,  pfiméře- 
Bosf;  pohodlí.  [schAze. 

(^Ánvening,      kSn-ve-nIng.      «. 

Convent,  kon-vent,  t.  kláiter,  o- 
patství. 

C^onvent,  kSn-vInt;  v.  a.  (práv.) 
obeslati;  — ,  v.n.  spolupflsobití,  přispi- 
vad. 

Conventicle,  kon-v&n-te-kl,  «. 
jftíkoutxáf  nedovolená  sobflzka;  —,  v. 
a.  aedovolené  schAzky  navštěvovati. 

CJonventider,  k8n-y6n-tik-l&r.  *. 
navitévovatel  nedovolených,  pokout- 
atób  SGhAzi. 

€)onTetttIon,  kon-vln^sh&n,  s. 
•^Aae,  sbromáidéni;  usneftení,  limlu- 
v»;  klášter,  konvtnt. 

CoBventtoiial^  kon-vln-sh&n-tl, 


verging,  k5n-v&r-jfng,  a^'.  sbihavý, 
sbéžný.       [hovorný;  družný,   vlídný. 

Conversable,   k8n-vlr-s&-bl,  a^;'. 

Conversableness,  k5n-v&r-st-bl- 
nSs,  «.  hovomosf,  drnžnosf.  vlídnost. 

Conversant,  kftn-vSr-s&nt,  adj. 
sběhlý,  ( v  . . . .  in  . . .) ;  znalý,  obezná- 
mený (s  . . .  toith). 

Conversation,  kSn-vIr-sá-shůn, 
«.  rozhovor,  zábava;  společenský  život. 

Conversative,  k5n-vSr's&-t{v,  (u^'. 
družný,  společenský,  hovorný. 

Conversazione,  kSn-vfir-sft-zé- 
ó-ne,  «.  zábava,  spolednosf. 

Converse,  kdn-vlrse, «.  rozhovor, 
obcováni :  — ,  ač^.  obrácený,  obménný. 

Converse,  kSn-vSrse;  v.  n.  obco- 
vati (s  . . .  with . . .) ;  hovořiti  o  . . . 
abatiif  nn . ..). 

Conversely,  kSn-vIrse-lě,  adf. 
obménoo,  obrácené,  vzájemné. 

Converser,  kSn-vSr-s&r,  s.  hovo- 
řící, mluvčí.  iConversable. 

Conversible,  kSn-v&r-se-bl,      v. 

Conversing,  kSn-vIr-sIng,  «.  ho- 
vor, zábava.         [cení,  obména,  obrat. 

Conversion,  kftn-vlr-sh&n, «.  obra- 

Conversive,  kdn-v&r-s!v,  adj.  ho- 
vorný, družný,    [obrácenec  (na  viru.) 

Convert,    kJn-vSrt,    *.   obrácený. 

Convert,  kon-virt;  v.  a.  obrátiti; 
obmdniti;  přeložiti  (z  jednoho  jazyku 
na  druhý);  — ,  v,  n.  obrátiti  se,  zmé* 
niti  se. 

Converter,  kftn-vir^tar.  «.  kdo  o- 
braoi;  obmtíkovatel,  překladatel. 
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Convertibility  —  Cool. 


Convertibility,  k8n-vgr-tě-b!lí 
l-té,  8.  obměnitelnosf,  ménivosť,  ne- 
st^Iosf. 

Convertible,  kSn-vSr-tě-bl,  adj. 
co  lze  obrátiti,  zménltl;  xnéaivý,  ne- 
Btálv ;  -ly,  adv.  obráceně.  [cenec. 

Convertite,  k3n-vSr-the,  «.  obrá- 

Convex,  k5n-vSk8,  adj.  vydntý,  vy- 
pouklý, [klenntý. 

Convexed,  kUn-vlkst;  adj.  vydutý, 

Convexity,  kSn-vfiksíe-tě,  a.  vy- 
dutosf,  vypouklosf,  kleoutosf.      [před. 

ConvexnesB,     kdn-vSks-nSs,    -v. 

Convey,  kSn-vi;  v.  a.  dovésti,  do- 
nésti, dopraviti;  odevzdati,  přenésti; 
poskytovati,  vpravití,  sděliti;  zařiditi; 
to  —  away,  odstraniti;  odciziti,  krásti; 
to  —  out,  vynésti ;  to  —  comfort,  po- 
těšiti. 

Conveyance,  k3n-v&-lnse,  a.  do- 
pravn,  doneseni,  odnesení ;  povoz,  pla- 
vidlo ;  odevzdáni,  odstoupeni,  postou- 
pení; dovolení,  udělení;  lipis postupní 
&  cet;  letter  of — ,  nákladní  lístek. 

Conveyancer,  kSn-v&'ftn-s&r,  «. 
notář,  jenž  listiny  odstupné  &  cet.  spi- 
sv^e.  [odevzdáváte!;  podvodník,  zloděj. 

Conveyer,  k2in-v&-&r,  s.  doná&e5, 

Convicinlty,  k5n-vě-s!n-é-tě,  «. 
sousedství. 

Convict,  kSn-víkt;  v.  a.  nsvědčiti, 
přesvědčiti ;  dokázati  vinti ;   vjrvrátiti. 

Convict,  kSn-v!kt,  adi.  Apart,  n- 
svéddený,  vinným  uznaný  ;  ■— ,  *.  vln- 
ník,  zloéineo 

Conviction,  kSn-vik-sh&n,  a.  pře- 
svědčeni, usvědčení,  dAkaz  viny. 

Convlctlve,  k8n-vfk-tfv,  adj.  pře- 
svědčivý. 

Convince,  kSn-vínse;  v.  a.  pře- 
svědčiti. [«.  přesvddSení.  dfikae. 

Convlncement,  k^-vlAse-m5nt, 

Convincer,  kSn-v!n-s&r,  a.  pře- 
svědčitel. 

Convincible,  kSn-vfn-sě-bl.  aďj. 
přesvěděitelný,  nsvédéitelný ;  dokázaný, 

ConvinciniT*  kSn-viia-ifng,  ad^. 
přesvědčivý,  nezvratný,  jistý,  oolvldný. 

Convincincneoo,  kSn-vín-sing- 
nes,  «.  přesvědčivost;  očividnoif,  ne- 
zvratnosf. 

Convltldus,  fcon-v!Bh-&d,a<l/.  útř- 
hačný,  potupný,  hanlivý. 


Convival,  k^n-vř^vtl,  «tě^.  hodov- 
ny, slavnostní. 
Convive,  k8n-vřve;  t>.  n.  hodovati. 
Convivial,  k8n-vivífi-tl,    ádj.   ▼.' 

Convival.  .    ^  .  ,..    .. 

Conviviality,  kín-viv-ifaié-té, 
5.  hody,   hodování ;   veselost  hodovna. 

Convocate,  k8n-vi-kftte,  v.  a.  8v6- 

Convocation,  kon-vo-ka-sha&r 
a.  svoláni,  shromážděni;  akademický 
senát. 

Convoke,  kSn-voke,'  v.  a.  svolati. 

Convolute,  kSn-vi-lute,  v.  a.  svi- 
nouti, stočiti 

Convolution,  kSn-vi-Iu-shfin,  «» 
svinutí,  navinutí,  stočení.       [volate» 

Convolve,k8n-v5lv:  v.  a.  v.Con*- 

Convolvulus,  k8n-vJJlvíů-ms,  #> 
svlačec. 

Convoy,  k9n-voé;  v.  a.  provázeti. 

Convoy,  k8n-v5é,  «.  prAvod,  ittT>- 
vázeni,  (voj.)  dovoz. 

Convulse,  k8n- valše;  v.  a.  trhati^ 
stáčeti,  zmítati,  kroutiti  (křečovité). 

Convulsion,  kSn-v^l-shftn,  a.  tf- 
haní,  svíráni,  křeče,  otřeseni,  botiřb, 
převrat ;  —  of  laughter,  křeíoVltý. 
smích. 

Convulsive,  kon-vůl-sív,  «9.  tr- 
havý, křečovitý. 

Cfony,  k&n^ne,  «. králík;  {ft^.)  lllfi- 
pák ;  —  borough,  —  burrow,  králíci 
doupě;  to  —  catch,  klamati,  podvá- 
děti ;  —  catcher,  podvodník ;  —  tirtkVf efi^ 
králikárna;  --  wool,  králičí  snf. 

Coo,   kóo,  v.  n.  vrkati,  cukrovati. 

Coolns,  kóo-!iig,  «.  vtkáni,  tfnKn>- 
vání. 

Coof,  koof,  a.  hlupák,  blbec. 

CoolL,  kó^k.  a.  knchař,  ktiehafltá ; 
great  — ,  stravotnik,  kuohynnik;  — ^ 
v.  a.  vařiti,  kuchařiti ;  —  maid,  ku- 
chyňská (služka);  —  1^0%/ lodní  ku- 
chyně; —  ahop,  veřejná  n.  hostlllílká 
kuchyně;  to  —  up.  ohřáti  (jfdlo). 

Cookery,  koSk^&r-d,  a,  kaefiáHlvi, 
kuchařeni,  kuchyně. 

Coi^l,  kooi,  Q^.  cbladAý.  6Mitd]ao- 
krevny;  studený;  svěKÍ,'"6éntVý ;  —, 
a.  chlad,  chládek ;  — .  v.  H.  oehtaďftl> 
osvěžiti,  občerstviti,  tikoiie[]|ití,  n^Okv- 
5lťl  —,  v.  ň.  vychládhutlff.' 


Cooler  —   CoptUcUt 
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nic«,  ehJadidlo. 

C«*U8h,  kooljfsh,  a(^'.  přicbladlý. 

C««lly,  koól-ié,  aďtf.  chladné,  chlad- 
nokreyaé. 

i)««liiess,  kool-n&s,  «.  chladnosf; 
ochlad;  chlAdnokrevsosf ;  studenosf; 
beseitnosf.     ^ ,  [maz. 

C^^m*   koom,  «.  kopt,  saze;   kolo- 

€!«*ilBb,  koom,  «.  mira  fityr  korcfi. 

C««p,  koop.  «.  kádé,  troky,  necky ; 
komik;  kakané,  slepičí  kod;  — ,  v,' a. 

savJítL  ti,  ii     f°®"  ^^  tanci). 

koó-peQ,  «.  krok  s  líklo- 
r,  kóó-p&r,^  4N  bednář. 

"5,  koo-pur-áje,  «.  mzda 

bedMářská.  [Cooperative. 

Cooperant,  ko-op-er-&nt,  a^.  v. 

(^••perate,  k^-ftp-£r-ite,  i;.  a. 
^)olupAaobiti,  přispívati,  pomáhati. 

Cooperation,  ki-Sp-ér-i-shun.  a. 
tpolapAsobeni,  přispívání,  pomoc. 

Cooperative,  kd-5p'er-t-t!v,  aďj. 
apolvpftaobicí,  přispívající,  pomocný. 

Cooperator,  ki-5p'&r-&-t^,  «. 
pomocník,  spolupracovník,  účastník. 

Co^ery,  koó-p&r-é,  «.  bednářství. 

Cooptate,    kd-Sp-tžte,  v.  a.  voliti 

•líksobé.)  ,*     ,,    ,        C^a- 

Cooptatlon,  ko-op-ta-shun,  s.  vol- 
Coordiaate,  k&-6r-dě-náte,    qčU. 

sovřadný,  vedl^ii. 
CoordinatenoM,   ko-or-de-nite- 

ala,  9.  souradnosf,   stejný  stupeií. 
Coordination,  ki-ór-dé-ná-shŮD, 

«.  soařadnoff)  přiřadénosf.  [pák. 

Coot,  kóot,  «.]yska,  potápka;  hlu- 
Copy  kSp*  «.  vrchol,  chochol ;  kapa. 
|>»pal,  ki-ptl,  s.  kopal,  terpentiu, 

inyijíyřice.  Dmaindědi^ctví. 

Co»iMreenary,ki-pAr-sě-ná-re,  «. 
CSoparcener,     ko-par-se-nur,     «. 

spolndédáo.  ^  [v  dědictví. 

Coporeeny,  ki-pir-se-né,  «.  podíl 
Cópartment,  ko-part-ment,  *,  od- 

dél«ii,  přilinda.  {nik.  ličastaík. 

C^pórtner,  kiplrt-nůr,  *.  podíl- 
CJopartnership,  ko-part-nar-ship. 

«.  po^iotvt,  iid«iÁietví,.tppleČBosf. 
Ci#otOintty»  kd-pt-t&ro-«-td,  f 

•polnotcoTstvi,  kmotrovstvi.   [^výiený, 
'^— ntMng  k«pi|-tfn,  adb.  Jřoníitý, 
I,  k0p«,  4..pokTyTkia,  čapku.; 


(fig.) strop,  báné  ;  komže  (kostelní);  — , 
v.  a.  pokryti;  odměniti,  odsloužiti  se; 
obcovati  (télesné) ;  — ,  v.  n.  hádati  se, 
bojovati  s  kým;  závoditi;  to  —  with 
one,  v  zápas  s  kým  vejiti. 

Copec,  ki-pSk,    s.   ruská  kopejka. 

Copeman,  kópe-m&n,  ».  zákazník, 
odběratel.  [soudruh. 

Copesmate.  kÓpes-mite,  «.  druh, 

Copier,  kop-é-&r,  «.  opisovatel,  na- 
podobital. 

Coping,  ki-pfng,  s.  Štít,  hřeben 
střechy,  lomenice,  stříika  (na  zdi). 

Copious,  k&-pé-&s,  adj.  hojný,  bo- 
hatý ;  rozvláčný. 

Copiousness,  ki-pé-us-nSs,  s.  hoj- 
nosf,  bohatosf,  plnost,  rozvláčnost. 

Copist,  kSp-ist,  «.  opisQvatel. 

Copland,  k&p-lftnd,  s.  končitý  vý- 
běžek země.  [podíl. 

Coporiion,  ki-p&r-sh&n,  s.  stejný 

Copped, kSp-pSd,  «.  končitý;  cho- 
cholatý  ;  —  lark,  skřivan  chocholouš. 

Coppel,  k8p-pSl,  «.  tavldlo,  tyglík. 

Copper,  k((p-p&r,  s.  měď;  měděná 
nádoba,  měděnec ;  měďěný  peníz,  mě- 
ďák; yellow  — ,  mosaz;  —  coloured, 
měděné  barvy ;  —  plate,  měděná  de- 
ska ;  rytina  v  mědi :  —  nose,  měděný 
nos ;  —  smith,  kotlář ;  —  wire,  měděný 
drát ;  —  work,  měděné  doly  n.  hamry  ; 
—  worm,  hášefk ;  příměf,  červ,  záneh- 
tice;  — ,  a4j.  měděný.  [vitriol. 

Copperas,   k!^p'p&r-&s,   «.  skalice, 

Coppered,  kSp-p&rd.  aéU  rnéči 
pobitý.  [<řovýj  měděný. 

Copperish,  kSp-pur-fsb,  adj-  mé- 

Coppery,  kSp-p&r-é,  adp-  měďový, 
měděny.  [mláz. 

Coppiee,  kdp-p{i,  9.  chrsftí,  roští ; 

Copple,  kSp-pl,  s.  tyglík  (zkuieb- 
ný),  tavidlo,  —  stone,  křemének. 

Coppled,  kl^p-pl'd,  CK^'.  kuželovitý, 
končitý. 

Copse^  kSps,  «.  v.  Coppiee;  — y 
v.  a.  mláz  sázeti,  n.  opatrovati. 

Copsy,  k5p-fé,  odi^.mlázl  porostlý, 
rostinatý.  [*yk,  víra). 

Cop  tie,  Iř8pit!k,  aí?.  koptipký  (ja- 

Coputa,  kop-u-lftf  s.  spona. 

Copulate,  kSp-ft-láte,  v.  o.  spiso- 
vati, pářiti;  ^,  v.n,  pářiti  se,  tělesné 
obcovati;   ~  adj*   spojeny,  spářený. 
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Copulation  —  Cork. 


Copulation,  kSp-a-li-sh&n, «.  spo- 
jení ;  spáření,  télesné  obcováni. 

C/opulative,  fc5p-a-lft-t!y,  cu^'.  spo- 
jující, spojovací ;  —,  e.  spojka. 

Copy,  kl$p-pé,  8,  opis,  napodobeni, 
kopie;  patisk  ;  výtisk, exemplář ;  před- 
pis (Školní  při  vyučování  psaní) ;  listi- 
na; — ,  v.  a.  opsati,  přejímati,  patisk- 
noutl,  napodobiti,  následovati,  tvářiti 
sě  po  kom  ;  to  —  from  lif^y  dle  pří- 
rody kresliti ;  —  hookf  sešit,  knížka 
psací ;  kniha  opisA  ;  —  holdf  lán,  léno, 
statek  ;  —  hc^tXy  láník,  statkář ;  — 
montyf  opisné;  honorář;  —  pap&r, 
hrubší  papír;  —  purchaser,  naklada- 
tel ;  —  rigfttf  právo  nakladatelské,  vy- 
hrazení. 

Copyer,  k8p-ě-&r,  v.  Copier. 

Copyist,  kSp-é-ist,  v.  Copist. 

Cop^iniT-niacliine,  k$p'pé-ing- 
ma  -  shéěn;  *.  přistroj  k  otiskování 
(listfi).  [pukavec 

Coqaelicot,  kSk-le-k5,«.  vlčí  mák. 

Coquet,  ki-k&t;  adij.  zamilovaná, 
(dévée)  jež  hledí  se  líbiti ;  — ,  v.  n. 
milkovati.  fnictví. 

Coquetry,  kft-k&t-ré,  «.   milkov- 

Coquette,   ki-klt;   «.  milkovnice. 

Coquettish,  ki-k£t-tish,  a<^'.  upý- 
pavv. 

Cor,  kor,  ».  méřioe;  zlato. 

Coracle,  k8r-l-kl, «.  člunek  z  kflže. 


Corbel,  Corbil,  kfir-bfl,  «.  lellna,, 
vypuštěný  n.  krajní  Icámen,  krajniky 
(nosič,  raroenáč)  (stav.)  výklenek ;  za- 
sténá, stínidlo. 

Corby,  kór-bé, «.  havran  (ve  znaku). 

Cord,  khrdj  s.  provaz,  lano ;  (fig:> 
pcmto  :  sáh  (dříví) ;  — ,  t>.  o.  provazem 
svázati;  to  —  tobaeeo,  tabák  (ll8ty> 
stáčeti ;  —  maker,  provaznik ;  —  wheel^ 
provaznické  kolo ;  —  looúd,  sáhové*' 
dřiví.  fvazy. 

Corda^re,  kór-didie,  «.  lanoví,  pro- 

Cordate,  kor-d&te,  Cordateď^ 
kor'di-téd,  adi.  srdčitý,  -ly,  aáo.  sJřd- 
Čité.         [ —  ladder,  provazový  řebřík. 

Corded,  kor-déd,  aé^.  provazový; 

Cordelier,  kór-dé-ieér;  «.  franti- 
škán, (loď)  proti  vodé» 

Cordell,   kor-dSl;    v,  a.  táhnouti 

Cordial,  kór'j§-ll,  of^.  srdce  po- 
silující, srdečný,  upřímný;  potédnjiei; 
— ,  #.  potéoha,  posila  srdce; — frimdf 
dftvémý  přítel. 

Cordiality,  kor-jé-ftl-é-té,  C«r» 
dialness,  k6r'jé-&l-nls,  «.  srdeénosf, 
upřimnosT.  C5itý. 

Cordiform,  kSr-dl-form.«<^.  srd- 

Cordiner.  kor-dé-n&r,  ».  ivec. 

Cordon,  kor-d&n,  s.  provazec,  lano; 
zedni  kruh. 

Cordoran,  k^r-dé-vftn,  Cerd* 
wain,  kórd-wáne,  s.  kordovan  (kfiie)^ 


Čoral,  k5r'&l,  t.  koral ;  —  boat,\  Cordwainer,  kord-wi-n&r,  s.  ho 
lodíce  lovce  korálflv; — branch,  korá- tovitel  kordovanu. 
lová  větev ;  —  diver,  —  fisher,  lovec!  Core,  kdre,  s.  jádro,  dřefi,  dnSe ; 
korálAv ;  —  fishery,  loveni  korálAv ;  ohryzek,  střed  (jablka) ;  ostržefi,  icbti- 
—  net,  síť  k  lovení  kor.;  —  reef,  hřbet  chel (u  vředu),  červi  (v  játráoh  ovSieh). 
n.  zádor  korálový;  —  tree,  —  wood,  Cored,  kir'd,  adj,  nasolený  (sla- 
korálový  peň.  necek).  [vladař. 

Corallaceous,       kSr-tl-li-shas,     Coregent,   ki-re-j6ot,   «.    spoln- 
Coralliform,    k8r-al-le-form,    ac^.     Coregency,  k&-ré-jln-s§,  s,  spoln- 


korálovitý.  flo^ý' 

Coralline,   kSr-tl-lin,  adj.  korá- 
Corralloid,  kSr-&l-lS!d,    Coral- 
loidal,  kSr-ÍI-l&id*&I,  adj.  korálovltý, 
korálový.  [ryéz,  lybíz. 

Corand.   kSr-tnd,    «.  meruzalka, 
Corb,  korb,  «.  koi;  koiik  (okrasa). 
Corban,    k&r-bftn,    «.    almužnice 
(skřínka);  almužna.  [vený. 

Corbe,  korb,  aéff.  zahnutý,  zkřl- 
Corbeil,  i&r-bfl,  s.  koiina,  koša- 
tina (hradební). 


vladařství. 

CorelatiTO,  v  .Correlatlye. 

Coriaceous,  ko-r^'i-shfts,  adj* 
kožený.  C*i>dr. 

Coriander,  ki-re-ln-d&r,  s.  k(Mtl- 

Corinth, kar-rfnth,«. korintka,  hro- 
zinka. 

CorlTal.  ká-ri'vll,  v.  a.  závoditi^ 
oč  se  ucluuseti;  — ,  «.  spóloraiehased, 
soupeř,  sok. 

(^rk,  k6rk, «.  korek,  korkovýstrom^ 
zátka  korková; -^cutter,  taotevtM  aá- 


Corking'pin  —  Corporation. 
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tak  korkorých ;  —  screw,  korkoTit,  vr- 
tadk»,  yyYTtka;-— y  V.  a.  zacpati  zátkou 
korkoTos.  [tiová  jehla. 

CmrlUns-pln,  kor'k!ng-pÍn, «.  py- 

€j9rhjf  kor-ké,  adú  korkový. 

C«nn*nMii»  kor-mo>r&iit,  «.  ne- 
•jta,  (pták)  Toeomák.  [komec. 

C;«niilMtee«ii,  k&r-m&d-j!in,  «.la- 

C«ni,  koxn,  *.  zrno ;  obili ;  kuti 
oko;  '—,  9.  a.  smíti,  zmatiti;  lolitl, 
naaoliti ;  —  he^,  nakládané  maso;  — 
bindy  aTlatoo  polní;  —  battU,  chrpa, 
modrák :  —  brandy,  žitná  kořalka ;  — 
ehmuOtr,  obohodnik  v  obili:  semen- 
kář ;  —  eutter,  vyfnávad  knřich  ok ; 
—  dealer^  obchodník  v  obili;  —  driU, 
seci  sbrco,  rozsevadlo ;  —  field,  iitni- 
ité :  —  flag,  kosatec ;  —  flower,  chrpa. 
modrák;  —  floor,  —lo/it/ sýpka,  obil- 
nice ;  —  heap,  hromada  oblii ;  —  mori- 
goid,  mteidek  {ky6t)%  ^  merehant,  ob- 
chodník T  obilí; — meter,  méřic  obili; 
— miU,  mlýn ;  —  piaster,  přilep  na  knři 
oka;  —  rodtet,  poponec;  openec;  — 
fose,  Tléi  mák,  pukavec;  — ealad,  lo- 
ciká  potaii;  —  trttde,  obchod  v  obili: 
obitaii  Tftz.  [plátky  z  obili. 
k&m-idJ6i   «•  dané,  po- 

(^imamole,  k&m-i-mnte,  e.  v. 
C^meaiiBse.  [oku). 

<}«niea,  kor-né-a,  «.   rohovka  (v 

C«niel,  kor-nll,  C*mellMi,  kor- 
n^lě-In.  «.  dřín;  dřinovka. 

C«nielbui«  k&r-n^ll-ftn,  «.  kar- 
neol,  ktravnik. 

O^raemose,  kom-můze,  «.  dady. 

C»rnfMOjL  k&r-nt-&s,  aé^.  rohový 

Corner,  kor-n&r,  «.  loh,  kont,  ná- 
roží ;  zátoka,  zátlii ;  —  houee,  nárožni 
d&m ;  —  eioHe,  náróžník :  dhelnik,  ťí- 
halní  kámen:  ^teeth,  ipidák,  keli  — 
tfZe,  kftrka,  prcgz  (nastřechn);  —wwa, 
pHén^  pfai  roh. 

C^mered,  korfnůrd,  aétí.  rohatý. 

CMmei*  kor-aat,  «.  rfizek;  roh 
(nástioj  badabai);  depao;  kornout; 
kopyto  koftské ;  praporec,  prapor ;  od- 
ittfeni  vejaka;  praporečnik.       [nietvi. 


k6i^nftt-&r,   e.  tmbad 
(pa  rok).         '  [řimsa. 

CMmlce^  kor-nis,  e.  kamýs,  hlavni 
^  k&r-nlk-kl,  «.  rAiek.' 


Ctfmicalate,  k&r-n{k'&-lÍta,C«r-- 
nlcular,  kor-nÍk-&-lltr,  aé^.  rohatý ; 
rohovitý.  [robatv,   parohatý.- 

Cornlfereos,  k&r-nn-i-r&s.  a4r- 

C«mins-h*aae,  kor-nlng-hoAse,. 
«.  prostor  k  zméni  prachu  (střelného). 

Comish,  k&r-nish,  v.  C«nilce» 

Cornnb,  kor-n&b;  v.  a,  štuloovati. 

Conra-coplae,  k6r-ni-ki-pi-i, «.. 
roh  hojnosti. 

C«rnut«,  k&r-nate;  v.  a.  (komu) 
rohy  nasaditi ;  — ,  adj.  rohatý,      [šel.- 

Comiito,  k&r-ná-tó,  «.  rohatý  man> 

Conia(«r,  kftr-nn-t&r, «.  kdo  koma- 
rohy  sází. 

C*my,  kor-né ,  adj,  rohový ;  zrnitý. 

Corolla,  kd-rdl-18,  e.  korunka  (kvé- 
tin).  [korunovltý. 

Corttllace«aa,  ki-rSl-li-sh&s,  adj. 

C«r«Uary,  kdr-d-lir*i,  «.  přída- 
vek, korollár. 

CorroUet,  kdr-i-i(t,  Csrollare, 
k$r'2ll-&r,  ».  korunka  (kvétin). 

CoriMia,  kftr-rd-nl,  «.  řimsa  (stav.)  < 

Cor«naeh,  kdr-ri-n&k,  «.  skotský 
ialozpév.  [neo.. 

Coronal,  kftr-i-nal,  «.  koruna,  vé- 

Qaronary,  k5r-i-ni-ré,  <u(j.  ko- 
runní; korunovltý.  [runovace. 

Coronation,  k9r-ft-ná-8h&n,«.ko- 

Coronel,  kSr-d-n&i,  v.  Colonel.. 

CJoronor,  kSr-i-n&r,  «.  korunní  ti- 
řednik;  ohledavaé  mrtvol. 

Coronet,  kSr-i-nftt,  «.  korunka; 
koruna  nad  znakem  ilechticft ;  vinec^ 
vínek.  [korunovltý. 

€3oronlfomi,  kdr-Sn-i-fSrm,    aé^. 

€)oronilla,  kSr-i-nfl-li,  ».  véně* 
čeňka  (rostl.).  [(rostliny. 

Coronule,  kSr-d-n&le,    «.  ehmyr 

Corporal,  k&r-p&-ril,  adj.  télesný, 
životni ;  — ,  9.  desátník,  rotmistr;  — , 
meSni  rouika,^  plena- 

Corporality,  k&r-pi-ril-i-ti,  e. 
tčletnosf ;  spolek,  sbor. 

Corporaa,  k&r-pi-ras,  «.  meini 
rouika,  plena. 

Corporate,  k&r-pd-rite,  tr.a.  ipo- 


CoimoJOJt  k^-aít-ai,  «.  prapored-piti,  v  jeden  sbor  sjadnotiti:  ->,  ádj> 

"  «pojený,  slouéený.        [•.  sbor,  spol^. 
Corpvm^^neaa,   kor^pi-ráis-nés, 


Corporation,   k&r-p&-rA^shan, 
sbor,  spolek;  obec,  cech;  korporace. 
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Corporaiure  —  Corrodent. 


Cérp^rature,  k&r-pd-ri-tshare, «. 
vtéleni ;  téiesoá  postava. 

CMrporaal,  kór-pi-rě-ll,  a<^'.  té- 
iesoý,  smyslDý.  hmotný. 

Corporealist,  kor-pá-ré-li-lst,  s. 
ělovék  smyslný,  hmoté  oddaný. 

GofrporeUy,  kor-pi-ré-ě-tl,  «.  té- 
lesnosť,  smyalnoaf,  hmotnost,     [lea&ý. 

Čerporeous,  kÓr-pi-ri-is,  <tdj, té- 

Corporiflcation,  kor-pi-rě  -  fe- 
Ici^sh&n,  «.  stdlesnéniy  vtěleni. 

f}orporlfy,  k&r-pi-ré-fi,  v.  a.  stě- 
lesnM,  vtéliti. 

CarpB,  k&re,  *.  sbor,  oddilení  vojska 

C/OrpsCt  k6rps,  «.  télo,  mrtvola. 

C«i'palei^ce,^kSr'p&.l&nse,  C}«r- 
pulenCT,  kor-pu-l&n-sé,  *.  télnaťosf, 
vytylosf.  ^  fnatý,  vytylý. 

Corpulent,  kor-pn-lént  adf.  tél- 

Corpas-chrifltl^ay,  kár-p&s- 
kris-té-di,  «.  den  Božího  tSla. 

CorpiUMJle,  kór'p&8-8l,  «.  tělisko, 
j)rvek,  atom.  ^ 

Corpuscular,  kor-půs-kn-l&r,  adj. 
tělesný;  atomistlcký,  prvedoý^. 

Sorpuscularian,  kSr-p&s-ků-lá.' 
n,  ě.  přivrženeo  theorle  atomové; 
prveěnik,  atomista.       [bati,  sehrabati. 

CorradC)  k5r-r&de,'  o.  a.  seskra* 

Corradiation,  kftr-rá-dd-i>sh&n, 
s.  soastfeděni  paprskův. 

Correct,  kSr-r&kt;  v.  a.  opravo- 
vati; kárati, trestati;  vypeskovati;  (fíg.) 
umfmiti;  —, a<{7. správný,  bezchybný; 
určitý,  dokonalý. 

Correetlon,  kSr-rIk-sh&n,  a,  o- 
prava,  opravení;  d&tka;  potrestáni, 
trest;  houM  of  — ,  káznice;  under—, 
nióeho  nepředpisujio ;  —  of  tJu  prese, 
korrektura  tiskn. 

Correctional,  kor-rek-shan*al, 
<iťW.  trestní.  [trestanec. 

Correctioner,  kor-rek'shún-ůr, «. 

Corrective,  kSr-r&k*t!v,  ac^.  o- 
pravný;  — ,  *.  opravný  prostfedek. 

Correctness,  kSr-rftkt-n&s,  «. 
správnost,  bezchybnost,  oréitost. 

Corrector,  kftr-rék-t&r, «.  opravce, 
karatel;  zprávee  káznice;  konektor 
<tlskn). 

Coivekite,  kSr-ré-l&te,  v.  n.  vzá- 
jemný vztah  míti ;  — ,  ch^'.  souvztažný ; 
— ,  «.  souvstažný  pojem. 


CorrelatiTO,  kor.r&i-&-t!v,  <uU. 
souvztažný;  — ,  «.  souvztažný  pojem. 

iCorrelatiTcness,  k5r-d:5l-£-t!v- 
nhs,  a.  souvztažnosf,  vzájemný  poměr. 

Correption,  kor-r£p-sh&i^  a.  dfi- 
tka,  pokl^áni. 

Correspond,  k&r-re-sp&nd;  v.  n. 
odpovídati  (ěamo),  Jioditi  Mt  4opi0O- 
vatt  si  8  kým. 

Correspondence,  kSr-ré-spSn- 
dense,  CMvespondency,  kftr-re- 
spoB-dén<sé,  a.  primóřenost,  shoda; 
dopisováni;  vzájemná  zdvořilost;  to 
have,  to  fteep  a  —  with,  dopisovati  si 
s  kým,  v  bližáim  poměra  o.  obcováni 
býti  8  kým. 

Correspondent,  kSr-re-spSn- 
d&nt,  a4f'  odpovidajioi,  shodný,  při- 
měřeny, souhlasný;  — ,  -a.  dopisovatel. 

^Corresponding,  kftr-re-sp&n- 
ding,  adf.  v.  před. 

Corresponsive,  kdr-re-spon-slv, 
(xdj.  přiměřený,  shodný,  souhlasný. 

Corridor,  k^r-re-d6re,  a.  chodba 
zavřená;  předsíni,  posini,  meziBÍni; 
úžina,  prApIav. 

Corriflble,  kSr-rě-jé-bl,  culá*  lut- 
pravitelny;  trestu  n.  pokáváoí  bodný. 

CorrlkU^lenesB,  ktr^ré-Je-bl-n^, 
a,  napravitelnosf. 

CorriTal,  kSr-ii-vtl,  «*  so.npeř, 
spolaachaaed;  -*,  v.  n.  spotoěn^  se 
ucházeti. 

Corrivality,  kSr-re-vli^-te,  Cor- 
rivalry,  kSr-r(-vftl-ré,  CorrÍT«l» 
ship,  kBr-ri-v&l-shfp,  «•  spolecoé  u- 
cbázení,  souptfství.  [svaditi. 

CorrlTote,  kSy«ri-vite^«.  a.  í«ody) 

Corrivation,  k&r-rl-vi-sbiin,  a. 
stékáni  80  vod,  spqjovádí  vod 

Corroborantf  kftr-rob-Í-r&nt»  acif . 
posilujicí,  potvrzu|íeí. 

Corroborate,  kSr-r&b^-r&te, «.  a. 
posíliti;  potvrditi,  ^osvědMti.  . 

Conroboration,  k&r*rdb-i-^i- 
sbnn,  a.  potvrzeni,  dosvédóeni;  posi- 
leni. 

€}orroboratÍTe,  k&r-r&b^Í-rJt-tiv, 
cutí.  silici,  posilovači;  áoHwmaiití,  do- 
svědcujisi;  —,  •'  silici  prestftdsfc. 

Corrode,  k5r-rÓde;  v.  a,  rosezratii 
nairati,  leptati. 

Conrodont,  k&r-r&'dlot,  «4^  Isp- 


Gmrodia^  ^  Coryphmmě, 


tAvy.  iimrjr;  ~^  «.  Japtadlo,  l«vt«cí 
jvoácMek.  [leptati ,  rozebrati. 

€frr»dlat«,    kftr-ri-dl-ite,  y.  a. 

C«rr#4ltolllt7,  kdi^ri-dl-bll-Hl, 
«.  Japtavotf .  [If  puti  lye. 


C^rroiilly,   kdr-r&pt-l^  4id^.  po- 
každé, aepoottv^ 

'  Carruptnesc,  kl^r-r&pt-n&s, «.  zka- 
ienosf,  bnilpbat  mrskoftf,  nemnivaosf. 


C*nr*dlble.  kdr-rft^d^.bl,  ck^'.  oo;i}|^.  [pežnik ;  ~l«<f  lóupeAná, 

CllMrrMy«  kSr-rÓ-dé,  «.  trá2.l(á  (zej .  C«rtAÍr,  kdr-sire,  «.  mottký  lou- 
dlužného.)  [v.  €«rf*4lbÍlUy.|    €«r*e,  koně,  «.  tilo,  mnvQU;  *- 

Cj»rr#«ÍlillU7,    k(W-rd-té-bfl-#-te,'>eiu;iMn6ere(2,  QrtT<dftini  posetý ;  *>jpre- 

C»nř<nU»le,  kor-rd-sé-bl,  v.  Car-  «en^  odkas  církvi. 
TMifcte.  [▼.  C;MnNlÍMll%r.     O^rselet,  k&n'l&t,  s,  panci^  kru- 

C«nr9«iMeneM,  kor-ro-se-bl^plc,  nýt ;  •^y  v.  a.  pasciřem  ozbrojiti,  oht* 

C«rT*sl«n,  kor-ri-zh&n,  #.  roze^inlti.  [vftt«k. 

irM.  toptánú      ...  Corset,  kor-«St,'  «.  iněrovaéka,  ii« 

Č«rr*»ÍTe,  kor-ro-sfv,  a(^'.  žiravýJ    CMwlet,  kOM>(£t,  ▼,  (pAnMl«t» 
lepUi^ýs  -^,  «.  leptalo;  vnltívi  zii-     Gfurtege,  kor-t^je;  «.proyod$  dru- 
cáat,  nepokoj; —,  t>,  o.  zžírutL  trápiti.  I  Siná.  [Špaoélich. 

C«vr»«ly«neM,  kor-ro-iiT-neii, «.  i    C«r(et,  kort-€x»  #.  p2.  $ívr99é  ve 
ottrosf,  Uptevoaf.  I    fC^rUXt  kor-t(k«,  #.  (roitl.)  kitsa, 

€*flTaKaiBt,kSr-rů-ffUt,ad;.iVTa-llýaí.  [povrchni. 

ifniiei,  vrtfBfcy  pfisobici.  j    Corttcal,  kSr-té-kftl,  «d£/,  korový ; 

Cémiffikte,  kor-m-gite,  v,  a.  wiia-  í    €!«r$icat«d,  kor-ts-ki-tld,  a<^.  ko- 
ititi,   vráskovati;    — ,   a4p»   svraetilý,  rovitý. 

viiskovttý.  «     1     1      ,         i    €«filfiifiNmw,     k^c-tesif-e-r&s, 

kor-ra-gi-ihOQ,  s.  adý.  korou   obalený  n.  pokrytý,  ker- 

natý.  [korovltý. 

CoMlcilérm  I  kór-tís-^-ldrm,  adí* 
Cttrticose,  kor-té-kose,  «d(7.  koro- 


«vnitéiií;  svraitélosf,  vrásko vitosf. 

C«nriipat«r,  kir-rn-fA-tár> «.  sval 
tvraftfojíei. 

Corrapt,  kor-růpt,'  v.  a.  kaziti, 
naMtty  xoiiti;  avád^ti  ((Kvku):  poni- 
iovafti,    podplaeovati ;    nakaziti    (oe 


moei);  ->>  v.  n.  kaxiti  se,  hniti;  '^,  ru»d. 


vaty.  Ctaili. 

Cortln,  CorUaf,  kůr-tla,  v.Cur- 
Oraiukini}  kó-r&o-důjn.  «.  ko- 


«4^.  9kfut«Dý,  shnilý,   pornieaý;  ne- 
miwvný.  [svAdee,  pomsovatel. 

,  kW-T&p-tůr,  «.  k«2ié; 
I,  kSr-r&pt-MJ,  odá  ská- 
^fiilBý,  zboQteý.  ^     , 

C^nutíbllity,  kSr-r&p-té-b{l-é- 
ú,  9.  V.  ti»nni^lM«il<esft. 

€MniiitíUe,    kdr-rftp-tž^bl,  acfii. 
hwUobéf    shbnbé   podrobeny;    poruii- 
'   podidAtHelay. 

iptiMeness,  kor-růp*t$-bl- 
r.alioiibA  n.  hnilobé  podrobenosf; 
pcrailtolnosft  podplatnosf. 

C#MmpU«n»  kSi)-rap-shan>  s.  po- 
kaieJMMf,  poroienosfí  zkáza,  zhouba; 
poáDkOBOtf i  podvri«no8f  (iistiny) ;  htň-' 

C;«mipÍlTe,  kor-růp^tlv.  a<^. 
iliMiteýr  4M«7Plný;  nákaálivý. 

CtffrapUeM,  kor-^ftpt-lSs,  o^;. 
ik|pQlUÍtBý>  netfhoniiý. 

Mámrtk:  Slovník  ángl.-český. 


amuoomf 
tůK^,  poc 
fišBra 
nm,  •.ab 


[vý,  lesklý. 


€)#ra*cant,  k^-WU-k&ot,aďj.  žha- 

€)#nucale,  ko-raS'kite,  «.  «.bly- 
StM,  lesknouti  se.         [lesk,  blyiténf. 

Conveatton,    ko-r&s-ki-shán,  «. 

Corvet,  kor-vf  t,  v.  Ciirvet. 

Corvette,  kor-^v&t;  «.  korveta, 
rychlíce  (loď>.  [krkavél. 

Cervine,  kor-vine,    ac^.  havraní, 

Cervieer,  kór-vjisůr,  «.  iyee. 

Corybantíc,  kd-rě-bU-tlk,  adj. 
divoký,  nevázaný. 

Cerymbiated,  ki-r!m-bé-á-téd^ 
adj»  okolikovitý,  okoliénatý  (recti.). 

Cerymbifier^iiB,  kor-lin-b!f-ftr-&s, 
adj.  okolldnatý. 

CerymbOM,  ki  jrím^bize;  Co- 
rymboHS,  ko«rim«bu8,  aefj.  okolié- 
natý,  okolikovitý.  [(rostl.) 

Corymbus,  ko-rlm-bůs.  ^ .  okolik 

Cerypliaeus,  ko<r^l$im,  s.  chc 
rovod;  výteďuik,  preaiaveaec. 
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Oeryza  -^  Colyledpn. 


Cm7C»«  kd-rKxl,  9.  (lék.)  rýma. 
Casecant,    ko-tek-lnt,  «.  •«<ka, 

dosečka  (geom.). 
CMen,  k&s-zn.  v.  Coeen* 
Coshering,    kosh'aMag,  «.  ho- 

•podA,  přistřeií.  [záplatář. 

C«lier,    ki-zbi-&r,    «.  přfitipkář, 
Chilly,    k&-si-li,  adv.  pohodlnd, 

domáoBé.  [staTA  (feom.,  cosinus). 

Cosine,  kft-sfn,    «.    přistává,  do- 
Cosmellc,  k^z-mfit-ik,  cK^ý.okras- 

nloký,  strojlvy;  —,  t.  líéidlo,  okrasa. 
Cósmieal,  kSz-mi-kitl,  ad^.  své- 

tOTV.  • 

Cosmogony,  kftz-m8g'go-o6.  «. 
•Tétoplozi,  s  vétoplodí,  STdtorodstTÍ,  kos- 
mogoaie.  [«.  svétoplseo. 

CoMnographer,  kftz-mftg-grs-fftr, 

C^smographlcol,  koz-raO-grif-é- 
kiL  ttdj.  Bvétoplsny,  svétopisecký. 

Cosmography,    koz-mftg'grt<fi, 

9.  BVétOpiS.  [tOSloTÍ. 

Cosmology,  kSz-mSl-lo-jé,  «.  své* 

Cosmometry,  kdz-mSm^-tri,  «. 
•Tétoméntvi. 

Cosmopolitan,  kSz-mft-pSl-é-ttn, 
Cosmopolite,  kSz^mSp'd-lite)  «. 
•▼étoobčan,  vieobčan.  [světozor. 

Cosmorama,    kSz-mi-ra-in&,   «. 

Cossack,  kfts^sAky  «.  kozák. 

Cossas,  kSs-sas,  «.  indický  kment. 

Cosse,  k5s,  «.  algebra,  počtářství. 

Cosset,  kfts-s&t,  9.  jehné,  mladé. 

Cossic,  kfts-sik,  adí.  algebraický. 

Cost,  k^st,  «.  náklad,  útraty,  vy- 
dáni, výlohy;  cena;  škoda,  ztráta;  pře- 
pych, nádhera,  skvostnosf;  fir9t  — , 
kupní  cena ;  to  my  — ,  na  mé  útraty ;  — , 
v.  n.  (praet.  Apart,  eovt)  státi  (v  cené). 

Costa,  kAs-ti,  9.  žebro. 

Costal,  kSs-tll,  adj.  žebemi. 

Costanl,  kfts-tlrd,  «.  vetiké  ja- 
blko; —  monger,  jable5nik,  jablednice, 
ovocnář. 

Costive,  kfts-tfv,  adj.  zacpaný; 
pevný,  hustý;  tuhý,  příkrý,  strojený; 
ftetmý. 

C^tlTOneos,  kos-tfv-nes, «.  zácpa; 
tnhosf,    přikrosf,  strojenosf;  ietmosf. 

Costless,  k&st-lSs,  adj.  laciný,  ne- 
nákladný. 

Costliness,  kftst-lé-n&s, «.  náklad- 
liosf ;  drahocennosfy  skvostnosf. 


Costly,  k(st-lft,  adi,  nákladný,  dra- 
hocenný, skvostný.  [(rósfl.)^ 

Costmary,  k8st-m&-ré,  #.  Tiáti6 

Costrel,  kfts-tr&l,  «.  láhev. 

Costume,    kSs-t&me;  «.  kostnm^ 
éasový  kroj,  oblek. 

Cot,  kftt,  9.  kotec,  ebyie,  vitttté 
lože;  kolébka:  chinek,  lodice. 

Cotabnlate,  kÓ>ttb'il*]ite»  o.  «. 
pažiti.  [(ka.  kotaagsnta. 

Cotangent,  kft-ttn-j&nt,  «.  doCe> 

Cote,  kote,  9.  ohyie;  ohrada;  — ^ 
v.  a.  předditl  nad  koho. 

Cotelets,  kSt-t&l-lits,  «.  pL  tma* 
zená  iebétka. 

Cotemporary«  kd-tlm-pi*rft-rft, 
v.  Contemporary.  (jemoe^ 

Cotenant,  ko-tén-Int,  ^.spolaná- 

Coterie,  k&-t&r-ě,«.  véneéek,  sbor,, 
spoleénosf :  užii  kruh  lidí.         C9Í<cký. 

Cothumate,  ki-^m-&te,  ck^.  tra* 

Cothurnus,  kd-t&m-ůs, «.  tm^hlo- 
hemí  obuv,  kothnm. 

Coticula,  kÍ-tík-&-lá,  «.  bms. 

Cotillon,  ki-tll-y&A,  «.  koti^oa 
(tanec).  [lek,  Čenichálak.. 

Cotqnean,  kSt-kwine,  Aémaehá- 

Cotrustee,  ko-trnst-i;  9.  spoin- 
představený. 

Cotswold,  kftts-wild,  «.  ovdt  o« 
hrada  (pod  sirým  nebem). 

Cott,  kSt,  9.  dzké  lože,  kotec. 

Cottage,  k9t-tije,  «.  chySe,  do- 
mek, letohrádek.  [posetý. 

Cottaged,  k5t-tájM,  aáé,  domky 

^Cottager,  k5t-tt-j&r,  Cottar,  klt- 

tar,  Cottarel,  kSt-ti-rel,  «.  domkář, 

baráfiník.  [s.  v.  přsd. 

Cotter,  kdt^&r,  Cottier,  k8t-y4r^ 

Cotton,  kSt-tn,  «.  bavlna;  bavlaik; 
bavlnéná  látka,  kartoun;  — ,  v.  u.  ba- 
vlnou vycpávati;  bavlnénou  látkoa 
pódii vatl;  — ,  v.  n.  bavlna  dostávati 
(bavhiéti);  dařiti  se;  —gin,  straj  k od- 
dělování semen  od  bavlny;  —  good9^ 
bavlnéné  zboží;  --  tnooÚaey  strog  kn 
předeni  bavlny;  —  miU,  prádelna;  — > 
9pwn,  bavlnéná  příse;  — tree,  bavlník ; 
—  yam,  bavlnéná  příze;  —  trnek,  ba- 
vlnéný  knot;  — ,  o^'.  bavlaéný. 

Cottonous,  kftt-tn-&8,  Cottony^ 
k8t-tn-é,  adá.  bavlnitý.  [(mttl*). 

Cotyledon,  ki^tll-i-ddn,  «.délolaa 


Cotyledonous  —  Counter. 
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m^.  déloiný. 

C»acli«  kSfttih,  «.  lože,  Ifižko; 
▼ntra;  —  hed,  pohorka;  — feUow, 
ipoliupici;  —  grass,  pýr,  pýřayka 
(rostl.);  — ,  v.  a.  uložiti,  položiti;'  (o 
—  in  writing,  sepsati;  to  —  the  eyt, 
to  —  the  ccOaractf  bélmo  s  oka  sníti 
(lík.) ;  — ,  v.  n.  položiti  se ;  po  vrstrách 
Itíeti,  složen  bytí. 

C«achant,  kS&tsh-tnt^  aá^.  (tae- 
raL)  ležící,  ležatý.  (ni. 

C^uchee,  k55-slieí,'  a.  čas  kn  spa- 

C«iicher,  k&&t8h-&r,  s.  ležák,  po- 
TaloTad;  lékař  oéní. 

€«ad,  T.  C^uld. 

C«iisli,  kSf ,  B.  kaiel ;  — ,  v.  n.  ka- 
Ilati;  — ,  v.  a.,  to  —  out,  vykaSlati, 
Tyhazovati. 

C«affher,  kSf^f&r,  ».  kašlac. 

C«lif  hlM,  kSf^ífng,  9,  kaiel. 

C«al,ko&U  «•  ▼•  C«wl. 

C«iild,  kůd,  praet.  slovesa  i  can. 

Coulter,  kole-t&r,  e.  krojidlo  (n 
plnhu);  rádlo. 

C#iincel]»r,  v.  Ooansellor. 

C«aikeil,  koůn-sil,  «.  rada  Tshro- 
ináždéoi  i  tíradek);  nsneieni;  církev- 
ní sněm;  privy  — ,  tajná  rada;  eom- 
mim  — ,  obecni  rada:  —  hoard,  — 
iablCf  radní  stfil;  —  ehamherf  poradní 
•iné.  rConnsellor. 

C*iiiicill«r,    konn-sil-lúr,    «.   v. 

C^anderstandlns,  kd-ůn-d&r- 
•tind'iog,  9.  dorozamění. 

CmaaAtt,  k&-&-nřte;  v.  a.  spojiti, 
jednotiti;  — ,  ctdý.  spojený,  sjedno- 
eený. 

€;«tUisel,  kS&n-sIl^  9.  rada;  po- 
lada ;  návrh ;  timysl,  předsevzetí ;  roz- 
um, rozvaha;  schytiulosf;  tajemství; 
to  aék  —  of  one,  koho  o  rada  žádati ; 
to  keep  — ,  v  tajnosti  zachovati:  — 
Iceeper,  d&vémik;  — t  v.  a.  poraditi, 
rada  dáti. 

C^imsellable,  koůn-s&l-í-bl,  adj. 
kdo  si  raditi  dá  n.  rada  př^me ;   po 
alniný,  povolný. 

C«liiisellor,  ko&n-sel-l&r,  9.  rád 
ttj  rada,  radni;  dftvémik;  právní  zá 
stupce;  priou  — ^  tajný  rada. 

Čcimsellership,  koůn-sel-lůr 
fhipy  9.  dftstojnosf  tajného  rady. 


C«ailt»  k&ftnt,  9.  díslo;  líčet;  od- 
had; žaloba;  — ,  v,  «.  podífati;  listo- 
vati; pokládati,  zad  miti;  připisovati, 
za  Vina  klásti;  to  ^  upon,  spoléhati 
nad;  —  book,  kniha  ttdetni. 

Coant,  k&ůnt,  «.  hrabe.  [ný. 

Countable,  kóAn-tft-bl,a((ý.  scet- 

Caunténance,  kdňn'ti-nanse,  •. 
tvář,  vzezřeni, podoba,  výraz;  zevnéjií 
litvar,  zdáni;  podpora,  oefarana;  tb 
eTumge  —-,  barva  méniti;  to  givs  — , 
podporovati;  to  maltě  — ,  zdáti  se,  dě- 
lati se,  stavěti  se>  předstírati;  to  pvA 
out  of  —,  z  kiida  vyraiiti,  pomásti; 
to  Utep  — ,  udržeti  se  (v  klida);  — , 
v.  a.  na  obdiv  stavěti;  podporovati, 
povzbuzovati;  hájiti;  straniti  komu> 
přáti  komu. 

CounienaiMser,  k&ua-ti-ntn-s&r, 
9.  podporovatel,  povzbnzovatel ;  háji- 
tel;  příznivec. 

Counter,  koAn-t&r,  «.  podtář;  pe- 
níz, známka  ve  hře;  krámský  stfil; 
kasa,  pokladna;  podstavec,  stojan;  zá- 
vod; (vězeni  v  Londýně).;  zadek  lodě. 

Cemiter,  k&ůn-t&r,  aáo.  é  eet. 
proti,  naproti;  na  rub.   Obrácené;  to 

—  act,  jednati  proti . . .,  zabrániti;  -* 
actiont  odpor;  překážka;  —  alley,  ve- 
dlejší stromořadí;  —  halanee,  «.  pro- 
tiváha, rovnováha;  —  balance,  v.  a. 
odvážiti;  váhou  se  vyrovnati;  proti- 
váhou zadržeti;  —  hase,  basa  (nástroj 
hud.);  —  hond,  vzájemný  típis;  — 
huff,  v.  a.  odraziti;   «.  odraz,  náraz; 

—  caster,  ličetní,  kněhvedonci;  — 
change,  9.  výměna,  záměna;  v.  a.  vy- 
měniti; —  charge,  protižaloba:  -^ 
charm,  protikonzlo,  protijed;  —  cheek, 
9.  překážka,  odpor;  v.  a.  překi^etl, 
v  cestě  státi:  narážeti;  —  cwniaina, 
protilesf ;  —  currant,  protivný  proad; 

—  deed,  ťtpis  (zápis  náhradný);  ^- 
distin^ion,  protiva,  odpor;  —  dram, 
prokresliti,  snímati;  —  effect,  protivný 
líéinek;  —  evidence,  protivné  svěde- 
ctví; —feit,  přetvařovati  se,  líčiti;  — 
foil,  vrubovka;  —/or/,  pilíř,  podpěra; 

—  guaflrd,  baita;  —  gage,  vyměřovati 
depy  (prkeo,  jež  sbedniti  chceme);  — 
iiáieation,  protivné  znamení  (symptom 
lék.);  to  — infiiunw,  pfisobiti  proti..; 

—  light,  postranní  světlo;   —  mand, 

12« 
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(^unterfaitanee  —  Cowrageovu, 


9.  «.  protirný  rozkaz  dáti,  odvolati, 
sMpovéditi;  «.  prcrUvný  F«%kiu,  odvo> 
UÍBÍ«  zápoviď;  — HMinďa^  odvolání; 
—  marďi,  pmdvaý  pochod,  zrnina ;  — 
tmark,  *.  přúaak ;  t;.  a  ptiznakam  opa- 
třld;  —  máne»  «»  protivný  podkop  n. 
lískok;  -^  mine*  v.  «•  anu^iti;  —  wa* 
lnraZ,  nepřirozený;  —  ofM^ift^r^  ve> 
dl«ijiá  o|y«r ;  —  wdůr^  protivný  roz- 
k«s(  —  fw«e»  ^^rotívny  krok;  — point, 
vsrilvana  pokiyvka  na  postel;  — pari, 
opis,  otiak,  dnplikát;  druhý  hlas  ve 
drcdapévu;  —  pUa,  odpovéď,  replika; 
— >j»{p^  protílest;  v.  «.  protivný  lsti 
.vyaýileti;  —  poinl,  kontrapunkt  (v 
hndM);  —  2n»»«6>  protiváha;  rovnO' 
váha;  — f>oi*on,  protijed;  -'practice, 
protivná  jednaná;  — preěéuté,  proti - 
tlak;  -~  prujtet,  protivný  záměr  n. 
tfmysl ;  —  proof,  *.  otisk  rytiny ;  — 
prmte,  t>.  o.  rytinu  otiaknoiUi ;  — re  ko- 
lUmgi,  protliiddt;  —  rol,  v.  to  con^ 
tni;  —  scarp,  —  scar/,  předpnefi, 
baita;  -~  écvjfie,  pnUSka;  —  seal,  zá- 
xovefi  8  ntkým  zapečetiti,  p«te<  j^řitisk- 
ODOOti;  —  sůouritff,  vzájemná  jistota, 
aároka;  —  ěenee,  protivný  smysl;  — 
sign,  «.  epoleéný  poidpis,  v.  o.  společné 
podepsati ; — *t<tt*Ue,  protivsé  nařízeni; 
-»-  stroke,  protivný  návaz,  odveta;  ~- 
smrtiy,  záruka,  vzájemná  rukojvrnstvi ; 
•^  sway,  protivný  vliv,  odporná  pft 
iobení;  — /a«<e,  pHchttf ;  — t«nor,hlas 
-nltoTý;  —  ticket,  známka,  x^ojeh;  — 
tide,  protivný  prond;  —  time,  překá- 
£luk;  chybný  pohyb;  —  treble,  hlas 
dlskantový;  —  tipm,  neočekávaný  o- 
brat;  —  vaU,  protiváha;  protiva,  ná- 
hrada; o.  a.  vyrovnati,  nahraditi;  — 
aote,  v,  a.  přehlasovati;  —  view,  pro- 
tiva, opačný  názor;  ~  weigh,  v.  a. 
vzájenuká  odvážiti;  —  wind,  edpor- 
ný  vítr;  to  •—  work,  proti  komu  n. 
<emu  jednati,  proti  k.  n.  č.  pAsobiti, 
zmařiti. 
CoimterCniMoiee,  v.  Coimter- 

C«ailtcrJétt,  kooa-túr-nt,  v.  a. 
padélati,  patisknouti;  -^^  v.  n.  stavéti, 
délati  se,  přetvařovati  se;  to  —  beiai^i 
sick,  stavAti  se  nemocným;  -">  «.  pa- 
dálaná  véc;  přetvářka;  patisk;  pod- 
vodník; — ,  aďj.  padělaný,  přetvářený. 


'strojený;  pokr>'tecký;  — hook,  patisk; 

—  writing,  padélané  pismo. 
Counterfeiter,  kSůn-t&r-fff-fir,  «• 

padélate],  nápodobitel;  podvodník. 

C«aiaterfe«aiice,  ko&n-t&r-fi- 
sinse, «.  padělání,  podvád&ií,  přetvářka. 

Countess*  kofin't&s,  «.  hraběnka. 

CountIn|(,  kbhi-das,  a.  počítáni; 

—  hoard,  početní  deska  n.  tabale;  -^ 
house,  líčtárna,  pisárna,  směnárna. 

Countless,  ko&nt'lls,  adi.  nesčí- 
slný, nesčetný,  bezpočetný. 

Countor,  ko&nt-&r,  s.  advokát. 

Countrified,  k&n-tré-fide,  adý.  ze- 
sedlačený,  zhrubělý,  drapý,  neotesaný. 

Country,  kin-tre, «. krajina^  kraj; 
zemé;  vlasf;  venkov;  — ,  adj.  krajin- 
ský, venkovský;   selský;   vlastenský; 

—  haUad,  pouliční  píseň;  — hox,  leto- 
hrádek na  venkově:  —  hred,  na  ven- 
kově vychovaný;  —  dance,  selský  ta- 
nec; —  hoiue,  dfim  na  venkově;  -— 
life,  život  na  venkově;  —  language, 
domácí  (mateřský) jazyk;  — Tnan,  ven- 
kovan; krajan;  -*  manner*,  selské  zp6- 
soby ;  —  pareon,  venkovský  kněz ;  — 
seat,  (letni)  venkovský  statek  n.  sídlo ; 

song,  národní  piseĎ ;  —  squire,  ven- 
kovský statkář;  —  town,  venkovské 
městečko;  —  wake,  posvícení;  —  WO" 
man,  venkovanka;  krajanka;  — word, 
sprosté  slovo. 

County,  ko&n't^,  «.  župa,  kraj, 
hrabství;  —  court,  krajinský  soud. 

Coupée,  koo-péé;  «.  přepážka,  od- 
dělení ve  voze,  oddíl. 

Couple,  k&p-pl,  «.  smečka  (psi); 
(fig.);  pár,  párek;  — ,  v.  a.  smečkou 
svázati,  spářiti:  — ,  v.  n.  pářiti  se. 

Couplement,  k&p-pl-mént,  s.  pá- 
ření; spojení. 

Couplet,  k&p-let,  s.  pár,  suda; 
sloka,  písnička;  — .  0.  n.  rýmovati  sa 

Couplins:,  kiip-ling, «.  pářeni ;  spo- 
jováni se;  kliiSka,  oko  (ňtl). 

Coupoirs,  k&p-po*rz,  s.  pl.  nfižky 
(ku  střiháni  kovu). 

Courage,  k&r-ldje,  e  statnosf, 
mužnost;  srdnutosf/udatnosf ;  odvaha, 
odhodlanost,  srdce,  mysl;  podnlkavosi; 
— ,9.  a.  pohádati,  mysli  dodávati,  po- 
vzbuzovati. 

Couraf^eous,    k&r-r&-jé-&s,    adj. 


Courageoušnu9  -r  Coverunit. 
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•rdsalý,  udatný,  mužný,  statný,  od- 
hodlajiý;  podnikayy. 

nSs,   ».  srdnatosf,  ndatnosf,  nmibesf, 
odbodJanosf. 
Conmiii,  ki-rint;  Csnnaito,  k-^- 

rÍD-ti,  s.  rychlý  tanec;  obSinBc;  no- 
Tiay. 

C«arl»,  kó6rb,  v.  n.   ohýbati  se; 
Tzpfnatl  se;  — .  a47«  ohnutý,  zakřivený. 

Csord,  koord,  «.  dýúé,  tyker. 

Charter,   koo-rěér;  ^.  rychlý  po- 
sel, béhonn,  n'chlik. 

Čonne,  kirse,  9.  béh,  diod;  ptfi- 
běfa;  cetta, dráha:  pořádek, řada;  oby- 
5g.  choTáni,  zpfísob;  plachta;  —  of 
txéhangt,  kurs  smének:  ^-  humtmrs, 
tok,  vlhkosti  (tela);  —  0/  lift,  zpftsob 
života  ;  —  ofnaturtf  pořádek  jpřirody ; 
—  of  tht  world f  obyéej  svéta;  by  — , 
po  ťkdé,  střídavě ;  of  — ,  dle  přiroze- 
ného pořádku,  přirozené,  ovdem  že, 
arci,  tof  se  ví;  tof  se  rozumí;  to  take 
a  — ,  učiniti  opatřeni;  to  take  a  — 
vifh  one,  v  závod  n.  při  se  pustiti 
s  kým ;  to  follow  the  —  of  Ume,  pod- 
robiti se  času,  vyhověti  dasn ;  coutHs, 
ff.  ^Z.  ttc(}ni!žii  plachty  (lodní);  Crnýr, 
měsiSné  ólttěni;  — ,  v.  n.  běžeti,  pro 
bihati;  — ,  tr.  a.  prohán^,'proná8le 
dovati.  flo^sc. 

C^#tir8er,  kir-sůr,  «.  béhoun  (kftfi); 

C7«wrsey,   kftr-sé,   «.  chodba  mezi 
lavicemi  veslařA  na  lodi. 

(}#arstll|^  kftr-sfng,  s.  honba. 

CMírt,  kort,  <.  dvfir;  soud:  zďvo 
řilosf ;  —  of  chancery f  soud  kancléř 
ský;  —  of  eítehequet,  komorní  (finiui- 
éní)  soud;  —  0/  officei,  slepiéi  dvftr, 
kurník;  ulička;  to  Jte  ffreat  at  —,  w 
dvora  (kniiedho)  mnoho  platiti  (vlád- 
nouti) :  to  pay  or  make  one's  —  to  one, 
dvořiti  se  komu;  —baron,  patrimonl- 
ální  soud  (občanský);  — bredf  n  dvt>ra 
vychovaný,  dvomy;  —  breeding,  dvoř- 
ili vychováni;  —  húbhU,  dvorní  fra- 
ika:  — eáUndoT,  státní  n.  dvorní  ka- 
lendář ;  —  euf^toard,  nálevný  stAl ;  — 
day,  den  soudu  n.  stáni;  —  dreaa, 
dvoni  oděv ;  —  dreššet,  dvořan ;  — 
faékion,  droml  obyětý  n.  mrav;  — 
favour,  přfxeft  ti  dvora;  "^tady,  dvor- 
ní dáma;  — hand,  kancelářské  pisípo; 


—  leet,  pfitrimoniální   soud  (hrdelní); 

—  Marťlof,  vo^feiiMťý  soud;  ->)rtMfcr^ 
anglický  přilep,  náplasf ;  —  promttt, 
pťázdné  sliby ;  —  rkV,  sefeMm  mlm- 
ství  dvomíďi;  —  yard,  nádvoří;  — 
v.  a.  dvořiti  (se)  komu;  WřháMli  st 
o  koho.  [plátek  doházo>vaftf). 

C^urtiise,  kiW-t^e,  «.  dohodné  fp«* 

C^urfiil,  k&rt-ávrl,  «.  skré«k,  kfto- 
tek.  ťapart.  [ný,  idvoř^ý. 

Cmírteens,  k&r^tshé*&s,  adj,  dvor^ 

C«arte«a«iieM,  k&r-fshi-&s-nis> 
9.  dvomosf,  zdvořilosf ;  tfslužnosf^  e^ 
chotnoef.  ritýl. 

(lottrtér,  k^r-t&r,  «.  pft»tdkář>  sen- 

C«ortezan,  k&x-té-zln,'  9*  ne- 
věstka. 

C«tirtesy,  k&r-ti-s^,  «•  zdvořilost 
dvomosf;  tfslnžnosf;  — ,  (k&rt-sé),.ih 
klona,  poklona;  — ,  v.  n.  ukloniti  se. 

C«iirtier,  k&rt-sh&r, «.  dvořan,  dvo- 
řenln.     [chováni,  dvořanskC  irp<Vs(Ay. 

C^urtlery,  kirt^h&r-e,  9.  dvorné 

Courtlike,  kirt-like,  a4^.  dvorný, 
dvofanský,  str<:^ený. 

Coufiiinesfi,  kirte-i^-nSs,  9,  dvw* 
nosf,  zdvořilosf,  zpfisobnnsf. 

Cottrttilli;,  kdrt'llntr,  9.  AfěttOĚ. 

Courtly,  kort-lé,  adv.  zdvořiM) 
dvorné. 

Courtohip,  kdťť^shfp,  9,  dvsvMbf ; 
dvořeni,  námluvy,  ucházení  se. 

Cou§fii,  k&í-z*n,  9.  bratTtin««,  «e- 
střeniee;  příbuzný.  [buz«ÉBCvi. 

Cousinsblp,  k&z^z'tt-shi^p,  9.  fii^ 

Cou«9lnet,  k&s-sinlt,  9.  (vtsv.) 
leiina,  vypufitěný  n.  krajní  káuen, 
krajnik. 

Cout,  kS&t,  «.  havran. 

Cove,  kive,  9.  přistřeií;  zálivy 
chlap;  pigeon  — ,  holubflík:  — ,  v.  a. 
pokryti,  střechou  opatHtf ;  překlMoUti. 

CoveiuiMe,  k&v'é>n&-bl,  a^.  vhod- 
ný, přiměřený. 

CoTenaut,  k&v-ě-n&nt, «.  smlotnru, 
tlmluva,  spolek ;  — ,  v.  n.  wnlnviti,  b}oÍ' 
notiti  se ;  — ,  v.  a.  umluviti,  vyjednaik 

CoTenantee,  k&v^^-n&n-těé;  •. 
smlonvce,  kdo  smlouvu  ujednává,  kom*- 
trahent.  (spojené*. 

CoTcnaiitier,    k&v-é-nán-t&r,    9. 

CoTonOus,  k&v-^-nfts,  adf'  nmlu^ 
vený,  nastrojený  ;  potměiilý,  podvodný- 


16S  a»«i  - 

C»v«al,  k&v:iiit.*-  kláiler,  koD- 
Tut.  [ivon*dik  (iHtL). 

Ca*mln-bell,  k&v^Sn-tií-liil,  (. 

C*T«r,  kův:&r,  v.  o.  krjrtl,  pokiýil, 
KMttEtl,  M^hHlIrt ;  ohrAaJtI ;  lu  v«jciah 
KdMl ;  píliWDiUtl  le.  Ubad  h  (a  ivi- 
UMch):—,!.  paferfTka:  perlík,  |isn- 
HJn  I  láitín,  zimiiikl.  *y  mlaia ;  kiyt- 
bk,  přiilhiUi  donpí(ll]kr  neb  injúu); 


LllTý,  , ,  .  tlořř,  bíiUvi 

CfaHsrdtca,  koS;ira-Ii,  ».  zbs 
CaWBTdlee,  kJB-&r-dl>e,  k.s. 

líbabi 

ki&^&Td-Itka,   o 

,  kSa;ird-li-nli.   . 

.  CswMdlee. , ,  ,       ,         [bili, 
Gswudlr.  k&Aj&rd-lt.  a4í.  f 


Urřm 
Vaw 


ftblaru 


Čavert,  k&T^^rt,  i.  pfiitroii,  ilou- 
p4;  ikrýíe,  houůCL;  — ,  odj.  poJu^tý^ 
•krytý.  Uiný  i  -!»,,  ad«.  ikrjrií,  Mial 

CavwiucM,  kav-úít-ufia,  a.  ikry- 


CaíM,  kÍT'Et,  ■.  a.  chilu,  žádati, 
pMtl  úi  —,«.  a.  ditlvým  bŤIl.  luko- 
mlnTmiU^  UMÍltlia.  toDiltl,  dychilU. 

Ca*MaM«,  k&T^ít-l-bl,  aáí.  ií- 
dODOi,  k^ianý.  [dychUvoif. 

Caredns,   ktv^íl-tní,  t.  clu* 

CavMUe,  k&vU-llH,  1.  J< 
ohUíoíť.  [laí 

Cavstaua.  kův-i-tíi,  adi.  e 

Ca*e(ansn««a,  kai-e-tet-Di 
afaiivotr.  lakou. 

tjavc]',  liov-Í.i.bouf,bDJiio(iii 

Iževlu,  Cavlne,  k&v-m,  <. 
doiommáa^  spiknuti. 

Caving,  k&F^lDg,  I.  (itar.) 
lUk,  výiiupal 

Cavlnoiis,  >u.  v-.. 

Ca»r,  v  Ca«eT- 

Caw.  kSA,  f.  kráva :  dojnlra ; 
Dklamnuý,  dojDá  kráva;  — ban9 
pyak  (roell.)i  —  frirry^  borfivk 
cbmr,  —  Btati,  jsiýlek  luční ;  — 
■kolik  i   —  Aouf^  chlív  i   —  i 


Canafdaiu,    kSt-ii-d&a,  a^. 
pfad.  Ciawudlce. 

Cawudahlp,  kJH-ird-iliJp,  i.  v. 

Cawer,  kSi-ir.  •.  tkoiák  ;  — ,  o. 
n.  ikrtill  le,  icboullU  le  ;  povalován 
>e.  dfeřiH.       ,.  ,  Coh" 

Cawina,  kít:!Dg.>.snhánÍD<it._- 

Cawlah,  kS&:[(h,  odj.  podéiny; 
ibsbélý.     [líná  ttřiika  niJ  kaminein. 

Cawl,  kí&l,  t.  kípí,  kapnes ;  diá- 

Cawied,  kSaid,  oďf.  kápi  opatřenř. 

Cawarker,  kd-wůck-Or,  <■  apola- 

Cawryt  kíiírS,  *.  peniie  muíloví. 
Cai,    ktki,  «.  a.  bladin,  Ucbodtl, 

CaiB.  kSk^ít,  (.  k.'st  kyřelDl. 
Caieamb,    kíkd^kims,  t.  kobonil 


I,  kiv^t-uK  oiff.p 


krsTí  pieslce ;  — ,  r,  o.  autralit 
likuL 
Caward,  kSt-iid,  t.  itiabSiic, 


Onib  —  Oriífi, 


Ckaht  krlUs  «.  krab,  rak ;  p«ttcble, 
pouetoé, plané  jablko;  mrssout ;  —  a«(7* 
tipiký,  xákyslý;  mnutý,  n«vrlý;— ,». 
M.  nMOBneti ;  -^  appU^  poucbla,  pláaé; 
—  JiAf  krab,  rak ;  —  9tockf  —  trte, 
pláDČ,  plaaý  strom;  —  **-eye*,  radí 
4»ka;  —  's-taiUf  zkam«néléraéi  ocaay. 

C>«bbe4,  krtb-bld,  aé^j.  trpký,  mr- 


^ »,     kríb^b4d-nli,    *. 

txpkosf,  sakyalosf ;  mrzatosf,  nevrlosf . 

CnAby^  krib-b^,  a4^.  xmateaý,  tom- 
aý,  nešasny,  obtiipý. 

Crmber,  kri^bůr,  e.  potkan  vodni. 

CmclL«  krtk,  g.  třesk,  prask,  chřest ; 
lomos,  rachot;  trhlina;  chlnbič;  chlu- 
bivost,  bonoslvosf;  zpozdilosf,  potrh- 
losf;  méméní  hlasu  při  dospíváni;  — , 
«.  a.  praskati,  praštěti,  rachotiti ;  chlu- 
biti se;  trhnouti  se^  puknouti;  —,  v. 
a.  roslonsknouti ;  roztrhnouti;  potře- 
itíti,  poblázniti ;  to  —  jokes,  žertovati, 
iprýmj  délati;  to  —  otU,  strachu  na- 
hnati ;  —  irained,  potrhlý,  potřešténý; 

—  hemp,  Slbenléník ;  trdUce,mědlÍce; 

—  re»pe^  iibenidník  ;  — ,  int.  prask  ! 
CrsiclLer,  krik-&r,  «.  lamač,  lou- 
skal; eblnbié;  raketa;    lodni  suchar; 
B<Tlaska.  fvaný 

CmclLlsh,   krak-Isfa,  cu^.  zamilo- 

Cra«Aie,  krftk-kl,  o»  n.  i»:askati. 
praitfiti;  — ,  9.  praskáni,  chřest. 

€?r»efclÍBg,  kr&k-Ung,  «.  praskot, 
cbřeeténí. 

Cracluiel,  krak-nel,  «.  preclík. 

CnUUe,  krž-dl,  ».  kolébka,  (fig.) 
ditstvi;  lodnice;  (iína),  dlažka,  deět- 
ka ;  — ,  v.  a.  ukolébati ;  to  rock  Vu 
■—,  kolébati;  — -  elotha,  plénky. 

Crafl,  kraft,  c.  řemeslo,  uméní; 
iivnoe<;  scbytrsíosf,  lest  Uskok;  loď, 
bárka;  — ,  v.  n.  Istné,  tísko£né  si  po- 
ifnad ; '—  **-man,  řemeslník  ;  -^  *s-«na- 
steff  mistr. 

CrafUnesSy  krSí^t^-nSá,  a.  schy> 
tialosf,  potméiilosf. 

Crafty,  krif^té,  a4f,  IsUvý,  schy- 
tndý,  potm&|llý,  dskojln^r. 

CňtMi  krig,  «.  iije,  týl;  výspa,  ií- 
tes.  skalisko. 

C^ra^lSed,  krtg-g&d,  cu^.  nerovný, 
hrbolatý,  skalnatý,  drsný,  příkrý. 

Cracvedneas,         kr&g-gld-n&s, 


CraMPittess,    krl^-gi-ats,  a.  hito- 
latosf,  přikrosf. 
Cracsy*  krtg-gi,  <u^.  v.  Craffged. 

Cmke,  kr&ke,  s.  chřástaU  křáttal 
(pták);  chlouba,  ehlubení,  honosenit 
v.  n.  chlubiti  se. 

Craker,  kri-k&r,  «.  vychloubal. 

Cram,  krim,  v.  a.  epáti,  přeplniti ; 
krmiti ;  bodovati,  nemírné  jísti ;  to  hé 
orammedf  býti  přeplněn. 

Crambe,  krftm,  «.  zeli,  kapusta. 

Cramliliiiv,  kram-bhng,  adj.  dro« 
bivý,  křehký. 

Cramba,  krftm-bo,  «.  hra  rýmovni. 

Cramp,  kr&mp,  s.  křeč;  skoba, 
spona ;  překážka,  nuceni ;  — >,  v.  o. 
skobami  spojiti,  svírati;  křeií  svírati; 
obmeziti ;  to  —  in,  zarážeti ;  to  —  out, 
vytrhnouti ;  —  fiéh,  hladkán  mlunný, 
(elektr.  ryba) ;  —  iron,  skoba. 

Crampaan,  krftm>p66n;  «.  skoba. 

Cranas®,  kri-nidje,  a.  poplatek  ze 
skřfpcA  n.  samotiži.  [mechynka. 

Cranberry,  kran'ber-ré,  a.  klikva, 

Craiich,kr&ntsh,p.  a.  rozkousnonti, 
rozlousknouti ;  zhmožditi,  rozetřiti. 

Crane,  kr&ne  ^.  jeřáb  (pták  i  ná« 
stroj) :  skřipec,  samotiž ;  — ,  v.  a.  jeřá< 
b^m  n.  skřipcem  vytahovati. 

Craniognamy,  krftn-é-Sg'ni-ra§, 
*.  lebozpyt.  [lebozpyteo. 

CranIolo|^Íst,kran-e-pi-d-jist,     #. 

Čranieleffy,  kran-é-ol-d-j^  a.  le- 
bozpyt. 

Craniam,  kra-ne-um,  a.  lebka. 

Crank,  kringk,  a.  klika;  zábyb, 
zátočka ;  hříčka  slov ;  — ,  «.  «.  točití 
se  (o  řece)  vinouti  se,  zahýbati  se ;  •— , 
{u(j,  živý,  svěží,  veselý ;  (plav.)  naklo- 
něný (až  k  překlopení). 

Crankle,  kring-kl,  v.  Crank,  v.n. 

Cranklea,  krftng-kls,  «.  pL  nerov- 
nosti, záhyby. 

Crankness,  kringk-nis,  a.  své* 
žefif,  živost,  veselost;  sklon  lodě. 

Cranky,  krftng-ke,  adj.  veseljp, 
živý;  mrzutý,  brudivý.  [pukaaý. 

CSrannied,  krln-ni-&d,  adj*  roz- 

Cranny,  kr&n-né,  a.  puklina,  trh- 
lina. 

Cranta,  krlnts,   a.  j?l.  véneo  na 

Cráp,  krip,  «.  pohanka;  opilka. 


1§1 


Crap9  -^  dfrtéNhteneif.' 


Cra^e,  kript,  «.kitM^.  ii>*ift»iiiiii> 
teSni ;  --.  v.  a.  kadeflu,  kudrnatiti. 

C^rtfité,  fcfi^pl,  tf.  drápt  iMkSMlrj 

Cřapttlft,  kr&p-p^-lft,  Cmíia- 
lenee,  kráp*p&-llfise,  *.  Ipl5ka,  opi- 
lost' ;  kocoTÍna.  [podnapilý. 

€ra|»al«ii0,  krlp-p&-la«,  a<|r.  opilý, 

€ra«e,  v.  Cm^se. 

Crash,  krftsh,  v.  a.  roztřískati ;  — , 
9.  n.  praskati ;  — ,   «.  třesk,  poprask. 

Cnisi*»  kri-sfs,  «.  povaha,  letora; 
imíSeni  n.  staženi  dvon  syllab. 

CrasSf  kr&s,  adi.  tlustý,  hustý, 
hrubý. 

Cnissameiit,  krls-sl-ment.  ťrás- 
ilment,  krls-si-mfint,  CraMlfude, 
krfts-sě-tnde,  CrASSii«st,  krfts-nés, 
i.  hustota,  tuhosť;  hrnbosť. 

CrsMtiíc^f  kr&S'tÍje,  ».  bitka  ná* 
mořni. 

Crastiiiatlon,  krae-te-ni'shftn,  «. 
odkládáni. 

Cratehf  kratsh,  ».  jesle,  žlab,  ko- 
ryto. 

Crate,  krátě,  «.  kol,  koiatlna. 

Crater,  kri-t&r,  š.  pohár;  kráter 
(sopky),  jícen.  Tzamfifiovati. 

Craticulate,  krl-t!k-&-láte,  v.  a. 

Crauiich,kr&ntah.  v.  «.▼.  Cranch. 

CraTat,  krl-rtt^  «.nákrftnik;  límec. 

Crave,  kr&ve,  v.  a.  tísilovné  žádati, 
snažné  prositi;  horlivé  se  sna'lltl. 

Craven,  kri'v'n,  «.  sbabélec,  bá- 
tlivec;  — ,  atí/.  zbabělý,  bázlivý;  — , 
v.  a.  bázlivým  dinttl ;  postrašiti,  pole- 
kati, [brak  :  nesjrta ;  xbabélec. 

Craver,   kri-v&r.   ».  žebmnil,  že- 

CraTltif,  krá-vingr,  a<{7.  žádostivý, 
chtivý;  — ,  *.  ehtiC,  žádosf,  chtlvosf. 

CraTiniTMess,  kri-ving-nls,  «. 
chtlvosf,  nenasytnoM.  [žaludek. 

Craw,  kráw,  s.  vole  (ptňM) :  bedro, 

Cra^víith,  kržw-flsb,  #.  rAk  (po- 
total). 

Crawl,  kriwl,  v.  n.  lézti,  plaziti 
•e ;  krásti  se,  hrabati  se ;  to  —-  with, 
hemžiti  se;  — ,  «.  sádka,  rybáma. 

Crawler,  kriw-l&r,  «.  lezonci 
hmyz. 

Cray,  kri,  Crayer,  kr&-&r.  ».  loď. 

Crayfish,  krA-fub,  v.  Crawfish. 

Crayan,  krá-un,  «.  tužka ;  red  —, 
^éri-ená  tužka. 


CrMíXe,  krize,  v.  a,  roztHItHi,  íliÉio-' 
ždlti,  na  pťaeh  rocetřitl;  potřeltKl. 

CraKe*inilI,  kriiíe-mfl,  «.  stoai^y. 

Cra2e4nes8,  ki^Scftd-n&s,  Critei*- 
tfl^ts,  krá-zé-nis,  •.  potfcfStěnoif,  ir- 
lenstvi. 

CrazUy,  kr&-ž#-lé/  adv.  potfeitAšé'. 

Crazy,  krk'zk,  aěff.  riwf,  dioi^b- 
ný  :  potrestaný.  [pásti  M» 

Creaffhf ,  krite,  š.  tkot :    -^^  vi  n> 

Creak,  kréke,  v.  H.  vrzati. 

Cream,  kréme.  ».  smetana;  <flg.> 
výbor  výkvět;  — ,  v.  n.  pěniti  št,  «*• 
stávati  se  ;  — ,  v.  a.  sebrati  Smetanu  ; 
—  chee»e,  smetanový  sýr ;  —  faatd^ 
bledý.  [bělavý. 

Creamy,  kré^^rolf,  aé(j.  tmetanorý^ 

Creahce,  kré-inse,  <,  ti  věr. 

Crease,  krése,  s.  záhyb;  smložsai 
listu  v  knize;  — •,  v.  a.  založiti  Uflt 
v  knize. 

Create,  kré-átej  v.  a.  tvořiti,  pfl- 
sobltl;  voliti,  ustanoviti;— ,tfd[/.  itvo- 
řený. 

Creatlen,  kré-Í-«han,  «.  st4^ř«iti; 
způsobení;  tvorstvo, svět,  výtvor j  vot- 
ba.  jmenování,  ustanoveni. 

Creative,  kré-á^tlv,  adj.  tvořivý. 

Creater,  kre-i-t&r,  #.  ítvořitelf 
tvftrce.  [k«,  ťvBrlhíié. 

Creatress,  kré-i-tris,  š.  stVomél- 

Creature,  kri^tšbáre,  *.  tvor,  stvo- 
řeni, by  tosf ;  dumb  -^,  němá  tvSř,-  ne- 
rozumné stvořeni,  dobytek;  tfítp  — ^ 
hlupák ;  odd  —  /  podivné,"  hloupé  ftvo- 
rent.  [jako  stvořeni, 

Creatnreiy,    kr^-tsh&re-lé,   tfdv. 

Crehrotis,  krlb-r&s.  adj.  fimtý;. 
častý.  .     [opakůíváirt 

Céfbritude,  krftb-ré-t&de,  i.  SwBté 

Credence,  kre'dlnse,  9.  vira,  do- 
brá povísf,  pověřeni  t  řett«r«ojr— ,  po- 
vérné  listy ;  — ,   v.  a.  viru  přikládati. 

Credenda,  kré-d&n-dt,  9.pl.  clán> 
ky  viry.  [ný;  véťrtiodffý. 

Credent,  kré-dém,  aďU.  lehkoVér- 

Credentials,  kri-dftn-shftif,  v.  pU 
plnnmocenstvi ;  pověrné  listiny- 

CredlftilKy,  krfid-i-ofl^é-té, »;  vé> 
rohodnosf.  [pý.. 

Credible,  krSd-l-bK  a<^'.  vérohod- 

Credlbleness,  krfid-é-bl^nde,  é. 
věrohodnost*. 


Ortdtídp  —  Ctieh, 


idft 


CreéH,  krftd-ity  «.  víre,  dAréřá,  ií 
vér ;  tvddeetTt ;'  {>lntfbélii ;  to  jrixM  — , 
cti  dojiti;  io  give  ^,  tÍT^ť' dáti;  to 
toke  on  — ,  na  tf tér  V2it> ;  A  ittftn  o/ 
— ,  maž  poiivijiei  d&téty;  ---,  r.  o. 
▼éřiti;  poYéMti,  Tirohodoým  ttAolti; 
na  úrér  áátí.  n.  prodati. 

€re«ltoMe«  krftd-ft^l-bl,  ad^.  qtí- 
hodný,  poéeftný ;  siaiUy'. 

OretUiableneit,  krld-ft-ft-bl-nlt, 
9.  slninosf,  poéestnotf,  vd inosf ;  doorá 
porétt  [slniné.  podesfhé. 

Creéliaihly.     krld^t-I-ble,  adv. 

Creditor,  kréd'{t-ftr,  š  Tiřltel. 

Crcéitrix,  krfid-ft-rfka, «.  věf  if  elka. 

CrediiIHTf  kré^di^l^-tA,  9.  Mnko- 
Témoaf.  [véroý. 

€7reditÍ«iiB,  ki^i-m*,  ffcO*-  lehko- 

CredulousiieM,  krid-ů-i&s-nis, 
«.  T.  OredulHy.  CArínénf. 

Creed,  kréftd,  š.  vytrtáni  iriry,  vira ; 

Creek,  kriik.  9.  zátoka,  skrytý 
pHttar  ;  jMtok,  řiéka,  hráz  ;  **-  of  day , 
•yháiii ;  — ,  v.  n.  vrsatl. 

Creeky,  kréi^kt,  a^.  pMý  ibiúýcb 
sátok,  rosffhaný  (bfeh). 

Creep,  kriép,  (praU,  éparí.  ereptj 
v.  %.  léxti;  pod!íSftfl;  phuid  le;  pfi- 
lonted,  Tlondid  ••,  pftkráitl  le ;  to  — - 
lato,  vlétla,  vlouditi  se;  to  -^  oftt  při- 
krásti ie  na  kofho;  to  ^  ^fut,  vylézti; 
to  ^  Mp,  irylézti  (▼shAm). 

Creeper,  krfti-p&r,  9*  pHx ;  wileAeo ; 
datel ;  tvtehíii  střertie ;  hák  (k  vytaho- 
Tini  iréci  z  ^ody)., ,       ,       [rytAcka. 


Creephele,  kriipfbdle,  9.  skrýle; 

Creépingly,  kréft'pMg-té,  cuTv. 
plazivé,  loudavé. 

CÉreeplnarHhyitee,  •  krié^ping- 
thřma,  9.  mateři  ďouŠka. 

Creeipfe,  kréé^pi,  v.  CHptile. 

Creeee,  kri4se,  «.  dýka  MalajcA. 

CfemfttteM,  kri-iM-shAn,  i.  spá- 
loií.  t^ina. 

Ctemer.  kri-inftr,  9.  telééná  teku- 

Cremeeiiiy  krim-d-sln,  9.  y. 
CHkiaett.         ^    . 

Crenate,  kre'nite,  Creitfiíted, 
kfi-aá-tSd,  Oenelle,  krC^ll;  adf;'. 
zottbkovapý  (rostl.). ,        ^ 

Cmnrtnre,  Icre-inUcfliurtl',  'Cre* 


n«l,  krě-bfil,  •«.  zoubek,  tAliV^jHititi 
vrqiibek.  .     ^     [▼.  Crliikle4 

C^eňffe,  CrénUe,  ktiuff^kl^  «. 

Crenulale,  kf e&^fi-iite,  cm.  tonV 
kovaný.  hnily  (áettíbd  icÁii). 

Cťepahe,  kré-pine,  «.niuíky,^ro< 

Crepitate,  krep-^-tite,  ť.  n.  pra' 
skatl,  praitdfi,  čhrastdtl,  knstiti. 

Crepttatien,  krfip-e-ti-'^hlb,  s. 
praitěni,  praskot,  ohraáténi,  Susténí. 

Crept,  pŤMt  é  part.  slovesa  to 
ertep.  [svftádf,  soumrak. 

Crepuacvle,kri-p&s;knle.  #.  ieroj 

Creptiaruliiie,  krd-půš-ků-lhe^ 
Crepufeulotts,  krl-p&s-k&-i&s>  a^ft 
zaěeťalý,  áoumraený. 

Crescent,  krés^sldt, d^^.řostóiícíi 
— ,  *.  vřrftstající  ů.  ptlbývi^jici  iaitiét 
nový  mésiCf  pAlmésfc.        0>řibývi|j}ci. 

CřeiclTe,  krfis-sfv.  o^'.  rostottd^ 

CreM,  kris,  «.  řeřicha,     [chodefi. 

Cretsei,  krls-slt,  9.  světlárna ;  po* 

Crest,  kr&st,  s.  hřeben  (kohoutí)) 
ehočholka ;  chochol  ťna  přilbě);  ozdo- 
ba, erb, znak;  hrdost,  ohefi; — faVUfnf 
sklídeay,  schlípený;  -^,  v.  a.  véncem 
obklopiti;  —  crowntdf  chocholatý. 

Crested,  kr&s-tid,  údj.  chocholatý. 

C^ěttleaS,  krSsl-lSs,  adj.  bez  o' 
zdoby;  bez  znakti,  nešleehrióký. 

Cretacediu,  ki^-ti-sh&s,  adj.  kři' 
dovv,  kři  dovitý. 

Cretin,    kré-tln,  «.  blbec. 

Črettnlaím,  kri-t!n-!zni,  9.  blbosf^ 

Cretose,  kré-tdže,  adj.  křídový. 

Cref Ice,  krSv^ls,  «.  puklina,  tfh' 
lina,  Stirblna,  sknliha;  —,  •.  a.  róz*' 
itépiti. 

Crei¥,  kr65, 9.  mn£stvo  (lodilf),  dřn^ 
žlAa;  rota,  tlupa,  houf;  —,piraa,  Ao* 
vesa  to  erow. 

Crewel,  krft6-fl,  9.  klubko. 

Crewet,  v.  CmMet. 

Crib,  krib,  9.  jesle,  stáni ;  kolébkAf 
chýše,  dhatrS;  — ,  v.  a.  zavříti  (kim 
koho). 

Crilíbafe,  krib-bfje,  9.  hra  v  karty. 

CrlMiie,  kr!b-bl,  9.  Meto,  řitlee/ 
šito ;  átot,  hrubá  mouka ;  -^,  p.  a  (od- 
sivati.  ,  ,     (ílváti. 

Crikratlon,  krt-biá-smitB,  ».  pod^ 

Crlek,  krfk,  9.  vrzáni  (dveří)  \  tuhý 
krk. 


Gridket,  btk-klt,  #.  cvjAtk\  vai^ 
tura  mi^em;  podnoika^  ttolUka;  — 
ground,  místo  ku  hře  nučep ;  —  wUeh, 
T«dBA  hra  (miiem).    .  .  C^em. 

Crlckeier,  krik:!f-&r,  «.  bráé  ml- 

Crle,  ▼.  Cry.  fveaa  to  ^ry. 

Cried,  kri-edy  part.  é  praet.  tlo- 

Crier,  krí-ir,  #.  vyvolavaé,  hlasatel. 

Crime,  krtme,  «.  xločio^htíoh;  oe- 
/lepravosfy  vlna.  [hřiiný. 

€rimenil,krlme-f&l.  a<&'.  zlodinný, 

Crimeless,  krtme-lds,  atU.  ne- 
^rinný. 

Criminal,  krim-l-nll,  adj,  xlo- 
^inný ;  trestnhodaý  ;  hrdelní,  soudoi  { 
— ,  #.  zloSineo,  vlnntk,  obžalovaný. 

Criminalness,  krim-e-nal-nes. 
Criminality,  krim-i-n&l-iti, «.  zlo- 
/linnosf:  vina;  trestohodnosf. 

Criminate,  krim'é-nite,  v.  a.  vl- 
pltl  koho,  žalovati.  ,     ,,    , 

Crimination,  krlm-e-nA-ahún,  « 
jaloba,  obvininL  .rit* 

Criminatory,  knm'e-na-t&r-e, 
a4if.  obvifitgící,  zaltgíci. 

Criminous,  krlm-S-noi,  ac(j.  zlo- 
/iinný,  bezbožný. 

Criminousness,  knm-e-nos-nes, 
/f,  zlo5inno8f,  bezbožnost,  nepra  vostnosf- 

Crimosin,  kr!m-2n,  v.  Crimson. 

Crimp,  krfmp,  adj,  křehký,  dro- 
blvý ;  — ,  *.  najímad,  verbiř,  verbovník; 
^,  v.  a.  kadeřiti,  páliti  vlasy ;  to  5« 
in  the  crimps,  vyš&ořen,  uiilazen  býti. 

Crlmple,  krim-pl,  v.  a.  srážeti 
<sukno  žehleuiin)  ;  zmačkati  (papír). 

Crimi^t,  .krimptf  part,  slovesa  to 
Xírimp. 

Crimson,  krim-zn,  ».  červac,  kar- 
mazín, iarlat,  nach,  karmín;  barva 
iervená ;  — ,  oťí;.  íervený,  karminový ; 
^,  v.  a.  bfliřviti  éerveem. 

Crineum,  krugrk^m,  «.křeč;  ná- 
pad, vrtoeh. 

Crince,  krtiúe,  •.hluboká poklona; 
podlízánT,  patoUzalstvi ;  — ,  ».  n.  kla- 
^dti  se,  podlizati,  přetvařovati  se;  ~, 
p.  a.  ohýbati,  svraititi.  ^Pf^^^^^^'^*^- 


Criéfttt  —  OroaJL 


Crincle,  krtng-kl,  «.  ba&ka. 
Crinlceroas,  kTÍ-nia-j4-r&s,  a4;. 
vlasatý. 
Crinite,  krl-nlt,  ck^.  ▼.  před. 


Crinkle,  fcrtsg 'kl,  «.  sáhyb,  ohbf ; 
— ,  o.  n.  zahýbati  se«  vlniti  se,  v  prstén- 
ce se  stáčeti;  — ,  v.  o.  v  záhyby  n« 
prsténce  složiti;  smadkati. 

Crinoid,  krfn-o-id,  «.  hlavonožec 

Crinose,  krl-nžse,  a4f'  vlasatý. 

Crinosity,  kri-nl^t-i-M,  «.vlasatotf. 

Cripple,  krip-pl,  «.  mrzák ;  ~,  a4^. 
zmrzačený,  chromý;  — *,  «.  a.  zmrzá- 
5iti,  schroumatí,  ochromiti,  zkomoUti. 

Crippleness,  krlp-pl-nls,  s.  zmr* 
začenosf,  oehromenosf.  [doba. 

Crisis,  krl-sis,  «.  kříse,  rozhodná 

Crisp,  křisp,  o^;.  kudrnatý,  kade- 
řavý; ohnntý,  zkřivený;  křehkyi  dro- 
bivy;-^,v.a.  kadeřiti,  plésti;  na  křeh- 
ko usmažiti ;  — ,  v.  «.  kudrnatiti  se. 

Crispation,  krls-pÍ-sh&n, «.  kade- 
ření. 

Crispisnlcant,  krls-pi-s&l'ktnt, 
a4/.  křížící  se  (blesk). 

Crispins,  krfs-ping,  «.  kadeřeni; 
—  iron,  kadeřidlo.  kuceradlo. 

Crispitude,  krfs-pl-tnde,  Criqp- 
ness,  krisp-nes,  «.  kadeřavosf;  křeh- 
kost, [křehký. 

Crispy,    krU-pi,    aé^j.  kadeřavý; 

Criss*cross-row,  kns-krSs-ro,  «. 
slabikář. 

Cristal,  v.  Crystal, 

Cristate,  krfs-tite,  Cristated, 
kris-tá-tid,  adj.  chocholatý)  hřebenatý. 

Critcli,krÍtsh,  «.  jesle;  chýle,  cha- 
trč, [meni,  znak. 

Criterion,    kH-ti-rě-ůn,    «.  zna- 

Critic,  krit-ik,  acif.  soudný,  kriti- 
cký; — ,  ».  posuzovatel,  kritik;  — ,  v. 
a.  posouditi. 

Critical,  kr!t-i-k&l,  adj.  soudný, 
posuzující;  rozhodující,  rozhodný;  o- 
patrný;  správný,  jaáležitý;  -ly,  cdv. 
rozhodně;  v  pravý  čas.  . 

Crilicalness,  knt-ě-kal-nSs,  t.  roz- 
hodnost (doby);  opatrnost;  správnost. 

Criticise,  krit-é-slze,  «.  a.  i£  n.  po- 
suzovati; sudílkovati,  haněti. 

Criticiser,  krft-á-si-z&r,  «.  posu- 
zovatel; sndílek. 


Cringer,    krinje-&r,    «.   pokrytec.     Criticism,  knt-e-sfzm,  s.  posou- 


zeni, Usudelr^  kritika;  poznámka;  hana. 

Critique,  kre-teék;  «.  kritika,  po- 
souzeni. 

Crf  ak,  krike,  v.  ».  kuJUcaU  (o  ás- 


Croaker  —  OrošHng, 
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bach);  krokati  (o  hamnecb);  vrSetL 
—,  a.  «br6ea ;  kidikani,  krokáni ;  yréfni. 

CiwdLer,  krft-k&r.  «.  storfiitec. 

Cr*ce*iui»  kri-shi-&8,  ttdj.  iafrá- 
Dorý.  [knfikáni,  krokini. 

€^clUití*ii9     kri-sé-tá-Bh&n,    «. 

Cfwck,  krSk,  «.  hrnec,  díbán,  misa; 
saxa,  kopt;  podnoSka;  — ,  V.  a.  zader- 
atti. 

Ci«clLer,  krSk-ňr,  *.  hokynář. 

€r«clLeiT»  krSk'&r-é,  š.  hrndiřQké 
n.hIÍDéné nádobí;  —  v>ar^  kamenné 
aidobi.  [krokodll,  jeit£r. 

Cr»C»dtlc,  krSk-d-dfae,  a.  ostroTid, 

Ci«c*dlline,  krlSk-d-d!lÍne,  ad). 
krokodilovltý,  jf'iterovity. 

drscus,   kri-kfis,  9.  Šafrán. 

Cr^e,  \ah,  v.  Cr«w.  t^ole. 

Civft,    krSft,  «.  plotem  ohrazené 

Ci«iftade,  kr&i-side;  Crolsad** 
krdé-si-di,  9.  křižácká  výprava. 

Craiser,  kr5ě-s&r,  «.  křiiák. 

Owfoes,  kr^é-sSs,  «.  i>2.  křiSácl. 

Cr»nie,  krime,  9.  páka,  paéidlo. 

CrMie,  krine,  9.  bába,  babička; 
stará  ovce.  [pyta  kot). 

CJrMiet,   kro-nlt,  «.  kroužek  (ko- 

Clinical,  kr8n-6-kftl,a<f7.  občasný. 

Cr*B7,  kri-né,  9.  st&rý  známý  n. 
ituá  známá;  kmotra  klepna. 

Civ«9  kréd,  o.  n.  vrkati. 

Cr««l^  kr2^,  9.  hák;  berla;  ohbi; 
(fif.)  tískok,  vytáčka;  hyhook  and  by 
—,  právem  či  neprávem,  víemožně;  — 
lack,  hrbáJ,  hrbatý  élověk ;  —  backed, 
Waif;  —  kneed,  křivý  v  kolenech; 
—  Ugged,  křivonohý;  -^  ahovXdered, 
kJiToravenný ;  •^^  v.  a.  ohnouti;  za- 
tnouti, zkřiviti,  (fig.)  vy  toaiťi,  vykrou- 
tM;  zmařiti;  — ,  v.  n.  křivý  býti,  křl- 
▼W  se.  ....  [ohnutý. 

CrMkeél,    krookild,  adj    kMvý, 

Cf««keiliies8,  krook-eďnes,  «.křl- 
▼oify  sikkřivenaef,  ohoutosf ;  hrbatosf; 
pře  v  rácenoef . 

Cr»«KeI,  ktod-kl,  ».  n.  vrknti. 

Crv^ken,  krÍ6'k*ni  v.  a.  ohýbati. 
itkHvlti.  [bublati,  mnralatl. 

CŤmI;  kr&Sl,  €3ir»oii,  kréén,  o.  n. 

Cr««i^  kr^ip,  «.  pomocník  při  kar- 
iMuiii;  — y  «.  n.  pomáhati  při  katbenn. 

Cr«v«  krSp,  «.voIe(ptákft);  vrchol, 
Tteholky  (vytrhané  n.  poiaté);  klas, 


itj&;  ifrods,  zásoba;  —  of  a  tree,  vt" 
ehol  stromu,  —-  0/  com,  klas ;  — ,  «. 
a.  vytrhati,  vyikubati ;  požati,  (žnouti) ; 
přistřihnouti ;  — ,  v.  n.  vynáieti ;  vyni- 
kati; —  ful,  nasycený,  přesycený;  — 
9kikne99,  přecpáni  žaludku;  —  timef 
ias  iné ;  —  whip,  bič  (vozkA). 

Crope,  krftpe,  praeL  slovesa  to 
cr^.  [holub. 

Cfr«pper,  kr8p-p&r,«.  žnec;  volatý 

Crosier,  kri'zhd-&r,  «.  berla  bi- 
skupská; souhvězdí  kříže;  tyglík. 

Croslet,  krJ^s-lSt,  9.  křížek. 

Cr«W,  krSs,  9.  kříž;  kříž  kotevní, 
rumpál';  křiž,  trápeni,  utrpení ;  křižem 
označený  peníz,  krejcar;  to  creep  to 
the  — ,  lézti  ku  kříži;—, a<í7.  kHžový, 
příční, opačný, protivný;  odporný,  pře- 
kážejíci;  nevrlý,  mrzutý;  tvrdošíjný, 
zatvrzelý,  vzájemný;  neSfastný,  usou- 
zený, trápící  se;  — ,  adv.  příčné,  šikmo ; 
— ,  prp.  přes;  —  the  jUlde,  přes  pole* 
— ,  v.  a.  křižem  položiti;  křížem  po- 
znamenati, křižovati  se;  přetrhnouti^ 
vymazati  co ;  přejíti  (přes  cestu),  pře- 
plaviti se;  zmařiti,  překaziti;  — ,  v. n. 
křižem  ležeti,  odporovati ;  to  —  in  love, 
neSfastné  milovati;  to  —  the  ettdgela, 
složiti  zbrafi;  — accident,  nehoda;  — 
aiale,  křížová  loď,  příční  loď  (kostela) ; 

—  armed,  se  založenýma  rukama;  za- 
myšlený, téžkomyslný;  —  bar,  příčka; 

—  barred,  příčně  mřížovaný;  —  bUl, 

—  beak,  křivka  (pták);  —  becm,  příční 
trám;  —  bite,  ďskok,  podvod;  to  — 
bite,  podvésti;  —  boto,  kuše,  samostříl; 

—  arrow,  šíp,  střela ;  —  bower^  tnčiit- 
nik;  to  —  ctU,  křížem  přeříznouti;  — 
day,  nešfastoý  den ;  to  —  examine,  vy- 
slýchati; —  examination,  výslech;  -^ 
fortune,  neštěstí,  nehoda;  —  grained, 
proti  srsti:  mrzutý,  bublavý;  —  lane, 
křížová  ulička;  —  legged,  s  nohama 
skřiženýma;  —  Une,  příční  čára;  — 
pal/i, 'křižovatka;  — roúk2,  polní  cesta; 

—  purpose,  nedorozuměni;  to  —  gue- 
etion,  vyslýchati;  —  row,  slabikář;  — 
9le^>er,  práh  (na  dráze  želez.) ;  —  etreet, 
příčná  cesta;  —  trite,  křížem. 

Crosset,  krSs-sIt.  «.  křižek. 

CroBslnk, ,  krfts-sf ng,  Croastny 
road,  kros^sing-rode,  «.  přechodišté 
(na  dráze). 
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Craflsly*  krSs-lé,  adv.  křižem ;  pH5- 
né;  protivné,  mratúté. 

CroMneM,  krSs-n&a,  a,  přičnosf; 
převrácenost',  mrzutost,  bublavosf. 

CrHtch,  krSish,  *.  liak,  vidlice. 

Crotched,  krotah-M,  aáj.  háko- 
vitýi  vidlic© vitý. 

Crotchet,  krStsh-&t,  a.  skobA;  zá- 
vorka; lískok;  vrtoch,  nápad. 

Crotels,  krSt-tls,  »,pL  zajejčí  bobky. 

Crouch,  kro&tsh,  v.  ti.  skrčiti  se, 
schouliti  se;  — ,  9.  křiž;  — maa,  slav* 
nosf  sv.  křiže.  [nesoucí. 

Crouched,  króůtsh-éd,  adj.  l^iž 

Crouchins,  kro&tsh-fng,  aáj.  kr- 
čící se,  podlízavý,  patolizalský. 

Croud,  kroSd,  a.  v.  Crowd. 

Croup,  kroop,  a.  trup«  zadek;  o- 
cas;  záškrt.  [brat  (koně). 

Croupade,  kroó-pide;  a.  skok,  o- 

Croupeer,  kr68p-eér,  a.  pomocník 
při  karbanu. 

Crout,  kr6ut,  a.  nakládané  zeli.' 

Crouting,  krodt-fng,  a.  malta  ím)- 
krývadft. 

Crow,  kri,  a.  kokrháni  (kohouta), 
kuropéní ;  vrána;  páka,  páčidlo ;  paklíč ; 
to  — ,  (jpraat.  &  part.  pravidel,  a  crew, 
črowri)  v.  n.  kokrhati ;  honositi  se ;  to 
—  over  one,  posmívati  se  komu ;  — foot, 
prysky řnik;   — Jiower,   kr^n;  — foot 
(fig.)   oko,  léčka;   —  keeper,  strašák 
(v  poli);  —  toe,  hyÍDeint. 
.  Crowd,  kroud,  a.  dav,  shčh,  tlače- 
nice, zástup,  houf;  Ifiza,  sbéř;   — ,  v, 
a.  naplniti,  natlačiti ;  to  —  all  aaila,  vše- 
cky plachty  rozvinouti;  — ,  v.  n.  tla 
čiti  se,  houfné  se  sbíhati,  rojiti,  hem 
žiti  se.  [housti. 

Crowd,  krottd.  a.  housle ;  — ,  v.  n. 

Crowder,  krod-d&r,  a.  houslař, 
hudec. 


Crowlns,  krd-ing,  a.  kuropčni. 

Crowiiý  kro&n,  a.  koruna,  věnec; 
vrchol,  témě,  vrch  hlavy  (  pleš,  ton- 
snra ;  peníz  (koruna  =  5  šilinkfi) ;  — 
0/  a  hat,  dno  klobouku ;  — ,  v.  a.  ko- 
runovati; odméniti;  osedlati  (v  hře 
dámě);  —  glctía,  korunní  sklo;  — m- 
perita,  —  tkUtU,  koronka  (rostl.) ;  — 
landa,  korunní  statky;  —piece,  peníz 
koruna ;  —  wheel,  celník  (kolečko  ho- 
din); —  aeáb,  zášlap,  záskoka  (koni); 


—  Qfficef  korunní  tfřad ;  —  officer,  ko* 
runní  tíredňik.     ,,    ,  £ner. 

Crowntir,  krM-nftr,  a.  v.  Covo- 

Crowvet,  kroan-ei,  «,  vSne6. 

Crutchet,  krutsh-lt,  a.  holdb  dotip- 
nák.  .CP^eložený  (iívam^). 

Crucial,  kr$Q-abÍ-SÍ,  aé^,  kmam 

Cmclan,  kro^ih^an,  i.  karas, 
kanisek. 

Craciote,  kró^sbé-it&.v.  a.  mtt- 
Čiti;   — ,   aé(j.  kližoirý,  zkHŽMý. 

CrucÍatÍJDiil,kr65-s€F-&-shun,  a.  mu- 
ka, mučeni.  ť^dlo. 

CruclUe,  kr66^|;bl^,tmík,  ta- 

Crueiferous,  křoo-so^fe-rus,  adj. 
kříž  nesoucí;  křižitfý.  C^otatel. 

Cruciller,  krMisé-ft-íir,  a.  ukřl- 

Cruclfix,  kro3-se-íik8,  a.  obraz 
křiže.  [ukřižovaní. 

Cruclllxion,  kr^d-sé-flk-sh^n,  a. 

Cruciform,  kroó'sé-f5rm,  ádj.  kří- 
žový. .,    ^  j  Cvoti. 

Crucify,  kroo-se-fl,  v.  a.  tikř&o- 

CrucicerouA,  kroé-s!d-jě-r&B«  ědj. 
v.  Cruciferous. 

Crud,  kroód,  v.  Curd. 

Crude,  krhhá,  adj.  nezrajý;  n«ra- 
řený,  nepečený,  nezMčitý. 

CrudenoM,  krood-nes,  a,  ne^ra- 
losf;  nezazltosf.  [nezáŽívnosf. 

Crudity,  króo-di-te,  a.  nezralosf, 

Crudle,  kr&d-dl,  v,  a.  srážeti,  syftti. 

Croody,  kr^o-dž,  adj.  sražený. 

Cruel,  kró^-ll^a4f.  krutý,  ukrutný^ 
krvavý,  nelidský. 

Cruelness,  krói-li-nSs,  Cruelty, 
kroo-!l-t6t  a.  nkrutnosf,  ukrutenstvf, 
nelidskost. 

Cruentotc,  kro^Sn-fite,  Craeii« 
touš,  kroo-en-tfts,  adj.  krvavý,  zkr- 
vavený. 

Cruet,  kr^^-Jt,  a.  džbánek,  Uh  vičkii. 

Crui8e«  krooz,  «.  džbánek. 

Cruise,  kroóz,  o.  n.  křižovali,  kři- 
žem sem  a  tam  pojížděti;  — ,  «.  póji' 
zdění  na  křiž,  .pajiždéoi  sem  a  tam, 

CJrniser,  kroo-s&r,  a.  lod^  patíiž46> 
jící;  tulák. 

Crum,  Cnu^^  krom,  «.  drobet, 
drobka ;  — •  v.  a.  aroMti. 

CTrumliíe,  kr&m-bl,  v.  a.  drobiti,, 
drobty  posypávati;  — ,  «.  n.  drobiti, 
lámati  se. 


&rtmJby  ~  Cuftifeď. 


lié 


Cnmp,  kr&mp,  Ckum^el^, 
krampt,  a47>  křivý,  hi^atý. 

CthttŘpety  kraiQ-pltf  «.  k(Aá^. 

Cnunpie^  ksQ9)'pI,  v.  a.  «krtUUti, 
aiuékatí,  nnachUtt,  lYraStl^;  — Vv. 
fl.  irraétitl  $9,  zvrágkovatdtl ;  —»  #. 
TritkA. 

C/rancli,  krftnsb,  v.  a.  zkrnllti. 

CnmK^  kximfk,  ČmiaUe,  kr&ogr- 
U.  v.  ».  kfféed  tiako  jeřib). 

Cna»r«  Mo^,  «.  sfaževá  kiw. 

Cnip,  kr&p,  oďf.  TieteSný;  ~,  #. 
tíS,  hfbot  (koni). 

Cnvpcr,  kr&p-pArf  '•  křii,  hřbet, 
sadek  (kosé);  podMittnik;  —  ú.  a. 
podocMník  niDíiititi.  [tažení. 

kM-Mér*,  kílžácké 
r«  kr£6-«&-tftb,  9,  kHžAk. 
r«   kr66'8á-d3,  «.  kiižácká 

Cnue,  kr63z,  «.  v.  Cmtse. 

f^raset,  kr^o-alt,  #.  tavidlo.  tyglik. 

CI11UÍII9  krftsh,  v.  a.  rozmadkati, 
zhmoiditl,  xďiUtl,  ťoztnBUti;  zničiti, 
zaařfti;  vypiti,  vyprázdniti  (Láhev) ;  — , 
v.  n.  hoiutnonti ;  lámati  se,  tlačiti, .  ma- 
čkati M;  — ,  «>ráiia,  tíraz,  shmoždéní. 

CilUitUiiff,  knuh-mg,  «.  mačkáni, 
hmoidéni;  —madUne, '^  mtU,  stoupy. 

Cmst,  krást,  ».  kftra,  kftrka,  slup- 
ka; Btmp,  Skralonp,  lebka;  — ,  v.  a. 
kfiron,  stropem  pokxytt;  — ,  v.  n.  kfira, 
sln^n  dostávati.  [rýiové 

CnMtocea,  kr&s-tA-sli^-t, «.  pl  ko- 

CwuwtmeemwMf  kr&i-ti'shůs,  aétí. 
knryiovity.  ,  ^  [rajy. 

f3nuto«etl,  kr&s-ti-tSa.  ck^.  oko- 

€3nuto(l*li,  kr&s-ti-shfb,  «.  oko- 
ráni; kůra.  [korovitý. 

C^itisted,  kr&st-ed,  a4f'  okoraly; 

Gmatily,  kr&st-e-le,  <u2t;.  mrzuté, 
bnbiavé.  rtosf,  bručivosf. 

CnMítineM,  krast^a-nls,  «.  mrzn- 

Onaty,  kr&s-té,  odj.  <^0ra1ý;  mr- 
zí^, bmdlvý.  Btvrlý. 

Cmíiflli,  krftttb.  #.  bnia  (Chromé- 
1m));  — ,  v.  a.  berlami  podepHtl. 

emmmem,  v.  Crartid*. 


€iy,  kri,  v.  n«  křičeti,  voliM;  pla- 
kati: bčdovati,  naříkati;  Stékati:  bá- 
něti ;•  fo  —  áorvn.  nkřlčetl  ;•  zapoVSdéti ; 
to  —  outf  vyvoíávafl;  veřejné  hanéti; 
bedtati:  roditi,  ka  -porodnpraeovati;  to 
—  ttnťo,  volati  ku  komu  fo  pomojc); 
to  —  tipf  vychvalovati;  přehazovati, 
nadhazovati  (při  dražbě);  •>,  «.  jek, 
skřek,  řev,  křik,  voláni  1  nářcft,  bědo- 
váni; štěkot ;  smečka  psA. 

Cryal,  ktt-ftl,  «.  vdlavka. 

Cryer,  krř-ůr,  #.  křřklonn ;  vyv<Jlá- 
vač:  sup. 

Cryptf  lEript,  s.  hrobka,  krypta. 

Cryptic,  krfp-tf  k,Cryptlc«f ,  kHp- 
t$-kal,  adi.  ukrytý,  tajný. 

Cr5'|pt«ffam«iu,  lar{p-t8g-gt-<n^s, 
oe^'.  výtrusný,  tajnosnnbný  (rostl.). 

Crypt^fantam,  kr!p-tó-gim-&m, 
f .  rostlina  výtrnsná. 

CryptoCrapht<»1,  kx?p-ti-grtf-e- 
kal,  adj.  tajnoplsný. 

Crypt»cnipliy,  krfp-tdg^l-f^,  «. 
tajnopis.  tnomluv. 

Cryptoloyy.  krfp-fílild-jé.  *.  taj- 

Cryst&l,  krfs-tftl,  9.  hrafi,  hlaf; 
křišťál;  — ,  atO.  hranéný,  hlacený,  kři- 
šťálový,     [iťálový,  jasný,   prfihTedný. 

(crystalline,  kris-tll-lUe,  aď;.  kři- 

Crystallization,  krls^l-lě-z&- 
shnn,  «.  hránéni,  hlaeeni. 

Crystallize,  krfs-tftl-lize,  v,  a.én. 
hlatiti,  hraniti.  [díti  mláďata. 

Cub,  k&b,  9.  mladé;   -7-,  v.  a.  ro- 

Cufoatlen,  ká-bjL-sh&n,  9.  leženi. 

Cubatery,  k&-bl-t&r-i,  adif.  ležieí, 
ležatý.  [obsahu  těl. 

Caliatiire,  k&-bt-tsh&re, «.  měřeni 

Cube,  kube,  9.  kostka,  křyehle ;  — 
rootf  krychlový  kořen. 

Cnbeb,  kň-blb,  «.  pepř,  knbeba; 
velká  hrozinka. 

Cubic,  kn^bík.  Cubical,  ků-bé- 
kal,  a^.  kostečný,  kostkový,  krych- 
la^,  [stečnosť,  kryčhlenosť. 

Cubicalness,  ků-b$-kftl-n&s,  9.  ko- 

Cubicnlar,  k&-bik^ft-llr,  aé^.  lož- 
niční;  d&vémý. 

Cubifeim,  ká-bi-fArm,  04?.  kost- 
kový; krychlový. 

Cubtt,  ků-blt,  9.  loket  (raníene). 

Cubital,  k^:bé-tftl,  aďj.  loketni. 

Cubiteil,  ku-bé-t6d,  tuU.  v.  před. 


CtMof  —  OwKUr. 


ibald,  ki:bi{d.  Cab 


2; 


CHbald,  U 

fci&íli,  (hÍp',  tryehloW, 

CucliÍnK-*to>I,  \ok-'i 
MJIÍU  potí !>££«. 

Cnckald,  k&k^k&ld.t.T 

i*li  — ,  D.  a.  TDby  nnudll 

CncksMIr,  k&k-k&ld- 

Cackaldsm,  klik^kil- 

Ducks*,  kU-kiJ.i.  kul 

direbák^  —fiúmr,  knksdl 

Cocqaean.  kik-kníoi 

fciiculUte.    ki-k&i:il( 

UM4,    k&-kůl-1i-iíd,  ad, 

Cocanibtr,  kt^  ktm-bt 

Cncnrbltaccoiu,    ii 

ibfU,  (u4J.  dý£av[tý.  Irkvir 

Cucurbit,  ká^kij-bti,  a 

Cnd, 'kid,  f.  ptciivki; 

«Reiii  W<  — ,  přeíímU.  pfi 

(Sty  uvaiovkU, 
Cudden,  k&d^do.  >.  hl 
Cuddy,  kid^dí,  i.  lodi 
Codtel,  tíA-Hl,  I.    k 

hfil  i  — ,  c.  a.  kUdkem  rybll 

Idti  nedt^ld,  ollu^nýj 
CudKeller,    k&d^íl-li 
Cadle,  kod'dl,  i.  drul 

Jkýcb. 
€□«,  kft,  I.  <KU,   koa 

klij,    lokynotl;    roimui 

(uknleínikD)t  — ,  v,  o.  v 
Gnerpa,  kwír-pA,  >.  ti 


Í:uirHH,  kwi-rlí;  ..  k; 

CuIrauUr,  knÍ-ili-» 
tymik,  [(jbroj 

CulBb,  CdIbi,  kni>,  • 

Cnleraie,  kBl'lnr-tje, 
bMDik  (roiU.).     ,         .    , 

CalInarT,   k°:ií-nír-í 


■ItkMtU' 

►IS; 


^M 


K^Ttnloit.  pslmeúloif,  pmbniDoit. 
VaBBap4nuD,T.  Cannndrai 

Car,  kSp,  t.  tlW,  i»h«r,  killc 
Uiirt;  (Ulsk);  iloulUc,  Jok,  ialt 
kdki:  parUng  — ,  pohii  na  roilo 
itoini;  n^'i  pf.  ^Itka;  ^  anď  « 
bUH  I  mokr^  ftrrttí  — ,  b,  o.  btb. 
•áxvtli  do  pohárA  mdérjiú;  —  b4ar\ 
biaik:  —  board,  mljnlki  lo  —  Agat 
4t  tnluikn   nloilti,  nTfiU;   —  jA. 

-' '    -imoilltÍDl  {kovft).      [vo 

',fcJk-pId:í-tt,i.«)itií.iDi 


Carcleu.  kin^lli,  oi^.  aeihdjl- 
Cntet,   kK-rOr,  i.  lAii;  ntkltitl. 
Corel,  kíl-ill,  i.  kj^yt- 
Cnrlba,  Caiffew,  kii^n,  :  tť 


■M  př*d  ohněm: 


drolidy  n 

imnieDl,  í»  u  ••  ilKb  abydllch  »■ 

btí  mi  Dhultl).  rdT0iD<  pcáro. 

GorialKr.  ki-rí-b^-tt,   j.  ctvAn 

Corlu,  kA-Ting,  i.  bojani;  ntkl^-r 

CÓrlullT,  ki-rS-8>;í-A,  í.  nM«^ 
oif;  ivUlmodi  paWTOri;  1«r. 
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Curi^u*  ~  Curvůt. 


védychtivy;  pb^orný,  opaf^y.  doifly^ 
peíli?ý;    pří«ý;    hltdaný,    Btrgá^; 
^láitnl,  Tzáe^v,  nepbyíány. 
CarlMMO^vBf  'ka-re-ůy-QSst  #.  v. 

^rl,  íirl,  #.  taďef,  lilíécňrA;  — , 
V,  •.  k«4e««  f  — ,  f».  n.  >|dí^i  |e; 
Tjnitl  Ré,  vyhťDovatIf  kotoucm.  «Q. 

Curie,  k&fl.  v.  a.  peníze  obtézávati. 

Curled*  k&rld,  a<(7.  ki^^eřayý,.  l^u- 
itoravxr,  kuarnatý. 

Cimew,  kirílil,  <r.  kulik  (Pták)5 

CajrtlneM*  k&r-le-oe^,  #'•  M«Cft- 

Curliilff.  kirilinf,  #.  ka^eřcpi.;  — 
^rm,  ka4Íín<Uo;  —  p«jř«r,  ^iávUíka; 
<—  «^^i  brza,  £Uka.  -     [drnatý. 

Curly*  k&r-lě,  ad),  kadeřavý,  ku - 
'  Ciirniu<toeoiif  k&f-ntLa-j^ň,.  4.  i;^- 
luK^tc,  ékrtííek.  1       «      á 

Cnrmu4ceoBl9',  ktu-mad-jto-le, 
Qélj'  íkrtlvy,  lakomý. 

Currant,  kar-rtnf ,  i.  korintka  (hro- 
9(inkft) ;  neruzalka  čarvená,  ry v^z,  17 

Currency,  k&r-rln-»S,  «.  oběh; 
^béžnotf,  tobkosf ;  obéh  peněz  papico- 
výoh. 

Current,  k&rirint,  hdj  béžný, 
^béžný.  lehký;  vSeobecný,  obyč^ný; 
— ,  «.  béh,  tok,  proud;  obecné mitiéni. 

Cnrrentness,  karírent-nQ?,  *.  o- 
téh,  zbéžnosf,  Tehkosf.  [čka. 

Cun-lcle,  lF&r-f®;W,  «•  vozík,  při- 

.Cnrrter,  kox-re-ftr,  «.  koželuh. 

Currish,  kSr-rlsh,  a4?.  Píl,  vrdlvý, 
WWiitý,  kousavý.     ,  ,  ,  ^     . 

Currtshness,  kůr-nsh-nes,  «.Tr5i' 
vo«f,  kousavoff. 

Cnrry,  k&r-ro,  v,  o.  vydélávatí, 
loužiti;  vypráakat!  komu,  nabiti;  hfe- 
belcovátl;  —  eomh,  hřebeleo,  břbílce; 
^  —  favour,  přUichotlti  Be. 

Curie,  kurs^,  «.  kletba,  kleta!,  za- 
tracování, proklínáni:  — ,  «.  a,  proklitl, 
zatratiti;  mořiti,  mujlti;  — ,  v.  n.klíti, 
rouhati  se. 

Cursed,  k&r^s«d,  part.  é  a4).  za- 
tracený,  zakletý,  proklatý. 

CursednesSt  kůr-ted-iieB,  š.  za- 
tracenosf,  proklatosf. 

Curser,  kor-iar,  «.  pťokHnač. 


Cnnl|l|K    ki^r-fhlp,    «    peovatri; 

mrzkosf,  bldáotvi  [aký  poael. 

Curslt#r,  k4r^s4-i^r»'f-  kimeel^ř- 
Cnrslve,     ktir-iil?,    tudi'    abéžný, 

plynný. 

Curser,  k&r<afiA  «.  hitMuip 
fj^rM0uemrff  kixr-fo^rl-re,  adé.  ^béi- 
ný,  povrchni. 

Cur8erilr>k&r^i,-^Vl^,«4v-  zb^- 
ně,  povrchné. 

Cursari»Me,  k&r-aOrř^-n&a,  e. 
zbéžnosf,  povrchnosf.  [ry. 

CnrseJTf .  kj^c-a^^ri,  ▼.  fDpr«fsr»- 

Curst,  kflrst,  adj.  proklatý,  mrzký; 
zlomyslný.  .  [^t^viioaf. 

Curstbess,  kunt's^t,  «.  qtrzkoiif, 

Cursy,  k&r-B6,  v.  Ceurtesy. 

Curt,  k&rt,  ad),  krotký. 

Curtail,  k&r-tile;  v.  o.  zkrátiti; 
zkomoliti,  při]rtříhnouti;  ob.aiezUi; 
zmeniiti. 

Curtail,  k&r-tile,  adj.  zkomolený,. 
při8tři/ený,  kiuý;  •^,  «.  kl^  s  ku«ým 
ocasem,  iváb.  [vaé. 

Curtailer,  lí&r-tá-l&r,  t.  přittřiho- 

CujrAaiii«9,  kir-ti^linjr,  e.  zkw- 
dováni. 

Curtain,  k&r-tío,  «.  opona,  zá> 
clona,  stifiidlo;  mezizčU;  -*,  v.  a.  za- 
•tříti,  zacloniti;  — -  leottirej  manželské 
kázahičko.  [pes. 

Curtál,  k&r-til,  ».  kusý  kfiň  n. 

Curtate,  k&r'táte,  adj.  (hvézd.) 
zkrácený.  [cení. 

Curtatien,  kur-ti-shun.   «.  zkrá- 

Curtelasse,  kurt-lls,  Corielax, 
kůrt-lILks.  «.  v.  Cutlase. 

Curtesy,  v.  Courtftay. 

Curtlcene,  kur-te-kone,  s.  zko- 
molený kuiel.  [zahrada. 

Cnrtňaee,  k&r-tl-lidje,   s.   dvftr, 

Curtizan,  v.  Ceurtesan. 

Curtsy,  kOrt^se,  v.  Ceurtesy. 

CurTated,  kůr-vi^fid.  a<^'.  křivý. 

CurTatlen,  kůr-vi-shůn,  Curva* 
ture,  kůr-vt-tsbure,  «.  zakřivenost, 
křivina. 

Curve,  kftrv,  adj.  prohnutý,  křivý, 
zakřivený;  — ,  ».  křivka,  křivina,  za- 
křivenost; -—,9.  a.  zakřiviti,  obnontl. 

Curtet,  k&r-vét,  *.  poakok^  pio- 
skakováni. 

Currét,  k&r-yftt;  v.  a. poskakovati. 


,0t»r9iUn«ar  ^  Cyel^grapK 


€jmrvSĚimemr^     k&r-vi^i&i^lr.    f.hgána  délaH;  U>  ^  Mš,  Im^  mcuti; 


křiYoéárný.  [é-té,  «.  křivo^iániosf. 

Carrlllnearterf   klkr^vi^lfD-l-tr- 
Čarvlij,  k&r-vé^te, «  sakřireno«f, 
křiTosf. 

Cushion,  k&sh-in,  «.  podniká,  pol- 
štář; to  be  beaide  ihe-',  vsdftlovsti  se 
od  véd;  to  hit  or  miM  the — ,  s  cílem 
-se  setkati  n.  minonti. 

fkwbloned,  kAsh-in^d,  a4í.  na  po- 
dnikách ntožený.  [řek,  podniká. 
CasklmBet,  kAsh'&n-it,  «.  politá- 
Cosp,  k&sp,  š.  konec,  ostři,  ípička, 
hrot. 


to  •*-  (eardš),  sejimati  (karty);  to  >-> 
teeOif  xuby  dostávati;  fe  -m-  oneV  way, 
oestu  ei  rašiti;  to  •-doion  (ítmš)^  po- 
rážeti (stromy);  to  —  ot^f  unsBouti;  io 

—  off  iht  provitiont,  eommtuniemtion, 
tJte  retreat,  překaziti  n.  zsferánitt  do- 
Toxn,  spojeni,  zpátečnímu  taieni;  to 

—  off  an  heir,  vydiditl;  to  6«  —  off, 
nutvým  býti;  to  —  out,  vyřesávati; 
to  >-  out  work  /or  one,  komu  práci 
dělati,  týratí  koho ;  to  ~-  out,  aasti- 
niti,  pfedéiti  nad  koho;  to  *-  tíuírt, 
náhle  přestati;   to  —  fif>,    roxkrájeti, 


Cvspatesl,  k&s-pi-tid,  Cii8illda«; rozřezati;  z  kořme  ▼yrrátitir— ^  ac(í, 

ted^    k&B-pé-di-t&d,  aciíf.  končitý.        jpřiřiznutý:  Tyřezávaný;    hroniM^  (o 

Cospidate,  k&s-pl-dite,  v.  a.  za-'skie);   opilý;  — ,  t.  bod,   řez,  zářez, 

ostřlti,  xakoBfiití.  jprfiřez;  rána;  přikop,  prAkop,  stoka; 

Cnspls,  k&s^is.  «.  ostři,  hrot.         ! řízek;   los,  hřebí;  lytina  (re  dřevd, 

,  k€s-t&rd,  e.  svhek,  va-  médi,  oceli);   střih,  móda;  vyřezaneo, 

valach;  blázen;  —  of  hay,  otýpka 
sena;  — bear4,  břitva;  -^giaup  brou- 
šené sklo;  — jpoper,  ostřižek;  —  j»ttr<S| 
taškář;  —  throat,  zákeřnik,  vrah;  zá- 
keřnický.  [nit 

Cutaneous,  k&-tá-né-&s,a47.kož- 
Cute,  kate,  a4j-  schytralý;  — ,  «. 
jablčák.  [lonp. 

Cuticle,  kn-t^-kl,  «.  pokožka;  ikra- 
Cutlcular,  k&t!k-&-lSr,  ad^'.  koini. 
Cutlass,  k&t-las,  «.  lovecký  nfti, 

Cutler,  kiit-l&r,  «.  noiíř.  [ií. 

Cutlery,  k&t^l&r-i,  *.  nožířské  sbo- 

Cntlet,  k&t'l^t,  «.  žebérko,  řizek. 

Cutted,  k&t't&d,  ac^f.  vadivý,  taa- 
iteřivý. 

Cutter,  k&t-t&r.  s.  řezáč;  kameno- 
rezecj  kameník;  ohlabič;  taškář,  šlbal, 
zlodég;  lodice. 

Cutting,  k&t-tfng,  s.  řezáni,  stři- 
háni, krájeni;   holeni;    zářez,  prftkop 


ječnik.  ^     [ťrovnioký. 

Cuatadial,  kns<td-de>al,  adý.  opa* 
Custody,  kns-tft-d4,«.  opatrováni; 
zatčení,  vezení,  dozor. 

Castani,  kůs-t&m,  «.  obyčej,  zvyk; 
sávitéva;  clo;  — ,  v.  a.  clo  zaplatiti; 
— ,  9.  n.  zv}'knoati,  navyknouti  si;  — 
/ree,  cla  nepodrobený;  —  house,  cel- 
nice; —  Tiouse-offícer,  celní  liředník. 
Customable,  k&s-tim-á-bl;  a4j. 
objóeaný. 

Castomableness,    kůs-t&m-a-bl- 
nls,  «.  obyčejnosf ;  zvyk. 

Castomariness,     k&s-t&m-t-rá- 
nls,  #.  obyčejnosf. 

Customary,    kas-tum-a-rs,    ac(j. 

obyíej ný,  uvyklý,  béžn ý ;  —  law,  právo 

ze  zvyku.  [vykly,  obyčejný. 

Castomed,   kůs-tumd,    ac^.    na- 

Customer,  kas-tum-ůr,  «.  navité- 

vovatel,     odběratel,    zákazník;    celní 

úředník.  [noi. 

Costrel,  k&s-tr&l,  s.  láhev;  itito- 

Castos,  k&s-t5s.  «.  opatrovník. 

C^ustumary,  k6s't&m-&-rě,«.  celní 

sákonnik. 

Cut,  k&t,  (praeL  &  part,  cut)  v.  a. 
řezati,  kr^eti,  střihati;  utíti,  sekati, 
íMpitti;  zkomoliti,  pHřezávati,  přistři- 
hovati;  zakopnouti;  to  —  a  book,  při- 
iiznonti  knihu;  to  —  the  beard,  ho- 
jiti; to  —  the  ground,  orati  role;  to 
—  cap^ě,  skoky  délati;  to — a  figure, 

Momrek:  Slovník  sngl. -český. 


(na  dráze);  snímáni  (v  kartách);  po- 
4kok.  [ka  (ryba). 

Cuttle,  kAt-tl,  sj>lotice,  Černokrev- 

Cwt.  zkratka  =  Centumweiffht, 
cent. 

Cuz,  koz,  «.  stxyc. 

Cyclamen,  si-kut-m6n,  «.  lanýž. 

Cycle,  st-kl,  ».  kruh,  olcres,  obor. 

Cyclic,  sl-klfk,  adj.  kruhový,  ky- 
klický.  ,     ,      ^       [adlo. 

Cyclocraph,  si-kló-grtf,  «.  kru- 
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dfclomeiry  «  DaggU, 


řenf  fcmbn.  C«Devklop«edie. 

Cyclopaedia,    ti'kld*pe-de-t,   «. 

Cyclapean,  8ř>kli'>pé4n,Cyclo- 
pic,  8i-kl8p'ik,  adj.  kyklopický,  o- 
hromný;   hrozný' 

Cyder,  il-d&r,  «.  Tino  jabldfoé. 

Cyfi^net,  sfg'nit,  ».  mladé  labuti. 
'   Cylinder,  sil'in-d&r.  §.  válec. 

Cylindrio,  selfn^drik,  Cylindri- 
cal, flé-lin-dré-kal,  adj.  válcovitý. 

Cyma,  sl-m&.  ».  vrcholik  (bot). 

Cymar,  aé-ml.r;  «.  svrchní  Sat, 
ronika,  ierpa. 

Cymbal,  sfm'bil,  a.  cimbáL 

Cyme,  shne,  ».  v.  Cyma. 
.    Cymilar,  v.  tiimitar. 

Cynancne,  sin-an-ke,   ».  záikrt. 

Cynegetics,  sfn-ně-jSt-tfks,  «.  pli 
honba,  lov,  lovectvi. 

Cynic,  sfn'fk,  a4ó'  psovský;  drsný, 
podlý,  besohledný;  —,  «.  Plavek  nité- 
pačný,  hrabý,  podlý,  bezohledný. 


Cynical,  s!n-ik-ll,   ndf.  ptoviký^ 
psi;  konsavy. 

CynicalneBSÝ  sfti-ik-il-n^a, «.  drs- 
nost; kousavosf. 

Cynorexy,    sfn-nSr-Sk-sé,  «.   psi 
hltavosff  hlad. 

Cynosure,    sfn'^-shnre,   «.  malý 
vfiz  (astr.),  médvédiee. 

Cyon,  sl-&n,  9.  v.  fScien. 

Cypher,  si-far,  «.  v.  Cipher. 

Cypress,  st-pres,  #.  eypřiíe. 

Cyprus,  si-pdks,  «.sraateéni  rooSka. 

Cyst,  sist,  Cystis,  sis-tfs,  «.  boa- 
bel,  méchýřek. 

C>'stecele,  sfs-ti-séle,  «.  prfttrž. 

Cystotomy,  sis-t8t-to-mi,  «.  řez 
mSehýře.  fad  list. 

Cytisus,^  sě-té-s&s,  «.  zemolez,  ko- 

Czar,   zar,  ».  cár. 

Czaress,  z&'rls,  Czarina,  zi-ré- 
ni,  9.  čárová. 

Czarish.  zi-rish,  adj,  cárský. 

Czarowltx,  ztr-j^-wits,  f.oárevič. 


D. 


Da,  d&,  adv.  ano. 

Dab,  dftb,  v.  a.  lehce  se  dotýkati; 
fnkatí;  pokropiti,  kropinkovati,  postří- 
kati; — ,  v. n.  adicí  chytati;  — ,  «.fak, 
dotknati;  krapka,  skvrnka,  kafika; 
drobet;  hadr;  (ryba)  kambala,  bůtka; 
•■^ehiďcf  potápka. 

Dabble,  dab-bl,  v.  n.  šplíchati,  stří- 
kati; bříditi,  hudlařiti;  to  —  «n,  mth, 
plésti  se  do  čeho;  dáti  se  do  čeho  n. 
koho;  — ,  v.  a.  pokropiti,  postříkati; 
poskvrniti.  [dil.  hudlař. 

Dabbler,  d&b-l&r,  «.  šplichal;  břf- 
■   Dabster,  dab-stůr,  ».  mistr,  znattc. 

Dáce,  d&se,  b.  bélice. 

Dactyl,  dik-tíl,  s.  daktylus  (stopa). 

Dactylic,  dftk-t!l-ik,  adj.  daktyli- 
cký.  [ukazováni  na  prsty. 

Dactylology,    dik-til-Sltli-U,  «. 

Dactylonomy,  dak-til-Sn-no-mě. 
9,  poditáni  na  prsty.  [tatíček. 

Dad,  did.  Daddy,  did-dé,  «.tata, 

Daddle,  dad-dl,  v.  n.  kolíbati  se 


(v  chAzi),  potáceti  se;  — ,.*.  kolíbáni^ 
houpáni.  [vo. 

Daddock,  d&d-ddk,  «.  shnilé  dře- 

Dade,  dáde,  v.  a.  voditi  (na  vodi- 
tkách);  — ,  v.  n.  téci. 

Dado,  di-di,  *.  kostka,  kryohle. 

Daedal,  dé-dll, -adj.  umélý;  pe- 
strý, strakatý. 

Daff,  ákt  v.  a.  v.  Daft. 

Daffel,  d&fl,  «.  hrubé  sukno. 

Daffodil,  dtf-fi-dil,  «.  narcisek. 

DafFy,  d&f-fé,  s.  pálenka. 

Daft,  dift,  v.  a.  zapuditi,  odhoditi ;. 
poplašiti;  — y  ad/,  poplašený,  bláznivý; 
hloupý;  — ,  «.  hlnpec,  blbec. 

Dag,  dag,  v.  a.  é  n.  crčeti;  stří- 
kati, poskvrniti. 

Dagger,  dig-g&r,  a.  dýka;  kord; 
— ,  v.  a.  probodnouti,  protknouti ;  zabiti. 

Daggle,  d&g-gl,  v.  a.  vléci,  cou- 
rati (blátem);  — ,  v.  n.  vléci  se,  cou- 
rati se;  v  bláté  se  váleti;  —tail,  adj. 
ucouraný,  couravý. 


Dahlia  —  Dancer, 
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Dahlia,  dá^lě-l,  «.  Jiřinka.        ' 

DaOy,  dá-]é,  adv.  &  ad^.  denní, 
deiuié.  [ — ,  s.  lahftdka. 

llaliit.  dintf  (u^*.  jemný,  lahodný; 

Dalnnness,  dan-té-nSs,  «.  jem- 
notf,  lahodnosf;  lahAdkářstvi ;  np^- 
pinS,  zdráhavosf :  strojenosf,  nádhera. 

Dainty,  dine-t4,  ad^.  jetnný,  nhla- 
xeaý,  lahodný;  ehntný,  příjemný; 
změkčilý,  zženitílý;  — ,  a.  lahftdka; 
lahadkářství;  —  mmfthedf  lahfidkář- 
tití^  mlsný. 

Dairy,  di-rll,  f.mlédnice;  mlékař- 
FtTÍ;  pasena;  příprava  mléčných  jí- 
del; —  }kott«e,  mlécnice ;  T^hxuťbai^ryf 
mlékarttYí ;  —  maidf  mlékařka  (dévde) ; 
—  foan,  mlékař ;  —  tooman,  mlékařka. 

Daisy,  d&-z6,  «.  sedmikrása,  chu- 
dobka. 

Daiz,  dize,  «.  nebesa,  baldachýn. 

DalLer,  dá-k&r,  a.  desítka  (o  ko- 
žich); — •  Aen^.chřástal  (pták). 

Dale,  dále,  «.  údolí. 

DalUaiice,dftl-lé-ftn8e, ».  škádleni, 


Damasl&eniiic,  dftm-%sk-ké-n'ng, 
8.   damasováni,  damaikováni;  kalení. 

Damatktit,  dim-fts-kfn, «.  damas- 
eenka. 

Dáme,  dime,  9.  paní,  dáma;  do- 
mácí pani;  — ^s-violet,   9.  večernička 

(ro^tl.).  .    ,    .    .       C*íl«>^- 

Dammarel,  dam-mar-ei,  *.  dvo- 

Damn,  dam,  v.  a.  odsonditi,  za- 
vrhnouti, zatratiti;   vypiskati. 

Damnabllity,  dftm-nl-bfl-^té,  ». 
v.  Damnableness. 

Damnable,  dam-nl-bl,  adí,  od- 
souzení hodný,  záhubný,  ohavný,  ha- 
nebný. 

Damnablenesfl,  dftm-nft-bl-n£s,  9. 
zavrženi  hodnost;  záhubnosf,  ohav- 
nost hanebnost. 

Damnation,  dlm-ni-sh&n.  9.  od> 
souzeni,  zavrženi,  zatracení. 

Damnatory,  dim-nl-t&r-l,  ac^. 
odsuzující,  zavrtatuici,  zatracující. 

Damned,  dftmmd,  adj.  odsouzený, 

, zatracený.  [ný,  záhabný. 

laikoTáni,  pohrávání;   milkováni ;  vá-     Damnific,  dam-n'f'!k,  adj,  ikod 


báni,  zdnováDÍ,  otáleni.         [žertilek 


Dallier,   dil-lé-&r,    «.    laákovník.  Šiti,  uSkoditi 


Damnify,  dftm-né-ft,  t;.  a.  pom- 


Dallop,  dJtl-lSp,  9.  svazek 

DsOly,  dtl-lé,  v.  n.  Škádliti,  laSko- 
vati,  čtveračití,  pohrávati,  dováděti; 
váhati,  otáleti;  — ,  v. a.  zdržovati,  pro- 
tahovati. 

Dam,  dim,  9.  lafi,  matka  (zvířat); 
hráz.  násep;  — ,  v.  a.  zahraditi,  obme- 
ziti. 

Damage,  dSm-m'dje,  9.  Skoda, 
ztráta;  poruSeni  majetku,  poškozeni; 
náhrada;  — ,  v.  a.  poSkoďlti,  poruSiti 
(majetek);  — ,  v.  n.  Škodu  utrpěti. 

Damageable,  d&m-fdje-l-bl,  adJ. 
éemn  lze  nSkoditi;   Škodlivý,  Škodný. 

Damascene,  dftm-zn,  9.  druh  sliv 
(ovoce).  • 

Damask,  dftm-^sk,  9.  damaSek; 
— ,  aďí'  damaSkový;  damascenský;  — 
KÓďe,  damascenský  čepel;  — 9t7fe,  da- 
maikové  hedbávi;  —  9teelf  ocel  da- 
maUcový  n. damasový;  —plum,  slíva; 
—  weaver,  damaikář ;  —  uwrker,  kdo 
damafuje  n.  kali  ocel ;  — ,  v.  a.  dama- 
sovatL,  damaSkovati;  kaliti. 

Damaskeen,  dlm-&s-keén;  v.  a. 
v.  Dsmiask  v.  a. 


Damningness,  dftm-n!ngr-n£s,  9. 
v.  Damnableness. 

Damosel,  v.  Damsel. 

Damp,  damp,  adf-  vlhký,  mokrý, 
ztuchlý;  sklesrý (namysli), nestatečný : 
— >  «•  výpar,  pára,  vlhkost;  skleslosf 
mysli;  — ,  v.  a.  navlhčiti,  skropiti; 
přidusiti  (hlas) ;  přitlumiti. 

Damper,  d&m-pur,  9.  dusidlo,  da- 
sítko,  přiduska. 

Dampish,  dftmp-ish,  ac^.  přivlhlý, 
mokvající;  parnatý. 

Dampishness,  damp-fsh-nSs,  9. 
přivlhlosf,  parnatosť.  [vláha. 

Dampness,  dImp-nSs,  9.  vlhkost'. 

Dampy,  dam-pé,  a<^'.  sklíčený, 
zarmoucený.  [morná. 

Damsel,  dim-zel,  9.  děvče;  ko- 

Damson,  dftm-zn,  9.  v.  Damas- 
cene. 

Dan,  dSn,  9.  pán. 

Dance,  dftnse,  9.  tanec^  křepčení; 
— ,  v.  n.  tančiti,  křepčiti,  skotačiti:  to 
—  attendance,  kořiti  se  komu ;  — ,v.a. 
v  tanec  uvésti,  zatočiti.  [nečnice. 

Dancer,  din-s&r,  9.  tanečník ;  ta- 
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Dancing  —  Darling, 


Dancing*  d&n-sing,  s.  tančení,  ta- 
nec; —  mcuteVf  tiuieéni  mistr;  —  room, 
tandirna;  —  ěchool,  taneční  škola. 

Dancy,  dia-sé,  a<^'.  (herald.)  zoub- 
kovaný. ^       ^ 

Dandelion*  dan-de-li-un,  ».  sme- 
tanka, pamp«}idka. 

Dander,  d&n-dar,  t).  n.  potloukat! 
se,  toulati  9%. 

Dandified,  dftn^e-ftd,  adj.  vy- 
ifiořený,  naškrobuiý,  vyfintSný. 

Dandiprat,  din-de-prat, «.  skrček, 
knotek,  capart. 

Dandle,  dan-dl,  v.  a.  houpati  (na 
kolenou  neb  v  nároii),  hýikatif  laško- 
vati *,  mazlit!  se.         ^ 

Dandier,  dan-dlar,  «.  přítel  déti. 

Dandling*  dftn-dlíng,  s.  hýčkáni 
mazleni;  — child,  mazlíček,  mazánek. 

Dandraff,  dUn^drif.  Dandriff* 
dlin-drff,  DandruflT,  d&n-druf,  «.  lu- 
pty  (na  hlavě) ;  —  comb,  hustý  hřeben 

Dandy,  dltn-de,  š.  švihák,  svihlík, 
lintílek;  —,  adj.  fintivý,  évihácký. 

Dandyish,  dan-de-ish,  adj-  ivi- 
hácký,  fintivý.  [vosf,  šviháctví. 

Dandyism*  din'dé-izm,  «.  fínti- 

Daiiewort,   dáqe-wart,  «.  chebdi. 

Danger,  dáne-jur,  s.  nebezpečen- 
ství, úraz;  — ,>v.  a.  v  nebezpečenství 
uvésti.  [bezpečný. 

Dangerless,     dine^-jur-iěs,     aťý. 

Dangerous,  dáne-jur-us,  adj.  ne- 
bczpečoý.  [«.  nebezpečnost. 

Danger ousness,  dáne-jůr-^is-as, 

Dangle,  d&ng-gl,  v.  n.  houpati  se. 
klátiti  80 ;  věšeti  se  na  koho ;  toulati  se. 

Dangler,  dUng'gl&r,  «.  pannář, 
ženkýl.  [střapec. 

Dangling-knot,  dlng-ling-not, «. 

Danism,  dane'izm,  «.  lichvařeni. 

Danlst,  dÍne-!st,  «.  lichvář. 

Dank,  d&ngk,  adj.  ztuchlý,  vlhký, 
molcrý;  — ,  *.  vlhkost  mokro. 

Dankish,  d&ngk-ish,  <idj.  přivlhlý, 
mokvající.  [přivlhlosť. 

Dankishness,  d&ngk-ish-nls,    a. 

Dantelle,  dui-tSl-Í,  adj^  zoubko- 
vaný (herald.). 

Dap*  dSp,  Dape,  d&pe,  v.  a.  zlehka 
do  vody  pustiti  neb  hoditi;  udicí  lo- 
viti. .   .  ^   •       c«^ý- 

Dapatical,  da-pat-e-kal,  adj-  hy- 


Dapifer,  d&p-é-f&r,  «.  kríýeč,  {k>- 

stolí  (truksas). . 

Dapper,  dtp-p&r.  adj.  statný,  slnS- 
ný,  obratný;  uhlazený.  Qík. 

Dapperling*  dlp-p&r-lLng,4.trpas- 

Dapping,  d&p-ping,  «.  lovení  udici. 

Dapple,  dap-pl,  ciď},  strakatý,  pe- 
strý; —  bay,  s  hnědými  skvrnami;  — 
black,  černě  žíhaný;  —  grey,  jablo- 
šedý;  — ,  v.  a.  strakatým  učiniti,  po- 
skvrniti. 

Dar*  dar,  a.  bélice. 

Dare,  dare,  (praet.  &  part.  durat) 
v.  n.  odvážiti  se,  osměliti  se,  smíti; 
— ,  ».  a.  vyzývati,  vzdorovati;  plaiiti, 
lekati;  — ,  a.  vyzváni;  bělice. 

DareÁU,  dáre-fal,  eu^.  odvážný, 
smělý,  vzdorovitý.  fzllvec. 

Darer,  dá-r&r,   a.  vyzývaČ;   odvá- 

Daring*  dá-ríng^  a^\  odvážný,  od- 
vážlivý,  smělý,  vzdorný. 

Daringness,  dá-ring-nSs*  «.  od- 
vážnosť,  smělosf. 

Dark,  dark,  adj.  tmavý,  temný; 
zkalený,  nejasný;  mrzutý,  bublavý; 
slepý;  tajný,  skrytý;  p'obloudily,  zma- 
tený; —  browed,  mrzutý,  hněvivý;  — 
houae,  blázinec;  —  lanihom,  clonící 
svítilna,  zlodějka;  — tent,  Camera  ob- 
scura;  —  aighted,  oka  zkaleného;  — , 
«. tma, temnota,  temnosť;  nevědomost; 
skvrna;  to  livfi  in  the  — ,  v  tlkrytu 
žíti;  to  be  in  the  —  about  a  thing, 
pranic  nevěděti  o  věci;  to  leave  inlh^ 
— ,  nepoučiti,  neprozraditi;  — ,  ».  a. 
V.  nasi. 

Darken,  dár-kn  v.  a.  zatemniti; 
pomásti,  znepokojili;  poskvrniti;  —', 
V.  n.  tmíti  se,  stmívati  se. 

Darkener,  dárk-nur,  a.  tmář,  kdo 
n.  co  tmu  dělá  neb  v  temnotech  udr- 
žuje. 

Darkish,  dár-kish,  aďj.přitemnélý, 
zakalený. 

Darkling,  dÍrk-ling,  adv,  ve 
tmách. 

Darkness,  dark-nes,  a.  tma,  tem- 
nota; nevědomost,  zatemnělosC;  taj- 
nosť,  ukrytosf;   neprftblednosf. 

Darksome*  dark-sum,  adj.  tenmý, 
tmavý. 

Darling,  dár-llng,  ado-  drahý,  mi- 
lý, vzácný;  — ,  «.  drahoušek,  miláček. 


Darn  —  Day. 
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Dam,  dirn,  «.  a.  vytkávati,  zabí- 
rati (punčochy). 

Darnel,  dár-nfL  «,  jilek,  optika. 

MHimew^  dAr-nnr,  «.  kdo  pnnéoehy 
xaiíTá. 

Damlng,  dirn-fng,  «.  safkáTáai, 
zastehoTáBí,  zaSiváni;  —  needle^  jehla 
aalívad ;  —  yam,  pffze,  níté  zaSivad 


Dateless,  d&te-lfis,  adj.  nedatová- 
ný,  bOK  ndáni  ďasa.    [udáyá,  vrocitel. 

Dater,  di-tůr,  «.  kdo  datróe,  ďat 

DatiTe,  di-tfr,  «.  dativ,  tfetí  pád; 
— ,  CK^*.  soudem  nstanoveaý,  přiriený; 
darovaný,  ne  dédifiný. 

Daab,  dAwb,  o.  a.  pomazati,  na- 
mazati; neobratné  vychváliti,    vykM< 


Darmlsn,  Dairaín,  dár-rine,'éetí;  hrubé  malovati;  — ,  v.n.  přetva- 
9.  a.  postaviti,  spořádati;  — ,  v.n.  sta-jřovatlse; — , «.  maaanice,  hrubá  malba. 
Teti,  pořádati  se.  |    Daaber,   d&w-b&r,   «.  mazal;   li- 

Darrelne,    dir-r^ne,    adv.  ondy,  ehotník.  ^  ^         [mazáni, 

onehdy.  Daabery,  dáw-b&r-e,  «.  mazanice, 

Dait,  dart,  «.  střela,  lip,  oÍtép(me-  Daubtiii:,  d&w-blnp,  «.  oo  se  lepí; 
tarí  zbrafi) ;  — ,  v.  a.  metati,  stříleti ;  malta,  sádra.  [savý. 

— ,  v.  n.  střelou  letéti,  poletovati;  to     Daaby,  d&w-bé,  a^&'. lepkavý,  ma- 


—  vpon  (ai)  onet  vrhnouti  se  na  koho 
Darter,  d&r-t&r,  ».  střelec,  lujHSt 
nik. 


Ďaucns,  d&w-k&s,  9.  mrkev. 
Daughter,  d4w-t&r,  ».  dcera;  — 

_  in  law,  snacha;  grand  — ,   vfiulka; 

Dash,  dish,  v.  a.  politi,  vyliti,  po-  Ood  — ,  kmotřička;  —  like,  jako  dce- 
stříkali;  hoditi,  vrtinouti,  mrSfltl ;  zni-'ra,  deerský. 

dti,  zmařiti ;  to  —  one's  hope*,  zma-i  Dauf^hterly,  d&w-túr-lé,  (k(;.  jako 
řiti  éí  nadéje;   to  —  one's  eonfidenee/ ácw.  si  vedouoi,  deerský.  [iiti. 

(zmařiti  éi  dftvéru  v  sebe)  pomásti;  Daunt,  dlnt,  v  a.  polekati,  postra- 
otřásti;  smichati  co;  to  —againstf  na-  Dauntless,  dant-lfis,  adif.  neohro- 
raziti  oc ;   <o  —  out,  zbéžný  nádrtek  2ený.  [neohroftenosf . 

učiniti,  nastíniti;  to  —  over,  přetrh-     Dauntlessness,(l2lnt-)£s-B&s,    9, 


nouti,  vymazati ;  — ,  v.  n.  přetéci,  vy 
béfanontl ;  Splíchatl ;  to  —  off,  odrazili, 


Dauphin,  d&w-fin, «.  korunní  ptlnc 
francouzský. 


rychle  odejiti  neb  odjeti;  —,  ».  ráz,|    Dauphiness,  diw-fi-nés,  9.  iena 
rána,  prask;  znaménko  pomlčení,  éára;  korunního  prinoe  francouzského. 
drobet;  at  fir9t  — ,  prvni  ranou,  hnědl    Daver,  di-vftr,  «.  a.  pomásti,  za- 
poprvé;  9tt  one  — ,  jednou  ranou;  —,  raziti.  [zednivatl  se. 

iMter.  plesk!  ipleeht!  I    Datr,  diw,  9.  kavka;  — ,  v.  n.  to- 

Dash-beard,  dish-bftrd,  Dash-     Dawb,  v.  Danb. 
taiC-leather,    dash-Ing-llTH-&r,   «.!    Dawdle,  diw-dl,  v.  n.  pohrávati, 
odkrápka  (koéáru).  laikovati;  — ,  «.  laikovnik,  kdo  st  jen 

Dastard,  dtst-^d,  9.  zbabélec,  bá-  hraje.  [térkář,  hraékář 

Dawdler,  d&w-dl&r,  «.  piplaé,  ti- 
Dawdllnff,  daw-dlfng*  adi>  plpla< 
vý,  loudavý,  hravý,  tHémý.  [dobtný. 
Dawish,  d&w-ish,  adj.  kavee  po> 
Dawk,  d&wk,  9.  zářee ;  — ,  v:  a. 
zaříznouti. 

Da^rn,  diwn,  v.  n.  svítati,  dníti 
se,  ieřiti,  rozednivati  se;  — ,  9.  sví- 
táni, dnéni,  if svité;  iwo. 

Day,  di,  9.  den,  Ivétlo  denní;  U 
i9  hroad  —,  jest  již  bílý  den ;  —  hy 
—,  den  co  den;  from  —  to — ,  ode  dne 
ke  dni;  the  next  — ,  the  foUotring  — , 
druhého  dne;  in  the—,  sadně;  evtry 
other  — ,  ob  den ;  every  third  — ,  ob 


zlivec;  — ,  04?.  zbabélý;  — ,  v.  a.  po- 
plaUti,  postrailti. 

Daatardise,  dis-t&r-dřze,  v.  a. 
zbabélým  néinitl,  postraSiti. 

Dastardllness,  dis-tftrd-ll-n&s, 
Dastard|iieM,  dis-tlrd-nfis,  Das- 
tardy,  dls-ttr-dl,  9.  zbabélosf. 

Dsúky  di-tlt,  9.pL  data,  véduzna- 
aé,  doklady. 

Date,  dite,  9,  datum,  vroienl,  u- 
dáai  foan;  doba,  Ihftta;  trváni;  datle 
(pafana) ;  out  of  — ,  z  pbyécje  vySlý ; 
->  5oo^  denník ;  —  tree,  datle  (palma) ; 
— >  v.  a.  datovati,  vročld,  Čas  udati 
T  Ustn;  — ,  v.  n.  počítati. 
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Doyly  —  Dtamest, 


dva  dni:  to  — ,  thU  — ,  dnes;  the  — 
b^ore  ye*ter<iay,  pfed  véirem;  the  — 
i^fter  to  morroWf  pozcijtří;  thi*  —  Mn> 
night,  pfcd  týdnemy  duet  JMt  tomu 
týden;  dayt,  fiaay,  doba;  happy  day*, 
ifastná  doba;  in  tho$e  day9,  za  onlch 
doA,  za  9nobo  caau ;  in  the  day*  of 
old,  za  starodávna;  to  get  or  to  lose 
the  — ,  bitvu  vyhráti  neo  probrati;  — 
bltuh,  svitání,  červánky  ranní ;  —  book, 
dennik;  —  break,  svitání;  —  dream, 
sen  bez  spaní,  zdáni,  klam  ;-~-yíy,  je- 
pice; —  labourer,  nádenník;  —  1^7^^ 
denní  s  vétlo ;  — peep,  svítáni ; — **-man, 
smírčí  soudce,  rozhoddi ;  —  spring,  sví- 
táni;  —  work^  práce  jednoho  dne. 

Dayly,  di-ié,  adv.  denné. 

Daxe,  dize,  «.  slída;  — ,  v.  a.  & 
n.  v.  násl. 

Dazzle,  diz-zl,  v.  a.  oslepiti,  o- 
sloniti;  — ,  v.  n.  oslepnouti,  oslnoutl. 

Deacon,  de'kn,  «.  pomocník,  já- 
hen; almninik.  [nissa. 

DeaeeneM,  dž-kn-ne«,  «.  diako- 

Deaconry,  dé-kn-ré,  Deacon- 
ship,  de-k'n-ship,  «.  jáhenstvi. 

Dead,  d&d,  ac{;.  mrtvý,  pustý,  ne- 
6inný,  neužitečný,  umrtvélý,  vyhaslý, 
stojatý  (o  Todé);  chladný;  --bargain, 
za  fatku;   —  co^m,  bezvétři,  lítiíi;  — 

doing,  ničící,  zhoubný:   —  druiik,  na     , 

mol  opilý;  —  hearted,  bojácný,  zba-ish&n.  «.  procházka,  obcházení. 

bftlý;    —   heartedneee,   zbabélosf;   —1    Deambulatory^       dé-tm-bn-la- 

houoe,  umrlčí  komora;  — JÁft,  nejvýš- |t&r-ě,  oe^;'.  obcházejici,-  procházdjici se; 


Deaf,  d&f,  Deafen,  dSf-fn,  o.  a. 
oblniitL 

Deailoli,  d&f^fsh,  a<&.  přihlnehlý. 

Deaftieós,  d^-nSs,  «.  hlachosf; 
přidnienosf. 

Deal,  déle,  «.  čásf,  díl,  podíl;  po- 
čet; prkno,  deska;  dávání  (v  kartách), 
přednost  při  hře;  a  good  — ,  a  great 
—,  mnoho,  velmi  mnoho;  (praet,  <fe 
part.  de(dt)  — ,  v.  a.  udíleti,  rozdélo- 
vatl;  you  are  to  — ,  vydáváte;  — ,  v. 
n.  jednati,  počínati  si,  chovati  so;  vy- 
jednávati; obchod  vésti;  to  —  by,  na- 
ložiti s  kým,  zachovati  se  ku  komu; 
—  in,  obchod  vésti  v  čem;  to  —  wUTi, 
jednati  s  kým,  vyjednávati  s  kým. 

Dealbaie,  dé-&l'bite,  v.  a.  bíliti. 

Dealbation,  de-il-bi'sh&n,  o.  bí- 
lení. 

Dealer,  dé-l&r,  o.  kdo  jedná,  cho- 
vá se;  obchodník,  kramář;  kdo  dává 
(v  kartách),  kdo  první  vynáší;  a  plain 
— ,  Člověk  přímý,  poctivý;  a  faúo  — , 
člověk,  jenž  slovu  nedostoji;  a  dovhle 
— ^<)^oJ®^i^i  ramenář. 

Dealing*  de-ltng,  «.  jednáni,  po- 
čínání si,  zacházeni,  obchod. 

Dealt,  ddlt,  prwt.  épairt.  slovesa 
to  deal.  [procházeti  se. 

Deambulate,  di-&m-bá-lite,  v.  n. 

Deambulation,      .  dé-Ím-bů-lJU 


ií  nebezpečenství,  doba  rozhodná;  — 
lights,  okenice  (lodní);  —  nettle,  hlu- 
chá kopřiva;  —  pledge,  propadlý  zá- 
klad n.  zástava  (fant);  —  struck,  o- 
mráčený,  podčiený;  —  weight,  mrtvá 
jistina;  — ,  s.  mrtvo- ticho;  mrtvi;  — ^ 
v.  a.  umrtvit!. 

Deaden,  d&d-dn,  v.  a.  umrtvili, 
vysíliti;  přidusiti  — ,  v.  n.  nýti,  hy- 
nouti.    •  [polomrtvý. 

Deadlohý  dSd-fsh,  adj.  jako  mrtvý, 

Deadllneak  dftd-li-n&s, «.  nebez- 
pečenství smrti;  smrtelnosf,  vražtd- 
nosf,  hrobovosf. 

Deadly,  dÍd-lé.  adif.  smrtelný,  vra- 
žedný; hrobový,  přiiemý;    nesmírný. 

Deadness,  d£d-n&s,  e.  mrtvosť; 
bezvitřt.  tiiina;  slabost,  vysilenosf. 


Deaf,  dSf,  adí.  hluchý ;  přidušený,  [láska,  vroucnost. 


— ,  *.  procházka. 

Dean,  dine,  «.  děkan. 

Deanery,  di-n&r-l,  e.  děkanství. 

DeanoM,  v.  Deaconess. 

Deanship,  dene-shfp,  c.  dfistoj- 
nosť  děkana,  děkanství. 

Dear,d4j:e,  ck^'.  drahý,  milý,  vzác- 
ný; veliký,  dftležitý;  — ,  «.  miláček, 
drahoušek,  my  dear,  mAj  drahý,  mojo 
drahá;  —  bought,  draze  zaplacený ;  -r- 
loved,  vroucně  milovaný;  oh  — ,  — 
mel  int.  aj  !  cože!  [miláček. 

Dearling,  d&re-l!ng,  #.  drahoušek. 

Dearly,  dére-li,  adv.  draze, 
vroucně. 

Dearn,  dim,  a4?-  smutný,  zarmou- 
cený, sklíčený ;  — ,  v.  a.  v.  to  Dam« 

Dearness,  dlre-nls,   §.  drahota; 


Ďean^fttl  ~~  DébUd* 
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Deamfol,  d&ni-f&l,  tu^.  zádnm- 

Dflsmly,  dSrn-le,  adj.  líinatAý, 
mnatý.  [statek,  hlad. 

Heftrili,  dirth,  ».  drahotaí;  nedo- 

Dearficulate,  dé-&r*tfk'&-lite,  v. 
o.  roxBlánkoTati,  rozebrati. 

peutical«ii«ii,  dé-ir-tlk-a-li- 
sbin,  «.  kloub.  [konskovati. 

Deitftiiate,  di»ár-ta-ite,  v.a.  roz- 

Deaty,  dére-ě,  «.  drahoušek,  dé- 
fátko. 

Deatlt,  d&tb,  $.  imrf,  úmrti;  co 
smrt  pAsobi ;  to  put  one  to  — ,  odpra- 
fiú  koho;  — bed,  smrtelné  lože;  — 
btH,  —  knéU,  nndrájlek;  —  boding , 
smrf  TéStici;  —  *s-door,  bráaa  smrti, 
knó  hrobu;  —  '«-inan,  kat;  ~^ watch, 
torrotoč,  nmrlói  hodiny,  viokaz;  — 
wamaU,  ortel  smrti,  rozkaz  k  popravé. 

Deatliflil,  d&th-f&l,  a<^'.  smrtelný ; 
▼niedný.  [telný. 

Deatttlcss,  d&th-lés,  a<^.  nesmr- 

lleatiailLe,  d&th-like,  adj-  smrti 
podobný,  smrtelný.  • 

DeaUiirard,  d&th-wird,aďt;.  (smě- 
rem) k  smrti,  ku  hrobu. 

OeMirskie,  dé-iw-rite,  v.  a.  po- 
zlaooTati;  —>,  euij.  pozlacený. 

DeMBra(l«ii,'dé-áw-rá-8h&n,  *.  po- 
zlaceni, pozlaooTáni.       [zuřiti,  řáditi. 

Debacciuite,  de-b&k-kite,  v.  n. 

Deibacchati*!!,  dě-bftk-ki-sh&n, 
«.  zuření,  fádéni. 

-Oekar,  di-bar;  v.  a.  oddéliti  zá- 
bndlim,  vynitt  obmeziti;  to  —  one 
of  kíš  wishee,  nevyplniti  komu  přáni. 

Debarb,  di-b&rb;  v.  o.  holiti. 

IMbsirk,  de'birk;  v.  a.  zlodé  vy- 
héstl;  — ,  v.  n.  z  lodé  vystoupiti. 

0efc«rluiil*ii,  dd-blx>ki-sh&n,  «. 
vynsieaí  n.  rystoupeni  z  lodé. 

Defcatc,  di-báse;  o.  a.  snižovati,! 
kuJti,  mařiti;  zneucti vatl.  ; 

Debaaemeni,  dě-bise'mlnt,  «.| 
kaženi,  mařeni,  zneuctěni,  snižováni. 

DelMiser,  di-bi-s&r,  «.  karitel,  pe- 1 
nésokas.  ,        .  ^  [»poraf.\ 

Oebiiieafcle,    di-bite-A-bl,    adí.\ 

Debate,  de-bite;  «.  rozhovor,  de-| 
bata;  spor;  — ,  9.  a.  popírati,  mluviti 
jtréá  demo;  — ,  •.  n.  hovořiti,  debato- 
vati; uvalovati,  raditi  se. 


Debatefal,  di-b&te-í&l,  oc^*.  svár^ 
livý,  haiteřivý.      [spor,  svár;  porada. 

flebalemeiit,    dli-b&te-mftut,     e. 

Debater,  dé-bi-t&r,  «,sudié,  svár- 
livec;  protivník,  odpAree  (v  poradě  o 
véei  jaké). 

Debauch,  dé-b&wtsh;  v.  a.  svésti 
(k  prostopálnosti),  zkaziti,  zprzniti; 
— ,  v.  n,  prostopášně  žiti;  — ,  ».  pro- 
stopáSnosf.  [adv.  prostopáíné. 

Debanchedly,  d^-biwtsh  -  &d-U, 

Debaachedness,  d^-b&wtsh^d- 
nis, «:  prostopáinosf,  hýření;  obžerství. 

Debauchee,  d&b-&w-shii; ».  pro- 
stopášník.' [ee,  rvAdnik. 

Debancher,  dŽ-bS.wtsh-{Lr,«.sv&d- 

Debaachery,  di-báwtsb-ur-é,  .#. 
prostopášnost  hýřivosf,  obžerství; 
spustlý  život.  [«.  svedení. 

Debaachment,  dé-b&wtsh-niint, 

Debel,  d^-b&l;  Debellate,  dd« 
bSl-lite,  v.  á.  bitvou  n.  válkou  pře- 
moci. 

Debellatlen,  dě-bll-á-sh&n,  «. 
přemoženi  (válkou).  [ní  lípis. 

Debenture,  dé-b&n-tsh^,  e.  dluž- 

Debile,  déb-!l,  adj,  vratký,  slabý, 
malomocný ;    vysílený. 

Debilitate,  dé-bii4-tite,  v.  a.  vy- 
síliti, nslabiti.  [vysíleni,  uslabeni. 

Debilltatien,  d^-bfl-i-t&'sh&n,  «. 

Debility,  d^-b!l-é-tě,  «.  slabost, 
málomocnost. 

Debit,  d&b-!t,  v.  o.  na  dluh  při- 
psati, uložiti;  — ,  «.  povinnost,  dluh. 

Debtter,  dlb-i-t&r<  v.  Debter. 

Deboise,  dé-bo!s;  «.  rozkošnik, 
cblipník,  vilnik. 

Debolst^  dl-b6Í8t;  adj.  rozkošní- 
eký,  chlipný,  vilný. 

Debonair,  d&b-d-nire;  odju  dobro- 
srdečný,   zdvořilý,   líslužný,   ochotný. 

DebonaÍrlty,d&b-ó-n&re'ě^é,De- 
bonalrness,  dib-i-nire-nis,  «.  do- 
brosrdednosť,  zdvořilost,  dslužnost,  o- 
chotnosf. 

Debouch,  dé-bS^sb;  v.  n  vyra- 
ziti, vytrhnouti  (z  prftsmyku)  ze  zá- 
lohy. 

Debt,  det,  «.  dluh,  povinnost;  to 
be  in  — ,  míti  dluhy;  to  rtminto  debt, 
dluhft  nadělati.  [vázán. 

Debted,  d&t-těd,  adf-  povinen,  za- 


DOUett  ^  DeeimaL 


0ebUe9^  d&t-lfts,  a4i»  di«ha  at- 

nuniei.  .     , 

Debl«r,  dftt'tftr,  «.  dlniiiik. 

DebuUitlon,  dt-bůMÍih-&n,  «. 
Tar,  aavareni.  [peni. 

Debut,  dé-bóó;  g.  první  vystou' 

Decacuminaied,  dé-ldt-k&-mé- 
ni-téd,  a(^.  přiřeaaný,  přistřiiený  (bez 
vrikft).  ,    ^ 

JMcade*  dek^ad, «.  desítka,  dekáda. 

Decadency,  dl-ki^én-se,  «.kl«- 
gání,  hynutí. 

Decacen,  dek-a-gon,  «.  (mér.) 
mnohotíhelnik  10*  stranný. 

Decaltedrcn,  dě-kt-hé-drdn,  a. 
(měř.)  desltistén.  [přikásáni. 

Decalogue,  dék-a-lSg,  «.  desatero 

Decamp,  d4-kainp;  o.n.  tábor  vy 
cdribaouti,  n. opustiti;  vytrhnonti;  u 
té<d,  oprebnoati.     [vytrhnuti  z  leieni. 

Decampni^at,  d^-klmp-m&nt,  «. 

Decanal,  de-kln^al,  a<0.  děkanský. 

Deeanate,  dé-ka-nftte,  *.  v.  Dea- 
nery. [sěi«titi,  udlstitl. 

Decant,  de-ktnt:  v.  a.  odhti,  ulíti; 

Decaniaiion,  de-kla-ti-sb&n,  $. 
odliti,  uliti;  zčiiténi;  stáčení  (tekatiny 
ze  sudu). 

Decanter,  dž-ktn-t&r,  «.  nádoba 
na  tekutinu  odlitou,  korbel. 

Decapitate,  di-k&p^<táte,  o.  a. 
•titi,  popraviti,  o  hlavu  kratiim  udí- 
niti.  [«.  stéti,  poprava. 

Decaptiatlen,  di.klp4ti-sh&]i, 

Decard,  dé>kárd;  v.  Discard. 

Deeay,  de-ki;  v.  n.  opadati,  hy- 
nouti, klesati,  tlíti,  kaziti  se,  horditi 
se,  odumírati ;  chudnouti ;  -—,  v.  a.  ka- 
ziti, hubiti,  maílti;  — ,  «.  lipadek,  hy- 
nuti ;  to  go  to  — ,  v.  te  decay  v.  n. 

Decayer,  di-ki-nr,  «.  maHtel,  ni- 
íitel.  ^   ^ 

Decease,  de>seae;  v.n.  odumříti; 
— fj.  odumřeni,  smrf. 

Decedent,  dé-eé-dlnt,  a4;.  ás  9. 
umrlý,  nebožtik.  vod;  tfklad. 

Deceit,  dé-séte;  ».  klam,  lesf,  pod- 

DeceltfUl,  dé-sete-f&l,  atH;.  pod- 
vodný, klamavý,  potméáilý. 

DeceltftilneM,  dé-séte^f&lnila, «. 
podvodaosf,  potméiiiosf. 

Deceltless,  dě-sěte-l&e,  a4j.  u- 
přimný;  neklamný. 


DecelTable,  di^-vi>UjsM^p«i- 
vodný,  klamný,     [nes,  «.  podvodnosf..^ 

DecelTableneM,       di*si*v4^' 

Deceive,  dé-séve;  «.  o.  klamati, 
podváděti  \  to  bě  ďeeeJMď,  klUMtl  aa^ 

Deceiver,  di-si- vor,  #.  pedvo^biik. 

December,  dé'tlm-b4r,  «.  pro- 
sinec, [desítiatopový. 

Decempedal,  dé-s&m-p^dll,  adj^ 

DecemTir,  dé-s&m-vtr,  «.  élan  if- 
řadu  z  deseti  mnž&  se  skláda^ieábo. 

Decennrirate,  dé-s&m-vé-r&te,  ». 
ťtřad  desítidlenný. 

Decence,  dé-s&nse,  Decency^ 
dě-f&n-sé,  ».  sluinosf;  mravnosf. 

Decennial,  dš-séa-né-il,  ae^  de- 
sítiletý, {ný. 

Decent,  dé-s^nt,  adj.  mravný,  tlni- 

DecentnecB,dé-s&nt-n&p,  v.  De» 
cence.       [«.  v.  DeeelvaUencee.. 

Deceptibllity,  d^s&p-ti-bil-i-ti 

Deceptible,dě-slp'té-bl,  a4f'  kdo- 
podvésti  se  dá.  (▼od. 

Deception,  dě-s&p-sh&n,  «.  pod- 

Deceptionable,  dé-8&p-th4n- 
a-bl,  adj,  podvodný. 

Deception*,  di-sipnsh&s,  De- 
ceptive, de-sSp-tiv,  Deeepioi  y v 
dě-s&p-tur-é,  a^.  podvodný,  klamaý. 

Decern,  dé-s&m;  v.  a.  gosMnávU. 

Decerpt,  dé-B&ipt;  aé^.  nraiený,. 
ulomený;  zmenSený,  zkomolený. 

Decerptible,  dé-tWt^bl,  odr. 
zmeniitelný.       [zmeněeni,  zkomoleni.. 

Decerptlon,     dž-s&ip-sfaÍA.     9. 

Decertatlon,  dŽ-sAr-ti-shaa,  »*■ 
hádka,  spor.  [ohod.  a«tonp«ii> 

Dececoion,    dě-sesh-un,    a.    od- 

Decharm,  dé-tshirm;  «.  o.  kou- 
zla zbaviti.  [lze  se  rozhodnouti.  ' 

Deetdable,  di-sl-dl-bl.  ad>  o  é«m> 

Decide,  dé-slde-  v.  a.  rozhodnouti,, 
rozsouditi;  — >  9.  n.  ustanoviti  se 

Decidedly,  dě-si-d6d-lé,  odv.  roz- 
hodně, určitě.  [ni;  ifpad«k» 

Decidence,  dis-i-dftnse,  •  padá- 

Decider,  d^-si^&r,  ■«.  nwhoddi,. 
smírčí.  [dajici;  vratký,  nealálý. 

Decidnoun,  d4-sÍd-A4ks,  od^  pa- 

Deciduousness,  d4-sÍd-ÍL-&»«ts,. 
«.  padání ;  dpadnosf.  vratkeef ,  nestálosf . 

Decimal,  d&s-i-mftl,  ae^.  dese- 
tinný. 


DmSmaU  ■— J>i»Miale. 


dmoTsti^  vybrati  kaidého  desátého  (k 
•Boti  a  pod>.  ' 

Aeclaufetton,  de«*e  mi^bůn,  «. 
deohnováni,  vybiráof  dtiAíý^ 

Doclplfter,  de-si-far,  v.  a.  uhád- 
nouti, rozluMti,  vykládati;,  poptowati, 
liiítit  zBámkovatí,  an^i^ov  opatfitf. 

Deeipl&mrer,  dé-si-f&r-ar,  «.  kdo 
rexlnstí  n.    uhádne* 

Decision,  de-sfzh-in,  ».  rozhod- 
Botí,  nstasoveni. 

DectoiTe,  dé-sř-sIv.adj.Toshodný. 

DecisiveneM,  dé-si-sfv-nSs,  ». 
roshodnosf.  ,  Cd«ji^- 

Deeiflory,  dě-ai-so-re,  <u{7.  roaho- 

DeeK,  dek,  «.  paluba;  ^un  — ^^  pa- 
luba oejudžsi;  tipper  — ,  homí  pátnba 
(třed);  —  of  cards,  karty;  — ,  v.  a, 
poki^ati;  iatíti;  strojiti,  fintiti;  zdo- 
biti. .       ,  1 

neclLer,  dek-kůr, «.  pokryvad;  zdo- 
biti; two  — y  dvojpalubná  loď. 

Deckt,   dikt,  part.  slovesa  to  déók, 

DeclaJm,  dé-kUtme;  v.  n.  dekla- 
movati, pfednáéetl;  s  vysoká  mluviti; 
to  —  <m  (ugaiiat)  one,  mluviti  proti 
komu.  [mator,  řeénik. 

Declitfnier,  d^kli-m&r,  «.  dekla- 

Deelaiii*ii«ii«  dé-kll>mA-sh&n, 
9.  deklamac^;  proslov,  osloveni. 

DedAinaters^  d^-Uftm-mi-t&r-Ž, 
04^.  deklama^,  pf«pia|rk 

Declainator«  dé-kll*mi-t&r,  «.  v. 
Beclulmer.  [dokázati  lze. 

Declarahle,  de-klá-rá*bl,  adj.  co 


Declarer,  dÍ-klá^dlr,«.eavMliMlf 
osnamovatel.  [9ení,  otvédteníi 

Dcelarlnír,  de-cli'rii4r«  ^^  Mmá- 
Declension,  d^-kl^-rtAn.  «« 
svah,  sklon;  dpadek,  obráceni;  ohý' 
báni,  sklonění.  fsUonný. 

Deelinable,  dé-kli-nt-bl,  adj, 
DecliBailon,  difc>klé-ná'ab&a, «. 
sklon,  svah;  dpadek,  hynuti;  (aatr.) 
odklon,  odkloněni ;  (íýs.)  odklon ;  skUn 
něni.  [klonidlo. 

Declinator,  d&k-klé-ná-t&r,  #.  cd- 
Declinatory*  dé-klin-i-t&r-é,  ad^. 
odkloňujici  se,  odebylujícise,  edklonný. 
Decline,  di-kltne;  v,  n,  skláněti 
se,  ohýbati  se,  sohylovatíse;  (fig.)  chřad- 
nouti, scházeti,  ubývati,  chýliti  se  ku 
konci;  odchylovati  se  (od  směru),  v|< 
hýbati  se  ěcmu;  -^,  v.  a.  shýbati,  sklá- 
něti; odmítati, odepříti ;  skloňovati;—/ 
«.  hynuti,  dpadek ;  chýleni  se  ku  kond ; 
to  be  on.  the  — ,  býti  na  mále. 

Dedlner,  dé-kli-n&r, «.  odklonidlo^ 

odklofiovatel.  Cstrá£< 

Declivity,  dé-kl!v-é-te,  «.  svah, 

DediToaá,  dé-klř-v&s,  e.  sklonénýf 

phkrý.  [vařiti;  stráviti  (potravu). 

Decoct,  dé-kSkt;  v.  a.  ovařiti,  za- 

Decoctible,  dé-kftk^Ž-bl,  ae^.  oo 

vařiti  lze,  stravitelný. 

Decoctíon,  dé-kdk-th&n.  «.  od- 
var; vařeni,  trávení. 

Decoctare,  dé-kSk-tshůre,  «.  od- 
var; svařenina.  [odpravltir 
Decollate,  dé-k8l'late,  v.  a.  stiti, 
Decollation,  dik-kSl-lá^h&n,  e. 


Declaration,    dé-kli-ri^ihftn,   e.  stěti,  odpravení.       [«.  barvy  s^Mveni. 


vyjádření,    vysvětleni,    deklarace;    o- 
pověď  (války),  vyznáni  (lásky) ;  žaloba 

(soudní).  v     »    *    . 

DeclitfatlTe,  dě-kUtr-d-tiv,  ac^. 
vysvědojíci,  oavéděovací. 

Declaratory,  dé-klftr-d-tůré,ad/. 
výslovný,  ordiftý,  zř^mý. 


Ďeeoloration,  dé-kdl-]ft-rŽ^8h&n< 

Decompose,  dé-k&m-pAae(  v.  a^ 
rozkládati  (luč.);  dvojnásobně  skíádati; 
•edt  adQ.  rozložený,  zvětralý. 

Decomposite,  dé-kSm-p6s-!t,ac^'. 
druhosloiený. 

Decomposition,  di-kSm-pi^sIsh- 


Declare,  dé-kláre;  v.  e.  vyjádřiti, '&n,  «.  rozklad  (luč.);  dvojnásobné  slo 
ofvěděiti,  protUaiovftti;  ohlásiti;  vjrlo-  žeai. 
iiti;  to  —  off,  odříci  se,  aříoi  se;  to 
—  war,  opověděti  vfiku ;—,».«-  vy- 
jádřani  pods«i,  vyjádřiti,  vysloviti  se. 

Declaredly,  di-kll^rkhlž)    ciiv. 
zřejmé,  výslovně,  netajeně* 

Declarenient,-di>klire^mftnt,  «. 
vysloveni,  vyjádře]u,svědeetvi ;  dftkaz. 


Deconipoan«lt  dé-kSm-pé&nd;  ť. 
a.  rozkládati:   — ,  adá   druhosložeoý. 

Decompoandable,  dé-kom-^ 
peund-&-bU  a4;>  eo  realožiti  1^ 

Decorament,  dftk-ko-ra-mint,  «/ 
ozdoba;  dekorace.       fUti,  dek^u-ovati. 

Decorate,  d£k-ki-iite,  v.  a.  zdo^ 


aidobi,  oknu,  dskcrua.  [WI*L 

ItoewklM-,  dik^ki-rit&T.  (.  nl«- 
pecaraiu,  dt-kí-rti,  aáj-ilMni, 

Daeaitlnte.  dí-kír^tt-kin,  v. 
'  '-■ — ■■  (kftm) ;  TyluHJtl.  Tj1on»k«l. 
tludan,  dt-aSr-tí-kt- 
inpdoli  Inilínl,  loiuktei,T;- 
[pítatojnort, 
lUq,  d.i-ko-riai,  •.  iluinoit, 
rTdt-ktí;  v.  n.  vnaditi,  La- 
tii klsDuitli  — ,  1.  tiihU,  lá- 


X" 


*i,  pL   ítyiánl 


Decree,  dA-krAt;  f.il  ui 


Deerement,  d&k^ki^-mtst,  i 


..««.,r-i  dj-kríp^lt,  a4j.  vfill;. 
DflcrBplMM,  dí-Kríp-i-lAlB.  o.  o. 
imndm  (lad.),  prukHtl,  ioi|inak&tl. 

KecrevltetlMi,        dí-krip-t-ii^ 

DeerepUnei*,       dé-krtp:tt-Dei. 
De<»«pltu«e,  di-krep-4-t&de,i.T;- 

DeereMent,  dí  kili^ilut.  adj.  a- 
bývající;  -,  ..  ubywriici  intaie. 
Decretal.  dí-kií-tL.  a«.  dikm 

DHtilBUi.  (TÍdL 

DecrMlAB,  dí-krí-ib&n.  é.  uif- 
DMretlit,    dí-kri^tbt.    i.    odiia- 

"  t^tcwvtm,  dlk^kií-ťir-r^.  ™ 
Decrew,  dí-krioi  v.  n.  nl^řvíit 
DeorUl,  dí-kil-tl,   •.  TrkHéni 

Ipími  utM. 
Deorler,   di-kH^ii,   t.  kdo  kobi 


dí-kA:ri-in,  >.  dudf- 
dí-kir-rSnt.  adj.  ibi- 
fbdni,  praUb. 
di-kit-ihin,  ..  ibi- 
dí-koi^tiT,  adj.  ilii- 


beenrt,  dí-k&rt;  ■ 


Ariúti,  ca- 

■■■■ , -,--.      .  [P***- 

DccurteU,  dé-k&i^ltla,  v.  a.   t. 
DecorlBtlen,  di-kůc-tí^itiíiD,    t. 
přlitíUení,  ikiraoml,  ikumolBii. 
" ■•-"    '        dseurlí,  de- 


,  Ú-loAhni 
DecrewDlBc,  di-kii&a^Ini,  >.  o- 


wUon,  dÍd-í-ki:ihÍn,  i.  Ti- 
■Mtmw.  d»d:í.kl-<&r,  ..  vtno- 

UMtiesMrTi  dtd-í-kj^tir-í,  a^f. 

Deáltian.  díVdti)i:tiD.  i/ódmdi- 

Ďedalent^  d&d-i-línt.  W    Iho- 
Dednee,  dí-dij«i  t.  a.  odvénl: 

píauditli  ^UknouU:  odTOKiňU,  dft- 

-— -   —.rimí,  KmiUL 


BedqalU*,  dí-di^ii-til,  De<n- 
die,  dí-d&:itv,  ad).  « loBdili  ■.  u- 

*'D^aět|  dí-d&kt;  •.  &  adUhunnl, 

Qdpoiř— ' ^ 

De4aěuŤě,'ďi-dÍir:i 

Deed,  dítd,  i.  výkon,  Ilii.ikDMIi: 
Hltila;  pOsabisl  lila,  ikBtsiiuMli  — 

Dnllwrd^ak,  ad).  Mílutf. 
Dte^yTdMHlt.  oif).  Uddí,  jlprný. 
Bcem,  dUm,  o.  d.  míniti,  m  id 
sMt  — .  v-  >•  MiHilti,  mpliUi  — ,  t. 

Dc«u>ter,  díim^itir,  i.  aondos 
(u  Mlrsveeh  Jnuy  «  Hin). 

Deep,  díip.  aij.  hlBtukí,  Iflkliď 
n/;  i»iiiy,nkr7tiriIemiiý,tiii»Tý;ehy- 
ti7H  Acbytral^í — ,».  hlnbinii  hlonbka; 

achfuj^  ^  drméinst  I 


hleduf ;  ~  h><tl,  UDtioki)  Idial.  p«- 
kiiflý ;  —^  iwHi/Atď,  plného  n.  hlal^ů- 

—  Ttad,  itJiélý.  ot»«U^y:  —  iniiriui^ 
lo  liď)  přední  I  udnl  ulnbu  míjisij 

—  reritiing,  iiun;i]Mif ,  hloubúld. 
Deepen,  díí-pn,  n.  a.  iihlonhlti, 

pnhlonbltJ  i  — ,   ■■  n.  labloubul  le. 

uiittf  M,  tmlU  M.  rtwlk  i  posadL 

De«pei>li>C,  dSSípB-Ing.í.proIJn- 
DeepneM,  díSp-nti,  >.  hbsbka; 


-  tMI,  oban>t 

Oeea,  dí^k,  <.  bobrni. 
DebM,  di-rlH;  v.  a.  ipotToHtl, 


i;  nlmlm 
■rtiritr,  1. 


IT 


éelUnM.  a.di:klla,  > 


fiitHloiiii  ttÁiiU-  Jul*. 

DeMk,  ii-aik:  o.  o.  t.  Defkl- 
Denunittlan,  dí-nm-Dil^ihAD,  (. 


dá'fl'm&f,   i.  pomloii- 

''uňiaiH,   dí-lt-m&i.    oi^.  pO' 

iaý,  DCrtiadný. 

ttisahle,  dí-flt-í-ri-bl,  a^f. 

Iný.  [nii»TlH.  nonaia 

BlMtcate,  dí-fli-í-HM,  '■  o. 
slkOfíMta, dt-flií  gl-m&n, 4. 


eni   I 


indD}!  — ,  v.  a.  piouedtistt,  píutou 

nelWuited,  di-rivU'&d,  o^.  di 
HtMoJnji,  plsý  oiij'ti. 
DefkolMr,  dí-rlwlI-lT,  kdo  iIot 

nefÍMuiee,   dí-ří^ilnia,  i.ira 


,  dé-fi-tih^,  t.  ipo- 
iit-ň-kbt,  K,  a.  jlitm, 


Deftat,  dí-[lkij  i.aedaiouk,  b«- 
dplDorfi  ataorotia:    ehrba ;  o^lki. 

DflfbeUbllltT,  mí-rík  tt-tib:«'tí, 
' ■---■  tdMluaíní. 


DeinDcUre,  dt-rJk^id.  a^.  iwdo- 


■n^íž;*!^ 


T^v 


'duik-ú 


Deýtexure  ~  Degutť. 


J&Wm 


ebýlenite,  odklon,  tfehylka;  {>Ó8trlUíiBÍ 
stesku. 

Oeflerare,  de-fiek-shnr6,t.'v.  před. 

Ilefl«raiton,  dftf-fli-ti-sh&iK  •. 
jádro,   Yýbor;    poraleni    n.    zprt&éni 

Defl^or,  de-'ioar;  v.  a.  o  kvit  o- 
lonpUi;  porafltl,  sprznitl  (panno);  so- 

havltl.  *    ..    , 

Deflvurer,  de-ťloftr-ar,  •.  pnnltel. 
Dcfl«iv,  dé-flft;  v.  n.  odtékati. 
Dellvwer,  v  Defloar. 

Della^iu,  def^lů-ůfl,  <M/.  odtéka- 
jící, trtcutý. 

Deflnx.  de-fl&ks;  «.  odtok. 

Dellml«li,  dé-fl&k-Bh&o,  m.  odté- 
káni; lýma. 

D^fllyf  derle,  odv.  obratné ;  nfiině. 

De0ie4ati«ii,  dlf-fé-di-sb&xu  «. 
xobarenf.  [xadneti. 

I>eférce,  di-forse;  v.  a.  násilné 

Def^reemeni,  di-firse-mSxxt,  «. 
BátQné  zadrženi  [atatkn  n.  pozemku, 
(piáv.)]  ná«ní. 

Def^reer,  dé^for-sůr,  Def(»ret- 
ant,  de-forUhSnt,  «.  k^o  sadxitije  (ko- 
mu co  nátílim).  násilník. 

Deferm,  de-form;  v.  a,  spotvořiti, 
xohaTlti;  — ,  ac(^.  zoliayený,  2potvo- 
rfiDÍ,  ohyzdný. 

]fer«niiatl*ii,  de*for-ma-sh&n,  «. 
xohaTeni,  apotvoreai.  obyzdnosf . 

9efamied,  di-for-m&d,  ac^,  zpo- 
trořený,  zmrz»5ený,  zhrbatélý;  zoha- 
T«ný,  ohyzdný,  oikllvý,  (ňg.)  mrzký, 
sprostý.  [«.  ▼.Deformity. 

Deformediiesa,  de-for-m&d-nes, 

Deformer,  di-for-mnr,  «.  kdo  zo- 
baToje,  mrzaéi.      ,    -  .    ,    , 

Deformity,  de-for-me-te,  «.  zpo- 
tTořenosf,  zmrzaéeoost ;  ohyzdnost ;  ne- 
p<rfádek,  neprat  idelnosf,  sméinosf. 

Defonl,  dé-r&ftl'  v.  a.  ▼.  Defile. 

Defmad,  dé-frawd;  v.  a.  oSiditi, 
oklamati. 

Deflraadlatíeii,  dé-ft-iw-di-sh&n, 
i.  zproneyéřeni.  oUzeni,  podvod. 

Defrander,  dé-fr&w-d&r,  š.  pod- 
vodník, [podvod. 

Defraadmeiit,  dé-frawd-mSnt,  « 

Defiray,  dé-fra;  v,  a.  útraty  zapla- 
titi, za  nékoho  platiti;  to  —  the  ex- 
pmee  o/amattriage,  vystrojiti  svadbu. 


Defrayer,  d&-fr&-&r,  t.  kdDzaVoho 
plati.  [coDí  lítrat. 

Defrayment,  á^-trlt^mfint,  «.pia- 

Deft,  dift,  a4ii*  obratný,  čipcný; 
néžný,  ozdobný. 

DeftneM,  dlft^ls,  ».  obrattrosf; 
ozdobnosf,  n^nosf.  ^ 

Defdnet,  dé-f&ngkt;  aáj.  zemřelý ; 
I— ,  •.  zemřelý,  nebožti^     [odumřeni. 

DeAinctloiiy    di-fftnek-sbun,   m. 

Defy,  dé-ťi{  t>.  o.  vyzývati,  rždo- 
rovati;  posméch  a  poihrdáni  na  j^vo 
dáti,  odpuditi;  — «  «.  vyzváni,  vzdor, 
dsmééek. 

Defyer,  v.  Defter.  [ptti. 

Deir,  flSgr,  v.  a.  postřikatl,  pokro- 

Defender,  áh  jfin-d&r,  v.  Úege» 
nerate. 

Degenaracy,  di-jAn-ftr-rl-sl,  «. 
zvrblosf,  výredek,  poruienina. 

Degenerate,  dé-j&n-lr-r&te,  v.n. 
zvrhnouti  se,  zkaziti  se,  — ,  adj.  zvrhlý, 
zkažený,  nerudný;  sprostý,  mrzký. 

Defenerateneii,  dl4eo^fir-r&te- 
n&|,  Dejeeneratlen,  dé-jSn-$r-ri- 
shnn,  v.  Degeneracy. 

Decenerous,  dé-jftn-ěr-&8,  a4^. 
zvrhly,  mrzký.  IjMný. 

Deggy,   dfig-gě,  o^*.  mlhavý,  ne- 

Deglutinate,  de-glů-te-nate,  v.  a. 
odkližiti,  odtrhnouti;  (flg.)  odhaliti,  vy- 
vinouti. Dykáni,  hltáni. 

Deglutition,  d^-gli-nsh-mi.  «.  po- 

Degradation,  dl-grft-d&'sh&n,  ». 
sniiení,  zmenieni,  zkaženi,  zvrhlost; 
zbaveni  dřadn  neb  dAstojenstvi;  dle 
stnpfifi  spořádáni. 

Degrade,  dé-gride;  v.  a.  snižitl, 
zmenSiti;  snížiti  v  dAstojenstvi,  zba- 
viti lířadu;  to  —one's  telf,  snížiti  se, 
zadati  si. 

Degradement,  dft-gride-mSnt,  s. 
sníženi,  zbaveni  (dflstoienství). 

Degrading,  di-gr&-ding,  «.  snižo- 
vání, zbavováni  (lířadn) ;  — ,  aé^.  sni- 
žcóici,  ponižující;  zadávající  si 

DegraTation,  di-gr&-vi'8bftn,  «. 
obtížení. 

Degree,  dll-grržé,  «.  stnpefi,  schod ; 
stupeii  (míra);  fád,  třída;  fo  o  —  až 
po  jistý  stnpefi ;  by  degreeš,  znenáhla, 
atuppfi  za  stupném.  [chutnati. 

Degust,  de-g&st;  o.  a.  okusiti,  o- 


DtguštoOon  —  Ddibemtiou, 


oknietti,  ochutnáni. 

S^elionestalton,     dé-9n  n^-ti- 
n,  9.  zneuoténí. 

Deh«rt,  d£-hort;  v.  a.  zrazovati. 

Oeh«rtiitUn,  dé-h&r-ti-sh&n,  «. 
Brazováni.  [zraciúieí. 

D«li»rtot«rT^d|-hSr-ul-t&r-é.ad7. 

Deh«rter,  de-bor-tar,  «.  kdo  zra- 
siue  n.  neschvaluje.  [fiiúici. 

Delflcal,  dS-ff^fi-ktK  adj.  z\>oi- 

Deification,  dě-if-fS-|FÍ-8h&&,  «. 
xbožfiováni. 

Deifter,  di-l-fi-&r,  #.  zboži^ovatel; 
modlář.  modloBlniebnik. 

Delflirm,  de-i-form,  €u^.  bohu  po- 
dobný, bohodobny. 

Delfy,  áh-e-n,  v.  a.  zbožfiovati. 

Delgn,  dine,  v.  n.  ráfiitl,  zlíbiti  si ; 
— ,  t>.  a.  dovoliti,  připustiti  (milostivé). 

Dell,  déěl,  «.  dtfbel. 

Delnteffnite,  dě-ln-te-gráte,  v.  a. 
zmeniiti,  ziížiti.  [etví. 

Délsm,  dé-fzm,  ».  deismus,  božni- 

Deiflt,  de-ist,  s.  delsta,  božnik. 

Delstlcal,  de-{s-té-kftl,  adff.  bož- 
nlcký.  [běžek. 

Delty,  de'é-té,  «.  božstvo,  božstvi ; 

Deject,  dl-jekt;  v.  a.  sklíčiti,  za- 
nnoutiti;  snížiti,  snižovati;  — ,  adj. 
•klíčeny,  zarmoucený,  ztrápený. 

Dejected,  dě-jfik^téd,  a4j.  sklí- 
zený, zteápeny;  to  look  d^ectedly,  vy- 
padati ztrápené. 

Dcjectednes8,  dé-jfik-tSd-nIs,  a. 
skličenosf,   zarmoucenosf,    ztrápenosf. 

Dejecter,  dé-j&k-t&r,  «.  kdo  k^mu 
•kličenosf  zpAsobí. 

Dejection,  de-jSk-sh&n,  s.  svr- 
ženi ;  sklíčenosf ;  slabost,  málomocnosf ; 
(lék.)  stolice,  vyprázdnéni. 

Dcjectory,  de-jlk-ti-rě,  adj.  (Mk.) 
počiifovací.  [stolice. 

Deiectiire,  de-j&k-tshnre, «.  (lék.) 

DeJerate,  dé-jé-ráte,  v.  n.  slavné 
přisahati.  [ná  přísaha. 

DeJeratlon,  dé-je-ri-sh&n, «.  slav- 

Delaceration,  d^-lfts-s&r-&'shan, 
s.  rozedráni,  rozsápání,  roztrháni. 

pelacrymation,  dl-l&k-kré-má- 
■hon,  «.  krhavé  oči,  plačtivé  oči. 

Delactatlon,  dé-l&k-tá-sh&n,  «. 
odstaveni. 


Del*poe4,  dft-itpst;  ck^'.  (lék.)  sní- 

Delate,  di-lite;  v.  a.  donésti,  do- 
náleti;  žalovati.  [žaloba. 

Delation,  di-li-shan,  «  donáieni ; 

Delator,  dÍ-lá-t&r.  #.  žalobník,  do- 
náiefi.  píci. 

DelatOlT,  dé-li-t&r-l,  adí.  žalu- 

Delay,  dc-li;  v.  a.  odkládati,  zdržo- 
vati; překáže;  klamati ;  přemlouvati ; 
— ,  I).  n..  zdržovati  se,  loudati  se,  vá- 
hati ^    — ,  «.  odklad,  zdrženi;  váháni. 

Delayer,  de-U-ir,  «.  váhal,  lou- 
dač,  loudal,  odkladač. 

Delayment,  dž-li-mSnt,  «.  zdr- 
žení, překážka.  [vymazati. 

Deléble,    dftl^ib-bl.    a4^   co  lze 

Deleetable,  di-l6k-tft-bl,  <u^'.  roz- 
koiný,  přu«mný,  zábavný.- 

DelectábleneM.  dl-llk-tl-bi- 
n&s,  ě.  rozkoinosf,  příjemnost,  zábav- 
nost, [rozkoi.  zábava. 

Delectation.  dftl-lSk-ti-sh&n,  s. 

Delegacy,  dll-é-ga-sé,  s.  v.  De- 
legation.        ,  .    ^ 

Delegate,  del-e-gáte,  v.  a.  vyslati, 
poslati ;  svěřiti  komu,  odevzdati ;  usta- 
noviti; — ,  š.  poslanec,  plnomocnitc, 
sondoe  ustanovený. 

Delegation,  dll-i-gi-sh&n,  «.  po- 
sláni, vvslání;  svěření,  splnomocnéni, 
odevzdáni;  delegace.  [čiti. 

Delete,  dé-lěte;  v.  a.  smazati.  zni- 

Deleterlons,  d^i-i-ti-ri-ňs,  De- 
letery,  dSl-é-tlr-l,  adj.  zhoubný,  ni- 
čící, smrtný,  jedovatý.  [ni. 

Deletion,  dě-lé-sh&n,  s.  vjnnazá- 

Deletory,  d&l-é-t&r-^,  a.  mazací; 
ničící,  hubící. 

Delf,  Delfe,  d£lf,  a,  lom  kamen- 
ný: kamenina  (nádobi). 

Delibate,  d&l-é-bite,  v.  a.  srk- 
nouti, líznouú  (Čeho). 

Deliberate,  dě-1'b-ér-ite,  v.  n. 
uvažovati,  rozjímati  (o  . . .  on);  — .  adj. 
rozvážný;    zdlouhavý,   nepřekvapený. 

Deliberately  ,d^-lIb-Sr-&te-lé,aďt;. 
rozvážné,  opatrné;  limyslné. 

Dellberatenesft,  dé-lfb-Sr-áte- 
nfts,  a.  rozvážnost,  (nwlmosf . 

Deliberation,  dě-lib-&r-&-gli^.  a. 
uvažování,  rozjímáni;  to  take  into  —, 
vzíti  do  lívahy,  vzíti  na  přetřes. 


DOtběraiUn  —  DélpkkiiuM, 


P0TÍÍB 


IlellkenitíT«,  dt.]lb:4r-lptlv,  adj.  i    llelfai«oeiit«  dft-lb^kwlnt.  «.  xlo<' 

)yúinÝjOf»traý;  -^tJ'  ^í*tni  porada. 'iineo,  odÉonÉůDj. 

Delicacy,  dll'^-kl-ii,  «.  lahfldkaj  Dellqmtef  d&l-li-kwite^  v.  n.  roz-^ 
pochoutka,  labuika;  néiaoaf,  iítlo8f;ip]ýTati  le,  roitékati  m;  — ,  v.  a.  lox- 
útíúeit;  alabotf,  zmékfllosf,  ehbnlostí-  pouUM,  taviti. 


TOff;    spAsobnotf,    zdvořilost;  sbovi 
TáaL 

Oellcatef  dll'll-kite,  ac^.  ohotný, 
lahodný;  litly,  milý,  nóiiiý;  zdvořilý, 


Dcllqaaticn,  dll-ll-kwi-ih&n,  «. 

rozptýváni  te,  roztok. 

DcUqiliiiilit     di-llk-kwi-ftm,     «. 
roztok;  ndloba,  omrájani. 


Biinocitý:clioalottÍvy,oitUvý,lekt|yy;     OcllrameBt,  dé-tír-A-m^nt,  De-' 
— ,  «.  lahfidka;  labninil^  linmcy,  di-lfr'ftu-il,  «.  třaiténi,  ií^ 

DelicatencM,  dél-e-kate-nea,  «.  lení. 
Béžnoat  litloaf ,  ^hodnotf.  !    DeUrale,  dé-lir-ite, «. ».  blonsniti, 

Delices,  del^-Bez,  «.  pL  pochon-  třeititi,  bláboliti,  mluviti  zmatené, 
tky,  rozkoše,  zUsti.  [viti  se:     Delliatlcn,  dé-li-ri^sh&n, «.  blon- 

Bellclafe,  d<-lé%taf-áte,  v.  n.ba-  znéni,  třeiténi. 

DeUclcos,  dl-lfsh-ůs,  ac(j'  lahod-,    Deliricas,  děl{r-i-&s,  a4?.  blou- 
aý,  rozkoiný,  výborný,  pHjemný,  libý.  znivý,  třeštivy,  blabolivý;  iilený. 

DelIcIciisneM,  dé-lish-tis-nSs,  «.     DeliriciuneM,  di-lir-i^&a^nSi,  a. 
rozkoinozf,  lataodnoif.  [ni.  třeitlvost  iilenoif . 

Delict,  dS-Hkt;  «.  (práv.)  provine-     Dellriam,  dé-l{r-Ž-&m,  «.  v.  před. 

Dellcatien,  dél-lé-gi-sh&n,  s.  ob-     Delireas,  di-lir-&s,  odb.  v.  De^ 
vixáni.  lliioas. 

Delldit,  de-ltte;  «.  rozkol,  radost,  <    Delitescence,  di-ld-tfts-s&nse,  «. 
ilasf:  to  take  —  In  a  thing,  mitizďeho  dstrani;  ski^váni  se,  iivot  v  zátiší, 
radost;  — ,  v.  a.  roskoš,  slast  pftso-,    Delltiyate, di-lit-i-gite,  v.  n.  há^ 
biti;   —,  v.  n.  rozkoš  n.  slast   míti,  dáti.  svářiti  se.  [svár,    hádka, 

koehatí  se,  tšiiti  se  (z ...  in . . .).         {    Delitiyatioii,  d^-lit-i-gi^shán,  «. 

Delighted,    dl-lt'tid,  cu0.  poté-|    Deliver,   dé-l{v-&r,  v.  o.  vydávati* 
še^t  obrndovany.  [radost  má.  dodávati,  odevzdávati;   zbaviti,  osvo- 

Dell|;liter,de-llte'&r,  «.  kdozdehobodlti;  vyřknouti,  promluviti;  to  —  d 

Dell^htftil,   de-llte-f&l,  aédi.  roz- ■messcige,  vyříditi  vzkaz;  to  — intrust/ 

*■"'""   *"■ ''   ""''*' — '"   -'"' -^'   svéřiti;  to  —  avHman,  pomáhati  iend 

při  porodu;  to  —  over  n.  up,  odevzdati. 
DellTcrable,  dé-lÍv^dr-A-bl,  adj, 
00  dodati  se  musi. 
DellTerance,  de-l!v-&r-áns,  *.  do- 


košný,  Ubezný,  Btéšený,  zábavný,  pří- 
jemný, krásný,  pfi  vábný. 

Deliffiitftdness,    dé-lhe^f&i-nSs, 
«.  rozkoinost. 

DelifhtleM,   dé-lhe-lAs,  adj.  ne- 
radostný, smutný.  [rozkošný. 

DeUchte^nie,    dé.lhe-s&m,   a4j. 

DelichtoemeneM,  dé-iite-s&m- 
aes,  9.  rozkošnost.  [kresba,  obraz. 

Delliiesmient,  dá-Hn-é-A-mént, ». 

Delineate,  dě-lln-Č-ite,  v.  a.  kre- 
sliti, malovati;  popisovati,  liéiti. 

DeUneatlen,  di-l{n<l'i«sh&n,  «. 
nákres,  náértek.  [slid. 

Delineator,  di-lbi-é-i-t&r,  š.  kre- 

Dellneatory,  di-lin-é-i-tft-ri.a<</. 
kresUci;  llAflf.  [Delinesktien. 

Dellnesitare,  de-ifn-e-&<tsfaůre,  v. 

Dellnlment,  di-ltn-é-m&nt,  «.  n 


Delinqaency 


ipřeéin,  zločin. 
,  dé-lin-kwSn-sé,  «. 


dáváni,  dodáni,  odevzdáni;  výpovéď, 
přednes;  zbavení,  osvobozeni;  porod; 
to  vmge — ,  zamdití  se  za  správné  do- 
dání. 

DellTCrer,  dé-liv-&r-{u;  «.  doda- 
vatel, odevzdatel;  osvoboditel;  před- 
náseč.  [bratnost. 

DeliTemest,  dl'l!v-&r-n&s,  «.  o- 

DellTery,  di-liv'&r-i,  ».  dodání, 
odevzdáni;  osvobozeni,  vyjádřeni;  o- 
bratnost;  porod;  drieni  tela. 

Dell,  d&l,  «.  strž,  dval,  prohlnbeii, 
díra;  ddolí. 

Delph.  v.  Delf. ,    .      .  . 

Delphíniam,  del-nn-né-ftm,  a. 
ostrožka,  stracka. 


BéUfL  *~  Demonocroňif 


Deludable,  dě-lů^di^il,  ^utj.  kabo 
fze  oéMiti.  {{XHHnísti. 

Delnde,  d^l&da;  v.  a.  oklamati, 

Deluder,  dě-ln-d&r,  «.  podvoántk. 

Oeliase,  d£l«loÍAt  4.  pavodaň,  po- 
topa ;  —,  v.  a.  zatlíti,  saplavltL 

DelvsiMt,  aé-l&-iii&a,  «.  po4Í»'od, 
podvodnictví;  klam,  zdtfaíy  maa. 

DelAsive,  d^la^v,  mij.  ktemnjr, 
oámivý.  CkIam»o8(,  aoaaieDi. 

Delusi^eneM,   dé-lň-siv-nls,    «. 

DetaMřy^  dé*l&-iir4«  t.  9ela- 
«Ive. 

Delve,  deiv,  o.  a.  bknbatl,  dla- 
bati; zpytovati,  zkoumati  koho;  "-,  «. 
jáma,  prohlnbeň. 

Delver,  délir&r,  *.  kopač. 

Demagectoal,  dé^ail-^gr-d-k&l, 
adi.  demagogický.  [oe  lida. 

neniagegae,  dftm-i-gftg,  #.4vfid- 

Demiiiii,  dé-máoe;  «.  itatek  dč- 
dicný. 

DemMid,  de-miad;  «.  a.  žádati, 
ptáti  ta;  poluati,  žalovati;  — ,  s.  ii- 
dosf,  otázka,  požadavek,  prosba;  pfl- 
hon.  žaloba;  právo  (k  né6emn). 

Demanďalile,  dž-mibd-ll-bl,  a4j. 
00  nrávem  lze  žádati.  [lobaík. 

Demandant,  dě-mtn'dint,  «.  ža- 

Demander,  dě-min-d&r,  «.  žada- 
tel, žalobník,  véřitel. 

DemandereMt,  dé-mtn-drSs,  de* 
dSn-důr-ěs,  «.  žadatelka,  žalobniee, 
véřitelka.  ^[p&hon,  ^oba. 

Demandment,  dé-mand-ment,  «. 

Demarcation,  dé-m«r-kÍ-8laon, «. 
cárá  hraniSná,  pomezi. 

Demarch,  d^-mirtih;  «.  obftze. 

Demean,  dé-měne;  «.  chováni,  ne- 
sení se;  •— ,  v.  n.  chovati  se,  nésti  se, 
snižovati  se. 

Demeanaar,  d^-mé-nar,  «.  cho- 
vání, jednáni,  zpAsoby. 

Demeans,  dé*m4ns;  «.  pí.  statek. 

Demency,  dé-men-se,  «.  iileoosf. 

Dementate,  dé-mln-táte,  v.  a. 
rozamu  zbaviti  potřeititi;  — ,  v.  n. 
potteititi  se,  ziiliti;  — ,  oc^'-  třestlvý. 
lilený.  [dilenosf. 

DementaUoB«  d^^mftn-t&^shon, « 


DemeiiiiUlEaUím, .  di^taMt-é- 

ziL-sh&n,  a.odlitéBÍ  od  íkodlivých  vy-* 
parA. 

DemephUize,  dft-mif-it-iz,  o.  a. 
oéistki  od  ikodaýeh  výparA. 

Demerit,  di-mlr-it,  «.  přestupek, 
proviněni;  -— ,  v.  n.  proviniti  se,  pře- 
stoupiti sákoB.  JCp^oý.  iitoipený. 

Demeraed,  dě-ment;  ac{;.  poto- 

Demesne,  dé^ména;  v.  Dematn. 

Demi-,  děm-é-,  polo- ;  —  grodjpolo- 
b&h;  —  cistfď,  polodábel:  -^^lune,  pfil- 
mésic;  —  tDolf,  vlci  pes,  polovlk. 

Demicrate,  dlm^-gráte,  ».  n. 
vystehovati  se.  [vystehováni. 

Demigratien,  dftm-é^gH-sb^i^i  »- 

Demise,  de-mize;  «.  odchod,  od- 
umřeni: nprázdnéni;  — ■,  e.a.xávétem 
odevzdati.  [nížený. 

Demiss.  dé-mis;  adj.  pokorný,  po- 

Demissien,  d^-mfsh'&n,  «.  soi- 
ženi,  pokořeni.  [korný. 

DemissiTe,  de-mis-sfv,  euij.  po- 

Demlssery,  v.  DImls— ■  j . 

Demit,  dé^mlt;  v.  a.  spustiti,  sni- 
žiti:  pokořiti.  [lidovláda. 

Democracy,     dé-m&k'kr&-sl,    «. 

Democrate,  d&m-6-krit,  a.  přítel 
lidovládý. 

Democratic,  dSm-i-kr&t-ik,  De- 
mocratical,  d4m-i-krit-fk-il.  edj. 
lidovládní,  demokratický. 

Democratist,  dé-mSk-ri-tfst,  v. 
Democrate.  [Democracy. 

Democraty,    de-mdk-kra-tě,    v. 

Demolish,  dě-mSl-lish,  v.  a.  str- 
hnouti, sbourati,  rozbourati;  zniSiti, 
zmařiti.  [bořitel,  ničitel. 

Demolisher,    d&-mtl*!^-&r,    «. 

DemolÍ8hmcnt,d&<mdl-lsb-inint, 
a.  bouráni,  sbořeni,  spnstožení. 

Demolition,  d&m-&-lbh-&n,  s. 
sbořeni.  [bel. 

Demon,  de-mSn,  a.  zlý  duch,  ďá- 

Demoness,  dě-QMn-n&8,«.d&iblice. 

Demoniac,  dl-mA-n^tk,  De- 
moniacal, dé-mo-ne-ak-al,  tu^.  ďá- 
belský, posedlý.  1,   »  »      [sedlý. 

Denftoniac,  de-mo-ne-ak.  a.  po- 

Demonian,  di-mimi-án,  euUJ.  d!á- 
beiský. 


Dementia,  dé-m&n-sbi,  a.  (lák.)'    Demonocracy,  dé-mi-nS-kri-si, 
gilenosf.  «.  duchovláda. 


Z>tmonolmhrjf  —  i>6tiofo. 


«.  ifeta  dSCbta,  tlniba  dCbla. 

n^manmlmgy,  di-mo-nol'lo-ji,  «. 
naalui  o  dtfbleeh. 

Bem*ii«iiiy,  d&-mSn-&-aie.  «*  v. 
1lem*ii»cracy.  [belstvi. 

Deili«nslilp,  de-mon-ship,  «.  ďá- 

Deiii«iiiitnible,  dé-mon-8tr&-bl, 
<u^.  co  Ixe  dokázati;  nepopiratelný. 

Denonstralileiiess,  dé-mSn- 
fftrl-bl-nes.  4.  nepopíratelnoaf. 

Dein»iisir»te,dě>iD8B'8trite,  v.  a. 
dokázati,  dotvédčiti. 

Ílem«iistratí«ii,  d&m-ml)n-ttri- 
n.  «.  dfikaa. 

l>em«ii8ir»tÍTe,  dS-mSn'strl-t$v, 
a4;.  patrný,  ur<itý,   dokaziůicí,  očitý. 

Dem^nsimtlveness,  d&-mdn- 
•tím-tlv-nee,  ».  paímoat,  oČitosf,  aréi- 
loff. 

Demonstrator,  dSm-mSn-stri- 
tor.  «.  kdo  dflkaz  vede,  dokazovcael. 

Dem*ii«irat«ry,  di-mSn*ttri- 
tor-l,  a4;.  dokaznjicí,  přesTédčlvý. 

peiii«ralÍMitl«n,  dé-md-rl-li-ai- 
thto,  m.  xnemravňování;  znemravné- 
losf;  klealosf  mravA. 

Demonkllze,  di-mSr-l-lUe,  v.  a. 
znemraTnhi. 

Dempt,  dimpt,  part.  slovesa  to 
Deem,  [Aiti. 

Demolce,  dé-m&ls;  v.  a.  ot>mék- 

Oenmlcent,  de-mAl-sInt,  aif.  ob- 
mékéióici. 

l^eiiiiir,  de-m&r:  v.  n.  rozmýileti 
ee,  na  rozpadch  býti,  nerozhodným 
býti,  vyhýbati  se,  nevédéti  si  rady; 
— ,  v. «.  odkládati;  pochybovati  o  (em; 
~,  «.  pochybnost,  vrtoehy,  nerozhod- 
Boef. 

Demure,  dé-můre,'  a^.  valný, 
mravný,  slavný;  přepjatý,  zdráhavý; 
^,  9.  n.  vážné  se  tvářiti,  váiné  vy- 

DemareneM,  di-m&re-nSs,  e. 
váino«(,  mravnost,  počestnost,  used- 
loeC;  zdJáhavotC 

Demamiffe,  de-mur-ráje,  «.  plat 
se  sUadn,  skladné,  skladiitné. 

Denmrrer,  de-mftr-rar,  «.  váhal, 
loudal. 

Deift«  den,  «.  brloh,  doupě,  skrýie; 
klec;  — ,  v,  n.  bydleti  v  donpéti. 

Jfourek.-  Slovník  angl.-Seský. 


Denary,  di-ni-ré,  «.  dasitka^  — , 
ůáí,  desetinný. 

Denatíenallse,  dé-ntsh-&n<rtl- 
ize,  v.  o.  odnárodniti;  národnost  za* 
přiti. 

Denay,  de-ni;  9.  záporná  odpovéď, 
odepřeni;  — ,  v.  a.  odepříti,  upřiti- 

Dendrite,  dSn-drhe;  «.  kmen 
(stromu). 

DendrfUc,  dSndr!t-!k,  Dendri- 
tieal,  dfindrft^Ik-II,  Dendreid, 
den-droid,  oefí*  stromové  rozvětvený. 

Dendrelesy,  dSn*drSl'Í-jě,  «. 
nauka  o  stromech. 

Denegaie,  d&n-i-gite,  v.  Deny. 

Denegatlen,  dln-é-gi-shftn,  e. 
upřeni,  odepřeni.  [telný. 

Deniable,  dé-nl-l-bl,  ačlj.  popira- 

Denlal,  de-nl-al,  s,  zapíráni,  upře- 
ni, odepřeni,  odmriténi,  zapřeni;  se^ 
—.sebezapření.  [protivnik. 

Denler,  de-ni-&r,  «.  upirad,  lhář, 

Denicrate,  dtn-Ž-grite.  v.  a.  za* 
Semiti.  [počernfinL 

DenlgraUen,    dSn-i-gri-sb&n.  «. 

Denlsen,  dftn-t-zn,  «.  svobodný 
občan. 

Denisatien,  d&n-né-zi-sh&n, .  e. 
nabyti  n.  udéleni  práva  občanského. 

Denizen,  dSn-ě-zn,  v.  a.  ob^au' 
ské  právo  ndiliti. 

Denomtnable,  dft-n9m-l-na-bl, 
aeff.  00  neb  koho  jmenovati  n.  usta- 
noviti lze. 

Denenilnaie,de-n8m-i-nite,  v.  a. 
pojmenovati;  jmenovati  n.  ustanoviti 
(k  úřadu). 

Seneminatíeii,  dé-nom-ě-ai- 
L,  «.  jméno,  pojmenování ;  ustano- 
vení. 

DeneminailYe,  dl-nom-i-nl-tív, 
a4;.  jmeniyioi,  výslovný. 

Denemlnater,  di-nSm-e-ni-t&r, 
š.  dárce  jména ;  jmenovatel  (v  poetech). 

Denetable,  di-nd-tl-bl,  <k^.  po- 
zoruhodný. 

Denetete,  dl-nd'tite,  v.  Denele. 

Denotation,  den-o-tá-sh&n,  #. 
známka,  poznamenéni. 

Denotative,  dt-nd-tft-tiv.  adj.  co 
pozorovati  lze,  zřelmý,  patrný. 

Denote,  di-nOte;  v.  a.  poznáme^ 
nati,  označiti,  naznačiti. 
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Denotement  —  JDepa#<ure. 


Denotement,  di-nite-mlut,  «. 
označení,  udání. 

Denooment,  di-n6ó-mlnt,  s.  roz- 
nzleni,  rozvinutí,  rozpletení. 

Deneance,  dé-noůnse;  v.  o.  ozná- 
miti, udati,  zažalovati. 

Deneuncement,  ^  dě-nSAnse- 
mfint,  š.  oznámení,  ndáni. 

Oenenncer,  di-n&ůn-s&r, ».  ozna- 
movatel, udavač,  žalobník. 


Dense,  dinse,  ac^.  has^,  pevný. 

Denseness,  dSnse-nls,  Density, 
dSn-sě-té,  s.  hustota,  hntnosf,  pevnost. 

Dent,  dSnt,  «.  zářez,  vrub,  zub, 
zoubek;  — ,  v.  a.  vronbkovati,  zoub- 
kovati. l».  znbatee. 

Dental,  din'til,  adj.  zubný;  — , 

Dentated,  dSn-t&'ted,  Dented, 
din-tid,  ae(7.  ozubený;  vronbkovaný, 
zoubkovaný. 

Dentel,  d&n-tli,  Dentelli,  dSn- 
t8l-lé,  (8,  pl.)  v.  násl. 

Denticle,  dlnt-Íkl,  ».  oznbec,  o- 
zubce;  zubořez  (stav.),  zářez. 

Denticulated,  dftn-tfk-i-li-tid, 
tu0.  zoubkovaný.  [«.  zoubkování. 

DentÍcalatlon,dln-tík-u-l&'sh&n, 

Dentiflcator,  dln-tlf^f^-ki-t&r,  a. 
čistitel  zubft.         [bovitý,  zoubkovltý. 

Dentiform,  dSn'tě-f6rm,  adj.  zn- 

Dentifrice,  dSn-té-fns, «.  vodička 
na  zuby. 

Dentil,  dSn-til,  s.  (stav.)  znbořez. 

Dentise,  v.  Dentize. 

Dentist,  dSn-tfst,  s.  zubni  lékař. 

Dentition,  dln-tísh-&n,  «.  dostá- 
váni zubA.  [dostávati. 

Dentize,  dln-tlze,  v.  n.  zoubky 

Denudate,  dě-nn-dite.  v.  a.  ob- 
nažiti, [obnažení. 

Denudation,    de-nu-di-sh{in,   e. 

Denude,  dé-nude;  v,  a.  obnažiti. 

Denunciate,  de-n&n-sě-áte,  v.  a. 
ndati,  žalovati. 

DenuncÍation,de*n&n-s^-li-8h&n, 
«.  udání,  žaloba;  prohláieni,  oznámení. 

Denunciator,  dé-n&n-s^-i-t&r,  s. 
udavač,  žalobník,  donáieČ;  oznamo- 
vatel.    "^ 

DenunciaÍor7,dé-n&n-8l-i-tůr-é, 
ač(j*  ndavačský,  donááecský;  hrozivý. 

Deny,  áh-nl;  v.  a.  upříti,  zapříti; 
za  nepravé  prohlásiti,  popírati;  ode- 


příti, odmítnouti;  nevyplniti;  to  —  one*m 
edf,  zapříti  sebe  sám. 

Deobstruct,  dé-ob-str&kt;*  t;.  a» 
uvolniti,  otevříti  Gák.). 

Deobstruent,  di-Sb-strn-fint,  cuf^. 
otvírs^ící,  počišfajíoi;  — ,  «.  prostředek 
nvolfiqjici.  [statek. 

Deodand,  di-d-dtnd,  «.  propadlý 

Deonerate,  dé-9n'Sr-žte,  v.  a.  ná> 
kladu  n.  obtíže  zbaviti,  ulehčiti,  uvol* 
niti. 

Deoppilate,  de-8p-pe-late,  v.  a, 
(lék.)  otevříti,  uvolniti,  prfichod  zjed- 
nati. 

Deoppilation,  dé-op-pé-li-shůn,. 
8.  otevření,  uvolnéní,  zjednáni  prfi- 
chodn. 

DeoppilatlTe,  de-8p-pll-lt-tiv,  adj, 
počiifujicí,  otvírající,  uvolfinjíci. 

Deordination,  dl-^r-dé-ni-sb&n, 
8.  nepořádek.  [zlíbati,  zutfbati. 

Deosculate,    dl-os-kn-lite,  v.  a. 

Deosculation,  d^-Ss-kn-li-shun,. 
«.  zulibáni.  [odkysUčitl. 

Deoxydate,  d^-8k-sě-dite,  v.  a. 

Deoxydation,  di-Sk-sl-di-shun,^ 
8.  odkysličeni.  [oxydate.. 

Deoxydize,  dl-ok-sl-dřze^  v.  De- 

DeOxygenate,  dé-Sk-si-jSn-náte, 
v.  Deoxydate. 

Sleox2ň|enatÍon,  de-ok-se-jen-na- 
n,  v.  Deoxydation. 
Depaint,   de-pánt;  v.  a.  vymalo- 
vati, vylíčiti.  [líčitel,  popisoval. 
Depainter,  dé-p^ne-t&r,  «  malíř^ 
Depart,  dě-párt;  v.  a.  děliti,  lou- 
čiti (kovy);  opustiti;   — ,  v.  n.  odejiti, 
odejeti,  odcestovati,  uniknbutl,  umříti, 
rozloučiti  se;  upustiti  (od  ...firom, . .) 
zříci  se,  upustiti  ( . .  .toitk  . . .);  — ,  «. 
loučeni,   lučba;    odchod;    rozloučenij^ 
smrť.  [loučí;  lučebník. 
Departer,  dl-plb-tÁr,  •.kdo  kovy 
Department,  de-párt-mint, «.  od- 
dělení, odbor,  okres,  obor  (pfliobeni); 
ťířad.  iadj.  odboraý. 
Departmental,  d^-paxt'mln-tu. 
Departure,  de-pár-tshure,  e.  od- 
chod, odstoupení,    rozloučeni;    smrf? 
npuSténí,  zřeknutí.  [sající. 
Depascent,  de-pfts-sint,  adj.  opá- 
Depasture,  dS-pSs-tsb&re,   v.   «(. 
opásati,  ožirati;  — ,  v.  n.  i>á8ti  te. 


3^Mttq9€rate  —  Dépoše. 
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Depanp^mte,  dž-páw-pli^it6,«.a. 
yjtiratí,  ochuzovati^  ochuditi. 

DepMVCimitoii,  dé-páw-pSr-á- 
Ahn^  š.  oohuzoTání,  vyžiráni;    (tig.) 

Deyeacli.  de^petah;  v.  a.  odbyti. 

DepeciiUe,  dé-p£k-té-bl,  adj. 
tahy,  vláéný,  houževnatý. 

Depecalate,  de-p6k-&-lite,  t>.  a. 
katu  okrásti 

DepCeulaiton,  dé-pdk-ft-li-ihan, 
a.  olaad«BÍ  kasy. 

Depeinct,  dž-pint;  v.  Dep«int. 

Deiiendl,  dá-p&nd^  v.  n.  viseti  na 
cem,  od  čeho ;  závislým,  odvislým  býti 
(aa . . .  on,  ttpom . . .)  spoléhati  (na . . . 
on . . .) ;  záležeti  (na . . .). 

Dependance,  dé-plo-dlnse,  Oe- 
pcnďancy,  di-j^n-dtn-sé,  «.  závis- 
lost, svislosf ;  spojeni,  souvislosf,  sou- 
sákétítosf;  spoléháni,  dftvéra;  převis- 
loe^  přesaháni ;  (fig.)  odvidlosf,  služeb- 
nost; přislnienstvi;  an  uiate  wiíh  all 
its  dq^endeneUš,  statek  se  viim,  co 
k  Tuktsax  přisluii. 

DNependant,  dls-pftn-dint,  adj.  od- 
vidý,  závislý;  přislniný,  náležitý; 
poddaný:   — ,  ».  poddaný,  přívrženec. 

Dependence,  dě-p6n-d$nse,  De- 
pendency, dé-pln-d£n-se,  v.  Oe- 
pendanee.  {pendant. 

Dependent,  dé-pen'dent,  v.  Oe- 

Depender,  dé-p&ii'dftr>  «.  přívrže- 
nec; kdo  se  spoléhá,      {pari.  odvislý. 

Oependlnii,  di-p&n?d!ng,  cr^  & 

Deperdlt,  dé-p&r-dft,  9.  élovék 
ztneený.  [ztráta;  záhuba. 

Deperditían,    dě-pfir-dfsb-&n,  9. 

DepMegm,  dé-fl&m;  Dephles- 
■Miie,  de-fl&g-máte,  v.  a.  odpařiti, 
vynsfenim  vyenSiti. 

pephlecniatlan,  dSf-ílIg-mi- 
shlu,  9.  odpařeni,  vysuftsní. 

D^lileglsticate,  di-fld-j!st-é- 
kibte,  v.  a.  hořlavých  látek  zbaviti. 

Dí^ict^  dd-p!kt;  Oepfetnre,  dé- 
lik-tshttre,  v.  a,  vymalovali;  vylíiiti, 
popeatf.  [zbaviti:  holiti. 

Depllaie»  d£p-i-látÍB,  v.  a.  vlasfi 

DepUatlen,  d&p-i-lá^sh&n,  9,  vy- 
IzháBí  a.  vypadífni  vlaiA;  holeni. 

Depilatory,  d^pii^it^tif^  9.  při- 
fina  vypadání  vlasů;  holidlo. 


DepilouB,  dž-pi-l&s,  adj,  bazvltsý, 
lysý.  [přesazMii. 

Deplantatlen^  dep-lán-ti^shftn,  9. 

Depletion,  dl-plé-sh&n,  9.  vyprá- 
zdnění, [lostný,  politováni  hodný. 

Deplorable,  de-pli-rt-bl.  o^?.  ia- 

Deplorableness,dé-pld-rá-bl-n6s, 
9.  žalostnosf,  potitováni  hodnost. 

Deplorate,  dě-pld-rite,  adj,  v. 
Deplorable. 

Deploratlou,  dep-lo-rž-shůn,  9. 
nářek;  ápéni  (nad  dim),  oplakáváni. 

Deplore,  dé-pli^re;  9.  a.  oplaká- 
vati, naříkati,  lipéti  (nad  tím);  tmehr 
liti.  [žalostné. 

Deploredly,   dé-plft-rSd-lé,  odv. 

Deplorement,  di-pldr'm£nt,  «. 
pláč,  nářek.  [va]ici,  truchlící. 

Deplorer,   di-plft'r&r,  e.  oplaká- 

Deploy,  dé-pl&l;  v.  a.  rozvinooti. 
rozestříti.  [oškubáni  (peří). 

Deplamatton,  d£p-lá-m&^8hfin,«. 

Deplume,  dé-plume;  v.  a.  (peři) 
oiknbati. 

Depone,  di-pdne;  9.  a.  složiti,  u- 
ložiti  (spisy,  peníze  a  pod.),  vypové- 
déti,  vysvédditi. 

Depoiient,  de-pi-nint,  «.  skladce, 
skladad;  seznatel,  svédek;  krytodinaé 
sloveso. 

Depopulate,  de-p5p'á-láte,  v.  a. 
lidu  zbaviti,  vyhubiti;  — ,  v,  n.  vymí- 
rati. 

Depopulation,  dě-pdp-á-lá-shůn, 
9.  vyhubení  lidu;  vymřeni. 

fliepopulator,  dě-pftp-&-li-tár,  9. 
hubitel,  niéitel. 

Deport,  dé-pdrt;'v.  a.  (—'  o«e'« 
9^f)f  nésti  se,  chovati  se,  poiiínati  si; 
— ,  9.  chováni,  poéináni;  držení,  ne- 
sení. 

Deportation,  d&p-dr-tá-sh&n,  9. 
zavezeni  do  osad;  vyhnanstvi. 

Deportment,  de-pirt-mint,  «.  ne- 
seni, chováni  se,  zpftsoby. 

Deposable,  dé-p^zÍ-bl,  a^^'.  koho 
svrhnouti  lze.  [saaení. 

Deposal,  dé-pd-z&l,  9.  svrženi,  se- 

Depose,  dé-p^ze;  v.  a.  složiti,  po- 
ložiti; sesaditi,  svrhnouti,  zbaviti  (ářa- 
du);  vypovédéti,  svódeotvi  složiti;  vy- 
slýchati, vyšetřovati;  -7,  ».  n.  svéd- 
ftiti,  svédkem  býti. 
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Dtpctfr  —  DtipuinUe. 


abaYuje. 

Deposit,  Depoiiie,  dé>poi-it, 
«.  a.odtoxitiy  sloiiti;  nložiU,  8Ch<»T«ti; 
p4i<foTati;  avédéiti;  — ,  «.  véc  svařená, 
penise  složené,  xáetave,  sákUd. 

Dep«sltery,  di-p&E-Í<ti-ré,  «. 
•choTaTEteU  schovavač. 

Dep«sl4len,'  dft-pA-siih-nn« «.  aba- 
▼eni  (tfřadu);  uložení;  TýpOTéď  evéd- 
kfi,  evédectvi.  [poaiiary. 

Depositor,  dfi-poz-é-tur.  s.  v^  Dě- 

Depetitory,  dÍpSz-i-tnr>é{  «. 
•kiadilté ;  sehovavac.  [uložená. 

Depesltum*  di-p5z-^-t&m,  «.  vée 

Depel,  dl-pSt;  s.  (voj.)  skladiště, 
skladidee,  sklad,  záeobáma;  zásobné 
Tojsko. 

DepniTaileii,  dep-ift-vi-shiin,  «. 
zkáza,  dpadek,  odrozeni;  pomluva, 
otrháni. 

DeprmTe,  di*prive;  v.  <b.  kaziti; 
překračovati  (Aé9eriptuT€pinao)i  po- 
mlouvati. 

Depraved,  dé-pri'vftd,  part.  é 
047* pokažený,  odrodilý;  ptekroueený, 
lživý. 

DépraTedteess,  dé-priWid-oIs, 
Depravemeiil,  di-prave'm&nt,  «. 
zkazenosf,  odrodilosf.  [karisvit. 

Depraver,  dě-prirv&r,  «.  evAdee; 

Depravity,  di-prtv'é-ti,  «.  zka- 
ženost, dpadek. 

Deprecakle,  dip-pr&-ka-bl,  ac^. 
co  omluviti  lze,  omlnvitelný. 

Deprecate,  dftp-prě-k&te,  v.  o.  vy- 
prositi si;  odproiovati,  omlouvati,  ža« 
lovati,  stéžovati  naé. 

Deprecatton,  dip-prž-ka-shun, «. 
odproieni;  doproiováni. 

Deprecative,  dSp-pre-kl-tiv,  adS. 
proselmý,  odproiovaei:  —  UUer,  pro- 
sebný list  [odproiovatel 

Deprecater,    d&p-prt*k&-t&r,    «. 

Deprecatory,  d6p^pre-ki-tar-ě, 
a4f'  v.  Depirreative. 

Depreciate,  dft-pré-sbe-žte,  v.  a 
podceňovati,  snuovati;  pohrdati. 

Depreclatlen,  di-prl-shé-á-shůn, 
š.   podeefiováni,  snižování,    pohrdáni. 

Depreclattve,  dé-pre-shé-ft-tiv, 
adí'  podoefivýicí,  snižující;   pohrdavý. 

Depredate,    d&p-pri-dite,    v.  a., 


oloui^tii  vydrancovati^  apustoii^,  sni- 
čiti;  sžírati. 

Depredation,  deps>re-di-shlb, 
t.  drancování,  pustoionii  sžírání  (vzdn- 
chem).  [zhonboc^.  • 

Depredator,  4&p'pr6-di-t&r,     «. 

Deprehend,  dSp-pi^h&nd;  v.  a. 
polapiti,  chytiti,  popadnouti,  zastUa- 
nouti;  připadnouti  na  co,  ničiti;  — , 
v.  n.  nález  učiniti. 

De^reheiMlble,  d&p-iHré-b&i-s^- 
bl,  aéif.  pochopitelný,  postiiitelaý. 

DMrebensiblenew,  d«p-Br^- 
hén-se-bl-nes,  «.  pochopitelnosff  posti- 
žitelnosf. 

Deprehension,  d(p-pr^-h&n- 
shnn,  9.  lapení,  chycení,  postiženi. 

Depress,  dé-pris;  «.  o.  stisknouti, 
snížiti;  zmírniti;  skliiiti,  zarmontltL 

DepreseloB,  dě-pr&8h-&n,  t.  sti- 
ittaí,  sníženi,  tlak;  sklíčeni,  sklíče- 
noef;  klesám  (v  c«aié). 

Depressive,  de-pr^'sfv,  a<&'.  po- 
tlaiojioi,  skliéioicí.  zarmuciúíeí.  • 

Depressor,  de^pr&s-sar,  «.  potla- 
čovatel,  ntiskovatel. 

Deprimettt,  dlp-pr6-ment,  a4?- 
8DižiUicí«  Btahujici  (sval  v  oku). 

DeprivaUe,  de-pr)-vÍ-bl,  «4;. 
koho  oloupit!  neo  oi  jvipraviti  lze. 

Deprivation,  dlp-prévi^shui>  «. 
oloupeni,  zbavení;  ztviSU;  obmeaent. 

Deprivative.  di-pri-vX-tlv,  mdj. 
oloMjici,  zbavimcí. 

Deprive,  dé-prlve;  e.  «.  oloupit!, 
zbaviti  (čeho),  připraviti  od,  vsíti  00. 
'  Deprivement,  dé-prlve-miat,  «. 
zbavenosf,  oloupenosf.  (tel. 

Depriver.  di<pnve-ar, «.  sbavova- 

Depth,  depth,  «  hloubka;  ostro- 
vtip,  soudnosf :  temnosf,  nejasnotC;  — 
<^  a  Uuséf  iířka  tani^k. ;  ta  Me  —  0/ 
toťnter,  ujHiíMtřed  zimy ;  —  0/  niMery, 
oejhlubií  bída.  [biti,  vyhlosblti. 

Depthen,  d&p-th'n.  v.  a,  prohlos- 

Depueelate^  dd-pn-sé-ltts,  v.  a. 
poniiiti,  ziffzniti  (pannu),      [odoluuití. 

Depoloe,  d&-palse;  v.  a.  sahnati, 

Depulsion,  di-p^l-shon,  e.  sa- 
hnání,  odehnáni  [háoécí. 

Depulsory,  d^-p&l-sar-é,  a4í*  od- 

Depurate,  dlp^&-rite,  e.  o.  uči- 
stiti; — ,  atfj,  učiitéBý  (o  tekatináeta). 


D^vHraH&n  —  Dtěcentional. 


SIS 


IlepiiratiTe,  dSp^^-ri^tfy,  9e- 
W^andmrTi,  d6p-a-rá-tůr4,  Bei^ur- 
gB««ffy,  di-p&r-gl-tibr-i,  a^f.  tisticí, 
BčlifoTací. 

Bemitotfon,  dSp-á-ti-ib^n, «.  Tý- 
prara,  posláni,  potlautvo,  deputace 

nétftkte,  di-p&te;  v.  a.  vypraviti, 
Tjslati.  [ttapce^  náméstek. 

Depoty,  dép-n-té,  t.  poelanee;  sá' 

De^ni<»>itltote,  dé*kwdB'tě<t&te> 
v.  a,  zin«&iiti.  [vykořeniti. 

DemefíMite,  dé-rls-é-nite,   v.  a 

Deralcn,  dé-ráne;  v.  a.  dokázati, 
dolíéiti;  zmáítL  [d&kaz;  zmatek. 

Deralffument,    d^-rioe-mént,  «. 

Deimln,  Deralnment,  ▼.  De« 
nJcn,  Deradgimieiit.      [pomásti. 

AenHMie,   dé-rinje;  v.  a.  zmásti, 

Dej-angemeiit,  dé-ránje-mSnt,  «. 
imiitek,  nepoi^ádek,  zmatenosf  ducha. 

Deniy,  ák^rk;  9.  lomoz,  rámas. 

Dere«  dere,  v.  o.  poikoditi,  pora- 
niti; — ,  a4f'  ikodný  nebezpedný. 

Derell^  d&r'ě-l{kt,od[;.opniténý; 
itréUets,  «.  pl.  opniténé  statky. 

DerellcuM»,  d&r-ě-lfk-sh&n,  «. 
opniténi,  opuiténosf.  [smívati  se. 

9ert4le,  dě-rřde;  v.  a.  smáti,  yy- 

Derlder,  d^-ri-dlkr,  ».  posmévádek, 
Saškář.  [posméiné. 

Deridinsly.    de-r}fd!ng-lé,    adif. 

perteton,  de-rfzh-an,  #.  pósmteh. 
ú^Cf   dé-rt-sfv.    Derisory, 


d^*ii^«ař-é,  4u^\  iwsméittý,  uitépaéný. 

DeriYaUe,  dě-ri-vft*bl,  tuíj.  co  lze 
odTéfCS,  odvozovati. 

DerlTate,  der'é-váte.  v.  a.  odvo- 
sovati  (pfivod). 

Dert¥«tl9ii,  dSr-é-vá-shun,  s.  oá- 
Tádtoi,  odvozováni. 

IleriTailTe,  d^-iri-vl>t!v.  a<^.  od- 
vnený;  — ,  9.  slovo  odvozené. 

Derive,  dé-rive;  v.  a.  dovozovati; 
pedávati  tíatné,  rozšiřovati;  — ,  v.  n. 
pedioditi,  pocházeti,  povstávati  (od . . . 
from ...).  (tel. 

Deliver,  d^«rive-ar,  9.  odvozová- 

DeniMk,  dir-mly  «.  kAie. 

Deimal,  dArm'JU,  a4;.  koini. 

DennelA,  d&nn-&!d,  adj.  kožený, 
jake  kftie. 


Dem,  d&rn,  aétí*  osamélý,  divoký, 
pustý;  ukratný;  -^,  o.a.zašivati  (vy- 
tkávati>.  [váti  se. 

Déme,  dim,  9.  n.  okryti  se,  sebo- 
^  Demffnl,  d&m-f&l,  Demly,  d&ra- 
lě,  adj.  opuáttoý,  smutný. 

Deregate,  dfir-o-gáte,  v.  a.,  zru- 
šiti ;  zmařiti,  snížiti ;  to — from  a  mMn^9 
Jtonour,  někomu  ná  cti  ublfiiti;  to  — 
from  o7ie'9  9tíff  ikoditi  si;  zadati  si; 
— ,  v.  n.  odroditi  se,  pokaziti  se;  po- 
borSiti  se ;  — ,  adj.  odrodilý,  pokaiený, 
nedfistojný.  ^ 

Deroffallon,  dér-d<gá-shuD,  9. 
zruiení,  zmařeni;  zneuctěni,  poško- 
zeni, utrháni. 

DerocAtlTe,  dl-rSg'JUtfr,  adj. 
škodný,  zhoubný. 

Deregaterily,  dé-rSg'&-tor-é-le, 
adv.  na  ikodo.  «    z    1. 

Dereirateriness,  de-rftg-l-tur-e- 
n&s,  9.  ikoda,  zhouba,  jednáni,  )im£ 
si  dlovék  Skodi. 

Deroffatery,  dé-r&g-ťt&r-ě,  adj. 
v.  Derofative. 

Deiring,  der-nng,  mdj.  odvážný, 
drzý. 

Dervls,  dSr-vfs,  «.  drvii,  dervii. 

Desart,  d&z-&rt,  v.  Desert. 

Deseant,  dis-kint,  9  diekant,  vy- 
soký hlas,  zpév,  variace;  (fig.)  řeč, 
pojednáni;  — ,  v.  n.  trilkovati,  variace 
zpívati,  (fig.)  rozvláčné  o  čem  hovo^ti. 

Descend,  dé-sind;  v.  n.  sestupo- 
vati, scházeti,  sletéti,  sjížděti;  poeko- 
dlti,  pocházeti,  pftvodmiti;  (ostatdch) 
spadnouti  na  koho,  připadnouti ;  vpad- 
nouti, (násilím)  přepadnouti;  přilítati. 

Descendant,  d^-i&a-dlnt,  a.  po- 
tomek. 

Deseendent,  dě-sin-dtat,  adj. 
sestupojicí,  sestupný,  sklonéný,  svislý, 
spád  mající  (voíla) ;  pocházející,  p&vod 
mající;  spadnosty  případnosf. 

Descendibility,  dé-sin-dé-bil-ě- 
té,  9.  posloupnoef. 

"^  Descendible,  de-s&n-de-bl,  adj. 
(o  statku)  spádný,  případný  (zas  na 

koho).  X    1  ,    3 

Descensieu,  de-sen-shůn,  9.  se- 
stupování, snižováni,  pftvod,  kmen. 

Descensional,  de-s«n'shftn-ftl, 
adj.  pAvodn  se  tknouci. 
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D^seeiuiw  —  Desiňtuš. 


Descenslve,  dt-a&n-fliv,  oc^'.  te- 
stupQJicí,  lestupný. 

Desceiit,  dé-sint;  «.  sestoupeni, 
soháseni;  atráfi,  svah;  sklon,  spád; 
pfiyod;  rod;  potomstvo;  posloupnost, 
dědidnosf;  vpád,  přistáni. 

DěscrlbaUe,  dé-skri-bi-bl,  aé^j. 
co  popsati  n.  vylíčiti  lze. 

Describe,  dé-skrlbe;  v.  a.  popiso- 
vati, vypisovati,  líbiti;  rozepsati,  roz< 
déliti.  [vatel. 

Describer,  dé-skrlb-ňr,  «.  popiso- 

Descrier,   dé-skri-ůr,  s.  nálezce. 

Description,  dé-skr!p'sli&n» «.  po- 
pis, lidení.  [pisný. 

DescriptlTe,  dé-skrip-tiv,  adj.  po- 

Descrive,  v.  Desciilie. 

Descry,  dé-skrf;  v.  a.  vypátrati, 
zpozorovati,  nalézti;  — ,  é,  nález. 

Desecate,  d&s-sé-k&te,  v.  a.  usek- 


Deslecatton,  dé-s^-ki-sh&n,  «. 
vysušeni.         [vysusiqici,  vysudovaci. 

Deslecative,   dé-slk-kl-tiv,    o^;. 

Desléerale,  dé-sid-lr-ltte,  v.  o. 
postrádati,  hledati,  pohřešovati,  žá- 
dati si. 

Desideratum,  dě-a!d-&r-a-t&in, «. 
požadavek,  nedostatek. 

Desidiose,  dě's!d'é-ise,  aág.  ne- 
činný, liný. 

Design,  dě-slne;  v.  a.  ustanoviti, 
urJUti,  označiti;  zamýšleti,  hodlati;  na- 
črtati,  nakresliti,  nasliniti ;  — ,  «.  limysl, 
zámér;  návrh,  náčrtek;  tohring obout 
(to  aceomplUh)  om^a  — ,  provésti  svfij 
limysl;  through  — ,  límýslné. 

Desisnable,  dě-sine-i-bl,  cu^'. 
rozeznatelný,  patrný,  znalý. 

Designate,  des-sfff-náte,  v,  a. 
označiti;  ustanoviti;  nazývati ; ^,  a<^. 


nouti,  uříznouti.       [uotiti,  znesvdtiti.  vybraný,  ustanovený. 
Desecrate,  d^s-sě-krite,^  v.  a.  zne-     Designatlen,  dls-s!g-ni-sh&n,  «. 

označeni,  ustanoveni;  účel,  cíl. 
DesignatÍ¥e,  dés-sig*n&-t!v,  add 


Desecration,  dis-sě-krá-sh&n,  «. 
zneuoténi,  znesvéceni. 

Desert,  dIz'Srt,  aďj.  pustý,  opu- 
štěný, divoký;  — ,  «.  poušť,  pustina. 

Desert,  dé-zirt;  v.  a.  opustiti,  za- 
nechati; — ,  v.  n.  sběhnouti,  ubéh- 
nonti,  utéci  (od  pluku). 

Desert,  dé-z&rt;  «.  zásluha,  zá- 
služný skutek,  cnosf.  [čenec. 

Deserter,  dé-zftr-t&r,  s.  zběh,  ute- 

Desertfal,  dě-z&rt-ful,  a4),  zá- 
služný. 

Desertion,  dé-zSr-sh&n,  «.  uběh- 
nuti, zběhnuti;  opuštěni  svého  stano- 
viska, [záslužný. 

Desertless,  de-zSrt-lSs,  adj.  ne- 

Desertlessly,  dé-z6rt'lés-lé,  odv. 
nezaslouženě.  [zběhlá. 

Desertrice,  de-zěrt-ris,  «.  žena 

Deserve,  dé-zerv^v.  a.  zasloužiti; 
zásluhy  si  získati  (to  —  weU  of). 

DeserTCdly,  dě-z£r-véd-lě,  adv. 
zaslouženě.  [muž. 

Deserver,  dě-zlr-vur, «.  zasloužilý 

Deserving,  dě-zSr'vÍng,  pari*  <£ 
ndj.  zasloužilý;  — ,  9.  zásluha. 

Deshabille,  des-ft-bll;  v.  Disha- 
bille, [obklad  vysušovaei. 

Desiccant,  de-sík-ktnt,    «.  (lék.) 

Desiccate,  dé-sfk-káte,  v,  a.  vy- 
sušiti; — ,  v.  n.  vysychati. 


označiúici,  ustanovující.  [myslné. 

Designedly,  dé-sl'nld-lě,  oďo.  ií- 

Designer,  de-sl'n^, .  *,  kreslič ; 
nálezce;  kdo  velké  zámysly  dini  n. 
plány  vymýšlí. 

Designing,  dé-si-nmg,  a<^.  schy- 
tralý,  potměšily,  neupřímný;  — ,«.  zá- 
mysl, záměr;  umění  kresličské. 

Desiinticss,  dé-slne-lls,  adj.  ne- 
úmyslný, bezděčný;  bez  předběžného 
rozvrhu,   nerozvážený. 

Designment,  dě-slne-mSnt,  «.  ná- 
črtek, nákres,  plán ;  iSmysl,  záměr. 

Desinence,  dIs-sě-nSnse.  «.  pře- 
stání, závěrek,  konec. 

Desinent,  dés-sě-nént,  adj.  pře- 
stáv«jícd»  konečný.       [doučí,  kýžený. 

Desirable,    dě-zl-ra-bl,   adj.  žá- 

Desirableness,  dé-zl-ri-bl-n^s, «. 
žádoucnosf,  kýženosf. 

Desire,  dě-zlre;  «.  žádost,  přáni; 
touha;  pud,  chtic;  — ,  v.  a.  žádati, 
přáti  si,  prositi;  kázati.  [přání. 

Desiredly,  dé-zi-r^d-lě,  adv.  dle 

Desireless,  dé-zire-lěs,  adj.  ni- 
čeho si  nepřcgici,  spokojený. 

Deslrer,  dě-z(-rur,  «.  prosebník, 
žadatel.  ^        ^ 

Desirous,    de-zt-rus,    adj.   žádo- 


DeHrcutnesš  —  Důspomdtnt, 


aift 


DespenMl**  dftt-pě-ri-do»  «»  «d- 
TáŽ]iy«e. 

Oeapemte.  dl«-pě-r&te,  aáj.  zon- 
faly;  zDésilý,  sílený;  odvážlivý;  ne-- 
bezpečný;  hrozný,  veliký;  to  hů  — , 
zuřiti,  hrozně  si  počinati;  to  make  ^; 
k  zoufalství  dohnati;  — ,  «.  zoufalec; 
odvážlivec. 

Oegperateness,  d&s'pě-rÍte-nSs, 
«.  zonfalosf;  zbésilosf,  iilenosf. 

Desperatian,  d&s-pé-ri-sh&n,  «. 
zoufalství. 

DesplcaMe,  dés-pe-ka-bl,  adj.  o- 
povrženi  hodný,  opovržlivý,  mrzký,  ne- 
šlechetný, sprostý,  podlý.  ,      ^    . 
nnoňčcňý,  zoufalý ;  — ,  v.  a.  zpustoSIti,     De§pÍcableiiesB,      des-pe-ka-bl- 
vyhubiti.  [pustina,  pouif.  nis,  «.  opovrženi,  hodnost;  mrzkosf, 

Des«laCene8s,  dis-si-láte-uSs,  «.  podlost,  nešlechetnost. 
Des«Uitcr,  dfis-si-lá-tůr,  «.  pusto-'    Despicienc^,   dis-písh-ln-se,   «. 
steL  'pohrdáni,  opovrženi. 

Dc— latlan,    dis-so-li-shun,     s.     Despfsable,  d^-sp!'zi-bl,  <u{;.  v. 


«tfvý,  ditiT7,  ájtíáivj  (fitíko  ...</•••); 
toU—,  tíxátL,  f  na2itl  se. 

Deslrviuuess,  dě-zi-r&i-nfis^  «. 
iádoethroff,  ohtivosf ;  snaha,  touha. 

Ď€si8t»  dž-sist;  o.  n.  ustáti,  upu- 
•titi  (od . . .  from . . .).  [upuštění. 

OeslBtamceii  de-sfs-tanse,  s.  ustání, 

Desttton,  de-sish-&n,  ».  přestání, 
koaee.  ^   ,  , 

DesitlTe,  de-si'tiv,  a4;.  konečný. 

Desk,  d&sk,  «.  stojan,  podstavec, 
stolek  (psací) ;  — ,  «.  a.  zavříti,  scho- 
vati (do  stolku). 

Desalate,  dSs-so-Iate,  adj.  opu- 
štěný, pustý,  neobydlený,  smutný;  za- 


zpnstoieni;  vyhubeni;  pouSf,  pustina; 
zánnntek,  zoufalství. 

De«*latery,  dls-si-li't&r-é»  adj 
pustošící,  zhoubný;  zarmueujíci;  za- 
rmoucený,  vši  litěchy  prázdný. 


Ďesoxydate,  dIs-Sk-sě-d&te,  v.  a.  opovrhovati. 


Despicable.  ^     ,    »        % 

OespisablenesSyde-spi-za-bl-nes, 

«.  v.  Despicablenezs.  [pohrdáni. 
Desplsalt  dl-spi-zil,  «.  opovržení. 
Despise,  d§-splze;  v.  a.  pohrdati, 


Despisednessi  dě-spl-zld-nes,  «. 

opovrženosf,  opovrženi.        [pohrdatel. 

Despiser,  de-spi'zůr.  «.  pohrdaě, 

Despising,  dé-spt-zfng,  aďj  &part» 

pohrdavý,  pohrdlivý. 

Despite,  dé-spite;  s.  nevole,  zlosf, 
hněv;  zloba,  zlomyslnosf,  vzdor;  in 
your  — ,  vám  na  vdor ;  in  —  o/,  komu 
n.  čemu  na  vzdor ;  — ,  v.  a.  zlobiti,  hně- 
vati, zlou  vflli  pfisobiti;  vzdorovati. 
Despite  ftil,  dě-spite-ful,a47>  zlost- 

^ , ^ ,  ^,_     ný;  zlomyslný;  potutelný. 

viti,  vyslati,  urychliti;  vykonati,  vy-|    Ďespitefulne8S,dě-sphe-ml-nes, 
jednati;  ío  —  an  txprttt,  zvláštního  «.  zlomyslnosf;  potutelnost\ 
poela  vypraviti;  fo'— one,  poslati  koho  I    Despiteous,    dě-sphe-shůs,    oi^jf. 
na  onen  svét ;    — ,  «;  výprava,  rychlé  zlostný,  zlomyslný.  [vykrásti. 

Despoil,  dé-sp6íl,'  v.  a.  vyloupiti. 


odkysliditi 

Despair,  dě-spáre;  «.  zoufáni,  zou- 
falosf,  zoufalství;  — ,  v.  n.  zoufati 
(nad  . . .  o/. . .);  — ,  v.  a.  k  zoufalství 
dohnati.  [zoufalý. 

Despsdrable,^  dě-spire'&-bl,  adj. 

Despalrer,  dě-spáre-ur,  s.  zoufa- 
lec, [faly. 

Despairful,  dě-spire'fůl,  adj.  zou- 

Despalringly,  dé-spá-ring-le,  adv. 
zoufale. 

Despatch,  de-sp&tsb;  v.  a.  vypra 


vysláni,  vyhotovení;  poselství  (depeše), 
ryehlozvěsf. 

Despatcher,  dé-spttsh-ur,  «.  vý- 
pravěi;  odesýlatel,  urychlovatel. 

Despatehfiil,  dl-spfttsh-f&l,  adj. 
Jrvapny,  spěšný,  spěchá vý,  chvatavý. 

Despatch  fulness,  dé-spatsh-f&l- 
nls,  «.  kvapnosf,  sii^šnosf,  chvátavosf. 

Dcspecllen,  oe-spSk-sUun,  «.  po- 
hrdání. 


Despoiier,  dé-spoil-&r,  a.  lupio, 
zloděj.  [s.   oloupeni. 

Despoliation,    dSs-p&-le-i'sh&n, 

Despond,  dé-spSnd;  v.  n.  na  my- 
sli klesnouti,  mysl  potratiti,  zoufati. 

Despondency,  dé-sp8n-dln-sě, «. 
kleslosf  mysli,  chabosf ;  zoufalství. 

Despondent,  dé-spftn-d^nt,  <»dj, 
málomyslný,  chabý,  sklíčený,  zoufaly- 


9e*mmátr,  dt'ipia'-ihr.    t.  • 
Tik  máTomyilDý  d.  (ouniý 

De«p»>uate,  dí-gpŠn-Uw,  n. 


rriidii,  krvspi  . 
DeMmctlit 


!,  dt-ltrU-lt-bl. 
dt-itrik->hÍi 


«0-         1 


, ,    —  jnik^rfv,     mlf- 

Mll«n,   dSi-ii3ii-Ut-ihia.  boHvý,   nílliý;   idtaiibiiy,   ikíiyplný, 

I     DeMractlvenai*,    di-ilr&k-tlT- 


»S^ 


leipattc.   dě-ipSi^Ik,  Dei|i*tl> 
I,  ili-ipŠi:í-kll,   mH.  iiiiio>l<d[i]í, 

ĎMpatlealneM,     dt-ipSi^í-kll- 

I.  díl-pi-ltziD,  I.  krDlD- 

DnpuimtCi  • 


Despumadan.    uŠi-p&mt-ili&ii, 
DBIi|UKmate,d£i-kvlRi-ite,_  r,  a. 


JTT 


intlan 


:nbáo<  lupin. 

ne,  dgi-kwime;  g 


d&i-kwtm-á-  ikUiid 
I    Dm 

•.i.D«nj 


Deatrnctar,  dí-itrlk-iíir,]. 
Deaiidailaii,  dli-ů-di->b&i 
liNIUii^)  tvykinl.  odvyknuli. 

Desnetnde,  dli-iwí-iAde.  i.  od- 
Dcanlpburate,  dí-i&l-rfi-rtu.  ir. 

BeanlphDratlaD,      dftiil-firi: 
I.  I.  odilfeni,  ibaveai  liiy. 

iIMr,    día'&l-lir.   i.    itteítc. 


DeueM,  díi-iirt; 

" — "«,  I.  pAalccale. 

I.    dtt:>Í-DÍto,    •/.  o,    DT-  (< 


an*.       du-nl-to^rl-ni, 

_  ..      diiiil-iSt-ř,    a*'.   ii»- 

kuiky.  Hi\í,  irtkivf,  ttkmiý.  [bráti. 

-    ■      ■    'aí-tlnh;'B.' «'.   oddáliti; 


~,a4í,  atleaý,  mianovtný,  tShovbojí.  od 
DeMlnaUan,   dli  tí-iii:ihlii,   •.: 

lna,  ii'-ifo,  :  a.  >.  DcM^|ro: 


»dr  ul  pnmoci.  U-   opalt4na<t. 

DBatlMteneaa,     dli-tt-ttte-aSa, 

Deatltutlan.dia-tí-tA^ibia,  t.  o- 
pultbiofti  oedMiatifi. 

DealraT,  dt-gMC;  v.  a.  laljltl, 
zmaHiI;  potMflii, ipaitallU:  labitl,  17- 
plnlll.  vyliobíti.  fnilillelny. 

Deatr«Tabl«.  d«-ui  «. 

Dftr*rtr,ii-nttt-\  A: 

Deatr 


, -■,  di-tine' — ,  .. 

iBCr,  dí-ti-atr,  i.  idrioTi 
idrieaL  wučenij  t^vbi. 
DaUdMlnf.  dí-ii^nlos,  >.  id 
án(,  ladriení.  vlieai.  [p 

Detainment,  dí-tlne-iaSat, 
DcteM,  dťtSkt;  v.  a.  odkryt),  gi 
■'    otiie»ltl,  doiMhnmH. 


l*-tík:ti'r,  . 


Dttector  —  Detriikent 


tliř 


Deteel«r,  ▼.  Deie€t«r.  I    Detctt-,  dl-tSst;  ^.  a.  v  oiuivostl 

Oetenty   de-t&nt;  ».  zápAdka,  sá-  míti ;  —  td,  adj.  é  part  ošklivý,  oie 


TorluL  Cženi;  rteeni,  Tazba. 

DdeililOll,  dé-tln-sh&a,   9.  zadr- 
DetenilTe,  dé-t&n-t!y,  a4j.  zadr- 

injUA. 
Deter»  di-t&r;  v.  <t.  odstraifti  (od . . . 

frtm . .  .)•  [Alstiti. 

Deietye,  dé-tSije;  v.  a.  nthtl,  o- 
Deters^n^  d^-tftr-jftnt,  adU-  nú- 

rajid,  oélitiúicí;  — f  «.  prostředek  vy- 

Deierl^rate,  d^-tftr-i-o-rite,  v.  a. 
zhoiUti,  shorSoyati,  kaziti;  •— ,  v.  n. 
zTTfanontl  se,  upadati. 

Releii«iraitlon,       dl-tftr-é-d-ri- 
1,  «.  sborieBÍ,  shorioTání ;  úpadek. 

Pefeiiuent,  dé-tftr-m£nt,  «.  od- 
stxaiení. 

Dciemlnuble,  di-tfir-uě-nlPbl, 
fl4J>  uréitelný,  vymezltelný,  vyméři- 
talný. 

tfeiemilnsite,  di-t6r-mi-nite, 
v.  o.  nréortM,  ▼ymezovati,  obinezlti: 
—,  aéj,  TTmesený,  určitý,  rozhoduy, 
rozhodolidl. 

peCennlii«IÍ«B.  dé-tlr-mS-ai- 
shan,  «.  vymeseni,  yymér,  určeni ;  roz- 
bodanti,  yyaledak^koneoy  průbéb ;  před- 
sevzetí. 

DefermlnaiiTe,  dé-tlr-iné-iift-tfv, 
a4í'  y^rinesajiei,  uréigíof,  rozbodný; 
oboiexigScí. 

Detemilimt«r,  dft-tlr-mě-ni-t&r, 
«.  loshoddiy  prostř^nfk. 

Ilcfenmine,  dé-t&r-mfn,  v.  a.  u- 
ManoTtti, urélti,  vymeziti;  rozbodnonti 
(901):  nkonélti;  před  se  tzUI,  nstano- 
▼M  se  na  tfem,  nminiti  si;  obmezitl; 
▼jjedBatl;  — ,  v.  n.  mzaTřitl,  rozhod- 
mÍMí  se;  lOcbodéím  býti;  kloaiti  se 
ka  koBd,  sbíbati,  konSiti  sé ;  it  it  de 
tmmSned,  tak  jest  ustanoveno  n.  u 
jedBáno.  [stanovitel,  rozbodSÍ. 

Determliiery  di-tftr-mé-n&r,  «.  u- 

Ocierr,  ▼.  Deter. 

I,    de-ter-rá-sbun,    š. 
'\i  nález. 

(lék.) 
vvtfeni,  vyfilJtéai  (r4ny). 

»etef»lve,dé-tlrís!v,  a4j.  Otfk.)  vy- 
AMiqfei;  — ,  a.  prostředek  vyaiifujici, 
vyaifovaef. 


vykopání  se  zemé ;  nález. 
•^-^ ■ —     dl'ter'sb&n,  9. 


metný.  [ákllvý,  mrzký,  obavný. 

Detestable,  d^-tlst-ft-bl.  adj.  o- 

DeieataMenets,  dé-tSst-a-bl  nis, 
«.  oiklivosf^  mrzkosf,  ohavnost. 

Detestatlen,  d^-tfts-ti-sh&n, «.  O' 
iklivení,  oiklivosf,  pohrdáni. 

Detester,  dě-t4s't&r,  «.  kdo  co  y 
oikUvosti  má.  [zbaviti. 

Dethrone,  dl-thrdne;  v.  a.  trAnn 

Dethronement,  dé-tbróne-mftnt, 
9.  zbaveni  trftnu. 

Dethroner,  di-thr^-n&r,  «  kdo 
koho  trAnn  zbavuje. 

Dethrenize,  dé-tbrž-nize,  v.  a* 
v.  Dethrone. 

Detlnae,  dé-tin-u,  9.  Žaloba  pra 
zadrieni  véci  svěřených.  ■ 

Detenate,  dSt-d-náte,  v,  a.  (lua.) 
smuditi;  praskati,  rozpraskati;  —fV,n* 
prasknouti,  vybouchnouti. 

Detonation,  d&t-ó-ni-sb&n,  «< 
smudéni,  praskáni,  rozpraskáni;  vý- 
buch, [smuditi,  praskati' 

Detonise,  dAt-d-nize,  v.  a.  (lud.) 

Deteroion,  di-t&r-sb&n,  s.  pře- 
kroucení.  [(smysl). 

Detert,  di-tort;  e.  a.  překroutiti 

Detertlon,  v.  petersion. 

Deteur,  dé-t6or;  9.  oklika,  za-< 
cházka. 

Detract,  dl-trlkt;  ».  a.  odtáhnouti  $ 
strhnouti  (se  mzdy  a  pod.);  pomluvitif 
na  cti  utrhati.  [pomlouvaé. 

Detraeter,  dé-trtkH&r,  9.  utrhaér 

Detractingly,  dé-trtk-tfng-léf 
adv.  ntrhaSné. 

Detraction,  dé-trftk-sb&n,  9.  strh- 
nutí, utrženi  (se  mzdy);  pomluva,  U' 
trhání. 

Detractions,  dé-trtk^sb&s,  De*' 
tractive,  d&-trftk-tfv,  a^tr*.  pomluvač" 
ný,  utrhadný. 

Detraeter,  v.  Detraeter. 

Detraetery,  dé-trtk-t&r-«,  v.  De^^ 
traétlTC.  [batfka. 

DetractrOM,  dé-trtk-tr&s,  9.  utr- 

Detrect,  dž-tr&kt;  v.  a.  odepříti^ 
odmrštiti.  (odepřeni^ 

Detreetetloii.dé-tr&k-ti-shftn,  «< 

Detriment,  det-tr^-mént,  s.  Ikoda, 
ztráta. 


M8 


JMtrimenUU  —  DwiMion. 


Detrimeiitol,dftt-trl-m&ii-ttl,  a^. 
JkodliTý. 

DftrlmentaliieM,  dlt-tr#-iú&n- 
^tl-nes,  9.  ikodlivosf.  záhubnosf. 

Detrition.  dě-tnsb'!bi,  s.  otřeni; 
otřenoif,  obnoSenotf .  [vany. 

Detrlius,  dé-trř-t&s,  «.  trosky,  bal- 

Detrade,  dé-trd6d;  v.  a.  svrhnoati, 
jMtraiti, 

Oetmncate,  de-tr&ng-káte,  o.  a. 
přitékati,  přiBtřibnouti;  oklestiti 
<8tromy). 

Detnuication,  de-trong-ki-shlln, 
jt.  osekáni,  okleiténí;  přlřiznuti. 

Detnislon,  di-tr66-8h&n,  s.  svr- 
ženi, shozem.  [sníženi. 

Detarbatlon,  dé-t&r-bi-sli&n,  s. 

Deturpate,  dé-t&r-p&te,  v.  a.  po- 
jkvrniti,  znesvótiti. 

Deturpatlon,  dl-tar-pá-sh&n,  «. 
poskvrněni,  znesvěceoi,  zneuctěni. 

Deoce,  d&se,  «.  dvojka,  dvé  oka 
<ve  hře);  ďábel,  kat. 

Deuterogamy^  dů-ter-rog-gS-me, 
f.  drulié  manželství. 

Deuteronomy,  d&-t£r-r9n-n<^- 
mht  •.  pátá  kniha  Mojžišova. 

Deiiteroseopy,  dn-tSr-rSs-ki-p^, 
^.  druhý  význam,  vedlejší  smysl. 

Devaporationf  dě-vSp-d-ri'shan, 
M.  odpařeni,  vypaření,  vypařováni. 

DeTast,di-v&8t;  DoTSkState,  de- 
vts-tite,  v.  a.  pustošiti,  vyhubiti,  vy- 
pleniti. .     *      1       4 

DOTastation,  dev-as-tá-shůn,  a, 
zpastoiení,  vyhubeni,  \'yplenéni 

Devastator,  d&v-fts-ti-tar,  «.  pn- 
jitoSitel. 

DOTOlop,  DOTOlope,  de-vSl-&p, 
j>.  a.  povstati,  rozvinoati  (se),  vyvi- 
'    pouti  (se);  odhaliti,  vyložiti. 

Developement^  dé-vel-&p*mlnt, 
\    «  xý^oj,  rozvoj ;  yyklad,  obšírné  vy- 
pravování."     ~        ^  ^ 

Devergence,  dě-vlr-jense,  a.  od- 
jchylka,  sklon;  stráfi. 

Devest,  de-vest;  v.  a.  svléci  (ze 
Sátu)  odhaliti,  obnažiti;  (fig.)  zbaviti, 
oloupiti;  to  —  a  titUf  právo  (k  něčemu) 
zničiti;  to  —  one*«  self  of  a  thing, 
ořioi  se  deho. 

Devex,  di-vlks;  a^.  skloněný,  se- 
šinutý, příkrý,  srázný. 


DoTexltr*  dl-viki^fc-tfi,  «.  skloni- 
toif,  přikrosf ;  stráň. 

Deviate,  di-vi-ite,  v.  a,  odchý- 
liti, uchýliti  se  (od . . .  from . . .)  od- 
bočiti;— ,€i4if'  odohyliyici  se,  li&ci  se. 

DoTlatlon,  di-vi-i-shmi,  «.  od- 
chylka, odbočeni,  uchýleni;  mýlka, 
blud,  poblouzeni. 

DeTÍatory,dÍ-vŽ-i-t&r-ě,  o^;'.  od- 
chylující se. 

DoTice,  di-vlse;  «.  nalezavosf,  vy- 
mýšlivosf,  výmyslnosf ;  nález,  vynálex, 
výmysl;  lesf,  nmélý  obrat,  schytralosf ; 
náčrtek,  záměr;  heslo,  znak,  odznak t 
podívaná,  odiv,  divadlo. 

DoTlceAil,  dé-vlse-f&I,  a<0**  i^&le- 
zavý,  vymysli^,  dftmyslný ;  schytralý, 
lstivý. 

DevU,  dlv-vl,  «.  dábel,  ďas,  čert; 
poslíček,  běhoun  (v  tiskárnách);  a  — 
incarnate,  vtělený,  hotový  ďábel ;  Aoio 
the  — ,  kýho  ďasa!  the  —  '«  honss, 
kostky;  the  —  may  danee  in  hit  poc- 
ket, má  prázdné  kapsy. 

DeTiling,  dSv-vl-!ng,  «.  ěertik, 
ďásek.  [ďábelský. 

Devilish,  d&v'vl-!sh,  adj.  čertovy, 

Devillshness,  dSv-vl-Ish-n&s,  «. 
ďábelství.  [diblík. 

Devilkin,    dSvWl-k!n,    «.  čertík, 

Devilship,  d&v-vl-ship,  «.  ďábel- 
ství. 

Devious,  dé-ve-&s,  adj-  postranný, 
odchylující  se  od  cesty;  pobloudilý. 

Deviousness,  de-vé-&B-nls, «.  za- 
cházka,  bezcesti. 

Devirginate,  de-v£r-jé-nite,  v.  a. 
zprzniti,  porušiti  (pannu). 

Devisable,  dě-vlze-ft-bl,  o^?.  jSeho 
se  ilomysliti  lze. 

Devise,  dě-v!ze;  v.  a.  vymysliti, 
domysliti  se;  — ,  v.n.  přemýšleti,  my- 
sliti; to  —  by  will,  závětem  odkázati; 
— ,  *.  lesf,  výmysl,  umělý  obrat;  od- 
kaz, závět. 

Devisee,  d^-vl-sěě;  «.  dědic 

Deviser,  de-vl-s&r,  «.  nálezce,  p&- 
vodce. 

Devisor,  Devisour,  dě-vl-z&r, 
».  závětce,  závétitel.  testator. 

Devitable,  d&v-4-tl-bl,  acU-  čemu 
se  vyhnouti  lze.  [hnuti. 

Devitatlon,  dSv-^-ti-shfin,  «.  vy- 


DenfOcaOon  ~-  DingnotU, 


n9 


Toláni,  sredení,  zavedeni. 

l^eíwld,  dÍ-yo!d;  a4f-  prásdný^  jjito- 
stý,  Bbaveny.  Tolpý. 

DeT^ir,  de-YoIr'  (de-worOi  «•  po- 
TiBBOst^   Bložba,  závasek;    zdvořilosf. 

DeT*Iatl«B,  d6T''Í-]u'ah&ii, «.  sva- 
;e&i  se;  připadnuti,  ^^dnutí,  spadnosf 
(taákůýj  oddmrf. 

DeT*Íve,  dě-volv;  «.  a.  svaliti; 
(Ég.)  přenésti  (právo  na  koho^ ;  — ,  v.  n. 
STiúxti  se ;  (ůg.)  spadnouti,  připadnouti 
zase  na  koho.  [iii^i,  hltáni. 

AeT«niti«n,  dlv-d-ri-Bh&n,#.po- 

Der^tary,  dé-vo-ta-re, «.  zbožfio- 
TsteL 

DeT«te,  dě-vote;  o.  a.  v&iovatí, 
usvétiti;  obdtovati  (to  —  otu^s  9^, 
Tžnovat^  oddati  se);  zakliti,  odsouditi; 
— , 04;. Tfinovanýf  zasvěcený,  oddaný; 
satracený,  odsouzený;  —■,  «.  oddaný 
ilovčk,  zbožfiovatel.  {jQte,  adj. 

DeT^ted,  dé-vi-tSd,  afj.  v.  De- 

DeT^tedness,  dé-vo-ted-nes,  s. 
oddanosf,  zasvěcenosf. 

DeT^tee*  d£v-vd-téé;  «.  pobož- 
Dfictkář,  svatoniek. 

DeT«tement,  dé-vÓte-m§nt,  «. 
Ténování.  oddáni  se 

De¥*ier,  dé-vo-tur, «.  zbožňovatel, 

DeT^iton*  dě^vd-sh&n,  «.  zasvě- 
cenosf, oddanost;  vroucnosf,  zbožnosf, 
pobožnosf,  modUtba,  oběf;  láska,  hor- 
livost, vrelosf . 

l>e¥«tlonal,  de-vo-sbún-aJ,  aé^. 
zbožný,  nábožný;  bohoslužebný. 

DeTAtíMuJist.,  de-vi-'shon-il-ist, 
Dev^tí^nlst,  dé-vi-sh&n-ist,  «.  pO' 
božafistkář.      ^     ^ 

Dev^iur,  dé-vour;  v.  a.  hltati,  po- 
žírati; to  devour  one^s  vexation,  svoji 
zlost  požírati.         ^  [žráč. 

De¥«iurer«    de-vo&'rib',  «.  hltad, 

DeY9iiJrinfClytdě-vóů-r!ng-lé,  aďv. 
^tavé,  žravé. 

H^tfwmutf  dě-vout;  a^;.  pobožný; 
— ,  •.  poboznAstkář. 

Dev«atless,  -dé-vodt-les,  aáj.  ne- 
nábožný,  bezbožný. 

DeT«iiileMneas,  de-voAt-les- 
n«s,  «.  nenáboinosf,  bezbožnost,  svě- 
lictvi.  ^     ^        ^       [noaC. 

Dev^nlneM,  dé*vo&t-nes, «.  zbož- 


0ev«w,  de-v&&:  o.  a.  za8vétiii,sa« 
slibiti,  věnovati;  obětovati. 

Dew,  dů,  «.  rosa;  — ,  v.  a.  poxo- 
siti,  navlhčiti;  —  btrry,  ostružina;  — 
drop,  krfipěj  rosy;  —  roce,  —  snoil, 
hlemýžď;  —  lap,  lalok,  podbradek;^- 
toorm,  deitovka. 

Dewce,  v.  Deuce. 

Dewy,  du-ě,  aďj\  poroseny,  ros- 
natý;  vlhký.  (tlva:  levý). 

Dexter.  dSks;t&r,  aáb.  pravý  (pro« 

Dexterity,  déks-ter'e-tě,  s,  obrat- 
nost, dovednost,  zruinosf ;  schytralost. 

Dexterous,  diks-tér-us,  aóf^.  o- 
bratný,  zručný;  dovedný,  schytralý, 
lstivý. 

DexterousneM,  dék8-tlr-&8-nlsy 
«.  v.  Dexterity. 

Dextral,  děks-tril,  a4j.  v.  Dext^r. 

Dextrorsal,  dfiks-tr&r-sil,  odj.  na 
právo  směříúicí,  v  právo  obrácený. 

Dextrous,  diks'tr&s,  v.  Dexte- 
rouš. 

Dey,  dá,  s.  dej,  (turecký  liřednik). 

Diabetes,  di-i-be-  ' 
típlavice  močová. 


-tis,  s.  močotok, 

Diabolic,  dU-bSl-fk,  DiaboU- 

cal,  dl-a-bSl-é-k&l,  ad(;.  ďábelský. 

Diabolicálness,  dt-ÍbSl'é-k&l- 
n£s,  ě.  dábelskost. 

Diabolism,  di-2-bSl-f zrn, «.  ďábel- 
ství; ďábelskosf;  posedlost 

Diacaustic,  dl-&-kaw-Bt!k,  a<{7. 
prozíravý.  [slizna. 

Diachylon,  di-ak-é-lan, «.  náplast 

Dlaconal,  di-ak'j$n-il,  oď;.  jáhen- 
ský, [sakristie. 

Diaconicon,  di-&k-k5n-ne-k&n, «. 

Diacoustics,  dt-i*kS&-8tiks,  «.j>Z.. 
nauka  o  lámání  vln  zvukových. 

Diacritic,  di-1-krit-f k,  Diacriti- 
cal, dř-a-krit-ě-k&l,  oď/.  rozeznávaci, 
rozeznávavý,  diakritický. 

Diadem,  dl-i-dlm,  «.  korunkový 
vínek,  skránec;  koruna;  diadem. 

Diademed,  di-t-dlmd,  oc^.skrán- 
oem  ozdobený,  korunovaný. 

Distdrom,  di-ft-dr&m,  a.  výkyv 
(kyvadla).  ^      [rozlučovám. 

Diaeresis,  di-er'ě-sis.  «.  rozluka, 

Dlaetetics,  dl-é-tlt-iks,  «.  pl. 
zdravověda. 

Dlaarnosis,  dl-Jg-nfi-zis,  «.  Di- 


DiOyonal  —  DiéMouum». 


«Cti«tllct,  dt-tg-nSs-lfkt.  9.  pt.  po- 
snáni  nemoci,  chorobosB«l>tvi. 

Dlagvnal,  dř-lg^i-nftl,  aé^  pr&- 
f ečný.  protiifhelii:^,  přiéBOkoatni,  tíblo- 
pHény;  — ,  «.  tíhlopřfjkft.  [náiys. 

Diagram,  dř^l-grftm,  «.  náčrtek, 

Dlasraph,  dt-&-grlf,«. nákres;  po- 
pif.  Joťtj.  popisný. 

Olasraphlcal,    dl-ft-grlriif-ktl, 

Dlalfdi-ftl,  «.  hodiny  slunední;  — 
ptaUf  čiselniky  eifemik.  [podřečí. 

Dialect.  dÍ'l-)6kt,  «.  řeé,  nářečí, 

Dialectic,  di-t-lftk-tf k,  9.  roznmo* 
▼čd«,  dialektik*;  — ,  a4f*  rosnmový, 
dflvodivý. 

Dialectical,  di-1-lék'tě-kftl,  ac^j' 
xosnmovédný,  logleký;  k  nářečí  se 
tálinouci. 

Dlaiecticlaii,  di-t-lftk-tfsh'tn,  9. 
učitel  roznmovédy,  myslitel. 

Dlallns,  di-ll-llng,  9.  uméní  hodi- 
nářské, [din  slnnečníoh. 

Dialist,  dř-ll-llst.  9.  hotovitel  ho- 

Dlalegise,  di-tl-li-jřxe,  9.  a.  ros- 
pnvy  odbývati,  rospMÍTéti;  v  rozpra- 
vách spisovati.  [mlava,  rozprava. 

Dialoglsni,  dt-u-li-jízm,  9.  roi- 

Dialaglst,  dř-tl^ld-jfst,  «.  spiso- 
vatel rozmluv  n.  rozprav. 

Dialeglstically,  dl-ftl-li-jfs-té. 
kll-ll,  adv.  ve  zpftsobé  rozmluvy  či 
rozpravy. 

DialegiKe,  v.  pialeglee. 

Dialegae,  dl-i-iog,  9.  rozmluva, 
hovor;  — ,  v.  n.  rozmlouvati. 

Dialysis,  dř-ti-ě-sfs,  9.  rozlaka, 
rozvod. 

Diamantiiie,  dl-l-mln-tloe,  aeb'. 
diamantový,  tvrdý  jako  démant. 

Diameter,  dťftm-ě-t&r,  «.prAmér. 

Diametrical,  dM-mftt-tré-kll, 
ad^.  z  koneft  protivný 

Diamend,  dt'l-m&nd,  9.  diamant, 
démant;  kostky  n.  bubny  v  kartách; 
—  etUter,  brusič  diamantflv  (téi  pro- 
davač diam.) ;  —  letter,  pfsmo  diaman- 
tové.    .  [obmékčujicí. 

Diapalma,  di-ft-ptl-ml,  9.  náplast 

Diapsuim,    di-l-ptzm,  9.  knřidlo. 

Diapason,  di-i-pi-zSn,  9.  osmice, 
oktáva  (v  hudbé),  obsah  hlasu. 

Diapedesis,  dl-l-pé-dé-sfs,  s.  kr- 
vavý pot. 


Dlapente,  dM-p&n-t^,  9.  petice^ 
kvinta  (hud.) 

Diaper,  diUt-pflr,  #.  kvítkoVMié 
plátno;  ubrus,  nbrontek;  — ,  04^.  kví- 
tkovaný; — ,  v.  «.  kvítkovati  (tkanin) : 
vyiivatl. 

DiaplumeitT,  dM-ft-nd^-té,  «. 
prAhlednosf,  prftinčnosf. 

Diaphanic,  di-t-fln^fk,  Dia- 
phanous, dř-lf^fa-ni^s,  adj.  prAhlad- 
ny,  prftzračný. 

Diaphoresis,  dř-ft-fó^ré-sls,  (lék.> 
9.  výpar  tela,  pot.         [pot  vzbuzující. 

Diaphoretic,  dM-fi-rftt^ik.  mdf. 

Diaphoretical,  dt  ^f^rtt-é-kii,. 
v.  před.  [bránice. 

Diaphragm,  dř-t-ftrim,  #.  opona, 

Diaphragn»atlc,  dNft-frag-mat' 
Ik,  (t^J.  bráničný. 

Dlarian,  di-&'rl4n,  a4f.  denní; 
do  denníku  patřící.  [piio- 

Diarist,  di-&r-Íst,  9.  kdo   denník 

DIsurrhoea,  d!-ir-ré'l,  9.  prftjem, 
béhavka.  fciifviei. 

Diarrhoetlc,  dMr-r^-fk,  a4;.  po- 

Diary,  dř-S-re,  9.  denník. 

Dlastem,  dt-&-stSm,  «.  mezera, 
mezihlasí. 

Diastole,  di-ls'ti-li,  9.  rosiířoaí, 
prodlouženi  (krátké  slabiky);  rosttávka. 

Dlastyle,  dl-l-sttae,  9.  mezera,  mezi  • 
sloupí.  [čtvrtíce,  kvarta  (hud.). 

Dlatesseron,^di-i-t&s's^-r8n,    «. 

Diatonic,  dl-i-ti-nlk,  a4;-  dlato- 
nický  (hud.).  [pravá. 

Diatribe,  dM-trlb,  9.  rozbor,  roz- 

Dibber,  d!b-b&r,  v.  Dibble. 

Dibbing,  dlb-blng,  9.  nárt. 

Dibble,  dib-bl,  9.  roubíček  itépař- 
ský;  — ,  9.  a.  vrouMti,  sázeti,  itéplti; 
potápéti.  [nosf;  ivástnvosf. 

Dicacity,  dě-k&s-sé-te.  «.  hovor- 

Dice,dike,  9.pl.  (slova  Dle),  kost- 
ky; to.plaf  at  —,  hráti  ▼  kostky;  to- 
9tt  the  —  upon  one,  oiáliti  koho;  — 
Jxutf  vrhavka;  —  player,  kostkáf ;  — . 
v.  n.  hráti  v  kostky,  kostkovati 

Dicer,  d(-s&r,  9.  kostkář,  hrtf  v 
kostky.  [ifeh. 

Dicher,  dlk-&r,  «.  desítka  (o  ko- 

Dichotomize,  dt-kftt-i-mise,  v.  9. 
ve  dví  déliti. 

Dichotomons,  dl-kftt*^mfts,  adj. 


Didwtamy  ~  DUfXeuUy. 


áwn^mý 


rositépený,  dv«ó4íliiýt  po- 
[ppimft    podvojná 

Dfcltr^lt,  de-krolt;  a^.  dvoubarvý. 

JMclns,  dl-ainf,  «.  bra  ▼  kostky; 
—  kou9€,  bema. 

IHcheníit  dik-k&BS^  «.  |Uk,  d»»; 
Ae  —,  kyho  llaka! 

Dicker,  dsk-or,  «.  ▼.  Dlcber. 

INelLyt  dfk'ki,  «.  sukné,  Apodaice. 

Dictate,  lUk-tite,  v.  a.  předřiká- 
rati,  do  péra  říkati;  rozkaxovati;  -^, 
*.  přtdpif,  roskaa. 

Ďlclaticn,  dlk-ta-Bh&n,  «.  ptaní 
přadMkávanélio,  diktando ;  předpis.  h>z- 
kax«  [diktátor. 

Dictator,  dlk-d-t&n  «.  vtevelitel. 

Dictsiterial,    dlk-ti^td^re-ll,  adj. 

DictMMvhip,  dik-ti^t&r-shlp,  ». 
diktatnim,  ▼leveUteUtvi. 

Dlctiiter7>  dik'tt-t&r-é,  itdj.  v. 
Dictaterial.       ,  riMcIfitcrship. 

Dictature.    d!k-ti-tsb&ce,    s-^t. 

Dictim,  dik-iban,  spAsob  mlavsoit 
B.  psaním  slob;  ▼ýraz.  [nik. 

DictieiiarT,  dlk'ibůa-l-re, «.  sIot* 

Dictain,  dik-t&m,  «.  výpoTéď. 

DidU  duU  proět,  sloreta  to  do. 

DUactle,  di-dtk-t!k,Didactieal, 
dl-dtt-ta-UU,  a4j.  pouJný,  vadélftra- 

Dldapper,  did-lp-půr,  «.  potápka. 

DM^r,  dxd-dar»  v.  n.  aiinoa  se 

třásti. 


itžsti  ▼álocné:  — ,  «.  (|>I.  i>»«^  dlse), 
ráz  (midoí),  razítko,   razidlo  (peiits). 

Dler.   di-&r,  «.  banríř. 

Diesis,  dÍ4^{i,  «.  (had.)  křížek, 
známka  pro  svýlení  tonu. 

Diet,  di-lt,  «.  dieu,  řád  potniT, 
strava;  střídmosf  v.iidle  a  piti;  snám; 
—,  v.  a.  stravovati,  živiti;  obmesitt 
koho  v  jídla  a  plti ;  — ,  v  n>  uskrov- 
niti  se  v  jidl.  4  p.;  —  drink,  lák,  lé- 
éivý  nápoj. 

Dietary,  di'lt4-re,  a4j.  sktovný 
v  Dotravi 

Dleter,  dl-lt-&r,  s.  kdo  koho  v  jídle 
a  piti  obmeKoJe,  distu  nařisiúe. 

toletetlc,  dl4-t&t-fk,  Dleteticei, 
dt-é-tit-é-k&l,  adj.  dietní,  zdrávi  při- 
měřený,  skrovný. 

Dietetics,  dl-e-tSt-iks,  *  pU  die- 
tétika,  iivotozpráva.  životospráví. 

Dietine,  dl-l-tio,  «.  kantonáloi 
sjezd.  [diety. 

DietÍBC«     dl-lt-!nff,    «.    nařízeni 

DifTamatery,  dif-fám'Bii-t&r»é , 
acO-oráilivý,  utrhádný ; — Ubel,  hanopis. 

Differ,  dff-f&r,  v.  n.  liiiti  se  (od. . . 
from  — )  neshodovati  se ;  nepohodnouti 
se,  hádati  se. 

Difference,  d!/-^r-Snse,  «.  rozdíl, 
neshoda ;  hádka,  spor ;  to  molM  — » sváry 
bnditi;  — ,  v.  a.  rozeznávati. 

Different,  d!í^/&r-lnt,  €u^'.  .roz- 
dílný, rozUény,  jiný. 

Differential,  dif-f&r-ln-sb&l,  adj. 
liiný,  rozčinný,  (Ae  —  method  or  «al- 


DMdle,  d!d-dl,  v.  n.  potáoeti  se;lct*ltM,  podtářstvi  liiná  n.  rozáiané. 


->,  «.  pálsnl»,  kořalka. 

DIMler.  did-l&r,  «.  ielma;  pro- 
hBsaý  <loT«k.     ,    ,    ^ 

Didelphls,  di-d&l-Hs,  f.  vačice. 

DMiícilMi,.  did&k'sb&a, «.  roadé- 
lení. 

Dle,  di,  9.  a.  barviti,  aaponitéti; 
to  —  Uaek  or  toUh  hUuk,  barviti  na 
4smo:  — ,  «.  barva;  second  — ,  pře- 
•arveaí;  —  Aeast,  barvírna. 

Die,  di,  9.  n.  mřiti,  hynoňti,  nýti; 
U~~  of  a  difttm,  unřítl  na  nemoc; 
Is  —  ««f  Oif,  uauiati  éitn  (straohy); 
Is  —  Jar  locM,  láskou  nýti ;  lo  —  atcM^, 
esidlítis  odnnlnti. 

Dlě,  dl.  9.  (pL  Diet,  dlse)  kostka, 
kiyelile  i  kostky  kraci;  (Ha  —  of  war, 


Differentiate,  dif-f^r-ln-shě-ite, 
V.  a.  (math.),roz<initi>  roaiiáití  (v  aej- 
menSi  podíly). 

Differins,  dif-f&T-!ng,  s.  rozdíl, 
rftznosf ,  neshoda ;  spor,  hádka :  ~,  ůdj. 
rozdílný,  rftzný.  [obtíioý. 

DllricU,  Difficile,  dff^fi-sll,  adj. 

Dimcilness,  dif'l^-sU-nis,  ».  ob- 
tíinosf. 

Dimcilitate,  dif-fe-s!l-i-tite.«.a. 
přitiiiti  (koma  éeho),  obtíiným  vUaiti. 

Difficult,  dif-f^k&lt  adj.  téiký, 
obtížný,  nesnadný,  namáhavý;  nepo- 
volný, tvrdoitiný,  vrtoěivý. 

Dlfflcultate,  dlf-li-k&l-tite,  y. 
Dlfflcilltate.    ,    ,    ,     ^ 

Dlfflcnlty,  dlf-fé-k&l-te,  «.  obtíž, 


Diffrdt  —  DigrapK 


obtiinoaf;  nesnadaosf;  námitka,  pře* 
kážka. 

Dtfllde,  dif-fide;  v.  n.  ned&véfovati. 

Diffidence,  dif-fl-dSnse,  «.  nedft- 
▼dra;  nesmélosf,  ostychavosf. 

Diffident,  dif^fe-dlnt,  adj.  nedfi- 
▼éřivý,  (to  he  ~  of  one^  nevěřiti  komu, 
nemíti  dfivéry  ke  komn) ;  nesmělý,  o- 
itýchaTý. 

Diffidenily,  dif-fé-d&nt-lé,  adv. 
nesměle,  skromné,  ostýchavě. 


Disereai,  d^'jir^ftnt,  adj.  trávicí 
(potrava)  zaiívad. 

Digest,  di-j$8t  9.  8ó«bor  ffmského 
práva;  pandektv. 

Digest,  dé-j6st;  «.  a.  pořádati;  trá- 
vitL,  zažívati,  rozpouštěti;  (fig.)  snésti, 
stípěti  00 ;  dobře  pooliopiti  «  v  dudiu 
spořádati,  zažiti,  stráviti;  — ,  v.  n. 
hnisati,  jitřiti  se,  hnojiti  se. 
Digester,  dé-jSs-tnr,  s.  pořadatel; 

_    „..  travitel,    lék   pro    tráveni;    papiniký 

Dlňdentness,  dfř-ťé-dént-nis,  «.  I  hrnec,  ryohlovar.  .    .  ^ 
nedftvěra,  nesmělosf,  skrovnosf.  I    Digestible,  de-jes*te-bl,  adj-  aá- 

Diffind,  d!f-ffnd;  v.  a.  štípati.        'živný,  stravitelný. 
DiinnitlTe,  dlf.ffn^ě-tfv,  adí.  ur-     DigestlbUity,  dé-j&s-te-bfl-é-té,  «. 
ěitý,  rozhodný.  [pěni.  záživnosf,  ztravitelnosf. 

Difflssion,  d!f-fÍ8h'&n,  s.  rozStě-     Digestion,  di-j^tshftn,  «.  zažiti. 
Difllation,  d!f<flá'sh&n,  «.rozváti,lztrávení,  zažíváni;  (Iné.)  zavlažováni, 
zaváti.  I  rozpouštěni;  pořádání;  hnisáni,  jitřeni. 

Difllnence,  d{f^fla4nse,  Diflla*!    Digestive,  dé-jfts-tiv,  adf.  trávicí, 
«ncy,dif-flu-én-s^,  «.  tekatosf.  itráveni  podporiúíei;(ln5.)rozpoaftóci; 

Diffluent,  dífflu-éntjOťř/.tekntý.  (lék.)  hnisáni  vzbnznjici;  — ,  «.  pro- 
DIff#rni,dff^formui47.nesonmémý.  středek  pro  zažíváni. 
Difformítr,  d!f-for-mé-te,  s.  ne-!    Digestoře,     dě-jes-tshnre,    «.  v. 
sonmémosf;  neladnosf,  ohyzdnosf.        Digestion 


Diffraction,  dif-frlk-shun,  a.  lom 
světla. 

Difl^anchisement,  dif-fr&n- 
tshfs-ment,  a.  zbaveni  práv  občanských. 

Diffuse,  dif-fuze;  v.  a.  vyliti,  roz- 
liti; rozšířiti;  — ,  adj.  rozlitýj  rozší- 
řený; obsáhlý,  rozvláčný. 

Difllnsed,  d!f-fnzM;  adj.  é  part. 
rozsáhlý;  roztržitý,  nedbalý,  nepo- 
řádný. 

Diffasedness,  dif-fu-s£d-n4s,  ». 
rozsáhlost;  roztržitost,  nedbalost. 

Diffkl8er,dif-fu-zůr, «.  rozSiřovatel. 

Diffusible,  dif-fn-zé-bl,  adj.  roz- 
šířitelný, [rozšiřitelnost. 

Diffúsibleness,  dif-f&'ze-bl-nes, «. 

DilFiizion,  dif-fn-zh&n,  «.  rozší- 
řeni; Sirost  rozsáhlost,  rozvláčnost. 

DifltesiTe,  dff-fu-slv,  <H(y'.  rozléva- 
jící se,  obšírný,  rozšířený,  obsáhlý, 
rozvláčný;  roztiiitý. 

DiffinsiTeness,  dff-fa-sfv-nis,  «. 
rozsáhlost,  rozšířenost,  obSímost;  roz- 
vláčnost; roztržitost,  neurčitost. 

Dig,  dig,  (pntet.  é  part.  dug)  f>,  o. 
kopati;  hloubati,  dlabati;  vrtati;  to  — 
up,  překopati,  okopati.  [želstvi. 

Digamy,  dfg-gl-me,  s.  druhé  man- 


Digger,  d{g-g&r,  s.  kopač;  grava 
— ,  hrobník.  « 

Dight,  dhe;  v.  a.  vystrojiti,  vy- 
šňořití;  ověšeti;  na  hlavu  dáti  (klo- 
bouk), {dnička. 

Digit,  dfd-i!t,  ».  palec  (míra);  je- 

Digital,  did-jit-tl,  adj.  prstní, 
prstový.  [nik. 

Digitalis,  dld-jě-taUls,  «.  náprst- 

Digitated,  d!d-jě-ta-tld.  adj.  pr- 
stovitý. 

Digiadlate,  dě-gl^-i^te,  p»  n. 
bojovati,  potýkati  se ;  hádati,  svářiti  se. 

Digiadiation,  dé-glft-dě-i-shftn, 
s.  pfitka;  spor,  há.dka. 

Diguiflcation,  dig-nS-fl-ldL-shan. 
9  nevýšeni  (k  důstojenství). 

Dip^ifted,  dig-n^-fide,  adj.  dfi- 
stojny,  vážný. ,,  ,  ^ 

Dignify,  dfg-n^-fř,  v.  a.  povýilti 
(kdftstojenství);  ozdobiti;  pectítl;  pro- 
slaviti. ,      ^   a    ,.  f***^*^* 

Dignitary,  dig-ne*ta-re,  «.  hodnoi- 

Dignlty,  dig-nl-té,  «.  dAstojnost, 
důstojenství;  hodnost. 

Dignotion,  d!g-n^^ůn,  «.  malty 
znaménko  rozdělovači. 

Digraph,  di-grif, «.  dvojhláska  (co 


■HcrCM,  dí-giAi;  •.  «.  odchýlili 
n,  uMbDoatl,  HJM,  Míti  (i  cul;). 

DlsreMl*i>>  dé-R«ih-aii.  t.  i>- 
tliáikL  odcbrlku,  Týchyt  (v  teél). 

DlKrcMlaiiB],  dí-g^hi&n  li,  Dl- 
■twItc.  dé-er&i-ilT,  ai<í.  olcbyln- 
Sd,  uWh^ioi.        ,  ,     ,     , 

miadlule,  dl-ji-dí-kAts,  v.  o. 
odBiidlti.  roMondlH.  roíhodnonll 

DUadlcstlcn,  lU-jt-dí-ki^ghín,  j. 

Dike,  'dtke,  1.  bríi.  Imf,  oAep, 
přikop,  jdi;  prAkopi  — ,  v.  h.  kDpfttl; 
—  l^rBPe,  —  ttňft,  dozorce  hráiir  cest, 

Maccnóe,  dí-llťii-nU*,  v.  a. 
IHiBCenUlvii,    de-Ji-ie-Tl^ihii], 

'■HUnUic.   dí-li^sí-ll*.  v.  a.  , 
wmti,  roitrtantl,  roitdnU. 
IMUBlatlau,   dJ-ltní-1'ihÍD, 


Dlleetlao.d&'ltk^h&B.  :  niklon- 
K»t,  llikn. 

DUemniB.  dt-lSm-ml,  i.  dmjbor, 

dilamina,  roipukf,  tiuR,  nunáie. 

DtlettoBM,  dQ-lít-tlnt,-  *.  ochol' 

DwdllToit 

■■■enee,  dll-eoeou,  (■  pllDoaT, 

Uaent,   dlI^i-lJnt,     i^'.    pUaf. 

Ť.  ['.  Dduenoe. 

■■■entneu,  dll-e-jSiii-šti.     i: 

II,  dli,  I.  kopr.  tnln*- 

ÍIÍhK,  dll-lliie.  t.  mtxUiak,  lu- 

[acid,  dí-li-atd,  ai(j.  ptfthkdoýf 

inctdaM,    dí-lt^ií-dlts,    >.  o. 
oteuulU,  TykUdul. 
DllQcMatlon.    dS-li-ií-ll-ihan, 
.  Dli]uii«nl,  lyklid. 
Diluent,  dll^li-gnl.   aif.   nipon' 
ttci,  loiteďujlcí ;  — ,  t.  pniltedtk  m- 

Dllnté,  dí-lita;  u.  o.  niíedlU, 
oipuitM.  TOUDoďtli  ~,  a^.  roiT*' 
íný,  roinoíenř.  [roifaao.M!. 

Dllnler,  dí-l&^ltr.    i.    pmtiíedek 

Dllntlan,  di-]i:ihan  i.  rDzfedínl. 

Dílní  iKn,  dí-liWÍ  -b, ««.  poupni. 

Dllnvlate,  dí-liWé-ba,  v.  n.ni- 


I.  ifpsdak,  roipldODIi  is,  ipoaala,  i 

DUuMator,    di-ltp^í-dt-lir, 
-     ^^     -    ■   mírnou  '  - 
,   dí-li. 

■•■■••••■c,   aj-ii-ti-^,,  -™.  — .- 

DU>taU«i«H,  di-li-tt-ti1-nít,  i. 
IHIateblIltT*         tuleni,  ToiplDásf, 

DIUtBUan,  db-a-a^ihlm,  t.  loi- 

IHIataMr,  dí-ll-ttUr,  :  tral 
renumjíeí.  .     ,    .,  ,  [íius*?- 

IMlňaHrTi     dfl-lA.tt^lB-ri.    a4j. 

DUaM,  dí-Ulte;  t>.  a.  rostábDiiDtl, 
mmíd,  Kmina.  m^n«t;  — ,  o.  n. 
ttm  M,  n/trlOoi  mlniW:  víhia. 

KhMr,  T.  ĎIUW. 

DlbUVB,  dJ-U^ah&a,  t.  Tihánl, 
odkUdáni.  [Mr. 

BUaMrr,  dIl-ll-ttu-í,a4.Tlb>Tý. 


iuay,  mdlý;  blttš;  —  tigtUtd,  krt.' 

přtdnaltl.' 
Dlmber,  dfm-bir,  aáj.  ipřliobn^. 
DImble,  dlm-M,  :  tinj,  jukjrae. 
Dime,  d)ma,  i.  amsrlckj  deiatnJK 
lenii  10  na).  [mér,  min. 

Dlmenilan,  dí-mÍD-shiU,  r,  rox- 
Dlmenalanlci*,  dé-meo^ihaB-líj, 

Ďlmeniltri  dí  in&D:>^-lé,  (.  roi- 
■JlmenalTC,  di-mSn^iFr,  oji.  roi- 
Dlmeter,  dlmU-tir,  lútj.  drol- 
íSmí-  ,      ,      ,    [mírni  íoi. 

DImetlen*,  dí-mt-ahÍBt.  afj.rí- 
DliaieUlan,  dlm-s-kt-ihan,  *; 
Alka,  boj.  .     ,    ,     [roípBlItl. 

Dimidiate,  dtm-í-dí-lu,  ■-  o. 
Dlmldlatlan,  ftm-i-de-i-alifiii.  >- 
nip&lsni.  ,     , 

Dlmlnlah,  aí-mlB^Iah,  •.  ■- «m"- 


Mft 


Diminišhable  —  DipUnnaties. 


v.  n. 


jtovati,  ztendovatl,  lulabiti;  — , 
zménlovati  se,  ubývati. 

DiminisliAUe,  d&-mfn'Uta4-bl, 
uédf.  zmenšitelný.  Tnienšltel. 

Dlmlnlsher,    dÍ-mio'ish-&r.    ». 

Dlmlnlshincly,  dé-mfa-fíh-lDg- 
lé,  adv.  zpAsobem  sniiiúicim,  (orá- 
illvé). 

Dliiiliilriimeiil,dl-m!n'I«h-m6nt» 
jB,  zmeoSeni,  sniienf. 

Dimlnaent,  di-mín-^-ent,  acU- 
^uneninjici.  [maU5k^. 

Diminate,  dlm-min^ňte^ac^*.  malý. 

Diminution,  dim-ml-na-shan,  «. 
zmenieni,  sniiem ;  ubýváni ;  snižováDi, 
ziiieni  (sIonpA). 

DimlnutlTe,  de-m!ii-ů>tlv,  aéy. 
zmenitúíci;  malldký,  malinký;  zdrob- 
jiUý;  — ,  š.  slovo  sdrobnSlé. 

DlmlnutlTeness,  dé-min-ň-tlv- 
jaSs.  «.  zdrobnélosf,  drobnost;  malié- 
kotf:  malicheroosf. 

Dimish,  dfm-Mb,  mU*  pHtemnélý, 
pozatemnélý.  [Sténi. 

PlnUssIon,  di-mfsb-ftn,  «.  propu- 

DlmisBOiTt  dlm-is-sor-ě,  a^^'Pro- 
pouitéci;  — ,  #.  =  —  letter9,  propou- 
Itéei  listy.  [n^íti. 

Dlmlt,  dé*m!t;«.  a.  propustiti;  pro- 

DlmUr»  dim-ě-te, «.  barchaa  (látka). 

Dimming,  dim-ming,  ».  temno, 
^atemnélosf. 

Dimness,  d!m-nls,  «.  kalnosf,  ne- 
jasnost ;  krátkozrakosf ;  blbosf ,  hloupost. 

Dimple*  dim'pl,  t.  dAIek,  jamka; 
blizna»  znamení;  — ,  v.  a.  jamky  tvo- 
řiti; — ,  v.  n.  jamky  n.  dAIky.dostá- 
váti  n.  miti. 

Dimpled,  dlm-pld,  a4)'  d&lkovatý. 


Dingflid,  dbg'lAl,    udj.     Iirozný. 

itrainý.  [za;  hroznosf. 

Dinsftilness,  dinf-í&l-nés,«.hrft- 
Dinn^iness,  dfn-j^-n&B,  «.  zaSlost, 

ipinavogf. 
Dliígle,  dfn-gl,  «.  tfdolí.' 
Dingy,  d!n-jé;  tu^f.  zaálý,  špinavý. 
Dinins,  df-ning,  «.  obdd;  —  room, 

—  haU,   jídelna,    večeřadlo;    —   tet, 
stolni  nádini. 

Dinner,  din-n&r,  s.  obéd,  hostina 

—  bell,  znamení  k  obédu;  —  tín« 
éas  k  obédu. 

Dint,  d!nt,  ».  ráz,  rána ;  jizva,  bliz- 
na;  dojem,  sila,  tíSinek,  moc;  —  4/ 
arm»,  moc  branná;  hy  —  of,  pomoei 
fieho  (5im);  — .  v.  a.  poznamenati,  o- 
jizviti. 

Diniimeralien,  dl-nfi-mSr-i- 
shqn,  4.  přepočítáni,  sčítáni. 

Diocesan,  dl-fts'si-s&n,  «.  biskup ; 
—,  aó^.  k  diécesi  náležitý. 

Diocess,  d{-ft-sis,  «.  diécese.  bi- 
skupská osada.  {(pták). 

Diomede,   dř-ó-mlde,  «.  bořnák 

Diopter,  dř-op-tftr,  #.  prAzor,  prA- 
hled. 

Dioptrie,  dř-Sp^trik,  Dioptrical, 
dl-Sp-trl-kál,  a4i.  dioptrioký. 

Dioptrics,  di-Sp-trlks,  t.pl.  diop- 
trika.  [dioramsL. 

Diorama,  dl^i-ri-mft, .«.  pohled, 

Dlorism,  dl-ft-Hzm,  s.  nrSení 
pojmA.        {adv.  výkladné,  výkladem. 

Diorlotically,    dř-órfs-tž-kll-lé. 

Dtp,  dip,  (pTMt.  éparUdipt)  v.  a, 
topiti,  potopiti,  pohroužiti,  ponoňti|  smo> 
Čiti,  omočiti ;  zastaviti;  — ,  v.  «.  poto- 
piti se,  vniknoutf,  zahloubati  se,  spon- 


Ďln,  din,  «.  éum,  lomoz,  hluk;  — ,litéti8e;  to  —  into  a  (ooXe,  prohlédnouti 
».  a.  ohluiiti;  ^,  v.  n.  hlučeti,  hluk  I  si  knihu;  — ,  «.  potopeni,  smoéeui; 
pAsobiti.  [(na  hn(U)-ď^<;  namá4$ené  svíčky;  —  e^'ck,  po- 

Dinch-pick,  dlnsh-plk,  «.  vidle'tapka.  [ska. 

Dine,  dine,  v.  n.  obédvatli  — ,  v,  a.     Diphthong,  dif^thSng,  t.  dvqihlá 


pohostiti. 

Diner,  dtne-nr,  «.  host,  strávnik. 

Dinetlcal,  di-nftt-ě-kál,  adff.  kru- 
hový (pohyb)  krouiivý. 

Ding,  ding,  v.  a.  poraziti,  ohluiiti, 
omráéitl;  — ,  v.  n.  hlučeti. 

Ding-dong,  dlng-dOng: «.  klinkot, 
klinkám.  [piS. 

Dinger,  dlBg-&r,  «.  loupežník,  lu- 


Dlploma,  de-pló-mt,  «.  listina, 
diplom. 

Diplomacy,  dfp-li-mt-sé,  «.  di- 
plomatika, diplomatický  sbor,  sbor  vy- 
slancA ;  výsadní  stav,  privilej. 

Dlplomatíe,  dfp-lft-mlt^Ik,  o^;. 
di^matický. 

Diplomatics,  dii>-lft-mit-!ks,  9,pL 
nauka  o  listinách  výsadních. 


DiplomaUgt  —  DigadvantaguMe. 


plooM^  stáUiík. 

9lnpe«i,  dfpty  pratL  Spart*  slo- 
-veM  tú  dip;  xlatobarvý. 

Dipper,  dfp-p&r,  #.  nořte,  potipéfi. 

Dipping*  dlp-píňg, «.  potápéoi,  aa- 
raátmii  •klon;  —  moulds,  nádoby  na 
IĎj,  úováebi  STÍdkyse  máíi;  — neetf2e, 
magnettcM  jebla  sklonná. 

Dipé»  dipt,  praet.  é  part.  éIowba 
io  dip.  .     , 

IMp^rr,  dip-t&r.  ».  dvojkřídloe. 

IMptcnd,  áip^thr-kU  cu^-  dvoj- 
křidly.  to  dvoifr  křídlech. 

Dipiersn,  dip-tůr-Sn>  a.  stavení 

Dlre,  dřre,  aé^.  Irrdzný,  ttrainý, 
krotý. 

01r««t9  dt-r^tfiu^.  přimý,  jamy, 
výslovný;  in — wordi*  přímými  slovy, 
sex  obaln;  -iy,  adv.  pHao,  hned, 
ihned;  — ,  v.  a.  zaříditi,  zAméřiti;  vé- 
4ti;  nadepeati;  předepsati,  rozkázati; 
to  —  ome*š  stepe,  zaméřlti  kroky  $  to 
~-  a  htter,  nadepsati  psaní ;  —  me,  h&w 
to  do  Umí,  nkax  mi,  ktetak  toto  uči- 
niti mám.  ^    .      •  [vftdce. 

Dlrecter<»     dé-rok-tůr,   «.  ředitel, 

Dfareetfon,  dé-r&k'shůn,  s.  řízeni, 
vedení;  smér:  pořádání;  rada,  před- 
jls,  rozkas;  nadpis,'  adresa.        [řídid. 

IHrectfTe,  dž-rfik-tiv,  adf.  vodicí, 

l^tiecwic— ,  di-rikt'nSs,  s.  pří- 
mosf;  přímý  smiř. 

Directory  de-rek-tnr,  o.  ředitel, 
vftdce,  ponéoratel;  duchovni  rádce; 
vodítko.  ,  •  [vcMiícú^řidíd. 

Dlreetorial,  de-rSk-td-re-ftl,  aélj. 

Direel«ry,  di«i4k>tor-i,  ad^.  vo- 
dící, řidiči;  — ,  ».  vedeni,  řízení;  ředi- 
telovi; Tůdoe  (kniha  popisná);  kniha 
nadpIflA. 

Dtrecfreas,  di-rfik-trls,  Direc- 
trix, dÍ-r6k-tHks,  «.  ředitelka,  před- 
suvená.  Throzný,  hrftzyplný. 

Dlrefkil,    dlw-fil,    adj.    strašný, 

Diref>alm€B«,  dir6^ral-nes>  s.  hrA- 
zyplnost,  hrftza,  strainosf . 

Dlreness,  dřre-nes,  s.  v.  před. 

Dlrempt,  dé-r&mt;  ac^'.  odtržený, 
Toxdélený.  rtržení,  vctelonSeni. 

Dlrempttoii,  di-rem-shun,  «.  od- 

DlrepiMM,  d4>rlp^h&n,  «.  vy- 
lonpeni,  loatniftáni. 

.'  8IovnÍk  antrl.-£eský. 


Btfrge,  d&ije,  o.  žalozpěv,  truchlo- 
zpév. 

DlriffCMt,  dt^ri-jint,  adi.  vodLof. 
řídicí. 

Dlrh^  d&rk,  o.  dýka  (skotská);  — ^ 
adj-  temný ;  — >  v,  a.  satemniti^  zma- 
řiti. 

Uirt,  d&rt,  ••  výkal,  Máto,  Spina'; 
(íig.)  podlost,  mrzkost;  — ,  v.  a.  po- 
iplniti. 

DIrten,  d&r-tn,  adj.  hliněný. 

Ofrilnestf,  dnrt'e-n^,  «.  iplsa- 
vosf;    (fig.)  podlost,  mrzkoiBf. 

Dir<7»  dlrr-t^,  adl;\  blátivý,  ipiaavý; 
podlý,  mrzký;  —  fdlow,  i^navec;  ^^ 
work,  pudly  kousek. 

Dirapti^ii,  dl-rftp-sh&n,  e.  lámáni, 
lom:  protržení,  prfttrz.  , 

Disability,  dfs-i-bil-é-tě,  t.  málo- 
mocnosf,  neschopnoef;  slabost. 

Disable,  dfs-i-bl,  v.  a.  sily  zba- 
viti, oslabiti ;  zmrzačiti;  snfžovati-. 

Diflftblement,  d!s-i*bl-m4nt,  s. 
zbaveni  sily;  slabost,  neschopnost, 
zmrzačení;  překážka. 

Disabuse,  dis-&*buze;  v,  a.  ni- 
koho z  klamu  vyvésti,  lépe  ponditi. 

Disaceommedate,  dfs-ik-kdm- 
mo-d&te,  v.  a.  do  rozpakft  přivésti; 
nepřijiti  vhod. 

Disaccommodation,  dfs-ftk- 
kftm-mo-di-shůn,  «.  nehotovost;  ne- 
připravenost. 

DIsaecord,  d!s-Sk'kořd;  v.  a.  ne- 
svoliti,  nesouhlasiti. 

Disaocttst«in,  dfs-ftk-k&s-t&m,  «« 
odvykati. 

Disacfcnowledge,  dis-ak-nol- 
lldje,  v.  a.  neuznati,  zapřiti. 

Disaeqoaint,  d!s-tk-kwint;  «.  a. 
známosti  se  vzdáti. 

Disaciiiialiilaiiee,  d!s4tk-kwán- 
tanse,  ».  neznalost,  neznámost. 

Disadorn,  dfs-l-dSm;  v.  a.  okras 
zbaviti. 

Disaďvaiice,  dfs-ftd-vlnse,'  v,  a, 
zadržeti,  nepodporovati,  překážeti. 

DisaAvantage,  dfs-td-vln-tije, 
«.  škoda,  ztráta;  nevýhodné  postaveni, 
bezbrannost;  — ,  v.  a.  škoditi,  ubližo- 
vati komu. 

DisadTantaffeable,  dfa-ld-vSa- 
t&je-t-bl,   Disadvaiitaceewi,    d!s« 
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Ditadwmtagwutneš*  —  JHšarmement. 


Id.vtn-ti^j&f,    9dj.  ikoailyý,    nevý- 
hodoý,  oepřizDivý. 

DliáďvantogeMiBncM,  4»-id- 
▼tn-tije-as-nes,  «.  ikodliYoif,  nevý- 
Jiodnosfy  nepřiznlvosf.         [«.  nehoda. 

DUad^enture,  dls-td-vSn^tthure. 

DIsadTeniareus,  dis-td-ven- 
tslmr-&iy  q43.  nedfastný,  nehodou  po- 
•tíÉený. 

DlsafFect,  dis-af-fekt;  v.  a.  oápv. 
soTatl,     nepfíraivým,    nespokojeným 
ndiniti ;  poraSiti  (xdiavi) ;  — ,  v.  n.  ne- 
náviděti, nepřáti.     .    ^     .      . 

Disaffecied,  d!s-&f-flk-t&d,  aélj. 
it  pari,  nespokojený,  mrzutý;  nepře- 
jld. 

JDlsalfeeleilness,  dla-if-fSk-tfid- 
neš,  9.  neapokojenosf,  mrzutost;  ne< 
přúefi. 

Disaffection,  dfs-Sf-fěk-sh&n,  «. 
odpor,  nepřízeň;  poraieni  (zdrávi). 

DlBaffecUonate,  dis-íf-fSk-sh&n- 
Ite,  adá-  nepřejicí;  nespokojený,  mr- 
sn^;  -M/t  adv.  s  odoorem. 

Disafflmi,  d!s-t{>f£rm,'  v.  a,  po- 
pírati, upiratif  zapírati. 

Disafflrmance,  dís-af-fér-manse, 
•.popíráni,  upíráni;  odpor,  zapřeni. 

Disafforest,  dís-ftf-for-est,  v.  a. 
prohlásiti  les  za  obecný,  každému  pří- 

Disasgresate,  dis-ág-gre-gate, 
v.  a.  odlonditi,  roztrhnouti  ílud.)^ 

Dlsaflpcregation,  d!s-ag-gre«gá- 
shun,  ».  odloučeni,  roztnení. 

Disagree,  dts-t-greé;  o.  n.  nesou- 
hlasiti, odporovati.  ^^ 

Disaffreeable,  d!s-&-gree-a-bl, 
adí,  nepřijemuý,  odporný,  nesnesi- 
telný; dUcigreeable*,  s.  pl.  nepříjem- 
nosti. 

Disagreeableness,  dis-a-grěe-ft- 
hl-n&s,  «.  neshoda,  odpor;  uepříjem- 
nosf,  odpomosf. 

Disagreeing,  dis-a-grěe-íng,  j>aW. 
ék adj.  neshodný,  odporný,  nepříjemný; 
— ,  «.  neshoda,  rozdilnosf,  odpor;  spor. 

Disagreement,  d!s-l-gréé-ment, 
s.  neshoda,  rozdílnost,  odpor;  spor, 
hádka. 

Dlsalllege,  dis-ftl-leedje;  v.  a. 
:sbaviti  povinnosti  manská. 

Disallow,  d!i>ftl-lofi,'  v,  a.  nedo- 


voliti, neschvalovati;  po^inii;  aapo- 
véděti;  — ,  v.  n.  dovolení  odepříti. 

DIsaUowable,       á!s-llr]i&-i-br„ 
CK^'.  CO  dovoliti  nelae;  nedovolaly. 

Disallowance,  dls-il-lU-áass, «. 
zápověď.  CUtl. 

Disally,  d!s-Íl-lh  v.  a.  spolek  zm^ 

DIsanchor,  dls-Ingk-klir, «.  kotvy 
vyzdvihnouti;  odplouti,  vvploati. 

DIsanImate,  dis-an-fi-mits,  tr.  a. 
mysli  zbaviti,  skliSiti;  sabltL 

Dlsanlniatlon,dis-tn-Í-B^ah&n,. 
»,  zbaveni  n.  sklidenl  mysli;  sabitl. 

Disannul,  dis-an-nU;  v.  a.  txn- 
ftiti,  za  neplatné  prohlásiti 

DlsannoUer,  dls-ln-n&l-i&r,  «. 
rušitel,  ničitel. 

DIsannalment,  dis-ftn-n&l-mint, 
«,  zruSení,  za  neplatné  prohláSeni. 

DIsauolnt,  dis^tn-ofnt;  «.  a.  po- 
svěceni zbaviti.  [ze  lat  A  svléci. 

DIsapparel,  dfs-ap-pftr-rél,  v.  a. 

Disappear,  dis-w-pžre;  o. «.  zmi- 
zeti, [lase,  t.  zmixeni. 

Disappearance,        dÍB-&p-pÍér' 

Dlsappolnt,  dfs-tp-p&fnt;  v,  a. 
zklamati,  neupokojití,  nevyplniti;  zma- 
řiti; to  —  ont  of  a  UUng,  koho  oč 
připraviti  (nač  Čekal);  to  —  one*s  de- 
ngfu,  či  tímysly  zmařiti 

glsappolntment,  dis-&p-piint- 
t,  *.  zklamané  očekáváni,  zkla- 
máni; zmaření,  zničeni  (naděje);  ne- 
hoda; nespokojenost 

DIsappreclate,  dls-lp-pr&'sh^- 
ite,  v.  a.  podceňovati,  nevážit!  si  dle 
zásluhy. 

Disapprobation,  d!s-ip-prft-bi- 
sh&n,  «.  neschvalováni,  pohana. 

]](lsapprobatoiT«  d!s-&p^prd-bi- 
tnr-e,  «.  neschvalující,  odpingld. 

Disappropriate,  dls-&p-pri-prl- 
ite,  v.  a.  odniti,  vzíti  komn  (práv.). 

DIsapproTal,  dis-&p-próó-vtl,  «. 
v.  Disapprobation. 

DIsapproTO,  dis-ap-proiye;  v.  a. 
neschvalovati,  nesouhlasiti,  zavrho- 
vati. 

DIsard,  d!z-z&rd, «.  žvanil,  žvástal. 

Disarm,  d!s-irm;  v.  a.  odzbrojiti^ 
— ,  v.  n.  zbraň  složiti. 

Dlsarmsunent,   d!s-&r'mt-mftnt» 

odzbrojeni,  složeni  zbraně. 


Disarmer  —  Diieerptible, 


%  db-ánn-&r,  «.  kdo  koho 
edsbrojiuo  A.  kdo  zbrafi  skládá. 

WĚmmoĚgej  dIs-tr-riDJe:  v,  a. 
v  nepořádek,  've  smatok  uvésti,  po- 
másti, nnbáxeti. 

pisamiiirenienf,  díi-ar-rinje- 
mtat,  s.  nepořádek,  zmatek. 

Dlsarmy^  dfs-ar-ri;  v.  a,  ze  llatS 
srléel,  ve  zmatek,  nepořádek  uvésti; 
>->  «.  STledeni;  zmatek,  nepořádek. 

bissMsMaity,  dis-ts-sě-dň-é-tli, 
«.  nebedlivosf,  nedbalost  lenosf. 

DÍM»s*claie,  dís-as-si-sh^-áte, 
9.  a,  spolek  roztrhnouti,  rozdéliti. 

DiMMter,  diz-ts-t&r,  «.  neStastná 
hvézda,  neitěstí,  pohroma;  — ,  v.  a. 
zničiti;  zmrzačiti.         [ifastný,  bidný. 

DlMistrvus,  d!z-&s'tr&8f  adj.  ne- 

Dissistrvosness,  diz-Ss-trůs-nes, 
iL  jnotivenství,  bída,  neitéstL 

Disatientiaii,  dis-ftt-tln-shftn,  «. 
nepozornost.         [o  vážnost  připraviti. 

Dlfl«iatfaL«rize,,dl8-&w'thd-rlze, «. 

DiMiT«acli9  dis-a-voůt$h;  v.  a. 
(slovo)  odvolati,  upřiti. 

Wmvwvw^  d!s-a-von;  o.  a.  neu- 
znati, zapříti,  nehlásiti  se  (k  čemu); 
neschvalovati.  ,    ^    _^  ^ 

Dis»T«wal.  d|s-t-v&&^tl,  Di8- 
aT^wmenty  dis-a-vou-ment,  :  za- 
piení. 

Diflibsuid,  dis-band;  v,  a.  ze  zá- 
vasku  propustiti;  — ,  v.  n.  odegiti  (ze 


jiti,  břimé  sniti;  proklestiti,  promý- 
titi;  to  —  ant's  hearty  odlehčiti  srdci 
svému. 

Dlsbiurse,  dís-b&ne;  v.  a.  vydati, 
vyplatiti  (peníze);  naložiti,  založiti. 

Disburseiiieiit,    dfs-b&rse-ment, 
9.  vydáni;  náklad;  záloha. 

Disbarser,  dfs-bftr-s&r,  «.  nakla- 
datel, zakladatel.  [barden. 

Disbaithen,  d!s-b&r-th*n,  v.  OU- 

JDisc,  disk,  9.  deska,  terd,  kotoué. 

Discalender,  dis-kftl'&n-d&r,  v.  a. 
z  kalendáře  vymazati. 

Discalceate,  d!s-k&l-sé-ite,  v.  a. 
vyzouti  střevíce. 

Discalceated,     dfs-kftl-sl-i-tid, 
adj.  bosý,  vyzutý.  [♦.  vyzuti. 

DiscalceatiMifdjs-k&l-s^-i-sh&n, 

Discandy,  dis-kan-dé,  v.  n.  roz- 
pouštěti se. 

Discard,  dIs-kArd;  v.  a.  odhoditi 
(v  kartách);  propustiti,  služby  zbavit|. 

Dlscardure,  d!s-kir-jure,  «.  pro- 
puštěni, [bezmasý,  netéiesný. 

DUcamate,     dis-kar-nite,    adj. 

Diecskse,  dls-kise;  v.  a.  ze  3at& 
svléci. 

Discent,  v.  Descent. 

DisceptaCion,  dis-sep-ti-shun,  s. 
spor,  hádka. 

Discern,  dís-sSm;  v.  a.  rozezná- 
vati, pozorovati,  zpozorovati,  poznati; 
posuzovati;   — ,   v.  n.   (to  —  between 
služby  Vojenské;^  zřiei  se.       [vynésti.  jtrulA  and  falsehood,  éiniti  rozdíl  mezi 
DIsbstfk,    dfs-birk;   v.  a.   z   lodě | pravdou  a  nepravdou). 
Disbelief, d!s-bě«lžéf;  «. nevěřeni,!    Discemer,  dfs-sSr-n&r,  s.  pofu- 
poehybováni  (o  zprávě);  nevěra.  Izovatel,  znalec. 

DUbilieve,  dís-bi-léěv;  p.  a,  ne- 1    Discernible,    dís-sSr-ne-bl,    aéU. 
vtfiti,  pochybovati.      ^    ^^.  ,  rozeznatelný,  znalý;   patrný,  ^ zřejmý. 


DisblUeTer,  dis-bi-lié-v&r,  t.  ne 
viřiei,  nevérec;  zapiraé. 

Dlabench,    dís-b&nib;   v.  a.  se- 
knatl  (ae  sedadUl.  [viti. 

Disblame,  dis-blime;  v.  a.  omlu- 

Dlsb«died,  dts-bSd-děld,  adj.  ne- 
téiesný. 

Dlsb^wel,  dU-bift-fil,  v.   a.  vy- 
vilittOQtl,   vykuchati,  V3rpytvati. 

Disbrstticb,  dls-br&nsb;  v.  a.  okle- 
stiti. 

Disbad,  d!s-b&d;  v.  a.  proklestiti, 
vyčistiti,  vyřezati  (stromy). 

Disbmílen,  d!s-bur-dn,  v.  a.  uleb- 


Discemibleness,  dfs-sSr-ne-bl- 
nls,  «.  znalost;  patrnost,  zřejmost. 

Discerning,  dis-slr-nfni?,  ae^. 
rozeznávající,  ostrovtipný,  bystrozra- 
ký;  — ,  «.  ostrovtíp,  soudnost. 

Discernment,  dfs-s&m-mSnt,  «. 
soudnost,  ostrovtíp.  [roztrhati. 

Discerp,  d!s-séip:  v*  «•  rozedrati, 

Discerpibllity,  Discerpible,  v. 
Discerptibility,  Discerptible. 
,Discerptibllity,dIs-8Srp-té-bll-i- 
te,  9.  rozedratelnost,  rozdélitelnost. 

Discerptible,  d!s-s&rp-te-bl,  adj. 
00  lze  roztrhati  n.  rozděliti,  dělitelný. 
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Discerption  —  DUcommon. 


Dis«erp(|*i||  dis-sSrp-sh&n,  «. 
roztrhÁoí.  [chod,  odstoapenf. 

fiSC«BSÍ«ll«  dis-s&tb-^Q,  «.  od- 
iftoharce,  du-tihsije;  v.  a.  >kiá- 
zbaviti*  vyprázdniti,  vypáliti, 
vyplatiti;  to  —  ufareSf  skládati  zbpži; 
to  —  a  delftf  zaplatiti  dlah  \  to  —  a 
eredUoTt  zaplatiti  vdřit^i;  to  —  one^s 
duty,  řinlti  9V0U  povinoosf;  to  -r-  a 
sTiip,  sloiiti  náklad  8  lodi;  to  —  a.jFtm 
or  a  pi9tol,  vypáliti  radnici  neb  bam- 
bitka; to  —  one  from  a  btuinesš,  pu- 
stiti koho  z  práce;  to  —  a  toiler, 
propaatiti  vojáka  (ze  závazkA);  to  — 
one*«  coněcienee,  alebélti  svéma  ivé- 
domi;  — ,  v.  n.  vypuknouti,  vybouřiti 
se;  vytéd;— ,  #.  výbuch,  výpal;  pro- 
puštění; výplatné;  výplata,  zaplaceni; 
kvitance;  výsada,  osvobození;  vyko- 
nání, provedeni. 

Diacliarjcer,  dis-tsh&r-j&r,  s.  skla- 
dai;  osvoboditel;  kdo  pUU,  propouiltí, 
vypaluje;  vykonavatel. 

Di8ci«le«  dis-sřde;  v.  a,  rozříznouti 

Discluct^  dU-singkt,'  a4j,  neopá 
sáný.  ti^zřiznoutí,  rozděliti. 

Discing,  dis-sind;  v.  a.  rozštěpiti. 

Disciple,  dia-sl-pl,  «.  žák,  n£enik ; 
— ,  v.  a.  vychovávati,  vyučovati. 

DlsciiaelUie,  d!s<si^pMlke,  at^. 
žákovský,  uSenický. 

lUscipIeshlp,  dls-8l-pl-sh!p,  «. 
žákovstvi,  udenictvi. 

Disciplinable,  dfs-sé-plfn-t-bl, 
a4J'  uěelivý,  povolný,  posluSný. 

Disciplfitalilenesg,  dts-sl-plfn- 
&-bl-n&8,  «.  uéelivosf,  povolnosf,  po- 
sluinosf. 

Diselpltnarian,  dls-si-plřn-i-ri- 
in,  Discipliniury,  dls-sl-plln-ft-ré, 
adj.  kázeňský,  disciplinární ;  — ,  «.  kdo 
o  přísnou  kázeik  dbá. 

Discipline,  d!s-aé-pl!n,  s.  vyučo- 
váni, návod;  kázefi;  uměni,  véda; 
trest,  pokání;  — ,  v.  a.  vyučovati; 
v  kázni  držeti;  trestati. 

Disclaime,  dls-klime;  v.  a.  zříci 
se;  zapříti.  [se  zříká  n.  zapírá. 

Disclaimer,    dís-kli-mlur,  «.  kdo 

Disclose,  dis-kloze;  v.  a.  otevříti, 
odkryti,  objeviti,  propustiti;  — ,  v.  n. 
vyjádřiti  se;   — ,  *.  odkrytí,  objevení. 

Discleser,  dls-kli-z&r,  *.  objevitel. 


Disclesure,  dít-kld^žhJLre,  «.  ob- 
jeveni, odkrytí;  prozrazeni;  pr^tpu- 
itěni.  C^Btenl. 

Dfsclusiofa.  dif-tU.u>zliftn, «,  pro- 

Disi^aat,  4i8.-koste;  v.  n.  pobřelf 
opustiti. 

Disceherent,  dU*kd-bé-rlnt,  adf. 
nesouvislý. 

Disceieratlon,  dfs-kSl-d-ri^ehlbi, 
*.  ztráta  barvy,  pouit^ní  barvy;  skvr- 
na,  změněná  barva,. 

Dlscalour,  dis-k&l-l&r,  v.  n.  při- 
rozené barvy  zbaviti,  barvu  (t  horii) 
změniti. 

Discoleareil,  dfs-k&I^lliMl^  ttdif, 
pestrý,  mnobobarvý;  puiténý,  po- 
skvrněný, Spatné  barvy. 

Discomflt,  d!s-k&m-f!t,  v.  a.  po- 
raziti, přemoci,  zahnati. 

.  Discemili,  dis-k&m-fft,  Discfm- 
4táre,  d!s-kam'nt-ynre,  t.  poraika, 
přemoženi. 

Discemfért,  dts^k&m-f&rt,  «.  a. 
zarmoutiti,  mrzutoif  zpfisobiti;  ura- 
ziti :  — ,  š.  zármutek,  mrzutost,  urážka. 

Discamfer^ble,  dis-k&u-f&r-tl- 
bl,  <u^.  neradostný,  kormutUrý,  nea- 
těieoý;  nepohodlný. 

Ďiscemfaitableness,  dfs-k&m- 
f&r-tl-bl-nftš,  *.  neradostnosf,  nentft- 
áenosf,  kormutlivoif;  nepohodli. 

Discommend,  dls-k^m-mfind; 
t7.  a.  haněti. 

DiseommendaUe,  d!s-k$m- 
men-da-bl,  adj.  hanlivý. 

Discomměndableness,  dfs- 
kom-men-dfl-bl-nSs,  *.  hanlivosf. 

Discommendation,  dis-kdm- 
men-dá-sh&n.  «.  ipatná  pověsf,  hana. 

Discommender,  dfs-kom-m&i- 
d&r,  s.  hanió,  hánee. 

Dlscommission,  dfs-kSm-mlsh- 
nn,  o.  a.  vzíti  koipu  plnomocenatn. 

Disconunodate,  dif-k9m-mi- 
d&te,  Discommode,  afs-kSm-m&de; 
v.  a.  obtěžoviiti. 

Discoinmodions,  dtg-kSm-mi- 
dé-us,  cu^.  obtížný,  nepohodlný,  ne- 
při fežltý. 

DiscommodUy,  dls-kSm-m&d-é- 
té,  ».  obtiž,  nepohodlí;  Skoda. 

Discommon,  d!8-k8m-m&n,  v.  o. 
zbaviti  práv  v  obd. 


ZHMompluBion  —  DUeourge. 
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dnút,  V.  o.  méniti  banrn. 

WštmtB^mmtíf  dlt^kom-pose;  «.  o. 
▼  nepořádek  UTéeti,  iiřeházeti;  znepo- 
kM:  fo  &e  — ct  o<  a  <U«9,  nMám 
pautae  n.  překva^n  býti 

lHMMi»M«c4iie«i,  dis-kom-pd: 
Md-<ii|8,  Olscalnposiire,  dis-kom- 
po^ihůre,  Dlsc*iflp«8Íiioii,dis-k3m- 
pA-^tti'aA,  ů.  nepořádek,  nepokoj, 
nrittek,   snatoni;    rospaky;    choroba 

iHic^nipty    d!i-k&&nt;    v.    «.  v. 

Sliic»nc«ri,  dIs-kSn-i&rt;  v.  a. 
pooiáeti,  ▼  rospaky  UTésti;  xmařiti, 
přetriinonti.  •      »      ■       «. 

9iiM#iil^rnittr«  dit-kon-for-mé- 
tljt.  nesonménioef,  aerovnoff,  odpor. 

IligiilimiHj  dU-k5n-gr&-e-tÍ, 
é,  aeewTnaloet,  odpor,  nesoumémoef. 

MMaemmmm^tt  dfs-kdn-o&kt;  v.  a. 
tpoienipfemllti,  rosdiUti,  roztrhnouti. 

plaevniieeifoii,  dls-kSn-nek- 
mn.  «.  přeťaieni,  rozdíleni,  roztrženi. 

DIseMHiexi^ii,  r.  D Uc«nnec« 
tton. 

Disc^ns^nty  dU-kltn-sSnt;  v,  n. 
aenvviiáTatt  ae,  neeonbladti,  odporo- 

VlscMiS^lttie,  dS0-k]Si-'f3-like. 
«^'.  koho  BolM  potiiiti,  netrtfiný,  ne- 
Qteiený;  sarmoneený,  zonialý. 
^WmcmitméimUmtaUf  d!i-kSn^d- 
ikv-n^L  DIscMiMlaii*!!,  dit-kSn- 
i4<]i^aa,9.  nentttenoef,  dtéehyprásd- 
no^;  aottfialotf. 

Dise«B|eiiA,  dlt-kon-tent;  a<(;. 
neepokojaný;  omraalý;  — ,  f.nespoko- 
jenoat:  neapMOkojenec;  omrzélec;  — , 
•.•.nespokojiti,  nespokojeným  nSiniti. 

ňlsc«BÍenied,  dfs-kon-t&n-tSd, 
•10.  naapokn^ý;  with  «  —  mtuď, 
prali  Tftli,  a  aecbnti. 
,ivlM«iiteiiieitaieM,  dii-kSn-tftn- 
tte-nl^  DiM«ntenUiaeiit,  dls-kftn- 
tint-mtat,  «.  naapokojenoef ;  mrzatosf, 

JMsc«iiiInaMice,  dts-k8n-tln-a- 
vua,  IllM»iltlna»tÍ«n.  d!s-k8n- 
Qn-A-4^bnn,  a.  neaon-risloat,  přemle- 
n^(  přamláni,  přeetánf. 

l9l«c«liÍ1nae,  dli-kSn-tffa-n,  o.  a. 


Ířetrhnonti,  přerailti  (sonvislosf) ;  za- 
taviti; «-,  v.  n.  přestati,  zastaviti  se. 

JI>isc«nllBaér,  d's-kftn-f{n-&-&r, 
*.  kdo  přeiHává. 

llUcfltntfnaity,dfs-k5ii-t!n-&^Í-tl, 
•.  ořeruleni,  přestávka- 

0ÍscokiUnu«u8,  ďfk-koii-lEhi^ů-fis, 
ó^;.  přeruSený.  nesouvislý;  rOzStouplý, 
zejici,  otevřený. 

DisconTenieiice,  dfs-kSn-vl^ne- 
ense,  «.  nevhodnost,  nepHméřenoBf, 
odpor;  nepohodlí.  »       v    v 

DlseMiTeiiient,  dh-kon-vé^nfi-* 
ent,  adj.  nevhodný,  nepřiměřený:  ne- 
pohodlný. 

Dlicord,  d!s-k5rd,  t.  nelad,  ne- 
souzvuk;  spor,  nesvornoif. 

DIseord,  dfs-k&rd;  v.  n.  neladnd 
zníti;  nesvorným  býti,  nesouhlasiti, 
nesnáSeti  se. 

Difií€ordsiDce,d!s-k()r'dftn8e.  0Í8* 
cerdsmcy,  du-k^r-dan-sl,  t.  nesvor- 
nost, nesrovnalotf. 

Discordant,  dis-kor-dtnt,  a^'.  ne- 
souhlasný; nesvorný, nesrovnalý;  roz- 

dílný.  .     .    ,j         n*vý. 

Vlscoirdftol,  dfs-kord-ml.  culj.  svár- 

Dlscaunael,  dis-k&ftn-sll,  v.  a. 
zraaovati,  neraditi  (komu  co). 

vlscaant,  dfs-kofint;  v.  a.  odpo- 
čítati, sraziti;  kupovati  (n.  prodávati) 
se  srážkou.  [diskonto. 

Discount,    dřs-kSIlnt,    t.  srážka, 

Discoaňtenauce,  dis-koftn-tfi- 
nlnse,  v.  a.  pomásti,  zaraziti,  ve  zma- 
tekjivésti;  neschvalovati. 

Jllscauntenaniíer,  dfs-kotln-t^- 
nan-sur,  *.  pohrdaS,  pohrdatel. 

Discounter,  d!s-koftn-t&r,  «.  pe- 
néžnik. 

Dlsconnllnc  dis-kftňn-tbg.  «. 
peněženi  (kupování  n.  prodáváni)  se 
srážkou. 

Disconrase,  dfs-k&r-rfdje,  v.  a, 
přestiaiiti,  mysl  odníti;  zaraziti,  sklí- 
íltl.  ,     , 

plsconrageihieflt,  dis-kttr-rfdje- 
ment,  «.  přestraSení;  odnětí  mysli  n. 
chuti;  zaražení,  skli5ení;  překáŽkk, 
obtiž. 

Hiscouracer,  dfs-kftr-rldje-ftr,  #. 
kdo  odstrašuje,  núrsl  odnimá.    " 

Discourse,  dts-kdťsc; «.  rozmluva; 


DiiCOUTHT  —  XHtetMt. 


rozpravu,  řeč,  pojednáni;  předndika; 
— ,  v.  n.  rozmlouvati,  rozprávěti  (o 
éem . . .  upon . . .  áboui . . .)  pojedná- 
vati; hovořiti  [éí;  spisovatel 

Dlscourser,  dis-kdr-s&r,  t.  mlav- 

DiscoursiYe^  dfs-kor-sfv,  a<(;.roz- 
pravný;  hovorny,  sdílný:  rozomajici. 

Discourteous,  dfs-k&r-tsbůs,  adj. 
nedvorný,  nezdvořilý. 

Discourteousness,d!8-kfir-tth  &8- 
nfis,  DIseonrtesy,  dfs-knr-tž-se,  9. 
nedvornosť,  uezdvořilosf. 

Dlscouriship,  dfs-kdrt-shfp,  «. 
nevážnosť,  neváženi  si. 

Discous,  dú'k&8,  adj.  kotouéovitý. 

Discover,  dls-k&vMSir,  v.  a.  od- 
kryti, odhaliti,  objeviti,  najiti,  nález 
učiniti 

Discoverable,  dIs-kuv-&r-&-bl,a47- 
co  najíti,  odhaliti  lze,  objevitelný. 

Discoverer,  d!8-k&v-&r-&r,  *.  ná- 
lezce, objevitel;  ▼yzvědař,-8lídlfi.'- 

Discovery,  di8-k&v'&r-ě,  «.  nález, 
objevení. 

Discredit,  dfs-krSd-ft,  «.  spatná 
povést;  hana;  — ,  v.  a.  v  lehkost 
uvésti,  pomluviti,  zneuctíti;  nevěřiti, 
pochybovati. 

Discreditable,  dfs-krSd^!t-l-bl, 
a£^.  hanlivý,   hanebný,   zneuctivajicí. 

Discreet,  dis-kréet;  adj.  opatrný, 
chytrý;  mlčeliyý;  skromný;^ šetrný. 

Discreetness,  dfs-kréet-nls,  «. 
opatrnost,  chytrost;  mlďellvosf ;  skrom- 
nost: šetrnost. 

Discrepance,  dis-krě-pinse.  Dis- 
crepancy, dis-kri-pan-sě,  8.  rozdíl, 
odpor,  neshoda. 

Discrepant,  dis-kr^-p&nt,  adj. 
rozdílný,  odporný,  neshodný. 

Discrete,  dfs-kréte;  ad[;.  rozdělný; 
dělivý;  — ,  «.  o.  rAzniti,  děliti. 

Discretion,  dls-kr&sh'&n,  9.  opa- 
trnost, rozvaha,  rozmysř,  chytrost ;  ml- 
déUvoBt,  shovívavost,  šetrnost;  skrom- 
nost; libost,  dobrá  vAle;  to  9urrtnder 
at  — ,  vzdáti  se' na  milost  1  tiemirost; 
to  play  at  — ,  hráti  oč  dle  či  libosti ; 
at  your  — ,  dle  vaší  libosti. 

Discretional,  dis-kr&ah'&n-il. 
Discretionary,  d!s-krSsh^n-t-ré, 
jidj.éi  dobré  vAli  zanechaný,  neobme- 
zenfi  volný. 


Dlscretive,  dis-fcrft^r,  mUf.  *od- 

dělený,  odloučcíiý;  protivný. 
DiscHmInable,  dis-knrn-é-uftA)!, 

adj.  roaieznfutelný,  rozličný. 

Discriminate,  dU-krim-i-nke, 
«.  a.  rozeznávati,  rAzniti,  Uiitt;  ros- 
lou^;  vyznaftti,  vyznaaienatt;  * — , 
adj,  rozrAznéný,  vyznačený,  uriSi^, 
jasný. 

Discriminateness,  d!s-krim-&- 
náte-nls,  DÍ8crÍniÍttatlon,d!B-krfm- 
ě-ni-shun,  9.  rAznéni,  rozeznáváni; 
rozdíl. 

Discriminative,  dls-krKn-i-nt- 
t!v,  a^.  rozdilnjr;  rozeznávaiíí,  roili- 
iovaci;  význačný,  podstatný,  karakte- 
rlAtický. 

Dl8criminatoř,d!s''-krfbk-Í-iiÍ-t&ry 
9,  znalec,  Člověk  rozumný  n.  soudný. 

Dlscrimlnous,  d{84álůi'é-B&8y 
adj.  nebezpedný.       [koruny  zbavený. 

Discrowned,    dis-krdůnM;    adj. 

Discrnciating,  dis-krdé-shě-a- 
tfng,  a<^'.  mučivý,  bolestný. 

Discubitory,  dis-ká-bé-t&r-i,  adj. 
opéradlem  opatřený;  (lenoiks). 

Disculpate,  dis-k&l-p&te,  v.  o. 
omluviti,  (z  viny)  propustiti. 

Disculpation,  dis-k^l-pi-zh&n, «. 
onUuva.  ladj.  omluvný. 

Disculpatory,     dls^k&l^pit-t&r-e , 

Dlocumbency,  dis-k&m-bén-s^ 
9.  léháni  při  stole. 

Dlscumber^  dis-kfiui-b^,  o.  a. 
zbaviti,  propustiti  koho  (ze  sávazkA). 

Discure,  dls-káre;  v.  Discover. 

Discurrent,  dis-k&r-rfint,  ofij. 
neběžný,  zastaralý,  neobyČIdňý. 

Discnrsion,  dfs-k&r-shun,  ».  po- 
bíhání, probibánf,  procházeni. 

Discnrsist,  d^fl-kůr-sfst,  «.  hadač, 
popirač. 

Discursive,  dis-k&r-sfv,  a^j.  zběž- 
ným povrchní,  nestálý ;  krátký ;  soudný ; 
—  faculty f  soudnost. 

Discursiveness,'  dlÉ^kfň^fv-n^, 
9.  zběžnost,  krátkost. 

Discursory,  dfs-k&r-siir-i,  oď;. 
soudný,  přesný;  krátký.  [dMkus. 

Discus,  dl8-k&9,  9.  kbton6'  metači, 

Discuss,  d!s-kl^8;  v.  a.  přetřásati, 
přemítati,  rozbírati;  hovořiti,  rokovati ; 
roztlond. 


DUeutter  —'  IHteiUhroL 


Wl 


r,    dii-k&sM^    «.    kdo 
přémitá  II.  pMMsá,  TWtíMn, 

BIiwiiimI»ii,  du-k&»b^«hma,  #.  iok- 
bMBÍ,TOBktádáiiS;  rokoráni,  roahovor, 
pMlM,  probíráni;  rosUad;  hádka. 

nbtmwataíw^  dii*k&f-s{v.  cu^.  roz* 
fcMd^ýirf^  rouMdny,  d6UYy;^,.«.pr0' 
Aředek  loskladu. .     ,      . 

DlMnUent,  dft-ků-ah«nt,  «4;.  roz- 
UádiÓíci,  roskladný,  rozborný;  —,  t. 
pnMtftdek  roskUdný-. 

DtodalUf  dďa-dÍB6;  «.  pohrdání,  ne 
▼áitBÍBl,  opovrieni,  odpor;  iohold  in 
— ,  pohrdati,  nevážitl  si ;  -*-,  v.  a.  opo- 
▼rimooti,  pohrdnonti,  pohrdati  6im ;  — , 
0.  n.  mrxetl  te,  netrpďlTým  býti. 

DtoAaliftflil,  dit-dAne^íAl,  adá-  po- 
brdavý.  brd^',  nadutý;  nMpáftnýé 

DladainAilneto,  dii-dine-f&l- 
nit,  9.  pohrdavoaf,  hrdosf,  nadutOBf, 
nitépaSnost. 

DlidMie,  du-«xa; «.  tóikosf  ,ii«moc, 
choroba;  ~,  «.  o.  nftkoma  téžkosf  n. 
choroba  spAaobitl;  znepokojoTati. 

dfz-ez'd;  pari,  é  ad^. 


thMQhúf,  aemoonýt  eborobou  tklidený.  from . . .  of). 


Diaemfttdy,  dlt-lm-bftdMil,  v.  a. 
zo  sbortt  propmtlti;  tbor  rozpustiti. 

Dlsemto^cae,  ďs^ém-bdg;  v.  a, 
soptiti;  Tylévatlf  prolévatí;  — ,  v.  n. 
vylévati  se,    vytékati;     vjřplofitl. 

DIsembM^m,  dis4m-b6d*z&mf 
od  ftader  odtrhnovti,  zkpndifl. 

Disembowel,  d!8-lm-b^&-6l,«.«. 
vypytvatl,  vykaohatl,  vyvrhňontl. 

Disembrancle,  d{s-dm*brtngr^gl, 
v.  a.  z  rozpakA  n.  obtíži  vytrtmonti, 
překážky  odstraniti. 

Oisemlirell,  dfs4in*br&ilf  «.  a. 
hádek  a  sporA  zbaviti,  smiřiti,  srov- 
nali; z  rozpakA  vytrhnouti. 

DlsenaUe,  d£i4n-i-bl,  v.  o.  schop- 
nosti n.  síly  zbaviti. 

Dl8eii»iii«tured,  d!s-&n-ft^m&r*d; 
pnrt.  S  adS.  z  lásky   vy^hojěuý. 

Disenchant,  dls-&n-t8htnt;  v.  «• 
odkotizllti. 

Disenceumi^e,  dts-^n-k^r-ri^jSi 
v.  Dlseenraire.         ,   ,      •       , 

Disencamber,  dis-en-kftm-bftri 
v.  a.  zbaviti  obtíži,  uvolniti,  (od . .  * 


Dlseasedness,  dk-ě-zftd-nis,  $ 
AorobnosC,  (ďiitravosf. 

Disease  ftil,  d!z-iz«-f&l,  adj.  oho- 
robaf,  ehnravý;  nákaillvv;  obtiftný. 

Pisa— cment,  dis*ize-miat,«.  vy- 
tniení,  nepokoj.  t^kojlti. 

DlMsIcCf  dÍs-4dJo;  *•  «•  otopiti; 

Dlseiised,  d!s-édjd;  a<^'.  otupený; 
nasycený. 

Disembark,  dfa-Sm-bark;  v.  a. 
%  lodé  sloilti;  -^j  v,  n.  z  lodé  vystou- 
phL 

Elsembarkatien,  dis-im-bir-ki- 
,  «.  vystoupení  z  lodé,  vyneieni 

<sboil)  %  lodé.  [mftnt.  9.  v.  pfed. 

Dlsembstf lunent,    d!>t-&m-bárk- 
DiseasbairasB,      dis-em-blr^r&s, 

m.  a.  %  obtiii  vytrhnouti,   uvolniti,  O' 

svobodW. 
DIsembsurrassment,  dis-ftnr-blr^ 

ras-mlnt,  «.  v]rtři6ai  a  rozpakA^  uvol- 

aétti,  osvobození.  [toky  vyplouti. 

Dlscnmbay,  dis-ftm-bi;  o.  n.  ze  zá- 
DlsemblUer,  d{s-6m-bU't&r,  v.  a. 

hořkosti  zbaviti,  osladiti. 
Disembadled,  d!s.6m*bftd-Id,a4;. 

tela  zbavený,  neiéleený. 


Elsemcnmbrance,  dÍ8-&n-k&in' 
se,  «.  uvolněni,  osvobozeni. 

Disengage,  dis-én>|gr&je;  v.  a.  pro- 
pustiti (se  závazku),  uvolniti; — ,o.  m 
uvolniti  se,  vytrhnouti  se  (ze  závazku). 

Disengaged,  d!s-6n-gijM,'  adj. 
volný,  nezaméstnatiy. 

DIsengagedness,  dis-én-gi^jfid- 
nea,  «.  volnost,  nezaméstnanosf. 

Disengagement,  dfi«ki-gije- 
ment,  a,  uvolnění;  volnqsf. 

Dlsennoble,  dis*ln-nft'bl,  v.  a. 
šlechtictvi  zbaviti:  dAstojenstvi  odníth 

DIsenrell,  dis-4n<rile,'  v.  a.  ze 
seznamu  vymazati,  vypustiti. 

Dlsenslave,  d!s-ln>8láve^  t.  o. 
z  otroctví  vykoupiti  n.  propustiti,  osvo- 
boditi. 

Disentangle,  dis-in-ttng-gl,  v.  a. 
vyplésti,  vybaviti;  uvohrití,  oevobódlti. 

Dtoentanglement,  dfs-fin-t&ng^ 
gl-ment,  :  vypleteni,  vybaveni,  uvol- 
něni, osvobození. 

Disenterr,  Dlsenteive,  di»-ln- 
t&r:  o.  a.  vykopati  (se  země,  oo  bylo 
skkopáno). 

Disenthral,  dls-«»thr&wir  k  a 


Diěmthnme. -^  JHéh. 


xjtodnilí,  %  ok«vfi,  D.  ildkWMMti-o- 
svoboditt ;  fTobodv  OMtfki,  ▼ysvoboditi. 

8  trftnu  svrb«o«ti;    ,      , 

DlMiiiltle,  df •-dn-tí-tl,  v.  a*  práva 
i(^y|4i  Jcornn  právo  k  tenu  odniti. 

broba  vskřisUL 

DtMii(TiuH>e,  dis-en-traaM;  v.  a, 
M  mdloby  TzkHsltl;— >v.rn.  m  mdlob 
n»  vybmti. 

Diseri,  de-zert;  o^ý*  výmluvný. 

J>tomyii— ,  d!f-i*tpoÍM;  9.  a. 
S9tBonbmi  odvolatL 

DUesteemt  du-es-teem;  v.  a.  ae- 
▼llflfU  ti;  •^»  »,  ««vfitoiii,  Dohrdáoí. 

SUesilmatlon,  dSa-&8-té«m&- 
;,.«.  naváleni  ci,  Dpbrdáai. 

Ďišexerctoe,  dls-ekt-er-aíz«,  v.  o. 
OFikp  sbuvltl. 

Dlsfkncy,  dM-fan-se,  v.  a.  neohtitl, 
M^bati;  odpor  niti  iwoti  fc»m«. 

Dl8fiftT«ar,  dft-dUvůr,  #.  nepHaefi, 
MUbotf,  iMmiloff ;  ohyadno«f,  potvor- 
posf^  cmrsaoenoaf;  — ,  v.  a.  nepřát! 
komu,  nemilostiv  býti;  xmrxačiti,  spo- 
tvořiti.  ,     ^      rpřisnivee. 

DisfaTOurer,  dM-fa-vůr>&r,  §»  ne- 

9isAsiinUl«n«  dU-fig-i-ii^h&n, 
#.  zohywMni,  xmrzaéeof;  nesliénosf. 

Wlitígwt^,  d{i-ífg-ai:e,  v.  a.  svhy- 
xdbd,  imrsaďá. 

Disfisiireineiit»  dla-ffg-nre-mlnt, 
9.  MObysdénotf,  jeliinittenofft  spotvo- 
řenosf. 

OUAireBtf  du-Xor-Ast,  «.a.  sřftdy 
lesfi  vjrmasati  (pozemek  néjaký). 

DIsflriMichlM,  d!i-frAa-t«b{x.«.a. 
jibaviti  svobod  a  výiad. 

INsfraiíchlsement,  du-frftn- 
tabiz-ment,  «.  zbaveni  svobod  ayyead. 

INsftimlsli,  dis-f&r-nUh,  v.  a.  o- 
looniti,  zbaviti  (koho  ^ho). 

DisgamUh,  dlB-gar-nlsb,  v.  o.  o- 

sdob  pJiavMi.  ,     «  ,  i    , 

ImwriflMWf  dU-g4r-r6-BÍn,  v.  a. 
PmIM  (a  méal^  n.  P^vno^O  «»itt 

MvlMTlty,  diírglž-rli-«r  «^.  slá- 
vy n.  dobré  povésti  zbaviti  4  posiluviti. 

flMtiLMiM,  dis-giArje;  «.  ^.  Aoptiti, 
vylévati  i  '^$  9.  9.  vylévati  se,  vyté* 
kati.  [a.  soptéoi. 

0is«#rfl9ni«nt,  '  dla^^&Qe^mlnt, 


Oliff^spel,  dU-c&s-pil,  ,v,  «.  od- 
chýliti  se  od  aáuky  oviuigelioké. 

Mtmrmee^  dis<-gfia»;  «.  'Mmiksf,. 
noUboaf;  neiSesf,  potupnoaf ,  Inuiba ;  ae- 
hoda4  to  hrimg  a  —  •»...,  do  lilUiby 
přivésti,  hanbn  zpfisoUtij  >->,«.«.  aé* 
koma  piizefi  svod  odniti;  pohaniti;  řo* 
6e  dUgraeed,  býti  ▼  nensilosti. 

OlssmceAlU  dis-«rÍM-fU,  «t;- 
hanebný,  potupný. 

Disffraeefnlnesa,  dis-giiM-faU 
nfts,  «.  haaebnosf,  potapnoaf ;  poliana;. 
aftéesf.  IntiiHič- 

DlMTAcer,  dls-gri^ar.  a.  hanitcl. 

DIflgraetoaB,  dls-gii'ah&St  «<^'.- 
protivný,  nemiloMivjL 

Dlssr»4e,  dla-gnda;  9.  PnirMP*- 

Dltsr«caU^e,dia-gré-gate,  v. «.  roz- 
ptýliti, rozpráiiti,  nis«lmati.      - 

DissranUe,  dis<grOB-tl,  v.  o.  roz- 
braéeti,  pohnévati. 

Dl^iilKe,  dfa-giao;  v.  a*  saknklltiv 
převléel,  přestrojiti;  to  —  one*0  stífr 
přeatn^lti  ae,  íig.  přetvářiti  se;  to  — 
oii«'#  tntentftona,  tiúitii^^  limfslf ;  — ^ 
8.  zafinUení,  převlek,  přeatrojeni;  zá- 
minka, přetvářka.     .     ,    .      , 

Dlssufsedly,  dbgt-zSd-li,  oď^. 
přetvářené,  tajné. 

Disgalsemeiat,  dia-gtie-ment,  a. 
zakukleni,  přeatrojoni  ^přftvářkai  sdlbiL 

DiBcaiser,  dts-gl-s&r,  a.  kdo  se 
pfaatrojiúe  n.  přetvařuje;  pokiytec^ 
svatouiek. 

Disfrulsinc,  dis-gl-zf ng,  a.  přestro- 
jeni; přetvářka. 

Disgust,  d!a-g&st;  a.  oiklivoat,  od- 
por, nechnf ;  — ,  v.  a.  oéklivoaf  n.  od- 
por pAsobHi,  zlobiti;  to  ké  iitgmttd 
a<..M  oikliviti  si,  míli  éeho  po  krk 
dost;  J  srn  dUguěted  at  U,  bnnsí  to 
mi  to.  .     ,       . 

DIscusCAil,  dls-g&st-f&l,«|f.knns- 
ný,  protivný,,  odporný,  oiklivý. 

Disgusl-flalness,  dfs-g&st-f&l-n&s,. 
a.  hnuanosf,  odpomosf. 

Discastliis,  dis-gast-ing,  u4f'  v, 
Dlsfustflil. 

Dlsh,  dish,  a.  nádoba,  mis*;  éíée, 
koflik;  jidlo,  krmé;  — ,  v.  a.  na  nusn 
dáti,  uchystati,  upraviti;  to  —  tip,  n- 
praviti  na  míse,  ttcbystai(V>**tAl  dá- 
vati; —  buUer,  nové  máslo;  —  clout. 


DUluíimUU  ~  DMnvotot, 


▼ku,  WiHt  CledriiAUl)«-*il«Hl».1Md. 
stávek :  —  wút&t,   ponurie. 

••  4L  nflMiKmiiýiii  néialll. 
IHaliafclile,  dis-l-bll:  «.  nedbalkjrv 


;•, 


nedtale 


i. 


.  ..o.  sabutti, 

,  dlt-hir-md^. 

nt,  c4/.  aMonhiMiiý,  náUhasniiiý, 
MburaíoBický. 

iliahuni«ny,  dlf-hir-mi-ii^  «. 
Mteéy  uMoahbiiiimf. 

Biilifriwi^  dlfhlrSte,  «.■«.  tnysl 
n.  zmnžUotf  odnití,  MurmoBtttit  ■kliditi. 

Aiaiiclry  dit-ám;  «.  a.  Tydí&dici,  dé- 
dlctvi  sbATtti.  [déd«DÍ. 

Disherison,  dfa-her'é*in,  «.  Ty- 

Mslierit,  dis-h&r-lt,  «.  a.  vydé- 
ditL  [vydédéiuwf. 

DishesiÉMMe.  dU-faérpit-laM, «. 

Dislttnrltor,  dis-b«rii-tte,  •.  kdo 
Tjrdhhúe. 

DIsihcvel,  dÍtbitli^*&U  «.  o.  rei- 
enebatl,  rozplésti  (vlssjr)*  ponésti. 

MsMnS,  dl»h-ÍDg,  0i^  psobkrn- 
b^Ýj  misoTity. 

MrtMiiCst,  db-Sn'ist,  «^*.  ««po- 
čmaýt  nspoetivý;  aedlftý,JimnniY]iý; 

•ishMiesáiiess,     dis-te-fst-a&s, 
ty,    du-OB** 


i-is*tty  «.  nepo^ 
itmnomf,  ncnuAvnosf. 

IMshsisnT,  dts^dji'sftr,  «.  aedtsf, 
pohana,  baabs;  Týéitka,  poJianéni,  ssa- 
nsliaí:  — ,  «.  a.  aaenetíti.  pobasltí; 
to  —  a  hill,  Dezaplatttl  •meoka ;  tfo  — 
a  ffiri;  aprsnití,  poraMtá  dWkn. 

Dislisii««f«Ue,  dls-ftn^n&r-t-bl, 
04^.  aapodestBý,  nspoetinrý;  hssebsý, 


i^k 


dU-in-nir* 
a.  nepočestnpsff  sapootivosf, 


lMsii#— nrcr,  dls*in-o&]^&r,  «. 
baaiteU  ntritai.  ponlviraé;  praikel. 

JHflheni,  du-hsm;  v.  o.  rabA  tba- 
▼1ti.  [naJadfoi,  nurantost 

Méhumamur^  dis-ů-mftn  «.  ipateé 

Bisimfcark,  t.  Dlseiii|hMr&. 

fMstniprsTeMMii,  dk-f  m-prdóv^ 
Btat,  «.  lipadMi;  polEaáeni,  ahociani. 

IMsincarccimf ,  dft-la«Uir^ii- 
lite,  v.  a.  a  Tésení  propnatiti. 


INslneliMii,  T.  1 

pislnclinatisn^     dls-lofkl 
sbftBt  «.  odpor,  DeaaiileiiénaA 

Disincline,  d{a«l»?kUne;  9.0.  od* 
por  viaupiii. 

JMsindined,  dis-b-klrn'd;  jmtI/ 
«fe  «4^.  .BaBakloDéný,  oepíc!Jia&, 

Dislncsrpsraie,  dis-Ía-k&r^'< 
rkbbi  e.  a.  Tyhostíti,  •aion<ltí,  ^vig^km- 
4M  (ze  avaskn).  .   .      .      , 

DIsIneorperatien,  dis-in-kor-po-f 
WUahftn,  a.  vyhostéai  (z*  «bor<),  vy-> 
louéeaL 

Dislnsace,  r.  DlMMMPf* 

DIslncenuity,  dls^-ji-a&^^téf 
a.  aeapřiamoeť,  aepootlrbaf;  aChytm*' 
losf. 

Dlsini^enasas,  dts-fo-jea'a-as/ 
<u2i.naapíiniBý,aepoctívý;  ichyu«I#. 

•Dlsin0enaeu8ness,dSe-B>«}&B*ů'* 
Qs^is,  a.  v.  Oisincenaity.    .   . 

Disinhabited,  dis-ia.htb'U-&d« 
eutí,  aeobrdlený,  opaittoý. 

DIsinnerísen,  d2s-Ín-h&i<Ž-sB,  •* 
▼ydédénl.  [déditli 

Disinherit,  d!s-!B-bftr-Ít,  v.  o.  vy- 

Disinter,  dis-la-t&r;  v.  s.  snová 
vykopati. 

Disinteresaed,  d!s-!n^tér>es-eld, 
adj.  v.  Disinterested.  ,  ,     .    , 

tlisinteressementf  dtt^ia-ur-es' 
meat,  a.  aesidtaosf. 

Disinterest,  dlB-ia^tftr-ftst.  a.  ne- 
zUmosI;  nepretpéeb,  Ikoda;  —t  s.  at 
nezlitným  Qďiaiti. 

Disinterested,  dis-tn^t&rorfta-téd, 
€uU»  nesiitný;  nestraaaý. 

Disinterestedness,  dia-ia^lr' 
rfts-^éd-B&s,  a.aestitnpsf;  aettraaaosfi 

Disinterment,  dls-!a<tk'm&íit,  •i 
vykopáni  (toho,  co  již  bylo  zakopáBO)« 

Dislnterr,  v.  Dittáter. , 

Disintricate,  dls-la-tre-kite^  v.  eu 
vyplésti,  vymotati. 

Dislnore,  dis-In^ňre;  v.  a.oiUrykati< 

Disinvaiidity,  dis  •  U-vl-lld-i- 
te^a.  neplatnosf. 

DisinTitatient  dfs-in-vé-ti-sh&n^ 
#.  odřehnntí,  odvoláni  pozvání. 

Dlsinvite,  d!s-{a>vlte;  v.  s.  oď 
volati  posváni,  odřetanontL 

Disinvelve,  d{s-in-voiv;v.a.  ros< 
plésti,  rozmotati,  vymotati;  osvoboditi. 
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Ditjůctíon  —  Diaobeff, 


.étfM>st,  málomyslnoaf. 

Diqjoiii,  diťjom;  v.  <s.  rosložitl, 
rosdélitl,  losemknouti. 

Disjoint,  d!s-j5!nt:  o.  a.  Tymknoitti 
<iraku)  rozkouskovtitirkr^etii  — ^^v.n. 
rozpadnouti  te;  dúijoinUd  wtdt,  ne- 
xonvltlá  ilora. 

Sidudieiití«n,  d!s-jn-dé-ki- 
I,  s.  rozsouzeni,  rozhodnuti,  roz* 
4udek. 

Di^nnel,  d!s-j&nkt,'  adj,  oddě- 
lený, odloudený,  nesouvislý. 

DlM<u&eM»n,  dfs-j&ngk^sb&n,  «. 
oddéleni,  odloučeni. 

Dl^tanetíve,  dis-j^k-t!v,  ačt^,  od* 
délujici,  délivý;  nesrovnatelný,  neslu* 
iňltelný. 

0l8k,  disk,  «.  kotouč,  diskufl. 

Diskinsiness,  dis-kind^nés^  s.  ne- 
vlidnosf,  neiaskavosf,  nedobrota;  zlý 
kousek.  . 

DUleal,  dis-ledl;  o.  Disloyal. 

Dislike,  disollká;  «.  nelibosf,  od- 
por; ~-f  v.  a.  neschvalovati,  nerad  vi- 
jdétl,  nenávldéti. 

DislikefUl,  dia-ltke-f&l,  ad^.  zlo- 
myslný, plný  nenávisti. 

Disliken,  dls-lKkn,  «.  a.  nepodob- 
ným učiniti.  [podobnosf. 

Dlslikeness,    dis-ltke^nfts,  «.  ne- 

DisUker,  d!s-ll-k&r,  «.  kdo  nerad 
má,  nerad  co  vidi,   haní,  nesefafVAluáe. 

Dislimll,  dfs-lim;  v.  o.  roztiiiati 
(jeden  dd  od  druhého  oddéliti). 

Dislimn,  dls-lfm;- v.  a.  smazáti, 
vymazati. 

Dislocate,  dls-ld^kite,  v.  a.  pte- 
mistiti,  přestaviti, rozložiti,  rozestaviti; 
vymknouti  (si  dd  nékterý);  Tyitéko- 

vati.  .IX,- 

Dislooatioift,  dts-Id-ka'shŮD, «.  pře- 
mistdni,  přestaveni,  rozložení^  rozMta- 
věni;  vymknuti;  přestěhováni. 

Dislodse,  db-lSdJe;  v.  n.  vystě- 
hovati, přestěhovati  se;  -»->  v.  a.  za- 
hnati ;  přenésti,  to  — a  camp,  přenésti 
leženi. 

Disloyal,  dis-l&é-il,  adj.  nevěrný, 
jieposlněttý,  zrádný,  odbojný. . 

Disloytilness,  dis-lŠé-Jtl-nls,  m.  ne- 
věra, zrada.  [«ěra,    zrada. 

Disloyalty,  db-lóŽUll-tŽ,  «.  ne- 


IMslttai,  db-mll,  udé.  aentěiený, 
smutný,  hromy,  stralný. 

Dismalness,  d{s^all*«i&s,  ^^.ae- 
utěienosf,  trud>liTosf»  trudnosf,  strai- 
nost. 

Dismantle,  dis-mla-tl,  o.  a.  od- 
haliti, svléci;  to  -^  n  taum,  hsádeb 
zbaviti;  to  — a  skip,  loď  odttrojItL 

Dismask,  dls^ntsk;  «.  a.  Škrabo- 
šku strhnouti;  objeviti,  proumditi 
(koho).  [sbavitl  Ooď). 

Dismast,    dfs-mast;  o.  a.  stěžni 

DismsMtment,  dis-mist^mint,  «. 
zbavení  stéfaii. 

Dismay,  dfs-mi;v.a.  pcdekati,  za- 
raziti, poděsiti  (koho) ;  — ,  t<  zaraženi, 
polekáni,  poděleni. 

Dismayedness,  dis-m&*&d*n6s, «. 
zarazenosf ;  bázlivost. 

Disme,  déme,  «.  desátek. 

Dismember,  d!»-mom-bltr,  t>.  o. 
rozkouskovati  (po  lidech). 

Dismembemtent,  d!s«mftm-b&r-. 
mint,  «.  rozkouskování. 

DÍ8mettled,dis-mlt-ttd,  ad^.Oůi- 
Čený,  málomyslný. 

Dismiss,  dis-mfs;  «.  o.  propustiti, 
dovolenou  dáti;  to  —  0fM> wi/e,  zapu- 
diti ženu;  to — from  an  ojffice,  propu- 
stiti z  ifřadu,  dř.  zbašti;  — ,  «.  pro- 
paitěni,  zapuzeni.  [itifaii. 

Dismissal,  dis-mis's&l,  «.  propu- 

Dlsmission,  dis>mish-an,  -  «•  pro- 
pnitěni,  odesláni;  dovolená. 

Dismissive,  dis-mfs-slir,  adif*  pro- 
pouitějid,  propustný. 

Dismorti^ase,  dls-m&r^g^e,  v.  o. 
vyj^atiti  (eo  bylo  zastaveno). 

Dismoant,  dis-m&ftnt;  o.  €l  sho- 
diti, vyhoditi  ze  sedla;  (voj.)  zkaziti 
dělo ;  i^fV.  n.'  »  koně  8l<teti,  seetouifitl. 

Disnataraiize,  dis-n&t-tshu-rl- 
itze,  v.  a.  zbaviti  práva  domovského, 
za  ďzinee  prohlásiti.        Diiepřirozsaý. 

Dismstared,  ^fs-ni-tsh&rd,   aďí. 

Disobedienee,  dfs-o-bé-dl^6use, 
«.  neposluinosf. 

Disobedient,  -dls-é-^i '  di-&it, 
aéU-  aeposluiný. 

DisobedlentnesB,  dis-^bé^dé- 
ént-n&s,  9.  v.  Dtoobedience, 

Disobey,  dfs-d-A)^^  t;.  a.  neposlou- 
chati,  nepeslnien  býti. 


DitóbUgation  —  DUpantmHvt, 


«.  Bfliffliiiiioifi  nesdTořilosf.     .    .    ; 

ndS.  aávaskn  n.  povitanotti  zbaTojici. 

U^ť),  9.  a.  naotiiotnýin,-  n»útlni- 
ným  býti,  uraziti;  ze  závazku  propn- 
•dti.  ,    ,     ,.  - 

DlMMiffins,  dis-d-Ui-jfiig,.  o^?. 
neochotný,  netíBlainýf  B«vlkhiý,aráž- 
ary.  , 

ĎlflSblisinsncsB,  du-o-blt-jing- 
D^  «•  neochota,  neiíslainotf,  neTlfď 
BosC.  nxéUlvoBt.  • 

Illfl*piiii*n9  djz-o-pin-yůn, «.  roz- 
díl v  názorech,  rozeházčijlófe-iiiiiiéhi. 

Dis«rby  dÍB-&rb;  o.  a.  výMaonti  ze 
ditfhy. 

DiMrder,  dls-&r-d&r, «.  nepořádek, 
zmatek;  ehnravozf,  choňta;  — ,  v.  a. 
pomásti,  v  nepořádek  nvésti;  v  cho- 
robu nvrhnontL 

Dia^rdered,  du-or-dord,  ptui,  A 
cáí,  nepořádný;-  nezbedným  býřivý, 
paitý. 

Ďis^rderedness,  d!i-4r'd&rd« 
nit,  ««  nezYcdenosf,  nepořádnost,  faý- 

řiTosť.  «    8      «      r 

Dia«rderl7,  dis-or-dur-le,  ad^.  A 
adv.  nepořádný,  nedovolený,  nezá- 
konný* 

DjMrdlnate,  dís^^r-de-nite,  aéU. 
nvaoHáný,  nezvedený;  nepravoatny. 

DiMrgaiiizatíoii,  dís-or-ga^ne- 
ai^thnn,  ».  pomšeni  pořádka, '  roztr- 
žoni,  zmatení,  pematei^,  roztržka. 

Disorganize,  dis-or-gft-nize.  v.  a. 
poraUti  pořádek,  pomásti,  restrhatt,  pře- 
milti.  - 

Dl8«rsaiiiser,  die-oríga-nl-zar,  «> 
railtel,  ničitel,  mařitel.    ,    .    ,  .      , 

DiMiieiitotedt  dÍ8-dr-é4n-ti- 
t&d,  aé^.  pomatmý,  zavedený,  zablou- 
dilý, zaraáený. 

Ďiflovm,  du-one;  ^.  a.  neuznati, 
zzpřitl;  zavrhnouti;  odbytí. 

Dls«xydate9  dis-ok-se-date,  v.  a. 
<In<.)  odkysllčiti.  [«.  odkysliéení. 

BlMXydAtlflI,  db-dk-fté-di-shůn, 

PtopacCt  dlf-pise;«.n.potloukati. 
potulovaCI  se.  CK«lo«dlti  (pár). 

Dlcpalr,  diB-pare;  v,  o.  rosddlfti, 


DUpandf  dla-plnd;  o.  a.  rozepnently 
roztáhnouti. 

Dispantléii,  d!t-pfarahiui,  «.Mze- 
pdti.  roziiření.  nwpináni. 

OiqianMlIved,  dis-pir^i-dizM, 
cu^j.  z  ráje  vyloučený. 

Disparage,  dii-par-r!4)e,tua.  itii* 
žovatl,  navážiti  d,  polurdati;  zneiva- 
řfti,  pomluviti;  k  nerovnémn  tvazku 
(manzelstvi)  donutiti. 

Disparagement;,  dia-par-ridije- 
mint,  «.  nerovný  svazek;  —  tn  mor- 
fiag^f  zvrhlá  msLaželstvi;  SBdiováal,ii- 

trhání,  pohrdání;  wUhoui to  yůu, 

bez  urážky,  nechtéje  vás  uraziti. 

Dispsurager,  dÍs-pAr-r!die-&r,  s. 
sniiovatel,  pohrdaé,  utrhač. 

Disparagingly,  dis-par-ridje-mg- 
le,  ado.  pohrdavé,  nitépafoé. 

Disparate,  dis-pftr-ite, .  ot^r  ne- 
přiličny,  zcela  rozdílný. 

Disparity,  dis^p&r-l-tl,  s*  nerov- 
nosf,  rozdilnosf ;  rozdíl. 

DIspark,  d!s-pirk;  «.  a,  ploM  n. 
ohrady  zbaviti. 

DIsparkle,  dfs-pár-kl,  v.  a.  roze- 
hnati; — '>  v.  n.  rozptýliti  se. 

Dispajrt,  dís-pirt,  «.  svdtlosf  dé]a; 
oilovník,  iňoika,  .   {Hti. 

Dlspari,  dis-párt;  v.  a.  déliti;  mi- 

Dispassien,  dis-pAsh^^  #.  ne- 
váinfvosf,  klidná  mysl.       • 

Dispassianate,  dfs-ptsh'un.n&te, 
Dispasfrionated,  dis-Pásh-ůn-A-tld, 
Dispassioned,  dis-puh-ond,  adí, 
nevádnlvý,  klidný. 

Dispatch,  v.  Despatch  <b  oet 

Dispauper,  d!s«pa«<^půr,  v*  o.  zba- 
viti práva  ofandých.  C^nati. 

Dispel,  dis-pll;  v,  a.  rozptýliti,  za« 

Dispenee,  dU-pInse;  9*  nákliid,vy- 
dáni.  . 

Dispensable,  dls-pln-sa-bl,  aáf^ 
bez  čeho  se  lze  obejiti,  vyhnntelny ; 
prominutelný. 

Dispensableness,  dfs-pln-sA-bl- 
nls.  «.  vyhnntelnost,   prondntiteliiosf. 

Dispensary,  dfs-p&ii-sa^rě,  «.  pra- 
oovna,  iudébna. 

Dispensation,  dísopln-sa^shon, «. 
rezdélování,   udílení;   odpulttoi,  pšo- 

minutí.  •     .      »   t 

Dispensative,  dls-pln-sft-tiv,  a4^. 


Di^Mnt€íior  •—  DUpoěed. 


'    minutím, 
dilej^,  udélovatd;  správce. 

kniha  lékárnická. 

Dispense,  di«-p&Bse;  o.  a.  imsdé- 
loRMtlý  ndítati,  podéloToli;  dto  předpisu 
VUptviitl  (téky);  io  —  fM«^  promi- 
nonti,  odpustiti,  osvoboditi  koho  oá 
Mio;  —*,  9.  promteutí;  pl.  (diepMMM, 
iftfety.  [Jovatel,   podóloveteL 

Dfapenser,  dis*p6a"S&r,  «.  rosdé'^ 

lUsf  eeple,  dis-pi^,  v.  a.  Udm 
zbaviti,  v^-habiti.  [t^ 

Disíieepler,  dis-p^pl-ir.  «*  h«bi- 

DUp^rge,  dis-p&rdje;  e.  •<  rosptý- 
Utt.  [lani,  KHwhailii. 

Dieperml,  dis-plxš-al.  «.  rozptý> 

SisperMí,  d!s-plira«;  ei  a.  rocsé- 
vati;  rozptýliti,  loaiifiti;  rosdelomti, 
podélovati;  to  ~>  •  rumour,  roitiou- 
šiti  n.  roziiřiti  povésf.  [po  rfizna. 

IMspenedly,  dfs-pěr-sSd-lé,  édv. 

DisperseiliieM,  dís^pér-sM-nis, 
tf.  rosptýlenosf,  roeteiitosf. 

Dišperser,  dis-pfir-s&rt  «.  roapty* 
love&,  vosUřovatel. 

Ofspersion,  dfs-p^r-sb&n,  «.  ros* 
ptFleni,  rostrčitosf.  [ptyli^icí. 

DlipeiviTe,  d!s-p§r'siv,  a<&'.  raz- 

Dlspert,  dis-péit;  e.  o.  rosdéliti, 
rozvrhnouti. 

DispMi,  dÍ8-p!r-!t,  e.  o*  skbéo- 
vttL,  myši  odnímati,  ehutó  sbavovatL 

Dispirited,  dís-plr^ít-fid,  a4í.  tkli' 
dei^,  máknajrslaý,  skleslý,    nemuiný. 

DiiqiirltedBieiM,  dis-pfr-lt-éd-a&s, 
«.  mi^rayslnosf ,  nemninosf ;  skleslosf , 
sfcUčeBosf.  [sutý,  slďmyslDý. 

Dlsplteeua,  dfi-SDfte-eh&s,  cd(;.  mr 

Displace,  dfs-pláse;  v.  a.  odlosifi, 
odstaviti,  přestaviti;  (iffadn)  zbaviti, 
(ze  slaiby)  pnq^osfiti. 

Dlsplacency,  dÍ8-pl&-s&n*si,«.  ne- 
Ubosf,  n4»sdvoHleefr  neeohotnoee. 

DiaplsMit,  dis^pllnt;  v.  o.  přesa- 
diti; (fig.)  vypnditi,  sehnati,  vrbnbiti. 

Dlsplantation,  dis-plIn-tA-sh&n, 
e.  prosazeni;  vypaseni,  sahnáni. 

Display.,  dis-pii;  v.  a,  rosloiiti, 
rozvinouti;  vykládati (zboži) ;  ukázati, 
jStiÉií  to  —  a  riddtB,  reataitM  há- 


danko; to  —  oifte'4  «eM^«f<y  dokáaati 
zmužilosf ;  to  — •  one's  wU,  vtipkovati; 
— ,  v.  a.  vyjádřiti  se^  «)uÚMti  ee^  ^~, 
«.  vyMádání,  výklad,  představem,  w 
kazeváni ;  okázaloi^^  nádhera. 

Dlsplay«r,  dfahpl&%,  «.  kdo  ro^- 

kláda,  Qkeáaje. 

DIspIe,  dis-pl,  v.  a.  kárati,  trestati. 

Dlspleasaliee,  clli-plla4na^  e*ae- 

libosf,  «dpéK  {libý,  edpomý. 

Dfapieasaat^  disn^ita^it,  a4/.  ne- 

Displease,  dis-pleze;  v.  a.  zlobiti 

koho,  HaSNtntott  pAsebiti;  ^^t**.  «^  aaií- 

Mti  se,  nespokojen  býti.  ottiUvjIti  se 

Displeased,  d!s-plé8*d;«ttfk  mrzuty 
neraokoóen  (s . . . .  «t . ..  WM  •  • ») 

Displeasedhiessy  dis-i>lé'zed-nes» 
«.  mrsoMrt,  nespokojeaosf. 

Displeasing;,  d!s-pl^-z'ng,  part  & 
a^.  nelibý,  odpÁný. 

Displeasincness,  dls-plé-zíng- 
nes,  »4  neHbosI,  edpotnosf. 

Displeasure,  dis-pllsh-are,  «.  ne- 
libosf,  mrkvÉe«C  bolesf,  Bármiitek;  — , 
v.  o.  v.  Displease. 

Displlcenee,  dis-plé-sinse,  s.  ne- 
libosC,  mntttosf.        QMiti  (výbachem). 
Plsplode,  dfs-pldde;  v.  a.  roztří- 
Disploslen,  dís-plo-zhftn,   «.   vý- 
bnch,  vypálení.  [ikobaný. 

Displamed,   dis-plnm'd;  4Kt;.  o- 
Dispeil,  v.  Despoil. 
DIn»*rC,  dis^pórt;  «.  vytaieoi,  zá- 
bava, kratochvíle;  — »  v.  a.  baviti,  ob- 
vesetovati;  -*<,9.«.bavkis^vestiitise.. 
Disp—able,  dis^poz-X-bl,  odb'.pri- 
kazný,  kvolnéOM  nzi váni  hotový;  vý- 
dejny. 

Dispesal,  dfs-po-zal,  «.  příkaz,  na- 
řízení ;  urdeni,  libovAIe  ;  tfie  divine  — ^ 
beži  proařet^nosť  n.  řfzeai. 

Dispese,  dís-p^e{  p.  o.  nt^diti, 
přikásatl,  zařiditi,  ostaneviti;  to  —  (y 
mtt,  zivétem  odkázati;  to  —  of,  na- 
ložiti dim,  odbyti,  ustanoviti,  oo  se  s 
iím  má  státi;  to  —  ct/"  «  h<m»é,  prona- 
jati dAm;  to  -^  of  eas's  émughier  m 
marriagt,  deem  svou  za  ženn  dáti; 
how  wUi  you  —  of  yourself  i  co  si  po- 
čnete? — ,  v.  n.  smloavtt  uzavříti,  pod- 
mínky přUíraati ;  -— ,  o.  nanzeni,  pří- 
kaz ;  libovAle,  násilí ;  naladéní  myslL 
Dispesed,  dls-p^jM;  p^rL  <£  adj. 


IH^potw  —  DitqmmtUUtf. 


aMňaebýi  aaladlný  (k ...!»...  .H  iU 
—,  ijMtpé  naladén,  ninat;  loeU  —  do- 
We  BftfaMléB;  tol»^  Mtk 

DisMser^  dw-pe^anr,  «.  ředitel; 
■délovitcl;  aprávesf  ^^^ 

IHiipgiiflinj  lift  pft  Tiih^ftiii  «.  na- 
ffiení,  zařiseniy  milanovMik  mihdépí, 
sebopBoef.  vlut»oef,  povabai  aáMon- 
notf;  BBýÍl«ni.     .... 

Disp««lilTe,  die-pofe'e-tlv,  ad;;.ro»- 
bodttiieí^  roskaswteií  KwJiodewMií 

|>top»rtfK»  dis-pl^s^-t&r, «.  ▼.  Bl- 


dU-p^K-z&s*  v.  o.  se 
statka~Tylnuití»'  statku  xbaiitf,  (vftbec 
éeho)  abaiviti.       {t.  zahaáfti,  sbaTeoi. 

BÍiy— e— Un,    dfa^DdB-zftah-un, 

|M»>»ligP>  dif-po-zh&re,  «.  naíi- 
zeni,  zřiseni.  [«->,  «.  hana. 

INspraifle,  dfa^prUe;  v.«.  taančti; 

Di^ralser,  du-pra-z&r,  §.  haottel. 

IHspralsIMci,  dis*t»i^ei-bl,  a4;. 
basy  bodný.  tfdv.   hMiMvé. 

mapnOsiliSiy,      db^pri-aCog-ie, 

0l»prCii*,  d&>pred;  v.  «.  lozpro- 
stírati,  rosftiřovati;  — ,  v.  n.  i^ti  se, 
rozproetírati  tO;.  [tovatel. 

JMgprcadl<r»  die^prfid-te,  «.  rocii- 

DisprlTilece,  dl8-priv-v&lédj«. 
r.  a.  výzadn  rtáú,  právě  odaiti. 

Bisprise,  dlt-prlae;  v.  a.  po^oeio- 

Blspi«ffíBBS,  dtt-pto-fOM;  v.  a.  po- 
▼olini  své  opatttti  iw  zménttl. 

Slsiir«lli«  dis-proťíf^  «.«.  ikodu 
▼zid,  a.  otrpM;  flkodUvsrm  býti;  — , 
«.  ikedat  ztráta,  nqtfospéoli. 

BtevrwlIteMe,  dis-prd/-fft-l-bl. 
aéU.  ftkodlivý,  nyi— pé6Bý. 

DÍ0pr««ff  dis -proof;  «.  porážení, 
vyrraeeiil. 

Dlspr»p«ii7>d!8-prftp'p&r-tž;  v.  a. 
zestatkn  sehnati-. 

BÍS9r«p«rtioii,  dis-pro-por-shůn, 
«.BepooDéniOs(,  nesoMOémoaf^  neazov* 
nalosC;  — ,  v.  o.  nepoméEná  n.  neson- 
nénié  aloQtítl,  ▼  nesroTnalosC  uvésti. 

Wíapvmp^wtímĚámhl^  dis-prÍ*pÓr- 
ÉhSn-l-bl,  skV.  nesonm4nýi  n^pomér- 
ný,  nesrovnalý. 

pgro-por  -  f hnn-a-bl-DM,  «.  nesonaěr- 
noef|  nepoménaofff^  nesrovnalotf. 


sbůn*JU,  «^  neeoaaéroý,  aesrovniúý. 

DisprvporttonalUy,  dlt-prft-pór' 
shin  -  «  '  e-těi,  «.  nesonnénosl. 

pi8pr«p,«ril#iMile,  ^s*prA*pÍr- 
shan-áte,  adý.  nesouateiý. 

DÍspr»por*lnnAteneM,  dU-pii- 
par  *shůa-at»>BASt  «.  v*.  Disprapar- 
itonableneM. 

Ptgpgnpnrttonail^  db-pio-por^ 
shůnM^  a<(;.  neeoomíftniý,  nepomdcný, 
nesrovnalý. 

s  Dltpjr«Tiihle,  d{s-próÓTe^t*bl,  «4^. 
eo  Is*  vyvrátiti;   ca  dkiin*  pehančti. 

Maprove,  dls-prtíve;  «.  a>  vyrrá- 
titi,  povazkit  nesoQhlasiti.  pobaniti. 

Dtspraver^  dls-pród-w,  «.  od- 
pftree,  hanitel.  (zatf. 

Diapiins^,  dfs-p&nie;  «.  a.  vyxna- 

iN«panbh«M»,  dIs-p&itiÍBh4l-bl, 
€u^.  beztrestný. 

9t0piurBe,  dis-p&jrse,'  v.  DisborM. 

DlBporvey,  dfs-pébr-vi;  v.  o.  olou- 
pit!, zbaviti.         [a.  nedoetatek  zásob. 

DtnpurreyMice,  dis-p&r-vi^inse, 

Bispatakle.  d!s-pa*tA>bl,  «4;. 
sporný;  svárlivý,  vadivý. 

Bisputeetty,  dis-pn-tlts'si*t&,  «. 
svárlivosf. 

Dlapuennty  dls^p&^tftat, «.  odpArce 
(v  néané  hádoe);  vadivý  filevék;  >-, 
odf.  hádajíei  se;  hádanry,  vadivý. 

DInpiitaltoii,  dls-pu-cáithin,  «. 
učená  hádka. 

IMaputotlaíM,  dfa-pá-ti^ihiis, 
Dlapatsitive,  dls-pi-ti-tfv,  aetf.  hád- 
kycbtivý,  hádavý,  vadivý,  svárHvý. 

Dlapate,  d!s-páte;  v.  n.  hádati  se, 
přiti  se,  disputovati;  — ,  «.  a.  popírati; 
to  —  a  question,  o  sporné  otázee  po- 
jednávati; — ,  «.  hádka,  dispntaoe; 
spor;  ieifand  all  •>-,  nade  vil  poehyb- 
nosf;  qpe»  to  — ,  jeité   neobjasněný. 

Diapnáeleia,  dÍs-puteSlfts,  a<Cf. 
nepopiratelný,  nepochvbný,  jis^. 

DlapnlMV,  dfi-p&rt&r,  ».  hadad; 
■várlivec. 

DisqaaliftcBáiMi,  dls-fcvril-i-ft- 
ki^shun,  s.  nesehopnosf;  nevhodnost. 

Dlaqnaliffy,  dls^Jcwftl-i^fi,  v.  a. 
nesehopným  uéinitl,  za  nesehopna  pro- 
hlásiti, tanenfiiti. 

Dl84iuinil(y«  dls-kwftn-t%-ti,«ba 


DStfUiUt  —  JHuentUiU, 


IMflquiet,  dit-kwtiit|  «..««pofcoj. 
starost;  ^,  v.  tL  snepokojovati,  nm- 
éitl,  trápiti.  1,,     . 

Dtoquieter,  dls-kwi-et-t&r,  «.  ka- 
slmir,  xnepokojovateL       ,  .     . 

Dlsqaieiftal,  dff-kwi^St-f&l,  adí. 
ncmokojný;  snepolcojiúící. 

Dimiiiletly,  d{fkwt^&t-ié,a4;.o6- 
j;>okojné;  neuitdle. 

DisqiiiletneM,  dls-kwi-et-nfts,  «. 
amokqit  MiaUL  beiUiyotf. 

Disquletous,  dis-kwi-it-ůs,  a4;. 
nepokojný;  znepokoj njid.      [nepokoj. 

Bl0«iiieta«le,    dft-kwř-Ž-t&de,   «. 

Dis4«iÍ8Ítt«n*  diá-kwÍ'BÍib-&n,  «. 
TyietřoTáni,  badáni,  ckoumáni, 

Dlsrank,  dÍsH»ngk;  v.  a,  x  řad 
Tyraiiti,  v  nepořádek  nvétti;  dftttoj- 
notti  zbavitL 

DisregMrd,  dís-ri^g&rd;  «•  a.  ne- 
vážtti  8i,  zanedbávati,  pobrďati;  — ,  «. 
jMTá£noef,  zhrdáni.  [pohrdavé. 

DIsrecMrder.   dis-re-gir-d&r,     s. 

JDisrecMrdftil,d{8-ré-gÍrd'f&],  aéj- 
pohrdavý,  nevážioí  eobé,  nedbalý. 

Disrelish,  dfi-r&l-ish,  «.  odpor, 
oiklivosf,  hnnseni,  téžkosti;  — ,  v.  a. 
shnoslti,  zoikliviti;  nemíti  k  éemn 
chatl. 

Dlsreiiatoble,  dis-r&p^i-tft-bl,  o^;. 
nepooestaý,  bezectný,  hanebný,  sproitý. 

Dlsrepataiton,  di«-r6p-ů-ti-8h&n, 
IMsrepule,  dii-ré-pite;  «.  zlá  po- 
vést, špatná  povést;  hanba,  necest. 

DIsrepate,  dls-ii^páte;  v.  a.  do 
ípatné  povésti  přivésti;  zneváziti. 

Disrespect,  dIs-ré-spSkt;  «.  ne- 
Tážnosf;  nezdvořilosf,  nenotlvpsf;  ^, 
9,  a.  nevážiti  si,  pohrdati. 

Disrespectfal,  dts-rŽ-spSkt-f&l, 
adj.  neuctivý,  nezdvofllý. 

Ulsrespectfaliiess,  dis-rž-sp4kt- 
fU-nes,  «.  nenetivosf,  nezdvořilosf. 

Disrebe,  d{s-rdbe;  v.  a.  (ze  iatů) 
svléci. 

INsreber,  dis-ri-b&r,  9.  kdo  svléká. 

Pisreet,  dis-riot;  o.  o.  i  s  Kořeny 
▼ytrhnonti;  vykořeniti. 

Disrapi,  dís-r&pt;  adj.  rozlámaný. 

Disraptien,  dfs-r&p^sh&n,  b.  roz- 
U^ání;  zlámanina:  pnklina. 

Oismptare,  dis-r&p-tshnre,  o.  a. 
rozlámati,  roztrhati. 


Dissalt,  db-siwlt;  v.  a.  vymoiiti 
(sAl  a  ryb  mořslgreh).       .     -   .    ^ 

DissatísfWctíen,  dfs-sIt-U-iftk^ 
sbán,  *.  nespokojenost.  - 

DissatisAiderily,  dls-sU-b-Ok^ 
ft&r-ě-lé,  odv.  neuspokojivé. 

Dissátísracleriness,  dfs-s&t-U- 
^-dir-e-nes,  «.  neaspokojivpsf#     . 

Dissatisflictery,  dis-stt-ls-íXk- 
t&r-é,  adj'  nenspokojujici. 

DissAtisty^,  dis-eát-!s-ít,  «.  a.  ne- 
nspokotjlti;   nespokojeným  ačinUl. 

Disseat,  dis-sete;  v.  a.  sehnati  ae 
sedadla.  [rozebrati;  pytvati. 

Disseet,  dfs^sftkt;  v.  a.  rozřezati, 

Dissectlen,  d!s-sSk-sb&n,  s.  roz- 
řezáni, rozebráni;  pytva,  otvíráni 
mrtvoly.  [tel;  pytevník,  pytvec. 

Disseeter,  dis-sék-tůr,  «.rozbéra- 

Disseise,  dis-sése;  v.  o.  zahnati 
(ze  statkn).  [vyhnanec. 

Disseizee,  dis-seze-Be; «.  zahnaný, 

Disseiabi,  dls-si-zfn,  «.  zahnání. 

DisseisRer,  dis-si-z&z,  «.  sabánéé. 

Disseizure,  dfs-se-shnre,  s.  nvá- 
záni  se  ve  statek.  [nepodobný. 

Dissemblable,  d!8-8em-blA-bl,a4;. 

Dissemblance,  dis-sem-blanse, «. 
nepodobnosf. 

Dissemble,  dis-sem-bl,  v.  a.  před- 
stinti;  -*,  o.  n.  tvářiti  se,  délatl  se. 
stavéti  se.  ... 

Dissembler,  dis-Bem-Uqr«  «.lico- 
mémik,  skrýval,  pokrjntec. 

Dissemblingly,  dis-sem-blínff-ie. 
adv.  lioomémé,  přetvářené,  poknrtecky. 

Dissemiímle,  dis-s6m-é-náte,  v. a. 
rozsévati;  roztméovati,  roziiřovatL 

Disseminatieii,  dís-sem-é-ni- 
sh&n,  «.  rozséváni;  roztraiováni. 

Disseminater,  dú-sem-e-ni-t&r, 
«.  rozsévaé;  roztruSovatel. 

Dissensien,  dis-s&n-shun,  «.  ne- 
shoda, spor.  [svárlivý. 

Dissensieas,    dis-sen-shůs,    adj. 

Dissent,  dls-sent;  v.  n.  jiného  mi- 
néni  býti,  neshodovati  se;  —*».  neshoda. 

Dissentaneenst  dis-sen-ti-ne-fts, 
a«^.  neshodný,  odohyliúioi  se;   odpo- 

mjíci.  ,     -      •  ť*^ 

Dissenter,  dis-eln-tQr,  «.  jlnové- 
Dissentient,'  dis-sén-shent,  adj. 

rozcházející  se  minénim. 


DitšmtUmt  —  ZHstmin. 
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DJMeiití«as«dÍi-s&n^h&t,  v.lHs- 
mbsímu. 

DiMert*  dfs-tirt;  v.  a.  pajedoávati. 

piMcrtotíoii,   dis-BSr-ti-ah&D,  «. 
pojednání. 

IMMcrteter,  dft-s&r-tá-t&r,  «.  p&* 
▼Qdee  pojednáni,  spiaovattl. 

DlMerre,  d!s-s&nr;  v.  a.  špatné 
poil<niiitl  komu,  nikedhi.  [s«ní. 

DlMcrvIeet  difl-t&r-via ,  9.  niko- 

DiMerriceable,   dia-aer-vd-ft-bl, 
od}.  ikodHrý,  ikodný. 

DiascrTieeableiieM,  dis-aer-Tla- 
i-bV-BM,  «.-  fikodJlToaf,  ikodnoaC. 

DiMCitle,  d!a-i£t-tl, «.  a.poniáatl. 

DiMeTer,  dls-sey-ir,  v.  a.  odlou- 
čiti, roslončlti. 

IMMeTenMice,  dis-sfiT'&r-aasa,  9. 
odlonéeni,  rosloaéeni. 

Dlnidencet  dis-si-d&nse,  9.  ne- 
iToitioaf,  hádka,  ipor.     ' 

Disident,  dis-ié-denty   aďj.  ne- 
•Toniý«  rozeházejíci  se;  — y «.  jinoTéreo. 

INssIlienee,  dla-sfl-yftnM,  9,  pnk- 
nnti,  pnsknntí,  roztkodeni. 

Disidllent,  dU-sfl-ylnt,  a<^'.  pn- 
kavy,  praakaTý,  roztkakiijief  ae, 

DiMUltion,    d{a-a{l-!sh-&n,  9.   t. 
DiMllIenee.  ^  Cttqjnorodý. 

DlMlmilar.  dis-sim-e-lar,  adj.  ne- 

Dissimilanty*  db-slm-é-lir-é-tě, 
«.  neatejnoaf,  nastejnorodosf. 

DiMlmile,  dis-«!in'i-lá,  9.  protiva, 
aepodobnoaf ;  pfipad  opačný. 
^Dlssimlliftnde,       dfs-sfm-mil-e 
tnde,  9.  v.  DlssiinlUurlty. 

DlMÍaiialatl«ii^u-»im-&-lA-8h&ny 
«.  přetvářka,  lioomémictví,  pokryteetvi 

■Nsslmale,  d!a-aim-&le,  v.  a.  pře 


piiMcial,  dft-sd-f  htlf^ojV.  T.  pied^ 
,  d!t-8o-át^ 
oddéUti,  odloQélU. 


Dissociate, 


-áhl-ite,   v.  a« 


tvářkou  zatajiti,  skiýti. 

Dlssipable,  dÍs-s^pJlbU  adj.  co 
rozpoliti  n.  ntmtíti  n.  promarniti  lze. 

iVlssipate,  dis^tt-páte,  v.  a.  roz- 
tronsiti,  rozptýliti ;  promarniti,  utratiti. 

DIsslRated,  dfs-si-pi-tid,  part.  & 
ttdj.  marnotratný. 

ÍMMfpatÍ«ii,  dfs-ai-pi-ata&n,  9. 
noptýleni,  roztrovieni;  mamotratnoaf, 
kýřlTOff. 

DIssaciabUity,  dit-td-shi-ft-bll^ 
e*te,  «•  nedmžnoaf,  nevlidnoeť. 

DIflMciaMe,  d?8-ii-alii^-l-bl,  a4í. 
Mdminý,  nevlidný. 


DteMcIatlaii,  dii-si-ihi-i-ata&», 
9.  oddileni,  odlondeni. 

DiMalobUlty,  dis-s^l-^-bll-^tt, 
9,  roipntlitelnoef,  tavitelnosf,  roztop- 
nosf. 

Dlssaluble,  dii-sd-ln-bl,  a4i.  R>z- 
pnstittinýy  tavitelný,  roztopný. 

Dlssalnte,  dls-sft-lnte,  a4j.  roz-« 
puBtilý,  Jiýřivý,  proftopáiný. 

DissaluteBCss^  di8-80-lůte<nef,  «« 
rozpnatfloaf,  proatopáinoif. 

DIssalatlan.  dis-ai-lá-shftn,  «. 
roztokf  roztopeni,  rozpaiténí;  roí^U' 
stilosfy  hýřivosfy  prostopáinoaf. 

DlssaUable,  df z-zSl- vl-bl,  aédf.  v. 
Dissalable. 

DissoWe,  diz-zolv;  o.  a.  rozpaatitif 
roztoplti,  roztaviti ;  rozloailti;  — ,v.  n. 
rozpoaitéti  ae,  •  roztéicati  ae;  <o  —  ď 
marrioffef  rozvéati  manželatvi;  to  •— tf 
9péll,  přeroiitl  konalo;  nolMn^  can  — • 
tM,  nic  nás  namftie  rozlooéiti. 

Oissalvent,  dla-zdl-vint,  <u^'.  roz^ 
ponitčjieiy  rnSíci  ;->-,«.  proatředek  roz' 
toku.  [itéé< 

OtsselTer,  diz-zSl-v&r,  9.  rozpon' 

Dl88«lTÍble,  diz-zSl-vě-bl,  a4í.  v. 
Dissaluble.         ,     ^    ^ 

Dissonance,  dls'ao-nlnae,  Dis* 
senancy,  dis-ai-nan-aé,  9.  neaonzvokf 
nellbozvnk,  neaoalilaai:  nesvomosf. 

DIssenant,  dSa^-nlnt,  anf^.  ne** 
sonzvnéný,  nellbozvajíný;  nesoahlaaný, 
protivný.  [▼Ati,  odrazovati^ 

Dissuade,  dla-avráde;  v,  a.  zrazo- 

Dissnader,  dia-swi-d&r,  «.  zrazo" 
vatel.  [zováni. 

Dissaaslon,  dfa-swá-zh&n,  «.  zra- 

DissoaslTC,  dis-awi-siv,  04;'.  zra- 
zující, vamjici ;  varovný;  — ,  9.  zrazo- 
vání, varováni.  [děliti,  oddéliti. 

Dissonder,  dfa-f&u-d&r,  v.  a.  roz- 

Dlsswecl;en,d»-awéét-tn,  v.a.8lad« 
koati  zbaviti,  ztrpditi.      [dvojalabidný* 

Dissyllabic,    dU^&-ltb%    ae<;. 

DIssyUaMe,  dia^aíl-UUbl,  «.  alova 
dvojalabldné.        ^         [(fi(r.)  ženitina. 

Dlstair,  dia-t&f,  «.  přeaUoe,  kužel; 

Dlsteln,  dia-tine;  v.  a.  poakvmitiir 
zprzniti,  zhanobiti. 


Ditttm^wt  —  BišUn^^aambU. 


ntiataiiaftil,  dlt-tinftSfftl,  «^.  ntra- 

ký,  podlý.  ,  ,  , 

l>l8f«iice»  dis-tanaa,  «.  Tsdaleaoif, 
dilkft;  pioBtor,  netvonttof;  fo^toefi'.Mie'* 
~,  chovati  ge  cbljidiié,  zachoTatí  svou 
dástoJBovT;  at  a  -^,  onodélt,  méšáky; 
out  of  -^,  iMpřeMedny,  nedohledný; 
— ,  V.  a.  Yidálitl  (od  sebe);  přehonitL 

9M»Bi,  db^tlnt,  a^  ywááSMxýy 
daleký;  méj^íbasny,  etsá;  opatrný, 
ohladaý;  n^asaý. 

Distaste,  dis^tatte;  9.  hnufeni,  o- 
.  Ikllvoefi  odpor;  nmntott;  -~>  1^  o. 
zbnuBiti,  Kodklirlti,  vsítí  za  zlé ;  ura- 
^itif  p»hoiiilti* 

DisUMteftal,  dfs-tiete-Ml,  <»&'.  od- 
porný, protivný,  hnasný,  nepříjemný; 
nepříznivý.  .     1     ,  . 

Distostefalness,  ,  dls^tiete^f&l- 
aés,  «.  odpomosf,  protivnoěf ;  veUtosf,^ 
nepřijemnosf;  [nýy  aulpomý. 

JDiatastlTe,  dÍB-tÍ8t^ive>  ad^,  hmi»- 

Distemiier,  dÍ8*tim-p&r,  •.ipataé 
naladěni,  mrzuteef:  Bklíéenoef;  cho- 
roba, ohnravosf;  nepomérnosf,  přilii- 
posf ,  ^hánéni,  neairnoef;  atpořádek, 
zmatek;  miohání  barev  •  vodoa,  ma* 
malířství  vodními  barvami ;  to  paittí; 
«n  — ,  vodními  barvami  midovatt;  — , 
v.  a,  přeháněti ;  v  nepořádek  nvésti, 
zmařiti,  porušiti  (zdravit,  snepoleojo- 
vati;  barvT'  vodon  rOMlčlávati;  vod- 
ními barvami  malovati. 

DistempcrMicev  dis-t&m'p&r* 
•Inse,  «.  v.  DiBtempevataffsei 

Dlstemperate,  dít*  t&m-par-ite^ 
a€íf'  nemírný;  ohuravý,  mrzutý. 

Dlstemperature,  di»*t&aí^&r>&- 
tshéure,  «.  neiimérnoif,  aaptMuemoef; 
chorobnosf;  mrzatosť;  nemírnosf;  ne- 
pořádek, nepokoj. 

DUtempered,  dU-t&m-p&rd,  a<^'. 
neúmémý;  chorobný,  zmatený,  zka- 
žený. 

Distempering,  d{s*tém^p4r-!ng, 
aéfif'  opojný;  •—,«.  malba  voUaiml  bar- 
vami. 

Distend^  di»-tend;  9.  o.  roze- 
pnouti, roBtahnoati,  nadmontl;  — ,  v.  n, 
rozpínati,  rozvírati  se. 

Disteiislbllity,d!8-t&n-si-b!l'i-t^, 
#.  roÍEtažitelnoef.  [roetaiitelný. 

Distensible,     dis-tin-eé-bl,    aéí^. 


'  Mstesslem,  v.  Dlstontteii. 

Distent,  dls-tent;  part.Aa4f, 
talený,  rocecjatý;   ~,  s.  ressah,  i«z- 
měr,  obvod. 

Distention,  dís-tln-sh&n,  a.  roz" 
sail,  proetnmoefý  iifka^  refaieni 

Dister,  die-ter;  v.  a,  vypověděti  ze 
zsmé. 

Distermlaaiev  dlt-tirimé-nite, 
tf.  a.  odlouéitir  obmezitl;  — >  aé^,  ry~ 
mesený,  oibmesený. 

SKsterminatlon,  d{8-t&r-mě>ii&- 
.     D,«.omeaeiiitvyina8eBÍ;  odtouěsní. 

Dlstlmiie,  dis-thréne;  Oletlirtt* 
mlse,  dn-tbr^*nřae;  v.  a,  trAmi  sba- 
viti. 

Distich,  dís-tik,  «  dvonversí. 

Distil,  dle-tfl;  v.  n  kapatl,  řiuMrati 
se;  — ,  v.  a.  překapovati,  přepalovati, 
přeháněti^  přepouitěti. 

Distillation,  dis-tiMi-eh&a,  s, 
kapání;  překapování,  přepalóváni. 

Distillatory,  dls-tfl-li-tůr-é,  adi. 
překapovad,  přepalovaei,  přeháněl 

Distiller,  di8-til-l&r, ».  přepalovad, 
pfekapovad. 

Distittcry,  db-tfl^&r-é,  «.  překa- 
pování, přepaievánú  přeháiéai. 

Dlstllment,  dfs-til^m^t^  s.  pte- 
kapaaiaa. 

Distinct^  dla-tingkt;  <u(^.  roadé- 
lený,  oddělený,  rozélánkovaný;  roa- 
dilný;  jasný,  patrný,  uiéitý;  peetrý, 
strakatý;  — ,  «»  o.  rozeznávati,  nréité 
vnímati. 

DistinetlOM,  dls-tfagk-sh&n,  #. 
rozeznáváni,  sondnovf ;  oddélanoef,  od- 
díl, rozdíl;  oddělování,  rozlaéováni; 
známka,  vyznamenání;  «mis  of  -—, 
vzácni,  vzneseni  Udá. 

Distinctive,  il!s-tingk^!v,  a.  roze- 
zná vací^  soudny,  ostrovtipný;  ostrý, 
rozdílný.  [adv.  jasně,  zřetelně. 

Distinctively,      dis-tfngk-tiv-lé, 

Distinctness,  db-tinfkt^něe,  «. 
jasnosf,  zřetelnosf,  urdltotf. 

Distlni^lsli,  dfs-tlng-gwlsh,  o.  a. 
rozeznávati,  děliti,  rozdělovati;  vyzaa- 
éiti,  oznaéiti;  vyznamenati;  —,  v.  n. 
rozdíl  činiti,  děUti^  liUtí  se. 

Distingalsliable,d!8'ting-gwfah- 
a-bl,  adj.  co  lze  rozeznati,  zřetďný, 
znalý;  znamenitý,  vznešený. 
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■NstínsafadHilileiitfM,   di».ilii|r- 

ffirifb-I-U^nlti  ».  ařetelnosf,  patrnost. 

maibmaĚMieéL,  dit-tl]iir^gwfahM, 
^orL  A  aé&.  rozesnany,  vyňmCený; 
Týboniý,  výtečný,  znanieoltý,  Táme- 
•ioiý;   známý,  arUvný  {6\m  ...  hy. . .) 

BfotlitKiiMft^r,  dU-tIng-gwlsh-1kr, 
s,  znalec. 

ňtotianklAliicly,  dli^ng- 
SwMi-fnr^ie,  ad9,  zrláiti,  výborné; 
8  rozdílem. 

Mitlsgaishttient,  dit-tfiig- 
^n>riib-nptat,  «.  známka,  rozeznávání, 
rozdU.  [vití. 

mgAttle,  dU-tl-tl,  o.  a.  práva  i^- 

^íaámwwáwUL,  dis-tor^fh&n,  «.  př«- 
krononnL 

HltitoTt,  d!s^t&rt;  v.  a.  překronftli, 
vykxontítf,  vyvrtnouti;  — ;  adj.  pfe- 
kronoený,  vyvrtlý.  [ki^neený. 

Dtel«rietf,   dit-tdr-t&d^  <id[^.  pře- 

DÍ0t«rCÍ«ii,  v.  pUionivii* 

BMrac*,  dls-trákt,'  v.  a,  odtáh- 
noatis^TOZtahati,  rozdéUtl;  odvnítitt<my 


ilénky   od  debo),  rozptýliti;  poplašiti^ rozdávigici,  poddlujici. 


vée  zabavená;  to  Ke  fn  — ,  v  neitésti 
býti;  — ,  v.  a.  do  bídy  nvrhnouti,  za- 
rmoQfiti;  zabaviti. 

DltlressM,  dfs-tr&s-sftd,  adj.  za- 
rmoucený, neěfaBtný,  bídný. 

DtoireneAneM,  dis-trfts'sftd-nfti, 
«.  neitésti,  rozpaky,  bída. 

M«tTe«tfm,  dl8>trl»^fal>  a^.  ne- 
ifastný,  bídný,  zkormoucený. 

DiMresttitvi  dls-tr&s-singTj  aitj.  za- 
rmuoující,  bolestný;  neifastny. 

DisirtftateUe,  dis-trib^it&bl, 
ačj.  rozdélitelný. 

Distribute,  dis-trfb-ftte;  v.  a.  roz- 
délovati,  podíleti,  rozdávati;  (tisk)  roz- 
mésti, rozmetati  (sazbu):  rozváděti. 

Distrikater,  dls-trfb-á-tůr^  j.rox- 
davad. 

Distribatlnjr,  dis-trib'u-ting,  t. 
rozdávání;  rozmetání  (sazby). 

Dl8tribttti#li,  dÍ8-tré-bn'shftn,«. 
rozdáváni,  rozdélování,  podíleni;  roz- 
metání; nápadné  dédietvi. 

OlttributiTe,   dfs-trfb-u-tfv,  aáj. 


poiBásrt;  poblázniti;  ~,  a^.  v.násl. 

Distracted,  dis-trik-tdd,  part.  é 
adj.  p<ylaiený,  poblázntoý,  Mlený;  po- 
mateny, roztržitý. 

DMnictedness,  dis-trftk-t&d^nSs, 
«.  poplaienosf,  pomatenost,  iilenosf, 
ruztfiitoef. 

DMracter,  dls-trak-tar,  9.  rušitel; 
v3nviovatel,   rozptvlovatel  rayiiének. 

Dtotrmctien,  dfs-trftk-sh&n,  8.  roz- 
ptýleni; roztržitosf;  poplaiienf,  poma- 
teni, iiienosf;  zármatek,  soaženi;  vy- 
nuení,  vymiováni,  vytrhováni ;  oddá- 
leni, OKdtrzeni. 

DtetmetiTe,  dls-trák-tlv,  adj.yy- 
TWQv^  matonei;  znepokojující. 

Distnshi,  d!s-trine;  v,  a.  zabaviti, 
odebrati;  •— ,  v.  n.  zmoeniti  se. 

DtotraauiUe,  dis-txAne-l-bi,  adj. 
zabavitelnv.  [vovateL 

Dfatnuner,  dis>trft-nůr^  «.  zaba- 

Dlslndiity  dls-ttánt;  9.  zabavení, 

,     [Dlstnicteé. 

,     d!s-trawt;    adj.    v. 

I,  dfi-tréme;  9.  n.  pron- 


DI«trlbatlTenest,  dis-trfb^ft-tlv- 

nSs,  9.  sdílnost;  dobroéinbosf. 

District,  dis-tHkt,  9  okres,  kr^, 
krajina;  —  eouri,  okresní  sond. 

Dlstrlnc^S}  dis-trin-gis, «.  (práv.) 
rozkaz  k  obeslaní  n.  zabaveni. 

Dlstmat.  dis-tr&st,'  v.  a.  nedfivě- 
řovati,  nevérlti;  — ,  9.  nedftvéra,  po- 
dezřeni. 

Distrastful,  dfs-trnst-fůl,  oi^.  n«« 
dfivěřivý,  podezřívavý;  bázlivý. 

DistrustAilness,  d!s-tr&st'f&I« 
nfts,  9.  nedAvéra,  podezření. 

Dlstrustless,  dfs-tr&st-l&s,  aáj.  dfi- 
věřivý.  [vyruSiti. 

Distanc,  dfs-t&ne;  «.  a.  rozladiti; 

Distarb,  d!s-t&rb,'  v.  a.  vyruSiti, 
přeruUtl,  vytrhnouti;  pomásti,  zne- 
pokojiti ;  odvrátiti  (myšlénky  od  . . . 
from ....);  — ,  9.  výtržnost,  pru- 
děni, zmatek,  nepořádek. 

Disturbance,  dle-t&T-bftnse,  #.  vy- 
mienif  výtržnost,  nepořádek,  zmat^* 

Distarber,  dís-tůr-bor,  «.  ruiiteli 
znepokojovatel. 

Distam,  dis-t&m;  v.  a.  odvrátiti* 

Dlsnnlfcmi,  dis-i-ni-f6rm,  adj. 


diti  ee,  vylévati  se 

DIsifaresc,  d!s-trée;  #.  lizkost,  bida, 
ntipeni, zármutek,  trampoty;  zabavení, jnestejnorodý,  nestejný. 

Mourek:  Slovník  angl.-deský. 
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dnocenosf,  nMvornosf. 

Disunite,  dls-n-nite;  v.  a.  rosdé- 
'Uti,  rozdvojiti,  nosvornosf  spfliobiti; 
— ,  v.  n.  rozdvojiti  w,  rozlondltí  se. 

Dltunlter,  dM-ů-iil-t&r, «.  pftvodce 
nesvornoiti. 

Disunity,  d!s-a-nl-tž,  «.  oddfle- 
notf,  i)est«iÍDost;  nesvomoaf. 

Disutage,  dti-a-zl^e>  a,  odvykáni, 
odvyknuti, 

Disuse,  dis-nze;  v.  a.  neužívati; 
odvykati;  — ,  «.  neaživáni,  neobyčej 
nozf;  odvyknuti. 

DisTalnatien,  d!s-vil-a-&-8h&n, 
«.  sníženi  v  cenč,  •kleslosf  (v  cjené). 

Disvalue,  dis-val-&,  v.  a.  podoe- 
fiovatí;  v  cené  snižiti ;  — ,  «.  sníženi, 
podcenéni. 

DlsTelop,  (Disvelepe),  dls-vSi^ 
ope,  v.  a.  rozvinouti,  rozbaliti;  odha- 
liti. ,      •■         [mlonvati 

Disnreuch,   du-voůtsh;  v,  a.  od- 

Diswitted,  dfs-wit-t&d,  .a4j.  smy- 
slfi  zbavený,  nesmyslný. 

Diswent,  d!s-w&nt;  v.  a.  odvykati. 

Dit,  dít,  «.  říkadlo;  popěvek;  — , 
p.  a.  zavříti. 

Ditatien,  dl-tá-sh&n, «.  obohaceni. 

Ditch,  ditsh,  «.  přikop,  stoka,  stron- 
ha;  jáma;  to  he  tn  a  dry  — ,  býti  na 
snchn,  dobře  se  míti;  — ,  v.  a.  stoku 
kopati ;  příkopem  n.  stroahon  obehnati ; 
—  Uke,  jako  stoka.  [kopá. 

Ditcher,  d!tsh-&r,  ••  kdo  strouhy 

Dithyramb,  dith-i-rimb,  *.  di- 
thyramb. 

Dithyrambic,  dith-l-rtm-bik,  aéij. 
ditbyrambioký,  rozjařený. 

Ditien,    dish  -  &d,  «.  okres,  oblast. 

Dittander,  dit-tin-d&r,  «.  pepřák, 
pepřovnik.  [třemdala. 

Dittany,  dit-tft-nl,  «.  střevdava, 

Ditten,  d!t-tn,  «.  hmoždíř. 

Dittied,  dlt-tid,  aéy.  zpévný,  hu- 
dební. 

Ditte,  dit-td,  oď'.  též  tak,  podobné. 

Ditty,  dit-ti,.«.  písnička,  popévek; 
-^,  o.  n.  pozpěvovati. 

Diuretic,  di-u-rlt-fk,  a4).  mode- 
pudný,  mo5  vzbnznjieí. 

Diumal,  dř>&r-nil,  acfj,  denní;  — , 
s.  denník. 


Dlnmallst,    dl-ir^-bt,  ».  vy- 
davatel denního  listu ;  novinář. 
Diuturnal,  dl4-tftr-aAU  aij.  dlen- 

biutumity,  dl-&-t&r-nt*t4,  9^ 
dlouhé  trvání,  délka  času. 

Divan,  dé-vln;  dl-vla,  «.  twreeicá 
státní  rada,  dlvan. 

Divaricate,  di-vtr'^4LÍt«.  v.  o. 
roztáhnouti;  napnouti;  — ,  v. nerozdě- 
liti se,  rozcházeti  se  (v  míněni). 

DiTstricatien,  di-vftr-i-kiAth&n, 
s.  roztažení,  rozepření;  napjatí;  roz- 
díl, rozdělenosf,  rozcházení  se. 

Dítc,  dive,  v,  n.  ponořiti  se,  poto- 
piti se;  zahloubati  se,  vnikaonti;  krá- 
sti ;  — ,  v.  a.  vyzkoumati,  prozkoumati.- 

DÍ¥el,  di-v&l;  v.  a.  roztrhnouti,  od- 
trhnouti.  [hcúiol,  odiuěniíci.. 

Divellent,  de-vél-llnt,  a4j.  odtr- 

DiTCllicate,  dé-vilUě-kite,  o.  a. 
oikubati.  [zloděj. 

Diver,  dl-v&r,  «.  noreo,  potápěč; 

Diverb,  dl' virb,  «.  prfipovidka,  ří- 
kadlo. 

DiTerce,  di-v£rje;  o.  n.  rozcházeti 
se,  vzdalovati  se,  rozbíhati  se. 

DiTcrsence,  di-vSir-jinse,  a  roz- 
bíhání, rozcházení  s«. 

Divercent,  dě-v&rfj&nt,  mdj.  ros- 
běžný,  rozběžitý. 

Diverfingly,  di-vlr-jing-le,  ado, 
rozličnými  sm^.  [manitý. 

Divers,  dl-v&rz,  acdf,  rozličný,  roz- 

Diverse,  dl-v6rse,  a€^'.  rozUčný, 
rozmanitý;  — ,  v.  n.  odvrátiti  se. 

SMversiflcatien,  dl-vlr-s^fl-ki- 
n,  #.  změna,  změnění;  rozličnosf, 
rozmanitosf.         [niti,  zaměniti;  lišiti. 

Diversify,  dě-vlr-sé-ft,  v.  a.  smě- 

Diversion,  dt-věr-sh&n,  «.  odchý- 
lení, odchylka ;  překážka;  zábava, kn- 
toehvíle,  zotavení  se,  vyraženi. 

Diversitive,  di-v&rwii-tiv,  culy.  zá- 
bavný. 

Diversity,  dl-vftr-8&-t6,  «.  rozlič- 
nosf, nestejnosf;  rozdíl:  .rozmaniteif. 

Diversive,  dé-vSr-siv,  a4;.  zábav- 
ný, veselý.  [rozmanitě. 

Diversly,  di-vSrs-lé,  odv-rozUčně, 

Divert,  d4-v&rt;  v,  a.  odkloniti,  od- 
vrátiti; rozptýUtí  mysl;  baviti, obveee- 
lovati. 
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DlTeiier,  ái-yit'ihr,  «.  obveaelo- 
▼att].  b«v1t«l. 

OlTOiicle,  di-ver-tel-kl,  «.  lee- 
■tí.  Tedlcgií  n.  pottnmni  tCezka. 

mrmrtíng^  di-yfir-tUig,  tufif.  xá- 
iMmv,  obveMli^íci.         [«.  zábavnost. 

DlTeriinsnecs,    di-vftr^ting^nds, 

INrerMse,  de-Ter-t{f ,  v.  a.  obre- 
MloTatl,  baviti. 

DlTertlsémeiit,  de-vSr-tiz-mSnt, 
«.  obveMlani,  sábava. 

DIveitiTe,  dé-v6r-t{v,  adj,  zábav- 
ný, veaelý. 

Dlvest,  de-v6st;  «.  o.  (ze  iatfi) 
•vléei,  oloupit!,  zbaviti;  to  —  one'« 
mIA  odtíd  te.  C^eni,  svlékáni. 

IHTestiirey  dž-v£8'ttti&ra,  ».  ivle- 

DtTMAble,  dě-vi^dA-bl,  odEi-  dóU- 

telný.  .    ,.  »  C°ý« 

OlTidant,  d^-vl^dtnt,  udj,  rosdil- 

DiŤ14e,  dŽ-Wde;  v.  a.  děliti,  roz- 
d«Uti;  oddéUti,odlonditl;  rozdvojiti,  ve 
■por  nvésti;  — ,  v.  n.  rozebázetl  te, 
MRvvnávatl  se,  délitl,  liSiti  se. 

DiTldedly,  d^<v^d&d-tó,  ad».  od- 
délenft,  zvlátfy  o  sobě. 

IHiďdend,  div-é-dSnd,  #.  délenec; 
podíl,  dividenda.  [davač. 

DlTlder,  dě-vi-d&r,  «.délitel;  roz- 

Dirtdasa,  dÍ-vÍd-&-il,  acij.  děli- 
tétttf,  rocdélený.  [seni:  védténi. 

Dťvliialloii,  d!v*Í-DÍ-8han,  «.  tu 

DlTlnat^r,  d!v-é-n&-t&r, «.  véitec, 
faadad. 

DlTinsitory,  d{-v{n-t-t&r-ě,  «.  vd- 
iteeký,  prorocky;  hadačský. 

DtVtoe,  dé-vlae;  v.  a.  toiitl,  vé- 
ititL  bádatJy  prorokovati ;  — ,  v,  n.  tn- 
i«ni  míti,  hádati;— yoďi.  božský,  sva- 
tý: — >,  9.  dnehovni,  knéz. 

DMneness,  dž-vine^n&s,  s,  bož- 
ikoef ;  božstvi.  [átec. 

9ÍTtaier,  d^-vi-n&r,  t.  hadač,  vé- 

DivJnereflft,  dé-vi-n&r-^s,  «.  ha- 
daéka,  véitkjmé,  piorokyné. 

DlTinSy  di-vIngTi  «•  potápěni,  no* 
ření;  slodéjetvi,  kradeni ;  —  apparatus, 
jfhabnié  potápéeí;  —  héU,  zvon  pot. 

DiTfaUnc,  di-vř-nXnff,  adý.  věite- 
eký,  ^oroekjry  hadadský;  —rod,  kou- 
zelný provtek.  .     ,  ^   . 

IMvtaltT,  di-v!n^-tft,  «.  boistvi, 
boboTOVBoef;  bohoelovi. 


DiTlsibllIty,  dÍv!z.é.biVI-tÍ,  «. 
détlitelnosf,  déUvott  [telný. 

DÍTtsible,  dé-viz^i-bl,  a«^.  děli- 

DlTlsIMenCM,  di-vÍz-i-bl-nAe,«. 
dělitelnost. 

DlTÍ8Í«ii,  di-v{zh-&n,  «.  děleni, 
rozděleni)  oddil,  odděleni^  6ásf,  čeleď; 
(bud.)  variace,  obměna;  to  nm'  ďivi- 
Houš,  hráti  varlaoe  n.  zpívati. 

DiTlstonal .  di-vfzh-&n-ftl,  DítI- 
0l«nary,  dé-v2zh-&n-t-rd,  aty.  déUvý. 

DiTtsive,  di-viz-iv,  at^.  dělivý. 

Di¥ÍtMr,  dé-viiz&r,  «.  dělitel. 

DiT«rce,  di-virse;  «.  rozvedeni, 
rozvod  manzelflv;  MU  of — ,  rozvodny 
list;  -~,  o.  a.  rozvésti  (manžele). 

DiT^reement,  di-virse-m&nt,  «. 
rozvedeni  (manželA). 

Divorcer,  di-vdr^s&r,  «.  rozváděč. 

DlT«rcl¥e,  dé-vir-sfv,  adj.  roz- 
vodný. 

DiTulgate.  di-v^-gite,  v.  a.  roz- 
troQsiti,  rozhlásiti;  rosiiřiti,  ve  vše- 
obecnou známost  nvésti;  — ,  ado>  zná- 
mý, rozhlášený.  [rozhláSeni. 

DiTulgatíon,  di-vM-gi-sh&n,  ; 

OiTolse,  dé-v&lje;  v.  a.  rozhlásiti, 
roziiřiti.  [vatel. 

DlTUli^er,  di-v&l-j&r,  ».  rozhlaSo- 

IMtii1sÍ9I1,  dé-v&l-sh&n, «.  utrženi. 

DlTUlBiTe,  di-v&l'siv,ad[;'.  trhavý, 
trhajici. 

Dlzard,  v.  Dizzard. 

Oisen,  dfz-zn,  v.  a.  ozdobiti;  vy- 
fintiti,  vystrojiti.  [nim  naplniti. 

Dlzz,  d!z,  v.  a.  překvapiti.  podive- 

Oizzard*  díz-z&rd,  «.  větroplach. 

Dlzzardly,  diz-z&rd-lé,  ado.  vé- 
troplaěský. 

DIzKlness,  dfz-zž-nls,  «.  závrat. 

Dizzy,  d!z-zé,  adó.  závratný;  ne- 
smyslný, vétroplaiský ;  — ,  r.  a.  omá- 
miti,  závrat  zpflsobiti. 

Do,  doó,  (praet.  did,  part.  done), 
v.  a.  činiti,  konati,  dělati;  vykonati, 
provésti,  upraviti ;  to  —  a  bu9ine*«,  za> 
náieti  se  Čim  (záležitosti) ;  Ae  will  do  no 

Ci  in  it,  nic  •  tím  nepořídí;  what 
e  you  to  —  tptíh  ffU*  t,  co  jest  vám 
do  toho  ? ;  I  know  not  what  to  -^  with 
that,  nevím,  co  si  mám  s  tím  počiti; 
wt  had  much  to  —  to  get  him  to  come, 
méli  jsme  oo  dělaCv  aby  žel  s  námi;  to 
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•^  Uhe  /or  like,  dobiým  as»  dobré,  ilfm 
a«  3dé  odpláceti;  to  -^  a  pigtUn,  mn- 
lorad  obnas ;  to^a  pmrtf  iftohit  kráti ; 
to  —  m«a<,  maso  připraviti ;  to — again, 
apakotatit  udélati  zaova;  an—  <npayf 
odakraultl,  odkliditi;  to  —  into,  nan- 
dati; to  —  off,  Tyjednati;  to  —  on, 
obléci;  to  —  open,  otevříti;  to  —  out, 
-vtjiaaBatiypřfiUirtnoiitl;  to — >  over,  pfb- 
vJéci,  udtlatl  znova;  to  —  tip,  sklá- 
dati, saobaliti;  ^,  v.  n.jednati,  dlnlti, 
naloditi,  miti  ae;  to  ~  well  or  iU  by 
ome,  8  kým  dobře  neb  zle  naložiti 
(dobře  n.  zle  se  ku  komu  za<diovati); 
%jt  have  done  with  them,  jsme  hotovi 
a  nimi;  Aave  done^  přMtafi;  hov  — 
you—f  jak  se  máte,  jak  te  vám  vede  ? 
to  —  one^š  uiMoet,  aéiniti  seó  jsme; 
— ,  «.  Sinéni,  konáni,  možnost;  kiifc; 
to  fceep  a  great  — ,  mnoho  křiká  dě- 
lati; niMcft  a  —  about  nothing,  mnoho 
křikn,  málo  vlny;  do  —  littte,  ničema, 
ničemnik. 

D*,  doo,  «.  (had.)  ton  G. 

D«at9  v.  Dote.  {nástn&j). 

D«cmIU  di-sed,  «.  klepavka  (bud. 

Docent,  di-s&nt,  a47.  učící,  vy* 
učujici.  [schopný>  povolný. 

DoclUe,    dSs*é-bl,^a4ý.  učeUvý, 

DociblMiess,  dSs^e-bl-nes,  «.  q- 
čelivosf ;  povolnosf.  [volný. 

Docile,  ddi-sil,  <u(7.  učelxvý;  po- 

Doefltty,  dSs-sIl-e-té,  «.  uóetivost'; 
povolnosf. 

Dock,  dSk,  «.á<ovik;  výton,  rejda, 
lodinice;  zadek,  křiž;  pah^l,  (přistři 
zený  ocas);  podocasník;  —  yaird,  lo- 
děnice; — ,  v.  a.  přistřihnouti  (ocas 
koní);  (fig.)  zkrátiti  ;  loď  do  loděnice 
zatáhnouti. 

Docket,  dok-kfit,  s.  seznam,  se- 
psání ;  nadpis,  cedule,  cedulka ;  — ,  v.  a. 
nadpisem  opatřiti. 

Doetor,  dSk-tůr,«.  doktor,  učenec; 
lékař;  — ,  v.  a,  doktorovati,  léčitL 

Doctoral,  dSk-t&r-il,  oc^'.  doktor- 
ský, [rát,  hodnost  doktora. 

Doetorate,  dSk-rar-ite,  «.  dokto- 

Doetoreos,  dSk•tu)^|s, «.  doktorka. 

Doctorly,  dftk-t&r-lé,  adv.  učené, 
doktorsky. 

DOetors-eoimiiMio,  dok-t&rs- 
kom-mnns,  «.  pl.  sbor  právnikfi  (dok- 


torfi  práv)  ve  starém  městě  Londýn-, 
ském.  Enoef  doktosa.. 

DoctonUp,  d3k-t&r-sh!p.  «.  hod- 
Doctreooi  ddk'trfis,  v.    U«ot*- 

COM*  »         ,      . 

Dootriiial,  d5k^tre-n81,  o^f.  po- 
učný; aá8adm>  zásadnický;  — ,  a.  lí- 
čeni,  věda,    nauka,    zásada;    učebná.. 
knihar.  [nauka,  zásada. 

Doctrine,  dSk-trm,  e.  učení,  véda, 

Doeomottt,  dSk-u-mént,  ».  před- 
pis; výkaz,  listina;  moci\ý  výrok;  — ^ 
v.  a,  vyučovati;  prokazovati*  osvéd- 
čovati,  dokazovati. 

Doeamental,  dSk-u-mln-tal,  aěf^, 
učebny;  listinami  dokázMiý, 

Dooamdntary,  ddk-&-mftn-ti-fi, 
v^  před. 

DoeamontliEe,  dSk-^-min-dv, 
v,  a.  dokázati,  provésti;  opatřiti  dfi- 
kazy  (přílohami). 

Dodder,  dSd-dur,  e.  kokotioe 
(rostl.).  [tiei  porostlý. 

Dodderedw  dSd'durd^  adí*  keko- 

Doddle,  dSd-dl,  v.  a,  voditi  (na 
vodítlKáoh)é  [náetiiíbelnlk. 

Dodecai;on,  dd-dék^A-gSn, «.  dva- 

Dodse,  d$dje,  o.n.  vykmoovatifle, 
scbytrale  si  počínati,  vytáčeti  ze,  vy- 
mlouvati se;  okliky  dělati;  vyhýbati 
se  komu  (1ui»<ft  one);  šiditi,  kiamati; 
vysmáti  se. 

Dodger,  d3d'j&r,  «.  pletichář. 

Dodi^ery,  dSdj-&r-ě,  s.  pletlehy; 
ěálenf,  Šalba.  [bfiup. 

Dodipol,    d5d-é-pSl,   «.    sprották, 

Dodoey,  d8d*sé, «.  sprostá  že&itina. 

Doe,  dá,  «.  laň,  laňka. 

Doer,  dóó-&r,  s.  konatei,  činitel. 

Doff,  ůhf,  v.  a,  svléci  eaty;  zdtio- 
vati,  odkládati. 

Doir»  dftsr,  9.  pes;  sfimec  (něikte- 
rýoh zvířat);  podstavec, kozlík;  skoba; 
chlap;  to  give  to  the  doge,  rozházeti, 
prohýřiti;  to  go  to  the  doge,  dostati 
se  na  psa,  sohudnouti;  to  háve  a  -^ 
in  onťš  belly,  býti  Spatné  naladěn ;  to 
Tuwe  a  —  aj^Miite,  míti  hlad  jako  pM; 
to  play  &te  —  in  the  manger,  lakotea 
býti,  lakotiti;  a  joUy  —,  veselý  (díla- 
pDc;  an  impudent  -~,  oestydatý  cibímp; 
fhe  —  fox,  liSák;  a  —  ape^  opičák; 
— ,  v.  a,  vyslíditi,  vyčenicbati ;  —  bane. 


Dogate  —  Domettie. 
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posed;  —  herry,  kalina;  —  briar,  if 
pCk;  —  ^^Mp,  laolný,  sa  ÍMhi;  — 
teUar,  obojek;  —  days,  psi  dni;  — 
JUh,  tnlefi;  —fooB,  Hiáck^,  sohytnlý; 
^hemrtečL  alomyalný,  konianrý,  nkrut> 
ný;  —  hoU,  —  kennel,  psinee^  pti  bou- 
da;—  fteeper/piovod;  —  latin,  ipatná, 
kvdiyfiaká  latina;  —  leeéh,  pti  lékař; 

—  louěe,  kliité  psi;  —  mad,  vsteklý; 

—  muoÁe,  náhnbek;  —  roše,  iipek; 

—  9i€k,  ptlnkon  stížený;  tMkostl  od 
iahidkn  majtei ;  —  9Uep,  dřímota,  pře- 
tráfené  apani ;  —  ttair,  pŠL  IvTteda,  si- 
xtaa;  —  tired,  —  weary,  unavený  jako 
pes,  na  žmoo.h  omdlený;  ->  triek,  po- 
tméiflý  koasek;  —  whitíU,  zlodéjská 
piibdka;  —  wood,  dfín. 

D«S»te,  di-gite,  e,  hodnosf  doze 
(benátského).  t^oda. 

D«i;e,   doje,  «.  doze,  benátský  vé- 
3«|(S«4,  d^g-gftd,  aéj.  mnntý,  ca- 
smoiilý.  [stitosf ,  casmniilosf. 

^9Ígl^ém99B,  dSg-g&d-nfts,  «.  mr- 
D«gser,  d9g-g&r,  t.dnhanka,  bár- 
ka rybářská. 

IHsserel,  D^vfrel,  dtg^grli, 
adj.  bídný,   sklepaný,   ipatný  (veri); 

—  f^ymet,  klepanlee,  verSe  cepové. 
D«cces,  dŠg-gfts,  9.  psina,  Spatná 

ienitina,  fena.  [ský. 

W^mg0ůk^  dSg-gfsb,  adí.  psi,  psov- 
D«i^»,  ddg-ma,  «.  dogma,  učení 

viiy,  sátada  viry. 
W^gmatic,  dftg-mlt-fk,  D«snia- 

tical,  dftg-mlt^é-kftl.  adj,  do^atieký, 

vérooéný;  výslovný,  rosbodny,  velitel- 

D«siii»tÍe«liieM«  dJ)g-mlt'é-kSl- 
nes.  š.  roshodnosf,  velitelský  apfisob. 

IŇirinatisili,  ddg-mlt-ixm,  9.  roz- 
hodnosf  míněni;  velitelské,  pánovlté 
^soby. 

Dagmailst,  d^'mtt-!st,  9.  <lovék, 
jCDi  viode  se  svými  názory  chce  roz- 
hodoratl;  Telitelský,  porovélvý  él. 

ll«Sflli«ifse,dog'mftt-tze,  v.n.  pá- 
sovité ponéovati,  své  názory  zastávati. 

Dairy,  d6l-lé,  «.  vlnéná  látka,  u- 
Vms. 

DalniT*  doo-Iog,  part,  élniei,  ko- 
najteí;  to  he  aiway9  — ,  stále  zamést- 
nán  býti;  to  fte<9»  one  -— ,  komn  práei 
aaafl;  népřátl  oddeehu;  'M*  a— ,  jest 


to  v  práci,  pracKJe  se  o  tom ;  —,  e. 
konání,  dinéni;  činnost;  výkon,  éin; 
událosf ,  případ ;  chování ;  řádéni ;  joOy 
— ,  veteloflf.  zábava. 

l>al(,  dftft,  Daitklii,  d&lt^khi,  «. 
halíř,   babka,  vindra. 

Dake,  ddke,  «.  bhiboká  brázda. 

Dale,  ddle,  9.  rozdáváni;  podíl, 
dar;  výprask,  rána;  mez;  — hote,  bo- 
lestné (ého);  ~  lasMÍoto,  obeeni  lou- 
ka ;  —  9tone,  mezník ;  — ,  v.  a.  rozdá- 
vati, rozdélovati;  to  -^<mt,  vykládati. 

Daleftil,  dole-f&l,  ck^'*  zarmoucený, 
zkormoucený,  smutný,  lalostný,  bo- 
lestný. 

Daleftalnas*,  ddle-f&l-nis,  i.  ia- 
losf,  zármutek,  zkormonoenosf. 

Dalesame,  dile-s&m,  a<^.  v.  lí^%m 
leftal.  [v.  Dateftalt|e8§. 

Dalesameneas,  dole-sum-nes,  «. 

Dalent,  dd-I&nt,  adí.  žalostný,  bo- 
lestný. 

Dalls^  dd^ll-i  «.  bulka. 

Daliman,  dft-l!*mftn,  9,  doleman 
(pláitik). 

Dali,  dSl,  9.  loutka,  panenka. 

Dallar,  dfti-l&r,  «.  dolar,  tolar. 

Daily,  dOl^lé,  «.  přistroj  ku  pMní. 

Dalar,  v.  Dalaur.  .   ,    ,  .    - 

Dalariféraat,       dol-o-rtf^é^r&s, 
Dalarlfic,   d&i-i-rff-fk,   Dalarlil- 
eal,  díl-d-rlř-é-l  ' 
lavý. 


•kil,  aďj.  bolestný,  bo- 


Dalaraas,  dM-d-r&s,  adé.  bolestný. 

Dalaransnest,  dftl'o-rns-nfts,  9. 
bolestnosf.  Ctck. 

Dalaar,  dd-l&r,  «.  bolest,  zármu- 

DalphiB,  ddl-fin,  9.  pliskaviee  {sa- 
mec), [více  (samice). 

Dalpkiiiet,  d8l'fi-n^,  s.  pllska- 

Dali,  dilt,  tf  hilnp,  hlupák;  —  v.«. 
počínati  si  hloupé. 

DalClflh,  dólt-Ssh,  adý.  hloupý,  ne- 
ohrabaný, neotesaný.         [ohrábanosf. 

Dalilshness,  dilt-{sh-n6s,  «.  ne- 

Dam,  dóm,  9.  moc,  vláda.        (ný. 

Damablc,  dó-ml-bl,  adí.  ukrothel- 

Damalna,  dó-mine; «.  država,  pan- 
ství, statek;  statni  n.  korunní  statek. 

Dáma,  dóme,  9.  knple,  klenba,  báfi; 
dfim. 

Dameaday,  ▼.  Daainsday. 

Damestic,  dé-měs^tik,  cm^.  domácí, 
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Domestical  —  Donnant. 


krotký;  *-  animal,  domáei  zvíře;  — 
tutor,  domácí  učitel;  —  war,  občan- 
ská válka;  — ,  š.  domáoí  (dlovék).  sluha. 

t^meailcál,  di-m^s-tě-kfiU  adj. 
domácí,  rodinný ;  -ty,  adn,  po  domácko. 

Il«iii«s(lcate,  dd-mé«-l^-káte, 
v.  a.  zdomácniti;  ocboAiti,  zkrotiti;  —, 
v.  n.  zdomácniti. 

p«niestlcattoB,  di-m&s-ti-ki- 
Blian,  «.  zdomácnění,  ochočení,  zkro- 
ceni, [dlo. 

Domicil,  di'm^-sfl,  «.  domov,  si 

Dttinicfled,  di-mi-slld,  <u(?.  umí 
sténý,  usídlený. 

DomlcilUrTf  d^m-é-sd-yi-ri, 
a4^.  do  domfi  se  vtirajici;  —  visita' 
tiotif  prohlídka  domu. 

Domiciliate,  ddm-e-s!l-yáte,  v,  a. 
ochočiti,  zkrotiti. 

p*micilitoti«ii,  dÍ-me-sÍl-é-&^ 
shun,  s.  sídlo,  bydlo,  domov,     [noncí. 

Domlniuitt  dftm'é-nlnt,  a4í>  vlád- 

Daminate,  d6m-é-nÍUe,  v.  n.  vlád- 
nouti, panovati;  — ,  v.  a.  ovládati. 

Damlnatien,  dftm-é-ni-shlm^  s. 
vláda,  nadvládí. 

DaminatíTe,  dSm-é-ni-tiv,  a^. 
vládnoucí,  paniůíeí;  pánovitý. 

Oamlnator,  dom  -  e-ni-t&r.  s.  pa- 
novník, velitel. 

Oamineer,  dftm-i-néer;  v.n.  pa- 
novati, na  pán^t  si  hráti;  kruté  vlád- 
nouti. ia4).    pánovitý. 

Homineering,     dSm-i-néér^ng, 

Dominical,  do-mm-é-kal,  cu0. 
nedélni;  — ,  ».  neddle. 

Daminicaii,  d$-m!n-l-kin,  «.  do- 
minikán  (mnich). 

Daminlon,  dd-mln-y&o,  «.  pan- 
ství, vláda;  driava,  zemé,  stát. 

Domino,  dSm-é-ni,  s.  domino,  ma 
ikamí  pláif ;  domino,  hra  připočítává. 

Don,  don,  s.  don  (span.)  pán;  — , 
o.  a.  obléci. 

Doiuurr,  dá-ni-rek.  s.  vénovací  (dar). 

Donadon,  di-ni-shňn,  s.  dar,  da- 
rováni, [vaci;  —,  «.  dar. 

DonaáÍ¥e,   ddn-i-t!v,    adj,    daro- 

Dondon,  don-dun,.«.  tlustá  Sen- 
itina. 

Dono,  d&a,  part.  slovesa  to  doj 
éhwrch  is  — ,  jest  po  kostele;  Aave  — / 
přestaň!  —,   int.  platí!  dobrá! 


Donee,  d&n-^;  s.  (práv.)  obdaro- 
vaný. [véaenL 

Donjon,  d&n-j&n,  s.  véi  hradoi, 

Donkey^,  dong^ke,  s.  osel  (samec). 

Donuflit,ddo-nat,  s.  ničema. 

Donor,  Donoor,  di-n&r,  s.  dárce. 

Donohip,  dSn-sb!p,  s.  d&stojnoof 
panská. 

Don't,  dint,  staženo  m.  do  not, 

Donzel,  djn-s&l,  s.  páže,  paebole. 

Doodle,  doo^dl.  «.  pobuda,  ničema. 

Dool,  Dople,  dool,  s.  výšina. 

Doom,  doom,  s.  rozsudek,  ortel; 
osud;  určení,  ustanovení;  poslední 
soud :  záhuba ;  —  *s-day,  soudní  etáni ; 
soudný  den;  —  *smant  rozhodčí;  zpo- 
védnik;  -~,  v.  a.  souditi,  odsouditi ;  za- 
tratiti. IXpenéžitá). 

Doomage,   d66m-!c^e,   «.   pokuta 

DoomfUl,  dS6m-fAl,  ádJ»  osudný. 

Doomsday,  dóomz-di,  s.  den  sou- 
du, poslední  soud;  — book,  veliké  de- 
sky zemské  (v  Anglicku  z  časft  Vi- 
léma). T(na  ostrove  Man). 

Doomrter,  d^óm-st&r,  s.  soudce 

Door,  dore,  s.  dvéře,  vchod,  branka; 
otvor;  back  — ,  zadní  dvířka;  folding 
— ,  dvéře  křídlové  č.  skladité ;  to  eUar 
a  — ,  vylomiti  dvéře;  he  lives  next 
— ,  bydli  vedle;  toithin  doors,  doma, 
uvnitř;  oiU  of  doors,  venku;  witkotU 
doors,  venku,  na  ulici;  —  bar,  závora; 

—  ease,  podvoj,  odveH;  —  eheek,  ve- 
řcge,  dveřeje ;  —  Tumdle,  klika  n  dveři ; 

—  Keeper,  vrátný:  —  post,  veřeje;  — 
sill,  prab;  —  stead,  vchod.        [dveři. 

Dooring,  dáre-ing,  «.  podvoj^  o- 

Dop,  dop,  s.  hluboká  poklona. 

Doper,  di-p&r,  Dopper,  dftp^ir, 
4.  novokřestnik.  [(pís-)- 

Doquet,  dSk-it,  s.  soudní  nařízeni 

Dor,  dor,  s.  čmelák;  — ,  a.n.  bzu- 
četi, [fíntilek,  ivihlík. 

Dorado,  dSr&'di,  «.  zlatý  kapřík; 

Dorian,  dftr-é-ln,  Dorle,  d&r^!k, 
ad^.  dorický. 

Dorman,  dSr-man,  s.  hlavni  tzám. 

Dormancy,  dSr-mtn-si,  s.  klid, 
pokoj. 

Dormant^  dor-mint,  adj.  spíci, 
klidný;  ležiei,  ležatý:    iikmy;  tajný* 

Dormant,  dor-mftnt,  Donniur, 
dor-mar,  s,  iiroký  trám ;  okno  ve  střeše. 


Důimtíiivé  -^  Ihu^ful. 
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mtítšík  jnro  spuii.  [nice. 

Dormitory,  dor-mé-t&r-i,  «.  lož- 

PéiiMoyc,  dor-BOtu^  «.  kfeéek. 

Dmu,  dom, «.  ploiák,  rejnok  (ryba). 

Ilvrp,  d&rp,  «.  Tet,  T«0nice. 

D«ir,  d&r,  «.  émelák,  čmel*.  <o  ^ioe 
Oe  — >  nabírati  koho.  [ovpalec. 

Déirer,  dor-ríb,  «.  čmel;  lenochy 

D«n«l,  dor-tJll,  <u^.  hřbetni. 

D«r8e,  dors«,  «.  pohovka. 

Donel,  dorosil,  D^rser,  dor-tftr, 
#.  nůie,  krAtna. 

D«rt,  dor^  «.  émel,  jSmelák. 

DMTiore,   dor'tftre,  v.   Dorml- 

||«fle,  dose,  4.  dáTka,  mira  (lékn); 
— ,  v.  a.  (dávky)  předepeati  n.  podá- 
vati [hoji&ká,  Btahovaéka. 

P#saU<    dSs-síl,   «.  ronika,  plena 

D«i«  dot,  «.  bodl  tečka;  kaňka; — , 
v.  o.  tej^kovatl;  kropiti. 

Itotose,  di-t&dje,  «.  iilenosf,  blon- 
joiáiii;  přehnaná  látka  i  ddtinstvi. 

»«Ua,  distil,  adj,  v«nný;  —  sf<A 
Téno,  vý^va, 

D«iMfti,  dd-tftrd,  #.  dfttinský  sta- 
fee;  etarý  blázen,  ttaxý  fintilek;  — 
"Iv,  €uhf.  bláznovfkv,  jMtřeitdné. 

0«tetí*B,  d&>tÍ-Bh&n,  4.  naděleni, 
iMdaM;  výprava,  véno. 

D*t€,  dote,  p.  n.  potrhle  mlavfti, 
áétíMitky  ví  počínati;  blouzniti;  bloa- 
zniv^  miloTati  (on  n.  upon  one). 

D«te4,  dd-t^d,  aéf^.  potrhlý,  blon- 
jaivý,  détlneký. 

IMÁer,  do-tor,  s.  přepjatý  milovník. 

B«ih,  d&tb,  =  doěs,  v.  to  do. 

O^tiili^y,  dft-tlng*lě,  adv.  bloa* 
j^vé,  p»«RÍati  (v  W«oe).    , 

D*tiii|lie80,  do-tíng-nés,  t.  pfe- 
fjatocf,  blonsnivosf  (v  látee). 

D««teb,  dd-tiih,  adj.  détinský. 

D#éAard,  d6t-tftrd,  ě.  krsek,  zá- 
kiMk,  sáknlik  (strom).         [strakatý. 

D«tte4,    ddt^tftd,  ck^'.  teékovaný, 

D««terel,  D«it«ril,  d^t^t&r-il,  *. 
^k«;  h&ap,  blnpák,hej[.    . 

B«t«iiiffo«vlté«l,  ddt-ting-lkwěll, 
(pHetroj)  kolejko  na  tečkoráni.  I 

r,  doo-i-néér; «.  eelni  t[- 


D«alile,  d&b^bl,  a4^.  dvejl,  dvo- 


jitý^ dvojný,  dvojnásobný;  dvojsmy- 
slný, obojetný,  neupřímný,  faleminý; 
— ,•  adv.  po  dvou,  to  Ke  — ,  po  dvou 
spáti;  to  make  — ,  ve  dví  rozděliti;  — , 
».  dvojnásobné;  opis;  podobnosti  le- 
žák; tískok;  — ,  v.  a.  zdvojnásobniti, 
zdvojiti ;  to  —  a  piece  of  lineUf  dvoj- 
násobné složiti  kus  plátna;  to — doion 
a  lea/,  založiti;  to  —  a  hUl,  (na  ku- 
leonikn)  na  zvrat  vžiti;  (Ipd^  okolo  se 
plaviti,  obeplouti  ;to  —  a  fleet,  lodbtvo 
přivésti  mezi  dva  ohne;  — ,  v.  n.  zdvoj- 
násobniti se;  zdvojiti  vklad  (ve  hře); 
touž  cestou  se  vrátiti;  tfskokA  užívati; 

—  hiting,  dvojos^rý;  — hart^f  dvojka 
(ručnice);  —  charge,  v.  a.  dvojnásob- 
ným podílem  obdařiti;  —  cftťn^  poď- 
bradek;  — ďealer,  ramenář,  obojetnik; 

—  dealing,  ramenářství,  obojetnictvi ; 

—  die,  v.  a.  dvakrát  obarviti,  přebtt- 
viti;  *—  edged,  dvojostrý;  —  eyed,  ne- 
jistý, obojetný;  —  flower,  plná  kvě- 
tina; —  gUd,  v.  a.  dvojnásobně  (n. 
dobře)  pozlatiti ;  ^  Aanďed,  dvouruk^, 
dvojsmyslný;  —  heart^L,  neupřímný, 
obojetný;  —  htck,  v.  a.  na  dva  zá- 
pady zamknouti;  —  mining,  dvoj- 
smyslný; <—  minded,  podvodný,  sohy- 
tralý,  potméSilý;  —  mouthed,  obojetný, 
neupřímný;  — >  tongued,  dvoujazyčný, 
neupřímný. 

Doubleness,  d&b-bl-nis,  «.  dvo- 
jltosf;  oboj§tno8f,  neupřímnost. 

DvuMer,  d&b-bl-&r,  ».  kdo  zdvo- 
jíme, opakuje.  [kazajka. 

Doublet,  d&b-blfit,  ».  suda,  pár; 

Doubling,  d&b-l!ng,  #.  zdvojování ; 
odskok.  [zlafák. 

Doubloon  .  d&b-bl6ón;  s.  dnUon, 

Doublý,  dub-li,  adv.  dvojitě,  obo- 
jetné. 

Doubt,  dout;  v.  a.  é  n.  pochybo* 
váti;  rozmýšleti  se,  váhati;  — ,  š.  po- 
chybnost, nejistota,  starost,  váháni;  to 
stand  in  —  of  one,  míti  koho  v  po- 
dezření ;  no  — ,  without  —,  nepochybné, 
beze  Yii  pochyby. 

Doubtable,  d6&t-t-bl,  adj.  po- 
chybný. 

Doubted,  dS&t'&d,  part,  é  adj. 
pochybný;  not  to  ie  —,  nepochybný. 

Doubter,  d6&t-&r,  «.  pochybovaS. 

DoubtAil,  d&At-f&I,  adf.  pochybu- 


JM8 


DouibtAgneM  ^  JHmett, 


jid,  neroxhodný;  pod«sHTavý ;  poelijri»- 
ný.  n^Uty.  ,  ^     _      , 

D^ubiftilneM,  dofit-f&l-nSs,  #. 
nerozbodooaf,  podezřirayosf;  pochyb- 
noif,  nejistota. 

D«abiliicly,  dftůt-fng-le,  adv.  • 
pochybnosti,  pochybné;  nerozhodné. 

9«ab(lcss,  do&t-lls,  ad^,  oepo 
chybný. 

D^aee,  ▼.  Dowve.  [strcd). 

P«aced,  don-s&d,  #.  klepavka  (ná- 

D*acei^  dS&'s&t, «.  pUtika  mléčná. 

Doucine,  d&&-s!n,  «.  podbradka, 
Víta,  výčlabek. 

]>«aek€r,  d&k-k&r, «.  potápka. 

Doui^h,  di,  «.  tésto ;  —  haked,  ne 
▼ypečeny;    —    kearted,    mékký  jako 
kaie;  my  eake  i*  — ,  skáplo  mi. 

Dwughlineas .  do&  -  te  -  n£s, 
Dsushtness,  do&t-nis,  «.  srdna- 
tosf,  zmnžilosf.  [statný. 

Il«ashty,    doa-ti,   aéU.  srdnatý, 

D«iichy,  dó-i,  CU0.  téttoyýt  nevy- 
peceoýi  (fig.)  a  —  youth,  nezralý  ji- 
noch. ^ 

Dttose,  dofisa,  v.  n.  do  vody  žblalík- 
nouti,  padnouti;  -,  v.  a.  do  vody  ho- 
diti, vypustiti. 

If  •ut,  do&t.  v.  a.  uhasiti,  zhasiti. 

0«ater,  doot-or,  «.  hasidlo,  zha- 
finák. 

IfoTe,  d&T,  «.  holnh«  holoubek;  — 
eotf  —  house,  holubník;  —  like,  jako 
holubice;  ~  '« foot,  čápi  nAsek;  — 
totZ,  s.  (stav)  rybina;  —  tot2,  v,  a.  ry- 
binami  spojovati. 

ll«¥eshlp,  d&v-shlp,  #.  holubi,  ho- 
lubici povaha;  trpélivosf.  [vinný. 

D«Tlth,  d&v-ish,  e4;.holubiéí,ne- 

D«waser,  doA-l-j&r,  «.  vsoeiená 
Tdova,  (jež  vdovského  platu  užívá). 

Dowcet,  v.  D^ttccl;  douioe/«, 
«.  pl.  nároky;  moudí. 

D«wd7,  dod-di,  aé(^.  neoroalený; 
nepořádný;  — ,  «.  eára,  ilundra;  ne- 
pořádná ženitina. 

Dower,  d5ft-&r,  «.  véno;  přínos; 
T^hPfava;  svatebni  dar. 

D«wered,  d&&-&rd,  a4j.  vénem 
nadaný,  bohatý. 

DvwerleM,  d5&-&r-lSs,  adj.  bez- 
Ténný.  bez  véna,  chudý. 

D«wery,  ddft-&r-i,  ▼.  D«wcr. 


0«wl,   dUL.  «.  praohji  peft,  pteh. 

D«w1m,  dSů-lU,  a.  hnibá  plátno^ 
pytloviaa. 

l>«wii,  d&da,  a*  pQOb,  psAOb,  pra* 
chová  peři;  p^ři,  mech,  jHrraaoetlé 
vousy;  dleva;  rovina,  pláií  4fieilmu« 
ná)  niiina,  písdina. 

JD«wn,  do&n,  prtup.  A  adv.  dolfl^ 
po;  k  zemi;  —  thé  hŮl,  s  Tialui;  — 
(ht  ttreúm,  —  the  river,  po  vodé«  pa 
řece ;  (fig.)  to  go  —  tíU  tsM,  JdMatl, 
v  sáhubn  upadati ;  tip  amd  -—,  naiiora 
dolfi,  sem  a  tam;  to  {>>  — , poloiití  se, 
lehnouti  si;  to  eit  —,  sednouti  %ii  Uy 
j«<  —,  napsati,  zaznamenati;  topoy^ 
— , hotové  zaplatiti;  to  twm  upeíde—^, 
na  ruby.  převrátiti,  na  rub  "aebmccti; 
U  mil  not  go  —  toith  me,  nemohu  to- 
spolknonti,  nelze  mi  to  snésti;  the 
moon  or  the  *uu  is  — ,  mésio  n«  •lance 
jest  za  horou ;  the  wind  is  —,  yr\ix  a» 
utiiil;  — ,  a<&'.  svislý;  aaraiený,  skli- 
čený,  zarmoucený;  -^,  v,  4.aníáitl|  po- 
kořiti ;  —  hed,  prachová  peřina;  —  eo«<^ 
adé'  skliéený,  zkormoucený.;  a.  akliče- 
nos(;  — faU,  upadnuti;  lijpadelc;  — 
foJUlMk,  rozpadlý,  zpustošeny;  -r-JÚar- 
ted,  sklesly,  skliéený,  málomyalný;  — 
hlU,  stráft,  svah;  svislý;  —  looked, 
akonnoocený,  málomyslay;  -^  ^ysn^T- 
k  porodu  pracnjici;  —  right,  kclmy; 
přímý,  otevřený,  upřímný ;  bezohledný; 
patrný,  makavy;  -brightness,  pnnienf^ 
npřimnosf. .  poctivost;  —  set,  dJktka, 
výtka ;  —  sitting,  odpočinek ;  —  9tHP9f 
příkrý,  svislý:  —  tree,  bavlnik;  —  trníd, 
—  trodden,  poilapanýt  potupený.  - 

Downed,  d^n'd,  a4j.  pnwbovým 
peřím  porostly. 

Dnwnlefls,  d6&n-lia,  sutí,  neoi>e 
řený. 

Dnwnwnrd,  do&n-w&rd,  adý.  svis- 
lý^říkrý;  sklíčeny,  zkormoneený. 

II numwiird,  do&n-wM,  Il«fni» 
wardn,  donn-w&rdz,  eidv*  dol&,  smě- 
rem k  zemi. 

D«wiiy,  doA*nÍ,  aáj.  pejřitý*  pej- 
řim  n.  prachem  obrostly,   mékkv. 

D^wre,  d&úr,  lOmwnrWf  dU-i4,  a. 
v.  Dnwer. 

l>»ws«,  doQse;  s.  ráns*..ndeieni^ 
pohlavek;  — ,  v.  a.  pohlavkovali. 

IHwcct,  v.  OMicet. 


Dowěed  -^  Drtrpe/. 


«Bi|^'.  Qdeftny,  sblIý, .      [m^;.  ehvahaý. 

9«x«to«l€ia ,     ddc-tdl-lft-je-kAl, 

D«x«l«sr9  dftk-Ml-d-ji,  «.  chvál«, 
▼elflbcni, 

B«xy,  dok-8Í>  «.  kurva,  aevéstka. 

D*B«,  ddzet  v.  «.  pospÉvati,  dil- 
■utfi,  klímati;  — >  o.  <k  aspávatl,  o- 
■limitl;  — ,  a.  oipaloaf,  dHmota,  bloa- 
potf. 

Omm&tkf  d^^n,  »,  tucet. 

9«Ber,  di^r,  a.  ospaleo. 

DsKlneas,  dd-xi-nfis,  a.  ospalost; 
lenosf. 

D^SBTt  dd^zi,  «4r'  ospalý;  líný. 

Dmk,  drAb,  a.  knira,  nlifoioe,  po- 
MfaBea;  bmbé  sukno;  — ,  adj.  hnédý, 
farabý;  — ,  v.  n.  knrvitl  se. 

llrtikblBg,  ^b-bisg,  a.  kuireni. 

iiralilile,  drab^bi^  v.  a.  pomazati, 
potřisniU;   panny  n.  plihaviee  chytati 

BnAU«r,  drlb-bl-^r,  a.  závétrná 
plachta. 

RracliiB,  dram,  Orachm,  drak- 
ml,  a.  áraiďima. 

Ita«c«,  drftk-kó.  T.  nnis«ii. 

Dmciinciiliis,  dra«kůng'ků<l&8, 
a.  TlaaoTeo,  iivý  vlas. 

Dnid.  d^,  a^;.  staainý,  broamý. 

Bniv,  drii:.  a.  mláto,  pomeie;  Tý- 
kal. •   j  '     [■?»*»/• 

0i«in0li,  dntf^ta,  a<9.  bazcenný, 

Oraffy)  AAť-ihj  adj.  ipinavý; 
I^Mrtaý,  beseeaný. 

Orsift,  drift  (v.  t.  DraoffhtV  <• 
tmfaka  splatná;  •»,  a4;.  taxný; '  — 
•saRy  tazni  toIí;  — f  9.  a.  táhnouti, 
Tléei;  navrtati,  nakresliti. 

9v«Ct  ^^Sf  v.  a.  Tléci,  smýkati, 
strkati,  táhnonti;  usttiee  loviti;  -*, 
«.  «.  vtéei  se,  smýkati  so(  ^^  «.  kli- 
&a,  oko;  nevod,  vlečná  sif;  kára, 
vláfo,  vláéenloe;  prám,  pmimlee;  obon 
<tíioře);  — ^  dkain,  zavliiar,  hamomik 
<i«tés);  —  eovt,  koleteík,  kámik;  -- 
iínlr,  íikíOf  vojnice;  —  nqpei  vieiné 
lano;  —  s^vS^  inpka,  hamornéka,  za 
Tira^ka,  kolotéi. 

IN«é*B^  drigiint.  a.  tsefant. 

;,  drig-«{ag,  a:  vle<«ni. 


■^kánf. 


vaCSle,  drig-gl,  v.  a.  nvléd,  n< 


oauratl;  — ,  «.  ».  ooarátÍ,'«léei  se;  — 
toď,  coura,  neppiřádná  žena.  t^< 

Drasfs,  úmgt,  t.pl.  prám,  prnmi' 

DragoniMi,  drlg-o>^m3b,  a.  tlu' 
ma6,  tlumofoik. 

Dnmr^n,  drtg-&n,  a.  drak;  ům* 
dice,  svárlivá  osoba;  —  ^isoai,  pod^ 
pira,  opera;  <^  >Iy,  vážky,  iídlo,  mo- 
týli oe;  —  Ube,  lity  jako  drak^  -^toori, 
aron,  drakevnik  (rošt.).  [drak. 

DmS^nei,    dr|g-ftn-|tt    a.   malý 

Drai^«iilsh,  drftg-un-ish,  adj.  dza*' 
Si,  draka  podobný. 

I>r«g««li,  (!bA*g6én;  a.  dragon  (vo-^ 
ják);  — ,  v.  a.  mniítl,  trýzniti. 

DrafFOOiiMie,  drA'g65n>Íde;  a. 
surový  výstup,  tryzntoi,  dragQnáda. 

Drali,  diile,  v.  a.  vléd,  amýkatir 

Drain,  drine,  n.  a.  aváditi,  spou- 
itétl  vodu,  vy(ierpati,  vyaniovatl;  (fig-T 
to  —  one'gpuiruBf  vyprázdniti  éi  kapsu;- 
— ,  v.  n.  kapati,  kanouti ;  — ,  a.  trati* 
vod,  stoka. 

Drainable,  drine-Jt-bl,  adj.  vy 
suiiteloý ;  odkud  vodu  svésti  lze. 

Drainafe,  dri-nlclje.  a.  vyenSeni' 
(vypuSténi  vody). 

Drainer,  dii-n&r,  a.  trativod;  éer" 
padlo,  derpačka,  nabérák;  osuicmdka^ 

Draining,  dri-ning,  a.  trativod, 
stoka.  [malé  dilo. 

Drake,  drike.  a.  kaSer,  .ka6irek$ 

Dram,  drim,  a.  drachma,  kvmt- 
lik;  loček  pálenky;  vindja,  fatka;  no^ 
a  -— ,  pranic;  •— ,  v.  n.  píti  kořalku. 

Drama,  drIm'mA,  a.  <inohra/ 
drama. 

Dramatic,  drt-mtt-{k,  Dramat 
ileal,  drft^mftt^-kll,  adj.  dramatický. 

Dramailat,  dr&m- Jt^tfst,  a.  dramat 
tieký  básník. 

Dranl^  drink,  praet,  slovesa  to 
Drink;  -^,  a.  jilek,  opilka. 

Dráp,  drAp*  a.  hrubé  sukno. 

Drape^  drape,  v.  n.  sukno  tkáti  ^ 
protkávati,  prokládati;  ozdobiti. 

Draper,  drá'p&r,  a.  soukeník,  ob« 
chodník  v  snkné;  linen  •— ,  plátesíik. 

Drapery,  dri-p&r>l,  a.  soukeni" 
otvi;  obchod  suknem;  dcaperie,  obvi" 
iení,  záhyby,  rasování;  látka. 

Drapeft,  arA'pfit,  a.  bouné,  pokryv<r 
ka  vlniná. 
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Dtatíic  —  JVear. 


Drastic,  drta^lk,  ndi,  moeno&i- 
ný,  tíchvatiiý,  drutlelcý. 

Drauffb,  drif.  y.  If  raff. 

Draoght,  drift,  «.  tab*  tuženi; 
«douiek,  lodek.  napiti;  iplatn^ směnka; 
■ftoka;  xáchod;  náértek,  oákrM;  od- 
▼od  (voj.);  drauglUt,  pL  hra  v  dámn, 
'▼riieáby;  •— ,«.  o.  vytáhnouti;  — hoard, 
vrheábniee;  —  h^rěe,  tožaý  kft&;  — 
^oušt,  záchod;  — '«  man,  kre«li£. 

DraTe,  drave^  proiL   tlovaaa  to 
Drive. 

Draw,  draw,  (praet.  drew,  part, 
drawn)  v.  a.  táhnouti ;  natahovati^  na- 
pínati; kresliti  (dle  vzoru);  napsati; 
^ménku  na  koho),  vydati;  lákati,  vá- 
bití;  vynutiti,  vylákati,  vybrati;  vy- 
knehatiy  vypytvati;  to  ^  water,  vážiti 
▼odu ;  to  —  cute  or  lote,  losy  n.  hřeby 
metati ;  to  —  tAe  pen^  perem  vládnouti ; 
to  —  breath,  vydechnouti,  popadnouti 
dech,  oddechnouti  si;  to  -^  in  one^e 
breath,  zatajiti  dech;  to  —  a  tooth, 
«ub  vytrhnouti;  to  —  «  pond,  vypu« 
stiti  vodu  z  rybníka ;  to^a  biU,  směn- 
ku vydati;  to  —  bíood,  žilou  pustiti; 
to  —  theewordf  tasiti  med;  to— > along, 
odvléoi;  to  —  in,  vtáhnouti;  svádéti; 
překroutiti  (smysl  řeči);  to  —  o#,  od- 
vésti, odvrátiti;  to  —  on,  spfisobiti, 
přitáhnouti;  to  —  oitt,  vytáhnouti;  to 
f^  from,  souditi  z  óebo;  to  —  over, 
přetáhnouti  (přes);  překapati,  přepá- 
liti;  to  —-up,  nacrtatí,  nákres  učiuiti; 
napsati;  postaviti,  sestaviti,  spořádati; 
j-',  v.  n.  táhnouti;  vléci  se;  tasiti t  to 

—  upon  one,  vzíti  peníze  na  Či  liěet; 
to  «—  nMT  to  an  vad,  kloniti  se  ku 
konci;  to  —  together,  stahovati  ae. 
icvrkati  se;  to  —  to  a  hoad,  podebí- 
rati  se  (o  vředech) ;  to  —  off,  odtá- 
hnouti, odejiti;  to  —  on,  blížiti  se;  to 

—  tfP,  postaviti  se  v  ilk;  — ,  «.  taženi, 
losování;  —  baek,  «.  srážka  (při  pla- 
tech); neprospěch,  žkoda;  —  bar,  tá- 
hlo, VQJnice;  —  6eani,  svla^eo;  '— 
bridge,  zdvihací  most;  —  laioh,  řetí- 
zek, petlice;  -^net,  vlefiná  sif,  nevod; 
>—  well,  vážnice,  kopaná  studně. 

Drawee,  dr&w-ži;-  «.  sménečník. 
Drawer,  driw'&r,  «.  kdo  tahá  n. 


tEfaao  zubfl);  naběraě  vody;  kdo  ttáči 
pivo,  sklepník;  kze^ě,  pisatel;  smé- 
nečník; ionpadlo.  Šuple,  inpUk;  dro- 
were,  pL  podvlákačky,  spodky. 

Drawlns,  dr&w-fng,  ».  tažení,  t  a- 
háni;  kreslení;  kresba,  nákres,  náčr- 
tek, obraz;  — up  water,  váženi  vody; 

—  of  a  bill,  vydání  směnky;  —  awav, 
zpronevěření;  —  on,,  závěrek,  sond; 
ort  of  — ,  umění  kreslicí;  —  board, 
deska  rýsovaci ;  —  hotmd,  yodid  pes ; 

—  maetor,  učitel  kresleni;  -<-  room, 
společenský,  návitěvní  pokoj;  spoled- 
nosf  n.  představení  se  u  dvora;  — 
tahu,  rýsovní  deska  a.  stfll. 

Drawl,  drAwl,  v.  n.  protahovati 
(slova  v  řeči),  [vání  slov. 

Drawling,  driw-ling,  e.  protaho- 

Drawn,  drawn,  part,  slovesa  to 
Draw;  — ,  adj, nerozhodný;  a  —  béMla 
or  game,  nerozhodná  bitva  n.  hra. 

Dray,  dři,  Draycart,  *.  smyk; 
kára,  vozík ;  —  Ttoree,  fcft&  ke  káře 
zapražený;  —  man,  kámík. 

Dread,  drftd,  e.  leknutí,  báaefi; 
strach;  příčina  strachu;  -m,  oď;. stroi- 
ný,  děsný,  hrozný;  vznešený,  tlcty- 
hodný;  — ,  v.  o.  polekati,  poděsiti;  — , 
v.  n.  báti  se.  [ný,  hrozný. 

DresUiaMe,  dred-á-bl,  ad?,  stfaš- 

Dreader,  dr&d-ar,  e.  kdo  se  (koho) 
bojí,  bázlivcc 

DreadAil,  drid-f&l,  adif.  hrozný, 
strašný;  úctyhodný,  vznešený. 

Dreadfkilness,  dred-ni-n&s,  «. 
strainost  [zený. 

DresidleM,  drftd-l&s,  aé^.  neohro- 

Dreadlesaness,  dr£d'lés-n&s,  a. 
neohroženosf. 

Dream,  dreém,  «.  sen;  — ,  (praei, 
é  part.  dreami)  e.n.  sníti,  (fig.)  blou- 
zniti, sníti  (o  čem.  of. . .).       [zniveo. 

Dreamer,  drie-mur, «.  saář;  bloa- 

Dream  All,  drtim-f&l,  adif.  snářeký. 

Dreamini^y,  dr&im-ing-li,  odv. 
snivě,  blouznivě.  Cena. 

Dreamless,  driim-l&s,  adj.  beaa 

Dreamt,  dremt,  praet.  slovesa  to 
Dream. 

Dreamy,  drŽ^ml,  a<^.  saivý. 

Drear,  drire;  «.  strach,  bázefi,  lek- 


oo  se  tahá;   tahač,  tahoun  (gold  '— ,  nutí;  -^,  adj.  hrozný;  truchlivý,  za- 
hotovitel  zlatého  drátu;    a  tooth  —,l rmoucený. 


Drearihead  •—  DrhUt, 


m 


dri-ii-hid,    «.    v.     Dretser,  drfts-s&r,  «.  kdo  obléká, 

^  stroji;    vláMokář;   konxtnúk,  komor- 
dre-re*mQBt>«.«trftÍ- aioo;    kuchař,  kuchařka;  knchyfiilqf 
9tíi]. 


attf;   lákáni;    aatmnáilotfy  sáduuči 

TOlt 


drt-rÍ-BÍ8,  9,  hroz 
BOft,  MniiUMf;    aármntekf  trampoty. 

Oreurlas,  drt-r!off,  «.  zármutek. 

Ureary^  dre-re,  adj.  strainý,  hroz- 
ný; ganonyf  poit^,  truchlivý. 

Oreéce,  drS4J«>  «•  bí<  (k  lovu  n- 
ftřie),  rtf  yledná;  fmdika,  tmiika  (pí- 
M):  — ^,  v.  a.  loTiti  ttstrice;  poiypati 
móokoa;  — >  IhmU,  blubidlo  na  iiaitini 
hk.  [sypaSka,  sypátko. 

Dredser«  dred'j^r,  «.  lovec  uitřic; 

Aree*  dreé,  v.  o.  soáieti,  txpéti; 
— ,  a4i.  naday. 

OneiTf  ▼-  Dreary. 

Dressings*  dreg-ge-aes,  «.  kal* 
MMf;  kTaaadcA.  [kyasni€ný. 

ftMSSlali.  drig-guh,  a47.  kalný, 

Dress,  dr^,  t.  pL  kal,  uedlina; 
kVM^eo;  (fig.)  t?u  —  of  <fte  i>«op2e, 
l&aa,  14ie,  sbtt. 

Dremnr,  drég-gi,  v.  Dregglsh. 

DrelB,  drane,  v.  Drain. 

DrdBÍy    dránty    patL   tlOTaia  to 


drtattb,  V.  a.  namoSiti, 
promočiti,  potopiti;  plaviti;  léky  vnn- 
trniHx   — ,  9.  doniak,  lok,  loděk;  ni 
poj,  lák;  atoka,  trati  vod. 

Drenclter,  drlntsh'&r,  «.potápéč; 
kdo  máéi,  kdo  léky  vxtacuje. 

Drenelit,  drensht,  Drent,  dr&nt, 
jmK.  aloyesa  to  Drweh. 

Dreas,  drfte,  «.  iat,  odév;  strlUe, 
▼yitrojanoaf ;  —  oo<U,  tlavnostai  iat; 
*>  tmordf  alavnoatoi  meá;  —  ctrkle, 
pnraá  pořadí  (Mdadel  v  divadle);  ~, 
«.  o.  oiaiiti,  odíti;  přistrojiti,  vystro- 
jiti; připraviti,  nchysUti;  to  ^  th» 
mmp,  polávkn  přistrojiti;  to  —  oH 
eloÁúw,  aaiívati  stará  iaty;  ta  —  a 
hptrů^,  avykaú  konó  k  jizdi;  to  —  the 
fnmmé,  strojiti  p&dn  k  setbé;  to  — 
Jlmx,  (Toehlovatf),  &esati  len;  to  — 
Uatiur,  Tydilávati  kAii;  to  — a  lady's 
hmd,  pani  ustrojiti  vlasy;  to  —  o 
isoiiiirf,  obvázati  B.  provázati  ránu; 
to  —  a  €hUd,  pře  vinouti  dítfi;  — ,  v.  n. 
obUd,  odívati  se;  (voj.)  zříditi  iik. 


Dressinff,  dr&s-síng.  «.  strojení, 
oblékání;  příprava,  strfije,  chystání; 
obvazek;  oblek,  strflje;  --  of  mtai, 
příprava  ^asa;  —  cloědt,  komárka  ke 
strojení  n.  oblékáni;  iatnice;  — glass, 
zrcadlo;  —  govm,  župan,  nedbalky; 
—  Uible,  stolek  ke  strojení,  toaleta. 

Dressy,  dris-sé,  aé^.  vystrojený; 
fintivý. 

Drest,  dr&st,jMir£.  slovesa  to  Drsss. 

Dreich,  dretsh,  v.  n.  ze  spaní  (co) 
činiti  (mluviti).  iDravf. 

Drew,    droo,   praeť    slovesa    to 

Drib,  dr!b,  v.  a.  přistřihnouti;  str- 
hnouti, méni  vvplatiti;  — ,  s.  kapka. 

Dribble,  dr!b-bl,  v.tukapati,  slin- 
tati; — ,  v.  a.  pokapAti,  poslintati;  — , 
s,  slina.  [slintaL 

Dribbler,    dr!b-bl-&r,    s.  slintad. 

Driblet,  drib-l&t,  s.  íatka,  malié- 
kosf ;  — ,  s.  pl.  dloužky. 

Dried,  drlde,  praet.  é  part*  slo- 
vesa to  Dry,  [středek. 

Drier,  drl-txr,  s.  vysušovaci  pro- 

Drifl,  drift,  «.  pud,  puzeni;  rána, 
ráz,  úkol,  lidel;  vichr,  vichřice;  zá- 
véj;  ústroji,  pastorek  (mech);  náplar, 
proud,  nános;  dri/ts  of  ťcs,  stříl, 
střiif;  drifts  of  sand,  navátý  pisek, 
závéje  písku;  — ,  v.  a.  poháněti,  na- 
váti, nahromaditi  (sníh,  pisek,  prach); 
— ,  v.  n.  nahrnouti  se;  plouti,  splý- 
vati, sháněti  se,  nanášeti  se;  —  way, 
prfthon;  —  wind,  vichr;  —  toooa, 
chrasti. 

Drill,  dril,  s.  svider,  svidřik,  (ne- 
bozez); cívka;  cvičeni,  proháněni;  — > 
v.  a.  toáití,  vrtati,  přísti;  cviditi,  pro- 
háněti; zdržovati;  řádkovati,  v  řád- 
kách síti;  — ,  v.  ».  cviělti  se,  pomalu 
téci;  — ,  s.  potfiček;  —  hox,  stroj 
k  setí;  —  plough,  pluh  k  řádkoiMSmii 
setí;  —  husbandry,  hospodářství, jenž 
setím  řádkovým  se  aanaii. 

Drilling,  dril-ling,  s.  vrtání;  cvl- 
č,ení,  proháněni;  zdržování;  hrubé 
plátno,  trojtkanina. 

Drily,  drřyfc.  v.  Dryly. 

Drink,  drink,  s.  nápoj,  napiti;  — , 
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Drinkable  —  Drc^. 


(praet,  drank,  part,  drunk)  v.  a.  piti; 
oplti  (koho);  to  —  to  <me,  pflpHi;  to 
^  onť*  heaWí,  piti  komu  na  zdrari; 
io  —  one  down,  opiti  koho ;  to  —  dbum 
(Vme**  aorroto),  zapiti  (sármutek);  'to 

—  <«,  Tsáti;  to  —  oiT,  to  —  wp,  vy- 
piti, dopiti;  —  money,  zpropitné. 

Drinkable,  drfngk'i-bl,  adj.  pi- 
telný ;  — ,  «.  j>{.  nápoje. 
Orlnker,  dringk-nr,  t.  piják, 
Drinklui;,  dnngk-Íng,  «.  pití;  pi- 
jáctvi,  opilstvi,  opilost;  pitka;  — ftotrt, 
pitka;  —  eompanion,  bratr  z  mokré 
i^vrté;  —  clvh,  pijáeká  apoleénosf;  — 
eup,  pohár;  —  gUu9,  ikienice  k  piti; 

—  houttf  pijáma,  pivnice;  —  Mng, 
p^áeká  pisefi.  [nápoje. 

Drinkless,    drfngrk-i&s,  adj.  bez 

Drip,  drip,  v.  n.  kapati;  — ,  v,  a. 
pokapati;  — >,  «.  okap. 

Dripper,  drip-p&r,  «.  kapavka. 

Drippins,  drip-ping,  «.  vypečený 
tnk;  pl.  odpadky;  —  pan,  nádoba  na 
tak.  [tenký. 

Dripple,    drfp-pt     ac^'.    skrovný. 

Drive,  drive,  (pratt.  drove,  pftrt 
driven)  v.  a.  hnáti,  odhánéti;  pohá- 
nétl;  natřásati,  mávati,  máchati  čím; 
pronásledovati;  horlivé  pracovati;  to 
-—a  naU,  zatlonci  hřeb;  to  —  a  eart, 
jezditi  s  káron;  to  •  feaihers,  natřá- 
fti  peří;  to  —  away,  odehnatl;  to  — 
in,  into,  vetlonci,  vehnati,  zatlonci; 
to  —  off,  odehnati;  to  —  on,  pohá- 
něti; to  —  oiU,  vyhánéti;  — ,  v.  n. 
hnáti  se,  jeti,  jíti,  nbihati,  doháněti, 
jezditi;  plouti,  plaviti  se;  to  -  -  upon 
a  coašt,  zajeti  na  břeh;  nváznonti  na 
bfehn  (o  lodi);  to  -^  at,  hnáti  se  po 
ftem;  sméřovati  kam;  to  —  on,  jeti 
dále;  to  —  up,  ziyeti  (k  domn);  — , 
š.  jízda  (ve  voze). 

Drivel,  drfv-vl.  v.  n.  slintati;  po- 
letile  mluviti;  — ,  «.  slina;  ivantl. 

Driveller,  dHv-vMŮr,  9.  slintaé; 
ivanil. 

Driven,  driv-vn,  part.  slovesa  to 
Vrioe. 

Driver,  dii-vftr,  9.  honee,  honič; 
vozka;  konduktér;  beran,  palice. 

Driving,  drf-ving,  9.  hnání,  ho- 
néni;  jízda;  —  axle,  klika,  křivočep; 

—  box,  kozlík;  —  rein9,  opraté;   — 


whip,  vozkAv  bid;  , —  wheel,  bnae 
kolo. 

DrizBle,  dnz-zl,  v.  n.  niftl!;  fer- 
£eti.sřietl;  — ,«.  mieiii,pTlÍM;  lirfení. 

Driflzly,  driz-li,  a4j.  mlfvý,  mfr- 

Dreil,  drAil,  «.  émel,  čmeláky  le- 
noch ;  — ,  9.  n.  leooiítf,  hověti  si. 

Dreii,  dr&it,  9.  dávka,  poplatek, 
povinnost. 

Drell,  drile,  t.  iaiek,  fraSkáf, 
étverák ;  —,  adj*  sméfiný,  fMiný,  Žer- 
tovný; — ,  9.  n.  iaikovati,  ievtov«tl, 
smích  tropiti;  — ,  v.  a.  oklamati. 

Dreller,  árb'-lhr,  9.  Saiká#,  iaMc, 
fraškář.  ,  [ieíky,  ětveráoCvi. 

Drolleiry,    dri-l&r-é,    «.   fHtlka. 

Drollittff,  drilling,  DrelHeb, 
dri-lish,  adj.  směiný,  iertovný,  Spxý- 
movný.        fblond  arabský,  dromedár. 

•Dremedsury,  dr&iB-é-é»-ri, ».  vel- 

Drene,  drone,  9.  tmbee;  ěmel, 
ěmelák;  lenoch;  bznčení,  dmkuflka; 
— ,  v.  n.  bznčeti,  drnkati;  lenoSitl;  — 
pipe,  dndy.  •  [lenoiení. 

Droneness,  drone-nes,  «.  lenost, 

Drenlth,  dro-nlsh,  adj.  líný,  le- 
nivý, [nivosf. 

Drenishness,  dTO-nlsb-nes,  a.  le- 

Dreep,  dr5óp,  v.  n.  hynouti,  vad- 
nouti, nýti,  trápiti  se ;  omdlitl ;  sehaonti 
se;  vléci  se. 

Dreepittff,  droo-ping,  9.  taynntí, 
nytí;  —  willow,  smnteénf  vrba. 

Dřep,  drSp,  «.  kapka;  krAp^,  per- 
la; náuiniee;  misteéko;  délka  plachty;. 
by  drop9,  po  kapkách;  to  gioe  <fte  — 
to  one,  nechati  koho;  vzdalovati  se  od 
koho;  •^,  v.  n.  kapati,  erěeti.  řteentl 
se;  (Ag.) padati,  klesati;  hynouti;  pte- 
statl,  zmizeti;  to  -~  vacant,  nprAsdniti 
se;  to  —  astem,  zAstati  pozadu;  to  — 
a9le«p,  usnouti;  to  —  in,  nakapati;  to 

—  off,  ukápnouti;  to  —  off  from  an 
employ,  ztratiti  místo  (zaměstnáni);  to 

—  out,  vykapati;  vytratiti  se;  — ,  v- a. 
nakapati;  npustiti;  odhoditi,  ztratiti; 
to  —  anchor,  zapustiti  kotvy;  i»  •—  • 
word,  ztratiti  slovo  (za  kobo);  vypu- 
stiti slovo  'yto  —  an  aequaintanee,  ^e- 
trhnonti  známost;  to  —  a  courtuy, 
uéiniti  poklonu,  ukloniti  se;  — 
bělmo;  -—  etone,  krápník. 


Droplet  —  Dry. 


adte. 


,  di^p-)it,  4,  kapiéka. 
r,  drftp-par,  «.  koaec  pruta 

C — ,  ode.  padayý,  klesayy^ 

PwiWlng,  drSp^iJMr.  «•  kapáni; 

Dfppingiy^  dr8p*plng-le,  adv. 
po  kapkaeb. 

DmmImI,    drSp-si-kll,    Uwmp 
•tod,  Mp^d.  tt^,  yodaatAliiý. 

Drspsy,   drop^se,  «.  vodnatelnoaf. 

Srspt,  drftpt,  fTCkU,  A  p»t,  ih)- 
▼eta  to  Drop. 

Jfcwao,  drSa,  «.  ikvár,  pina,  tnuka, 
ftrnska;  výkal,  Binati;  rez,  kleát  olo- 
▼éný;  oknj«,  okoviny. 

Dr»Mel,  drdf-sftl,  y.  Drtféeliri. 

Mwrnmainnnt,  droa^fé-nof,  «.  raz, 
max.  [sdíiý,  5Utý. 

PvMWleas,  drot-lla,  a4;.re«ii  prá- 

DrsMj,  droa^se,  ac&';  nečistý,  ma- 
zaný, [pořádná  ženitina. 

PMtfehri^  drSt^b&l,  «.  eoora,  ne- 

Bt«iisfaÉ,  dro&t,  s.  snoho,  vyprah- 
lotf:  iísefi.  [suebo,  vyprahloff. 

lli«agh(iiieBS.     droa*te-nei,    «. 

Iia»mhty,  dr5a-td,  a4;.  suchý, 
vyprahlý,  žíanivý. 

BvMsy,  ▼.  Drowsy. 

lirovlift,  ▼.  IlroiiiEht. 

OrOTe,  drove,  (^oe^  <é  j>ar^  slo- 
vesa to  Drivů);  — ,  9.  stádo,  skot; 
brav;  houf;  pastvina,  pastviftí;  prA- 
bon.  [nik  v  dobytku 

Dporer,  dri-v&r,  «.bonák,  obchod 

HroWBy  dr&An,  v,  a.  potopiti,  aa 
topiti,  utopiti;  přemoci, překonati, utlu- 
miti; opiti;  — ,  v.  n*  utopiti  se. 

ili>'imcj^  dro&>n&r,  «.  véc  dusiei, 
tlmníci. 

Ilrvirse,  droAz,  v.  a.  uspávati; 
— ,  0.  «.  Mpalým  býti;  ^mati. 

Orswaibeail,  drou-ze-hed, «.  ospa- 
losC  [lost;  netečnosf,  lenoef. 

0ff«^v0inen.  dr&&'ZÍ-nftf, «.  ospa- 

Sr«w«y,  drolAié,  a4^.  ospalý;  ne- 
Hioý,  liaý.  [#.  rána,  biti. 

~      ~    dr&b,  v,  a,  bíti,  mlátiti;  ^, 
íbšMi  dr&b-bíng,  «.  výprask. 
je»  ar&4i<^  «•  otrok,  paxob; 
—,  v.  n,  otročiti,  télkott  práci  konatí, 
tjiaň   ae;    —,  v.   a.  namáhavé   neb 

r,  dr&4i«^*it  «•  tiská 


iráea,  dř«ni. 


Oradgins,  dr(dje-{ng,  «.  v. před.; 

—  hox,  sypátka,  sypaéka. 
DriidfIliSly,  dr&dj«-fnff-l&.  oAf. 

namáhavé.  tmrav. 

Druerle,    droo-Or-é,    «.    dvorslo^ 

l>ras,  dr&g,  «.  lákáznioké  zbofi; 
ipatné  abozi  (složené);  lék,  letkvar; 
parob;  — ,  v.  a.  s  lékymiohati;  namí- 
chati; lék  předepsati  n.  podávatL 

Drajif  er,  drig-g&r,  v.  nragtilsL 

Dragcerman,  drůg-g&r-man,  «. 
drafromau,  (turecký)  tlumoénik. 

DniMet,  dr&g-git,  š,  brubá  látka 
polovlnéná. 

OFUSirist,  dr&g-gfst.  «.  kořenář, 
obchodník  ve  zboží  lékárnickém. 

Dmgster^^  dr&g-stfír,  «.  kořenář. 

Dmid,  dru-fd, «.  druid,  darodéjnik. 

DnUdlun,  drú-1-dÍzm,  «.  vira, 
obřady  druidfiv. 

Dram,  dr&m,  «.  buben:  ketlU  — , 
kotel;  bubínek  v  uchu;  bubeník;  to 
beat  tJie  — ,  bubnovati;  — ,  v.  n.  bub- 
novati; břinkati,  drnkati  ;— ,  t>.  a.vy- 
bnbnovati,  vyhnati;  — major,  bubeník 
plukovni;  —  gtiek,  palička  k  bubno- 
vání, [se,  lenošiti. 

Dnimble,  ^&m'bl,  v.  n.  loudati* 

Dnimly,  drum-ll,  qdij.  váznoucí. 

Driunmer,  dr&m-mur,  «.  bubeník. 

Drunk,  drnngk,  praet.  é  part, 
slovesa  to  Drink;  — ,  ačif.  opilý;  pro- 
moéený;  to  maJte  — ,  opiti;  to  get  — , 
opiti  se;  dead  — ,  na  mol  opUý. 

Drankard,  dr&ng-kurd,  «.  opilec. 

Dninkeii,  drungncn,  part.  slovesa 
to  Drink;  — ,  a^;.  opilý;  -ly,  v  opil- 
ství n.  jako  opilec.  - 

DrankenneMy  dr&ng-ko-nSs,  t. 
opilství,  obžerství. 

Dry,  drl,  ac0.  suchý,  vyprahlý;  Ží- 
znivý; spory;  — frutti,  suiené  ovoce; 

—  weather,  suché,  nedeitivé  počasí; 
to  go  over  — ,  přejiti  suchou  nohou; 
to  tnake  — ,  vysuiiti;  žizefi  pfisobiti; 
to  he  — ,  žízniti;  —  etyle,  nevkusný 
sloh;  a  —  blow,  pádná  rána;  — >  v.  a. 
suiiÚ,  vysuiiti;  vypiti,  vyprázdniti; 
— ,  v.  n.  schnouti,  vyschnouti;  to  — 
up,  vysuiiti;  vyschnouti;  —  ejfed,  bez 
Slzí;  —  fot,  beéka,  káď  CJei  se  pod- 
staví při  stáčeni  vína);  —  nurte,  », 
chfiva;  —  ňuree,  v.  o,  vyživiti  déčko 
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Dryad  —  Dulcify, 


bes  prau;  —  nth,  TOf kovati,  tříti;  — 
rúthvr,  voskoyaS;  —  9aUery,  prodej 
■oleného  masa ;  —  ěJkodf  snehon  nohon. 

Dryad,  drř-td,  «.  diyada,  vila  há- 
jorá.  [středek. 

Dryer,  dri-ílr,  #.  vyiniovací  pro- 

ĎryiniTf  drl-fng,  «.BuÍeni;  —loftf 
-^ place,  snSirna;  —yard,  dvflr  k  sn- 
iení. 

DryneMf  dri-nés.  »,  sncho;  hnbe* 
noif;  nevknsnosf:  lhostejnost,  nejet- 
nosf.  [dualls,  Sislo  dvojné. 

Daal.  dn-tl,   adj,  dvojný;   —,  s. 

Duality,  di-ll-é-tě,  •.podvojnost; 
rozdélenosť. 

Dub,  d&b,  v.  a.  tepati,  udeřiti:  za 
rytíře  pasovaÁ;  (to  —  a  cock,  kapon- 
novati) ;  zvoliti,  udati,  jmenovati;  »e^- 
duhbed,  dle  ndáni  vlastniho;  — ,  v.  n. 
lomoz  zpfisobiti;  — ,  s.  ráz.  udeření, 
rána;  louže. 

Dabiety ,  dů-bl^i-ti,  Dnbissity, 
du-be-os-ě-ti,  #.  pochybnost,  nejistota. 

Dablaas,  d&-bi-&s,  ad;},  n^istý, 
pochybný;  nejasný;  a  —  battUf  ne- 
rozhodná bitva. 

Dubioasness,  d&-bÍ-&s-nSs,  «. 
pochybnost,  nejistota.  [chybný. 

Dabitable,  d&-bl-tt-bl,  cm^.  po- 

Dabitancy,  du-b^-tftn-sé,  «.  po- 
ch^ovánf;  pochybnost.      [chybování. 

Dabitatton,  d^-bé-ti-sh&n,  9.po- 

DubitatiTe,  dn-bé-tl-t!v,  ad;-  po- 
chybující. 

Ducal,  du-kftl,  ad^,  vévodský. 

Ducat,  d&k-it,  ».  dukát,  zlaták. 

Ducatoon,  d&k-ft-t6&n^  «.  dukát 
bollandský. 

Duce,  v.  Deuce. 

Duchess,  dutsh'&s,  9.  vévodkyně. 

Duchy,  d&tsh-é,  v.  Djntchy  &  cet. 

Duck,   d&k.  ».   kachna;   poklona, 


Duckini;,  d&k-kfnír,  •<  potápění; 
podlizáni ;   — -  ttoel,  potáptei  stolUka. 

Dnckllng ,  d&k-ling,  9.  ká«e,  ká- 
iátko.  [9.  a.  vnaditi,  lákati. 

Du^ey,  d&k-AI,'  «.  vaadldlo;  ^, 

Ducht,  d&kt,  jmief.  A  pmH.  slo- 
vesa to  Duek. 

Duet.  dftkt,  9.  (vodovod)  ittrfou 

Ductile,  dftk-tfl,  ae^.  tainý,  oheb- 
ný, povolný. 

DiictUeness,  d&k-tfl«n&s,  •.  fs£- 
nosf,  ohebnost,  povolnost.  ' 

Ductility,  d&k-tfi-ě-ti,  «.  y.přsd. 

Ductlen,  d&k-sh&n,  9,  vedeni,  ři- 
zení. 

Dud,  d&d,  9.  hadr. 

Dudder,  d&d-d&r,  v.  a,  omásiiti; 
— .  #.  mamič. 

Dudgeon,  dftd'j&n,  9.  dýka;  slá 
vflle,  zlomyslnost;  nepřátelství;  to 
take  in  — ,  ža  zlé  vzíti.  [straiálc 

Dndman,   d&d-m&n,  9.  strašidlo, 

Dne,  dA,  adj.  povinný,  dlnšný. 
splatný;  náležitý,  přiméřený,  řádný; 
— ,  ad».  náleiité,  přiméřenA,  řádaé; 
— ,  9,  náležitost,  povinnost;  dávka, 
poplatek;  -^,  v,  a.  zapraviti  poplatek: 
—  hill,  sménka.  [mařený. 

Dueflil,  di^-fft],  adj  povinný,  při- 

Duel,  dA-fl,  9,  souboj;  •—,  v.  n. 
biti  se  (s  kým  v  souboji). 

Dueller,  d&-f]>l&r,  «.  soabojnik. 

Dnellinc,  dn-!l-ling,  9.  souboj. 

Duellist,  dn-il-lfst,  9.  ioubojnik. 

Duello,  dn-6l-li,  9.  souboj;  zákon 
o  souboji. 

Dueness,  di-nls,  9,  náležitost. 

Dueuna,  d&-én^n&,  «.  ostřehačka 
divek. 

Duet,  du-et.  «.  dvojzpév. 

Duffél,  d&f^fftl,  9.  druh  sukna. 

Duff,  d&g,  pratt.  apart,  slovesa 


pokývnuti;  plachtovina;  (fig.)  my  —,\toDig;  ~,«. ceeek;  bradavka  (prsní); 


drahouikn.  mflj  poklade;  — ,  v.  n.  po 
tápěti  se,  ponořiti  se;  (fig.)  shrbiti, 
0<ďiouliti  se;  podUzati,  kořiti  se  komu, 
pochlebovati;  —,  v. a. potápéti ;  lákati, 
vnaditi;  divoké  kachny  stříleti ;  — eoy, 
vnada,  vnadidlo;  —  huntíngt  honba 
na  divoké  kachny;  —  gun,  ručnice; 
—  leggedf  krátko-  n.  křivonohý. 

Ducker,  d&k-kůr,«. potápěč;  pod- 
lézač,  patolízal. 


strnk;  prs,  vémé. 
Duke,  důke,  #.  vévoda.  r*tvi. 

Dukedom,  dáke-d&m,  9.  vévod< 
Dulbrained,     dftl-brind,      adj. 

hloupý,  tupý.  mž,  rozpaky. 

Diilcanion.  dw-kar-ntui,  e.  ob- 
Dulcet,  dM-tftt,  adJ'  sladký,  při- 

jemný.  [«.  oslazeni. 

Dulciftcatl*!!,  d&l-s^tlt-ká^iliáii. 
Dulcify,  d!il-0é-ft,  9,  a,  osladItL 


DttkJMer  — >  IhipU* 


Dnicimer,  d&l-ti-m&rf  9*  klepavka 
(náitroj  hod.).  [kotf. 

Dalcltade,   db-ti-ti^de,  «.  slad 

Dalc«r»te,  d&l-ki-ráte,  ▼.  Dal- 
elfy.  roBlazeni. 

lhi]cMniii«|i,   dOl-ko-rá^fh&B,  «. 

9iilc«ar,  důl-k&r,  «*.  fladkosf. 

Diilheaid,  d&l-h&d, «.  hlvpeo,  blbeo 

Dolia,  dů-li-i,  9.  úeu  tratýoli. 

Dali,  d&l,  <u0.t9ivanÝt  mdlý,  slabý; 
kafaiý,  ieiý,  otnpélý,  tupý;  neohni- 
báný.  neobratný,  liny ;  mnutý,  imutný, 
zkocmottoený;  hloupý;  —  fiffht,  slabý 
zrak;  —  9omul,  ptidniený  zvuk;  — 
trade,  ipatný  ob(Aod ;  ^pUa9wr;  dn 
ehaprázdná  rozkoi;  —  work,  nudná 
pitfee;  — ,  o.  a.  otupiti,  zatemniti,  za 
kaliti;  —,  v,  n,  otnpéti,  zhloupéti;  to 
—  motty  ifte  tímo,  zahálétvé  éaa  pro- 
mxhati;  —  brained,  slaboblavý,  tupý, 
hloupý;  —  hrowed,  mrzutý,  zaimu- 
siiý ;  —  dÍ9po9ed,  zídumdivý ;  —  ůyed, 
akUfený,  zasmuillý;  —  heatl,  Ubee, 
hlnpec;  —  headed,  hloupý;  —  pated, 
blby;  —  eighted,  krátkozraký;  -^wU- 
tetL  blbý;  —  0/  hearing,  pfihluehlý. 

Dallaitl,  dm'utrd,  9.  hlupee,  blbec; 
— ,  adí.  hloupý,  blbý.  [temiiý. 

Dalled,    d&ťd,  a4;.  mdlý,  kalný, 

poller,  d&l-l&r,  9. 90  otttpuje,  osla- 
buje. 

Dallness,  ▼.  Dalnes*. 

Dolly,  áhl-Úf  adj.  mdlý,  zatem 
nilý;  blbý,  hloupý;'  nemotorný,  ne- 
obratný; — ,  ado,  mdle:  blbé. 

Dolncss,  d&l-n&s,  •-.  mdlosf,  kal- 
nosf,  nedostatek  srttla;  otupélosf,  tu- 
post; blbosfy  hloupost;  ospalost,  neteé- 
nost,  neobratnosf,  nemotornost,  lenost. 

Dolecracy,  d&-lftk-rl-si,  9.  vláda 
ebáby.  [fené,  dftkladné. 

Doly,  dn-lé.  aď».  náležité,  prime- 
Dumb,   d&m,  adj.  némý;   ochro- 
mený ;  —  arm,  chromé  ráme;  to strfte 
one  — ,  zaraziti,  komu  tísta  zacpati; 
— jV.  o.  zaraziti,  lista  zacpati. 

DombflMnid,  d&m'fotUkd,  v.  a. 
zaraziti,  nmléeti. 

DambneM,  d&m-nfts,  9.  némota. 

Dammerer,  dnm-mar-nr,  «.  kdo 
se  hloupým  délá;  podvodnik. 

Dommy,  dam-m&,  «.  hlupeo;  sla- 
méný  hastroi. 


Damp,  d&mp,  «.  snénl;  sadnm^ 
fl.  záduméivost,  téiká  mysl;  mnn*^ 
tosf,  trampoty;  smutný  nl^v;  to  h€ 
in  the  dumpe,  býti  rozladén,  sádum^ 
élTým  býti.  [éivý,  rozladěným 

Damplth,  dftm-pfsh,  a4j,  zádum* 

DomiiislineM,  dnm-pfsh-nls.  «/ 
záduméivost,  mrzutost.         [knedhkft. 

Damplinff,   dftmp-ting,    9.   drulr 

Domplin,  -d&mp-lfn,  9.  malý,  tin- 
stý  élovék. 

DampT,  d&m-pi,  9.  krátký  a  tiutt^. 

Don,  dun,  M^'.tmavohne^,  tmavý } 
— ,  9.  naléhavý  upominatel,  véřiteU 
vosa;  — ,  v.  o.  naléhati,  doráletí ;  upo- 
minati;  —  bee,  střeéek,  ovád;  -~  jUh,- 
treska;  —  fiy,  střeéek;  vosa;  —  «eck/ 
pénice. 

Donaceii,  d&n-ft-g&n,  9.  záchode 

Donee,  dunse,  •.  hlupee,  blbee« 
blond.  [blbost. 

Daneery*.  d&n-snr-i,  9.  hloupost^ 

Danch,  dOntsb,  adj.  liluohý. 

Doneieal,  d&n-si-kftt,  adj.  hloupýf 
blbý.  [néiniti. 

Doncify,  d&n-si-^,  v.  a.  hloupým 

Done,  d&Dg,  9.  hnfij,  výkal;  —/ 
v.  o.  hnojiti;  — ,  «.  n.  výkal  vydati r 
—,  adj.  sprostý,  nízký ;  —  beette,  ka' 
loval,  smradák  (brouk);  >-  eaurt,  hnojný 
vftz;  —  fcrk,  vidle;  —  JUZZ,  hromad» 
hnoje;  — hole,  hnojilté;  —yard,  hno^ 
jiSté,  hnojný  dvorek. 

Dongeen,  d&n-j&n,  s.  vezeni,  ia*' 
láf ;  — ,  v.  a.  vézniti,  žalářovati. 

Doncy,  d&Dg-Í,a<^'.hnojný ;  mrzkým 
sprostý. 

Donlin,  d&n^lfn,  9.  jespák  (plák). 

Doimaice,  d&n-n^e,  9.  vrchní  při-- 
též  Ood).  [yýbéréí. 

Donner,    d&n-n&r,   9.  npominaé^ . 

Dunnlsh,  d&n-nish,  adj.  zahnédlý* 
aaéemalý. 

Donny,  dun-ny,  adj.  přihlnohlýw 

DansiMil,  v.  Dunclcal, 

Doe,  dft-Ó,  •.  dvojapév. 

Daedecime,  dn-o-des-se-mo,  o* 
dvanácterka  (formát). 

Dup,  d&p,  v.  a.  otevříti. 

Dape,  dupe,  «.  hlnpec,  blbec,  po-' 
Setilee;  — ,  v.  o.  za  bUuma  miti,  okla' 
máti. 

Dople,  d&-pl,  adj.  dvojnásobný. 
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DtipUeaiů  —  DwdUňg. 


BaplÍMile»  da'plé-kite,  v.  a. 
fdTOJoásobniti,  sdvojití;  složiti;  — , 
M0.  sdFOJMiýf  složoDý;  •— y  «.  opit; 
dopUMt  [zdvojeni;  záttjb. 

gmpUemtimn^  da-pli-ki-sh&a,  «. 
oHl^i^tar^t  dn-plé-kl-tthnre^  *. 
fdvQJcni;  ■loženi,  záhybí  (Ma- 

DttjpUcHy,  d&-plU-Í-té,  «.  dvojná- 
lebnosf;  obojet3ioaf«  neupřímnosf. 

IHifab^Ur,  dWJUbU-i-ti.t.trva- 
loif.  trranlivosf.  [trTaolivý. 

INunriller    do^rl-bh    a<2i.    trralý, 

IHur»lll6BCMy  dA'rft-bl-nat»  «. 
tivalovfy  trvanlivoaf,  trváni. 

OHrahly,  da-rab-lé,  adv.  trvan- 
livé^ pevné  (stAvétl).  [zeni. 

DarMiee,  dů<WUiae,  «.  trvání;  vé- 

Duratton,  da-ri-shon,  «.  trvání; 
trvaloef.  [qioz,  povyk,  hlnk. 

Bardfinp,  dor-dam,  s.  ránuia,  le- 

Hoore,  dare,  v.  n  trvati. 

Ďiireftil,  d&re^f&l,  acf;,  trvalý. 

DarelctfBjd^re-l&Sf  a4f.  oomiieiíeí. 

DfireMy  Uar«Me«  d&'r&t,  «.  vé- 

l>ttitiMh   da'rlniTi  jN*a<y*   «i«  po, 

ve,  mezi;  —  hit  li/e,  za  jeho  života, 
po  jeho  život 
*     Ourliy,  d&-ri-ti,  «.  tvrdosf. 

0IUPSIM,  da-r&f ,  ad.  tvrdý. 

DHr#y,  d&-ro!;  «.  kftlmak,  hrubá 
látka.  [Dare. 

Darut,    d&rBt,   praet,   slovesa    to 

Diukf  d&sk,  adíf.  ierý,  saiteBinéiý, 
tmavý;  ->.  «.  šero,  soumrak,  tma; 
temnosf,  tmavosf;  — ,  v.  a.  zatemniti; 
— ,  v.  n«  šeřiti  se,  tmíti  se. 

DiuKily,  d&sk-fi-lě,  achf,  temné, 
jwmraéené.  [soumrak. 

Duskiness,    dusk-e-nos,  «.  šero, 

IHukish^  d&sk-ísh,  <M;.  šerý,  ptt- 
temnélý,  šehci  se;  zasmuUlý. 

Daskishness,  dusk-fsh-n&s, 

DosknesS)  dosk-n&s,  #.  šero,  sou- 
mrak. 

Dosky.  d&sk-l,  oc^.  v.  Ouskish. 

Dust,  dust,*,  prach,  smeti;  -— ,4r«a. 
na  prach  rozemliti;  <^rášiti.  vyprášiti; 
vybiti,  zbíti;  zaméi^,  vymésti;  — , 
adj.  šerý;  —  hatket,  koš  na  smeti ; 
—  bocB,  sypátko;  — -  nwn,  zametaé; 
)cdo  smeti  odváii.  [utérák. 

Duster,  d&i-t&r,  •..koSté,  smeták; 


Dustiness,  d&S'tŽ-n&%  «.  saprá- 

ienosť.  [prášený. 

Dusty,  d&t<tll,  adj'  zaprášený,  po- 

Dttlch.    datsb,    adi,  niaoMBtsky, 

hollandský;  —  quiU,  tasený  brk;  -» 
<Aoek»,  :  ]»2.  obeonó  (kuehyiské)  ko- 
diny;  ->  toys,  kraéky;  —  ruákf,  pfe- 
slidka;  high  — ^  nesrezumitelaá  ítb, 

Dutohess,  d&tsh-ěs, «.  vévodkyoé. 

Dntchy>  d&tsh-é,  «.  vévodství;  — 
couttf  soudní  dv&r  (vévodství  Lanoa- 
sterskóho).  ,        ,  , 

Dnteens,  du-té-fis  (da'tshe-&a), 
ad^.  uetivý,  poslušný. 

Dutiable,  da-tě-&-bl,  adj.  oo  elu 
podléhá. 

Dutied,  du-tiéd,  adj.  saí  clo  xa- 
placeno;   vyelený,  vyplacený. 

DuOftil,  d&-ti>fůl,  adif.  uetivý,  po- 
slušný,  dobrý,  řádný. 

DuÚflalness,  da-té-mi-nes,  «.  po- 
slušnost, uotivosfy  úcta. 

Duty^  dtt'ti,  «.  povinnost;  služba, 
práce,  lirad;  poplatek,  dali,  clo;  po- 
slašnosf.  deta;  to  he  on  — ,  býti  ts 
sluibé,  státi  na  stráži ;  topwrforwí  on^9 
— ,  konati  svou  povinnost;  topa^cntft 
-'  to  oňe,  komu  liotu  svou  projeviti; 
to  preteat  otuřt  —  to  onů,  komu  U(^vý 
pozdrav  vzkázati;  in  —  bound,  dle 
práva  a  povinnosti.  [duumvir. 

DuumTir,  d^'&m-v!r,  s.  dvojpán, 

DuuniTtral,  du-ftm-vir-al,  .a4j. 
duumvlrský.  [duumvlrstvi. 

DuumTlrate,    da-&m'vir-ite,   «. 

Dwale,  dwále,  g.  potméohvf,  peí 
vino;  (v  heraldice:)  tmavá  (éemá) 
barva. 

Dwarf,  dworf,  «.  trpaslík;  — ,  «.«. 
scvrkatl  se,  zvrhati  se;  -^^  o .  a.  vzrfist 
překaziti ;  —  tree,  zákrsek  (strom),  kr- 
sek, zakrslík.  [trpasUeký. 

Dwarfish,  dwórf-fsh,  adí.  zakrslý, 

Dwarflshttess,  dworf^ish-n&s,  «. 
zakrslosf,  trpasliotví. 

Dwarfý,  dworf -é,  adj*  zakrslý. 

Dwaul,  dwal,  v.  n.  bláboliti. 

Dwell,  dwli,  (praet.Apart.  dwelt) 
v.  n.  dlitír  trvati,  bydleti;  obývati;  to 
—  upon  a  gyUabU,  s  dftraism  yyido- 
viti  slabiku.  [dUteL 

Dweller,  dwll-lftr,  a.  obyvatel,  by- 

DwelUnif,  dw&l-hng,  s.  bydlo^  ti- 


DwtU  —  Earn. 
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<dlo,  obydli;  —  hou9e,  byt;  -^  p^ůčy 
tyáUMě.  [vesa  to  Dwell. 

Vweli,  dw&li  praeL  S  part.  slo- 

OwiaMe,  dwisd-dl,  v.  n.  zmizeti, 
vyjeti,  ztiáoeti  M,  sMiikMl,  ubývati; 
lioriit!  ae,  upadati  t  --^  v*  a<  zmanáo- 
Titlt  nalabovati;  lo  —  awmy,  roxpxá- 
-ilti  (▼ogtko) ;  — ,  «.  dpadek. 

Owbie«  dvrioe,  v.  n.  ilábnooti. 

0ye,  df,  v.  Óte  A  cM. 

Bytaig;,  dl-fitg.  J.  umíráni,  hynuti; 
liarTení,  barriřatvi;  --f  od[;.nniírajiot; 
barvíd ;  —  htd,  smrtelné  lože ;  —  day, 
den  límrtii  —  étaUf  nebespeéenstvi 
•emrti. 

Dyke,  v.  Duke. 

DynMtilcal,  di-n&m'ik-tl,  adj.  dy- 
aamioký,  moený.  [uka  o  aUáoh. 

Dynamics,  di-nam-lki)  ».  pl.  na- 


Dynjini«meter,  dl-nft-mSa'i-- 
tur,  ».  filomér. 

Ďynasft.  dl>nfttt. ».  moenáf.  dyaatt. 

DyBASlie,  di'niet-ik,  adf,  dyna- 
stický. 

Dynatiy,  dl-n&s-té,  «.  dynastie, 
panovnický  rod. 

Dyseraay,  dls-krt-si,  «.  kalokrev- 
nosf.  [vice,  červenka, 

Dyaentery,  dls-aSn^tdr-é,  «.  lipla- 

Dysnomy,  dís-no-mt,  «.  nezákon- 
nosf,  protizákonnosf. 

Dyspepsy,  dis-plp-sft,  «.  nezaživ- 
nosf;  Spatné  sazi  váni.'         [zaiivajici. 

Dyspeptic,  dfs-pftp-tf  k,  adj.  ipatnd 

Dysphcny,  d!s-fi-n&,  §.  téiké  mlu- 
veni, téžký  jazyk. 

Dyspnoea,  dfsp-nl-ft,  s.  dnšnosf. 

Dysury,  d!zh*n-r^,  «.  řeaavka. 


E. 


Eacďi,  itsh,  jpron.  každý,  -á,  'é; 
—  oCfter,  jeden  dmliého,  vz^jem;  — 
mk$rt,  všude. 

£s4;er,  i-gnr,  adj.  ostrý,  přísný; 
trpký,  kyselý;  křehký;  (fig.)  prudký, 
horUrý,  bedlivý,  ohnivý,  živý,  svéži, 
pohyblivý;  chtivý,  hltavý,  hladový, 
iádosCivý,  posedlý  (po  . . .  t^fUr,  for, 
•o/...);  —  dósire,  prudká  žádosf;  — 
ihirst,  palóivá  žizefi ;  —  in  éhaat,  po- 
sedlý IH>  honbé. 

fiMfMveos,  6-gnr-nes,  «.  ostrosf^ 
trpkos?,  pmdkosf,  ohtlvosf ,  žádostivosf. 

Kai^e,  ^-gl,  «.  orel;  —  eysď,  orlí 
oko  miQiet,  bystrozraký ;  —  iptedy  orli 
ffyehiosf;  — vňngtd,  orli  kňdla  mající, 
lyeblý. 

Easless,  e-gles,  ».  orUco.. 

Eaflet,  ^-glit,  M.  orlice. 

Bagre,  i-g&r.  :  protiproud,  neoby- 
4einé  pmdký  phtok  n.  odtok. 
,  iim,  ě.  njec. 
^  itn,  v.  Yean. 

Ty  i^r,   ».  ucho,  sluch;   ouiko, 

nebo  (n  nádob) ;  to  Und  an  —,  pozorné 
poslouchati,  sluchu  popřáti;  lo  fáU 
fafsftsr  ty  lAs  wn,   dostati  se    do 

MmKTdt:  Slovník  angl.-óeský. 


vlasA;  to  Ttavt  one  about  one^š  ear*, 
míti  koho  na  krku,  jenž  stále  do  un 
huéi:  — bored,  propíchané  uii  nudící; 

—  deafening f  ohlniujici;  — drop*,  ná- 
ušnice; —  lap,  lalAdek  ušní ;  — picker, 
Ižiéka  na  čistění  uší ;  —  piercing,  pro- 
nikavý; —  ring,  náušnice;  -^  éhotf 
dálka  doslechu;  — wax,  maz  v  uchu; 

—  wig,  uchavec,  škvor;  —  witness, 
svědek,  jenž  co  sám  slyšel;  — ,  s. 
klas;  — ,  v.  a.  orati;  — ,  v,  n.  metati 
ee  (o  obilí). 

l«arable,  éěr*|-bl,  adj.  orný. 

Eared,  éérd,  a4j.  ušatý;  klasnatý. 

iUurl,   &rl,  š.  hrabe  (anglický). 

Earldom,^rl-d&m,  «.  hrabství. 

Earless,  ěir-ils,  a4/*  bezuchý; 
bexklssý.  [rannosf. 

EarlinesSé  &r-lě-n&8,  s.   časnosf, 

Earlmarsnal,  erl-mir-shal.  «. 
maršálek,  jenž  pořádá  vojenské  slav- 
nosti. 

Early,  &r^li,  adj'  dasný,.  ranný; 
starý,  dávný;  — ,  adv.  časné,  ranné, 
záhy. 

Earn,  &m,  v.  a.  sklízeti;  dobývati, 
vydélávati,    zasloužiti,    saé  pracovati, 
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Eamut  ^-  E^ntťáropper, 


▼yttfiti,  TjziskBti;  — ,  v.ii.fráietlse; 
iUtovati  80. 

Earnest,  ftr-nlst,  ado.  ▼<íb7*  oprav- 
dlvý.  opniTdoTý;  horlivý,  lUiloTný; 
mhv,  přísný;  — ,  «.  vážnosf,  opravdo- 
TotT.  opnivdivosť;  závdavek,  aástava; 
snamení;  in  —,  do  opravdy;  —  mo- 
fMy,  —  petmy,  závdavek;  l»  good  — , 
tlptné  vážně. 

EamestiieM,  ftf^n&ffr>ii&«,  •  váž- 
noiif,  opnvdovosf;  horllvoef. 

Eamlnf,  Sr-nfng,  §.  výdělek. 

Earsh ,    finh,  «.  zorané  pole. 

fiiurth,  ftrth,  ».  země,  pAda,  prsf; 
jíl,  hlina;  lidči  doupě  n.  brloh;  ->-, 
v.  a.  zemí  pokrjrtl,  zakopati;  — ,  v.  n. 
zahrabati  se,  v  doupěti  ee  ukryti;  — 
ajfpU,  muiiáek,  mandragora;  — hankf 
násyp;  —  board,  odhábka,  tháněéka 
(u  pluhu);  —  bred,  —  bom,  pozem- 
ský;  —  flax,  len  kamenný,  osinek; 

—  pea,  vlka,  vikev ;  —  qtudee,  země- 
třesení; —  worm,  deifovka. 

Earthen,  Ir-thn.  aé^.  hliněný:  -* 
ware,  hliněné  nádobí. 

ISarthIness,  fir-thi-nls,  «.  zemi* 
tosf,  zemnatoaf,  pozemskosf;  drsnosf, 
nfzkosC  (duievni). 

Earthllness,  ftrth-l&-nls,  *.  ze- 
mitosf ;  pozemskosf,  světáctví. 

Eurtnlinff,  &rth-l(ng,  s.  pozemJan, 
smrtelník:  světák. 

Earthly,  ftrth-lt,  adf.  pozemský: 
smyslný;  —•  man,  svéták;  —  minded, 
světácký;    —  mindedne$»,    světáctví: 

—  řavourg,  pozem^ské  statky. 
Earthy,  &rth-é,  adJ.  zemitý,  hli- 
něný; pozemský,  světácký. 

Ease,  lze.  9.  pokoj,  klid,  pohodli, 
odpoěinek,  ulehčení,  svobodnosf,  vol- 
nosf ;  to  live  at  —,  klidný,  pohodlný 
život  vésti;  taks  your  -^,  něifite  dle 
svého  pohodli;  give  him  vome  ^-,  po- 
přete mu  trochu  pokoje;  wiíh  — , 
snadno,  bez  obtíži;  — ,  p.  a.  ulehčiti, 
odlehčiti;  zbavjti  (i^eho ...  of...^. 

Easefni,  ěze-f&l,  adj.  klidný,  po* 
Jcojný.  [ský). 

Easel,   e-zl,  «.  podstavek  (maliř* 

Easeless,  éze-l&s,  adj.  neúnavný. 

Easement,  eze-m&nt,  «.  ulehčeni, 
odlehčeni;  zbaveni;  záchod;  chair  of 
-^,  nočni  stolice. 


EasilT)  ^^-lii  oAr*  lebee,  snadnou 
klidně. 

Eastatess,  i'zi-n6s,  •.  klid,  nir,. 
pokoj:  veselost,  volnosf;  ooholaosf^ 
povolnosf;  lehkosf;  —o/ Mis/,  lehko- 
věmosf ;  —  of  miňd,  lehká  mysl. 

Easlnss,  i-aingi,  «.  jil.  postřeini 
žlab.  [ehodni^ 

East,  iist.  š.  východ;  — ,  ad^.vf- 

Easter,  ěés-t&r,  «.  veliká  noe,  ▼«• 
likonoee;  —  daig,  Roži  hod  yelkonpi 
čni;  —  fair,  velkonočnf  trh;  — ~  tvo,. 
vo6or  před  velikou  noci. 

Easterling,  -Us-t&r-ling,  «.  vý^ 
chodčan,  výchoídozemec. 

Easterly,  éés-tlLr>ly,  adj.  é  adv^ 
východní ;  východně. 

Eastermast,  éis-t&r-mist,  adv.. 
n«9dále  na  východ. 

Eastern,  iés-t&m,  adJ-  východní,, 
východozemský.  [chodu. 

Eastward,  tist-w&rd,  ado.  k  vý- 

Easy,  i-zé,  adj.  klidný,  pokojný, 
volný;  snadný,  lehký ;  povolný,  ochot- 
ný; spokojený;  bezpečný;  —  to  be- 
lieve, lehkověrný;  — tobebom,  snesi- 
telný; —  to  be  époken  wítft  fn.  to); 
přístupný,  vlídný,  hovorný;  to  make 
—.upokojiti;  —  ehair,  lenoika. 

ISat,  Ate,  (praet.  eat,  ate,  part, 
eaten)  v.  a.  jisti,  p<}jidati;  hrýsti;  se- 
žirati;  to  —  ttp,  snísti ;  vydírati ;  eating 
earee,  hryzoucí  starosti;  eatenupwUk 
caret,  trampotami  vyehudlý,  střápaný ; 
to  —  tfp  a  country,  vydírati  zemi;  to 
—  one^š  word,  odv^ati  své  slovo;  •—, 
V.  n.  jísti,  (to  —  w4l,  dobron  kuchyni 
míti);  to  —  in,  into,  throiugh,  out, 
vžíratt,  prožirati  (o  žíravýah  látkách). 

Eatable,  é-tl-bl,  adj.  co  jisti  lae, 
jedlv.  Cpotraviny. 

Eatables,  ž-tH-bls,  «.  pl.  pokrmy. 

Eaten,  é-tn,  part.  slovesa  to  Eat. 

Eater,  k-thr,  e.  jedlik;  látka  ži- 
ravá,  leptadlo,  žiravina. 

Eath,  éth,  v.  Easy.  [delna. 

Eatlnc-hense,  4-tfng-house, «.  ji- 

Eaver,  é-v&r,  «.kTaj,  strana  světa. 

EaTes,  évz,  «.  pl.  okap,  přístřaií. 

EaTes-drep,  évz-drSp,  v.  n.  chy- 
tati vodu  8   ozapu ;    poslouchati    (za . 
dveřma). 

Eaves*drepper,  Ivs-drftp-pir,  •> 


EavtS'dropping  —  Edeniztíd. 


85» 


kdo    M 
itoochi. 


dveřma    neb   sa    okny   na- 
Ivi-drSp-píng, 


«.  poaloiicháni,  zvidáoi. 

Ekb,  ib,  «.  odtok,  odliv;  úpadek, 
klMání ;  —  tide,  čas  odtoku  \  ^,  v.n 
odtékati,  odlévati  ťe;   upadati,  klesati. 

EbhlBff,  Sb-bfng,  adj.  (épart)  od- 
tftaiíoá ;   — ,  •■  odtok,  odliv. 

Eb«n,  ftb-b&n,  «.  eben,  dřivi  ebe- 
nové; — ,  aá^.  ebenový,  demý. 

ElNMitst,  &b'b&n-Í8t,  ».  kdo  z  ebe- 
nového dříví  co  déli,  truhlář,  ebenář. 

Eb«iiy,  &b-d-né,  š.  eben;  —  <re«, 
eben  (strom).  [^tvi,  obžerství. 

Ebriety,  é-br!-ě-tl, «.  opilost;  opil- 

Ekrillside,  eb-br{l-lide,  «.  tržení 
udon.  [ství,  obžerství. 

Ebri«slt7,   *-bré-8s-é-tl,  9.  opll- 

Ebiillieiicy,  l-b&l-lé4n.si,  ». 
vzkypéni,  vzevřeni;  prudkosf. 

Ebullient,  é-b&l-yint,  adj.  ky- 
pící, vroucí,  prudký. 

EbullHUii,  lb-&I-lfsh'&n, ».  vzky- 
péni, vzevřeni,  prudkost;  iuméni. 

Eceoiirlc,  &k-s&n-tr!k,  «.  kotouč 
výstředný ;  — ,  adj.  v.  násl. 

Eccentrical,  ék-séo-tre-kSl,  adj. 
výstředný,  přehnaný,  přemrštěný. 

Eeeentrlcity,  ék-sén-tris-é-tě,  «. 
výstřednesf;  zvlditnosf,  přepjatosf, 
přemriténosf. 

Ecchymcsfs,  fik-ke-mo-sis,  ». 
krví  podlitá  mista  v  kfiži. 

EcdesisMiic,  Sk-klé-zl-fts-tf  k,a«{;. 
církevní,  duchovní;  — &)iun*eUorf  cir- 
kevni  rada;  — sťoíe,  církevní  stát:  — , 
M.  duchovni,  kněz. 

Ecclesiastical,  ik-klé-zé-is^t^- 
kal,  adj.  církevní,  duchovni. 

Echevin,  Ish-é-vfn,  s.  šafář, 
qtrávoe. 

Echinate,  fik-kénite,  Echlna- 
tité,  ftk-ki-ni'ted,  o^;.  ježatý,  ostnatý. 

Eciilnas,  i-ki-n&s,  «. ježek;  ježek 
aořský;  osten  (rostlin). 

Echa,  4k-ki,  «.  ohlas,  ozvěna ;  — , 
t.  A.  odiiížeti  se  (o  zvuku);  — ,  v.  a 
odrážeti  zvuk,  ozvěnu  pAsobitl. 

Echameter,  &k-kd-mž-t&r,  9. 
komér. 

Echametry,  ek-ko-mi-trě,  ».  n 
Béní  stavéti  ozvučná  klenuti. 


zvu- 


Ecdatrcisaement,  &k-klire-s!z- 

meot,  i.  objasnění,  vysvětlení. 

Eclat,  ě-kláw;  «.  lesk,  blesk;  podi- 
vení, hluk,  povyk. 

Eclectic,  ék-l&k^tÍk,o<(^.  vybíravý, 
výbémý;  — ,  ».  mudřec  vybíravý. 

EdectlcaUy,  £k-lék-tl-kil-l«. 
adv.  výběrem,  u  výboru.  [ifáva. 

Edecma,    l-kl£g-ml,    s.  hojivá 
Eclipse,  e-klfps;  s.  zatmfei;  — , 
v.  n.  zatmíti  se;  — ,  v.  a.  zatmíti. 

Edlptlc,  é-klfp-tlk,  i.  dráha  sln- 
ne^ná,  ekliptika;  — )  aďj.  zatmělý. 

Edague,  &k-lSg,  s.  zpěv  past^ký. 

Econamlc  ék-kd-nom-lk,  Eca- 
namical,  ek-kd-n8m-é-kal,  adj.  ho- 
spodářský;   spořivý. 

Ecanamlst,  fik-kd-nSm-fst,  9.  ho- 
spodář, ekonom. 

Ecaiiaml'/.e,  Í-k9n'Í*mtze.  v.  a. 
hospodařiti,   zpravovati  (hospodářsky). 

Ecanamy,  i-kdn-d-ml,  9.  hospo- 
daření; hospodářství  polní;  spořivosf; 
spořádání,  roztřidění  (látky  v  básních). 

Ecstasled,  Sks-tf-sid,  adj.  na- 
diený. 

Ecstasy,  iks-tft-slf,  •  a.  nadieni ; 
nad^enosf,  ohnivosť;  — ,  v.  a.  na- 
dchnouti, rozohniti. 

Ecstatical,  lks..ttt^i-k&l.  Ecsta- 
tic, Sks-tat-!k,  adj.  nadiený. 

Ectypal;  ftk-ti-pftl,  adj.  padělaný; 
otidtěný. 

Ectype,  &k-třpe,  9.  patisk,  otisk. 

Ecamenlcai,  £k-&-m&n-né-kal, 
adj.  vieobeený,  oekumenický. 

Ecussan,  ftk-k&s-sdne;  9.  itít  zna- 
kový, [hltavý. 

Edacious,  l-dá-shus,  adj.  žravý, 

Edacity,  ě-d2s-é-té,  9.  žravosf, 
hltavosf. 

Edder,  Id-d&r,  9.  pletivo,  roetí; 
—yV.  a.  plésti,  splétati  (plot  živý). 

Eddish,  fid-dfsh,  9.  otava. 

Eddy,  éd^dé,  *.  vír  (vody);  vichr, 
kotouč;  — ,  v.  A.  do  kola  se  točiti,  ví- 
řiti, kroužiti  se. 

Edematase,  e-dlm-t-tise,'  E- 
deniataas,  ě-děm-ft-tus,  adj.  nabu- 
břelý, vodnatelný,  vodnatý. 

Eden,  ě-d&n,  9.  eden,  ráj. 

Edenized,  ě-d£n-lz'd,  adj.  do  ráje 
přijatý. 
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Edtntated  —  Effector. 


Kdenlatcd,  é-d&n-ti-tftd,  á^f.  bez- 

siiby.  [bání  zubA. 

EdenUiti#n,  é-d&n-ti-sh&n,  t.  tr- 

lldse,  ^e,  «.  ostří,  hrana;  okraj; 

ořízka;  břeh;  ostrovtip;  hřeben:  to ««< 

on  — ,   brouiiti,  obtáhnouti;   to  »et  an 

—  oUf  nabrousiti ;  to  tafte  off  the  — , 
otupiti;  —,  v.  a.  brousiti,  ostřiti;  vrou- 
bití,  okrajem  opatřiti;  ořezávati;  diá- 
ždďď,  popuzovati;  to  —  a/may,  odstrčiti, 
odtáhnouti,  odšoupnouti;  to  —  for- 
vjardšf  postrciti,  poáoupnouti  ku  předu; 

—  Wf  vstrčiti,  vsoupnoutl;  — ,  v.  «. 
potupovati  se  (stranou),  postupovati  ku 
předu;  — tocl,  řezací  nástroj;  —  Uá; 
tupý;  —  wayi  po  strané,  bokem. 

Edged,  &dJM,   id-j&d,  adj.   ostrý; 
two  — ,  dvojostrý. 
ĚdélnS*  &d-j!ng,  «   okraj,  obruba; 

—  Uui^i  tízké  krajky. 

£dible,  6d'i-bl.  adj.  jedlý. 

Edibleness,  ftd-e-bl-nfts, «.  jedlosf. 

£dici,  é-dfkt,   «.  nařízení,   příkaz. 

Ediflcant,  ě-d!f^o-ktnt,  adj.  po- 
učný, vzdélavací. 

Ediflcaiion,  ftd-é-fé-ki-sh&n,  «. 
poučeni,  vzdéiáni. 

EdiAcat«iT«  i-dSf-fe-k&t&r-^.aď;. 
poučný,  vzdělá vaci.  [budova. 

Edifice,  ftd-é-ffs,  «.  sUvba,  sUvená 

Ediflcial,  Sd-é- ffah-il,  adj.  sta- 
vební, [učovatel. 

Edifler,  id-ě-fi-&r,  ».  stavitel ;  po- 

Edlfy,  &d'4-fl,  v.  a.  stavěti;  pou- 
čovati, vzdélávati. 

Edlfylni^,  ftd-é-fl-ing,  part.  é  adj. 
poučný,  vzdělávací;  — ,  ».  poučení, 
vzdělání.  [manAv. 

Edile,  l-dile,  «  aedilis  starých  ňí- 

Edit,   é-dh,  v.  a.  vydati   (knihu). 

Editien,  é-d!sh-an,  t,  vydáni  (ná- 
klad), [poustěč. 

Editor,  &d-é-t5r,  t.  vydavatel ;  vy- 

Edltarlal,  &d-é-t&-r&-ii,  adj.  vy- 
davatelský, [davatelstvi. 

Editorship,  &d'&-tar-shlp,  «.  vy- 

Edituate,  é-d{t-u-ite,  v.  a.  chrá- 
niti. 

Edod,  i-dod;  int.  snad  ne ! 

Educate,  &d-a-k&te,  v.  a.  vycho 
vávati. 

Edocation,  Sd-n-ki-sh&n,  «.  vy- 
ohování. 


Edacational,  ftd-i-ki-shlii-ftl, 
adj.  vyohovateJský.  [vatel. 

Educator,  ftd-&-ki-t&r.  š.  vyebo- 

Educe,  é-d&se;  v.  a.  vytáhnouti, 
vyvésti.  [tažek. 

Ednct,  i-d&kt;  t,  (luč.)  výtaz ;  vý- 

Eduction,  i-d&k-fh&n,  a.  vytaženi, 
vyvedeni ;  —  pipe,  vjrpouítěcí  trubice 
(u  parního  stroje). 

Eductor,  é-d&k-t&r.  «.  vypoultéé. 

Edulcorate,  i-důl-kó-rite,  v.  a. 
odsladiti,  vysladiti. 

Edulcoration,  é-d&l-ko-ri-sh&a, 
9.  vyslazení,  odslazeoí. 

Edulcorative,  i-d&l-ki-rfttlv, 
adj.  vyslaziúíci,   odslazujíci. 

Edulious,   é-dů^lě-&s,  adj.  jedlý. 

Ee,  ^t  (skot.)  -=  eye.  itoit. 

Eekrass,  eé-gras,   ».  otava;  pod- 

Eek,  4ék,  v.  a.  doplniti,  rozmnožiti. 

Eekins,  éék-iog,  «.  doplněk,  pří- 
rostek. 

Eel,  ěél,  9.  dhoř;  —pout,  mnik; 
—  tkin,  Uhoří  k&že;  —  apear,  si  up  na 
líhoře;   —  ^pear,  nápich  n.  vidle  na- 
líhoře;  —  pond,  sádka  na  úhoře. 

E'CD ,    éen,  staženo  místo  Even. 

E*er,  ire,  staženo  m.  Ever. 

Eflr,  v.  Eft- . 

EHbble,  &f'f&-bl,  adj.  vyslovitelný. 

EflRAce,  £f-fise;  9.  a.  vymazati,  vy- 
ikrtnoott;  zničiti.  [okonzlitL 

EITascinate,  fif-fls^sl-náte,  v.  a. 

EflPaocination,  éf-fSs-se-ná-ahtLn, 
9.  okouzlení. 

EITect,  &f-f&kt;  9.  tíčinek,  pftso- 
bení,  dojem, sjev,  výsledek,  skutečnosf; 
cíl,  účel;  in—,  skutečné,  opravdu ;  of 
no  — ,  marný,  neúčinný;  to  také  — , 
pAsobiti,  tičinkovati;  to  that  ^,  ktomn 
konci  n.  tiéeli;  «ffeet9,  9.  pl.  věci  mo- 
vité, majetek,  nářadí,  náčiní;  zavaza- 
dla; — ,  v.  a.  pAsobiti,  zpAsobitl,  doká- 
zati; docíliti,  dosíci. 

EITectlble^  &f-fSk-té-bl,  aďj.vypi- 
nitelný,  možný.  [dek,  dAsledek. 

Effection,  If-fftk-sh&n,  9.  náde- 

EireetlTe,  ^f-f&k-tiv,  adf.  pAto- 
blvý,  účinkující;  silný;  skutečný. 

EflTectless,  lf-flkt-lSs,  adj.  neú- 
činkující, nepAsobíoi;  marný,  nenil- 
teČný.  [sobitel;  p  A  vodce. 

Effector,  If-flk-t&r,  9.  činitel,  p&- 


Effee(re»s  —  EffuHve. 


Ml 


.  Eff!eceress,ftr'f&k-tr£g.l!:ffecirtx, 

ftr-»k-trlkt,  «.  Činitelka,  pfisobltelka; 
pAvodkyné. 

mrectaa],  If-fftk-tahů-tl,  a<^\  pA- 
•obiTj,  silný,  tiélasý.  dAkladný. 

Eff«€iaalneflfl,  Sf-fSk-t8iiň-&l-n&8, 
f.pfisoUTosf,  pftaobnost  líéixinost;  dA- 
kladnost. 

EITeciaaie,  If-rlk-tsh&ite,  v.  a. 
Tykonati,  způsobiti;   vyplniti,  provésti. 

Effeeiii«as,  lf-ffik-tsbQ-&8,  y. 
ElTectaal. 

Effemliiacy,  ef-f^m-é-nft-sá*  «. 
xženštilosf,  choulostivosf. 

Effemiiiate,  Sf-fSm-e-n&te,  acfj. 
zieaitilý,  choulostivý;  — ,  v.  a.  é  n. 
tženititi,  cchottlostivéli. 

Effeininaieness,  Sf-ffim-^-n&te- 
s&s,  Š.  zženStilosf,  choulostivosf,  zma- 
látnélosf.  [«.  V.  před 

Effémiiifttl^n,  if-flm-é-n&Ub&n, 

Effér^ttS,  e^fér-&8«  adj.  zdiro5i)ý. 
xnHvý.  ...  ["ypétl. 

Elrenrcsce,  ef-flr-v^;  «.  a.  vfíti; 

Efférrescence,  fif-rer-vSa-sfioseY 
EÉrerrescency,  if-f&r-vli-sio^s^, 
9.  vřeni,  kypénf,  íumění. 

Effervescent,  2/-flr-vSs'sSnt,  adj. 
▼roocí,  kypící,  lumíci,  inmivý. 

EffervesclMe,  erfSr-v&s-si-bl, 
adi.  inmivý. 

Effete,  ef-fete;  aé^f.  vymořený,  vy- 
žUý.  neplodný;  otřeny,  otupělý. 

Efficacieas,  fif-ré-ki'ih6B,  a<(;. 
pAaobný,  déianý;  silný. 

Efflc»cleasnesfl,  ér-fi-ki-sb&s- 
nSa.  Eflleacy,  £f'fe-kl-sé,  «.  pflsob- 
Bosf.  líélnnosf ;  sila. 

Effleienee,  fif-físh-yinse.  Effle* 
leiicy.  ef-íIsh-ySn-sé,  s.  pnsubnosf. 
iKlanoaf,  sila. 

Efficient,  df-ffsh-ySnt«  acO'-  pAso- 
bid,  pftsobný,  tfčinný;  — ,  ».  příSlna. 
lila;  pflvod,  pflrodoe.         [rozhnévatl. 

Kfflerce,  If-féérse;  v,  a.  rozzlobiti, 

Efliglal,  hí-ňá^hlU  adj  obrazný. 

EfflfUte,  If-ffd-jé-áte,  v.  a.  vy- 
obraziti, [vyobrazeni,  zobrazeni. 

EffIsUtian,     lf-ffd-jé-&:sh&n,    «. 

EfliKies,  If-rid-j^s,  Efflcy,  iť 
fid-j^»  '•  obraz.  [prudce  žádati. 

EfflafflUite,  If-flftd-je-t&te,  v.  a. 

Efllate,  hi-ůitp;  o.  a.  vyfouknouti. 


Eihatlon,  £f-fli-Bh&n,  «.  zdviháni 
se  (od  žaludku). 

Effleretcence ,  If-fli-rSs-sftnse, 
Effiorescency,  éf-fld-r&s-sfin-sé,  «. 
rozkvet,  výkvét,  tos  kvetu:  (lék.\  vy- 
raženina.  [vykvétsjicí. 

Eflierescent,  lf-fld-r8s-«Snt,  «m^'. 

Effiaence,  Sf-flu-finse,  Effluen« 
cy,   ef^flu-ln-se,  ».  výtok;   dflsledek. 

Effluent,  Sf^flA-Snt,  acfj.  vytéka- 
jící, sálající,  proudící  se. 

Effiavla,  £f-fli^-vé-t,  plí  slova 
EffluTlam,  if-fli-vé-Jim,  9.  výtok, 
sálání,  prouděni.  [co  vypafiti  lze. 

EffluTtable,   Ir-flfi-vé-f-bl,    a€0. 

Effluvlate,  If-flá-věite,  o.  n.  vy- 
pařovati se. 

Effiax,  Sf-fl&ks,  9.  výtok,  vytékání. 

Efflux,  ěf-fl&ks;  v.  fi.  vytékati,  vy- 
lévati, [ftnx. 

Effluxlen,  Sf-fl&k-sh&n,  9  v.  Ef- 

Efftorce,  ^f-fdrse,'  v.  a.  vypáéitl, 
vytrhnouti ;  vynutiti;  sesíliti. 

Efferm,  ftf-řorm;  v.  a.  tvoflti.  vy- 
tvořiti, [tvoření;  výtvor. 

Efforroatieu,  fií-f&r-má-shin,    9, 

Effert,  if-fort,  9.  namáhání,  pokus, 
tísUi;  to  make  an  —,  sebrati  se.  na- 
pnouti sily. 

Effenslen,  If-r8sh-&n,  «.  vykopáni. 

Effralable,  Sf-A-i-l-bl.  adj.  hrozný. 

Effray,  ef-ft-i;  9.  hrAza;  — ,  v.  a. 
polekati,  poděsiti.  [bezuzdaosf. 

Efflrenatien,     Sf-frft-ni-shůn,    9. 

Effrontery,  Sf-fr&n-t&r-ě,  9.  dr« 
zosf. 

Efftalce,  Sff&Ue;  v.  n.  zářiti,  lesk- 
nouti se;    — ,  v.  a.  vyzařovati,   sálat). 

Effulgence,  If-fůl-jlnse.  9.  lesk, 
třpyt.  [nottcí  ne,  zářiči,  třpytící. 

Effulgent,  If-f&l-j&nt,  adj.  lesk- 

Effnmabllity,  Qf-m-mft-b!i-é-té,«. 
vykouření;  uhaSení  kouřem. 

Effume,  fif-Mme;  v.  a.  vykuřovati; 
hasiti  kouřem 

Effuse,  éf-fňse;  9.  výtok.  výlev  ?  — 
0/ feeling,  výlev  cit  A;  — ,  adj,  marno- 
tratný, hyřivý;  — ,  9.  a.  vylévati. 

Effkislon,  Éf-řu-zhfkn,  9.  výleij,  vy- 
'éváni;  rozliti;  rozhazováni,  mamo- 
tratnosf. 

Effusive,  ěf-fn-slv,  adJ.  vylévajíci, 
bohatý,  rozhazující,  marnotratný. 


2ěZ 


Eft  —  Elate. 


'    Efl,  £ft  «•  jeítérkff. 

Eft,  (ft,  £ft«s««ns,  &ft-»oónz,' 
adv.  ihned,  brao  na  to. 

figail,  i-gad;  int.  oviem,  ba  ovšem ! 

£sal4  é'g^>  V.  Equal. 

Egalness,  i-gal«net.  «.  rovnoff. 

E^er,  i-flfar,  «.  V.  Eacer. 

Ecerminate,  e-jSr-me-nite,  v.  n. 
kliditi,  pnteti,  Tyrážeti.  [kal). 

Efest.  ě-jSat;  ».  a.  vyrrhovatS  (vý- 

Ecesuait,  ě-j&s-tsh&n,  ».  výkal. 

EgSf  «fir«  «•  vejce;  —  eujp,  vaječni- 
jek;  —  shell,  skořápka;  —  gUu*t  ša- 
tky, pisedné  hodiny  (při  vařeni  vaje« 
užívané);  — ,  v.  a.  popuzovati,  pobá- 
dáti.  drážditi,  štváti.         [popuzovatel. 

Egffer,  &g-g&r, «.  dráždič,  poštévaé, 

EiEgler,  ég-gl&r,  8.  obchodník  ve 
vejeich. 

Eclantlue,  £g;ltn-t!n,  «.  iíp«k. 

Esla8;ae,  eg-Iog.  v.  Eclagne. 

Ecaism,  ě-gdfzni,  Ecotlzm,  e- 
gi-tizm,  «.  sobectvi,  samoláska,  samo- 
milstvi. 

EgaisC,  l'g&-íst,  Ecatlsi,  l-gd- 
tist,  9.  sobec,  sobik,  samolibec. 

Esatístical,  é-gi-tis-ti-kll,  adj. 
sobecký.  [býti. 

Ecatise,  ě-gi-tlze,  o.  n.  sobeckým 

Egrreglaus,  é-gri-jé-&s,  a<(;.  vý- 
leéný,  výborný,  neobyčejný;  neoby- 
čejní ipatný.  X    1  í 

Efreciousness,  ě-gre-je-as-nls, 
4.  vj-tcčnosť,  výborno»f;  neobyíejnosf. 

Egress,  é-gris,  E^esslan,  ^- 
gr&sh'&n,    s   východ,   vytok;   odchod. 

Eirret,  é-grět.  EgretCe,  i-grit,  s. 
volavka;  volavdi  péro. 

Eerimony,  &g-gré-m&n-l,  s.  v. 
Acrimony. 

Egriat,  é-gré-ot,  t.  v.  Hgrlúi. 

Egrot,  é-grite;  v.  n.  postonávati. 

Eider,  l-d&r,  ů.  kajka,  mořská 
husa;  —  duck,  kajka;  —  down,  kajčí 
peří. 

EIkIi,  i,  int.  ajl  ah!         [osmkrát. 

Eight,   &yt,  num.  osm;   —  times, 


Eicthiieth,  iy-tl-lth,  num.  osm- 
desátý, [krát  dvacet. 

Eightscere,  iyt-skire,  num.  oim- 

Eighty,  iy-tl,  num.  osmdesát. 

Eigne,  In;  (ins),  a4i'  jednoro- 
aený,  prvorozený.  [(inérovaei). 

Eilet-hele,    ř-llt-hile,    s.    dírka 

Eisel,  l-s!l,  kyselina,  ocet. 

Either,  é-TH&r,  pron.  jeden,  kdo 
(ze  dvou) ;  oba,  obojí ;  každý  (ze  dvou) ; 
— ,  eonj.  buď;  —  .'. .  or  . ..  buď,  . . . 
anebo ... 

i^aealate,  i-jak-á-lite  v.  a.  vy- 
raziti,  vyhoditi,   vystříknouti;    sálatl. 

^acalation,  ^-jftk-á-ll-sh&n,  «. 
vvrážénf ,  vyhazováni,  stříkáni ;  vzdech. 

'i^colatery,  ^-ilk-a-l&-t&r-i, 
a<y.  vyrážející;  vzdychající;  — prayer, 
střelčí  modlitba.  [hazovati. 

Eject,  h-jhkt;  v.  «.  vyrážeti;  vy- 

EJectieň,  é-jlk-shun,  s.  v^nráženi, 
vyhazováni,  vyhozeni ;  (lék.)  výplivek, 
vychrlek. 

i^ectment,  e-j&kťmint.  s.  vyho- 
zeni, vyhazov,   vystehováni  (násilné). 

EJalation,  &d-ja-li-sh&n,  s.  nářek. 

Eke,  éke,  v.  a.  prodloužiti,  dopl- 
niti, nasaditi,  rozmnožiti;  — ,  s.  ros- 
množeni,  dodatek,  zvétiení;  — ,  adtr, 
též.  taktéž. 

Elaborate,  é-l&b-i-rite,  v.  a.  vy- 
pracovati, vypilovati,  zjemniti,  zdoko- 
naliti; — ,  aé^f.  vypracovaný,  doko- 
nalý; umělý.  ,,,11 

Elaborateness,  e-lab-o-rite-nM, 
Elaboration,  é-llb-d-ri-sh&n,  s.  vy- 
pracovanosf,  dokonalost,  umělosf ;  pÁ- 
prava,  zdokonalováni. 

Elaboratory,  é-ltb-i-rt-t&r-é,  s. 
v.  Laboratory. 

Elaiu,  e-U'in,  s.  (luč.)  olejový  tak. 

Elamping,  ^  é-ltm-p!ng,  adj, 
skvoucí,  třpytivý,  lesklý. 

Elance,  h-líote;  v.  a.  vrhati,  me- 
tati,, mrititi;  — ,  v.  n.  vrhnouti. 

Eland,   ^-llnd,  s.  los  africký. 

Elapse,  é-l&pse;  v.  n.  minouti,  u- 


ilastical,  ^- 

aáctý^  [osmeronásobný.  l&s-té-kll,  o^ý*  pružný,  ohebný. 

Eightfold,  iyt-f^ld.  num.  osmerý,     Elasticity,    e-lts-tis-é  tě,  s  pruž- 

Eighth,   iyth.  num   osmý;   — ,  «.  nosf. 
oktáva  (hud.);  -ly,  adv.  za  osmé.        j    Elate,  é-lite,  ».  jedle,  smrk. 


Elah  ~>  EUměntáL 


ElJiie,    h'Uiit;    adj.    poŤueieiiý;Eiecittnite,     Ž-l&k-t&r-áte,  «.  kor- 


undy, Badntý;  — ,  v.  a.  povmésti;  hr 
dým.  pylným  ufiinid,  oadouti. 

filiiAedly,   é.l4^tftd-lé,  odv,  hrdé, 
.MDoA,  nadati.  [diSfoyaci  lék. 

ElAterlaiii,  t-li-tt-ri-&aai  «.  po- 

£lAái«B,  i-lá-tb&n.  «.  povzDei«ni; 
fardoof,  luulDtotf,  zpupnotf. 

Elb«w,  ll-bi,  «.  loket;  to  &e  a# 
lk<  -^y  bytí  při  ruM ;  (fig.)  ohbi,  már 
hyb;  — ,  v.  a.  loktem  odsáti:  to  — 
^tuřě  waijft  lokty  si  ceetu  ndéUid:  — , 
o.  n.  sábyb,  rob  tvořiti;  ťfig.)  hádati, 
evářiti  te,  •trkati  m:  —  tend,  ofaeb, 
ohbi  T  lokti;  —  ekair,  lenoika;  — 
roam,  proetor,  mitto; 
Jiolenitá  trabioe  parní 


firttstvf.  [flrttka. 

Eleei*r«S0,  i-lek-t&r-is,  «.  knr- 

Electmrshlp,    é-llk-tůr-thfp,    s. 
karfiretetTi. 

Eleetre,  e-llk-tir,  $.  jantar. 

ElectreM,  ft-lik-trés,  «.  ▼.  Elec- 


^  Electric,  é-llk^trik.  Eleclrlcal^ 

é-I6k'tré-kU,  a4^.  elektrický ;  mlnnný. 
Electricity,  é-l&k-trÍ8-4-té,  «. 
elektřina. 
ElectrillaUe,  i-llk-tré-f!-i-b], 
^,  elektřivý,  elektrický. 
Electrify,  ^•iftk-tri-fř,  v.  a.  elek- 
•~  «teflm-jrfpe,Itřiti.  elektritovatí. 

[osooa.  Electrise,  ElektrÍBe,é-l&k-trize, 
Eid,  eld,  9.  etáři,  aeiloef;  atará  v.  a.  elektrltl;  přitahovati. 
EMer,  &l-dftr,  od;,  (compar.  slova  Electrlsatlcn,  Í-l&k*tré<xÍ'fh&o, 
•old  o  pomirech  rodinných  užívaný), #.  elektřeni,  elektrováni. 
fltarii;  pHetárlý,  obeUrožný;  tídort,]  Electrc  •-  ^emUtrjf,  elektroche- 
9.  fi.  starii  (lida);  předkové;  — ,  <.|mie;  —  magnetiCf  elektrAinagraetioký ; 
bes:  ieřik,  lilák;  ->  &«rry,  bezinky;'~ma9ta«li«m,  elektromagnetMÍAOiíf;  — 
—  fiiowtTf    besorý   kvét;    —  ^yrup,  mtter,  elektroměr,  mlnoom6r;  —  mo- 


ifáva  a  bezLnek  (zavařená):  —  tree, 
bez,  ieřik:  —  oine^r,  bezový  ocet 

Elderly,  il-d&r-lé,  EI4era»  hl- 
áhm.  adj.  <A>stárlý,  přbtárlý. 

Eldership,  fil-dir-ship,  «.  prvo- 
jpozeiif tví ;  vláda  n.  zpráva  církve  star- 
iími  lidn. 

EMeei,  &l-dlst,  (adff.)  Oaperl. 
«l«vs  old,  jen  o  pomérech  rodioných 
nii vaoý),  nejttarií  .       ioman  (rostl.)- 

Elecampane,  &l-i-klm-pine;   «. 

Elect,  Ž-likt;  o.  a.  voliti,  vyvoliti, 
-vybrati;  —,  adj.  vyvolený,  vybraný; 
—,  a.  Tyvolenec.  ftoary. 

Electary«  &-lSk-tftre,  v.  Elec- 

Electien,  é-l&k-ahon,  «.  volba; 
▼olebni  právo;  výbor;  vyvolenoef. 

Elect! eiieer,  Ž-lék-sh&n-iér,  o.  n. 
přf   volbách   hlaay  sháaéti,   agitovati. 

J&lectleneerliis,  4ri&k'sh&n4&r- 
jar.  4.  ehántoi  hlatA  při  volbách. 

Elective,  i-l&k-tiv,  adj.  volební ; 
—  wumarehy,  volebná  říie. 

Electer,  i-lftk't&r,  «.  volič;  kor- 


Eleeterai,  é-lik^t&r-il,  odj.  kur- 
finteký;  vybraný,  zeilechténý  (—  toeol, 
vlna). 

Elect«rallty,     i-l&k.t&r-&l-ě-té, 


1. 
re 


tive,  eJektrobudlvý,  elektrobudicí ;  — 
mottiTf  elektrobodié,  mlanopudič;  — 
phor,  elektronoi;  —  šeopé,  elektro- 
zvésf;  -^i>latín9,  elektrické  plátování. 
Electuary,  é-llk-tshá-ftr-i, «.  lek- 
tvař. 
Eleemesynary,  &l-i-mfts'ft-nl- 
.  adj.  almnžný;  ->,  «.  almažnik. 
Elecance,  &l-ě-g&nse,  Elegan- 
cy, il-é-g&n-té,  •.  pAvabnoBf,  ozdob- 
nosfi  leposf,  xpAfohnoaf,  dpravnoef. 

Elegant,  &l-é-gint,  adj.  pAvabný, 
lepý,  lepospAtobný,  ozdobný ;  tfpravný, 
nádherný.  •    .     »    (Jegance. 

ElegantnesB,  el-d-ffint-nes,  «.  E- 
Elef  iac,  &l4-jt-ik,  Eleglacal,  &1- 
ě-jÍ'1-kU,  odi  elegieký.  ialozpivnjr. 
^  Elegiast,éi-^-jl^ft8t,  Eleglst^  61- 
é-j!st,  «.  básník  elegický,  pisatel  sálo- 
zpévft.  [roskaz. 

Elegit,   ll'^-jlt,  «.  (práv.)  sondni 
Elegiste,  ll-é-jbe,  «  n.  £alozpévy 
zpívati.  [>pov,  (damka,  elefrie). 

Cllegy,  &l'i'j^,  9.  tmchlozpev,  ialo- 
Element,  Il'&-m6nt.  «.  prvek,  ži- 
vel, článek ;   základ ;  9leni«nti,  ě.  pl. 
základy,   počátky;    — »  v.  a.    z  prvkA 
skládati;  za  základ  vzíti  n.  položiti. 
ElemenUl,  &l-&-min-tll,  adj.  ii- 


Elaměntalitp  —  ^ignate. 


▼elDÍ,  živloyý;  poéáteóný,  aákiadnl; 
prvkový. 

filemenuaifty,  ll-i-mAn-tll-é-ti, 
#.  prvkové  iložcni  n. 'spojení. 

Elementariness,  &l-&<inftn'ti-ré- 
aes,  $.  pniáteAnoit,  prvotnost. 

l^^mentarity,  &l-é-inln>tlr-t*té, 
9.  prveénosf,  po^áteénoaf:  praUtka. 

Bl«ni«litary,  hl-k  m&n-tl-rž,  a<<7. 
prvkový,  živelní;  pcéátecný,  lákladjií. 

meBah,  e'lftosh;  «.  smitáBi  čeho, 
poraženi  čeho  dim  (filos.) ;  klamný  zá- 
Tér. 

JElenchise,  l*l&Q-8hSx,  v.  a.  ami- 
t»tí,  porAšeti  (v  néené  bádee). 

Elencttcal,  é-l&ngk-t!k-tl,  adj. 
přesvědčivý. 

Elephant,  &l-éfint,  «.  tlon. 

£l«|ihiintiMÍs,  ll-i-fln-ti-i-sfs, 
s.  (lék.)  slonovina  (arabská),  oblitina. 

Ele|»haii(iiie,  ftl-i-fia-tin,  a4j. 
slonovy,  ze  slonoviny. 

Elevate,  &l-é-vite.  v  a.  zdvih- 
Aouti,  povznésti,  povsnáieti,  vykle- 
nout!; —  adj.  v.  nisi. 

Elevated,  &l-é-vi-t&d,  ac^'.povzne- 


iený,  vzneiený;  hrdý;  naduty. 

~"  i,éi:é-  '  ' 

vcneienosf,  hrdoi>f. 


EleTatednesfl,  6l-Vvá-t£d-n&s,  «. 


Elevation,  Si-é-vi-sh&n,  «.  po« 
TZJieieni,  povýšení;  vsneienosf,  vý- 
sost; (kat.)  pozdvihováni;  (astr. )  výška. 

Elevator,  &l-é-vi-t&r, «.  páka.  zdvi- 
bátko,  zdvihadlo;  obilnice,  sýpka. 

ElevatoiTt  &l-e- vi-t&r-ě,  o^;.  zdvi- 
hací. 

Eleve,  Sl-lve;  #.  chovanec,  učefi. 

Eleven,  e-Iev'vn,  num.  jedenáct. 
.   Eleventh,  ě-l&v-vmb,  num.  jede 
néctý.  [denácté. 

Eleventhly,  i-lSv-vnth-lé,  zaje- 

Elf;  &lf,  S.  duch.  skřítek,  diblík ;  —, 
v,  a,  zmotati  (vlasy). 

Elfln,  &l-fín,  a<^'.  skřítkový,  skřítči; 
— .  š  skřítek;  klnčlna. 

Elfish,  Sl-r?8h.  a4f.  dnohovitý. 

Elieit,  e-lis-slt,  v.  a.  vylákati,  vy- 
táhnouti, na  svétlo  přivésti;  — ,  a^. 
vylákaný. 

Elicltate,  i-l!s-sé-t&te,  o.  a.  v.  před. 

£lieitati«in,é-i's-8é-ti-sh&n, «.  vy- 
lákáni, vytaženu  [stiti. 
.  Elide,  l-lide;  v.  a.  rozbiti,  roztři- 


Elifflfcilltr,  Il-i«ji4>!l-é«t4,  a<^. 
volebnosf,  volitelnosf;  sásluha  před- 
nosti. 

Eligible,  6l-é-jé-bl,  a<^'.  volébný^ 
volitelný;   přednost  zasluhující,   lepěL 

EUirlhleness,  &l-&-jÍ-bl-nlá  «.  vo- 
lebnosf, volitelnosf;  zásluha  předtioeti^ 

Eligibly,  él'é-jéb-lé,  adv.  podl»^ 
přáni. 

Eliminate,  é-lim-&>oáte,  v.  a.  sa- 
hnáti,  vypovédétl;  vyloučiti. 

Elimination,  i-lfm<i-ni-9h&n,  •» 
vyhnáni,  vypovězení,  vyloučeni. 

Eli«iiate,  é-lik^wite,  v.  a.  (la<.> 
oedid,  soesovati,  vycezovati. 

Eli^oation,  é4ik-wi-sbůji,  a.  vy- 
cezeni.  (mlčka.- 

Elision,  é-l{zh-&n,  a.  výmitka,  zá- 

ElUor,  é-li^z&r,  #.  (práv.)  kdo  řídi 
n.  zavádí  soudní  řízení. 

Elite,  i-l{t;  a.  výbor,  kvét,  tresf; 
vybraný  sbor.  [zavařiti. 

Elixate,    i-lfks'ite.  v.  a.  odvařM,. 

EliKation,  é-liks-i-shůn,  a.  zava- 
řeni (v  žaludku).  [elixir. 

Elixir,    é-l!k'8Ůr,    a.   odvar,    lék;. 

Elk,  ftlk,  a.  los. 

Elke,  &lk,  a.  dub  křemelák. 

EU,  li,  a.  loket. 

EUer,  ftl-l&r,  a.  olše.  [livý^ 

Ellinse,  ll-líndje,  a4j.  bídný,  tmoli- 

Ellipsis,  &l-l!p-8Íi,  a.  výpustka,  vý- 
suvka;  sehodniee  (čára).      [elUptieký. 

Ellipsoidal,     6l-llp^s&ld-&l,     ad^ 

Elliptic,  6l-i{p^t{k,Elliptlesa,ll- 
l{p'ti-kftl,  adj.  výpustný,  výpnstkoa 
povstalý;  sohodničný. 

Elm,  Sim,  a.  jilm,  jilma,  vaz,  břeet. 

Eimy,  &l'mě,  adj.  jilmový,  jllmo- 
vitv. 

Elocatlon,  él-ld-ki-sh&n,  a.  opu- 
štěni, bydliité;  přestěliování  se. 

Elocution,  &l-i-k&-8h&n,  a.  pro- 
slovováni,  pronášení ;  výmluvnost  iyd- 
nictvi.  [učitel  výmluTnoitL. 

Elocutionist,  Sl-dk&-shlkB-lat,  a. 

Elocutive,  6l-&-ků-tIv,  adj.  vý*- 
mluvný. 

Eloi^lum*  é-li-jé-&m,  a.  chvalořeé. 

EloglSt,  dl-i-jiat,  a.  ehvalořséaik. 

Elogy,  .ll-i-jé.  a.  ohvalořeč. 

Elolgnate,  é-l&f-náte.  Elolsn 
é-lofn;  v.  a.  vzdalovati  se. 


EI*l<NneBt,  í-líln-m 
Icni.  Tidmlnait. 
Etoln,  T.  ElalSB.      [ 


dhMZM,  TyttbBiiti 
ElaBS«tl« 


S»i;  v.  a 


ElnctatlaB,  li  l&k-d^ili&B.  >.  Ty- 

Elacnhnit«,   t-lA:ki-bFÍt», '  a^. 
•TppcniiiDy,  lytHhíBjí,  doknoil^. 
na4e,  ^-lid^  ■.».  rnilknontl.  ly- 

jiU  IH.  [il^f  >  bnefeli. 

ElaiBbate4,    l-l&m^bl-tíd,    ikíí. 

EInttoD,  í-ll^h&n.  (.  klam,  xy- 
itík.. 

Ela«l*«,  t-li^itv,  iái.  T]'k:řMiel 
u.  ijiifajicl  h:  kiunny.  pódfodny, 
•chTlnJř.         (HhTiHlDft,  kliniDSif. 


EloMiy.  í-l&^ii-rk,  o^f.  klaamí, 


iHvuii  vniáBháiií,  TTpráal 

kle,   í-iikiilt^  ..   ■.  Tj. 

(tlan,  t-]iki-i!ih&n,  i.  rj- 


BiTlkh,  4|:rlih 


ih4-ln.  a«.  Bibakj,    - 


Elrilnin,  í-ltih-í-W,  •■  glydarai 
'Em,  Bm,  krliM  m.  ihm. 
EfniMieraM,    t-nii^iti^li*,    ■.  o. 

EmacemlUii,    í-nil-fir-i^in> 

Emaciate,  í-má^iht-lb*.  (.o-ir- 
loriil,  vyhubiili  — ,  n.  n.  ibnlMnéHi 
-,  aíř-  hnbíoý,   v]Fiihnl>-,   lywRlýi 

EmaclallMi,  í-ml-thí-t^iblin,  t. 
hiibenínl;  hnbenoX,  vjchrtloK. 
EmacpIMe,  t-mh-i-lfai,  p.  ■. 

EnutcfilalJan.   í-mlk-íL-lt^ihiKr 

Bimananti  Im-I-Dlnt.  a^.  wyn- 
■ÍBJÍ.  Trvly»iij|íl,  TTfInulř. 

EmŇaaM,  em^l-oite,  ■.  o.  jjH-' 

—- '-W  (i  tatao). 

ím-ml-al^ahiB,  i. 
., j .  iJleT. 

Enianatlve,  Sm^tn-l-^T.  Brna' 
natarr,  tm-lii^t-t&r-i,  ai(j.  mniši 
._   — '--"njici,  vylév^kLu,  poejiai*! 

:ipB(e,  í-mla-ií-plta,*.!!. 

rlpatlan,         í-BilD-it-pá: 

Í-lllÍB-lÍl-pjl-tÍT, 

«.  inrprMtllsl,  lyivobodtteJ. 
Emarclnate,  i-mli^ji-aln,  r.a. 
rknJHI.  igabkovMIi  — .  Atf.  vykni- 

EmaacolaM,' i-mli-ki-llt*,  i.  a. 
ikleniUi  — ,  114.  TrkKMtiiý. 


EmošetUatUm  —  Embody. 


Iimascal«il«n,  i-mla-kMi- 
jhoOf  «.  yyUeateni ;  zbaveni  tily. 

fimliale,  &m-b4le;  9.  a.  saoballti. 

£iiib»lm,  ém-bini,'  «.  «.  balMmo- 
vatl,  téU  mrtvá  maitmi  napnatiti. 

EínibAlmer,  ftm-bim-or,  «.  kdo 
4iirrrá  tela  vonnými  mastmi  naponiti. 

fimlialiiMiit,  Im-blm-mftnt, «.  na- 
-pait&ii  téJa  mastmi  baltamováni. 

Embank,  6m-bink;  «.  a.  hrázi  o- 
patřiti,  zahraditi;  hráz  nasypati. 
'  Embaoluiieiit,  4m-blnk-mftnt, «. 
Iirás.  [v4z9tti. 

BmlHur,  Sm-blr;  o.  a.  zavříti,  a- 

Kinlmrc«ii«ii,  v.  Embarka- 
iton. 

Embarg*,  em-bár-fo,  «.  zabaveni 
zadrženi  (lodé  n.lodniho  nákladu);  •— , 
v.  a.  zabaviti,  zadržeti. 

Embark,  4m-birk;  v.  a.  naložiti, 
dopraviti  (na  loď)  (fig.)  to  -^  one  in 
jin  affair,  zaplésti  koho  do  jaké  véd ; 
— ,  v. «.  na  loď  vstoupiti;  pustiti^  při- 
loiohati  se  do  6eho. 

Embarkatían,  im-bar-ki-sh&n, 
Embarkment,  &m-birk-m&nt,  «. 
jiakládání,  naložení  (zboží  na  loď); 
vstupováni  na  loď. 

Embarrass,  Im-b&r-rls,  v.  a.  po- 
másti, poplésti,  do  rozpak  A  n.  obtíži 
jivésti. 

Embarrassment,  em-b&r-ris- 
mftnt,  9  pomateni,  rtizpaky,  obtíže. 

Embase,  &m-bise;  «.  a.  snížiti, 
zhoriiti,  kaziti. 

Embasement,  4m-b&se-ment,  «. 
tnižent,  zhoržení;  kažení. 

Embassade,  ftm-bis-side,  a  t.  d. 
T.  Ambassade  a  t.  d. 

Embassage,  im-bás-ižje,  Em- 
bassy, Sm-bls-se,  «.  vyslanectví. 

Embathe,  Im-biTHe;  v.  Imbsi- 
the.  .       . 

EmbaUle,  ém-b&t-tl,  v.  a.  seii- 
kovati;  — ,  v.  n   v  iiku  státi. 

Embattled,  fim-bftt-t'l'd,  adí.  stříl- 
jiami  opatřený;  (herald.)  cimbuřím  0- 
patřeny. 

Embay,  6m-bi;  v.  n.  veplonti. 

Embed,  &m-bld;  v.  •  uložtti  (na 
iože). 

Embedded,  ftm-b4d'd&d,  a4;.  A 
part,  složený,  vrostlý,  srostlý. 


Embellish,  Im-b&l-lsb,  v*  a.  o- 
kráftliti.  ozdobiti.  ,      , 

'Embellisher,  im-bftl-llsh-iir,  «. 
okrsilovatel,  zdobltel. 

Embellishment,  6m-b4l^lÍah- 
mtnt,  «.  okráileni;  okrasa,  ozdoba. 

Ember-day,  &m'b&r-di,  b.  étvero 
suchých  dní.- 

Emberlni;,  4m-b&r-Ín|r, «.  v.  před. 

Emberisa,  &ro-blr-i-z^  «.  atnuid. 

Embers,  4m'bnrz,  t.pL  žhavý  po- 
pel. 

Ember-week,  4m-blir-w4ěk«  «. 
týden,  do  kterého  suché  dni  připadiúi- 

Embessle,  &m>b&z-zl.  v.  a.  pro- 
hýřiti, promarniti;  zpronevěřiti. 

Embeeslemeni,  &m-blz'zl-miiit, 
«.  zpronevěřeni;  vée  neprávem  zadr- 
žená. 

EmbecBler,  lm-blz-zl-&r,  «.  kdo 
se  v  čem  zproaevéřil;  hýřil,  marno- 
tratník. 

.  Emblbe,  ftm-bibe;  v.  a.  v.  !■»• 
blbe.  ,       ,    ,  [hoříltí. 

Embitter,  em-bft'tur,  v.  a.  zoz- 

Emblaee,  &m-blize,'  v.  a.  vyma- 
lovati, vyozdobiti;  (znak^  pomalovati). 

Emblaven,  &m-bl&-zn,  v.  o.  vy- 
kládati erb,  vymalovati  znak.    ^ 

EmblaKOner,  4m-bli-zn-iir,  «. 
znakoznalee;    hlasatel;   vychvalovat. 

Emblasenry,  ftm-blá^zn-rě,  *. 
znak.  obrazy  n.  malba  znaková. 

Emblem,  lm'ol4m,  «.  význak,  pří- 
znak ;  znamení,  emblém ;  — ,  v.  a.  vý- 
znaénd  zpodobiti,  obrazné  vyjádřiti. 

Emblematic,  .  &m-blé-m|U-!k. 
Emblematical,  &m-blé-mit-i-ktl, 
adi.  význaéný.  ,     ,»    , 

Emblematist,  em-blem-a-tist,  «. 
kdo  emblémy  vymýili. 

Emblematise,  ém-blem-a-tise, 
v.  a.  význačné  zpodobiti. 

Emblements,  im-bl-m&nts,  s.j>L 
výtéžek  (s  polí).  [blematise. 

Emblemise,  &m-bl4-mize,  v.  Em* 

Embloem,  &m-bi6om;  v.  a.  kvítky 
posázeti.  [ku  kvetu  přivésti. 

Emblessem,  &m-blfts's&m,  v.  o. 

-Embediment,  em«bod-e-ment,  «. 
vtéleni. 

Embedy,  im-bSd-i,  v.  a.  vtéUtit 
•—,  p.  n.  vléliti  se. 


JSmhoguing  —  zhnerittd. 


EmlMgiiiiis,  &in-bd'g!nir,  «.  lífti 

ĚHib^IdeBy  ém-bol-dn,  v.  a.  pobá- 
datf,  popouzeti,  osméHtl.  obuté  dodati. 

KbIiaIImii,  &iii-bd-lfnii,«.vloi«ni. 
Tklidiiiií  (dne  přeatnpného) ;  den  n. 
rok  přestupný.  .    .  ,    .       . 

E«k«lisiii»l.  ,  &m'bd;l!z-mll, 
Siiib«lÍHiilc,  ftm-bi-lls-mlk.  tuif. 
Tloiený,  pfMtnpiiý.      [kačky  a  pod.)* 

EmbMaSfftm-bd-l&s,  «.  pitt  {wtH- 

EinlNirder»  Im-bdr-d&r,  v.  a.  o- 
broubiti;   křiveni,  vroubeoim  opatřiti. 

Eiiik««k,  ▼.  Iinh«sk. 

Emfc»— m,  T.  Iinb«t«iii. 

EinfcjM,  Im-bos;  v.  a.  vypuklou 
prád  délati.  [vypuklý. 

Enib*S0e4,  hm-hottipart.  é  adj. 

fimb^sser,  em-bos-sar,  «.  řexbář 
priee  vypnklé.  [vypnklá  práce. 

Ěmtemmeni,     im-bfta-mlnt    «. 

fimMUle,  Im-bftt-tJ,  v.  o.  do  láhvi 

Eink«aehare,ein>boó-share;  v.  a. 
ťstí  řeky;  strojek,  obditek  (bud.  ná- 
strojft).  [klenouti. 

£inb«iv,  ftm-bo;  v.  a.  klenouti,  pfe- 

Emb^irel,  Sm-b^A-él,  v.  a.  vy- 
kuelMtl,  ▼ypyt\'tti:  naplniti,  nadivati; 
emioweUed  witeh  rielt  mines,  bohatými 
bánémi  naplněný:  [chař. 

EmMweller,  ftni-boA-ll-lftr, «.  ku- 

Eiiib««rer,  em-boa-ar,  v.  n.  by- 
dleti, hnízditi. 

EmMw^ered,  ini-b&ft-&j:d,  part 
é  a^f.  bydlieí,  leifei,  uloř.ený. 

EmbÁx*  Sm-b^ki;  v.  a.  do  krabice 
B.  bedny  aložitl. 

Emlirace,  im-briae;  9.  a  objinati; 
obiíati;  obsáhnouti,  obsahovati,  v  sobe 
diieti;  nehopití  se,  přijati:  tisknouti, 
maékaiti:  ntladovati;  to  ~an  opinUmf 
pHdad  se  k  jakému  minéni;  to  — </ie 
pi^taHon  of  Bonu,  přijati  vyznání 
vjry  if  meká; — ,  v.  «.  ohjimatl  se;  — , 
«.  objetí ;  stisknuti*  smáčknuti. 

Emkmcemeiii.  Smbrise^m&nt.s. 
ebíeti,  obklíóení;  přijeti;  obsah. obvod. 

Emkrsice^r,  Im-bri-s&r,  (práv.), 
a  nepovolaný  svMek.  picí. 

Kmkracer,  .ftm-bri-s&r,  «.  objímá- 

Emliracerý*  em-bra*sur-é,  ». 
(práv.)  poruiovánt,  podplaceni  svédkft. 


Embrasare,  tm*bri-zh&re,  «.  ob- 
jeti; střílna;  rosiířeni  otvoru  okna  neb 
dveří  na  vnéjii  stranu. 

Einbr»¥e,  Ím-brive;  v.  a.  pobá- 
dáti,  mysli  dodávatL 

EmbrseAto,  ftm-bri-kit«,  v.  a.  li- 
hem natírati,  nfiiřiTky  přikládati,  na- 
pafovati. 

Eiiibr«cisti*ii,  &m-br6>ki-sh&n, 
9.  natfriíni:  pařeni,  naparováni. 

Embroider,  &m-brdé-d&7,  v.  o. 
vy  4i  váti. 

Embroiderer,  lm-br&^d^r-&r,  9, 
vyšivaé,  vyíivadka. 

Embroidery,  £m-br6i-d&r-i,  «. 
vyiíváni. 

Embroil,  &m-br&il;  v.  a  zmotati, 
pomásti;  poruiiti,  poikodlti. 

Embroilment,  £m-br&il-mftnt,  «. 
zmatek:  pomieni. 

Embrothel,  &m*brftTH-ll,  «.  a. 
do  hampejzu  uvésti.  [bromi. 

Embrown,    lm-br6An;    v.    Im- 

Embrae,  v.  Imbrue. 

Embryo,  &m-bré-i,  Embryon, 
em-brl-ftn.  «.  zárodek;  plod. 

Emburse,  Im-b&rse;  v.  a,  vypla- 
titi, [nati. 

Emboay,  em-bfz-zé,  v.  a.  zamfist- 

Eme,  4me,  «.  ujec.  [praviti. 

Emend,  ě-mind;  v.  a.  opraviti,  na- 

Emendable,  é-mftnd-&-bl.  adff.  na- 
pravitelný.  [bez  chyby. 

Emendniely,  i-mftn-dite-ly,  adv. 

Emendation,  Im-én-di-sh&n,  «. 
opraveni,  oprava.  [pravovatel.- 

Emendalor,  Im-ln-di-t&r,   «.   o- 

Emendatory,  ém-én'd&-t&r-^,a<^. 
opravný.  [Mendicate. 

Emendicate,  em-en-dé-k&te,    v. 

Emerald,  Im-lr-lld,  «.  smaragd. 

Emerge,  é-mftde;  v*  n.  vynořiti 
se, objeviti  se;  povstati  {%...  from ....). 

Emercence,  i-mlr-jense,  E« 
mergeney,  é-m&r-j&n-sé.  «.  vyno- 
ření, objeveni  se;  náhoda;  in  any  ea«e 
b/  — ,  v  nahodilé  potřebé. 

Emergent,  i-mlr-j&nt,  a<^'.  vyno- 
řnjici;  objevnjioise;  neočekávaný,  ne- 
pfedvidaný,  nutný.  [dici  kámen. 

Emeril,  lm-ftr>fl,  ».  hladivec,  hla- 

Emerited,  i-m&r-{t-6d,  ad^.  vy- 
sloužilý. 
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£in-er-o!dz,  «.  pL  statá  žila. 

Emersion,  é-m&r-th&Q,  «.  obje- 
vení se,  vystoupeni^  (bvéyd). 

Emery^  Sm-6r<é,  «.  y.  jElmeril. 

£metic,  $'m6t'!k,  fimeiical,  é- 
m&t-e-kftl,  adj.  4áveBÍpfi sobici;  — ,  «. 
davldlo.  [flkřeni,  srseni. 

£niica(toii,  &m-é*k&-shui,  «.  ji- 

Elniiction,  é-ni!k-shun,  «.  mod. 

Emigrarit,  em-e-gribit,  «.  vystě- 
hovalec.  [stehovati  se. 

Emigrate,  Sm-ml^mta,  o  n.  vy- 

Emiffratlon,  ^m-me-gri-sh&n,  «. 
stehováni,  vyatéhovalstvi. 

Eminence,  £m-é-nlnse,  Emi- 
Iiency,  ém-é-Dfin-sé,  «.  výiina;  po- 
vznesenosf,  výtednosf ;  (titul)  eminence. 

Eminent,  Sm-e-nSnt,  adj.  vydni- 
vajici;  vynikající,  vzneieiiý,  vysoký, 
rýteéný;  titul:  mo$t  —,  voledftstojný. 
.  Emínentness,  em-é-^lnt-n4s,  t. 
vznešenosf ;  výtednosf. 

Emir,  é-m&r,  «.  emir  (arabský). 

Enftitsary,  Sm-is-si-ré,  «.  vyslaná 
osoba;  zvéd,  ápeh;  východišté,  koneč- 
ník (lék.);  — ,  adj.  zvidi^ící}  zvídavý. 

Emission,  l-m!sh-&n,  ».  vysláni, 
vydáni. 

Emissitious,  é-m!8*sé'sh&8,  ac^. 
▼yslaný  na  zvédy. 

Emissive,  é-mís-sfv,  a<i(;.  vyslaný; 
ven  se  proudící. 

Emil,  é-mit;  v.  a.  yysilati,  vypou- 
štěti; sálati;  vrhati,  metati. 

EmmenafOf^e,  em-mln-l-gSg, 
s.  (lék.)  prostředek  k  urychleni  dmýiy. 

Emmesh,  ém*m&sh;  v.  a.  zamotati. 

Emmet,  ém-mit,  a.  mravenec. 

Emmew,  ěm-mu;  v.  a.  zavříti. 

Emmove,  ěm-mo6ve;  v.  a.  po- 
vzbuditi. 

EmoUescence,  ě-mSl-lls-sSnse, 
#.  zmékdeni;  rozředéni,  rozpoušténi. 

Emolliate,  é-mSl-lé-lte,  u.  a. 
sněkčiti,  zzenititi. 

Emollient,  é-mSl-yént,  adj.  zmék- 
éojioi;  emollienté,  «.  pL  amék^vaci 
prostředky. 

Emolument,  l-mSl-lé-mfiat,  ». 
lileva;  prostředek  ulevigicí 

Emollitlon,     e-mSl-lish'&n, 
zmékčeni. 


«. 


Emoliameut,  e-mSl-n-mint,  ». 
výtéžek,  užitek,  prospěch. 

Emolnmental,  é-m^l^&-u£n-tll, 
cuti'  výtéžkový,  prospěšný,  nžiteSný. 

Emongst,  e-m&ngst;  v.  Amongst. 

Emotion,  é-mo-shun,  #.  pohnuti. 

Empair,  Im-pire;  v.  o.  r,  Im- 
liair. 

Empale,  em-pile;  v.  o.  kolím  o- 
hraditi;  na  kftl  nabodnouti. 

Empalement,  lm-piie'mént|,  «. 
kolí,  ohrada;  utraceni  nabodnutím  na. 
kftl. 

Empannel,  Íra-pan'aěl,  «.  jme- 
nováni porotcft ;  —-f  v.  a.  porotce  jme- 
novati, [uhraditi;  kolim  obklopiti. 

Empark,   Sm-park;  p.  a.  plotem 

Emparlance,  £m-pár-linse, «.  za- 
tímní nález.  [paote^ 

Empaste,  Im-pást;  v.  a.  v.  Im- 

Empassion,  em^pwb'&n,  v.  a.  po- 
hnouti, pobouřiti. 

Empassionate,  &m-pash-&n-&te, 
octí.  pohnutý,  pobouřený.        [peach^ 

Empeach,  ém-péitsh,'    v.    Im- 

Empeople,  ém-pé-pl,  v.  o.  náro- 
dem učiniti,  organisovati. 

Emperess,  Sm-pér-es,  t.  císařovna. 

EmperÍI,lna*pěr-tl,  v.  a.  v  nebez- 
pedenstvi  uvésti. 

Emperished,  Im-p&r-fshd.  a4?*. 
skleslý,  zničený,  zbořený. 

Emperor,  ém-pSr-&r,  «.  ciaař. 

Empery,  ém-plr-é,  «.  císařství,, 
vláda.  [raznosf,  výraz,  přízvnk. 

Emphasis,  Sm-»-s!s,  «.  dftraZjdA- 

Emphaslze,  §m-fft-sřze,  p.  a.  dA- 
razoé  vysloviti,  dAraz  klásti. 

Emphatic,  émfit-U,  £m|»lMi» 
tical,  Im-fat-é-k&l,  adj.  dArazný. 

Emphaticalness,  ěm-f&t-é-kil- 
nSs,  •».  dAniznoaf,  dAraz. 

Emphysema,  Sm-ffs-s^'mt,  (Sm- 
fi-sé-m&)i  «.  otok,  nádor. 

Emphysematous,  £m-f{f-alm-a- 
t&s,  adj.  naběhlý,  oteklý,  opuchlý. 

Emphytensis,  ěm-fé-tn-sls, ».  zá- 
kup. ^     [zákupni. 

Emphyteutic,  Sm-fe-t&-tik,  hdj, 

Empierce,  Sm-perse;  v.  n.  vnik* 
nouti. 

Empire,  Sm-přre.  $.  řiie,  vláda. 

Empirie,  Sm-pfr-ík,  Empirical 
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im-pfr-e-kil,  atfí-  xkuiebný,  zkaaný, 
přesrMný;  —  remedy,  domád  lék, 

xknleiutTí ;  domácí  léóení,  diyájaietvi. 

C^Blaster,  &m-plÍ8-t&r,  •.  přílep, 
náptaur;  — ,  v.  a.  přilep  přtloiiti. 

Emplasiie,  éiB-plls'tÍk,  ndij.  lep- 
kavý. [(  k  sondo). 

Emplead,  Im-plide;  v.  a.  pohnati 

EmpleadaMe,  Im-plft-dft-bl,  a^í- 
koho  žálorratl  n.  pohnati  lze. 

ĚlmptoT*  &m-pl&é;  v.  «.  samétt- 
BBti;  poaéti,  obrátiti  k  denin;  — ,  a. 
nméstnáiií ;  urad,  místo,  slaiba. 

Em^toyable,  &m-plSé't-bl,  ado- 
vitteéný,  éeho  užiti  lze. 

Enpl^yei**  ftm-pt6i-&r,  a.  zamést- 
naTatel,  kdo  práei  dává;  pán. 

Bmptoyineitt,  Im-pl6é-in£nt,  a. 
saméatnáai;  dkol,  práce. místo,  služba. 

Empltmce,  &m-pl&nje;  v.  a.  Tr- 
hati (T  co).  ^  Mti. 

diip#ia«ii9  em-poo'zn.  v.  a   ntcá- 

Emp^la^nmeiit,  Im-p&é-zn- 
nlnt,  a.  otrávení  (jedem).       [chodní. 

lRfnp9wtii^  im-pd-r&t-fk,  adi.  ob- 

Emp«riiim,  em-po-ré-ftm,  Em- 
piry, Im-po-ré,  a.  obchodní  m6sto, 
•kUdiité,  tržiité. 

Eflnp*Teiish,  Sm-pdv-lr-fsh,  v.  a. 
ochndltí,  vysaáti,  ryhiiblti. 

Empiiverishnieiit,  Sm-pdv'5r 
Ish-mSnt,  a.  vyhubení,  ochozeni ;  sehnd- 
■ati.  , 

Empsiirer,  em-poů-ftr, «.  a.  zmoc- 
niti, moci  obdařiti;  možnosf  podati. 

EmpresSy  Sm-pris,  a.  císařovna. 

Emprise,  fim-prize;  a.  podnik ;  od- 
viseni. 

Eiiiprte«ii«  em-priz-zn,  v.  im- 


Emptler,  lm-ti-&r,  a.  vyprazdlio- 
vaé,  prasdnitel.         ^  fmamé. 

Emptily,  ftm-ti-lé,  ttdv.  na  prázdno. 

Emptiness,  &m-té-nés,  a.  prázd- 
nota, nicota. 

Empty,  em-te,  adj.  prázdný,  lichý, 
aKemný,  marný ;  —  praise,  prázdtá, 
llehá  cliTála;  —  hope,  Ilehá  nadéije; 
—  man,  prázdná  hlava ;  — ,  v.  a.  vy- 
prázdniti, vylévati  (se,  —  o  řekách) 
to^a  JUng  of  hU  throiu,  krále  trAnu 
pcáadttým  nélnitl ;  — ,  v.  n.  pr&idniti  se. 


Empty  inss,4m-t^<-?ngz,  e.pl,  ssed- 
lina,  kal.  [purovi  obarvltlé 

Empnrifle,  em-půr-pl,  tr.  a.  par- 

Empase,  Sm-pase,  a.  straiidlo. 

Empusxle,  fim-p&z'zl,  «.  a.  po- 
m^sti,  do  rozpakA  uvésti.        [vnitřní. 

Empyema,  &m-př-é-m&,  a.  vřed 

Empyreal,  &m-pir-é-ft),  Empy« 
rean,  Im-pfr-é-ftn  (lm'9t're-ln),a^*. 
ohném  vyéištčný;  blaiený,  nebeský; 
— ,  a.  sídlo  osIavencA. 

Empyreum,  &m-p!r-ri-&m,  Em- 
pyreuma,  ftm-pě-ri-mft.  a.  přibond- 
losř  (chnté). 

Empyreumatlc,  Im-pě-ri  mat- 
ik ,  Empyreumatical,  &m-pi-rft' 
mtt-é-kSl.  adj.  přlbondlý.  přismoudlý. 

Empyresis,  hm  -pé-rd-sfs,  a.  zán«t. 

Emrod,  Im-rSd,  a.  diamant  skle- 
nářský.  [kaveo. 

Emrose,  Im-réze,  a.  vidí  mák,  pu- 

Emulate,  ém-ft-lite«  v.  a.  závo- 
diti (8  kým)  nápodobiti,  následovati 
koho;. — ,  v.  n.  závoditi,  řevniti;  — , 
<tdj,  řevnivý. 

Emalsitien,  lm-&-li-sh&n,  a.  řev- 
nivosf;  závisf;  nepřizefi,  nesvomosf ; 
horli  vosf .  [ni  vý,  horlivý. 

Emalative,  Im-i-lt-tf v,  adj.  řev- 

Emnlater,  &m-á-lá-t&r,  a.  řevni- 
vec,  sok,  spolnucházeS.  [kyne. 

EmulatresB,  Sm-ů-lft-tris,  a.  so* 

Emale,  (m-ůle;  v.  Emulate. 

Emalse,  é-m&Ue;  v.  a.  vydojitL 

Emnlffent,  é-m&l-jént,  adj.  dojivý, 
mléďný. 

Emoloos,  &m-a-l&s,  adj.  řevnivý, 
žárlivý,  závistivý;  svárlivý. 

Emaloasness,  Im-ft-lfis-n&s,  a. 
řevnivosf,  žárlivost ;  závistivosf. 

Emalslen,  é-m&l-sh&n,  a.  mléé- 
nina,  emulse. 

Emnlsfye.  i-m&l-sfv,  aétí,  mléfShý. 

Emundation,  é-m&n-di-sh&n,  a. 
vyéistční,  oéiiténí. 

Emoscatien,  ft-m&f-ki-sh&n,  a. 
odiStění  od  mechu  (stromA). 

Enable,  &n-i-bl«  v.  a.  schopným 
nilnlti,  možnost  podati;  možným  čl- 
niti;  to  he  —  d,  moci. 

Enablement,  An*i-bl*mlnt,  a.n- 
možnéní,  možnosf,  schopnost. 

Enact,  In^tkt;  v.  a.  vykonati,  u- 
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■tanoviti,   oAřidiU,  s^Mti,  saxníinM- 
B«d:  — ,  9.  nařiseni,  výnoi. 

£n»ctlnc  ftD>lkt-Íng,«.  provedení 
BfluHxoJioi:  platným  Člniei. 

KnactlTe,  in-lk-tiv,  cu^'.  nařízený. 

Eiiaciitieiit.  in-lkt-mlnt,  9.  na- 
řfMni. 

Enactor,  &n-lk-t&r, «.  nařizovatel. 

£n«c(are,  én-tk-tahure,  9.  prove- 
dení, vyřízeni. 

Enambash,  fin-ftm-b&sh,  v.  a.  do 
sáluhy  poloiitl,  v  xálose  držeti. 

Enamel,  ftn^im-ll,  9.  smalt,  tar; 
poleva,  poléváni;  — ,  v.  a.  smaltovati. 

Enameller,  in*lm-£l-l&r, «.  smal- 
tovnik.  rsmaltováni. 

Enamelliniir*    Sn-Hm-Sl-lIng.    9. 

Enamarada,  ftn-lm-mi-ri-do,  9, 
samllovaný.        [zamilovaným  ndiniti. 

Enamaur,  £n-lm-m&r,  v.  a.  koho 

Enamaoréd,  Ín-im-m&rd,  a4j. 
lamilovaný;  tobeeom*  — ,  zamilovati  se. 

Enarmed,  &n-irmd;  cutj.  (erb.)  bar- 
vy jiné  než  télové.  [pravováai. 

Enarratton.  Í-nlr-rÍ-ati&n,  9.  vy- 

Enascenl,  é-nfts^slnt,  aáf,  rodiči 
Mjpovstávajici.  [plati. 

EnatatUn,  i-nt-ti-sh&n,  9,  vy- 

Enate,  é*nate;  adi.  vyrostlý. 

finaunter,  Sn-in-t&r,  eoiv*.  aby  ne. 

EnaTlfate,  é-ntv-l-gáte,  v,  a.  pře- 
plaviti, předstihnouti  plavbou. 

Encase,  &n-ki^e:  v.  a.  do  klece 
savřiti. 

Encamp,  in-olmp;  v.  a.  &  n.  tá- 
kor  rozbiti;  táborem  ležeti,  v  poli  tr- 
vati, [leženi,  tábor. 

Encampment,  &n-ktmp-m&nt,  9, 

Encanker,  Šn-king-k&r,  o.  a.  ro- 
sežrati.  [aložiti. 

Encase,  ln>kise;  v.  a.  do  pouzdra 

Encausllc,  £n-kAw'stík,  adj.  vpa- 
lovaoi ;  — painting  f  vpaiovací  malířství. 

Encausilce,  In-kAw-at's,  «.  ma- 
Jiřstvi  vpalovaci.  [d.  sluji  ukryti. 

Encave,  &n-klve;  v.  a.  v  dutiné 

Enceinte,  ftn-sinte;  9.  okres  pev-| 
Bostni ;  — f  adj.  (práv.)  tdhotná,  sama- 
dmliá.  ^  [památka.  I 

Encenia,   In-se-né-Jl,   «.    výroční 

Encephall,  6n-sftf-ft-le,  «.  pL 
lilavonožci.  [zek. 

Enceplialen,  &n-sif^t-lSn.  9.  mo- 


Enchafe,  ftn-tshife;  v.  a.  popa> 
diti,  rushnévati.  [táti,  npootatL 

Enchain,  In-tshine;  «.  o.  připou- 

Enchant,  &n-tshlnt;  v.  a,  okon- 
zliti,  očarovati. 

Enchanter,  ftn-tshin-tftr,  «.  kou- 
zelník, kouzelnice,  darod^ka. 

Enchanting,  ftn-uhin-tfng,  a4í^ 
okouzlující.  [okoaslení,  koaslo. 

Enchantment,  Sn-tshtnt-mSnt,  9. 

Enchantress,  In^uhtn-tres, '  «. 
kouzelnice.  [řiti ;  naříditi. 

Encharge,  ftn-tshiqe;  9.  a-^své- 

Enchase,  fin-tsbise;  v.  a.  obložiti 
(drahokam  ziistem);  olemovati.  obron- 
biti;  vyryti.  [kláda,  lemiýe. 

Enchaser,  fin-tsbi-s&r,  «.kdo  ob- 

Encheasen,  én-tsné-zn, «.  přičina,^ 
pflvod.  [liti  kAže  krví. 

Enchymesis,  Iň-kím-i-sfa,  9.  pod- 

Encircle,  en-ser-ki.  o.  a.  obklopiti. 

Encirclet,  ftn-slr-klftt,  9,  kmh,. 
prsténec.  [klopený. 

Enclave,  In-kli-ve,  cu^'.  (erb),  ob- 

Endine,  fin-kline;  9.  a.  v.  In* 
cline.  [kláitera  zavřití. 

Endoister,  &n-klo{-8t&r,  o.  a.  do 

Enclitical,  In-klft-ě-ktl,  aě^^pH- 
klonný. 

Enclose,  én-klOze;  o.  a.  zahájiti, 
plotem  obklopiti,  ohraditi;  vložiti;  — , 
v.  n.  v  sobe  držeti. 

Endeser,  &n-clo-z&r,  «.zahajova- 
tel;  plot;  obálka. 

Endesure,  &n-kló-share,  e.  ohra- 
da, obora;  hrazení;  plot. 

Enceach,  én-k^tsh;  v.  a.  do  ko- 
5árn  posaditi.  [kve  uložiti. 

Enceffln,  &n-kSf-^n,  v.  a.  do  ra-. 

Encember,  v.  Encumber.^ 

Encemberment,  en-kam-bor- 
m&nt,  9.  ruieni,  kaženi         [lořečník. 

Enccmiast,  Sn-kd-mi-lst, «.  chva- 

Encemiastic,      In-ko-me-ts-tik, 

Sncemiastical,       en-ko-mé-as-te- 
I,   adj.  chvalvře^ický ,  pochvalný. 
Encemium,      6n-kft-mé-&m,    9. 
chvalořeč. 

Encempass,  en-k&m-pas,  v.  a. 
obklopiti,  (flg.)  obejiti,  obeploutf. 

Encempassment,    en-kam-pas- 
mŠnt,  9.  oklika,  vytáéka. 
Encere,  tng-i^^re;  oďv.  jeite  je- 
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ňnnu,  znora;  — ,  v.  a.  herce  k  opa- 
kOTání  pHměti. 

Eae^OHter,  ftn-cilD-t&r,  9,  po- 
fldai;  přihodil,  náhoda ;  foaboj.  pAtka ; 
— ,  •.  «.  potkati  (koho);  — ,  9.  n.  u- 
tkad  se  (a  kým),  v  bqj  m  dáti;  setkati 
M;  vydávati  se  (ve(f);  naléati. 

EM^anterer,  4n-k&ftii-t&r-&r,  «. 
protiTBik,  nepřítel;  ivástal.  ivanil. 

Enc^orace,  in-kar-rl4jey  v.  o. 
pobádati,  povabnsoTatl.  podnéeovati, 
mysli  dodávati ;  poponsetl ;  podporovati. 

ecMmiffement,  fta-kftr'tldje- 
#.  povaboxení,  pobidka;  popu- 
MDÍ;  podpora. 

fincMiraicer,  fin-kftr-rfdje-ir,  9. 
poiadaá,  popoBovad;  podporovatel,  při- 
saivee. 

JBncsamffliiff,  £ii-k&v-rÍ4Je-ío{r, 
mij. Spart,  pobadavý,  poponaejici,  pod- 
pírající, [lebky  vložiti. 

EaenMlle,  ftn>krá-dl,  v.  a.  do  ko- 
»,  ftn-krése;  &  oet.  v.  In* 
A  oet. 

I,    &D-kriin-n,    v.    a. 
fervoem  n.  nachem  obarviti. 

Eaciispcd,  &n-kr!8pt;  part.  A  ad^. 
kndraatý,  kadeřavý. 

EacTMich,  6n-krdtsh,  v.  a.  sáh- 
aontt  (na  ciai  právo),  miohati  se  (do 
cisíeh  xálež.)  přilii  mnoho  si  dovoliti; 
f»  —  upon  9nMf9  liberty f  Či  svobodu 
obmesiti;  to>  —  upon  one'«  ifctndnes*, 
ii  dobroty  xnenžiti;  — ,  v.  n,  přikrásti 
se,  vplížití  se;  — ,  #.  vkroéení,  vsáb- 
avtí.    '  [do  claich  práv  sahá. 

EncrWACher,  &n-krJ^t8h-&r.  9.  kdo 

EncTMichlBKly,  £n-krótsh<ÍDg- 
li,  ad9,  osobivé,  bezprávné,     [ernsl. 

Eiicmst,.£n-kr&st;  v.  o.  v«  lu* 
^  EMcomlMr,  &n*k&m-b&r,  9.  obti- 
ta,  přetížiti,  přeplniti,  xadluziti;  xa- 
plésti.  do  rospakft  n.  obtiží  přivésti. 

Encimibnuice,  ftn-kam-brlnse, 
«.  obtiž,  břimó;  překážka. 

EncambrAneer,  In-k&m-br&n- 
rar,  9.  (práv.)  zástavní  véřltel. 

EBcyclical,  in-sik-l^-k&i,  tuU.  0- 
Uiný;  —  epi9tUt  obéžný  lÍ8t,   obóžnik. 

Eacyetopedia,  ftn-sř-kli-pé-dě-l, 
«.  eneyklopedla,  vienánka. 

Eiicyctoiieíibin,  ftn-st-kld^pé-dě- 
in,   ad^.    encyklopedický,  vienándný. 


i* 


Encyclspedy,  la-st-kli-pi'di,  «/ 
vienáoka. 

End,  find,  s.  konec,  cil,  dM;  tí- 
mjrsl;  smrt;  from  one  —  to  Uf  oAerf 
z  konce  do  konce  \  to  no  — ,  nadarmo, 
k  žádnýma  kon«4;  to  the  — ,  that... 
k  tomu  konci  a  cíli,  aby . . . ;  bythé  — /- 
X  nenadáni;  — ,  v. a.  ukonMti,  přetrh- 
nouti; — ,  v.  n.  přestati;  nmnti;  -^ 
aU,  nsavření;  — '«-man,  veteiaik;  —^ 
*9*tpomanf  veteiniee 

EndaniJise,  6n-dlm^4je,  v.  a.  po- 
ikoditl. 

Endamacinc,  In-dtrn-ldije^Ittg,- 
9.  uikosenl,  ikoda. 

Endamac^aMe,  ftn-dim-{dje-i^ 
bl,  adj.  ikodiivý,  ikodný. 

Endamavemeiil,  én-dftm'Í4je-^ 
ment,  9  škoda,  uikosení. 

Endanger,  &n-dln-j&r,  9.  v  nebes-^ 
peéenstvi  vydati  n.  přivdati. 

Endancennent,  Ín-d&n'j&r'<' 
ment,  9.  nebespedenstvi. 

Endesur,  ftn-déér;  9.  a.  milým  tt 
drahým  niiniti. 

Endearment,  &n-diér-mfint,  «< 
néžná  láska,  néznosf,  oddanost,  licho- 
ceni;  oblibenosf* 

EndeaToar,  fin-dftv-&r,  9.  snaha,- 
přidinéni ;  — ,  v.  n.  přidiniti  se,  snažiti 
se,  (po ... .  after ....),  pokonieti  se. 

Endeavaiirer,  ln-d&v-&r-&r,  «^- 
kdo  se  přidiAiúe  n.  snaži. 

Endeeasen,  ln-d£k-t-srftn,  a.  je 
denáctidhelník. 

Ettdemial,  ln-di'mi-il,  Ende«' 
mic,  in-d&m-ik,  Endemlcal,  mi- 
dem-é-k&l,  adj.  domácí;  poknóinfl^i 
mistni. 

Endeniase,  £n-d&n-fx,  EndenK 
zen,  Sn-d&D-é-zn,  v.  a.  xnárodniti 
koho ;  občanem  (domácím)  učiniti. 

Ender,  &n-dar,  «.  vykonavatel,  do-' 
konéitel. 

Endict,  In-dhe;  v.  Endite. 

Endletment,  6n-dhe-mftnt,  v.- 
Enditement. 

Ending,  én-dlng,  9.  nkonéent,  xa- 
končení  (slova);  koneo. 

Enditable,  In-dlte^i-bl,  adf.  ža- 
lobný,  pflhonný;  koho  Ixe  žalovati. 

Endite,  in-dhe;  9.  a.  aadati  ža- 
lobu, pobuati  před  soud;   do  péra  ři- 


EndiUt  —  En/ramehUt* 


kati,  pfedříkáTati:  napMti:  i»  —  ru* 
le#v  zákony  dávati. 

En€lltee«  &B-di-tié;  «.  obžaloTaný. 

Endlieineiit,  fin-dtte^ment, «.  na- 
vrtí jtákona. 

ElHlIter,  in-di-t&r.  š.  žalobník. 

Endive,  £n'dÍT,  «.  čekanka. 

EndleMy  &nd-l£t,  ai^'.  nekonečný. 

EndlesmeM,  ind'lés-n4s,  «.  ne- 
konečnost.  [eetton. 

Endl«iig,   Ind-ldng,   adv.  rovnoo 

Endrn^aá,  éaď-mist.  aáj.  nejaaiií. 

Eod«ctriiie,  &n-dSk-tr!n,  «.  a. 
▼jndoTttd. 

End«nabl«,  in-dors-i-bl,  ad^. 
(sménka.  ji£  rabopisem)  přcnéstí  lae. 

Endorae,  ^n-d^ne;  v.  o.  rubopi* 
néiniti:  (aménkn)  robopisem  přenésti. 

Endorse^  &n-d&r-séě,'  ».  rabopis- 
nik,  indosflát. 

Endorsement,  én-d&ne-m^nt,  «. 
robopia*,  přenesení  iméBky  rabopisem. 

Endorser,  en-d&r-sár, «.  mbopisee. 

Endess,  &n-d&s,'  v.  a.  vyrytL 

Endo^  Sn-dóů;  v.  a.  vypraviti, 
vinem  opatřiti,  vybaviti,  obdařiti. 

Endower,  &n-doů-&r,  «.  kdo  véno 
dává,  vypravuje,  vybývá;  — ,  v.  a.  v. 
před. 

Endoirment,  &n-dou'mént, ».  vý- 
bava, výprava,  věno;  (fig.)  dar,  na- 
dáni, schopnost.  [čiti. 

Endrudce,  &n-drudje;  v.  o.  zotro< 

Endae,  en-dn;  v.  a.  vybaviti,  vy- 
praviti, opatřiti,  nadati  (čím). 

EndaraMe,  In-dn-ri-bl,  adj  sne- 
sitelný. ^      ^ 

Endarance,  én-da'r2nse,  a.  sná- 
šení, vytrvalost;  zdržováni.       [tvrditi. 

Endarate.  én-da-ráte,  v.  a.  za- 

Endore,  en-dore;  o.  a.  vydržeti, 
snésti,  snáieti,  vytrpěti;  noí  to  ht  en^ 
dur$d,  nesnesitelný;  — ,  v.  n.  trvati, 
vydržeti. 

Endurer,  en-da-rar,  s.trpitel,  člo- 
věk vytrvalý. 

Endnrini^,  Sn-d&-r!ng,  «.  snášení, 
trpélivosf,  vytrvalost;  — ,  aéfí.  trvalý. 

Endways,  Ind-w&se,  adv.  kon* 
cemA  dohromady,  koncema  se  dotý- 
}aóio,  [vzpřímené. 

Endvrise,  &nd'wise,   adv.  přímo, 

Emecate,  &n-é-kite,  v.  o.  zabiti. 


Enema,  in^-ml,  «.  klystýr,  prfi> 

střik.  [bel. 

Enemy,  6ii-i«mi.  #.  nepřítel;  dá- 

Enerceilr.  Ín-6r-jk'{k,  Ener- 

S:eiical,  éa-ir-jit^-kál,  Enersic, 
n-6r-ilk,  Ener«lca1,  in-lr-jiklU, 
adj.  dftrazný,  pevný,  rázný. 

EnerffiBe,  in'&r-jize,  v.  n.  pevně, 
d&razné  vystoapiti;  — ,  v.  a.  pevným, 
dftrazným  néiniti. 

Energy,  &n^-ié,  «.  pevnost,  dfi- 
razaosf,  činnost,  ráznoef,  úsilí,  moc. 

Enervate,  é-nir-váte,  v.  a.  v^mf- 
liti,  zmořiti;  — ,  adj.  vysílený,  zmo- 
řený, [síleni,  zmoření. 

EnerraUan.  &n-£r-vi'sb&B,  a.  vy- 

Enerre,  ě-nerv;  v.  a.  vysíliti,  se- 
slabiti,  zmořiti 

EnfSamish,  in-t&m-ish,  v.  a.  vy- 
bladoviti,  hladem  zmořiti,      [vymořiti. 

Enfeekle,   In-fé-bl,  v.  a.  vysíliti, 

Enfeeblement,  £n-fl' Mement, «. 
vysílení,  zmoření.  [▼stel,  mořiteL 

Enfeebler,  &n-fé-bl-&r,  «.  vyšilo^ 

Enfeeir,  én-féžf;  v.  a.  ndimi  léno. 

Enfeeffiínent,  4n>féif^mlnt,  «. 
udělení  léna.  [táti,  ukovali. 

Enfetter,  lo-f&t-t&r,  v.  a.  spon- 

Enfever,  4n-fé-v&r,  p.  «.  v  hore- 
čku přivésti:  nhorčiti.  [bitL 

Enilerce,  ^n-feérse;  v.  o.  rozslo- 

Enfilade,  &n-fe-lide;  «.  rovná 
čára,  řada,  rovný  smér;  — ,  v.  a.  rov- 
nou čáron  na  kolio  stříleti.  [žiti. 

Enftre,  én-f  ire;  t;.  a.  zapáliti,  roz- 

Enllesh,  (n-flísh;  v.  a.  vštípiti, 
vtěliti. 

Enfold,  én-f^ld;  v.  Infold. 

Enforce,  en-forse;  v.  a.  sesiliti; 
dokázati,  vpraviti;  provésti;  donatiti; 
vynutiti;  přeháněti;  — ,  «.  síla,  dAraz; 
násilí.  [nutný. 

Enforceable,  Sn-forse-a-bl,  a^f. 

Enforcedly,  én-for^s&d-le.  adv. 
nnceně,  s  přinucením. 

Enforcement,  In-f&rse-mfint,  «. 
posila;  d&kas,  platný  d&vod ;  donneení. 

Enforcer,  &n-f&r-s&r,  «.  nntitel, 
násilník.  [stL 

Enform,  la-form;  «.  a.  ři4ti.  vé- 

Enfranchise,  Sn-frtn-tshÍz,  v.  a. 
propustiti,  osvoboditi;  za  svobodného 
občana  přijimati. 


En/rmnMMmmit  -^  Smkěnet. 


tAf^minU  *<■  osvoboMní:  přijatí  a* 

4fiobadAí9>o  oMwm.      [#.  ofvobodital. 

KpfrilMllÍ0«V,    Ín*|r^%tik4r, 

Vmpmmmmúf  4B-fr^war4,  «.-  ji. 

afV^B  véintti. 

T4ikiad  pol«£iti;  Si\iiin»ti;  Mmiinati; 
aítkatf,  Mvázall,  siimiBtiMti;  s4^^Mi; 


£«CÍtt^  &n-ff{rt{  pWřU  é  tO^  opá- 
Mný.  obUopttiý.  [niti,  pot«iitÍA 

£nclMl.  6n-irlldj  v.  «.  rMf«doit- 

Enffle,  eng-gl,  «.  hlupák,  troup. 

EntfILrii,  ing-gllsh«  o^^.  uglMQr; 
•-,  «.  ftQglieký  národ  (  tag lieký  ÍM]f* ; 
<",  v.  a.  do  anglického  jazyka  překlá- 
Oali.  CtiMi^  Mpímti. 

SnslMt^  en-grat;  v.  a.  pohltiti,  hl- 


T  1mi)  sATétti;   satnoubiti;  — ,  v.  ».      £AC»re,  &n>gAre;   f.  a.  protkativ 


iéo  éabo).  (hoj)  saditi,  hojo- 


^«H. 


I,  &n-gi'jld,  cu^'.  4  jMiH. 
xavisiQ,  ffMtawfb:  saméataáa;  aa- 
«io«b6a.         [•  tf éattenatvím ;  horlivé. 

BBfgcdty,     &o;gÍ^d;a,     adv. 

EBBMiTMliiesSf  eB-ga'jed«ne8,  «. 
TOitefaaaoaf,   líéaslenftvi;    hmllvoif. 

fiagasemeMt*    4n-gije<Bi«att  .«. 

It; povinnost;  borlivosf ;  zwnén- 

:;  pfttka:  pohnotka.         [vaai^e. 

r*  in-gá^jftr.  9,  kdo  te  sa- 

wg«gMiÍ^y»  dn-gA'j{ng*l4,  ode. 
aivaiaé;  cajimavé. 

B^ipdlaiit,  en-gal-lant.  v.  a.  mi' 
Jovnikavi  ofiinM. 

fingaliA,  &o-jila;  v.  a.  uvéstaiti. 

Eagariand,  en-gar-lánd,  v.  a. 
««4aéitl,  vfoei  ovtfoti. 

Eag»n1s«B,  ^D«gár're-tn,  «.  a. 
poládkoa  opatřiti    (vojskem  ohrái^tf). 

EngMairlfmiftlftf  é«-g&sitr»>inůth, 
4.  IrfiebomluTte. 

SB9en4er«  in-jfta^&r,  «.  «•  ido* 
díti:  pAMbitl{  -— ,  «.  n.  roditi  fe. 

IBm^/enémwvr,  6D*jfto-dnr<Qr,  «. 
rkditei.         ^  Clýn  ^ioHi. 

EMgf M,  en-gfld;  if.  a.  zlatitl,  skvď 

Knginr,  4n-i!n,  «.  »tnú»  přiitroj; 
Kjifeaika  (naoheft);  nméldlo,  akldvMe; 
(iig.)  tfakok.  vytáika:  fimei  — ,  uUH* 
naary  --,  atojict,  itojatý  atroj  parai ; 
-^ImSdtr,  atrcgoik;  ~-  teíMMi^,  ttrsš* 
Bietvi ;  —  cleoiMr,  ddid  ttroties  —  dri- 
MP,  —  moM,  řaditél  stnóe,  laaitaiitta; 
—  kmtMf  rtrojoya. 

Emlutfi^ri  ^-ji^aéér;  «.  ttroiař; 
■"*řnřrt-.  i«dital  ftioj«;  iaiknýr,  osé- 

ITaglMiirf ,  ftn^ia-rif  «.  atngaietvi 
Tálaéné,  délostf electro :  (fig^  itAoky. 

Eaisivd,  in<«£rd;  «.  a..c|)áaati.  ob- 
alopM. 

Jfeurelc:  Slovník  ang1.-£eský. 


pcobodaouti.  poraniti. 

"SmwmtW^,   &a-g&ne,'  «.  o.  y^hlUtl. 

Kii8iDrs«<n«ni»  en-g&ijt^nlM,  «. 
pohJceQi,  hitavoet. 

Engraft,  In-grift;  v.  a.  ronbiti, 
átépovati}  vítlpiti,  sakoterití. 

EngrAflneMt,  éa^grlft-m&íit,  «. 
vrub,  átép.  {aUnrviti. 

Enisráfii,  In-erine;  ».  a.  na  temno 

Emiraiiple,  en-grftp'pl»  «•  •*•  fe- 
práti  «e^ 

Kni^map,  én-grtsp{  v*  a.tiehapki. 

En0rav«,  éa-griv«|  v.o.  rýti»  vy- 
ryti; xaknpati,  pobřbitL 

Eii|rraT«aieiii,  in-grive^mfiat, «. 
v.  EfHiraversr. 

Engravvr,  fto-gri-vir,  #.  rytee. 
(na  kameni  n.  kovo).        ,    ^     [tiaa. 

fngraTery,  ia-gri^vůr-e,  «.  fy- 
ncravteff,  en>grá-ving,  ;  ryti; 
ryteetvi:  rytina.        ^^  [(komu). 

Engrleve,  in-greev;  v.  «.  ublížiti 
Engr—a,  4n-gro9;  v.  «.  tiuftj^m 
uiiniti ;  vykrmiti:  nahrnouti,  nahro- 
maditi; osvojiti  si  líplné;  la*^a  coat- 
modiipf  skoupiti  vdecko  xboži;  to  — 
the  convtrěaUonf  nedáti  jinému  k  slotu; 
to  fte  en^oMcd  hy  — ,  aanjat  býti  čím ; 
•—y  O.  a.  tlustými  hrubým  písmem  o- 
peati.  [vleeko  skoupí. 

Ensrvaaer,  en-grSs-snr,   «.   kdo 
Encroaaiiig.  ftn-gros-iing, :  skou- 
peni; opis  hrubým  pismem. 

Envrassment,  ^•grSs^mftnt,  «« 

skoupeni,     UdiTtfřské    nahroauidteí; 

opis.  [ostfihati. 

Engaaird,  én-gftrd;  v.  o.  hlídati, 

Eninli;  &n-g&lf;  v.  «.  do  propasti 

svrhnouti.  [vsítL 

finhalsc,   in-htlse;  «.  a.  aa  krk 

Enhance,  en-hanse;  v.  o.  zvdtlltif 

Bvýaiti,  cmnoiitl,  povznéfti;  sdra^tir 

přinuiti. 

18      . 


Eukrnnetmemt  —  Encmgh. 


fiiilHineefiieiit»  ftn-htapaSM^t, 
•.  svétiwií,  zdraženi,  ořMika ;  mrýUni. 

líiih»neer,  ftn«hlD^r, «.  sdraio- 
▼•t«l. 

Knluippy,  en-hap-pe,  v.  o.  oblažJtí. 

£nbarfc*iir,  6n-hár-bar,  v.  a.  obý- 
vati. , 

Eiiluirden,  en-bar-dn,  v.  o.  smé- 
lýnif  zmniaým  a.  drxým  uMnitl;  uta- 
iitl.  [a4j.  (hnd.)  aDharauwleký. 

EnhAntMnic,        ftn-hlr-mdn-fk. 

EnlfRMi,  é-nig-na,  t,  hádaoka. 

EnlffinaMc,  en.te*mtt'ik,  Bnls- 
matical,  ftn-ig-mftťé-kal,  adj,  zá- 
badný. 

Enigmatlst,  é-nlg-mit-iit,  s.  há- 
daakát,  dlovék  sáhadné  povahy. 

Bničmatlze,  l-nfg-mt-tize,  v.  n. 
sáhadné  mluviti,  v  hádankách  mlnTitL 

EnJ^fn,  £D-j6in;  v.  a.  roskásati 
(přísni).  [rozkazuje;    nařlzovatel. 

EiU*ind  &n-jAf 'n&r.  ••  kdo  přízné 

£iij*lnineiit,  (n-jéin-miiit,  «. 
rozkaz,  nařízeni. 

EiO*79  £n-j6é;  v.  a.  užiti,  ponžiti; 
téiiti  se  jemu;  to  -^  tht  oomforia  of 
thi9  life,  užívati  radosti  tohoto  avéta; 
to  ->  one^š  »e!/,  radost  miti,  baviti  se. 

Ei||oy«ble,  én-j&é<i*bi,  ai^.  po- 
žitku schopný;  požitek  poakytvjiei. 

E^|«yer,  &n-j&é-&r,  «.  poživatel, 
téiici  se  (čemu). 

.  Enjoyment,  in-jM-mAnt,  t.  po- 
žitek, radosf,  potéieni,  zábava,  záliba. 

Enkindle,  dn-k!n-dl,  v.  a.  rozžiti, 
podpáliti;  — ,  tf.  n.  vzníti  se,  rpzho- 
řeti  se.  [slaninou. 

Eniard,  4n-lird^  v.  a.  prostrkati 

Enlarge,  fin-lAqe;  v»  o.  ivétáiti, 
rozáiřiti,  rozmnožiti;  přebnati,  přece- 
niti ;  propustiti  na  svoboda ;  <o  ~-  on 
(upon)  a  nňótetf  rozhovoMti  se  o  ja- 
kém předmétu;  — ^v.n.  rftsti,  zmáhati 
se;  obiímé  mluviti. 

Enlargedly,  &n-lli^jéd-lé,  odv. 
v  iirŽim  smyslu. 

EnlargeniAnt,  ftn-llije^m&it,  «. 
zvétieni,  roziiření,  rozmnoženi ;  obSir- 
nosf ;  propuáténí  na  svobodu. 

Eniarger,  in'l&r-j&r,.Aroiiiřova- 
tel,  zvétiovatel. 

Enlarging,  &n*l&r-jlng,  a.  rozži- 
iováni,  zvétžováni. 


EttHghi,    éa^iife;    BnlIglMcto,. 

Mi»lř-tn,  v.  o.  oevititi;  objasniti  t  poa- 
itú.  {part,  osvieený,  poaiený. 

Enlightened,  In-ll^y,  odj,  S 

Enlighlener,  en-li'tn-ur,  e.oavé* 
titel,  poučovatel.  J».  oeréCaJ^ 

Enlighlenmentf    &n-mta-v(at,  ] 

Enlink,  ea-lfogk;  v.  a.  připoutati. 

Enlist,  én-lfst;  ».  o.  niúínurti  do^ 
v<^enské  služby  (vert«vati>;  •>,  v.  n. 
na  vojnu  §•  dáti,  do  vojska  vstoupiti. 

Enlistment,  £n-IÍst-mÍat,  s.  na- 
jímání vojska. 

EnllTe,  4n-live;  Enliven,  4n-li^ 
va,  9.  a.  oživiti,  osvéžiti. 

EnllTener,  6a*ll-vn-&r,  «•  olivo- 
vatel,  osvižovatel. , 

Enlamin,  in-iá-mfn,  v.  a.  osvítitL. 

Enmarlile,  in-Hiln4bl,  9.  o.  za- 
tvrditi, [aaaiotati. 

Enmesh,  én-ro&h;  «.  o.  sapléstir 

Enmew,  6n>má;  v.  Emmew. 

Enmity,  6n-mé-ti,  «.  napMtalstvi. 

Enmossed,  In-mftst;  adj.  meeiM» 
porostlý.  (diti. 

Enmeve,  ftn-mó6ve,'  v.  a.  i^vabu-. 

Enneagen,  6n-né-l-gftn,  «.  de> 
vititfhelnik. 

Enneatical,  én-né-át^é-kál,  <u^. 
devátý,  každý  devátý. 

Ennew,  en-nu;  v.  a.  obnovltL 

Ennehle,  in-ni-bl,  «.  a.  nileoh* 
titi;  ileohtietvim  obdařiti. 

Enneblement.  ftn-nA-U-saiqst, «. 
ullechténi,  povýieni  do  stavu   ileoht.^ 

Ennai,  fin-wi:  «.  nošení,  nodnosf. 

Enodate,  In-nd-dite,  v.  o.  roz« 
uzliti.  CiuJeai. 

Enodatlen,  4n-ni-dá'sfa&n, ».  roz- 

Enede,  ftn-nóde;  v,  a.  v.  £■•• 
date;  — ,  od;,  bea  suků,  hladký. 

Enerm,  é-n&rm;  od;,  nepra vidalaý,. 
neobyč^ný,  nesmírný,  ohromný;  ros"- 
sáhlý;  hrozný^  bezbožný. 

Enermity,  ^-n&r-mt-ti,  «.  nepra- 
videlnosf,  neobyéejnosf,  ohrotaaosf; 
odchýleni  od  práva,  mrslcost. 

Enermeos,  e-nor%i&s,  adf*  v.. 
Enerm. 

Enermeusness,  e^aor^ia-aes^ 
9.  v.  Enermity. 

Eneogh,  h-tApy  adí*  d  odlr.  dosf,. 
dostateiný;  — ,  «.  dostatednosf. 


Erummc*  ~r  EntaUature, 


WK^ 


l^&nM^  ti»  41...  f^Há- 


,  ea-péne;  v.  o.  tbUe- 

^,  to-kwtre;.  ».  «.  ▼.  Ib- 

t^  en-rue;  o.  o.  vitipUl. 

9    4n-ti)«{  v. -o.  poraditi, 

rossoílti,  TozTztekUn. 

lo-rifjid,  part.  é  adf. 

ariivý,  Tsteklý.  twi^*- 

KBmcettjr,     en-iáje-ed-lé,    aď«. 

Eawmge,    en-x&aj*;    Knranli, 

«i-riuigk;  9.  o.  aeřadtti,  spořádati. 

•.  o.  iuiái«ti,   yytiianíiiii  luplfiovati, 
HMkoi  pAaobití. 

Earmvlsluneii*,  &ii-r&TrUh*BiSBt, 
«.  Tytrianíy  nneieni,  rozkoš. 

EnrecUter,  fin-rSd-jis-t&r.  v.  a. 
zapsati  (do  Mznam^). 

I,  ea-room;  v.   a,  rýma 

[vyzdobiti,  okrášliti. 

finrlch,  «n*r{uk;  «.  a.  obohatiti; 

fiarielulieni,  In-r'tsh-mfint,    «. 
•Wbaeeni. 


In-iidie;  v.  a.  zbrázditi.  podmaoitel. 


Knaeam,  éa-itina;  o.  o^obvonbltL 
£iis«ar,  Sa-sěre;    v.  o.  TymUtl, 

yyi^m.  ,     ^  [dáti. 

Knsearch,  M-iertsh:  «.  o.  yyhia- 

finsembie,  6a-04m^l,  «.  poipol-. 
no«f,  líbrnoaf ;  eelek. 

laMhielfl,  in-8hilld;  v.  a.  zaiti- 
tití,  zastříti,  Qkránitf. 

Knsbrlne,  Sn-shrine;  v.  a.  aselů)-. 
Táti;  (fig.)  T  prso  a  chovati,  vážiti  ti. 

ÍUiBlur«a4,  la-tbriAd;  «.  o.  zaha- 
Úti,  chrániti.  [čonosaý. 

finslferoafl.  Sn-ti£^-r&s,  adj,  ma- 

Ensilérni,  Sa-t€-íona,  wáí.  maéo- 
vitý. 

flnslCii,  Sn-slne,  «.  odznak,  para- 
por;  koroahev;  praporedziik,  koron- 
hevník;  —,  v,  o.  označiti;  ~~  h^artr, 
praporatoik.  [porednika. 

Ensigncy,  en-s2n-te,  #.  slqžba  pra- 

Enakled,  en-sude;  jfart*  é  adj. 
do  nebes  vychválený;  proslavený;  ne« 
smrtelný. 

iUislave,  Sn-slive;  v.  a.  zotioditi. 

BnslaTement,  &n-slive'm6nt,  «. 
zotročeni. 

IUi8la¥«r,  Sn-sli-v^,  4.  otroéitel. 


ewocttL 


In-A^'j  v.  o.  obklíčiti, 
[přivésti. 

___. ^  6D'n-pn,  v.  a.  k  dozráni 

EnriTe,  io-rlve;  v.  o.  xozitípati, 
XMtrhatL 

fiwrabe,  en-róbe;  «.  o.  obléci,  oditi. 

JKliff«l,  lEiiirall,  Sn-rol;  v.  a.  za- 
psati, zaznamenati,  najímati  (n^  vojnu); 
segwvati  liředné;  zatočiti,  zavinouti. 

■■rallfír,  fin-ril-I&r,  «.  zapisova- 
tel, registrator. 

fiBjraUneiat.  en>rol-ment,  ;  zá- 
|is;  protokol,  zápisky^  listina,  seznam. 

lBnM%%t,  fta-róot;  o.  o.  zakořeniti, 
'tóplti.  ,      ,,  [piti 

fiBrcmiď,  en-round;  o.  a.  obklo- 

Ettsafe,  en-sife;  v.  a.  zabezpečiti. 
»y  in-s^m-pl,  a.  nříkJad, 
— ,  o.  o.  pHkl«dy  znázornitL 
,  &n-sang-gwln,  t;  a. 
tkrvavití.  [ppt»ti  do  listiny. 

Enachcdole,     fin-sed-ale,    v.  a. 

ffaofinr,  &n-8kSnse;  .v.  a.  obra- 
ditf  (laáepy).  .[zapečetiti, 

BasCM*   ia-sele;   «.  ,a.  .zpečetiti, 


finsnare,  ín-mlte;^  v.  lasnAre. 

£iiMiarl,  en-snirl;  o.  n.  zuby  ce- 
niti ;  -^j  v.  o.  v  nebezpečenství  zaplésti. 

i«liaober«  &n-sd-t>&r,  9.  a.  střízli- 
vým Qčinitij  k  střízlivosti  přivésti. 

Ensphere,  £n-síere;  v.  a.  okolatitL 

Enstamp,  Sn-stSmp;  v,  a.  pečef 
vtisknoati,  ráz  dáti;  zpečetiti. 

Ensteep)  Sn-st4ép;  v,  a.  v.  In«. 
•ieep.  [vad. 

Enatyle,  eo-stile;  v.  a.  pojmeno- 

Enaue,  en-sn;  v.  n*  následovati. 

Ensulnc  ftn-sů-ing,  parL  é  aáj- 
následující,  nejbliiií.     ^  [ilátésí. 

Ensurance,  Sn-sha-r&nse,  «.  po- 

Ensorancer,  &n-sha-rln-si!br,  «. 
pojišfovatel,  ^ 

Ensure,  In- shore;  o.  a.  pojistiti; 
<Úistiti«  nbezpečitl;  upevniti.  [tel. 

Ensorer,  en-shu-r&r,  «.  pojišfova- 

Ensweept  fin-swešp;  «.  a.  prole- 
tétJ,  přeletfitL  ^     ^ 

ĚBlablaiure,  In  Ub:i&-tnxe,£n- 
toUcmenl,  In-tá-bl  mont,  «.  trá- 
moví; paženi,  břevnoví. 
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Sutatme  —  Eníhttt. 


'Ettiaclde,  Ita-tlk^  tr.ď.  !«&>- 
rřm  ópAtfIťl.  ' 

^Entail,  ftn-tAle;  «,8véřen8tTS;  stA< 
ték   svéf«n<ký;    — ,  ».«.  iřvéřenAý 


kUdaná  práce;  -<-,  v.  tt.  T^Kd«ti,  Ty-     Vttteťr,  lo^lr;  t^.  a.  pomM,  sa- 


řetfhmtf. 


Ěntailmeiit,  Iti-^ie^m^nt, «.  syjl*     BnCerialn,  In^tir^inaf  •:  s.  -^ 


ř^mifVí,  (statďc  napaifojr'le  tiiee  m 

v*iií).  [zkrotili. 

.Sntame,  Sn-Uine;  ^.  a.  otsbo^, 

^GtaiKUCle,  (n-ttng-gl,  «.  «.  zmí- 
tati, zsplé«tt;  pbnávti;  Tiivnatekiivéfti. 

EtttangletfiÉeife,  ^•Ittog-gl-mtot, 
«.  zmotáoC  samotaoQsf ;  napleteni. 

Sntonéler,    fin-ttog-glftr,   ».  ca- 
Xíx<ň&^n,t,  zapletaé.  [mékSltí. 

Entender,  In^t&n-d&r,  v.  a.  ob- 

Enter,  &n^&r,  «.  «.  vstoupiti,  ve- 
jíti, vnikati,  vték»(f;  to  —  ttpon,  p« 


ISBiefpirise,  Wttr-prbs«  ••  ))M- 
aik,  podnikoati;  — ^  o.  a.  podiiikD<MiB> 

podnikatel.!  -j^  '.^ 

VMerpiiKe.  v.  Eaterprise- 


kopa«i. 


•titi  86  do  éetio,  zabiti;. to  —  ihtoj>a«-  otřásti. 


driovfti,    držépi,    vyilvttlj    pehosdi^; 

bavHi  r  zattáieti  te. 
Etitertalnec ,  In-t&r-ti-tsftr, «.  r^^ 

dr^ovatel,  Jiostitci;  bavite). 
^Bfeit«rfainiii«iiit,       l»-tir-ttoe-. 

tn&nt,  9.  vydrioráni;  výiiva;  sáb*T»; 

hóMéni,  iióntíňa.  Ip^-  proflttiiý. 

EtttéitfÉoiiěA.      Sb^tlr-tiih^e/ 
EntfMasiie,  ln-tft-tst'fk,  cu^*.  bož-' 

stvem  nadíeoý.  t>otfo^tt. 

ihtiliral,  Sň-tbtl^;  v.  ftttlirttl, 
EnUiril,  én-řhrfl;  v.  a.  prouikBonti, 


tfťiwtof^  irá«toupiti  v  imijetek,  uvázati 
se  v  majetek;  to  —  ujpon  aiii  e«toto, 
ve  statek  se  uvázati ;  to  -^  l»tto  a  ftcmď, 
závazek  na  se  -vžiti;  to  '>-  tnfd  one'« 
minAy  komu  na  mysl  vstoupiti;  — , 
v.  a.  nastotipiti,  vstoupiti  nad  n.  veé; 
zapsati ;  uvésti ;  to  —  t^  lOorZď,  vstou- 
píte do  9fáta;  to  —  a  «efto{ar,  zapsati 
Žifikar  to  —  a  Aatirlt,  vycvičiti  sokola; 
to  '—  on  <x«ií{on  o^atnst  one,  sood  %»,' 
člitf  proti  komu ;  to  —  one**  otoň  MMie, 
své  jméno  zapsati;  to  —  vni&9  9tlf  a 
96lSier,  dáti  se  na  vojnu ;  — ,  ».  a.  zví- 
háditi,  zahákovati  toď. 

lUitenible,  ^n-t&r-2-bl.  aé0.  do- 
vozftý«  netapovézený  (o  zbefí). 

Euterer,  In-t6r-&r,  «.  vstujnijicK 

Enterchftnce,  Sn^tlr*MiiiQe,  v. 
interchanire.  ttercearse. 

Entercourse,  en-tlr-kérse,  v.  1a- 

Enterlni^  én-tér-fng',  «.  vstup, 
vchod,  začátek.  tpl^i. 

Enterlace,  dn-tSr-Iise;  v.  a.  pro- 

£nter«cele,  Sn-t&r-^-sile,  «.  prfi- 
trž  ioureént  kýla  mondlií. 

EnterolosTf*  6n-tě-rSl-é-jÍ,  9.  na- 
uka o  vnitřnostech  těla. 

Enter«itiphal«s,  &n-t^-r3m-fft- 
l5ii,  9.  výhřez  popku. 

EnterpM^lMice,  ^n-tftr^^pftr-Htnse, 
9.  mznfluva,  rozhovor.       fterfllMitf. 

Enterplead,  én-tlr-plfdeí  v.  In» 


EnthrMte,  tn-thrftne;  Eniltrt- 
nteě,  en-tlir6-ntze,  v.  «.  tnuttaNi>  b» 
trAn  posaditi.  [ohroóitfi.* 

EntlmnAer,  9tt-th&n-d&^    v.  «. 

Eniliiinasiúf  dn^tlift-fee^^uiB,  •« 
nadšení.  {ienaéť 

Eneinuiast,  In-^hft^i-ist,  f.«id- 

Enthosteslíc,    St^fh^-sl-ifSac, 
Enthustastlcal,      Sn-thu-zl-tsS^ 
kaK  <ic(^.  nadSený,  'rozuibeuxí  iKaBicesC^. 

EnChyinemet  en^fiiB-mcFme,  9. 
zámlka.  [přilákati,  zavésti,  svčeti. 

Entice,  Sn-ttse;   v.  a.  navmi^, 

Enttoement.  én-t^se-ra^nt,  «.^>iah- 
d^í,  lákání,  svádéni.  [evftde«.- 

Entlcer,    6n-tlBe-&r,     9.    vnaditf, 

Entleln|;l7,  «n-ti-s!n{r-l€,  ttšo. 
svAdné,  lákavé. 

Entlerty.  én>t^-té,  9i  eelek. 

Entire,  en-tire;  €k^'.  eefý,  dplný, 
veikeiý,  n«r<yzdilný,  nedotknutý:  ne- 
stranný; netfhonnv,  poctivý,  řádný. 

Entirely,  en-ffře^li,  ^arf9.  tfpbié, 
zcela. 

Enttreness,  ^-tiire^t,  9.  iséloaf, 
tiplnosf;  neiíhonnosf.  pectivosf,  upřim-* 
no«f;  vfimosfy  vrouenoiť. 

Entirety,  ^B-iire-t^,  «.  celoflf,'ttpl- 
nosfy  celek. 

fintttatlTe,  ^n-té4&-tfv,  «h^.  o 
sobě,  nehledě  k  jinému  (poemovwiý)." 

Entitle,  lnotí:tt,'».tf.  MwMiyaá- 


EntUtOaUim  —  EnmUtprntunt. 


^m 


opAtnti;  )DprA?aiti; 


motati  Qr  osfdte):    o^UoB^ti.  obklijíitL 

ffaijmfc.  en^tooin;  v.  a.  do  hro^n 
iMti,  ysltf bitl.  [jwhiBb. 

KwtofBbmciat,  to-toum-mént,  «. 


Entt«in«l«ff7,  &n-to-in9l-&-je,  «. 
bttfsocpyt,  bnysosoalstvi. 

*  séQIyl^  oklika;  xávitok. 

fintniil,  éo-iMle;  ».  a.  v«tk«tK 

EalrailÁ,  ta^ilz,  é.jfL  vnitrnoatl. 

Satraliif  in-tr&iie;  v.  a.  přilákatí. 

EmlrmKSuneh  fin  trim-mfií*  r.  a. 
aaaotati,  a«plétU  (v  <Midl«),  ehytít^ 

Entrance,  en -transe,  9.  v<diodt 
«Mi^;  améátáki  to  maké  oua^ů  *^f 
rgtovfHii;  hů  mode  a  solemn—,  odbý- 
m  tUmottni  i^zd;  --,  9.  «.  uaéfti, 
aaied,  o  vytrženi  přivésti,  sanítiti; 
— -Ady,  popUtak  c«liiá ;  -~  giu,  biáaa ; 
— >  héU,  pledaiA;   —  «i»iMyi  vstupné. 

Umknme^m^ni^  KniiianM- 
ment,  fin-trlase-mént,  «.  uaeéeni, 
iMBÍMBÍ«  mrtviceL 

Entnip,  Sn-trJtp;  v.  a.  zamotati 
(v  léMiy),  €hyt»L  laptti.  [fti. 

JBslrfMicac*  ta-triég;  v.  a.  zapié- 

Entreasure,  v.  Intreasure. 

SMrtali,  to'trtta^  o.  a.  snaind, 
aáMwvé  pfvtitl;  MpMšabati;  pohnouti} 
sAým  Mtkládati;  — ,  9.«»,nKMki;  vy- 
jednávati; — ,  9,  prosba,  iádosf. 

Eatrealatele,  An^ir^i-bl,  aHi. 
BfVMiteiný. 

,  en*t]ré-taB«e,  «.  na 


UMaí,  prosbu,  žádost  [i^k. 

fiaíreater,  fta-M-tinr,  «.  puseb- 
EnUrcatlYe,  en-tre-tiv,  ac(j.  pro- 

Mtaý;  T7Í«4n£vaiicL 

r«  ea-tre-té,  «.  prosba,  na> 

,  fin-trl-mSt;  (Intr-mij), 


£ttte#n«li,  In-tr&nih;  «.  a  ««ie^ 
kati,  xahradlti  (záseky  n.  náspy). 

EBtrcnchnMiilt  &n*ti3&i>4h-Jvilot, 
9.  ohrada,  násep.  - 

EntrepM^  Intr'pL  9,  poiouUps. 

Ei|tr«pat,  án-tr-po;  en-tre-po;  fii^ 
t%pd;  s.akladilté  (lif^ob  vcgenšky^). 

Enlricl^  «n-trik;  v.  a.  \,  1^1- 
caie.  . 

EaCnist*  en-tr&st;  v.  a.  sviřitj.  .. 

Eiitvy«  lu-tx^, .  «.  v«bod,  vatpp. 
yjezd;  diovoz;  dovozná;  vatupv^;  ^Á- 
pis,  zaznamenáni  i  <—  ujpon  «m  tsUie. 
uvázání  se  ve  statek;  —qf  a  quarnff 
otevření  (najetí)  loma  kamenného ;  4»u- 
bU — ,  složené  účetnictví  (vedení  knébXi 
9in§U  —,  ebeená  (jednoduchý  úče^í- 
etví.  ^  [zapěti. 

Eniune,  Sn-tnne;  0.  a.  zanotovati^ 

Entwine,  (n-tw!ne;  Eniwi«t, 
fin-twlst;  «.  c  obvioonti,  obtoSiti;  z%- 
motati,  zaplésti,  získati ;  -^^  «.  n.  za- 
plésti se.  [mraky  s  nebe  zahnati^. 

Enabllaie,     inu-b^-)ke,    »,    a. 

EnubU^Uft,  &-ao-bé-los,  adj.  he^-r 
mw^ný,  jasný.   ^     .,    ..  . 

Enucleate,  e-nn-kle-ite,  «.  a.  rozr 
vinouti,  rozloiitii  vyložiti.^ 

Enacleatien,  é-na-U»-&-sht^i|  9. 
výklad. 

Enumerate,  é-nu-md-rate,  v.  a. 
vyčisti,  vyjmenovatL  o^^  ^ 

Enumeratlen,  e-nn-me-rá-shui^ 
9.  vyčteni,  výáet,  vyimeiw^váa|» 

EnnmeratiTe,  e-An-me»ra-«v, 
adj.  výčetný.         .     ,    ,  ,  , 

Enunciate,  e>nAii*s&-ite.  v.  a. 
vyhlásiti,  prohlásiti;  otv&dčUi,  vyjá- 
dřitl.  ^  X  ,.    , 

Ennnciatlen,  é-nan-se-a-shan,  9. 
prohlááeni;  osvótičeni,  vj^jáUrei^i. 

EnnnciatWe,  e-n&n'se-a-tiv,  o^^ 
výslovný. 

Enure,   In-nre;  v.  a  v.  Inure. 

Envassal,  Sn-v&s-uU,  v.  a.  poď* 
maniti;  v  otro^vi  vydatL 

Envelsle,  &i-v|'gl,  v.  Invelfle. 

EnŤelop,  en-velůp,  v.  a.  zaha- 
Uti,  zaobaliU;  (i«t)  podiiv]u>u  opatřki; 
(fig.)  objímati,  [obálka. 

En^elepe,    In-ve-ldpe;    *  ^  obal. 

Envelepemtuat,  te-vél-lA|e- 
mto^    Envelepment,    to-v^-ip- 


Mrs 


Jftiocwmw  -^  Efp^ihytie, 


niAiit,  y.  saobftleni,  obálka;  zapteteni, 
smatek. 

BnTenoiii,  &B>vM'ftin,  o.  «.  je- 
dem napastitl;  roshořéid. 

KBTermell,  in-rer-mfl,  v.  a.  ter- 
rene obarviti.  [diiii  ho^biý. 

EaŤlalile,  In-rt^t-bl,  o^;.  tárl- 

Bnvier,  eB-Tt-&r,  «.  Mvtotnfk. 

EdyIoiu,  In-vi-iu,  aď;.  xávistiTý, 
D«^KBiTý.  C^i*^  nepfizefi. 

CiiTlrsii,  In-vi-ron,  v.  a.  obklo- 
piti, obkliditl;  oblehati. 

ÉiiTlroaSt  fin-vHr&iiB,  9.  pi.  okoU. 

EiiT«lce,  Id-tSI se;  «.  fakfora,  if^ 
na  aboži. 

KiiT«7,  ^n'votf  9.  poeel,  poslaaec 

liliT«yshlp,  in-voi-sbip,  9.  dftstoj- 
noff  n.  lifad  potlaBee. 

Enry,  ftn-vé,  9.  záviaf,  aepřízefi; 
to  rai9e  — ,  závisf  zpftsobiti;  to  hrina 
— >  upon  one*9  9ůíf,  xávisf  a.  nepřižeň 
Tsbnditi;  — ,  V.  a.  závldéti,  nepfáti. 

finryliiK,  ftn-vi-ing ,  9.  sávisf,  ne- 
přizefi;  zlomýslnoef,  nenávief. 

finwheel,  én-hwiil;  v.  a.  obto- 
atl,  obklopiti*  obkKéitl.  [řiti. 

Énwideii,  In-wl-dn,  v.  a.  rozii- 

Biiw«inb,  in-wéém;  v.  a.  obtéž- 
kati;  ttkiytl,  zakopati. 

Rnwmp,  ftn-rtp,'  v.  o.  zaobaUti. 

finimipmeiit,  Sn-rlp-mftnt,  9. 
obálka. 

Enwreath,  v.  Inwrealh. 

BallMi,  «-d^ié-lB,  ISaUc,  M^tfk, 
aélf.  aiolsky,  aeolský. 

E«ltplle,  ^i-lé-phe,  9.  TýrCva. 

Epact,  é-pftkt,  9.  epakty. 

Epant,  é>p4wl;«.  předprseň  (baity). 

Epaulet,  ftp-iw-llt,    «.  náramek. 

Epanlment,  t>pawl-mSnt,  9.  před- 
prseň (hradba).  [stolek. 

Eperyne,  é'pim;  9.  •třibmý  ná- 

^^hemera*  é-flm-é-ri,  9.  jepice; 
obdenni  zimniee. 

Ephemeral,  i-flm-t-rlu  E« 
pltemerie,  e-fem-é-rík,  «4f.  jedao- 
denni:  denní.  [nik. 

Ephemeris,  i-fftin-i-ris,  «.  den- 

Ephemerist,  l-flm'l-r!st,  9.  hvé* 
adrarayeo.  ^  [mftnu 

Ephialtes.  é-lMUtIs,  «.  daieni, 

Eplied,  ft^M,  (^^d),  9.  Ut,  koWe. 


Epie,  ép^lk,  <m);  <Bpiek7,  rezpravný. 
Eplceée,  ip-i-side;  Epleetf  iHin, 

ép^^8Í-de-am,  ě.  báteA  pěhrcibBf. 

Epieeéean,  tp-t-sC^dk-ia,  «4^- 
smutečný. 

Epleive,  ep^e-kůre,  •. -eiákariitai 
hýnly  labninik,  rozkofoik. 

Eptciireaii,  ftp-i-k&Hrft^In,  m4f. 
rozkosnicky ;  •^>  «.  rozkoinik,  labniaik. 

Eplcarlttii.  ép-é-ki-rfztt,  «.  roa- 
koinictTÍ,  labasBiettf. 

Epicarise,  ftp^-k&'^ze,  «.  a.  roa- 
koSnický  život  vésti,  hýřiti. 

Epicycle,  Ip-i-ét-kl,  «.  epi«yk1. 

Epicyclaíd,  ftp-i-si-klMd,  9.  ná- 
kolnlce,  6ára  nákolná. 

Epidemie,  Sp-é-d^in-ik,  Ept* 
demical,  ep-i-d«m4-ktl,  tu^,  aá- 
kazný,  nakažlivý.  rĎokoikový. 

Epidermic,     ftp-e-dlr>inlk,    a^f. 

Epidermis,  &p^-d&r-mí8^  «.  i;>o- 
koika.  [ný;  skoryl  (nerott.). 

Epidet,  ftp^i-déte,  «.  angit  oeod61- 

Eplcatstriam,  ép-é-gis-tré-iv, «. 
nadbřiSek. 

EpiflaMs,  &p>i-gi9t^tis,  9.  hrátíml 
jazýček,  dipek;  irfiklop,  nákíyvka. 

Epiiíram,  ^p-i-gram,*.  nápis,  epi- 
gram. 

Epiirrammatic,  ip-é-gr&m-inlt' 
!k,  Epicrsunmsiticai,  ip-i-grta- 
mftt'i-kll,  a4í.  nápisný,  •plgrama- 
tioký. 

Epigrammatist,  ftp-i-gram-mft- 
tlstt  9.  epigramatik. 

Epigraph,  &p^-fra£,  •.  nápis. 

Epilepsy,  Ip^i-wp-M,  •:  fiadonci 
nemoo. 

Epileptic,  ip-i-l&p^tik,  Eptiflp- 
tical,   «p4-l«p-ti-kll,  9idj.  padoooá. 

Epilagae,  l^p^k-lhg,  «.  doslov,  sá- 
vérek. 

Epilegnise,  ftp-il-«-glze,  ^  a.  do- 
slov mluviti  n.  přednésti ;  — ,v.a.  fe»- 
nee  véiniti,  nkonélti.        íicB  TiKmá 

Epinlcian,  Ip-^-nlsh-i-ftn,  «.  p^ 

Epiphany,  Í<pn'a-BÍ,  «.  i^stsbí 

Epiphanema,  ip-i-M-ni-mi,  a. 
zvoláni  (sávéredné  na  konel  fstt). 

Epiphara,  i-pif^fó-rl,  a.  (lék.) 
slzavosf.  .  ipHtoUMi, 

Epiphysis,    ipif-ft-sfs,  «.    (Mic.) 


EfUidUéanů9  —  Brmétíeé^oe. 


^ulerévev  ^-iiwí-kfS^re;  M#,<itB|ho- 
támenny  (UhelniH). 

JÉ4ttÍdtoiMi0^  4-fewÍ-4lB&tAM,  9. 
štaimá  'vzdátoaoBC. 

fi^vldlstant,  i-kvéidb^tAx^  «<V 
aC^faé  vsddlený. 

Ciliiidistentnem,  &-ftwi.dfs- 
iMt-ali.  é,  v.  £4alill0te|ioe. 

BquiffMrniMy,  i-kwi-í»r-né<tl^«4v 
Btejnomérnoflf.  [ttqnoitninný. 

fi^BilMcnU,  &.kwe]|tiftr4U,«(7. 

EqaiUbmie,  e-kwé-lí-brite,  v.  a. 
y  rovaov^v  určiti,  r  rovnortfse  udr- 
ieti*  [».  rovnováhAk 

fi4aiMbnitíon,é-kwÍ*li-brá^Bliiui, 

i:#aillkre,  é-kwi^lé-b&r,  •.  T.  pfed. 

B«tolHkri«as,  ě*fcw4-lib-i«  -  ha, 
«4ř>  «>vaováiný.  [kltř. 

fi«nllUirto(,  é-kwé-lfb-nst,  •.kei« 

iSmlUllbrity,  i-kwe-lfb-r^-tl,  £- 
4|«llnrt«iii,  é-kwé-l!b-ri-&m, «.  rov- 
uoTáha.  CkwliM,  adý,  koňaky. 

B41>Ih»1«  i-kwr^nth  Eqnlse.  h- 

Mainecenary,  e-kwé-nfts-s&»- 
lr-«,  adj,  st^né  nntný;  stejné  potřebný. 

do  roTnodeimottt  připadajioi ;  — ,  s.  roy 

aik.  [dtimosf. 

fi««bi«l,   i^kwi-nSka,   «.  rovao> 
Eqalnanieniiit,     e-kwe-n&'mi- 
Ml  a4f'  ategay  oo  do  po^ta. 
BiiHlpV  i«kwÍp$  v.  «  od4ri,  osaHti^ 

vypra^ti,  vjrsbnuM,  a^tŘHA. 
Eqnlpaf «,  ftk'kwi^|4ier«-  i^t  rf- 

pnra,  abroj;   povoas;   lodnteký  tbor; 

prftvod.  £bt«  vypraTCDý. 

fiqalpased,  ik-kwé-i»á0'd,  aétí.  éo- 
Gquipenilenvy,  é-kwé-p&a-d&a< 

ae,  «.  rovacTážné  xaTé&eni ;  nanailvod- 

Botf.  [pravá;  lat,  oiaoeal. 

ttqaipmeiifii-kwip-iii&oft,  m.  vý- 
Eqtilp«ise,  é-kwě-p6Ia«t «.  rovno- 


lBqalp«lleiice,  e-kwé-pdl-l&oM, 
B^MUeney,^  d^kmrip^iaftaai,  «. 
atmná  Bila,  stejná  pkttaosf  n.  eaaa. 

.  Bmi<|Milélli^l-kwÍ>pa«:i&at,  a4j 
•taiaé  mooaýi  stejné  platný. 

_Aa«lp«iMle*Mic«^  t-k^v^ikdn- 
dAr-Iase,  EqpipMlAcnMMy,  é-kwi- 
pan-der*la>sé,  •>  rovaovtfiia. 

.  EqnipMidemiity  é*kt\'é-pd&-d&r- 
Mkti  adj  stcgaovdiaý. 


^  Eq«fpo«il«f«ée,  &.ini4jpft«Mlr- 
ate,  v.  n.  stejaé  valiti.  ■  >'   - 

Eqaip«iuléa«ii8«  é»lciré«plbi^r- 
oe«  4ufý.  stiýnováiBý. 

Eqnipéndei««sneis/'  '■  •  4«k«é- 
pfta-der-ůs-n&i,  «.  wvMin4lHi}  it4n^ 
vrfba,        iadj.  v.  Eq«fp«nMev*«í.. 

Equlp«ndl9iis«  é-  B^i^KpABiai-^, 

Equiaoaaitoe,  é-kwl^^albua, «. 
•t^vnoavačnofif. 

Equitable,  lk'kiv)S>tl*bi^fl^iBUiS- 
aýf  ietmý,  spravedlivý,  aattNUitqř> 

EqaiUiMeNess,  (k^kwi-tl-bl^ist^ 
».  slusnosf,  éetraosf,  spntvedllvosl,  ne*- 
stranaosf. 

Equitation,  ik-kwft-ti-sb&a,  a. 
jesdéni  (aa  koirif  jaáenl). 

Equity,  4iL*kwé-te,  ».  nestrannMf^ 
slaiaosf,  spravedlnost'. 

Equivalence ,  i^kwir^Mj^iftase,. 
Equiraleuey,  é-kwiv-vl«-ll6iiss^  «. 
•MtW  platnosf,  steijndeeDa,  loTHDaiéc> 
nosf ;  —,  v.  a.  vyrovaatt  se  (éenm  a. 
koma  platnosti). 

Equiyalent,  é-kw!v-v&-l&nt,  a<^\ 
stflsjné  platný,  rovnomocnýt  ^^  ai  atejná 
platnost;  rovaomoenosfi  rovnotaetmbia 
(ln6.) ;  nábnUbL 

Equivecal,  ékwlv^v^-kftl,  ad$, 
dvojsmyslný,  obojetnýl  a^iafý,  po- 
chybný; — ,  ».  dvQ(istny«lnré  slovo. 

EquIvecnlnjéBB,  i-k«f?'v^ktl- 
nfts,  «.  dvojsmyslnosf,  obojetnosf. 

EqalT9ca  te,  A  •  kw  i  v^  v  ^áie, «. ». 
dvojsmyslné,  obojetné  mhiviti. 

EquiTecatien,  é^kwlv.v^ká- 
sliao,  9.  dvojsmyslnosf,  obojetnotf; 
dvojsmysl.  * 

Eqnivecater,  é-kwty-vi^kárt&r^- 
9.  obogetnik;  ctovék  dve^snyilaý. 

EquiTeke,  é-kwé-v&ka,  Eqol* 
¥eque,  4k-k-ir^>voke,  •>  di«>im]«l, 
obojetnosf:  hříčka  ve  sloveok. 

Kra,  ^rl,  *.  letoéett  rélkx  éMa. 

Eradia4e,  á^rld-é^tie,  v.  ai.vyva" 
řovatt,  sálati.  [řeni,  sálánu 

Eradtetl«n,«-ri^esáíáii^r«  <<- 

Eradieatte,  lHrtd'&>kátf^  «^  4u  k 
kořOD  vyfrhnoati,  vykotenitf,  ••ffali- 
bM.  Cvj^ořenM. 

Eradication,  d-rld-e-ká^h&B,  «.. 

Eradicative,  é^EÍd-t<kMrr«47. 
vykořefinjíci ;  radikálný,  dftk^odný. 


'Sř€tMiblv  -^  MiŤtĎ^eoftíá. 


»si 


Et— í»lCyé^it#44rl,  .'M^t  too  ^ze 

E— g,  ^ái^  v.  a,  oii£t«(Hiti>  ty- 
acnbatt;  oikabAllT  plMiUMtitl^-t^nia. 
artt  (odkoď.  ^ . .  /rom  . . .  O ;    vytiirt>lti. 

Enisemen^   ^riie^mlnt,  9.  vy> 

EMMlaíif-lUiftlř,  é*ri-8lag-affe«  «. 
aoíik  4kx«bMi.  •      {^li«At. 

EnMi«iiy  é-dUahin,  «.  t.  Krase 

Erasure,   é-rá-xhar««   «.   v.   Ha* 


five,  árd,-«4Í».  ^pra42>.  př«(l,  prve 
než,  dnve;  —  long,  jiti  krátko  (n  j. 
ptal  aplynntizn  dlonhédolíy>?'-»'waiy, 
dnSi^;  —  teftil«>  — '  whUěg,  př«<l  Ae- 
dáTnein. 

Erect,  e>rěkt,'  v.  a.  vetytM;  vzpří- 
miti; postaviti,  zříditi;  to  —  ct  statue, 
postaviti  soebti;  to-^aperjHhuUcuhír, 
spottiti  kt^mSci;  to  — >  a  ewmn&n- 
wiotíhy  ařiditl  (aoyoQ)  ot>eo  pocpolitou; 
io  —  eoneltuion»f  táv^ťky  Antti;  ^-, 
v.  n.  Tzpnmiti,  vztyčiti  ne;  •<>^,  adj. 
vwjmmnaý,   rztydoný,    Btíinýi,  koiný. 

Ereciable,  é-rik-tS-bl,  adj.  yzpŤÍ- 
ntteliiý. 

Ereeted,  é-r^k-tld,  tt<^,  ftpdrt. 
yrwfiimBiiýt  vzhfiro  sp^ici;  vznesený, 
Ueohctsý. 

Erecter,  é-r^-tůr,  ».  vfepřínof  a- 
teL  zřizovatel;  pAvodo«. 

Ereetlto,  h-rhkitfiitutí.  vztyé»t«iaý. 

faction,  ě-rék'»kQD,  «.  v^při- 
mexkif  Tstyčeni;  sf^ní,  eřittov&í, 
stavba;  povzneseni  mysli. 

Ercctlve,  é-rik-tlv,  adj.  v^ttyéu- 
jíci,  zprímnjicí ;  j>ovBttá8eji(». 

Ereetnees,  I>i4kt*s4sr  e.  vzpří- 
BMDOif,  vstyd«nosf;  přímď  držési. 

firectMT,  ^rlk-t&r,  »^  MáHteh 

BremiKale,  ^-rim^-gáte,  9.  a: 
přmlaviti  se. 

Bremitese,  lr-é>né-ti|e^,  «.  pou- 
stennaa,  potistka.  samota. 

evemlMeal,  k4-in!tíé-kAl,  adj. 
pooftevnieký.       ^  tleaebi,  vyptazeni. 

Ereptatlan,  é-rěp-ti-sh&n,  «.  vy- 

Ereptleiiy  é-rSp^ima,  •.  vytváni. 

Erewlmias,  ^•ř^>t!z'ni&s,  «.  po-' 
driidéaí.  [diti;  «ft«vky  činiti. 

Krfa*«  ir-g<t«  v.  n,  savmul,  sou- 

£rfe,er^gd,  aďt*  t«dy. 


Ergotk  ir-g^u  9.iiMnvítiií(k6héiái)í 
firieusni)  éKgd-tbm.  «.  (logiokýr 

advér,  káv^rek;  vtSwé  bádáni.   •     ' 
Ergwllst,  ér-gd-tfst,  #.  svá»Iiv«e< 
Í2rTMge,é-  rf ng  •  fb.  *.  it)aékft(i«i>stlv)r 
Erisltcal,  A-ris^té-kU,  adý.  vpeťttý^ 
Erke,  Srke,  a4}.  líný,  nrteénýv 
Ermelin,    Ir^tné^lln,    Ennkier 

^r-mfn,  f/hranostaj,  hertnetín.-  , 

Erniined,  Sr-nund,  aétf.  kranosta' 

jem  oděný,  hetmelíneni  otrrotfBeiký; 
Erne,  ^vn,  e.  kftlótii  ^hflffrd;  ptát 

z  rodu  dokolftv.  [žráti;  vyleptati* 

Krede,  é-rdde;  v.  a.  oitrývti^  fotě" 
Erertentf^'M'dlot,  «.  leptadle. 
Eregaée,  éi*-rd«g&te,  v.  o.  rozdám 

váti;  uživati.  [dávánír 

Erogatloii,  ér-rd-g&^h&n,  «.  roa*^ 
Eresloii,  é-i^^zhftn.  ě.  roeeižr^if 

vyleptáni;  rozežranosť. 
Erotie,  ét-r^-t^k,  Eroiical,  ^^ 

tb-íe-kklf  adj.  milostný,  et^oký. 
Err,  htf   V.  n.  blouditi^  mýlili  se^ 

uchylovati  se,  pochybiti;  — ,  v.  a.  za*' 

váděti,  svádéti 
Errable,  ér-ra-bl,  adj.  omylný. 
ErraMeness,  Ir-rUbl-n&s,  #.  o^ 

mylnosf. 
Erranit,   ér-r&nd,  #.  poselstirft  tí« 

kol;  vyřízení,  to  go  or  to  runůfranděf 

pňsliSkovati,  s  poselstvím  n.  t  vyříie- 

nim  doběhnouti;  —  boy,  poslídak;  — 

mftw,   —  ffoer,  posel;   —  womant  po* 

sHce. 
Errant,  ^r-rAnt,  adj' bltfdaý.bkm' 

dici:  potulný,  potloukající  se,  daremným 

á  knight  — ,  rytíř  dobrodružný**     ■  • 
Errantry,  ér-rlnt-ré,  •.  potaln^y 

život. 
Errata,  §r-^rá-flt,  s.pl  chybytSiknf- 

(seznam  chyb  tisku  na  konci  dUa}< 
Erratic,  Ir-rlt-ik,  Errattcal,  h" 

řít-é-kJl,  ťwři.  potulný,  kodovnýt  va^ 

pořádný;   — /hver,  střídavá  zimoioar 

— >  *•  tulák 
Erraflen,   er-r&^sk&n,  «.  pét«k>-<^ 

vání,  koéováai. 
Erre,  &r,  «.  stopa.  tký«háal/ 

Errhine,  &r-rin,  «.  proatře^Mc  pro 
Erroneous,  ftr«rA'né-&s>  «^<  po^ 

t«lný, toulavý,  nestálý;  bíadf^,^ pww* 

cesty  se  odcbylujioí;  mylvý,  klamný? 

— ,#.  řlorčk  pobloudilý. 


EimmMnmuš  —  StfUr. 


#,  kUun;  blndaosf,  ktemaoti;  mýlka. 

£rror«  Brrvar,  Sr'rar>  «.  bind, 
Umní  poUeteky  vada,  pobloaMni,  chy- 
ba*  mýlkft :  to  comaift  oa  — ,  xmýUtl  8«. 

£rse,  hr%%  ••  jftsyk  Itoralftv  ve 
akotfkn. 

£f«h.  enb,  «.  otava. 

£nl,  erst,  a<lii.  dřivejindy,  drobdy ; 
•1-  t0%<I«,  druhdy.         .      i    -     . 

firabescence.  er-ru-bes-seose, 
firnbeaceney*  er-ra^bli-seo^ae*  «. 
Murdioi.  [zardivajíoi  ae,  uzardólý. 

fimliescent,  lr-r&-bes-i&yt.  mij. 

firuct,  é-rakt;  Eructale,  é-rftk- 
tite,  v.  a.  říhati,  krkati,  skytatí;  soptiti. 

Ek*aclaii«ii,  ^-rak-ti-sbunj  «.  ři* 
báni,  krkáni,  iky^táni;  sopténi. 

firudlte,  &r*a>d»e;  a(^.  ndený. 

HruclUlaii,  ěr-a-dish'an.  «.  nde- 
nosf.  [loBÝ  médinou  rezi. 

EriiffUious,  é-ra'jé-n&8,  oo^'.  z«- 

£ranci»$i«n,  é*ron-ka-8han, «.  yy- 

Eruption,  ě-rup-shon,  «.  výbuch ; 
vyraienina,  osutina;  výstřelek;  výpad 
<M  bran).  [ji^^  vyrážejici  se. 

Eruptive,  é-r&p-tiv,  adj.  vypuká- 

Erysipelaís,  Ifi-sip-é-lis, «.  rAie, 
(nemoo),  náteha. 

Escalade,  It-ka-lade;  «.  ztečeni 
a.  dobyti  hradeb;— ,  v. a.  ztékati  (pev- 
aoeť).  ,    ,  [(mékkýš). 

Escalep,   skol-lup,  «.  hřebenovka 

fiscapáde,  ^-k&-pide;  «.  zakop- 
antl  ee  (koné  ve  klusu). 

Escape,  e-skipe;  v.  a.  &  n.  ujiti, 
vyváznouti,  uniknouti;  utéoi,'Upláeli- 
nouti :  io  —  notiet,  qjiti  viimnuti ;  —,  «. 
vyváznuti,  títék;  (ht  mode  hU  — ,  po- 
radil se  svazkem);  vytáčka, výmluva; 
výlet;  chyba,  poklesek;  an  —  of  wit, 
vtipný  nápad  \  an  —  of  U>v€t  zamllo* 
váné  pletky;  —  goat,  kdo  co  odnese, 
na  koho  se  co  sveze. 

Eseapemeni,  é-skip-m&nt, «.  stroj 
^pravovaoi  v  hodinkách.    [sUmáSnice.^ 

JĚscargataire,  &s-klr-gi-to!r;  «. 

Escarp,  &s-kirp;  v.  a.  sákopoe 
<ékarpy)  délati  (voj.). 

Escarpement,  es-karp-ment,  sw 
ákan>s»  zakopec,  přikop. . 

Eschalot,  shll-ldt,  :  oÍ\ejch. 


Esehar,  ftt^kir,  e.  nrsfMas. 
Eschar•tl]^  ls-kJUr«tHk,  o^;'.  lej^ 
Uvý,  iirwfi  ~y  9,  ieptsdio,  áiiavina. 

EseftMate,  ls't8bCt«;«.(prár.)spsd- 
nosf«  oddmrt;  — ,  «.a.  ipsdnonti,  při- 
padnouti sase  na  koho. 

EscheataUe,  is-tshtte-Jt-bl»  adi- 
spadný,  případný  tease  aa  kobe). 

Eseheatace,  es-tshWIje,  «.  prá- 
vo odiímrtní.  (k  véeem  odavřeným  n. 
sase  připadlým). 

Escheaisr,  Is-tshi-t&r,  «.  komoří, 
(lifednik,  jenž  nad  statky  spádnými 
bdí).  (batt  se. 

Eschew,   es-tshoó;   «.   a.   vyhý- 

Eschevlii,  l8-tshlv-{n,«.přisedioi, 
starii  ceohovni,  eeehmistr. 

Escert,  4s-k&rt;  o.  a.  provoditi,  pro- 
vázeti koho.  [vod. 

Esceri.  &s-kórt,  «.  ozbrojený  pr&- 

Escet,  es-k^t;  «.  poplatsk;  ^,  v.  o. 
platiti  za  koho.       [sátnikova).  aástnp. 

Esceoade,  &s-kdo>ide; «.  áeU  <de- 

Esceat,  es-koot; «.  vyzvédač. 

Escrlteire,  és-krž-tdre;  «.  psaci 
nádini. 

Escript,  &i-kript,'  «.  listina,  lístek. 

Esciiace,&s-ku-ije,  «.  sluiba  sisn- 
ská  Í€9cultnt9,  š.  pl.  potraviny. 

Esculent,  &8-ka-llnt,  atlif.  jedlý; 

Escutcheon,  &8>k&tsh-Ui,  «.  Atít 
(erbovní),  erb,  znak. 

Escutcheoned,  &8*katshouid,  mlj. 
erb  n.  znak  mající. 

Esloln,  Esloyn,  is-loin,'  v.  o. 
vzdáliti,  vypo^édétí. 

Esnecy,  fts-ni-se,  «.  volební  právo 
nejstaršího  dédice. 

Esoplan,  Í-sÍ-pe4n,  a4^«  ssopidný. 

Esoteric,  f-só-tár-ik,  aédf.  tajný. 

Espalier,  e»-pál-e-ar,  «.  dv<Qiad 
stromu ;  •>,  r.  o.  stromy  dvcóřadém 
vésti,  dvojřadem  sázetL 

Esparcet,  is-pir-s&t,  «.  vičsase.. 
vikvenec,  ligrus.  [výborný. 

Especial,  é-spěsh-il,  adf*  svláAiií. 

Especially,  ě-spesh-ál-lét  <mív. 
zvláite. 

Especialness,  ě-spesh-al-n&s,  «. 
svléétnosf,  vybranosf,  výbornoef. 

Esperanee.  le-pé-ranse;  «.  naděje. 

Espial,  «^pi-al, «.  vyzvédaé  s  švédy. 

Espier,  e-Sfi-or,  «.  vyzvédaé. 


Eipinél  —  jBflroďe. 


t8S 


Ss-pli-iill.  «.  spinel. 
I^e.  ls-pT'o-nÍ)fi,  «.  fee 
zvédafittvf.  [nlité. 

C9l*Mde«  If-jd^nide^  s,   pla- 

Btt>»ngml,  8-tpoI-«Il.  a<i;.  oabní. 

K^snwliii  e-spoa-zIU,«.  usnou 
tarf. 

BiynTi  i-spS&se;  o.  a.  saanon 
Uli,  oieniti,  Tdáti;  njimati,  zastati  se 
(ilíakého  náxora):  ~»  «.  nevěsta. 

■MfiiTrj  t-spon-zar,  «.  zástava- 
tak  obh4}co- 

'  B*PT«  ^'H^i  v-  <>•  ▼yz^ídati,  ipe 
bevatl:  — ,  v.  n.  Sibati,  pozor  mitl. 

Ka%n  skntka  m.  Esqnlre  (klade 
se  za  jméno  otobni). 

Boi,  ititonoi;  titul,  jenž  znaSlI  dftstoj 
BMf  nabílili  po  lyti^i,  a  nyni  pHkládá 
še  míjitariim  synftm  rytiřft  (knight), 
náttím  tondc&m»  králoTskim  liředni- 
kftm  a  viem  vzdllanc5m  vfibeo;  — , 
9,  n.  pan<^m  býti;   kořiti,  dvořiti  se. 

Ktyiiry,  is^kwi-ri,  s.  hodnoaf  pa- 
QOfti.  [»'  myt  mýtina. 

EsMurt,  fis-slrt;  v.  a.  vymýtit! ;  — , 
^  Eaamr*  J»-«/^f  »-  pokos;  pojednáni. 

Eflssiy,  ée-sa;  0.  a.  pokooléti,  zkou- 
iett,  pojednávati  o  tem. 

fiMyer,  fis-si-&r»  SSsmyfst,  es- 
si-M,  «.  kdo  zkonii  n.  pojednává;  spi- 
sovatel. 

£neBce,es-sense,«  bTtnosfJroQc- 
BOiC,  podstata;  výtah,  výstřelek,  tresf; 
líbovka,  lihovina;  sllivka;  vo&avKa; 
^g  9.  o.  voňavkon  napustiti  n.  prove- 
tzáú. 

EaM«ilfiI«  fts-sln^shtl,  a4/>  bytel- 
ný, podstatný,  nezbytný,  bytný;  —,  ě. 
bytnocf.  podstau,  trest.  ^  -  ,.    ^ 

KMentUIliy,    Is-sln-shl-tl^S-ti, 

4.  v.  EMenlial.       .    -  .    .     . 

Bkiitmffnlnrffff,     ěs-ien-shll-něs, 

KtsMitlaike,  Is-stn-shl-ite.  v..n, 
stiJBoa  bytnost  na  se  vzitl,  v  podstaté 
«e  vyrovnati;  —,  v.  a.  ppdstatn  tvořiti. 

limtef  ICs0*liie,  w-soln;  «.  pro- 

pnlténl,  omluvit;  —,  9.  a.  omluviti, 

^EiMlňar,  k-tSf-uftr,  «.  zástupce 
Oeni  omlouvá  kohe»  kdo  se  kam  ne- 
destavtL 


EflMruitt  &s-sÍ-rlnt,  aeU*  (herald.) 
vznáiejíei  se  vzhAru. 

Esiabllah,  i-sttb^llsh,  v.  a.  zaH- 
diti,  upraviti,  založiti,  zříditi;  ustano- 
viti: upevniti,  potvrditi;  to  —  one's 
št^ff  usaditi  se,  zříditi  si  živnosf;  to 
—  a«  estoto  upon  one,  statek  komu 
(závitem)  odkázati. 

fisUbliaher,  Í-sttb-l{sb.&r,  s.pft- 
vodce,  zakladatel. 

EstablUhineiit,  l-stlb-Iish-mlnt, 
«.  zařízeni,  zřízeni,  upraveni,  usazeni ; 
závod,  živnosf,  dstav;  domácnosf ;  zá- 
klad, zásada;  potvrzeni;  dfichod;  ko- 
monstvo,  družina. 

Ksiache,  Is-tttuh;  «.  kfll. 

JEslafet,  Is-tl-fSt;  «.  štafeta,  ryeh- 
lozvésf. 

Estal,  fti-til;  o.  a.  vezením  trestati. 

fistolmeiii,  &s-tll-mfint, «.  vězeni. 

Bstsile,  i-stlte;  s.  stav,  posUvení, 
okolnosti;  vlastnictví,  statek, pozemek. 

Estates,  i-sti^tSd,  adj.  statky  ob- 
dařený. 

Esteem,  i-stiim;  v.  a.  vážiti  si, 
ctíti,  v  ttcté  míti,  ietřlti;  mysliti,  za 
to  míti;  — ,  s.  líota,  vážnosf;  mínéni. 

EsteemiUble,  i-stlim-l-bl,  a^f, 
vážný,  vážený,  lícty  hodný,  ctihodný. 

Esteemer,  i-stžim-ůr,  s.  kdo  si 
váží,  ctitel. 

Estimable,  &sU&-mt-bl,  a^j.  váž« 
ný,  vážený;  pozoruhodný. 

Estlmableness,  es-ti-ma-bl-nis, 
«.  vážnosf,  pozomhodnosf. 

Estimate,  Ís-t^-mite.  v.  a.  vážiti, 
páčiti,  ceniti,  odhadovati,  hádati;  -^^ 
t.  odhad,  vvoena;  míněni,  lísudek. 

Esttmaileii,  fts-t^-mi-shftn,  s.  vy- 
oeněni,  odhad;  předběžný  výpotfet. 

Estimater,  6s-ti-mi-t&r,  s.  odha- 
doval, eenitel. 

EstlTal,  £s^ti-vll,  a4/.  letni. 

EstlTate,  (s-ti-vite,  v.n.  léto  trá- 
viti, [veni  léta. 

Estlratlan,  Is-tft-vá-sbfiu,  «.  trá- 

Estepel,  Is-ti-pl,  9.  soudní  námitka. 

EstopUla^,  Is-td-pll-ltz,  k.pt.  slez- 
ská plátno  jemného  druhu. 

Estevers,  &s-ti-v4rs,  s.^l.  sondné 
fyméřená  výživa. 

E8trsMle,'fts-tride;  «.  svýiené  mi- 
sto,  výstupek. 


^8^  E*trang9  •—  Kueraty. 

Ksivniice,  «-9trio>e;  v.  a.  oáxH 


tlii,  odélžíttl  títtxm  tičfBiti/V^dimCf/ 

#.  odciítenosf,  cixota^  cblkdnoBf .  *       , 
EttfMiMmeiit,  é-strioje-mldtii. 

odefteni,  6drráíeení;  ochladnatl  (vJid- 

absti),  chladiiosf. 
fiMmnger,  #*8trftn-j^r,  9.  ciaďttec, 
£strapade,^s-&&-pa4e;  ^.  kozé^e, 

nemotorný  skok.  *       ' 

fisiray,  Is-tri:  «.zabload1tózví|e; 

— ,  w.  n.  blouditi,'  potloukatl  se. 
Estreat,  é-fttréét;  «.  opis,  výtah. 
Kalrepement,   ě-striép-mSot,  s, 

flkoda,  poškození,  vyhubení. 
Esiricb,  és-tritati,  v.  Ottricli, 
£sir«,  fis-cró,  «.  ovád,  středek.  . 
ItfSiaance,  és-íshů-ftáse,  s.  horko, 

pálení. 
Astnary,  2i-tsh&-l-re,  «.  kátola; 

líití  řeky.  (tlnlrt  «e. 

Kstdaie,  fis-Ohů-ite,  v.  n.  vnti, 
Estttatiwi,  éa-tshi-i-shao,  t.  vát, 

^néni. 

Usiure,  és-tshure;  «.  prudkost. 

Esurient,  é-zň-ré-Šnt,  adj.  hla- 
dový, liltavý.  £tavv. 

JBsnrine,  éz-u-r7n,  act;,  ziravý,  l#p- 

IBtappe,  é-t2p,'  s.  zásobna  vojenská. 

Clappier,  é-tip-péér,  s.  ^správce 
tósob  vi^enských. 

£tch,  Itsb,  v.  a.  leptati,  r^'ti;  {-, 
i.  Otava. 

Etching,  Stkh-fng.  «.  Jc^ptání,  ryjtí; 
-^  neecOe,  rycí  jehla,  rrdlo. 

Eternal,  é-(^r-nll.'aď;.  vědný. 

Etemalfze,  é-tur-nll-l!zř,  v.  a. 
stéénitl. 

Eteme,  é-tSrn;  v.  Eternal. 

Eternlfy,  o-těríné-řti  v.  a.  zvěé- 

Eternity,  é^-t6r-né-t&,  i.  véCnosf. 

Eternize,  é-t&r-nbte,  v,  a.  zv4c- 
niti. 

Etesian,  é-té-sl-dn,  lidj.  í>raVi- 
delný,  stálý ;  ~  tvind»^  si^é  (pa#sátBl) 
retry.  '   .     . 

Ether,  &-thěi>,  s.  nadvzduch','  n^d- 
▼sduái;  blankyt,  obloha;  (\^t)  éter,. 
tretf. 

Ethereal,  ^-thl-rS-tt,  o^;.  nádr 
▼zdpiii^ý,  nadvzdnchotý ;  éterický ;  (fi|r) 
nadpozemský. 


Etherealiflseh  4^hd^rMl'Í9«i  %^ 
(lni.)  trest  vy«r«řltl.  mmMmL. 
Ethereens,  A-ťhéítWH,'^^^. 
Etherify.  ^-ťhČ^rlI^fL  "mukéňm^^ 

CItheriKatlen,  i-thÍKl^iiiiiaiftB, 
•.  tvořeni  éretn.  ''  '*'  * 

Ethle^  &tb^Ík«Ethicia,lth^é-lÍti; 
ďd}.  mravtivédný;  mi|iVonélij^;*'«flUe#^ 
i.  pt.  mravoTTka,  mravovieda. 

Ethnarch,  (th-nárk,  é.  Víáůpér, 
vladař.  •'''''     t»*VK 

Etnnie.  etb-nik,,  KCiuiieu.  etb* 
né-ktl,  a4í'  pobaniký;  £(luiie»  é. 
pohan.  'ftW. 

EthnicisRífith-ne-sbin,  «.  notMa' 

Ethelocksal,     Ithd-lS^je-^HOl, 

o^'.  mravoaéný,  mra^oVédný. 
Etheleglšt,  d-thftl^ft-jfst,   «.  kdř 

se  mravoukou  caná^i. '.  inkk. 

EtholeiKy,,d-thdi-d-jé,  t.  mmvo- 
EtieUte,  ^-ti-d-lite;  ó.  «.  bíHtii 

—,9.  n.  boleti.  rieni;  %dlttu. 

Etiolatleit,  ě-ti-d-li-sh&u,  ů,  bí* 
Etloleg  ttal,  l-tě-é-ldd^jé-k&l,  a^. 

nauky  o  příčinách  (nemoci). 

EMolesy«  i-té-fti-d-ji,  #.  amka. 
o  pfiClnáeh  nemoci. 

£tÍ4iietteJít-é-k£t; «.  etiketa,  dvor- 
ské toravy,  dfviořnosf. 

Ettin,  et'tfn,  «.  obr. 

Jttle>  it-tl,  v.  n.  pokoni^tl  se  oc. 
fnt,  fit-vré;  tf.  pouzdro. 

tymeleger*    It-é-m8i-d-jftr,    ». 

slovozpytee. 
Etymeteclcal,     lt-%-m9-fftd}e^- 

iJd^adj.  slovozpmý.  ^     .r.,^ 

Etyni0l«j|^t,  et-«'iQ0i^9-jfi(,  «. 
šlovospyiec. 

El^ymeleglKei  St-$-mSl-d-ilas,«c. 
slova  zpytovati,  stovozpyt  t^érolíati. 

Et9wne|e«y^  £t-d  mOl-d-ilr;  «.«]•• 
vozpyt.  »         '     " 

£aelibrlit,  y&^kt-tt^t.tiřQlm^. 
(veiefe  Páné); 

Eueharistik.  yh')it^-itk,  W^m-^ 
eharístícal,  y«-)cX-rfsn&-kn;'^Sř. 
veéeře  Páné  se  tknoad.  ' 

£ueh#lecf«  y&-k<i-4ri^  '•  ^ 
kostelní,  obřaiSnletvi.         iHeňi  (««»)• 
Eucrasy,  yn-krl-s%, «:  zdraví,  zdra*' 


Euddemon  — -  Evenntst,  S8tf 

f>f/.J        .  .^j  _.  Ha       ...»      •••        »••• 


dneh. 


j^-aVqjy»ř  'v'^owy 


iy  jf^tt.  s\  odpojmdciu ,  pochvala^ 


ebvalay 


£vaiii;el|Ke,  ^-v|n-Áé-ibé, 


» • 

V. 


ti. 
«.  evanyt* 


HMiFbÁl*  ytt-Iíiacje-KaJ, «4lÍ0'pe^^Jř.  poIazml»|lý,  pUbý,  milý 


jGTanmi,  í-vAa^ish,  v. 


,/ii^i^. 


:i^os¥ii4i>ý- 


iiy* 


ííil 


ffe&  ^tf^y^Ja.  zmizeni. 

!£iiiMicIi«ie»  eo  vypaíld,  t.  j.  v  páru  proméniti  m 

vi^B&fc-ila,  tr/o.  ▼ykIéftitL  •,     mAie. 

Báiph«nlcal,  yn-fflii-e-fcu,  04;.]  l^Taperate,  ^-váp-d-raU,  v.  n.  vy- 
pařovati f e;  vykouřiti  n :  -'>  v.  .a. 
vypařiti;  — ,  a4^.  vypařený,  v  páiy 
promSněný.  f^yPířtmi.  Yypfr. 

Evap«ratl«ii,  e-vlp^d-ri-shaa,  #. 

Í«Tasl«ii,  ž-vi-zbvn,   «.   yyiiBnlf; 
vytáiSka. 

|i«¥a8lYe,  ě-vii«!v,  04?'  vyhýbavý, 

ETaslyenest,  0-vÍ-t!v-n4«, «.  vy- 
hýbavosf. 

.£.▼«♦  eve,  ě,  veder,  předvečer;  it$- 
drý  večer;  on  tíU  — ,  v.  předveder^ 
bezprostředné  před  (5ini). 

£▼««$!•■»   i-v^k-.«lv^  .«.   pff,y^' 
Sení;  vyvo». 

£^ei|,  é- v*n  «.  ve6er ;  -^song,  veiemi 
piseĎ.;  ^  Ude,  ve^anU  daa«  /Boiinmk^ 
^adj.  rovný,  ftejný;  hladký,  plochý; 
nestranný,  přímý  i^wi^  ttoM/*,  tok- 
nmu  přfmiřený;  —  or  odd,  rovné  ii 
nerovné  (óislo) ;  fhaťs  the —  0/  it,  to- 
lik jest  na  tom  fmváy  ^—hovdedt  Jt^- 
stranný ;  — ,  adv,  rovné,  zrorna,  pravé; 
ba.  dokonce;  —  oéf  pravé  jako;  •*-  iw 
if,  zrovna  jakoby;  <—  on,  rqvné  Me, 
rovBOQ  celtou  dále;  >^  now,  pravé 
nyni ;  not  — ,  ba  ani  ne ;  —  «o,  pravé 
tak;  M  it  —  90Í  jest  torno  opravda 
tak  ?  —  ihoi,  dejme  tomn,  že  by ;  — « 
^Aou^Ay  i  kdyby;  -^f  «.  «.  vyioviugi, 
srovnati;  — ,  v.  n.  rovnati  se. 

JBirener,  ě-v'A-j&r». «.  rovnatal,  po- 
řadatel. 

Evenini;,  ě-v*«>!ng,   «. ,  rovnáni  t. 


-fft-ne,  #.  Ubozvuk. 
y«  yo-firl-sl,    «.    svétlik, 
ika<  [mémosf;  soumémosf. 

VwTUunyt  yuirfth-m|,  •.,blaho- 
Soduiosuuay       yn-than-a'zbe-a, 
EotiMHUksr,   y^thln-l-se,«  lehká 

BoiliymX*  vu-th!m-é,    «     klidná 

EvacA^  l-viikjíe.  v JE¥ai!^a4(i5 

KvacnaiU,  <-^^ů;li4,  iu^^.  |o 
ěiiriúicí:  — ,  #.  po§ííujici  lék, 

B^aconley  e-vtk-a«ite,  v.  a.  vy 
prázdniti;  to  —  a  ptáety  vystehovati 
•e  %  asleu;  *o  -^  •  doctrine,  yyvtá- 
ÚAvimii  Q^)poaifo?atii  állou  jKW- 
Mti. 

Ei^cuatten*  l-yftk-n-i-jOk&q,  9. 
Typsástf^éiii^  odtažflni,  vysiiélidvá^i; 
poiistéai,  ft^iee.    ^    ,    Tpoasrovaoú 

Kvainps^lTe,    6ovf k?ů-ft-tive,  adj. 

Ký«4c«  e-vade;.r.a<i««.  vyhnouti 
se,  njíti  (éenaii);  vyhýbati,  vytáčeti  še. 

Svac»*l#n,  IvJl-ffi-sban,  *,  u»- 
láni.  toulka.  ^ 

Kv«l,  éivli,  «4/.  »f^vi,tý.  yéči^. 

ETsdiiskiMns,  e-val-a-a-shuns,  «, 
jfLoáik»át  vyeenéní ;  poplatky. 

&r-a-AQs^enfte,   «. 

[miztci. 

^nU  a4; 

£Ta«' 


&v.JUn&pisl^  ad9- 
Win-jll-llí:,  Eva». 
l^-kal^  a4/.  evan^ 


^'KvMMPellsattoB,  c-vln-jM-^-zi^ 
flhtaf  «.  obráioaiií  pohan  na  virn  v  »• 
vaagéUnm. 


kkf.  (oka  evangelia,  večer;  —  «MV,  veíomi  .piseft;  —  síir, 

Bvaafelltm,e-vjta^ié-llzm,«. ni- večernice;  —  tid«,  ^  tmé,  va^^mi 
ETanaelltlf  e-vln-je-fst,  *.  evaú-  éas.  [stranné. 


Evenly,  é-v*n-ll,  adv.  rovné;  a»- 
ETenneas,  fi-v'n-nes,  #.  rovnofff 

bladkosf;    nestrannosf;    —  fi/  miiftAA- 

klidná  mysl. 
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Event  —  EěomitUm, 


fiveiii,  é-věnt;  «.  adálos<,  přihodit ;|    ETldenee,  &v'é-dliit«,  «.Mtr«off, 
náhoda;  at  aU  eoemtš,  kwŠůfm  zpdao-  sfigmoff,  jasnotf ;  irMMéhi,  ^éoUMií, 


bem,  nigisto;  aspofi;  — ,  v.  n.  nastati, 
přilioditi  te.        [vypytrati,  vykachatL 

fiveiiterate,  e  •  Tftn-te'rite,  v.  a. 

ETeniral,  é-Tftnt-f&l,  aéf;.  přího- 
dami bohatý  n.  rosmanltý,  dobrodražaý. 

KTeiiiilAle,  é-rén-té-lite,  v.  o. 
podsívatl,  protiTati;  akoiitintti,  přetřá- 
sati. 

fiTentllatlMi,  é-TSn-ti-lft^sfa&n, 
«.  podBivánf;  přetřes,  skonmini. 

IlTentuId,  é-vftn'tahů-tl,  atfif.  na- 
hodilý, nenadálý. 

ETeatuall7,l-Tén:tsh&-tMé.  adv. 
pro  ten  připad;   na  konec;   opravdn. 

ETentaate,  i-TÍn-tsh&-ite,  r.  n. 
vybíhati,  konSltl  ne. 

Ever,  év-ár,  adv.  kdy,  kdy  T&bec, 
nékdy;  stále,  vždy,  vždycky;  jakkoli; 
far  — ,  na  vidy;  —  ňnee,  ^a/t^, 
od  té  doby;  —  be/ort,  ode  dávna;  — 
and  anon,  vnékdy,  ta  i  tam;  —  so 
mueht  sebe  viee;  —  00  good,  sebe 
lepil;  ^ green,  #.  zimoatráz'^  — living, 
nesmrtelný. 

EverlastiBf,  It-^r-lts^ting,  <m^'. 
vždv  trvalý,  neskonalý,  vdéný. 

ETerlMtlnc,  fiv  -  &r  -  lis  ^  tfng, 
EverlMUncneM,  ftv-ftr-I&s-tlnr- 
nes,  *.  neskonalosf,  védnosf. 

ETerm^re,  &v-&r-mdre;  a4f.  usta- 
vičné, na  vidy.  _  [zničiti. 


é-vérse;  v.  a.  vyvrátiti, 
Kvenl^n,  é-vér-shůn,  «.   vyvrá 
oeni,  sniéeni.  £citi 

Evert,  é-vért;  v.  a.  vyvrátiti,  sni 
Every,  fiviůr-é,  pron.  každý,  vie- 
chen ;  —  aag,  každý  den ;  —  other  day, 
ob  den;  —  one,  —  body,  každý;  — 
thing,  vieeko;  —  way,  on  —  tide,  na 
vse  strany;  —  where,  vinde. 

Everyday,  év-ůr-é-dA,  a4f.  00  den- 
ní, obecný. 

E¥e»,  évea,  «.  kurnik,  hambalky; 
—  dropper,  zlodéj  slepic;  v.  Eaves- 
^řjPP^r.  [vyslíditi,  vypátrati, 

Evestigate,   é-vls-té-gite,  v.  a. 

Evestiffatloii,  é-vis-tě-gá'shůn, «. 
vyslidéni,  vypátrání.  [né  odníti. 

fivief,  «-vfkt;e.a.usvédfilti;  soup- 

Evieilen,  é-tlk-shftn,  •.  usvédčeúí, 
dAim^  soudní  odnéti. 


snámka,  doklad,  dňkaa ;  sv<dek,pra;v^* 
přesvédéení;  — ,  v.  a.  patňfl^  a.  sj^- 
mým  nSiniti;  dokázati,  dosvM9tf. 

EvldeBclble,6v:é-d£n-se*bl,  adj. 
dosvédéitelný,  co  lze  dokázttL 

Evident,  ftv'e-d&nt,  adj.  fntny, 
zřejmý;  jistý,    [kazi^íei,  OosvMécóleí. 

Evidential,  ftv4-dftn-shtLa4^*.  do<- 

Evidentness^  év-l-dSnt-nes,  v.  pa- 
trnost, zřejmosf,  jistota. 

Evii^Uatlen,  é-vid-jě-lt^shlin.  «. 
prociténf,  procitnuti. 

Evil,  i-vl,  «.  zlo,  neřest  mrzkosf; 
zločin :  neitéfltl ;  ^,  <KÍ/.  zlý,  aeřestný, 
mrzký;  neifastný;  —  duet,  xloAaec; 

—  eyed,  závistivý,  nei^icí;  —  favou-. 
rod,  závistivý;  —  mind^  zlomyebiý; 

—  tpeaJting,  •.  pomlnva,  titrhaistvi; 
a^  Qtrhačný ;  —  worker,  sloSinee. 

EvUness,  i-vl-n6s,  t.  besbožaosC, 
zlomyslnost.  [trědllti,  jevftL 

Evince,  i-vlnse;  v.  a.  doki^ati,  0- 

EvIncIMe,  ě-vins-é*bl,  aa^.  co  do- 
kázati lze.  osvódčitelný. 

Evlnelnsly,  ^-vlns-fng^lé,  adv. 
přesvédCivé. 

Evirate,  Sv'ft-WUe,  v.  a.  vyklestfa 

Eviratien,  &v-e>ri-sb&a,  a.  vyUe- 
sténi.  [vypytvati,  vykuchati. 

Eviscerate,  ě-vfs^vé-rAte,   v.  a. 

Evitable,  fiv^i-tl-bl,  ai^.  vyhnu- 


telný. 


[se,  vyhnouti  te. 


Evitate,  Iv-l-tlte,  v.  a.  vystřihati 

Evitatlen,  Sv-t-ti^sh&n,  v.  vystří- 
háni, vyhnuti.   .    ,    .      _ 

Evitemal,  «v-€-tlr-An,  ad^.  úUM- 
hý,  véčný,  věkovitý. 

Evitemity,  Sv-l-tlr^n^-te, «.  dlou- 
hé trváni,  vékovltosf. 

Evocate,  6v-ó-k&te,  v.  a.  vyvolati. 

Evocatlen,  fiv-d-ka-shin,  9.  vy- 
volání. « 

Evoke,  e-voke;  V.  Evecate. 

ETolation,  év-o-la-sh&n,  #.  t>dl0t. 

Evolutlen,  6v-6-lů-8h&n,  v.  tosví* 
nutí;  odvoj;  obrat  (voj). 

Evolve,  i-v8lv;  v.  a.  rozvinouti; 
otevříti;  — ,  v.  n.  rozvíjeti  se. 

Evolvent,  é-v8l-vent,  «.  (matb.) 
odvojná  (křivka).         '    {nnu^  dáveni. 

Evomition,  Sv-ft-mlih-lkn,  «.  vrhj 


EmUgmte  — •  BoBarUeuU^ion. 


fSf 


tcowltl,  Toxnřltí  (pové6f). 

6viil9»(l9B,  i-Y^-gi-sb&n, «.  ros- 
MjoTaiii,  rostmioráni.  (vyrváni. 

EvB]íri«ii,  i-v&l-ih&a,  «.  vytrieni, 

Eire,  y^  «.  ovoe  (bahnice);  — , 
V.  n.  bahniti  fe. 

Ewer,  yii-&r,  #.  džbán  na  vodn. 

Ewry*  yn-ri, «.  komora  královského 
•tolBího  aádobi;  král.  tfřad  stolní. 

Exacerbate,  egz-l-s&r-bite,  «.  a. 
iMhoHiti,  ahoriiti. 

Exacerbaden,  &gz-l-8&r-bi-8h&n, 
t.  rozbofčenosf,  roshořčeni;  zboritni 
(aamoei). 

Exacerbefteence,  ^gz-ft-sAr^bii* 
Mose,  «.  Oék.)  shorioní,  poborfieni 

Exacervatlen,  figz-i-sěr-vi-sh&n, 
t.  nabromadéní. 

Exact,  hgZ'htt't  aéfj.  levmbný, 
správný,  dfikladný,  přísný,  pravý,  své- 
dMBitý;  —  «.  a.  vyžadovati,  káxati; 
sbáséti,  vydírati ;  to  — >  from  any  oné, 
vtiaiovati,  utiskovati  koho;  'Iff,  adv. 
pfisnft,  pravé,  arfiité;  aoela;  jen. 

Exacter,  ftgs-lk't&r,  ».  sbératél, 
Bhán6č;  vydiraé,  dfié,  utiskovatel. 

Exaciien,  Iffi-ifc-sh&n,  «.  sbírání, 
shánéni;  ntiskováni,  vydírání;  poža- 
davek. 

Exactitude ,  Ifjrz  -  Ik  -  tt  -  tide, 
ExactoeM*  ftgz-lkt-n^,  9.  dAklad- 
■eef,  sevrnboost,  přisnosf,  svédomitosf. 

Exacter,  v.  Exacter. 

Exactreae,  ega-ak-trěs,  9.  otisko- 
vaMka. 

Exacaate^  6gx-tk'&'ite,  •.n.  pH- 
oetflti  se,  zhoršiti  se. 

Exacnatten,  Agz-ák-i*i'shia,  «. 
pHostřeni,  ahorieni. 

ExsiCSerate,  Igz-SdJe-i-rite,  v.  a. 
ii^patl,  nahromaditi;  přehnali. 

Exacseraden,  ftgz-&dje*é-r&- 
shůa,  «.  nasypáni,  aahromadéní, '  pře- 
hnáni. 

Exanseratery*.  ftgs»l4le-i-rl- 
tar>l,  ad^.  pfebáoé^ící,  přehnaný,  pře- 
miitéBý.  C«.  otřesení,  resdileni. 

fixafitatleii,  Iffz-ftd^-i-ti-sb&n, 

fixalt,  ěgs-ált;  9,  a.  povýiitl,  ivý> 
Íltl,povsnésti;  vytříbiti,  distiti. 


Exaltatlen,  lgz-aHft'«hAn,  9.  pc 
výieni,  povzneiení;  éistota,  ryzosť. 

Exalted,  egz-il-tid,  a4j.  é  part. 
povzne&ený;  vzneiený,  nadiený;  ne*' 
smírný,  vysoký. 

Exaltedness,  &gz-il*tld-nfts,  «/ 
vsneienosf,  nadiení.      (ohvalořeénlk^ 

Exalter,    Igs-al-t&r,   #.   vynáieé, 

Examen,  egz-am-Sn,  9.  zkooSka)- 
výslech;  zkoumání,  pátrání,  vyietřo- 
vání. 

Examinable,  Igz-im'e-ne'bl,  adjé 
koho  n.  00  zkonžeti  lze;  vystižitelný^ 
.  Examlnate,  Igi-lm-^-nite,  9. 
zkouienec.  (^.  Exameii/ 

Exaininatien.lgz-tm4-ni'8h&n, 

Examinater,  egB-ftm'é*n&*tůr.  r^ 
Examiner. 

Examine,  egx-Sm'in,  v.  a.  zkon^* 
mati,zkouieti,  vyslýchati;  vyietřovati; 
zpytovati,  badati. 

Itxamlner,  £gz>ftm'é-n&r,  9.  zkon* 
ied  n.  vyslýcbad  (komisař). 

Example,  &gz-&m-pl,  9.  přiklad, 
vzor;  for  — ,  na  př.;  to  9et  bn  — ,  ca 
příklad  postaviti;  to  také  ^bff..,  vzítt 
si  přiklad  na ... ;  — ,v.a.  příklady  vy- 
světlovati, [bez  rohn,  bez  tíhlfi. 

Exani^leus,   &gz-tn-gn-l&8,  a^. 

Exanlmaie,  egz-an-é-mite,  «.  «. 
ducha  zbaviti,  omráéitl;   — ,  o^;*  bez-' 
duchy,  mrtvý;  sklifený. 

Exanimatlen,  égz-fta-l-m&-sh&n, 
9.  bezduchosf,  sklidenosf. 

Exanimeus,  egz-in-é-m&s,  aéU* 
bezduchý,  mrtvý.  [roini. 

Kxannual,  lgz-Ín-n&-ft],  o^í*  ▼ý-' 

Exanthema,  égz-&n-the-mft,  9. 
uher,  trud  (na  kflži). 

Exanihema(ea8,£gz-&n-thě-mftt' 
hějoc^j.  uhrovitý,  trudovitý. 

Exantlate,  ftgs-ftnt-l&te,  9.  a.  n- 
naviti.  [unavením 

Exantlallon,  Sgz-int-li-sh&n,  94' 

Exaratlen,  (k-si-t^shlin,  9,  se- 
psání. 

Exarch,  ftk-sitk,  9.  exarch,  vlad^f.- 

Exarchate.  Ik^ír-kAte,  e.  esatr^ 
chat,  vladařství. 

Exartlculatíen,  Sk8-&r-ffk-n-l&^ 
ih&n,  9.  vymknuti  z  kloubu. 


A»9 


Ejíi^j^ernU  —  J'^xcJnwfie9btt- 


■jroshořéiti ;  xhoriith  ^j  <td^.rozhor(^GQý« 

^  rozhořčenu  zhorlenJ. 

Exasperatóř,  egz-it-per^^-tur,  #. 
)u)o  roxhořéuje  n.  hnéyi,^         ^ 
.  KxMlOtorAte,       fij;s*awk-to-rit«, 

v.  a.  zbaviti  (<}Aitoje(i8tví  «•  Úřadu); 

£ukii€t«vatt«ti,  egs-awk-to-ia- 
jh&n,  ».  zbaveni  (líradu);  snižení. 

KxttasvurBiloii,  hfstrlvfrga-xii- 
jbOB,  s.  odsvéoení.  znesvéceni. 

£x^iiUi*raie,  ^z-.av^(l)&<irite;  v. 

pxauihoratUii,  Ígz4w-tUÍ-M- 
jban,  9.  v.  Exauctooaii^Ai- 


ExMUihorixe,      ígz-aw-tiio-ria^,  minka,  výjimka ;  uínUka. 


ti.  o.  sbavitl  dAstcJeoatvi  i)«  vágnosti 
Ex«an4lescen«e,      eka-kln-des- 


j&nse,  Ěxcandescency,  &k9<kÍa-  sporný. 


jlft8^9&n<>84,  é.  žir,  horko;  eapálení; 
řlosf,  vztek.  [odkouzlení. 

KicaiiialUil,  ekfi'kan-ta^ahaa,  *. 

£xcaruaije,  eka-k&r-nite,  v,  a. 
^asa  zbaviti;  -^,  v.  n.  maeo  ztratiti, 
zhnbeaóti. 

Excarnifleatloii,  éks-kar-né-fi- 
^i>sha]),  s.  zbaveni  ma»a<  • 

jExoavaie,  ftks-ki-vite^  v.  «.  vy- 
.dJabati,  vyhloubiti. 

ExcaTation,  &k8-kS-vá^shun,  9. 
dHtina,  tilubiaat  díru ;  (pji  dráse)  prt- 
kop.  [bac,  kopač, 

UxeaTaMír,  eks-ki-vjUt&r,  «.  dla- 

jBxcaTe,  fiks-k&ve;  v.  a.  v.  JBxca* 
*aic.  [plti. 

Exeecaie,  ekS'se-k&te,  «.  a.  osle- 

Excecati«ii,  fiks-sé-ka-shun,  t. 
XMtopeni. 

Exceed,  &k-aěéd;  v.  a.  překročiti; 
předstihovati,  vynikati,  přwAkovati; 
předčiti,  překonati :  — ,  v.  n.  daleko  ae 
jpouitéti.  .      ,  rpjřeitiaitQUQř. 

ExceedaMe,  Ik.9e4d^bl,     <i4?. 

Exceeder,  ftk-seé-dtir,  «.  kdo  koho 
předstihuje,  kdo  m  přilli  daleko  aponftí. 

Excef  dine  ek-^i-dlag,  vutí-  ne- 
obyčejný, přilISný ;  — ,  «.  výbytek,  pře- 
bytek; -ly,  odv.  nad  míru. 

Excel,  6k-g4i;  v.  n.  vyniknouti, 
■vyznačiti  se;  — ,  v.  a.  předstihnouti, 
předčiti. 


Excelleiiee.  ik^stl-^AM,  Excfll- 
lency,    ek-vel-len-ee,    «.    výtěžnost; 

vznešenoÉf;  dok^nalosfi  ((^titj)  exMl- 
lence;  hyi  way  of  r-,  výtečnosti;  m  • 
de«re«  o/  — ,  avláité,  yýtěivi^    • 

Excellent  ^k'«&l-lent,^  a4^'«  :^^- 
tečný,  výborný. 

ExeeliUy,  ^k-s&l^é-te.  9.  výaoff, 
vznfiáenosfi;  výteésioaf. 

ExeeiKriC)  Sk-ién-trlk  A  oet.  r. 
Eccentric.     . 

Except,  ek-sept;  p.  a.  vyjmouti, 
vyniti;    — ,  lí,  n.  namítati  (preú... 

Except,  ék-s^pt:  Excepilns,  hk' 
s6^tiBg,  pTx^p.  vyimai  mim<v. 
ExcepMcn,  4k-s&p'sh&n,   «.    Tý> 


Exceptienable,ék-áep-8han-a>bl, 

a4h  aiimítkiCm  podrobený;  poohyhs(ý, 


Exceptíaos,  ^k-s&p-shus,  adá  na- 
mitavý,  .svárlivý;   iievlídný,   mnutý. 

ExceptÍMiMieflfi,  fik-sép-abia-nlá, 
š.  svárlivosť;  mrzutesf,  uovlidoosf. 

Exceptive.  ěk-i£pt-iv,  ael^.  vými- 
nečný,  výjimeópý. 

Exc«ptles*v  ék-iipt-léa,  niS.  bez 
výminky,  všeobecný. 

Exceptor,  ek-slp-t&r,  «.  namita5; 
protivnik,  hanitel. 

Exeem,  ^k-sem;  v.  a.  cediti. 

Excmrp,  ek-elrp;  v.  a.  výpisky  n. 
yýfiatky  ddlati« 

Excerpty  &k-s&rpt;  aif,  vyyunfi 
—a,   pl.   výpisky,    výtahy,    vyftatky. 

Exeerpiian,  ek-eeip^th«a»«.irý- 
pis,  výtah.  [výpiakA. 

Excerpte.r,  ek-ierp^tir, «.  abéiatel 

Excess,  ek-ses;'  a.  i^ttinasf,  ]Mře- 
bytek,  nadbytek;   --,  e.  «.  přeii^a&dti. 

Excessive,  £k-s6s'8iv,a4;.  příUiný, 
nadbyteteý. 

Excesslveness,  &k-tSs'8Ív-n&s, «. 
přiliSnosf,  nadbytečnost.  * 

Exchange,  &ks-teh&i^e;  v.  m.  ry- 
méaiti,  saméaiti  (sa. . . /pr...);  —p 
s.  sámtoa,  výměna;  sménka;  binsa; 
ailo,  kurs ;  •»  — ,  náhradoo ;  —  W^ktr, 
smtoečný  dohazovač;  •<>  haU,  bntmm. 
aíně;  —  e^ca,  amfnáma;  ft£l  0/  », 
směnka;  course  0/  — .  měna  směnek. 

Exchangeable,  eks-tshinje-l-bl. 


aif.  «Q  <ain*nm  in.,  ▼ýaétný.  nmné 
Bittlaý.  [mé&ovatól. 

fa»h«Hger,  4ks-tehiiije'&r, «.  yy> 

fixcheat,  6ks-tthSte:  ▼.  Escheat. 

fixeke^aer,  fiks-tahlk-kůr,  «.  ko^ 
BMHBy  pokladna;  ehamedišiř  0/  Íh0  •—, 
kanejář pokladny,  komoří;  court 0/ — , 
koBorai  sond;  — ,  9.  a.  poknaii  kflftio 
k  iondn  komořímu. 

fixciiable,  Sk-ai-xt-bl^  a4j*  po* 
travné  dani  Dodnbený. 

Excise,  Sk-8fM;  ».  potravní  daií; 
— ,  9,  o.  potromí  d4&  ukládati  n.  Ty- 
binli;  •—  man,  výbéréí;  -"Offitt,  vý- 
bérii  lírad. 

E]£eiaeaMe,  v.  lixcltable. 

SxciMaii,  ék-tlzfa-ftn,  •.  vyhubcoi. 

£scitol|UÍty,  Sk-sé-tt-bíl-e-te,  «. 
ittHLTutí,  popňdlivosf. 

fixcitoble,  &k-si^tl-bl,  ck^'.  dráili- 
Tý;  popndliTý. 

ExcIteBi,  ik-ie-tint,  o^;.  dráždicí, 
-,  «.  diáididlo. 

Exdtate,  &k'se-tit«,  t>.  a.  popuditi, 
podráiditl.  ^      ^  , 

Exciitetian,  ek-se-ti^sbaD^  «.  po- 
posení,  podiáždéoí,  rozčilení. 

ExcttatfT«,  6krst:ti-tÍT,  a<?'.  drá- 
idivý,  rosčUiúiei. 

iíJLcite,  ik-site;  v.  a.  popuditi),  po- 
dráiditl; rozčiliti,  povzbuditi,  roznítiti 

Excitement,  £k-site^mint|  9.  po- 
poieni,  rox<Ueni;   pohnutka. 

Exciter,  &k'8i-tar,  9.  popouzod; 
poWdka. 

Exclatni,  ek8-klam«;  «.n.  zvolati; 
křlletl,  liorliti;  —,  9.  zvolání. 

Bxdalmér,  éks-kli^m&xi  9.  Mři- 

ExcIemaUeii,  eks-kU'mA'sb&u, 
«.  zvedáni;  křik,  bádka;  vykřiiník. 

Exclnáe,  ekz-klndo;  v.  o.  vyloučiti; 
brániti,  nahraditi;  poroditi  vy Mdétl. 

Exctaflton*  iki-kin-tbnn> «» vylou- 
éeni:  výhrada;  vyieaeni.     ^ 

Bxclniieiier,  ^ki-klu*ziian4r, 
£xclasleiiiat,eks-Un'Zbuo->st,«.vy- 
Iséovatel.  •         1    « 

Exclnsive,  eks-Uu-siv,  adj^  vý- 
firkbiý,  výlnéný;  —  of,  uapoďítajic, 
v  to  nezaviriúic.  vyjma;  -ty,  adv.  vý- 
Inéná,  aapo6ítmi.^ýbradné 


Exteffttole,  &ki-kSdá*(ž<tit#,  v.  a. 
vymyéllti,  nulézti ;  —,  v.  n.  přemýšleti. 

ExccsltetieB,  ,  &ksrkft4Je-e'a: 
9han,  9.  výmyslf  vynález. 

£scemmiuie,  &kfkSm-mune; 
p»  a.  vyobcovati. 

Cxcemmanicable,  eks-kdm-mu' 
oe-ka-bl,  adj.  kdo  vyobcováni  (z  oír- 
kve)  zaslouží. 

Excemmunicate,  6k8«k^m-mu- 
ne-káte,  9.  a.  vyobcovati;  — ,«4i*  vy- 
obcovaný. 

Exccmmaiiicatioa,  ekS'-kom- 
mu-né-ki-sh&n,  9.  vyobcováni  z  církve. 

Exocriablc,  ékz-k&^r^-i-bl,  adj. 
00  odříti  n.  olcupati  lze. 

Excoriate,-  &k*-ki-ré«ite,  v.  a. 
odříti  (kfiži),  oloupati.         ^  ^ 

Excoriaticit,  &ks-ko-ré-a^8b^u»  '• 
odřeni,  zedření,  zpmzení;  utiskováni, 
dřenu 

Excortication,  éks-kSrte-ka- 
sh&n,  9.  oloupáni  (kfiryl. 

Excreate,  eks-krě-ate,  v,  a.  vy- 
haaoyati,  plvati.  ^^,    .     . 

Excreatloil,  ek8*kre-ft-ahun,  9. 
výmétek,  výplivek. 

Excrement,  Iks-kre-ment*  f.  trus, 
výmétek,  výkal.  x     «  ,  . 

Excremental,  eks-kra-mea-dU, 
ExcjrementitieaS;  eks-kre-men- 
tIsh-U6,  adff.  trusovy,  výkalový,  vý- 
metný. '  f  .     j 

Excrementlze,  ^ks-kri-m&n-tlze, 
v.  n.  (výkal  n.  trus)  vyvrkovatl,  vrh- 
nouti, dáviti.  , 

Excrescence,  eks-krte-j^os,  fix- 
crescency,  IkA-kres-sen-se,  9.  na- 
rostlina.  .[vyrftatajýBÍ  (obilí); 

Excrescent,    ekfrkr^s-slat,    adj. 

Excrete,  eks-krete;  v«.a,  vylučo- 
vati, vym^ioraíi. 

Exéretien,  iks-krě-shun,  9.  vý- 
métek;  vyměšování. 

Excretive,  Iks-kre-tiv,  Excfe- 
tery,  Iks-kré-t&r-é,  adj.  vyméSiuioí, 
vyludující,  vymftiovusi.      .^.    . 

Excruciable,  ek»-kroQ-tbé-a;bI, 
adá.  mukám  podrobený^;^  trpící. 

Excroclate,  Iks-kroo-she^ate,  v.  a. 
mučiti,  trápiti.  ,  , »    ,  1,  1  r 

Excrnciaticn,      lk>-.kcóo->be-A- 


(ki-k5kt;  v.  a.  vyvařiti,    sb&su  <<  mnMt  trápeni 
Slovník  angL-ceiký., 


U 


EiBaulbttNat^  --- JBbMtfivA^*- 


£xciilpable,   ekthk6l^Í-bl,    adj,  place  of  ^^y   popraiptttét  Am'-«/ «— , 


Exculpate,  4k8-k&l'pite«  v.  a, 
omionvati,  vyrádétl  %  vlny,  «€i8fo¥ftti. 

ISicttlpallan,  ^ks-kul-pi-shW.  «. 
vyTed«ní  s  viny,  omlavenf,  o6iita&í. 

ExcalpataiTf  &ks>k&l-pft-t&r4, 
«(di.  omlonv^jici,  omluvný.     ' 

iSxeur,  Iks-kur;  v.  %.  vybíhAti. 

Exearslan,  Sks>k&r-«h&nt  «.  vý* 
béb ;  výlet,  vycházka ;  zábéh,  vkladek. 

ExearsiTe,  Iks-k&r-sfv,  ^,  sa- 
bíhavý.  ' 

ExcuniTeness.  ik8-k&r'i!v*als, 
«.  zabíhá vosf;  nezmonosC. 

Excusable,  fiks-ka-s&^bl,  adj.  o- 
mlnvitelný,  odpu8tÍt«lný. 

Excu9alileiie8s,dk*-ké  -z&bl-Dls, 
t.  omlavitelnoif,  odpnstitelný. 

Excusation,  éks-ka-zá-shun,  «. 
omluva,  osprave^lHěni. 

Excusatory,  4ks«ku*zl-tůr'e,  cu^. 
omlouvajlci,  omluvný. 

Excuse,  ^ks-kuze;  v.  a.  omluviti  ( 
odpnttitl;  — ,  a.  omluva,  výmhiva,  vy- 
táčka; odpaiténi,  omluveni. 

Ezcnseless,  6ks-kůse'l&S;  odQ. 
Qtomlavitelný,  neodpustitelný. 

CSxcuser,  ^ks-ků-v^r, «.  omloavač. 

Excuss,  ikfl-kůs;  v.  a.  setřásti^ 
svrhnouti;  zkrátiti,  zaitavitl' (příjmy). 

Sxcnssicn,^  £ks-k&sh-&n,  «.  zkrá- 
,  nastaveni. 

Execrable,  ^k-sé-kri-bl,  aáy  za- 
traOBný,  ohavný,  mrzký,  hanebný. 

Bxecrableness,  ek'sti-kri-bl-aes, 
«.  ohavttOtf,  mrzkosf,  han«[bnesf. 

Execrate,  ik-se-kráte,  v.  a.  za 
traeovatl,  v  nenávisti  mitl. 

Execratleii,  Sk-sékri-sh&n,*.  za 
tracování,  zavrhováni,  nenávieC;  mrz' 
kosf.  [klatébni  formule 

Execratory,   Ik-s4i-kr&-t&r-lí,    » 

El^ect,  ek-s&kt;  «.  a.  vyfesati,  vy- 
fiznonti.  [nati. 

Exectlon,  ftk-s&k'sh&o,  t.  ryřiz- 

Execute,  (k'se-k'ate,  «.  a.  pro- 
vésti, vykonati;  jq>rávii  vésti;  movi- 
tosti v  zástavu  vzíti;  odpraviti,  zabití; 
-"i  v.  ».  pAsobiti,  ddinek  miti. 


vAdeni  práva,    ekMkoMt    odprsvoaí, 
poprava;  a  oum  of^-^,   mui  dlaný; 


den  popravy;  to  do  •— ,  niti  tlélnčk, 
pftsobiti.  : 

Execttttoner,  £k-sé-ka-sti&a-&r, 
9.  vykonavatel;   popravoí,  kat 

Executive,  lcrz^k-&>tiv,  o^f.  vý- 
konný, vykonavacl;  ^^  power,  výk«n-« 
ná,  vykenavaoí  moc. 

Executar,  $gz-6k«á-t&r,  «.  vyko- 
navatel; poi»«vdii,  kat. 

Executarship,  Sgz4k-^-t&r>shl^, 
9.  dřad  vykonavatele.         CekaekaiBt. 

Executory,   |gz-£k-n-t&r-i,  adj, 

Executress,  lg»-lfc'A-4rAi,  Kie- 
ctttrlx,.  kgťhk-h^tňkti  0,  vBrkonava- 
telka.  Cvykládáui. 

Exegesis,  hgz'i'jh'-sh,  «.  výUad, 

Exegetlcal,  Igz-t-jfti^'idli,  égj. 
vykladačský,  vykladatelain^.        [vzor. 

Exemplar,  igz-im-viSrf «.  piitiad, 

Exemplariness,  ega  -  6m-pu-re> 
n^s,  Exemplarity,  ^-6n«pllr^4é, 
9.  vzornosf,  příkladnosf. 

Exemplary,  ega-&ni*plJt-vi,  «. 
vzomý,  příkladný;  odstraiqiici. 

ExempliflcatiMi,  lepi-^ia-plě-fé- 
ká-sb&n,  «.  vysvétlenipřikladsm;  ofrfs. 

Exemplifier,  &gz*em-plÍH^-&r,  «. 
vykladač., 

Exemplify,  Igz4m-pl4-fi,  p,  a. 
příklady  vysvdtlovati,  vykládati;  opi- 
sovati. 

Exempt,  ěgz-Smpt;  v.  a.  vybrati, 
vyniti;  osvoboditi  (od  . . .  from  . . .); 
— ,  atf^.  vyňatý;  osvobozený. 

Exemfitibie,  égz-lm^d-bl,  adj* 
osvobpzený. 

Exemption,  £gz*&SHaii&a, «.  .vý- 
jimka; osvobozeni;  osvobozenosf. 

Exemptitfonst  ftgz«4ii»4Í8h%8, 
adj.  odd&UtelĎy, 

Exenterate,  Igi-^iiitiisiita, «.  a. 
vypytvati.  vykuchati,  vjrvrlraoiiti. 

Exenteration,  SgB*fta-tftr»ft*ih&n, 
9,  vypytváni,  vyku<Aáitf. 

Exequatur,  ik-sé-kwi-t&r,  9.  roz- 
kaz výkonný. 

fixeiiuial^  &gz-e'kwt-ftl,  ac^f.  po- 
'hřebnf,  záduiní* 


xecntion,  Ik-fB-ků^hůa,  «.pM>- ,  Exequies,  4ki^-kwU,  «.  pL  po- 
vsdení,  vykonáni;  právní  dopoaoáeoijhřebai  n.aádoáiá  sloábj  J»U'r  pakrib. 


Wi4r^s«it,  «4iu  vý- 


fixcrcisaUe,  ftka4r-si-dl-bl,  ad^, 
eo  TjrkiaAti  ls«  a. jwoWftl,  moióý. 

fagrci— »  &kf-Br-8ÍM,  «.  cTij«ni, 
evik;  pohyb;  ďanost;  to  tMe  •**,  po- 
bfboTftti  m;  — ,  v.  a.  cvičiti,  vycvl- 
dti,  konati,  <iiiiti;  — ,  o.  f».  oriditi  le. 

Eierclser,  6ks'&r-ai-zůr,  #.  oři- 
éild. 

ExcreItaU«ii,  figz-er-sé-ti-th&a, 
ě.  eriteif ;  erik;  pohybováni  m. 

Exatí,  hgMKt;  «.  o.  nMdáhftti^  aa- 
Itintí:  jeviti;  vyvíjeti,  konati;  — ,  v.  n. 
aamábati  ee. 

Excrtl«m»  ^s^ér-ihon^  9,  namá- 
háni, fimha,  napínáni;  projeveni;  vý 


,  Igs-e-ib&d,  «.  proiiráni. 

JfcftmUUo,  Iflrz-ftitsbů-i-ah&n , 
«.  var,  vřeni,  kypění.  [odfidou. 

Exeimi,     eks-i^-ont   (v    dramat,) 

IbíSmUtdm,  Ike-fft^li-ate,  e.  «.  llBti 
iteáced;  odlnpovati  ee,  loupati  se. 

Exfoliatian,  fiksfá-Ie.i-sh&n,  «. 
lomDáai,  odHipováni  le.  ,    . 

Exhalakle,  &gi-ha-l&'bl,  a<^. 
inadno  v  páry  se«ménici;  prchavý,  te- 
kavý, [vypatení,  výpar. 

ExluJ»U«m,    égz-hl-li^&n.   «. 

Exlmle*  egX'hile;  v.  a.  vydycho- 
rad,  vyimfova^.  fvýpw. 

Exhalemeim    ^égz-hile-m&ot,  9. 

fixbMUt,  6ga-haw»t;  v.  a.  vprder- 
peti;  nnnvitl;  —r  <^;<  vyderpany,  ro> 
Mfanmý;  unavený.  [patel. 

Eflwiimt#r,  te-bawsi'ar,  9,  der- 

BOUMUiible,  égB-báwa^Oi-bi,  odj. 

EtIi mutton^  egx-hawt'tsb&n,  «. 
vyčemáná;  unavenu  nnwreboaf. 

Eihamntl— ,  egs«hAirat-lis,  oc^'. 
aevvierpntélný,  neúnavný. 

líiliňiirtnwmt,  ipB-faawftt-mént, 
«.  vyéerpání,  nnavenoif.        [vydéditl. 

Ekherednte,  egz*bir^-dite, «.  o. 
liMPeirti—,       is«'iiir4  di; 

,  9.  yrdddim. 

ExkOiH,  Iga-bfb-lt,  e.a.  podávati, 
odevadávati,  dornéltl,  dodati;  aadati; 
vjrrtavovnti*  vykládati,  ievltl,  proná- 
ieti:  *^  »,  podáni,  deraienit  sedáni. 

Kllil MtoTy  IgMfo^tftr.  ^  poda< 


vatel,  ukaaaftel;  aadaTelcéi  vyitato- 
vatel. 

Exhibitísm,  &ki-bi-blah'&a,  apo- 
dání«  zadáni;  ukázáni,  projevení;  rý- 
itava,  ukázka;  nadace,  atipendinm; 
plat,  odméua. 

Exhibitioner,  Igzhe-bith'^n-^ir, 
9.  kdo  nadace  nlivá,  stjMndieta. 

ExhiMtlve,  igz-bib-^l-ďy,  flu^.po* 
dávaiiei,  ukazovací;  výetAvný,  pfěd- 
stavovaoi;  zástupný,  zaatqpujíaí. 

ExlUUUr,  v.  ExhiMier. 

Exhibitory,  Sgz-h!b-é-tOr-Í,  adj, 
v.  JEjdiibitíVe.  . 

Exhilarate,  igs-bSl't-rite,  o.  a. 
vyjainiti,  obveaeliti;  — ,  v.  n.  vételiti 
se,  radovati  le* 

Exhilaraiian,  égz<h!l-l-ri-8h&Dt 
9.  vyjasněni,  obveseleni;  veselost. 

Exhort,  &gz-h&it( «.  a.  napeminati. 

Exhartatiom,  egz-bor-tA^shun,  «. 
napomenutí. 

Exhortative,  4gz-hór-tft-tlv,  £x« 
hortatory,  ftgi-b&r-tl-t&r-i,  mdí,  sa- 
pominajiei.  [minatel. 

ExhoHcr,    &ge;bor-(|u',    9.  ntpo- 

Exhiímatioii,  egz>bn-ma^sbnn,  #« 
opétné  vykopáni  ze  zemé.  Cp*'^* 

Exhnme,  égz-h&ibe;  v.  r*  vyko- 

Exiceamt,  ^k-Blk-k2at,  a4f.  vyfn- 
šuiíci.  [iovati, 

Exiccate,  ek-sik-kite,  v.  a.  vysu- 

Exiocation,  ftk-sik-ki-sh^n,  «. 
vysuieni.  (sušujíd,  VMiovaoi. 

Exiecative,  Ik-slk-klí-tfv,  mí^.  vy- 

Exisence,  Ik-sě-jSnse,  EMjíien* 
cy,  6k*8€«jen-si,  s.  pošadavek,  po- 
třeba;  nouze. 

Exii^ent,  &k-si-j4nt,  o/di.  nutný, 
dotiravý,  nezbytný;  -^  9.  nutnost; 
obsýlka. 

Exicenter,  &k-se*iin-«tir, «.  dředni 
sloha,  (jeni  obsýlky  donáii). 

Exl^blo,  &k-zé-je-bl,  adj.  povinný, 
po&idaveftaý. 

Exivalty,  ^ks-é-ga-é-té,  «.  máli- 
cbemosf,  maličkost. 

ExigáoiM,  dffz-fg-á-^,  a  aaU2ký, 
matiebemý.  [aapeimý. 

Exile,  Ig-zile;  adá.  tenký,  malý, 

Exile,  6ks-tle,  s.  vyhnanstvi;  vy« 
hnttiee.  [vidátt. 

^Lile*  &g-zlle;  v.  o.  vyhnati,  vypor 


JĚgBm&Hnwi  ^  WtwntiHtfi 


fizUemeiit,  ^-lile-miat,  «.  vy- 
hnanstvi.  [6em,  skok. 

fixllItUn,  £k-8&*l^>tbwi, «.  vyBko- 

fixiUty,  fig-sil-i-ti,  *.  maUdkokf, 
maUoh«mosf,   n^Ht^oaf. 

fiximUofl,  &g-zim-6-&s,  aédj.  vjr- 
bomýt  výtaóný. 

£xiii»alte,  &kg*in'l-iihe,  v.  a. 
vypr^idnltl,  yyfierpati,  anttvM. 

ExlnMiltlOB,  ftkt-in-t-nÍBh-&n,  «. 
Yypráxdnéni,  unaveni;  pokořeni. 

Exist,  Ig-siit;  v.  n,  býti,  trvati, 
8t4ti,  žíti. 

Existence,  ěg-zfs-ténse,  Exts- 
teney,  eg-s!s-tia-sé,  «.  jsoncnoBf, 
bytaoif,  bytí,  trváni,  žití,  živobyti. 

Existent,  4g-ai8-těnt,  Existen- 
tial, dg-ais-t&n^Blitl,  a(9«  jionoi,  by- 
tuj ici,  aknteéný. 

Existlmatien,  eg^sls'te-mi'sh&n, 
«.  minéni;  váinoif,  tfcta. 

Existinc  Sg-zÍ8-tfng,  adj.  v.  E- 
xtstent. 

Exit,  ekt-it,  ».  odchod,  odstoupeni; 
(v  dramat.)  odejde. 

Exltlal^  Sgz-fsh^tl,  Exitieas,  Sgz- 
tah-QS,  €ul^»  aáhabný,  zhoubný,  smr- 
telný. 

Exede,  Iks-ide,  «.  mesiJura. 

Exodus,  hkt-b-áhš,  Exedy,  Iks- 
o-de,  «.  odchod;  druhá  kniha  Mojži- 
sova.  [zjevnosnubaý. 

Execeneus,  Aks-odje^-nlu,  eulíf. 

Exelete,  Iks-ft-lite,  aS.  zastaralý. 

Exelutíen,  lk-si-ia-shan«  «.  ocha- 
beni 6iv. 

Exelve,  &gv-olv;  «.  a.  zaplatiti. 

Exemphales,  &gz-om-ft-l5s,  «. 
výhřes  pupku. 

Exonerate,  &gz-^n'ěr-áto,  v.  a. 
vybaviti,  vy  vaditi,   vyprostiti;   složiti. 

Exoneration,  &gz-^>4r-i>sh&n. 
s.  vyváženi,  vyprosténi;  složení,  vy* 
býti.  [vyproifnjiici. 

Exonerative,  égz-6n-ěr-t-t!v,  aoíf. 

Exoptable,  figz-ftp-ti-bl,  aé^.  iá- 
douei,  žádaný,  kýžený.  [telný. 

ExoraMe,  4ks>o-ri-bl.  atf^.  iqmúi- 

Exorate,  éks-o-ráte,  v.  a.  uprositi 

Exorbitance,  £gz-Sr-bÍ>ttnie, 
Exorbitancy,  Igz-^r-bž^tuťsž,  «. 
překročení  míry,  přilišnosť;  prostopáá- 


Exorbitant,  Igw^t^tk^ikair  *éj^ 
miru  přesahujiei;  přillžný;  ptsutO' 
páiný. 

Exorbitate,  egz-or^be-tila,  t).  n. 
z  míry  vystupovati,  přehíMtí. 

Exorcise,  éks-fir^ize,  o.  o.  zaklí- 
nati. 

Exerciser,  éks-Sc^sl-c&r,  v.  Ex- 
orcist. 

Exorcism,  Iks-Sr-sizm,  «.  zakli- 
náni.  [(dnetaA). 

Exorcist,  eks'ftr-sist,  «.  saUinaS 

Exordial,  &gz-^dž«al,  ■  •  o^. 
lívodai. 

Exordlam,  lgz-&r-dl-^,  «.iivod. 

Exornatlon,  Igs-Sr^^i^iritia,  «. 
vyzdobeni.  C^vybati. 

Exossate,  egz-os-s&te,  v.  a.  kesti 

Exosmted,  éga-fts-si-t&d,  Exos- 
seous,  egz^osh  -sbe-ot,  adf»  bes-  kosti. 

Exostosis,  figz-ds-to-sia,  s.  pakosf, 
výrostek  kestni. 

Exoteric.  &ks-i-tir-ik,  Exoteri- 
eal,  iks-ó-tér-é-k&l,  aOj,  vnéjií,  ne- 
zasvěcený. 

Exotic,  ěgz-ftt-!k,  Exotlcal,  igz- 
ot-e-kal,  a4;.  clzopásný,  cizokrajný, 
exotický. 

Expand,  4k*8p&nd;  o.  a.  rozpínati. 

Expsmse,  &k- spinas;  «.  pEoator. 
^Expansibility,    ék-spla^ae-hilié- 
te,  «.  pnutelnosf;  rozproetranitelnoaf, 
rozpinavosf. 

Expansible,  &k-sp&n^i-bl.  adj. 
pnutelný,  rozprostranitelný.  ronpinavy. 

Expansion,  eits-pin-sh&n, «.  pnuti, 
rozprostranéni;  prostor,  plooba,  piMcAa. 

Expansive,  éks-pinialv,  odi.  rsz- 
pínavý,  rozprostrafiujíci ;  Me  -^  /«•< 
euUff,  rozpinavosf,  sila  rospínavIL 

Expanslveness,  ékaop&i^iT-nés, 
š.  rozj^navost,  síla  rospínavá. 

Expatiate*  ak-api-shi-ite,  v.  n. 
pohybovati  a.  prooháseti  se;  ití&ti  «e, 
při  (on . . .  ttj9oa. . .)  déle  ae  čím  zdr- 
žovati; vykládati. 

Expatlation,  &fc-apl.>4ta^4/Bh&n, 
«.  procházeni  se ;  zdržováni  ae,  výklad. 

Expatiator,  4k-spi^shA«l.t&r,  «. 
kdo  obšírné  a.  rosrlá&né  o  tan  mluví. 

Expatriate,  éka-pi-trerite,  o.  a. 
z  vlasti  vypavédéti  a.  vyhnati  {  to  ^ 
oiu'a  «^/»  vlasf^opn^ittc   . 


Xseptňfiati&n  «-•  XítptaHon, 


EapAtrla<i«B,  llct-pi-trt-á-thftii, 
«.  rypoTteení  a  vlasti;  TjttAhoráni  ae. 

EŠpect,  ik-sp4kt;  v.  ff.  oSekávatl, 
-nadití  ae.  [eo  očekávati  lz«. 

Exf«ct«1rie,    £k-«pSki(l-b),    ad;. 

ExpecÉAMce,  Sk-rá&k-t&nsa,  Ex- 
f^ctancT,  Ík>0p£k'taii^al,  «.  očeká- 
vád,  nad^e. 

Expectant,  ftk-spik'tlnt,  adj.  če- 
kající; — ,  #.  čekatel. 

Expecteticn,  lk-«p4k-tA-8b&o,  «. 
oéekáyánl,  nadije;  to  /aU  «A«rf  of 
taeV  '^y    sklamán  býti  ▼  oadM  evé. 

Expectaitve,  te-spik-tt-tfV,  aé0. 
čekasy,  tekatdaký,  nápadtoý;  — ,  «. 
čekanatTi,  nápadidetvi.        [nápadnik. 

Expecirr,    Sk-apAk^tir.  a  čekatel. 

BxpeetcvantB,  ikf-p^'ti-rinta , 
ě.  01.  léky  praa  vyéiifqjief . 

Kxpeetcrate,  eks-p£k-t^-ráte,  v.«. 
vyka4Iatl;  tfdel  odlebčitl. 

Exp««««rall«ii,  Sk8-pftk*ti-ri- 
diio,  «.  výpIlTék,  výchrtek:  vlhkosf. 

Expece«r»CÍTe,  £ks-pSk'ti-rt-thr, 
«4if  pna  člatlei. 

Expe4l«t«,  Ik9-pé'dd-ite,  v.  a. 
vypraviti,   odbsHi,  odbývati;   rozeslati. 

Expedleiftce,  iks-pé-di-lnte,  Ex* 
K<ÍICBCT«  tk»-pé^-4a««i,  cvkod- 
Bocf,  pM]iodaotf,proi|^no8f;  ryobloff, 
ckimt;  provedeni;  podnik. 

Bxpétfiemt,  ftks-p^-déěnt,  <u(í. 
vhodný,  pKliodiiý,  proipéil^;  rychlý, 
kvafnuý;  — ,  s.  prostředek,  pomAeka; 

ExpeMenCaiesa,  ékt^pésdi-lnt- 
ale,  9.  vbodaosf,  pHkbdnosf,  prospéi- 


BxpedMate,  ika^pfc-i-iátt,  •.  a. 
pra  tři  drápy  na  předních  nohon  nříx- 

BOVti. 

Bxp€RÍlie,'  iftK'pé-dtt«,  v.  a.  urych- 
liti; vypraviti,  odbytí;  vyhotoviti,  ro- 
seilali^  — i#í|ř  ryehlý,  tehký,  tpélný. 

Bxpeilltiéii,  eks-pi-disb-ftn,  «. 
r>'diloafy  myďilení,  chvat;-  odbytí,  vy- 
)>i«veitt;  rosctlánf;  výprava,  taieni. 

Expedliimis,  éke-pédfib-fta,  ac0. 
rychlý,  obratný,  xrnčný. 

EipedIttMMiébs,  éka-p^dkb^&s- 
bH,  a.  ryehtosf,  obratnotf,    mwčnosf. 

KxMŇMUva,  Iks^pi-dé-tfv.  atfi. 
Tyehlý,  obratný.  -      -■  n.* 


Expel,  fikt-pll;  «.  a.  vyhnati,  vy- 
loučiti; vypovčddti;  samitnonti. 

Expellahle,  ftks-pAl-ll-bl,  m^f. 
koho  lze  vyhnati. 

Expeller,  lk«-pll'l&r,  «.  vyhánéč. 

Expence.  &ka-p&nse;  v.  Expense. 

Expend,  Ika-pind;  v,  a.  vydati, 
naložiti. 

Expendlier,  ftka-pln-di-t&r,  «. 
nakladatel,  vydavatel;  zprávee. 

Expenditare,  Aka-pln-dé-tah^ 
9.  cena,  vydáni,  ťítraty,  náklady  apo- 
třeba. 

Expense,  Ska-pftnae;  «.  vydání, 
náklad,  výlohy,  dtraty;  to  fte  at  lAe 
— ,  dtraty  míti,  tftraty  platiti;  «xp«n- 
«e«,  pl.  ďtraty,  apeae.  [nákladný. 

ExpenseM,    ftka-p£nae'f&l,   cuv. 

Expenseless,  Iki-pSnse-l&a,  cu^'. 
laoiný. 

Expensive,  £k8-p£n's!v,  a4f-  dra- 
hý, nákladný;  Stédrý;  marnotratný. 

Expensiveness,  ika-pftn'a!v-nfta, 
«.  nákladnosf;  rozhazováni,  mamo- 
tratnosf. 

Experience,  ika-pi-rž-^ie,  «. 
zkouška,  zkttSenoaf;  pokna;  -^^  v.  a. 
zkusiti,  zakusiti,  zaliti,  doáitfaačeho; 
•— «d,  áé(j.  zkuftený. 

Experiencer,  Sks-pl-rl>-ln-s&r,  « 
kdo  zkouii,  pokusy  délá;  slranšeč. 

Expertent,  éks-pé-ri-ént  aédf.  sku- 
lený. 

Experiment,  iks-plr^-m£nt,  «. 
zkouSka,  pokus,  experiment;  -*,  9.  a. 
pokusy  n^íti,  pokusy  zkoumati;   >-, 

n.  pokusy  dčjati. 

Experimental,  Iks-plr-i-mftn'tll, 
adj.  zkuiebnýt  -IVf  ado.  skniebné. 

felxperimentallst,  fiks-p&p-é-mftn- 
t&l-fst.  Experimenter,  Iks^pAr'i- 
mln-tur,  s.  kdo  pokusy  dčíá  (zkouieé). 

Expert,  ftks-pftrt;  «k|/.  znalý,  zku- 
iený;  obratný:   — ,  «.  znalee. 

Expertness,  ftks-p&rt-n&i,  «.  aku- 
ienosf.  tdtwttl,  kýžený. 

Expetible,  &ks-p&t^^-bl,  adj.  iá- 

Expiable,  lks'p^-ft-bl>  adf.  co  lze 
.nsmiřití,  zač  lze  odplatiti. 

Expiate,  fiks-pě-ite,  «.  a.  pokání 
činiti,  pykati;  smiMti,  usmiHtt. 

Expiatien,  Aka-pi-i^&n,  a.  po- 
káni,  amiřeni;  obif  smimá. 


smiroy,  kvjtOBý;  an  —  MMifiee,  obé( 

smírná.  .11 

ExpUation,  eks^pe^la-ihan, «.  vy- 
loupeni, pleny  dranoování. 

EiplMUe,   &k-spi'rl>bl   a4;.    co 
nplyBouti  nob  projiti  mfižft. 

Éxplratton,  Sks-pi-ri-slmn, «.  Ty- 
doohnatí,  vydyohováoi  t  poiltdní  d«eh- 
nati,  smrC;  konec,  uplynutí;  propad- 
nuti (Ihflty);  Ihdta;  ▼ypítfováni,  Týpar. 
Explref  ftk-ipire;  v.  a.  vydyeho- 
vatl,  vypařovati ;  ka  konci  přivétti; 
->,  o.  n.  nbibati,  {»tóiti,  pnopadnouti; 
skonati,  pfestati,  umřití,  dost  vypustili. 
SiZ|>irÍBS,  Ik-spt-nng,  part.  é  ad^, 
mírajiei;  proilý,  propadlými. 


umu 


ĚxpllT)  ik-spt-rt^  «.koBeo;  prošlá 
IfaAta.  [vylovení. 

Expiscation,  eks-pis-ka-sbnn,   «. 

Explain,  eks-pline;  n.  a.  vyloáitl, 
vysvétUti,  objasniti. 

ExplalnaMe,  éka-plJbe-t-bl,  ndd- 
00  vyložiti  lae.  [dad.  vykladatel. 

Explainer,  eks-pU-nor,  ».  vykla- 

Explanallvn^  Íks*pli>aá-sbua,  «. 
vysvětleni,  výklad. 

Explattatory,  ftks-plin-a-tur-é, 
aáj.  vykládací,  vysvétliQÍoí,  vysvétlo- 
vaci.  [ve  statku. 

Explc«fl«  &ks'plies;  ».pl.  dflctaody 

Explellen,  iks-plft^b&n,  s.  vy- 
plněni, [fiovaci;  — ,  9.  doplaik. 

ExplaeWe,  fks-p^-t|v.  m^'.  dopl- 

Expletery*  iics-ple-tůr-e,  aio.  do- 
pliiovaoí«  vyplňnjioi. 

Explicable,  &fcs-pM-ka-bl,  aáj.  00 
vyk>Íiti  n.  vysvétlltl  tee. 

Expllenie.  éks»pl«-kite,  v.  «t.  ros- 
vinouti;  vylofiti,  vysvMitf. 

fixplieatfMi,  Us-ipli^ká-Hbin,  9. 
rozvinutí,  ťoiiložeol;  výklad. 

Explleatlve,  4ks-plií-ki-t{v,  udý. 
vysvétlnjfoi,  vykládací.  [klada6. 

ExpliealMr,  éks-prt-kánix. «.,  vy- 

ExpU«sitory«  Aks-plé-ká-tůivé, 
•di.  vysvttisjid. 

KxplicUf  eks-plis-It,  «M.  výslovný, 
jasný,  nréity;  — »  #.  I»nec  knihy. 

ExplicttneM,  eks-plis-a-aM,  9. 
výilovnosC  jasnosí,  určitost. 

Expleée,  &ks-plóde;  v.  o.  ryttoucl, 
hřmotem  vyhaad,  aeUbosC  na  jevoudá- 


Tttl;  •— » «.  ki  vytaokmlill;  ptMlaMiitl, 
roatrhnooli  se. 

Expleder,  tes-ido-dur,  «.  kdo  lo- 
moaem  ntíibosf  na  ievo  dává^  haaié. 

Expléif,  Aks-plóft;  «.  akatek,  éin 
cekDvaý;  — ,  v.  a.  vykoBatL^ 

EspleltaUe,  éks^^-&-bi,  m^. 
co  lze  vykonati,  možný. 

ExpleliOM,  ftkspl&i-tshare,  «. 
provedení,  vykonáni. 

Expléraie,  Us-pli^rlte,  «.  a.  vy- 
akommatl,  skouieti,  vyiatřiti. 

EsplaraélMi,  iks-pld-ri^sh&a,  4. 
ikoumáai,  skouisDi,  výáttfomlaé. 

Explomter,  lks>pld-fi-t&r,  «. 
zkonmatel,  vyzvMaé^  vyietrovaua. 

Explara«ai7,  eks^Or^ft-tttr-i, 
tidá.  aknmoý.  zkonsarý,  vyiotfqííeí. 

Explare,  eks-plore;  v.  o.  akoamati, 
skouieU. 

Explarement,  iks-plžre^iat,  s. 
skoumání,  vySetřováiu,  výskán^ 

Explarer,  iks-plo^r&jr,  9.  v.  Ex« 
pleratar.         ,        ^     , 

Explasian,  eks-plo-zbany  «.  vý- 
buoh ;  prasknutí,  otlesMii.  tfask. 

Explasáve,  eks-pld-slv,  a«i!^.  pra- 
skavý,  třaskavý,  stf  cíaý*    , 

Expaliaiian,  iks-pSi-^i-'sh^  «. 
oloupeni,  vydfaaeováni.  vypiaaini 

Expallsh,  eks-pU-ish,  1^.  a.  utala- 
diti.  ,     [^eaí ;  aUaaeaosf. 

ExpeUllan,  aks-po-iisb-ftji, «.  faJa- 

Eipaneni,  éks-pd^6nt,  s.^adava- 
tel,  vykladatel,  mocnitel,  ezpaaiat. 

Eiytnenilal,  Iks-^db^tl, 
viá.  —  áutmmUf  číslo  s  vykladaflfcm 
mocností;  díslo  mocnénéD.odmocaáaá. 

£xpfiř(>  tes-p^;  f.  at  rfrmt^, 
savášett 

Expait,  eks-port.  9.  vývoz;  ~ 
*«<y,  vývozaé;  —  inmd*^  abdiod  vý- 
vozaý. 

Expartskble,  iks-pirt-JUbl.  a«. 
vývěsný;  —  ffsaib,  «.  pi.  vývazné 
iboií.  [vyveaenii  vývoz« 

fixpartoiian,  ake*pdr-4i^bftB,  «. 

Exparter,  «ks-pir^t4r»  k  vyváieé, 
zasýlad. 

Expaaal^  v.  JBxpttauHk 
Bipaae,  iks-poze;  «.  «.  vystaviti, 
vydati;    t^edlOiM,    zoaMIttit    kaaM, 
zneuctivatl »  to  *-  a  éhOd,  odložiti  dii4; 


jBny tOte—  —  MaHtfpL 


U  —  #mX«  l^€,  ihrot  naptdtt^ 


4m|7.  vyčítavý,  " 


Mr,  ekf-po^nf,  «.  vykladla; 
■ití«Bt  &»-po-s!8h'aB»  #.  PCK 


Exp«sitíéB 

Ma;  iwdAini;'  jrýUML ,    . 

Exp««l«lTe»  Ik»-p9«'i-tlv,  a4;.  vy- 
UÉlMá,  -vyavétíovMí.  CkUdai. 

r,  eka-pos'Ž-tof|  «.  vy/> 

v.  £ip«alil^0k 

Elpft<i«t»,  Ika-p3«2tu-lite,  v.  n. 
hádaH,  přáti  «•;  stéžovaa  ai,  ialovatl 
(■a . . .  upaa . . .);  — ^ ••••  vyMíovati, 
ikomnatL 

ik»-p2»-t&>li- 


#.  hádka,  pj»;  lalolM,  ftíinoif. 

E»y— tolrtT,    ik»-pOa^ta'JÍ.t&r, 
«.  haflad*  avárliivae. 
.ExM«tiila««ry,      Ut-p.3t^t&-li- 
tir^^  «!;.  avtfdlvy ;  ftiiiú^. 

Eip«fllire,  aka-po-zbnra,  «.  roilo- 
teú,  výklad;  vydaaiy'ViygUvaai;  vy- 
dndff,  pilatiipňoir,  aebexpedaattvi; 
poWia  (00  do  ki^  avéta). 

Biy^miily  ek«-péaad;  ».  a.  vyklá- 
ly (m  odlT):  vyaHtUtí,  v^oíiti. 

r^Mf^pooB-dor,  t.  vy- 

Ika-pris;  ft  «.  vyilMfati, 
^rytiaknoiitit  vyjádřiti,  vy- 
ilovW;  akdiatt,  prod«viti;  xpodoblti; 
— »  «i^  TjilovMiv^  JMuýt  nriitýt 
srUteit  líplMi  podOMiý ;  — , «.  aviatai 

co  vyjddlitilsaj  vyálovkilaý.  výikitiiy. 
Enrc«al»ii«  eks-presb-in,  a.  vy 


■■ftipi,  vyUaování^  rýtáMf  vsmfini; 
InTiiwi,  vyiloveni,  • 
izprMsiTe^  Aka-prt 
ij,  iíýri««Ay,.jaaiý, 


vyilovenf,  ^ovo,  rteni. 
.▼e^  Aka-prea-ilv,  a^.  vý- 


, ,       wtkpr^thr 

■lai  «L  výnuowif ;  jattiotl,  aiéitoti 
EiprěMly,  ika-préa^lfi«  otfo.  v^ 
■idlti;  svld|č^  aatahváL 

-pfea'aeB, «.  vý< 


EipresMire,  ftk«-pr4»h>oM, «.  vý- 


fixpi«kimA«,  Iki-pri-brite,  «.  m, 
vyiiMI)  výíi^  dálátii  kaaitl. 


Knnbrf«lfli,  Iki^vtAr^iA^rtibi, 


sai 


'*  týatti**  dfitka,  pohana. 
Eivr^IwAllYe^      iki 

_  haAlivý. 
Eiprsprlaie,  eki-pro'pTÍ-á,te,«.a. 
vyvlastaiti,  nuM^^o  abavitL 

Expr*priall«ii.      &kB'prÍ-pri-i^ 

•liftu,  «.  vyvlattnéni,  odřakaatí,  ařak- 

anti  se.  [(litokein). 

Eipmn,    ékl-puke:  v.  o.  do^ti 

Eip«iMaMe»  Skfrpiii«^l-bl,  a4^. 

do^iw. 

BxpiiCiui*t#ii»  &ka->p&g-iii^f)iftn, 
«.  dobyti,  vseti  útokem.  ftel. 

Eipafpnec*  eks-pft-nlu, «.  dobyva* 
Expalae,  Ika-poíie;  v.  o.  vyhmti, 
LMcUti.  plání,  vyhánói. 

ExpUlMr,  Ikfl-p&lrate-f  4.  kdo  vy- 
BxpOlaiMi,  iki-pftl-th&n,  «.  vy- 
hnáni, zapuzeni. 

EápmlalTet  Aks-p&i-ilv,  m^,  vy- 

hánéjid,  zapuzující,  zaposovaeí. 

Expmetl^n,  Ikt-p&ngk-sh&a,  «. 
vyuazdai. 

Expunge,  Iks-p&i^e;  v.  a.  vyma- 
zati, přetrhnoirti ;  t^-^mn  ^mte*,  tma- 
žati  uráikv. 

Expurgate,  (ki-p&r-glte,  v.  a.  vy- 
čistiti; opraviti. 

Expurgatton,  aki-p&T'f  Jk^ihin,  «. 
vyéiiténi,  oprava.  [Ustiiel. 

Expurgater,    &ks-pftff%J^&rx   #• 

Expnrgaterlaas,  ikm^tkr^áh-h- 
rt-fts,  Exporgatery,  eks-p&r'ga^ 
tor-e,  adj,  vyčiifujioí,  počiifmiei,  po- 
diifovaoi.  [stiti;  oprévitl. 

Expurge ,  aks-porje;  v.  a.  vyěl- 

EaipiiCa,  eks-pnte;  v.  a.  plivati;  vy- 
pUvnouti.  [ttovati. 

Exquire,  Iks-k^yua^  «.  *  v^ie- 

Exquiaiie,  Iks-kwi-ait,  mtí,  vy^ 
bnuiý,  výborný,  výteiaý,  aaobgpo^ny; 
— ,  :  ivibák,  fintilek. 

Exqulsllenesa,  &ks-kwž-alt-n&s, 
«.  vybraaosf>  výboniosf. 

ExquIaitlTe,  ftks-kwi-si-t!v,  «^'. 
dAkladný,  oblímý. 

Exaamgnlaiis,  eks-slag-wé-M, 
aélj.  krveprázdný,  chudokrevnv. 

Exaclnd,  fik-slnd;  v.  m.  vyřiziMNiti. 

ExaorMe,  ik-skrlb^  «.  o.  vypsati, 
opsati. 

£xs«f  Hpi^  Ik^kHpt,  a.  opii. 


suti.  (ftirt-ftd,  ňái.  vyéaírajíd. 

Extert,  ftk-sSrt;  Enetied,  Ik- 
Exseriile,  &k-tftr'til,  «kI7\  eo  Ise 

▼ystrfiti  di  natáhnouti. 
Exsibilftte,    Ak-sfb'bfl'&ie,    v.  a. 

"vysyřctt,  vypiskati. 
Exsteeant,  &k-tik'klnt,  o<(^.  vyra- 

ÍQJiei ;  vysuiovací.  [txxtiú. 

JBxsiecalc,  Ik-slk-kite.  v.  u.  ry- 

ExslecAtton,    &fc-»Ík-ka^tbÍB,    «. 

'^vyrašeni.  raiccant. 

ExBlCCAtlTe,  lk-tfk^i-tÍT,  T.  Rx- 

ExspoUian,  &k-fpi-fih-fin,  «.  pli- 
TÉhú,  chrleai}  v^livek,  ▼ýohrtok. 

Ex8ucil«ii,  ék-0&k-stafttt,  «.  vy- 
sláni. Cpo«tni. 

Exsadatton,  ek-so-  dt-«b&n.  •.  vy- 

Extodaie,  «c£fék-dite,  Exmide, 
Ik-s&de;  v.  a,  vypoťltl. 

ExAvfllatian,  ^-t&f-íliisli&n,  «. 
mech  fonkaei. 

Exsnffitlaie,  lk-t&f^fiw|ite,  v.  a. 
přiSeptávati,  pošeptati;  — ,  a^f.  poicp- 
ta^. 

Exsuflcltale,  lk*8&i'sé-tite,  v.  a. 
▼zbadltl,  povzbuditi;  vzkfíiitl. 

Exgnscitatian,  ék-aiw«tl-ti^b&n, 
«.  povzbazení,  Drobuzení;  vskřiíení. 

Extance,  Ikt-ttate,  «.  jtonenosf, 
b3rtí,  sáehovanosf. 

Exianey.  &k^ttn^. «.  Tyanivání. 

Extant,  Ik^atlat,  019.  ▼i«ňivi^icí, 
vynikiůioí;-  ještě  jspiieí,  zachovaný, 
tkutedný. 

fixtasy,  iks-tt-sé,  «.  nadieni;  vy- 
trženi,  Tozníceni,  roamceooif. 

Extailc,  ik8*tlt^!k,  fiirtattDal, 
eks-tať-e-kai,  aé^.  vytržený,  nadiený. 

Extenip(Kral,Íki-tém-iii»]Al,  Ex- 
temparaneoas,    ÍkMlra*a&*ri%ié- 

ti9>  Extemp«rary>  &ki>tln)-pd-rl»ii, 
ctdj.  bez  námysla  <povědéný),  z  pntra, 
bez  připravy. 

Extempore,  Ik8-tém'pá-<ré,  ode. 
bez  námyvln,  z  patra,  bez  pHpravy. 

Extemporinesa,  (ka-tém-pi^ré- 
nee,  «.  schopnosf  k  mluveni  b«B  pří- 
pravy. 

Extemparlze,  éks^tim-pó-rize, 
9. «.  bez  phprary,  bez  námyelo  vlutiti. 

Extend,  eks-tend;  v.  a.  rozepnootl, 
rexefl«ífl»  roztálmoBti,  zso^iitt;   pro-. 


4lMižiti;  rMplemeiiiti,^  mspleditit  --»» 
v.  n.  dosahovati,  sahati,  Tosptonti  ms 
iířlti  ee.  >•"»  Ronilo. 

Extender,  &kS'4£n-d&]r,  a.  voanl- 

ExteBdlblllt7,&k»-t&i»-dÍ*4»Íl^l»tl, 
«.  Toztaiiteliioef ,  tainoif/-         -  .  ^ 

Extendible,  iks-tln^d^bl,  mlf 
taSitetaiý,  wztaatelný,  iMŠaff     ■   ' 

Extendlessnees,  ék«-t$adíl&ir 
ne«,  e.  ncouiezenoef,  nezmiiwneg.  1 

Extensibility,  lks-tla«ti*W&«tě, 
«.  roztažitelnosf,  tažnotfLi^ 

Extensible,  «ks>tin(eM>l,  «d^. 
roztaitteiný, 

Extensibieness,  ^*tin-a&*bl- 
n6s»  a.  roztaáitelnosfi  tužnosf. 

Extension,  IHMJSatsti&a,  a.  «dz- 
t«iaios(,  ronáblosf,  rospPMtnuséaotf ; 
prostomosf,  preitor,  ^foBtehA. 

Extenslenal,  fikt't&B'ih&n»Íl,«4;. 
obsáhlý,  prettomý^  tonáh^. 

Extensive,  ftka-tln^siT,  mtlj.  ros- 
sáhly.  ^     , 

ExtensWeness,  éka-tfinislv-als, 
s.  rozsah,  obsah ;  dálka;  mstažittiaosf. 

Extenser,  £k8-tin-s&r,  «.  vatabo- 
vaé,  napinač  (sval).  ■  -.    •  ,-  •   I 

Extent,  hka-únt;  a4;.  A  part.To^ 
sáhly  ;.-*-,  «.  roasáhiosf,  >  iwisíunnÉTí, 
rozsah,  míra. 

Extenuate,  ék8>tSn;&-ks«  «s.  a. 
ztenčiti,  zmeniiti,  oslabiti,  .pcdmbiti; 
m4},  tenký, .  vyaábl^  hnbený. 

Bxtenaatlen,  lfca-tlo«>u-i^&n, «. 
ztenčení,  zmenieni;  iibgrti,.  líbytA. 

Exteriér,  4k8-tÍ-r|.&r,4B4p.  va^di, 
zevn^jii;  —,  a.  aevn^Jftiki    .^ 

Exterlerity,  iks-ti^rt^^r^-té,  a. 
zevn^ljaek. 

Extermlmite,  Iks^tir-nsLaite, 
v.  o.  vypleniti^  vyhladiti,  saiOaAi,  za- 
hnbiti.  :     ; 

Exterminatlen,  Ika-t^-mi^ai- 
8h6n,  t.  vytdenéni,  V3di«be^,sablsdBní. 

Extermlnaier,  iks-tir^  mi-dUtSv, 
a.  zhoubce,  aaUnditel. 

Extennlnatery,  Ske-těr-mé-ai- 
tjlr-C,  ad;,  zahlazovaei,  ImUaítj  • .  ? 

Extermin,  éks-t^r-mía^  v.  Ex- 
iermteate.   . 

Extern,  éks-těm;  mdj.  vaéjii,  se- 

External,    ibt^tir-aiť  0^   f£- 


AífMviaVfy  •-  XsKtn^»99lnuUL 


iSZuriMittTV  ikn-At^iá^k^ti,  t, 
néiaotf,  TldiMiiosf,  ponrpbiioff. 

tfeaí,  YyiDasani.  t^^^' 

JBxIil,  Ik-tti);  «.  ««  kaeatt,-  oMpá^ 
ExttllMftlMi,  ftk-itll-láífháo,  A  k«- 

Extlmiilattfr  ik-ttim-i-lite, «.  a. 

«.  podráidteiv  popn^CDi/- nnievDÍ. 

BitiBct,  &k-Bt!]ifllctf  •.-«.' sin«ti; 
solili;  '**->,  «4f.  nlMěMý;  SMie&ý; 
TyhvBnlý,  ▼ymřelý.       ,  "         , 

BrtiiMll«n,  ik-fllÍiieiEÍfh&n,.  « 
•h«Í«B;  turioMiii'(41alni);.  vyhntjeni, 

EmtíakgaŠmhi  £k-8tlig%»fotK' «  a. 
«hMiUv  ndMttí;  asMbiditi,  mUlti. .  ? 
^  BBtfBflolBbftftle,  lk-stW|n»ub^ 

hkdit«l&ý.  («•  4iailiÍ9r>tl»túlák. 

dtiiiinilsher,  £k-itÍBg*gwfih-&r, 
BMteiaUhiiMiKt^ftk'StfaB^wlah- 

Btat,  «u  nkaiení,  ndnini;  ttmoleni 

(lod^  Cvjfikliiditi. 

EaMép,  &k-ptSii1i}  ,t».  o.  Tyk(rf<Mhi, 

Extlrpable,  Ik-stlr-pft-bl,  m^^ry- 
tíaUMmý,  vykvbitMJ      -        ^ 

B3rtfarpíiÉ«»  htí-mt^e,  v.  a.  vy- 
UsdttL  TvbnbitL 

mimímlúmn^  lMtftnfé%kijDl  «. 

BábFAtWy  ék^&r£|ká-tliv».^y 

bladitel,  shonbee.  ."CeiiTaloTJiti. 

mmA  :^ikMéi,f.  A  'vyaiiBtt^Svy- 

▼jilivaloTiitf.  [ohvalováoi. 

l8iBttliHfint».  IkMl^lfmlai^- «.  vy- 

riÉWltii.  Ikt-ttoítkMttuT.Ei- 
tntton. 

Eitenlvft)  Skf-t&ritWv  cMd'.'uti 
•k^M^  Tjdinjioi  Bisikiýi.    • 

fiataMt  4lLft^4^'n»iAn!^illmti^vy 
wtÚHi  mUtkwaiki  »*^,  9i  m,  wtíakiomtU 
áfHL  [ntUkoflmtil 

exitvi«r9  ik*-t^%ir,]»ijrryarad 


,    ik»*t&r^l^tti^dr)  9. 
v.  Extorter.  .  ,    .  \  v 

BxfiMrtiOTiařy, .  ék»4i^*^ii^&ré, 
cuCí.  llchvgíiký,  Tydímvý. ; 

Exl«rtfolla(to,!  -  £Éi-t&r^hlm4te, 
«((;  vy4í«Bý,  Tynacený.  . 

£xtorit«a8i  eki  *t&rAaii*i,  <u^,  vy^ 
diravý,  nMtttirký,  liebMttihý.  •. 

WSKléwí,  Ifei'trft,  Mlv.^iBiao, .  y^fle : 
avlátC;  «airM,  pl.  y^dlujít  pťijviy  i. 
▼ý}«hy. 

Eortmct,  iks^tslkt,  «.;  Týtab*  vý- 
tažek :  vypiS)  výplMk;  pftvod. 

BxirÁet,  dka-tr«rt|.:«k  «.  vytá- 
luonth  Tyierpadi  vypsati;- dobyti; 
nábly '  eattňeUd,  T2o«ieoéhq  pAvodn. 

ExtracliMiy  fikt^trAk'sMii,  «.  vý- 
tah i-pAvod,  rod.        .  '  (talDý. 

fixtrmetlTe;  ék«<4dúc-tiv,  udý.  tj- 

ExAraQtw,  &k8-trtk>tftv,  «.  tyta- 
hovaé;  spisovate)  výtahu.- 

Iřx|rMMciioiuMrr»  £ki-«rtd!k- 
shoD-a-re,  uéff.tíKatdiný,  nepoehybaý. 

I^xtfliilitlan,  Iks-tri-dfsh'&n,  4. 
vydÉDú 

ExtracMoililaii,  eka-iri-ls-s&a- 
duUf  mff.  aapodetaiaýf  niQtJádDý. 

Exlragenans,  éks-tri-j^ans,  «. 
olaorodýv  9iai.  ,  •       1    r-.      . 

:]&itr^|udieial,  &ks-.trJhi»^dkli'&l, 
aďi.  vriiBoaaBdni,  atwávni.     ,     ^  ^ 

ifiziraUn^tavy,   ^ka^r^-lim^-tJl- 

Ex|»attUsftlMi,^kB't4*°^^H  '- 
Eitramraiidane^      eki-tra-a&a- 

dine,  a^'^  admoavtftliiký,  aadavécaký* 

EjitaktiftMit,  ikt^^tMui  iidj. 

ci«i,  k  véoi  Benálelii<«r;.  oMorajný. 

'  'l<xti«avAiiiartea,£hMlxnD^dé-ftur- 

éze,  M.  pl*  mimořádné  Kýloby. 

Extra«HUii«iiiMa%*  ^kt^tob^dl- 

aftr-^a&s  »..  naobyétňaósf,  .mimořád- 

noaf;   nadobyčegnosf,  zvláStnosfi-  vaá- 

fixtraardiiiary,  ikt-Uoc^iie^- 
rá,  a^.  neobyéejný,  mimořádný,  nad- 
tibyŮBroý;  aviáit&í,  vsáený«.    .•  J    , 

Exlrapanohial,  h  Ikt^tm-^par-o- 
kě^tl,  aá^.  mimoosadní,  k  osadé  (du- 
cfaovai)  nepatHoi. 

ExtíraprafiMaiaiial,  fiks-tra-prd- 


réMU 


mtUmt^  *  Ika-MiMtei:  s.  vydi-  fhii^^-ilv  a^.  mtmo  povoWak   v 
vyaneoTáni;  atiaM«aRMf,ditat.       Extrapravinelal,      MOhtai-vrO' 


patříd.  *    .    1    a 

«.  mimořádný,  neprsridfftaiý. 

ti-ré-al,  aáj.  do  ifsani  nopatMoi,  clfe»- 
knuoý,  mimoMmai  ,        [l»  SaMtct. 


Bxlr»vag«*«et  «lu*tilv^Kftiiie, 


š.  výftřednosf,  krajnosf,  sablliftvoff; 
podivný  nápad,  Mnpastilotf;  VMlmúfBli 
marnotraftooii,  prMiapáénosf. 

SxtniTaciiBt,  ftlc8*trlT4«gint» 
adi,  výstřední,  sabihayý»  kn^ni,  vox- 
pnitihř;  podivaý;  prortopittBý,  marno- 
tratný; •-»  *,  itissrvaBM,  t«lák. 

BxtraYagantnesi,  Ika-trav-tp 
gftn^aas,  «.  mtaiiavosf ;  prmtopáiBDsf. 

fiitraTAcale,  Sjw^IriMi-gite, 
v.  n.  zabíhati.  .    ^ 

ExtravAgattan,  ftk»'tdtv4-g&- 
i)K»,  «.  sabíháoi;  ptíliinosf,  nennír- 
•osf. 

ExIraYAMitUn,  Sks-trtcvi^si' 
mn,  «.  vyiltí  n.  roditi  krta  ■  eav. 

IiStniveff«I«B,  4kt-trA-vér'ili&n, 
«.  vyniknatí. 

Eatreát,  iks-trite;  c  pAvod,  rod. 

Bxtremv,  ftka^rina;  0^»  kttini, 
výitředni,    pr6|9atý;   aUvořádný;  «<- 
uneéioHf  poulení  pt maláiri ;-», «.  kraj 
•otf,  výstřednost  :iilc|óato«f;  poeledek 

laMmity,   lk»^Ma44t,4bkr(ú 
nost;  krajf  posledok,  keneei;  meitisti; 
tšifimMietf  kondtay,  okmidfaiy. 

ExtrleaMe,  4k8-tr^^bl,iii&.vy. 
bnntelBv,  abylaý. 

ExtricAie,  tee^tri^kite,  n.  «.  vy- 
plésti, vymotati  (■....  from ....). 

fixtrieaOMi,  &ka«l>t«li&^skiíi,  a 
vypletení,  vymotáni;  osvoboseni,  vy- 
baveni. 

Extrinsic,  iks-tr!n-slk,  Extrin* 
■leal,  éks-trin-sé-kiU  0^  ^JP^J^h 


ynfáa.  

Exiruct.  ek-strakt;  v.a.v3ntavétl, 


tk. 


[aři(!ati. 


«. 


ĚxtractMn, 

stavba. 

Exiructlve,  ek-«trak-tlv,  a<^.  sta 
vebni,  8tavéd«  sMiovnei 

i;x4vact«r,  4k-sti^-t&r,  «v  stmd 
tel,  iMft^Mitel, 


vystréiti,  odtimatlf  sapnditi,  YrnůKaonlL 

J&UďmímĚ^  éi»-ttiíí^tíň,  ik.ry- 
ytitíbi,  MtufnamiU  oáatsrěmk.  . 

BiAilIMtMMe.  £tarléešb«*ai»se, 
Exiabentfwri  •kS'dk^kMiii'Aft,  a. 
vyroatílna,  výráetek,  jsáNUaks  Irb. 
hrbol. 

fiKftoiwmit,  &kB-ta-b^rtt*,  «4f. 
naMhlý,  epaehlý.  vyteé«áiiM. 

fiiiaben4e^  éki-tn-bi-r&te,  ir.  «. 
nabébfi«ntl«  ni^nokAonli^ 

^lKtailMÉMancMkx^««én^tl»ee, 
«.  otek,  epiiehlln%  odvřeMC 

Exu fcemaiae^^-a^W-rlue,  m.  tiad- 
by tek ;  přililnosf  . 

ExttMnuM^  Uz-a^kft*rUté  iM|^Jbo- 
halýt  kojný,  mdltytedný;  přiliinj^,  pie- 
hnaný.  JpiettSketl. 

KxnlieiAlc^  .ICB-nIkMtei  nu  n. 

ExncMaii,  ek-a&k'kK  «u^*.  m- 
if avqs^.  att»  v»pieďeaci  se. 

Ex«Ía«e,.6k-gQ^e,  o.  m  vjrpě- 

ExiMlaltoMt  ek.s&-d&-slibi«  #.  vy- 
poeovtfni;  p^. 

fisMe,  Ifc-s  W«^  Sk  KEauidMke. 

IfixnlMniie^  £0».tt*s«-rke,  «.  o. 
apiímétiti,  vředy  spftwbittt  (fl«J  ma- 
liQřtttl;  ",  v.  n.  hnojiti  se,  jitřiti  ee, 
podebrati  sei—^oitf.  podráždily*  tos- 
bořdeaý. 

Exuleemtldfty  tga^^-si-dUeii&a, 
a.  jitřeni;  vřed,  podébnudan;  roaloř- 
čeni. 

BxvItt^fliátMřy,  4ca*ld£aM-db-i, 
<i<(^.  jitHvý,.nřim4Élvý,  vřednalý. 

Exal««  Igv^&it;  v.  «*  jásaný  f«do- 
vati  ee,  plesad. 

ExnlteiiM,  Igi^lAtlasé,  Kml- 
tMMj,  «g9*&i'ti&Hit«  #iiiiáni,  ple- 
leání.  Mtmrj. 

ExalteBií^  W&l-llirtw  044  jásavý, 

ExultlSttM,    hiĚ'UAtU^AÍá- 

sánf,  plesání,  jásot. 

ExnndétAy  £«i-&n^éilsv  «k«.  pře- 
téci, přeliti  e«^  vystottpM  s  břehA. 

ExuteiiMi,  tgs-&a.dé%kitf,  «. 
přelití  se,  vyatoupeni  ■  biekft?  fůg.) 
fcoiMHif*  rpřemoiiialiiý. 

KxiipcraÉtc,  ilfeiJpétsAMtt,. ««'. 

Exii]pcftMÉ#e,  tk.eéít|iiiÉiri4  «. 
pienHtO)  pieillria 


I. 


,    ik-sn-pir*A^b&ii, 

^ ,  ékiftr^t  m^.  poifctá- 

Exoscltete.  Ik-sů8^*-tite,  v.  «. 

Exosi,  ig»-te  «v  a.  máUtk 

éeoákftte. 

Bf^  ^Fi,*4  pocAiék. 

By»k«  ťic,  «.  tebdoi,  hiiizdovaQ» 
(wkoUk))  — ,  at^.  Boopeřený,  nevyli. 

Eye,  },«.  oko}  iako(j*bly);  poupé; 
A»,Wikii;  srak,  foklM, 
unviné^  wOatm-^to^^  klidéii.faU- 
dkk....;  to  A«Mitoif4^/fr  MMy^ 
Hill  oko  (smysl)  pre  kflasn,  piittůfufm 
\iU  kgeiM;  to  laodHsfli  «i»'Sriil<»-|ne- 
ýtimúwfm  izáfktítýtn)  okm.ktoiétí; 


ku  STéma  proapéeha  bledétit  tolctsp  la  vek*  vvspa. 


MtvA  otaí;  •<>  huMf'  papň«k  oká,  po- 
hlM^;  ^  »rÍ9ftáy  svitllk,  po»ik«iik»;  •^ 
hréw,  •brd,  cÁwéi,  aadoéí;  -^  dřůp, 
ttimx  —  fiapt  klftpks  na  oié;  néodka; 
•«-  ^ana^  pi^IeSí  —  0i*»'f  bnjle;  ->- 
Aol«»\  důidK  9kA,  oéni«6;  —  ImA,  řaiy, 
MSBlto  f«ka);  ->le<ý  dhks  Snérovaei; 
—  iié,  klapka,  riiko; «-  «snMnitr  8l«i- 
bičkář,  tíalaiktfř;  •*>  «A9<,  pohtod;  ée- 
kled,  dosrafootf;  -^  tight,  indE,.  vi- 
ůéúii  «*>  «ore»  jaéntf  arno;  -^  ttringf 
oéní  iiTa  CBerr)(  —  tooih,  sub  oéai, 
ipiftJc  k«l ;  -^  iM<tr,  Todiaka  na  oči; 
^  wlnlp^  itožikBatí  •kat  -^  wUnesB, 
oihf  svědek. 

fir««,    ^^   <u^.    (-oký);  okatý; 
,  po'lttsek  -^t  iemooký ;  Uaař  -^  kibavý ; 
oné  —f  jednooký;  open  ^,  okatý,  po- 
eofBý;  afiitot  •»-»  Siltiavý.' 

EyeiMi  i-lAp,  m^^  besokýt  ilepý. 

uy«tf  i-ftr,  «. .  divák  4  pokukevai. 
dýmte,  á«ré,  #.  knisdo  dfaveft. 

Brě*,  iy-ét,  Ey«l,  }-it,  «.  ostrft- 


drkt  >*  icjMn  .  .  .«  piisots  á*iiMdku 
vM  bbA  . . . ;  i»he  in  ^  pfm  tMrng, 
«íti  e»  ptod  oidiBm;^>  v.  a.  pobliieti 

Mkolio^  okukovati  (po  odfcB)akiMbo: 

~,  v.  II.  vypadati;  -^  tall,  jabtiiko,|    Syrý,  a^ri,  «.  bnizdo  dravoft. 


iCylM,  h^h-lú,  ».  pohled  lásky. 

£yre,  ire,  b.  soudni  dvftr  (jeni  z 
tajata  na  aiisto  přediiai  aáilavmi  ^zá- 
ledttoMeeb  lesnieb  roshod^i^ 


F. 


Fabttcieaa,  íi-bi-sh4-^,  o<^.  bo- 
tový. ^  (Vablus). 

WwMmm^  iá'bi-ia,  m^  vábavý^jako 

raMev  fi^^  «.  bajka,  pohádka,  déj 
dramalieké  bátsé)  nepravda,'  lei;.  ^, 
v.  a.  iuyisllti,  vymysliti  (bajka),  bá- 
jeti;  -*y  0^ «».  bioett. 

r«bM,  fli^bU,  .parf.  é  mié.  my 
šlený,  biIjeÍBý,  nepiiwdivý;  v  b^kdeh 


r«hric««l#ii,  flb-xi-ki^bin,.  «. 

stavěni,  botoveaí,  vyxábčni;  výrobek; 

stvdm.  {viteh  betovUel,  iqnriběé. 

FabricRtor,  fSb'rt*kdHtllr,  §,  sta- 
FahHle,  OJkittoět  m$h  řémiaňný, 

sdělaný.  [kář,  bajkopisee. 

Fakaliat,  fib^i-list,  «.  b^ieě,  Uj- 
FalHil»BUy,ftb-&-l5s'é-tá,  v.  Fa- 


FaUar,  ll-bl-V.  «-  beječ,  ba^fctf. 

Fahlteff,  dUbl-bf ,  «.  b^JMi 

Fatela,  lib'tik,  M^lmb^  Ito^ni ; 
osnova,  aJinená;  sáaod,  továma;  •-, 
%,  m.  ilavéti;  vyváblli  '      ' 

FWMmie,  fib^ré-klto^ik  &  sta- 
věti, koiovMi  vjffeábětf  (  piděliAU 


Flalmlaaa,  Mb-lk-l&s,  a4;.b4je<ný. 

FabolantiMM,  iftb-á-riká'nAs,  «. 
báfeěnoef. 

Fsicada,  íil-side; «.  prftěeli,  popředi. 

Face,  fase,  •.tvář,ebllěcij;  popředi, 
pváielí;  plocha,  povrcb;  adáiiit  draosf ; 
•-«to— ytváfi  v«vář;  to  one'* **, keniu 
do  oči;  to  look  in  tAe— ,komtt  do  odi 


FVMe4i<^.fW|r. 


fOhUi/titU-éQ  km*»  hntwm  -^v%^ 
ůTZfMi  kam  c€myou  AdM  A« — f  ktA 
i[ttk  mfiiote  býti  tak  drsýmY  ktenk  te 
mtdébš  opovážiti  ?  to  ftaa«  a  — ,  vjEpa- 
dati,  sdátíl  m:  to  make  /umě,  oiMibatl 
-4»;.tAe  ->  o/  tiU  émrth,  poemh  zanA; 
•-",  v.  «.'  tráíi  k  Békoma  m  oktátlfi; 
•r~  futiíUing,  malífatri  poclobl&tn;  — 
piňntůr,  malíř  podobizaa. 

P*CCfl«  fiaa'df  (uU^tvářnýt tvárný; 

«ijfiy  ~,  ohyadnýt;  bold  —  neitydatý, 

Aiaýt  >^I{  -<;»  plBon  tváíi. 

F«c«le,lM-il«,  «.bob,  fiaola^  faai^.^ 

C^ftcel«M,  IÍaa^£f,  oc^'.  baa  tvářa; 

drsý.  •     ^šH. 

K»eer»  A't&r,  ».  korbel;,  aánš  do 

Facet,  lla-it,  «.  hniakka,  ploška 

rontová. 

Faceiieiia^  »-Bé-«h«a,  «t<2/.  veadý,. 
.  čartovaý,  -iprýQMMroý>  •mém.  ' 

FacetlaiiaMeas,  fa-ié-ihta-mas, «. 

veialatltžaxtovaiasf  t  iprýmotaaaf,  améi^ 

■oaf.  [nalwtfóíci. 

Facial,  f&'8héÍl,  adj.  va  tváíi  «e 

Faoile,  íJU-bIi,  al^'.aňadli)^.laUký; 

poTolaý,  vUdný,  áraiaý.        >    •  > 

FacileiiaM,  Íiti0fl-4i&a,  .«.  anad^ 

nosf,  letakoaf  ^  povolaoaf ;  vjf  dnoaf,  dni- 

DotL  [fnadnitl,  ataUBitl. 

FaeUltate,  fH-sil-i-tita,   v.  ,a.  u- 

FacUitatian,  ft-til-i-t&'sh&n,  #. 

usaadnéní,  nlahóeni. 


Faaiiaaa,  ílk-sbfts,  a4<ý-  Mmaat 
banotty*  .>     >Mi|BnMnn 

FaíciÍaii8l|eM,    faktMa^aM*    • 

Faetiat,  sk^ttaC  a.  tria«M*mtfkto 
her  n.  fbaiak.    •        ,        •    -    «    " 

Faeiiiiaas,  ftk^tUb^a,  «4^.  dě- 
laný, atroiaaý,  padělaný.  .•  i 

F^tlva,  flk^tív,iM<^/élaBýv.trftr^. 

Faolor,  fftk^t&r,#.dil0vada1Ni,Cak- 
tor ;  jednatel,  éinltel,  pfisobitaL 

Factara^e,  likCéftc^áJa,  a.  líkU  n. 
miato  dilovadoíiaihof  dohodaMpopla- 

Factanhtp,  ftk-tůr-ehip.  a.  «Bfcol 
a.  hodaoat  Caktuna. 

Faetary,  itk-tir-é,  a.  Caktoretví, 
akladiité  knpaoké,  aávod ;  toTiraa. 

Faetaloiii,ilk-tiit&m,  a.  viaHdioi, 
viatédoQoi.  vi«Ul*,  •    [dek. 

Faalamt  itk-tftm,  •.(poit).výila- 

•Factmra,  ftk'tahaira,  a.  shotovaai. 

Faoola,  l&k^^li  a.  <hTéad.>  jaoiá 
akvma  atnnoa 

iPacailty;,  flk-&l>tě»  a.  achapaocf, 
wohntBOaf,  eila,  noe;  vlaatnoaf;  aa- 
dáat,  vlohy ;  olHrataoif,  srnfoaaf ;  fia- 
kiílta(vytok.  oíeniX;  /aaattieafil.  mo- 
hatnaati  dndiiw  sehopíMiatt. 

Facand,  fak-and!,  adí.  výmlavný; 
hovorný.  [mlnvnoaf. 

Facandlty,  fftk-&n'di-te,  a.  vý- 


noaf ;  vlidnoaf,  druinoaf ;  lahkovAmosf . 

Faeina,  fi-aing,  ac^*.  Selid,  éelný; 
^,  a.>rftdali,popndí(tiMÍiaoaf(.t»^oh, 
obálka,  výloiak;  obzat. 
;   Facinarana,  fl^ain-o-růs,  m^.  ae- 
řaataý,  alatfaaý.  •  - 

Facittaraatnasa,     íJ^tia^-t&s- 
altj  a.  naíaatBotf>  zlocinnosf. 

Faoaimlle,  fik-shn-ě*l^j  a  Animek, 
snímka. 


Facility,    fi-8Íl^Ž-té,    a.    lehkoflr4;   FaMle,  fld^dl,  a.  n.  laikovati,  po 
•nadnoflf,  obratnoaf;  po  volnost,  oohat 


lirávati  si;  — ,  v. o.  maaliti  aa  a  kým; 
— .  a.  laikováni,  pohráváni,  maslani. 
Faddler,  fid^dl-lir,a.titérkář,hra. 
•kář*'  1 

Fade,  fide,  v.  n.  vadnouti,  chřad- 
nouti, hyaaad,  zaliti^  zaeháasH^.tAtiti 
aa;  (o  banránh),  vybIednaliti^t>MlMtí; 
— ,  a.  a.  k  vadnuti  pMvéati;  ^^y.  aéfí. 
« vadlým  alnbý.  .{pohynonei. 

Fadeless,  f&de^lis,  ac^.  nauvadlý, 
Fad«e4  tm%  v.  a..h£liHi-Sa,lda- 
Fact,  flkt,  «.  8katek>  ttn,  néálatf  ;iHtlaa;   ",  ••  ittopak  rýáé. 
akntefoosCJistote,  vfe;  Mft.-^»4iait«čn«,|    Fading,  fA-dmír,  j^vri.  &  mdf.  hy- 
V  skutku,  ve  fytutaáoastt .         ■  "•       aoisai,  vadnoucí ;  «*•,  a.  vadMti,  •  sa> 

Factian,  fak-sbun,  ».  strana,  atoa-lcházani.  .\  .jítul  '• 

nini,  etrannf o^vi ;  coapádání  sa  va  itra-' '    Fadimgucss,  lá*ding-jD4a/  •  m.  I  ne- 
)iv.  nesvoratfsf;  vzpoura.  atáloat  pomijlvoaf ;  upadafc. 

ťacttamary,  Ok^Mn-k-w^  Faf-|    Fadam,  Aáikia,  a.  aáh,  -hloubka; 
tiaiier,    fák*Eh4u<ir,    .«..  •  straaBík,^v<  Faihaaik)  '*  *     -^MNtálý. 

rotatki  •  .>  ..    I    Vmi/!^^  tí^'úhy  mdji.^  pamij^'wi,  na- 


Jteoat-  smum: 


>,  lidaký  '  iFýlHd.  [výluúJ— .  t.  sbabélee. 

A^fete^  9.111.  tal,  iMdliMi,!    FalatiiMt,  íiiit-iiii«    •.   alAboif, 

mdlote;  beóinnost   Itnotf ;  báxttvMt. 
Fttbite,  íiBtB,  9.ph  ugedliaa  v  tefloe 

FAÍnty,  fÍDt-é,  v.  Faintlth. 

Fair,  íire,  a4^'t>«ský,  pékný^to* 
xdoboý,  pft vábný;  bél*vý,  rtttý,  plavý 
(o  TlAMeh),  bUý  <o  pletl) ;  élstý^  jta#; 
dobrý,  příznivý,  ptospMný;  iráotivý, 
přimý,  opiimný;  •přiméřsný;  jMnlý, 
néžný;  vlídný,  ochotný,  átědrý  i  Ufttť 
ný;— toBottcry  krásné  n..piSanifé  ^o- 
éMÍ;  —  šm,  kráUié  polil««i»  ki4Í«iá 
ld«f;  —  bow,  přisni vá  doba;  -^pktgt 
poéúvá  Jmi  sdvoHloff;  -^émimá^  fo- 


KMPt  «.klkifcl»k,  Unk<vlnr);  kluk, 
béhoati,  podiéek;— ',«.  a.  nnáviti;  —^, 
9.  m,  vbihall  Mí  voavitl  m  ;  ~  tnd, 
otangak)  obraba;  výmét,  brak. 

nápěv  <4i«}  «•  iprýniy  fraika,  vawlý 
koiMk. 

Fagtti*  nff'«.  «c  otýpka  (cbiastí); 
—>•.«»▼  <'týpk7  vásatl ;  >-  toatf, 
p«ivfMlo;  -^-fliafeer*  -^  mam,  otýpkái^ 

WtMi  iile.  o. «.  ^ybMy  minouti  se : 
mioštítk,  aedoataviti  se;  pftitad,  n* 
ndlévatl.  BiábBoiitt,  hynonti.  kftsatl; 
— ,  9.  o.  smaikatl,  mlmnitl  te  (•  iié«» 
l«n)  tkhunatl  m,  opnttlti  x  nevykonali 
Mdailtl  aa;  to  —  Ai  muřě  diii§p  le- 
iúttĚá  tvé  povlmioitl;  fo  —  o/  oM^a 
verdy  nedostat!  svémn  slova;  to  -— 
MM,  vyvéatl  koho,  <aa  ^klaaa  vití); 
— y  a.  ahirba,  miaati,  nedoatalak ;  ae« 
ílmtéBi,  opomennti;  naxdari  smrt; 
wtgimU  -*,  aoela  jtetč. 

faltaiurtŤ  I  fi^llnse,  «.  opomenntí. 

V\allÍBS,  tt-linf y  s.  nedostatek,  vada, 
peUeitk. 

FaOitre«  file-yar,  :  nedostatek^ 
ebyba;    nezdar,    nesdařeni;    tij^adik, 


fJLne.  <»dj.  veselý,  radostný) 
polonnoáný;  to  hé  —,  býti  nocea  (ti 
détf  se  BooMia);  — ,  aíleu  réd.ia  tfa 
doití;  Iwotdd—,  přál  byoti  ei^Md 
bych;  ^-,  v.  n.  tonilti,  nýtL 

Ane^n4s,  «.  touha,  toa- 
[sebný. 
j,  fá-ning',  CH^'.  ehtlvý,  ton- 
fáat.  9.  n.  tMJitit  zmizeti; 
i,  do  mdlob  padnouti,  omdiiti. 
(táá  BOKHiy  užíváno);  ducha  stráeetl; 
—,  «.  •.'sklléovatl,  tisalCI,  naattaraU; 
— ,  mé(f,  mdlý,  aSmbf,  vetdtý;  bledý, 
Miasný;  báaUvý:  fo  ffrow  -^,  umdlé- 
▼iti;  —  Aeoriod,  na  mysli  sklséený, 
bázlivý,  ababélý;  —  Aeafteiness,  sklí- 
Aeaost,  bdaiivoaf. 

Fatedins,  CÍBl'{ng.«.iDdk>ba,indlo- 

by;  lo  fte  — ,  ve  mdlobáoh  býti,  bez 

■eea  býtL  [onavený;  ondlévíutei. 

Falatishtlkit'lih,  a^.  mdlý  .slabý, 

Fatorttohn—,    fint-lsb-aii,;  '«. 

mdloba,  ^unraaoaí. 


ehlebnik;  -•-  dealing,  přúné 
přimosf,  pootivosf ;  —  /aeed,  péknýoh 
tváří;-^«fiolMnzdn^ý;— -(rMy  ruio- 
vleeá  divka.  blondfnka;  to  be  kí  a'^ 
loay,  ddbré  vyhlídky  míti^  býti  na  do* 
bré  cesté:  — ,  adv.  pékné;  <ist6,aluiBét 
příznivé;  pootlvé>.upřímné{  jeníorib  vMd- 
n6;  ifastné;  to  plaif  — ,  pootivč  hrátM 
to  etand—,  vůnné  (kukomo)  itatii'to 
speak  ^  to  one,  přívétlvé  •  kýnr  outt- 
viti;  to  keep  —  with  one,  dobrou  vftll 
s  kým  miti;  ^,  e.  kráska,  hmaelUilia; 
^,  v  o.  okiáiHti,  osdobiti. 

Fair,  fáre,  e.  trh;  —  day,  trini 
den;  ->-  team,  tuhové  méstOk  ; 

Falrlnff,  fi^rfng,  #.  trh,  dárek  a 
trtin;  ahrideUfoMnge,  dary  svatební* 

F*irish,  fi-rish,  ai0»  sloiný,  dosti 
hezký. 

Faiffiy,  fire-lé,  ad9,  pékné,  slniai; 
zvi^aa,  volné;  upřímné,  pécttvé;  dplné, 
zeela. 

Faf  mefli,  iire^n&s,  a.  krása,  ozdob- 
niisf ;  přímosf,  upřimaosf,  poeHroef. 

Fairy,  ÚMcks  a.  víla,  rosalkat  koup 
zelttice;  — >  ocff.  čarovný;  —IoimI,  éa« 
rovný  kný.  [éárovaý,  podlvaý. 

F«lryllke,  fi-ré-litos^ai^.iakovllaf 

FsdaiUe,  v.  Feasible. 

Fsďéh^íitb,  ««víia;  vérnosť,  pocti- 
vost dftvAra;  slovo,  sLtt>,  aJUténí;  to 
hvmdc  -^y  nedostat!  slovu;  to  laue  (to 
pat)'-^  in,  víru  éemu  pfUožltl«  — ,  odv. 
zaiteté,  v^ ;  ««^  6f^ae^,  névéra. 

Faltheé,  fith^id^  adé.  véraý.  P<»* 
Olivy ».  .... 


t^J^LJk^  •«■ 


čtivý;  yéřioi;  vérohodný. 

ťailÉhtalnM*,  tíňb-Al-mi^**  vila. 
Témotf,  pootlvotf.  (nvviniý. 

ValthleM,  Mth-lls,  oi^'.  otaiiiší; 

Faithlessness,  fith-lte-altyA  ne* 
vera;  ttevfiMoei 

ratt«r,  fmKeiir,  C&U&r,  «.  pa- 
donoli,  taikář,  lotr. 

Fsdíke«  fike,  «.  ivbiuté  lano;  rána 
lanMD  vtrženým  <na  lodi). 

Fahir,  f&«k4T,  Falwer,  f&-kJiir; 
«.  ftikir. 

F«le««e4,  ftl-kálft4,a4^.tiiievitý. 

FalcattoM,  fll-ká^ih&n,  «.  srponi- 
tQsf,  zaktiTOBOst.  (éavlo^ 

Falehleii,  fU'th&n, «.  kcállká  kftv4 

Falelfémi,  fJU'rii-rorm,  a4f^  avpo- 

Falcvn,  favr^kn^  «.  lokol  <lovaí). 

FaleiMier,  fiw^a-ár,  «.  tokolník. 

FalMiief,  lál-kfl^nAt,  «.  (dé)o^  js- 
itMIs  haroovniet. 

Fal— ry^  fiw'kQ«f<e,  «.  honba  se 
•okolom,  fokoli  hovta« 

Fald,  lild,  9.  ohrada'  pro  ovoo. 

FtoMake,  f&ld'ije,  <«.  právo  k  pa* 
ssnf. 

Faldsáeal,  fild^itóSl,  #.  kiakátko, 
jehož  ae  nživá  pH  kornnováni  králfiv 
angl. 

Fall,  fall,  (preut.  fell,  part,  fallen) 
#.  fi.  pttdati,  klMati;  nl»ýv«tlf  wadU 
vati,  alábaoati;  pApsdeti,  ndatA,  ditl 
se,  saifaiBli,  stávati  m;  metativ  tahiliti 
RC,  roditi  se; — , v.  a.  porážeti;  vrkati, 
roditi;  to  —  alensr^  padnoiíl  eelbu 
liélkon,  jak  dloakj  tak  iiroký  padá*; 
to  —  <ul^,  usnontl;  to  —  to  piean, 
i>a  kasy  se  roapadnontl;  <e  •«  Aatt, 
nedoiábaouti,  minoittt  ee;  to  *-  Hek, 
do  nemod opadnouti,  roEnemoel  ne;  -to 
—  po0rf  oehDdaoati ;  to  ~-  tnto  a  paš 
tion,  roslHtti  se;  to  —  inUt  a  trad; 
naldsti  od(>éraléIe;  to  -^  a  fi§htímg, 
seprati  se;  to'^-da  Uvb  totíh,  asMllo 
vati  le ;  to  •—  osf em,  zfisttrtl  peaadn 
to  -*  to  toeieaniy  ztratiti  ptixalvý  vítr; 
to  -->  oalMy  ntitttl  flé?  to -»^  away,  ^a< 
dáti  se,  hnbeaéti;  to  -^  Aaeft^  aston* 
pitl«  nedodrietÍ4  to-**dof9ii,n]>adnonti; 
to  —  4Md>  mrtev  ee  svaUft;  to  -^  in, 
Ypadaontls  to  —  ia  with,  svédčiti,  jil* 


ivMjití;  aaetíhJHwti,  nspiiliOTU,  M- 
tkali  aa;  to  —  into,  pavoUll;  to.-^^, 
epadaUi  otqMrat),  kleiatif  ipadasaM  m  \ 
odstoupiti;  to  •«*-  an,  dáti  ss  do.iialto; 
to  ->  mU^  vypadaavtt,  AéhaoutL  eas 
to  -^  otU  with,-  aaepřáielill  sé  a  kým, 
rozkmotřiU  ae;  ia-^ovm',  i»lebAhtto«tt 
(k  aepřitelt);  to  .-*  mtdtr,  (omt^  t^) 
padnouti  (komu  do  oka),  státi  se  fM- 
mttaai;  to  >*  ufwa,  dáti  ae  ds  laefto; 
vnoití;  to.<~  aneV  aotoB^  aniáiti  blaa, 
pateooti  bdaaem ;  to  •<-  tta jNoce^isafilti 
ceanc  -*,«.  pád,  padáni;  Jristádi  ifti- 
iováai;  podzim; knbenani^Jiyaali;  po- 
ráika^iioráieBÍ;  smii:  vodopádi  to  pet 
a  •^"yapadnoati;  to  (fiee  a«^y  pemsúi; 
aC  Um  *-"t  aa  podzim' 

Fallaaiaiisi  fftl-la-sh&s,  mdS.  kUua- 
Bý»  podvodný;  cfaytlavý  (o  ie£i)  ií- 
skočný. 

r  Fallactoiisiiess*  fiMi-sb&e-nie, 
«.  klawaoaf,  podvgdiiesft  iSskoiaoat. 
FaUaar*  Ol-lf^si*  «.  klam,  ialbiu 
Fallalls,  fftl-llls;  é.pL  peatla,  pa- 
ráda. Cmpadli^tpsdlý. 
FaUen^fal'a,  aori.  sknittoi -to^dR, 
Fallencs^,   fál-lén-se,    a.   ss^ka, 


Falter,  falil&v,  «.  kdo  padá. 

FaUibility,  fil-léblt-é-té,*.  klam- 
nos^  aasylneif-.  Cldai^aý. 

Fallilite^    ŮX'\h\A,  mdj.  eatylný, 

FalIMblenaas,     fftl'Ie-bl-n&s,     v. 
FsilllbliHT. 

«  Fallini^  fsl-ling,  paH.  éaií,  kle- 
saltoi;  ^,  t.  padáni,  Ueaáaii  Alea; 
^  oatay,  hubeněni:  — .  tn,  prohlnbaft; 
-*  mit,  nedoiosnratei;  *^(^  odstiJD- 
pent;  •^  Hdtiu»»f  padoucE  neiMAf  — 
atmr,  výkal  hrézd;  -^  «fone, 


Fallaw,  dl-M,  a«^\  plavý,  hledo- 
iltftý;  ittipravý,  litaoroiíUt^,  ladam  le- 
žiei;  -*-,  v.  a.  ptíklh  aonili;— ^a  píi- 
lo)i,  iflior;  -^  deary  daaMr;  *<-  oiat,~ 
/indk,  ««*Mi<A,  knlík  (pták)}  —  erap, 
žefi  z  přílohu;    >-  i2fM»  ptileh,  úhrn. 

Fallawtaff,  lllillk&g, «  aeiaápří- 
lokn.  ^  . 

ffaltownes^,  ftl^-nis,  #.  laiaai 
ladm,  OÉdrodaeit;  ptíkiiflAi     . 

Falaary.  liL-al^vt^  #.  padUaM. 

Fatee.  lUee,  adir»  Uaswý,  kživý. 


PtMkooé*^  i^éney. 


FamUtameM,  rt-mb'ylr*Bftt,  v. 
Familiarity,     ^   ^ 

FanttlT,  llai4-lé,  #.  rodlaa,  do- 
mácnost: pftvod,  rod;  dnib;  (fig.)  i» 
<A«  —  tony,  tébótná,  danialrahá;  - 
trte,  rodokmen;  •—  nediet9te»f  domáci 
prostředky ;   ^  oatiU,  rodinná  krobka. 

FamlM^t  f&m-!n,  «.  hlad  (otxoený) 
hta<!kMnor. 

Faminb,  fltm^fsh,  v. «.  hladom  lio- 
řiti;  —,  v.  n.  bladem  mříti. 

Pamlslnneiii,  fim-fsh^mlnt,  a. 
(obooný). 

PamasUy,  r&'m&8>é-ti,  «.  preiria- 
veaotf. 

ťamana,  fi-m^-sd,  «.  prosiavenee. 

Famaas,  d-m&s,  Mlf»  protlnvoný, 
proilnlý,    slavný;  alopověstný.- 

FamaiiraieM*  fá-m&e-afto,  *.  pro- 
šla vonosf;  slopovéetnosf.  [žiti. 

FailHitate»  fim^n^litOf  v.  n.  slou- 

Fan«  fto,  «.  vójir,  véjka,  y^očka; 
povévaéka,  opálka;  ietka,  kosiniía,  pe- 
ruť; — ,  v.  a.  vdti,  prorirati;  pílati, 
poviiratt  olrflí. 

Fanatic,  fl-ntt^lk,  FaMiUcal, 
fi-nÍt-4-kÍl,  aé^.  třoitivý,  Monanivý, 
fknatleký;  ->,  •.  tfoltil,  bloasntv«c, 
fanatik. 

FalMllcalii«ss,  dL-ntta-bll-nes 
*.  FaaatleiMii,  fl^nJU^HiiKm,  «.  vá^ 
ioft  (nábodienská),  blonanivosfé 

Fanatlclse,  ft-nJU'é-sřM,  9.  a.  né> 
koho  Táinivé  roxnittti,  xflmatlsoratl. 

JFwneiftol,  fln:«Í>f&I,flfai/.vttoiitý, 
podÍTfnský,  bkramivý. 

FancIfolnesSy  fto-a^-f&l-nfts,  «. 
vitoftlvotf,  podiTinttvi,  blotmiÍTOtf« 

Fancllcflt,  fAn'8Í-]6t,  adj.  bez* 
dnebý. 

Fancy,  fin-sé,  «.  obrazotvornosf, 
fantasie;  ^mntoka,  nyftlAllia^ttápad; 
domýiUrosf;  přelad;  Tftoeb,  okiwtka, 
náklonnosf;  vkue,  fcvoj,  inoda^  i^Wce 
a  — ,  ^Txfli  st  co  do  hlavy;  Ca  tmků  a 
—  to,  'nakenkati,  zabrati,  zamilovali  se 
do  <eho;  —,  v.  n.  domýilíeti  so,  my- 
sliti, za  to  mití;  /  -^f  zdá  «e  mi;  — y 
v.  a.  myiUti,  považovati;  rád  míti;  •> 
mteoff,  dftvémoat;  vlidáoH)  nonn-|>V(wn<d»  domyšlený;  ^  >VeSy  láaky 
noif.  prázdný;  —  manger,  vrteiivee,  tram- 

Fawillarlmr,  fft-mil-ytr-lze,  v.  a.  potáé;  >-  aielr,  dl»  aválm  míntoi  ne> 
Uvéným  aálatti,  aMaáoiltl.  [mooMi;  —mUOu,  Bodni  ^aboiá^  -* 


mpmvý;  ylu(ý,  liehý;  prolbnný,  po- 
taeifly;  neiprávaý;  nevirný ;  marný: 
— (ear«,  vynnoené  slzy ;  -^  eóíÍH,  —  mo- 
My^  fkleiná  afeoe;  — eo»ner,  penteo- 
kss;  —  demUr,  podvodník  ;-«-lk«nrfsd, 
nenpfiaiBý;  ~-  Ae^pfetfnett,  nenpřim* 
■estf  fUei;  —  mištum,  kHtf  svádek; 
~  o.  «.  pauMlatí ;  oklamati,  podvésti, 
oadti;  xamřiti. 

FalagJsaaJ,  fáite^b&d.  f^lw- 
MSi,  false-n&Sj,  s.  kUm,  ialba,  lei, 
Bspmvoef,  Mlvoef,  neaptímnohf,  pod- 
řep falná. 

Falser*  filWhti  :  podvodnifc. 

VsdseMa,  fat-sit-t^^  *.  ptefalás, 
hxdelni  bias.  (ddlatelný. 

rakl«dÍble,Ul-ei-H  t.bi,  «<«.  pa- 

FalsHlMiilaii,  fil-eé-f^-ki^h&ii, «. 
poraéeai.  poloaieni,  podvrioni;  nsvéď 
ieai  (z  kHrosti). 

Falilll«at#r,  ,  fži-si-fá-ká-tůr, 
FnteiAflr,  Ml-ti-ft-&r,  «.  TuMtel,  pa- 
ditatel;  lhář. 

FaMfy,  fál-si-ft,  v.  «.  niMtt,  ta- 
siti, podvrbaonti,  padMatf;  usvědčiti, 
kfivosf  dokázati;  U>'- one*  faifh,  ne- 
dostat! elovii ;  — ,  v.  n.  lháti. 

Fnlalty,  fil^s^-ti,  «.  křivosf,  lež, 

FaU«r,  fll-t&r,  v.  n.  třásti  se,  Uo- 
pýtali;  koktati,  uiiinití  se;  plésti  se, 
■ieti  se;  — ,  v.  «.  podeiv«ti»  Siatltl. 

Faltering,  fal-t&r-!og, «.  ktopýtáni* 
kektdoi,  nsóíkání;  — ,  mf^.  klopýtávý. 
uiiksvýi  -%><Mío.klopýtavé,ziq{kavé, 
oMáné,  koktavé.  Tkoktetí. 

FamU,  tkm-hX,  v,  n.  aiýikati  se, 

Fame,  fAme,  9.  povésf,  sláva;  •-, 
r.  a.  proelavlti. 

fnifiil.  lárnM,  néj.  proslavený, 
■lavný;  riopovtotaý. 

FamcICMy  fime-l&s,  »*  neslavný. 

Familiar,  fÍ-mll-ytr,  indý.  domáei, 
piátélský,  rodinný;  droiný,  d«v«rný, 
vHdný;  neaneeny,  vola/;  obeoný,aíz« 
hýy  qnioetý;  io  grův  ~-,  bHiko  se  se- 
zaámiti;  to.  be -^f  dobře  znáti;  — ,  a. 
dftfteik.  dottád  pMtélv      ^ 

Fanillarliy,  a-mil-i-JLr^i-ti,  «. 


Am* -« iVrp* 


-^  wtrk,  pMad,  olaoMii  «piiSMlft  unotei 
práoe  n.  výrobky.  ,   .     <     -     ; 

rane,  Mn«,  *.  cbtiáiB;  vittailb,  yo- 
vétrná  korouhvička* 

Paafiiire,  íln-fire«».iáDfára;  plei- 
ný  hlahoi  trub  a  babnflv. 

F«iifiuwB«fla<ift*ron,'  t.  ohvaAtoim, 
ebvMUl.  [chvutouulri. 

Fanfiuronade,  fan-ft-ro^náde;  «. 

Fang*  fang*  «•  tesák;  zubt  iiMOtr; 
— ,  V.  a.  chopiti,  ehytitl. 

Fansed,  fWd»  ««&'«  (ékpaH*)  te- 
sáky ozbrojený.  [tářstvi. 

Fangle,  flag-íl  '«•  aápedf  ao? o- 

Fangled,  f&og-gld,  04^.  naleseay, 
nový.  .       - 

FaHffleM.  (aDC^les,  aij,  bevsabý. 

Fansal,  qn-gSt,  «.  battk  hedbáví. 

Fanbel,  CJLn-ali,  «.  aáran^  (flibf 
rouáha  meSnitm))  praporec. 

Fanner,  raík-n&r,  «.  opalai,  pře 
vévaé  (obití). 

Fanning,  íin-nSag,  e.  páláni,  pře 
ví  váni;  evéváni;  šum  (leea). 

Fanon,  fan-aSn,  «.  v.  Fannel. 
.FABÉMied,    fln-ti'sid,  paW.    & 
adL  domyšleny  vrtoiivý. 

Fantesm,  fao-ttzm^ «.  donmdnka, 
přelud;  vrtoch,  nápad. 

FanUsttc.  fftn^ts^fc,  Faniaaii- 
eal,  flQ-dU^*kU,  (MV.aápadiý,  po- 
divný; domyilenýt  pomyilenýi  nesku* 
teény;  vctDiivý»  podlvintký ;  •  oeetál^ ; 
famkuUe,  #<  podivíš,  blonanivee. 

FantoalicalnMs,  A^tM-MLl- 
nes,  Fantastícneti,  ían-tas-tik-iiesi 
«.  podivíattvi,  bloiuHkiveeff  rrlMUv«tf. 

Fantasy,  faa-ta-sé,  «.  obrasnoaf, 
obraxotvornoe(;  výtvor  obraflooeti,  pře- 
lud; vrtoch;  — ,  v.  a.  rád  míti,  milo- 
vati. 

Faniani,  fia>t$m,  #.  přelod,  přízrak. 

Fap,  fap,  odá.  opilý. 

Faiinlr,  v.  Fakir. 

Far,  fár,  tidi.  daleký,  vadálený,  od- 
lehlý ;  •"-,  adn.  daleko,  vadálené ;  «o 
— ,  pok«d»  potud;  -^and  wide,  -^and 
near,  daleko  Široko;  from  •—,  z  ^^k" 
lekai.flM-^,  thvtě—',  potud;  fty — ,  da- 
leké, mnohem;  —  in  iht  day,  puadé 
na  den;  -~  •waiff,  —  ojf,  daleko;  da- 
leký; —  •»  MOfv,  letitý;  ^  ftmod, 
Oaleko  rosUiteBýi  -  /$ieh,  áOok 


^arde,  fárd,  e.  iiiidlo. 

''ardel,  far^ftl,  t.  otýpka^  iv«tf«k ; 


(«  daleka  ořthra^ý);  — /il^ecL  s  4a. 
leká  vsát/;)  —  «iMe«fMlif|f ,  v  dál  hn- 
4Í0Í,  blahoKvý. 

Far«  far,-/,  podsvln^e. 

Farce,  fane,  «.  fra2k%  iibřinek; 
nádivka,  nad4vaniaa;----yO.  «.  aaopati. 

Farcical,  fir^s<-kU,  a4f»  firaiko- 
vitý.  .  (keué  (nemoc). 

Farcin,  far^sin,  «.  n^ri,  zmyiaaí 

Ffetfcins,  arming,  a  Mkimtaa^  aá- 
divka.  .      . 

Farcy,,  far-se,  v.  Farcin. 

Fard,  fard,  v.  a.  Ii6iti. 

Fi     "       ■ 

Fardel 
— ,  v.  a.  vásati. 

Farding,  íir-d!ng,  v.  FcffUfting. 

Fare,  fire.  v.  n.  jiti,  jetí,  ntttowmi ; 
míti  se,  poi^odlti;  žiti,  jisti  a  pití,  etra- 
vovati  se;  —  you  well,  méjte  ee  do* 
břel  —,  «.  oeeta,  jiz.(ÍA«  ptovoor;  po- 
voaná.  cestovné;  jídlo,  strava, #eiknn| 
bOl  <ď  '-,  jídelní  lístek. 

Farewell,  fire-w&l,  fire-vSlf  int. 
m^  se  dobře,  •  Bohem  badl  te  bíd '—, 
s  Bohem  dáti;  —,  a.  (fáre-weť)  ros- 
loučeni;  to  take  one*e  —<kft  roalonéitt 
se  ■  kým  n*  Čím* 

Farfhigii 

Farln, 
9*  pel  (kv^d);  ikroboviaa,  mouka. 

Farinaeeeac,  wr-t-ni-sb&s,  «4f. 
moučný. 

Farnif  fárm,.«.  sutek  (selský),  ho- 
spodářství (obyčejné  v  B^mu),náieainý 
dvůr  n.  dvorec;  —  v.  a.  nišiímati,  do 
nájmu  dáti;  vxdčlávati;  to  mU  o«ktn 
~,  do  náimu  dáti;  —  "boiliS,  Ě§táyce 
statkfi  pronsjatých;  —  .hold,  nájem 
(pacht);  —  AosM,  náiemný'4Als,  sel- 
ský dftm;  —  rent,  aájennéf  -^eUad, 
ni^mné  .  místo;  —  yardp  a^wn 
(statku).  , 

FarniaMe«  farm-a-bi,  adf,  00  iae 
nejatif  00  se  k  náimu  hodi> 

Farmer,  far-mur,  e.  nájemník, 
(pachtýř)^  statkář,  /edlák,  rolník. 

Farmerlilie,  far-m.nir-lxko.  a4f  •  eei' 
iký>  OKiid^i. 

Farmesl,  far'mist,  mlf,  ncúsasei, 

Famess,  far-nes,  «.  dálka,  radáie- 
no»i,  :...«.:.   Clifa. 

Fare,  fk-JiQt  «« přístav  GMeaianaJkyj} 


'  Muee  ones  — v,  rouoneia 
o.  Čím*  ^  IX^V'^f  podkéi. 
ium,  far-fu-jé-&m,.«.  de- 
firnn.  Farlna,  ct-jti^al. 


Farroffinoue-  —.^  FaHidiouš, 


MOf. 


FjtfnsiiiAiu,  ftr-rt^je-l-n&s.  adj. 
tmišeof,  pflstiý.  [sice. 

F«nttC«,  Ar-ra'fO, «.  směška,  «mé- 

Farrier,  flr-r6-&r,  «.  kovář  a  hojld 
koai;  — ,  v.  a.  koné  hojiti.    . 

nrrferr,  fb-ré-&r-i,  «.  koviřttvi 
a  lM0ÍéttTi  koni. 

Fanreir,  f&'rd,. «.  podsvlnče,  sele; 
->,  o. «.  prášiti  se,  opmsiti  se ;  —  a(^'. 
jalový  (o  krarách). 

Farse..  ▼.,  Farce. 

Farsei*  far-»et  «.  skřínka. 

Fari«  firt,  s.  prd,  pšouk ;  —  v.  n. 
prditi.  bzdíti. 

Farier,  f&r-tftr.  «.  bzdéč. 

Farihel,  fax-TH&I,  v.  a.  plachty 
fTlnoati. 

Fariber,  far-TH&r,  tuU.  A  ado. 
(compar,  slova /arj;  daiii,  vzdáleoéjsi ; 
dále;  —  more  nad  to.  mimo  to,  dále 
ješti;  — f  v.  a.  podporovati,  poháněti, 
poMseti.  ,  ,      ,    « 

Farliierance,  far-THQr>anse,  *. 
podpora,  pohánéni,  pobídka. 

Fartnest,  f&r'TH&st,  («uper.  slova 
far)  adj.  éb  adv.  nejdalii,  n^vzdále- 
nijii;  nejdále.  [haléř. 

Fariblnír,   far-TUing.   ».   vipdra, 

Farihliisale,  /ar-THin-gtl,  «.  o- 
krončková  aukné. 

Fasees,  uU-sěz,  g.pl.  svazky  pru- 
tftv  (starých  llktorft  římských). 

Fascia,  dUh-é-i,  «.  vínek,  vénec, 

■kiánec.  »      i  ,      ,        í*®^- 

Fascishtlan,  fash-e-a-sban, «.  liva- 
Fa8clcle,f&s-s6-kl,  t.  svazek,  sva- 

Mcek.  [zečnatý,  hromadný. 

Fasciculaur,  flii-si-k&-l^r,a4;.8va- 
FiMcIcalate,  fas-sé-kn-l&te,  adj- 

▼•  před-  .  ,  1     X 

Faaciautte,  fas-sé-nate,  v  a.  okov- 
Bliti,  ožara^ati;  oblouditi,  omámiti. 

FaaeÍll*iÍfn9  ffts-sé-ni-shan, «.  o- 
kooslMÍ,  odaroTání;  oblouzení,  omá- 
Beoi. 

Faselne,  íta-séin:  «.  haf,  otýpka. 

Fatclnery,  fis-sěen-ré,  «.  hafovi, 
•týpky.  ^  ,  1.    s  [zlený. 

Fascinanuiy  ías-se-afts,  adf.  okou- 

Fashf  ítsb.  v.  a.  týrati,  omrzeti. 

Fathian,  íaah-an,  a.  tvar,  spAsob, 
áprava,  podoba ;  kroj,  střih,  móda ;  oby- 
i^,  zvyk;  stay,  postaveni^  j^eopts  o/ 

Mourtít:  Slomík  angl.-deský. 


—,  lidé  vzneienéjSibo  stava;  ^,  v. o 
upraviti,  zříditi  (dle  oby(^«  n.  mody  )* 
podobu  dáti ;   —  monger,   fintilek,  švl  • 
hlík. 

Fashionable,  fish-fin-á-bl,  o^;,. 
novomódní,  novokrojai;  novodobý, no-' 
vovéký;  obvyklý,  obyčcýný ;  vznesený; 

—  robe;  odévy  novomódní;  —  philox, 
sophy,  novověká  filosofie;  —  man,  muž 
vzneseného  stavu. 

FashionaMeiiess,  flsh-ún-S-bl- 
nesi,  «.  novomodnosf,  novokrojnosf  i^ 
novodobosf,  novovékoif;  vystrojenoff. 

Fashioned,  fftsh'&nd,  ad9-  upra- 
vený.  úpravný;  old  —,  staromodníi 
starosvétský,  podivný. 

Fashioner,  í&Bh>&n>&r,  «.  upravo- 
vatel, hotovitel.  [švihák,  ivihlik. 

Fashionist,  f&sh-&n-!st, «.  fintilek, 

Fass,  fis,  «.  trumf;  — ,  v.  n.  trum- 
fovati (v  kartách). 

Fasi,  fist.  v.  n.  postiti  m;  — ,  «. 
postěni,  pfist;  to  keep  a  —,  pflst  za- 
cliovávati. 

Fast,  fist.  ad;,  pevný,  hustý,  prud- 
ký, rychlý;  — ,  adv.  pevně,  rychle,, 
spéšné;  —and  loose,  nestále,  proměn- 
livě, klamně ;  to  play  —  and  loose,  kla- 
mati, iiditl;  to  go  — ,  chvátati,  spá- 
chati; to  hoil — ,  prudce  vříti;  to  hold 
—,  pevné  držeti;  to  make  — ,  zavříti, 
zamknouti;  —  Ay^  —  heside,  zcela 
blízko,  u  samélio ;  —  handed,  lakomý, 
Škrti  vý- 

Fasien,  fis-sn,  i^.  a.  upevniti ;  spo- 
jiti, sbiti;  upříti;  vštípiti;  zavříti,  za- 
strčiti;  — ,  v,n.  utkvíti,  uváznouti;  to 

—  a  blow,  zasaditi  ránu ;  to  —  on6'# 
eye  upon  . . .  upříti  zrak  na .... ;  to  — 
in  one's  mind,  vštípiti  si  do  mysli;  to 
a  crime  upon  one,  zloóin  na  koho  svésti. 

Fastener,  fis'8'n-&r.  s.  upevňo- 
vatel. 

Fasteniass,  fis-s'n-!ngs,  s.pl.  ť- 
ponky,  popínky,  ruéičky  (vina,  bob& 
a  pod.) 

Faster,  fis-tur,  s.  kdo  se  postí. 

Fastidiosity,  fÍs-tfd*ě-os-é-te,  «. 
v>'bíravosf,  vyběračnosf;  zpanátilosf, 
hrdosf;  zdráhá vosf,    upejpavosf. 

Faslidious,  fis-tíd^t-^s.  ,ck^'  v^r- 
biravý,  vyběraěný;  zpanštil^r*  hrdý  i 
zdráliavý,  upejpavý;  svéhlavý. 
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Peutidiousnetš  -;  FonMJitX, 


FMÍi4l«asneM,  fla-tid-d-&i-nft8, 
«.  vybiraroiíf ,  Týbéraeiioif;  ipanitilosf, 
tardotf. 


FasilfflAto,  fftt-t!d:jl-ite,  Fastť 
gtoted^  fli-tídij*-'    ' 


-itid,  (Mlj.  konSitý, 


Famnc,  ítst-Iog,  aSi.  postící  se, 
iBéný,  liladoTy;   — ,  «.  lačnoff,  pflat; 

—  <My,  pottoi  den. 

Fastneit,  ftat-nls,  «.  pevnosf; 
pevná  oddanoaf ;  pernosf  (místo  opev- 
aéné),  tTr«. 

FMita«aB,  fif -tsba-tts,  aůj.  vybé- 
mdný;  zpanitilý,  hrdý;  zdráharý. 

Fai,  ftt,  o4^.  tníný ;  rytylý,  vykr- 
mený, tlnitý;  bohatý,  výnosný;  to 
make  — ,  vykrmiti;  to  nfrow  — ,  ztnS- 
néti;  — ,  «.  tuk;  rottgA  — ,  l^j,  sádlo; 
— f  v.  a.  krmiti;  — .  «.  n.  tnšniti;  — 
^itf«,  břiebád;   —  ftraineď,  tupohlavý; 

—  /•**»  vytylý. 

Fa(»  íat,  «.  sod,  beika.  disber. 

Fatal,  fi-tll,  o47- osudný,  nezbyt- 
ný; neifastný,  záhnbný,  smrtelný. 

Fatalism,  f&-tll-izm,  «.  osndovér- 
stvf. 

Fatalltt,  fi-tll-fst,  %  osudovérec. 

Fatality,  fl-til^i-ti,  Fatalness, 
fi-tll-nes,  «.  osndnosf;  nehoda;  ne- 
itéttl,  protivenství. 

FMte,  f&te,  «.  osud,  los,  nioiení, 
dopnStinl ;  smrt ;  Fal^,  Sudičky,  Park^ 
(staré  mythologie).  [nrieny. 

Fated,  fi-tftd,  ck^'.  osudný,  osudem 

Father,  fi-TH&r,  «.otee;  pAvodce; 
dobrodinec;  — ,  v.  o.  vžiti  koho  za 
svého,  adoptovati,  pfisvojiti ;  otce  komu 
dáti;  to  —  tfpoWf  komu  připisovati  n. 
přikládati;  —  tn-lato,  tchán;  —  likt, 
otcovský;  —  Xanáj  otčina,  vlasf;  — 
laáhtrf  itír  mořsky. 

Fatherheod,  M-THftr-hůd,  «.  ot- 
covstvf. 

Fsitherlets,  f&-THftr-l6s,  aůi.  osi- 
řelý. 

FatherllneM,  fi-THir-lé-n&s,  «. 
otcovské  jednáni>  otcovská  láska  n. 
néžnosf. 

Fatherly,  f&-THlr-li,  adj.  otcov- 
ský; — ,  adw.  otcovsky,  jako  otec. 

Fathom,  fflTH-&m,  «.nif,  sáh;  — , 
v.  o.  obsáhnouti,  obemknouti;  hloubku 
vymiřiti,  dohloubati  se  éeho,  vypátrati, 


vystihnouti,  vyzpytovati;  -^  Kne,  oIot- 
nice;  —  tooo<2,  sáhové  dříví. 

Fathomable,  ftTH-ftm-I-bl,  cufý. 
vystiiitelný,  vyzpytatelný. 

Fathamer,  fftTH'&m-ftr,  «.  zpy- 
tatel, zkoumatel,  pátratel. 

Fathomless,  fáTH^&m-lSs,  a4f^ 
bezedný,  nezmémé  hluboký;  nevyspý-^ 
tatelný.  [prorocký,  věiteoký. 

Fatidical,  ft-t{d^i-kfl,  aáo.  véití,. 

Fatlferous,  fi-tf  f^ft-r&s,  odj.  osud- 
ný, smrtelný.  [telný,  únavný.. 

Fatl^able,  ftt-i-gl-bl,  odj.  unaví- 

Fattsate,  íftt-i-gite,  v.  a.  unaviti,, 
uondati;  — ,  a<^'.  unavený,  zondaoý. 

Fatlgatlon,  ítt-i-gá-shftn, «.  una- 
veni. 

Fatlfae,  fi-tilg;  «.  unavenosf; 
obtížnost;  — ,  v.  a.  unaviti. 

Fatling,  fftt-ling,  %.  krmnik,  krmné 
dobytče.  [tukovitý;  taéné. 

Fatly,  fit-lé,  oAi,  A  adv.  tnéný, 

Fatner,  ftt-n&r,  «.  v.  Fattener. 

Fatness,  flt-nes,  «.  tudnosf ;  tok; 
plodnosf,  bobatosf.  ^tylý. 

Fatted,  fIt-tSd,  aédf,  vykrmeny,  vy- 

Fatten,  fat-tn,  v.  a.  tučným  cinid; 
krmiti,  hnojiti;  — ,  v,  n.  tloustnouti^ 
týti.  [mitel;  hnftj. 

Fattener,  flt-tn-&r,  t.  krmid,  kr> 

Fattening,  fftt-tn-Ing,  «.  krmeni; 
—  houtůf  krmnik.  [tučnosf. 

Fattlness,  f&t-tl-nfts, «.  tnkovitosf , 

Fattlsh,  nt-tfsb,  adj.  přitlouttlý. 

Fatty,  fftt-té,  ac^.  tukovitý,  ol^o- 
vitý.  [blupstvi. 

Fatuity,  ft-tn-ft-ti,  «.  zpozdilosf. 

Fatuous,  ftt-&-&s,  aé(í.  blbý,  zpo- 
zdilý, hloupý;  ničemný,  prázdný,  ni- 
cotný; —  jfire*,  bludičky,  svčtélka. 

Faucet,  fávr-sftt, ».  zátka,  kohoutek. 

Fauchion,  fa-sbftn,  v.  Falchion. 

Faucon  A  cet.  v.  Falcon  A  cet. 

Faush,  faw,  int. Hltnjl  pryč s  tim  1 

Fault,  fait,  «.  vada,  chyba;  pokle> 
sek,  vina,  nedostatek,  nedopatření;  to 
(e  at  — ,  oč  naraziti ;  to  find  —  wiíh, 
hanéli,  chyby  vytýkati;  — ,  v.  n.  ne- 
dostávati se;  nedostatek miti;  — ,  v. a. 
viniti,  hanéti;  -^finder,  hanič,  hanitel. 

Faulter,  f&l-t&r,  *.  vinník,  pře- 
stupník, přestupitel.  [vinen. 

Faultflii,    f&lt-f&l,    aáj.   chybný. 


JVmiIKimot  —  F%aM:^fia. 


WmaISMmitam,  fAl'ti<n&»,  §.  ebybnoff, 
radsotlL  [besTftday. 

banliybiioit;  bezTadnost. 

nmlty,  fil-ti,  adí.  etaybný,  radný ; 
Mdottatdéný;  Tiaen,  trestá  propady. 

Fmhi.  íiwii,  #.  Ikon  (staré  mytboL). 

Famiíc,  fiwn-ik.  a<(/.dnný,  limbý. 

Faimlséy  íiwn-bt,  «.  posorovatel 
přírody,  přÍTOdospytee. 

Fmi— ,  íaw^an,  «.  tUioř  mořský. 

rMMtity ,  flws-ti-t^  «.  dobré  bydlo, 
zimoinost. 

Fsni(«r,  liw^t&r,  «.  přiaoiTee. 

Fswtrcáfy  f JLw-tres,  «.  přixnlrkyné. 

F»¥el»  »▼•▼],  ad;,  žlntarý,  plavý; 
— ,  «.  podvod. 

FavUlMM,  A-Tfl-ms,  a4;'.  popelatý. 

FaTMír  CFaTMr),  fa-v&r,  «.  píi- 
s«iy  nákloimosf,  UUka,  milosf;  svo- 
tanl;  prospéeli ;  výhodni  dnové  (v  ob- 
ehoda nnéneSném);  tofrein— tp<tA..., 
ii  pfísné  požívati;  out  of  —,  v  aeml- 
losti;  4Ío  «M  <h«— ,  ujilite  mi  to  k  li- 
bosti; givt  me  the  —  of  your  name. 
late  mi  tvé  jmoio  sděliti;  ycut  — j 
▼ii  etteý  dopis;  wUh  —,  under  —j 
By  — 9  B  dovolením ;  hy  the  — ,  pomooi, 
piia&l;  tn  —  of,  im  -^  to,  ve  pro- 
spéeh . . . ;  fuwmre,  pi.  dAkaxy  přízně; 
— ,  V.  a.  pfizefi  B.  milosf  projevovati, 
prokazovati;  to  —  cm  opMon,  přáti 
ktarémn  minéní. 

F«T«iinifcle,  fa'v&r-t-bl,  a47.při. 
ntvý;  Baklontoý>  vhodný,  přiležitý. 

FaTsunUbleness,  fi-vůr-t-bl-nis, 
«.^zefi;  dobrotu;    přiležitosf. 

FaT9itre4,  íi-v&rd,  part.  A  adj. 
pjiznivi  postavený,  .požehnaný ;  obda- 
fsaý;  wdl — ,  dobře  atvořený,  krAso3[, 
kvttoaeá;  <R  —v  ipatné  zbudovaný, 
ottUvý,   ohyzdný,  neifastný. 

F«TMire4B€M,  fik-vůrd-nes,  #. 
trihioflf;  váinosf,  přísefi. 

Fa¥«arer,  řáiv&r-iir,  #.  příznivec. 

FATomite^  fá-var>it  «•  oblíbenec, 
ttUéíek;  — .  adj,  oblíbený,  zamilovaný. 

F»¥Mirwl0ili«  fi'var-!t-!zm,  «. 
▼leda  miloA  panovníkových. 

F»T»iirl««i9  fá-v&r-lda,  adj.  ne* 
I^iailvý;  přízné  nepoži vijící. 

Faweei,  v.  Faacel. 


F»wa,  íiwa,  «.  koloooh,  imée; 
Uehoceni;  podlizání;  — ,  v.  n.  voditi:' 
Uchotiti.  [toUsÉl. 

Fawner,  fawn-ftr,  «.  Uehotnik.  pa- 

Fawnliiffly,  nwn-fng*lě,  ad», 
podlízavd.  [podlízavoft. 

Fawnlnsnem,    fawn-fng-nis,  «. 

FsuLed,  fU-sftd,  adá.  vlzMtý,  ehla- 
pátý. 

Fay,  fi,  s.  vila,  msalka,  divá  ienka ; 
vérnosf  (manská);   -^,  9.  n.  přiléhati. 

Feaberry,  fi-b&r-rft,  «.  srstka,  an- 
greit.  [stati. 

Feagae,  fiftg,  v.  a.  mrskati,  tre- 

Feal,  fl-U,  a4?'  vémý,  oddaný. 

Fealty,  fi-tl-ti,  «.  vérnosf  (man- 
ská), oddanosf. 

Fesu*,  féir,  «.  bázefi,  dcta;  lízkosf; 
strach,  hrAza:  straiák,  straiidlo;  to 
etand  m  — ,  báti  se;  tiherc  i*  no  -^p 
není  se  Aebo  báti;  for  •—  of,  (le 
strachu),  aby  snad  ne ... ;  — ,  9.  n, 
báti  se;  postraiiti;  — ,  «.  a.  báti  s* 
koho,  strachovati  se;  —  Hruek,  a<^. 
Doděíenr 

Fearftil,  féěr^f&l,  a<^'.  bázlivý; 
hrozný,  strainý,  hrflzyplný;  to  be  "^ 
of,  blUi  se  Čeho. 

Fearftiliaess,  f&ér-f&l-nés,  «.  bá- 
zlivosf,  dzkostlivosf;  bázefi,  strach, 
hrfiza. 

Fearless,  f&ir'lis,  o^;'.  bázné  n. 
strachu  prázdný,  neohrožený. 

FearleMinetfl,  féir-lfis-n&s,  «  ne- 
ohroženosf.  [nik,  kalmvk. 

Fear*n#achi,  fére^n&wt, «.  svreh- 

Feam,  fem,  «.  kapradf. 

Feasant,  f&s*z&nt,  «.  bažant. 

Feasibility,  f^-zi-bil-e-tě, «.  moi- 
nosf.  [lze,  možný. 

Feasible,  t^-zh-hLadj.  co  uéiaiti 

Feasibleness,  re-ze-bl-n&s,  «. 
možnosf. 

Feast,  féést,  *.  hod,  slavnoaf,  svá- 
tek: hody,  hostlnA;  požitek,  lahAdka; 
— ,  v.  n.  hodovati,  pojídati,  pochutná- 
vati si,  požívati,  veseliti  se;  to -^  upon 
daintiee,  lahAdky  pojídati;  — ,  v.  a 
hostiti,  baVití,  obveseliti;  —  rite,  ho 
dovní  řád.  [stitel 

Feaster, féli<t-&r,  «.  hodovník;  ho- 

Feastftil,  féést-fftl,  adj.  hodovní 
slavnostní;  hýřivý. 
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Ftattmg  ~  Feeding. 


FeoiliilIV,  feestUng,  m.  hodováni; 
— r  money,  zpropitné,  závdavek. 

Feiit,  íhht,  *.  výkon,  čin,  skutek; 
obtwtnosf,  umfQMl ;  uméní,  umúlý  kos- 
tek;— ,  adjVobcatiiý,  zrušaý;  sluii^f, 
pétmý;  — ,  tr.  a.  tvořiti,  zpodobiti,  ozdo- 
bili. . 

FeateauSf  fé-té-Os,  adj-  obratoý, 
umělý;  pékný,  éistý. 

fVeaOier,  f&TH-H  «.  féito,.  peří; 
ráz,,  drdh^  etmmáč,  cliuiidel  (chlupfi 
kefiskýeb);  ezdoba;  iii«li6kotť;  hirds 
o/u  -^  fioék  together,  rovný  k  rov- 
néniii  86  drnii;  >*-,•«  o. opeřiti;  ozdo- 
biti; to  -^  again,  nebrati  se  zase,  ztxátu 
nalinMlitli  ••<■  hed,  peřina;  —  droom, 
peroutka;  — driver,  kdo  mnoho  okol- 
kft^  délá;  —  telUr,  brkař,  perař. 

Featheresi,  fftTH-&rd,  part.  &  adé. 
opeřený,  okřidiený,  peřitý. 

reatberleM,  fSTH'&r-lSs,  aůé, 
neopeřený,  nahý»  ■  «        »     « 

Featfaerlessness,  féTH-ůr-lés- 
n&94'«.  neop^enosí;  nahota. 

Featherly,  f6TH-&r-lě,  aů^.  pe- 
řitý;  zpeřený.  [ný,  parity. 

Featliery)  íeTH-ar-e,  «^'.  opeře- 

Featness,  féét-nis,  :  zra5nosf, 
obřatnesf ;  péknosť,  čistota,  ozddbaoBt 

Featous,  fé-tuz,  v.  Feateous. 

Feature,  fé-tshňre,  «.  rys,  tah 
(tváře);  tvářnoif,  obiidej,  podoba  tváře; 
vzezření;  podoba;  — ,  ».  a.  zpodobiti, 
tvářnosf  dáti;  — .  v.  n.  podobati  se. 

Featured,  fe-tshurd,  adé.  utvořený, 
tvářnosf  mající;  péknýeh  ryeft  tváře. 

Feaze,  flze,-  v.  a.  roztočiti  konec 
lana;  zbiti,  výprask  dáti. 

Febrlcitate,  fi-brfs^tite,  v.  a. 
horečku  n.  zimici  míti. 

Febricnlese,,  íě-brik-ů-lise,  a<^. 
zininidný,  horečný. 

Febrifacient,  fSb-re-fi-shlnt 
Febrillc,  fé-brif^Ík,  adj.  zimnici  n. 
horečku  pfisobící.  [zimnici. 

Febriftve,  flb're-ínje,  «.  lék  proti 

Febrile,  flb-rfl,  oď^zimničný,  ho- 
rečný. 

February,  flb-rn-&-r§,  «.  línor. 

Februatlen,  f&b-ru-i-sb&n,  e.  či- 
stění. 

Feeal,  fi-kftl,  v.  Faeeal. 

Feces,  fě-sez,  «.  pl.  kal,  kvasnioe. 


Feckless,  fik-léď,  aiú^i.  akáiý^  d«- 
chwtázdttý. 

Feculence,  lik-n^lilase,  Fcc«* 
lency,  fék'á-i6n-C8,  *.  kal,  nseéUna ; 
kvasnice.  (neéistý. 

Feculent,  £&k-a-l6nt,  adf.  luáný, 

Feculenlness,  fftk'n-llnt-n£t,  •• 
kalaosf,  nečistota. 

Fecund,  fŠk-&nd,  ae^f.  plodný. 
Úrodný;  bohatý. 

Fecundate,  fě-kun-dite,  «.  a. 
ziirodniti,  oploditi,  plodným  uětoiti. 

Fecundatlan,  ř&k*kan.di-ah&a, 
«.  zdrodněni,  oplození. 

Fecnndify,  fž-k&n-dé-f^  «.  o. 
zdrodniti,  plodným  učiniti. 

Fecundity,  fá«kán^é-tl, «.  fvjod- 
nosf,  drodnosf.  [Feed, 

Fed,  f&d,  praet.  ék  parL  slovesa  to 

Fedary,  f&d-i-ri,  #.  apojeaeo.. 

Federal,  f^d-fir-il,  mdj,  spolkový. 

Federalist,  f$d-lr-il-lst,  t.  přívr- 
ženec soustavy  spolkové,  federalista. 

Federary,  fld-&r- Jl-ri,  «.  spojenec. 

Federate,  f4d-ér-ite,  a4^.  spojený, 
spolkový. 

Federatlen,  fid-éf-i-sfaůn^  «. 
spolek,  spolčeni;  soustava  spolková, 
federace. 

FederatiTe,  fld'lr-&-t!v,  eu^j.  spol- 
kový. 

Fedity,  fld-é-té,«jOhyzdnosf;  «íz- 
kosf,  podlost,  sprostota.  ■ 

Fee,  (éé,  «.  léno»  manství;  stst^;  > 
odměna,  mzda,  plat ;  vzatky,  típlatky ; 
véno;    — ,    v.   a.   odměniti,   zaplatiti;  ■ 
podplatiti,  zalconpití,  poměiti.  • 

Feeble,    f^-bl,  0^7.  slabý,  mdlý, 

vetchý;'  — ,  v.  a.  nslabiti; minděd, 

slabé  hlavy,  slabého  rozumu. 

Feebleness,  fe-bl-n&s,  a.  slabost, 
mdloba. 

Feed,  fiid,  (praet.  ék  part.  fed) 
t).  o.  krmiti,  živiti,  vyživovati;  záso- 
bovati, udržovati;  to  —  tAe  fire,  ndxi.  > 
oheň;  — ^/  v.  n. jísti,  pásti  so,  živiti  stf; 
krmiti  se,  tučněti  (s  předl,  on);  — ,  «. 
potrava,  pice,  pastva ;  ji^o,  polcrm; 
*  Feeder,  féě'd&r,».  krmitttl,  živf- 
tel;  jedlík,  darmoohleb;  ďafifcty  — , 
Hgh  —,  lahftdkář;   ůrejěěy  — ,  asroot 

Feedinc,  íée-dlíag,  «.  napojeni 
(kotle*  parní ho>;  --pipe,  truMee  napa- 


Feegary  —  FdUr, 
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-jtd;  —'•pump,  ^•rpádlo',  pviBiNI  nUpá- 
jfd.  [sek,  rozpustilost. 

Weegmty,  ffg*gi-ré,  §»  divoký  kou 

Weéi,  íiil.  (prAei.S  pari*  f tli)  v.n. 
éiti,  dtid;  pocit  pfiaoblti;  — ,  9.a.tnao 
kttl,  ohmatáTati,  dotýkati  •«.  efcouietl, 
bl«dati;  — ,  *.  cit,  pocit.         [tykadla. 

FeHer,  Vlil-I^r,  «.  kdo  dti;  v  pl. 

Feelin^t  f^^l-{n&  odj.  Apart,  cit- 
livý, dtaplaý;  potaoutliYý;  •>-,  «.  cit, 
pocit,  hmat. 

Feet,  fiet,  j>l.  slova  i^<. 

Veetlees.  féét-l&s,  udS.  lieznohý. 

Feigm,  fine,  v.  c.  é  n.  smysUti; 
Btavétí,  předstírati,  přetvařovati  se. 

Fel#Bedly,  fÍBe^£d-lÍ.  adv.  smy 
•iliiié:  šdánlivé,  předstírá vj. 

FelsneilneM,  fioe-&d-nSs,  a.  sray 
ilenosf:  smySlenka;  podvod. 

Feiiiner,  2i-nfir,  «.  smyslitel;  po 
krytee,  lieomémik. 

Felsninsly,  fá-nfng.lé;  adv.  pře 
tviřené,  sehytrale,  Istné,  klamfié. 

Feint,  fiat,  j»arf.  slovesa  to  Feign 
— ,  adj.  smyslený;  — ^  §.  přetvářka, 
Uskok. 

Felsutders,  v.  Filanders. 

Felicitate,  fi-lfs'e*tite,  «.  a.  ubJa- 
iiti,  ifastnýin  učiniti;  komn  Stéstí 
pMti. 

Felieitatlen,  fé-l!s-«-ti-shůn,  ». 
oUaiení;  blahopřáni,  gratulace. 

Fellciteus,  fé-lis-^-t&s,  adj.  Ifa- 
stsn,  blažen.  [zenosf. 

F^elty,  fě-lís-i-té,  s.  itisti,  bia- 

Feline,  fé^llne,  a<(;.  koékovitý ;  ko- 
iiii. 

Fell,  fll,  praet.  slovesa  to  Fáíl; 
•-»  v.' a,  poráieti,  poraziti;^ — ,  adj. 
okintný,  knreladný,  divoký,  nelidský; 
— ,  ff.  kftže,  spratek;  —  monger ^  ob- 
chodník v  kožich;  Iťožeiník;  —  vyvrty 
hořse.  [raxiti. 

FellaUe ,  fel-l-bl,  aá^  co  Ise  po- 

Feller,  fftl-lor, «.  porážeč,  drvoitép. 

FeilUhiMis,  fdMi'f-fli^^B,  ad}. 
iloatsaléní;  popadlivý.  netn-lý. 

Felling,  fSl-liog,  «.  porážení:  — 
•ase,  sekera.  [krvelaénesf. 

Fellness,    fél-nls,    «.    ukmtnosf, 

Feiiee,  fSl-i^  «.  lonkof. 

Felleiv,  fll-li,  9.  druh.  družka; 
■endmh,  apolcčnik,  tovary  i,  člen;  Sien 


párn  (na  př.  pundoelíi  neb  rnkraific) ; 
chlap,  chlapík,  chl^pisko ;  «« areJk  -—or 
ctmn<«i9  — ,  iebytialý  dhlaplUc^  o  mrry 
— ,  hlnpák;  a  base — >  podlý  chlap; 
^8  Imave  has  not  hit  -^^  ten  eMap 
nemá  sobe  rovného:  thěěh  glově  are 
not  fdlowSf  tyto  rukavice  nejsou  8  je- 
dnoho pám  <n.  nepalfí  k  sohé);3 — , 
v.  a.  spojiti,  stovaryiiti,  spářiti;  *-  cť- 
(tsen,  spoluobčan:  —commoner,  spoln- 
lidastnik ;  -*-  ertaturet  bližní,  spoltiSlo- 
vék ;  —  debtor,  spoludlnžnlk ;  —  /esZ- 
ing,  soucit ;  —  <jrne«f,  spolnhosf ;  —  hěir, 
spoludMlc;  —  helper,,  spolapomoeník. 
pomocník;  —  labourer,  spolupracov- 
ník; —  lodger,  spolnbydlitel ;  —  mai- 
\den,  družka,  tovary ik a;  «-  nénň>er, 
dlen  vysokých  škol;  —  minister,  spo- 
Iniífedník:  —  paetenge/^,  spelucestu- 
jíci;  —prieoner,  spoluvézeft  *,  —  rí*ř«r, 
spoluvladař;  —  rake,  tovaryš,  droh, 
šoudrubi:.'—  athoUxr,  spolužák;  "— eol- 
dier,  spolu vojin;  —  ttudent,  spolužák; 
-^  wui^eet,  spolupoddaný,  krajan;-;— 
enjyeror,  spolutrpitel;  •— fravellsrj  8J)0* 
lucestnjíoí ;  —  worJcer,  spolupracovník ; 
—  toritěr,  spolnplsatel,  spoluvydavatel. 

Fellewllke,  ffil^li-ltke,  Fellew- 
ly,  fftl-lO-lé,  adj.  tovaryiný,  dniiný, 
bratrský.  --" 

FelIewHhlii,  fll-li-sh!p. ».  «)pole«- 
nosf,  tovaryiství,  přátelství;  dnižnevf, 
stejnost;  tovaryienii  obcováni;  tova- 
ryistvo,  spolek;  nadace:  — ,  v.  nj  io- 
varySitl,  obcovati. 

Felly,  f&l-ll,  #.  It.ukof:  — ,  dé^j. 
nelidský,  ukrutný.  [krutenstvf. 

Felnese,    fSl-nSs.  ».  ukmtnosfi  i^ 

Fele*«le-fe,  fé-ld-dl-sé;  s.  (práv.) 
samovrah,  naroo vražedník.  } 

Felon,  fSl-&n,  adíi'  nelidský,  nkntť- 
ný;  — ,  *.  zloélnce;  (fig.)  vldlák,  sá^ 
nehtlee,  přiínét.  '  -^ 

Felenlent,  fe-lé-ni-fis,  F«l#- 
neus,  fftl'Ó-nfis,  adj.  zloilnný. 

Feleny,  fSl-&n-Í,  «.  lenni  prone- 
vera:  zloéio.  [JVsI. 

Felt,  f&lt  praet.  é  part  sfovesa  to 

Felt,  flit,  «.  plsf,  kftže,  spratek^, 
— ,  v.  a.  plsthl,  plsfovatl;  —  maker, 
ptetnik.  pletiř. 

Felter,  f*l't&r,  v.  a.  plstiti.  ^m<ť- 
táti. 


aio 


FeUuoca  —  Ftm, 


FeluceA,  fi-l&k-l,  «*  Maka,  nmlá 

loď  TMlOTá. 

Famale,  fe-mile,  a<&'.  ienaký ;  — 
M»,  žeoBké  pohlavi;  —  /riend,  přitel- 
kyné;  —  MTvant,  složka;  —  šcréa, 
rnatto*  B.  haizdo  írouba;  •—,  a.  iena, 
i«Bitín  R ; .  samtee. 

Feme,  fime  (f&m),  «.(práv.)ž«na; 
—  covert,  vdaná  žena;  —  «ole,  svo- 
bodni žonitina.  [icnckosť. 

Feminality,    fim-ě-o&l-i-ti,    «. 

Feminate,  fem-é-nite,  047*  žen- 
■ký.  jemný*   néžný. 

FeiBiulne,  f&m-&-n!n,  tuíj.  žen- 
ský; zženštilý;  -^,  «.  žena;  samice. 

Feminity,  fé-min-ě-té, «.  ženskosf. 

Femlniase,  f&m-i-nt»,  v.  a.  ženou 
učiniti. 

Femeral,  fSm<i-rtl,  adj.  stehenní. 

Femur,  fe-m&r,  «.  stehno,  stehenni 
kosf. 

Fen,  f£n,  «.  bahno,  modál;  bahništé, 
baHna;  slatina,  třesaviStě;  —  henry , 
klikva.  mechynka;  •*-  bom,  bahenni, 


Fenemte,  f&n-lr-ité,  v.  n.  llohva- 
títi.  ruobvft- 

Fenemtten«    f&n4r-i-slilui,     a. 

Fenesltwl,  fli-nés-tral,  adf.  okenai. 

Fenn,  v.  Fen. 

Fennel,  fin-nSl,  «.  fenykl,  kmia; 
•~-  flower,  kmin. 

.  Fennlsli,  fln-nish>  Fenny,  f&n- 
né,  adj.  bařinatý,  močálovitý. 

Fennoiveá,  f6n-udM,  adj.  ples- 
nivý, zkažený. 

Feed,  f&de,  «.  léno,  manství. 

Feedal,  fa'd&l,  adf.  lenrn,  manský. 

Feedalky,  f&-dll-i-té,  «.  manské 
právo. 

Feedary,  f&-dt-ré,  «.  man. 

Feodatary,  fn-d&-t&-ré,  Feeda- 
tery,  f&-d&-tftr-i,  adj.  lenni,  manAý ; 
poplatný. 

Feoff,  fhíf  v.  a,  lénem  obdatíti, 
léno  propíijfiiti  n.  udéliti. 

Feeffée,  í6f-fl^;  «.  lénem  obda- 
řený; man. 

FeolTer,  f&f-f&r.  «.  lenní  pán. 


a  bahna  vystupující;  —  creet,  \>latňk»y\    Feeflteient,    f&f'm&nt,  #.   uděleni 
řeřicha;   —  duck,  cfařástai   malý;   — In.  propftjčení  léna;   —  in  irtut,  své- 


Umd,  třesavisté,  slatina;  —man,  oby- 
vatel knýiny  bařinaté. 

Fenee,  f&nse,  «.  ohrada,  plot,  zeď, 
násep;  ochrana,  jistota,  bezpečnost; 
íermiřství;  /eaces,  okenní  sloupce; 
eeol  0/  — ,  železná  koiile;  — ,  v. 
ohraditi,  plotem  n.  zdi  obehnati;  obrá- 
niti, brániti;  -—,  v.  n.  chrániti,  brániti 
se;  Šermovati. 

Fencefkil,  finne-f&l.  a4;.  ochranný 

Feneelesfl ,  fSnse^l^s,  adj.  nehra< 
ženy,  neohraienv,  otevřený. 

Feneer,  f&n-s&r,  «.  šermíř. 

Fencible,  f&n-sé-bl,  adj.  00  lze 
brániti,  obranný ;  fenabUt,  «.  pí.  hlí- 
da5i,  strážcové  pobřežní. 

Fencing,  f&n-sing,  «.  hrazení;  — , 
«.  Šerm,  Šermování;  — gl4vt9,  Sermiř- 
ské  rukavice;  — match,  šerm;  —  ma- 
ster, Sermiřský  mistr;  —  jchool,  Ser- 
Bovní  Škola. 

Fend,  f&nd,  v.  a.  odrazlti,  brániti; 
to  —  off,  opodál  zdržovati;  — ,  v.  n. 
hádati  se.  potýkati  se. 

Fender,  fin-d&r,  :  mříž  (ochran- 
ná) před  (vlašským)  krbem;  ohrada, 
plot;  —  hoU,  plitka;  klínek. 


ření  k  ruoe  d&vémé,  fiduikomls. 

Feraclena,  fé-ri-sh^,  adj.  tívod- 
ný,  plodný.  [plodnosf. 

Feraeity,  fé*rÍ8-é-tŽ,  «.  úrodnost 

Feml,fě-rtl,  adj.  hromy,  záhabný. 

Fere,f<ire,«.  drah,  soudruh ;  drožka. 

Feretory,  f&r-é-t&r-é,  9.  strázni 
domek  při  železné  dráze. 

Ferlal,  f4'ré-&l,  adj.  r«-  ďay#,  dni 
prázdné,  dni  odpoéinku.  [éinek. 

Ferlatlon,  fé-ré-i-sh&n,  «.  odpo- 

Ferie,  fé-re,  «.  vSeduí  den. 

Ferine,  rt-rine,  adj.  lítý,  divoký* 

Ferlneness,  fi-rřne-n&s.  Ferity* 
fér-i-té,  «.  lítosf,  divokosf. 

Ferk,  v.  FIrh, 

Ferm,  ferm,   a.  dftchod,  n^emné. 

Ferment,  flr-mSnt;  o.  n.  kysati, 
kvasiti  se;  — ,  v.  a.  kvasiti. 

Ferment,  flr^m&nt,  Fermenta- 
tion, fer-min-ti-sb&n,  a.  kysáni,  kva- 
šeni. 

Fermentative,  flr-mln-ti-tiv, 
adjm  kvasici,  kysající.  kySioi. 

FermiUet,  fIrm-fl-lSt,  a.  sponka, 
přeska. 

Fern,  íhm,  a,  kapradí,  kapradlna. 


JTcmy  —  F«Ul9. 


Ml 


j,  (Im-^  a^i*  k«|>mdim  po- 

Fervctoas,  fe-ro-shfls,  o^?.  divoký, 
FersctoiisneM*     fi-ro-gh&a-a&s, 
4.  dhrokotf,  litoff,  safívosf . 
Wtrm€ltj,  fi-rSs-l-tl,  9.  v.  před. 
Ferrel,  fer-r&U  y.  Ferrule. 
F«rre««s,  í&r-rě-as,  adj,  želesný, 

Ferreit  rer-rit,  «.  fretka,  vretka 
Ouiee);  zá4i>i  hedvábí;  — ,  v.  a.  vret- 
kami  honiti,  slíditi;  pronáBledovati ; 
oiálttL  [vyžle. 

Fenreter,  rtr-rít-tir,  •.  tUdič; 
Ferriage*  fer-rě-iAJe,  «.  převozné 
Ferric,    fSr-rfk,  o^;.  železitý,  se- 

tezoatý.  ,^  [lezonosný. 

Ferriferous,  fftr-if-e-r&s,  adj.  ie- 
Ferruslnated,    fSr-ra-je-D&- t&d , 

«íy.  resavé  barvy,  rezavý. 
Fermifinieiúíf    ,  f$r-ra-jln-é-&s, 


Ferrustuéus,  ler-ra-jin-&s,  a^.  re 
zovatý.  [Bvftra, 

Ferrule,    fer-ril,  «.  šroub,  tvor, 

Ferry,  fSr-ré,  9.  převoz,  přívoz; 
— ,  o.  a.  převézti,  převážeti;  —  num, 
převosnik;  —  hoot,  loď  převozDÍ. 

Fertile,  fSr'th.  cub'-  tírodný,  plodný. 

FeriUeneM,  f£r-t{l-n£s,  «.  lírod- 
Do»f,  plodnosf.  [ziírodnitl. 

FerilUiate,.  flr-tfl-ě-tite,    v.   a. 

Fertility,  fSr-tfl-l-te,  «.  >iírodDo«f . 

Fertilize,  fer-tfl-lřze,  «.  oploditi, 
zárodnitl.  [kradiíika  (rostl.)* 

Ferula,    f&r-i-lft,   *.  hM,    metla; 

Ferulaceens,  f&r-n-li-sh&a.  adj. 
kmiinknvltý.  [stati. 

Ferule,  fSr-Hl,  v.  a.  mrskati,  tre- 

Ferrency,  fir-vln-aě,  «.  vrou- 
cooff;  horli  vosf,  vřelosf,  ohnlvosf. 

Ferrent,  rer-rlnt,  a(&'.  vrouci, 
vřelý,  horlivý,  ohnivý. 

Ferrentttess,  fIr-vfint-nSs,  $.  v. 
Ferrency.  [hnlvý. 

Fervid,  fer'vfd,  cuU.  horoucí;   o- 

FerTldlty,  rtr-vídié  tž,  Fervid- 
nes,  flr-vfd-nfis,  s.  boroucnosf,  ohnl- 
vosf, vroucnost. 

Ferveur,  fer-vůr,  s.  horoucnosf, 
vřetotf,  ohnirosf,  horlivosf. 

Fescenulne,  fls-sfin-ntne,  «.  roz- 
pustná básefi  milostná. 

Fescue,  ffts'k&,  «.  stéblo;  pestík. 


Fesels,  f^-ftts^  «.  pl.  ipalds. 
Fesse,  ffts,  «.  pás  (v  erbu);  střed 
(erbu). 
Festal,  ffts-tl},  €ub.  slavnostní. 
Fester,  fes'tur,  v.  n.  hnojiti,  jitřiti  se. 

Festlnate,  f&s-ti-n&te,  ad[;.  spéšný, 
kvapný.  [chvátáni,  spéch,  kvap . 

Festinastlen,   f&s-té-ni-shftn,  «. 
Festival,    f&s-ti-vll.    adj.    sUv- 
noatni;  — ,  *  slavnost,  svátek. 

Festive,  fis-tív,  acU.  svátečni,  sli^v- 
nostní,  radostný. 

Festivity,  f&s-tiv-i-ti,  «.  slavnosf, 
svátek;  radostnosf.  [nostni. 

Festi  vous,  fSs;t{v-fts,  o4?.  slav- 

Festeen,    fes-toon;    «.   kvétinovi, 
kytina,  pletivo  květinové. 

Festucine,  fls-in-slo,  adj.  slam- 
natý,  barvy  slaméné.  [méný. 

Festucous,  fis-tů-k&s,  adj.  sla- 

Fet,  f&t,  ».  hadr,  onuce. 

Fetch,  f&tsh,  (praet.  A  part.  pra- 
vid.  n/éteht)  v.  a.  přinésti,  přiv<<zti,  při- 
vážeti, dojiti  pro  co;  vykonati;  uéi- 
niti;  to  —  one^s  breath,  oddychovati, 
dýchati;  to  — a  loalk,  projiti  se ;  to  <— 
a  leap,  skočiti;  to —  a  blow,  ránu  za- 
saditi ;  to  —  the  pump,  čerpadlo  (pumpu) 
v  pohyb  uvésti;  to  —  away,  odnésti; 
to  —  dototit  snésti  dolfi;  (fig.)  poko- 
řiti; to  —  in,  sbírati,  choditi  po  čem; 
to  —  one  in,  nékoho  do  vtzeni  uvésti ; 
to  —  off,  odvrátiti;  to  —  out,  vynésti, 
vylákati;  to  —  over,  přenésti;  přemlu- 
viti, oblouditi;  to  —  up,  vynésti  na- 
horu; — ,  «.  lesf,  lískok. 

Fetcber,  fitsh-ur,  «.  kdo  pro  co 
docházi,  donáieč,  přináieč. 

Fetcht,  praet.  slovesa  to  FetsK 

Feilch,  f&t-!sh,  *.  modla,  fetiš,  bfi- 
žek  (černoch fl).  [v  modly. 

Ftttichisni,    f&t-ish-Izm,    s.   vira 

Fetid,  f&t-!d.  adj.  srordutý. 

Fetidness,  f&t-id-nis, «.  smrdutosf. 

Fetlferous,  fě-t!f'4r-&s,  adj.  plo- 
donosný,  plodný. 

Fetlock,  f&t-l5k,  «.  kAtek,  kotník. 

Fetor,   fé-t&r,  9.  smrad. 

Fetter,  fSt-t&r,  *.  pouto;  — ,  t>.  o. 
spoutati;  fetter9,  pl.  pouta,  okovy,  ře- 
téxy.  [spoutaný. 

Fetterless,    f&t-t&r-lfts,    adj.  ne- 

Fettle,  fSttl,  v.  n.  áukati. 


Fetus  —  FiéUL 


Fetaé,  #^8,'  #.'  plod. 

Fead>  itlde*  «.  léno,  manstvf;  svár: 
TOBbroj,  rozmiik*!  bo).  válka. 

Fen<l«l,T&-dll,  adj.  manský,  lesni, 
fetidalní.  [stava  mangká. 

Feudalism,    fn-dli-fzm,    t.  son- 

FeadalKy,  fn-dftl-é-té, «  manství. 

Feadiiry,  fn-di-ré,  t.  man;  — , 
adf.  manský,  lennf. 

Feudal  ary,  fa^dft-ttre,  Feuda- 
tory, fii-dl-tftr-é.  9.  man. 

Feudist,  fa'dist,  *.  znatel  man- 
ského práva. 

Fenillace,  f&l-yl^e.  ».  listí. 

Feumets,  v.  Fewmets. 

Feuter,  fu-t&r,  v  a.  klátí,  koliti. 

Feulerer,  fn-t&r-&r,  ».  psovod. 

FeTer,  fé-v&r,  «.  horečka,  horko, 
zimnioe;  to  bt  in  a  — ,  horečku  míti; 
->;  V.  a.  horečku  pf.ooblti;  I  am  in  a 
— ,  jest  mi  velmi  horko.  [čka. 

Feveret,  fž-v&r-lt,  *.  slabil  hore- 

FeTerfew,  ře-v&r-fa,  #.  heřmánek. 

FeTerlsh,  fh-yhvhhyodj.  horečný, 
ztmničnt.  [horečnosf. 

Fe^erishness,  f^-vůr-fshnSs,    «. 

Feverous,  fé'v&r-&8,  actí.  v.  Fe- 
▼erlsh. 

FeTery,  řl-var-é,  aé^.  horečný. 

Few,  ra,  atií.  nečetný,  málo ;  a  — , 
nékolik  (málo). 

Fewel,  f&'il»  *.  palivo;  to  add  — 
to  the  fire,  nalíti  oleje  do  ohne. 

Fewmets,  f^-mSts,  «.  bobky  srnci. 

Fey,  fA;  r.  a.  propirati,  vyplaviti, 
ryžovati. 

Fiance,   fr'ftnse,  v.  a.  zasnoubiti. 

Fiants,  fl'ints,  «.  pi.  výkal  liSčí 
n.  jezevdí.  [«.  rozkaz,  povoleni. 

Fiat,  fl-lt,  int.  budiž:  staii  se;  —. 

Fib,  fib,  ».  lež,  pohádka;  —f  v.  n. 
lháti. 

Fibber,  f!b-b&r,  «.  lhář.         [svaz. 

Fibre,  fl-b&r. :  vlákno,  žilka,  nitka, 

Fibril,  fř-bril,  š.  vlákenko,  žilka; 
mreas.  [kenný,  mrcasatý. 

FibriUens,  fl-brll-l^s,    adii.  vlá- 

Flbrin,  Fibrlne,  fi-brln.  «.  vlá- 
kenina.  [vláknatý. 

Fibrens,  fi-br&s,   adi.    vlákenný. 

Fibula,  fib-u-li,  «.  kost  lýtková. 

Fiekle,flk-kl,<uii.  vrtkavý,  nestálý, 
prchavý,  lehkomyilný;    nespolehlivý. 


Fickleness,  ffk^kl-nSs,  t.  vraca- 
voif,  nestálost,  prchavosf;  lehkomysK 
nosf. 

Flce,  tW-kK  :  Hinpka.      t^fský. 

Fictile,  ffk-tfl,  adá.  hllnéný.  hm- 

Ficiion,  f  f  k-sh&n,  é.  smyilěni,  any- 
álénka ;  básnéní. 

Flctieus,  dk-sh&s,  Fletiti«vs,. 
f{k-tish'&8,  adj.  smyilený,  přetvářený,, 
předstíraný. 

Fictiiionsness,  ffk^^^fsh-fts-nfis^ 
«.  smySlenosf,  smyilenka,  neskuteč- 
nosf. 

FictiTC,  nk-tiv,  odj.  smyšlený. 

Ficus,  fi-k&s,  9.  fík,  smokva. 

FId,   f!d,  9.  (plav.)  rohatino. 

Fiddle,  f!d-dl,  ».  housle,  skřipky; 
— ,  v.  n.  houstl,  hráti;  pohrávati;  pip- 
lati se ;  —  bridge,  kobylka  (houslí) ;  — 
ease,  pouzdro  houslí;  — f addle,  hlou* 
posti,  třesky,  plesky;  —  P^;  koliky 
u  houslí;  —  stiOc,  smyČeo;  o  —  stick t 
(int.)  hlouposti;  —  string,  struna;  — 
wood,  houselntce  (rostl.). 

Fiddler,  f{d'dl-&r,  s.  houslař,  in- 
mař;  hráč,  plplač.  ^ 

FideJussien,  fé-di-j&sh-&n,  s.  za- 
ručení, záruka,  rnkojemstvi.      [kojmi. 

Fidcjusser,  fi-dé-j&s-s^r,  s,  tn- 

Fidele,  fl-déle;  adj.  vérný. 

Fidelity,  fé-dftl^é-té,  s.  vémosf. 

Fidje,  ffdje,  FIdf et,  ffdj^It,  o.  n. 
trhati  sebou,  nepokojný  býti;   šukati. 

Fidget,  ffdj'!t,  s.  nepokoj,  trháni, 
šukáni  [neposedný. 

Fidgety,  ffdje-ft-li.  adj.  nepokojný^ 

Fiducial,  fé-dň-shftl,  adj.  spole- 
havý,  dAvéřivý,  lehkověrný. 

Fiduciary,  fé-d&-shě-t-rě,  adj. 
sviřený;  spolehlivý;  — ,  s.  dAvérnik^ 
schovatel,  sohovavač. 

Fie,fi,  ťní.  fi! 

Fief,  feef,  s.  léno,  manství. 

Field,,  féild,  9.  pole,  role,  lán,  pláS; 
(fig.) bojiště,  boj;  pozadí  (v  malbě);  — 
hasil,  bazalka,  bazilka;  —  bed,  polní 
lože;  —  colours,  prapor;  —  day,  den 
přehlídky;  — -  duek,  drop  menši;  — 
/are,  kvíčala;  —  fight,  bitva;  —  gate, 
lisa;  —  marshtU,  polní  maršálek;  — 
mouse,  myš  polní;  —  ojffieer,  itábní 
dAstojnik ;  — piece,  délo,  kus ;  — preach- 
er, polní  kazatel;    —  sports,  sábavy 


Fiaáed  ~>  Faéhingly. 


SlÉ 


T  iirém  poB,  honba;  —  Mtají^  zspalo 
yik  (délo«tf«l«eký);    —  taork,   polní 
Indby;  —  tpáTf  iWec. 

PlelfM,  fiěl^id.  adj.  r  poli,  v  tá- 
bora leiicf. 

rteMr,  tédl^di,  aí^  hrý,  otevfený. 

Fiend,   flénd,  «.  nepřítel,  ďábel. 

riendfM,  fftlnd^fAl,  a4j.  (Kbelský. 
.flcmlish,  féénd-tsh,  Fiendlike, 
Iflnd-ltke,  a<9.  ďábelský. 

nerce,  féérse,  adj.  divý,  divoký, 
Btý;  prudký;  zpupný;  bouřlivý. 

Fierceness,  fédrse-n&s,  s.  divo- 
koif:  pmdkott. 

Fierifacias^  fi-ér^-fi-shfis,  «. 
(piáv.)  rozkaz  ku  provedeni  n.  zaba- 
vení, [ohefi;  jiskmosf. 

Fierlness,  fl-ftr-é-nSs,  *.  ohnivosf, 

Fiery,  rt-ir-e,  aáj.  ohnivý^  prudký. 
jiskmý ;  —  nahtre,  horká  hlava,  prudký 
rUnrék:  —  trial,  očista  (horoucím  ze- 
lezeni). 

Flest,  feést,  v.  n.  bzdíti,  prdéfi. 

Fife,  fife,  «  flétna,  piifala ;  —,  v.  a. 
pískati. 

Fifer,  fř-f&r.  «.  plitee. 

Fifteen,  fff^téén,  nun.  patnáct. 

Fifteenth,  f!f-těénth,  num.  F>At- 
náctý.  [tina. 

Fíflli,  fifth,  num.  pátý;   — ,  ě.  pé- 

Fifthly,  ffítb-lé,  num.  adv.  páté, 
sa  páté 


Figmenfal,  f!g-mftň-ttl.  aéfj.  srny* 
ilený.  fbmiífsky. 

Flgalate,  ffg-{^-lite,  adj.  hlin«nýi 

Fisurabiflty,  ffg-^-rt-bfl^^tl,  «. 
tvarlivosf,  podajnosf,  vidélavatelnotfi 

FiguraMe,  ffg-a-rt-bl,  a<^'.  tvár- 
livý, podajoý,  vzdélavatelný. 

Fiffural,   ffg-á-rftl.   adj.  obrazný* 

Figurate,  f!g-&-rite,  adj,  utvo* 
rený,   iltvarný;  obrazný. 

FifTurated,  fÍg-&-ri-t&d,  adJ.  litvať 
n.  obrazec  tvonci. 

Figuration,  ffg-&-ri'ih&n,  s.  dtvar, 
podoba;  utvářeni,  zpodobeni. 

Fisurative,  ffg-n-rltiv,  aéff, 
obrazný. 

Figarativeness,  ffg'&-rt-tív-n&8i 
s.  obraznosf,  přene&eoosf  (významu). 

Figure,  ng-^ire,  «.  postava,  podoba, 
tvámosf,  zpAsoba:  dtvar.  obrazec;  vid, 
vzor.  vzorec;  podet.  Číslo,  číslice;  tú 
live  »«  — ,  v  přepychu  iítf;  — ,  v.  a. 
utvářiti,  zpodobiti,  upodobniti;  vidy 
(mluv.)  ozdobiti^  v  přeneieném  smyslu 
j užívati;  io  —  ont*»  »tlf,  představiti 
Isi;  — ,  v.  n.  tflohu  hráti,  vystupovati^ 
!  počínati  si. 

Figured,  fíg-&rd,  adj.  obrazným 
přeneáený;  ozdobeny,  vyřezávaný. 

Figurixm,  fig-&r-fzm,  «.  nánkif 
o  obrazech  (typech)  Krista  v  starém 
záknné. 


Fiflieth,  fff-té-£th,  num.  padesátý.     Figurist,    ffg^fir-fst,    :  vykladaď 
Fifty,  fif^té,  num.  padesát.  obrazftv    či  typfiv   starého  zákona  o 


f  Igf  f'g>  '•  smokva,  fik ;  f iknvá  bra- 
davice; blouposf.  babka,  ipetka;  — , 
9.  a.  oblouditi,  napáliti  \  to  —  up  and 
éimm,  sem  a  tam  pobíiiari;  —  trte, 
smokvofi,  fíkovnik;  —  ř«a/,  fíkový 
list:  —  house,  fíkovna,  smoke vna. 

Figary,  fig'Í-re,  «.  trety,  hlouposti. 

Fight,  fhe,  (praet  A  part. /ought) 
9.  n.  bojovati,  bíti  se.  zápasiti ;  válčiti ; 
hádati,  svářiti  se;  — ,  v.  a.  zastávati: 
to  —  out,  vybojovati,  bojem  rozhod- 
■onti;  — ,  #,  bitka,  bitva  boj;  souboj; 
hádka,  svár;  bméni  (lodé). 

Fighter,  ftte-flr,  «.  bojovník;  práč, 
zabiják;  svárlivec. 

Fighting,    fi-ttng,    a4j.  bojovný; 


KriRtu.  [kenný,  vláknatýt 

Filaceous,  félá-sh&s,    adj.    vlá- 

Fllacer,  fil-ft-sftr,  *.  skladatel  li- 
stin, rotulovatel. 

Filament,  fíl-&-m&nt,  9.  vláknoí 
vláieni,  chmýří,  čmýří,  chmýření. 

Filamentous,  ffl-ft-mSn-t^s,  adji 
vlákenný,  vláknitý,  mreasatý. 

Filanders,  f?I-&n-d&rs,  «.  pL  červi 
sokolí. 

Filatory,  ffl-l-t&r-é,  s.  prádelní 
stroj. 

Fillierd,  Filbert,  Al-b&rt,  «.  pa* 
nenaký  ořech;  —  tree,  ořechový  keři 
—  hedge,  ořeii. 

Fllch,  ffltsh,  v.  a.  krásti. 


•^<»Mvý:  — ,  0.  bitka,  boj;   —field,     Filcher,  fřltshiftr, /.  zlodéj. 


bojfité. 
Figment,  ffg-mSnt,  «.  smyilenka. 


Filchlngly,  filtsh-ing-le,  adv.  zIo< 
déjsky. 


n4 


FiU  —  Fín«. 


File,  file,  «.nif,  y\ékiko\  iik,  ř»da; 
fesnAzn,  liBtína;  — ,  v.  a.  nadívati  (na 
nlf),  MSivaa(papir);  —  v.n.  pořadích 
táhnooti,  kráóeti;  ^  luuUr,  krajník 
(T  řade). 

File,  file,  «.  pilník;  — ,  v.  a.  pilo- 
vati, hladiti;  zdokonalovati,  tříbiti:  to 
r-awaiUf  to  —  cUf,  apllovati;  — cutter, 
pilnikár;  —  eu^/inj^,  — muúeing,  pilni- 
kářstvi;  —  du9t,  piliny  (železné),  o- 
pilky.  [barva. 

FOemet,  m-&-m8t,  «.  ^nědožlutá 

Fil«r,  ň-\lx,  «.  pilovad,  třibiteJ. 

Filiikl,  f!l-Í4l,  a<^'.  synovgký,  dé- 
tlnny,  déwký. 

Filiatlen,  ffl-e-i-sh&n,  «.  lynov- 
Ztvi,  détinnotf,  détství. 

FllÍb«K,  v.  Fimiiec. 

FlUform,  fíl-i-fórm,  oc^'.vMknaty. 

Fllicrane,  ffl^li-grine,  Fllfffree, 
|il-é-gree,  «.  cetínky;  nitkové  dilo  ze 
jatého  n.  střibmého  drátu. 

Fillnss,  fl-lfngs,  :  pl.  piliny,  od- 

Fill,  m,  v.  a.  naplniti,  plniti,  nalé- 
vati ;  nacpati,  nandati ;  ukojiti;  — ,  v.  n. 
Iialévati,  připíjet!;  to  —  tAitf  vyplniti; 
nalévati  (pivo);  to  —  up,  vypl£ovatL 
naplniti  se;  to  —  Oit  Oiimt,  vyplniti 
ilaf :  to  —  ťn,  doplniti;  — ,  «.  náplň, 
.dostatek;  to  tat  one^t  —,  do  sytá  se 
najísti;  to  talk  one**  —,  nabaliti  se 
jnluvení,  vymluviti  se  do  vAle. 

Filler,  fb-lůr,  «.  naplĎovatel,  plni- 
tel; nalevaó;  výplněk,  nástavek;  při- 
lepek. 

Fillet,  ň\-\h,  *.  stužka,  vínek; 
kroužek,  kruh,  liita;  tř{slo,dýině,  ledví; 


Filmy,  l!l-ml,  a<(ý.  kožkovitý^  bU- 
nitý.  ^  [vábí. 

FUMella,  A-ld-s&l^lt, «.  zadni  bad- 
Filter,  íu-tOr,  v.  a.  čaditi,  přédi- 
stiti;  — ,  «.  oeditko,  oedidlo, 
Flltlí.  tíXtbt  4.  ipina,  bláto;  smeti. 
FilthlneM,  fflth-ft-n&s,  s-ipinaToaf . 
Filthy,  mth^i,  a«U.  ipinavý,  blá- 
tivý. [distltL 
Filtráte,  fu-trite,  v.  a.  cediti,  pře- 
Filtrsitien,  ífl-tri-sh&n,  «.  proee- 
zení.             [samfii  konopé,  paskonioe. 
Fimble-hemp,    fim-bl-h&mp,    «. 
Fimbriate,  íim-bré-ite,  v.  a.  ob- 
ronbitl,  lemovatL 

Fin,  f!n,  v.  a.  ploutev;  —  v.  a. 
rybu  rozsekati;  —  ftih,  ryba  ploutev- 
natá;  —  /ooUd,  na  nohou  plovac^ni 
blánkami  opatřenj^. 

Finable,  fi-nt-bl,  a4j.  oo  pokutě 
proT>adá.  ||hodný. 

Final,  fi-nil,  aédf-  konečný,    rox- 
FinsUe,  fl-ntl,  ».  (hnd.)  konec 
Finances,  fi-nln-s&s,  «.  pl,  dft- 
chody,  příjmy,  finanee.  [oančni. 

Financial,  ř^-ntn-shll,  a4^.  fi- 
Financier,  fft-nan-séer;  «.  finan- 
čník. [vRcí,  ohniité  zknjfiovaei. 
Finary,  fi-nft-rl,  «.  nístéj  zkujfio- 
Finch,  ffnsh,  «.  pénkava;  —  ertt- 
pwt  kofiadra. 

Find,  find,  (pratt  A  part.  found) 
v.  a,  nalézti,  najíti,  napadnouti,  zastih- 
nouti; vyslíditi;  seznati,  shledati;  u- 
znati  za  dobré;  uznati  za  vinna  ;  to — 
/auU  or  amis*,  (vystavovati)  kárati; 
hou  do  you  —  tfourtélf,  kterak  se 
máte?  to  —  a  bili,  (práv.)  žalobu  při- 


ledvinová  pečené;   — ,  v.  a.  ovázati,  jati;  to  —  Ui*ure,  mitt  času;  to  —  one 
kroužky  spojiti  n.  ozdobiti.  lin  money,  opatřovati  n.  zásobiti  koho 

FiUibec, fil-lé-bSg,  «.  sukoice  ho-  penězi;  to  —  one  busine**,  dáti  komu 
jralft  skotských.  práci,   zaměstnávati  koho;  to  —  out. 


Fillicree,  v.  Fili|rree. 

Filling,  nl-Ifng,  *.  napliiováni; 
(tkal.)  outek,  vetkáni. 

Fillip,  ffl-lfp,  a.  ifinpka,  Stilec. 
iusknntí;  — ,  v.  a.  luskati,  ifiupkati. 

Filly,  ffi-l6,  9.  hříbé,  hřebice;  roz- 
pustilé děxče,  koketka. 

Film,  film,  «.  (po)kožka,  blána; 
(rostl.)  tobolka,  moinlčka;  — ,  v.  a. 
pokožkou  pokryti. 

Filmness,  film-nes, «.  kožkovitosf. 


vynalézt!;  rozřediti,  vyzkoumati,  vy- 
pátrati, [zvédač. 
Finder,  find-&r,  «.   nálezce;   vy- 
Findfault,  fbd-f&wlt,  s.  hanič,  vy- 
stavovač.                            lez  (soudní). 
Finding:,  find-ing,  «.  nalezeni,  ná- 
Fine ,    íme,  adj.  tenký,  tenounký, 
drobný,  jemný;  čistý,  lepý,    krásný, 
pěkný;  skvostný,  nákladný;  tftlý,ladnv, 
něžný;  bystrý,  vybronSený,  zjemněny; 
chytrýi  schytraly,  dskočný;   to  go  — , 


FtHeaWe  —  Fin, 


ně 


pftné  M  Boéiti;  |0  — draw,  jenmS  se- 
lili; — ,  «.  tntt,  pokuta  penttni ;  ko- 
ste; in  ^^,  koneéné;  — ,  v.  a.  ěitfttí, 
pMftiti,  přtpouitétl;  ->,  v.  n.  platiti 
B.  sloiiti  pokutu;  —  drawer,  seilTaé; 
^Jlmgtrůd,  smélý,  obratný:  zrnéný; 
—  4!pofce»^  tílianý;  ~  cAopeď,  krásné 
posCavy;  —  »pun,  dobře  n.  sehytrale 
vynjrileAý;  —  stíU,  pfeditforati,  pře* 
ksoevati;  —  jfiOsr,  překapovaé. 

FteesUble,  ▼.  FlnsUble. 

Ftaiéleas,  íne-lif,  a4/.  nekonečný 

FineBesSf  nne-n&s,  «.  tenkosf ;  le- 
pala; 6l8tota;  jemnosf,  oblasenosf; 
ssbytraloaC  [hánéč. 

ňaer,  fř-a&r,  «.  přeponitéi,  pře- 

FhieiTt  f}^tt&r4,  «.  lesk  seva^li, 
fiatfoi,  panfda,  strflje;  přeponitioí  n. 
i^atáptei  pae,  tavfrna.  C^skok. 

WaCMe,    fl-n&s;  «.  lesf,  obmysl, 

Ftaieir,  ffii-&,  «.  plisefi. 

Flmeired.  ffn-ft*d,  <u);.  plesnivý. 

Whager^  ffng-^r&r,  «.  prst;  palee 
(míra) ;  io  have  a  títing  at  cnt^e  finger** 
eade,  mitl  eo  v  malíkn;  to  be  —■  and 
tíumb,  (vfW^)  býti  jedna  ruka;  tohave 
a  jbmer  m  t)ke  pie,  míti  v  éem  pedtl, 
ottoéHi  si:  with  a  toeš  — ,  sdloahavé; 
lo  ftoiM  a  light  — ,  býti  dloohoprstým; 
Ae  Ughtfimgered  gentry,  páni  dlouho- 
prsfád:  — ,  o.  a.  prsty  omakati;  vy- 
piiltti  komu ;  zhotoviti;  —  herb,  ná- 
pntaik;  —  board,  pražec,  prážek,  jho 
(■  boosli  a  pod.) ;  —  poet,  ukaxadlo 
ossly;  —  etaU,  paleček,  prsteček,  pr- 
staeafk. 

Ftaicerinc,  dn-gr&r-fng,  e.  ohma- 
tán n.  omakáni  prsty;  poloha  n.  kla- 
deni prstfl  (▼  hudbé). 

násle-fkiicle,  f f ng-gl-ftng-gl,  e 
UovMMti,  třesky  plesky.      C^^ráhavý 

tlBical,  ffn-i-kt],  adý.  npejpavý, 

Fliiic«lnes«,ffn-e-ktl-né8,«.  upei- 
pavosf,  sdráhavosf;  strojenost 

Ptaito,  ft'nis.  e.  konee. 

Ftadsli,  tín'lšht  e.  a.  dokončiti,  do- 
kenati;  vadélati;  to  —  one,  dodati 
kanu;  —,  s.  dokonání;  poslední  pře- 
kMáanti. 

VialÉher,  ff n-fsh-ftr,  «.  dokonatel; 
vfkoaatel.  Tykoahvatel. 

VlBishillf ,  ff  n-Isfa-ing,  e.  dokonání, 
^Oiledni  přehlédnuti. 


Pinite,  fi^oHe,  «^*.  kobečný,  za« 
končený,  obmexený. 

Finitely,  fl-nlte-lt,  odo.  zakon- 
čené ;  až  do  jistých  mexi.         [nečný. 

FlnitelesB,  ít-nhe-)&s.  aélj.  neko- 

Finlteneta,  fl'nhe-n£s,  Fini- 
tnde,  fin-í-tjide,  e.  sakončénosf,  ko* 
nečnosf. 

FinitlTe,  ífn-&-t!v,  a^f.  obmezn- 
jiei,  obmeaovaei.  sakončujfci. 

Finltor,  ffn-t-t&r,  e.  obzor. 

Flnkle,  ffng-kl,  «.  fenykl,  kmin. 

Fioless,  ffn-ifts,  a^j-  bezploutevný. 

FInlike,  ffn-like.  adj.  i^lontevnatý. 

Ftnned,  find,  od;,  droj  ostrý. 

Finny,  nn'nft,  adj.  ploutvemi  opa- 
třený, [rejdil  (holub). 

Finnikin,    ffn-ni-kin.   e.   rejdid, 

Fin«chÍ0,  fé-nd-shi-i,  e.  druh 
kmínu. 

Finor,  v.  Finer.  [(ryba). 

Flnscale,  .flns-kile,    «.  červefiák 

Finteed,  ffn-tftde,  adf-  n&  nohou 
plovacími  blánkami  opatřený. 

Fiord,  fydrd,  e.  lízký  záliv,  chobot, 
fjord. 

Flerin,  fi-d-rfn;  «.  vratič  (rostl.). 

Fir,  fir,  (Fir-tree;  firitrěě),  e. 
borovice,  sosna;  —  apple,  iiika,  iáeh, 
s&ta. 

Fire,  fire,  «.  ohefi ;  plápol,  plamen ; 
žár,  požár;  ohnivosf,  váiefi,  vainivosf; 
vroucnosf,  horoucnosf ;  to  make  a  — , 
oheft  rozdélati;  to  be  on — ,  býti  v  pla- 
menu ;  toeeton^,  zapáliti ;  to  eet  a — , 
rozčiliti,  rozhněvati;  to  take  — ,  chyt- 
nouti, chytiti  se;  rozhnévati  se,  rozpá- 
liti se;  St.  Anihonif's  — ,  (lék.)  rfile; 
v.  a.  zapáliti,  roznítiti,  rozohniti, 
roznéeovatl;  páliti,  stříleti  (na  ... . 
at..,.);  —  e.  n.  chytiti  se,  roznítiti 
se ;  —  arnš,  střelná  (palná)  zbraň ;  — 
arrow,  ohnivá  střela;  —  báU,  ohnivá 
koule,  granát;  —  bear,  pobřÁKnřevé- 
tlama;  —  boote,  —  bote,  dřiví  depu- 
tátni  (náchlebkové,  výmérkové);  — 
box,  topeniité;  —brand,  hlavefi,  pod- 
pálek;   —  breathing,  ohném   soptící; 

—  brush,  smeták  na  ohefi;  •—  dog, 
kozlík,  podkladek,  koza;  —  engine, 
stříkačka;  -^  fan,  záitita  před  ohefi; 

—  flVf  světluška;  -^  fork,  vidlice  do 
pece;   —  kUn,  pec;   —   loe*,  střelná 


n« 


FirůT  —  JW. 


stmtfi ;  ^  ffum)  hatid ;  tppU ;  — nuisler, 
ohňottrojce;  —  n«w,  s  bru«a  nový; 
-^  iVffiee,  pojiifOTiiA  proti  dkodám  z 
ohaé;  — pan,  úhelník; — placé,  ohnU 
kté;  —  ro<nivi;>okoj,  jejž  lze  topiti;  — 
icreen,  záclonka  před  ohném;  -~»Mp, 
loď  palidi;  — thovUf  lopatka  do  ohne; 

—  Hd%,  krb,  komín  vlaiský ;  -» ttont, 
křetací  káman ;  •»-  tongty  ě.  pl,  klaité 
do  obné;  —  tower,  maják,  -^  WQod, 
palivo;  -^tuork,  olifiostroj;  -~-t9orfter, 
otaili<MKrojce.  [nócovatel. 

Plrer,  fire-&r,  «.  žhář,  palié;  roz- 

Plrlnc,  fl-rfng.  «.  topeni. 

Flrkf  f&rk,  «.  a.  mrskati,  trestati. 

Firkln,  f&r-k{n,  t.  védro^  soudek. 

Firm,  firm,  adj.  pevný;  stálý; 
hustý,  silný;  odhodlaný,  rozhodný;  — 
#. písemné  vyjádření:  obohodní  firma; 
— ^.  v.  o.  upevniti,  připevniti. 

ÍPlmiameiit,  f&r-ml-mint,  s.  oblo- 
ha, nebe.  [tfď/.  obložní,  nebeský. 

FlrmamenUil,    fir-mi-ménitil, 

Flrmaii,  f&r-mftn,  s.turecký  fermaa. 

Firmer,  fftr'm&r,  «.  rý6,  rydlo. 

Flrmltude,  flrm-é-tnde,  Finnl- 
%y^  fhrm-^'tk,  Firmness,  f&rm'nis, 
«.  pevnosf,  stálost;  jistota,  vytrvalost; 
odhodlanost,  rozhodnost.  [volný. 

FIrmless,  ferm-lls,  adj.  netéletaý, 

Flrr,  v.  Fir. 

Firsif  f&rst,  num.  první,  prvý ;  nctj- 
přednéjii;  -^,  adv.  nopřed,  prvé,  nej- 
prve, ncgdřive;  a<—,8prvu,  spoéátku; 

—  €/  aUf  přede  viim ;  (prov.)  —  eome, 
'^atrved,  kdo  dřív  přijde,  dříve  mele; 

—  hegott€$t,  —  bom,  —  §ot,  adj.  prvo- 
rozený; 9.  prvoroxenec;  —  eost,  zá- 
kupni  cena;  —  cousin,  bratranec,  se- 
Btřenice ;  —  <^  exehamige,  první  směnka. 

FlrslUllff«  t&rst-ling,  :  prveneo; 
prvotina.  [druhu,  výborný. 

Flrst-mie,  f&rst-rite,  a«t;.  prvního 

Flrth,  firth,  «.  strašák;  zátoka, 
pvArvv.  ehobot,  fjord. 

Flry,  v.  Flery. 

Flse,  nsk,  «.  fiskus,  statni  pokladna. 

Fiscal,  fisk'&I,  adj.  komorní,  státní; 
— y  *.  komora,  statni  polcladniee. 

Flsh,  fish,  a.  ryba;  hraoi  známka; 
— ,  v.  a.  loviti,  ryby  chytati;  (prov) 
to  —  in  troubled  water,  vkalnu  loviti; 

—  bait,  vnada,  vnadldlu;  —  bone,  k&st^ 


ka  rybí ;  —  dáy,  pAst;  —  fonHv,  ies ; 
•"glnOf  vyzi  mtebýř,  vyzi  kli;  —  gig^^ 
harpana;  — -  Aool:>  scttoa;  — >  maríui, 
rybí  trh;  — 'fsonflw,  obobodník  y  sy- 
báoh;  -^  oil,  rybí  tuk;  —  pondf  ryb- 
nik;  «-  wi/ěf  «-  woman,  ryaářka,  ob- 
chodnice v  rybáeh. 
Flsher,  fish-&r,  «.  rybář,  rybáfc; 

—  boot,  rybářský  Šinn;  —  aiam,   ry- 
bář, rybák ;  -—  town,  rybářské  mteto* 

Fishery,  f!sh-&r-ě,  «.  rybařeni,  lov 

ryb.  [BStý. 

Fishftil,  f!sh-f&i,  a4i,  rybný,  lyb- 

Flshlng,  fish-fng,  «.  rybařeni,  lov 

ryb;  'f-boat,  rybářská  bárka;  — gomr^ 

lýbářské  náčiní ;  ->  hawk,  rybák,  oiél ; 

—  line,  udice  (provazee) ;  —  rod  (udlee) 
prut;  —  eeaaon,  doba  lovn. 

Fishiike,  ffsh-like,  adj.  rybovltý. 

Flshy,  .ffsh-l,  adj.  rybný,  rybnatý. 

FIsk,  tísk,  o.  a,  én.  kolíbati  te, 
potáceti  se,  klátiti;  JUking  gooo^,  o- 
beeaé  městské  klepy. 

Flsker,  f!sk-&r,  «.  Uatoilap. 

Fissile,  fís-sil,  a4j.  itěpný,  oo  iti- 
pati  lze. 

FlsslUiy,  fís-sfl-é-tl,  t,  itěpaosC 

Fisslpeď,  fÍs'sé-p6d,  adj,  kláno- 
piatý;  —,  a.  pták  nohou  klaaopratých. 

Fissure,  f!sh-share,a.8kii]lBa«roa* 
kol,  rozětěp,  itěrbina;  — ,  v.  o.  itipati, 
klári,  kálati.  [Utí,  práti. 

Fisl,   ffst,  a.  pěst;  — ,  v.  a.  pěsti 

Flsiicknat,  ({s-t!k-a&t,  a.  piatáets, 
klokoč.  [pěeti. 

Fistlcuffii,  ffs-ti-k&fs,  a.  j>t.  rány 

Fisciila«íis'tshií-lt  «.  p&itél,  stliL 

Fistalar,  ífs-tsh&ltr.oiiř.piitělaýt 

střílový. 

Flstalaie,  ffs-tshft-lite,  v.  o.  vpí- 
itěl  n.  Btřil  se  proménitl. 

Flsialeas,  ffs^tshn-l&s,  adj.  piltěl- 
ný,  střílový. 

FIsty.  fís-té,  adJ.  pěstni. 

Fit,  fit,  9.  záchvat,  výbncb,  aáiral, 
napadení,  lítok,  obrat,  běh;  Aortfilok: 
nápad,  vrtoch ;  a  -^  of  «ff«e,  xAehvat 
zimnice;  a  —  ^f  dtooUon,  záchvat 
zbožnosti;  o  —  of  poverty,  doráška 
chudoby,  okamžitá  ohadoba;  h^  ýU9, 
na  okamžení,  ta  i  tam,  někdy;  ýor 
a  ■»,  na  čas ;  —  o/  tíw  fam»  oěkUbáni 
se,  lišklebek;   — ,  adj.  vhodný,  hodící 
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M,  ritaaý,  ilniný,  pHaluiný,  «pA*>- 
b^f ;  a  is  --,  sluii  te;  m«r«  <Aa«  is 
^.  víc  neS  «e  alnii:  <o  6e—  /or.  bo- 


te tlnii;  to  be-^  /or,  ho 
did  M  k  <«ina;  lam  not  —  !•  go  omt, 
nqMm  •  to  abych  vy-iel;  — ,  v.  a.  u- 
spÁM^itt,  pfistrojlti,  uchystftti,  přlpm- 
▼M;  — y  tr.  n^  hoditi  so,  slniett,  paé^ 
Bosti,  pfiléfaftti ;  to  -i  ottt,  vypraviti, 
vytaviti;  to  — up,  vystrojiti,  sařiditi; 
to  —  up  tomdvaika^e,  nastrojiti,  na* 
IfaSti  na  oko. 

FUcli4  fttah,  *.  vik«v. 

rffchsit,  fitsh^tt  Fitohet,  fitsh^ 
et,  Flieliew,  AttMó,  «.  thoř. 

Fitnil,  fft-f&l,  a<tf.  vrtkav:^,  ne- 
ttíOfx  vTtoMvý,  nevrlý. 

Iliiiient,  fft'meBt,.  FitiMss,  nt- 
nés,  «.  vbodnosf,  zpAsobilosf;  sluinosf; 
pohodhKwf.  [pfispAsobitelný. 

FUteble,  ^t-tl-bl,  adj.  upravltelný. 

Fittedness,  fit-t6d-n&s,  «.  v.  Flt- 


FIlier,  fit-tůr,  «.  pNpravdi,  iíprav5i; 
přístavek,  nástavek ;  badřik. 

Flttllifff  íft-tfngr,  ocl?.  vhodný,  zpA- 
sobilý;  — ,  s.  upravováni;  zpAsobilosf. 

nts, ffts,  s.  syn;  (FIte-Herbert, 
syn  Herbert  A  v,  Herbertovlé) 

Fhre*  ílve,  num.  p6t ;  — fold,  paterft- 
násobný;  —  lobed,  pétilaloéný. 

FlTes,  ítvz,  s.  pL  zvláHni  'fara  mi- 
čem;  (n  koní)  hnbéei,  ohřípéoi  (ne- 
ffloe). 

Fix,  fíks,  v.  a.  opevniti,  přfvrtati, 
přiWti;  QStanoviti,  nrčlti:  — ,  v.  n. 
roíhodnonti  se;  ntnhnontl,  ustáti  se; 
vtoovatl;  to  —  on^s  s^f,  niaditl  se 
(bytem);  to  —  in,  vpevniti;  to  —  the 
tgts,  npfiti  oko  (na ....  upon ....). 

Fixjsftoilf  ffk-si-sh&n,  s.  npevnéni, 
přlvrtáni,  přibiti;  pevnost,  stálosf;  u- 
staaovení,  nrfení;  ntnhnuti. 

Fixed,  fik-s4d,  pairt.  éadj.  pevný; 
ustanovený,  urdený ;  opřený ;  stálý ;  — 
«ter,  stáliee.  [stálosf  v  ohni. 

FixedneM,  fík>sld-nls, ».  pevnost, 

Fixes,  tfk-sis.  «.  lojavka. 

fflxldltr*  ffk-s!d-ěti, Fixity,  f{k 
■l-teT'.  stálost  v  ohni,  netékavost. 

Fbrtare*  í!ks-tsh&re,  s.  nemovitý 
nábytek  n.  típrava  domo. 

Fixvre,  fik-shire,  s.  postaveni,  u- 
pevnénl,  ardeni,  stanovisko,  stanoviité. 


Ftflsyig,  ffz-gfg,  s.  hai^ona,  kyr, 
házeeí  oltAp. ' 

Fi»«,  flz.  Fizzle,  fis-sl,  v  n.  bzditl. 

Fizzle,  <fz-zl,  s.  kliSka  n.  ozdAbka 
na  konci  podpisu  iména  vlastního. 

Flabbinea,  fllb-bé-nls,  t.  schli- 
pélosf,  oohablost,  malátnost;  zvadloit. 

Flabby,  fltb-bi,  ai),  schlíplý,  o- 
ehablý,  zvaJlý.  [peřo. 

Fiabile,   fli-bll.   cU^ň   lehký  jako 

Flable,  fli-bl,  «.  v^if,  oháfika. 

Flaccid,  fllk-sid,  adí.  zvadlý,  o- 
ehablý. 

Flaecidftr,  fi2ksid-é-t6,  Flac- 
cidness,  tltk's{d-nls,  «.  zvadlosf,  o- 
ebablost. 

Flacker,  flftk-k&r,  v.  n.  kmitati  se. 

Flai^,  fllgf  v.n.  ochable,  zvadle  n.' 
klesle  viseti,  umdlévati,  klesati;  — ^ 
v.  a.  ochablým  n.  zmalátnfilým  éinlti; 
onavovati;  skličovati;  '— ,  «.  prápor^ 
vlajka;  kosatec;  to  s«i  Up  the  — ,  vý- 
tyíiti  •  vlajko  ;  —  feather ,  perut,  ko- 
sinka;  —  ojS^Uer,  prapomi  dAstójnik; 
—  #Wj>,  prapomi.  loď;  —  «í<yf>  tyí 
praporu. 

Flagr,  <lftgr.  •  dlaidlóe :  — ,  «.  a. 
dláiditl,  dlaždicemi  pokládati ;  —  broomf 
koité;  —  stone,  dlaždice. 

Flacelet,  fltdje'-é'-l&t,  s.  flétna. 

Flacellanis,  tl&dje-ftl-l&nts,  s.pU 
bl5ovnicÍ,  vefejni  kajíenícl. 

Flagellate,  H&dje-iMite,  v.  a.  bl- ' 
čovati.  [bičováni. 

Flagellatien,  Alčlje4l-lá-8b&n,#.  ' 

Flags,  v.  Flag. 

Flagt;red,  fl&g-ld,  (u^'.  dlaždicemi ' 
dlfCždéný. 

Flagginess,  íilg-gfi-nls,  s.  oebab- 
losf,  zvadlost;  ochlipélost. 

Flagging,  flig-ging,  adj.  ochablý, 
zvadlý,  ochlTpélý,  sklesTý,  visutý. 

Plaggy«  flftg-g^,  odj.  ochlipélý,  o- 
ehablý,  rozviklaný;  to  grow  — ,  roz- 
viklati  se.  [festný,  hanebný. 

Flagitloas,  f)Jl-jÍsh-&s,  adj.  ne- 

Flagitiousness,  fil-jfsh'&s-nSs, «.  . 
neřestnosf,  mrzkost. 

Flagon,  flftg-An,  s.  lahvička. 

Flagrancě,  flá-grinse,  Flagran- 
cy,  fii-gr&n-sé,  s.  palčivost,  horouc- 
nost,  prudkost;  zjevnost,  patrnost ;  kři- 
klavosf. 
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Flagrant,  fli-^rlnt,  ik&'.  hoconci, 
pálSivý,  prudký;  x^evny,  patrný^  kři- 
klavý. [plápolacL 

flasrate,  fllff-rit«,  9.  n.  hořeti, 

FlagratlMi,  fll-gri-sh&n,  «.  iár» 
pllfool ;  požár. 

FIaII,  flile,  «.  oep. 

Flair,  Flaire,  y.  Flare. 

Flake,  flike,  t.  ohomáé;  jlskrm; 
vrstva;  oktOe,  okovioy;  ~- of  snow, 
ohamáček  snéhu ;  —  0/  iee,  kra  leda ; 
—  o/fire,  jUkra;  — ,  v.  a.  rozéechratl, 
rozkouskovati,  chumáóky  tvořiti;  •—, 
v,  n.  padati  v  chomáčich;  pryskati, 
loupati  se. 

flaky,  ili-kl,  a^.  pýmatý,  kos- 
matý,  ehomáčovitý,  pazdernatý;  vr- 
stevnatý. 

Flam,  ůim,  «.  biýka,  pohádka,  lež ; 
vrtoch,  nápad;  — ,  v.  a.  obelhati. 

Flambeaa,  fltm-bd,  «.  pochodeft. 

name,  flime,  *.  plamen,  plápol, 
ohefi ;  žár;  horoucnotf,  vááefi;  — ,  p,  n. 
plápolati,  pláti,  planouti,  plamenem  ho- 
řeti: —  eoiour,  barva  plamenná;  — 
eyedf  plamenné  hledici,  ohnivých  zrakfi. 

Flameless,  flime-l&s,  o4;.  bezpla- 
menný.  [man5). 

Flaineii,  fli-mftn.  ».  kndz  (st.  M- 

Flamlnýly,  flim-{ng-lé,  a^.  pla- 
menné. 

Flamince,  flt-min-gft,  Flam- 
mant,  fltm-mant,  «.  plamefiák. 

FlammablUty,  flim-mi-bil-é-ti, 
s.  rozplamenitelnosf,  zápalnosť. 

Flammatlon,  ílftm-mi-sh&n, «.  zá- 
pal, zapáleni,  zánét.  [menný. 

Flammeeus,  fllm-ml;-&8,  adj.  pla- 

Flammifereas,  fllm-mu^fě-rut. 
odý.  plamenonogný,  ohnénosný. 

fflanunlTeinoas,  fllm.m!v-d- 
mn9,   cu(^.  plameny  n.  ohném  sopticí. 

Flamy,  fli-mé,  cu^'.  plamenný,  ple- 
menitý, plápoiavý,  planouci,  ohnivý. 

Flanch,  flantsh,  «.  křiž  svatoon- 
dřejský  n.  Španělský  (malý). 

Flancenade,  flftn-ki-nide,  ».  ií- 
tok  bodni,  rána  bokem. 

Flans,  fl&ng,  praet,  slovesa  to  Fling. 

Flange,  ilftoje,  *.  pobodnice,  poboč- 
ník (n  zbraně);  vydniviýici  okny  kol 
(železničních  vozft) 

Flank,  flíUgk,  «.  bok,  strana,  po- 


boéina;  slabiny,  paeh;  «•  f&e  — ,  p» 
boka,  bokem,  v  bok;  — ,  v.  a.  vpád- 
nooti  T  bok;  po  straně  ki^  b^^ 
bok;  — ,  v.  A.  bokem  se  dotýkati,  ma- 
zovati. 

Flanker,  fling-k&r,  «.  pobočni 
hradba;  tékavec,  harcovnik;  IĎrajnik; 
— ,  v.  a,  bodnimi  hradbami  krýtL 

jFlannel,iAn-n&l,  #.  flanel,  vlnovka. 

Flant,  flint,  v.  Flaunt. 

Flap,  flap,  tf.  ehlopné,  klapka,  pře* 
klopec,  lalok,  sklopka;  patka,  jazyk, 
jazýfok ;  dipek ;  klepnuti,  poliček,  faeka ; 
pist,  montviee;  kurd^je,  roqedlina  (▼ 
listech);   —  qf  the  tar,  lalAiek  uini; 

—  of  the  hat,  střeoha  klobouku ;  — , 
9.  a.  klepnouti,  plesknouti,  p<^k0Tati ; 
to  — the  winge,  křidly  tlouci;  — ,  v.  n. 
ehlípétl,  oeblipéle  viseti,  pleekati  se; 

—  tarůd,  s  visutýma  uiima:  —  Jack, 
jableéný  nákyp;  —  eiotitíUď,  a  visu- 
týma rtoma;  —  tahle,  skládací  stAL 

Flapper,  flJtp^p&r^  «.  véjíř. 

Flapt,  flapt,i»ra<<.  slovesa  to  J^tep. 

Flare,  Aire,  v.  n.  třpytiti,  lesknouti 
se,  kmitati,  míhati  se  (před  očima  = 
in  onťš  eye«);  — ,  «.  ploiák,  trstjnok 
(hladký). 

FliMh,  flash,  ».  blesknuti,  blesk, 
záivih,  plamen;  (oka)mŽik,  mihnuti, 
kmitnutí;  nápad;  paprsek  vody;  for  a 
— ,  na  okamžik ;  —cfwU,  blesk,  jiskra 
vtipu ;  he ie  but  a—, nic  ^  něm  není ; 

—  of  the  eye,  sbéžný  pohled;  — ,  v. ». 
problesknouti,  zablesknouti  se,  mih- 
nouti se,  vyraziti;  rozpáliti  se,  vybuch- 
nouti; — ,  e.  a.  plesknouti,  udeřiti;  — 
bare,  vytasiti.  [pÁek;  veslař. 

Flasner,  fllsh-ftr,  «  ytipkář,  vti- 

Flaahinem,  flasb-e-nes,  «.  mlu- 
veni do  vetru,  blýskavosf,  prázdnota. 

Flashy,  flftsh^^,  o^;'.  lesklý,  blý- 
skavý, povrchni,  prázdný. 

Fuísk,  flftsk,  «.  láhev,  lahvice;  rfi- 
žek  na  prach;  podstavek  u  déla. 

Flasket,  fllsk-h,  «.  misa;  koi. 

Fiat,  fl&t,  eu^j,  plochý,  ploský,  roz- 
pleský,  placatý;  rovný;  mělký,  mdlý, 
ustálý,  vyčiohlý;  viedni,  oviednélý; 
neohrabaný,  sprostý;  —  and  plain, 
rovnou  cestou,  bez  obalu; — boat,  mél- 
ký  člun;  —  roof,  nízká  střecha;  -^ 
ecund,  temný,  nejasný  zvuk;  —  de- 
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afs^  lípiBé  odtekanti;  —  Ue,  patrná 
lii;  — ,  •.ploeba,  iotíba,  niiina,  mél* 
aná;  mUká  lodte;  — ,  v.  o.  xploititl ; 
— ,  v.  «.  sTterati,  Tyčtehnoiitl;  —  ar- 
éhad,  niskoklemitý;  —  bottomed,  plo- 
ehýni  dnem  opatraný;  —  footed,  plo- 
ikonoby;   —  iron,  dhUdka,  iehUéka. 

naior*  fli^t&r, «.  beraika,  stonožka. 

natlre,  fli-ttv,  «k^*.  nadýmarý. 

nations,  fllt'long,  adf.  ploobý, 
ploiký. 

naay,  íltt^lt,  »Í9.  ploie;  mélee; 
aaproato,  bes  obaln,  tfplné. 

naiaéss,  fllt-nftf,  «.  ploskotf,  plo- 
ehosf;  plocha,  roTina;  svétniosf. 

Flatteai,  flftt-tn,  9.  a.  sploititi»  iror- 
atti,  roTolti;  — ^,  v.  n.  STétratl,  T7- 
ifadmoati. 

natter,  íllt-tůr,  o.  roynatal,  plo- 
MCsl;  — ,  v.  a.  Uehotitl,  poehldboTati ; 
Uehoeením  přemltiTiti.       [poehlebnik. 

flatterer,  fltt£tftf-&n  §.  Uchotnik, 

nattering,  flit-tftr-Ing,  part.  é 
a^.Uébotnýt  liehotlTý,  pooblebný;— , 
š.  Ifohooeni.  tpo^l^l^boyání. 

Flattery,  illt-t&r-i,  #.  Hehooeni, 

Flattiiiff,  fllt'tlng,  š.  iebleni,  plo- 
Htai.  [polozTétralý. 

riattlsh,  fltt'^h.  oď^.přlploittiý, 

nataleney,  flat-n-Ien-ae,  «.  na- 
dýmání, Tétry ;  (fir.)  prázdnota,  liohosť. 

riattdeiit,  fitt^ů-llnt,  euflf.  nňáý- 

■rý :  sadnty ;  nidemnjr*  liohý,  prázdný. 

flattiesity,  íllt-ů-ta^i-td,  *.  v. 
niitfelency.  [lent. 

Flatoeuá.    flit-ů-Os,   ▼.   Flatn- 

Flatna,  fla-tofl.  t.  nadýmání,  vétry. 

Flatwise,  fllt-wlze,  cuív.  pIoÍ«,  na- 
^oeho. 

flMint,  flint,  v.  n.  nadjhnati  se, 
aaftikoTati  se,  honositi  se,  ehlnbtti  se ; 
itkriti  se,  lesknouti  se;  —,  9.  leak  (le- 
TBlíii).  ehloaba;  stkrélosf,  strAje. 

ňaTereiu,  flá-y{kr-&s>  a4í.  vonný, 
diBtný. 

Flaireur,  flá-T&r,  •.  vonnosf ,  ohat> 
Bosf,  líbexná  chnf;  — ,  v.  a.  Tonným 
a  ehntným  AnM,  kořeniti. 

FlaTeored,  fli-T&rd,  a4}.  ohntný^ 
Tttaný,  kořenný.  [ebntný. 

FlaYeiirieMi,  fli-T&r-lls.  adj,  ne- 

FlaTaareiis.  ▼.  FlaTareus. 

FlaTaas,  flá-Tfts,  cu&*.  plavý,  iintý. 


Flaw,  liiw,  «.  kaz;  skvrna;  vada/ 
ehyba;  trhlina,  pnklina;  zádéra  (a, 
nehtA);  vichr,  náhlý  vitr;  — ,  v.  a, 
pokaziti,  natrhnouti,  polkrabati. 

Flawd,  fiáwd,  oď/.  opilý.      [Mitý^ 

Flawless,  fliw'lSi,  wV- bezvadný^ 

Flawii,íIlwn,«.mazaneo,  pokmta. 

Flawter,  fl&w-t&r,  v.  a.  oikrabati|- 
ostrouhati. 

Flawy,  fliw^é,  adj.  trhlý,  rostr- 
iený,  puklý,  vadný. 

Flax,  flaks,  «.  len;  to  droos—,  yo*' 
ohlovati  len ;  —  eomb,  voohle,  haohle,* 
fiesaéka;  —  drooser,  Česač,  vochlovafi} 

—  drešHng,  éesáni,  voehlováni  Inar 

—  ftndk,  — JUneě,  konopásek;  —  gro- 
loor,  —  raUer,  Intf ,  lenař ;  —  growing,- 

—  raising,  Ináfství ,  lenařstvi ;  —  irakef 

—  hráak,  mMlice,  trdlice,,  klapaSka; 

—  ůeed,  Indné  semeno ;  —  weed,  koko- 
tioe;   —  toeneh,  dévka,  služka. 

Flaxen,  flik-sn,  aď^.  Inéný;  rusý, 
svétlý.  [vlasy. 

Flaxy,  fltk-si,   adí.  Inéný.  mso- 

Flay,  ůk,  v.  a.  dříti,  odřiti,  kfliť 
stáhnouti.  [hodný. 

Flayer,  fli'&r,  «.  dříé.  ras,    po- 

Flayinj^,  fli-Ingi  «•  dřeni,  staho- 
váni kAže;  —  houee,  pohodnloe. 

Flea,  fli,  9.  blecha ;  — ,  v.  a.  blechy 
hledati ;  dříti,  odírati ;  —  hone,  —  toortý 
bleinik,  hnidák (rostl.);  —hiU,  —bit- 
ing, bleii  Itipnutí;  —  bitteUf  od  blech 
poitipaný;  sprostý. 

FleaÍL,  fléke,  9.  kotouéek,  vláéekf 
ehnmádek;  pletefi,  spletek. 

Fleam,  fltme,  9.  puifadlo,  kopídko. 

Fleaey,  fíh-k,  adj.  blechatý. 

Fleck,  flftk.  Flecker,  flftk-k&r< 
v,  a.  pokropiti,  potřisnitl;  —  ed,  parte 
é  adj.  kropenatý,  pestrý. 

Fleckt,  flftkt,  adj.  é  part.  krope« 
natý,  pestrý. 

Flectien,  flftk-sh&n,  9.  ohebnosf. 

Fleeter,  flftk-t&r,  9.  schyloval 
(sval).  [fo  FUe, 

Fled,  fl&d,  praet.  é  part,  slovesa 

Fledge,  flftdje,  adj.  dopeřený,  vzlet- 
ný, dorostly,  na  vylítáni ;  — ,  v.  a.  do- 
peřiti, opeřiti ;  — ,  v.  n.  dopeřiti  se,  do-' 
rAsti  ku  vzletnostl 

Flee,  flé^,  (praet.  A  part.  /hd)v.n4 
ntécl,  uniknouti,  prchnouti,  ustoupiti^ 


MO 


Ifleeee  —  Flinck. 


Tybnoati  •«;  spéehati;  —  v.  a.  viiro- 
Tfiti  se,  vystrUiati  le  (čeho). 
'  f^lěece,  flense,  ».  roono,  vlna;  — , 
V.  a.'  oftrihati  (vlnn);  (fig.)  obrati,  vy- 
ůHtjif  ihanf^  odřený,  oloupený. 

Pleeeed,  fléěst.  <t4j.  vlnitý;  ostři- 


Fteshly^  flÍ8b-ie^4i47.  t&lewýrtmy- 
alný. 

Fleslimeiti,  flSiU'inSnt,  «.  prod- 
kosf ;  zpopno&f.  .  [duinatýi 

Fleshy,  flesh-é,  a^.  maaitý^ibový, 

Flet,  flet,  prOiU^jpart.  slovesa  to 


ťjeecer,  fleese'&r,  «.  střihač;  yy-' Fleet. 
din^.  Cpol^rytý'1    Fleicli,  flStsh.  v.  o.  optHti:<«třaIi:^. 

Vleecy,  fléé-se,  ač^.  vlnitý,  vlnou  |    Fletcher,    flksh'&r,   4.  '.boiondtel 

Fleer*  fléér.  v,  a.  vysmívati  se,  ií-,luk6  a  střel. 
iklebky  si  tropiti;  — ,  s.  dsméšek,  ú-;    Flew,  fla,  praet.  slovesa  to  J^i 
ikiebek.  [líiklebkář:  lichotník. — .  «.  rybářská  sífv  pysk, 

Flěerer,  fleér-&r,  «.  posméváček,     Flewed,  flade,  m^},  pyfkatý. 

Fleering,  íléér-fng,  a^.  líšklebný.^  Flexanimous,  fl^ks-ia^^in&s, 
posméiný;  nestoudný.  ^adj.  dojemný,  pohnutlivý. 

Fleet,  fleet,  4.  loďstvo,  loď;  dru-;     Flexed,  fl&ka*d,  adj'  ohnutým 
Zina,  roj;  zátoka,  stoka;  — a£{;.  splav-,    Flexibility,      flSk8:;e-bil-ě>t^     «. 
pýi  piojíci,  plovoucí;  rychlý;  povrchní,  oliebnosf.  [poyobfty. 

mělký,  nestálý,  vodnatý;  — ,  v,  n.|  Flexible,  flěks-Ž-hly^o^?*  obietoý; 
plouti;  uplývati,  pominouti;  — ,  v.  a.;  Flexibleness,  fl&ks-ě-bl-nls.  «.  ▼. 
pa  vodu  spustiti;  uvolniti;  (mléko)  sbi-j Flexibility.  ,. 

rati:  —foot,  lehkonohý,  křepký;    —      Fléxile,  flIks-iU  v.  Flexible. 
hound,  vyžle,  vyžlenec;  —  mUk,  se-     Flexien,   fllks-Hb^n^ '«.  ohyb,   o- 
brané  mléko.  .hnuti;  ohýbání,  smdr. 

Fleeting;,  flěé-tfng,  adj.  plachý,  Flexer,  tl§ks'8r,  s.^schylovad  (svid). 
nestálý,  pomíjející;  — ,  «.  spéch;  vy-,  Flexuoas,fl&k-shn^&s,a<^..<duiatý, 
jiždka  po  vodé.  plný  záhybAv,  vinoaci  se,  hadici  B«; 

Fleetness,  flěet-nSs,  «.   rychlost,  kelenitý. 
křepkost ;  nestálost,  vrtkavosf .  |    Flexure ,    fl^ks-fthore, .  «»  flVÍfayb* 

Flesm,  flSm  A  cet.  v,  Phlegm  ohyb. 
^  cet.  i    Flick,  fl!k,  v.  FUtčh. 

Flesh,  flesh,  «.  maso;  lihovina ;,  Flicker,  flik'kar,  v.  n.  plápolsti, 
dužnina;  tělo.. plet;  to  gather -^,  bráti imíhati  se;  cfavéti  se;  tékati;  — ,  «. 
na  se,  tučněti;  to  take  — ,  vtěliti  se;  sklenice;  —  mouse,  netopýr. 


the  pleasures  of  the  — ,  tělesné  roz 
ko9e;  — ,  v.  a.  krmiti,  sytiti;  tužiti, 
uvykati,  zasvěcovati;  uváděti  (včo); 
mizdřiti,  vymizdřiti  (kAži);  —  broth, 
jicha  (z  masa);  —  brush,  kartáč  ku 
tření  těla;  — colour,  pletní  n.  masová 
barvs;  —  devouring,  masojedlý;  — 
diet,  masitá  strava;  —  fly,  masařka 
(moucha);  —  meat,  masité  jídlo;  — 
pumger,  řezník,  masař;  —  quake,  tře> 
seni;  —  red,  masové  barvy. 
Fleshfal,  'flésh-fůl,  adj.  masitý, 

tělnaiý.  .      t     •  t*^**' 

Fleshiness,  flesb-e-nés,  s.  masi- 
Fleshless,  flish-les,  adj-  bezmasý, 

hubený.  [nost,  smyslnosf. 

Fleshliness,  flesh^lé-nls, «.  těles> 
FleshUng,  flSsh-ling,  s,  chlípník, 

Tiiník. 


Flier,  fiř-^r,  «.  utečenec;  přemítad 
kolo,  běhonn;  vnějii  sehody* 

Flight,  flhe,  s.  litěk;  let;  roj,  bK^i 
stádo;  -^shot,  střeleni  Bipem  dleobýv 
a  poritým;  —  0/  steps  or  stairs,  od- 
dělení schodA;  schody;  to  pujt  to -^t 
na  litěk  zabnati. 

Flightiness,  flite-ě-nest  «.  pridia- 
yost,  nestálost;  zdivočelosf. 

Flighty,  fll-té,  ad^.  prohavý,  te- 
kavý; rychlý,  divoký. 

Flimflam,  fl!m-fl&m,  «.  třeskFi 
plesky;  vrtochy. 

Flimsineas,  flim-ze-nas,  s.  lehká 
pr  A  bledna  tkanina;  maUěkost^  tretka. 

Flimsy,  fl{m-z^,  (u^.  řídký,  tenký, 
prAhledný;  prázdný,  bezdiu^ý> 

Fliuch,.fluisb,  v.  n  ustoupiti,  ry- 
hnouti  se,  nedodati;  nedo«jáluiout^cil% 


FtfnMar  *-  rtiuuiiua 


lufbá;  llovék  ▼rtkftvý.  n«ttálý.     . 

«fta  vitkaT«st  ncatálMf. 

ntetfer,  flln^d&r,  «.  tfíska,  dřisba, 
udiripeli;  -r  «•!«««»  netopýr. 

ni«^  fliBff.  Ora«<.  <ft  part.  fiung) 
«.  o.  mritM,  mftati,  bodftl,  ,vrhatl.  Ty> 
«lari:  -->  «.  91.  vyh«soT4ti,  kopati  (o 
koBieh);  to  —  mtoan,  odhoditi,  zaho- 
diti: —  éoimm^  miMti  o  sem;  sahu- 
Viti;  to  —  ^,  savétti  •  pravé  eeat]r; 
te  —  Mil^  vyhoditi,  rosiiřiti;  to—  upf 
vyhoditi  takiiuy  tihati  <i^rifibe«) 
Tséátl  ae  éeho;  to  --  a<^  dáli  19  do 
koko :  «— 9  #.  bod.  Trh ,  ohoseni .  mrStéai : 
Tfwiiak.  [poem^váéek. 

Fltas^r.  fling'or,  «.  háaec;  haniit 

niMtt  mat,  a.  pascmrek  (káman), 
•eÚtfsak,  kfeaavee;  —  ^Zom,  tkk)  flin- 
lore;  •—  Jkaartod,  neiíproaDý,  yatyne)  j ; 
—  ««r«y  sboii  (nádobi)  kamaspé. 

Fllntr*  flin-ti,  04^.  tvrdý,  křema- 
•itý,  oatiý.  [a  ookm. 

flip,  flip,  a.  nf poj  a  piva,  kořalky 

ntppuicy,  fllp^pWHie,  a.  ivllala- 
v«gC;  iMvaamoaf,  laikovnoif ;  lehkomy- 


WmiUWk.  filt-tir.  #.  hadr,  «ftka, 
blyskotka:  ~,  «p.  «.  těkati,  míhati  •«. 

VmierniMue,  flit't&r-modaa,  4. 
netopýr.  [tikavoef, 

fliUineM,  fltt-tfi-aés,  ».  vrtkavoef , 

FlIiUnc,  fllt-tlng,  adj.  tdkavy, 
vrtkavý^  nestálý;  ~,  i.  tékápi:  p#e- 
stehováni  80  (z  bytu  do  bytu);  let. 

FUUy.  fl(t't$,  «M;.  tekavý,  naetálý. 

Fill,  fliks,  a.  pajfi.  pýfí,  akwli* 

Fl«;  flo,  a.  šíp,  střela. 

Ftom,  flita,  f.  f».,9i«va^..pl9igl: 
Houpati  se;  ~,  9.  a*  plaviti;  vadou 
pokryti,  zavodniti:  — ,  «. plavidlo;  poi 
plavek;  ver„.prám$  proud,  flsA:  tohé 
,  plouti  (hoapati  sa  pa.v<^);  to 


HM^pMift,  fllp^plnt,  44^,  ryoblý 
obratný  Cjan  ojasykn);  ivástavý,  ho* 
vw«ý,  labkomyalný.      CflipRjUi^. 

niP9«MnMS,  fllp-plnt^n&s,  a.  v 

nirt,  flvt,  v.  a  mrititi.  Kmitati 
<éiai):  ^,  «.n.inrititiBa,  kmitati,  pfa- 
Wmicí;  Uikovati,  milkovati;  popiohip- 
vad,  poamivati  se;— ^a.  mriténí,  lusk- 
aad.  kmitán;  laikováni,  milkováni; 
vilkavBÍ«a,  lehkomyslné  dévfe,  ko- 
katka:  — ,  adff.  milkovný,  milkujíci. 
lehkomyateý;  rospuiHlý;  —  aiUí>aadpi 
hedvábí. 

FUrtotton,  fl&r-ti-sh&n,  a.  Uiko- 
vání,,  okování,  milkovnietvi. 

Flii,  fllt.  «.  «.  pláti,  plápolati;  po- 
bíhati, tékalit  poletovati;  utikati,  vy- 
hMutl  aa;  atébovati  se;.to  ~  uwiy, 
.adMhaavti;  — >  «.  a.  vypuditi,  zahnatl 
(la  statkn)«  aehnatt* 

WUMmm*  flU-tlng,  paH,  é  ad),  td- 


šet  a  —f  na  vodu  spustiti;  —  hoairdjt,^ 
lopatky.. vodniho  kola;  *--  &f»a4  .▼9r, 
plám;  —  &ri49^,,  lodni  inost. 

Fltt«iAge«  fio^táje,  «.  co  po  ■  vtjdé 
plave ;  péna.  [c^o. 

Flaaler,  flO<t&r.  a.  plavee;  plavi*. 

F|«aMns,  floating,  adj,  éparLpVt- 
vouoí, .  houpaiíai  ae,  vanáicáfci  aa,  obi- 
hajicf;  —  hridgty  lodní  most;  —  capi' 
ua,  jistina  v  obóhn :  r~  rwmauT,  oW- 
hajíci  povésf ;  —  vi9UnU,  přízraky;  po- 
vitrné  zámky.  .[ný. 

Flanty,  fld-ti,  aáí.  plovoucí:  splav*, 

FI«ccM,  flftk^aíd,  a4;.  v.  Fl^clky. 

Fl*c6al«iiee,  flok-ků-Mnsa,  j«. 
pýroatoaf*  pazdematosf,  choaáéovitoff. 

Floccvlent,  f  ftk*ků-l«nt,  ad^.  t. 
FloekT. 

Fl»elk,  ilok,  a.  zástup,  hejno,  stáda ; 
stádo  ovcí:  vlna:   ehomád,  klk,  klok;- 
— ,  v.  n.  sbirati  se  v  zástup,  seháztti 
se:  srotiti  se.  [hajneoh. 

Ftocfcly,  ílSk-lě,  adv.  v  stádech  n. 

Fl0cky,  fl&k-ké,a<0'.pýmatý,koa- 
matý,  chomáiovitý. . , 

Fl«f,  ílog,  v.  a.  mrskati,  bičovati^. 

Pl^M^r,  .flftg-ff&r.  a.  mrskal,  ka- 
rabáSntk;  správce  kibniee. 

FlvfECtufff  Hftg-glng,  9.  mrskáni,,; 
bičování. 

Flons,  d4ng)  jpart.  slovesa  toi«^ánf . 

Flvod,  tio^,  š.  povodeĎ,  potopa,  při- 
val; přítok, přiliv ;  proud;  odtok:  &mý- 


kavý,  vrtlwvx.  nestálý.  [slaniny,  [ra ;  — ,  v.  a.  vodou  zaliti,  zavodniu; 

FlÍÉali»  mtabi  «.  polta  n.  bocbeu;— ^oie.  sta,yl4l9,  vrata  (v^aau);  -^ 
Ilile,  fllta,   v.  n.  hádati  se,  t\Á-tid^.  přiliv.         ^       ,    ,         [krvotok- 

Mttsa.  ,.     .1    Floadlng,  íicid-dfnff,  •.  povod^tj 
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Ftóák'-^  Ftbmtmgět 


flúokě  (tež  ^uX«tf)  rameaa  kotvy. 

ťl««r,  flóre.  «<  "p^tMMfatt)  élAŽlia: 
patro;  mlat;  poschodí;  ground -^t  i)H- 
xemi;  — ,  v.  a.  podlahu  khhtf,  <flá£dlti; 
vhDftCi  (až  do  típadti) ;  —  c{oCA>  koh«i«c. 

flooring,  fl^re'ing,  «.  podlaha, 
dlažba.  [třepatí. 

Floife,  fidp,  v.   ú.  křiflly  fl«boi  n. 

Floral,  fli-rll,  tfilj.ktMiiný,  kvě- 
tinový, [víc. 

norainotir,  fl6-rlt-n^5r,  ».  latfta- 

floren,  flo-rftn,  «.  zlatá  mince  (sa 
Edvarda  III.). 

Florence,  flftr-ftn«e>  «.  druh  láthy. 

Florescence,  fid-rfts^ftnso, «.  kvé 

tOBStTf. 

Floret,  flo'r&t,  •.  kvStinka}  kon 
čiř;  —  ňUtf  SAdBÍ  hedr4bi.         [tena. 

Floriage,  fl^rfc-ij«,  4.  krM,  kvé- 

Florld,  ílSr-fd,  a<^'.  kvitoud,  kvdt- 
natý,  liffený;  živé  n.  svěii  harvy. 

Florídily,  íiA*rld^ž-té,  Fiorié- 
neos,  flŠr-{d-n&8,  «.  kvétnatosf ;  živá 
barva,  žlvosf. 

FlorifttrooB,  fli-rlf-fl-r&t,  aáj. 
kvAtonoraý,  květnatý. 

Florlflcation,  flft-rif-i-ki'8h&n,  t 
doba  kvetu. 

Flérlll,  fiftr-fn,  9,  ilatý.  [mil. 

Floriot,  flSr^ist.  •.  kvMnář,  kvéto- 

Flomlent,  fl5r-á-llnt, :  kvétnatý. 
•  Flory,  flo^ré,  adi.  kv«tsiiitý. 

Flo§,  flíi,  #.  íluí.)  kvét. 

FlOflcnliir,  floB-kn-lar,  e^.  kvé< 
tinný,  květinový. 

FlOBcale,  fifts-fcMe.  •.  kvit«k. 

Floscalous,  flSs-kn-l&s,  a4f.  kvét« 
natý.  [nik;  zadni  hed^-ábf. 

FlOM.  fioB,  t.  suchopýr,   itwhopeř- 

Flossiflcation,  flds-sé-fl-kft-sh&n) 
«.  kvét,  kveteni. 

Flotil,  íli-tl,  #.  lodMvOf  flota. 

Flotaces,  fli-tl-jl«, «.  ph  poplavkr, 
trosky  lodé.  Cítící' 

Flotant,  fld-ttnt,  aáS'  (herald.)  plo* 

Fiote,  fléte,  v.  a.  sbirati  <^n  n. 
•metanu);  ■",  #.  vlny,  voda,  jefeOro. 

Flotilla,  fli-t{l-l&,  tf.  Hotlla,  ibor 
lodi. 

Flotson,  flSt-t&n,  «.  zboži  z  moře 
na  břeh  vyvržené,  zboží  pobřežní,  ná- 
plavky. 


FMten,  flftt-ttf, 

FloU.  '    • 

Flotmm,flit«^iiimy.ib«vU 

Flounce,  fllAo««,  v.'^. -itJlfebatfck 
•fl  ve  vodé;  «4vih4lti  se,  vyákorá;'  tfn- 
pati;  — ,  9.  dplieháni;  násbérln^^  vá- 
hrnka  (na  ženském  šatn);  *«(^-o..a. 
nasbirati.  násb^rkon  ^^třilk 

Flonndcrr,  fiMn^d&r^  «.ryb«  (p«to> 
plout vá);  -^f  v.  ».  třepati  se«liáBCtfr 
sebou,  trhaH,  škabat!  <nol»«»a). 

Flour,  ahkr,  9.  mouka;  -^  v.  o. 
rotemliti :  moufcoú  poeypatt  %  p^oioiiéiti. 

Flouret,  v.  iloireéet* 

Flourish,  flůi^h,  ««  n*  kvtfsti,. 
d«MtÍ  se;  kvétnarté mluviti^  obhibiti  so; 
předehrávati ;  rychle  ve  pohybovati,, 
máelinonti,  mávati;  ¥^/ wymt-kfíUy 
otdoMti,  vyiiVHti;  laátilMti,.>tnávlitf 
cim;  to  —  is  tntmp^tf  vwtim,  (na 
slávti)  zatroubiti;  ->,  «.  fcvét,^ l«8ki  o- 
zdoba.  k#áMk;  ozdftbka;  předshcof  tni,, 
zatroubení  na  zčiravi.  . '.  s>><  % 

Flourisher,  fl^r-ísh-ůr,  «.  kd». 
v  plném  kvetu  n»  sU»  stojí. 

Flourishlng,  flůr-!sik'4i«r'  fU¥ii^ 
part.  kvetonei,  bujný,  kvittstý;  o- 
zdobný.  ' 

FlodrliiiitnKly,  fl&»(ifh>ing-M,. 
adv.  nádherni.  ' 

float,  flotlt,  9.  lUméflek,  liiklebekv 
—,  o.  a.  S  ft.  vysmífuti,  {Mmisnati  ie,. 
uikKbati  se. 

floater*  flé&^r^  v.  posm^váAoit* 

Flouting,  flj^llkinf,  2Mir».'<ft>iK^ 
posméáný,  uMépáiný.  -    t 

Flow,  ůt,  v.  ií.  téel,  prondttf «  př8*< 
tékati;  —,  v.  a.  zfttopftl,  asnnodoitl^ 
— ,  9.  tok,  proud:  přitok,  příval. 

FlOw«r,  thtiíkr,  #.  kv4ciM>  terUi 
mouka,  vyrážka;  výbor,  květobfanftt 
émýra,  meAstmaoe  (žen>»<1t«<ték:  (ft- 
skařský);  ~,  «.  n.  kréštíx  i^SxúÚ  ao 
(o  pivě)i  -^,  v.  a.  kv«t(»vatf,  kVittO- 
vatl,  kvítky  ozdobM-;  poitfovéiti:  — 
hed,  záhon  květin;  *-^  M^  ponpi;  -^ 
dě-lU,  kosatec;  ^ l^arden,  ltv«CioÍř- 
ská  zahrada;  —  gentU,  f«skaWiM|  --* 
mofUlh  kv^en*,  -^  pct^  kvétaikt  Hlffcio 
na  kvétiný;  —  éhow,  výstava  kvéttJii « 
—  work,  dílo  květinová,  kvítkoMiA^ 
květováni.  »»  •  í 

Flowerage,  fl6&-&r-&je,  «.  k^m^ 


.v 


.    Jfímetret  ^.Ftuseio^, 


krélliika.  {kyétatío9i4    Vltnhf  flíUh,  *.  přítok,  prowU,  »bí-    , 

'  9^1    t^"*^'  •'•jháo^,  Stékáni  se;  sápal,  nával,  záchT«t|, 

nec,    zard^ná;    chod,    pilA^ěbs    Ipllt, 
▼zrftst;  — ,  cwy.  hojný,   bofeAtý;  kT9^, 
toudj  svtíi;  — ,  v.  Ob  k  asaDdéní  pfl- 
!véa<l;   nadenvau,  btáým  qqíjiUíí  -^^ 


ffloweriniTf  fl^&'ar^ins,  •.Jevit; 
kvitováni,     kvítkováni;     pomendení; 


rkvtoiý.  kviíí  tKáffdvý. 
n«wery*floů*ůr>ei  ^k^  kvétnalý. 


n«wiBCv 


zdvibáai  se  vody,  povo<te^«  >-p«ltQk, 
příliv;  — ,  adj*  plynný,  tekooa^  pmp- 
díeí.  inoBf,  m9fki>  íbíL 

FI«wIii8ii«M,  íIo-ingr*n«9.  «»«lyvi- 

fflovrk,  fl^e,  «.  pupkavník  <«>- 
vtlina).  [— ,  u^,  nadatý,  pyloý, 

il*ini«  ůhn^tPart.  sIov^m  i^^ly; 

naclOMBcy,  fl&k-tsha-ln-še,  *. 
koJiaáai.  [í»avý,  ib^im^. 

flacteaiitf  fluk-tsbu-Ant,  oi^'.  1^- 

flacioate,  flakksha-ite,  «.<«.  Iqd- 
liMtt  se,  smítati  •«,  kolAtati  m.'. 

Flneinati^n,  fl&k-tiha-^i-flhan^  «. 
koiotáaiy  smítáni,  kolísání,  ner^thoii- 


tok^.^mil;ltf.ii.  sarditise,  rozpáUtisd;  blesks^Htiy 


ffliMler*  fl&'d&i:i  «•  potápka,  lysfca. 

fine,  fla,  9.  komín,  (trouba  u  ka* 

valach);    prachové   pefi,    pýři, 

ehmjřti; —'/aÁrer,  iTpíminík.         iragii]^ 

nselUn,  fla-él-lin,  a.  (rostl.)  roz- 

nnence,  fla'4nse»  Plaeufiy^  M- 
en-s4,  «.  plyjinosf,  obratnost  ^inv^; 
piítok,  Bts^U^rtek;  náplň,  bohMbost.  .• 

noeňt,  flá-Snt,  a47.  tekutý,  plych- 
sý;  sbéžnyf  iibratný^;  —,  «.to^f  /skfi 

FlaentiieMi,  fiu-lnťneii.  ».  v. 
IlaeBce.  .  .  .(lekaiioa. 
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fla^ld 


fluid,  fln-id,  adj.    tekutý ;   —,  ě. 

~~        lijr,  fi&-{d-e-té,FlMJ4ii««. 
is,  «.  tekiitosf. 
r»  floke.  v.  Flofkr     .   ■ 

ffluBBifcmnlierhtot  flftm-4>^bQr- 
km,  «.  blfltoilap,  darmochlob. 

ňvine,  i&m«i  «.  tok>  ps^nd,  ^tan. 

nnmmery^  flam-&r»e,  «.  jo^^Má 
ksie;  žvástáni,  bláboleni;  lichocent. 

Wlmnth  ^Wgt  pruitt.  é90ri.  4i#Kef  a 
to  Ftín^        ^£dfl|ý«ka;fc«z{ki  fluor. 

n«»r,    fla^r,    s.    tok, ,  miMíěsé, 

niMMC,  fla^r-ik,  «4;.  kazíkový, 
flMi«vý.. 

RiuiTt  fliki'x«,  «.  prudké  trhnutí 
vAtnk  nispM>ksé«m«  popíši  tni ;  >^  v.  a» 
poplaflti. 


blýskati;  vyproadiU  se;  <♦.— . uf,  vy* 
letéti;  vyplašiti;  •—  dce^,  paluba  (přss 
celou  lo^'i.  ,  OnsAcdilý.- 

Flnshed,  flush'd^  a4;.  rospáiený^ 

rimher,  íi&ah-un  a.  ()ibýk« 

FlilshÍB«»  íUuhrW,.^.  sardéni. 

ťluBhness,    íjush^nes*  s»  sYéitsC 

Fltt9leP9  fl&»^t&r»  v.  ti.  opiti,  omá- 
miti;  >-, «.  n.  naiýsMti  «e,  pyinitisOit 
chlebiti  80^  --,  «..vzk39dat,.v»ry  horko.' 

Clute^  íluto,  9.  fiét«a,  jlauta;  vý-< 
žlabek*  rý)i%.^  civkat  — f « T^.-na  flétnu- 
hráli}  -~,v.  a.  žlábkovati,  rýhona/U^ 

Fla«e«l«  au-tftd,  aďi-  tesíhoř;  slab-, 
kovaný. 

Fluier,  (lu-turt. «.  flétiflta. 

Plnáinss,  dute-ings,  «.  j^»lábkr». 
rýhy  (na  sloupá),, 

rhitist,  fluitlst,.  v,  ťJhllev* 

Flutier,  fl&t4tur,  v.  Av  mibati  ss« 
kmitati  se,  třepetati  se,  pcdetatvatf,  po- 
vívati (v^ířem);  — jr  IVA  mávati,  má- 
chati (čím) ;  pomásti,  poplésti,  ve  VSM^ 
tek  uvésti;  ^nepokojiti,  p^l^si^f  ,a»t- 
plašiti)  '*-,  #.  miháni^ .kmitáni^'  tikáni^ 
poletováni:  nepokoj,  zinatftk.     •    ..  « 

Fluviatio,  flu-v44t-|k,  ddá-Tvdfxý. 

Flux*  .tluk9,  9  tok,  yýtoiki  výkaly 
tok.  íeiiský,  ómýrka;  ^(plavipe^  ,  ptá*' 
kání;  -^  mnfil  r§flMf9,  pritok  a^odtok; 
~,  q4Í'  tekutý^  tekavý,  proQMiiiiv^ ; 
— ,  v.  a,   rozpouštěti,  taviti;   slinotokr 

p&»eb.itt...  -li,,'      •  •  .•    1 

Flaxation,  fluk-sa-shůn,  a.  výtok.i 
Fluxed,  fliíki'd,a4;».  slint«Mý«..,  « 
FlBíHiilliy^  flů^fl4-4)il-i-.té^»,iii- 

vitelnost,  rosfMUstiíeliiosf .  .  r 

:    Fl|Uilll«,■fl^ks^é-M,a4;^.tavite]ný,. 

rofttopitelný  {  tekavý.  gxonítaUvý. 
FluxilUy,  fllik8-íl'é-te;'v.  Fluxi- 

bUitgr.  ,      ,  U9U«ift9í. 

Fluxlncv  flůks-Ing.  9.  tavep^yiWř- 
Fluxion,  nůk-sh&n,  9.  tok;  (poétd< 

ipqM^vi  liioé,  9r  roidinné.    .i   •»!  « 

21» 


numional  --  mM.' 


FlaiÍ0n«l4  fl4kí«hun-tl,  &dj.í\iihý 
n.  rosMjmý;  —  anélfftU,  po^řstvi 
liifié.  riMný. 

ffloid*naiT9  flfiK-sh&n-ft-ré,  adi. 

Pluxf^nlflt,  fl&k'8h&n*řtt,  «.  po- 
Stáf  rosóiakový. 

fluxiTe.  fl&k-gfv,  a(^'.  tekutý. 

Fluxnre,  fl&k-thore,  «.  ttkatnsf. 

Fly,'  flt  fprtut.  fiewf  part.  flown} 
v.  n.  <ft  a.  Metl;  bdietl,  chvátati :  nti- 
Watl,  ntfíci  se,  vyhýbati  se:  hositl,  lo- 
viti (se  sokolem) ;  pouitéti  dovsduohii; 
vlštl,  mihati  se;  to  ->  atoag,  odleťétl; 
to  —  abroodfptovnáW  se,  rosiířltl  se: 
to  —  ot  ortm,  dáti  »*  do  koho :  to  — 
bttck,-  saravltf  se:  to  —  anmeUTf  in 
piw9*f  nMrietéti  se.  rostrhnonti  se  na 
knsy;  to  —  tn  M«  fae«,  áití  se  do 
koho  ;  vedorovatt;  nraxlti:  to  —  ojy, 
odletěti,  odpadnouti.  zpronevWitl  se; 
to  —  oHtf  vypnknonti.  propakaonti : 
hejřlti:  to  ^  a  kUe,  ponltdti  draka 
(papírován);  — ,  «.  moneha,  mnika; 
vttrniéka;  rychlík,  povoz,  drožka;  pře- 
miták  (koto,  béhonn);  —  áway,  ne- 
stálý, vrtkavý;  ~  Htten,  mnilnaňii 
poicrytý ;  ^-  blow,  muiina ;  to  —  blow, 
muiinaiďl  poiphaltí ;  —  brusky  -^  flop, 
oháfika;  —  eoaeh,  —  mm,  —  waggon, 
ryohlik  (vAs);  —  prošě,  rychloUs,  ry- 
chlotisk;  —  tane,  —  wort,  lejsek 
(rostl.). 

Flyer,  ň\-hr,  «.  letoun;  přemiták, 
béhonn  (kolo):  pL  vnějii  sohody. 

Fly  lne,  fll*!ng,  adj.  létavý,  létacf ; 
—  hridgo,  sdvihaci  most;  -^  eooA, 
lyehlik,  pioita;  — pinion,  kyvadlo;  — 
«toftoner,  pfsnldká^  [biti  se. 

F^al,  file.  9.  hřibe ;  — ,  w.  n.  ohfe- 

F^am,  fóme,  $.  péna;  — ,  v.  n.  pé- 
Dltl  se. 

Foamlnsly,  fime-ing-li,  adv,  pé- 
nivé.  slintavé. 

F»Aiiiy,  fft-mi,  adí'  pěnitý. 

F«l»,  fdb.  v.  o.  oildltl,  oblouditi, 
dobrý  den  si  z  koho  ndélatl:  to  —  off, 
ohytfe  se  deho  zbaviti;  — ,  t.  oMzení, 
oblonzeni,  (lebytralý)  konsek;  kapsa, 
kanBiékA. 

Femise,  fi-kije,  «.  poplatek  a  krbu. 

F«eaf,  fft-ktl,  adj.  ohnlitni,  z  o- 
hnlska. 

F«cU,  fi-fil«  #.liolnfi;  kosf  loketní. 


Foclllmil«ti.  fi^slMátiM&tt,  a.  A>- 
fierxtvení,  osvéiení:  útěcha,  pomoc. 

F«ca8,  fi-ic&s.    «.  ohnisko:  zffed. 

F«4der,  fAd-dir  ♦.  píce; "— ,  v.  a. 
picovati,  krmiti;  kňmeni. 

Feilderer,  fdd'dir>&r,  «.  krmltel. 

Foe,  fft,  *.  nepřítel,  protivník,  irrah ; 
— ,  t».  a.  nepřátelsky  s  kým  jednati. 

Feedeml  *  cet  v.  Federal  ft  ett, 

Feeheeil,  fó-h&d.  «.  nepřátniství. 

Foeltke,  f^-lřke,  adJ.  nepřátelský. 

Feeman,  f&'m&n,  «.  nepřítel. 

Feetan,  n-t&s.  ».  plod.  *" 

Feff,  fftg.  9.  mlha;  otavai  •— ,  «.  ki. 
zamhllti,  mlhon  zahaliti,  zatemniti. 

Fessines,  f fig'gl^nes,  «.  nmáwotf , 

teranosf.  '  ^Hbhfnply. 

Fefmy,  řjř-gé.  adf.  mlhavý,  tmavý  ? 

Fefle,  fi-gl.  «.  iátek  ftnpcéni.   ^ 

Feh,  f&h,  »n<.  fil 

Felble,  fhh'-bl  ad),  slabý;  — ,  #. 
slabost  sUbá  stránka* 

Fell,  f&flt  v.  a.  přemoci;  nmnritl, 
překaziti;  otnplti:  ozdobiti:  — ,  •.pře- 
močení, zmaření,  přek«ien<t  io  gif 
tht  — ,  poraziti  koho;  to  tákeVí^—, 
dostati  kolem:  — .  «.  list,  podlí  stek; 
konéíř:  to  play  at  /ofU,  konfíři  •• 
potvkati.  [n<intt  Oleftno. 

FelUble,  -fSfi'l-bl,  adé.  co  snvrii- 

Feller,  f&{l'&r,  «.  vH«z.  mistr. 

Felling,  f&{l'!ng,  «.  porážka;  zdo- 
beni ;  stopa  (jeleni). 

Feln,  fMn,  «.ráz.  bodeni,  bodnuti;' 
-—f  v.  n.  bndatii  bodnonfl. 

Feinhisly,  fófn'!ng-lě,  ad»,  rá- 
zem, ráz  na  ráz. 

Felsen.  róiizn,  #.  ná^fi,  hojnost. 

Felet,  f&fst,  9.  drah  lodi  náklad- 
ních :  —,  v:  a.  padělati,  podstYMti.    - 

Felflter,  f6!st^f<e.  pnádlnUt;  i^- 
vodnik,  lhář.  ..     .      tplesnivioa. 


FelatlnefM.  rSfst-é-nIs,  «.  pliseA, 
Fe 

dutý. 


FeteCy 


iie|M.je 


ck^.'Itlemivy,  stor- 


FeM,  r^M,  t.  záhyb,  řása,  ÉáUtrtka, 
násbérka,  sbftr,-  Staska;  ohrada  oréi, 
polní  stavadlo:  stádo  oreí;  hvnnlci: 
the  ^  of  a  dóor,  křidlo  dwHs  ~ 
(paH.  folden),  v.  a^  skládati,  zbhati 
v  řasy,  zahýbati;  ki^iti,  zabakpvatf; 
to  —  down  a  le«^,.  založiti  list;  to  — 
np,  skládati,  přehybati  (archy  u  km- 


FqUI«^  —  FooUOtHMě, 


1i«f«);  T  sta^adio  savintl  otm;  >-, 
«.  %.  sldádati,  •▼inuti  se. 

F»I«UmPB,  f^l-dije,  «.  prtfvo  paMni. 

ť^Meit,  fol-to,  part.  slovesa,  to 
Fold. 

r«Mert  fil-d&r,  «.  labyba^,  pře- 
Itj&ae;    ptohybačjta,  hladioi  konf. 

F«MliiS,  Ml-diikflr«  a4if,  tkitfdaea: 
— ,  «.  obiada,  OTči  ttaradlo;  —  éhair, 
itíádaeí  Mdadlo;  —  door,  dvojUHdlé 
dvafa ;  —  fracf,  akládaoi  puital ;  -^  ttiek, 
kladíei  koa(;  —  ^er^on,  stinMlo,  aá- 
doaa,  xáaténat  — ^aMe^  tkladaoi  at  AI. 

F«le,  v.  F«al.    ^  ,      , 

F*liace«a8,  fd-lé-i-thns,  cm^j.  list- 

Wéílmm^^  tó-lě-idje^  «.  Hati.  lupení, 
kanma;  -<-,  v.  a.  listim  ozdobiti. 

F^ltaie,  M-lé-A(«,  v.  o.  aa  littky 
loatepati;  podtittaéky  podlužUi. 

F«lUitl«ii,  M>lé-i-8h&o,  *.  roite- 
páni  na  littky ;  koruna,  Uati;  atromoví.' 

F«lier,  fd-lé-&r,  «.  foUe,  podlíttek. 

F«ll«9  f&-lé-^y  «.  folio,  arckový  for- 
Blát;  fioUaakt;  — ,  v,  a.  éíalovAti airánky . 

F«li«le,  fi-Ie-Ale,  «.  liatek. 

F*1Í«$,  (h^k^hu  #•  hhaoU),  burtoS. 

F«U«iis,fi-li-&a,  «<^.  UMnatý. 

F«|k,  fike,  Felka,  f^kea,  «.  lidé; 
gmtU  /oiků,  vaaeAani  Jldé ;  folks  aay, 
lidé  říkají ;  old  jolk^,  atari  lidé. 

F»lllcle,  fdl-l4l-kl,  «.  méobýřek, 
mtiek. 

^F«Uital,  f8l^lá.f&l,  F«UUy,  fdl- 
1e-lé,  euU.  póiotilý.  blásnoviký. 

F«ll«w,  fftl'ld»  •.  a.  aiCaladovati, 
poacupuvati  (sa  kým),  prováaoti;  pro- 
atfaladovad;  pofluioa  býti,  poaloeh- 
■oati;  drieti  a«  koho;  atíhati.  vybla- 
dávati ;  to  —  on^ě  plaaaiira»jitl  po  i«s- 
kiiii;  <9  —  Ifta  1019,  práVf  ai  blMÍ«U, 
práva  atndo^ati;  to  —  out,  provéati. 

F«il«w«r,  fftl-i^&r,  «.  adaladoT- 
aik,  jiávtttpoe;  prftvodaa*  itonpeneo, 
pftTrionea;  dvoran,  aluha. 

F«lly,  f5l'ié,  t.  bláxnovatvl,  pofte- 
tiloat»  výatfadnoff,  baíiftBi. 

Fmmub,  T.  F««in«ii« 

F^me,  fome,  v.  n.  ptoiti  aa. 

F^meni,  f&-mlnn  «•  «.  obMádati, 
pařtt^  aabHvati;  hladéU,  iivlti,  po* 
▼ikníovatl,  podpoioTati. .      .      , 

F^menteilon,  fo-men-U-ab&n,  #. 


obkládi»(,  TybHTtfait  blMiBÍ«  pQTM>a- 
aoyáňí. 

F«meBier,  fd-m(n-tir,  «<  ^bkia- 
daé;  povabuaovata}»  podporovatal,  pťi- 
anivao. 

Foiny«^T.  VtMkj* 

F«it,  f(m«  «.  bláaao,  potettlaa. 

Fand,  find,  adf.  poiadlý,  pobl^ 
snéný  (po . . .  o/. . .),  samttovaný  (do  « . . 
c/...),  saujatý  (pro...  </...)  (to  fta 

—  ^,  rád  niíti>  milovati):  laakavý, 
néiný;  b^havý^  hoolvý;  the  hitdi  ím 
-o,  fena  ••  honí;  ~  deiin,  pohlavní 
pad. 

F«nd,  fSnd,  F«n4le,  fSb-dl, «.  o. 
néžné  milovati ;  lahoditi,  liehotiii  Ua- 
Ultl,  maaliti  ae  a  kým;  ~y  •.  «.  oddán 
býti,  tOQtiti  po  kom ;  fo  —  on . . .,  aa- 
milován  býti  do...  [milovaný. 

F«iiiller,  fSnd-l&r,  «.  masUd;  «a- 

Fondliac,  fAnd-lfog,  «.  miláček, 
mazlíiSek. 

F«ii4n«fla9  fftnd-nSt,  «.  poiatiloaC; 
sáltba,  saujatoaf,  náklonnoaf,  látka, 
néánvtf. 

Fane,  fhxM,  ttarý  plur.  alova  .ťW. 

li*anl,  fdut,  4  khittlutofli .  odlitek 
pisma. 

Fantal,  fftnt-ftl.  odjí.  pmmanný. 

FanUmelle*  í^n-tl-nll,  «.  (lék») 
Inpínek,  pleikM.  temente  kožní. 

FonUcle,  fSnt-&-kl,  *.  v.  pf%á. 

Faaal,  food,  ;..potrava,  pokntt  péoe. 

Faaaltal,  fó6d-f&l«  adj.  živný: 
plodný.  (neplodný. 

Fa*41eaa.  f^éd-lia,  a<^.  neiivaý; 

Faaily,fo&d^é,  odj.  jedlý,  aážWný. 

Faal,  f&<^l,  «.  poietilee,  bláaeo;  t4- 
troplaoti,  iaiek ;  <o  make  •  -*  o/  mte, 
bláany  ai  t  koho  dělati,  aa  blátna 
míti;  to  pUtff  th»  — ,  blátna  délaci, 
bláanem  ae  atavéti;  — »  i^.  n.  bbianitl; 
žertovati ;  —,  v.  a.  ta  blásna  miUbtOfela- 
máti,  ošiditi;  <->'«  eap  blátfnovaká: i6e- 
pioe;  —  bold,  Sílena  odvážlivý;  <r^ 
bom,  bláaen  od  koati  (od  aafoieni); 

—  hordimtfě,  iilená  odvážaoaCt  — 
hardy,  iílené  odvážný.        [poiatiloff. 

Foalery,  fA^l'&r-é.  a.  bláan»«8|vi, 
Foollah,  f&6l^!ah.  ikU*.  bláanovaký, 

bUsnivý,  poietilý;  iaAkovný.že/|av»ý. 
Faaíliihiieaa,  fó61^!tl»rn&a«  ««  blár 

«aovatvi,  puiatiloaf*  ' 


í^&Uctg»  ^ '  Forbtéátniíets. 


celáfiký  papír. 
W^met,  tit,  >«.  Dohat  <)tffa7  Hí^ti; 


pouMtto,  koBjiilf  j«tn6  to tti  deset  Uber; 
—  his  yeart  <A«  f*  táZI  enouffh,  na  svá 
Kfa  jest  dosti  vetíký;  IAcsr'l«>Í  IMtii  — 


j.t>ií»taMki  kvokfOhtfdt  p4iďH>ta{  stepá  de«d,  opastili  ho  jako  mrtt^Sliof   téhat 


(mira);  —  hy — ,  krok  za  krokem;  on 
—,  péiky ;  to^^ten  >»  ^  choďpNrÁti), 
hnouti'  (BíiDt  piwtStl  «o;  /hom  A<«4  to 
«**>  odklady  do  pfttyt  «t  tíu  -^  &f  a 
mountaiih  u  paty  hory;  the  --'  of  a 
#ci<l»  dolní  kraj  {>teohty;  — ',  tr.  a.  šla- 
pAi; -  aobanri  oh<9itÍV-  nohama  držeti 
4k4tf Isf) ;  to  -^  ahoetf,  podbljeti  n.  pod- 
iváíeti  tkoty;  -<^>  «.  ».  jiti  péšfcy;  po- 
skakovati; —  bcM,  míc ;  —  band»f  ph- 
uthaUi  •*>  bótíni,  |>0dDoáka,  Mflpalka, 
•Caipátko;  ■•^  bay,  poslíček,  li^houn;  -^ 
'knadth,  ftiřka  nohy;  ^—hrtdgt,  lávka, 
■iA«tek,'0)iodba;  -~/«tt,  ehybný,  kílvý 
kfok;  —  ^^A^y  pé»i  bitva;  —  guardtt 
péii  stráž  (télesná);  >-  hot,  vovnou 
nohou;  -^  {<cfcer,  patoliSfti;  -^  man, 
sluha;  — paetf  (jízda)  krokem;  -^pad, 
loopttinik,  luptl;  <-~pa«#8ngf«r,okodec, 
pentník;  -^pták,  stezka,  ohednlk;  — 
poatf  posel ;   —  printy   stopa,  ilépéje; 

—  roťse,  béh  o  jsávod;  —  roty  pavněh- 
4ÍM,  kulhavka;  ^  9oldwř,  p4ií  ^o- 
ják;  —  tore,  bolonohý;  unavený;  — 
4f«rfi^  stonek;  —-ttúHy  třmett  při  sedle 
ientkém ;  -^  «(ep,  kroieš ;'  ttepa,  šlépěj ; 

—  ttool,  pednoáka;  -^«fove,  ohří vadlo 
na  nohy;  -■*'  tímy*  ohoduřk,  etetfka 

ti09t!kkff^  f&t-iog,  9.  poBtairení; 
Ahod;  podstavek,  noha ;  pod)a>ik;  st<ipa, 
Alépéje;-  to  get  a  — ,  usaditi  se  kde, 
upevniti  se,  pevné  postant^ki^^ztekátl; 
tohe  én  a  ffiod  -^  wUh  one,  dobrou 
▼Ali  s  kým  mftl. 

P««(Hni[,  f&t'llég,  «.  nožka. 

F«p,  říp,  #.  hejsek,  flontekt  — 
doodU,  blázene  — '  g<MmU,  švihák, 
flntilek.  [bláznovstvi,  poietllosf. 

F«lPlMry^fftp-pl^r-é,  «.  hejskovství, 

P»|i]ii0h,  f^p^pish,  odé'  hejskovský, 
ivlbáeký;  fintivý,  marnivý;  pošetilý; 
bláMo^ský. 

F^pldslmess,  fftp-pfsh-nis,  *.  hej- 
flkovitvi;  marnivosf,  pošettlosf. 

•P««|>linirf  fSp'Hng,  #.  blázintek, 
•ftovtek;  hejsek. 

F«r,  f6r,  j>rcH!p.  pi^>  *^x  ^^^  kj  o; 
ve,  nad;  vzdor;  pro,  x;  >enoe -^  istí, 
jednou  na  vždy;   we  hcňtght  U  -^  ttn 


are  you  — f  pro  co  jste?  co  řádíte? 
good  -^  nothing,  k  ničemu,  M6ema; 
as  —  ifie>*  poki«4  mne  se  tý^;  — onee, 
pro  jednou;  —  <dl  you  Mty,  <^Mm  na 
vjídor;  —•  ýoy,  «  radosti,  radosti;  — 
want  of  time,  pro  nedostatek  fasn;  — 
—  love,  X  lásky;  —  tívroe  hours,  (po) 
trt  hodiny;  —  «»er,  na  vidy?  —  twÍÉfc- 
ing,  pro  nio,  na  darmo ;  •»-  what  re- 
mains, ostatně;  — 'i^y,  proddi;  — , 
óonj.  nebof,  totiž. 

Forage^  fdr'&je,  v.  n.  pioovati,  p»< 
tloukati  se;  ^-r-,  v.  a.  pleniti,  pastofttl; 
— ,s.  píoe,  potraviny.  [éovnik^ 

Fenkser,  f5r-Íje4r,  ».  -pKniic,  pí- 
Fon^finirf  fSr^aje-ing,  «*  picováni 
Foramen,  f6-ri-mSn,  ».dnra,  ottor. 
FAmmlnaiM*  fd-r&m-é*-u&s,  «<&. 
děravý.  {ky  f\n^id. 

Forbade,  f&r-b&de;  praet:  slovesa 
F«rl>are,  f^-báre;  praet.  slovesa 
to  Forbtar.  ípati. 

F«rba(he,  f&r-bžTHe^  v.  il;*k?ou- 
Forbear,  f&r-bAre;  (praet.fěrbbre, 
part.  fo^rínme)' 9.  n.  přestati,  opome- 
nouti, neuéiniti;  poshovéti,  shovivati, 
počkati;  — ,  v.  a.  vystříhati  se,  vy- 
hnouti se;  nevykonati,  opomenoati; 
zdržeti,  shovívavě  naložiti,  šetřiti ;  — .' 
ustaň,  nstaůle!  /  cannot  -*•  observing, 
nemohu  opora4Snoutl .  < . 

Forbearanee,  fSr-b&M^irfse,  a. 
vystříhání  se,  zdrženi  se;  opomeanti, 
přeňišeni;  shovfvavosf,  trpéHvosf;  ie- 
trnosf. 

Farbearer,  fSr-bite'&r,  «.  kdo  eo 
opomenul-  n.  nevykonal;  shovívavý 
člověk. 

Forbid,  f&r-bld;  (p^řů»t.  f&thmde, 
part*  forbidden)  v.  a.  zapovMéti,  sa« 
kázati;  zdržeti,  překaziti;  G0d '^fBhh 
zaohirabť  [zákaz,  tMip^réď. 

Forbiddance,    f6r-b{d-dlose,    0, 
Forbidden,  'f6r-b!dMns  jhM.  slo- 
vesa to  Forbid.  ■* 

ForbiddenlTj  f&rbfdid^&^i  ádv. 
nedovoleným    spnsobem,   nedovolené. 

ForbiddenaeM,  f6r-lAdM'a-n6s, 
#.  xápovéď.  i'   t   *   i 


iJWW^riT  —  Eamoomnt. 


^  mHif.  sakazujicí;    odstraiujii^i.  >  pro* 
kM^sápovM.' 

4o  Foróear.  [to  Por(«af^ 


F«l#«nMt,  f&v-birM69«Hrt»%Wwia  -^^  cďv.  napřed. 


rMr4»  fird,  é.  brod,  (y«9iad»  Mp); 
— ,  o.  a.  pfebřisti,  přebroditi.       * 

ťMr4«Ue,  filutu,  Mi^.i«^ý. 
oo  přebřiati  lze.  [nuSlkofC. 

FwNlAhleiíMs,    fdtd^-bUnii,!  «. 

ť«r4«se»  lord-J^e»  «.<  poplatek 
z  brodu. 

F«rd«,  f0re-d66,'  v.  F#f«4«i 

F«re,   fore,  adj.  předni,  díiY^flát 


Farby,  MJrá-bí;  v.  F«ff«by. 

Fftr««,  íois«,  j.  tilf^  sfKw  vWt  ná 
lili,  iiátiakt  dftraz}  nutnoff,  noiise; 
ftatonrf;  ^  «Mi(»  •*>»  nUijm^uby 
<!pm  "^t^  aMmýin  aáiUiia;  f^^fttrtP^. 
atoa  TáJteABát  Tojtko;  — ,  «.  a.  antitl, 
yndiO,  ^oantiti,  dohnati;  sfeitgiistlti, 
▼yiÉíelii  násilí  uéiniti«  násilné  ponír 
fiti.(i«»n)i  lo  ^  a  p<Uf«|K4  .náuVné 
jHMkvd.  •(  zjednati^  oettu  M  prokle- 
fltttt«  prwdml  ae;  — ,  v.  n.  starati  se; 
A»<^4Np^j  odtrtaouti,  etotiiAl^t  ^  — 
teflik  na^pftt  sahnatt;  to.T^dwimr  ira- 
aití,  Toatiíl  (smérem  dolA);  to  -^  /Qiir- 
ward;  aalinati*.  hnáti -ku  ytftfpA  {o»  — 
«l,  pol>ánAti;  <o  ~  ů|pv^^^\fi^Vk\tX%  to 
^mt,  yynutiti;  to -^-.Hiallf.'>'«n|titi 


Forced,  Uk^»art.Aif^J9wm^v- 

F«reedl|F«  f0c^rtid-li&..«^MM;9ié, 
nepřirozené. 

r«c«e4«Be*^iiiíd»íito«At,  #«BUBe- 
no*((  pMírovotnoef. . 

FMwelW* .  fori6nmi«  t^*  aUaa  vo- 
kntnýi  wHrtiný 

F— ^cleas,  fírse-Ies,  adj.  sily  piá- 
zdar,  ainbý.  .     ■••   .     • 

F«reeni«»V  rarse-iadie>  «.  paiUka 
<s  tBl«eíb«  niaffO-  [(iék>. 

Forceps,  for-s6pt,  «  kleáté,  klísfky 

Fercer,  l^re^t&r,  s.  náiUA>)^»'i>tla- 
eiM.  iitiskPTat^v!  nástroj  U|k*oí«    ; 

F«r«iM««  fW«&-bl,  a4ií.  tUný, 
«0luitný4  pronik^vý^pAtobirýr  pl«t«ý ; 
■ásUný^  aásilBieký.    .       ^        .    . 

FercibleiMM*  íore-se-bl-nfia,  «» 
iiáeifi»  «Ufloictv^. o  >  t f.i-   ,  L  •    -  iL  { 

FcrdngcpiUlip^  íorer«ing-půmi^ 
^  PQBipa  iia  tiak.   .     ,..t    ^  • ..    • 

FerclMied,  úť^l-^il^  «&'. 
Ueitim  podobný..  ».  *     ,    , 

Fei«f|M^éii»  fór-i^pjtMoti  «. 
štípáni  sliaTýml  Meitémi.  .   , 


Fereadmeiiiah,  fi^r^-id-in&n-Ifh, 
v.  a.  (napřed)  varovatL 

Fereadvlse,  iWJU^lie;  ť.  a. 
napřed  raditi. 

Ferenllege,  fire-ll-iiáie; .  Vm  a. 
napřed  pčipomenoati.  .  » 

F«rea|ipclnt,  fóre-&p>po!nt;  «.  o. 
napřed  utanoviti,  omljiyÁÉik   .  '    , 

JRcreappelntmenMore^ap-point- 
■i4nt,  e.  předbéžné  ustanovení,  úmlnva. 

Ferearm^  fdre^Arm;  e.  předioktí; 
•~-,  «^.  a.  napřed  oshrcgitt* 

Ferebode,  fdre-bide;  v.  a.  <£  «. 
véititi,  tttiiti 

Ferebodeineii(«  fire-bi^Winlnt, 
«.  znamení,  vóiténí ;  tuienít  předtucba* 

Ferebóder*  f3re*bode^&nj»«  véiieo, 
procok,  tnftiei.  {blíže,  při. 

Fwreby,  -í^ré-bi;  «ídp^  n»  bli*u, 

Farecaat,  fore-kMt;  «.  «.  napřed 
OFáiitá  n.  reamysllti  n.aařldMi;  ft»d- 
vídati;  — ,  v.  n.  záméry  strojiti. 
,  Fesecasi,  fire^kMt,  «.  předbéiné 
uvážonif  rozmysl;  aámér. 

Fovccftflter,  f6re-kl«t'tůr,  e.  kdo 
napřed  uvaži^je  ů.  záméry  dólá. 

ForeeaaUe,  fdre'kts-^U  a.  popÉodni 
kotec  <lodi>.  IfM  ivelebý. 

Forecbioaeii,  f^&re-tsho-zn.o^íLiuir 

Fweeáted,  ftn-Ét-tlá,  fdff.  diive 
připomenutý,  nahoře  dotéený. 

Fereelese,  íbn-kúmf  «'>a.  «a« 
mknouti  napřed ;  překaalti^  aaifeeapitl 
(fiwta).  .   - 

Foreclosure,  fdre-kld»zhurei,  «^ 
a^awdii  práM  k  mlaotai  aáifisssr* 

ForcWicetYO,  fOfo-kon-ttiro^iiLA 
napřed  si  představiti  n.  sobraziti,  tn* 
Uti,  předvídati.  [oá^  pÍMpoJitý. 

.  ForecoBoelTed,  fOre-ka»^i«^d ; 

Foreoouri,  fératkdrLa.  předdvoti. 

Foceconrso,  fdrt<kArl«»- 1».  páeCnl 
plachta. 


'  f\ti^iďittii  —  FYfTůpoi^h* 


Vruiiti. 

V«fretf«te4,  fdre-di^t&tf,  Uf.  na- 
před vroéeuý.  tluhtL. 

Fvredecjk,  fWdlit,  «.  pfMni  pa- 

Fiuredeeni,  fdre-déém;  v.  «.  pml- 
▼ídati,  domýšleti  ee,  tušiti. 

F«tllť«mlii9,  fftre-déém'ffig,  «. 
pfedTtdáai,  tttie&í. 

F^redesiffn,  fire-dé-tin;  v.  a.  na> 
ipřed  nairtati,  plán  utvořiti,  roavrh' 
Bonti. 

WmweAH^nnlney  (i&re*d^-t&r^in, 
v.  a.  napřed  ustanoviti.  [příkop. 

F*r6illk;li,   f&re-ditth.  «.   předni 

F«reil«,  íAre-dé^;  o.  a.  Škoditi,  zni- 
čiti; unaviti^ 

.  F«red«#m,  fÍr*-d6Smf  v.  a.  na- 
před astanovitl  ti.  roÉbodttoiiti;  •— ,  «. 
roMudek.  [dvíeře. 

P9re4«*r,    fj^*direí    ».    přední 

F«re*end,  fire>end;  «.  předai  ko- 
flíed.  [dek,  ptaotec. 

Forefather,  fdre-fá- 1  H4r,  «.  pře- 

Ferefend,  fftre>f4«id;  v.  «t.  sabrá- 
niti;  zeobránitf,  ochrafiovati. 
-  Ferefliiser,  fire'f{ng>-gůr,  •.  tAia- 
4továk  (prst).  [dile>. 

Ferellap,  fftre^flUp,  «.  před«k  (ko- 

Fereféel,  fdre'f&t,  «.  ptodni  nolia. 

FerefVent,  fdre-frftnt;  e.  prAéeH 
domu. 

Feresame,  fire-g&me,  #.  předekra. 

Ferege,  fdre-go;  «.  n.  předoháaeti; 
~->  v.  a.  postoupiti,   sřiel  i«  fve  pro 
spéch  koho).  *  [praoteo. 

Feregwer,  f)re-gi'&r,  «.  předek, 

Feregeincí,  f6re-gd'ing,  acfj.  před- 
ohásejtoi,  předeUjř;  dAleiit^ši. 

Fereffone,  fhn-gíinl  půrt.  slovesa 
to  Forego.  [předi. 

Feregrenad,  fore'grMnd,  s.  po- 

Foregaess,  fore-g6s;  v.  «.  tušiti. 

Fereluind,  fóre-bind,  «.  předek, 
přední  éátt 

Ferehand,  f^-hftnd,  Fore^ 
lianded,  f&re^hftnd*id,  a^.  přená- 
iilený,  předéasný. 

Fereheald,  fSr-b&d, «.  dělo;  draoif. 

Fereliear,  fire-h&re;  ».  n.  dříve 
jii  Tédéti  B  dosleeUn  (o . . .  tf/. . .). 

Ferefaeldinfi;,  fdre-bild^ing,  «. 
proroctví,  véitba. 


eizintfký;  cizí,  neznámý. 

Fer^irner,  f5r-rliMlAř,  's^  dlilÉe<v 
cizozemec. 

FereigimeM,  fSr-rfn-nIs,  c  ei- 
sotá;  nesrovnalosf,  neeboda. 

FereiAiacfne,  Mr«-las*int4^fn,, 
«.  o.  napřed  si  představiti  n.  sobrasiti^ 
tuiftí. 

Ferejndce,  fire-j&dSé;  «.^  pftd> 
béžné  n.  přimáhlené  souditi. 

Fereknew,  f&re-ai;  v.  a.  tiapTed 
véditi.  [oo  napřed  vSdéti  lze-. 

Fereluiewable,  fire-ni-&>bi.  a«(;. 

Fercknewledge,  fdre-oftl^dje^ 
«.  předbéžtté  védéni,   dřevní  snámoef. 

Ferel,  fftr^l,  «.  pergamen  a  ovfi 
kAže.    -  [předhoři. 

Fereland,  fftre-llnd,  «.  předzemí, 

Farelay,  f^re-l&;  v.  a<  óíbati  na 
koho.  [chMoe,  vMm. 

Fereleader,  fiw^li-d&r,  •.  před- 

Farelend,  f&re^lind,  v.  a.  napřad 
píU^iti.  [zUvihnoati. 

Ferelirt,  fire-llft^  v.  o.  předai  «á«f 

Ferelaek,  fftre'l9k, «.  př«dni  vla^. 

Fareleeli,  fire-l6ik;  v.  n.  přadTí- 
dáti.  [předMdaw 

Fvi^mailt    fdre^mlB,  «.   iiře^láky 

Faremaa^t,  fir«^mtst,  «.  předni 
stéiefi. 

FaremenlIanediyfftM^ftif^&ad^ 
aé^f.  nahoře  dotčený,  dříve  doCdenV. 

Feremaat,  Mre^mdst,  ^.  aajpnd- 
néjii,  prvuí;  — ,  adv.  předeviim,  n^- 
přÁdnéjl.  [pramáti. 

Foremaiher,    fór*-m&TH-&r,    #. 

Ferename,  fire^im^,  v.  ow  aa- 
před  jmenovati;  —  eď,  dříve  jmeno- 
vaný, [ladae. 

Forenean,    fftre^nó^n.    #.    d<tpo- 

Farenaiice,  f^re-ni-tu,  s.  p^ 
béiné  oznámeni,  předtucha,  tuiMif,-> 

Farenale,  f&-r&a-sfk,  tufi^,  sondal. 

Fareardain,  fére-Ar-dáae;  v.  «. 
napřed  ustanoviti,  ur^i. 

ForeardinaÚait,  fftre-ir-dd^ai^ 
sh&B,  «t  předběžné  uitaao««lrf. 

Farepart,  fire'p4rt,  #.  předal  Sásf. 

Farepaai,  Mre-pUst;*  iMrf.  db  ac(>. 
dříve  minulý,  přpAelIý. 

Fareperni,  fire-|>Otltfh,  #.-<ptod- 
dvoři. 


JPar^póišě9šm  *^  W^rwtmehed. 


m^.  předpojatý,  Mojatý. 

F^reprise,  fore^prtM,  «.  Týttlnka, 
Tybndteni. 

FM«prÍše,  (di«>piize;  o.  a.  dtive 
WDiti,  iwpfed  odhadnontl;   vyAhtéitl. 

Vérepiwiised,  fftr««prftm'm!zd, 
mdí,  dřivé  sKbeiaý.        TdNve  dotdený. 

Fére^aAtMl.    fdre^kwd-tftd,    adó. 

F«rerank,  /ore-rfogk,  «.  přední 
řada.  '  fstífanoutl. 

FMrereaeh*  fore-ritth;  f».  o.  před- 

FefrereMl,  foreT^éd;  v.  a  napřed 
TykUdatL  [dříve  dotčený. 

F«fereelie4y  fdre*ré-»}:T^d,  od/. 

F«V«rf slii,  fftre^rite,  »^.  oebotný, 
liocový;  — ,  ad».  ka  předn,  v  před. 

F«P6f  f,  fdre-r26f,  «.  přf  střelek, 

FíCioeiii,  fire-rd^m,  #.  předshié. 

Fsremn,  fdre-r&n;  v.  a.  předbéh- 
nooti,  předstihnouti. 

F«remiilier,  fére-r&n-nftr, «.  před- 
diAdee,  xiuiineni,  osnámee. 

F^rCMiM^  Mre^sftd,  adj.  A  port. 
dři^e  dotéeny.        [na  přadním  stóéni. 

F«re9ail,  fdre^le,  *.  dolni  plachta 

F^fftMay,  fore-ii;  e.  a.  předpoví- 
dttf,  véétíti.  [dáti,  tuiitl. 

F9resee«  fore-iéi:  v.  a.  předvi- 

F^reseise,  fdre-em(  v.  a.  dříve 
ehoptti. 

F*re«h»tf«w,  f&re-thtd-dft,  v.  a. 
stíny  v  před  vrhati;  véMti,  maSit^. 

F^resluune,  fore-tbáme;  o.  a.  sa- 
hanbiti. 

F^resbew.  v.  Fmresli«tr. 

Foreahip,  fore^áhlp, «.  předek  lodé. 

F^reshorien,  f&re*sh6r-tn,  v.  a. 
nkráttti,  v  předn  přistřihnouti. 

F«re9h0fr,  í&re>«lidr  o.  a.  napřed 
snaélti,  předpoTÍdiiti,  véititi. 

F«reshr«ivd«,  fftre^shréflds,  «.pL 
přední  eténa  k»dé. 

F«resiffhl,  Mre-siM, «.  před^fdíní, 
předtucha}  opatnidif,  předběžné  opa- 
tření, [opatrný. 

WmretĚghifúŘ^    fdre^ihe-fAl,  aé(}. 

F«ffesigiitfy,  fdre-s{f^tté-fl,  v.  a. 
aapřed  aaaékt,  znamenati;  véMti. 

F«r«skiii,  Mre^ktn,  #.  xálupa,  «e- 
TKka.  [pole  (ftatft). 

FMCrtiÍr<,    /ire^sklrt,    «.  přední 


fore-slo,  v.  a.  překasltj,  smařitl,  bAi^ 
před  sanédbatl.  '"       -   '    ^ 

F0reép«afc,  f^re-spik!  v.Aťbl^ed-' 
povédéti,  xápoVédétl,  zakasati;  oeařu' 

Fdvegpeech,  fdre-sp&itoh; ».  přttdk 

béžná  zpráva.   '         ■  •'  "ni 

F^respétiť,  ^té-w!^f*pm»^é'idj, 
dříve  vydaný,  prohejrenv;  minulými  W 
navený.  [tfloVesfi'lo  f^tpiak, 

F«reapoken,   fore-spo-kii,  }>arí. 

Forespiurrer,  íére>8p&r-r&r,  e. 
předjíždéó,  předjesdný.  fÉv«déti. 

F«reapy,  fAre-spř,  v.  «.  dřivé  vy-* 

F«reM,  fftr^rAst,  i.'  lei,''^fllnaf 
hvozd.  ''()Ma< 

Forettam,  fftr^lit-ije,  «.'  V»i  a 

Forestall,  rore-stiwl;  «.  o.  např«d 
sebrati  n.  zakoupiti;  předcgíti. 

FvreAialler,  Mre*stswl>hr,  r.pfed^* 
ktiptiik.  •        [předkap/ 

Forettallinff.   fdre-ttftwl'!og,   «. 

Foreateil,  fltr-rSst-&d,  m^Mésnaty. 

Forester,  řdr-rlst-fiLr, «.  leni  (-iho)) 
lesník. 

Ferestry,  řírírls-ťřfr,'  ••'let,  hvězd. 

Feretaflte^  Mre-t&ste,  é.^oknsení. 

ForeUksie,  f&re-tiste;  v,,  a.  okn- 
sltl  napřed. 

Foretaater,  fóre-tist^&r, «.  éiinfk. 

Foreteach,  lAre-tiitth;  tr.  á.  na-^ 
před  pouditi. 

Foretell,  fftře-tft{;*v#'lr.-p#á4pevt' 
dáti,  véštiti.  zuamenati.  .  [proroll. 

F0reieller,'fdre-tllM&r/  •.'  V«Mec, 

Forethink,  y&re-ftiingk;  v.  a.  na- 
před uvážiti;  tttiiti. 

Ferethoa^ht,  r^teAhktnt^€é(f.  S 
jmW.  napřed  uvážený,  řoaniyilený{-~>/ 
"řire-tliitwt,  ••  rozmysl.  '     ^ 

Forecoken,  řire-ti^kii.  ». -41.  na- 
před znaéiti,  véititi,  přodpovidatl ;  -^/ 

předbiitté  znataiéiii,  véetbá.        • 

Faretald,  fdre-tóld^  pMěí,  Aýlrt/ 
slovesa  to  Fortfett.  ■      [kub^ 

ťlid^toalh,  fdr»^Mth{  *  Ar-  tiřeďní 

Faretop,  fóre-t^p,  e.  přjedni  vrehol 
feho;  náatavek  předníhoVtéiaé;-^  sáti/ 
horní  plachta  prednrho'ifMne.    '   ^ 

Farevi^il,  řii»-vjd-j!|,  #.  předvie- 

\ix  den.  .*UiM^.     ..  •  í 


reji 


FarevaaeheM,      fire^vBifah^^r 


Fv(m^ra  ?rp  *í»m» 


&^: 


jf^0^.  4Ht»  'vc^R>»nv.4^  řJí- 


Foréwarninčv  fore-W&rn-ing,  «. 

F«rewaste,  fore-wáste; «;.  o.  zpu- 

F«v«wli0«l>  í6c«fhr¥^},^,  předni 

|eo)o«  .  [vítr. 

.    Jp«Ýewlll4*  .í5r«iwind,  •.  príanivý 

lr«r«wUh,  »re-wi«l|(^,  a.  iiaQred 

^htiti«  ]i«př«d  ti  přát^  JO.,  žaaalii.  ,  . 

VMrewéman*  foro-wům-on, «.  pie- 
4«6te;  předstftVMi.  C^«>ý* 

F«reiKQri|,  fóre^vrorn;  oťO*.  vlpo- 
JF«rewrÍ8t.,  fore-nst,  «.  zápěstí. 
.  r^rfcll,  f&ff^tf  #.  OTop*dlý  pied- 
«íi^  S.  PoJ(utM,  UMt ;  jEáitava,  xáklad }  to 
pay  ihů  — ,  pokuta  zaplatiti ;  game  qf 
jor/tít*,  braw  zálřJady.Ciiaf»mjr>íy— , 
v.  «.  propadnomi,  ztratiti;  to  —  one'« 
jMto<«»  propadBQWi  stAteli;  to  -^^  ofie'« 
^nour,  prqpadnouti  čest;  to  ^  ome'a 
fpordf  ««dostáti  glpvn;  — ,  adj.  pro- 
padly, ztracený.  [lze  propadnouti. 

^  r#rfeiuii»ie^  rV-dt-i'l>^  ^'•'  «<» 

F^rfeiterv  iorifn-uE,  4.  kdo  tr^tu 
tfotpada. 

F«rfeUare,  f5r-dt-ynre,'  «.'  pro- 
mdepi,  4>rQpad2y  ftatek,  poki)t»t    « 

ť«rrei|4i  v,  ř«réfeii«t,        . 

F«rfex,  fir-fSks,  #.  n&iky  (lék.). 

F#r«e«  foij«,  v.  a.  k^vaUt  kouti; 
jrtfojitl^  vymjlletl;  padélati,  fsOlovati; 
•»,  «.  kati,  kování;  kovárna. 

Wwm*9*  /irii&r,  «.  «trA)co;  p«dé- 
i«t«l,  ialiovateJ. 

F^rsery,  for-jur-e, «.  kování,  kutí ; 
|k«Tá^>IUi  fváoe;  faifioioÍA^  pa^^ání; 
vitoohy. 

Forye^  f&r-řlt;  o.  a.  zapomenouti. 
-  Ewsetfal,  f&r-g&t-fjU>  o^.z^o- 
mdtHvýy  zapominavý, 

F«rset&iliieM,  fór-ySt-í&MuMi «. 
CJMMQiétUyoaf,  zapominavoAf.      |,z«vý, 

ForgetlTe,  fjije-tiv.  «4;.  vynfilé- 

F«rcetler,  ipr-get-tůr,  «.  zaponu- 
|i#yý  éiověk.  ^.  : 

Fargeitlngly,  for-get-ting-le,  odv. 
^pn^iaitUvéi  jpedba|9,.  |ic^3i<^j»4.   r 


pustitelny,  pronnatelny.  , 

FiMrclT«,  for-gU;  (f^ea^^fíiřg^ve, 

part.  forgiven)  v.  a.  darovati,  ^^vzpo* 

paíMti,  odpuftiti.  pmiln»i|ti«.,<»9l$ipti. 
rorclTen,  ©í-giv.-v'*,  i>arř.  slor 

veeA  to  Forgive.  ..,..-„,,«  i^ÍPlUWéní. 
ForsiYfiQOss,  forngiT;]i6»,  4-  od»- 
ForsimTy  foi>g!v^>  4«  ;fydjin0ttitel, 

odnpuStéc.  .>«„..• .  *   - 

ForcQ«  ▼.  Forego.  {Fargůt. 

FoEjftt,  ©ťgjť,  jpnif(,  ,«miM9%.  to 
Fors.9i*  for-got;  Fo<sot(««9  lor- 

got-tn,  jHirA.  slovesa  to  For^c<;  zírar 

oený,  opo&té^ý.  .     . 

ForhaU»  fSr-Mle;  su  «.  rnuAtt,  iý- 
rati,  trápiti. 

ForIii0Í«al,  f^Htt*si-JdU«A«(?-  ci- 

zoz^mskv 

ForiL,  i[5rk«  tf.  vidlfceo,  vidUdka ;  brot 
šípu;  šibenice ;  dtifng  <-,  vi4ia;  T^^.a. 
dáliti  se  vidlifinaté,  štépiti  se. 

Forke4,  fór-k&d,  a«^>  vidiicwrý, 
vidlidnatý,  rozštěpený;  rozsochatý, 
dviósniyslný,  obojetný.  . 

ForkedneMb  íor-ked-ne*,  «.  tí- 
dliiQatosf,  rozsochatúifi 

Forket,  for-klt,  «.  vidličky. 

Forklness,  f&r-ké-nls|  y.  F«r» 
kednes*.  ,     •    [vL^Hmec 

Forkin-rokUi,  for^niďkb^1)ui,«. 

Forky,  for-kě,  adj.  vidlicový,  vi- 
dlitoatý,  na«o«taatý,,r{|9Ítófiti|]f,    « 

Forloii  fór^letr  a<V"2traoeoý. 
.   ForloKO,  rpr-lore;.j)of:<,.st«ae«iý, 
opuštěný. 

Forl#ni«  Jhri^TB',  040* ^  atxAcvký, 

o|)lištéQý,  beznad&jaý;  zbATQoý.;.  pustý, 
hidný;  —  hope,  ztr^M«á..t«  h^  ^Mfná 
nadéje;  — ,  «.  opuiténec,  ztcacsnoc- 

Fofiilorni&eoo,  for-l&m^A&f,  «. 
ztracenosf,  opaštěn(^^  pustota,  beaaa- 
dšjířosť,  ,£ÍBtL 

Forlye,  fore-li;  «.  n.  před  cim  le- 
Fonm  fom,  «.  tvar,  pod<»^  po- 
stava, tělo;  pěkná  postava ;.  laviee^  br- 
lAh,  doupě;  pořádek,  třidá;  foriDAlai, 
vzíorec,  zpAsob;  «6< -«^ip^«4»0Sfh9á  ií- 
prava;  in  date  — ,  y  Aálf|it4^|«0tav6 
n.  podobě ;  —  q/  prober,  zpAtób  <i3Mr- 
nnile)  modlitby  •,  /or  /orml^  ^^Jf^  ^ 
form,*,  pro  forma,  pro  zdání,  pro  «e- 
vnjďšeki  — ,  n*  au .l^df»ti^$|».'«tw>|itii 


Pbrmal  —  F&tth. 


riW:  — >  9.  «.  tvořiti  le,  iUtM  M  t 

<aflar.  piiWořMee: 

PMFHittl,  fiv^mll,  «#i.  fensátan 
Týtleviiý,  určitý;  mvrtáěttýf  tfttho 
dleky:  pŇtiiý.  dAklaéný,  okolkovtrý: 
z«vii^i,  sdtfnHTý.      r»A»,  ikolonet. 

^•rMislIsty  fSr'inlt-ftt,,  t.  pHiitl 


aoff,  fermálnosC;  oW«d,  •tevnéfC. 

PMmMkHse,  f^^l-ib«,  v.  «.  u 
podobltl,  Qtrofftt;   ^,  v.  n.  hlsdétl  ti 
formálBotCí  n.  Mm^jUM  *  ébfftd&r  u 
rtí«ti  le  o  etajMéky  ssvnéjika. 

ffItrtiHdiiesfl,  fftrSailt-«éfl,  «.  ▼. 
FMmuillty.  [^M  litTur. 

F«nn«ii«ii,  rpr-iM-«h6n,  •.  tro- 

F*rfiiwtÍTe«  řl>x^nft«4i^y  mlK  evo- 
řící.  tvarný,  iHvaniý. 

FMmer,  f&r'a&r, «.  podobitel ;  rsor- 
kiř;  pAvodee;  —  dUšel,  dlát6. 

FMmer,  fftr-m&r,  adj.  dHvljii, 
dřemi,  nékdejii,  miaalýt  pfvdailý; 
-fy,  aďv.  jiadjr,  dříve,  dnibdy;  p#ed- 
tím.  J[Dal0»«!řý;  dMyfllný. 

Formftal,  form-f&l,   adj.  tvořivý, 

F^rmtate*  fftf^4te,  #;  kytelna 
nravesAi.  ■  ^ 

F«milc««lliff,  Mr-me^kMbg,  «,^. 
dabý,  naaCfljný  (•  UMAú). 

Formlcaticn,  fSr-mi-ki-sb&n,  «. 
tmati.  tvíMní  f  jakoby  po  Arávanoiab). 

F«mM*Ue,  f&r^iiii-dl-bU  aéfj. 
•trainý,  hrosoý. 

FttrmldaMeaeM,  Av-me-dt^bl- 
■M,  *.  atrainoaf,  hwMittoii,  Mhm. 

F^rmlewi,  rorm-l&s,  «m^<  b«stvarý« 
beitvániý,  natfdolmý,  Beootfobaý. 

F^rm^sMy*  for-a8t^e<te,  «.  lapo- 
tvámotf,  fcráaa.  (m«st. 

FM«B««t,    fjra^mdit,    v.    F«rc« 

F»rmui*<  foi^mů*!!,  ».  spAaob, 
vtorae,  formcie;  přadpli,  rwkax. 

Wmnrniůmrj^  í&r'm&-ltT-é,«4^.řid- 
aý,  dle  předlítat  — ,  «.  vaor,  vaoreo, 
Ibnaalář.  [předpla. 

FwwiiMÍ»»    for^male.    ••   fonnole, 

Fsmleatct^  f&r-ai^-feite,  a.  a,  amtl- 
riti.  [•mUtCri 'flHHpiiftif. 

F«i«Icatl«li,    f&r-ai-kt-fh&B,    a. 

FMnrisaMr,  Ar^aA-kA-tar^ ».  taiil- 
aik,  ehUpaík. 


F«mt««lreaa,  f&r^aA-kft-trlt,  «w 
•mflaioe. 

FMmtx,  fb^afkt,  a.  (itapr.7  ídesátí. 

FMVaM,  for-ple;  v.  a.  aeposoro- 
váné  mtaoati,  Abejftl.  1%outL 

F^rptne*  fSr-plne;  v.  n.  nýti,  hy- 

VtmwU^i  for-prlMf  ě.  výlirada,  vy- 
braiaai. 

F#rray,  fSv'ri,  a.  a.  poplenicf,  vy> 
loapM;  — ,  a.  lonpelaý  vpád. 

Foraake,  for-tike;  (praet.  for§oék 
part.  forséktn)  v.  n.  opastltt,  sdbe- 
ehatl;  sřid  ae,  odřfei  ee;  to  —  otM% 
4éUmř9t  opaitltt  prapory,  nféel;  to  — 
one'a  ioom^  aedeatáti  slova;  to  —  a 
9Íc%i  odřtoi  se  nepravosd. 

F^raaker,  f&i^ii-kl^r,  a.  kdo  opoa- 
iti:  odpadifk;  nte^aee. 

F«rsAy.  for.si,'  a.  a.  aapevMéfL 

F«rae,  forae,  v.  a.  přtitřihnoati,  pM^ 
aekatl. 

FMPaei,  í&r-aftt,  a.  fkřinka. 

F«ralAck,  »r-aiIk^a.«.MaadTAttl. 

Fora^ofc,  for-sóik,'  jma^f.  aloveaa 
to  l^aolra.  [viru. 

F«n««th,  f^r-i^ith;  adv.  opravdu, 

F«rap«ak,  for-sp^ke,  a.  n.  zapo- 
védéti;  oéarovati  [viti. 

F«Ftpend,  f&r*tp&ad;  a,  «.  ima- 

Farster,  v.  F«reater. 

Forswear,  for-awAva;  a.  a.  odpři' 
sáhnouti;  xařiei  se,  aapřltáhnonti  ae; 
-—f  a.  K.  křivé  přisahati. 

FaraweMrer,  for-ewlre'ftr,  a.  kři- 
vopřísežník, [veoý. 

Faviwaiik,  for-fwSnk,  aij.  aaa- 

Fmrsware,  for-saréve;  jHtúe.  slo- 
vesa to  I'braaraar 

Farswam,  fSr-swéni;  part.  alo- 
vesa  to  ForHoéor. 

FarawMisneaa,  f&v-rvrém-nés,  #. 
křlvopřiaeinoat. 

Fari,  fdrt,  a.  pevnoaf,  pevaAstka. 

Farte,  f&r^té,  ad».  <had.)  silaé. 

Farted,  fort^éd,  adý.  opevněný. 

Farih,  fortb,  oda*  pty4,  dálOt  na 
déte»  ku  předa;  vea,  aemlat;  aMi  ao 
— ,  a  Uk  dále;  —  toišk.  Ihned;  od  té 
doby,  na-  dále,  potomt  to  a*qp  — ,  vy- 
stoupiti; to  «<<  —  oa  a  jouměif,  ry- 
datt  se  na  aestn;  to  ««r-*  a  éae*,  vy- 
dati knihu ;  to  hrioff  — ,  vynáietl^  po- 
dávati; roditi;  -^  comioff,  a.  etge^ní 


Ftrikink  — >  JSMf0r«r. 


▼íei  se;  —  right,  ad3,  přímý. 
JF«rMlUri^f6r-thb«lc;  v^JKtomti. 
r««ttiy.  fV-thi,  a39.4ini4ei.  ? 
ITiprtleili,  fSr^tft-éth,,  mnm,  Ajft- 

F*rlillcail»n,  ídr-té-f«-ki^sii^ 
4.  |inM«oi,  op«vu^ni;.tw|KlVir«.P«Yn^8f. 

FereiHer^  for^t^-ft-tir,  «.  opeviío^ 
▼MaL;  su vital  pavnotU.      / 

ftrilfy^  f5r'té-íi,  v.  a.  opeT»ki, 


véidUté.  OHrto^Mvatl  «e. 

F«nrMi4er,  íor-wSB^&r,   v.    w. 

r*rw»rtf,  f6r*wMy  a4^.  ku  předu 
pg*N«U^;  Časný,  tptfay;  plqaá|iV»ý ; 
amélýf  draý,  odvAiUvý;  ochatny,  ho- 
tov, horlivý;— >4ki«.ka  filadu,  rpřod, 
dala*  to  ttt  M«  c(o«lk -^,.popohn«tÍ  ho- 
diny i  (a  f«f  — »  vydati  aa  <na  caatu) : 
A»  ffo  — r^  dČluti  pokroky;  to  jm«<  « — ;. 
pokflnůttt  podporovati}  /rom  tkU  — , 
bndouené;  —,  v.  «.  pohánci,  imi^o< 


ohradili;  zmušiloati  dodati;  potyrdití. sofiati,  urychliti;  odaata^ti,  odbyti 


^•rUUce,  for-té-láiia,a.pevnAatkA. 

FArtin,  ihti-lň^  a.  hradba. 

F^riiiude,  for-to-t^,  a.  smužir 
iQff.  Kila  duoha,  P«v«ui  myatt.aíia. 

F*niet,  fdrt-l«t,  fw  pavn&»tka. 

F«riiiiffhi,  fórt-nba.  a.  otrnáat  dni ; 
tíUš  day  ^,  od^dna4ka  aa  étrnáct  dni. 

FwrireM,  íor-tres,  a.  pevnotf ;  hcad, 
ocbnina;  -r-,  m.  m.  opevniti,  .oHr«diti. 
.  .f?«rittil»Ufl,  forHŮ-é.tiat  e^^  la- 
hodily, nenadálý.  -  ,        « 

F«rtaÍ«»ueneM,  f&r-ta-é-t^-nW, 
a.  oaliodiloaf,  nenadáioaf.      ■  . 

FériuUy,  f6r-ta'-é-t«,  au  .nehoda, 
nenadáni. 

F«niUi»l«,  flr-t8h&-náta^  «<^'. 
Sfaatný;  komu  itéati  |)čctj<». 

F«rtiiii«ieii«M,  ioi^tahi-nite- 
nea,  a.  átteii;  xdar.  i  . 

F«reun«,  f&r-tah&ne,  a.  fttéaténa; 
itéati.  adav(  oaad,  náhedn^  bohalltví, 
jnéni,  atatky,  sboži,  véno;  -^/avourt 
/9Qlě,  blázni  maii  Štéati;  hy^w^r^,^, 
pouhou  náhodou;  OK  — , . naitéatí'^  to 
marry  a  great  — ,  doienitl  ae  velkéliota.  zkameiMní. 
jminl;  to  aaajlc  inuř0  ^,  hlednti  itHti; 
to  make  oné**  —,  nlélati  ittetí;  ^, 
V'  «w  áfnatným  učiniti,  oblnattl;  — , 
v,  n.  nahoditi  «e,  přihoditi  ae;  -^  haúk, 
hadaéfká  kniha;  —  huntar,  kdo  ««  aa 
itéatim  honi,  n.  peniae  hledat  ^'teil, 
v.  n.  bádati;  ^  tdUr,  hadaAka,  ci- 
IU[nka;~ieUtn9.  hádáni,  (véiténí). 

F«rtaiiě4,  for^hnn'd,  pari.  t^o^ý. 
obleženy,  áfaatný,  bohatý. 

F^rtiinetess,  í&r-tah&ne^lls,  adj. 
aeifaatný,  ehudý^ 

FsrianiHC,  fot-tabuae-tae,  v.  o. 
obiaiiti,  Btaatuým  uMaitl. 

FMiy,  f5r-te,  niMi..<tyrieet.  . 


F«rwMrd<Hr«  f&r^vard-or,  a.  pohá- 
néó,  podpoivvntel;  naaý Intel. 
.  F«rwardl»««l,  ,»ir-wfi:driiQ«»'   a. 

éaanoaf ;  i>řenáblenosf ;  va/&at«pokJrok.; 
horliyotC ;  améloit.  dnse«^  odv4nUve;if. 

F«rwiMNISf  for'wifdi,  fuio,  ku.  pře- 
da, dále;  to  put,  oma^^  aal/  — ,  udělati 
M&á,  [niti.  spnacoiiti,  vyhobiti. 

F«rwait«,  /or^wiate,'  v.  o.  pop;*- 

FarwewO'f  f&r-wé-r^r  n*  .«•  una- 
viti, aily  vyáeipati.  C>11^' 

Forwaril,  íor-w&i:d.  •.  dané  8iovc> 

F*H9   FOMe«  f$t>   a.  přikup;   dí-, 
lek;  kadlub.  *,« 

F«weft»  v.  F*fi«e^      .  . 

Fasse-wny,  F«se-way,  foa-wi; 
Wman-^tmmé^  ihé-th^  «.«iliiioe<atarM- 
řimskd  v  Aofflliktt  •  přikopy  po  atra.- 
náehV 

F*MÍ1,  f&8'a!l,a<V.  vykopaný:  ska- 
Qtenélý,  neroatový ;  -^,  m*  akA9>«nélína. 

FoMillat,  fSs-afl-Ut,  #.  kdo  aexkou- 
mánim  akalnen^Uo  «MÍá*L  ,    ^ 

FoMAUvaa*!!,    »a-all>l-KÍ:8h&a, 

zkameiMní.  [nici. 

FMflUisie,  fftf-afl-ice,  v.  n.  akáme- 

Foster,  fo«-tuf,  v,  ■«.  Mylti,  obu- 
váti,  bledéti,  pěstovati,  kojiti;-^,  v.  ». 
apoletni  býti  vychován;  ^-^  (rálAer, 
aoukujenec,  H)olnkojene<};  —  Iwifte,  — 
child f  aohovanec,  achovwaka;  —  dámtf 

—  dam,  kojnát  >•-  rioni^tar»  aoho- 
vankn;  — /nCftar^  eh<»vntel,  péatoun; 
-~  mother,  chovatelka,  pestouakn;  — 
ntiraa*  kuiná:  —  eitUr,  .apoAk^ffév^^ 

—  aofi»  ehovanee..  aehovaneo.  ' 
■"F^flleraco,  f&a-t&r-áje,  a.  chováni, 
péstttVáai. .        .  ,  .  ., 
'  Foflterer,  foa-tar-%rt»#.  eboYU^i, 

živitel,  pěatoan.  .     . 


Ttllui,  <fvlt0|l»,  péttoviika. 

FMteiment»  f  St-t&r-m&nt,  #.  oiiO' 

-váni.  ilv«iit,  p«ttoTtfaf. 
FMtersMv*  fftt-t&r-«hip;  «.  ehoH 

vstdtciTf,  ptMomttví. 
FmMmi; ;f5i'trft«,  t.  F«stereM« 
Footer,  féTM^&r,  t^^klM}  ffl*á 

váb*  olov»);  — >  «.  o.  saftptfiTÉti  pnk- 

'Jan  tod«.  (tlfolttý). 

FMiCMle^     f66-gid«;    9^    pAdMp 
FMi^ht*  nwt,  j»nMt.  ^  jvorf.  «IO' 

TWMt  lo  I'V'U.  ,  :<•  fftp-^&t. 
FttUfflifent  faw-t*ii,-|i«r(.  stotMa 
F«iil,  Mu  a<^*.  n«At^,  ipliiav^, 

Ulmy,  sciMBý,    odporný;    befboiii/ 

Mopfinmj:  lianebiiý*   tiépottl^í'  •*- 


meitítér,  d^Mré  poóairi;  —  ^toiiMieA^    Fmirbe,  fft^b,  «..1ibli^,'talk({ř 


pekaiMiý  tetodek ;  ^  im^HřtěBm,  obyt- 
ný titk ;  —  dUtmtt,  1iaB«hiiá  (nftji^á) 
Bcnoe;  — >  •cK<n,  nnký,  pMlý  ikii- 
tek ;  —  j>layy  nepoctivá  hra ;  ^  di/Mlj 
haMbaá  portfžka;  —  H$ht*  híMItV, 
bmMiiý  pohled:  '-^vfúU/fp  kalná  iroda; 
^  eoa&tt  n«bMpalné  pobféií ;  ~*  wAui, 
B^SBlrý  tHt;  — ^  «.  tt.  skatlti,  po- 
kákd;  —  ýée^df  «hy«4né  tvářot  — 
fnáiHff  hrabá  potrarm;  —  «poAmy  u 
trhaly.  ,  •    , 

FmMct,  f&&l'd&r.  «.  «.  TypáMti. 

Fitlnew,   foAl-ala,  •.  neéittota. 


F«lllÍ4Hlk«;  iM^dMlng^V^ftkl^li- 

n«et  "^  hwipttót,  dlVm  naleaoMffy.  * 
V«iuitf reM,  fSůtt-drfiit «.  taftlA^ft- 

telka.  _  C-déi^. 

l^Miiidry.    fdan^rl,  •>.    FHan- 
F«aii«4  r^ént,  F»iiiiliiiii,    foAn' 

tin;  «.  prara«n,  zřidlo,  xdroj;  to^O'* 

met;  —  hiod,  ipmátoh  ' 
F«mitiUnl«M,  ffiWtfn-llt,  akj, 

bezpramcnný,  prameriA  prásdný. 
F«iiii«ftil,  fftWfftr,  od^.'pfmh^ 

nitý.  prannnatý. 
F»a|i,  tódp,  r<  a.  vyráiét!.      -    * 
F«ar,  t^Té^  immu.  MyH^  čtyry;  —  »/ 

étvemátobný;  — /ap#«ř,  Wretwttohý; 
•^himuUdt  tftveromký;  -^^eof^)  osm* 
daaát,  —  s^mar;  étvercový,  dtyerrohý; 
•»  wheéUd,  étrei^kolý. 


F«areli,  féérMh,  F«inrrher, 
foortah-Ar,  š.  sdíieal,  protaYioř^pi 
(práT.).  W«tV«donci. 

F»arrler4  /odT-réér,-  #.  ▼njenský* 

F««nr«e«n,  fire-téin,  num.itnáot. 

FMirtMMih,  íOre-tlinfh,  num.  čtr- 
náctý, {aév.  r»  ftvrťí. 

FMirth,  firth,  mim.  étvrtý:   -ty, 

F«u«nH   fod-trl,  «.  Iktka,  vindra.' 
•  FMrtiy^  foA^té,  o4^.  sprostý,  niský. 

F«wl,  foil,  «.  pták,  kor,  slepice; 
drAb«É,  pta6tT0{  — -  o.  A  ptáky  chy- 
tati. 


kalnotit  diysdaocf,  mnkoif,  p««ciC;l    Féwler,  f6(bl/&rf  «.  pftáinik,  élibi^. 

aenpHniDocC.      ..,    ,  I    F«wUiic^   foAl-Int,'  «.  ptáčnletrf, 

,_l»ft-nirt,  -•.  tofiof<    •  jMibat  —  pi*«é,  brokovnice,  ptádniec; 

-^šhotf  beoky  na  ptáky. 

P»v,  f5ks,  9.  Utkat  l»ák;  (pro^.) 
to  tt  tk9  —  to  hůep  mm'*  g€^f  vtáé^i 
lati  koala-  sahradnikem ;  — ,^  if.n.  o^- 
londitii  oklamati:  «—  ůáot.  Hifi  spra- 
tek, llléina;  ~  eA«se,  ~  Jbunl,  honba' 
naliSka;  —  ova,  padáni  vlaeft  (ne- 
moc)} ^  ýlovM,  nápvětnik  (rostl.)  — 
ttap,  past  na  liiky ;  -*  tail,  ocáskcrec 
(rostl.) 

F«xew,  fSkVn,  m^.  I1i6í,  Hláoký. 

F«xery,  fftka-Aívi, «.  liiáetvl;  schy  • 
Cralost  ftrosf . ' 

Fmthip ,  fftks^hip,  #.  lifláotvl,  ehy- 

Ftey,  fftks4«  <u^.  liiáfiký,  sehy^  • 
tralt,^  potméiilý.         [na  r^vslonl^WŇbu. 

F*y,  fU,  #.  vémosf  (manská)  ?  hody ' 


F\Mlll4,  Irand,  praoi.  á  part  slo- 
to l«n4;  -**,  c.  d.  liti  (a  IHtai]^; 
xakládsti. 

WmuméMUmm,  f&ftn^A^h&n,  #.  zk- 
loicni;  sáklad,  podetavéc;  nadaei>  fun- 
dace:  tfstnr;  podstata. 

F^oadUiltoBlCM,  f&in-dli^sh&á- 
ifts,  mélf.  bespodstatný,  neodAvodnéný. 

TmnmĚtarl  Ahtíátt,  a  nakhidatel; 
Utoc  sMvné;  CTonař;  elárn^  fMema; 
•ChTácenofC.  ochraf  (sTifat);  —,  c.  o. 
sdíTátttl,  CM^átltl}  **~>  ^  iť  ityabHU 
stmskotatl  e«:  neadaMti  s^ 

pMBidmr«ai,  foAiiid&iviar  «<f- 
beacdnýt  nebexpedttý;  kde  loď  stro- 
ettctaH  ac  mNe.  .  .   D^ma. 

FamideiT*  foan-dnr-e,4i  starána, 


^UiV^»CV«lMie. 


Wynm  íoá-ni,  f  kuna.       (tulák. 

|;«yicrei%  í^é'tar-(r>  #,,|yiMkUk, 

Mwmitt,  frlkt,  v.  a.  zlámati. 
'WMt^m^n,   frUc-tb&n,  «.  lámáai; 
(fig.)  <Ae  -.  4^J«Mh,  nevířil  (po«.) 
s]«m«k.  ^  tmQiaý;  lámaný. 

ťractUniil,  fr&k-*b&o-U,a47'.2l4h 
.  fraetá«us,  frtk:ibftA»  at;;,  ntvrlý, 
fVárlIvýj  tvr^oMiiiý. 

FmcttoosneM,  írtk*shteHiét,  «. 

aevrlosf,  svárllvosť.  tvrdoáljiMtf. 

Fractiir««  frtk'tsli&re,  «.  aláma- 
nina,  lom;  —>  «»  a.  lámati. 


punčochář;  >^  «««^  pUk*  v  rámci;  — 
wvrk,  práce  rám^i^it^^f«>i- 

Frainer,  fra-můr,  t..pfty9dce,  ho- 
tovltek  ť  '■  ■ 

Framlni;,  fri'minr,  «;  skiádáBi* 
•ta>riai|  rám«Ci.<>brot>a,ilMM>y4ai. 

Frampold,  fram*i>«U»  Fjrampnly 
frlnrpilf^ofV-  mrMtý,  Be¥i:lýti4i«Bgr. 

FmtiehiM^  frin-uhfzi.  ^.tvoba^ 
práv«,  Týtada^  př«diK>8f ;  sondni  okrM ; 
— »  «>.  «.  výsadou  obdařiti,  osTabodlti. 

F^aacliisenMBt,  friii^i»l»U?Biihit, 


FnisU,  FnsUe,  frS4)e^!l,  (frld^     Fnaelseaii,  frin-sM^fclJi^f.FmA- 
jhí)  ťwtf.  krahký,  »Iabý.  ^    "* "-   '-*-'-*'* ^-^— 

FracUily,  tm^M-ú,  #.  kř«h. 
kost  slabost.  r41<^el<^»  k«*> 

Fragment,  frig-meiot,  «.  alomek, 

Fracm«i^ry»  Artg-mlki->tii-tf^, 
m^adometoý,  zlomkovltý,  kosý* 

Frágor,  fr&'gór.  «.  třtsk,  lomoz. 

Fragrance,  M-grftnse,  Fragran- 
ejTyfri-gran-sé,  #.yAiii,  y^amiff,  libý 
zápach.  GUboT^Bliý. 

Fragrani,  fri^inc,  mí|í.  vomý. 

Fraight,  ▼.  Freight. 

Frail,  ícile,  ^j.  křehkým  retAhý, 
slabý;  r-»  «•  síti,  koáí^sk  ze  síiL 

ÍrrallneM,    fcile^Dés,    F«alltr« 
le-té,  «.  křehkost,  siabosf;  p«M«4k. 
.  Fralflchew,    fir&sh'ddr,    «.  avAři 
▼zduch. 

Fraise,  iriLse,  «.  kftl  (dpi-^liradjO; 
(k«cb»)  svitek  sa  sIimiÍhoo  t  -^^  ik  a. 
kolím  obradití  o.  opatřitíu  [tebý. 

Fram,  fram,  «.  ki^^ký,  slabý,  ve- 
,  fram-bold,  v.  Frafli- 


Fraanbalci 

Framboise,  frftm*bóez,. «.  malina. 
Frame,  frime,  •.  steyba,  staveni; 

podoba,  postava.  Ustrojí,  tele;  rámeoi 
rám;  postav,  postavep.  leiení;  kosa, 
kozlík,  podstavek,  ]a/eta{  zřízeni^  >ch 
řádek;  out  of  -^^  v  nepeřádka;  to  be 
out  of  — ,  nebýti  ve  své  míře.  choro^ 
Tatí;  tí^e-^ii^miiuif  naladfoí.dalevAl; 
lAf  -<-  o/  govemmentf  zpAspb .  vlády^ ; 
— ^  0.  a.  tvořiti,  stavěti ;  koati,  vymý- 
Uetlisetrojiti;  (o— iMíeee,;s^iedii«ll^1t; 
to  —  a  ětorjf,  vymiysUti  ai  povídaÁRí 
(lež);  to  — a  li4^  lež  si  smysliti;  to^ 
one's  mind,  dp  iistéha  naladéai  se  vptlk 


Frsmcalin,  ítka-kh-li^^^^t^tHír^. 

Frangible,  <rln^4^bl,  atf^'.  křeii^, 
00  zlomiti  law.  ^     v    .  ,    *    • 

Fnmgibllity,  frln-jl-bfl^-tS,    «. 
ki^abkosf ;  zlomltelnosf.  ^ 

Frangipane,  fr&n'je-<páĎe,«4drab 
vonné  mastU  koaka^na  rakavice. 

Frantou,  fria-ne-oa,  a.  spoleini^ 
milovník.  . 

.  Frank,  AAngk,  a<^\  t^ebodný,  vol- 
ný; otevčeoý^  přimý,  opřímaý^  poctivý  ^ 
dobročinný,  IIÁdrý  ;*<^«.  Ipai^(miaee)^ 
vyplacené  ps«mú  krmDÍk;<— y9<«.  vjř- 
platiti  psáni ;  na  luauiijt  aawřiti,  krmiti  v 
-^  bankf  vdovský  ptat;  — /orm>  svo- 
bodný statek;  —  fee,  svobodná.  Mao  ;^ 
-^  fold,  právo^  pasmi;  -^  /■iin»n,.bn- 
dldlo  ;  -^  law,  aákonná  pMiPa»i' 

FrankUn,  .fniiwk-Ua,  a.  svobod^ 
nik,  zeman. 

FranJuiees,   fraagk-nj^ .  *.  .a^- 
bodá;   otevřenoať,  přimosf,  .poalivoff. 

Fnmtlc,  frtn-tik, .  a<^.  poblásnéný.. 
.Ipotrhlý,  šílený,  zuřivý. 

Frantlcness^  frA^^hll^.;«*  p9' 
bláafféaMC,  potf bkMf^  ftíleaasf. 


Frape,  fripe,ji<  sbéř^  luza. 
Fr»Hpi§lt,   fr|f^p&li<  M(iUaevr^» 

mnutý.  .   .  ,  .  t**^- 

Fraternal,  ^iKi-tlff^an,^  a4Jk<  bzair- 
Frsitemity,  fr&-*t6s^ert#,  s.  bra- 

tratvk .  ■<•■',.'., 

f'rateinisation,   •  ů^t^v^w-ak^- 
n,  ».  zbratření,  ^sabKčkoTánú 
Fratemtee^  frl-t&^BÍ9e^».«t<ÍMfa- 
třiti  ae.  bratři^ovati  teb 
'  Fdrsitrage,  fra-trfije,  <««  idéleai  aa, 
meat  bratry.        ,    .    >. . '  "v... 


/  T 


FrtOřttSék  —  JWnA'cd. 


ffram»t<H»  f<iiStt4.tiM«M^)tátřo- 
Tnid«:  btmtiovftih.       .niiuU.*!  * 

Vwwaéj  frawd,  «.  podrod:  zAiiiba, 
Miltolf.  '  luýliAaítítý. 

nrMi«ffM,  ilř&wd:ifti;a4^*Mvéd- 

IVMMlaleiiee,       fr4w-da  •  lénte. 

foá9ědméf:  talb*.  ''-'  < 

IVMlAMffeili,   frftw'd&-lént,    (M;. 

ptdvoáiý,  klflniBý,  ialebný..  '>'-(' 
FW««ttleft«ii«M,     frJhr'dii-ll&t- 

alt,  «u  ^&árvůLnm(,  klmnnOM,  ^^- 


<MAeáfi  — f  9.  náklad,  břemeno';  -^> 
v.  a.  aalo£icf,  aákladení  ofJKtMl.  «tAí- 
fllL  iPMlIlMUlIJb. 

FnMighto|:e,  -  fr»ňrt^ftj«,       ▼. 

nnny,  frA,  •.  efiiikay  Wfkir/pikliéka. 
pnBim;  — ,  •.  a.  třitl,  vytříti,  elmMltl ; 
polekati; — ^v.n.  otříti  se,  obnositi  0e. 

natei  (^arobft). 

Fraymeni,  fra'mlnt.  •.  leknuti. 

FjeiA,  ftike,  #«  nApad,  vitoehi;  -^, 
v.  a.  pokropiti.  fpenatý. 

Freidke^  frlkt.  0«re.  <feai^i'kr6- 

n«alU8li,fi^«%)i)  ««U.  rrloiivy, 
podiTinský;  tvrdoiijný. 

VkreAkUkneM,  frtke-Íihiil«,>  «. 
▼ftoHvotf,  podlvtestvi;  tTrAoiljliosf. 

Freftoif  tt^ěm,'  t.  lílhor,  Ikdu ;  >~, 
v. «.  foftfti,  «lifM>ebati. 

Freckle,  frftk-fc1,«.pib*;  skvrnka; 
^fae9df  plhovitý.    ' 

IVeekle^/  fr(k'kld,  Freekly^ 
fclk'lt;  ad/,  pibovltý,  pfhOTttfý.  • 

Ffetfy  frvdf  #•  fliii',  ^k^> 

Free,  firéé,  «m^.  volný,  s^bodny; 
BtamceB^;  pr^duý,  sbtfVtfAf ;  éMi(*fl- 
nýipHmý;  hotov,  ochotný;  itédřý;vý- 
ndiii;  od^áiaý,  neváBUiý^  te  4éf  ^f  rfa 
tv«ibod»propMtÍtlt  <0  fNoíte  —  «;<(*, . . . 
dovoliti  si  00  (s...  n.  proti...);  — , 
v.  o.  OTTd^odia,  tt^MUNlnitJ';  «0i  -^'thn 
«My,  pMíááky  •  eeety  ^kffdltl:  ^ 
boeter,  kořistnik^  námofský  lott^^éfnik ; 
~  tMffnjT,  náiBofiké  UmpéinM^f  •>- 
cúHf  ed  péplatkn  9ivobošen;  •>  '^íem'- 
*em,  svobodný  obdan;  —  pt^,  dar  t 
volné  ndqr,  iMaasloniený;  -Vy  ^hfen, 
domofbespAtttné  n.  neiasionžené)  daťo- 
vaoý;  —  hitrted,  svobodomjrslitý;  vel'- 


kodniiiýV  -^  hěarttSMěě,  s^VMAMy-" 
myslnosf.  velkodnSnosf ;  —  hoU/,  tmh 
bodný,  svt^dnlcký  statek?  ^!Mldlr/ 
gvobodWk,  zeman;  — -  maH,  s«Medtff 
muž,  tAistr;  -'  moion,  svobbdhý  tw» 
nik;  — mai<tnry,  svobodAtf  zednletvo; 

—  tkindei,  svobodomyslný ť**^'»eJ^Í/ 
ikbla  obecná  (pro  ehudO?  *^  ipaktn/ 
svobodomyslný,  přittýv  řéíl;  -^ndelU, 
B.pl.  pláňata;  -^ #<ofl%>  tetobý  kám«h r 

—  thittker,  svobodovfireě ;  —-Ptbikiiiff 
svobodovéreetví ;  ^•foM^AeTv'MWfeiie' 
minvici ;  ^  wťírren,  hónebni  právo^  — < 
toUt.  stobódná  vAlef^^^MftlMi^SVebOid' 
nice.  Cpoitčný.  eivobosený*' 

Freed,  fréid.  a4j.  uvolněný,  pro- 

Vrteénnk^  fr^^difti,  i.  «vy>btda. 
vdlnbSf,  svotKMnosťí-  žt^tt^HéttOlf,  vý- 
sada'; přímo8f,nenucenoSf*, -^^tt/tt'c;!^/ 
svobody  a  práva  m^sta;  —  >f  ií>*««v 
sm^loirf,  drzosf  řefii:     ' 

Freely,  fřilílé,  «rf».  t^né,  svo*^ 
búďn§;  pnteo,  bex  báxflS,  bel^tfbálfír 
rád.  ochotné. 

FVeenefw,  fr#l-nls,-#.  vo!nésft«v9« 
bodá;  otevřenost,'  pfíttit>s<;  itéd^osf. 

iVeer,  fl4é-&r,  «.  osvoboditel. 

Freeze,  ftééie,  (praét.ý^x9,parijr 
frozen)  v.  n.  mrznouti,  tuMontí;  -*-/• 
v.  tf.  mraziti. 

Fréexed,  v.  Frlezéd. 

FVeight,  frite.  útrttet:  é-  'pan. 
fraUghtf  /rtUtý/fU)  ».  náktad,-  ^^oiii 
to  tak9  a  thip  to— , najímati  loď;  hm 
o/— .nákladuí  list;— >,».''«.  ttiWad^ 
bpatř iti,  naložiti.  Pbakladni  -tt tdb. 

Fřetfhtage,  íMte^,  t.povorté, 

Frélchter,  frite'ftr,  ■:  nakladié.- 

Fťen,  frln,  t.  cizinec. 

Frenehf  fr5nsh,  a^'.  íMncdCiztkýř 
^  htanf  bob,  fazol ;  ^  brandy^  y\nhé 
kořalka;'  •—  ehaUfc,  ptoek,  péna  moř* 
ská ;  —  'Ý^**»  víHeoéc ;  •—  Adfn,  leslrf 
rob ; '—  poíc,  přijiee;  ^—  wftM^  pros*; 

—  'éAM\  francouzské  vino. 
Frenehf  fy,  frlnsb-e-fl>'V,  o.  pé- 

řraníiti.  •-*     '(řřaňaený. 

Frenchtlke,  frfinshílike,  adj.  po- 
FreiMtle,   ft-á^n&t^k,    Frewetl^ 


Frenzied,  frin-zld,  •dj.  iiiMý 


.iY«M|f  —  JPrm9*^ 


_rv  tíMlAt.ě,  iilenotf,  in- 

j^mwji,  fre-kwen-M,  «.  hojná  d<- 
vltiva,  fiáviil,  moQittví :  éMt^il  opa* 
kov;ání;  hn«téjli  wukytáoi  to. 
'Frequent,  fre-kwODt,  tuHj.  hojoý, 
juistý.  ^etný,  é#«ty.  [vovati, 

Frei|a9iit«  fre-kwent; «« a.  navité^ 

Fr0«uentobl«,  írft-kw&at-lt-U, 
.a4n  drnlný,  pHitupný,  vlidBy. 

Freqaenteiton,  fce-kwěn-ti- 
ibĎn,  «r  Aftf ttf  aávltéva,  bií&vrI:  iWosf, 

FrenUAliUliTet  frl'kwftn-t|t!v, 
/i4;.  opakovAOi;  — ,  #.  opakovad  »lo- 
¥Mo.  .         [viti¥p¥irtal. 

Fre^oenUr*  íre-kwéRt;^  •,  .«•- 

Fre^uentaieM,  íri^kwfint-nM,  t. 
«t  Fre«aenc«.  [(místo). 

FreteAde.   fris-kádo;  «.  chládek 

Fretco,  fris-ko.  «.  chladíoí  nápoj, 
joblédek;  mtAhtt,  aa  obmitoe. 

Fjmll«  frěih,  a4^.  dantvý,  tvéii^ 
bystrý;  chladný;  laéný:  —  «ian»  no* 
wúUk,  noTonk;  -~  fuw,  nazknianý; 
<—  0hot,  borni,  avrchni  Toda  (aiadká); 
^,  9.  sladká  voda,  tvrohni  yfida  <na 
IIV»H>:  -*•  9.  a  obderatvlti,  oaVéiiU. 
.  Freshen*  íreah-sb*n^  9.a.osvéžitL, 
ochladiti,  občerstviti;  — ,  o.n.  osvéiiti 
je,  ochladiti  ia.        .  [vody. 

<Fre«lieti  fkish-et,  «.  prood  sladké 

FreslmeBl,  frfteh'ment,  «.  ob<^.er* 

itveni.  C^erstvoit,  ilvosf. 

.Freslmeas,  frlsh-n&s.  «.  svdžcst 

Fretf  trht,  «.  ifiina,  prAUv;  var, 
rHai,  kysáni;  |>ohaati  mysli  haAv; 
praiaOf  prááek,  jbo  (a  houslí  a  pod.]; 
vypuklá  práce;,  pL  ajimáni,  hryseni; 
^»  «.  a.  tfiti,  otírati;  niírati,  rosxí* 
rad;  hnévati;  vypuklou  práci  délatl; 
^,  v.  n.  tříti  se;  vfiti;  žráti  se,  bné- 
vntl  se ;  to  —  tnooM,  uiirati  (se). 

Fretted,  fic&t-ld,  adj.  vypuklou 
práci  oidobený.        [pndUvý,  hnévfvý. 

FretfV^I,  frét-f&l.  wV.  nrautýt  po- 

FreiAUneM,  frftt-fftl-nls,  «.  mr- 
lutosf,  popuditvosf.  hnteiroef . 

Fretter,  frAt-tftr»  «.  kdo  se  slobl, 

popudlivee;  přídina  sloati.  (tost 

.  rrettinn,  frit-tlng,  «.  ilosf,  mrsu- 

Fret^,  ff&t-té,  ai^f.  vypuklou  praei 
ozdobený.  .   ,       , 


FreiiinM  i^t&»,  *j/íilmt  vrftHv. 

Friftbaity,  frř-1-bU^-ti,  «.   im* 
témosf. 
.  FliAble,  frř-t-i>l.  aá^.  roxtftmý. 

FrUbleaese»  frt-A-blnBÍi»  «.  ros-, 
témoaf. 

FrUr,  fr}'&r,  a.  mnich. 

F.rtorlike,  frt-ii^lface,  Friarly, 
fri-&r-U,  <i4^  mnliský,  kláiterni* 

Friary,  fri^r-l,  a.  mniiský  klá- 
iter:  -^,  m4f.  mni4ský»  klášterBí. 

Fribble,  frib^bl,  ad?,  jaiitiiý,  prázd- 
ný, lehkomyslný ;  — ,  «.  hejsek,  floa- 
tek;— ,v.  fk  hráti  sl,  Inftkovatí,  Aaiky 
tropiti.  (térkáf. 

Frlbbler,  fr{b^bl-&r,  «.  piplaé,  ti- 

FrleMi4#«s,  IHk-ln-diz;  a.  pL 
duřená  nzky  teleci. 

FrtcMMe,  Irfk4*sii;  a.  odvárka, 
podpouitka;  ^,  «.  «.  podpouitku  dé* . 
lati. 

Frieatlen,  frKki^sb&n.Fn«tl««, 
Mk-sh6n,  a.  třeni;  natíráni  i /rtetfoft- 
rolUr,  kladka  lurotitéqiá. 

Friday,  firi-di,  a.  nátek;  good  -*-, 
velký  pítek. 


Fridge,  fridje,  v.n.  poskako^iati. 
Fridftele,  m' 

dtndiitč. 


Friditele,  frid^t&le,  a.  baspadwá 


Friftiid,  frftnd,  a.  přítel,  pMtelka; 
prAvodií;.  milenec;  to  moJra  /rt'awda, 
smířiti  se;  <o  drínft  >Vianďibi  piti  «a 
přátelství ;  •>,  v.  a.  p^elem  býti,  pHH 
komo;  podporovati  koho. 

Friended,  frend-ěd,  a4í-  příznivý, 
naklopfoý.  Tpřítefai,  9RivMp|r. 

FrtendleM,    finfind-lSa,   a4í,  bes 

FrlendleflOieM,  fr&nd-lto<Ma,  •. 
opoéténoaf. 

Friendlike,  Mnd^Uke,  a<V.  pH- 
SDívý,  přátelský. 

FriendlIneM*  frlnd-l^ii4a,  4.  pM- 
telskosf,  přátelství,^  vlidaoaf,  dobřotl- 
vosf ;  náklonnosf. 

Friendly,  Xr&nd-li;  a<^'.  přátelský, 
laskavý,  vlídný,  dobrc^výi  pfiznli^, 
nakloněný. 

Friendship,  frinď-ship,  a.  přátel- 
ství; (flg.)  ikaesin/fimdšhip,  sáata& 
to  mezi  námi. 

Friese,  fréize,a.tsámefi»vlys,  ob- 
rubnice; — »  A^>  ''•  h«an<,  Mluko* 
vitátkanini^ 


JFritíted.^  JProm, 


rtíemeá,    freézd,    Frl«aftllfce, 

eilze^like,  a4f.  Tlyaovicý. 

Frig,   fňg,  v.  n.  poskakovati. 

Fri«aie,  Frisat,  frig-St^  s.  fre- 
^4tta.  (váleénií  lo<t).      ^  [frtgmta. 

Frii;ai«oit,  firlgr-ga-tan;  «.  inenSi 

FrliefiietioB,  frid-ie-fu'ibmi,  «. 
ochlazení,  mrazeni.         [lý,  zmrazený. 

PrigefleiL,  fn'd-je-fide,  atU^  uftyd- 

Frlirera(«ry,  md-je-ra-tur-ei  t. 
«li]adíei  káď;  lednice. 

Fricrbt,  frhe,  ».  leknutí,  zdé&eni; 
U  p*U  in  a  — ,  poděsiti ;  to  take  -^, 
3]rtaéiti  ee. 

Friffht,  frite,  Friffh<eii,  fi4-í'n, 
c.  a.  postraiiti,  polekati,  podóaiti,  po 
plasm. 

Frlfhtftll«  fi-lte-fál,  aďj.  strainý, 
brocay.  [strainosf,  hrftza. 

Fiighifflulnem,    frtte-f&I-nle,    «. 

Frii^ld,  fr!d-j!d,  ad^'.  studený,  mra- 
xivýf  chladný,  b«zcitný. 

Fris{4Uir«  fré-j!d-é-té,  Friffd- 
nes,  fnd'jfd-nSs,  «.  mrazivosf,  chlad- 
oosf,  bezcitnozf.  [dioi,  chladiči. 

Fri9»rillc,  fri-g^-rífífk,  a<y.  chla- 

Frill,  frfi.  s.  krejz  u  kolile  náprs- 
ni^ka,  názbdrka;  — ,  v.  a,  nasbírati. 

Frim,  frfm,  a4j.  svéži,  křepký,  kve- 
toncí. 

Frinffe,  frinje,  9.  třepeni,  třásoé; 
—  v.  a.  třepením  lemovati;  —  maker, 
prýnikář 

FrUiirr,  frfn-jé.  adj.  třepenatý. 

Fripper,  fnp-pár,  Frlpperer, 
frfp^p&-&r,  «.  veteSník. 

Frippery,  frípipSr«ě,  «.  vetei;  — , 
■aéU'  chatrný,  bezcenný. 

Frisk,  írfsk,  act;,  čerstvý,  sviži; 
křepký,  pohyblivý,  veselý ;  — ,  •.  po- 
ekok;  — ,  v.  n.  poskakovati,  hopkovati. 


fu- 


Frisfcal,   fris'kil,  *,  poskok. 

Frlsker,  frisk-ůr,  9.  neposeda; 
^ik. 

Frisfcet,  frfs-k&t  k,  rámedek,  okraj. 

WrMLfált  frisk-fůu  ac^',  veselý,  ne- 
posedný, [lotf. 

Friskfness,  irfsk'l-ites,  9.  věse 

Frtoky,  fr{<-ki,  .mU>  veselý,  nepo 
«6dný. 

Friwie,  v.  FrlExle.  [včti. 

Frlei,  friit  9'  o.  IhAta  dáti.  poeho 

Frit,  frft,  «.  smdt,  frita  (skelná). 

Mourtíc:  Slovník  angl.-český. 


Frltlc,  fňth,  9.  lížlna,  zátoka;  tíAi 
řeky;  druh  síti  rybářských;  lesík. 

Frithy,  Mth.^,  o^;.  lesnatý. 

Fritin«n«y,  frít-té*nln-8e«  9.  Ště- 
betáni. 

FriUer,  frft-tir,  «.  řízek:  svítek; 
<-»  v.  a,  řízky  délatl;  rozkonskovaá; 
titérkami  promařltl  (čas). 

FrÍTollty«  fro-vSl-é-té, «.  maliebex- 
nosí ;  letakováánoff. 

FrlT«loa«,  mv-i-lu6,  adj,  mali- 
cherný, titdrný;  lehkovážný. 

FrÍT*loii8iiesst  friv-ilos-aés,  9. 
malicheraosf,  titérnosf;  lehkovásoDsť. 

FrlKK,  friz.  Frissasle,  fnz-zl,  v.  «. 
kadeřiti:  vlasy  strojiti  n.  npravovkti; 
•^,  9.  kadeř,  knéera.  [vlásenkář. 

Frizzier,  friz-zl-&r,  «..  kadeřaik, 

FrlzzliBK,  friz-zl-ióg.  9.  kadeřeni, 
típrava  vlasft ;  —  iron,  kadeřidio. 

Fre,  fro,  <idv.  pryé,  tam ;  to  itmd 
— ,  sem  a  tam«  semo.tamo. 

Frock,  frSk,  «.  frak,  kabát,  sukné, 
dětské  šaty. 

Free,  fr^,  «.  paní,  mistrován 

Freg,  frSg,  «.  žába;  střela  (r  ko- 
pytě koĎ.)  tree  — ,  green  — ,  rosnlce,  ze- 
lená žabka;  —  lettuce,  žabník  (rostl.). 

Fro««*,  írogigé,  acU.  plný  žab. 

Frolse,  frois,  «.  svitek  se  slaninou. 

Frolic,  Froliek,  frSl-$k,  adj»  ve- 
selý, křepký,  laSkovný;  — ,  «.  žert, 
dašky;  — ,  v.  n.  laikovati,  žertovati, 
šašky  tropiti.  [losf,    laškovaosf. 

Frolicneflis,   fr5l'ik-n&s,  «.  vese- 

Frollesome,  fr5l-ik-8&m,  a^.  žer- 
tovný, laSkovný. 

Frolicsomness,  fcol-ik-sum-tt&s, 
«.  žertovnosf,  laSkovnosf. 

From,  from,  praep.  od,  ze,  pro; 
před;  dle,  podle;  to  come /rom  Prague, 
přicházeti  z  Prí^hy ;  /  come — the  bridge, 
přicházím  od  mostu ;  -^  a  distance, 
z  dálky;  —  top  to  toe,  od  hlavy  do 
paty;  from  ear  to  ear,  od  ncha  k 
uchu,  na  celé  kolo;  —  my  héort,  od 
srdce;  -»  a  child,  —  childhood,  od 
dětinství;  —  time  to  time,  dasem,  čas 
od  času;  — hate,  ze  záští;  >-a  nohler 
cau9e,  ze  šlechetnější  přiďiny;  to  hidě 
a  thing  —  ons,  tajiti  00  před  kým ; 
—  ki9  appearance  he  seemed  <a  &«  <r 
nobleman,  podle  zevnějšku  zdál  se  býtt 


Frcmward  —  Fruetwntw. 


ilechtieem;  -^ahooe,  s  hftiy;  —  o/ar, 
%  dálky;  —  amišitf  m  prostfed;  — 
among,  %  (prostřed) ;  — •  J)^ort,  %  předa ; 

—  Moto,    —  "b^MaOif  %  dola;   —  ht- 
hind,  od  zadu ;  —  far,  z  dálky ; 
lUgh,   s  hftiy;  —  whence,  odknd;  — 
ffWMt,  odtud;  --ojfyOd;  — <mt,  z%%\ 

—  under,  zespod  (ven);  —  wWwut, 
s  Tenóí;  —  wUMn,  ze-mitř. 

Fr^mward,  firom-wárd,  aďv.  dolA. 

Fr«nd,   frftnd,  «.   ratolesf,   Tltev 
(zelená),  lupen,  list.        [sténi  stromfl. 

Fr«iiflatl«n,  ArSn-dá-sh&n,  «.  kle- 

Frondetcence,  (rSn-des-sftnse, «. 
aélefii  liatnatoif,  lupení.  [Hstnatý. 

Frandlftraos,  frfin-dlf^íě-r&s,  a4$. 

Fr»iMl«as,  ftrftn-d&s,  adi.  listnatý. 

Frant,  frftnt,  fr&nt,  :  delo,  tvář, 
prftfieli;  předni  »k;  ^  to  —,  tváří 
Y  tvář;  in  1M  — ,  v  předa;  — ,  ».  a 
koma  čeliti,  odporovati;  tváři  ▼  tvář 
se  dívati;  — ,  v.  n.  v  předu  státi;  — 
hox,  střední  Idte  v  divadle;  —  room, 
tvétnice  v  prfiielí  domu. 

Frontové,  fr&nt'áje,  «.  prftéeli. 

Frontal,  frftnt-il,«.  náSelek;  éelo; 
— ,  ad^.  dělní.  [před  postavený. 

Fronted,  fr&nt'4d,  adg.  delem  v 

Frontier,  frdn-téér,  «.  hranice,  po- 
mezi; hraniční  pevnosf;  —  adj.  po- 
mezní, [nezni  stráži  hlídaný. 

Frontiered,  frSn-téérd,  adj.  po- 

Frontispiece,  írSn-tls-peése,  ». 
prAčelí;  titulní  obraz.  [stydatý. 

Frontiers,  frunt-l&s,  0^7.  drzý,  ne- 

Frontlet,  fr&nt-l&t,  «.  nádelek. 

Fronton,  fr5n't&n,  :  prAčeli. 

Froppish,  frftp^pfsh,  adj.  nevrlý, 
mrzutý,  bruéivý.  [zmrzlý. 

Frorne,  frdr'n,  Frory,  fri^re,  adj. 

Frost,  frftst,  ».  mráz;  jinovatka, 
jiní;  Aoor  — ,  whUt — ,  jinovatka;  Še- 
divý, bílý  n.  padlý  mráz;  glazed  —, 
náledí;  — ,  v.  a.  jinovatkou  pokryti 
(nebo  něčím  jinovatce  podobným  na 
př.  eokrem),  pocnkrovatl;  —  biUen, 
pomrzlý.  [drsný. 

Frosted,   fros'ted,   adf.   pojínSny; 

Frostiness,  fros-te-nés,  «.  mráz, 
mrazivosť.  •         [cakr  (k  sypání). 

Frosting,  fros-tfng,   «.  roztlaéený 

Frostless,  frftst-lis,  m^'.  bez  mra- 
^n,  mírný. 


^  FrootTf  frft^-ti,  a4j.  umsítt,  sf- 
mavý,  ledový ;  iedý,  Íedlvý(JBko  paAlý 
mráz);  o  vlasech. 
Froté,  firóte,  v.  a.  tříti. 

Froth,  ft^th,  «.  pčna;  — ,  v.  a.  roSf 
péniti ;  — ,  v.  n.  pčniti  se. 

Frothiness,  fr&th>i-ais,  «.  pénl- 
vosf;  nicota*  prázdnota. 

Frothy,  frftth-^,a47.péBÍvý;  mék- 
ký;  prázdný,  nicotný. 

Froance,  fr&Ante,  9.  násbér,  zá^ 
hyb,  vráska;  — ,  9.  a,  nasbírati,  kade- 
řiti, [^byi  fasy,  řianosf* 

Frouncini^,   fr5Anse-Ínp,    «.    sá> 

Frouslneoo,  fri&'zi-nes, «.  stach- 
Idsf,  stnehllna. 

Froazy,  fr&A-zi,  aé^,  stachlý. 

Frow,  fri,  adj.  křehký. 

Frowiurd,  fri-w&rd,  a4f-  noTxlý, 
mrzotý;  svéhlavý,  tvrdoiijný;  aespft- 
»obný. 

Frowstrdneso,  fro-w&rd-nés,  «. 
nevrlosf,  mrzntoaf;  svéhlavoif;  ne- 
zpAsobnosf. 

Frower,  frd-&r,  «.  klín. 

Frown,  fr&ůn,  v.  n.  stáhnoati  n. 
svraštiti  čelo ;  nevrlým,  mrzutým  býti ; 
mračiti  se,  kaboniti  se;  — ,  «.  svraftfié 
Čelo,  nevlídný  pohled,  mrzdtosf. 

Frowningly,  frdAn-Ing-lé,  odv, 
nevlídné,  mrzuté,  s  temným  pohledem, 
přinné. 

Frowzy,  ír&&-ze,  v.  Froasy. 

Froze,  fráze,  praet.  slovesa  to 
fYeezt.  [JVmzc. 

Frozen,  fri-z'n,  part,  slovesa  to 

Frozenness,  fro-z'n-nés,  «.  zmrz- 
losf,  tuhost. 

Frabbish,  fr&b^b!sh,  v.  Farbiah. 

Frueted,  fir&k-t&d,  a^f.  (herald.) 
ovoce  nesoucí.  [doba  plodA. . 

Fractescenee,  fr&k-t&s^^nse,  ». 

Fractireroas,  £r&k*tIfiflir-&8,  ae^f. 
plodonosný,  plodný,  úrodný. 

Fractilleation,  fr&k-ti-fé-ki- 
shůn,  *.  ztfrodnéni,  oplození ;  plodnosf, 
tSrodnosf.  [uiti,  oploditi. 

Frnctify,   fr&k-té-ft,  o.  a.  stfrod- 

Fructaation,  <!rnk-tsh&-A-8h&n, «. 
plod.  [plodnosf. 

Fractaosity,fr&k-t8h&-^^té,  «. 

Fmctoons,  fr&k-tshá-fts,  adE^'.pIod- 
ný,  lirodný,  ziírod&njiei. 
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Fmetare,  fr&k-tsh&re,  «.  požitek, 
viiMr,  rýboáa.  [•kromný. 

nniCKl*     fr&-gltl,     a4f.     Btřidiiiy; 

ffVas»li|79  frh  -  glUl-tl,  Frugal  - 
ness,  fr&-gtl-n&s,  «.  ftřidmotf,  skrom- 
noff.  [pece). 

I^rngsln,  fr&g-gfn,  •.vidlice  (do 

Fmgffer^as,  flrů-jff-fer-&8,  aďf. 
plodoBOtDý,  plodný,  tfrodný. 

Fragifer«atnem9  mi-j!f^fftr-&s- 
nli,  «.  plodonosnosf,  plodnoaf,  lírod- 
noef.  [ovoiiem  se  živici. 

Fni«lT«roas,  fWi-jivivd-r&a,  adj. 

WmlÉ,  froot,  «.  oToee,  plod;  výro- 
)>ek,  nžitek,  Týnos,  dAohodek;  — ,  v.  n. 
ovoce  nésti;  — hiulcet,  koÍiéek(n.  koi) 
na  ovoce;  — garden,  sad,  Štěpnice,  o- 
voené  sahrady ;  — grovM,  t.pl.  ovocné 
sady;  —  hotue,  —  lo/t,  komora  pro  o- 
voce;  — market f  ovocný  trh;  — šéUér, 
ovocnář,  ovoonářka;  —  freulěf  ovoc- 
nářství; —  timtf  doba  ovoce;  —  tree, 
ovocný  strom,  štčp.  [dy^ 

Fraitace,  fr66t'fdje,  «.  ovoce,  plo- 

Fmiterer,  fr6St-Sr-&r,  i.  ovocnář. 

Fraltery,  fro6t-lr-é,  «.  ovoce, 
plody;  ovocná  komora.  [plodný. 

Fraltfal,    fré6t-f&l,   ae^.   lírodný, 

Fmitfalness,  fróót-fAl-nSs,  «. 
árodnosf,  plodnosf. 

Fmiti^n,  fró6>fsh'&n,  «.  požíváni, 
ožíváni;  požitek,  nžitek. 

FraitiTe,  frójift-fv,  aťí?.  požltedný. 

Fruitless,  firó6t-lls,  o^;.  neplodný, 
neiirodný;  marný. 

Fruitlessness,  fróót-lSs-nis,  9. 
neplodnost,  netirodnosf;  mamosf. 

r'rumentaceons,  ^-mSn-t&- 
8,  adj.  obilný,  obili  podobný. 

FrumentattoB,  frn-mén-tá-sh&n, 
t.  rozdáváni  obili.  [éná  kaše. 

Fmmenty,  fréó-m&n-te,  «.  pSeni- 

Frumness,  fr&m-nfis,  «.  tělnosfy 
dninatosf. 

Fmmp,  fr&mp,  «.  a.  posmívati  se; 
— ,  «.  posméch,  úíklebky. 

Fmsh,  fr&sh,  «.  střela  (v  kopytě 
kofi.):  — ,  v.  a.  rozšlapati,   rosméliti. 

FriistraMe,  fr&s-trá-bl,  ae^.  co 
imařiti  lze. 

Frustraneaus,  fr&s-fri'nd-us, 
o^  marný,  neprospéšný. 

Frustrate,  fr&s-trite,  v.  a.  zma- 


řiti, překaziti,  zničiti;  ^,  adj.  épart, 
marný,  prázÁa^,  nicotný. 

Frustratlén,  fr&s-trá-sh&n, «.  pře- 
kaženi, zmařeni. 

Frustratlve,  fHis-trft-tfv,  Frua»> 
trat^ry^  frůs-tHt-tůr-Ž,  o^;.  přeniin- 
jicí,  mařici;  zastavqjíci.  [lení. 

Frustum,  fr&s-t&m;  «.  kus,  oddě- 
Fmtescent,  fréo-tls-sint,  adj»  ke- 
řovltý. 
Frutex,  frJ6-t£ks,  «.  keř. 
Fruticant,  fr&ó-tě-kint,  adj.  pu- 
čioi  (o  stromech).  [i^itý> 

Frutlcens,  fr6ó-te-k&s,  adj.  keřo- 
Fry,  frt,  #.  jlkry,  rybí  plod;  množ- 
ství, roj,  hfjno;  sknpina;  peéeně,  sma- 
ženina;  — ,  v.  a.  péci,  smažiti;   to  g%t 
into  a  — ,  miti  nepříjemnosti. 
Fryinspan,  M'fngr-pftn,  ».  pekáč. 
Fryth,  fijth,  v.  Frith. 
Fuage,  fii'iUe«  «.  diA  z  krbu. 
Fub,  fob,  «.  neohra^anec;  tvrdo- 
hlavec;  — ,  v.  a.  zdržovati,  odkládati. 
Fubby,  f&b'bé,  adj.  neobrabúiý; 
buclatý. 

Fncate,  f&-káte,  v.  a.  líditl,  na- 
pouštěti; — ,  adj,  nalíSený,  napuštěný 
(barvou).  [tlna). 

Fuchsia,  fn-shé-ft,  9.  fnksie  (kvé- 
Fnck,  f&k,  9.  a.  zléhati  (ženštinu). 
Fnens,  f^-k&s,  9.  řasa  mořská;  lí- 
čidlo. 
Fudder,  f&d-d&r,  «.  váha  (olova). 
Fuddle,    f&d-dl,    v.   a.   opiti;  — , 
v.  n   opiti  se ;  —  cap,  bratříček  z  mo- 
kré čtvrtě. 
Fnddier,  fad'dl-{ir,  9.  piják. 
Fudg^e,   f&dje,  int.  třesky,  plesky! 
lež!  — ,  9.  chvástání;  — ,  v.  n.  chvá- 
stati se.   ^ 

Fuel,    fu-íl,  *.  pa^vo4    to  add  — 
to  íht  fire,  liti  olej  do  ohně)  — ,  v.  a. 
oheň  živiti  n.  udržovati;   loď  opatřiti 
palivem. 
Fueller,  fa'fl-lAr,  9.  palivo. 
Fnff,  f&f,  v.  n.  nadýmati;  nadoa- 
vati. 
Fuffy,  fůf-fS,  oťy.  nadutý. 
Fuffacions,  fa-gi-sh&s,  adj.  prcha- 
vý, nestálý. 

Fugacieusness,  fa-g&'sh&s-nes, 
Fugacity,  fa-gás-é-té,  9.  prehavosf, 
nestálosf. 
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Fash,  íh,int.  fit  fi^!' 
Fogile,  ta'-jlU  s-  Tied  v  nohu.- 
Fuciiive,  fa-jé-tir,  ad^.  prehavý, 
aestálý;  — ,  ».  utečenec,  pfebéhHls 

Fagltl^eness,    fa-jé-tiy^uMy  >«. 
prchavosf,  nestálosf. 
Fimne,  f&g.  •.fuga  ^hiMl), 
Faflinigt,    ía-gist,  «.  tbkMiitfiel  lag. 
Falcible,  fal-sé-bl,  ck(7.  co  podpí- 
rati lze.  •  > 
Falclmen,  f&l-s^-mio,*.  podpora.;, 
Fulcrate,    f&l-krite,    a<^'.    pode- 
přeaý. 
Falernm,  fal'kram,  *.  podpora. 
Fulfil,  fftl'fil;  V.  a.  ryplniti,  vyko- 
nati, [vyplnitel. 
FalfiUer,  fdl-ffl-lůr,  «.  vykonatel, 

FalflUinc,  f&lffl-ling*  «•  vypl- 
nění, vykodátti,  provedeni.  [před. 

FalJUmeMt,    fúl-fil-m&nt,    «.    v. 

Falcancy,  f&l-jSn-ali,  «>  lesk, 
stkvélosf.  [8tkv«lý. 

Fulgent;,    fal-j4nt,    a4f,    lesklý, 

Fulcentnest,  f&l-jlnt-néfl>  «.  v. 
Falgency. ,    . 

Fuigld,  f&l-jfd,  ad?,  v.  Fulgent. 

Fulgidity,  f&l-jfd-é-tě,  ».  lesklost, 
•tkvélosf.  [blýskot 

Fulgeur,  f&l-g&r,  «  lesk,  blesk, 

Fuliurant,  f&l'gn-rftnt,  a^?.  blý- 
skavý, lesklý,  svétlv. 

Fulgarate,  f&l>g&-rát«,  v.  n.  blý- 
skati se,  svítiti.  [blýskání,  svit 

Fulgoratlon,   f&l-ga-r&'shun,   «. 

Fulgury,  f&l-gů-rl,  ».  blesk. 

Fttlham,  f&l-h&m, «.  faleiné  kostky. 

Fullgineslty,  fa-l!d-j!n-Ss-ě-té, «. 
nkopténosf,  udazenosf. 

Fulfglneus,  f&-l!d-j!n-ůs,  aét^. 
nkopténý,  otoxený,  umounéný. 

Fullmart,  f&l-ll-mart,  «.  tchoř, 
tboř. 

Full,  f&l,  aéij,  plný,  úplný,  celý, 
naplnéný,  přeplnény;  — ,  ado.  líplnft, 
zcela,  uršité;  pravé,  srovná;  to  bt-y 
dosti  míti;  to  he  —  o/JUnuelf,  domy- 
šlivým  bytí;  ^  o/ joy,  plny  radosti; 
—  af  word*,  roivUdný;  -*  nigh,  má- 
lem, bez  mála;  —  weU,  zcela  dobře; 
— -  o/tf  velmi  zhusta;  --,  «.  plnosf,  sy- 
tost;  náplfi;  celek;  in  — ,  to  tht  -*-, 
ifplné;  at  — ,  v  celku;  in  ÍHa  —  of 
tht  moon,  za  típlfikn;   at  —  oj  tide, 


kdy  príHv  nejvýše  dostoupí;  — ,  v.  «. 
valchovati,  váleti;  —  age,  adá.  plno- 
letý^ 9^  l^noletosf ;  —  Hood,  .cisiá  kMv ; 
ryxi  pfivod ;  —  bloomed,  —  Ňoím, 
v  plném  kvetu ;  —  bodied,  télnatý ;  — 
orawmed,  nacpaný;  '^dresoodp'^  lípl- 
ném  (slavnostním)  odévu.;  •—  .drive, 
dprkem;  — eared,  plhoklasý,  klasnatý; 
"^  eyed,  velkooký;  —  faee,  plná  n. 
celá  tvář;  —  fed,  vykrmený;  — 
l/raught,  dobře  vypravený;  —  gorged, 
překjrmený;  —  growa,,  dospělý^  doro- 
stlý; —  hearted,  dAviřivý,  dfivéry 
plný ;  —  fnannedp  úplným  počtem  muž- 
stva opatřený  (koráb);  —  moon,  úpl- 
nék;  —  moti^ud,  pbiým  hrdlem;  — 
point,  —  Uop,  tečka,  puntík  (na  konci 
vSty);  —  power,  plná  moc;  —  sea, 
vysoké  vlny;  — stomached,  přeplněný, 
přecpaný,  přesycený;  — summád,  v  pl- 
ném počtu;  —  loinged,  dopeřený; 
k  útěku  připravený.  [mzda. 

Fullage,    fůl-liie,    «.   valchářeká 

Fuller,  f&l-lur,  s.  valchář;  ^'«- 
earth,  valchovka,  valchářská  země; 
— *s-thistle,  itétka  soukennieká. 

FuUery,  fáia&r-é,  Fallins-mill, 
fal-ling-mil,  s.  valcha,  valcbárna. 

FuUe,  f&l'l&,  s.  sumec  (ryba). 

Fully,  fůl-lé,  adtí.  úplně,  zcela. 

Fulminant,  ful-mě-ntnt,  adj.  hři- 
mavý,  bleskotný;  horlící,  skvélý. 

Fulminate,  f&l-mé^n&te,  v.  n. 
blýskati  se,  hřměti;  (luč.)  smuditi,  roz- 
praskati; hromovati,  hřímati,  bortiti; 
— ,   v.  a.  (bromem)  na  koho  uhoditi. 

Fulminatien,  f&l*mě-ai-8h&n.  «. 
blýskání,  hřmění;  smudění,  praskot. 

Fulminatory*  fůl-mé-na-t&r-ě, 
adj»  hromový,  hřímavý.      [se,  hřmíti. 

Fuimine,  f&l-m!n,  v.  n.  blýskati 

Fnlmlneus,  f&l-me-n&s,  a^j.  v. 
Fulminatory. 

Fulneos,  f&l-nis, «.  plnost;  náplfi, 
hojnost;  from  the  —  of  the  hoart, 
z  plna  srdce. 

Fulsome,  f&L-s&m  (f&l-s&m).  «mV. 
přeplněný;  odporný,  necudný,  ne- 
mravný, chlipný. 

FoIsomeneM,  t&l-s&m-n&s, «.  pře- 
plněnost,  odpomosf,  necndnoit,  opl- 
slost. 

FuItíiI,  f&l-v!d,  adj,  tmavožlatý. 
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Fulvous,  f&l-v&s,  oÚQ,  éerreno- 
zlntý.    •  '      ■•? 

WwnaAm^  fo-mi-di,  t.  umítá  rjrba. 

Vumiice,  f&'maje,  :  daĎ  %  krbu. 

Fmiiarla,  f&-mi'rě-ii  f^mii- 
tMT,  fa'int-rar«é,  #.  (rostl.)  dýmni- 
vkx,  rontMka,  s«ni6dým. 

FnniMc,  f&n-bl,  «.  n.  makati; 
hmatati,  tápati;  hráti li;  hudlaHti,  bři- 

dm. 

ťambler,  f  fim-bl&r, «.  makad,  hma- 
t«U  neohittbaoee;  břídil,  hndkiř. 

Famklliiffly,  f&m-bl-fiig-lě,  oďv. 
neobratné,  po  fandlařakv. 

Fmne,  fume,  9.  dým,  kouř;  pára, 
výpar;  Týbocta;  to  ht  in  a  — ,  býti 
dóóál«n ;  — f  v.  n.  kouřMH  dýiOBtl  1  vy- 
piloTatí  se;  iinérati  a«:  to  ~«py  vy- 
pařoTati  se;  to  —j  v.  a.  uditi. 

Fuiliets,  fi\-nilti,  «.  |>l.  rýkal  t^ 
Mké  sréře.  [ftny. 

Fnmeiie,  f&-m&t,  «.  zápach  své 

Famld,  fn^mld.  ad^  koařid,  dý- 
niajiei. 

ramMIiy,  f&mfd^é-t^,  Fumid 
ttets,  f&'in!d-ii6fl,  «.  dýmavosf,  za 
k^vřeoMrf. 

Fumiferous,  fo-mlf-M-r&s,  Fn- 
inlgABt,  f&'tDÍ-gftBt,  a4;.  koařici, 
dýmaTý;  pařtel. 

Famliraie,  fn-mé-gite,  «.  a.  uditi; 
Bidnriovati^  napafeTAti  (tfé  bolavý). 

FHMilsatíon,  f&-iDě>gA^«iil^i^  «. 
aaeni;  aaknf oráni,  naparování. 

Fninlnsly,  fdf^ÍDg''lě,  udv^slott- 
né^  toiktivé.  [zaéazený. 

Fnililrii,    fá-míah,   aáj.  dýmnatý, 

Fiun*us,  fn-m&8,  Fumy,  f&>iné, 

1^  opojný;  pařivý;  dýmnatý. 

a,  f&n,  #.  žert;  zábava,- kvato- 
divíle;  —f  v.  %.  žertovati,  laikovati; 
to  —  up,  oblouditi,   přemluviti  koho. 

FuAAinlniftttérrt  f^-nAnibi-lft- 
t&r-é,  <utf.  kijkUMíý  1 1^)  tízfcý  (jako 
provaz  kejklífe).  • '  * 

FoMutiiftllIiííe,  (i&ntmíbi-lfit, 
FOBMiibtti*-,  A-nftmrbá-l^,  Fn» 
■«liifcaln«k  fthiillli^a^^l&fy  ;  kcikriř, 
^kedee  po  provaze. 

FoMcfion,  f&Bgk'ih&nt  «.  výkon, 
iQcaB,  lifad,  ifkol,  sluAba,  4iBnoaly  práee. 

Funettonary*  f&ngk'8hftn-l*rě;«. 
kooatél,  činitel,  jednMel ;  tfřednik. 


Fnnd,  f&nd,  9,  pAda,  základ;  jietina 
základná;  fond;  ««iiMf«9-^,»iiiBo|ev4ci 
fond;  9Qwing  — ,  spořitelna;  '^f  9.  a.- 
(penlze)  ukládati. 

Vundament,  f&n-di^mlnt,  a.  ná- 
klad, podklad;  dno,  nádoba. 

Funéamcnial,  í&n-dA-ra^'tt], 
ad/,  základní ;  hlavni,  bytný,  dAieiitýt 
—,  *.  základe  , 

Fnndnmentalnest*  f&A-da-min- 
tlU>n4s,  •.  základnosf ;  bytnosf,  dAle- 
žitoaf. 

Funded,  /&ad'6d,  o/á^,  založený, 
uložený ;   »  proptriy,  uložené  jméni. 

Fnnebrial,  f&-ne*bri'tl,  «^i.  po- 
hřební. 

Funeral,  fa-nSr-&l,  adi.  pohřební ; 
— ,«. pohřeb;  -~9vnMnf  pohřební  řeé. 

Funerary,  fu-a(r-i*ri,  ^ť*  po- 
hřební, [hrbiti. 

Funer^e,  fiX-nér-ite,   «.  a.  po- 

Fnneration,  fu-D&r-á-ih&n,  9.  po* 
hřeb.  ^    [hřetoi,  amute^í. 

Funereal,    fu-ne-rě-al,  adj.  po- 

Funest,  fn-n&tt;  aág.  •mutný,  aniu- 
teteý.  Cp^* 

Funge,  fnnje,  «.  blbec,  bloud,  hin- 

Fungiform,  f&n'j^f&rm^M^.  hou- 
bovitý, (bovitosť. 

Fnnifosity,  f&ng-gos-i-t^,  «.  hou- 

Fungeus,  f&ng-g&8,a4f<honbovi^. 

Funffeusness^  fůng-gw-nea,  tf^  v. 
Funsosity. 

FnniKUfl,  fang^gus,  «.  honba.      <• 

ff^nnicle,  fn'ne-kl,     9.    provazeo; 

vlákno.  1,1.  f^**ý' 

Funicular,  fn-nik-a-lar»«4;.  vlák- 

Funk,  f&nk,  «.  puch,  smrad ; '  fig. 
tízkosf;  — t  v.  a.  zasmraditi;  -<>,  v.  n. 
smrdéti;  v  úzkosti  býti  (strachem 
bzditi). 

Funnel,  f&n-n!l,  «.  trubice;  ná- 
levka, trychtýř;  —  fortMd,  — 9haped, 
nálevkovitý. 

Funny,  f&n-néy  adi.  žertovný> 
sméiný;  — ,  9.  filnnek,  kocábka* 

Fur,  f&r,  «*  kAže,  spratek;  kpie- 
íina;  (fíg.)  pokrytí,  paženi;  sUz;  -7, 
9.  o.  kožešinami  lemovati;  (lod^  dvoj- 
násobni  obiti;  afurvéd  tQu§uéf  slizem 
pokrytý  jazyk ;  — ,  adv.  v  Far. 
'  Fnraclenii,  fu-ra-shtia,  <Mí.  slo- 
déjeký. 
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zlodtiistvi. 

Fiiraclly,  fa-rt8-é*tfi,  «.  slodějitvi. 

Farhetow,  f&r-bi-li,  «.  i^bérta; 
lem;  — ,  v.  a.  lemoTati. 

Furbish,  f&r-b!»b,  *.  o.  ciditi,  hl- 
titi, brousiti.  neitltelttý. 

Furblshable.    f&r^bÍ8h-&-bl,  aij. 

Furtoisher,  ror'bfsh-nr,  «.  brusld; 
mejiř.  [roxsoehatý. 

Fureate,  f&r^kite,  a^.  vidliinatý, 

Farcalian,  f&r-ki'sb&ii,  ».  rosfo- 
ohAtost,  Tidliónatoff.  ^^       [TidUciutý. 

Furchee,  f&r-aběě;  a4ř.  (herald.) 

Funlle,  f&r-dU  v.  a.  stahovati, 
stnritm. 

Forftir,  rar'rar,  «.  pléva^;  strap. 

Fiirftiraee«iu,  far-fn^zi^lb , 
adj.  strupovltý;^  lupenatý. 

Fuiiaas,  fa-ré-&s,  cuJ^*.  zaiivý, 
vsteklý,  divoký,  lítý. 

FartoumesSy  fa-ré-&8-nSs,  9.zu- 
Hvosf,  vxteklosf,  lítost,  dlvokosf. 

Furl,  f&rl,  v.  a.  stahovati,  sviooiíti. 

Furloni^,  f&r-lSng,  «.  osmina  angl. 
mile. 

Farl«ugh,  f&r-li,  «.  dovoleni;  •— , 
v.  a.  dovolenou  dáti;  na  dovolenou 
pustiti.  [meiity. 

Furmenty,  f&r-m&n-té,  v.  Kro- 

Funuiee,  f&r^nis,  «.  peo,  výhe&; 
— -,  tr.  a.  sricrti  (jiskrami). 

vuniase,  fůr-oije,  «.  dafi  x  pece. 

Famish,  f&r-nlsh,  o.  o.  opatřiti, 
vypraviti,  vybaviti:  dávati,  dodávali, 
poskytovati,  aásobovati;  zdobiti,  krá- 
élifi;  podávati;  — ,  «.  nkáska,  vsor, 

Fnmisher,  f&r-n{sh-&r,  «.  doda- 
vatel, [ka.  vsorek;  nářadí. 

Furnishing,  í&r-nlsh-!ng, «.  ukás- 

Fumishment,  f&r'nish-meot,  «. 
opatřeni,  výbava.  , 

Furniture,  f&r-né-ture,  «.  náhuii, 
líprava;  pochvy;  přímitky,  ozdoby.* 

Furale,  f&r-dle,  «.  <Anivý  vypař. 

Furred,  f&r-rftd,  mU.  koieiinou 
podiitý;  rozbráadéný. 

Furrier,  fur>ré-&r,  «.  kožeiník. 

Furriery,  f&r-ré»&r-i, «.  koieiiny; 
kožešnlctvi. 

Furrevr,  f&r-rd; «.  brázda,  vráska; 
—  /acedt  vrásko  vitý,  zbrázděný;  •^y 
v.  a.  brázditi,  rozryti. 


Fnrrewed,  f&r-r&de,  a<^'.  zbrA- 
zdéný,  rozrytý.  ^  ^        [třený. 

Furry,  rar-re,  «k^'.  kožešinou  opa- 

Fnriher,  f&r'TH&r,  a4f.  daUi, 
zazái,  vzdálenéjši;  pozd^ií;  — ,  adv. 
dále,  více,  mimo  to;  nad  to;  tUl  — 
order,  k  dalšímu  rozkazu;  — ,  v.  a. 
podporovati,  ku  předu  noháněti. 

Furtherance,  f&r-TH&r-inse,  «. 
podpora,  přispěni,  pomoc. 

Furtherer,  f&r-TH&r-&r.  «.  pod- 
porovatel, pomocník,  příznivec. 

Fnrthermere,  f&r-THur-mire, 
adtu  dáte,  mimo  to,  nad  to,  nad  to 
jeSté. 

Furihermesi,  f&r'TH&r-m&at, 
M^.  ncjdalší,  ncšzazsí;  — ,  adv.  nej- 
dále, nejzáze. 

Furthest,  í&r-TH&st,  a4;.nejdaUi, 
nejzazii;  — ,  adv.  nejdále,  nejz^e. 

Furtive,  f&r'tfv,  adj.  uúný;  -Zy^ 
ado.  kradmo,  tajné.  [nežit. 

Furuncle,    fn-r&ngk-kl,   «.   vřed. 

Fury,  f&-ré,  «.  vztek,  zuřivost; 
hnév,  zlosf ;  <fíg.)  nadteni,  roznicení. 

Furze,  f&rz,  «.  vřes,  vřasa;  kra- 
dinka. 

Fursy,  f&r-zÍ,  ad/,  vřesovitý. 

Fusaurele,  fu-za-role,  «.  hlavni 
řimaa.  [niai. 

Fuscatien,  fus-ki'sh&n,  v.  šatem- 

Fuseeus,  f&S'kas,  adj.  tmsvo- 
hnMý,  tmavý. 

Fuschlij^  v.  Fuehsia. 

Fuse,  fuze,  v.  a.  roztopiti,  rozta- 
viti; slíti;  ^,  v.  a.  rozlévati  se.  t^, 
rozplývati  se.  Cručnioe. 

Fusee,  fi-zié;  «.  vřeteno;  zápalka; 

Fuselier,  M-zfi-léér'  «.  střelec 

Fusibility,  íá-st-bil-i-t&.  «.  los- 
tavitelnosf. 

FttslMe,  fa-s^-bl.a«b'.voBtavÍteli^ý. 

Fusibleikess,  fo-sa-bl-n&s,  «•  ▼. 
Fusibility. 

Fusil,  fki-zti,  «.  rsiinioe;  routa  ob- 
délná; — ,  adé.  v.  Fusible*. 

Fusilier,  v.  Fuselier* 

Fusien,  íu-zhan,  «». roztok,  taveni, 
roztápéní,  splynutí.  fnsý. 

Fuseme,  řja-sam,  aéif.  tístý,  úprav- 

Fuss,  fas,  «.  poplach,  zmatek;  Icřlk; 
— ,  v.  «.  dilati  OMBoho  křiku. 

Fussle,  f&s-sl,  v.  FujSKle. 


Vom^cIl,  ífts-i&k,  s.  eártt  ilniidra, 

Wuat,  tíí»t,  «.  dřik  (stvol)  ikMiiNi; 
«tMlilosf,  ttudiliiui;  — ,  v.  «.  atnohli- 
vxm  páebBonti.  [ziltké, 

roaéet,  f&i-tftt,  «.  ŽlQté  dřevo  bn- 

Posllaiit  f&i-tihln,  š.  barohMi, 
bufkan,  (látka);  nadotott  (slohu);  — ^ 
41^.  banbanový;  xiadntý,  přeplaény 
<o  ttohu);  ~>  weaver,  barabaoík. 

Vusltenlst,  fas-tshan-if t,  «.  8piio« 
▼atal  alobn  nadatého. 

ÉrmtlCv  f&«-t!k,  «.  žlnté  dřevo. 

Fmilgaiie,  f&a-ti-glte,  v.  a.  biti, 
priu,  práskati.       ,     ^    ,,     ,  [praak. 

FulinitiMi,  f&s-tigÍ-»hK  «.  vý- 

rnstUarUuft,  í&s-tž-li-ri-áo, «.  ai- 
tanaik,  darebák.      ,    . 

Fostllliff,    f&a-tě-l&g,   «.   břichád. 
as,  f&i'ti-ne«, «.  stuehlina. 
__i,  í&s^&k,  v.  Futtíe. 
%    f&s^i,  o^j.  itHcblý,  ples- 
nivý. 


—  Ouge. 


Fotehetoy  f&t-ab&ts,  e.  pi.  ealee, 
návoioe. 

Futile,    f&-t!l,    adj.    nedržemný, 
mamýt  daremný;  ivanivý. 
^FuMllIy,  fatli:ž-t4,    FuUlBMi, 
fa-til-nis,  «.  marnoff,  prázdnota;  Í9^- 
nivosf. 

Faiileas,  fu-ti-l&s,  aclj.  nepatrný. 

Futt^ckfl,  f&t-tliks,  ě.  pl.  žebra 
lodní. 

Future,  fa-tsbare,  adí'  badonei; 
^,  9.  budoucnost;  budouoi  cas. 

Fntnrttlen,  fii-tehu-r{sh-&n,  «. 
budoucnost..  [n^st. 

Futurity,  fň-tá-ri-ti,  «.  bndooe- 

Fuss,  f&a,  v.  n.  vytřepiti,  roatře- 
pitL  se;  -',  :  vřes,  vřaaa;  —  haU, 
pýchavka,  kuřavka  (bouba). 

Fussie,  f&a^il,  v.  a.  opiti. 

Fussy,  fus'ai,  a4;*pýebavý,  lioU' 
bovitý.  [hanba  vám !  stydto  se. 

Fy,  fř,  «nC.  fi!  fnj;  — /er  thame! 

Fytte,  fit,  9.  sloka;  nMrtek. 


G. 


CisUb,  gib,  «.  huba,  žvástáni;  — ■, 
e.  s.  žváatati»  bUboliti.  [lodi. 

Clsksira«e,    gib-b&r-4iř>  '•  ^^^ 

ttsterďliie,  gio-b&r-din,  e.  pUUf 
<do  deftté).  [žvanénf. 

Cisdbkery,  ^gab-bor-ě,  e.  žvástáni, 

CUikMe,  gáb-bl.  e.  n.  itébetati ;  ho- 
vořiti; žvástati;  —,  9,  itóbetání;  žvá- 
stání. 

CisO^Uer,  glb^bl-^r,  s.  ifi&betal, 
žvástaL 

Qrnbel,  gi-bl,  «.  dafi,  poplatek  (se 
ioU). 

fiabeller,  gA-bl-&r.  «.  yýbérčí. 

CIsdbttnUMe,  gtb-bAr-dfn,  v.  Qa- 
terdinc. 

CiaMnif  ga-be-On, «.  hraddbni  kož. 

fisllle,  gi-bl,  9.  itit  (střechy), 
•třeeba. 

CMkluck,  g&b-lftk,  v.  Gaffle. 

CMky,  gA-b6,  9.  blnpák,  hlapeo. 

9tmá^   nd,  tni.  opravdu! 

Clsié,  gld,  9.  kyj,  žezlo ;  kus  ocele; 


rydlo;  — ,  v.  «.  potloukat!  se,  potulo- 
vati se;  —  ^ty^vosa.        [lík;  klepař. 

Gadder,  gad-dur,  e.  tulák,  pobčh- 

Gaddins,  gld-díiig«  «.  tonika,  to«- 
láni;  klepy;  -*-  goMíp,  klepy;  klepna. 

GadliBlf,  gad-llng,  adj.  toulavý, 
potulný;  — ,  «.  tul&,  pobéhlik;  — 
go99ip,  klepy.  Cvýral 

Gadsbud,    g&dz-b&d,    itU.    kýbo 

Gaff,  gaf,  9.  háseol  oitép,  harpuna; 
blázen,  troup. 

GaáTer,  g&f-f&r,  «.  kmotr,  knúan 
(v  d&včrném  osloveni;  nyni  již  zasta- 
ralé). 

Gaffle,  gtf-fl,  Gaflriet,  gif-l&t, «. 
ostruha  (umélá)  kohoutA  závodníQh, 
klika,  napínač  (při  loku). 

Gag,  gag,  9.  Sprejli  roub,  roubel; 
udldlo,  uzda;  —  teěth,  ipidáky;  — , 
v.  a.  ipr^l  komu  dáti  do  áit,  M>(qiati 
lista.  tiantar. 

Gag,  Gflugate,  ga-gite;   e.  demý 

Gage,   gáje,    «.    zástava,   základ; 
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Gagtr  -—■  Oallitfrd. 


opálfcft ;  Iwn,  ollovBtk }  (pl«T<)  Mntte, 
od  nii  vitr  přieháfei;  — ,  v.  a.  eilltf, 
millti;  sattAvitl. 

Chafer,  gi^jJir,  «.  cUoTDík<  vaétii. 

^«tlVf  ▼•  ClaC*  •  íkMTáti. 

4Siin>l«9  Cr^-Slt  V. «.  kdákatl,  krá> 

Oafclinc  gIg-gl-iDg,  «.  kdákáni ; 
iyástánl 

C»»le«y,  gi'é.tž,  V.  GaiTCtr« 

Oail«tree.  g&le-trié,  «.  tamaryiek. 

CNilly,  gá-lé,  odr.  veMle,  ilvé; 
pestfe,  okAza,\; 

Gailn,  gine,  «.  slak, 'niitek,  výnés, 


Galiers,  gi>^t&rs,  «.  jC  ■  ,»  ^ 
podholenky.  [tlavnostni  odér. 

CkiUi,    gft^ft.-«.  dvorní  slavnotf; 

Galaciltes.  gll<lik-d^tftz,  «.  núé^ 
kokam,  mleécik.  {vic> 

Galafl^e,  gft*l&dj«i[  ^.  svrthti  ■•He- 

Galangal,  gl-Ang-tl^-  G^tasy^ 
gll-ltk-sé,  i.  nriéSná  dráha  (na  obloza) ;. 
(flg)  »kvél«  shromáždéni. 

Galbanmn,  gil-bft-D&iB, «.  galbán. 
piyskyřice. 

Gale,  gile,«.  svěží  vkr:  ochlazeni; 
vichr,  vichřice;  — ,  v.a. spivaA,  tlotci 


pr«>tp4ch,   výdělek;    — ,   ac0.   kfepký,  (o  slaviku);   to  -^  away,  p#l  nastalém 

lehký;  — ,  v.  a,  ziskati,   tiabyll,  do-  véffikn  plouti  dále. 

bytf,  dosáhnouti  čeho;  to  ^  ihe  day,\    Galeas,  gile'yt«,  «.  lotf.  ^aliona. 


to  —  o  battUf  vyhráti  bitvu;  to  — 
upper  handf  ob<lriett  vrch;  to  •* 
ground,  sískati  pflda;  to — 4/,  dotáh- 
DOQti  na  kom  ěeho;  to  —  over,  k  sobě 
potáhnouti,  aitkati  si;  — ,  v.  n.  mfti 
sitk,  dosáhnouti,  moci. 

Galnablc,  gine^t-bl,  cdj.  dotaf  i- 
telný,  dostižitelný. 

Gainaire,  gine-ije,  e.  zisk,  dftehod. 

Gainer,  gine-&r,  #.  ten,  jehož  jest 
zisk.  [ake. 

Galnery,  gine-&r-i,  9.  v.  Gam* 

GalnAil,  gáne-f&l,  a<^'.  prospěšný, 
výnosný.  [nosnosf. 

GalttftalneM,  gine-f&l*«&8,  9.  vý. 

Gainslvlnirt  gine-gfv-!ng,  9.  tn- 
Seni.  {nosný. 

GainleM,    gine^lfts,    «4i.    n«vý- 

GalnleMness,  gine-l&s-nés, «.  ne- 
výnoinosf.  {odporovaH 


Galena,  g&'l6-at,  «.  leitéa«o. 

Galenic,  g&-lftn^lk,  GalenleaU 
gft*lftn'é-kll.  adj.  lelténoový;  Oék.> 
dle  nauky  Galénovv.  {ChdénoDB. 

Galenism,  g&lU-nfEOH'  «.  mánkix 

Galenitc,  gil-é-oist,  »,  pftvxámec 
nauky  Galénovy. 

Galeniine,  gal'ftn-tin,  9.  (kuch.> 
slaninou  prostrkané  maso  teleoi. 

Galericulate,  gllě-rlk-ůlite,. 
adf.  kloboukem  pokrytý. 

Galiet,ffii'y&t.  v.  Galll«t. 

Gall,  gawi.  9.  žluě ;  hořkost,  tuněv ; 
duběnka;  pruh,  jizva;  — ,  v.  a.  odřiti. 
poraniti;  zlobiti,  hněvati;  -^y  v.  js.  hné- 
vatl  se.  zlobiti  se ;  ->  bUiddor,  méchý- 
fek  žínaný,  iluénik;  —nut,  daMdta. 

Gallant,  gltl^l&nt,  a4^  ivainý«  V^ - 
strojený,  ozdobný;  statný,  stateěný; 
přimý,  poctivý;  —,  gftl-l&nt;  a^ávor- 


Gainsay,  gine^sá;  v.  o.  popírati,  [ný,  zdvofllý.   zpAsobný;  zan^totraaý; 


Gainsayer,  gino-si-&r,  9.  protiv 
nik,  odpfiree. 

'Gainst,  g&nst,  ▼.  Affalnst. 

Gainntand,  gine-ítftnd,  9.  a.  od- 
pírati, popírati.       [piráti,  odpor  kláeti. 

Gainntri^e,  gine^strlve,  «.  a.  od 


Gairisb,     gá-rish,      oď?.     lesklý,  nosf;  dvornosf.  zamllovanosf. 


stkvěly,    skvostný;    pfepgatý,    dobro 
dmiaý. 

Galrishness,  gi-rish-nia,  9.  prá- 
zdný n.  zevnějii  lesk;  nádhera;  pfe- 
pjatABf. 

G«Ít,    gáte,  9.  chAte,  krok. 

Gaited,  gite-éd,  adj-  zvláátní  chAzí 
vyznačený;  loto  -— ,  sdlonhavé  shAse, 
londavý. 


,  ».  (gftl-llntp  ěUhák,  flntílek;  ml* 
lovnik.  [tečnosf. 

Gallaniness.  gll-ttntr«ls«'«.  ala- 

Gallantness,  gll-iant-nés,  «. 
dvornosf. 

Gallantry-,  gll-lSn-tri,  «.  stated- 


Galleen,  gill-v&s.  ««  galiena;  loď. 

Galleot,  v.  Galliot, 

Gallery,    gliU6r-é,    «.  'Sloopová 

chodba  n.  sifi.  galerie. 

Galley,  g&l-lé,  9.  galeje,  galéra,, 
vesliee;  lodni  kuchyně;  -^  9ÍmM,  gm- 
If'jni  otrok. 

Galliard,  gll-yárd,  «.  veselý,  dle- 
věk;  křepký  tanec. 


CMliardise  ^  Qaneh. 


í 


ChillterdlM,   tAVykťáU^,  4imU 

Hardness,  flr>I-y^d-oA«,  i.  refleloff. 

CMIIass,  gll'll-M,  •.  ffftlaje,  te- 


Clalp,  ▼.  Oulp.  yáélĚfi 

Dsílyanic,  gll-vinilk,  a((^f  iiaiita- 

C}alyatii«m,   gli^vta*Ísni, «.  gul- 

vanickosf.  [v«iÍ«orati< 


^Gallic,    gll-l!k,   Gallicanf  gftl-     «alTaiiÍ%e,  g&l^D-ise,  o. a.  gftl 

le-ktn,  adj.  galllkásský,  franoonz^ý.      dalvtinomefer,      gll-vla*ftm^ 

Chillicism,    gil-lé-BÍziB,   ».   galii-  t&r,  «.  galvanomér.  ítké   kamutei 

Cinntts,  STláitnosf  řeči  franconzgké.     |     Oamaslies,  gft*mlsh-fz,  š.pLkrá' 

GallicaslLlns,  glMé-gl8^k{iiz,|  Gambade.  K&ni-b&de;  <>amlM^ 
s  pl.  plnndry,  oabrane  noharric«.         :do,  g&m-b&-do,  «.  boty  <veliké  místof 

Clallifnatla,  gaMé-mi-shft,  9,  ha-třmeue  k  sedlu  pflpevoáné  u  kodích 
tlttDina,  zmatenlaa,  negmyél.  'dvorního  povozu);  kotrmelec. 

CSallimanlVr,  gll-lémiw^ft^,  «.'  Gamble,  gftm-bt.  v.  n.  laáA  (o 
MkanlBft  z  mata.  ! velké  vklady),  karbaniti;  — ,  v. a. pro* 

Galltnaceeus,       gil-li-ni-eh&s,  hráti;  prokarbaniti.  fkaáé. 

«<(;.  knrovitý  (pták).  [nik  (pták).      Gambler,  gftm'bl-&r,  «.  karbanikf 

Gallinaff*.  gftl-lé-ni-go,  «.  otav-     Gambling,  gtm-blfng,  «.  karban; 

Gallins,  g&l-lf Dg,  9.  otřeni,  odřeni  -—  house,  herna ;  *—  karM,  kAfi  (do 
(kftže),  Tik;   — ,  adj.  zlobivý,   nepo- jízdy  o  závod).  [pryskyřiiná< 

Mný-^  [vodní. I    Gambeffe,    glm-bidc^e;    «.    ilnť 

Galllnale,   gftl-Ifi-nAle,  a.  slípkal    Gambol,    gftm-bil.  «.  kotrmsleoy 

Gallien,  v.  Galleon.  {poskok ;   veselý  kousek;  — ,  v.  n.  po^* 

GaIIÍ«t,  gal-ySt.  «.  malá  galeje.    jskakovafi.  tančiti,  křepdlti. 

Gallipot,  gll-lt-pSt,  «.  kelíroek,  Gambrel,  g&m'br!l,  «.  kofiské 
bmek,  rendlík  (lékárnteký).      fstlina).  stehno;  rozpérák,  rozpinka;  •«,  v.  o^ 

Gallfam,   gil-é-um,  «.  svízel  ťro- 1  rozepříti. 

GalllTantlng,  gÍMé*vlnt'ing,{  Game,  game,  s.  iert,  hra,  sábava< 
attf.  lelkajíoi,  potloukající  se.  *    : kratochvíle;   honba;    zvéř,  avóřina;  a 

GalIlTat,  gftl-lé-vftt,  s.  veslice.      \dravm — ,  nerozhodnutá  hra;  — ,  v.  n. 

Gallon,  gtl-l&n,  «.  mira  tekutin  hráti,  žertovati ;  —  eock,  kohout  bo-' 
(4  pinty).  jovný,  jespák  bojovný ;  —  ftecpcr^  haj- 

Galleon,  glMpon,'   ».  prýtn,  lem.  ný ;  —  law», honební zákony; •^pouihf 


Gallop,  gil-I&p,  #.  cval,  trysk, 
ĎpTk;  — ,  •.  ».  cválati,  evalom  jeti. 

Gallopade,  gftl-l&p-ide,  *.  jízda 
líprkem.  [kem  jede. 

Galloper,  gll-l&p-ftr,  9.  kdo  lipr- 

Gallopln,  gil-lft-pln,  •.  kuchtík, 
rctHéek. 

Galloshes,  v.  Galoches. 

Gallow,  gal-li,  o.  a.  podénlti,  po- 
plašiti; — ,  9.  iibenice  (obyc.  pl.)\  Si- 
bcnlfoik;  —  tree,  iibenice;  ChUotosw, 
(neprav,  pl.)  ile,  kftandy. 

Galloivay,  gftl-ld^wá,  «.  herka, 
mrcha  (kflĎ).  [nik. 

Gallowflass,  gAl'li-gl&s,  9.  kopí- 

Gallows,  gfti-ids,  9.  jA.  Šibenice; 
—  frUf  iibesKník  (le  iibenice  utr- 
žený). 

Gally,  gáw^li.  udj.  žlačnatý,  korky. 
CUiloches,  gftl'lo-ihéz,  9.pl.  evrch- 
Bi  střevíce,  dřeváky.  ^ 


lovecká  braina.         [veselý,  žertovný. 

Gamesome,  g&me^8Íni,o<&.  hravý, 

Gamesomeness,  gáme-sam*net«. 
9.  hravosf,  veselosf,  žertovnoef. 

Gamester,  gime-et&r,  9.  iwdř/ 
étverák;  hrad,  karbaník;  nevéitka. 

Gaming,  gAme-!ng,  9.  hra,  barbant 
—  houat,   herna;   —  f«dl«y  hrací  itAU 

Gammer,  g&m'mur,  9.  kmotrai 
teta  (v  dAvérném  osloveni  v««ikovanfi; 
nyní  jlŽ  zastaralé)  cf.  Gallier. 

Gammon,  gim'm&n,  9.  kýta,  hyis 
(Šunka);  (hra)  lurČ;  — ,  v.  a.obehrali« 
oklamati,  oblouditi.       [ialba,  podvode 

Gammoning,  gAm-m&n-Ing,     «< 

Gammot,  gam'&t,  9.  Žert. 

Gamut,  glm-&t,  «.  stnpnioe  n. 
ikála  tonflrv.  [to  gia  =  to  k«0ii». 

Gan,  gin  =  began,  jmieí.  slovesa 

Ganeh,  glnsh,  v.  o.  aaboáatl  aa 
oitěpy  (turecký  trest). 


Ctoiider,  (ta-d&ri  #.  tioojmr. 

dané,  gftiM,  «.  n.  (ikot.)  doiteSití. 

0flUielUli^  giae-iUh,  ;  drah  ^b 
moítkýoh.      ^  ,  , 

daliet,   fln'iiet,  #.  divoká  hui. 

daniPi  gtnc«  «>  ohodba,  oatta ;  ibéř, 
'olUldl^  tlupt,  rota;  —  ^  fftieoM,  zlo- 
dějská roU;  —  <tey«y  proaebai  dni;  — 
to«y,  mftateki  chodba,  prftehod;  — 
iMéky  týden  daft  prosebních. 

itaUBSli«B,  gJtng>glé-&n,  :  nslina 
(ildelni);  naTni  kosf. 

Gangrel,  ffinff-grftl, «.  dlouhý,  smr- 
zaMý  áloTék.  ,     ,    ^     ^ 

dansreuafte,  glng-gré-n&te,  v.n. 
saMti  se^  palu  snobémn  prc^dnontL 

CNiBCrcne,  glng-grine,  «.  snéf, 
pal  snehý;  rak;  kostižer;—,!'.  a.  na- 
žrati, roMÍárati ;  ~  v.  n.  rosežiratl  se. 

dancrened^gin-grlnd,  Ctaingre- 
neseentf  gan-gri-nes-seot,  m^'*  mé; 
livý,  roažiravý. 

Clangreneas,  ging-gré-nfts,  odj. 
(lék.)  nažraný,  rosiiravý. 

Ciannel,  ▼.  GaneA, 

Gantlet,  glnt-lftt  (obylejniji 
Gauntlet,  g&wnt-lftt,  v.  toto),  «.  o> 
bmétoá  rukaviee;  proutek  ke  Šviháni 
praée;  to  nm  OU  ^,  ultci  bébati. 

Gantlepe,  glnt-lipe,  :  proutek  ke 
Jviháni;  io  run  the  —,  ulieí  béhati. 

Gansa,  gin-xft,  «.  divoká  hus. 

Gael,  jile,  «.  věšení,  žalář ;  —  6»r(2, 
věsefi;  ~  ke^»er,  žaláhiik;  — ,  o.  a. 
žalářovati,  věxnld. 

Gaeler.  jále-ftr,  «.  žalářník. 

Gap,  gap,  s.  otvor,  ikalUia,  dint; 
prfilom,  -^lom;  rossedlina,  prftsev; 
mezera;  to  «<c»p  a  •— ,  zacpati  skoUnu, 
opraviti  věc;  vytáéky  užiti;  to  stand 
in  ^é-^,  býti  v  prftlonn,  brániti  prA- 
lom;  —  toothed,  holozubý* 

Gape,  gApa*  e.  n.  zíti,  zívati;  sna- 
žiti se,  toužiti;  zevlovati,  lelkovati;  Štěr- 
biny dostati,  popraskati;  to  —  at,  ze- 
vlovati po  kom;  — ,  §.  zívání;  lelko- 
váni, [lelek. 

Gaper,  gi-p&r,  «.  zevloun,  zevel, 

Gaplnc,  g&-p(ng,  «.  zíváni;  otvor. 

Gar,  gir,  s,  zbrafi;  ~,  v.  a.  zpft- 
fiObiti,  udělati. 

GaraTaneee,  g&r-t-van-s&s,  9.pl. 
eizrna. 


QoMder  —  GeuHek, 


'   Garfc,  glrb,  «.  kzoj»  'ttřih;  oděv, 
iat;  držení ;  piíefauf. 

Garbage,  gli^bidje,  s.  okmži;  stře- 
va; vykal;  — ,  v.  a,  vykuchati,  vypy- 
tvatl.  * 

Garbe,  garb,  «.  (herald.)  snop. 

Garbei,  g&r^bftl,  «.  (loď.)  pla&ka 
(ve  dné).  [Garbase*- 

Garbldse.  Gavbleh,  gár-bish,  v. 

Garble,  gar-bl,  v.a.podBÍvati;  vy. 
bírati.  Cdozoree. 

Garbler,   gir-bl-&r,  «.  podsévac; 

Garbles,  gUr^brs,  s.pl,  podsevky. 

Garbeard,  gar-bdrd,  v.  Gstfliel. 

Garbell,  gir-boil,  e.  lomos,  povyk. 

Gard,  v.  Guard* 

GsMden,  gar-dn,  t,  zahrada,  sad; 
flower  — ,  květnioe;  wureerff  — ,  ět^ 
nice.  Školka;  —  o.  a.  zahrada  aaklá- 
dati;  •<-,  v.  n.  zahradníěiti ;  — ereeeee, 
*,pL  řeřicha  zahradní ;-—/rame,  okno 
na  pařeniště;  —  houee,  besídka;  — 
t$unUd,  zahradni  země;  —  p^t,  sady; 
—  etuff,  zelenina;  —  tiUage,  zahrad- 
nictví, sadařství;  —  ware,  sahvadni 
rostliny.  [nik 

Gardener,  gar-ďn-ůr,  «.  nalmid 

Gardenlns,  gar-dn-ing,  e.  sahrad 
nictví.  [ipiiima. 

Gaurdmanger,    glrd-mtn^ftr,    e. 

Gare,  gire,  «.  hrubá  vlna. 

Gargane,  glr-gine.  Garganey, 
gar-ga-ni,  «.  ěirka  (kachna). 

Garcarlsm,  gif-g&-rÍzm,  «.  klok- 
tadlo,  kloktaoí  voda. 

Garcariase,  gar-gl-rize,  v.  n.  klok- 
tati, klektaU. 

Garffet,  gir-g&t,  «.  ovčí  mor. 

Garsle,  gir-gl,  v.  n.  kloktati.  Idek- 
tati;   — ,  «.  kloktadlo,  klektacf  voda. 

Garglien,  gir-glé-lin,  v.  Gsinff* 
lien. 

Gargel,  gar-gol,  §.  uher  (svinský). 

Garish,  g&-rl8h,  o^;.  lesklý,  skvělý; 
rozpustilý,  dobrodražný. 

Garishness,  gÍ-rish-n&s,  «.  lesk, 
nádhera;    rospastilost,  dobrodnižnoif. 

Garland,  g4r-land,  e.  véneo,  věa- 
coví ;  sbírka  ballad ;  — ,  o.  a,  ověnSIti. 

Garllck,  g&r-llk,  «.  ěesněk;  elooe 
of  — ,  pazourek  desněku;  to  emtXL  of 
^,  česnekem  zaváněti;  —  tnUr,  kdo 
ěesněk  jídá,  sprostý  člověk. 


GarlieJu  —  Gathtr. 


QArticlks,  CliueUv,  gir-líks,  «. 
ZhoMceké  fUtno. 

HwnteBiil,  ffár-m&Bt,  «.  odAv,  i«t; 
wwMíwj  -~-y  odév  n.  roQobo  svatební. 

OMrner,  glr-nar,  «.  sýpka,  obli- 
■ies;  — >  v«  o.  BASjrpotíy  nahromaditi 
oUí. 

Ckwnet,  gir-n&t.  «.  granát. 

SaiMisb*  gar-nisb,  v.  a.  obloilti, 
postfMtl,  oa4obitÍ;  spoatatl;  pohnati, 
obsilati;  opatřiti;  — ,  s.  ozdoba,  okra- 
sa; pMtm  přUitÍBl  (▼  ialáii). 

tfamlBhrr,  gar-oi8h<ee,  «.sekve- 
Kr*  hospodář  od  soudu  xřísený. 

Qarnisher,  gir-n!sh-ur,  «.  sdobi- 
isl:  lipravM. 

damlsluBeiit,  gar-Bfsh>ment,  «. 
oidoba,  líprava,  okrasa;  obesláni,  ob- 
sý]ka« 

flMTlkUliref  gir'nt'tsh&r«, «.  ozdo- 
ba; tf pravá;  výprava,  souprava. 

iSamii,  ga-ru;  «.  lýkovec. 

OarMDis,  gi'r&s,  adj.  lákovitý,  roso 
levity. 

Cmt,  v.  Cjar.  [herka. 

Ctaurráii,  gar-rln,  e.  mimochodnik ; 

iiaiTet,  gtr'rity  «.  podkrovní  ko- 
nArka;  (fig.)  hlava,  mozkoviee ;  —  eď, 
^  hlídkami  opatřený. 

dMrreieer,  gir-r&t-teer;  «.  oby  va 
tel  podkrovní  komArky. 

fterris^n,  gar-rl-sn,  «.  posádka, 
obsádka  (vojenská  v  mésté  n.  pevno- 
stO;  — ,9.a.  posádkou  obsaditi;  obsa- 
diti; opevniti.  [herka. 

4SuT*n«  gar-ron.  «.  mimochodnik; 

QmnralUy,  gti^rn-ié-ti,  «.  itébeta- 
voef,  žváetavosf^  žvaaivosf. 

itonral»aa,  gar-rů-lfts,  aé^j.  itébe- 
lavý,  ivástavý.  [itébetavosf. 

Cm  ■  ulwMne— ,  glr^ru-tis-nls,* 

teller,  giU-tur,  e.  podvazek;  pod- 
vaikový  řád  anglický;  —,  v.  a.  pod- 
vazkem  ovázati;  řádem  podvazlcovým 
obdařiti.        , 

Ckriltt  girth,  «.pás,kroniek;  sad, 
dvAr;  jea,  stavidlo,  nádržka  (k  chy- 


táni ryb):  —  eian,  rybář. 

gi-rum,  š 
hevfainy. 


slaná  jicha  z 


tes,  gh,  s,  plyn- 

tea  lantern,  gis-un-t&m,  g.  svf- 
<Una  plynová. 


Oas* light,  gts-lhe,  «.  plynové  svě- 
tlo ;  -^  lighting,  osvětleni  plynem ;  •— 
pipe,  roura  plynová,  plynovod;  — 
worJUt  plynárna. 

Gasesnade,  gls-kÓ-nAde;  «.  cblu- 
bivosf,  chlouba;  — ,  v.  «.  chlubiti  se, 
chvástati  se. 

Gaseeus,  gl-sl-&s,  aéj.  plynovUý. 

Gash,  gash,  *.  rána.  iií  m ;  — ,  v,  a. 
seknouti,  títi,  raniti;  na  kousky  roz- 
sekati. 

Gashftal,  gtsh-f&l,  v.  GhastAil. 

Gasifleatian,  gls-^-f^-ká^shon,  s. 
proménéni  n.  přechod  v  plyn. 

Gaslfiable,  i^s-l-fl-l-bl.  adj.  eo 
v  plynové  skupenství  proměniti  lze. 

Gasiform,  gis-li-f&rm,  odjf.  ply- 
nový. [měnUL 

Gsuslfy,  gas-si-ít,  v.  a.  v  plyn  pro- 

Gaskets,  gfts-k&ts,  «.  pL  (loď.)  o- 
bití.  opažení. 

Gaskins,  gts-kinz,  «.  plundry. 

Gasameter,  gas-s2^m-é-t{^r,  «.  ply- 
noměr,  plynojem. 

Gasp,  gtipi  v.  a.  lapati  vzduch, 
těžce  oddychovati,  supěti;  to  —  far 
life,  v  taženi  býti;  — ,  «.  těžké  oddy- 
chováni, supěni.  rpoděsUi. 

Gast,gMt,Gaster,  gls-tor,  v.  a. 

Gastfúl,  v.  Ghastrul. 

Gastllness,  gast-l&-ne«, «.  zděšení. 

Gastric,  gls-tr!k,  adj.  žaludkový, 
životni,  břiíní.  [břichomlnvee. 

Gastrilaqulst,  g&s-tril^d-kwíst, «. 

Gastrllaquy,  gls-trfl-ld.kwS,  «. 
břichomluvectvi.  [řezáni  dítěte. 

Gastrotomy,  gls-trSt-ft-mě, «.  vy- 

Gastronamy,  gls-tr8n-o-me,  s. 
kuchyňské  uměni. 

Gat,  gat,  praet.  slovesa  to  Get. 

Gate,  g&te,  «.  brána,  vrata;  lisa; 

—  koutů,  vězeni  Westmlnsterské  v  Lon- 
dýně;—&ee^er,  hlídač  dráhy,  vrátný; 

—  way,  projezd  (domu). 
Gather,  gaTH-&r,   v.  a.  sbírati; 

shromážditi,  ěesati  (ovoce);  nasbírati, 
v  řasy  skládati;  souditi  (dle  deho);  to 

—  wealth,  nahromaditi  bohatství;    to 

—  rtut,  rezovatěti;  to  —  Aeéh,  nasbí- 
rati masa,  ztuěnětí,  senliti;  to  — 
ttvMgth,  sebrati  sílu,  sebrati  «e;  to  — 
UP,  sebrati,  vyzdvihnouti  (iaty);  — r 
v.  n.  sbírati  se,  scházeti  se,   shromá- 


•w. 


Gathtrtr  —  Geld. 


iáiti  M,  shliiknontl  so ;  —,  <.  násběrlut ; 
okruži. 

Gatherer,  glTH-&r*ar,i.sbératel; 
výbérji;  zub  kusák  (a  koni) ;  — o/eom, 
aneo.  [co  sebrati  lze. 

Galhenible,   glTHi&r-t-bl,    adj. 

Ciatheriiiff,  gftTIl-ůr-ing,  ».  shro- 
máždéni,  sbíráni,  sbírka;  vřed. 

Gatt,  g&t,  s.  pAlka  rahna. 

Galten-tree,  glt'tn-tréé,  ci.tama- 
rylek. 

Gaud,  Gande,  gáwd,  9.  strftje, 
nádhera,  paráda;  — ^,  v.  n.  veseliti  le; 
fintiti  se.  [strojený,  vyfintéhý 

Gaaded.  gáw-d&d.  0(4?.  épart.  vý* 

Gaadery,  gáw-dar-e,  Gaadl* 
nets,  gaw-dě-nSs,  planá  n.  prázdná 
nádhera,  pozlátkový  lesk. 

Gaudy ,  gáw-dé,  €idi.  vystrojený, 
Tyfintény,  pettrý;  veselý;  ~,  9.  sví- 
tek, prázdniny. 

Gance,g&dje,  v.  a.  znakovati,  cej- 
chovaď;  — ,  9.  znak,  cejch;  mira  ce- 
chová, [chovatel. 

Ganger,  g&'j&r,  «.znak6vatel,  c^- 

Gaunifgiwm,  v.  a.  nahlížeti;  roz- 
nméti.  [chudlý,  vy  zábly,  hubený. 

Gaunt,  g&nt.  adj.  vychrtlý,   vy- 

élauntlel,  gánt-let,  (gáwnt-lét),  9. 
bméná  rukavice.  [vyzáblosť. 

Ganntness,  gint-n&s,  9.  hobenost 

Gauntree,  gán-trěi,  9.  podstavec 
(pod  sudy),  kláda,  lížlna.  [tídft. 

Gauping,,gáw-p!ng.  9.  protahováni 

GauTe,  gáwv,  v.  n.  trnouti,  di- 
viti se.  ^eVSk. 

GauTlsen,  gawv'é-s'n,   9.  zevel, 

Gauze,  gawz,  «.  tyl,  sitkovitá  tka- 
nina, [iiičký. 

Ganzy,  gaw-zé,  adj.  sifkovitý,  te- 

GaTe,  g&ve,  praet.  slovesa  to  Oiae. 

Gavel,  glv-ll,  9.  robota;  poplatek, 
dafi;  pAda,  lole;  —  manf  robotář;  — 
tooric,  robota,  práce  nevolnická. 

Gavelkind,  glv-h-kind,  «.  déddní 
(pozemkA)  po  stejných   dilech  (práv.). 

Gavelerth,  gftv'{l-&rt,  «  robota. 

Gavelet,  gftv-fl-ět,  •  nezaplaceni' 
dané  z  pozeraku. 

CilaTlIeck,  gtv'il-l5k,  9.  oitěp. 

Gairet,  gtv-nt,  9.  tanec. 

GaM'by,  gáw-bé,  «.  hlupec,  troup. 

Gawd,  v.  Gaud. 


Gawk,  gawk,  9.  flontek,  bctisek. 

Gawkey,  Ginvliý,  giwSkCý  ««(■. 
blbý.    poietilý;  — ,  #.  b)b«e,  troup. 

Gawn,  gtwn,  t.  véátOf  vfeev,-  diber. 

Gawntree,  v.  Gauntree. 

Gawze,  v.  Gauze. 

Gay,  gi,'a4/-  ▼•wlýi  *í^y;  vyttrp. 
jený,  křiklavý,  ivlháoký,  lípraTiiý; 
zdánlivý;  ~,  é.  okrasa. 

Gayety,  gi-6-té,  l^ayneae,  si- 
nes, 9.  veseiosf,  iivoef;  ozdebnosl,  ií- 
pr&vnotf. 

GayMme,  gá-s&m,  a^f-  y»éíý. 

Gsuee,  gize,  v.  n.  hledétl  Bp#««é« 
pohliieti;  oéÍ  vypoallti;  — ,  «.  opfený 
pohled,  ztrnulý  pohled.  fnpřsn^'. 

Gaseftil,  gize-f&l,   adj.    straulý,. 

Gazel,  gt^iel^  «.  gCMla. 

Gazement,  gixe^nent,  «.  pohled 
upřený. 

Gazer,  gá*zůr,  9.  divik;  seval. 

Gazette,  gt-zht; ».  noriny ;  — ,  v.  o. 
do  novin  dáti.  »/    ,. 

Gazetteer,  gls-Ot-téer;  «.-BOTiiidř. 

Gskzlncsteck,  gi-zbur-ttSk,  «.  po- 
divný předmét;  odiv,  podívaná. 

Gazles,  gtz-zťs,  9.  pl.  četný  iyyé%, 

Gazon ,  gSz-6on;  «.  dm. 

Geal,j4él,  v.n.atmonti,  xtatanoati. 

Geiur,  gé4r,  9.  Sat,  kroj,  oděv;  lá- 
tka ;  jméni,  majetek;  poehvy  (kofitktf)  -. 
head-^1  depec,  tiprava  hlavy;  — ,v,a. 
odíti,  odívati.  C«dfcý. 

Geason.    gié-s&n,    ae^,   poidivný, 

Geat,  jest,  9.  otvor  Oimt  se  co  l^e). 

Geck,  gSk,  «.  hejsek,  flontek,  po- 
šetilec; —  «.  a.  dráiditl,  p^piehovmtl; 
oklamati. 

Ged,  g&d,  9.  sloka  (▼odni). 

filee,  jlé,  9.  n.  dařiti  se. 

Geer,  v.  Gestf. 

Geese,  gěése,  plur.  stora  Goom. 

Gelalile,  j&l-lb].  adý.  co  tmn- 
nouti  n.  ztuhnouti  mAi«;  mraxitelaý'. 

Gelatine, ■  jll-i-tine,  «.  rosoR 

Gelatinens,  jé-l&t-tin-fts,  «.  roao- 
lovltý,  klihovitý.         ^       [kHhovatiti. 

Gelatinate,  jll^ftt-t-náte,   v.  n. 

Gelatlnatian,  j6l-tt-i-ná^sb&n,  #. 
proménénl  v  rosol,  klihovatéal. 

fdeld,  gěld,  (praet.  é  part,  9^} 
v.  a.  jalovým  učiniti;  vyřezati,  vjFWe- 
stltl,   zkomoliti;   —,«.  poplatek,  dati. 


Geldable  — .úentsit. 
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«el4aM«»s&ld-i.bl,  047.  popUiný. 

Čelder,  geid-&r,  t.  klestiteJ,  qud- 
yijt,  H%ái ;  —  r^t,  kalloa*      £itéaee. 

€2H4iiis,^  gSl-dlag.  «.  valach,  kle- 

iSelM,    i&l-fd.  adj,  ledový. 

eelMIiTfii-lid-e-te,  «eU|lttes8, 
jÍUid-Bé«.  «.  ledovost  [Uíh. 

Ctolly,  jSl-l^  9.  rosol,  huspenina, 

iíelt,  g&lt,  prttůt.  é  part.  slovesa 
to  Géldf  — ,  •,  cetka,  draooan,  pozlá- 
tko; valach. 

CSem,  j&m,  «.  drahokam ;  oko,  puk, 
povpč;  pnpM;  — ,  v,  a.  drahokamy 
posáaeti;  — ,  v.  n.  puóetl. 

Cl«niel.jiin-nil,  0.  soda  (herald.). 

ISemelie,  j6m-é-lé,  aé^j.  dvojná- 
•obay.  dvojitý. 

Qémelli|Mir*as,  jlm-xnlM!p-pa- 
ria,  mdj.  dvoj6ata  rodící. 

Čembiaie,  jin-Ž-aite,  adjí  2dvo- 
j«rf;  —  ©.  a.  advojiti.   .     ,,    , 

SemiBuitlan ,  jem-e-D&-shQn,  «. 
zdvojený.  (artr.)' 

ftemlBif  jeio^ml'BZ.  «.j»2.  blíženci 

€2emlB«us,  j&m-ž*nQs,  adj.  cdvo- 
j«aý. 

mniUiy*  jém-me-nl,  v.  Gemini. 

Gemma,  j^rn-ma,  «.  kameaDá  sfil. 
r,  j&iii-ma-ré,  «.  skřinka 


■a  skvosty;  — ,  od;,  v.  násl. 

GeiBine«ii%  jeiB-mž-as,  o^;.  dra- 
nokainový.  [dění 

CkíMimaiton,  jftm-mi-sb&m  *.  pn- 

Gemmifervus,  jem-if-e-r&s,  a<&' 
drahokamy  podávající. 

GemaiMÍ^9  jim-m5s-é-ti»  «. 
vlMtno«f  djRahokamfi.  [kámen. 

Gemmy,  j&m-ml,  a<^'.  jako  drahý 

Gemote,  ji-mote,  «.  ibromáždént. 

Gendann.  j(a<dlnn;  «  četnik; 
mnmUd  -',  jízánf  Četnik. 

Ciendannery,  jln-dar-mar-e, 
GMiJarmes,  jen*dánnz;  «.  i>l.  6tť 
BieCvo. 

Gender*  j&n-d&r.  «.  rod,  druh,  po- 
hlaví; — ,  9.  a,  plodit! ;  — ,  v.  n.  šle- 
hati f,  páHtS  se.  ^    ^  .   »       ^ 

.Genealecleal,  jénl-t-lSdje^i- 
kU,  c4ý.  rodopisný. 

GenealaclsA,  ji-ne-tl-d-jlst,  t.  ro- 
doplseo.  Todoslovee. 

GeMealagiBe,  je-Be-ll-o-j!zo, «.  n. 
rodopisem  so  sanáietl. 


Genealogy,  jé-ne-tl-i-já,  «,  rodo* 
piB,  rodofllovi. 

Geneareh,  jWé-irk>  <.  prao|de. 

GeneraMe,  jln'lr4-b},  ac^f,  iio' 
čitelný. 

General,  jln-£r-jtl,  o^?.  rodový, 
obecný,  obvSejný;  hlavní;  in  — ,  vše- 
obecně, vfibec;  —  meeting f  valná  hro- 
mada; —  invitation,  obecné  pozváni 
(jednou  na  vždy) ;  — ,  #.  obeenosť,  ce- 
lek, obec  pospolitá;  obecné  blaho;  ve- 
litel, vfidoe,  generál. 

Generalissime, '  jSn-lr-Il-is-si- 
mi»  ů.  vrchní  velitel. 

Generality,  jén-Sr-tl-e-t^,  «.  0- 
becnosf,  vétáina. 

^enerallsatlen,  jln-4r-lll-e-zi- 
shun,  9.  npovSecbnéni,  zevdeobeen4nf ; 
poviechné  pravidlo. 

Generalfze,  jln-lr-ll-be,  v.  c. 
zevieobecniti,  upoviecbniti.    , 

Generally.  j6n-4r-tl-lfi,  adv,  0- 
beené,  obyčejné,  vftbec. 

Generalness,  jln-Sr-Sl-nls,  «.  0- 
becnosf,  celek:  vétUna. 

Generalship,  j6n-lr-ll-8h{p,  «. 
velitelství,  vAdcovství,  vedení,  ffzení. 

Generaliy,  jSn-&r-al*té,  v.  Ge- 
nerality, [divá. 

Generant,  jen-&r-ant,  «.  síla  plo- 

Generale,  jln-ér-áte,  v.  a.  ploditi; 
—,  v  n.  množiti  se,  rozplozovatl  se; 
to  he  generated,  vznikati. 

Generatlen,  jln-ftr-i-shftn, «.  plo- 
zení, rozplozo  vání ;  pokolení;  doba,  lid- 
ský věk. 

Generative,  jén'lr-&-t!v,  a(^'.  plo- 
divý,  plodící;  —power  orfačuUy,  plo- 
divá  síla. 

Generater,  j&n-Sr-i-t%r,  s.  sila 
plodivá;  ploditel,  rodié. 

Generle,  jé-nlr'!k,  Generleal, 
je-ntr-l-ktl,  adj.  rodový,  druhový, 

Genereslty,  jén-ftr-fts-é-tl,  «.  Sle- 
obetnof^  itédrosf,  vellkomyslnosf ;  nro- 
zenosf. 

Genereas,  jSn-&r-&s,  adí.  veHko- 
my  siný,  ileohetný,  itédtý;  silný,  statný, 
zmnžilý  (o  zvířatech). 

Genereasness,  jfin-lr-fts-nes,  v. 
Genereslty.  .    ^  , 

Genesis,  jln'-t-sis,  s.  povstáni; 
první  kniha  Mojžiiova. 


SAO 


Genet  —  QtoetnMe. 


Iften^t,  j&B-nit,  «.  mimochodnik.  - 

ISenethiiacs,  jftn-Cthne-tb,  9.  pi. 
TOdoTéiteetTÚ  [loTOOTá  kořalka. 

CleneTA,  ji^nt-vt,  «.  bororléka Ja- 

€leneTaiiIsm,  ji-nt-Tl-nizm,   § 
ndení  Kalvínovo  (ienaviké). 

Ctenlal,  jé-nS-ll,  ac(í.  plernenný, 
plodný,  plodlvý;  •—  bed,  manželiké 
lo2e^  —  power f  plodnosf,  plodivosf; 
—  a4á*  duchaplný,  vtipný;  jasný,  ve* 
Mlý.  [dolen,   koxlik  (rostl.)- 

Genicalarls,  jé-nlk-n-li-rfs,  ».  o- 

Genlculale,  jl-nlk-n-lite,  v.  a. 
nslíky  n.  kolénky  slonéitf,  spojiti. 

Geniciilated,  j&nlk-n-li-t&d,  a4?. 
nzlitý,  koleni^. 

Genicalatian,  j^-nfk-n-l&^sh&n, 
».  nzUtosf,  kolenitosf ;  sklánění  kolen. 

Genlcalom,  ji-nfk'a-l&m,  e.  nzel, 
kolínko.  (vtipná  hlava;  podivin. 

Gento,  jé-né-d,  t.  velednch,   dA- 

Genle,  ji-ni,  «.  dftvtip,  ostrovtíp. 

Genii,  jé-né-t,  plur.  slova  (7entu«, 
=.  strázni  duchové. 

Genista,  j&n-ls-tft,  a.  vřes,  vfasa. 

Genital, jln-i-tll,  aáj.  plernenný; 
genitaUf  pl.  plemenldla,  ddy  plodici. 

Genltins,  j&n-né-tio,  «.  janské 
jablko.  Janoušek.  [genitlv. 

Genitive,  j ft D-ě-t! v,  «.  pád  rodový, 

Genltor,  jftn-ě-t&r,  e.  ploditel,  ro- 
dič, [zeni. 

Genltnre,  jftn-é-tsh&re,   ».  zplo- 

Genius,  jě-né-&s.  ».  duch  strážný, 
b&zek  ;  duch  tvorci,  talent ;  zvláStnosf ; 
a  man  of  — ,  muž  duchaplný,  vele- 
nadaný. 

Gennet,  v.  Genet. 

Gent,  jftnt,  a4j.  nhlazený,  příjemný. 

Genteel,  jftn-téél;  a<^.  uhlazený, 
dvorný,  zpAsobný,  vzdélanv;  příjemný. 

Genteelnessjftn-téél-nfts,  4.  u- 
hlazenosf,  zpAsobnosf,  zdvořilost,  pří- 
jemnosf. 

Gentian  ,  jftn-shftn,  s.  hořec. 

Gentil,  jftn-tf I, «  sokol ; v.  Gentle. 

Gentile,  jftn-til  (jftn-the),  ».  po- 
han ;  — ,  adj.  pohanský. 

Gentilesse,  jftn-te-lfts;  ».  zdvoři- 
losf,  zpfisobnosf.  [ský. 

Gentilisli,  jftn-tíl-Tfsh,  adJ.  pohan- 

Gentilism,  jftn-tíl-*zm,  s.  pohan- 
ství. 


Gentllltiaiis,  jfto-til-l!sh-&i,  oi^. 
rodový,  dédidný,  rodaý,  pfftóx«ný^ 
vrozený. 

GentUlly,  jftn-tfl-i-ti,  •.  tarowě- 
nosf ;  uhlazené  mravy  a  spAsoby;  po- 
hanství, fský  žtrot  vátL 

Gentillše,  iftn-tfl-fíe,  9.  n.  pohan- 

Gentle,jftn-tl,  oďj.nnnený;  ohla- 
zený,  zdvořilý;  vlídný,  příjettný,  do- 
brotivý; tichý,  jemný,  mírný;  krotký 
(o  koni);  — ,  «.  vrozený  Alovék;  ilech- 
tic,  vnada  (na  edici);  — ,  o.  o.  do 
Šlechtického  stavu  povýšiti. 

Gentlefolk,  jftn-tl-féke, «.  uroseni 
lidé;  vzdělaní  lidé.  páni. 

Gentleman,  j6n'tl-m&n,  #.  élovék 
urozený,  ilechtie,  j^án;  (v&beo>  élovék 
vzdělaný,  ileobetný  n.  uhlazený,  vsdé- 
lanec,  pán ;  —  tuhěr,  komorník ;  — 
penewMTf  ělen  královské  tělesní  etráie. 

Gentlemanlike,  jfin-tl-utn-ltke^ 
Gentlemanly,  jen-tl-mftn-lé,  adi. 
panský;  uhlazený,  jemných  mrtvft, 
vzdělaný. 

Gentlemanllness^  jftn-tl-mftn-1^- 
nfts, «.  uhlazené  chováni,  jemné  mravy. 

Gentlemanship,  jftn-tl-m|n- 
shfp,  ».  urozenost;  vzdélanosf,  pan- 
ské, uhlazené  mravy. 

Gentleness,  jftn-til->n^,  «.  ntoze- 
nosf;  uhlazenosf,  zdvořilost,  zpAsob- 
nost;  jemnost,  dobrotivost,  laskavost; 
tichost,  mírnost. 

Gentlewoman,  jln-tI-^wAm-&a, «. 
urozená  paní,  ileohtiíka;  dáma,  pani; 
komorná. 

Gentlewamanlike,  jfta'tl-wikm- 
(n-lřke,  a4á.  jako  dáma  n.  pani;  uhla- 
zená, vzdělaná.  [dobrotivé. 

Gently,  jftnt-li^,  adv.  jemně,  lehce, 

Gentao,  jftn-t6^,  «.  blndn,  ind. 

Gentry,  jftn-tré,  e.  urozenost;  pan- 
stvo; zdvořilost,  uhlázeoost. 

Genuflection,  ji-nu-fllk^sb&o, 
(Genuflexion),   «.  skláněni   kolen. 

Genuine,  jftn'n-!n,  4u|?.  pravý, 
ryzí,  pfi vodní,  dokonalý. 

Genuineness,  jftn-Mn-nfts^  «. 
pravost,  pAvodnost,  tyzoef,  dokoaálosf . 

Genus,  jě-n&s,  s.  rod,  druh;  po- 
hlaví. 

Geocentric,  jft-d-sftn-trfk,  etdj.  se 
lžemi  soustředný. 


Omtkaetia  —  Oetturt, 


Ml 


mémintrt.  .  .  [seméméřieký. 


(l€«die«  jk'OdB,  s.  ehřMUTce,  ká- 

i«i  orttéf.  [€re«d«etic«l. 

fie«detic«l,     Ji-i-dk-^kSi,   v. 

cbfutftTce  tvořioí.  [lec. 

CSe^gn^nt.  ji^g-nostf «.  xemteiia- 
lle«Sii«suc,  jé-^-nO0-tlk,      adj. 

MmémiUecký.  [snalstvi. 

Gc«ffii«sy,  ji-^g-nft-si,  «.  zemé- 
C}e«s#iilc,  jé-0-gOB-ik,  ei4f'  zemé- 

plozi.  [pftToda  seme. 

Gem^ujf  ji-Sg-d-né.  «.  iwaka  o 
Cte«srapher,jé-8g-grt-f&r,  «.  se- 

mfoiiec. 
Ge*sr»phlcal,     ji-i-grlf-é-ktl, 

nl^'.  xemépiiný.  [ni4pi9. 

Ae^craphy,  ié-ftg-grftf-fi.  «.  ze- 
Ge«Mffleal,  jfi-d-lddj^é-k&l,    «<(;. 

zemézpytný.  [teo. 

<ie«l«sl8t,  jé-Sl'i-jift, «.  zemécpj- 
QecloiTff  ji-dl-i-jit  «.  zemézpyt, 

xeméyéda.  [daí,  včitec. 

CSe^mancer,  jé-i-inln-s&r,  «.  ha- 
Cte^nuMicy,  jé-i-man-si,  t.  há- 
dání, (z  eeiek  v  pfsku),  vdSténí. 
Cle«fn»atic,  jé^d-tnftB-tik,  adj.  ha- 

dařský.  [semémSřič. 

Geometer,  jé-ftm-é-t6r,  «.  méřid, 
Geometrie,   ji-i-mlt-nk,   Oeo- 

metrlcAl,  jé-d-mlt-ré-kll,  adj.  mé- 

tícký.  [*.  méřlč. 

Geemetrlclan,  ji-^m-é-trfsh-ln, 
Geemetrixe,  jé-Sm-é-trize,  v.  n. 

ryniéřovAti.  [řlctví. 


Gerantam,  jt-tá-iii-&in,  •.Aakoft^ 
čápi  nAiek  (rostl.)* 

Gerke,  jftrb,  «.  nop,  (herald.). 

Gerent,  je-rant,  adj.  yedoneí,  ň^ 
díei. 

GerfMcen,  jAr-f&w-kn,  «.  •  okoUk^ 

Gerkiii;  ▼.  Gberkln. 

Genn,  jftna,  «.  kel,  aárodek;  oéka 
re  vejcL 

German,  jlrimtn,  at^j.  ptihumff 
přirozený;  némecký;  —  JMé,  flétna; 
—  tayš,  norlmberaké  taraéky. 

Germander,  j&r-mln-d&r,  «.  roz^ 
razil  ožankový  (roitl.). 

Germanic,  jlr-mla-ik,  a<^*.  né" 
meeký,  germantký. 

Germaninn,  jftr'iBftn>!sm,  *,- 
zvláítnotf  némciny:  germanism. 

Germanity,  jftr-mla-i*ti,  «.  pří-' 
baznoBf,  pokrevenstri. 

Germln,  j&r-mln,  ▼.  Germ. 

Germinal,  jlr-mfn-il,  adj.  zaroď' 
kovy.  [čieí,   puéid. 

Germlnant,  jAr-mfn-ánt,  adj.  kli* 

Germinate,  jAr-mi-nite,  v.  n.  kli< 
diti,  pudeti,  rAstl. 

Germination,  j&r-mi-ni-ah&n,  «. 
kliioni,  pučení. 

Germings,  jftr-mfogz,  «.  pU  Tj' 
střelky,  vétvidky.  [řiti  se. 

Gern,   g&rn,  v.  n.  hádati  se,  svá- 

Gerse,  j&rse,  «.  tráva. 

Gerand,  jlr^&nd,  «.  geroadiam^ 
konavý  zpAsob, 

Gesling,  jés-lingf  ▼.  Gotllnff. 

Gesses,  jSs-sěs,  «.  pl.  pásky  na 
nohou. 


Geometry,  jli-ftni-mi*tri,  :  mé-     Gest,  j&st,  9.  úkon.  pohyb,  posunék. 

Geoponical,  j&-o*pftn'é-k&l,  adj.     Gestation,  jfis-ti-sh&n,  «.  téhoten- 

zemédčlský.        [nauka  o  zemédélst%'i.'8tví,  nošení.  [telný. 


GeoponicB,  ^  ié-i-pdn-fks,   9.  pl 
Georama,  jé-d-r&-mft,  9.  rozhled 
po  zemi. 


Gestatory,  jft8't&-t&r-ll,  adj.  nosi- 
Gestic,  jés-tfk,   adj.  déjepravný, 
historický. 


George,  j^ije,  9.  Jiří:  kříž  svate-!    Gesticulate,  j&s^tfk-^-lite,  v.  n. 


J^ký;  hrown  — ,  komlsárek;  yělloto 
—i  zlafák,  gninee  (penis  angl.  3^2 1  ib. 
ítarl.). 

Georgic,  j6r'jlk,  Georffical,  j6r- 
je-ktl,  adj.  rolnický ;  gtúrgiů9,  9.  pl. 
zpívy  rolnické. 

Cleoseopy,  ji-ds-ki-pé,  9.  zemé- 
zoalitvi. 

Geotic,  ji-ftt-ik,  adj.  zemský. 


posunovati;  posafiky  provázeti. 

Gesticulation,  jfis-tik-^li-^h&n, 
9.  posafiky,  posunování,  tvářeni  se. 

Gesticulator,  jés-t!k'ů-lá-t&r,  #. 
posufikář. 

Gesticulsitory,  ifts-tlk-a-l&-t&r.6, 
adj.  posunkový. 

Gestour,  jé«'t66r,  #.  vypravovatei.- 

Gestiire,  jfts-tshůio,  «.  tvářeni,  po^ 


Mi 


Qet  ^  OiH. 


,$uatí,  pokyiitpoiiuidfc';  Arietiitdla;  — ;  ehovitosf;  přiSemotf ;  zdéieni,  »inilj^á 
v.  n.  posunovati.  ibledosf.  ^ 

Get,  gk,  (>rae^.  Apart.  §0t}-t*a.  Ghastly^  KÍ»i'lQ,;a4Á  daobovitý, 
ďostftti.  obdržeti,  dopíditi  jm,  aítkiiti;  pfiSeraý,  děsný;  zdésený,  bl«<!lý  na 
přemluviti,  pohnouti,  zpAsobiti;  nabytly  smrf;  far Azyplný.  [;iliiess» 

ajadnatí,  zploditi;  fo— |i«nioit,do8áh-     Ghaslness.  glst-n(»t  v.  Cfhast- 
nouti  odpuitdtú;  to  —  a  ttowuteh,  do- ,    Gherkin,  gei--kuL,    «.    nakládaná 
^atl  elinf :  ta  —  <nte*€  bread,  vydíčlatl  okurka. 
si  chleba;  to—friendi,  získati  Si  přá-      Ghess,  gfi,  y.  Gueas* 
teiy;  (o  —  a  eold,  zastnditi  se;  to  — |    Gheai,  gost.  9.  dnoh,  příšera,  itra- 
fry  htartf  naučiti  se   z  paméti;  to  —  šidlo*.  .ffoZy— ,Duch  Svatý;  togiot  up 
$he  better  o/...;  předfiiti  nad  koho,  tJie  — ,  vypustiti  ducha; — ,v.  a.  sti^- 
oblondltl  koho;  to-^afaU,  upadoouti,  šiti,  désltl;   —,  ».  n.   ducha  vypustiti. 
přUitl  k  ifpadn;  to  —the  alip,  propad- 1     Ghostless, gost'lSs,  at^'.  bezdacliy. 
nouti;  to —  clear,  osvoboditi,  vybaviti;     Ghastlihe,  gost-ltke,  adj*  daoho- 
fo  — -  together,  sebrati ;  —  gou  gone,  vitý,  přižemý ;  bledý.    ^  ^ 
klidte  se;  -^  ýou  read^t  připravte  8e;j    Gha»tline8§,  gost-le-nes,    «.   du- 
fo  —  a  toofímn  wUh  child,  obtéžkati  ehovnosf,  dudevnosf. 
ženut  to  -*-  children,  ploditl  détl;  — ,'     Ghastly,  gost-ll,  adj.  ductiovitý; 
v.  n.  dostati  se  (kam),  státi  se  (5ím);  o-  duchovni,  duševní.      ^^      [na  holené, 
debrati  se  kam;  to-~-u>eU,  zotavid  se;!     Glambeux,  jam-booz,  f.pZ.  bxyiéni 
fo  —  drunis,  opiti  se:  to  —  dear,  zba-|     Giant,  jljant,  «.  obr,  velikán;    — , 
ven   býti;    to  —  abroad,  rozšířiti  se,  aáj»  obrovský.  [né. 

rozhlásiti  se;  (též  v.  a.)  rozšířiti;  fo— ,  Giantess,  ji-in-tSs,  «.  obřice,  obry- 
po  ehore,  přistáti  ku  břehu;  to  —  upon  Giantlee,  jl'Ín-tize,  v.n.  na  obra 
fi  hořte,  dostati  se  na  koné;  to  —  out  of  si  hráti. 

right,  sejíti  s  o5í;  to  — rtd  o/...  zba-|     Giantlike,  ji-tnt-like,  Giaaily, 
▼iti  se;   to  —  to  sleep,  usnouti;  to  — ji-int-le,  ac^.  obrovitý,  obrovský. 
^6ooe,  to  —  b^ore,  předdlti ;  to  —  away, !     Glantr  y ,  ji-ant-rě; «.  pokolen  í  obr  A. 
odstraniti;   odstraniti  se,  to  — .doion,\    Giantship,  ji-ant-ship,  9.  obrovi- 
snóstl  (dol&):   pokořiti;   sestoupiti;   to  tost,  obrovskosf. 
—  from,  odebrati,   vzíti  (komu   00)  ;>     Glaour,  djawr,  «.  nevéríoú 
pbaritl  se  (koho);  to  ~  in,  vpraviti;)    Glb,  gib,  «.  jeřáb,  skřipec;  — ,v,n. 


to  —  into,  vniknouti;  to  —  off,  od 
straniti  se,  sbavltl  se;  to  ~-  off  from, 
sestonpiti;  to  —  on,  obléci,  obouti;  po- 
kraóovati,  pokroky  Činiti;  to  —  out, 
vytáhnouti,  vybrati ;  vybrati  se  (z  debo) ; 
to  —  over,  převésti  koho;  odstraniti; 


přísti,  vrčeti  (jako  kočka). 
Gib,   Gibbe,  gfb,  «•  Btaré  avffe; 

—  eat,  starý  kocour.  Dxi^tL. 

Gibber,  g!b-b&r,  r.  n.  hatlati.  bU- 
Gibberish,  gib^b&r-ish,  «.   batla- 

nina,  haftnatllka,  hantýrlca,   řeé   zlo« 


dostati   se   přes    (n.    nad)   co;    to  — děj  A;    blábolení;    — ,    ac0.   zhatlaný. 


throughf  protáhnouti  (skrz  co);  pro 
mrhati;  to  —  together,  sejíti  se,  shro- 
mážditi se;  to  —  up,  vztyčiti,  povzné- 
sti; vstáti,  vstávati;  to ~- upon,  vstou- 
piti. .     . 

Getter,  get^t&r,  «.  tvAree,  ploditel. 

Ctettins,  gftt-t!ng, «.  dosaženi ;  zisk, 
prospéch. 

Gewgaw,  gů-gaw,  «.  tretky^  hra- 
bky; —,  atij.  mamy,  malicheray. 

Ghastftil,  gist-f&l,  oc^.  hrozný, 
)irftz]rplný. 

Ghafttliness,  gtst'le-n&s,  s,  du 


zpafhaný;  nesrozumitelný;  — ,  v.  n. 
hantýrkou  mluviti. 

Gibbet,  j!b-b!t,«.  příčka;  iibenlca; 
-~,  v.  a  na  ilbenlei  připraviti,  povésiti. 

Gibbier,  jSb-béer,  «.  zvěřina. 

Gibble-sabble,  g!b-bl-glb-bl.  «. 
třesky  plesky.  Ctosf. 

GHibesIty.  gfb-bSš^Ž-tí^  «.  hxba- 

Gibbeus,  gib-btls.  a<^.  hrbatý,  Yvc- 
bolovitý.  [batost,   hrbo>ovltosf. 

Gibbattsnesa,  gfb-b&s-n&s,  «.  hr- 

Gibe,  jibe,  «.  n.  posmívati  se,  uSt^ 
pačnš  o  čem  se  pronésti ;  — ,  v.  a.  po- 


0a«r  —  Qipiy. 


ím 


9ttfTftfÍ  Be,  ifSklebky  tí  dSlati  z  koho; 
— ^  ».  posměch,  liiklobék. 
dUběr,  j}-t)V,  «.  posmdráéelu 

mWiéUh  jfb-litt,  «.]>{.  taa«i  drAbky, 
kaldoiui;  to  join  — ,  t  divokém  man- 
ielctvi  iití.  ... 

GMilinesS,  gfd'di-nlg,  #.  sávraf, 
toSeni  hlavy;  nestálost,  proménlivosf, 
vrtkavosf.      , 

l&Itfdy,  gfd-dž,  adj.  závratný;  to- 
<ílvy,  vrtohlavý;  neitálý,  vrtkavý,  leh- 
komyslný ;  —  brainedj  —  headed,  vr- 
lohlavý,  nestálý;  —  fceod,  vrtoblavec; 
Whlík.  ivihák.  ,    ^ 

Gler-eacl,  jhr-e-gi,  t.  sup. 

Gierfklcon,  v.  Gerfalc«n. 

Gin,  gift,  ».  dar,  nadáni;  —  hy 
wSa,  odkaz ;  deeá  o/  — ,  darovací  li- 
4tÍDa;  to  have  in  one's-—,  míti  na  roz- 
dání; — ,  v.  a,  obdařiti,  obmysliti,  na- 
dati. .     .  ,      [ný- 

Gifled,  gift-ftd,  aé0.  nadaný,  schop- 

Ginedliess,  gtft-ld-nes,  t.  nada- 
nosfy  schopnost. 

61^9  tflkt  «■  ItoQsle,  skřipky:  ko- 
cábka; koleska,  koiárek  (dvojkolý); 
vlk  (hra8ka  détská);  --,  ».  a.  vyrábétl. 

Glinuitean,  jl-sinté-án,  Gfcan- 
lle,  jí-Stn-tík,  Glsantlcal,  jí-gan- 
té-kil,  adj.  obrovský,  obrovitý. 

Gli^antfcnest,  jt-gán-tik-nés,  «. 
obrovskosf.  ,    »  ,  ,  L^ky* 

Gisantlne,  jl-gtnitin,  a^.  obrov- 

Giiantomachy,  ji-gin-td-mft-ke, 
*.  bitva  8  giganty  n.  obry. 

Giccie,  gfg-gli  v.  n.  smáti  se,  hi- 
hati  se,  řehtati  se ;  — ,  *.  smích,  řeh- 
táni. .        , 

GlCgler,  gfg-gl-ůr,  9.  smíšek. 

GSlet*  ^e'-^^t,  Glelot,  gfg-gi-H 

#.  nevěstka,  hampejznice;  — ,  <k^.  ne- 
vésti!. .    , 
GIgOt,  iig-ftt,  #.  skopová  kýta. 

Glss^  5lg«,  «l>í*  ž^^»  ^  ^^^^  ^<>"*- 
Gud,  gild,  (í)raeí.  é  part.  giU)  v.  o. 

pozlatiti.  [zlatý,  zlafák. 

Gttder,  gil-dnr,  #.  pozlacovač; 
GUdinc,   gfl-ding,    «.    pozlacení; 

pozlátko.  [zlodějská  rota. 

Gll«s.jilez,  ě.  Julius ;  St  — '*  bretd, 
Gitl,    jil,    *.  iábra;    čtvrt  pinty; 

Mourek:  Slovnik  angl. -český. 


Tossedlinri;  pforvn;  bředteBfi  polAiék; 
—  houter,  sova  pálená. 

Gililillower,  }il-li-fidir,  *.  Med- 
nivka,  bledule;  karaáát. 

GIliřs,  jilez,  «.  mUdý  loéos. 

Gilt,  gilt,  praet.  &  part.  stovesa  to 
Oild;  —,  #.  poclátko;  — •  edfféd,  se 
zlatou  ořízkou;  '—head,  zlatý  kapřík. 

Gbn,  jim,  adf.  (^iitý,  slniný,  npra* 
vený.  [kompaeti. 

Gimbal,    g!m-b&l,   e.   kroužek   a 

GlmMM,  gitn-llt,  s.  vrták,  nebo- 


zez. 


Glnili*!,  giBi^b&}.  v.  Gimbal. 

Gimcrack,  jim-krSk,  e.  hudlař- 
stv!;  strog  hrací;  — ,  «.  a.  pozlátkem 
n.  eetkami  ozdobiti. 

Gimlet,  v.  Glmblet. 

Glnmiai,  gim^mal,  ».  nmélý  obrat, 
zruénosf ;  dskok. 

Gimtner,  gm-můr,  s.  tpojení, 
spára,  drážka,  žlabina. 

Glminy,  jim-mi,  v.  Glitt. 

Gfnip,  gimp,  «.  hedvábné  krajky* 
— ,  ff.a.  krajkami  hedvábnými  olemo- 
váti;  —,  adtř.  čistý,  típravný,  osdobný. 

Gin,  j!n,  «.  oko,-  léSka;  (to  eet  gine, 
oka  naliSitl);  skřipec,  jeřáb,  rtrmpál; 
jalovcová  kořalka;  to  —,  o.  a.  do  ok 
chytati;  —  dietiUer,  vinopal. 

Gin,  gin,  v.  n.  zaéinati,  počíti. 

Gf ns,  ging,  *.  apoleínosf. 

Ginger,  jln-jůr,  «.  zázvor ;  pepř ; 
—  bread,  perník ;  —  hreadmaker,  per- 
nikář;  — ,  v.  a.  pepřiti. 

Gingerly,  jin-jnr-le,  adv.  opatrně, 
choulostivé.         [nosf,     chonlostivost« 

Gingerness,  jin-jur-nSs,  «.  opatr- 

Glngham,  gfn-gam,  s.  látka  bavl- 
něná. ,     ,    ,  [týkniící. 

Gingival,  gin^je-vftl,  adj.  dásni  se 

Gingle,  3iDg-git  v*  n.  cinkati,  klin- 
kati;  břinkati,  drnkati;  — ,  #.  břinkot, 
břinkání,  drnkání.  [káě. 

Giugler,  j"ng-gl-w,  «•  břinkal,  dm- 

Gingling,jmg-gl-ing,  #.  břinkáni, 
dmkot.  ,      .  [chodník. 

Ginnet,    jtn-nět, «.  koník,  mimo- 

Ginny,  iln-'nz,  «.  krftta,  ťopka. 

Ginseng,  jfn'sing,  «.  stosil  (rostl.). 

Gin,  j{p,  v.  a.  knohati  (slede). 

Gipsy,  jfp-se,  *.  cikán,  cikánka; 
— ,  adj.  cikánský;  nesrozumitelný. 
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I.  eiUnini. 


flntL;  ponnéTdůek,  tiHDli 


odAv,  opá- 


etrdlé,  gSrídl, í, pá.i  obYod;  «*. 
TDknib:  —  ieU,  gtwtk',  —  hiJi«-, 
puíf;  — r  p^  o.  vpifatl- 

fiirdler,  efir^dl-ir,  i.  Fu"- 

Glre,  r.  Ůjn. 

Glli,  (&rl,  1.  díite,  dírUtko,  dÍTki; 

Vlrlíwatl,  slrl^hJid,  i.  vík  diríi. 
Strllih,  gtt-lfíh.  047.  dlríl. 
-"-■■-■----1,  íir^llm-nii,  «,dÍYÍi 


eirllih 


Olrn,  T.  aarn. 
Glran,  jt^růn,  t.  iloju  (hin 
Glmck.  glr-rSk,  ».  nháí  tryi»).  » 
Olrt.  gírt,  prttl,  é  part.  iJQ>e»a  11.  , 

|g  (Hni,-  — ,  v.  a.  obklopili,  otklf  jlU.  jmeni 
Glrlh,  ginh,  ».  t><i,  popruh,  poí-p'   " 

piokai  olnad;  přlptiutl,  opáHU,  n- 1 

fBDUtt  (lont). 


~.i; 


b    pUOBi  piDBajUi, 


■pAiob.        , 

fitele,  Ri^'l-  •-  luktijiiii;  li 

tllft,     jln,    1.  flita)    pCdl,    1 
(Dtilkéhn  príTl). 

Cilte,  the,  t.  plfif. 

Glth,  giili,  •.  kmiu  ieniý. 

eittar,  y.  KalUr. 

«IUem.  itliiím,  (.  olisn 


(í— .ňřl,  llfBlIH;  to  — ítřlňiM, 
lito  —  ttotMt,  obiUoTUI  i  t> 
■totC,  Dipokojltl;  (s  —  ■  (lis, 
IDOTItl  i  to  —  píac9j  lutovpltl  í  to 
—  fair  fif,  dftl  plnoD  tGU  b.  tal- 

npltl;  miiU  AáO  (bt  melancIMr, 
imílTomji  (o  —  credit,  vlní  pfl- 
i;  to  —  tar  or  htarín^,  ilnehn  do- 


-'  Ota,  vyMíiltU  oznámiti. 


tlDltl  <« . . .  t» 
Ul  H  i  poůd 
'«)!  potiti  » 

irolldi'klidlOiSi 
.volni*  (poíjtl). 
«l*en,  givWn, 

eiVer,  g1-!!Í,  i 


1  pOTolltlí  ■ 
e;  bortiti  M 


ibýlL 


dl»e»,   jl>si.  «.  pL  SODU,  Mhy. 
QlTln(,  gti^IoK,  I.  ůiTÍai. 
eiEurd,  (ícr,^,  1.  Tola  CpUíi), 

ObbTllr,  (lb:ri-li,  >.  hladkoaf. 


QlabrouM  •—  Qlave* 
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61iUbr«tis,  frii-br&i,  adj.  hludký. 

fiÍMsIal,  gli^shi-ftli,  aéfj,  ledový. 

6|jiela4e,  gli-she-ite,  v.  >n.  ledo- 
▼stéti,  mnnonti.  ,  ,,     , 

filaeiatton^  glá-shé-á-ib&n,  «.  !«• 
dfOfTsteni.  inrxiinti.  [(bortké). 

filaeiers,  crlft'>lt«^n,  «.  pZ.  ledovce 

GlactoOft.  irlA-ab&B,  ai^.  ledovitý. 

Cltoeis*  gl&-<u  (glt-stee;),  #.  ko- 
liité,  obhradi. 

Glad,  glad,  aélj.  rád,  radoitný,  ve- 
Nlý;  /  am  ~~  to  ne  you,  jsein  rád, 
že  ráe  Tidim,  rád  vás  vidim;  — ,  v.  a. 
oteadostnltí,  obveseliti;  —,  v.n.  rado- 
v«ti  se.  . 

dhiddeii,  glad-dn,  v.  a.  obvese- 
liti, obnulostniti;  '^,  v,  n.  radovati 
la,  občerstviti  se. 

Gladder,  glid-d&r,  s.  obveselitel. 

Glade,  glide,  *.  paseka,  prAsek, 
myf,  mýtina;  — ,  »•  a.  vymýtiti,  pro- 
Mkad,  proklestiti.  [«.  kosatec. 

GUden.  gli-dn.  Glader,  gli^d&r, 

GlMiftil,  gltd-f&l,  a<^'.  radostný, 
Tesdý.  [dostnosC,  veselost. 

GladAilneMh  glId^f&l-nSs,  #.  ra- 

Gladisite,  gli-dé-ftte,  aélj.  mečitý, 
BMfovitý.  ^      ^[miř,  zápasník. 

Gladiníar.glid-di-i-t&r,  #.  ier- 

Ghidimtory,  gltd-di-i-t&r-ě,  adj. 
ienniJaký.  .    [«áMS  mečem. 

Gladlsktiire,    gl&d-dé-I-tshare,  «. 

Gladly,  glid-1%,  adv.  radostné. 

Gladnem,  gltd-nos,  «.  radostnost 
vsselosf.  ,  ,  ,      [ný,  veselý. 

Gladsame,  glSd-stm,  adj.  ndoBt- 

GlsidsamenesB,  glSd-sam-nes,  ». 
veselost,  radostnosf. 

Glair,  ▼.  Glalre. 

Glalniffe.  gláre-aje,  t.  potíráni 
bílkem  (s  vajec).  [bílkem  potírati. 

Glalre,  glire,  ».  bílek;  — ,  ».  a. 

Glsdry,  gli-rě,  adj.  bílkovitý. 

GUdTe,  glive^  «.  meé,  (fig.)  moo. 

Glance,  gltnse.  «.lesk,  blesk;  po- 
Ued,  srak;  paprsek  svdtla;  narážka: 
el  <he  first  — ,  na  první  pohled;  — , 
«.  o.  pohled  vrhnouti  na5;  podívati 
se;  — ,  v.n.  lesknouti  se,  blýskati  se; 
afibati  se;  poblíJEeti,  okem  mrsknonti; 
narážeti,  popiebovatl;  to  —  owar,  pře- 
hlédnontl  (n«  ryeblo). 


Glanelncly,  giln-s!ng*l&,  ad», 
mimochodem*  povrchné. 

Gland,  gllnd,  «.  žláza.      [žaladA. 

Glandaffe,    glAnd^Aje,  «.  sbíránf 

Glandered,  glln-d&rd.  a^j,  bolavý 
ve  žlázách.  ^    [oahřívka  (koní). 

Glanders,   glán-d&rz,  «.  hříbéci 

Glandiferous,      glftn-dfrfer-ůs 
adj.  žaludy  nesoucí  (neb   plody  žalu- 
dovité).  .        [žaludovitý. 

Glandiform,    glSn-dé-fórm,  a4j» 

Glandular,  glán-dů-l&r,  a^j,  žla- 
znatý.  [žlázka. 

Glandule,    gl&n-d&le,^  «.    žlása, 

Glandulifereus^  gltn-d&-lir-é- 
r&s,  adj.  žalodonosny.  ^       ,    »  .,    . 

Glanduleslty,  gl&n-du-lds^i-tft, 
s.  žlaznatosf,  žlázovltosf.      [llaznatý. 

Glandulens,     glftn-d&-ms,    adj. 

Glare,  glare,  s.  lesk,  blesk,  jiskra, ' 
jiskmatosf,  žár,    záplava;    pronikavý 
pohled;   — »  v.  n.  jiskfiti  se,  upřené 
hledéti,  strnule   pohlížeti;    ^,  v.  a. 
oslepovati.  záHti,  sálatt. 

Glareeus,  gli're-&i,  adj.  sUzoaiý. 

Glaring,  glá-rlng,  part.  A  ad^. 
lesklý,  jiskrný;  nápadný,  křiklavý; 
— ,  *.  lesk,  jiskřeni. 

Glass,  glas,  s.  sklo;  sklenice;  zr- 
cadlo; dalekohled;  sutky  (hodiny); 
^,  adj.  sklenéný;  skelný,  sklovitý; 
— ,  v.  a.  osklttl,  zasklíti;  to  —  owir, 
zasklíti;  — ,  «. a.  zrcadliti  se;  weaíher 
—y  tlakomér;  —  headf,  korále  skle- 
něné; —  hotat,  sklenéná  láhev;  — 
blowing,  foukáni  skla;  —  ccms,  skelná 
skříĎ;  —  eoaeh,  zasklený  vfiz;  — 
fminder,  sklář;  —  fumaee,  skelná 
pec;  —  gaging,  zrcadla  mllovný,  do- 
mýilivý;  —  grinder,  brusle  skla;  — 
lunue,  sklárna;  —  man,  obchodník  ve 
skle ;  —  metal,  sklovina;  —  tube,  sklená 
trubice:  —  toare,  skelné  zboží;  — 
vfork,  sklárna;  skleoéné  zboží. 

Glassful,  glfts-f&l,  «.  sklenice  (co 
míra).  .       Ctosf ;  skelnosť. 

GlsMsIness,  glas-'se-nfis,  #.  sklovl- 

GlassUke,  gl&s^like,  Glassy, 
glis^sé,  ad},  sklovitý,  skelný. 

Glaucema,  glaw-ko-mft.  s.  zákal, 
bélmo,  záier.        .    ,  ,       [*edý,  siny. 

Glaueeus,  gl&w-kfts,  adf.  modro- 

Glave,  glive,  *.  meé. 
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■  Qlayer,  gli^T&r.  v.  a.  llehotlti,  Ut- 
hoditi  ^    ,    , 

tttsTcrer,  gla-vftr^&r,  «.  llebotnik. 
^  Olaymsre,  gli-mdre,  «.  iiroký 
meft  horsifi  skotských. 

Ctl»ze,  ffliset  »•  a,  xaskliti;  polé- 
vati, vyleštiti,  vyhladiti;  ^ed  fnntt 
náledf.  [ný. 

01azcn«  gli-sn,  aé^f.  sklovitý,  skel- 

Glazler,  gli'zhare,  «.  sklenáf 

Glasing,  gli-atng,  i.  (glasura),  po- 
leva, polévám. 

Glead,  gléde,  «.  luňák,  ostřit. 
'  Gleam,  glime,  «.  lesk,  blesk;  pa- 
prsek, sáře;  — ,  «*n.  lesknouti  se,  zá- 
řiti. ^       , 

GleamiilK,  glfime-Iog,  r  safe,  pa- 
prsek, blesk;  — ,a4í-  ▼•  násl. 

Gleamy,  gli'mi,  a^.  lesklý,  zá- 
řiči, třpytný. 

Glean,  glene,  v.  a.  paběrkovati, 
sbírati  kktsy;  •— ,  é*  pabérovánf,  pabé- 
rek.  [sbóratel  klasft. 

Gleaner,  gli>n(r,  «.  pabirovatel, 

Glebe,  glibe,  s.  hruda;  pAda,  po- 
zemek; drn;  fami  (n.  cirkevni  vflbec) 
statek. 

Glebous,  gll-b&s,  Gleby,  gle-bl, 
adj.  hrudnaty,  hrndovitý;  drnitý. 

Glede,  glide,  s.  žhavé  uhlí;  luňák, 
ostřiž.  [—,  v.  n.  Šilhati. 

Glee,  gli,  «.  veselost,  rosjařenosf; 

Gleed,  glide,  «.  žhavé  uhlí. 

Gleeflll,  glií-f&l,  oíHj.  veselý,  roz- 
jařený.  [selosf,  rozjařenosf. 

Gleefnlness,  glél-f&l-nfts,  s.  ve- 
'  Gleek,  glhkk,  *.  ikádlení,  pokou- 
šeni; tfsmdíek;  hudba,  hudebník;  — , 
«.  a.  škádliti.  [Sumář. 

Gleeman,  gleé-mftn,  «.  hudebník, 

Gleen,  glién,  v.  n.  žeřavěti,  žháti ; 
lesknouti  se.  [rozjařený. 

Gleesome,  gléi-s&m,  adj.  veselý, 

Gleet,  gliit,  s. tekntý  hnis;  kapa- 
čka:  — f  v.  n.  kapatl  (hnisem). 

Gleety,  glii-ti,  adj.  hnisovitý,  ta- 
lovitý. 

Glen,  glin,  «.  ddoli,  ifžlabí. 

Glene,  gléne,  «.  jamka  oční;  loze, 
hnizdo  kosti. 

Glew,  A  cet  v.  Gine,  A  eet. 

Gllb,  glfb,  <u(/.  hladký,  kluzký;  ~, 
«.  chumáček  vlas  A    nad  odima;    — , 


«.«.  hlsdkým  D.  kluzkým  ÚMaltt;  Ty- 
klestiti.  [klnzkosf;  obratnosf. 

Gtibness.    gllb^nis,   »,   hladkotf, 

Glide,  glide,  v.  n.  kienzati;  oplý- 
vati, splývati,  mijeti;  loudati,  přikrásti 
se;  klouzáni.  toko* 

Glider,  .gll-d&r,  «.  kloozaé;  lé^ka, 

Glfír,  gllf,  #  lesk,  třpyt. 

Gltke,  gUke,  «.  posmtoh. 

Glim,  ginu,  #.  cloniei  svitlIíM,  zlo- 
dějka; —,  v.  n.  doutnati.  [kati. 

Glfane,  gllme,  0.  a.  po  odfca  koti- 

Gllmmer,  gl!m-m&r,  v.  n.  dont- 
nati,  lesknouti  se.  třpytiti  se;  — ,  «. 
lesk,  třpyt  ,    ,    ,    . 

Glimmerinií,  gUm-mnr  iag«  «. 
miháni  se,  třpyt;  slabé  svMo. 

Gllmmlnif,  gllm-mlng,  «.  spále- 
nina;  vypálené  znamení. 

Glimpse,  glfmps, «.  mihnuti,  mžlk- 
nnti,  záblesk;  pohled;  známka,  st0i>a; 

>  v.  n.  míhati  se,  mžikati. 

Glist,  glfst,  9,  slída,  leStnák. 

Glisten,  gifs^sn,  Glisfer,  glls- 
t&r,  «.  n.  lesknouti  se,  jislířltl  se;  gtU- 
ter,  s.  lesk,  třpyt 

GlTsier,  T.  Clysler. 

Glitter,  gl!t-t&r,  v.  n.  třpytiti  se, 
lesknouti  se. 

Glitter,  glit-t!Lr,Glltterlnir»sl{t- 
t&r-!ng,  «  lesk,  třpyt,  blesk. 

Glitterand,  glit^tůr-ind,  Gfit- 
teriny,  glft-tar-fng,^  cU^.  blýskavý, 
třpytivým  lesklý,  jiskrný;  sriivý. 

Gleam,  glome,  v.  n.  mračiti  le, 
kaboniti  se,  zasmušilým  býti. 

Gleaming,  gléme-ing.  «.  soumrak. 

Gloar,  glore,  v.  n.  ztrnulým  okem 
hleděti. 

Gloary,  glh'-rh,  adj.  přiliS  tučný. 

Gloat,  gldte,  v.  n.  oči  vyvaliti  n. 
vypouliti;  Šilhati,  pokukovati. 

IHisbard,  gli-b&rd,  Globart,  glh- 
b&rt,  «.  světlnSka,  svatojanská  muška. 

Globated,  gld^bi-ted,  «.  kulový, 
kulovitý,  kulatý. 

Glebe,  glibe,  9.  koule ;  zemékovle. 

Glebed,  gldb'd.  aéfj.  kulovatý,  Ira- 
la^. 

Globose,  gld-bftse;  aé^.  Iralovitý, 
kulatý. 

Globosity,  gld-b8s-é-ti,  «.  knio- 
vitosf,  kulatosf. 
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gl9b-a-]Ir,  adj.  kulovatý,  kniatý. 

gitb-Q-l&L  «.  knlUka. 

CI]«biil«iM,  gl5b:&l&0,  BUhr, 
gli-bé,  a4;.  kaloTatý,  kulovitý,  ku- 
1«^.  lame. 

Vlofle,    glocbe,  praet.    slovesa  to 

i}itni«,  glome,  «.  klnbko. 

GtonenUe,  glom-er-ite,  v.a.xm- 
vyjetí,  nahrnovati. 

Atomeratton,  glSin-£r-i>sh&n,  ». 
aavijeni,  nahrnováni. 

tmímMtkermnB,  glft&i-&r-&s,  aéf^.  na- 
hmatý,  klubkovitý. 

<U««ili,  glé&m, «. soumrak,  temno; 
xasmaiilosf,  trudnomyslnost;  — ,  v.  n. 
unStí  se,  «umnitle  vypadati,  kabo- 
■iti  se;  — >  v.  a.  zatemniti,  aamračiti. 

€ll«#mlneM,  gl$6-mi-n&s,  «.  Se- 
letf,  poimonniosf,  xamradenoaf,  aa- 
saaiilosf ;  trodnomyslnosf. 

dla^my,  glo6'mÍ,  adj.  ierý,  za- 
temoélý«  casmuiilý,  zachmuřený ;  tem- 
ný, trndaomyslný.  [chlouba. 

Cltoilail*n.      gli-rl4-8han,      «. 

Glmrled,  glo-rld,  a4í.  slavný,  pro- 
slavený. [«.  oslavení,  zvelebeni. 

fiUrifleatlMi,  glft-ri-l^-ki-sh&n, 

M»rlfy,  gld-ri-fi,  w.  o.  oslaviti, 
velebiti,  vyn^eti. 

iOsvlMity,  glÍ-rl-9s-l>tl,  «.8lav- 
aosf,  proslaveaoBf.  velebnost. 

CUiš*i#as,  gli-rl-&s,  ».  slavný,  ve- 
lebný, svelebený,  proslavený;  statný, 
oneehtUý;  chvástavý. 

Cll«r7,  glo'ri,  «.  sláva,  velebnost; 
lesk,  vsneftenosf ;  záře;  pýcha,  domý- 
iUvosf ;  — ,  v.n.  honositi  se,  chlubiti  se. 

GftMe,  glose,  s.  glossa,  poznámka. 
výklad:  Uchoeeni;  —,  p.  n.  lichotiti, 
laboditi,  v.  €U«Be.  [chotnik. 

^l«ser,  glo-z&r,  «.  vykladač;  li- 
glos,  9.     '  ' 


nátér,  lesk,  třpyt; 
poznámka,  výklad;  — ,  v.  a. 
shladiti,  vyleititi;  vykládati,  poznámky 
dttad;  to  —-  U9él/,  obrážeti  se. 

«lM«tfUl,     gl8s-si^ri-ll,      <u^'. 
4lováhký,  slovníkový.  vyUadadský. 
«l«iMtfict,  glSs-s&-rfst,  v.Glos- 

y    glSs-sA-ri,    «.    slovár. 


slovník. 


CltosMUr,  glSs-st-f&r,  e.  vykla- 
dač (slov).  [sid;  vykladafi. 

GlAsaer,  gl8s-s&r,  «.  hladié,  bra- 

Gl«88Íness,  glSs-a^-n&s,  «.  ze- 
vnéjit  lesk,  hladkost,,  uhlazenosf. 

Cll«Mlsé,  glSs-síst,  •.  vykladač 
^ovS  [zyka. 

QtosaUlis  gl8s-sl-t!s.  9.  zánět  ja- 

Gl^ssosrapher,  glos-sdg-grl- 
far  «.  vykladad,  slovníkář,  slovař. 

Gl«M0Craphy,  glS8-8l)g-grft-fl,«. 
slovářstvi.  [uhlazený. 

GloMT,  glfts-s^,  adQ,  lesklý,  hladký, 

GUttlf,  glSt-tfs,  e.  čipok;  Stčrbina 
hlasová. 

Gl«a<;,  glS&t,  v.  n.  mrzutě  se  tvá- 
řiti, mrajiti,  kaboniti  se,  zasmušile 
'hleděti ;  — >  v.  a.  ztrnulým  arakem  na 
'koho  patřiti.  [smuSilý. 

Glouiy,   gl&&t-l,  adj.  mrzutý,  za- 

Glove,  gluv,  9.  rukavice;  — >v.  a. 
rukavici  pokiyti  (ruku);  to  («  hand 
and  — ,  býti  jedna  ruka  (s  kým);  — 
molrtii^,  rukavidkářstvii  —  wnuy,.  — 
silver,  zpropltné. 

GloTer,  gl&v-ur,  9.  rukavi^kář. 

Glow,  gld,  v.  fi.  áici  (ihu),  páliti; 
— ,  v.  «.  rozpáliti ;  —  ing  iron,  žhavé 
železo;  —  ing  eye*,  ihoneS,  ohnivá 
oči;  — ,  9,  žár,  zážeh,  horko;  lesk; 
vroucnost,  horoncnosf;  roznicení,  vá- 
ieii;  —  worm,  svétluika. 

Cttowinc,  gli-Ing,  a^.  &  j^rt. 
žhavý,  horký,  plamenný,  lesklý;  — , 
9.  borko^  žár,  obnivost. 

Glowi,  gM&t,  v.  ifiUui. 

CH«se,  glftze.  «.  giossa,  poznámka, 
výklad ;  Ilehoeeni,  Uohotnictvi ;  — ,  v. ». 
poznámky  dělati;  Uchoti,  pochlebo- 
vati, [chlebuík. 

Gloser,  gld-z&r,  9.  Uchotník,  po- 

Glozlns.  gli-zing,  9.  lichoceni, 
pochlebováni. 

Glae,  glu,  9.  klih,  lep;  klovatina; 
—,  v.  a.  klížiti,  slepiti;  —  hoiUr,  kll- 
hař. 

Glaer,  glň^&r,  «.  klihař;  lepič. 

Glaey,  v.  Glor.  , 

Glalness,  gl&^-nés,  «.  lepkavost, 
klihovatoet. 

Gluish,  gl&-1sb,  adj.  lepkavý,  kli- 
hovatý. 

Glúni,  gl&m,  atff.  zasmuUlý,  mr- 
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sátý,  nevrlý;  — , «.  SMmaiUoif,  mna- 
totf :  —,  V.  n.  kaboniti  m,  mtwUtl  te. 

Glmne,  glnmei  «.  pousdro,  koii- 
iek,  ploeha. 

Gluminy,  gl&m-mé,  aéy,  sumn- 
lily,  mrzutý;  ncdMný. 

Illat,  gl&t,  9,  a.  hltati;  páati;  pře- 
plniti; to  —  <m«'«  eyu,  pásti  oéi  sré; 
— ,  9.  přeplnění:  nadbytek. 

Glaiinate,  glá-té-nite,  v.  a.  gklí- 
ám,  slepiti.  [kliieni. 

Glutlnatton,    gla-ti-ni-sh&n,   «. 

eiotínatlYe,  gl&-ti-n&-tir,  adj. 
klihovitý.  [lepkavost  klihovitost 

Olutinaniiy,  gla-ti-nds-é-tl>{     «. 

GluilnouSj  gl&'ti-nas.  adj.  lep- 
kSTý,  kllhority.  [l^pkA^o*^* 

Glutlnoasness,  gln'tl-n&s-nfts, «. 

Glutted,  gl&t-t&d,  adj,  nasycený, 
přeplněný. 

Gluitoiif  gl&t-ťn,  ě.  iroQt,  hltavec. 

Glnit^nise,  gl&t-t&n-be,  o.  n. 
žráti,  hltati. 

Glaitaiilph,  gl&t-t&n-!sh,  GfaiC- 
t«ii*as,  glat-t&n-&s,  aé^.  žravý,  hl- 
tavý. [hUavosf. 

Gluttony ,  gl&t-t&n-i,  *.  žravosf, 

Gluy,gl6-it  a4j.  klihovitý,  lepkavý. 

Gly,  v.  Glee.  [debra. 

Glyn,  glfn,  «.  tížlabi,  rokle;  debř, 

Glyph,  glf f.  «.  výřezek  (na  sloupu) ; 
sářez,  dlab,  žlábek. 

Gly^hlc.  gl!f'f!k,  «.  hieroglyfy, 
tvatotajné  písmo 

Glyptics,  glfp-tlks,  «.  pl.  řezbo- 
znalstvi;  soehajftví,  řesbáffltvf. 

Glyptography,  glfp-tSg'ri  fft,  «. 
řesboznaUtvi. 

Gly  ster,  v.  Clyster. 

Gnur,  nar,  s.  suk. 

Gnar,  n&r,  Gnarl,  nirl,  v.  n. 
vr6eti,  kručeti. 

Gnarled,  nar-l&d,  ad^.  sukovitý. 

Gnash,  nJUh,  o.  n.  skřipéti,  skří- 
pati (zuby):  zuřiti,  vztekati  se. 

Gnat,  nit«  «.  komár;  —  snapper, 
lejsek  (pták). 

Gnatho,  ni-thi,  s.  břichopásek, 
přiživnik. 

Gnathonlcal,  ni-thftn^i-kftl,  ac^j. 
přÍKivný,  clzopasný. 

Gnathonlse,  ni-thSn-ize,  o.  n. 
přiživovati  se,  na  fatky  živ  býti* 


Gnaw,  niv,  v.  a*  hlodati,  hiýstl; 
lýídati. 

Gnawer.  niw-&r,  «.  hledaTsc 

Gneis,  axze,  s.  rula  (nerost). 

Gnibble,  v.  Nibble. 

Gnelf,  nftf,  «.  lakomec. 

Gneme,  ndme,  s.  katek,  sembota; 
propovidka,  gnomioká  bá«efi. 

Gnemelogle.  nd-mO-1^d-jlk, 
Gnomoleslcal,  no-mo-lod-je-kll, 
a4j-  gnomieký,  propovédný. 

Gnemology,  ni-mol-i-ji,  s.  sbír- 
ka propoví  dek.  [slnneftních. 

Gnemeii.  ni-mSn,  «.  ra^je  hodin 

Gnemenlc,  nó-mftn-ik,  Gne« 
menlcal,  ni-mftn-ll-kal,  a4j'  hodi- 
nářský. 

Gnemfnics,  n6-m8n-!ks,  s.  pí. 
uméní  hodinářiÁié  (hotoveni  hodin 
slnnefiních). 

Gnestlc,  nSs-t!k,  a4/- poznatkový; 
— ,  «.  gnostik  [přívrženec  sekty  (náb.) 
gnostikfl]. 

Gnu,  gn&,  s.  pakAfi. 

Ge,  gb,  (proti,  went,  part.  gone) 
v.  n.  jíti,  kráčeti,  odejíti;  podinati  si, 
vystupovati;  týkati  se;  ponitéti  se, 
sahati,  platiti  (komu);  to  —  on  horše- 
baekf  vsednouti  na  koné;  fo  —  asftors, 
přistáti  k  zemi;  to  —  mad,  zbiáaniti 
se:  to  —  torong,  to  — astray,  zablou- 
diti; zmýliU  se;  to  —  to  law,  jiti  ku 
právn;  to  —  from  ontře  word,  nedo- 
státi  slovu;  to— from  the  matter,  od- 
chýliti se  od  předmétu;  to  —  a*  near 
a*  poeeible,  prodati  co  možná  lacino; 
to  —  to  a  price,  přistoupiti  k  (jaké) 
cené;  to  —  a  great  way,  mnoho  vy- 
dati, mnoho  zmoci;  to  —  on«*#  way, 
jiti  svou  cestou:  to  —  on  foot,  jiti 
péiky:  to  ~  with  the  tide,  vyplouti 
za  odlivu;  to  —  wUh  thé  tm$»d,  plouti 
po  vžtru;  to  Ut  —,  pustiti;  to  —  fry 
('under)  the  name,  znám  býti  jmeném; 
(vydávati  se  za . .  •) ;  <o  *—  halves 
with...,  míti  s  kým  na  pfil:  to  — 
eharee,  podíl  míti  v  čem ;  to  —  for  a 
wtt,  znám  býti  co  vtipkář;  to  —  with 
ehUd,  choditi  (s)  dtéžkem ;  to  —  Hpoa 
a  buHneee,  jiti  na  (řemeslo);  to  —  a- 
bout,  zanáSeti  se  éím,  hledéti  si ;  to  — 
awttff,  odejíti;  to  —  airoad,  rozhlá- 
sili se;  to  —  e^fter,  sledovati,  hledéd 


Qoad  —  Oola. 


999 


,  Uhfi  doidhnonti:  to  -^  against,  odpo- 
rorati;  to  —  along  with,  prováseti 
kobo;  to  —  atunder,  rozpa^nonti  le; 
to  —  hack.  Tratiti  te;  to  —  6oc*  >Vioiii 
<mc*«  toorďy  Tziti  bIoto  své  nazpét;  to 

—  hehootn,  prostfedkovatiy  dohaio- 
T«tl;  to  —  béwmd,  předéiti;  přelstíti; 
io  ^  hy,  přejiti,  jíti  okolo ;  říditi  bo 
2fm;  to  —  down,  klesati,  sestupovati, 
potoiplti  se;  to  —  for,  dojíti  proí;  po- 
aaflti  se;  to  —  forth,  pojíti,  pocházeti, 
vyjiti;  roziiřiti.se^  okázati  se;  to  — 
fíotn,  apnjitití,  zanechati;  to— in,  ve* 
jiti;  to  —  in  and  ou<,  přecházeti  dle 
TŮle,  Tolnosf  plnou  míti ;  to  —  t>ff,  ode- 
jiti;  omdlíti;  nmřiti;  to  —  on,  pokra- 
čovati, prospívati,  dařiti  se ;  dáti  se  do 
koho;  to«-  out,  vycházku  ufiiniti,  vy- 
jíti si;  dojíti,  zanikati,  uhasnonti;  to 
—over,  přestoupiti;  přeblédnonti,  pro- 
jiti; to  —  throtigh,  projiti;  provésti; 
přetrpéti;  to  —  to,  náležeti,  přispdti, 
podniknouti;  to  —  together,  scházeti 
se;  to  —  up,  vystoupiti;  to  —  upon, 
dáď  se  do  éeho;  to  —  upon  eure 
ground,  býti  čím  jist;  to— upon  tick, 
Inráti  na  dluh;  to  —  with,  jiti  s  kým, 
svMéiti,  schváliti;  to  —  without,  strá- 
dati, býti  bez  čeho;  — ,  «.  chod,  béh, 
prfibéb,  pohyb;  —  between,  prostřed- 
ník; —  by,  podvod,  ifskok;  —  down, 
douiek,  lok,  loděk. 

Cl«sid,  gdde,  «.  osten,  bodec;  -», 
9.  a.  bodati,  strkati,  tráj^tí. 

G«a],  gile,  «.  znamení,  cil,  mezník. 

G«sur,  gire,  e.  klín,  svlak^  jazýček, 
€vikel.  t«P'0«tý- 

€l*»rish,    gore-fsh,  adj.  slátaný, 

S«ai,  gote,  «.  koza;  he  — ,  kozel; 

—  herd,  kozák,  pasák ;  —  milker,  le- 
lek, kozodoj  (pták) ;  —  «Mn,  kozlovioe, 
kosíkftie;  ->Vm»Ur,  kozí  mléko;  — '«• 
*toiie«,  vstavač,  kukačka;  — '«-<Aom, 
memzalka  černá. 

iS««Ush,  g^te-fsb,  adt^.  kozlovitý; 
chlipný,  vilný. 

Iiv«b,  gftb,  G«bbet,  gftb-blt,  e. 
kousek;  zákusek.  [hltati. 

Cl«bbet.    gSb'bit,  v,  a.  polykati, 

Gsbbeily,  gftb-blt-lé,  ado.  po 
kousku. 

Ci«bble,  gftb-bl,  v.  a.  hltaH,  poly- 
kati; — ,  9. «.  hndrovati  (o  kroeaaeeh). 


Gobbler,  gftb-bl-&r,  «.  hltouá,  hl- 
tavec: krocan.  [hudlařsky,  bidoA. 

Oobblinfflr*.  gob;bl!ng.ld,      ad9. 

dobeltns,  go-bM-ins,  e.  pL  fran- 
couzské koberce,  kobeliny. 

Ooblet,  gSb-l&t,  *.  pohár,  čiie. 

Goblln,  gSb^lIn,  t.  diblík,  skřitek, 
Šotek. ' 

God,  gl)d,  «.  Bfih;  —  bleee  you, 
BAh  vás  požehnej;  —  eave  you,  BAh 
vás  zachovej ;  —  graiU  it,  kyž  to  Bfth 
dá;  would  to  — ,  kéž  by  BAh  ráčil; 
—  forbid,  —  avert,  BAh  zachraň  I  — 
wot,  BAh  vf:  — ,  v.  a.  zbožniti,  zbofS- 
ňovati;  —  father,  kmotr;  —  mother, 
kmotra:  —  child,  křtčnec,  kmotřiček. 

Godder,  gftd-dir,  s.  kosatec. 

Goddess,  gSd-dIs,  «.  bohyné. 

Goddesslifce,  gSd-dfts-like,  adj. 
jako  bohyné. 

Godhead,  gSd-h&d,  §.  božství. 

Godless,    gSd-lIs,  adj.  bezbožný. 

Godlessness,  g&d-l&s  nSs,  e.  bez- 
božnosf.  [božský:  bohumilý. 

Godlike,  gOd-llke,aďj  bohodobný. 

Godliness,  gSd-Ie-nfis,  «.  boha  mi- 
lovnosf,  bohabojnosf,  zboinoSf. 

Godly,  god-lě,  adj.  boha  milovný, 
bohabojný,  zbožný,  nábožný. 

Godshíp,  gSd-ship,  e.  v.  God« 
head. 

Godwit,  g8d-wit,  «.  (pták)  sluka. 

Goel,    gft-ll,  adf.  žlutý. 

Goen,  go-ln,  part.  slovesa  to  Go. 

Goer,  gb-hr,  e.  chodec,  bShonn; 
noha.  [blbec. 

Golf,  gSf,  ».  knpa  sena;    hlupec, 

Gofňsh,  gSf-fish,  ac^.  poSetilý, 
hloupý. 

GoSt  gftgt  <•  spéch,  kvap,  chvat; 
— ,  v.  o.  po  čem  se  hnáti,  chtivý  bytí. 

GofTSl^v  g^g-glt  v.  n.  vypoulenýma 
očima  se  dívati,  oči  vyvalovati;  ztrnu- 
lým zrakem  hleděti;  — ,  a<^*.  ztrnulý, 
vyvalený;  — ,  *.  ztrnulý  pohled ;  klapky 
(na  oči  koní). 

Going,  g^-fng,  «.  chAze,  chod;  t£- 
hotenství ;  — ,  part.  jdoucí ;  to  be  — , 
hodlati,  na  čem  býti;  již  chtíti  (činiti). 

Goitre,  Goiter,  g&i-tftr,  *.  vole. 

Goitrous,   gdi-tr&B,  adí.  volatý. 

Gola,  gi-la,  «.  podbradka.  lišta, 
výžlabek. 


MO 


CMd  —  Qoreock. 


-^  heetůT,  zlatotepec;  —  iound,  do 
xiata  zasazený;  —  fiff^,  atétiUk;  — 
finer,  odla^oTatel  zlata;  -^ /oil,  po- 
slátko;  —  hamnuTt  Mmad;  —  lac», 
zlatý  lem  n.  prým;  ^  leaf,  zlatoHst^ 
ppslátko;  — mine,  zlatý  dfil;  — >j»roo/, 
neporušitelný,  nepodplatltelný; — smith, 
ylatnik ;  —  spink,  strnad ;  —  thread, 
zlatá  nif;  —  weight,  zlatá  váha;  — 
i(;{r<e,  zlatý  drát;  •*-  worked,  zlatem 
protkaný.  [zlatý. 

0«ld,  gild,  CloMen,  gil-dn,  a^j. 

^^láing,  gol-dmg,  «.  druh  jablek, 
renetka. 

(B#ldne7,  gold-né,  9.  ^latý  kapřik. 

Oole,  gole,  adj.  žlutý ;  vilný,  chlipný. 

Golf,  golf,  ».  zátoka;  skouká  hra. 

fioll,  gSl,  «.  tlapa,  pracka. 

Oolore,  go-lore;  a^í-  nadbytečný; 
— ,  «.  nadbytek.  [muž»  slovek. 

fSoRi,  g5in,  Goman,  gi-man,  ». 

Gome,  gome,  «.  kolomaz. 

Gonnira,  gft-n&-grt,  *.  dna  v  ko- 
leiíe.  [gondola. 

Gondola,  gon-dO-lS,  ».   kocábka, 

Gondolier,  gdn>d&'lěér;  9,  gon- 
dolnik. 

Gone,  gSn,  part.  slovesa  to  Go; 
•"f  ado,  pryč,  ten  tam;  get  you  — , 
kliď  se!  kliďte  se;  —  hy,  adj.  bývalý, 
minulý. 

Gonfalon,  gSn-fl-l&n,  9.  prápor. 

Gofifiiloneer,  Gonfalonier, 
gon-fa-lon-éér;  «.  praporeéník. 

Gong,  gSng,  «.  východozemský  bn- 
ben;  záchod.  [dhlomér. 

Goniometer,   gi-néSm-é-t&r,  9. 

Goniontetry,  gó-né-8m-me-tré, 
s.  dhlomérstvi.  [motok.  kapaéka. 

Gonorrhea,    gSn-Sr>ré-i,  9.  cha- 

Good,  gad,  cu^'.  dobrý,  pravý ;  plat- 
ný^ vážný;  příznivý,  prospéáný,  uži- 
teoný;  spolehlivý;  nakloněný, laskavý, 
jemný;  zdravý ;—, aďt;. dobře,  platné; 
—  by,  —  bye,  s  Bohem,  buď  zdráv; 
muek  —  may  it  do,  zdrávi  zažili ;  — 
now,  dobrá  tedy;  in  —  time,  v  čas; 
in  —  eameet,  do  opravdy;  a-^uAUe, 
dobrá  chvíle,  hodné  dávno;  a  -^  vay, 
dobrý  kousek  cesty;  for^,  na  dobro; 
for  —  and  all,  jednou  na  vždy;  — 
speed,  mnoho  itésti,  ifastné  pořízeni; 


a  —•  deal,  hodné  mnoho ;  "-yffrmtíoeně, 
nastojte;  to  make  -^f  jnabzaditV;  f» 
make  one'#  word — ,  dostáti  slow;  — ,. 
9.  dobro,  blaho ;  skutek :  zboži,  majetek, 
vlastnictvi,  jméni;  nitfadi;  far  ^our 
—,  k  vaSemn  prospéchu;  good9-trainf 
n^Udní  vlak;  good9'itanon,  skladi- 
Sté;  — ,  v. a.  zlepšiti,  hnojiti;  — bree- 
ding, uhlazené  chováni;  —  condition- 
ed, (dobře)  zachovalý,  pořádný;  — 
féUow,  dobrá  kopa;  —  ýtUow9hip^  ve- 
selá společnost;  —  friday,  velký  pá- 
tek; —  health,  dobré  zdrávi;  ~  hu- 
mour,  dobrá  mysf ;  ~.  humrnvred,  dobro- 
myslný,  dobiosrde^ný;  — In^,  itésti; 

—  man,  hospodář,  poctivec;  — wUvare,. 
dobrosrdeSnosť;  —  nalured,  dobrosr- 
dečný;  —  nigl^t,  dobrou  noc;  zasta- 
veničko;   —  turn,  ochotnost,  služba; 

—  wife,  hospodyně;  —  wVl,  přizefiv 
<—  woman,  hospodyně. 

Gooding,  g&d-!ng,  9.  blabopř^áni. 

Goodleoo,  gnd-lSs,  adj,  chudý,  bez 
statku. 

GoodUness,  gud-lě>nes,  s.  krása,. 
leposf ;  příjem  nosf,  dobrosrdeSnosf. 

GoodlTf  g&d-lé,  a4;'*  dobrý,  slniný; 
pěkný,  krásný,  ozdobný;  vytylý,  o- 
krouhlý.  buclatý. 

Goodlyhead,  gud-lé-h&d,  9.  do- 
brotivQsf,  dobrosrdečnost. 

Goodness,  gůd<n&s,  9.  dobrota,  do- 
brotivost;   my  — ,  1  ty  svatá  dobroto  t 

Goodship,  gud-shfp,  9.  dobrota. 

Goody,  gild-dě,  9.  kmotra,  dobrá 
ženol 

Googe,  v.    Goage. 

Googincs,  goo-jbgz,  9.  pL  skoby, 
na  nichž  se  pohybuje  kormidlo. 

Goosander,  goóse-ta-d&r,  9.  po* 
táplico,  morčák. 

Goose,  goÓse,  •.  husa,  hus;  íehll- 
6ka;  '—berry,  aogreit,  srstka;  — eeg^, 
troup,  hlupák;  —  giblete,  husí  drfibky; 

—  pen,  husinec;   —  quiU,  husi  brk; 

—  skin,  husi  kAže,  mraženi. 
Goppish,  g5p^písfa,  CH^*.  vrto£lTý» 

svéhlavý.  [chaty. 

GorbeUied,  .g^^b&l-lléd,  asp',  bři- 

Gorbellj,  gor-beM$,  s,  baidw>r,. 
panděro. 

Gorcé,  gdrse,  s.  rybník. 

Gorcock,  gSr-kdk,  9.  tetřivek. 


GotCtmO  r~    QQV9TfUmtt. 


Mi 


Cl^rd.  gord,  «.  louie;  kiyeble. 

€l«rduui«  g5r^e-4a,  o^*.  xaple- 
taný,  gordický,  obtížný;  —  knott  gor' 
dicky  oz«J,  (fig.)  obtiž,  zmatek. 

Ifaire,  giro,  «.  talov,  krev  sražcoá: 
biáto ;  — ,  V.  a.  probodnoati,  protknoati. 

U%Tfí9^  g^ije*  «•  jiceot  chřtán;  to 
CMtt  the  — ,  dáviti ;  — ,  v.  a,  polknouti, 
pobltiti,  nasytiti,  nacpati ;  -*,  v.  n.  žráti, 
hltati.  [skvostný. 

G^rs^^ns*  ffor-j&s,  c4ý.  nádherný, 

QmrM^^umnew ,  gor-jůs-nes,  ná> 
dhera,  skvostoosf.  [dík,  ivihák. 

fi^rffer,  gor-jm*,  «.  vyctrojený  mJa- 

Claryet,  gor-jet,  s,  límec,  obojek, 
úvazek  na  krk.  [dusá. 

IS«rs*Bt   gor-g&B,  «.  Oorgó,  Me- 

G*rs0iieaii«  gor-go-né-Ca,  a<&. 
brflzyplný. 

fi«rhCB,  g&r-bSn,  «.  tetřevice. 

fiarlns,  g^'Haft  a<<^'  jazykovitý. 

fisraiand,  gpr-m«nd,  G«rm»n« 
4er,  gor-mln-důr,  «.  labažnik,  žrout 

i>«nnMKdÍze,  gAr^mln<dize,  v  n. 
Itbfldky  pojidati.  [labužnílc 

fi*m>andÍK«r,  Jror-mln-dř-z&r,  a. 

G«rse,Ciorze,gor8e, «.  vřes,Třa8a 


£•17,  gí-rt,  ow*  krvavý,  vražedný. 

goa-hawk,  «.  lufiák,  o* 

itHi. 


Gthmuvh^ 


ClMlMid,  g3a-}tnd,  «*sUiiff,  gSs- 
Hag,  a.  hovae;  (na  stromech)  jehnédy, 
kociéky.  ,     . 

G#«pel,  gos-pely  a.  floTo  Boži,  e- 
vssgeiiom;  — ,  v.  a.  nábožným  o6i- 
BitL  [vangelický. 

GMpeUUiiT  9  gSs-pIl-ll-re,  a4;.  e- 

Cbspeller,  gos-p«l-mr,  «.  evange- 
lista. 

Gess,  gSs.  ▼.  5^*rse. 

GASsanier,  gos-sa-m&r,  a.  vlákna, 
babi  léto,  pavučina ;  tenká  látka. 

G«raainei7«  go8-si.m&r-é,  culj. 
jako  paToéina,  lehký,  nepodstatný. 

G«8sip,  gSs-sIp,  a.  klepna,  bablkle* 
Vítka ;  kmotr,  kmotra;  — ,  v.n.  kleve- 
titi, klapati;  hodovati.  he>Hti. 

Gt«slpiiiC9  gds-slp'iiag,  a.  klepy, 
kleveta. 

G«MlBr<$4,  gSs^fp-rfid,  jG«Mlp- 
I7t  gof^ifp-re,  a.  kmotc^vstvi,  klepař- 
stvi. 


G«esoaii,  glts^s&n,  «.  posli2ak»  bé<^ 
boun. 

Goster,  gSs-t&r,  v.  ».  vsdorovatl. 

Gostinff,  gds-ting,  Gostlnsherbr 
g08-tfng-erD,  s.  mořena  (barvířská)/ 
brotee.  [G«<. 

G4»(,  gSt,  j»r<t«<.  é  part.  slovesa  tor 

G^Cch,  gStsh,  a.  baĎatý  džbán.   . 

Goie,   gdte,  «.  stoka,  struha. 

Goiháin,  gSth-tm,  «.  misto  v  hrab' 
ství  Nottinghamském ;  posméžné  =:  Ko" 
conrkov;  a  0*thami»t,  Kocourkovan. 

Gothic,  gSth-fk,  aeU.  gothický; 
stan)8vétský,  ncvzdélaný;  — ,  a.  fed" 
Qothfiv. 

Gothiclsm,  gSth-é-sfzm,  a.  gotfa« 
ské  náředi;  nevzdélanosf,  surovosť. 

Gttihlcize,  gSth-é-sřze,  v.  a.  ve 
stav  surovosti  znovu  uvésti.  íOeté 

Gotten,    gSt-tn,  part  a^lovesa  tá 

Goad,  goad,  a.  boryt  (barvířský)/- 
rát  (rostl.). 

Gouse,  go&dje,  «.  dláto  (žlábkové) r 
— ,  v,  a.  vydlabati,  žlábkovati. 

GoiUe^rs,  GoiUeree,  goo-jfieraf 
a.  pl.  přjjice. 

Goul^nd,  goo-lind,  a.  měsíček. 

Goulard,  g&6-Urd;  a.  gulardská 
vodička. 

Goiird,  gird,  «.  tykev,  dynéř 
gourdi,  faleiné  kostky. 

Gourdiness,  gor-de-nes,  «.  otok 
nohou  (koJi.).  [puchlýr 

G^urdy*  gor^de,   ac(;.  oteklý,   o- 

Gourmand,  A  cet.  v.,Gomian« 
A  cet.  [kapka* 

Goat,    g&ut,  a.   dna,   pakostniee; 

Goot,    gói,  a  chuť. 

Goatijnooo,  g5&'t6-n«s,  a.  pakost- 
niee,  dna,  svohé  lámání.  inýt 

Goaty,  g&a-ti,  a^?.  dnavý,  pakosť 

GoYe,  gdve,  a.  kupa;  — ,  v. o.  na^ 
kupiti. 

Govern,  gfiv-ikm,  v.  a.  vlastí,  ři^' 
diti,  vésti;  panovati;  ~,  v.  n.  pano- 
váti,  vládceqa  býti.    ,     ,.     , 

Govemalble,  gav-ftr-na-bl,  aéU^ 
5ím  se  vlasti  dá;  povolný;  poddaný. 

GoTfimaPilÁn«iO*  gftv-ftr-nl-bl-' 
nes,  a.  povolnosf,  poddanosf. 

GoTornancOt  g<Lv'&r<aftaae,  a.ři' 
zeni,  vedeni,  vláda.   ,     ,      .  i 

Govemante,    gůviůr-nlnt    (go' 


WWŠflUM  —*'  CrTÚŠttt 


Wbr-tttať),  «.  TTtihoTfttelka,  guv^r- 
muitka.  [telkft:  ryobovatelka. 

G«TenieM,   g&v'&rnfti,  «.  Teli- 

C^o.Temlng,  gnv'&r-nfng,  tu^f.H- 
4ioí,  Tedoaoí. 

GeTeminiuit,  g&v-&ni-inlnt,  «. 
▼lada,  panstTÍ,  panoiráni;  ohoTáni;  — 
o/  one'«  M^>  oTládáni  8«b«;  peUieoat 
t—,  ženská  vláda.        [ftl,    aétf,  Tládni. 

C^OTernmeiital,     g&v-&rn-mlnt- 

GeTemor,  GoTemoar,  gav-ar- 
|k&r,  t.  velitel,  vládee;  vychovatel;  kor- 
midelnik.  .     ,      ,       . 

GéTemonhip,  gftv-ftr-Bur-ahip, 
.«.  velitelství,  (mistodržltelstvi);  vycho- 
vatelství. 

G*ir,  goQ,  0.  puikvoree. 

Gowan,  g&&-JUi,  4.  sedmikráska, 
jCJbndobka. 

G«i¥d,  g&Ad,  «.  hraéka. 

Gowk,  goke,  v.  Gawk. 

Goivn*  goao,  «.  pláif,  svrchni  šat, 
iaty;  tíředni  kroj;  nigfd  — ,  župan; 
—  man,  —  't-«ian,  úředník;  (též)  itn- 
dent.  [(dředniiD)  kabátem  odéný. 

Gowned,    g&&nd,    adj.   dlonhým 

Gowry,  goA-rě,  v.  Cewry. 

Gowt,    g&&Ý,  ».  stoka,  kloaka. 

Goys^r,  g&i-st&r,  v.  n.  bopkovatl, 
veseliti  se. 

Gozllns,  v.  GMlinff. 

G«Kxard,  goa-sord,  «.  bosák. 

Grab,  grto,  ».  dvcóstéžná  loď;  — 
p.  a.  eh]rtiti,  chopiti ;  — ,  v.  n,  v.  násl. 

Grabble,  grtb-bl,  v  a.  iimratt,  lek- 
tati, hemzati;  dáti  se  do  sebe. 

Grace,  grise,  #.  přízeií,  milosf; 
spaniloaf,  mllostnosf ;  pAvab,  vdék,  lo- 
pota, krása;  oadoba;  modlitba  při  stole; 
mUostenka,  grácie;  your  ->,  VaSe  Mi- 
lost; through  Ooďi  — ,  z  Boži  milosti; 
days  of  — ,  milostivé  léto;  výhodní 
dnové;  to  say—f  modliti  se  při  stole; 
to  do  — ,  éesf  vzdáti;  — ,  v.  a.  milosf 
udéliti;  přizefi  nakloniti;  ctíti,  poctíti; 
ozdobiti,  kráiliti;  komu  přáti  (před  ji- 
nými); —  eup,  pohár  na  rozlonéenon. 

Graced,  gris*d,  Graceful,  grise- 
Ml,  adj.  milostný,  spanilý;  vnadný,  pA- 
vábný,  lahodný;  krásný,  onoatný. 

GracefdlnCM,  gráse*'f&l-nb,  §. 
milostnosf,  spanilosf,  lahoda,  vnad- 
posf;  ozdobnosf. 


Graceleufl,  grise-lls,  aié(j.  Msbož- 
ný,  mnký,  bohopnstý. 

GraeeleMiiees,  gráse^ls-n&s,  «. 
besboinosf,  mrzkosf.  ÍPOf- 

Graclle,  gris-sil,  adj.  Stihlý,  zta- 

GraclleD«,grls'Í-lfint,  o<^.itih1ý; 
hubený,  vyzáblý.  [ztepUost. 

Graclllly,  grls-sh-i-t^, «.  itihlosf, 

Gracleas,  gri-shi^s,  a4f.  milostivý ; 
milostný,  spanilý,  pAvabný,  vnadný; 
zpAsobný,  cnostný;  vzácný. 

Gracioasnetd,  gri-sh&s-nis,  «. 
milostivost,  přízeň;  milostnosf,  pftvab- 
nosf,  vlídnost,  zpAsobnost. 

Gradatíen,  grl-di^sh&n,  «.  etnp- 
fiování,  postupováni,  stup&ové  spořá- 
dáni; pořádek. 

Gradatery,  grtd-t-t&r-i.  a4j.  ttnp- 
fiový,  stupňujid;  -^f  «.  schody  (zklá- 
itera  do  kostela). 

Grade,  gráde,  «.  stnpefi;-  hodnost. 

Gradient,  gri-di-Int.  adf.  vyata- 
pujíei;  gradient*,  9,  pL  (dráb.  icL) 
stoupáni. 

Gradual,  grtd-i-ftl,  adj.  postnpu- 
jiei;  postupný,  nenáhlý;  poslonpný; 
stupfiový;  — ,  «.  schody;  zpévoa  stop- 
ních. 

Gradaality,  grtd-&-&l-š-té,  «.  po- 
sloupnost, stupňovosf:  nenáblosfc 

Graduate,  grtd-n-áte.  v.  a.  dle 
stupfiA  rozdéliti;  stupfiovatt;  povýiiti; 
^-y  v.  a.  postupovati;  hodnosti  akad. 
dosáhnouti ;  — ,  «.  muž,  jenž  hodnosli 
alcad.  dosáhl;  under  — ,  itudcnt. 

Graduateshim  grid-a-ite-shlp^  s. 
hodnost,  povýieni  (akad.). 

Graduatlen,  grftd-o-i'sh&n.  «. 
postupováni,  stupňováni;  povýieni 
(akad.) :  —  houštf  gradovna,  stnpiiovna. 

Graff,  grftf,  t.  stoka,  přikop. 

Grair,  graf,  Graft,  grtft,  «.  vnib, 
itép;  — ,  v.  a.  vroobovati,  ítépovatl, 
sáz«ti. 

Grafted,  gr&f^téd,  adj.  oblonzený, 
oiizený  (mvš  od  ženy  své). 

Grafter,  gráf-t&r,  #.  itipař. 

Grafting,  grlf^ting,  «.  itépováal; 
—  knif€,  iiépařský  nAi;  —  wax,  Ité- 
pař^ký  vosk. 

Grall,  grile,  «.  zrnko. 

Grain,  grine,  «.  zrno  obili;  graa 
(váha);  ráz,   vlastnost;  ětonu  of  fin» 


OnUnary  —  Chropt. 


— ,  kám«n  pékného  srna;  againH  ihe 
—,  proti  irtd,  proti  dřevu;  proti  v&li; 
MlfíMf  <» — »  lísoe  (přáteUky)  tpojený; 
fnúkš^  ».  pL  mláto;  — ,  v.  n.  zrniti, 


firalnaiTy  ▼•  Granary. 

firalne4,     gri-nld,    o^'.    zrnitý, 
dxny,  Tráakovity. 

Grainer,  gri-nůr,  « .  maliř  dekorac. 

Grainiilfffjrri-ofsg,  «.  xrnatfoi. 

Grainy,  grťne,  oi/;.  zrnitý ;  zraatý. 

Graiili,  grith,  «.  nářadí,  nábytek; 
bohatftvi;  — ,  v.  o.  zříditi,  přibotoviti. 

Grakle,  gri-kh  «.  kavka. 

Gralllc,  grtl-llk,  «.  Stíblavý,  obA- 
dovltý.         [ylý;  — í  «.  g«;*ni  (váha). 

Gram,  gram.  adí.  nepříznivý,  ne- 

Gramen,  gri-m&n,  «.  tráva. 

liramerey,  gra-mer'se,  int.  dekuji 
píko*.  ,     ,  (travnatý. 

Gramlne^oB ,  grl-mln-e-OK,  adf. 

GraminlT*rou8,  grSm-é-niv- 
«-i^  a4f-  býloiravý. 

Granunar,  gram-mar,  *.  mluv  nice ; 
— ,  v.  «.  zprávné  mlaviti  n.  piáti. 

Grammartan,  grim-mi-ré-an,  s. 
utítA  mlnvnioe. 

Grammatlc,  grftm-mtt-Ik, 

Grammatical,  gram-mat-6-kIl,  ac0. 
nlnvnický.  [kla-tůr,  «.  fikolomet. 

CbrammaCicaster,     grlm-mlt^é- 

GramntailcUe,  gram-mat-e-stze, 
«.  o. -dle  mluvnice  upraviti;  — ,  v.  n. 
ikolometzky  si  poéinati.  [lomet. 

Grammatlsi,  grim-mt-tfst,  *.  iko- 

Grample,  grttm-pL  «.  krab. 

Gnunpuc,  grftm-pu£,  «.  velryb  se- 
venii. 

Granadeer,  v.  Grenadier. 

GranadUle,  grftn-á-dtl,  «.  paii- 
jovka,  majenka. 

Granam,  grln'&m,  v.  Grandam. 

Granary,   grán-á-ré,   s.  obilnice, 
flýpka. 
.  Granale,  grtn-It.  v.  Granite, 

Grand,  grind,  adj.  veliký,  vzne* 
iený,  velkolepý,  díUtojný,  velebný ;  — 
dUčl,  vnuk;  —  erott^  velkokřii;  — 
dawte,  babiSka;  —  daughter,  vnučka: 
—  tfíike,  velkovévoda;  —  duktdomf 
velkovávodstvi;  —  dtUehfěf  volkové- 
vodkyaA;  ^  fath«r,  déd,  déde^ek;  ~ 
mm»ítr,  Telmtotr;  —  mo</»er,  bába,  ba- 


bISka;  ^tire,  déd,  pxadM,  předek;  — 
eom  vnuk. 

Grandam,  grin-dtm,  «.  babička. 

Grandee,  grin-dii;  «.  ileehtle, 
grand  (ipiď.). 

Grandeeshlp,  grtn-dié-ihfp,  t, 
hodnost  granda  (Span.). 

Grandeur,  grin-j&r,  (grin-d&r), 
«.  veiikosf,  vzneienoaf.        [soky  věk. 

GrandeTlty,grin-d&v-é-tě,  *.  vy- 

GrandeTeas,  grftn-dé-vůs,  adí.  le- 
titý, prastarý.  [vznái^icí. 

Grandllle,   grtn-dif-ik,   aij.  po- 

Grandiloquence,  grln-dfl-ld- 
kwftns.r  vzneienostřoii;  chvastavoaf. 

Grandlloquous,  grln-d!l'ld- 
kw&8,  adj.  vzneiené  mluvíoí;  chva- 
itavý. 

Grandlnons,  grin-dS-nfts,  lu^'. 
jako  kroupy  (ledové);  ledovltý. 

Grandity,  grftn-d^-tě,  «.  vznele- 
nosf,  velikost,  nádhera. 

GrandnesB,  grSnd-niff,  Gran- 
deur, grftn'dor,  «.  veiikosf,  velko- 
lepost. 

Grane,  grine,  v.  n.  vzdychati. 

Grange,  gr&nje,  «.  sýpka,  obilnice; 
dvfir,  statek  (selský).  [v.  násl. 

Granite,  grftn-ft,  «.  žula:  — ,  adé. 

Granitic,  grftn-!t-!k,  Granltlcal, 
grftn-it-^-kll,  adj.  iniový. 

Granlvereut,  grá-nfv-6-rfts,  a^j, 
zrnoéravý. 

Graitnam,  grln-nům,  Granny, 
grtn-né,  «.  bablSka. 

Grant,  gr&nt,  v.  a.  povoliti,  udéliti; 
poskytnouti,  připustiti;  €h>d  —,  ději 
Bfih;  — ,  9.  povoleni,  ndéleni,  daro- 
váni; výsada. 

Grantable,  grtnt-ft-bl,  ad^.  k  5emu 
svoliti  n.  přistoupiti  lze.  [sftdy. 

Grantee,  grin-tlé;  «.  vlastník  vý- 

Granter,  grin-t&r,  «.  udélovatel, 
povolovatel.  [nitý* 

Granulary,  grtn-a-lft-rÍ,  adj.  zr- 

Granulate,  grln-&-l&te,  v.  a.  zr- 
niti; — ,  r.  n.  změti,  zrnatéti. 

Granulatien,  grftn-n-li-shin,  «. 
zrnění,  zmateni. 

Granule,  grln-&le.  «.  zrnko. 

Granuleus,  grán-fl-lus,  adj.  zrnitý. 

Grape,  gr&pe,«.  zrnko  vína;  buneh 
a/  grapUf  hrozen ;  —  gathering,  vino- 
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Qrtípile$9  ^  QravéUy, 
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braní;    —   gUan,tr,  pabickovtitěl ;   — 
jAoí,  výstřel  kajtáďoTv. 

|]irape|eM»  gripe-l&S|  a4;.  bez  při 
rostené  ohuti  (ovíné). 

Graphic,    grSf^k,    Graphical, 

af-ě-ldtl,  a4í-  popisnýi  malebný ;  ur- 

tý,  patrný. 

Graphite,  grif^!t,  «.  tulia. 

Graphometer,  gra-fom-e-tur,  «. 
líhlomér. 

GrapUns,  grftp-lfng,  Grapnel, 
grap-nel,  «.  hák  lodnický,  lodní  při- 
tabák. 

Grapple,  grip-pl,  v.  n,  aeprati  se, 
křížkovati  se,  zápasiti,  zápoliti;  — ,  s. 
zápas,  zápoleni;  hák,  přitahák  lodní; 
— ,v  a. přitáhnouti,  zaháknouti,  nebo 
píti.  [^radka,  pranice. 

Grapplement,    gr&p-pl-m&nt,   «. 

Grappling,  grlp-pl-ing,  s,  prai^ka, 
zápas;  uchopeni,  zabáóeni;  —  iron, 
hák,  přitahák.  [natý. 

Grapy,  gri-pé,  adj.  hroznový,  broz- 

Grase,  ▼.  Graze. 

Grashopper,  v.  Grasshopper. 

Grasp,  grtsp,  v.  n,  chopiti  se,  ehá- 

SUi  se;  svírati;  lapati,  snažiti  se,  tou- 
ti  (po  . . .  cU.. .);   zápasiti;  — ,  v»  a, 
ncbopiti,  chytiti,  sevříti;  —,  «.  ucho- 
peni; př^hršf,  přehrítle,  hrsf;  násilí; 
obor,  obvod ;  —  aU,  hltavec,  lakomec. 
Grasper,  grisp'&r,  «.  pochop,  eby- 

Grass,  grts,  «. tráva;  dm;  byliny; 
rostliny;  — ,  v.  n.  travou  zarfistati;  — 
v,  a,  travou  n.  drnem  pokryti ;  —  blade, 
•tablo  trávy;  — -  ^vered,  travou  po- 
rostlý; —  gr$en,  zelený  jako  tráva; 
—  groum,  travou  porostlý ;  —  hopper, 
kobylka;  ^plot,  trávník;  —weelr, tý- 
den prosebních  dnft ;  —  wrack,  řasa. 

Grassatlon,  grM«si-sb&B,  t,  iá- 
déní.  [tosf 

Grassiness,  gras-s^-nSs,  a.  travoa- 

Grassless,  gr&s-l&s,  adj.  trávy 
prázdný,  neporostlý. 

Grassy,  gris-si,  acfj.  travnatý. 

Grate,  grite, «.  mříže,  roét ;  — ,  v.  a. 
zamřižiti;  strouhati;  uraziti;  —,  v,  ». 
skřípati,  praitéti,  vrzati;  na  obtiž  býti 

Grated,  gr&'tSd,  adj.  zamřižený. 

Grateful,  gr&te-f&l,  adj.  vdédaý, 
uznalý;  příjemný,  lahodný.  J 


Gratefolne^  giftte-f&l-n&s,  «. 
vdédnosf,  uznáni,  uznalost;  příjemnost, 
lahodu  osf.  [pifolinon.oi. 

Grate^lent,  gr&-té-d-l6nt,  adj.  Ubé 

Grater,  gri-t&r,  s.  struhadlo. 

Gratlflcatien.  grit-^-f$-ki-th(n,. 
«.  ukojení,  požitek,  roťkoS;  odmfina, 
dar,  náhrada.  [oblažovatel. 

Gratífler,  grtt>ě-f}-&r,  9.  ukojIteU 

Gratify,  gr&t-l-fř^  v.  a.  akogitl;  po- 
voliti; oblažiti;  odměniti,  nahraditi. 

Gratifylns,  gr&t-lfMng,  adj,  & 
pari.  ukoj njici,  uspokojiiůieí ;  příjemný. 
^  Gratluff,  gr&te-Sng,  «.  mříže,  mři> 
žováni;  -"fOdó.  nepřgemný,  protivný. 

Gratis,  gr&'tfs,  adv.  za  darmo. 

Gratitude,  grit-e-tnde,  9.  vdSé- 
nosf,  uznalosf. 

Gratten,  grftt-t&n,  9.  otava. 

Gratuitous,  grS-tů-l-t&s,  adj.  do- 
brovolný; samovolný,  libovolný. 

Gratuity,  grft-tů-é-te,  9.  dar,  od- 
měna, náhrada;  zavdédeni  se. 

Gratulate,  grit-u-l&te,  v.  o.  do- 
brého žádati,  přáti,  itěstí  komu  přáti, 
žádati.  ^   ^    ^      . 

Gratulation,  grftt-ů-li-sh&n,  «. 
přáni,  dobropřáni,  blahopřáni. 

Gratulalory,grlt-&l&-tfir-6,  adj. 
dobropřejný,  blahopřejný ;  —  letter,  bla- 
hopřejný list,  dobropřejné  psaní. 

GraTO,  grtve,  Qpart.  graven)  «.  a. 
kopati,  rýti;  pohřbíti;  (loď)  ucpávati; 
— ,  *,  hrob;  — doth,  rubáš;  — digger^ 
—  maker,  hrobař;  —  stone,  náhrobní 
kámen. 

Grave,  grive,  adi»  vážný,  oprav- 
dový ;  slavnostní ;  pravý,  pravdivý,  spo- 
lehlivý; hluboký  (o  zvuku);  — accent, 
snížený  přizvuk. 

Gravel,  grIv-Sl,  9.  písek,  Stfirk, 
křemení;  ^,  v.  «.  iKsl^®°^  posypati; 
do  písku  zahrabati;  obtížiti,  pomásti, 
v  rozpaky  uvésti;  —  pit,  písková  jáma; 
~  waik,  niskem  posypaná  stezka. 

Graveless,  grive-lls,  aé^.  nepo- 
hřbený. 

Gravelled,  grlv-Sl-«d,a<tf.  piskem 
posypaný ;  (kfifi  pískem  do  kopyta  viláp- 
nutým)  zchromený.  tP^séitosf. 

Gravelliness.  grlv-&l-lě-n&s ,  9. 
I  Gravelly,  grtv^&l-lž,  a4;. písčitý, 
křemenitý. 


GravtXy  —  0rMter. 
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GniTelr«  grlve-l6,  adv.  TáŽĎé; 
proitéi  jednodole. 

ChniTeii,  gr&'v*n,  part.  slovesa  to 
Graw;  Tytý,  vyrytý. 

l3raTenes%  grav^aes.  *.  váSnosf. 

liraTeoleiii,  gra-ve-o-l6nt.  culj. 
siloi  páohnoneí.  [rydlo. 

Craver,  griWůr,  «.  Tyteo;  ryjec; 

GraTM,  grtv-ld.  a<&'*  tShotná;  (o 
zvif.)  bfezi.  [obtěikaná,  těhotná. 

dniTlda^ed,   grlvié-di-ted,    c^. 

QraTidalloii,  ,  grív-ff-da-shfin. 
CniTldUy,  gra-vid-l-tl,  «.  téhoten- 
stri.  [dojem;  —  řooZ,  rydlo. 

GraTinc  gri-vfng,  *.  rytina,  řezba ; 

CirairUaie,grav-i-tate,  v.  n.  tižlti, 

tíhnouti.  «    ,    ,  CH*^*'  *'^®- 

eraTttaiion,  erav-ě-tá-shíln,  s.  tí- 

GraTiiy,  grav-e-tlt  s.  tiže,  váha ; 

Tážnosf,   dAležitosf;  centre  of — ,  té- 

iiiié.  [šitý,  omáčka. 

GraTy,  gri-vl,   «.  jícha,  mok  ma- 

Cray,   gri,  a4/.  Šedý,  sivý;  éerý, 

zaieralý;  — ,  :  šedá  barva;  Šero,  son- 

mrak;  jezvec;  —  "btaráf  šedivec;  — 

6rock,  jezvec;    —   eytd,   sivétiO   oka, 

šedo<Áý;  — haired,  šedovlasý;  —Jim- 

ded,  Sedohlavý;  —hoTBt,  slvka,  sivák 

(WS). 
4SraylBli»  gra-ish,  ad^.  přišedivély. 

Ctrayllni?,  gri-líng,  *•   druh   ryb. 

GraynesSf  gra-nes, «.  Sedosf,  Sedl- 
vosf. 

Graze,  graze,  v.  n.  pásti  se  ve  trávS; 
travou  obrftstati;  — ,  v.  a.  pásti,  opá- 
sati, připásati;  lehce  se  dotknouti. 

Grazer,  gri-z&r,  «.  pasoucí  se  do- 
bj-tíe.  ,      , 

Grazier,  gra-zbur,  «.  kdo  dobytek 
chová,  neb  v  ném  obchod  vede. 

Grease,  grěze^  «.  sádlo ;  mazadlo ; 
mušky,  prohnily  (nemoc  koní) ;  — ,  v.  a. 
sádlem  napouitétí,  mazati;  podmazatl, 
porušiti,  podplatiti.  ^ 

Greairinesji,  gre-zl-nes, «.  tučnosf, 
mastnost,  sádlovitosf,  mazavosf. 

Grestfyy  gre-zi,  adá.  mastný,  tučný, 
sádlovitý;  mazavý;  umazaný. 

Great,  grllte,  ad^.  veliký;  dftležllý; 

proslavený;  těhotná; 'to  ht  —  wiihontf 

mnoho  u  koho  platiti;  —  looks,  hrdé 

pohledy;  a  —  deal,  mnoho ;  a  —  mar^, 

,  mnozí,  četní;  a  —  wkiUf  dlouho,  dávno; 


— -  things,  veliké,  znamenité  věd;  to 
be  a  —  matter  for . . .  býti  velice  dft- 
ležitým  pro  . . . ;  — ,  *.  eefek;  by  the 
— ,  v  celku,  vftbeo;  the  — ,  vznešení 
(lidé);  —  belUed,  té)iotná;  —  grand- 
son, pr&vnnk; -^ granc^father,  praděd; 

—  hearted,  velkoduSný;  — Ticree,  cvi- 
čený kftfi.  [t'.  n.  rflsti. 

Greaten,  gri-tn,  v.  a.  zvětšiti;.— 

Greatly,  gtate-ll,  adv.  velice,  velmi. 

Greatnegs,  gr&te-ues,  «■  veiikosf, 
moc;  hrdost.  Dáma. 

GreaTe«  grlve,  a.  híi,  doubrava; 

Grecian,  gr^-shan,  <u(íf.  řecký;—, 
8.  řekomil.  [ďo  řečtiny  přeložiti. 

Grecise,  gr^-sřze,  v.  a,  pořečtlti; 

Grecism,  gré-sfzm,  «.  zvláStnosf 
jazyka  řeckého;  graeoismus. 

Grecize,  v.  Gresize. 

Gree,  grel,  «.  přizefi,  souhlas ;  do- 
brá vfíle;  stupeň,  hodnost;  — ,  v.  a. 
schváliti.  [vosf,  hltavost. 

Greedl]ies0,^gr|e-dé-nls,  «.  chti- 

Greedy^  gree-dě,  aéU-  chtivý,  hl- 
tavý ;  lačný ;  —  gut,  hltoun,  žrout ;  — ' 
of  gain,  zlskuchtivý;  —  of  honours, 
ctižádostivý. 

Greef,  v.  Grief. 

Green,  grUn,  adj.  zelený,  čerstvý, 
svěží;  nový, nezkušený ;  nezralý;  cho- 
robný ;  — ,  a.  zelefi, '  zelenina ;  tráv- 
ník; greena,  zelenina;  — ,  v.  a.  ozele- 
niti, zeleni  natříti;  —  broom,  vřes, 
vřasa;  —  elofh,  zelené  sukno,  (fig.) 
soudní  dvftr ;  soud  dvorní ;  —  coloured, 
zelený,  nezdravý;  —  com,  osení;  — 
crop,  zelenina;  — grocer,  zelénář,  ze- 
lenářka ;  —  h^de,  nevydělaná  kflže ;  — 
houae,  sklennik,  rostlinárna;  —  peak, 
žluna;  — plot,  trávník;  —  room,  šat- 
nice, světnice  ku  převlékání  v  divadle  ; 

—  aickneae,  blednička;  —  atall,  zele- 
nářský  krámek;  —  award,  —  aword, 
trávník;  —  weed,  boryt  barvířský;  — 
wood,  listnaté  stromoví. 

Greenhood,  greén-hftd,  a.  nezra- 
losf,  nezkušenost.  [nalý. 

Greenish,  gřlěn-ísh,  adj.  přizele- 
Greenness,  grien-nis,  a.  zelenosf, 
nezralost;  novota,  veselost.  [vítati. 
Greet,  grl^t.  v.  a.  &  n.  pozdraviti, 
Greeter,  grělt-&r,  a.  pozdravova- 
ti. 


I 

Grékting  —  OriOrin* 


jGreeiinff,  grlíftt-iag,  «.  pozdrsirenii 
přivítáni. 

Qreese,  gr^ise,  «.  ichody,  lobod, 
Btnpefi. 

weffler,  grlf^féer,  ».  listovní. 

Qrefal,  gré-gtl,  a4Í.Jttádni. 

Gregarl»n,  grě-gi-re-ftn,  ac^f,  o- 
b«ený,  obyé^ný,  prostý;  —  toldUr, 
▼oják  prostý.  [houftaý. 

Grecarloas,    gre-g&-re-&«,    adj. 

CiresarI«u8iiesB,  grě-gi-re-as- 
nes,  ».  hoDftaosf,  scházeni  se  v  hou- 
fech.  [gorský,  řebořský. 

Gregorian,  gre-gO'ré-tn,  «ulj.  gre- 

Orett,  gréet,  v.  n.  křičeti,  naříkati. 

Gremial,  grě-mé-il,  a4j.  lAnový. 
sborový. 

Gremtl,  gre-mfl,  «.  proso.     [nice. 

Grenade,  gré-nide; «.  granáý,  honf- 

Grenadier,  grin-ft-déér;  «.  gra- 
nátník. 

Grenade,  gré-ni-dd, «.  Grenade. 

Grenaf;,  gren'It, «.  granát  (kámen). 

Greflfllble,  grfts-sl-bl,  (u^.schfidný. 

Greul,      grWt,  i.  kroapy. 

Grew,  groo,  praet.  sloresa  to 
Grow. 

Grewel,  grou-Ii,  v.  Grael. 

Grey,  grk,  ».  pstmh;  —,  adj.  ▼. 
Gray.  ^,  ,, 

Greyheand,  gra-hound^  «.  chrt. 

Grice,  grřse,  «.  sele,  podsvinče. 

Gride,  grřde,».  o.  řezati. 

Gridellny  grfd-e-lin, ».  čerrenobilá 
barva.  [nev,  pekáč. 

Grldlren,  gríd-ř-rin,  #.  rošt,  pá- 

Grlef,  greéf,  «•  žal>  bolesf,  zármu- 
tek, utrpěni ;  obtíž,  svízel,  souženi,  pří- 
koří, [rostný. 

GrlefleM,    grilť-l&s,  adj.  bezsta- 

Grleflihot,  grééf^shSt,  aéj,  bolesti 
sklíčený.  [ný. 

Grlerable,  gréév-t-bl,  adj.  bolest- 
'  GrieTance,  grěé-vtnse,  «.  obtíž, 
utrpěni,  zármutek. 

GrleTe,  grilív,  v.  a.  zarmoutiti,  sou- 
žiti; —  v.  n.  rmoutiti  se,  soužiti  se, 
teskniti  (pro . . .  at,,.). 

GrieTer,  gréé-v&r,  «.  trapič,  snžo- 
▼atel. 

GrieTinfly,  grtiv-ing-le,  adv,  se 
xármntkem. 

GrleYoas,  gr§Ív-&8,  «k^.  bolestný. 


sooilvý,  citelný;  trpký ;  veliký,  hroný, 
ohavný. 

GrleTeasnets.  gr&iv-&f-nés,  «. 
soužení,  trápeni,  bolesf,  bída;  mrz- 
kost, ohavnosf. 

Grlffln,  grff^íin,  Griffen,  grfí^ 
fon,  9.  nob,  křldlatý  lev.  [sedm. 

Grlc.  gng,  9.  mladý  tlhoř;  nepo- 

Grlll,  gnl,  v,  a,  smažiti,  péd. 

GriUade,  gril-láde;  #.  roíténá  pe> 
čené.  [nedáti. 

Grilly,  g|íl-l^y  9.  a.  trápiti,  pokoge 

Grim,  grim,  adj.  zlostný,  vzteklý; 
litý,  krutý,  hrozný;  mračívý;  tomáee 
—  faett,  oiklíbati  se. 

Grimace,  gri-mise;  9.  posun§k, 
pitvořeni,  oiklíbáni,  iklebení,  tfiUebek. 

Grimalkin,  grim-m&l-kÍo,«.etará 
kočka,  kočička;  baba,  babička. 

Grime,  grime,  9.  bláto,  ipína;  -— ^ 
v,  a,  poipiniti. 

Grímnese,  grfm-nfis,  «.  zlostná 
tvář,  zlostné  tvářeni  se.  ["u^ý- 

Grimy,  grř-mi,  adj.  Špinavý,  nma- 

Grln,grin,  v.  n.  Iklebiti  se,  ceniti 
se;  — ,  9,  iklebení,  cenéni;  oko,  léčka. 

Grind,  grind,  (pravt.  4  part, 
ground)  v,  a,  mlítl,  tříti,  rozetřitl; 
brousiti;  mučiti,  trápiti;  U>  —  oae** 
foe<A,  zuby  skřípati;  —  tUme,  brus. 

Grinder,  grln^&r,  «. brusič, mléč; 
třenovák,  stolička,  (zub) ;  pl.  zuby. 

Grindinír,  grtn-dfng, «.  mleti,  bxon- 
iení.  [Grindftene. 

Grindletiene.    grfn-dl-stdne,  v. 

Grlnner,  grin-n&r,  «.  oftklbba. 

Grip,  grfp,  9.  přikop,  stočka. 

Gripe,  grřpe,  v.  a,  chápati,  chopiti, 
štípnouti ;  sevříti ;  — ,  «.  chopeni,  funsf^ 
přehrif;  dtisk;  griptt,  9.  pl.  v^imAax, 
itipání  (  v  živote).  [vář. 

Griper,  gil-p&r,  «.  utiskovatel,  Jieh- 

Gripinf,  gií-ping,  adj.  §tipajiei^ 
ujímající;  tirabivý,  lakotný,  skrbUcký; 
— ,  9.  štípání,  ujímáni. 

GripInffneBS,  gri-p{ng-nea,  «.  iti- 
pání; lakomství,  škrtlvosf. 

Gripple,  grip-pl,  adj.  lakomý,  ikr- 
tivý;  — ,  9,  držgrešle,  Skrtilek. 

Grls,  grfs,  «.  bélizna. 

Gri«ambre,  gris-ftm-b&r,  s.  ambnu 

Grise,  grize,  v.  Greece. 

Griskln,  grls-kfn,«.  vepřový  fisek. 


OjritUd  -^  GroifiuK«M. 
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Cfftoled,  gfizWá,  attí.  krppeoAtý. 
CMsIiness,  griz-le-B6a»  «.  oakli 

CMslr.  gn>-i^,  <u&''  oiklivý. 

CtariflseJU  ffr!z«sl,  cu^'.  barvy  masoTé, 
janý.  [travA* 

Christ,   grist,  «,  meliro,  obili,  po- 

Clcisile,  gris-sl,  t.  cbmpavka. 

CMsUiiiess,  gr!s'il-i-n&t,«.chni- 
paTkovitoaf.  [vitý. 

CMsttr«,  grít-il^,  cui^'.  cbmpavko- 

Ctarit,  grit,  «.  krupice,  itérk;  piliny, 
okaje;  — f  v,  n.  praskati,  yrsaJti. 

Círitli«  grfth,  «.  svornost,  mír,  klid. 

OrittineM,  grlt^te-nis,  «.  krupié- 
oatosf,  Mérkovitosf.  [itérkovitý. 

ClriÍMy,    grit-té.    aéfí.   krupidnatý, 

itricellBv  griz^d-lin,  o^i.-bledoier- 


vtay. 

Vlissle,  grfz-sl,  «.  Sedosf,  iedi> 
vos(;  — ,  adj.  iadý.  iedivý.         [vély. 

CMsdetf,  ^<-xTd,  a4í.  přisedl- 

CMssIy,  gnz-z*le,  od;*.  naSedivélý. 

ClffMMi«  grone,  «.  n.  stenati,  hekati, 
vadyebati;  hrčetl,  řiti,  řijeti  (ozvéři); 
— >  a.  Tzdeeh,  ston;  říjeni. 

6r«anfiil,  grÍne-fal,  adj.  stenavý, 
vidyefaavý;  žalostný. 

Clrsai,    grÓte,    «.   peníz,  gros   (4 
Tfmnot);  fatka,  vindra;  ffroeU*,  pl.  o 
vesna  krupice. 

flrsce,  grise,  «.  30  knsA. 

Clrseer,  gro-sar,  «.  kopec,  kramář, 
kořMiář.  ^    ,    , 

Chrscery,  gro-sur-e, «.  koření ;  zboží 
knpeeké;  kopečky  obchod  n.  krám. 

CUr^c ,  gr^,  9.  rom  s  vodou  a  cu- 
bem,  grog. 

«r«8C7t  errog-gé,  am^*.  podnapilý. 

drtin,  groin,  «.  slabiny,  třislo, 
bzma,  hřeben  (stydký),  hanba;  — ,v.n. 
chrochtati.  CUenntý. 

Chained,  groind.  qdj.  (stav.)  nízce 

JSrtiiiil,  grdm-U,  <Srtmwell, 
Srom-wil,  «.  proso  mořské;  plavčík. 

Clr««in,  gr6ém,  «.  posluba,  pod* 
koai;  mladík,  ienicb;  —  of  the  éham- 
her,  komorník ;  — ,  v,  a.  koné  opatřiti. 

Cif««p,  groép,  a.  strouha,  rýha  (v 
konírni). 

tlf  ^e,  gró^v,  a.  strouha,  rýha, 
itoka;  —,  v.  «l  vydlabati,  vyhloubitL 

Gr«pe,  gripe,  v,  a.  d:  n.  hmatati, 


{tápati,  mskati,  zkouieti;  togagropim^ 
along f  tápati  ve  tmách ;  — ,  v,  a.  o- 
hledávati.  [bába. 

Ciroper,  gri-p&r,  «.  hmstal ;  babicí 

Grsplnff,  grd-pf ng,  ».  hmatání,  ma"" 
kání;  ohledáváni. 

Gr*u,  grise,  aij.  tlustý,  silný 
hrubý;  neohrabaný;  surový,  a  —  t>e- 
luíM,  hrubý  svazek;  — sum,  okrouhle 
číslo;  —  weight,  hrubá  váha;  — ,  a. 
celek,  hmota;  tků  —  of  an  amy,  já- 
dro, hlavni  zástup  vojska;  tff  — ,  in 
the  —,  v  celku,  celkem;  —  headéd, 
tupohlavý,  hloupý. 

Clr«Mnes8,  griie-nls,  a.  tloniflta; 
hrubost,  neohrabanosf. 

Grot,  grSt,  «.  jeskynfi,  sluje. 

Grotesque,  grd-tftsk;  adj,  divo-^ 
obrazný,  podivný,  zvláitnf. 

Gretta,  grSt-ti,  Grette,  grSt^tO/ 
v.  Gret. 

Greol,  v.  Grpwl. 

Ground,  ground,  a.  p&da,  zemé; 
dno,  hloubka,  základ;  pozemek,  sta* 
tek,  krajina;  pfivod,  příčina;  základní 
barva;  přízemí;  (^nmn<l«, pl. kvasnice, 
kal;  počátky,  základové  (umční);  fout 
— ,  (plav.)  měkké  dno  mořské;  to  get 
— ,  získati  pevnou  pAdu  pod  nohama; 
to  give  — ,  to  quit  onťa  — ,  ustoupiti ; 
to  2o«e  — ,  ztráceti  pftdn;  tofteep  one's 
— ,  to  stand  one's  —,  státi  na  svém, 
neustoupiti ;  to  gather  —  upon,  dohoniti 
koho;  — ,  v.  o.  zakládati;  základAm 
Déiti;  to  —  a  ehip,  loď  na  sucho  vy* 
táhnouti. 

Ground,  ground,  praeL  A  part* 
slovesa  to  Qrind. 

Ground  -r-  floor,  přízemí;  —  aeft, 
zemolez,  kozí  list;  —  hait,  vnada  (na 
udici);  —  ivy,  břcétan;  —  Une,  zá- 
kladní éára;  —  malt,  mláto;  —  oak, 
dubový  výstřelek;  —  plot,  pAdorys; 
—  rent,  poplatek  z  pozemku;  — room, 
světnice  v  přizemí;  —  eiU,  práh;  — 
<oe«,  konopné  kluky;  — toorJc,  základyt 
pAdorys. 

Groundag^e,  groftnd-ije,  a.  ko** 
tevné,  přistavné  (poplatek  a  lodí  v  pří- 
stavu). .  [dAkladné. 

Groundedljf  grS&nd^&d-lfi.  adv. 

Groundless,  gr&ftnd-lfts,  adj.  bez- 
podstatný,  marný. 


066 


ChrovndUnnešB  —  Qiyphier*. 


Greundlesmess,  ^And-lďa^s, 
^.  bezpodBtatnosf,  mamosf.      [mřinek. 
Gr^andlins,  gr&&ad'lIog,  #.  mřín, 
Oroandly,    gro&nd-l^,  ad«.  dft- 
tladné.  [(rostl.). 

Ciroundsel.  groůnd^sfl,  ».  staréek 
Ctroop,  grodp,  «.  skupeni,  Bknpina ; 
^knpa:  — ,  v.  a.  ikapM,  ve  skoplna  spo- 
řádati; — ,  v.  n.  shlQkDomi  se,  sestou- 
piti 86-  Ivýiky  (koné  cvlčenébo). 
Grotmadlé,   ffr66-p&de;  «.  skok  do 
Grouse,  gr&o^e,  ».  tetřfrek;  jeřá- 

Groat,  gro&t,  «.  tluf,  irot,  hrubá 

vnouká :.  mláto ;  mladinky,  sladká  ptvo ; 

rozdělaná  sádra ;  — »  v.  a.  sádrou  sku- 

linv  zamazati. 

'  GroTe,  grOve.  t.  stinný  h^jek.Iesflc. 

GroTCl,  grSv-vl,  v.  n.  šemrati,  Škrá- 
bati se,  lézti.  [Rovek 

GroTeller«  grftv-vl-fi.r, «.  podHzavý 

GrOTy*  gri-vě,  adj.  hájem  porostlý, 
stinný. 

Grow,  gro,  fpraet.  grew,  part. 
.grown)  v.  n.  rflsti.  zmáhati  se,  po- 
vstávati, stávati  se;  ío  — ■  over,  pře- 
rfistl;  to  —  together,  srfistl;  to  —  wéa, 
xotaviti  se;  to  —  better,  polepiiti  se; 
xotavlti  se ;  to  —  eaey,  upokojit!  se ; 
io  —  hot,  uhorčlti  se;  to  —  humble, 
pokořiti  se;  to  — late,  připozdívati  se ; 
to  —  lesi,  zmeniovati  se;  to  —  old, 
stárnouti ;  to  —  poor,  chudnouti ;  to 
—  into  or  out  of  ftuhion,  přijití  do 
mody  n.  vycházeti  z  mody;  to  — into 
aproverb,  státi  se  příslovím;  to  —  inio 
favour  tpith ....  éi  přízeň  si  získati ; 
t0  — out  of  use,  vycházeti  z  obyčeje; 
to  —  towards  an  end,  kloniti  se  ku 
konci;  to  —  up,  vzrftstatl;  — ,  v.  a. 
p&tovatl  (rostliny). 

Grower,  gró-ar,  s.  sadař,  pěsto- 
vatel;  rolník;  eo  roste. 

Growing;,  gri-fng,  t.  vzrftst;  rol- 
nictví, sadařství;  osení. 

Growl,  gr5&I,  v.  n.  bru6eti,  vrieti, 
mumlati,  reptati;  ^  «  bručení,  vrdeni. 

Growler,  gr5&-l&r,  r  bublal,  bn- 
4)lák,  brudil.  [eký. 

Grownte,  grime,  ».  rám  soukeni- 

Grown,  grdne,  part.  slovesa  to 
Xjhow. 

Growgor^ie,  gro-s&m,  acif.  strainý. 


Growth,  grftth,  «.  vir&it,  poAoba ; 
plodina,  výrobek.  [iprfléak. 

GrowAheafl.    gr&&t-h&d,  s.  pnlee, 

Growze,   groftz,  v.  n.  rarasftL 

Gmb,  grab,  r.  éerr,  hryzliee;  tr- 
paslík; — ,  v.  a.  vykopati;  to  —  vp  • 
toóod,  vymýtiti  les;  to  —  up  «pee<E«, 
vypletl  konkol. 

Gmteber,  gr&b^&r,  r  drveitép. 

GrudfTO,  gr&dje,  v.  n.  odporoTatl, 
zdráhati  se;  záviděti,  nepřátl,  reptati; 
-^t  v.  a.  komu  oo  nepřáti,  nerad  dáti, 
skrbliti;  trpčiti;  — , #. nepřízeji,  závisf, 
hněv ;  výčitka  {of  eonteienee,  svědomi). 

GrudtfeoiMí,  gr^d-j&nx,  š.  pl.  o- 
truby.  [skrt)lik. 

Grodyer,  gr&d^&r,  s.  nepřinslvee ; 

Gradf iBf,  grftd-jtog,  «.  reptání, 
závist,  hněv,  odpor;  -Ig,  ado.  s  od- 
I  pórem,  nerad.  [novfca. 

Gruel,  grň-fl,  *.  krnpovka,  jeSme- 

Groir,  gr&f,  adj.  mrzutý,  nevrlý, 
nevlídný.  [aévlídBoef. 

GmlfiiesB,  gr&f-nis,  s.  nevrlosf. 

Gram,  grftm,  s.  bublavý,  nevily. 

Gramble,  gr&m-bl,  19.  n.  bablati, 
broukati;  mumlati,  reptati. 

Grambler,  gr&m-bl-&r,  «.  bublal, 
bublák. 

Gmmbllnff,  gr&mb-lfng,  «.  bu- 
bláni, broukání;  — ,  adj.  mrzutý,  ne- 
vrlý, bublavý,  broukavý.  [máě. 

Grame,  gr£6m,  s.  sraienina,  ebn- 

Gramous,  gr66-m&s,  a4?.  8rai<mý, 
chnmáčovitý. 

Gramoasness,  grói-m&a-née,  s. 
sraženosf,  sraienina,  ehumáčovitosf. 

Grandel,  gr&n-d&l,  «.  mřín,  mři- 
nek.  [od. 

Gramel,  gr&n'sil,  9,  v.  Groand- 

Grunt,  grant,  v.  n.  chrochtati; 
(fig.)  braieti;  hekati,  stenati;  — ,  «. 
chrochtáni. 

Granter,  gr&nt-&r,  «.  ebroebtal, 
prase;  brnčil,  broukal;   dráb,  pochop. 

Granfle,  gr&n-tl,  v.n.  ▼.  Ctatmt. 

Grantlifty,  gr&nt-lfng,  «.  aele, 
podsvinffe. 

Gratch,  gr&tje,  v.  Gni4g«. 

Gry,  gri,  s.  darebáctví. 

GryfTon,  grff^f&n,  *.  v.-  drifnii. 

Gryphiers,  grff^féirz,  é.  kleité 
porodnlcké. 
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Cloíice,  gyibe;  «•  iiřka  koleji. 
duauié,   gwá-yik,   CI«»I«eain, 

gwi'yk'iAm,  9.  kvftjfJc,  íhmcouzské 
^•vo.  a  ft    »      n*®  (jeětérka). 

Qaaii9«    gwá-no,    «.  ptaéi  mrva, 
^mo. 
Giiiuraniee,gar-irlD-tÍ,  CNiaran- 

ty,  f&r'rln-té,  «.  rnkojmé,  radftel, 
rakojemstri^  méeni,  zaručeni ;  to  give 
ftmramiyy  xanifiitise,  mkojemstvi  po- 
dati; to  guaranty f  rudlti,  zaruéltí. 

Ciuara,  gardy  *•  stráž;  opAtmotf; 
poniteictví,  hradba,  ochrana;  prfivod- 
Mjkondnktor;  leioni;  okraj,  hladidlo; 
to  mount  — ,  na  stréi  se  pofltaviti;  to 
rdiovethe — ,  Tyitřídati  stráž ;  tottand 
upon  an^é  — ,  míti  se  na  pozoru;  — , 
v.  a.  sttiei,  chrániti ;  brániti,  ohraditi ; 
obronbiti,  olemovati;  — ,  v.  n.  obra- 
Biti  se,  míti  se  na  pozoru;  —  boat, 
•—  Mp,  strážní  loď;  —  eJumberf  — 
rooiHf  strážnice ;  —  7u>tue,  strážní  dftm ; 
pĚordOf  pL  tělesná  stráž. 

CNutf^able,  gard'1-bl,  a4/.  ehra- 
BiíriBý,  branltelný.  [ctvi. 

Chianiase,  gžrd-ije.  o.  poméni- 

Ouardaiit,  gir-dint,  9.  dozorce, 
ediránee;   — ,  a^'.  ochranný. 

Qaarded,  gird-ld,  adj.    opatrný. 

ISuardediiesB,  gárd'ed«n&s,  «. 
•opatmosf.  [strážce,  ochránce. 

Oaarder,     gird'&r,    9.    strážník, 

Chiardftil,  gárd-f &1.  ad;,  opatrný. 

Qiiardian«  gár-di-an,  «.  strážce, 
dozorce,  poméník,  ocbránee;  — angúf 
andél  strážce.  [rnčnioe. 

Ciaardianess,  gAr^dě-in-^s, «.  po- 

CŇuyrdlanleM,  gar-dft-ln-les,  adj. 
bezbranný,  nechrántaý. 

CUiardlaBship,  gar-di-&n-ship,  t. 
ťlKoI  poraénika,  pominiotví. 

Gaardicss,  gird-lls,  aáj.  nechrá- 
•iný,  neopatrný,  bezbranný. 

CtmuŇtehip,  g£rd-8bfp,  «.  stráž, 
obrana. 

Gvarisb,  gir-ish,  v.  a.  zahojiti. 

Goberaate,  gn-blr-nite,  o.  a. 
^raTOTati.  [zprána,  tíženi. 

Gakenuiilan,  gů-blr-ni-sh&n,  «. 
GobcmailTe,  gn-bdr-oA-tW,  adj. 
zprámi,  vládní. 

Mourtíc:  Slovník  angl.-deský. 


Gudf  ean,  g&d^j&ii,  «.  mřin,  mři- 
nek;  vnada;  — ,  «.  n.  vnadu  lapnontl 
n.  polknouti.  [zlátfco. 

Gaecaw,    g&-g&w,  «.  oetky,  po- 

Gaerdan,  gftr-d&n,  «.  odména,  od- 
plata; —,  v.  a.  odménitl,  odplatitL 

Guerdanable,  g&r-d&n-A-bl,  adS, 
odménitelný,  odplatltelný. 

Gnerdanless,  gftr-d&n-lls,  adj, 
nfodménéný. 

Gnerlte,  glr-ft,  «.  strážní  budka. 

Gaerkln,  gir-kin,  «.  nakládaná 
okurka. 

Goest,  gis,  v.  a.  é  n,  hádati,  nhoa- 
noutl,  tuiitl,  domýileti  se;  povážiti; 
— ,  9.  hádÁií,  domnénka;  —  rcptf 
vlezná  lano;  —  loork,  hádáni,  do- 
mněnky. 

GiteMer,  g£s-s&r,  s.  hadač,  tniitel. 

Gaessincly,  gls-síng-ll,  ado,  há- 
davě, domněle. 

Guest,  gSst,  9.  host,  cizinec;  — , 
v.  n.  bytem  n.  hostem  býti;  •^  dkcmi- 
&er,  hostinský  pokoj;  —  r»(e,  právo 
pohostinství,  pohostinství;  —  rops, 
vlečné  lano.  [host. 

Gaetiwise,  gftst-wlse,  ado.  co 
'  Ganle.  gug-gl»  v.  n.  kvokati. 

Galdable,  gi-dft.bI,ai<;.voditeIný, 
povolný.  [éiho. 

Guldaffe,  gř-dije,  «.  mzda  prfivod- 

Galdance,  gi-dinse,  «.  vedení, 
fizeni;  dozor. 

Guide,  g}de,  v.  o.  vésti,  voditi; 
— ,  9.  vftdce,  prAvoděí ;  —  po»t,  uka- 
zadlo  cesty  (sloupek  na  rozcestí). 

GuidelesB,  gtde-lSs,  adj.  bez 
vAdce. 

Guider,  gi'd&r, «.  vAdce,  prflvodce. 

Guideress,  gi'd&r-&s,  «.  prAvod- 

*^^°*'  1/  z  [řečník. 

Guidon,  jt-dnn,  «.  prapor;   prapo- 

Guie,  v.  Guide. 

Guild,  g^ld,  9.  cech,  spolek;  dafi, 
pokuta  peněžitá,  (fig.)  radnice;  — "haUf 
radnice.  [podrobený. 

Guildable,    glld-i-bl,    adj.   dani 

Guilder,  g!ld-&r,  «.  hoUandský 
zlatý. 

Guile,  gue,  9.  i^dvodnosf,  ifskoč- 
nosf ;  — ,  v.  a.  zatajiti  (dskoéné). 

Gnlleftil,  gtle-'fAl,  adj.  ifskočný 
potměšilý. 
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&l«I^IÉl««tc  —  QMHler. 


•lioSnost,  polméiUoif. 

CluilelesK,  glle-lfti,  adj,  protto* 
ddchý,  B«vinaý. 

prostodoohosf,  proAtoduinoaf,  nevMi- 
»wf.  j  -  [nik. 

Galler,  gt-lar, «.  podTodnik,  ii»ko^> 
,ěaUlam,  g!l-lftm,  <}yiUem»t, 
gfl-mot,  «.  iyska,  slípka  vodui. 

Cluill««liie,  gil-lft-tién,  f .  ttioiullo, 
fUotloa;  — ,  v.  a.  ftítl,  odpimrUi* 

Crullt,  gilt,  š.  vlna,  zločin;  ~- 
Hruekf  vinou  stíieBý. 

OníUlness,  gfl-tě^nSs,  #.  viDf^ 
treftu  hodaosf. 

ClaiUleM,  gllt-lSs,  a<^'.  viny  prá< 
zdný,  nevinný. 

QaiUlesBneM,  gilt-lfie-nis,  «. 
prázdnoaf  viny«  nevinnoif, 

GaiUy.  g!l-té,  ok^'.  vinen,  trestii 
beden;  hniný;  to  plead  — ,  vinen  se 
dávati,  přixnati  se;  —  likt,  jako  slo- 
jineo. 

Salmp,  gíoiPi  «« hedvábné  knúliy. 

Guinea^  gm-ni,  s.  guinea,  ginie 
(peníz  zlaty);  — eom,  proao;  -^fowlt 
—  hen,  perlička  (slepice);  —  J^vípw, 
paprika;  --pig,  morde;  —  tuhwt,  ku- 
kuřice. 

Gainiad,  g!n^Í-Jtd,  rbiliceíryba). 

Goise,  gUe,  «.  zpfttob,  obyčej ; 
podoba,  postava;  zástéra,  záminka; 
zakukleni.  [bpika. 

Gaiser,  g^-z&r, «.  zakukleneo;  ftkra- 

Guitar,  git-t&r;  «.  kytara.      [ký). 

Gulaund,  ga-laod,  «.  racek  (vel- 

Gulch,  g&ltsh,  Gulchin,  gol- 
tshin,  9.  panděro;  žrout ;  -^,  v, a.  hltati. 

Gold,  guld,  $.  koprtina. 

Gules,  gnlz,  adj.  (herald.)  dervený. 

Gulf,  g&ir,  9.  zátoka,  sáUv,  obobot; 
propast,  vir. 

Gulfy,  g&l-fé,  adJ'  zátočnatý  i  ví- 
rovitý. 

Gnll,  gul,  9.  podvod,  mam,  klam; 
cacek,buřfiák;  pulee,  spriiček;  ->,».  a. 
podvésti,  oklamati ;  •~'  eatektr,  podvod- 
nik,  mamič. 

Gnller,  ghx-lhx,  *.  podvodník- 

Gnllery,  gul-i&r-ž, «.  podvodnictví. 

GuUet.gSl^lit,  9.  hrdlo,  riri  liské 
rameno  moře  neb  řeky. 


GnlIihJIliy,  g{il^l^bil^.tl»  #.  l«h- 
kovérnoif.  [vécaý. 

GillltM«»  ,gM-lÍ-b1,  a^.  lehko- 
>  GfdU«d,  g&l*lid,  adj.  bystřinami 
prorvaný,  plný  stružek 

Gullisnt,  K&i:]4.g&n  9.  ŽRHit. 

GuIlUh,    gftl-lish.  adj.  p/iMonnlý. 

GoUishness,  gftl-llsh-nes,  <.  přU 
hloayioef. 

Gňlly,  gul-le,  «.  stoka,  strouha; 
^,  ».  n.  téci,  hujleti;  —  holé,  vrata 
v  jetu.  (hltavofC 

Gula^Uy,  gů-l^s-i-te,  «.  žcavo«C» 

Gulp,  g&lp,  v.  a.  polknouti,  pi- 
kati; dusiti,  svírati;  — ,  «.  a.  teteliti 
se,  klepati  (o  srdci),  dusiti  ee;  — ,  9. 
lok,  loček,  doniek. 

Gulph,  gilf,  v.  Guir. 

Gum,  g&m>  9.  kli,  klejovlaa,  klo- 
vatiaa;  ( —  arahio,  klí  arabské;  — 
cla«lje>  prnžef,  i»nižee);  hnAj  a.  elta 
oka;  dáseň;  —hoilf  pojed,  nálevka  na 
dásni;  — ,  v.  a.  slepiti  n.  natříti  klo- 
vatinou. 

Gummineas,  g&m-mě-n&s,Giiiii» 
nilMiUy,  gům-mds^-te,  s.  klovaftoct. 

Gnmmons,  g&m-m&s,  Gununy, 
g&m-mé,  tídij.  klovatý,  kl^ovi^. 

Gump,  g&mp,  «.  hli}p«c,  blbac 

GumpCian,  gum-shtln,  «.  rosum* 

GuB,  g&n,  9.  střelná  zbraň,  kas^ 
puška,  délo,  ručnice:  láhev  piva;  >— , 
v.  n.  z  dél  stříleti,  páliti;  —  UarrA, 
hlaveň;  —  hootf  délová  loď;  —  ear- 
riagt,  lože,  podložka,  podstavek  a  dftla; 

—  cottoUf  střeloá  bavlna,  hlkavka;  — 
deefc,  paluba  dél  (negnižši  v  lodi);  -— 
ftintf  křosaci  kámen  (starých  pniak); 

—  mtíal,  dělovina  (kov);  —  porf. 
Střílna;  —' powder ,  střelný  prseh;  — • 
room,  kajuta  délostřelcft;  —  rod,  — 
9Hck,  nabUák;  —  aAot,  dostřel:  — 
vniihf  puskář,  ručničnik;  —  9Íoek, 
paž^a;  —  wait,  v.  Gunnel* 

Gunnel,  g&n-nti,  a.trán,  (mfiatok> 
jenž  při  každé  strané  lodé  přodaí  po- 
lopalubu  se  zadní  spojtůo* 

Gunner,  g&n'n^r,  «.  úJOnutítínc, 
obňostrojce.  CU^vi. 

Gunnery,  gůn^nůr-é,  9.  déleaiře- 

guntler,  ,gib-4t4c,  a  ávástU. 
unter,  g&n-t&r,   «.   poéeiai    ta- 
bulka. 


Gurgů  -^  OyvM. 


Chove*  g&ije,  «.  hrdlo,  jieeo ;  vir ; 

— ,  w.  n.  bltatlijpolykmtL  rptamby. 


Ciiimi»nd,  T.  GorniAnd. 

Coniard,  g&r-n&rd,  Claniéi, 
.  fflr^sil,  #.  ryb*.  [— ,  ».  proud. 

C(aÁ,   S^sh,  v,  n.  téci,  prondltf; 

ClllMet,  g&B-iit,  «.JMýi<*rrf kra- 
jek, pHittmek  (a  koUle). 

Část*  g&st,  «.  ebvf,  chtié;  aáklon' 
aotr$  Tkos;  — ,  9.  «.  oknaiti,  sitko- 
liti,  chutnati :  —,  #.  náhlý  vítr,  b<rař«, 
▼ichr,  Ticbřice ;  (fig.)  ▼ýb«ch,  záchvat. 

ClastAtelc,  g&s-tl-bl,  «u0,  éhocttý, 
Tlnniý.  Tnáni,  okoafoni. 

Gmteiton,  sAa-tA^shin,    «.  ohnt- 

Haatetéry ,  gfti-tS-t&r.|.  údj.  okoa- 
kjírt,  chntnajfei;  •—,««?>  pohár,  «iia. 

Qvstftal,  g&tt-fU,  od;?,  ehatný; 
▼kntaý.  [noflf,  rkosnosf. 

Qwiftiliiess,  g^st-f&i-aé«,  «.obnt- 

CNntteM,  g&st-l&8,  tu^.  narkasný, 
Mthtttoy. 

Qwgf ,  §r&a-t«,  «.  chaf,  ▼kus. 

dusty,  gns'te;  <k|/.  vichrorltý, 
bouřlivý. 

dat,  ght,  9.  střevo;  iftroby,  vnitř- 
nottl;  xravo«f,hltavoif ;  hltavec,  žrout; 
tfitaia,  prftlir,  pirAekoé;  RTttaa;  —-, 
».  a.  vykuchati,  vjrpytvati;  vykmplti, 
Tykrátti;  —  atring,  struna;  —  apin- 
aer,  —  uTorUrer,  hotovitel  stmn;  — 
tide,  masopust. 

dotlliiff,  ,g&t-ling,  ».  xrout. 

Catta,    g&títt,    #.  kapka,    křáp*; 

dottUted,  ,gftt-tA-tld,  <M^'.  poka- 
Ctartter,  g&t-tftr,  s.  stoka,  £Iab; 
xlábek,  výxlabek;  — >  v.a.  élábkovati; 
— ,  t».  ».  téd,  kapati;  —  *tone,  kámea 
pod  žlabem  (podstřeinim);  —  Me, 
pros,  kfirka;  ilaboTloe,  žMbkoviee 
(«]Ui).  r«-  »•  kvasiti,  hejHtl. 

ihrttle,  ^t-ťl,  9.  o.  polykati;  — , 


GoUler,  g&t'a-&r.  «.  h«Hl,  žrovt. 
Gattuleus,   g&t-tu-l&s,  add.  kap- 
kovitý. 


Qiprxle,  KÍr-gl,  «.  n.  crčeti,  hrkatl.     Ciottural,  g&t-t&r-tl,  odj.  hrdelaý ; 
Cariy,  gíTrilé,  aáj.  rozměřený.         —  Utttr,  hrdelnice.     ,     ,    ,     , 

~  Gattur«ilne88,«ig&t-t&r-Il-nes,  «. 

vyslovováni  hrdlem. 

dottnrlne.  gftt^tlmi.  «.  vo^ 

CNitty,  ffti<tl,  «N&.  (herald.)  poka- 
pany. 

Gvy,  g(,  s.  st4hlo,  htto. 

Aiiede,  f  &z*sli  V'  «•  bej  řiti,  kva< 
sltl;  — ,  v.  o,  hlUtí,  žráti;  — ,  «.  hl- 
toun, nesyta. 

Onnster,  g&i-alir,*.  h^il,  žrout. 

«ybe,  jft>e,  v.  «ihe. 

GymniMlaili,  jim-na-sé-iktt,  s. 
cvičiště,  ikola.  .*    , 

Gymnaatlc,  jlm-nls-tík,  mO^,  f^ 
locvl^ný;  ffyrnnoitieSf  cvičeni  tela. 

Gymnmtic,  j{m-n|t^tik,  i>yn»- 
tiftatical,  jfm-nfts-té-kftl.  Cly nMitis, 
jlm-nfk,  Gymnlcal,  jlm-B«-kfll.  aůj. 
tělocvičný. 

Gyii,'v.  Gin.  ,    ^     UňtáVnmmm, 

Gynaeceom,  jm-e-se-um,  «•  i«< 

Gy  luieooracy .  >in-e-  •k-ri-s« , 
Gynarchy,  jfn-ai^kě,  •.  žeaevMdik 

Gypte,  jlpse,  *  tódra. 

Gypse«as,  jfp-sé-ae,  Gypsine, 
j!p-8Íne,  adí.  sádrový,  sádrovitý. 

Gypsiim,  jip-sim,  s.  sádra;  sá- 
drovec. 


Gyp»y,  j!p^2«.  ▼•  Gtpsy. 
Gyral,  ji-rJl,  ?fíi- krab^J^-        . 
Gyratton,  jř-ri^shůn,  #.  kreoáe»»; 

závrať.  t«W« 

Gyre,  jtre,  *.  kruh ;  — ,  v.  •»•>»•«- 
Gyrfalcou,  jir-ttw-ka,  v.  Ctor- 
fkle#n.  .    [bovMtba. 

Gyromancy,  jir^d-mto-s*,  •.  knn 
GyroB,  ji-run»  «.  misto  schodfi  to- 
čitých. 
Gyráat,  jíreí&s,  oi^  kruliový. 
Gyve,  jtve,  v.  a.  spoutati. 
GyTes,  jřvz,  #.  pí.  poata. 
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Ha  —  Haggle. 


H. 


Ha,  hi,  tni  ba  l'  ^      . 

Habeaa-c^nms,  hi-be-lU-k6r- 
p&s,  «.  z  bUtorie  snámý  sí^n  b«- 
beas-corpus. 

HaberdMher,  htb'&r-d28h-&r,  §, 
obebodnik  v  krátkém  (d.  •křižniiB) 
zboží,  kramář. 

UaberdasheiT)  htb-&r-daih-&r-i, 
9.  Střižné  n.  krátké  sboii;  kramáratví. 

maberdlne,  bib-&r-déén,  ».  su- 
iená  treska.  [Býř,  pancíř. 

Habersean,  h&b*bSr-j&n,  t.  kru- 

Habile,  hib-il,  adá-  obratný, 
zrodný.  »    , ,,      .     [o<i*v^ 

Habiliment,  bá-bfl-e-mSnt,  «.šat, 

Habilitete,  ht-bll-ě-tite,  v.  a. 
■cbopným  udiniti,  přizpfisobiti;  — ,adá. 
•chopen,  oprávněn,  zpfisobilý. 

HabUltaiian,  hl.b{l-é-t&^sh&a,  9. 
přiapAsobeni  (se);  oprávnéni. 

liability,  h&-b!l-e-té,  «.  schopnost. 

Habit,  htb-ít,  :  stav,  vlastnost, 
rozpoloženi,  držení,  postavení ;  zpAsob- 
noff,  zpAsobUosf;  obyčej,  mrav,  zvyk, 
odév;  hy  — ,  ze  zvyku;  —  of  hody, 
povaha  tela;  — ,  v.n.  strojiti  se,  zbro* 
jiti  se,  odíti  se;  — ,  v.  a.  obývati. 

HabiUbllitr,  h&b-e-tibil-é-té, 
T.  HabitablenesB,    . 

Habitable^  bftb'e-tt-bl,  aá^,  obyt- 
ný, obyvatelný. 

HabitableneM,  bftb-éí-t&bl-n&s, 
«.  .obytnosf,  obyvatelnost. 

Habitacle,  h&b-é-ti-kl,  Habi- 
tance,  hib-é-t&nse,  «.  obydlí,  bydlo, 
byt.  ^    ^    ^  [bydlitel. 

Habitant,  hSb-e-tSnt,  9.  obyvatel, 

Habitatian,  hib-é-ti-sh&n,  9.  byt, 
obydlí.  »    ,    .    .      [bltant. 

Habitater,  htb-e-ti-tůr,  9.  v.Ha» 

Habited,  htb-ě-t&d,  adj.  obyčejný. 

Habitual,  hft-b!t-a-il,  adS.  na- 
vyklý, obvyklý,  obecný,  obyčejný; 
•lyt  adv.  z  návykn. 

ilabitaate,  h&b-i-tn-ite,  v.  a.  na- 
vyknouti; —,  adj.  navyklý,  zakoře« 
néný. 


HsOiitade,  b&b-é-tude,  9.  návyk, 
zvyk,  oby(i^;  oboováni;  obrataoaf; 
zrudoosf.  [adv.  na  zdarb&li. 

HabniUb,  hib-a&b,  «.  oáhodas  -^, 

Hack,  h&k,  v.  a.  sekati,  rozsekati, 
rozkouakovati ;  zkomoliti;  — ,  v.fs.  lá- 
mati (řed);  — ,  s.rána,  seknutí;  zářes, 
přestávka;  najatý  kAň;  — »  adí.  na- 
JAtý. 

Hackle,  hik-kl,  9.  vochle,  haohk, 
voohUee,  česačka;  — ,  v.  a.  vooblo- 
vati,  hachlovati,  česati. 

Hackney,  hik-ni,  adj,  otřeaý, 
obecný,  nájemný;  sprostý;  — ,  9.  aá* 
jemný  kAfi,  mimoobodnik;  niýatee, 
věc  najatá;  nevěstka,  kurva;  — ,  «.  o. 
k  čemu  u  vy  kati,  v  čem  cvičiti ;  (o  -^ 
outf  pronajímati;  —  avthot,  oblíbený 
spisovatel;  —  coach,  nájemný  vás, 
drožka;  —  eoocftman,  nájemný  vozka, 
drožkář;  —  hor9t,  najatý  kAfi;  — 
man,  pronajimatel  koní. 

Hackneyed,  hltk-néd,  o^;.  otřa- 
ný,  obecný,  otřepaný.  [vrah. 

Hackster,    hik'st^,   9.  líkladaý 

Had,  had,  pratt,  A  part.  slovesa 
to  Save.  ^      ,    [lapač  (ryba). 

Haddack,    htd-d&k,    «.    vachnA, 

Hatde,  hide,  «.  kolmá  chodba  v  bá- 
ních. 

Hades,  hi-dlz,  9.  podsvětí. 

Haft,  hift,  9.  rukověť,  jilec,  ná- 
sada; — ,  v.  o-  nasaditi  (sekeru). 

Hafter,  hif-t&r,  «.  hotovital  ná- 
sad; lískočoik,  utiskovatel. 

Ha|^,  big,  9.  Čarodějnice,  divá  žena; 
— ,  v.  a.  muČitL  trýzniti,  trápiti  i  — 
ridf  očarovaný,  zakletý. 

Haci^ard,  hSg-gard,  adj.  podě- 
lený, poplašený,  divoký,  zpotrořený, 
vy  zábly,  vychrtlý;  — ,  9.  neposeda; 
divoký  sokol;  obluda.  [o&klivý. 

Hasned,    higr-g&d,    ae^    vyzábly, 

Ha^gesa,   hig-g&s,  9.  jitratoe. 

Hacnish,  hftg-gish,  oédf.  jako  Ča- 
rodějnice: ohyzdný,- potvorný. 

Haggle,  hlg-gl,  v.  a.  sekati,  rov- 


HuggUr  —  HuUt, 


Mkfttl;  skomolitl;  —,  v.  n.  smloavftti, 
eankoTati  ■•,  tkrblitL 

Hanler,     hlg-gl-&r,    »,    Mkád; 
mloBTaé,  dxifrelle,  taonivléka. 

H«sl«sraph%     faá-ji-ftg^f-ft, 
«.  pL  kanonické  kBlb7  pííma  svatého. 

Hacshlp,    hig-thip,  «.  éarodéjni- 
otři;  your  — ,  paní  éarodéjaiee ! ^ 

tímttne^  hige,  Hacaebnt,  hág- 
Mt. '.bákOTnlee,  hák  (Btř«lná  xbrafi). 

Hall,  ha,  ini,  ba! 

Hall,  bale,  s.  kroapy,  knipobltí, 
tBtky,  hrad ;  — ,  a4f.  sdrtfv ;  ^,  int. 
aárár  boď,  sdrávas;  —,  v.  n.  sypati 
•6^  padad  (o  krapoUti):  ~,  v.  a.  po- 
sdraTOTatJ,  vitatl,  jásati  naproti;  skrze 
hlásnou  trouba  oslorlti;  —  shot,  kar- 
táterý  Týstřel ;  —  stone,  kroapa,  šatka ; 
~  oterm,  krapobiti. 

Halteln,   bále^sfn,  v.  a.  objimatl. 

Hally,  há^é,  adj.  kmpobltný. 

Hair,  bire,  s.  rlas;  chlup;  vlasy, 
kadeře,  srsf ;  to  a  -^,  na  vlas,  scela 
orilté;  agaifut  the  — ,  proti  srsti;  — 
tof,  ylasenec,  pytliček  na  vlasy,  va- 
eonn;  ^  batt,  chaohTiny  iTířeci;  -^ 
Wained,  do  paty  střelený,  blbý,  bloapý; 
—  irůadthf  iiřka  vlasn ;  it  wa*  wiÓiin 
m  —  breadih,  sobásel  jen  vlas,  bylo 
jen  o  Tlas;  —  broom,  smeták  se  flté- 
tin;  —  éloth,  iinénka;  -^árt§9tr,  ka- 
defnik,  vlasenkář;  —  ntoiU,  —  pin, 
▼lasnioe,  jebUee  do  vlasft;  -^éhirt^  ▼. 
Halrelatli;  —  riw,  šito  iinéné;  — 
sCor,  Tlasatlee. 

Hairiness,  há'ri-n6s,  #.  vlasatosf, 
sistnatosf,   ohlapatosf,  ebmýřitost. 

HalrietM,  háre-l&s,  oOj.  lysý,  holý. 

Hatry,  hi-rft,  aág.  vlasatý,  chla- 
pttý,  ehmýřitý;  iinčný,  vlasový. 

Hake,  háke.  v.  n.  oinlovatl  se, 
laikovati,  toniitl,  snažm  se  (po  . . . 
ofttT...y.  [béUce. 

Hake,  hike,  Haka«,  htk^&t,  «. 

Hallierd,  bill-bftrd,  s.  bradatiee, 
partvxána,  halaparfna. 

Halberdeer,  Halbevdier,  bin* 
b&r-d^ér;   «.  halapartnik,  bradatidník. 

Halcyen,  htl-si-l^n,  s.  ledňáček; 
•— ,  o4í-  klidný,  Hehý,  miramilovný*. 
Uaiený.  [klidný,  tichý,  blažený. 

Hsdeyenisui,  bu-sft-d-nfi-ftn,  adj. 

Hale,  hile,  adj.  sdravý,  svéii;  ^, 


tf.  sdravf,  ivtfesf;  •»,  v.  a.  (biwi) 
vytáhnoatl,  svinouti  (plav.),  > 

Haler,  hi^l&r,  s.  vytabovaé,  kdo 
plachty  svlji. 

Haír,  hif,  adj.  pdovitoi ;  polo;  — , 
9.  polovice;  ons's  hUter  — ,  drahá  pé« 
lovice  (žena);  ~,  «.  a.  rozpoliti,  pA> 
liti;  —  5lood,  polonrodný;  poloabntr, 
polonsestra,  nevlastni  bratr  n.  sestra; 
—  blooded,  nepodařený,  nesdárný;  — 
brotíuTf  nevlastní  bratr;  -^  dead,  po- 
lomrtvý; -^/aeed,  tfakolioi;  —  Isara- 
ed,    polonéený:    —  muton,   pAlmdsie; 
— part,  pAlka;  na  pfil;  —  rsod.,  polo- 
vxdélaný;   —  s«Ao2ar,  pelonieňý;   — 
«eas-opsr,  ac^'.  daleko  pokroéilý;  polo- 
opilý;   —  eighUd,    krátkoaraký;    — 
•trained,  nedokonalý;  —  sioord,  pra- 
cka, pAtka;    —  im^,  na  pAl  sestjr;  — 
wU,  blbec;  —  wtUtd,  blbý,  bloapý. 
Haifer,  háf-ur,  §,  poluvKák. 
Half-penny,    bi-pin*ni,   s.  pAl 
penise  (angl.). 
Haliard,  v.^  Halliard. 
Halibut,  bll-lft-bút,  «.  plotiee,  pla- 
týs (ryba). 
Halidam,  hll-lé-d&m,  «.  svatimé; 
r  iny  — ,  na  mon  víru!  niek. 

Halimaa,  hll-lě-mas,  #.  den  dali- 
Halituaas,  hft.l!t'&-&s,  adj,  par- 
natý,  plynoví^,  lihovltý. 

Hall,  bil,  s.  siné,  předshné;  panský 
dAm,    zámek;     líředni    siné,    sondní 
siné ;  common  — ,  triiité ;  —  Aqf,  soudní 
den;  — >  book,  cechovní  kniha. 
Hallaife,  hiwl-ije,  «.  plat  %  místa. 
Halliard,  hll-y£rd,  s.  lano  tažné. 
Hallier,  hil-li-&r,  s.  tenata. 
Hallee,  hil-lSó;  int.  alen !  vzhAni ! 
— ,  9.  n.  volati  vzhArn!   — ,  v.  a.  po- 
křikem povsbazovati.. 

Hallsw,  hil-ló,  v.  o.  posvétiti,  sa- 

svétiti.  rvieeh  svateb. 

Hallawmass,  hftl-l&«mis,  s.  den 

Hallucinate,  hll-l&-sInoite,  o. »: 

mýliti,  klamati  se. 

Hallucination,        hil-lu-si-ni^ 
sli&n,  ě.  přízrak,  klam,  mýlka.    • 
Halm,  hiwm,  s.  stéblo. 
Hala,  hi^lft,  «.  záře,  svétlý  okraj; 
kolo  (a  mésíce  n.  slánce). 

Halae,  h&lz,  :  krk.  iije;  ",  v.  o. 
za  krk  vzíti,  objimatl. 


Utinnmff  ~-.  Bmd. 


(hUs). 

BalMn,  hilwisur.  •.  lan*  l^éai. 
alsier,  h&w-sélr,  «.tehaé  lo4iií. 
Ilal««li0»  biwl^itag,  ě,  kxuh  (pro 

tap*). 

'  Hftlt,  faitt,  a<lj.  kalbavý,  chromý; 
-^f  a.  kulharoaf ;  •-,  v.  «•  kulhati,  aa- 
fiatetí;  ttanouti,  laatavjlti  m;  — ,  int. 
it Aj  *  to  make  ~<,  aastaviti. 

HaHer,  hžl-rar, «.  obromec ;  ohláv- 
ka^  proTaa;  •— <«p<q),  řeman  do  ohiávky, 
Tasák;  ^,  «.  a.  ohlav  dáti;  -—  eattt 
oMávkou  opatřený.       itiVíi,  váhavé. 

HaHlMfflz,  Jifi^tW-1^.  «4v.  xdloa- 

Halve*   h&T,  o.  a.  pAUti,  roapoliti. 

HalTCS,  hirz,  j>l.  alova  Ha{f;  by 
--jiia  polo;  do  polovioe. 


boimi  tvalt  ^»  v.  «*  oolimmlti  (ptt- 
rísnutim  svalu  podkoNn^). 

Han,  han,  aiita  iiave  t  pL . 

Hanaiior.  hža>a*p&r,  «.  pokLadaa. 

HaiMte,  Mase,  v,  a.  adviluMati, 
vytáhooutL 

Hand,  htnd,  a.  ruka,  páie:  rafije 
hodin;  amér,  atraaa;  závod,  zápas; 
přednoil,  výlioda,  uiitek;  dtinik,  Bá- 
mořntk;  on  —f  tU  — ,.  po  nice,  aa 
sklade;  by  —,  z  ruky;  —  in  -->  mka 
v  ruce;  fwm  -^  to  ■^,  z  roky  do 
ruky ;  to  Jfíght  —  l»  — ,  seprati  se,  «•- 
rváti  se;  by  th*  -^  V'*«>  pomaei 
koho;  to  one's  — -»  po  ruee^,  po  viUi; 
—  over  hemd,  střemhlav;  under  — ^ 
pod  rukou,  tajné;  out  nf  '-t  ikned, 
hotové,  B  ruky;  út  no  — ,  nikterak 


lam,  him,  «.  hyidé,  kýta,  annka.  /rom  —  to  wunUh,    a  ruky   do   tíst 
Hamadryad,     htm-t-drl-ad,     a.  bidné,  s  bídou;   now  in  ->,  v  prioi 
vila  stromová.  upper  •>-,  pjvdnost;  ftaar  a  — ,  chopte 

Hamate,  h&m-ite,  ckO'.  zapietený.  se  práce,  chopte  se  tohol  on  Áe  úKhtr 


Hamated,  h&m-&>tld,  adj,  ozu- 
bený, hákovitý. 

HamUe,  ham-bl,  v.  a.  ochromiti. 

Hame,  h&me,  a.  chomout;  (skot.) 
<=s??  home.  rdomáoifao  pokoje. 

Hamfare,    him-fáre,    a.    zrušeni 

Hamkin,  hám-kÍn,  a.  skopové 
hmdi. 

Hamlet,  blm-llt,  a.  vesnička. 

HsMuleted,  hJUn-lét-£d,  i»dj.  ve 
▼eokiéce  obývající. 

Hammer,  him-m&r,  a.  kladivo, 
to  go  to  <Aa  —',  dostati  se  pod  kladivo, 
(t.  j.  do  veřejné  dražby);  ^,  p.  a. 
kouti;  kovati;  to  —  outf  vymysliti; 
— ,  v.  n.  pracovati;  to  ->  in  ane^e 
gfheeehf  zajikati  se,  koktati.       [kqjný. 

Hammerable,  him-m&r-i-bl,  aďí. 

Hammerer,  lJtm-m&r-&r.  a.  ko- 


Hiunmerinsy  hftm-mur-lnffi  «• 
kotí,  kováni;  ziúiK^it  koktáni;  — 
upon,  nejistota,  nerozhodnost 

Hammock,   h&m-m&k,  a.   visutá 

Hauiper,  ham-pur.  a.  nftše,  bedna; 
pouto,  osidlo,  svazek;  <— ,  v.  o.  sa- 
plášti,  zamotati;  chytiti,  lapiti. 

Hamster,    hUm-st&r,    a.    křeéek, 

Hamstriun,  him-strin^,  a.  pod- 


— ,  na  druhé  straaé,  naproti  tomu;  <• 
eome  to  hond*,  dostati  se  do  rukou, 
př^íti  pod  roku;  to  lay  vioUnt  hondš 
upon  oné*š  oeíf,  ruku  na  se  vložiti, 
zavražditi  se;  to  bring  up  a  t^ild  fty 
— »  vychovati  dité  bez  prsu;  to  ěhako 
hands,  ruku  podati  (n.  potřásti);  te 
^ve  a  —  in  a  thing,  miti  v  iam.  pa* 
díl,  omoditi  si ;  to  taJte  ť»  — ,  to  takt 
a  —  at,  dáti  se  do  éeho,  vzíti  do  ru- 
kou, s^iastniti  se ;  to  6á  heart  md  — 
for  a  thing,  usilovati  oé  s  télem  a  duli; 
to  &e  —  and  glove,  velmi  dAvérné  ob- 
covati s  kým;  to  /all  in  *-  urišk  a 
thing,  dáti  se  do  oeho;  to  gtí  tho  hůť 
(ar  — ,  prospéch  vzíti;  to  part  9ten 
hands,  rozejiti  se  se  stinným  praa|>é- 
chem  n.  ikodou;  to  buy  things  at  the 
best  —,  kupovati  z  první  ruky ;  I.oUar 
my  hands  of  it,  umývám  své  moe; 
to  write  a  good  — ,  psáti  péknoa  ru- 
kou;  —,  v.  «u  donijiti,  do  ruky  vsáti, 
rukou  vésti ;  dotknouti  se :  to — a  Imďy 
into  a  coaeft,  psni  pomoci  do  vosa; 
to  •»  abtmt,  podávati  koiams  tú  — 
doion,  odevzdati,  doraftti;  to  -^  in 
(Utio),  uvésti  do  éeho;  to  —  omt,  vy- 
vésti, vyhoditi;  vytáhnootl,  vaíti  % 
éeho;  to  •—  over,  ii^vésti;  odevadati, 
podati,  doruéiti;  — >  v,  a.  okoMlid  nika 
v  ruce;  —  éorrou;,  nosldla,  nosítka; 


Handed  ~  JToptý. 
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'-^Uuiket,  kdiik  na  raku;  -^béU,  «▼«> 
Mk;  —  dfil,  Hstek^  pMnWko:  *^  hom, 
l«k,  samostříl;  — ftreodtft^  6ttkaruky; 
>-  elolA,  kapestti  šátek;  —  eujff  «. 
pouto;  — ca#,  v.a-tpontati;  -^fettir, 
pouto;  —  /cwí)  vé«ení;  —  /uZ,  př«- 
hliti« ;  —  gallop,  krátký  klus ;  —  gtmr^ 
ÍŘ§f  rosdélováni  Cp^ry  při  párAím 
•Mgf);  —  ffěar^ród,  vojnice  rozdélo- 
Ttdla;  —  gitM,  ročnice;  —  kerehiěf, 
kapesní  iátek ;  —  language,  nkazováni 
M  prsty,  (fefi  pritnf);  —  Itad,  olov- 
otoe;  —  maid,  složka,  dévecka;  — 
nfá,  mčni  mlýn;  — rail,  zábradlí f  — 
4dU,  malé  plachty;  —  taw,  ruéni 
p&ka;  —  *pHt«,  páka;  —  stroke,  ude* 
feni  rnkon;  —  «toff,  oStép;  —  HfeO' 
jwi,  roční  zbraň ;  —  labour,  —  work, 
rafiní  práce;  —  writing,  rukopis. 

Halloed,  li&n-dSd,  at^^  niku  v  ru- 
ce: to  i^o  — ,  rnkv  v  ruce  choditi. 

Haiider,  htn-důr,  «.  dodavatel, 
odersdatel. 

Haudicraft,  h&n'dé-kr^ft,  ^.rtrdni 
práce,  řemeslo;  '^'t-man,  femeslaik. 

Handiness,  hftn-d^nls,  «.  zrač« 
noftf,  obratnost. 

Handiwork,  hia^dě-wtirk, «.  dílo 
rdkeu,  ru5ní  práce. 

Handlieřcliier,  hing-k&r-tsbi f,  é. 
iátek,  nákrčník;  po^^eet  — ,  kapesní 
šátek;  neek  — ,  šátek  na  krk. 

HŇidle,  h&n-dl,  s.  násada,  jilec, 
uebo;  příSina,  popod:  — ,  v.  a.  (jrukoo) 
čím  vládnouti,  nakládati  dim,  chápati 
se  čeho;  před  se  vzíti,  zpravovati. 

HandleaMe,  itiod^lš-a-bl.  Adj. 
čím  vládnouti  lze ;  příničný. 

Handless,  hind'les,  adj.  bezmký. 

Handlins,  ^ftud-ling,  t  dotýkáni 
se,  bmatáni;  2acházení,  nakládáni; 
tiskok.  ^      . 

Handsel,  han-sei,  «.  koupě  ruční; 
konpé  od  roky  n.  z  ruky;  závd<M*ek: 
první  ožití  věci;  to  take  —,  první 
koupi  nsavfitl,  vzitl  závdavek;  — , 
v.  a  (60)  první  koopiti;  poprvé  oiitt. 

Handsome,  h&n'sam,  adj.  -pří' 
ročný;  shišný;  pěkný,  heský^  ozdobbý; 
—je.  a,  ozdobiti. 

HandsomeneM,  h&n-sun-nes, «. 
slninost,  péktKusť,  hezkosf. 

Handy,     liltn-dé,    adj.    přiraéný, 


tttičný,  petiodlný,  obratným   ^  hlow, 
rá&a   rukou;  ^-  liHírk,  práce  rukotr; 

—  ddmdp,  dětská  hra;  <—  gripe,  se* 
vření  rukoo. 

Hangi  hing,  (praet.  S  part,  hung) 
v.n.  viseti,  vznášeti  se,  odvislým  být!; 
hanging  ground,  svislá  pfida;  to  — 
hade,  loodati  se,  váhati;  to  -»  down. 
viseti,  svislý  bytí;  to  —  over,  převislý 
býti;  to  <^  loošěf  vznášeti  se,  třepatí 
se  ve  vzduoho;  — ,  v.  a.  věšeti,  pově* 
sltíí;  ověšeti;  to  —  ouí,- vyvěsiti;  to  — 
up,  pověsiti;    —  man,  kat;  popravČh 

—  nailf  liýtek;  — ,  «.  svah,  stráfi. 
Haugby,  hftng-bi,   ».  přívrženec, 

nohsled. 

Hanger,  hing-ftr,  «.  věšák ;  skóba; 
oeho;  krátký  med,  tesák;  —  on,  při* 
vrženec,  nohsled. 

Hanging:,  hing-fng,  part.  é  adj, 
visotý,  svislý;  odvřsTý;  —,  «.  ovéSeni, 
čaloun,  záclona;  —  face,  šibeniční 
tvář;  —  lock,  visutý  zámek. 

Hank,  b&ngk,  «.  klubko;  šváb, 
slabá  stránka;  to  have  one  at  a  — , 
držeti  koho  ve  slabé  stránce  jeho ;  — , 
v.  n.  v  klubko  sví  jeti. 

Hanker,  hlngk'&r,  v,  n.  v^etl 
hlavu  za  čím,  toužiti,  snažiti  se  (po .. . 
after . . .). 

Hankie,  b^lng'kl,  v.  n.  zamotati  se. 

Hans,  Hanse,  h&os,  e.  hanza, 
spolek  obchodní;  —  t&wn,  hanzovni 
město. 

Hanse,  h&ns,  4.  řfmsa  u  dveří. 

Hanseaiie,  h&n-se-ftt-!k,  adj.  han- 
zovni; —  bodg,  hanzovni  spolek. 

Hansel,  v.  Handsel. 

Hans-en-kelder,  hlns-én-K^l- 
áhr,  9.  dité  v  životě  matky. 

Hansome.  v.  Handsome. 

Han*e,  bi-n*l,  místo  HaTO  nflst. 

HanMe,   han -ti,  s.  přehřštie,   hřsť. 

Hap,  hftp,  š.  náhoda,  osud;  bý  itl 
— ,  nešťastnou  náhodou;  evit  — ,  ne^ 
Štěstí;  gtod  — ,  Štěstí;  -^Ttazard,  ná« 
hoda:  at-^Tiaeard,  na  zdař  B&h;  ---, 
v.  n.  přihoditi  se;  — ,  v.  a.  chytífi, 
lapiti.  [hotfnfi. 

Haivharlot,    htp-h&r^lSt,  é.  hrubá 

Hapless,  h&p^I&a,  adf.  nešfastňý, 
nebohý.  lá&tA. 

Haply,  h&p'le,  adv.  snad;  zněna- 
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Happen,  btp-pn,  v,  n.  nahoditi  m, 
přihoditi  se;  nábedon  se  dottati  lUMat 
/  happmud  to  be  lAere,  byt  jaem  tam 
nábodon;  — ,  ado.  snad,  ibáhodou. 

H»pper,  hlp<p&r,  ».  n.  bopkDVati, 
potkakovati.  [ifastné. 

Happily,  btp-pÍ-1^,  odp.  DáhodoU) 

Happiness,  hftp-pi-nis,  «.  ifattná 
náhoda,  itéiti;  blaženoff,  blahoif. 

Happy,  tatp^pé,  a4í'  ifastny,  bJa- 
ianý;  prixnlvy,  proipéiný. 
^    Ha^nebaft,  htk-ki>b&t,  «.  ▼.  Ar 
quebuse. 

Haram,  há-rlm.  «.  barem.  . 

Haranfoe,  bt-rang;  «.  osloTení, 
řeé;  — ,  v.  n.  oslovení  n.  proslov  mlu- 
viti; — ,  v.  a.  oslovltL 

Haransaer,  bl-rlDg-&r,  «.  řed* 
nik,  oslovitel. 

Harass,  har'ls,  v.  a.  unaviti,  ntrý- 
inlti,  nvléd,  spnstoiiti;  — ,  «.  una- 
%'eni,  spQstoáeni.  [trapiÓ. 

Harasser,  btr-rls-Ar,  «.  tryinltel, 

Harassment,  htr-rfts-ment,  i. 
unaveni.  Tzvésf,  véititeL 

Harbinger,  hftr-bin-j&r,  «.  pted- 

Harbereosh,  hár-b&r-ri,  v.Har- 
beor.  [hostinný. 

Harbereus,  bir-b&r-us,  aé^.  po- 

Harbour,  h&r-b&r,  «.  hospoda, 
plistřeii;  pfistav,  lítodútě;  — ,  v,  a. 
přechovávati,  chovati,  pohostiti,  chrá- 
niti ;  — ,  v,  n.  uchýliti  se  kam,  dtoélité 
všiti 

Harbenrase,  bAr-b&r-l^e,  «.  ho 
spoda,  phstřeií,  lítof iité;  nfistav. 

Harbearer,  bir-b&r-ar,  «.  hosti- 
tel, nchovávad,  přecbovávač. 

Harbeurless,  har^b&r-lls,  adj. 
bes  přistavA.  [borous. 

Harbeuraus,  har'bur-&s,  v.  Har- 

Hard,  hard,  adj.  tvrdý,  jpevný, 
tuhý,  silný;  přísný,  drsný,  ostrý;  ob- 
tiiný,  téiký;  kminý;  satvraelý,  boz- 
citný,  nelítostný,  nephsnivý;  houžev- 
natý, lakomý;  trpký,  kyselý;  vytrvalý; 
blízký;  — ,  adv.  tvrdé,  kruté,  silné, 
mocné;  a  —  knot,  pevný  n.  cadrhlý 
«  uzel ;  it  is  a  little  — ,  to  jest  ponéknd 
nespravedlivé;  yvuerelep— ,  jsCe  při- 
lii  drahý  (se  zbožím);  Udie^-j  omříti 
nekajicné;  —  o/ ^keaWn^,  přihtachlý : 
.—  to  eay,    tésko  říct     —  o/  béU^, 


téi&o  (nerad)  véřiei;  —  to  deal  wiO^ 
nedruiný,  nevlídný,  podivínský;  tT 
IjToes  —  wi^  U9,  vede  se  nám  ipataé; 
to  drink  —,  silné  piti;  U  freeseo  — ,. 
mizne  silné;  —  by,  adn.  zcela  bUakoí, 
hned  vedle;  —  beer,  kyselé  pivo;  — 
botmd,  zácpou  trpicí;  —  beam,  éipak;. 
'^earned,  téžko  vydělaný;  -^favour' 
ed,  ipatnd  obmyilený  (i^rodon),  oiiJl^^ 
vy,  ohyzdný;  —  featured,  hnibýeh^ 
tahfi;  ^>!«f«l,  houževnatý,  drigiaile; 
"'/ought,  usilovné  popíraný;  — •  gúi, 
—  gottet^  téžoe  dobytý;  —  handod,. 
drsných  rukou;  —  heartedf  sntvme- 
lého  srdce,  nelítostný;  —  AeaHecíiseWy 
satvrzelosf  srdce;  —  meat,  suchý  po- 
krm; —  nunUhed,  tvrdohubý  (o  ko> 
nich);  —  nibbed,  tvrdého  skflpoe 
(péro);  —  reeirn,  kalafuna,  smola;  — 
skinned,  tvrdé  kAie;  —  viso^etf,  hru- 
bých tahA  tváře;  —  leare,  želesatf^ 
n.  ocelové  zboži ;  —  loare-wtan,  želes- 
nik;  —  witted,  tupohlavý,  tupý;  — 
tsorfctn^,  téžkou  práci  konaiíeá. 

Harden,  bar-do,  v.  a.  utvrdit^ 
zatvrditi,  ocelovati;  utužiti;  — y  «.  ». 
ztvrdnouti;  hardened  to  the  eea,  ná- 
mořním životem   utužilý. 

Hardihead,  har-dt-h&d,  Hi     , 
heed,  h&r-dé-h&d,  Hardimeni,  hj 
dé-ment,   e.  neohroženosf,  básné  prá- 
zdnost, stateénosf,  odvážlfvosf. 

Hardiness,  hir-dft-n&s,  e.tvrdosf,. 
Btatnosf;  obtižnosf;  drxoef;  vytrva- 
losf,  neohroženosf. 

Hsurdish,  har-dísh,  adj.  zatvrdlý. 
I  Hardly,  h&rd-lé,  adv.  tvrdé,  přísné  ; 
těžce,  nepohodlné;  stěží,  sotva. 

Hardness,  h&rd-n&s,  e.  tvrdosf^ 
satvrzelosf,  nelitostnosf ;  obtiž;  lakom- 
ství, skoupost,  houževnatosf.     [lop^n. 

Hardeck,  hJlr-dftk, «.  lopuch,  hořký 

Hards,  bftrdz,  «.pZ.  koudel,  kluky. 

Hardship,  hird-shfp,  s.  obtii, 
strast;  litisk,  bezpráví. 

Hardy,  bar-dl,  a<^'.  tvrdý,  ttntay, 
vytrvalý,  neohrožený,  odvážlivý;  otn- 
aiý.  ,  ,  .      írnwtk. 

Hardy-shrew,   hár-dé-shroó,    «. 

Hare,  hire,  «.  zajic;  — ,  ».  su  po- 
désltl,  polekati,  poplaiiti;  —  iraimed, 
blbý,  zpozdilý;  —  foot,  jetýlek;  — 
honnd    honící  pes;  —  hunter    lOTse, 
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mjtítnci^hmiUimf,  tumbanangle*; 
—  hearted,  bázliyý,  tbabflý;  —  Up, 
tajtči  py*k;  — p^e,t9nt%;  — ragoo, 
(rmnuš),  sajeóí  drob. 

Ibreiii,  bi^rftm,  r.  Harant. 

Haiicai^  hftr^-kOf  §.  bob;  těkané 
muo  s  mrkTí. 

Harier,  hlr-ri-ár,  «.  honloí  p«t. 

IIari«la«laii,  hir-ré-i-li-ih&n,  «. 
▼éiténi,  hádáni. 

Hariat,  hftr-i-8t«  t.  Heriai. 

Harishif  hin^fab,  a4;<  xajeéi,  sba- 
bily.  [inl.  ilyi !  harket,  slyite ! 

HariL,  hirk,  v.  n,  poslonehaci;  — , 

Harl^  h&rl,  e.  Inéňé  vlákno,  vlá- 
icni. 

Harie^niii,  h£r-li-k!n,  «.  iaiek, 
harlekýn;  — ,  0.  a.  odvarovati,  aaH- 
kall  (nemoc). 

Harle^iolnade,  h&r-li-kín-ide,' «. 
Miky,  iaákovstyi,  harl«kynáda. 

Harlack,  hAr-lSk, «.  ohnice  (rostl.). 

Harlat,  hir-l&t,  #.  poběhlik,  dare- 
bák; pobéhliee,  nevěstka,  kurva:  — , 
edj.  podlý,  aproftý;  chlipný,  smilný; 
<-,  v.  n.  korviti  se.  smilniti. 

Harlatrr,  hir^l^t-ri,  $.  karevstvi, 
knrevnictví;  knrva,  smilnice,  nevěstka. 

Hann,  harm,  §.  nblíženi,  bexprávi, 
ikoda,  itras,  pohroma;  ilo;  sal;  to  do 
—y  nblížitl,  nikoditi;  — ,  v.a.nbU2iti, 
DTtxiti,  nikoditi. 

Harmffkil,  hlrm-f&l,  oc^.  ikodlivý. 

Harmfolneaa,  hárm-f&l-n&s,  e. 
akodlivoff. 

Harmless,  hírm-lSs,  aáj.  neikod- 
Bý;  neporniený,  bex  ilraaa. 

Harmlessness,  harm-lis-nls,  «. 
■sikodnosf,  nepomienosf. 

Harmaiiie,  h&r-mŠn-lk,  Har* 
manlcal,  hir-mSn-é-kál,  adj,  son- 
Ussný,  směrný,  sooxvnéný,  libosvnéný. 

Haraianies,  hir-mftn-{ks,  e.  pL 
■ánka  o  harmonii. 

HarmaMtaos,  blr-mi-ni-&s,  adj. 
v.  Harmaiilc. 

Harmanlaiisiiass,  hár-md'nft<&s- 
MS,  $.  sonhlasDOSf,  sousvučnosf,  libo- 
tvněnosf .  n«e  hadby. 

Harmaiiist,  hlr-mftn-lst,  #.  sna- 

HarmaiiiKe,  hir-mi-nbe,  v.  a. 
l«áiti,  sladiti,  soazvQčným  oěinlti;— , 
••  a.  toohlasitl,  srovnávati  se. 


Harmananicter,  hár-mé-nim^' 

tar,  š.  souavakomér,  monoohovd. 

Harmany,  hár-md>ni,  9.  soazviik, 
souhlas,  harmonie,  shoda;  svomoefr 
lad.  ' 

Harness,  hir-n&s,  «.  brnění,  sbroj^ 
pochvy;  — ,  v.  a.  obrniti,  oaorojiá} 
pochvy  dáti,  přistrojiti  koně.       [koaí. 

Hamesser,  bir-nfts*s&r,  «.  pod- 

Harp,  hirpy  «.  harfa,  varito;  -^ 
9.  n.  na  harfu  hráti;  naráiett  (na. .« 
oí .  <  •). 

Harper,  hir-p&r,  «.  harfenik. 

Harpinc*  hir-ping, «.  hra  na  harfu  i 
—  iron,  házed  oitěp,  harpuna. 

Harpist,  hir'pist.  v.  Harper. 

Harpaan,  hir*poon;  ».  harpuna, 
házeci  oitép  na  velryby;  ~-,  v.  a.  haf 
pnnovati,  po  velrybách  házeti. 

Harpaaner,  hir-p65n-&r,  e.  lovec 
velryb.  [rír,  pianO' 

Harpsiehard,  hirp-id-k&rd,«.kla' 

Harpy,  hir-pé,  «.  hwpyje. 

Harquebass,  hár-kwé  -  bfts, «.  ruč- 
nice. [«.  střelec. 

Harqaebusier,  hár-kwé*b&s*ierr 

Harr,  hir,  «.  náhlý,  valný  přttok 
n.  přiliv. 

Harrass,  &  cet.  v.  Harass  A  cet 

HarrÍ4an,  hár-ri-dftn,  «.  babice, 
babizna.  [nec. 

Harrier,  htr-e-^r,  *.  vyile,  vyile* 

Harral,  hár-rot,  v.  HeraM. 

Harraw,  hir-rd,  «.  brána,  viaěldlo } 
padák,  padací  mřiž;  — ,  v.  a.  vláčeti; 
zpustošiti;  to  —  ttjp.  triiati  pole. 

Harrewer,  hftr-rd-&r,  «.  kdo  vládí; 
jestřáb. 

Hsurry,  hir-ri,  v.  a.  trýzniti,  trá" 
plti,  poplenití;  to  —  out,  zahnati  (uti- 
skováním). 

Harsh,  hlrsh,  ad^.  tvrdý,  drsný) 
přísný,  příkrý,  nevlídný;  trpký,  kyselý. 

Harshness,  hársh-nfts,  «.  tvrdoif, 
drsnost;  přísnosf,  nevlídnosf,  kmtoif ; 
trpkost,  kyselosf. 

Harslet,  hirs-lftt,  v.  Haslet. 

Hart,  h&rt,  e.  jelen;  ~'«-«a«e,  vť 
olka;  —  svtl,  ztuhnuti,  atmati  tísf 
(kofi.) ;  — **-hom,  jelení  roh. 

Harvest,  hár-vftst,  «.  iefi;  jesefi; 
to  make  a  good  — ,  míti  dobrou  ien  v 
dobře  pochoditi;— ,».  o.  sklízeti,  iítiv 
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^homt,  doba  iaé;  ioiteky^  •bltafcy; 
•^  mmHy  šnec;  —  ^mc^doba  žni;  — 
fporfci  práce  ve  čnídh. 

Harreater,  hAr-Teit>&r,  «.  žnee. 

Has»  bis,  3.  osob.  jed.  £.  přft.  bIo- 
veea  to  Auře. 

Hasliy  MMx,  v.  a,  roxiekati  na 
drobno:  — >  #.  aekanlna,  aekané  maao. 

Hatk,  baaky  a.  itao  a  rákoaij ,— , 
a<<;.  sniený;  —,  «.  (aitron.)  rjb^. 

Haslet,  hi-al6t,  «.  okraži>  droby. 

Hasp,  blip,  a.  petlice,  skoba;  — •, 
v.  a.  na  p^lci  n.  skobu  zaTlití. 

HttiMick,  hai-fak,  #.  rohož,  ro- 
hožka. 

HMitev  b&ate,  a.  kvap,  obrat,  ap4cb; 
pfenáhieni,  překvapení,  horllvoal;  to 
moků  — ,  chvátati,  poapíiiti  si. 

Hasle,  histe,  Hasten,  hi-sn,  9.  n. 
chvátati,  kvapiti,  spi&chatl;  ^  v.  A.  u- 
rychliti,  pobízeti,  pohánéti. 

Haslener,  bA-sB>ir,  a.  ryehlý  £lo- 
vék,  kdo  spéchá;  pobíaed,  pohánějí. 

Hastiness,  hia-ti-n&s,  a.  sp&Sba- 
vosf,  překvapení,  přenáhleni;  náhlosf, 
popndlivose. 

Hastític,  bia-ting,  a.  jaro ;  Hastings, 
jař,  ranné  ovoce;  grten  —,  zelený 
hráoh.  ^      ,  , 

Hasaet,  hÍ8te-l£t,  v.  Haslet« 

Hasiy,  h&s-té,  adj.  kvapný,  náhlý; 
přeaáhlený;  ohnivý,  hnévivý;  ranný; 
.—  pěar,  ranná  hmíka. 

Hat,  bit,  a.  kloboak;  —dand,  stuž- 
ka na  klobouk;  -«  hox,  —  etut,  pou- 
zdro na  kloboak;  —  maktr,  klobouo- 

utk.  _ 

Hatch,  hatsh,  v.  a.  vyseděti,  vyhh- 
aouti;  (fig.)  něco  alého  ukouti;  — , 
«.  n.  vylíhnouti  se;  — ,  a.  lílinuti  se, 
vysezení;  plod,  mlaď;  — ,  v.  a.  pru- 
hovati, vykládati;  — ,  a.  prahování, 
^ř^ádáni  (oeeIe> ;  Itsa,  stavidlo ;  mřiž ; 
aýpka,  obilnice. 

Hatchel,  (hltsh-Al)  hlk-kl,  a.  voeh- 
le,  hachle;  — ,  v.  a.  vocblovati,  česati 
len.  ,  ,      ,         Canu). 

Hatcheller,   hak-kl-ůr,  *.  Česač 

Hatcher,  httsh>&r,  a.  pA vodce,  ná- 
lezce. 

Hatchet,  hitsh'ft,  a.  sekera,  «ro- 
^Ina;  ^face,  ohyzdná  tvář;  — 'Aelae, 
(opftrko. 


Haiehlllg,  bltstailng,  a.  IHtanti; 
vykládáni  ooeie. 

Hatehment,  bltsh-mftnt,  a.  íttt 
znakový.  [9.  a.  nenivldétL 

Hate,  hlte,  «.  nenávist,  sáitit  — , 

Hateahle,  hite't-bi,  odý.  neaaTlBti 
hodný,  mrzký. 

Hateftil,hita^f&I,a(^*  neaávldéný, 
mrzký,  ohavný, podlý;  nenávistný,  ne- 
návisti vý. 

Hateftalhess,  hite^f&l<ais,a.  mn- 
kosf,  ohavnost;  nenáviatnosC,  nenávi- 
sti vosf;  nenávisf,  záiti.  f přítel. 

Hater,  hi-t&r,  a.  nenávistnik;  ne- 

Hath,  hlth=:has.        tnevraieni. 

Hatred,  hi-tr6d,  a.  nenávist,  sáiti; 

Hatter,  hit-t&r,  a.klobenásík;  — , 
9.  a.  unaviti,  nondati,  utrýsniti. 

Hattle,  hlt-tl,  adj.  plaetaý.     (>&). 

Hatteck,  hftt-tiik,  a.  mandel  (sno- 

Haiiffh,  v.  Haw. 

Hansht,  hawt,  a4j.  hrdý,  pyiný 
nadutý,  vxdorovltý. 

Haairhtlitess,  haw-té-nfts,  a.  hr- 
dost, pýcha,  nadutosf,  zpupnost. 

Haughty,  hiw-té,  aáj.  hrdý,  pyi- 
ný. nadutý,  zpupný. 

Haulj  h&wl,  v.  a.  táhnouti,  vléci; 
— ,  9.  taženi,  vlepeni,  smýkáni. 

Hauler,  h&wl-&r,  a.  kdo  vle6e. 

Haulm,  Haum,  hiwm,  a.  stéblo, 
sláma. 

Haulse,  v.  Halse. 

Haulser,  hiwi-a&r,  v.  Halaer. 

Haunch,  hansh,  a.  kyt,  kýta ;  ky- 
del,  kyčle. 

Haunchedl,  b&n8ht,a<2j.  kyéelnatý. 

Haunt,  hant,  (hint)  a.  bydlo,  o- 
bydli;  doupd,  hnisdo;  — ,  v.  a.  éasto 
navitévovati,  obtéžovatlr  — ,  v.  n.  éa- 
sto 80  objeviti,  obcházeti,  obývati. 

Haunted,  hžn-tSd,  (hin-t&d)p«rt 
A  adj.  navité vovaný  (svUBté  od  du- 
ch A,  kde  straii). 

Haunter,  hin'tir,  (faia^t&r)  a.  kdo 
se  iasto  ua  témž  miste  qevtOs. 

Hanse,  v.  Hawse.  (lek. 

Haust,   hawat,  ^a  lok,  loéek,  don- 

Hautboy,  hi-bóě,  a.  hoboj. 

Haut'Sent,  hi-g&6;  a.  distý  poži- 
tek. 

Have,  htv,  (prosít.  A  port,  hod) 
v.  a.  míti,  držeti,  oživati,  pt^ivati ;  do- 
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Sid,  dojW;  xa  to  míti;  |)iiCtl  si;  řo  — 
fůi,  miti;  toUt-^,  dopřáti,  dáti  komu ; 
h—lsf  hkatt,  \X0íM  nozpaitiéf;  »  — 
ň  ca/té  of,  "Oňtí  Sd  napozofn  před.;  to 
—tílUart,  míti  na  srdci;  to-^a  nind 
Jor,  miti  ehuf  ua  (k);  ^  nu  éíedued, 
n^  mfie  vjrmlTivexia;  I  ÍUuí  xat^^f 
přfl  bych  pi  rad^i,  mél  bych  rad^i; 
7«u  ftoď  d^Sťfer  ^o  Aowě,  udfiílCte  lépe, 
pQjdete-li  domfi ;  to  —  at  one,  dáti  se 
do  koho.  [majetný. 

Haveless,  hlv-les,  <u&'.  chndý,  ne- 

HatCii,  b&-vn.  š,  přistav. 

HaTener,  há-vn-ui:,  «•  dozorce  pří- 
stavu. 

HaTer,  blv-or,  «.  vlastník,  (ituget- 
aík) ;  oves ;  —  Met,  torba,  vak,  tloíuok. 

narll,  htviil,  s.  ovce. 

HaTilÚTf  hav-inR,  «.  ttajdtnosf,  ma- 
jet^;  vlastnictví;  chování. 

llaTldVir,  há-vé-&r,  «.  chování. 

HaT^Cl^  htv-v&k,  «.  spousta,  znl- 
Seni;  ^,  v.  a.  zpnstoíill,  znifilti. 

Haw,  bžw,  ».  ohrada,  zahrada,  o- 
bora;  pozethek;  muk  (keř),  mnkyně 
(plod);  koktáni;  —,  v.  ň.  koktati,  za- 
jfkatlBe;  bHditi,  hndlařiti;  —  ýneh, 
dlesk,  dlask ;  —  hato,  haha ! ;  —  thorn, 
tni.  muk;  —  ward,  ooecfii  slouha. 

Hawk,  hawk,  «.  krahujec,  jestřáb, 
sokol;  — ,v.  n.  se  sokolem  loviti;  od- 
kašlati; hokynařiti. 

Hairli;,ed,  haw-kěd,  aé(j.  zahnutý, 
jako  sokoli  zobau:  — iwse,  ofHďí  nos. 

Hawker,  hiw-k&r,  s.  sokolník ;  ho- 
^ář.  .       , 

HawktniT*  haw-kmgr,  «.  lov  se  so- 
kolem; odkašlání;  —  hag,  —  ^ouch, 
lovecká  brašna. 

Hawm,  v.  Haulm.     [kotvlSnik. 

Hawsé,  hiwze,  ».  díra  pro  lano, 

Hawze^  hiwze,  v.  a.  polekati,  po- 
aísiti.  [muk. 

Hawtharn,    hatv-thom,    «.    tmi. 

Hay,  hi,  f.  seno;  plot,  ohrada,  hou- 
iú;  tenata;  —,  v. a.  do  tenat  chytati; 

—  ri^,  —  stack,  — eoek,  kupa  sena; 

—  hcart/ett,    aenoseé;   —  loft,  sennik; 

—  maker,  sekáj;  -^sud,  semeni  trav; 

—  tens,  senoseč. 

Hsizard,  htz-ard,  ».  náhoda,  ne- 
nadáni; nebezpečenství;  dira  na  ku- 
lečníku; tó  run  a  — ,  hráti  odváŽnon 


hru,  vydávati  se  v  nebezpečenství;  tít 
aU  haaards,  at  to  vypadne  jakkoli; 
— ,  v.  n.  odvážiti  se,  hráti  ofi;  to  — 
on«*9  life,  vydali  se  v  nebezpečenství 
Života,  nasaditi  život;  — ,  v.  n.  v  ne- 
bezpečenství býti,  běžeti  oč. 

Hazardable,  hftz-&rd-i-bl,  adj- 
odvážný,  smělý.  [vec,  hráč. 

Hazarder,  hlz^lkr-dur,, «.  odvážli- 

Hazardous,  haz-ur-důs,  oďj.  od- 
vážný, nebezpedný,  nejistý. 

Hazardousness,  ház-^r-dus-nés, 
«.  odvážnosf,   nebezpečnost,  nejistota. 

Hazardry,  h&z-ur-dre,  «.  šílená 
odvážlivosf. 

Haze,  hize,  a.  hustá  mlha,  pára; 
— ,  v.  n.  v  mlze  býti;  mžíti;  — ,  v.  a, 
strachu  nahnali,  poplašiti. 

Hazel,  hi-zl,  «.  líska,  ořeší;  — 
adj.  ořechový,  jasně  hnědý;  sivý;  — 
earth t   —  mould,  prsť,  lehká  země; 

—  hen,  jeřábek;  —  nut,  lískový  ořech; 

—  tree,  lískový  keř;  —  wood,  liští, 
ořelí;  —  wort,  kopytník. 

Haziness,  ha-ze-nis,  s.  mlhavosf, 
mlhovitosf.  [vitý,  omžéný. 

Hazy,  hi-zěy  adj.  mlhavý,  mlho- 

He,  hS,  pron.  on;  — •,  «.  muž;  sa- 
mec; —  goat,  kozel. 

Head,  hhá,  s.  hlava;  čelo.  vrchol; 
tvář,  popředí,  předek  lodi;  kapitola,  od- 
děleni (v  knize,  titul,  nadpis) ;  rozhodná 
věc  n.  doba;  náčelník ;  jednotlivec ;  kus 
(dobytka);  parohy,  líprava hlavy ;  pra-' 
men,  zřídlo;  přednost,  vláda,  vliv; 
hlávka  (zeli), hlavička  (Špendlíku);  — 
to  — ,  muž  za  mužem;  a  — ,  napřed^ 
v  předu;  from  —  to  foot,  od  hlavy 
do  paty,  over  —  and  ear$,  až  po  nil; 
to  take  something  into  one's  —,  vzíti 
si  co  do  hlavy;  to  break  one's  —  a- 
bout . . .  lámati  si  hlavu  čím:  to  have 
a  hot  — ,  miti  horkou  krev;  zhorka 
nakvašen  býti ;  to  he  ai  the  —  of. . . 
býti  včele;  to  get  a — , smluviti,  sjed- 
notiti se ;  to  make  —  against . . .  po- 
staviti se  (komu);  to  draw  to  a—, se- 
brati v  krátkosti;  to  take  the — ,  v  čelo 
se  postaviti ;  do  předu  se  dostati,  před- 
čiti; to  get  — ,  zmoci  se  příliš;  — ,a^. 
hlavni,  Čelní;  —  inn,  čelní  hostinec; 
— ,  v.  a.  hlavou  opatřiti;  vésti,  říditi; 
hlavu  (n.  vrcholky   stromfi)'stíti;  vo- 


s^o 
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lem  jeti  (o  lodi),  váti  (o  Tétra);  -> 
ache,  boleni  ld«T7;  —  band,  vínek 
na  blavu;  zlatý  proniek  na  hřbetě 
knihy;  —  board,  hlavy  (postele)]  — 
borough,   přednosta;    policejní  slaha; 

—  élout,  iátek  na  hlavu;  —  curtain, 
xáolona  n  postele  ;  —  <(aj|i^  náéelek  (ře- 
men); —  dreet,  —  gear,  tf pravá  hlavy; 

—  land,  předboří;  pozemek  pod  ploty 
iirými;"  landlord,  vrchní  páa  lenni, 

—  line,  hlavni  lano;  —  long,  ado. 
střemhlav,  bez  rozmyslu ;  aé^.  prudký, 
nevážný,  náhlý ;  —  man,  náčelník ;  — 
money,  dafi  z  hlavy;   —  pan,  lebka: 

—  piece,  nájelek,  čelný  obrázek  (a 
pod.)i  dno  sndu;  —  quarters,  hlavní 
stan ;  — -  roli,  mékký  podklad  pod  bře- 
meno na  Mavé  noiené ;  —  rope,  hlavni 
lano;  —eaUe,  přední  plachty;  —eea, 
veliká  vlna,  která  přímo  proti  lodi  se 
valí;  —  ehake,  třesení  hlavou;  — 
tpring,   prazHdlo;    —  etáll,  ohlávka; 

—  etone,  dhelni  kámen;  —  etrong, 
tvrdohlavý,  tvrdoiijný;  —  etrongneee, 
tvrdohlavoif,  tvrdoiíjnosf ;  —  tíre,  lí- 
prava  hlavy;  —  way,  přímý  béh  lodi; 

—  wind,  protivný  vítr;  —  worktaan, 
přední  dělník.  [helný  kámen. 

Header,  hid-d&r,  «.  náčelník;  ú 

Headinesfl,  h&d-dé-nis,  «.  neroz 
Táinosf ,    přenáhlenosf ;    tvrdoiíjnosf, 
svéhlavosf. 

Headini^  h&d-d!ttg, «.  vedení ;  stětí 

Headless,  hid-lfis,  aď;.  bezhlavý ; 
nerozvážný. 

Headship,  h&d-shfp,  ».  náčelni- 
Gtvi;  Četnost. 

Heady,  h&d-di,  adj.  hlavatý,  své- 
hlavý, tvrdoitjný;  omamující;  neroz- 
Tážný,  přenáhlený,  prudký. 

Hcal,  hele,  «.  a.  hojiti;  to  —  up, 
zahojiti;  — ,  v.  n.  zahojiti  se. 

Healable,  héle-ft-bl,  adj.  zhoji- 
t^ný. 

Healer,  héle-&r,  «.  hojič;  hojldlo. 

Healhif ,  héle-ing,  part.  é  adá.  ho- 
jivý, hojící;  (fig.)  smířlivý;  — ,  a. 
hojeni;  art  of  — ,  nméní  hojlčské;  — 
remedy,  hojivý  prostředek 


HealthflolBess,  hbth^í&l-a&a,  : 
sdravi,  sdravota.      .       ,     .  V^ 

HealtbineM,  b^ith^-ats, «.  sdm- 

Healthless,  hilth^ts,  ody.  ns- 
zdravý.  [yý,  proepfiiný. 

HeaHlis«me,b«ltli-sům,  adj.  sdra- 

Healthy,  helth-&,a<^'.  zdravý;  pro- 
spéiný. 

Heam,  heme,  «.  čistidlo  (zvířat). 

Heap,  hépe,  ».  hromada,  hranice, 
množství;  oZZ  of  a  —,  na  hromadě 
(býti,  překvapením);  by  heap;  hro- 
madně, houf&ě,  hojně; — ,».a.  nahro- 
maditi, sebrati ;  to  —  on»  to  —  up,  na- 
hromaditi, nasbírati. 

Heaper,  hi-p&r,  #.  bromaditel. 

Heaptiiir«hl-ping,  «.  hromadění. 

Heaply,  hipe-lé,  adv.  hromadně. 

Heapj;  hé-pi,  adj.  hromadný,  na- 
hromaděny. 

Hear,  hére,  (práti,  ébpart,  heard) 
v,  a.  é  n.  slyšeti,  poslouchati;  vytly- 
ěeti ;  dozvěděti  se,  vyslýchati;  poslnien 
býti;  to  —  iU,  špatnou  pověst  mítL 

Heard,  h&rd,  prtiet.  é  part.  slo- 
vesa to  Hear, 

Heard,  h&rd,  Heardcr««m,. 
h&rd-groom,  «.  pastýř,  pasák. 

Hearer,  hére-&r,  s.  poslncfaad. 

Hearing,  hire-Íng, «.  slyianí,  slueh : 
výslech ;  doslech ;  dAtka,  výtopek ;  hord 
of—y  přihluchlý ;  —  trumpet,  sluehadlo, 
sluchátko. 

Hearhen,  h&r-kn,  v.  n.  posloa- 
chati,  naslouchati  (to . . .,  for . , .,  af- 
tor . . .)  ;  — ,  v.  a.  vyslyš^ 

Hestfkener,  hlr-k*n-&r,  s.  poslu- 
chač, naslonchad.  [vypravovánL 

Hearsal,  hire-sal,  «.  poalechnati; 

Hearsay,  h^re-si,  «.  doslech;  to 
know  a  thing  by  — ,  věděti  s  doslfléba. 

Hearse,  h&rse,  s.  pohřební  leieai, 
máry;  —  cloth,  příkrov;  — ,  ».  a,  po- 
hřeb vystrojiti,  pohřbíti. 

Hearseíilie,  hirse-like,  o^;.  po- 
hřební, truchlivý. 

Heiot,  hArt,  š,  srdce,  mysl,  smý- 
šlení ;  láska,  náklonnost;  sUtnoef,  amn- 
žilosf,    síla;    vnitřek,   tftroba,   fiádra; 


Heatlth,   hělth,    «.   zdraví,   spása^duie,  život,  bytnost,  jsoucnost;   pod- 


blalio;  iU  — ,  nezdravota. 

Healthftil,  hftith-fdl,  adj.  zdravý, 
prospěšný;  příznivý. 


stata;  at  — ,  dle  v  Ale  n.  libosti;  with 
all  my  —,  od  srdce  rád;  by  — ,  u  pa- 
měti;  to  take  —,  srdce  si  dodati;   to 
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také  to  — ,  vsíti  ti  k  srdci ;  to  haoe  a 
títing  oi  — ,  miti  go  na  trdd;  /  oovXd 
not  ýmd  it  tn  my  -^  to  go,  oflmohl 
jMBB  86  odhodlati,  abyoli  Sel;  in  Hu 
—  i(f  Ae  town,  v  samém  srdci  mista ; 
tke—eftroeo,  dřefi«  střefi,  dnie  (siro- 
wA) ;  to  keep  a  field  in  good  — ,  do- 
bře Tsdélávatl  pole;  a  Held  out  of  ^, 
TjmrskaBépole;  fo^psol;  one'* — ,mlii- 
Tifi  od  trdoe;  agoinvt  my  —',  lusrad, 


IIesirik8«iiie,  hart's&m,  aďj.  bodrý, 
yenelý. 

Hearty,  har'ti,  a4j.  srdeiný,  u- 
pKmný«  poctivý,  horlivý;  bodrý,  ve- 
selý; pevný. 

Heast,  v.  Hest. 

Heat,  hěte,  «.  horko,  horkost,  ve- 
dro, žár,  ohefi ;  prudkost,  váieň ;  opar, 
přimet ;  béh  (koně) ;  at  a  — ,  Dfoednon ; 
— ,  v.  a.  uhorčiti;    aatopiti,  roztoplti. 


proti  vAU;  to  bů  out  o/ — , skleslé  my-, zahřáti;  pobízeti, povzbuditi ;  popuditi, 

flH  býti;   m^    stoeet  — ,  milájíka   mfij,  dopáliti;  rozkvasiti. 

ihMiko  moj«!  — ,  o.  a.  povzbuzovati. I    Heated,  hét-&d,   adj.  zahřátý,  u- 

mysli  dodávati;  —  aefte,  bolest  srdce,  hřátý;  rozpálený,  dopálený;  vytopený. 

zármutek;   —  appaUing,  srdce  ziižu-     Heater,  hé-t&r,   «.  topič;  želízko 

j{d;  —  Mood,  srdeční  krev;  —  break^  (do  iehlifiky). 

hole,  litoef,    zármutek;    —  breaking ,     Heath,  héth,   ».  vřes;   vřesoviit£, 

aif.  srdeeloiiuiý ;  —  brohenj  na  mysli  step,  pusta;  vřes,vřa8a;  borAvka,  éer- 

skleslý,  bofom  sklizený ;  —  frtim,  —  nice ;  —  cock,  tetřev ;   —  peaa,  drcfa- 

huming,  páleni  záhy;  hněv;  —  dear,  nifika,  ptačinec;  —eand,  stepni  písek. 

od  srdee  milovaný;  —  deep,  hluboko!     Heathen,  hě-TH*n,  s.  pohan;  — , 


v  srdei ;  — >  drop,  posledni  kapka  krve ; 

—  ease,  klid  n.  mír  srdce,  ukojeni ;  — 
soitef,  nk45«dící;  —  grief,  hluboký 
zel,  hofe;  —  hardened,  zatvrzelý;  — 
hemninesět  sármntek,  téžkost  srdce ;  — 
rending,  erdoelomný,  srdce  rozdíra- 
jid ;  —  shaped,  srdoovltý,  srdčitý;  — 
éhdl,  trdoovka  (mdkkýi^ ;  —  oiek,  zá- 
dnmšivý,  na  mysli  chory ;  —  eore,  zá- 
rmutek, boře,  žal;  —  etrtidtf  pohnutý; 
omráéený.  —  tooumded,  ránu  v  srdci 
majieí,  hořem  siclíčený. 

Hesurted,  birt'ld,  adj.  srdedný, 
•rdee  mající;  hard  — ,  tvrdého  srdce, 
zatvrzelý;  stout  — ,  odhodlaný,  zmu- 
žilý ;  faint  — ,  bázlivý ;  light  — ,  veselý, 
veselé  mysli.. 

Hearten,  bar-tn,  t;.  a.  povzbuzo- 
vati, mysli  dodávati;  (pole)  hnojiti. 

Heartedness,  hirt-&d-n£s,  e.  sr- 
deénost. 

Hearth,  birth,  «.  krb,  ohniStě;  — 
money f  — penny,  poplatek  (daň)  z  krbu ; 

—  rujir*  koberec  před  krbem;  —  ttone, 
kámen  před  krbem  n.  komínem  (vlai- 
ským). 

Heartlnest,  hir-tl-nls,  e.  srdeč- 
aeef;  upřímnost,  pootivosf;  horlivost. 

Heartlees,  b&rt'l&s,  aétf.  bez  srdce, 
eltnprásdný;  bázlivý. 

HeartleMnerat  blrt-l&s-nés,  «. 
eHupiráadnost;  bojáeaost. 


ad9-  pohanský. 

Heathenish,  hl-Tirn-Í8h,a4;.  po- 
hanský, bezbožný;  hanebný,  ukrutný. 

Heatheness,  hé-TH*n-nSs,  a.  po- 
hanka (zena  pohanská). 

Heathenishness,  hě-TH'n-!sh- 
nes,  s.  pohanskost;  bezbožnost,  haneb- 
nost, [hanství. 

Heathenism,  h^TH'n-Izm,  ^.  po- 

Heathenize,  hé-TH'n-ize,  v.  a. 
popohanStlti. 

Heather,  h^th-i^r,   «.  vřes,  vřasa. 

Heathy,  hěth-e,  oďj.  v^esovitý ;  — 
land,  vřesoviště,  step. 

Heatless,  hěte-lls,  adj.  tepla  prázd- 
ný, studený. 

Heave,  héve,  (praet,  Tiove,  part. 
hoven  obyd.  pravld.)  v.  a.  zdvihati,  né- 
sti, povznášeti,  nadouvati,  rozvinouti; 
•^,  v.  n.  zdvihati  se,  nadouvati  se,  ky- 
nouti (o  tésté);  (těžce)  oddychovati, 
vzduch  lapati;  zdvihati  se,  dáviti  se; 
dmouti  se;  to  —  a  profound  sigh,  z 
hluboká  vzdychnouti;  to  —  out  a  sail, 
rozvinouti  plachtu;  to  —  a  flag  a- 
broad,  rozvinouti  prápor  (vlajku);  to 
—  at,  toužiti  n.  vzdychati  po;  to  — 
away,  odnésti;  to  —  up,  nadouvati; 
— ,  s.  zdviháni,  nadouvání,  nadýmáni; 
dáveni;  vzdeeh. 

Heaven,  h4v-vn,  *.  nebe;  (ftsa- 
vens/ nebesa  1)  divadelní  stfoa. 


a^s 


IJeav9»ize  ^  Htttt^. 


HenTenize,  hev-v'a-Ue,  v.a,.  vf- 
bem  néinltl. 

HeaTenlinesst  hftv'v'n-lé-nSs,  #. 
nebeikost,  nebeská  dobroft.  [ský. 

Heavenly,  h8vív»n-lo,  nu^.  nebe- 

IleaTenward,  hSv'?n-w&rd,  aiv. 
k  nebi,  k  nebes&m. 

Heaver,  hě-y&r,  «.  sdvlbaé;  (>áka. 

Heaviness,  her- vé-nfts, «.  tize.  ob- 
tiž; neohebnosf,  nemotomosf,  nejap- 
nosf;  zádamčivosf,  téžkomyslnosf; 
plodnosf,  rydatnosf,  užitečnost. 

Heavy,  hév'vě,  adá,  téžký,  pádný, 
«obtiiný;  neohebný,  nejapný;  zádum* 
óivý ;  tfroduý,  plodný,  vydatný ;  —  A««- 
dtd,  tupohlaTý ;  —  handed,  neobratný, 
n^apný;  —  hourtf  nudná  hodiny;  — 
niad,  bezedná  cesta;  —,  v.  a.  obtížiti, 
obtéžkati. 

Heazy,  hl-zé,  aáj.  sípavý. 

Hebberman,  h&b-b&r-m&n,  «.  ry- 
bář. 

Hebdemad,  hSb-di-m&d,#. týden. 

Hebdomadal,  bSb-dŠm-t-dll, 
Hebdomadary,  hlb-ddni'&-d&-re, 
Hebdomailcal,  hftb-di-m&t-^-kSl, 
adý.  týdenní. 

Heben,  hSb-bn,  a.  ebenové  dřevo. 

Hebetate,  hSb-é-t&te,  v.  a.  otu- 
piti, oslabiti.  [pěni,  tupoať. 

Hebetatlon,  heb-e-t&^shan, «.  otu- 

Hebete,  h&b-blte,  adj.  tupý. 

Hebetude,  héb-é-tude,  *.  tuposf, 
hloupost. 

Hebraic,  hé-brft-ik,  oc^'.  hebrejský. 

Hebraism,  hlb'rá*izm,  «.  bebra- 
ismus,  zvláštnost  jazyka  hebrejského. 

Hebraist,  hěb-ri-ist,  «.  znatel  he- 
brejštiny. 

Hebrew,  hé-brSS.  adL  hebrejský. 

Hecatamb,  hSk-ft-tóóm,  s,  heka- 
tomba,  slavná  obéf.  [u  dveří. 

Heck,  h&k, ».  drhlen,  Tochlice;  klika 

Heckle,  h£k-kl,  «.vochle,  hachle; 
— ,v.  a.  voohlovati,  desati 
^Hectic,  hlk-tfk,  Hectical,  hSk- 
tě-k&l,  adý.  líbytný,  sonchotivý ;  htctie, 
».  dbyté,  BOttchoté. 

Hector,  hSk-t&r, «.  rváS,  lamželezo, 
chvastoun;  — ,  v.  n.  chvástati  se,  chlu- 
biti se,  hroziti ;  — ,  v.  a.  vynutiti  (. .  mU 
of . .).  [stáni,  chloubo. 

Hectorkiff,  bSk-t&r-ing,  «.  chva- 


lleotorly*  hek't&r-lé,  fido,  chva- 
stavé. 


Hedera,  h&d^&r-l  a,  bfei^fm^ 
Hederaeeoao,  hod- w-i^us,  ttái- 
břečlanovltý. 

Hedce,  hec(ie^«.  plot,  ohrada;  křoví, 
krovina;  a  guidťut  —,  živý  plot; 
ovůT  —^nd  diteh,  přes  hory  doly;  — , 
v.  a.  ohraditi  (plotem),  zahniti;  — , 
v.  n.  skrýti  se;  to  —  aut,  přehraditi, 
vymeziti;  to  —  ujt  the  vfo^,  zahraditi 
cestu;  —  ^-houše,  kri£ma;  —  bird, 
poběhlik;,  darebák ; '-  hom,  za  plotem 
narozený;  -^  bud,  šipek;  —  cre^er, 
zákeřnik;  tulák,  pobéhlik;  —  hog,  je- 
žek; —  marriage,  divoké  manželství : 

—  ntítle,  kopřiva;  —  noto,  pouliční 
písnička ;  —  plant,  barvínek ;  —  prieat, 
žebravý  mnich;  —  row,  křovina;  — 
aparrow,  pénice;  — stake,  kAlvplotu; 

—  tavern,  pokoutní  krSma;  —  wiittr-, 
pokoutní  pisák.      '        [délá,  hradltel 

Hedger,  hM)«-aTt  '•  ^^o  v^o^y 

Hedginií,  hfi^e-ing,  «.  plot,  ohra- 
da; —  bili,  žabka.  kosiř  (zahradnicky 
nftž). 

lieed,  heed;  «. pozor, zřetel,  zření; 
vážnost,  mrak  (ve  tváři);  to  take  — 
of,  zřetel  n.  pozor  miti  k  éemu ;  to  taJce 
—,  miti  se  na  pozoru;  to  give  —-,  po- 
zor míti;  — ,  v.  a.  pozorovati,  pozor 
míti;  — ,  v.  »•  dbáti,  zřeni  mítL 

Heedful,  heed-f&l,  adi'  pozorný. 
dbalý,  opatrný, 

Heedftilness,  heed-ral-nea,*.  dba 
losf,  opatrnost,  pozor.  {opatrné. 

Heedlly,  hoé-dá-1^  adv.  pozorné. 

Heedless,  hěéd-lSs,  adj*  nepozor- 
ný, neopatrný,  nedbalý,  nerozvážný. 

Heedlessness,  héSd-lds-nds, «.  ne- 
pozornost, neopatrnost,  nedbalosf^  ae- 
rozvážnosf.  [rozvázllvý. 

Heedy,hlě-dé,  adS.  dbalý,  pozorný. 

Heel,  hMl,  «.  pata;  podpatek;  o- 
struha,  podkova;  from  htad  to  — ,  oč 
hlavy  do  paty ;  to  Jack  up  one's  htéts^ 
vyhazovati;  vyhoditi  si  z  kopýtka;  lo 
U  at  one's  hUls,  býti  koma  vpatáeb: 
io  set  a  thing  at  one's  keéU,  málo  si 
vážiti,  nedbáti;  —,  v.  n.  ^oekakovatí. 
křepéiti;  — ,  v.  €i.  kohouta  ostrohou 
opatřiti  (do  zápasu). 

Heeler,  hftdl-&r,  s.  bojovný  kohout. 


£ÍMltpié0e—  ž&elplM«l«9«. 


— ,  w,  <i»  paúHti  (boty)  n.  podraziti. 

Heft,  héfti  š.  jíl««,  nandu;  opAia. 

Hefted,  hkt^ftd,  miito Heaved. 

Hecemenie,  bé-jl-moD-lk,  He« 
gemealeal,  hé-jé-mSn-é-kal,  aélj. 
pfvvUdaJiei.  , 

Hecira,  hi-jUrt,  hhd^j^tl,  «.  ií- 
tSk  MobamedA^  z  Mekky  do  Mediny. 

Helfer,  hef^f&r,  «.  jalovice. 

Hel«he!  hi-hi,  «n<.  hejsa. 

Helsh^  bita  (háte),  «.  ^ýika,  vr- 
chol; ▼ýiina,  (hloabka),  dukonalosf; 
iMŠTétii  Bamáhiíní. 

Heishien,  hi'ta,  o.  o.  CTýMti;  po- 
Tzaéati,  poyabuditi,  nadchnouti,  zlep- 
šiti, adokonaliti. 

Heli^teitlnfl^,  hi-tn-fncr,  «.  pový- 
Hni;   xdokosaleni,   osdoba>  csdftbka. 

Helneoe,  hi-n&s,  a4f-  ohavný, 
mrzký. 

Heineosiiess,  há-BRB^a&s,  «.  o- 
havnosC,  mrzkost. 

Heir,  &re,  *.  dédie ;  joint  —,  tpolu- 
dédic;  ^,  v.  a.  děditi;  —  loom,  dědi- 
ctví v  movitostech. 

Heirdeni,  ire-d&m,  «.  dédictví. 

Heirese,  áre^ls.  «.  dédidka. 

Helrleeé,  áre-lis,  aé^.  dédiefi  ne- 
m^jicí.  [dicn^. 

Heirship,  ire-ship,  a,  právo  dá- 

Held ,  h&id,  pr<wt.  épart.  slovesa 
to  Bold.  [váti. 

Hele,  hile,  v. a.  zatajiti;  přeohová- 

Heliantlteiiiiini,  hi-l4-&n'thé- 
mam,  ».  slunednice.  [vitý. 

Helical,  h&i-é-klU,   a<^'.   závitko- 

HTeliameter,  he-ié<&m-é-tár,  «. 
•Innom^r.  ^  [nihled. 

Heliascepe,  hě-li-i-skópe,  #.  slu- 

Heliestate,  bl'li-^-stite,  «.  slu- 
a«Mal.  [nivrat. 

Heliotrepe,  he^lé-o-trdpe,  «.  sln- 

Helte ,    hi-llk9,  «.  ééitm  íroabovitá. 

He'U,  místo  He  wttl. 

Hell,  bil,  «.  peklo ;  —  ftlacl;,  děrný 
jftko  peklo;  —  bom,  —  Inrtd,  t  pekla 
zrozený ;  —  Wowšd,  v  peUaschystaný ; 
^;ire,  pekelný  oheň ;  —  hunnttd,  dK- 
btam  navitévovaný.  [řioe. 

Heilebere,  bftl^lft-b^va,  «.  dene- 

HeUenle,  kil-li-jiik,  wV*  ImOw- 
iký,  ftcký. 


HeUenism,  hii^ilMklkn,  «.  heUe^ 
ni8mtn,  fecký  zpflsob  rnktveni. 

Helienlxe,  h&l>ld-nřze,  o.  n.  ře- 
ckým apA  sobem  mlnvitl.  [dlidnik. 

Hellier,  h6l-lé-&r,  «.  pokrývaé,  kři^ 

Helllsli,  h&Ulisb,  a<^'.  pekelný,  dfi^ 
belský. 

Helllshiiess,  hfts*l!sh-n&fl,  «.'pe'< 
kelnosf,  ^(ibelskosf. 

Hell  ward,  h&l*w&rd,  adv,  k  pekln^ 
do  pekla. 

Helly,  hftl-li,  a<^.  pekelný. 

Helm,  h&lm, «.  pHIbi^;  náiada,  topo* 
řisfco;  kormidlo,  opadina;  (lué*)klobotdCj 
alembik;  — >-4nan,-  kormldelnik;  — f 
v.  a.  řídit),  zpravovati  (loď.). 

Helmed,  hfti-m&d,  adj.  přilboo  o- 
patřený.  [Ibieci 

Helmet,  hftl-mft,  s.  přilba,  při- 

Helmeted,  hll-mlt-^d,  adj.  pH* 
Ibon  opatřený. 

Helminthic,  h6l-m!nithik,  «.  éor' 
vopudný  prostředek  (lék.).  [sflv. 

Heleiis,  hé^ld-tfs,  «.  split&ai  via- 

Help,  h&lp,  (praet,  holp,  part.  ftol* 
penj  obyd.  pravid.  v.  a.  i  n.  pomoci^ 
přispéti;  dopomod,  podporovati;  zaho-' 
jiti;  (u  stolu)  předkládati,  bráti  si,  po- 
sloužiti si;  to  —  out,  vypomoci;  to  — 
one  to  Tnoney,  dopomoci  koma  k  pe- 
něz Am;  to  '—  a  u/oman  into  a  eafri'^ 
age,  pomoci  ženě  do  vozu ;  to  —  a  pa- 
tient  of  hi*  diteaae,  pomoci  nemoc- 
nému od  neduhu;  —  your»élf,  posluitcí 
8i(  may  J  —  you  to  thio  wing,  tmím 
vám  předložiti  toto  křidlo;  J cannot '— 
laughing,  nemohu  se  zdrieti  smíchu; 
it  cannot  he  —  od,  tomu  nelze 'odpo- 
moci; to  —  off,  odpomoci;  to  —  ott< 
pomáhati  ku  pfedu ;  to  —  o»w,  pomoci 
přes  (řekn);  — ,  «.  pomoc,  přispění, 
podpora;  pomocnik;  hy  the  —  of,  po- 
moci (čeho);  —  nuUe,  pomocník;  po- 
mocnice. 

Helper,  hll-p&r,  «.  pomocník. 

Helpful,  hAlp-f&l,  adf.  pomoenýy 
vydatný,  prospéiný. 

Helpfluliiees,  h&lp-f&l-n&s,  §,  po" 
mocnost,  vydatnosf^  prospéinosf» 

HelpICM,  hitp^lis,  adj.  pomoci 
zbavený,  opuiténý. 

HelplcMness,  hftlp-tie-n«s,  s.po- 
mo(d  zSavenosf,  opnftěíiosf . 


BOUffékOJUr  —  Ueii>ěmgér. 


Heller-thélter,  hél^t&r-tkll^t&r, 
tfdv.  horem  pádem. 

Helve*  bftlT,  «.  rnkAT4t;  násada, 
topftrko;  — ,  v.  a.  nasaditi,  nikovétí 
opatřiti* 

Henit  h&m.  «.  lem,  obniba;  — » «.  a. 
lemovati,  obronbiti;  —,  itU.  hej!  bel 
— ,  v.  n.  odkaillati  si. 

Hemlcrany,  h&m-i-krl-ni,  «.  po- 
lonstranni  bolení  hlavy.  [krab. 

Hemlcycle,  him-i-si-kl.  «.  polo- 

Hemiiplesy,  h&m-^-plftd-jě, «.  mrt- 
vice po  jedné  strané. 

Hemiiphere,  him-é-sfěre, «.  polo- 

HemUpherlc,  hefm-é-sfer-fk, 
Hemltiiberical,  hftm-e-sfAr^e-kll, 
adí.  poloknlovitý. 

Hemittíc,  Uemlstiel^  h(m-b 
t!k,  «.  polouveri.  [oa. 

Hemmel,  bftm-mel,  «.  kfllna,  kol 


€tá».  pro  badonenoif,  ode  dneifcn,  na 
dále.  pedenáeUdhetfiik. 

HendecnsvBf    h6n-dlk-ft-gdn, «. 
Hmicliitian,  hftnsh-mta, .«.  sluba 
Heiid,  h&ndy  v.  c  aehopiti ;  obklo- 
piti- [dobrotivý. 
Hend,  b&nd,  Hendy,  hfin-di,aii;. 
Henpeck,  hlo-pAk,  o.  a.  týrati. 
Hent,  h&nt,  part.  é  prtusL  slovesa 
to  Henď.  [keř. 
Hep,  hftp,  ».  šipek ;  —  trwy  iipkový 
Hepatic,  hi-pit'ik,  Hepatleal, 
hi-pftt-é-kll,  adí.  jatemi.        [zdobný. 
Heppen,  h&p^p'n,  adj.  slniný,  o- 
Heptacherd,  h£p-tl-kftrd,  «.  se- 
dmistrunný  nástroj  hndebni. 

Hepiačen,  b&p-tlt-gdn,   «.  sedmi- 

dhelnik.  [sedmldhelny. 

Heptei^anal,  hftp-t&^-i-nll.    €u(ý. 

Heptancnlar,      h&p-tlnf-a>]ir, 

,  .  aé^.  sedmiííhelný. 

Hemlock,  h&m'l5k,  «.  boieblav,  Heptarchy,  bép^ár-kž,  s.  eedmi- 
kosi  pysk.  panství,  sedmicovláda. 

Hemerrliace,        ^  h&m'i-ridje,:    Her,  h&r,  jmm.  ji. 
Hemerrhavy,  h&m-o-ri-jě,  §.  ehr-l    Hendd,  bftr-ild,  «.  hlasatel, 
lení  krve.  at    »  I    Heraldic,  bér-ll-dlk,  adj.  xnako- 

Hemurrlieldal,  h&m-mor-roid-al,  slovný,  anakoznaleeký,  heraldický. 
adá'  M  xlaton  žUon  soavisicí.  |    Heraldry,   h£r'ftl-dréy  «.  anako- 

Henierrli#idt«blm-ftr-r&{d2,«.i»l.isnalstvi,  anakosloví,  henddika^  eibo- 
zlatá  iila.  ivniotvi;  hlasatelství,  dkon  hlasatele. 

Hemp,  h&mp,  a.  konopé,  konopi;|  Heraddshlp,  hlr^lld-shfp,  s.iíkon 
^htaUr,  trdliee,  médliee  (na  konopi);' hlasatele. 

—  elofe,  konopné  pole,  konopiité;  — ,  Herb,  Ifb,  ».  bylina,  rostlina;  le- 
ounib,  vooble  konopná;  —  hfíňi,  pa-|lina;  —  o/ ^rooe,  roota;  Aerte^  pl.  ze- 
zdema;  —  oilf  konopný  olej;  ~i»2ot,'lenlna;  —  marhtt,  selenářský  trh;  — 
konopné  pole;  -—  «eeď,  semenec;   —  wcmanf  zelebářka. 

štáSk,  konopé.  I    Herbaceeas,    h&r-bi-shfts,     ac|f. 

Hempen,  b&m-pn,  adý,  konopný;  zelnatý,  zelinatý;  býloiravý. 
a  —  rogue,  áibeničnik.  I    Herba|^e,  &r-b!dje,  «.  zeliny,  tráva ; 

Hempy,  b4m'pé,  adf.  konopný,      pastva. 

Hen,  hin,  «.  slepice,  samice  pták  A ;,  Herbaired,  Sr'b!djd,  a4f.  travnatý. 
^  baně,  blin;  —  bird,  slepice;  —bit,\  Herbal, hér-bUl,  «.  bylinář,  rostli- 
drobnidka,  ptacinec;  -~  eoop,  kurník  ;inář,  herbář. 

kakané,  slepiói  koi;  —  driver, —Aor-     Herbalist,    bér-bi-l!st,    Herba- 
rter,  luikák;  —  htarUd,  zbabélý;   »  rlst,  h&r-bft-rist,  «.  byUnář,  rostlinář, 
hoŘue,  kurnik;  —  peeked,  pod  panto-  znatel  bylin, 
flem,  pod  ženskou  vládon  stojící  (maž); I    Herbarize,  h6r-bl-nze,  v.  a.  pe 

—  rooet,  hrad,  brada,  ráhno.  rostltaiáeh  choditi,  botanisovati. 
Hence,  hinse,  adv.  odtud,  pryé;)    Herbary,  h&r-bi-ré,  s.  zetenářeká 

od  této  doby ;  proéež ;  »,  v.  «.  dopra-  zahrada.  [byllaka. 

viti  odtud  pryď.  Herbelet,  h&r-blí-lftt,  e.  rosftlnka, 

Henceferih ,  hénse  -  Mrtb ,     Herbenf  er,  h6r^bin-j&r,  «.  boifln- 

Henceferward,      hente-for^w&rd,  ský,  bdmář. 


HeýfUůmt  —  UvrrU^, 


HarkeMent,  h^rb^^i^t.  máj, 
49]aftfý,  sellnitfý. 

Hcrhld,  h«r-b!d,  adj,  travnatý, 

Herfcist,  b&r-b!st,  v,  llerballst. 

ll«rklT«r«aa,  hlr-biv-d-rús,  adó. 
býloimvý.  rnetmvnatý,  pnttý. 

HerMe«0^  erb-let,  aďj.  neporoatlý, 

Ilerb«ri«l,  bfir-l)d-ntt,  «.  zoat«l 
iMtlin. 

Hcrb«iir,  v.  Harb«an 

Herlioroiiffli,  t.  Harb«r«arh. 

IIerb«a8,  ber-bQ».  Herbulenl, 
b&i^bn-i&iit.  T.  Herbld. 

H^pby,  erb'é,  adj.  salnatý,  selinatý. 

Hercalean,  hftr-k&-le-tn,  adá, 
hark«»aliý. 

Herdt  herd,  «.  stádo,  tkot,  bmy; 
bonf;  -—,  v.  n.  re  stádech  cboditl, 
v  tttido  se  sbromaádbyati;  —  gToom, 
— '«-«Mmy  pastýř,  slooba. 

Herdesf,  bfir-dés,  «.« pastýřka. 

Here«  bere,  o^v.  sde*  tn;  —  aiul 
tftere,  tn  i  tam;  -—  ahcut,  —  ahouU, 
nikde  xde,  sékde  tn ;  —  dbove,  ta  na- 
hoře; —  after,  bodononě,  potom,  po- 
zdéjl;  —  o/ttr, «.  budoncnosf ;  —  at,  při 
tottto;  -^  hy,  timta;  —  H,  v  tomto; 

—  into,  tudy  tam;  —  of,  od  tohoto; 

—  oAy  —  upon,  na  tomto,  při  tomto, 
o  tomto ;  —  toftnt,  dotud, dříve,  druhdy ; 

—  viOi,  tímto,  s  tímto. 
Hereditable,  bé-r&d-d-ttbl,  adj. 

didičný.  C«.  dédiotvi. 

Hereditameiit,  bfir-i-dft-ft-mlot, 

Uereditarlnesfl,  bé-r6d-Ž-t&-r4- 
jils,  «.  dédidnosf ;  právo  dédidné. 

Hereditary,  hé-r£d-l-ti-rl,  «4;. 
didi«ný.  [taženi. 

Herefare,  bire-fáre,  «.  vojenské 

Herecaie,  btre-gite,  «.  vojenské 
potřeby.  [peníze,  příspévky. 

Hereceld,  hire-géld,  «.  pomocné 

Heremlley  ber-é-mhe,  s.  v.  Ere* 
Jnite.  [cikaclř. 

Hereslarch,  be-re-zhe-ark,  ».  ar- 

Hereslarchy,  bft-rž^zhé-ir-ké,  «. 
ardkaeiřstvi. 

Heresy,  hir-i-si,  «.  kacířství. 

Hereilc,  hftr-é-tlk.  «.  kacíř. 

Heretical,  hi-rit-ŽkU,  a^'.  ka- 
•dřský. 

Heretach,  bire-tok,  Hereto^, 
bertjtAg,  s.  vojavoda. 

Jfourek:  Slovník  angl.-éeský. 


Hjerlat*  blr'i-8t,  «.  (práv.)  dafi 
z  hlavy.  [cký. 

Heritable,  hSr-l-fIbl,  adi.  dMI- 

Herltace,  bér-e-tije,  t.  dédletvi. 

Herl,  harl,  «.  pazdeří. 

HermaphradUm,  hlrm-&f-firft- 
dism,  «.  obcjtfdstvi. 

Hermaphrodite,  hir-mtf-frd- 
dlte,  9.  obojtídeo,  oboji^k,  obéngQ. 

Hermaphrodltical,  hSr-mt^A-d- 
dit-r-kal,  ad$.  obojúdný. 
.    Hermeneatie,       blr-mln-á-tfk, 
adá.  výkladny,    vykladatelský  (plsm. 
sv.). 

Hermetic.  blr-m&t-!k,  Hermet- 
ical,  hér-mSt-i-ktl,  odj.  neprfidyiný, 
neprfistnpný. 

Hermině,  y.  Ermine. 

Hermit,  bér-mlt,  %.  poustevník, 
samotář.  _[»tka,  samota. 

Hermitage,  hSr-mlt-ije,  «.  pou- 

Hermitary,  bftr-mS-tf-re,  s.  pon- 
stká.  [úce. 

Hermitess,  h&r-m!t-&8, «.  poustev- 

Hermitlcaí,  b&r-mÍt-^-kll,  udi, 
poQstevnický. 

Hern,'  hém,  «.  volavka. 

HernhlU,  hém-hil,  «.  prfitrinfk 
(rostl.).  [kýla. 

Hernia,  h&r-n^-ft,  «.prfitrž,  típasf, 

Hemioas,  h£r-né-&s,  adi.  prfitrií 
stížený. 

Hero,  bé-rft.  «.  hrdina,  bobatýr. 

Heroess,  bl-ré-&s,  «.  hrdinka, 
hrdinná  zena. 

Heroic,  he-ri-?k,  Heroical,  hi- 
ro-é-kll,  adi,  hrdinný,  hrdinský,  bo- 
hatýrský, [seň). 

Heroid,  hSr^d-fd,  ;  herolda  (bá- 

Heroine,  bfir-d-fn,  :  hrdinka. 

Heroism,  h&r-ó-Izm,  s.  brdinnosf, 
hrdinství,  bohatvrstvf. 

Heron,  blr-i^n,  «.  volavka. 

Heronry,  hlr-&n-rl,  «.  volavai 
obora.  [(s  tísméškem). 

Heroship,  bi-rft-sblp,  «.  hrdinství 

Herpes,  b&r-pli,  «.  liiej.      [vitý. 

Herpetic,  hftr-pSt'!k,    a<^'.  liiejo' 

Herpertology,  h(r-pÍ-tSl-o-jft,  s. 
nánka  o  plážích. 

Herple,  h&r-pl,  v.  a.  kolíbati  ss, 
bápavé  choditi. 

Herring,  bftr-rlng,  «.  sleď,  slané- 
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Hera  —  -ÉRKřě*-. 


ffdk:  —  ímiif  kocábka  k  lovti  sledí; 
'—  iDoman,  řena  iledé  prodáviú^Ci. 

Bers,  h&rx,  pron.  jKi«t.  j^i. 
«ntfl,  v.  Hennal. 
Herse^  berte,  «.  padaef  nrřtS;  po- 
hřební vftíít  — ,  w.  A.  pohřbíti. 

Herself,  h&r-sllf;  prtm.  ona  sa^a, 
tdbe  sama.  piřební,  imntedný. 

aerseltke,  h&raeírtke,  adj.  po- 
ery,  hé-re,  v.  o.  2velebltt,  posvě- 
titi, [háoí,  nerozhodnosf. 

If eíltancy,   hSzi|.ttii-B6,  *.  vá- 

Hesitaitt,  h6z-€-tSnt,  ad$.  váhavý. 

Hesitote^  hftz-é-t&to,  v.  n.  zají- 
kati  se,  kokutl;  váhati,  býti  na  roz- 
pacích. .     v    x»     « 

Hesitatien,  héz-é-tá^shftn,  «.  za. 
jikáni,  koktáni ;  váháni,  rozpaky,  ne- 
rozhodnost. 

Hesper.  hfisipůr,  •,  vedemlce. 

Hespendes,  hés-per-e-déz,  s. 
Hesperidky. 

liestf  h&st,  «.  rozkaz,  pomieni. 

Hester,  v.  Tester,        [zovWda. 

Heterarchy,    hdt-er-ar-ke,  #.  cl- 

Heteroditioal,  h6t-8r-rd-kllt-ě- 
kftl,  adj.  nepravidelný  (ve  sklofiování). 

Heteredox,  h&t-lc-o-doks,  ad^, 
nepravovérný,  kacířský. 

Heterodoxy,  het-er-O-dok-se.  a. 
blndné  n.  nepravé  očení. 

Heteregene,  hjt'*r-j.jéne,  He- 
tero^peneal,  het-er-o-je-ne-al,  adj. 
nestejnorodý. 

Heterogeneity,  het-er-ó-jé-ne-e- 
tS,  *.  nestejnorodo8f.        •    .    i    i    i 

Heterogeneoas,  het-er-o-je-ne- 
fis,  adj.  v.  Heterof  ene.  ^ 

Heterogetieousnesff,      het  er- 

ft-jé-né-us-nfls,   *.  nestejnorodosf. 

Héteroseian,  h&t-Sr-5sh-$-ln, 
adj.  jednostinný. 

Hotter,  hfetitůr.  adj,  ostrý. 

Hew,  h\s  (part.  hewn)  v.  a.  se- 
kati, tesati,  porážeti;  to  —  dotorif  po- 
raziti, sesekatl;  to  —  off,  useknouti; 
to  —  ovJti  vysekati,  vytesati;  to  —  to 
(in)  pieces,  rozsekati  na  kusy;  — ,  a. 
porážka,  sesekání. 

Hewer,   hn'&r,  a.  tesař,  drvoitěp. 

Hewn,  hftne,  petrt.  slovesa  to  Hew. 

Hexacnord,  hftks'l-k6rd,  a.  Sestl- 
itmnný  nástroj. 


tlexaedron,    hfjft-t-li-drKfi;    #> 


SeBtirohy.  .      *     t     [střmér. 

Hexameter,  h6g»- Jm-é-tttr, «.  še- 

Hexametrtc,       h^gj-I«-e-tok . 

Hexametrleal,    hSg«-l-ťhltír©-k»l, 

adj.  iestlmdrný.  (áaatidhelnl. 

Sexangolar,  h|íz-fngigt-Iir.  «. 
exaped,  h&gz4-p6d,  ádj.  lešti* 
nohy. 

Hey,  h&,  ird.  bej!  hejsa! 

Heyday,  h&'di,  int.  h^'ial  ^,  ». 
veselost,  výskání. 

Heyho,  hi-hft,  <n<.ha!  hej!  h^dsar 

Heynet,  há-n&t,  «.  tenata. 

Heyrs,  h&rec,  «.  fl,  chrastí. 

Hfation,  hi-i-sh&n,  «.  řozzer,  sí- 
vání. I^'''^ 

Hiatus,  hř-i-tas,  a.  tozzet*  tne- 

HIbernaele,  ht-b&m-l-kf, «.  látnoi 
donpó. 

Hibernal,  ht-blrintl,  ae^j,  timni. 

HIbiseas,  he-bfs-kns,  a.  prosvlr- 
nlk.  ,       ,  _       _ 

Hiceius-docttas,  hik^shi-ia-dSk- 
sh^-&s,  a.  kejklfřství,  mamičství;  kei- 
klíř,  uianiie. 

Hiccough,  híť-}íhU  «.  Skytáni, 
Škytavka;  — ,  v.  n.  Skytati. 

Hick,  bik,  a.  blond,  troup. 

Hickup,  hfk-k&p,  V.  Hice«ugfa. 

HIckwall,  hfk^ril,  ifickway, 
hfk^wá,  a.  zinna.  {Bide. 

Hid,  hfd,  praet.  &  part,  slovesa  to 

HIdage,  ht-d&je,  a.  lánové,  pora- 
delné,  osep.  [Hide;  stiytý. 

Hidden,  hfd-dn,  part,  slovon  Uy 

Hiddenly,  h{d-d*n-lé,  adv.  tajné, 
skryté. 

Hide,  hide,  (praet.  hid,  part,  hid- 
den) V.  a.  skrývati,  taJW,  schovati; 
hide-and-aeek,  hra  na  schová vaCkn ; 
— ,  V.  n.  skrývati  se,  tajiti  se,  sciio- 
Távati  se. 

Hide,  hide,  a.  kfiže;  lán,  pole,  role; 
—  bound,  adj.  přirostlý. 

Hideous,  hfd'é-&s«  aé(j.  ohavný, 
oSklivý,  ohyzdný. 

Hideousness,  h'd-i-&8-n&8,  9.  o- 
havnosf,  oSkllvosf.  t^*^**- 

Hider,  hl-dftr,  «.  skrýtaj^,  pfecho- 


HsMng  "*■  Smňíg. 


Cfevrtfváaá;  -*-*  place,  akrýioi 

hidcii,  «.  If  toftité.  i  Itvýife; 
hi  V.  n.  rychle  odejiti,  kUditl 
M:  •«-  Oie,  kliď  «el  [itta. 

tMéfmréhf  hi-é-F&rk,  ^.lUani  k»iž- 
llÍMwrcli*eal,        ht-é-r&r-k^-kftl, 

HlenureMT,  hi^é-flr^ké,  «.  kalio- 


Mainé  pásmo,  obiasapítmo ;  Úorogl^f. 

Htamclyphic,  hl-^  rd-gl!Mk,Hl- 
inglyplilcnl,  bř-^r^gl!f^-kftl,  a^f. 
lil«ro|^lyfický,  tajiiooimixn-ý. 

Hierssmphy,  hi-é-r8^CidtofÍ»  t. 
tnňé  pitmo.  [o  Téoech  svatých. 

Htor«i*V7,  hi-ě-r8l'd-jér  #.  nifaka 

■leňnmaaney,  hi->ě-Td-ralii-8é,  *. 
▼tttfoi  z  vnitinoeti. 

Hlervphanty  ht-lrM-fint« «.  kiiéz. 

Wm1«9  hig-gi,  v.  n.  hekynařfti; 
proToxovati  obehod  podomní;  ikrtití. 
MbeUtt. 

,UnďeilT*piWledy,  h!gigi-di- 
pig-gl-de,  odv.  křtiem  kráiem,  a  rub 
aa  rnh.  Eftkrtnck. 

Hlttler,    h{g-gl-&r,    «.    hokynář, 

Hlgfa,  hř,  a«(^.  ▼yaoký,  relký,  vsie- 
imý;  Tellký,  mooný,  silný;  prudký, 
pífaný.  divoký;  přehnaný,  nadatý 
(doh);  hrdý,  py^ný,  skvostný,  drahý; 
oa  — ,  nahoře;  from  on  — ,  s  háfy ; 
--  dag,  bily  don;  -<-  noon,  pnivé  po- 
ledae;  —  time,  nejvyiii  čas;  to  play 
—y  králi  vyieko;  totpead^,  skvostné 
UAi  —  Irecssn,  veloviida;  -^  Hood, 
dscá  icrev  (o  pAvodu);  -**  language, 
krdá  řeč;  —  We,  vcneiený  iivet;  to 
naisn  — ,  dftkladné  roaiunovttti;  — , 
«.  výika,  výilna;  — ,  v.  n.  chvátati; 
— cllar,  hlavni  oltář ;  *^  oisieif,  valet- 
■ýeh  límyslfi;  —  arched,  vysoko  kle- 
■ntý;  —  tupiring,  vzbftni  se  nesoucí. 
Tmelených  ámyslA ;  —  haUiff,  vrehni 
(^■ávee);  >-  hUet,  velebkóeaý;  — 
Uaan,  nadutý;  -->  hom,  vsneieoeho 
voda;  —  hviU,  vysoko  stavený.  dÉle- 
keaáklý;  —  hred,  dokonale  vaáčláflý, 
ásWe  vycvičený;  — eoUrared,  jasaýcta 
bartv;  —  day,  svátečai,  slavnostai 
An;  -*de«<0n<n9>  dalekosáhlý,  daleko 
tniř^Het;  —  áaick,  nesnnamltsloý? 


[•- díseottrtee^  nad«fá  řaM;  ^ěUkpU- 
Ihftdka;  —  fed,  Wkrasný,  vytylý;  ^-n 
\floamt  dalekosáhlý;  nadutý;  -^  flMi- 
ed,  povaneAný,  vzletný;  —  Jli0ég, 
vzletný,  dalek<»sáhlý,  vypinanrý;  -^ 
german,  vvsskonémecký;  -^  ImaMtd, 
vekkodniny;  ~-  Hl^f  hrad;  poiMc- 
nik;  —  land,  vysočina,  pohoři;  ->* 
lander,  horale  •<-  iaadUh,  poherttý; 
-«*  UveA,  Tsneiený,  panský;  *-  «tfn- 
ded,  nadutý,  vypínavý;  -^  si#«l,  nQ- 
vyiii ;  —  place,  vzneiený  stav  n.  po* 
stavení ;  —  prieet,  aroUÚvAz,  keiVfiBi 
kné^ ; ««-  raited,  povzneiený,  nadiMiý; 

—  reacUn^y  dalekosáhljr;  —  rdfe,  vy- 
soká cena;  —  reeolved,  pevné  odhod- 
lán ;  ■•-road,  silnico;  •—  éi^Mait  vaisttý, 
dalekosáhlý;  ^  ^irited,  nadéksý,  td- 
hodlaný.  statečný;  -^  etoawched,  na* 
dutý,  vypínavý;  —  šwétting,  vse« 
dmutý;  —  teper,  diviznn;  -^éde,  vy- 
soký n.  mocný  plili  v;  -^  troemof  te- 
;lezrád«;  —  iffoter,  velká  voda:  přítok; 

—  loay,  silnice;  ->  toagmtm,  sákeřlák, 
lopičr;  «^  wrought,  zdCianý. 

Hli^yt  hKlt,  adm.  tysooe,  vysekni 
velice,  výborné. 

HtffllMeM,  hi-B^s,  s.  výsosl. 

Hifht^  hlte,  v.  a.  jmenovati ;  ká- 
zati. 

Hlffhten,  v.  Héifhten. 

Hightliy  hhhe,  «.  yýska.  výiina. 

HishtyUffhty,  hi-^t^tř^ti,  adv. 
horempádem-. 

Hlslnper,  hig-llp-půr,  «.  vlnot^l. 

Hisler,  v.  Hi^sler. 

Hihv,  hi-bd,  r,  datel. 

Hilarate,  hil-lar-áte,  v,  a.  obšas- 
i^i,  obveseliti.  [jasná,  voMlosf. 

Hilarity,   hll-lir-e-té,     «     mysl 

Hilary^ienn,  ht]'a-re-term<  s. 
soudní  prázdniny  poéinajieí  23.  ledna. 

Htldlnc,  hil^dbg,  š.  darebák,  da- 
rebnlee. 

HiU,  hil,  •.  pahrbek,  chlum,  vý«> 
lina;  hora;  ty  -^^  do  vrchu ;  down 
— ,  s  vřehu;  ant — ,  mra^'eniite;  mole 
—,  krtinec,  krtlšté;  — ,  v.  a.  kopčili; 
pokryti. 

Hilled,  hird  adf.  pahrbkovitý. 

HillineBB,  hil-lé-nls,  *.  pakrbko- 
vitost. 

Hillliiff,  h'l^lfng^  9i  pokrývka,  obal. 
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Hni^clL,  hh-lftk,  «.  koi>60«  p«ho- 
rek;  — ,  v.  a..kop<itL  [áboči. 

HIllflMe.  hhiilde,  «.  tvah  pahorka^ 
'Hilly,  hh-lft,  adj.  pahorka^,  pl^ 
hrbeénaty,  kopéitý,  pahrMuyritý. 

Hilt,  hilt,  ě.  jilee,  rakorM. 

Htlied,  hil'tftd,  cuij,  jacem  opa- 
třený. 

Him,  him,  pron.  pert,  jaho,  ^*« 

Himself,  hlm-únt;  pron  on  sám, 
jeho  ladia;  6y  — ,  o  eDbé;  for  —,  pro 
•ebe 

Hind,  hřnd,  mdj.  sadni ;  — ,  «.  lafi ; 
ivife,  ohiap,  sedlák;  —  fterry,  malina; 
—  ealf,  kolonch;  —  daw,  sadai  ko- 
pyto. 

Hinder,  tahi-dar,  aé0.  xadni. 

Hinder,  hfa-d&r,  v.  a.  překasití, 
brániti,  překááeti  (y  iem...  fnm); 
ryrniiti,  Taditi.  [káika,  závada. 

Hinderance,  h1n-d&T*ánM,  t.  pře* 

Hinderer,  h!n«d&r-&r,  «.  překážed, 
branitel,  raSitel,  vyruioyatel.     [rebák. 

Hlnderlinc  hin-d&r-lingr.    9.  da- 

Hindermost,  hrn'd&r-most, 

HIndmegt,  hind-mott,  cu^'.  n^akii ; 
poBledni. 

Hlne,  hhie,  9.  cblap,  nemotora. 

Hinjfe,  hfnje,  «.  ekoba,  stAsej,  čep; 
hlavni,  stěžejní  vdta;  to  be  off  the  hin- 
ges, pomaten  b^  ▼  roxpaeíčh  býti; 
— ,  a4j'  poTolay,  hladký,  ohebný;  — , 
V.  a.  stéseji  opatřiti;  — ,  v.  n,  toéiti 
•e,  viseti  (ve  skobách  či  stéiejícb). 

Hinniate,  hin-ni-ite,  o.  o.  řehtati. 

Hinny,  hin'ni,  a.  mezek. 

Hint,  hint,  9.  kynuti,  pokyn,  upo- 
menuti, poukázka,  narážka;  to  take 
the  — ,  dáti  si  říci,  vSimnouti  ei  po« 
kynuti;  — ,  v.  ».  kynouti;  dotknouti 
se  čeho,  narážeti,  poukázati  (nač, 
k  čemu  ...  at., .). 

Hip, hip, 9.  kyčle,  kyčel; bole; ledví, 
bedro;  — ,  v.  a.  namoci,  strhnouti;  — 
bone,  kosf  boková;  —  ffout,  bolesf 
v  kříži;  —  9}u4i  stržený,  namožepý; 
— ,  9.  iipek;  vrtoiivosf;  ^,  aáf.  vrto- 
íivý. 

Hipe,  ht-pi,  9.  zadumčivosf,  tfižko- 
myslnosT,  vrtoiivosf.  [zený. 

Hipped,  hipt,  adj.  namožený,  str- 

Hippish,  hip-pish,  adj.  zádamcivý, 
téžkomyiloý,  vrtoilvý. 


Hippo,  v.  Hipe.  TM^i. 

Hippoeamp,  hfp-po-klmp,  9.  mri, 

Hin>*cnkss«  hip-p^kr&s,  9^  kole-' 
néná  vino.  [jíadáiiia. 

Hippedreme,     h{p-pi-d[irom«,    a. 

Hippegriff,  faip-pdflrrfC»f.křidUtý 
ká&.  [n&s,  9.  brooh. 

HIppepelMnas,      hip-pi*pdt-ft- 

Hir,  h&r,  místo  Their. 

Hirculalien,  hér-kn-li-shon,  a. 
podroaf  révy.  [hvézdi  U>ty. 

Hireua,  hftr'k&s,  9.  (astr.)  ton- 
Hire,  hire,  v.  a.  nsjimati,  ió«da«tt, 
uplatiti;  — ,  9.  nájem;  nájemná,  tnxda* 

Hireless,  hire-l&a,  adj.  beze  msdy. 

Hireling,  hire'ling,  a.n^atee:  ae- 
vistka;  — ,  adj.  prodajný.  [jiraaé. 

Hirer,  hire^&r,  9.  nájemce,  proaa- 

Hirlas,  hftr^llz,  9.  roh  k  piti,  <iie. 

Hirse,  h&rs,  9.  proio. 

Hirst,  v.  Hurst. 

Hirsote,  hir-s&te,'  adj.  eUnpstý, 
v]a«atý,  itétlnátý,  Ježatý. 

HirsutenesB,  her  sute-nis,  a.  éhla- 
patosf,  vlatatoeC,  itAtinatosf,  jeiatoef. 

His,  hiz,  pron.  po99,  jeho. 

Hisfc.   hisk,  v.  n.  hekati.       [pátý. 

Hispid,  his-pid,  aé(j.  drsný,  ohlu- 

Hlss,  his,  v.  n.  syčeti,  típati;  — , 
v.  a.  vypiskati;  — ,  9.  sykot. 

Hissiím,  his-sing,  9.  sykot,  tyéeni ; 
— ,  adj.  syčící,  sykotný. 

Hisi,  hist,  int.  St!  pst!  ticho! 

Histerian,  his-ti-r^-tn,  9.  dějepi- 
sec. 

Historie,  his-tSr^ik,  Historieal, 
hii-tdr-é-k&l,  adj.  déjepisný,  histori- 
cký, skutečný.  [prsTovatL 

Histerifý,  his-tír-Ž-fl,  v.  a.  vy- 

Historioiri'Bpher,  bis-to-rt-ftf- 
ri-fl^r,  9.  dějepisec,    historiograf. 

Histeriecraphy,  his-ti-ri-Sg-rt- 
f^,  9.  d^iepisectvL 

Historiolecy,  his-tft-ré-Sl-d-jft,  a. 
znalost  dějin;  d^eznalttvi. 

History,  hÍ6-t&r-4,  9.  děje,  dlgiay; 
dějepis;  -^^  v.  a.  vypravovatL 

Histrien,  hit^tr€-8n,  9.  herec. 

Histrienie,  his-tré-Sn-ik,  Histri« 
enical,  hÍs-tr^9n-&-kftl,  adj.  here- 
cký, divadelní. 

Hit,  hit,  (pratt.  A  pari.  hU)  v.  a. 
naraziti,  doraziti;  uhoditi;   nhoaBonti« 


BUéh  —  lIMittmal. 


WĚJImomtlt  BMtiliiuMrti;  — »  v.  «.  ui 
iMifi,  MmaÁU  te;  podařiti  tt;  to  — in 
tíiB  tětth,  KjtkBontl  co  do  oéi ;  to  •^ 
agtmti,  muraalti  o£,  připadnond  nai; 
to  —  t^f  lu^ttlf  Tyhledati;  spfisobiti; 
to  —  otúy  dobiti  (s  čeho);  to  '^  tó- 
ftOur,  thodoTati  le;  to  —  upon,  fH- 
padnonti  nai,  MQiti,  náiez  n činiti;  — , 
»,  Hauíf  ráa;  aápad>  náhoda. 

HUeb,  hitth,  9.  a.  é  n,  iinoati, 
aijrJuiti;  povoliti;  řaditi  bo,  boq viseti) 
ttháéitl;  — ,  «.  hálc,  háček;  překážlia, 
Tée  pováiUvá. 

Hlichel,  hitsh^il,  v.  Hatchel. 

Hithe,  hlTH««  «.  nábřeií. 

Illtlierv  h!TH-&r,  adv.  lem,  na 
toto  stnnn;  — ,  aůé.  na  této  strané 
Iflžiei;  bližií,  Tnitřní;  •>•  fmott,  nej- 
bMii;  -^tooňrdf  aem,  amérem  sem;  — 
toy  ai  sem,  až  potnd,  dosud. 

HiTe«  hlve,  «.  oni,  ipalek,  koi 
(TČél);  roj;  — ,  v. a.  do  onla  dátí;  — » 
v.  s.  T  ouin  býti ;  —  ývl,  plný  oni ; 
—  dro—f  chleb  včeliéi. 

HlTer,  hi-v&r,  «.  vJelař. 

Hlzs,  hiz,  «.  n.  syčeti,  pískati. 

llÍBslii«y  bu-sfng,  «.  syčeni,  vy- 
pbkini. 

!!•,  hi,  int.  hejl  hoj! 

H«Aii,  bAne,  ;  brns. 

H«ar,  hžxe,  «<<;.  plesnivý,  bčlavý, 
iedv,  i«divý;  —  ftútt,  bílý  n.  padlý 
fluas;  — y  M.  mrás,  jinovatka;  ^, «.  n. 
plendvéCi,  i«divéti. 

|fo«rd,  hirde,  ».  poklad,  sásoba; 
— >  v.a.  <ft  n.  sbixatl,  nldádati  (xásoby 
a.  poklady).  in.  pokl.). 

■••rtfer,  hord'&r,  e.  sbératel  (sás. 

HMurineM,  hft-r&>n&s,  «.  plesni- 
Tesf,  iedivoaf;  jinovatka,  plíseň. 

H^ane,  hdrse,  adj.  sípavý,  chrap- 
tivý, [vosf,  chraptiTosť. 

HMUveness,  hirse-nfts,    «.  sipa 


••■se^^hire-stine, ».  mexmk. 

Hmtj*  hO-re,  adí.  iedý,  plesnivý, 
Ulavý,  bily;  to  grow  — ,  jinim  se  po- 
knti. 

HMwe,  ▼.!!•■€. 

Hmix,  bokes,  «.  smyilenka,  bá- 
dioka;  — ,  v.  a.  oláiltí,  aamlnviti. 

HMizer,  bik-s&r,  •.báoboxkil,  ii- 

Bmi7,  hd-i,  int.  boji  b«i! 


H*li,  bdV,  s.  ioMk;  to  —  •i«ilS96, 
přifnknontl  si  (připiti);  —,  «.  ohlap* 
neomalenec. 

H«bbard-de«li»y,  hftb-blrd-di- 
ho&,  «.  mladík  (jeni  ryeble  vyrostl), 
holobrádek. 

HabMé,  hftb-bl,  v.  n.  kulhati,  na- 
padati, belhati;  — ,  v.  a*  pomásti,  při- 
vésti do  roxpakft)  to  -~-  over,  nama- 
váái  •>-,«. kulháni,  belhání,  napadáni; 
to  get  into  a  — ,  přijití  do  roxpakft. 

HabUer,  hSb-bl'&r,  a.  kulhavee, 
knlhánek:  břídil,  hudlař,  mazal. 

Hobblinffly,  hSb-bl-W-l^,  odv. 
kulhavá,  belhavé. 

H«bbly,  hl)b-bl*e(   odj,  nerovný. 

Hebby,  hSb-bi,  «.  mimochodnik; 
-^,  —  hlorw,  koníček,  libAstka,  slabá 
stránka;  troup.  ^  [dibttk,  duch, 

Habiroblin,  hftb-g&b-lln,  «.  iotek, 

Habll;,  hdb-bit.  m.  bonfnioe. 

H«bler,  v.  H*bUer. 

HaMIke,  hob-like,  adj.  neomalettý, 
troupovsicý. 

Habnall,  h5b-nile,  «.  podkovák, 
cvok;  neomalenec,  neotesanec. 

H»b«y,  hd-bo^;  v.  Haalb«7. 

H«bs«ii*a  cb«lc«,  oďe.  jak  stádo 
béži.  ^    , 

Heca,  hó^kl,  «.  hra  v  karty. 

Hackf  hok,  a.  ilaeha;  — >  v.  a. 
ochromiti. 

Hack,  hok,  Hockamare,  hok- 
I-mire,  «.  Hoobheimská  víno. 

Hacker,  hSk-kftr,  adi.  misutý. 

Hackey,  hftk-i,  a.  dožlnky,  ob- 
žinky;  —  eart,  řebřlnový  vfla;  — , 
adf.  podnapilý. 

Hackherb,  hftk-lirb,  a.  sléz  (rostl.). 

Hackle,  hftk'kl,  «.  o.  sici,  sekaa 
(obili);   ochromiti  (přeříznutím  ilaidi). 

Hacns-pacos,  hi-k&s-po-k&s,  a. 
kejkle,  mamlčství,  kcóklířstvi;  mamSč, 
ksjkliř;   — ,  v.  n.  k<9kle  provozovati 

Had,  hftd,  a.  karbovna,  truhlík  na 
maltu;  —  man,  podavač,  aádennífc. 

Haddln,  hSd-dln,  a.  ierka,  pytla- 
vina.  idoddd,  blbeo,  hlupák. 

Uaddr,   hftd-dé,   adí,   veselý;  ~ 

Hadffe-padse,  hSíilie-plidie,  a. 
míehanioe* 

Hadlertial,  hi-di-&r-nil,  odj. 
dnelni* 


tHúměr.  ^péTBti. 

!!•«,  hbf  ě.  motyka;  — ,  «.  o.  ok»4 

Hév,  «.  prMe,  'tepli  (figO  lorilké 
KMté  (jí  UMteni  m  lodi);  — ,  v.  a. 
přlřiznoati,  vyklestiti;  mésti  (krátkým 
iBoitAtom);  ^  hadgér,  5exv4se;  «^  Adie, 
•«tiiský  ^iIítA;  -^  fiéhf  mor5e,  pli- 
■kairtee;  —  gnMtr,  ii^iit;  •-«•  A^rd, 
•vtfiátek,  paMík;  — **-fteail#y  iviiuký 
fazol;  —^é^hsék,  vriutký  rypák;  —'•' 
Jhth,  vepřové  maco;  •^'«N|prBa«iv  ▼&- 
přové  tá^o;  •— ^<y»  srlotký  ohlly«k« 
•«■  •wdM&y  pomyje,  «levky. 

H«K8ard,  bSs^gtrd ,  «.  jestřáb. 

H^Míeret,  Mg-grfl,  «.  subkyaé, 
awbák  (ovoe).  {caSai. 

Hvsvet,  hSg^t,  «.v.  před.;  hřibe 

lUMtili,  hfti?-gish,  «<t;.  pmneii, 
•vteiký;  hltavý,  éravý. 

WlmgéíMukeě*,  hftg^h-nfte,  «. 
svinstvo;  bltaveiC,  iwvosf. 

H«gh,  hi,  4.  výSloa,  pahorek. 

Hosshead,  hSgz-hed,  #.  veliký 
sad. 

Hoicks,  hSike,  inL  hej!  poslyite! 

Hoiden,  h&i-dn,  «.  hrubý  eblap, 
neotesAMió;  dévk»;  >-,o4^.Deoteeaaý, 
neomalený,  hrubý;  — ,  v.  n.  hrubě  n. 
sprosté  se  veseliti. 

Hoise,  iAhšB,  Hotet.  h&fst,  «.  a. 
vytahovati,  zdvihati  (tne  anchor*, 
kotvy). 

Hoist,  b&fst, «.  sdvlbání,  vytažení  $ 
vytabovadlo. 

Holt,  b&lt,  9.  n.  skákati,  lomos  dě- 
lati. 

Hoity-toity,  hS!-té.t&l'tft,  int.  ti- 
šte láteř t  hrome!  basa  má  koUky;  — , 
mU,  divoký,  rospnstilý. 

Hold,  hild,  (praet.  á>  part.  héU) 
v.  a.  držeti,  podrteti,  miti^  obeobovMti ; 
pevaé  držeti,  za  to  mici;  hltiti,  zaetá 
váti,  aznávatl;  obdržeti,  dottáti;  vy 
dižovati;  odbývati;  to^9nt'šopimiMk, 
na  svém  státi;  <o  — fo  ^ondo^e,  v  slu- 
žebnosti držeti ;  to  —  on^š  .krmUt,  aa- 
sloviti  deeh;  to  —  one'*  laughing, 
zdržeti  se  emiehu;  to  —  «n  MiJ|Maá«, 
držeti  (koho)  v  uejistoflft;  to  *«-  «<U#- 
eourte,  řeč  míti;  to  —  a  wagtr,  vsa* 
ditiie,  sázka  udtntti;  to-J^oa«'»toa^e, 
držeti  jazyk  za  zuby ;  to —  at  a  gnat 


>.  iryMee  si  vrfžitt;  do.  -»  žn 
loífoa,  vážiti  si;  to  T-  a  piaee» 
ilavieni  míti;  to  -*  tostor^  YMáy 
ptopoaátěti;  -*-,  v.  «.  ivydnéti,  vfrlr- 
vsti;  sávlsetf,  poobáseti,  saklddaH  se? 
platiti;  to  —  pietet,  vydržeti  <v  -od* 
porp);  to—  good,  osvéděiti  se,  platiti^ 
to  ~-  tru€,  vytrvati,  osséděitl  se;  to  -^ 
toift  any  on*,  miú  s  kým,  dáliti  se 
s  kým,  při  kom  státi ;  to  —/rest  s»S4>- 
tasr,  sdržeti  se  pláěe ;  to  —  to  o««'« 
prkieipU*,  při  svýob  zásadách  státi; 
tTie  fum*e  hold*  from  tb*  lad^,  ábm 
zavili  na  paai;  to  ~-  haek,  aadsiatl; 
to  —  forth,  mlaviti  veřejné,  žaČ  mlu- 
viti, řalaiti;  to  —  »»>  dxžeti  na  nade; 
aadržeti,  aasuviti;  to  —  Ojf,  draatí 
opodál;  zdráhati  se;  to  —  on,  pokra- 
éovati;  dále  trvati;  to— ou^  vydídatl; 
odpor  klásti;  protahovati  se,  trvati; 
to  —  to,  držeti  se  éeho,  setrvati  ▼  dam. 
přiznávati  se  k  dému;  to —  vp,  diiati 
vshflm,  podporovati;  biiM  ss,  dxieti 
se;  vytevati;  to  —  to^st&er,  dzíati  po- 
hromadě; — ,  int,  stAj!  — ,  A  dfwsi. 
chopeni;  podpora,  odpor;  hmat,  tlÉfc; 
moe,  síla,  vliv;  vj^áéka,  výmkuna;  ve- 
zeni, vazba;  skrýše,  líto^té;  to  gtí 
—  of,  chopiti,  lapnouti;  to  toy  -n-  mt, 
ruku  na  koho  vložiti;  ncbopÚ,  nOfeo- 
pitl  se;  to  M  $»  one**  — ,  propásti  ^Oo; 
to  pvt  in  — y  uvězniti;  to  k*ip  ús  — •, 
vězniti;  —  haek,  překážka;  —  fiut, 
skoba;  (fig.)  držgreále,  hoažviélnu 

Holder,  bdl-d&r,  *.  držitel,  vlaat- 
nik;  —  of  atock,  akelonář;  — fořti*, 
řeěnik;  •^  up,  pomocník,  oehiáaea; 
nájemce;  land  — ,  vlastník  poaaadm. 

Holding,  h&l-d!ng.  *  držam;  .dr- 
žebnosf,  statek,  dvAr;  —  foHk,  iéb 
(pokámá). 

Holo,  bžle,  «.  díra,  otvor;  dutina; 
sluje,  jeskyně;  vytáéka;  — ,  v.  4k  ^- 
vvtatl,  vydlabati;  — ,  v.  n.  do  jisÉyiié 
n.  diiy  vléstL 

HolidsMii,  hpl-é>d|m,  *.  fvatk  ^saa. 

Holiday,  bftl-ě-dá,  *.  svátek,  sUt- 
nosf ;  prázdný  den  <žákfi>;  Midůjf*, 
prázdniny. 

Hollneaa,  bd-li-n&s,  «.  svatost 

Hollih  bSl-ll,  tni.  1KB,  jáfkni  ^, 
*.  pokřiknuti,  zavoláni;  — ,  v.  fu 
volati,  pokřiknouti. 


HcUimd  —  Hom^HifmUtf' 


9n. 


l^llteo :  jaloveori  )iořaIka. 
mB&i^  h^-Í!^X  ^JnSay. 

yrífáa^*  liehý;  blncliy;  —  A«ar<4Í2, 
Benptínuiý,  mélkébo  srdoe;  —  "htarU 
timěšs,  prás^BoU,  milkotf  trdoe;  — 
rood;  iCyox;  — , «.  din,  dutina,  skryie; 
chodba,  atokA;  —,  v.  a.  Tydlabati;  — , 
t.  «.  volati. 

Il«ll«wnes8«  hol-Io-nes,  «.  du- 
tina, dntotf;  práadnota,  neupfimnoif, 
falei. 

itoUy,  hSl-lé,  ».  cesmína,  bodlavá 
palma;  —  Itoek,  topolovka;  —  íoand, 
prontak  ke  Šviháni,  pra£e. 

H»liwi,  hilm,  «.  násep,  faríU;  pa- 
horek: —  04ik,  —  tree,  dub  křemelák. 

Hm*C»ii«$,  hSl-&-káwst,  t.  obét 
*<iMtfff^-  [rokon  psaná    listina. 

]9bU«grí»ph,  bol'Ž-grft<^»  «•  vlastni 

WÚ^trmphU,  h01d-grlf-!k.  a^j, 
▼katnomSni.  [Béljp. 

H*1pen«  h^I-pn,  i>ar(.  tlovesa  to 

Balitery  hol-stůr,  «.  poazdro  na 
pistole;  —  v.  n.  hřmotiti. 

IIol7f  bi-le,  o(^.  svaty,  posvátný; 
— isHly  svaté  písmo:  —  (ftur«ďay,  den 
na  nebe  vstoupeni  Fáné;  —  weUer,  tvé- 
osoá  voda;  —  wattr-pot,  kropenka; 
—  waUťtprifúcle,  kropáč;  —  vjeek, 
ttští  týden  (paiijový). 

Swmasc.  hom-aje,  s.  slib  věrnosti, 
n.  poddanosti;  to  do  —,  slib  vérnosti 
skládati;  sklánétise,  kořiti  se ;  — ,  v.  n. 
ikUmba  se. 

ll#Biiise»bIe,  hom-aje-a-bl.  at^'. 
ka  skládáni  slibu  věrnosti  zavázaný; 
poddaný.  [poddaný. 

HtnUMK^v    boai-4ie-nr,    «.    man, 

R^mCy  home,  «.  domov,  domovina; 
dfHnáenosf;  — a4j.  domá.ci,  pevnv;  — 
«^.doma,dom&;  típloě, řáaně,  razně; 
«(  — ,  doma;  to  draw  -r,  býti  v  ta- 
ieni.  amiratl;  to  speak  —  to  the  point, 
přUítlsf  klonb  (řeěi);  to  Ait— ,zasáh- 
BQ|»^  QO  ilvábo ;  to  etrike  —,  zastra- 
šiti kebo :  U  will  toau  —  to  hin,  to 
M  ma  vráti,  s  tím  se  zas  shledá;  — 
ěelwd^  doma  peěený;  duma  povalo- 
vaný; —  doms  domáci;  vrozený;  — 
ěotted^  na  eetd  k  domovní  —  bred, 


domáoii  vroyeoý;  — ftr<ioi4^  doma  va-*- 
^Joý;  —  dVtlďy  mazlíček;  —euflomůr, 
navitěvovatel  domu;  —  d^artnKmt,' 
ministerium  vnitřnich  z^ezltosti;  — 
dreet,  ŽupAn,  domácí  Í4,t;  —  estpv^' 
eioftý  rázné,  pádné  slovo:  — /elt,  blU' 
boce  cítěný;  o/  —  growth,  áov^  vy- 
pěstovaný; domáci,  vlastni;  —  jeet, 
pádný  n.  Štiplavý  vtip;  —  keeping, 
doma  sediýici ;  —  mode,  doma  dělaný, 
domáci;  —  proof,  pádný  dAkaz ;  — 
reason,  pádný  davod;  —  nefc,  tesk- 
livý,  po  domově  toužící;  —  sickness, 
stýskáni,  touha  po  domově;  —  speak- 
ing, ábrnnátoé;  -^spt^n,  doma  pře- 
dený, domáci,  hrubý ;  —  staU,  —  stead, 
domov;  dílna;  —  thrust,  smrtďná rána, 
bodnuti.  [mova. 

Ílomelese,  hdme-lSs.  adj.  bez  de- 
I«mellnes8,  home-l&-nls,  s.  do- 
mácoosf,  přirozenost,  prostota;  hrubosf. 

Homeltni^,  b&me-ling,  s.  domáci 
člověk. 

Homely^  hime-ll,  aéfí.  domáci.pro- 
stý,  neliěeny;  sprostý,  hrubý. 

Homeward,  h&me-w&rd,  Home- 
wards, hóme-wardz,  adu.  k  domoví^, 
domj^.  [?.eduý. 

Homicidal,  hSm-e-sl-dftl,  a<^'.  vra- 

Homlclde,  hom-e-slde,  s.  vražda, 
zabiti;  zničení;  vrah^  zabiják.. 

Homlletical,  hdm-é-l£t-ě-kl], 
a4}'  družný,  vlídný;  homiletický,  vy- 
kladači, [vykladač. 

Homillet,  hSm-e-l!st,  s.  kazatel, 

Homily,  hSm-é-le,  «.  výklad,  bo- 
mille.  [stejnorodý,  stejný. 

Homoiieiiial,  hi-mi-j^-né-tl,a^'. 

Homofenialness^  ho-mo-je-ne- 
al-nls,  Homogeneity,  ho-mo-j^- 
né-ě-t^,  s.  stdjnorodosf,  stejnítff. 

Homogeneous,  ho-mo-jje-nS-ua, 
v.  Homogenial* 

Homoseneoutness,  hi-m&-jjě- 
ne-&s-něs,  v.  Homoiii;eniaUiees. 

Homogeny,  hi-mod-jě-né,«.  stej- 
ná přirozenost. 

Homolonate,  V&*m9l-o-gite,  t^.  ^, 
soudné  potvrditi. 

Homonymous,  ho-mon-é-můa, 
adí'  stejnojmenný,  dvojsmyslný,  obo- 
jetnv.  i    t    ,»   v   . 

HomoMym|ir»    bo-mo-fdUp-Mf* 


Bojmennosf,  drojfmysliiofff,  oboj«tnosf. 

•tcjnozTacDosf. 

n^iie,  hftne,  #.bnif; — ,  v.a.  broo- 
aM :  — ,  v. «.  Uraziti,  nýti  (po . . .  for . .  .)• 

HmmejU,  Bn-nftst,  oi^'.  slniný;  po- 
ctirý,  přímý;  poéestný,  fiistýeh  mravft ; 
— .  «.  a.  ctíti,  poctiti.  [poctíti. 

H«BMUt«,  8n4s-tite,  v.  o.  ctiti, 

lI«Be*tati«n,  5a-fi«-ti'fhlin,  *. 
poeta. 

H«nesCiieM,  9o-ftft-nSt,  «.  pocti- 
TOff,  přimotf. 

H*ne«ty,  Sn-nés-ti,  «.  poctivost 
přimoat;  poeta,  vážnost;  čistota  mrmyft, 
počestnost;  — U  the  hút  policy,  s  po- 
ctivostí nejdál  dojdeš. 

H«ney,  h&n'ni,  «.  med.  sladkost; 
my  — ^,  twttt  — ,  drahonikn,  miláfika ; 
— ,  v.  a.  osladiti;  medová  slova  mla- 
▼itl;   —  appU,  janské  jablko,  sládé; 

—  eomb,  plást,  plástev,  voitina;  — 
eombedt  Toétinaty,  bafikovitý;  —dew, 
medovice^  roM  medová:  —  gnat,  me- 
dovnice;  —  harvut,  sbiráni  medu;  — 
moofiy  libáaky;  —mouthtd,  medových 
n.  mednýeh  dst;  —  šueker,  kolibřík, 
medosos;  — ntekle,  zemolez,  kozí  list; 

—  9weet,  medosladký;  —  tongued,  ú- 
lisný;  —  wort,  voskověnka  (květina). 

Honejrless,  h&n-ni-lls,  adj.  bez 
medn.  [dový. 

Honeyed,  h&n-id, paW.  é  adj.  me- 

Honc,  part.  slovesa  to  ^ang. 

Henled,  h&n-ééd,  adj.  medový, 
sladký. 

Henerary*  8n-n&r-t-ri,  adj.líett- 
ný;  —  member,  čestný  tíd;  — ,  #.  ho- 
norář. 

Heneur,  Sn-n&r,  *.  éesf ;  hodnost, 
dftstojttosf;  sláva,  poeta,  vážnost;  ho- 
now»,  če«tné  tířady,  dAstojenstvi;  po- 
klony ;  upon  my  — ,  na  mou  dest;  word 
of — ,  éestné  slovo  ;  d65t«  of — ^,  deštné 
dluhy;  your  — ,  vzácný  pane!  to  do 
— ,  iesf  vzdávati:  to  —  a  bili  of  ex- 
ehange,  honorovati  t.  j.  ryplatiti  sraén- 
kn ;  to  do  the  fumoure,  klaoétl  se  komn ; 
přisluhovati  komu,  délati  domácí  paní ; 
—,  v.  a.  ctíti,  poctiti;  zvelebovati,  vá- 
biti sL 

HenevmUe,  in^nibyt-ld,  o4f.  po- 


čestný, Čestný;  neztranný,  spraredllYý;. 
etiliodný. 

HeitMir»bleBCM,  Sn-n&r-l-bl' 
ala.  a.  poéestnoaf,  dftstojvoaf. 

Heaouiet,  So-&r-&r,  a.  etleél. 

Henenriess,  8n-n&r«l(a,  a^j.  be- 
zectný. 

IIee4,  ta&d,  a.  Sepee,  jepice;  kápft, 
kukla, kapuce;  doktorský  Uobonk; — , 
v.  a.  oéepiti;  zakukliti,  zabaliti;  — 
wtfUr,  se  zavázanýma  odtma. 

llee4wliilL,  bftd-wfnk,  «.  a.  oCi 
zavázati,  oklamati,  oáálití. 

Heeí^  hoof,  a.  kopyto,  peznebt;  f» 
beat  the  — ,  jiti  péSky;  — ,  e.  n.  lou- 
da vé  jiti  (o  dobytku);  —  bound,  stét-> 
něním  kopyta  skliéený. 

HeefM,  héóf^&d,  adj.  kopytnatý. 

Heok,  h^&k,  a.  hák.  háéek;  edice, 
skoba;  spona,  sponka;  stéžej;  to  be 
off  the  hooke,  bytí  ze  své  míry  vytr- 
žen; nevrlý,  mrzutý;  — >  v.  a.  safaá- 
diti,  na  udid  loviti ;  to  —  out,  vylá- 
kati;  — ,  9.  n.  ohýbati  se;  —  land, 
zorané  pole;  —  noH,  orUéi  nos. 

Heeked,  hó&k-ftd,  adj.  ohmitýv 
zkřivený.  [hnutost,  zkřirenott. 

Heokednese,  h56k-ld-n6s,  a.  o- 

Heeker,  héók-&r,  a.  rybář  ^vni 
chvtá  na  U(Uci) ;  loď  hollandská  nízká. 

lleoky,  hd^k-é,  adf-  háftitý,  taá> 
kovitý. 

Hoep,  hoop,  a.  obrué;  prsten ;  snlmé 
obrubová ;  kadlub  na  sýr ;  křik,  pokřik, 
povolávání;  — ,  v, a.  obruit  stáhnouti* 
sbednltl;  vyplaSiti  křikem;  — ,  v.  n. 
pokřikovati,  povolávati;  —  mefter,  bo- 
tovitel  obruéi;  —  net,  sif  rybářslcá. 

Hoeper,  h66p-&r,  a.  bednář;  di- 
voká labut.  [a.  dusivý  kaieU 

HoeplniT-eeacli,    h^^-pin^-kdf, 

Hoepee,  h56-po6,  a.  dudek. 

Hoot,  li^St,  e.n.  křiéeti;  pokřfko^ 
vatl.  pásati;  — ,  e.  a.  vyplailti. 

Heet,  h6ét.  Heetinnr*  h&it-fng^ 
a.  křik,  pokřik. 

Hoeves,  h66vz,  pl.  slova  Hoef. 

H«p,  hftp.  o.  n.  hopkovati,  poeke* 
kovati;  křepčiti;  kulhati,  napadati;— ^ 
a.  skok,  křepéení. 

HeP)  hftp,  a.  chmet;  — ,  v.  o.  ehme- 
Mtl;  —  5{nd,  —  bine*  *~  vine,  etamet 
(raaClina);  —  clover, 'Jetel  chmelovitý; 


Hope  —  JSófte. 


3wm 


—  grúund,  —  garden,  chmelnice;  — 
Jtiltt,  —  O0$t,  raStrna  na  chmel;  — 
pole,  cfametóTka,  chmelná  tyd;  —  vine, 
úpoDka  ehmele;  -^  yard,  chmelnice. 

H^jjpey  hipe,  ».  naděje,  doufáni;  to 
ie  out  of  — ,  nemitl  nadšije;  — ,  v.  n. 
doBftd,  nadíti  se  (5eho,  /or  a  thing) 
takati;  to  ^  in  €hd,  doufati  v  Boha; 
to  —  vféU  of  a  man,  dobrého  na  kom 
iekati. 

H«ped,  hopd,  adj'  (ekaný,  kýžený ; 
it  is  to  be  — ,  musíme  doufati. 

Hopeful,  lidpe-f&l,  a<^.  nadéjný; 
aadéjeplný. 

H^peftilneM,  hope-fůl-nes,  «.na- 
dJUnosf,  dobiA  nad^e. 

Hopeless,  hope-les,  adif.  besna- 
díjoý.  [beznadéjnosf 

Hopelessness,    hope-ies-nes,    «. 

Heper,  bi-p&r,  ».  kdo  ťioufá  n.  se 
naduje.  ,        ^       [naděje. 

HepiiUlly,    ho^pmg-le,    ado.   pin 

Hepper.  hop-pur,  «.  poBkakovae, 
křepěli;  mlýnský  koÍ;  koSik  na  ruku; 

—  hrtéehed,  namočený,  stržený. 
HepplnS,    hSp-ping,   «.   křepčení, 

tanec  [táti  (na  nohou). 

Hepple,  hdp-pl,  v.  a.  (koně)  spon 

Heral*    hi-ril.  adj.  hodinový. 

Herariness,  ho'rÍ-ri>n&s,  «.  doba 
hodiny,  trváni  hodiny. 

Hsnury,  ho-rt-ri,  adj.  hodinový. 

Herdy  hftrd,  «.  lisa,  ohrada;  rota, 
Mádo;  •— ,  v.  a.  nakupiti,  nahrnouti. 

Herdaceeiis,  hor-di-sh&s,  adf. 
jeémenoTý. 

Herdě,  hdrd,  ▼.  Herd. 

Herisen,  ho-n-zon,  «.  obzor. 

HeriKeniel,  hftr-é-z8a'tll,  adf. 
vodorovný.  [té,  ».  vodorovnosf. 

Herlzentallty,     hdr4-z&n-tll-&- 

Hem,  bom, «.  roh,  paroh ;  tykadlo, 
sábyb  řeky;  lopatka,  lžička,  kopisf ; — 
o/  pUnty,  roh  hojnosti;  líwUš-fnan*9 
—,  lovecký  roh;  to  toind  or  to  Mow 


hové;  —  stone,  křemenec  rohotý;  «-^ 
work,  rohové  dílo. 

Horned,  h&r-nSd,  adf-  rohatý;  — ' 
beeuts,  rohatý  dobytek,  skot;  —  eatUtf 
skot;  —  go€d,  kozorožec;  —  enákef 
had  rohatý.  [balí. 

Homer,  hor-n&r,«.  rohovník;  tm* 

Hornet,  hftr-ofit.  «.  srdeli. 

Homlfy,  h6r-ně-fi,  v.  a.  (moŽi)' 
rohy  nasadltí. 

Horntsh,  hSr-n'sh,  adj.  rohovitý< 

Hornless,  hSrn'l&s,  (uij,  bezrohýr 

Homy,  hor-ně,  adí.  rohový,  rohO" 
vitý ;  the  —  coat  of  íhe  eye,  rohoTk« 
oka.  tdiny< 

Horologe,  hSr-d-lftdje, «.  orloj,  ho- 

Horological  hSr-d-ldd-jě-kSI/ 
adí.  hodinový.        [lofe:  hodinářství. 

Horology,  hi-rdl-ijé,  v.  Hore^ 

HoroRieiry,  hd-'rdm-e'tre,  $.  mě- 
řeni hodin.  [zdoéetf 

Horoscope,  hSr-rd-skdpe,  «.  favě' 

Horrent,  hSr-rént.  adj.  ježatý,  lýO' 
zený.  [HorriMenessr 

Horribility,    hftr-ré-bfl-é-té,     v. 

Horrible,  hftr'ri-bl,  adj.  hroznýf 
děsný,  ukrutný,  ohavný. 

Horribleness,  hSr-ré-bl'als,  •« 
hi^znosf,  désnosf,  ukrutnosf.  ohavnosf/ 

Horrid,  hSr-rid,  o<2j.  ježatý,  drsný; 
netichfidný ;     hrozný,  strainý,  ohavnýr 

Horrldness,  hSr-rId-nIs,  e.  strai- 
nosf,  ohavnost.  [hrozný. 

Horrific,  hSr-r{f^f!k,  adj.  strainý, 

Horrify,  hftr're-ít,  v.  a.  zastraiitif 
hrfizou  n.  ošklivosti  naplniti. 

Horrisonous,  hSr-rIs-si-nns,  adji 
hrozně  znéjici. 

Horror,  Horroar,  hSř-r&r,  e.  hrA- 
za,  ohavnost;  bázefi ;  — of  water,  vztek' 
lina. 

Horse,  hSrse,  «.  kftfi,  komofi,  oři 

jízda;  kozlík,  koza,  podstavek ;  nosidla. 

nosítka;  great,—,  oviéený  kftfi;  — of 

Btate,  parádní  kfin ;  on  *-  hack,  kofimo, 

dké— >  na  roh  zatroubiti;  — ,  v.  a.  robyijizdecky,  na  koni;   to  get  on  '—  baékf 


vsaditi,  ošiditi;  —  beam,  habr;  —  heetU, 
robád  (brook) ;  —  blende,  jinoraz ;  ~ 
hook,  slabikář;  — dresser,  kdo  z  rohu 
věci  dělá,  rohovnik;  — foot,  kopyt- 
Bttý;  —mad,  žárlivý;  — owl,  kaloos; 
—  shavings,  piliny  z  rohu  jeleního; 
->-  p^,  dudy;-  —  silver,  stříbro  ro> 


vsednouti  na  koně;  to  give  a  »  the 
head,  pustiti  koni  uzdu ;  to  —  !  na  k6fi  i 
— ,  v.  a.  koně  dáti  n.  opatřiti;  připou- 
štěti klisny;  — ,  v.  n.  vsednouti  na  kftii  f  - 
—  hean,  velký  fazol;  —  boat,  prám 
(převozni);  —  box,  vflz  na  koně  («••' 
lexn.);  —  boy,  podkoní;    —  breaker f 


J^QTlf^  —  SvL 


DQjesdDg^;  —  bruék,  h<tl>fil«Pi  MiUJi 
—  t^téšmU,  divoký  kaitan;  —  étom, 
lionné;  •—  eoUar,  chomout;  —  oott, 
jjivt^i  —  comJt,  hřbelec,  břebilce;  — 
ii9%rHr,  povozný,  nájemce  koni;  — 
^niflítr,  koniř,  obchodník  v  konich;  — 
dft^or,  sviroléditel;  —  drench,  lék  pro 
koné;  —  dung,  kobylio0o«  koninec;  — 
js^f^,  hrubá  tvář;  —  fletik,  kofi«ké 
mftio;  —fiy,  střeéek  koňský;  — foot, 
dvmfiitiU,  podb^;  —  gšar,  pochvy;  — 
awards,  jisdnl  atráž  télesná;  —  %«if n 
koÁtké chlupy;  — Icuper,  podkoni;  •» 
lifnik,  iehtii»i;  —  luck,  zvéroléčitel ; 
^9%Wk  pijavka;  —  lock,  pouta  pro 
koné;  T-  fnon,  josdM;  ^.  tnwf^f 
JiltiUt  jisdeoké  nm&iís  —  fMat,  pfice 
pf9  koné;  —  niU,  koiiský  mlýn;  — 
mifttf  ioiáta;  -^  naH,  podkovák,  cvok; 
—'iftlf  fádlo  podhřivoi; — jpihy»ic,Y.ofi- 
i|ký  lék;  —  pieker,  struh,  vyjimaS;  — 
aiay,  hrubý  icrt; .  -^  pond,  plovárna, 
^KOdlitéy  pla vlité;  —  power,  koňská 
^Ua;  —  race^  koŠské  béhy  o  závod; 
— »  radith,  křen;  —  raop,  rašple  na 
kopyta;  —  ohot,  podkovat  podbél 
j( rostl.);  —  ttfiáler,  z\oá6i  koni;  — 
ifVPP^h  pochvy,  chámy;  —  vki&, 
casta  pro  jízdu  ko£mo;  —  whij^,  *. 
i>iéik;  p.  a.  zmrskati;  —  looman,  jecd- 
^yné. 

Xi*rsely»  horse*l§,  adv,  po  ko&sku. 

ll«rfliiC,  h&r-síng,  adf*  hřeblvý, 
kckoivý.  [manutí. 

HortatUn,  h^r-tá-sh&n,  ».  napo- 

Hortatlve,  hpr-t&-tiv,  a<&*.  napo- 
iVeoiuici;  ^,  9.  napomenuti.  [tel. 

Horiátor,  hSr-tá-tur, ».  napomina- 

HmrUAmwy^  hSr'ti-tar-d,  ad^.  na- 
pomínsóioíi  napominaci. 

Horiicaltor,  hSr-té-k&I-t&r,  *.  n- 
mélecký  zahradník,  krasozahudniic 

fI«HicuIiiuraI,  hSr-te-kaťtshar- 
|U,  adj,  zahradnický. 

H«rliciillure,   h&r-tl-k&l-tshure, 
f,  zahradnictví. 

HttrilculiurUt,  hSr-tik&l-tshure- 
{st,  «.  krasozahradník. 

Ilorialaii,    h&r-tn-ltn,    ndff.   za- 
Y^  Jirddoi.  i  *,  «       1 

'^  J9«rtyard,   hort-ytrd,  V  ovocný 


#ad. 


Jlasanna,  hft-zltn-nft,  «.  hosanna! 


Umo*  hft«et  «»«ohftviee,  piunftofiihA, 
nohavička;  spodky,  kftlhoty* 

Honed,  h}-zSd,  adi*  oMlhotíný; 
punčochy  mající. 

Hosier*  ho-sh&r,  «.  puii{oohář, 
stávkář;  obchodník  ve  zboží  pnnco- 
cháfském. 

Hosiery,  hi-zh&r-lj  «.  puačochář- 
ské  zboží,  punčochářtky  obchod ;  pnn- 
čochářství.  [hostinný. 

aosffllAlile,  hRsipi-tf-bi,  («»,  »>- 
ostiltobleness,  hos-pA-UUbl-nei, 
«.  pohostinnosf,  pohostinství. 

Hospitace,  h5s-pl-tije,  «.  pxávo 
pohostinské. 

Hospital,  8s-pž-ttl,  9.  (hostinec), 
chudobineo,  nemocnice;  — ^  o^ý,  po- 
hostinný, pohostinský. 

Hospitality*  hSs-p$rtSl-Í<t&,  #.  po- 
hostinství; právo  pohostinské. 

Hospitaller,  hSs-pé-t&I-lftr,  •.mal- 
tezák. 

Hospltate,  h8s-pi-tite,  v.  n.  ho- 
stem bytí;  --,  v.  a.  hostiti,  pohostitL 

Host,  host,  «■  hostitel,  hostinský; 
vcú,  zástup,  vojsko;  hostie;  — ,  v,  #i. 
hostem  býti,  nóclehovati;  -bojovati,  n- 
tkatl  se;  přehlídku  míti,  — ,  p.  a.  ho- 
stiti, pohostitL 

Hostace,  hist-áje,  «.  rukqjmé. 
^Hostel,  hd-t&l;  Hostelry,  ha-ttl- 
re,  $.  hospoda,  ho»tineo. 

Hostess,  h5st-Ss,  «.  hostitelka,  ho- 
stinská, bospodyné.  [hospodyné. 
Sostesship,  hist-&s-ship,  «.  ilkol 
ostie,  hSs-te.  «.  hostie. 

Hostile,  h^s^til,  adf,  nepřáUIský. 
nepříznivý. 

Hostileness,  hSs-ttl-n&s,  IImU- 
lity,  hSs-tll-g-ti,  s.  nepřátelství,  ne- 
přižeň, [piátelití. 

HostilIse«  hos-til-ize,  v.  a.  sá^- 

llosting,  hOst-fng,  9.  potyčka,  pfit- 
ka;  vojenská  pfehlidka.  [mek. 

S ostler,  Sstfl&r,  (ífilir),  «.  podo- 
ostlery,  (Sst'I&r4)  hi :  t&l-rl.  7. 
Hostelry.  [hospoda,  hostinec 

Hostry  *  hos^tre,  «.  st4)e»  konírna; 
Ho^  hot,  adí,  horký,  ohnivý ;  pmd- 
ký,  vášni rý,  horlivý;  ostrý,  kousavý; 
chlipný;  to  grow  — ,  rozpáliti  se,  do- 
páliti se;  ~~  bed,  pafeniité,  hiiseik;  — 
brained,  prudký,  ohnivý,  přenihlený; 


>flM  ^  žřoifM. 


iMtUnárM*  *fU«^B».  súeáník ;  Mtefi  \ 

ÍÓKffi  — p9i,  teplé  pivoí  pálené  (hoi^ 
ké)  irlno;  —  prmt,  9.  a.  éékULomití 
tak&o;  —  shotf  noavaay;  -^  «piMV 
prohltTM,  sáliUk;  —  ^unre^-fMMý, 
iitMý;  tvrdeUjný. 

Itoi,  hlt,  jmiee.  ifov«M  to  Bi^. 

Il9«c1ft*»»tcli,  ▼.  II*ilceH><MlMe« 

H*te,  hote.  j9raé<.al»vet»fbJf^<. 

Htiet,  kó-tSl,'  «.  ho8tiD«B. 

Hstai/^as.  liftt^ét,  #.  -tteMtoff,  o- 
bohmef|  lMr|iak<Mf* 

Hoiifm,  falk.  «.  pedkoknf,  p*té»o, 
knát:  — >  If.  d.  <př6físnntím  ilach  pod- 
koleni<lh)  ochromiti ;  MkatL 

HmiI,  faMl,  «.  vý6iBft,  fMrtirUk. 

Ifoalet,  hSft-ikt  •.  knlteli,  mv«. 

Hviili,  h^&It,  «  leaík,  hvosd. 

H»aiftd,  hdánd,  t.loveeký  pef;<^, 
o.  a.  honiti,  pronásledovati. 

H«ap9    h&ép,  •  dudek. 

Hour*  ^^«  *'  hodina,  doba;  iofiz 
trn  —,  nstanpvlti  hodina;  —  gloě*, 
latky,  piseéné  hodioy;  —  hand,  uA- 
«ka  hodin  (hodinová) ;  —  pMě,  etfar- 
nik.  [modánském  niHi). 

H«aii«  hóó-rě.  a.  huriska  (v  moha- 

H«llrtr»  &&r-li,  oda.  oo  hodldu, 
IcaidMi  hodinu.  (skladn,  akladAé. 

HMuace,  h&&^4ie,  a.  poplatek  ze 

H«asal,  h&&-t&l,  cM^.  domácí. 

Hviue,  h^&se,  a.  dftm,  domácaosf; 


(reoldnff,  Tlámáni  MtlodéjA;  -^eléefc, 
dMtaÉld  hodtúy:  —  trim-,  vyvol4yad; 
-^  tfef,  domáei  peat  >-.  eovea,  ilab 
pod  střechou;  —hold,  domáenosf,  ro- 
dina; —  hold-ffodě,  domácí  bAákové; 
—  Jkold-ooaf,  rodinDý  erb{  -^  ho9ď 
aft^/Ty  domácí  nářadí;  —  hoUUr,  otae 
rodiny,  boipodář;  ^kuptr,  he>|»edář, 
hostitel;  hospodyně;  '^  ke^piitff,  ho- 
spodaf  eni,  hospodářství ;  adj.  doraáoaý ; 
~  maid,  dftrefika,  panská;  —  pi9»ěn, 
domácí  holub;  ~  růtU,  nájemné;  — 
room,  dftm,  předsifi;  —  ěOroonUo,  le- 
ládka;  -«  top,  prAdeli,  itit  domn;  •<• 
vmrtŘktg,  hostina  na  uvítanou;  '^wij^e, 
(b&s' wif)  hospodyni,  domácí  pani ;  — • 
tot/ely,  (hia-wIMé),  hespedyfteki^;  <— 
^/*f9f  (>«&k-w{f-ri),  hospodaření,  do- 
mÁsi  hospodářství,  domáonosť;  -^ 
toright,  stavitel  domu;  — ,  int.  ho- 
spodě I  sklepníku! 

liwisel,   hé&^l,   a.  veSeře;   ->, 
v.  a.  večeři  rozdávati.  [střeli. 

HoaaeleM,  hS&seilfts^  at^.  bez  pH- 

HviMtiiff,   hdi-zlng,   a.   přístřeii; 
tenké  lano;  pokrývka,  iabráka. 

H«a«s,  hoos,  a.  pokrývka,  iabraka.* 

Haut,  hddt,  v.  n.  křléetl,  pokřiko- 
vati. 

Hove,  hive,  praot.  épart.  slovesa 
ta  Heaoě;  •—,  v.  n,  váhati,  loudati  se. 

Hov«l,  faOv-fl,  a.  ki^lna;  chatré,  ba- 
rák; dou|j4,  brloh;  — ,  «.  a.  do  kÁlny 

(n.  pod  střeObu)  postaviti.         [Heaao. 

rodina,  byt,  přístřeii ;  i^i^eon —,  holub-j    HoT^n,  hd-v*n,  part.  slovesa  ta 
nik:  ice — ,  lednloe;  ftreta— ,  pl\-ovar;]    H«Yer,  h&v'&r,  v.  n.  vznáieti  se, 


lopaft  -T>  prádelna;  téligiouě  —,  klá- 
iter;  eowoonieni — ,  aáehod;  -^afaáX, 
hospoda;  — af  iKeammodatíún,  píebyt^ 


snémovna;  -^  of  commons  f  lower  — , 


houpati  se;   váhati,  býti  na  vahách i 
-^>  a.  převislosf,  svah. 
How,  h6&,  adv.  kterak,  jak;  *— 


nocleh ;  upper  — ,  —  of  lordů,  panská  do  you  do  — ,  jak  se  máte;  hoio  4a  it, 


that. 


kterak  se  to  dije.  ie 


dolni  sněmovna;  to  fts  in  tho  --,  na-iHMMis^,  kolik;  — ,  a.  zpfisob,  jakým  fe 

•odati  ve  snémn;  to  kopp-^,  hospoda-  co  déje.  Q^kMU. 

«íi;  — ,  v.  n.  bydleti,  bytovali;   — , 

«.  o.  pod  Btfeeha  přivésti,  heatiti,  pře- 

cbovívati;  to  —  eattU,  postaviti  áo* 

bytek  do  atš^ei  to  —  eoMS,  eváietl  o- 

bfh  (pod  atřeefan);  tohotp  the—,  dAminicméDé,přec;  ale,  viak. 

blidi^  Mmod  t  domu;  to  kup  aptn-    Howlt9E,b&A!ltK.Howlto*r,hoA-  . 

— ,  kaidého  vítati  m.  hostitt;  —  bdi,  Ítz-&r,  a.  hédfnlee.j^  [—,  é.  \^ťL    cej 

svonek  «  dteři;  —boat,  krytá  bárka ;|    Howl,  b&&l,  •Sn.  výti;  honiH  se;       ^  " 

—  breoď,  domtfei  flhleb;    —  ftrsatsr/    Howlet,  h&&»lit,  a.  kalich,  sova 

dod^,  jeai  ••  do  domu  vláinc;   •~-.nedni. 


Howbeit,  hS&'bi-it,  ad»,  nlonida6, 
Howdy,  h&&-d&,  a.  bába  babicí. 
Howďy  e,  h&A*d<6-ye,  jak  se  máto  ? 
Howeyer,  h4&'6v-ftr,aďa.  jakkoli. 


<,^ 


.»», 


HowMl  •'>  Humtmity. 


hoa-BO-ev-ftr,  ad«.JDieméiié,přeo;eoiv- 
a4,  ačkoli. 

II«X9  hdks,  v,  a.  oohromlti. 

H«xter,  liSks^t&r,  «.  poftranni 
kADM.  [bcti!  ho|! 

lloyy   hoe,  «.  loď,  prám}  — ,  int. 

ll»yM.  ▼.  Hsitt. 

Uob,  b&b,  «.  náboj,  Pist  (kola^. 

Uttbble-bnbble.  hftb-U-bfiib^bl, «. 
zmatek. 

Uubbab,  h&b-b&b,  «.  zmatek,  lo- 
mox,  pokřik;  —  boo,  křik,  vytí. 

Hack,  h&k,  v.  n.  c«nkovati  to, 
imlonvati.  [šek. 

Huekjiback,  h&k-&-blk,  «.  dama- 

HacUe,  htik-kl,  «.  kydle,  kytol; 
—  backed,  hrbatý;  —  bone,  kost  ky- 
d«loi. 

Huckster,  h&ks't&r,  «.  hokynář, 
kramář;  ->»  v»  n.  hokynařitL  kráma- 

Huduiemre,  h&kt^&r-ii«,«.]io 
kynářitvi,  hokynaření';  obchod. 

Hucktterer,  h&k8't&r4r,  y 
Hnckster.         [kyoářka,  kramářka. 

HneksterecB,  háks-tar-fis,  «.  bo- 

Hud,  had,  «.  zelený  obal  ořechft. 

Hnddle,  h&d^dl, «.  nepořádek,  miubl- 
tek;  atf  m  a— ,  páté  přes  deváté;— » 
v.  a.  nepořádné  n.  zmatené  kobati ;  sa- 
haliti,  zakukliti;  he  huddled  on  hie 
eiothee,  naháael  na  sebe  laty;  -*,  v.n. 
rychle  kolem  minouti,  chvátati;  {ihe 
huddUng  brook,  chvátavý  potáóek); 
to  ~  upon,  nahromaditi;  to  -*•  up, 
ustříti,  nstraniti,  zamluviti.  [lař. 

Haddler,  h&d-dl-&r,  «.bHdil,bad- 
^  Hue,  ha,  «.  barva;  pokřik  za  zlo- 
čincem n.  zlodéjem ;  zatykaé;  —  and 
cnr,  pokřik,  vyhláéka.  [bledly. 

Hueless,  hůMlB,  adj.  bezbarvý,  vy- 

Huer,ha-&r,  «.  křiklonn,  pokilko- 
Taé. 

Huff,  h&f,  e.  nadutosf,  nadýmání, 
hrdost,  chlouba,  chvastavosf ;  to  be  in 
a  — ,  nadělati  křiku;  — ,  o.  a.  nadý< 
máti;  nadnté  ■  kým  jednati;  to  —  a 
man  at  droughts,  ve  <hře)  dáme  ká- 
men vyfoaknonti;  -^  v.  n.  nadýmati 
se,  chlubiti  se,  ohvasuti  se.  [bič. 

Huffier,  bftf^f&r,  t,  křiklonn,  ehln- 


H«iDsh»  h&r-dsb^  a4i»  QUnblTy, 
chvas<]avý&  ▼zdorovi»,  na4a|ý, 

Hulilsluiess,  bftil'tsh-nes,  «.  na« 
dotosf,  nadýmayqsf ;  ▼zdor;ehlňbivosL 

Hniry»  h^f-fl,  a4lf.  oteklý,  odnřelý; 
nadutý,  nadýmavý,  hrdý. 

Hiú:,  hhitt  ěf  objetí,  atisknati;  ma- 
zleni, iTchoceni ;  — ,  v,  a.  objímati,  tisk- 
noQtti  mazliti  se,  lichotiti;  — ,  v,  «. 
T  vaavřeném  prostoru  s  kým  obývatL 

Hnse«  hoje,  a<0'<  veliký,  ohrompý ; 
neobyč^ný.  [obromnosř. 

HusenesB*  b&je-n&s,  s.  velikosf, 

Hnseeus,  bu-j&s,  aétís  ▼•  Huse. 

UufcermoMcrf  bog-gur-mfig- 
gar,  «.  skrýée;  in  a  — ,  skryté,  tajné; 
— ,  adj.  tajný,  býřivý,  daremný. 

Hugueiieé^  b^sž-nftt. «.  hugenot. 

Httffuenele,.  hů-gi-note,  «.  kam- 
na, sporák. 

Husy,  h&-jé,  v.  Huse. 

Huke,  hiUks,  š.  plást. 

Hulán,  hu-ltn,  #.  bulán. 

Hnlchf  h&ltsb,  e.  boule,  hrb,  hr- 
bol;  —  baekedt  hrbatý.  topn^^* 

Hulched,  h&ltsb-ld.  a<&.  oteUý» 

Hulchy,  h&l-Ubl,  a4í>  hrbatý. 

Hulk,  h&lk,  «.trup,  télo  lodé;  loď 
nákladní.        .  [báný. 

Hůlky,  hM-ké,  a<^'.  těžký,  neobra- 

Hull,  b&l,  «.lusk,luitina;  — ,  v.  a. 
vjrlouskati,  louskati;  — ,  «.  trup,  télo 
lodé ;  to  lie  at  — ,  býti  bes  plachet; 
— .  v.  n.  hnáti  se,  plouti  bez  spráry 
(o  lodi).  .     ^  [plachta. 

HnUock.     h&l-l9k.     «.     vedlejií 

Hully,  bU-l6,  a4í.  Instinatý. 

Hum,  h&m,  e-  bzuéeni,  mumláni, 
huéeni,  énmot,  hluk.  hukot,  žert;  — 
int.  hm !  — ,  e.  n.  hnéeti,  bzučeti,  mum- 
lati; zajikat!  se,  koktati;  to  —  to  ony 
one,  komu  pochvala  na  jevo  dáti;  to 
—  over,  přebruéeti. 

Human,  hů-man,  cu^.  lidský. 

Hunuumle»  bu-ma-nite,  v.  n.  vté- 
liti  se. 

Humane^  ha-mine;  a4;.  ylidný,. 
přívétlvý,  dobrotivý;  Yzdélaný,uileeb- 
tilý;  —  learning,  humanitní  nauky. 

Humnnisi,  bn-ml-nlst,  «.  huma- 
nisfa,  znatel  řeéi  kiassiekých. 

Humanity,  bft-mln^-td,  «.  lid- 
skost, Tlidnosf,  přivéUvosf ;  lidstvo. 


HunundimHon  -*  Bvmdredth. 


ihan,  #.  Tzdélávtnl,  uiléelifQTáiií. 

HuniAiiliíe,  bft-totn^isé, «.  d.  vi^i- 
láTftd,  nlIechfoTsti. 

nfomanlLinď,  hi^mln-klnd;  t.  Ild- 
stro,  pokolení  Hdiké.  [»^- 

HmilABlIlLe,  hA-niln-]fk«,  ae(f.  Ud- 

namanly,  hů-ntn-lě,  adv,  Hdtky. 

HiunaÁion,  h-^-má-sh&o,  «.  pO' 
hfbenl,  zakopáni  do  země. 

Hamblrd,  h&m-b&rd,  «.  kolibřík, 
nedosofl. 

HamMe,  mn-bl,  (h&m-bf),  ttdj. 
nlzky.  pokorný,  skromný,  poslniný; 
oddaný,  ponížený;  — ,  ť.  a.  pokořiti, 
ponížiti;  —  hté,  émelák,  émel;  — nunUh- 
ůd,  pokorný  v  řeél. 

Humbleness,  tkn^I-nés,  «.  po- 
kora, poníienosf.         ftel,  poniiovatel. 

Homliler,  &m^I-Ír,  «.  pokořova- 

Hnnibles,  &m-bU*i,  «.  pl.  jeleni 
droby.  [bleness. 

Hambless,  nm-bl-lff,   v.   Hiim- 

Hambllnf,  nm-bl-fngr,  9.  poko- 
řeni, poniieni;  —  at^.  &  part.  poko- 
řiqíči. 

Hambair,  tanm-bftg, :  balamneeni, 
bnlíkováni,  klam,  prázdný  hlak;  — , 
9.  a,  balamntíti,  bnlíkovati. 

Hnmbiícger,  blkm-b^g-g&r,  •: 
divastonn,  Ibář. 

Hamdram,  h&m-dr&m,  adj.  ospa- 
lý, hlonpý;  — ,  ».  ospalee,  snáf;  hla- 
{Sk. 

Homeci,  hft-mftkt;  Hiimeeta<e, 
faň-mSk-tite,  v.  a.  svlažiti,  navlhati. 

Hoinectatleii,  hn-mlk-ti-shftn, «. 
irlaženi,  ovlaŽení,  oTlhéeni. 

HmnecttTe,  bň-mfik-t!v,  aáj,  o- 
vlažnjíci.  li** 

Hmiienily  ba-me-ral,a^.  ramenní. 

Hnnilfll.  hň-mffd,  náj.  vlhký. 

Hamldhr*  bů-m!d^ě-t$,  «.  vlh- 
kosť.  ^     ,  ,  Oid. 

Hamfllc,  bů>mif^fk,  adj*  svlažu- 

Humile,  bů-mtle,  v.  a.  pokořiti, 
ponížiti.  [kořiti. 

Hamlllate,  hů-mřlí|-ite,  ».  o.  po- 

Hamillation,  hn-mn-e-&-sh4n, «. 
pokořenijponiženi.  [skromnost. 

HamJIlty,  hn-m!l-6-tlí,  $.  pokora, 

Hamm,  ▼.  Hum.  [mnmUl. 

Hmnmer,    b!km'můr,    «.   bnUal, 


Hitfmnihiff,  bftm^mfAg,  e^bMtiÍBi; 
mntiilavý,  bnblarý;  —  Wrrf,  medofos, 
kolibřík;  '-aUy  silné  píro;  —  (ep,  vlk 
(braéka),  bréadlo,-  vrsák.        [pahrbek. 

HammoelL,  b&m-m8k,  #.  pahorek, 

Hammoms,  b&m-mftms,  *.  '^. 
dfyáénictvi,  lazebnictvf. 

Hanier,  v.  Hamemr. 

Htimenkl,  yi-md-rll,  adj.  )Kay 
v  tele  se  týkající;  — /«t>er,  hostee. 

Hamorist,  yň'm&r-fst,  «.  veselý 
dlovék;  hnmorlsta;  vrtoSIvec,  podivín. 

Hamoreas,  ya-mir-is,  adí.  vlh- 
ký, mlhovitý;  vrtoifvý,  podivínský; 
veselý;  neobySeijoy;  bumoristleký. 

Hamorousness,  yi-m&i^&s-nts, 
*.  VTtochy,  podlvínství;  veselost. 

Hmnersome,  yů-m&r-s&m.  odTj. 
podivínský,  vrtošlvý ;  jasnd  mysli. 

Hiimersemeness,  y&-m&r-sl^ta- 
nes.  9.  vrtoSIvosf ;  jasná,  veselá  mysL 

Hamoar,  irn-m&r,  t.  vlfakosf,  Slávy 
těla,  naladěni  mysli,  rozmar  (nálada); 
vrtoch,  podivný  nápad;  to  té  in  good 
— f  dobře  naladěn  býti;  to  (e  in  an 
id  — ,  býti  Spatně  naladěn:  to  9e  oui 
of  —,  nebýti  naladěn  (k  ěemu);  býti 
rozladěn;  níÍ9  it  a  mero  —,  to  jest 
poahý  nápad ;  — ,  »,  a.  povoliti  vrtoehn, 
nkojitl. 

Hamoared,  yi-m&rd,  adj.  nála- 
děn;  good  — ,  dobře  naladěn,  dobrého 
rozmam,  vesel.  [A  eet. 

Hnmeiirlst,  &  eet.  v.  Hamorist 

Hump,  bnmp,  v,  a.  obcovati  (tě- 
lesně).  [báS;  —  haektd,  hrbatý. 

Hnmp,  h&mp,  «.  hrb;  — haek,  b> 

Humped,  h&mpt,  adj.  hrbatý. 

Humph,  h&mf,  int.  bm!  hem! 

Humpty-dumpty,  h&mp-té- 
dump-te,  *.  bucek,  ouelík. 

Hums,  h&mz,  9.  pl.  množství  Udi. 
.  Hunch,  fannsh,  «.  bneh,  (bnchta), 
rána,  ndeření;  hrb;  — ,  v.  a.  bnchatl, 
bnchcovatl;  bohatým  něinlti;  ohnonti; 
—  haekedt  hrbatý. 

Hunehed,  hl^nsht,  ae^.  hrbatý. 

Hundred,  b&n-drftd,  (hftn-d&rd), 
num.  sto;  — ,  9.  sto;  župa;  — fold, 
stonásobný;  —  loHghtf  cent,  eentnýř. 

Hnndreder,  b&n-dr6d-&r,  «.  la- 
pán, [stý. 

Hundredth,    hnn-drMfh,    ntms. 


■Smg  -^  Amb. 


T«Mi  to  fftutg;  —  he^ff  uteoá  bovézioft. 

Hnacer,  h&Bf-&r,  **  hlad;  prudká 
ládost  Sf  chténi;  -r-,  v.  »,  lačniti »  — 
tittšn,  ^  ttarved,  hladem  smořwý. 

Riinserly,  b&ng-fftr7l^  aé^h.  * 
adv.  hladový,  -yé.  £4oTQlý. 

Haiifre4»  h&nytf&rd,  a^i.  virJila- 

HuQiprliiect,  hang-fFi-ndt,  #*  77* 
hladoTálosf,  hladovosf.  hltavoaf . 

Hanfry,  h&ag^e,  ody.  htodarý, 
▼yhladovélý;  hubený,  vysáblý; —ev^ 
hltavý  hlad.  £ti^k. 

Hanks,  h&ngkB,  «.  hladovae,  ákr- 

Hunt*  h&nt,  v,  a,  honiti,  lovltf,  §IU 
díti;   proMhati,  tbéhati;  vyslíditi  1   to 

—  out,  vysiidlti;  — ,  «.  hon,   bonba, 
lov;  honéni,  atíbáni;  smečka  ptfi. 

Hmiicr,  h&n-t&r,  «.  honeo,  loveo; 
JieAiei  poa;  lovcjcký  kftj&. 

Hontins,  han^tiDg,  «.  lov,  bonba, 
aysUvosf;  boaénf,  Btiháni;  —  Aom, 
lovecký  robi    —  Aor««,  lovecký  kAi{ 

—  lodge,  --  teat,  lovecký  hrádek. 
HuneresB,  hint-rfis,   «.,  lovkyné. 
Hmitsiiiui,  bante-mini  *,  honec, 

loveo. 

Hanismanship,  h&ntB-min-»fafp, 
M,  lovectvi,  lov,  myallvosf. 

Hurd,  h&rd.  ».  lano,  provas. 

Harden,  hurM'n,  bl  brobé  plátno, 
pytlovina. 

Hordle,  h&r-dl,  «.  líska,  liaa,  ko- 
iatina;  "-^  v.  a.  oplésti,  liaami  aákra- 
diti;  —  work,  pletivo,  koSatioy. 

Hards,   b&rdz,  «.  pl.  klky,  kluky. 

Hardy-cardy,h&r-dě-g&r-dě,  s. 
flašinet,  kolovrátek. 

Harl,  h&rl,  v  a.  házeti,  metati,  mr- 
štiti; — ,  •.  n.  vířiti,  vříti;  — ,  #.  me- 
tání, házeni,  mriténi;   -^  wind,  viobr. 

Hurler,   h&r-l&r,  «.  metač,  based, 

Hurllbat,  b&r-lé-bftt,  «.  mlat 

Harllng,  h&r'l!ng,  «.  házeni,  ume- 
táni. 


HmrML  h4r£|4fc^  PW9ML  ^jgfrt. 

slovesa  to  BumoĚ-  ^  _  W^ 


Hurly.    h&r-aS,  ( Hurly-barly, 

hur-lě-biiir<le,  «.  zmatek,  lomoz;  — 
adj,  zmatečný,  nepokojný. 

Hurrah,  h&r-rab,  int.  hurrá!  ~, 
s.  pokřik,  hurrá;  — ,  v.n.  volati  hurrá. 

Hurrer,  h&r-r&r,  a.  kloboučník. 

Ifurricane,  bftr-rl-kSn,  Hurri- 
cane, hJMr-ré-kiini,  «<Tl<^ur,  viobřice. 


Harrier,  b&lre^ikrfa.  RQh<ii$<^  rii* 

Rnrry,  hnr-rl,  9.  a.  nobánČtl,  fto^ 
btzeti,  niyohlitli  přenáhllti;  to  —  Meay 
odnásfl,  unésti;  to  -r*  in,  vehnati  i  <<» 
~  on,  polaánčtt  ku  předu;  to  —  mtf, 
vyhnati;  to  ->  lip  <iiMf  dawn,  iefaio 
tamo  přeháněti;  — ,  v.ii.  chvátati*^- 
ditl,  sprchati;  to  <—  away,  chTafitfl 
p/yč;  to  ^.esy  pospííiti  sJ,  ohyáiati 
dále;  — ,  9.  spéch,  kVap;  &e|>6koi, 
▼Bboul«aá;  la  a  *«,  na  kTM>i 

Harrr-skarry,  hftr^-skftr-re^ 
adv.  páté  přes  deváté,  t(ánv«^)* 

Horse,    b&rst,    a.    lesík;    hnízdo 

Hurt,  hurt,  a.  poranini,  poikozeai, 
rána ;  — ,  (pnut  é  part,  kartí  •.  a. 
uraaitl,  poraniti^  uákodíti,  ublififí. 

Hnrter,  h&r^&r,  a.  pozanitel,  ákftd- 
ee :  odrážka.  ^  |ik6dUvý. 

Hortraf,  hfirt-f&l,  ačO.  nrážOvý; 

HartfUlnessv  h&rt-f(UH)&a,  «•  u- 

rážiivoaf,  ikodUvosf. 

Hurile,  hWtl,  v.  n.  narazit!,  od- 
raziti  se,  odskočiti,  zachřestiti;  béíeti, 
letéti,  páditi;  prouditi  se;  —,  v.  €L  má- 
vati, máchati;  —  (erryj  brusnice,  bru« 
sinka. 

Harilesa,  h&rt-l&s,a<^\nedotdeoý, 
bez  pohromy;  neikodný,  neurážltvý, 
nevinný. 

Hurilesaness,  hftrt-I&s-n&a,  e.  ne- 
dotčenoaf,   nedotknntoaf;    Ďeftodnosf. 

HartA,  birts,  «.  jpC.  bnuuiice»  brn- 

Husband,  huz-btlnd,  a.  maaaeT, 
muž ;  rolník,  hospodář ;  samec  (zvířat) ; 
— ,  v.  a.  vdáti,  mužem  opatřiti ;  hospo- 
dařiti na  statkn,  spravovati;  —  man, 
hospodář,  rolatk. 

Husbandable,  b&z^b&nd-  S-bl,  mdj. 
co  spravovati,   s  Čím  hqspodaflti  lze. 

Husbandage,  h&z-b&nd-Sjo, «.  od- 
měna (n.  mzda)  hospodáře  (a.  sprátvce) 
lodniho.  [nevdaná,  bez.  maže. 

Husbandless,  b&z-b&nd-Ies,  adí. 

Husbandly,  h&z-b&ad-lé,  ad^.  ho- 
spodářský; —  sůrvicet,  robotni  práce. 

Husbandry,  h&z-bibid-r^  s.  rol- 
nictví, hospodářství;  spořivost. 

Hnsoatfle,  hnz-kÍrl,  a.  podosMk. 

Huse,  bůže,  a.  vyza,  vyzioa. 


■ngaMe,    tA^lfiVl, 


nilik,  lilďl,  (.]<i>V,ltithiL'.h 
lll^ltft;  kokoD,  xámol^  hedvábí 
-,0.  o.  lonfBlI,  TíJapoMII, 

Hniked,  hh^t&d,  aáj.  idiu 

taMiBItf-.  TylonpuBÍ.    .      . 

HodUím*,  tifta^kí-nea.  i.i 

Ihukr.  .*ft(:tl,  a«f.eht»řO' 
Hmv,  ht-ií,  T   Hoie. 
flOBvAr,  hai-ur;  t.  hata.tr 
Howe,  h&a,  t.  idnHiui. 

Ffljínitt  (r***;!  Mní>. 

■antte,  Ii&i:b)i«,  i.  lindtii. 

HoHlie,  taii'ilr.  (.pytlIK  i 
lai  B.  «H.    .       ^ 

Hlu*T,  hai-tfi.  (.  ienithii, 
(TMr  •  pHhuon)  i  plMeni  (*trlka' 

HiHtel,  T.  Hauet. 

DmUnCB,  hbi-tliigi,  t,  ft. 

Hiude.  b<ii-il,  B.  n.  nrku: 

Am.  IIiilH;  — ,  >.  n.  Itrkatl  k 

!,   hiii-tlr,  •,   hogpe 
I.  hoipodifřM. 

wIMr,   h&i-llMt,  aá; 

Mavvrífrrr.  b&i^zff-rí,  t.  I 

Hat,   h&t,  I.  tmndi,  bBrfh,  e 


,  hftj.  ■>. 


>,  hftit-iá;  Int.  heiíí!  — , 

jiKnii  — ,  g.  A.  jjntl,  •ritkt.iu  - 
•-  a.  ■  jAánjm  ritiiH  n.  nroTÍieK. 

Hu,  hSw.  ■•        -       


r.  a.  loifiill).r  odUi 

Hr,  hi,  g.  a.  ohv(»tl,  (píchati. 
HrBClBtli,  htU-atath,  t.  hractm, 


I.     nrdmUtiol,  bt-lrÍ-«dt!t-kl), 

■<  DiU  brdnuUUekj,  •vdOT4iiií. 

HydrDitAttcB,    fař-dr«->tlt!lk>.  i. 

lí  pU  hJdTfiHtatlka,  tokomůntri. 
'^  Hrdrotlc,     h>-drSi:(k,     ««'.    pot 


BgtmMe  —  B$tiMrif. 


vatl.  [moráni. 

IlyCiWtiíMi,   hl-í;-mi-|hliin,  «.  zi- 

Hyen,  hi'en,  Hyena*  lu-«-nl,  «. 
hyena. 

Ilygela,  hl-jé-^-i,  «.  Zdravena. 

Hycieina*  bi-ji-1'ai,  «.  admvo- 
véda. 

Hydrometer,  hi-gr8m'me>tar, 
jBycrescepe,  bi-gro-skope,  «.  yla- 
homér,  Tlhkomér;  vlahorld. 

Hyjkes,  hikes,  *»pl.  vlněná  hoimé. 

Hyna*  him,  «.  pes  (lovecký)  na 
barvn. 

Hymen,  hl'menf  a.  manželctvi, 
sfiatek;  bránice  panenská;  roaika. 

Hymeneal,  htm§-ni>tl,  Hyme- 
nean,  hťme-ne-an,  tulí.  svatební;  ■—, 
«.  Rvatební  písefi. 

Hymn?  bf m,  0.  chvalocpiT;  plsefi : 
-.-,  tf.n.  chvalozpěvy  zpivatii  -^book, 
ypévnik,  zpévniěek  (kostelní). 

Hymnic,  h!m-nik,  a<^.  chválo* 
^pévný. 

Hymneleglst,  hlm-nSl-i-jíst,  «. 
zpévovédec. 

Hymnelegy,  him-nftl-ft-j&, «.  spé- 
Tovéda;  sbirka  chvalozpěvft. 

HyPt  hfp,  «.záduinčlvotf;  — ,  9,  a. 
yádumcívým  uělnitl. 

Hyperbola,  bl-p&r-bi-ll^  t.  nad- 
bytníce  (dára). 

Hyperbole,  hl-plr-bi-lls,  «.  nad- 
sázka. ^     ^  . 

Hyperbolic  hřp4r;bSl-!k,  Hy- 
perbolical, bř-p£r-bdl-&-kil,  adj. 
přenatý,  nadsazeny.  Qiánéé. 

Hyperbolist,  hl-pSr-bi-l!st, «.  pfe- 

Hyperbollze,  hi-plr-bi-lhe,  t>«  a. 
přeháněti,  přepínati,  nadsazovati. 

Hyperborean,  ht-p&r-bi'ri-in, 
/uU.  sevemi,  hyperbor^ký. 

Hy|»ercrltle,  hi-pftr-kr!t-Ik,  «. 
nadpřisný  posnzovatel. 

Hypercritical,  h}-pftr-krit-i-ktl, 
adj.  nadpřisný,  přilil  pňsný  (v  posu- 
zování). 

Hyperdolia.  bl-plr-du^li-t,  «. 
vyŘXi  ctěni  svate  panny  Marie. 

Hypericon,  hi-p£r-lí-kSn,  s.  tře- 
aalka  (rostl.). 

Hypermeter,  bi-p&r-mi-t&r,  9. 
předmět  nad  mim  veliký. 


^iyperpkyilcid,hlp^d»^4i,ai, 

adf.  nadpřirozený. 

Hyphen,  hl-fln,  a.  soak  n.  saa- 
mánko  spojovací;  —  joimted,  znamo- 
Bím  ( — )  spojený;  ohebný. 

Hypnotic,  hip-not'!k,  «.  prostřo- 
dek  pro  spaní. 

Hypocaost,  hl-pi-kAwtt, «.  kwana 
ve  sklennífcu  n.  pamf  lázni. 

Hypochondrev,  h!p-pi-k8n-d&rz, 
ě.  pl.  slabiny,  slabizny. 

Hypochondria,  hip-o-kon-dri-i, 
«.  záduměivosf.  téikomyslnoet. 

Hypochondriac,  h!p-p8-kon-dii- 
tk,  Hypochondriacal,  hlp^pi-kftn- 
dri'a-kil,  tu^f.  zádnméivy,  těižkomy- 
slný;   hyp€ichondriaet   t.  zádaměiTOC. 

Hypochondriaclsm.  b!p-o-kdn- 
drl-a  -  sfzm,  HypochondriaalOvlifp- 
i-k^n-dri-H-siz,  *.  zádnmčivosf. 

Hypochondry,  b{p-&-k8n-dxli|  «. 
slabina;  zádumčivosf. 

Hypocrisy,  hl-p8k-kré-sž,  «.  po- 
kmeotví,  přetvářka.^ 

Hypocrite,  hip-pi-krffc,  a.  pokzy- 
tee,  svatonSek. 

Hypocritic«  hfiwpS-krlt^ik,  Hy- 
pocritical, hip-po-krit-e-ktl,  o4^« 
pokrytecký.  [podbřiiní. 

Hypoeastric  hip-d-eJU-trik,  «4r. 

Hypostaoia,  hl-pds-tl-sla,  «.  pod- 
stat, zpodstatnění;  ssedlina,kal  (moie). 

HypoaUtlcal,  hl-p3-stftt-é-fcil , 
a4i'  podstatný.  [podpona. 

Hypotenase.    h!-pSt-é-nasa,    «. 

Hypotheca,  mp-pdth-i-ki,  a.  sá- 
stava,  hypotéka.         tsastavni  věřitel. 

Hypothecj»ry,  hlp-p8th'i-kt-rk, «. 

Hypothecate,  h!p  •  pSth-S  -  kátě, 
v.  o.  do  zástavy  dáti. 

Hypothecation,  bfp-p8th4-ki^ 
sh6n,  a.  zastaveni. 

Hypothesis,  hip-pSth-é-tIs,  a.  pod- 
mínka, podložená  zasula,  hypotheso. 

Hypothetic,  .hi-pd-thlt^k,  Hy- 
pothetical, hl-pd-tbftt-ě-kil,  0é^. 
podmíueěný,  podkladný. 

Hyppish.  híp^pfsb,  adj.  zádnměivý. 

Hysop,  Hyssop,  hfz-sftp  (hi-a&p), 
9.  izop,  hyzop. 

Hysteria,  hU-ti-ri-t,  «.'  zádniU- 
▼osf  matky,  hysterie. 

Hysterie,  hfstftr-ik,  Hystctrlcai* 


~ — • ^     fait-f6t4-»ll»,     š,\    Hyih,  HfilMi  hiTHe,  9.  aábMi. 


I. 


I,  i,  pron.  já;  — ,  oďo.  aj,  ano  (v. 

Ibex,  t-bekf ,  «.  koaorolM. 

Ifcto,  i2|»b.  f.ibifi,  viri«rt»«0yiitfká 

lee.  íoe,  «.  led;  smnilAftt  floaOmg 
^,Vtía,  tftltff ;  to  iMflli  A«  ^  pro. 
lomiti  led  n.  kftiu  Ied«V6«,  ndialti  po* 
^ĚMiít  ^,  «k  Oéimaald.  Ifáem  poisýti* 
poenkxoTíKlI;  *-•  btrg,  ledorá  hora;  — > 
iMý  Indovy  pohtod;  •««  ísumI^  ca- 
iMiiý  (o  lodkb);  <^  brtak^r^  ledolem, 
Jate  kom  (pfed  motty  a  pod.)}  -* 
^iOeir,  l«áAioe;  ^  gmmm^  nmiAié, 
— iraHnat  —  houtt,  la4yilA«;  -•*  Me, 
ploTOQM  ▼•Uk4  kva  ledu. 
'  MMieaneii,  fk-«&-moiii  «.  pro- 
aata:  luaikovltý  hmýs,  lamák.  laaMfe 

Ichntcniphy,    ik-DOg-grt^fs,  #. 

V  1'kSe. «.  iiiíaa<yodBatá  kJWvX 

•m,  lAkŠr^&St  cflU.  nÍMxylty. 

IdlthyM^lla,  fk-thé-i-kSl^ll,  «, 

i9>t  »fab^r^  vyti  klik.  , .  ,  . 

tyboxnalstvi.  .        Tě,  rybonlá* 

Miilir«sni»iiy,  ik^<Š|rffdt-f4, 

jk.  a.  Ysrtejed.  Íírt!ř*í7^' 

lebthyeph^ffy,  {kthi-5flí|.j6,  «. 
I«lcl««  i^lk-U,  a.cofMMh,  mn- 

poieh.  [dovoft 

IdneM,  i-si-nes,  «.  ledovitoaf,  le- 


f,  «.  cukMTý  pOTlak. 
iie'lng-glu,  #.  vyai 
aéeb/ř.  , 
|dil»,  ik'kl,  9.  rMopoBok,  roponeh. 
leen,  i-kdo.  «.  obraz,  malba. 
tiiwitom,  iikMsm.  «.  MbMMiií. 
leMMcUíflif  i-kon-o-UMt,  t.  obra- 


leeiMclaBilc,      i-kSo-d-klU^tik, 
adj,  obiasoftomý. 

JToureft;  Slovník  angl.-český. 


loM»«8Mi»hy,  i'kfin»V0k4-fé,  «. 
obrasopto. 

Ic«nola(er,  l-ki-sM^-t&r,  «.  eti* 
tel  obraaA,  aodloeliii^iiik.     [Mllevi. 

IeMi«l«ST,  ř-kft.&^;i<ji,  4.  ebra- 

leterie,  lkt&r-!k, IcterisaL  ik^ 
tftr^é^kli,  «K^.ih)oteBÍdiiý;  ptetl Iton- 
teniel. 

Itterai,  ik'tir^ia,  a.  ilontaniea. 

lBy«  i'te,  «K^  ledový,  mraiivý, 
ehladaý;  -*  a«A>  ledové  moH. 

I'd,  Ida,  miito  I  wa«M»    Cobras. 

Idea,  i'>d«-t.  a.  ptedatava,  pojam, 

Eé9mi,  Uft4l,  mO'.  vldlamy,  ide- 
álny: ^f  9.  vidipa.  praviMT,  idedl. 

Ideallfliii,  ř«dÍ*ftl-lziB,  a.  vkfin- 
atv<,  Idealiímna.  [Idaaliata. 

idealial,    i«d4-fa-!it,   a.    vldinář, 

Id«Bliiy,  i-dl-ftl-ě-té,  a.vidlnnoat, 
idedlaoai 

Idealise,  i-di-A-llaa,  «.  a.  ideall- 
aevatl,  adekonallti,  povznéatl. 

Ideaée,  i-dt-ite»  ».  a.  vymysliti, 
amyaUti. 

Identic,  ř-dln^Hkt  IdenMeal, 
f-dAn^tl-kll,  oď;'.  jedboatagný,  totoiný. 

IdeniicalneM,  }-d&n-tě-kil»n«i, 
v.  Identity.  ,    .     , 

Identifteatien,  Idftn-te-fft-ki^ 
sh&n,  a.  sejadooatejiitei,  ztotožafoi. 

Identity,  l-dta-te-ít,  9,  a.  ajedno- 
stejnitl,  stotožpltl. 

Identity,  t-d&n^tt-tl,  a.  jedaoatej- 
noaf,  toiaoaf,  totoinosf .  (véda. 

Ideelecy,  Jt-de-ol-o-jl,  a.  pojmo- 

ldeet,^dt-5t,  v.  Idlet.      [lend.). 

ides,  i'dta,  ».  pí.  idoa  (řimak.  ka- 

Idiecraey,  Kdi>ftk^ft*et|  a.  té- 
leeiiá  BvláStBotf.  [bloupoaf. 

Idiecy,   fd-é-o-sé,  «.  nedoučenstvi, 

ldieelectrlc,fd-«*ft>i^lik£trih,«<&-. 
aemoelektrioký.  [podnářači. 

Idiein,  !d-é-ům,  a.  řeč  kn^ioaká, 
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nuiiicftlvfd-l-i-intt-i-kll,  «4^.  km- 
jiMkT,  podBáMi  \lvteí.    ^ 

I4l«p»thsr,  !d-«-op-JUtbt, «.  mistai 
nednh  n.  chorob*. 

IdtosyncrasT.  fd-i-i-tíng-kift-ti, 
š.  STédtnotf,  sTlástnoff  dto. 

IdtoC,  fd-i-&t,  «.  nevédft,  nedouk, 
nedontesee. 

idtotíc,  id-ft-St^lk,  Mtoéloa,  id- 

^•ot-t-kll«  M^.  Dcdonéený,  Denéený, 
•proftý,  hlonpy.     ,  ,    . 

lill«(imi,  {d4-&t-Ixin,  «.  knó^ 
mlBT,  dalovi,  svUitnoif  i  aiedonteBOtt 
blonMif.         ,    ,  .  Cp^ 

Mtoilse,  fd^6-tbe,  «.  «.  shlou* 

Idle,  i-dí,  a4/.  marný,  jeíitný,  prá- 
zdný, plftBý,  niootný;  lenlrý,  liaý; 
neplodný;  nečinný;  on  —  head,  ptií- 
sdná  h]aY«;  — feUow,  bletoil«p;  — 
ttUh  muná  n.  práadná  řed;  -^^  v.  n. 
lenoiití;  —,  v.  a.  prolenoUti;  — luad- 
td,  —  poúd,  neroxomný,  pcáadno- 
hUyý,  hloupý,  blbý. 

Idleness,  i-dl-nes,  «.  msinoff,  je- 
iitnosi;  planosf;  lenoiení,  neJinnofC, 
iMioflf;  zpozdlloffC;  hlonpoif;  neplod- 
BO0f.  C^.  lenoch. 

Idler,  i^dl.&r,  Idlesby,  1-dTs-bi, 

Idly,  l-álhf  adv.  marné. 

Idel,  l-d&l,  9,  obraz,  aocha,  modla, 
bfiiek;  -^vforahip,  modlářstríi  medlo- 
slniba.  ^[modloalniebník. 

IdelAter,  USi^li-t&r,  «.  modlář, 

Idelatoess,  t-dol-la^tres,  «.  mo« 
dlářka.  ^  [modloslgiebný. 

Idolatrical,  ř-dSl-lIt^rŽ-kAl,  adj. 

Idelalrlse,  i-dSl-ta-trize,  v.  a. 
modlářsky  ctíti,  zbožňovati. 

Idelaireas,  i-d8l'lft-tr&8,adi.mo- 
dloilnžebný,  modlářský. 

Idelairy,  ř-dSl-'lt.tré,  t.  modlářství. 

Idelldi,  Í-d&l-!sh,  adj,  modloslu- 
žebný. 

IdeliKin,  ř-d&l-izm,  «.  modlářství. 

Idelist,  t-d&l-fst, «.  modloslužebník. 

Idolize,  i^do-llze,  v,  a.  aboijiovati. 

Idelizer,  i-di-lt-z&r,  «.  zbožfiova- 
tel. 

Idolens,  l'áfa-h»,  adj,  modlářský. 

Ideneons,  i-do-nl-ůs,  s.  vhodný, 
spflsobilý. 


,UÍ£aUMlste^ 
▼hodMsC.  snMiiliMt 

IdyL  i^fiU  e.  Mitaúsm,  iájUu 

IdTllleii,  l-dh^i^B,  «.  malá  IdylSb 

ir,if,  eonj.  jeatU,  zdaU ;  kdyby ;  aAL 

ráUth,  íí-ÚMi;  a<iv.opmTda,jUté» 

Ifeklns,  !f-ftk-klBS,  kU.  y«nil 

IfEhi,  he,  «.  oatrAvek. 

Icneens,  (g-né-As.  a4ý.  ohnivý. 

Ignescence,  ^-nea^alnae,  «.  ho- 
imú.  ...         [<^n*rý. 

isaeseoit,  fg-nla^stot, «.  křesarý,, 

IgBify,  Igr-ne-II,  9.  a,  T  plamen 
obrátiti,  aapáiti,  loziitl. 

Icn^peteat,  If-aip^pi-tAnt,  «#. 
ohaim  vládaonci. 

Ignis-flitiíMS,  ig^nit-ltt-é-&s,  ew 
tvétélko,  blwHftka. 

Ignite,  fg-nhe;  e.  o.  sapáiitl,  n»» 
páliti;  —,  e.  a.  ieřavfti,  iid. 

IgnittUe,  ig-nl^ti>bl,  adf.  Koflavý. 

Ignitlmi,  fgwBÍsh-ůn,  «.  aapáleai; 
žeřavfoi,  iár.  [ohném  aopCtcL 

Isnlrennis,  fg-n!v;vi*iB&8,    eni^ 

Icnebiltty,  {g-nd-bil-i-ti,  a.  as. 
ilechetnost,  mrakosC,  sprotteta. 

Igneble,  {g-n&-bl,  04^.  aiského 
redn;  neáleohefibý,  mrzJqr,  pod^ý; 
sprostý. 

Isnebleness,  ig-no-bl-nea,  «.«•«• 
kost,  neilechetnosfi,  mrzkosf,  lýsisUL- 

Ignominleiis,  ^•aft-mln-yfts,  adf* 
potapný,  hanebný,  podlý. 

Isneminieiisness,  ig-a&-m{a* 
yos-nes,  «.  potupnott,  hanebaed;  ao- 
dlosf. 

Icnemfiiy,  ig^n^min-i,  Igne- 
my,  fg-ni-m^,  # .  potapa,  hanba. 

IfnenuniM,  Ig-no-ri'm&s,  a.  as* 
védomec. 

Ignomnce,  ig-ni*rtnse,  «.  &e»é- 
domo8t,nevzdfilano8f,  neznalost;  diyba 
z  nevédomosti. 

IgnonuBt,  Sg-ni-rint.  adj.  nsTé- 
domy,  neznalý;  neznámý,  iki^^*  — r- 
M.  nevédomec,  nenmélec 

Icnerantness,  {g-n^Ttnt^nfti,  «. 
nevédomosC 

Ignere,  fg-ndre;  v,  a.  asvédéti; 
neviimatl  si. 

Igmoscible,  fg-nSs-si-bl,  adj.  od* 
pnstitelný. 

Isnete,  !g-nite;  a^i,  neznámý.    . 


lie  -^  I1UmU9d»9a». 


lie,  il«i  •«  chodba,  itoaptai;  (mU.) 
M.  ,  .      ,   CroTtei,  ooiko. 

Dci-lMte,  hlk-hftle.  «.  dirkA  iné- 
Itež,  i^k^  «.  dob  kMnMltfk. 

ll^Ak,  lUacal,  il^i-t-kil. 


lllac«ll 

«».  ttrfnii,  ilTotni. 
In,  ito.  mkto  1  will. 
IIM,  il-i-td,  «.  niM,  Uiada. 
Ilk, luc,  «4^.  t^š,  kitf  dý. 
HI,  II,  a4i'  alyt  ipatny,  nemooný; 

—  Jíl  tfÓMy  neroloý,  nepohodlaý;  to 
/■B  — «  rOBa«in«al  m;  to  tMiJc  —  o/JTii^dá. 

2«My  iptttné  o  kom  Bmýllotl;  lo 
-^  Tsitl  B«  ilé;  to  JéU  9ia  ^, 
ipotoé  M  Tydařitl;  —  4|n>Iwi»  o/,  to 
i^atné  poTteti;  fo  refum  •»  /or  ^ood, 
»  ddlHré  alýn  Modméniti;  ^,  «.  slo, 
Mic0f ;  neitéBti;  — ,  v.  o.  utrhati,  ba- 
bW,  pomlonTatt:  ^^^éoUd,  ^mi»ď 
ti,  slého  omyiloni,  nopfíaBiTý;  — 
Uáod,  slá  kreT,  napřátielatTi,  bnév ;  ~ 
kraiiy  Spatné  TyoboTaný;  —  Mi9§étírig, 
ipatátf  ehovtfni;  —  oo«4it»oii«lripatiiý, 
ipatných  TlaataoBti;  —  eonMwdf  ipat- 
■é  -vymyileiiý;  —  doingt,  9,  pL  ipat- 
BMti,  špatné  skntky;  —  facšd,  ne- 
haaký,  oékliTý;  —  faUd,  neifastaý; 
--  foúouind,  nebeský,  ohysdný;  -> 
ímtmandňŘMš,  nebeakoaf,  oikliToat;  -^ 
S^otímg,  nejistá  oeata;  -^  ^raee,  ne- 
piísefi;  —  $N>M«iiy  besprávoé  nabytý; 
~  Uved,  bezbožný,  proatopálný;  — 
leoMy  ipatnA  Typadigíd;  — .  loefttn^, 
podarfelý;  —  Inek,  neitěttí;  —  na- 
tarib  xlomyataiotf ;  —  wúwnd^  alomy- 
!!■/;  —  naimtdly,  xlomyilni;  — na- 
ímniměM,  alomyslnosf :  —  pUated, 
neipokojený;  —  prineipttd,  j^atnýeb 
ated;  —  mti^fiůdj  neapokojený;  — 
iiydy  smnaéený;  —  9Qrt$d,  ipatné 
^T^iuiý,  ipatný  výbér  poskyti^ioí,  oe- 
i^lný;  —  tmnpered,  rosladéný,  nevrlý, 
■iin^;  — >  Umud,  nevhod,  nevčaaný; 

—  fuage,  slé  nakládáni;  —  uritt,  zlá 
▼Ale,  nepřisefi,  nenávlaf ;  —  mller,  kdo 
aioii  TiUl  ehorá. 

Illacer»ble,  fl-lla'Sr-A-bl,  adj,  eo 
mim  lostrhati. 

lllncryiiiaMe,  Íl-llk-kre-ml-bl, 
•4^.  pláie  neaohppný. 

nfnpse,  n-lapa;  «.  tféinek,  pfiao- 
bMf,  aárasi  nápaid,  nával. 


Ill««aeate,  Íl.aíkw«.^e,,  v.  o. 
▼  oeidla  sapléfti;  oblonditi,  av^tti. 

lUMaeatiMi,  ll-UUkwi-áiata&n, 
9.  sapletení  v  oaidla:  oaldla;  avedani. 

lUatton,  Il-li-ahftn,  9.  sávir,  sá- 
vérek. 

llInálT*.  il-lt-tiv,  aáí.  aávéra^ý. 

lUaadable,  Íl-ULn-dI-bl.  wU-  ne^ 
ehvalný.  lkavý,  váblvy,  vnadný. 

niecehi^iM,  jl-lé-ii-brfts,  a<tí.  lá- 

lUecliTe,  U-lftkit!v,  a<M.  lákavý, 
vábivý,  vnadný;  —,«. lákadlo,  lákáni, 

Cpn>tlsákonný. 


Hlesal,  iMf-vfl,  {kUTnesákonný, 

lUegaltty,  fMÍ-i(ll^.té,  «.  neaá- 
konnoaf,  protisákonnoaf. 

Illecnll8e«  il-li'ftl-fze,  v.  a.  ne- 
aakenným  nélniti.     ,    ^    Úegaltty. 

IllegabMM,  ÍMi-gll-nTi,  v.  11- 

lUedblllty,  il-]6d.ji.b2Ui-ti,  9. 
neditehioaf,  nejaanoat  piama.         [aý. 

IUecilile,{l-lid^é*bl,  a4;.  neéitel- 

Illegitimacy,  U-li-jit^-mJUBe,  a. 
aemaaielaký  pAvod. 

IllecUlmate,  ÍMÍ-j{t'Í-mite)  aé^. 
nemanželaký;  — ,  v.  a.  aa  nemanieU 
akébo  prohlásiti. 

lUeflilmalenetíh  fl-iijit^li. 
mite-n68,  HlecUlmation,  il-ie-jit- 
e-mi-fhůn,  9.  nemaniela ký  pfivod. 

lUeTlaUe,  Íl-lSv-vft-t-bl,  adj.  eo 
nelae  vyadvihnonti  n.  aebrati  (penise, 
da&  a  pod.)* 

lUiberal,  {Mib-bir-tl.  a<0'oMTo- 
bodomyalný,  neileebetný,  aprottý;  ne- 
itédrý,  lakotný,  lizkoprsý. 

Illiberallty,  il-ltb-b&rll-é-td,  il- 
llberalnesi^  il-llb'blr-ál<nes,  9,  ne- 
šlechetné smyileni,  lízkopraosf ;  neité- 
drota,  lakomitvi. 

illleii,  •  il-lb-sit,  M^.  nedovolený. 

IllicltaieM,  fMÍ8-a!t-nlfl,  «.  nedo- 
volenoaf,  protizákonnosf. 

llllcIteiM,  u-iis^flt-ůi,  v.  Illicit. 

IlUshten,  U-ll-tln,  v.  a.  otvititt. 

IlUmitable,  il-lfm-métlt-bl,  adj. 
neobmesitelný,  neobmezený. 

Illlmltatíoii,  fl-lím-i-ti^sb&n,  «. 
neobmesitelnosf,  neobmezenosf. 

Illimited,  !M!m-m{t-id.  adj.  ne> 
obnesenýt 

lUimltednesa,  Íl-l!m'init-éd-nia, 
9.  neobmezenosf. 

26* 


ittUttseif  —  ímhteiUi 


IHiieracf.  ft-lft^&r-t-fé,  ▼.  Illi- 
ter*t«n««».     .  ,    ^  [njr, 

•  'lltfter»l,li4l(-&Kll,«MC^.aid«sIoT- 

Illiterate,  iMtt'&r-ite,  «4^.  ne< 
uéený,  oevadétaný,  nevMomýt  híéafi 

liliterateneM . .  il-llt^&r-ita-iilg, 
tmterature,  iMft4T-I-ttMM,  tf.<ie- 
-wdéliiBosť,  nevédomotf. 

lllfieMt  fl-B^,  «.  slý,  ipatný  0tttv; 
choroba,  nemoc;   ilo,  slote,  Ipataosf. 

llleirleAl,  fMftd^j^ktt,  <M|/.  B«lo- 
«Mcý,  neromniaý.  ^  •  . 

llleCle«liies0,fl-lSd^j&ai-aÍ8,  «. 
nologtekoaf,  nerosomnoit. 

lUade,  ll-lide;  v.>a.oblo«dltÍ,  ošá- 
liti, xasleplti,  {•▼!««. 

Illume,  il-rame;  v.  ck  ovrAtlIU,  o- 

lilniiitnale,  fl-li-tofc^nitei  v.  o. 
Db^asniti,  osf«tHtÍ,  oiTitM;  — ,  «&'. 
osTétleiiý.  oivioený;  — ,  «.  osviMoeo. 

filnmlHftMoii,  {l-l*-nié-ni'sh{ui, 
.»,  osYétlesi,  iUtxmbiaoo:  objainéiii,  o- 
cviceni. 

lUaminAtlTe,  !i-l&-int-iii-tÍT,Mi/. 
otvétlvŠioi ;  rjTf Tétlojid,  osréoiijící. 

IliíMnliittter,  fl-ltL-mi-ni-tůr,  «. 
o9v£tlitel,  osTécovatel. 

Illamine,  {i-iA-aIb,  «.  «.  osviflti, 
OBv«tllti;  osdoMtt.  okráiUti. 

iUaminee,  fMA-mé-né,  «.  o«vi- 
eénee. 

lUasieii,  fl-l&-2h&n,  t.  blad.  klam, 
pfixrak.  [klamný. 

IllnclTe,    il-li'sfr,    aé^f.    bladný, 

lIlafllTenets,  f  l-lll-<f  ▼-nes, «.  blvd- 
Bosf,  klamaotf,  klamavosf,  siladnoflf. 

Illusory,  il-lQ-snr-l,  t.  IlinsiTe. 

Illustmte,  fl-I&t^tťite,  v.  a.  objas- 
niti, vysvétlití,  vyloilti;  osritíti;  TOle- 
biti,  vynášeti. 

Illnstratien,  li-l&s-tfi-eh&n,  «. 
osvétleni,  vysvétllvka,  yysvétleBf,  ob- 
jasnění; obnus,  rýkres. 

ninstratlTe,  iM&iHrS-tiv,  «k^'. 
y3'svétlujici.  vygvétloTaef,  ofajaafinjicí. 

lUnstriitor,  {l-l&s-tri-t&r,  •.  ob- 
jasĎovatel,  TysVétlovatel,   vykladaS. 

Illustrlens,  <l-l&«'tt«-ié,  «.  osví 
ceny,  jasný ;  proslavený,  slavný,  skvé- 
]ý,  vxneiený,  vzácný. 

Illustrioasne88,fl-l&8-trli-&8-n&s, 
«.  osvicecosf,  jasHOsf,  proslavenosf; 
skvélosf.  vzneienosf. 


IHuxurieua,  fl  l&gxa*v^4a,  Ac^'. 
neh^tivý',  nenádheiný. 

I'm,  (lue)  misto  E  BNfe. 

imaffev  Hn-midje. «.  obrazt  .poddba; 
podobenstvi;  — ,  «.  o.  obnuátir  fHiio- 
bití;  -<-  tPOfmUp,  uetéol  obcasA. 

imairery,  !m-mid>ilr-i,  «»  obrealc 
vosf,  obraznetft  obmSf  pedobti  ^- 
stava. 

hnagiiiAlile,  4mtd'j!n*ft-bl,  tt<^'. 
naé  180  pomydúl;  myalltelný,  «i«- 
možný. 

ImAfinaklenees,  i-mid-jIn-l^U- 
B^,  9.  myiiitelnoaf,-  penvaUtehMst. 

ImMruiftiit,  i-ntd'|lB*lat,  a4^. 
obraiQjMi  obrazný;  — ,#.  tnllek,  mtf. 

Imafflnary,  i-mld-jln-ft-ré,  mé^. 
ponyalný;  domyilený,  tmýilflný.  do- 
mnělý. 

Imoyiaott—,  t-mld-jfo-i^ah&B, 
9.  pomysl,  dAmysl;  obraznosf.  obnuw- 
tvomosf;  dklad,  lest. 

lma«lRaave,  ft-mld^jln-ft-riv,  m^. 
obrasotvoný,  dftmyslný,  V3rB«loMivý; 
domnělý;   —  /aeuU^*  obvasotvonHwf. 

Imoclae,  é-mld-j!n,  «.  a,  sobra- 
ziti,  představiti;  pomysliti:  vymyiditl. 

Imaglner,  é-mtd-jin-Or,  «.  ii<- 
lezce,  mvBlitel. 

IiUMfiiilnCt  i^mld-jin-fng,  «.  po- 
mysl, představa,  obraz. 

Imiiflnons,  é-mld-j!n-&8,  04^. 
nalezavý,  mvsHvý. 

Imom,  l-mlm,  9.  tureoký  knés. 

Imbalm,  fm-bim;  v.  EiuMliii 
A  oet.  (roty  seetsvltL 

ImlNinil,  im-blnd.  v.  a.  v  éety  neb 

Imlmnk,  !m-bank;  «.  a.  brásemi 
zahraditi. 

ImliAre,  im>bir«;  «.  a.  obnailll. 

Imbark,  fm-birk;  v.  Emtarik. 

Imbam,  im-bam,'  9.  a.  do  stodohr 
svážeti.  [oené. 

Imbase,  im-bftser  v.  n.  klesati  ▼ 

Imbastardlee,  im-bis'tlr-dtse, 
v.  a.  koho  z  nemanielského  p&vodn 
usvěděiti. 

Imbathe,  fm-bi^i^e;  e.  a.  aano- 
ěitl,  ponořiti,  potopiti;  ->-,  «.  n.  no- 
řiti se. 

Imbead,  im-biéd;  o.  a.  sapnont! 
(na  knofliky). 

Imbecile,  f  m-b&s-sf  I  (f  m-bfts-sěél;), 


«V.  ilRbý:  blbý;  --,  v.  «.  aaUbit], 
■kMati  (na  nytU). 

■■ibecditoie^  Im^i-ail-'i-tate, 
«.  «.  wl»biti  iniiitl,  TiúnaůM, 

lifcerility,  tmnbt-<ň>ŽKtŽ»  &  tla- 
bMf.  [loiě);  Tiadld,  opevniti 

Imbed,  fn-bid;  «.  o.  oloutl  ium 

ImbeUfc,  im-b^lik,  <u|^  nafto- 
jomý. 

ImbeBChmMit,  fji^binaii^m^t, 
«.  ofaraiení,  sahraiení  (biásemi). 

ImbesBlc,  Im-bSa^sl,  t; 
sto.  [pogMit  BMorttt^ 

Imbttee,  im-bibe;  v.  a.  yssáti;  na- 

ImMber,  fm^bi-b&r,  ««  oo  ataie  n. 
N  nani^t.  fviálilotf,  napojeni* 

linMMiiMi,     fm-bi-bkh^&n«      «. 

ImMiter,  im-b!t-t&r,  o.  o.  rostaoř' 
ÍML  [koiéifel. 

inhitierer,  lm-b!t^tar>&rt  «i  tok- 

Inbedy,  fm-bSd-dC,  v.  tk,  vtéllti, 
ihnetlti;  — ^^  0.  n.  vtémi  M.      [Tařitiv 

laifceil,  !m-bi!l:  o.  hl  vaHti.  ta- 

ImbeMen,  fm-bol'dn,  v.  a.  myiU 
dodati,  Tsmniitl.  [bvota. 

ImlMiiiiy,  fm-bfta-i^té,  «.  nedo- 

ImbMrtler,  fm-bor^art  o.  o.  eb- 
neiitl,  emazoTati. 

Imh^ak,  fm-bSák;  v*  n.  y  zálose 
býd,  éiliati;  — ,  v.  a.  nkiytlf  uBobOTati. 
'  MáifceoOTU,  lm*bdo-B&m,  a.  a.  aa 
iidra  atrditi;  y  fiádro  eboivati,  y&ádra 
nBaT#ítL  (bafti. 

Imb«as,  im^bda'  U  eet.  y.  Bm- 

laibMUid,  im-b^Aad;  9.  a.  uarMti. 

Imboir,  fm-bft;  v.  a.  klenoati,  pře- 
Uenontl.  ..  .       Ehewftl. 

Imb«wel,    im-b^JU&l)    y.    Em- 

lmh«iirer,  im-boA-ůri  v.  a.  Hatím 
a.  ffbory  oyinontl,  oadobiti.        [aiiti. 

larik^^rnieiit,  Im-bo-mtat  ••  kie- 

Ifllb^x,  fm-bika;  v.  a.  do  kxablce 
alaáitf. 

laibnice,  !m-briae;  y.  £iiibnic4B« 

ImlimiSlc,  fm-bring-gl,  v.  a.  xa- 
■otatl,  aapMati. 

Imfcredf  Ím-brAd;  y.  Inbred. 

laibreedt  fm-bi^id;  a.  a.  ploditi. 

InbrlefttCf  Iia^bfi-kite,  a.  a.  yy- 
dlabati,  yyžlábkeyati;  — ,  mdj.  piPea 
aaba  aloiaaý. 

laribrtcated,  {aB^bri-k&-t6d,  pmrt. 
é  «|F.  pfaa  aaba  stoiený. 


Imbricattea^  ^i^bai^ki^abiPt'^. 
yydatoaf,  flložeai  přaa  arte. 

Iradurewa,  Im-b«Íaa; ».  <fc  liaMtf  m 
DčinHl,  zatemniti;  saamniiti. 

Intarae,  Ím-bvd6;  v^  a.  ameliti 
(v  krvi);  poakvoiiti.  paáiianltL 

Ěmkruim,  fm-bWtta>  ai  a.ayifa(tm 
n.  bovadam  uAlahi;  — ya..a.xhayadllk 

Imbne,  im-bů;  v.  a.  amoélti,  mh 
pcgitl,  proaáknonti;  zbarviti;    yiííilti. 

Imborae,  Im-banej  «.  a.  do  aéU^ 
(na  peaéae)  yatrfiiti,  do  kap^r  ▼ttediti, 
acbovatl  Cpj^ati  BenMi 

ImlnivaeBient,  Ía»-bmae^jMnft  «• 

Imitobllily,  fiii*Í-tLbil^ert«r  «* 
napódobitelnoaft  ..    .  [Uteltý. 


imltable,  Ím-i-ti-bl,  atdf,  nápadoi 
.  "     '  ti-ie« 

bivý. 


Imléary,  Sa-i- 


a^.  nápodo- 


ImlIaCe,  im-i-tátOi  ».  a.  aÉisedo- 
biti ;  aáaledoyati,  padélatii  epaati. 

Imitelleii,  Un*Í-tÍ^diAor  «•  o^o- 
dobeni,  padélÁnl. 

ImiUitWe,  Sm-é-4l-tÍy,  ci4^.  n^o- 
dobivý;  nápodobený,  padéhuiý. 

Imlteler,  !m-ftHÍ*tlkr,  f«  aáiedo- 
bitel.  Enáp«ddbitel|tvi» 

ImlUterahim  lia^-ttrtiv<*aMii  •• 

Imitatrix,  fm-é-ti-trikBy  a.  náfié* 
dobltelka.  [a^C 

IminaciBlahle. 

Imntiieiilate, 
nepoikvraéný,  diatý,  Jaaný.  ^ 

IniinaculateneaAr  xm-inak-iir 
lite-nfta,  a.  nepoikvrninoaf,  diaiQta« 

Immailed,  !m-milo*d,  adj.  oIwt 
néný. 

Immalleable^  in-mAl-e-l-U,  a^ 
neknjný,  neohebný  ;  beaeitqý. 

Immanaele,  iók-^an-ft-kl,  v*  e» 
na  rnkon  apoutatL 

liiiaiMUie«  hn-mioe;  actr'.  ohrMnoý* 

Immaoiency,  im-ma-nia-ae,  «^ 
ytomnoaf,  imniaaenee,  'vnitřaaa^ 

Immaneiieaa,  Im-máne^naa,  a. 
obromaoaf,  yelikoat 

Immaneiit,  Ím-ma>nlnt,  ae(^ 
ytomaý,  ynitM. 

InunaiaiflMéy  Im-min'e-fkt,  a4i» 
aeifcgmýi  nepatrný. 

imaiaiiiiy,  im-mln-ž-t^,  s.  ohredr- 
noal,  nelidikoaC.  {md^.  neavadiý. 

lininarceaaible,ioa-m&r-aM«s6-bl». 


l>nmBneMlbl«>«w,liB-nIrili 


liwn«la4lBiu,      tmmťiiHlt-kt, 

ii.  DUDnnDduy,  atMutinf,  utOM. 

liuBMniMtel,      iB-Bt-nmMÍ, 


■ití.  BCTimiIBU/,  1( 


,   ._-iiil-t*:tí-lL,  oJj. 

:    ■tpádiutoý,  niallflh*rB)r. 
«rUllBnl,  rm-mt-lfrt-tl. 
ukl  o  D>niD0Ul«U  dula. 
,  uuumtirliillBt,     Im-nl-tt-ií-ll- 

iininkMrialUrt     Im-ml-tí-rt-ll- 

•-I*.  I.  a*liinatBai(. 

"  "     ,    líi-ml-t*'i*-tl- 


ImmMUBrBkÚItT,  Fid-b&b-iIiŮ- 

il-Ml4-tí,  I.  wtmmtinatf,  Demimgttf. 


1,  mlí-  uaaatruí,  uauolný. 

di.  uamUni.   immitat,  pHto!^ 

Immarget  Im-mBrdje;  ■.  a.  poas- 
Itl.  potopiti:  UpBMUL  HkOptU. 

Inunerll.  Im  mlt-lt,  «.  noáHni- 
Hf.  [iifSHloaiiBý. 

■mmerlted,    Im-mlr^t-lM,     mifí. 

■  mmerltwiB,  Im-mir^i^^^Jii,  mdj. 
«hodDý»  n«iuk>DÍný,  bMceanj. 

Immene.  Im-mbie;  a.  ■.  poBo- 
lli,  poupitl:  oddati.  TtaoTiU i  — ,  a^Ť. 
obofuLJ,  ubtedJjri  propadlý. 

ImiiHined,  Im-mSn*'d,  «<;.  po- 
offlB/t  ubtadíj,  propAdJy. 

ImiberHlBli,  fm-ni&r-xhíia,  «.  po- 


ImaHmuHon  «-  ImpmhU, 


ImmlirtMltty;    In^Bb-akr^^- 
ti,  «.  BMnMlÉlMff . 

BWmfalUiný.  [Mtei.  ▼■třikniid. 

Inuaiif  im-mit;  v.a.TpiiatlH,  vitřik- 


launtilfMkle,  Inu-mit^i-gi-bl,  a4f. 
•efnlAteiny.  neaprofitelný.     [vmiild. 
imoifT.  Im-miks;  v.  a.  piMmltlti, 
InmUable,  Im-miki^bl,  0^9-  n«- 


,  loMBikf  t;  adj.  neamiiaBý. 
~~  t7,fm-iii4-bll^tft, «.  ne- 
nehnnWnotf. 

r,  liii«iiiod-&r>Ft-fe, «. 
B«mliBo«f,  aMtítdinofff. 

ImMf  Jcimto,  Íin-m8d'£r-ito,  «4lA 
Mnúniý;  piUiiny*  p#tbBanf . 

MmmsJímten— »  Im-mod-er- 
Ite-iiM.  Iiiiiii«deraUMi,  Im-inod- 
ii^i^tban,  «•  BflmíniMf,  nestřídmoif , 


Im*niftd>A«t,  a4í.  iw- 
ikiMDBý,  přabŠAiiý,  phlliný;  ntHatý, 
apUýy  BMnidaý. 

IflUB^deslTt  Im-mod'et*te,  «.  n*- 
■kxomiiotf,aMtoadiioif;příliiiiot(;  ne- 
«adBOi^  ncéifltote;  oplzloif. 

Ěmaňuimtm^  Ím'md-lAte,  v,  a,  obé- 
tovaiL  [obéf. 

laun^lAtiMi,    Im-ino-UUth&n,   «. 

Imii«l«t^,  Ím-mO'li-tar,  «.  obé< 
toVBik* 

faniiiMiieiit,  Im-nii-inlnt,  Im* 
■MBBMitMiSt  Iin-mo-iD£n'tnf,  a4/« 
MMdfltatný^  vMí^tný,  nedfiležitý. 

laHMnu,    {m-mftr'il,   «k^.  ne- 

im-mir-JU-nftf,  «.  ne« 

InuiMrlffervas,  Ím>inft-r{d'jt-r&i, 
«4í.  B0poTolnýy  ■epóslttin/. 

■■ynygigerfUMi— ■,  Ím-mO*rid' 
je  m§  nšt,  «.  aepoiniibMMK>  aepofliii- 


Ím«in&r-dtl»  o4/*  ne- 
emitelný;  —  •agl»-/lower,  baialka;^ 
Aerfr,  aesmrtelke,  Imortelke. 


neraurtebíMf. 


Iiiuii«rtells«tl«ii,  Im-mSr-tll-lí- 
M-thftn,  9.  sneemrtelnéní,  aveeaeiii. 
ImiíMfftallse,  -    Im-mor-ttl-tM, 

v.  a.  neemitelným  učiniti,  sfMnltl; 
— .  v,  «.  BYMniti  te. 

iiiinMri»lii«ss,  !in-in6r'tb>nli, 
«.  neemrtelnoff. 

Iiiiiii«rtlfleatl«ii,  {m-m&r-ti-íi(- 
ki^th&n,  ě.  nekníenatf. 

Immould,  im-oiild;  v.  a.  ntvtffiti, 
spodobltl;  podoba  dávati. 

Iiiiiii«¥»bllity,  fm-mióv-l-bb^- 
te,  «•  nepohnutosf,  nehybnoffé 

ImniSTable,  Im-moiT-Jt-bl,  ůéff, 
nepohnatý,  nehybný;  inmovaiUt,  : 
ph  nemovité  ftatky. 

ImmoTablenesfl,  Ím-m6év-i-bl- 
nee,  «.  nepohnntosf,  nehybnotf;  pev- 
nost. 

ImmsTeable,  v.  ImmoTaMe. 

lmin«Teablen«M,  ▼.  Iiiiiii«« 
TMbleneis. 

liumiuid.  Im-mOnd;  a4f.  nedietý. 

Immundlclty,  im-m&n-dls^l-té , 
«.  neSletota. 

ImmanKy,  fm-mi-nft-tli,  «.  n- 
rntená  výsada,  svoboda,  právo,  před- 
nost. 

Immare,  im-m&re;  v.  a.  saxdítt, 
zavřití,  nviznlti;  — ,  «.seď,  opevntai. 

Immaiical,  fm-m^-ai-kU,  aédf, 
nehudebný,  nelahodný,  nelibý. 

ImmaiiibUtty,  !m-m&-tl-b{l-i-tlí, 
«.  nesméninosf,  nexménitelnoef;  ne- 
proménllvoif. 

Immatable,  Ím-mlk'tt-bl,  aélf.  ne- 
sménéný,  nesmdnitelný ;  neproménlivý. 

Immutableness,  im-má-til-bi- 
nes,  i.  nezminénosf ;  nepnyménllvesf. 

lmiinitaii*n,  fm-mi-ti^sh&i^  «. 
proměna.  [oitt. 

Immiite,  Ím>m&te;  v.  a.  promé- 

Imp,  imp,  «.  vrob,  itép  *,  výstřelek, 
potomek;  dlblik,  iotek;  — .  v.  a,  ité- 
povatl,  vronbM ;  (flg.)  svdtlovatL 

Impaeable,  im-plk-JUbl,  04/.  ne- 
imiřitelný;  svárlivý,  nesvorný. 

Impact,  fm-ptkt;  v.  o.  setoatl,  slo- 
žiti; — , «.  rás.  nárai,  detknoti,  dojem. 

Imimiiit,  Im-pint;  e.  a.  oraalovati^ 
pomalovati,  zabarviti. 


If/^ftUr  -^  ImpšňtmklUli^ 


amendltl.  do  horifho  stava  avtftt^  p*< 
rnmi  ikMWi  r^  9,  »,  'QiqfřniilL  Mu- 
siti f#ft  ~*y  «.  niii49i«iií»  aiioršani,  iJo- 

]|«)i9<Ucí  se,       .  •      .   [iMuaHel,  oičitel 


kaženi,  pohorSeni,  2horiMÍ>'ftkQiU)  po- 

ImpaUtabtot  TBh.^^-tl.bl«  B4f. 

Ifiiiralci,  fiuHw;  ir-Oi  kplÚBQiiA- 
ditl;  na  kAl  luboditoutl. 

litipMeiiiMiC»  kn-«éto^ti4n(^  v. 
EmpaloHiAn*.    ^    . 

ittipanifl,  {m*pll-lld,  «.«khMí]lta 
n4iQÍU>  podMti,  po||«k«ti. 

Impalm,  im-pam,'  «.  a  (do  dlanét) 
ohoplti,  uchopiti.       .       .     k    ,,x  Y 

«.  necitnoBf,  nepozorovatelnosf. 

■nipalpafc»,  im-iAtípft-bl,  «<4i.  feo 
naUft  4i1iti  n.  pos«K>T4tt.  (míli 

Impalsy,  Im-pSl-zé,  v.  •.  o«ltfo- 

Iwaiiale,  f in-pAo-Íto>  «4^  r  ehlř- 
bó  přitomaý. 

Impanatlon,  !m-plD-á-ih&.«y  «. 
přílomiiosl  ve  ohtobé., 


fdéleoi,  adéloBÍ. 

neschadný,  nepřestofBýt..'  .    . 

uhu  ŮÉ  OMcbAteVfef.  nepřefetapttatlL 


.»tfcl^Mi  .  «é. 


Ibiipaiiiiel«  ím-p&n-nél,  ▼. 

Imparadlse,  im-p2r-a-dřse,  v.  o. 
do  wáéě  postaviti;  rtfJMB  «4ioki. 

ImiparallAled,  Im-plr^ll-léld,  adí. 
a«T3rrovBaný.       [c^r.  Aeodp«attt{lii(^. 

ImpardonabM*  {m"par-dn-l«bl» 

loiparUy,  Im-pir^i-tŽ^  «.  acM^- 
lUMlf^  nearovmlosf.  [plotmn. 

Impark,  im-plrk;  v.  a.  ohraditi 

Impaii,  itft-p&rl;  v.  n.  bovoMti'o 
itm-  [aljiva,  hovor. 

Imparlance.  {mpii<lto(^«.  voft- 

jinparte,  v.  Imparl. 

ImpwTMnee,  {m-i«r*ta-«t^«.héo 


eirkovního  statku  uiivá.  [Utié 

tepar*.  Im-párt;  ».«.  idiUti,  oáf- 
parilal ,  Im-pir-sUl,  a4j>  oft- 
straaný.  [nostmnaý    ílovék. 

Imparilaliftt,  Im-pto-shll-fst.   «. 

ImparOalllr* .  {m-pAr^shlifé-tl, 
Impartlaineai^  im-par^shil-aes,  •. 
nflstiannoff* 

ImpartlMlUy,  im-pir-tl-bh-i-t^. 
t.  sd4tÍt«lB09f,  udéUMnoif .      [lilttol^. 

Impartible,  fm-p&n-l-bL  ok^'.  sdé- 


9.  »awh«|iao»f  clta  (bplMtn^tiiB    . 

Impassible,  im-pts-se-bl,  a<&\ho<«- 
l^m  ik^th9pnf*  kolesa  i»é«41iř«  b*- 

ImpassIMMieflfl,     žn-Hsfsťli- 
n4S)  #i  v.  ImpaasIblUiBrv     . 

Impassien,  im-pasb-ftn,  Im 
siaaaÉe,  {is*plrik^n»its,  «.  a» 
boQo  (válaivii)  pobaentík  ftHéUM^.! 
ohniti.  .        CíPáiafcrýa; 

IAipaMA«iMd^  ÍMÍ9hiUé»   m9f. 

ImpassiTe,  iia-pls-siv,    a4^.    r*i 
tmpas*ilito.         (ImimMlMlltr* 

lmpassIveiiess,ui^HU^X9^DiB»««! 

lmpsHrtatíeAr«-FM*«iÍsMbi    s. 
^__-  tteto  maltové. 
v.  a.  octtfo-|    Imp««ie,  lm-plst0$  ».  o.  ir  tfst» 
xadélati ;  nakládati  barvy,  ini] 

ImpMrteé,  im-plst- 
masavýh.  Canssitslar* 

Impatible,  im-pit'&bl,  m^.  »•• 

impéileiMe.  faiPpAitkMi 
^ilejscy,  Nii-pi*ihlia-sét  «^> 
vosi.  pniÁkatf. 

Impatíeni,  Ím-pi-shlaty  a4i« 
trp4]ivý;  —/sr  a  iU^,  mti|élifé.#i> 
^esi  toužíci. 

lmpailleiiÍB«M,  Im  pA'siilsitMll, 
«.  netrpěli  rošt,  pradká  JMOifg  . 

ImpAtranlzailoii,  im-pA-tro-aa* 
si^atmn,  «.  nvedoai  ve  jlMib 

Impatraaice,  im-pai^nMafsu* 
«  vUda  BVésti.  C<r  xastavOaéV. 

Impwírn^  Ím-piwn;  9.  «^ 

Impeaeh,  fm-piétsh;  v.  a. 

tf«  pfoktféti;  obáidov«i. 


aitf. 


obáidov«i*  pohasli^  ^, 


«.  přektfikat  pflhoa,  lalob«» 

Impeachable,  Íni-peitsh!«rbl« 
«<V.  žaloby  a.  pebaay  ho^a^* 

Impeacker^  Ím'fž4tsb-&r,  mt  ia« 
lobaik. 

Impeswiiiiseiily  in-peQiiib«alB^ 
a.  žaloba,  vý^tka;  pAhon.        [sdobttL 

ImpearU  Itas-pM;  v.  4b  ps^psai  •- 

ImpaccaMlU^v  Íot-p&k-kMu4^ 
té,  «.  nehříiiMiif. 


oba 


|r^m^|)4ltí|Ja«il 


f«kážeti. 


fwm,  pHÍPuiáy 


tf  OŤ91 


pMstfžkA }  -*->  »,  a*  vřekMlIi » nřtfettsti. 
^lMp<Jlmentol)  im-pfid-é«iDén^ 
til,  oi|f.  pHikáámišL    ■  •     QftfekMlkl. 

lnpedHi«,  im'p4-dtte,v.ML  vlfieU, 

InipedUi«ii,im-pÍ-di9h-aa, «.  př«» 
Uiluu 

faBpedUlT«^  iw*piláift^,  «<;. 
pfvkálcgíci,  sávadaý* 

laupely  ira-pll(  «» Jik  pilm«m  po- 
háaéti,  hnáti. 

Impéllen  Is^^jli^  <»  poMild. 

jid  lilA,  poTd>imttls  pobídka. 
-impeiiy  Im-p&if   «.  «; 


faBpeiMl,  Im-plnd^  v.HiVtsMt  atd 
ďB,v]iMkáTatit  Ivo^ti. 
lin^ndence,  im-pen-dlnio,  Im* 
■Mhóney,  Im-pfta-dta-ti,  s»  přetli- 


iMf ;  BMléváB^  hroswrf,  lmittba< 
Ibupendeiit,  im-pén-d&at,  aáf.  pH- 

UMenetrábÚKvy  lni*pla«>BÍ-trt< 
nKÍ*ti,  #k  ivq^MopBMf  I  «wry^p]etti- 


tepenetoaMoMM,  .ÍBi«piigSal< 
tnUM-BM,  «.  Btproitapnosf;  nevjrtp}< 

M^eBlleiMe,      fiii«plii!i-«&iMt 


ímpeiiiieBty  im-pftn-i-tftnt,  «Mif. 
MiMÓM.  BOki^jlaiý :  -«.   #.  MlMjltDÍk. 

lNipeiUi«a8,  im-pen-n&s,  adj^  ii»- 
«kfí4leiiý,  (D«opai«BýÍ  neklkUBlýv 

lflipe«pl«,  ni*pé-pH«iB.t«áMd 
(1.  otoe)  Qcdnotitt  a  spořádati. 

Imperal*,  im-p^ráta,4K^.vM<idi, 
Hinédow* 

ImpemllTe,  im-plr-ra-tlv,  acU, 
mkaxoTaai}  — , «.  spfliob  foakaMvaol. 

ImpWftáwiaa,  im-plr-l«ti^rd-ft), 
UJ.  TeUtoltký,  páÍMnrltý. 


CK^'.  aeposorovaaý,  nospoxoforalelfliýv 
iNJaný. 

ImpercepUM^iMM^  Im-pftr«iSpi 
ta»bt-Mi,  s.  napositfiAUhBOtf* 

Imperciplenl,  im^poMip^e-eitt^t 
aétí.  nepocorivid  .  ^ 

linpevAlbllHT,    i»*p6r.dt^tll'9« 
te,  «.  neztratiteloosf. 

I«ip«rdlbi««  im-fMl^l,  mii.  tki- 
Btratltelný,  atabottUlnv. 

lmperrec«,  Im-pk««kt,  aij.  m* 
úfiný,  Badokonalý:  — ,  v.  o.  atdpl^ 
nýn,  Ded<Mioáa)ýBi  ntébati;  »<.,««*  p»* 
lonlnulý  éas. 

Inperfectt^n,  {ni*p£r'flk^b&D|. 
lmpMrf«eliies0,  !in«^pOr^ftkt«-nM,  «. 
Mdokonalotf)  naáplaoke;  vfda. 

ImperffN'Alile,  {D»*pér>fo-ri-bl| 
a4F.  a^>TOTrtaný,  eo  Bela»  prorBtad. 

Imperferaie*  lm-p4r^M*rit6,  Im« 
perfor«Mil,  {m.plr'fé«irá-t6d,  a4/* 
Mprovrtaaý,  nedévat ý*  . 

Imperfomttoii,  im-fiii^ío-rá- 
ih&Bt  a.  nadiraTotf,  sepofniMioaf. 

liliperÍAl»  Ía-péir6*ftl,  a4r.  voli- 
telský,  královaký,  ai«ařtký;  řiiaký;  --. 
€ity,  Mtké  inéfCo$  —  erMta,  daiiiiká 
koraná;  —  ditt,  řiiaký  »nim\  '^dig^ 
nUy,  cisařiká  .dAstojaoff ;  —  Masking.. 
attařflký  řta;  —  jMteee^'«laařtkýpaiáD< 

ImpertBtt— 1»  Ím*p4iírÍ-il-ÍBm,  a«. 
aiaařak^  sroýiiaai. 

lmp«H«lls^  im-pi^ri-U-Iit,  a.  oi». 
•afakýé  příTritaeo  cáiařilTi* 

1nipeffi*llz«d,  loi-pi-ri-ilii'dy 
odl.  dbářaký,  cítafskjr  aňýlliiUoi. 

Iinp«ri»liy9  inH>i'ii-al-te,  «k6ir. 
•ářiká  moe  n.  Táiaotf. 

In^ierli)  fm-pér^Íl,.  «»  a.  ▼  aabea* . 
pe^anttvi  vydati. 

im^f l«as,  fin*pÍ^TÍ-&f|  tuif.  y9* 
Utelflký,  pánovltý;  mocný. 
'   Inip«rl«iuii«M.  fm-pfti0ft<*l*aidk, 
ě.  pánovitoif ,  TládyímtlTosf. 

iKipevialMbl*,  !m'i)ÍK^falb-I'>ll4 
aélí.  nepomij^íoii  Babyaoooi. 

fmperislMMkiencaBf    fm-p&r-u&- 


n&n-iž,  ».  nestáloif,  vrtkavosfi  promén* 
livoif. 


trnptditu  —  Iw^ertintr. 


éM 


Ittiffwtunity —  Iv^(pr*š9ibU» 


dotintvosf.  *  •  ■*' •  •  ••" 


mozDy*  — ,  ««  U01UUAUWP1. 

ImpoMlbleness.     im-p8s-sé-bl 
nes,  v.  ImpoBtibillty. 

Impost,  fm-pSst,  «.  poplatek,  daň 
(uloiená),  ^lo. 

Imposihumate,  fm-pSs-tsfia- 
mite,  v.  n.  hncýltí,  jítřiti,  pod«bi- 
rati  86. 

ImpMthinnatton,  im-pSs-tsha- 
ma  -  8h&o,  «.  Jitřeni  se,  podebiráni. 

loipoirthanie,  ím-pSs-tshnme,  «. 
yř«d.  [nik,  lejdiř,  pokrytee. 

Iiiipos(or«  im-pfti*tar,  «.  podvod- 

Impostumate,  Impostume,  ▼. 
Imposllmiimte,    Impoathame. 

Impostarase,  fm-pos-tshare-áje, 
a.  jpodyod,  pokrytstri.         [vod,  klan: 

linpostiiťe,  im-pos-tsh&re,  a,  pod- 

Impostiured,  im-pSa-tsbareM,  <uf0. 
podvodný,  klamný. 

Impotturoat,  !m-pds-t8bare-&fi, 
aálí.  podvodný. 

Impo^nce,  tm-pft-tSnse,  foipd* 
téncy,  im-pó-tln-se,  «.  nestateJfnosf, 
nemohononoaf;  Binž|ká  neplodnosf. 

tiiipoieiit,  im-po-tent,  iuŘ.  nesta- 
te^ý^  slabý,  cberóbaý;  neplodn;^;  ne- 
mírný; — ,  «.  Slovélc  ne8tatetfný>  ne- 
plodný. 

Impannd,  im-pS&nd;  v.  a.  obkli- 
diti;  zavříti,  uvézniti^  zabaviti. 


Impraetlcablenessy  ím-prtk-&- 
ka>bl-nÍ8,  a.  nemožnost;  tvrdoSijnoaf; 

ImprecAte,  Im-pre-kite,  v.a.pso- 
klinati,  zatracovati. 

ImpreoAiton,  fm-prl-ki-shfta,  «. 


Otírá voBf.         {nlóžiti  n.  naloiitt  IzeJ  oehndlti;  vyhubiti,  i 
ImpoMible,  lAs'poze-lobi,  oeGU  «o    JhnpoTeiteher^ 
-  Impése,  im-pcUze;  v,  á.  pololfti,  &r.  «.  hnbitel.  «->«•«« 

naloiiti  naé;  Qloaití,  nkláďat],  vnuttti,     mpoYerfobmenttim-pov-w-tÓi-, 
přikládati;  to  —  aÉne,  tiloilp  pokutá;  ment,  a.  ochuzení,  vyhubeni,  vygai- 
to  —  a  tofft,  uIoiiaj;tiráci;  to  —lawa,  tosf  (pftdy)*     ,       ..^ 
ukládati  zákony ;  to  —  a  name  upon . . .     Imp«wiNr,  nn-poicRlr,  v.  o.  ▼.  VSfBJ^" 
přiložiti  jméno;  to  —  upon(onjl  ókla-  power*  *       «^    «.  j» 

máti,  oiidlti;  — ,  t^  rozkasť.  uloženi*       Iin|iracUcaBillly,.im-pAkHff-kt' 
ImpOgeaMe,  fm-^oze-t-bí,  adgfl  n-  bil  -  ě-te,  a.  neprovednoi^  nev^dnóif^ 
kládaiicí,  závazný ;  oo  uložiti  1^ e.        neužiteéhosf,  nemožnpsf. ' 

fiuposer,  im-pize'&r,  «.akladatel;     ImpracticaWIe,  Im-prlk-terkS-bT, 
podvodník,  mamle,  iibal.  ad[7.  nemožný,  neprovedíný,  oo  nelze 

ImpoiuiCf  Im-jĚ^ze-lng,   adj»  ú-  provésti,  nevhodný,  neqiit|^ný. 
ohvatný;  nadvládny,  lictn  vzbuzujíoi; 
podvodný. 

ImposUlon,  !m-ira-z{8h-&n,  «.  n- 
kládáni,  uloženi;    rozkaz,  donuceni; 

podvod.  [a.  nemožnosf.     a«uipax-«i«»uvu,  aiu-p<v-«»-b»*»«>,  •. 

ImpoasUilIityf  im-pos-se-bil-e-te,  proklínání,  zatracováni. 
ImpossIUe,  !in-pi(8'8ě-bl,a<{;.ne-     Impreeaiory,      im-pt%-k&-t&ř-e, 
ozný;  — ,  «.  nemožnosfj       ^     .        udJ.  proklinavý,  aatracojiiú. 

Imprecistoii,  im-pre-aUh-fta,  «. 
nedAkladnosf,  neorSitost. 

lnip|ie^«  !m-prěnej  ť.  o.  6btdi- 
katt;  napájeti.  «      •    • 

Impregnability,  Qn-preg*B«-ba- 
,i-té,   a,  nepřemoženosf,  nedobytnosf. 
Imprcfnable,  im-pr&g-na-bl,  o^*. 
nepřemožený,  nedobytný. 

Impregnate,  im-pr£g-nite,  v.  a. 
obtfižkatí;  proniknouti,  napájeti)  — » 
adj.  napojený,  nasáklý.  ' 

Imiiresnatieai,  Im-pregraa-shtui^' 
a.  obtrakáni;  napojení,  naaycaal* 

Imprcjndicatej       im-pr&-j[n-d«« ' 
k&te,  oďj.  nepředpojatý,  nestil&nli^       . 
Imprepariktien,      im-préo-I-ri- 
8han,  a,  aepřiprávenoif.   .         »    .  — 
Imiireacrlptlbllfty,  im-pte-snf^ 
ti-bll-e-te,  a.  nepromlftnosf.     ' 

Impreaeriptible,    fm-pre-skilp' 
tl-bl,  aď^.  nepromfény.  - 
,   Impreaa,  im^prév;  v.  a«  vtlaknoatí. 
vštípiti;  dojem  náaiti ;  nákttnft  k  aiožM 
námořní  odvésti. 

,   Impress,  fm-pres,  a.  otisk,  patÍ4t; 
vítáni;  násilný  oilvo^.     ,    ..    -- 
ImpresBlbilUy*  fm^prfis-se-bil-Q- 
tě.  a,  vnínmvosf,  schopaosf. 

Impressible,  {m-pr&s-s^-bl>  ad(f. 
vnji^ATý,  Achopny. 


Impřeitíon  —  Improvitalion. 


mts 


Impresfilon,  fm-pr&sh'&n,  š.  otUk, 
výtisk;  dojem,  lídinek:  oákUd^ 

linprenlTe«  iio-pres-iir,  aé^/áň* 
nutný;  vnimafý^tohopný. 

ImprCiBslVenest,  im-preB-nv-iieii 
«.  dftrtznoaf.- 

Improsameiit,  fm-prfit-uSfit,  «. 
náiilný  odvod  k  službé  namohli;  sa- 
bavení;  D^ni. 

ImpreMiure,'!m-prSah-ftre,  *.  do- 

Impr^st,  im-pr9St»  «.  závdavek; 
plUi^ka.  [založiti. 

Imprest,   {m-prlstr  v,  o.  pj^51ti, 

liiiprimary,im-prl-můr-e, «.  knih- 
tUkárna;  koihtiskařttvi.      . 

Ijupriinatitr,  laa-prt-ma't&r, ».  d<>- 
▼oleai  tisku.       *  [néti  (ztéř); 

Imprlme,  Im-prfme:  v.  a   nahí- 

ImpiimlSt  im-pp-mu,  aďf.  nej- 
prvé.  fóttsknootl;  v9tiplti. 

Imprint,  Im-pnnt;  v«  a  vtisknouti, 

Imprtnt,  !m-pnnt,  «.  tískáriia,  mi- 
tto  tisku.  tniti. 

Ímpriflwn,  un-pnz-zn,  o.  a.  nvéz- 
mprlaonmeiit,  im-pnz-zn-mSnt, 
t.  vezeni,  vazba.         ^        ^    .    -  . 

Improbability,  linprSbl-bll-l- 
tV*«  (pravdě)  nopc^obnosf. 

Imprebable,  lm-pr9b-a>bl,  ad[/. 
(pravdé)  nepodobný. 

Imprsbableness,  Im-prob-a-bl- 
ais.  v.  Improbability. 

Impr«bate»  im-pro-bate,  v.  a.  ne- 
•cbvalovatL  [nesohvaloTání. 

Improbatlon,  fm-prd-bi-sh&n.  $. 

Improbity,  in-prftb-ži-ti,  «.  nepo- 
etivosf;  zlomyslnost. 

ImproflciencOi  im-pro-nsh^ease, 
Improficleitey,  im-pro-íiBb-en-sé, 
«.  neprospěch,  Spatný,  pokrok.  ^   ^ 

Iraprofitable,  Im-pr$f  ^  fi-tft-bl, 
flkK.  neprospěSný,  neaiiteSoý,  marný. 

Improliflcate,  fm-pri-Uf-fl-kite, 
v.  a.  opioditi,  siírodBitf,  obtěžfcatt. 

ImpromptUy  fm-prom-tň,  odo.bez 
přípravy,  z  patra,  na  mSesf;  — ,  «.  bá- 
Mfi  na  mčet f  (bez  přípravy),  náhlý  ná- 
pad. 

Improper,  im-prop-ůr,  adf.  ne- 
vlastní; nepřfslaSny,  nevhodný;  ne- 
flniný. 

Improperty,  !m«prop-ar-te,  v. 
Impropriety. 


ImpropIti<|Us,  ?m-prft-ptsh>&f, 
ífuH.  nepříznivý,  nemiljostivý. 

Improportlobollile,  fm-prd-pSr^ 
shun-a-bf,  ttáj.  nepřlměřeoý«  n«s>o- 
měrný. 

Improportionaté,  fm-prd-por- 
shan  -  ite,  tik^'.  nepoměrný. 

IpnprepriiKte,  lm-*pr&^r&-&td,  9.  a. 
přivlastniti,  vlastnictvím  tteiiďtl;  (o 
(statcioh  církevních:)  do  nikoa  svět- 
ských odevzdati;  ^,  ac{7V přivlastněný, 
rukoum  Světským  odevzdaný. 

Impropriation.  fm^pri-prí-i- 
shan,  «.  přivlastněni,  uděleni. 

Impropriator,  !m-pri-prl-i-t&r, 
ě.  světský  držitel  statku  církevního. 

Impropriety^  Ím-prÓ-pr}-é-t^,  *. 
n«příBluiiiosf.  nevhodnosť,  neslninosf. 

ixmproBpority,  im-prSs-pftr-é-ti, 
9.  nezdar. 

Improsperoos,  Im-prt^s^p&r.&s, 
ad/j.  neprospivajici,  n^ifastný. 

ImprosperoiBtneas.  fm-prSs-p&r- 
as-ne8,<«.  nezdar,  neStěsti^ 

ImproTabilIty,  Ím-pr66-vt-b{l-l- 
té,  9.  schopnost  opravy  n.  polepšeni. 

Improirable,  fm-proo-vt-bl,  ae^j. 
co  lze  napraviti  n.  polepiiti,  napravl- 
telný. 

ImproTablenesfl,  !m-próS-vt-bl- 
nes,  «.  v.  ImnrOTSkbility. 

ImproTO,  im-próov,''  v.  a.  opraviti, 
napraviti,  polepiltí;  uSlechtití,  zvětiltí, 
zdokonaliti,  zvelebiti;  — ,  v,  n.  lepiitt 
se,  napraviti  se;  prospívati. 

ImproTement,  im-proov-mint, 
«.  opra?a,  polepšeni ;  zdokonaleni,  zve- 
lebeni, prospěch, pokrok,  vzděláni;  do- 
konalost. 

ImproTor,  Vm-próó-v&r, «.  opravěi, 
opravovatel;  podporovatel. 

ImproTÍdeil,  fm-pro-vY-dfid,  part, 
é  a4r  nepředvídaný,  nenadálý. 

ImproTldencei  !m-pr9v-é-d&n8e, 
9,  neprozřetelnosf,  neopatrnost,  bezsta- 
rostnosf,  nedbalost. 

ImproTideiit,  fm-proy-e-dent, 
culjf,  neopatrný,  besstarostný,  nedbalý. 

ImproTidentnesfl ,  im  ^i  prSv  - 
e-dént-nis,  v.  ImproTldenoe. 

ImproTisatlou,  !m-prov-c«za- 
shnn,  9.  básněni  na  ruěest,  improvi- 
sace. 


JmprwUatar  —  Inuemrmey* 


«.  biinik  na  rnétif.  Im^rliator. 

Iiiipr«Tlsl«n,  fin-pro-yÍsh-&]i,  «. 
tiezstarottnosC,  nedbalMf,  n^artnosf. 

Impmdeiice,  im-prQo-d&nse, 
•linpmdencytim-proo-d&n-i^,  «.  at- 
roramnoi^  n«opatrnoif,  nepr^sřetel> 
notf.  ropatrKý.nerozumoy. 

Impradent,  un-proo^dlnt,  a4('ne< 

Impradeninew,  Ím*pr65-ddnt- 
nu,  T.  Impmdenef  • 

Impnbeitr,  fm-pů-btir-te,  9. 
dMpUosf,  nazletllosf. 


n^- 


pudency,  im-pA-dSa-ii,  #.  nestond- 
nosf,  nestydatosfi  neikromnotf,  imé- 
loif,  draoflf. 

Impadent,  fm-pft-dlnt,  adi,  ne- 
stoudný,  nettydatjf^;  imSIý,  dny,  ne- 
cndný,  nedisty.       [t.  Impadence. 

Impadentnesf,  !m-pa  •  d&Dt-nftfl, 

Impadlcity,  fm-pft-dfi-sd-tft,  •. 
neendnoflf,  neJHstota. 

Impacii,  fm-pftne;  v.  a,  iftok  n- 
diniti,  odpírati,  popírati  (tKt  trvíh  of 
a  wondeVf  pravdu  lázraka). 

Impncnatioii,  im-pA-oi-ihůn,  «. 
odpor,  popíráni.  t<ttofinik. 

Impiigner,  im>pA'n&r, «.  odpftree, 

Impnnsancě,  fm-pa-is-sinse,  «. 
nemohoQcnoBf,  nestateteosf,  slabost. 

Impal8«,  fm^p&lse,  ImpulBton, 
fm-pol-shon,  «.  popud,  ráx,  náraz;  po- 
linntka,  pobidka:  lítok,  záobvat. 

ImpaltlTe*  Im-půl-slr,  o^.  popa- 
ZQJicl,  pobízející;  podnikavý;  —,  s. 
pohnutka. 

Impuiiely.  im-p&ne-ll,  Impa- 
nlbly,  fm-pu-ni-bli,  adv.  beztrestné. 

ImponilTy  fm-p&-nl-t&,  «.  bez- 
trestnost. 

Impure,  fm-pftre;  ad;*.  neSlstý,  ne- 
cudný;  —,  v.  a.  znečistiti,  znesvétiti. 

Imparenefls.  Ím-p&re-n6s,  Im- 
parity,  fm-pA-ré-ti,  «.  nejistota,  ne- 
cndnosf.  [obarviti. 

ImparplCf  'm-p&r-pl.  v.  a.  nachem 

Impotable,  ím-plL-tl-bl,  a<^.  pří- 
4etný^  přifiitatelný;  trestu  podrobený. 

ImpatableneM,  im-p&-t&-bl-nés, 
«.  přičetnosf;  trestu  podrobenosf. 

Impntatieii,  Im-pÁ-tá-shfin,  s.  pfi- 
<et,  pHSteai,  přidltka;  výčitka. 


•  » 

Impatallve,  fm-p^-tl-tlv,  «4^.yft- 
éebiý* 

Impale,  fan-pftte;  «.a.přUistl,přl* 
ditatl  Dékoma  n<oo.  přisuzovati. 

Impaler,  !m-pů-t&r,  «.  pHéltatel, 
přisuzovatel. 

ImpalretcIbIlUr,  im-pů-trls>s^ 
bil-e«te,  9.  neponintelnoe^  nenaar- 
noif. 

Impntretelble,  fm-p&-trSa^-U, 
mU-  neporniitetaiý,  nezmamý. 

in,  In,  pra^,  ve,  na,  u,  při,  ze,  do, 
dle,  za:  ~-  tlu  eoumtrff,  na  venkove; 


impadence,   fm-p!^-dfinse,   Im-  —  IA«  fact,  při  skutku  (pwtíi9n  býti); 


ifi  he  —  hummir,  býti  ▼  rozmaru 
nflad  to ;  f o  &«  —  orzw,  státi  ve  zbrani ; 
— ^  pup,  březí  (o  fené) ;  —  eub,  břesi 
(o  ^lee);  —  j^loce,  ve  slnibé  itlttni; 
to  jr«ze  —  tMMMisr,  hleddti  s  podivením; 

—  ufHparišon,  n  porovnáni;  —  Jhcsfe, 
na  sp^ch,  na  kvap,  kvapné ;  —  MoH, 
zkratky;  —  i>raise,  ku  ehvlle;  — few, 

—  m  fmPt  zkrátka  (a  moudře);  — 
pearanof,  podle  zdáni ;  —  oS 
haod,  po^le  vieho  (zdáni);  —  varVibn§f 
písemné;  —  ohedience,  z  poilninoeti; 
eommand^  —  tM^f  vrohnl  velitel;  — 
M  mueh  nif  pokud;  —  that,  protoi, 
proéeá;  —dl^enee,  na  obranu;  inMzi^ 
v  Cpntvý)  éas;  — plaůt,  na  (pnvém) 
miste;  — ,  tfdv.  uvnitř,  v  éem ;  to&« — , 
býti  uvnitř,  (fig.)  pochopiti;  Mf  %md 
i»  — ,  již  jsem  v  tom;  io  go  — ,  to 
eomé  — ,  to  wáSk  — ,  vejíti;  eome  — / 
vejdete  I  dále  1  — ,  v.  a.  uvésti  reé  11. 
do  éeho. 

Inability,  fn-i-bn-é-te, «.  neschop* 
nosf,  nemoniosf.      [nélnltt,  umoinitt. 

inable,  fn-i-bl,    v.  a.  sdíopoým 

Inablement,    in-á-bl-ment,     #. 
sohopnosf.  možnoef.      JntzáriéÚroĚL 

Inabstinence,  in-lb-sti-nlnse, ». 

InabasiTely,  in-t-bft-slv-lé,  adv. 
bez  zneužiti. 

^  InacceMibllIty,  Inlk-ils.st-b!l^ 
e-t&,  «.  nepřistupnosf,  nedoitupnoaf; 
nevlídnost. 

Inaecenilble,  In-tk-sSs-sS-bl,  w^. 
nepřístupný,  nedostupný;  nevlídný. 

InaeceMiblenesB,  In-lk-sis-si- 
bl-nes,  v.  Inaecemlbillty. 

Inaeeaimcy,    Xn-lk-kn-rl-sl,     «. 
nedftkladnosf,  neuréitosf,  nesprávnost. 


InaeeurttU  «»  Xmarch, 
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BedAkladaý,  aráriitý,  nůsptérhý* 

liMwttoM,  ÍB.U4Mbi.«.i]íé<taaMf. 

iBMaTe,  lD4k^tiy.  «^.  ii««fauiý. 

fauictlTKy,  in-lk-tfv^l-ti,  #.  b«- 
ibmoflf.  C^  MBBOtf  vvétti. 

liiMCtaate,    ÍB-ik'tthft-ÍM,  v.  «. 

laadiuitiMiy  !B>lk-iihMithfta, «. 
mradmd  r  AuMtf . 

Iiuideqiuite,  fai-td^i^kwit*,  mttí. 
BMroTBalý,  Bepflmtfený,  a^poméniy, 
MdottatofBý,  B6fpoMfaIiTý. 
JbMideqaaieiieMt  in-Id-e-kwát** 
Mt,  «.  Beptetfenotft  iMpomAniMf, 
aedotuteénÍMf. 

InadhMimi,  {n-td*bi-Bli&B,  #.  ae- 
dcMtatek  ■ovTiilofti.  .     . 

IwUbniMtklUty,     ÍB-Iá-mli-8Í- 
bu-i-tlt  9.  nedovolenotf.         .     . 

liMi«mitalUe,      fB-ld-mb^i^bl, 
m^.  BedoToleaý.  ^ ,    

UMMlTerteiice.    io-id-Tftr-tftiMe,  jeiitoatf,  maniosf. 


laftdTerteiicy,  m-ld-vftritAB-ti,  «, 
BflposoTBoif,     nedbalotf;     i^Mhmát, 

■■ÁdTerteiii,  {B-id-vk^tftat,  «k|^. 
atposoný,  nedbalý;  -Ifr^  oeiir.  a  Bttia- 
ůáai. 

fauMtrerttoenieBi,  la^lA-T^tii- 

ment,  «.  BeBoaonioif,  nedbaloff. 

fawflUMOlty,  Ui-tf-flUbbi^ti,  9. 
aerlIdBofff,  nedralooif,  B«boTomoif. 

Inalbible,  ia-lf^n-bl,  aélf.  B«ho« 
voraýt  B6pfwtnpiiý)  BiedniÍBý't  no- 
Tlídný. 

UuOfectetl^B,  iB-lf-fik-táith&n, 
«•  BMtrojeBotfi  neBiio«Botf. 

iBAflPecteii,  <B-lf-/Ak-'t6d,  a4f.  na* 
Hiujttiýt  BfBiiottiy, 

liiiiM*Me,  {n-ád»^&>bl,  ocV.komn 
BClxB  pomoct. 

iBBlIeBAlble,  ln.ll«£^ki-&-bl«V. 
co  Belze  prodati,  neprodlený. 

iBaUenableneiw.  In-áto^yfin-l- 
bl-aSs,  9.  neprodaÍBotf. 

faMUmentel,  ÍB-ll-^m&i£tll.4<9. 
BflilTaý,  aavýdataý.  .    .         .    . 
^InaltenibUUy,  {a-il.t&r-l-bil^i. 
to,  «.  neaménltcABoíf,  BesnéBBOtf. 

ImatenUe,  &a-&t&r-l-bl,  at(f, 
aesmAnitelný. 

iBMBlaMe*  la-i-mft-l-b],  aélf.  ne- 
▼ItdBý,  néfHvMyf. 


InattitaMeiMM,  fB*&-]DÍ«l»bl' 
alt,  9.  aeylijdaoif,  acpříTétlTOff. 

Inuiilntblliiy,  fa-ft-nfi-tt-bn-e* 
ti,  «.  B«stratit»laotf. 

iBAinlMtble,  ÍB>l-mla'slkbl,  odf* 
aestnUitafaiý,  aortraoeaý. .... 

InamlMlUeneM,  iB-l-mfi-aft' 
bl.afif,  ▼.  InamlnlMIttr.   ^   ^ 

Iii«iiittnit«,  ia-£m-nio>rft-td,  «. 
samUoTaaý.  tmaraý,  jtiitBý. 

Inane,    ia-nftae;    adj.    prasday^ 

Inanlmate,  Ía*la'i-mAte,  Kmn* 
imated,  In-ln^mi-tftd,  a^'.  aeil* 
Totaý,  beadaefbý. 

InanlnwieneM,  fn-la'i-init» 
aet,  9.  aaihrotaosf,  beidaehotf. 

Inanimaiion,  fa-ln-l-mi-ihůa,  a 

OÍÍT«B<. 

InanltioUt  fa*t-auh-&a,  9.  prá* 
sdaota,  mamotf,  ttebatf. 
Inanity,  !n-tn-i*ti,  «.  prásdaota, 


Inapíietence,!a-tp>pi*t&nM,  In* 

appetoney,  {a-&p'pi>t&B-ti,  «.  no- 
oliaf  k  jídla. 

Inapplicability,  la-lp-plt-uU 
bil-e-te,  9,  Benitte<noif,  aerhodaeef. 

Inapplicable,  lB-ftp-p1Í-kt-bl« 
adif*  tftho  aelM  nzitl,  nenitteéný,  ne' 
Thodaý. 

Inapplicatlen,  In-ip-pM-ká-thůn) 
9.  nedoftatek  pllnoBti;  lenosf. 

Ini^peslte,  Ía-&p^p6sit,  m^.  he* 
▼bodný,  nehodící  •«•  ,    . 

Inappealtenesa,  f  B-Ip^po-sit-aett 
9,  nevhodnoif. 

Inappreciable,  !n*lp<pré'fhlí-a-« 
bl,  adf.  neocenitelný. 

Inapprehensible,  fn-lp-prs-hftn- 
sž-bl,  o^/*  netroKumitelný,  nepoohopl** 
telný. 

InapprehenslTC,  fn-lp-pri-bOni 
•iv,  adj.  neposomý,  neopatrný. 

Inappreachable,  !n-ftp-protth'A*' 
bl,  a^.  nepříetnpný.  ,/    i.  i 

Inappreprlate,  in-ap-pró-pre-áte, 
adf.  nepfiméřený,  neThodaý. 

Inaptitude,  fn-lp^é*tůde,  «.  ne- 
Ttaodnoff,  neschopnoif,  nedoitateiBotf. 

Inarable,  fn-tr-ft-bl,  adj.  neorný, 
aeplodný. 

Inarch,  in«artsh;  w.  a.  zakotnti 
▼éter,  (sakr.)  tařttltt. 


íĚMB 


InttíiílfmMtíom  «« Iummíatton. 


M.  votímHmi.        .    .     ,    ,    , 
nečlenitý,  ne51ánk«TAný«  wMMný^     ■ 
lite-nes,    «.  iMdl«aÍtoif,  n^Háakoffm- 

InMriifiiilMilMi^  iii4r^ik-if>I&^ 
ihuá,  ▼.  před.       ^    .         .     . 

AoarilflcUI,  !n4r-té-fiib4l,  cmíÁ. 
Jimntiý,  iMstrojanýf  ne&nceMTii 

jMirtMclAlavM,  kOrrtMrii^- 
nitsf  «.  4MDinilotf,  ndttioJMiQil/      •    • 

Inatteniioii,  in'ftt'ttatbQiv  «. 
••posQiiMvf,  nedtaMi,- ItettlÍMif*' 

iBAtlciiilYe,  fn-&i>4taitiY,  mdj^ 
•epoiMný.  '  ■ 

Inaadible,  fn-iw-dé-bl, «.  oot««lfe« 
ilyietl;  tiehjr,  ttfóMttý.        ■ 

InaadlbleneM,  m-iw-dÍ-bl-BM| 
A  titflMMf,  nejanotf. 

Inaiupiral,  !n-iw*g«'i«l,  mdj.a^' 
•vAcqiief;  avád^l,  tf TodnL  ^   ... 

Inaagvraée,  tB>4lw-|^«rMo,  i».  jo* 
sarvétití,  zahojit J,  uvésti;  —,  a^f*  sa> 
gWeéBý,  uvedený,  BafetfieQý;  . 

liíMiViirattoii,  fi>-á«-g;ii-ra*ibto, 
«.  seevéeenl,  avedeof^  Mfamn^ 

1  naogomtoiT*  in-iw^fa^ra-tůr-^ 
adi.  zasvécovací,  zahfOovaoi:  dvodai. 

BnattmiiaB,  io4w«r&*8h«i, «.  po> 
placeni. 

litMisplcate.  fo-&wSfpi-káte,«i&'. 
Spatné  znamenajíoif  neblahý. 

Imuisplclaas,  Íi»-iweviib^8, 
CM^'.  neblahý,  neptíznivý. 

iMUspietoasBMSf  ioriw^spbh- 
fti-neg, ».  neblahé,  nepHíraivé  znamení. 

bibeliis,  in^Dt-fag,  «.  přitomaoíf ; 
nereadilaosf,  aoovlaloaf. 

Inborn,    in-bom,    a<^'.    vroaený, 

Inbrealhed,  In-briTHd;  <u^. 
vdeekaatý,  ynajmtýi  nadtoný. 

Inbred,  in-bred,  aéy.  domácí,  tn> 
pevMký;  přirozený. 

Inbreed.  in-breéd;  v.  a.  plodit!. 

Inea,  fn-kl,  «.  pero«Bské  knize. 

Inaaéo,  !n-ki4je;  «.  o.  do  kleoe 
iMtTfiti,  uTézniti. 

Incairement,  fn-kidje-mént,  e. 
•artmií  do  klece,  Tasení. 

Inealcalable,  la-ktl-ká-lft-bl,  aé^f. 


Wi  nelae  ;Ty|»)6tÍaU.  q«ft«flia0»ftéttto- 
tou  eeaditi^'    '  .  •  ....    .     ^ 

inmlet^vnesi,  Ri>ka:}b4een7f4  •• 
okřáti,  zahřáti,  otefileni.    Lr.'^  ■ 

ln«al«*eenli,  in-kft-l6á-s&aty«4^ 
etepliúkji- «»,  «hřfv«i{oí. Mí.u^^, 

In«aMi»niflMi«QirMmilf*ATflftn. 
«.  připsáni  statkfi  konoéfi^papejiikiá. 

lOMBip,  u^kftmpfj  «»!•«#  «áÍMinn 
Meti,  tábořiti. 

Incaňdfi0Mafi00»  ia<kla-Am' 
eliue,  «.  bftlatý.  iafr^ftifoi  derM^ 

InoaMdMeemlv  ÍQ-k«i.-d6e'aiaA, 
a47.  bělavd  ihoucí. 

InoaiiMItett,  In^Jtiiri&liSt&B,-  a. 
očarování,  okouzleni. 

liisaMtatort.-ln-kaiiwttkr  oe.  fo- 
rodéj,  konzeli^k.  .      »      .    ,    , 

iBOMrtatery,  {|l«klft^*t$B^4^<itIi. 
éaroddjný,  kouzelný.  [aliOm* 

iMcautmi,  fn-k4amsi*.v».ff;  wt^ 

tttt  (do  ifzemt). 

Incapability,  in-ki-pltb!l-i-tt, 0. 
BiMKďiiepBoel,  neŤhodim^ 

IncapaMe,  in-ká^bl,  a<0'.  ne- 
schopný, nevhodný. 

liMi^aeléiMt  Jafclt^tilifa,  oc^'. 
neprostianný,  neproeteaiý.  malý. 

Iiloapacloasnettii  in-nUyA^sbftt- 
n&s,.«.  nedeatatefc  prostora,  neprostnn- 

DOS(« 

Inoapa*ltote»  {n-ki-pis-si-titei 
v.  a.  neschopným  učiniti.  ^    . 

iiitepAcllalloiivJa«kitAi*si^- 
shůn, ».  učiněni  nesehopnýn;  aetebop- 
nosf.  ^^Qpsidsf. 

Incapacity,  in*UUpas^-te,  e.  ne* 

IncMTceraM,  fn-kv-te-cita,  w»  a. 
uvězniti. 

incarcAratfIan,  {n-kár-e^fA^tlifin, 
«.  uvězněni,  TSiweni  do  ražby. 

iMCiurb,  fn-kiffn;  n.  n.  dnbiatěti, 
maso  tvořiti,  na  se  brátt 

IncanuidlMS  ib«k4m^dine,  «k^*. 
masový  (o  barvě) ;  *^,  s.  maaoTá  banw; 
— ,  r.  a.  aa  ttasovo  j^anM^ 

Incamaflet  in>k&r-nite,  v,  o.  yté' 
liti  I  — ,  04^'.  vtělený;  barvy  tfleivé;  a 
ďeo{{  — ,  vtělený  ďábel. 

Incamatton,  io>kl»4ii%liin,  «. 
tvořeni  masa;  vtěleni  ae«,  barva  tělOTá. 


-w'r- 


XncariaHon  —  Ineijfiůney. 


4U 


lac«fi«ti«]i,  fn-kir-ti'Sh&n.  «. 
<IaS.)  louteni,  rozlonieni,  odlonSeni. 

lacase,  {n^ki^e;  v.  a,  zabedaiti; 
saotaltti,  obyfnoQti;  uzavřití. 

InCASlL,  fn-k«k;  v.  a.  Ao  fludn 
ttottH,  do  indn  nandatí.  [zdiný. 

Incastelled,  fn-kts-ffild,  t^,  za- 

Incatenailon,  fa-kat-d-ni-slitm, 
4.  tpéli  řetězy,  uvázáni  na  řetěz. 

IncauttoaSy  !n-kiw-8h&«,  ad?*  ne- 
■opatrný. 

iMtmntlmnanesa ,    {n-káw  -  sh&a- 


«4f,  «.  neopatrnoiř.  _     ,    , 
IneaTaled,  In-ki-^i-tld,  o^;. 


vy. 

Ctosf. 


-dlabaný,  dutý.  

IncaTatifii*  fo-ka-vá-tbun,  0,  dn- 

Incenď.  fo-send;  o.  a.  zapáliti. 

Ineeňdlary,  fu-Bln-dS-a-re,  ••  pa- 
lič, fbář;  bařid,  uobnřovatel;  — ,  atfí- 
pelSS^ký,  iháříký.  ^     ^  ,  ^ftuřlfiaký. 

IliC€iidl'»U8.    i&-aen-de«&8.     a4f. 

Incemse,  iB-iInse,  0.  kadidlo  v  •—, 
«.  o.  podknřo^tl. 

Incense,  m-tense;  9.  a,  zapáliti, 
fuznititi.  roapáliti;-  s^bněvati. 

Incensemení,  ůi-slnse-mlnt,  «. 
horko;  vztek.  tJení. 

Incenston,  in-aen-ihnn,  «.  zapá- 

InceASlre,  !d-sln-iiv,  a4f.  zapa- 
lovači. -     ,      ,  [přizná. 

InceuB*r,  In^en-iuri  #.  pfivodce. 

Incensery,  in-ffin-inr-ll,  «.  kadl- 
telnicok 

IncenfiTe,  {n-sln-tfv,  adj.  pobup 
fiqiel,  popuztuicí;  — ,  #.  popud,  po- 
▼zbnseni,  pohnutka. 

Insepiien,  fn-slp-shan, «.  po&U&k. 

IncepAlTe,  In-i^-Iv,  a^.  poěá- 


InceaaantneM,  fn-tfis^ilntriilB,  # . 

nenstálosf,  nepřetriitosf. ' 

Inceai,  !n-B&st.  «.  krvotmititvi. 

Inceslaeas,  in-8e«'t«hu*>$f,  a^j, 
krvoprznivý,  krvotmilný. 

IncestaoosneM,  iA-Bfts^tah&-&a- 
nes,  i.  krvoprznivogf,  krvosmilatvL 

Inch,  fnsh.  «.  paleo  <mini))  ooul; 
~-hy — ,  znenáhla,  kOn»ek  po  koutku; 
to  an  — ,  na  vlas;  not  an — ,  ani  dost 
málo;  epery  — f.  každý  vlas,  veiměs; 
by  inches,  znenáhla,  po  kousku;  — , 
v.  o.  peilivě  odměřiti;  vystréJbtl;  — , 
ti.  n.  zdlouhavě  se  pohybovati,,  uatnpo- 
vati. 

Inehamber,  fn-tshime-b&r,  «.  a. 
ubytovati,  uhostitf.  uttiistiti. 

Incliant,  In-tsha&t;  A  oet.  v.  Cia- 
chant. 

Incharltiúile,      fntshSKi-tl-bl, 


adj.  nelaskavý,  nemilosrdný. 

tnchastlty,  fn-tsh&s-ti-tS,  «.  m- 
ondnosf,  nečistota.  (jla^ý- 

Inched,   fntshd,  adj,  palcový,  oou- 

Ineheai,  ín-tsbAst;  v.  a.  zabédniti. 

Inchmeal,    fnsh-mele,    «.    délka 
piúee;  by  — ,  kousek  po  kousku* 

Inchoate,  !ng'kft-Íte,  v.  ss.  aadi- 
nati,  počínati;  — r^odj.  zaěatýp 

•kS-l^shAa,  9.  aa- 


Ineepivr,  Ín-slp-tfcr, «.  začátečtaik. 

MMĚMnertMmn^  {n-ié-xa^sh&n,  •.na- 
třeni voskem.  [kavý;  natěrači. 

Ineeratlve.  ia-|t-xl*tiv,  adj.  Jep- 

Inearialn,  in^slr-tin,  adí.  najtotý. 

IklcertaintTt  m*ter-txn*te,v.lln* 
€«Eialiity.  «  tJlBtóta. 

iMcemiade.  fn-tér-té-tftde,  «^ne- 

lb«eMaMe,  In-sea-il-bl,  oagU^net- 
přertávajiei,  neustálý.    ,  .,     .      . 

Wm^maauikCf^  fn-iesrsln-se,.  «.*  ne^ 
přetrfltosf,  neustálosf. 

IneeMMUw  In-fti-itnt,  a4i»  *®^ 
•ffQh  nepřetratý. 

Slovník  angl. -český. 


lachoatlon,  !ng 

činání:  začátek. 

Inchaatíve,  ing-k5-ft-tÍV)  «4;.po- 
činavý. 

IilěhpUi.  insh-pln,  ».  droby  zvéíe. 

Incide»  la-side;.  v.  o.  zařioBfnti, 
rozdďiUu 

Incidence,  in-sl-dfinse,  Ind- 
dency.  in-si-den-sž,  a.  aáhodai  pří- 
hoda, případ,  nenadáni. 

Incident,  Iň-sé-dlnt,  adj^  naho- 
dilý, nenadálý;  sUhaiioí,  tiiid;  ^,  s. 
náhoda,  příhoda,  nahodilosl;  věo  ve- 
dl^ii.  »     ^    .     a 

Incldentad^  bi-sS-dta-tll,  «V«na- 
hodily;  •lyf.adv.  nimoohodeuL 

IhcidlentneM,  ui-si-d&at-nftf,  s. 
nahodilost. 

Incinerate^  In-sin^oite,  v»  «. 
T  pop^  obxátfti,  spálitL 

Indneratian,  !n-sÍB-4r-Í^ahan^ «. 
oAuráoeni  v  popel,  jpájeiii| 

Incipiency,  la-sip-pa^anwie,  *  po« 
Čináni,  Bastáváni,  počátek,  načáték. 
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Ine^íiéf^  —  tneoUimity, 


IncIpieBt,  lo-slp-é-lnt,  cktf.  počí 
n^íoi,  Dastávajiei,  poéinavý. 

tneUrcIe,  Ín-sér-kl.  r.  Encircle. 

Inclrclel,  !n-s6rk-lftt,  «.  kroužek. 

Indrcamscrliitlble,  ín^slr-l^&m 
Bkrip-té-bl,  o<(;.  neobmezltelný,  neob 
mečený. 

Inclrcumspect,  in-ifir-kům' 
ipekt,  adj.  neopatrný,  neprozřetelný. 

Incircamspectlcn,  in-slr-k&m- 
•plk-shon,  «.  neopatraosf ,  neprozřetel- 
noaf. 

Incise,  {n-sřze;  v.  a.  zařfznontí. 

Incised,  {n-8řz*d.  adj.  zaříznutý. 

Incision,  !n-s{zh-&n,  «.  zářez,  roz- 
délení. 

Incisive,  fa-si-slT,  adj.  řízný, 
oftrý;  hluboko  Kasahnjicí;  rozdfilivý. 

Inciscr,  in-tř-sSc.  «.  znb  řezák. 

Incisery,    fn-ai-s&r-i,  ad},  řezací. 

Incisore,  tn-sizh-are,  «.  zářez, 
otvor. 

Incitant,  fn^sl-tftnt,  adj-  rozSiln- 
jieK  dráždivý;  — ,  ».  dráždidlo. 

Incltation,  in-se-ti'shin,  «.  po- 
dráždéni;  popud. 

Incite,  Ín-BÍte,'  v.  a.  podrážditi; 
popuditi,  pohánéti,  pobízeti. 

Incitement,  in-iite-mfint,  ».  po- 
pud, pohnutka.  [buřovač. 

Inciter,  fn-sl-t&r, ».  popuzovač,  po- 

InciTil,  In-sfT-fl,  adj.  nezdvořilý. 

Incivility,  ín-sív-fl-^-té,  «.  ne- 
zdvořilovf.  [iké  fltnýSIenf. 

InciTism,  !n-sÍT'fzm,  $.  neobcan- 

Indasp,  in-cltsp;  v.  a.  obejmouti, 
nehopiti.  [Bažený,  upevněný. 

Incl«v»ted,  {n-klft-v&-ted,  adj.  za- 

Inde,  ing-kl,  «.  nebílená  příze; 
tkalonn. 

Inclemency,  fn-klSm'In-se,  «. 
nepřivétivoíf,  nevUdaosf ;  tvrdosf,  přís- 
nosf,  nemlloardnosf. 

Inclement,  In-kllm-mlnt,  adj. 
nevlídný,  nepřivětlvý;  drsný,  nemilo- 
srdný, přfsný. 

Indementness,  ín-kllm-m^nt- 
nfta^  v.  Inclemency. 

Inclinable,  Ín>k]i-nl-bl,  adj.  nk- 
klontaý,  náehylný,  příznivý. 

IndinaMeness,  fn-Uř-nt-bl-nSa, 
#.  ftaklonfoosf,  náehjlnosf. 

IncUnatlen,    la-klé-ná-ihftn,    t. 


sklon,  náklonnost  aáehylnoef ;  přfsen; 
láska;  naladéni,  schopnost. 

Indinalery,  fn-klm-t-t&r-d,  tudj, 
sklonný;  nachýlený,  páchylný. 

Incline,  {n-kltne;  v.  o.  schýliti^ 
skloniti,  nakloniti;  ->,  «.  n.  chýUtl  se, 
kloniti  se,  blížiti  se. 

Incliner,  !n-kli-nar,  «.  slnneSné 
hodiny  k  jihu  nakloněné. 

Indip,  {n-kl|p;  v.  a.  obemknouti. 

Indeister,  fn-Uoi-st&r,  9.  a.  sa- 
vřitl  do  kláitera.      [Enclose  *  eet. 

Inclose,  in-kloze;  v.  a.  &  o«t.  v. 

Inclond,  m-klo&d;  v.  a.  mraky 
zahaliti  n.  obestříti. 

Inclode,  fn-U&de;  v.  a.  nzavirati 
y  sobě,  zahrnovati,  obsahovati. 

Inclnded,  !n-kla-dld,  a4f.  ve- 
Čtený,  ved  počítaný  n.  v  6em  sahmntý. 

Indoslon.  in-kl&'zh&n,  «.  uzaví- 
rání, zahrnováni,  véitánf. 

IndasiTC,  tn-kl&-8!v,  adj.  zahrnu- 
jíd,  zavírající;  -ty,  adv.  včetně,  ▼  t» 
zahmiýíe. 


fn- 


Incpoct.  !n-ki-tkt;  Inceacted, 
-kí-íkitW.     " 


ad?'  nenucený,  nepřina- 
cený. 

Incoocalable,  fnci-t^^sra-lt-bl, 
aď/.  co  se  srážeti  nedá,  co  ae  nesiáži. 

Incog.   !n-kdg;  adv.  na  zapřenou. 

Incocitable,  ín-kSd^jé-tft-bl,  04?. 
nač  nelze  pomysliti. 

Incogitancy,  in-kftd-je-tin-se,  «. 
bezmyslnost,  nemyslivosf. 

Incogitant,  !n-k8d-j$-tlnt,  adJ. 
bezmysliyý,  nemystivý. 

Incofitantness,  !n-kSd-ji-t&nt- 
nfts,  v.  Incofitancy. 

IncocltatÍTe,!n-kdd-jl-tlL-t{v,mI;. 
nemysliei,  bezmyslný. 

Incosnite,  fn-kdg-nhe,  «.  cestující 
na  zapřenou.  [zapřenou. 

Incognito,  in-kog-nll-td,  adv^  na 

Incoh  erence,  f  n-kd-hl-r&nse,  In» 
coherency,  in-ki-hé-rln-s^  «.  ne- 
souvislosf.         [souvislý,    nedůsledný. 

Incoherent.  in-k6-hé-r&nt,a^.  ne- 

Incoincldence,  in-ko-m-s§- 
dense,  «.  nesouhlasnosf. 

Incolncident,  !n-kd-{n-sl-dlnt.. 
aetí'  nesouhlasný. 

Ineolomity,  fn-kd-ld-m^tK,«.tte- 
poraienosf;  bezpečí. 


Imeomher  >—  /nom»poMA»«««. 
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[netonlilaiiti. 

faMMMiiMB.e.  bi'lioin'bUe;^  9*    n. 

t«.bil^-ti,  *.  nMpaliteliioif,  D«nAlDOff . 
Iiic«iiiba0tlble,fii-kftm-bů«-(i-bl « 

liic«nihawtlUeB««i,  rn-kom- 
ros-té-bl-BM.  4.  netpftkiMf. 

incone^  in'k&xn, «.  d Aehod,  přUem. 

iMCMBinSt  in-k&m-isg,  o^;.  do- 
diáaciiei;  iiteomingě,  «.  pí.  dAohody, 

filc•■lu■lell•ar»ktliiy,   in-kom- 
-flh&-ra-bU-d>téy «.  n«sménioff,  ne- 


leuMirahle, 

i*bl«      €Mtf. 


m-kSm- 
ne- 


ÍBC« 

fac^mmeBňuralé,  m-kom-mta- 
ahu-iitc,  oci?.  mamiHaýy  nasoiimý. 

iHCMnintociMe*  !n-kdiQ-mis-ta- 
blf  «(/.  BMsméiitelný. 

Inc^imiiixtare,      ui*kSm-m!k«- 
tshare,  «.  neamiieootf. 

hi— Baiinsi^te,   iD-kom-mó-dite, 
v.  «.  obtéioTUtl,  HA  obtí^  býti. 

lBC»iBiii9datlMi,  tn-kftm-ino-di- 
Ain,  «.- obtéiováai ;  nepohodlí. 

in-kSm-mdde;    v. 


lse«iiim«deiiieni,in-kdm-inide- 
néDt,  T.  InesmniMlÚy. 

Iiic»iiiiii«di«as»  in-koin-mo-dé- 
Qt,  a4^.  nep^bodlBý,  aepřiležitý. 

lBc#nuiii«4l«ii«iies8,  m-kom- 
mo^-Waes,  «.  nepohodli,  nepřilaži- 
toff. 

Iac«miii«4ily,  !n-kSm-m3d-§-té, 
»přileiitotfy  nepohodlí,  obtižnpsf. 


«. 


iBCMimantoabUl^,      in-k3m. 

am-ii^kA-bfl-e-te,  «.  neidilnosf,  ne- 
sdAUtelnofff.  , 

iBMiiinianIcakle*  in-kom-mn- 
ni^lci-bl,  odý.  needilný;  needélUelný. 

fci— mmnnicftiilgacM,  in<kfim- 
niB-n^uUbl-nee,  ▼.  IncAiiuiiaDlca- 
killtj*  , 

l»č#imnnnlft»t€d,  u-kom-mů- 
aé^irted,.a4ý.  nesdélený. 

faic^iiimiiiiicailiiSy  ln>kSin-ma' 
M-ki-tfaiff,  wlí*  neepojený,  jMeoiurielý. 

lBCMiimfit»Mmr«        In-k5m- 


iB&-tt-bil-Í-tÍ«  «.  nesnesitelný,  aeod-' 
▼olatelný. 

Incanmiatoble,  Ín-kSm-ma'tl-bl, 
adj.  nesménltelný,  nexméniný. 

inMiniiiatalileneM,  in-kdm- 
mů'tiUb1-nes,  «.  ▼.  liic«iiiniatabl<- 

ncAinpact,  in-kom-plkt;  In- 
•Mnpacied,  in-kom-pak-t&d,  a4j' 
nespojený,  neaoaTielý,  nepevný. 

Ineompambte,  xn<k9m-pt-rS-bl, 
«ídi»  nevyrovnaný;  -hly,  <uiv.  neategné, 
bez  porovnání. 

IncmnparableneM,  !n-kSm-pJU 
ra-bl-nea,  «.  ne  vyrovnanost. 

IncMilpaied,  ÍA-k8in«pir'd;  o^ý. 
nevyrovnaný. 

lne«iiip«Mt«ii«l«,  in-k^m-pteh- 
an-áte,  adtf,  neUtoetný,  nemilosrdný, 
bezdtný. 

Iiie«mpaMÍ«ii«ieiiess,  !n-kom- 
pAeh-an-ite-nes,  «.  dtu  práxdnosf,  ne- 
tniloerdnost 

Ineompaiibility,  !n-k5m-pltt-l- 
bll-4-te,  «<  ceiladnosf,  nespojitelnoef. 

Ineompailble,  in-kSm-ptt-i-bl, 
(IU0,  nealačný,  co  spojiti  nelze. 

Incampatibleness,  m-kSm-p2t- 
é-bl-n&s,  v.  Inc^mpalibUUy. 

Ineampensable,  in-kom-pen-sa- 

bl,  00  nahraditi,  zad  odméniti  se  nelze. 

^Incampcleiiey,    {n-kSm-pé-tftn- 

sé,  «.  nepftdainosf,  nenáložitosf ;  ne- 

oprávnénoef. 

Ittc^m^teiiA,  iB-kom-pe-tent,a<9. 
nepřishiány,  nenáležitý,  neoprávněny. 

tňcampetentness,  !n-kdm-pe- 
tent-nes, «.  v.  Incompetency. 

Ineemplete,  in*kSm-plěte;  adí. 
nedplaý* 

IncempleteneM,  m-kSm-pléte- 
n^,  š.  neoplnosf . 

Incomplex,  in-kom-pleks,  od^'. 
zapletený,  spletený. 

Incempllance*  in-kom-pli-ftnie, 
ě,  neoehotnos^  nepovolnosf,  nesnáSe- 

livosf.  1       •         1  • 

Incempllanl,  in-kSm-pli-ant,  «u0. 

nepovolný,  neo<diotný,  nedslnžný. 
Incompeeed,    in-kSm-pozd;  adj. 

zmatený,  pomatený;  podé&ený. 
IncenipefedneM,      ux-kom-po- 

zed-nes,  «.  pomatenosf,  podUenosf. 

37» 


Tneón^pétOš  -^  řHdanHd»mU, 


j^4D0duchý,  nesložený. 

'   fn«óni]iaflMMIIil9^,    fki»ferai*^S8« 

•é.-bii-é'té,  ».  neiluénoif. 

Inc«mji*MlMe,  ia-kSm-pS^i-ii-bl, 
tnlif.  nesivený,  pohromaM  nemocný. 

Incompofiire,  {n-kSin-p&-shire, 
>.  nepořádek,  <tnfttek;  podéleňoif. 

Ii»compre%en8lbIllt7,  fn-lí^- 
pr^bln-s^-bfl^^-t^,  š.  nepochopltelnoflf. 

fncompréhettslble,  in-kSoi^pré 
írln-sé-bl,  éSj.  nepochopitelný. 

In^omprehentipilen^ss,  Íq 
k9m-pre-beB*sě-bt-BÍ»,v.  fnc«iiipre< 

lieqslblfftty.  ,      ^ 

Incomprehensioit,  ta-kom-pre- 
h&a-shoai,  «,  neohápayogf,  nedostatek 
chápavosti. 

IncomprelteiitlTe,  m-kom^pre 
h&n-sfv,  adj.  nechápavý;  neobsáhlý. 

InrampreMlbllfiy,  fn-kftm-pr&s 
s^-bu-á-tl,  «.  nestlaSftelnosf. 

Incompressible,  fn-kftm-prAs-si 
bl.  4<(;.  nestlačitelný. 

Inceneeahible,  Ín-kftn-st-la-bl, 
adí,  co  nelze  satajiti,  nentajitelný. 

IncencelTable,   {n>kftn-ié-v&»bl, 
aé^.  nepochopitelný. 
-  íncencelYableiiefls,    {n-kon-sft- 
vA-bl-n&s,  ».  nepochopitelnost. 

Inconeepttble,  {B-kdn-eApt^e-bl. 
odř.  nepochopitelný. 
^Inconclimfty,  in-kob'Sln'fr-te,  «. 
ne80uhlasiu>sf,  nedfislednoef. 

Inconcladent,  fn^kfttt-^Hi'dlnt, 
Inconcladlngffn-kdn-klý-dfníJtt^ 
cenclttsi^e,  in-kon-kra^wr,  od^.  ne- 
přesvěddnjfd,  k  dMcasn  <iedoeta«Bétiý. 

InceiielinlTeiieBS,  fb-klHi-klu- 
siy-nfis,  4>  nedostatednosf  dfikaso. 

hiceiicect,  {fi-kftn-kSkt;  liMen* 
cected,  fn-kŠn-kSkt^Ad,  <m<^.  nestra' 
'  vený;  neanralý. 

Ineeneoctten,  fn-kftn-kAk'0hftn, 
«.  nestrávenosf ;  nesntlofff,  nedMpéiosf. 

Ifeiconeiirrin#,  in-kdn-k&vMng, 
«k^.  neeflbáscóici  ••,  uHrovnalý,  ne- 
souhlasily. 

IncoiícatsiMe,  In-kSa-kůtísi-b!, 
a4f*  neotřesený,  neohroiený. 

Ineendensable,  linkoBKlftnii^i- 
bl,  aé^.  nezhastttelBý,  eo  Atfiw  éIiii- 
ititi  n:  srasfti. 


Hieentfitěv  ÍB«kdn^4»^  m|^  %«- 
Bporáďenýt  hrubý. 

iMeetidHteiiAl,  ltt-kfo»dieb^> 
&I,  IttceiHlittaMie,  Íii-kft»^Íeh£4]i- 
ite,  ot^.  besvýntneéný,  népodosinéiký: 

IttCMifbnnitTt  fa-toaK-f&x^mi-ti, 
9.  nestejnosf,  nesoahlaenosf. 

Iiieenf\Dsl«a,  la-^kftB-lAtidibi,  «. 
nezmatenosf ;  jasnoef,  nrdttoef. 

Ineongealable,  fn-kftn-jiftl-ft-bl, 
(ul/.  00  mmieno  býti  ssmAie)  oo  ne- 
mrsne. 

IneengeiiUl,  !n-k5n-jě-n&-&l,a4|. 
nestejnorodý,  nepřlaiAřei^. 

IneMigenlalness,  iB-kftn-ji-nft- 
al-něs,  «.  nestejnorodosf,  n^f^toiéée- 
nosf.  f«.  neshoda,  runlitaiost 

IncMisnienee,  !n-kftB-gvd^ÍBSB, 

Incensraeni,  in-k8n-gr4o-&»t, 
(U^.  neshodný,  roB^lliý;  BOpHiBéřtaý. 

Ineengratty,  fa-kSn-grid^-tZ,  «. 
neshoda;  ohyba  mluvidbká;  umpiiosC. 

Ineonvmaiu,  f  B-kl(B%ťÍ6rÍíe,a4^ 
neshodný,  rozdílný;  mlwvBtelBj  Be- 
zprávný.;  nejapný,  ipoadilý. 

Ineeiiirra«asB0M«  in** 
&s-nfts,  v.  IneencraHy. 

lneeiHiexedlr^B-k^-n4k£iAd>li, 
adv.  neeoQvlale,  bet  souviaUMtl. 

iBeemiexieii,  {n-kdn-nito^lia, «. 
nesouvislosf,  nedosiAtik  toovliloslU 

Inc^iMwlMiable,  in-kfta^héa-t- 
bl,  acií,  neeirddoiullý. 

Ineoiise^aeaee,  fai-kfta^l- 
kwlase,  Ineense^aeiiey,  ÍD-kftD- 
si-kwen-s^  9.  aedAsladiioiC,  nanrov- 
nalosH,  odpor. 

Ineense^oent,  fn-kftn-s^-kwftnt, 
tK0.  nedftaledný,  netrOTnalýj  odMm- 

IveenseqaeiiCial,       fa-fcAB«ei- 

kw&n-shil,  attj.  nedftsledný,  nmtvw- 
nalý. 

ItteenaldcniMe,  Ia^kta*ai4<l^lr 
bl,  M^.  nepatrný,  aed&iailtý. 

InceitsIdMSbleiiMft,  tt-k^a-t{d- 
lr-ft-bl-BÍt,  #.  neyatnaoef,  nedMsfttosf . 
.  Incj^nalderaey,  {n-k8n-aidílir>t- 
»lf,  Iftg— td(Bwaiiiie»  ib*i>>»iltf fa- 
tnse,  9.  neroBTáilivosř,  aépioařeial- 
Botf ,  aeopatfswsf . 

tneoMldenite,  in<k8B«ifo^^tei, 
0é^»něnnrUHtýt  neopáftnýfbMiCiný. 


Ine^aUtrmtmtit  -^  jMorrMMon. 


4»1 


B«opatrsosf;  netetirnoit. 

iBeonsIsiency,.  ui-kon<'iM-tea-fé, . 
iMtoialilMBMi,   »tiliPPOtf;   mi«pM«f, 
otoor;  a«náloif«  BedAsledDOirf. 

Msouhlftaný.   neslaéný;  nejapný,  od- 
porný: mm/taj,  nedAsleiliiý.  . 

Incuwlsteiitttea*,  .  in-kon-sif- 
tlaft-nea^  «.  aestálosf,  vrtkavoMT. 

Ia»*BSÍs(iiic  m-kSn-ŠM*t!nct«4^. 
neshiésý,  satovhíiisný. 

bi0MU»l»bl«,ia>kSn.ti-lt-bi;adb'. 
koho  Bels«  potéilti. 

ĚĚfwtsmnmmte^  In-kSn-sO-ntnaa, 
Irtn— n— cy,  in-kio'ii-nAn-fe, 
«.  Mionx^-nk,  niUbosvnkt  oiliwr. 

Ine*ns«nant,  in-kftn-80-ntet,  <w^'. 
a«na»raéný,^neMttblMný,  odfioriúíci. 

lBc*mpicii*vs,ui-kdn-«plk-n-&i, 
ai^.  BMř«s]iiiý>  nepatrný,  nepozoro- 
vaný. 

IncsBBtAiicy,  Ín-k&n*ttin-«o,  « 
nestálosf,  nedftslednosf^  vrtkavoif. 

ÍAc*iittent,  fn-kftB'tdUt,  odjf.  ne- 
Malý,  aedAflednýf  vrtkavý. 

Ine^nstantness,  in-kSn-stant- 
■M,  ▼.  IncwisiMicy^ 

liKe*itflaiiMilile«  ln-kon-8Ů-mS<bl, 


^  nfittravit^ý.  nasmamy. 

lnf  — mmmit€,  in-k8n>s&m- 
raáte,  a4^'.  nedokasanýt  nedokonalý, 
oedokonéaný. 

lACMMumnateneBs,  Sn-k8n- 
ram-mate-nAf,  «.  nedokonanosf.  nedo* 
konaloaC. 

Iiic«nsiunp(ible,  'n-k^n-s&m-te- 
\>k  ttdf^  Mtravtelný,  neiniarAý. 

.inessMuninalět  !n-kSn-ttm-i« 
natě,  adj.  nepoikvméný,  élitý. 

ÍBC*ii«M««Wle,  l«*k^n*t4»t-t-bl, 
•A*,  nepopiratelný,  jlrtý,     ,      ^      ,  ^ 

liic^nlestableneBB,  in-kon-te«- 
ti-bl-née,  9.  ««popir»telBO|^  i'f^^i 

ÍBC»niÍff«««a9  fn-konntig-d-fta, 
odf.  aaeoQvltlýt  odleu^ei^. 

Jhiesnétncnce,  {n-kon^té-neMe, 
Incvnitiieiicy,  In-kon-tfi^nén-se,  «■ 
atsdriellvaief,  neetfidmMf, 

Ine^BiliiCBt,  fn-kSn-t6-j^«iMÍ^ 


ntidtieUvi^  afeettttmýi  -JyvMhr^itaad, 
bez  odkládá.  ,. 

ln«Mit|]ieiatneMf{n»k(a-ti^nent- 
nes,  9.  nesdržettvě^,  nest^dmosf. 

i«iC«B(inie«B!dU.  U-4tOn-trU'tld, 
ad),  nestažený,  nezkrácený.       .    ^ 

incralfvUiibto,  In-k^-trS-ll-))!, 
adi.  nenucený,  Wz  dohUcDcy.  ^  . 

^Íimii(Mter«Hil«,  Ia-)(On-M- 
vlr^té-U,  u4é.  nepopiratelný ;  -^y^  «av« 
bes  odpom.  ,         *    >  »    %  - 

IncoiiTentéiice,  in-líon-ve^e-. 
Inse,  «.  nepřtíežitotli  nfpobodli,  otiái^ 
nepfu^mnotf ;  — .>  v.  o.  obtéiovaii,  ifi- 
obHi  býti.  .      »      ,.    k 

liie«iiTeiilftace49  in-kon*ve-i(S- 
enz*d,  adj.  obtěžovaný,  Ikoclu  oeroucU 

IncanTeiitencT,  in-konv^-ne- 
fin-8Í,  v.  IncMivÁnlflm^^       . 

JiicM|T«nieiii,  iA-kon-Ve-ne-ent, 
aď^'.  nepfiležitý,  nepHj^niný,  nepobo^ 
dlný,  obtiteý}  nevhod*     4      %     % 

lnc«nTersabl«,  !n*kon-vSr-za*^lf. 
adff.  nehovorný,  nedmžný. 
An 
8Í-bl 


Inc^nTtrwiblemesf  v  In-kSn-vtr- 

-bl-nAs,  9.  nehovornos^,  ňedružnoirf. 

IncAnTenibilily,  !n-kSnv6r-|e- 
bíl-e-te,  9,  aezn&iUelnost,  nezáni|Sin- 
nosf.  . 

laic#nT«nlble,  Ín-kon-vSr-t6-bl, 
add.  nezměnitelný,  oezáminný^.  ^ 

IncoiiYiiiclblef  ln-kftn-vin-te<-bU 
adj.  koho  přesvédéiti  nelze. 

Incany,  fn-kftn-n&,  adj.  nevidomý, 
neumilý.  •      •     i    *  [tWezný. 

Incorparal,  in«kor-po-ral,  qc^:  ii|* 

lBC«rp«r»li^«  in-kor-pq-ral-e-tS, 
Incarp^ralness,  in-kor-po-ral-nei, 
9,  netéletnosf. 

Inearporaie*  In-kor-po-rAte.  v.  a.' 
vtěliti,  přlvtéUti,  spojiti;  —,  v.  n.  ptt* 
vtéliti  ze ;  '—,  adj.  vt^ený,  epojený. 

IncarparaMon^ln-kor-po-ri-iban, 
•.  vtěleni,  opojeni.  ,    .  % 

Ii|C«rp«real,  in-kor-po-re^al,  odj. 
netfilesný.  t    1,    •*, 

Incorporeity,  !n-kor-po-re-$-lc^c« 
^c^^l^iBotf.  nebnotnoM. 
'  Tncarpse,  fn-korpae;  «.  a.  vtěliti« 

Ims^rrecí,  Tn-kSr-rKkt;  adj.  ae- 
iprávný,  ch]rbný. 

|ncarrecll«ll»  !n-kor-r«k-zbftn,  • 
neiprtfvnozf,  odpor,.  , 


tTTl 


IneorreetHet9  -^  Inewmhtr, 


Iiie«rrecliieM,  f  a-kSr-rlkt-iilt, «. 
netprávnotf,  ehybnosf,  vadnoif. 

3ne«rrlclbntty,   In-kl^r-rl-ji-bil' 
),  9  Denapravitebiotf. 

neiiapntTitelný. 
Iiic*ffri|;ÍbleneM,!n-k>r-rl-jt-bl 

bIí,  9.  nenApravlteloóif. 

Iiic«mi|il,  in-kftr^r&pt;  lne«r- 
ráptod,  in-k8f-r&pt-fid,  ck9.  nepolcm- 
ienýi  BqiomieBý;  nepodplaeeny,  im- 
prodAJnf. 

lnc«mipiIUllt7,  fa-kSr-r&p-ti- 
bu-e-t^  9.  nepórailtemoif;  neprodiú- 

BOft. 

IncAimpilble,  fn-kSr-r&p-té-bU 
«d^.  neporaiitelný,  sehynonoi,  nepro- 
dftjný. 

iBMrm^bleiieM,  fn-kdr-r&p- 
te-bl-nei,  «.  nepontilteliidif ,  neprodli- 
iioif. 

IneMTuptl*!!,  {n-k8r*r&p^8h&B, «. 
BeporaiitelBOBf,  (bespeénosf  před  hni- 
lobou). 

lnc«nraiillTe,  {n-kltr>r&p'tiv,  o^;'. 
Beporuiitelný,  hnlíobé  nepodroboiý. 

Uic*rraptiiesB,  fn^kftr-fÁpt-nlB, 
9.  Bepokci«nosf,  B«poniienotf;    neií- 

hODBOff. 

IncraMate,  In*krtt-iftee,  v.  a.  ba 
ittti;   — ,  v.  n.  hODftnoati  (o  tekuti* 
náoli);  -~,  ads.  zbniténf. 

InvrBMBUMi,  In-kriU-BÍ-«h&n«  9. 
zhuiténí,  houstnutí. 

IncRMumliTe,  In-krla-sl-tir,  aéff: 
zhnitiúici,  shnifoTaot. 

Inerease,  In-krite;  o.  n.  rAsti, 
mohutněti,  smábati  m,  pNbýyati;  — , 
o.a.  nmožlti,  svitiorati;  rozliřitl,  tvý- 
ifti,  pMdatl;  — ,  «.  vsHktt,  Tzrftstáni, 
Buoleni,  amihtfni  se,  vskvétáni;  pH* 
rostek,  pHmnoiek;  rýplod,  výrobek; 
plosenf,  potomstvo,     [plodný,  boha^. 

Inereaseftil,     in-kf^se-f&l,    a^í- 

Increaser,  in-krite^&r,  v.mnoittel. 

Increatible,  !n-kr^se-é-bl,  cuff. 
množitelný. 

Inciyato,  fn-krž-tte?  Incr— feé, 
xn-kre-á-ted,   ac^*.  nestvořený. 

Incredibility,  !o-ki4d-dft-bf  l^t-ti, 
9.  víře  nepodobnost,  nenvéHtelnosf. 

Incredible,  !n-krld-k-bl,«M9.  víře 
nepodobný,  nenvóřitelBý. 


IncredlblencM,  f  a-kr&d'e-bl-ali, 
v.  IncredlbUMf.        ,    ,   ^  ^ 

Incredulity,  in-kri-áft^lě-te,  «. 
nevéřeni,  nevAnu 

IncredBlent,  fa-krte^-lfte,  o^/. 
nevffieí,  nedAvéřIvý. 

Ittcredalensnees,  ÍB-lcrSd'&-l&e- 
nis,  9,  nevařeni,  Bev6m,  nedAvéřtvoif. 

iBcremable,  fn*kii-mft-bl,  vhU* 
nespatoý. 

Increment,  ln|r-kri-mint,  «. 
vsrftst,  přirostek;  výnos,  viltek. 

Increpate,  fngr^kf^pite,  v.  o.  pe- 
skovaU.  [dAtkn«  rýtopék. 

Increpatlen,    in-k]ri-|»&'aMB,  e. 

Increscent,  fn-kils^siBt,  mUf,  vo- 
stoud,  vnrflstajíoi;  <— >  «.  roeloueí  mé- 
sío.  [vinit!,  B  vtnv  pohiaM. 

Incriminate ,  {n-krlniít>Báte.«. «. 

Increach,  •  fn-krAtsh;  r.  Bn- 
creach. 

Incrast,  fn-kroft;  Inerostatet 
In-krns-tite,  9.  a,  korou  pokryti,  obo- 
rati, [okoráni,  okoralosL 

Incnutatten,  fn-kr&s-ti-shQB,  «. 

Incubate,  fng-ku-báte,  ••  a»  se* 
déti  na  vcóoída. 

Incnbatlen,  Ins-ki-bi'shftB,  In- 
^abltore,  ing-kft-be-tshare, «.  sexeai 
na  vejcích. 

Incabus,  ing 'ků-bos,  ••  aiHra,  tla- 
óvki  na  prsou;  diblík,  Í4»tek. 

Inculcate,  in«k&l'kAte,  «.«.pří«B4 
přikázati.  ,        [pMsBý  příkaz. 

Incalcatlen,  fa-kfil-ki-shftn,  '  «. 

Incolpable,  Ink&l^pl-bl,  a4ř. 
komu  nelze  vinu  pfl6iitl  B.  met  Bk>- 

iití.  .      «      » 

lncalpableneflB,ii^-lK^l-pM>l-BeB, 

9.  viny  n.  trestu  prázdaoiC. 

Incalt,  in-k&ltf    IncoHl^ated, 

in-k&l-tll-vi-tid,  9tétí,  nevsd«tauiý,  oe- 
zoraný, 


>raBý,  pustý. ' 

IncaltiTatlenf  la-kftl^tk-^i'shftn, 
Inculture,  in<ku'tehiife,  e.  Bevsd6- 
lanoaf. 

Incombency.  ln«knmiben*ie,  e. 
)ioloha;  ifloha;  užíváni  attitka  (oifiti). 

Incambent«  fa-k&ai^bftat,  mJlí.  aa 
dem  ležioi;  uloiený;  — ,  e.kdo  etatkn 
(eírk.)  ttiivá. 

Incomber,  fB-kau-bar,  t.  Ba* 


Ineumbranet  -r  JM^uiU*, 


MMktwnhrmtM^t  fn-k&m'brtnM)  t. 
l}iicimibrMice. 
liiciunbmiicer»  in-|iam'braa-Bar, 

4.  sáttavni  yéřiteL  [obtiiny. 

Incamlmiu,  {n-kam-bras,     a4j' 

iBcar,  ui-ktitr;  v.  a.  A  n.  do  iého 
▼Mbnoiitl,  sp&sobiti  si;  co  n*  se  při- 
vértl;  to  —  a  penaU^,  propadnouti  po- 
kote;  to  —  emuvref  pohančni  si  xp&- 
soblti;  to  —  damnatíont  zatraceni  xa- 
stoažtti;   to  —  debtě,  dlnhA  nadélati. 

Iiiciinibtlity,  {n-kn-r&-b!l^t-tl, «. 
nedioíitebiosf.  [zhojitelný. 

Incurable-  fn-k&;rt-bl.  a4/.  ne- 

Incorableness,  in-ků-rt-bl-nes, 
T.  iBcnrabllUy.  ,  .  ,.    , 

Incortoslty,  in-ků-re-os-e-te,  « 
MsrédaYOst  Ihostejnosf,  nedbalost. 

bacurleus,  in-ka-re-ůs,  adj.  ne- 
dbalý, Ihoctejný:  besstarostný. 

Ineiut^imteM,  in-ků-re-as-nes, 
«.  nedbaloaf,  IbostejnMf,  bezstarostnosf. 

Iiiciursl«ii,  In-k&r-shaQi  3.  vpád; 
pHpad,  událost,  [hnouti. 

jbMÍarTate,  in-kur-vite,  v.  o.  o- 

iBcarratleii,  In-kůr-Tá-shttn,  «. 
dmuti,  ohnutosf ;  poklona;  křivka. 

liiciunratiire,  {n-k&r-vl-tsb&re,  ▼. 
iBCurrity.  [ohnouti. 

iBCor^e,  fn-kurr;  9.  a.  zakřiviti, 

Incnrri^,  Sn-k&rv-é-tl,  «.  zakfi 

TSOOSf. 

liiCiu«  In-kus,  9.  kovadlinka. 
Iii4asate,  In-dft-gite,  v.  a.  pátrati 
Indasatían,  ín-dft-gi-sh&n,  9.  pá- 
tráni. '  [tel,  zpytatel 
lAdacatar,  ti-dt-gi-t&r,  *.  patra- 
lnéisuiis4re«  fn-dam-idje,  v.  KU' 


Indari,  l^-dlrt;  v.  a.  vrhati,  stříleti. 

IniáewkW^  In-ddir;  v.  Endear. 

In4ebt«  fn-d&t;  «.  a.  do  dluh5  za- 
vésti ;  savázatl,  povinnost  uložiti. 

Indebted,  in-dlt-tSd,  part.  A  aěS. 
ndlulený;  zavázibi,  povinen,  vdéSen. 

Indebtánent,  in-dtt-m&nt,  9.  dluh, 
sadluienost. 

Indecency,  In-de-sen-se,  9,  ne- 
slninoft,  neondoostf  nemravnosf. 

Indecent,  fn-di-siat,  adj.  ne- 
slainý,  nepoéestný.       .    ,    .  , 

Indecidnens,  fn-de-sfd-ů-fts,  adf. 
■eopadáviýieí. 


Indeclmable,  !n-di6i-i-ml<bV  a4í« 
od  desátku  osvobozený. 

Indeclticn,  In-dž-«bb-&n,  s.  ne- 
rosbodnosf,  rozpaky. 

Indeclslre,  {n^dě-sl-sivy  04^'.  ne- 
rozhodný, kolísavý. 

IndecisiTeness,  fn-di-sl-siv-nls, 
9.  nerozhodnost,  koUsavosf. 

Indeclinable,  fn-dl-klÍ-nft-bl,o47. 
pevný,  stálý ;  nesklonný  (gram.). 

IndecempcBable,  {n-de-kom- 
poz-a*bl,  <idj.  nerozludný  (Ind.). 

Indeccmpagablenesfl,  Xn-di- 
k8m-poz-a-bl-nes,  9.  nerozlnJnost. 

Indeccrons,  in-de-kd-r&s,  adj* 
neslainý,  nepřislniný,  nespAsobný. 

IndecarcasncM,  Xn-d&-ko-r&s- 
nes,  9.  nesluinost,  nezpfisobnosf. 

Indeccrum,  Ín-di-ki'r&m,  s.  ▼. 
před.  .[opravdu,  zajisté,  viru. 

Indeed,    fn-deld;    aďv.  vskutku, 

Indeflailsability,  !n-di-f&t-^gf* 
bil-é-té,  9.  neunavnost,  nennavenost. 

Indefattgable,  in-di-i&t-e-gi-bi« 
adj.  neúnavný,  neúmomý. 

Indefatlffableness,   ín-de-ritt-l- 

Si-bl-nis,    Indefatisation,  fn-dě- 
ťe-gi-shun,  9.  neunavenosf ,  nedmor- 

DOSt.  ,     , 

Indereaslbllley,{n-de-fl-zl-oíl'k- 

ti,  9.  neodvolatelnosf,  nedotknutelnost. 

Indefeasible,  {o-di-íiéz-ě-bl^  adi* 
nedotknutelný,  neodvolatelný. 

Inderectiblllty,  fn.dé.f&k-tt-b{l- 
i-ti,  s.  bezvadnost,  bezchybnost;  ne- 
přestání, stálost. 

Indefectible,  fn-di-fSk^tl-bl,  adí* 
nepřestávajiei,  nehynoucí,  stálý. 

IndefectlYC,  in-de-f&k-tlv,  a4^. 
bezvadný,  dokonalý. 

Indefelsible,  indi-fé-zl-bl, adj. 
neiímomý,  nezmamý;  neprodajny. 

Indefensibility,  fn-d^-ffin-sl-bll- 
i-tž,  9.  (nemožnost),  neschopnost  brá- 
néní,  neobranitelnost. 

Indefensible,  ln-dl-ftn-sl-bl,a4f. 
00  nelze  ubrániti  n.  udržeti. 

Indefensibleness,  {o-dM&n^lí- 
bl-nts,  9.  v  Indefensibility. 

Indeffensi've,  u-dě-fen-siv,  adi- 
bezbranný. 

Indefestble,  f  n-4>-ři^2Í-bl,  v.  In- 
defelsible. 


*  1 


Indtfieieney ' — '  Indiafi, 


fll4«ilcleiieif,  fn-^-ffth-ln.fi,  t. 
b«zvadno0fy  dokoiialoff,  típlnosf. 

fnécAcleiit,  fn-d^-ffsh-ént,  a4f. 
b«zva4n^»    dokooalý,  t^plný. 

foMliiaMe,  io-dé-fřúe^-bl,  oi^'. 
nevymezitelný,  lUvyivétlitelný. 

indeffliill^,  iwáhť-h-nh,  adj.  tte- 
nrčitý,  .nevymezený,  neobmezený,  ne- 
přéhlflduý. 

liftileflnIteiieM,  In-d&f-fl-nft-nU, 
llidefliiltnde,  tn-dé-ffn-é-t&de,  9. 
nevriitotf^  nevymezenosf^  Doobmeze- 
nosf;  nepřeblednotf. 

liid«flUisraUe,  in-dé-flftK^rt-bl, 
€BČÍ.  tiespalný,  nehořlavý. 

In«elltienite,  !n-dé-l!b-b9r-ite, 
lii4eUberale4,  fnd^-i!b-bfir-i-t6d, 
udá.  nefozTáiený,  nerozvážlivý. 

lodcltbtlity,  fn-dél-ě-bfl-l-tt,  «. 
neshasitelnoif,  nezmarnotf. 

IndellMe,  Ín.d&l'é-bl,  adj.  nesba- 
sftetaiý,  nedmorný. 

IndellUeness,  fn-dSl-é-bl-nis,  t. 
Indelibility. 

Indelicacy,  fn-dll-Č-kft-s6,  9  ne- 
dostatek dtlooltu^  hrobosf. 

Indelicate,  fn-d&I-é-kite,  9.  bez 
úflodtti^  necitelný,  nedtllvý;   hrubý. 

Indemnlflisatlon,  ind&m-né-fí- 
ka-shtn,  «.  náhrada;  pojl&téni  proti 
ikodó. 

Indemnify,  fn-dlm-né-fř,  v.  a.  na- 
hraditi; proti  dkode  pojistiti. 

Indemnity,  fn-dlm-né-t^,  «.  ná- 
hrada (za  ikodu) ;  osvobození  od  trestu. 

Indemenstrable,  fn-dé-mSa- 
strt-bl,  adj.  éehu  nelze  dokázati;  ne- 
pzftkazný. 

IňdemenstrableneM,  .  !n-d&. 
mAn-stra-bl-nfts,  9.  nepr^kunosf. 

Indenization,  in-dftn-l-zi-shlop^ 
«.  vropfljfieni  občanského  práva. 

Indenizei  lu-d^n-U,  &  cet.  v. 
Endenize  i^  cet.     . 

Indcnfi*  ÍD-d£nt;  va*  zoubkovati; 
(smlouvu)  oxavřitl,  niyímatlt  — ,  v.n, 
pottíoeti  se,  liti  imérem  lomeným. 
\  indent,  indlnt;  Indentatlen^ 
tn-den-ta-shuo,  9.  zub,  zářez,  z^iy^, 
vrnb,  proryv;  otisk. 

Ifidentment,  fn-d4atín)^t,  In- 
denture, in-déo-tshnre,  «.  smlouva, 
(jez   se   klikaté   prostřihne);  potáceni 


s6;  — >  v.  a.  loabkotatl,  britdíťt  fTrii<^ 
Wti.  .     ^ 

Independence,  ui-de-pSn-dfins, 
Independency,  In-di-p&n-dln-s^r 
9.  neodvislosf,  samostatoos^, 

independent,  fn-ďe^pAn-dlnt,. 
adj. (—  of. . .),  neodvislý,  aamostatný, 
svobodny. 

indeprecable,  in-ddp-prě-kt-bl,. 
aď/.  neuprositelný,  neiiprosný. 

Indeprelienslble.  {n-de-prd-hls^ 
«i-bl,  adj.  nevyzpytatelný,  nesrozumi- 
telný. 

Inde«crlbable,  fn-dl-skrl^t-bl,. 
adj.  co  nelze  popsati,  nevýslovný. 

Indescrlpt,  in-dž-skript;  a^\  ne- 
popsaný. 

IndescriptiTe,  !n-di-8kHp-t!r^ 
adj.  nepoplsný,   nejasný. 

Indesert,  fn-dé-zért;  9.  nezásiuS- 
nosf,  nehodnosf.  [neustálý.. 

Indeslnent,  fn-dls-si-nSnt,  aaj. 

indevtracttbltity,  fn-dé-str&k- 
ti-bil-e-té,  9.  nezmiitelnosf. 

Indestmetlble,  in-dl-strak:ti•bl^ 
047-  nezruiítelný,  nezmamý. 

Indeterminable,  in-dl-tSr-mi- 
nft-bl,  adj.  neurčitý.  nenrtSItelný. 

Indeterminate,  tn-dé-tSr'mlí- 
nAte,  adj.  newréitý. 

IndeterminateneM;  In-di-t«r^ 
mě-nite-nes,  Indeterminatlan,  fn- 
d^t&r-m4-n&-8h&n,  9.  neatéitosf,  ne- 
fozbodnosf. 

Indetermtned,  in-dl-tlr-infnd, 
adj.  net^raitý,  nesozhodi;^,  kolísavý. 

IndeTote.  Ín-d^-vdte;  tttdfe 
ted,  in-dé-vd-ttd,  aij.  ňeoddaný, 
naklonéný;   chladný,  ihostijný. 

lndeY4itlMit  in-de-vo^lian,  «•  ne- 
nábožnosti  cbladnost,  Ihostejnosf. 

IňdCTeut,  in-d^-voút;  txdj.  nmiá- 
božný.  ^       fnenábofaiotí. 

|ndeTOiitiie8s,Tn-de-vo&t^ntt,  ». 

Index,  !n-d4kSi  a.  ukazovatftl.  tfkt- 
^váéek;  ruSreka  n  liodlu  ;  obsah. 

lodexlcal,  Ín^ftks^ě-jatl.iu9J«lU> 
mfiéka  hodin  n.  výkaz  obsahu  n  knihy* 

Indexterlty,  in-dlks-tir^é-tl.  «. 
neobratnosf.  (výrhodoIndldU. 

indla-manf .  fn-dé-I-mln,  é,  loď 

Indian,  In-d4-fn,  adj.  indický:  — 
oiMM,  badian;  —  h9Triů9,  chebnUny; 


ne- 


Jkdleant  ^  íttíUtúňHon. 


ělĚ^ 


doQ  po  jednom;  -^  hog,  řepř  jéleno- 
vttý,  baMiiisa;  —  iWfc,  tuš;  — ruhb&Tj 
prUef  (Gmnml  elastícniu);  *—  tooúd^ 
kampeika,  prlsUoTé  dřevo.  [jící. 

faúilcftiii,  {n-di-kint,  ck^'.  úkazu- 

Indicate,  {n-d^-kite,  v.  a.  akaxp- 
▼tli,  nasnafloYati,  jeviti;  zmifiovatl ••, 
utráíetL 

Ittdi«atl«ii,  In-dt-ki^h&B.  t.na- 
madení,  ukázání,  ukázka ;  udáni ;  znak, 
auunent. 

IndlcaUTe,  !n-dik!kl-t{v.  ekí;.  v- 
kazoraoi,  nkazujici;  — ,  «.  ukazovaei 
zpAzob.  [vatel. 

Iiidlemtor,  fn-dl-ki-t&r,  «.  ukazo- 

laAlcfttory,  fu-dé-ká^t&r-i,  adj. 
dokasiniei.  [lahu. 

Intf fee,  la'dize, «  znak;  rýkaz  ob- 

liidict,  In-dhe;  v.  findlte. 

Iii4l«teble,  in-dhe-&-blj.a4^.koIio 
lze  udati  n.  žalovati.  [iialobnfk. 

ladlcter,  Ipdlter,  fn-dhe-&r,  t. 

Uidicilen,  fn-d!k-sb&n,  «.  udáni; 
vvMáBt,  osnáóaeni.      [ný,  Oznámený. 

IndleiiTe,  !n-dtk't!v,  adj.  vypt^- 

iMUetment,  fn-dite-mlnt,  «.  ia- 
loba  od  poroty  za  oprávněnou  uznaná. 

ĚnáitĚértneetio-álť-t^lMty  In- 
dlircrencj,  {n-d!f'fer-rén->é,  «.  ne- 
jetnoef,  Ihoetíqnotf,  neatrannosf. 

Indifferent,  !n-dff^řftr-fint,  cu^.ne- 
jetaý*  lhostejný :  nestranný ;  proitfeduf, 
snesitelný. 

Indlc«Ji««T  fn-di-jftnse,  Indl- 
Sener*  m-de-jen-se,  m^  potřebnost, 
chudoba. 

Indigene,  fn^fd^J^-ni,  (in^dfd- 
j!n),  «.  tuzemec,  Jlovék  domácí. 

Indifeneas,  fn-dfld^je-u^,  ac9. 
domád.  tuzemský. 

Indigent,  in-dft-jint,  oc^.  potfeb- 
aý,  chudý.  prtEsdný. 
,  IndlfeetJn-dé-j&stflMdlseeted, 
in  -  di  -jea  •  rod,  adj.  nestrávený,  uert- 
žitý;  nezralým  nespořádaný. 

Ittdii^esfiUe,  in-dé-jlst^i-b^aiff. 
nesálimý.  ... 

IndlBettmieneflt.  fn-di-jěstpl- 
bl««lB.fndlcestlen,  fn-dd-jls-tzli&n, 
«.  nezáiivnosf.     .      .     ,    . 

Indl«it*te,  In-dfťj^tite,  v.  «. 
prstem  ukázati,  dokázati. 


Indigflsitten,  In^fd-j^ti-ihliir 
«.  dovozeni,  d&kaz. 

Indlcn,  fo-dine;  a^.  nehodný. 

Indicnance.  !n-dfg-ntuse,  In* 
dignnncr,  in-dfg-ntn-si,  s.  nerole, 
rozhořčeni,  pohorieni,  rozhorlení. 

Indignant,  fu-d!g-ntnt,  adj,  wť 
horlený,  rozhordený. 

Indignatlen,    !n-dUr-nik->buB,  $*- 
nevole,  rozhorleni,  rozhoKení. 

Indiícnif^f  in-dfg-nl-^  v.  a.  pO' 
brdHvé  s  kým  naložiti. 

Indignity,  {n-d{g-ni-ti,  #.  uehed* 
nosf,  nesluinosf ;  urážka,  pohaaéati. 

Indigo,  in-dt-gd,  f .  modřil,  indyeli* 

Indilatery,  in-d!l-ft  t&r-i,  ad(/.  »•' 
odkládavý,  neváhavý. 

Indulgence,  fn>dfl'ft-jlnse,  «.at« 
dbalosf,  nebedlivosf,  lenost. 

Indlllgent,  fn-dtr^l-jlnf,  Mff.  ne^ 
pilný,  nedbalý,  uebedlivý,  líný. 

Iňdlminishable,  fn-dé-mm^isli* 
a-bl,  o^'.  co  nelze  zmenilti,  6eho  vt* 
ubývá. 

indirect,  fu-di-rlkt;  aé^,  nepNmýf 
íikmý,  kosý,  prostředný;  nepoctivý. 

Indirectien,  fn-dli-rék-sfa&n,  #r 
nepřimost  okolky,  nepoctivost. 

Indirectnera,  fn-de-rlkt'nfte,  >< 
nepřimést,  nepoctivost. 

Indlacemiblei  !n-dÍs-sftr-né-bV 
adt.  nerozeznatelný,  neznalý,  niijMuý^ 

IndlscemibleneBS,  f  n  •  dis  -  ser' 
ni-bl-nAs,  t.  nejasnost,  neznalost 

Inditcernment,  fn-dis-sftn'' 
mftnty  «.  nedostatek  oetrovttpn. 

IndiscerptlMlity,  fn-dis-slrp-ti' 
b!l-ě-td,  «.  nerozpojnost,  nen>zln9nOR. 

Indiscerptlble,  in-dls-s&rp-tl-blf 
aéff.  nerozpouný,  nerozlučný. 

Indleciplinable,  fndis^sl-plla<«^ 
ft-bl,  aéff.  nepovolný,  neposhiiný.      - 

lndl0ceTerable,!n-dis-k&T-&r>l' 
bl,  adí.  00  nelze  najiti  n.  odkryti. 

IndIfceTery,  !n-d!t-k&v-&r-é|  tr 
skrytost. 

Indiscreet,  fn-dls-krétt;  adj,  ue*  - 
(HWtmý,  nepovážlivý;  neskromný,  de- 
tfravý.  [v.  Indiscretion^ 

IndlscreefneM,fn-dfe-kcfiM>^M, 

Indiscrete,  fn-dfs-kréte,'  adj.  n^ 
rozpojený.  ,      ,       ,    ,, 

Indiscretion,  ln*4i^krHh-ůo,  ## 
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JtuUtcriminate  —  IndoUmt. 


iMopfttmoiC,  nepayáiliTotf;  nepkrom 

IndUcriminaie,     la-du-krim-e 
nil*,  <utí*  nero^llieDýj  nerospojen^; 
nepodmininý,  bez  roxdilu,  Tieobecoý; 
4pf  ado*  be>  rozdila. 

Bndlscriiniiifttliift,  in-dM-knm- 
/k-ni-tiímr,  adj.  rozdila  nedinid ;  neur- 

iBillfcriiiitiiatíAlit  fn-dis-fcrím- 
Í^<rBÍ-sban,  «.  nedoitotek  rozeznáváni 

IndlscoMed)  !n-d!s-k&st;  a<fí.  ne- 
vytetřMiý* 

IndUpensablllty,  in-dlt-pln-gl- 
b{l-i-ti,   4.   ne^yhnotelnoff,    nezbyt- 

Indlspeiitable,  {n-dfi-^ln-tft-bl, 
adí,-  aevyhantelny,  nezbytný ;  — ,  « 
pouzdro.  1      «      •   , 

IndispentAbleness,  fn-du-n6n- 

aft-bl-nei,  *.  nevyhnutelnost,  nezbyti. 

IndUpensIble,  !n«dis-pin-sž-bl, 
▼.  Indlspensable. 

Indispose,  iD-du-poze;  v.  a.  uči 
niti  netohopnýin  (k . . .  /or . . .);  cbo^ 
zmařiti  (k  éemn  ...  to . . .) :  oiklivosti 
implniti  (k . « .  towards . . .);  v  nepo- 
řádek uvésti,  pomásti,  poplésti. 

InditpMed,  Sn-dIs-pdB'd,'a4;.ue- 
fchopen,  ipatné  naladén,  rozUdén ;  chn- 

Indispesednest,    In-dis-pp-zed- 

Sh,  IndttpcsItUii,  fn-dis-po-zisb- 
n,  «.  nescbopnosf,  rozladénoff,  ne- 
Thtodnosf,  churavosf.     .     .    . 

Indisputable,  !n-d!s-p&^tt-bl,  ae^. 
nepopiratelný,  nesporný. 

IndUputabléneM,  In-dls-pa-tS- 
bl-nis,  «.  nepopirateloosf.  jistota. 

Indlsputed,  fn-dls-pu-t&d,  adj'  ue- 
posiraný,  bezesporný.  ,      .     -    .     , 

fndlsMlabUity,  fndfs-sd-l^-bfl^ 
hfthf  š.  nerozloénosf,  nerozvážnost. 

Indissoluble,  f n-d!s's^l&-bl,  a<^'. 
narozlnfiný,   nerozpojný.  nerozvažný. 

Indlssolubleness,  fn-dls-so-lá-bl- 
nle,  «.  nerozluflnoif,  nerozvážnost. 

.lndlss«l¥«ble,  in-dlzzai^vt-bl, 
ad^,  co  nrize  rozpustiti  neb  rozloučiti. 

indistancy,  In-dis-tin-sft,  ««  ne- 
roapojnost. 

Indisiinct}  fn-dfs-tiBgkt;  adj,  ne- 
jasný, zmateny,  neroziilený. 


IndisiincttUe,  ín-dlsdagkt^-bl, 
adi,  co  nelze  rozeznati,  nerozuiitelný. 

Indisiinction,  Ín-dis-t!ngk-sh&n, 
Indistinctness,  in-dis-tingkt-n&s, 
š.  nejasnoet,  pomatenost. 

Indistincuishable,  {n-dta-ting- 
gwish-a-bl,  adj.  v.  Indistlnctlble. 

Indistnrbanee,  in<di8-tnr-btnae, 
».  nevymienost,  poklid. 

Inditable,  fn-dhe-tbl,  a4j.  nai 
lze  žalovati. 

Inditemen^  v.  Indictment. 

Inditer,  v.  Indicter.    ^ 

IndlTldable,  In-dž-yi^dt-bl,  adj, 
nerozdílný,  nerozdélitelný. 

Individual,  in-di-vid-^-il,  adj. 
jednotlivý,  nerozdílný,  osobni;  >->,  e. 
jednotlivec,  osobnost. 

Individuality,  Ín-dt-v!d-n4l4- 
tt,  9.  jednotlivost,  jedinectví,  osob- 
nost. 

Individuate,  fn-dl-víd-u-ite, «.  a. 
zjednotliviti ;  rozlišiti,  rozeznati;  — , 
adj.  nerozdilný. 

Individuation,  !n  -  d%  -  v! d-ui- 
sbUn,  «.  qednotliveni. 

Individuity,  in-dl-víd-u^é-tl,  «. 
jednotlivost,  jedinectví,'  osobnost. 

Indivinlty,  !n-d^-v!n-e-ti,  «.  ne- 
boKskost,  nebožstvi. 
JndivisibiUty,    !n-dÍ-v!z-lbSl'e- 
te,  «.  nerozdilnost,  nerozdéUtelnoat. 

Indivisible,  fn-di-viz-l-bl,  adj. 
nerozdilný,  nerozdélitelný;  — ,  «.  Čá> 
steóka  nedílná. 

Indivisiblness,  (n-dl-vú-l-bl- 
nSs,  «.  v.  Indivisibility. 

Indecibility,  bLdds-é-bh^ě-tě,  v. 
Indecility.     .     ^ 

IndeelblC;  fn-dfts^&bl,  IndacU, 
in-dos-sfl,  adj.  neuéeUvý.  nepovolný. 

Indecility,  Ín-d8s-s!l  -  é-tě, «.  ne- 
u£elÍvost,  nepovolnost 

Indoctrinate ,  !n-  dSk  -  tri  -  nitě, 
v.  o.  vyučovati,  v  nánku  uvézti. 

Indoctrination,  !n-d8k-trl-ni- 
sbůn,  «.  vyučováni,  uvádéni  v  nánky. 

Indolence,  in'dft-llnse,  lado- 
lenoy,  in-do-len-sž,  «.  bolesti  n.  citu 
prázdnost,  otupilost,  lenost,  Ihostq- 
nost,  netečnost. 

Indolent,  fn-di-lftnt,  adj*  citu- 
prázdný,  Ihost^ný,  líný,  netečný. 


IméMMnhuiě  —  In^ífSeUnt, 


4«t 


lenteess,  fn-di-lfint-nla,  ▼. 


.     _        ÍB-dBin4-bl,     In- 

AMBitakle,  b-dftm^-tt-bl,  a4f,  n*- 
oktMMiý,  nenkrotný,  nMlofláný. 

Ind^mlte,  Ín-dom4ft,  mlj,  nMkro- 
«eDý,  divoký.  [mád. 

Ik«tf*«r,  in-ddrs,  tiél^  vatthii,  do- 

lB>4««rs«  {n>dftrez,  o4v.  uvnitř. 


,  in-d&A,  T. 

Me,  m*don-A-bl,  it  eet.  v. 


iBdvMMílit,  itt^rftft,  M.  látoka. 

Indta^endit  In^drlath;  «.  a.  sato- 
^  (vodou).  rpoohybný. 

IndiabtoiMf  in-da'bi-oi,  oe^.  a«- 

IliABliiteMe,  {n-dů^bi-tlk-bl,  aé^. 
nepoebybný,  jifty,  sarn5ený. 

UiAnMtoMcncas,  i»-d&^bi-ti-bl- 
n&s,  9.  nopoetaybiKMf,  tj^lehltvoff. 

IndsMtate,  iB-d&^bi-tlK*,  v.  Ib- 
tfuMtable. 

!■<■«•,  tn-dnse,'  v.  a.  nvéftl,  ve- 
vétd;  pohaouCl,  přlasM;  zpAsobltl,  do- 
kásUL  [fanotka. 

ladtacemoiC  Íii-dnM-mftnt«  «.i>o- 

bulacer,  m*da'i&r, «.  pftvodee,  pM 
éina.  [návodem  loadid  Ue. 

fai4a«llile,  ia'diL>8Í-bl,  «4?\o6ein 

Ittdnci,  la-dftkt;  v.  a.  uvésti,  nta- 

Ujtia 

llitfiícille,  in-d&k-tf  1,  a4;.  netainý. 

Indnečieii,  in«d&k-th&n,  s.  un- 
dmi,  niaieni;  ifvod;  návod,  dAkJUB. 

IndaciiTO,  Ín«deik-tÍv,  a4í,  livod- 
nis  působivý;  návodttýf  skniebný. 

IsdÉictor,  in-dftk-t&r,  §.  uvádéS. 

Imdae,  fn-dn;  v.  a.  obléei,  odíti,  o* 
patfltt.  [émwmemíL 

faiéacineiii,  xn-^a-mAnt,  v.  £»• 

Iiidiilse«  in-da^e:  v.  a.  é  n.  sho- 
vívati, povoliti,  přlvoUtit  hovM,  sloa- 
atl;  nnkloBin  býti,  přáti:  koehati  se. 

liMifilvenM.  In^d&l-jinse,  In- 
dnlgeiMy*  tn-dal-jen-se,  «.  ^oví> 
váni,  trpAUvoet  shovívavost  přise&, 
adloef ;  odpnftky. 

InÁilMiit*-  in-dul'jlnt,  úáí-  aho- 
vivavý,  pfízntvý,  upokojivý. 

Iii4al«eiill*i,  fB-d&l*jlnUhAl, 
mái,  od^^wtkový.     .     .  [dlovék. 


Indálser,  in-d&l-j&r, «.  sbovivavýlpAsobivý,  marný,  neplodný 


Indnlt,  in-d&lt$  InAiiUe,  fai-dfil' 
to.  «.  Ih&tá,  prAtah,  shovinl,  povoleni. 

Indnmble,  fn-da^rt-bl,  adí.  sne- 
sitelný, t      1    ft  [aiininee. 

Inaanaiee,  in-dn-rlnse,  v.  Ktt- 

Iniiiimte,  in'd&-rite,  «.  a.  aatvr- 
dití,  zakaliti;  — ,  «.  n.  aatvrditi  se; 
— ,  a4f'  zatvnelý. 

Iii4i<rail«n»  Ín-d&-rá'sb&n,  nsa- 
tvneni;  zatvnelosf. 

Indare,  fn-d&re;  v.  Endure. 

Indusiiial,  fn-důs-trž-ll,  u^í-  pr&- 
myskký,  průmyslový. 

Indiistrleas,  {n-d&s-tri-os,  tu^jj, 
pracovitý,  bedlivv,  pilný,  plidinlivy, 
podnikavý:  schvální,  tbnyslný. 

Induatry,  in-d&s-trl,  «.  praoovi- 
tosf,  bedlivosf, pilnost;  prAmyď,  piáúe. 

Indweller,  Ín>dirll*lar,  «.  oby- 
vatel. 

Indwelliii|[.  fn-dw&i-lbg,  a«U.  o- 
bývajíeí,  meikiyioi. 

Inebrlant,  {n>e^bri-ftat  m^''  o- 
pojný. 

InebiisUe,  fn-i-brě-áte,  v.  a.  opí- 
jeti; — ,  9.  n.  opijeti  se;  — ,  «.  opilec 

Inebrintíeii,  in-ě-bri-i-sh&n,  a. 
opiti;  opilství,  opilosl. 

Inebriety,  !n-i-bri-i-té, «.  opiloff. 

Inedited,  !n-£d-i-tld,  a4j.  nevy- 
daný, [nevýslovnosf. 

Inemibímy,  ^in-if-ftbll^^-t^  •. 

Ineflkble,  in-ef^íl-bl,  q4í»  nevý- 
slovný, nevyslovitelný. 

Ineffableness,  In-ftf^fl-bl-nes,  «. 
nevýslovnosf. 

InelVecilTe,  in-lf-llkftlv,  Inef- 
fecUinl,  in-lf-flk'tshi-il,  a^;.  ne. 
pflsobivý,  neplodný,  marný,  práidný. 

Ineffectaalnen,  in-lf-f&k-tsha- 
al-nes,  «.  nepAsobivosf,  neplodnoif, 
marnosf. 

Ineineaeloas,  !n-lf^íi-ki-sh&s, 
ačfif.  bei  výsledku,  nepAsobivý,  ne* 
plodný. 

IneffleeelemneMv  fn-Íf-fi-k&- 
sh&s-nes,  Ineffieeey,  m-ef^fž-kft-sé, 
«.  beavýslednesf,  neplodnost,  práad- 
nosf,  marnosf. 

Inefllcleney,  In-if-flsh-in^se,  «. 
nepAsobivosf,  marnoaf . 
Inenclent,  In-ftf-flsh^lnt,  adj-  ne* 


'-I 


poTTohni.  «eM 


ntvjprawvMiý,  neidélMiý,   poTx 

inelastic,  fn-i-lls-tlk^  a^.  ne- 
pnftiiý*  [nepniino4> 

Inelemnee*  i&4l^-giaM»  tacl- 
eganey,  ia-li^-gla-tt,  ;  nMihUuM- 
noaf. 

nhlAzcný,  nejemný,  netatzký;  podlý) 
mrzký.  {ntiÍTiA  volitit  nepfQ«miý. 

IneligiUe,  &.il^i.U*u.  4m9.   to 

Inelaqaent,  !ii*ftl-d-kvlnt,  «<^'. 
iMTýmlavný.  {— aUyh^^r. 

InetaelaUe.  !n4-l&k^ti.bl,  aifř. 

Inela«ikle,  ui^ili^bl,«4^.  ne- 
popómtelný. 

Incnanmble,  in4-iilr'rft-bl,  aélf. 
00  iwlxe  rypoiridéd  n.  T]rpMirr««mll; 
nerýsloTný. 

iHesařnAIeiMas,  ia^^alc^M^bl- 
n&s,  «.  neTýsloynotf,  neTytlovitnliiost 

Inept,  m-ftpt;  aíj,  luprbotoý,  ne- 
hodid  se;   neobratný;   xposdilý,  blbý. 

Ineptitwie,  In-ép^ti-tide,  •*  ne- 
▼bodnotf,  neobratnoaf;  spoxdiloef,  bl- 

b08f. 

Ineptnets,  Ín-Apt'nés,  «.  t.  pfed. 
Ineqmil,  fn-l-kwli.  aáf,  t.  Vn- 

lneqaalltr»  {n-i-kwti-ě-tl,  «.  ne* 
stejnost,  nerovnost;  nedoetateinesf. 

Ine«al4lstant,  !n4-kwt-dis-tliit, 
aáí.  nestcjnS  vxdilený. 

Ine^nlUteral,  in4-kw^llt'&r'il, 
ad3.  nestejnostranný,  nestejnorameoaý. 

Ineqaliable,  fo4k:kwé-tlrbl,  a4^. 
aeelniný,  nespniTedUvý. 

Inerm,  {n4rm;  Inermeas,  In- 
enn'&8,  adj.  besbraamý. 

Ineivellcal,  Ín-&r-jk<é-kAl,  adj. 
neťsUovný,  sily  prázdný,  slabý. 

InenaMlityt  io4r>r&*bll^é»t^,  ». 
neomylnost,  [omylný. 

inerraMe,    Ín-fir-rft-bl.    a<^'.  ne- 

InerraUeneM,  k*ftr^rA'U'nle,«. 
neomylnost  Ctafaiý,  stálý. 

Inerratic,  in*ftr^rlt-ilE,  udj.  nepo- 

Inerrlngly,  fn-Ír-r{ng4é«  atfv.  ne- 
omylné, nepochybné,  n«  ^te. 

Inert,  in-&rt;  tidf.  líný,  lenirý,  ne« 
činný. 

Inertlen,  iB^r-sh&n,  4.  ae&lnnosf. 


_     ,  {n-€rt'n6s.  e.  lenoef,  lealvMf^ 
Ineeeate,  &-Vkita»  v.  m*  aannt- 

diftU  pfilákati.  (vneseni,  piiiákáni.. 
Ineseatieut  fn>le*kl^eiii&nt  •*.  wtf 
in<wateh«en»  fifU-MtrekW»  >«. 

%Ůt  erboYý. 
laertInsaMe,  in-Mé-mi-U,  m4S. 

neoeettkelný;  co  nriae  napřed  odkad- 

nonti.  [nís,  s.  neoocnitelai^ 


IneetlnialtlB: 


hfU!^^ 


í,  bi*eT-i 
jistota,  pochybnost. 

Incvident,  Ia4v^-dlnl»  «4^. 
jasný,  nejistý,  aMufitš.  Vfi^^^^f^fi^  , 

IneTltabllity,  bi-éA-tf-b&^tl^ 
s.  nesbytoosf,  ne^hirateipeef. 

InevltaMe,  Ín-lT4*tK-bl,  m^i^ 
sbytný,  ncTyhantelný. 

lneTitablcnMa»ia4v4^arbl-aU. 
s.  nesbytaost  aevylHuitdnoef. 

Inexaet,  in-^gs-ikt;  «4f.  meapráT* 
aý,  chybný,  radný ;  neorčitý^awifěťný* 

InexaetneM,  •k-lge-liktAaaa,  9. 
nesprŠTnoef,  chybaoirf,  aeustítoet 

liMxeltable,  In-ek-eíte^I-bl.  c<tý.- 
neroačilitelný,  aedrááH«ý,  aiftfvýw 

Inexcecttable,  !n4k»>ke<ř»i^- 
bl,  ac^.eo  si  nelse  vfrnysliti. 

Inexensabic,  b4k«<iA£si*bl,a«. 
neomlOTitebiý  n.  neod9ostft^ý> 

Inexcanalileness,  fn-eks-ku-xa- 
bl-nls,  #.  neomlQviteIaosf«  tteetakod- 
aost.  (nevyplaéni,  ne|im<deaL 

IneKecntfon,  in4li-sÍ'kA^aaie. 

Inexertian, ! n4ga'lF-ehia,  «.  m- 
dostatek  aamáháni. 

InexhalaUe,  la-ftks-ki^l&*bl,a#'. 
co  netae  vypařiti  a.  ▼  pára  proaiéalfi. 

in^ha—ted,  in-lks-hiws^cM* 
a4f.  neunavený,  aeonavaý$  auwyl^* 
paaý. 

Inexhaoetible,  fa-lks-haws-ti-bl, 
aáÁ,  neunavený;  neTyétirpaMaý. 

Inexhaiutibleneaa^  Ui»ll»- 
haws^-bl-nee,  ».  neonavnoef,  afry- 
éerpateinosf.  .  (terti,  aeekalvéaeeL- 

InexUtence.  fn-envbf  tanae,  aatr 

Inexiaten*,  io-ft«i-U^«ia^  iii#.  m- 
jsoucí,  nesknteéný. 

InexerabiUtr*  ki4fci4-flrfc{l4- 
te,  «.aeifprosnost,  neuproeitnlaogf,  na* 
smitítelnosC. 


MéíwHAtí,  -^  líifadUolMHě. 


InéMtíngolÉhttbteil^*   i»4ks- 

tfug  -  gwÍ8h>  a-bl-Bfia,  t.  neahuit^lnoif, 
■sunalnoaf. 

Inextirpable,       la-fik-st^-pl-bl, 

|y.  nexyhsbitttlaK  aezmařiteliiý. 

IncSiliirpAlileiien,  Ís4křdSb^pl- 
bl*Qe0,.a«  něvvhaUtelnóaf- 

Inextricable,       In-fiks^tra-kt-bl, 


neúpm&aýf  aeopffoiltaliiý,  nomlMtálB^. 
IneseíMMeseM,    iusika^^bl- 
-e4i,  v.  InexvmMIlty. 

liWKpeetfctiéa ,  ai-ik*iyCk«ti>|a4y.  ]i6x;^hšbi<^ýy  nezmařitel 

toexpectetf,  lB-Ík«8p$k'tft<«  adj. 
naoéek^Taný.  ,.    ;  . 

-  ittexpédlenee^  1  n^eka^pe^di^exie , 
lacxpc<ieMey,  In-lka-p&^é^fin^sé, 
ě.  nevbodBoaf^  neréatuutt  liqplw^i>- 

BOSL 

IIMXpedHeiit,  !n«llu^pi*éií4nt,  a. 
Berliodný,  aer^atný;   oapronéinýy 

toempíglcnee,  £B»ikt*pd^rMbsa, 
a.  uMkttáanoaf . 

Imexperlence^if  m^fttaiopi-rli-éiift, 
Aeeiq^vt^  tn-ftka-p&rt;  «4Í*  naika- 
icný;  aaobratttý.  ^eamlfitalný. 

Inexpiable,  in-SkaipA-i^l}!,    «k^'. 

Inezpi^bleness,  In4ka^i'l-bl- 
bIsť  ••  neiiBifitaliioaC. 

Inesplalnable.  Ia-lk8-pline-l*bl, 
wHf,  iMvytvMltelnyw      .  ^    . 

Inexplicablli«7,b-&ka-plo-ki-bil- 
4-té,  a.  nevysvetUtelnqae. . 

InespHeable,  fa-fiks^pli-kftbl, 
«<».  nevy»T#tH«éliiý.      .    ,    ,    ^    , 

inexpMeableneM,  in-dks-plé-ki- 
U-Bla«  T.  inexpUeabilltr. 

Inexplorable,      ln<6kíi-plo'rft>b], 

Ineiq^resslbie,  in^tts-pf^i-sfi^bl, 
«^.  neTýalovBý,  nevyslovitelný ;  Aiaás- 
pťtttfblM,  a.  j»l.  kalhoty. 

Inexpvesilbleneee,  Ui4k»*i»r6a- 
•i-bl-uM,  a.  nevy8lovit8lBoef,nevýdoT- 
ao*  .    ,     P^P'Wtny. 

■nexpretslve,  fia-«ks;-prea-8iT,a«t;. 

Inexpiisnable,  lB-'fika'ini-n&>bl, 
^i4k»-ý4BÍBlrb])  «^.  nedobjteý,  ne- 


«_^ I,  In-étai^lwiídad,  a4/. 

aewpfuatťaafaý,  neftEOttovoý.   . 
BtteslemleBy  fai^eks-tlaíahte,  a. 


Jnextemilnable,  in-ftka-t&r-mi-i 
■1^  a4P-  •»  nstof  vykoAnritié 

tnexlinet,  in-lk-iOifict,'  máj,  n«- 
tthaalý. 

liMix<iB«alsliaMei»  ii»4lif ling^ 
fwMi-i-U,  rná^  neabaaiMBý,  ne- 
.ý. 


«k9,  samotanýt  zapletený  Cb  nevgsno- 
táni)* 

InextrleableneM,  in-ikartBllo-fct- 
bi'nia,  «.  šap&t^BoafKawaotaaMl^ 

Inexaperable,  in-lk*flů-p«r4-U, 
actí.  Atapraaoiený*  aepřamoiitetBi^ 

Ineye,  in-l;  o.  o.  oékevati. 

InfiabriealilMi,      io4tb^f44tÍftld, 

i;',  neobdftlaa^,  nezpracovaný. 

InftOl,  hk^da,  a.  vpád.  .  ,    . 

InCfellibllIty,  itt-clMŽ-bliřtrtk,  a. 
neomylnost.  [oijidný. 

InfiOlible,  {n-ltl-lft^L  «4^  aeo- 

InMUbleneea, lnrf»;i6*blMili,  a. 
neomyloosf.  [pohaaAtL 

Inibme,  fn-llme;  s^  o.  «imi*títi, 

InfameuiL  fai«fi-ia&B|  ««(/*  alope- 
Tfiatný,  nectny,  hanebaý. 

Inlbmeaeness,  {»-A'm&s»aAi,  a. 
slopovéstnosf,  beseetnosf,  haoabnoif; 
hanba. 

MntímtJt  {n-fX-mk.  a.  t»  před. 

Infbney^  m-MQrse,  a.  éitintFá;  ne- 
dospdoef,  n^laoletosf. 

InlknAeiia,  Ín-faa^dtu,€M;tnB!vý- 
slovný,  ohavný,  mrzký.  ,. 

Infbttsllkef,  In-ftaf^thl^  a. 
(p|^.)  brdelný  aoad. 

Infbnl,  iá-ílnt,  a.  dítéi  nMttkitné; 
iafant  (Spanilský);  --»«id[^.«todlitvý. 

Infanta,  in-ítn-tL  a.  iqiuÉfea. 

Infbtttíelde,  fB-fln-ttr>iu«i.  a  sa- 
^iraádtoi  dMle;  ?vah  a.  vra^diáni  dí- 
těte. .     ,  (mladMivý. 

infkkB«ile»  b/ftn-tllbf  a«*dMký, 

IttAuitiBe,  fa-rln-ffiie,  aéff,  dě- 
tinský. .     ^ 

iBfbnlUlie^  ia^ítat-^  Infimt- 

ijnA-f&t-ii,  adf.á^aiUr* 

Infbntry,  ln;ftnt-re,  a„  pdelígla. 
pafbvee,  lá-ttrso;  «.  ik  aaepaAi. 
InfbBeeien^lnnlIídi-sbia,  a.<ltfk.) 


Infbshlenable,.   la-flah'&nrtTbl, 
a<ir\  namf»dni,  aeobj^aý.. 


Infntíg^bU  ^  Infiwmmal!UMi9» 


iBfhlIcable,  fn-flt^i-gt-bl,  «?/ 
B«nnaT0Dý. 

liiAtaate,  !ii-ftt-&*itet  v<  a«  >•• 
ilepitl,  obloaditl;  -^^  adi.  saitopcný. 
poietílý.  [xMlep«notf,  poietiloif. 

Inflitaaii^ii,  Íii*flt-a^á^8hftii,   «. 

bAbí  koho  neifastným.       [nemo2noff. 

InD^asIbillty,  in-fi-si-biUi-ti, «. 

Infeasible,  Ín-fi-zi-bl,  q4í,  oo 
BelM  ii61nlti;  namoiný. 

Infettsiblencss,  {a<ft-zé<bl-nit, 
«•  nemoiaosf. 

InfBci,  In^fftkt;  v.  a.  Bakasiti,  otrá- 
viti; — f  ad^,  nakažen  v,  otráveny. 

Infection,  {n-fftk*»h&n, «.  nákaza, 
mor.  [kaíUvý,  morový. 

InfecttoiiB,  2n-f6k-shúi,   <r^.  ná- 

InfeeUoamess,  {n^flk-shaá-nls, 
#.  BákažUvosf.  [iUvý. 


InfectiTe,  {B>fflk-tÍT,  aáj.  Báka- 
li   iB-l' 

rodaý,  Beplodaý. 


Infecund,  in-f£k'&ad,  a4(/.  aeil- 


InfeeandUy,  la-ft-k&B-di-ti,  «. 
neiírodBOsf,  aeplodaosf. 

Infeeble,  fn-fié-bl,  v.  Enfeeble. 

Infeliclteas,  ia-fé-lls-é-tfts,  adj, 
nelfattaý.  [Stě«ti. 

Infelicitr,  !n-fl!-lU'ft-te,    «.   ne- 

Infeedation,  ▼.  InfenilAtien. 

Infeeff.  In-tl^  v.  Enfoeff. 

Infer,  in-f&r;  v.  a.  přednésti,  před- 
loiiti;  pÁsobiti;  odvotOTati,  zaVirati, 
londiti,  nrtfiti. 

Inferable,  In-f&r-a-blt  ad^,  o  éem 
n.  E  Čeho  souditi  lze.  [zl^ěr. 

Inferenee,   in'ffir-£nief  «.  sond, 

Inferlble,  in-fSr-l-bl,  adj,  aad 
aonditl  lze. 

Inferior,  !n-fl-ri-&r,  odj.  aizií, 
raenii;  eprostii;  podřizeaý;  poddaaý, 
podrobeaji^;  — ,  ».  poddaný. 

InferíorKý,  in-fli^tr^d-ti,  e. 
nlžSi  ttnpefi,  podřizenoef,   poddaaosf. 

Inferiour,  ▼.  Inferior. 

Inftnrnal,  fn-fftr-a«.  adj.  pekďaý. 

Inferrible,  ín*f&r*é-.bl,  ▼.  In- 
ferlble. [aý,  aeplodný. 

Infertile,  fn>f&r-tll,   oď^.  netfrod- 

Infértlleness,  fn^flr-tfťDfts,  In- 
fertility, in-f&r-tll-é-ti,  9.  netfiod- 
noef,  neplodnoif. 

Infest,  ia>fftst;  v.  a.  znepokojoTatl, 


aebespělaým*  a.  nejiaCým  Aiaitt;  ->, 
a^.  Báhabav,  aebtspeiaý. 

lufeatotlon,  la-fle-tA-ihlia,  «. 
znepokojováat.    ne^tetaké  poéiaáaí. 

In  festered,  la-fta-tůid,  adj.  za- 
kofeataý,  hluboký,  jítHei  ae. 

InfestlTO,  Ínr»8-tw,  a^.  nsTe- 
selý,  smntaý. 

InféstlTlty,  !B*ffie-t{T4-tÍ,  «.  ne- 
▼eselosf,  emotek,  smateefC. 

Infsstaons,  ia-ffia^tiha-fta,  adT. 
nebezpedný,  zábnbný. 

InféudatlOB,  in'fa-di-thia«#.ob> 
dařeai  láaem.  [— ,  e.  nevdiee. 

Infidel,   In^fé-d&l,   odL  aerttíci; 

Infldellty,  in-fe-d&l^-tž,  «.  ae- 
Témosf;  aevera.  [aoati. 

InHltmte,  fa-ffl-trite,  «.  n.  vsák- 

Innitration^  ladl-tri^fta,  e. 
vBsáti,  ▼srkáai;  aádor. 

Infinite,  fn-fé-ait,  ttdš.  aekonedaý. 

Inflniteness,  ÍB-íÍ-a!t-BÍa,  «.  ae- 
konednoff ;  veUkosf,  ebiDinaoif. 

Infinitesimal,  m-fé-až-t&a-M- 
mil,  adj,  aekoaeéaé  malý;  — f  e.  ve* 
lijina  nekonečné  malá. 

InfinltlTO,'  fn-fla^-tiv;  04^'.  ae« 
určitý;  — ,  9.  neurčitý  ipAsob. 

Infinitude,  {a-da-^-t&de,  Infini- 
ty, !u-í!a-i-té,  «.  aekoaeteoef;  aeko- 
nerný  počet. 

Infirm,  la-f&rm;  adj.  aesilaý,  slabý, 
ehorobaý;  aerozhodaý;  — »  o-o.  nala- 
biti.  [robiaec. 

Infirmary,  in-fer^ml-re,  a.  eho- 

InfirmatlTOt  la-íer-nut-tiv;  adj. 
nslabnjicif  milci. 

Infirmity,  fa-íSr-mé-té.  Infirao^ 
nesB,  {a-íevm-aAs,-  9,  tlabott,  ůtio- 
roba;  aeroshodaoaC  CaitL 

Infix,  fa-dks;  v.  o.  Tehaati,  apev- 

Inflame,  {n-flime;  «.  o.  xospaUti, 
zaaitltl,  sapáUtl;  dopáUtl;  porabaditf; 
— ,  v.  n.  rozpáliti  se. 

Infiamer,  fn-fli^m&r,  «.  rozpalo- 
rač,  zapalovač;  poi^nzoratel;  buřič; 
pohnutka. 

Inflammability,  {n-fllm-ml-b!l- 
i-té,  9.  zápalaosf,  hořJaaioet,  ehytla- 
vosf.  [adj.  zápalBý.   hořlái^. 

InfiammaMOi,        la;íiÍB|-Bl-bl. 

Inflammableness,  la^tllm-ma- 
bl-nfts,  v.  Inflammability. 
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InHattimutlsii,  tii-{ltm*tni-ah&ii, 
#.  SApálaniy  xaníceni;  xénét. 

InflammatlTe,  fB-fltm-mA-ttv, 
Inflammatory,  fii-fllm-m&*t&r-^, 
rnif,  zapaltgicf,  zápalný;  zánétni. 

Inflate,  fo-flite;  v,  o.  naftikOTatl, 
Bftdymati. 

Inflatfan,  fa-fli-sh&n^  «.  nadý- 
maní,  Tétry;  nadotoit,  nafukoráni  ae. 

Inflect,  ^-íllkt;  v.  a.  ohnouti,  ca- 
hnonti;  ohýbati,  skláněti,  časovati 

Inflectian,  fn-flSk-sh&n,  t.  ohyb; 
ohýbáni,  sklofioráni,  éasováni. 

lnflectlTe,fn-í!ftk-tiy,  aeU-  oh«bný. 

Inflezed,    fn-fl&kst;  adj.  ohnatý. 

InflezlMUty,  fn-fl&ks-ě-bfl^itl, ». 
neohebnosf ;  neohnntosf,  nepobnntosf; 
pevnost;  nepovolnosf,  tvrdoSijnosf. 

Inflexible,  In-fl&ks-é-bl,  a4^.  ne- 
ohebný; neohnntý,  nepohnutý,  perný; 
trrdoiljiiý. 

Inflexlblenegs,  fn-fllki-l-bl-nls, 
«.  v.  Inflexibility. 

Inflict,  !n-ílfkt;  v.  a.  uložiti  (ko- 
mu . . .  upon . . .),  zasaditi^  skliditi,  sti- 
hnouti, [ukládá. 
\    Inflieter,  in-fi!k-t&r,  s.  kdo  trest 

Infliction,  !B-fl!k-sh&n,  •.uloženi 
pokuty;    pokuta,  trest 

InflictiTe,  fn-flik-ttv,  ad[f.  uložený. 

Inflerescence,  fn-fli-rds-slnse, 
9.  kvétenstvf. 

Influence,  tn-fld-Snse,  •.'tfčlnek, 
dojem,  pflsobenl;  — ,  v.  a.  pAsobiti. 

Inflnent,  !n-flft-lnt,  adj.  vléva- 
iiei  96.  rp*8obIvý,  díinný. 

Inflaentlal,,  fn-fln-en-shal,   adj. 

Inflnensa,  Sn-fl^-Sn-zI,  «.  chřip- 
ka, velká  rýma. 

Inflnx,  in-fl&ks,  Inflaxion,  In- 
fl&k-shan,  «.  vléváni  se,  přitok;  tíéi- 
nek,  pAsobeni;  vnuknuti. 

InfloxlTC,  fn-flfik-s!v,  Influx- 
iaas,  fn-flftk-shfts,  ač^j.  přitékající; 
působivý. 

InMd,  fn-fold;  v.  a.  zavinouti, 
zabaliti;  obemknouti,  obejmouti. 

Infetlate,  !n-íd-lé-ite,  v.  a.  listim 
pokryti  n.  obaliti.  [vnutiti. 

Inférce,  lo-fftrse,  v.  Enforce; 

Inform,  tn-form;  v.  a.  ponéiti,  vy- 
niovati;  oznámiti,  řid,  zpraviti,  zprávu 
dáti;  U>  —  againtt  íme,  zadati  žalobu 


na  koho,  udati  koho;  — ,  9.  n.  správa 
dáti;  — ,  ach.  nepodobný,  netráraý. 

Inlérmal,  in-for-mtl,  a4j.  nepra- 
videlný, bezprávný,  neplatný. 

Informality,  Ín-f6r-mtl-l-tÍ,  «' 
neplatnost. 

Informant.  fn-íSr-mint,  v.  sprť 
vodaj;  zasylatel;  žalobník,  udavad;  i)« 
éitel;  vychovatel. 

Information,  fn-fSr-mi-sh&n,  «. 
zpráva,  poučeni;  žaloba;  vzděláni,  Té'< 
domosti.  [povloý. 

InformatlTO,    fn-f^r-ml-tlv,  a4;'< 

Informed,  In-fonnd;  adj.  nentvá- 
řený,  nevyvinutý;  zpravený,  poučený. 

Ittfbrmer,  fn-f&r-m&r,>.  zpravodÁif 
poučovatel;  žalobník,  udavač. 

Informidable,  in-f&r-m^-dl-blf 
€U^.  nestražný,  nehrozný. 

tnfbrndty,  In-f&r-mž-tft,  9.  neo" 
tvářenost,  nepodobnost;  netvomost^ 
potvomost.  [tvomý,     potvomý^ 

Informous,  m-f&r-m&s,  aélj.  né- 

Infortnnate.  in-f&r-tshá-nite, 
adj.  neitastný;  -ty,  adv.  na  neltéatí^ 

Infortane,  Ín-fSr-tsh&ne,  9.  ne- 
štěstí, [zlomiti. 

Infract,  fn^frlkt;  v.  a.  nalomiti. 

Infraction,  in-Artk-sh&n,  9.  nalo- 
meni, zlomeni,  lom;  poraieai  (viry  0/ 
faith). 

Inflnictor,  {n-frik't&r,  9.  miltel^ 
přestupník;  křivopřísežník. 

Inflranirible,  !n-frtn-jt-bl,  adj, 
nezlomný. 

Inflreqnence,  fn-fri-kwftnse,  In^ 
fire^aency,  in-fré-kwfto-sé,  9.  aeo- 
byčejnost,  zvláitnost.    ^       Tobyč^ý. 

Infrequent,  !n-fré-kwent,  «.  ne- 

Infrequented,  in-  fr^-kwSnt^6d, 
adj.  málo  navštěvovaný,  nenavitěvo' 
váný. 

Inflrequentneas,  In-fr$-kwlnt- 
nfts,  9.  v.  Infreqnency. 

Infhriffidate,  fn-Md-jli-dite,  9.  á. 
ochladiti,  mraziti. 

Infriffidation,  {n-frld-ji-di^shfb, 

ochlazení,  mražení. 

Inflrins^,  In-frfiúo:  o.  a.  zlomiti, 
poraditi,  přestoupiti;  přemliti,  překa-* 
žití;  uslabitL 

InfHngement,  {n-frlnje-ment,  94 
poruiení,  přestoupeni,  přestupek. 
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..     Infrlnf  er^  Iii'fr{Bje-&ii, «.  přMtnp- 
^ik,,  přestupce,  raiitel. 
„    Ilftftroicett,  {B-fr&-x*n,  a4^,  nntzlý. 

InfruiCalt  !a-froo-^tl,  adí,  ]i«mir- 
.l»^.  výstředný,  hejřlvy.         ((Hrvoa). 

Infacate,  fn-fn-kate,  v.  a.  natříti 

Infiamed,  fai-fAmd;  aái.  luený. 
.    InAmdlIiiilIform,  !n*f&n*d!b  •  &• 
li'furm,  a^'.  nálevkovitý. 

Jblftirlal0,  ia-fa-ré-itaj  v.  ik  roz- 
vsUklitii  rozzuřiti;  — ,  a<^.  rozvztek* 
ÍMF*  ['•  rozvzteklenosf,  vztek.. 

iBfluiiiteiUHis,  Ío*fa-rÍ-áte<aSf , 

Inftiscaie,  in-ms-kite,  v.  o.  za- 
4|HUiiÍti,  zaderniti. 

InftMcation,  fa-fůA-ki^h&i,  «. 
yatemnčjxi,  za^ernéni. 

lufkuiev  ín-f&ze;  «.  a.  vlíti,  nalíti; 
liamoóiti,  naaáknoati;  vnuknouti;  — , 
Mt  nálev.        ,     1     ,  [vnukne. 

laftiAer,  in-fa-zar,  «.  kdo  vlévá  n. 

InAuibllIty,  fn-m-zé-bil-^-ti,  «. 
možnosf   nálevu;    neroztopnosf,    ne 
10atavitelnoii«.   _     _    , 

l«£ii8ible«  in-f&'ze-bl,  aiý.  co  le 


^íti.  dá;  neroztopný,  neroztavitelny. 

llkffisloii,  in-ra-zh&n,  «.  naliti, 
^riiiá;  ailev;  namo^eni,  viákantit  vnuk- 
«Utí,  zjevem;  tfklad. 

InftiilTey  in-fu^ziv,  adí,  nálevný. 

Iiiru§orÍa.  fn-fu-zo-re-a,  «.p2.  ná- 
jMrn&d  (ílvo«.).         .        ^        ňevný. 

Infúsarz^-  Xn-fu-ziir-e,    adg.   ná- 

fnglMIcTtt-gije:  v.  iUicaBe. 

IngiUtUiauoii,  in-gan-na-ahun, « 
jMilrlfti  podrodv  klanu 

ImraAe,  ín-gite,  •.vchod,  brána. 

Insatherliifff  inrg«rH-&r-ing,  b. 
ÍmK  zklisení. 

IiiS»,  iiúe,  9.  p^uk,  paffcviaa. 

■npWblc,  ÍA-jei-A-bl,  adá,  nemiz- 
noucí. 

IvCBmlnale,  la-ilníinirBlte, «.  o. 
Apétovati,  opakovati;    --,  <u^\  opétný. 

IiiMiiilhaálan,rn*^Íejn-&4U^akun^ 
j.  opětováni,  opakování. 

IwiUBier-,,  in^j&n-dir,  v.JEMifen- 
49r.  '  [rozum. 

Ansm^f  id'JiSm,  «..  vtip,..Bi^áni« 

iBseacivabílttr*  ia-jln-&r-tbiií 
a-te,  «.  neploditelnosf,  neolodiioff» 

IjagOMraliie,  la^;|.W&DX*bl»  9dj, 
peplodlteli^,  neplodným 


Inffeneraié,  !a-iia^Ž-rkAi  «  a. 

ploditi,  roditi. 

Inipenerated,  in-j&ii^l-riptid,a<(^. 
nezplozený;  vrozený,  přirozený, 

Inf^eniate,  {n-je-ni-Ate,  v.  a,  vj- 
myoUti.  [(v  zapadni  ladii). 

Ingeilio,    in-jé-ně-d,   «.  cukrovar 

IngeniatUj,  !a-je-Be*Sa'^t&,  v. 
Inceiittiiy. 

líigeiiloaa,  in-jt-nl-ni^  ••  duéha- 
pl^,  ostrovtipný,  důmyslný. 

uigenlaiisitess,  {njé-na^U-aSt, 
«.  duchaplnosf,  ostrovtip,  dftmyeL 

invenite,  Ío'jÍQ-Í^  o^/.  vrozený, 
přirozený. 

M/ŘgennUy,  {n-je-nu-§-ti,  «.  při- 
most,  otevřenost,  poctivost;  dochapl- 
nost,  ostrovtip. 

In|;eiiuaiu,  !n-j£n-&-&s,  aé^.  svo- 
bodny, urozený;  přímý,  otevřený,  n- 
přimný. 

InffcnavasneM,  Ía-iin-u*&«-BÍs, 
«.  urozenost;  přímost,  upřímnost,  po- 
ctivost;   duďiaplnosf,  ostrovtip. 

Ingeny,  {n-ji-ne,  «.  duch,  vtip, 
rozum. 

Inffeflti  in-jSst;  v.  a.  vloftili,  dáti 
kam;  vehnati,  vstřiknonti;  polkaonti. 

Inc^estían,  in-jSs-tshun, «.  vloieaí, 
vecpání;  vstřik,  polknuti. 

Ingle;  Sng^l,  «.  kout  n  krbu,  aq- 
pohodlnéjši  místo  n  ohni. 

iBflariaiBy  fo-glÓ^rž.&a,  m^.^t- 
slavný;  — ,  ».  barvínek. 

IiiglarioiiMi««8y  {n-glž-ri«&a-ttSs , 
«..  neslavnos^  neproslavenoet. 

ŘngfšrgB^  vw.  SJngpivfUr 

Ingatrin-gjt,  «.  prut  (kovu). 

Insrair,  In-grif;.  Ingraft,  in- 
graft; v..  o.  vneubiti;  vitípitir  satoře- 

Iiigraflmenty  !n-grtft-m&ntt  «. 
woabeaí,  itépováni^,  vrub,  itibp, 

rngrainedf  fn-grindj  tt^f-  ve  vlaé 
barvený;  hluboce  vsákly  n.  vitípasý. 

Ingrapide^  ia-crap^pi,  v..  Sn- 
grapple» 

Inerate,  in-gvite;  I^gt atftfci, 
In.-gdte^Al,  cu^.  B«Rrd22Qý;,  nsipři- 
j«mný^  ociponiý.  „   ^^     , 

Ingratetolneait  u-gritofiairBet, 

nevdik;  nepříjemnost. 

IilCIAllaCer.ln«grifihe-Ítei,  v.  o. 
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zavdétti,  salichotitl  m  ;  přtiemným  u- 

|BCmilUi4e,  la-grtt-ti-tftde,  «. 
Mtdék,  B«Tdé(Snotf.  [ft  o«t. 

iMSiave.  in-grftre:  T.  EnfffATe 

InsraTléaie,  fo-griT-e-dite,  v.  a. 
obttf kati,  oplodid.  C>v^Íltí- 

IncrCAt)  la-grite;  v.  a.  zréaUtL 

iMCredlent,  lo-ffre-dé-lDt,  «.  při- 
Mda,  přiméiek:  látka,  pnrek. 

Ingrefes.  In-nhě,  «.  vstap,  přistup. 

tngrevmn,  In-grath-oa,  «  Tttiip, 
Tstoopeni. 

Wngr99B^  lo-gros;  t.  Encifst, 

Insuinml,  uig-gwfi-ntl,  a4í-  tří- 
«e}BÍ.  [oontt  do  propasti. 

Inglilff  fn-g&lf;  v.  a.  pohltiti;  srrh- 

lBSOffSÍte^>  ÍB-|r&r-jé-tite,  v.  a. 
hltati;  dilastati,  semiraé  piti. 

lnSlirslt«tl«ll,  fB-g&r-jt-tá-flh&D, 
9.  hltáni,   žráni,  chlastáni;  obžerstri. 

iBi^iutaMe,  fn-r&s-tH-bl,  a<^.  ne- 
«hntný.  [ný,  nevhodný. 

lAhablle«  In-hib-ll,  <utí,  neobrat- 

Inhftfclllty,  in-hi-bb-t-ti,  «.  ne- 
obratnost,  nevhodnost.  [bj^^^* 

Inhabit,  fn-blb^ft,^v.a.^  obývati, 

InbaUteble,  itf-hlb-t-tft-bl,  aé^. 
bydMtelný.  ,      ^    ^  , 

InbaUtonce,  la-hlb-e-tlnse,  In- 
IwUlaaey*  in-htb-i-tln-s«,  ».  by- 
dliště, obydli.       .      .        ^       irstel. 

túhmhlimnt,  in-hEh'-k-ihit,  :  oby- 

Inhabitiití^n,  fnhlb-i-ti^sh&n, 
«.  obydli.  ,      ... 

lBlMbU«r,  {n-htb'it-&r,«.  bydlitel. 

IshabttreM,  In-hftb^it-rSs,  «.  by- 
dJitélka. 

InliAle,  In-blle;  v.  a.  vdyefaovati. 

IbImmicc,  fn-hlnse;  v.  ISiuiMice. 

I«ksyrfli«illcal«in-bar-ni8n-é>kll, 
Iahann«iil«a«9  Ín-hÍr-mft-nt-&s. 
4U0.  BoUbosvuéný,  nesonzvnéný. 

IbbearM,  ▼.  Inhene. 

Isliere,  m-bere;  v.n.  Ipétinaiem 
B.  ▼  dam. 

Inherfuee,  !a-bire-lase,  Inbe- 
nmĚfT*  in-bé-rta-se,  «.  Ipéni;  tlvis- 
Bost  amnlesf.  .      ^   . 

Mtúkmemmt,  U-bi-'rlnt.  attí.  Ipiei, 
tňmttt  vínuífi  rroaeBý,  pflroniiý. 

iBhMrft,  {n-lik:Ht,«.B. děditi;  do- 
JTaurdkr  SlevBÍk  BBfft-ěeský. 


laherlIaUe,  ÍB-h^-rit-l-bl,  p4j 
dědiéný. 

Inheritance,  'Ín-hftr'r!t-ftnse,  «. 
dědietvi;  dědiéný  majetek. 

Inheiiter,  Inheriter,  {n-blr*rlt- 

ůr,  9.  dědic. 

InherltreM,  fn-hIr-rlt-rAs,  ln« 
herltrii,  jn-hěr-rit-riks,    s.  dědiéka. 

Inhene,  Sn-blrse;  v.  a.  pochovati, 
pohřbíti.  fvrozenost. 

Inheslen,    in-hi-ih&a,   «.  lpěni; 

Inhimtlen,  f  n-bi-i-sh&n,  s.  pmdká 
žádosf,  dsHovné  ehtěni. 

Inhibit,  In-hfb-ft,  v.  a.  sapovědětl, 
překaziti,  přemiiti. 

InhIbItUn,  {n-ht-b!8h-&n,  s.  zá- 
pověď,  překáika. 

InhHe,  ia-hlve:  v.  a.  do  onla  dáti 

Inheid,  iB-hold;  v.  a.  obsahovati, 
zahrnovati.        [vlastník;  domáeí  pán. 

Inhelder,  fo-hdl-d&r,  9.  mi^nik, 

Inheep,  in-ho^p;  v.  a.  obemknouti. 

Inheapitmble ,  iohSs '-  pt-tt-bl, 
adtí.  nehostinný,  nehestlnský. 

InhoipitabieneM,  Ín-hSs'pě-tft- 
bl-nis,  Inheapltallty,  in-hSs-pi-tll' 
é-tě.  9.  nehostinnosf,  nehostinskosf. 

Inhuman,  in-bů-nian,  a4j,  nelid- 
ský; bezoitný,  nelítostný. 

Inhamanlty,  !n-hi-xnln'ft-té,  «. 
nelidskosf,  bezcitnosf,  nkrutnosf. 

Inhamate,  fn-h^-mite,  v.  a.  za- 
kopati do  země,  pohřbíti,   poohovatl. 

Inhamatlan,  fn-bl^-má^shia,  «. 
zakopáni  do  země,  pochováni. 

Inhume,  ín-ham^;  v.  Inhumate* 

Inlmaglnable,  in-im-mad-jt>nl- 
bl,  u4í'  nsě  nelze  pomyslitL 

Inimical,  Ín-fm-ě-kll,  a4f.  nepřá- 
telský. [9.  nenápodobitelnosf. 

InimltabllltyJn-lm-4-dt-bn^-tÍ, 

Inimitable,  fn*fm-i-tl-bl,  aiu, 
ěobo  nelze  nápodobiti,  nenápodobíieUiy. 

Inl^nltaus,  !n-f k-kwd-t&s  a^.  ne- 
spravedlný,  zlomyslný;  bříiný. 

InhiulteusneM,  fn-fk-kwi-tfts- 
B&s,  Iniquity,  In-Ik-kwe-te,  «.  ne- 
spravedlnost, floba;  hřfinosf.  aeř^. 

Inl^neuB,  in-fk-kwas,  m4J*  neepra' 
vedlný,  zlostný ;  břilBý,  neřestný.^   , 

Infinrltabillfr,  !B-Ir.řl-tI-bn!*-tl| 
«•  nerosěiliteUi9sf>  atpopndliTeef,  kUd- 

BOtf. 
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tntrrltJilile,  fn-ír^ri-tt-bl,  ac^.  a«- 
popndlivý,  nerosMlitttlný,  klidný. 

Inlsle,  fa-he;  v.  a.  obklopiti,  obe- 
mknoati.  [— ,  «.  za£áttini  písmé. 

Initial,  ÍD-nlih-tlt  a4í.  sa6áte5oý; 

Initiate,  in-'th-&-ite,  v.  a.  sasvé- 
tltl,  QTésti;  —,  v.n.  zamaatl;  ^,adj. 
MĚŮatf,  noTé  přibylý,  neofhělý;  — ,  «. 
xaUtečaik.  Csvéoeai.  uvedeni. 

Inltlatton,  fn-iah-e-i-shan,  «.  za- 

InitlatlTe,  m-uh-l-l-tir,  a«^.  po- 
éátedný,  tfvodni ;  — ,  «.  poéátek,  pod- 
nět;  prrni  pfedloieni  návrha. 

InltUtary,  {n-fsh-e-l-t&r-i,  cu^. 
tf vodni,  počátečný :  — , «.  obřad  úvodní. 

Iniiian,  'n-Iih-&n,  «.  vstup,  počá> 
tek. 

Inject,  in-jSkt;  v.  a.  vhoditi,  vmr- 
ititi;   vstřiknouti,   vystříknouti. 

IilJecilen,  in-jlk-sh&nt  ».  vrháni 
do  debo,  házení  kam ;  vstřikováni,  vy- 
■třlkování. 

Inleln,  inooin:  v.  En|#in. 

Inlfieandlty,  in-jn-kun'dé-tě,  *. 
Bepříjemnosf.        [soudu  nepodrobený. 

IlUadicable,  {n-ji-di-kt-bl,  aéU. 

InJadlcial,  injn-dísb-ll,  adj.  ne- 
soudní, neprávni. 

Inlndlctons,  'n*jn-di8h-&8,  adj. 
nesoudný,  nerozumný,  nerozvážný. 

Injndlcleusness,  tn-ju-d'sh-us- 
nSs,  «.  nerozum,  nerozvážnosf. 

Injanctlen,  !n-j^gk-8h&n, «.  ulo- 
ženi, rozkaz,  přikaž;  rozsudek  vedlejší 
n.  mezimluvní. 

Injure,  ín-j&r,  v.  o.  ublížiti,  uško- 
diti;  uraziti,  ikoditi,  překážeti. 

Iillarer,  In-j&r-&r,  *.  ikAdce;  kdo 
vráži. 

Iillorieaa,   in-)u-ré-&i,  a4j.  ne 
spravedlivý,  urážlivý,  hanlivý;  škod- 
livý. 

Ininrieusnest,  !n-jn-ré-&s-nls, 
».  uróžlivosf,  hanllvosf ;  Skodlivosf. 

InlWTt  {n-j&-ré,  «.  bezpráví;  zlo, 
pohroma,  Ikoda,  urážka,  pohana. 

Inlnst,  In-j&st;  adf.  nespravedlivý. 

Infastice,  In-JQs-tfs,  «.  nesprave- 
dlnost. 

Inkf  !ngk,  #.  černidlo,  inkoust,  čerfi 
tiskařská;  — •  v.  a.  pocornlti,  poinkou- 
stbvati;  černi  tisk.  natříti;  ~  block, 
Mmen  pro  čerft  tisk.;  —  Mat,  kaňka, 


skvrna  inkoustová;  — hottte,  lahvička 
inkoustu;  —  box,  kalamář;  —  tirnid, 
—  ea»e,  náčiní  (Máci;  —  hom,  kala- 
mář rohový  s  bodcem;  —  roBer,  rá- 
lee  s  černi  tisk.;  —  hommate,  ikolo- 
met,  knihomol. 

Inklnem,  Inf -ki-aSs,  s.  inkoosto- 
vitosf,  inkoustovosf,  začem<no8f,ntmo- 
lenosf. 

Inkle,  ing-kl,  9.  hrubá  přiza,  tka> 
loun;  — vftaver,  tkalounkář,  prýmkář. 

Inklinc,  '!ng-kl?ng,  «.  pokynutí, 
tiyná  zpráva,  znamení;  ehuf,  žádosf. 

Inknat,  in-n5t;  v.  a.  zauzliti. 

Inky,  ingk-^,  a4?*  inkoustový;  po- 
inkonstovaný,  začemčný,  nsmoleaý; 
černý. 

Inlace,  ta^láse;  v.  a.  lemovati. 

Inlasarr,  {n-llg-gl-r6,lnlafa- 
tian,  m-ll-gi-sh&n,  «.  navráceni 
v  předeilý  stav,  navráoeni  dobrého 
jména. 

Inlaid,  in-lide;  adj.  vykládaný, 
(fig.)  v  dobrých  okolnostech;  an  — 
Jloor,  parketová  pAda. 

Inland,  in-ltnd,  «.  středozemí, 
vnitrozemí ;  — ,  adj.  středozemní ;  do- 
mácí, tuzemský;  —  wa*,  jezera;  — 
dMty,  mýto;  —  Utwn,  venkovské  mé- 
stečko.  [zemec;  Člověk  domácí. 

Inlander,   fn-lln-d&r,   $.    střcdo- 

Inlandish,  !n-l&n-d!sh,  adj.  stře- 
dozemský;  domácí. 

Inlapidate.  ín-llp-e-dite,  v.  «■ 
v  kámen  proměniti 

Iniard,  fn-lard;  v.  Enlstf€. 

Inlaw,  in-law,'  v.  o.  navrátiti  dobré 
jméno,  rehabilitovati 

Inlay,  in-li;  v.  a.  vykládati,  zdo- 
biti; — ,  «.  vykládaná  práce. 

Inlayer,  'n-ll-&r,  «.  vykladač,  ho- 
tovitel  práce  vykládané.  [price. 

Inlaying,   fn-li-fng,  «.  vykládaná 

InlesMed,  in-l&st;  adj.  zaplétaný, 
zmatený.  t*tap- 

Inlet,  !n-lit,  :  vchod,  vstup,  při- 

Inliat,  in-l!st;  o.  a.  najímati  vo- 
jáky (verbovati);  —,  v.  n.  dáti  se  na 
vojnu.  [peaí  do  služby  vojeaskft. 

Inliatmeni.  In-llst-ttint,  s.  vstou- 

Inleck,  in-Iok;  v.  a.  uzamknouti, 
zavříti.  [— ,  adv.  nvaitř, 

Inly,  fn^lé,  aéy.  vnitíní,  vatteraý  ; 
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JhuMMt,  h^mUt,  adf,  DcjTnttřnéjii, 
Wttm^  IB,  «.  lio0|MÍd«y  byt;  hoatinee; 
MKátté,  kol^  piiTBloká;  to  ktp  tin 
—,  botpodakon  iivjMtf  provozovati; 
— >  «.  n.  ho«pod*Tfttl,  lio«po<loa  býti, 
bjdlell;  — ,  «.  ck  pfeebovati,  byt  pro- 
p4i<iti;  -7  hoUUr,  bydlitel;  —  keeper, 

mSáTi  {n-nite;  Iiiiuite4,  fn-iii- 
tftd,  «4^.  rrotmý,  Dřiroxený.  xvláitoí. 
I,  ui-Bite-DM,  «.  vro- 


nestehiý,  nesditla^,  b«>  počtu. 

lnaairlil«at,  lii-B&-mih-&i,  «i&'. 
nesálivný.  [oeposlnBaotf. 

Iii«be4l€iice,  lo-d-bl-dé-ftoM,  §. 

Inobedlene,  fn-ó-bt-dě-tot,  adj. 
nmothiioý. 

Iií«li0er¥abl€,      fn-Sb-xftr-vl-bl,. 
aii.  nepozorovaaý. 

i«lMerTaiftee,    ín-Sb-ilr-vftnM, 
š.  nehledéni,  oepoxornoBt,  nedbaloff, 

IllO(MC|9DOff. 

In^bsenriiiit,  {n-8b*zftr-vlDt,  9dj. 
nohlodici  (k  éema),  nepozorný,  &«• 
dbalý. 

Sn«fcser¥ail*ii«       !n-db-z£r-vi- 
D,  «.  nehleděni,  nedbáni;   opome- 
nati. 

Inoculate,  !o-8k-&-]&te,  v.  a,  od- 
kovati  (itromy),  sázeti  (neitovice). 

In«calAilon,  !n*8k-a-U-ih&n,  «. 
oékováni,  okolováni;  sázeni  (neitovie). 

In«ciilai*r,  fn-5k-a-li-t^r,  ».  o6- 
kováte! ;  itépaK  tp^cbnonei. 

Iii«4«rate,  ín-ó-d&r-ite,  acU.  ne- 

liMd^rAleneM,  In-d-d&r4te-n4s, 
«.  nedostatek  zápachu  n.  vAn4. 

In«d«r»us,  Ín-d-d&r-&8,  adj.  ne* 
páehnood. 

InoircnsiTe,  ín-Sf-fSn-sfv,  adf.  ne- 
urážilvý,  nepoborilivý,  dobrý;  ne- 
ákodný,  neobtilný;  nevinný,  skromný-. 

InsflTenslTeneBS,  !n-8f-fén-siv- 
nes,  4.  nenrážlivosf,  neSkodnosf ;  pro* 
stota.  skromnosf.  [tíředni. 

Inofficial,  {a-8f-f!sh-&1,  adj.  ne- 

Inafllclaaa,  In-8í-físh-as,  aď/.  ne- 
líslažnýy  neochotný;  zkracnjicí,  iko- 
dici  (o  závéta). 

InaffletoiisneMfÍB-  8f-f{sh-&s-née. 
«.  neiislQŽnosf,  neocbotnost;  nespra- 
vedlivé vydédéní  n.  zkráceni  dědice 
v  éem. 

InaperatiMi,  {n-dp-pfir-i-sh&n, «. 
pfisobeni,  líiinek. 

^  ,    InaperatlTe,  fn-íp-&r-i-t*r,  adf, 

I,  Wna-en-do,  4.  poky-  nepAsobíci,  nedčinkvgicú  marný. 
[naznaéiQici.     tnaperatlveneM,  !n-8p-& 


hUMitWe,  Sa-BÍ-tÍv,  odí.  vroMný. 

laBATigaJble,  iB-n&v-ve-gi-bl, 
«iÝ.  seq>lavný. 

iBwmsaklmMM,  {n-nlv- ve-gl- 
U-nw^  «.  nesplavBosf. 

bner*  {n-n&r,  adf'  vnitrní,  vni- 
terný, t»inf;   -'  wMtf  JM|)vnitřn4gii, 

iBBcrrCt  ta-narv:  v.  a.  posilniti. 

f"*itM»g,  In-ningy  «.  sklizeni,  iefi; 
zené  liráxemi  před  mořem  chránftná. 

Inwnfijnnrr  in-nft-e&nee  luna- 
cency,  iD-ni-sen-se,  «.  nevinna,  ne- 
viBBMf«  prostota. 

luMceni,  in-Do-s&it,  adj.  nevi- 
nen, prostý:  sprostý^  blby ;  •—, ».  blbec. 

iBOMcaaoB,  !n-n9k-a-Q8,  adj.  ne- 
ts* neákodnosf. 
I,  ín-ndk-a-as-n&s, 
;,  laondrn'^-nA-bl, 
métí.  co  B«lze  jmenovati,  nevýslovný. 

■BB^mittate,  !n-nAm-é-nate,  «4^. 
■eýassaovaný,  besránenný. 

Innarale,  fn-no*vite,  v.  a.  obno- 
viti; — ,  9.  n.  novoty  zavádétt. 

IntaTatf Ml,  fn-ni-vi-sh&n,  «.  no- 
vettL  [tář. 

AanaYi^ar,  *n'ni*vi-t&r,  «.  novo- 

bUMSiaiM,  !n-nftk'shoSy  adj,  ne- 
ikodaj.  aovianý,  prostý. 

faušaxiaimkefla,  in-nok-shOs-nes, 
«.  neikpéae«fi  aevlnnoet 


BBti,  uiné  snamení.         [naznaéiQici.     InaperatlTeneM,  !n-8p-&r-i-tfv- 
Immgat,  to^aa-ftat,  mdí*  kynend,  nes,  «.  nepftsobivosf,  mamosf. 
iMMMtftrafcHltT,      mak&-in&r-A-{    Inaplnaie,  ta-Sp-i-nite,  adj.  ne- 

buót-té,  s.aaileiaoef,  aepojecaotf, ne-, nadálý.  ,    ,.    ^    x       . 


s4i4nMr. 
lan 


laapliiaieneflt,  Íň-8p^l-nite-nfts, 
ieraMe«     m-na'mar-t-bl,'«.  nenadáni,  neoéekávanosf. 

28» 


4S« 


Inopportune  <—  Jmcriptivn, 


ln«pporiane,  {n-9p-p8r-t&ne;  aé^f. 
B6přiUiitý,  nevhod. 

lii«ppreMÍTe,  In-op-pres-if  v,  adj, 
neobtížný,  uMkli^ujioi. 

Invpulent,  {n-9p'&*leaf,  adj.  n«« 
zámoiný. 

lii«Hli«uicy,  Io-or-d«-nl-«é,  «. 
nepořádek. 

In^rdiíMiiey  In-or'de-nite,  0utí. 
nexHxený,  nepořádný,  hqHTý«  vý- 
středný. .     ■      v    . 

Iii*r4in»teiic«t,  fn-or-de-nate' 
nil,  š,  nezřisenoff,  nepořádnoif,  pro- 
•topáinosf.  [«.  nepořádek. 

lli«rdliMi(Í9i|,  In-&r-d|-ni'ab&n» 


Inorxaiitc,    fn-&r-gtn-ík,   Iii«r- 
ganlCM,    fn-or-gtn-é-kll,  aélif.  neií- 

[detrojnoef. 
f ,  !a-or-gmn-é-tll, «.  ne- 
ř,    fn-fts-ku-lite,   v.  n. 


Itrojný. 
InorganUy 
liiosciilaie^ 

dotýkati  te,   tíitJti;  — ,  v.  a.  spojiti, 
koncem  tlouiiti. 
Inoicalfttl«n,!n-Ss*k&*li-ib&n,  *. 

spojeni,  listi  (žily  jedné  do  druhé) 

In^uest^  fnip-kwlit,  t.  yyietřoTání, 
poptávka,  vyileeb.  povati. 

inqnlet,  in-kwi'ftt,  v.  o.  snepoko- 

Iii«iiIetAtí«a,  In-kwi-i-tt-sb&B, 
«.  znepokojeni  tpokoj. 

Ininletiiále,  fn-kwl-l-tnde,  #.  ne- 

Itmainale,  fng^kwé-nite,  «.  a. 
poskvrniti.  [poikTni4ni. 

Iiiqatiiati«n,  fny -kwi-ni-th&n, «. 

Iii«alr»»le,  b-kw}-rl-bl,  a4j. 
kohon.  ieho  se  laa  doptati  n.  dovyietřiti. 

Intuire*  In-kwřre;  r  n.  ptáti  ee, 
tásati  M,  stihati  M  (po  . . .  o^fter . . .); 
vyptávati  se  (koho...  of,».,  na 
koho . . .  about . . .);  vyietřovatl,  skon- 
mati  (co . . .  imto ...);—,  o.  o.  vyptá- 
vati se  nad.  [aavý. 

Iimiilrcnl,  !a-kwř-rftnt,   adí»  tá- 

In^nlrer,  ui-lcw}'r&r,  «.  tasatel, 
vyšetlovateL 

Inquiry,  la-kwHrft,  e.  dotas,  po- 
ptávka, vyietřoTánij  výileeh;  tomaké 
—,  poptávati  se,  vyMřováni  aavtásti. 

Intiilslllon,  in-kwft-ifsh^&n,  §. 
poptávka,  detas,  Tyietfenf.  skoamáni; 
výslech  eondni,  sond,  inqvisioe. 

InqaMtUnal,  bi-kwt-slsh-lji-tl, 
a4j.  tásavý,  skonmavý,  svédavý. 


InqalsiiWe,  Ía-kw!a^i-tiv,  ^dlj. 
ivédavý,  védyd^tivý.  sl|oamavý. 

InqiitoitlTeiieM,  ia-kirto4-4Ív- 
nes,  š.  avédavosf,  vMjrehtivoaf. 

InqaUltor,  {n-kwla-a^&r,  e.  sré- 
davec;  vyietřovatel.  inqoieitor. 

Inqulsltorisa,  in-kwf  s-ai-^ri-il, 
Iiiqamt«rloiit,!n-kw{s-st-to'ri«lw, 
adj.  vyietřovaei,  vyietřnjiei. 

larMe.  fn-rije;  v.  Enrase. 

Innsll,  la-rilepw-v.  aamfttovatiÁ 
obmeaiti. 

InmpUire,  v.  Emnip(iiv«. 

Inresttter.v.  Enreglster. 

■nrich,  v.  Enrich. 

Inr^adl,  in-rdde,  «.  vpád,  n4i«ad, 
zájesd. 

Inr»ll,  fa-rOie;  v.  EamII. 

Inrciment,  iB-roie^iMDt,  e.  aá- 
pis.  zapsáni.  CnebaspainoaC 

InsafMy,  In-eife-ti,  e.  n^jlatott, 

InsalukrUos,  fn-si-llk'bv4«ia, 
a4/.  nesdravý,  neproepiiaý. 

InaalubrUy,  fn-si-li-bri-ti,  e. 
nezdravost. 

Intsilatary,  in-ffftl-&*tir-i,  ttdj. 
nezdravý,  neprospéiaý. 

lns»naUe«  in-stň-l-bl,  a4f.  ne- 
zhojný,  nezhojlt^ný. 

Intstfie,    fn-eftne,'   o^;. 
(dnehen),  illený. 

IniHinenMs,  {n-sine-nla,  li 
Ity,  In-slB-e-tt.  «.  Itlenoef. 

ínmp«ry,  fn-fltp^p&«TÍ,   má 
ehutný.  ..    ,  ^   [naaytný. 


InantlaUe,  jn-fl4:slii-JUlil,«U.  i 

InsntUMeneM,  lB-s4-ahé-l.hl- 
nts,  9.  nenasytnoef. 

InsnIUto,  la-si^hi-áta,  md^.  ne- 
nasyeaný,  Banasytný.  iwftmo&L 

Inantlety,  Ui-sl-ti-l-té.  e. 

fii■ail•fiaca•n,       fn-elt^i 
,  9.  Beakejeni.  nenltailni  i 
Inantnnible,   ta-itt-A-dt-U,  «#'. 
Beaasjrtný. 
Inscnnee,  ^i  ISnfCMine. 
InMlence,-  iB^-laea,  #.  nmwéáo- 

IBOSf. 

ln«erlke/{B-akxhe;  •.  «.  YviiMiti* 
sapeati;  optati,  vlBovatt»  ■iPiUML 

InserlMr,  (Mktl^rlr,  •.  piMM. 

In«crlptlnn«  h-skrlp^bta,  «.  ná- 
pis, aápis,  připit;  aadple. 
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pitný. 

ti,  9,  ii«T3r«tíáite)]iot<,  aeTjrxpytatel- 

BOflf* 

iMcrotoklc,  fa-skrii-til-Dl,  ad/. 
BflfTyaléi«Bý,  B6Tjiti2itftlDý,  oevyzpy- 

mlp,  In-tkftlp;  v  a,  vjrryti,  ve- 
salpil«ii,  m-tkalp-th&n, «.  ná 


pto  ▼y»y^-  ,    Cpjimo  \yrYt6. 

laseviRiii/re*    in-tkmp-tshftr«.  «. 


liiae»ni,  In-time;  v.  a,  ivem  neb 
jirr»a  posnaiBettatL  [tfovati. 

Insearch,   in-eirteh;  v.  a,  vyie- 

imugiilpie,  fn*e«k-Jl*bl,  tuij.  ne- 
dílný,  ■•dilttelaý. 

Insect*  In'aekt,  «.  hmyz;  — ,  a<{;. 
(flf.)  malý,  aepfttroý. 

iBseetailen,  in-eek-tá-sh&n,  #, 
prenáeledováni.  rááeledovatel. 

Insect »t«r,  lo-iek-tá-t&r,  «.  pro> 
,  btsecied,!nU6k.tid,  luscctlle, 
laCiek'tll,  a4f.  hmyzoTltý. 

Insecilcny  in-s&k-th&o,  #.  tÁř^z. 

InsecUTercas*  ín-s&k-tfv-d-r&s, 
■4ř.  bnyBoiravý.  [hmyzoxnalec. 

lMect«lecer,!n-84k-t3l-ij&r,   «. 

iBseciire,  b-M-kture;  «4;.  nejletý, 
■rteips<pý.      [ifatota,    nebezpetaotf. 

Iiisecarliy,  ip*se-ku'rl-té,  «.  ne- 

Insecntlcii,  lD-»Í-ků-shiiD,  #.  pro- 
aásledoráni.  [naeeti. 

Jneemtaiate,  fn-sSm-é-aite,  «.  a. 

Inaemlnailen,  fD-iSm-e*iU-ib&D, 
#>  aaeeti 

-laaeiiMiie,  lO'iin'site^  o<^.  ne- 
siBTilaýt  nerozumný,  zpozdilý. 

InecBse,  tn-fiase;  v.  o.  pondlti. 

iHMBSibtlUT,  Ín.8Aa*aé-b!l-l-ti|«. 
beccitnoffy  necit elnoit;  neroaam,  hloo- 
poefy  aetmyil. 

IneensiUef  la-sin-ii-bl,  <u^'.  ne- 
cftíeí.  aacitný,  eltn  pr<z4ný;  neroz- 
waay,  naenyalaý. 

Insenaiblcuess,  fa-i&n-sl-bl-nlt, 
T.  lBeeiielkUt|y< 

InseneiMy,  fn-iln-sl-bli,  adv.  ne- 
ponorovanA,  snnáMa.  ponenáhlu. 

Inaentient,  fn-iea-ehé-lnt,  a^j- 
Bteltetaýy  ehaiuMadný.  .    . 

iMMBIMIVnll&ily,  !n.t&p.ptr.t-bn^ 
e-ti,  «.  aarosdilaoef,  nerozlučnosf. 


Inaeiiunible,  fn-tftp-ptr-t-bl,  q4f. 
nerozdílný,  nerozlndný. 

InsepamUenets,  fo-ilp^lr-t- 
bl-n«s,  ▼.  Inaepaťabllliy. 

Inaepamte,  In-iep-pir-Ate,  In- 
•eparated,  !n-ilp-plr-i-tld,  adj,  ne- 
rozdélený,  nerozdílný. 

Jnaert,  Ín-iftrt;  v.  o.  Tnéiti,  ypra- 
Titi,  Třaditi,  Yioatf,  vložiti. 

Imerter,  In-slr-t&r,  «.  vkladatel, 
vpravitel. 

In«eril#n,  fn-elr-.sli&n, «.  vkladek, 
vložka,  přídavek,  přímétek.  [Clti. 

InserTC,  fn-s£rv;  v.  a.  fiemn  elon- 

InserTlceable,  In-t&r-vis-t-bl, 
a4í-  co  ncpoalovží,  neprotpéiný,  ne- 
užitečný. 

Inserrient,  fn-sSr-vi-Int,  adj, 
lialužný,  užitečný.  [diti. 

Insei,  !a-8&t;  v.  a.  vsaditi,  zasa- 

Inshaded,  fu-shi-dSd,  adj.  osti- 
néný,  zastinéný.  [uzavřití. 

Inahellt  fn-shfil;  v.  a.  ve  skořápku 

Inshelter,  in-shll-ti^r,  v.  a.  pod 
•třecbn  přivésti,  ochrániti.  [liti. 

Inshlp,  !n-sh!p;  v.  a.  na  loď  nalo- 

Inshrlne,  ln-shr}ne;  v.  a.  uscho- 
vati, uaa vříti  (do  skříné  n  čeho  pod.). 

Inat4e«  {n-s!de,  #.  vnitřek,  vnitro ; 
obsah ;  — ,  adí*  vnitřní,  ynitemý :  — , 
adv.  uvnitř. 

Inaldlate,  In-sid-e-ftte,  v.  a.  nklá- 
dati,  tíklady  strojiti ;  stíhati. 

Insidlatcr,  !n-sfd-é-i-t&r,  *.  Tlklad- 
aik,  ukladač,  pronásledovnik. 

Insidloas,  fn-sfd-Í-&B,  adí-  tfklad- 
ný,  lstivý,  Bcbytralý,  zrádný,  pleti- 
chářský.  .     .    ,.  ,       . 

tnaidieasneM,  in-tfd-d-fts-nes, 
».  Ukladnosf,  lobytralosf,  zrádnoif; 
lesf. 

Inslgkt,  in-she,  t.  přehled,  názor, 
známost. 

Inalcn.  in-stne,  v.  Ensign. 

Insisnia,  In-tfff-ně-l,  «.  pl.  od- 
«naky. 

Insignillcance,  in-slg-nfř^ff- 
kbse,  Insignificancy,  In-slg-nlf^ 
fé-kin-si,  s.  nepatmosf,  nedflleiitosf, 
maliebernosf,  mamosf. 

Insignificant,  fn-sfr-nfř^ře-klnt, 
«4^.  nepatrný,  nedAleiltý,  malieherný; 
«.  véc  nepatrná. 
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In*ignifie€UÍ9€  —  IněpirébU, 


IiMifnilIcaliTe,  fo^slg-nlí^ffi-ki 
tjv,  adi.  r.  před 

Inslncere»  m^sin-sen;  m^.  ae 
upfimay;  nepravý,  padělaný. 

.  Inatecerliy,  In-sfn-slr't-ti,  ». 
neupřfmnosf.  [spojiti;  potiJnltl. 

liwinew,  {a-tÍn-Q&,    v.  a.  pevné 

Inalnaant,  {a-i!n'n&-ftnt,  at(í*  U 
chotieí  se.  lichotivý,  lahodný. 
'  Insinuikie.   Ín-sin'n&-ite,    v.  a. 
znenáhla  n.  zlehka  podati,   podložiti, 
vpraviti;  tO'^on€i*»  9elfinú>  any  ont?9 
f9»our,  zalichotiti  se  kónu,  přilaho 
diti  se;  — ,  v.  n.  nepozorované  vnik 
nouti,  svijetl  se. 

Insinuatton,  !a-8!n-na-i-sli&n, «. 
leliké  podáni  n.  podložení;  pfilicbo* 
cení,  lahodné  cliování;  (práv.)  zane- 
ieni,  zápis  (závétn). 
.  InaiuuaUve,  fn-sln-na-a-tiv,  adý. 
lichotivý,  lahodný.  Tcitotnik. 

Iuainuiit|ir,  !n-<i!n'na-i-t&r, «.  11- 

Inalpld,  tn-s!p-p!d,  adj.  nechutný, 
nevkusný. 

Insipidity,  in-se-pld-i-té,  Inai- 
pldneM,  in-slp-pfďn&s,  «.  nechot- 
nosí.  nevknsnosf. 

Inslpience.  !n-s!p'i- inse,  Inalp* 
iency,  !n-sip^e-en-sl,  «.  zpozdllotf, 
poietilosf. 

Insist,  In- list;  9.  n.  (upon)  na  éem 
státi  n.  trvati,  naléhati;  při  čem  se 
zastaviti,  dftrazné  iádati. 

Insistent,  in-sin-t&nt,  aáj.  stojící. 

Insisture,  Sn-sSs-tshnre,  «.  pravé 
postaveni;  zastávka. 

Insitience,  !n-s{sh'é-&nie,  In« 
sitiency,  in-s!sh-é>in-sé,  9.  nežízni- 
vosf.  [vzazeni. 

Insitlon,  Ín-s{sh'&n,  «.  vméstnáni, 

Inaititioas,  Ui-sé-t!sh-&s,  Insl- 
■iiTe,  in-si-tiv,a4;.  vsazený,  vroubený. 

Insl*¥e,  in-ilive;  v.  Ěnsl«Te. 

Insnare,  in-snire;  v.  a.  v  osidla 
zaplésti,  svésti.  oiidHI. 
.  InsnarjCr,  {a-sni-rur,  :  svftdoe. 

Insnarl,   la-snlrl;  v.  Ensnarl. 

Insobriety,  in-so-bri-el-te,  a.  ne- 
střízlivosC,  nestřidmosf,  obžerství. 

InsMiabUlty,  in-si-shi-l-bll^l- 
ťe,  9.  nedmžnosf,  nevHdnosf. 

InseclaUe,  {n-sd-shi-t-bl,  0tdí. 
iiedružný,  nevlídný. 


inseelabieness,  fn-e^sbe-l-U- 
nes,  «.  nedmžnosf;  netluénosf. 

InseUite,  In-ai-Uts,  ».  «.  «a  vý- 
sluni dáti  n.  ettiiti;  ^,  «.  n.  ohřívati 
se  na  slunci. 

Inselattott,  fa^sé-lťeli^,  a.ohři- 
vání  senaslnaeí;  tCpal,  líželt  alonetni. 

Insalence,  !n'si-lSnse,  laisa- 
lency,  In-ti-len«si,  a.  neeliriteosC, 
vzdomosf;  drzóef. 

Insalent,  la-s^l&nt,  aá}.  aeoby- 
é€|jný;  nesluiný,  drzý,  vzdorný,  bss- 
ohledný. 

InsalMIty,  lo*sd>l{d<i-ti,  «.  ne- 
dfikladnosf,  nedrženlivosf. 

Inselubillty,  {n-sKl-u-btl^^Hlš  «. 
nerozpustnosf,  nerozpojaoflf,  noroztop' 
no«f. 

InsaluÚe,  ín-s&Klu-bl,  94S.  ne- 
rospustitelný,  nerozpojoý. 

Insalubleness,  fn-sil-n-bl-nis,  v. 
Insalablllty. 

Inselvable,  fn-sdl'vi-bl,  mifi  co 
nelze  rozpustiti;  neschopný  plaeeni. 

Insalveney,  fn*s^l'viii-M,  a.  ae- 
možnosf  placeni,  zastavení  platA. 

Inselvent,  in-sdl-vlnt,  m4Í'  ao* 
schopný  plaeeni.  p>eiiwiiiý. 

Insamnlaas,    fn*ej(ni^at-lis.  m^. 

Insomach,  fn-ti-m&uh;  com^,  tak 
(že). 

Inspect,  In-spikt;  «.  «.  nahléd- 
nouti, prohlédnouti,  prohlížeti. 

Inspect,  in-spikt,  a.  piohléiauti, 
prozkoumáni. 

Inspectlen,  la-tpik-sh&n,  «.  pro- 
hlídka, dohlídka;  pohled;  oa  thě Jbřwt 
— ,  na  první  pohled.        ftel,  doaoroo. 

Inspector,  fn-epik^tůr,  ^.ůomU' 

Inspecterehip,  fa-spek^r-itup, 
9.  dohHžifcěUtví,  doaor.         [kUilléika. 

Inspectress.  ín-spik-trif,  a.  do- 

Inspersed,  fn-tper^ild,  «4í.  d 
part.  pokropený.  {kn^pcaú 

Insperslen,  In-sp&r^sh&a,  a.  po- 

Inspexlnras.  Ía-tpik-t^ai4s,  «. 
(práv.)  potvrzeni,  listina  pocvmovmol; 
opis  potvrzený. 

Insphere,  ia-tftre;  v.  a.  v  krah 
uzavříti,  obemknouti. 

Inspbrable*  In-ipř-ri-bl,  odí.  «o 
lze  vdyehovati;  co  lze  koara  vaak- 
neuti. 


Jtupiration  —  In»tructtr. 
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lM4pir»U«ii,  in-spe-ri-ab&n,  : 
TdTOhoTiiii;  Tiiakiiati,  »ev«n{. 

Inspiratory,  in-ipIrU-t&r-é,  aáj. 
dycbacL 

Inspire,  !n-spire;  v.  a.  vdechnouti, 
Bftdehiioiiti«  TBaknoiiti;  — ,  v.  n.  vdy- 
chovati,  jemné  vanonti;  to—  ecmfwrt, 
iitéehu  poskytnouti. 

Inspirer,  fn-tpi-r&r,  t.  kdo  koma 
co  Tdtehne  n.  Tnnkne. 

Iniylrli,  in-spír-ft,  v.  a.  ducha  s. 
nytli  dodati,  oživiti,  nadchnouti. 

Inspissale,  fn-spít-tite,  «.  a.  hu- 
stiti, shnifovati;  — .  mé^.  zhaittaý. 

Insptssa(i«n,  in-ipi8-fli-Bh{kn,  «. 
zhniténi.  ,       «    .  ,    , 

Instability,  in-sti-bil'i-tl,  «.  ne- 
slilotf,  Titkavoif.  proménlivoff.  j 

Instable,  tn-sti^ol,  a^j,  nestálý,' 


TTtkavý,  promtolivý. 

Instableness,    m-stá-bl-nes,     v. 
Instability. 

Instal,  Install,  in-stál;  v.  a.  n- 
véttí,  vsaditi  koho  v  úřad. 

InstalUtlen,    In-stil-lá-shnn,  r 
uvedeni  v  ilřad. 

Instalment,  fn-stal-ment,  *.  uve- 
dsai  v  liřad;  IhAta  (platební). 

Instance,  fn-sttnse.    Instancy,  .    ,         ,   -., - 

ín-stan-sé,  «. naléháni,  snažná  prosba;'  Instincted,  in-stingkt-ftd,jpar<.4 
sioUoe  soudní;  stav  véei;  příčina,  při- j  Instinctive,  in-stfngk-tfv,  a4í. 
isiitosf,  podnit, připad,  přiklad;  in  the 


Instead,  in-stid;  pratp.  místo,  na 
místo  (koho.  €f  oné) ;  odv.  xato,  místo 
toho. 

Insteep,  !n-stMp;  v.  o.  namoéiti 
(prádlo);  ponořiti,  zaplaviti. 

Instep,  in-st^p,  «.  nárt;  {ůg.)  to 
be  high  in  (he  — ,  nafukovati  se,  pána 
dtiati. 

Instigate,  fn'stě-gáte,  v.  a.  po- 
noukati, pobádati,  it  váti,  poplchovatíl, 
podněcovati. 

Instlgatlen.  fn-sté-gi-sh&n,  ».  po- 
noukáni, pohádání.  Štvaní. 

Instigater,  In-sti-gá-t&r,  «.poba- 
daé,  itváa. 

Instil,  Sn-stil;  (Instill),  v.  a.  po 
kapkách  dávati;  vitipiti.  vnukiiouti. 

Instlllatien,  fn-stll-li^sbůn,  «. 
vkapáni,  podáváni  po  kapkách;  vití- 
pěni,  vnuknuti. 

Instilment,  !n-stil-mlnt,  s.eojest 
vkapáno  neb  vitípeno. 

Instlmnlate,  !n-st!m-a-lite,  v.  s. 
pobádati,  popichovati,  itváti. 

Instimnlatien,{n-st!m-ů-li-sh&n, 
«.  pdbádánf,  popouseni,  itvanf. 

Instinct,  !n-8tiDgkt,  «.  pud  (přiro- 
seny);  — ,  sdt;.  (in-stfngkť)  popuzený, 
oživený.        [a4f.  oživený,  probuzený. 


firtt—f  %  počátku;  for—,  na  přiklad; 
— ,  v.  n.  prikladv  uváděti,  dokazovati. 

Instant,  {n-stint,  ac^'.  naléhavý, 
snažný;  okamžitý,  neodkladný;  — ,  «. 
okam^,  doba;  béžíeí  mésíe;  on  tííe 
twentieth  — ,  dvacátého  tohoto  měsíce. 

Instantanelty,  !o-stlntá-né-Í-té, 
«.  okamžitosf,  neodkladnost. 

Instantsuieeus,  in-stln-t2-né-&s, 
9di.  oksmiltý,  neodkladný. 

Instanter,  {n-stan^t&r,  adv.  Ihned, 
bez  odkladu,  okamžitě. 

Instaur,  in-star;  v.  a.  hvězdiikami 
ozdobiti  n.  posázeti.  [uvésti. 

Instate,  Ín-stite;  v.  a.  koho  v  ifřad 

Instaarate,  fn-stiw^rite,  v.  a. 
inovn  sřiditi,  obnoviti,  opraviti. 

Instaoratlen,  In-stáw-ri-shftn,  s. 
obnovení* 

Instaorater,  fn-stivrri-tir,  «. 
ebsovitd. 


pudem  kázaný,  pudem  zpftsobený. 

Institate,  !n'sté-tite,  v.  a.  usta- 
noviti, zaříditi,  naříditi;  vyněovati; 
— , «.  řád,  pořádek,  zařízení,  nařízení; 
naudeni. 

Instltntlen,  fn-sté-t&-sh&n, «.  řád, 


•<^.  naučný,  vynéovaei. 
Instltutist,  in^stft-tň- 


[výtahfl. 

i-tist, «.  pisatel 

Insiitative,  ín-stl-tá-tfv,  a^;.  na- 
řizující, zřizující. 

Institater,  !n-sti-t&-t&r,  «  zřizo- 
vatel, zakladatel;  učitel. 

Instep,  !n-stdp:  v.  a.  zacpati. 

Instratlfled,  fn-strlt^i-fid,  a4f. 
vrstevnatý,  po  vrstvách  složený. 

Instruct,  in-str&kt;  v.  a.  vynio- 
váti,  poudovati,  vzdělávati;,  při  upra- 
viti, žalobní  prflvody  opatHtl. 

Instrttcter,  fn-strok-t&r,  s.  učitél«  > 
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Ifutruetion  —  In§urg«nt. 


Iiisiractl«n«  la-ttr&k-th&n,  «.  na 
učeni,  návod;  rmda,  pfedpii;  vzděláni, 
oiTÓta. 

InsIracUTe,  In-ttr&k-tfv,  a4^.po 
lidný. 

lntiracllTeD€M,!n-str&k-t'v-n€i, 
0.  poofnotf . 

lnsiraet«r,  'n-itr&k^t&r,  «.  uéiteL 

InsirucireM,  in-itr&k-trSi, «.  u51- 
telka. 

Intframent,  !n-str&-m(nt,  «.  n4- 
ftroj,  přistroj,  prostředek;  listina. 

iBStramenial,  ín-stru-mftn-t&I, 
adj.  nástroj  ný,  pAsobivý;  instrumen- 
tálný. 

iBsUrumentaltty,  tn-stra-men- 
til;l-té,  Instrumentalness,  Sn- 
■tra-mln-tal-n&s,  «.  nástrojnosf,  pfiso- 
bivosf. 

InatmmenUiii*!!,  m-stra^m&a- 
ti-shan,  9.  tixíTáni  nástrojAv. 

Inslyto,  ía-stbe,'  v.  a.  p<^menovati. 

InsaaTliy,  fn-swáv-é-te.  «.  nepři- 
jemnost. 

Insubjeetton,  !n-8Íib-jek-sh&n,  t. 
nepoeloinosf,  nepodajnosf. 

iDSabinlMlon,  fn-sub-mish-in.  š. 
nepovoleni,  nepodroboni  se,  neposlui- 
nosf. 

tn8ab«rdina(e,'n-sub- ór-de  n&te, 
adj.  nepodrobený,  oeposluiný.  | 

Inrabordlnalioii,  fn-sub-or-de- 
n&-shuu,  s,  neposluSnosf,  neposluSen- 
stvi. 

Insubstanilal,  in-s&b-stln-shil, 
a4r'.  nepodstatný,  nedAležitý. 

Insuceation,  ín-s&k-ki-sh&a,  ». 
vsálgiutí.  shuiténi  ifávy. 

Insoe.  !n-sa;  v.  Ensue. 

Insafrerable,  in  sof 'f&r-a-bl,  aďj 
nesnesitelný;  odporný;  mrzký. 

Insafllclence ,  'n-sufffsh-lnse. 
Insulflciency,  m-súf-físh-Sn-se,  «. 
nedostatednosf,  neschoDnosť. 

Insnfllcient,  ín-sftf-físh-&nt,  adj. 
nedostatečný,  neschopný. 

lii|iafncleiiiness,in-s&f-ffsh-Snt- 
nes,  é.  nedostatečnost,  neschopnost. 

Insufflation,  ín-s&f-fli-shan,  «. 
dechnutí  (na  koho  n.  co). 

InsuUable,  in-sate't-bl,  acfj.  ne* 
přiméřéný,  nevhodný,  nnsIuSný. 

Insular*     in^itu-ltr,     Insulary, 


In-tft-lt-ri,  <m9.  Mtrovni;  imuUtr,  #. 
ostrovan.  (vem  néinttt. 

Insnlaie,  ui-sa-lite,  v.  ú.  ottrd- 

Insnlatedf  in-s&-lá-tld,  aéff-  osa- 
motnilý,  ode  viach  odloudený. 

InsnlaUon*  lo«s&-li'ih&n,  ě.  osa- 
motnéni.  CoitoL. 

Insulator,  fn-sli-li-t&r, «.  otamot- 

Insulse,  ln'i&lie;a<iV.  neslaný,  ne- 
ehntný,  nevkusný. 

Insnlslty,  fn>s&]-si-t&,  «.  nesla- 
aosf,  nechutnost,  nevkusnosf. 

Insult,  In-s&It;  r.  a.  po  koa  Šla- 
pati, haněti,  urážeti,  znenctivati,  po- 
smi^ati  se;  tupiti;  — ,  «.  připoaiténi. 

lusnlt,  {o-sftlt,  «.  urážka,  pohana^ 
sneneténí,  potupa. 

Insultatlon,  {n-s&l-tl-sh&n,  «.  u- 
ráilivé  poéináni,  zneuctiváni. 

Insttlter,  in-s&lt-&r,  t.  hanitel,  u- 
rázeé. 

Insultingly,  {n-s&lt-Íng-l6,  adt, 
uStépaCné.  hanlivé,  potupnS. 

Insumo,  ins&me;  v.  a.  převziti. 

Insuperability,  in-s&-plr-I-bft' 
&-té,  «.  nepřekonatelBosť,  nepremoze- 
nosf;  nepřestupnosf. 

Insuperable,  ín*s&-p£r-t-bu  a<^*. 
nepřekonatelný,  nepřemožený;  n^ře- 
stnpný;  nezvratný. 

Insuperableness,  !a-s&-p&r-t-bl- 
nes,  é.  nepřemoženosf;  nepřestupnosf. 

Insupportable,  !n-s&p-pdr-tt-bl , 
adj.  nesnesitelný,  k  nevystáni. 

Insupportableness,  fn-s^p-pftr- 
ta-bl-n&s,  «.  nesnesitelnosf,  odpomosf. 

Insuppressible,  fn-s&p-prSs-sé- 
bl.  ad),  nedmomý,  neutajitelný. 

InsuppresslTO,  fn-s&p-prfts-sfv, 
adí»  nepřemoženýt  nezmarný. 

Insurable,  in-shá-rt-bl,  adí-  éo 
pojistiti  lze. 

Insuranee,  In-sh&-rtnse,  «.  poji- 
iténi;  —  broker,  jednatel  pojllfovny; 
—  company,  pojiitovaei  spoleAnosf:  — 
office,  pojiltovna. 

Insurancer,  !n-sh&-rtn  -  i&r,  t. 
Insurer. 

Insure,  fa-tbftre;  v.  a.  pojittlti;  to 
»  one*š  life,  p<»)i«titi  ie  na  život. 

Insurer,  in-th&'r&r,  «.pojiifovatel. 

Insurgent,  fn-s&r^jtnt,  «.  povsta- 
lec; —,  adj.  povstaleeký. 


/■nnwwMaSh  —  /ndnd. 
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mvtati  posonotf,  dbáti,  suunýilitf, 
•ptfoTCti,  bodlMi,  mialtl,  asUnoittl; 
M&«l  d9  fou  —  to  dof  co  hodláte  u- 
Usitl;  mtěnděd/or  úíštruettont  atta- 
poven  k  poaieai.  ...     [forrtn. 

Iniemďíaikey,  iii'ten-dlii-se,«.do- 

lAlendani,  In-t&n-dlat,  «.  naj- 
vyiii  dozorce.  ... 

iHleBileáU  ia-tta^dftd,  aOí.  Apart. 
hodleaý,  xemýHený,  aaUnoveoyi  — , 
M,  budoaci  mui  n.  áeiuu 

.Inlender,  In-ten-dar,  «.  kdo  co 
liodlá  n.  xemýilí. 

Intoii41iiieiit,  la-ten-de-mint,  «. 
jposomoftf,  rozTAbe. 

Inleudmenl,  In-tlad-m&nt,  «.  ií- 
myti;  smyil  n.  Týznam  (slova). 

Intenente,  iii-tftn'ner>tte,  v,  a. 
zjemniti,  zmirolti. 

Inteneratl*!!,  la-tftn-ftr-i-fh&n, 
j.  zjemněni,  zníméni. 

InlenlUe,  in-t&a-i-bl,  a^f-  nedr 
jebný,  nedriiei. 

.  Inienee,  Ín-tftn«e;  o^;.  napjatý,  a- 
pjatý ;  tUný,  rázný,  prudký;  hluboký, 
IBamáhavý. 

InlenseneMy  la-t&nie-n&t.  «.  na- 
pjatosf ,  upjatof f,  namáháni ;  tila,  prud> 
kptf:  opravdoYoaf. 

Intension,  In-tSn-ihon, «.  napjeti; 
napjatotf,  namáháni,  tila. 

IniensUy,  in-tin-ié-té, «.  velikost, 
4iUa;  přilitoozC. 

Iiiieiist¥e»  In-ten-flv,  a^í-  rázný« 
mocný,  tilný,  dAsažaý;  napjatý,  na- 
máhavý. 

Jnient,  fn-tent;  o^;.  upjatý,  nalé- 
havv,  přiiný;  žádoftlvý,  chtivý,  za- 
ryty (do  éeho . . .  on,  upon . . .) ;  be- 
dlivý, pozorný;  — ,  «.  dmysl,  zámér; 


ItttoattTOiet^  uft-tta-tiv-ait, 
IntentneM,  la-tSnt-BM,  e.  n|óatoef| 
horlivosf,  pozor.  [váti,  zakopati. 

Inter,  In-tlr;  v.  a.  pohrbiti,  poeho- 

lateracty  in-tir-Ikt.  e.  moihn. 

IníerbMrtaiton,  ia-tftr-bla-ti- 
fhůn,  «.  záplatovánL 

InieraJar,  in-t^r'kll-lr,  Inter- 
enitutj,  In-tér-kll-á-ré,  a4f.  vtutý, 
přestupný. 

Intereftlate,  !n-tlr-kft-lite,  v.  «. 
vložiti,  vkládati,  vsouti. 

Inlercalatlon,  fn-tlr-ki-U-sh&n, 
é,  vloženi,  vkládáni,  prokládáni,  vsuti. 

Inlereede,  fo-tSr-séid;  v.  •.vstou- 
piti mezi,  zprostředkovati ;  pHmlnvitlte. 

Iii(erce4enl,  fn-tlr-si-dfint,  e. 
prostředník,  přimluvéi;  — ,  a4/>  pro- 
středkiuioL  [středník,  přimlnvii: 

Inferccder,  In-tSr-sl^ftr,  «.  pro- 

Inlcrcedinc,  in-t6r-s4^!ngy  «. 
zprostředkováni,  přímluva. 

Interceptt  fn-tftr-sftpt;  v.  a,  za- 
chytiti, polapiti,  zabaviti;  zadržeti  za 
sebou;  Škoditi;  cestu  zahraditi. 

Intercepter,  fn-tlr-s&p^t&r, «.  kdo 
00  zachytí  n.  zabaví ;  kdo  koma  ikodi. 

Intcrccpilan,  !n-tlr-slp'sh&n,  «. 
zadržení,  přernieni;  íkoda. 

Interceasi^n,  fn-tÍr-s&ih-&n»  «. 
prostředniotví,  přímluva. 

IntercesslAnalet  m-těr-sish-ua- 
Ite.  v.  n,  přimluviti  se. 

Ui(ereem«r,  {n-t&r-s&s-s&r, «.  pro- 
středník, přimluvil. 

InterceMMry,  In-tlr-s&t-s&r-ií, 
a4;.  prostředknjicí,  prostředníky,  pří- 
mluvný. 

Intereessaur,  v.  InierceftMr. 

Interchain,  in-ter-tshine;    v.    o. 


to  <Áe— ,  vtom  dmyslu;  toott  <i»ton<« (řetésem)  spojitý  slouditi. 


íumI  purpoěu,  viempiné,  dplné. 

Intentlan,  la-ten-sh&n,  «.  napjeti, 
niMnáháni,  pozor;  dmysl.  zámér. 

Intentlenal,  la-tiB-shftn:!!,  a^, 
tlmyslný,  schválái 

latentlened,  in-tftn-shund,  adf. 
ill  —f  ipatné  záměry  ohovigioi,  na 
nie  dobrábo  nemysUeí;  laeM  —,  dobré 
;iároéry  mi^*^ 

Intentive,  Ín-tftn-tlv,  a4f.  napjatý, 
upjaly,  naléhavý,  žádostivý;  límyshiý, 
schválni. 


Interchance*  fn-t4r-tshin)«;  v.  a, 
vyměniti,  zaměniti,  vystřídati;  — ,  v.  n. 
střídati  se. 

Interchange,  in-tSr-tsháiúe,  e. 
záměna,  výměna,  střídání;  obchod,  ob- 
eováni. 

lnterchanffeahle,tn-tir-tshinje- 
i-bl,  a4i*  záměnný,  střídavý ;  vzá- 
jemný. 

Interehangeahleaesey  fa-tlr- 
tshanje^JUbl-nes,  e.  sáměnaosf,  stři- 
davoef ;  vz^jeamotf. 


Inter^angtmaU  —  Interim. 


idiaiúe^meiit.  Interchanging,  in 
tlr-tshái^e^uf,  ««  sáména,  Tyména, 
střídáni ;  rmájůmnott. 

Intorrhftrll,  U-ter-tshek;  v.  «. 
sntatti,  tmiehmtl. 

Intercii^tettt,  lo-tlr-tf  p^e-int,  a4f» 
xftdriiqiei,  ehyuvy,  př«kix^iei;  ~>,  «. 
přAáika,  moc  přproMjiei.       [rainil. 

Interciston*  iii-tlr>ttzh-ůu,  #  přa- 

Interclnde,   fn^ter-Uode;  «.  a. 


.sAhnditi;  přeraiiti,  ndrieti. 

Inlerelaalcn,.  lo-tlr-klu-shaa,  9. 
lahimicni ;  pteroiení,  xadriepi. 

InterevInninUiCicn,  In-tftr-ko- 
luii-BÍ-&-sh&ii,  s.  mmcitloapf. 

Inlerc^mtai,  la-tfir-k&m-bftt,  «. 
boj,  pAtka. 

lnt«re*nie,  u-tér^kůn;  •.  «. 
tttoupiti  mezi . . . ;  sprottfadkoTatl. 

Inlere^mmcn,  ÍB-tfir-k3m'mta, 
9.  n.  tpoleftné  jisti;  «pol«<Bé  pásti. 

Jnterc«inmunie»te,  fa-t£r-kSm- 
-aé-kita.   v.  a.  tm^mb  si  sdéHti: 
— »  9.  n.  obeorati,  spoikj  miti. 

iniere«nunanll7,    In-tAr-kom 
-ae-ti,  s.  spolek,  iipolačnosf,  Tsá- 
jsmaosf.  CmA-aé^&tt,  v.  před. 

lnierc«ninioi}l«h,    In-t{r-kftm- 

Intcrc«si«l,  in-tftr-kOs't«,  a4f' 
aeslic4>emí.  ,     .      . 

Intercciirae,  in-ter-korse,  ».  vzá- 
jSBuioef t  oboovaai,  spolek,  spoletfenstri. 

Interettr,  In-ttr-k&r;  9.  n,  mesi 
tim  s«  přihoditi,  do  éeho  přijíti. 

Interearrence,  fa-tftr-k&r-rlnse, 
■*.  příhoda,  náhoda  (s  oMIm  soaéatná). 

Inlerciurrent,  fo-tlr'k&r'i4nt, 
•a4f.  nahodilý  (s  nééím  soaéasné);  ne- 
stainý.  0»^^f  ^'  podkoánl. 

lnt«rcatonMin,  |n-tér-k&-tá' 

Intertfenl.  !n-t«r-déle;  «.  ▼sájem* 
MsC;  obeování.  [védéti. 

Iniertfict,  fn-tlr-dfkt;  9. «.  lapo- 

Interdict,  fn-ttr-d!kt,  «.  zápovéd; 
Interdikt. 

Interdlcticn,  In^tftr-dlk^hfta,  9. 
aévoTéď,  aákui  interdikt,  kletba. 

IntcrdlIctiTe,  In-t&r-dlk^T.  «<<f. 
aapovidaei.  [mS,  saporézeov. 

InterélctMT,   .fa-ar-dfk^t&r-ft, 

IntcrdttCCy  in-ter-dAse;  «.  přidka, 
závěra,  práh,  poral. 


Intemialncctittl,  fn-tAr-i-kwi- 
nok-shU,  a4^.  v  tes  xovnodennotti  na- 
stnpajíd. 

Interees,  fn'tftr.(s,  «.  prospéeh,  «• 
iitek. 

Interest,  Ía'tÍr-ftstj  s.  podíl,  iffo- 
stenstTí;  prospéeh,  nlitek,  tirok ;  slit- 
nosf;  Táinosf,  pftsebeni;  dftleiitost: 
MUf^,  slitnosf,  sobeetTÍ;  eommon — , 
vieobeéná  dobro ;  fo  Acve  «n  ^^  im, 
miti  T  Sem  podíl  n.  rftestenstri;  I* 
•Mfee  — ,  získati  si  vážnosti;  le  nes 
en«'«  —,  váinosti  své  oilti;  to  lese 
en«'#  — ,  aftratltl  váinosf  n.  dAvértt; 
to  o5to»»  n  pormňCě  — ,  zíikati  Aí  pří- 
zefi;  fe  fte  i*  ony  oiuřs  — ,  stáli  pM 
kom;  to  put  out  mt  — ,  pAjéovati  na 
tbroky;  — ,  e.  a.  zióímatl,  átestenstvi 
buditi,  dojímati;  týkati  se;  to  —  oiuřo 
«e^,  podíl  míti;  oó  se  bráti,  v  éem 
lidasteaství  míti. 

Interested,  in-tftr*ftst-&d,  jpor^  A 
odj.  ziskuehtivý,  sobecký;  dychtivý, 
horlivý:  to  &e  —  im,  éím  se  horlivé 
zabývati,  v  éem  podíl  míti. 

Interestedness,  In-tér-ls-tAd- 
nes,  «.  zisknchtivosf. 

InterestlniT*  m-tlr-fts-tfor,  adli. 
z<úímavý,  zábavný;  dojemný,  dAleiitý. 

Interlteetien,  In-tftr-fftk-sh&n,  #. 
zabití,  vražda. 

Interfecter.  fn-t&r-fftk-t&r, «.  vrah. 

Interfere,  in-tftr-fire;  v.  «.  srá- 
žeti se,  setkati  se;  odporovati;  vmí- 
chati se,  plésti  se  do  foho,  zatáhati 
do,  pAsobiti  v  co,  prostředkovatl;  to 
—  wilA  oas,  choditi  komu  v  eettn  (de 
zelí). 

Interference,  In-tftr-fft-rlnfe,  s. 
vmícháni  se,  prostředkOTání,  odpor. 

InterferlnCf  Ín-tér-fé-rlnt,  #. 
srážka,  odpor. 

Inteifluent,  la-tlr^llá-lnt.  In* 
terflaeas,in-Ur-fl&-&s,  odj.  prostřed- 
kem tekoucí. 

Interfeliate,  Intlr-fdilft-áte,  v.  s. 
proložiti  (knihu  bílým    papírem). 

Interftalsent,  fn-tftr-f&l-jftot,  o4í. 
meai  éim  svttíei,  éím  prokmitsjící. 

Interfilsed,  fn-tlr-f&ad;  <u^.  veé 
nalitý,  s  čím  smíiený. 

Interim,  lo-t&r-lm,  c.  aatlmnosf, 
meziéasí;  od  — ,  <»  Ms  ^,  pro  zatím. 


InUrior  —  InUrmisHon* 


lBteri«r,  lBl«vl«iir«  In-tt-ri^&r, 
•4^.  TaitřDi;  — y  «.  vnitřek.  Totro. 

InteijAeency,  fn-tlr-ji-t^B-ti. «. 
eo  meil  tím  leli  (proftor  n.  ořadmit). 

Inleijacenl,  In-tftr-ji-sfiBt,  a4^. 
SMSl  dim  leifd. 

Inierjeci,  in«tftr*jekt;  v.  a.  dl  n. 
▼•<  hoditi  neb  potUvUii  vttoopiti 
mul . . .,  BAboditi  It. 

InierJecIlMi,  iD-tSr-jék-thao,  » 
pottaveDÍ  mexi . . . ;  mesislovM. 

Inierjecttoiial,  fo-tlr-jek-sh&n- 
•V  wH*  vložený,  vfutý,  oodsú^ený. 

Iiitei:l«ln,  (a -tftr-join;  v  a.  spo- 
jiti. ....         ttrámi. 

■■Ierj«lsl,   In-t«r-joI;t;  «.  mest- 

Iiiierkmwwledse ,  i  a  •  ter  •  nol- 
)I<yoy  •.  viAiemná  uiámotf. 

liilerlace,  in-ter-liso;  9,  «.  pro- 
píjeti, protkati. 

Iiiterlapte,  fn-tér-llpee;  «.  mesi- 
deMf  prAbéti  diíea. 

laierlArd,  In-t&r-lird;  e.  a.  sla- 
nlBOtt  prostrkati.  [liet  (bily). 

Interleaf,  fn-ter-li&f,  «.  vloiený 

liiterleaTe,  in-tlr-l&ve;  «.  a.  pře- 
ložiti (kniha  bilým  papirem). 

fnierlinet  la-tftr-line;  v.  a.  meii 
fádky  p«(ti;  proložiti,  proitrkatf  písmo. 

InIerlIiieMr,  {n-tSr-lín-ni-lři  In- 
ierlineary,  in-ter-lln-ne-a-ra,  <u^. 
mealřádkový. 

fc)ierllne«ii•llt  fn-t^r-lfn-nl-i' 
,  š.  psáni  meii  řádky. 

Inierlink,  fn-tlr-língk;  v.  o.  spo- 
jitL 

inierlaciiitoii,  !b  t&r-li-kl-sh&o, 
§.  náhoda  (souftasná  s  Čiva). 

Inierlvcaiton,  fn-t&r-li-k&^kna, 
š.  hovor,  roimlnva;  rozfiidek  vedlejží> 

Inlerleeoler,  in-t&r-lftk-ká-t&r, «. 
tféastafk  rozmlavy. 

latertoeaterrt  ,  In-tftr^ldk-ka- 
tnr-e,  a4i-  rozmlnvný;  mezimlavni, 
vedlejii. 

Interiére,  In-tftr-ldpe;  r.  ».  živ- 
nost (obohod)  milti  koma;  podloudný 
obchod  vésti.  [loadoik. 

Inierleper*  {n-tlr-io-p&r,  «.  pod- 

llitcrliicale«  Ín-tér-lA-kAte,  e.  •. 
proklestiti,  promýtiti. 

lBt«rlac«U«B,  Ín-tÍr-l&-k&-sli&a, 
#.  proklestžni,  promýténi. 


iBleriaeenl,  {n-Ur-lA-sAnt,  mCt- 
prAsvitný.  Huá. 

Íniénoále,  ín-tSr-I&d^  #.  aesi- 
iilcrtader,in-t&r-l&-dar, «.  meii- 
herec. 

Interlanar,  fn-t&r-l&-Btr,  Ib» 
terlanary,  Ín-tAr-l&rBÍ-rt,«<(i.  bmsI- 
lonní.  [mesiměeíd. 

Inlerianiam,  fa-t&r-l&-n}>&in,  e. 

laiernianiaffe,  fn-t&r-mir-rtdje. 
«.  vzájemný  sňatek. 

Iniermanry,  Ín-tftr-mar-ri,  v.  n. 
vzájemná  si^atky  zavírati.  (hra. 

Iniermeifeii.  In-tfir-méne.  «.  mesi- 

Intermeddle.  ÍB-tfir-m&d-dl.  v.  n^ 
míchati  se  do  éeho. 

Iniermeddler,  !n-t&r-nld-dl&r. 
ě.  nepovolaný  prostředník. 

Iniermedlaey,  {n-t&r-m&-di-l- 
se,  ».  prostředniotvi;  současná  náhoda. 

Intermedial,  tn-ter-mé-dt-ll,  adi. 
prostředni,  uprostřed  ležid;  inrostřed- 
nioký. 

Intermediate,  in-tir-mft^6-ité, 
p.  n.  nahoditi  se  (mezi  5im);  — ,  mdj. 
prostředni,  střední;  přechodný;  — ,  e. 
prostředek. 

Intermediately,  Ín-tlr-mi-de- 
Ite-le,  ad«.  prostřsdnietvim,  prostřed- 
kem, [shan,  9,  prostřednictví. 

Intermediation,  {n-tftr-mlí>dt-t- 

Intermedlum,  Ín-t&r-mÍ-di-lLm» 
9,  středni  prostor.  [chatl. 

Intermell,  fn-t|r-mSl;  o.  a.  snú- 

Interment,  in-tftr-m&Bt,  t.  pohřeb. 

Intermentien,  {n-tfir-mea'sh&B 
v,  a.  mimochodem  připomenouti. 

Intermewlnc,  in-tér-mň-lng,  «. 
pelicháni  (sokolA). 

fttterml|rrat|en.  in-t£r-m%-cri^ 
B,  9,  vzájemné  stehováni. 

Interminable,  in-tir-mi-nl-U. 
adi.  nekoneáný,  neobmezený. 

IntermlnaUenesa,  In-ter-m^ 
na-bl-nm,  «.  neobmeseaosf,  nekoneá- 
nosf. 

Intemlnate,  In-tlx'mÍ-nAte,  aif. 
aeobmezený:  -^.  v.  a.  pohroziti, 

Interminatlen,  Sn-tirni-ni- 
shun,  9.  hrozba. 

Intermingle,  fa-tlr-mUf-fl.  v. «. 
smíchati,  pomíchati;  ^p  v. a.  tmiaiti  se. 

IntermiMlen,  In*t8r-mtsh-&a,  k. 


IntmmtiMiw  -^  InUrrogůiit. 
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9ř«ttárka(iia<M);  sattšTktt,  přtttání; 
UfUhout  — ,  bes  přettánf. 

IiiteniilralTe,  fn-tét^mfi-ilr,  adj. 
j^wMmf,  obéatny. 

Intcnnlt,  iB-tftr-mlt;  v.  a.  <ob  éas) 
iřwaUti,  saitaTítís  — ,  v.  n.  ptatUtf, 

pfMtáTflii. 

iBtenaittent,  fB-tftr>mtt'tfot,  adj. 
porolajleí,  pfestavajfei,  obtený;  ^, «. 
obtemá  (stfidavá)  síibiiIm. 

%mtennU$hkM*  fn-tftr-mtt^tfnf, 
jMHf.  A  a4J'  obéaaný;  —  /«v«r,  ttfi- 
éavá  slmnloe;  -ly,  «ďv.  ob  ím,  po 
]tfMtárk<ch.      ,     ^       , 

IttiMrmlx,  iB-ur-niIki;  ».  «.  po- 
míebati;  — ,  v.  n.  miehftti  se,  imiien 
býlL  Zš.  fmitonina,  Binót. 

lBiennUtiire,fB;tftr-infks-tthftre, 

liitenii*iiiMie,  lo-tlr-moB-tAn*, 
mi9.  mosiborBi,  pohorckj^.  ... 

Iniemiiiiidaiié,  fn-tSr-mftB' 
dŠBie,  adj'  mexisTitoTý. 

iBiermiiiwl,  lB-tlr>inii-nD,  adj. 
mni  sdémi  l«iief. 

fartemmscolur.  iB-tlr-niBt-kn- 
Jr,  «<i.  mozifTaloTv. 

lalermiitaal,   in-ter-ma-ttbů-Il, 

iBtern,  {a-roni;  ad|/.  Tnltfai,  do- 

iMtcnial.  {a-tftr^ntl,  aéfj.  Tnlthii. 

iBteniatMital,  ÍB-ter-BÍ-fliAB- 
1],  •4/-  VMlBárodBí  (práTo). 

Intí^meelne,  iB-tftr-nll-gfaio,  a^í- 
Traifldaý.  [TBeyeniBe  vrai4éBi. 

Iniemeel^B,   la-tlr-Bft^h&B,  «. 

IntemecilMi,  fa-t(r-Bftk-th&a« «. 
qMjoBi.  [mlmořádBý  ▼ftlftBae. 

bil«miuicl«,  iB-tlr-B&B-shé-d, «. 

Interiiiind^thlp)      iB-tér-BaB  • 
fht*i-iblpt  «.  lifad  mlmořádBtfho  rj' 
ilftBca. 
.  iMtorpeal,  fa-tlr-p&to;  Inierael, 

i-tir-pll;  9.  A.  pfeniiKl,  ▼•koém  do 


-tftr-pllli^ 
▼yBváai, 
ffadrotáni;  tBAŽBá  proibBB.  pfimlBTa; 


I,  fa-tlr>plld«;  9. «.  to- 
dtajitt  Tée  u  přa  Tjsaáéiti;  proU  pH 


i,    laHlr-plft'd&r,   «. 
kda  frotTfaam  vyitoapi  a.  aadá. 


lMtcrple4se,  ia-t&r-plidia;  o. «. 
TsáUem  MiUTlti  a.  t  sáklad  dáti. 

liiter|i«teC,  ia>llr-p&nit;  •.  «.  dě- 
liti (rosdeloTBctmi  aaaméaky). 

Interpolate,  fa-t&r^pi-Iát*,  v.^a. 
Tkládati,  podkládaH;  podstrélti,  poá- 
vriiaooti. 

Interpelatleu,  iB-tér-pé-ll^hfta, 
š.  vklad,  Tloáka  (podrržoaá). 

Intenelater,  fa-tli^pi-li-t&ri  «. 
prokladae,  podTrhovatél. 

latefpéfal,  la-tlr-pi'stl,  a  pro- 
•tfedkOTáai,  sakroéeai. 

Interpeae,  ia-tlr-poM?  v.  a.  meal 
00  položiti  éi  poitariti;  —,  v.  n.  r%ě 
■e  vložiti,  aakfo6Íti,  vttoaplti ;  proatiaA- 
kovatij  do  taéi  vskoiltit  — ,  š.  proitlad- 
kováai,  sakroČOBi.  [itředBik. 

Interpeaer,  {a-tftr-po-a&r,  «.  pro- 

Interpealt,  ÍB-tlr-p(a'Ít,  *.  Ala- 
diité  aproitřed  dvou  méft  (b.  aomi) 
obchodaiob. 

Intenpositleii,  fa-tftr-pi-sfih'&a, 
ě.  středal  pofUvoaí;  prottředkováai, 
xakro^Bi.  [pf^A* 

Interpemire,  fa-ttr-pi'th^re.  v. 

Interpret,  la-tAr-prlt,  v.  a.  vyklá- 
dati. 

Interpretable,  Ia-tii^pr4-tl-bl, 
a^.  co  vyložiti  n.  objasalti  ls«. 

Interpretntlen,  ÍB-tlr-pvk>ti- 
ihBB,  š.  výklad,  vyložeaí,  objaméaf. 

InterpretatiTe.  Ía*44r'pii-tJUtIv, 
a«y.  vykladaiiký,  vykladaý,  vytvétla- 
vaeí. 

Interpreter,  fa-ttriprl-tftr, «.  vy- 
kladaé,  vykladatel;  tlnnoéafk. 

Inten^nnctlen,  ia-tftr-p&Bfk- 
•h&B,  •.  rosdéleai  (saaky  roBdélova- 
cimi). 

Interr,  fa-t«r;  v.  a.  pohrbiti,  sa- 

IntérresBWii,  la-tftr-rif^a&m, 
Interreiffn,  fa-tlr^ráaa,'  •.  maaivládi. 

Interrer,  fa-t^-r&r,  §,  lirobař. 

iBterrex,  fa-tlr^ilika,  «.  aiexl' 
vládo*. 

Interrment,  v.  latennent. 

ia-tar^rooffftta,  a.  a« 


InieffreBMleiif  Ui«tM>ro«aa«aBiia, 

t.  otáaka,  poptávka  tsaaaMBfaiáaky. 

InterresAtiTe,  fa-ilr-tif-ffl-MTf 


InUrro§«tor  ->  JwUšUnt. 


m4i'  tásaei,  ttfmyý ;  -ty,  ciIv^.ottfjKkaini ; 
— .  «.  táxaeí  ftloTo. 

taut«I,  yyalychai. 

Intcffrágatoryf  Ía-tSr-rdg-g&- 
tfir-Čy  a<(/.  táfarý;  i—,  «.  otáika. 

Interrapi,  fn-tfir-r&pt;  «.  a.  pře- 
nliti;  Ttkoiiti  do  Hfil;  -^,  a<^'.  pře- 
niiený. 

Interruptedly,  In^t&r-r&p-tSd-ll, 
mdv.  přerrané,  po  přestávkách. 

Interrupter,  !o-tSr-r&p^t&rf  «.  ru- 
iitel. 

Interruptien,  {n-tlr-r&p-ih&n,  «. 
přetrika,  pferyvka;  přernieni^  přestáv- 
ka; without — ,  bex  přeetáni. 

intencapnlar,  m-t&r-skap-n-lar, 
odj.  mesilopatkový.  [říznooti. 

Interscind,  io-tlr-tlnd:  v.  a*  pře- 

Interscrlbe,  in-ter-skrtbe;  v.  a. 
reptati.  [rosdéliúíeí. 

Intersecant,  ín-tlr-sl-kiUit,   aétf. 

Intersect,  in-tér-sftkt;  v.  a.  pro- 
řiinouti;  protínati;  — ,  «.  n.  protínati 
ee,  křiiiti  se.  [prAřes. 

Interaectien,  in-t&r-Ufc-sb&n,  «. 

Intersemlnate,  In-tér-slm-i- 
aite,  v.  a.  (do  nééeho)  naseti. 

Intertert,  m-tir*s£rt;  v.  a,  vlo- 
žiti, vkládati. 

biterfertion,  fn-t&r-sSr-sb&n,  «. 
vložka,  vklad. 

Intershecfc,  fnrtlr-shok;  v.  a.  sra- 
sitl;  — ,  š.  srážka,  protíráš. 

Interaoil,  Ín-tér-8o!l;  v.  a.  vrstvy 
zemé  promichatí. 

Interaele,  fn-tér-sile;  «.  poloa- 
jMtro,  polonposchodi.  [prostor. 

Interspace,  in-ter-spase; «.  střední 

Intersperse,  fn-tSr-spIrse;  v.  a. 
vsypati  (do  čeho),  smiehati. 

Interspersien,  fn-t&r-splr-sh&n, 
«.  nasypání,  namícháni. 

Interstellar,  fn-t£r-8tll'l&r,  adj 
mezihvéxdný. 

Interstice,  ín-tlr-stU  (in-těr-st!s), 
s.  střední  prostor,  mezidobí,  Jltérbina. 

IntentinetlTe,  fn-t^r-stiosk-tiv, 
aáj.  rozd4Iovaeí ;  — pointa,  rosd.  zna- 
ménka, [občasí^* 

Interstitial,    in-tfir-stísh-tl,  mdj. 

Intertalh,  fn-tlr-tawk;  v,  n.  ho- 
yoUtíi  rosmloaTati. 


Inivrtande,  in-t&r-tiag-fl,  o.  a, 
splésti,  zaplésti,  slonéiti. 

Intertex«  In-ter>t&ks;  v.  a.  pro- 
tkati, vetkati. 

Intertextnre,  Ui-t6r-tlks-tthfirs» 
s.  protkáni,  setkáni,  tkanina,  osDOvm. 

Intertle.  !n-tlr-tř,«.přiéni  trámec 

Intertwuie.  in-t6r-twlne;  in- 
tertwist, In-ter-twist;  v.  o.  splésti^ 
zaplésti,  sloniitL  ,  [s.  spletesiU 

Intertwlstlnf.   io-tlr-twist^fa^. 

Interval,  in-tér-vll,  «.  vzdále- 
nost, střední  prostor;  mezidobi,  me- 
zera, mezihlasí. 

Interrelned,  in-tlr-vaned;  adj. 
žilami  protkaný :  žilovitý. 

Interrene,  in-tir-vine;  v.  n.  vlo- 
žiti se,  vkroéiti  v  néee,  nahoditi  se ; 
prostředkovati,  prostředníkem  býti;  — , 
:  setkáni. 

Intervenient,  fn-tir-vé^ne-lnt^ 
adj.  nahodilý;  prostředknjíei. 

Interventlen,  !n-těr-vSa-sb&a, «. 
vloženi  se,  vkročení:  prostřednietvi. 

Interrenne,  !n-tlr-vln-&,  s.  vkro-^ 
éeni;  náhoda,  nahodilosf. 

Interrert,  fn-t&r-v&rt;  v.  o,  obrá- 
titi, zruáiii. 

Interrlew,  ín-t&r-vn,  «.  setkání, 
schftze,  návítéva,  rozmlvva^ 

Inter velve,  ía-t&r-vSlv;  «.  a.  za- 
plésti, zamotati. 

InterweaTC,  fn-ter-.wéve;  v.  n. 
setkati,  vetkati;  protkati,  smiehatL 

InterweaTlni^  !n-ter-wě-v!ncr,  o, 
vetkáni,  protkáni,  smiient. 

Interwlsh,  fn-t&r-wish;  v.  o.  vzá- 
jem  si  žádaď,'  přáti. 

Interwerklnii,  ín-ťer-wftrk-ing. 
9.  vzájemné  pftsobeni.  

Interwreathed,  fn-tSr-r^THd; 
adj.  spletený,  propleteny 

Intestable,  fn-t&s-tl-bl,  ck^.  po- 
sledního pořízeni  neschopný. 

Intestacy,  fn-tSs-ti-sd,  a.  nsnéi- 
nénl  závéta. 

Intestate,  !n*tSs-tite,  adv.  bez  po- 
sledního pořízeni,  bez  závftn. 

Intestinal,  ia-tis-té-ally  »(r. 
střevní. 

Intestine,  fn-tls-tin,  adj.  vultřal ; 
—  woTš,  ebdanské  vál|ý;  Int^ttkua. 
9.  pL  vnitřnosti,  střeva.. 


Inffiirtt  —  Intr^ňdnett. 


44f 


lBihÍnrt«  ía-th&nt;  v.  a.  žinfi  spA- 
•obitL 

Intliralv  !n-thriwl,'  v.  a.  so(n>diti, 
podmaniti.  [sodt>éeoi;  otrootri. 

Inthralment,  la-thráwl^mftnt,  •. 

Inllirttiief  la-throne;  v.  a.  nasto- 
BU. 

faiihr^neiiicii*,  fn-thrdne-mént, 
lBilir«]ilmftl«n,  fti'thri-nl-zi- 
ihftn,  «.  nastoleni.  [itoliti. 

InlIirmlEe,  !n-thrd-nlie,  v.  a.na> 

iMtfce,  fn-t»e;  v.  a.  přilákati,  při- 

T£biti.  .     1.     •    v         f"****- 

iBlimacy,  fn-té-mi-se,  «.  dflvftr- 

IntiilMite,  in-te-mite,  a4/.  Tnitřai, 
bUský,  ifzký,  TToací,  dftTérný:  — ,  #. 
dfirirnik,  áArinf  přitel ;  — ,  v.  a.  na- 
aaa£Iti,  dáti  na  srosainénoa. 

laUmaieneM*  ín-té-máte-nli,  v. 
iBtlmacy.  [maSeni,  pokynuti. 

ĚmšInuMmn,  la-té-ini-shlkn, «.  na- 

Intfme*  fa-thae,  a<^.  vnitřní. 

iBttmMate,  In-tfm-é-dite,  v.  a. 
•tncbtt  nahnati)  postraSiti,  zastraiitl 

lBtlnildatl»ii,  fn-t{m4-d&-8h&n, 
«.  po9traieni>  odMraicní. 

iniincfttrliy,  {n-tfagrk-tir'-e-t^  ». 
nedostatek  iMrriva. 

Iniire,  fn-třre;  v.  Entire  A  cet. 

Iniiile,  fn-tř^tl,  v.  finilile. 

lnt«,  fň-tfi,  pro^p.  do;  kn,  na,  ve; 
(fig.)  —  thé  bargain,  nad  to  jeSté;  to 
ipj^p  a  boff  —  good  mannert,  vpráskati 
tíňapél  dobré  cbováni;  to  grow  —  a 
IMU,  státi  se  zvykem. 

Intelenible,  !n-t)l'lr-i-bl,  a^j. 
nesnesitelný. 

Intoleralileness,  fn-tSl^^r-t-bl- 
als,  «.  aesnesitelnost 

uit^lenuice,  fn^tSl-lfir-ltnse.  9. 
aesaáftenltvosf. 

iBtolerant,  in-tdl^l&r-lnt,  adj. 
aesaiBenlivý;  — ,9.  nesnáienlivee. 

iBtolerate,  m-tSl-er-ite,  v.  o.  ne- 

flntoteniiice. 


Intolerailoii*  in-tSl-ftr-i-sh&n*  v. 

Ilit#iiib,  iň-toom;  v:  a.  do  hrobky 
poloiiti,  pohrbiti,  pochovati. 

■■uniate,  f n-ti-nite,  v.  a.  zahřmíti ; 
ssnotovati,  iatoaovatt. 

InimuMmn^  Ín-ti-nifišh^n,  ».  za- 
kfméaí;  saaotoráni,  intonováni,  into- 
aaoe. 


Intone,  fn-tdne;  v.  a.  zápéti,  into' 
novati. 

Intori.  Ín>t&rt;  v.  a.  krontitt. 

Intonlen,  fn-tor^h&n,  «.  xkroti-*- 
eení.  [zhonievnatAti. 

Intoncli,  in-toí*  o.  n.  staliaentif 

Intoileato,  in-toks-t-kite,  9.  á. 
opiti,  opojiti,  okOBzliti;  —,  aéj,  opo-c" 
jený,  okonzlený. 

Intoiicatinc,  {n-tSks'^ká-tIn^f 
adí.  opojný.  [t.  opojeni. 

Intoxieatien,  {n-tSks-i-ki-shftuf 

Inenietoblllty,  fn-trftk-ti-bil^-tif 
9.  nepovolnosf,  neohebnoif;  odpor^- 
hrabosf. 

InlractaUe,  ín-trlk-tt-bl,  oOft^ 
nepovolný,  tvrdoiljaý,  odporqjiei. 

Inlractobleneaa,  In-trIk-tl-bK 
nis,  v.  IntraetabilUT*  T^ezd. 

Inirado,  in-tri-do,  9.  slavnostat^ 

Intraderal,  ia-trl*di-r2l,  adj, 
vnitřni  (strana  kleaati).  [klenmí. 

Intmdea,    !n'trt-dSs,    9,   vnitřek 

Intnince*  !n-trJtnse,  v.  £n^ 
trance.  [ti,  «.  nepokoje 

Intranqaility,    fn-trftag-kwfl^l- 

Intransient,  ia-trln-shi-ént,  adj. 
nepomijejíeí,  nehynoucí,  stálý. 

Intransitive,  fn-trta'si-tfv,  adj. 
nepřeehodaý. 

Intransmatable,  fn-tdtna-m^-tl^ 
bl,  adi.  neproměnil vý. 

IntransmataMeness,  fa-trtns" 
m^-ti-bl-nes.  «.  neprominitelnosf,  ne- 
proměnlivotf. 

Intrap,  fn-tritp;  v.  £ntrap. 

Intreasae,  in-tre|g,'v.Intricaer 

Intreasure,  fn-trezh-nre,  v.  a. 
poklady  nahromaditi. 

IntreatAil,  fn-trete-f&l,  adj,  snai"^ 
ný«  vroucné  prosíci. 

Intreneh,  fn-tréash;  9.  a.  zářezy< 
záseky  n^lnitl,  zahraditi ;  — ^  v.  n.-  za- 
sahovati do  5eho  bezprávné;  to  —  i^poir 
trutííf  sáhnouti  na  pravdu,  pravdě  niko- 
ditt.  [nerozdilný. 

Intrencliant,  in-trfinsh-ftnt,  fij. 

Itttrenchment,  fn-trlnsh-meBt, 
9.  záseky.  íiený;  neunavnýé 

Intrepid,    ki-trep^ldy  adj,  neohro- 

IntrepidneBa,  in-trftp-fd-n^,  Itt' 
trepldlty,  la-trlp^fd^^tl,  #.  neohio' 
ienosf ;  neunavnosf* 


MB 


IiUrieaUt  —  JmmmuU, 


pletigiď,  motAvý,  matný. 

Inliicacy,  Ia-tfft-kft-ii»  «.  safle- 
t^OMl,  samounQffi  smatek^  rQzpaky; 
obKi. 

Intricate,  in-trft'kit«,  v.  a.  za- 
plésti, aamotati:  ><<-,  a4;>  »itPlet«Dý, 
obtíiBý.  ,      ^ 

IntrieateneM,  In-tre-kite-nfts.  ». 
«apM»iiot(,  obtiinotf,  ttfkosf. 

tairlcati*!!,  fn-tre-kl-ahtiii,  «. 
Mpl«t«iii  imolanotft.  obtii. 

iBtrlfoCy  fn-tr6«(;  «.  sapletMi, 
panaleni,  plotioha, pletka;  pikle,  líklad; 
mflostná  pletka ;  — ,  v.  n.  pletiehy  dé- 
lati,  pikle  etrqiiti  n.  fnorati, 

Intrlf  aer,  in-trieg-ar,  «.  pleti- 
ehlř;  sáletAik. 

Initrlsains,  la-tréig-to^.  a4f. 
pwU  pletfobářtký,  sáletoicky- 

Intrlmeeal,  in-tnn-si-kU,  In- 
trliulcv  in-trin-tlk,  Intrlnsleal, 
fn-trfn-fti-kll,  adj,  imitřni,  skuteéný, 
podstatný.  [sti;  seznámiti. 

Intredace,  fn-tri-dase;  e.  a.  utó- 

Inlredacer,  in.tri-d&-iilr, «.  nvá- 
dM.  [uvedeni,  tlvod 

liitre4actleii,in-tri-dQk-sb&n, «. 

Iiitre4actlye,ln;tri-d&k-t{v,  In- 
tredaetery,  !n-trd-d&k't&r-i,  adj. 
tfrodni;  předbéiný.  [Tstop. 

■ntrofcrestlen,  {o-tro-gr&sh-&n, «. 

Intrelttia-tro-ft,  «.  vstup,  poéátek 
mše.  (připniténi,  přistap. 

Iiitreiiilssleii,  !n-tro-mMb-&n,  « 

li^treililt,  In-tri-m!t;  v.  a.  pHpu- 
etttl,  vpustiti;  — ,  v.  n.  pustiti  se  do 
ieho,  míchati  se  do  čeho. 

Intrerecepitleii,  !n-tro-rě-BÍp- 
ibfta,  «.  pítítti.  ,       ^     , 

Intrespect,  la-tro-spekt;  v,  a.  na- 
bMdaouti.  prozkoumati. 
^Ilitreepeetlen,  In-trd-sp&k-sh&n, 
«.  nahlédnuti,  prozkoumáni. 

Intresmne,  In-tro-e&me;  v. •.při- 
jati ▼  sebe,  vsáti.  U.  vsáti. 

IntreMUiiptleiiy  Ía-tri-a&m-sh&n, 

InireMiBceptlen,  In-trd-s&s-s&p- 
•b&a,  $,  přUetí  v  sebe,  niíváuL 

IntreTenleiU,  ÍB-tM-vt:ai4Bt, 
.rnH'  voházejiei. 

IntreTegslen,  !o-trft-vlr-sh&a,  #. 
obráeeai  do  vnitř,  obantl  do  vnitř. 


Inirevert,  In-tri-vftrt;  v.  «.  do 
vnitř  obrátltL 

Intrude,  fn-tri^  9  n.  vednti  se, 
vetříti  se;  bez  práva  se  vmldi^  n. 
naé  sáhnouti;  •—,«.«>  vméstnatí,  ▼tés- 
nati 

Intruder,  !n-trift-d&r, «.  vetřelee, 
dotíravee. 

Intradlng,  !n-tróo-d!ng,  jwrf.  A 
adi.  vetřelý,     dotfravv;  — ,  «.  vtíráni. 

Introslen,  {a-tro&-zh&n,s.  vetření, 
vtiráni;  dotlravosf,  neskromnost 

IntmsiTe,  fn-tr^^-slv,  adj,  ve- 
třelý, dotiravý,  dotémý. 

Intrant,  fn-tr&st;  9.  •.  svéřiti. 

Intaltien.  !n-tu-!sh-&n,  «.  nazí- 
rání, pozorovaní;  prozkoumání. 

IntoItl¥e«  !o-tu-ft-tfv,  ú4j.  nazira- 
^Ijieí,  náz<Mný. 

Intiinieneenee,  .fn-tu-inls-»lAse, 

"  -sen-se. 


Intumeneency,    in-t&om&s- 
ě.  otok,  nádor. 

Intomulnted,  !n»tn-m&-U-tld, 
adj.  nepohřbený,  nepohrobený. 

Intorf  encenee,  !B-tnr-]&s-a(nse, 
«.  vystoupeni;  nadiveni,  nádor,  otok. 

Intone,  fn-tuse;  «.  MmačkájU. 

Intnnnanceptlen.  in-tas-sftf-f&p- 
sh&n,  «.  vnímání,  pHjimani. 

Intwrlne,  in-twine;  e.  šu  zaplésti, 
proplásti:  — ,  v,  n,  propHt^  se. 

Intwinement,  in-twine-mint, «. 
propleteni,  dzké  sloudeni. 

intwlnt,  In-twist;  «.  o.  zaplésti, 
propIéstL 

Innmlinite,  !n-&B-brlte, «.  a.  za- 
stíniti. 

Innneted,  in-Wkt-éd,  oóff,  po- 
mazaný, [záni. 

Inonctlen,  {n;&nff^sh&A. «.  poma- 

Inandant,  in-ůn-dJtnt,  oď;.  zavnd- 
ftojiei,  potopní. 

Inundate,  In-&n-dite.  «.  n.  zavod- 
niti, potopiti,  zaplaviti;  (Dg.)  nřemoeL 

Innndaftienj  in-on-dt^hůn,  e.po- 
vodeik,  potopa. 

Inurbanlty,  in-wr-bln^-tl, «.  ne- 
nhlazenost,  núdvořilosf. 

Inute.  !n-aie:  n.  a.  nnvrkntl,  ta- 
siti:—,«.  a.  platm.. 

Inarenenti  tn-nre-mint,  «.  an- 
vyk,  svyk;  obrátnoef,  nrnlnoffi  plnt- 
nosf» 


iMum  —  InvtštigaU, 


•n,  fn-a-fi-ti-thao,  «.  jm- 


Imim,  fii'&ni;  v.  a.  do  poptlntoe 
fOoiltU  do  hrobu  položiti,  pohrbiti. 

lausllaie,  !o-a-»i*táte,  04^.  ne 
^bvtejný. 

iMiliateii^at*  .fo-a-4-tit«-nte, 
MmmáMl 

IsastlMi.  {o-&t-tah&n,  «.  vpálonl. 

luitíle,  fn-&-tfl.«^'  neužitečný. 

Inotilliy,  In-i-til^i-ti,  «.  neuii 
Uteoef.  .    .     .[ofTýelomý. 

lB«t««raUe,  in.&t-t&r-t-bl,     oiií. 

{■▼Mle«  In-váde;  v.  a.  rpadnouti 
(nepřátelsky),  přepadnouti;  sáhnouti 
<nA  čfi  práro);  vniknouti,  retřiti  se. 

IttTader,  In-vi-d&r,  «.  tUoínik; 
kdo  ^esprtfTné  naJ  táhne. 

iBTalescence,  Ín-Tl-lé«-iftnse,  « 
eila,  sdniTi.  .      *     ,    ,     . 

iMvsaetiuliMiiry,  in-vtl-lé-t&-dé 
al-rt,  «cif.    ebproteiý)  jtottonávigici; 
křehký.  .      .  . 

ImtaIUL  Im-yh'-ld,  u4i^  sUa)ý,  ne- 
eilný;  slnioy  neschopný;  neplatný; 
~.  «.  Tyslonillec,. invalida. 

IbtÚM,  !n-TÍl'id,  IiiTaUdate, 
In-vL-e-dite,  v.  «.  uslabiti;  odvolati, 
•eplatným  nélnitl,  zrušiti. 

InTalMatton,  Ín-vil4-dlUh&n,  s 
•eelaboií;  odvoláni,  prohláiení  sa  ne- 
platné* 

lATalMe*  Ín-vt-]Jde;e.  vyslouiilee. 

iBTaUdliy,  In-vÍ.l!d-i-t«,  «.  tU- 
hotC  služby  netehopnosí;  neplatnost. 

luTalldiiess,  !n-v&l-!ďnfi«,  «.  sla- 
)K»f.  [ooenitelnv,   neocenéný. 

lB¥aliuikle,  fn-vftl-a-JUbl,a4>.ne- 

liiTalii»blen6S8,  !n-vU-6-X-bl- 
nftt,  s.  neooenitelnosf,  neoeenénosf. 

iBTarlable,  !n-vl-ro-l-bl,  aái.  ne- 
ptovénUvý,  stálý. 

iMTarlaUeneM,  in-vi-ré-l-bl- 
afts,  «.  neproménliTosf,  stáloif. 

1mtmI#Ií»  in-vi-zhon,  «.  vpád, 
vpadnuti,  přepadnutí;  n^jesd;  ikoda. 

InTaftlTe,  fn-vi-s!v,  adj.  litodný, 
a^iezdný,.  nepřátelský. 

IitTeetiaii,  Xn-vek-shon, «.  nájezd, 
urážka,  posnAcb;  potupení. 

IiiTecilTe,  In-vek-tív,  a4S.  nájezd- 
■ý;potnpaý,  urážlivý,  posméiný ;  —, 
4.  n^esd,  potupa,  urážka,  ilitipek. 

Mwurék:  Slovník  angl.-jíeský. 


Invelsh,  fa-vi;  v. o.  tupiti,  haniti; 
peskovati;  to  —  against,  vyjíždí  si 
»>  •  •  •  [ttitel. 

SBvelsher,  in-vi-&r,  s.  tupitel,  ha- 
MTeichlnc,  fn-vá-Inff.  «.  titpení, 
hanini.  [déti«  lákati. 

Invelfle,  in-vé-gl,  o. «.  s?ásti,svá- 
Invelilemeni,  in-vi-gl-mSnt,  «. 
svádění,  zavádéai;  svedení;  lákáni. 

Invelirler,  in-ve-gl-ftr,  s.  svAdoe, 
svAdník.  [sváděni. 


lázti,  vymysliti;  napadnouti,  zastih- 
nouti. 

liiTeai^r,  fn-vln-t&r.  «.  nálezee. 

luTeniftal,  fn-v&nt-fal,  aé(^,  vyna- 
lézavý, dAmyilný.  [niúíti  lze. 

InTcnlIlile,  in-viiit-i-bl,  atl^.  co 

Inventtoli,  in-vftn-sb&n,  «.  vý- 
mysl, nález;  vymyžlení,  nalezení ;  dA- 
mysl,  nalezavosf. 

liiTeiliiTe,  in-vén-tiv,  a^;.  nale- 
zavý,  výmyslný. 

iBTentar.  in-vén-t&r,  s.  nálezce. 

InTentarlally,  in-vfin-td-ri-il-lé, 
oďv.  dle  popisu  n.  inventáře. 

Inyenloiry,  fn-vln-tftr4  (In-vftn- 
tur-é)  š.  popis,  inventář;  — ,  v.  a.  po- 
psati, popis  ndiniti.  [kyne. 

InvenireM,  m-vln-tres,  «.  nalez- 

IiiTerse,  in-v&rs;  a^*.  obrácený. 

InTerslon*  in-vlr-shnn,  «.  obrá- 
ceni, obrat;  přestavení  slov;  neoby- 
čejný slovosled.  [staviti. 

IiiTerI,  in-Tfirt;  v.  a.  obrátiti,  pře- 

InTeK,  in-v6rt,  4.  klenutý  oblouk, 
prAjezd. 

liiTeitebral,  !n-ver-ti-brll,  In- 
▼erlebrated,  in-vlr-te-bri-ted,  a^, 
bezpáteřnatý,  bez  páteře. 

InTerted,  fn-vSr-tSd,  aé^.  obrá- 
cený, přestavený. 

Invesl,  in-v&st;  v. a.  odíti,  obléci; 
obklopiti,  oblehnouti;  moc  uděliti  n. 
odevzdati;  v  úřad  dosaditi;  t9  —  a 
tum,  peníze  uložiti. 

InTCBilent;  !n-v&s-tsbftnt,  a4j.  odi- 
vajíei,  udělující.  [vyspytatelný. 

luTettifablé,  fn-vlj-ti-gl-bl,  adj. 

liiTeBiliaie,  ín-ves-te-gAte,  v.  a. 
vyzpytovati,  vyzkoumati. 
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Inwttigation  —  I*í9utnůrahiliiy. 


Investigfttion,  fn-v&s-ti-gi-sh&n, 
«.  zpytování,  zkoamáni ;  výzkum. 

InvestigadTe.  !n-vls-tě-gl-t!v, 
adj,  zkoumavý,  výzkumný. 

liiTestlcator,  in-vls-ti-gi-tůr,  «. 
zpytatel,  zkonmatel. 

ŘnreiiAng,  In-v&st-fogi  t.  oděni, 
odívání ;  ukládání.  * 

InTesilture*  fn-ves-te-tshůro,  «. 
odíváni;  uvedeni  v  liřad;  právo  k  u- 
váděni  v  tíř. 

IiiTesilTe,  iU'Ves-ffv,  adj,  odíva- 
jící, obklopující. 

InTestineiit,  fn-vest-ment,  9.  0- 
dév,  šat.  ,        ,      ,     ,         [titaťe. 

Investore,  in-vds-tnre,  v.  IiiTes- 

IiiTeteiacy,  in-vet-tér-I-sé,  ».  za- 
staraloBf,  zakořenénosf;  tvrdošíjnosf, 
nepovolnosf. 

InTeterate,  in-vet-ter-ite,  aé0,  za 
staraly,   zakorqřžný;   tvrdolíjný;   — , 
v.  a.  zanedbati,  nechati  zastarati:  — , 
v.  n,  zastarati. 

Inveterateness,     !n-vét-tftr-&te 
nSs,     InTcteratlon,     !n-vSt-tSr-&- 
shmi,  ».  zastaráni,  zakořenění ;  zasta 
rfúosf. 

InTey,  v.  InTeifh. 

InTidioas,  in-vfd-l-ns,  adj.  závi 
stivý,  nenávistný,  záitijplnv.   ^  ^ 

InTidiousness^  fn-vld-e-us-nes, 
*.  závistivosf;  nenávist. 

InTigilancy,  fn-vid-je-lan-se,  «. 
nepozornost,  nebedlivosf,  nedbalost. 

ItiTicforate,  in-vfg-go-r&te,  v.  a. 
posilniti,  otužiti,  oživit],  osvěžiti;  v 
platnost  uvésti. 

IiiTigeratioii,  In-vfg-go-ra-shun, 
«.  posilněni,  oživení,  osvěžení. 

InTisour,  !n-vé-gar,  v.  a.  posil- 
niti, osvěžiti. 

InTillased,  ín-vfl-lfdjM,  adj.  vsi 
(vesnicí)  učiněný,  a  vesnici  promě- 
něný. 

ItiTincibility,  fn.vf  ns|.bil^é-tl, ». 
nepřemozenost,  nepfemožitelnost. 

InTinclble,  m-vm-sé-bl,  a^.  ne- 
přemožený, nezvratný,  pevný. 

InTinéibleness,  fn-vfn-s^-bl-nés, 
#.  nepřemoženost,  nezvratnost. 

InTielability,  !n-vl-i-lft-bfl^ě-tl, 
a.  nedotknutelnost,  neporušitelnost;  po- 
fvátnost. 


lnTÍ«labIe,  in-vi^ó-ll-bl,  ad$.  ne- 
poraiený,  nepomittelný;  posvátný. 

InTl0labIeneM,!n-vťi-U-bl-ii^ , 
«.  neporušenost,  posvátnost. 

InTlelate,  in-vř^i-lite,  InTtoln* 
ted,  in-vho-lÍ-t£d,  a4j'  nepomftBy, 
nedotknutý;  posvátný.       [nesdiAdBý. 

InTieas,  fn-vé-&8,  aé^.  boioeituý, 

InTleasness,  In-vi-ůi-nfit, «.  bes- 
čestnost,  neschfldnost. 

InYlrillty,  !n-vé-r!l'é-ti,  «.  ae- 
mužnost.  (natfíH. 

IiiTlscate,  m-vfs-k&te,  v.  a.  kttfaem 

IiiTlscerate,  fn-vis-se-rite,  v.  a. 
v  tftrobáeh  živiti. 

IiiTislbility,  fn-v!z4.b!l^-t^,  «. 
neviditelnost. 

liiTisible,  fn-TÍi'1-bl,  a^j.  nevidi- 
telný. [neviditelaMf. 

InTisiblMiess,  fn-Tfz^i-bl-nlfl,  *. 

Inritatien,  fn-ve-t&'sh&n,  «.  pOH 
zvání.  [stmí. 

Invieatary,     !n-v}-t&-t&r-i,     mdj, 

InTite,  fn-vřte;  v.  o.  zváti;  lákati, 
vábiti;  vyzývati,  prositi.  [sváni. 

InTltemeiil^  fn-vhe-mSnt,  «.  po- 

Inviter,  m-vl-t&r,  «.  zvád. 

Invitiate,  ín-vísli-é-áte,  aé^.  ne- 
poskvrněný, neporuiený. 

InTitlnff,  ín-vi-tfng,  adj'  zvaei; 
vábný,  lákavý;  — ,  9.  pozvání. 

luTltin^ness, .  fn-vř-tfog-n&e,  •; 
vábnost,  lákavost.  [ke  komn. 

InTOcate,  fn-vd-kite,  9.  a,  volati 

InTOcatlon,  in-vd-ká-sh&ir,  «.  do- 
voláváni se. 

InTolee,  In-vMse,  «.  iféet  na  sboží, 
faktura;  —  6ooIr,  kniha  tíéeCaí. 

Invoiced,  fn-v6fst,  adj.  (zboži)  » 
cenou  poznamenanou.  [eaie* 

Inveke,  In-vÓke;  v.  a.  t.  iBTa* 
^InToluntarlneM,     fn-vSl'&n-tl' 
re-nes,  «.  bezvolnost;  bezděčnoef. 

InToIuntary,  !n-vdl-&n-tt-ré,«c(7. 
bezvolný;  bezděčný. 

Involation,  in-vó-la-shftn,  «.  za- 
vinutí; obálka,  obal. 

Invalve,  !n-vftlv;  v.  a.  ssvinonti^ 
zahrnouti;  obsahovati. 

InYolvedness,  m-vSlv-ld-n&s,  «. 
zavinntost,  zahmutost. 
^Invnlnerabllity,     !n>y&l-n&r-l- 
bil'é-tě,  9  neporanitelnost. 


InpúhuráUe  -—  TrreeoneilabUneě*, 


liiTiiliieniUe,  Ín>T&I'tiftr*t»bl, 
mélf.  Beponuiit«taiý. 

■■▼vlnenUbleiMM,  {n-Tftl-alr-t- 
bl-alt,  «.  iMporftaitelaotf. 

■■ifrall,  in-wil;  v.  a.  obMdití. 

Iniraril,  {n-wárd,  aáj.  Tnitfni, 
iVláitBi;  — A  inwardi,  adv.  do  valtř, 
VTBitř;  — ,  «.  Tnitfek;  inmardš,  «.  pl. 
VBitřnotti.  [vnitrné. 

Inwardly,      fn-wHrd^li,     adv. 

Imrardness,  in'ward-nftff,  «. 
rnlthioBf,  TTonenosf.  [do  vnitř. 

Inwards,  fn-w&rdxt  adv*  vnitrné, 

InweaTC,  fn-w^ye;  v.  a.  vetkati, 
TpléstL  [piti  (kolem). 

Inwheel,  fn-hwiél;  9.  a.  obklo- 

Inwlt,  f  n-witf  ě.  Toaranii  vtip. 

In'waad,   !n-wůd;  r.  a.  v  leie  a- 

Ínw«rlUni|,  fn-w&rk-ing,  at^.  n* 
vnitř  pflfobici:  — .  «.  vnitřní  hnatí. 

Inwrap ,  ín-rlp;  v.  a.  xavinonti, 
zaobaliti;  zmásti,  splésti. 

Inwrapmeni,  {n-rftp-mint, «.  obaL 

Inwrealhe,  In-réTHe;  v.  a.  ovén- 
éhl.  [tkaný. 

Inwrvui^t ,  in  -  riwt ,'   oď?.   ve- 

Ipecacaanha,  fp-pe-kak-n-an-a, 
«.  ipekaknaiía,  (bylina,  lék  pro  dáveni). 

irasclteUity,  Ir-ils-Bé-bil^é-té,  ». 
popadlivosf.  [dlivý. 

IrasciMe,  ř-rlsi«i-bl,  047.  ,popu- 

Iraseibleness,  t-ris-86-bl-nés,  *. 
popadlivosf. 

Ire,  }re,  s.  xlosf,  hnév.  [vivý. 

Ireffnl,  ire-f&l,  a47*  zlostný,  hné- 

Irenlcal,  ř-rftn'Í-k&l,  adíf.  smirčí, 
roirnmilovoý. 

Iridescence,  fr^n-des-slnBe,  «.ob- 
jevoní  se  barev  dnhovýob.         [hový. 

Iridescent,  i-ri-dfti-sént,  adJ-  dn- 

Irls,  i-rfs, «.  dnha;  duhovka  (v  oko); 
kosatec. 

Irish,  i-rista,  a4;.  irsky,  irlandský; 
—  aprieot,  brambory;  —  oMuiranee, 
dné  poďinánf ;  — >  «.  Irský  jasvk. 

Irishism,  t'rlsh-fxm,«.ir8kázvláit- 
nost  v  mluveni. 

Irisbry,  i-r!sh-ri,  s.  lid  irský. 

Irk,  &rk,  v.  o.  zlobiti,  ikádlitl. 

irkssme,  firk-s&m,  aé^j.  mrzutý, 
obtiiný.  [zutosf,  obtiinosf. 

Irkismeness,  Irk-s&m-nls, «.  mr- 


Iren^  i>&rn,  s.  železo;  nástroj  že» 
lezný ;  zeblicka ;  iron*,  ».  pl.  želesa, 
poata,  okovy;  — ^ya<^.  Mleaný:  tvrdý; 
— y  V.  a,  spoutati;  ietaliti;  ea»t  — , 
fmamldtd^,  litina;  ftur^  —,  wrcuakt 
—f  kované  (kiqné)  ieleeo:  — har,  že- 
lezný prut;  -^  hart,  prutové  ielezo;  — 
hownd,  železnými  obméi  stažený;  -«- 
0rot«>  železí  (mlýnské);  -->  dke«#,  kasa 
železná;  —  erow,  paMdlo  železné;  — 
dro98f  ikvár,tmsky;  — fmmdery,  hu( 
železná,  slévárna;  —  JksoHsd,  tvrdého 
srdce;  — iW)op>  železný  obruč;  —  mitt, 
hamr  železný;  —  talfM,  báné  na  že- 
lezo; —  nongvr,  obohodník  v  železe, 
železník;  —  mongwy,  železnictvi,  že- 
lezné zboží;  —  mould,  skvrna  rezo- 
vitá;    —  mouldtdf  skvrnitý  od  reza; 

—  OT€f  železná  ruda;  '-^  plate,  plech; 

—  raú-road,  želesnloe;  —  9afe,  kasa 
železná;  —  *U^,  smrttfné  tfpani|  — 
tears,  přetvářený  pláé ;  —  trump,  drn- 
kaéka;  ■—  etane,  prutové  železo;  — 
atone,  železovee;  —  ware,  železné 
zboži;  — wire,  železný  drát;  — work, 
železo,  (železná  práce  při  stavbé  apod.); 

—  tpori,  celík.     ^ 
Ironie,  KrSn-ik,  Irsnlcal,  i-rdn- 

t*kil,  adf.  ironický,  lisméžný. 

lronitl;,l-rSn-!8t,  s.  posmévádek. 

Ireny,  i-r8n*^, ».  ironie,  lísraéinosf. 

Irsny,  i-&m-%,  adif.  železný. 

Irons,  }'r&s,  adj.  zlostný,  hněvivý. 

Irradlance,  Ir-ri-di-lnse,  Irra- 
diancy,  !r-ri'dl-&n-sé,  s.  zářeni, 
záře;  sáláni. 

Irradiate,  !r-ri-di'ite,  v.  a.  oza- 
řovati, osvítiti;  ozdobiti;  — ,  v.  n.  zá- 
řiti; sálati;   — ,  adj.  ozářen,  ozdoben. 

Irradiation,  ír-rt-dé-i-sh&n, «.  o- 
zářeni. 

Irrational,  ir-rlsh-d-n&l,  adj,  ne- 
rozumový, nerozumný,  protlrozumový ; 
nedoplnitelný,  neskonéúý. 

IrrationaUty,  Irrlsh-i-nftl'e-te, 
Irrationalness,  fr-rash-o-nal-nes, «. 
nerozumovosf,  protlrozumovosf,  neroz- 
um; nedoplnltelnosf. 

Irreclaimable,  Ir-rě-kli-ma-bl, 
adif'  nenahraditelný,  navždy  ztracený. 

Irreconcilable,  lr-rěk-6n-sř^l^bl, 
adj.  nesmiřitelný ;  nesmířlivý^. 

Irreconcilableness,    ir-rek-on- 


Irrůeonetted  —  řtr^froackabléitt^t. 


«l*lt-bl-ttftt|  «.  nenniřltvlaMf,  BMmif- 
lirotf. 

lirecMielIed,  fr-rftk^dD-tild|  «4/. 
netmířený,  nmikátý. 

Írrce^neilemeM*,  Ír-rftk-ftn*sfa«^ 
■t,  lrree*BeÍllatl«ii,  ir^rek^oD- 
•é-lé-i'tbaa, «.  nMmifttrtnMf ;  nailaé- 
Rosf,  BMhoda;  nepohodnntu 

lflTec«Terabie,  Ir*ré-kftv-&r*Jt-W, 
«u(;.  BaaahnuUtÉlný,  aMiabytný,  stra- 
caaý. 

lireeéveraUcBeaa,  {r-rft-k&v-&r- 
&<<bt-BM,  «.  Banafaraditelaoif,  aeaabyt- 
BMf,  Ktraeaaotf.        ,     ,     ,     ,    » 

Iwpeeuyerafcto,  ir-re-ka-pér-l-bl, 
oc^.  aemritfaditclaýy  navždy  straoaaý. 

Iireccured,  Ir*ré>k&rd;  mC^.  nesho 
jitelný. 

IrreiieMiMUMe,  ir-re>delm>a-bl, 
€u(if.  navy  ka|lt«lný,  neodkopný. 

Irredegmafcien— ,  Ír>ri-dMai- 
i-bl-BM,  9,  Bavýkapaotf,  aerykapitel- 
Boaf.  .      CaesnMniitalaý. 

Ineilaeltele,  !r-ri-d&^tft-bl,   a^. 

liredaelbleneM,  fr-re-d&-fi-bl- 
aSs,  «.  neamaniltalaosf. 

Irrefracablliiy,  ir-rftí-frl-gft-bfl^ 
i-tft,  «.  BMTratnotf. 

IrreflracaUe,  !r-réí^frt-gl-bl,  adf. 
nainmtBý. 

IrreflraffftUenefM,  ir-réf^firi^^t- 
bl-aftt,  «.  BMTTataotf. 

Inefatable,  ir-rt-fá^ti-bl,  «d[;. 
aavýrrataý,  aesTrataý.  .     ,    ,    ^ 

Imftatobleneaa,  ir-rě-fa^dt-bl- 
alf,  «.  aerývratnosf,  aravratnoif. 

Iiregalar,  fr-rftff-r&*lftr,  m^f.  ne- 
pravldalaý.  ,    *    v    ^  ' 

■ireffalarity,  ir-reff-gft-llr^i-ti, «. 
BOpraTidalaotfy  nepořádek. 

Iiregiilate,  !r-rftg-g&-lite,  v. «(.  v 
nepořádek  uvásti. 

Irre|piIoaa,  {r-rtg-gů-l&s,  adj,  ne- 
pořádný,  beznzdný.  [rstažný. 

IrrelAilTe,  fr-r&l-JUtlv,  a^f.   ne- 

IneleTUftcy,  Ir-rftl-ft-Tin-ii,  «. 
neoiiteénoff. 

InreleTant,  Ir-rll-i-v&nt,  ac^'.ne- 
nžiteóaý,  <^o  nelze  užiti. 

IrrcileTaMs,  Ir-ré-léév-1-bl,  cufí. 
nevybaatelný,  demo  pelse  odpomoci. 

lrrelii;l«ii,  ir-ri-lid-j&n, «.  nevéra, 
besboŽBoef,  bohapráidnoBf. 


Imllsians,  ii^ii-lld-j&c,  «<|^  ne- 
Téfíeí,  bezbožný,  bohapráadaý. 

Irrellff  toosnem,  Ír.iA.|!dfiiis-aftt, 
«.  nevéra,  beabeinoef,  bohapráaénaif. 

IrremeaUe,  ir-ri-inft«ftpU,  m49, 
nenahraditelný. 

Iiremedialile,  !r-rž-mi-dt-A>bl, 
ad/,  éeain  nelae  odpomooi. 

Inremediableneas,  Ir-ri-mi-dt- 
a-bl-néi,  ».  nemožnost  pomoei. 

IrremlaaiMlIty,  !r-t^-mU-ei-bfl- 
i-té,  ».  nevyhnatelnoef,  nezbytaotC. 

JrremIwiUe,  lr-réiBÍs^aé-bl,a4/. 
nevyti  anlelaý.  nezbytný. 

IrremlMlbleneaa,  fr-ri-mle^ei- 
bl-nfti,  9,  nevyhnatelnoef,  netbyteoeC 

IrreBMvabllUy,  Ir-rft-mióv^bb- 
i-tt,  neodvratnoef,  aezbjrtnoeC. 

IrremaTable,  IrremaTeable, 
ir-re-moov'I^I,  o^/.  aaodetimaitefaiý, 
neodvratný,  nezbytný. 

Inreminierable,  fr-ri-mlt-nftr-i- 
bl.  a4í.  zaé  le  nelze  odméaitL 

Irren^wned,  (r-rft-ni&Bd;  a4^.ne- 
inrotlavený,  neslavný. 

IrreparabiUty,  Ir-rlp-pl-ri-bil- 
i-té,  9,  nenahradltelnosf;  nenaprari- 
telný. 

Irreparable,  ir-rip-pJUrft-bl,  a4;. 
nenahraditelný,  neaapravitelný. 

Inreparableneta;  Ir-rip^pA-rl-bl- 
nes,  v.  Irreparabllily. 

Irrepealabiliiy,  fr-ré-péle-A-b!!- 
ě-ti,  «.  neodvoUtelnosf. 

Irrepealable,  !r-ti>plle^i-bl,«<0'* 
neodvolatelaý.  [«.  n«kaÍioBoe(. 

Irrepentance,      {r-ri-p&a^ttase, 

IrrepleTiable,  fr-re-j»liv-i-ft>bl, 
<uU.  nevýplatný,   nevýkapaý. 

Irreprehenalble,  Ír^r&iK-pri-hin- 
si-bl,  tuĚ^,  eo  nelze  pohaniti,  besvadný, 
dokonaly. 

IrreprehenalbleneM,  fr-r&p- 
pri-h&n^sft-bl-nAs,  9.  bezvadnoef,  do- 
konalost. 

Irrepreseniable,  !r-r£p-pri-B4n- 
ta-b1,  a4;«  eo  nelze  představiti  a.  zpo- 
dobiti, nevyslovitelný. 

Irrepreaalble,  Ir-re-pr^-si-bl, 
tuU-  eo  nelze  aamléeti  n.  ntiQiti. 

Irrepreachable,  {r-re-pr&teh't- 
bl.  aéy.  aedhonnýj  bezvadný,iiokoi 

Irrepreaehableneee,        Ir- 
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]a<8ttk  -  t-b]>Jifit,  «.  ncifliOBaMf,  Ims- 

▼AdBMC,  dokoiuilotf. 

,  IrrepraTiible,  lnrepr»TeaMe, 

ii^Tl-prooT-I*bÍ,  «<^.  netfboasý,  b«' 


Irresteiciice,  fr-ré-zu-tliiM,  «. 
BtdottirtiA  odponi,  poTolaocf,  trpěli- 
rmt.  [ti,  «.  B«odol|it«I]io«f. 

AnrestotlMIttT,  fr.ri-s!a-t«.bil4. 

IrreslstiMe,  fr-ri-sis-té-bl,  mé9. 
nw><li>lal<1iijř" 

lif«Él«tlMe«é— ,  ir-rft-zfe'ti*bl> 
nlt.  ««  BMMiolatebBotf. 

iw doltatný. 

hi  wiiaMe,  {r-rWxd-li^bl,  «<(;. 
MncpBttaý,  a«r(np<óiiý ;  aerostopaý. 

I— — luMcnc»»,  &<*rÍB'ai-lti>bl- 
vim^  «.  iMTOspatoioff.  Bei»sp<4aotf. 

Ifrcs»late,  fr-tex-zé-l&tei  «4;. 
atmbodaý. 

brefl«IiiieiieM,  2i^t&s-zd-lQte- 
»M,  lrres«lail«n,  fr-rlz-Kd-ra- 
dma,  «.  nertMthodaosf,  kolfs^lti  m* 

InroMfredJy,       ir-r&.z»WSd-l^, 

InrespectiTe,  fr-re-ipSk-tiv,  oi^. 
b6zobl«dný ;  bMTýarineéaý;  pohrdarý. 

■nrespimiile,  fr-ri-ipi-rit-bl,  a4r. 
co  atfze  vdyahoTati. 

iwMp«lMlMlltT,  {r>rÍ-BpSa-ft- 
bll^-te,  «.  aeodpoTédaosf. 

lireqwiMiIbto,  fr-ri-ipdn-ft^bl, 
«df.  aaodpoTMaý. 

■vreiUnaBAMe,  lr-ré*itTÍBe-|.b], 
04^  co  nelze  udržeti. 

IneteMtiTC,  ^rft-tfta^tir,  047. 
•Mý  (•  pamětí). 

aÍ).  nenahraditelný. 

tnreirieT«Uen0M,  fr-ri-trižWl- 
U-aky  ».  nenahraditelnoirf. 

breinniAble,  ir-rl-tůra-ft-bl,  tufí- 
BeodTokuelný. 

InreTeroieet  fr-rS?-TAr-lnte,  «. 
aeaetíToef,  aeTáinosf,  pohrdáni. 

InwrereBiy.  ir-rev-yftr^&nt,  04/. 


ImTenlblenets,  {r-ii-rlr^ič- 
bl-aet,  «.  aezvrataosf,  aesmlaitel- 
noif,  neodtolatelnoef. 

lrr«T««ftlilHi7»  ii^rt-TÍ-kÍ.bfl'Í- 
te,  «.  neodTolatelnotf. 

wreT««Able,  fr-rfiTWi-ldUbl,  c4^. 
needrolatelaý. 

ImvscaUeneM,  fr-rlvWi-kft- 
bl-nei,  9.  neodvolatelaeef. 

liTii^ale,  Ir-ré-fite,  v. «.  aalivati. 

Iriigiatittii,  ir-rt-ipi-ib&a,  •.  sa- 
léráni.  [litý,  vlhbý. , 

Iiricosna,  {r-rfé-firlíi,  iw^.  aa- 

IrrluMiv  i r«rifb'ta,  «.  Týtměek. 
'  IrritaUll«r«     ir-ft-t&'b&^i-ti,  «. 
dráiUToaf,  poppdlivosf.        [popadlSvý. 

IrritoMe,  ír^r^-tl-bl,  mdf.  dcáiUtý. 

Irritant,  fr-rě-tiat«4^.(Fráv^.>ni- 
ilci,  ničici;  (]ék.)dráidiW;  -,  *.drá- 
ididlo. 

Inritate)  fr-ri-tita,  9,  a.  pedrá- 
iditi,  popuditi;  (práT.)  srniiti,  tnMlii; 
—  a«ÍS,  podrážděný,  oživený. 

Irrlt«ti«ii,  ir-re-ti'^ib&a,  #.  po- 
dráiděni,  popuzeni;  rozbořdenl* 

IrritatiTe,  fr^ri-dUtlT,  m4f.  drá- 
iděním  spftiobený.  [idlvý. 

Irritatarr,  b^ri-tJt-t&r^ft,  adj.  drá- 

Irr«nitl*ii,  {r-ri-ri-sh&a,  «.  pe-. 
roeenf,  polcropeni. 

Irra|{»te,  fr-r&'-gite,  e.  «.  tvra-i 
itíti,  zTráakovaa  zbrázditi. 

Irraiiti«n,    fr-r&p-ib&n,  «.  Tpád, 
f  I 


[n6i,  ▼.  IrreTeroi 
tarerereiiUieaa,   Ir-rév^yer-ént- 


ntzmtaýy    neznéattelný 
titaý 


neodtola- 


vlámánffe:  nájezd,  lítok,  přepadení, 
▼trženi.  («e. 

IrmptlTe,  !r-r&p^tÍT,  a^/.  hmoueí 

lsaS«SÍc»l,  i-it-ffSd-ji-klU,    a4^. 
dvodni. 

Isams,  ř-st-r&B,  «.  kamzík. 

iMhladle,   b-ki-ld^fk,  a«V.  ky- 
óelni ;  —  pošHont  boleef  kyěelni. 

Ischareiic,  fe-kA-rk-fk,  a4/.  moěe- 
padný. 

Iscliary,  Ii-ki-ri,  ».  řezavka. 

lalcle,  i'ifk-kl|  9,  rampouch,   ro- 
pouch. 

lalnglaw,  i-zfaf -glJU,  «.  vyzt  mé- 
chýf,  kli;  -~  ««o»e,  alida,  leftaak. 

InlAin,  u'l2m,  IslamlBin,  le-la- 
mizm,  «.  ielam,  turecká  vira. 

lalM>4,  i^ltnd.  9,  ottroT. 

Islaiider.  i'lind-&r,  «.  oetrovan. 

Islandy,  l^ltnd-di,  mdi,  oetrovnatý. 
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Jíle  —  JůLek. 


Isle,  he,  9.  o«tmr;  «k«ába,  tlou- 
peaí;  křidlo  (dMBo). 

Islet,  \'\h\.,  9.  MtrArek. 

Isieward,  ile-ward,  etd9.  raiérsm 
k  oatrovu. 

IsechffOiiRl,  l-sdk-ri-nll,  Isech- 
reneus,  l-sSk-ro-nůs,  odý-  rovno- 
čásný.  [rovtMitmnošt. 

Isechronism.   l-s^k-M-nizm,    «. 

IselaCet  fz-o*látof  v.  a.  oMmotnlti. 

Isolated,  is>&'li-t£d,  a4^  oaamét- 
Dilý. 

Iseinoriihisiii,  t-s&^mftif^Inn,  «. 
rovBotrárnosf,  ttcjnohnnivosf. 

Isemorphens,  l-sft-mftrf^&a,  a<; 
FOTBotvámý.  [před  lákonem. 

isenemy,  t-»8n-ě-mS,  #.  roTsosf 

Isoperlmeter,  ř'io-per4-me-rar, 
#.  itejný  obvod.  ^   ^ 

Isesceles,  ř-sSs-se-lez,  «.  stciino- 
rameDDý  tvar  méřický.     [roTné teplý. 

Isethermal,  i-s«-th&rm-il,    <utí- 

Issuable,  fth-shA-ft-bl,  adj.  ku 
k(mci  B.  roalkodnuti  vedoaoL 

Issae,  ish-shn,  «.  vychásenf,  vyté- 
káaíi  východ,  výtok;  konec,  roahod- 
nati;  závéredné  přelideni;  následek, 
Týiledek;  dfichod,  dftehodek,  přfjmy; 
nmélývřed;  potomstvo,  déti,  dédiooré; 
záhadná  n.  sporná  otázka  n.  véc;  to 
Jatn  -*-,  dáti  na roahodnnti  porotě;  -», 
o.  n.  vycházeti,  vytékati;  vyraziti,  vy- 
hraonti  se;  vybíhati,  končiti;  —  v.  «. 
yydati,  vypustiti;  ^vystavéti  (směnkn) 

Issued,  ish-ahnd,  part.  é  ad^.  po- 
chodici,  pocházejici.  [détek. 

Issueless,  isb-eh&-l&s,   «4f.    bez- 

Issuing,  f sb-sha-ing,  «.  vydání  (pe- 
něz). 

Isthmus,  ist'mas, «.  ližinazettislcá. 

It,  It,  pron.  ono,  to. 


Italian,  It-t&l-ein.   adj,  vlaieliý. 

Italianate,  !t-ftU-é-ia-ite,  «.  «. 
povlaitlti. 

Italianice,  it-tll-^-&n-řse,  «.  o. 
povlaititi;  — f  v.n.  na  Vlacha  si  lirátL 

Italics*  it-t&l-lks,  a.jrf.pismsvtai- 
ské,  ležaté. 

Iteh,  itsh,  9,  svrab;  •▼rbéai;  otaU- 
vosf ;  ^,  v.  n.  svrbŽti;  žádati,  ehtitt. 

Itchy,  itsh'e,  adj.  ivrbiei;  iádo- 
stivý. 

Item,  i-t&m,  adv.  taktéž,  dáls; 
item ;  —, «.  položka,  dláa^,  ěáétka  M»- 
vá;  pokynati;  — ,v.  a.  saanamenávatl. 

IteraUe,  it-tlr-ft-bl,  o<9.  oo  opa- 
kovati  dlužno.  [opětamati. 

Iterate,  f t-t&r-ite,  «.  « .  epakovatt. 

Iteration,  it-t&r^i-sh&n,  •.opako- 
vání, opétováni.  [vad,  opétovi^. 

Iterative,  {t't&r-&-tÍv,  aé^j.  opako- 

Itinerant,  i-tin-&r-uíty  04?.  oseta- 
jíei,  potulný,  kočující,  kočovný;  — ,  4. 
koěq]iei  sondee  n.  kazatel;  pobéUSfc, 
tulák. 

Itinersur:r«  i-t!n-&r-&-ré,  aé^j.  po- 
cestný, oestujioi;  — ,  9.  cestopis. 

Itinerate,  ř-t!n-ér-ate,  «.«« cesto- 
vati. 

Its,  its,  pron.  jeho,  její,  sv^j. 

Itself, it-s&lf;  pron.  samo;  ssaio 
sebe.  [opravdu,  věm. 

Ivad,  Iv-vld;  Ivads,  iv-vidz;  oAr. 

I  Tes,  Ivz,  9,  pl.  žlázy  sllnaé. 

l¥ory,  i-vir-é,  #.  jlonovioa;  t — , 
aé^j.  ze  slonoviny ;  —  turner, —  worker, 
9,  kdo  véoi  se  slonoviny  soastrubole 
n.  pracuje.  [rostlý. 

iTied,   l-vfd,  aHj.  břeětanem   po- 

iTy,  ř-vé,  .9.  břečtao;  —  osipifMeSy 
břeětanovi;  -^tnaníUdr  břeótaafiB  po- 
rostlý. 


J. 


Jabber,  jfcb^b&r,  v.  n.  ftébeUfti, 
žvatlati:  žvástati,  bláboliti ;  — ,  «.žvá- 
jtání,  bláboleni.  .^  [žvástal. 

Jabberer,  jlb'b&r-nr,   9.  štěbetal, 
Jabberins,  jib-bur-ing,  Jabber- 
ment,  jab'bur-inent, «.  átědetfai;  žva- 
nci. ■ 


Jable,  ji-bl,  v.  Javel. 

Jacent,  ji-sSnt,  adj.  ležíei,  Isialý. 

Jskcintn,  {-I-sfntfa,  tf.  jaeint,  hya- 
cint. 

Jack,  jtk,  •.hoaza,bOBZiki  ablap, 
pacholek;  námežnik;  blázen; .  saneo 
(zvířat) ;  koza,  kozlík,  podstavek ;  rma- 
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g»ál;aoaTák;  saibop6é,tofil;  kolal^kv- 
ielk*;  mdcb  (na  nápoje);  vlajka;  své- 
týJko,  bludUka;  to  bů  —  í/aU  iratUš, 
^ýH  do  kaidé  polévky  petrželi ;  to  U 

—  o/áU  ňde*,  býti  kam  vítr  tam  plái<; 

—  at  A.jnne^y  darmephleb;  —  in  q 
^ox,  panák  ve  Škatulce;  —  atf,  o»^, 
blbee;  —  hooU,  vysoké  boty;  ' — <an< 
€ipoš,  zevel;  — Ořienif  terč;  —  eateh, 

—  kateh,  kat;  —  chain,  savírák,  ba- 
movnik  (řetéx);  —  dato,  kavka;  -^ 
jnuUttmg,  kaipárek,  pafiáo;  —  éouoe, 
bolobcádek,  zevel;  —  screw,  kolotéž, 
šnpka;  —  tprat,  —  spreat,  ševel,  bl- 
bee;  —  fCdUTy  tytf  vli^ky;  —  tor,  ná- 
mořník; —  ipnght,  neohrabanec,  ne- 
oaial«Dec;  — ioUh'a-laiUem,\)luáiikA. 

Jackal,  j&k^kll,  s.  šakal. 

Jacket,  jik-k{t,  «.  kazajka. 

JacaMii,  jUk-o-bfn,  «.  jakobín;  — , 
«<2j.  jakobinský. 

Jac^bine,  jftk-o-btne,. «.  bolub. 

Jacobinical,  j&k-i-bfn^ě-k&l,  a<^'. 
Jakobinský. 

JacakiMism,  jak-o-bin-fzm, «.  zá- 
hady jakobinfi.       ,1,1 

Jacabinize,  jak-d-bia-ize,  v.  a. 
jakobinem  učiniti. 

Jacabite,  jik-ki-btt,  s.  jakobita. 

Jacab*Mtoff;  ja-kobs-stflf,  «.  pout- 
nička bAL 

Jacanet,  jak-o-net,^«.  tenká  látka. 

Jadancy,  j  Ak-t4n- »é, ».  chl  abivosf . 

Jactitation,  jak-te-ta-shun, «.  ne- 
pokoj, házeni  sebou;  chlubivosf. 

Jaculate,  jlk-n-late,  v.  a.  metati, 
atfíleti.  [tání,  stříleni. 

Jacniatlon, jtk-^-li-sh^n,  «.  me- 

Jaculatar^,  jftk-ů-lft-t&r-e,  a^f. 
metači;  střelný;  — j^rayer, střelná  mo- 
•dlitbiika. 

JsMle,  jide,  «.  mrcha  (kA&);  ř.en- 
-itina  (spnstlá),  dévka;  —,  p.  a.  uho- 
niti^  apaehtiti,  udříti;  snižovati,  tý- 
Yiifj.  — ,  ff.n.  uondati  sCi  podlehnouti. 

JsMled,  ji-d6d,  ac^'.  uondaný;  vy- 
iraný  Cznb). 

Jasiisli*  ji^dfsb.  of^*.  darebný.  zlost- 
«ý;  aeendáý*  hanebný;  ncouraný. 

Jass,  jag,  4.  zoubek,  vroubek ;  », 
9.  a.  zoubkovati,  vioubkovati. 

Jassed,  jtg-g&d)  a<9.  zoubkovaný, 
▼roabkovanýi 


J^CSedneas,  j2g-g&d<n6s,  s.  zoub- 
kovitosf,  vroubkovanosf;  nerovnost. 

Jogging'iroPt  jag-ging-l-lua,  «. 
nástrojek  ku  vronbkováni  tčsta. 

Jas^,  jag-gi.  adj,  coubkoTaný, 
vroubkovaný. 

Jacáar,  jftg'n-ir,  «.  tigr  ameriok]^, 
jaguar. 


Jacue,  jk-ghy  t.  příkop. 
Jailyjale,  «. 


.vezeni,  žalář;  — ,  v.  a, 
nvdzniti,  žalářovati;  •—  bird,  v^aeik; 
—  delivtrv,  propuitáni  ze  žaláře;  — 
fever,  žalářní  zimnice. 

Jailer,  ji-l&r,  «.  žalářník. 

Jakes,  jikes,  9.  hnojišté;  záchod. 

Jalap,  jil-l&p,  «.  jalapa,  rebarbora. 

Jam,  jim,  «.  zavařené  ovoce;  dět- 
ský iat;  — ,  v.  a.  usaditi,  ušlapati;  u- 
pevniti;  stladiti,  otisknouti,  sevříti,  svi- 
nouti. 

Jamb,  j&m,  »,  pilíř;  vel«j. 

Jangle,  jing-gl,  v.  n.  svářiti,  ha- 
šteřiti se;  kui^kati,  fňukati;  — ,  v.  a. 
drnkati;  — ,  «.  f&ukáni,  ku&káni;  ha- 
šteření. 

Jangier,  jing^l&r,  «.  hašteřil. 

Jangling,  jlog-glfog,  «.  v. 
Jangle,  «. 

Janitor,  jin-nž-t&r,  f.  vrátný. 

Janizary^  Jai^n^-zar-^f  ••  jaoidar. 

Jannock,  jin-nuk, «.  ovesný  chléb* 

Jansenism,  jin'sě-n{zm,  «.  učeni 
Jansenovo.  [nlsta. 

Jansenist,  jin-se-nist,   «.  janse- 

Jant,  j&nt,  «.  chod,  chi&ze;  vy- 
cházka. 

Jantiness,  v.  Jauntinesa. 

Jantle,  jan-tl,  «^  šašek. 
'    January,  jin'nu-&-ré,  «.  leden. 

Japan,  j&-p&n;  «.  japanská  práce; 
— ,  v.  a.  leštiti,  lakovati.  [nils, 

Japanner,  jap-pan-n&r,  «.  lakýr- 

Japanning,  jip-pin'o!ng,  «.  la- 
kýrnictví. 

Jape,  jipe,  v.  n.  šašky  tropiti;  — , 
v.  a  šašky  si  tropiti  z  koho;  — ,  o. 
žert.  Šašky. 

Japer^  ji-pur,  ».  šašek,  šaSkář. 

Jar,  jár,  v.  n.  praskati,  praštiti, 
vrzati;  skřípati;  vřeštétl;  nepříjemný 
avuk  vydávati;  svářiti,  hádati  se;  — , 
v.  a.  vrzati  čím,  odporný  zvuk  p&so- 
biti;   ^,  s,  vrzání,  praštóni,  odporný 


4M 


Jisi^le  —  JerlUT, 


%rvk,  tkNpání;  tvář,  hádka;  dftáti, 
bUnéaá  nádoba;  m-)ur,  polootevřený. 

Jarlble,  jlr^M,  v.  «.  pomaaaH,  po- 
ilrfaitl.  f>rBh1j  (aanoe  koni). 

J*rdcs,    jAr^fti,    :    rl,    taniky, 

J«rBle,jar-gl.  v.  a.  Třaitfti. 

Jarff«ii,  jir-g&n,  «.  knO««l"T«f 
nářeii;  hatlanlna,  haatýrka. 

Jargonelle,  jir-go-aftl;  «.  drak 
broiek. 

Jurk,  jlfk,  «.  Méef. 

Jarruig,  jár-rlog,  «4^'.  vnavý, 
akřipaTý;  — ,  «.  ▼rxáni,tkHpáai;  ivár, 
hádka.  [najatý  yoska,  drožkář. 

Jarrls,  j&rMz,  Jarvy,  j&r-vi,  a. 

Jasluiwk,  jM^hawk,  «.  mladý  so* 
kol. 

Jasmíne,  jti-mfa,  «.  jaimia. 

Jatp,  jisp,  Jaaper,  ju-p&r,  a. 
jaspis.  O**pl*ový. 

Jaaperatedl,    jis-p&r-l-tid.    <u(^'. 

Janm,  jlm«  r.  Jamb. 

Jannce,  jum,  v.  %.  ostře  jeti  (rych- 
lým klusem) ;  potaloratl,  potlonkatl  se. 

Jaundice,  jAn-dfs,  a.  iloatenlee. 

Jaundlced,  jáa-dfst,  sk^.  nažlon* 
tenko  trpíei. 

Jaant,  i&nt,  «.  n.  potloukat!  se,  po 
tnlovati  se;  —,  a.  yjTCháska,  Tyjfádka, 
výlet;  loQkof. 

Jannilnefle,  jin-ti-n6s,  a.  křep- 
kosf,  lebkosf,  líbesnost. 

Jaanty,  ján-ti,  aií.  křepký,  lehký; 
ozdobný,  lahodný;  veselý,  iJvý. 

Janp,  jawp,  v.  a.  natřásti;  vrasiti 
do  koho: 

JavaHs,  jtv-vA*rIs,  a.  divoký  vepř. 

JaTel,  jftv-{l.  9.  tulák,  pobada;  —, 
^,  v.  a.  postříkati,  potřfsaltL 

JaTelIn,  jiv-lfn,  «.  kopl  (metaaí). 

Jaw,  jaw,  9,  ielisf;  dásefi;  jicen, 
hltan,  tlama;  JQW9f  9.pL  jieen;  hrabe 
nadávky;  —,  a.  a.  nadávati  koma,  tn- 
piti  koho;  —  bone,  éelisf ;  —  falUn, 
skliéený  (daehem);  —  tooih,  stolička 
(sub);  —  w^rk,  žvýkáni;  he  love9  — 
uwk,  miliue  obžerství. 

Jawn,  jawn,  a.  n.  aíti,  otevřen  býti. 

Jawy,  jiw^Ž,  a<^.<elistni,dáseani. 

Jay,  ji,  a.  sojka;  kavka;  (fig.) 
dévka. 

Jasel,  ji^zfil,  a.  modrý  drahokam. 

Jasey,  ji-ai,  a.  krátká  panika. 


Jealens,  jM^hš,  «4^.<áriivý,  Hr- 
ttivý;  podaařivý. 


Jealemneas,  j&l'l&a-a^  Jca* 
levay,  jll'lAs-ft.  a.  lárilTotf,  řvřai^ 
vosf,  podesřivosf. 

Jeat,  jfti.  v.  Jet. 

Jeer,  jler,  v. a.  Au.  nabiratl  koho,. 
posmívati  ta  (koma...  •<...);  — ,  a. 
daméiek,  ifitlpek;  plehlavá  řeé. 

Jeerer,  jiir^v,  a.  poaméráMc^ 
nitépedník. 

Jeering,  jMr'big,  a.  posmMek,  d* 
itlpky ;  'Ijf,  adw.  aitépafoé. 


JefC«t,'iftg^gk  a.  klobása. 
Jehevah,    je'ho*vt,  a.  J^iova. 


Jeha,  jl-!i&,  a.  odváilivý  Toaka. 

Jc^ane,  ji-jéén;  eufí.  laáaý;  anebo<^ 
parny,  prázdný;  nevýnosný. 

Jélunenens,  ji-j6dn-a£a.  a.  lad- 
nost, suehopáraosf,  práadnoaf,  aavý* 
nosnosf.  [párnoaf. 

Jefanlty«  jli-j^^n-i-ti,  a.  aneha- 

Jellied,  jAi^lfd  (jftl^lMM),  ae^  i#- 
solovlnř. 

Jelly,  jh-lh,  a.  rosol,  hnspaatea. 

Jem,  jftm,  «.  ala^  prsten. 

Jemminesa,  jlm-mft-afts,  a.  d> 
pravnosf  v  iatu. 

Jemmy,  jftm'mi,  o^.  tfpravaý,  •> 
zdobný;  — ,  a.  jakobita,  trádea.    . 

Jennei,  jftn-nft.  «.  mimo^odaik. 

Jennlling,  jin'n!t-fng,  a.  naan^ 
jablko  [tmj;  —  tprsa*  itřfaHk. 

Jenny,  j&a-ni.  a.  paMdlo.  přádaai 

Jeefalie,  Jeeflayle,  j^^íilla;  a. 
(práv.)  pochybeni  (v  řeéi  obraaaé  pvaé 
sondem). 

Jeepard,  jftp-p&id,  a.  a.  vsadlfU 
odvážiti  se  (od),  postiti  sa  (aaé). 

Jeeparder,  jip^p&r-d&r,  a.  odvá- 
žlivec. 

Jeepardeoe,  jftp^p&r^&s,  odr.  ad* 
vážný,  od  vážu  vý,  nebezpelný. 

Jeepardy,  j&p-p&r-dé,  a.odvááaý- 
kousek,  nebezpeéeniitvi. 

Jerliea,  j&r-bi't,  s.  skokuika,  ité~ 
koika,  frček. 

Jerfkleen,  v.  derfUeen. 

Jerk,   jftrk.  a.  trhanti,  ikabnati^ 
náraz;   skok,  rána;  fty  ^srfta,  tikavé, 
ikobavé;  — ,  a.  «.  trhati,  iknbati^  atr- 
itirt ;—,  a.  a.  přiskočiti,  dáti  aa  do  kalM. 

Jerker,  jftr^k&r,  a.  ealni  doaorao. 


Jerlcin  ~  JMfety. 


■9  v«v-»«-Í9  j^kln,  ě.  kft- 
uékM,  lumík*;  mibm  lokol. 
JOMTt  JOT^a^t  «•  jtmatf  bKm  (s 

klMBpl*. 

i^,  #.  d]«lM  (•  tokote). 
ifai,  JeiMiiiilBe,  jAs-tl> 

«.  jasnte. 

JéasMMT*  jW^ai,  •.  irthtfk. 

Jest,  jétt,  t.  iert,  ipiým:  /br  — , 
tu  — »  T  iMtn;  to  «MiJk«  •  — ,  déUitl 
ž«ty;  U  takě  m  — ,  roininéti  ieitv; 
to  Iťéak  J€il»  «!|Wfi  OMf  vmt,  déteti  si 
X  lu>ÍM>  iarty.  ietT«rtfk,  fériDa. 

Jester,  ilft^V*   ••  *•'^^  ***«k* 
j€aiteg^  jftM-faf.  «.  itrt{  —  «<odk» 
tart,  ]iřwliB«t  ifitApkfl. 
IwiilMUly,  jÍft-Iiiff-lft,cAr.  itrtem. 

terk,  obiBin;  —^ě  pmgder,  ehiniBoré 
piáiky.  [iký. 

JcmíMmI,  jésb^A.ft-ftd,  €uiy.  j«siiit. 

JcMrfteM,  jlsh:&-It4s.  «.  je- 
xaitkA. 

JcmHIc.  jlsb-&.ft:ik,  Jetniil- 
cal,  jtah-ft-lt^-k&l,  a4^.  jexoluký. 
Mhytnlý.  Cxaltítoras. 

JcMiitimi.  JMh-ů-ft-Irai,    «.  J«- 

J«Miík  jé-rat,  n.j^r9p,  JmM. 

Jety  jet.  «.  éemýjanUr;  trysk,  p** 
piMk;  tok  koT«;  smér,  ilM,  sámér: 
drftr;  předdvoH;  — ,  9.  n»  vytaivutl: 
rjmíšttí  Mt.  TyriiAtl;  to  — Mpon,  iko- 
dUi;  — .  a4^,  tmftTý,  £«niý,  IWTruiiií; 
—  Mm,  tauivý,  éený  (jak  nliél). 

JiH— mjftt-itni,  JetMift,  jit-s8n. 
*.  BápteT,  iboii  mofmn  Tyhosmé; 
trotky. 

JcMee,  j$t-tM;  •.  hnis  (r  přístaTv) 

Jeiter,  jftt-t&r,  «.  IloTék  honosivý, 
▼ykni^ýící  sL  [o  bř«b. 

JttiWw,  jlt^ti-tin,  «.  rosbtti  k>d« 

Jett7,  jet-ti,  mTi.  éeraý  jako  abal; 
— ,9.  tt.  Tyfoivati:  — ,  #ř  hrás* 

r,  jn,  «.  iid;   •~'«-frrolt«r,    ifd 
— VJloty,  — Vfrwnp,  drn- 


Jcwel,  jn-b,  «.  klaaot,  drahokam; 

Jitutě,  ktoMty,  osdoby;  — ,  v.  a.  kle- 

■otr  imdrttH, 
JewéUer,  ji-b-l&r,  #.  klanotnSk 
Jgnellfy,  Jew«VT,  jA-b-rft, «. 


Jewellike,  jA-il-llka,    w^.  jakv 
klanoty. 
JeweM,  jů-to,  •.  iidoTka. 
Jewish,  j&'lth.  9.  Háortký, 
Jewlshnen,  jA-iih-aAt,  *.  iMov^ 

■tTi. 

Jewry,  jA-rt,  «.  ildovitvo. 

Jesebel,  jli-si-bll,  «.  nwtydatá 
ieoitina. 

Jlb,  jfb,  #.(loď.)ttéÍefi;  kvnra,  no- 
▼éttka ;  —  h9im,  ttéžefi ;  —  itof,  ImMr 
•téžfloTé;  •— ,  «.a.pfendati  plaehtu  a* 
dmhon  strann  ttéiné. 

Jlbe,  jiba,  ▼..«lbe. 

JlclU^eg,  jlk'l-j9g,  «.  trhnatlf 
ikabaatí.  [a  ~>,  ihnad,  okknitté. 

Jlliy,  jlf^li,  •.  okamilky  doba;  In 

Jiff*  J^Vt  «•  1«kký,  vatalý  taaae; 
ktapéeni;  — ,  «.  «.  tantfltl,  křapélA; 
poakakoratl.  télU 

JlCSer,  jff-g&r,  rtaaeéaík.  kfep- 

JigiiBh,  jlg-^h,  QáS,  Tetely,  tanec 
eh^vý.  _     .     .       ^        C*ky. 

hra* 

po-*- 
béhltee,  ne?dttka. 

jut,  jilt,  «.  ieDitÍDa,déTka,Bevétt« 
ka;  koketa;  ~,  v.  n.  koketovetl,  mil«- 
kovAti;  —f  9.  a.  sa  nos  voditi. 

Jlmnien,  jlm'm&rs,  «.  pl.  okaf 

JlBffle,  jfoff-gl,  v.  n.  kllnkatl,  ela'^ 
kati;  —,  9.  kUakáBi;  STonedek,  rok 
niéka. 

Jinder,    ifng-fl-ůr,  #.  hřbelec. 

JiMiie,  jfDg-g6,  fty  — ,  oilr.  opravdu  1 

JlPpe,  jip^po,  «.  kaxigka,  haauka^- 


— ,  r.  ».  poskakovati. 

J«b,  j5b,  «.  lehká  práce,  podilko' 
váni;  sluibUka;  rás;  to  do  a  — »  po<* 
délkovati;  — ,  v.  a.  sekati,  bodati,  vr^ 
táti;  pronajímati;  -~f  9.  n.  dohasovatif 
malý-  obehod  vésti;  [oáni* 

Jeliatien,  jA-bi-sh&n,  s.  samést- 

Jeliber,  jdb-b&r,  «.  délaik,  podá' 
vaf,  nádoiník;  dohasovaé;  obohodaik 
v  akeiieh  (Uehvářský);  —  nowl,  hln-* 
pák,  blbee. 

Jebe,  jibe,  v.  «.  vypeskovati. 

Jeckey,   jftk-kt,  «.  podkonl,  po<* 

.jexdfi;    milovBik    koftskýeh  deetlhA» 

kooiř;   Hjdiř,   podvodník;    —,  9.  «* 


iTeet^ufcip  —  JMI. 


koho  ptedittboTntl,  jati  o  nirsdi  ai!-| 

J*cke)alilp,jSk-kt->hI]i,<.Din&Di| 
Judeoká  tpřl  d»tUm). 


-,  I.  ifirt,  (pojuC  dn^i  klonti, 
iHd,   Uduin,    kyU;    Is  Jnll   <wl  •/ — , 

Voill,  ipnrlll  (VTmknul;  Itč);  —   ^ 
im:,  —  cf  muMm,  krli  t*1«i,  ikD- 


Tvoflf.  (tĎdúoik*,  iLolldki;  —  ttmattci/,  ipoJv- 


JaealarltT.  iBk-H-llc:^-!^. . , ,  .^ 

JaoaUtar,  jak^alil&r.  j.  itrOt.  dtr,  i|wlapn>diiTiií. 

J>BalBlwT<  JSk^a-lt-I&r-í, 
J  •ound ,  jSk-iind, 


.kolanUý. 
-íd,    ti;,    tagmaíi 

■»: 


JalntlML    jiÍDt-l&i,  a4t'  D«ko 
JscnndnMi,   iKk:&iid-níi,    J»-     Jalntly,  jilm^lí,  odi.  ipolalMi  i 
f  undltr.   ji-kind-á-li,   i.   vsirtuif,  go  —,  inku  i  ruos  ilrt. 

J«liitreM,_jí(nt-'rfj.  I.  .do™«  »j 

^  «t;-,"p«l 
Hnui  ku  ;tedB; 

«»(,  krítfcý  klni,  í 


ílatVÍSirt,' 


mu,  hnliáti  —  buU,  ISh, 
AngUoka);  —  a-Bskíi, 
imyltanů  jmvDO  pH  Kit 


iowe,  oliydli  ntanU 
[iBictk  poiiiwisi. 
jSIn^Uh&rd,  a^.  Tý- 
f -  pfUka ;  — ,  v* «.  pH- 


Jake,  iíns,  >.  i«n,  inikyi  lo  .pat 
a  —  bp«n  PM,  iniky  *i  tropkí!  — , 
li.  n.  i*>liiiil1l,  Isikf  Ini)ilti;  to  — 
I  xpsn  oiu,  délsd  ■<  I  kohu  dabiy  (ten ; 


iltl;  to  —  ín,  •polěíní  iintt 
Jalnder,  jeln-dAr,  i.ipoj 


J*lneiTt  jftln^ftr-t,  t.  n-ohláftki     Jalt,  jÍJt,  •,.  n.  ilikaU  M,  IkotaU 

prÍM.  ,,     ,  [ipOJUi.  H.  tTtluU  le,  tlDDll  M  (a  TVM  M  lpalB< 

JalnliiK,  j9lD;Ina.  f.klaqlii  ifír^  enti);  --, «. o.  itrkatl,  IknMtt,  IrhaU;. 
JalDbuid.  iiln.hlDil,  t.  abnuoa  — ,i.iknbáal,  DlifBÍ,tbtl*n(  — Aaa^ 


J^Xtvr  "'  JudMtUtU. 


J«lilnff,jil-t!ng,#.  Skabáot,  trbáaí. 

JmmÍ^'**  *•  modrý  drahokiUBi* 

Jttiik,  jSngk,  «.  lodice,  kocábkiL 

J»ift«aIL  J«ift«allle,  j&ak'kwb, 
«.  nar<ria  TolUvý. 

Smrúewk,  jor^dn,  «.  no^,nik. 

J«0kln,  jiQs-kIn,  «.  venkovan. 

J«MÍnS-lil«ck,  jos^Ing'blok,  «. 
Špalek. 

J^sile,  jos-sl,  tr.  a.  vraziti  do  <ebo; 
to  <-  ojF,  odstrélti;  to  -~  out  o/,  vy- 
strčiti; — ,  v.  n.  strkati  se,  tluSiti  se. 

ámtiilimth  i^s-sllog,  «.  tladeniee. 

J^t,  jftty  «.  jota,  teéka;  every  —  Cif 
it,  vieeko  na  vlas;  — ,  v.  a.  aacna 
menatl,  posnatnenati,  zapsati. 

J^Minií,  jot-tfng,  «.  poxnámka. 

J«v4er,  j&ů-dojr,  v.  a.  ntrhnoati 
se  <na  koho).  ^  [lost. 

jMilflumce,  joo^s-slnse,  «.  vese- 

J«iik,  jnk,  v.  n.  nsnonti  (o  sokola). 

jMRtce,  jo&ns,  v.  a.  strkatL 

J««nuil,  j&r-nilf  oc^'.  denni;  — , 
f .  dennik ;  žumfl,  noviny.^ 

J«ants4lBm,  jar'aal-iam,  ».  no- 
vlaáfstvi. 

jMimalist,  jar-nůl-fst, «.  novinář. 

J^amallsee,  j&r-n&I-ize,  v,  a.  do 
denníkn  sanášeti,  zapisovati. 

Smamej,  jur-ni,  s.  denni  oesta; 
cesta;  — ,  v.n.  cestovati:  — man,  ná- 
doinik,  délnik;   —  work,  denni  dílo. 

J«iMt,  i&st,  tf.  tarnajy  kolba  rytiř- 
•kA;  — >  v.  n.  kolby  odbývati. 

J»Te,  jive,  9.  Jupiter.         [snarný. 

J«tIss1«  ji-vi-IL  aciL  veselý,  ro»- 

J«TlalIst,  jd-vfi-ll-ist,  «.  veselý, 
rosmaniý  élevěk.  [losf. 

Jwvisklness.  jo[v|<tl-nés,  «.  vese- 

J*TÍal47,  jo-ve-al-té,  «.  obvese- 
leni, kratochvíle. 

J*wl,  jile«  ▼*jl9le$  rybi  hlava. 

jAwler,  jole-o'i  «•  sUdník,  vyžle 
<PM).  [bách. 

J^nrier,  ji-t&r,  s.  obchodník  v  ry- 

J*7,  joé,  «.  radost,  veselost,  jásot; 
ttésti,  btaimoA^  blaho;  to  loisA  — , 
blaho  přtftf  n.  Kdati;  — ,  «.  «.  rado- 
vati se;  — ,  «•  «.  obradovati,  ob  věse- 
liti;  niivati;  blaho  přáti. 

J#7«iice,  joe-anse,  s.  veselost,  ve- 
selá mysl. 


.  J«7ftil,  j&i-f&U  a4^.  veselý,  ra- 
dostný. 

JoyfUlneM,  j&^-f&l-nfts,  «.  vete- 
lost,  radostnost 

Jvyn,  v.  J«in. 

Joyless,  joi-lfts,  aclK  besradostný. 

Jeylesmets,  joi-lls-nis,  «.  bez- 
radostnost.  [sely;  blahý. 

Joyoa8,joÍ-&8,  a<9.  radostný,  ve- 

Joy«asne«*,  j&i'&s-n&s,  s..radost- 
nost,  veselost. 

Jub,  j&b,  «.  láhev,  nádoba. 

Jabsirb,  j JL-bftrb.  s.  netřesk  (rostl.). 

Jabilaens,  ja-b!l-i-&s,  «.  oslavě* 
neo.  [plesigisi. 

Jubilant,  jn^be-l&nt,  a4^.  jásióíei, 

Jubilate,  jn-bi-lite,  s.  oslavenec. 

JubiUaan,  jn-bé-lťsh&n,  «.  já- 
sáni, plesáni. 

Jubilee,  ju-b^-li,  #.  milostivé  léto. 

Juck,  j&k,  v.  n.  volati  (o  kuropt- 
vích). 

Jucuncllty,ja-k&n-de-té,  «.  vese- 
lost, příjemnost. 

Judaic,  jn-di^fk,  Judaleal,  jn- 
d&^é-kU,  a^.  židovský. 

Judaism,  ja-di-izm,  s.  židovství. 

Judalse,  jů-di-lze,  v.  n.  židařiti. 

Judalzer,  jn-dt-i-z&r,  «.  přítel  ži- 
dovstva, [iovo  dřevo. 

Judas-iree,  ja^dls-tréé,  «.  Jldá- 

Jnddock,  jůd-dok,  s.  sluka. 

Judge,  j&dje,  «.  soudce;  xnalee; 
—  lateral,  přísedící  soudu;  to  be  — 
o/,  rozhodnouti;  — ,  v.  a.  én.  souditi, 
rozsouditi;  odsouditi,  rozhodnouti. 

Judgemeiilr,  j&dje^m6nt,  «.  sond, 
lísudek;  rozsudek,  rozhodnuti;  posoO' 
zeni,  mitténi,  dobré  zdáni;  rozvaha; 
rozmysl;  to  rit  in  — ,  zasedati  na  sonda ; 
to  form  a  —  of,  utvořiti  si  iSsnddk 
o  . . . ;  to  give  one's  -->  upon,  podati 
své  dobrjé  zdáni  o  . . . ;  ta  my  «<->  dle 
mého  lísudku;  of  good  —,  dobrého 
tfsudkn,  ostrovtipný;  day  of  — ,  den 
soudu;  —  ehambůr,  —  JmU,  sondai 
siné;  —  šeaff  soudná  stolice. 

Jndgper,  j&4)«-&r)  «•  soudce,  posa- 
zovatel.  [soudce. 

Judgethlp,    j&dje-sh!p,    s.    Úřad 

Judcment,  v.  Judcement. 

Judicable,  ju-dfikl-bl,  adj.  co  sou- 
diti se  má. 
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JudietM^š  -^  JurUáietion, 


JuáleailTe,  jft^dl-kl-tlr,  méif. 
•oudnÝ;  — /oeMZiy.  londDOif .    . 

«fiHltc«t«f7,  jtt:dft'ki-t&f.|,  ůdí. 
Modni;  — ,  «.  aoad,  toatfai  iloUoe, 
•ovdni  moe. 

JiHUcatiire,  j&-di-ki-tftn,  «. 
sonani  moe,  fondni  dvAr,  foud. 

JiMliclal,  j&dish-tL  adj.  foadiit; 
soudcovský.  [ni 

Jadlcliuy,  jA>df<h-lr-é,  «m&.  soud- 

Jadl€i«iu,  j^-dífeti-ikt,  md}.  toad 
ný,  rosamoý.  »    .      .      4 

Ja4l€l«a«iess,  jA-duh-ai-net, «. 
sondaoif,  rosnttnotf.  Cvtei). 

Jafflm,  j&f-f&ra»  •.pl.  iebra  (dře- 

JtBIT,  j&g,  «.  bafiatá  nádoba,  dšbáa ; 
tlQkot  slarika;  —,  9,n.tíowA,  spÍTati 

JoMle*  i&ff-Á  v>  »•  k^kla  proTo- 
zovati;  — ,  v.  a.  klamati,  iálitl,  pod> 
vádéti;  •>-,  «.  kcokle;  klam,  podvod- 

Jocvler,  j&g-gU&r,  9.  k^kliř;  pod- 
Todnik.  [podvodné. 

Janrlfiifl7t  .  j&g-ffl-fng-lii    <ulv. 

Jaglet,  jog-lét,  «.  džbánek,  ko- 
névka. 

Juffular,  )&-gll-llr,  odf'  bTdelni. 

Jnsalftie,  j&^-I&te,  v.  a.  aikrtíti. 

JiiCal»U«ii,  jA-g&-Ii-ftaůn,  «.  u- 
dkreent.  [vlhMtl. 

Jatce,  jiie,  «.  ifáva ;  — ,  o. «.  na- 

JulceíeM,  ji^M-lIs,  adf.  neifav' 
natý. 

JalcIiieM,  ji-sl-nfti,  0.  if avnatoflt. 


JonMbteMMHt,    i&m^blnilaf,    * 


JumMer,   j&m-bl-&r,   «.  mifiltfl;: 
raiitA  ,   [nwitiKi 


JmnmiiOB-inwt, «.  M«n 

Jump,  jwBp,  9.  n.  skákati;  pfisla^ 
kovad ;  trhaH  seboa,  ikabati  se$  to  -«- 
over,  pHsfeoaiti;  to  —  wMhy  SMhIaeItt; 
— ,  9.  a  nasaditi,  odváilti  se  tebo;  — ^ 
9,  skok;  náhoda;  áivAtek;  — ,  rndPeWtu 
vlas.  [sknkoTaé* 

Jumper,  jomHmr.  s.  skákal,  po- 

Junqiteff-lAClL,  ]ůmp^lng.Jtt,  s.  . 
tntoioe. 

Janiply,  j&mp-té,  octo*  pHmiřeni.. 

Jancaie,  j&nf-klt,  ••svitek,  In- 
hAdka^ 

Jtmeeost  jnng-k&s, «(/.  sMaoTiia^.. 

Jancileii,  jOagk-shnn,  s.  spojením 

Janeiiire,  jto^ k-tsbůn,  «.  spáM, 
spojeni;  souhlas,  Qednoeeni;  Idíonb; 
okolnotf.  poloha,  postaveni;  cafrmor- 
dšnary  ýmuiurěš,  mimořádná  pMpndir. 

JiUie,i&QSi.e.  Aerven. 

Janeiiiif  Jone^tin, «.  janské  jabllsft. 

Jaiiffle,jan-gl,  «.  husté  kfoTl,  ta»- 
stlna.  .   ,     1  KhMt^V 

JaBfly,  i&nfgl-i,  «i^.  klwtaa^ 

JoBlM'*  ju-nA-nr,  odý.  mladAí. 

Janleritr,  jA-aASr^é-tl,  e.alndAi 


vék.  ^    ^    . 

^  ,^.  Juniper,  ju-nA-pAr,  sjalovne;  — 

Juicy,  ju-se,  adjf.  ifavnatý.  Astry,  jaloveová  jahAdka  n.  bobnto; 

JiUab,  j&-j(kb,   JqJaW,  j&-jAbe,U  Iscfure,  dAtfca,  výtopek;  ~frss,j«- 


».  jahfldka.  [roptvieh. 

Juke,  juke.  9.  n.  pHkrAfU  se  (o  ko- 

JuUnc  j&ke-fng,  adf.  é  port 
pfikrAený.  řehladivý  nápoj. 

Jnlnp,  jůMip,  Julep,  juiiip,    #. 

Julisui,  jň^lé-ftn,  adj,  juUanský; 
— ,  9.  violka  notei,  TeAerniéka. 

Jnlun,  i&-lás,  9.  jehnéd,  kodiAka 
(stromA). 

July,  j^-li;  ».  Aervenee.       [rafiát. 

July-flewer,  j&-!A-fl&A-&r,  «.  ka- 

Jumart,  jů-mArt,  9.  mesek. 

Jumbald,  jAm-b*l*x,  s.  pL  Afávn 
enkrovky. 

JmnUe,  j&m-bl,  9.  o.  smiehaH, 
smísiti;  přeháněti,  pomásti;  — ,  9.  n. 
smíchati  ... 

nice. 


lovee. 

Junk,  jungk,  9.  Ainská  lodlan;  kft«> 
nec  lana. 

Jniikei,  jung-kit,  s.  laiiAdkn,  en- 
krovinka,  pamlsek  i  ^,  9,  n»  mlsatL 

JuBts^  i&n-tft,  Juntě,  jAn^,  e. 
sehAze. 

JupM,  jAp-pl,  Juppen,  jfip^pft% 
9,  kaxajka,  AivAtek  Oupkn). 

Jural,  jů-rit,  s..porotBe,  poroten* 

Jnratery,  jů^rl-tAr-i,  méj,  fH- 
seiný. 

Jnrden,  jor^da.  v.  Jeřden. 

Juridle,  j&-rld^lk,  Juridieskl,  j&- 
rfd-A-kll,  m4í,  sovdn^  právní. 


JnrincennulA,    jA-rfs-kws&lt,  #. 

->,  9,  smiiMiiBa,  mieha-  právník. 

i    Jnrtsdlcilen,  j&-ris-d{k-sh&a^  •> 


Jurisdictional  —  Kákatoo. 
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MWĚánl  moe«  aoiidiii  spráT*,  pftalainotf 
•oadn.  [11,  a4^.  foiidiil.  právat. 

JoriadlcilMiáL   ji-rla-dU^sb&ii- 

J«HítedlaiiYerjaT!ff-dÍk-tÍT,  ú4í. 
•oadni.  [«.  prtlraletTi 

Jarispmdenae,  jů-rit-pr&'d«nie. 

Jiurfspni4eiii»  j&<rff  •  prft  -  děnt, 
«!./.  práT»  nalý. 

Joristt  jn-ntt,  «.  právník. 

Jw«r,  Jar«iir«  ia-r&r,  «.poroto6| 
pwfotsc. 

JwrT9  ja-re>  «•  porotaí  Mnd,  po- 
rota; fránď  — ,  T«lká  porota;  ptUy 
—,  malá  p.;  —Man,  porotoa;  ~aMM<, 
tCAial  na  qrablo  pottaTaný. 

Jiiatrl,  ÍB*-*1«  '•  itfMaiBft(s  mata). 

Jmt,  j&tt,a4^.  •praradlivý;  pravý, 
piavdiTý;  fádoý,  pravidtlný,  náltiitý, 
tfplný;  poctivý,  enostaý,  nevinný;  —, 
atfv.  ptávé,  srovná;  jen,  ikoro;  hul  —, 
zrovna  jen;  —  tkmrt,  srovná  sdo;  — - 
mamghf  srovná  doit ;  —  oš,  pravé  jako ; 
—  My  srovná  ^ak;  —  mono,  srovná 
nyní,  nedávno;  -^éttiufwintofdeulh, 
p#ad  samým  prahem  emrti;  ->,  e.  tar- 
nai.  kolba;  — ,  «.  n.  kUti  (rytiřiky); 
tladlti,  tieaiU. 

Jnátlce,  jne^tu,  «.  spravedlnoif; 
právo;  poéMtnoef;  eottdoe*  endí;  toéo 
~,  nOniti  po  právo;  Lord  ehi^f  ^, 
neývyiii  indi;  ^  of  p^aee,  tmirdi 
ioaáoe;  — y  v.  a.  eonditi. 

JtMÉtéMiUe,  j&t^tlt-l-bl,  a«^'. 
sooAa  podrobený;  sonda  pfíilainý. 

JosucMneni,  jfte-tli-m&nti  ». 
eondnf  Hseni.  [právní. 

Jiwticer,    jůi-tfs-ftr,    #.    eondee; 

Jaatlc€Miip,  jůe-tis-ihip,  «.  lond- 
«ovstvL  .  [JasticcAkle. 

JiuálcUUe,    j&fl-tWé-l.bL    v. 

JiMtldiurr^  j&t-tleh-é-l-ré,  « 
foodee.  právní. 


JooiMnMe,  ils^-ít.l.bl,  «4^.  oo 
oipravedlniti  Ise. 

JaaiiflAMMiesa,  i&t^iž  •  íM-bl- 
nit,  ě.  tpravedMvoef. 

JasUflenllMM  j&e-ti-fé-ki^Bh&n, 
«.  otpraveálnéni.         [otpravedllkaóici. 

Jas*lflcaálve,j&i-tir«-klH!v,a47.- 

Jostíflcnter.  i&i-tfc«fi-k&'t&r. 
Jostifler,  j&a-te'fl-&r,  e.  oipsavedl- 
nital,  obránce.  [alti,  propoititi. 

Jooilfý,  jhš'Ú'ň,  v.  «.  ospravedl- 

Juaéle,  i&e-il,  e.  n.  sMositi,  sraziti 
•e;  bojovati,  utkati  le;  -^,9.  iráika; 
řás  [patník. 

Jastler,  j&s-al-lr,  «.  bejovaak,  zá- 

JasUIng,  j&t-tl-ing,  «.  náraz, 
srááka.  [dokonale. 

JasUy,  j&tt-lft,  otfv.  apravedlivé; 

J1MU16M,  jútt-nftt,  «.  tpravftdl- 
notf ;  nréitotf,  dokonalost,  áplnotf. 

Jol,  j&t,  v.  n,  vySaivati,  vybíhati; 
—,  «.  výbéiek;  —  vinárno,  výstupek, 
okJao  vystapqjiei. 

Jatiy,  j&t-té,  «.  výstupek,  výbé- 
iek; brás;  — ,  v.  n.  vybíhati,  vyéni- 
vati.  [dik. 

JoTennl,  ja«vft-nll,  «.jÍM>eh,  mla- 

JoTenlle,  jn-vi-nll,  adj.  mladický, 
mladittvý;  —  ifturě,  léta  mládí:  — 
friend,  pHtel  s  mladoiti;  —  ardour, 
mladieky  oheli. 

JoTenilencM,  ja-vé-nll-nia,  «. 
mládí,  mladieliá  ohnivosf. . 

JoTenility,  J&-vt-nll-i-tě,  9, 
mládí;  besstarottnoef,  mladioká lehko- 
myalooaf.  lodi.  ipoMdní. 

JuztapMlted,    j&k8.tla>^-n;&d, 

JiixtAp««ltl«ii«  j&kt-tl-po-zlch- 
hn,  o.  postaveni  vedle  tebe;  porov- 
náni; aonsedéní. 

Jybe,  jřbe,  v.  filbe. 

Jymvld,  je-mdld,  9.  liikok,  leif 


K. 


lU,  kl,  v.  Clnw. 
KMiri-Cftt,  kÍri£ktt,  s.  koeour. 
KnMMiU«    klb-l-ll,    «.  tiooooma 


iidovtká. 


[iiti. 


LMU. 

I,  kl-bob;  v.  a.  pražiti,  tma- 


Kniak.  ki-ylk,  «.  grónský  člunek. 
Kail,  Kale,  kile,  #.  kapatta. 
Kaim,  klme,  itkot.)  v.  C«inb. 
KaluitM,   kl-kl-t65,  š.  paponiek 
ehofllholatý* 


ámn 


KaUidošeopt  —  Kůtp, 


kruoliled,  p«ttrohled. 

Kalendář,    kll4ii-d&r,  «.  kalen- 
dář; — .  v.  a,  do  kalendáře  sapsati. 
Kalí,  ki-ll,  š.  draslo. 
Kam,  klm,  «.  cbán  tatanký;  — , 
odf.  křivý,  ohnntý,  převráoený. 

Kamsin,     klm-afn,    s.    ebamtin, 
žhavý  Tltr  egyptský. 

Kanaster,  ktn-ia-t&r,  «.  koiový 
tabák,  knastr. 
Kaiia;araa,  ktn-gt-róó;  §.  klokan. 
KaaUn,  ki-d-lfn,  «.  porcelánovka 
(hlína). 
Karabe,  ktr-ftb,  s.  jantar. 
Kactril,  kAsUril,  «.  jestřáb. 
Kaw,  kiw,  v.  n.  krokati,  krákati; 
hekati;  — .  «.  krokánf;  hekáni. 
Kay,  ke,  s.  nábřeží,  pobřeii. 
Kayace,  ki-Idje,  «.  pobřežně  (po- 
platek). 
Kayle,  kile,  #.  knielka;  hra  v  k. 
Keale,  kěle,  (Kale,  kile),  «.  kře- 
men, oblásek. 

Kealy,  kt-li,  adj,  křemenitý,  ka- 
menitý. 

Keck,  kftk)  v.  n.  dáviti,  kuckati 
se  (6im . . .  ai . .  .)• 
Kecker,  kftk-k&r,  «.  jícen,  hltan. 
Keckle,  k6k-kl,  «.n.knekati,  ikr- 
titi,  dusiti  le;  — ,  v.  a.  obvijeti,  opřá- 
dati  lano. 
Keckg,  klks,  t.pU  chrasti;  křoví. 
Kecksy,  klk-sě,  s.  bolehlav,  kozí 
pysk. 
Kecky,  kSk-kl,  adif.  bolehlavovitý. 
Kedge,  kédje,  «.»;nestřidmé jisti; 
— ,  a4f.  iiyýi  svdži. 

Kedger,  kftd-j&r,  «.  malá  kotva; 
—''a-eojffeehotue,  žebrácká  hospoda. 

Kedlack,  kftd-llk,  ».  divoká  hoř- 
čice. 
Kec,  k&i,   pl.  slova  Cow. 
Keech,  keitsh, «.  chumáč,  chandel. 
Keek,  kiěk,  «.  n.  pokukovati. 
Keel,  kěél,  «.  podlodi.  spodek  lodi, 
nádní,  podsek,  kýl;  chladnice,  chladiS, 
stok  na  chlazení;    — ,   v   a.  chladiti, 
pénu   sebrati;    vyprázdniti;    — ,  9.  n. 
chladnouti,  oehladnonti;  — fai^-^vat, 
chladli;  —  man.  veslař,     [(poplatek). 
Keelaye,    kMl-Idje,  «.  přistavné 
Keeled,  kiild,  aďy.  čloakovitý. 


Keeler,  kiil-&r,  «.  veslař;  vaaa 
konpaef. 

Keelhale,  k&iUhile,  KeeHiaiil, 
kiél-hawl,  9.  a.  potrestati  potopeaím, 
potopiti  (tak  že  potopený  musí  pode- 
plouti  loď  na  příé). 

Keeling,  kéěl-fng,  «.  malá  triska. 

Keelson,  kěél-s&n,  «.n<gbliilitrtfm 
u  podloiU. 

Keen,  kiln,  oc^.  ostrý,  řinný,  kon- 
čitý; prudký,  ohnivý,  horlivý;  proal- 
kavý,  bystry,  ostrovtipný ;  —  syéd,  — 
HgJUěd,  bystrozraký;  —  MÍged,  ostrý, 
břitký;  --,  v.  a.  ostřiti,  brousiti. 

KeennesM,  kitn-nfis,  e.  ostrotf, 
ostři;  pmdkosf,  horlivost;  ektivosf; 
ostrovtip. 

Keep,  klip,  (praeí.  ^  part.  ktpt) 
v.  a. držeti,  podržeti,  míti;  blidati,  cho- 
vati, péstovati;  vydržovati,  živiti;  hle- 
děti, ostřihati;  pokrajovati;    to  —  o 
ueret,  tajemství  zachovati;   to  —  the 
booJU,  knihy  vésti,  tféty  véati;  to  — 
•ehoolf  ikoln  odbývati;   to  -->  o  ifood 
tabU,   dobře  jistí;    to  —  the  uuím€9, 
sond  odbývati;  to  —  oné^t  prmmUe  ar 
wordf  dostáti  slibu  n.  slovu;  to  —  QoéPs 
eoamand9íent*,  zachovávati  b.  ostři- 
hati Božich  přikázáni ;  to  -^  stZeaee, 
mlďeti;  to  —  watéh,  hlídati,  na  stráži 
býti;  to  —  the  peace,  pokoj  aadiová- 
váti ;  to  —  <ťme,  takt  zachovávati,  takto 
se  držeti;  to  — lent,  pfist  zachovávati; 
to  —  fu>ly  day,  svátky  světiti;   to  — 
on«'«  birik  day,  slaviti  své  narozeniny ; 
to  —  had  or  good  houre,    pozdé  n. 
ěasné  domft  přieházetí;  to  —  o  okop, 
krám  mfti,  obchod  vésti;  to — lodgers, 
míti  nájemníky,  pronajímati  světnid; 
to  —  company,  obcovati  s  kým;  komu 
býti  spoleénikem,   baviti  kotio;   to  — 
one*$  ground,  na  svém  státti,  odporo- 
vati; to  —  the  field,  obdržeti,  získati 
pole  (po  bitvě);  to  —  in  memory,  v  pa- 
mětí zachovati ;  to  —  on^e  eountemamae, 
nedáti  se  pomástí;  to  —  one'o  temper, 
zdržetí  se  (od  zlosti) ;  to  —  going,  v  po- 
hybu udržeti,  zaměstnávati;    to  —  in 
•utpenee,  nechati  (koho)- v  nejistotě; 
to  —  a  /am%,  živiti  rodinu;  to— aa 
aramy,    vydržovati  vojsko;   to  —  the 
room,  nevycházeti  z  pokoje ;  to '—  ontřo 
hed,  ležeti;    nemocen  býti;  to  —  ot 


Keeper  —  Kernel. 
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Kelfc,  kllkf  «.  rána;  -^,  v. a.  vy 
biti,  výprask  dáti.  [senky)^ 

Kell,  kil.   «.  sítnice;  knkla  (hon- 

Kelp,  kfilp,  9.  (rostl.)  slanénka; 
soda.  [muž,  vodnář. 

Kelpy,  Kelpie,  kil-pl,  t.  rodnt 

Kelrl,  kll-rě,  ».  ilxxtá  violka. 

Kelson,  kSl-s&n,  v.  Keelsen. 

Kelter,  kel'tur,  «.  hotovosf. 

Kemb,  kémb,  v.  a.  česati  (hře-' 
benem). 

Kemelin,  k&m-lfn,  ».  káď,  beéka. 

Ken,  kin,  V.  a.  znáti,  véddti;  pc 
znati,  zpozorovati;  — ,  ».  n.  ohliletl 
se.  sHditi;  — ,  9.  obzor,  dobled;  oui 
of  — ,  neviditelný.  [zelené  snkno. 

Kendal-green,  k&n-dftl-grěin,  «. 

Kengees,  kSn-jSez,  «.  i>2.  msk^ 
botky  8  kožešinou. 

Kenk,  kfingk,  «.  oko  (v  lann). 

Kennel,  kin'nil,  «.  psi  bouda,  psi-* 
na  alxkém  stupni;  to  — fi^om,  zdržo-'nec;  smedka;  liidí  donpé;  díra,  atokA^ 


bttjf,  nékolio  adrik>vati,  protahovati  co; 
to  —  eaun9áf  neprozraditi,  tqjemstvi 
zachovati ;  fo  >—  Ifte  country,  na  ven- 
kove bydleti;  to  —  the  In/f,  plouti  po 
vfitm;  to  —  one  thort^  dneti  koho 
zkrátka;  to  —  tot«eft,  skyvn  dostáti, 
osvédditi  se;  to  —  ufini$,  plouti  po 
vAtru;  •— ,  9.  n.  drieti  se,  vytrvati,  po- 
kraSovati;  bydleti,  zdxiovati  se;  — 
where  you  arů,  zAstajite,  kde  jste;  to 
—  within  dooře,  držeti  se  doma;  to  — 
aut  of  reach,  držeti  se  opodál,  nejíti 
na  blízko;  to  —  fair  together,  dobře 
se  snáieti  n.  srovnati;  to  —  out  of 
badeompany,  varovati  se  zlýeh  spolkA ; 
to  —  to  one*9  rtUe,  držeti  se  sVýeh  zá- 
sad; to  —  aeundér,  držett  (koho)  n. 
drietl  te  opodál;  to  —  away,  vzdalo- 
vati (n.  vzd.  se);  to  —  hack,  zadržeti; 
zdriMi  se;  to  —  behind,  držeti  se  po- 
zadu ;  to — down,  Niižiti  (eenu),  držeti 


vatl;  zdržovati  se;  to  —  in,  zadržeti, 
zanléeti;  zdržeti  se;  to  <—  off,  držeti 
opodál;  držeti  se  opodál  od  břeh  A;  to 
—  on,  setrvati,  pokračovati;  to —  out, 
nepřlponitétí,  vzdalovati,  vylučovati; 
to  —  to,  držeti  se  čeho,  přidržovati 
kčeun;  to  —  t^ttííir,  držeti  (se)  po- 
hromadé ;  to  —  tmder,  potlačovati,  n 
tiikovati;  to  — up,  vydržovati;  držeti 
se,  nepodlehnout);  — ,  9.  starosf,  péče, 
chování,  dozor;  žalářj  vezeni;  stav; 
»i»  good  —'f  v  dobrém  stavu,  dobře  za- 
chovaný ;  to  take  — ,  vžiti  si  na  starosf. 

KeeiMr,  klép-&r,  «.  držitel;  hlí- 
dač, dozorce,  oehránee,  zprávoe;  za- 
stánce ;  Lord  — ,  nejvyžii  kancléř  (pe- 
četaik);  — ofihotoudi,  zkouleč  kovu 
(v  minoovné). 

Keepenrhipf  kělp-&r-8hip,  «.  do- 
aM>rstvi,  hlidačstvi,  zpiávoovstvi. 

WLeéptngf  kMp-fng,  «.  držení ;  ve- 
deni, dozor;  vazba;  to  have  %» — ,  míti 
v  mkon. 

Keepsake,  kě&p-sáke,  f.pamálka; 
hy  way  of  -~£  na  památku. 

Keere,  kelv,  #.  káď;  chladič;  •— , 
v.  a.  obrátiti.  [ku  chlazení. 

Keer er,  kéžv-ůr,  «.  chladič,  stok 

KelTal,  kéf-fll,  Keffél,  klf-fi,  «. 
mrcha,  herka. 

Kec,  klg,  9.  soudek. 


v.  n.  býti  v  doupěti, 
v.  a.  psy  chovati. 


zdržovati  se; 
.  .  [sukno. 

Kenitets,  kin-nits,  «.  pl.  hrub^ 

Kenninc,  kin-nfng,  «.  obzor. 

Kent,  kint,  «.  barevný  látek  ka-^ 
pesní. 

Kentledge,  kin-tl-idje,  «.  železo 
v  kusech  oo  přítěž. 

Kep,  klp,  v.  a.  chytati  míč. 

Keppem  kép-pn,  o.  a.  zakukliti. 

Kept,  kept,  praet,  é  part.  slovesor 
to  Aceep.  [v  Londýne. 

Kerb,  kfirb,  9.  lem,  okraj  chodnikft 

Kerehief,  klr-tshíf,  «.  iátek,  ron- 
ika;  iátek  na  krk. 

Kerchiefed,  Kerchieft,  kěr^ 
tshfft,  adj.  rouchem  n.  rouSkou  za- 
střený. 

Kerf,  klrf,  9.  zářez,  vrub. 

Kerle,  kirl,  «.  ledvina. 

Kermes,  kér-m&z,  «.  červee. 

Kem,klrn,  «.  irský  sedlák;  irsk]^ 
voják  (pěchota);  poběhlik,  tulák ;  mčni 
mlýn;  kbelík  (na  máslo);  — ,  v.  n. 
zrnití,  zrnatéti;  — ,  v.  a.  lité  pismo 
pořeza  váti ;  nakládati  (do  soli);  —  nállc, 
podmáslí. 

Kernel,  k&r-nfl,  «.  jádro;  Šách, 
i  A  ta;  kemeU,  pl.  krtice;  — ,  v.  n.  zr- 
natěti;  — ,  v.  a.  střílnami  opatřiti;  — 
water,  merufiková  kořalka. 
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Kemellíf  ~~  Kinder. 


Kemelly,  kftr^nÍM4,  ^.anilý.  ja- 
drný; krtidoatý. 

lieneB,k&r-i*ii,  mUto  Chrfslen. 

Kftney,  k&r-si,  «.  ilský  itftak. 

KcrT«,  kerv,  eto.  t.  €}*nre  A  oat 

Kesar,  k^-slr,  «.  oíMiř. 

lieai*  kest,  praet,  gloveia  to  mmC 

KMirel,  kfti-tHl,  «.  sokol  (m«»ii). 

Keiek,  k&tsb,  «.  loď,  loďka;  teai» 
.*-w_pvmoTá  loď. 

Keltle,  k&t-tl»  «.  kotel;  —  dttm, 
^aben,  kotal;  —  dmmmer,  bobaoik;  — 
lĚUtitr,  kotlář;  —  piuš,  knialky. 

KeUy,  kftt^t|.  aOí.  tproaty. 

KeTClt  kftT-él,  a.  antilopa. 

Kew,  ká,  a.  nápad,  Trtoeh ;  v.  Cne. 

K«s«  kék0,  a.  oolahlaT,  kosi  pfik. 

Key,  kž,  a.  klíé;  kUpka,  kláTei; 
jehnM;  lávérečný  kámea;  nábřeží, 
lirás;  k*y*,  pl,  lítasy,  líakall,  ptačiny; 
-^  &»l,  sub  kli6e;  —  ftoord,  —  /rtuMt 
klávesnioe;  —  eftoMiy  oko  kliie;  — 
jcold  (smrtelné  chladný),  ledový,  — 
.aňdnu*,  ledovosf;  —  ikals,  klíiová 
díra;  -^  ring,  oko  klide;  —  atolm^ 
jkoba  na  kH5e;  —  stone,  sávéreény 
kámen,  svomik. 

Key«c«9  kM-idje,  a.  poplatek  pří- 
■jtavní. 

Keyle,  keel,  «.  loď,  lodice. 

KIbc,  kibe.  a.  osnobenina,  osáblina. 

Kilb«4,  klb'd,  a4^.osáblý.oanobený. 

KtbMy,  kib-sž,  a.  koi  (a  rrboTého 
proutí). 
'^  Klby,  kl^bi,  v.  Klhtú. 

Klchel.  kiuh-il.  a.  koláá. 

Klek,  klk,  v,  a.  noboa  trhati;  tload. 
^hazoTati;  dapnonti;  protiTiU  se;  to 
^  up  ona*«  hui*,  Ysepnonti  se;  — , 
v.  n.(nís.)  umříti,  natáhnouti  kamaie; 
— ,  a.  ilápnuti,  dupnuti,  vyhaiováni; 
—  up,  rámuf,  shon;  Maka,  kalhot; 
bolehlaT.  [tlafo. 

Kleker*  kik-k&r.  «.  kdo  Uape  neb 

KlekeliAW,  kik-shiw,  a.  divná 
•vte;  miohanioe,  sekanina.  [fiáo. 

Klehahee,  klk-sh6i,  a,  iaiek,  pa- 

Kleksy-wielLMy,  kfk-si<wfk-sž. 


koaloviee;  —  gHovt,  mkaTloe  s  ko* 
sel4l  káie. 

KM4er,  k!d-d&r,  a.  hokynář. 

Kiddie,  kid^dU  a.  vrie. 

KiMew,  k!d-di,  a.  slijdca  Todai. 

Klddy,  kfd^di.  a.  alod^. 

KMlIns,  kfdUluf,  a.  kozlátko. 

KidMap,  kfd-nlp,  v.  «.  (déti)  krá- 
sti n.  unášeti. 

Kidnapper,  k!d-nlp-p&r,  a.  aledéj 
a.  nnáieé  dftti :  Itdokupec. 

Kldsey,  kld^ni^  a.  ledvlak*.  lad- 
Tina ;  ráa,  avláitnos^  vnitřek;  —  hůtm, 
velký  fsaol,  bob;  —  form,  ~  šhapm^ 
ledvioovttý;  —  aetok,  dlToký  bab;  — 
loor^  papkovBÍk. 

Kle,  kt,  místo  Klme.         [péiMk. 

KlffleUll,kIf^f(ft.kIl,a.noiakáptes, 

Kllder,  k!Ud&r,  a.  amka. 

Kilderkin,  kil-dir-kla,  a.  soudak. 

Kill,  kU,  v.  a.  saUti;  to  —  viíářě 
•tlf,  připnvitise  o  Hrot;  ^taak,  do- 
brý pes  honící;  —  eloO,  žiséný  odév; 
—  dsail,  silný  rum;  —0010,  lamialeM, 


chvastoun;  "priut,  drah  tíba 

KIUm,  k{t%,  a.  bfIdHea. 

Killer,  kil-l&r,  a.  sabtíák. 

KlUew.  kll'10,  a.  saae;  plamen. 

KUn,  kil,  a.pae,  aaiírsa;  hriék^, 
cihelna;  túne  — ,  vápanná  pee. 

Kllndry,  kll-di),  a.  sniíraa;  — 
a«  a.  sušiti. 

Klít,  kilt  (někdy  místo  £Bled,  od 
slovesa  to  kiU);  — ,  «.  sukné  boralft 
skoUkýdi;  aáhyb;  dtak. 

Klmbe,  kim-bi,  odí.  oheu^,  sa- 
lešený ;  to  ě€t  mu?š  mrmš  a  —,  aalo- 
Utl  ruce  v  bok.         ^  [kráiam. 

KlmkMn,  k{m*klm,  adv,  tíHrna 

Klmnel,  kfm-nftl,  a.  šber. 

Kin,  kin,  a.  přátalitvo,  ptibasan- 
štvi;  — ,  aéfj.  příbusný. 

Klnehln,  kin^shfn,  a.  dMu>. 

Kind,  kind, a. drah, rod;  pokolení; 
povaha,  spAsob,přÍro8enos(;  in — ^^pH- 
roaenš;  kmtium  —,  lidské  pokolaiii;  to 
grow  aul  0/  ~,  avibnoatl  ae,  »evy- 
dařitf  se;  to  do  ona'a  — ,  dle  své  při- 


«.  (v  dAvérném  hovora)  druhá  polovice jroBenosti  jednati;  — ,  od^.  dobrotivý, 
(iena).  jlaskavý,  vlídný;  milý,  přtjamný;  — 

Kld;  kid,  a.  k&ale;  otýpka  chrasti;  lUarUd,  dobretfdeéný. 


m^,  v.  n.  okosliti  se;  — ,  v.  a.  otýpky 
kázati;  —Uathtr,  -^tkin,  kosli  kftže. 


KInded,   klnd^šď,  «4^.  splosaný. 
Kinder,  kín-d&r,  a.  houf  (kodak). 


KindU  —  Knack, 
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Kindle,  kind-dU  v.  a.  rosiitl,  roz- 
^hooad;  — ,  9.  n,  sapálitf;  — ,  u,  n. 
fcotiti  se,  roditi  (ozajfeicliakrálieieii); 
— ,  «.  plemeno  (zaječí  n.  králiaí). 

Klndler,  ktnd-dl-ftr,  «.  zapalovač; 
Vobafovad.  [zený. 

Kiadleni,  klatf^lá,  aďi.  neptíro- 

iílndllnesg,  kbd-lll-nftg,  «.  ďo- 
l>rotlvoff;  druh,  povaha,  rod. 


Kirkman,  k!rk-mtn, «.  dlen  drkve 
skotské. 

Ktrtle.  kéf itl,  •.  ivrchni  iat,  ha- 
Kiss,  kfs,  v.  a.  líbati,  celovati.  Pu- 
blikovat!; (lig.)  dotýkati  se;  — ,«.po- 
Ubek.  hoblíka.  *      >    v» 

Kjssable,  kí|ist-bl,  iwíí.  k  líbání. 
Kisser,  kU-»ůr,  #.  líbťgíoí. 


^JSííS/'   «""*^-'^;    «*•  P«^".«ný.     Kissiuc,   kfsisfng,    #.    líbáni;   ~ 
•^^jnorody  ;  přirozený;  dobrofivý,  jem- coiiyÍ/#,   híblčky  cukrové;    --  c^ř 


*iy :  — ,  ad9.  jemné,  ylí/lně,  dobrotivé. 

Kin4iieBS,  ktnd-nés,  «.  dobrotí- 
vosf,  vlídnost,  laskavost,  dobrota;  při- 
^ttznoef. 

Kindred,  kín^dréd,  #.  pHbuznosf, 
přátelstvo;  — ,  adj.  příbuzný;  -.  like 
meMt  rodinná  podobnost. 

Rtne,  křne,  pl.  slova  Cow. 

Kins,  king.  «.  král ;  —  at  armg, 
tilasatel;  —  at  dtattghtt,  dáma  (ve 
Me)  i  — ,  ».  a.  králem  učiniti;  sedlati 
dimv;  —  appU,  královské  jablko;  — 
*írd,  rajka;  -«  erc^t,  vládni  umění; 
—  fiéher,  ledňáček;  —  pieix,  —  poat, 
Ti«h  střechy;  — 'ťbenoh,  nejvyšší 
^▼onký  sond ;  královské  vězení  v  Lon- 
dýně;  — '•-ei»i7,  vole  (na  krku,  nemoc). 

Kinirdom,  kfng-d&m,  s.  králov- 
ství; říie. 

Klnfdemed,  kíng-d&mM,  a4f 
Sudý  na  moc  královskou. 

Kinffheod,  kfng-hfid,  9.  královská 
•dAstojnosf. 

Kinelifce,  kfng^llke,  Kiudy, 
ikiDff^Ie,  ad^.  královský. 

Kinfrlinff,  king-'lfng,  «.  králík. 

Ktnsshlp,  king-ship^  9.  královská 
^fistojnost. 

Kink,  kfngk,  «.  uzel,  zmotanina 
<lana);  — ,  v.  n.  zamotati;  zakuckati 
se:  —wugh,  —Aat««f.  kuckavý  kaiel. 

Kinsfellui,  Icinz-fdkes, «.  příbuzní. 

Kinsman,  kinz-man,  s.  příbuzný. 

Kinsweman,  k!nz-wilm-&n,«.pří- 

wttSIlá* 

Kiesk,  kř-8sk,'  t.  kiosk. 
KIPt   kfp,  «.  telecí  kfiže. 
Klpe,  křpe,  «.  vrSe. 
Kipper,  kfp-pftr,  «.  losos  (po  tření). 
Kirii,  ▼.  Kerb. 

Kirk,  kirk,  9.  církev,  kostel  (starý 
nássT  jeité  ve  Skotsku  užívaný). 


MĚóurA:  Slovník  angl.-český. 


svrchní  kArka  u  chleba. 

Kist,  kfst,  9.  bedna. 

Kit,  kit,  9.  soudek,  láhev;  dižka; 
housllóky;  —caí,  poprsí,  poprsní  obraz. 

Kitclien,  Kitchin,  kftshin,  *, 
kuchyně;  — ,  v.  a.  kuchtiti;  hospoda- 
řiti, spořiti;  —  boy,  kuchtík;  —  fur- 
ntture,  kuchyňské  nářadí;  —  garden, 
kuchyňská  zahrada;  —maid,  kuchyň- 
ská (si  iftka);  —  phy9ic,  domácí  lék; 
--  range,  sporokrb;  —  9tnff,  tuk  z  pe- 
ěené;  —  íahle,  kuchyňský  stftl;  — 
taekUng,  —  utenaiU,  kuchyňské  ná- 
činí; —  toeneh,  služka  (kuchyňská); 
""«?'.'  kuchyňská  práce,  vaření. 

Kite,  ktte,  *.  sup;  luňák;  hrabivý 

*l?Jv  i  P*P'~vy  ^raki   —'9'foot,  je- 
strábník  (rostl.). 

Kith,  kith,  «.  známost. 

Ki(*kay,  kíi^ká,  Klt-key,  kít'kž, 
9.  jehněd,  kočička. 

Kltllni:,  kft^ifng,  9.  kotě. 

Kitten,  kit-tn,  9.  kotě,  kočidka; 
■"i,.".."-  <>l^otíti  »e.       ^  [kotě;  hravý. 

Kittenish,    kitítn-Í8h,    adé.  jako 

Kittiwake,  kit-te-wike,  «.  Island- 
ský  racek. 

Kittle,  kít-tl,  t>.  a.  lektati;  — ,  t>.  n. 
okotiti  se ;  — ,xid/.  nestálý,  choulostivý. 

KIttlish,  kftitl-ísh,  adj,  lektlvy 
choulostivý. 

Kive,  kive.  v.  Keere.  [áltl. 

Kizen,  Kizzen,  kfz-Vn,  ».  a.  su- 

Klick,  klik,  v.  n.  klapati,  zobati; 
— ,  v.  a.  uzmonti,  sebrati;  — ,  «.  rána, 
"*  ^*  [vedoucí 

.  Klicker.  klik^kfir,  9.  předák,  dílo 

Klieketinv,  klfk^kSt-ing,  «.doba 
honcováni  n.  ramlování  u  zi^ice. 

Knab,  ntb,  Knabble,  nib-bl, 
9.  a.  hrýzti,  hlodati. 

Knack,  nik,  9.  hmat,  chyt,  pojetí; 
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Knadter  —  Knitdi. 


obnttnosf;  tfskolc;  hmika;  — ,  v.  a. 
louKkatl. 

Knacker,  nftk-k&r,  ».  lonskaé; 
hniókář;  provaznikr  hotovltel  cho> 
moutů.  pý. 

KnACklsh,  nftk-klsh,  afp.  sehytra- 

KiiAckisliiieM,  nlk-kish-neSf  «. 
•ebytraloif.  [sehytralý. 

Knacky*    nik-kl,    aé^.  obratný: 

Knag,  nlgt  «•  *^^  (▼•  dřevé) ;  brbol. 

Knagflness,  ^ftg-gé-D&s,  «■  luko- 
vatosf,  ivaloratosf,  hrbolovitoff. 

Knaggy,  ntg-gi,  adj.  snkovatý, 
iralovatý. 

Knap,  nftp,  «.  hrbol:  pahrbek;  Tr- 
ehol;  — ,  9.  a,  nkonsnouti;  oajediiou 
ukOD<lti;   — ,  v.  n.  chmpati,  louskati; 

—  botOe,  Ttdi  mák,  pukavec. 
Knappish,  nip-pfsh,  a4i.  mrzutý, 

bničivý. 

Knapple,  nlp-pI,  t>.  n.  lonikati; 
ehrnpatl;  akonsnouti,  náhle  sakonéiti; 
— ,  V.  a.  ohlodati,  opásti.       [hrbolatý. 

Knappy,  nftp-pé,    aé(j.   svalovatý. 

Knapsack,  nap-sák,  ».  vak,  tln- 
mok. 

Knar,  nir,  «.  tuk,  sval,  hrbol. 

Knarled,  nir-lftd,  Knarry,  nar- 
ri,  euUj.  sukovatý,  svalovatý, 

KnaTC,  n&ve»  «.  chlapec;  chlap, 
darebák,  Šelma,  Ubal;  sloha;  (v  kar- 
Ueh)  spodek;  to  play  thé  —,  ielmu 
dilatL 

KnaTcry,  ni-vftr-i,  «.  chlapství, 
klnkovstvi,  ielmovstvi,  UbalstTi;  po- 
dlý koasek,  podlost. 

KnaTCship,  n&ve-shlp,  v.  před. 

KnaTUh,  nA-vish,  ad^.  ielmovský, 
chlapský,  klnkorský;  Šibalský,  pod- 
vodný; veseíý,  rozpustilý;  —  triek, 
klDkovský  kousek. 

Knavishncns,  nl-vish-n&s,  «.  Sel- 
movstri,  šibalství ;  čtveráotvi. 

Knaw,  v.  <3naw. 

Knead,  něěd,  v.  a.  hnísti  (těsto). 

Kneader,  niéd-&r,  s.  kdo  hndte; 
pekař. 

Kneading,    n&éd-fng,  ».  hněteni; 

—  (rousfA,need-ing-trftf,  «.  diie. 
Knee,  neé,  «.  koleno;  kleó,  par- 

kosi,  padrti;  — ,  «. n.  klečeti;  —band, 

—  tiring,  podvazek;  —  deip,  až  po 
kolena;  —  pan,  čečel,  5íika,  oko  ko-| 


lena;  —  limber,  kleS,  parkosi,  padrti 

—  tribute,  skláoéni  kolen.  [iMtý.. 
Kneed,  nhká,  adj.  kolenltý,  kol«- 
Kneel,  néél,  v  n.  kledeti;   to  — 

doum,  kleknouti ;  to  —  down  lo  . .  .^ 
kleknouti  před  . . . 

Kneeler,  néil-&r,  «.  kle6ieí. 

Kneeling,  né^l-ing,  ».  kleéeniv 
sklonéní  kolen;  suiená  treska. 

Kneil,  nftl,  «.  umiráéek,  svonéní 
nmirájkem.  [to  KntéU 

Knelt,  nllt,  prtut.  ift  pairt,  s1ot«m> 

Knew,  ni,  praet.  slovesa  to  Know. 

Knick,  nik,  v.  n.  praskati,  pra^ 
itdrl,  skřipati;  —,«.  praskáni,  ikřiptfm. 

Knicker,  nf  k-k&r, «.  iňnpka,  frCka. 

Knick-knack,  nf k^ntk,  Knlck* 
knackery,  nik-nlk-ftr-é,  «.  hraftky^ 
titérky. 

Knift,  nife,  s.  nfti:  paring  —  ^ 
knejp  obavnický;  pruning  — ,  iabk» 
zahradnická;  —bUuU,  ielíxko  (noie)^ 

—  cate,  nožná;  — grinder,  bmiidt  — 
reet,  podstavek  pod  nM. 

Knight,  nhe,  «.  rytiř;  bojomik,. 
hrdina;  (v  Saobu)  koník;  — ,  v.  a.  na 
rytířstvi  pasovati ;  —ofthebladt,  laB" 
železo,  ohvastoan;  — o/  the  rood^  mír- 
keřnik,  loupežník;  —  errand,  potalný 
rytiř;   —  o/  tka  poet,  křivý  svédek; 

—  moraftal,  dvorní  marftálek;  — ^'«- 
eervice,  slažba  rytířská;  —  nf  tká- 
ehire,  poslanec  t  hrabstvi. 

Knightheed,  nhe-h&d, «.  ryti  řttvK 
rytířstvo. 

Knighting,  slte-fng,  «.  pasoTáni 
na  rytiřstvi. 

Knightleas,  nhe-lés,  04^'.  nerytiř- 
aký. 

Knightliness,  nhe-li-nes,  «.  ry> 
tiřská  povinnost:  rytířstvi. 

Knightly,  nhe-l&,  aéj.  TyúHkf* 

Knit,  nit  Oroef.  é  part.  knUJ  m.  a. 
plésti,  vázati,  roubitL  zatahovati;  apo- 
jovati;  — ,  v.  n.  spojovati  ae;  to  — 
etoeMngš,  plésti  pnndochy ;  to  — frianA' 
ship  with  one,  uzavřití  přátelstri ;  to 

—  fast  a  vein,  podvázati  Žíla;  to  — 
the  brow,  svražtiti  5elo;  to — for  ome*o 
living,  živiti  se  pletením  (pandoeh); 
— ,  «.  pleteni;  —  ftodfc,  kos  ti  val;  — 
work,  pletená  práce,  pleteni. 

Knitch,  nítsh,  e.  svazek,  uzlik. 


Knittoblt  —  fopwk. 
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lUdilaMe,  nit-tJt-bl,  a^f.  co  ke 
spl#itS  B.  tTázati. 

KiilMer,  nlt-tftr,  «.  kdo  plete  n. 
TonM :.  fraau-work  —»,  ttávliáf,  pan- 
íoehář. 

MnltUas,  nlt-tinff.  «.  pleteni,  rou- 
beni; —  ne«we,  roubia  jehla ;  —  ěhttitii, 
pytUk  BA  pleteni ;  —  ywn,  příze,  (ba- 
▼1b*  ku  pletení).  [likn. 

Knltlle,  nit-tl,  «.  proTáxek  n  pyt- 

Knlves,  nřvs,  pl.  ilova  £iti/e. 

Kii«b,  aSbi*.  ival,  rak;  nzel,  střa- 
pec;   hlavice,  knoflík  (xápénka);   — , 
%.n,  ivalovité  n.  sukorlté  rftati;   -«, 
v,  n.  knoflíky  potázetl. 

Kli«Me«,  nftbM,  aiS.  knoflíky 
^aklami,  paklemi)  poiáaený;  rako- 
-vatý,  evaloyaty. 

.  KiMf^hlBeM,  n8b-bi-nli,  «.  rako- 
i»totf«  svalovatosf;  rakovitosf. 

KiMbby,  nftb-béi  adó.  sakoyatý, 
BTUlpvatý;  tvrdoUjný,  svéhlavý. 

Ka«c1L,  nok,  9.  «.  é  n.  klepati, 
ftikati;,tlonei;  sraziti,  naraziti;  to  — 
mt  (he  door,  zaklepati  na  dvéře;  to  — 
*J>*».  klepnutím  do  vý&ky  vyraziti ;  una- 
viti, nondati;  to  —  doum,  sraziti,  po- 
raziti, Ck  z«ni  skouti);  (při  draibé 
klq^ntim)  přiřknouti;  to  —  in,  vra- 
štiti; to  —  4Ú^,  odraziti,  uraziti;  to  — 
mU,  vyraziti;  to  ^  togtíher,  sraziti; 
to  —  under,  poddati  se;  to  —  und^r 
íhé  tablt,  ipatné  pochoditi ;  — , «.  klep- 
nuti, ráz,  klepání  (na  dvéře);  a  — 
vut,  protizákonná  dražba. 

JÍbi«clLer,  nSk-k&r, «.  klepaó;  kle 


Kli«UeM,  nSt-lfts,  ad^.  nezauzleuy, 
neobtižn:^.  [svalovatý;  spletitý. 

KnoUed,    n&f-téd,  adá.  uzlovllý, 

Knctitnest,  ndt-te*nl8,  «.  udo- 
vatosf;  zapletenosf,  obtiž. 

Knotty,  lAt-tkf  adi.  uzlovatý;  za- 
pletený, zamotaný,  obtížný. 

Know,  no,  (prmet.  Jbieio,  part 
hnoum)  «.  «.  é  n.  znáti,  vAddtí;  roze^ 
znávati,  poznávati;  rozuméti;  fo  — 
OfM  hji  9ighi,  znáti  koho  os«bné;  to 
•—  on^*  9€^,  znáti  sebe;  to  —  a*un- 
dtr,  rozeznávati;  to  eome  to  —,  po- 
znati, dovédétí  se;  to  let  one  —,  dáti 
komu  v6déti;  to  —  how,  uméti;  —o/ 
your  youth,  rozvažte  svou  mladosf. 

KnowsJíIe,  Bo-t-bl,  aé&.  znalý, 
znatelný- 

Knower,  n6-&r,  «.  znalec 

Knowing,  nft-fnf ,  aétf.  znalý,  zku- 
iený;  rozumný;  chytrý,  sohytralý;  — , 
«.  znalosf,  védomosf,  zkuienosf. 

Knowlncly,  ni-fng-li,  aďv.  vě- 
domé, límyslné;  zkuiené,  obezřetně, 
sehytrale. 

Knowl,  v.  Knoll. 

Knowledge,  nol-lldje,  «.  védo- 
mosf, vědomi,  znalosf,  známosf;  zku- 
šenosf,  véda;  to  get  the  —  of,  dové- 
détí se;  without  nty  — ,  bez  mého  vě- 
domi \  to  my  — ,  pokud  já  vím ;  a  man 
of  deep  — ,  muž  obsáhlých  vědomosti, 
učenec;  — ,  v.  a.  uznati. 

Known*  nine,  part,  slovesa  to 
Know;  to  make  —,   sděliti,   oznámiti. 

Knob,    n&b,  Knobble,  u&b^bl, 


padlo,  klepaěka,  tiukadlo  (na  dveřích),  [v.  a.  itulcovati,  postrkovati,  otioukati. 
Knoll)  nile,  «.  hrb,  pahrbek,  pa-     KnaclLlo,n&k-kl,s.  kotník;  kloub; 


horek;  vrchol;  —,  v*  a.  é  n.  zvoniti, 
sezváněti. 

KnoUer,  nole-ur,  e.  zvoník. 

Knolster,    niie-st&r,   e.   štěnice, 
ploitiee  (stromová).  [pen,  poupě. 

Knop,  nSp,  «.  knoflík,  pukla;  pu- 

Knopped,    nop*d,    acif.    knoflíky 
B^íoi,  zapiaty.. 

.  Knot,  not,  «.  uzel;  chumel,  sval, 
suk;  poupě,  pupen;  oko,  klička;  sva- 
zek, otýpka;  honí,  rota ;  obtíž,  zápletka ; 
— ,  9.  a.  zauzliti,  svázati;  zamotati; 
obtíže  zp&sobití;  — ,  vn,  uzlíěkovatí; 
— '  ^rosa,  kolenec,  rdesen,  rdeano 
(rostl.);  —  herry,  ostružnik,  ostružina. 


— ,  v.  n.  ohnouti,  poddati  se;  to  — 
doum,  sklíčiti  se;  podrobiti  se. 

Knneblod,  n&k-klM,  part.  é  adif, 
klon  bo vitý,  členi^,  éMnkovaný. 

Knaff,  o&f;  #.  pobuda,  lenoch. 

Knar,  n&r,  Knarl,  nftrl,  «.  sral, 
rak;  hrbol,  hrb. 

Knarled,  n^rld,  Knnrly,  n&r-li, 
Knurry,  n&r-re,  adí.  sukovitý,  sva- 
lovatv. 

Kokob,  k^-k8b,  #.  druh  hadft. 

Koney,  ko-nl,  adj.  slulný,  zpfi- 
Bobný,  pěkný. 

Koom,  k6im,  «.  měřice. 

Kqpeck,  kd-p&k,  e.  kopejka  (ruská). 
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Koran  *—  LeuseratívB. 


.1 


K^mttf  ko-rtn,  «.  koran  (turecky). 

ÍL«rliit  ki-rfn,  «.  antilopa,   tajba. 

K«m«clfL.  k&r-nSk,  v.  K«om. 

Kmal,  krali  :  víska  itotentotAT. 

Krac,  krtg,  #. jil,  hUoa  (xvJáitntho 
druhu). 

Kmkeili  kr&'kln,  «.  kraken.  do- 
mnélé  a  vire  v  levernim  mofi. 


Krang ,  kring,  :  maso  Cv«li7bí). 
KumlM,   k&-mU,   :  tatartki  ko- 
řalka (a  kobylibo  midka). 
Kuril,   kA'rIl,  9,  Serný  hnřfiák. 
Kasa,  v.  Kis. 
Kytf,  kid,  i».  a.  v6déti,  anáti. 
Kyldee,  kfi-dé,  «.  kláiter. 
Kystot,  kfi'tas,  «.  zánét  méohýře 


L. 


La,  li,  »n<.  vida!  aj  hle! 

Lam,  )lt,  «.  oildlo,  smedka,  lééka. 

Lab,  Ub,  «.  tlučhuba,  žvanil. 

JLabar,  iftb-ir,  «.  prapor,  prapoceo, 
korouhev.  »      »    .     C«kyMoe. 

Labdaniun,  lftb;dt-n&m.  «.  piy- 

Labefactton^  iJtb-á-f&k-ehftn,  «. 
otřeseni,  uilabeni.  [slabiti. 

£iabefy,  itb-e-ď,  v.  «.  otřásti,  n- 

Label,  li-b&l,   «.  proužek   (papíru 
n.  pergamenu,  na  néji  pedef  se  véií- 
vaía);  listek,  pfivéftek;  nápis,  vinétka 
(na  abeži  n.  láhvích);  — ,  v.  a.  nápi 
sera  opatHti.  [padajid 

JLavent,  Ii-b6ot,  aáj.  klesigici,  u> 

Labial,  li-bl-tl,  aů^.  retný;  — 
UtUfr.  retnice  (hláska). 

LablaCe,  U-b&ite,  Lablated,  U^ 
be-i-ted,  aáí.  Anart.  pyskatý. 

JLablle,  I&b-U,    adj.    vratký,   ne 
stálý,  klucký. 

Lable,  li-bl,  v.  Label. 

Laborage,  li-bar-fdje,  t.  mzda. 

Labaraoit,  itb-d-rtnt,  «.  Inéebniki 
lučebnický  pracovník. 

Labaratory,  la-bft-rt-t&r-lí.  #. 
pracovna,  lučebna.    • 

Laboriaos,  itb-bo-rl-ůs,  oc^.  pra- 
covitý, bedUvý;  namáhavý,  pracný. 

Laborlaustiess,  it-bi-ri-As-nfis, 
«.  pracovitost,  bedlivost;  namáhavosC, 
obtiž. 

Labanr,  li^bnr,  «.  práce,  namá- 
háni, nsilováni;  bolesti  porodní;  to  fte 
in  — ,  pracovati  k  porodu;  — ,  v.  n. 
pracovati,  namáhati  se,  osnovati;  pra- 
covati k  porodu;  ~,  v.  a.  zhotoviti; 
sdělati,  propracovati;  vydělati  (kfiži), 


výprask  dáti,  vymrskati;  to  —  wUh 
chad,  pracovati  k  poiodn ;  to  —  umáůr 
great  d\iSřieuUieš,  s  velikými  otttizeml 
bojovati;  to  —  arm*,  hotovttl  sbraaé; 
to  —  one,  obtěžovati  koho.  [(slob). 
Labaored,  li-burd,  adj.  wtréjuif 
Labaorer,  li-b&r-ur,  «.  dělník, 
praoovnik;  a  maton^t — ,  podavaé,  aá- 
dennik.  rnamáhavý,  lehký. 

Labaurless,  li-b&r-lfts,  ádý.  ne- 
Labaoraas,  li-b&r-fti,  v.  Laba» 
rioas.  taunáhavý. 

Labaarsame,    li-b&r-sftm,    a4F- 
Labra,  li-brt,  «.  ret,  pyik.      [ité^ 
Labyrinth,   iftb-běr-lnth, «.  blndl- 
Labyrlntislan,  itb-b&r-fn-tht-ta, 
adf.  bindiitný;  zmatený. 
Lac,  itk,  #.  lak,  pokosf. 
Lace,  lise,  «.  iňftra;   prým,   pi^- 
mek,  lemovka,    tfásně;    krajky;    — , 
\jo.  a.  iněrovati,  vázati;   lemovati,  pre- 
movati;   krajkami  ozdobiti;   vypráttti, 
výprask  dáti;  nedk--,  — eramat,  kraj- 
kový iátek  na  krk;    —  maker,  kný- 
kář;   —  man,   krajkář,,  piýmkář;    -^ 
piUoto,  krajkářský  polIKářek;   —  im>- 
nan,  krajkářka;   —  loork,  proláauíaá 
práce. 

Laced,  list,  part.  A  mdj.  lemovaný, 

premovaný;  — hooU,  íněrovad  botty; 

—  eitttfon,  nevěstka.       [lze  roAÍriiatl. 

Lacerable,    its^sftr-A-bl,  méH,  oo 

Lacerate,  its-sftr-ite,  v.  a.  rose- 

dráti,  roztrhati. 

Laceratlan,     its-s&r-i^sh&n, 
rozedráni,  roztrháni;  roatriení. 

Laceratlre,    lls-sir-t-tlv,    aii 
trhavý. 


#. 
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LatktM  —  Lag. 
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lrficl»e«t  lltth'&f,  «. j»l.  bažiny,  mo- 
My.  ^  rdbaloff. 


,    ll-sh^,  «.   (iMráT.)  ne 

Xaclv7imiUe,llk^^ixJt>bl,  9dj. 
ialottaý.  [slzavý. 

Uukrfwud.     llk^krl-nil,^  «<$f. 

lAchrymary,  itk-kre-má-ie,  adjí. 
úukxf,  alxy  obaiúíTÚioí. 

lémmhwfnMtlmnf  llk-kri-mi-th&o, 
«.  proléTáni  sl2i,  sIsmú,  pláé. 

ÍJMhryn»l«ry»llk-krft-inl-tftr4, 
«.  nádoba  na  slzy. 

laMliryiiiMea  llk-re-mdse,  a4^. 
staaTý,  pladtivý.  ^    ^    *  , 

li«rf|ilat#,  ll*8!n'é-átoy  lAcinl- 
><eÍ4  ll-ain'6*l-ted,  a4j,  zoobkoTaný, 
Mmitý.     , 

Idftcft^  lak,  v.  a.  postrádati,  nemiti, 
iádad  tJ,  chtíti;  —,  9.  ».  nedostávati 
Hi  —t  ^  nedostatek,  spadáni; /or  — • 
tf,,.j  z  iaedostatkQ  fiebo;  —  a-áayl 
kU,  9  bAdn!  o  bída!  —  buurd,  holo- 
bnl4«k;  —  brain,  hlupák;  —  land, 
Jékn  —  land,  Jan  bez  zemé;  —  Unen, 
ben  koiile;  —  Zu«fre,  leskn  prázdný. 

Lacker,  lak-kftr,  «.  nemajíei,  po> 
tfebný;  ttatolak;   — «  v.  a.  olakovati. 

l^mmhmjs  llk^ki,  «.  lokaj,  sloniici, 
slniebník;  — ,  «,  n.  sloniiti;  —,  v.  a. 
•tenžiti  komn. 

láftenniu*  llk-mos.  s.  lakmus. 

I«acMÍc,  U*kon'Ik,  JLaconlcal, 
IŠ-kSn-e-ktl.   adj,  lakonický,  úsečný. 

liacMileMtii,  ll->kSn-é-sIzni,  lin- 
••Bism,  lak'kd*n7zm,  4.  Iskonský 
zpAeob   mluveni,  tíse^nosf,  máioslov- 


LactesceiiC,     llk-t&s-s&nt,     a4f. 
mléiný,  mtéčnaty. 

JLacilc,  ifk-tlk,  a<&'.  mlééný. 

lAClirerons,    lftk-t!f-flť-&t,  ad(;. 
mlékovodný. 

^tacllllc,  llk-tií^ik,  LactUlcia, 
itk-df-é-kil,  tf^f.  mlákopvdný,  mláé- 
natý.  tkonoér. 

JLaciémeter,  iftk-tftm-i-t&r^t.  mlá- 

I*ad,  lad,  $.  boeb,  ehlapeo,  jlnoeh ; 
mladik.  ,    ,    , 

I^adanani,  lld-t-n&m,  #.  lednp. 

ladder,  lid-dftr^  «.  řebřik,  i«břik; 


Lftc^aer,  ▼.  JLacker. 

Lactase*  llk-tije,  s.  výtéiek  mléč- 
ný.  nfitek  z  krav. 

liSMiMii,  Utk-tlnt,  ndi^.  kojioí. 

liACtery,  llk-tt-vl,  a4í,  mléčný; 
— ,  •«  mlélnie*.  [(mlékem). 

Lacteiicii,.  itk-t&'sbun.  «.  kojeni 

Lacteal,  llk^tt*«,  od/,  mléiný; 
~MlM,mlMnáiiJy;  —ýmttr,  mlédná 
k«re}kn(  — ,  «.^mlé<ná  oéva. 

Lactean,  llk^ti-ln,  m(^.  mlédný: 
■MéjMtý. 

LacteCOČ,  lU-ti-fts,  a4^.  mléčný; 
>.  cMU,  mltfná  dráha. 

Lactescencey  l&k-tes-sense,  #. 
aMéBá  poyaba.     . 


P^P  ""^  provazový  řebřik  na  zadku 
lodé;  occozimodatjdn —,  hlavni  sehody 
lodé. 

Lade,  lide,  0«trf.  ladm)  v. «.  na- 
kládati, obkládati;  zahrnovati;  éerpati, 
to  —  mut,  vyterpati;  —  v.  n.  náklad 
bráti;  — ,  «.  Wtok,  tísti. 

Laden,  li-dn,  dl^.  obložený,  obtí- 
žený, tkiioený.    . 

Lading,  lidding,  «.  náklad;  Utt<^ 
^.nákladní  listek.  [puii  ndlnlti. 

Ladily,  li-di-fř,  o.  a.  dámou  n. 

Ladkln,  ltd-k!n,  «.  hoiik. 

Ladle,  li^dl,  s.  vbéradka,  velká 
liice;  méchajka;  lopi^ka  (vodnicb  kol) ; 

—  fvl,  00  do  velké  Uiee  vejde;  — , 
v.  a.  sbéraJkon  polévati. 

Lady,  lá-di,  s.  klechtiéka,  urozMá 
pani;  pani  (vfibee  každá  vzdftlaná  ften- 
itina);  velitelka;  My  ^,  milostitá 
pani;  yot*r  lady,  vaie  choť;  vnr  — , 
svatá  panna;  —  of  «uy  vMu%,  cf 
easy  omsss,  nevéstka;  (Rg.)  —  in 
9traw,  Sestinedélka;  —  Urd,  —  htg, 

—  eaw,  —  fty,  pinka  linka;  —  dav, 
zvéstování  panny  Marie;  —  Umt,  na-, 
lenka;  —mandle,  kokotloe; —'s-^blysr, 
aroénik.celik (rostl.);  — 's-%aiy,  netik, 
ienský  vlas ;  —^9'inaid,  komorná,  pan- 
ská; —*i'9€ál,  potmčchnf;  — Vsindek, 
leřioha;  —^t-tíiUiU,  ostroper  (rostl.). 

Ladylike,  li-dé-lJke,  adj,  jako 
pani:  vzdOaná,  uhlazená. 

Ladyship,  li-d4-sh!p.  9.  stav  il^eh- 
Uéky;  titul:  your-^,  ValeMilosf,  mi- 
lostivá pani. 

Lag,  lig,  •.  sadni  konee,  zadlm^ 
poslfdek;  poslední  (iák)  v«  tHdé;  —, 
adv.  pozdě;  — ,  9.  fl.  lottdatt  se;  po- 
zadu zfistávati. 
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Lagun  —  Lampat.    ^ 


Vrngan,  itg-un,  t.  1««(«n. 

liagc,  l4i«L^'  fiake. 

KiASger,  llf^rar,  t,  loadal,  váhal. 

L«cvinff9  l»g '  i^Pt  a<V'  londavý, 
T<havý.  [dary 

Xussardfilff-gttrd,  adS^.  liny,  Ion 

Lageii,  }ag-Qn, «.  Týtnét;  pobřežm 
práro.  ifČkýí  — '*  ••  laguna. 

l>«ffO#n,  li-goon;  adj.  mfilký,  níi- 

IaIc,  lá^fk,  a4f.  svétský;  ~,  «. 
laik,  n«sasvéc«ii«o.  [sTétský. 

liAical,  li-l-kll.  útlí.  Ddknéžfký 

I^aicaliiy, lii-kll-i-tft,  «. sTČuký 
itav. 

Laid,  ikáěf  praet.  é  part.  ilovesa 
h  2ay>  to  h%  -^,  uložiti  se,  atidinouti. 

liaidly,  lide-iér  dk^.  ohysdrtý.  o- 
IkUrý.  [(ležeti). 

I<»in,  line,  part.  slovesa  to  £Í< 

Eialr*  lire,  «.  doupé,  brloh  (zv6ře); 
odpočinek,  bespeéná  pastva. 

l4Siir4,  Urd,  «  pán.  statkář. 

Laire,  v.  Latr. 
ailer,   lá-t&r,  s.  počet  vajeo  (do* 
statečný  k  jedooma  vjrsezeni). 
-    I^alih,  lith,  cu^'.(skot)  nerad,  s  od- 
porem, [laikové. 
Laity,  U-Í-t&,  «.  stav  neknéžský, 


belhavý;  sedostateéný, bídný;  —/v. a. 
ochromiti,  zmrsaéiti.  '  ' 

Lamel,  iftm-li,  adS.  lístek,  lupen. 

Lamellar,  itm^Al-ltr,  adj.  Uetový,  * 
lupenltý,  loapavý. 

Lameliaie,  nm-líl-látB,  Lamel- 
lated,  Ulm'ftMi'tftd,  cmI^.  hiplnhy  po- 
krytý; loupavý,  lapenity. 

LamellifféreaSf  lám-tl-lff^-t&s, 
adj,  listnatý,  Ippenitý. 

Lamelllfbrm,  itm-il-li-f^ra,  adj, 
listovitý,  lapenity. 

LsMtteness,  lime^nAs,  «.  tthromosf , ' 
kulbavQsf;  slabost    . 

Lament,  it-m^ot;  v.  n.  bědovati, 
naříkati;  — ,  9.  a.  oplakávati,  bodovati 
nad  kým;  želeti;  — ,  s.  nářek,  béd9- 
váni;  žalozpév.  riatoatay. 

Lamentable,  iftm-mftnt-t-bl,  009. 

Lamentableness,  itm-mftnt- t-bl- 
n&s.  9.  žalostnosf,  bída. 

Lamentatlen,  ltm-&n-ti-sh&a. «. 
bědování,  nářek.  [j{«í,  naříkajid. 

Lamenier,  lt-mftnt-&r,  «.   bMn- 

Lamentine,  llm-fta-tlne,  t,  drak 
ryb  mořských. 

Lamla,  li-mi-l,  «.  éaród^nioe. 

Lamin,  itm-In,    Lamliua,  Itm- 


Lake,  like,  9.  jexero;   louže;  lak,  m&-n&,  9  plech,  plíiek;   kostioe  vel 
barva;  — >  v.  n.  smáti  le,  laikovati.     rybi.  [se  v  plitek  roatepati  dá. 

Lakln,  li-k!n,  9.  panenka,  pani-     Lamlnable.  lJun-6-nt-<>l,  ad$,  co 
4ka;  h^r  —,  panenko  Maria!  Lsumlnar,  lam-in-tr,  adi,  pliiko- 

Lakelet,  l&ke-llt.  9.  jezírko.  vi^. 

.  LsAy,  li-kl,   adj.  jezematý ;  je*     Laminate,  llm-i-náte,  «.  a.  ple- 
.jtemí.  chdm  pobiti;  — ,  v.  n.  lonpati  se  (vin- 

Lam,  lim,  9.  lán;  osnova.  |pináoh  n. lupenech). 

Lslms^  li-mi,  s.Lama,  koézBndd-;    Laminated,   lam-lí-ni-t&d,  i>arl. 
hy;  lama  (z vire),  lamiee.  .é  adj.  z  pliikA  sloiený.- 

Lamb,  lim, f.jebné;  jehnfiti  maso;,    Laminatien,    llm-^-ni^sh&a,    s. 
— ,  v.  a.  bahniti  se;   —  alty  slavnosf.knti  n.  tepání  pleehn. 
při  střihání  jehiat;   -'*9-Uituctf  odo-j    Lamish,  ll-mish,  adj.  přlehromlý. 
len,  kozlík;  ~'«*«^»n^  jehnédi spratek;!    Lamm,  lim.  «.  a.  mrskati,  bílá. 
-— 'tf-wool,  jehnéčí  vlna.  I     Lammas,   llm-mu,  «.  prvoi  den 

Lambative,   llm-bl-tlv,  adj^  11-  srpna;  oí  laUw  —,  za  uherský  mAsio. 
savý,  lizný;  — ,  «.  lék  k  lízáni.  Lamp,  llmp,  «.  lampa,  kahan,  svi- 

LsimbesJie,  ilm-bé&k,  v.  a    vy>  tilna;  svttlo;  —,  v.  a.  svítiti;  ---hiadt, 
^ráiiti,  výprask  dáti.  'kopt,  éemidio  (pase);  ^  lighter,  Vtm- 

Lambent,  llm-bent,  adj.  l{zavý;|pář;  — po«f,  sioni> svítilay ^  ^W9t9ter, 
povrchni,  plachý.  [beránek,  kdo  pozdé  donoei  s«ÍA;  —wiek,  kaet 

LambUn,  llm-ktn,   •.  jehftátko.  do  lampy. 

Lamblike,  llm-llke,  a4j.  trpélivý,     Lampadary,  llm->l-dlri,  e.  ae- 
jemný,  něžný  CJ<^o  beránek).  sič  svétla;  kostelník. 

Lame,  llme,  ac(;.  chromý,  kulhavý,;    Lampas,    LampsM*,     llm^pb. 


Li^fůrn  —  Language, 


«II 


Eiunper,  lim-p&rt  •«  i<b«  ▼  babé 

I^ampcni)  llm-půrn,  «•  mihule. 

Lumpln,  ltm-p!D,«.dnihniékkýiA. 
'  ]jMnp««n,  llm-pd&n;  «.  iMnopU; 
-^,9.  m,  luinopisem  stepati. 

I«ainp«*iier,  llm-p^in-ar,  «.  ha- 
^opisae.  [nopiaeotrí. 

Lampo^nrTf  lam-poon-rě,  «.  ha- 

Lamprel,  lam-prel,  Ijiunpre«ii, 
JUMnprey«n,  lam-pri-ftn,  «.  minoha, 
ekatiee. 

IiainpreT,  llm-pré,  Itampron, 
llm-pran,   «.  malá  okatice  n.  minoha. 

liAiiary,  li-nt-ri,  «.  ikladlité 
Way.  ,     , 

.  I^anaie,  li-nite,  Lanaied,  li-ni- 
t4d,  fl4;.  vlnitý,  pýřitý. 

Ivance,  lanM, «.  oitép,  kopi,  dfevoe; 
— ,  v.  a.  protknontif  probodnouti;  roz- 
fisnontL,  proříznouti ;  lancing  Jcnifé, 
lu^iékOt  puifadlo,  noíel;  —  eorporal, 

—  fšodtf  svobodnik;  —  Icnight,  ko- 
jnanik. 

liMicely,  llnte-le,  ad9.  kopím,  o- 
vtaaem. 

LÁnce^lar.  itn-sl-ft-I&r,  Itan- 
ce^late.  lln-ié-A-láte,  liance^la- 
t«d,  lín-sé-i;li-t&d,  adí,  kopiikovitý. 

AÁncer,  itn-sir,  9.  kopinník, 

l«Micet>  lan-tit,  «.kopičko^  pnifa- 
41o»  Doiel.  [házeti. 

LiMieb,  lanth,  «.  a.  mritlti,  metati, 

IjanehinCf  itnth'fng,  «.  metáni, 
lUbenL 

liancler,  lan-seer;  ▼.  Lancer. 

lABclnate,  laa-ež-nitei  v.  a.  roz- 
tibati.  [roztrháni. 

IjUielnaiUn,    itn-si-ni-sh&n,  « 

Erfilld)  llnd,  «.  zemé,  kraj,  krajina, 
Tlaat;  pevnina;  pozemek,  pAda;  statek ; 
to  travel  hy  — ,  eettovati  po  zemi;  io 
raise  fhe  — ,  zemi  epatřlti;  native  <—, 
Tlasf,  domovina;  — ,  v.  n.  přistáti  k 
stmi;  — ,  v.  a.  na  zemi  vysaditi;  — 
haUijf,  hospodář,  jednatel;  —  betf,  vol- 
•ký  jazyk;  — bred,  domácí}  — breeze, 
jiir  od  pevniny ;  —  cape,  mys,  před- 
iMMři;   —   earraek,   loď  pobřežní;   — 

—  earriage,  venkovský  vAz;  — cheap, 
hlinéné  sboži;  ~  eod,  treska;  ~  fall, 
4ldlotví  v  pozemcieh ;  první  zemi  spa- 
iHoá  pfl  pomořské  cesti;  —  flood,  po> 


vodefi;  ^  force*,  e.  pU  semtkA  hoto- 
vost; ^  gcUtU,  daň  a  pozemkA;  — 
holder,  statkář,  držitel  pozerakA;  -* 
iohher,  dohazovač  (pozemkA);  —  loáked, 
pevninou  obklopený;  —  l^er,  —  2m6- 
her,  pobéhlík,  tulák;  —  man,  venko- 
van; —  mark,  mezník;  —  maU,  sou-* 
sed  (polem);  —  men,  e.  pL  zemská 
hotovost;  — owner,  statkář;  — pirate, 
zifkeřník,  loupežník;  —  raktr,  pobě- 
hlí k;  —  rolUr,  válec  (k  tříiténí  hrud) ; 
I —  room,  místo  na  vbnkové;  —  eer- 
^vice,  služba  na  pevniné;  — -  ej^aniél, 
vyžle,  vyžlenec;  —  eoldier,  voják  n« 
pevniné;  —  eteward,  hospodář,  dA- 
ehodní;  —  etreight,  llžina  zemská;  — • 
tax,  daň  z  pozemkA;  —  tenant,  drži- 
tel statku;  —  trade,  obchod  po  suché 
zemi;  —  řum,  vítr  z  horkých  zemi 
k  moři;  —  toaticr,  celní  úředník;  — 
—  noorker,  rolník.  [žditi. 

Ijand«daiimt  itnd-dlm,  v.  a.  vra- 

Landau,  JLandaiv,  lui-daw,  e. 
landavský  vAs  n.  vozík. 

Ijanded,  Und-^  adj.  pozemky 
majicí;  '— propriety ,  pozemky,  statek. 
liandffraTe,  lind-grive,  t.  lantkrabé. 

Iáandji;raYÍate,  Ilnd-gri-vÍ-ite, 
9,  lantkrabstvi.  [lantkrabénka. 

I«andíraYUie,    lind-gri-vlne,   «. 

Landmff,  l&nd-lDg,  «.  přistáni; 
přistaviité;  předfífi.  (k  niž  se  přijde 
po  schodech) ;  —  place,  přístaviité. 

Landlady,  llnd-lirdi,  e.  statkář- 
ka;  hospodská,  hospodyaé;  domácí 
paní.  [nemejíei. 

Aiandless,  itnd-lls,  adi.  pozemkA 

Landlwd,  llnd-l&rd,  e.  statkář; 
hostinský,  hospodský;  hospodář,  do- 
mácí pán.  [vozík. 

liandal«t,  itn-di'llt, «.  landavský 

liandscApe,  llnd-skipe,  Land- 
skip,  land-skip,  «.  krajina. 

Landward,  land-wird,  adv.  smé- 
rem  k  zemi  n.  do  vnitra  zemé. 

I.«ane,  line,  «.  prAchod  mezi  ploty, 
lizká  stezka;  uliéka. 

Lan«rel,  v.  Lanneret. 

Lang,  lang,  adj.  ^louhý. 

Langat,  lan-got,  t.  řemen. 

Lancrel,  ling-gr&l,  e.  kartáčová 
koule. 

Laoffviase,  lang-gwLdje,«.řeČ,ia-' 
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Languttgůd  —  L^m, 


syk ;  Týrfts,  tloTO ;  to  gi9€  ont  góod  •—, 


íaek  fn  a  —  blndléka,  wr9i$íkú%  '^' 


dáti  k«mn  dobré  slovo;  — ,  tr. •.  vyji- ;aio«)  vyaáblá tvář ;  —  moft^r, loeemáři 


dřiti,  TTslOTfti;  —  moHer,  ndltol  j« 
zj^ka. 

JLangaMfed,  ]tnr-ffw!<|)'d.  Ťtél  n. 
jazyka  sňaly;  mnohých  jasy  kftciialj^; 
ImW— ,  Yýmlnvný;  ill  —,  nerýmlovný, 

iMngamt^  llpg-ipfrftt,  •«.  jasýtfek. 

Langaid,  lanflr-gwfd,  aélif.  mdlý, 
•labýy  sdlonhaTý. 

lÁnculdness,  llng-gwlá-nks,  §. 
mdloba,  ilaboíf,  sdlouhavosf. 

Luicaflah,  llne-Kwiah,  v.  n.  «• 
mdlévati;  nýtJ,  toniltl;  sonžlti  te;  — , 
9.  a.  vnaTovati ;  — , «.  amdlévání ;  nytf, 
touha,  toaiebnoftt;  mdloba 

Itancal8h«r,  llng-ipwlaho&r,  §. 
kdo  nyje.  tonžf. 

Ijani^ishliicly,  iftng-gwish-Iag- 
le,  adv.  toužebné,  snivé.  , 

I^Miculshment,         itng-gwish-lspélý. 


lÁnafinvai,    lt-nn-jfai«ft«>   máj. 

liányardfl,    lia-ylrdt,    v.  I«aii« 
Ijap,  Up,  «.  lalok,  lalfiéek ;  tklopka,, 
lot  (kabátu);  lAno,  Kfin;  to  Hotd  a 
child  upon  on9*9  —,  držeti  díté  na 
klfné;   ~,  v.  a.  vinonfl,  navijed;  sa- 
vinontl,  aaoballtl;  obléci;  •—  v.  «.  vi- 
seti (přes  co);  — »  v.  a.  eblemtatl  (o> 
psu):  --dog,  psiček,  (podpaždnik);  -^ 
eoreď,  visuté  nii  mající;  -^tidod,  pře- 
vislý;  —  tkme,  kámen   klepaoí;    — 
workf  pletenina,  pletená  práee. 
Lapěl,  ll-pll.  «.  klapka;  výlože 
LapM,  Iftp^fůl,  adí.  to  ŮD  kllaa 
viýde. 
I^plcide,  itp-t-side.  9.  kameaik^ 
Lapidable,  itp-i-dJl-bl,  odj,   do- 


ment,    «.   mdluba,    umdléváni;    nyti, 
touha. 

Langnar,  llng-gw&r,  §,  mdloba, 
slabosf ;  amékéiloff,  neélnnosf,  lenost, 
cbabosf. 

Langueraas,  ltng-gw&r-&s,  odj. 
chabý,  mdlý,  nudný;  mrzutý. 

I^ancare,  I&ng-&re,  v.  Laitgaith. 

Idalďards,  lln-é-trds,  ě.pl.  krátká 
lana  (lodni). 

I^aalary,  li'né-1-rÍ,  «.  jatky. 

IjaniaCe,  li-né-ite,  v.  a.  maso  ro* 
tedrati  n.  rossekatl.  [nonosný. 

Iianireraas,  lla-ff^i-r&s,  a<^*.  vl- 

Lanlflce,  lan-é  fis, «.  vlnéná  houné 
n.  látka.  IrlnWý. 

Ijaniceraas,    itn-idj-ftr-lis,    ad?'. 

Lank,  langk,  adj.  itihlý,  tenký; 
slabý,  hubený;  mdlý,  nyjíei;  — ,  v.  n. 
hubenétl;  —  fawěd,  hubených  tvtfří. 

Lankfoh,  iftngk^Ish,  adi.  itihlý, 
tenký.  [bubenosf. 

lAnkness,  itngk-nfts,  «.  itihlosf, 

Lanky,  lingk-é,  adf.  itihlý,  hu- 
bený. 

^Etanner,     lln-n&r,     Lanneref, 
lln-«r-«t,  9.  fnhýk.  [pinnik. 

I-antviienet,  itn-skin-nftt,  «.  ko 

lAnl,  lint,  #.  moé. 

liantem,  (Lanáham)  iftit-t&m, 
#.  svítilna,  lucerna;  svétláma,  maják; 


Lapidary,  iftp^é-dl-ri,  «4/.  d»> 
kamene  vytesaný;  lapidárný;  — ,  •• 
kamenář,  kamenořezec;  ^—  eui,  ka- 
menorytlna';  ~  ^uU,  sloh  laplAfmý. 

Lapidato,  lip-ě-dite,  v.  a.  kaase- 
novsti.  [menování^ 

Lapfdatton,  itp-ft-di-sb&n,  «.  ka- 

Lapld^auv,  lt-pÍd-&-&s,  «4^.  ka- 
menitý,       [kamenéní:    zkamenéHaa* 

Lapldescenee,     lap-é*d^-séoae, 

Lapidescent,  lip  •  é  •  des  -  s&nt, 
Lapldiflc,  lip-édff£(lk,  o4^.  kaae- 
nicf,  v  kámen  obraccgici. 

Lapldiaeato,lftp-é-d{f^i-kit«,  v.  «u 
v  kámen  obrátiti  n.  utvrditi. 

Íiapldifllcatlan,  llp-t-dff-t-kl' 
in,  9.  skamenéni,  obráceni  v  kámen. 

Lapidify,  Ilp-ld^-fř,  9.  o.  T  ká- 
men obrátiti;  — ,  v.  «.  kamenM. 

Lapldist,  itp-t-dfst,  s.  obehodnifc 
v  drahokamech. 

Lapis,  li'pfs,  9.  kámen;  —  lasul* 
(iftsh-ů-ll),  kámen  lazorový,  lazar. 

Lapling,  iftp-ling,  9.  hejřil,  protto- 
páinik,  chlipník. 

Lappel,  v.  Lapel. 

Lapper,  lap-pflr,  9.  nav^efl;  obllM* 

Lappet,  lip^pft,  9.  eip,  klapka,  ko- 
neček. 

Lapse,  llpse,  «.  pád,  prftb4b,  mf- 
Ijenf,  přechod;  chyba,  poklesek;  —  tf 


tímrk  — ,  slodéjka,  zlodélská  lnceraa;|(ftM,  prAbéh  <un;  --  €(f  rij^  od- 


Zapsed  —  Tki/e., 
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úmrt,  apacTnosf ;  — ,  v.  n.  padati,  ni* 
Bontí,  ubihatl;  klesD0iit1>  chybiti;  —, 
tr.  a.  propásti,  xameikatl. 

Idipseiif  llpst,  a^t.  propadlý;  odn- 
mřený,  zaM  pfiplsdly  (ttatek  a  pod.)* 

liikpt,  itpt^oraet.  slovesa  to  Lap. 

Iiapiving,lap-wfng,  ».  {ejka. 

liH^iaer,  v.  JUacker. 

I^ar*  lar,  «.  domáei  b&žek,  skřítek. 

LMrbmtfď,  l&r-bord,  «.  levá  strana 
lodě. 

liarcenTy  lar-si'iil,  #.  xlod&jstvi, 
krádež. 

li«rcfa»  l&rtsh,  AArch-tree, 
lirUh-tré^,  «.  modřin. 

I«aril,  lird,  »,  tak,  sádlo,  slanina; 
— ,   o.  a.  slaninou  prostrkati,  sádletn 


mastiti;  — ,  v.  n.  iýti,  tnSněti. 
I«»rder,  lar-dor,  «.  Ipižírna. 


slaninou ;  —  pin,  IpíSkovaČka,  proty 
kaci  jehla. 

|j«rd«ii,  lar-d&n,  «.  kos  slaniny. 
>*  lire,  9.  kolo. 
^1,  lar-ěa,  pl.  slova  Lar. 
_  %  lirdje,  adj.. bohatý,  hojný, 
veliký;  Široký,  obsáhlý;  at—,  obiírné, 
vftbec;  to  go  at — ,  jití  do  Sirého  svéta; 
to  talk  at  — ,  mluviti  na  planó;   —, 
v.  n.  8  polovici  vetru  se  plaviti. 

LMVCly*  lardje-le,  ad».  velice,  ob 
Simé;  bohatě,  hojné. 

LarseneM,  lirdje-nSs,  «.  hojnost, 
bohatost;  velikoaf,  Sirka,  obširnosf; 
Stidrosf ;  —  o/  vUmd,  velkoduchosf. 

ItarcCM,  I&r-jés*  «.  StSdrosf;  dar. 

l«arse-heMrtedneM,  lárdje-hárt- 
ed>nl«,  9.  Telkodnchosf. 

JLsurclsh,  ílr-jfsh,  «»(/.  dosti  veliký. 

IjarcliioB,  lár-j!sh-&n,  «.  darováni. 

liarlx,  li-nks,  «.  modřin. 

Lark,  lark,  «.  skřivan,  skřivánek; 
JUld  — ,  9ky  — ,  skřivan  obecný;  crt 
9ted  — ,  ebocholonS ;  —  9pur,  ostrožka, 
•trafika. 

lokwKtr,  Ur-kar. «.  chytaS  skřivanfi. 

lisa-klngjiárk-fng,  «.  chytáni  skři- 
vanfi. .  fvan. 

Larkllke,  lirk^llke,  acO*.  jako  skři- 

Ijsunnler,  lir-mllr,  «.  oktfp. 

lianiiliilir'r&m,«. lomoz;  bndidek. 


íiarTa,  lar*vi,  «.  larva,  kukla,  potí' 
rava.  [klený. 

liarvaled,  llr'vi-tld,  a<^  zakn*' 

JLarynx,  Ii-r!ogks,  «.  chřtán;  o- 
bryzek.  [níkr 

I^ascar.  lls-ktr,  «.  indický  námoř« 

JLascivieiicy,  las-siv-é-Sn-sě,  «r 
rozpustilosf,  rozmařilosf.  .        [pustílý. 

LasclTlent,  ifts-sfv-ě-Int,  aéfj.  roz" 

liasclvlaas,  lls-sív-é-ia,  adj.roz* 
pustUý,  rozmařilý;  smilný, chlipný,  o-> 
plzlý. 

l4ascÍTÍauBiief  8,  lts-s!v-e-&s-nlif 
9.  cblipnosf,  oplzlosf. 

Éiash,  itsh,  «.  rána,  mrsknuti,  U' 
deřeni  (prutem  n.  bifiem);  bié,  metla; 
tíStipek;  —,  v.  n.  práskati,  Švihati,  mr' 
skati;  to  —  oui,  zapráricati;  přestoti" 
piti  rniru;  t»-^i'tUotxet99^f  oddati  scr 
prostopášnostem;  to  —  at  vice,  mx^ 
skati,  biSovati  neřesti.  [skaS^ 

lusher,  ltsh-&r,  «.  bičovatel,  xdx* 

Lashini;,  llsh-fng,  «.  mrskáni,  bť 
{ováni ;  výbuch  (smilných  žádosti). 

liaak,  lask,  «.  prfijem  (zvířat). 

Iiasket,  las'ket,  «.  provaíseo,  Sfif^ra^ 

Étasa,  iKs,  9.  děvée,  ^olka,  holfitce^ 

liiaasitade,  itt-sě-tude,  «.  mdloba, 
unavenosf. 

LaM-lorit,  las-Iom;  adj  od  dév^r 
Sete  (milenky)  opnSténý. 

Last,  itst,  adí.  poslední,  nejzazSi} 
at  —,  na  konec,  konečné;  —  oý  iillf 
nejposléze;  to  tfU  — ,  až  do  posledka; 
to  brůothe  o»e'«  — ,  poslední  vzdech 
vydati,  nmřfti,  ducha  vypustiti;  -tyf 
ad».  konefině,  naposled;  ondy,  onehdy; 
— ,9.  kopyto;  náklad,  přitdž;  —maktTf 
kopytář;  —,  v,  a,  přítěži  obtdžkati^ 
-— ,  v.  n,  trvatL  vytrvati. 

Eiastage,  lls-tidje,  «.  povozné;  pří« 
též;  — ,  v.  a.  přítéií  obtéŽkati. 

Iiastlnff,  iSs-ting.adj,  trvalý,  stálým 

Laatinffness,  lis  -  ting  •  nes,  #< 
trvalost,  stáiosf,  pevnosf. 

Latch,  látsh,  9.  petlice,  klika  (u 
dveří);  — ,  v. a.  zavříti;  chytiti,  lapiti. 

ILiatchet,  lttsh-&t,  t.řemének  a  o* 
bnvi. 

Late,  late*  adj,  pozdni;  posledai, 
minulý;  neboStík;  — ,  údv.  pezdé,  nť 
dávno ;  o/  — ,  ondy,  onehdy ;  •/  — 
ytar9,  od  nékolfka  let ;   my  —  faXhtť 
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ndU  nebožtik  oteo;  —  in  íh«  yutr, 
pozdé  T  roee;  -^^  •.«.  hledati,  v^le- 
4«ti.  ,,  ^     ,  [plný. 

'l4*ted,  li-tftd,  a<^.  opozdilý,  oi»o- 
ydSný.  [dávno. 

liately,  lite-le,  adv.  onehdy;  ne- 
Eiifttency,  li-tftn-té,  «.  ikrytosf. 
Lateness,  lite-nls,  $.  poxdni  doba; 

pOTOff. 

liatent,  li^tlnt,  ačtí.  skrytý. 

l«ater,  li-tnr,  eompar.  slova  X>afe; 
poEdéjii;  odv.DOzdéji. 

Ijateral,  ift^t&r-tl,  (k^.  postranní, 
Tfidlejii;  —  braneh,  vedlejii  vdtev; 
»—  judge,  přisedíeí.  [strannost. 

Laterality,  li-tlr-«í|-tě,  «.  více- 

JLater-crop.  l&-t&r-krop,  «.  otava. 

Latered,  li-t&rd,  adj.  opozdéný. 
.  Latest,  li-tftstj  adi*  wperl.  slora 
late;  at  the  —,  ncudéle,  nejpozději. 

Lateward,  lite-w&rd,  aiJ.  pHpo- 
ídilý;  -^ fruits,  posdni  ovoce;  —hay, 
otava. 

Lath,  lith,  t.laf  (nastfeohn);  sto- 
dola; okres,  obor;  — 1>.  a.  latovatl;  — 
bade,  bidlo,  dlonhý  £Iovék;  —  iriek, 
taSka  (na  střecha);   —  workf  latovi. 

Lathe,  liTHe, «.  soustruh ;  stodola. 

Lather,  lftTH-&r,  v.  n.  pdniti  se 
(po  mýdle)  —,  v.  a.  namydliti  (až  do 
pAny);  —f  '•  P^na  z  mýdla. 

Lathy,  lJtth-ě,  a<^.  lafovltý.  tenký. 

Latin,  itt-tin,  a4f.  latinský;  — ,  «. 
patina:  latinář,  latiník. 

Latlnlsm,  llt-tln-tns,  ••  latino- 
mluv,  latlnářstvi. 

Latinist,  iftt-tfn-fst,  «.  latináf. 

Latinity,  Ilt-tfn-étl,  «.  latina. 

Latinize,  itt-tfn-Ue,  v.  a.  polati- 
niti.  [Širokého  zobáku. 

Latii^stroas,  li-tl-rSs-tr&s,  adf. 

Latish,  l&te-ísh.  adf.  přlpozdilý. 

Latltaney,  Ut-té-tln-si,  «.  skry- 

Latitant.  llf-t|ttnt,  adí.  ukrytý. 

Latitat,  llt-ti-tlt,  ě.  (práv.)  obsýlka 
fřed  soud  King**  Bench  v  Londýnó. 

Lsititate,  itt-tt-tite,  v,  n.  skrý- 
vati se.  [tosf,  skrýváni  se. 

Latitatien,  llt-i-ti-sh&n,  «.  skry- 

Latitude,  llt^ti-tftde,  «.iírka,pro- 
ttor;   obvod,  roamfir;   oeobmezenosfj 


Inevázanosf,  svoboda:  zména;  semé* 
plsná  iiřka,  výAka-pdlu. 

Latltadinal,  ltt4-t&^dl-all,  (k^. 
iiřky  (stupefi). 

Latttadinarian,  ltt-itft-d#-ni- 
ri-ln.  ck^.  nevázaný ;  svobodomyslný, 
svobodovémý;  ^,  t.  ivobodomyslnik, 
svobodovéreo. 

Latitndinarlanism,  iftt-i-tii-do- 
ni-re-ft-nizm,  «.  svobodovérstvi. 

Latrant,  li-trítnt,  a^/.  It6kavy. 

Latrate,  li-trite.  «.  n.  itékati. 

Latrati«h,II-fri-sh&n,  «.  ftěkání. 

Latria,  li'tri-t,  Olt-trř-t);  t.  kla- 
aénf  se,  služba  (bosi). 

Latreelnatien,  li-trd-ai-ai-shftn, 
Latreeiny,  lat-ro-sin-i,  «.  loupeženi, 
ionpežnietvi.  [mosazný. 

Latten,  llt-tn,  §.  mosaz;  ^,  act;. 

Latter,  lat-tilr,  adí'  pozdéjií,  no- 
véjii;  —  fruit*,  pozdní,  ovoce;  — 
math,  Otava;  -fy,  adv.  v  poslední  d<Aéu 

Lattlee,  llt-tis,  «.  mříž;  — ,  v.  a. 
zamřížovati;  —  like,  mřížovltý,  mří- 
žovaný; —  window,  mřížové  okno;  — 
work,  mřiže,  mřížoví. 

Laud,  l&wd,  f.  ebiváta,  pochvala; 
-^,  v.  a.  chváliti,  velebiti. 

Landablllty,  liw-dl-bb-i-ti,  *, 
chvalitebnosf,  ohvalnosC. 

Laudable,  l&w-dl-bU  a((^.  chvali- 
tebný, chvalny;  prospéiný. 

Laudableness,  l&w-dl-bl-n&t.  «. 
chvalitebnost,  chvály  hodnosf. 

Laudanum,  l8d-dJt-nlim,  «.  nspa- 
vadlo,  ifáva  z  máku,  opiát. 

Laudation^  iJlw-di-sh&n,  «.  po- 
chvala, velebenu 

Laudative,  I&w-dt-t!v,  aé^.  po- 
chvalný; — ,  *.  chvalořeé. 

Lauder,  l&w-d&r,  «.  chvalofedník, 
velebltel.  [chvála  Boži. 

Laudes,    Lauds,  liwdz,  ».  ja. 

Laugh,  llf,  v.  ft.  smáti  se  (demo . . . 
at.,.)  to  —  outf  smáti  se  nahlas  z 
plna  hrdla;  to  —  ouiright,  v  smích 
vypuknouti;  to  —  at,  vyimáti  §9 
(komu) ;  to  —  ofic  to  teom,  vysmáti 
se  koma;  — ,  «.  smích;  —  worOky, 
smilný. 

Laughable,  itf^l-bl.  «<V.  tmtfný. 

Laugher,  Uu^ar,  «.  smáíjiof  se,  smí- 
šek. 
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fiíU,  á-^*  dáti  M  do  tmioha;  —  «ft»di;, 
terS  lísmjíikS,  přiUnft  iiii{ebfi ;  '^ff  adv. 
ae'tmidiein,  s  ií«mdT«in. 

Iď^iShier,  lif^t&r,  t.  fmltifa;  «• 
Ireok  ouf  iftto  — ,  ▼jpoknostl  t  inioh 

Itaance^  ▼.  Laňce. 

E«aanch,  lánsh,  v.n.  Typloiitl,  od 
plotttl;  to  —  *nto  ^Ae  toorlď,  jiti-  do 
•Této ; '  to  —  tnto  a  Umg  oration,  pustM 
ve  do  iiroké  řeSi:  — ,  r.  a.  spnttlti 
íoč  oa  Todn;  mri^lti,  metati;  — •,  ». 
iodfoioe;  dlouhý  élnn. 

liaand,  láwnd.  ▼.  Lawn. 

Laander,  lin-d&r,  v.  «.  namádetl, 
ffátl;  — ,  «.  neeky,  troky:  pradlena. 
-  Laanaerer,  lin'd&r-&r,  «.  kdo 
pere.  ^         C—.  «.«.  práti. 

LaandreM,  lin-dreii,  «.  pradlena; 

Laundry,  lin-dré,  «.  prádelna; 
prádlo. 

Laareaie,  liw-ri  ite,  v.  m.  rayři- 
-nem  oréoditi;  — ,  adi.  orénSený;  — , 
«.  oTénčenee;  básník  komnoTaný; 
itVomi  básoik. 

Lanreailan,  liv-ri-i-sh&n,  •.  o- 
Tfejeni,  kornaování  (yavrinem);  pro- 
moce, poTýieni  akademické. 

Laurel*  idr-rfl,  $.  vayrin,  bobek; 
«rowa  of  — ,  Ténee  rarřinový. 

Laareled,  lSr-r{l*d,  aďj.  vavřinem 
oVénéený. 

Lanrlferoas,  lAw-rff-fft-r&t,  a^. 
-varHnonotoŤ,  varřínový. 

Laarasdne,  iSr-rb-tine,  «.  va- 
-Třin  dlTOký.  C^ina. 

Laawlne,  l&w-v!n;  «  lavina,  iné- 

LaTa,  IÍ-tI,  «.  láva,  sopkovlna. 

Layatien,  li- vi^shlin, «.  umýváni. 

La^atery,  lav-vi-t&r-lf,  «.  prá« 
delna,  prádlo;  nmyvadlo,  vana,  koupel 

Lavatrlue,  llv-vl-trtn. ».  prádelna. 

Lave,  live,  9.  a.  mýti,  umývati; 
— ,  v.  n.  mýtiie,  koupati  »e;  — '^  v.  a. 
<^rpati,  VTforpati,  vyprázdniti;  — ,  t. 
kal,  •Mdflna;  —  tartd,  svislých  «ii. 

LaTeer«  ll-véir;  o.  a.  vyhověti, 
'^hýbati  se  (vetru).  [dnle. 

LaTende^  it^-vea-éftr,  «.  levan- 
,  Larer,  iA-vůr,  $.  umyvadlo;  — , 
•.  «.  umývati,  smááetř,  kropiti. 

LaTerack,  live-r&k,  s.  skřivan. 

LaVtoh,  tlv'ish.  «d^:  mthavý,  hc9n« 


roadávajíd,  roshasujlei;  — ,  9(  a.  plý- 
tvati, roahasovati,  mrhati,  hojné  dávati. 

La^lsher,  ltv-Ish-&r,  t.  plýtvaé, 
mrhaé,  mamotratnik,  rozhaaovaé. 

LaTlshmenft,  itv^Ish-mftnt,  LaT« 
ishneM,  llT-fsh-Dfts,  t.  mamotrat- 
nosf,  plýtváni,  mrhání,  roshasováni; 
nevásanosf. 

Law,  livr,  «.  lákon,  právo:  soud, 
pře;  právnlctvi,  práva;  —  of  arm», 
vejenské  právo ;  -^  of  natUm;  mexi- 
národní  právo;  ecmoii  — ,  eeelMJMMs- 
al  — ,  kanonická,  elAevni  právo; 
common  — •,  obecná  právo  lemská; 
doctor  in  or  at  — ,  doktor  práv;  to 
itte  one  at  —,  pohnati  koho  na  sond; 
to  go  to  — ,  jltt  ku  právu,  ialovatl; 
to  foUow  the  — ,  studovati  práva;  to 
hů  at  -^f  při  vésti,  souditi  se;  good 
in  -*,  právné  platný;  father  in  — , 
tchán,   mof/i«r  <n  — ,  tehyné;   ton  tn 

—  se(;  daughter  in  — •  snacha;  bro' 
thor  i*n  —  svak,  ivakr;  Httoť  in  -^; 
ivekruie;  — 'breaker,  ruiltel  sákona; 

—  day,  soudni  den,  stáni ;  —  eajpense* 
soudní  títraty;  —  giver,  sákonodáree: 
-<-  motiger,  pokoutní  (právník)  advokát; 

—  euit,  pře,  sond;  —  term,  sťiní. 
Law,  l&w,  v.  a.  psAm  břiice  pod 

nohama  vyřezati. 

Lawffkil,  liw-fftl,  ád^.  nákonný. 
řádný;  dovolený. 

Lawftilneas,  liw-f&l-nfts,  «.  zá- 
konnost, řádnosf,  dovolenosf. 

Lawk,  l&wk,  int.  m(U  boifékul 

Lawless,  liw-lfts.  a<^*.  nezákonný, 
neprávný. 

Lawlessness,  l&w-l&s-nés,  e.  ne- 
zákonnosf,  bezprávnosf,  beszákonnoef. 

Lawn,  llwn,  «.  luh,  Inéina  v  lese, 
rayf  travnatá;  trávník (vAbec) ;  kment; 
— ,  a4^.  kmentový.  [kmentovÝ. 

Lawny,    liwn't.    adf.    travnatý; 

Lawier,  liw-t&r,  e.  kuřata  a  je- 
dnoho hnízda- 

Lawyer,  llw-yůr,  e.  právník ;  práv- 
ní zástupec,  advokát 

Lawyerlike,  iWy&r-ltke,  aé^. 
právnický,   advokátský.  tsondné. 

Lawyerly,  l4wiyAr-ll,«dir.prái'n*. 

Lax,  itks,  adí.  volný,  uvélnéný: 
nenréitý,  nerozhodný;  «kdlý,  nedbalý; 
prAjem  mi^id;  — ,  s.  prAjem,  béhavka. 
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I«M»iloii,  lftk-»i-staiii,  «.avolneBi; 
pklMlotf;  otevřeni;  prfijem. 

liAxallTe,  Iftks^l-tiv,  cM<r.  po^iifa- 
jfcí,  podiáfoTMí;  —4  <.  i^oilif ujici  pro- 
středek.  CP^^iifm^oi  pAaoblvojif. 

ItaxativeneM,  ISks-ft-tfv-n&a,  s, 

ftAXity,  Iflks'é-tlí,  «.  volnoBf,  po- 
Tolenogf,  sklesloif,  umdleni,  mdloba; 
neničitoef;  primem. 

Laxness,    Utke-n&i,  v.  před. 

l^y*  1a,  praet,  BloTeiA  to  tte  3=^  !«• 
íetL 

Lny,  li,  praet.  A  part.  leid,  v.  a. 
položiti,  postaviti;  klásti,  předkládati; 
ariditi,  zpfisobiti;  umírnlti,  přidusiti, 
Dkojiti;  ponžiti;  porovnati;  — ,  v,  n. 
klásti  se;  xamýiletl;  to  —  egg^,  vejce 
Jklásti;  to  —  atUep,  nspávati;  to  r- 
0laim  to.  .^t  právo  k  ^ran  si  osobití; 
to  —  the  cloM,  prostřiti  na  stfll ;  to  — 
Um  founéUUion,  základ  položiti;  to  — 
an  ambttěh,  v  záloha  položiti;  to  — 
a  snare,  lédky  (líklady)  nastrojiti;  to 
—  for  an  exeuše,  vymlouvati  se  nafi ; 
to  —  hand*  on,  do  ruky  vzíti;  rnku 
na  koho  vložiti;  to  —  to  heart,  vžiti 
éi  k  srdel ;  to  -^  Tiold  of,  uchopiti ;  (o 


dáti,  biti;  to  —  open,  roirioiiti;  Ty* 
dáti  (v  nebexp.);  to—  out,  vynalofitt; 
pAjdovati  (peníze);  vystavitt  na  odlr 
(mrtvolu);  odložiti  (kartu);  to  —  á^ 
a  Street,  vyméřiti  a  koliky'  označHi 
aliď;  to  —  over,  vykládati,  obloiiH 
(zlatem) ;  to  —  together,  skládati,  j)o« 
rovnati;  to  —  under,  podrobiti;  to  — 
up,,  nložiti,  uschovati;  zavříti;  to  — 
up  a  ship^  zbaviti  loď  lanoví ;  to  — 
upon,  uložiti,  snažné  prositi;  — >  «» 
liha,  vrstva;  vklad,  sázka;  stav,  dft- 
stojenstvi;  pastvina,  travnatá  krajina; 
zpév,  píseň,  povést;  — ,  odj.  jakaia- 
ský,  svétský;   —  trather,  bratr  laik; 

—  clerk,  předzpévovatel;  —  elder, 
starií  církevní;  —  land,  lado.  lílior; 

—  man,  laik;  —  staU,  hnojiite.' 
Layer,  li-&r,  s.  leženi,  p^oha,  UM  ; 

sloj,  vrstva;  slepice,  jež  veJce  nese; 
hřiženice,  rozvod,  ky vák  (na  př.  vina); 

—  o%U,  vydávej ;  —  itp,  schovavaé. 
liayiiif,  li-SDg,  «.  leženi,  kladeni; 

—  days,  doba  leženi  (v  přístavu);  — 
hook,  klika,  křivočep.  [lomocný. 

liasar.  lA-zftr,  «.  l^ar,  mrzák,  m<- 
EiaKarli«q(Be.  Ut-zar-boose,  " 


éi  k  srdel;  to  -^  Ttold  of,  uchopiti;  to     ĚiaKarliaiite.  Ut-zar-bouse,  laSUK* 
—  a  plot,  spiknuti  učiniti  \  to  —  at  aret,  laz^r-et,  Lazaretie,  l&a-lr^ 


stake,  odvážiti  se,  vydati  v  nebezpe- 
čenství; to  —  a  loager,  vsaditi  se, 
sáakA  uJiiniti;  to  -*  blows,  výprask 
dáti;  ta  —  a  cable,  svinouti  lano;  to 
—  wait  Jot,  díhati  na  koho;  to-"  siege 
to  o  place,  oblehnouti  místo ;  to  —  w€utů 
or  in  ruin,  rozkotati,  zpustošiti;  to  ■— 
«  vfotaon,  pomoci  zené  (při  porodu); 
to  —  a  9ine,  hřížitl,  rozvádéii  révu; 
to  —  about,  tlouci  kolem  sebe;  vie- 
možaé  se  přii^initi;  to  —  against,  na- 
mítati; za  vinu  klásti;  to  •^  <tiong, 
porazUi;  to  —  oporf,  to  —  aside,  od- 
ložiti; .upustiti;  to  —  at  one,  ukládati 
o  koho;  po  kom  tlouci;  to  >-  atoayy 
odložiti;  to  —  before,  předložiti,  voz- 
ložiti;  to^by,  odložiti,  nložiti,  uscho- 
vati; to  —  <to«oii>  položiti;  nložiti  (pe- 
níze) u  koho:  složiti  (zbrai^);  složiti, 
uznati;  to  —  down  dangerous  naxkais, 
prohlásiti  nebezpečná  zásady;  to  — 
fwr,  ukládati  o  koho;  to  —  forth,  na 
odiv  stavéti;  zabíhati  (řečí);  to  —  in, 
skládati,  ukládati  (zásoby);  to  —  »« 
for,  ukládati  o  koho;  to '—on,  naklá- 


r&t-tŽ.  s,  nemocnice.  [moený. 

LazarlULe,  lftz-&r-llke,  «hv.  málo- 

I^aKC,  laze,  9.  n.  lenožiti* 

Lazinegg,  lá-zě-n£s,'  s.  lenost,  o> 
spalosf,  nedbalost 

Lazinc,  l&-z!ng,  ad},  ospalý,  Vbsi^ 

liazy^  tž-zi,  aidí.  liný,  ospalý,  lou- 
davý,  zdlouhavý,  mrzutý;  —  boneoy. 
lenoch. 

ItfCa,  li,  s.  trávník,  rovina. 

Leach,  léžtsh,  v.  a.  loužitl;  krá- 
jeti; — ,  tf.  lonh,  popel  louhový;  téikái 
práce. 

I«each«r,  l^sb-&r,  v.  E«ech«r. 

JLead,  iftd,  s,  olovo ;  olovnice ;  leédo,. 
pí.  olovená  střechf^;  prokladky  tiskař- 
ská; — ,  p.  a.  olovem  politi,  n.  pokryti; 
proložiti  (tisk) ;  white—,  biloba;  hUuk 
— ,  tuha  klencová;  —  iuhes,  popel  o* 
lovený;  —  mine,  olovený  dAl;  —  ort^ 
olovéoá  mda;  —  ptn^  tnžka;^  — 
shot,  broky;  —  work,  olovná,^  slé- 
várna;  —  tsor^,   podbilek,   babi  zub- 

(rošti.). 
Lead,,  mti,  (praet,  it  pari,  )cd> 
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^,  a.  v^sti,  voditi;  svéiti,  přlmiti;  — , 
9,  n.  Jití  oapfed,  vfidcetn  býti;  to  — 
iy  Cft«  no^e,  ca  nos  voditi;  to  —  fAe 
<|aiiee»  prvnhn  taneSníkem  býti;  to  — 
ikt  way,  cestu  ukazovati,  jiU  napřed; 
to  —  an  armyf  veleti  armádé ;  to  — 
parties,  státi  v  dele  stran  ;  to  — an 
dentary  li/e,  život  vésti  sedavý,  mnoho 
•edéti;  to  —  ál&ng,  vésti  dále;  to  — 
andě,  to  —  away,  odvésti,  sváddti;  to 
—  in,  uvádétí;  to  — «  ojf,  odvésti;  za 
číoati;  to  —  on,  vésti,  lákati;  to  — 
ou/,  vyvésti;  to  —  wp,  předvésti;  - 
«.  vedeni;  to  foibe  the  — ,  vedeni  se 
ujati,  jiti  napřed;  to  have  the  — ,  mití 
přednost;  (ve  hře)  prvni  vynáieti,  za 
iKnati;  —  fMn,  předák. 

I^eadeilit  l&d-dn,  adj.  olověný ;  tSž< 
ký,  neobratný,  ú  eohrabaný ;  hlonpý ;  — 
heeled,  zdlouhavý;  —  ehot,  broky;  — 
hearted,  necitelný,  nemilosrdný. 

I^eader,  lé-d&r,  «.  vfidce,  předák; 
lívodní  Článek;  přední  ktiň. 

Leadlns,  l&d-!ng,  «.  prokládáni 
(tisku). 

Leadlns*  li-ding,  part.  &adS.  ve 
•doneí,  livodní;  přední,  vzneiený:  —, 
».  vedení,  přednosf;  —  man,  vAdce, 
předák;  —  card,  vyneSená  karta;  — 
article,  úvodní  článek;  -^  horse,  poď 
«ední  kAfi;  —'question,  hlavni  otázka; 
— ^strings,  vodítka;  —  word,  prvni 
tlovo.     ■    [iovtiiei  hloubku  moře  míří. 

LieadunaiMi*  iftdz-mln,  «.  kdo  o- 

I^eady,  l&d-de,  ačff.  olovené  barvy, 
olovný. 

lieaf,  life,  «.  list,  lupen;  křidlo 
dveři;  -to  turn  over  a  better  — ,  obrá- 
titi na  lepii  list  (v  knize),  polepiiti  se ; 
leaves,  pl,  listi  (stromA),  (Ůg.)  jesefi ; 
^,  9.  a.  listí  zbaviti;  lupení  sbírati; 
(sukno)  studené  lisovati;  — ,  v.  a.  llst- 
natétl;  —  brass,  pozlátko,  eetky;  >- 
goid,  roztepané  zlato,  pozlátko. 
'  I«eafase,  llfe-idje.  s.  listi,  lupení. 

Ijeafed,  llfe*t,  adj.  listnatý. 

I«esilleMiy  lefe-lSsy  adj.  bezlistý. 

lieallet,  lefe-llt,  s.  lístek,  lupínek. 

ftiealllke,  léfe-lřke,  aé(j.  listovitý. 

lieafy,  ll^fl,  a4/.  listnatý. 

Ijeaflpae,  lillg,  «. spolek;  franoouz- 
tká  míla;  — ,  v.  n,  spolčiti  se ;  —  brea- 
ker, kdo  spolek  pomiil. 


lieasaedy  lllg'd,  adj.  spolč^ý, 
spojený, 

Leaguer,  Ie^gar,«.  spojenec;  6b* 
ležení  mésta. 

C^ak,  like,  s.  puklina,  Stčrblna, 
skulina;  to  spring  a  —,  puknouti, 
itérbinu  dostati;  ~,  adj.  rozsedlý, 
puklý,  děravý;  — ,  v,  n.  puknouti, 
vodu  vpouitětí:  téei. 

liCakage,  le-kldje,  t.  puknutí,  pro- 
pouštění vody. 

liCaky,  li-kl,  adj»  puklý,  tekouei 
(hrnek);  vodu  propouitéjici ;  (fig.)kle- 
veúyý^  žvanivý. 

Leame,  llme,  «.  smečka. 

Leamer,  li-m&r,  s.  pes,  vyile.    - 

l4ean,  line,  (praet.  é  part.  leant) 
v.  n.  opírati  se,  kloniti* se;  — ,  v*  a. 
opříti,  podepříti,  ntajiti;  to  —  to  eH 
euetomSf  kloniti  se  k  starým  obyée* 
jAm;  to  —  upon  the  knees,  klečeti  na 
kolenou ;  to  -^  to  one  in  mnnion,  klo> 
niti  se  k . . .  schvalovati  čí  mínění ;  to 

—  upon,  spoléhati  nač;  ~,  adj.  hn> 
bený,  vyzáblý,  suchý;  bídný;  to  grow 
—,  hubeněti;  a  —  action,  bfdný  sku- 
tek;  —,  s.  lihovina,   maso  bez  tuku; 

—  faced,  —  looking,  —  viioged,  hu- 
bené, vyzáblé  tváře;  —  fieshed,  hu- 
bený; —  witted,  hubeného  vtipu,  ne- 
chutný, nerozumný. 

Lieaninc,  lene-fng,  «.  opírání,  spo- 
léhání; —  «Taif>  berla;  — stoék,  opora, 
podpora. "  [&^lý« 

I^eanish,  line-ish,  adj.  přihube- 

Leanness,  lěne-nes,  s.  hubenosf, 
vyzáblosf. 

lieani,  lint,  praet.  slovesa  to  Zean. 

léCany,  li-ne,  adj.  křepký,  svěží. 

lieap,  lipe,  (^aet.  é  part.  leapt) 
v.  n.  skákati,  poskakovati;  —,  v.  a. 
přeskočiti;  přlpouitěti;  — ,  s.  skok;  to 
take  a  — ,  skok  učiniti;  —  year,  pře- 
stupný rok. 

Leaper,  li-p&r,  s.  skokan,  skakač. 

Leapini^,  li-pfng,  «.  skákáni;  při- 
pouitěni(koní);  -ly,  adv.  skokem,  ská- 
kavé.  [to  Leap. 

Leapt,  lipt,  praet.  A  part.  slovesa 

Leam,  lim,  v.  a.  uélti  se;  dozvě- 
děti se,  poznati;  osvojiti;  to  —  wit, 
zmoudřeti.  [ienýé 

lieamed,  IÍm-id,  aé^.  učený,  sku* 
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lioffi  sknienoft.  ' 

Ateamer,  lere-ftr,  «.  Qi«nik,  iák. 

IjéamiBČf  iftra-uiff,  «.  nčenoif, 
sk«ten<Mrf*  [  veM  to  Leam, 

.  jJU^amA,  ifimt,  pnut.  á  pari,  slo- 

JLeaaable,  léae-á-bl,  m(f.  oo  pto- 
BiúiiDati  ]s«. 

Lease,  lise,  «.n4jein,  (p«oht);  ná- 
jemni  tmloara;  to  let  5y  — ,  i«onió«ti, 
dáti  do  nájmu;  to  toků  hy  — ,  n^ati, 
MQimati;  to  — ,  v.  a.  |>roiMJim«tÍ,  dáti 
do  nitima;  — ,  v.  •>.  Ibáti;  klaiy  abi 
rati;  —  htid,  niQem,  (pacht);  —  hél 
der,  ii4)«moe,  najimač,  (pachty ř);  — 
jMMvIc,  tbtni  proiÍ4)«m*  Qhář. 

Leaser,   li-a&r,  9.  ibiratel  kiaifi; 

JLeas^,  léash^  9.  řemen,  smeika; 
dlniee  (lokoli);  imeika  pift  (tři);  —, 
v.  a.  sepnouti;  na  smečce  Testi. 

I^easinc  lě-z!og,  9,  Ihaní,  lhář* 
stTÍ ;  —  tímtf  klasobrani. 

Leasenr,  i6s'sor,  «.  pronajímá^ 
pron^iemce.  [hlídáni, 

Lease Wt  l^-si,  «.  paseni,  pastva; 

Leassee,  l&s'sě|  «.  n^iemnik. 

Least,  léést,  <u^'.  negmeníí ;  — ,  ado. 
mýméné;  at  —,  at  the  ^,  aspo^,  ale- 
spoň; not  in  ttte  — ,  nat  the  •<-,  ani 
dost  málo,  —  i^f  tUl,  nejméné,  už 
dokonce  ne;  — ,  «.  nejmenii  částice, 
atom. 

LesMure,  t.  Lelsare. 

LesMy,  lé-až,  adj.  řídký,  nepevný. 

ĚAtmU  léět.  «.  stoka  (mlýnská;. 

lieaui,  leeTH,  9.  stodola. 

Leather,  lSTH-&r,  9.  kftže,  nsné, 
spratek;  — ,  v.  a.koii  podiiti;  — ,v.n. 
pmdce  kn  předu  se  hnáti;  —  bottle, 
mech  (na  tekutiny)  —  hreeehe9,  9.  pl. 
koienky  (kalhoty);  —  coat,  kožené 
jablko;  —  dre99er,  koželuh;  —  dree- 
9iitg,  koželužstvi;  —  jerkin,  kožený 
kabátec;  —  eeller,  obchodník  t  kft- 
iich;  —  9ling,  řemen;  —  trade,  ob- 
chod T  kožich. 

I«eaihern,  ifiTH'&rn,  adj.  kožený; 
—  eonventence,  venkovský  koďár. 

lieathery,  l&TH-&r-ě,  adj.  us&o- 
vi^,  kožnatý. 

Leave,  live,  «. dovoleni,  dovolená; 
to  take  —,  dovoliti  se,  vzíti  si  dovo- 
lenou; rozloučiti  se;  /  tafte  my  ^, 


poroudim  se;  under  — ,  ■  d9Voleiiim, 
prosim;  to  take  a  JVeiicft  — ,  od^pitt 
bts  dovoleni ;  —,  (praet.  é  part.  lefl} 
v.  a.  nechati,  zanechati,  zftataviti;'  0- 
pustiti ;  dovoliti ;  x>devzdati,  přenechati; 
odváděti  k  vojsku ;  — ,  v.  n.  přestati, 
ustati;  to  —  alone,  opustiti,  nechat! 
na  pokoji ;  to  —  o^^  9p(uMng,  přestati 
mluviti;  to  —  (eAtnď.  zanechati  za 
sebou;  to  —  off,  odložiti,  zanechati; 
to  —  oHtf  vynechati,  opomenouti. 

Leaved,  léivM,  adj  listnatý. ' 

Leaveless,  leév-les,  adj.  bezlistý. 

l^eaTen,  iftv-vn,  9.  kvas,  kvas- 
nice; — ,  9.  a.  kvasiti.  [kvasivá. 

JLeaTeninc,  l|v-vn-|ng,  a.  látka 

lieaTeneos,  lev-vn-us,  adj.  kva- 
sivý, [prchlik. 

Leaver,  leev-or,  a.  nteSenec.  n- 

I^eaves,  léěvz,  pL  slova  leaf  (list). 

lieaTiness,  léě-vé-n&s,  9.  lištna- 
toef.  [ostatky. 

Leavincs.   lelv-!njrz«  9.   ssbytky, 

l<eavy,  léeWft,  v.  Leafy. 

liech,  l£tsh,  v.  a.  lízati,  obllzo^atL 

Lecher,  iStsh'&r,  «.  smilník,  chlip- 
nik,  kurevnik;  — ,  v.n.  smtlnlti»  kmr- 
vltise.  Jný,  opl»lý. 

JLechereas,  letsh-ar-fis.  adj.  smil- 

l^echereiisness,  iStsh-^r-us-ufis, 
Lechery,  letsh'&r-i,  «.  smilstvo,  o- 
plziosf. 

JLeciem,  v.  I«ectiirii.      [učení. 

Eiectlen,  l&k-sh&n,  9.  čteni;   na- 

liecUenaury,  iftk-sh&n-Lré,  #. 
kniha  modliteb,  (kollekt). 

Lecture,  l&k-tsh&r,  a. čteni;  před- 
náška; d&tka,  výtopek;  to  read  a  — , 
přednášku  miti,  čistí;  curtain  — ,  man- 
želské kázaníčko ;  — ,v.a.  přednfieti, 
vyučovati;  peskovati;  — ,  v',  n.  před- 
nášky odbývati,  čisti  (na  vys.  ikolách). 

Lecturer,  l&k-t8h&r-&r,  9.  předči- 
tatel, přednáieč;  katecheta;  professor. 

Lectareship,  Ifik-tsh&r-shSp,  r. 
tířad  n.  úkon  předčitatele;  místo  pro- 
fessorské. 

Lecturn,  iSk-t&m, .  9.  podstavek 
pod  knihu. 

Led,  l&d,  pToet.  é  part.  slovesa  to 
Lead;  —  eaptain,  břichopásek;  — 
Jíoree,  nárnČni  k&fi.  [znám. 

Ledden,  lSd-d*n,  e.  jazyk,  řeč,  vý- 
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Ledcé,  Údj9,  9.  okraj,  obruba; 
Uita,  Uha,  Trstva;   — ,  v.  a.  skládati. 

lÁáget*  lld-j&r,  9.  hlarni  knibá 
(knpcA))  šapisnik. 

liee,  1^1  «.  besvfttmi  nižina;  zá- 
Vteni  itrana;  to  &e  ufiďer  the  —  o/ 
tt«  «Aore,  ležeti  sa  Tčtrem  při  břebn; 
to  b€  in  the  —,  býti  za  Tétrem;  to 
otmo  hy  the  — ,  .p^iti  ža  vítr;  — ,  9. 
nedlina,  kal:  — ,  o.  n.  lháti. 

Eieecli,  leétsh.  «.  plavka;  zvéro- 
le^itel;  lékař;  plná  (nadutá)  plachta; 
— ,  v.  a.  (poiméind)  léSiti;  —  fisher, 
lOTee  p^aYek;  —  owl,  výr;  — •  worm, 
ftíayka. 

lieed,  lěed,  #.  březen. 

I^ef,  Mt,  culí.  milý,  přijenný; 
— ,adp.  rád.        tnaklonlti  (o  lodích). 

I«eef3all,  léi-fál,  v.  a.  na  stranu  se 

lieefanf  ,  l^ě-futg,  «.  lano  (k  při> 
tahoTání  lodé). 

I«eel^  liik,  «•  luk,  éesnek. 

Iteer,  liér>  «.  tvář;  přetvářka;  po- 
hled po  oku,  echy třalý pohled;  Šilháni; 
— ,  9,  A.  po  oko  pohlížeti,  iilhati;  — , 
9,  a.  oblonditi.    přilákatL 

I*eerliij^,  Idér-fng,  «.  Šilhání,  po- 
hlíženi po  oku;  -l^f  adv,  se  schytra- 
lýn  pohledem  n.  astépacným  ťsmévem. 

I^ees,  léez,  «.  pL  kal,  osedlina, 
kramice. 

I^eese,  l^ěz,  v.  o.  ztratiti.  zni5iti. 

E«eet,  léět;^  «.  patrimoniálný  soud. 

lieetch,  leštsh,  «.  nadouváni  pla- 
<diet. 

Ijeeirard,  l^l-ward,  aé0.  é  ado. 
k  zemi,  za  větrem;  to  — ,  za  větrem; 
to  faU  to  ^-,  přljiti  za  vítr. 

Lefe,  lěfe,  v.  Lief. 

láett,  le/t,  praet.  Apart,  slovesa  to 
Lea9e;  to  be  r^,  zbývati. 

lieflt,  ifift,  aé^.  levý,  leVácký;  — , 
e.  leviee,  levá  strana;  —  handed,  le- 
vačky, neobratný;  —  Tutndednešs,  le- 
váckosf,  neohrabanosf,  neobratnost. 

I«ec*  l&g«  «.  stehnoj  noha;  kýta, 
holefi ;  ealf  of  the  — ,  lýtko;  to  eerape 
a  — ,  nohou  Šoupnouti,  pokloniti  se; 
Modle  — ,  (podvodný)  hráč ;  —  fuime**, 
bméni  na  nolnr. 

liecacy,  leg-t-si,  ».  dSdIetví,  usta- 
novení zá vetem,  pdkaz;  —  hunter, 
kdo  nespravedlivé  dédictvi  nabyti hledi. 


Eie^l.  lé-gftl,  a«(í.  zákonný,  právný. 
Eiei^allty,  lě-gil-i^tě,  Eieffalnest) 

le-gal-nes,  «.  zákonnosf,  právni  plat* 
nosf. 

Legallsee,  lé-gal-}ze,  o.  a.  potvr' 
diti,  zákonnon  platnost  udéliti. 

Leiraiary,  llg-1-tt-rÍ,  l«e8ate«f 
l£g-&-téé;  4.  dédic,  komu  ooodkázánoi 

Lesate,  Iftg-ite,  «.  papežský  vy- 
slanec; legát.  r  vyslancem 

I<egateslilp,  l&g'&te-sh!p,  «.  tiřad 

LegalUn,  li-gi-sh&n,  ».  poslané^ 
otvi.  tdédietví. 

Legator,    llg-i-t&r,   :   zflstavitel 

Legato,  ll-g&'to,  adv.  vázand. 

Etege,  l&dje,  v.  a.  uvádéti;  umad> 
niti.  [vésf;  nápis  (mince). 

liiegend,  ll-j&nd,  «.  legenda:  po-' 

liegendary,  l£d-jSn-dft-re,  a4j.  bá' 
ječný,  legendový;  — ,  «. kniha  legend. 
'  liieger,  l4d-j&r,  adj.  fitálý,  pevnýí 
— ,  9.  hlavní  kniha  (obchodníkft v) ;  — 
amha99adoTt  resident,  stálý  vyslanec  í 
—  hail,  pevná  vnada;  —  hook,  hlavni 
koiha. 

liiegerdemaln,  l&d-j&r-dé-mine; 
«.  kejkliřstvi;  Salba,  Balení. 

Legerity,  lé-j&r-l-te,  «.  lehkosf/ 
obratnost. 

Legged,  iftgd,  adj.  nohatý;  handy 
—,  křivonohý  $  tv>o  — ,  dvounohý. 

Legibiliiy,  lld-jě-bil^i-té,  «.  di- 
telDOHt.  Dasný' 

Legible,    lld-jé-bl,    <u<7'.    ditelný, 

LegibleneM,  lld-je-bl-nSs,  «.  či-^ 
telnosť.  [stup; 

Legion,  lě-j&n,*.legfí)n,  legie,  zá- 

Legionary,  lé-jun-&-ré,  aái.  zá- 
stupový, detný.  [kóny  dávati^ 

Legislate,  l&d-jis-I&te,  «.  n.  zá- 

Legislation,  l&d-j!s-l&-shan, «.  dá- 
vání zákonA,  zákohodfírstvi. 

LeglslatiTO,  l&d-jis-l&tiv,  ad^.  zá- 
konodárný, [nodároe. 

Legislator,  iSd-jis-li-tůr,  «.  záko- 

Legislatorshipv  l&d-jis-li-tftr- 
ship,  «.  díad  n.  dkol  zákonodárce;  zá- 
konodárná moc. 

Legislatress,  l&d-j's-li-tr&s,  «< 
zákonodárkyné. 

Legislature,  lld-j!s-li-tshůre,  «/ 
zákonodárný  sbor;  zákonodárství. 

Legist,  lé-jlflt,  •  právník,  zákonnik/ 


MO 


Legitimaeff  —  Lytid. 


;t4)u>nno«f:  manželský  pfivod. 

liéritímate,  I^-j!t-té-m&te,  a4ý. 
eákonoý,  prárné  platný;  pravý;  man- 
;^eUký  (o  dětech);  — ,  v.  a.  sAkonným 
(n.  manželským)  vyhUiitl. 

EiesiiÍfnat«neBS,  ll-j!t-t$*mite- 
nls,  v.  LecUlmacy. 

|^«Sl(imali«n,  le-jit-te-ma-aban, 
«.  protaláiení  sa  manželské  n.  za  platné. 

Lecame,  l&g-g&me,  liecumen, 
i$-gn^in,  «.  laskovina,  InitenlnA. 

£eciuiiÍii*aSf  li-g&-mll-n&8.  ad(;. 
ieánlinoTitý,  laskoTÍtý>  Initlnatý. 

Leidger,  Leicer,  iftd'jur,  v.  Led- 
jter*  [voligr,  dosti  jasu  mající. 

Lelsnrable.     li-zh&r-t-bl,    a4/. 

jLeUoret  li-zhůre,  9,  prázdný  éas, 
prásdefi,  volnost;  at  —,  volnfi,  t  pří- 
hodný cas;  to  hů  at  — ,  míti  dasu;  — 
hour,  —  timůf  prázdná  chvíle. 

ÍLeltnrely,  li-zbůr-lé,  acfj.  dosti 
času  mající^  volný;  vpfihodny  n.  pří- 
jemný éas  vykonaný;   — ,  odv.  volně. 

JLemmn,  l&m-mui,  9.  miláěek. 

Leme,  leme,  9,  lesk,  blesk,  třpyt; 
^,  v.  n.  lesknouti  se,  třpytiti  se. 

I«emina,  l&m-mt^  9.  pomocná  věta, 
odbor;  nadpis;  okřehek  (rostl,  vodní). 

I«einiiilng,  iftm-ming, «.  pestmika, 
Jumík  (myi).  [s.  Mčetina. 

LemnJaii-earih,  llm-ne-an-erth, 

láCmon,  lfim-&n,  «.  citron;  citro- 
ník ;  —  colour,  citrónové  barvy,  citró- 
nový; — peá,  kflra  citronfi;  —  i^Mees- 
ers.  9.  pl.  lis  na  citrony.  [náda. 

Xiemeiiade,  iSm-m&n-ide,  9.  limo- 

Lemares,  llm-n-rlz,  9.pl.s\i  dn- 
Ahové,  straiidla. 

liend.  l&nd,  (praet.  &  part.  Imt) 
Vé  a.  pučiti,  propfijěiti ;  to  —  a99Í9tanee, 
pomoc  propfljditl;  to  —  ear9,  slncha 
popřáti.  [fiitelný. 

Lendable,  llnd-I-bl,  <«9.  propftj- 

liender,  l&nd-&r,  «.  pfijěovatel. 

liend*.  llndz,.  9.  pl.  ledví,  bedro. 
tliengtll,  léngái,  9.  délka;  (doba) 
trváni;  vzdálenost;  at  —,  at  (ke  — , 
po  délce;  naposled,  konečné;  /uU  —, 
teholé  — ,  životni  velikost;  to  go  Cfte 
uimo9t-',  eo  nejdále  pokropiti ;  co  nej- 
více možná  uSiniti;  — .  v.  a.  prodloa- 
llti. 


Lencthen,  l&ng-tb'a,  9.  a.  pro- 
dloužiti, natáhnouti :  rozSiřftl;  — ,v.n, 
protáhnouti  se.  prodloužiti  se. 

Len^hftil,  iftngUi^f&l,  a^f*  reHmi 
dlouhý.  [délee. 

liengihwtte,  llagth-wtie,a<lv.po 

LensťhTf  iftng-tht,  a4í.  dlouhý, 
zdlouhavý,  nudný. 

Leiileiicy,  ift'ne-ln-sfi,  ».  shoví- 
váni, jemnost,  dobrota. 

Lenient,  lé-n6-&nt,  aéff.  igemfia- 
jící,  mírnící;  •—,«. prostředek  zjemfio- 
vaoi  n.  mimici.  [zminiiti. 

Lenily,  lln-nft-fř,  o.  a.  agemniti, 

Lenimeni,  lln-i-mftnt,  9.  nmtr- 
néni,  zjemněni;  prostředek  ^emfiovaci. 

Lenltive;  lSn-Í-tfv,  a4f»  ^em&u-' 
jící,  umirfiiúioí,  polehéiúid;  —,  9.  lék 
polehčující. 

Lenttade,  l&n-6-tůde,  Lenity, 
len-é-té,  •.jemnost,  mimott;  shoTíva- 
vost. 

Lenneek,  lln^nSk,  aéfí,  itihlý. 

Lens,  lenz,  «.  doéka  (ze  skla). 

Lent,  lint,  praet,  é  part.  slovesa 
to  lend;  — ,  9.  pAst,  doba  postní;  — , 
adj.  jemný,  mírný.  tpý* 

Lenten,  llnt-ťn,  adj.  postni;  Skon- 

Lenticqlar,  lfin-tfk-k&-ltr,  Len* 
tlform,  len-té-form,  adi.  doékovitý. 

Lentlclneos,  l&n-tfd-jfn-n&s,  a4f. 
prašivý. 

Lentiffd,  lAn-trgo,  9.  vyraianina 
(na  kflžl);  piha;  svrab. 

Lentil,  lln-t!l,  9.  éoéka  (plodina). 

Lentlscns,  l4n-tfs-k&s,  Lentisk, 
iftn-tfslc,  9.  lentyiek.  tiyile. 

Lentltade.  Iftn-ti-tude,  9.  lenosf. 

Lentner,  lent-n&r,  9.  druh  BokoU. 

Lenter,  iSn-t&r,  •.  houževnatost; 
zdlouhavost,  váhavost,  lenost. 

Lenteus,  lln-t&s,  aéff.  honievný. 

Lenvoy,  l&n- vol,  9.  závěrek  (básné). 

Lead,  lééd,  9.  lid,  národ. 

Leaf,  lief;  9.  láska,  milost. 

Leanlne,  le-o-nlne,  a4j.  lvový. 
Ivovitý;  leojilnský  (verie,  v  niohi  střed 
a  konec  se  rýmiue)* 

Leapard,  llp-p&rd,  «.  levhard. 

Leper,  iSp-pur,  9.  malomocný. 

Leperaas,  l&p^p&r-fts,  a4t<  malo- 
mocný. 

Lepid,  l&p-p!d,  aéfif.  aéžný,  vkusný. 


LejpidUy  -*  Levantimt. 
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-VkOfBOBf. 

I«ep*rlne,  lep-po-rioe,  act?,  nýtdii 
licpr^sed,  l&p-pri«'d,  adj^.  malo- 
mocný 


ft«*r«silr.  ifip-prSs-i-ti,  Lepre- 
*7«    Idp-prd-te,    «.    máíomoeeutvi: 


oUttina. 

I«epf«a8,  l&p^vr&fl, ««(;.  malomocný. 

Ii«pr«n0iieM,  lftp-ptů«<n6i,  «.má- 
loapcnosf.  [to  Leap. 

Ijepi«  lipt,  pratf.  4  pari.  sloy«sa 

Ijerch,  Iftitsb,  v.  o.  vylákati. 

Lere,  l^re,  ».  naučeni;  — ,  v.  a, 
uSW,  ftopek. 

I^eiry,  lir-ré,  ».  lomos ;  dAtka,  Tý- 

I^esinaye,  l&t-sén-{dje,  9.  pile,  hor- 

ttTOSť. 

I/esi^n,  l^-zhfin,  9.  poraniid,  rána. 

Lesk,  iSsk,  «.  hanba.         ^ 

Ijess,  lés,  eompar.  slova  IíMZč; 
menií,  méně,  nepatrnéjSi ;  to  grow  — , 
zmenšovati  m,  ubývati;  UtOě  — ,  o 
mále  méně;  — ,  v.  a.  smeašovail. 

Lessee,  iSs-s&é,  «.  aájemnik  (paoh- 

Lessen,  les-t*n,  v.  a,  atmenílti, 
sleséiti,  ubrati;  — ,  v.  n.  ubývati. 

Lesser,  l&a-s&r  ==  Less.      [keř. 

Lesteron,  lec-t&r-nn,  «.  bobkový 

Lesses,  l&8-s6z,  «.jpl.  bobkyCsmA). 

LesslTe,  ifte^sfv,  «.  louh. 

Lesson,  )és-t'n,  #.  nauéení ;  dtení, 
pfednáika;  vyučováni,  vsrséovaeí  ho- 
dina; lekoe;  pfedpis,  vdta;  dfttka, 
výtka;  (hud.)  hlai;  — ■,  t.  a.  vyudo- 
vati,  poučiti. 

Lessor,  ifts^n  9.  pronajímaé. 

Lesso'vVi  1^8^,  9.  n.  páftl  te. 

ftiesi,  ifttt,  (iSist),  eonj.  aby  ne. 

Let,  llt,  {praet.  é  puti.  let)  v.  a. 
nechati,  dovoliti,  připustiti;  pronají- 
mati, propAjdovatii  — ,  «.  n.  nechati, 
sirietl  se ;  to  —  alone,  nechati  na  po- 
koji ;  to  —  htood,  Žilou  ponitéti ;  to  — 
Áíum,  spustiti  (dolfi);  to  -~  in,  vpu- 
stiti; vklidaH,  irloliti;  to  —  4^,  spu- 
stiti, vystřeliti;  to  —  aut,  vypustfti, 
pTOsrsditi;  pronajímati;  »,  «.  pře- 
káika;  —  J>m«,  lístek  pfopoaftéeí. 

lieidif  ifttsh,  «.  koiík  na  popeL 

fjeéelier,  v.  Leeher.      [smrtný. 

lUetkol,    li-thll,    mdj.    smrtelný, 

Mourek:  Slovník  angh-deský. 


LeihoIUy.  lft*thiříft-tt,  9,  imrtel- 
nosf,  smrtnosi. 

Lethargic,  li-th&r^jik,  Lethar- 
Kical,  Id-thar-jS-kftl,  aelí.  smrtvdlý, 
ztupélý. 

Letharvfcaliiess,  li-thlj:-j&>kftl- 

nes,  9.  zmrtvélosf,  ztupélosf. 

Lethargted,  iftth-ár-j^id,  a^j. 
zmrtvělý. 

LethaiVT,  léth-tr-jll,  9.  smrtvé- 
losf,  ztupélosf;  ospalosf. 

Letlie,  lé-thi,  9.  řeka  zapomenutí. 

Lethiferous,  lé-thlf-fi-r&s,  eu^. 
sartonosnýj  smrtný.  [sděný. 

Letted,  l&t-tftd,  mdj.  zdriený,  opo- 

Letter,  let-t&r,  9.  přlpouitéS,  kdo 
dovoluje;  (blood  — ,  poafitéě  illon;) 
kdo  opozďnje  n.  překáží. 

Letter,  l6t*t&r,  9.  písmé,  pismeso, 
písmo;  psaní,  dopis,  list,  listina;  vý- 
sadní  listina}  by  — ,  písemně;  —  0/ 
credit,  povémá  listina ;  ->  0/  iOtortuyt 
plnomocenstvi;  -'O/mark,  list  na  sa- 
jimáni  lodi;  — ,  v.  a.  písmenkami  o- 
znaélti;  nadepsati;  lettere,  pil,  védy, 
nauky,  literatura;  -^box,  schránka  na 
psáni;  —  bearer,  —  carrier,  listonoS; 

—  bruehf  kartáě  (tiskařfi);  —ea9e,  to- 
bolka na  psaní;  —  founder,  pismo- 
lijec;  —  foundery,  písmolijectvi ;  slé- 
várna písma;  —  learned,  učený  z  kaéh ; 

—  learning,  knihovní  učenosf ;  — -  of- 
fice, pošta;  —  paper,  papír  na  listy; 

—  preee,  tiskařský  lis;  --preeter,  tě- 
žítko na  psaní;  — ^  proud,  hrdý  na 
svou  učenost.  [v  pilme  znalý. 

Lettered,    l6t-t&rd,    adj.    učený. 

Lettering,  Iftt-t&r-lngv  9.  nápis 
(knihy).  [učený. 

Letterless,  l«t-tůr'16s,    adj.   ne- 

Lettnce,  let-tfs,  9.  locika,  isalát). 
^Leacophlemacy,  l&-ki-flég^mft- 
se,  9.  blednička. 

Leacophlegmatle,  li-ki-ffig- 
mat-lk,  adj.  na  bledničku  trpiei. 

Leacorrboea,  l&-kó-rí-lt,  9.  bily 
tok. 

Levant,  ift-vtnt,  adj.  východní, 
výohodozemský;  — ,  9.  (lé-vlat;)  vý- 
chod, východní  zemé. 

Levanter,  ift^vla-t&r,  9.  sHný  vítr 
východní  v  středozemním  moři. 

Levantine,    li-v&n-tin,  adj.  vý- 
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£evM  ^  LibprUlrim». 


cbodní*  Tyehodotemtky;  — ,  «.  Tý6bo- 
dozemM. 

Ijev«e,  l&T^i,  ••  vstáváni  ráno; 
ranni  navité  v«;  hrás  ptí  ttee. 

I^evel,  livWfl,  aé(í.  rovný,  vodo- 
rovný; ploehý,  itfsný,  přimérený;  to 
mofte  —,  rovnati;  to  lit  — ,  v  ttejné 
rovlné  ležeti,  píiméřen  býti;  — ,  «. ro- 
vina, ploeha;  obxor;  váiky,  libela; 
•mér;  pomfir;  voditko,  vodidlo;  to  be 
upon  tíi€  —,  at  a  — -»  býti  ve  itejné 
výice,  býti  s  néeo;  •— ,  o.  a.  nivelo- 
vati,  rovnati,  erovnati;  mifiti  (dMem); 
— '»  v.  n.  nečiniti  rosdíln;  hoditi  le, 
ptíméřenbýti;  souditi,  zato  miti;  násti 
se  (kam),  smářovati.  {dave. 

I«eTel-e«il,  l6v'vil-k&!l,  adv,  stři* 

IjCTeller,  lftv-v!l-l&r,  «.  rovnatel. 

ItfevelUnc,  iftv-víl-lfng, «.  rovnáni, 
nivelováni. 

I^eTelneM,  l&v- víl-n&s, «.  rovnosf. 

I^eTMft,  l6v-vftn,  «.  kvas,  kvasnice. 

LeYer,  ift-v&r,  #.  páka;  «-,  adv. 
radéji,  spiie.  [haei. 

LeTerskf^e,  iftv'&r-icUe, «.  sila  zdvi- 

I^everelL  l&v-v&r-it,  «.  isjiéek. 

lieTerock,   l&v-&r-dk,  «.  skřivan. 

lj0Tet.  lé-vftt  s.  zatroubeni. 

LeTiaUe,  iSv-vi-ft-bl,  adj.  eo  vy- 
zdvlbnooti  lze  (o  penézich). 

Ijevlalhaii,  l&v-é>Í-thui,  s.  levi- 
atan,  rybojeitdr,  netvor. 

LeTlcate,  l&v4-gite,  v.  a.  roz- 
drobiti, rozméliti;  uhladiti;  — ,  adj. 
nblasený.  [drobeni. 

I«e¥ÍÍ|siÉi«ii,  l&v-i-gi-sh&n,  9,  ros- 

I^evin,  lev^D.  «.  blesk. 

LeTÍnert  l&v-i-n&r,  9.  vyile,  vy- 
ilenec. 

Le¥lt«ii»n,  l&v-vě-tA-sh&n,  «.  u- 
lehdeni. 

LeTltc,  l&Wřte,  9.  levita.        [ský. 

LeTitícal,  li-vft^l-kll,  adlj.  levit- 

AieTity,  llv-vé-ti,  «.  lehkost;  leh- 
komyslnosf. 

Levy,  llv-vi.  v.  a.  zdvihnouti ;  vy- 
bírati, najimati  (vojsko);  — ,  #.  zdviž, 
zdviháni;  najimáni,  odvod;  vybiráni. 

Ijew,  lu,  aé(j.  vlažný,  nedbalý,  vy- 
bledlý. 

I^eird,  lude,  adj.  prostopáiný,  smil- 
ný, oplzlý;  nevMomý;  —  toords,  opl- 
xlá  slova. 


I^ewAneM,  l&de-nis,  s.twNtopái- 
nosf,  smilnosf,  oplzlosf;  bezboinosf. 
•  Ijéwdster,  l&de-st&r,    «.  ehlipnik^ 
smilník. 

Lewet,  la-ít,  9.  dodek. 

I^exlcagrsipher,  llk-sli-kog-gttf- 
&r.  9.  pisatel  slovníku;   slovnikopisee. 

Lexicefraphie,     l&k-si-ko-grif- 
\k^   iiexteograplíteal,   llk-se-ko- 
'i*kal,  adý.  slovnikopisný,  slevnl- 


graf- 
oký. 


[«.  slovnikopiseetvi. 


Lexicacrapby,  l&k-se-kdg-gďt-f^, 

I^exicalegy,  lék-sž-kSl^i-jé,  «. 
siovnictvi. 

Lexlcan,  llks-l-k&n,  9.  slovník. 

Ley,  lé,  9.  louka;  louh. 

UabiUty,  li-1-bfl-i-tÍ,  «.  podro- 
benosf,  náohylnosf,  naklonénosf. 

LUUe,  ll-t-bl,  cu^*.  poddán,  pod- 
roben;'vydán;  náohylný,  naklonéný. 

Ijiableneas,  ll-&-bl-n&s,  v.  jLisí- 
bllity.       ^  ^    . 

lilaiMU  li-á-ni,  9.  svtačee. 

Llar,  lt-&r.  s.  lhář. 

liiard,  liHurd,  adí»  rudoiedý. 

Lias,  u-as,  9.  lias  (vápenec). 

Lib,  lib,  v.  a.  vyklestiti;  — »  «.  pfil 
méřioe.  [nápoje),  Ubace. 

Llbatlan,  U-bi-sh&n,  9.   obáf  <od 

Llbbard,  lib-b&rd,  «.  levhart;  — '«• 
hantf  oméj. 

Libel,  ll-b&l,  9,  hanopis;  žaloba 
písemní;  — ,  v.  a.  pohaniti,  potupiti. 

Libellant,  jl-bftl-lW,  LlbeUer^ 
li-bel-lur,  «.  hanopisec,  tnpltel. 

Libelloiu,li'bél-l&B,  a4i.  hanlivý^ 
potupný. 

Liber,  ll-b&r.  9,  lýko,  lýii. 

Liberal,  l'b-Mr-U,  adj,  svobodo- 
myslný, vzneáený,  ilechetaý,  velko- 
duiný;  nepředpojatý;  itédrý,  dobro- 
činný; —  art9,  svobodná  uméni. 

Liberalise,  v.  Liberallpe. 

Liberality,  lib-blr-ll-ft-ti,  «.  ité- 


drosf,  dobrota;  nepředpdatosf. 

Liberalize,  l{b-blr-U-iae,    9.    a^ 
svobodomyslným  učinitL 

Liberate,  l!b-b4r-ite,  v.  a.  osvo- 
boditi, zbaviti.  fsvobozeal. 

Llberatlen,  lib-bAr-i-sh&n,  s.  o- 

Llberater,  lib-b&r-i-tnr,  9.  osvo- 
boditel, [svobody  se  t^k«jiei» 

Libertarian,  lib-&r-tá-rl-líi,  ú4í. 


lAbertieide  —  Lien. 
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Uh^lticide,  ifb^&r^té-sidet «.  vrah 
svobody.  fprostApaSnosf. 

£.ibeTÍlnaffe,  líb-bér-tfn-idje,     «. 

Ubeitine,  Ifb-ber-tui,  <uU.  nevá- 
zaný, prostopáfoý;  svobodověrecký: 
— , «.  propniténec;  ívobodovérec ;  pro- 
stopáinik.  f    1        f 

LHiertlnisni,  hb-ber-tin-izm,  e. 
•vobodovéreotvi ;  prostopáinosf . 

liilierty,    lib-b&r-té,    «.    svoboda; 


volnoaf,  tmélosf;  právo,  výsada;  — o/ noha,  okatice  (ryba). 


^  pre*»,  svoboda  tiskn;   lihtrtiet,  pl. 
předmásti. 

IjibldinUt^  lé-b!d'e-nfst,  s.  prosto- 
páinik.  ehlipnik,  rozkoinik. 

Itfibidlnoas,  lé-bíd-^-n&s,  a<&'.  pro- 
atopáfaý;  nedi^,  chlipný,  rozkoinl- 
cky. 

Libidlnoasness,  lé-bfd-ě-n&s-nSs, 
«.  rozkoinictvi,  prostopáánosf.  * 

Itfibra,  iř-bri,  «.  (astron.)  váhy. 

lilbnii,  ]}-brll,  adj,  liberni. 

Ijfbrarfan,  li-bri^ré-tn,  ».  kni- 
hovnik.  [a.  knihovnictví. 

Ubrarianship,^  lř-bri're-&n'8h!p, 

UibraiTf  ll-brl-ré,  :  knihovna;  — 
keeper,  knihovník ;  circulating — ,  pfij- 
Čovna  knih. 

Ijlbrate,  li-brite,  v.  a.  vážiti^  v  rov 
mováze  držeti;  — ,  v.  n.  v  rovnováze 
býti;  kolisati  se.  [kolísáni. 

Itlbratlan,  li-bri-sh&n,  «.  vážení; 

Ubratory,  ll-bWl-t&r-é,  adj.  kolí- 
savý. 

JLIce,  lise,  J77ura2  slova  totwe. 

liicebane,  lise-bine,  «.  všivec, 
tanidoi  (rostl.) 

Itflcence,  li-sSnse,  «.  dovoleni,  po* 
voleni;  oprávnfoi;  svoboda,  osvobo- 
seni;  volnosf,  beznzdnosf;  — ,  v.  a. 
dovoliti,  povoliti;  osvoboditi;  oprávniti, 
xplnomocnitL. 

Ijicensery  iř-sin-s&r,  «.  kdo  povo- 
leni dává;  —  of  the  ptAlication  of 
ioake,  eensor.  [váni. 

Kdeensliif ,  iř-sln-sfng,  «.  povolo- 

Idcentlate,  ll-sen-shě-áte,  «.  kdo 
povolení  má;  Úeenoiát,  advokát;  — , 
v,  a.  povoleni  dáti,  oprávniti. 

lilceii(i«iu,  lt-s&n-sh!is,  adj.  ne- 
vázaný, beznzdný;  drzý;  prostopáiný. 

JLiceiitl«iisiie89,  if-sSn-sh&s  -  nSs, 
«.  neváianotf ,  drcosf,  prostopáinosf. 


Itlch,  lltsh,  adj.  podobný,  rovn^^ 
stejný;  — ,  š.  mrtvola;  ->'  wáke,  stráž 
u  mrtvoly. 

Lichen,  ifti^h^ln.  «.  lliej;  liisjnik. 

Ijicit,  ifs-sít,  adj.  dovolený}  zá- 
konný. 

Ijicitness,  ifs-sft-nls,  t.  dovolenosf. 

I^ick,  lik,  v.  a.  lízati;  biti;  — >  », 
lízání;  biti;  líčidlo,  roasf;  ^<2t«A, obli- 
za; —  apittltf  patolízal;  —  etone,  mi- 


Llcker,  lik-k&r,  9.  lízal,  obliza. 

Ijickerieh,  llk-ir-fsh,  a^.  mlsný. 

Ltckerishness,  l!k-&r-!sh-nÍ8)  #. 
mlsnota,  mlsnost. 

laickeroasi,  l!k-&r-&8,  a<&.  mlsný. 
'  JLickeroneness,  l!k-ftr-as-n£s,  e. 
mlsnota.  [ifk-k&r-ish,  ».  lekofice. 

Iilcorice,   lfk>k&r-!s,    I^icerlshy 

lilcoroasness,  l!k'k&r-&s-nee,'  •. 
mlsnota. 

Llctor,  l!k-tlkr,  «.liktor.     [kryvks. 

liifl,  lid,  «.  víko,  vičko,  puklice,  po- 

liie,  li,  ».  loQh ;  chamber  *^,  mod. 

I^le,  li,  «.  lež;  to  give  the—,  ze  lži 
asvédčiti,  lež  dokázati;  — ,  v.  n.  lháti. 

£iie,  ll,  (praet.  lay,  part.  lain)  v,  n. 
ležeti;  odpočívati,  spáti;  býti,  stávati; 
a  vezeni  býti;  táborem  ležeti;  to  — 
at  the  point  of  death,  ležeti  v  tažení ; 
to  —  in  tottit,  to  —  lurking,  v  zálome 
býti,  číhati;  to  —  at  stake,  bdžeti  oé, 
my  honour  lies  at  stake,  béii  (jedná 
se)  o  moo  éesf;  to  —  obout,  povalo- 
vati se;  to  — at,  obt6žovati  koho,  pro- 
siti koho;  to  —  by,  kUflné  se  chovati, 
nehýbati  se;  to  —  down,  lehnoati  si, 
asnontl,  nmfíti;  to  — in,  býti  v  koat6 
n.  íestlnedéli;  to  —  under,  podroben 
býti;  to  —  under  an  imputation,  ža- 
lován býti;  to  —  under  an  obligation, 
zavázán  býti;  to  —  under  a  mUtáke, 
mýliti  se ;  to  —  upon,  obtéžovati  koho ; 
to  —  with,  obcovati  s  kým  (télesné). 

I^ief,  lilf,  adj.wAlf;  —,  adv.  rád, 
mllerád. 

lilece,  léédje,  aéfj.  poddaný,  nevol- 
nieký;  manský;  (Uegee,  manová);'  pan- 
ský ;  — ,  9.  pán,  velitel  (manft),  kníže ; 

'  man,  man,   poddaný. 

liieser,    \Wihr,  9.  stálý  poslanec. 

I^ien,  ll-fin,  part.  slovesa  to  TAe 
(ležeti). 

31» 
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LUnttrie  —  Li^tUts. 


liienleEy;,  li'ea-ter>e,  ««  úplavice. 

jLier,li^rv  «.  ležící;  lhář.     L°^í£to. 

liieu,   la,   *•   místo;   in  —  cf,   na 

JLleaieiftaiicy,  iftv-t&n-ftn-sě,  «. 
místo  n.  tířad  poraSíka. 

Lieutenaat,  iSv-tfin-ant,  «.  poru- 
čík; B^éstek;  —  general,  podmaráá 
lek;  —  coIomI,  podplakovnik. 

|úleal)eiiMit9hi^,  lev-tfin-ant- 
sbwi^«.  náměstnictvi. 

lileTe.  leeY,  v.  I^lef. 

Lilfe,  life,  t.  život;  zp&sob  života; 
životopis;  žiVDSf;  full  of  — ,  plný  ži- 
vota; to  hant — ,  na  živu  býti;  to  Xoit 
0M«'4  — ,  život  ztratiti;  to  tdkt  any- 
l»Qdy**-^f  koma  život  vzíti;  to  depart 
this  — ,  z  tohoto  Života  odejiti;  to  the 
—f  podle  přírody,  dle  skutečnosti;  for 
•~,  doživotně;  in  daily — ,  y  obecném 
iivoté;  —  hlood,  životni  krev  (život); 
—  boat,  ocbisauaý  élun ;  —  guard,  ži 
votni  stráž;  —  givirig,  oživující;  — 
guarďman^  člen  životni  stráže;  — 
Uke,  jako  eivý;  —  Uking,  int.  jako  že 
tu  stojím!  —  rent,  doživotní  dftchod; 
výmének;  —  ttring,  nitka  života;  — 
time,  živobytí,  doba  života,  doživotí; 
•n  hU  —  tó»e,  za  jeho  živobytí;  — 
weary,  nabažily  života,  omrzely. 

Lifeless,  llfe-l&s,  adS.  neživý,  mdlý, 
Alabý. 

JLifl,  lift,  (praet,  é  part.  lift)  v.  a. 
zdvihnouti;  nadlehčlti,  zvedati,  odniti, 
ukrásti;  vybírati;  to  —  up,  pozdvi- 
hnouti; tonout,  vybírati;  — ,«. zdviž, 
zdviháni ;  namáhání,  (skot.)  obloha ;  at 
one  ■—,  jedním  rázem;  give  me  a  — , 
pomoz  mi;  adeeut—,  marné  namáháni. 

lilfter,  ifft-ur,  s.  zdvihad;  páka; 
zlodé^.  [moc. 

UmUng,   lift-!ng,   «.  zdvihání;  po- 

JUlfft  Her>  v,  ».  ležeti. 

Itigament,  hg-a-mont,  «.  svaz; 
svazek,  lívazek;  ilacha. 

LiffSMnentaj,  l!jg-gS-m|n-ttl,  1.1- 
Camentoos,  lig-ga-men-tus,  adj.  šla- 
chový. 

Iiicadon,  l!-g&-8h&n,  «.  vázání; 
avázaoosf. 

lticatare,lfg'gi-tare,  «.svaz;  sva- 
zek, vazba;  úvazek,  zavázáni;  dvoj- 


nice, dvojná  písmena ;  Itgaturet,  *.  pl. 
pouta. 

Light,  ihe,  od;,  jasný,  svitly;  — , 
8,  svit,  svčtlo,  den,  lesk,  záfe;  osvé- 
tlení;  osvěta,  rozum,  věda;  jasná 
stránka;  it  begins  to  be  — ,  rozednivá 
se;  to  stand  in  anybody's  — ,  státi 
komu  ve  světle  n.  cestě;  to  come  to  — , 
na  světlo  přijíti;,  to  brtim  to  — ,  na 
světlo  vynésti :  — ,  (praet.  é  part.  lit) 
v.  a.  osvětlovati,  objasňovati;  to  — 
the  way  to  any  one,  svítiti  koma;  — , 
V.  n.  rozlíti  se,  chytiti  se,   zahořeti ; 

—  coloured,  jasných  barev;  —  grey, 
světloSedý;  —  bearer,  světlonoi;  — 
house,  svétlárna,  maják. 

Light,  ihe,  adj.  lehký,  snadn/; 
křepký,  obratný;  lehce  oděný;  nepa- 
trný, malý,  tenký;  mělký,  mdlý,  slabý, 
povrchní ;  lehkomyslný,  nestály ;  lehký, 
necndný;  — of  belief,  lehkověrný;  — 
of  foot,  lehkonohý ;  —  cf  diffeštíon, 
snadno  stravitelný;  — ,'v.  a.  nlehěiti, 
nadlehčiti,  zdvihnouti;  — ,  v.  n.  nad- 
lehfiiti  se,  zdvihnouti  se;  sestoupiti 
s  koně;  usaditi  se;  napadnouti,  sastl- 
hnout^  (to  —  on,  upon);  přihoditi  se, 
připadnouti;  —,  adv.  lehce,  povrchné; 

—  armed,  lehce  oděný  (ozbrojený);  — 
brain,  hlupák;  —  fingered,  dloiaiio- 
prstý;  —foot,  — footed,  lehkonohý, 
rycblonohý;  —  headed,  lehkomyriný, 
nerozváŽlivý ;  —  headedness,  lehko- 
myslnost, pitomost;  —  hearted,  lehké 
n.  veselé  mysli;  — heartedness,  lehká 
n.  veselá  mysl;  — horse,  lehká  jízda; 

—  legged,  lehkonohý,  křepký;  — mat- 
ter, nepatrná  věc;  —  minded,  lehko- 
myslný; —  supper,  svaělna. 

Lighten,  it-tn,  v.,  a.  osvécorati, 
osvítiti;  — ,  v.  n.  blýskati  se;  svítiti; 
— ,  v.  a.  ulehěití,  odlehčiti;  zboži  fio- 
žiti  (z lodi);  obveseliti,  rozveseliti;  po- 
těšiti. 

Lighter,  ihe'&r,  s.  svitllna,  srioen; 
loď  skladní,  polehčfvá;  lamp  — ,  lam- 
pář, rozsvěcovad  lamp. 

Lighterage,  ihe^r-fdje,  s.  popla- 
tek za  skládáni  z  lodě. 

Lighting,  lite-fug,  s.  osvétleni; 
gas  — ,  osvětlen!  plynem. 

Li^htless,  itte-lés,  aéfj.  nesvMý, 
tmavý. 


Lightly.  —  Ztme. 
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liigMlx,  llte-I^t  adv.  lehce^  po- 
yxcimé, 

I«lcliáiie8&»  llte-n&s,  9.  lehkosf; 
ryehlosf,  křepkost;  lehkomyslnosf;  — 
cii  hfM^i  IfhkoYěrnoaf. 

Llgmnlnc  lite-n'og.  :  blesk;  — 
Toif  hromoAvod;  —  spttdj  ryehlosf 
bltskD. 

JUifflits,  JItes,  «.  vZ.  pliee  (zvířat). 

I4chto«iiie,  ihe-s&m,  oďj.  světlý, 
jiiAlý;  veselý,  rozmarný. 

Etislitsvmeiiegg,  Ute-sam-nes,  «. 
v«t«lá,  jasná  mysl ;  jasnosf. 

lilsneva*,  l!g-ne-&s,  a<{/.dfevnatý. 

Itflgnoas,   ifg-n&s.  a47.  v.  před. 

Irfii^flcatioii,  l!g-n^-fl-ki-sliQn, 
u  zdřevnat&ni.  [natý. 

liig^iform,  líg-nS-fSnn,  «.  dřev- 

JJsnify.  iig'n^-ft,  v.  n.  zdfevoa- 
titi.  Dig-a-lá-t&d,   a4^,  páskovitý. 

I^ffoIiUe,  l!g^a-lAte,  Llffolated, 

JMcure*    li-gnre,  «.  nerost. 

lUlswart,  lig-w&rt,  «.  divizna. 

Itflke,  like,  ««^'.  podobný,  rovný, 
sivjaý,  zdánlivý;  —, adv. jako,  zrovna 
UnňHvé)  jako,  podobné  jako;  to  havt 
VfMÍM  — ,  míti  sobě  rovného ;  to  give  — 
for  — ,  zlé  zlým,  dobré  dobrým  oplá- 
cet!; —  0«  i/f  jakoby;  nothing  —,  ni- 
kterak (jako . . .) ;  something  —,  poně- 
kud (jako . . .) ;  to  he  -ly  to. ..,  býťl 
na  Sem  (ačlnitl  hodlati) ;  toe  are  -ly  to 
have  war,  brndeme  asi  míti  vojnn ;  to 
Uvů^-one^s  šelff  žíti  dle  svého  stavn; 
— ,  4.  podobné,  rovné;  — ,  v.  a.  zalí- 
biti, oblíbiti  si;  rád  míti,  uznati,  schvá- 
liti; do  you  —  iti  líbí  se  vám  to?  as 
you  —  it,  jak  se  líbí ;  a»  he  hest  likes, 
jak  se  ma  libí ;  J  '—  this  toeU  enough, 
éfutl  dobře  se  mi  toto  líbí;  I  do  not 
—  the  9oup,  polívka  mi  nechutná;  — , 
v,  a,  porovnávi^tl. 

JLiáelUivod,  llke^lS-hůd.  l.lke- 
linessy  lUce-lé-nest  ».  pravděpodob- 
Boaf;  in<iU'^,  dle  vSeho  (zdání),  bez- 

lilketTt  like-li,  aái.  příjemný; 
pravdépodobný ;  s  to,  s  néQO;  — ,  ado. 
bezpochyby,  snad. 

liilLeii,  l!-k'n,  v.  a.  porovnktl  (s  . . . 
to ...);—/  11.  n.  rovnatl  se. 

Uk/^neiM,  l!ke-n&8,  9.  podobnost 
roTBOsf ;  fteji^psf ;  podoba,  obraz ;  zdáuí ; 


podobenitvi;  tvářnosf,  postava,  ze- 
vnějšek, [taktéž,  tét  tak. 

£iik.ewise,  Uke-wize,  ode.  rovnM, 

Eilklofl^,  like-ing,  $.  Hbosf,  záliba, 
náklonnosf,  náchylnesf;  to^End— ,  eb> 
líbiti  si;  to  taie  upon  — ,  vzíti  na 
zkouSku  (bude-H  se  eo  Iftitl);  to  íáke 
a  —  řo . . .,  oblíbit!  sf ;  to  create  a  — , 
zalíbiti  se;  — ,  adj.  vytylý,  masitý, 
télnatý;  — , «.  tělnatost,  vytylosf;  bon- 
belatosf. 

Lilac,  it'lftk,  9.  ieffk;  — ,  adj. 
barvy  Šeříkové;  zarudle  modrý. 

I^Uiaceons,  ifl-fe-i-sh&s,  ad}.  liU»- 
vitý.  [neb  ozdobený.- 

I.flled,  l{l-l!d,  adj.  liliemi  porostlý 

LUIpnttan,  l9!-Ie-pň^h&n,  adj. 
malonnký,  maličký. 

Lili,    l!l,  o.  a.  plazit!  jazyk. 

Lllt,  lílt,  v.  a.  rychle  a  obratné  dě- 
lati. 

Lily,  lil-li,  ».  liHe;  ^ofthé  val- 
ley, konvalinka;  —  lirereď,  zbabělý; 

—  tribe,  liliovité  rostliny;  —  wMte, 
íillový,  bílý;  (posm.)  kominík. 

Limail,  lí-mite.  •.  piliny,  opilky. 

Iiltnate.  li-m&te,  v.  a.  pilovati. 

Llmatare,  li-ml*téire,  §,  opilky, 
piliny. 

Limb,  l!m,  «.  tíd,  okonéina,  noha  { 
okraj;  — ,  v.  a.  po  tídech  rozebrati, 
rozčlánkovati;  —  metň,  po  tfdeeh,  po 
kasech. 

Limbeck,  !im'b£k,  #.  bafika  pře- 
palovací;  — ,  v.  a.  přepalovatJ,  překa- 
povati. 

Limber*  líra-bíir,  adj-  hladký,  o- 
hebný,  pružný;  (íig.)  —  virtue,  po- 
diýbná  enosf.  [kosf,^  prain«sf . 

Limberness,  lim-b&r-něs, «.  hlaď-^ 

Limbers,  itó-béřs,  #.  voj  vidli- 
ěnatá;  vozík  dělový,  koleska. 

Limbless,  lim-lls,  adj.  bevifdý. 

Limbo,  ifm-bo,  Limbos,  ifm-bus, 
ě,  předpeklí,  oěistec. 

Lime,  lime,  s,  klih,  lep;  — ,  «.  a. 
lepem  natříti,  na  lep  ehjrtati;  obTenditi, 
oSántl;  —  twig,  vétvtěka  -  lepen  na- 
třená; —  tteigged,  lepem  natřený «  — 
water,  klíhová  Toda ;  — ,  •.  lit»,  dřuh 
cltroníkft;   —  juiee,  dtronová  Káva; 

—  tree,  lipa;  t-,#.  vápno;  tBie!;  qtíiek 
— ,  nehaiené  (Hré)  váphof -^éllsd  —  ^ 
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htAvaé  vápno;  — ,  v.  a.  vápnem  sle- 
piti, tmeliti,  satmeliti;  vápnem  hnojiti; 
—  bt$mer,  vápennik ;  —  kUn,  vápenná 
pec;  —  *p<ir,  vápenec;  —  pit,  vápe- 
nice. 

liiiner,    li-m&r,    lilnie-hound, 

llme-ho&nd,  «.  slidník,  vyžle,  vy  žlenec. 

I4I111H9  lim-it,  t.  mez,  hranice;    to 

0€t  a — ,  obmeziti;  — ,  v.  a.  obmeziti; 

stanoviti.  [mezltelný. 

JLImiiablc,  lim-m{t-&-bl.  acij,  ob- 

I^imlCMrlan,  lim  -  mít  -  i  •  r&  •  Sn, 
láimitejry,  llm-mlt-t-vktodj.  pomezni, 
obmesujici;  limitary t «.  pomezní  míito. 

Limltatton,  lim  -  mé-tá'sh&n,  «. 
obmezeni,  vymezeni,  stanovení;  nrČltá 
doba,  urdité  misto,  okres. 

Ijimltedl^,  lim-m!t-éd-lé,  adv.  ob- 
mezené,  výhradná.  [obmezenosf. 

Limitedness,  llm-mft-Sd-nIs,    *. 

i«liniier,  hm-mÍt*&r,  «.  obmezitel; 
iebravý  mnldi.  [mezený. 

UniitleM,  lIm-m!Mes,  a^.  neob- 

JUlnuner,  lim-m&r,  v.  Limer; 
kAň  do  rohatky  (vozu  o  jednom  koni). 

Linui,  lim.  o.  a.  kresliti,  malovati. 

JLimner,  lim-n&r,  «.  kreslíc,  malíř. 

I^lmniiia;,  lim-ning,  «.  kresleni, 
malování.  [mon. 

MáÍĚMkrnn^  lim-&n.  «.  anemonka;  li- 

LJm*iila,  ié-mi-né-&.  «.  limon, 
limonn. 

JLimvsliy,  ltm8s-i*té,«.  bahnitosf 

I«im«us,  li-m&s, «.  bahnitýf  blátivý. 

Etimp,  limp,  a4J-  mdlý,  unaveny; 
— ,  «.  belháni,  kulhání,  napiadání;  •— , 
v.  n.  belhati,  kulhati,  napadati. 

Itfimper,  lim-p&r,  «.  kulhavý,  kul- 
hánek. 

Umpet,  lim-p^,  s.  druh  lastur. 

Iiimpid,  lim-pid,  «.  jasný,  čistý, 
prAhiedný. 

JLImpidUy,   lim-pid-l-t&,    Iilm- 
pldneM,  lim-pid-n&s,  «.  jasnosf,  di 
stota.  [havd. 

I^lmpincly,  lim-ping-lž,  adv.  knl- 

I«iniplliide.  lím-pl-tode,  v.  Um- 
pidlty.  [nitý. 

Jbilňy,  li-mi,  adlí,  topkavý;   vápe- 

Xln,  lin,«.lonže;  — ,  v.  n.  přestatf. 

Unane,  Ha-idje.  v.  Lineage. 

JLInameilt,  lln-t-mtat,  «.  sátoika 
(mořská). 


Itinch,  ifnsh,  «.  mez,  hranice. 

liliichpin«  linsh-pin,  «.  sákoInSk. 

Linciqre,  ling-tshare,  lAneUu^ 
lingk-tfts,  «.  liz,  itáva  k  lízání. 

Lind,  lind.  Linden,  lÍn-dftn,LÍB- 
den-iree,   lin-d&n-trél.  «.  lípa. 

Line,  line,  «.  Sára,  dráha,  řada, 
řádek;  traf;  nákres,  obrys;  rovník; 
rod,  rodokmen;  zpAsob,  řád.  stav,  za- 
méstnáni;  fiik;  len;  provazec,  ifi&ra, 
vlasec,  nořidlo;  m  all  —  0/  order, 
dle  předepsaného  pořádku;  —  of  eon- 
dttetf  způsob  života  n.  chováni;  ehip 
of  Ú%  — ,  loď  řadová ;  to  keep  <«  fÁe 
—y  v  řadě  zfistati,  krok  držeti;  — , 
o.  a.  čárkovati,  linkovati;  obkládati, 
podkládati,  podliti;  vronbiti;  to  —  a 
coat,  podiiti  kabát  (pódii vkou);  to  — 
with  marble,  obložiti  mramorem:  to 
—  otu^ě  eelf  with  hope,  posilniti  se 
naději ;  to  —  onee  puree,  nabiťt  si  sá- 
ček (penězi);  to  —  a  bitek,  odhoniti 
fenu.  [vod,  rod. 

Lineage,  lin-ný>lje,  e.  óára;  p&- 

Lineal,  lin-ni-il,  adj.  přimoiámý-; 
přímo  od  koho  pochásejíci:  vrozený, 
zděděný;  příbuzný;  -Iff,  adv.  přímou 
čarou. 

Linealness,  lin-ni-Il-nfti,  «.  pří- 
mý pftvod,  přímé  pochásMii. 

liineament,  lin-ni-t-ment,  «.  ta- 
hy»  rysy  tváře. 

Linear,  lin-ni-tr,  adj.  ěáikovitý. 

Lineate,  lin-né-ite,  a4í-  čárko- 
vaný, i  t,    .        t***- 

Llneatlen,  Ifn-nií-i-shbi,  «.  rys, 

Lineatare,  lin-ne-a-tshftre,  «.  lya 
tváře. 

Llne-keeper,  line-ktip-&r, «.  hlí- 
dač dráhy;  —**-houee,  strážný  domek 
při  dráze. 

Linent  lin-nin,  9.  plátno,  prádlo; 
~,  a4j.  plátěný,  lněný;  —  éloth,  plá- 
tno, prádlo;  —  draper,  plátenik;  — 
drapery,  —  trade,  obchod  T  plátna; 
~  man,  plátenik;  —  weaver,  tkadlec; 
—  yam,  (plátěná)  lněná  přiie. 

l«lnener,  lin-nin-or,    «.  plátenik. 

LIngt  lingi  «*  Třes,  vfasa;  vřeeo- 
viitě. 

Llngel,  liiig'|l,  s.  jasýME. 

Linger,  ling-or,  v.  n.  dlíti,  nrodlé- 
▼atl;  nýtl,  tooutl  (po . .  •  ttfUr);  rif 


luU,  ithtO,  ÓAMi  —,  ■.  ■.  pT 
•na,  prodlniOTiUl. 
Llocerer,  nsf-tr-Br,  t.  klo  fot- 


sirtí... 


Mil  poóiíMliii. 


iBg,  llnk-bg,  I.  ipojui], 
~i,  v.  Linen. 

. ,  lln-Bli.  I.  kDuaiiái 

LlDued.lIn-iíSd,  I.  lími  OaéaS): 
—  oO,  Wn#  olíj.  .      „     .     , 

lJn>er>wa«li«ri  llo-iíí-wil^ií, 
4,  polOYlBliui  látkA;  —  o^j' pololnfiný. 
folorltiiaf :  IMnj,  nnmf. 

Linstock,  lEoMli,  k  dontnák,  Jont. 

lalnt.  lut,  j.  ha  i  cnpoffiil,  OH|w- 
nlBi.  Itmiiii.  tf*T«nkk. 

UnMl,lIa'l>l,J.|»Hl,|ir<hiioíki. 

Umí,  11^.  *-  l*Ti  144  — ,  lfl«^ 

i*'' 


UsDlIkB,  ll-&D-l)lu,  LlmlT,  l)' 

i>'Ít  MK  líBVlkí,  W. 

Ur.  Ur,  *.  nt,  |imi  «tnji  li 


ItA;  —  good,  maai  ňo- 


,  il-pSui4-iii&i,  (K{ř 

mamy.  ....         ^T- 

UpattaTmy,  u-nAtb^l-mt,  (.  adlo- 
Llpped,  lípl,  »*,  pnkítý. 
LlpaltD«e,  llpipt-iid*,   1.  krlu- 

'  LlqoaUlltT,    Itk-kwl-blttt-tí,   t. 

U%umilo,    itk^kwl-bl.   a4j.    na- 

topný,  roiputný,  ioiUiTlt«]Bj^, 

Unamklt»*m,  Uk^kirt-tMl*.  *. 

.  UamblUtTi       imtopltl,  rsnaHU. 

tlqiMM,  ď-kwiu.  tt.  u.  mpaMO, 

LhoaUyni  it-kiii^ihíii,  IiMne- 

Hictlsn,  lEk-kwí-nkiita&n,  m.  roipn- 
nébl,  mfopBBi,  roitaTUli  nnlok, 

Ll«Dcflablc,  llk-kwl-rt^l-U.  v. 
^Iqiuble.       __        ,    ,  ,  [pM- 

tlvneflvr,  llk^kwt-^-tc,  >.  roiU- 

IÁita»tj,  liť-tw^-fí.  ..  «.  roití- 
iU.  nitiTlti,  raupcitillitl. 

lJ<io<wc«n<ir,  It-knei-iSn-fS,  *. 
Toitok.  takntHt       [kut^.  [MpaStiný, 

LWxMeent,  ll-kvíi-Hni,  oi^.  ra- 

LUaear,  lt-kije>  *  - 'IkA- '''""K'*' 

Liquid,  llk^knld,  aáí.  ukulýi  Ja- 
ny, doktoimíi  -,  ..  Mkiillu. 

Llqaldmte,  llk-kwi-dlie.i. ulici- 
i«nllttli  áoknnvul,  prakuoTid ;  U- 
kYldOT«li  iUtDT»a 

Liqoldatlan,  ifk-kwt-U^di&B,  >. 
>n>kuov4iil,  pTDkítk*.  UkrldiM. 

Liquidator,  llk-kwt-dJi^tftT,  i,  prt- 
luae,  UkTidiior. 

LlqutalltT,  lí-kwld-i-tl,  LlqnM- 
iMt,  lUi-k<rld-Dti,  t.  t*kBtlB*,  tika- 
«•■  .      ■ 

Lt«nr,  llk^ktr,  i.t*kiilÍD>i  Ukfrt 

thůšrlVe,  ifk^ki'fi,  *.'lAaHo*. 
LlqaarUh,  nk:kb-lib,T.  Llcke- 
■tah.  ,  li.  k«Týliik». 

LlriiwnnuWT,  Uf-n-kBn-flDiit, 
Llrlpaap,  Viii-riii,  t.  Iloklonký 

Línů,  Itno,  :  jMkyní,  doapi- 
Ltap,  Ihp,  LIL  l^itad,  IMMli  il- 

tattl  — ,  *.  iapot,  kpttoli  iliUai. 
KiV«r.  lti!|dr,  *.  lapM,  MMdi 

ULiit.  [pMni  UlIaTl. 

Llivlnslr,  itii^ng-lí,  aid.  1»- 
LlMain,     lli-i&m,     ■«.    vkata^. 


Litt  —  IJihkffie, 


lem, krajina;  mez;  proaiek,  pnifa;  ná- 
klonaoaf;  ohnkds,  SnAlc;  ehontka, 
cbtíd;  '-,  •.  o.  siqraatí  d*  iwaaiiQu, 
aajimati  (vojáky);  olemovatl^  qheon- 
biti;  ohraditi;  —,  v.n.  dáti  se  feapiati; 
saobtiti,  ekentku  dostaití;  p^iicnobAti ; 
— fint.  slyší 

JLIsted,  list^id,  oclr.  pmluiraný. 

I^tstel,  Ikt-il,  «.  ilitea,  řimsa. 

Itflattn,  lf«*sii,  «w  «.  poelonefaati, 
nasloiieihaÁ ;  to  ~  to  ^r}  ony  on; 
posieeitmoati  koho. 

iMt^nev,  lls^^&r,  «.  naalonoliad. 

litetftU,  lltt-fAl,  a4^.  pcvsný. 

JLisiliiir*  li«t'JBflr,  «.  zápto,  odTOd. 

Itlatless,  iWles,  od^.  neviímttvý, 
nedbalý,  lhostejný;  mrzutý. 

i^totleMBCHM,  ibt-lfii'iils^  e.  tte- 
dbaKMf,  Ihoeteónoiť;  mrzutoif,  ncohuf. 

Etit,  ift,  profit.  Apart,  slovesa  to 
Light. 

Liteny,  lit-2n-l,  3.  litaaie. 

latcheii,  lltsfa-In,  ▼.  lj|€h«n. 

I^tM,  lite,  ad/,  malý,  nepatrný;  •— , 
«.  neiAtmá  iástka. 

Iilter,  lé*rar.  t.  franc  (mira  tekutin). 

LUeral,  ih^t&r-ál,  <u^.  doslovný; 
•— ^  «4  dosloviiosC;  pftvodni  výanam 
slova.  [kář,  pontidkáf. 

MtttNdlifet,  lit^tfir-Al-fst,  ».  pismen- 

I^itonlUy,  llt-tAr-Al-á-tě,  «.  do- 
slovnosf,  pAvodni  výanam. 

Eilteralness,  lit-téi^JU-n&s,  a.  slov- 
noif,  ^Qllovnosf. 

MAiwmry^  lit-tftr^-i^,  ixdj.  Ute* 
rámí,  vědecký,  pisemnický.      [učený. 

lilieraie,  Jft^lr^ite,  odj.  vidélaný, 

I^lierati«  lit-lr-ii'it,  *,pL  nfienci. 

l4Ítera(4ur,  l{t4i^rá^&r,  «.  ikolo- 

Uteratnre,  l!t  -  &r-rt-t&re,  t.  IKs- 
ratora,  ptiemnietvi. 

latlm  l!th,  #.  lid,  klonb* 

Ijlthanthrax,  iřth-in-thriks,  #. 
kamenná  tihlí. 

ĚAĚhmrge,  llth-lije.  «.  Uejt. 

I«Uhe,  llTHe,  aď^V  ohebaý,  pružný, 
obratný;  .«.,  v.  a.  QiDÍmitI,.s>eudÍti, 
nkojitit  poilovebati. 

&ilthenes0,  l|Tne-alt,  .«.  oheb- 
nost, ptnioosf.      ,  fnlVýc 

lilUicr,  JITU-&r,  ot^.  mrra^i  le- 


l#UlteMies«^.lfTll'ftr-nls,  #.  mnb^ 

tosf;  lenosf.        '  [belný. 

l^Rhesome,  llTSe^mý  aélf,  o- 

liithisktto,    lltb-i^'sfs,    #.  káwwa 

v  méohýři.  [uem^toiel. 

LHb«c«Ua,  lith-^-kSi-tft,   ».   k«» 

Ltihodendron,    llth-i-d^-dr^a, 

A  koral.         {#.  kameD<^ÍBee,  UtDgtaf. 

Lithesv»ph«r,    li-tbftí^gislf  -  f&r, 

LUlMSTRpfelc,    iKthSg-gffcí-lk, 

Litlittgn«lilcal,l}thdg^líU-kftu 
Mtí.  kamenopisaý,  Utografleký. 

Lithography,  )i*th&g-snrl*A,  «. 
kamenopiseetvi,Jauneaottsk;  tttogrsfie. 

ŘAitholmgjy  U-thdl^O-jé,  9.  kamaDO'' 
ids,  kamenoinalstvi,  ksmcnovéda. 

I^Mhoioiiiy,  lt-th3t-ÍN.niÍ,  s.  ka- 
menořez. 

Mthotrtty,  l!tfa-St^trli«t^  «.  soz- 
tfiitéDi  kamene  v  méchýři. 

LIthy,  li-THl,  adj.  ohebný,  pmliiý. 

EiUlganl,  ift^-gftatj  adí.  pnmei  se, 
soudíci  se;  pHredonei;  -^^  «.  otnaut 
se  sondíci. 

littifaie,  ift-i-gite,  v.  n.  pfitl  ae^ 
souditi  se,  při  vésti;  —  v.  a.  před  sou- 
dem nastávati  n.  hi(iiti.  [pneees. 

Litigation,  ift-tij-gi-shftn,  «.  pře, 

LiligiolM,  li-tid^j&s,  (u^.  STáriiTý, 
soudivý.  .    ,     ,      . 

liltiglonaness,  lé-tid^us-nes,  0-. 
svárllvosf ,  sondivotf. 

Liiitpemlence,  lit-h*pén'deu0». 
«.  trváni  pře.  [mat, 

litltmoOT,  liliiiiiis,  m-iafts,«.lak* 

lilioral,  v.  Littoral. 

liltorn,  ht-im,  a.  kvíéalo. 

Littett,  lit^, «.  pohř«btS«S,  kfUtOT. 

Utter,  llt-t6r,  «.  nealdla,  nosítka; 
stlaní,  slaménka,  slamnik;  (jeden)  plodř 
plemeno  (svírat);  aepofáclek;  ^f  v.  a. 
stláti,  nastlati;  reaettlati;  alamea  po- 
kryti; roditi  (teiádMa) ;  *^  oua.  aa 
sldmé  (stlaní)  leieti. 

LUMo^  Ht^tl,  <u(í.  malý,  aepatmý, 
nízký,  nedflležttý;  ^,  aěo.  málo;  6y 
—  and-^t  znenáhla,  krokem,  po  kou- 
sku; —  le««,  o  málo  méaé,  skorOTB 
stejné;  '— »  *'  malUHkosf. 

Lltiienoos,  ih-ti-nls. «.  mallďcotf, 
nopatmosC,  iMnmriosf,  náskosf. 

Littoral,  l!M<dLl,  a4^.  pobřežní. 

Lttmrgie^  lU-t&r^jlk,  Lttm«ioiil» 


L9ut^  —  Xo& 


é9» 


Md  koM^i,  Jttnrgfe. 

lálre,  l!v,  ••fi.iití,  iivbýti;  tvrati; 
^ipdlctl;  to  ^fo  «e«,  doiiU  ta,  éoikati 
m;  to  «»•  upon  vtgetahlé*,  itriti  m  Be> 
UbÍuhí  ;  to  ***  to  a  fttůat  age,  dočkati 
M  Yjsokého  stáři;  to  — by  one**  ttí^f, 
iká  pro  sobe;  to  —  a  merry  Uf;  te- 
sdý  ilTotTétH;  U-^out,  přežiti,  pře- 

ItlTe,  live,  aéfi;,  živý;  a  —  ooal, 
itmwf  obal;  ^^  eofotir*.  Živé  b«evy; 
•*-  «todk,  iivý  statek,  dobytek. 

14t«4Í,  Ilv*d,  «KÍr.  trvalý;  At^^  —, 
v«neicaý;  low  — ,  písky.        (neiiT;^. 

lihrelesBt  lire-let,  at^.  besilvetBý, 

IdlveliliWlY  Ihe-l^h&d,  ».  živo- 
bytí; to  ^  (nMfft«>>  o»e'«  «~,  yydélatt 
al  Ba  ži^obyti.  paMsf,  veselosf. 

I^lTelIncst.  líve-ll-n&s,  s.  tívosf, 

ftjT0l#4e,  flrefiadtt  «.  ihrobytá. 

Ll^el«BV,  Ilv-Iftog,  adj.  dloahý, 
aadný;  trvalý ;  <Ac  toftoie  -.-  day,  oelý 
beil  den. 

UTely,  ltveirt»a4ř.žirý»jarý,  éilý; 
bodrý,  veselý;  a  •->  rsseMoIafiec,  živý 
olwas  (podobBoef);  •^^  cuto.  živé,  ve- 

ftdrer,  llv-vůr,  «.  kdo  iije;  j^^tta; 
•-^  tfotowr,  jatému  (hnédollntá)  bacva; 
—  «ton«,  kámen  y  játreeh;  —  loorl, 
tollj«.  [do  barvy). 

Úvcrcd,  Iiv-vnrd,  eu^.jatemý(oo 

U^ériBS,  livt^T&r-Inff,   «.  jltrnloe. 

fttirevyt  nvWur-t,  «.  osvoboseni; 
edrradáui;  pnotaláiení  za  plnoletého; 
vydrioTáni  koni  sa  jiston  cean;  odiv 
ikdebných,  llveraj ;  obee  k  rolbé  o- 
pfáviifoýcl»aiéira»&  londýnekýoh;  Ute 
Uveriét,  eeeková;  •^y  «.  a.  v  IlveriQ 
ebléd ;  —  hone,  thh  r  kmeni  plaee- 
nim;  —  lacé,  órým;  —  man,  slutaa 
ptrnnoToný ;  loaoýnský  ToHd ;  —  tto&Ie; 
ksMínia  luígenina. 

MAwiú.  liv^ld,  a(&.  ssiaalý. 

l<M4l«y,   llv;f^i««A,  4.  silBalMf 

I^MtfiÉM,  ihř-id-n&i,  «.  ▼.  před. 

Uylng.  iTvilog,  aďj.živý,  žiTOQoi; 
grěen,  tvQl  leleň;  «^  day^  bí^.'4eii; 
— ,  t,  život,  ilvebýtj ;  etatek ;  pvebcnda, 
obroll  Anchovni* 


MAwUtt^Xi  liy*!n9*llí,  adv.  xa  živa. 

IjlT#r,  ílv-v&r,  t.  zsinalosf. 

JLlTre,  ll-v&r,  «.  livra,  libra. 

LixftvtAl,  lik^siv-i-IU,  l^XÍTt«llS^ 
l!k*8iv-é-&s,  adý.  louhový,  žirový. 

Llxlvla^te.  llk-siv-é-ite,  Udivla^ 
ted.  llk-s!v-l-i-tld,  adj.  louhový. 

EiixlTlom,  l!k-sÍV'ft'&in,  e.  lonh. 

LlaBard,  Hz-ztrd,  s.  je&téika. 

!.•,  Id,  »n^  hle!  ajhle! 

L«acli,  lAtsh,  e.  mřinek. 

Ij4MmI,  idde,  9.  náklad,  břemeno; 
rudná  žila;  rodný  oonk ;  -«,  (pari.  loa- 
den)  v,  a,  naložiti,  obložiti,  obtížiti; 
—'*-man,  lodlvoda,  pilota ;  <^  mamage, 
vedení  lodi;  —  «tor,  polána  hvéaaa; 
-~  etoae,  magnet  [Load. 

I^oaden,  id-dn,  parL  slovesa  to 

l<«ader,  li-dir, «.  nakladač. 

Laadinff,  lo'ding,  «.  nakládáni; 
mzda  za  nakládáni. 

liaaf,  loto,  š,  bochnik,  pecen;  ho- 
mole onkm. 

l<aafer,  li-f&r,  «.  tulák,  darebák. 

Laain*  iftme,  «.  hlina,  jíl;  — ,  v.  a. 
hlinoa  zamazati,  omazatl.  [vátý. 

lioamy,  ló-mí,  acU.  hlinitý,  jiio- 

liOan,  idne,  v.  a,  pAjóka;  to  put 
out  to  ">,  pfljdovati;  to  — ,  v.  a.  pftj- 
ditl.  [nén;  mrsutý. 

I^Mith,  loth,  adQ.  nerad,  nent^lo* 

l.aatíie,  l6THe,  «.  a.  oškliviti  si» 
TožkUvosti  míti,  nenávidéti;  — ,  v.  n. 
oikllviti  se.  [zoáklivaje. 

Loaiher,  loTHe^&r,  «.  kdo  si  o» 

I^aalhfiil,  liTH-f&l,  adó.  ošklivý; 
nenáviděný,  odporný. 

LoaUiliis,  lÍTHe-fng,  e.oiklivoef, 
odpor ;  -ly,  adv.  s  oiklivoiti  n.  odporem* 

Eioathlinett,  idTH^lě-nls,  «.oikli- 
<A«|vosf,  odpomosf. 

Eiaalhly,  idth-li,  od;,  olklivý,  od- 
porný; —,  ode.  •  oikttvottí  n.  odporem. 

I^aathiiess,  litli-nAs,  •.  odpor,  o- 
Iklivosf.  6omý,  olkUvý. 

Itoathflome,   lith^&m,  adj.   od* 

LaathsMneMCM,  lOtk^m-nes, «. 
odpomosf,  oiklivosf. 

ÍLaaT«ii,  liv'z,  pl.  slova  Loaf. 

Lab,  idb,  9.  neomaieaý  chlap,  hru- 
bián; —,  v.  a,  (z  neobrataosti)  pastitl 
(na sem);  ~ ZAé, neoomlenýt  neobrat- 
ný; —  lotty,  vieho6bnC,niiehani»a;  — 
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lolly-bay,  miloštenka;    —  worm,  de 
ifOTka.  [(rostl). 

I4«barla,    lft-b&-r&-t,    «.    plicnik 
.  Ii«ba(e,  JÍ-bÍte,  a4í.  lalojsatý. 

Lobby,  iftb'bft,  «.  pfedtii. 

Lobe,  iftbe,  «.  lalok;  plioe,  křidlo 
pUc;  lalftéek  nini. 

JLobed,  lib'd.  a^f.  lalodnatý. 

liObster,  iftb-it&r,  «.  krab. 

Lobnle,  ld-b&l«,  «.  lalAéek. 

Local,  li-UL  a4^.  rniatni. 

Locality,  ib-m-h-th,  LocalncM, 
4o-kal*nfta,  #.  míitDOtf,  miste. 

Locate,  li-katei  v.  a.  umístiti,  po* 
4oiiti,  vřaditi;  —,  v.  n.  osaditi  se. 

LocatlOB,  li-ki'sb&n,  «.  nmíatini, 
vřad&ii;   poloha;  proBajeti;   nsaseni. 

Loch,  iftk,  9,  jezero. 

Loch,  lotsh,  Lohock,  lO-hok,  «. 
ifáva  (lác)  pro  prsa. 

Loche,  idtsh,  ».  mřínek. 

Locheo,  ldtsh-&s,Locliia^IÍ-kÍ-l, 
■s.  pl,  lAiko  (porodni),  ČlBténi  (po  po- 
rodo). 

LochlflJ,  lft'ki-al,  a4f-  poporodni. 

Lock,  l8k,  «.  xáTora,  lámek;  jei, 
stavidlo,  vrata  (kn  plaveni);  inpka, 
nikojef ;  objeti ;  slabá  stránka;  — ,  v.  a. 
xamknoQtl,  dáti  na  zavírka;  obe- 
mknoati,  objimati;  —,  v.  n.  zavírati 
se,  zamykati  se;  sahati,  zasahatl  (do 
zebe  —  o  kolech  ozubených  a  pod.); 
4o  •—  oui,  zamknouti  (před  kým),  ne- 
postiti  do  domu ;  to  —  up,  uzamknouti ; 
— y  «.  kadeř;  klk,  klflčekvlny;  otýjdca 
sena;  —  tmith,  zámeSnik;  ~  ketpor, 
dozorce  jezu. 

Lochacc,  iSk-fdje,  «.  stavidla, 
▼rata;  poplatek  (z  plaveni  skrze  vrata 
v  jezu). 

Locker^  iSk-k&r, «.  skříni,  skřinka. 
(prostor,  jeji  uzamknouti  lze). 

Locket,  idk-kit,  «.  zámeček;  ná- 
ramek: návéiek  na  krk. 

Lockram,  iSk-kr&m,  «.  pytlovina, 
brobé  plátno. 

Lockless,  l9k-l6s,  a4^.  bez  vrat 
<jez). 

Loeky,  iSk^klí,  od/,  kadeřavý. 

Locomotion,  lo^ko-mo^shan,  «. 
zrnina  místa. 

LocomotWo,  l3-kft-mi-tÍv,  adj. 
«o  zmény  miita  eohopno  jett;  —  fn- 


pine,  parostroj  (Mezné  dráhy);  lobo- 
motiva.  [v..  LoconiotiOB. 

LoeomotlTlty,^  lft;ki.mó«tlv^é-tl, 

Localament,  lok-n-lft-moBt,  «.od- 
dileni,  přehrada,  přihrádka.  [vitý. 

Localar,  lft^k&-ltr,  a<M.  přihiádko- 

Lociut,  iž-k&st,  «.  kebyllca. 

Location,  lo-ka-fh&a,  s.  rčeni, 
výraz. 

Locatory,  lo-kft-t&r-i,  «.  hovorna. 

Lode,  Mde,  o,  lila  rady,  eouk;  — 
work,  báné  na  ein;  —  star,  v.  Load* 

Lodse,  lS(U««  «•  ».  bydMi;  (pfoV 
nooovati,  lehnouti  si,  rozloiiti  se,  tá- 
bořiti; —,  v.  a.  přeehovati,  nmistaitl, 
ubytovati;  to  —  on^š  stíf,  usaditi  ao, 
ohraditi  se;  to  —  it^ormútívn,  správu 
dáti;  ^,  «. obydli;  ohaloivka,  domek; 
lóáe  (v  divadle);   lo^  donpé  (zviřo). 

Lodgeable,l84je^Lbl,  «<^'.  obytný, 
obyvatelný. 

Lodgement,  lodija-menc,  «.  poeta- 
veni,  poloha:  zákopy,  ohrady. 

Lodger,  lS4ie-&r,  «.  obyvatel;  by- 
dlitel, n^emník.  [dooňé. 

Lodiflnf,  iftdije-ing.  «.  byt;  loie, 

LoITe,  15f,  «.  n.  smáti  se. 

Loft,  iSít,  «.  posohodi;  pfida,  pod- 
krovi.  [vzaeienosř;  hrdott« 

LonineM.    Iftf-ti-nis,    #«  Týika, 

Lofty,  iSrti,  a<9.  vysoký,  vsao- 
iený,  hrdý. 

Log,  l8g,  «.  ipalek,  poleno,  dřeTei, 
kláda ;  íog  (nástrog  k  méřeai  lyehlMti 
lodi),  plavomér,  plavbom4r;  — ^  v.  n. 
kolísati,  vlniti  se<  —  hoard,  deska 
(plavbomám) ;  —  boákp  kniha  (plavbo- 
mdru); .—  houšé,  -*  h»U,  srab  (a  bio- 
ven  neotesaných);  «-  Uno,  provaaoo 
plavbomdrn;  —  moa^  notlá  dřivi;  — 
tpood,  kampeika,  piisilové  dřevo. 

Locaritlun,  WMthn,  o*  loga- 
rlthmus.  «     ^     .         • 

Logarlthmle,  l9g-i;ilthimilc 
Losarlthmieal^  l5Ht-xith-mÍ-kll» 
ad^,  logaiithnieky. 


LogseiiteiMlI,  lSg-g&r-k4d,  «.  bia- 
blbec;  to 


/ott  to  lo0MHmd»,  te 


pák, 
psáti  ee. 

Loile,  I9d:jlk.  #:  lofika. 
Lodcal,  iddfJt-kU,  «4/.  logtoký. 
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Ii«SlcIaii,  ld-jUh-&n,  Š.  logifc,  my 

•Utel.  [nice,  logistika. 

liocfstlc,  lo-j)f-t!k,  «.  poméročet- 

Logtotleal,  ló-jls-tlk-ll,  «d;.  lo- 

«i8tieký.  [bádaii1(ft. 

liOffOgriphi  iSg^-grff,  «.  literní 

Ii«S»inachMt,    lO-gSm-S-kfst,    «. 

slovotepee.  [votepetvi. 

ljM«iiiacliy.  lo-gom-t-ké,  «.  slo- 

Ii«n«clL,  lo-bok,  «.  llz,  ifáre  pro 

I«*lil.  iStn,  #.IedTi,  ledTina;  ledri- 
BOTá  ptMné:  lotM,  «.j»{.  ledvi,  bedr». 

L»hcr,  lo«-t&r,  v.  n.  válieti,  loa- 
detl  le,  otáleti,  prodlévati,  meikati; 
pobodorati;  —,  «.  a.  promeikati.  xma- 
flti,  smrhati  (Áu).  [bada,  leaoeh. 

Ii«iierer.l&^tftr-ůr.«.  loudal;  po- 

Loltff**  lo-lt'gft,  «.  eerniee,  čemo- 
kreTka  (rjrba). 

hmlU  l^U  V.  a.  vypláznouti  Qtmyk); 
-^t  V.  n.  vicetl  (ven,  o  jatyku). 

L*Uard,  idl-lird,  «.  potměiaý  na- 
sev WildeflBtA.  [klefova. 

I^allardy,  l$l-ltr-di,  «.  nauka  Wi. 

Laller,  l8l-l&r,  «.  v.  jL«UariL 

LalUnir,  lol-ling,  9,  bezstarostnoif, 
nedbaioef. 

I««Il»p,  iSl-ll^p,  V.  n.  opříti,  opírati 
•e  (nedbale),  protahovati  le. 

Mmkard,  iSm-btrd,  «.  pAjdovna; 
penélnik. 

■^•iiilimrdB,  iSm-barde,  ;pL  lorn- 
bardy,  drub  papirA  peniinioh. 

li^meilt,  li-mftnt,  «.  strak,  Aenitý 
lusk.  [adi.  strukovitv,  dlenlty. 

Ii«iiieiitoce9iu,  id-men-ti'shns, 

Ii«niBf  l&mp,  t.  dmh  ryb  (kulatých). 

lj«ii«»Ber,  lSn-d&n-&r,  «.  I/on- 
dyftan.  [dynská  mluva 

LaiidMimi,  lon-d&n-fsm,  «.  Ion 

JLmet  ione.  od/.  osamotnélý,  samo 
táiiký,  odleiily. 

L«nellnMS,  lone-li-nés,  Ii^ne- 
■sst,  l^e^nes,  «.  otamélosf,  osamot- 
nAiosi;  opnlténotf,  osiřelěif;  samo- 
ttfitvi,  sállb*  v  samoté. 

Laiitfly,  lone^lt,  adj,  osamálý,  o- 
fsmotnály,  opaitteý,  osijtlý. 

JL«iies«mc»  loÁe^sum,   adí,  osa- 


mélý,  odlehlý;  opnitAný. 

LíineMnieiicM,  lone-sum-nSs,  «. 
^Mtmllosf ;  odlebloift  opnitiBosf. 


LoDff,  iftag,  <u^.  dlouhý,  táhlý; 
xdlotthavý,  nudný;  —  adv.  dlouho, 
dávno;  not  —  aflvTf  za  nedlouho;  <■— 
ago,  dávno,  před  dlouhým  časem ;  horo 
"'  U  U  tinee,  jak  dávno  jest  tomu? 
not  —  b^ore,  před  nedávném;  ere — , 
před  nedávném ;  áU  my  lift  —•,  po  oely 
mAj  iivot;  ať-atf  pokud;  — ,  #.  celá 
nota;  délka;  vina;  — ,  v.  n.  touiiti 
(po . . .  [aJUr],  for . . .)  náležeti  (k . . . 
to . . .);  —  hoat,  velký  élnn;  —  bodied, 
itihlý;  —  eMnned,  bradatv;  —oartd, 
uiaty ;  —  htaded,  schytraly,  potmtfl^ ; 
—heeled,  nohatý,  dlouhonohý ; —2ea«e, 
dédiéaý  B4jem:  —  legged,  nohatý;  — 
lived,  dlouho  žljiei;  —neéked,  dlouhý 
krk  majioi;  —  ehanked,  nohatý,  dlouho- 
nohý; —  ehamkš,  nohád,  dlouhonoieo, 
slonbidlo ;  —  *p*^^f  roapředený,  nudný ; 
--  eufferanee,  shoví viuií;  —ei^fering, 
shovívavý;  —etomaeh,  krutý  hlad;  — 
tedl,  směsice  lidí  (roxlifnýeh  sUvA); 
—  fonptted,ivatlavý,ivástavý;  —wai' 
Hed,  dlouhého  tela  (života)  Stihlý,  vy- 
táhlý; -^  winded,  obiímý,  nudný;  •— 
tport,  andélka  (rostl.). 

JLon^^aiiiiiiity,  lSng-gl-nÍm-Í-té, 
•.  shovivavosf,  shovíváni. 

JLange,  l&ng,  e.  oprat,  řemen;  vý- 
pad; (v  iermu).      ([žiiioí;  dlouhovéký. 

£i«iigeTal,  iSn-jé-vIl,  ady,  dlouho 

l^ongeTity,  iSn-jftv-é-té,  e.  dlouhý 
vék,  dlouhovékosf.  [{LailseTM. 

ij^ngevmnn,  iSn-ji-vfts.    tulf.   v. 

lii»ngfnianoas,  l9n-jÍm-«  -  nus» 
adif.  dlonhoruký.  [délkomérstvi. 

IfOnflpimetry,  iSn-jfm  -  mi-tri,  e, 

li«nffing,  iftog-Ing,  adf.  toužebný; 
kýžený;  — ,  §.  toužebnosf,  touha. 

Itoncin^alfy,  l9n-jln-kwi-ti,  #. 
dlouhé  trváni;  vzdálenost. 

Eiangish,  iSng-lsh,  adf,  podlouhlý. 

Langilode,  idn-jft-t&de,  #.  délka. 

Langliadinal,  iSn-ji-tA^t-nil, 
o^;'-  podélný;  — eeeUon,  podélný  prA- 
řez.  riebné. 

ItfOngly,  iSng-lft,  adv.  nudné;  tou- 

LansneM,  iSng-nfit  e*  délka. 

Longtome,  l9og-sum,  adj.  zdlou- 
havý, nudný. 

jangsameness.  long-sam-nee,  «• 
sdlouhavosf,  Budnoef. 

Itf«iigways«    iSng-wiie,    Lang* 
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i¥ÍM(«  l8«g-wia«,  ado,  po  délo0,  oi) 

l««nij|ic  l^nflf'iog,  v.  liane. 
I^enuh,  lon«£!sh,  adS'  onondlý,  o- 

JL»«i,  l^é,  #.  hr*  T  karty;  ->,  v.  a. 
toniem  (trnmfém)  biti;  — «  >n<.  ojbyt 
hol  — ,  v. o. (JMA)  Stvéti. 

I«4»«biJy,  Io&-bé-ll,  odv.  Beobratoé, 
neohrabáno,  hmbé. 

Ii««by,  I^o-bi, «.  blbec,  aeomaknec, 
hmbeQ. 

Ai#«f,  lééfj  «.  strana  proti  -vitm; 
— •  «.  o.  proti  vatro  obrátiti.       Eieoý. 

AiO«fe4f   loo/t^iuir^  «fe  ai^'.  vzdá- 

IdftOfcf  l£^k,  v.  n.  dívati  ae,  pohli< 
žati;  vypadati,  zdáti  se;  hledati,  hle- 
déti,  starati  se;  to  —  hig,  hrdé  vypa 
dáti.  chlubiti  sa;  to  -*  hlaekt  kysele 
a.mrjroté  se  tvářiti;  to— MKy,  hloupé 
vypadati;  to  —-  like,.,,  vypadati  ja> 
ke . .  •  i  vftíl  looking,  dobře  vypadajici 
not  Uiioktd  for,  neočekávaný;  to  — 
obout,  ohUžeti  se,  míti  se  na  pozoru; 
to  —  iKfUtf  hledéti  čeho;  hledati;  hU- 
dáti;  to  —  aroimd,  ohlížeti  te;  to  — 
ha^k,  pehliieti  oazpét,  uvažovati;   to 

—  down,  pohlížeti  s  vysoká,  pohrdali; 
to -^ for,  hledati,  odakávatl;  to — into, 
nahlédnouti  do  deho;  prohlédnouti, 
aďsoomati;  to  —  on,  dávati  se;  poao 
revati;  zaé  pokládati;  to  —  out,  o- 
hHaeti  se;  vyhlídnouti  si;  to  -»  out 
for . . ,,  hledati,  ohUžeti  se  po ... ;  to 

—  ever,  přehlédnouti;  to  -^  to,  dohlí- 
žeti, stahati  se;  to  —  ttp,  vzhliieti,  po- 
hlížeti; to  —  *|lpo"v  28^  pokládati;  -^^ 
«.  dívali,  poliližeoí;  pohled,  tvářnoaf. 
podoba,  tvář;  —  ou«,  vyhlídka ;  diháni, 
Sekání;  —,  int.  hie!  viz: 

lioeker,  idok'&r,  (looktťon,  lookw 
at)  e.  divák. 

l4«*]Ullir,  lóók-ing,  «.  diváni  se, 
pehliáení,  očekáváni;  —  á^I«M,  zrcadlo; 
— >  pJase-ínofter^  hotovitel  zrcadel. 

I^Mk-oai,  l66k-6&t,  «.  hlídka; 
stráž.  ^, 

l«4MMn,  loom,  «.  suv  (tkalcovský); 
nástroje,  náSiní,  nářadí;  •»,  v.  n.  ob- 
jeviti se  na  obzoru  (o  lodi);  ťht  loo- 
ming of  ««ft«!Pi  sjev  n.aevD^áeklodi, 
tvámosf  lodi;  —  gaU,  derstvý,  svéží 
▼ítr*. 


I^ominff,  l65m'{Djp,  a,  obf eve^i  se, 

zjev,  velikost  (lodi).  [ď^í- 

JLoem,  looo,  «.  hlqiee,  blbec;  nala- 

Jboom  16 jp,  4.klljka9  dírka  ináio- 
vacij  lem,prýin;  třepeni,  třasné;  atffl- 
na;  —  hoU,  otvor*  okénko,  střilna;  — 
hoUd,  děnrvý;  střílnami  opatřený;  —• 
Zace,  pzym,  lem;  —  VjxvaMkvr,  prým- 
kář.  [wwrý,  provr^ný. 

Looped.  I  oopt,  p«ní.  <ft  a«^«  fĚ> 

ILoord,  loórd,  #.  lenoch,  pobuda. 

liooa,  i&3«,  9.  sláva. 

IjOOSO,  loose,  <|cH.  volný,  nvolnéný, 
viklavýjkyprýííypaý.  řidký;  vrtkarý, 
nestály;  iireký^  lehký,  lehkomyslný, 
necudný;  svobodný;  <i  —  ft^flsy  nesoa- 
vialý  sloh;  to  gtA  — >  naiknoutl;  roz- 
běhnouti se;  to  breole  — ,  vyláspaiti, 
prolámati  se  (na  svobodq),  vavobo^itl 
se;  to  grow  — ,  zbaviti  aa;  zdaretba* 
čiti',  to  M  — ,  wčiQiti  komu  v&U,  |H3- 
voliti;  a  —  ctmditiwn,  nevázanost;  — 
gown,  ánpan,  nedbalky;  -*  Inter^.Tatvo- 
plach,  prostopááník ;  —  money,  drobné 
(peníze);  — ^  «.  vol4oeř«  ivobcida,  sklfs- 
losf ;  — -,  9.  a.  uvolniti,  rozvázati,  vy- 
pustiti; počiifovati;  — ,  v.  n.  kotvy 
zdvihnouti,  odplouti. 

JrfOOsen,  I06-Z0.  v. «.  rozvázati,  o- 
volntti,  povoliti;  nakypřiti;  podiifovati; 
"-^v.  n.  uvolniti ^se,  oddéliti  ae. 

iLooseness,  ló6se-nls,  «.  volnosf, 
nevázanost;  skleslosf;  prostoipážnosf, 
necudnosf;    prJVJem,  b£havka. 

JUooTOr.  loov-v&r,  $.  okénko  vo 
střeáe;  —  Ao^e,  prfiduch. 

I4OJP,  iftp,  f.  a.  zkomoltU,  vrahele 
osekati  (stromfi);  přisekatí,  přisvi- 
hnouti,  proklestiti;  — ,  «.  klest,  vr9ky 
strom  &;  —  tared,  ušatý. 

Erfipe,  lipe,  {^9$L  BlofůMtmléáf^; 
— ,  v.  n.  upláchnouti;  vykrásti  se. 

Lopper,  iSp-p&r.  9.  kleetitelstroioA.. 

MdtupwingUj  i3p^pfo|rs,  «.  pL  k)B- 
•tí.  {(o  ml^ce)^ 

Itoppered,  lop-pard.  a4i.  srúený 

I^oquacioas*    lo*kw&-8h&a,    a^.. 
hovorný,  ivatlavý,  žvástavý.  .  . 

Loqnacioiunenp,  Ift-kwi-sJfiSs- 
nfts,  LoquacUy,  loT^kwIs-e-te, «.  ho- 
vomosf,  žvatlavost. 

JLord,  l^rd,  s,  pán,  velmož,  velitel, 
kníže,  mo9pář4  FáB(JelU);  ^ord  <an- 


Lordane  -^  Loutish. 
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glídcý  ile&htic)  mg",  milóltlVýpalie; 

—  of  the  manor,  statkář,  pán  itatkn ; 

—  high  ireatwerf  néJTyrai  kom<^i; 

—  dkťe/^tt##íce,  neg vyšší  swdi;  —may- 
or, méš(ano»tá  v  Londýne;  íioute  of 
Unrdi,  sné«if>V<iapalaslBá;  ^^t-day,  ne- 
^I« .  — V«t^«r,  veffeře  Pand ;  — ,  i>.  n. 
toaxroÝsti,  V€l«tl;  '-',  v,  «.  do  stavu 
Wft  povýim, 

tSr^&it,  «.  Vsíioeh,  pobftda. 

tierdins,  iSřd-iog,  e.  pánek,  itaálý 
pán.  ,     ^  [velitelsky. 

li«pdtilLe,  lord-ltke,  adj,  pánovitý, 

Lordllnes*,  lord-lli-n6s,  t.  výsovf, 
dfistojnosf ;  pánovitĎsf,  hrdost,  pý(^a. 

li^rdlins*  lórd-l!ngr, «.  pánek,  malý 
pán. 

IjOrdlTf  lord-l€,  aií|^.  panský,  dfi 
stnný ;  páno vitý,  hrdý,  pyšný. 

t^erdilhip,  lord-sMp,  «.  panstvf, 
moc;  titul  loraft,  sondeA  a  vyšších  ť- 
ředníkfi;  your  —,  Vaše  milosf. 

Lore,  l6re, «.  naučeni,  náoka;  prá- 
ce: —,  tíé0.  stračeny. 

Ijorel,  l6'r&l,  3.  Slbenlénik,  šelma. 

lioresman,  li-rez-mlo,  ».  uéiteL 

liorlcsite,  iSr'ri-kite,  v.  a.  obr- 
niti, ozbrojiti.       »     ,     ,      ,    [D**<- 

Lorlcatloii)  lOr-re-ka-shůn,  «.  br- 

liorimer,  l9r-r&-mQr,  Xoriner, 
l5r-réí-n&r,  «•  ostrožnik,  ostrohář. 

Ijorfnqs,    li-ring,  «.  ndeni,  nánka. 

!Loriot»  l9r-r^&t,  «.  datel  zelený, 
ilunA. 

fjorn,  lom,aďf.ztnicený,opQŠténý. 

Ijttssil»l«,  v.  MseaMe. 

LoftC)  id^'ze,  (prtui.  é  paH.  lo*t) 
«.  a.  ztratiti,  poSbytii  pnovati,  pro- 
mrhati; olonpiti;  — ,.  v.  n.  ztratiti  se; 
t^  —  oneř*  heúd,  ztrattU  Tozváhu-,  to 

—  ground,  ztráceli  piAdn;  nstupovati; 
to  —  ont's  uuxy,  zablouditi ;  to  —  šitíht 
€f.,.  ztratiti  zo5i;  to -^ ones  longmg, 
Toamfi  iotfiitl  (bez  wphiSirt  touhy). 

ÍMM^tkhle,  looze^^-bl,  adí,  co  ztn^ 
tm  ise.  [prohráva^cí. 

L^aer,  l6&z'lir,  «.  kdo  ztrátu  m&; 

1L9WI,  li-sft,^^.  taškář,  šelma. 

fjosene^r,  t9zVn-jur,  si  pocfhleb- 
Túk,  lichotník.  [-volí  kfláe. 

Losli-lildiM,  losh-hlte,  «.  pt.  tfi 

Itf«(ilnflr,  looz-iBg,  š.  ztráta. 


Loss,  iSs,  «.  ztráta,  Skoda;  lipadek, 
záhuba;  nejistota,  rozpaky;  to  ht  at 
a  -^,  býti  na  rozpacích,  nevéďétl  si 
rady;  — ,  tt.  rys. 

Iiossftil,  lAs-f&l.  adj.  Škodlivý. 

Lossless,  iSfi-lés,  adj.  neškodný, 
bez  škody. 

Lost,  iftst,  prteet.  é  part.  slovesa 
to  Loše;  —,  adj.  ztracený,  znléený; 
ten  tam. 

LoI,  l&t,  «.  los,  osud,  náhoda;  po- 
díl, podn  dané;  zásoba,  hromada,  hoj- 
nosf;  hřebí;  bg  Tot»,  lobem,  hřebím; 
to  ea&t  lota,  (hřebí)  losy  metati;  to 
áraw  l»t»,  losovati;  in  loti,  po  fiásteeh 
n. oddífecli;  — ,  v.  a.  rozdélitl (losem); 
přidfiRti,  přiřknouti,  obmysliti ;  rozlo- 
sovatl,  vylosovati. 

Lote,  like,  tf.  mnik,  [•.  lotbs. 

Lote,  idte,  Lote«tree,  l&te^tréi, 

Lofii,  idth,  v.  Loathe. 

Lotion,  ift-shfcn,  9.  umytí. 

Lotos,  id-t&s,  «.  lotos. 

Lottery,  iSt-t&r-é,  *.  loterie;  — 
tkketf  los  lotemí.  [táni  losíl. 

Lottinír,  l$t-tbig,  9.  losování,  me- 

Load,  l&ůd,  aé0.  hlasný,  hlasitý; 
hludný,  křiklavý;  — famt,  slavná  po- 
vésf.  [křiklavosf;  lomoz,  křik. 

LoailnesB,  l&Ad'n6s,  9.  hlasitosf, 

Loiigfa,  iSk,  9.  jezero. 

Lomige,  l&Anjo,  v.  n.  lenošiti;  to 

—  t^out,  povalovati  se ;  — ,  v.  a.  pro- 
lenošitl.  [bodá. 

Lounser,  lóftu-jíir,  3.  lenoch ;  po- 

Lonr,  loAr,  9.  a.  schlípiti;  spustiti; 
— -,  é.  n.  mraSm  se,  hnévati  se. 

Lourdan,  I^Sr-din,  9.  lenoch,  po- 
buda, [báný. 

Loardy,  l6&r^de,  ae^*.  blbý,  neohra- 

Lource,  iSdrje,  9.  bfb,  troup. 

Lonrlnc?  l&&r^fng,oď/.  zamračen  ý, 
hnévivý. 

Loose,  iS&se,  «.  veš ;—-,«.  a.  vši 
hledati;  vískati;  crop — ,  maňka,mrle; 

—  trap,  hřeben  na  vši.  [vSIváctvi. 
Lottsiitess,  l6&-z^-n&8,  9.  všlvosf. 
Lousy,  lS&-zé,  adj.  všivý,  všivá- 

cký;  —  m9ta99,  9.  všivíce,  všlvosf. 

Lont,  l6ůt,  9.  mafias,  hulvát;  — 
9.  n.  podpírati  86  loktem;  •>^;  o.  a.  ob- 
louditi. [zLOomalený. 

Loutish,  iSut-isb,  ad$.  hulvátský, 


4M 


Loutíélitmt  -^  lAvr, 


li«atteline8«,  l&&t-ithii&s,  «.  hni* 

TátitTi. 

li«n¥er,  lói-yar,  «.  soponeli.  dým- 
nik;  —  vHndouf,  okno  t«  ttřeie. 

liOT^blť,  l&T-&-bl«  adí.  láskyhoaný. 
tosmilý,  roztomilý,  milostný. 

JLoTac^f  l&v-lje,  «.  libedek. 

IjOtc,  l&T,  v.  a.  mlloTAti,  kochati 
(koho),  rád  mítí,  radotf  n.  zalibeni 
míti,  libovati  si;  — «  ».  láska,  mUosf; 
milovaný  předmfit,  miláSak,  milenka; 
bfi^ek  lásky,  amor;  to  he  out  o/  '- 
vfiih  one,  koho  už  neehtiti;  —-for  — , 
láska  vzájemná;  for  the  —  of  God, 
pro  láskn  Boží,  pro  Boha;  for  — ,  cf 
— f  z  lásky;  to  langiUih,  to  die  for 
— ,  láskou  nýti,  hynouti;  to  make  — 
to . . .  dvořiti  s«,  o  láskn  čí  se  uehá- 
itíi;  to  marry  for  — ,  z  lásky  se  ože- 
niti (n.  vdáti);  to  he  in  —  toiíh  one, 
zamilován  býti  do  koho;  to  faU  in — , 
zamilovati  se ;  a  letod  — ,  nečistá,  smy- 
slná láska;  —  Hee  a  bleeding,  laska- 
vee;  —  in-a-mi*t,  mnčenka,  palijovka ; 
-—in-idleneeM,  maeeSka;  — affair,  mi- 
lostné pletky;  —appU,  zlaté  jablíčko; 
—  dtíJd,  díté  lásky  (nemanželské),  be- 
ček; —  darting f  láskou  zářiči;  — dú- 
eomrae,  milostný  hovor;  — favour,  zna- 
mení lásky;  —  feošt,  hody  lásky;  — 
fi,  záchvat  lásky;  — flame,  plamen 
lásky;  —  laet,  milenka;  — Utter,  mi- 
lostné psaničko ;  —  monger,  knplíř ;  — 
potion,  nápoj  lásky ;  —  powder,  prá- 
jek  lásky;  ~  eeeret,  mUostné  tajem- 
ství; —  shaft,  střela  lásky;  —  eick, 
láskyohtivý,  láskou  nyjíd;  —  eorig, 
písefi  lásky,  píseň  milostná;  —  »uit, 
ucházeni  se  o  lásku;  — tale,  milostná 
povčsf ;  —  toJfcen,  znamení  lásky,  pa- 
mátka; —  toig,  hříčka  milostná,  dárek 
lásky ;  —  triek,  zamilovaný  kousek. 

liOTeable,  v.  Ij«Table.     [zdný. 

EtOTelesB,  l&v-l6s,  adj,  lásky  ptrá- 

IjOTeliness,  l&v-il-nfis,  «.  vďák, 
milostnosf,  pfivab,  libeznosf. 

Eittlrely,  l&v-li,  adS,  milostný,  pfi- 
vabný,  vdéknplný.  [č«k. 

I4«¥er,  I&v-ftr,  «.  milovník;  miU- 

I^VTesome,  l&v-s&m,  047.  milostný. 

I^OTlnc  mv-!nff,  adS.  laskavý,  lá- 
skyplný, néiný;  —  Undneee,  milosf, 
dobrota,  láskyplnosf. 


l4«TÍngiiěM«  I&vr!og-n&B,«.laikft«> 
vosť,  láskyplnosf,  néžnosf,  dobrota. 

Ikíw,  \h,  adí.  nitky,  hluboký; 
spodní,  dolejii;  n4lký;  ti<ďiý,  jemnýŤ 
Spatný,  ladný:  poddajný,  podlizav^, 
podlý,  bídný;  sporý,  habeny;  skleslý, 
bídný  i  to  he  — ,  t  bídném  stavu  býti; 
to  iřing  — ,  hluboko  zavésti ;  ta  Me^ 
'^,  v  nízkosti  (pokoře)  držeti;  to  Ui^ 
—,  poraziti,  zabiti;  to  Ue  —,  ležeti jia 
zemi.  býti  mrtev;  to  «p«a%  — ,  tlSe-, 
jemné  mluviti;  «>  footer,  malá  voda; 
—  eountriee,  nlŽfny;  a  —  sound,  jem* 
ný,  tichý  zvuk ;  a  —  condition,  bídný 
stav;  —  triek*,  podlé  jednáni;  —  spi' 
rits,  8kleslos<  a.  sklfčenosf  mysli;  — ^ 
v.  o.  snížiti,  pokořiti;  — ,  v,  n.  řváti, 
bučeti;  — 5om»  nízkého  rodu;  — hitiU, 
nevýstavný,  nepatrný;  — Zoady  nížina, 
bažina ;  —  Uved,  sprostý ;  —  men,  fa- 
leiné kostky;  -- spirited,  skleslý, sUf- 
čen^fna mysli);  — ťhoughted,  piodlého 
smyilení. 

JLow,  Lowe,  lo,  s.  plam«i,  plápoL 

Lowbell,  Id-b&l,  s,  chytáni  pták& 
v  nod  pomod  zvonku  a  ohně;  — ,  v.  a. 
ptáky  chytati. 

ItfOwer,  lS-&r,  eomparaUv  slova 
low,  dolcijii,  nižii,  pozdější ;  —  house, 
nižii  snémovaa;  ~  chiroň^a§g,  no- 
véjši  letočet;  — ,  v.  a.  snížitf,  sklo- 
niti, sklopiti;  to  ->  the  eyes,  sklopiti 
oči;  to  —  the  sails,  svinouti  plachty; 
— ,  v.  n.  klesati,  ubývati. 

Lower,  l&&-&r,  v.  n.  mračiti  se^ 
kaboniti  se;  -—,  s,  soumrak;  mračeni ; 
mrzutá  tvář.  [zamračený. 

Ijowerinff,  lS&-&r-!ng,  oc^*.  temný» 

Lowermoai,  lo'&r-mott,  a<<i.  ncd- 
nižii.  [bouři  hrosid. 

Lowery,  M-hr-h^a^j.tfmnitnÝ^ 

EiOwing,  iSft-Ing,  n.  io-ing,  s.  bu- 
čení, ,,^    ^  Citar. 

liOWlihood,   l5^llí-h&d,  «.  nizký 

LowUnese,  lft-Ie-n!s,  «.  aiskoff  ^ 
pokora,  poníženi. 

Lowly,  I6^li,  a4j.  (é  advj  vAAý 
pokorný;  tiehý,  jemný.  [IknF. 

Lown,  loůn,  «.  padouch,  lotr,  ta- 

Lownd,  lóflnd,  a4í»  před  vtoem 
chráněný,  tichý.  [čenostL 

LownOM,  lo-als,  «,nizkofC;  akU- 

Lowr^loftr,  v.  Lower. 


£owl  —  iMg-ůtíL 


«•» 


Ij«wí,  l&ft^  v.  a.  oblouditi,  oiáliti, 
pfiuiooi.  - 

Ij«x«4r»iiilc,  lok-«0>drom-ik,  «. 
nnéiii  iikmé  Plavby,  plavby  na  pokos. 

Ij«iral,l&i-al,ii4^.  zákonný;  věmj^, 
oddaný;  poetiTý.  [ilogicí. 

Lsyallst,  l&e-tl-ftt,  a.  vArné  smý- 

L^Taltr*  loi-tuti,  •.  Téraosf,  od- 
danoif  (panovnikn). 

L^yii,  T.  lijiiit. 

l^ssel,  lo^sel,  9.  darobák,  padoneh. 

Ii«zeiiffe«  iftz-zliúey  «.  routa,  ko- 
•odtreroe;  (malý  ititek  pro  erb  žooy 
TO  znakn  moia);  kolrfč,  koládak. 

I«*Benff6ii,  l9z-zlnj*d,  adj,  routo- 
▼ftý.  [vité  rozdílený  itiL 

MBeiurft  I&z^zea-j&,  a^\  routo- 

l«a,  16ó7  T.  £«•. 

Ijakbard,  l&b^ard,  «.  lenoch,  po- 
buda, darebák. 

Labber,  rob^b&r,  «.  mafiai ,  ehlap, 
hfinp;  podomek;  hrubec,  bulviit 

LaWberly,  l&b-b&r>le,  adv,  hulvát- 
fký,  hmbý. 

líntarlc,  li-brik,  Labrlcal,  In- 
br^-ktl.  ad^.  klaaký,  plzký;  oplzlý, 
neeadný. 

liabrlCAnt,  la-br^-kont,  adj.  plz- 
kým  n.  tliským  ďinící. 

IjabrlcMie,  Ift-bri-k&te,  v.  a.  sliz- 
kým n.  plzkým  nilnlti;  navlhčiti. 

I«abricat«r,  lů-bri*k&-t&r,  a  plz- 
kým diniei. 

LabHcIsm,  li-brli  h;&s,  cub.plzký. 

I^obricifate,  lÍÉ-brls^si-táte.  v. 
liobrleaie. 

liobiicItT,  lo-brii'e-te,  «.  plzkosf, 
■lizkosf ;  oplzlosf,  vilnosl. 

liobri^biu,    l&'bri-k&8, 


flc 

onj 


,  la*e{fif!k,  adj*  ivétloBoiaý^  oivé- 
jid;  objasfinjioi:  zářiei. 
Luclfý,  l&-té-fl,  v.  a.  osvéoovatL 
liuck,  l&k,  9.  náhoda,  itéstf;  ^eoď 
— ,  itéttí;  iU  -^t  neitéiti;  6y  —»  ná- 
hodou, [(ifaitnoifí. 
IiaekiiieM.  mk-ke-n&s,  «.  itéstt 
liacklM*,  l&k^és,  adi,  neWastný. 
I«acbr,  Iftk^ke,    adj.  ifastný;  — 
lát,  Sfastná  náhoda;   to  ht  ^,  itésti 
miti;   htekUyt  áfastnou  náhodou,  na 
štésti.  Ci^oný. 
LucratiTe,    lů-krl-tiv,    adi.  rf- 
&iacre,  In-kůr,  9.  výnos,  'Adélek, 
užitek. 

ItacriférMis,  l&-kr{M&r-&s,  JLn^ 

criflc,  m-knf^lk,  Locraus,  m-kr&s^ 

04^*  výnosný.  [boj. 

ljiicUili«n.  l&k-ti'sh&n,  9.  zápasi 

Lactofil,  l&k-tsh&-ll,  Eiuetottasv 

lůk-tshů-fts,  adj,  smutný,  ialostaý. 

Lacabrale,    l&-ku-brite,    v.    n. 
v  noci  <pH  Bvétle)  pracovati,  bditi. 

I^acabration,   l&-k&-bri-shikn,  9. 
nodni  bdéni,  noóni  práce. 

Lnenbrat^rr*       laik&-bri-t&r-$, 

adj.  v  noci  seplaný.  [patrný. 

Laculenl,  m-ků.i6nt,  adj,  jnMuý^ 

Lad,  Ind.  int.  o  je!  1  pro  pé^t 

l«adibrioat,     ln-dib-rě*fts,     adi^ 

sméiný;  poietiiy.  [ný,  ftertovny. 

Ijadibandj  In-di-bond;  adj.  sméá- 

IdadiorouB,  lu-di-kr&s,  adj*  itr** 

tovný,  sméiný. 

Iiudlcroasnest,    lu-d4-kr&s-nés, 
9.  žertovBOsC,  sméinosf. 

Ladlllcatien,     la-dé-fé-ki-sh&n,^ 

9.  posméch,  výsmécb ;  oiáleni,  klam< 

-I    Lndiflcatorr,    l&-d{/^fi-ki-t&r-é. 


T.    lA- 

brietoas.  '«m{7.  posméiný;  kíamný.  ialebný. 

I^ibrlfkctl«n,      m-bti*fik-sh&n,     liaen,  la-én,  9.  bazant. 
ljabrlllcs»il«n,  m>brfi-fi-ki'shtn,  «.     IjhIT,  l&f,  v.  Laof. 
zvlhtani,  néintoi  slizkým.  I«aS«  l&ff«  «•  a.  vlád,  vláéeti;  iku- 

JjQce,  l&ae,  «.  lilie;  itika.  bati,  trhati;  — ,  «.  náklad  (vleéený)^ 


lincent,  l&-sftnt,a<^.svétlý,  lesklý. 

EMtmtmm,  ro-stoi,  «.  vojtéika,. lu- 
cerna, [ný,  éistý. 

E.neM«  lA-sfd.  o^^.  svétlý,  prftbled- 

Lnelfliity,  .  lů-sid-i-ti,  Lneid- 
ncM,  ra-s{d>nds,  f.  svétlosf,  prAhled- 
aesf,  lesk. 

bufltffpr,  lů-si>f&r,  ».  jitřenka. 

I«aclfbr«Bs,  llk-sfí^fSr-&8,  liuci- 


ucho,  lalůéek  uiní;  míra  délky;  — 
9ail,  plachta  rahnová. 

ItUCCafe*  ifig-gSdJe,  9.  náklady 
zavazadla;  —  train,  nákladní  vlak; 
—  vfoggon,  nákladní  tAs. 

Law®*  1^9<,'«  váhal,  loudal. 

Lagger*  lag-flr&r,  «.  loď  nákladní 
n.  kupecká.  (zbrafi). 

I«iiC««al,    l&ff*oůt;    «.    n.    tasitW 


>  ' 


Lugubrious  —  Lurch. 


4;abroa«,    la^gá-bnur,  a<tf.  svantoj, 
Jataý,  ŽAlMtaý. 

IjfdLe,  like,  «4ý'  vlažný. 

EiUkeness,  like^ftt,  «.  vlainosf. 

lAlkewArmf  Inke-wirm,  oijb'- 
tlažAý.  C#.  vtaimosf. 

EiukewamiBess,  lakeWám^Des, 

I^ull,  loU  v.  a.  Bkojitíf  nfcAB^ilti, 
«wpatí,  hejékati;  •^y  9.  n«  ukojiti  le, 
otfiiti'fle;  — ,  š.  eddeoh,  přMtávka; 
kOBcjilvAsf,  Qspáyavosf. 

fjiillaby,  l&l-ll-bi,  «.  ukolétevka. 

liiilier,  l&l4&r,«.  kdo  kónou ;  pří- 
tel ditek. 

lium,  Inm,  9.  komin.  dyamák. 

lasmb,  lim,  adv.  přilii. 

l:Anibaco,  l&m-bá'er&,  «.  boleaf 
▼  křifi.  ,       ^ 

Ijumb*!,  Iftm-bftl,  Lambar,  IQin- 
b&r,  04?'.  ledvi  n.  kiíie  m  týkajici. 

I^mnber,  l&m-b&r,  «.  imnnipttí, 
harabardi,  hanpatky;  —  gttrret,  -^ 
hout,  ■*-  room,  harabordna,  hambnr 
dirna;  — ;  v.  n.  potáceti  se,  •  lomosem 
«e  pohyborati;  — ,  v.  a.  naháaetif  na- 
hromaditi, [oik  TO  dřivi. 

Lumbercr,  l&m-b&r^&r, «.  obohed- 

liamberiikc,  l&m-b&r-Íng,  «.  lo- 
moB,  rámiif.  [Morka. 

Eiiunbrlc,  lum-bnk,  i.  éerr^  de- 

i^ambrlcid,  l&m-brt-kll,  Lnai- 
brfcifémi,  lam-bru-é-Ann,  «4^.  čer 

VOVitý,  1        i      »     r 

liaminaiT,  luímé-nl-rf,  *.  erfitlý 
předmét;  světlo;  oavéta;  znak,  sna« 
menl. 

fjamtiiato,  la-me-nate,  «.a.«ffT6- 
tlovatl,  osTititl;  objatnitl. 

léiimiíMilaB,  l&-mi-aft-ih&n,  «. 
oBvéta;  osTdtleni,  objasoéni. 

liumine,  l&-m!n,  v.  JLamliiate. 

linmtnifterauB,  la-mi>ni/^&r-{i8, 
KamlnoíM,  m%i6-nfts,  ae^.  světlý, 
osvétlDJiei;   •—  matter,  látka  srétloTá. 

IjumlnoiuneM,    lů-mi-nl^.Dis, 

«.   ST^lOSf. 

I^amp,  l&mp,  «.  kus,  kons^t  ipa* 
lek,  poleno;  ohumád,  chnadel;  hmota, 
celek;  by  the  — ,  in  th»  ^,  i»  a  •», 
celkem,  v  celosti,  se  rfim  Tiody;  ^, 
9.  a.  vžiti  oelkem,  sebrati;  — ,  «.  », 
asacovatl  s«;  —šugtuř,  cakrvkaeetli. 


littnipén,  l&m'plbrs,  s.iyt.  aidon- 
nici,  skladadL  {neobrátily. 

Lokniiliic,  lim-olnr  a^j.  ttfký, 

Lamiilsh,  limp^tdi.  aé^,  kasový; 
tižký,  neobratný;  htonpý. 

lÁmpishneas,  l&rap^lsh-nfts,  «. 
B«o\M«tnoBf,  téžkofl<;  ospaloeC. 

lAMMnpif,  l&mp^ě,  adif,  kusotý,  oi&an- 
delovltý. 

l^an,  l&n,  «.  iaM(,  blázen. 

láiuiacy,  la-nft'se,  «.  aámésíéaaef ; 
blousttirosf,  iilenotf. 

lauuur,  In-ntr.  sm^'.  mésidný. 

Lanarlaa,  I&^ni-ri-ln,  &  obyva- 
tel mésiee. 

liiiiiaryt  lti-nir<é,  v.  I^unar, 

MAintdmA,  \k-iA-úá,a4i.wňMiStíf. 

Lanatic,  m-ná^ik.<úV.  námósáiaý ; 
Sílený;  —  houěů,  bláiineo';  — ,  «,  Mile- 
nec, námésiénik.  [mésičaosf. 

IiiinašlcBess,  l&^nlrtik*n6a,  a  aá- 

Lanatton,  ia^nt-sli&n,  «.  ilkasy 
na  mésioi;  st1«  m4sioa. 

Lumch,  l&nsh,  liancheM^,  laa^ 
shftn,  «.  krajto  ehleba,  jiosnidálfik,  ava- 
dina;  — ,  v.  n.  náoo  sajísti. 

Luně,  Inne,  s.  pAlmésio;  «4ete; 
záchvat  iílenosti;  dluee  (lUcý  řemen 
sokola).        [pl.  brejle;  klapky  (koni). 

ImÍMi,  InTn&t,  «.  mteíéek:   hm^, 

liiinetlCf  la^t,  «.  pftlněsis;  vy- 
stnpiůiei  baita. 

Lanff,  v.  IéQhcs. 

Ijun^e,  ihtQO,  •.  výpad  (v  iacnt): 
— ,  v.  «.  výpad  ndiniti.  Cttevý. 

Iinnged,  l&ng'd,  a^j.  i^lceiQl  apa* 

litmceaas,  llm-j&s,  <mO'.  potatfilý, 
TÍkladflý. 

lAnvit,  lia-jis,  «.  TáhiO,  londltL 

I^uiif  s,  mngz.  9.pl,  pllee;  kiiUeaa. 

Lallg-sicl^  l&ng<sik,  C49.  napiJbsa 
(Aocobaýy  soachotinář. 

Lung-worty  l&ag«w&it,  ».  pUeaik* 

liant,  l&nt,  «.  doutnák,  lunt. 

J41lllllls^  li^á-lt,  ě.  pole«a4i&0lk. 
,  lifUMilar,  ln*nů*lAr,  l,iBnwla<r, 
In^aůrlito,  a4^.  pAlmésiéitý. 

liUplne,  l4ppbi,  «.  vidi  bob;  — » 
odj.  vKL 

liaiNilJae,  la-pa-lh,  a.  ilntý  pt6- 
Sek  chmelový,  ehmelovina. 

liUrch,  lůrtsh,  t.  matf,  .pMlinw.  Mi- 
ohá)  ftháni;  to  leave  <»  M«.->  ae- 


LnreArr  —  taxuriotuttai. 


HpoD  UU  — ,  bia  BA  1I)uId<,  na  iekiiil : 
— ,  ■.  a.  obahriU,  abeIH[ll;.  — ,  o.  n. 
tail,  tfikoltfl  oiÍTítJ. 
Lnrcher,  tartah-br,   t.  ^h(<:  li- 

■n',  Lordr,  lit^di^ 
wK.  líný,  linlTÍ!  Wbý,  Moojt. 

LdpC.  Inta.  r.  a.  prllomdltt,  »VBII- 
dWi  pHlákitl,  pHííWdi  — ,  •.  n.  yo- 

Lartd 

turk,  li*,  ..  .-  -.■.^. 

LiiAer,llMi:&r,  tMíiit,  láhafnlk. 

LnTlLhlI,     mrk^tng.    odj.  JIhailci, 


■.OBlntlan,  lb-l[A<ihtn,  i.  i 


LlMtrDDI,    l&i^Ir&m, 


Lptnnlsl,  llt-ď-nin.  ,.  ,^.„.„„«. 
Lolariaaa,  li-tí:rt-&i.  a«.  t  bUM 
Ijim:  hKUTý, 


(tádloat.  olkllTDi... 
Iducm.  lo-iérn,  >.  r;!.       [esnia, 
Lnaeme,  li^iírn.  i.  iDJttlIu,  1u- 
I4uh,  l&ib,  odj.  HaviiU]^. 
Lusk.  liik,  aií.  aailanf.  Umtrý; 

tndUsb,'  l&>k:ťab.'  aij.  tx^níkad 
lÍBý.  [manil  alniicB  IiDOHl. 

LiuklahneH,     l&A-lah-oít,     (. 

IjiHrlaiu.  lB-tÍ'i«-l>,  LoMrr, 
li-'tilrt,  adí.  hravý,  isnovný. 

liOMf  Inat,  <.  chDDika.  chlií,  H- 
-doit;    chKpnoIti    — ,   «.  tt,  iscbtllii 

LitMItal,  tStt-ňl.  ňdi. 

liiistftiliieM,  nu-fU 

LiMtlck.  Iftat^fk,  a^ 

LmtlheM.    llia^tj-l 

kMd,  lia^té-li&d,  •.  11' 

■.oBtllr,  iSa^-it.  a 
Luatbie*!,  ]D>í|í-iil 

Inv,  iftaf'Jfnir,  I 

LÓMrate,   tíi^trlte, 
(tMH. 


Ar.  LnlUt,  rt^dn,  ..  ..  „„_. 

Latheran,  Ji-lhlr-lo,  a^.  i 

[ÍDaký;  —,  1.  Interin. 

LathcrMtUm.  l&'tbSr-lD-Izm, 
Luthefltm,  li-tbSr-tim,  i.  latetíii- 

I.IIIh«m,    ifiUhini,    *.   okno   «b 

LullM,  matlat,  1.  LnUnlM. 

Lntnlcnt,  Ig^uhíl-llnt.  aáj.  bU- 
dví,  kalný. 

t.ax,  l&ki.  Luiate,  l&kiUtf,  v.  a. 
TymkBonU  (kMt  i  kloubu). 

LaiBtIon.    iSkai^ibin,     a.     vy- 


Lmmrj,  llk-itat-i),  : 
ptopjBtL  DUhen;  b^hTotf, 
JoiTi  ohllpnoati  laliBdka. 

Ibiueni,  y.  Lucerne. 

hj.  It  v.  Lfe. 

LT»Bthr«pUt,    li-kts: 

EiTCUitlunT.  il-ktn-Ui 
luflTort,  iut«DJ.  (dnlaini  ob 

I.T  cenin,  ll-ií-hn,  i. 
f vylil  ETinunInnil. 

I>Te<  ".'■  ^'•íb:  bdíi  t. 

Ltct,  u:ir,  v.  Llari  — 
ntdflki.      . , 

LtíbI.  l)-f  bC.  >-  1b*ni.  1*1 
—  iiL  koni,  iMtlBtilili;  — ,11 
MLa,  leii/í :  -ly,  oďi.  Uivi. 


M. 


ta  ]WDfiD;  oonn,  oirti,  llaadnh; 
n.  cínri,  ngonniie  ohndltL 
Mmbble,  nilb^bl,  •.  Habhle. 
Habb)',  mlb-bt,  •.  brarabaraii  I 


ilt],TyptjllU;  ■ 
Dii,  iDuSkitiiT: 


Mucadunlze, 


-n  (p[i«  w  ikrfeeat 
n  VtlímlvJ 

RumaBmizCf  mlk-Id-Im-rie 
v.o.  maiudaiDaviii]  (ccity  dlátllil  dli 
M'Aduni).  .    .    .     , 

IHaculunlKlui:,  mlk-td-lmi' 
itnE,  >.  mukidtniaTÍni,  mikidsm. 

lIlBcarant,  tnlk-kl-ri:ni,  <,  j>l. 
iBikiToiiy.  Tliiik«  DiidJci  Ut)k{  Ivl- 
b<k,  antllek. 

MacmrnUo.    mlk-kI-[SD:Ik,  a4). 

mietauilee,  mAknivDikd  verie. 
Maurem,  atk-l-ijip;  (.  drob 

r*an:  bolTÍt  ■wmíl.iiM.  [í«. 
Mbcbw,  ml-káw;  i.  pipoulgk,  ta%- 
Miiee,  mini  (.  piIlDe.  hSI,  ImIo; 

kTM  (kofani);  — ,  v.  o.  penU*  il  dln- 


■  alt,  mtiidinky,  útáké- 

n'-ar.  •.  tabalM  londnt 
nBceratCi  mlí-air-áu,  (.  «•  lu- 
molltu  niloiltl  (ia»o)i  moKl  (It- 
Itiní),  bnblU,  hnbcnltl^  (dDlSTBl)  ti<- 
plU,  MUiJii,  amnvoTAti:  —,  v.  *. 
■ifadnonll.  nýU,  Iríplll  M,  MHÍIU  w. 
Haceradeii,    mlí-ieri^ibOn,    (> 

ml;   hubantoí;  umitvováni.  _pgkitoU. 

MuchJavellan,  mlk-kí-I-Ttl^- 
In,  adj-  mtobUvaliký;  ichylnJý,  po- 
Uii«UJ/.  DUvtniý;  — ,  t.   potmíUMr 

HiiehUTelltm,  mlk^i-l-rtt-kai, 

I.  mmshUxUimiii ;  nhyiralsif. 
nachlnal,  iBtk:kl-Dl],  ad},  itinj- 

ihacklnale,  mlk-kintM,  v.  «> 
•trojm  (ilklidy).  ,      ,    ,,     , 


Mackinator  —  Maggoty. 
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,    mllk-kt-BÍ-tftr,    «.|JI>lásinec;   —  man,  bláttn,  ztřestia^c, 
itlUiidiiíli,  lUkoéflik;  lehytralM. 

Machine,  mt-sheio; ».  ttroj ;  ven- 
kotský  Tfiz;  -^/aetory,  strojnieká  to- 


Tán*;  —  madéf  strojem  délaoý;  me- 
ehanleký;  —  maker,  maiinář,  strqjiř; 
->  vUndeTf  —  tender,  strojnik,  docoroe 
stroje. 

Macbinery,  ml*sh&Ín-$r-S,  t.stro- 
jiTO.  sonstrojí,  ústroji. 

Machinist,  mt-ih^ln-Ist,  «.  ředi- 
tel stroje,  mftSinista. 

Machlls,  mtk'lls«  «.  ios  (svíře). 

MacUency,  ml-tě-lfin-te,  «.  hn- 
besost  «    1    , 

MactlenI,  ma-se-lent,  a4/>  habený. 

Mackerel,  mik-k&r-b,  «.  drah 
ryb;  knpliř;  —  gále,  ostrý  Títr;  — 
gúO,  racek  chechtavý. 

Machle,  mftk-kl,  §.  zdvojený  tisk; 
—iV,  a.  dvojiti,  zdvojnásobniti. 

Machled^  mftk-kid,  adí'  poskvr 
n^rř,  neditty.  [dohazovač. 

Machler,  mftk-kl-&r,  «.  dohodce, 

MachreJ,  ▼.  Mackerel. 

Made,  mi-kl,  «.  skvrna.         [mír. 

Macrecesm,  m&-kri-k9zm,  §.  ves- 

MacrelesT,  mftk-rSl-i-je,  ».  ob- 
BÍrnoeC  n.  rozvláčnost  feil. 

Mactatlen,  mik-ti-sh&n,  «.  zabí- 
jení, obětování. 

Macula,  mak-a-Ia,  «.  skvrna. 

Maculate,  mftk-ů-lite,  «.  a.  po- 
•kvrniti;  — ,  o^.  poskvrněný. 

Macálaiien,  mtk-n.li-sh&n,«.  po- 
akvnAni;  skvrna. 

Macnlatoret,  mik-kn-lá-tih&rez, 
#.  9l.  makttlatnra. 

MsMule,  mtk-ule.  §.  skvroa. 

Macalese,  mik-^-lise,  Maca- 
leiu,  mftk-a-los,  adj.  skvrnitý. 

Mm,  mtd,  adj,  bláznivý.  Sílený, 
stfeiténý,  vzteklý;  vzteklý  ({lo  dem, 
for,  ^fter,  upon  a  thing)^  zarytý  (do . . . 
/sr);  znHvý,  hnévivý;  to  run  or  to  go 
—,  vzteknonti  se ;  zblázniti  se ;  to  nutke 
^  — ,  k  iilenstvi  dohnati;  —,  v.  a. 
vzteklým  nčinitl}  rozzářiti,  rozvztek- 
liti; •>,  v.  n.  rozvztekliti  se;  — ,  «. 
jcrv;  —  apple,  pslnky,  psí  vine;  — 
^redn,  —  Irained,  bláznivý,  iilený, 
vzteklý;  —  eap,  fněík.  ztřeiténeo,  in- 
nileb ;  —JU,  záchvat  třeitěai  i — AoiMe, 


iilenee;  —  wort,  tafiee  (rostl.). 
Madam,  mJtd-lm,  «.  pani  (při  oslo- 


vení). 

Madden,  mtd-dn,  v.  a.  rozvztek- 
liti, potřeititi,  Síleným  uAniti;  — ,v.ii. 
rozvztekliti  se,  zblázniti  se. 

Madder,  mid-důr,  ».  mořena^  bro- 
tec;  —,  v.  a.  mořenou  barviti. 

Madding,  mad-dlnKí  adj.  jako 
vzteklý,  lity ;  to  run  —  ^/ter . . .,  jako 
posedlý  po  dem  se  shánétí,  za  čím  bč- 
bati.  [střelený;  posedlý,  vzteklý. 

Maddish,  mid-dish,    a4^>  zbrklý, 

Maddle,  mftd-dl>  v.  n,  mýliti  se, 
blouditi.  [vesa  to  Máke.* 

Made,  mide,  praet.  é  part.  slo< 

Madefactlen,  mld-di-fik-sh^n, 
».  navlhčení,  smočeni.  [smočiti. 

Madefý,  mid-di-ft,  v.  a.  navlhčiti, 

Madeira,  ml-dd-rt,  #.  víno  z  Ha- 
deiry.  [noční  sova. 

Madse-heMTlei,  rai«|je-h&ú-l4t, «. 

Madid,  m&d-fd,  o^/.  vlhký,  mokrý. 

MadIdUy,  mtd-id-ft-ti,  $.  vlhkost, 
mokrost.  [namočiti. 

Madify,  mftd-di-ft,  v.  a.  navlhčiti, 

Madness,  mId-nAs,  «.  Šílenost, 
vzteklost;  vzteklina;  zuřivost. 

Madena,  Madenna,  mt-ddn-nl, 
s.  pani  (při  osloveni);  panna  Maria. 

Madras,  mJL-drls;  e.  látka  polovl- 
néná,  polohedvábná;  —  handkerchief, 
polohedvábný  Šátek  do  kapsy. 

Madrier,  mtd-ré-ur,  «.  dubová 
foSna.  [gal,   popěvek. 

Madrigal,    mlU-ri-gtl,  a.  madri- 

Mads,  mtdz,  «.j>I.  vrtohlavosfovci. 

Malfle,  mftf^fl,  v.  n.  koktati. 

Maffler,  m&f-fl-&r,  «.  koktal. 

Mac,   mlg,  š.  straka  (pták). 

Macaii|iy,  roag-ft-te-pl. «.  ivástáni. 

Magazine,  mlg-g^-ziěn;  «.  skla- 
diště, zásobna,  zásobárna ;  belletrlstieké 
noviny.  [novinář. 

Magasiner,   mlg-g&*zidn'&r,    «. 

Mfl^^e,  máje,  e.  mag,  hvězdopravec, 
čaroděj.  [(figO  vrtoch. 

Maggot,  mag-g&t. «.  mol,  bryzlice ; 

Mfl^^getlness,  nutg-g&t-te-nes,  «. 
molovitosf,   červivost;  (flg.)  vrtoSivost 

Maggaty,  mlg-g&t-i,  adj.  červivý ; 
(fig.)  vrtoSivy. 
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Maggút^headed  — '  ^aid. 


MašKOtyheaded;  mtgr^e&t-t^- 
hld-éd,  a^\  VrtohUvý;  YrtoSlrý. 

Maffl,  ml-jt,  s.pl.  mágové,  hvězdo- 
pravci.  [kQuxelaý. 

Maglatt,  tná^ji-tn,  aif:  magieký, 

Magie,  mld-jf K,  #.  Sarodéjitn,  kon- 
zelniotvi;  koiítlA;  ^^^y* 

Mai^tc,  Tnld'j{k,  Rlairlcal,  m&d- 
j{k-ftl,  a<6'-  konzelkiý,  éarodéjný;  -~ 
lontem,  kouzelná  stitilDa. 

Magician,  ml-ji^'&a,  ».  konsel- 
ník,  éarodéj. 

Ma#isterlafl,  mld-jf ^té-ré-tl,  a<^\ 
pánovltý,  domýilivý,  Yiráf. 

Maci»t«rlaliies8,  mtd-Sii-tf^rl- 
It-n&t,  «.  pánovitoflf,  domýiliTOsf.  hr- 

doif .  •lit. 

Magisieri*as,     inld-jn-te-re-OB* 


Magnet,  mlgr^Dk,  v.  magnet.-  ■ 

Magnetic,  mftg-nlt-!k,  Magnto^ 
ttCal,  m&g-nfit-é-kll,  ú4^.  magne- 
tieký.  [nis,  «.  magóetiiSnoel 

Magneticalnesfl,  mlg-n^t-é-ktl- 

Magnetiferens,  mftg-nft-tif^fSíiw 
&8,  adj.  xnagnetopndný:  magaetoTodný. 

Ma^etism,  mag-nlt-iziD,  '.  ib»- 
gnctiunns;   magnetlna;  magnetlfinosf. 

Magnetize,  tnlg-nSt-řze,  t.  o.  túa* 
gnetoTati. 

Magniflable,  tníg-né-fl- l-bl,  aélj. 
chvály  hodný,  ▼elebent  hodný. 


Mágnilic,  mlg-nif-!k.  Ma^fl- 
cal,  mig-níř-é-kr 
kráiaý,  skvostný. 


04/.  výborný*  p*e- 


adj.  pánovltý,  dotoýíBvý,  hrdý. 

Magistery,  mfdijfi-tir-é,  ». 
8trovskypráiek,magÍBteritim;  mlstrov 
ttvl. 

Magifttracy,  mld'j{«-tWl'ii«  «. 
vrchnostenstvi,  vrohnoif,  magistrát. 

Magistral,  mld'jls-trtl,  04?.  mi- 
strovský, scbytralý:  pánovltý,  hrdý; 
maffUtraUf  g.  pl.  vSehojei  všeobecné 
léky.  [pánovffo#f,  hrdosf. 

Magistrallty,  mld-jfs-trAl-i-t^,  «. 

Magistrate,  mftd-jls-trite,  #.  vrch- 
nost, ifřad,  magistrát;  tíředni  otoba, 
tífednik,  hodnosta. 

Maglstratlc,  rald-jis-trlt^lk,  aáj. 
líředni,  vrchnostenský. 

Magistratare,  mld^Is-tri-tthur, 
#.  tffad,  dřední  moc. 

Magna  charta,  mlg-nl-kar-tl, «. 
základní  listina  ústavy  anglické  (o  svo- 
bodách Udtt).  [obydeJDOsf. 

Magnality,  migrnftl-é-ti.  «•  ne< 

Magnanimity,  mlg-na-afia^-te, 
š.  velkodninosf.         [(m^.  velkodnSný. 

Magnanlmens,   mlg-ntn-é-m&B, 

Magnanimeasness,  mag-nln-i 
m&s-nes,  «.  velkodadnosf. 

Magnate,  mtg'nAte,  «^  tnagnát, 
(velmož  uherský). 

Magnes,    mig-n&s,  v.  Magnet. 

Magnese,  mag-néze;  «.  hof éík. 

Magnesia,  mig-né-shl,  ^•.  magne- 
sie, (hofkel). 

Magneslan,  ma^^n^^riila,  ůé^j 
horečnatý,  magnesiový. 


Magnificate,  mftg-nff^fé-k&f»,  v.  o. 
vynáíeti,  velebiti,  vychvalovati. 
Magnificence,  mlg-n!f^f^*8&nse, 
ini-|«.  skvostnosf;  velebnost ;   nádhertiosf, 


velkolepost. 

Magnificent,  mlg-ntfifS«sftnt,  aď;. 
nádherný,  skvostný,  velebný,  veilio- 
lepý. 

Magnifler,  mig-nl-fi-'lir,  «.  veie- 
bitel,  chvalořednik ;  zvétiovatel,  zv6t- 
lovaei  sUo. 

Magnify,  mtg'nl-A,  «.  a.  sv<§lšo- 
váti;   velebiti,  vychvalovati;  obviDitl. 

Magnile^nence,  mig-nfl-li- 
kwSnze,   «.  velkořečnosf  ;*  <diIubivoBt. 

Magtiftade,  mig-né-tide,  «.  Teli- 
koef;  dftleittosf.  [lan  (rostl.). 

Magnelia,  mig-ni-lě-t,  «.iaclrar. 

Maget,  mftg-St, «.  oiAee  ktiAkoocasá. 

Ma»it*pie,  mig-ftt-pi,  Magptn, 
mtg-pi,  «.  straka. 

Mahogany,  mft-hdg'l-n^,«.  dievo 
mahoganová. 

Mnhomedan,  mi-h^m^-d&a, 
Mahometan,  rai-hom^-taa,  «.  ma- 
homedán;  — ,  ad^.  mahomedáatký. 

Mahometanisnt,  m4-h](m^-tla- 
izm,  9.  mafaomedánstvi. 

Mahometanise,  mi-hBm-i-tla- 
!ze>  9.  a.  na  mahomedánskoa  vím  obrá- 
titi, [mahomedánstri. 

Mahometlsm,  mi-hftm-é-tfnn,  9, 

Mahometist,  mi-hSm-i-tlat,  «. 
mahomedán. 

Maid,  mide,  9.  panna,  déWte,  divkaf 
dmh  ryb;  — ,  aáŠ^  div4fi,  ienslcy'c  -^ 
éketd,  dévSe;   —  ptdéf  bledý  (ohsfo- 
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JH^I- 


Kw)-;  ^  paUnetšf  bledni^ka;  -^  $tr- 
vtt^  vlužka. 

Jlftldca^aiárdii,  •«.  panna;  dévje, 
divJša,  slnika;  — »a4r.pAnenflký}  (fif.) 
iislýy  neposkyroéný;  nový,  neniivanýi 
>-,  11.  !»•  paneniky  9i  počinati;  upej- 
pati  se;  —  Aatr^  natik,  ženský  vlas; 
-^Uké,  paneniky,  endný;  ^lady,  ae- 
Tdaná  pani;  -^  lip,  STÍzel;  ^  pink. 
panenský  kacafiát;  —plate,  kfifi,  jens 
pH'  ďostfba  poprvé  cenn  obdržel;  — 
rimt,  dAcho^ek  svobodných  žen;  — 
ngter,  nevdaná  sestra ;  —  «peeeA,prvni 
ře^j^oslance*  ve  saémiu 

Slaidenhead,  mi-dn-hed,  Hai- 
tenb«9d,  nUU^-hfid,^4.  panenství. 

ilaiilieiily*  mi-dn-le,  a^j-  divfií, 
puieneký,  cndný. 

JUsiidlhoad,  mide-hAd,  t.  panenství. 

]|»liliiiarliai,  made-má^ré-an, 
HaidUnoFlaD,  m&de>nio-cÍ-an,  «. 
bMsnivý  tanec 

WLtítíit  mile,  «.  kroužek  železný; 
ifkemá  koille,  bméni;  vak,  tlumok; 
peita;  dflchodek;  — ,  v.  a.  obrniti, 
oxbacojiti;  to  —  a  kanekf  sokola  křídla 
svázati ;  —  bag,  po&to  vní  vak ;  —  eoaeh, 
poitóvni  vAz;  —  day,  poitovni  den; 

—  ,ffuard,  poitovni  jezdec;  -^  paéktij 
poitovni  parník;  —  "horst,  poštovsky 
kftfi ;  —  train,  poitovni  vlak. 

Jlaim,  mamě,  v.  a.  amrzačiti,  ochro- 
miti; — ,  «.  chromota,  zmrzačenosf, 
Vf^j^etri;  ikoda;  a  dtep  —,  hluboká 
njB^ka;  •— ,  adj.  zchronmaný,  zmrzá* 
éeňý.  [zmrzajfenosf,  mrzáctvi. 

JÉalmedBeM,    mime-éd-nis,     «. 

JlalB,  mine;  adj,  hlavni,  přední, 
BSjdfiležitéjii ;  mocný,  dfileiltý ;  the  — 
stream,  hlavní  řeka;  — ,  ».  hlavni  díl, 
celek*  moc;  pevnina;  velmoře;  stoka, 
stronha ;  koiatina ;  for  ihe  — ,  v  celku ; 
ťn  Ae  — ,  vAbec,  v  celkn;  upon  the 
— ,  konedn^;  —  body,  hlavni  voj;  — 
ýúard,  hlavni  etráž;  přední  voj;  — 
Umdf  pevnina;  -^  atqjcr,  major;  — 
mfuí^  hlavni  stěžefi ;  —  (pinion,  vlád* 
nonci  minéni ;  —  šaU,  hlavni  plachta ; 

—  «ea,  vysoké  moře;  —  top,  —  top- 
matt,  prodloQŽeni  hlavniho  stéžně;  — 
yard,  hlavni  rahno. 

XPs^inlyy  mine-lé,  adv*  hlavně;  ne- 
obyScjnÓ. 


Mlalii^inry.  mine'&r,  ».  okradený, 

■totek,  .   , 

JWainpenialile,  máne-pem-l-bl, 
flk^**  kdo  ručiti  mfi^e,  rokejemstvi 
schopný.  Frukojmé. 

lllainpemor,    mane-per*-nar,    «. 

Alalkiprlse,  máne-prlze,  v.  a.  ra- 
diti za  koho;  — ^  «.  propníténi  vésné 
na  rnkojemstvi. 

Mainswear,  mine-sw&re,  v.  n, 
křivě  přisahati. 

JMainsworii,  mine-sw^rn,  a^^ 
křivopřísežný. 

Maintain,  mtn-tine;  o.  a.  adržo- 
váti,  vydržovati,  živiti,  hostiti;  tvírditl, 
na  čem  státi,  zastávati. 

Malntainalile»  mtntáne-ťb), 
a<^co  udržeti  n.  zastávati  Iz;e, 

Malntalner,  mén-tine-or,  «.  dr- 
žitel, zastánce,  obhájce, 

Maitenance,  men-tSn-anse,  s, 
držení,  vydržov^;  výživa;  zastání, 
h^y^i;  trváni. 

Malae*  máze,  #.  kokuři^. 

MiU««Vc*,  m&-j&-tik,  MiOmU- 
cal,  ma-jls-te-k&l,  adj.  velebný,  vel* 
kolepý,  majestátní,  panovnicí, 

MiÓestícalneMy     ma-jes-te*kal* 
n£s,   $.  velebnost,  velkolepost,  maje*' 
státnosf. 

Mi^esiy,  mtd-jSs-te,  §.  VelIÓen-, 
štvi;  vzneienosf,  majestát. 

Mnjor,  m&-jV«  <^'  ▼Stii;  plno- 
letý; — ,  t.  major;  návěst  hořcijŠi;  — 
(general,  generálmajor.  [Jaram* 

Majoram,  mA-jo-ram,  v.  Mar* 

MiOorallon,  mSd-jo-r&'sbun,  «. 
zvětšeni;  vynášení,  velebeni. 

Minority.  m&-3Sr-été,  s.  větiina, 
většina  hlasfi;  plnoletost;  předkové; 
dfistojnost  majora,  [nosf  majora. 

Midorshlp,  mi-j&r-sh'p, «.  dAštoj* 

Make,  m&ke,  (praelt.  áparL  made) 
v.  a.  dělati,  hotovitl,  tvořiti,  tvářiti,  při- 
pravovati; činiti,  pflsobiti;  říditi,  poří- 
diti, dosáhnouti;  —,  v.n.  dělati,  činiti 
se,  stavěti  se,  k  čemu  se  postaviti ;  kam 
se  vydati;  přispěti;  to  —  abode,  nsa* 
diti  se;  to  —account  of,  vážiti  si,  ce- 
niti sobě ;  to  —  amonde,  náhrada  dáti ; 
to  —  angry,  rozhněvati ;  to  —  ťw  »y . .  •; 
dělati  jakoby  . .. ;  řo  —  ífte  beet  of,  co 
nejlépe  použiti;  vpraviti  se  do  čeho; 
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to-^abooit  tď,  ehlabiti  m  lim;  to  — 
complaint,  stiinoff  véiti,  potfcéžoTatí 
d;  to  •—  conšdwee  o/. . .,  •▼édomi  si 
z  óeho  délatf ;  to  —  excute,  omloavati 
•«;  to — n/ool  o/  one,  délati  sis  koho 
blázny;  to — >Vm  witik,  jednzti  pfimo; 
naložiti  liborolnó  (^im);   to  —  0roo<I> 
trrdlti;  omlaTitl,  nahraditi;  tO'—haiU, 
I)08píílti  si;   to  —  up  a  letter,  složiti 
psaní;  to  —  U^jrAl  of,  na  lehkon  vibo 
vxíti;  to  —  merry,  yeseliti  se;   délatl 
si  smích;    to  —  ifp  one'e  mimt,  roz- 
hodnosti se;  to  —  a  porn,  udélatl  péro; 
to  —  /or  a  i>laee,  vydati  se  na  jaké 
misto;  to  —  ready,  ptíhotorlti;  přiho 
toTid  se;   to  —  ňUl,  Typloati;  to  — 
thipwreďt,    loď  ztratiti  (rozkotáním); 
to  —  etcre  o/,  pfesTédéiti  se  o   éem, 
jistoty  nabyti  o   éem;  to  —  o  stand, 
zastaviti    se;    to   —  uee  o/,    použiti 
čeho;  to  —  wetfer,  vymočiti  se;  to  — 
one  out  of  taiti,  přivésti  koho  k  zoa- 
falstvi;  to  —moiiy  tporde,  mnoho  řečí 
nadélati;  to^-vmy,  z  cesty  jiti;  cesta 
raziti;    to  —  ahift  wUk,    obejiti    se 
s  5im;  to  —  a  triol,  zkusiti  co;  to 
—  monoy,  nadělati  peniz;    to  —  a 
Zeo^fue,  spolek  nzavfíti,  ve  spolek  ve- 
jíti; to  —  war  upon  one,  válko  s  kým 
počíti;  to  '—  tove,  milkovati  se;  to  — 
thé  land,  přistáti;  to  —  againtt,  Ško- 
diti; to  —  e^er  one,  sledovati  koho, 
vydati  se  za  kým;  to  —  a<  one,  dáti 
se  do  koho;  to  —  away,  odkliditi;  u- 
téci;  to  — for  a  place,  vydati  se  kam; 
that  make*  /or  me,  to  prospéje  mné; 
to  ■~' forth,  odohvátatii  odcijiti;  to  — 
of,  z  čeho  si  dčlati;  vážiti  si;    to  — 
off,  vzíti  nohy  na  ramena;   to  —  out, 
vyložiti;  vyrozuměti;  dokázati;  činiti; 
to  —  over,  odevzdati,   přenésti;   to  — 
up,  dodělati,  doplniti;  to*— up  a  quar- 
rel, hádku    ukončiti,  usmířiti;    to  — 
np  for,  nahraditi;   to  — with,  souhla- 
siti; míchati  se  do  Čeho;   mazati  se 
s  Čím;   — ,  e.  dilo;  podoba,  vlastnost; 
mzda;   soudruh,  chof ;  přítel,  známý. 
MakeaUe,  m&ke-ft-bl,  adj,  čini- 
telný. 
MsAebaie*  m&ke-báte,  e.  kazlmír. 
Makelesf,  mike-l&s,  adj.  nevyrov- 
asaý. 
Blake-pleee,  mike-pése, «.  smírce.' 


Maker,  mi-k&r,  t.  hotovital,  tve- 
Htel.  [vaiek. 

Make-weight,  mike-wlte,  «.  pK- 

Mskklns,  mike-!nff,  «.  hotoveni, 
děláni;  práce;  tvar,  podoba;  f&e  tMng 
i9  a  — ,  věc  jest  v  práci;  o/  yotw*  — , 
vaie  práce,  vaie  dílo. 

Malachite,  mftl-t-kft,  e.  maiaohlt. 

Mala4iiiinMiralleii,  mil  •  Id- 
mfn*is-tri-shan,  e.  Spatná  správa  a. 
řízeni.  [roba. 

Malady,  mtl-l-dt,  e.  nemoc,  eho- 

Malfl^^a,  mtl-t-ffl, «.  malaga(vlno). 

Msdagma,  mll-lg-ma,  «.  polehču- 
jící obklad  (lék). 

Malanderst  mil-an>darz,  «.  jpl. 
mniky,  prohnily  ^emoe  koni). 

Malapert,  mll-a-plrt,  aeff:  vie- 
tečný,  doskočný;  neskromný,  dotínivý. 

MalapertneM,  mll'a-pert-nes,e« 

vietečnosf,  doskočnosf;  neskromnoisC 

dotíravosf.  -  tv  nečas,  nevhod. 

Malaprepes,  mil-&p-prft-pA;  adv. 

Malaria,  mll-i-ri-l.  «.  zkaienjf 
vzduch.  [čitL 

Malaxate,  mftl-Iks-ite, «.  a.  zmék- 

Malaxatien,'  mll-ak-si-shoa,  e. 
změkčení. 

Malcenfermatlen,  mll-kon-fSr- 
mi-shnn,  e.  znetvoření. 

Maleentent,  mal-kSn-tSnt,  «.  ne- 
spokojenec; — ,  Malcentented,  mtl- 
kSn-tln-t&d,  ad),  nespokojený. 

MalcententednesB,  mll-kSn- 
tSn-t&d-n&s,  «.  nespokojenost;  bořlč- 
stvi. 

Male,  mile,  adj.  mužský,  samci; 
— ,  e.  muž;  samec;  —  child,  chlapec; 
—  horee,  hřebec. 

Male-admlnistratieii,  m&le-ad- 
miQ-nis-tri-sb&n,  e.  Spatné  řízeni  n. 
správa. 

Male-eentent,  mile  -  kSn  •  fiat, 
Malecontented.  mile-kSn-tSn-tftd, 
adf-  nespokojený,  buřičský. 

Malecontentedness,  mlle-kon- 
tSu-t£d-n&8,  «.  nespokojenosf,  bnřif- 
stvf.  [utrháni. 

Maledleeney,  mll-ll-de-sSa-sé,  e. 

Maledlcent,  maM&-di-s&nt,  ac|f. 
utrhačný. 

Maledicted,  m&Mft-dtk^tld,  a4f. 
proklatý,  zatracený. 
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%1e^a.  [adif.  proklinajici. 

Maléfdetsry,     mlMi-dfti^tlir-re, 

^Hiileflftcttoii^  mtl-lé-íftk-sb&o,  «. 

|)}é81iit  ilodln*  [iindc. 

Salefiiel^r,  miMÍ-fflk^t&ir,«.zlO' 
alefeciMnice,     inll-le*fe-slii«e, 
«.  sločin,  -vlna.  [slnýt  ikodllvý. 

MiUellc,   mtMftf^ik,    aé0,  zlomy- 

Mideflce,  mtl-lě-íis,  «.  zlodin, 
"vina;  slonysliioif,  sstoTolnosf. 

Haleflcence,  m&l-Uf-fé-tSnse,  ». 
doVa,  zlomyslnost  >lá  ^Ale. 

MÁlefleent,  mtl-l&f^fi-sént,  a«{;. 
alomyslný,  zlovolný. 

naleflclaie,  mftl-li-ffsh-ě-ite, 
«.  a.  oóarovAti,  udélati  nékomu. 

MaleflcfatUň,  mftMi-flsh-^i^ 
sh&D,  š.  ndaroTáni,  ndéltfni. 

BCáleflcIence,  mll-lé-ffsh-énse, «. 
alomyslnosf,  zloba.  [zlomyslný. 

Malefleicnt,  mlM^-flsh-ftnt,  a4f. 

MMellqiie,  ▼.  Malefle. 

Malenders,  v.  MManders. 

Malcnglnc,  ma-lén-jin,  «.  liskok, 
tíklad.  [podvod. 

IHalepraeiice,    mile-prak-lfs,   «. 

Ňďeswam,  mile-rw&rn,  adj.  kři- 
vopfisežný. 

Malet,  mile^it,  ».  vak,  tlumok. 

ÍlaleT«lence,  mi-lfiv-vd-ilnse, ». 
alá  vflle,  nepffzefi,  nenávišf. 

llaleTalenf,  ml-lftvWd-lSnt,  a^f- 
nepříznivý,  zlovolný,  zlomyslný. 

Malevalentness,  mt^i^v-vi-l^Bt- 
nV  '•  zlovolnost,  nepříznlvosf,  zlo- 
myslnost. [MaleTotent. 

Malevalaas,    m!l-l6v-vó-l&8,    v. 

Malfestfance,  v.Malefeasanee* 

Malformatlon,  mll-f5r-m&-sbftn, 
■š.  zpotvofenosf,  potvornosf,  smrzade- 
oosť. 

Malice,    mal-lis,    s.    zlomyslnost,  __ 
zloba,  zlovolnost;  nepřízefi,  nenávist;!    Malpractice^  mlUpr&k-tfs, «. pod- 
io  hear  —  to  anyone,  nepíátl  komujvod,  protizákonný  skutek,  přeóin. 
hné?  proti  komn  chovati;  implied  •»,!    Malster,  m&l-st&r,  v.  Mallster. 
líayslná  vražda;  expretš  — ,  bezdm7-|    Malt,  m&lt,  s.  slad;  ^,  v.  a.  slad 
siné  zabiti ;  — ,  v.  a.  nenávidéti.  délati,  hvozditi;   —  drink,  pivo;  — 

Malicieaa,   ml-l!sh-&8,    a<^.  zlý  A  dust,  hvozdéaý  slad;  -^  júwr,  hvozd, 
alouyslný,  pototelný,  potmiiilý;   zlo-  hvozdnloe,  sladovna;  —  hořte,  chlap, 


Maligně,  ml-lln«;  adS.  zlý,  zlo- 
myslný;  — ,  9,  a.  nepřáti,  nepřítelem' 
býH  (komn),  utrhati;  ikodm. 

Malignancy,  m&-l!g-nftn-sé,  •. 
zloba,  zlomyslnost;  nepřízefi,  nepřá- 
telství; potut^lnost. 

Malignant,  mft-lÍg-nftnt.  adá.  zlý, 
zlomyslný;  potutelný,  potmeiily;  ne- 
přátelský; — ,  t.  zlomyslník,  pototela; 
nepřítel. 

Malignantness,  ml-l!g-ntnt-nSs, 
v.  Malignancy. 

Mallgner,  mi-l)ne-&r,  t,  zlomysl- 
ník, nepřítel ;  pótutela,  potméiilec ;  iko- 
dolibec. 

Malignity,  mft-lig-ně-t^,  «.  zlo- 
myslnost, zloba;  škodolibost. 

Malison,  mtl-ft-sftn, «.  kletba,  klení. 

Malhln.  m&w-kin,  «.  pometlo;  stra- 
iidlo:  nepořádné  dévée,  coura,  ilundra. 

Mali,  m6l,  ».  palléka,  tlokadlo;  rána, 
ráz,  udeření;  hra(při.niž  druhdy  spa- 
li6kaml  se  bdhaloh  — >  «.  miwl',  paliM, 
kyj ;  — ,  v.  a.  (mawl)  výprask  dátí,  vy- 
biti. 

Mallard,  mftl-l&rd,  9.  divoký  kaSer. 

Malleability,  mlMé-&-bfl^ě-tě,  s. 
knjnost. 

Malleable,  mftl^lfi-&-bl,  adj.  kujný. 

Malleablene§s,  mftl-lé-l-bl-n&s, 
tf.  knjnost.  [kovati. 

Malleate,  m&l-lé-ite,  v.  a.  kouti, 

Malleatien,  mlMé-&-sh&n, «.  kuti, 
kování.  [v.  Malanders. 

Mallenders,  mal-lln-d&rz,  «.  pl. 

Malleelus,  mftt-lé-i-l&8,«.  kotník. 

Mallet,  mll-lft,  a.  kladivo,  palice. 

Malleus,  mftl-lé-&s,  «.  kladívko  v 
uchu.  [lize,  *.  sléz  (rostlina). 

Mallew,  m&l-id.  Mallows,  mll- 

Malmsey,  m&ra-zé,  «.  malvaz. 

Malocotoon,  m&-l<^-ki-tó6n;  «. 
kdoiile. 


Maliciousness,  ml-l!sh-&s-n&s, «. 
alomyslnost,   pottftelnosf,  potméMlosi 


troup;  hulvát;  — Ai<n,  hvozd;  —  man, 
hvozda;  —  miU,  sladohnét;  —  toormf 
bratr  z  mokré  étvrté. 


MalMent  —  MmuUr, 


aUltaleni,  iB2l't^lftn(,«.j|«Trlfif, 
roziadéni. 

Maltese,  mal-teie,  adj.  maltésslcý: 
-^'  rytiř  řádn  maltéstMho. 

jMaUIns,  malt-ing,  «.  déUnl  slactu. 

Mattreaiy  mil-treta;  v.  a.  tiý- 
znJtí.  '     [tiýsnéni. 

Maltreatnent,  mll-tr^lt-m^at,  «. 

Maltoter,  milt-star.  9.  hvQzda. 

]llal¥aceea§,  mll-vi-shas,  a<^'.alé- 

ZOTitý. 

MalTersatien,  mll-v&r-sl-sh&n, 
«.  xpronevéření,  podvod. 

Inani,  m&m,  iMaiiinia,  mtm<ma; 
9.  matka,  máma.  maminka. 

Mammal,  mam-inll,  (pl.  mamuM- 
lia,  mám-m&-ll-&}f  «.  Btavec,  Bsavoi. 

Mammary,  mlm-mft-ré,y.Mani- 
millary. 

Maanmer,  mam-mar,  v.  a.  koli- 
Bati  Mt  nerozhodným  býti. 

Mammet,  mam-mlt,  «.  loatka. 

Mammifer,  m&m-mě-Mr,  «.  wa* 
vec. 

Mammiferm,  mftm-mS-firm,  adj. 
podobu  prsu  a.  stiuku  mi^ioi. 

Mammillary,  m&m-mil-&-ri,  a4f. 
prsový,  Strakovy. 

Mammeck,  mlm-m&k,  «.  tarooda, 
balvan;  —,  v.  o.  roztrhati,  rozlámati. 

Mammon,  jnam-m&n,  «.  mamona. 

Mammenísh,  m&m-m&n-ish,  adj, 
Týdélkářský,  mamone  oddaný. 

MMumanistf  m&m'm&n>ist,  9.  ma- 
monář,  mamoník. 

Slammaiii,  Mammntii,  mtra- 
thi  9,  mamnt  (zvíře  starého  svéta). 
Man,  man,  9.  élovAk,  muž;  sluha, 
chlap;  kámen  (ve  vrhoábech),  sedlák 
(v  iaohn);  to  6e  oiie'«  ott;o  •-,  býa  svým 
pánem;  —  by  — ,  muž  aa  mužem;  — 
of  the  town,  prostopášník,  hejřil ;  — 
of  war,  vojín;  válečná  loď;  —  of  the 
tv/rf,  podkeni  (pH  dostihn);  ony  ^, 
kdokoli;  wery  — ,  každý;  no  — ,  ni- 
kdo; -^y  ad^.  někdo,  kdos,  kdo,  kdo- 
koli; —  ,  v.  a. mužstvem  opatřiti  (loď); 
obsluhovati,  brániti;  oviditi;  —  ekUd, 
chlapec;  —  boU,  pokuta  za  zabití;  — 
eook,  kuchař;  —  taUr,  Udožrout;  — 
haUr,  nevlidník,  samotář;  —  keU,  — '«• 
hole  hrdlo,  hrdlovlna,  otvor  (v  par- 
ním kotli);  —  killer,  aabUák;  —  miď 


sluha;  «»•  ^lougftler,  besifmyslná  sa* 
bití;  T-.etayer,  sab^áks  *«*>  ttuUtry 
lidoknpec 

Manacle,  mtn-na-kl,  s,  pouta  aa 
ruce;  — ,  v.  «.  Spoutati. 

Manage,  min-i^ie,  v.  ^  v  r«e» 
míti  co,  vládnouti  čím,  vykonávati,. 
ří(Ud,  spravovati,  vésti;  (to  -^  a  bmm- 
ne99,  žfvnosf  neb  obchod  proTooovatD ; 
ietHU,  ietrné  nakládati;  oviciti;  — ,, 
«.  n.  dohlížeti ;  pomoci  si,  dovésti;  ~»  «. 
dovedeni,  konáni,  řízeni,  správa,  spra- 
vováni; cvičení  (koní);  ieruM  ^f -^y 
jezdecké  výrazy  n.  slova, 

Manaceable,  mán-l^je-l-Vlt  «<?• 
příračný;  porolny,  poslnŽný. 

ManaceableneM,  mln-i43e-i-^' 
nis,  9.  přirudnost;  povolnoaf,  poslnl- 
nosť. 

Manacement,  man-idje-ment,  «. 
vedení,  konáni,  řizeni,  správa;  duK 
váni,  obratnoef;  obchod;  obcováni. 

Manager,  m&o-fdje-&r,  «.  správce* 
ředitel,  v6dce,  dozorce;   dobrý  botpe- 

dář.  .  »    »       «    « 

MansicereM,   mán-idje-fir-46,  «» 

ředitelka,  dozorkyné;  hosMďjQé. 
Mans^^ery,  man-fdje-or-e,  «.  ve- 

dění,  řlseai,  docor ;  hospodářství;  zpA- 

sob.  .      •    ,  í^**- 

Manakln,  man-nl-kin,  v.Manl- 

Manallen,  mft-ni-shůn,  9,  výtek, 
vytékáni;  kapání. 

Manch,  mlnsh,  «.  rakáv. 

Manchet,  mansh-it  «.  housku. 

ManciíMte,  man-se-pate,  v^ «.  co> 
troiltí,  spoutati,  odvislým  učiniti;  — >■ 
mdf'  poddaný. povolný.      ,     ,,    , 

MsMicipiUlon,  mftn-ie«pA-sh&n,  9, 
poddanosf,  otrootvL  [správce. 

Manciple,  min-si-pl,  e.  hospodář, 

Man4ainnii,mftn-d&-m&s,  «.(piáv.> 
rozlcaz  soudní  (od  sondu  Xing'9  bench). 

Mandarin,  m&n-4i-ri4a;  a.  man- 
darin, dát. 

Mandate,mftn-dite.  s.rozkM,BUin' 

Mandater,  m&n-di-t&r,  9.  před- 
stavený.  .   ,    l 

Mandalery*  man^I-tur-é,  a^í^ 
zmocňující;  — ,  9.  plnomoenik,  zmoč- 
nčnee. 

Mander,  min-d&r,  v.  Maunder 


Mmte^vnl  '-^  MtxnUňMě^ 


Mki^-' 


(soQStrui&ikfi). 
MandHlle,  m&n£éi.bl,  a.  ie\\st, 

celtomi.  [sky  pláif. 

Mandment,  lolncUm&iil,  '«.  roz- 
kas,  a«#Í8eni.  [lina. 

BÉiinflaltii,  mfttt^do^^,  «.  mando- 

MaBÉore,  mln-d^re;  a  malá  lout- 
na, mandora. 

1ll«ndraffM««  m Jin  •  ftrlg '  i  -  dt, 
Mandrake,  man-drike,  «.  mandra* 
gora,  mvžiéelc  [rel. 

Mandrel,  man-drftl.  ▼.  Mande- 

Manducable,  mfta-da^kA^bl,  adf. 
CO  Ise  ŽTýkati,  jedlý.  [žvýkati. 

JHandoci^e,'  inAn-d&<káte,   v.  a. 

Mandocatien,  niftn<lů-k&^hfcD, 
«.  žvýkáni.  [híbeleo. 

Mane,   mane,   •«  hřira;  -^  oomh, 

Maned,  min'd,  mdj,  oh#ÍTený. 

Mánese,  mftn-ázh;  «.jizdáma;  — > 
9.  a.  cviditl  (koBČ). 

Maneqoln,  mfta-ě-kfn,  «.  mužik 
malířský,  pohyblivý  panik. 

Manerial,  v.  Manorial. 

Manee,  mi-n£s,  «.pLduie  Mmfe- 
lýohf  stínové.  [žUý;  adatný. 

Manfnl,  man-f&l,  ac^.  možný,  zmn- 

Manfialness,  maB>f&l>n&s,Amnž- 
nosf,  zmužilost;  udatnosf. 

Blanganese,  m&ii*g2n>ia«, «.  bn- 
Hk,  jarmik,  mangan. 

Manscorn,  ming-koro, «.  smdska. 

Mance,  mánje, «.  praiivlna  (xvtf  at). 

Manger,  miae-j&r,  «.  jesle,  žlab; 
Uy  Uve  «a  ra«ft  and  —^,  rozhazovati, 
marnotratný  život  vésti.  [iivosf. 

ManglneM,  mine^ji-nfie.  «.  pra- 

Mangle,  ming^gl,  «.  maudl,  val- 
ník, mandlo vadlo;  r->  v*  <>•  maadlo- 
vatl  (prádlo);  roztrhati, rozkouskovati ;^ 
zkomoliti,  zneSvafiti,  překMutiti. 

Mangier,  mlmg'gl-ar,  4.  mandlo- 
val, mandlovacka;  překrneovafi. 

lÉanganel,  mftng^go^a&l,  r.  prak. 

Manganlsnt,  mlag-gd-n!zm,  «. 
xaiiváni,  záplatováni  (jtaráho  šatstva). 

Hanganisatlan,  ming-gi-né-zi- 
ahaa,  «.  záplatováni. 

ManganUe,  mang-gSa-ize,  v.  a. 
saMvatl;  spratdti,  vystiqjltl  (znovu). 


Mangy^  uiaefjS,  f^,  vfĚĚmf, 

Manhead,  mán^h&d,  «.  ^kyrédn^^ 
ftvi;  mužský  vék,  mužitvi;  mužnoeff. 
zmužilost,  ndatnesf. 

M&nia,  mJUne-ft,  «.  iilenoif. 

Maniable,  má-né*t-bl,  adj.  smč^r 
ný,  přirtt&ný;  ohebný,  povelný. 

Maniac,  mi-a^4k,  Maniaeai 
má-ni-t-k&l,  €u(í,  Silený;  moatoe,  e 
dileneo. 

Manlchean,  mt-ni-k^-ftn,  Ma*- 
nichee,  ma-n4-k$é;  «.  Mantchejekýr 

Manican,  mJtn^k&n,«.  potméokaf^ 

Manifesty  mAn-^6et,  adif.  ^mnft 
patrný,  makavý,  zřejmý ;  — ,  0.  vyhla- 
zeni, maaifest;  ^^  v,  a.  jeviti,  přeje* 
viti,  vyhlásiti. 

ManiiéfltaUe,  mtn-t-4ftsHfc-bV 
a^.  co  lze  projeviti  n.  vyhlásiti. 

Manlfeslatían,  mftn-ne-f&i-ti^ 
sb&n,  «.  vyjeveni,  prohlášeni. 

Manlfestible,  mtti-né-fIs-té-bV 
aďf.  v.  Manlfeetable* 

Manlfestness,  mla'ae-fest-nesf 
«.  zřejmosf,  patrnosf,  zjevnosf,  maka-* 
vosf.  [hláieni,  naaifeit^ 

Manifesto,  mln-né-f4s'tft,  «.  pro- 

Manlfold,  mftn^né-fild,  MattU 
folded,  m&n-o^-fild-ld,  udj.  mnohO' 
násobný,  opétovaný,  hustý,  testy ;  ros" 
manitý.  .      r   a       » 

ManifoldneM,  m&n-a&^ohi»D9sr 
«.  mnohonásobnost;  rozmanitosC. 

Manigiion,  mtn-nig-lž-1ia,  t.  rU' 
kovéť. 

Manikin,  ▼.  Mannikfn. 

Manil,  mán-!j,'  Manilla,  m&n-r 
-nfl'yft,  Manllle,  mftn-fl,'  «.  náramek^ 

Maniple,  min-ě-pl,  e.  hrst;  oán^ 
mek«  itola  (knězi) t  čete,  houf. 

Manipolar,  ml-n!p-pu-lftr,  eu^.  dor 
manipnlu  (houfu)  náleže^iei.         ^ 

|lanipulation,  síx  -  u!p  •  pu-la^ 
shun,  «.  zpAsob  zacházeni,  nakládání 
Čim,  manipulace.  [nád.- 

Manis,  má'n$8,  *,  Inskonn,  iupi- 

Mankind,  mftn-kind,'  «.  Udské  po- 
kolení; lidstvo;  lldsfcosf;  -^^a<^\mnž' 
ský.  [itTB. 

ManiesB,  min-l&s,  adi.  bez  muž' 

Manlike,  min-lřke,  aéfí.  mnžnýr 
mužský.  [nosf,  smužilosf^ 

Manliness,  min-lé-nis,   «.  muž' 


UM 


Manling  *-  Manudutíor, 


MftBly,  maa'le,  w^.mviBýi  smn- 
iUý;  — f  cmIt.  miimé;  xmoilto. 

Maimaf  mao-nt,  «.  mana. 

Maiuted,  xntnd,  o^;.  maiftr«in 
wobMMný. 

M^iuielLlii,  y.  Mamtlkin. 

MMUter^  min-nar.  tf.sp&tob,  oby- 
■i«li«  STyk,  numýn;  cbováái;  tvířeni 
«•,  pofoňky;  «»afin«r«,j>I.  povaha,  xpft- 
•oby,  mravy;  «io  —  it^chmity  praiádná 
■jxKshybnotf ;  ťn  <Aic  — ,  ^/Ver  tfti*  — -> 
^mta  zpAfobam;  m  a  — >,  poaikad, 
v  jiit^m  ttupai;  in  like  —,  týmž  spfl- 
aobem,  taktéž ;  in  «t*cft  a  -',  tak^  ž«  * . . ; 
— ,  v.  a.  taravným  n.  zp&Boboým  uéi- 

Hanuered,  maa-nard,  a4ý.  mrav- 
ný, apAflobn^;  pitvorný,  nucený;  iU 
— ,  nemravný,  nezpftaobny. 

Manneriáiii,  maa-nar-{zm,  ^ 
avláitnoft  svémravnoil:  pHehnf. 

Mannerist,  mln<B&r-Í0t,  «.  umé- 
{ee,  jenž  dle  zvláátnibo  apflaobn  pra 
,£uje. 

MuinerlineM,  mftn-n&r-lé-nfts, 
j.  spfiiobnoif,  mravnoef;  uhlaaenoif. 

Mannerly,  man-nar-I&,  adj.  zpA- 
aobný,  miavný,  uhlazený. 

Maanikln,  mln-n&<k!n,  «.  maži* 
.^ek :  pohyblivý  mužík  maliřA* 

Manning,  mtn-ning,  «.  mužetvo 
.(na  lodi). 

Mannish,  mtn-nfsh,  a^;*  imžlý, 
wdrzý,  chlapský,  nestoudný. 

Manoeuvre,  m&n-65-v&r,  š.  obrat, 
Q)andvr,  cvideni;  pl.  tíikoky,  úklady; 
^^,  v.  n.  obraty  konati,  manévrovati. 

ManemeAer,  ma-nftm-ft-t&r,  «. 
vzduehomér,  hustomér,  varomér,  ma- 
nometr. 

Manometrlcal,  mi-nS-mftt-rŽ* 
ktl,  ad^.  vzduehomimý,  hnstomtený, 
varomtraý. 

Manor,  mtn-n&r,  «.  velkostatek, 
panství;  lord  o/  tíu  •—,  pán  statku; 
xourt  oif  th»  — ,  patrimoniálný  sond; 
—  house,  *- «eat.  panské  sídlo,  z^mek. 

Manorial,  ma-no-rě-&l«  aéfj.  pan- 
ský, statkářský ;  —  lord,  pán,  sUtkář. 

Hanoar,  v.  Muior. 

Manqaeller,  man-kwel-lur, «.  za- 
tij^i  vrah. 


Manse,  mlate,  e,  dvAr,  staNk ;  i 

Mansion,  mla^un,  a.  byAUité; 
panský  dAm,  sámek;  — .  «.•.  bydleti. 

Mansionry,  maa-shAn^ci,  a.  by- 
dliitž.  Cbezúmvslné  nabiti. 

Manalaochter,  minUuLw-tor,  a. 

Manslarer,  mln-sli-Ar.  a.  ssM- 
ják.  vrah.  [dokrádoe,  lidoknpee. 

Manstealer,  min^stěle-&r.  a.  li- 

Manotealinff*  man-stéle^uig,  a. 
krádež  lidi,  Udoknpeetvi. 

Mansaete,  mta-sw^,  adí.  krotký, 
jemné  myslL 

Mansaeiode,  m&n-swi-t&de,  «. 
krotkost,  Jemná  Q^ysl. 

Mantean,  man-td,  «.  ženský  pláit. 

Mantel,  mftn-tl, «.  pláif  nad  krbem ; 
—  piece,  římsa  nad  krbem. 

Mantelet,  mAn-t&-l(t;  a.  pliitík; 
záclona.  pavián. 

Msinticer,   mtn-tl-tJbr,   a.   opiee, 

MantlUa,  mAa-tilUi,  «.  pláitik, 
mantila. 

Mantle,  mtn-tl,  a.  pláif;  hledi 
(pHlby);  — *  «.  a.  zakryti,  sa1udltt;<->, 
0.  n.  protahovati  se;  roziiřovati  se; 
luméti,  vtitl;  blouzniti. 

Mantlet^  mln-tlAt,  v.  Mantelet. 

Mantling,  mint-lfng,  a.  pokiý- 
váni;  protahováni  se;  pokrývka,  pláK. 

Manto,  Manto  w,  mftn-tft,  a.  pláK, 
svrchník. 

Mantna,  mtn'tshu*!,  a.  ženslqjr 
pláif,  ženský  iat;  ->  maker,  ženský 
krei6i;  ivadlena. 

Mannal,  mtn-á-al,  cul;,  ruéni, 
vlastnorndni;  — ,  a.  pxirnéni  kniika; 
-^  labour,  méni  práee;  -^eign,  vlast- 
noméni  podpis. 

Manoalist,  mln-ů-ll-ist  a.  kdo 
rukama  praenje,  délnik.  i 

Manaary,  man-&-lr4,  a4f.  méai, 
mechanický.  [koíiatAný. 

ManaMal,m&n>nn*b^Il,  tt<^.  a- 

Manubrium,  mln-nu-bre-ům,  a. 
rukověC.  •      i     » 

Manucaption,  man-nu-kap^ahAn, 
e.  písemné  rukojemství. 

Manueaptor,  man-nu-kap-tftr,  a. 
rukojmé,  kdo  písemné  se  san^ 

Mannduction,  manonn-dak^h&i^ 

vedeni  (za  ruku).  fvAdoo. 

Manuduetor,  mla-aa-d&k-t&r,  •• 


Monvfaclory  <—  Maritt, 
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Bfaiiafkcl^ry,  mtn-D&-ftk-t&r*t, 
«.  prfimytl:  torárna:—  won,  délník. 

niMiiiftictiire«mlii-iia-ftk-tihůre, 
«.  TSrrábéni,  prftmyil;  torfoia;  Týro- 
\ék\  —f  V.  a.  vyiáMti,  zdAlávatl;  — , 
«.  ».  sdttávati.  1^,1 

Manoractorer,  inl]i-iiů-ílk-tth&- 
i&r,  «.  toTárnik,  fabrikant;  délnlk. 

Manal,  mln'ftL  •■  divoká  koéka. 

Maniimlse*  mln-nft-mlxe,  v.  a. 
na  lYobodn  propustiti.  ,     ,    ,• 

BlaiiiiiniMton,  mln-nft-mMb-ftn, 
«.  DTopoiténi  na  f  yobodu.  [pustiti. 

fÉanoniIt,  min-nn-mlt,  tr.  a.  pro- 

ManimUe,  maD-nn-rl-bl,  adj. 
fanojltelný,  orný.         Dáni,  pohnojeni. 

Manturace,  lIli-nfi^e-f<i^je,  #.  vadé- 

HanoFsaice,    mt-nare-anse,     «. 

•orba.  ,    . 

Maniuref  ml-nure;  v.  a.  pohnojlti, 
■omti,  vadélad;  — ,  #.  hnftj. 

Hanuremeiity  ma-nore-menti  «. 
fanojeni.  oráni,  vzdéláváni  (pftdy). 

Blaniireri  ma-nn-rar,  «.  rolník. 

Blaniucrlpt,  mln-n-skrlpt,  «.  rn- 
kopis;  --,a<^*.  rukou  psaný. 

Banutenency,  man-ů^ten-en^se, 
■tf.  podpora,  pHspéni,  pomoc 

Many,  mln-ni,  adj.  mnohým  mnozi ; 
—  a  man,  mnohý  dlovdk;  —  a  f»me, 
mnohdy(krát)  —  of  tu,  mnozi  z  nás ; 
haw  — «  kolik?  too  —,  pfílii  mnozi; 
a»  —  a»,  tolik*-  kolik;  —,  #.  množ- 
stTÍ,  a  great  — ,  yelké  mnoístvi,  yelmi 
mnozi;  '->  eclóutedf  mnotiobarvý;  -^ 
headed,  mnohohlavy;  —  peojíled,  hu- 
-atfi  obydlený;  — tided,  mnobostranný. 

MaB,  mlp,  «.  mapa,  zemérid;  — , 
0.  a.  kresliti. ,  ., 

llaple,  má-pl,  Maple-tree,  m&' 
ia-tř«l,  #.  javor;  klen,  klenka. 

Blappety,  map-pur-6,  «.  kresleni 
<map). 

Mar«  mar,  v.  a.  mařiti,  kaziti;  zni- 
čiti, znetvořió,  zhyzditi,  zohaviti;  — , 
«.  skvrna,  kafika,  kaz;  rybnik. 

Mara,  má-ra.  «.  louie.  močál. 

Marace,  már-ise,  Maraeack, 
mar^t-kftk,  «.  mafienka,  paSijovka 
<rostlina).  [věkem. 

Maraamas,  mft-rtz-m&s, «.  seilosf 

Maraad,  mlr-iwd;  v.  n.  pleniti 
plenkovati. 


Marauder,  mt-r&w-d&r, «.  záikod- 
nik. 

Maraodlnff ,  ml-rJlw-éfng,  »,  ros- 
blhnntí  se  po  plenu;  plen. 

Marble,  mir-bl,  «.  mramor;  —p 
adi.  mramorový,  mramorovaný;  — ^ 
9.  a,  mramorovati;  —euíUeT,  mramor- 
nik,  brusič  mrámoro;  —  htairted,  ka« 
menného  srdoe,  necitelný;  —  quarvy,. 
mramorový  lom;  —  élah,  mramorová 
deska;  —  worker,  mramorář. 

Marcescent,    m&ri-sis-sint,  adi,' 
vadnoucí,  hynoucí.  [vadnoucí. 

Marcemlble,  mir-sis-se-bi,  md). 

March,  mirtah,  «.  březen;  poched 
(vojska)  — ,  v.  n.  pochodem  jiti;  tá« 
hnouti;  — ,  v.  a.  na  pochod  vytlati;. 
to  —  ěijF,  odtáhnouti;  to  —  otci,  vy- 
táhnouti; —,  int.  pochod!  >-,  s.  hra- 
nice, pomezi;  — ,  v.  n.  hraničiti,  me- 
zovati;  —  5eer,  lelák}  —  hare,  břes- 
fiák,  mladik  (zajín).  [dozorce. 

Marcher,  m&rtsh'&r,  #.  pomeanf 

Marchlenets,  mir-sh&n-ls,  «. 
markýzka.  [cipán. 

Marchpane,  martsh-pine, ».  mar- 

Marcid,  mir-sfd,  adj.  uvadlý,  hu- 
bený. 

Marceur,  m&r-k&r,  «.  úbytě. 

Maře,  mire,  e.  kobyla,  hřebice; 
ni§ht  — ,  mftra,  tlačeni  na  prsou;  — 
eoU,  hřebice  (mladá,  hřibe). 

Marechal,  Maretchal,  mar^ft- 
shal,  «.  marSálek,  mariál. 

Marcarlte,  m&r^gft-^t,  «.  perla. 

Margaritea,  mar-gl-rites,  Mar- 
Caronel,  m&r-gl-ro-n&t,  «.  sedmi- 
krása. 

Marg ay,  mír-gi,  «.  kočka,  tygřice. 

Marge,  m&ije,  Margent,  mar^ 
jent,  Margin,  mlr-jln,  «.kr^),  okr^j; 
břeh.  [patřiti;  na  okraji  psáti. 

Margin,  m&r-jfn,  v. a.  okrajem  o- 

Marglnal,  m&r-jě-n&l,  adj,  po- 
krajní;  —  gloti,  pokrajní  poznámka. 

Marglnate,  mir-jé-nite,  v.  a.  o- 
krajem  opatřiti. 

MargraTC,  m&r-grive, «.  markrabě. 

Margraviaie,  mir-gri-vé-ite,  «. 
markrabstvi.        ,  Qcraběnka. 

MargraTine,  mir-gri-vln, «.  mar- 

Mariet,  mar-rě-et,  «.  zvonec  (kvé- 
tina). 
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Marigold  —  Mcrňagt* 


(kTét). 

Marlmite,  vAr-r^-aAte,  v.  ««  na- 
kládati. 

Mutne,    mt-riin;  a<^,  mořský, 


—  inkf  snameiuioi  deniidlo;  —  iMOUr 
Ieh«dl0|  přijMlovadlo. 

Marl,  nwU  «.  slin;  —  p«<^  «Iinov< 
jáma;  —  9oUf  4linoTá  p&da;  — f  v,  n^ 
slínem  hnojiti.  [ooribr. 

]|larlace«as^  m&r-lA^&a,«k^.  m- 


námořni;  —offictr*  námofský  dftstoj-  Jllarlace«as.  mar-U-«]ina,«kv- nS- 
dQci  —  fťoo^,  námořní  yotislEo;  — ,.  JMArler,  mlr-l&c.  «,  dobýval  sUmi. 
#.  námořstTo;  námqřské  vojsko.  Harlliie.    mar-lu,    «.  konopi  (▼ 


Mariner,  mtr-nn-tir,  «.  námořník, 
pUvec. 

Blarlsli,  m&r-fsh,  a^/*  bařinatý,  mo- 
čálovitý; ^,  ě.  bařlna,  mo5ál. 

Blarital,  mar^r^-tll,  adS.  maniel- 
iký.  [natý,  vdaná. 

iHarKated,  mlr-rfi-ti-tSd,  adj.  áe- 

SfarUimal,  mt-rft-^-mftl,  Mlarl- 
iline,  mAr-ré-tim,  adá.  námořní,  ná- 
mořský;  přímořský;  —  nffairt,  $.  ná- 
mořstvo;  —  #<rt;tce,  námořská  služba ; 

—  tovon,  přímořské  mésto;  —  voyagt, 
pomořská  cesta. 

9Iaijaraiii,llIarJaram,mAr-j&r- 
ůx^#.  vonékras,  majoránka. 

Inaiii,  miik,  «.  znak,  xnaméní, 
xnámka,  znaménko;  stopa;  hranice. 
mez;  cil,  terč;  list  na  zajímáni  lodi; 
to  hU  (hé  —,  do  středu  (terče)  trefiti; 
to  mic«  one'*  — ,  mlnontl  se  s  citem ; 
—f  v.  a.  znamenati,  zoakovati,  ozsm- 
jovati;  vSimnonti  si,  pozorovati;  — , 
if.  n,  pozor  míti ;  —  mo»,  — ^ů-vum,  stř^ 
lec.  [hodný. 

MarlLalile,  m&rk-t-bl,  ad^.  pozom- 

Marker,  m&rk-tir,  «.  marker,  po- 
•Inha  při  kulečníka. 

Market,  mar-klt,  «.  trb;  konpé, 
prodQj,  obchod;  cena;  tržlSté;  — ,v.  a. 
tržiti,  trhovati;  kupovati,  prodávati;  ob- 
chod vésti ;  •<—  for  cattle,  dobytčí  trb ; 

—  "beU,  tržní  zvonec ;  —  day,  trh,  den 
trhu ;  —  folkt,  lidé  na  trhu ;  —  géld, 
plat  z  mista  (na  trhu);  -^  Tíoimš,  trž- 
nice (dfim);  —  man,  trhovník,  obchod- 
ník; — place^tržlité;  —  price,  —  rate, 
trini  cena;  —  toton,  městec,  mčstys; 

—  wonutn,  trhovnice;  aelenářka,  ovoc- 
nářka. 

Marketable,    mar-k't-tbU    a4í 
tfiní,  obchodní;  co  jde  na  odbyt. 
Marketincfl,  mir-k!t-fngz,  «.  pí. 


dehtn  smočené,  jímž  se  lana  ovU^I); 
«-  tpike,  svor,  sponka  Ck  fpoiováňí 
lan). 

Maritte,  mlr-lft,  a.  slínový  kámin. 

Marly,  mAr-ll,  a4í-  \Iínový. 

Marmalade,  m&r-marl&de.  Mar-^ 
iBMlet,  mar-ma-ltt,  «.  kdonlováSfini. 

Marmerai^eeni,  m&r-mo-ri-shos, 
ai^mramorovitý.         [mramorevaný. 

Mannerated,  mar-m0-ri-t|d,  «^'. 

Marmoratioii,  mar-mo'-ra-shon, 
#.  mramorování;  obloženi  mrunomn. 

Marmerean,  mar-mi-re-ta,  adý- 


mramorový. 
Marmose,  mir-mose,  «.  vadíce. 
MarmoBet,  mir-mo-zet,  a.  opička. 

ffanu•t,  mar-moot,'  Marmotto* 
m8t-to,  «.  sviiť;  Oeftnan  —,  kře- 
ček. 

Msurean,  mAr-ró&n;  o.  a.  zločlnee- 
na  břeh  neobydlený  vysaditL 

Marew,  mA-ro,  «.  pobčhlik,  tulák. 

Marquee,  m&r-kié; «.  plátěná  stře- 
cha stanu  ;pl.  plátěné  zádony  v  oknech. 

Marqaesf,  mar-kwfts,  «.  marfcýs 
(-ka).  [daná  práče. 

Marquetry,  mlr-k8t-rě,  •.  ^klA- 

Marquls,  mar-kwts,  v.  Mar-^ 
qneM*  [kyzát. 

MarquUate,  mar-kwis-ite,«.nMr- 

Marquisship,  m&r-kwiz-shfp,  «. 
dikztojnost  markyise. 

Marr,  v,  Har.  Ci^ét. 

Marrer,  mar-růr.t.  ničitel,  kaxt- 

Marriable,  mftr-r€-S-b],  a4f.  do« 
SDČly* 

Marriage,  mAr-rfdje,  «.  sfiatek, 
svatba,  oddavky;  manželství;  —  orffa- 
U9,  svatební  smlouva;  -—  bed,  nra- 
tebni  lože,  manželské  lože;  —  cfutm- 
her,  svatební  komora;  —  day,  den 
svatby;  —  drees,  svatební  roucho;  — 


krejcary,  (peníze)  jež  si  kuchařky  při-  ^<kmI,  —  portion,  včno;  —  eettUmmU, 
ikňíbnou  n.  pod  palec  schovají.  svatební  smlouva;   —   šong,  svatébni 

Marking,  m&r-k'ng,  «.  znamenáni;  pise^;  —  atipper^  svatební  hody. 


Marrifigeablt  —  JUtuh. 
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Marriageable,  in&r^rldje-^-bl,  aél). 
^ocpdlý,  xletilý;  na  vdáni. 

Marrtagealilenes*,  mtrM4)e-I- 
bl-n&8,  «.  dospéloffi  zletilost. 

Married,  mlr-nd,  a4/.  ženfttý«  tda* 
ná:  —  tteUtt  tnanieltký  star. 

Marr^oii,  mftr-&in;  adj.  kaita^ 
aovy;  — ,  «.  kaStan. 

Hlamiqiatii,  m&r-ro-klnf  «.  kAžo 
marokánská,  korduan. 

Marrow,  mlr-rA,  «.  morek,  5ii,  tuk 
r  koeti;  jádro,  dřefi;  (fig.)  jadrnoRf, 
aíla,  uohntnost,  pernosf ;  -^,  v.  a.  na- 
plniti, přeplniti;  krmiti;  —  bonef  kotf 
dutá,  Čiini.  Košatý;  jadrný. 

Marrowlsh,  mlr-ro^lsh,  aďb'-  dfe- 

11  arrvwless,  mftr-rd^lAt,  od/,  tla- 
«ý,  bes  jádra.       ...  ^pevný. 

Marrvwy.  mlr-ro-e,  m^.  jadrný, 

BiKrry,  mlr-te,  v.  n.  Ženiti  te,  ydá- 
Tati  se;  —,  v.  o.  ienltl  (syna);  ydá- 
Táti  (doem);  oddávati,  kopulovati;  >-| 
imL  opravdu,  sajlsté,  tof  se'  ví ! 

Harsh,  minh,  «.  bařina,  mojál, 
bahno,  slatina,  bahnižtét  —  erow/oot, 
okfeliek;  —  dder,  vodní  bes  (rostl.); 
—  ground,  —  land,  slatina,  bahniité, 
třMavldté;  —  meůJmo,  stéx;  -^  moM, 
meeli  nabahnách;  — roeket,  blátéaka, 
babniM  (rostl.);  "^  tore,  bahenka,  vi 
Ska;  —  tU-mouštf  sýicora  Inšni;  — 
érefoa,  jetel  baheaiii. 

Marshal,  m&r^sfa&I, «.  marifi,  ikiar- 
^Ulek;  lord  — ,  nejvyiši  dvorni  mar- 
šála; — f  v.  ti.  pofádatí,  vésti:  -»ěůa, 
sidlo,  bydliité  raarlálka.  [fadatel. 

Marshalier,  már^ehftťllir,  é.  po* 
MarshaUlnc^y  m&i^shtl-ling, «.  po- 
fádáni.  [řad  toarifika;  maritflttvi. 
Marshalshtp,  m&r^shAl-ship, «.  ú- 
Marshy,  minb-e,  adií.  bahnitý,  ba- 
ftnatý,  moMovitý. 

Maítt,  mart,  «.  trh,  ob«hodf  Mtůt 

^f .-.,  list  na  zajímáni  lodi ;   -^,  v,  a. 

konpfti,  vyjednati  ni;  — ,  •.  n.  ti4iovatl, 

obciwd  Tétti.  [iftitá. 

HarteCMtt    mIrt-A-gin,    «»    UHe 

MArtel.  már-tftl, «.  «.kootÍ,  ketati. 

MuielM,  mAi^til-ld,  •.  pevnattka. 

HartMiy   ttir^tln,  é,  kotta;   vtar 

ifbvka. 

Msortlal,  mar-shU,  ad^.  vojeMký, 


Zato,  vojenské  právo,  válečné  právo; 
■^tntuief  vojenská  hudba;  — jfortiéUs, 
dástečky  železa. 

Martlalism,  m&f^shtl-fzm,  «.  vo* 
jenský  duch,  bojovnosf.  [nik,  vojín. 
^  Martlalist,  m&r'sbtl-!st,  «.  bojov- 

Martlalled,  már-sbard,  adJ.  atu- 

Martin,  mir-tfn,  «.  vlaifovka. 

Martinet,  mir-tfn-ftt,  Martlet* 
mirt-lit  «.  jitička,  vlaífovklU 

Martingale,  m£r-t!n-g&le,  «.  po- 
pružný  řemen. 

Martinmas,  m&r-tfn-m&s,  Mar- 
tlemas,  mAr-tl-mS,s,  #.  sv.  Martina. 

Martlet,  mirt-l&t,  «.  (herald.)  bez- 
nohý pták. 

Martyr,  mAr^t&r,  é.  mafienik;  — , 
v.  a.  mnčenikem  učiniti;  mufiltl,  trá- 
piti. 

Martyrdem,  mir^t&f-d&m, ».  mu- 
Čenlctvi.  [tovati,  mnStti. 

Martyrize,  mAr^t&r-ize,  v.  o.  <M- 

Martyr«loge,  mír-t&r-rol-loje, 
MartyroIe|7,  mÍr-t&r-rol-o-j€l,  «. 
seznam  a  ddjiny  muéenikftv. 

Martyrologist,  mir-|&r-r8l-ft-j!sti 
pisatel  historie  mudeníkfiv. 

Mtftini,  mir-r&m,  t.  odolen,  ko- 
zHk;  marulka. 

Marvel,  lú&r-vll,  «.  div^  sázrak; 
— >••  •»•  diviti  s6. 

Marrellons,  m&r-vSl-l&s,  adj.  po* 
divný,  podivuhodný. 

MarvelloasnesB,  mlr^vlM&i- 
nls,  «.  podivnosf,  pe<JÚvuhodnosf. 

Mafy,  ttá-ri,  «.  Harie;  —  hud,  v. 
Marigeld ;  —  mtu,  zvěstováni  panny 
Marie. 

Masearade,  mls-k&r-ride;  v. 
Masquerade. 

Masele,  maa-sl,  «.  routa  (v  erbseh). 

Mswcidate,  mls-ku-dte,  v.  a.  po- 
silniti. 

MascoUne,  rots-kn-l!n,  odE^.  muž- 
ský; mnteý,  zmužilý,  statečný;  -^,  s. 
mužeký  rod. 

Maseolineness,  mlts-kn-lfn-nBs, 
14.  muteost,  snužiloít,  state6nosf. 

Hash,  ttftdi,  ě.  klička,  oko,  smy- 
čka; maékuiina,  zápara,  rmnt,  mádé; 
—,  •.  «.  mMiati  na  rmut,  mačkati} 


bojovný;  —  oouri,  v«9«&sJcý  soaS;  --lvystiratl;»-  Uih,  vystimei  káď. 
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Maahy  —  Mastiff, 


Blashy,    ml(fh'é,    ad^,  imichaný, 
mačkaný. 
MUSK,  inisk,  «.  ikraboika^  larva; 


kukle;  saminka,  přt^stéra;  to  takt  off  y\i^\  stéžiiA. 


maitt— '>  blavní  ttižeií; /ore — ,  předni 
stéžefi;  fliizsen  — ,  zadní  itěžefi;  — > 
9.  a.  stdini  opatřiti;  ~-  mofter,  boto- 


fAé  — ,  Skntboěka  snijti;  — ,  v.  a.  za- 
kukliti, zastříti;  — ,  v.  n.  zakukliti  se, 
•tavéti  se,   předstiratí*,  yymloavati  se. 

Jllaflher,  misk-ur,  «y  žakuklenec. 

AlaflKery,  misk^&r^e,  MasfclnC" 
hakU,  mftsk-hig-hab-it,  a.  maškarní 
oděv.  ^ 

Masifn,  mSs-lm,  a^.  míchaný. 

Mason,  má-sn,  «.  zedník. 

Sasaned,  mi-s'n'd,  adj.  zd^ný. 
asonic,  má-s8o'Ik,  adQ.  zedi^ický 
(tvobodných  zednikft). 

Blasanry,  mi-s'n-re,  «.  zednictyí, 
•Tobodné  zednictvo. 

JMIasarah,  mft-sd-r&h,  «.  niasora^ 
kritický  výklafl  textn  biblického. 

Blasqilerade,  mJls-kar-rade;  ». 
maškaráda;  — ,  v.  n.  jiti  za  maikara; 
— f  v.  a.  do  maikar  oblíkati ;  zastříti, 
obestříti.  [maSkara,  zakukleneo. 

Masqoerader,  mas-k&r-rá-d&r, «. 

IHasg,  más,  «.  hmota,  podstata, 
tponsta,  síla,  látka,  massa ;  vklad,  sázka 
(při  hře);  zástnp,  množství;  — ,  v.  o. 
naplniti,  sesilovati,  nahrnovati,  sázeti 
(ve  hře);  — , «.  mse  sv. ;  — ,  v.  n.  ml\ 
«v.  sloužiti;  to  «ay  — ,  mši  sv.  ilon- 
iiti;  to  ting  — ,-mši  sv.  zpívati;  high 
«— ,  grand  — ,  velká  mše  sv.;  — hook, 
mešní  kniha;  —  wttd,  mešní  roucho. 

MaMa,  m&s-si,  «.  (místo  Master) 
pán. 

Massacre,  m&s-sft-k&r,  t.  krve- 
proUti,  seč,  rubanice;  — ,  o.  a.  sekati, 
rubati,  pobíjeti.  [rubá  n.  pobiji. 

Massacrer,  m&s^sik-r&r,    «.  kdo 

Masser,  mb-s&r,  «.  knéz,jenž  mši 
ST.  slouží. 

Massicot,  mis-sě.k&t,  t.  klejt 

Massiness,  m&s-sé-n&s,  t.  hustota, 
lunotnosť. 

,  Massive,  mÍs-s!v,  adj,  hmotný, 
liTubý,  hutný,  maslvný;  celistvý; 
mocný. 

Masslveness,  m&s-sSv-nIs,  t. 
Imiotnosť,  hrubosfi  pevnosfi  hustota, 
CSlistvosf;  moCDosf. 

Massy,  mls-si,  v.  Massive. 

Mast,  mást,  «.  stéžefi,  stožár;  (ht 


[n.  bnkvicioh)^ 


Mast,  mist,  «.  krmeni  (na  žaludech 

Master,  ma-st&r,  t.pán,  mistr,  ve« 
litel,  učitel ;  —  of  artt,  mistr  svobod- 
ných uméni;  —o/  tang,  učitel  zpěvu; 
^  of  the  hořte,  podkoni ;  dandng  — ,. 
taneěnl  mistr;  to  be  —  of  one*t  télf,. 
býti  avým  pánem ;  pott  —,  poitmistr ; 
—,  v.  a.  vládnouti  Čím,  ovládnouti,, 
přemoci;  mistrně  dělati;  — ,  ».  n.  mi- 
strem býti  v  čem  ;  —  huUdar',  stavitel ;. 
— »  generalf  polní  zbrojmistr;  —  gun- 
ner,  vrchní  dělostřelec;  —  Aan<2,  mi- 
strovská ruka;  —  k«y,  hlavni  klič;  — 
lode,  hlavní  couk  (rudy);  —  piece^ 
mistrovský  kua,  mistrovské  dilo;  — 
^rinteT,  pán  knihtiskárny ;  —  ttroke. 
Bistro vský  kousek;  —  taOor,  mistr 
kr«)di;  —  work,  mistrovské  dílo. 

Masterdom,  má-st^-dum,  •.vlá.- 
da,  igaiitrovstvi.     ,     ,      - 

M^terAil,  mi-stůr-íul,  adí.  mi- 
strovsl^ý,  mistrný;  pánovitý. 

Masterless,  maístůrlfts,  adj.hez, 
pána;  nf zkrocený,  neovládaný;  nepo- 

Mastef  lessness,  ma-st&r-lSs-nés. 
t.  tvrdoBijiiosť,  nezkrocenost,  neovlá- 
danosfy  nep^volnosf. 

Masterlllief  mai8tflr-llke,a4í.ml- 
strevsfcý,  mistrný,  pánovitý. 

Masterliness,  ma-stůr-lé-nfis,  «. 
mistrovství,  obrstnost. 

Masterly,  ms-star-ié,  a4í»  mistrov- 
Bký,  mistrný,  objatný;  pánovitý. 

Mastership,  9ia-st&r-ship,  «.  mi- 
strovství,   panství,    vláda;    učitelstvu 

dozorstvi.  ..    ,    ,         ,       C?***^* 

Mastery,  ma-stAr*ě,t.  vláda;  obrat- 
MastfhU,  mtstif&l,  oť^.  plný  «to- 

žárft  C*^' 

M*astlcate,  mtsitž-klte.  t>.  o.  ivý- 
Mastication,  mls-tfi-ká-shůJi,   «. 

žvýkáni.  ,  If^-r^í^k 

Masticatory,      mtsitl-U  -  t&r-é, 
Masac,  Mastích,  mis-tik,«.len- 

lyšek,  trySl^;.  —(ree,pi8tacle;  klokoč 
Masticot,  mlsité-k8t,  v.  Mmt- 

cot.  [řetéau). 

Mastiff,  mJU-tíř,  t,  veliký  pes  (aa 


Maěttesa  —  JUéMeulaU. 
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]|la«iIeM,  miit'lfts,  adj.  b«s  stěžni; 
nekrmený,  nekrmný. 

Masiliii,  mlst-na,  •.traéskA(i»{ee). 

Mastoid,  mÍ8t-^dy  aě^.  ttrokoTitý. 

Mastress,  mi-stres,  «.  mistrová, 
vlttryné;  velttelka. 

IHasty,  mls-té,  «.  v.  MastlfT;  — , 
ad(7.  krmni,  bohaté  krmeni  podavajici 
(les  žaludy  bohatý). 

Mai,  mit,  «.  rofaoiy  rohoika^  — , 
9. 0,  rohožkami  pokryti,  postlati;  splé- 
sti; —  maker,  hotovitel  rohožek:  — 
wtšd,  rákosí  (šiti)  na  rohožky;  — bed, 
matrace.  [kliřský  tanec. 

Matechin,  mSt-tt-sh^n,  #.  kei- 

JMatadare,  mftt-Jt-d^re; ».  výtednfk. 

Matamata,  mft-tft-m&-ta,  «.  želva. 

Blsiteh,  mfttsh,  «.  doutnák,  Iont, 
knot,  sirka;  — box,  ikatnlka  na  sirky. 

Mateh,  mfttsh, «.  suda,  pár,  párek; 
sikatek,  svatba;  vycházka;  hů  hat  not 
hto  — ,  nemá  sobe  rovného ;  he  ha»  met 
wUh  hie  — ,  nalexl  toho,  jenž  naft  vy- 
sral; to  eet  a  —,  spořádati  (vyoháskn 
a  pod.);  —/or  playing,  hra:  —-  foir 
hunting,  vyeháaka  na  lov;  *Uš  a  — , 
dobrá!  platil  jsem  při  tom!  — ,  v.  o. 
vyrovnati  se  koma,  býti  s  koho;  v  par- 
lor n.  sady  sestavovati  n.  skládati; 
afiatky  strojiti,  svádétl  dohromady ;  po- 
rovnávati; — ,  v.  n.  hoditi  se  k  sobe, 
rovnatl  se:  ženiti  se;  páflti  se;  to  be 
matehed,  mitisobé  rovného;  ^^  maker, 
•vádéS  (párkA). 

Matchable,  mfttsh-ft-b),  aé^.  vy 
rovnány,  viiodný,  ptíméřeny. 

Matehablcness,  mfttsh^-bl-n&s, 
e.  rovaatelnosf,  vhodnost,  přtméřenosf. 

MtktHkhĚg,  m&tsh-ing,  «.  porovná- 
vání, svádéni;  páfeni. 

Hatehlem,  mfttsh-lls,  adj.  nevy- 
rovnaný, eo  nemá  s<^é  rovného;  ne- 
Tovný. 

MatehlcssnesB,  matsh-les-nis, «. 
nevyrovnanoeC,  rýteSaosf. 

Mate,  mite,  e.  drah,  sondruh,  to- 
varyl,  pomoenik;  drážka,  pomocnice; 
«iM>f;  samedek,  samiélca; -(nalodi)kor- 
nldtlnik;  oettt^iei}  ihe  VHteter** -^^ 
podkapitán;  —,  adj.  mat  (v  iaoha); 
•— ,  v.  o.  spejovatf,  svádétl)  ženiti,  vdá- 
▼s^;  pářiti  (zvířata);  rovnat!  se  koma, 
m  koho  bg|4l;  podmaniti;  mat  ndioiti. 


Msktelesa,  m&te^lls,  adj.  bea  po^ 
mocníka;  bez  soudmha. 

Material,  mft-tl'ťi-ftl,  aé^,  hmot* 
ný,  tělesný;  podstatný,  vydatný;  — ^y  ^ 
«.  hmota,  látka,  předraét,  téleso. 

Materialtsm,  m&-té-ri-ftl-izm,  •. 
materialismus,  vSehmotenstvi. 

Materialist,  mft-t^-rě-ftl-fst «.  ma- 
terialista. ..  .    ,  M.  ^   ^ 

Materiality*  mft-t^-ri-ftl-i-ti,  e. 
télesnosf^  hmomosf,  smyslnosf. 

MaterialiKe,  mft-ti-ré-ftl-tze,  v.  a* 
zhmotniti,  ztélesniti. 

Materialness,  mft-tá-ri-ftl-n^s,  e. 
hmotnoif,  télesnosf ;  podstatnoftf,  dftle-^ 
žitosf. 

Materials,  mft-ti-r^-ftlz,  «.  pl.  lá^ 
tka,  materiál;  pomdeky,  prameny. 

Materiate,  mft-té-ré-ftte,  Mate^ 
rlated,  a^.  tělesný,  hmotný,      [ský. 

Maternal,  ml-tir-nftl,  oď^.  mater* 

Matematlness,  mft-t£ř-nal-nls,  s. 
mateřská  láska  n.  něžnost  t>tvir 

Maternity,  m&-t&r-ni*te,  e.  mater- 

Math,  mftth,  «.  sed,  senoseč ;  sena; 
after  — ,  otava.  ^ 

Mathematie,  niftth  - 1  -  mat  -  ik,- 
Mathematical,  jnftth-^-mftt-é-kal, 
aéy.  mathematicky.  *  t    /- 

Mathematician,  mftth-i-mX-tish- 
ftn,  *.  poětář,  mathematik. 

Mathematics,  mftth-i-mflt^fksr 
e.  pt.  mathematlka,  pofitářstvi. 

Mather,  mftTH-&r,  e.  mořena. 

Mathes,  mftth'&s,  «.  rmen,  heřmá- 
nek, [matika. 

Mathesis,  mft-thi-sis,    ».  mathe- 

Matin,  mftt^tln,  «.  ráno;  — ,  ad^. 
ranní;  matine,  pl,  ranní  roíe  sv. 

MatrsMS,  mftt-rfts, «.  matrace ;  bafi^ 
ka,  retorta. 

Matress,  mftt-r&s,  e.  v.  Mattress«- 

Matrice,  mft-trfs,  e.  matka,  děloha, 
maiernik;  matiee,  matrice. 

Matricide,  m&t-tré-slde,  «.  vražda 
matky;  vrah  matky. 

Matriciens,  mi-trish-fts,  adj.  ma- 
teěni,  děložni.  ^    ^ 

Matricula,  mft-trfk^A-lft,  e.  ma- 
trika, seznam. 

Matricular,  mft-trfk-n-lftr,  adf^ 
zápisní;  seznamový;  — .  e.  matrika. 

Matriculate,  mft-trfk^i-lite,  v.  ar 
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Mairi0UMtion  —  Ma9i*é 


■•apMti  do  matiiky:  — »  «4^.  BiipMaý; 

MatrlcaUttoii,  mt-trSk-a-li^ 
4ibhn,  :  aápit  do  raatriky.       ^,  .  _ 

lli«triiii«HÍ»l,  mt*tie-nio-ii6-il, 
jc47.  Huuďclský. 

-v»  pfod. 

Matrimeny,  ml-tri-m&B-i,  «. 
mmiabtyj,  star  manieteký;  ta  —Ur 
Jato  —,.  vitoapiti  do  ilavu  maniolAkábo. 

Matrix,  ni^tiiki,  ▼.  Matrice. 

Matren,  mi-tran,  «.  auttcona,  dA- 
,0lojná  paai;  bába,  Bomo«oÍM  porodu 

Ma<ganage»  m«^trfta-iuOi  «•  žmh 

■•tvi.  .      ,      » 

Matranal,  mAt^c^atl,  a^i-  jako 
matroaa;  dAstojn^  ▼$£»<,  poéastná. 

MMlranlsa,  mlt-ro-BíM,  0.0.  Táž 
«oitl  dodati  (ioni). 

Ma«l«lil7t  Biá'trftn<>l6,  o^;.  jako 
jnatrona;  dAeto}Bá«  váiiiá«  pofiottaá. 

Matronllke,  mi'traa*like,  v.  před. 

Matraaa*  nuUi6f»'  «.  •prostý  délo- 

Matted,  mlt-tftd,  a4é»  rohoikami 
fokrjtfi  tploteaý.  snouaý,  tplstiný. 

Matter,  mftt^t&r,  «.  hmota,  láíka, 
předmét,  yée;  ziQeittocf,  přiéiaa,  pod- 
klAd;  bnlB,  taloT;  —  o//a«l,  «.  tku- 
tednosf ;  —  <^  /act,  «<0'-  skatečný,  dft- 
kladný,  analeoký;  ~  0/  Um,  předmět 
právni ;  «o  »ueM  ->,  nikterak,  ba  ne ; 
'*tU  no  ~>  to  nle  neikodi,  to  nle  ne- 
vadit «poa  thé--,  vcelku,  vAbeo^  ko- 
aetei;  what  i§  the  —,  co  te  d^e? 
wkai  i*  (Ae^i0a%  youf  co  jeit  wémi 
^Hš  no  gruU  — ,  na  tom  neeejde ;  J«n]» 
ft0^—  0/  it,  nedbám  toho;  tJur*  is  no 
—  0/  tonplaint,  neni  i>ři<iay  k  ate- 
«ku ;  to  retolv9  into  — ,  jitřki,  podbi- 
iratl  ee;  <»,  o.  a.  dbáti;  — ,  «.».  oejiti 
nadem,  sáleieti  naéem;  mhat  matters 
itf  00  na  tom  ?  it  mattes  not,  aa  tom 


Matterlett,  mt-t&r-lle,  adj,  bec- 
■podatatný,  povtohaíf  maraý. 

Mattery,  mtt-t&r-^,  ad^,  bohatý 
látkoa,  podftalnýj  hnÍeový»  talovlty. 

Mattlnirs,  mat-tingx,  ««  pL  to- 
iioiky, 

MatteclM  mlt-t&k^  «.  motyka;  ^, 
M,  a.  okopáratL 


MMtreaa,  nh^xha,  «.iBatiMt/  ii- 
ndnka. 

Matmnatet  ntt-a-rite^  a.  a.  sra- 
lým  odiattis  arychliti.  nspwHtL 

Matiiratiaa»  mit-ii^rá^ti&n,  9. 
zrání;  sraloaf;  fo  pro»  10  — ,  k  arar- 
loati  doepdll* 

Matarative*  mJU'&-rl-t!v,  m^j.  n- 
ryohlojid,  přiapéáujid ;  anyioi. 

Mature*  nuU^re;  €u|r.  sndý^  do- 
q^lý;  <o  irroia  ~,  arátt,  doepivatls  of 
—  age,  dMpélý;  Ufon  —  drifttrafioa, 
po  sralém  nváacni;  -^,  «.«.  nrycdillti, 
aepittti;  <— ,  o.  n.  sráti,  dospí  viÚL 

MatnremetB,  mJt-titaial%  Ma* 
turity,  mJUta-rN8>  «.  aialost,  do- 
spilosf. 

MatatiMl.  mt-tll^t&-ntl.  Msta- 
ttaie,  mlt-ta-tine,  mi;.  raaaL 

Maadle,  mAw-dl*  a.  a*  oiacáélti, 
obestříti  smysly. . 

Mandlte,  mAwd^lia,  a4f-  omiá- 
tený;  podnapilý;  •*-,  s.  tol^e  (i«mI- 
liaió'  [naradear. 

Maoffre,  mJUr-g&r,  praep,  Tador> 

Maiikln,  maw-kia,  «.  pomeOo 
utteák;  ttraiák,  straildlo  (ptákA). 

Maul,  mawl.  «.  kladivo,  psJIdka 
->v.  a.  tlotwi,  biti;  TýiNrask  dáti. 

Manile4»  m&wld»  a4^.  sUlý;  aplfý 
opilý. 

Maalklii,  r.  MsHilLin* 

Maamiah,  mawm-fstay  Maamy, 
maw-mé,  adi.  honbovi^. 

Manit,  miwn,  skot.  s^  siast. 

Maanau  skol^  =  wuuit  nat. 

Mamiali,  m&adi,  o,  ilrofcý  rakár. 

Maandf  mand,  :  koiík  na  nika. 

Blaond,  máad,  Maiuider,  mla- 
dur.  v.  n.  bméeti,  momlatit  žebratL 

Mandar,  mitt-d&r,  Manude- 
rer,  maa-dnr-ftr.  «*  mumlal,  ikemrsiy 
žebronil.  [aosC- 

Maiiiideffliis«>mJui^dA^ihrt  «•  itíi- 

řlaandy*tliarsday,        m&a-dft. 
„    ri^di,  s.  a^ý  dtnlak. 
Man—,  mawaé,  «•  a.  aevlpvatL 
Man»aiean,   miw-s6-ie-Ia,  odí. 
náhrobkavý.         [skToataý  náhiabOk. 
Manaalemn,     mJlw-sA-lé'laa,   «. 
Maatlier,   miw^THir,    s.  holka, 
holdiee. 
BlaiTla,  mlT*{s,  9.  ovrfola. 


Maw  —  Mean. 
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llaiT,  msLvr,  «.  žaludek  (zvifat); 
Tole  (pUkA);  —  foorm,  škrkavka. 

Maw^k,  má\vk,  s.  mol ;  cifra,  Slundra. 

llairking;!^,  máwk-íng-lé,  adv. 
oehlipěle.  [ný,  Dšklivý;  nechutný. 

Mawkish,  miw-kish,   adj,  odpor- 

Mawkishness,  m&w-kfsh-n&s,  «. 
odpomosff  oSkllvosť;  nechotnosf. 

lilawks,  miwks,  «.  nepořádná  Žen- 
ština, cárá,  šlundra. 

Mawkr,  naiw^ké,  adj.  čeirivý. 

maivlln,  naw-ho,  v.  Maadlfn. 

Mawn,  ináwin«  Mawmet,  máw- 
mlt  (rnSm-mét),  «.  panik,  loutka; 
modla.  [dlářstTÍ. 

]|f awmetiTf  mátv-mlťri.  «.  mo- 

!llairniÍ8li,  m&w-mlsh,  ^dj.  odpor- 
ný, oikllvý;  blbý,  levácký. 

lllawfher,  v.  Mauther. 

Maxilla,  mlks-Il-ll,  «.  ielisf. 

—-ixlllar.  mlg-2Íiiltr,  MaxUla- 


pra- 


ry,  míks-il-lí-ré,  ac^.  čelistní. 

Maxim,  m&ks-fm,  *.  zásada, 
Tídlo,  maxima. 

Maxlmnin,  maks-im-ům,  9.  nej- 
Tyiii  stupeň,  maximum. 

May,  mi,  *.  kveten,  máj;  (ůg.)JAro, 
mládí;  — ,  v. n. trhati  květiny  prvního 
kvétna;  — ,  #.  dévíe;  —  hloom,  trní; 
—  bee,  —hug,  chroust;  —  day,  první 
den  kvétna;  — flower,  tmí  (bílé);  — 
Jly,  chroust;   —  fool,  blázen  (vy ve 

deaý  aprílem);  — i^oZe,  máje,  strom,  i  tlučená  (rozemletá)  síra;  —  man,  ob- 
v  první  den  máje  dévčeti  postavený ;  chodník  v  mouce,  krnpař;  —  meaf, 
tyd  (vflbec);  —  weed,  rmen.  jmoučnó  jídlo;  —  rent,  daň  z  mouky; 

May,  mi,  (praet.  might)  v,  n.  ďe/.| —  sieve,  řeieto  na  moukn;  —  time, 
smím,   chci,  mohu,  pfejl  si;   at  I — dask jídlu; — tui,  moučnice; — worm, 


,  b.  a.  pomáitl,  podčsiti;  — ,  «.  n. 
pomaten  býti,  podésiti  se;  diviti  se, 
trnouti.  [tení,  ustrnuti. 

Mazedness,  mi-zld-nls, ».  porna- 

Mazement,  mize-mSnt,  v.  Ama- 
zement, [ustrnuti. 

Maztnesa,  mi-zé-nes, «.  pomateni, 

Mazer,  mi-z&r,  «.  dřevěný  pohár. 

Mazology,  mi-zfti-d-j§,  t.  náoka 
o  ssavcich. 

Mazy,  mk-xh,wHí.  zmatený,  ztrnulý. 

Mazzard,  maz-z&rd,  «.  ěerné  ře- 
rabíny. 

Me,  m^,  pron.  mne. 

Meacock,  mé-kSk,  «.  zbabělec;  — , 
a4ť.  zbabělý. 

Mead,  mede,  «.  medovina. 

Mead,  mide,  Meadoir,  m&d-dd, 
9.  louka,  palouk,  trávník;  —  cre9$e9, 
řeřicha  luěni;  —  ground,  —  land,  In- 
ělny,  luka;  — larft^  skřivan ;  — pinju, 
kukačka,  vstavač;  —  9<n;gřron,  ociín; 
—  trefoil,  jetel. 

Meadewy,  mld-dft-li,adj.lndixuitý. 

Meaf^er,  md-g&r,  adj.  hubený;  ne- 
tírodný;  — ,  v.  a.  hubenlti,  hubiti. 

Meašerness,  mé'g&r-nls,  t.  hu- 
benosf.  nedrodnosf. 

Meak,  m&ke,  9.  srp,  kosa. 

Meal,  mele,  «.  jídlo;  krmě,  píce; 
mouka;  částka;  — ,  v.  a.  pomouěíti, 
8  moukou  smíchati;  —  brinutonet  roz- 


9ay,  abych  tak  řekl,  takřka;  — be,  — 
hap,  snad,  moiná;  —  you  Uve  hap- 
pily, kéž  byste  ifasfni  byli,  buďtež 
Mastní.  ^ 

Mayhem,  mi-hom,  v.  Malm. 

Maylnff,  mi-Ing,  9.  trháni  květin 
prvního  máje. 

Mayor,  mi-&r,  «.  mělfanosta. 

Mayoralty,  mi^-ftl-t6,  s.  dřad 
B.  dAstojnosf  měifanoety.      [ifanotty. 

Mayoress,  mi-&r-6s,  9.  chof  mě- 

Mazard,  miz-zftrd,  «.  ěellst;  — , 
9.  a.  xabiti,  nbftl. 

Mazarine,  maz-za-rlne:  «.  teioně 
modrá  barva;  papír  cukrový. 

Maze,  mise,  9.  zmatek,  Miidlitě; 

Mowrék:  Slcyník  angl.-ěeský. 


mouěnik,  pilous.  [tosf. 

Mealiness,  mé-lli-nés,  9.  moněna- 
Mealy,  mě-lé.  aéU-  moněný,  mon- 

ěnatý;  —  mouthedt  bázlivý,  stydlavý; 

—  mouÍhedne»,  bázlivosf,  itydlavosf. 
Mean,  m^e,  aéU.  střední;  ipatný, 

nizký,  sprostý;  podlý,  mrzký;  in  the 

—  while,  in  <fté  —  time,  zatím;  — 
time,  —  while,  zatím;  -"/eUow,  podlý 
ohlap;  — ,  9.  prostředeic;  ponmeka; 
střední  čas,  střední  cesta,  zatímní  doba; 
věc,  příčina;  me<m«,  pt.  prostředky, 
jmění;  the  golden — ,  zlatá  střední  ce- 
sta;  ťn  tAe  —,  prftměrem ;  by  aU  m9an9, 
viemožně;  zajisté;  by  fair  mean9, 
po  dobrém;   by  fénl  ineaíM,  po  zlém; 
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Meander  —  MtdaUist. 


hff  no  meant,  nikterak,  žádným  zp&< 
•obem*,  hy  meant  of,  pomoci  éeho;  — , 
(pnut.  A  part,  fueant)  v.  a.  é  n.  mi* 
niti,  myallti ;  hodlati,  chtíti,  xamýileti, 
nasnaditi;  to  —  one  iU,  b  kým  Spatně 
smýiletl ;  —  bom,  z  nízkého  rodu ;  — 
tpirited,  ikleslé  myali,  sklíčený;  po- 
dlý, mrzký.  ,  »  ,  , 

Meander,  me*an-dar,  «.  záhyb, 
zatáéka,  oklika,  výmluva;  — ,  v.  n. 
zahýbati,  zatáčeti  se,  okolkovati,  za- 
bibati,  vinoatl  se. 

Meandrens.  m^-an-drns,  Mean- 
dry, mé-ln-dre,  aij.  vinonct,  ha 
dici  se. 

Meaning,  mé-nfng,«.  mindní,  smysl, 
význam;  dmysl,  smýšleni;  double  — , 
obojetnosf,  dvojzna<^nosť;  well  — ,  do- 
bře smýšlející,  dobrotivý.^ 

Meaningless,  mé-n!n;-lSs,  a4f* 
bezvýznamný. 

Meanness,  mlne-n&s,  s.  střednoaf, 
prosttednosf;  nízkost,  sprostota;  pod- 
lost, [vesa  to  mean. 

Meant,  mint,  praet.  é  part,  slo- 

Mearl,  marl,  «.  kos. 

Mease,  m6se.  s.  (5islo)  pét  set. 

Measle,  m6-zl,  «.  (užíváno  nyni 
jen  v  plnraln  mea«Ze«),  osypky,  s^^ála; 
uhry  (vepřového  dobytka);  brzy.  žilky 
ve  dřevé. 

Measled,  ml-z'lM,  ado.  os^paný, 
spálu  majici;  nhrovitý:  žilkoví^. 

Measledness,  mé-zTd-nIs,  «.  o- 
sypky.  spála;  nhrovatosf ;  žilko vatosť. 

Measly,  m^-zlé,  adj.  uhrovatý, 
prašivý.  ^ 

Measurable,  mSzh-nr-a-bl,  adj. 
měřitelný;  zmérný;  mírný. 

Measarableness,  mlzh-ur-ft-bl 
n&s,  4,  zmémosf ;  mímosť. 

Mésksure,  mfizh-ňre.  ».  míra,  stu 
peň,  pomér;  méřítko;  takt;  limérek, 
odmérek,  porce;  opatřeni,  tíČel;  mír- 
nosf ;  to  have  hard  — ,  špatné  naklá- 
dání snášeti;  beyond — ,  nadmíru;  out 
o/  áU  — ,  nade  vSí  míru ;  in  tome  — , 
do  jisté  miry,  v  jisté  míře,  poněkud; 
—  for  — ,  zlým  za  zlé  (opláceti) ;  to 
take  onťe  meaturee,  učiniti  svá  opa- 
třeni; — ,  v.  a.  měřiti;  yyměřovati; 
odměřiti;  — ,  v,  n.  v  sobě  držeti,  ob- 
nášeti; to  —  ftoeib,  jiti  nazpět. 


Measureless,    plz]^-ar-l^,   aJS^ 
nezměrný;  nesmimý, 

Measnrelessness,    mftzk-&r>lls> 
nSs,  9.  nezmérnosf,  nepmfmosf. 

MesMurement,  mSzh-ar-mSnt,  #» 
měření;  míra. 

MesMurer,  mS<h-ar-&r.  «.  měřié. 

Meastiring,  mezh-ur-fng,  «.  mé- 
řeni;  méřict ví ;  —  chain,  měřioký  řetéz. 

Meat,  mete,  9.  maso  (k  jidlu) ;  knné» 
potrava,  jídlo;  boUed — ,  vařené  maso; 
roa9t  — ,  pečeně ;  minced — ,  sekanina  ; 
to  forbear  —,  zdržovati  se  (od)  masl-^ 
tých  pokrm  A;  white  — ,  mléěné  jidlo;. 
eweet  meats,  cukrovinky;  to  eit  down 
cU  — ,  sednouti  k  štola;  —  ehopper^ 
sekáček  (kuchyňský);  —  haetenert, 
9.  pl.  rendlíky,  páove,  (kastroly);  <— 
offering,  oběf  jídla;  —  pie,  paStlka 
z  masa;  —  9ereen,  skřině  na  maso  a 
jiné  kuchyňsképotřeby,  Spižnik. 

Meate,  v.  Mete.         [nalurmený. 

Meated,   mé-tftd,  a<^'.  nasycen:^ 

Meath,  méTHe,  «.  volba. 

Meat  he,  miTHo,  «.  medoTlna. 

Meaty,  ml-te,  adf.  masitý. 

Meaw,  mě-lw;  Meawl,  ml-&«rlp 
v.  n.  miioakati. 

MeasEles,  v.  Measles* 

Mechanie,  m^-kSn-fk,  Hecliaii- 
,  me-kan-^-kal,  adj.  mechanický. 


ical. 

strojnický;  řemeslný;  medWniie>  s. ře- 
meslník; meehanic9,  «.  pí.  mechanika.. 

Mechanicallse,  ml-kln-ft-kll- 
lze,  v.  a.  snížiti  (k  slepé  činnosti,  me- 
chanickému provozování). 

Mechanicsdness,  mÍ-ktn-^-kftl-> 
nes,  9.  mechanické  proTosování,  řeme- 
slnost;  slepočinnosf ;  sníženi;  nizkosf. 

Mechauilclany  mé-kin-fsh-tn,  «. 
strojnik,  strojeznalec. 

Mechanism,  m&k-A-nUm) «.  staroj- 
stvi,  soustrojí;  slepočinnosf. 

Meehanlst,  mftk-ft-nlst,  «.  stroj- 
nik. strojeznalec.  [rebarbora.. 

Mecheaeskn,  ml-ko-l-kan,  «.  bilá 

Mecenium,  mé-ko-ne-nm,  t.  itf  va 
z  máku. 

Medal,  mid-dal.  «.  památní  peals. 

Medalist,  mftd-dll-ist,  «.  sběratel 
minci.  [Iton* 

Medallien,  mi-d&l-yůn,  «.  m«da» 

Medallist,  v.  Medalist. 


MtddU  —  Mui, 


ou 


Meddle,  mld-dl,  o.  a.  miohMlt  nni- 
•líi;  — ,  v.  n.  míchati  se  (do . . .  wiA); 
OMflati  te. 

Meddler,  inSd-dl-&r,  0.  kdo  s«  do 
▼ieho  míchá,  viMečkA. 

Meddleteme,  mftd-di-sim,  acij. 
do  Tiebo  se  michajid;  vSeteČný,  do- 
skoéný. 

Meddleeemeness,   mSd-di-a&m 
nls, «.  vieteénosf,  doskoČnosf;  přílišná 
oohotaosf. 

Meddley,  mSd-dlé,  «.  mísenina, 
míolwnlce;  — ,  «u^.  míchaný. 

Medial,  mi-dé:ftl,  adj.  střední, 
prostřededný.         ^  [dověký. 

MediaeTal,  me-di-&v-il,  eufj.  stře- 

Medlan,    mě-de-an,    adj.  střední 

(T«Uk08tÍ). 

Mediate,  me-de-ite,  v.  a.  A  n.  ve 
středa  býti;  prostředkovatl ;  dohazo- 
▼all,  Tyjednávati.  stanoviti,  obmeziti; 
— {Oďj.  střední;  prostředečný. 

Medlatlen,  mi-dé-i-sh&n,  s.  qporo-' 
•tředkování;  přispění,  přímlnra. 

MediatlKatien,  mě-dé-ftt-é-zá- 
shftn,  t.  xbaveni  svrchované  moci; 
madiatisaee. 

Mediatize*  mld-dé-ft-tlze,  v.  a. 
zbaviti  svrchované  moci,  mediatiso- 
▼«tl. 

Mediator,  mé*dé<i-t&r,  s.  prostřed- 
ník; přiminvdi,  pomocník. 

Medlatterlal,  me-dl-í-t3-rě4l, 
Mediatory,  ml-di^-&-tar-é,  eu^j.  pro- 
ftředkujíci ;  prostřednieký,  prostře- 
de&ý. 

Bledlatership.  me-dě-i-t&r-shfp, 
«.  Mostřednlotvi,  prímlnva. 

Mediatress,  mě-di-i-tris.  Medi- 
atrix, me-de-i-triks,  «.  prostřednice, 
přimluvkyné. 

Medlc,  mid-ik, «.  vojtéika,  lucerna. 

Medleable,  mSd-^-kft-bI,a<^'.zho- 
jitebiý. 

Medical,  m&d-i-k&l,  lu^Mékařský. 

Medicament,  mId-i-ki-mSnt,  «. 

lék.  .    X    .     . 

Medlcamental,  méd-e-ka-ment- 
ll,  «4^.  lédlvý,  hojivý.  [dryáéník. 

Medicaster,     med-ekas-stur,    9. 

Medicate,  med-i>kite,  «.  9.  na- 

SínUiťi   (lédivem)}    — d   waters,    le- 
vé vody. 


Medieatien,  mfid-i-kil-sh&n,  «. 
naponitini  (lééivem);  létení. 

MediciiiaMe,  mi-d!s-s!n-l>bl,  adí. 
hojivý,  léčivý. 

Medicinal,  m&-d!s-l-n&I,  «k^*.  lé- 
divý,  hojivý;  lékařský;  lékárnietvi. 

Medicine,  mld^-sin,  (m&d-s!n), 
«.  lék;  lékařství;  — ,  v.  a.  léky  bráti. 

Medics,  mftd-iks.  «.  pl,  lékařství 
(véda).  [prflmér,  prfiřez. 

Mediety,  me-dj-e-t&, «.  prostředek. 

Mediocre,  me-dé-d-kr,  tuff,  pro- 
střední, nepatrný. 

Mediocrity,  ml-dŽ-8k-rS-tÍ,  «. 
prostřednosf ;  nepatrnosf ;  míméní,  mír- 
nosf.  [mlava;  pomlonvačnosf. 

Medisance,  med-é-sanse,    s.  po- 

Meditate,  mSd-Í-tite,  v,  a.  j^e- 
mýileti,  rozjímati,  uvažovati. 

Meditating,  m&d-é-ti-thg,  «.  tí< 
váha,  rozjímáni. 

Meditation,  mftd-ft-ti-sh&a,  s. 
přemýšlení,  uvažování;  livaha,  ro^i- 
mání. 

.    MeditatlTO,    mSd-e-ti-t!v,    oc^. 
rozjimavý,  přemítavý,  přemýšlivý. 

Mediterranean,  m&d-ě-tSr  -  ri- 
n^-io.  Mediterraneous,  mld-i* 
tSr-ri-ni-as,  aé^.  středozemní,  středo« 
zemský;  — ,  «.  středozemní  moře. 

Medium.  mi'dž-&m,  «.  prostředek, 
prostředí;  středivo;  at  a — ,prfimérem, 
prAmérné.  [ipole). 

Medlar,  mSd-l&r,  «.  mlSpule,  (my- 

Medle,  v.  Meddle. 

Medley,  v.  MeiSilley.        [daSe. 

Medulla,  me-d&l-la,  «.  dřeň,  střeA, 

MednUar,  mš-d&l^ltr.  Medul- 
lary, me-dul-lá-ré,  a^j.  dře&ovatý. 

Meech,  meetsh,  v.  Mitcb. 

Meed,  meéd,  «.  odména,  dar;  — , 
V.  a.  zasloužiti. 

Meek,  méík,  adp.  měkký,  jemný; 
pokorný;  —,  v.  a.  pokořiti;  —  eyed, 
jemných  zrakft;  —  spirited,  jemného 
srdce.  .  _  [zjemniti. 


Meeken,  mee-kn,  v.  a.  obměk5it]» 


Meekness,  miek'nSs,  «.  jemnosf, 
měkkost;  pokora. 

Meer,  měér, «. louže;  mez;  — y  v. a. 
vymeziti,  obmeziti;  v.  Mere. 

Mees,  m^éz,  «.  pl.  luéiny. 

Meet,  meět,  (proAt.  A  part.  mtíjp 
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Meeter  ^  MéUh^g. 


v.  a.  é  n.  potkati^  ntlcAtl,  zftstíhnoDtl. 
aetkati  se;  dostaviti  se,  předejiti,  nvf- 
iati,  ^-yhovéti;  sejíti  se;  shromážditi; 
to  —  a  rain,  zastižen  býti  deitém;  to 

—  with  an  cieeident,  býti  stížeo  neíté- 
■tim;  hě  met  with  an  aeeidwit,  potkalo 
ho  neltéstí ;  to  —  lodl,  hoditi  se  k  so- 
be; to  metke  hoth  end*  — ,  vystačiti  se 
tvými  příjmy;  — ,  o<(;.  vhodný,  při- 
mčný;  it  it  very  — ,  zrovna  se  hodí; 
it  ie  not  — ,  jest  nevhod,  nehodi  se. 

Metier,  meét-fir,  š.  kdo  potkává. 

Meelins,  měět-mgr,  «.  setkáni  «e, 

potkáni;  sehftze,  shromážděni;  tábor; 

—  hotue,  -—  place,  shromáždiště. 
MeetneM,  méit-nSs,  ».  vbodnesf, 

přibodnosf.  [smír. 

Megacosm,  mé-gl-kdzm,    «.    ve- 

ilecapolii,  mě-gá-po-lfs,  9.  hlavni 
mésto.  [bolení  nlavy,  migrén. 

Menrliii,  ml-grim,  9.  poloastrannij 

Melne,  méně,  v,  a.  smiehati,  smí- 
siti, [nictvo. 

Melnj,  mh-nh,  «.  prfivod,  slnžeb- 

Illelamp«de,  mé-llm-pide,  «.  ée- 
meřiee  černá. 

]llelaiich«liaii,  mll-ftng-kd-lé-In, 
Melsmchttllc,  mSl-ftng-kol-fk,  9. 
f éeikomyslnik ;  — ,  adj.  téžkomyslný, 
zádnmdlvý. 

Melanchvliness,  mel-Ing-ko-lě- 
nSs,  9.  téikomyslnosf,  zádnmčivosf. 

]llelaiich«li»aB,  m&l-Jtng-k6'lé- 
&s,  oě^.tékkomyaiDÝt  téžkokrevný,  zá* 
dnmdivý. 

Helatnchelist,  mel-ang4col-fst,  9. 
tfiŽkomyslnik,  zádnmčivce. 

Melaiich«llze,  m&l-ltng-kft-lhe, 
«.  a.  ttíkomyslným  učiniti,  do  sá- 
rmotkn  avrei;  — ,  v,  n.  ztéikomyslBéti. 

Melanchttlr,  mftl-log-kSl-é,  9. 
téikomyslnosf,  sádnmdlvotf;  — ,  a4f. 
zádnmÁvý,  smutný,  ialottný. 

Blelange,  mll-llnshe;  9.  miienina. 

Melllvt,  mftl^ll-I&t,  •.sladký jetel. 

Heltoniie,  mě-lft-ft-rite,  v,  a.  zlep- 
iovati,  zvelebovati;  — ,  v.n.  lepiitfse. 

Hell«rati«ii,  ml-l^o-ri-ih&n,  9. 
polepieni,  zlq>ieni,  zvelebeni,     [nosf. 

Mellarlty,  mi-1i-Sr-l-tt,  «.  před- 

MelUsa,  mi-l!t^si,  «.  modvnka. 

Meliies,  mll-lt-tiz,  a.  medek  (ká- 


Měli*  mftl»  9.  med ;  — ,  v.  «.  «idí- 
ebati  se.  (medu. 

Mellaiieii,  mftl-li-sh&n,  t.  výftoa 

Meliean.  m6l'lé-2n,  Bfene«iiSt 
mll-lě-us,  adj.  medosladký. 

Mellirerans,  mli-lf^fftr-!ks,  «<&'. 
medonosný.  [plodný. 

Mellinc,    m&l-l!f^{k,    adj.  medo- 

Melliflcatton,  mftills-f^ki-sfc&n, 
9.  děláni  n   snáienl  medn. 

Melllllaence,  mll-l!f^fl&-6Dfle,  ». 
medovosf,  sladkosf. 

Mellifloent.  m&l-l|f:fln4nt,  Kel- 
liflaoaa,  mél-lif^fln-fts,  at^.  med^m 
tekoucí,  medový,  medosladký. 

Melliceiidat,  mftl-l(d'ji>n&8,  aé^. 
medovitý. 

Mellite,  m&l-lhe,  cmedek  (kámen). 

Mellaw,  mSl-lft,  a^.  měkký,  jem- 
ný, něžný,  zralý;  opilý;  — ,  «.  a.  aměk- 
61tl,  ku  zralosti  přivésti,  dotáhnouti; 
— ,  v,  n.  změknouti;  uzráti. 

Mell^wnesfl,  mftl-l^-nftt,  9.  sra- 
losf,  měkkosf,  rozplývání  se;  dosp^ 
losf :  jemnosf,  néžnosf. 

Mell«W7,  mll-ld-é,  adj,  jemný, 
měkký,  něžný. 

Melly,  mll-lft,  «.  med.      t^^o**!*- 

Melac«ton,       n&M^-ki^t&n,     «. 

Meladtoiu,  mi-li-dl-^,  a4j.  zpév- 
ný.  zvučný,  libozvučný. 

Hlel^dUasnem,  mi-li-dt-&s-tift«, 
«.  zpěvnosf,  libozvučnoef,  UbohlaSBoat. 

]Éel«dise,  mftl-d-dtte,  •.  a.  spév- 
ným  učiniti. 

MelAdrame,  m4l^-drima,  #.  spě- 
vohra.  melodrama. 

Mďady,  m4l-d-di,  9.  nápěv,  mpév. 

Melon,  mll-lftn,  «.  meloun;  — 
groundt  melonniitě. 

Melt,  m&lt,  (part.  moltem)  v.  a.  woz- 
ponitětf,  roztápěli,  tavM;  dejimati  (a 
mating  dÍ9eowr9t,  dojemná  řed)s  — » 
v.  n.  rozplývati  se,  táti;  to  —  dow% 
etriut  staré  minee  roztápěti;  to  ^  ta 
or  into  toort,  rozplývali  se  t  alatfeh. 

Mellable,  mftlt-t-bl,  adj.  rostopaý, 
rozpnstftelný. 

Hleltalilenets,  m&lt-ft-bl-atg,  «. 
roztopnosf,  rozpoatltelnoff. 

Melter,mllt-&r,  9.  tavM,  restMč. 

Mdlíiif ,  milt^iag,  adi,  rastáp^Tíei, 
roiplývi^ioi  m;  — ^  «.  loati^j^i,  ta- 


UéUingnu9  —  Jlítnttruou^, 


»u 


reoi;  —  Jhute,  tarírpa;  ->-  pot,  ktli- 
mek,  tygKk.         [mékkoaf,  dojemnosf 

MeliinsneM,    ax&lt'fog-n&s,     « 

Melweí,  iDel>wSl,  ».  bachné,  lapáa 
(ryba).  [dáíť. 

member,    mem-bůr  ,«.  líd;  člen: 

Membereil*  mWb&rd,  a4í.  úáo- 
TiUý;  éleoitý. 

Aembership,  mSm-b&r-ahfp,  «. 
lidatvi,  élenatvi;  hodnoaf  dlena. 

MembrMiaceeas,  m6tn-br&-n&' 
shfts,  Membraneoat,  mSm-bri-ně' 
&•,  Membraneaa,  mftni-brin-u8,a<{/. 
bliakoTitý,  koikovitý.  [kožka. 

Membrane,  m&m^brine,  «.  blina. 

Membraalform,  mSm-brá-né- 
form,  adj.  blánkovitý,  kožkovi^. 

Memeiite,  mé-m(n'td,  «.  npo- 
miitka*  památka. 

Memeir,  mÍ-mo{r,'  «.  pamétni  spis ; 
{•temné  zadání;  pamétl,  cprávy. 

Memerable,  mftm-m&r-Í-bl,  adj. 
památný,  pamétlhodný. 

Memorablenets,  m&m'm&r-l<bi- 
net,  š.  památnosfj  pamétihodnosf. 

Memeran^am,  mlm-mé-r&n- 
d&m,  #.  poanámka;  xazoamenání;  — 
hook,  památník;  (tobolka)  zápisky. 

Memerate,  mém'md-ráte,  v,  a. 
přlpomenoati. 

MemeraMTe,mém-m&r-lt-t!v,  94/. 
pamétni;  —  powWf  paméf. 

Memerial,  md-mo-rě-&l,  o^;*  pa- 
mátný, pamétoí;  —,  *.  památník;  pa- 
milnf  tplt;  zadání,  žádotf. 

Memerlallst,  me-md-re-il-fst,  *. 
pitatel  pamitniho  tpitii. 

Memeriallze,  mé-md-ré-al-!ze» 
t.  o.  iádotf  n^  pamétní  tpit  zadati. 

]feDieri«l«  mSm-6-rftt,  «.  pamět- 
■Ik.  [znamenati,  zapamatovati 

Memerlze,  m^m-^^rize,  v.  a.  za- 

Mefliery,  mem-mtr-l,  9,  paméf; 
paaátka;  Tzpominka;  památník;  to 
caB  io  -—,  lozpomenoQti  te  na6;  ht- 
ffond  -^p  od  nepamčti;  '—,  v.  a.  parna- 
twrití. 

Mepnplilaii,  mfim-fé-an>  a4?.  ta- 
jtmný,  memfický. 

Men,  m&a,  plural  t]oy»  man. 

Menace,  m&n-lte,  v.  a.  hroziti; 

Menneev»  mla-nlfur,  t.  hrozitel 


Menacing,  m&n-ni-t!ng,  «.  hro? 
žení,  hrozba;  — , ac^*.  hrozící,  hrozivý. 

Menage,  mi-^náziie;  «.  zvéřinec; 
hospodářství;  —,  v.  a.  vládnouti  éim. 

^Menagerie,  Menagery,  ml- 
nazhe-nr-e,  «.  zvéřineo.  , 

Mend,  m^nd,  p.  a.  napraviti,  opra- 
viti; zaáivati;  polepiíti,  zlepSiti,  okrá' 
Sliti;  — ,  v.  n.  polepšiti  te;  napraviti 
se;  to  —  on»*9  lift,  polep&iti  te;  to  — 
one'«  draught,  napiti  se  znova;  to  — 
onťt  pact,  zrychliti  krok.        C^itolný. 

Mendable,  mSnd-I-bl,  adj.  napra- 

Mendableneas,  mÍnd-&-bl-net, «. 
napravitelnotf.  Diivý.  Ihavýl 

Mendacieus,    mftn-di-tbat,  aáj. 

Mendacity,  mSn-dlt-tě-té,  š.  lži> 
votf,  Ihavotf.  [itiplcář. 

Mender,  mSn-d&r,  «.  opravce;  pří« 

Mendicancy,  m&n-dé  -  k&n-ti,  9, 
žebravotC. 

Mendicant,  mln-dl-k&nt,  adj,  že- 
bravý;   — ,  e.  žebra  vy  mnioh;  žebiák. 

Mendicate,  mftn-dé-k&te,  v.  a.  že- 
brati. 

Mendicity,  roSn-d!t-l-tÍ,  «.  že- 
brota; to  reduce  one  to  — ,  přivésti  na 
žebrotu.  [opravováni. 

Mending,   mftnd-fng,  «.  zaiiváni, 

Mendment,  m&nd-mSnt,  v.  A- 
mendment. 

Mends,  mftndt,  v.  Amends. 

Menial,  mé-né-al,  ac^j.  deledni; 
domácí;  sprostý;  — >  t.  služebník,  j^Zil 
čeleď;  —  dog,  domácí  pet. 

Meninges,  mé-nSn-j^t,  9.  pl.  blány 
mozkové. 

Meniscus,  mě-nis-kůt,  «.  čoéka 
optická  (na  jedné  ttrané  vypuklá  s& 
druhé  vydutá). 

Menow,  m&n-nd,  v.  Minnew. 

Mensal,  mén-talf-od}'  ttolní. 

Mense,  mentě,  «.  tluinotf.  zp&tob'^ 
notf.  [zpAsobn^. 

Mensefal,  mfinse-f&l,  a4?.sluiný, 

Menseless,  mftme-lls,  a4i'  b«-^ 
sluáný,  nezpfltobnv.  [tok  Žentký. 

Menses,  mftn-siz,  «.  pl.  m&tUfané. 

Menšil,  m4n-til,  «.  domácí  náby- 
tek. 

Menstrual,  iii4nt-ttrfUU,e<^*.md- 
tíSný. 

Menstrueus,    ment-trA-&t,    a^. 
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mSfi6aý;  dmýrkn  majíd)  -^  eruption, 
misíéné,  tok  ienfkýi  émýrka. 

Menstraani,  inftiM-8tra-&m,  «. 
(Ind.)  rozpoaštédlo. 

Xleiitiirablllty,  mftn-tha-rl-bll' 
l-tl.  9.  méřitelnosf,  smérnosf. 

Blensanible,  m&o'sh&-rt-bl,  oédf. 
méfitelný,  zmérný. 

Mensural,  mln-sbn-rftl,  o^'.mer* 
s/,  za  měřítko  sloniiei. 

Menmirate,  mftn-sh&rite,  v.  a. 
méřltl,  vyměřiti. 

Blensiiratíen,  m£n-Ah&-rÍ'shaii, 
«.  měřeni,  vyměření. 

Ment,  ment,  part.  sloveta  to  Muku. 

Mental,  mént-il,  a^.  daievni, 
▼nltrni ;  —  power,  sila  ducha. 

Mention,  m&n-sh&n,  «.  zmínka, 
připomenuti*,  — ,  v.  a.  připomenouti, 
podotknouti;  not  to  —,  neřkn-Ii. 

Menuet,  m&n-n-ft,  «.  menuet,  mi- 
net  (tanec). 

Mephitic,    mi-fft-ik,    Mephltl- 
cal,  mé-fit'4-kal,  a4f.  dusný,   zapá 
cbavý  (výpar).  [silný  (o  vině). 

Meraciens,  mé-r&'8h&s,ad[f.  ělstý, 

Meracity,  mi-ris-é-té.  «.  éistota, 
nesmiienoef.  [ny,  obchodní. 

Mercable,  mSr^kft-bl,  ádj.  prodej - 

Mercantant,  mlr-kln-tant,  «.  cizí 
obchodnik. 

Mercantile.  mSr-kan-tiI,  adj.  ku- 
pecký, obchodní;  —  court,  obchodní 
sond;  —  letten,  obchodní  psaní;  — 
town,  obchodní  méeto. 

Mercat,  mftr^kftt,  «.  obchod;   trh. 

Mercature,  m&r-kl-ture,  9.  obchod. 

Měrce,  mSrse,  v.  a.  pokutovati  koho. 

Mercenarlness,  mlr-sl-nl-ri- 
oes,  9.  zákupnosf,  úplatnosf ,  ziskuehti- 
Toaf,  tištnosf. 

Mercenary^  mlr-sé-nft-ri,  adj. 
najatý;  zá kupný,  úplatný ;  ziskuehtivý, 
ziitný ;  — ,  9.  najatec,  námezdník,  (žold- 
néř); nádenník. 

Mercer,  mlr^s&r,  «.  kramář;  ob- 
chodník ve  střižném  zboit  (n.  hedvábí). 

Mercershlp,  mSr-s&r-shfp,  9.  kra- 
mářství ;  obchod  ve  střliném  zboží  (n. 
bedvábí).  [zboii. 

Mercery,    mftr-s&r«|,    •.    střílné 

Merchand,  m&r-tshand,  v.  n.  ob- 
chod vésti. 


Merchandable,  m&r-tshtnd-ťbl, 
adf.  obchodní ;  prodajný. 

Merchanďite,  mei^tshtn-dlM,  ». 
zboži;  obchod;  — ,  v.  n.  ob^od  pro- 
vozovati, kupčiti.  [obchod. 

Merchandry,    m&r-tshin-drft,    «. 

Merchant,  mlr-tshtat,  «.  obehod- 
nik,  kupec;  •—,  v.  n.  obchod  vésti,  kop- 
titi; —  law,  kupecké  n.  obchodní 
právo;  —-man,  kupecká  loď;  — tailor, 
krejěí,  jenž  zárovelk  v  látkám  obebod 
vede. 

Merchantable,  mlr-tsh&n-t&-bl, 
adi.  co  jde  na  odbyt;  odbytný. 

Merchantableness,  mftr  -  tshftn- 
ta-bl-nSs,  9.  odbytnosf,  oblíbenost;  pro- 
dejnosf. 

Merchantltke,  m&r-tshint-ltke, 
Merchantly,  mlr-tsbant-le,  adj'  ku- 
pecký. .  [losrdný. 
.  Merclable,  m&r-sě-ft-bl,  a4f.  ml- 

MerclAil,  mér-sé-f&l,  a4j.  milo- 
stivý; milosrdný. 

Mércifkilness,  mftr-s^-f&l-nfts,  9. 
milost,  milosrdenství. 

Mercify,  m5r-s4-ft.  o.a.  slitovati  ae. 

Merciless,  m&r^sé-l&s,  om^.  naml- 
losrdný. 

Merdlessness,  m&r^sě-lfts-nfts,  «. 
nemilosrdnosf. 

Mercurial,  m&r-kft-r^-ftl,  ad^.  rtu- 
ťový; živý,  pohyblivý;  nestálý;  — ,  «. 
rtuťový  lék ;  —  9tatue,  ukazatel  oesty. 

Mercurialise,  m6r-k&-ri-t-llse, 
v.  n.  živé,  pohyblivě,  nestále  si  poéi- 
nati. 

Mercury,  m6r-k&-ri,  9.  Merkur; 
rtuf;  noviny;  roznáied  n.  rosnáieftka 
novin;  bazanka  n.  psí  lobeda;   2ivoaf. 

Mercy,  mlr-si,  «.  mtlosf,  milosr- 
denství; odpuitěni,  shovíváni;  at  HU 
— ,  na  milosf  anemllost;  to  erf — ,  za 
mllosf  prositi,  milosf  volati^  to  ho  at 
ofM'«  — ,  v  éí  moci  býti;  —  seal,  sídlo 
milosti.  [l^no,  h^vno. 

Merd,  mlrd,  s.  bláto,  neřád,  trus. 

Mere,  m&re,  adj.  pouhý,  5ÍsCý, 
tfplný,  nesmiiený;  -ly,  aěo,  pouze, 
jen;  — ,  «.  louže;  mez,  hranloo;  — , 
v.  a.  obmesitly  Tymealti;  —  omueo, 
solná  voda. 

Meretrlcleiiui,  mlr>r&-trfsh-4t, 
oc|f.  nevěstčí,  karevtký;  rrMmý, 
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Alt 


BfereArlclontaeM,  mfir-ri-trfsh-     nesaralc,  tnSx-x&r-i-ik,  a4í.   o- 


Ikt-nffl,  «.  knrerstyi;  iTAdnoif. 

Blersanser,  mSije-ftn-i&r,  t.  po- 
tápka. 

Bf  eivc«  nilije,  v.  a.  ponoHti.  poto< 
piti;  --,  v.  n.  ponořiti  8«,  potoplď  se; 
jrosplýratl  te,  taviti  se,  klesati. 
Merger,  mSr-j&r,  «.  odtfmrf. 
Mercus.  m&r-g&s, «.  potápUce,  mor* 
Uk. 

Merldlaii.  ml-rfd-i>aii,  aétj.  po* 
ledni;  vysoký,  bmnúíci;  —,  «.  poled- 
ník; Trchol. 

Bleridlensil,  ml-rid-i-d-nll,  aélí. 
polední,  jiŽDi. 

Merldionality,  mi-ridi-i-ntl^ě- 

tft.  ».  poledni  n.  jižní  poloha  n.  smér. 

MerlISy  mlr-rilz,  «.  mlejnek  (hra). 

Blerine,  mlr-ri-n&,  «.  merino,  oTce 

ipnnélská.  [záslnhy  si  ziskatL 

Merit,  mftr-ft,  «.  zásluha;  — ,  v.  a, 

Meritable,  mSr^ft-ft-bl,  Merite- 

rievSy  mSr-ré-td-ré-&s,  <k^'.  zásloiný; 

zaalonžilý. 

Mertterioutness,  mer-ré-to-re- 
fisonfts,  ě.  zásluŽDosf,  zasloniilosf. 

Merltory,  mir'ri-t8r-^,  adj.  zá- 
elniný.  .     -    » 

HerltoC,  «lr-ť6>tot,  9.  honpaJIka. 
Merk,  v.  Mirk. 
Merle,  mlrl|  «.  kos.  Hi^). 

Merlin,  mftr-lin^  t.  dřemlfk  (soko- 
Merlen,  uftr-l&n,  «.  drnboK. 
Mermaid,  mlr-m&de,  $,  mořská 
panna. 
Merrily,  mlr-r^-llf,  adtf.  resrte. 
Merrimstke,  mlr-rě-m&ke,  a.  ve* 
•eloff;   obveseleni,  zábava;  — ;  v.  n. 
▼•seliti  se. 

Merriment,  m&r-rě-mlnt,  Mer- 
rinees,  m&r-rt-nis,  «.  veselosf;  ob- 
veseleni. 

Merr^,  mlr-ri,  <uy.  živý;  veselý; 
rozmarný,  zábavný,  žertovný;  a  — 
grig,  itverák,  ferina ;  to  live  a  —  U/6, 
▼MSÍý  iivot  vésti;  to  make  —  with . . . 
s  koho  si  žerty  tropiti;  to  take  a  — 
€«|p,  obveseliti  se  při  jďti;  — ^  «.  di- 
voká třeiné;—itiu2r<t0,  kaSpárek,  ia- 
iek;  —  meeting f  veselosf,  zábava;  — 
tálé,  fořtovna  povídka;  ^wing,  malv 
btOMok.  ponorem. 

Menlen,  mlr-sboa,  #.  potopení, 


krnžni. 

Meseems,  ml-s^émz;  =  se  mi 
zdá  (místo  it  seems  to  me). 

Mesenteric,  mlz-zln-tlr-!k,  adj. 
okružní.  [kroÉ- 

Mesentery,   mftz-zln-tlr-i,  «.  o. 
Mesh,  mftsh,  s.  klldka,  oko,  smý. 
dka;  pletivo,  sif ;  — ,  v.  a.  zaplésti,  za- 
motati (v  tenata),  lapiti.  [čkovlty- 

Meshy,  mish-l,  ac^.  sífovitý,  srny- 

Meslln,  mls-lin,  t.  eméska. 

Mesnalty,  mftn-ll-tl,  «.  manství, 
poddanost  (viak  když  pán  sám  jii  ji* 
néron  poddán  jest). 

Mesne,  mine,  s.  lenni  pán  (jenž 
ale  sám  již  od  jiného  léno  má). 

Mespise,  mls-pbe;  Mesprise, 
mls  -  prřze;  «.  pohrdáni,  liitěpek. 

Mess,  mls,  «.  jídlo,  krmč;  tidélek, 
porce;  společný stfil plakovci ;  — ,  v. n. 
jísti;  to  —  together,  společné  se  stra- 
vovati; —  man,  společný  knehař;  — 
mate,  spolu  stolniicí. 

Message,  mls-s!dje,  §.  poselstvy; 
—  card,  lístek  vlsitni,  navštívenka. 

Messager,  ml8-B!dje-&r,  v.  Mes« 
senger. 

Messel,  mls-sll,  •.  m^omocný. 

Messenger, mls-sln-jftr,  s.  posel; 
ťířednl  sluha.  ^  ,  [sltel. 

Messiah,  mls-sl-t,*.  mesial,  Bpa* 

Messmate,  mls;máte,  v.  Mess. 

Messmaster,  mls-ma-stftr,  s.  do- 
mácí pán. 

Messaage,  mls-swidje,  $.  poze- 
mek s  obydlim :  stateček. 

Mestizo,  mls-tl-zi,  «.  mestle  (dité 
evropana  a  indiánky  americké). 

Mestlin,  mlst-lin,  v.  Meslln. 

Met,  mlt,  jpraet.  é  part,  slovesa 
to  Meet 

MetabasiS)  ml-t&b-t-sis,  «.  pře- 
chod (řečnický). 

Metacarpal,  mlt-tl-klr^pU,  adí^ 
lápéstní.  [zápěsti. 

Metacarpos,    mlt-tá-kár-ptls,  #. 

MetaclirDnism,me-t&k-rd  -nlsm, 
«.  chyba  proti  letonočttt. 

Metage,  ml-tlcije,  «.  měřeni  uhlí; 
plat  od  mořeni. 

^  Metagrammatism.  me^-a-grlm- 
t-tizm,  e.  přestaveni  hluek  n.  písmen. 
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^  Metal,  mit'tl,  «.  kov;  (fig.)  sna- 
žnost statečnosf. 

Metidlic,  mé-til^lik,  HeUUical, 
mé-ttl-lf-kil,  acU.  kovový. 

MeUlIlifereast  m&t-til-lff-fér-as, 
lutí.  kovonosoý. 

netallirorm,  ralťúl-lh- form, adj. 
kovu  podobný.  [vový. 

metalline,  mlt-tftl-llne,  a^.  ko- 

lletalli8t,  mlt-t&l-lÍBt,  «.  kevov- 
nik»  kovokujeo. 

fletallisation,     mSt  -  t&l-  lé  •  zá- 
.  n,  «.  zkovováni,  tvořeni  kovu. 

Metallize,  m&t-tll-ltze,  v,  a.  zko- 
viti.  [fé,  é.  kovopÍ8. 

Metallasraphj,  mŠt-tlM8g-gr&- 

Metalleldal,  mlt-t&l-l&{d-&l,  adj. 
kovu  podobný,   kovový. 

Metallurgist,  m&t-ttl-l^r-jfflt,  a. 
kovoxnalec,  kovovédec,  metalurg. 

Metallurcy,  m&t-t&l-liír-je,  «.  ko- 
Tovéda,  kovoznalstvi,  metalurgie. 

Metamorphic,  m4t-tl-m6r-fik, 
aétí.  přeménéný,  metamorfický. 

Metamorphlze,  mSt-t&-mor'flze, 
Metamerpnose,  m&t-tt-mor-f&s, 
v^  a.  přeměniti,  proméniti;  přetvořiti. 

Metamorphosin,  mSt-tft-m6r-fo- 
sis,  «.  proméoa.  [áka»  metafora. 

Metaphor,  met-ti-f&r,  «.  přenA- 

Metapheric,  mfit-tft-fl$r-'k,  Me« 
tapherical,  mlt-t&-fSr-e-kftl,  ac0. 
přenesený,  obrazný,  metaforický. 

Metaphrase,  mSt-tt-fr&ze,  Meta- 
phrasis,  met-tif-fri-sfs,  *.  převod, 
převedeni,  opsáni.  [kladatel. 

Metaphrast,  mSt-tft-frtst.  «.  pře- 

Metaphrastic,  m&t  -  tS  -frSs  >  tik, 
oc^opisný;  doslovný  (překlad). 

Metapbysie,  m&t-t&-fíz-!k.  Me- 
taphysical, mSt-t&-f!z-6-k&I,  adj. 
nadsmyslný,  nadpřirozený;  metafysi- 
cký,  prvovédný. 

Metaphysklan,  mlt-tťtU-zUh- 
an,  a.  metafystk,  prvovědec. 

Metaphysics,  mlt-tt-f!z-Iks,  a. 
ft  metafysika,   prvovéda.  prostovéda. 

Metaphysis,  mé-ttf-fé-sis,  a.  pro- 
měna. •     »      «         [tvar. 

Metaplasm,  met-ti-plázm,  «.pře- 

Metastasis,  met-t&s-tl-sis,  a.  o- 
bxáeeoi.  .CMPAtni.  zápétni. 

Metatarsal,   mfit-tt-tžr-ftl,    adj. 


Metatarsus,  m&t-tJt-tar^&a,  «.si- 
pátí.  zapiti.  [smyk. 

Metathesis,  mé-tith-é-sis,  «.  nře- 

Mete,  mlte,  v.  a.  měřiti;  minti; 
to  *~  (nU,  vyméřlti4  — ,  a.  míra;  cil ; 
—  u>andf  —  yardy  tyčka  m|řlcká. 

Metempsychese,  me-tSmp-8§- 
kise;  v.  a.  do  jiného  těla  převiésti 
(duel). 

Metempsychosis,  ml-flmp-e4- 
k&'sfs,  a.  přestěhováni  fe,  putoviínS 
duSi. 

Meteor,  mi-t^-&r,  a.  povčtrofi;  ťt- 
kaz  na  obloze,  vzduohoTid. 

Meteoric,  mě-té-t(r-!k,  aéfj,  po- 
větrný. 

Meteorolite,  me-te-or-d-lhe,    •• 
povětrný  kámen,  povětron. 
^  Meteorological,  mě-tl-2-rd-l&d> 
jé-kil,  acU-  meteerologický ;   vzdncho- 
vědný. 

Meteorolosist,  me-ti-i-rftl-o-jlst, 
a.  meteorolog,  vzduchovédec. 

Meteorolofry,  me-té-Í-rSl-lS-jÍ,  §, 
meteorologie,  vzduchověda.      [větraý. 

Meteoroi|s,  m§*te-^-r^,  ac^},  po- 

Meter,  me-t&r,  a.  měřič.        [vina. 

Metheslin,  mli-thég-lm,  a.  medo- 

Methinks,  mé-thfnks;  mněsesdá, 
tuSím,  zdá  se  mi  (místo  /  fhiitk  a.  it 
aaema  to  me). 

Method,  mlth-nd,  a.  návod,  aoa- 
stavnosf,  zpAsob,  učení,  metboda,  řád, 
soustava. 

Methodic,  me-thSd^fk,  Method* 
ical,  mé-thdd-é-kll,  adj.  methodioký, 
návodný,  soustavný. 

Methodise,  mSth-S-dfze,  v.  a.  n* 
rovnati,  soustavně  zaříditi. 

Methodism,  mfttb-i-dízm,  s.  na- 
uka MethodistAv  (sekty  nábož.). 

Methodist,  mSth-8-dlst,  a.  Metbo- 
dista* 

Methought,  ml-tháwt;  sdálo  le 
mi,  tuiil  jsem,  myslU  jsem  (mkt» 
I  thoughtt  it  apptarad  to  «m). 

Meticulous,  mé-tik-a-lus,  a/^.  bá- 
zlivý, ^ 

Metonymical,  m&t-tft-n!m^ktl« 
adj.  metonymický,  přejmuiovaný. 

Metonymy,  m4-tAn>e-me,  a.  me<» 
tonymie,  přejmenováni. 

Metope,  m&t'^-pi,  «.  n^ps.   • 
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pfst,  *.  tvářeraatel,  Ivářezpytec. 

Meáop«Bcopy,  mltté-pSs-ki-pl, 
«.  tvářesnatelstvi,  tváfespyt,  fysiogno- 
mika. 

Metre,  ml-t&r*  «.  míra  (verSová). 

Metrical,  mfit-tré-kll,  adj.  měmý, 
mBtrtoky',  vásaoý. 

Metrician,  mě-trish-ftn,  Metrist, 
mé-tnat,  «.  skladatel  verdS. 

Meiralesy,  mi-trSi'd-j§» «.  nauka 
o  radách. 

Metr^meter,  me-trSm-ě-t&r,  Me* 
traneili,  mž-trd-nome,  «.  taktomér; 
doboměr.  [hlavni  mfoto. 

MetrapaliB,     mi-trSp-po-liB,     «. 

Metrapalitan,  mé-tró-pSl-ě-tjtn. 
a4í.  X  hlavního  města;  — ,  ».  metro* 
polita,  arcibiskap. 

Meirapalite,  m6*tr9p-pd-l}te,  4, 
metropolita,  arcibiskup.        ,     _ 

MetrapalUic,  mž-trd-pft-lft-fk, 
Metropolitical,  mž-tri-pi-l!t-e-kll, 
íutírZ  hlavnibo  mésta;  arcibiskupský. 

Metile,  m&t'tl,  s.  látka;  podstata, 
statoosf,  obe&t  prudkost;  —  0/  youth, 
mladický  oheň. 

Mettled,  mlt-ťťd,  Mettlesome, 
mlt'tl<s&m,  «k^.  ohnivý,  prudký,  8ta> 
t«<oý. 

Mettlesainene8s,m&t-tl-8&m-nSs, 
«.  ohnlvoft,  prudkost,  statečnost,  ži- 
vost. 

Mew,  TsAf  $.  klec,  obora;  doopé, 
loie;  pelicháni.  Hnání;  racek;  mews, 
konirna;  ~-y  v.  n.  pelichati,  lioati,  kAži 
svlékati;  mfiookati;  — ,  v.  a,  xavřiti; 
to  —  up  one'*  9tlf  (frmrn  tht  toorldjf 
odloačiti  se  od  svéta. 

Mew],  mule,  v.  n.  kvičeti,  kvilett 

Mewler,  ma-l&r,  a.  křikloqo. 

Hezereán*  m&-s^-r&-&n,  ».  lýko- 
vec, [patro. 

Mezzanine,  mlt-s|ťnfn,  «.  poiou- 

Mezzo,  m&t-sd,  adj.  střední,  polo- 
vifoý. 

MezBorelieTO,  mSt-8&-re*l^l-v8, 
fcpoloa  vypuklá  práce,  polou  vy  puklina. 

MezBOtiHtO,  mlt-sd-tfn-tó.  a. 
střední  barva;  čjspiá  rytina  y  médi. 

Miaanif  miQUm,  a.  nakažlivina, 
nlasma.  [kailivý. 

HiaomwtlCyml-Ax-mat-lk,  cu^.ná- 


Mica,  mi-kt,  «.  slída,  leitnák;  — 
alatCf  svor.  [dový. 

Micaceous,  ml-ki-sh&s,  adí*  ifi- 

Mice,  mlse,  plural  slova  mouH, 

Michaelmas,  m!k-kl-m&s,  a.  iv. 
Michala  (den)  —  day,  den  avat^d 
Michala. 

Miche,  mitsh,  v.  n.  vyhýbati  se, 
schovávati  se;  pelichati,  línati. 

Micher,  mitsh-ar,  a.  lenoch,  po* 
bnda;  zlod^. 

Mlcbery,  mit8k-&r>i,  a.  zlodSjství. 

Michlns,  mitsh-ing,  acf;.  lenivý; 
skoupý. 

Mickle,  mik-kl,  at^'.  velký ;  mnoho. 

Microcosm,  ml-kri-k$xm,a.maIo- 
svět. 

Mierocosmical,  ml  -  kro  -  koz- 
me-kal,  adj.  malosvétský. 

Micrometer,  ml-kcSm-md-tur,  a. 
drobnomér.  [bnobled. 

Microscope^  ml-kr^-skdpe^  a.  dro- 

Microscopic.  ml-krd-skSp-ik,  Mi- 
croscopical, ml-kri-sk5p-é-kil,  ad;. 
drobnohledný,  mikroskopický. 

Micy,   mt-sé.oíí;.  myší;  plný  mySi. 

Mid,  m!d.  adj.  střední;  tň  —  air, 
uprostřed  vzduchu;  — ,  a.  střed,  polo- 
vice;  —  age,  střední  vék,  středověk; 

—  day,  poledne;  — Zanď,  středozemní ; 

—  sea,  středozemní  moře;  — summer, 
střed  léta,  sv.  Jana;  — toay,  pAloesty; 
— stream,  uprostřed  řeky,  střední  cesta; 

—  lent,  středoposti.  , 
,Midden,  mfd^dn,  Middins,  mSd- 

ding,  a.  hnoiiitě. 

Middle,  m'd'dl,  ad),  střední,  pro- 
středni; ne  valné  dobrý;  —  finder, 
střední  prst;  —  aged,  středního  věku 
(v prostředních  letech);  —  sized,  střední 
velikosti;  — man,  prostředník;  ^-wiť 
ted,  prostředního  roznmn. 

Middlemost,  mld-dl-mftst,  adU 
nejstředuéjii. 

Middling,  mid-dl-lng,  adu  pro- 
středni, nevalný;  snesitelný,  do8ta> 
tečný. 

Jllidi;e,  mfdje.  a.  komár. 

Midmost,  mfd-m5st,  adj.  nejstřed- 
nějSi.  {adj.  pfilnočni. 

Midniffhtf.mfd'nhe,  a.pAlaoci  >-> 

Midriff,  mid-rff,  a.  bránice. 

Midship,  mid^ahlp,  a.  atřed  lodi;  ^ 
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—  beam,  rahno,  trám  na  plachty;  — 
man.  námořui  kadet.  [atřední. 

INÍldst,   midst,  «.   stfed;    —,  ac^, 

Wdwall,  mCd-wal,  «.  sýkora,  ko- 
Siadra.  [uprostřed. 

BUdward,  mfd-w&rd,  a^.  strednf, 

Midwife,  mid- wife,  «.  bába  babicí ; 
pomocnice  porodu;  man  — ,  pomocnik 
porodu,  porodní  lékař;  — ,  v,  a.  pomá- 
hati (při  porodu),  babiti. 

MidwifeiT,  m'd-w!f-rě,  «.  babeni, 
babictvi,  porodnictví. 

]||idi¥ÍTe,  mfd-wive,  v.  a.  pomá- 
hM*  při  porodu,  babiti.  [tvář. 

MÍen,  méně,  «.  vzezřeni,  tvářeni, 

]lliff»  mff,  «.  mrzutost,  nevrlosf. 

Miffed,  mfft,  adj.  uražený. 

Hllfy,  mlf-fé,  mnr,  mU-tě.  adj. 
mrzutý,  nevrlý;  tvrdoSijný. 

jllislit,  mite,  praet,  slovesa   May. 

JMlf^ht,  mlte,  «.  mbc,  sila;  násilí; 
wUh  —  and  main,  vSi  mocí,  mermo- 
mocí. 

Jlliglitfal,  mhe-fůl,  aáj,  mocný. 

Mightiness,  mi-te-n&s, «.  mocnost, 
mohutnost. 

Mighty,  ml-tl,  adj,  mocný,  mo- 
hutný; silný,  prudký;  veliký,  dSležitý; 

—  adv.  (zastaralé)  mocné,  velice. 
Migniard,    m!n'y&rd,  adj.  něžný, 

litlý.  [něžnost,  ťttlosf. 

Migniardize,    min-y&r-dize,     ». 

Mlgnon,  min-ynn,  «.  a  lichotiti, 
mazliti  se.  [sedá,  ryt. 

Mignonette,  m!n-]růn-nlt,  «.  re- 

Migenet,    mig-gi-n&t,  v.  před. 

Migrate,  ml-grite.  v.  n.  stěhovati  se. 

Migration,  mi-gra-sh&n,  *.  stěho- 
váni se.  [hovavý. 

Migratory,  ml-grft-t&r-i,  adj.  sté- 

Miich,   milsh,  oc^.  mléSný,  dojný; 

—  eoio,  dojná  kráva,  dojnice ;  —  ?itarť 
«ď^babély. 

Miid,  mlld,  acU.  jemný,  dobrosr- 
deéný,  vlídný,  dobrotivý,  laskavý;  ú- 
trpný.  t     t      »       [tovina. 

Mildemaxj  mil-d&r*nftks, «.  plach- 

Mildew,  mil-du,  t.medovka;  padli 
(iho,  snbst.);  —,  v,  a.  padlím  pokaziti, 
zničiti. 

Mildness,  mhd-n&s,  «.  jemnost, 
dobrota,  vlídnost. 

Mile,  mhe,  «.  mile  (anglldcá,  asi 


V4  rak.  mile) ;  —  mark,  —  tíoAe,  foSX' 
nik,  milni  kámen,  milní  sloup. 

MUfoil,  mfl-f6{l.  9.  f ebřiéek  (rostl.). 

Miliary,    m!l^yl-r^,  adj.  jáhlitý; 

—  fever f  j^liny,  osutiny,  zmétioe  ho- 
reéná;  —  Aerpe«>  potniěk^. 

Milice,  mil-lTs,  «.  vojsko. 

Militancy,  mfl'l^-tftn-se,  t.  stav 
váleéný.  [bojovný. 

Militant,  m!l-lě>tftnt,  adj.  bojiuid; 

^Mllitar,  m!l^lÍ-tlr,MIUtery,m!i: 

le-ti-ré,  oťí?.  vojenský;    — ,  «.  vojsii- 

sťrí;  —  man,  voják;  — stores,  zásoby 

vojenské.  [vatl.' 

Militate,   m!l'lé-tite,'0..n.  bojo- 

Militia,  míl-llsh-t,  «.voj«ko;  zem- 
ská obrana;  —  man,  voják  v  zemské 
obraně. 

Milk,  mflk,  «.  mléko  i  —,  v.  a,  do- 
jiti, ssáti;  —  eow,  dc^ná  kráva,  doj- 
nice; —  diet,  mléčná  strava;  — fever, 
mléčná  zimnice,  horečka  k  mléku;  •— 
food,  mléčná  krmě;  —  house,  mléČ- 
nice;  —  livered,  zbabělý;  —  maid, 
mlékařské  děvče;  —  man,  mlékař;  — 
pail,  dižka,  dojačka;  —  pan,  neháé* 
uSnik  na  mléko ;  —  porridge,  —  poť 
tage,  polévka  z  mléka;  —  riee,  rýie 
v  mléce;  —  score,  tlčet  na  mléko;  — 
sop,  zbabělec;  —  tMstle,  bodlák  obecný; 

—  tooth,  mléčný  zub ;  —  weed,  pryftéc, 
hadi  mlíči;  -^  white,  Ulý  jako  mléko; 

—  woman,  mlékařka. 

Mllhen,  m!lk-kn,  a4j.  mléčný ;  sba- 
bělý;  —  diet,  mléčná  strava. 

MUker,  mflk-&r.  «.  dojič,  dojttkm. 

Milkiness,  mflk-i^nfis,  s.  mléčnosC; 
zbabělost. 

Milky,  milk-l,  adj.  mlédný,  mléč- 
natý:  — way,  mléčná  dráha  na  obloze. 

Mill,  mil,  «.  mlýn:  valcha,  hamr, 
stoupy;  wafer  — ,  vodni  mlýn;  paper 
— ,  papírna;  coffee  — ,  mlejnek  na  kávu; 
cotton  — ,  prádelna;  (prov.)  he  weu 
bom  in  a  miU,  jest  hluchý ;  — ,  9.  a. 
mliti;  tříti;  vrtěti, moutltl.  kvedlovati; 
valchovati;  —  brotA,  mlynzký  potok; 

—  dack,  —  clapper,  klapáni,  kieptaC 
mlýnské;  —cog,  palce (ňá  straně  M>lá 
mlýnského) ;  —  dean,  jez ;  ^  dust,  mlýn- 
ský prach;  -^  Itopper,  mlýniký  fc»i; 

—  leot,  mlýnská  stoka,  -7-  moA,  mol, 
hryzllce ;  —  pond,  mlýnský  fjtnik,  ňá- 


MíwlůnoTion  <^  JtftfiM^M* 


ditta;  —  ttoné,  žérnor,  mlfuMký  ká- 
men; -—  teéthf  stolidky,  třenovni  sobt 
—  wheel,  iňřýiiské  kolo;  -^wri§bt,  se- 
kyrnlk,  stavitel  inlýnA.  {obtliast 

Mlllenarian,   mll-l^-ni-rt-tn.  «. 

BUlIenaiT*  mn-le«>Bft-rl,  «.  tieiol- 
letí.  [narlan. 

Hllleiitot,  mfl-li-nfat.  t.  Mille- 

HUIennial,  mll-lftn-něftl,  a4f' 
iiri«ilecý.  [eícileti. 

HiUeniliaiti,  mlMtn-ni-fiin, «.  ti* 

mileped,  míl-li-pftd,  s.  beruika, 
ttoaoika. 

BlUler,  mll^ftr,  ».  mlynář;  — '«- 
ikumb,  palec,  mladá  žába 

mUesImal,  mll-lfte-tl-mll,  «<;'. 
tWei,  tiaíoerý.  [piano. 

Millet,    mfl-lft,    ů.   proso;   jáhly, 

MiOlaiTf  mil^U-tri,  «.  mttaik, 
ndlni  kámen.  [neiT* 

llilUiiU7«  mIlMi:n|.ré,T.MÍUi- 

milliier,  mll-lft-n&r,  «.  modistka, 
Iradlena;  —  mou,  obehodnik  ▼  mod- 
aieh  Tteeefa.  [aboii. 

Millinery,  m!l-li-n&r-i,  «.  modni 

Milling,  mfl-iing,  «•  vroobkoTaný 
okjraj  mince. 

BUllioii,  mil-ynn,  «.  miiton. 

Milt,  mllt,  ».  mlééi  (ryb) ;  sleatna ; 
— ,   v.  a.  mléiim  oploxo-vati;  tHtl  se. 

Milter,  mflt-&r,  «.  mláénik,  mlééná 
tyba. 

MQwel,  mfl-wll,  «.  moittý  dhoř. 

Mime,  mime,  «.  tvařltel,  iašek; 
Mky,  fraika;  — ,  v.  n.  tráfeni  se,  o- 
iklibánf;  tropení  iakfl.  [iek. 

Mlmer«  mř-m&r,  «.  kaipárek,  ia- 

Mimesis,  mi-mi-sfs,  s.  posmiiné 
opakování;    přetváření,    přetvařováni. 

řllmetie,  mi-mét-lk,  Mimetieal, 
mlt-é-kal,  04}.  Bapodobnjiei,  ná- 
podobivý. 

HImic,  m!m^Ik,  odf.  tvařitalský, 
napodobivý;  mimieký;  — ,  «.  mimik, 
ttaHtel ;  •— ,  o.  a.  posméiné  opakovati, 
aánodobiti,  délatí  00  po  kom.       [eký. 

Mfmiekl,  mim-mi-kU,  a<^.  mimi- 

Mimiclier,  mfm-mik-ttr,  a.  napo- 
dobttel,  nřatvářoík. 

Mioatcry,  mf  m-mik-re, «.  posméiné 
epakováni,  děláni  éeho  po  kom. 

Mimice,  mim^mikf,  •.|i<«  nméni 
tváfltelská;  mimika. 


Mimegraj^er,  mi-mftg  -  flrr^-f&r, 
«.  pisatel  fraiek. 

MimeMi,  ml-mi-si.  a.  eltitvka. 

MinacieuB,  mi-ni-sh&a,  adf.  bvo- 
«l^ý.  ,      ,    , 

Minacy,  mln-nl-ie,  a.  brosba. 

Minaret,  mfB-ntr-&t,  «.  viika,  mi- 
naret, [sivý* 

Minatery,  min-ni-t&r-ft,  tulí.  hro- 

Minee,minse,  v.  a.  rossekaU,  ros- 
koňsko  váti;  umirnlti,  omlouvati;  — , 
9,  n.  adrobna  kráéeti,  dreptiti:  pitvo- 
řiti se;  «-  pitf  sekanina  a  masa. 

Mlncins,  mfns-ing,  odf,  pitvorný, 
pitvoři vý;  — ,  §.  pitvornosf,  npeipavotl; 
-ly,  odv.  po  kousku;  povrohné;  pitvor- 
na,  upejpavé. 

Minii,  mřnd,  «.  mysl,  dneb;  vAle, 
náklonnosf,  otanf;  emyiLeni,  minini; 
myilení;  paméf;  toUh  one  — ,  jedao* 
myslni;  to  ^ange  ontft  —,  aminitl 
své  smýileni  n.  svftj  úmysl)  to  home 
«  —  to  <to  a^Atn^,  miti  obut  kieora; 
to  he  of  (Aé  — ,  býti  toho  mlnéni;  to 
cdU  to—,  na  mysl  přivolati;  to/sóoic; 
on«'«  awn  — ,  míti  svou  hlavu ;  to  jni< 
in  —  of,  upomonouti  nad;  A«  ftoa  hÍ9 

—  aoto,  nyni  se  mu  stalo  po  vftii,  teď 
provedl  svon;  —  fMefeaa,  dcgat;  — , 
v.  o.  dbáti  élebo;  pamatovati  si;  ho- 
dlati; never  — ,  neeb,  neobme  toho; 
/  donH  —  it,   z  toho  si  nic  nedélám. 

Minded,  mlnd'&d,  oio*  smýilcgicí, 
naklonén;  a*  every  one  <«— ,  jak  kdo 
chce;  Mgh  — ,  velikomyslaý ;  hrdý; 
noMe  --,  ileohetný;  to  be  ~,  hodlatt 

Mindedneaa,  mřad-id-nAs,  a.  smý- 
ileni, naladéni. 

Mind  All,  mřnd-f&l,  adj.  dbalý,  be- 
dlivý, poaorný,  pamitUvý,  peélivý. 

Mindftilneas,  mlnd-f&l-nfts,  a. 
dbalosf,  posomosf,  pamétlivosf. 

Mindless,  mind-ifts,  adí.  nedbalý, 
neposorný,  nesmyslný. 

Mindlessness,  mind-lfts-nfts,  a. 
nedbalosf;  nesmyilaosf. 

Mine,  mřne,  pton<,  mftj* 

Mine,  mine,  a.  báft;  dftl;  podkop; 
— ,  v.  <k  kopati,  dolovati;   —  digger, 

—  aian,  komik,  kovkop;  •—  piL  dAL 
báA. 

Miner,  mhie-Ar,  a.  horník,  kovicM. 
Mineral,  mhi^Ar^ftl,  sd^.  Mrostay, 
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mlMrálni;  — ,  m.  MiMt,  wiamilx  — 
co^  kamenné  uhlí. 

]|IÍiieralÍ8(t  min-ér^il-irt,  JHfn- 
eratogisl,  ona*&r-Al-ld*jÍ8t,  «.  nero- 
stoxnalec  [neroBtopit. 

Mlnend^gy.  ufn-ir- li '- l^jé,  ». 

lItli6Ter,   mm^Ž-Tor^  «.  bélisna. 

Miiiiple,  ming-gl,  v.  a.  michati^  mí 
tM$   ->-,   v.  n.  michati  se  («*..  iilto, 
tmift ...);-—,  «.  míienlna;  -<•  mai^U, 
mkhanice,  [saiatené ;  ta  i  tam. 

MinslediT,    mingf g'1'd-li,    aď». 

Minffler,  miag'g|-Qr,  «.  mésiteL 

Minlard,  min-yird,  a4i.  aéáný, 
títlý.  [títlým  ndiiiiti;  rosmazUti. 

Miniardlse,   min-yir-dize.  v.  a. 

RUnlate,  mfn-é-ite,  v.  a.  na  óer- 
véno  obarviti.  ^ 

]|||iii»tare,  min'S'ture,  #.  drobno- 
malbft,  miaiatura;  drobaoobraz;  — 
paitUtTf  raaliř  drobnoobrazft. 

Minlktn,  mfn-aé-kln,  adj.  drobný, 
malonnký;  — ,  :  miláček;  malýdpen- 
dlik. 

Ilinim,  mLa'afm,  ».  malifiak^  evr- 
ček,  «krd«k;  polovidni  nota;  {XH^évak; 
-—iOdd.  alatožlatý. 

lUbiinieiit,  mfn-né-m&nt, «.  liatioa. 

lllliilmanit  mfn-né-ni&in,  :  nej- 
menSí  ttapefi.  [skréek,  «apact. 

Mtnintas^  xnÍn'nl-mŮB, «.  maliéek« 

Mliiliiff,  miue^fng,  «.  dolování ;  -« 
tovonf  bornlmésto. 

MiiiUn,  mla-yhn^adj.  lítlý,  jemný, 
xréftný;  —,  ^.miládek,  drahouáek;  sa> 
řik.  [déni,  liebocení,  mazleni. 

Minionliis,  m{n^&n>Íngi «.  laho- 

Minlonlike,  min-y&n-Uke,  oc^'. 
xMmazIený:    pitvomý.        [mjatoSesC 

JMIni^nshipt  m!n-7&n*sbíp,«.ro2 

Mintoos,  min'y&0,  «<|řw  suřikový, 
čerrisný. 

Minish,  min-ofsK  Vf  <>*  uMaiiti. 

Minister,  mw-mB-^ur,  9.  alulia^ 
ainžebnik ;  ministr ;  poslanae,  plnoodbc- 
nik;  knéz,  farář;  —  oj  the  IntůríoTt 
ministr  domácích  aáleiitosti  («ni^); 
-^affouTf  ministr  války;  — ,  v.a.  po- 
dávatit  opatfíti;  —,  v.  n.  sloažiti,  $0 
xveabýti;  prospívati;  spravovati. 

Aliiiisieiial,  mm-nls-té-ré-il,  adé. 
s^niabný ;  mlnlstarský,  lížednit  pMstfe- 
d«tfBý$  Juidžaký>  dnebovni.  i 


Mlífeitlefy,  min-nU-t&r-i,  v.  Ml« 

Bistry.  11.      [tteraký. 

Mlňistral,  min-nta-tral,  cm(;.  mini- 

BHolstrant,    min-nSs-trftnt,    uOj, 

slažebaý. 

MinlstniIlMl,  mlB-nlsotra^sbln, 
«.  podáváni;  sloiba:  výkon,  tfrad. 

Ministress*  min'nfs-tsis,  «.  rosda- 
vaika. 

Ministry,  mfn-nfs-tre,  «.  slniba^ 
ministerstvo;  kniáství;  itfad* 

Minium,  min-y&m.  9,  anHk. 

Miniver,  mln-é-v&r,  v.  Minever* 

Miidk-skkins,  raingk-skSnz,  #.  fiL 
spratky  amedekych  lasic. 

Minnekin,  v.  MinlIUn. 

Mlnninc,  m!n-ning,  •.  tužení ;  zna* 
mění;  —  day,  pamétni  den. 

Mlnneek*  mln-nftk,  9.  iaiek,  tex^ 
tíř  Dlee. 

Mtenew,  m!n-oi,  9.  lybiikn,  ibé- 

Miner,  ml-nar>  aéj.  meaií,  mlnd- 
ii;  nedospélý,  neplnoletý;  — y  «.nedo- 
spélý  člověk;  návésf  dolejii;  minorit* 
(mnifeh);  —*'^t  tonfna  (moU)  mMcká. 

Mlnemte,  ml-n^-r&te,  v.  a.  Emen- 
iiti.  [zmenáaai. 

Minemtlen,    ml-hi-ri-ah&n,    •, 

Minerite,  mi-no-rit,  4.  minoiita 
(mniob). 

Mlnprlty,  mé-aSr-é-ti,  «.  maáo- 
spélosf,  neplnoletosf ;  menšina. 

MinelSHir,  min-Ó-tiwr,  a.  miao- 
taur. 

Minster,  mln-st&r.  9,  hlavni  chrám. 

Minstrel,  mln-stril,  9.  pévee;  — 
lifte,  péveeký,         ,  ,     ,     , 

Minstrelsy,  mm-strfl-sé,  a.  pere- 
ctvi:  péve«tvo.  pěvci. 

Mint,  tiitnt,  «.  mineovna;  — ,  9,  a. 
raziti;  (fig.)  koníi,  smýileti;  —  ma- 
tter; matttr  of  the  — ,  mincmistr;  -— > 
9mitb€iryf  mino&vna. 

Mint,  m!ntf  «.  máta;  gardtn  '^, 
máta  obecná; -swWcret  -^,  máta  kade- 
řavá, kndsnái. 

MintUffe,  mUt-ldje,  «.  raženi  (ye- 
Béz),  jaÉeaý  peníz;  stříž  n.  samo  minee. 

Minter,  mfnt'&f>  «.  rasitel,  min- 
eevBí;  (fig.)  náleeee,  osBovatel. 

Minnet,  sinána- ft*  a.  v.  ]|enaet* 

Minum,  mU^A&m*  ••  poloviční  bo» 
(bud.). 


MÍ9U9  —  líiHipprěhtnd, 


■iiHis,  mi-tf&St  (Mfv.  méúě\  bas. 

Hiiiale,  fn^-nate;  oď;.  podrobný; 
drobný,  mnlý,  malléký. 

Mlnaie,  mfn-aft,  •.mlnota;  náirrh, 
náčrtek;  podrobný  ^éet;  — >  v.a. n*- 
vrhnoQti,  sbéiné  naért«ti,  zamame 
oatl ;  —  book,  kniha  přfrudni  n.  kladni 
(pro  pr?ní  sápltky) ;  —  gUuš,  mtky 
miaatovét  -^  JmiÚÍ,  raétéka  mrontová 
na  hodinách;  — Unůf  provasec  uplatí 
boméra;  —  toateh,  hodinky  tninntové. 

Mlíiately,  Tn&«n&t6-li,  ad».  do  po* 
dr»bna;  — ,  mln-nlt-lé,  adv.  každou 
mfamta. 

Minateness,  mi-nite-nis,  §.  po 
drobnoaf,  dákladnoif.  urjitoaf. 

Mlnadae,  mé^nn^hi-á,  t.pl.  po 
drobnotti.  [dévée. 

Mlnz,  mfngks,  «.  rotpattllé,  divoké 

Miny,  mhie^i,  aefí.  podatnmi;  na 
doly  n.  báné  bohatý.  [bodný. 

MiniM«,     mlr-l-bl,   €tdj.   podivn- 

Mlmele,  mlr-i-kl,  »,  div,  sáarakt 
— ^v.  a.  sásraky  éinlti,  divy  dólatl. 

lilnicaliBe,  nÍ*rJUc>ků-lhe,  •.  a 
z  6eho  sásrak  ndélatl.  [zázraftoý. 

Minieiil*!!*,  mi-rtk-ki-l&t,  mdt* 

MimcatoiuMeM,  mé-r&k-ka4&s- 
nlt.  «.  xásradno«t  zásrak. 

Bf  lrad«r,  m!r-l-dóre;  «.  pavlán. 

Mfamse,  mWlAJa,  «.  vadainý 
oblud. 

mre*  nlre,  «.  bláto,  kal;  mnw^- 
nee;  —,  v.  a,  tablátlti.  poipiniU;  po- 
tupu; ->  erow,  raoak  ohaehta^;  — 
drum,  bnfcai.  [kalnoif. 

Mlreiiew,  mnefnla,  «.  blátlTosf, 

Mlriflcal,  mir-vfť-d-k&l.  a4f.  zá- 
xraéný. 

MlrlMeM,  in)-r«-nls,  «.  blátlfotf. 

MirlL,  marki  adj.  kalný,  temný; 
— i«.  temnoif,  tma.  {nosf. 

MirfctaMSS*  nor-ki-n&a,   «.  tem- 

Miriuwme^  m&rk-inm,  aí(/.  temný, 
kalný;  tmarý. 

HlrksemcneM,  m&rk-t&m-nfta, ». 
fcataioif,  tmaToif,  temneet 

HIrky,  m^r^i,  v.  Mirk. 

Mirror,  mlr-r&r,  š.  sreadlo;  Tser; 
-*  fimté,  sreadlo  na  iténn;  —  «<one, 
MMi,  Imik 

MirUi,  mftrthi  «.  Teteloaf,  radoft 
rtdMtnofC}  iert,  fUMli. 


Miiikftal,  mlrth^f&l,  oitf.  ▼••élý, 
radostný. 

^Htfitkfolnecfl,  mirth«í&l-a&s«  «. 
▼eseloéf,  radostnoef. 

MirihleM,  mirth-ilt.  odň  neve- 
selý, bezradostný,  amntný* 

Íllrlihl«snie«B,  m4rth-l6s>n&a,  9. 
neveselosf,  bezradoatnoaf,  smutnoif. 

MtiTi  m^-r^.  a4?.  blátlrý.  kalný. 

Misacceptation,  mis-ftk-s&p^ti- 
•ban,  s.  Spatné  ponéti,  nedorosuméni. 

JNLIsadYeiiiare,  niís<Jtd-v&n* 

tsh&re,  «.  nehoda,  neitéati. 

MlsadTeiitared,  mls-Ad-vW 
tshArd,  adj.  neifastný. 

MiMMlTtce,  m!s-&d<vize,  «.  ápstná 
n.  zlá  rada. 

inisadTlced,  mfs-ld-vta'd;  aélj. 
kdo  se  ipatné  poradil  n.  potáaal. 

MisadTise,  ra!s-td-vlze;  v.  a.  ipa^ 
ttoa  radu  dátl% 

JHisalVect,  míi-lf-f&kt;  v.  a.  ne- 
mnovatl,  nepřáli  (komu). 

msaffeeted,  mls-lff&k't&d,  atfj. 
mrzutý,  nevrlý. 

Blinafflriii,  mfs-lf-f&rm,'  v.  a. 
ipataé  zpraviti,  nepravá  udání  uifaiiti, 
nepravé  tvrditi.  [miřený. 

liiaainied,  mif-im'd,  a4í.  ipatně 

]IIIsalle(Kaiian,m{s-il-lé-g&-ibun, 
«.  Iziré  udáni.  [adati. 

Misallege,  mis-Jtl-l&dje;  v.  a.  lživé 

MUalliaiice,  mhJU-li-lnaa,  •.  ne- 
rovné n.  nezdárné  manželftví. 

MfaMlUed,  m!s4llide;  a4j,  ipttné 
spojený. 

MisanChrape,  mls-ln-tbrope,  «. 
omrzrieCf  nevlidnik. 

Bllsanihroplc,  mU-|n*tbr(p^ík, 
MUanibrapical^  mis-»la-tbffSp^Ž- 
ktl,  a<^'.  omrzelý,  nevlídný. 

MtÉantbraplal,  mis^u-ihrft-iďst, 
Miganthrapas*  mii-an-thro*p&«,  #. 
nevHdnik,  nellda. 

Misanthrapy,  mi«*att-thro-pÍ,  «. 
nevlidnosf,  nenávisf  k  Údem. 

MilM^pUeatlan,  mis-Ip>pl6-ká^ 
shon, «.  nepravé  n.  převráoené  poniid) 
neDravý  výklad. 

Mtaapply,  mls-Ip-pu;  v.  a.  ipalaé 
n.  ptnvráoené  pouliti  (éehp>. 

nisappi^hand,  nds-Ip-pre-héad} 
«.  a.  Ipaáié  poroaoaiiéti,  aa^ONmtnétL 


Mišapprékmtkm  •—  Mkůone^Hon, 


HlMpprehenal^ii,    mla-liH>ri- 

hen-shun,  ».  nedorozmnéni. 

Mitamoive,  miťlr-riiú*;  v>  a. 
nedobře  ipořádati,  ipetné  zaříditi. 

Misascrilie,  mfo-ia-ekrhie;  v.  a. 
raTlné  pHpleoTati  n.  přlčitati. 

flllaawifiit  in!8-M-sÍBe,' «.  •,  mylné 
přiéitati  o.  přikládati. 

HlMitteiidy  inls>it-t&nd;  v.  a.  ne- 
dbáti, sanedbávati. 

Mlsbecmne,  mis-bii-k&iD;  v.  n. 
aesloietiy  ipatnó  slafteti. 

Bliebecvniliiciiese,  mfs-bi-k&m- 
uff^ls,  «.  neslaiootf,  nepřitlniaosf. 

Mtsbecol,  mff-bd-g&t;  Mtobe- 
(•(ten,  i9Í9-bd-g8t-tn,  a^.  n«|motivé 
zploiený,  nemanželsky. 

MisbehftTe,  mis-bi-hAve;  v.  n. 
ipatnó  le  aachoyati,  nepřístojné  je- 
daati. 

StfsbehaTed,  miB-bi-hivM;  a^. 
nesTedeny,  neabedný;  nemramýt 

IHisbelíaTloiir,  mii-bi-hive-y&r, 
«.  neabednotf,  ipatné  ohorání. 

SIlAbellef,  mii-be-lééf;  «.  hladná 
▼ira;  ne  vera. 

IHiibelieTe,  mb*bli-lééTe;  «.  o. 
bloaditl;  neréřitL 

BIlsbelleTer,  mfe-b&^lii-v&r,  «. 
blndař;  nevéree. 

MiBbelieTliic,  mfs-bé-lělr-íngf 
«uU.  blndný;  neTéřiei.  • 

Alisbeseeni;  mía-bi-sžem;  v.  a. 
ipattaé  Bloieti,  netlaiett 

Misbesiaw,  mia-bé-itft;  •.  a.  ne- 
Thodně  rozdéliti. 

Misbtm,  mít-bíni;  aé0,  é  part. 
neifastné  n.  pro  neitéeti  naroseny. 

MISMll,  ▼.  JMIiscAll. 

Mlscalcalate,  mii<ktl-ka-lit0, 
v.  a.  přepodkatl  ae. 

MlMalcnlaitan,  mle-kil-ki-li- 
Bhon,  «.  přepo^ítáni^se. 

Bllacall,  mis-kawi;  v.  a.  nepra- 
▼ým  jménem  naxyati. 

Miscarriase,  mis-ktr-ridje,  «. 
přečin,  přestupek;  neadart  potiaaení, 
předftaený  porod. 

Mlscarrj,  mis-kir-ri;  v.  a.  ne- 
xdařM  sr;  potratiti. 

Miseaiit,  mis-ktst;  o.  a.  přepoói- 
táti  ae;  — ,  «.  cbyba  y  poAt««h.     . 

XllM«lIaiiarlaii«     mb-ael-Ut-ai^ 


ri-ln,  aů(^.  piaatel  rozUčnoBti  n.  drnb- 
n  A  stek.  [ska;    drobnosti. 

miscellane,  tels-sel-line;  e.  amé- 

HIscellaneaiBS,  mla-s&l-li-n^lLa, 
mclí.  amíiený,  rosmwiitý. 

MUcellaneansneM,  m!t-e&l-]Í- 
n^&s-něs,  «.  imiienosf;  smet. 

SlitceUaiiy,  mis's&l-l&a-i,  ac^. 
amiieaý;  roimanitý;  — ,  š.  smés,  ros- 
li6nosti,  drobnAetky. 

Mlaeenire,  m!s-sin^t&r,  o.  a. 
ipatnó  aestřediti.  [bod*;  neadar. 

MischsuBcet   m!8-tatiftnse;  «.  ne- 

MlBcharacterlze,  mls-ktr-lk- 
ter-lse,  v.  a.  nedobře  popsati  n.  po- 
jmenovati. 

Mlscharge,  mis^tsh&ije;  *.  «• 
ipatné  zanésti  n.  sapoéitati;  — ,  a. 
ipatné  anpoéitiúiá  sama.  ■ 

Mlacmef,  mfs-tshif,  «.  nehoda, 
nesdar,  ikoda,  zkása;  zloba,  zlo;  to 
dtUght  in  — >,  ze  ikody  (cisi)  se  rado- 
vati; — ,  v.  o.  ikoditi;  —  utak^,  ka- 
aisv6t«  alomyslník. 

lllisohfeTaaa,  mia-tshi-vús,  atff. 
ikodný,  Škodlivý,  ikodolibý;  zlomy- 
slný; rozpustilý. 

MischleT«uaie88,  mis-tstal-yfts- 
n&s,  «.  ákodlivosf ;  ÍkodoUbosf>  zlomy- 
slnosf;  rozpastilosf.  [yoUti. 

Hlácha^se,  nls-tshnse: «.  a.  ipatné 

Mischasen,  mís-tsho-sn,  a^. 
ipatné  volený.  .        [smésitielBQst. 

JlIlsoibUlty,    m!s-se-b{l-é-t&,     «. 

Rliaclble,  mis-se-bl,  a4í»  smésl- 
telný.  [nepravé  nvedeai. 

láíméíttAlmmt    ms-si-ti-sh&n,    a. 

Mlsclte,  mis-stte;  p.  a.  mylné  nyá- 
déti  (či  slova). 

Misclainty  als-kláme;  a.  aeped- 
staaié  právo  (k  6ema). 

Miacoiiiputatlant  mis-kom-pn- 
ti-shon,  a.  mýlka  v  počteeh,  Iptfaé 
spoéitáni. 

Mlscampute,  mis-kom-pate,  a.  o. 
ipatné  spo&tati,  přepoditiUi  sa. 

BUseoiícelé,  mls  -  kSn  -  séžt;  a 
klamné  mínéní,  mylný  názor;  nedo- 
roBvméai.  ^ 

Mlacancel^e,  mia-kSn-siiv;  v.  a. 
ipatné  pochopiti,  mylný  násor  si  utvo- 
řiti. 

MiaeoDoeptíaBf       mis-kftnTsIp' 


UUconďuet  —  Mi^fortunt. 
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•bfto«  «.  mylné  poebopeoi;  nedorox- 
vm^ni.  rlpatné  chováni. 

Miscenduci,     mii-kSn-d&kt,    «. 

Mlscondact,  mfs-kSn-d&kt;  v.  o. 
ipntiié  Téat]  n,  spravovatL 

MiflcmUectore,  mfs-kSn-jIk- 
ttbnre,  v.  o.  ipatné  souditi;  — ,  ». 
mylný  sond. 

Slsc^nstmeilon,  zn!s*k$ii-8tr&k- 
,.  ě,  ipataý  výklad,  mylné  vyklít* 
dáni. 

Hisconstrue,  xn!s-kon-itrn,  v.  a. 
mWaé  n.  ipatné  vykládati. 

JÍIisc«iitcnt,  mís-kon-tSnt;  aá^. 
ne8pokoj«ný.     . 

]|iic«niinaaiice,  mii^kSn>t!n'&- 
Inae,  «.  přetrženi,  pferváni. 

MUcorrect,  mis-k^r-rSkt;  v.  a. 
ipatné  opraviti. 

lHlscoansel,  mís-kS&o-sil,  v.  a. 
^Mitné  poraditi,  spatnon  radu  dáti. 

91itc«iint,  m!8-k6Snt;  v.  o.  pře- 
poéitatl  se. 

lliscreanee«  mis-kre-&nse,  Mis- 
creancy, mfs-kve-tn-s^,  «.  bludná 
vira,  blud,  nevéra. 

Miscreant,  mfs-kre-ftnt,  í.  nevě- 
lee,  blndař,  zlosyn ;  — ,  adj,  bludařský; 
po^ý,  mrzký. 

Mílscreate,  mís-kré-áte;  Miscre- 
ated, mískré-i-tSd,  adj,  zpotvořený, 
ohyzdný. 

Misdate,  mfs-džte;  v.  a.  Spatné 
vroditi  n.  datovati;  —,«.  ipatné  datum 
n.  TToéeni.    . 

Misdeal,  mfs-déle,'  v.  a.  ipatné 
rozdati  (karty).  [stupek ;  zloéin. 

Misdeed,  mis-deSd,'  s.  přeéin,  pře- 

Misdeem,  mfs-děém;  v.  o.  zneu- 
znati, mýliti  se.  [myL 

Misdeeming,  m's-d«ém-ing,  s.  o- 

Mlsdemean,  mís-dé-méne;  v.  n. 
ipatné  se  zachovati. 

Mlsdemeanenr,  mU-de^méne^&r, 
s.  ipatné  chování:  přečin.  [vésti. 

Busderlre,  mís-dd<r|ve;  ti.  a.  za- 

Mlsdesert,  mls-dl-zSrt;  «.  přestu- 
pe, přeéin. 

MlÍMtoTetlen,  mis-dl-vO-sh&n, « 
poboinAstkářstvi. 

Mledlet,  mls-dl^&t,  «.  nepříhodná 

strava.  [vádétl,  zavésti. 

MliMJlr^it^i  mls-dl-rSkt;  ti.  a.,  za- 


Misdlsposltien,  mVdls'P^-alih' 
un,  «.  náchylnost  k  zlému. 

Mlsdlstlnfoish,  mÍ8-dÍi-tlng- 
gwish,  v.  a.  ipatné  rozeznávati. 

Mtsde,  mis-do6;  v.  n.  nedobře  je- 
dnati, hřeSlti,  dopouitéti  se  zlého. 

Misdoer,  mls-d5ó-&r,  a.  přestnpnik, 
vinnik,  zločinec.  [pek,  přeéin. 

Misdolnc  mfs-dé6-{ng,  «.  přestu- 

Misdone,  m!s-d&n;  part,  slovets 
to  Misdo. 

Misdeabt,  mfs-dSAt;  o.  a.  pode- 
zřívati; pochybovati  o  kom;  — ,  s. po- 
dezření, pochybnost. 

Misdoubtfal,  mís-dS&t-fftl;  ot^. 
podezřlvý;  peéllvý.    ^  [nakresliti. 

Misdraw,  mit-draw;  v.  a.  ipatné 

Misdread,  misdr&d;  s.  strach  (před 
éím  zlým).  [lítraty. 

Mise,   mřze.^  s.   rozsudek;    soadni 

Misease,  mis-ize;  «.  ne^olnosf. 

Misemploy,  mls-&m-pl&^;  v.  a. 
ipatné  použiti,  zneužiti. 

Misemployment,  mfs-fim-plSi- 
ment,  t.  zneužiti,  nadnživáui. 

Mlseutry,  mfs-Sn-trě,  t.  ipatné 
zapsáni  n.  zaneieni.  [držgreile. 

Miser,  mi-z&r.  s.  bidník;  lakomec. 

Miserable,  miz-ztir-i-bl,  oo^.  bíd- 
ný, nešfastný;  podlý,  mrzký;  lakomý. 

Miserableness,mÍz-z&r-t-bl-nSs, 
«.  bída,  neitésti;  podlost,  hanebnost; 
lakomosf.  [dáveni  kalu. 

Miserere,  mi-se-rl-ré,  s.  zácpa; 

Miserly,  mt-z&r-lé,  adj.  lakomý, 
Špinavý.        [stí.  trampoty;  lakomství. 

Misery,  mlz-z&r-é,  ».  bída,  neité- 

Misesteem,  m!s-é-sté&m;  «.  nevá- 
žení, nevážnosf ;  pohrdáni;  -r,  v.  a. 
neváiiti  si;  pohrdati. 

Misfall,  mls-f&l;  v.  «.  zastihnouti. 

Misfare,  m!s-f&re;  s.  neitésti;  — , 
v.  n.  spatné  pochoditi;  býti  v  neitésti. 

Misfoshion,  m!s-fuh-&n,  v,  o. 
znetvořiti,  zpotvořiti;  pokaziti;  zbři- 
diti.  [čin,  přestupek. 

Misfeasance,  mis-fe-sSnse, «.  pře- 

Misfeiffu,  mu-fine;  v.  n.  přetva- 
řovati se. 

Misform,  mls-C&rm;  v.  a.  znetvo- 
řiti, zpotvořiti;  zmrzačiti. 

Mlsfertune,  mls-for-tsbune,  s.  ne- 
hoda, nezdar,  neitésti. 
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Mlsfiittuned,  ftifs-f^-tthnnd,  adj. 
né&fastný. 

MIsii^lTe,  m's'Srlr;  v.  a.  bezprávné 
dáti;  podezřetti  vzbtidlti.  dfivéru  %ni* 
ati.  [zfeni,  pochybnost. 

MIsj^Ting,  mfi-gfv-íng,   8.  pode- 

BUsgotten,  mts-got-ťn,  adj.  bez- 
právné nabyty. 

MissoTerii,  mU-g&v-ům,  v.  a. 
Spatné  vlasti;  Spatné  řidltl,  nedobře 
'spravovati. 

IHIsssTernanee,  mfs  -  gftv  i  ůr- 
nlnse,  s.  Spatné  řizení,  Spatná  správa. 

MÍ8g»Temed,  rafs-g&v'&md,  adS. 
Spatné  ovládaný;  nemravný,  nevzdé- 
laný. 

JttissoTernment,  mfs-gftv-am- 
ment,  «.  Spatná  vláda;  Spatné  vedení; 
prostopáinosf. 

Misfraff,  mfs-gr&f,'  Misffraft, 
mis  -  gr&ft;  t>.  a.  nedobfe  o5kovati. 

IMIspreund,  mfs- gr^ And;  v.  a.  na 
Spatném  základe  postaviti;  nedobře  o- 
oftvodniti. 

MlBcai dance,  mfs-gř-dlnsei  «. 
Spatné  vedení,  zavádéni;  odchylo- 
váni se.  [déti,  svádéti. 

Misguide*  mis-glde;  v.  a.   zavá- 

Misi^alded,  mts-gtde-ed,  adj.  za- 
vedený, svedený. 

Mishap,  mfs-htp!  $.  nehoda. 

Mlshappen,   mis-h&p-pn,  v  n.  ne- 

Sfastné  se  nahoditi.  [zbedný. 

'  Mlthaved,  mfs-hi-viď,  adj.   ne- 

Hishear,  mis-here;  v.n.  přeslech- 
nouti se.  [nice. 

Mishmash,  mfsh-mlsh,  •  mícha- 

Mislmploy,  v.  Misempl^T. 

MlslitiproTe,  mls-fm-próóv;  v.  a. 
zhoršiti. 

Ml8Ímpr*Teiiieiit,mf8-!m-proov- 
ment.  9.  zhorSeni. 

Mlslnfer,  mb-in-flr;  v.  a.  Spatné 
zavirati,  mylné  eonditl. 

Mlsinrorm,  mfi-fn-f&rm; «.  a.  A  n. 
Spatné  zpraviti  (o  Čem). 

Sllslnfbrmaifan,  mfs-fn-fftr-mi- 
n,  «.  klamná  zpráva. 
Mlsinformer,  m!c-Yn-f&rm-&rj  ». 
Spatný  zpravodaj.  >     Tnedobře  poooitl. 
Mlslnstiuc^  mi»-Ín-str&kt,'  v.  a. 
Mlslnsimctl^ii,  mfi  >  !b  •  str&k- 
shan,  t  klamné  ponéeni. 


Mlsintelllfence,  mfs-{B-tM-l$> 
jlnse,  0.  nedorozuméní :  kUmná  správa. 

Misinterpret,  mís  -  in  -  tkr  -  prSt, 
v.  a.  mylné  vykládati. 

Misinterpretatien,  mís-fn-t&r- 
pré-ti-sh&n,  «.  mylný  výklad. 

Mlslnierpreter,  m{s-!n-tftr-pr£t- 
ir,  #.  mylný  vykladaé. 

Mi^JoIn,  mfs-joln;  v.  a.  Spatné 
n.  nevhodné  spojiti. 

Mlsjudse,  mís-j&dge;  v.  a.  é  n. 
Spatné  (klamné)  sondiřt. 

Mlsjudsment,  mis-j&dje^m&at,  «. 
klamný  úsndek,  nespravedlivý  ro»a- 
dek.  , 

Misken,  mis-ken;  v.  a.  sneaaiati. 

Mlskenninc  mfs-kln-nSng,  «. 
(práv.)  nesrovnalost  výpovSdi. 

Miskindle,  mls-kin-dl,  v.  a.  (k  slé- 
ma>  rozohniti.  [žiti. 

Mislay,  mls-li;  v.  a.  založiti,  lodlo- 

Mislayer,  m!s-li-&r,  9.  kdo  co  (na 
nepravé  místo)  zaloii. 

Misie,  mfs-sl,  v.  n.  ttieli;  mvho- 
liti   práiiti  se.  t«v^>tt. 

Mislead,   m's-l&de;  v.  a.  zavésti, 

llisleader,  mfs-lé-d&r.  9.  svfidník, 
svAdce.  [(ve  slém)  poučen. 

Mislearned,  mis-lSmd;  aéff.  Spatné 

Misled,  mfj-l&d;  part.  é  cijp.  za- 
vedený, svedený. 

Mislen,  mis-lU,  a.  sméska. 

Mlsletoe,  mfz-zl-tft,  #.  jmeli. 

Mislike,  mts-like;  v.  a.  é  n.  nelt- 
biti  (se);  odpor  míti,  neichvalovatf; 
— LŽ'  ^^P^***  neschvalováni. 

Mlsllker,  mis-li-k&r,  #.  odpAree, 
nesohvalovatel. 

Mlsilve,  mfs-Hv;  v.  %.  Spatný  Slvot 
vésti,  Spatné  se  chovati.  [zdar. 

Mislttck,  rofa-I&k:  9.  neStSeti,  na- 

Mlsly,  mfz-lft,  adj.  mlhavý ;  ti  U 
—,  mži,  mrholí. 

Mismanafe,  mis-mln'feUe,  «.  a. 
Spatné  spravovati,  Spatné  hospodařiti. 

Mismanai^ement,  mfs^mln^ldie- 
m&nt,  9.  Spatná  správa,  Spatné  řlasni, 
Spatné  hospodářství. 

Misntanafer,  mfsoman-ldja^r,  9. 
Spatný  správce  n.  hospodář. 

Mismark,  m!s-mlrk;  «:  a.  mylné 
n.  nedobře  oznaSiti. 

Mismaéch,  mlt-mlfik,'  r.  a. 
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Mitmeaéwre  -^  MU». 


▼hodaé  spojiti  b.  Brovnatl;  neifastně 
ožaDitl. 

JHisiuMMoré,  mn-iiiesh-ni«,  o.  a. 
nedobře  pťemořlti  n.  vyméřiti. 

Sf  iMiame,  mls-náme; «.  o.  nedobře 
pojmenovati. 

MisDWner,  mU-n&'m&r,  «.  (práv.) 
falešný  podpis,  jímž  se  listina  neplát- 
ooa  stala.  [ápatnd  posorovati. 

Misobtorre,  mís-db-z&rv;    v.    a. 

llfj|«*fl^iiftisi,  mé^aSg-gťmíst,  «. 
oepfitel  manž^stvi. 

Mis«si>ni7f  inl'88g'gt-m&,  «.  ne- 
náirM  manželství.  [přítel  žen. 

MHsegynitft,  mi-sSd-jé-ofst,  «.  n«- 

Ill»«fl7ny,  tnft-aSd-je-ni,  «.  odpor 
proti  ženám,  nentfvisf  ten. 

Hi9«plnf OB,  mfs-i-p{n-y&n,  a.  ne- 
fnavé  minéníf  nepravý  lísodek. 

MlMirder,  mfs-^r-d&r,  o.  a.  Spatné 
^potádati ;  a  iii«'«orď«r«d  ^/is,  nepořádný 
žtvot;  — y  a.  nepořádek;  aeapořádanosf. 

Mtsorderly,  nif8-&r-d&T*li,  ad^. 
napoiádný;  nespořádaný,  nepravidelný. 

Wspcll,  v.  Misspell. 

Bllspend,  mis-pftnd;.  v.  a.  roahá- 
Mti,  ntratiti*  promarniti. 

ill8p«D#er,  mÍB-pÍnd'&r,  «.  roz- 
hanovaj,  marnotratnílc. 

lllspense,  mfs-p&nse;  a.  rozházeni, 
Onaraá)  títrata. 

nispersiiade,  mfs-pér-swide;  v.  a. 
o  ipatném  přesvédditi,  k  žpataémti  pře- 
ntlnviti. 

BUspersoaslen,  mls-pir^swi' 
nii&n,  a.  mylné  minéni,  klamné  pře- 
flv4da«ni. 

Mlsplaee,  mis-plise;  o.  a.  na  n^* 
pntvé  misto  položiti. 

BUaplaeentent,  mis-p)ise'm4nt 
■a.  postaveni  na  nepravé  miato. 

Mtopbiy,  mis-pli;  v.  n.  nepoetivé 
hiátí.  ,      ^      , 

Mlapleaétiif,  mls-pléde-ing,  «. 
<]náv.)  vynechání  podstatné  éástky 
T  ialebé  n.  oohrané.  [dáliti. 

HUpolMt»  mif^int;  v.  a.  nedobře 

Hispotwted,  mfs<p&faitad,  adj. 
nedobře  rozdélený  (znaménky  rozdl- 
lovaeimi). 

WňtepwUkt,  ans-prlnt;  v.  o.  ipatné 
▼ytlaknontl;  — >  «.  chybný  ttsk;  chyba 


ITonrek:  Sldrnik  angl.^éeský. 


mispriBe,  mfs-prtre;  v.  a.  pohr- 
dati; nedobře  pochopiti. 

Hlléprlsioii,  mis-prfzh'&n,  a.  po- 
hrdáni; omyl. 

Misproceedlng,  mfs-pri-sé^d- 
iDg,  «.  nepravidelný  n.  pochybený  po- 
stup. 

Mispronoimce,  mls-pri-nft&nse; 
v.  a.  4lt  n.  nedobře  vyslovovati. 

Misproiiaiicialion,  mfs-pr6-n&n- 
s^-i-sh&a,  9.  Spatná  výslovnost. 

Mlsproportton,  mfs-prd-pdrnihfLn, 
v.  a.  nepómémé  spořádati. 

Mtspraportioned,  mts-pri-p&r- 
sh&nd,   adj.  nepoměrný,   nesonmémý. 

Mlsproud,  mis-prSAd;  adj.  hlonpé 
hrdý,  nadutý. 

Hfisqaotation,  mís-kwj^-ti-shl^n, 
š.  mylné  uvedeni  (slov). 

niisqaoie,  mfs-kwdte;  v.  a.  ne- 
dobře  nvádéti  (éi  slova).  [ceniti. 

Mlsrate,  rais-ráte^  v.  a.  nedobře 

MisrecelTe,  mis-ré-sé&v;  v.  a.  ve 
zlé  vykládati. 

llllsreoltal,  m!s-r^-sř'ttl,  a.  Spatné 
vypravování  n.  odříkáváni. 

MisrecHef  m!s-ré-Bhe,'o.  a.  Spatné 
odHkati;  mylné  ndati.        [počítati  se. 

MiBreekon,  mis-rlk-kn,  v.  a.  pře- 

IMisreckoiiiiis,  mis-rfik'kn-ing,  a. 
chyba  v  poetech.  [vypravovati. 

Mlflrelate,  mí  j-ré-l&te; «.  a.  Spatné 

MiMrelailon,  mfs-ré-li-sh&n,  a. 
Spatné  vypravování;   nepravá  zpráva. 

Mlsrcmember,  mls-r^-mfim-bůr, 
v.  a.  nedobře  se  pamatovati. 

Mlsreport,  mts-rě-pórt;  v.  a.  myl* 
nou  zprávn  podávati;  — ,  t.  mylná 
zpráva; 

Misrepreaent,  m{s-rSp-prli-z£ntf 
v.  o.  překroutiti,  nepravdivé  vylíéiti; 
to  —  intOf  nepravdivé  vyložiti. 

M  iireweseiitatian,  m(s-rlp-pr^- 
zftn-ti'sbftn,  a.  nepravdivé  vyKéeni; 
Spatný  výklad. 

Miarepreseiiter,  mfs-rlp-pr^- 
zftn-tůr,  a.  překmeovaé. 

Misrepate^  mis-r6-p&te^'  v.  «.  mý- 
liti se  v  úsudku.  [plach. 

nUsitile,  mis-r^ol;  a.  zmatek,  po- 

*llllinil79  mfs-réól-é,  adj.  nepo- 
kojný. 

MIm,  mls,  a.  sleéna,  panna. 
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nitsSy  mis,  v.  a*  poliřeSovAU,  postrá 
dáti;  chybiti  se 8  kým;  zanedbati;  vy 
nechati;  to  —  firey  selhati  (o  střelné 
zbrani) ;  to  —  onťš  mark,  chybiti  se 
oile;  to  —  thé  way,  zablonditi;  — ,  v.  n. 
ebybiti,  omýliti  se;  nedostávati  se;  — , 
9.  nedostatek:,  pohřešoráni;  ztráta; 
chyba,  mýlka. 

]!lli§8«l,  mfs-sal,  «.  mešní  kniha. 

Missay,  m!s-s&^  v.  n.  přeřeknouti 
se ;  pomloavati,  haněti.  [výraz. 

nilsMiyliiff,  mis^^'ing,  «.  Spatný 

Misseein,  mis-seem;  v.  fc.  přetva- 
řovati se,  dělati  se:  ipatné  slaleti. 

]|IiiB9el«btrd,  mis-sl-burd,  ».  brav- 
nik. 

MisseUoe,  v.  Mislletoe. 

ntlMeniblaiíce,  mis-slm-blaose, 
9.  klamné  zdáni. 

Mligsend,  mfs-s&nd;  v.  a.  na  ne- 
pravé místo  zaslati.  [poslenžiti. 

AllsserTe,  mís-s^rv^  v.  a.  ipatné 

Misshape,  mls-sbipe;  0.  c.  zne* 
tvořiti,  zpotvořiti. 

mUshaiftemeiit,  m{s-sbápe'ralnt, 
».  znetvořeni,  znesvářeni,  zmrzačeni. 

llIUshapen,  m!s-sh&'pn»  udj.  ne- 
dvamý,  zneS vařený,  zmrzaéený.. 

Missile,  mis-sil,  ac^'.  vržený,  mr- 
šténý,  střelný;   — 1  «•  střela;  metadlo. 

MissinSt  mis-sing,  a4?.  pohřešo- 
vaný, nedostávající  se;  — ,  «.  chyba, 
nedostatek,  pohřešováni;  'ly,  adv,  při 
přiležitostL 

Mission,  mlsh-Sin,  «.  posláni,  po- 
selství, tíko],  povoláni;  blahovéstná 
výprava,  misse;  propnsténi. 

Missionary,  mísh-on-i-re,  Mis- 
sloner,  mish-ůn-^r,  «.  missionář. 

Missive,  mls-siv,  adj.  poslaný; 
mriténý,  střelený;  — ,  •.  poslání,  list; 
posel. 

Misspeak,  mis-speke;  v.  a.  špstné 
mluviti  a.  vyslovovati;  — ,  v.  n.  pod- 
řeknoati  se. 

Misspell,  mis-4p&l;  v.  a.  chybné 
slabikovati;  nepravopisné  psáti. 

Misspell,  m!s-spllt;  part.  sloresa 
to  Misspell. 

Misspend,  mls-spfind;  v.  a.  špatné 
použiti,  utratiti,   promarniti,  rozháseti. 

Misspender,  mls-spénd-ikr, «.  mar- 
notratník. 


Misstaie,  m!s->tllte;  v.  a.  ipatné 
stanoviti,   nedobře  udati;   překroutiti. 

Misstatement,  m!8-st»e'mftníi,  s. 
křivé  udáni,  překronoení. 

Missora,  mlsh-ů-ra,  #;  poslšdnfi 
pomazání. 

Mist,  mtst, s. mlha;  temoM<;  stbteh 
— ,  mženi,  drobný  dešf;  to  2^  ma — , 
nevěděti,  na  iem  jsme;  — ,  «.  o.  zar- 
mhlíti,  zahaliti  mlhou ;  zatemniti. 

Mistahable,  mfs-ti-kl-bi,  adj,  o- 
mylný. 

Mistake,  mis-tike;  (pra^.  máttaok, 
part.  mistaken)  v.  a.  přeohmátnonti^ 
zneuznati;  neporosnméti,  zmýliti  se 
(v  fiem),  chybiti  se  (deho);  to  -^<me'« 
efiaraeteVf  zmýliti  se  ▼  H  povaze;  to 
—' one's  vutrkt  minouti  sesdlem;  fou 
—  «e,  vy  mi  nerozumíte;  — ,  v.  n. 
mýliti  se ;  he  is  grossly  mitíaken,  jest 
na  hrubém  omylu;  —,«.omyl,  chyba. 

Mistakeable,  mis>tike^-bl,  ▼. 
Mistak«kble. 

Mistaken,  mis-ti-kn,  part.  S  oéfí^ 
na  omylu,  mylici  se;  -ly,ado,  mylné. 

Mistaker,  mls-ti'kibr,  s.  kdo  8» 
mýlí.  [nedopatř«BÍ« 

MlstaklniT,     mfs-ti-lčfBr,  «.«mrl, 

Mistakingly,  mis-tá-kfng-lé,  adv. 
z  nedopatřeni.  .^ 

Mistaaght,  mís-tawt;  praet.  S 
part.  slovesa  to  itfistooeA.  •      [ptfUAti. 

Misteach,  mls^těéteh;  v.  a.  mylné 

Mistell,  mfs-tfil;  v.  a.  mylnft  vy- 
pravovati. 

Mistemper,  m!s-tSm-p&r,  v.  «. 
špatně  smíchati ;  pomásti,  v  nepořádek 
uvésti. 

Mister,  m!s-tlur,  s.  (piše  se  jen  Jfr. 
před  jménem  vlastnímy  pán  (aa  př. 
Mr.  Merry  pan  Veselý).  [nasvatL 

Mistenn,  mís-t&nn;  v.  «.  mffné 

Mistery,  mSs-t&r-é,  «.  mistrovitvi. 

MistffUU  mfst-f&U  04^.  ttilhovltý, 
mlhavý. 

Mlsthink,  mís-think;  v.  a.  za  sl^ 
bráti,  aa  zlou  stránku  vvloiitl.       ' 

Misthoiigiit,  mU^hávt;  s,  n9fři- 
znivá  miafoi. 

Mistily,  mfs-te-le,  adv.  mlhavé. 

Mistime,  mls-time;  «.  »«  v  nSBas 
udiniti;  pravý  ,éa«  propásti.  [nýw 

Mistimed,  m!s-t!m'd;  adj.  nevtea* 


Iti$íině9t  —  Mifxen. 
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BUsilnessy  mU-t^-iiAt, «.  mlhftToíf. 

Blistton,  mit'tih^,  ».  smiiení. 

mistley  miz-2l,  o.  n.  mžiti,  mrbo* 
Utí. 

Misiletoe,  mu-zl-to,  «.  jmelS. 

lUsilike,  in!at'lik«,  a4?-  mlhavý. 

MUtoM,  als-tdld;  jpra«<.  &  part. 
álOTAM  to  JfifteB.     ^  [to  JlfM<a%e. 

lltoi««k,  in!s-t66k;  preiet.  sloveia 

Mlstralne,  mb-tr&ne;  v.  a.  ipatnó 
▼yehoTati.  [Spatné  přeložiti. 

Mistranslate,  mls-trftos  •  l&te,'  v.  a. 

£Urtranslatl«n,  nif8-trftns-l&- 
«  «.  ipataý  Dřeklad. 

Bllsta'ess,  mU-tm, «.  miitryné,  ve- 
Utelka,  pani;  mistrová,  aSitelka;  mi- 
lenka, milottnlce;  — ,  9.  mU-sU,  pani 
(piše  ae  jen  Jfr«  před  jménem  vlastnini, 
na  př.  Mr*  Merry,  paní  Veselá);  — , 
«.  «.  (mb-trlfl)  dvořiti  se  (ženitiné), 
milkovati  ae. 

MlstressBhlp,  mís-trU-ahlp,  ». 
panatvi.  velitelitvi  (ženy). 

IHUsviut,  mb-trůst;  9.  a.  nedAvé- 
řovati  komn;  — ,  «.  nedAvéra. 

Hisiitistfal,  mtt-tr&Bt-f&l,  a<i^. 
nadfivéfivý. 

HlstnMiftillicss,  miB-trast-fixl- 
nm,  «.  nedAvéřivosf,  nedAvéra. 

Mlstraetínirly*  mfs-tr&it-íng-lS, 
adv.  nedAvéřivé,  s  nedAvérbu. 

Mlstrnstless,  mis-tr&st-lla,  a(i;'. 
pln  dAvéry.  [naladiti. 

lUstpne,  mia-t^e;  v.   a.  Spatné 

MIttam,  m!«-t&rn;  v.  a.  překron- 
titl.  [vychovati. 

Mlstaier,  m!a-ta-t&r,  v.  a.  Spatné 

Mlaty, mÍ8-t«,  acdf,  mlhavý;  kalný, 
ncóatný.  , 

Mlsnndersiand,  mis-un-dar- 
■ttnd;  v.  a.  nerozaméti,  zmýliti  ae. 

JÉlsanderslandins,  m!s-uo*d&r- 
nd-fng,  *.  neporoznméni ;  nedoroz- 
lunéni.  ^ 

Sllsasaf^e,  mu-u-zídje,  «.  znenii- 
▼áai;  slé  (■  kým^  nakládáni. 

Mlanse^  mfa-aae;  v.  a.  zneužiti; 
xle  aakládati;  —',  *.  zneužiti;  zlé  na- 
kládáni. 

Misuser,  mZa-^'aur,  «.  zneužití. 

MlsTaacb,  mia-voutabj  v.  a.  křivé 
•▼édéiti.  [ae  nísti. 

MlswoMTfl  mU'wire;   v.  «.  Spatné 


Mlswed,  m!a-wfid;  «.  a.  neifastné 
ae  oženiti  n.  vdáti. 

Mlsween,  m!a-wéenf  v.  n.  mylné 
aoaditi ;  nedAvéřovati. 

Mlsweeniiis,  mia-wlln-ing,  «. 
mylný  úsudek.  [ae;  aelkati. 

Miswend,  mia-wSnd;  v.  n.  chybiti 

MlswrUe,  mfa-rřte;  v.  a.  přepaatl  ae. 

Mltwraaght,  mfa-rawt;  cidj. 
spatné  zdélaný.  [marné  horlivý. 

MUzealoas,     mls  -  zll '  &8,     ac^. 

Mitckel,  mitah-il,  «.  dlažka,  dla- 
ždice. 

Mite,  mhe,  ».  roztoč;  dvacátý  díl 
gránn;  maliékoaf;  přiapéveČek ;  špetka, 
babka. 

MUer,  mi-t&r,  v.  Mltre. 

Mltlfable,  mit-te-ga-bl,  aé^j,  co 
lze  ukojiti  n.  zmírniti. 

Mltlcant,  m!t-t&-gtnt,  tu^,  ukáje- 
jící, mimici. 

Mltlcaie,  mit-tS-gite,  v.  a.  zmír- 
niti, zjemniti,  ukojiti. 

Mlticatlsn,  mit-té-gi-ah&n,  «. 
umiméní;  ulehéeni. 

MltiffatiTe,  m!tUÍ.g&-t!v,  adj. 
mimioí,  polehcovaci.  [nltel. 

Mltiffator.^m!t-tl-gi-t&r,   «.  mťr- 

MUral,  mi^tral,  ad|;.  jako  mitia. 

Mitre,  mi-tar,  ».  mltra  biakupaká; 
— ,  v.  a.  mltrou  obdařiti.  [bený. 

Mltred,  mt-t&rd,  acQ-  mitrou  ozdo- 

MUien,  m!t-tin,  «.  rukavice  bez 
prstA. 

Mittenl,  mit-tént,  €^.  posýl^jieí. 

MiUimus,  mit-té-mfta,  «.  (práv.) 
rozkaz  zatykači. 

Mlty,  ml-th,  adj.  roztočovitý. 

Mix,  mika,  (praet.  &  part.  mixtd, 
mixt)  v.  a.  míchati,  amisiti;  —,  v.  n. 
míchati  ae;  obcovati;  to  —  up,  zamí- 
chati. 

Mixen,  mik8-£n,  #.  hnojiSté. 

Mixer,  miks'&r,  s.  kdo  míchá  n. 
ae  míchá. 

MIxt,  mikat,  Dart,  místo  Mixed, 

Mixtion,  m{ka'tah&n,  «.  smiieni; 
sméa. 

Mixtly,  mSkst-l$,  aďtf.  smíSené. 

Mlxtare,  mlks-tsh^ro,  «.  amiie- 
nina;  přísada. 

Mlzmsuscu  miz>máze,  «.  bludiité. 

MisKzen,  m!z-zn»  4.  zadní  stéžefi; 
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—  nta«t,  zadni  ttěžefi;  — taU,  ptaebta 
na  sadnim  siěžoi. 

niiKzle,  m!z-zl,  v.  n.  miiti,  mrho- 
liti;  — f  :  mžení,  drob Djr  dešf. 

liflxKlinff,  mlz-zl-fng,  adá.  mživý, 
drobný,  sršicí;    —  rain,  drobný  desf. 

Mlzzy,  miz'ze,  «.  moéál,  bahno. 

IHiienioiiic,  n^-mSn-ik,  Jlfiie- 
monical,  ne-raon-é-kal,  adS.  mne- 
monický, pamétiumný;  mnvmonieB, 
a,  pl.  pamétiuma. 

Mo,  mó,  místo  Moire* 

MoAn,  móne,  v.  n.  kvíleti,  bédo- 
vati,  naříkati;  žalovati;  sknčeli;  — , 
v.  a.  oplakávati;  — ,  «.  bědováni,  ná- 
řek, skulení.  [nařikajioi. 

Moanfal,  m&ne-f&I,  adj.  žalostný; 

Moap,  T.  Mope* 

Moat,  mote,  «.  přikop  (hradební); 
—',  v.  a.  příkopem  obehnati. 

Mob,  mSb,  «.  Ifisa,  sběř ;  noěni  če- 
pec; — •,  v.  n.  lomoziti,  křičeti,  hulá- 
kati; — ,  v.  a.  překřičeti,  přehlušiti; 
zakukliti,  zahaliti. 

Mobbed,  mSbd,  adj.^  sebraný, 
sběhlý ;  od  luzy  zbitý. 

Mobbing,  mSb-bfng,  adj.  sprosfá- 
cký,  uličnicky;  — ,.«.  rozkacenosfluzy. 

Mobbish,  mdb'biBh,  adj.  sprostý, 
sprosfácký. 

MobbishnesB,  mSb-bbh-n&Sj  s. 
sprostota,  sprosfáctvi,  uliénictví. 

Mobble,  mSb'bl,  v.  n.  nedbale  se 
odívati,  n.  nositi.  [poj  ze  zemčat 

Mobby,  mob-be.  oc{f.  americký  ná- 

Mobile,  m^-b^ěl^  «.  lasa,  ohátra; 
— ,   a<:0.  pohyblivý,   vrtkavý,    nestálý. 

Mobility,  mó-b!l'é-tě,  «.  pohybli- 
vosf,  vrtkavbsf,  nestálost. 

Moble,  mi-bl,  v.  a.  sakakllti,  xa> 
haliti;  — ,  v.  n.  nedbale  se  odívati. 

MocIl,  mSk,  «.  -lisměšek,  úštipky; 
nápodobení,  děláni  (ěeho)  po  kom,  pře> 
tvarováni;  to  take  a  —  ofontf  líětlpky 
si  dělati  z  koho;  — ,  adj.  uštěpaěný; 
posměšný;  nápodobený,  padělaný,  ne- 
pravý; — ,  v.  a,  &  n.  posmívati  se,  dě- 
lati (co)  po  kom,  Škádliti,  žerty  si  tro- 
piti; podváděti;  —  Hrdf  sedmihlásek, 
posměváček;  —  doctor,  dryádnik;  — 
Jight,  koj  na  oko  (n.  zdánlivý) ;  —  king, 
král  v  kartách,  král  bez  moci;  —  moon, 
paměsíc;  —  orange,  Šeřík;  —  play. 


fraška  posměšná;  -^  poem,  poaméiná 
báseii ;  —  prai»€,  ironická  chvála ;  — 
prophet,  Ižlprorok;  —  romanet,  komi- 
cký román;  — r«ongr,trave8tie;  — stUe, 
žertovný  sloh ;  — thaw,  nestálé  jtttaQti ; 
—  trial,  výslech  na  oko ;  —  ^  véň/et, 
nepravý  aksamit;  —  ifisit,  aávitéva 
na  oko;   —  loiUow,  lípa  krmMlacka. 

MockaUe,  m^k-ft-bl,  adj,  Moiěiliý. 

Mockase,  mj^k^kfdje, «.  poémiváni 
se;  in  — ,  uštěpačné.  [podvodník. 

Moeker,   m$k'k&r,  «.   pomidvač; 

Moekery,  mSk-k&r-ě,  «.  lUméflky, 
líštjpky;  zdání,  4clam,  podvod. 

Mocking,  mSk-k!ng.  «.  posméch, 
UStipky;  -Itf,  adv.  uštépaSně;  —  bird, 
sedmihlásek,  posměváček;  —  etoeik, 
terč  líStipkň.  {sobaý. 

Modal,  m6-dil,  adj.  modAný,  zpfr" 

Modality,  mft-dll-é-té,  t.  zptoob, 
zvláštnost,  nahodilý  rozdíl. 

Modder,  mSd-d&r, «.  dívčloe.  holka. 

Mode,  m^de,  «.  zpftsob;  obyéej, 
zvyk,  kroj,  móda;  druh,  stapsl^;  na- 
hodllosf. 

Modely  mSd-ll,  a.  vzoree,  chtaaec, 
model;  měřítko;  nárys;  — ,  o.  a.  ino« 
dolovati,  vzorce  dělati,  vzorkoíHiti;  na- 
kresliti, nárys  učiniti. 

Modeller,  mSd-6l>l&r,  «.  vaoikář. 

Modellion,  m5d-ll-y&n,  «.  krok- 
vina,  hlava  krokevni. 

Moderable,  mSd-dar-&*bt,  adí, 
zmérný,  měřitelný;    mírný,  střídmý. 

Moderate,  radd'd&r-»te,  adj.  mír- 
ný, skrovný,  skromný,  střídmý;  — , 
v.  a.  mírniti,  uskrovniti,  obmosiil;  Mpot 
rozhodnouti;  — ,  v.  n.  roshodéim  býti. 

Moderateness,  mSd-dfir-ite-oei, 
a.  míroosf,   skrovnosf,  střídmost. 

Moderation,  mftd-dlr-i-sbim,  «. 
mimosf,  mirnění,  uskrovnéní,  oliíae- 
zení. 

Moderatsir,  mSd-děr-i-t&r,  a.  mir- 
nltel;  předseda,  rozhoděi. 

Moderatorship,  mSd-d&i^i-t&r- 
sbfp,  a.  předsedniotvi.       [přodstevoná. 

Moderatrix,   mod>d6r-i^trSks,    «. 

Modem,  mSd-d&m,  adj.  nový,  no- 
vověký, Bovodohní,  novokrojai,-  mo- 
derní; vSední,  obecný. 

Modemlser,  mSd-d&ni-r-s&r,  •• 
kdo  eo  nová  doM  přizpdtoM. 
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JHsdemlsin,  m9d-d&ni-Íam, «.  ao- 
YotáfstvL  [votář. 

]II«denil8t,  mSd^{um>Í8t,  «.  no- 

MedemlBey  mSd-d&rn-lze,  v.  a. 
nové  dobé  přizpůsobiti. 

ModemnesBf  itt9d'dům4ii»,«.  no- 
vota, novOTékocf.  [věcí. 

Modems,  mSd'd&raz,  «.  j9l.  doto- 

Modest,  mod-est,  adj.  skromný; 
endný,  mmvný;  mirný. 

Modesty,  m5d-Ss<téf  «.  skromnosf ; 
endnosf ,  mravnosf ;  miraosf^  miméni  se. 

Modiatlen,  mdd*dé-i-sb&n,  s. 
míra,  miméni  8«. 

Modicity,  n)Sd-d!8-é-té,  «.  skrov- 
notf.  iMpatrnotf.  [ná  míra. 

Modicnm,  mftd-dé-k&m,  «.  skrov* 

Medlfkible,  m^d^dé-fi-t-bl,  Mo- 
diflCAble,  mO-d!f-é-kt-bl,  adj.  obme- 
zitehaý;  promčnltelný,  apravitelný. 

ModMcate,  mh-áiť-fh-kktet  v.  a 
posnéoiti,   nspiksobiti,  opraviti. 

Modilleatien,  mftd<de-fé-k&'8h&n, 
*.  cástdfiná  zménfl,  npraveni,  típrava. 

Modify,  mftd'dě>ft  v.  a.  pozmd- 
nití,  pf izpAsoblti,  upraviti. 

Modlflion,  ModlUon,  mh-áil- 
y&i,  9.  krokvina,  krokevnice,  bfaVa 
krokevní. 

Modteh,  mft-dfsh,  adj.  novokrojni; 
aovomodni;  -ly,  adv.  podle  mody. 

Modishness,  m&'dfBh-n48, «.  mod* 
niekvi.  [eházetl,  modniovati. 

Modulate,    mftd-a>lžte,  v.  a.  pfe- 

Modalafion,  mSd-ů-li-sh&n,  •. 
(bod.)  přeciiod,  modalace;  nápév, 

Modalator,  m^d-n-lá-t^r,  #.  kdo 
přeeházi  n.  modvlnje. 

ModalO,  m5d-Ale,  «.ménlko,vzor; 
trar;  — ,  v.  a.  vzorkovati;  modulovati. 

Modus,  mi-d&8,  ».  (práv.)  desátek 
(nspenézieh). 

Modwall,  mdd'wAl,  s.  datel. 

M«e,  mé,  ad^.  více. 

Mohair,  mo-háre,  •.  žíněná  látko. 

Mohammedan,  mó-him-mé-dftn, 
A  eet.  v.  Mahommeian  &  cet. 

Mohawk,  md-b4wk,  MOhock, 
mo-hftk,  9.  zákeřaik,  lonpeinik. 

Moider,  mSé-d&r,  v.  a.  do  rozpakft 
nvtfstl.  ,     fiený,  atřiiténý. 

Moldered,  moé-d&rd,  adj.  zkroa- 

Moiety,  mol-é-tl,  ».  polovice. 


Moll,  mSél,  t;. a.  poipiniti;  trýzniti; 
— ,  v.  n.  v  bláté  vězeti;  namáhati  se, 
trýzniti  se;  •--,  «.  skvrna;  mezek. 

Moire,mo!r,  «.  látka  žíhaná. 

Moise,  mófse,  #.  kaSe. 

Moist,  m^fst,  a4j.  vlhký,  mokrý; 
Šťavnatý;  — ,  v. a.  navlhčiti,  navlažiti. 

Moisten,  moí-sn,  v.  a.  navlhdltiv 
svlažiti.  [zuje. 

Moistener,  m&!'8n-&r, «.  kdo  avla- 

Moistful.  m&lst-í&l,  adj.  velmi 
vlhký,  mokry.       ^  [ifavnatosf. 

Moistness,  mo!st-n&s,  «.  vlhkosf; 

Moisture,  miis-tshure,  #.  vlhkosf ; 
Sfáva. 

Moisty,  m6i8-tě,  a^?.  mžící;  vlhký. 

Moke,  méke,  •.  oko,  klička,  amy- 
éka.  [řený. 

Moky,  mike-e,  adj.  kalný,  zachmu- 

Molar,  mi-lftr,  adj-  rozmilajici;  — 
teeth,  třenové  zul^,  stoličky. 

Molasses,  mo-l&s-síz,  «.  melasa, 
kal  cukrový, 

Moldwarp,  mild-warp,  «.  krtek. 

Mole,  mile,  «.  krtek;  přístavní 
hráz;  (lék.)  zásnét,  koule,  kra;  blizna, 
znamení;  — ,  v.  <i.  krtince  (krti  hro- 
mádky) rozhazovati;  —  «<x«í,  —  AfZÍ, 
krtinec,  krtídté;  •—  catcher,  chytafi 
krtkft  ;  —  warp,  krtek.        [lekulárný. 

Moleenlar,  mS-l&k-u-lar,  adj.  mo- 

Molecule,  m5l-é-kule,  *.  molekul, 
částciCka.  [trápiti. 

Molest,  md-l&st;  v.  a.  obtéžovatl; 

Molestation,  mól-Ss^ti-shun,  ». 
obtéžováni.  [tel,  ^nepokojovatel. 

Molester,  mi-list-Or,  «.  obtéžova- 

Molestfkil,  mé-lSst-f&l,  adj.  ob- 
tížný, [veledfiležitý. 

Moliminous.  md-lfm-^-n^ís,  adj^. 

Molition,  mé-lísh-in,  «.  rozemleti. 

Mollar,  mSl-lIr,  «.  sepie,  plotice 
(ryba).  ^     . 

MoUet,  mSl'lSt, ».  (herald.)  kolejko. 

Molltent,  mSl-ySnt,  adj.  obmékin- 
jicí.  mimici.  [6bmék<^itelný. 

Molllflabie,  mSl^lé-fl-i-bl.    adj. 

Mollification,  mSllé-fěk&^shůn, 
*.  obmékčenf.  "  .^     .    ,     »   . 

MoUifleatiTe,  mSl-líf-fe  k&tSv, 
a4j.  obmékčovací,  mírnící. 

Molllller,  mSl-lě-rt-íúr,  •.prostře- 
dek obmákiovací  n.  polehiovftcí. 
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Mollify,  mftl^léfl,  v. a.  obmekAti, 
Dkojfti,  polehčifi.  [liwses. 

MoUostes,   mi-lSs-siz,    T.   Mo- 

Jilolt,  molt,  9.  n.  pelichati. 

nioltable,  mOl-tt-bl,  adj.  rospusti- 
telny,  roxtopný. 

Molten,  m8l-tn,  part.  sloiresa  to 
neU;  tavený,  roztopený;  — ,  a<íý.  Utý, 
oJltý;  —  calf,  ulité  tele. 

Moly.md-l6,  «.  divoký  fiesnék. 

Molybdaena,  mó-llb-dé-nl,  «.  že- 
stíky  molybden,  olovec. 

Mome,  mdme,  «.  blbec,  hlupák. 

Moment,  mó-m6nt,  «.  okamžik, 
okamžení;  váha,  dAležitosf;  pftiobivá 
tlla;  dAraz. 

Momenial,  mó-m&n-tll,  adj.  váž- 
ný, dfiležitý;  -ly,  adv.  okamžité  ;  but 
~ly,  jen  na  okamžik. 

Momentaneons,  mft-mln-tá-né- 
&8,  etctj.  okamžitý;  kratičký;  pomijejici. 

MoRientaneoasneiS,  mi-mlo- 
ti-ne-us-nés,  t.  okamžitosf;  nestálost. 

Momentany,  mÓ-mln-tl*nl,  Mo- 
mentary, mo-m&n-tft-ré,  v.  Mo- 
mentaneous. 

Momentous,  mo-mln-t&s,  aé^. 
dfiložitý,  vážný. 

MomentoasnoM,  m&měn-t&s- 
nfis,  «.  dftležitosf.  [hýbaci. 

Momentum,  mi-mln-t&m.  ».  pud 

Mommery,  m&m-m&r-^,  «.  ma- 
Skara,  natváfka.  [ský. 

Monachal,  mdn-&-ktl,  adj.  mniS- 

Monachism,  ml^n-ft-kism, «.  mniš- 

8lví. 

Monad,  mSn'ld,  Monade,  mh- 
n&d,  9.  malitka,  jednotíce,  jednice. 

Monarch,  mSn-nirk,  «.  mocnář, 
samovládee. 

Monarchal,  mft-nir-kftl,  adj.  moc- 
nářiký,  samovládný,  monarchický. 

Monarchesfl,  mft<nir-kfis,  a.  sa- 
raovládkyné,  moonáfka. 

Monarchial,  mó-nar-ké-ftl,  Mo- 
narchie, mft-n&r-kik.  Monarchi- 
cal, mo-nar-ké-k&I,  adj.  mocnáfský; 
monarchický. 

Monarchlue,  mSn-n&r-kize.  v.  n. 
mocnáf em  se  délati ;  — ,  v.  a.  ovládati 
sám. 

Monarchist,  mSn'nir-kfst,  «.  pří- 
vrženec samovlády,  monarehlsta. 
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Monarchy,  mft&'nir-ki,  «.  moo- 
nářstvi.  {aé(j.  kUBtenii. 

Monasterlal,     mSn-ntt-tÍ'zé*ll, 

Monastery,  mSn-nlsstvr-e, «.  klá- 
šter. 

Monastic,  mi-nli-tik,  a«|f<  klá- 
itemi;  — ,  «.  kláStemik,  mnich. 

Monastical,  mi-nis-t6-ktl,  adj. 
kláSfemi. 

Monday,  m&n-di,  9.  pondéli;  taint 
— ,  modrá  pondéli. 

Monde,  mSnd,  «.  tréi. 

Mone,  mine,  «.  oploe  ocasatá. 

Monetary,  m&n-e-tt-ri,  aé(j. 
nežni. 

Money,  m&n-né,«. mines;  penise; 
brcut  — ,  mddéné  peníze;  paper  — , 
papírové  peníze;  ready— -,  ~« inhmnd, 
—  dotim  upon  the  nail,  hotové  penise; 
to  máke  — ,  penéz  nadělati;  —  bag, 
pytlík  na  peníze;  —  halanee,  date 
vážky;  —  hounty,  prémie;  —  6o»,  po- 
kladnice; —  broker,  —  ckanger,  -pe- 
néžník;  — lender,  pftjéovač  pente;  -> 
making,  vydéláváni  penéz;  •—  siotter, 
pcnéžni  záležitost;  —  serivener^  penéž* 
nik:  — *«- worth,  cena  penéz. 

Moneyed,  m&n'n4id,  adj.  penizi 
bohatý. 

Moneyer,  m&n-n^-^r,  •  peniinUc. 

Moneyless,  m&n-né-l£t,  a4j-  bss 
penéz,  cbndý. 

Monffcom,  m&ne-kom,  «.tmésks« 

Monirer,  m&ng-gur,  «.  obchodník; 
kramář;   rybářský  či  an. 

Moncrel,  mong-grfl,  adj.  nepop- 
řený, zvrhlý,  pomiSený;  ->-, «.  svibUk. 

Monied,  v.  Moneyed. 

Moniment,  mSn-ně-m€itf,  «.  pa- 
mátník; nápis.  [nati. 

Monish,  mSn'nIah,  «.  a.  aapoaí- 

Monisher,  mSn-nísh-fir,  s.  napo* 
minatel.  [aapotteanti. 

Monishment,  mSn-nfah-mtnt,  «. 

Monition,  md-nish-tin,  s.  opome- 
nutí, připomenuti;  napomenuti,  vý- 
straha, [minaei,  Yýstrainý. 

Monitive,  mftn'né-tiv,  mdj.  nspo- 

Monitor,  mon-ne-tor,  «.  napomi- 
natel. 

Monitory,  tnftn-n^-tar-e,  a4).  apo> 
minaoi;  vystrkaný;  -—,  «.  aponeniiti, 
psaní  upomlnad. 


Mtmitrtit  -^  Mooét, 
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Il^iiiAreBS,  mftn^nd'tris,.  Moni- 
4rlx,  mSn-né-tnks,   «.   upominatelka. 

BmhIl,  m&ngk,  «.  mnioh.        [stvi. 

Hankery*  m&ngk-k&r-i,  «.  mniS* 

BI«akey,  m&ngk-lf  «.  epice;  sevel. 

BÍMilLli««d,  mongk-hud,  «.  mnii- 
«tTi.  .  [«ký. 

Bf  onkish,  mangk-k'sh,  a<(/.  mnid- 

M*n»clurama,  mSn-AOk-ri>m&, 
«.  jednooarevný  obraz. 

JII*nocer*s,  mi-n5'sl-rSa,  M«- 
^•cer^t,  mo-no-Bd-rot,  «.jodiiozabec 
(mo^ký). 

Monocular,  mO-nftk^ki-llr,  Ho- 
n^caoloas,  mo-nfik-ka-ms,  odQ.  je- 
dncN»ký.  [žaloepévfi. 

JHon^dUt,    mon-o-dist,  «.  básník 

Mwivdy,  mSn'no-de,  «.  žalozpév, 
moDodie.  [dnoženitvi 

Monesamy,  mO'ndg[gl>mě,  «.j« 

M^nasrun,  moD-nO-gram.  •.j® 
dnosnak,'  monogram,  podpis-. 

Ífonocituniiial,     mSn-ni>^rlm 
1,  adj.  z  jednotlivých  Čar  n.  Art  se 
flkládiÚicí;    —  dueription,   náirtkový 

papi«-  ,   ,   .      , 

Jll«ii»fl^raph,  mon-no-grftf,    Mo- 

fltacraphy.  moa-nog-gra-fi, «.  zvláit- 

ní  pojednáni,  monografie. 
Manaloffiie,  mSn-ni-ldg,  Mano- 
9Wfn  mo-jQOl'o-je,  «.  samomlav. 
Monamachy,  md-nl^m-ml-kě,  t. 

MMlbOJ. 

ManamiMiia,  mSn-nd-mi-ně-t,  «. 
otkvAlá  představa,  monomanie. 

ManMne«  mdn-nóme,  «.iednočlen. 

.Wanapallst,  mi-nSp-po-líst,  «. 
samoobcbodnik,  samotrzebník,  samo- 
knpee. 

MmiapaltBe,  mo-nop-pft-iřze. «.  a. 
jisté  sboží  sám  prodávati,  osvojiti  si, 
sanjati. 

MénapaUzer,  mé-nSp-pd>li-z&r, 
T.  Hlanapallst. 

Manapaly,  mo-nop-pd-Ie« «.  samo- 
obehod,  monopol.  [oký. 

Manaptic,   m8-ndp^tik,  ».  jedné* 

illanastich,  m8n-né-stik,  «.  jedno- 
verii. 

Manastraphic,  m8n-no-str8f-{kf 
4»dí,  v  stejnýcti  slobách  šeptaný,  je- 
43noBložný.  i    i    »    t 

Manasyllabic,  mon-no-sU-lab-ik, 


Manasyllabical,  m^ň-nd-sil-llb-é- 
k&U  adj.  jednosIabiiSný. 

HanOByllable,  mftn-ni-sfl'll-bl, 
9.  jednoslabičné  slovo. 

Manothelsm,  mftn-d-thé-ism,  ». 
jednobožstvi. 

JWanatane,  m8n-ni-fine,  Mana- 
Conical,  mSn-no-t9n-e-kftl,  Měno* 
tonoas,  mé-nftt-tí-n&s,  adj.  jedno- 
zvnSaý,  jednotvárný. 

Monotony,  m6-n8t-ti-nl,  ».  stej- 
nozvučnosf,  jednotvámosf.  [sátňi. 

Monsoon,  m9n-s6un;  «.  vítr  pas- 

Monster,  mSn-stůr,  «.  potvora, 
netvor;  — ,  CLdj.  potvorný,  ohromný; 
—,  v.  a.  zpotvoHti. 

Monstrosity,  mSn-stros-sě-té,  #. 
potvomosf;  obromnosf. 

Monstrous,  mSn-str&s,  adj.  ohrom- 
ný; potvorný,  nepřirozený;  podivný; 
ohavný. 

Monstroosness,  mftn-str&s-nfis, 
a.  ohromnosf;  potvomosf,  nepřlroze- 
nosf,  ohavnost;  podivnost. 

Monstraoslty,  món-stró^-Ss-é-té, 
v.  Monstrosity.  [hornatý. 

Montanic,  m$n-ttn-!k,  adj.  horu; 

Montant,  mdn-tftnt;  «.  (v  šermu) 
litok. 

Montoeroap,  mftn  -  tiér '  ktp, 
Montero,  mftn-té-ro,  «.  jezdecká 
čapka.  [kotel. 

Monteth,  mSn-t&th;  «.  pohyblivý 

Month,  m&nth,  «.  mésio;  hoeZoe 
wonth»f  rok;  w&mtn**  monihě,  ženský 
tok;  — ^a-mind,  chtivost,  pmdkýohtič; 
památní  den. 

Monthly,  m&nth-ift,  adj.  mdsijní; 
námÍ8Í5ný. 

Monticle,  mSn-ti-kl,  adj.  pahorek. 

Montoir,  mSn-t&fr;  «.  výstapek. 

Mont-pagnel,  ml^nt  -  ptg '  n&l, 
Montpagnote,  mftnt-ptg-ndte,  «. 
přední  stráž.  [lostřelec. 

Montross,  m5n-trSs,  «.  sprostý  dé- 

Monnntent,  mfin-n^-měnt^  «.  pa> 
mátDÍky  pomník,  náhrobek. 

Monumental,  mSn-n&-mln-tll, 
adj.  pomníkový;  památný;  -ly,  adv. 
na  památku. 

Moo,  v.  Mew. 

Mood,  mood, «. způsob ;  tvar,  sloh; 
Dysl,  naladěni  mysli;  zk>sf;  vztek. 
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MoodiuMa  —  Mordáoioua. 


]IIe«dlnes8,  méé-dá-nSf,  «^  mrau* 
tosf,  nevrlosf. 

]|f •o4y,  mÓó'de,  <^.  mrzutý,  ne-r 
vrlý ;  těžkomyslný,  záduraéivý,  vzteklý. 

2IIo«n,  mÓÓn,  «.  méaic;  ium  —, 
nový  měsíc;  full  —,  típlnék;  — beatn, 
paprsek  měsíce;  —  blind,  xUmésíéný; 
—  eaJf,  záénět,  kra;  —  eyed,  krátko- 
zraký; —  light,  —  ehine,  světlo  d.  záře 
měsíce;  —  thine,  —  ahiny,  měsícem 
ozářená  (noc);  —  eeed,  ctiebule;  — 
stone,  selen,  luník;  —  etruck,  námě- 
sidný.  ^  ^ 

Mooned,  m^oón-éd)  adj.  mésíSitý. 

Moonet,  moon-lt,  s.  měsíček. 

Moonish,  m6ón-!sbf<kf;.  mésíditý; 
nevrlý.  ^  [sice. 

Moonless,  móon-lSs,  ad[7.  bez  mě- 

Mooiilliic,  moon-JÍng,  «.  talopák, 
blbec. 

Moony,  moon-ně,  adj.  měsícový; 
měsíčitý;  turecký. 

Moor,  moor,  «.  mouřenín,  maur; 
slatina,  bahnifité,  třesaviité;  lovecké 
znamení;  to  blow  a  — ,  dát|  trubkou 
znamení  (když  kus  zvéře  zabit);  •— , 
v. a.  zakotviti,  kotvy  spustiti;  —,if,n. 
na  kotvách  státi;  —  eock,  sameěek 
slípky  vodní;  —  hen,  slípka;  —  coal, 
hnědé  uhlí  bahenné ;  •^  Umd,  bařina, 
slatina;  —  ttone,  ruda  železná bahenni. 

Mooragre,  mó6r'!dje,  s.  kotviště, 
přístav. 

M-ooring,  moor-Ing,  «.  kotvení; 
mooringe,  přistavni  kotvy. 

Moorish,  moor'fsh,  adj.  mouřenin- 
ský:  bahnitý,  bařinatý^ močálovitý. 

Moorlike,  mo&r-llke,  adj  jako 
mouřenín.  [hnitý. 

Moory,  moór-ě,  adj.  baflnatý,  ba- 

Jf  oose.  moose.  Moose-deer, 
moose-deer,  #.  los  (zvíře). 

Moot,  méSt,  v.  a..  A  n.  (pro  cvik) 
probrati  (věc  spornou),  hádati  se,  dis- 
putovati; -—,  «.  sporná  věc  n.  otázka; 
— ^  adj.  sporný;  —  eoše,  —  point,  spor- 
ný n.  pochybný  případ;  —  hall,  — 
houte,  radní  sině,  radnice. 

Mooted,  moot'&d,  adj.  s  kořenem 
vytržený.  [tant. 

Mooter,  moot-ftr^  s.  hadač,  dispn- 

Mootlnjirt  m66t*iBg,  «.  hádáni. 

Mop,m8p,  «.  ntěrák,  ntirka,  hadr; 


oěklIbnQtí;  — ,  v,  a.  utírati,  ciditl;  ~,. 
v.  n.  oSklíbati  se. 

Mope,  m^pe,  v.  n.  sníti,  ospalý 
býti,  omráčen  n.  omlžen  býti;  — ,. 
v.  a.  omráčiti,  omámitl;  — ,  ».  ospa!e<v 
snílek,  snář;  —  tyed,  krátkozraiqr* 

Moped,  mdpM,  adj.  omáme^,  o- 
spalý;  blbý,  hloupý. 

Moping,  mópe-ing,  adj*  ospalý  v 
zamyšlený.  [činným 

Mopish,  mipe^fsh,  adj.  ospalý,  ne- 

Moplshness,  m&pe-!sh  -  nis,  «.  o* 
spalosf,  nečinnosf. 

^Moppet,  mSp-pit,  Mopsey^  mftp^ 
sé,  ».  panák  z  hadrA.  [zraky. 

Mopsiciil,  mSp-sě-k&l,  adj.  krátko- 

Mopas,  mo-p&s,  «.  ospalea 

Mora,   mor-ra,  ».  hra  na  prsty. 

Morale  mSr-rál,  adj.  mravni,  mra> 
voučný;  duševní;  — ,  9,  mraTné  aa- 
udení;  morals,  pl.  mravy,  mravnosf,, 
mravné  chováni;  — ,  v.n,  mravné  zá- 
sady pronášeti,  mravftm  nóiti,  raorall- 
sovati.  ^  [kárce. 

Morsdist,    mor-r&l-fst,   «.   mravo* 

Morality,  mSr-r&l-ě-té,  *.  mrav- 
nosf ;  mravouka. 

jloralization,  m8r  -  r&l  -  lé  -  sá» 
shun,  9.  učení  mravAm,  káráni  mzmTfi; 
mravní  výklad  b^jky. 

Moralize,  m5r-ril-řze,  o.  o.  mrav- 
ným učiniti;  v  mravním  smyslu  vy- 
kládati; — ,  v.  n.  počínati  si  jako  mra- 
vokárce.  [vokátee. 

Moralizer,  mSr-ril-ř-z&r,  «.  mra- 

Morass,  mb-rlLs;  ».  bahno,  moďál. 

Morassy,  mi-r&s-se,  adj.  bahnity^ 
močálovitý.  [bratr. 

Moravian,  m^-rá'vé-&n,  «.  česlcý 

Morliid,  mdr-b!d,  adj.  chorobný* 
churavý. 

Morbidity,  mor-bld^š-tll,  Mor* 
bidness,  mor-btd-n&s,  «.  chorsbaoif, 
churavosf. 

Morbille,  ^  m^r-b!r-$k,  MorbilU 
cal,  mor-btf-e-kal,  adj.  nemoce  pft- 
sobicí,  nezdravý. 

Morbilll,  mor-bil-lř,  v.  Measles. 

Morbose,  mSr-bise;  cuy.  chorobný* 
nezdravý.  [robaosf. 

Moiiiosity^  m&r*J)08^-t^,  «.  oho- 

Mordacioas.  mor-di-shfi»»  wíj. 
kousavý,  itiplavy;  ostrý,  satlrteký. 


Mordaciouine»»  —  Mortgage, 
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McrdaeimisiieM,    mdr-di-ah&B 
nes,   Slvrdaelty,    mor-dla-se-tě,   «. 
koasaTotf,  itipUvosf ;  ostroif^  satira. 

Mardant,  m&r-dant,  a,  mořidlo, 
mofenf.  [Mardaclty. 

M^rdicaiíCT,    mor-dl-kan-sé,    v. 

H^rdicant,  mor-de<kaiit,  a<^*.  kou- 
savý, itiplavý.       ,  ,  ,  ■ 

M^rdicaie,  mor-de-káte,  o.  a.  roz- 
iirati,  laptati;  (fig.)  popichovati. 

MardlcAtlaii,  mor^d^-ki-sh&n,  » 
Tozeiiráiii.  [siraTý. 

BIordlcsatiTet  mor  •  dž-ka-tiv^  adj. 

9I*re,  miro,  aé(j»  á  adv.  vice;  dále ; 
jeité;  no — ,  již  více  ne,  a^inak;  vnee 
— f  jeité  jednoa;  «o  mve&  tAe  — ,  tím 
yioe ;  Ifte  •—...,  A^<  — . . .,  iím  více .  • ., 
tím  Tíce . ..;  ac««r  — ,  nikdy  vice;  — 
and  — ,  Tíe  a  vioe;  ->,  «.  pahrbek; 
kolen;  —,  v.  a,  množitL 

Msreen,  m^-rěln;  «.  vlnéná  látka. 

ll«rel,  mi-rftl;  «.  petméehnf;  srd- 
C0Tka(tf6Šné>;  smri  (houba)  ;->  &<rry, 
—  €ÍUTr^,  mechyné,  boborolka,  židov- 
ské viiné  n.  jahody. 

Jll«rel«nd,  nire-land,  •  ttornatina. 

MMreness,  mdre-nfts,  #.  velikosf 
<v4tii). 

IHareaTer,  mire-d-v&r,  adv.  nad 
to,  k  tomu  jeité. 

M«reak,  mor-rlsk,'  adj.  maurieký; 
podivný. 

Bf^rfaunderiiiff,  m&r-fS&nd^&r- 
ing,  a.odiváoenosf,  ach váoenosf  (koni). 

Mvrsage,  v.  Martsaire. 

M^rgay,  mór-gá,  M orgray,  mor- 
gri,  «.  žralok. 

MMrglay,  mir^gli,  «.  váleteý  m«£. 

niariband,  m6r-^b&nd,  o^;*-  na 
snut  nemocen. 

Bkrlgcrate,  md^rSd-jIr-ite,  v.  n. 
vyhovM)  povoHti,  poslechnouti. 

Horiceratlan.  md-ríd-jir-i-ah&n, 
a.  hovéui,  povoleni,  poslechnuti. 

M*rlcev«a«,  mi-ríd-jér-^s,  adj. 
povolný,  poslušný. 

]II«ril,  n&r-{l,  a.  smri  (houba). 

ll*rlliir«nn,  md-r!l'ld*f5rm,  adi. 
•mržovitý. 

Marion,  mi^rd-&n.  «.  přilba. 

Martflca,  rao-rfs-ko,a(Í7'.inaurský; 
— ,  a.  maorský  jasyk;  manrský  tanec 

Morisli,  mdre-lsb,  adv,  jako  vioe; 


it  ta»Uš  —,  chutná  to,  jakoby  toho 
jeiti  raélo  býti  více. 

Hlarkiii,  mór-kin,  a.  padlá  zvéf. 

niorUDg,  m6r'l!ng,  a.  scipiiaa; 
vlna  z  padlých  ovci. 

Manno,  .m&r-md,  a.  straiák,  panák. 

Mam,  m&rn,  a.  jitro,  ránu. 

Maniliiff,  m6r-ning,  a.  jitro,  ráno ; 
^-,  adj.  ranní;  -~  gtnon,  župan;  — 
light,  svitáni;  —  tnušie,  vanni  zasta- 
veniiko;  —  prayers,  ranni  modlitby; 
—  print,  ranní  list  (novin);  —  etar, 
jitřenka;  —  twilight,  svítání. 

Maracco,  mi-rftk'ki,  a.  safían. 

Maralaffy,  mi-r9l^-ji,  a.  zpozdilá 
řeé.  [divý. 

IHarase,  mi-rise;  aM{).  mrzutý,  bm- 

MaraseneM,  mi-rose-nés,  Ma* 
rasUy,  mi-rfts'é<tě,  a.  mrsatost,  ne- 
vlídnost, bruilvost 

Marphcw,  mV-fo,  a.  lii^. 

JHarpion,  mor'pé-&n,  a.  mufika, 
mrle. 

Marris,  mdr-ris,  Marrfs*daitae» 
mor-ris-duisei  a.  maurský  tanec. 

Marraw,  m£r-r&,  a.  jitro,  ráno; 
to  — ,  z^tra ;  ike  day  after  to  — ,  po- 
zejtří:  to  —  morning,  zcjtra  ráno. 

Marse,  m&rse,  a.  mrž,  mrož,  kftii 
mořský. 

Marsal,  m^r-síl,  a. kousek;  zrnko. 

Marsare,  mor-shore,  a.  kousnuti, 
uštknutí, 

Mart,  mort,  a.  zatroubení  na  rob 
lovecký  (po  zabití  zvéře). 

Martalse,  m^r-táse,  a.  díra  čepová ; 
— ,  v.  a.  zalepovati. 

Martal,  m&r-til,  a.  smrtelný,  po- 
zemsky, lidský;  smrtonosný,  amrtný, 
smrtící;  — ,  a.  smrtelník,  élovék;  -*- 
diěoaee,  smrtelná  nemoe;  —hour,  ho- 
dina smrti ;  —  foe,  tíhlavní  n^řítel. 

Mariality,  mor-til-ě-ti,  a.  smr- 
telnost; úmrtnost;  bilU  of—,  výkazy 
úmrtnosti.  [telným  uiiniti. 

Martallze,  mór-tál-ize.  o.  a.  smr- 

Martalness,  m^r-tál-nés,  a.  smr- 
telnosf.  [ždíř);  malta,   karb. 

Martar,  m&r-t&r,  a.  hmoždíř  (mo- 

Marter,  m^-t&r,  a.  nočni  lampa. 

Martgace,  m&r-gž4i«i  «•  zástava 
(nemovitá),  hypotheka;  zápis,  zástavní 
list;  to  give  in  — ,   v  záitavn  n.  hy> 
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Moriga^ee  — -  Motion, 


^theku  dáti;  — ,  v.  a.  aasUviti,  vsá- 
klad  dáti.  [stavni  Téřitei 

Martfacee,    m&r-gi-jii;   «.  zá 

Msrtffaffer,  mor-g&-jar,«.  aástami 
•dlužnik.  [smrtonosný. 

IMIordferoas,  m&r-tif-f&r>&8,  c|c^'. 

HortilIcatUii,  mor-té>fě-k&^hftn, 
■«.  umrtveni,  sebezapření,  pokáni;  po- 
kořeni, snižení;  mrzutosti  zlost;  — of 
ihoJUth,  umrtvení  masa,  snét. 

Mortífleilv  mor-ti-fide,  cuí;;.  umrt 
▼ený;  otupdlý;  vyzáblý;  pokořený. 

BlorliflediieM,  mor  -  té-fide-nés, 
4.  pokořeni,  poníženi.  [vafel 

BlorUfier,  mor^til-A*&r,  t.  nmrtvo- 

Mortlfy,  m&r-tě-fi,  v.  a.  umrtvili ; 
pokořiti,  p<»iiiiti;  pezlobiti;  — *  v.  n. 
umrtvovati  ae,  káti  se;  odumříti. 

Moitlse»  mSr-tis,  «.  díra  depová; 
— ,  v.  a.  začepovatl;  "  chisel,  dláto. 

Mortlliis,  m&rt-l!ng.  v.  Marlins. 

Mortmain,  mort-m&ne,  ».  nepro- 
dejný statek  (mrtvá  ruka). 

MLor^ay,  mSrt-pi,  s.  nedoplatek. 

llortress,  m&rt-r&s,  «.  kaie.' 

Mortuary,  mor-t&>a-rl,  «.  pobře- 
biité;  odkaz  církvi;   ^  adj.  umrlčí. 

Mosale,  mi*z&'{k,  MÍosaical,  m^ 
2Í-é-kal,  €uHf.  mojiíáský ;  musivai,  vy- 
kládaný; motaic,  9.  mosaika,  práce 
tnnsivni.  [(rostl.). 

Moschatel,  mfts-kl-t&l,  «.  mnftkát 

Moschetto,  mSs-k&t'ti,  v.  Mos 
iliilto. 

Moses,  mo-sez,  «.  Mojžii ;  to  tUmd 
^,  cizímu  ditéti  otce  délati.      [medet 

Mosk,  Mosquo,  mftsk,  «.  meiita. 

Mo84Ultto,  moi-ke-to,  «.  moiklt 

MoM,  mfts,  «.  mech;  slatl&a,  ba- 
fina;  — ,  v.  a.  mechem  pokryti;  — , 
v.  a.  zmechovatéti;  —  berry ,  klikva, 
mechynka ;  —  grown,  mechem  obrostlý ; 
—  ro«e,  rfiže  meehokvětá;  —  trooper, 
sákeřnik,  loupežník. 

MOMinesi,  mSs-sŽ-n&s,  «.  meeho- 
vatoflt,  omienoiC;  pejři,  prvoroetlé 
vousy.  [ehovatý,  omiený. 

Mossy,  mfts-si,  a<{;.  mechatý,  me< 

Most,  mist,  adj,  nejvíce,  nejtfet- 
néjif;  — ,  adv.  nejvíce,  z  vdtii  čítoti; 
aanejvýi;  €it — ,  tU  the-^,  nanejvýš; 
'—  o/  áU,  neivice  ze  viebo;  for  the 
^^part,  %  vétií  části. 


Mosttek,  mSe^k,  «.  podloiek  na* 

lířský. 

Mostly,  mist-lž,  ado,  nešvíce,  % 
vétií  části.  C^ee. 

Mostwhat,  mftst-bwot,  ad».  n«ii- 

Mot,  mSt,  «.  motto,  tas^  lívedné, 
líslovi.  [podJiika. 

Motacil,  mi-tl>8!l,  t.  třatořitka, 

Motation,  mi-ti>8hJin,  «.  pok^^b. 

Mote,  mote,  «.  práiek,  atom;  třiif- 
ka :  shromážděni  lidn ;  ~-,  mleto  dfíght. 

Motor,  mo-t&r,  v.  Motor. 

Motes,  mites,  «•  vL  nožíky. 

Motet,  mi*t6t,'  Motetto,  md-tAt^ 
tb,  9.  (hnd.)  nápév,  popévek. 

Moth,  mSth,  «.mol;  to  -^  oat,  ro- 
zezrati,  zni61ti;  —  eaten,  ptoinaj, 
zkažený  od  moI6v;  -^muUein,  rojov- 
nik:  —  wort,  pelynek. 

M  o  then,  mSth-6a,  adj.  molovitý. 

Mother,  muTH-ar,«.  matka;  stará 
žena,  bába;  dMoha,  matemík,  matka; 
seeedlina,  kal,  bába  (piva);  — ,  v.  a. 
za  své  (dité)  přejati;  — *,  v.  n.  našiti 
se,  usaditi  se;  —  abben,  hospodyně 
v  hampejsu;  —  in-law,  totgrad;  — 
of  pearl,  perlef,  perlovina;  -—  ckurA, 
mateřská  (p&vodni)  církev;  —  eUg, 
hlavni  mésto;  —fite,  bolesti  děložaé; 

—  midnight,  bába  babicí;  —  ipot, 
blizna,  znamení;  •—  fon^^tte,  mate&fcý 
jazyk;  —  wit,  vtip,  dftvtip  přirozený; 

—  wort,  heřxnánek.  [mateřatvi. 
Motherhood,  m^TH-^r-hlid,  «. 
Motherlns,  m&TH-&i^Ía|;.   e.  to 

go  a  — y  navitévovati  své  příbosné 
v  neděli  Laetare. 

Motherless,  m&TH-&r-l&a,  m.  hn 
matky,  osiřelý. 

Motherlike,  m&TH'&r-Uk^  Mo- 
therly, m(LTH'&r>'lé,  adj.  mateřský. 
jako  matka;  a  -—  woman,  obstáriá, 
vážná  žena.  ChnStý. 

Mothery,  m&TH-ar4,  a4j.  kalný, 

Mothy,  moth-i,  adj.  od  molft  pro- 
žraný. 

Motion,  mi*«h&n,  «.  hanti,  pohyb, 
chod;  popud,  povzbuzení;  élanoet,  Či- 
lost;  návrh;  tanec,  hra  s loutkami;  to 
put  in  —;  v  pohyb  nvéiti,  SfNistiti^  in 
our  proper  — ,  a  vlsataiho  fopado;  to 
mctke  a  — ,  návrh  učiniti;  Me  —  «mu 
carried  through,  návrh  proisi,  bylpfi- 


JtfbtioflUrt  —  Mourn.' 


Jat;  — ,  V.  a.  ék  n*  kyiioiiti,  kýntl  na 
koho;  nárrh  adlniti,  Davrhovati. 

llMÍ«iuiI«  md-Bh&n^JU,  adj.  hý- 
bad,  bybaý,  pohybuj.  [hovatel. 

JH«á«ner,  ind<8h&n*&r,  «.  narr- 

II*tl«lile88,mo-ibaa-l6i,  aědf.  ne- 
pohnutý, nehybný. 

ll«4Í¥e,  m&-uv,  adb*.  hýbaci,  hyb- 
ný; tíU — power f  lila  pohybná;  the 
—  argutnmtf  pohnntka,  dfliTod  donu- 
ooraei;  — ,  «.  dftvod,  pohnutka,  při* 
ďna;  nattny.  [hybovaei. 

M«ttTÍty,   mft-tlv-i-ti,  «.  síla  po- 

9I«tley,  mftt-l&,  oi^.  pestrý,  stra- 
ka^;  —  minded,  bláznovský. 

mmtmr,  mi-tnr,  s,  bybadlo;  po- 
hnutka; páka;  syal  pohybovaci;  nU, 
popud.  ^  [hyboraoí. 

Motory,  mO-t&r-e,  adí.  hybný,  po- 

H*tiix«  mi-trfks,  «.  hybná  sila. 

Mettled,  mSt-tld,  tufí.  žíhaný,  pe- 
stiý.  [slovi. 

flI*M«,  mSt-ti,  «.  motto,  heslo,  ií- 

M^ach,  m&Atsh,  v.  a.  žvýkati,  po- 
aalu  j^. 

{■•uch,  m5&  (m&f),  ]ll«Ufhi, 
moůt  (toAft),  «.  mol,  hryslloe. 

Httiild,  mild,  š.  látka;  prsť,  or 
ni«e;  druh;  tvw,  podoba;  kadlub, 
forma,  matice;  oo  pomoci  kadlubu  u- 
Uto,  litina;  ráz,  zpfisob  (Ko  he  of  tmi- 
gar  — ,  býti  sprostého  rázu);  &ev  (v 
lebee);  blizna,  znamení;  púsefi;  — , 
9.  a.  tvořiti,  podobili;  {to  —  a  figure, 
uliti  obraz):  vyhnísti  (chléb)  — ,  v.  n. 
pleanivéti;  iron--,  rezová  skvrna;  — 
e,  tttá  sviéka :  —  warp,  krtek. 
ftuldable,  mdld' t-bl,  a4J.  tvomý, 
tffcvamý,  tvárlivý. 

M^olded,  mild4d,  a4í'  plesnivý. 

Meoider,  mold'ur, «.  podobitel,  tva- 
řltel;  — ,  v. ».  zpuchřeti,  zvětrati,  dro> 
biti  se,  rozpadávati  se;  -— ,  v.  a.  roz- 
drobitL  [snlvosf. 

HI«aldÍneM,  mdl-di-n&s,  «.  ple- 

M •aldinc,  mold-Ing, «.  tvar,  iltva- 
rek;  římsa ;  leiina,  vyputténý  n.  krajni 
kámen,  kriunikCstav.);  splane,  iláo- 
koveo  (hoblík).  [ohřelý. 

BMaldy,  mil-di,  «.  plesnivý,  zpu- 

Mvalliiet,  mol-le-nftt,  s.  otofiná 
sx>baiina. 

lignit,  milt, «.  pelichati 


Milliter,  mftlt'&r,  «.  pták  v  peli- 
cháni. 

Moaii«  m&&ii,  v.  Mowe. 

Bleiineh,  munsh,  v.  n,  mlaskati. 

Mound,  moond, «.  hromada,  násep, 
hráz;  zásep ;  — ,  v. a.  ohraditi  (náspem) ; 

—  work,  hráz. 

Moiiiit,  mount,  «.  vrch,  hora,  pa- 
hrbek; ~~í  v.  n.  vystoupiti,  dostoupili 
(výie);  obnáieti;  to  —  on  horseback, 
vsednouti  na  koné;  — »  o.  a.  zlézti, 
vystoupiti  (nahoru);  povznésti;  koném 
opatřiti ;  obložiti;  weUmounted,  dobrého 
koné  mající;  mouiUed  in  ^old,  zlatem 
obložen;  to  mount  guard,  jíti  nastraž. 

Hountable,  m&&nt-ft-b;,  adj,  do- 
stupný. 

nioautotn,  mo&n-tln, «.  hora,  vrch ; 
— ,  adj.  horský ;  —  ath,  řeřáb;  —  habm, 
máta  horní;  —6rain62Sy  ostružina t  — 
eodt,  tetřev;  —  €hain,  pásmo  hor;  — - 
eryetal,  křiifál  hraniny;  —grtm,  ze- 
lená rez;  '—  hea^,  lomikamen,  lup- 
kamen  (rostl.);   —  linnet,  konopásek; 

—  man,  horal;  -—oak,  dub  křemelák; 

—  rose,  rfiie  horská ;  —  fvj^  malaga. 
Monnlalneer,     moůn  •  t!n  -  ier; 

Moantainer*  moan-tln-ur,  e.  ho- 
ral; zákeřnlk.  [žik,  pahorek. 
Moanlaliiež,  moan-tln-et,  «.  vr- 
Mountainous,    in6im-tin-&s,    *. 
hornatý.                    [nfts,  «.  hornatMf. 
llIonntainoaaneM,  moan-tin-as- 
Mounlant,  moůn-t&nt,  a4í.  vystn- 
pujici. 

Moantebank,  m&&n-ti-bftnk,  «. 
dryáéník,  chvaitouni  křikloun;  — ,  v.  n. 
oblouditi,  ošáliti. 

Mouniebankery,  m^&n-ti-btaik- 
&r-^,  «.  dryáéniotvi. 

Mountenance,  m&An-tl(-nanse««. 
dosah,  délka;  obnos,  suma. 

Mounter,  moant-&r,  s.  chodec;  kdo 
vystupuje  n.  se  zdvihá.  [Óapka. 

Mouniere*  moAn-té-ri, «.  pocestní 
Monntins,  m&Aat-Íng,  #•  vystu- 
pování, zdvihání  se;  'ly,  odv.  vystn« 
pujic.  [s<^ola. 

Mounty,  mo&n-t&,  «.  vystupováni 
Mourn,  mime,  v.  n.  truehliti,  smu- 
tek míti;  — y  v.  a.  tmehlitl  nad  kým» 
oplakávati  koho;  žalostné  mlaviti;  -<-, 
».  kování  hole;  brot  oitipu. 


M# 


Mourner  —  Mueio. 


Moamer,  mdni-&r,  «.  tnitixlici, 
smnteSnik. 

MoamfVil),  nini-f&l,  adb*.  tniehli- 
Yj,  smntný,  žalostný,  smnteéný. 

iieumftilnesB,  mórn-f&l-nésf  «. 
tr&ehltvosf,  smutek,  smuteénosf. 

Moarnlnc  inorn-{Dg,  *.  smutek, 
smuteční  odév;  Juilf  — ,  teeond  — , 
polosmntek. 

Moose,  mouse,  •.  (plur.  mieé)  myi; 
zadek  hovézi;  — ,  9,  n.  myši  chytati; 
— ,  v.  a.  roztrhati  (jako  koóka  myi); 
lanem  přivázati;  —  bcU,  netopýr;  — 
huttóck,  zadek  (masa  hoyězibo);  — 
dftnfff  myiinec;  —  ear,  myií  iSiko, 
pomněnka,  nezabndka;  — hawkf  iinéi 

—  hoUf  myii  díra;  —  hunt^  lasička 
domácí;    —    tre^,  pasf  na  myši. 

Moaser,  m&ůz-ir,  «.  kočka. 

]|l»utll,  mo&th,  «.  lista;  hnba,  tla- 
ma; listi,  díra;  chřtán;  mlarka;  při- 
mlnvéí;  to  viake  fnouthtf  oiklíbati  se; 

—  o/  an  oven,  díra  do  kamen  (pe- 
kárny); by  tpord  of  — ,  lístnČ;  —  o/ 
a  rvBtr,  listi  řeky;  —  o/  o  harhwiTy 
▼chod  do  přístavu ;  — ,  (m&ůTH),  r.  a. 
do  list  vžiti,  žvýkati,  přežívati;  — , 
t;.  fi.  křičeti,  vaditi  se;  —  «q)en«e«, 
9.  pl.  plat  ca  strava ;  —  friend,  přítel 
na  oko ;  —  honotir,  cest  jen  slovy  tvr- 
zená; —  made,  hnboa  osvéddovaný, 
přetvářený;  —  piece,  strojek,  obtí- 
stek. 

Mouthful,  mSůth^í&l,  «.  konsek, 
žvanec,  jednou  do  tfst. 

Mouihless,  mSůth-lfis,  ad^.  bez- 
lístý,  bezhubý. 

MoTable,  v.  MoToable. 

Moto,  modv,  v.  a.  hnouti,  pohnouti, 
dojímati ;  hýbati,  puditi ;  iinonti,  pomy- 
kati;  navrhnouti,  odporučiti;  piovzbn- 
diti,  pobízeti;  popuditi,  rozhnévati;  •<-, 
ff.  n.  hnouti  se,  hýbati  se,  jíti,  choditi, 
táhnouti;  žíti;  pokloniti  se;  to  — 
into...,  vtáhnouti,  vejíti;  to  —  on, 
jiti  dále;  to  —  o^,  odtáiinoutl;  to  — 
for  any  one,  pokloniti  se  komu;  •>-, 
«.  pofayD,  tah  (ve  hře). 

MoToable,  mé6v'l-bl,  adj.  pohyb- 
livý, movitý;  —  good»,  —  proporíy, 
movité  statky,  movité  jméní ;  —  troope, 
v<^sko  na  pochodu;  mofseáble;  «.  pl 
svriky,  moviteeti;  nářadi. 


MoTeablonem,  miov-t-bi-nlsi  s. 
pohyblivost,  movitosf. 

MoToleso,  m66v-l&8,  adg.  nepo- 
hnutý, nepohyblivý. 

MoTomoitt.  m6óv'm&nt,  «.  pohyb. 

Moveut,  moo-vint,  adS.  hýbaei; 
hybný;  — ,  $.  hybná  síla. 

MoTOr,  mho-yhxi  «.  pohybovatel; 
hýbač;  navrhovatel. 

MoTlnír,  m66-v{ng,  part.  A  ac^f. 
hýbajiei,  živý;  tklivý,  pohnntlivý,  do- 
jemný;   -^f  9.  pohyb,  hnuti;  pohnuti. 

MoTliifl;nera,  mdó-vSog-nftii,  «. 
pohnutlivosf,  dojemnosf. 

Mow,  mó&,  9.  hromada,  kopa ;  (Jwy*- 
motps,  kupy  sena);  oiklitauti;  — ,9.n. 
oiklíbati  M;  kupy  délati,  do  kup  dá- 
vati; — ,' 9.  kráva. 

Mow,  md,  (part.  nunm)  o.  o.  sici 
(kosou),  kositi;  — ,  v.  n.  sena  aiel  n. 
bráti;  řváti,  brnčeti. 

Mowbnm,  m&&-b&m,  v.  n.  v  ku- 
pách se  chytiti  n.  zapáliti  (o  vlhkém 
seně). 

Mowe,  mi,  Mow^en,  mi-in> 
(m5An),  v.  n.  hoditi  se;   moci,  chtíti. 

Mower,  m6'&r,  «.  sekái  (sena)« 
kosic,  žnec. 

Mowing,  m6&'{n|ir,  «.  oSklibáni  se. 

MowiBtr,  mi-íng,  9.  senosed,  ko- 
seni; bučení;  scbopnosf;  —  eradlt, 
kosiftté;  stroj  na  hrabid. 

Mown,  mdne,  praeU  A  part.  slo- 
vesa to  Mow  (síci).  [napal  (lék).. 

MoiB,  mftk-sft,  9.  vláieai  z  pely&kn ; 

Moyle,  m5il,  «.  mezek. 

Mach,  m&tsh,  (adj.  A).adv.(muo' 
hý)  mnoho,  (moc)  velmi;  skoro,  má- 
lem; často;  teith  —  ado,  s  veikjhn 
namáháním  (n.  křikem) ;  very  —,  velmi 
mnoho,  velmi,  velice ;  a9 — ,  tolik,  pravé 
tolik;  09  -—  moret  a«  —  affoiut  jeité 
jednou  tolik;  a9  —',  cm,  tolik,  co;  so 
— ,  tolik;  —  le99,  mnohem  ménd;  — 
more,  mnohem  viee;  by  — ,  daleko, 
mnohem ;  it  i9  —  the  same  ťkingf  jest 
to  bezmála  jedno;  to  «»aX:e  —  cf,  rj' 
soeesi  vážiti;  to  make  ^ of  one's «c^> 
mnoho  ze  sebe  dělati.  [mnoho. 

*  Moehel)  m&k-kl,  adj.  mnohý,  otfv. 

MochnoBS,  m&tsh-n&s, «.  mnohosf. 

Maclc,  mn-sik,  adj.  (luč.)  sllznatý, 
slizný;  —  aeid,  kyselina  slixová. 


Mueid  —  M\ai. 
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Maeid,  m^-sid,  adS*  natuchlý,  ple- 
snivý. 

BlacldiieM,  ma-aid-nSs, «.  nttneb- 
losf,  stncblina;  plesnhrost. 

Mucilage,  mn-ali-l&dje,  «.  aliz, 
šlem,  blen. 

MacilagtnoB«,  mi-iě^lad-jé^nůs, 
adj.  sUaoratý,  sliznatý,  slizný;  — 
^Ucndt,  slizovky,  slizne  žlázy. 

MocllagiiieaBiiesB,  m&-BŽ-lid- 
jé-nns-nfis,  «w  slizoyatosf,  sllznatosf. 

If  ueito,  mn-sit,  t.  (lni.)  slisu&o. 

Hack,  m&k,  «.  hnfij,  mrva;  bláto; 
bláanovfltvi;  — ,  adj.  veliký;  mokrý; 
— ,  9.  a.  bnojiti,  mrviti;  to  run  a  — , 
zblázniti  ae;  béhati  jako  vzteklý;  — 
ftgf  masařka,  trasnioe  (mouoha);  — 
heapt  —  hiHf  hnAj  na  hromadě  n.  na 
haojišti;  — pélf,  nahrabaná  lakota  (pe- 
nize);  —  sweea,  gllný  pot;  —  worm, 
brnmbál,  ehrobák; .  lakomce^  ikrtiiek 

MudLenifcr,  m&k^{n-crar,  «.  ka- 
peeoi  iátek;  slintáéek.  [lakotiti. 

Blacker,  m&k-k&r,  v.  a.  hrabati, 

Muckerer,  m&k-k&r-nr,  «.  lako- 
mec, honžvi6ka.  [ípinavost. 

IŇUickkiesS)  m&k-ki-nés,  c  špína, 

MocKle,  m&k-kl,  adj.  mnohý;  aďp. 
mnoho  (skot).         ^        [tivý,  hnojný; 

Hucky,  m&k-ke,  adj.  špinavý;  blá> 

Nocose,  ma-kise;  Maoom,  mu- 
k&s,  flM^  sliznatý,  sUaova^,  slizný; 
ozhřivý,  nvozhřený.  ^ 

MoeensneM,  ma'kiia'-nis,  Ma- 
cftslty,  mů-k^s-é-ti,  ».  glizovatosf, 
sHanatoei;  ozhřivocf,  avozhřenosf. 

Muero,  mh^krb.  «.  hrot,  ostři. 

Nucrenated,  ma-kri-ná-těd,  cufj. 
^  part.  zostřený. 

Mucaleiicy,  mn-k&-lin-sé,  ě.  sUz- 
natosf,  oahřlvosf .         ^  [^t^tý,  oshřivý. 

JKueideiit)  m&-kn«l£nt.  cu^*.  sliz- 

Hocus,  ma'k&8,  9.  ozhr  (vozdr), 
aopel. 

jllad,  m&d,  9.  lni,  bláto,  náplav, 
balino;  — ,  v.  a.  'úo  kalu  n.náplavn 
ponořiti;  zkaliti;  —>S«%,  plskoř obecný 
<ryha)  z—- turtle,  bahni  žtiva;  —lOáU, 
zeď  na  hlinu  stavdná;  —  toaUed,  na 
faliBU  zdéný. 

Blnddlnecc.  m&d'dÍ»Bfis,  9.  kal- 
aosf;  (lig.)  mraeivosf,  mrzotost. 

Mliddte,  m&d^,  v.  a.  skaliti,  za* 


kaliti;  pomásti  (rozum  obestřitl);  —, 
v.  n.  y  kalu  se  broditi;  — ,  •.zmatek, 
kalnosf. 

Maddling,  m&d-dl-!ng,  adj.  ka- 
Hoi;  —  liquor,  opoóný  nápoj;  —  /eZ- 
loiot  ochlasta. 

Maddy,  m&d-dé,  a^.  kalný,  ba- 
hnitý; blátivý,  ápiaavý;  mrzutý,  ne- 
vlídný, mradivý;  —  idba,  nejasný  n. 
zmatený  pojem;  —,  9.  a.  zkaliti,  po- 
másti: -yhtadtdf  slabého  rozumu;  — 
mettled,  nestatedný. 

Mae,  mu.  v.  n.  pelichati,  línatL 

Mae,  moo,  o.  n.  bučeti. 

Maff,  m&f,  9.  rukávnik.  [ná). 

Maffln,  m&f-f!n,  9.  houska  (mast- 

Moflne,  m&f-fl,  v.  a.  zakukliti,  za- 
haliti, zaobaliti;  — ,  v.  n.  mumlati,  bu- 
blati ;  — ,  9.  (luA.)  muíle,  •*•  furnace, 
pec  mnflová.  [IJca- 

Muflner,  mJkf-fl-uc,  «.  závoj,  ron- 

Mafnon,  m&f'lSn,  9.  divoká  ovce 
sibiřská. 

Mas,  ni^,  9.  pohár,  korbelík,  džbá- 
nek; —  hou9e,  iKréma;  ■*-  wort,  pely- 
nek, [brnj^ivý. 

Maggard,  m&g-ffard,  ac^.  bublavý, 

MagsUh,  mág-gish,  Mimy, 
mug  '  gé,  adj.  mokrý,  vlhký,  mlhavý. 

Magient,  mu-jě-6nt,  adj.  budiči. 

Macll,  mu-jíl,  v.  Mallet. 

Moiatée,  mnl&t't6,  9.  mulat. 

Mulberry,  m&l-blr-rl,  «.  moruftp; 
—  irte,  moniáeň,  moruše. 

Mulch,  m&lsb,  «.  shnilá  sláma. 

Mlalct,  m&lkt,  «.  poknla  (na  pené- 
zich);  —,,  v.  a.  pokutovati. 

Malcéaary,  mulk-tshn-Sr-ra,  adj. 
pokutní,  pokutový  (penéžitý). 

Mule,  mule,  9.  mezak;  miieoec 
(pták);  rntUet,  pl.  roapukliny. 

Maleteer,  mu-lftt*těés';  «.neakář. 

Muletto,  mu-let-t&,  9.  soumar,  má- 
zek, [ažeittátttosf. 

Muliebrity,     m&-lě-lb-ré-té,     9, 

MuUer,  mu-le-nr,  «.  (práv.)  taa, 
řádná  manželka.  [manželský  rod« 

Mollerty,  rau;lé-&r-té,    «.  (práv.) 

Molích,  m&>luh,  adj.  mezkovy; 
tvrdohlavý. 

Mnll,  m&l,  «.  rum,  smetl;  prsf;  — -» 
v.  a.  ohřáti,  osladiti  a  okořanitt;  mul- 
led vrin»,  kotenňéy  pálané  vlno. 
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Milllar,  m&l-llr, «.  kámen  ku  tfení 
Mallein)  tn&l-lfn,  Hullen,  mhl 

l&Ot  9.  Tlnobýl. 

Mnlleif  m{Ll-l{t, «.  parma>  plihavice. 

lllalltfrnb««  m&l-lí- grabs,  9.pl 
štípání,  Djímání  ▼  živote;  (fig.)  rozU' 
déní.  [p«c. 

MaUton,  m&l^y&n,  «.  okenní  8lon< 

Malloek,  m&l-l&k,  «.  smetl. 

MalMS  m&lse,  ».  medovlna. 

]IIaltaiicul»r,  m&lt  •  &ng '  a  •  iftr, 
aá9,  mnohotíbelný. 

Blultoiícalanie^s,  m&lt-lng-n- 
itr-nes,  t.  mnohoifhelnosf. 

MnUlcaT^iis,  ni&l-tft-káve*as,a<^'. 
dntlnatý.  [mnohobarevný. 

JHoltlMUr,   m&l-tik-k&l-l&r.  adf. 

MnUtfbrioas,  mM-té-fi-ré-ůs, 
oďf.  rozmanitý,  mnotaonátobný^ 

MaltlfiarioasnesB,  m&l-te-fá-re< 
&e-nli,  M.  roxmanitoif,  mnohonásob- 
noff.  , 

Mattllld,  m&I-tě-ffd,  Jtlaltili- 
doiis,  m&l-tif'fi-d&s,  a4^.  mnohoná- 
sobné roBdélený,  mnofaoklaný. 

IHiiltlform,  m&l  -  té  -  form,  adij. 
mnohotTámý. 

HoltlfomittT,  muI<té-form-e*te, 
»%  mnohotvámosf.  ,    ^ 

MidtUateral,  m&l-té-lit'tér-&l, 
aáí.  mnohoitnuiný. 

MaUUvqnaas,  m&l-th-ló-kwts, 
ttáS'  ivástavy,  mnobomlnvný.     ^ 

Miililiiaininal,  můl-té-nom-é' 
nftl,  adj.  mnohojmeaný. 

Maiilparaat,  mfti-tip'pa-r&s,  o^;' 
mnoho  mládkt  rodiei;  plodný. 

Moltiparllie,  m&l  -  tip '  pftr  -  the, 
adj.   mnohodílný,  mnohokrát  délený. 

llaltipede,  m&l-ti'pede,  a£^.  mno- 
honohý; — ,  9.  stonoika. 

Miutlple,  ral^l-ti*pl,  adj.  mnoho- 
násobný; '-t  9.  násobné. 

Molttiilex,  m&l-té-plSks,  adj.  mno- 
honásobný. 

Hnltipliable,  m&l-té-pli^&>Ql,  adj. 
mnoiitelný. 

Moltlpllableness,  m&l-t&-plt-&- 
bl>a&Sy  9.  množitelnostt  násobltelnosf. 

Maltiplicable,  m&l-te-plž-kl-bl, 
adj.  násobitelný. 

lialtípll«ablenes0,  m&l-tě-ple- 
kS-bi-nit,  y.  MaltlplIiiMeiieBs. 


Multiplicand,  m&l-ti«pli>klad; 
9.  mnoienec. 

Maliiplioate,  m&l>t!p^pl^kAte, 
adj.  násobený,  mnohonásobný. 

MultipUeatiaii,  m&l-t{j;»-pl4-ki- 
shůn,  «.  násobeni;  smnoženi;  — te^le,. 
násobilka,  násobiči  tabalko. 

JMoltiplicator,  mM-típ-pli^-ki-tikr, 
9.  mnoiltel,  násobitel. 

Mnlllplieioas.  m&l-tl«pllsh>&s, 
adý.  mnohonásobný,  roamanitý. 

Multiplicity,  m&lti-plis^é-ti,  «. 
množství,  rozmanitosf.  [ittel. 

Multiplier,  m&l-ti-plř-&r,  «.  umo- 

Multiply,  mnl-te-plř,  v.  a.  množiti, 
násobiti:  •—,  v.  n.  množiti  se. 

Multipatent,  m&Mtp^pi-tint,  adj* 
mnoho  mohonoí,  velemocný. 

Mnltisciaua,  m&l-tfsh-fts,  adj, 
mnoho  vedoucí;  veleaéený. 

MultisiliqucuB,  mĎl  >  ti  -  sil  -  lé- 
kwůs,  adj,  mnoho  luskA  múioi. 

Multiscncns,  m&l-tis-aó-n&s,  adj. 
mnohoxvaéný. 

Multisyllabic,  m&l-ti-sil-lá-bl, 
adj.  mnohoslabičný. 

Multitude,  m&l-ti-tnde,  «.  množ- 
ství, mnohosf;  luza,  chátra. 

Multitudinous,  m&l-tž-t&-dé-n&«« 
«.  mnohonásobný,  rozmanitý. 

MultiTagant,  m&l-tiv  -  vt-gint, 
MoltiTafons,  m&l-tiv'vi'g&s,  adj, 
potulný,  pobthavý. 

MultiTelent,  m&l-tiv- vd-I&nt,  adj. 
promtolivý,  vrtkavý.  [mnohooký. 

Multecular,  m&lt>ftk-kn.lAr,  adj. 

Multure,  m&l-tshore,  «.  mleti;  mě- 
ří dné. 

Mum,  m&m,  «.  samec  (pivo) ;  ticho; 
~,  int.  pst!  tieho!  «o  fte  ~,  mlieti; 
-— ,  v.  a.  v.  Mamvi;  —  Indget,  ticho; 
—  éhítneef  mldení,  ticho ;  hlaptfk,  btoec 

MumblCt  m&m-bl,  v.  n,  mnmlati, 
bublati;  žvýkati,  Žmouliti;  lehce  se  do- 
tknouti, přejiti,  minouti ;  —  netos,  měst- 
ské klepy.  ^  *  [bublá. 

Mumbler,  mům'bi-&r,  «.  mamlal, 

Mumblingly,  m&m^bl-in^-li,  ada. 
mumlavé,  bublavé.  [strojiti. 

Mumin,m&m.  v.  a.  zaknUUI,  pfe- 

Mununer.,  m&n-m&r, «.  sakokle- 
neo;  maikara.  [iďení,  maikara. 

Mummery,  m&m'aainr-:e,  K^a^u- 
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Mnmiiklfjr,  inům«iii^^,  v.  a.  má- 
nii Qdélati. 

Mammy,  mum-mi^ «.  mumto;  vosk 
zAhndnický;  to  ftecU  to  a  ^^  sbiH  do 
modra. 

Momp,  mimp,  v.  o.  mnmlati;  hlo- 
dati, hrýzti;  žebroniti;  oliditl;  -«,  v.n. 
soby  ceniti,  oiklibati  se;  žebrati  s  bo- 
leatnoa  tváří. 

Hamper, m&mp^&r,  «.  žebrák;  ei- 
zopáiek,  fatkář. 

Mampiny,  m&mp<fncr,  «.  ifskok, 
iebiáeká  lesf;  iaSky.  fraSka. 

Hfampiflh,  m&m-pisb,  adj,  mrzntý, 
oevrlý,  roKladéoý. 

Mompitluiess,  m&m-pÍsh-Dla,  «. 
mrzatosf,  Bevrlpaf,  rosladtooif. 

Momps,  můmps,  •.pl.  zádkrt  (ne- 
moc); mrzntosf,  rozladtai. 

Maiif  můn,  (skotaky)  místo  Mnít. 

MoncJb,  m&nih,  0.  a.  hltati,  žráti. 

Honcfater,  m&nih-&r,  «.  žroat. 

Maiid,mnnd,  «.  pokoj,  mir. 

Hundane,  m&n-d&ne,  máj.  svét- 
•ký;  — •  pUeuurtt,  svétáeké  rozkole-, 
—  4quir4,  avdták. 

Mandanity,  m&n*dan'$-té, «.  ivét 
ikoff;'  STdtáetví.  [tténi. 

Mandatíon,  m&n*di-ih&n,  •.  Si* 

Mandatory,  m&n-dl-t&r-ré,  adj. 
iktítí. 

Mandle,  m&n-dik,  «.  kyz  kry- 
chleným [shůn,  ».  61ttéDÍ. 

Mnndtiieatien,      můn-dls-fi-ki- 

MandlIlcaiiTe,  m&B*dÍť-fé-kft-t)v, 
adf,  élatieí;  — >  é.  éistioí  prostředek. 

Mandlfy,  m&n-dě-ff,  v.  a.  fiiitlti. 

Milndillien,  m&n«dil'y&n,  0.  hlava 
kiDkevní. 

MandiTasant,  m&n-dlvWá-glnt, 
adj.  rvétetn  ae  tonlajíci;  potulný. 

Mnndansos,  m&n-d&ng-^s,  «. 
dmh  tabákn.  [rovaz^ý. 

Mnnerary,  mA-ni-rft-né,  «4^.  tfa- 

Manerate,  má-n^-r&te,  v.  a.  od- 
Biďniti,  obdarovati.     ^      [odmlBa,dar. 

Maneratlon,  ma-n4^i^ih&n,    «. 

MNni0cem,  mnng-kom,  t.emélka. 

Monn^rel,  m&ng-pril,  v.  MoncreL 

Maalelpal,    má>Bu'ge-pll,    adj. 
mŠĚtMleý,  -^  law*,  aéetaké  právo. 
•  MomleipalUy,  m&-oia-zÍ-pil-é-té, 
«.«bl9b,  més«*áaHs«Bi;  nietikáYftBa. 


Manifleate,  m&-nif^i-kite,  v.  a. 
obdařiti,  obdarovati. 

Manifleenee,  ma-nlf-fd-sfinse,  *^ 
fttédrosf,  velikomyalnoBf. 

Manlfleént,  mn.-n{f-fft>ilnt,  adj. 
itédrý,  velkodniný. 

Manlment,  m&-ne-m&nt,  š.  ohra- 
da, ochrana,  obrana;  pevnost;  listina; 
—  h(m$e,  —  room,  archiv. 

Maníte,  mn-nite;  v.  a.  opevniti^ 
ohraditi. 

ManUlon,  ma-nfsh'&n,  ».  opev- 
néní,  ohrada;  střelivo;  -^  bread,  ke- 
misárek  (chléb).  [svoboda. 

Manlty,  ma'nl-té,  «.  bezpeftnosf, 

Mannien,  m&n-yOn,  v.  Malllen. 

Mans,  m&nz,  «.  hnba. 

Mor,  m&r,  «.  rýma,  nádcha. 

Maraire,    má-rfdje,  «.  dafi  ze  zdi. 

Maral,  m&*r&l,  a^.  zdéný,  zedaí» 
ve  zdi. 

Marder,  mur-d&r, «.  vražda  (tí  klad- 
ná); — ,  v.  a.  vražditi,  zavražditi;  lá- 
mati kolem.  [vražedník. 

Marderer,    m&r'důr-&r,  «.  vrah, 

Morderess,  m&r-d&r-&8,  $.  vražed- 
nice, [vražda,  vraždéni. 

Marderment,   m&r-d&r-mint,  «. 

Marderoas,  m&r-d&r&s, adj. vra- 
žedný. 

Mardereosness,  m&r'd&r-fts-n&s, 
«;  vražednosf,  krvežiznivosf. 

Maře,  mi^re,  v.  a.  zdíti;  to  —  t^, 
zazditl.  [zdi. 

Marenger,  mů-r&n-j&r,  «.  dozorce 

Marei,  mů-r&ks,  #.  ostranka. 

Muriacite,  ma-ré-ft-site,  s.  (Iné.) 
vápno  slanékyselé. 

Muriate,  ma-ri-ite,  «.  kyselina 
solná;  sfil  slaněkyselá;  -^  of  ammo' 
niae,  salmiak,  čpavek. 

Morlatic,  mn-re-St-ik,  adj.  slané- 
kyselý,  solný;  ^aeid,  kyselina  solná. 

Marlcated,  m&'r^-ki-t6d,  adj.. 
ostnatýt 

Marine,  mn-r!n,  adj.  myií. 

Mark,  m&rk,  8.  temno;  Initiny; 
mláto.  [temno. 

MarklneM,  m&r-kě-n&s,  ».  iero; 

Marky,  m&r'ke,  adj.  ierý,  temný, 
kalný. 

Marmar,  m&r-m&r,  e.bmíeni,  re- 
ptáni, bnbláai;  — ,  v.  n.  bruéeti,  re- 


Má 


Mumutrer  —  MuskiUo. 


ptati,  bubUtl;  prott ...  at  {o  y4e«eh). 
againtt  (oosobáoh). 

Murmarer,  mur^m&r-&ri  #.  reptač, 
broukal,  nespokojenec). 

Murmiurins*  mur'm&r-lnic,  *.  re- 
ptáni, oespokojeooflf ;  adj.  reptavý;  -ly, 
udo.  reptavé,  s  reptáním. 

Murmuroiis,  ra&r-ni&r-&if  adj. 
reptáni  n.  nespokoj  enotf  pAsobku;  re- 
ptavý. 

Murr,  ▼.  Mur. 

Marraln,  mar-rfn,  #.  mor  n.  pád 
dobytka;  toUh  a  —  to  yout  aby  réa 
kat  sprali  — ,  adj.  nemocný,  mora  pro- 
padlý. 

Mfurrey,  mur-re.  adj.  temné  hnédý. 

Mturrion,  m&r-r&-&n,  «.  přilba, 
helm. 

MurSt  m&rs,  «.  laik,  obal. 

Blurui,  martb,  #.  mira  (obilí). 

Murtber,  m&r-th&r,  v.  Murder. 

Musard,  m&B-ird;  «.  snilek. 

Muscadel,  m&s-ki-dll,  IHlasca- 
dinet  m&s-ka-dlne,  «.  bél,  muftkatel 
(vino);  mnikatelka,  makovnioe  (hra- 

Moftcary,  mai-kar-re,  «.  hyacinth 
muikátový. 

Moncat,  mfts  -  kit,  Miuoal«l, 
mus-ka-tel,  v.  Mascadel. 

Masehit*,  v.  M«miiM». 

IHuBcle,  můa^slt  v.sval;  muUe,  la- 
stura; —  Juhf  maále;  -^  ÁeU,  skoře- 
pina, [chovatosf. 

Mumfaítr^  m&a-kfts-i-té.  «.  me- 

MuseoTadtt,  mas  -  ko  -  va-  dO;  «. 
brnbý  cnkr. 

MuBCOTy,  ma8-ko-vfi,«.  (Moskva); 
—  glai9,  kamenné  n.  panentké  fklo, 
slída;  —  Atde«>  roeká^jnehta. 

Muscolar,  mos-ka-llr,  adj.  sva* 
loTý,  svalnatý. 

NutealMrity,  m&s-ka-ltr-é-ti,  «. 
svalovitosf,  svalnátMf.  ^  [lovítý. 

lliuscaloiis,  mas-ka-las«  adj.  sva- 

IÍlti8e«  ranse«  *.  Masa;  samyileni, 
auunyilenosf;  to  be  in  a  — ,  zamyUen 
býti;  ^,  V.  n.  damati,  přemýUeti,  za* 
mfsUti  se,  unyilen  biti;  diviti  se 
(óemu,  at...);  —,  v.  a.  přemyaUti; 
přemýileti  o  2em. 

lIiisefiDlv  moM^Í&i,  mij.  samy- 
ilcný;  sádnmiivý,  tiikomyilný. 


Huftf ess,  maae-l&s>  adj.  ncbásni- 
eký.  [lek. 

Maser,^ma-s&r,  «.zamy3ený;  sni- 

Aliiset,  m&-s^  «.  dira  v  plote. 

Musette,  ma-zlt;  «.  dady. 

Museam,  mu-zé-um,  «.  museum, 
mnsej.  [betkn. 

MoslibeaTer,  m&sh'b|6-v^y«.el- 

Muslureom,  m&sb-room,  a.  hřib, 
doubravnik;  peéárin,  žamplea;  (flg.) 
ifastltvec,  povyienec. 

Mušle,  mn-zfk,  •. hadba;  noty;  — 
hook,  noty,  kniha  not;  —  hou^t,  kon- 
oertni  dfim;   —  mastw,  afiitel  hndby; 

—  paper,  papír  na  noty ;  —  pen,  da- 
rovka,  éařidlo;  —  roMOt  konoeirtni 
siné;  otkestr;  -•' stage,  -^atand,  pod- 
stavec. 

Musical,  m&'zi-kal,  adj.  badebni; 
libozvnfoý,  lahodný,  zjpAmý;  —  eem- 
poaer,  skladatel  hadebni;  — vor^blss. 

Mnslcalnees;  mn-aft-kal-nes,  a. 
Ubozvak,  Ubosvuénost,  zpévnost,  la- 
hodnosf.  [nik. 

MosIclaB,  ma-aisb'&n,  «.  hudeb- 

Musing,  má-slng,  «.  samyilenosf, 
přemýilení, 

Mnsk,  m&sk,  «.  pízmo;  piimofi, 
rejsek  páimovonný;  byaoiAth  mniká- 
tový;  ^•,  v. a.  piiaem  natříti;  —  eat- 
mal,  rejsek,  pizmofi ;  —  applé,  maikA- 
tovtf  jablko ;  —  bM,  piimovA  knlMka; 

—  beaver,  civeta,  eibetka;  —  eat,  d- 
bstka;  ^^urry,  mnikateika  (třeiaé); 
-^pear,  mnikatellui  (hnuUea);  —  foee^ 
rAže  pišmová;  -*  eeed,  knli5ky  pdi- 
move.  Cpvkiný. 

Mnsked,  maric*d,  a4ř*  pilmsin  na- 

Muškety  m&s-kft,  «.  pnika,  rai«> 
niee;  krabnt),  kraholik;  ^  bail,  k«lka 
do  raénioe;  —  baéket,  hradteí  n.  hra- 
debnl  koi ;  —  hawk,  káaé ;  —  pnunf, 
neprostřelný ;  —  ehot,  výstřel  s  mteteSk 

MmlLeUer,  m&s-ké-tk^  «.  awiks- 
týr. 

Mosketeen,  m&s-kt-tÍ6n,'  e.  ta- 
žená rnéniee. 

Musketry,  m&s-kit-ré,  t.  stfsiba 
z  poitek. 

Mnsklii,  m&s^n,  «.  sjrkort. 

Moskloese,  m&s-lra-nAs,  s.  pli* 
mový  zápach.  .     ,        [Mlife 

Moskititt,   m&a-kit-ti,  v.  Mm* 
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Masky,  m&s-ké,  aéff,  píiipový,  pii- 
movonný. 

Bfaslin,  m&z-lfn,  *.  mnielin;  — 
šewer,  Tyiivač  muieliiku, 

Blosrol,  m&A-rdle,  t.  vrohni  řemen 
ciůárky  kofiské. 

Mass*  mh.B,  «.  ehápáni,  uchopeni. 

Alassel,  m&s-sl,  s,  mnšle,  laatura. 

IHiMBer,  m&g-s&r,  s.  misto,  kndy 
be  prokloazQOQti.  [bubláni. 

IIIii«sÍ(»il«ii,   mui-B^ti-sh&n,   s. 

Hassalman,  mtis-g&l-min, «.  mn- 
snlman,  moslemin,  Turek. 

IHvssalmuftlslitin&t-B&l-inin^lgh 
«4^.  maxatmftagký,  turecký.  ' 

MassalniMilsni,  m&s-Búl-man- 
fzm,  ě.  Islam. 

Hasl,  mast,  v.  def.  muieti ;  — ,  v.  n. 
pletnivéti;  —,  v.  a.  plísni  pokryti;  — , 
«.  mett;  Vinná  břeSka. 

Mustache,  m&f-tish;  Masia- 
«hi«,  m^-ti-sbo,  «.  koiry,  valousy. 

Hastard,  mus-tlurd,  <.hoř6Íce;  — 
sted,  srno  hořčičné. 

Miuiee,  můs-téli;  «.  mestle. 

Muslelln,  mů«-t^-l!n^  adj,  jako 
kolSava. 

Master,  mus-tůr,  v.  a.  na  odiv 
stavěti,  ukazovati;  přehlížeti;  sebrati, 
shromážditi ;  to  —  up,  sebrati,  sehnati : 
— ,  17.  n.  S€|}itl  se,  shromážditi  se;  po- 
staviti se;  —f  9,  přehlídka,  shromá- 
žděni; vzornik;  to  past  —,  projítii 
proklouznouti;  —  "book,  —  roli,  vzor 
nik;  —  matter,  dozorce  n.  pořadatel 
přehlídek. 

Mastiness,  mus-te-nes,  «.  ztuch* 
Una,  plesnivosf;  nevrlosf,  mraěivosf. 

Masty,  m&s-tě,  adj.  ztuchlý,  ples- 
nivý; vyčichlý,  zvětralý;  nevrlý,  za- 
mračený. 

Masalman,  v.  Massulman. 

Matability,  ma*t&-b{l-e-tě, «  pro- 
měnlivosf,  nestálosf,  vrtkavosf,  kolisa- 
vosf,  nerozhodnost. 

Matable,  mu-ta-bl,  a^.  proměn- 
livý, nestálý,  vrtkavý,  kolísavý. 

Motableness,  mu-ta-bl-nes,  v. 
Mutability.     ^  [změna. 

Mutation,  mn>ta-shan, «,  proměna, 

Mjute,  mute,  add,  němý ;  —,  «.  při- 
doaka,  dusitko  (hud.);  trus  (lov.);  "^^ 
«.  n.  trousiti  (o  ptáoich). 

líourái:  Slovník  angl.-ěeský. 


Muteness,  mute-n^s,  «.  němota. 

Mutilate,  mů't!l-lite.  v.  a.  zko- 
moliti, zmrzaéiti,  zohaviti. 

Mutilation,  mn-te-li-sh^n, «.  zko« 
molení,  zmrzačení,  zohavení,  ochro- 
meni. [Htel,  mrzaěitel. 

Mutilator,  ^m&-té-l&-t&r,  «.  komo- 

Mutine,  mu-tin,  «.  edbojnik,  bu- 
řič, zpnmik;  — >,  v.  n.  vzepříti  se,  od- 
boj zpftsobiti.  [zpurník,  odbojnik. 

Mutineer,  mu-tfn-éér,'    «.  buřid. 

Muting,  mu-ting.  «.  (lov.)  trus. 

Mutinous,  mu-tin-nus,  adj.  od- 
bojný, bnřiěský. 

Mutinousness,  mu-tln-nůs-nes, 
«.  odboj,  vzpoura,  zbouření;  odbojnosf, 
buřidství. 

Mutiny,  mů-tin-e,  «.  vzpoui^a,  od- 
boj ;  — ,  v.  n.  vzbouřiti  se,  odboj  zp&- 
soblti. 

Mutter,  mut-tur,  o.  n.  mumlati, 
bruéetf;  reptati;  — ,  «.  mumláni,  bu- 
blání, bručení,  reptáni. 

Mutterer,  m&t-t&r-&r,  «.  bruěll, 
mumlal,  reptač. 

Mutterincly,  mikt-tůr-!ng-li,aď9. 
bručivě,  mumlavé;  přidaSeným  hlasem. 

Mutton,  m&t-tn,  «.  skopovina,  sko- 
pové  maso;  ({e^  o/~^  skopová  kýta); 
nevěstka,  kurva ;  —  monger,  kurevník ; 
—  ckep,  skopová  žebérka.  [ný. 

Mutual,  mu-tshu-Hl,  a(^'.  vzájem- 

Mutuality,  mu-tshu-al-e-té,  «. 
vzájemnost.  [pfijfiováni. 

Mutuation,    mů-t8hu-&-shŮD,    «. 

Mutuatitlous,  mn-t8hu4-t!8iai-&8, 
adj.  vypftjóený.  [krokevnice. 

Mntule,  mu-tale,  «.  hlava  krokve, 

Mux,  m&ks,  8.  bláto.  Spina. 

Muxy,  mák-se,  adj,  blátivý,  špi- 
navý. 

Muzzle,  můz-zl,  ».  nos.  Čenich; 
rypák,  frňák;  huba,  tlama;  listí  (děla, 
měchu  a  pod.);  náhubek;  — ,,  v.  n.  vě- 
třiti, čenichati;  •>-,  v.  a.  náhubkem 
opatřiti. 

Muzzier,  muz'zl-ur,  «.  rána  do 
nosu  (při  zápasu  pěstním). 

Muzzy,  m&z-zé,  adj,  ospalý,  za- 
myšlený, roztržitý. 

My,  ml  (někdy  krátce:  ml)  pron. 
mftj. 

Mynehen»  mintsh-in,  #.  jeptiika. 
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Mynheer  —  Síaff. 


HĚynhééT^  mfn-béer,  #.  (hotland- 
ský)  pán;  myn^eef*,  «. jdI.  HoIlandVtné. 

Myographical,  rat-d-grif-l-kftl, 
adj,  sTalospytný,  sralorédeoký. 

Ill7#lirtlphitt,  TBi-hg-gTÍf-Ut,  », 
svalospytec,  STalovědec. 

Myocrapfay,  mt-íg-grí-fé,  *.  §va- 
lospyt,  ffTaloznalstvi. 

Myaloi^ICRl,  iDř-á-lfid-je-kii,  a4;. 
STalovédny,  svalozpytný. 

MyoloffTf  mt-5l-i-jé,  #.  ívalozpyt. 

Myope,  ml-épe^  Hlyepg,  mt-ftps, «. 
krátkozraký  clovék. 

iMyopy,  mi-á-pe,  «.  kr<(tkozrako8f. 

Myasoiis,  mt-^-si-tis,  #.  neza- 
badka.  [svalft. 

JHyotomyf  mi-St-om-e,  «.  rozklad 

Myriad,  mír-rě-ftd,  «.  myriáda  (10 
tisie). 

Myrica,  mí-re-kl,  s.  tamaryiek. 

Myrmidon,  mlr-mé-d&n,  ».  trpa- 
slík, sprosťák;  darebák;  pochop. 

Myrmldonian,  mlr-mé-dÓ-Del-ftn, 
adi.  trpaslický,  zakmélý.        [Švestek. 

Myrobolan,  mi-rob-^-lftn,  *.  dmh 

Myropolist,  mř-ríp-pá-lísť,  *.tna- 
stiSkář. 

Myrrh,  mSr,  *.  myrha. 

Myrrhine,  mSr-rfn,  tuHj.  myrhový. 

Myrtiform,  m6r'tl-form,  adj. 
myrtový.  [ťr««,  myrta. 

Myrtle,  měr-tl,  #.  myrta,  myrt;  -- 

Mys,  mfs,  «.  lastura,  muile. 


Myself,  mi-s&ir  (mi-silf),  pron, 
já  sám,  já  sám  sebe. 

MyoCaffOsne,  m!s^t&-Gro|r«  »•  uSitel 
tajemství,  zasvdeovatél;  oohránee  o- 
stfttkft  svatých.         [jemný «  sihadný. 

Mysterial,    mls-té-ri-ftl,   <u^.  ta- 

Mygierioas,  mfs-tě'rt-&8,  od^*.  ta- 
jemný, záhadný,  temný. 

Mysteriousnest,  mft-ti-rž-iu- 
dSs,  8.  tajemnosf,  záhadnosf,  temnosf. 

MysteriKO,  mis-ti-i^,  v.  a.  ta- 
jemství vykládati. 

Mystery,  m!s-té-rě,  «.  tajnotf,  ta- 
jemství; záhada,  zápletka. 

Mystic,  mfs^tfk,  Mystleal^  mis- 
te-kll,  adi.  svato^^jernný,  skryty,  taj- 
ný, mystický;  tajnoznaéný;  — »».  my- 
stik, taJDoak.  [oismns. 

Mysticism,  mfs-té-sfzm,  «.  myiti- 

Mystify,  m!s-té-fl,  9.  «.  navátti, 
za  nos  voditi. 

^  Mythic,  m!th'{k,  Mythical,  m!th^ 
é-kal,  o^'.  bajedný,  mytbioký. 

MytholoKic,  mfth  -  ft  -  iSd  - jfk. 
Mythological,  mlth-ft-lftd-jé-ktu 
ad^.  bájeslovný.  rb^j«^ov«c. 

Mythologist,   ml-thSr-lft-ifst,    «. 

Mythologiase,  mě-thftl-ld-jlke,. 
v.  a.  báje  vykládati. 

Mythology,  mi-thSlMd-ji,  «.  ba- 
jesloví,  biúevěda,  mythologie. 

Myaras,  mř'a-r&s,  «.  iiloblti  cne- 
náhla  slábnoitei. 


N. 


]%'aam,  n&m,  «.  (práv.)  zabaveni. 

IV ab,  nftb. ».  Vrchol ;  hlava,  klobouk ; 
— ,  v. a.  lapiti,  chytiti;  to ^-^ the  stoop, 
státi  na  pranýři.  [boháó. 

Nabob,  ni-bSb,  s.  Nabob;  bohatec, 

]Vacarat,  n&k'ltr-&t,  adj.  červený 
(jako  květ  broskvový). 

IVack,  n&k,  v.  n.  náklonnosf  n.  ná- 
chylnost míti;  —f  «.  náklonnosf,  ná- 
chylnost; obratnost^:  — ,  adj.  dftmyslný. 

IVacker,  n&k-kur, «.  mnile  perlová ; 
perleť. 

IVacklng,  n&k-kf  ng, «.  íátek  na  krk. 


1%'ackry,  n£k-re,  adj.  obratný, 
zrufný.  [trtilý. 

IVacky,  nftk-ke,  oď^.  obratný;  soby- 

IVacre,  ná-kftr,  v.  Itfacker. 

IVacreoas,  ná-kre-ůs,  méy.  perlový, 
perleťový.  [fápká^  fautnr. 

níacrlte,  ni-krlte,  a.  vápno  ▼  áko- 

niadir,  ni-d&r,  «.  (asCron.)  podnož- 
ník. 

IVaenIa,  ni-ne-l,  «.pobřsbiiípisefi. 

IVaeve,  néve,  #.  skvrna,  chyba. 

níaf.  n&f,  v.  IVeaf. 

IValf,  nif,  9.  potápka  obecholatá. 


Nag  —  Narrative. 
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JWac,  nfg,  9.  mimochodoík,  1eA£. 

IVaiade,  piy-ftd,  «.  rusalka. 

Nalfyiiife,  a<^'.  prostý,  naivní^  při- 
rozený. 

Hail,  sile, «. nehet;  dráp,  pazneht; 
hřel),  hřebik,  kolik;  pukla;  mira  71/4 
palce ;  vába  8  liber ;  on  the  -^,  na  miste, 
ihned ;  to  labour  tooth  and  — ,  vŠi  mocí 
usilovati;   to  hit  the  —  on  t?ie  Tiecuí, 


Mameil,  n&m*d,  04^.  A  part.  jme- 
novaný, dotčený. 

WameleM,  n&me-lls.  at^j.  beze- 
jmený,  neznámý,  neslavný. 

Namelessness,  siime-lls-nSs,  «. 
bezejmenosf;  neslavnosf. 

Marody,  n&me-lé,  adv,  zejména, 
najmě;  jmenovité,  totiž. 

IVamer,    ni-m&r,    a.   jmenovatel, 


uhoditi  na  to  pravé;  one  —drives  ou<. ostáno vitel.  [vec. 

ano^ier,   klin  le  klínem  vyrflži,  jeden  J    Namesake*  n&me'sike,  9.  jmeno- 
klin  žene  druhý;  dead  a«  a  door  — ,     ]%>nkeen,  ning-kěln,   IVankln, 


mrtvý  na  dobro;   — ,  v.  a.  přibiti,  za- 
tlouci;   obíjeti,    okovati;    to  —  up  a 


náog-kfn,  «.  nankýn,  látka  bavlnéná. 
Map,  nlp,'  «.  spánek ;  to  táke  a  —, 
eannon,  zatlouci,  zaklinovati  d51o; '—'prospati  se;  —,  v.  n.  dřímati,  pospá- 
brushf  kartáček  na  nehty;  —  Aeaď,;VAti;  — >,  *.  uzlíček  v  sukné;  — ,  v.  a. 
hlavička  hřebu;  — maker,  v.  Mailer;, čistiti  sukno. 

—  nuAifíg,  —  manufactory,  hotovení  |    Mapě,  n&pe,  «.  3ije,  vaz,  znak,  týl, 
hřebfi;  —  mould,  železo  na  hřeby;  —     Mapery,  ni-p&p-é,  «. stolní  prádlo. 
$mUh,  v.  Mailer;  —  nippers,  Stípací: ubrusy  a  ubrousky;  prádlo  vfibee. 
kleité;   —  trade,   obchod  v  hřebech;'     Maphew,  niv'vn,  s.  řípa. 
~  toorX:^,  t.jpLhřebíkárna,  cvočkáma.!     Maphtha,    n&p-th&,    s.    kamenný 
Mallase,   n&Ie-fdje,  s.   srážka   najolej,  nafta.  [naftalin. 

váze  (tabáku).  j    Maphthalin,  nlp-thi-lřne,  «.  (luč.) 

Mailer,  na-I&r,  «.^hřebař,  cvočkář.     Mapkin.    n&p-kin,     s.    ubrousek; 
Mailerý,    ná.-l&r-e,    s.  cvočkáma,  I  plénka,  iátek.  [ošumělý. 

hřebíkáma.  Mapless,  pSp-i^>,   adj.  oioupaný, 

Maissant,   nJL-sant,  adj.  (herald.)!    Mapper,  nap- pur,«.zlodéj;  uzlíček 
nad  Itit  vystupující,   ze  Stitu  vyrflsta-  v  sukné;  čistitel  sukna, 
jici.  [nosf,  prostolibosf.!    Mapplness,  ntp-plí-nis,  «^  vlnitosf ; 

MalTely,    ni-ff-té,   s.   prostomysl-jpýmatosf;  pěnivosj,  pěna;  ospalost. 
Make,  n&ke,  v.  a.  obnažiti.  j    Mappy,  nip-pé,  adj.  vlnitý,  pýr- 

Maked,     n&-k!d,    adj.    obDaŽený,|natý;  pěnivý;  ospalý, 
holý,  nahý;   pouhý,   čistý,   otevřený; 
bezbranný;  tasený  (meč);  to  deal  —ly, 
otevřené  jednati. 

Makedness,  n&-kf d-nSs,  s.  nahota ; 
patmosf,  zřejmosf. 
Maker,  v.  Macker. 
MaUU  T^B.\,  :  Sídlo  (obuvnické).     ^ 
Mambypamby,    nftm-bd-pam-be, 
mdj.  vyfinténý. 

Mamě,  nime,  s.  jméno;  povésf; 
přezdívka;  záminka;  plná  moc;  pro- 
per — .  vlastni  jméno;  christian  — , 
křestní  jméno;  hy  — ,  jménem;  great 
— ,  velké  jméno,  slavná  povést;  to  give 
««-,  v  obyčej  uvésti;  to  get  an  íK— , 
ziakati  siipatné  jméno;  to  caU  nuvmes, 
nadávati,  přezdívati;  in  the  —  0/  the 


peopU,  ve  jméno  národa;  — ,  o.  a. 
jmenovati;  ustanoviti  vsluŽbé;  hlásiti, 
ohlásiti. 


Mar,  n&r,  ac^.  bližií.       [(narcisek). 

Marcissas,    nar-sís-s&s,  s.  narcis 

Marcosis,  n^r-ki-sfs,  s.  omámcni, 
omámenosf. 

Marcotic.  n&r-k8t'fk,  Marcotl* 
eal,  alr-kot-d-k&I,  adj.  omamojící,  má- 
mlvý;  narcotic,  lék  pro  spaní. 

Marcetienets,  n&r-kSt-!k-nSs,  «. 
mámivosf.  [mámivlna. 

Marcotine,    nár-kd-t!n,    s.  (luč.) 

Mard,  nard,  «.  nard;  olej  nardový. 

Maře,  nire,  «.  chřípé;  nozdry. 

Marrable,  nir-rl-bl,  adj.  eo  lze 
vypravovati,  vyglovitelný. 

Marrate,  n&r-ráte,  v.  a.  vypravo- 
vati, povídati.  [vování,  povídka. 

Marratian,  nfc-riish&n,  «.vypra- 

MarraliTe,  nir-rt-tív,  adí.  vypra- 
vovaoi,  rozpravný;  — ,*,  vypravování, 
povídka. 
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Narrator  ^  Nature. 


I¥amt«r,  nir-rl-t&r,  «.  výpravo- 
vatel. 

NarratoiT,  nlr-ri't&r-e,  a^j.  ry- 
pravovadf  rozpravný.  [vati. 

JVarrify,  njř-ri-fl,  •.  o.  vypravo- 

IVarrew,  nar-rd,  a4^.  tf^ý,  tésný, 
krátký,  malý;  b.lixký;  obmezený; 
lískoprsý;  to  muOte  —,  iiíiiti,  ttiniti; 
a  —  breast,  tízkoprtý  flovék;  a  — 
jTUjp^^'*^'**/  pHsná  prohlídka;  a  —  e«- 
eope,  Tyyáznnti  jen  a  obtiii ;  — ,  v,  a. 
siížití,  stábnoifti.  zkrátiti;  obmezitl;  to 
-^aquution,  sebrati,  sbmonti  otázka; 
— ,  v»n,  arazitl  le;  —  breasted,  lízko- 
prsý;  —  hearted,  bázlivý,  málomyBlný; 

—  heeUdnees,  etéunéiai  kopyta;  —  mind- 
ed, •—  eouled,  nizkého  smýileni,  lizko- 
pný,  obmezený;  —  mindednesi^  ob- 
mezenosf ;  —  spirited,  obmezenv  (du- 
chem), [tisnitel. 

IVarrower,  iiir-rft-&r,  s.  lužovatel, 

m arrowing,  nftr-ri-ing,  s.  Úženi; 
ujímáni  (pančochy). 

IVarrowly,  aar-ro-li,  adv.  ifzce, 
s  bidon,  s  obtíži;  lakomé,  skoupé. 

IVarrownes§,  n&r-ro^n&i,  s.  úz- 
kosf,  tisefi;  lížina;  obmezenosf,  lízko- 
prsosf.  [znbec  (mořský). 

IWarwhale,  s&r-hwile,  s.  jedno- 

IVasal,  n&'zftl,  ck^.  nosový;  —,  s. 
noBOvka.  [(výslovnosti). 

IVasallty,  nt-zal-|-tě,   s,  ňosovosf 

IVascency,  nis-sen-sl,  «.  plození, 
rozeni. 

IVascent,  n&s-sint,  adj.  rostoucí. 

IVask,  n&sk,  IVaskin,  nls-k!n,  s. 
káznice. 

IVass,  n&s,  s.  žába  mofská. 

IVast.  n&st,  s.  ipína;  oplzlosf. 

IVastlness,  nfs-te-nls,  s.  Spina- 
▼osf,  oplzlosf,  ohavnost.  [řicha. 

IVastiirtium,  n&s-ť&r-shnm,  s.  ře- 

IVasty,  nis-té,  a^.  oikllvý,  špinavý, 
oplzlý,  nečistý. 

Masate,  nž-sute,  aé^,  svárlivý. 

IVatal,  ni-tal,  atU-  rodný,   rodni; 

—  day,  den  narození,  narozeniny ;  na- 
tálš,  pl.  den  a  místo  narozeni. 

MaCalitiid,  ni-tt-llsh^ll.  IVatall- 
tioos,  n&-tal-llsh-&s,  adj.  vztahiijici 
se  k  dobé  narozeni. 

IVatant,  ni-ttnt,  o^/.  plovouoí. 

IWatalioii,    nt-tt-sh&n,  «.  plováni. 


IVatatory*  ni^tt-t&r-l»,  aé^j.  plovad. 

IVathless,  nath-lls,  eoiv*.  nicméné. 

Nathmoe,  n&th-mi,llíathin*re, 
ntfh-mire,  adv.  již  ne,  vice  ne. 

IVatl^n,  ni-sh&n,  s.  národ. 

]tf  ational,  ntsh-un-ll,  ac^.  národní, 
vlastenecký;  vieobecný. 

IVationallty,  nisb-&n4tl-llí-ti,  9. 
národnosf,  národní  smýileni. 

Matlonalise,  nftsh-an-&l*Ue,  «.  a. 
znárodniti. 

IVatí«nalnes8,  ntsh-tin-il-nei,  ». 
národní  ráz;  vlastenectví. 

IValIve,  ni-tf v.  a4j.  rodný,  vrozený, 
přirozený ;  pft  vodní :  rodilý ;  —  oowUry, 

—  land,  rodná  zemé,  vlasf;  —  soil, 
rodná  pftda;  — ,  s.  tuzemec,  domáoi; 
rodák;  výrobek;  ~  qf  London,  rodák 
Londýnský. 

Natlveness,  ni-tfv-nes, «.  rodnost; 
vrozenosf,  přirozenost. 

IVatlvity,  nt-t!v'&-tlf,  «.  narozeni; 
den  a  místo  narození;  rodnost;  rodo- 
zvésf;  to  calculate  one's  — ,  zvésto- 
vati  komu  nativitu  (véštlti  při  naro- 
zeni). 

IVatrvn,  ni-tr&n,  «.  natron. 

IVatiiral,  nftt-tsba-rti,  ač^.  přiro- 
zený,  vrozený;  přírodní;  — dé0<%,  při- 
rozená smrt;  —  philosophy,  fysika, 
silozpyt;  — phiXosopher,  sílozpyteo;  — 
history,  přírodopis;  —fruits,  přirozené 
plody;  — ,  «.  přirozený  človék,  divoch; 
blázen,  blbeo;  přirozený  dar. 

IVatarallBm,  n2t-tsha-rll-!zm,  «. 
přirozený  stav. 

Maturallst,  ntt-tsb&-rftl-{st, «.  při- 
rodozpytec:  roznmovéree,  přirodnik. 

Natarality,  ntt-Ub&-r&l-é-té,  #. 
přirozenost. 

IVataralIss^lon,  n&t*t8b&-rll-i- 
z&'sh&n,  s.  znárodnéni,  zdomácnéni. 

Naturalize,  n&t-tshu-r&l-řze,  v.  a. 
znárodniti,  zdomácniti. 

IVataralness,  nlt-tshá-rJtl-n&s,  s. 
přirozenost,  prostota,  nenneenost. 

IVatare,  ni-tsbnre,  «.  příroda,  svét ; 
přirozenost,  povaha,  ráz,  zpftsob,  vlast- 
nosti; human  — ,  přirozenost  lidská; 
good  — ,  dobrá  povaha,  dobrosrdečnoef ; 
frod — ,  špatná  povaha;  {{Z—,  nelaská- 
vost,  áíSti;  by  — ,  přirozenosti;  in  tíw 

—  of,  moci  eeho;  to  draw  from  — , 
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kruIJti  dle  pHrody;   Uei  of  —,  přlro 
seoé  BTazky. 

Matured,  ni^tshůrd,  a4/.  pfiroze 
nottl,  povahy  CJaké);  good  -^,  dobré 
povab^,   dobrosrdečnýy  dobrotivý;  Ul 
— ,  alý,  slomyslný,  nc^vétivý. 

xVatiirity,  ná-tshůr-i-t^, «.  plodiny, 
výrobky.  pode. 

]Vaafirace9,nAw-Ar!4je, «.  rozkotáni 

Nani^ht,  náwt,  ».  nic;  to  set  a  — , 
nedbáti  deho;  — ,  adj.  iiiéemný;  •>- 
noney,  faleiné  peníze. 

IVaaghifnesB,  niw-tl-nSs,  #.  ni- 
eemnosf,  nezbednost^  nezpfisobnoef, 
rozpnstilosf. 

IVaas^ty,  n&w-ti,  a<^.  ničemný, 
nezbedný,  nezpAsobný^  rozpustilý;  — 
triek,  taikářský  kousek. 

IVaalage,  naw-lfdje, ».  mzda  plavcfi. 

Nanmachj,  naw-ml-kd,  t.  pfitka 
na  moři- 

IVaimt,  ntnt,  ».  kmotra. 

Itfaasea,  nitw-shé-a,  «.  mořská  ne- 
moc, kormonoeni,  zdviháni  se,  dáveni. 

IVaaseate,  n4w-sbé-ite,  v.  n.  moř- 
skoa  nemoc  mitl,  zdvihati  se,  dáviti; 
oikliviti  si;  — ,  v.  a.  oiktlvosf  pfiso- 
biti;  e  oikúvostf  od  sebe  odmítati. 

IVaateeus,  n&w-sh&s,  adj,  oikllvý, 
odporný. 

fVansMtasnew,  niw-sh&s-nSs,  «. 
oiklivosf,  odpomosf. 

I¥aatlc,  náw-t!k,  Itfaatical,  n&w- 
te-ktl,  ad},  plavecký,  námořnický ;  ná> 
mofni;  -—  chart f  námořní  mapa. 

IVantllas,  n&w-té-l&s,  t.  nantiins. 

IVaTal,  nit- vil,  oďj.  lodní;  —army, 
loďstvo  (váledné);  — offiew,  lodní  dn- 
ttojnik;  — stores,  lodní  zásoby;  — en- 
gagsmsnt,  (lodní)  námořní  bitva. 

JNaTarchy,  ni-vár-ké,  #.  nméní 
kormidelnlcké.  [boj,  píst. 

llíaTe,  nžve,  s.  loď  (kostelni);  ná- 

IVa-vel,  ni-vl,  §.  pnpek;  (fig.)  střed, 
středisté;  — string,  papečni  provázek; 
—  loort,  pnpkovnik;  —  tHuber,  žebra 
lodní. 

ItfaTlt,  ni^vft«  s.  kadidelnice. 

IVaTeite,  ni-vfit;  *.  řepka. 

IVaTew.  niWn,  *.  «pa-       [kovltý. 

nfavleaiar,  nt-vik-ů-lSr,  aďif.  Slun- 

]Va¥Ígable,  nav-vě^gl-bl,  a4f.  pla- 
rebný,  splavný. 


JVaTlgableneu,  ntv'v$.gl-bl-nSs, 

s.  plavebnosfi  iplavnosf. 

ŇaTlgate,  n&v-vi-gite,  v.  n.  é  a, 
plaviti  se,  plavba  provozovati. 

MaTÍcati«ii,  ntv-vl-gi-sh&n,  s. 
plavba,  plaveotvi.  [vec. 

IVaTicator,  ntv-vé-gi-t&r,  s.  pla- 

IVaTy,  ni-vi,  *.  loďstvo  (zvláSté 
válečné);  námořnictví;  —  o^ee,  ná- 
mořní nřad,  admiralita. 

IVaiir],  n&wl,  «,  iidlo;  pnpek. 

May,  ni,  aďv.  ne;  ba,  ano  i;  — ,s, 
odřeknuti;  heslo;  — ,  o.  a.  zapříti, 
říci  ne. 

Mazy.  ni-zi,  mfj.  opilý,  podnapilý. 

IVe,  ne,  oďv.  také  ne;  ani  >- ani. 

Meaf,  néfe  s,  pésf. 

Hfeal,  nele,  «.  «.  zahřáti,  vyhřáti; 
to  —  glass f  sklo  znenáhla  ochladiti; 
to  —  steal,  vyhřáti  t.j.obmékéiti  ocet; 
— fV.  n.  zahřáti  se,  vyhřáti  se. 

Mealed,  nělM,  aéf^.  příkrý,  srázný. 

Meap,  nlpe,  adj-  ubývající,  nizky; 

—  tides,  malá  voda ;  odliv,  odtok ;  dead 
— ,  mrtvá  voda,  néfslabSí  odtok. 

Meaped,  ndpM,  ot^'.  uvázlý  (na 
pisku,  o  lodích). 

Mear»  nhre,  adf.  blízký,  příbuzný; 
skoupý ;  — ,  adv.  blizko,  skoro,  asi ;  to 
draw  — ,  blížiti  se;  —  at  hand,  hned 
vedle;  —  axoay,  nedaleko;  to  go  — , 
býti  na  tom  (co  uéiniti);  dáti  se  do 
Čeho;  — ,  praep,  blíže,  poblíže;  —  títů 
town,  blíže  mésta:  -~,  v,  a.  é  n.  při- 
blížiti se,  přistoupiti;  —  sighted,  krá- 
tkozraký, [blizko,  blízce. 

Mearly,  nftre-li,  ad».  málem,  skoro ; 

Mearness,  n4re-nSs,  «.  blízkost; 
příbuzenství ;  skoupost. 

Meat,  nete,  adj.  9vamý,  Sacký, 
kloudný,  Msty;  osdobný,  zpflsobny; 
pravý;   —  handed,   obratný,  zruéný; 

—  Tiandedness,  zrudnost,  obratnost;  — 
master,  mistr  v  malých  pracích;  — 
weight,  čistá  váha;  — ,  v.  n.  éfsté  ob- 
náieti;  — , «.  skot,  hovéží  dobytek;  — 
htrd,  skoták;  —  house,  kravín;  — *#- 
leaiheTt  hovézi  kflie. 

Meatoess,  něte-n&s,  «.  Svamosf, 
čackost,  dpravnost,  kloudnost,  ozdob- 
nost,  zpi^sobnost;  čistota.  [tftájí* 

Meatreas,  nl^trSs,  «.   děvečka  do 
Meb,  aSb,  s.  rypák,  zobák. 


MÚ 
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Melml^,  D&b-a-li,  c.  sák»l  v  oku. 

IVebale,  ulb'ale,  IVebalee,  ňSb- 
h-\hh;  ttdj.  (herald.)   mlhavý. 

Nebulosity,  nSb-a-lSs'l-ti,  «. 
xnlhavosf,  zamracenosf. 

UVebuIous,  nSb-ba-lu8,  ad[7.  mlhavý, 
zachmuřený.  [IVebalosity. 

Nebaloiuness,  Q^b-bu-l&B-nSi,  v. 

Ilíecessarlan,  n&s-s&s-iá-ré-ftn,  *. 
osudověrec. 

Necessaries,  Dé8-sSs-8&-r§ěz,  $,pl. 
potřeby. 

IVecessarIness,  nSs'sSs-aft-rl-iiSs, 
«.  potřebnosf,  nutnost,  nevyhnotelnosf. 

IVeeessary,  náfl-sfis-st-ré,  adj,  po- 
třebný, nutný,  nezbytný;  nezvratný; 
— ,  9.  záchod.  [&n,  «.  osadovérec. 

mecessitarian,    nés-sés-g&ti-rě- 

IWecessitate,  né-B&s-sě-tite,  v.  a. 
nutiti,  přinutiti.  [«.  nuceni. 

mecessitation,  né-s&s-i^-ti-sh&n, 

Necessitied,  né-sés-sl-tfd,  aáji. 
potřebný.  [potřebný,  chudý. 

Necessitous,  na-aSs-se-t&s,     aďj. 

Necessitousness,  né-afis-sé-t&s- 
sls,  t.  potřebnost  chudoba,  chatrnosf 

Necessitudé,  ně-s^s-sé-tude, «.  po- 
třeba, nutnosť:  přátelství. 

^Mecessittidinaryf    né-sSs-sé-tn- 
dé-nl-ré,  aáj.  přátelský. 

Necessity,  né-sSs-sé-té, «.  potřeba, 
nutnost;  nedostatek,  nouze ;  potřebnost, 
chudoba. 

Neck,  n&k,  «.  krk;  hrdlo,  šije,  týl, 
vaz;  ňadra;  — of  a  violin,  krk  houslí; 
on  the  — ,  v  zápéti,  ▼  patách;  to  take 
one  hy  the  —,  chytiti  koho  za  límec ; 
to  faU  on  one*9  — ,  vzitl  koho  za  krk ; 
to  slip  one's  —  out  of  the  collar,  vy- 
táhnouti (vymknouti)  se  z  kličky,  zba- 
viti se;  to  hreák  the  —  of  an  affair , 
co  zmařiti;  přes  pftl  práce  vykonati; 

—  about,  šátek  na  krk;  —  hand,  límec ; 

—  idoth,   —  kerchief,  iátek    na  krk; 

—  Uuse,  stužka  na  krk,  náhrdlek,  ná- 
krčník, nákrčka;  —  land,  úžina  zem- 
ská; —  plece,  bméni  na  hrdlo;  — 
weed,  (posmélné)  konopé. 

NecKatee,  n&k-ki-té^,  «.  límec; 
šátek  na  krk. 

Necrology,  nftk-rSl-ftji  «. zpráva 
životopisná  o  zemřelém,  nekrolog;  ee- 
asnam  mrtvých. 


Necromancer,  nlk-kri-m&n-i^, 
«.  zakiinad  zemřelých;  oarodéj,  kou* 
zelnik. 

NecTomaacy,  nek-kro-man-te,  «. 
zaklínání  mrtvých;  4arodéjstvij  kou- 
zelntctvf. 

Necromantic, '  n£k-kr&-man-t!k, 
Necromanticalf  n&k-kro-man-té- 
kftl,  adj,  čarodějný  ;  konzelnický :  — , 
».  očarování.  Tmrlina;  kostiier. 

Necrosis,  ni-krd-siz,  a.  mrtvina. 

Nectar,  něk-t&r,  «.  nektar,  nápoj 
bohftv.  [ktarový. 

Nectarean,  nSk-t&-r$-an,  adj.  ne- 

Nectared,  n&k-t&rd,  adj.  s  nekta- 
rem smíšený.  ^ektarový. 

Nectareous ,    nSk-tA-re-&g,    adj, 

Nectartal,  nék-ti-ré-&l,  adj.  (rostl.) 
medníkový. 

Nectariferous,  nSk-tft-rff^f^-r&fl, 
adj.  (rostl.)  medoplodný. 

Nectarine,  n&k-t&r-in,  adj.  msdo- 
sladký;  — ,  «.  nektarka,  mednlce. 

Nectaríze,  n^k-t&r-řzs,  v.  o.  oala- 
dlti.  [(rostUn). 

Nectary,    nSk-t&r-ě.     «.    mednik 

Nectarous,  n&k-tur-As,  adj  nekta- 
rový. 

Nedder,  n&d-dAr,  «.  užovka. 

Need,  néěd,  «.  nutnost,  potřeba, 
nouze;  nedostatek;  nrsnáz,  svízel;  to 
have  —  of,  to  stand  in  —  of,  potře- 
bovati, zapotřebí  míti;  í/  —  he,  v  pří- 
pade nutnosti;  at  — ,  v  nouzi;  to  do 
one^t  need*,  jíti  na  potřebu,  na  strana ; 
— ,  v.  a.  potřebovati,  zapotřebí  míti 
(čeho);  —,  v.  n.  potřebí  býti;  nedosta- 
tek míti;  museti,  nucen  býti;  you  — 
not  be  told,  vám  netřeba  povídati ;  you 
—  not  fear,  vy  nemusíte  se  báti ;  all 
that  needs,  vše,  čeho  jest  třeba;  — 
not,  darebák.  [ný,  potřebný. 

Needed,  nééd-ed,  adj.  &  part.  nut- 

Needer,  něěd-&r,  «.  potřebný  člo- 
věk. 

Needful,  n^id-f&l,  ad^j,  potřebný, 
nuzný;  nutný,  nezbytný;  -ly,  ado. 
nutné. 

Needfulness,  need'ful-nes,  t.  po- 
třebnost, nuznost ;  nezbytnost,  sutnosf. 

Neediness,  nééd-é-nés.  «.  potřeb- 
nost, nuznost. 

Needle,  něé-dl,  «.  jehla,  johlica; 
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SehlA  magnetiekAi  raiička,  rftfíéka, 
knUUng  — i  ronbioi  jebla;  —  case,  je- 
helnik,  j«h6l]iiee;  —  fiU,  nvflékjxntá 
jehU;  —  mákůT,  jdhlář;  —  work,  iiti, 
vyiiTini. 

IVeedler,  aié-dl-ir,  '■  je^l^- 

IHeedlesB.  nééd-les,  acj;.  nepotřeb- 
ný, marný,  zkyteéný. 

AleedlesBneM,  need-ies-nés, «.  ne- 
fotřeboosf,  manioaf.  [nntnesC. 

Aieeililieiftt,  nied-m^nt, «.  potřaba* 

IVeedSý  néidz,  ad«.  nutně;  I  mtM< 
— »  masám  nutné.  [nazný. 

IVeedy,    néi-di,    <m^'.    potřebný, 

nieei,  olei,  a.  jehla. 

llieep«  nižp,  ▼.  IIIeap« 

IVe'er,  nire,  misto  Never. 

IVeese,  néžae,  v.  n.  kýobooati;  — 
tport,  čemeřioe.  [pist 

IVef,   n&f,  «.  loď  (kostela);   náboj, 

IVefencl,  nifftnd;  Hefandoos, 
ni-íin-das,  <u^.  ohavný,  mraky,  ha- 
nebný, [nebný,  ohavný. 

níefiurUat,  nfi-fi-re-us,  adj,  ha- 

Xefarioiuness,  ne-ía-re-asnes, 
«.  hanebnoaf,  ohavnosf,  mrakosf. 

KeffttlOB,  ni-gi-sh&n,  a.  zápor, 
zapřeni. 

JVesatíve*  neg-ga-tiv,  at^'.  zápor- 
oý;  ~*~»  a.  zápornó  slovo;  <->,  v,  a.  za- 
příti, popírati,  odmítnouti,  odmrštiti. 

]ííefat«ry«  n&g-g&-tur-ě,  a^?*  zá- 
porný, xapíraeí. 

IVeclect,  neg-lekt;  v.  a.  zane- 
dbávati; sanedbati,  promeškati,  propá- 
«ti;  -^t  «.  sanedbávání;  promeškání; 
nedbatosf.  [dbavatel,  nedbaleov 

IVeglecter,  nSg-l&k-tůr,   «.   zane- 

]!líecleciftal,n%-llkt-f&l,  adj,  ne- 
dbalý, Ihost^ný. 

NeJBlectiiic,  neg-lekt-ing,  a4j,  (& 
^art^ nedbalý,  lhostejný;  -2^^  cuív* ne- 
dbale. 

IVei^ectíoift,  neg-lék-sh&n,  «.  ne- 
dbalost. Ihostejnosf,  zanedbávání. 

MesleeilYe,  nftg-llk-tlv,  cm^'.  ne- 
dbalý, zanedbávající. 

IVesllsee,  nSg*iÍ<jé&;  «.  nedbalky. 
\»í  |K>  domáoku. 

nreclisence,  nig-lě-jlnse,  «.  ne- 
dbaleaf;  IboategnosC. 

Neffllseiit,  neg-l&-3tat,  ady  ne- 
dbalý, lhostejný. 


JKegliiieatneae,    nftg*li»j&at-»ds, 
v.  ]¥egliceiice.  [zaméstnáni. 


tě, 


IWec«ce,  né-gose;  t.iivnosf,  obehod, 
IVei^ottabillty,  nl-gi-shll-í-bU-i- 


».  obménitelnosf  (pendz  a.  sboii 
v  obchodu).         [ménitelný,  obohoďní. 


eochodu).         [menueiny,  obobodni. 

IV«ffoiialile,   a^-go-8hé4-bl»  cď/. 

N^gaCiant,  ně-go-she-int,  «.  pro- 
středník, vyjednatel. 

niesotíate,    ně-gi-sfaé-ite,   v.  n. 
jednati,  vyjednávAti;  obchod  véstt;  •*--, 
v.  a.  vyjednati,  zprostředkovati;  kou- 
iplti. 

!    IVeiiatíatbijKt      ně-gd-shi-i-tia^, 
adá„  cilý,  dinný;   lstivý,  pletiohářský. 

Megotlation,  né-gd-8h^-i-sb&n,«. 
jednání,  obchod,   triba;    vyjednávání. 

IVegotiatar,  ně-gó-shi  -  í^tftr,  s. 
jednatel,  vyjednavatel,  prostředník. 

AíesailaUrix,  ni-gi-sh^-á-trfks,  «. 
vyjednavatelka,  proatřednice. 

Necrets,  né-gr&s,  «.  čemoika,  ne- 
gerka. 

Negro,  né-gró,  «.  dernoeh,  mouře- 
nín, negr;  —  vooman,  černoška,  ne- 
gerka. 

fVegus,  ně-^'ás,  «.  negns,  nápoj 
z  vina,  vody,  oltrono  a  muškátu. 

Weigh,  oi,  v.  n.  řehtati,  rzáti;  — , 
«.  řehtáni>  rzáni  (koné). 

Nelghbaur,  ná-bár.«. soused,  bliž- 
ní; ~~f  a«(;.  sousední,  blízký;  *-/  v.  a. 
sousedem  učiniti;  — ,  v.  n.  sousediti. 

iVeighbourheod,  ná-b&r*bAd,  «. 
sousedstvo,  sousedství.  [soasedni. 

Neighbouring,    ni-b&r-íngt   aSé, 

IVeighbourlines*,  ni-b&r>lfi-nSs, 
«.  sottsedskosf,  vlidnosf,  ochotnost. 

Neighbourly,  ni-b&r-li,  adé,  seu' 
sedský,  vlídný,  ochotný;  přátelský. 

Neighbourahip,  n<Ub&r>shÍp,  «. 
sousedství. 

Neighing,  ni-102,  :  řehtání,  rzáni. 

Neither,  nÍ-THftr,j7ro».  žádný  (ze 
dvou)  ani  jeden,  ani  druhý;  to  he  on 
~  tidef  to  táke  —  part,  •  nemíti  ani 
s  jednou  ani  s  drahou  stranou;  ne- 
stranným  z&statl;  ->,  ooz^.  ani;  nor 
I  — f  ani  já;  já  taká  ne. 

Neld,  neld,  «.  jehla. 

Nemean,  a&m*é-ln,  oc^.  nemejský. 

Nesnesis,  ném-i-siz,  «.  Nemesla« 
bohyné  pomsty. 
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Ntmorál  —  Neurtfttmy. 


Wemoml,  ii&m-d>rtl,  ]tfemoraiiu» 

nlm-o-ras,  a4^.  lesnatý. 

Nempne,  &£zn  (nlm-pn),  v.  a.  zyáti, 
jmenovati. 

IVentpt,  nSmt,  jporť.  nazvaný. 

Nenia,  nÍ-ňě-&,  «.  pohřební  pitefi. 

Nenuphar,  nž-nn*fir,  «.  teknin, 
Ulle  Todni.  [novomlnvny. 

Aleolosical, .  ni-d-l6d'jé-k&l/a<^. 

Neologism,  aef-ftl-l^-jlzm, «.  noTo- 
mlnv. 

Neologist,  ni-fil-ló*jfst.  9.  novo- 
mluvee,  novotář.  [novotářttvi 

IVeoIo^,  nl-Sl-li-jly «.  novomlnr ; 

IVeonieiiia,  né-ó^mě-ně-ft,  •.nový 
mésíc. 

Neophyte,  ně^-fhe,  9.  novoobrá 
eenee,  nováček;   — ,  adj.  nováSok  (v 
lířadé  n.  práci). 

nfeolerlc,  nl-ft>tftr^ik,  Neoterl- 
cal,  né-o-tlr'l*k8l,  udj.  nový,  novo 
tářiký;  novodobni;  iMoteriCf  9.  nováéek. 

Ulep,  nlp^  9.  marnlka. 

Itfephelin,  n6f'4l-{n,  9.  mastiveo 
klencový.  ^  [střenec. 

■     niephew,  n$v-vQ,  9.  bratrovee,  se 

Nephrittc,  ně-frft-fk,  MephHtl- 
cal,  ne-frit'll-kil,  aé^.  ledvinový;  -> 
9tone,  kámen  v  led  vine;  -^pat«M,  bo* 
lešti  v  ledvinách.  [vin  (lék.). 

Nephritis,  nll-fri-tÍR,  «.  aánét  led- 

Nephrotomy,  n^-fr$t'tdrae,  9.  iw 
ledvin  (lák).  [vánif  nepotismns. 

Nepotizm,  nSp'^-tlzm,  9.  strejdko- 

Neptanism,  nlp-tóne-izm, «.  nep' 
tnnismna.  [lká  panna 

Nereid,  nl-ri-fd,  9.  Nereovna,  moř- 

Nerite,  n£r-{t,  9.  mořská  lastura. 

Nerval,  nfir-vftl,  né^,  nervnatý, 
5ivnatý. 

Nerre,  nirv,  9.  ««tv,  čiva^  vaz, 
svaz,  Šlacha ;  (fig.)  sila ;  — ,  v.  «.  sí- 
liti, posilniti,  tnžiti. 

Nerveless,  nIrv-iSs,  «(&*.  sla^ý. 

Nervine,  nir-vine,  ».  lék  áUcí. 

Nervosity,  nSr-vSs^-tě, «.  nervov« 
nosf,   slabost  nervfl;    síia,   mohntaosf. 

Nervoas,  nftr-v&s,  a^'.  čivový,  «er> 
vovitý,  slabonervý;  silný,  statný;  <itst) 
žilovltý. 

Nervoasness,  nSr-vis^nSs^  r  aer* 
Tovitosf,  nervovnosf ;  síla,  -mohntiioef. 

Nervy,  nér-vě,adE;.  nerv«vaý;  sftq^. 


Nervare,  nlrr-&re,  9.  (rottl.)  ie- 
bro,  žila.  [mosf. 

Neseience,  nlsh-^-ftns,  9,  nevédo- 

Nesh,  nésh,  9.  mékký,  jemný. 

Nést,  néat,  «.  hnízdo;  títnlek,  lito* 
éiité,  skrýSe;  krabice,  ikatnie;  — ,  v. «. 
hnízditi;  —  chicken,  —  codfc,  výikra- 
bek,  posledňátko;   —  egg,  podúadek. 

Nestle,  nis-sl,  v.  i^  hnízditi ;  — , 
v.  a.  uhnízditi,  obstarávati,  chovati. 

Nestlini:,  nist-ling,  9.  hnfadol,  hni- 
sdovec;  (fig.)  titulek,  skrýie. 

Netf  nit,  9.  sít,  tenata;  mHi;  to 
lay,  or  to  9pread  a  — ,  tenata  nastxx^lti ; 
— ,  v.  n.  síťkovati,  mřížkovati;  — ,  v.  a. 
do  síti  n.  tenat  chytati;  — ,  a47«^itý; 
—  revenue9,  Sistý  dfiehod;  •— ,  v.  a,' 
čistého  výDOBQ  (toUk)  podávati,  distého 
vjnáSeti;  —  maker,  —  mon,  vazbir, 
vazeáník,  stfař:  —  work,  síťovina. 

Nether,  n£TH-&r,  aé^,  aiiii,  spodní. 

Nethermost,  néTH-&r-m^st,  adj^ 
nejnižší,  nejspodn^ii.  [žovitý» 

Netllke,  nlt'like,  aif,  sítovitý,  mří- 

Nett.  v.  Net,  a4j. 

Netting,  n6t-t!ng,  «.  sifovina,  ši- 
tovi; — ,  a«(í'  sifovitý;  sífkovaoi.     • 

Nettle,  n4t'tl,  «.  kopřiva;  blind -^ 
dead  — ,  hlaehá  kopřiva;  — ,  v. o.  pá- 
liti (jako  kopřiva),  (fig.)  mrseti,  roz- 
hořditi;  —  bu9h,  kopřivina,  honif  kO' 
přiv ;  —  ra9ht  popent^lna  (lék.) ;  —  íree, 
limba;  —  tribe,  kopřivo  vité  (rostliny)* 

Nettler,  nét-tl-&r,  9.  popnzovatd, 
rozhořčovatel. 

Netways,  nSt-wiz,  Netwise,  nit- 
wlze,  adj.  A  údv,  mřižovitý,  sitovitý 
(-té).  [nervfi. 

Neuralgia,  n&-ril-jl>&,  9.  bdeaf 

Nearitic,  nů-rit-lk,  cti^.  sílicí;  —,. 
9.  silivka.  [popis  nervft. 

Nearography,  nů-rftg-grll-fl.  j^ 

Nearologieal,  ni-ri-lSd  -  jl-kil. 
adj.  nervopisný.  QpH,  neurologie. 

Neurology,  n^-rSl-ló-jl,  «.  asrvo'> 

Nearopter,  nn-rdp-tlr,  9.  sifoicrir 
dlý  hmyz.  [^6. 

Neiarosis,  nn-ri^sls,  9.  nsmoe  aer- 

Neurospast,  nň-rSs-pist,  9.  lontlca 
(na  4rátkáeh). 

Neurotic,  nů-rftt-ik,  áéj.  síUeí. 

Neurotomy,  ni-rSt'to-ml,  «.  jiy- 
tráai  Jierv&. 


ííeuier  —  .Kiřcfter-peefter. 
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IVeaier,  nft^r.  aé0.  itředni,  oe 
•traaiiý;  — ,  «. ftředni rod;  sloro atřtd 
niho  rodn. 

Weatral,  aá-trtl,  <i<^*.  středná,  ne- 
straimý;  lhostejný,  nsjetný;  — ,  «.  ne- 
•tnuanoif ;  0tř«dni  rod.        [ný  človék. 

IVeutTalItt,  D&^rftl-lat,  «.  nettran- 

IVeairaUiy,  ni-trll-i-ti,  «.  ne 
•inxinoBf;  Ihostujnoflf. 

NeotraliKatioti,  nh - trSl -h-tk- 
tbin,  i.  zobojetnéní,  mentralisoTáiií. 

Keatrallze,  nů-trtl-řze,  v.  a.  xo- 
bojetnltl,  neatralisovati;  působnost  am- 
Hti.  [trallly. 

MeutralneM,  ni-trtl-nfis,  x^.  Nea- 

NíeaTaliiC,  nů-vine;  «.  deTitidenni 
pobožnost. 

IKerer,  niv-ir,  adv.  nikdy;  —  Hnee, 
od  té  doby  ne;  — a,  žádný;  —a  one, 
ani  jeden;  —  faore,  nikdy  Tiee;  —  a 
tohit,  nikterak  ne;  — 90,  sebe  vice;  — 
heard  of,  neslýchaný;  —  eeoHng,  — 
ending,  neustálý;  —  dying,  —  watting, 
nebynonci;  '— fading,  nevadnond;  at 

—  maše,  za  uherský  měsíc. 
IVeTeriheless,      n&v-ur-THě-lSs, 

adp.  nicméné. 

I¥ei¥,  niuai^.noyý;  čerstvý,  STdží; 
nezkaSený,  nezvyklý;  — ,  v.  a.  obno- 
viti ;  — ,  adv.  v  nové,  z  nova ;  —  hom, 
novorozený;  —  beginner,  zaéátečnik; 

—  coin,  přemintovati;  —  come,  při- 
chozi ;   —  eomerf  (nové)  příchozí ;   to 

—  dretš,  nové  oiatlti,  převléei:  to  — 
fangle,  novoty  délati;  ^f angled,  novo- 
tářský,  novomódní ;  — fangUdneee,  no- 
Totáfstvi;   —  faéhioned,  novomódní; 

—  laid,  éerttvý  (o  vejcích);  —  line, 
znova  podšiti  (podiivkour) ;  — vuxrried, 
nové  zasnonbený;  —  moon,  nový  mé 
sic;  —  motdd,  přetvořiti,  přeliti;  — 
9am^,  zaiivati,  záplatovati;  ~  year^ 
novy  rok;  —  yeav'9'day,  novoroéni 
den;  —  ueaťš-j^,  novoroční  dárek. 

Weirel,  n&-n,  «.  přeslen,  brslen. 

IVewiilg,  nft-!ng,  9.  péna;  kvasnice. 

IVewlsn,  nft-ish,  ad},  zánovní. 

IVewnets,  nA-n&s,  «.  novost,  no« 
vota. 

IVeWB«  nize,  š.pl.  novina,  zpráva; 
noviny,  časopis;  —  gatherer,  novin- 
kář;  —  man,  novinář,  roználeč  no- 
Tin ;  —  monger,  novinkář ;  —  papsr, 


noviny,  časopis;  —  vinder,  prodavač 
novin;  —  writer,  novinář. 

IVewt,  n&te,  «.  jeitérka. 

IVexf  ble,  néks-é-bl,  aé^.  slnčný,  slu- 
čitelný. 

IVext,  nftkst,  a^'.nejbliziiyodo.nej" 
blíže,  hned  po  té;  -~  Ume,  bndononé, 
podmhé ;  —  to,  negbliie ;  —  to  ne&dng, 
skoro  nio;  the  —  day,  druhý  den. 

IVias,  nl-ts,  «.  hnízdoi;  nezkniený 
Človék,  hlupák;  — ,  adf*  nezkniený, 
hloupý. 

IVib,  nib,  «.  zobák;  konec,  SpiČka; 
skřipec  (péra);  — ,  v.  a.  přlřfanouti 
(péro);  — ,  v.  n.  posuzovati,  sudílko* 
váti. 

Nibbed,  nfb'd,  ck^.  ipfčatý,  kon- 
čitý; a  Tuird  —  pen,  péro  tvrdého 
skřipce. 

Mlbble,  n!b-bl,  v.  a.  é  n.  hr^ti, 
hlodati;  bráti  (o  rybách  při  chytání  na 
udici);  posuzovati,  sudílkovati;  — ,  «• 
bráni  (ryb  na  vnadu).       [dič,  sudilek. 

lllibbler,nlb-bl-&r,«.  hlodavec;  su- 

mibblinsB,  nib-bl-fngz,  e.pU  ohlo- 
dané kousky,  ohryzky. 

Nlce,nÍ8e,  a<^'.  jemný,  néiaý;  pěk- 
ný, ivamý,  kloudný,  čacký;  zmékčilý, 
lektivý,  lektavý,  obtížný;  úzkostlivý, 
vybéračný;  ostrý,  dAkladný,  přísný; 
nepatrný. 

Niceness,  nřse-nfts,  «.  jemnost,  if- 
tlocit,  néžnosf;  přísnost,  ostrost;  oitli* 
vosf;  dftvtipečnosf. 

IVlcety,  nise-tě,  ».  jemnost,  něž- 
nost, péknost,  kloudnost;  zmékéilost, 
rozmwHlost;  ostrost,  dAvtípeČnosf;  tí- 
tlooít;  niceties,  pl.  lahfidky.     [klenek. 

IWIch,  Niche,  nitsh,  «.  výklen,  vý- 

IVick,  nik,  «.  vrub,  ifčet;  nejvyiii 
hod  (v  kostkách);  okamžik,  vhodná 
doba,  pravý  čas;  ďas,  skřítek,  duch; 
old  — ,  ďábel;  in  tíie  very  —,  právě 
vhod;  — ,  v.  a.  zaříznouti,  vrub  udě- 
lati ;  srovnávati ;  —,  o.  n,  shodovati 
se;  — ,  9.  a.  zastihnouti,  napadnouti, 
hoditi  se  (kam);  to  —  (ke  tine,  na 
pravý  čas  uhoditi;  — ,  v.  a.  obehráti, 
obelstíti,  oklamati. 

Nickel,  nik'kl,  9.  nikl,  bronfk  (kov). 

Nlcker,  nfk-k&r,  9,  nletíchář.  , 

!Vicker*pecker,  aik-kůr-plk'k&r, 
9,  datel. 
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Nkknackt  ~  NimifU. 


JVIekliiicks,  nik-n&kB,  9,pl  bradlÉy. 

iWlcknaiiie,  nlk-nime,  «.  přezdív- 
ka: — r  v.  a.  přttklívati. 

Xloknlmiy.  nik-^ln-iii,  IVick- 
unipo^p,  nik-&in-péop,  «.  hlupák, 
troap.  ,     ■ 

MlMllaii,  iil-ki-ib&a,  «.  Ubák. 

miCAttli,  DÍk-d-tln»  «.  (lač.)  nikotia. 

]VicUite«  n'k'tite,  v.  n.  mžourati, 
iBrkad,  mžikati,  blikati. 

IVlel»tion«  n!k-t&-8ti&n,  «.  mhou- 
ráni,  blikáni. 

Mide,  táá9t  «.  hmado  (mláďat). 

IViďgery,  D{d'j&r-&,  «.  détinstvi, 
bradky. 

IVidget,  nid-jit,  «.  zbabělec. 

IVIdiAcation,  nid-ft-fé-kA-ab&a,  «. 
hdisdéni.  [zlivý. 

Xidlng,  n!d-ine,   adj.  zbabélý,  bá- 

MidarosUy,  n!d-dÍ-rS»-fž-té,  «. 
páleni  éáhy. 

!%'idor«as,  nl'do^rus,  a<27>  přlbon- 
dlý:  spatnou  chuf  zanechávající. 

Alidour,  nl-d&r,  «.  přiboudiosf,  při- 
tmondloHf. 

Aíldulate,  ni-du«l&te,  v.  n.  huizditi. 

]Vldiaatioii,ntda*lÍ-shK  «.  bni- 
zdéni,  sezení  na  vcjcíob. 

IVieoe,  né^se.  ».  nef. 

IVille,  nl'fl,  v.  a  promařlti  (hranim); 
— f  9.  hraní)  hračky. 

MifKard,  n!g-g&rd«  «.  ikrbec,  skr- 
blíkf  honŽTi6ka ;  — ^  <u(J.  skoupý,  skr- 
blý ;  — ,  v.  a.  skoupé  obdařiti,  obmeziti. 

Niggardiie,  nig-g&r-dbe,  4.  skou- 
post, skrblictví. 

Nlggardlsh,  n!g-gard-f  sh,  <u^j.  skr- 
blý, skoupý,  lakomý. 

IWiggardlinets,  ntg-garďle-nes, 
s.  skoupost,  lakomství.        [pý,  skrblý. 

MiggArdly,  nfg-g&rd<-l4,  acU'  •kou- 
li Iggardneut  n!g  -  gard  -  n6s, 
]K iggardshlp,  nig^gůrd-shlp,  M Ig- 
gardy*  nig-gurd-e,  «.  skouposf,  skr- 
biietvi.  [penéz. 

Nigging,   nig-glog,   s.   obřezáváni 

Niggle,  D!g'gl,  v.  n.  pohrávati,  pi- 
plati se;  vysmívati  se,  líitipky  si  dě- 
lati. 

Mlgh,  ni,  mdf,  blízký;  příbuzný; 
— ,  adv.  blízko^  nablizku;  skofo,  má- 
lem, bez  mála;  io  drma  — ,  blíiiti  se; 
— ,  v.  n.  blížiti  se. 


Nighness,  ni-n&s,  $,  blízkoaf, 
Nlght,  nhe,  4,  noc,  večer;  hy  — , 
v  noci;  kut  •>,  vdera  na  veČer;  mi- 
nulé noci;  to  — ,  dnes, na  veder;  laU 
in  the  —,  pozdě  na  noc;  day  and  — | 
dnem  i  noci :  —  angling,  lovení  (udioO 
v  noci;  —  bird,  noční  pták;  —  bam, 
v  noci,  ve  tmách  narozebý;  —  brawUr, 
noění  tulák;  noěnibejřil;  — butterjly^ 
nočňátko,  mftra;  ^—eap,  nočniěepice; 

—  cratv,  lelek,  kozodoj ;  —  drett,  noěai 
iat ;  —  /all,  setměni  se,  soumtak ;  — 
faring,  nodni  cesta;  -^  Jire,  blndiěka, 
světýlko;  -^  flutterer,  v.  Nighihut^ 
terfly ;  —  fty,  mAra ;  —  /ouauiered, 
v  noci  zabloudilý;   —  gown,  župan; 

—  hawk,  sova  noéni ;  —  Tieron,  lelek ; 

—  light,  nooní  světélko ;  —  num,  noční 
dělník  (čistič  záchodA  a  stok);  — marů, 
du8«  dušení,  mAra;  —piece,  noční  ob- 
raz; —  roven,  lelek,  kozodoj;  —  rest, 
noční  odpočinek;  —  reoaUing,  noční 
hejření;  —  robber,  noční  zloděj;  — 
nde,  noční  lomoz;  — ěhade,  stín  noci, 
tma;  potměchuf  (rostl.);  —  shMttes, 
noční  studia;  —  titne,  noční  doba;  — 
tripping,  v  noci  se  toulající;  — vinon, 
noční  vidění;  — waJting,  noční  bděni; 
noční  stráž;  — walk,  noční  vycházka; 
•—  walHcer, 'náměsíčník;  —  wanderer, 
noční  pocestný ;  náměsíčník;  — watch, 
pooAoka.  [pen. 

Nighted,  nite-Sd,  a<^'.  nnd  obklo- 

níighilngale,  nite-!ng*gile,  «.  sla- 
vík. 

IVightish,  nite-!«h,  a4}'  noční. 

míighily,  nite-l4,  adj.  noční;  — , 
ad».  noční  dobou,  každou  noc,  noc  za 
noci.  [čercL 

Nightward,  n!te'wárd,  odo.  kve- 

Nigrescent,  nt-gr&s-aSnt,  a^;.  der- 
navý,  Černající  se;  přičernalý. 

NlgrlAcatiaii,  nfg-iéfé-ki^sh&n, 
s.  počer&uvání.  [čemnoal 

Nihiliiy,  ni-h'l-e-té,  «.  nicota,  ni- 

Nill,  nil,   «  sriici  jisk^. 

IVUoiiieter,  nl-lSm-me-tor,  s.  mě- 
řidlo řidni. 

Allni,  nim,  v.  a.  sebrati,  ukrásti. 

Nimble,  nfm-bl,  a^;.  hbitý,  čilý,  by- 
strý, rychlý,  mrfttny,  Člprný;  —footed, 
ryehlonobý;  —  witúd,  dotkočný,  vi«- 
tečný. 


Nimíflemaa  —  Nociivagant. 
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MUnblenesSy  n!m'bl-D&^,  TVim- 

hless,  nfm-U-és,  «.  hbftosf,  křepkost, 
čipTnoat. 

JVImbas,  nim-b^s,  «.  svatá  záfe. 

IVimlety,  né-mi-é-td,  «.  přílišnosf. 

iVimlus*  n!m'^-&s,  ao0.  přílISný. 

Mimmer,  nim-m&ir. «.  zloděj. 

]Viiicoinpo«p,  n!n-k5m-póóp«  *. 
loula,  troup,  hlnpec. 

IVine,  nine,  num.  devét ;  —  fold, 
devateronásobný;  —  vina,  kuželky; 
to  play  at  —  pin»i  hráú  v  kuželky. 

IVlnescore,  nlne-s^kdre,  num.  sto 
osmdesát.  ^  [tenáct. 

Mineteen,  nine-teén,  num.  deva- 

Híineteentb,  nfaae-téénth,  num. 
devatenáctý.  [vadesátý. 

Síiuetieth,  n!ne't^-^th,  num.  de- 

IVinety*  nine-té,  num.   devadesát, 

HiinnT,  nio-nl,IViniiy 'hammer, 
n!n-né-hain'm&r, «.  hlapec.  troup,  loula. 

jlílntli,  ninth,  num.  devátý. 

JVlnfhly,  ninth-lě,  adif.  (za)  deváté. 

Hrlp,  nlp,  v.  a.  štípati,  štípnouti, 
hrýzti,  kousati;  tíštipkovati,  posmívati 
se,  popichovati;  to  —  off,  oŠtípatl,  o- 
loupati;  — ,  «.  Stipnnti,  uštípnuti;  tísti- 
pek;  řízek,  odřezek. 

iVlpper,  nip-pur.  s.  posméváSek; 
nipperg,  $.  pU  kleSté  štípaci;  krátká 
,    lana  vázací. 

^Ipperkin/  nlp-pur-kin,  «.  mírka. 

Wipplns,  nfp-pfng,  «.  štípáni;  ii- 
itipkování;  — ,  ádj.  uStépafiný;  šti- 
plavý, [cecík. 

^^tpple,  n!p-pl,  f.bradavička  (prsní), 

Mis,  nfs.  místo  U  not. 

;^'Í8Í-prias,  nl'se-prt'&s,  •.  (práv.) 
obesláni    porotefi.  [hnidy  klásti. 

Šili,  nit,  ě.  hnida,  hnidy;   — ,  v,  a. 

Mltch,  nftsh,  «.  v.  Nich. 

Mltency,  ni'tSn-sé,  9.  lesk;  tí- 
hnuti, spěni*  tlak. 

!Vllhiiiff,  ni-thing,  s.  zbabélec. 

HrUitf,  n!t-tfd,  adí.  leítklý;  švarný, 
vystrojený.  [trat. 

]VÍtrate,  ni-trite,  «.  dusičfian,  ni- 

Miire,  nř-t&r,  š.  sanytr.  salitr,  ledek. 

Nitric  acid,  ni-trik  Is-sid,  a.  ky- 
selina dusičná.  (dólání    sanjrtru 

nritriftcation,  nutrií- ě-ká-sh&n,  «. 

Nitrify,  n!-trl-fi,  v,  a  sanytr  dd- 
lati. 


Nitrogen,  ni-trž-j&n,  «.  dusík. 

Nitrous,  nř-tr&s.  Nitry,  xii-tré, 
aé^.  dusíkový. 

Nitter,  n!t-t&r,  «.  ovád,  středek. 

Nitty,  nft-té,  adj.  bnidovatý. 

Nival,  nl-v&I,  adj.  snéžný,  sněhový. 

NÍtooos,  niv-ě>&8,  adj.  sněhový, 
sněžný.  ^ 

Nixy,  n{k'sl,  $.  vodní  mužik. 

Niny,  nl-z^.  «.  hlupec. 

No,  no,  adv.  ne,  nikeli;  —  mom, 
nikdy  více;  —  where,  nikde;  — ,  a<íA 
žádný,  nikdo;  in  —  manner,  žádným 
zpfisobem :  to  —  purpose,  bez  údehi, 
marné;  'ti»  —  matter,  na  tom  pranic 
nesejde. 

Nob,  n&b,  «. hlava;  Sir—,  hlupák. 

Nobiliary,  nd-b!l-Š-&-r$,  t.  kniha 
(seznam)  šlechtiofi. 

Nobilitate,  nibíl-S-táte,  v.  a. 
ilechtictvf  uděliti;  šlechtiti. 

Nobilitation,  n&-bíl  é-tá-sh&n,  «. 
uděleni  šlechtictvi;  šlechtění. 

Nobility,  ni-b!l-i-té,  s.  šlechta; 
(fíg.)  šlechetnost,  uSlechtilosf. 

Noble,  ni-bl,  adj.  šlechtický;  šlo- 
chetoý,  ušlechtilý;  výborný,  výtečný, 
stataěný,  hrdinný;  to  make—,  šlechti- 
ctvi uděliti;  — ,  «.  šlechtic;  — ,  v,  a. 
šlechtiti;  šlechtictvi uděHti;  •—  minded, 
velkodušný. 

Nobleman,  nft-bl-mftn,  t.  šlechtic. 

Nobleness,  nft-bl-nSs.  t.  šlechti- 
ctvi; USlechtilosf,  Šlechetnost*. 

Noblesse,  ni-blls; «.  šlechta,  šlech- 
tictvi, urozenost. 

Noblewoman,  ni-bl-w&m-ftn,  », 
šlechtická,  šlechti<^na. 

Nobody,  nÍ-b9d-§,  pron.  nikdo. 

Nocent,  ni-s&nt,  a^;.  škodný,  ško- 
dlivý; záhubný;  vinen,  trestuhodný. 

Nocive,  né-sfv,  adj.  škodlivý,  zá- 
liubný.  [— ,  v.  a.  na  vrub  klásti. 

Nock,  nSk, «.  zářez,  vrub ;  nádoba; 

Noctambulation,  nSk-t&m-bu-lá- 
shun,  s.  náměsiěnictvi. 

Noctambalist,  ndk-tSm^&-l!st, 
Noctambulo,  nSk-t&m'b&-ld,  #.  ná- 
měsíčník, [v  noci  svítiei. 

Noctilucous,  nSk-tll'I^-k&s,  adj. 

NoctiTagant,  nSk-tÍv-vft-g&nt, 
adf.  v  noci  se  potulující;  — ,  «.  noční 
tulák. 
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NoeHvagatUm  — >  Abn-oMtity. 


SíactlTacation,   ,  n8k-t{7.T&-gi- 
n,  «.  sočni  toulka. 

Moctiiary,  nSk-tshn-t-rl,  9.  nodnf 
kniha,  sápUký  nočni. 

IV^ctale,  nSk-tale,  «.  netopýr. 

IVoctnm,  nSk-t&m,  «.  noSni  sper. 

HVoetamal,  nSk-t&r-ntl,  Mociar- 
nsos,  ndk-tar-n&B,  adi»  nočni. 

Mocmneiit,  nSk-ků-mSat, «.  ikoda. 

lV«ciioiu,  n8k'cL-&B,  adj.  ikodný, 
ikodUvý. 

Nod,  nSd,  v,  n.  A  a.  kynonti,  ký- 
yatl;  —,  «.  kynnti,  kyvnnti;  to  gioe  a 
•<—.  kývnouti  na  koho. 

NodAtian,  n&-di-8h&n,  ».  nzlovi- 
tOf<;  xauzleni.  [ohnutý. 

Ňoddeii,    n9d-d*n,    a<2^.   sehnutý, 

IVddder,  nSd-d&r, «.  kýval,  oapaleo. 

IVoddle,  ndd-dl,  9.  (posměiné)  bia 
TA,  palice;   — ,  v,  n.  hlavou  pokyvo- 
vat!. 

IVoddy,  nod-de,  «.  troup,  hlupák, 
h£np;  knave  — ,  (v  kartách)  tmmfovni 
•podek.  [ská  koef. 

Aíode,  nide,  «.  uzel;  navni  n.  vla- 

IVodose,  nd-ddse;  adj.  uzlovatý. 

IV«d«8Íty,  no-dfts-i-ti.  «.  nzlova- 
tosf ;  obtižnosf. 

IVodoiu,  nd-d&s,  adj.  nzlovltý,  n- 
zlpvatý. 

IVodliIe,  ndd-ále,  «.  uzliSek. 

IVodnled,  nSd^&lM,  adf.  nzli5ko- 
vatý. 

]V«el.  nO-fl,  v.  Nowel. 

Noetic,  nO-ftt-ik,  adj.  poznávad, 
rozumový. 

Nog,  nSg,  Nof f  In,  nog-gfn, «.  kor- 
belik;  dřevený  kolik;  --,  v.  a.  přibiti 
kolikem.  [bý. 


NoMen,n8g  -  eSn,  adj*  drsný,  hm< 

Nolance,  nSé-tnse,  s.  ikoda,  obtíž. 

Nole,no&,  9.  n.  ikoditi,  na  obtii 
býti. 

Noler,  noÍ-&r,  «.  trapič,  sužovatel. 

Noiftil,  M'A\,  v.  Noious. 

Noint,  noenL  v.  Anoint. 

Noioa§,  noě-us,  adi'  obtížný,  trap- 
ný, ikodný. 

Noisc,  noeze, «.  lomoz,  hlnk;  chřest, 
inst,  ium,  iumot,  rachot,  povyk;  po- 
vést; —  in  the  ear,  iuméni  v  uiich; 
to  make  a  great  —  in  the  world,  na- 
dělati mnoho  povyko  nasvété;  —  o.n. 


iuméti,  inttltt,  raehotftL;  — ,  v.  a.  yy- 
kři5eti,  rozkřiéeti;  —  vutiler,  křikloun. 

Nolseflnl,  n&éze^f&l,  adj^  hluénf, 
hřmotoý,  iumný.  [ku,  tichý. 

Noiselon,  noize-lfisy  adj.  bezhln- 

NoisinoM,  n&i-zi-nls, «,  hlndnost, 
inmnosf. 

Noisome,  n&i-s&m,  adf*  ikodný, 
ikodlivý ;  záhnbný,  zhoubný ;  odpozný, 
oikliv/. 

NoísomeneM,  nol-s&m-nli,  «. 
ikodlivosf ;  záhnbnosf;  odpomoct. 

Noisy,  n&i-zi,  adj.  hluéný,  hřmot- 
ný,  iomný. 

Nokes,  nokM,  «.  ta>up,  hlupeě. 

Nolitlon,  nd-lish^,  s.  nechtčni. 

Noll,  noi,  s.  hlava. 

Nolt,  nolt,  v.  def.  nevím. 

Nomad,  n8m-ld,  adj-  koéovný. 

Nontades,  no-mtdz,  «.  pU  kočov- 
níci, koči:úí<^i  národové. 

Nomadic,  no-mid-fk,  adj»  IcoSov- 
ný,  kodovnický.  •     [dovatL 

Nomadize,  no^ld-ize,  v.  n.  ko- 

Nomancy.  no-mlo-s^,  «.  hádání, 
véiténi  (na  zaklade  jména). 

Nombles,  n&m-b'ťz,  ».  pL  vnitř- 
nosti jeleni.  [střed  ititn. 

Nombril,    n8m-br!l,    $.    (herald.) 

Nomenclator,  nSm-ftn-klt-tftr,  š. 
seznam  jmen;  jmenoslovec,  znalec 
jmen.  [tsh&re,  «.  seznam  jmen. 

Nomendatare,      njm  •  &n  -  kli- 

NomlnsJ,  nftm-mi-nal,  odj.  jme- 
novitý; podle  jména;  —  value,  oena 
n.  hodnota  jmenovitá;  —  king,  král 
podle  jména. 

Nominate,  nom-mi-nite,  ».  a. 
jmenovati,  nazvati ;  nstanovitl ' 

Nominately ,  n8m-mft-náte-li,  adj' 
jmenovité. 

Nomination,  nom-me-nft-thnn,  «. 
jmenováni,  nazvání;  právo  ustanovo- 
váni v  ářadé.  [nominativ. 

NominatlTe,    nom-mé-nl-nv,   9. 

Nominator,  ndm-mě-ni-tur,  •. 
jmenovatel,  ustanovitel  (v  tífadé). 

Nominee,  n8m-m&-nit,  #.  jmano- 
váný,  ustanovený. 

Ilon,  non,  latinská  (ne)  ve  spoje- 
ných sloveeh  uiivaná. 

Non-a1»Ulty,  n8n-t-bb-i-ti, «.  ne- 
schopnost; námitka. 


^of»-aeeq»fo«ee  —  Non-regardanc€. 
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tlnae,  »i  nepiti. 
^•ii-acqaaliitaiíce,       non  •  tk- 

kwin-tuue,  ».  neznámoaf. 

]V«ii-*cllillMÍoii,  n8n-ld-mfth'ftn, 
š,  nepřlpnitčni.  [nedospálosf. 

]Von*ase»  nSn-ije^ «.  neplnoletosf, 

JVen-aged,  nSn-i^ed,  ué^f.  naáo- 
spélý,  neplnoletý. 

IVonacesimaly  non-t-jet-a-mll, 
«ď;. devadesátý;  —,  «.  devadesátý  sta- 
pea.  »    .    •        [ilhelnlk.. 

M«nason,    non-t-gon,    «.   deviti- 

iV«ii-appear»n€e,  nSn  •  tp  -  pe- 
rlnse,  «.  neobjeveni  se,  nedostaveni  se. 

!V«ii-al^ndance,  nSn  -  at  •  tSn- 
dtnse,  «.  nepHtomnosf,  nedostaveni  se. 

IVvn-attentíoii,  nSn-ftt-t&n-sh&n, 
«.  nedbalost,  nebedllvosf. 

IVence,  nonse,  «.  tlmysl,  líčel;  for 
the  — ,  límyslné.  [ikáni  práva. 

IV«n-clálin,  nSn-klime,  «.  prome- 

IVon-comiflusioned,  nSn  -  k9m- 
mish-ůnd,  ac^.  ne  bezprostředné  od 
krále  ustanovený. 

!V«ii-coiiiniaiilon,  non-kom-mů- 
nl-^,  s,  nedostatek  společenstva. 

IVon-e^mplIanf^,  nSn-kSm-pli- 
kuMe,  s,  nesvoleni;  zpédování  se. 

IVon-camplyhic,  nSn  -  kSm  •  pU- 
!ns[,  a4^.  nepovolný. 

lV«n-coniiactor,  non-kon-d&k- 
t&r,   «.  Spatný  vodic,  nevodié  (v  silo- 

fng,   ac^j.  nesouhlasící  (s  obeenou  oir- 

krí).  *      »      ■      , 

Ufon- conformist,  non-kon-form- 
ist,  s.  kdo  k  obecné  oirkvl  nenáleží; 
nonkonformista. 

IVon-conformltTt  non-kon-form- 
k-th^  «.  nesouhlasení;  odchyl  (od  o- 
beené  oirkve).  iatU-  nenákažlivý. 

Mon-contesioas,  n8n-kSn-ti-jus, 

níoii-eoikteniponineoas,  ndn- 
kSn-tim-po-ri-nž-ns,  <utj.  nesoučasný. 

IVoii-deacrlpt,  ndn-dis-krtpt,  adj. 
ještě  nepopsaný  nevylíčeny  (nerost  n. 
bylina). 

IVone,  n&n,  pron.  žádný,  nikdo; 
*you  mre  —  of  ottr  party,  vy  nenále- 
lita  k  naii  společnosti.  [leny. 

IVoii-eleiýt,  nŠn-^-l&kt,  «.  nevyvo- 


IVon-enltiy,  n5n-6n-té^ti,  s.  ne- 
jsoucnosf,  nicota,  nic.  [plat. 

Non-entry*  nSn-Sn-tri, «.  manský 

IVones,  no-nix,  «.  pt  nony  kalen* 
daře  římského  i  nftns,  «.  pl*  devátá 
hodina. 

IVon-essentlal,  nSn-ts-sfin-shtl, 
a4j-  nepodstatný,  nedAležitý. 

Nonesuch,  nSn-s&tsh,  aéfí.  nevy- 
rovnaný ;  — ,  «.  druh  jablek. 

IVon- existence,  nSn4g-z!s-tftnse, 
s.  nejsoucnosf,  nicota,  nic. 

říon-exportation,  n8n-ez-pftr-ti' 
n,  «.  nedostatek  vývozu;  zápovéď 
vývozu. 

Non-feasance,  nSuofft-stnse, «.  za- 
nedbání, promeíkáni  (proti  povinností)* 

Non-importation,  nSn  -  !m  -  por- 
ti-sh&n,  s,  zápovéď  dovozu. 

Non-Jortnc,  nSn-ju'rÍng,  adj.  při- 
sáhu  odpírajioi. 

Non-Joror,  ndn-j!i-r&r,  s.  kdo  ne- 
přísahá n.  př.  odepře. 

Non-mallsnant,  nSn  -  mt  -  llg- 
nant,  aé^.  (lék)  nenebezpečný. 

Non- observance,  nSn  -  ftb  -  sSr- 
vanse,  *.  nedbáni,  neplnění. 

Non-obstante,  nSn  -  Šb  -  stftn  - 1§, 
adv.  nicméné,  toho  nedbajíc,  vzdor 
tomu  (práv.),  přes  to. 

Nonpareil,  nSn-pi-rSl;  aéfj.  nevy- 
rovnaný; — ,  9.  nevyrovnanosČ ;  druh 
písma  (tisk);  druh  jablek. 

Non-payment,    nSn-pi-mInt,  s. 
neplaceni,  nezaplacení. 
,  Non-performance,       non-per- 
form-Snse,  j.  nevykonáni. 

Nonplus,  n8n-pl&8,  i.  konec,  vý- 
střednosf;  nejvétái  rozpaky;  to  put  any 
one  to  a  — ,  zacpati  komu  lísta,  uml- 
četi koho ;  to  —,  v.  o.  umlčeti,  do  roz- 
pakft  přivésti. 

Nonplused,  nSn-pl&sd  adj.  na  roz- 
pacích, nevedoucí  si  rady. 

Non -ponderous,  nSn-pSn-dfir-us, 
adj.  net&žký.  [nedostatek  tlaku. 

Non-pressure,  n8n-prl8h-&re«   «. 

Non-proflcient,  nSn-pro-ffsh-ent, 
o/dj.  neprospívající. 

Non-proficiency,  nH^n-prd-nsh- 
&n-sÍ,  a.  neprospéch. 

Non-regardance,  nSn-re-gard- 
anse,  s.  nedbání. 
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NoTťrendititm  —  Notation. 


l!líon-rendit1oii»  n8ii-ř&n-d!8h-&n, 
s.  nenabraz«ní. 

IVen-residence,^  nSn-rSz-é-dense, 
«.  nepřitomnoBf  dachovniho  v  osadé 
n.  farnosti. 

IVon-resident,  nSn  •  rfiz  -  é  -áhut, 
acl3,  nepřítomný  na  osadé. 

nion-resistance^nSn-rS-zis-tlnse, 
»,  slepé  poslušenství. 

HVon-resistant,  nSn  -  re  •  z! s  -  t&nt. 
culj.  neodporujícS,  slejpě  poslušný. 

níon^sanCf  nSn  -  s&ne,  adj,  ne- 
zdravý, [hlouposti. 

Nonsense,  nSn-sSnse,  ».  nesmysl, 

Nonsensical,  nSn-sSn-sé-k&l,  adj. 
nesmyslný,  hloupý.  »      ■      r 

IVonsensicalness,  non-sen-se- 
kal-nSs,  ».  nesmyslnost,  nesmysl,  hlou- 
pogf.  [aďj.  necitelný. 

!líonHBensÍtÍTe,      n5n-sSn-se-tiv, 

IVon-solntion,  nSn-so-Ia-shan,  a. 
aeplacení. 

Ilon- solvency,  n$n-sdl-vln-sé,  «. 
neschopnost  placeni,  nemožnost  pla- 
ceni, [platiti  nemohoucí. 

IVon-solTent,   non-sSl-vSnt,  adj. 

IVon-sparinff,  n$n-spž-ring,  adj. 
nedetřící. 

IVon-sach,  v.  II¥onesach 

IVon-sait,  non-sute,  «.  odmítnuti 
žaloby;  — ,  v.  a.  odmítnouti,  zastaviti 
žalobu.  [prázdniny^ 

IVon-term,    nSo-tSrm,    ».   soudní 

I¥on-u8ance,  nSn-ň-s&nse.  «.  ne- 
užíváni, [užíváni,  zanedbávání. 

iVon-user,  nSn-n-zůr, «.  (práv.)  ne- 

Ilíoodle,  noo-dl,  ».  hlupák,  blbec, 
troup.  [místečko. 

Aíook,  nó5k,  «.  úhel,  kout,  koutek, 

Ilíoon,  nóon,  «.  poledne:  —  day, 
poledne;  —  re«ř|  polední  odpočinek; 
—  thunf  svačina;  ~  tide,  ».  poledni 
doba;  —  adj.  poledni;  —  ttead^  po- 
staveni slunce  v  poledne,      [počinefc. 

IVoonÍng,^|ióon-ing,  ».  poledni  od- 

IVoose,  nooze,  a.  oko,  smyčka,  -lé- 
čka:   — y  v.  a.  zaplésti,  lapiti,   chytiti. 

IVoosed,  n6Sz*d,  a<^'.  (žertovně)  že- 
nat. 

Mop,  nSp,  a.  rána  do  hlavy. 

JVopal,  nó-pftl,  a.  nopál  (rostl.). 

IVope,  nope,  a.  hejl. 

IVor,  nor,  etmj.  ani,  aniž,  an!  ne. 


IVormal,  n&r^mlT,  oči^;'. pravidelný; 
kolmý. 

IVoiTOT,  nSr-r5e,  a.  hlasatel. 

IVorth,  north,  a.  sever,  (p&Inoc); 
severní  vítr;  —  eaat,  severovýchod; 
—  ligMa,  severní  záře;  —  pole,  se- 
verní pól ;  —  aiar,  polární  hvězda ;  — 
wind,  severní  vítr;  — ,  adj.  severní. 

Aiortherllness,  nSr-TH&r-lě-nIs, 
a.  (astr.)  severní  odklon. 

Horfherly,  n&r-THfir-ll,  I¥or- 
theru,  nor-THum,  adj.  severní. 

IVorthius,  n6rth-!ng,  a.  ubývání 
stupfifi  zemép.  délky  směrem  k  severu. 

IVorthivard,  nórth-wUrd,  HVorth- 
urards,  north-wárdz,  adv.  sevemé, 
(směrem)  k  severu. 

IVose,  nize,  a.  noe;  (fíg.)  čich  (ve- 
třeni, stopa ;  to  lead  hy  ťke  — ,  za  nos 
voditi;  to  apeak  in  the  —  (through 
tite  —J  mluviti  nosem ;  to  thruat  one*a 

—  in  every  comer,  do  všeho  nos  str- 
kati ;  —  v.a,  vyčenichati ;  zvétřiti ;  od- 
porovati; — ,  v.  n.  nos  vysoko  nositi; 

—  bag,  pytlík  ke  krmení  koni);  — 
bleed,  řebříček  (rostl.) ;  —  gay,  kytka 
(z  květin)  vázaná:   —  amart,  řericluu 

Ilíosel,  v.  níozle. 

Moseless,  noze-les,  a^.  beznosý. 

IVosle,  v.  Mozle.  ,    .    »    ^    - 

Mosolosical,  nd-zol-lod-je-kal, 
adj.  lékařský.  ^        [o  nemocech. 

Mosology,  n^-zol-ld-je,  a.  nauka 

IVostalgy,  ndst-&l-jé,  a.  stesk  po 
domovu. 

IVostril,  nos-tril,  «.  chřípě,  nozdry. 

Mostram,  nSs-tr&m,  a.  tajný  lék. 

Ríot,  n8t,  adv.  ne:  —yet,  jeité  ne; 

—  <ia  yet,  dosud  ne;  —  at  aU,  do- 
konce ne.  [zoruhodnosf. 

notability,   ni-tS-bíl-é-te.  a.   po- 

IVotable,  ni-tí-bl,  adj.  pozoru- 
hodný, znamenitý,  výtečný;  (nSt-t- 
bl),  pilný,  bedlivý;  — ,  a.  pozoruhod- 
nost.   -  T    »  « 

IWotableness,  n$-ta-bl-nes,  a.  po- 
zoruhodnost, znamenitest;  pife,  hedli- 
vosť. 

IVotarial,  nft-t&-ré-fi],  adj.  notář- 
ský; notářem  potvrzený. 

JWotary,  nft-ti-re,  a.  notář. 

IVotation,  nft-ti-sh&n,  a.  zazname- 
náni; význam,  smysl. 
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llí«teh,  »8tih,  š.  záiétt  mib;  — , 
v.  a.  zařiznoati,  vronbiti;  to  —  the 
miUaUme,  skřetati  kámen,  mlýnský. 

!V«(e9  note,  »,  znak,  znamení;  pi- 
šme; nota  (hdd.);  nápév;  poznámka, 
rýklad;  zpráva,  oznámeni,  yédomosf; 
ItstMc,  psaniéko;  dftležitosf,  význam; 
hlank  — ,  Stvrteéná  nota;  to  take  —, 
znamenati,  pozor  míti;  to  change  — , 
změniti  svoji  výpovéď;  to  give  a  — 
of,  dáti  zápis  na( ;  —  of  hand,  dpis. 
zápis;  — ,  v.  a.  poznamenati,  zazna- 
menati, zapsati;  to  —  downf  zapiso- 
vati; dávati  na  kníikn  (na  dl«h);  — 
hoch,  kniha  zápiskfl,  zápisky ;  — preě*, 
tfliitko  na  psáni;  —  worthy,  pozom- 
.bodný,  znamenitý.  C^ený. 

l!V»(efi,   nž-tid,  aďj.  známý,  prosla- 

Ili»iediieM,  nd't6d-n&8, «.  známosf, 
proslavenosf.  fvaný. 

IVotelemu  nftte^lfts,  ac0.  nepozoro- 

IWoter,  no-t&r,  «.  zaznamenavatel; 
vyklad  aé. 

I¥«tlllilirf  n&th'fng:,  adv.&.t,  nic: 
far  — ,  nadarmo;  to  make  —  of,  nic 
si  z  éeho  nedélatl.  [eota. 

IVothinsness,  n&th-!ng-n&s,  tf.ni- 

]W«tlee,  no-tis,  's.  zápiska,  poznám- 
ka; zpráva,  védomosf,  návěiti;  to  give 
—  of,  .zprávn  podati  o  dem;  to  have 
— ,  zprávy  míti;  to  take  —  of  ^..  vSl- 
mnouti  si  deho;  io  take  —  ofone,  v9i- 
mnontl  si  koho,  pozdraviti;  — ,  v.  a. 
zpozorovati,  znamenati,  viditi;  zazna- 
menati, [oznámeni. 

lli«tlfieati«n,  ni-t^-f^ki-sh&n, «. 

!V«tify,  n6't^-A,  v.  a.  oznámiti,  dáti 
TědČtL 

IV^tion,  no-shún,  s.  pojem,  ponětí, 
představa,  vědomost;  smysl,  význam; 
známka;  roznm;  wuler  that  — ,  s  to- 
hoto stanoviska;  to  have  a  —  for,.. 
bažiti  po  čem.  [ilený,  pomyslný. 

N»ti«nsil,  nd-shftn-Al,  tuf^.  domy- 

lV«(l«D»llt7,  nd-shůn-ftl-é-té,  «. 
pomyaJnosf,  blonznivosf. 

lV*il*iilit,  nd-shán-lst,  «.  bloozni- 
vec,  snář.  [známosf. 

lV«t*rle(y,  nd-td-r}-i-ti,  #.  obeoná 

Noierloas,  nft-tft-rft-&s,  ac^^.vAbeo 
snániý. 

moierUiuneu,  nd-td-ri-&s-n&s, 
«.  obeenš  snámoff. 


Mott,  ndt  (u(í.  přistřiáený,  hladký; 
—»  v.  a.  přistřihnouti,  oholitL 

IV«taB,  nó-t&s,  «.  jih,  jižni  vitr. 

IVoiwheat,  not-hvtte,  «.  plenice 
bez  osin. 

rVotwlihttandinff,  nSt-w!th- 
stlnd-ing,  eor^.  nicméně,  vzdor  torna, 
přes  to. 

IVoaght,  nawt,  adv.  nic;  nikterak; 
to  come  to  ^,  nezdařiti  se;  to  set  at 
—,  nedbáti,  čemu  na  vzdor  co  nčlniti; 
— ,  #.  nic,  nicka,  nnia. 

Áioal,  n6&l,  «.  hlava,  temeno. 

IVonld,  nďd,  misto  Woalé  not» 

Moan,  nft&n,  «.  jméno  podstatné. 

IVoarice,  n&r-rfs,  «.  kojná. 

IVonrlsh,  n&r-rfsh,  «.  n.  é  a.  ži- 
viti, vyživovati,  kojiti;  to  —  up,  vy-* 
chovati;  — ,  #.  kojná. 

IVoorlshable,  nftr-r!sh-i-bl,  adí> 
živení  schopný.  [výživa,  pokrm. 

Monrisher,  n&r-rish-&r,  «.  živitel; 

IVaariflihliiff,  n&r-rish-ing,  adj. 
živný,  krmný,  silný,  vydatný;  — ,  •. 
živeni,  chováni,  kojeni. 

Noarishingneas,     n&r'r!sh-fng- 
«.  živnost,    krmnosf,  vydatnosf, 
sila  pokrma. 

Moiirlshmetit,  n&r-rish-mint,  a. 
potrava,    pokrm,  krmé,  výživa. 

Nmirltiire,  n&r^ré-tshnre,  «.  vy- 
chováni. 

IVonrse,  v.  Nurse.  [kojiti. 

IVoanle,  n&r'sl,  v.  a.  vychovati^ 

Noaralinf ,  n&rs-lfng,  e.  kojenec, 
chovanec;  kojná. 

W*atle,  nnz-zl,  v.  o.  vychovati. 

Ňousle,  n&s-sl,  v.  a.  v  léčky  za- 
plésti; (prsten  provléd  rypákem  prasat, 
aby  neryla). 

IVoTahle,  ni-vl-bl,  IVoTale,  na- 
vile; s.  novina,  klndenina. 

Novation,  nd-vi-sb&n,  «•  novota, - 
novotářstvi. 

NoTalor,  nó-vi-t&r,  s.  novotář. 

FÍOTel,  nSv-vel,  adó.  nový,  neoby- 
ěeiný;  — ,  e.  novina;  povídka,  novela; 
noveU,  pL  dodavky  k  aákonfim. 

AioTellam*  n8v-vftl-Ízm,  «.  no- 
vota, novotářstvi.      fsplsovatel  novel. 

IVoYelist,  nŠv-víl-bt,  «.  novotář; 

IVoTolize,  nftv-vil-ize, «.  a.  novoty 
a»váděti. 


nes, 
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ty,  DOT-yel-tei  «.  novota,  neobyčej- 
noBf.  [piid. 

níATember,  no-ySm-b&r,  «.  listo- 
IVovénary,  nSv-Sn-i-re,  «.  deva- 
tero, [vitiletý. 
IVoTennlal,  no-yen^nt*al,  a4í'  de- 
IVoTercal,  no-vSr-kal,  ck^.maooš- 

jhovice,  D&y-TÍB,  «.  noyáéek;  no- 
vic; — ,  aaS.  nová46k«  nezkuioný. 

HVoTÍceship,  n8v-v!f-fh!p,  IVotI- 
ciate,  no-vÍ8h'Ž-&te|  «.  doba  udení, 
novidát.  [oalezený. 

IVoTiiioas*  nÍ-viah-&i,  adý.  nové 

HíOTÍty,  nov-l*tě,  «.  novota. 

niowy  n5&,  adv.  nyní,  teď;  právě, 
brzy,  hned;  hefw  — t  druhdy,  již 
drive;  utUU  — ,  dosud;  juat  — ,  pravé 
nyní;  —  mtd  iAen,  nékdy,  časem;  — 
a-day»,  za  naéich  éasA;  — ,  adj.  ny- 
néjSi;  — ,  h.  nyn^Sek,  doba  přítomná. 

IVoway,  nd-wž,  IVoways,  ni- 
wize,  aáv.  nikterak. 

IVowel,  D<^-&1,  tf.  radostný  pokřik. 

Wowes,  n&&-ls,  9.  svazek  manžel- 
fiký. 

Nowhere,  no-hw&re,  adv.  nikde. 

IVowise,  n&'wize,  adv.  nikterak. 

IVowl,  v.  nfoal. 

IVoxiouB,  n8k-ahas,  adS.  Škodlivý, 
nezdravý,  záhubný. 

IVexioasness,  nftk-shás-n&s,  ». 
Škodlivost,  nezdravota,  záhubnosí. 

IVoyance,  n&é-ínse  &  cet.  v.An- 
noysunce.^ 

iVoy,  n&e,  «.  soužení,  trápeni,  kříž. 

IVayer,  nSe-&r,  «.  kazitel,  kazisvět. 

IVoyfal,  n&l-f&l,  IWoyous,  n&e-&8, 
a^.  škodlivý,  obtížný,  trapný. 

IVozle,  nftz-zl, «.  nos,  noseo,  rypák, 
éenich;  trubice,  tulej,  dležka. 

IV ab,  nub,  9.  krk;  soulož. 

Mubble,  nůb-bl,  v.  a.  Stuloovati, 
otloukati;  bušiti,  drieti. 

Nabecala,  nu-b^'ku-lt,  9,  zákal 
v  oku. 

IVubilate,  nn-b!l-ite,  v.  a.  mraky 
zahaliti. 

IVabile,  nn-bfl,  a^.  na  vdaní. 

IVabilous,  na'b!l-fiii,  o^'.  zachmu- 
řený, kalný. 

IVacleiui,  n&-kle-&s,  9.  jádro,  pecka. 


IVudaUoiit  nu-di-fh^,  9,  obsa- 
žení. 

IVude,  nade,  ad^.  nahý,  obnažený. 

IVadity,  nu-di-té,  ».  nahota. 

IVael,  n&'{l,  9.  přeslen,  brslen. 
'  IVog,  n&g,  9.  drahouieky  miiáéek. 

JWuffacity,  nu-g&s-sé-ti,  IVaga- 
lity,  nú-gU-l-ti,  9.  détinstvl,  žvatláni, 
laškování. 

Masation,  na-gi-sh&n«  9.  d^n- 
stvi,  žvatlání;  žvanéní,  blbářeé,  hlou- 
posti, [ský,  titěrný. 

IVagatary*  nn-gl-t&r-i,  adi.  détin- 

IVusKinC'dreas,  n&g-g{ng>drls, «. 
cetkovina,  cetky,^Dlaná  ^ádhera. 

IVuisance,  nu-sanse,  9.  obtiž,  ob- 
tížnost. Škoda,  mrzutost;  néeo  obtíž- 
ného, mrzutého. 

Aíuke,  nuke,  9.  lije,  týl,  znak. 

IVall,  n&l,  adj.  nicotný,  neplatný; 
— ,  «.  nicota,  neplatnost;  ^,  v.  a.  zru- 
šiti, neplatným  učiniti. 

řVoUibiety,  n&Ml-bi-i-t^,  •.ne- 
bytí, nezdržování  se  (na  žádném  místě). 

Nulllfldian,  nM-ll-í^-di-tn,  adj. 
darebný,  ničemný;  — ,  9.  darebák,  ni- 
čema. *' 

Nullify,  nM-le-fl,  o.  a.  neplatným 
učiniti,  zrušiti. 

NalUty,  nul-l§-t^  9.  nicota,  ne- 
platnost. 

Namb.  n&m,  adí,  ztrnulý,  omrá- 
čený, tuby,  ztuhlý,  zdřevěnělý;  — ,  v.  a, 
omráčiti,  citu  zbaviti;  —  ttí,  hladkán 
mlunný  (lihoř  elektrický). 

Miimbednese,  n&m' ftd-nes,«.  ztnh- 
lost,  ztrnulost,  zdřevěnělost. 

Number,  n&m-b&r,  9.  počet,  číslo; 
množství,  zástup ;  numbers,  ^  Čtvrtá 
kniha  Mojžíšova;  — ,  v.  a.  počitatL 

niumberer,  n&m-b&r-4r,  «.  Čitotel. 

Numberful,  n&m'b&r-f&l,  adj. 
četný. 

NumberleM,  n&m-bar-lés,  oc^. 
nesčetný,  needislný,  nepočetný,  nepo- 
čítaný. 

Numberlessness,  n&m-b5r-lii- 
nes,  9.  nesčetnost,  nesčislnost. 

Nnmbleis,  n&m'b*ťz,  9.  pl.  vnitř- 
nosti, droby  (zvěře)- 

Numbness,  n&m-n6s,  «.  ztmalosf, 
ztuhlost,  omrátení. 

Numbskull,  v.  NomtkaU. 
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IVitinermlilift,  n&^mAr-ťbl,  údj,  co 
ba  ftpoetttf ,  tětínf. 

IVainerftl,  &Q-mev-ftl,  tu^*  éíttlaý ; 
->y  9.  aitloTka;   'IVf  ůdf.  dldpoAn. 

Namerarjr,  nů-ttir-l-rft,  adj.  ypo- 
^taný.  sapodltaaý;  hotový.        t^ítati. 

1Viunei*aie,  iiá*ni6r-««.  «.  a.  po- 

IVanieniil^ii,  DÍ-inér*JUsh^,  «. 
po£itáBÍ>  éislováni;  éislo.  [tatel 

IVameraMr,  ni-maf-i-tioř,  «.  éi- 

Ňmneric,  n&-1nér-i<k.  Naměř* 
ical,  n&-inlr'é-kll,  a<tf.  díialný;  je- 
dnotlivý* ... 

NmneriBl,  nn-mér-f^  «.  kdo  se 
čialv  obírá. 

Iviimer*,  ii&-mftr-4t  «.  tfítlo. 

IVanierosIty,  ii6-mftr-rSs-sd-td,  v. 

IViiiiieroay,  nů-mer-as,  odj.  Četoý ; 
rytmický. 

Ňameroiisiieas,  n&-m&r-&8-s&«,«. 
mnoistvif  detooaf ;  blahozvnk,  rytmas. 

Ňainlsimiiic,  nn-mls-mftt'f  k.  IVa- 
mimiatícal,  nn-mfs-mlt-d-kftl,  aé^j. 
nomismatlcký,  penézoznalský;  numU- 
wtaHcš,  pl,  iMDéxoznalftyi,  nnmlsma- 
ilka. 

IViuiiiniury.  onm-ml-rfi,  Nnm- 
mnlar,  num-mi-llr.  aetj.  panéiný. 

Nammet,  nftm-mft,  t,  potnldálek. 

Namms,  u&ms,  š.pl,  (volné)  lime< 
éky  n  koiile. 

Mumps,  n&mpa,  IVomBkall,iram- 
aknl«  ě.  blbec,  hlupák,  troup. 

IVnn,  n&n,  «.  jeptUka;  lýkorka. 

TVancbion,  n&n-sh&n.  «.  svadlna. 

Nimciatiure,  nib'fM-l-tare,  «. 
TyalanactTiCpapeitké).       [(papeiaký). 

IVanclo,     non-she-o,    ».    poslanec 

Niinele,  n&ngk-kl,  «.  kmotr;  —, 
«.  a.  oiáliti,  oblooditif  oklamati. 

IVoneapskte,  nftng-ku-páte,  v.  o. 
alaimé  ryhlátlti.  x    *,    i 

IVancupatUn,  nůng-kn-pá-shOn, 
«.  slavné  vybláienf.  ,    .  . 

NiinenpsilTe^  ttftAf^M£pt•tiv, 
Wancapatory*  oong-ků-pl  -  t&r-re, 
ai|^.  slaTBé  vyhláifloý,  ifstné  vyslo- 

liandliiAl,  u&n-dl-ttl),  Noiidl- 
nary,  n&n-dl-iit-ri,  t,  trhovni,  ď^ 
mareénl).  řtrlnr  navltévovatl. 

Nimsnntttc,  nh^ůM-nku,   v.   n. 

JÍCMrdIt.*  Slovnik  anirl.-ČMký. 


IVmmery,    B&n-n&ř>l,   •.  iemký 

kléiter.  rblásea. 

Nap,  n&p,  NapMn,  laftp-t&n.  $. 
UVufitial,  nnp-shál,  aélí-  svatební  $ 

—  hůdf  svatební  lože;  —  garrkůntf 
roucho  svatební;  —  rtp€ut,  svatební, 
hody. 

IVapilals.  n&p-shftls,  «.  pl.  svatba. 

IVarse,  narse,  s.  kojná;  obslofao- 
vaéka,  chovatelka,  oSetřovatelka ;  to  bt 
at  —',  býti  na  chováni;  dry  — >,  opa- 
trovnice, hlidaéka  ditf:  toet-',  kojná; 
—,  ad^.  oietříúiei,  obslnhiúicí ;  — ,  v.  a. 
kojiti,  živiti;  chovati  eietřovati,  pě- 
stovati; —  ékild,  kojenec,  chovanec; 

—  maid,  ehfiva.  [chovati. 
Narsél,  nftr-sl,  p.  a.  pěstovati, 
IVarser,  n&r-sor,  «.  péstonn,  oie- 

třovatel. 

IVanery«  n&r-s&r-ft,  «.  kojeni,  ii- 
vení;  chováni,  oietf ováni,  pěstoyáni; 
déuká  světnice;  —  o/  trees,  ikolka 
(na  stromy);,  —  man,  itápař;  —maid, 
ohAva,  hlidačka  děti. 

IVarale,  v.  IVarael, 

IVorsllns,  nurs-ling.  «.  kojenec, 
chovanec,  mazlitSek,  mazánek. 

Naiiare,  n&r-tshnre,  «.  kojeni, 
chováai,  pěstováni;  —,  v,  a,  kojiti,  ii- 
vlti,  chovati. 

Naaance,  ná-slnse,  v.  IValsanee. 

Noslied,  nosht,  adj.  zkažený. 

Bíatlle,  n&s-s),  v-  a.  hleděti;  cho- 
vati, pěstovati,  mazli  ti  se. 

IVot,  n&t,  «. ořech;  matice  ironbn; 
—,  v.  n.  ořechy  sbírati;  loaU^,  vlai- 
ský  ořech;  AoseZ— ,  lískový  ořech;  — 
broum,  ořechový,  hnědý;  —  eraókěr, 
louskáěek;  sojka;  —  gaU,  duběnka; 

—  hatch,  sojka;  —  hook,  zloděj;  — 
oU,  ořechový  olej;  —  sheli,  skořápka 
ořechn;  —  řree,  ořech  (strom  n.  keř); 

—  loooď,  ořeetiové  dřevo. 
Natatian,   nii-ti-shftn,  «.  chvěni 

se  osy  zemské;  kloněni  te  byUn  k 
světla. 

IVolmeK,  nflt-mlg,  «.  mnikátový 
ořech;  — •  tree,  mnikátový  strom,  m&- 
cizefi,  madznik. 

IVoirlcaAlan,  n&-trt-ki-Bh&n,  «. 
apftaob  výživy. 

níatrleni,  n&'tri-ftnt,  adf»  žlvaý 
krmný;  •— ,  «.  potrava,  krmě. 

SI 


am 


NuMmtM  —  O^atábtňtKíwn. 


IMatrimeiit*  oft-trl-m^tt  «•  po- 
trava; píc«.  ,     .  ,  . 

IVatrimental*  na-^rfi-mén-uU.oďi. 
Ijnnný,  iimý,    .     ,    „ 
.  lVntrÍll«ii,  na-trfth-ůn,  «.  knneni, 
žtTeni;  Dotnva;  pioe. 

Natritioas,  nn-trfsh-ůi,  aé0.  krm- 
ný, ilTBý. 

llatrUI#iuiiess,  nu^trish-as  •  nit, 
«.  krmnoflf,  Živnotf.  rtl«a§. 

IVatrleiTe,  na^^tir,  t.  Natri- 

IVatrittTeness,  na-tré-tiv-nAi,  -v. 
IVatrltlmunea*. 

IVatrltare,  na-tre-tnre,  #.  šiTná 
itáTA.  misa  poknnaá. 

Nottlnf,  n&t-tfng,  f.sbiráni  (trháni) 
of echft  \  to  go  »  — ,  jiti  na  of «ohy. 

AínEsle,  n&a-zl,  v. ».  éiobati,  čoni- 


ebati;  rýpafi  se,  týti;  t^ovatifle;  >-, 
o.  a.  cboTati.  hledéti,  pěttovatf,  kojiti. 

Nyas,  v.  Niiif.,  .   ^ 

liyetalops,  nik-ta-lops,  s,  kdo  má 
nodni  n.  vl6i  mlhu  éiii  nevidky. 

liycialopy,  nik-titl-Sp-i,  #.  nodai 
n.  ▼!$!  mlha«  nevidky,  m>atka. 

Nye,  ni,  «.  hcóno,  honí  (baaantft  a 
pod.)- 

]Vyiii|ih«  nfmf,  IHympha,  nlm-ft, 
«.  viia,  rusalka;  otevřené  ponpé  rft- 
iové;  (sool.)  pupa,  knkle. 

TVymphal,  n!m-ftl,  IVympIilsli^ 
nlm-flsli,  WyilipliIUiet  nfmf^ltke, 
ckí).  jako  vila  n.  rosalka. 

llympliomaiil**  n{m-l&-mi-nÍ-&» 
vzteklá  lá«ka,  xvileni. 

Nyp,  nfp,  ».  pfil  iejdlika. 


O. 


O,  i,  int.  o! 

0%  S,  akr.  miste  af. 

Orná,  ftde,  «.  boryt  (barvířský). 

Oaf,  &fe,  «.  podmetelc,  podložené 
ditč;  hlupák,  troUp,  blbec. 

Oailsh,  ifé-!sh,  a4r'.  hloupý,  blbý. 

OafishneBSy  ofe-fsh-n&s,  $.  blon 
posf,  blbost. 

Oak,  dke,  «.  dub;  hohn  —,  dub 
křemelák;  —  tgpple,  —  ball,  —  cone, 
dn1>énka;  —  bark,  dubová  kfira,  (tri- 
slo);  —  grow,  doubrava,  dubový  béQi 

—  leather,  houba  (na  strome  rostoucí) ; 

—  timber,   dubové  dřivi  (trámy);   — 
free,  dub. 

Oakam,  v.  Oakam. 

Oaken,  O-kn,  adj.  dubéný,  dubový. 

Oaklinc  oke-ling,  e.  doubek. 

Oakam,  ft'kum,«.  koudel;  cuc^, 
kluky;  bkiek  — ^  dehtem  napuitčné 
kluky.  [pevný. 

Oaky.  Oke-g,  a4;^.dnběný,  dubový, 

Ostf,  ore,  «.  ruda;  veslo;  kopisf; 
— ,  v.  a.  A  n.  veslovati;  —  finned, 
oveslený;   —  handle,  rukovéC  vesla; 

—  maker,  hotovltel  vesel;   —**-man, 
veslař. 

Oary,  o-ri,  a4j.  yeslovitý,  veslový. 


Oasis,  i-i-sez,  «.  oasa.      [chmel). 

Oast,  óst,   t.  hvozd,   suiima  (na 

Oat,  dte,  e.  oves;  stéblo  ovesaé, 
(flg.)piifala  pastýřská;  — brtad,  oves- 
ný  chleb;  — -  eoifcs,  ovesný  kolá£;  — 
malt,  ovesný  slad;  —  neal,  oveaná 
mouka;  —  thistle,  bodlák,  bodláSi. 

Oatén,  o 'tn,a(|^'.  ovesný;  ^etrano, 
oveaná  sláma. 

Oatfi,  dth,  s.  přisahá;  kleni;  by 
— ,  upon  an  — , .  vňth  an  — t  Pod  pří- 
sahou; přiseiaé;  '~of/ealty,  manská 
přisahá;  —  o/  ojffiee,  služebná,  tfředai 
přisahá;  to  take  an '■^,  přísaha  složiti; 
to  take  another  man'e  — ,  přísahu  při- 
jímati; to  etdminieter  an  ->,  nikoho 
pod  přísahu  vžiti,  ndkohe  přiiabou  sa- 
vázati;  to  deny  by  —,  odpřisáhnoatL 
(že  se  nico  nestalo).  [schopen. 

Oathable,  Ath-Jt-bl,  a^.  přísahy 

OaCh-breaklng,  «.  znaieni  pří- 
sahy. 

Oats,  oteš,  9,  pt  oves;  —  dU^T^ 
ovesné  plévy. 

Obambalate,  8b-tm'bii-llte,  v. «. 
obcházeti. 

Obambalattejp,  ob-tm-b&-lÍ' 
sh&n,  s.  oboháaeai,  proebáxeai  se. 


Ob4MmlttoB,  8b-dii4ilib:jli,  .. 

■pmal.  [poTlígl,  poiTjU. 

OMnea,  Sb-diM:  t.  a,  ptaiMol, 
OIMaeUui,   Bb-dAk^ůn,  i.  po- 

•rMui;  pukijti-.  ,  ,  .  ^  t»lM(. 
ObdaníCT,  Sb-dit-rl-ií.  >.  wtir- 
ObdormM,  ati-dÍ-iáte,(Sl)-da:ntU). 

o^.ulTnsiy.  DtTidlý;  dnny,  tinbý^ 

— ,  ».  a.  Mlvrdld. 
•bdaratoaau,      Sti^í-rlM-Dfit, 

OMnnUan.  Tb-di-itrti&n.  >.  h- 


Inius  «  BwnilMl,  nantixdllabBf. 

OldeellTS,  Sb-jSk^th,  a<$,  [^td- 
milný,  objekUvDy. 

OUecUT«neH,  Sb-iSk^tlT-nia,  *. 
í*diii«tiioit,  objekUTDoit,  OHtniuiait. 

OfaJectlCM,  Ab^iíkl-Ui,  a«.  I«- 
fttimiaf,    iHipoditUpý,  baidMař. 

OUmMt,  ati-jtk-t&r,  t.  niimtoi, 
yJHIMBl,  odpArce. 

OWnrskle,  tb-Jb^fll*,  ■-  A  plia- 


araloit.  [iluisoat,  uiBliilauiTí. 

•bedience,  i-biMMu*.  ■.  po- 
Obedlml,    i-bí-dí&ni.  odj.  po- 

Okěilenlaéu,    J-bi:dí4iitnSi, 
Ohedlentlal,  i-bí-dí-ín-ihll,  a^. 
poalnlBŤ,  p«[Dt>uký. 
ObMHuneC.  i-bl-iIuB.  >.  psklona. 
*•-- ■' J,  !t-b*-ll«-kll,  t4í.  — - 

t^i 

Okcqnltate. 

odjUddtl  <Di  koDl), 

Ob««altaU«D,3b-&k-kwi-iA:ihÍB 
I.  abJUdíBl  (DB  koni). 

Obenvtlan,  Sb-gr-ríl-ih&i,  t.po 
Houkáni,  potnlav^f  tt. 

ObeM,  A-biie;  aái.  lytylý. 
.  »bu«>ew.  A-bíia^Dii,  ObMHy 
í-bli^ii-tL  f .  vrtjloit. 

Ob«r,  í-bi;  a.  a.  poslouchali,  po 
■lateB  ))rtl;  Uoi^  H.  [tíK 

eb«T«r.  A-b*ílr,  í.  po.lainý  jlo 

•blinn,  Sb-fSnn;  ObflrniiiM 
Sb-Arm-An,  *.  s.  pilvrdltl,  roikod 
■OBIL  [OITiucbM 

•bnuwMe.   Sb-t&i^klu  «  Ml.  • 

ObltTPwi.  ř-  íídiiinl  mi*. 

ObfMuiTt  «-bll-í-l-rÍ,  f.  iHiwn 
HBiřrtýeh.    .     . 

OWMt,  Sb^Jtk^  *.  pUdaM,  lUel 
dnnl  1  — ,  ad)-  HotIlaUý.  pnUraý. 

Ohfeet,  SWjikij  v.B.potUvltlnft 
pntl,  BUnitUl,  T7<lutl,  Tj^kadl. 

OblWa^i  Si>-J4k:)ii&i,  «.  aá 
bÚb,  *ý<iik>>  aip«i   ebilniDi,  po' 


O  bÍMIsncr,  ib-  ti-ih  &11.IL1, 


rti»,  v.  'a.  ité- 


UDiMinicr,  o 
OMatrate,   Sb 

•m  na   koho;     írildlll,  tH>iiui 
dittpkovKl.  [ílátAni.  po^eb 

Oblalratlan,  Sb-li-irUihí 
OfaleetaM,  Sb-líťOie,  >.  1 
lU.  obTeaelovad,  T>Tilíed.  koab 
Obleetatlsn,  Sb-llk-tl^ib 
ibsTS.  obieaaleBi. 
Obligate.  '3b:il-KÍI«.  v.  a. 

Obllcatlan,  Sb-lj-gi^ih&o, 

ObUi^tawy, '  Sb-lE-gi-t&c-^, 

Oblliie,    Í-b1)dje;   r.   a.   ii' 
poTlnnott  uloilU,  laidUlU  il; 


Obllger,   ^-bll^jbr. 


iloiba  prokKluiei. 

OUiilns,  í-blÍ'ilB(,  adi.  (áruBý ; 
lUloioť.  oeholný.      ,     .   , 

ObUglnsncu,  l-t>lt-j<iia-»^.  •■ 
,  lívaiBoal;  dalutaot^  oaltaUi  idToH- 
<Ht.  CdlnÍDÍk. 

DblIsM.  Sb-bl-chi    f.  aiwáaw; 


M4 


Ohtí^uatwa  ^  Oběérv^ÍMí. 


iikttý  tmér. 

pfifoi;  nepniný;  iktytý;  -^  w«Sf«y  o- 
kllky;  —  hitUt,  nepřímá,  ikiytá  po* 
kynoti;  <— ,  v.  n.  ctruita  sft^>oéltft  vy- 
boéM.  [ilkmý. 

Obllqned,    Sb-ll^kld,   M.  kosý, 

ObliqoeiMřM.  ob-lik«-iilt,  Obil- 
qnity*  Sb-llk-w0-te,  «>  ilkmý  tmér, 
křivioa,  oklika. 

Obltteni««,  8b-l!t>tir-JU«,  v.  a. 
pfeikrtnontl,  rymaMtl;  tatřitl,  smft- 
žati,  znlditi.  [■masánl;  miteni. 

ObliCeratlfn,  Sb4Mér-Aiihtbi,«. 

ObliTlal,  d-blÍT^Í-ftl,  T.  ObllTi* 

•UB. 

ObllTÍ*ii«  ft*b]fT'TÍ-&o,  «.  sapo- 
meiniti:  an  met  of  — ,  amiMftie. 

Obltrtcas,  i-blfT^i-Af,  m^.  sa- 
pométlíTý,    sapomínaTý. 

ObliTlMumeM,  d-Ulv-vft^&f-ifls, 
#.  zapométlivoit. 

ObI»eiitl«ii,  Sb-l^kft^sh&B,  «.  n- 
trháni,  otrhaóitTi. 

Obl«<ator.  9b-ld-k&-t&r, «.  ntrhad. 

Obfonff,  ob-lSng,  oáj,  obdélný;  •— , 
ší  obdélnik;  —  <»mU«)  oblý. 

OblOBfliess,  9b-lSng-iilt,  «.  ob- 
délnotf.  [ntrhaóný. 

ObtoqnlMiti.     ftb*ld-fcwé'fts,  od^'. 

Obloquy,  db-ld-kwé,  :  utrhám; 
▼ýntka.  '  todpor. 

Oblactetíon,    Sb-l&k-ti-ih&n,  •. 

Obnmlescence,  ob-ma'tU'ieote, 
«.  omlknati;  onéménf. 

Obnoxfety,  8b-nftk-^'ft-tt,  «.  tre* 
•tobodnoif ;   oddaaosf,  naklooénótf. 

Obnexiom,  ob-n8k-ihfti,  od;,  pod- 
daný, podroboný;  trestu  podlehajioi, 
trennhodný ;  vydaný  $  slopovéetný,  vy- 
křidený;  ikodUvý. 

Obii«xt«amett,Sb-nftk'ihlb-lila, 
:  podrobenoef ;  propadáni  trestu. 

Obnabilale,  Sb-na^bi-lite,  v.  a. 
saohmořiti,   samiadlti,  sakabonltf. 

Obnubilation,  Ob-aá-bi-l&^sh&n, 
«.«iefamafeiii.  samméenú  sakabonini. 

Oboe,  o-boi, «.  hoboj. 

Obole,  8b-d1e,  #.  haMT,  ipelka, 
babka;  tivtlna  ktinfiikii  re  Táae  lé- 
kárnická.        ^    ^    ,  [éltý. 

Obotnie,  Sb^i^ta,  o^f.apakno' 


Obrevtlon,  ^-lépiAbin,  é.  rtoú- 
déni  ee,  přikradeni. 

ObMptliiono,  8b-r&p-t!ili-&B,  od^. 
loudioi  le,  pHkrádúió  M. 

Obrofote,  8b'ro-gite,  v.  a.  odvo- 
lati,  aniUti. 

Obscene,  ob-ei^;  ůOi.  iěMdný, 
hnuaý,  olhllTý;  neeudný,  oplxlý; 
zlovistný. 

ObseenenOM,-  Bb-^Ma^nli,  Vb- 
seentty,  Ab-flea-nft-t&,  «.  aeeadnotf, 
oplzlosf.  (satémntoí. 

Oboenration,  ob-tkn-ri^hfta,  u 

Obscure,  ftb-8káre;  oi^.  tmavý, 
temný,  neeresnmiCoIny  t  aesnáuý ; 
nteký;  — ,  v.  a.  aatemniti. 

ObscnreneM,  Sb-<kftre^nif,  0b- 
•eurlty,  M>-ekn-ré>tÍ,  «.  tennoeC; 
skrytoif,  oearosamitelnotL 

OlMecrate,  Sb^-kr&te,  v.  a.  sa- 
pHfáhatl,  snainé  prositi. 

Obaecration,  Itb-séf-krA-sh&n,  •• 
snainá  prosba.  C*^^^* 

Obsequent,  Sb^sft-kwéat,  at^.po- 

Obsequieo,  Sb-st-kwěés,  «.  jrf. 
pohřební  slavaosf.' 

Obiequiout,  Sb-s^kwft-iU,  tOi. 
poslniný,  povolný;  p<^febnL 

Obseqatoumem,  l^-s^kwA-ás- 
nfts,  s.  poslošnosfi  poTohK»sf ;  pohřebai 
slavnost. 

Obserate,  9b^s6r-ite,  v.  a.  «»• 
vříti,  nsamknoati. 

Oboerrable,  9b-sfc£vl-bl,  a^*. 
patrný,  sřejmý,  posomhodný,  sname* 

°**í-  .      .      » 

OboervablencM,     Sb-sAr-vI-bl- 

nfts,  s.  patmosf,  sř^mosf ;  pesorahod- 

Bosf,  KDamenftocf. 

Obserrance,  jSb-s|lr^t4ase,  Ob* 
•errancy,  Sb-ser-vln-se,  «.  ařaal, 
xřetel,  posor;  poaomosf,  tfeti;  plaáal, 
konáni;  předpis;  obyécd:  to  pmff  —  to 
SM<al  duties,  plniti  objcneké  povin- 
nosti. 

Oboerraat.  Sb-slr^vlnl,  mH,  po- 
soniý,  ostrail^,  hlediei  k  áemu  (a.  VL 
si  4ebo);  vetivý;  pokorný;  podtfaavy; 
— ,  «.  paloUtaL 

Oboerraateeoo,  Sb^alifvAat-aěa, 
9.  poaomosf;  ostniltosf;  pSaá  ařeaf ; 
podlísání. 

Obáeryatfon*  Sb«aftr-vi^&B,  *. 


06štT9aíúr  —  OUůmperaiion. 


Mft 


pMoroTáni;  poaor,  aHai  sffUI(  éhy- 
$«}t  jBvyklosf  ;p  poznámka* 

OkserTAtor,  ftb>xěr-TÍ*t&r,  #.  po- 
x«n>T«tel. 

OtoerratoiT,  ftb-a^Wl-t&r-i,  «. 
posoTOvatoIna,  hvfsdájma. 

Obserre,  ftb-zftrvo;  «.  a.  pozoro- 
TBtí,  vidétJi  ptlpomvftoiiti,  poauiMse- 
nati;  ala  viti,  hladéti  si>  ietfiti,  plniti; 
konati;  hlídati;  — ,  t^.n.jjucor  a.  atini 
míti.  pozoren  býti;  to  -^  íhů  laws,  pU 
■tti  itfkQoy;  to  —  ontř*  mintUt,  náaie- 
dovati  nóitale  svébo. 

^bserrer,  Sb-alr-v&r,  «.  pozoro- 
vatal;  -vysvidad;  hlidaé. 

OlMMrvIiicly,  &b-sfir-TÍnff-lÍ,  adv. 
poaomé,  bedllTé.  [sednonti. 

Ofcacta,  db^flff  v.  a.  obléhati,  po- 

ObMBMd,  ftb-t«td;  «4^.  A  part 
oblaUý.  poMdtý. 

OfcgcaaUn^  ob-aeih-fta,  «.  oblé- 
hání, obehnáni*    ^ 

OMMIale,  Sb-díb^bb-ita,  ««  a 
íjéeti  (na  koho).  [(nerost.)^ 

ObstdlwD,  Ab-ffd-i-in,  /.  QbsidlaD 

OlMMlonia,   «b-flld^-lm-U, 


obléhad.  •       [aetiti,  potvrditi. 

OlMiciiAtet  ob-iig-iiite.  «.  (^  spe- 

Otoiafiuití«B,  obrffg-na-ih&n, . «. 
spaétttei,  potvrxaní. 

Ofcatsii«l«ry,  ftb-ilg-nlUtir-^^o^;'. 
potvrsovaei,  ntvrzovací. 

ObMleseent,  ftb-«d-jfta-tént,  ai&'. 
znanábla  vyobáaéUei  z  oby^e. 

ObMlete,  Ob-ió-lite,  a^/.  saata- 
ntt.  ^       [saftaraloif. 

•bMleienCMt  ^  ob-ao-llie-nlf,  «. 
^  OMaele,  (b^ttkl,  9hwUintíf, 
5b-tdU>ai,  a.  pf^káika. 

•bstelrle^  2fe-it6t^r{k,  a4^  baUti, 
porodnieký. 

IMteletricaie,  ftb^ftt^ré^fcAtt  ,«u«i. 
babfti,  při  porodu  pomáhati.  .     , 

dbstetrieali^B,  9b-«tk*ri^- 
ahte,  a.  babeni,  pomáhání  při  porodo. 
pofodnietvi.  ,   . 

OfctleArielan,  9b-8tlt-triih;ln(^«. 
hablé,  poiodni  lékař;  bába,  pomocnice 
Iiii  porodo.  .     IQimMrkt. 

Ofcsteirlcl«ni,obrttib4r«di^,  v. 

OkaáetrlM^  S^-atlt-rUs,  a.  jrl.  ba- 
bení,  porodniet?!.       «    ^   . 

ObtUnaey,  ob-ste-nl-ié,  «.  tvrdft- 


iÍjno*ti  neattnpnoif,  tvrdohlavoif*  4e- 
tvrselosf. 

Obatinale,  ob^fti-nita^ai^.  cvrdo- 
iijný,  neuttopný,  fvélilavý.  zatvraeiý. 

OhstínaleneM,  Ob-itž-nata-nl>t« 
v.  Obatinacy.  [sácpa. 

ObaUpaUon,     ob-ite-pá-abfb,  ^ «. 

Obstrepci^iM.  ob-strep-per-&i, 
a4;.  hlnčny,  hlatity,  křiklavý. 

Obstreperantii^M*  Sb-etrep^plr- 
as-n&8,  «.  hluk,  křik,  lomoa;  hlačooff, 
křiklavoff.  Cvasek. 

Obatrlctian,  Sb-itrik-sb&a,  a.  aá- 

Obstraet,  ob-ttr&kt;  v*  a.  sahra- 
diti,  aaepati,  aaitavlti;  to  — one's  pmsr 
•age,  zaitoopiti  (n.  zameziti)  koma 
eeatn;  to  —  eaa'a  view,  zamasiti  ttvy- 
hlidkn. 

Obstraeier,  Sb-iCr&k-t&r,  a.- aa- 
cpavatel.  zamezitel. 

Obfláinicilanv  Ab»atrak-than,  a. 
zácpa,  zahraženf,  překážka;  obtii. 

ObstractlTe,  ob*ttr&k-av.  ac^.  sa- 
cpávajiei,  překáMJieí;  —>  a.  překážku. 

ObolractlTeiieM,  ob-ft«&k^iv- 
net,  «.  překáieaf,  překážka. 

Obeiroency,  ob-itr{li&n-fÍ,  «. 
Oék.)  zácpa.  [vajici.. 

Obstraent,  ob-s^-ent,  «.  zacpá- 

Obsiriise,  Sb^atrnte;  a<^'.  okrytý, 
n^aaný,  temný.  .       x    ^  ^  . 

ObatapefacUan,  Ob-atů-pi-llk- 
■h&n,  a.  omrádeni,  obrpineni.        - 

ObatnpefketiTe,  Sb-stů-pi-flk- 
tiT,  adj.  omraéiOíoi,  ohromojioi. 

Obstopefy,  (b-tt&'pi-íl,  v.  f9Ui- 

p*íy*       .    , 

Obtain,  ob-tine;  9.  a.  obdržeti,  do- 
sáhnonti.  dobyti,  zíikatl;  to-^thA  nit- 
tory,  obdržeti  vitézitvi;  to  ^  hy  Jlmť 
ttury,  vy  lichotiti;  to  —  by  labour,  vy- 
déOali;  to  — a  lioing,  vydělávati  ti  9a 
živebyti,  živiti  te;  -r>  v,  n.  ostáti,  ob< 
státi,  udržeti,  te.   . 

Obtainable,  9b-tine-&-bl,  odj,. 
ftebo  lze  dofiel  a.  dostati,      [dofáime. 

Sbtalner,  8b*tA-n&r,  a.  kdo  Aebo 
btainment,  ob-tine-ment,  a.  do-, 
■aženi.  . 

Obtemperate,  ob-tem-pdr-ite, 
v.  o.  posloien  býti,  pofllonebatt       » 

ř^blemperatiant     db-t&m>per«A- 
0,  ů  poslninosf. 
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Obténd  —  Oecuttéd, 


OMené,  ftb't&nd;  v  a.  naproti  po^ 
gUvlti;  namiUti.  Iv.  a.  zatemniti. 

Obteitebmto,  ftb  •  tin  ^  ni  -  brftte. 

piiieiiebr»ii*ii,  ob-tftn-né-bri- 
•bůn.  «.  xattmnéni.  [mitka. 

Oktenslon,    8b-tln-th&n,  §.  ná- 

Obtett,  db-i&tt;  v.  a.  tnafod  pro- 
liti ;  — ,  v.  n.  os  váti  ••  proti  6emn,  pro- 
teitovad. 

ObtestotUn,  I(b-t6s-ti'>hftn,  «. 
•nažná  prosba,  naléhání. 

Obtrectatton,  Sb-trSlc-ti^sh&n,  •. 
zl«h5oTáni.  utrhání. 

Obtrode,  8b-tr6&d;  v.  a.  Ttirati. 
vnneoTatit  — ,  v.  n.  (á  to -^  one**  self) 
Ttfrati  te. 

Obtrader,  db*tr6éd'&r,  «.  dotírá- 
vee:  vnncoTač. 

Obirancate,  ftb-tr&ner'kitey  v.  a. 
skomoliti.  zmrsaéitl. 

Obtraneaii^n,  ()b-tr&n|r-ki-*hén, 
«.  zkomolení,  zmrsiičení. 

Obtrusion,  db-trd^zh&nt  «.  vtí- 
rání, ▼nocováni;  dotírání  se. 

ObtraslTe,  Ab-tr&é-ziv.  adf.  áoti- 
ravý,  dotémý,  vnnoujíoí.       [přidusiti. 

Obtond,    ftb-t&nd;    9.  a.  otnpfti, 

Obturate,  Sb-ta'rite,  ac^'.  zavřený, 
zacpaný,  zatvrdlý. 

Obtnratlan,  ftb«ta-rá'sh&n',  #.«a- 
vřenosf,  zatvrdlosf,  zácpa.        [tviraci. 

Obturater,    Íb-t4-r4it&t,  #.  sval 

Obtusancólar,  ftb-tůse-ftng-gn- 
itr,  adi.  tupoifhelný. 

Obtnne,  9b-t&se;  adj.  tupý,  ota- 
pélý;  hloupý,  pHduiený. 

ObtnseneM,  5b-tůse-n&s, «.  tuposf, 
otnnělosf;  přidttSenoBf;bibo8f,blotipos<. 
.  Obtusion,  ftb-tů-zto&n,  «.  otnpéní: 
dtnpélosf.  [zastíniti. 

Obnmbrate,   5b-&m-bTftte,  v.  a, 

Obuitibration,  db-&m-bra-shan, 
«.  zastínéní;  zachmuřeni,   zamradení. 

ObTallation,  8b-vll-li-sh&n,  9. 
obehnání  pf  i  kopem,  ohraSeai. 

ObTention,  db-v6n'shin,  «.  ná- 
hoda, příhoda;  obventíonš, pl.  případky, 
vedl^fti    dAchotty. 

Obyersant,  db-vér-stnt,  adj.  znalý 
(honéný  v  dem). 

ObTomie,  db'vftrse,  ».  He  (mince). 

ObTort,  db-viit;  tf.  «.  obrátiti  (ku 
n.  proti  nédemu). 


ObTiate,  Bb-vl-ite.  v.  a.  jíti  proH 
komu,  zakročiti  proti  iemn,  překasttL 

ObTious,  ftbWi-&s,  mdf.  voeetn^, 
střetný;  přirulný;  do  o^f  bijíei,  patrný, 
zřejmý,  pochopitelný;  —  fo  ditpute, 
sporný;  —  to  the  ůuě,  patrný,  zřcjjmý, 
do  o«Í  bijící. 

Obriousness,  Sb'vi-&s-n^  «.  pa* 
tmosf,  zfejmosf.  pochofAtelnosf. 

ObTolnte,  ftb^vi-lite,  adf.  (rostL) 
žlábkovlté  zahnutý. 

Occasion,  ftkHci-zh&n,  *.  přileii- 
tosf,  podnět,  přídfaia,  záleittoef,  floCřeba, 
nntnosf ;  hy  — ,  utfNm  — >  při  přiMU- 
tosti;  on—f  v  případe  nutnosti;  tošoék 
—,  to  find  —f  hledati,  ničiti  přidfny 
n.  příležitosti;  you  Aave  no — ,  nsmátt 
příéiny;  to  emtraee,  to  take  thé*'^, 
uchopiti  se  přileHtostl;  to  tafte  —  (y 
ihe/oreloek,  použiti  příležitostí;  to  hmoo 
-'for  fnomy,  mitf  penés  napotřebi; 
— ,  v.  a.  zpAsobiti,  zavdati  přiíhin. 

Occasionable,  Sk-ki-nh&a-ft-bl, 
adí'  zpftsobltelný. 

Occasional,  Sk-kÍ-zhiknUl,  adj. 
nahodilý,  příležitostný;  — vaUt,  ná- 
jemný sluha  (na  krátký  čas). 

Occasioncr,  ftk-ki-thQa>ftr,  «. 
pAsobitel,  kdo  k  jemu  přl<in«  sav4á. 

Occasive,  Sk-ki-sfv.  adf.  sápadaL 

Occation^  dk-ka-sh&n,  «.  vláčení 
(pole  branami).  relepeaí. 

Occecation,  Sk-s^ká-sh&n,  s.  o- 

Occident,  Sk-sl-dlnt,  «.  západ; 
západní  zemé. 

Occidental,  5k-s&-d&n-til,  adf: 
západní,  večerní;  západosemský.      * 

Oeddaous,  Sk-sfd'&-&s,  i^j,  sá- 
padnf;  chatrný,  típadný,  padonoA. 

Occipital,  Sk-sfp'«-tl3,  o^^.týloirý, 
žáhla  vni. 

Occiput,  Sk-sft-p&t, «.  týl,  «áldá^. 

Occislon,  ftk-sish-&n,  «.  zabiti. 

Occlude,  ftk-klAds;  9.  o.  uaa- 
mknonti,  ucavřitl.  [nzavřaaý. 

Ocdnse,  Sk-kl&se;  a4/.  ozamfieoý. 

Occlusion,  ok-klA^&n,  e.  sa- 
mdení,  zavřeni.  (tajemaý. 

Ocenit,  i^k-kult;  adj.  tkiTty,  tajný, 

Oecnltatlon,  dn^kftl-táisliliii,  «. 
skrývání,  Ujeni:  tigemaAttkáfMTi. 

Occulte«l,  Sk-k&l^fAd,  údj.  skrytý, 
tajný. 


0ccuUnš*9  —  Oddě. 
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Ocealtaen,  Sk^k^t'n^.  •.  tkry* 
tOff,  tajnoÉf;  Ujemnoff. 

OevupmneYi  ftk-k&-i>fcn-si, «.  uvá- 
záni te  ve  itatek;  sAtÓAti;  lapení, 
nkořlatéoi. 

Oeeapant,  ok'ků>paat,  t.  kdo  se 
te  statek  uvazuje;  aaojlmatel;  držitel. 

OeeapAie,  (k-ků>pite,  v.  a.  nvá- 
asti  se  v  držení;  satúimati;  mltivdr- 
ieni. 

Occapatl#ii,  ftk-kft-pl-Bhftii,  «. 
saiýeti,  obsazeni,  uvásáni  se  ve  statek; 
drženi;  práce,  saniistnáni,  povoláni, 
iivnosf.         [(práv.)  sanjad^,  držebný. 

OccapailTe*  l^k-ki-pC-tiv,    aá^. 

Occupier,  ^k'ka-pi>&r,  s.  držitel, 
bydlitel;  provozovatel  (živnosti). 

Occapy,  8k-ka-p},  v.  a.  zaujímati, 
v  drženi  míti,  držeti;  zamést&ávati; 
použivati;  — ,  v.  n.  sabývati  se,  za- 
městnávati se. 

Occur,  ftk4c&r;  v.  n.  nahodM  se, 
státi  se;  naskytovati  se,  objevovati  se, 
potkati,  setkati  se;  napadnouti. 

OcCarrence,  ftkok&r'r6&se,«.  udá- 
lost přihoda.  náhoda;  vyškytáni  se, 
jeveni  »9. 

Oecnrslcn,  ok-kur^shůn,  *.  po- 
tkáni, setkání,  sraženi  se;  ndálosf,  ^ev. 

OcCAli,  Ó'Sh&n,  «.  ooeáU)  vélmoře; 
— ,  aclý.  mořský. 

Occsmic,  i-sbi-in'!k,  aédf.  mořský. 

Oceli  Atest,  d-sil'li-t(d,  aij.  oéko- 
va^,  skvrnitý.  (Iftzy, 

OchlccrsícT,  ok-l8k-rl-sé,  s.  vláda 

Ochre,  o-khr,  «.  ochr,  ochra; 
(hMnka).  ^      ^  , 

Ochrecas,  o-kre-^&s,  Ochrey, 
i^krž,  a4í*  ochrovftý;  (hlinkovltý). 

Ocliras,  &'kr&s,  s.  dzrna. 

Ockatti,  Sk-kim.  v.  Oaknni. 

Octachcrd,  I$k'tá-k6rd,  s.  oěrtň- 
stmnový  nástroj.  [nik. 

OcIaiTCtif  dk-tl-gon,   s.  osmitftael- 

Octosctuil,  Sk-tig-gi-nil,  aé^. 
oimitíhelný.  .  [osmistónný. 

Octeftednd,    8k-tft;hé-drftl,  tulí. 

Octsihedrcn,  ok-ti^he-dren,  s. 
osmistén. 

OctsiDfalar,  dk^tiat-gů-lir,  aé^. 
osmiííhelny. 

Octant,  ok-tast,  s.  osmý  dí)  kruhu, 
oktant* 


OctaTC,  ftk'tive,  «.  osmeree,  o> 
smerka,  oktáva,  oktáv;  osmiee. 

Octavo,  dk-t&-vd,  «.  osmerka  (ftnr- 
mát).  [osmiletý. 

Octennial,    Ok-tftn-né-il,  a^. 

Octile,  llk^tll,  v.  Octant. 

Octeber,  &k-td'b&r,  s.  Men.      ^ 

Octcdeclmal,  Sk-tó-dls-é-mll, 
adj.  osmnáetisténný. 

Octcdeclmc,  ok-td-dfts^i-mo,  «. 
osmnácterka. 

IKstoedrlcai,  Dk-tft-ftd-ré-kll,  a<^\ 
osmisténný. 

Octeg enarlan,  8k-tSďjla«ni'rl- 
an,  s.  osmdesátnik  (osmdesátíle^  sta- 
řec), [osmdesátiletý. 

OctcsensOTt  8k-t^l£j6n-ft-ri,  a4;. 

OctcMn*l«  ▼•  Octáccnal, 

Octcnecolar,  Sk-t6-n8k-ků-llr, 
€U^  osmloký.  To  osmi  slonpedi. 

Octcttyie,  ftk-to'-střle.    «.  stavba 

Octcsyilable,  9k-ti-sfI^ll-M,  o^;. 


osmlslabiéný;  — .  •.  osmislal 
Octople,  9k-tft-pl,  a4;. 


osmislabiéné  slovo, 
osmeroná- 
sobný. 

Ocvdar,  Sk-ku-ltr,  adj.  o£nf ;  ofiitý, 
patrný;  —>  tntereourss,  dorosuméni  se 
odima,  mluveni  oéima ;  -^toitnetš,  oči- 
tý svédek.  [ditosf,  patmosf. 

Ocolameta,  dk-k&*llr-nls,  s.  o- 

Ocalate,  ftk-ků-lite,   a4í.  okatý. 

Ocalist,  Sk^kn-lfst  «.  o6aí  lékař. 

Odd,  dd,  adj.  nahý;  jediný,  jedno- 
tlivý; zvláitni,  podivný,  smfiii^,  po- 
divínský; nevhodný,  nehodící  se;  ne- 
známý, neifástný;  nepočítaný;  — 
glove,  lichá  rukavice;  a  hundred  ůnd 
—  pmmdš,  nteo  přes  sto  Uber;  ht  iš 
fourteore  and  — ,  je  mu  asi  80  let. 

Oddity,  6d-dft.tf,  OddneM,  fid- 
dAs,  tf.  liohosf,  nestejnosf;  podivnost, 
podivinstvi;  nepohodnuti  ss,  mrzutosf. 

Oddá,  ftdz,  š.pl.  lichosf,  nestejnosf, 
rozdíl;  nadbytek,  převaha;  mrzutost, 
svár,  hádka;  w^  —  Aers  are,  jaký 
tu  rozdíl!  (o  háve  tJie  —  of  one,  míti 
I^evahu  nad  kým;  to  Uty  ^  with  one, 
nestejnou  sázku  uéinlti ;  to  taUct  the  — , 
míti  napřed;  toňghi  agamet—,  bojo- 
vati pit>tl  přesile;  to  fall  at  — ,  roz- 
dvojiti se,  pobnévati  se;  to  eti  at  — , 
rozdvojiti,  seitvatl;  ^,  int.  (výkHk 
podiveni);  ^hů^9,  —  Aeot,  —my  life. 
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Oáf$  —  Off«r, 


hrome!  bMa  má  koUky!  tisíe  láteří 

04e«  id«.  «.  oda,  sper. 

OdlUet  0-dl-bl,  a4j,  nenáviděný, 
odporný. 

,  Odíoii9»  o-d«*as,  adj.  protivný,  od- 
porný, nenávidéný. 

Odl«asiie«|i,  o-di-as-nea^aď/.prD- 
tivnosf,  odpomosf,  mrzotosf. 

Odluniv  Í-dě-&mx  «.  nooávidénoif, 
odpomoef. 

OdneM,  v.  OddnMff.         [m«r. 

Odometer,  o-dom-e-tůř.  a.  oesto- 

OdentiUcr*  A-dfin-ttl-jé,  a.  boleni 
znbfi.  [bolení  zabft. 

Odenlic,  i-d$n-t!k,   a.  lék  proti 

OdontelocTy   d-dMi-t&l-i-ji,    « 
nánka  o  aabecli. . 

Oder,  v.  Odepr.  . 

Oderemeni,  o-do-rl-ment,  «.  sih- 
aý  zápach;  kadidlo. 

Odomte,    i-di-rite,    adj.  (tllné) 
páchnoucí,  vonný.  nibovonný. 

Oderifereas,  $-di-rIfrf£r-&|,  adj. 

Oderlfereusness,     ft-di-rif-fer- 
'&a;>B&t,  a.  Ubovonnosf,  vofiavosf. 

Odeiireii%  i-d&r-^,  adí.  OdorI* 
f^reus.  [vofiavky. 

Odeur,  o-dar.«.  zápach,  vftné;jit. 

Oecenomy,  §-kSn-Ó>me,  ft.  eet. 
▼.  Econemy  *.  cet. 

Oecnmeiilcdl,     Ik-n-men-e-kil, 
adir  vieobooný,  oeknmenieký. 

Oedema,  é^di^mft,  «.  (lék.)  opuoh- 
lina,  otok  vodna^. 

'     Oedematic,    Id-i-mat-tfk.    Oe- 
demateas,  é-d&m-mt-t&«,  adj.  (lék.) 


opuchlý,  oteklý,  vodnatelný. 

I,  e  * " 
nnti,  kynutí. 


Oeilllad,  é-{l-yád,  a,  pohled,  mrk« 


0*er,  ore,  mUto  Over, 

Oesephairas,  e-s0f'ft-g&9,t.jicen, 
chřtán,  hltan. 

Of,  Sv,  pratp.  od,  ze,  o,  po ;  —  old, 
ode  dávna;  — latu,  onehdy,  nedávno; 

—  eourae,  sajiité,  tof  le  rozumí;  — 
righi,  po  právu:  —  euatom,  oby^^né; 

—  aet  pnrpoat,  lín^ytlné;  ^naeeaaity, 
nutné;  ^  it  aéX/,  samo  aebon;  —  all 
ihinga,  pfede  yiím,.  nade  vieoko,  hla- 
vné;  le  ba  o/ good  humour,  býti  dobře 
naladén;  akUJřul  —  the  lawa,  ve  prá- 
vech zbéhlý;  jiroNd  —aoioaee,  na  vé- 


dosB^ati  hrdý;  doofor  •*  UÍm,  doktor 
práv. 

Off*  ftf,jpra«p.  od,cet  -^^odp.  pryi, 
opodál;  ten  tam;  -*  and  on,  aem  a 
tam ;  far_  — ,  daleko ;  to  6e  — ,  vzdá- 
liti  ae,  utéci t  &e~,  vart;  to  ^e-~««ď 
on,  kolísati  «e,  rospakovati  ae;  to  gai 
—,  too#f)u-*>  vyváznouti;  poraditi  ae 
a  Ya&kem ;  to  pnt  ^ ,  odkládati,  pro- 
tahovati ;  to  fteejp  —  and  on,  zdržovati, 
odkazovati  koho  naé;  to  í7o— .  tpuatlti 
(o  mdnicl);  —  aide,  náruéni  atraaa; 
—  hand,  a  patra,  bez  přípravy ;  —  hond, 
adj»  zruéný,  obratný;  krátký,  bez  o- 
baln;  — -Aciid»«A,aručný;  —  Kandšah- 
neaa,  vménoař;  — ,  int.  pryél  ■  oeaty, 
vari  I  — ,  v.  a.  vsíti  (vyfouknouti)  k4m€a 
(ve  hře  dáme). 

OflM»  fif-ml,  a.  odpadek;  mrcha;, 
brak :  -^  o/  com,  otruby. 

Offence,  Sf-finae;  a.  nráUca;  po- 
horiení;  přeéln,  sloéin;  hřích;  mm- 
toa(;  no  -'I  neméjte  mi  za  zlé!  <» 
givé  — ,  uraziti  koho;  to  take  -—  ai 
an/gthing,  vsíti  co  sa  zlé;  uraien  býti 
íím.  [ríilivy.  pohorilivý. 

Offenceftil,  of-f6nae-mi,  adj.  n- 

OffenceleM,  df-flnae-lSa,44Č?;(iiiB- 
uráillvý,  aepohorillvý;  nevinný. 

Offend,  Hf-flnd;  «.  a.  uraziti,  po« 
horšiti,  pohněvati,  pohorienízpfiaobiti; 
přeatoupitl,  poniilti;  litok  uéiaiti;  •—, 
p.  n.  chybiti,  hřeiitl,  dopnatiti  ae;  ta 
be  offended  at. . .,  pohoršení  bráti. 

Offender,  df-fftn-d&r, «.  kdo  máti ; 
vinník,  zloéinec,  hříinik. 

OffendreiM,  Sf-fftn-drla,  a.  (žena) 
jei  uráií,  hřiinlee. 

Offense,  v.  Offe^icé, 

OffenalUe«  9ff&n-aé>bl,  a4i^  urá- 
žlivý, pohoriUvý. 

Ofienslye,  d/-fSn-sfv.  adj,  urá- 
žlivý, pohorilivý;  protivný,  škodlivý, 
záhubný ;  výbojný,  títoéný ;  a« — hreatíi, 
amrdntý  dech;  —  war,  áto^á  válka; 
— aUtíamee,  apolek  knvz^emné  ochra- 
ně; — ,  a.  offenAlva,  válka  átoáná;  to 
Ite^  onďa  aalf  to  the  ^g  véati  váUn 
lítoěné.  jt      1      « 

OffenslTen^M,  Sf-ífiB-av-nea,  «. 
nrážllvoaf,  pohoršil voaf;  proťlvnoaf. 

Offer,  tť-tht^  o.  a.  podáviul,  věao- 
vatl,  obětovati;    navrhovati,  nabízeti, 


0jfSttmU»  —  Oil§. 


jiNdfitffII;  a«inH«tl{  -^,  «•  «ié>v«U- 
daonti  M ;  pokutiti  ••,  podroUd  ta;  to 
'fVioUmmt  B^MU  aďnki;  to-^tnmiig, 
bMpřávi  učiniti;  to  —  i(p»  obétoy«U( 
iú  ^  9t,  noMsftl  m  ol;  ěoM  -**  9d, 
iiukytoTAtl  te; .  — ,  «.  podtfai,  nabi" 
énvtt ;  obif ;  pokvt  '^tíu  —  ofíhé  Umé, 
IiHl«Ílt<M«,  doba  přix]i|y<;  lo  «m4»  cn 
— ,  ndiaiti  podánk  podati,  aabidnonti. 

Owtmble,  oí-mr-irbl,  a4^.  fo  na- 
bídnonti  nab  padati  a.  obétovati  laa. 

Offerer,  of^fai^or,  «.  podavaéy  na- 
bÍM<i  obdtovník. 

Offering,  oí^f&r-ing,  «.  návrh*  po- 
dáai,  pabidnati;  obM;  AnHif.*^,  obéf 
sápalná* 

Offeriery  ,ftf -ílr^t&r-itJ.  obětování 
(2daf  nle  BTOi  spéT  pH  oíttře  (v  eir- 
krl  aagiiaké).  l^ubidnntí. 

Offértiire.  of^Kor-tih&ray  «.A4frti, 

Ofllee,  dí^ílt,  Jw  slodbat  ilnaoif, 
saméttnáni;  bohotlniba,  modlitba;  il- 
řad;  miato;  iiiadOTna>  pUdrMf  dilna; 
90H  — ,  poitoi  primiíng  —,  llakáma; 
hmtf  ^— t  sáehodl  '— 0/  m4ihrůt, 
popteváma;  ojJFiMtp  pl*  ▼•ďllóii  tta* 
Ttai  (hotpodářtlcá  a  pod*)}  — >  •«  a. 
saatávati,  fídtti.  Plniti. 

Officer,  of^fe-tůr,  «.  dřednlkt  dA- 
•tojnik,  hoanoaiai  xprávoa,  T^doot  tf- 
ředni  plnba;  — ,  v.  o.  d&9U>jn{ky  opa- 
třiti; to  hé  tpéU  ojffictred,  míti  dobi)$ 
dAttojiiiky.      ^     .     ^ 

Offlelal,  Sf.íftb^tl,  04^'.  dř«dnit 
altiiba  koBiúicí,  řádný;  -*  (uomšiU, 
itfedni  správa;  — ,  <.liřtdnik,  offleial; 
dřadni  alnha;  svétief  bitknp ;  oJI%eiaUt 
j»l.  dřodni  správy.        finíftooífiai^lB. 

Officiate,  Sf-íbh*ž-lt«,  v.«.  tlai' 
bn  koaati,  dřadsastávati;  iiayitfO' 


OffliMun,  Sf ^flkim,  a4f.  pnipafeaýt 
nejhorli. 

omet,  tť-tk,  9.  týflMak,  iaie- 
nioos  (atav.)  i^ýbáftak,  vjrftapakt  (ob- 
chod) Tiáiavaý  iféal  a.  oi4at;>«-, 
o.  a*  ifAlovati.  ^         . . 

Offslieei,  Sí:ih%  a.  výtiřalak« 

0ffiipfrilic«  of^aprfog,  a.  potoniak, 
pláméy  dit^;  výrobtk« . 

OAucaie,  SM&s-kita,  v.  a.  xa- 
tamqiH^aaatialti;  (flrj  přadatibnontL 

OfIiDseatien,  0f*mii-kiiihAn,  a.  wtf 
taiaaini,  saatía&ol. 

Offward,  M^wird,  máto,  opodál, 
vadálané';  -ni  a.  iiré  mora. 

Ofi»  Sít»  Ollem  ^*fi»,  «V.  taito, 
éastéji,  xhaata;  --•  lámaa.  éaatokráta. 

OfMBnneM,  of-fh-nea,  a.  Čaatéjii 
opakováni. 

Osee,  o-ioi;  a«  oblouk  klaavtý^  o- 
bloak  oatrv,  lomaaý  (v  90th.   ilohu). 
.OBCMUHen,  og-ft*a!ab^itt.  a.  re- 
ptánu .[(Maaft). 

Ochaai,  8ff-hlm,  a.  taiad;  )>iamo 

Oílve,^  3-ftévj  v.  Ogcc^ 

O^e,  o-gl,  v.  a.  pokukovati,  po 
oJkn  9t  dívati;  •«»  a>  polUad  Jffadtto. 

Ogler,  0;ffl'&r,  a.  pokakovač. 
,  Oi;ler7fÍ%i-&r4,  OsUiNP*  ^fl- 
ing, «.  pokukováni,  háseni  oékem. 

OfUe,  h-\M,  a.  TiehMiBC,  milá- 
aiae. 

Ogre,  o^,  «.  Ildoátoat. 

OcreÍM*  o^ii,  a.  Udolaontka. 

069  o,  tnt.  o,  aebl 

011»  oIU  «  olcú;  •*-,  ^'  €k*  oX^rna 
aapnatiti;  oiUA  tUk,  Toakovaoá  plá- 
tno, Ušanka;  ^hmg,  sáboj,  patilkjr; 
^  hůM^  lábUfka  na  ol«ij;  OO^oflie, 
olajpioe,  boohaloa;  ~  «aai^  povlak  a 
votkovaBífho  plálna;  — >  olaíA,  vo>ko- 


atnpovati;  tlnlby  Boii  konati ;  — >  a.  a*  váné  plátno)  klaianka;  -^  eolrar,  ola 


podávati.  ^     ^   CniokýUlákařahý). 

Offlelma,  ^fífa^a^aíl  a<(^.lákér- 
Offlcieua,  of-ílsh-ii,  adS.  dtliiiný, 

ochotný,  poTolaý;  přiliidfliílaý,  doH- 

OfflcIeiimeMt  9^fi•h^&»-a^,.  a. 
rfdaiaoaf,  oehotnoaf,  povolnoati  dotí- 
ravott. 

Offlns,  Sf^f Sog.  a.  moké  moře. 

Ofliicearlnf,  of  iko&r-fngy  a.  po* 
maie,  ameti;  vyn^. 


jová  barva;  ^  etan,  ol^kál,  oli^ilrfk; 
-r  M^  oleiaa.;  —  pru»t  Ua,  atnpaik 
oliýný;  -^  atop,  olajna;  —  alrja,  te- 
akovaná  plátno;  —  alone,  ol^ný  kámen. 

Oiler,  oil-ftr,  a.  qkdkdř,  ol^ík. 

OllteeM,  6li^é-ali,  a.  oMovftetf, 
maaavoaf.  {«áai. 

Otlbiff^.  Ml-ing,  A  olMováníi  vae- 

OU7,  Sfl-é,  a4y.  olejovltý*  maatný, 
masarý;  namajianý;  imaawKý^  C^V*) 
on  ~  tongít^t  oi^*  obrataý  JlwQrk; 


Qint  —  Omt^. 


-^fwakh  koliiik  total;  —polM,  pdma 
cleiná. 

Olnt,  &ÍBt,^.  o.  mftsatt. 

Ointment,  ointimliit,  #.  maat. 

Olster,  olf-tftr,  «.  natfiot. 

Okefenif  dke^fftm,  #.  topnidi. 

Ober*  i-k4r.  «.  oehr.  o«hift,  httakft. 

Oham,  d-k&m,  ▼.  Oakam. 

014,  61d,  a4^.  itturý,  býrftlýi  ▼•toby^ 
otřeny;  dftltiitý,  T«Hký;  c/-',  Mlte- 
Todávna;  M  —  d«ytf,  ^.'~*  ^^■"'^ 


OHtery,  Sl-ll-t&r-i,  •.mIaím,  ce- 
leolill;  — ,  tutj.  selaiSaý,  MlMiáiwký. 

Ollvaceeiis,  i-li-r&'sh&t,  a^;.  o- 
IlvoTý  (barva). 

01lTMtér«  ll-l^vtfH&r,  aéU.  barvy 
oUvové,  oUvoTý}  — >y  «.  Uoibia,  pUafá 

Ollve,  Al-fv,  a.  oIlTa,  (itroini  plod); 
—  brmmeh,  olivorá  ratolesf;  — eolaury 
oUvorá  barva;  —  úoiomred,  Varvy  oli- 
vové; —  hH$kšf  pL  sáboj,  patéaky;  — 


ftafýcb  tetA;  —  age,  atátf;  io  griho  oUtúHréúf  olfj^x  —  Irae, olivový atram. 

— ',  seftarati;  in  day*  o/  —,  xa  ttaro* 

dávna  ( — Aeaíen^akiiionýi  '^fiuMm- 

€d,  itaromodaí,  itarodávný;  —  man, 

ttařao;  koliha  (pták);  '^miUt,  sebrané 

mléko;  —  niek,  dítfbál,  tort;  --  v^^f^, 

kmotnu  (difvaý. 

Olden,    ftl-dn,  a<^.  ataiý,  atara.- 

01der«    ftMir,  Imi^MÉrmH^  'alova 
old;  to  grow^--,  ttámovti.  ^otíL 

Oldest,    il-dftat,  MperteMo  alova 

Oldish,  ild-ish,  adí.  přiMárlý. 

Oldnets,  fttd^ofti.  $.  stáH 

Oleftctasas,  d-U«id-j{n-ii,  adj. 
ol^ovitý. 

OleafflaeatneM,  ft-li»ld-j!n*&fl 
nei,  *.  oleioWuM. 

Oleaader,  d-l^-in'd&r,    «.  rftie 
bobková,  bobkovnioo,  olaaadar. 

Oleaster,  d-lé-Aa-tir,  «.  hlaiina, 
planá  oliva.  [cftl. 

Oleáte,  34Í-Íto,  a.  and.)  omotá 

OlefllMit,  ^-)&f^«-ist,  «(9.  ol^o 


vitý.  olej  vydávftjSoí. 

Olele,  ft4i-{k,  414^.  Onft-)  olejotý; 
—  aeid,  kyaeiiaa  olojová. 

Olelty,  i-li-iti,  š.  ol«i$o^toaf. 

Oieese,  i-l^^iso;  Oleens,  ů'lh 

xa.  adj.  olejový,  olaiovttý.       [Mlný. 

'  Oleraeeeas,    o-lÍ*ri'ah&a,    adj, 

Olfteet,  dl-flkt;  v.  a.  éiehati. 

OlflacteiTi  9l-ftk-t&r-i,  aOj,  di- 
chovy;  —  neroe*,  éiry  (oarvy)  éiahové. 
,  Oliban,  9l-t*bln,  Olibaikatti, 
d-lib-ln-ftm,  «.  kadidlo  atabaké. 

Olid,  ftl-lfd,  adj.  smrdutý. 

Olldlty,   é-lld^-té,  ě.  atnrad. 

Olldeiis,  ftl-lid-&s.  v.  Olld. 

Ollgarehleal^  ftl-li-glirk-ik-ftl, 
adj.  oUgaMhleký.  [oMe. 

011«wr«li7,  dl-)i*g4r^ki,  «.oUgar- 

OII^^-»,  v.  Otlle. 


Ollved,  Sl-Uvd,  adí.  olivami  osdo- 

OÍlTer,  ftl-liv-vftr,  a.  (fig.)  mdaio. 

OUet,  dl-lftt,  «.  chrasti.       {pUkátL 

Olympiad,  i-lim-po-tt,  *.  olym- 

Olympfan.  d-tfai-pi-tQ,  Olym- 
ple,    o  •  lim-plk,  adj.  olymi^oký. 

Olyn^os,  é->]fm^>&8.  «■  olymp. 

Omker,  Ombre,  dm-b&r,«.l*hoin- 
bre  (hra  v  kar^).  [deifAmér. 

Ombremeter«  ftai-brftm4-t&r)  a. 

Omelet,  Šm-lAt,  #•  svitek. 

Omen,  d-mln)  a.  pfediavný  oaad, 
oandovAati,  anameni. 

OmenaMe,  ftm  -  ftn  *  I  •  bl.  O- 
mened,  d-mend,  adj.  véitici ;  iU  — >> 
alovéatny. 

Omentam*  ^-n&nk&n,  a.  sltnfael 

Ominate,  om-mt-náto,  v.  a.  tn- 
fiti,  véHtiti. 

Ominatlen,  8m*ml-n4^han,  a. 
předtucha,  véitba;  2namení,oando%íati. 

Omineas,  Sni-in{n-&s,  odjí.  přad- 
jevný,  osndojevný,  otadovéatny,  o- 
sudttý.  [přodjevnosf,  osadnotf. 

Omlttsnisness,^Sm-mÍn-&a-nls. «. 

Ommlsslble,  om-mMsé-bl,  aé^. 
co  Ise  opomenoatii 

Ommiasien,  ft^mlah^&o,  a.  V3rpa- 
ittai,  pominuti.  {jl^*  výposCaý. 

Omlsslve,  i^mls'sfv,  adj.  pomlje* 

Omit,  ^-mit;  v.  a.  pomfnoati,  vy- 
puMtttl,  vynechati;  aapomenouti. 

Omittanee;  d->mit'tlnso,  a.  aho- 
viváni.  [vfta  spoledanský. 

Omnibus,  fiii-nlí^b&ii  a.  omnibus, 

OmnIAnleaB,  ftm  -  né  -  f i '  ré  •  &s^ 
adj.  rozmanitý,  vlaho  dmhu. 

Omniferetis,  om-nu>řlr-&a,  «^. 
vieplodný.  [tvomy. 

Omnille,    ftm-aSf^iik^   mdj. 


Omiil/orin  —  Onoerttaion. 


fttt 


OiiiiiIfl»nn,  ftfla'ne'fSnn,  tf^jf.  vie- 

tyářoý.  i*.  Tietvárnotf. 

Onmiffinnlty,  J^m-B^-fftnn-i-téf 

Onuifffenoiis,  om-Bid-ji-ůi,  adí. 

OfiiiiÍ|MiriÍ7,    Sm-né-pir^-tlt   •• 

Otmniperclplent,  ^-ni-pir-sip^ 
pft>Snt,  adj,  rieposorojícl. 

Omnipotence,  Srn ^nip  -pi-tAnM^ 
0mn1|rolencT«  om-oip-  pb  •  teta-té^ 
«.  Tietoiohoiieilosf.  [vltemohonoi. 

Omnlpefent,  Sm-nfp-pd-^nt,  adj. 

Omnipresence,  dm  •  ne  •  prlx- 
inte,  Omnipresency,  Sm-nl-prei- 
^•■é,  s.  ▼indepřitoniiitftf.  ' 

Omnipresent,  ftm-tt^-prls-ftnt, 
ad^.  viadspHtonmy. 

OmnipresentiAlf  Sn-ni-pr^^zSn- 
•bU,  acU.  vindapfttoinný. 

Ohrnniscience,  Sin*&Íth*Í-ftois, 
Omniscienc/,  ftm>Bltb'é-ftii-tÍ,  #. 
▼ieTédonenoff. 

Omniseient,  •iB-nlih^Í4nt,  Om- 
niscieus,  oin*nish'lif,  aé0,  vieTé- 
doneí.  rc6iift,-tf bránil  oena. 

Omnium,  )$in-n$-fttíi,  «.  základní 

Omnlrerens,  om-niTWo-nb,  adj. 
TÍehltiiííef« 

Omeplate,  l(-nrft-plité,  #.  lopatka. 

Ompnaeine,  ftm-fl-snie,  #.  ohg  s 
WMEnlýeh  ofír.  [koirý. 

Omphalic,   Sm^dkt^fk,  adif.  pup- 

Omphaleeele,  .mu'Wi^'o-fttia,  «. 
Yýhřes  pupku. 

Omphalepter,  8n«(ft-i^p-t4r, 
OmpliAleptic,  ftm-fi-lop^fk,  á.  fo- 
<ka  sklanná. 

OmplMletemy,  9m-fl-iAi^tSiB-é, 
tf.  papkořtt. 

On,'^y  jMwp.  nai-'vs^  pfř«ti  — , 
adv.  dila,  ftále;  -«  hÚU,  na  boráéh; 
— >  ftt^A,  nahofe;  — /oott  pilky;  '— 
jMiAi  »/  ďMtft^  pod  trMCem  twiti;  ^ 
mg  p€trt,  eo  la  mne  dMSmé,  pro  mne; 

—  tiM»  eonďitipn,  pod  t<mto  vymlnkos ; 

—  ea»!f  Ur»9,  la  lebkýob  pibdnrtaek; 

—  Oa  eonlrary,  naopaík;  *— s  MdiÍMi, 
náhle;  —  jpurpoM,  naiebvtil;  tó  el««f» 
on,  apátldále;  to  $img~^  «pfvatlil/na: 
mfdto  — ,  a  tak  dále;  <*>  ist.  ^a  pMdn  1 
to  he  —,  býti  ▼proudu.  • 

Onager,  Wt-ghr,  t.  divoký  oeel. 
Onania,   i'BÍií:i-ft>  OlianiSIn, 


i-sl-nism,  š.  tamopnntel,  tatiietttU- 
stvi. 

Once,  w&nte,  ad».  jednou ;  drubdy. 
nókdy;  M<«— ,  tentokrát;  at^,  attat 
^f  najednou,  náhle;  for—,  pro  tento- 
krát ;  '—/oiř  áU,  jednou  na  yždy,  snová ; 
~  tnorti  jeltá  jednou ;  more  than  — , 
▼iekrát  (nesfi  jednou).  [kolek). 

Once,   onse,  «  onia  {kwÍH  z  fádu 

Ondee^  dn'dii,  a<^.  (berald.)  vU 
nltý.  [niní. 

Ondulatien,  9n*d&-li^&n, «.  ▼!- 

One,  wun,  num.  jeden,  jedna,  je- 
dno; kdo,  kdoei;  —bjf'-,  po  jednom; 
jeden  za  druhým ;  wUh  -^  tuteotd,  je- 
dnohlasné, jednomyelné;  —  tffed,  je- 
dnooký; —  handed,  jednoitiký;  '!>* 
<ai  -^  to  nu,  mné  jest  to  vleohno  je- 
dno; ao  -^  might  toy,  jidcoby  (kdo) 
řekl;  any  — ^,  kdokonr,  vAbee  kdo; 
NO—,  nikdo,  iádný;  every ^,  kaidýť 
«ieli  a  — ,  takový;  —  amolhér,  jeden 
dmbábo;  -^V«d/,  sám,  eebe,  se. 

Oneirecritic,  i-nt-rO-krit-fk,  «. 
▼yfciadaé  inů,  snovéstee,  jnopraTec; 
pl.  tnoTÓetba,  snopraveotvi. 

Oneirecritical,  i'n}*r6^krh-t- 
ka),  adf.  snopniTeoltý.  inovéitMký. 

Onetremancy,  i-ni-rftm-ln*il, «. 
▼Mtént  se  snft. 

Onement,  w&n'm&nt,'Onetteqs, 
wun-nes,  •.  jednota,  jednotnotf. 

Onerary,  9o'n«r^rftr-^,  údj.  ná-' 
kladni. 

Onerate,  ftn'ftivite,  v.  a.  obložiti,' 
obtiiitivobtttoTati. 

Oneratien,  Sn-ftr-á^h&n,  *.  obto- 
iení,  obtiléof,  obtélováni;  obtU;  ná- 
klad, [tttký. 

Onereas,  ftn^n&r-ůe,  adj.  obtiiný, 

Oneyers,  ftn-l-&ni,  v.  pl.  Ulétni 
(liředníci)  při  komoře  krátoveké. 

Onglee,  ing-li.  adí.  (bsřafd  )  pa- 
zoury él  dnpy  majtcí. 

Onten,  &n-y&u.  ••-eibate. 

Onirecritlc,  v.  Oneirecritic* 

Onktftemy,  Sa-k6t-9m-i,  «.  řez' 
rány. 

Only.  hn'-Ú,  ad^.  jediný;  —  (Me) 
hiU,  iimka  jediná;  — ,  ůdvi  jenom, 
jediná,  pouze;  —  ^ij^oMeii,  jednoro- 
zený; not  ■^,  n^eaMD.      •       [neeye, 

Oneeretalen,  ftn*nik«6'tli-ftn,  t. 


Mni  x^  jmmiA. 

foMUk;  «-,  9.«.  lítok  iMaM^  nápad- 

Boati*  [pnd6|ii. 

OMlaoght,  ftn-sUwt, «.  tftok,  pfi»- 

Oiwten4,    OB^sdUid.  4^  zévdnrek. 

Onsteiid.  OD-ftid,  f .  MUMtAb  dvAr. 

dmi;    Sn-t5l.l5d-ii.k|l|  ih^.  ^yto- 
tloTnf.  [iloT^e. 

OBt*Us7,  in-tfil-lO-ji.  4.  by«o- 
•loví. 

Onward,  Sn^wivd,  odv.  k«  pNdn, 
aapfttd;  bad<m«B<^MMuI«;  -^^m^.to- 
did,  sdokoMilaiiei ;  diMcOig  — ,  foimoOi 
OMton.        [tiU.  obfid^  t  dmli  kadidly. 

OnychAf  o-ni-kl,  a  neb«t«e,  ry- 

Onyx,  Q-iAut,  ^  n^bMm,  rjr^Xf 
ohkái,         .  .   .  Cn«tý. 


niel  n.)  ntioi,  im  tíu  —  ftOd,  ▼  §a^ 
poli:  i»tt«  — fljr,,p9d|iiýsn^OTi; 
to  ke^  —  taWt,  pvbMtíwqhn  býti ;  Co 
ke9>  —  k—e,  kntfdé—a  p^top  povo^ 
lokati;  «*ft  —  ftrcš,  braman  raliOB; 
Ca  lay  — ,  nyU^Oti,  raatoáM;  —  lywi, 
bdily,  bedUrý;  ~  kmtděd,  ftédrý;  — . 
A«aď«iy  •  aapokrytoa  bkiviHi;  —  kaiK* 
^  proatamyalný,  vpftmný;  —  kamt* 
If  pnatodnehoff,  apHmnoaC;  — 
mvuiJud,  Utarýs  kftkteTý;  -- tB»- 
par^  přfiBoaf  (  —  ana#ktrj  mirnd  po- 
teii.  ^       ,  (kladna. 

Opener,  O^pa-ttr.  «.  otrératel;  ry* 
Openlns,    o-pn-tac^   «<  otvMni; 
otvor;  (ftaT.)   okna;  (plav.)  prAplaTj 

Openness,  ^pn-a&t,  «.  otevře- 
naaf;  pMmoaf,  probadnabaaf,  npite- 
noff i  jatnaat.  a<«óiBOff. 


OeUtic.  i-ftMlt-ík,  <u^.ooHtli«vý. 
Oest»  Ifft,  s.  hvosd  (na  alad). 
Oese*  «oa,  a.  výkal,  výtok^  babao; 
—,jf.  fi.  vytokati. 

a 
A 
satemnitL  [ttin;  BaprAbladnaa(« 


SCMP.  oo-aÍ-nftt,#.kalo«ll«af 
Oesy,  ^6^i,  a4^.  kaJovl^,  vlhký. 
aie.d-pi-ki 


Oesln 

Oesy,  _     — 

Opseiite,  d-ps-katai  a. «.  aattlalti 


OpíMliý,  i-pia^^^-té.  a.  lasmaif , 

Opaceas,  o-pa-kůa,  a4i.  aUnstý, 
tamný,  aapiAblado^,  »    .»  .      . 

Opaeeosness,  o-pt-kai-nM^  a, 
•IfBBoa^  taoiaotf,  napKAhl^daoaf* 

Opake,  0-pike;  v.  Opuceas. 

Opal,  Mu  ».  opiL 

Opaaae,  o*pik9;  v.  Opaeens, 

^^aleseence,  o-pI-lM-sani,  «.  p- 
pallaovtfiif,  Bihi&i  bařav. 

Opalescent^  o-pi-lftt-tlnt»  m4í. 
aéfiavý.  mílisvy. 

Opallnr«'Al-{a,  adí.  opáh>vitý« 

Opallae,  o-plJ-tKa,  a.  o.  opaliiovati. 

(Ope,  opa),  Open,  o-pn,  a.  a..«ta- 
vi^.admiiaaaii;  msiUpati, roadiUtl ; 
aážítl,  sak^llti:  ld«ttti,  ivéHti;  vyklá- 
dati; tú  ^  thé  veinf  pustiti  žilou;  to 
•^  šhě  body,  pa4U(ovatl  tela:  -^,  aia. 
otavftttfa,  sa<inati;  — ,  #4^.  otavřaoý» 
vařený,  volný;  ptímý,  npftnný;  jaaný, 
sMtaloy.  patrný,  sl^mýi  posorný;  ja> 
"Oliýt  mikký^  on  — ,  lamn,  paliraiasé, 


Oeíite,  3-i-llta,  a.  vápanae  jikai^     Opera,  Sp^pér-rft,  i.  q4vohra»  o- 

aaaae,  opační  dÁm. 

OperaHe,  Vl>&rrl.bl.  a4í.  ko* 
qatal^ý,  mpiný.  |>ý^oiiBý. 

Operant,  }p-pf  r-ifat,  m^^  ďaaý» 

Operate,  op-per-rata,  o,  ».  ko« 
iiati,  pfliabiti  (v , ..  on..é .)  — ,  a« ja. 
oparovati  (Mk.).  ,     .     »  ,^    . 

Operatíeal,  5p-p4r-rlt^-kll,  a<(7^ 

•obeni,  Ainnotf;  podnik,  výplod ;  vý« 
kos*  «n,  výtladak,  oodaJkLoparfcSr 

OperanTe,  9p^per^i«-tsv,  a<^  pft~. 
•oblvý,  dAinný. 

Operatér,  tp-p^rtuMr,  a.  kona- 
tal,  dinital;  ranhojič,  oparatar. 

OpereolMr, .  Vrfríká-lLr,  Oper- 

aiismit  6-p«r-kn-16-l6cm,  •dj.  ri-. 


enllismi. 

čkn  podobný. 


^xníbterf. 


Operese,  ftp-pl^>t^•a;á4^.|>rao^y, 
Operesenase,  3p-p«x^rdiia*a«a,  a. 
praenotf,  nandhavoaf.  Cnoat. 

Opeiiešlty,  0p-p6r-r8a4-t<,  a.dia-. 


Op&ďir^fld^-ln.  ««.  hadi. 

OphleleSíe,,  i-íi-ó-iSd^jk,  O- 
phlelecleaf,  i-íi4-19d^ii-ktu  a47. 
hadopiaaý.  *    .  .  ,  .(íilhadA. 


OpAi^Co^  -^  'OppomŘMĚtw, 


wn 


badA.  Cv4fté»í  s  hadft. 

OphltM^  «^fi^t|z,#  hMltc(káiBeD). 

O^lrthalmlc,  Op-tbU'mfk,  údi.oé- 
ni ;  —  infirmary,  tbCmv  pro  hojeni  oé< 
oieh  Bomooi ;  — ,  « .  lik  pro  oél. 

OphUialiaiTt  Sp^thll-mi,  «.  xánét 
oči 

ÓplitlialnMgrapby,     ftp  •  thii- 

mSf-gii>ni  «•  popis  oka.  ' 

'  Opiate*  d'p4-tt,  #.  nipavAdlo,  opi- 
át: -^t  ^.  utDávfci;  omámojiot. 
Opiilee*  8p^i-fií,  «.  práoo,  dllo.  ■ 
Opillcer,    i-pfl^fif-ftr,  «.  dMiiik, 

praooTnik.  [mytUtl. 

OpiiimMe,  ftp^pin-t-bl.  cmIj.oo  Ise 
OpinatlMi,    op-pi*iMUtii{h(B,  #.  m<- 

fiénl,  názor.  [hiavý,    BOtUtQpaý. 

OpltMiilTe,  d-pin'I'tlT,  adS'  v^^ 
Opinator,    d-pfn-i-l&r,  «.  trrdo- 

biavee.  t«íti. 

Opine,  o-plne;  «.  n.  aínttf,  sa  to 
Oplser,  ^pfa&o^&r,  «<  kd<o  miAéní 

má  n.  Tjrsloviye.   ,    .    ^  ^     . 
Oplnlaster.    i-ple^st&r,    O- 

plnlwttroast  o-^pln-e-tt^trai,  y.  O- 

plnfatíve.     ,    ,    '  . 
Oplnlmie,  o-pio-ě*ate,  v.  a.  tvrAo- 

iijné  na  svém  (mínéni)  státt$  — ,  adi. 

v.  Básl. 
OpinlatlTe,  o-pu-e-i-tir,  <m^'.  no* 

líttnpňý,  nminéný,  tvrdoiUný;  domý- 

illvý.  X    ,    ,.  »   , 

OpiniailTetteM^  o-pi&^-I-tlvw 
nfts,  «.  noiisCapuofC,  tvrdoM^oif  (  do- 
mýiUvosf ;  aminéilAsf.  [btaroo. 

Opiiilater«  ^'p{&*Í-iL'tarf  «.tvrdo« 
OphUatre,  i-pfn-i-l-tftr^flR^.tmr- 
doiijný,  ominÁftý^  neilstapBý; '— I  «.q- 
miiiiMe. 

Opinlatoefr«  d-pla-i-i^tri-ti, O- 
pf^iatry,  o-pni^4Ufr6^  «.  amtoéiiotf, 
nedstapiiosf. 

^^bkten,  ••'ptn^Br «.  ^faiéai,  do« 
motoka,  atfMr,  pfwrédéeali  mfaéoá 
pffaidT^  dobrá  povátf;  lo  Jtfmék  mtm 
-^;  rbalifoval!  «o^  aásotyi  4n  if^ 
•^t  dle  mého  minéai;  <o  5«  o/  — « ia* 
kébo  miaáaí  býti;  — i  ••  a.  minM, 
sottditiy  aa  lo  mltl.  - 

OpInlMiale.  ^Ii^yta^  O- 
piBleMiled,    d-pia-y&a-i-^    O* 


ptnlanallre,   h^^y^^M^eBLj, 
amínéný,  neditfipnýt  tvrdo4i>ný. 

OpImlenativeneM,  ft*pÍa-7Aa- 
l*t{v-dis,  š,  uminénosf,  netfstnpaoef, 
tvrdoiijiintf.  [ástiipa,  nmínfoee. 

Opinlenlst,  ^-pfn'y&n-l«tt  «.  ne- 
Oplparens,  o-ppfpipl-r&t,   ad;, 
skvostný,  nákladný. 

Opitnlattan,  d-pM-liisb&Bi  «. 
přispáni,  pomoc.  [viba. 

Oplam,  é-pl(-&m,  «.  opium^  mak6- 
Ople*ttrée,  ^pSp^tr^i,  «.  besTodal 
(strom  n.  kef).  [deldok* 

OpedeMac.  8p-pd*d4l-dSk, «.  opo- 
Opasaam,   o-pds-s&m,  «.  raélee. 
Oppidan,  ftp^pi-dftn,   adS.   mést- 
ský:  ~,  9.  méifák. 
•  Opplgneraáe,Opplgttaraáa,  8p- 
pig  -  n&r  -  ite,  v.  a.  sestaviti,  do  sá" 
stavy  dáti.  [ttitdAti. 

Oppllate,  Sp-pil'ite,  v.  a.  xaopati, 
Oppllaiian,8p-pÍ-li-sh&n,  «.  aá^* 
epa.  [epivpjtei. 

OppilaálTe,  ftp^pf]-ll-tf¥,  ad^.  aa- 
Opplele,    ftp-piite;  Oppi^^vd* 
op«pIe^tld,  udí'  naplnéný.  přeplnéný. 
Opplellan,  8p-plft-shftn,  «.  aaj>l- 
nénf,  pfephiéni. 
Oppane,  Sp^ne:  v<  Oppaae* 
Oppanency,  ftp-po'aea-M,  «.  ná- 
mitka. »       X     . 

Oppanent,  op-po'aftnt  oéfí-  ed- 
pirajid,  protivný;  —,  «.  odpftree,  pro- 
tivník. 

Oppartune.  ftp-pSr-t&ae;  máj.  pf i- 
leUtý,  příboday,  pohodlný;  vtesný; 
— f  «.  a.  přispftsobiti. 

Oppartnneneaa,  5p«pftr»tftne^nls, 
«•  veaeaoif,  přileiltosf,  pobodlnosf. 

Oppartiinity,  ftp-pftr-t&-né-tlF, ». 

pKleiltosf,  pfibodný-áas,  pffsaivádotm; 

to  iáké  — ,  uchopiti  se  pHleiitoetl ;  to 

ZoM  — ,  propásti  vhodný  das;  (prov.) 

— aiaftsf  the  tkUf,  příleMtosf  dálá  ato- 

dlje.  [káika. 

Oppaaal,  op-M^aJU,  •.adpor;  pfe- 

Oppaa^  op-poae;  v.  o.  postaviti 

napro0,  odpíraú,  opírati  §^^  odpor  k!á- 

stt,  VadOKDvatl,  překaziti;  na  odiv  po* 

staTitt.  rbdobMlný. 

OppaaeleM,lp-piae;l«i,  Mf.  ne- 

Oppaaeleasness,    op  -  póze  •  let- 

nftt)  e.  neodtflsielneit 


Opp9««r  —  Orofveiy. 


piotlTDik. 

Opp«»lie,  (p^pi-slt,  a4i.  pratipo- 
ftoTMýy  pncil9lil7,  piot^ii;  odporný, 
protivvý;  — t  «.  odpflree,  proUvnik,  ae- 
pfitel;  protiva. 

Opp«siteneM,  d?'pi-sit-nét,  « 
odpomoff,  protiTDMf,  opÁéaotf. 

Opp««M«ii9  8p-p^dUli-&»,  «.  po- 
ftMroni  proti  (komu  n.  cean);  odpor* 
fuwtiTiiofC;  BOpiátdttví;  ftruift  odpor- 
ná; (attr.)  protitliwi,  protittáni;  in  — 
<• » . .  v  odporu  . . .  ■  éím. 

Opp«ftiil*nlst,  Sp-pi*s{th-&ii-Ítt, 
«.  éUa  oppotloa. 

Opp«sUÍTe,  ftp-pi-zit-^T,  a4^  «o 
BAproti  poftaTlti  lze. 

OypreMt  ftp-préi;  v.  «.  tluditi,  ti- 
•Blti,  skličovati. 

OppreMisn,  Sp-pr&ih-&n,  a.  tla« 
éoBi,  tUk;  atiaáoTáai,  lítisk;  tiiefi,  akli- 
éenf,  bída. 

OpprCBSlTe,  l)p-pr&t-sfv,  a4;.  uti- 
•kajiei,  titnksf,  fUiéiQicí;  nkmteý. 

OpprCMiTness,  dp-prlft^iT-aif, 
.#.  knitosf.  [▼atol. 

Oppressor,  Op-pres'^or,  «.  ntiako- 

Opprobriaas,  op-pro-bre-os,  aéU- 
tmn^hnf,  hanUvý;  beaeetný. 

OpprsbrtooMftesBt  3p-pr&-bre-&i- 
net,   «.  haBebnosf,  hanlivosf,  pohi^aa. 

Oppv#lifflam,  9p ;  pii  •  bri  - 
Oppr*br7,  op-pro-bre,  «.  hanba, 
banéni. 

Oppiicii«  ftp^paae;  p»  a.  bojovati 
proti  éemo,  opírati  ae,  odpor  klásti,  po« 
píratl.  [odpor,  popíráni. 

Spppcaancy,  Vpátfalii-áŽ.    #. 
ppiiSiiaiil.op-půg-nlBtf  oc^.od- 
poraý,  odponUioi.     _      ,       ,      . 
.  OppnCBftlton,  op-p&g-nA-sltan,  v. 
OvmĚgamnvf.  [protivxtik. 

Oppaipier,  ftp-p&ne^&r, «.  odpfiroai 

OpslnÍBiliy,  dp-sfm-I-tt)&,  «•  po- 
zdBÍ  v8d«iáDÍ. 

OpMflntton^Sp-ai-ai-fb&n,  •.aa- 
kovpaní  potravin. 

O^tobto,  dp^ti-bl,  a<^'.  žádoaoí,  ký- 


l>ptatfTe,.Sp^i>t!v, 
~»y  «.  opCaliv. 

Optfc,  VtÍk,Op«iMl,  Vtt-ktl, 
a<^'.oéBÍ,  srabovy  (  optioký,  aHdosBJi- 
talaký;  — ,^««  nástroj  xrakn;  optieš,  «. 
pL  optika,  svMospyt. 

OpCtcian,  ^dth'&n,  «.  optik,  své- 
tloaipjrtae;  hotovitel  nástfojA  optických,. 

OpélniAcjr,  &p^tž-inl-sé,«.il6dita. 

Optlmisím  dp^ vlo^  A  opCiBiia- 
mns,  (zdravovidactvi). 

OpttnUst*  op^ti-mtst,  «.  optímiiU 
(zdravovidec).  [stav,  dokonalost. 

Optimltý,  5p-tÍm-ž-tfi,  ^.  n^lapii 

Optiku, -^p^&n,  M.  volba,  vAla; 
právo  voliti  si;  přáni;  Ae  had  ki»  — , 
mél  na  v&li.  [poaecbaný. 

OpitolUil,  ftp-sh&n-JU*  a4f,  na  v&a 

Opulence,  Wpa-lénsa,  Opv- 
lency,  op-pa-16n-se,  «.  zámožnost 
bohatosf. 

Opulent,  &p-pa-llnt,  a^j.  zámož- 
ný, bohatý ;  'I9,  mdv.  bohaté^  jíifiiini. 

Opnleininese«  op^pa-lent-nes,  v. 
OjHilencr*  [brožnrka. 

Opaneide,  op-půs-knia,  «*  spisek. 

Or,  or,  cotý,  nsl)o,  buď;  —  eZae,  ji- 
nak ;  — ,  adv.  dřivd,  prvé ;  — , «.  (herald.^ 
zlato. 

Oraeh,  qr-ak,  «.  lebeda. 

Oracle,  or-rt-kl,  «.  véitebna,  véit- 
nmjba;  -^p  p.  «.  véititi. 

Oracnlar,  &r-rlk-a-ltr,  Oracn- 
leus,  or-rak-a-l&9,  aét^.  véiti,  proro- 
cký; dvojsin7ilný«a«MBŽi  tajráný. 

OmcolensneM,  or-xik-a-lfts-nes, 
a.  véitaekosf ;  dvojsmyslnosf,  t^emaosC. 

Orace,  d-rája,  v.  Oraciu 

Oralsen,  or^re-s&a,  a.  modlitba. 

Oral,  o-ril,  a<^'.  tfstai. 

Orange,  Sr-nnje,  a.  pomoranč  (ovo- 
ce I  strom);  atossl  ^,  ettroaik  (kytaj- 
ský);  —  Mp,  výkroóék  pomonn^^ 
—  coloured,  oranžové  barvy;  —  >lo- 
wůTf  kífét  pomocaaiový;  -~  hmM,  po- 
moranóovna;  ->  Wth  kosatce;  —  jm«I^ 
kftra  p<HMoraniovái  —  tknrhetf  tkápoí 
>pomorané&;  •~inan»  obchodník  vpo- 


po< 


lenesB,    .  

Oplatě,  ftp'tite,  s.  o»  p«áli  ai,  iá 
dáti  si.  (iádání. 

Optatlen,    Sp^-sh&n,   a.    přáni, 


ianý.  Cdottcnosf,  kýieaošfJmbraniíoh;  ^^wiff^  ^looaum,  pcoda- 

,  op-ti-bl-nés,  a.  áá-  vnéka  poBoran4l&.      . 


poBoran4l&  . 

Orangeade,  or-ruúe-Ade,  a.  1 
Orangeřyv  o-x»wn*sh6rr4,  «. 
m#ffao^V!niu 


{pomomafi. 

voda 

po- 


OiriiHtm  *-  OmKiMn^.. 


v.  n.  řeénltl. 
Btbnik,  žadatel. 


Oratorlid,  .^r-rl-ti-ri-tl,  Orat«« 
rl«a0,   or-ra-to-ri-fts,  a4;.  ^ii|«ký. 

zinm,  modlitebna. 

Orai«r7,  ftr^rlt-t&r-i,  9^  Matotvi, 
výtnlQVAOfC;  modlitebnice,  eratoriam. 

Oratressy  8r-r&-tr6s,  «.  řetoiee. 

OmtviXf  5r-rii-trike,  «.  proiebnlee^ 
žadatelka. 

O1II9  ^rb,  «.knth,  ditfhft;  k<mle»té- 
iMo  nebeské ;  — , . «.  o.  zaokrouhliti, 
yjkroQŽiti.  [oloupeni. 

OrlHitlap*  &r-bi'itk^,  #é  abaveni, 

Orbed,  orbM}  ac(;'.  krnborký,  ku- 
lovitý, kolAtý. 

^  Orbie,  5r-bfk,  Orblcolarfór-bik- 
n-llr,  a<^.  kulovitý,  knihovl^t  kru- 
hový. 

OiFb|ealaraess«  ir-bik^^^ktr-nts, 
«.  kolovitoftf,  kruhovltQSt  kal%toiiB<«< 

Orbicnlated,  or-blk-u-lá-tld,  04^, 
laokroiiblenýy  okronUý.    . 

Ovbicolatlen,  &r-b!k4-l&-»l)&n, 
•.  zaokroQhleuoaf,  okrouhloiť,  kulatosf. 

Orbity  Sr-b£t,  «.  kruhová  dráhav 
kulovité  téleto. 

OÁItal,  &r-bStÍl,  OrbitufiU  hr 
bit-Q-al,  ad^,  odních  jamek  se  týkujioi. 

Orbltade,  dr-bě-tide.  «.,osiřelosf; 
bezdétnosf.  [blý. 

Orby.  &r^Ž,  oc^',  kruhový,  okjxm 

Ore,  ork,  a.  druh  ryb  mořských. 

Orelial,  Sr'kal,  «.  lakmus  (rostl.). 

Ordumel;,  or-kloaSt,  ».  barvířská 
mořena.  [ný)  itémiioe. 

OrelMrd,  &rttah&rdjL'<  n^  é^^oe- 

Orchardinc,  or-tshorď-ing,  s.  s»- 
dsřstvi,  itéíMs^.  Cítipař. 

Orchardlst,  &r-tshůrď!st, «.  sadař» 

Orchell»  or-kil^  v.  Orcfeumet. 

Orchestra,  or-k6s-tr&,  .Orche* 
■ire,  or-k&s-tnr,  9.  wpmit* 

Oreliestral,  Or-kfis^triU,  .tuiá-  or- 
ehestrálný. 

Oreblk  er^kts,  «.  vstavad  (lostl.). 

Ord,  oi^  «.  počátek. 

Offdaln,  or<d4uc>v.a.póřádali»iia- 
řiditi,  sařiditi,  ařídlti,  ustanoviti;  vysvé- 
titl  (na  knéistvi);  <o  ^>(/er^  j»áp#td 


nslnnorili;  to  —  tovs,  sákoay  atano* 

viti.  [stanovitelnv,  eo  xřiditi  Ue. 

Ordidnable,  or-dine-t-bl,  od^.u- 

Ordalmer,  or-daae-lb-,  «.  stanori- 
teU  pořadatel ;  svétloí-  biskup. 

Ordesdf  &r'di-ftl,  «.  božský  soud, 
oéista;  >!r6-*>,  waUT--^p  odiita  etuiAm, 
vodou. 

Order,  &r-d&r,  «.  pořádek,  xřizenii 
nařiaeni,  roxkaz,  přikásáai  1  aakátka, 
objednání ;  pookáaka;  zriaevi,  piai^dlo ; 
obyi^ ;  řád,  Áupeli,  stavi  druh,  třída, 
řada ;  lo  f «<<«»-»,  to  fut  in  — ^  pořáx 
dáti,  iřiaovati;  to  put  otU  «f  -—f  v  ne- 
pořádek uvésti,  zmásti  t<»  troed  *•» 
v  dobrém  pořádku;  aut  0/  —,  ▼  ne- 
pořádku; to  tokč  —  obout,  (ýor^*.. 
uohopiti  se  jakých  prostředkft  v  jaké 
přidiaé;  to  give  orders,  rozkasf  dá-> 
váti;  orďer*,  jpl.  duchovni  stav;  totake 
ordertf  do  duchovního  stavu  vstoupiti; 
holy  ordere,  s  véoeni ;  in  —  to . . .  eby .  •  • ; 
—,  v.  a.  pořádati,  říditi;  naříditi,  přir 
kázati;  objednati,  zamluviti;  posvétlti 
(na  knéze);  to  —  a/wetjff  poslňti  px^; 
to  r—  in,  povolati  (do  vnitř);  to  •^«p» 
povolati  (nahocp).  (nařisovatel. 

Orderer,  or>d&r>&r,  «..  pořadatel, 

OrderinCf  or'dAr<ingt.«.  pořádáni, 
řízeni;  nařízení,  zřízení;  rozkaz. 

;Offde«leM,  &r-d&r-lft8,  M^'.  nepo- 
Wdný.  ,     ,     ,    , 

Orderliness,  or-dur-le-nes,  «.po« 
řádsosf,  spořádanosf,  pravidelnoff* 

Orderly,  &r^dur-le,  <t4í.  pořádný, 
spořádaný ;  pravidelný,  řádný ;  — >  «it;. 
pořádné;  —  man,  voják  přisluzny;  — 
o.ýl4sr>'dlkstojpík  přísluiný.    .  ,     1 

OrdlnablUty,  Sr-dé«nl-b!l-l-ti, «. 
schopnost  pořádku.         n>o  spořádati* 

Ordfnable,   or^di-ni-bl,  «m^'.  co 

Ordinal,  6r-d{n4l,  adj,  řadový; 
—  number,  řadové  4ž^;  ^^  e-  kniha 
obřadft  n.  pravidel,  tituoi.    . . 

Ordinance,  or-de-nftnse,  *.  před- 
pilf  pmaTidlo,  nařízení;  obřad;  ft»»r, 
dftstojnotí;  hrubá  střelba.  [zujici* 

Ordinant,  ^c-di-nlat.  .^'.  asfi- 

OrdinarUMM,  ot-dfi-«ftrié-néa  «. 
pravidelnost,  řádnosf,  obyčejnosf. 

Ordinary,  hM^-ml-th.itdi/^aav. 
kterélt  téi^- %);  pravidelný*  řádný; 
obyé«Aý»  firfjwaxi  wittftý;  -->-*•  **!» 


OnMnette  —  OrMMMfif. 


(hottlaflrý),«tAl,  jtála;  fádný  lékař,  n. 
sondo*,  n.  tiéiMl  spocU 

OmUnmte,  Ar-dé-o&to,  «4^.  fidáý, 
pra^ldelDý;  —«  «.  a.  Banditi,  aftaBO> 
viti}  — »  ě.  pořadnioe  (gtom.)< 

SnllnmilOK,  or*d»*ni^sh&a,  ».  na* 
řiaeni,  uitanoveDi;  poivéoeni  (nakbéi* 

OréítuMw,  6r-dt>«JUtfT,d<í^.Ba- 

OrUuMiee,  ord-alate,  #»  hrabá 
•tfolba}  a  piěo$  •/  — ,  déU;  —  tgffioe, 
itrojakw;  nMMlM^^eiieral  -if  thé  -^f 
polBt  i(nrojmlitr.  ^poMdátoí. 

OriMiBBn«e,  ftr  -  d4a-&lBM,  t. 

Ordore,  or-jiro,  «.  Týkal,  l«|}ao. 

OrCt  ^f*/  '•  ni<l*»  kot;  pcÁtřefíy 
kfiQ;  yatlo;  pMMĎ;  —  Jfoúr,  itida$ 
•^  ft«arlk>  MTífnat  •>  iMeď,  —  «ood, 
hwa,  obahiba.  {(hortká). 

Or«ttd,  o^rft-id,  #.  rila,  leiBí  panaa 

Orfrmyfl^  ir«^fráM,  «.  pl.  ryiiTá&i 
zlatem.  [man. 

Org»l,  6r-gil,  A  TlBaB,  Tisaý  ká- 

Org»n,  6r*gtB,  #.  aiÉtroji  VMroj; 
Tarhaay  (též  j>air  o/  &rgani);  harrél 
— »  Aond  —^  tirwí  —,  kolovť<tok«  Ha- 
iJatt;  —f  v,  a.  tbtrojaé  titořádati-;  <>- 
Uuttděr,  Tarhaafk,  varbaaář;  ^  pipt, 
piitola  do  Tarhaa. 

<lre«iil04  Ar^gla-alk,  ergMBtMd, 
or-gaa  -  ae-kal,  ad),  dstrojný,  organi- 

OrgMilcalnesiý  &r-gla-aft-kll- 
alf,  «.  ilttNgaotf,  orgaalekoif.  * 

OivaHtnn,  &r'gl-aism,  «.  útttojí, 
ornniiiDUt. 

OrCMiiBt,  hti^nktf  §,  Tartniilk. 

Or«Miixtttí«ii,  6r-^Bé-t&'ahQB, 
A  tfttroji,  sfisoai,  orgniiaoo. 

Orgmnlse,  ^r-gl^abo,  v.  «.  opra- 
vili, Břídlti,  pořádati. 

On|aiMsn»Vlii««  Sr-dt-ai;grftf£ 
Ik.  OrganofraiilileBl,  or-gt-ao- 
grilf •  6-kll,  tňf.  tfttrojopitBý. 

OrsBii«craph7,  or-gft-aftg^grl* 
fe,  4.  lUtTojeptt.  [QUijoráaka. 

OrcánTf  or-gla-Bi,   «.   voBAkiat, 

Off«Bifala,  or>glBHiiÍB,'  «.  dfsh 
bedbárl. 

OugBMiir  Ar^glna,  «.  Bával  (krv«). 

Orceat,  ór^j^lt,  «.  ehladioi  uápoj. 

Orgeto,  ftrsittt,  #.  toiMiá  OMka. 


Orgléfe*  &i^jÍM,  š.  pl.  přofliopáiaé 
hody. 

OrgUlMlf,  &H&^l4l«  aOi.  btrdf. 

Or(«e«,  or'gftx,  (Srkf)  «.  i»i.  Var- 
baiiir;  padaof  mHf  (ve  bťáad). 

Ořlt!h»lk;«  d're'ktik.  #.  motaa. 

Oriel,  ^^rh-hí,  Oriol,  i^ié^M,  #. 
přediifi. 

Orlency,  ••t^-Sa^tft,  «.  leik  barav. 

Orient,  i-ré-éat,  •.  vyeháscóiei, 
výohodai,  ikvélý,  akvostay^  výehodo- 
zemtký;  -*,t.^ehod,ráao;  vyehódni 
xemé. 

Orleat*!,  d-r^6B'til,«c|/.výaiiod- 
BÍ;  výobodozooitký ;  ^,  #.  v^^hodo* 


OrlenteliMR,  6-rÍ-la'tMsBi,  «. 
svláitBOff  jasykA  výohodaioh. 

OrienMIat,  Ó-rÍ-&n-tftl-ftt, «.  ina- 
tel  jaxykft  vý«liodBÍoh, 

Orlfl«e«  btkh-ň;  •.  líiti,  otvor; 
dira.  [oottxiký  prapor. 

Oriflamb,  St-rk-lniB,  #.  ttarofinai- 

'  Origan,  Sr^ft-gaa,  «.  vooékrat,  ma^ 

joMaka.  [tokt  rod. 

Origin,  5r-ré-jfB,  «.  pAvod,  saM- 

Original,  ó-rfd-jl-atl,  44^  pfivod- 
af,  poéáleéBý;  origloalBý,  prvotaf;  — -, 
•.  pAvod;  prvopU,  prvotai  oialba,  ori- 

Originality,  i-rld-ji-aka-ti,  «. 
pAvodBosf,  prvotaotf,  nodátotaoof. 

OrlglnWlneaa,  i-r!d'ji-iill-B6t,  t. 
před« 

Orlglnarr,  d-rtá^i^Bi-fi,  «4f*  P*- 
vodai,  prvofaý,  pnéát»éBý< 

OrlglBBte,  ft-r{d'j>*BÍto,  o.  a. 
▼Život  Qvéftl,  sadiil;  -->fr.ii,povffBti, 
poéátek  vxiti. 

OrlgbuUton,  d-rtd-jl-aiSahfta,  s, 
saéíaáai;  pAvod,  poMtik. 

Originator,  d-rld^jl-ai-tftr,  #.  pA- 
vódoe,  prvotaá  ptiélaa. 

OViII#n.  i-rll^lftn,  «.  OkfovUýTý- 
ttopek  hradby. 

Orlal,  v.  PfleL 

Orton,  Miftňt  #.  (aitr.)  koty. 

Orlsan,  or-rl-s&a,  #.  modlitba. 

OrlL^  ork,  #.  dnita  i^b ;  ry*hl4  loďka. 

Orle,  orl,  «.  otraj,  obruba. 

Oitttt,  Ijfil^  Orle,  Ar^M,  r.pfed. 

Offlep,  oi^w.  #.  ttfodaf  palBba. 

OnnMUeat,  Ai^aft^néal,  •.oaéoba, 


OmamtUal  »  0««. 


oknua,  přikraia;    —,  v*  •»  oadtfMti, 
okrášliti.  [ozdobný,    okrainý. 

Oniaiiieiit»litem,or-iil-iiien-tal- 
nfti,  9.  oKlobíotť. 

Ornamented,  or>iia>méo-ted,«<^. 
osdobenýi  okrájštoný. 


Orihevenpa,  &r-th&g-ffi.iitl,  a<^'. 


pravoiíhelný. 


[«.  pravopiBM. 


OrOiegrftpher,  or-tb^g^Af .  ňr, 
Orihofrayhical,    5r.tiió-griflfě- 

kal,  <u^'.  praTopiwý. 
OrftheffrayhiBt,  ^r-thSg-grtf-ist, 

v.  Ortheffrapheré 


Ornate,  dr-nite,  v.  a.  ozdobiti,  >  Oriheicraphlse,  &r'th2g^gr&-fize, 
<riDráéliti;   — y  (M/.   ozdobný,  vkntný.y.  a.  spráně  ptáti. 

OrnatenesBy  Sr-nÍt«-nd«,  j.  o-j  Orihagraphy,  ór-tkSg^grl-fě,  «. 
sdobnotf.  Tkuinosf.       ^  [okrata.  pravopii;  náryt.  [aoif. 

Omaiare.  &r-na-tare,  •.ozdoba,     Orthopnpea,  6r-thop'nÍ-&, «.  dná" 

Omlaceplcs,  ór-n{8*kftp'ikt,«.jpl.|  OrtiTe,  ox-tiv,  «n^'.  (a»tr«o.)  vy- 
liUdcot)ravectvi.  cházejlcí.  [zahradni. 

Ornitlielecical,  or-n{th-&-l6d-jé-|  Ortolan,  or'ti-lia,«*.  jola,  atiBad 
kJlV   ac(7.  ptakoznalecký.  .     ^     .    .     i     Orts,  orts,  «.  j»2.  zbytky,  drobty; 


f&nd,  adj.  osiřelý,  páni,  drhání,  kýVání. 

y,  &r-fA-ndt*rÍ-fě,     Oacillatary,  SB-sil-la-tůr-ré,  adf. 


OmitlMlesIst,   6r-D{th»5i-Ió-j{8t,!Týmét 
é,  pukoznaiec.  Ortyard,  ort-yard,  v.  Orehard. 

Omltholéfy,  orné-th5l-lo-jě,  «.,    Orval,  or^v^I,  s,  ialvýj. 
ptikosnaleetvi.  ptakoznalství.  '  Orvletan,  or»vÍ-ét-in,  «.  protij«d« 

Orebanche,  &-r^-bink,  •.  (rostl.)     Oryetecnostlc,  á-rlk-tSg-nSs-tíkf 
záraza.  cu^.  nerostozoalecky. 

Oralaslcal,  &-ri-]&dje-ě-kil,  ae^'.'    Oryctocnaey,  ó-rlk-tog-ná^si*  «. 
horopianý,  horoznalecký.  nerostoznalitvi.  [«.  nerostopit. 

Oreloirist,  &-rol'd«jiit,  a,  horopi-,    Oryctegraphy,   ^r{k-t5gfgrt-fé« 
sec,  horoznalac.  [horoznalstvi.l    Oscheocele,  ds-ké-o-fleto,  «.  prft^ 

Orolosy*    o-rol-o-je,    ».    horopis.  trž  ioure^ni,  kýla  moutei. 

Orphan,  &r-f&n,  adj  osiřelý,  sirý;     Oscillancy,  Se^sil-ian-sé,  v.  Ot« 
— ,  š.  sirotek.  ,     ^    ,  dilation.       ^     ,    , 

Orphanase,     ór-fán-idLie,    .Or-     Oscillate,  čs-sil-lAte,   v.  n.  klátiti 
phaulsm,  or  •  fftn-izm,  9.  siroba«  oei-  se^  honpatl  se,  drhati,.  kývati  se. 
řelosf.  ,  '    Oocillatlon,  $s«siMá-8h&n, «.  hon 

Orphaned,  or-fl 

Orphanotrophy 
ě.  sirotčinec.  [ka. 

Orpintent,  or'pe-mSnt,  «.  kaineu- 

Orpin,  Orpine,  5r-pin, «.  vstavaft. 

Orrach,  v.  Orach. 

Orrery,  or-rlr«rě,  s.  planetostroj. 

Orris,    or-ris,  «.  kosatec. 

.Ort,  oírt,  «.  zbytek,  (na  mále).  ^ 

Orsedew,  Orsidue,  or-sě-du,  s. 
pozlátko.  ,        ^     ^ 

Orthodox.  5r-thQ-d6ks.  Ortbo- 
doxal,  or-tbo-dSks-&l,  adj,  právo* 
v&rsý,  pravoslavný.    .       .     ^        , 

Orthodosness,  or-thó-doks-nés, 
Orthodoxy,  or-tho-dok-sě,  «.  právo- 
vémosf.  [přímý  smiř  (plavby). 

Orthodromy,   or-tho-dro-mé,    «. 

Orthoeplst,  or^tho-ě-pist,  ».  kdo 
■di  pravořednosti.       ...     [řecnosť. 

Orthoepy,  or-tho-e*pe,  «.  právo- 

Mourtk:  Slovník  angl.-český. 


houpavý,  drhavý,  kývavý. 

Oscítancy,  ds-sé-tu-s^  «.  ziv6ii ; 
ospalosf,  nedba1os€,  lenosť: 

Osdtant,  &s'sÍ-tlot,  04/.  zivajici, 
ospalý,  lenivý.  [vání* 

Oscitation«  ds-s^-tž-sli&o,  «.  zi- 

Osculate,  Ss-ku-lAte,  v.  a.  hubi- 
čkovati, eelovati,  Hbati. 

Osculation,  5s-lA-lá'8han.  «.  lí- 
báni;  dotýkáni  (v  geom.  dvou  křivek). 

Osculam,  Ss-ki-lam,  *.  (geom.) 
bod,  v  némz  dvé  křivky  sebe  se  dotý- 
kají, [miam. 

Osmium,  Sz'mé-&m,  «.  voník,  os- 

Osler,  o^hůr,  «.  prut  vrbový  (na 
pletiva).  ^[a  ř^du  orlA. 

Ospray,  Osprey,  os-pra,  c.  pták 

Oss,  Ss,  v.  «i.  namáhati  Sf,  dřjti 
(učiti  se). 


«K 


OtMiée  «•  OuL 


OMClet,  St^>l6t,  ěk  navBi  n.  via 
fká  korf . 

Obm^qs,  oB-se-ůt,  adi/.  koatéoý. 

OMtele,  &8-8!k-kl.  9.  kAftka. 

OMifle,  ds-sfťfik,  a4/.  zkoffujieí. 

OMlfleaAUn,  Ši-tÍ-fÍ>ki^Bh&o,  s. 
■kostnatí,  zkoiténf. 

Owlflnige,  Ss-^-frAja,  ▼.  Ospray. 

OMlfy,  Si-sé-n,  v.  a.  ikottitl;  --, 
9.  n-  ▼  kosf  «e  proméniU. 

OMÍv«r«us,  ds-tfr-TO-r&t,  adf. 
kosti  žoronci. 

OMiiMry,  Si>8h&-t-rft,  «.  kostnice. 

Ott.  ost,  «.  hTosd,  suiírna. 

OstMisIbHUy,  Ss-tfta-sil-bll^i-te, 
«.  sdánllvotf,  sdání;  okásalosf. 

Oslensible,  Ss-tftn-si-bl,  od;, 
■dánllrý,  okázalý. 

OtienslTe,  os-tftn-slv,  aé^f.  aka- 
sqjief,  prozrazujiei,  naanaéajioí;  oká- 
aalý.  [soamoni. 

Osieni,  Ss-tent;  «.  zdáni,  pohled; 

OstentAte,  fts-tAn^e,  v.  a.  na 
odiv  staréti,  okázale   se  yyohlonbati. 

Ostentatton,  fts-t&n^^tá-sh&n,  «. 
okázalost,  na  odiv  stavení,  výohlnba. 

OstenteiUas,  <)s'tln-tá*sh&s,  adfí. 
•kázaly,  vyoblonbavý. 

Ostentatl^asiiess,  os-tftn-ti- 
ib&s-nfts,  9.  okázalosf,  vyehlonbavosf. 

OttentatlTe.    fts-tftn-ti-tiv,    a4;. 
.  okázalý,  vyeblonbavý.    [blé,  ehvastal. 

Osirnlator,  Ss-tln-ti-rar, «.  chln- 

Osteiit«a8,  fts'tftn-t&s,  a^'.  vy- 
eblonbavý, okázalý. 

Oste«c«pe,  Ss-té-o-kope,  «.  bolesf 
^       T  kostech,  dna. 

OsieaffTaphy,  otf>te'Og-gnl-»,  «. 
popis  kosti. 

Osiealocy,  d8'tt-ftl<i*jli,  s.  nánka 
o  kostech. 

Oa(l«ry.ds-tÍ-tr-t,«.iísti;  vrátný. 

Osiler,  o8>l&r, «.  pedkoni,  podomek. 

Ostlery,  os-l&r-é,  «. stáje,  koníma; 
poohvárna.  [oovitý. 

Ostmce^iu,  Js-tri-sh&s,  a<^.  listfi- 

OstracUni,  os-tra-sfzm,  «.  ostra- 
Usmos.  [kam. 

Ostracise,  3s-tr|-site,  «.  tístřlco- 

Ostracize,  ds-tra-stse,  o.  a.  vypo- 
Tédétl  (ze  zemi). 

08trey«  5sjtra,  «.  hospoda,  hostinec. 

Osirtch,  Os'tr!tsh,  «.  pitios. 


Oiacaastic,  ftt-tft-k^&^t!k,  m^. 
aluehový. 

Otoc«iuUc«n,  9t-^-kM-stÍk-8n, 
«.  slaehadlo,  sloóhátko. 

Other,  &TH-&r,  w^.  drahý,  jiný; 
eoeft— y  jeden  drahého,  vs^jem;  merff 
—  day,  přes  den;  the  —  drny,  ondy, 
onehdy.  [jinak,  jiným  spftsobem. 

04|iersa(es,,  &TH-&-gŽt8.    oAk 

OthercaeM,ftTH-6r'ffls,  Olker- 
Coise,  aTH-ftr-gize,  ado.  jinak,  roa* 
dilně.  [nékde  jiade. 

Otherwhere.  !iTH-&r-hw4re,  adv. 

Otherwl|lle,ftTH-&rhwhe,Otfi- 
erwhlles^lTH^&r-hwlli,  adi,  nékdy 
jindy.  [nak. 

Otherwise,  &TH^&r-^e,  adí.  ji- 

Ottar,  St-tir,  Otta,  9t^S.  a.  sUiott^ 
voňavý  olej.  fhoaba  na  vydíy. 

Otter,  Ot-t&r,  «.  vydra;  -^hoMtiiag, 

Otteman,  St-td-mla;  a.  pohovka. 

Oabat,  &&-bftt,  Oubost,  &&'b&st, 
«.  housenka  (éhlnpatá).      [mek  a  pod. 

Ouch,  &&tsh,  a.  zlatý  iperk,  náia- 

Ouffht,  iwt,  fTcn.  néoo,  (vftbeo) 
co:  for  —  /  fenow;  poknd  já  vim. 

Ouf  ht,  iyftf  v.  n.  (místo  cwďi  má, 
mél  (byoh-by) ;  it  —  to  be  90,  málo  by 
se  tak  stád;  you  — -  to  remeaiier,  máU 
byste  si  vzpomenonti. 

Ounce,  6&nse,  a.  unce  (dva  loty); 
onsa  (ielma  z  fáda  koóek). 

OondlnCf,  .^&n-dSng,  odr-  vlaitý. 

Oophe,  oof,  9.  iotek,  akřitak; 
vila.  (jako  vila. 

Oaphen,    6&-fh,    a<^.  iotkovftý; 

Oor,  oůr,  pron.  nái. 

Oart,  &&rs,  iMHin.  nái. 

OurtelTes,  &&r-sllv*z;  proti,  my 
sami,  nás  samy,  sebe  samy. 

Ouriaiiecraphy,oo-rá-nog-grt-(i, 
a.  popis  nebe. 

Outel,  3d-zl,  9.  kos  (pták). 

Oust,  &&8t,  v.  a.  iraiiti;  odehaati, 
vyhnati.  [(se  sUtkv). 

Ouster,  oast-or,  a.  (práv.)  sehnáni 

Out,  oftt,  adv,  vwkkn,  vni,  T«n; 
mimo;  pryd,  ten  tam;  v  konel;  b«B 
slnžby,  bez  chleba;  unaven,  vyéerpáot; 
the  Ume  Í9  —,  6m  doiel;  thě  atory  <a 
—,  pohádka  jest  v  konci;  Aeor  mé  — , 
vyslechnete  mne;  ^  with  it,  (ven)  sem 
B  tím;  my  hond  it  —,  na  mné  neni 


Ouhut  -i-  OtU/kaik. 


řad*;  to  Utugh  — ;  tmátl  m  nahlas; 
Jo  sptak  — ,  mlavitl  nahlas  (o.  přimo, 
smále);  tohe  —  wilhonéf  nemíti  s  kým, 
býti  s  kým  na  kordy ;  yóu  ort  mtghtUy 
— ,  mýlíte  se  relloe;  and  whai  —,  a 
90  Tioe,  a  eo  dále;  —  o/»  pfoep.  s,  ze; 
kromé,  mimo,  bea ;  —  o/tht  way,  a  ce- 
sty;  —  o/  lov9,  z  lásky ;  —  «/  eurio^ 
*Úy,  zezTédavosti;  — 'O/imoI/  z  vlny; 

—  of  mind,  odnepamiti;  -^of  duign, 
zdmysla;  — oftíCatf  proto;  — of  hond, 
%  ruky,  ihned;  —  of  town,  v  nedas; 
to  eftetrt  one  —  of  hit  momšy,  oilditi 
koho  o   penize;    —  of  doork,  venka; 

—  ofhrea^,  ndýebaaý,  nemoha  dacha 
pi^MÍdnoiiti ;  —  of  eounionaneě,  poma> 
teioi  na  rozpacích ;  —  of  douibt,  nade 
Tii  poebybnosf ;  —  ofdanaer,  z  nebes 
petfeastTÍ  venka,  —  <if  hope,  bezna 
d^ný;  —of order,  rnepotádka;  chn- 
rar;  — of  print,  rozebrán  (o  knihách); 

—  of  uee,  %  ažiyání  yjlXf ;  —  of  tíie 
way,  odlehlý;  neobyčejný;  '^  of  tane, 
rozladén ;  —  of  humowr,  mraat,  roz 
ladén;  to  he  —  of  n^onoy,  nemíti  pe 
nés;  —  of  favour,  ▼  nemiloeti;  -^  of 
faékion,  neoby(tojuý,  z  mody  ryUý; 
(proT.)  —  of  Hght,  —  of  mind,  sejde 
z  o^  seide  z  mysli;  — ,  «.  prázdné 
misto  (t  tiskn);  — ,  v.  a.  vyhnati;  zba- 
viti (tfeho).  [pfedfltL 

Oatoflit,  &ftt4kt;  p.  a,  ořehánAti; 

OatiMdance,  &&t-bll'lanse,  v. 
převáilti.  '    [samknoati. 

Onifciur,  Mt-bir;  v.  a.  před  kým 

Oatbld,  &At-bÍd;  v.  a*  pfehasovati 
(ve  draibi),  podávati  více. 

OotMdder,    &ůt-bid^d&r,   •.   kdo 
viee  podává. 

Oatblaee,  o&t>blise;  «.  a.  před 
iiti,  vyniknoati,  (pad  koho). 

OalU*«iii,    o&t-bloom;  «.  a.  kvé- 
tem  překonati. 

fHrtfctowed,     6&t-blftde;    adj.  é 
part.  nadntý. 

€HlUil«wii,  oat-blone;  v.  před. 

Chiélilaďi,  &&t-bl&sli;  v.  a.  překo- 
nati, předAiti.  [dzokrajný. 

OúUtmnkf  &&t-bom,  adf.  cizorodý, 

Oaib«iiii«l,  o&t'b&&nd,    adj.   pro 
dsosemí  nstanoveaý. 

OaUirave*  &ftt-brive;  v.  a.  hrdostí 
n.  vzdorem  překonati,  vzdorovati. 


Oatibrasen,  AAt-bri-sn,  v.  o.  né- 
stoadnosti  překonati. 

Oatbreake,  6&t-brike,  #.  výbuch. 

Oatbreakinír,  6ůt-bráke-!ng,  «. 
mocný  ^ev,  záchvat. 

Oatbr«aili«,  &At-briTHe;  v.  a.  dý- 
cháním překonati;  vydyehovati. 

Oatbad,  &At-b&d,'  v.  n.  kliditi,  pa- 
éeti,  rAstl.  [(pevnoa)  překonati. 

Oatballd,  iAt-bild;  v. 'a.  stavboa 

IHiiCiUit,  Mt-ktnt;  v.  «.  poCméii- 
losti  n.  pokrytstvím  překonati. 

Outcwse,  6ftt-kise,  «.  B«vnéjií 
pouzdro. 

OatCMt,  &At-klst,  part,  é  adj. 
yrymioafj  vypovézmý;  — ,  «.  vyvrhel, 
psanec.  Dma. 

IHitcepi,  &ůt-8Ípt;  ad9.  mfmo^  vy- 

Ootellmb,  óAt-klfane;  v.a-  přelé- 
zti; lezením  překonati.        [překroéiti. 

Óate^mpMa,  oAt-k&m-p&s,  v.  a. 

Oatorafí,  6At-krlít;  v.  a.  přelstíti. 

OaftciVp,  .o&t-krSp,  e.  konce  conkn 
v  báních. 

Oatery,  hhť-kA,  «.  výkřik,  pokřik ; 
dreiba;  — ,  v.  a.  vykřikovati,  vyvolá- 
vati; překřiéetí. 

Oaidare,  oAt-dire;  v.  a.  vzdorem 
překonati,  vzdorovati. 

flaldsiie,  &At-dÍte;  v.  a.  arniiti. 

Ootd*,  &at-d&6;  v.  a.  překonati, 
předčiti.  (dvéře. 

IKitdoor,    &At-ddre,    «.    sevnéjií 

Oatdrink,  &&t-drÍBk;  v.  a.  pitím 
překonati,  přepiti.  C*kati. 

(HiidureU,  &&t>dw&l;  v.  a.  prome- 

Ooter,  důt't&r,adl).(ze)vn^ií;  -ly, 
ado.  (smérem)  ven. 

Oaienii«8i,  &&t-t&r-mdst,  adj. 
nejzevnéjil.  nejzazií. 

Outface,  o&t-fise;  o.  a.  koho  bnď 
ilechetnosti,  baď  vzdorem  irf«konati; 
pomAti,  do  rospakA  avésti. 

Oatfiall,  i&t-f&ll,  «.  spád  (vody); 
stoka,  žlab.  [konati. 

OoiAtft,  &At-íist;  v.  a.  postem  pře- 

OuifbwH,  iAt-f&wo;  o.  a.  v  lioho- 
ceni  předditi.  [nim  překonati. 

OutfleMt,  ftAt-filst;  v.  a.  hodevá- 

Oatflt,  oftt-fit,  «.  dprava  (lodí). 

Oaifitter,  &At'fÍt-rar,  *.  výpravfií. 

OnillMik,  &&t-fllogk;  v.  a.  pře-, 
konati,  předčiti. 
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Oi4/lom  —  Outpauio»er. 


€Hitfl«w,  &&t-fli;  «L  n.  odMkAti, 

Tjrtéfcati:  —,  «.  rýtok;  '(v7)stAhováM. 

•aftil79  &it-lu;  v.  a.  ▼  l«t»  pfed- 

Oatfo«l,  S&t-fóil;  v.  a.  blisnov- 
itrim  pftfkonflti.  pfelalid. 

Ootfiwm,  i6t-f$nn,  «.  scvoAiii  o. 
povrehaí  trar. 

Oatft*«wii«  i&t-fr&An;  v.  a.  hoé- 
TlTými  zraky  polekati. 

OalgMte,    i4t  -  gate,  #.  mb»4. 

▼Ofenukýnl  yJohanii  překonati. 

OoliriTe,  Sat-fffv;  v.  a.  dáváním 
pfekmiati,  předad. 

OoIffS,  &&t-gi;  v.  a.  ehflxí  překo- 
nati: obelftiti,  oklamati;  — ,  v.  o.  Ty- 
eházeti,  vyjiidM. 

Oatf •1bc«  &&t-gi'iiif«  '•  výabod, 
Týehodlité:  jyZ.  (fíg.)  vydáni,   lítraty. 

Outgrín,  &ftt-fxia;  0. «.  oéklibá- 
nim  n.  oanénim  sabft  pMconatf. 

Oatcr«w,  &ůt-gri;  o.  a.  přet&eti, 
zarftsti.  [ftráá. 

OuiMomré,     &&t-gird,    e.  pfední 

Oamer«d,  &it-hir-&d,  o.  a.uknit- 
notti  překonati. 

Oathsiue,  t^ť-hh\ae,  9.  zadní 
staveni,  přiMének. 

OaÚeer,  &ftt-jéftr;  v.  a,  potmě- 
ebem  n.dnnéiky  překonati  n.umléeti. 

Ouljest,  &&t-j&st,'  v.  a.  v  žertech 
předjiti. 

OttUeiUnK,  v.  Oatjottíiis. 

OnlJOMle,  &ůtó&g^l,  v.  a.  kej- 
kliřitvim  překonati,  obelstíti,  oáálitl. 

Oaljatilnc,  2&t-j&t't{ng,  a4;.  vy- 
inivigieí. 

OntkiiaTe,  S&t-náve,'  v.  o.  překo- 
nati chytráotvim  n.  ielmovstvím;  pře- 
lstíti, obelstíti,  oiáUtL  t^ynuiti. 

Oatlanee,  &ftt-linse;  o.  a.  trčiti. 

Oatlftnd,  &ůt'lftnd  v.Oatland- 
ish.  [zemec,  olzlnec. 

Oatlander,  oůt-l&nd-&r,  «.  eizo- 

OoUandtih,  6&t-lftnd-!sh,  adj, 
cicozemský. 

Outlast,   &&t-l&st;  v.  a.  přetrvati. 

OutlauKh,  &&t-láf;  v.  a.  re  smíchu 
předéiti,  smíchem  překonati. 

Oatlaw,  &&t-liw,  *.  psanee,  pro- 
klateo;  — ,  v.  a,  za  psance  ryhlásiti, 
kletbou  stihnouti. 


ó&t-law-xe,  a.  klelba, 
peaastvi 

Oailay«  ó&t-li;  «.  výluba,  vydáaí. 

0<itleap*óit-lépe;  o.  a.  přeskočiti ; 
ve  sko^u  předčiti,  skokem  překonati. 

OnlleiNP,  óát-lépe,  «.  v)-tá£ka,  vy- 
linuti. 

Oatleam*  ont-lSro;  v.  o.  nienim 
překonati,  přeučití. 

Outlet,  d&t-l^t,  «.  východ,  brána, 
listí.  [zadek  lodi. 

Outllcker,  oút-l!k-ůr,  «.  končitý 

OatUe,  o&-l{;  v.  a.  lží  překonati, 
přelhati. 

Outlier,  ó&t-iř-&r, «.  přespoloi  (kdo 
nebydlí  tam,  kde  by  dle  povoláni  mél). 

Outiiue,  oot-llue,  «.  obrys ;  náiys, 
nádrtek;  — ,  v.  a.  nakresliti  v  obr}'- 
seeb.  [ékati. 

OntlWe,  eát-l!v;  «.  a.  přežiti,  pře- 

OutUver,  óůt-lív-v&r,  e.kdu  koho 
přežije. 

Ontleek,  ó&t-lo6k;  v.  o.  překou- 
kati,  zrakem  překonati;  vyhUdnootl, 
\')'brati.  [staroef. 

Optleek«o&t-l^ok^.hUdka;  péfe, 

Outlepe,  out-l^pe,  9.  výlet 

Onthutre,  ó&t-las-tar,  v.  o.  le- 
skem překonati. 

Ontlyluff,  ottt-li-ing,  adj.  mimo- 
řádný; přespolní,  venkovský. 

Outmarch^  o&t-nuutsb;  9,  a.  před- 
stihnontt  na  pochodu. 

Outmeasnre,  &ůt-mSzh'are.  t>.  a. 
miron  překonati,  v  rozmérech  předčiti. 

Ontmest,  o&t-m&st,  a^.  n^ze- 
vnéjší.  nejzaaií. 

Outnumber,  ó&t-nnm-bar,  9.  a. 
počtem  překonati,  četnějším  býti  (koho). 

Outpace,  6&t-p&se;  v.  a.  ve  kroka 
předčiti. 

Outparishf  d&t-par-rísh,  9.  ven- 
kovská osada  In.  fara   na  předměstí). 

Outpart,  o&t-párt,  9.  vaéjái  část; 
outpart9,  předměstí. 

Ontparten,  &&t-par-t&rs,  a.  pU 
skotiti  loapežntel. 

OutpsMS,  é&t-p&s;  v.  a.  předsti- 
hnouti, dohoniti;  překonati,  nad  koho 
vyniknouti. 

Outpensioner,  óůt-pSo-8U&n-&r, 
9.  mimo  ústav  (i^icí  n.)  bydlící  ohe- 
vaneo. 


Ou^íUad  —  OtiUtorm. 


Ouipíemň^  ^ét-plide,'  «.  a.  pf«d 
soudem  rymliiTDOBti  přel^onati.       [žHi. 

Oatf»«lse,  Mt-polae;  v.  a.  pHri- 

OofiMrch,  &ilt^])irt8ta,  «.  zevséjU 
brána,  Tohod,  přfstvp. 

Oatport,  SM-^drt,  9,  (přMpohÉi) 
vzdálený  (od  Londýna)  pHstav. 

Oaip«st,  ftftt-pftst,  jt.  pfední  itráž 
n.  hlidka.  '  [Tvlíti,    rozliti. 

Onip^ar,  ftAt-p^&r;  (S&t-pireOv-  o- 

Oa^ny,  Mt-pri;  o.  a.  ptemodliti, 
modlitbo^  překonati. 

Oa^reach,  A&t-pr^sh;  v.  a,  pfe 
kázati,    kázáním  překonati. 

Oatprlase,  &nt-prlze;  v.  «.  eenon 
překonati,  cenou  převyšovati. 

Ootmi^e,  6At-rlje;  v.  a.  nráteti, 
pobanétl;  — ,  o. n.  zmíry  vyboélťl;  — , 
f.  urážka,  pohana;  násilí. 

Outrageoas,  A&t*rÍ«j(t«,  a<l^.  pfe 
hnaný,  nemírný,  nerozumný;  násilný; 
nnttllvý,.  hanlivý ;  nkrntný. 

Ontráiceaasnets,  oAt-ri-jiis-nis, 
š.  pmdkosf,   nemfrnoBf ;  náslH,  Tztek. 

Oatnii^ioDS,  ▼.  tHitrMeons. 

Oatrafioasness,  v.  Ouimce- 
•osness.  [niti. 

OutraKe,  out-rise;  v.  a.  vykoře- 

Oatreach,  ftftt-réétsh;  r.  a.  přesa- 
hovati, [vody  překonati. 

Ontreasvn,  Ht-re'z'n,  v.  a.  dfi- 

OatreeliLoii,  oAt-rfik-kn,  v.  a.  po- 
čtem překonati. 

OaCrelsn,  &&t-rine;  v.  a.  do|>ano- 
vad;  d€le  panovati  (než  kdo  jiný); 
panováním  přetrvati.  [nltramarin. 

Outermarin,  ói^tl^r-m&rftén;  «. 

Oatrlde,  oat*rřde;  v.  a.  předstl- 
hnonti  (na  koni). 

Oairider,  &&t-rf-d&r,  ».  kdo  na 
koni  vyjíždí  neb  předjíždí ;  předíosdný. 

Oairlirger,  &ftt-rfg-^r,  g.  strážná 
kiď. 

Hlitriglit,  &At>rHe;  adv.  přímo, 
zrovna;  ifplnfi,  zcela,  dokonce ;  rovnon 
céeton.  Ihned. 

OotrlTal,  ftftt-rř-v&l.  v.  a.  nad  so- 
kem z  vltézftl,  vypíchnouti  koho. 

Otltraad  &ůt-réde,  «.  výprava  (na 
pltn).  [překřideti. 

Oiitr«ar,  óůt-rire;  v.  a.  přeřvatl. 

Outride,  &ftt-rdde;  praet.  é  part. 
sioveia  to  Ottfrieh. 


Oatraat,  S&t-r^6t,'  v.  o.  z  k«ÍiD 
vyvrátiti,  vykořeniti,  vypleniti. 

Outran,  &ftt-r&n;  v.  a.  předbé- 
hnoati,  béhem  překonati;  to  —  oiM^« 
tneome,  vydati  vice  než  přijati. 

Outsail,  6&t<s&le,'  v.  a.  přndtti- 
hnonti  v  plavbé.  [nuti. 

Oatsoape,   6At-skip«,  «.  upláeh- 

Ootscam,  &At«skoni;  o.  o.  potur- 
dati  kým,  pohrdáním  překonati  n.  zni- 
éitl. 

Oatscaorlliffs,  &&t-ek&Ar'ings, 
§.  pL  náplav;    (flg.)  lei,  lživá  zprávy. 

OntMl,  (OntMlI)  5&t-tél;.  v.  a. 
drájle  prodati,  cenou  předólti. 

Outset,  o&t-sftt,  0.  zaAátek,  prvni 
vy^toopení ;   vstnp.  [řitL 

Outshine,  &&t-shlne;.  v,  a.  přesá" 

Oatshost,  Ht-shó6t;  v.  a.  pře- 
střeliti,  střelbou  překonati. 

Outshnt,  o&t-sh&t;  v.  a.  vylouditi, 
před  kým  zamknontl. 

Outside,  &&t'side,  s.  vnčjii  strana; 
zevn^tíiek,  povrch;  — ,  ad».  veakt; 
a4j-  vnéjii,  zevnéjiú 

Outsit,  &At-sÍt;  v.  a.  sezením  pfe- 
konati,  déle  seddti. 

Outsklp,  &&t-sk{p;  e.ck.unlkBDati, 
títékem  se  vyhnouti. 

Outskirt,  ^&t-sk&rt,  «.  zevnljii 
okraj;  okolí;  předměstí. 

OÚtsleep,  Sůt-sléép;  v.s.  zaspati, 
přespati. 

Outsear,  ^At-sdre;  o.  a.  letem  pře- 
výšiti, [křidetl. 

Outsound,  ó&t-só&nd;  v.  o.  pře- 

Outspeak,  &At-spike,'  «.  a.  mlu- 
vením  předSltf,    překřičeti. 

Outsport,  &&t-spinf  v.  o.  v  žertech 
předčiti:  žerty  přehásétl.  [stříti. 

Outspread,  SAt-sprftd;  v.  a.  ross- 

Outstand.  Aůt-stlád,'  v.  n.  vyvstá- 
vati, vyinivati;  —,  v.  a*  Tydrzetl,  pře- 
státi;  promeikatl,  zanedbati. 

Outstare,  6At-fltire;  tf.  a.  upře- 
ným pohledem  pomásti  n.  v  rozpaky 
nrésti,  překonkatl. 

Outstay,  &&t-sti;  v.  n.  dloaho  se 
zdržeti  venku  n.  mimo  dftm. 

Outstep,  &At-st&p;  v.  o.  přezton- 
piti,  překroiiti. 

Ontstarm,  édt-storra;  v.  a.  pře- 
bottřiti,  překřMeti.  křikem  postrašiti. 
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OutttroU  —  Overaboumd. 


nU««.  [tAh&Quti,  vstáhnottti. 

CNiMveich,  óí&t^tr^tsh;  v.  a.  na- 

^atotrlde,  oat-strtds;  «.  a.  ve 
krokn  predditi. 

Outoirlp,  &&t-str{p;  v.  a.  pfadsti 
haoatt,  předbéhnootL  [předčiti. 

Ouiawear,  SAt-awire;  «.  a.  v  U«n{ 

Ootoweeten,  oAt-iwi«t-tii,  v.  a. 
sladkostí  předdití. 

Oatowell,  &&t-swSi;  «.  a.  přetéci^ 
rosTodDiti  se.  [mlmoi  kromé. 

OattaJLe,  S&t-tike;  proi^.  vyjma, 

Oattalk,  o&t-tiwk;  v.  ci.  amléeti; 
mlavenim  překonati.  [tvar. 

Oatterm,    Mt-t&rm,    «.  aevnéiiSí 

Oatthr^ir,  S&t-thro;  «.  a.  haze* 
nim  předjiti ; .  — ,  ó&t-thré,  «.  vým4t, 
odpadek.  [křičeti. 

Oaitouffoe,  oAt-t&ng;  v.  a.  pře- 

OaitoPt  out-tSp;  v.  a.  přerAsti. 

Oatvalae,  S&t-vltl-o,  •.  a.  eenon 
předčiti,  přeceniti. 

OatrenMU,  i&t-v&n'&m,  o.  o.  je 
dovatosti  pfekonatí. 

OntTie,  o&t-vt;  v.  a.  překonati, 
předjiti,  předstihnouti. 

OniTÚlaln,  &&t^vil-l!n,  0.  o.  pře 
konati  padouftstvim. 

Oiitv«icet  ^&t'v6ise;  o.  a.  překři- 
četi, přehlušiti.  [váti. 

OaiTAte,  o&t-v<^t^;  v.  a.  přehUso- 

Oatwalk,  S&t-wawk;  v.  a.  cbAsi 
předčiti,  předstihneuti. 

Oatwall,  oat-wili,  «.  zevnéjši  zed!; 
zevnéjéek. 

Ovtward,  &&t-wlUd,  adj.  vn4^ií, 
zevoéjSi;  —  traeU,  obchod  vývozný; 
—  man,  povrchní  dlovék;  — yodo.  viié, 
venkn;  -rt  «•  zevnfjSek. 

Oatwardiy,  ó&t'wird-l&,  Ouť 
wards,  oAt-w&rds,  adv.  ven;  vné, 
zvenčí,  na  povrch. 

Oatwatch,  ^At-vritsh;  v.  «.  bdé« 
ním  n.  bedlivostí  překonati;  přebditi. 

Oaiweař,  &&t-wÍre;  v<  a.  obnositi, 
oSoupati,  otříti;  přetrvati,  přežiti;  nu- 
dné ztrávlti. 

Oatwe«d,  S&t-wžid;  v.  a.  vypleti. 

OaCweep,  oůt-wéip;  v.  a,  pláčem 
překonati. 

Oaiweiffh.  d&t-wl;  v. «.  převážiti. 

Oatwell,  o&t-wftl;  9.  a.  vylíti. 


OutweBt,  &&t-w4ot;  prae<.  slovaaa 
to  Outgo. 

Oatwbfri,  4At-hw&rl;  0.  a.  víře- 
ním př^onati*  převIlM.        {(z  čeho). 

Oatwln,  o&t-win;  o.  i».  ij%saU  «• 

Oatwind,  oftt-wmd;  v.  a.  vjrviési, 
vytočiti,  vyplésti.  [překonati. 

Oatwliig.  S&ťwing;  9.  a.  letem 

OotwK,  ó&t-wft;  v.  a.  obelstíti, 
oiáliti. 

Oulir«rk,  óAt>w&rk;  v.  o.  v  práel 
předčiti;  předělati,  překonati;  — ,  &At- 
w&rkt  s.  přední  hradba. 

'Outworn,  o&t*w&m;  part.  (slovesa 
to  Outw9ar)  é  adj.  obnoiený,  otřeny; 
sešlý.  [převyšovati. 

Oatworth,  j8>At-w&rth;  o.a.cen<^ 

Ooiwrest,  out-rlst;  v.  a.  v^croa- 
tití  (z  ruky),  násilné  odniti. 

Ontwronsht,  5&t-rawt;  part.  A 
ao^.  překonaný.  [stvim  překonatL 

Outaany,  &&t-zi-ně,  v.  a.  iaškov- 

Ouze,     &6ze,  a.  bahnitá  pftda. 

Ouzel,  &5'zi,  v.  Omel. 

Oasy,   ^o^zt,  adi.  vlhký,  bahnKjý. 

Oval,  i-val,  adj.  vejčitý;  —,  «. 
vejčitá  čára,  oval ;  oblouk  (kulatá  okno 
ve  střeše).  -  [ny. 

OvarloíM,  o-vi-ri-as,  adj,  vajeo- 

Ovary,  o-va-ri,  «.  vajecnik. 

OTate,  i-vite,  aé^j.  vióčttý. 

Ovation,  i-vi-sh&D,  «.ptoota,ovaoe. 

Oven,  uv'vn,  ».  pec;  —  fork,  vi- 
dlioe  do  pece;  —  pcsZy  lopata  do  peoe; 

—  fullf  (plná)  pec  (chleba),  jedna  peo 
chleba. 

Over,  ft-v&r,  prasp.  přes,  nad,  sa, 
po;  skrz;  to  &e  ->-  head  mmd  tarš  ia 
debt,  včzeti  ve  dluzích  až  po  nti;  — 
the  UfOíf,  přes  cestu,  naproti;  —  night, 
přes  noc;  — ,  adv.  nad,  přes,  nad  to; 
kolem;  přilič;  aU  —,  zcela,  típlné; 
všemu  konec;  —  againet,  přes  oeatn, 
naproti ;  ~-  againf  znova,  jeáté jedaoa; 

—  and  — ,  opét  a  opčt;  —and  •6096^ 
nad  to;  ten  Hmoe  — ,  desetkrát  za  ze- 
bou; UU—,  jest  všemu  konec,  dolco< 
náno  jest,  jest  po  všem ;  to  he  —,  zbý- 
vati; to  get  •— ,  dostati  še  přes  00 ;  #e 
give  — ,  odevzdati;  za  ztracena  pro- 
hlásiti; to  read  ^,  znova  přečisti;  — .. 
v.  n.  projíti.  Joijiývati:  zbývati 

Overabonnd,  o- var<l-bonnd;  v. «» 
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aétí;  —,  v.  n.  diniti  vice  než  třeba. 

•▼enctteta,  i-v&r-ftd-ji-tite, 
«.  «.  i^Uš  rosčilavAti;  nad  potřeba 
sB«pokojo¥atl. 

Overall,    O'T&r-all;    «.    syrehnik 
<kabát);  o«<ran««  pL  vrchni  nohavice. 
OTOraiixIoas,     ft-T2ir*angk'th&i, 
«4^.  příUi  ibkostliTý.  (klemoati. 

Orerarch,  A-v&r-irtah;  v.  a.  pře- 
Ovemwe,  o-tot-aw;  «. «.  v  básni 
Qdržovati.  [peéený. 

OverkaKMl,  d-Tftr^bik'd;  a4^.  pře- 
Overbalance,      ó-vůr-bil-linfle, 
#.  «.  irfevážlti;   ptovýMfi;  — ,  «.  pře- 
vaka.  [liš  úrodný. 

Overbattle,  i-v&r-bit-U,  aélí-  při- 
Overbear,  Ó*v&r-bire;  v.  o.  pře- 
máhati, tianiti,  eUičevati;  to  -^  (he 
lanoš,  po  sákoneeh  ilap«ti. 
OTerhearing,  i-v&r-bire-Ing, 
]^  hrdý,  zpupný.  [pinati. 

Overbend,  i-vftr-blad;  v.  a.  pře- 
OTerbld,    i-v&r-bid;  v.a.  vice  po- 
dávati (při  draibé).  [přílii  velký. 
Overbic,  &'v&r-big.  a^*.  přerostlý, 
OverMaw,  o-vňr-blo;  0.  a.  za  váti; 
— ,  v.  n.  vybonřiti  se.      [okraj  (lodě). 
OTerbaard,  i'vfti^>hird,  adv,  přes 
OTerbell,  o-vůr-boíl;  v.  a.  převa- 
řitl ;  — »  v.  n.  překypéti.  [smilý. 
Overbald,  i>vůrrbild;  adj,  přilii 
OTerboais,  i-v&r-bóóts,  ndv.  ima- 
htm. 

Overbam,  Orerbame,  á<v&r- 
bom;  iwrt.  slovesa  to  ovvrhMor. 
OTerbrow,  6'vůr-broů,  ».  a.  vi- 

Overballt,  p-vůr-bjlt;  paH.  pře- 
Overbulk,  i-vftr-balk;  v.  a  ati- 
CBiti,  ntlaóiti,  odusiti.  ,  [přetížiti. 
OTerburden,  o-vir-buridn,  v.  a. 
Ovarbum,  o-vAr-bom;  v  a.  pře- 

OTerbusy*  i^v&r-bfz-zl,  add,  při- 
Ui  bedlivý,  do  vieho  se  miehiúíeí,  do- 
ekodný.  [titl,  draho  koupiti. 

Overbuy,  i-v&r-bt;  v.  o.  přňpla- 

Overcanop^,  o  -  var-kan-d^pd, 
•.  a.  překryti,  jako  aebesa  nad  éím 
roiepnonti. 

Overeare,  d-vůr-kare; «.  lizkostli- 
▼osf,  přiliiná  itarotf. 


OverearelU,  ft-v&r-kire-í&l,  «(9. 
přilil  stirostlivý,  dzkostUvý. 

Overcarry,  ft-var-kir-ri,  o.  o. 
přenésti;  zanéstí,  přilii  daleko  zavésti. 

Overcast,  o-v&r-kist;  o.  a.  přeho- 
diti; potáhnouti,  mraky  zMthti;  pře- 
hánéti;  ~,  ac^.  zatažený,  sakabonfoý, 
tmavý.  Cloniti. 

Overcateh,  o-vur-katsh,'  v*  «.  do- 

OvercantteiiB,  i-vůr<kaw-sh&s 
add.  přilii  opatrný,  ifzkostlivý. 

Overcharire,  ft-v&r-tshiije;  v.  a. 
přetižlti,  přeplniti;  přeceniti,  předra- 
žiti; — ,  #.  přetíženi,  předražmi. 

OvercIvlUty,  i-vůr-sé-vil-ž-ti, «. 
pHliiná  sdvořUosf.  [lézti. 

Overelimb,  i-v&r-kllmei  v.  a.  pře- 

Overelead,  i-v&r-kl&ftd;  v.  a.  sa- 
kaboniti,  zamraziti,  zatemniti. 

Overcley,  &-vn]>kl&ě;  v.  o.  přepl- 
niti, přetížiti. 

Overeeat,  i-vůr-kóte, ».  svrcbaík. 

Overceld,  ó-v&r-kdld,'  oi^.  přilii 
studený. 

Overcolenr,  i-v&r-k&l-&r,  v.  a. 
přilii  pestrým  nfiiniti;  přefaánáti. 

Overceme,  i-v&r-k&m;  v.  a.  pře- 
konati, přemoci,  předčiti,  zvitéziti;  pře- 
sahovati; nohvátitii  zaujati;  —,  v.  n. 
vitézem  zfistati.  [téz.  přemožiteL 

Overcemer,  ^•v&r-lL&m-&r,  «.  vi- 

Overcemliic,  i-vůr-kam-mfng, 
adó'  neodolatelný,  vitizaý;  — ,  odv. 
vitézné. 

Overeemplalsanee,  o-v&r-k8m-. 
pll-ztnse;  «.  přiliiná  advořiloet 

Overcenfidence,  ó-vur-kSn-fi- 
dftnse,  «.  smdlosf,  opovážUvoef. 

Overconfldent,  d-v&r-kon-d- 
d&nt,  adi.  smdlý,  opovážlivý. 

Overcam,  i-v&r«kAm;  v.  a.  při- 
lii sezrnatéti. 

Overcennt,  i-v&r-k&&nt,'  v.  a, 
přeoenitl,  přepočítati. 

Overcever,  i-v&r-k&v'v&t>  v.  o. 
překryti,  zakryti. 

Overeredaleas,  i-v&r-kr&d-A- 
l&s,  adj.  přilii  lehkovérný. 

Overcrev^,  d-v&r-krft;  v.  a.  překo- 
krhati,  překřičeti,  přelcona^. 

Overcarleua,  i-v11r-kn-re-a8,«d;. 
přilii  zvédavý,  vieteiný ;  rnisný.   ^  ' 

OvercoriemneM,    o-vtir-kn-re 
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hs'nhsf  š.  přiliáDá  zvfidavoif^  TěetoS- 
Dosf,  mlfnosf. 

O  Yerdance,  i-T&r-dÍBf e;  o.  a.  ^ifc^. 
přilii  mnoho  taajifi;  tancem  si  uško- 
diti. [6ai  ▼ro5iti  n.  datovati. 

OTeniate,  &-v^r-dáte,'  v,  a.  přes 

OTerdilpht,  d^rar-dhe;  part.  & 
aiÁ.  pokrytý.  [ad[;.  příliš  pilný 

OTcrdaicent,      ó.v&fvdil^-jftot; 

Overdo,  o- v&r-dóój  v.  a.  přadélati ; 
přepínati,  přeháněti;  příliS  se  namá- 
hati, [▼f**  ^  overdo. 

Overdone,  &-v&r-dun^  part.  slo- 

Overdose,  i-v&r-doze;  «.  přiliiná 
dávka. 

Overdra^F,  i-Tur-driw;  v.  a.  přes 
počet  vybrati  neb  vydati  (smének). 

Overdress,  o-v7ir-dréa;  v.  a.  přiliš 
vystrojiti.  [piti. 

Overdrink,  ^-v&r-drink;  v.  a.  pfe- 

Overdrlve,  i-v&r- drive;  v.  a.  pře- 
hánéti. 

Overdry,  o-v&r-drl;  ».  a.  přeiniiti 

Overdue,  o-v&r-dn,'  acif,  více  nei 
třeba;  vypršelý  (přes  das).  [viti. 

Overdye,  d-vur-dt:  v.  a,  přebar- 

Overea^er,  á-vár-eig&r^  adi.  při- 
lil horlivý. 

Overeagemess,  S*v&r-é-gůr-nis, 
«.  přiliiná  horlivosf,  přepjatosf. 

Overearnest,  d-v&r-4r«nist,  adj. 
přilid  horlivý,  přepjaté  váčný. 

Overearnestness,  d-v&r»&r'ne»t- 
nes,  ě.  přiliáná  vážnost  n.  horlivosf. 

Overeat,  é-v&r-  heí  v,  n.  pie^iett  le. 

Overelegant,  i-vůr4i-é-gtnt, 
adi.  přilii  ozdobný,  vyftnteny. 

Overempty,  o-v&r-Sm-té;  v.  a. 
přilii  vypráEdniti. 

Overestimate,  ó-v&r  Is-té-máte, 
v.  a.  přeceniti,  nadsazovati. 

Overeye,  o-vur-í;  v.  a.  dohlížeti; 
pozorovati. 

Overfall,  JWur-filJ,  #.  vodopád. 

Overfktlgne,  i-v&r-A-téég,'  v.  a. 
přepínati,  přilii  unavovati. 

Overlll,  Overflll,  Í^v&r.řf í?  v.  a. 
přeplniti. 

Overfish,  d-v&r-ffsh;  v.  «.přelov1ti. 

Overfloat,  i-v&r-ťléte,' v.  a.  přeUti, 
zavodniti,  zatopiti. 

Overflow,  ^►•♦ir'fl^;  v.n,  přetéci; 
-<■,  v.  a.  přeplniti;  -zavodniti,  wtopfti. 


.Overflow,  b^fkr-ů6,  a  výlovt  pcK 
vodeň. 

Overflowing,  i'V&r>tó-iag->  mdf, 
přetékající,  hojný;*— ,  «.hojnoaf,  nad- 
bytek. 

Overflash,  Ó-v&r-fl&sh$  v,  a,  ptí- 
lii  rozi^liti  n-  rozohniti. 

Overfly,  i-vůx-fll;  v.  «l  přsMiti. 

Overfond,  d-v&r-fftnd;  adí.  přiUft 
laskavý. 

Overtendnoss,  ft*vůx-fdnd-alt,«. 
přiliiná  n.  přepjatá  laskavoaf,  láska. 

Overforward,  i'Tár>^wÍrd, 
adj.  přenáhlený;  dotiravý, 

Ovorforwardness,  h-vhr-wr^ 
vvard-nes,  t.  přenáhlenosf ;  vieteéaos^ 
dotiravosf.  [tiftitL 

Overfireisht,  ft-v&r-f^áte(o.«.pfie- 

Overfrausht,  i-vúr'fráwt;  pmrt. 
&  aáj.  přetížený,  příIií  obložený. 

Overfraitrali,  d-v&r-fr&ts  ^  f&l, 
adj.  přetírodný.  [nén]^. 

Overfull,    ó-v&r-f&l,   cu^'.  píepl- 

Overget,  i-v&r-g&t;  v.  a.  dohoatti,, 
předstihnouti,  překonati.  [tlil. 

Overgild,  d-v&r-g!ld;  v.  a.  posla- 

Overgird,  o-v&r-gěrd;  v.  «.  ple* 
pásati;  přilii  utáhnouti. 

Overglance,  &-v&r*gilUite;  «.  o. 
zbéžně  prohlédnouti. 

Overgo,  i-vůr-gó;  o.  a.  projiti,  pro'^ 
blednouti;  předditi,  předstihodoti. 

Overgone,  d-v&r-gine;  pmL  ^ 
at^stižen,  sklíčen.       [cpáti  (jídlem). 

Overgorge,  d^vftr-góiŤe^  v.«.pié- 

Overgrassed,  Í>yur-grUt{  aélj» 
travou  porostiý. 

Overgreat,  i-v&r-grite;  adj.  pře- 
veliký. 

Overgreedy,  i-vur-gi<&&^,  «4^- 
přilii  hltavý.  {rAsti;  porflsti. 

Overgroiv,  ž-v&r-i^^  v«  a*  pfes- 

Overgrown^  i-var-greiM(]Nir#.A 
aď/.  ^porostlý ;  přerostlý,  přilii  veliq^« 
přiliiný.  [lil  boJBý  vsrftst. 

Overgrowth,  i-v&r-grith,  «.  pH-» 

Ovorhale,  o-v&r-háwl;  o.  a.  i^o- 
střiti;  znovu  probrati,  znova  ptoskoa- 
máti. 

Overhandio,  ft-v^r-han-dl,  «.  <u 
přilii  (často)  přetřásati. 

Overhang,  ^•vi^htnp;  «« o.  ov4- 
ieti;  — ,  v.  ».  viseti  pf«B  a.  nad . . . 
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přeéfaatný. 

OTerharaas,  i-T&r*kAs^lB,  p,  a. 
přUlé  DBATiti,  ntrmáeetl. 

OverhardMi*  i>T6]>hlr*dii,  «.  a. 
pHltt  aatvrilU. 

OTeriuMteii«  o-Tůr-bá-sn,  v.  a. 
přMiiblid,  QttáhUti;  př^hánéti. 

OTerlUMiiineM,  o-Tttr-bÍ8^t6«DM, 
t.  přenáhlenosf ;  pf«iiáhl«ní. 

OverluMty,     i-v&r-biafl-té,    adj. 

pfenáhlený,  nnáhléný;  pt«ddMn4  Braly. 

,OTcrliMil,   OverliMvl,  i-r&r- 

hawl;  o.  a.  propouitéti  lana;  ▼.  Over* 

luhle.  [blAvofi.  n»h«fe. 

Overiftead,   O'vor>hed;  a<9.  nad 

Overliear,  ft-vlb^hira;  v.  a.  pře- 
tlechnonti;  xatteehnovti ;  potloooluiti. 

OverlieariBSt  i<y&i--h^>uig>  «• 
přMlaehnntí.  [piti. 

OTerlieat,  d*v&r-hite$  9.  a,  pteto- 

OTeriieaTfy  ft«v&r*h&T-TÍt  <u^'. 
pHUí  téiký.  rhale. 

OTCrhele,  o<v&r-hele;  ▼.  Otw- 

Overhend,  i-T&rbftnd;  v.  a.  do- 
honiti. Ci«uý- 

•▼•rhang,  b-^r-hhag;  ú4j,  ové- 

Orerinfarin,  i-T&r-Ín-form;  «.  a. 
přeoéitl.  ibankoTek  nad  poiSat. 

OrerlMue,  d-T&r-!sh-&,  «.  Tydáni 

Overjoy,  &<v&r-j&i;  v.  a.  iinéatJ, 
oebvátlU  (radosti),  obradostniti. 

OTerklnd,  iW&r-ktaé,  m^.  pfiUá 
doteotiyý. 

Oirerlaliaiir,  i-T&r-lÍ-b&r,  v.  a. 
I^^pnMovati ;  přmlnati* 

Oireiiade,  o-T&r-lide;  v.  a.  přeti- 
iitL  [potažený. 

OTerlald,  i- v&r-lftd;  a4j.  obložený, 

Overland,  o-vůr-Utnd;  a4f»  po  in- 
dia dovážený  (o  sboáí). 

OTcriap,  i-Tfir->tp$  o.  c.  opé*  na- 
byti, přesahorati.  [velký. 

•Teiiarce,  &-v&f-Ui3e;  a4;[.pi<Ni 

OTerlargenem,  i'V&fllije-n&s, 
«.  vHIliná  vaUkoaf.  [o«ti. 

OverUMh.  o«T&r-lMb;  ».  n.přehá> 

OTerlaahliicly,  d-T&r-lIsh-ing' 
le,  ad».  přepjaté. 

OTerlay,  d^v&r-li;  v.  «.  obložiti, 
potáhnouti ;  pokryti;  xatemniU.  potta- 
Mtl,  vdositi.  [ditt. 

Overleapt  6>T&r-lépe;  v.  a.  přeako- 


OT^leamed,  i-Tftr-Amd;  adf* 
přeniený.  [nárt* 

Overleaiher,   i-y&r-lftTH'&r,  «. 

OverleaTen,  o-v&r-lev-vn,  v.  «• 
nechati- překynoutl.,        [přtlli  itédrý. 

OTerlibcral,  i-v&r-lib'&f  il,  a«. 

OTeiiie.d-T&r-l};  v.n.  pl«leietlee. 

OTerll«ht»  i-vur-lhe;  «.  přílitaá 
jasnost;  —,  a^j.  přilli  jasný  n.  svétlý. 

OTerliTe,  o-t&r-llvf  «.«.  přeliti; 
— ,  v.  n.  přilii  dJonho  šiti. 

OverllYer,  i-v^-liv-^r,  «.  itdo 
koho  přeiue.     ^    ,     ^  [iitl* 

OTerlaad,  o-vůr-ldde;  v.  a.  přetí- 

Oyerlaiii;,  &-v&r-lSng;  méf,  ptilii 
dlonhý* 

Overlaak,  d-vůr-look;  «.  a.  pře* 
hlédnonti,  prohlédnouti,  pveakoevuiti) 
prominouti;  pronedbati. 

OTerlaaker,  é<v&r-l66k-&r,  «.  do- 
bližitel,  dozorce. 

Overlaap,  d-v&r-liip;  ▼.  Orl«p« 

Orerlave,  ó-y&r^l&vf  v.  a.  píeoe- 
fiovati,  přílli  milovati. 

Overly,   i-v&r-ll,  adv.  povrohné* 

OTCrmail,  6-v&r-mln.  «.  vrehaík, 
předák. 

OTermasted,  d.v&r-mlst-ld,  métí* 
mající  přilit  mnohé  n.  přiUS  vysoké 
stéžné.  [překonati;  ovládatt 

OTermasler,  i-výr-mas-t&ry  v.  a« 

OTermateh,  d-v&r-matsh;  v.  o* 
I^ekoaati;  — ,  ofl(^<  převahu  miyioi;  — > 
«.  (i'v&r-mfttsh),  •.  převaha. 

OvermeaMure,  o-v&r-mexh-nre, 
».  a.  přeeefiovati;  — ,  •.  přídavek*  vý* 
vazek.  ^    ,    ipHf    přiUi. 

Overmlckle,   i-v&r-raik-kl,  ado. 

Overmiz,  o-v&r-mlks;  «.  a.  přilii 
míchati,  promíchati- 

Overmadest,  i-v&r-mSd-ftst,  a4r. 
příliš  skromný.  [vyllí. 

OTermast,  o^vůťmost;  a4;.  n^- 

OTermaehf  o-vur-motak;  adí*  fH' 
Hi  mnoho.  [n&s,  «.  zbytelnoit 

OTermachnaaa,      h-rfi-mhMh^ 

OvermaUltade,  o<Tftr-mti>tÍ' 
t&de,  v.  a.  množstvím  předjiti. 

OTemame,  A^v&ťnlme;  v.a.  vy* 
dítati,  vyjmenovati.  [no4Bí> 

Ovemiffht,  i-v&r-nhe;  adí*  oelo^ 

OTernaiae,  d-v&r-nobo;  v.ckp**' 
hlniitl. 


aM 


OMTO^enďed  —  OvefMe. 


adf.  přilil  nraiený  n   roíhnéTaný. 

Oyer^fllce,  o-vlur-df^flt,  v.  «.  o- 
▼ládatl. 

Over«fflcloa0,  d-T&r-Sf-fbh-fis, 
adí.  pfilli  tfalniBý,  dotimvý. 

OTer«ld,A-y&r*Íld,  od^.  přettártý. 

OTerpala,  i-yár-pAd;  o^;'*  přeptá* 
ceaý. 

OTerpaint,  Ó-Tftr-páat;  v.  a.  při- 
Ui  křiklavé  Uéiti,  př«hánétt. 

Overpaas,  i-T&r-pAf ;  v.  o.  pkSitl, 
miDoati^  přehlédnonti;  nedbáti,  promi- 
noati.  ,    ,      »  [miiiolý. 

OTerpad,  o-vtr-paet;  mdi,^fuH, 

Ovoirajf  d-vftr-pi;  o.  a.  přepla- 
titi* 

OveiVecr,  o-yftr-pire;  v.a.T7hU- 
ieti  (Md  co),  TTteiTjiti;  oTládatL 

OTorpevplvtf ,  o-W>r«pti-pia,  «i^'. 
přelidnéný.  [přeletéti. 

OTorperoh,  ft<y&r-pftitoh;   9.   a. 

OTerp«naade,  i-v&r-rpir^twide; 
v.  a.  přemlouvati,  mluviti  do  koho. 

Orerplus,  ft-v&r-pl&s,  «.  přeb^Mk. 

Overply,  i<>T&r-pÍř;  «.  a.  přepínati, 
přilii  namáhati.  [váiiti. 

Overpalte,  i-v&r>p&ise:  v. «.  pře- 

0¥érp«llth,  o-vtir-poi-ieb,  o.  a. 
pHHi  uhladiti.  ,     1      •       . 

Overpaiideraas,  o-v&r-pSn-dftr- 
&i.  9di.  přetéiký,  veleráiný. 

OveriMat,  o«Tůr«poit;  v.  a.  ly^le 
překroéiti,  proklonanoutL 

OTerpoiTMt  o-Tar>pou-ary  «.  ck 
přemáhati.  [přeobváliti. 

OTerpndse,    o-Ttlf  prize;  v.  a. 

OverpreM,  o-v&r-pnae;  e.  a.  pře- 
dliti;   proebami  doráieti,  donaoovati. 

Orerprlze,  d-y&r-prixe;  o.  o.  pře- 
otfiovatlk 

OTerprodlgal,  d-v&r-prftd-dl-g&I, 
<hM.  přilil  maraotratný,  rosbasojíci. 

Ovarprampi,  o-v&r->promt;  itáff. 
přenáhleaý.         [nts,  «.  přenáhlwieef. 

OTar^ramptnaaa*    i-v&r-prBmt- 

Overpraa«l,  o-^ikr-pro&d;  a^.  při- 
lil hrdý.  ^    ,  au  klidný. 

Ovaniaiat,  ó-v&r-kwi-&t,  ttdi.  při- 

OTerquIaineaa^o-vůr-kwi-tt-n&s, 
#.  pHlilná  kUdnotr. 

OTanrake,  i-v&r-rike;  v,  a.  pře- 
hrabati; překlopiti. 


OTerranlL,  i-TŮB-rlagk>  <>d9*  P^* 
lil  biúný.  ,     ,      . 

Overmta,  o*vůr-nUe!  «.  o.  pře- 
oefiovati;  poplatky  přetiiiti;předralitl: 
>*,  «.  přfUlna  eena,  předmieBi;  přetí- 
ženi danémi.      ['lo^Ma  to  0»ěrreaeh, 

OwewrmwtghL    i-T&r*riwt;   part. 

OTerreaah,  o-v&r-r&tsh, «.  a.  pře- 
siAovati,  přeitopovati;  obelatitiy  obe- 
jíti ;.oiiditl;  — ^  p.%.  přeetoupitl  <oko« 
nich)  a  udeřiti  te;  ^-,  «.ponui&ii  ^e- 
stonpenim  heb  odeřeaim. 

OTenraaalMr.  ^y&r>rfttih'&r,  «. 
podvodník. 

OTerreMl,  i-v&r-réid;  v.  a.  ple- 
difti;  to  ~  one'«  oé^f,  přepinatl  ee  etn- 
doTinim,  unaTOTati  ee.      (přepoéitati. 

OTerreckan.  o^TJb^rftk-ka,  9.  o. 

Owmnmé^  ••'tkťiĚá;  «..  a.  ierveaé 
natříti.  (]iidon)VBa-vitL 

OTerrlde*  i«v&r-r}de:  a.  o.  (koné 

OTeiTisId,  d-y&r-rfd^jld,  a4f,  při- 
lil přitný,  příkrý.      ^    ,     .  ,  .      . 

OTerričtdneaa,  o-v&r-rld-jlď-nes, 
•.  přtUlná  přiinost,  přikrort. 

Overripe,  d-v&-i^pe,'  oédf.  přezrálý. 

Overrlpen,  d-v&r-riípn,  w.n.  pře- 
iráti.  [páeL 

Overraaat,  i-WLr-riet;  v.  a.  pře- 

OTernile«  o-v&r-r&le;  e.  a.  ovlá- 
dati, roskazovati.  TáBti,  říditi;  amUti, 
sa  neplatná  prohlásiti.  [ee. 

Overniler.  i-T&r-riftl^&r,  «.Tlád- 

OTerrim,  o-v&r-r&n;  v.  o.  doho- 
niti, doatihnoutl,  předbéhaontf ;  sato- 
plti,  xaplavid,  saTodaiti;  nájesdy  Či- 
niti, pleniti;  přemoel,  převážiti;  pto- 
bébnonti,  prohlédnouti;  — ,  v.  n.  pře- 
téci, vybéhnoatL 

Ovemmiier,  ^-v&r-r&n-n&r,  «. 
puftoiitel,  nájeadnik. 

OTeraaiarate,  i-v&r^sAt-^&te; 
o.  a,  přetytitl. 

OYeracmpalana,  d-vir-tkro-pá- 
I&s,  adj.  přilil  Bvádomitý,  n.áskostUvý. 

S¥eracrapalaiiaiieaa«     b  -  vib- 
-pu-lůa-nes,  «.  přílllná  svédomi- 
toef. 

OTeracuiched,  o-v&r-ek&teh'Ad, 
a4j.  A  parL  mrskaný,  bičovaný. 
Overaes^  o-v^r-iž.  «id>.  sámořslcý. 
Overaee,  o-vftr-see:  v.  a.  přeUéd- 
nottti,  opomenouti,  aaaeabati ;  dotiiíáatt. 


Overtcen  —  Overtop. 


OTarseen,  i-v&r-i&fts;  part,  pře- 
hledontý;  to  hé—»  bytí  na  omyln. 

Oreneer.  o-TŮr-féé-ůr, «.  dosoroe 

Orerseeth,  ft-T&r-si^H;  o.  a.  pře- 
Ttřiti.  [prodati. 

O-wenéílf  i-y&r-sftl;  v.  a,  draho 

OTCrset,  d-v&r-slt,'  9.  a.  pfevrh- 
nonti,  zvrátítí;  •—,  v.  n.  převrhiioat! 
fe,  npadoontl. 

Orenhade,  d-Tftr-ebáde;  Over* 
thaitfsw,  i-Tftr-ehId-do,  o.  «.  satti- 
BitL 

Orershad^wer,  ^▼ir-ehld-dft-' 
4r,  #.  aaatinltel. 

Overéh««t,  o-růr-ahoot;  v.  a.  pře- 
fltřelitl,  přenáietl:  pfedftihiiood  (plav- 
bo v);  to  —  ofM'«  M^,  přUii  daleko  te 
jnistitl,  přenáhliti  m. 

OTWahmt,  o'var-ih&t,  méff,  (an  — 
mHlr  mlýn)  na  vrchní  vodu. 

OTemicht,  o-var-iite,*.  dohlidfca; 
nedopatřeni.  [koeti  předAiti. 

Orersize,  o-v&r-iiie;  v.*ii.  veli- 

Orenklp*  d^v&r-tklp;  v.  a.  pře- 
ikoeití ;  vynechati. 

OTerueePt  o-vůr-tlefip;  v.  a.  pře- 
•pati,  zaspati. 

OTersItPs  o-vtir-illp; «.  m.  přehléd- 
■oati,  propásti,  nesposorovati;  vyne- 
ehatt,  přeskoAtí.  [nedopatřeaí. 

OrcrsliPf  o-vůr-sllp.s.vyneeháni, 

Oreinl^iv,  d-v&r*sI9;  v.  ia.  sdrio- 
váti,  adlonhavýin  «lniti. 

Oversn^w,  o-vůr-sno;  v.  a.  lasné- 
iiti,  posii<2iti.  [převařený. 

OTera«Me9«  i-vllr-sod-dn,    m^'. 

O^ersaMy  o-vftr-sold;  ac|^.  drase 
prodaný.  Cbno,  n.  dasné. 

OTeww—n^  d-v&r-so5n:  adv,  přilil 

Orers^nraw,  o-r&r-sor^ro,  v.  a. 
sármntkeln  přetížiti. 

OTerqiABt  o-vůr-sptn;  s.  ovéSeni 
(zdi);  — ,  9.  a.  překroéiti,  přestonpld. 

OTertpeak,  i-v&r^spike;  v.  a.  při- 
lil mnoho  mlnviti. 

OTertpent,  i-v&r-spint;  a^.  o- 
obablý,  nnavený. 

OrertpreMi,  ó-v&r-iprM;  «.  a. 
pnwtHtl  nad,  pokrytí,  potábnontf . 

pTeritan*,  O-v&xwstlnd;  9,  m.  na 
tan  statí,  dAtklfvé  iádatí. 

OTentere*  o-vftr-stire;  «.  a.  n- 
přené  na  koho  se  divatít    překonkati. 


OTCratep,  d-v&r-stlp;  9.  a.  pře- 
kročiti, přestoupiti. 

OTeni*ck«  i-vůr-stftk;  v.  a.  pře- 
plDití:  to  —  one'*  ěé^f,  přilil  hojné  se 
zásobiti;  —,  s.  přiUlná  zásoba. 

OTentore,  o-v&r-store;  v.  a.  pře- 
plniti. 

OTentraln,  ft-v&r-strine;  v.  «. 
přiHi  se  namáhati ;  — .  9.  a*  přepinatL 

OTerstretch,  ft-vftr-str&tsh;  v.  a. 
přepínati;  přeháněti.       [střítí,  postiatí. 

OTerstrenr,  d-v&r-strft;  «.  a.  pro- 

OTerstiike,  i-v&r-strike;  v.  a.  n- 
hoditi  přes  néeo  n.  za  iiéeo. 

9wtruupplj,  d-v&r-s&p-pl}; «.  nad- 
bytek; — ,  «.«.  aadbjteéné  opátHtí  n. 
zásobití^  {ynSimt  ptamod. 

OTenway,   i-v&r^swi;  o.  a.  iff«- 

Ovenweíl,  i-vftr-swil;  e.a.  pře- 
kypétiy  přetéci. 

Overswin,  i'v&r-8w!ft,  aéU.  přOil 
ryehlý,  přenáhlený.  [řcjný. 

Overt,  d-vért,  adj,  zevnéjlí,  ve- 

Overtake,  i-v&r-tike;  9.  a.  do- 
honiti, předhoniti;  dostihnouti,  zasá- 
hnouti;    překvapitiy  polapiti. 

OTertask,  ft-v&r-tisk;  v.  o.  přetí- 
žiti (prací).  ráaní. 

OTeriax,  ft-v&r-tlks;  «.a.  přetíiití 

OTerthrai¥,  ft-vftr-thro,'  9.  a.  pře- 
vrátiti, vyvrátiti,  poraziti;  zruMtí,  zni- 
lití ;  — ,  ě.  (b-yhr-thrh)  převrácení,  o- 
brat,  porážka,  zruleoi,  zničení. 

Orerthrower,  i-v&r-thri'&r,  «. 
mlitel,  ničitel  vitézitel. 

OTeiihwart,  d-v&r-thwirt;  aŠ9. 
na  přič,  příčné;  — ,  adif.  příční;  obrá- 
cený, převrácený;  — ,  v.  a.  proti  čemu 
pracovati,  překážeti,  odporovati. 

OverthwarteeM,  d-v&r-thwlit- 
nés,  «.  příční  poloha;  obrácenosf,  pře- 
vrácenost; tvrdolilnosf,  nedstnpnost. 

OTerttre,  6-vftr>třre;  o.  a,  přilil 
unaviti,  nondati,  upachtfti. 

Overtltte,  i-v&r-tl-ti,  9.  a.  přilil 
vysoký  titul  dáti. 

Oveitall,  o-v{^r-toIl;  9.  n.  přepí- 
nati se  prmeí,  přilil  mnoho  pracovití. 

OTertaak,  &-v&r-t66k;  praet.  é* 
port.  slovesa  to  Ovsrtalre. 

Overlap,  ft-v&r-tSp,'  9.  «.  vyčni- 
vatí,  předčiti;  zastíniti  koho,  předsti- 
hnouti koho. 
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Ovůrtower  —  Owlet. 


Overtowcr*  d-vur-t&u'&r,  v.  n. 
letéti  příHá/ vysoko. 

OYerirade,  d-v^-tride;  v.  a.  (to 
overtrade  onďe  eelj),  doknpčUi;  pro- 
délati.  ^  [citi. 

Overtrip,  o-v&r-tnp;^v.  a,  pžesko- 

Oyerirust,  é-vůr-trúst,'  v.  a.  pří- 
liš dAvěřovuti;  mnoho  komu  ^Ajcitt. 

Overiure,  o-vlr-tshnre,  «.  otvor, 
úvod,  vchod  hudební;,  návrh,  sdéleni. 

OTeilurn,  ó-vur*tarn;  v.  a.  pře- 
vrátiti, vyvrátiti,  poraziti;  zmiiti,  sni- 
čiti;  — ,  *.  převrat  ^ 

OTertumable,  d-vur-turn-i-bl, 
acfj,  co  lze  převrátiti  n.  srunti. 

OTeiiurner,  d-v&r-turn-ůr,  «,  rn- 
iltel,  niditei.  [přehlušiti  ředi. 

OTertwattle,  i-var-tw3t-ti,  v.  a 


přemáhati,  stisniti,  utisnití,  utlačiti,  sklí- 
čiti; — ,  «.  stisnéni,  přemoženi. 

OYerwhelinliis,  é-vnr-hwSlm- 
In^,  »,  přemoieni,  stisnéni,  sklíéeai; 
— ,  adj.  přemáhající,  skličniicí,  tísniei, 
ohromný. 

Overwins,  á-v&r-wing;  v.  o.  do- 
honiti, přehoniti,  předstihnouti. 

Overwise,  o-v&r-wtze;  adj.  pře< 
moudřely.  [«.  přemoudřelosf. 

OveririseneBs,     S-v&r-wize-nSs, 

OTerwitled,  o-vur-wft-t&d,  at^» 
obelsténý.  CP^iUi  lesnabr. 

OTerw90dy,    5-vur-wtld-ě,    cuv. 

Owerwrá,  é-v&r-w&rd;  v,  a.  při- 
liS  rozvláónó  pojednávati. 

Overwork,  o-vur-wurk;  v.  a.  prací 
přílišnou  se  unaviti,,  přepínatL 


OTervala^t^^v&f-^i^ii'!^?  v.a.  pře-j    Overwora,  o-vůr-w6m;  adj.  při- 


nadsazovati;  — ,  p.  přeceiío-,liá  obnošený,  ošumélý,  přestárlý. 

OverwresUe,  o-v&r-r4s-sl,  e.  a. 
zápasem  překonati,  přeprati. 

Overwroust&ty  o-vůr-rawt;  a^j- 
přílišné  vypraeovaný;  niuivený;  př«- 
plnéný;  ošizený,  obelsténý. 

OTeryeared,  o-vur-yiťd;  a4í. 
přestárlý. 

Orerzeal,  ^-vur>atěle,  «.  přepjatá 
horlivost,  přílišná  snaha. 
Orerzealed,  d-v&r-zérd;aili.přf- 
,  ,  lii  horlivý.  [příliš  horUvý. 

dlouhým  bdéním  se  unavovati.  ,    OTerzealous,  3-v&r-zll-l^,  a4?> 

OTerwaiched,     d-vůr-witsh-ld,     Ovicular,    o-vik-n-lir,    ado.   ^^•' 
acU-  nevyspalý.  [liš  slabý,  ječný. 

Overweak,  o-vůr-wěke;  adj.  pťi-i    Ovifori^,  o-ve-form,  adj.  vejditý. 


ceuovati, 
váni. 

OverTaluation*    S-v^-vli-iu-á- 
sh&n,  š.  přeceňování,  nadsazováni. 

OTervell,  i^vur-vále;  v.  a.  sastřiti, 
zahaliti. 

OverTiew,  i-vSr-vů;  i».  a.  přehléd- 
nouti, rozhlédnouti  se  po  ... 

Overrlolent,  i-vůr-vř-é-lSnt,  a<^'. 
příliš  prudký.  [hlasovati. 

Overwoie,  S-vur-vSte;  v.  a.  pťc- 

Overwatch,   ^-v&r-wátsh;    v.  a. 


OTerweaii,  é-vur-viréén;  v.  n.  sebe 
přeceňovati,  domýšleti  se  o  sobě,  ješit- 
ným býti.  [liš  unaviti. 
Overweary,  o-v&r-wé-ré,  v.  a.  pří- 
Overweather,     i-v&i?-wÍTH-ár, 
v.  «.  zvětrati.  [wean. 
Overween,  i-vur-weén,'  v  Over* 
Overweenlnc,    3-v&r-wieo-!iig. 
acU.  é.  part.   doraýšlivý,  hrdý,   zpup- 
ný ;  ješitný ;  —,  e.  hrdost,  domýšlivost, 
zpupnost.  [vážiti. 
Overweiffh,  d-vůr-w4í  v.  a.  př«- 
OverweisHt,  o-v&r-wáie;  ».  pře- 
vaha, [dobíe. 
Overwell,  i-v&r-w4l;  odv.  přiiiš 
Overwent,  d-viir-wintjjMwwt.  Slo- 
vesa U»  Overgo. 
Overwhelm,  i-v&r-hwllm;  v.  a. 


Ovine,  o-vine,  adJ.  ov5í. 

Oviparous,  á-v!p-pl-raa,  adj-^^- 
ce  nesoucí. 

Ovoid,   ^'void,  adj.  vejčitý. 

Owehe,  6&tsh,  ».  zasazeny  draho- 
kam. 

Owe^  i,  (praet.  é  part.  owed, 
oug^t}y  p.  a.  přiéitati,  připisovati;  — , 
v.n.  povinexL,  dlužen  a.  zavázán  býti; 
povinnost  míti. 

Owing,  i-!ng,  part*  povinen,  sa* 
vázán;  —  to,  příčinou  (čeho),  pAvo- 
dem.  následkem,  pro 

Owl,  S&t, 9.  sova;  strašák ;  —  ei^edp 
sovooký)  —  Ught,  šero,  ionmrak;  — 
like,  soví,  sové  poíiobBý. 

Owler,  $&l-&r,  «.  podloudník. 

Owleft,  oůl>&t,  #.  sova,  sSvi. 


Oioling  —  Pacificator. 


5(^ 


OwlinSf  ^ůl-fng,  ě.  podlondolotvi. 

Owlish,  ó&l-!sh,  adj.  sovi. 

Own,  doe,  adj.  vlastni;  drahý,  milý, 
nqdražší;  my  —  telf,  já  sám,  moje 
vlastni  já;  to  ie  onťs  '—  many  býti 
svým  (vlastnim)  pánem ;  — ,  «.  vlastni- 
ctví, majetek ;  — ,  v.  a.  držeti,  míti  (oo 
vlastnictví);  za  své  ňzná-vati;  přiznati 
se  k  éemn. 

Ownce,  v.  Ounce. 

Owner,  o-ntir.  «.  vlastník. 

Ownership,  á-n&r-shlp,  ».  vlast- 
nictví. 

Owning,  o-nfn^,  «.  přiznáni. 

Owre,     oňr,  •.  tnr. 

Owse,  5óze,  «.  třislo,  duMee. 

Owsel,  óó-zl)  v.  Oasel. 

Ox,   Šks,   (pt  ozen),  «.  vfíl;   skot; 

—  Idle,  hovězí  žluč;  — driver,  volák; 

—  eye,  Tolské  oko;  —fifff,  ovád,  stre- 
jek; —  gartff,  15  jiter  pole;  —  Tuál, 
blín  černý;  —  head,  TOliká  hlava;  — 
house,  chlér;  —  Uke,  velský. 

Oxalate,  Sks-al-ite,  «.  šfavel. 

Oxen,  Šk-sn,  pl.  slova  ox. 

Oxidatien,  Sks-l-di-sb&n,  ě.  oky- 
sličeni. 

Oxide,  Sks-fd,  «. kyslík:  kvtliénik. 

Oxidlzement,  l^k-sl^-dřee^mftht, ». 
kysliSeni.  [okysliditelnosf. 

Oxydahility,  ok-so-dl-b!l'é-té,   «. 


Oxydalile,  Sk-sld-i-bl,  adj.  oky- 
sliíitelný.  [íitl. 

Oxydate,  Sks-ě-dite.  v.  a.  okysli- 

'Oxydatíon,  Sk-sé-di'sh&n, «.  oky- 
sHčení.  [octem. 

Oxycrato,   Sks^i-krite,  «.  voda  s 

Oxygen,  "Sks-e-jSn,  «.  kyslík. 

Oxygenate,  $k'sl-j&n>&te,«.  a.o- 
kyslifiitt. 

Oxygenize,  Sk-serjln-řze,  v.  před. 

Oxymel,  Sk-sl-mel,  s.  kvaSený 
med,  medovína. 

Oxyrrhodine,  Sks-fr-ri-dine^  «. 
rftžový  ocet. 

Oyer,  d-yftr,  «.  výslech;  rozhod- 
Boti.  [«.  hlasatel. 

Oyes,  b-yU;  int.  siyi  •  slyite ;  — , 

Oyle(>hole,  oé-l&t-hile,  «.  dirka 
dnévovaci. 

Oyster,  hh-et^t,  «.  lístřice ;  —  hed, 
listřioové  ležisko;  —  brood,  plody  tí- 
střicové;  •—  catcher,  rybák  (ptáky;  — 
drag,  síf  k  chytáni  listřio;  —  fiahery, 
lov  lístřie;  —  manf  tístřldňák ;  —  eTuill, 
skořápka  rfstřlce;  —  weneh,  —  wife, 
—  woman,  prodavačka  tístřic 

Oz,  zkrátka  =  Ottnce. 

Ozaena,  d-zé'n&,  a.  smrdntý  vřei 
v  nosu. 

Oze,  Sze,  «.  smrdutý  zápach  z  tfst. 

Ozter,  i-zh&r,  *.  vrbový  prut. 


P. 


Paage,  pije,  «.^olo,  mýto. 

Pabnlar,  pab-u-lar,  -ac^.  živný, 
krmný. 

Pabolation,  ptb-a-li-shún,  t.  kr- 
mení. 

Pabnlfun,  pab-u-lám,  «.  potrava, 
pokrm. 

Paeatien,  pa-ká-shůn,  a.  ntišeni, 
upokojení,  uloženi  sporft. 

Pace«  pSse,  «.  krok,  chod,  stnpeii; 
•—  for  — ,  krok  za  krokem;  to  go  at 
a  great  — ,  xycblým  krokem  jiti,  chvá- 
tati; to  %eep— ,  držeti  krok;  — ,  v.  n. 
kráčeti,  krok  di^eti ;  — ,  v.  a.  na  kroky 
méřiti  ;  na  vodítkách  voditi. 


Paeer,  pi's&r,  s.  kdo  kráčí;  cho- 
dec; miroochodnik  (kftfi). 

Pacha,  pt-shá,  «.  pasa,  baše  (tnre- 
cký). 

Pachalik,  pá-sbá-lfk,  «  pašalik. 

Pacifereus,  p&s-sif-fSr-as,  adj. 
mironosný. 

Pacific,  pS-s!f-ffk,Pacillcal,  pS' 
sif-fi-kftl,  adj'  mírumilovný,  klidný, 
tichý,  pokojný. 

Pacification,  pi-sé-flhká'shůn, «. 
upokojeni,  zjednáni  míro;  smíření. 

Pacificator,  pts-s|-fl-ki-t&r,  «. 
smírce,  miřitelt  pokojitel;  prostředník 
míra. 


Paeifieatory  ^  PaUmaO: 


y,  mirumilovný,  pokojný,  snášeUrý. 
PacUleness,    pis-Bir-fik-nli,    t. 
minimHoTDotf.  [eat«r. 

Pacifier,  p&8^sl-fř-&r,  ▼.  PmIA- 
Pacify,    pas-B^-fi,  V.  a.  apokojiii, 
•mfřití,  ntisiti.  [ehod,  ch&ze. 

PaclBf.  pi-ling,  «.  kráóeni,  krok, 
Pack,  pik,  š.  balik,  baliček;  ná- 
klad, břemeno;  ranec;  smečka,  ttádo, 
hejno;  rota,  sbéř,  Inza;  baliček  karet; 
— ,  v.  a.  sabaliti ;  sloiiti,  sebrati ;  rychle 
edeelati;  karty  michati;  smyeliti,  spi- 
skati;  — ,  v.  ».  tlačiti  se,  shrnouti  se, 
sebrati  se,  spiknonti  se;  kliditi  se,  jiti 
SToa  cestou;  pářiti  se  (o  koroptvích); 
to  —  away,  to  —  off,  kliditi  se,  ti- 
hnoati,  jiti  stou  cestou,  edejiti;  to  — 
ff^  zabaliti,  složiti;  —  eloíh,  hrubé 
plátno  na  obálky;   —  horse,  soumar; 

—  needle,  hrubá  jehla  na  pytlovinu; 

—  eaddle,  nákladní  sedlo ;  —  papw, 
papir  na  obálky;  -^  thread,  motouz, 
ipagát;  —  toay.  cesta  pro  soumary. 

Package,  pik-ki<Ue,  «.  balik,  za- 
vazadla; obálka;  mzda  za  zabaleni; 
clo  ze  zavazadel.  [kováč. 

Packer,  pik-k&r,  «.  nakladač,  pa- 

Packet,  pik-kft,  «.  baliček,  svazek, 
uzHk ;  nákladní  n.  poitovni  loď;  —  hoat, 
poitovni  loď;  '-mark,  poítovní  znak; 
— ^'  ^  '^^^l^ti,  zapakovati,  zabedniti. 

Packing,  pik-king,  «;  zabaleni, 
složeni,  zabednéni;  lesf,  podvod,  sohy- 
tralý  kousek;  —  away,  odtáhnuti,  klí- 
ženi se ;  —  eUth,  obalné  plátno,  py- 
tlovina;  —  neeéUe,  hmbi  jehla  na  py- 
tlovinu; ^whitee,  pytlovina. 

Pact,  pikt,  Pacilen,  pik-sh&n, 
«.  smlouva,  tímluva. 

Pacilenal,  pik-sh&n-il,  Pactltl- 
0118,  pik-tlsh-ůs,  adj.  umluvený,  smlu- 
vený, dle  tímlnvy. 

Pad,  pid,  «.  stezka,  cbodnik;  zá- 
keřnik,  loupežník  (péái);  to  go  upon 
ífte— ,  jiti  na  lup;  — ,  p.n.  jiti  pešky; 
3íti  na  lup;  — ,  v.  a.  cestu  raziti;  — 
nag,  mimochodnik  (kAii) ;  —  way,  stez- 
ka, ehodnik;  — ,  «.  vyopanka,  sLamnik, 
(matrace),  žíněnka;  ženské  sedlo;  — , 
v.  a,  vycpávati.  [UuČ. 

Padar,   pad-důr,   «.  otruby,   irot, 

Paddel,  pid-dl,  «.  kalovitá  ryba. 


Padder,  pid-dfir,  «.  zákeřnik,  lou- 
pežník. ^        ,  [bátu). 

Padding,  pid-dfng, «.  podSivka  (ka- 

Paddle,  pid-dl,  #.  veslo,  lopatka, 
kopist;  — ,  tr.  n.  veslovati;  iplíchatise; 
—  9.  a.  popleskávati,  plácati;  — ýuh, 
morce;  —  ^offt  hrabišté,  pohrabác; 
— ,  toheet,  lopatkové  kolo  vodní  ve 
mlýnó  a  u  pámíkft;  —  box,  bednéni 
nad  koly  pámikA.  [cbal. 

Paddler,  pid'dl-&r,«.  veslař;  ipU- 

Paddeck,  pid-d8k,  «.  ohrada,  o- 
bora,  trávník ;  ropucha,  žába;  —  eourea, 
ohrada  pro  cvičeni  psA;  "— p^,  pře« 
slička  (rostlina). 

Paddy,  pid-di,  r  přezdívka  IrčanA. 

Páde,  pide,  v.  o.  vycpávati. 

Padeiieii,  pid-di-li-un,  «.  kon« 
tryhel,  plavnfi. 

Padleck,  pid-lok,«.visaci  zámek; 
— ,  v.  a.  na  zámek  zamknouti. 

Paean,  pž-in,  «.  chvalozpěv. 

Paeda^^egne,  v.  Pedagagae. 

Paedebaptltm,  pÍď-o-bip-t!zm, 
š.  křest  ditek. 

Paeeny,  v.  Peon7. 

Pagan,  pi-gin,  o^;.  pohanský;  — , 
š,  pohan.  [ský. 

Paganish,  pi-gan-ish,  «<&'.  pohan- 

Paganiun,  pi-gin-izm,  «.  pohan* 
itvi.  [nem  učiniti. 

Paganize,  pi-gin-ize,  Vi  a.  poha- 

Page,  pi<iĎ«t  «•  stránka  (v  Icnize), 
sloupec;  spis,  dílo;  — ,  v.  a.  stránky 
ozn^Siti  číslicemi;  — ,  «.  sluha,  páie^ 
panoi;  — ,  v,  a,  (jako  panoíe)  obsluho- 

Pageant,  pid-j&nt,  (pi-jint)  adj. 
okázalý,  nádherný,  lichý;  — ,  «.  oká- 
zalost, stavěni  na  odiv,  prfivod;  hra 
s  loutkami,  komedie. 

Pageantry,  pid-jun-tri.  e.  práadná 
nádhera,  ojcázalost,  okázaly  prAvod. 

Paginal,  pid^jln-il.  a4;.  itrán- 
koTý.  ,.  ^  Cdi,  ».  pagoda. 

Paged,  pi^gSd,  Pageda,  pa-  gd^ 

Paid,  pide,  praeL  A  part.  slovesa 
to  Pay. 

Pakle,  pi-gl,  «.  petrklíč  (plný). 

Pali,  pile,  •.vědro,  okov;  nádoba, 
džber;  &y  páXl-fuU,  po  vědrech,  na 
vědra. 

Pailmail,  pftl-mftl;  v.  Psdlmsdl. 


AiMt  -r  PéM. 


JPtoin,  páně,  #.  trett;  .bol,  bolw<; 
Bumotek,  txýzčfi,  ntrp^ni,  maka,  too' 
ietti;  ttfKm  —  o/  d«a<A,  pod  troatam 
imrcl;  to  be  l»  ->,  boletf  miti;  son 
imi  míti;  to  fw<  to  —,  bolest  pAao 
Uti:  ma^;  pminš,  pl.  práoe,  iuimá< 
báni;  boleftU  (blaTné  porodní);  totoJfc« 
pain»,  dáti  ti  xáloieti  (na  dem . . .  wi^) ; 
pHdiaiti  10 ;  —,  v.  a.  boiosf  pAsobiU, 
oraiiti;  pHMiíovati  te,  nailti  •«. 

Pkinftil,  pin«-f&l,  adj.  bolMtaý, 
trapný;  namáhavý,  obtížný;  pilný,  bo- 
dli^. 

rainfolneM,  pine-f&l-nd,  :  bo 
Icttnotf,  trapnoff,  ooletf ;  namáhavoif ; 
pllnoff. 

Ptoinim,  pi-aim,  «.  pohan;  — ,04;'. 
p<diauký. 

Palnleni,  p&ne-l&s,  a^f,  bexbolMt- 
ný,  neobtížný. 

PtolnleMneM,  pine-l6i-n&s, «.  bez- 
bolettnotf,  prásdnotf  obtiií. 

PainstolLer,  pinez-ti*kfir,  •.pilný, 
badUvý  d«lnik. 

Patnstekbigf  pánei-ti-klng ,  a^j. 
pHMnlivý,  bedlivý,  neomraelý;  — ,  «. 
přiéinlivotf,    praooTltosf,  neomrzeloif. 

P^Bt,  pint,  v.  a.  malovati,  obra- 
liti;  natírati,  barviti;  Uditi,  podobfti, 
IK>plM>yati;  — ,  v.  n.  barviti  ti  tváře, 
tížiti  ee;  to  —  in  cU,  malovati  olc(io- 
vými  barvami;  to  —  in  fr»tco,  malo- 
vati na  obmitee;  —,  «.  malba;  barva; 
líiidlo:  bílý  votk  (obavníkfl). 

Pulnter,  pin-t&r,  «.  malíř;  naté- 
rad;  (plav.)  lano  tenké;  —'•-poper, 
malířská  mnile. 

PalnilnSf  pin-tfng,  •.  malířství; 
malba,  obras;  Iididlo. 

Pataitrees,    pine-tr&s,  •.  malířka. 

Palntare,  pin-tshůre,  •.  maUřství. 

P«ir,  pire,  •.  snda,  pár,  párek;  — 
0/  btUow$t  méeh  (foukací);  —0/  seis- 
mrš,  nflžky;  — ,  v.o.  spářiti;  — ,  v.n. 
pářiti  se. 

Pair,  Pare,  pire,  v.  a.  nikoditi. 

Pktis,  pase,  •.  semé,  knúina. 

PsUsaire,  pi-sfdje,  •.  krajina. 

Palt,  p&te,  •.  ieavec. 

Psdace,  pll-las,  «.  palác ;  -^  yard, 
nádvoří  (zámecká). 

Palace«us,  pS-li-sh&s,  aé^.  palá- 
covitý,  nádherný. 


Psdadin,    pll-li-dfn,  •.  rytíř  (do' 

brodrusný)  paladin.        [hrada  kolová. 

Palanka.  pft-llog-kft,  •.  koli,  c 

PaJanqaln,  pftl-tng-kiin;  •.  no- 

sítka.  ^  Cbý< 

Palatable,  pftl^ltt-t-bl,  adf.  ohnt* 

PalataMenem,  p&l-Utt  •  Jl-bl-nls, 

•.  chntnosf.  [(o  hláskách). 

Palatal,  ptl-l-tll,  adj,  podnebný 

Palate,  pll-ltt,  •.  podnebí,  patro; 

jieen ;  (fig.)  obut;  to  pUam  on^»  —, 

lahAdky  vyhledávati,  chuti  hovdti;  -*, 

v.  a.  ehotnati.  [nádherný. 

Pftlatlal,  pt-li-Jhft],  04^.  palácový, 

Palatic,  pll-llt-fk,   adif.   patrový, 

podnebný.  [krabství. 

Palatinate,  pAl-lft-tÍn-ite,  «.  faic 

Palatine,. pál-ll-tin,  •.  falekrabé; 

—fOdj.  falolcrabský.  [přijemný< 

Palative,  pil-ll-tfv,  adj,  chutný, 

PalaTer,  ptl-llv-v&r,  •.  ivanénii 

žvatláni. 

Pale,  pile,  adj*  bledý;  to  grow^-^ 
zblednouti;  to  looft  pale,  bledé  vypa- 
dati; to  change  —,  zblednouti;  — ,  •. 
bledosf ;  ~,  v.  a.  bledým  učiniti;  bí- 
liti; -~  eotoureď,  bledobarvý;  —  eiyedf 
krátkozraký;  — /aeed,  bledý  v  tváři; 
—  hearted,  sklíčený,  akormoneený ;  — 
•ton«,  bledý  drahokam;  •— ^^.kAl;  plot, 
kolí;  ohrada, obora,  obor;  okres,  tbezd; 
wHhin  the  —  o/the  ehureh,  vlftné  cír- 
kve ;  vrithin  the  —  o/probábUiiíf,  v  me- 
zích možnosti  n.  podobnosti;  — ,  v.  «* 
kolím  n.  plotem  ohraditi.  [vovltý. 

Paleaceeos,  ptl-ft-i-sh&s,  adj-  plo' 
Paled,  pildj  04^.  (herald.)  kolmý 
pruh  n.  kftl  mající.  [videi. 

Palender,  pal-lln-d&r,  •.  druh  pla« 
PaleneM,  pile-nfts,  •.  bledost,  u^ 
bledlosf. 

Paleecraphy,  pi-lft-Sg-grt-ft,  •. 

známost  starého  písma,   staropiseotví. 

Paleelei^ltt,  pi-li-ftl-d.j!st,  •.  pa- 

laeolog.  ,  »  T  D^eologie. 

Paleeleyy,    pi-Ie-ol-d-jé,   •.  pa« 

Paleeas,  pi-lé-ns,  adf*  plevnatý. 

Palesate,  pi-lft-site,  9.  a.  sdéUti, 

zahájiti. 

Palestrlc.  pi-lls^trik,  Palestrl- 
cal,  pi-lfts-tré-ktl,  ad^,  zápasný,  ko' 
lebný. 
Palet,  pi-lftt  •.  témé,  temeno. 


PúMte —  Pálírintšš.. 


Palette,  ptl'lft,  t.  paleta  (inafiftka). 

Palfrey,  pál-fr4,   «.  fcflfi  Oizdný),  \ 
korooft,  mimochodnlk. 

Pairreye4,  pil'fred,  adif.  na  koni. 

Pallfleatien,  páMéfé-k&-sh&o,«. 
satloiikánl  n.  rrážení  kolA.      [toyerái. 

Paliadreniet  p&l^n-drftme, «.  zpé- 

Palimg,  p&le-ÍDg,  «.  kolí,  plot;  o- 
limda.  [zoATnarození. 

PaliMsenesU,  ptl-in-j4fi*i^s,  r 

Palino^  j4l-lin-&de,  Paline- 
4y.  pll-lln-o-dé.  s.  odvoláni  palinodle. 

Palisade,  ptl-i-s&de;  Paltsaile, 
pil-Í*cá-do,  «.  koli;  ostrota,  parkan; 
•— ,  o.  a.  (pil-é-feAde),   kolim  ohraditi. 

PalUh,  pkle-Uh,  a^.  přibledlý;  -^ 
ftliM,  finý,  asimalý. 

Pali,  pall, «.  talár,  pUftf,  závoj ;  při 
krov  (na  rakev);  — ,  v.  a,  zahaliti; — , 
ac^.  zvětralý,  vyčichlý;  -*,  v.n.  zvě- 
trati, vyčichnonti  (o  pivě  a  pod.);  '-f 
o.  a.  nechati  zvětrati;  přidusiti,  poka- 
liti, softkUviti. 

Palladiam,  ptl-li-di-ům,  •  paUa- 
dium,  ochrana,  záitita.  [Óichlý. 

Palled,   P&rd,   adj.  zvětralý,  vy- 

Pallet,  pftl'lft,  «.  špatné  lože,  stlá- 
ni; paleta  (maliřská) ;  kolo  (hi^diřské) ; 
mísa  (na  krev  poaiténou  lékatem). 

Palliament,  pÍl-lÍ-&-mlnt,  «.  po- 
kryti; odév.  [pl,  sběř,  Iflza. 

PalUard,  pil-yard,   «.   kurevník; 

Palllardise,    p&l-yar-dlze,  «.  ko- 


parohA);  nárt;  jehnéd,  koéiSka;  to  get 
th9  — ,  vítězství  dosábnonti;  — ,  9.  a. 
dotýkati  se,  hmatati,  hladit!;  v  ruce 
obraceti;  ve  dlani  akryti,  ošiditi  (koho, 
ttjMm  ohb);  —herry,  datle;  — Hmday, 
neděle  květná;  —  Iree,  palma. 

Palma,  illl-mft,  «.  palma. 
'  Palmary,  pil-ml-rt,  04?.  hlavni, 
předni.  [fiovitý. 

Palmated,  pil-mi't&d,  adj.  dla- 

Pálmatery,  ptl'm&-t&r-i.  9.  plá- 
cačka, metla  (k  vypláceni  na  mee); 
koruna  (parohfl). 

Palmed,  p&m*d,  etdf*  parokatý;  a 
—  dtr,  parohaté  (tf plné  dorostlé)  sviře. 

Palmer,  pám-&r,  s.  poutník;  kej- 
kliř;  koruna  (parohfl).  [menii. 

Palmetto,    p&I-mlt-tft,    «.  palma 

Palmlfereus,  pll-ml^lr-ůs,  adj. 
palmonosný. 

Palmiped,  p&i'mi-pid,  adj.  plca- 
tvonohý.  ploskonohý. 

Palmleter,  pll-mls-t&r,  9.  kdo 
z  ruky  hádá.  [z  nikou. 

Palmistry,  pftl-mSs-tri,  «.  hádáni 

Psdmy,  pl-mi,  adj.  palmonosný; 
vítězný. 

Palp,  p&lp,  «•  tykadlo;  kusadlo. 

Palpability,  ptl-pl-bil-i-te,  ». 
makavosf,  patmoftf,  zřejmosf ;  eilelnoef. 

Palpable,  p&l-pt^bl,  adj.  patrný, 
makavý;  citelný. 

Palpableness,  pll-pi-bl-nis,  «. 
makavosf,  patmosf.  [káni. 

Palpation,  pil-p&-sban,  s.  dotý- 


revstvi. 

Palliate,  pal-le-4te.  ».«. odíti,  za ,  ••   •        »   ■ 

krytí, zahaliti;  zatajiti, zastírati, omlou- 1    Palpebral,  pal-pi-brál,  oc^'.  oční 
▼ati;  to  —  a  di$ea*6,  nemoc  jen  po-  (ví dek  oči  se  týkající.) 
vrchně  zahojiti;  — ,  adj.  povrchně  za-j    Palpitate,  pal-pi-tite,  p.«.tlonoi, 
hojený.  ibití^(o  srdci);  třásti, ^ehvěti  se 


Palliation,  pll-lé-i-sh&n,  e.  za- 
stírání, omlouváni;  povrchni  zahojeni. 

Palliative,  pUl-lé-i-tiv,  adj,  za- 
stiraoú  omlouvaei;  povrchně  hojivý, 
polehčující;  — ,  s.  přistěrek,  prostředek 
polehdujici.  [zsinalý. 

Pallid,  pil-lid,  adj^  bledý,  siný, 

Pallldlty,  pftl-lídA-t^,  Pallid- 
■eos,pli-lid-nlis,  A  bledost,  zsinalost 

Pallmall,  pěl-m&l;  «.  hra  v  mié 
(•  dtevéným  kladívkem). 

Pallor,  p,il-l&r,  s  bledost. 

Palm,  pám,  «.  palma;  (fig.)  vítěz- 
ství;  dla&;   piď;  lopatka  (kotvě  neb 


Palpitation,  pftl-pi-ti'-sh&n,  a. 
tlukot,  tlučení  srdce;  iilohltí. 

Palsffrare,  pAlz^grávs, «.  falekrabé. 

Palsical,  p&I^zft-ktl,  Palsied, 
pal-zěéd,  ac0.  ochromený,  mrtvicí  im- 
néný.  [— ,  v,  a.  ochromiti. 

Palsy,  pál-zi,  «. ochroma,  mrtvice; 

Palt,p&U,  «.  rána,  hod,  udeřeni. 

Palter,  pál-t&r,  v.  n.  měniti  se, 
nestále  nebo  nepoetivé jednati;  — ,  v.  a. 
rozházeti,  zmařiti,  promrhati. 

Palterer,  pil-t&r-ftr,  *.  ohytrálc, 
nepoctlvec. 

Paltriness,  pal-tri-n£s, «.  bídaosC, 


* 
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munosf,  podlasf,  iprosfáetví,  aii«n- 

Paltry,  pal-trS,  adj.  nuzný,  bidný) 
aičaoiný,  podlý,  sprostý. 

Pall«c;raTe,  v  Palscraire. 

Paly,  pl-\l,  adj  bl«dý,  ubledlý. 

Pana,  pim,  «.  spodek  křiiový  (v 
Jkaitáoh). 

Pamper,  plm-p&r,  v.  a.  cpáti,  pře- 
dati; krmiti;  rosmazliti;  (flg.)  vyfin- 
títí.  -       - 

Pampered,  ptm-pard,  adj.  épart 
j^eepany,  přeplnéný,  přehnaný. 

Pamperlns,  plm-par-lng,  «.  pře- 
«l>aBOfÍ,  Tytylosff^buiopsf. 

Pamphleft,  pim-fl&t,  «.  béhlý  list, 
XAiůý  spis;  brožura,  pamflet,  hanopis; 
-^,  v.  a.  béhlé  spisy  psáti  n.  vydávati. 

Pamphleteer,  plm-flet-t&ir;  s. 
pisatel  běhlýoh  spisA. 
-  Pan,  pSa,  s.  pánev,  nádoba;  hrain 
— ,  lebka;  jlcnee— ,  čeiel,  diika  (na  ko- 
lene); frying '-,  pekáó;  perfuming  — , 
kadidelnioe ;  —  eovm",  puklice ;  -~  caJke, 
•i^tek;  —  tUů,  prei*  (na  střechu);  — , 
p,  a.  ipojovati.  [vieobecný  lék. 

PaiMieea,  Jian-a-se-t,    s.   viehoj, 

Panad*,  pan-i-dft,  Panado,  pan- 
i-do,  «.  jteba,  dlaá  polévka. 

Panaris,  pan-ir-Isj  «.  vidlák,  pa- 
jeď;  pHméf,  ^erv,  zánehtice.     [bulka. 

Paneart,  ptng'klrt.  «.  eelni  ta- 

Paneratíc,  pln-krft^ÍK,  Pan- 
cratlcal,  pto-krlt'é-klU  a<(;.vtilo- 
«viku  výtečný. 

Pancreaij  plnefkri-as,*.  silnice. 

PanereaUc,  plng-kr$-lt-lk|  cu^'. 
«]iDÍ<niý. 

Paňey,  plni»é,  v.  Panty. 

P«n4ar||9m,  pAn-d&r-um.  ».  ku- 
pliřftvf.  [plovati. 

P«^da;rtBe,  plnidůr-Ue^  v. «.  ku- 

Plindl»reaif  pan-dOr-ůs,  a<^.  kor 
«li*iký.  ...  [dekty. 

Pimdeets,  pSnMelUs,  «.  pl.  pan- 

P/MI<leQiUt  pln-dfim-lk,  a<^*  o- 
^>e^,  v&^  1*Ž»  "t  týkající. 

Pander,  pln-důr,  «.  kupliři  —, 
v.  a.  Jiaplovati,  (d^vteta  dodávati);  —, 
if «  a.  hovW  (ftemn,  to . . .) 

Panderifm,  y.  Pandarism. 

Piindeily,  pla'dftrl^  adv,  ku- 
ptfiiky. 

Mowrék:  Slovník  angl.-Seský. 


|>andlciilailen,  plA-dik-k&*l&- 
shun,  «.  protahováni  (iSafi). 

Pandit,  ptn-dtt,  «.  ujeneo  indaký. 

Pandore,  pan-dore;  «.  pandora 
(nástr.  hud.). 

Pane,  pane,  «.  pole,  stěna;  tabule 
(v  oknň),  zrcadlo  (ve  dveřich);  terč; 
rozparek  (v  iatu). 

Paned,  p&n'd,  adý,  kostkovimý, 
vykládaný ;  rozparkem  opatřený. 

Panegyric,  ptn-né-jlr-lk,  Pane- 
gyrical, paa-ne-jer-e-kal,  cu^*.  chva- 
loře^ý,  chvalopisný  ;  pantgyric9f «.  pl. 
chvalořeé.  Tnosf,  oslava. 

Panegyrls,  ptn-ni-jer-ris.  <.  slav- 

Panegyrist,  ptn-ni-j&r-Sst,  s. 
chvaloředpik. 

Panegyrize,  pftn-nl-jlr-lze,  v*  a. 
vychvalovati,  vvnáieti. 

Panel,  ptn-nfl,  «.  pole,  náplň,  de- 
ska, tabule ;  přibrada ;  {the  panele  of 
a  eaddle,  iabraky);  seznam  porotcA; 
— ,  v.  a.  tabulovatl,  pažiti,  vykládati; 
—  work,  tabulováni,  deskováni,  oblo- 
žení,  paženi.  [ný. 

Paneless,  p&ne-lls,  adj.  nezaskle- 

Pang,  pang,  «.  bolesf,  muka,  trá- 
peni; tiraz;  choroba;  — ,  v.  a.  mujiti, 
trápiti.  [Supináé. 

Pangolin,  pang-gd-lin, «.  luskoun, 

Pangots,  pan-g^tM.  «.  břicháé. 

Panic,  pln-nfk.  Panlcal,  pin- 
ne-kal,  eu^j.  náhlý,  záchvatný;  —  ter- 
ror,  désný  strach;  panic,  e,  náhlý 
strach,  zd&Senf. 

Panicle,  pftn-n&-kl,  «.  lata  (rostl), 
drnh  kvétensCvi. 

Panteled,  ptn-nlk-kťd,  ačíj-  ▼  la- 
tách kvetoucí. 

Pankin,  ptng-k!n,  «.  džbánek. 

Pannade,  pao-uide,  «.  skok  kru- 
hový. 

Pannage,  ptn-nlt^e,  «.  lesni  kr- 
mení (na  bukvicich  a  pod.);  poplatek 
z  krmeni:  poplatek  se  sukna. 

Pannel,  pAn-ní),  «.  ^abrakfi;  do- 
stláni  sedla;  vole  sokola  neb  jestřába. 

Pannelatien,  pan-ne-li-sh&n,  «. 
zjwsáni  do  seznamu  porotcA. 

Pannie,  pln-nik^PannlcIe^  pta- 
n^-kl,  f.  pohanka.  [cbleb. 

Pannier,    pin-ne-lurt    $.  koS  na 

Pannlkel,  pan-n&-kl,  •  I«b,  lebka. 
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Pannlkeii.  pln-n^-kla,  Panni- 
kin, pan-ni-kiD,  «.  pánrJoe. 

Panny,  pln-né,  «.  dAm.  obydlL 

Pan«ply,  pln-i-p)i, ».  típlné  ozbro- 
jeni, [hozor,    svétozor. 

Panorama,  ptn-i-rA-ml,  *.  vie- 

Panoramlc,  ptn-o-ri-mlk,  a^f. 
vSezorný,  panoramický. 

Punsy,  pin-s^,  *.  maceika,  violka 
troj  barevná. 

Pant,  ptnt,  v.  n.  obtížné  dýcbati, 
hekati,  fandti;  dychtiti,  toužiti  (po  . .. 
after . . .);  tloacl  (o  srdci),  třásti  se, 
chvěti  se;  to  — for  breath,  dechu  po- 
padati; — ,  $.  tlukot  srdce. 

Pantaloon,  pin-ti-l66n;  $.  iaiek; 
•^iPl'  dlouhé  spodky,  pantalony. 

Panter,  ptn-tir,  •.  udýchaný,  u- 

paehténý,  sotva  dechu  popadi^ící  i  C^?-) 
jelen.  Ikola. 

Pantess,  pln -tis,  $.  dusnost  so- 
Pantheism,  pftn-thé-ízm,  «.  své 
toboistvi,    vieboznietví,   pantheismtfs 
Pantheist,  ptn-thě-!st,  «.  panthei 
sta. 

Pantheistic,  pln-thl-is-tlk,  Pan- 
theistical, ptn-thé-fs-tě-ktl,  adj. 
svétobožecký,  pantheistický. 

Pantheon,  pin-thě-mi,  a.  viebo- 
Žiité,  pantheon. 
Panther,  ptn-th&r, «.  pardál,  puitr. 
Panting,  pftnt-fog,  part.  é  adj. 
udýchaný,  upachténý;  — -,  «.  tlukot 
srdce,  obtížné  dýcháni;  dychténí,  tou- 
ha; -Itff  adv.  udýchané;  s  tlukoucim 
srdcem.  [sluha  n  stolu. 

Pantler,  pftnt'i&ry  «.  pekař;  po> 
Pantofle,    ptn-t56'fl,    ».    trepka, 
pantofel.  [bek,  vdepis. 

Pantograph,  ptn-ti-grif,  «.]%řá- 
Pantomime,  pln-ti-mřme,  «.  ne- 
má hra,  pantomima;  herec. 

Pantomime,  Pantomimic, 
pfln-to-mim^tk,  Pantomimical^  pln- 
to-m{m-é-kal,  adA.  pantomimicky. 

Panton,  pftn-t&n,  Pantonshoe, 
p8n-tu.n-sho6^  «.  podkova  se  svrchním 
obloučkem. 

Pantry,  pftn-tri,  s.  komora  potrav- 
ni,  ipiSfrna;  kuchyňská  almara. 

Pap,  p&p,  «.  dětská  kaSe;  prs,  písni 
bradavka;  duha  (jablek  a  pod.);  — , 
«.  a.  kali  krmiti. 


Papa,  pt-pl;  9.  otec,  tata. 

Papacy,  pi-pftsi,  «.  papežstyi.    ' 

Papal,  p&'pftl,  ad3.  papežský. 

Papalin,  pi-pS-lfn,  «.  papeženoo. 

Papality,  pi-p&l-i-ti,  ;  papežství. 

PapaTCroos,  pi-plv-Ar-fts,  oe^*. 
makovitý.  [nový. 

Papaw,  pi-paw,  š.  strom  melou* 

Pape,  pipe.  •.  papež. 

Paper,  pi-pur,  •.papír;  list, lístek, 
noviny ;  paper*,  pl.  spisy ,  listiny ;  print- 
ing — ,  tiskaei  {ňpír ;  wriHmg  — ,  psaei 
papír;  lHotting  —,  piják,  pljaveo;  stemp* 
ed — ,  kolkovaný  papír;  toeekZy — ,  tý- 
denník; — ,  adj.  papírový;  — .  r.  a. 
do  papíru  zaobalf  ti ;  papírem  potáhnouti ; 
papírem  proložiti  (knihu);  papírovými 
Čalouny  polepiti;  zapsati;  — hook,  pa«- 
pirová  knížka  (psací);  —  eretUt,  ifvér 
na  dlužní  típisy ;  —  eurreney,  papirové^ 
peníze  v  obého;  —  hanger,  čalouník: 

—  hangings,  papírové  čalouny;  —  kite^ 
papírový  drak ;  —  kni/e,  kosf  hladiel  v 

—  maker,  papímík;  —  num,  obchod- 
ník v  papíru ;  —  mánufaeíure,  —  mo- 
nv/aetory,  vyrábění  papíru;  —  má^ 
papírna;  — money,  papírové  penise ;  — 
ojgHee,  státní  archiv;  — prMt,  papí- 
rové čalouny;  —  meh,  papírový  keř$ 

—  teuU,  hlupák,  blbec;  —  trude,  ob- 
chod papírem;  —  war,  papírový  boj  v 

—  weight*,  téžítko. 
Papescent,  pft-p&s-sint,  adj,  dnž- 

natý,  mAkký,  ifavnatý. 

Papess,  pi-p&8,  «.  papeika. 

Papier  maché,  (franoons.)  papi- 
rovina,  tluč  neb  kaio  papífová.    [<ka» 

Papllio,  pftp{l'yÍ,  «.  motýl, babe- 

Papillonaceoas,  p&-pil-yd-n&- 
shfts,  adf.  motýlovitý  (o  rostlinách). 

Papilla,  pip-pb-l&,  9.  bradavka. 

Papillary,  pípipfi-li-ř*,  PiapiU 
Ions,  pip-pfl'ms,  tulf.  biadavkovltý. 

Papillate,  plp-pU-lite,  o.  a.  r  bra- 
davku se  proméniti.  [lary» 

Papillose,  pftp-p{l-dze,  ▼.  Papll- 

Papism,  pi-pfzm,  •.papežství,  pa- 
peženstvi. 

Papist,  pi-p!st,  •.  papeženee. 

Papistic,  pl-pis^t!k,  Papistical^ 
pft-pls-té-ktl,  aS^.  pape€enský. 

Papisticalness,  pi-pfs-téf-kftl-aSg  ^ 
Papistry,  p&-p{s-tré,  •.  papeženstTi. 
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MltOft. 

Papp«a0,  plp-půs,  adj.  chmýMtý. 

Pappos,  psp-p&s,  š.  (rostl.)  chmýr. 

P»ppy,  pap-pi,  aeU'  dužnatý,  měk- 
ký, ifavnatý. 

Papalae,  plp-p&-ld,  «.p2.  pupence. 

Papaloge,  pftp-pa-lise,  Papul- 
•as,  pap'a-las,  aďf-  pnpencovitý. 

PapyraceauB,  pft-pft-ra'sh^s,  adj. 
papiroTitý.  »    i    •  P^®** 

Papyras,    pa-pi-ríUi,    «.   papírový 

Par,  pilr,  «.  suda;  rovnost;  to  he 
ut  — ,  býti  na  rovni. 

Parable,  ptr-ra-bl,«. podobenství; 
—',  v.  o.  v  podobenstvioh  mluviti;  po- 
dobenttvim  znázorniti. 

Parabala,  pft-rIb-bo>la,  «.  para- 
bola, stegnice  (Sára  křivá).    ^      [zatel. 


Parab^lan,  pt-r&b'bÍ-ltn,  «.  ka- 

Parabolic.  plr-ri-bSl^Ik,  Para 
bollcal,  plr-ra-bSl-e-kal,  aclj.  ▼  po 
dobenstvi  znázorněný;  parabolický. 

Parabolifarm,  pilr-r&-b$l-é-f&rm, 
ad^'  parabolovitý.  [řez  do  života. 

Paracentesis,  pir-i-sSn-té-sfs. «. 

Paracentric,  pftr-ft-sSn-trfk, 

Paracentrical,     pir-2-sSn'tré-kal, 
ocíf  výstředný.  »     »      x    , 

Parachrenlsni,  par-ra-kro-mzm, 
«.  chyba  v  letopoStn,  parachronlsmus. 

Parachute,  ptr-rl-sbňte, «.  padák, 
padadlo. 

Paraclete,  ptr-rl-klete,  «.  zástup 
ce»  Qtěiitely  Dncb  Svatý. 

Paracle,  pftr-ride;  9.  paráda,  aád- 
herzy  ilavnostni  prftvod ;  místo  pro  pa- 
rády (vojenské);  veřejná  procházka; 
— ,  v.  li.  skvostně,  nádherně  n.  stro- 
jeně se  nésti;  — ^,9. a.  na  odiv  stavěti. 

Paradigm,  par-a-dim.  9.  vzor, 
obrazec.  [i-ktl,  a<v«  obrazný. 

Psiraillffmatical,  p|r-a-d|ff-roat- 

Paradlgmatlze,  pár-ra-dfg  -  má- 
ÚxBy  V.  a.  za  vzor  stavěti. 

PstfaiUse,  pXr-rt-dtse,  t.  ráj^  — 
Msfe,  rajské  jablWko. 

PsuradlBesh  pftr-I-di-se-8, «.  r^jka, 

xalaký  pták.  .  ,1  •   « 

PanMll»ean,pftr-l-d^í6-an,Par- 
adlsIsMal,  plr-l-d2í-zl-|.kll,  Para- 


kosf,  neočekávaná,  obecnému  minění 
odporující  věta. 

Pauradoxal,  p^-rft-d8k8-ftl,  Par- 
adoiílcal,  plr-l-doks-é-kll,  ck^.  pro- 
tiřeký,  překvapující,    neobyčejný. 

Paradoxicalness,  ptr-rft-d9k-sé- 
kil-n&s,  4.  paradoxnosť;  protiřekosf, 
neobyéejnosf. 

ParadoxoloflTf  p2r-rl-d8k-s9l-ld- 
jo,  9.  uživáoi  neobyčejných  vět. 

Paradrome,  pftr-a-drdme,  9.  ne- 
pokrytá chodba. 

Parace,  pftr-fdje,  9.  stejné  právo, 
rovnost,  stejnorodost.  [přisavka. 

Parasoge,  p4r-4  go-jS,  ».  přisutí, 

Paragas^ic,  par-4-godjeifk,  Par- 
alogical, par-a-g5dje^ě-kal,  eidj.  při- 
sutý,   přísuvkový. 

Paragon,  plr-rt-g8n,  9.  vzor,  pra- 
vzor; porovnáni;  závod,  řevnivost,  na- 
podobeni ;  prft vodéi ;  — ,  v.  a.  porovná- 
vati, rovným  učiniti;  — ,  v.  n.  sebe 
koma  zovnatl.  [slov. 

Paragram,  ptr-ft-grtm,  9.  hříčka 

Paragraph,  ptr-rS-grftf,  «.  para- 
graf; postupeo,  postávka. 

Paragraphical,  p£r-t-grlí^fS-kftl, 
aé^.  dle  paragrafA  rozdělený. 

Paralise,  v.  Paralyse. 

Parallaxe,  pa-rftl-iks,  9,  mlmohled. 

Parallel,  pftr-r&l-lSt,  aé(j.  rovno- 
běžný, souběžný;  podobný, stejný;  — , 
9.  rovnoběžka,  rovnoběinice;  rovno- 
běžnost;  podobnost,  porovnáni ;  >— ,  v.  o. 
rovnoběžné  srovnati;  podobati  áe,  od- 
povídati; vedle  sebe  postaviti,  porov- 
nati, [rovnoběžnost.  podobnost. 

Parallelism,  pftr-rll-lll-fzm,    #. 

ParalleUess,  pftr^r&l-lftl-lfis,  adí. 
nevyrovnaný. 

Parallelogram,  ptr-rll-lM-i- 
gram,  •.  rovnoběžník. 

Parallelopiped,  p9r-raMll-o-pl- 
pSd,  9.  rovnoběžnostěn. 

Paralogism,  pir-r&l-li-jfzm,  «. 
klamný  závěrek. 

Paralogize,  par-rtl-li-jize,  v.  n. 
klamně  zavírati. 

Paralogy,  plr-rtl-li-ji,  9.  klamné 
zavfrání. 

Paralyse,  ptr^rtl-řze,  tt.  o.  pfere- 


dlslan,  pir-rft-dÍzh'tn,    ai^'.  rajský,  iitl,  zmSitl,  neplatným  Člnltť;  deliro- 
Psuraslox,  pftr-rlt-doks.  9,  protiře-lmitl,  ochrnouti. 
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Paralystt,  pi^rtl-lé-sls,  a.  mrtvice, 
ochroma,  ochrnuti. 

Paralytic,  ptr-rl-lítífk,  Para- 
lytical,  par-a-Iit-e-kll,  ac(j.  ochro- 
mený, ochrnofý,  mrtvicí  raoéný. 

Paralytic,  «.  chromec. 

Parameter,  p&r  -  a  -  mě  -  t&r,  t. 
(math.)  přímér.  [nostoí  roacho. 

Parament,  ptr^l-mSot,  9.  slav- 

Parameuni,  par-t-moinť  (pAr^ 
ft-mouat),  adj. yrchnlt  liblavní;  alord 
— 9  nejvyili  pán  (lenni);  a  trcUtor  — , 
tíhlavni  zrádce. 

Paramour,  par-rl-módr,  «.  mile- 
nec, milenka;  milovnik,  milovnice. 

^Paranymph,  plr-rt-n!mf,  s.  draž- 
ba. Qiradba,  zeď,  stěna- 

Parapet,  pfr-řa-pet,  «.  zábradlí; 

Paraph,  Paraphe,  pa-rSf; «.  kli- 
ika  na  konci  podpiso. 

Paraphernal,  p&r-l-f&r-nal,  adj. 
yedlejii,  mimo  věno. 

ParaphemalIaj>ftr-l-fSr-ni-lÍ-I, 
t»pl.  vedlejší  majetek  ženy  mimo  věno. 

Paraphlmesls,  par-rS-fé-mi-sÍB, 
t.  (lák.)  palice  (ras.  neodUipa). 

Paraphrase,  pltr-ri-frize,  «.  opsá- 
ni, obtlumačeni;  — ,  v.  a.  opsati,  ub- 
tlnmaiiti. 

Paraphrast,  plr-ra-frtst,  «.  opi- 
fovatel,  vykladač,  vy  světlo  vatel. 

Paraphrastic,  plr  -  4  -  frfts  -  tik, 
Paraphrastlcal,  p4r-t-frls-té-kftl, 
adj.  opisný.  »    *     x    1,  1 

.    Part^phrenitis,  par-I-fre-nt-tis, «. 
zapáleni  opony  51  bránice. 

Paraplegy,  pir-rl-pli-jé^ «.  zapá- 
lení krku.  [pouiek. 

Paraqalto,  par-t-kwi-to,  «.  pa- 

Paxasmiff,  ptr-l-síng,  *.  perská 
míle.  [večer. 

.    Parasoeve,  ptr'&s-seve.  «.  svat- 

Pstfaseiene,  pir-rt-si-lene; ».  ve* 
dleJU  měsíc, 

Pia*aslte,  pftr^ft-sfte,  «.  příživník, 
olzopáanik,  cisopáaek;    rostlina  cizo- 
'  pasná. 

ParMit^.  iiir-f-tit^!k,  Parasi" 
ileal,  par-X-sIt-e-kll;  adj,  eizopasný, 
.pfiiirny.  »     «    .  [jopaanosř. 

Parasitism,  ptr-rt-sltlzm,  «.  ei- 

Parasol,  par-rt-sol,  «.  slanednfk, 
stínítko. 


ParaTall,  plr-l-vite;  adj.  pedman- 
ský;  tenant  —,  podmaň.  .[pfed. 

Paravaunt,  par-t-vánt,  ad».  na- 

Parboil,  pir'boil,  v  a.  neiovařiti, 
napolo  nvaHtl;  opařiti. 

Parbreaii,  pUr-br&ke,  v.  a.  tt- 
bnouti;  — ,  f.  vrbnatí. 

Parbackle,  plr^b&k-kl.Parbnn- 
cle,  par-bnng-kU  «.  lano  lodní. 

Parcel,  p&r-stl,  9.  díleo,  ěásf,  Mst- 
ka;  kousek,  kus;  množství,  poé«t; 
balík;  hypar&i*f  (kousek)  po  kouskn; 
— ,  v.  a.  rozkoQSkovati,  rozděliti  na 
dílce:  to  —  014^,  rozdávati;  množiti, 
zvětBovatl. 

Parcenary,  pAr-sén-ftr-l,  9.  (prár.) 
společný  majetek,  nerozdílné  ep^leěné 
vlastnictví.  [vlastník,  spoludědic 

Parcener,  p&r-8ftn-&r,    9.    epolv- 

Parch,  pártsh,  v.  a.  pražiti,  pÍQiti; 
— ,  v.  n.  sohnonti,  prahnouti. 

Parchedness,  p&rtsh'd-n^,  9,  ry- 
prahlosf,  sucho. 

Parchment,  p&rtsh-mftat,  «.  per- 
gamen, blánka;  ifpis;  — faetory,  to- 
várna  na  pergamen;  —  maker,  hoto- 
vitel  pergamenu,  pergameatnik. 

Parcfty,  par^sě-t&.  é.  eporosf,  spo- 
řivosf.  [pardál,  levhart. 

Pard,  plrd,  Pardate,plrf^dil«,«. 

Pardon,  par-dn,  •.  odpuStěni,  mt- 
losf;  odpustky;  osvobozeni;  ffentral 
— ,  amnestie;  I  btg  your  — ,  proeim 
za  odpaitěni;  — ,  tr  a.  odpuftiU;  mi- 
losf  nděUti;  I  —  thw  ťhy  U/t,  daroji 
ti  život;  —  nonger,  prodavaé  odposc- 
kftv.  [pnstitelaý. 

Fardonable,  plr-dn-ft-U,  adj-  od- 
ardonableness,  p&i^dn-&-bt- 
nfts,  9.  odpustitelnosf. 

Pardoner,  pir-dn-&r,  «.  odpoatf- 
tel;  prodavač  odpustkAv. 

Pare,  pire,  9.  a.  přiNonoolf;  vy- 
strouhati  (kopyto  kofiské  pH  kovaoO; 
opilo  váti;  oloupatl;  uřisootiti. 

ParejgorlCj  pftr-k*gtr-{lc,  oi^.  bo- 
lesti zmir&njíci,  polebdt^íei ;  •>-,  #.  Itfk 
polehdnjící,  bolesti  uníiftiQldí.       C^^- 

Parombolo,  pJtr-lm-bo  -li,  #.  msol- 

Purenchymu,  pl-rěag'M-mt,  •. 
aáepa,  dožina. 

Parenchymatoas,  ptr-Ao-fclai- 
a-t&s,  adj.  dnžaatý.  , 


Parekusiš  —  Pgronpehia. 
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PM«iie«lfl,  pt-rfin-i-aii,  «.  napo- 
menuti. 

Parenetíc,^  pi-r|-n|t'!k,  Pare- 
iMClcal,  pa-re-nét-e-kaL.  a4}.  napo- 
minact. 

PM«nit  pi-rSnt,  »,  rodié,  otao, 
matka;  přibuzaý;  yarents,  «.  pl,  ro- 
diča.  tP^íbuzeostvo. 

P*raiifice.  pir-rSn-t&dje,  «.  rod, 

PiireJfttal}  pa*rln-t&l,  adj.  otoov- 
iký,  OMteriky ;  paremtaU,  «.  p2.  imn- 
ttiai  hostina.  [smuteční  řeé' 

ParcntotiOB,  pt-r&n-ti-sh^,    «. 

ParcnAhesiSs  pa-rftn-thé-sis,  «. 
vložka,  vfttavka,  vsutá  veta;    závorka. 

ParcnAette,  pir  -  6n  -  thét  •  ík, 
Parenthetical,  pir4n.tli&t-e.k&l, 
a^vloáený,  vstavený. 

Parenticide*  pi-rén-tS-side,  g. 
Titah  rodidfl-  [rodiU,  osiřelý. 

Parentleas.  p&-r&nt-l6s,  a4f.  bez 

Parcr*  pi-rur«  «.  strub,  strubák, 
vyjlmad  (kov). 

Parergyf  p&r-&r-ji,  s.  vedlejSi  dílo. 

Parket, par-jSt,  é.  obmitka,  bíleni; 
barva,  Udldlo;  — ,  v.  a.  obmitati,  bí- 
Uti:   barviti,  iiditi;   — .  v,  n.  MčlÚ  se. 

Pargeter,  par-j£t-ůr,  «.  obmítaé, 
bM6.  [dlejSí  sluooe. 

Parhelion.  pír-be-lé-&n,    «.   ve 

Paria,p&-re*a,  «.  Hindu  třídy  nej- 
niiií,  vyvrženeo,  vyvrhel,  otrok. 

Parietal,  pjt-rl-ě-t|),  a4í.  stSnný. 

Parillty,  pa-nl-ě-te,  t.  podobnosf. 

Paring, pi'rÍDg,  «. loupání;  slupka 
tříitka,  odpadek:  -^kni/e,  knejpobuv 
nicky;   —  thovelt  skrabačka,   (lorna). 

Parleht  pir-fsh,  s.  osada,  fara;  — > 
a4if'  eaadna,  farní;  —  ehurch,  fami 
koateli  -^jiarieét,  farář;  —  cZer^ osadoi 
písař.  [sadnik. 

Pariehloner,  par-!sh-ŮB-&r,  $,  o- 

Parisian,  pS-rlsfa^fi-ůn,  adj.  pařiž- 

Parlsyllablc,  .  plr-S-s7l-ltb^Ik, 
ParteyUabical,  p&r-e-sfl-I&b^é-kil, 
9étí.  steiMiosiabifny.  [pedel. 

Pariter,  par-rS- tur,«.  soudní  9luha ; 

Parttjy  ptr>rlí-tě,  »,  rovnosf,  atej- 

ParftL,  parir,  «.  sad.  park;  obrada, 
ol>ora;  — ,  v.  a.  obradtt),  uzavříti;  -r 
JUnotr,  konvalinka;  —  kéfip«r,  hlídač 


parku ;    —  leave*,  ».  pl.  třezalka,  dé- 
ravec  (roetl.). 

Parker,  pirk-&r,  «.  dozorce  parku. 

Parlance,  ptr-llnile,  «.  rozmluva. 

Pari,  p&rl,  «.  hovor,  rozmluva;  — , 
v.  n.  hovořiti. 

Parley,  pir'lS,  #.  rozmluva,  je- 
dnáni (lístní)i  smlonváni;  — j  v.  n.  n- 
mlouvati  se,  jednati  ústné;  to  tterírě  a 
— ,  ehtiti  vyjednárati. 

Parliament,  pár-lS-mftiit,  «.  par- 
lament, snémovna,  sněm. 
^ParUanientarlan,p&ř-llr-mfi]i-tÍ- 
re-an,  at^.  parlamentu  oddaný;  — ,  «. 
přívrženec  parlamentu. 

ParllamentarineM,  p&r-ll-mln- 
tS-re-nes,  $.  parlamentárnosť,  vpfisob 
snémovní. 

^Parliamentary,  p&r-le-měn-tS- 
re,  adj.  parlamentámi.  snČmovni;  — 
aett  nález  n.  usnefieni  sněmovní. 

Paiiaur,  pir-l&r,«. hovorna;  ivit- 
aice  návStévni;  pokoj. 

Parlous,  p&r-l&s,  cu^.  sebytralý; 
odvážný;  živý. 

Parlousness,  p&r-l&s-nls,  s.  sohy- 
tralosf,  odváinosf;  žlvosf. 

Parmacettl,  p&r-ml-sl-tli,  Par- 
macitty, par-m&-s!t'td, •.velrybí  tak. 

Parmesan,  pir'm6-sin,  acij.,  — 
eft«««e,  sýr  parmský,  paťmezán. 

Pamassia,  p&r-nfts-shé-&, ».  tolije 
(rostl.).  ^ 

Pamel,  p&r-n&l,  *.  nevěstka. 

Paroche,  pft-rfttsh;  •.  fara,  osada. 

Parochial,  p&-r&-kě-&l,  adj.  fami, 
osadni;  —  rtgitteVf  fami  kniha,  ma- 
trika, [sadní;  — ,  «.  cssdnik. 

Parochlan,  pl-rft-kl-ftn,  adj.  o- 

Parotfical,  pt-r6'd^-kll,  adj.  po- 
sméSuý,  násmeSný. 

Parody,  p&r-ri  -  di. «.  parodie,  proti- 
zpěv,  posměšné  napodobeni  básné;  — -, 
v.  a.  posměSně  napodobiti. 

Parol,  Parole,  pt-rdle,'  a^f.tlstni: 
— ,  t.  tístní  slib,  slovo:  to  kewp  ont^t 
— 2«lovn  svému  dostáti.  -    ,     ,     ^ 

Paronomastical,  pir-o-nd-mlt- 
tS-kll,  adf.  na  hřlČce  slov  zaloiený. 

Paronomasy,  pftr-A-n9m-t*te,  «. 
hra  n.  hříčka  slov. 

Paronychia,  ptr-ft-nifcíl-l,  «. 
červ,  přimět,  zánehtlce. 
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Par«iiymous,  p&r-  8n-oé-m&B,  aá$ 
•tejné  znAlioi. 

Paroquet,  par'o-ket,  a.  paponSek. 

Parotid,  pft-řít-íd,  adj.  sllnnýj  — 
gUmdš,  Bllnné  žlázy;  žlázy  záuSní. 

Paniils,  pi-rÓHis,  «.  zapáleni  žláz 
zánisičb. 

Paroxysm,  ptr-rok-slzm,  «.  zá- 
chvat, třeStlvoBf,  trápeni  horečky. 

Parrel,  p&r-rfl,  «.  rak  (přistroj  na 
lodi). 

Parricidal,  DÍr-rS-íiidil,  Par- 
ricidieuB,  par-re-8id-yas,  odQ.  otoo- 
vražedný. 

Parricide,  ptr-rll-side,  «.  otco- 
▼ražda,  zavraldéní  matky  n.  y&bee  ro- 
dičft;  otoovrah. 

Parrot,  pftr-r6t,  «.  papouSek. 

Parry,  p&r-ri,  v.  a.  zaBtavltl,  za- 
držeti ránu;  — ,  ».  n.  vyhnouti  se, 
rané  vyhovéti.  [bimti. 

Parse,  pirse,  v.  a.  mluvaiokv  roze- 

Parsimonioas,  par-Bě-mi-né-^s, 
adí.  sporý,  spořivý,  šetrný. 

Parsimonionsness,  pár-8|-ino' 
ni-&s-nS8,  Parsimony,  par-se- 
m&n*Í,  «.  spořivost,  sporosf,  ietrnosf. 

Parsley,  pirs-lě,  m,  petržel,  petru- 
žel. 

Parsnep  (Parsnip),  pars-nlp  «. 
paitinák,  paitrnák;  ydlow  — ,  mrkev. 

Parson,  pár-sn,  «.  farář ;  knte,  du- 
chovni. 

Parsonage,  pár-sn- ije,  «.  fara, 
faml  d&m. 

Parsoned,  pir-snd,  a^j.  duchovni. 

Part,  p&rt,  «.  dil,  podil,  ifdél ;  5Ien, 
kQB,  óásf;  oddélení;  strana;  líkol,  mi- 
sto,  povinnost,  služba;  tEčastenstvi ; 
krajina;  for  my  — ,  pro  mne,  co  na 
mnfijest;  in — ,  částe5né,  ponékad; 
on  hiš  — ,  s  jeho  strany;  in  part»,  po 
seiitech ;  for  tíu  nott  — ,  vétSinou,  po- 
negvice;  to  act  a  —,  lilohu  hráti;  to 
diteharg*  one's  —  toM,  provésti  svou 
lilohu  dobře ;  to  play  any  — ,  kterou- 
koli (každou)  lilohu  převziti;  to  take 
—  in,  podil  v  dem  mitl;  to  take  in  iU 
— ,  ve  zlou  stránku  vyložiti;  parte  of 
mind,  vlohy  duievné;  — ,  v.  a.  rozdó- 
liti,  oddéUti,odlonfiiti;  rozvésti;  rozlo- 
miti, roztlouci;  — ,  v.  n.  odloučiti  se, 
roiloaiiti  se,    odejiti  (od...  tpith  a. 


from . . .)  opustiti ;  to  —  wtfh  onti^š  rigkt, 
vcdáti  se  STého  práva. 

Partoble,  plrt^i-bl,  adj.  wzáSa- 
telný,  rozluéný.  Wíl. 

Partace,  párt-ije, «.  rozdélení ;  po- 

Partake,  pár-tike;  (praet.  partook, 
part. partaken) v. n.poái\  miti  n.  vsíti; 
tíóastenstvi  míti;  — ,  •.  a.  rozdčHti, 
sdéllti.  [to  POHáké, 

Partaken,  pár-t4ikn,p«rř.8lovoi» 

Partaker,  par-ti-k&r,  s.  podilnik^ 
liSastnik;  spoluvinnik.  fstenstn. 

Partaklnír,    plr-«*'"nř,  ••  ^^' 

Parted,  part-&d,  odí-  époH,  na- 
daný; umrlý.  .     ,  .       ^ 

Parter,  p&rt^&r,  t.  kdo  d«h  nsb 
rozluSuje;  délltel;  rosbodéL 

Partene,  p&r-t4re:  #.  záhon  (kvě- 
tin n.)  trávník;  přizeM. 

Partial,  pár-shftl,  adj.  éásteiny; 
stranný,  Btrannlcký;  »ho^VT'yý* 

Partiality,  par-shi-ll-é-té.s.stnii- 
nost;  zvláitnf  náklonnost. 

Partlalist,  pir-sbtl-fst.  #.  stnanuk. 

Partialize,  pirifbll-tae,  t».  «. 
stranným  udinltl;  -—,  ».  n.  stranitL 

Partialness,  parishll-nfis,  •.stran- 
nosf. 

Partiary,  pir'shir-e.  «&'.  líéaataý. 

PartlbiUty,  par-ti-bni^é,t.  (od)- 
délitelnosf.  [odlaíltolny. 

Partible,  pirtii-bl.tót.  deUtelný, 

Partictpable,  plr-tis-se-pl-W,a4;. 
v  5em  ii6astniti  se  lze:  sdélitelny. 

Participant,  pir-tls-sé-plnt,  aéj, 
podíl  majiol,  účastnici  ie;  — ,#.ií«att- 
ník,  podílník.  .  ,  i.    ». 

Participate,  pir-tls-sif-pftte,  •.  i*. 

tídastenstvi  miti,  úfostnitt  se  (Mho... 

ťn . . .  (^. . .);  — ,  ».  a.  poadélitl ;  — , 

adj.  vnímavý.  .     .     ,.    ».    « 

ParticÍpation,plr-tfs-8«-pá-thftii, 

e.  podil,  líčastenstvi;  rozdélení. 

Participative,  plr-tS-aip-t-tlr, 
adi.  ttéastenstvi  schopný. 

Participle  pÍrit*-8*-pl,  ••  pHéasd. 

Particle,  piriti-kl, ».  čáiHca^  dUek. 

Particular,  p&f^tlk^&ltr,  04^. 
zvláitni,  podrobný,  obiimý;  výborný, 
d&kladný;  pozorný;  neobyčejný;  — 
firiend,  dftvémý  přítel;  —  oeaouiU, 
obSimá  správa;  to  maké  ^,  patrným 
aélnltl;  to  ée— ,  pUaé  dbáti,  maobosi 


PartieularUy  -^  Pomš, 
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xakládati  (na ...  a&ou< ...) '•   >->  «.  díl  dil,  Částka;  spolek,  strana;   družina. 


-o  sobe,  zTláštni  líkaz;  soukromý  zá- 
jem; osoba;  soukromník;  in  — ,  ob- 
xvláÁté,  především;  particulars,  pl, 
podrobností.  ^     .    ,    *    ,    , 

Partlcalarii7»  pir-tU-u-liriS-tl, 
«.  ZTláátnosf ;  podrobnost;  vyšetřeni; 
■in  —f  obzvláité,  do  podrobná^. 

Patiicalarize,  p&r-tik-ku-lar-ize, 
v.  a,  do  podrobná  rozebrati;  podrobné 
vypravovati;  — ,  v.  n.  do  podrobnosti 
«e  pouštěti  [adi.  zvUStě. 

.  Particularly,     pár-tik-ku-llr-  lé, 

Pariicnlarness,  par-tik'ku-lar- 
d|^  «.  zvláštnost,  podrobnost. 

Particulate,  pŽr-t'k-ka-lžte,  v. 


po  jednom  vypqcisti,  do  podrobná  vy- 
ioíiti.  .     , 

Partu,  par-tíl,  #.  dílek,  částečka. 

Parting,  pár't!ng,  «.  loučeni,  roz- 
loučeni; —  o/  the  way,  rozcestí;   at\ 
— ,  při  loučeni;  — eup,  pohár  na  roz- 
loučenou; —  money,  drobné  peníze. 

Partisan,  par-te-ztn,  «.  strannik, 
přívrženec;  sudlice,  partizána;  bAl  ve- 
litelská. ,     ,     , 

Partitian«  par-tish-un,  *.  odděleni; 
přepaženi,  přilu-ada,  sténá;  partitura; 
—  waUt  přelirada,  pažení;  without  — , 
nerozdílné;  — ,  v.  a.  rozdéliti,  oddéliti, 
přehraditi.  [děUoi. 

PartitiTe,  pir-té-t!v,  adj,  délivý, 

Partlzan,  v.  Partisan. 

Partlet,  p2rt-lSt,  «.  krejz,  límec; 
slepioe.  ^  [stečné. 

Partly,   part-Ie,   odv.    dílem;    Čá> 

Partner,  párt-n^,  «.  účastník,  po- 
dílník; tfčastnice,  podílnice ;  druh,  druž- 
ka; chot;  spolutanečnlk  n.  tanečnice; 
40  hů  á  —  in,.,  míti  v  čem  podíl;  — , 
4f.  O.  nSiniti  véci  společnou. 

Pskrtnership,  p&rt-nur-ship.  «.po- 
■dílnictviy  déastnlctví ;  spolek  obchodní. 

Partaok,  pár-t66k;  praet.  slovesa 
4o  Partake.  [white  — >  sněhule. 

Partridce.  pár-tridje,  «.kuroptev; 

Parture,  pár-tshure, «.  odchod,  roz- 
loBčeni^ 

Parturient,  pár-tu'ré-&nt,a4/>ku 
porodu  pracující;  — ,  t.  rodička. 

Parúiritien,pir-t&-rlsh-&n,  «.bo<* 
toati  porodní. 

Party,  p&r-ti,  «.  oddělení,  díl,  po- 


spoleěnost;  hra;  tíčastník;  to  te  a  — 
tn,  míti  podíl  v  Čem;  to  malce  one^a  — 
good,  dobře  svou  véc  zastati  (před  sou- 
dem); —  coloured,  pestrý,  strakatý;  — 
jury,  smíšený  soud  porotní;  —  tnan» 
strannik;  buřič;  —  rage,  strannické 
zášti;  —  epirit,  stranuictvi;  —  waU, 
přehrada;  —  zealous,  strannioký. 

ParYis,  pár-vfs.  «.  sifi,  předsífi. 
^ParvHude,  pir-vS-tude,Parvity, 
pár'vé-tě,  «.  maličkost. 

Pas,  p&s,  «.  krok,  přednost;  to  yield 
the  —,  dáti  komu  přednost  (předstup). 

Pasch,  p&8k,  «.  veliká  noc;  —egg, 
velikonoční  vejce,  kraslice. 

Paschal,  pas-k&I,  adj.  velikonoční ; 
—  lamb,  velikonoční  beránek;  — rent, 
dávky  velikonoční. 

Pash,  pStsh,  v.  a.  hoditi,  udeřiti; 
roztlouci;  — ,  s.  ráz,  rána,  liraz;  mad 
—y  do  paty  střelený.  [(turec.) 

Pashaw,  pash-áw,  «.  pasa,  baie 

PcMilue* flower,  pftsk-floů-ur,  «. 
koniklec. 

Pasqull,  pis-kivfi,  s.  hanopis,  po- 
tupná malba;  — ,  v.  a.  potupný  spis 
napsati.  [pisec. 

PasqniUer,  pís-kwil-lftr,  *.  hano- 

Pasquin,  p&s-kwin,  Pasquinade, 
pfts  -  kvrin-áde;  v.  Pasqull. 

Pass,  pisj  o.  a.  jíti,  odejíti,  jeti, 
kráčeti,  pohybovati  se;  minouti,  pomi- 
nouti, přejíti;  cestovati;  přihoditi  se, 
státi  se;  platiti,  zač  pokládán  býti;  do- 
volen býti,  projíti;  odejiti,  umřití;  dbáU 
čeho ;  dostati  se  kam,  pustiti  se  kam ; 
nehráti  (ve  hře) ;  — ,  v.  a.  přejití,  pře- 
jeti; minouti,  nedbatí,  vynechati;  po- 
slatí,  podati;  překročiti,  přestoupiti; 
přestáti,  přetrpétí;  promlnoutí;  před- 
éití,  překonatí;  schváliti;  prostrčiti, 
procediti;  ť<  came  to  — ,  stalo  se;  let 
that  — ,  nechme  toho;  to  —  a  severe 
test,  přestáti  ostrý  výslech;  to  —  had 
money,  vydávati  falešné  peníze;  to  — 
a  business,  uzavřití  obchod;  to  •—  a 
jest . . .  dělati  vtipy  (na . . .  upon .  .\); 
to  —  judgement,  to  —  sentence,  vydati 
rozsudek;  to  —  one*s  verdict,  vyslo- 
viti svoje  míněni;  to  —  an  cfftit,  ne- 
přejati návrhu;  to  —  a  wwrd,  dáti 
heslo,  říci  slovo;  to  — Ott«'«  word,  za- 


Mo 


Pa$8able  —  Paitime, 


rnélti  se  slovem ;  to  —  fty  in  silenet, 
pominouti  mlčením;  to  —  a  law,  zá- 
kon vydati;  to  — a  billf  zákon  lehvá 
liti  (va  snémovnd) ;  to  —  an  act,  vy- 
dati listlnn;  to  —  mtuter,  prohlídku 
pfestáti;  to  —  about f  obejiti;  to  — 
awapf  minouti;  stráviti;  to  —  by,  jiti 
kolem,  minouti ;  prominouti;  to  — 
/or . . .  platiti  xa,  pokládán  býti  za ... ; 
to  —  for  one,  zaroditi  se  asa  koho;  to 

—  in,  dostati  se  kam;  to  —  off,  mi- 
nouti;  to  —  on,  odejiti,  jiti  dále;   to 

—  ot7er,  přejiti;  minouti,  pominouti; 
podati,  vydati;  — ,  ě.  prftchod,  oesta; 
pťosmyk,  prflhlav,  tfsti;  prAvodni  list; 
ráz,  výpad  (v  germu);  stav;  to  gi9e 
the^,  propustiti;  —bank,  lavice,  stftl 
brad;  -^  parole,  heslo;  —' par- tout, 
hlavni  klid;  —  velour$f  sedmikrása. 

Patoable,  pas-s&-bl,  aďj^sehAdný, 
přístupný;  snesitelný,  prostředni;   not 

lPas0ablenes9,  pls^&-bl-nfts,  «. 
•ehfidnosf,  přístupnost;  sneslfeloosf. 

Passade,  pis-side;  •  pooestné,  pe- 
níze na  cestu. 

Passaic,  plU-sfďje,  •.  prfichod,  prft- 
jezd,  přistup;  chodba,  cesta;  chod,  ch&- 
ae,  jízda;  pocestné,  převozné;  událost, 
náhoda;  místo  v  knize;  chováni;  — 
o/ State,  statni  záležitost;  —  (oa/,  pře- 
vozný  prám.  [(berald.)  kráčejici. 

Pasbant,  pts-stnt,  acíj.  povrchni ; 

Passenger,  pls-sln-j&r,  e.  pocest- 
ný, oestujicf;  effects  of  passengers, 
zavazadla;   —  carriage,  osobni   vflz; 

—  třetin,  osobni  vlak;  -*  hawk,  sokol 
•téhovavý. 

Psisser,  pis-s&r,  s.  cestující,  po- 
cestný; —  by,  kolem. n.  mimojdouci. 

Passibilfty,  pls-sé-bli^ě-té,  s.  vni- 
mavosf,  citlivost;  přístupnost  utrpení. 

Passible,  pfts-sé-bl,  ad;,  vnímavý, 
citlivý.  [Passlbillty. 

Passlbleness,    pia-il-bi-nfis,    v. 

Passing,  pfts-sfnif,  adj.  výborný, 
▼ýteíný,  neobyčejný;  — , -řy,  acío.  vý- 
borné, nad  míru,  neobyčejné;  — ,  s. 
chod,  chAze;  )?rAohod;  in  — ,  mimo- 
chodem; '—  bett,  nmírádek. 

Passion,  plsh-&n,  s.  utrpení;  pa- 
iUe;  vásefi,  náruilvost;  náklonnost, 
iádost,  chtie;  horlivost,  horlení,  alost; 


dt,  vnímavost;  to  fall  into  a  ^^^  toš* 
hnévati  se;  to  put  into  a  — ,  rozhné- 
váti  (koho) ;  to  hat^e  a  —  for,  miti  k 
éettu  n.  komu  náklonnost;  to  fly  into 
a  — ,  rozvztekliti  se;  — ,  ú.  n.  rozo- 
hniti se,  rozhorliti  se;  — ^  Jhwer,  mn- 
čenka,  paSljovka;  —  week,  paSfjový 
týden.  [ha  pai^i. 

Ptisslon«ry,  pish-ftn-t-ré,  *.  knl- 

Passlenate,  ptsh-&n-nítt,  adj.  vái-^ 
nlvý,  prudký;  — ,  v.  a.  dojímati,  po- 
hnouti. 

Passienateness,  plsh^&n-nlt^ 
nis,  «.  váSnivost,  prudkost. 

Passiened,  pish-ůnd,  aé(j.  tíI- 
nlvý,  náruživý. 

Passionless.  pftsh-&n>lfts,  adj,  ne* 
vášnivý,  nenámzivý,  chladný. 

Passive,  pls-sfv,  atfj.  trpný,  tř- 
píci,  neéinný;  trpélivý;  neživý;  — ,  e. 
trpný  rod  (sloves). 

Passiveness,  pts-s!v-nfts,  e.  tip* 
nost,  trpélivost,  nečinnost,  neživost. 

Passivity,  pas -sfv-é-tě,  v.  před. 

Passiess,  pfts-lls,  aetf.neprostnpný^ 
nepřístupný,  ueschAdný. 

Passover,  pas-d-v&r,  s.  veliká  noe; 
beránek  velikonoční.  [Ust. 

Passport,    pls-pirt,    t.   prflvodnS 

Passrose,  pfts-rize,  s.  anemonka* 

Past,  pftst,  ac(j.  Apart,  minulý; 
překroélvSi,  mimo;  — shamx,  nestoud- 
ný;  —  Aops,  beznadějný;  —  douM^ 
nepochybný;  — ,  s.  minulost. 

Paste,  piste,  «.  tésto,  lep;  hlina; 
— ,  v.  a.  lepiti,  zalepiti;  to  —  up,  za- 
lepiti; —  board,  lepenka;  —  eúUer, 
řezátko  na  tésto;  —  work,  dílo  z  le- 
penky; — ,  cM^.  slepený,  z  lepenky  ho* 
tovený. 

Pastel,  pts^til,  s.  boryt  barviřik^. 

PsfcSteler,  pást^l&r,  e.  pekař  paltik 
(paAtikář).  [kopyta  kofisk.). 

Pastem,  pJU-t&m,  «.  spénaeka  (na 

Pasticcio,  p&s-tft-sbi-o,  t.  smiio- 
nlna,  michanioe;  (opera  sebraná  sros* 
ličných  kouskA  hnd.). 

Pastn,  pJU-tiU  «.  trooiiek,  frantl- 
iek ;  tužka  barevná ;  —pttíniín^,  malba 
suchobarevná. 

Pastime,  pái^time,  «.  krateohvile, 
zábava;  — ,  v.  n.  Jas  si  krátiti,  ba* 
via  te. 


Pattinaea  —  Patfn, 


•Ot 


PasttnaeR,  pls-té-ná-kl,  *.  paSti- 
Bák,  paátmák.  '^ 


Paster,  pls-t&r,  «.  pastýř;  pagtorr     Patélllfarm,  pt-t£lMS-f&nn,  ac^. 


tíďář.  ^     ,    , 

Pastaral,  pls-ttir-l],  adj.  pastýř- 
ský; dachovni;  —  curCf  duchovni 
sprava;  —  letter,  pastýřský  list;  ^, 
$.  báseň  n.  zp6T  pastýfiký. 

Pastaraie,  pts-t&r-ite,  e.  pasto- 
rát, fara. 

Paateriike,  pSs'tftr-lika,  Pastar- 
ly,  pas-t&r-li,  adj.  pastýřský;  pastor- 
ský, farářský. 

Pastarsiilp,  pts-t&r-shfp,  *.  pa- 
•týřstvi,  dflstojnost  duchovniho  správce. 

Pastry,  pi-stri,  ».  tésto,  pe5ivo; 
doi*t;  paltlka;  paitikářství ;  —  cook, 
paitikář;  —  work,  pcJivo.  _       ,  „,  

Pastnrable,  pIs-tslilL-rlobl,  ac0.  It  the  —  to,  jit!  komu  a  cesty;  — ,  v.  n 
paseni  se  hodici.  kráéetl  (po  stezce). 

Pastorace,  pfts-tsb^-rliJe,  t.  pa-     Pathetic.   pl-thSt-fk,   Patheti^ 
■ení,  pastýřstri;  chov  dobytka.  cal,   pa-thSt'tl-kll,     adj.     dAstt^ný, 

Pastore,     pSs-tshAre,    s.    pasení,  I  vážný,   dflrazný,   slavný,    slavnostní, 
pastva;  pastviité,  pastvina;   — ,   v.  a.  dojemný 


Patella,  pl*tll-lt,  «. miska;  te^sl^ 
6í6ka.  _  [miskoví^. 


PateB,  pftt'tin,  «.  miska,  patenana 
kalich. 

Patent,  p&t-ttnt,  pi-tSnt,  aéU.  ote-^ 
vřený;  výsadni;  zjevný,  patrný;  — 
letters,  výsadni  Úst;  — ,  s.  výsada,  pa- 
tent, výsadni  list;  — ,  v.  a.  výsaaoa 
opatřiti,  patentovati.  [sadu  má. 

Patentee,  p&t-tfin-tfti;  e.  kdo  vý- 

Patemal,  pi-t&r-nll,  oe^.  otcoT- 
ský.  '  ...  Í9tri. 

Paternity.  pl*tlr-nfi-tll,  #.  oteov- 

Pater-nester,  pi-tftr-n9s-t&r,  #. 
Otífenái. 

Path,  p&th,  e.  stezka,  ebodnik,  ce* 
sta,  dráha;  —  way,  ohodnik;  to  úm^ 


A  n.  pastí;  —  grtmnd,  pastviltfr,  pa- 
stvina. 

-pasty,  pts-tl,  «.  paitiKa;  pctívo; 
•^^adj.  testový,  z  tfista. 

Pat,  pJtt,  9.  rána,  plácnuti,  plesk- 
nuti; — ,  adj,  vhodný,  hodící  se,  při* 
mfoý;  — ,  9.  a.  pleskati,  plácati,  po- 
klepati. 

Patache,  pl-f&tsb;  :  loď  strářni. 

Patacoen,  p&t-tft-kftdn;  ».  Pata- 
gon. 

Patch,  pltsh,  t.kns,  záplata,  lata; 


nálep;    hadr,   onnce;   skvrna;    —   o/^robozpytec. 


ground,  kousek  zemé  n.  pAdy;  — ,  p.  a. 
aápIatoTati,  zaiívatl,  spravovati ;  to  — 
up,  záplatoTati,  povrchné  opraviti,  pře- 
tntl;  zastříti;  "  work,  slátanina,  zá- 
plato vlna.        [itipkář;  břídil,  hudlař. 

Patcher,  pttsh'&r,  s.  zaBivaé,  při- 

Patehery,  patsh-&r-é,  •.  záplato- 
váni; hndlařeni,  bhdilstvi. 

Pate,  1'ite,  «.  Iebka>  mozkovlce, 
blava;  jesevec 

Pated,  pi-tid,  a^.  hlavatý;  long 
— ,  dlsnholilavý,  (flg.)  hlavatý,  schy- 
tnÚÝ;  ehaUow  — .  tupohlavý. 

Patee,  plt-tié;  •  paitlka ;  — ,  adj. 
tlapovitý.  Jotevření,  sdéleni. 


Pathetfcalness.  pfttbit-tl-kll- 
nSs,  a.  dojemnosf,  doraznosf. 

Pathless,  pAth-lfts,  adj.  nesidiOdný. 
bezcestný. 

Pathagnomanlc,  pa*th8g*nd- 
m9n-Ík,  adj.  ohorobojevný,  pathogno- 
monický ;  —š,  pl,  náaka  o  sgeveeh  ne* 

Patholegic,  plth-i-lSd^jIkPath- 
•lexical,  pftth-^-lSd-jé-kll,  adj. 
chorobozpytný,  chofOboslovný. 

Patholoirist,  pA-th9l-lft-j{st,  tf.dio* 


Patefhietlan,  plťti'fftk-sfalkn,    «.  patena. 


Pathalagy,  pl-thSl-l6-ji,  «.  tibo* 
robozpyt.  choroooslovi,  pathologie. 

Panias,  pi^h9s,  ».  váčnosf,  tlrtf- 
zeň.  stráznivosf. 

Patible,  ptt^^-bl.  (uV.  snssItelDý. 

Patibalary,  pft-tlb^bA-lt-rft,  o^pV 
iibeniéný. 

Patience,  pi-shftnse,  «.  trpéllvosf ; 
vytrvalost;  dovoleni;  *o  íalke  —,  mít* 
tn>éIivo8f ;  to  Io*e  — -,  to  5e  ottl  éf  — , 
ztratiti  trpilivosf. 

Patfent,  pá^shftnt,  adf.  třpftllvý*, 
vytrvalý;  shovívavý;  snáleltvý;  — .t. 
nemocný;  — »  v.  a.  ukojiti,  vksnejilti. 

Patin,  Patině,  pftt-tln,  «.  miska, 


««» 


PatU6»9  —  Piwing. 


Painess,  p&t-oSi,  «.  vbodnoaf,  fH- 
riičnoBf. 

Patriarch,  p&-tré-irk,  4.  praotec, 
patriarcha. 

'  Patriarchal,  pi-trl-ark-Sl,  ac^'. 
pmotecký,  patriarc)iálnýj^       [triarcbat 

Patriarchate,  p&-tré-&r-ktt. «.  pa 

Patriarchical,  pá-tré-árk-é-kftl. 
v.  Patriarchal.  ^[patriarchát. 

Patrlarchshlp,  pž-tre-árk-sbip, « 

Patriarchy,  pi-trě-ar-ké,  «.  dfi- 
fltúJDOsf  patriarchy. 

Patrician,  pi-tr!sh-&n,  «.  měsfan- 
Bký  ilech^lc,  vladyka;  — ,  acdf.  vlády- 
-cky.  [if  anská  Šlechta. 

Patriciate,  pft-trish-ě-ite,  «.  mé 

Patricide,  p&t-rě-side,  v.Parri 
4slde. 

Patrimonial,  pl-tré-mi-né-Sl, 
4U^'.  otcovský,  didléný ;  patrimoniáloý ; 
—  eětaUf  dédicné  panstvi. 

Patrimony,  plt-trě-mlín-iil,  s.  dé 
4ictvi,  dědičný  statek,  dédicné  panstvi. 

Patriot,  p&-tré-&t,  «.  vlastenec;  — 
•«kZt.  v.  násI.  (stenecký. 

Patriotic,   pi-tre-&t-ik,  aé^.  via- 

PatrlotÍ9m,  p&-tri-&t-{zm,  «.  vU- 
tteneclvi.  [chrániti,  podporovati. 

Patrocinate,  pi-trSs'se-nate.  v.  a. 

Patrocination,  pá-tros-se-ni- 
«haD,  Patrociny,  p&-tr5s-sě-ne,  «. 
ochrana,  přízeň,  podpora;  záštita. 

Patrol,  pft-trile;  «.  hlídka,  obchAz- 
ka,  objiždka;  — ,  v.  n.  objíždku  činiti. 

Patron,  pá-tr&n,  «.  příznivec,  o- 
cbránce;  pán,  podnikatel,  patron. 

Patronage,  pit-tr&n-idje,  «.  o- 
•ehraaa,  přizefi,  chráňéoií,  patronát ;  —>, 
9.  a.  pod  ochranu  vzíti. 

Patronal,  pi-tr&n-ll,  adó.  oobran- 
ný;  —  godf  ochranný  bAh. 

Patroness,  pi-tran-&s.  «.  při«oiT- 
kyni,  ocbranlteika,  patronka. 

Patronise,  pi-trd-ntze,  v.  a.  chrá- 
niti, podporovati,  přáti  éema;  blaho> 
•klonné  si  poéínatl. 

.Palroniser,  pi-tro-nťz&r,  «.  o- 
chránoe,  příznivec. 

Patronless,  pi-tr&n-lSs,  adý,  bes 
ochrany  n.  podpory,  opušténý. 

Patronship,  pi-tr&n-sbíp,  «.  likol 
oohiánoe. 

Patronymic,       pit-tri-nim-mik, 


Patrouymical,  plťtrft-xdm-mlí-k&L. 
adj.  rodový,  patronymický. 

Patte,  ptt,  «.  tlapa. 

Patten,  p&t-tin,  ».  d re vák,  svrch- 
ní střevíc;  bota;  podstavec;  —  m<i&er, 
dřevěnkář. 

Patter,  p&t-t&r,  o.  n.  dupati,  ca- 
pati; to  —  doum,  praštiti  sebou,  téžce 
padnouti;  — ,  v.  a.  plácati,  pleskati, 
tlachati. 

Pattern,  pit-tůra,  «.  vzor,  vzorsk, 
model:  obraz;  — ,  v.  a.  dle  vzoru  na- 
kresliti n.  vAbec  učiniti. 

Patty,  pit-té,  9.  paštika;  t>eal  — , 
telecí  paštika.  ^        [žitý,  košatý. 

Patulous,  plt-u-las.   adj.  rozlo> 

Pauciloquy,  paw-sil-lo-kwe,  a. 
málomluvnost,  mlčelivosf. 

Paucity,  páw-si-tl,  §.  nečetnosf, 
mallčkosf.  [olka  trojbarevná. 

Paunce,  p2.ivnz,  a.  maceška,  vi- 

Paunch,  pánsb,  «.  břich,  bedro; 
nacpanka;  — ,  v.  a.  vypytvati,  vyku- 
chati; —  heJUed,  břichatý. 

Paunchy,  pán -she,  adj.  břichatý. 

Pauper,  paw-p&r,  «.  chuďas,  chudý. 

Pauperism,  páw-p&r-lzm,  «.  chu- 
doba, [chuditi,  ožebračeti. 

Pauperize,  plw-p&r-ize,  ».  a.  o- 

Pause,  páwz,  «.  přestávka,  odpo- 
činek; pomlčeni,  rozmýšlení;  U>ttand 
in  — ,  býti  na  váhách;  to  nuiků  a  — , 
zastaviti,  přestávka  učiniti;  ^,  v.  n. 
přestati,  ustati,  zastaviti  se,  umlknouti, 
rozvažovati,  rozmýšleti  se;  prodlévati. 

Pauser,  piw-z&r,  «.  kdo  přsstávky 
činí  n.  se  rozmýšlí. 

Pausingly*  piw-z!ng-lé,  ado.  po 
přestávkách;  s  prodléváním.       [raziti. 

Páve,  páve,   v.  a.  dlážditi;   cestu 

PaToment,  páve-mfint,  «.  dlažba, 
dláždéni;  — ,  v.  a.  dlážditi;  —  stone, 
dlaždice;  —  teaíer,  dlaždič. 

Paver,  pá'v&r,Pavier,  páve-y&r, 
«.  dlaždié.  [z  dlažby. 

Paviaffe,   pá-vé-á4)e,  «.  poplatek 

Pávice,  p&v-vfs,  š.  pavéza,  Stit. 

Pavilion,  pá-vil-y&n,  s.  ston,  pří- 
stavek, besídka,  pavilon ;  — ,  o.  a.  ttany 
opatřiti. 

Pavinf,  pá-vingi  «•  dlažba,  dlA> 
ždéni;  ^heeíU,  beruiek,  pavouk,  koza 
(dlaždič A);  —  stoM,  kámen  dlažebný. 
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n^f  pi-TÍne;  «.  pár. 
,  páw, «.  flApa,  pazour,  dzáp ;  — , 
v.  «.  hrabati,  drápati;  —,  v,  a,  tlapou 
(přední)  udeřiti;    dotýkati  ae,  hladitl; 
^finL  ů,  řaj ! 

iPawcd,  piwd,  ac^'.  tJapatý. 
Pawky,  piw-ke,  aélí.  schytralý. 

Pawm,  pawD,  «.  xáttara,  x^iklad, 
(fant);  aedlák  (r  iactan);  páv;  to  I«imí 
wfMm  — ,  pod  sáklad  pAjfiorati,  pAjfio- 
▼ati  nasattayy;  to  &«  <n-»,  zastaven, 
v  sáklad  dán  býti ;  — ,  «.  a.  zastaviti, 
▼  stfidad  dáti;  —  broker,  kdo  na  zá- 
•tavy  |>fijénje. 

Pfti¥iu»ge,  páwn-idje, «.  zastavení. 

Paumee,  p&wn-ěé;  «.  kdo  záMayy 
neb  základy  v  rukou  má. 

Pavmer,  piwn-&r,  s.  kdo  na  zá- 
stavy se  Typi^énje. 

Pax,  plks,  «.  polibek  míru. 

Pay,  pA,  ú»réM<.  épart.pmid)  v.  a. 
zaplatiti,  odmtolti;  odvésti, odevzdati; 
jeviti,  vzdávati;  pykati,  káti;  to  — 
down,  složitt  hotové;  to  ~-  oj^,  aapla 
liti,  zaplacením  se  zbaviti;  to  —  eiM'« 
««V»  zaplatiti  sobě,  nahraditi  si;  to  — 
oUentionto . . .  zřetel  obraceti  k  dema; 
to  —  a  v<«<t,  návitévn  učiniti;  to  — 
aiuřé  regard,  to  —  one'*  rupeot*;  líetu 
■vodi'Sloziti;  to  — 4xway,  vyplatiti;  — , 
s,  plat,  mzda;  —  day,  platební  den; 
—  euMtor,  výplatce,  pokladník;  vý 
platník;  •>•  mUirtět,  výplatnice;  •^ 
office,  platebni  lířad;  — ,  v.  a.  natříti 
(delitem),  namazati;  zasmoUtL 

Payable,  pi'l*bU  máj,  splatný. 

Payee,  pi-éé;  «.  vlastník  sménky; 
Irdo  platy  přijímá. 

Payer,  pi-&r,  «.  platld;  výplato^ 
▼ývAatník. 

Paying,  piling,  «.  plaoeni. 

Payment,  pá^int,  «.  plat,  mzda, 
icrtd;  výplata;  trest. 

Payoe,  páse,  o.  o.  vážiti,  převážiti 

Payter,  pi-z&r,  :  váži5. 

Pea^  pi,  ě.  hráeh;  grey  — ,  elzma; 
eweel  — ,  eugair  ^,  íuitíá  sladký;  ^ 
Hoeeeim,  hrachový  kvét;  — '«-eo(I,  lusk. 

Peaee,  pise,  «.  pok^,  klid,  mir; 
smiřeai ;  juetice  ef  —,  smir5i  soudee ; 
á»  make  — ,  pokoj  igednati;  tair  n<l- 
Ditl;  to  fteii»  -~,  pokoj  n.  mír  aaoho* 
▼ávati;  to  Um  in—,  to  he  in^,  vpo* 


kóji  žiti;  pokoj  s  lidmi  miti;  to  hokí 
one**  — ,  tiie  n.  pokojné  se  chovati; 
—,  int.  pokoj!  ticho!  —  breaker,  ru- 
šitel míru;  — maker,  smírce;  — offer- 
ing,  obéf  smírdí;  ^  officer,  smirSí 
Úředník. 

Peaceable,  pifse-i-bl,  a4j'  pokoj- 
ný, klidný,  mírumilovný,  pokojem!- 
lovný. 

Peaceableness,  pise^t-bl-n&s,  e. 
pokojnost,  klidnosf,  mirumilovnosť ;  po- 
koj,  klid.  [ble. 

Peaeeful,  pise-f&l,  v.  Peacea- 
Peaeeftalnest,    p&se-f&l-n&s,    v. 
Peaeeableness,  [kojný. 

Peaceless,   pése-les,   adj.   nepo- 
Peach,  pitsh,  «. broskev;  —bran- 
dy, broskvovka,  broskvovice ;  —  colottr- 
€d,  barvy  broskvového  květu;  —  tree, 
broskevník;   — .  v.  a.  žalovati,  vinttL 
Peacher,  petsh'&r,  «.  žalobník. 
PeachJca,  pé-tshf k,  e.  mládž  páva. 
Peaceck,  pS-kSk,  e.  páv. 
Peahen,    pi-h&n,  e.  pávioe. 
Peak,  p&ěk,  e.  vrchol,  témé;  da< 
tel;  green  —,  žluna;  — ,  v.  n.  posto- 
návati. 

Peaking,  piék-tng,  aéfí*  chorob- 
ný, stonavý. 

PeakinipieaB,  piik  -  ing  -  n&s,  «. 
cborobnosf,  stonavosf. 

Peakish,  péek-fah,  adj.  hornatý, 
pahorkatý;  the-r  dialeetf  pohorskóná- 
řeéi. 

Peal,  p&le,  e.  zvuk,  zvonění;  lo- 
moz,  střelba,  rachot;  a  —of  rain,  li- 
ják; a  — -  ofikunder,  rachot,  rána  (ude- 
ření) hromu:  — ,  o.  n.  zníti,  zvoniti, 
zvnteti,  rachotiti;  —,  v.  a.  ohlužiti; 
ochladUi.  [áo. 

Pean,  pž-in,  e.  zpév  vítézný,  pal- 
Pear,  p&re,  «.  hruika;  -*  ma»«i^ 
jablko  hmSkovité  podoby ;  ■— i'is>.  dort 
hruikovýt  —^tree,  hrn&a  (strom);  — > 
v.  a.  v.  Peer. 
Peareh,  p&rtsh,  v.  Perch. 
Pearl,  pArl,  #.  perla;  skvrna  (v  o- 
ku):  perlové  písmo ;  (herald.)  stříbro  i 
inather  of  — >  perlef ;  —  harkbn,  krupky, 
kroupy;  —  cowry,  muile  perlová;    — • 
di9er,  lovec  perli;  —pawéeir,  bily  prá- 
žek, líčidlo;  —  eeed,  drobná  perle;  — 
wort,  strdivka;  —>,  e.  «.  perliti  se- 
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Pearleii,  p&rrd^  o<^.  ptrkml  po- 
sái^ený.  [nosný. 

Peariy,  plr-lé,  ú^.  perlový,  p«rlo- 

Peas,  pise,  plural,  ilora  jMa. 

Peasant,  p&z-sftnt,  «.  venkOTUf 
•edlák.  .      ^      , 

PeasaniUlLé,  pAB-ztiiMiite,P«a- 
santly,  pftz'zant-li,  adf.  yenkovský, 
selský. 

Peasantrr,  pfte^slDťfi,  •.1id,Ten- 
kOTané,  rolnietro;  selské  ^lOTái^  n. 
xpftsoby. 

Pease,  pdze;  potíral  slova  p9af  — 


Pectoralt  p^'t&r-tl,  m^,  pwmúi 
— ,  «.  lék  pro  prsa ;  náprsnik. 

Peculate,  pék-ka-lite«  «.  n.  zprd^ 
nevéřid  peaíze. 

Peculate,  Pecolatian,  (pSk-ku- 
li-shůn),  «.  sprooevéteni,  odéiaeiá  pe> 
aés  z  pokladny. 

Pecalatcv,  pék^kA4Í-t&r,  e.  kdo 
penise  z  pokladny  odeiail. 

Peculiar,  pé-ka-li-tr,  oďj.  vlaatní, 
zTláital;  jedBOtUvý;  — »  «.  svláitaeffy 
vlastni  majetek;  výsadni  kaple. 

Peculiarity,  pž  -  ku  .  l4  -  Ir  •  é-ti* 


cha;  —  porridge,  —  se«p>  hrachová 
polévka. 

Peat,  péte,  «.raš«lioa,  slatina;  bfié- 
dé  nhli;  koniSek,  miltféek;  <•  eut  —, 
rýti  raSelinu;  ~  bog,  raieMniitd,  sla- 
tina; —  borér,  rýé  na  raáeiinu ; — earth, 
raieUna. 

PebMe,  péb^bl,  «.  křenéaek,  oblá- 
tek;  —  ětoné,  oblázkový  kámen. 

Pebbled,  plb^bld,  Pebbly,  p^b- 
blft,  aéfif.  křemenitý,  kamenitý. 

Peccability,  plk-ki-bll-é-tft,  š. 
hřiinosf. 

Peccable,  p&k^klbl,  os^.  hHiný. 

Peccadille,  pSk-kft-dil-ld, «.  vied- 
nf  hř<eb;  maličkosf. 

Peccancy,  pftk-ktn-^si,  #.  pfeMn; 
zkaženost,  hřiinosf. 

Peccant,  pjik'kftat,  a4í.  cbybojicí, 
břiiný;  chybný;  trestn  bodný;  iko- 
dlivý,  záhabný;  —  J»umaur»,  skaieaé 
ifávy;  — ,  9.  fařílinik  [prase. 

Peccary,   pik-ká'ri,   e.  pitmové 

Peek,  p6k,  s.  écvrt  míry,  vértel, 


loU,  hraehoviny;  —  Msal,  jidto  z  hrá- Pcculiamets,    pž-kn-li-ir-als,    #• 

'zvláitnosf.         {přivlastniti  pHotoUtL 

PecullariBe,  p4-k&-li-lr>iae,  v.  a. 

Pecuniars,  p^-k&>n&-ars,«.j»Lpe- 
nttltá  záležitosti. 

Pecuniary,  pl-ka-ni-&r-é,  mif, 
penéžitý,  penéčný.  (haly. 

Pecnniooa,  pe-kn-ni-as,  o^;.  ho- 

i^d,  pédy  9.  nákladní  sedlo,  koí 
(na  sonmary).  »    »  ,  ,    _^ 

Peda|tei:ic.  p£d-dlgftd-jik,Pe4» 
acevical,  pSd*dl-«ftd-jé-kil,  o^ý. 
vyehovávaoi. 

Pedagosiam^  p£d-da-gSd-jízixi>  #• 
vyehovatBlstvi,  ákol  vyohoyatele. 

Pedasagae,  p&d-d&-c08r> «.  ryob/o- 
vatel;  —'f  v.  a,  vjehovávatL 

Pedsigagy,  péd'd&-ffft-je,  ů.  vjebo- 
váQf,  kázefi. 

Pedid,  pi-d&l,  ůdí*  ooini;  — ,  «. 
podnoie^  podnožka,  podnožiaa;   peďáU 

Pedaneans,  pé-d&-né-&i,  aéli.  piii. 

Pedant,  p6d-d&nt,  «.  ikelomet,  pe- 
dant. 

Pedantic,  pl-dáa-tik,  Pedantl- 


méřiee;  množství;  ta  a-"  of  trottHeo,  cal,  p4-dÍa-tft*ďlU  a4/.  íkolometak#, 
n  velikých  rozpacích;  — ,  v.  a.  zobati,  pedantský. 


klovati,  sekatí;  to— tfo»n  w'o  hůOd, 
sehhonti  hlavu.  [va. 

Peckaiie,  p&k-ÍdJe,  «.  pokrm,  stra* 

Pecker,   pte-k&r.  «.  datel. 

Peckiah,  pftk-kish,  aétf.  hltavý, 
hladovýi 

Peékled,  p&k^kTd,a4^.kxdpenatý, 
pěSttý. 

Pectinal,pdk-tÍn-tl,  a^^.hiebeno- 
vttý.  ^  (př«d. 

Pecilna««d,  p&k-tft-nA-t^,  wf}.  v. 

Pectfnatlen,  p6k»té-ni^shán,  #. 
hřebeaovftost;  Óesánii  zkříženi.     .. 


Pedantiam,  p&d-dln-tf «n,  a.  iko- 
lometfltvíy  pedantství,  pantUkárstvi. 

PedantisBC.  pld-daa-tue,  e.  cu  pe- 
danteky  si  peílDati;  ikoLometskjr  je- 
dnati. ^      [danlleňi 

Pedantry^    ptd-dlo-tré,  v.  P«. 

Peddlatp,  v.  Pedler. 

Poddle,  pid^l,  e.  n  hráti  ■!«  za* 
bývati  se  tUénsoitfiii  vésti  obohod.pp- 
domaí.  [podoaud. 

Peddlinc  pftd*du!Bg,a^.titicaýi- 

Pedce, .  pk  dii;  «.  ucedaík>  po#tt* 


pt-dii-lii-tii,    od;, 
fUt:  — ,  m.  pHák,  cbadeo. 
PedeMrlHi*,   pt-á&iMM^i.   147. 

t.1.!  ~  ""'  , ''  '"    ""^  [dýbi. 

Pe«lcle,  fiá-ii-U,  í.  ■íonek,  lo- 

Fe«lenlar,pí-dtw'ki-J(r,  aij)'.  •«>- 
výí  tíie  —  dJtcaji  or  dť' -"vÁ 


Peerlcu,  píJr-lSi,  e4j.  naTyrov 


''Ptidlinant,  pld-dí-mÍDt,  i.  rinw 


PedleF,  pid-Ůi,  (.  podoninlk.  1 
ťjkodftfh  podomní,  potalpý  írtaiit. 

PodlerMB,  pid-lir-iii,  >.  pode 
d)«,  obelicidBli)*  potDlDt. 

Pedmr,  p6d'lb-i,  *.  iboíi  ; 
domoi,  kiítkt  ibotl. 

Pedllnc,  »  PcMIlM^  , , 

Pedabuptlm,  p&d-dS-blpHtiio 


Peed,  pMd,  ««.  jldngtkř. 
Peer,  pitr,  I,  iL  poluiliWI. 
PMk,  pAtk,   •.  'rtbah   iqM< 

Peel,  pí^l,  '■  ilupki.  kAni  pi 


Peeler,  pí 
Peelhin. 
PMP,  pii] 


Peaper,  píi(k^,   >.   pokiik 
piiklt,  knO.  ^ 


Peim,  pSm,  *  l«Um.  [íbIj. 

Pesnimllte,  pír-ml-ilM,  1.  drob 
Pelrutle,  pl-ila^ilk.    at(i.   lU- 

FelM,  Pelae,  pl»,  pííB,  v.  a. 
[áilU,  odiáiliJi  — ,  t,  váhi^  biarano. 

PelaaiO,  pí-lldi-Ik.  adj.  mořt)^. 

Pair,  pllf,  1.  »ni»,  boh«.lvl. 

Pellsan,  fil-lí-klá,  i.  lUMUt,  ps- 
ík do.  [iek. 

Peliwe.  t>il-ll(;  >.  kaieitni,  íoii- 

Pell,  p&l,  I.  kul*,  picctuDeu,  (T 
ingl.  itdlnl  pokládat)  poklidní  po- 
ikiika  i  Cltrk  nf  tie  PUU,  kattnt- 
donii  »  ugl.  lUL  pokl. 

PeIlun«iin(aln,pSl-II-Dií(la-tU, 
(.  polienki  bTUaa.  pcilej. 

P«HBt,  pM^Ut,  :  kaUikfc  kwO 
(•Ifíhifi)!  -,  ■..«.  •  kallíkř  HtYÍíia. 

P«UeM.  pil-tli-dd,  aií.  I  iwU- 
(*k  >lc<íniý.  fka. 

Pelllisle,  pí[:ií-kl,  >,  koiki,  kUa- 

PatUMrr.  ptl-ll-i&r>a.  <■  4w 

PaUaeU,  pli-oli,-  oďo.  nUiuf, 


60« 


ÍVK«  —  PmitmtUd. 


Fells,  pftl«t  ••  pí-  pergamenové  li- 
stiny; T.  Pell.      ,.  ,         •         [ný- 
Pellneid,  p61-lnÍBfd.  «A.  prfthled- 
Pelluctdity,  p&MA-íldié-té,Pel- 
Incldness,  pel-Iu-sid-nes,  «.prflhled- 

»<»'•  -  ... 

Pelt,  p*It,  «.  epratek,  kftže,  koie- 

iina;  malý  štítek;  — ,  v.  n.  harturitl, 
rámus  délati;  — ,  v.  a.  báaetl,  stříleti; 
to  —  one  awapt  koho  hásenim  ode- 
hnat!; —  monger,  kožeinik. 

Peliftte,  pil-tite,  Peltated,  p6l- 
tiitfid,  oťí;.  Itítovltý.  [Illéka. 

Pelter,  p&lt'&r,  «.  házež;  držgre- 

Peltins,  pSlt-íng,  a4f.  hfmotný, 
kttklavý;  bídný,  ípatný;  — ,  *.  háaeni 
kamením. 

Pcltry»  P&U-rl,  •.  koáellny. 

Pelare,  pé-lAre,'  «.  kftže,  slupka. 

Pelvis,  D&l-vis,  *.  pánev. 

Pen,  pen,  •.  péro  (psaci);  sloh; 
křídlo;  kukané,  ovéí  ohrada;  — ,  v.  o. 
psáti;  opeřiti;  zavřití  do  ohrady;  — 
case,  perovaéka;  —  Jcni/e,  peiořfsek; 
—  man,  pisatel,  spisovatel;  —  man- 
ship,  spisovatelstvi;  —  cr^/l,  nméní 
písaci.  [trestní  řád. 

Penal,  pÍ-nSl,  aéU^  trestní :  —  laws. 

Penality,  pl-n4iiéti,  Penal- 
néss.  p^-ntl-nls,  *.  treitnhodnosf; 
určeni  trestu. 

Penalty,  pi-nftMe, «.  pokuta,  trest. 

Penance,  pSn-nSnse,  «.  pokání, 
pokuta ;  to  do  -*,  pokání  oinltl,  káti  se. 

Penee,  p&nse,  plural  slova  Penny. 

Pencil,  pdn-sil,  «.itétl«ka,  Štětec; 
tužka;  (fig.);  —  of  rays,  kužel  pa- 
prskový; red  — ,  íervena  tnika  (hlin- 
ka); —  colour,  barevná  tužka;  — ,  v.  o. 
malovati,  kresUtí. 

Pencilled,  pinisíld,  odW.  kreslený. 

Penclllifemi,  pftnÍ8Íl-lé-f*rm,«4ř. 
ititeovitý. 

Pendant,  p«n-d&nt  «•  přívMek; 
kyvadlo,. prapor,  vlajka;  náofaiice. 

Pendence,  pfin-dlns,  «.  náklon- 
nost, náchylnosf ;  sklon,  svah,  stráň. 

Pendency,  pSn-d&n-se,  ».  odro- 
éenf,  odloženi. 

Pendent,  pln-dftnt,  «c^'.  vlsací, 
visutý;   Denčíen<«,  pl.  práSníky. 

Pendice,  pln-d!s,  ».  přesahující 
střecha;  přístřeší. 


Pendlleehe,  pftn-dé4J(k»  «.pÍÍT«- 

iek. 

Pending,  plad-!ng,o4i<nnosbod- 
QUtý;  — ,  s.  nerozhodnutosf.      ptiun* 

Pendale,  pln^dnle,  v.  Penda- 

Pendalosity,  pftn-dů-10e-«-tě,  «. 
visutosf,  visení,  odyialosť. . 

Pendaleus,  pen-dů-lůs,  aétí.  vi- 
sutý, visíeí;  nerozhodný,  nerosliod- 
nu^.  [v.  PenduUrftjr. 

Pendaleasness,  ^pén-du-lft»-»6s, 

Pendatant,  pén-du-mm,  «.  kyva- 
dlo; —  clock,  hodiny  s  kyvadlem;  — 
bob,  knoflík  kývadU.  »  ,fc,i 

Penetrability,  pěn-n«-trl-ba-é- 
tl,  s.  proniknutelnosť,  prostupnost 

Penetrable,  pén-né-trl-bl,  o^y. 
proniknutelný,  prostupný.  tno»tt- 

Penetrans,  pftn-ns-ttAla,  «.  ^itř- 

Penetrancy,  pen-né-trin-s«,  #. 
pronikavosf ;  ostrovtip,  hy»tw>«f»koe*- 

Penetrant,  pln-né-trint,  cm^.  pro- 
nikavý; bystroMSký,  psteovtlpny. 

Penetrate,  pftn-né-trite,  ••  a. 
vniknouti,  proniknouti,  dostati  se,  pro- 
hlédnouti; — ,  v.  n.  vniknouti  (do. .. 
into).  [port.  A  a4í.prwilkavy. 

Penetrating,      p6D-n«.tei4j-in«, 

Penetration,  p6n-a*-trt-shtln,  0. 
prontkAní,  proniknuti,  vniknntí ;  by»tro- 
zrakosf,  ostrovtip,  dftmysl. 

PenetratlTe,  péninfi-trirtív,  odj. 
pronikavý,  bystrozraký.  -   ,   ^  ^j  ^ 

Penetratlveness,  pftn-no-trl-tlv- 
n&s,  ».  pronikavosf,  bystrosrakosf,  o- 
strovtip.  , 

Penipiln,  P«»:ř«r"*'  **  ,*'*"*í*"..x^ 
Peniell,  pén-Wl,  #.  plena  Inaié- 
ská,  Btahovaíka;  oupováni.       [osdov. 

Peninsula,  P*n  li»;4i«.  «•  P»»V 
Penlnsolar,    pftn-In-sů-llr,    «i^ 

^PcnlIiBuliited,    pfin-ln-s&-li-tid, 

von6kras« 

majoránka.  '        ,   ,  i    «  n      . 

Penitence,  piniDě-ténto,  Peiil- 
tency,  plniní-tén-ie,  #.  pokáni.  sel, 
litosf  L—*  *•  kiuieiuk. 

Penitent,  pinini-tént,  «^.  Mji»; 

Penitential,  pAn-nt'tta-aMU,a4;. 
kající,  akrouiený;  — ,  *.  Imlka  »po- 
védní. 


adj'  poloostrovu  podotoý. 
Penlren,  pen-nfi-růn,  •. 


Penitentiary  —  Pepper. 
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PenitentlaiT;  pftn-ni<t£n-8ht-r&,|    Peiitach«nl,  p&n-tft-k&rd,  •.  ná- 
».   zpovědník;    kajíenik;    zpovědnice;  stroj  pétlstrnnový.  [pětistranný. 


kázolee;  — ,  adj.  zpovědní . 

Peunached,    pén-ná-tshfid,    aé[j. 
žíhaný,  pruhovaný.  [porec;  lano. 


Pentaedroas,  pln-tl-é-dr&s,     e, 

Pentacoit,  p&n-tl-gdn,  r  pétitfbel- 

nik.  [pětíiihelný. 


Pennant,  p&n-ntnt,  «. vlajka,  pra- 1    Pentagonal,    p&n-tlg-Ó-nll,  a<(r> 

Pennate,  pSn-náte,  Pennated,}    Pentahedron,      pln-tt-hi'dr9n^ 
pln-ná-t&d,  Penned,  p6nd,  ač0.  o- 
křidlený,  opeřený.  [na  pera. 

Penner,  p&n'n&r,«.  písař;  ponzdro 

Penniforni,    pén-né-fSrm,     acij. 
brkovitý. 

Penniless,    pln'n^-lSs,  adj.   bez 
groie,  chudý. 

Pennilessness,  p&n-ně-lSs-nés, ». 
chudost,  chudoba. 

Penning,  pén-n!ng,  «.  psaní. 

Pennon,  p&n-nnn,  §.  vlajka,  pra- 
porec. 


'«.  pětiplochý  obrazec.  '  rpětíípěr. 

Pentameter,  pSn-tlm-me^tar,  «. 

Pentan^le,  pln-ting-gl,  «.  pěti- 
líhelnik.  [cu^.  pětldhelný. 

Pentangular,    p&n-tiog  -  gA>l&r» 

Pentarchtcal,  pln-tftr  -  ké-kal» 
acU.  pétipanský. 

Pentateuch,  pSn-tl-tnke,  «;  pa- 
tero knéh  Mojžíšových. 

Pentecoste,  pln-ti-k^st,  §,  sva- 
todušní svátky.  [svatodnSní. 

Pentecostal,  pSn-tl-k^s'tftl,  aéij. 


Penny,  p&n-né,  «.  peníz;  peníze;!    Penthouse, pftnt-h^&s, Pentlce,. 

to  wuúte  a  —,  nadělati  peněz,  zbohat-^pftn-tfs,  Penticle,  pln-tfk-kl,  «.  při- 
Bouti;    to  ium  the  ~,  každý  krejcar  střeSek;  přístřeií.  [prejz. 


obraceti;  peníze  dobře  nkládati;  ear- 
nest— , závdavek;  — father,  držgreSle, 
lakomec;  —  graee,  penízek;  —  royal, 
máta;    —  toeight,  váha  peněžná;  — 


Pontile,    pén-tile,    *.  dntá  cihla,. 
Pentise,  v.  Pentice. 
Pentograph,  p&n-ti-graf,  «.  je< 
řábek,  viepis. 


iviie,  nemoudře  spořící,  skrblý ;  —  toortA    Penult,  pl-n&U,  Penultima,  pi- 
penisek;    —  worth,  (p6n-n&rth)  š.  ho-jn&l-té-má,  *.  předposlední  slabika, 
dnota  peníze,  zboží  za  peníz;   to'sell\    Penultimate,       pi-n&l-tě-mite,. 
a  —  worthf  lacino  prodati;    to  buy  aadj.  předposlední.,     .         ^        tstin. 


good  —  worth,  laaino  koupiti;  I  had 
a  —  toorth  of  it,  přiiel  jsem  k  tomu 
lacino. 

Pennyless,  v.  Penniless. 

Penon,  v.  Ponnon. 

Pensil,  v.  Pencil.  [sací. 

Pensile,  p&n-sll,  adj.  visutý,  vi- 

Pensileness,  pfin-s!l-n6s,  a.  visu- 
tosf,  [viseni. 

Pensility,  pfin-tfl-i-t^,  «.  vlsutosf, 

Pension,  pdn-shůn,  «.  výslužba, 
výslažné;  dftcbodek;  potravně;  od- 
měna; — ,  v.  a.  dáti  do  výslužby. 

Pensionary,  p£n-sh&n-ftr-^,«.  vý- 
služník, poživatel  výtlnžného. 

Pensioner,  pftn-sh&n-&r,  «.  poži- 
vatel výslužného:  chovanec,  strávník 

Pensive,  p&n-afv,  adj,  zamyllený, 
sádaméivý. 

PensiTOnesB,  pln-sfv-n&s,  §.  za- 
myilenotf,  zádnměivosf. 

Pent,  pint  praet.  é  part.  slovesa 
to  pen  (zavříti). 


Penumbra,  pl-n&m-brt,  «.  polo- 

Penurioas,  pě-nu-rě-us,  adj.  chxť 
dobný,  nuzný,  potřebný;  skoupý,  skr- 
blý, lakomý.  r     i    r  «      . 

Penuriousness,  pé-nn-re-ůs-nes, 
$.  chudoba,  nedostatek,  nonze;  skon- 
posf.  [skouposf. 

Penury,  pftn-nů-rě,    «.    nnznosf ; 

Peon,pé'un,  «.  pěii  voják  (lndský> 
poslíěek,  sluha;  sedlák  (v  iaehn). 

Peony,  pi-i-ně,  «.  plvofika. 

People,  péě-pl,  ».  lid,  národ;  — ^ 
v.  a.  aalidniti^  osaditi;  — ,  v.  n.  zalid- 
ňovati  se;  obývati. 

Peopled,  p6é-pl*d,  adj-  zalidnéný. 

Peopling,  péé^l-ing,  9.  zalidněni. 

Peoplish,  péi-pl-ish,  aéy.  obecný- 

Pepastlo,  pi>pts-tfk,  «.  lék  zaží- 
vací. 

Pepper,  pftp-p&r,  «.  pepř;  round 
— ,  celý  pepř  (v  zrnkách);  ftealen  — , 
ground  — ,  roztlifěený  pepř;  to  take 
—  in  the  none,  dopáliti  so;  he  tafte* 


PífpjMTcr  —  PtrtgriKt. 


•-~  in  ih4  fioM,  roeton  mo  rohy;  — , 
v,  a.  pepřiti;  vypráiiti,  smrákati ;  na- 
fcasiti;  —  eašUtf  —  hoa,  pepřorka, 
pepřenka;  —  com,  zri»ko  p«př«;  — 
imnt,  máta  peprná;  —  ginger-brtadj 
peroik;  —  iwoí/,  pepři  a  vykly. 

Pepper^r,  pdp-ptu>ar,  $,  t^ořeoář, 
{obchodník  v  koř«ai» 

PepperliilC  pSp-p&r-fng,  Pep- 
peiTt  pdp-par-e,  aaj,  borkokravoý, 
pradky,  váSnivý. 

Peptic,  pSp-t!k.  a<tj.  zažívací. 

per,  plr,  pra«p.  latinská;  — annum, 
rocné;  —  eent,  ze  Bia,  lirok;  —  *t, 
fámo  sebou. 

Peract,  plr-Íkt;  v.  a.  vykonati. 

Peracute,  pftr-l-kute;  adj.  pře- 
oftrý. 

Peradventare,  p&r  -  Id  •  vén- 
tfiiare,  ado,  znenadáni,  snad;  toUhout 
•^t  bez  pochyby.  [bihati. 

Peragrate,  pSr-&-grite,  v.  q.  pro- 

PerasraiUn,  pSr-a-gri-shan,  s. 
probíháni,  prAbéh. 

Perambulate,  p&r-tm-bu-lite, 
9.  a.  projíti,  obejiti,  procestovati. 

Perambolailan,  p&r-am'bn<i&- 
sh&n,  «.  obchfizka,  cestování,  puto- 
vápí;   prohlídka;    — ,  «.  soudní  okres. 

perambulator,  i>lr-im-ba-li-t&r, 
4.  cestujici,  obcházeiiíci ;  cestomór,  oiio- 
doměr.  [rati,  proorati. 

Perarate,  per-ar-ritte,  v.  a.  přeo- 

Percase,  p&r-kise;  adv,  snad  (ná- 
hodou), [kavý. 

Pereeant,  p&r-sž-int,  ač^j.  proni- 

PerceiTable,  p£r-s&-v&-bl,  aé^f. 
znalý,  zřejmý,  pochopitelný. 

Perf  elTablene«8,  p&r-sě  -  v&  -  bi- 
nes, a.  sř^mosf,  patrnost,  poohopitel- 
nosf. 

PerceiTance,  p&r-s&-vWe,  «. 
fi^hopnosf.  chápavost. 

PerceiTe,  pSr-slve;  v.  a.  chápati, 
aUi,  pozorovali,  znamenati^  poobopo- 
y«4i;  zříti,  vidW. ,     ,     ,  £vařel. 

Pefceiyer*  per-si-v&r,  «  paz«ro- 

Pereeptlblll^,  p^r-tép-té-bli  ^  ě- 
te,  «.  patmosf,  čitelnost. 

PereeiMUble»  pir-s^p^ti-ht,  #4;. 
patrný,  oteklý. 

Pei«epilbleneM,  pSr-sftp-te-bl- 
bI»,  t.  Percfptiblltty. 


Pereeptien,  par-sSp-shon,  «.  čiti, 
pozorováni;  pojem;  ohápavosř. 

Percej^tive^  p£r-s$p-t!v,  adj.  či- 
jící, cháp^ieí,  pozornjiei ;  ohJápacfc,  po- 
zorovací. 

PercepUYity,  pér-s&p-tív-S-ti,  #. 
ehápavosf,  schopnost  čiti. 

Perch,  pirtsb,  «.  bidlo,  bldélko; 
tyč  méřičská;  okoun  (ryba);  •— ,  v.  n. 
sedéti  (na  bidélka,  oj^oloh);  — ,  o.  a. 
na  bidélko  posaditi. 

Perchance,  p&r-tshinse;  eUUf.  zne- 
nadání, náhodou;  snad. 

Perehant,  pSr-tshint,  «.  Tolavec, 
vábní  k. 

Percipient,  plr-sip-pi-Snt,  a4j- 
čijící,  cbápivjíol;  vnímavý;  — ,  «.  by- 
toaf  vnímavá.  [konec. 

Perclose,  pSr-klize;  «.   závorek. 

Percolate,  plr-ki-lite,  e.  a.  pro- 
cediti; čistiti.  rproceseaL 

Percolation,  plr-ko-li-sb&n,    a. 

Percontation,  per-kSn-ti-sh&n, 
«.  vyptávání,  vyietřpváoi. 

Percuss,  p&r-kus,'  v.  a.  narazili, 
udeřiti;  otřásti.  [otřeseni;  náraz. 

Percussion,  p&r-kush'fi.a, «.  rána, 

Percussive,  p&r-k&s-s!v,  Perco- 
tient,  p&r-ku-sh&nt,  adj.  otřásiúíoá, 
hluboce  dojímavý.  [na  moutá. 

Perdie,  p&r-de;  adv.  viru,  opravdu. 

Perdition,  p6r-dish-&n, «.  záhuba, 
zkáza;  ztráta. 

Perdu,  Perdue,  p&r-d&;  adí.  Jk 
adv.  v  záloze;  — ,  #.  ztracená  atiáž; 
odvážlivec.  [ceny,  memý- 

Perdulous,  p&r-d&-l&a,  aúU.  ztra- 

Perdurabie,  pec-da^l-bí,  «<9. 
trvalý,  trvanlivý. 

Perdurableness,  plr-du-rťbl- 
nes,  š.  trvalost,  trvanUvošC. 

Perduratlon,  per-da-ri-sblkn,  « 
trváni,  dlouhá  trváni. 

Peregal,  p&r'i-gtl,  od/,  pi^icwý. 

Peregrinate,  per  -  ré  •  gri  -  nJUe, 
9.  n.  v  eiffin^  ae  zdržovati  a.  eesto- 
vati. 

PerCCfllMUilom  p^Hr&rKP^pi- 
shun,  $.  cestováni  n.  zdriováai  l^ 
v  cizin*.  [«.  pttoeiuý,  poat^ik. 

Peregrinator,  me-rf-ffA^ni-m 

PerearluA,  f«r-regrUi,  a^h  oUi, 
cizozemský. 


i 
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Peresiinlty,  plr-ré-gr!n-i-tl,  *. 
<slzota,  cizozemsko  8f. 

Perempt,  plr-Smt;  v,  a.  (práv.) 
^rniiti;  zsiéitly  neplatným  nélnlti. 

Peremption,  pér-&m-sh&D, «.  zrn- 
-9ení,  prohláieni  za  neplatné. 

Peremptorily,  pSr-rlm-t&r-é-lé, 
<tdv,  bezvýmineiné, .  rozhodné^  přímo. 

Peremptorlness,  pSr-rSm-t&r-ě 


Perllable,  pSř-fli-bl,  aé^.  větru 
přístupný.  [nonti,  profoakati. 

Perflate,  pér-fl&te;  v.  a.    prova- 

Perflatlon,  pSr-fli-sh&n,  «.  prora- 
nutí,  profonknuti. 

Perfoliate,  phr-th-lh-lte,  adj.  li- 
gtim  prorostlý,  Inpenatý. 

Perforate,  per-fi-rite,  «.  a.  pro- 
vrtati, prohrýzti. 


nhs,  š.  neodvolatelné  rozhodnuti;  ne-|    Perforation,    p&r-fó'r&-eh&n,    «. 
prodlniná  Ib&ta.  'provrtáni^  protrženi;  otvor,  díra. 

Peremptory,  p6rírSm-t4r-ě,  adj.     Perforator,  p6r^é-r&-t&r, «.  vrták, 
rozhodný,  nepohnutý;  tvrdošíjný.  Perforce,  pSr-fftrie,'  adv.  násilné, 

Perennial,  plr-en-nd-ftl,    adj.  o-  mocí;  nutně. 
jElmý,  víceletý,  mnoholetý;  nehynoucí.     Perform,  pSr-fftrm;(plr-fÍrm'>v.a. 


Perennity,  pSr-dn-né-te,  «.  více 
letosf,  stálé  trváni.     ,      .      .  [taikář. 


konati;  provésti,  vykonati,  zpftsobiti,  u- 
diniti,   dosíci;    to  —  a  detign,   dosid 


IPerenticide,    pSr-rSo-ti-side,    «.lsvého  liěele:   to  —  one'«  duty,  konati 
Pererratlon,    pér- 6r-ri-shůn,    s.  svou  povlnnosf ;  --,  v.  n.  zdařiti  se ;  hráti 
'bloudění.  _  ;(cq_herec).       [co  provésti  lze,  moiný. 


Perfect,  pér-fSkt,  ač0.  dokonalý, 
ťplný,    výborný*,    celý,    neporuSený; 


Performable,  pftr-fdnn-l-bl,  aď^. 
PerformableneB8,pSr-fSrm-l-bl- 


zdravý,  jistý,  bezpečný;  — ,  «.  minulý  nSs,  «.  možnosf. 

•0as.  I    Performance,  pftr-fSr-mftnse,  «. 

Perfect,  per-fekt,   v.  a.  dokonati,  provedeni,     vykonání;     výkon,    áln; 
-doplniti,  zdokonaliti.  práce,  dílo,  výtvor;  představeni,  hra. 

Perfecter,  p&r-flkt-ůr,  s.  dodělá-'    Perfbrmer,  p&r-fdrm'&r,  s.  kona- 
vatel,  zdokonalitel.  I  tel:  herec.  [tříti. 

Perfectibility,  pftr-f&k-tl-bfl-l-tě,  >    Perfrieate,  pér-fri-kite,  v.  a,  pře- 
t.  schopnosf  zdokonaleni.  {    PerfWcatlon,  pér-fré-ki-sh&n,  a. 

Perfectible,     pfir-fik-tl-bl,    adý.  přetřeni. 
zdokonaleni  schopný.  Perftimatory,      pir-řn-ml-t&r-l, 

Perfection,  plr*fek'shůn,  a.  doko-  adi.  vonný,  páchnoucí. 
jiah>sf,  liplnosf;  zdokonaleni.  Perftime,    per-fnmé,    a.    zápach, 

PerfectlOnal,       pftr-f&k-sh&n-ftl,  vAně;  kadidlo;  vofiavka. 
^dř.  típlný,  dokonalý.  ^  <    Perftime,  pSr-f&me;  v.  a,  vofiav- 

Perfectionate,  per-f§k'8h&D-ite,'kou  napustiti;  voňavkou  vykouřiti, 
v.  a.  zdokonaliti,  dokonalým  učiniti.        Perftauner,  p§r-fu-mfir,  «.  vofiav- 

Perfectionitt,     p&r-f&k-shjkn-ist,  kář^  [iiavky. 


-a.  přívrženec  jisté  sekty  náboženské 
Perfective,  pSr-f&k-tfv,  adj.  zdo- 
konalovaci. 


Perftamery,  pSr-ři-m&r-i,  *.  vo- 
Per;nimlns*pan,     p&r-fu  -  mfng- 
pan,  a.  kadldeluice. 


PerfectlreneBO,  pSr-flk-tfv-nfts,!    Perfkinctorlness,  pftr-f&ngk-tSr- 
V.  Peffectibillty..  . .        .  ié-nSs,  a.  povrohnosf,  nedbalosf. 


Perfectnets,  p&r-f&kt-nSs,  a.  do- 
konalost; obratnofff;  neiihonnosf,  či- 
jtota.  .    j     .  [teíný. 

Perflcfent,  per-ffsh-ent,  adj.  sku- 

PerfldloQS,  pir-dd-yfts,  adj.  ne- 
věrný, zrádný,  lískodný.  podskoéný. 

Perfldlononesfl,  plr-rid-y&s-nés, 
Perftdy,  pir-fi-dé,  a.  nevěmosf ,  zrád- 
.oosf,  podskodnosf ;  zrada. 

rourek:  Slovník  angl.-deský. 


Perflnnctory,  plr-f&ngk-t&r-l(. 
adj.  povrchni,  nedbalý.         [protékati. 

Perftise,   p£r-fnze:    9.  a.  políti; 

Perftislon,  per-fa^ehůn,  a.  proliti, 
protékání. 

Pergola,  pljr-gi^lt,  a.  beiídka. 

Perhaps,  per-baps;  adv.  snad. 

Perianth,  per-é-ftnth,  a.  okvětí, 
obal  květový. 
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Periapt  •<—  Pennanenee. 


Periapt*  p&r^rl-tpt,  «.  ikapnlíř. 

Perlcar<l«  pSr'é*kárd,  ».  osrdec, 
p«Ieiek  n.  peleSka  srdce.  ^    ^ 

Perlcardiaii.  p^r-e-kar-de-aii, 
Pericardic,  pftr-l-kar-dik,  aclí.  o- 
srdedný. 

Pericarp.  p|ríe-k4rp,  Pericar- 
pianit  p4r-é-kár'pě-&in,  «.  obplodi; 
obal,  krovka. 

Periclitate,  pSr-ik-li-tite,  v.  n. 
zkoušeti,  pokoušeti,  odvážiti  se.    > 
'    PericlitaUen,   pir-ě-kli-ti-shůn, 
t.  xkouika,  odváženi  se,  nebezpečen- 
ství. 

Pericrany,  plr-e-kra-ne,  «.  olbi. 

Perlcnlous,  pe-r!k-&-l&s,  a<&'.  ne- 
bezpečný, [smaragd. 

Peridot,    pSr-re-dot.    «.    nepravý 

Peridrome,  plr-é-drome, ».  chodba 
n.  sloupoví  kolem  domu.       [(astron.). 

Perixee,     phr-e-ihk,     $.    přizemí 

Perihelium,  per-l-hě-lé-ům,  «. 
přísluni. 

Peril,  pSr-rfl,  «.  nebezpečenství; 
at  your  own  — ,  o  vaši  vlastni  i^mé; 
— ,  v,  a,  odvážiti  se  čeho,  podniknouti 
00 ;  — ,  v,  n.  býti  v  nebezpečenství. 

Perilous,  pSr-ril-lus,  adj.  nebez- 
pečný, [nebezpečnosf. 

Periloosness,    p£r-ril-&s-n&s,    «. 

Perimeter,  pěr-im-ě-tůr, «.  obvod. 

Period,  pe-re-ud,  «.  obéh;  občasí, 
období,  doba,  vék;  obvětí;  konec,  te- 
čka; to  bring  to  a  —,  ku  konci  při- 
vésti; — ,  v.  a.  ukončiti. 

Periodic,  pe-rl-l$d^{k,  Periodi- 
cal, pe-ré-Sd-é-k&l,  adí.  občasný,  ob- 
dobný, [domel. 

Perioeci,  p8r-ré-ě-sf,  í.př.  vedle- 

Periooteum,  p&r-é-Ss-téi-am,  ». 
okostloe. 

Peripatetic,  pSr-e-p&-tSt-ik,  Per- 
ipatetical,  pěr>é-p&-t£t-é>kftl,  ac(;. 
perlpatetický. 

Peripetia,  plr-e-pi-shé-ft, «.  obrat. 

Peripheral,  p&r-if'fÍr-&l,  áé^f.  ob- 
vodní, obvodový.  [vodový. 
Peripherie,  pfir-l-lir-ík,  «<^.  ob- 
Periphery,  pě-nf-f&r-ě,  «.  obvod. 
Perlphrase,  p£r-ě-fráze,  v.  «.  o- 
psáti. 

Periphrasis,  pž-rlf^frl-sts,  «.  ob 
hovor,  opis;  výklad. 


Periphrastieal,  plr-e-firis-t&*kftt, 
aclff.  opisný,  výkladny. 

Périplus,  p&r-ě-pl&s,  ».  obeplutí. 

Peripneamony,  plr-fp-ná-mi* 
nh.  «.  zapálení  plic.  [bydlící. 

iřeriscii,  pe-rSs-s&-}, ».  pL  ve  atina 

Perish,  pér-rfsh,  v.  n.  zahynouti; 
ubývati;  ú>  —  with  hunger,  hladenk 
mříti;   — ,  v.  a.  mořiti,  ničiti. 

Perishable,  p&r-rish-lt-bl,  adj.  po- 
míjející, nestálý. 

Perishableiiess,  p&r-rlsb-ft-bl- 
n&a,  «.  pomíjlvosf,  nestálosf. 

Perispheric,  pli^é-sffir-{k,  a^/. 
kulovitý. 

Perissological,  p^r-ls-si-lftd-jl- 
kil,  adj.  zbytnomlnvný,  nadbyteóný. 

Perissolocy,  p6r-!s-sol-l^-jí,  «. 
zbytnomluv,  rozvláčnosf,  nadbytoénosf 
slov. 

Peristaltic,  p&r-^-sttl-tík,  aéfí* 
červovitý,  peristaltický. 

Peristyle,  pSr-é-stile,  t.  sloupovi. 

Perit,  p&r-it,  «.  váha  měnil  n^ 
grán. 

Perite,  pe-rlte;  adj.  akuíený. 

Peritoneam,  per>6-to-ne-&ai,  #. 
pobřišnlce. 

Perlwiar,  pSrirS-w!g,  «.  vUsenkv 
paruka;  — ,  v.  a.  parukou  opatřiti;  — - 
maJcer,  vlásenkár.  úimosfcrás. 

Periwinkle,     p&r-rs  w!ng-kl,    «. 

Perizoma,  per-re-zo-mA,  s.  záttéra 
kožená.  [sabaU^ 

Perjure,  pér-j^e,  v.  n.  křivé  při- 

Perjured,  pér-juťd,  a4^.  křivopří- 
sežný. ^  [soinik. 

Perjurer,  p&r-ju-růr,  «.  křivopíí- 

Perjurious,  per-ju-ri-ai,  a^j.  kři- 
vopřísežný, [tahá. 

Perjury,  plr^ju-rS,  «.  křivá  při- 

Perk,  perk,  v.  n.  chvástati  se,  hrdé^ 
si  počínati;  — ,  v.  a.  vystrojiti,  vysdo- 
biti;  to  ^up,  vystrojiti^  vyfintittt  se. 
brati  se,  zotaviti  se;  — ,  a^.  brdy. 

Perkin,  pirk'fn,  «.  sadlna. 
Perlins,  perl-ing,  adj.  perlici  lo 
Perlous,  p£r-l&s,  v.  PerUovsL 
Perlustration,    per-las-tri^ában, 
9.  prohlídnutí,  prohlídka,  proskonmání . 
jPermaffy,  pftr^mldpjé,  «.  turscká 
lodice. 
Permanence,         pér^nu-nens* 
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PeimanencT,    p&r^ml-n6n<BÍ,    «. 

•tálé  trytfn!,  stálosC. 
P«rinaneiiť,     pdr-m&^n&nt,    adj. 

■tály,  trraJý,  ustaviésý. 
PermanentnesB,    pér-ma-nent- 

a&s,  PemMnsion,  p&r-min-sh&n,  v. 

Permanence.  [stnpný. 

Permeable,  pér-mi-l-bl,  adj.  pro- 
Permeability,  p^r-mě-ft-bil-ě  -tě, 

«.  proBtnpnosť.  [nlkavý. 

Permeani,  p£r'ině-Ínt,  adj.  pro- 
Permeate,  p6r'mé-ite,  o.  a.  pro- 

nlknonti.  CproBtoopeni,  proniknutí. 
Permeatien,  pěr  •  mě-i-sb&n,  «. 
Permiseibles  pfir-mfs-sě-bl,  adj. 

smésitelný. 
Permissible,  p&r-mfs-ié-bl,  a^. 

co  Ise  doTollti;  dovolený. 
^Permissibility,  p^r-mis-sé-bil-ě- 

tě.  •.  dovolenosf.  [voleni,  svoleni. 
Permission,  p£r<m!sh'&n,  «.  do- 
PermisslTe,  plr-mís-siv,  <u^'.  do 

volnjici;  dovolený.  [iení. 

Permission,  plr-mls-tshan,  §,  smí- 
Permit,  pér-mít;    v.  a,  dovoliti, 

připnstiti;  poneohad  (im  v&li). 
Permittance,    pér-mít-tinae,    «. 

dovolení,  přlpnSténi.  [smiieni. 

Permixtion,    pfir-míks-tsh&n,    ». 
Permotatlony  plr-mn-tá-sh&n,  «. 

obména,    výměna;   (math.)  pfeetareni, 

přemístěni.  [nití;  přestaviti. 

Permate,  plr-mnte;  v.  a.  vymě- 
Permoter,  pér-mu-t&r,  #.  vymé- 

ňovatel,  přestavovatel.  [desátka. 

Pernancy,  pSr-n&n-slí,    «.   bráni 
Pemicions,  pér-nish-^s,  adf.  zá- 

hnbný,  xkázyplný;  rychlý,  křepký. 
Pemlclonsness,  p&r-nlsh-as-nSs, 

té  sáhnbnosf,  skázjrpínosf. 
Pemlcitý,  plr-nid^l-tž,  «.  rych- 

loBf,  křepkort. 
Pemoctation,    p4r-n&k«ti-sb&n, 

•.přenocováni;  bdění  po  celou  noc. 
Perone,  p&r-&-né,  «.  kosf  lýtková. 
Peroqae,  pě-rdk;  «.  kanoe.  Slunek. 
Peroration,  pfir-i-ri-ah&n,  ».  zá- 

Térelc  řaftl.  [vatl,  posorovati. 

Perpend,  pir-pind;  «•  a.  nvažo- 
Perpender,  p£r-pSnd-&r,  #.  (stav.) 

leitna,  krajník  (kámen). 
Perpendiele,    pSr-p4n-d!k-kl,    §. 

olovnic*;  kolmice. 


Perpendicular,  pSr-p4ii>dIk-a- 
lar,  adj'  kolmý,  svislý;  — ,  «.  kolmice. 

Perpendicularity^  plr-p&n»dlk- 
n-l&r-ě-tě,  «.  kolmý  směr,  svislosf,  kol- 
moif.  rženi,  úvaha. 

Perpension,  pSr-p^n-shůn, «.  nvá- 

Perpession,  pér-plsb-ún,  «.  utr- 
pěni, [spáchati,  dopustiti  se. 

Perpetrate,    p£r-pě-tráte,    v.   a. 

Perpetration,  pSr-pě^tri-sh&n, «. 
spácháni;  zloěin.  [chatei. 

Perpetrator,  p&r-pě-tri-t^, «.  pa- 

Perpetual,  pSr-p&t-u-Il,  a<&..usta- 
viěný,  stálý,  nekonečný,  vědný. 

Perpetualness,  p&r-p5t-n-al-n&i, 
«.  ustavičnost,  věěnosf. 

Perpetuate,  pSr-pit-a-ite,  v.  a. 
zvěčniti;  trváni  zpAsobiti.      ^ 

Perpetuation,  p&r-p£t-a-i-shún, 
».  zvěčněni;  stalé  trvání. 

Perpetuity,  pSr-pŽ-tu-é-tli, «.  stálé 
trváni,  věčnost. 

Perplex,  plr-plSks;  v.  a.  pomásti, 
poplésti,  zaplésti,  do  roxpakfi  uvéeti. 

Perplex,  pSr-pleks;  Perplexed, 
pSr-plék-sed,  a^/.  pomatený,  zmatený, 
rozpačitý. 

Pcrplexedness,  plr-plék-sed-nls. 
Perplexity,  pér-pl&ks-e-tě,  «.  zara- 
ženesf,  pomateni,  zmatek;  rozpaky. 

Perpotation,  pSr-pi-ti^shun,  «. 
pltí,  pitka.  ^    ^ 

Perquisite,  pér-kwe-zit,  a^j.  po- 
třebný, nutný;  — ,  •.nahodilé  přijmy; 
vzatky,  úplatky.  •      ,.    « 

Perquisited,  pér-kwiz-ze-ted,  adj. 
vedlejší  příjmy  poskytujioi. 

Perquisition,  plr-kwě-zish-un,  «. 
probadáni,  prozkoumání;  vvtetřováni. 

Perquisitor,  pér-kwíz-zě-tnr,  «. 
vyšetřovatel,  badač,  zkoumatel. 

Perron,  p6r-r&n,  ».  výstupek,  zá- 
praží, zásep;  peron  na  nádražL 

Perroquet,  jpIr-i-kSt;  §.  papoušek. 

Perruke,  pěr-r&ke,  v.  Periwlff. 

Perry,  plr-ré,  t,  hráškový  nápoj, 
mest. 

Persecute,  p&r-se-kůte,  w.  a.  pro- 
následovati, týrati,  trápiti,  dpráietí. 

Persecution,  pSr-sS-ku-shun,  #. 
pronásledováni,  doráženi. 

Persecutor,  plr-si-ku-tir,  t.  pro- 
následovatel, trairtč. 
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Perseverance,  p&r-B^-vě-rtnse,  #. 
vytrvalost;  zatvrzelosf.  [vytrvalý. 

PerseTersint,  p&r-sě-vě-rant,    *. 

PerseTero,  pér-sé-vérej  v.  n.  vy- 
trvati, vydržeti.  ^    ^  [vytrvalý. 

Persevering;.  pSr-ge-vero-mg,  a4j. 

Persian,  p6r-zhan,  aedf.  perský; 
lopatkový;  —  wheels,  nabčraci  kola 
(při  řekich  k  zaléváni  lak  a  pod.)- 

Persist,  p&r-sfst;  v.  n.  setrvati,  vy- 
trvati; doléhati  nad,  na  dem  státi,  při 
čem  trvati. 

Persistance,  p&r-sfs-tanse,  Per- 
sistency, pér>8i8'tén-sé,  «.  vytrvání, 
naléháni;  nmíndnosf,  svéhlavosf. 

Persistent,  p6r-s!s'tSnt,  Persist- 
ing, p&r-sís-tfng,  Persistive,  plr- 
sls-tiv,  a4j.  vytrvalý,  naléhavý. 

Person,  pér-sn,  «.  osoba;  tiloha; 
stav,  karakter,  dfistojnost;  vlastnosf; 
zevnějšek;  in  — ,  osobné ;  no  — ,  nikdo. 

Personable,  p&r-s&n-i-bl,  aéfj.le- 
potváraý,  sličný;  (práv.)  svéprávný. 

Personage,  p^r-s&n-ldje,  «.  osoba 
od  stavu;  osobnost;  postava;  na  se 
vzatá  osoba,  maikara. 

Personal,  p&r's&n-ltl,  o^?'.  osobni; 
—  good»,  movité  statky. 

Personality,  p|r  -  aůn  -  &l  -  4  -  tě , 
Personalty,  p^r-sůn-Jtl-te,  ».  osob- 
nost; osobni  majetek. 

Personate,  pSr-s&n-ite,  v.  a.  zpo- 
dobovati,  délati,  hráti,  nápodobiti;  dě- 
lati se,  přetvařovati  se. 

Personation,  p&r-s&n-á-sh&n,  «. 
n/í]iodobení,  představování. 

Personator,  i  ór-s&n-i-tar,  t.  ná- 
podobitel,  herec. 

Personification,  pSr-sSn-ne-fě- 
ki-sh&n,  §.  zosobnění,  oživení,  perso- 
nifikace. 

Personify,  p&r-s&o-ná-fl,  Per- 
sonize,  pér-s&n-ize,  v.  a.  zosobniti, 
oživiti. 

Perspective,  plr-spék-tiv,  aď/. 
přehledný,  dalekohledný,  dalnotvárny; 
— ,  8.  dalekohled;  vyhlídka,  přehled; 
dalnotvárnost,  perspektiva. 

Persplisable^  p&r-spě-ki-bl,  adí. 
dohledný,  zřejmý. 

Perspicacious,  pěr-spě-ki-shus, 
adi.  bystrozraký. 

Perspicaciousness,  plr-spé-ki- 


shůs-n&s.  Perspicacity,  p&r-tpi« 
k&s-sě-té,  Perspicacy,  per-spé-kl- 
sé,  «.  bystrozrakost,  ostrovtíp.  d&mysi. 

Perspicience,  p4r-sp!sh-é-&nM, «. 
přehled,  bystrý  zrak.  [bled. 

Perspicil,  pSr-spe-s!l,  «.  daleko- 

Perspicuity,  pSr-spě-kn-e-té,  «. 
průhlednost,  prfizraónost,  jasností  zře- 
tel nosf. 

Perspicuous,  p£r-sp!k-a-is,  ac^f. 
prfthledný,  jasný,  srozumitelný. 

Perspicuousness,  pir-ipik-&-&s- 
n4«,  v.  Perspicuity. .  .    . 

^Perspirability,  pir-spl-rl-bil-é- 
tě,  *.  schopnost  vypařováni,  n.  schop- 
nost potu. 

Perspirable,  p&r-spl-ril-bU  a4;. 
vypařování  n.  potu  schopný. 

Perspiration,  p&r-spé-ri-sh&n,  «. 
výpar,  pot. 

Perspirative,  p&r-spt-rt-tlv,  Per- 
spiratory, p&r-spl-ra-tůr-e,  adj,  pot 
pudící. 

Perspire,  pSr-splre;  o.  n.  vypařo- 
vati se,  potiti  se ;  — ,  v.  o.  vypařiti. 

Perstringe,  plr-strliýe;  v.  o.  po- 
vrchné se  dotknouti. 

Persuadable,  p&r-Bwide-&-bl,  a^f- 
kdo  se  přemlnviti  dá. 

Persuadance,  plr-swl-diose,  «. 
přemlouvání. 

Persuade,  pSr-sw&de;  v.  a.  pře- 
mlouvati; namluviti,  přesvédčlti;  to  — 
one's  sel/f  namluviti  sobe,  domýileti 
se:  — ,  s.  přemlouvání.  [mlonvac. 

Persuader,  pl^swá-d&r,  ».  oře- 
^ Persuasibility,  per-swi-ae-bU  -  h- 
tě,  «.  lehkovémost. 

Persuasible,  pSr-awi-sě-bl,  <i4í. 
lehkovémý;  víře  podobný,  přesvédčivý. 

Persuasibleness,  ]>6r-swi-Bo-bI- 
nhtt  s.  lehkovémost;  přesvéddivost. 

'Persuasion,  p&r-swi-zh&n, «.  pře- 
mlonvání;  přesvédéeni. 

Persuasive,  p^r-swi-sf v,  adj.  pře- 
mlonvajici ;  přesvédéujicí,  přesvédéivý. 

Persuasiveness,  p6r-s  wa-sf  v-aSs, 
s.  přesvědčivost.  [PersuMiiTe. 

Persnasory.  ^  p&r-sw&^sor-é,     v. 

Persue,  per-sů,  «.  pronáaledováni, 
stiháni.  [iití. 

Persway,  p^r-swi;  v.  a.  ukoAoj- 

Pert,  pert,  aáj.  živý,  dilý,  pohyb- 
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Víry;    vietečný,  dotiraTý,   nestondný; 

—,   «.  vieteéka;  — ,  v.  n.  ySetečným 

býti.  [přiBlaěeti. 

Perialn,   pSr-tine;  v.  n.  náležeti, 
PerCerebration,    pSr-t&r-ré-brá- 

nhhn,  *.  provrtáni. 
Pertlnacieas,  pěr^ti-ni-sh&s,  adj. 

yytrvalý;  tTrdoiijný^  neiístnpný,  umi- 

Béný. 

f^eriinaclóasnera,  p&r-te-ná- 
8-n&a,  Pertinacity,  pér-tě-nas- 
sě-tě,  Pertinacy,  p^r-tě-nin-sé,  s. 
Tytrvsiosf;    tvrdolijnosf,  neitttnpnoBf. 

Pertinence,^  pSr-te-n&nse,  Per- 
tinency, p&r-tě-nén-8Í,  «.  přiméře- 
noff,  nálraitosf,  slninosf. 

Pertinens,  p&r-tě-nSns,  «.  (práv.) 
přibazný. 

Pertinent,  p4r-ti-n&nt,  adj.  pH- 
inéřen;i^,  náležitý,  slainý;  k  cemn  se 
Tztahnjíci. 

Pertinentness,  pSr-te-n&nt-nIs, 
š.  přiměřenosf,  náležltosf,  slněnosf. 

Perting^eney,  pSr-tin-jSn-sě,  «. 
dotýkáni;  sonsedéni. 

Pertingent,  p§r*tÍn-jSnt,  adj.  do- 
týkajioi  se,  sousední. 

Pertness,  pSrt-nSs,  «.  žlvoif,  éi- 
losf;  rocpustílosf;  vietecnosf,  dotér- 
Bosf,  dotirarosf. 

Pertransient,  plr-trín-sho-fiot, 
adi.  přechodný,  přecházející,  mimocho- 
dem. 

Perturb,  pSr-t&rb;  Pertorbate, 
per-tnr-bite,  v.  a.  poplésti,  pomásti; 
▼ymiitl;  znepokojovati. 

Perturbation,  pftr-t&r-bi-sh&n, «. 
mateni,  zmatek,  nepořádek:  mšeni; 
znepokojování;  nepokoj,  vášejí,  váioi- 
vosf. 

Pertorbater.  p&r-  :^r-bi-tar,  Per- 
tnrber,  pSr-tůr-b&r,  «.  znepokojova- 
tal,  raiitel;  kazlmir.  [rniftelka. 

Perturbatrix,  p&r-tfir-bá-triks, «. 

Pertnsed,  pSr-tuíM;  a4j»  provr- 
taný, protludený,  děravý. 

Pertasian,  pSr-t&-zb&n,  «.  provr- 
tání, protlnéení;  díra. 

Pemke,  p&r^r&ke,  §.  vlásenka,  pá- 
nka; —  moJircr.  parakář. 

Pemle,  pž-rale; ».  (rostl.)  obpnpeni. 

Perasal,  pi-rA-zftl, «.  přetteni,  pro- 
hlédnutí*, prozkoumáni. 


Pemse,  pe-ráze;  v.  a.  proéisti,  pře- 
čísti, prohlédnortf .^  prozkouraati. 

Peraser,  pě-rn-z&r,  «.  čtenář,  pro- 
hližitel,  zkonmatel. 

PeraTtan-bark,  pS-r6o-vé-tn- 
bark,  «.  peruánská  kAra;  china,  chinin. 

Pervade,  per-v&de;  v.  a.  pronik- 
nouti, prostoupiti. 

Pervaaian,  p£r-vi-zh&n, «.  pronik- 
nuti, prostoupení. 

Pervasive,  pfir-vi-sív,  adj,  proni- 
kavý, prostupný. 

Perverse,  pér-v&rse;  a4/.  obrácený, 
převrácený;  zkažený;  poruiený;  své- 
hlavý, neďstnpný. 

Perverseness,  pSr-vorse-nes,  «. 
převrácenost;  zkaženost;  tvrdohlavost. 

Perversion,  p&r-v8r-sh&n,  *.  pře- 
kroucení,  převrácení,  porašeni. 

Perversity,  pSr-vér-se-tě,  v.  Per- 
Yerseness. 

Perversive,  per-ver-.siv,  adj.  pře- 
vratný,  záhubny,  ruSíoí. 

Pervert,  pSr-vert;  v.  a,  převrátiti, 
překroutiti;  porušiti;  svésti. 

Perverter,  pSr-vIrt-ur,  *.  přokm- 
covad;  pornSovatel:  svftdce. 

Pervertible,  p6r-vSrt-ě-bl,  adj.  co 
překrontiti  neb  převrátiti  lze. 

Pervestigate,  p&r-vSs-tě-g&te,  v.a. 
vyslíditi,  prozkoumati. 

Pervestigatien,  pSr-v5s-te-gi- 
sh&n,  «.  slídéni,  vyslídčni;  prozkou- 
máni, t      1     1      t 

Pervicacious,  per-ve-ká-shůs, 
adj.  tvrdoiíjný,  nedstnpný. 

Pervicacionsness,  pjlr-ve-lii- 
sh&s-n£s,  Pervicacity,  j)er-ve-ká8- 
sě-té,  Pervicacy,  per-vě-kas-sé,  *. 
tvrdošíjnost,   neústupnost,    uminénost. 

Pervious,  pér- VŠ-&S,  ačU'  prostup- 
ný, otevřený. 

Pervionsness,  p£r'vé-&s-nS9,  s. 
prostupnost,  otevřenost,  proniknutel- 
nost. 

Pervis,  plr-vis,  v.  Parvis. 

Pesage,  pes-sidje, «.  plat  od  vážení. 

Pessary,  p&s-sft-rl,  #.  čípek  má- 
těmi. 

Pessimist,  pfts-sé-mist, «.  kdo  vžd^ 
jen  nehody  ofiekává;  nevrlý,  mrzuty 
člověk. 

Pest,  pfist,  š.  mor. 
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Pester,  p&s-t&r,  v.  a.  naplniti,  na- 
cpati;  znepolcojovati,  trápiti,  trýzniti. 

Pesterable,  pfts-t&r-i-bl,  adj.  ob- 
tížný, trapný.  [vatel.  trapi5. 

Pesierer,  pis't&r-ilir,  «.  znepoko- 

Pesterons,  pin'-t^t-hs^adj.  obtižný, 
trapný.  [obtížnost,  trapnosf 

Pesteroasness*  pls-t^r-ůs-nls.  9. 

Pestiferoos,  pes-tff-fér-růs.  adj. 
morový,  náJcažlivý,  záhubný,  zkázo- 
QOtný. 

Pestilence,  pes-té-I&nse,  «.  mor. 

Pestilent,  pls-té-l£nt,  Pestilen- 
tial, pftfl-té-lén-sb&l,  <u^'.  morový,  zá- 
hubný, zkázonosný. 

Pestilentlalness,p&8-té-iSn-8iitl- 
nfis,  ».  morovosf,  zábubnosf. 

Pestillation,  pés-t{l«la'sli&n,  a. 
tludeni  v  Iimoidiři. 

Pestle,  p&a-tl,  «.  paliSka  do  hmo- 
ždíře; kýta  (zvířat);  hftlka  (drábova); 
— fV.  a.  ve  lunoidíři  roztloucl. 

Pet,  pit,  «.  nával>  vypuknutí  (hně- 
vu), záchvat,  mrzutost;  to  take  a  — 
at,,.,  vzíti  za  zlé ;  to  be  in  a  great 
— ,  býti  rozvzteklen ;  — ,  v.  a.  mrzutost 
komu  zpfisoblti;  — ,  v.  n.  za  zlé  vzíti. 

Pet,  p&t,  «.  beránek  doma  vycho- 
vaný; miláček,  mazlíček ;  — ,  v.  a.  ma- 
zlitl  se. 

Petal,  plt-&l,  «.  lístek  květový. 

Petard,  pl-tard;  «.  třeskavka,  bo- 
řivka,  petarda.  [nik,  oh&ostrojoe. 

Petardeer,  p^-t&r-děér;  *,  petard< 

Petechlae,  pé-té-ki-é,  «.  peteče 
<nemoc).  [čovitý. 

Petechial,  p^-tt-ké-ftl,  adj,  pete- 

Peter,  pě-t&r,  ».  (fig.)  tlumok,  vak ; 
—  man,  rybák  (na  Temži);  —  boat, 
rybářský  é\an.  [cek. 

řeterel,  p&t-t&r-ll,  «.  bnřnák,  ra- 
etiele,  pé-té-ile,«.  stopka  listová. 
Petit,  p&t-ft,    adí.    malý,    jemný, 
néžný. 

Petition,  pe-t!sh-&n,  «.  žádost; 
prosba,  petice;  — ,  v,  a.  žádati,  uchá- 
zeti se. 

Petitionary,  pl-t!sh-&n-i-rě,'<uO'. 
prosebný,  žádací;  —  letter,  prosebný 
o.  žádaci  list. 

Petitioner,  pi-t!sh-&n-ur,  «.  ža- 
datel, prosebnfk.  [ný,  žádací. 

Petitory,  p6t-ti-t&r-é,  a^.  proseb- 


Petre,   pě-t&r,  «.  přirozený  leděk* 

Petrel,  v.  Peterel.       [skalnatý. 

Petrean,  pé-trě-ln,  o^;.  kamenitý, 

Petrescence,  pé-trfis-s&nse, «.  ka- 
menění, [men^iíci. 

Petrescent,  pé-tr&s-sint,  adj>  ka- 

Petrifactlon,  plt-tré-f&k-sh&n,  9. 
kameněni;  zkamenělina. 

PetrifactlTe,  pSt-trě-řtťtfv  Pe- 
trific,  pé-tHf-fik,  adj.  kamenem  pft- 
sobioi. 

Petrificate,  p&t-trif-fé-k&ta,  o.  a, 
v.  kámen  obrátiti;  — ,  v.  n.  kameněti. 

Petrification,  plt-tr!/-fé-ká-sh{Ln, 
«.  zkameněni;  zkamenělina. 

Petrify,  plt-tréft  v.  a,  y  kámen 
obrátiti;  — ,  v.  n.  kamenéti. 

Petrol,  pl-tril.  Petroleum,  pi- 
tro-lě-&m,  «.  kamenný  oleš,  petrolej. 

Petronel,  plt-tri-n&l,  «.  karabina, 
rvěnice.  [n^tý. 

Petrous,  pl-trus,  oď/.  skalný,  skal- ^ 

Petted,  pftt-tftd,  adf'  rozmazlený; 
'ly,adv.  rozmazleně,  mrzuté. 

Petticoat,  plt-té-kóte,  «.  sukné, 
spodniěka;  — ^ooemmenC,  ženská  vlá- 
da; —  íiold,  ženské  léno,  manství  po 
přeslici.  C(rostUna). 

Petticotty,  plt-te-kut-tě,  «.  protéz 

Pettifoc,  pSt-tÍ-f5g,  o.  n.  hubou 
tlouci,  žvásUti.  křiklonna  délati.  ité- 
katí.  [chal,  étékaveo.  tlučhuba. 

Pettifogger,  plt'th-thg-ghr,  9.  tta- 

Pettifosffery,  ,  pSt-t •  -  %-g*r.é, 
Pettifogffins,  p6t^td-f9g-g!ng.  9. 
tlaehounstvi,  tludeni  hubou,  itékáni. 

Pettiness,  plt'tě-n£s, «.  maUěkotf , 
nepatmosf. 

Pettish,  p&t'tish,  a<^'.oitUvý;  mr- 
zutý, nevrlý,  vadlvý,  svéhlavý. 

PettishnesB,  pét-tish-n^s,  9,  citli- 
vost; mrzutosf,  nevrlosf;  svéhlavotC; 
vadivosf.  C6ky  podsvinéete. 

Pettitoes,  pit'te-tftse,  :  pi.  noži- 

Petto,  pet-td,  9.  (vlaiská  tlOTO); 
prsa,  j&ádra;  to  ftesp  ťn  — ,  v  tsjnoeti 
zachovati. 

Petty,  plt-te,  adj.  malý,  krátký, 
nepatrný;  maliěký.  titěrný,  atiii;  — 
toare«,  krátké  sbožl;  —  god;  meaii 
bohové:  —  ehapt,  sikorka;  -~  9pur§e, 
pryiec,  hadí  mlidi  (rostlina) ;  — •  pan, 
pánvička;  —  taUy,  lodni  poroe. 


Péhdanee  —  Philological. 
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Peialance,  p&t-ik*l&<ise,  Peto- 
laucy,  p&t-a-lan-ge,  ».  rozpnstilosf, 
nezbednost;  nestydatost. 

Peiiilftnt,  p&t-u-lint,  adj.  rozpu- 
etilý,  aeibedny;  vietečný,  dotírayý: 
nestydatý.  [žiTec. 

Peiunse,  pe-tons,  «.  porcelánový 

Pevir,  pn,  *.  kostelni  lavice;  — , 
«.  a.  lavicemi  opatřiti;  —  keeper,  vlast- 
ník stolice  v  kostele;  —  opener,  otvi- 
rafi  lavic;  — /Mow,  soused  v  kostele. 

Pewet,  pe;wít,  #.  čejka. 

Pewier,  pn-tar,  e.  cin,  cínová  ná- 
doba; —  dieh,  cínová  mísa;  <—  graee, 
přeslldka. 

Pcwterer,  pn-tur-nr,  s.  cfnař. 

Pextty,  plks'-k'tl,  e.  uzlide^  (v  suk- 
né).  [nan. 

Phaen»nieiioii,  v.  Pheii«ine- 

Phaeton,  f&'é-tSn,  «.  lehký  ko- 
^á^faeton.  .     ,     ^    » 

Phagedena,  fad-jé-de-nt,  §.  rak, 
rozjed,  rozjedlina,  Tpaječ. 

Phsit:edeiiic,  fftd-jl-d&n-ík,  adj. 
<1^)  rozjid^ieí  se,  roiežirajíci  se. 

Phalangioag,  fftl-ftn-jé-&s,  adj. 
<živod.)  kosoovitý. 

Phalanx,  fi-ltngks, «.  šik  válečný. 

PhaneregamOQB,  fan-nr-o-gam* 
hš^adj.  (rostl.)  jevnosnabný. 

Phantasm,  fln-tlzm.  Phantat- 
ma,  fan-tiz-ma,  «.  přelud,  přízrak. 

Phantasntagaria,  nn-tlz-ma- 
^-r6-i,  9.  fantasmagorie. 

Phantastie,  v.  Fantastic  it  cet. 

Phare,  fire,  v.  Phares. 

Pharisaic,  f&r-ré-8Í:{k,  Phari- 
saical, far-rt-si-i-kll,  adj.  fariseg- 
ský,  pokrytecký.  ,    x,r    • 

Pharisaicalness,  fftr-ré-si-e-ktl- 
nis,  9.  farfsejstvi,  pokrytství. 

Pharisaism,  ít-ré-zi-izm,  9.  po- 
kiTtetvi>  farisejatvi.  [krytec 

Pharisee,  flr'ri-si,  «.  farisej,  po- 

Pharmaceatic,  flr-mt^sň  -  t?k, 
Pharmaceotical,  fftr-mS-so-ti-kll, 
-adj.  lékárnický;  pharmaeeutiet,  véda 
lékárnická.  [Pharmacy. 

Pharmaceoty,  fir*inft-s&'té. ,  v. 

Pharmacelogrist,  far-ma-kol-o  • 
Jut,  9.  lékoznalee,  lékopisec. 

Phannacelagy,  f&r-mft-kSl'li-jd, 
«'.  náukm  6  léeíeh,  lÁosnalstvi. 


Pharmacopéeia,  far-mft-k^pé- 
yS.,  «.  kniha  pfedpisA  lékárnických. 

Pharmacopollst,  f&r-ml-kftp-d- 
ifst,  «.  lékárník. 

Pharmacy,  fir'ml-si,  «.  nméni 
lékárnické,  lékámiotví. 

Pharo,  ík-rhy  Phaures,  f&-rSs,  9. 
maják,  svétlárna. 

Pharynx,  f&'ringks,  9.  poierák. 

Phasel,  f&'sll,  «.  bob,  faaol,  fisole. 

Phasis,  fá-sfs,  9.  lídobi,  ména. 

Phasm,  fazm,  Phasma,  fáa-mt, 
9.  přelud,  přízrak. 

Pheasant,  f&z-zftnt,  «.  bažant; 
painted  — ,  bažant  zlatý;  —  breeder, 
bažantník;  — powt,  mladý  baiant;  — 
waVc,  bažantnice.  [žantnioe. 

Pheasantry,    f&z-sftnt-ré,  9.  ba- 

Pheer,  féér,  9.  soudruh,  chof. 

Pheesar,  flé-z&r,  9.  práé. 

Pheese,  féěze,  v.  a.  česati,  hfe- 
belcovatl;  práti.  [plamefiák. 

.  Phenicepter,  f6-nl-kSpt-ůr,     «. 

Phenix,  fě'n!ks,  «.  samolet,  féniki. 

Phenemenon,  íi>n9m-é-n5n,  9. 
tíkaz,  igev,  objev. 

Pheen,  fi-8n, 9. (herald.)  hrotiipa. 

Phial,  fř-&l,  9.  lahvice,  banlčka; 
— ,  v.  a.  v  lahvičce  chovati. 

Philabec,  ffi-t-b&g,  9.  kabátec 
skotských  boralfi. 

Philander,  fil-ftn-d&r,  9  vačlce; 
— -,  v.  n.  dvořiti  se,  kořiti  se  (komu  . . . 
about . . .). 

Philanthropic,  ffl-&n-thrSp^fk, 
Philanthrapical,  ffl-ftn-thr9p-é- 
kftl.  adj.  lidumilný.  [«.  Itdumil. 

Philanthrepist,   ffl-ln-tbrd-plst, 

Philanthropy,  fil-tn'thri-pi,  «. 
lidumilstvi.  [sobectví. 

Phllanty,  flMáw-tÍ,  «.  sebeláska; 

Philbert,  v.  Filbert. 

Philharmonie,  f!l-htr-m9n-Ík, 
adj.  filharmonický. 

Philippic,  ffl-lfp-pik,  9.  káraci  n. 
dorážející  řeč,  filipika. 

Philipplse,  f!l-l{p-!ze,  v.  n.  dorá- 
žeti na  koho  (prudkou  řeČI).      [Sosák. 

Philistine,  ffl-lls-tbe,  «.  fillitín, 

Philolocer.  flí-l8l^li-j&r,  Philo- 
logist, fe'lSl-lo-jIst,  9.  mluvozpyteo, 
slovozpytec. 

Philological,       fft^ld-lftd^jll-kíh, 


nB  Fhilologize  >-  Phylaeter, 


€idj.  mluvozpytný ;  •lovozpyteeký»  filo- 
logický. 

Philolai^ize,  f&-^8l'li-jl>e,  v.  «. 
kritické  poznámky   (mluTozpytné)  ti- 

PhiloIosy«  fl-l&l-li-jl,  «.  mlaro- 
zpyt,  jazykozpyt.  [véd. 

Philomath,  ffl-lft-poltb,   «.  přítel 

Philomel,  dl^li-mftl,  «.  slavik. 

PhtloMphMter,  íili-si-f&s-t&r, 
».  mndrák,  nepravý  ňlosof. 

Philosophate,  fe-lfts'so-fite,  v.n. 
ílloBofovati. 


Phlogiuto,  fli'gi's'z.  «.  (lék.)  Bá- 
nět. 

Phoca,  f&-ki  «.  tnleft. 

Phocaena,  fi-ie-na,  «.  pliakaviee. 

Phonetic,    fÍ-nSt-!k,    Phonle 
fft-nik,  flkí;.  zvukový;  zvučný,  hlasný.. 

Phonics,  fi-niki,  «.  pl,  nánka  a 
zvuku.  (ilovl. 

Phonology,  f3-nSl'i-je,  «.sviiko> 

Phoo,  Mó,  ťn<.  (S !  hn ! 

Phosphate,  í^s-fite,  «.  kostan. 

Phosphor,  fSi-f&r,  «.  koatik,  fos- 
for. .  [fórový- 


Philosdphation,       fe-15i-8d-fá-,    Phosphoric,  f59^fSr-|k,  adá.  fos- 
Bban,  «.  filosofováni.        «     i   i  '    Phosphorus,  fSfl-f&r-ns,  v. Ph«o» 

PhiloBopheme,  fé-los-sd-feme,  <.  phor. 
fllosoféma.  v   »     X   1  i    Photograf,  fó-tJ-grtf,  #.  fotogm- 

Philosopher,  fe-los-so-far, «.  filo-  fie  (sTétlopisný  obraz), 
sof,  mudrc ;  nainrál  —,  přirodozpytec.     Photographer,  fi-t&g-grt-mr,  «. 
Philosophic,    f!l-ld-z$f-Sk,  Phi-  fotograf  rfotngrafieký. 

losophical,  fil-ld-zdf-é-k&l,  aá^.  filo-,    Photographic,  fi-td-gr&f^?k^a<{7. 
sofický,  mndrcký.        ,    ,     ,    ,  i    Photography,    fá-tog-gri-fe,  «. 

Phllosophism,  fe-los-so-fum,  «.  svétlopis,  fotografie.  [o  svétle. 

bídná,  nepravá  filosofie.  Photology,   fd-tSl-lo-je,  «.  aánka 

Philosophize,   fě-lSs-softze,    v.     Photometer,  fi-tSm^e-t&r,  •.  své- 
Philosophate.        ^     .    ,  Itlomér. 

Philosophy,  fé-lSs-sd-fé.  «.  mu-|    phrantic,  v.  Frantic. 
drctvi,  filosofie;   natural —f  přírodo- 1    Phrase,  frize, «.  rdeni,  zp&flob  min- 
zpyt.  'veni, frase:  prfipovéď;  náředí;  — »v.o. 

Philter,  fil-tůr, •.  nápoj  lásky ;  — ,  vyiádřiti.  říci;  pojmenovati.^  i   .  ,  «, 
v.  a.  nápoj  lásky  namíchati;  nápojem,    Phraseological,  fra-ze-o-lod-je- 
lásky  okouzliti.  k&l,  adi,  fraseologloký,  mlavpslpTný. 

Phimosis,  fé-mo-siz,  «.  (lék.)  ku-,    Phraseology,  frá-zé-Sl-lo-je,     «. 
kla;  sklíčení  žaludu.  ifraseologie,  mluvoslovi;   rčení,  spAso\> 

PhlK,  fiz,  a.  tvář,  ikraboika,  larva,  mluvení.  [  — »  «.  iilefoe. 

Phleborrhage,    flé-bdr-rádje,  «.|    Phrenetic,  frÍ-nSt-!k,a(^.iUflBý; 
protrženi  žily.  [pcuátéč  /ilou.;    Phrenitis,  frl-nt-tis,  «.  iilenosf. 

Phlebotomist,  flé-bSt;tom!st.  «.:    Phrenologic,  fri-n&-]3d-jik,  a47. 

Phlebotomize,     fle-bot-to-mtze,jieboslovný,  leboznalecký. 
«.  n.  pouštěti  žilou,      [poiiiténi  žilou.  {    Phrenologist.    ftri-nol-o-iUt,    ». 

Phlebotomy,     fié-bSt-ti-mě,     «.  lebozpytec,  leboznalec. 

Phlegm,  film,  «.  sliz,  ilem,  hlen;!    Phrenology,  fr^-noL-lo-je,  «.  Is- 
netednosf.  jboslovi.  lebozpyt.  [zuřivý. 

Phlegmatic,  fiSar-mftt-ik,  Phleg-j    Phrensled,  frln-z!d,  adt9*  ftíltný, 
matical,    flŠg-mftt-&'kll,  adj.  sliz-     Phrensy,  fren-s^,  «.  iUoaotf. 
natý ;  neteéný.  [horký  otok.     Phrentlc,  fr^n'tfk^  v.  Phreifte* 

Phlegmon,    fl&g-mfin,    «.  zánit,  tic.  [ocebni  ifstsT. 

Phlegmonoas,  flig-mo-n&s,  adj.     Phrontistery,   frfin-tis-tér-ro,   o. 
zanícený.  Phthiriasls,  t^-ri-t-sis, «.  viiTosf. 

Phleme,  flSme,  #.  pouiCadlo.  Phthisic,  tiz-xik«  #.  libyté,  sov- 

Phlogistic,  fld.jfs-tlk,  adj.  zápal-  «hot3.  [obotivý. 

ný,  hořlavý.  [zápalná.!  .Phthisical,   tía-zŽ.lJLl,  adj.  ion- 

Phlogiston,    fló-jU-tOn,  «.  látkal    Phylacter,  fě-lák^tikr,  Phylac- 
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tery,  fé-llk-t&r-é,  «.  ikapuliř,  návé- 
sek,  amolet.  riistonosný. 

PÍi|rlloph«r«as,  fll-S^f&r^&s,  adj 

Pliysic,  fíz-zfk,  «.  lékařství,  lékáv- 
nietvi;  lék;  to  practise  —,  lékařem 
praktickým  býti ;  to  takt  (tue)  — ,  uží- 
vati (léky);  phyňct,  s,  pl.  silozpyt, 
tyaika:  ~,  o.  a   léčiti;  počišfovati. 

Physical,  f{z-zé-kil,  adj.  silo- 
zpytnýf  iysikálni;  fysický,  přirozený; 
tělesný,  tělový, smyslný;  lékařský,  lé- 
SLvý. 

Physiealness,  f!z'ze-k2l-nSa,  «. 
přirozenosf,  smyslnosf,  tělesnost'. 

Physician,  í^zÍ8h-&n,  s.  silozpy- 
tec,  lékař. 

Physioffnsmer,  liz  -  ze  -  og  -  no- 
m&r,  Physlactiamist,  fiz-ze-og- 
ni-ralst,  ».  tvářezpytoc,  tvářeznalec 

Physiasnomic,  dž-zé-og-nSm- 
!k ,  Physiosnuinical,  f !z-ze-8g- 
nSm-ě-kal,  acdf.  tvářezpytný,  fysio- 
gnomioký. 

Phystognomy,  fiz-ze-Sg-nS-mé, 
s.  tvářezpyt,  tvářeznalství ;  tvar  n. 
tvářnost  obličeje,  výraz  tváře. 

Physiography,  fiz-zé-5g'gr&-f^, 
9,  -přiiodozpyt. 

Physi«1oger,  ffz-zl-Sl-ld-jůr,  «. 
životovédec,  aUovědec,  silozpytec,  fy- 
siolog. 

Physiolagic,  í!z-aé.ó-l5d^ifk, 
Physiolosical,  £fz-zě-5-lSd-jé-k&l, 
o^/*  iivotovédný,  silovědný,  fýsiologi- 
ckv 

Physi*I««y,  fíz-ze-Sl-li-jé,  «.  ži- 
▼otověda,  sUovéda,  fysiologie. 

Physnomy,  flz-ni-me,  v.  Phy- 
sisjKnamy. 

Physatr,  fiz-zSgí  #.  tvář,  výraz. 

Physy,  řé-zeě,'  v.  Fasee. 

Phyti¥ar*as,  fi-t!v-vd-růs,  a4j. 
býloiravý.  [rostlinopis. 

Phyt«sraphy.    fi-tog-grifě,    *. 

Phytologlst,  fl-tol-ló-jist,  ».  rost- 
linoapytec.  [nozpyt 

"  rt-tJl-lÓ-jě,  *.  rostli 


loos, 

dinny.  [se  kAfi. 

Piaffear,  p!-&f^f&r,  ».  vzpinajíci 
Pianet,  pl-l-nlit>  t.  straka. 


Piattlno,  pě-i-nli-n&,  «.  druh  pian" 
Piano,  pé<tn'&,  Pianoforte,  pe- 

{tn-nó-f6r  -  té,  «.  piano  (nástroj  hu- 
dební), [eký  peníz). 
Piaster,  pl-ts-t&rj  s.  piastr  (ture- 
Piation,  p^i-sb&n,  «.  smířeni,  po- 
kuta, [sloupoví. 
Piaasza,  pé-&z-z&,  s.  (vlašské  slovo) 
Pib-corn,  p!b'k6rn,  «.  pišfala  ro- 
hová. 

Plbrach,  pé-brftdje.  Pibroch,  p€- 
br5dje,  «.  válečná  hudba  horalft  skot- 
ských. [k&  (těhotných). 
Pica,  pi-ka,  s.  (lék.)  nesytka,  choat- 
Picaroon,  p!k-k&-r6on,'  «.  loupež- 
ník, lupič.  [okruží. 
Piccadilly,  p!k-ki-dil-le, «.  ožidli, 
Piccage,  pik-idje, «.  poplatek  z  bud. 
Piek,  plk,  v.  a.  zobati,  ďobati,  klo- 
vati; áfárati,  dlabati,  párati;  škubati,, 
trhati;  česati, natrhati, sbírati;  hlodati, 
hrýzti,  pomalu  jisti;  čistiti;  okrásti; 
to  —  a  lock,  zámek  (zlodějsky)  ode- 
mknouti; to  —  a  quarrel f  sebrati  n. 
zpfisobiti  hádku;  to  —  acquaintance 
with. . .  učiniti  si  známost;  to — pock- 
tt«,  okrádali  kapsy;  to  —  peču,  pře- 
bírati hrách;  to  —  iffool.  Česati  vlnu; 
to  —  one^*  teeth,  párati  se  v  zubech; 
to  —  outf  vybrati,  vyhledati ;  to  — 
out  a  com,  vyříznouti  kuří  oko;   to 

—  ou(  a  Uvelihoodf  s  obtíži  se  pro- 
tlouci  (životem) ;  to  —  up,  zvednouti, 
sebrati  (ze  země);  to  —  up  ttrawSf 
marně  se  namáhati;  — ,  s.  nosatec,  o- 
škrd,  motyka,  —  axe,  nosatec,  eSkrd, 

—  hack,  —  aback,  —  apack,  na  hřbetŠ 
(nésti  jako  ranec) ;  — -  fork,  podávky, 

—  lock,  falešný  klič ;  taškář;  -—pocket,. 
— purtti  taškář,  zloděj;  — thank,  do- 
náseč;   —  tooth,  tooth  —,  párátko  n 
zuby. 

Pickase,  v.  Plccage.         ^ 

Pickaninny,  pik-ka-nin-ne,  *. 
děcko  (monřeninfi). 

Picked,  pfk-kld,  adj.  ostrý,  kon- 
čitý, špičatý:  vyfintěný,  vystrojený. 

Pickedness,  pík-kSd-n&s,  •.  kon- 
čitosC.  špičatost:  vyfinténosf,  yystro- 
jenosf. 

Piekeer,  pik-keer;  v.  n.  choditi  na 
lup  n.  na  plenky,  loupiti,  plenkovati. 
harcovati. 
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Plckeerer,  p{ic-kélír-&r,  #.  loupeS- 
tiik,  harcovník. 

Picker,  pfk-k&r,  «.  zoba5,  dbbaé; 
ftubad;  8bdratel4  j;>árátko  na  zuby; 
oikrd.  [itíhle. 


Plece,  piite,  *.  kuSi  konsek,  dro- 
bet; hadr;  mince,  penis;  kns,  délo, 
ru6nio6;  sud,  Boudek;  to  tear  to  pieces, 
roztrhati  na  kniy ;  to  fall  to  pieeea, 
rozpadnouti  se  ▼  kuty;  totaketopieeoš. 


Pickerel.  p{k-k&r-Íf,«.  malá  štika.  I  rozebrati  na  kasy;  tkey  got  LI.  a  — , 

Picket,  pik-k&t,«.k  AI,  kolik;  polní  jkaždý  dostal  libru  steri.;  a—,  koa 
«tTáž,  piketa,  hlídka;  — ,  o.  a.  nakfilujpo  kusu,  každý;  — by — ,  kas  pokusu, 
upevniti;  na  koli  postaviti.  kousek  xa  kouskem;  a  —  of  cowuei. 

Pickings,  pík-k!ngZy  e.pl.  odpad- rada;  a  — of/oUfft  kas  bláznovstvi; 
ky,  výmét,  zbytky;  típlatky,  'vzatky.  a  —  o/  wU,  vtipný  nápad;   oU  o/ a 

Pickle,  p{k-kl,  v.  a.  nakládati,  na- 1—,  z  jednoho  kusu,  v  celosti;  /owUng 


fioliti;  — f  ».  nakládané  n.' nasolené 
<mfi8o  n.  pod.);  zadélávané;  obora,  o- 
hrada;  —  herring.  Saiek,  kaipárek. 

Picklers,  p!k-kl-&rs,  «.  pL  naklá- 
dané okurky. 

Picknick,  pfk-n!k,  #.  merenda. 

Pickt,  misto  Picked. 

Picle,  pfk-kl,  š,  ohrada,  obora. 

Pico,  pi-ki,  «.  témé  hory,  ipidatá 
tiora. 

Ptcery,  pfk-kft-rě,  «.  drancování. 

Picque,  p^ěk,  v.  a.  v  piketu  (hře 
v  karty)  udélati  šedesátku. 

Pici,  pfkt,  e.  nalíčená  osoba ;  malba. 

Piclorial,   pfk-ti-r^-ftl.   aéU.   ma- 
lebný, [obraz 

Pictnral,   pfk-tshu-rftl,  t.  malba. 

Picture,  p{k-t8h&re,  «.  malba,  ob 
raz,  líčení;  malířství;  to  eit  for  one*e 
— ,  dáti  se  malovati;  — ,  v.  a.  malo- 
vati; líčiti,  představovati;  —  book, 
kniha  obrázkfl;  —  drawer,  malíř;  — 
drawing,  malířství;  —  frame,  rámec 
obrazu ;  —  gaUery,  obrazárna;  —  work, 
malba.  {jako  obraz. 

Pictarelike,  pfk-tsh&relhe,  adj. 

Picturer,  p!k-tshire-ůr,  š.  malíř. 

Picturesque,  pik-tsh^-rSsk;  adj. 
malebný.  [nSs,  *.  malebnost. 

Picturesqueness,  p!k-taha-résk- 

Picus,  pi-k&s,  «.  datel. 

Piddle,  pfd-dl,  v.  n.  piplati  se,  tí- 
pati se,  titérkovati;  hrýzti,  chroupati. 
chroustati;  močiti,  scáti,  čidatl. 

Piddler,  p!d-dl-&r,  *.  piplaé,  hráč; 
chroustal.  Cpipi«vý,  nepatrný. 

Piddling,  ptd^dl-ing,  ae(f.  titéroý, 

Pie,  pí,  «.  straka;  strakatina,  pa 
štika,  dort;  mešní  kniha;  -^ball,  stra 
k«  (dobytče  n.  kftfi);  —  bald,  adj.  stra 
katy. 


— ,  brokovnice;  — ,  v.  a.  roskoasko- 
vati;  nastaviti,  přidělati,  spojiti,  ava- 
řiti;  to  —  out,  vytáhnouti,  prodlou- 
žiti; to  —  up,  záplatovati,  zašiti;  — , 
o.  n.  hoditi  se,  spojiti  se;  -*  goods, 
zboží  kusové;  —  faeaZ,  ado.  po  kusu; 
adt.  jednotlivý;  o.  kas  o  sobe;  — meal- 
eď»   rozkouskóvaný. 

Pieceless,  plise-lis,    euff.    %   je- 
dnoho kusu».  nesložený. 
Piecely,  pélse-lé,  adv.  po  kousku* 
Piecer,  péis-&r,  «.  nastavovac,  sa- 
iivač. 

Pied,  plde,  ad)»  strakatý,  pestrý; 

—  Jwrte,  straka;  — powder,  tulák,  po- 

béhlík.  «  [pestrosf. 

Piedness.  plde^n&s,  ».  strakatosf, 

Pieled,  peild,  a4j.  lyffý,  holohlavý. 

Piep,  v.  Peep.  ,    , ,    , 

Pie-powder*ceurt,  pi-pou-dur- 

kort,  «.  tržní  soud. 

Pier,  peer,  e.  pilíř,  sloup;  moatni 
pilíř;  hráz  přístavní  (zdéná),  přistavi- 
Sté;  veřeje;  —  glaee,  sereadlo  na  xA- 
tiři:  —  tabu,  stftl  při  piua 

Pierage,  péir-idje,  o.  pobřsiné, 
přistavné(ého). 

Pierce,  pi&rse,  v.  a.  probodnouti, 
protknouti ;  prolomiti;  pronílcnouti ;  na- 
číti (soudek);  — ,  v.  «.  vniknouti. 

Plerceable,  pěirs-i-bl,  adi.  oo 
probodnouti  n.  proniknouti  Ise;  pro- 
stupný. 

Piercer,  peers-&r,  s.  kdo  bode,  pro- 
bodá  n.  proniká:  vrták  k  naáináai  sadil ; 
osten  svírat;  šidlo. 

Piercing,  piirt-lng,  a4f,  ostrý, 
pronikavý. 

PiercIngneM,  pi&rs-fng-n&s,    «. 
pronikavosf. 
Piet,  pl-&t,  s:  straka,  (pták). 
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FletlBin,  pKé-tism,  «.  pobočnfisť 
káHtvi. 

Pletlst,  př^-t!«t.  ě.  pobožnftstkář. 

Pietlsiic,  pi-i-tÍBt-ik,  adj.  pobož- 
Bftstkáfský.  [uedvosf. 

Pie(y»  př^-tl,  9.  xbožnosf,  tlota, 

Piezometer,  pi'i-z5m-4-t&r,  «. 
tlakomér. 

PÍff«  P^ffi  *'  *®l^«  podSTinče,  prase; 

—  o/  lead,  kas  olova;  fo  huy  a  —  in 
a  poh9,  koopiti  ziúí<'^^  pytli;  —  v<  n* 
pnuiti  se;  to  —  together,  ležeti  po- 
hromadě;  — (od^er,  jeaevec;  'r-heaď 
€d,  tupohlavý,  tvrdoiijný;  —  iront 
litina  T  kasech;  —niti,  lanýž;  — »tyt 
chlivek;  —  tail,  cop;  tabák  k  žvý- 
kání. I 

Pigeon,  pid-jin,  #.  holab ;  eoék  — , 
hoiob;  htn  — ,  bolabice;  —  hawk,  je- 
střáb; —  hearted,  bázlivý,  ostýchavý; 

—  hoUě,  diiy  v  holabniku;  přihrádky 
ve  psacim  stolka;  —  hoiue,  holnbaík; 

—  Uvered,  litlý,  jemný;  — pie,  paitika 
holubi.  [vek;  svinstvo. 

Plgi^ery,  plsr'&r-l,  «.  praseéi  ohli* 

PlgSln,  pUr^gio,  «.  vddro,  díika,  o- 
kov.  [prasečí. 

PiSsUhi«  p!g'g!sli,   adj.   svinský, 

Pisbt,  pite,  vart.  slovesa  to  Piteh. 

PIghtel,  pl-tl,  «.  obražené  pole, 
ohrada.  [oký. 

PiCmesMi,  pfg-mi-tn,  oc^.trpasU- 

Pismenf;,  plg-mlnt,  «.  barva;  lí- 
čidlo. [trpasUoký. 

Pi|miy,p3?'mi,«.trpulik:  --,  adj. 

PlgMoratlon,  pig-no-ra-sh&n,  «. 
zastavení,   dáni  v  zástava  n.  záruku. 

Pli;iieratíTe,  pig-nd-rl-tiv,  adí. 
zástavní.  [bátko. 

Pigsney,  pigz-ni,  «.  défátko,  «>• 

PIffwlilflíeen,  p!g-wid'jín,  s.  vila, 
ženka,  dAfátko,  robe;  osAbka. 

Plke,  ptke,  «.  osten,  otká;  ipička; 
tns;  kopi,  oitép;  podávky;  štika;  ^, 
v,  a.  zaostřltíi  zaipléatlíi;  — ,  o..n.  od- 
straniti se;   —  AooUr,  udice  na  itlky; 

—  man,  kopinnik;  •—  etaff,  kopiité. 
Plked,  pik-k6d,  at^.  končitý,  za- 
ostřený. 

Pikelet,  pike-'lit,  Plkelin,  pke^ 
l{n,  «.  tenký  knláj[,  koláček.       [pový. 
Pilaster,  pl-las-t&r,  «.  pilíř  slou- 
Plleh,  piltsh,  e.  flabraka,  house. 


Pilchard,  piltsh'^d,  #.  druh  sar- 
deli. 

Pitcher,  pfltsh-&r,  «.  co  kožeiinoa 
podiito:  kabát  (kožich);  pusva. 

PUcrow,  pfl-kri,  «.  (tisk)  paragraf 
(znamení). 

Pile,  phe.  «.kAl;  ostři,  hrot  (iipu); 
hranice,  halda,  hromada;  budova,  sta- 
veni;  srsf;  povrch,  rub  (minci);  pttee, 
pl.  koli;  zlatá  žila;  — ,  v.  a.  nahro- 
maditi, nakupiti,  narovnati,  složiti;  to 
—  up,  nahromaditi,  narovnati,  sebrati; 
funeral—,  hranioe  (límrtni) ;  —  worfc, 
koli  [kovitý. 

Plicated,  p!l-e-i-t&d;  adj.  klabou- 

Pllement,  pile-mlnt,  «.  nahroma- 
děni, narovnáni;  hranice,  hromada. 

Pller,  phe^&r,  «.  hromaditel,  rov- 
nač. 

Pilfer,  p!l-f&r,  v.  a.  uzmouti,  krá- 
sti :  — ,  v.  n.  krásti;  pil/tring,  ».  menii 
krádež :  pilfering,   adj.  zlodějský. 

Pilferer, píi-f&r&r,  :  zlodčj. 

Pilfery,  pil^f&r-4,  ».  zlodéjstvi, 
krádež. 

Pllsrlm,  p!l-gr!m,  s.  poutník;  — , 
v.n.  putovati,  cestovati:  potloukati  se. 

Pilgrimage,  pfl-grim-idje,  e.  pu- 
továni, pouf  t  cesta. 

Pllgrlmlze,  píl-grlm-be,  v.  n.  pu- 
tovati; potloukati  se.  [námi. 

Piling,  pile-!ng,  «.  hromadění,  rov- 

PUl,  pil,  í.lýko,  lýčí;  pilulka;  — , 
v.  a.  oloupatl;  oloupiti;  — ,  v.  n.  lou- 
pati se. 

Pillage,  p!l-l!dje,  e.  loupení,  dran- 
cováni; — ,  v.  a.  pleniti;  oloupiti,  vy- 
loupiti, [nik,  lupič. 

Pillager,  pil'lidje'&r,  «.  dranoov* 

Pillar,  pll-l&r,  <.  pilíř,  sloup,  jehla. 

PlUared,  p!l-l&rd,  adj.  Apart,  pi- 
líři n.  sloupy  podepřený. 

Plller,  pll-l&r,  «.  lupič,  drancovnik. 

PUlery,  pll-lur-ě,  «.  lup,  dranco- 
váni, [bidák 

PlUgarllek,  p!l'gftr-líl^,  «.  mizera, 

PlllkNi,  pil-yun,  «.  ženské  sedlo; 
poduika  na  sedlo. 

PUlery,  pii-l&r-é,  e.  pranýř;  to  put 
into  the  ■—,  to^",  na  pranýř  postaviti. 

PUlew,  pll-li,  •■  podniká;  to  ad- 
9iee  wUh  o«e'« — ,  na  něco  se  vyspati; 
—,  v.  a.  na  poduika  položiti;  —  Uer, 


Pibner  —-  Pinionút. 


iMioeb;  —  hier,  —  etue,  povlak  po- 
dnikr. 

Pilmer,  pfl-mfir,  •.  liják,  deif. 

Pll«0e,pt-l&8e,  adj.  chlnpatý,  yU 

PlUsliy,  pklZť-hthj  Š.  ehlopatosf. 

Pilot,  pl-l&t,  ».  kormidfltnik;  Jodi- 
▼oda,  pilots;  -~,  v.  a.  Téstl  n.  řiditi 
loď. 

PlloUge,  pi-l&t-t!dje,  s.  konnidel- 
nietvi;  lodivodoé,  poplatek  za  vedeni 
lodi. 

Plloiiiiff,  pi-l&t-lDg,  «.  vedeni  lodi. 

Piloitem,  pt-lůt-fzm,  Pilotir,  pi- 
l&t-ri,  «.  omeni  kormidelnieké  n.  lodi- 
vodné.  '  [patý. 

PllOQf,   pl-iag,  adj,  vlasatý,  ehlu- 

PÍls«r,  pil-s&r,  i.  mol. 

Piment,  pi-mént,  «.  kořeněné  víno. 

Plmenlii,  pi-mln-tt,  Pimento, 
pl>m&n-t0,  t.  víehochnf,  hřebíéek  (ko- 
řeni). 

Pimp,  pimp,  t.  knplíř,  svádéi;  -~, 
v.  a.  Bvádéti,  kapiovati;  —  like,  adj. 
knpliřský.  [nik. 

Pimpernel,  plm-pftr-n&l,  «.  bedr- 

Pimping,  pímp-ingr*  adj.  kfion- 
ravý,  malinký;  ipatný;  knplířtký, 
drzý.      [kfionravosf,  ipatnotf;  drzotf. 

Pimpinsnest,    p{mp-!ag-n&a,    «. 

Pimple,  pfm-pl,  «.  pnehýfek,  trnd 
(ve  tváři).  [vátý,  nhrovatý. 

Pimpled,   plm-p'l'd,    acfj.  trodo- 

Pin,  pf D,  «.  cvok,  cvek,  kolik ;  vra- 
tidlo, iroab,  knžel;  válec;  Špendlík, 
splnadlo;  méička  (hodin);  xákolnik; 
skvrna  v  oku;  střed  (terče);  I  eare 
not  a  — ,  nedbám  ani  za  mák;  to  he 
in  a  merry — ,  býti  dobře  (vesele)  na- 
laděn; purling  — ,  jeblioe  do  vlasft; 
rotting—,  válek (knohyfiský);  -—,9.0. 
přibiti,  přišpendliti,  sepnouti,  připnouti, 
připevniti;  aaironbovatí;  obmeziti,  za- 
mknouti, zavřiti ;  to  — up  a  gown,  pod- 
kasati  iat  (spinadly);  to  —a  story  on 
one,  komu  bnlika  na  nos  pověsiti;   to 

—  oim'«  tel/  upon  one,  povésiti  se  na 
koho,  nejiti  koma  s  krku ;  to  —  down, 
připevniti,  přivrUti ;  —  c/ore,  zástěra 
(dětská),  náprsnik ;  —baeket,  mazánek, 
mazlitek,  vy  Škrabek;  —  eatejehelnik; 

—  outhion,  (politářek)  podniká  na  je« 
hly;  —  dwt  piliny;  —feathery  ospe- 


nee;  ^-feaOureA,  ospeneovitý;  -^fold, 
ohrada  (pro  dobytek);  —  hoU,  dfaka 
jehlon  propíchnutá;  —  ziafter,  S*Utf  r 

—  monf^f  jehelné.  [Cstrom). 
Plnatfier,  pfn-ls-t&r,  «.  smrk 
Pincers,  pln-s^,  v.pL  kleité  (ití- 

pací);  pazoury,  drápy. 

Pinch,  pfnsh,  v.  a.  itipnouti,  iti* 
pati;  tisknouti,  tlačiti;  potlaiovati,  a- 
tiskovatl;  trápiti;  — ,  v.n.  spořiti,  ae- 
přáti  si,  utrhnouti  si,  lakotiti,  ikrtitl; 
to  —  ontfě  edf  of  eomething,  něco  si 
utrhnouti  n.  odepříti;  — ,  «.  štípnutí, 
stisknuti;  tli^;  nouze,  bída;  io  be  at 
a  —,  býti  v  lízkýeh;  oí  «  — ,  v  pří- 
pade nutnosti;  — beUy,  —fiet,  — l^y 

—  penny,  Skrtflek,  držgrešle,  houžvi- 
čka. [tompaefa» 

Pinchbeck,  pinsh-bftk,  «.toml>ak, 

Pincher,  pinsh-&r,  *.  itípal;  ikr- 
tilek. 

Pinching,  i)!nsh-ing,  <k^*.  Jk  part, 
itípavý;  hlodavý,  ostrý,  mrazivý ;  ikr- 
tivy,  skoupý. 

Pine,  plno,  s.smrk,  smrěka;  smr- 
kové dřevo;  —  apple,  iiika,  iáeh;  a- 
nanas;  — grove,  smrčina,  smrkový  bá« 
jek;  —  martin,  kuna;  —  nut,  ilika 
limbová,  ořech  limbový;  — free,  smrk; 

—  wood,  smrkový  les,  smrkové  dřevo; 
— ,  s.  bolesf :  — ,  v.  n.  nýtl,  trápiti  se; 
—,  v.  a.  oplakávati,  bědovati;  io  — 
one'e  *élf  to  death,  utrápiti  se. 

Pineal,  pln-né-tl,  adj*   smrkový; 

—  gland,  iiUmka,  žláza  lutková. 
Pineasier,  plne^&s-t&r,  v.  Plna* 

ster.  ,  (trapný* 

Pineftal,  pWf&l,  aií.  bolestný. 

Pinery,  plne-ar-ě,  «.  záhon  ana* 

nasový.  [da,  obora. 

Pingle,  ptng-gl,  «.přihrada;  ohra- 

Plngaid,     ping-gwíd,  adf.  toéný^ 

mastný.  [ni  pták). 

Pingain,  pln-gwln, «.  tnénioe  (vod- 

Pinsuitade,    p!ng-gw6<tade,     s. 

tuénosf,  mastnosf. 

Plnien,  p!n-y&n,  s.  pemf,  křidlo; 
péro, brk;  kolostroj;  pouto;  pinie ;llni- 
ba;  — ,  v.  a,  křidla  podvázati,  ochro- 
miti; spoutati,  přlpoutfiti. 

Piníened,  pfn-y&nd,  adj.  okřídle- 
ný, křidlatý.  [nee,  pták. 
Pinienist,  pin^y&n-lst,  s.  okfftie- 


Fink  —  Pi9s. 


•81 


] 


Pink,  pfngk,  «.  loď  tříetéžiiová ; 
-mHn,  mfínek  (ryba). 

Pink,  pinfiTki  «.  karafiát;  bledočer- 
vená  barva;  oko,  odko;  mrknutí,  itfed 
(na  terči);  — ,  v.  n.  mrkati,  pokuko- 
vati, blikati;  — ,  v.  a.  Tyřixnoati,  vy- 
{ňehnou^;  —  ac(í.  bledé  óervený,  rft- 
žový ;  —  colour,  bledé  éeryená  n.  ma- 
sová barva;  —  eyed,  blikavý,  mrkavý; 
—  sttmed,  (loď)  8  tízkým  zadkem. 

Pinked,  jilngiita^j'  vyřezávaný. 

Pinker,    pSne^k-ur,  «.  blikavec. 

Pinkins,  pfngk-fog,  ».  vyřezávaná 
firáee. 

Pinnace,  pin-n&s,  «.  lodice. 

Pinnacle,  p{n-nft-kl,  t.  cimbaři; 
vrchol,  témé;  — ,  v.  a.  cimbořím  opa- 
třiti. 

Pinnafl^e,  pin-nidje,  «.  hrazeni  o- 
bory. 

Pinnated,  p!n-n&-tld,  <td^.  (rostl.) 
peřMiý,  speřený. 

Pinner,  p!n'n&r,  «.  jehlář;  ovéák. 

Pinneck,   p!n-nSk,  «.  sýkora. 

Plnnnlate,  pin-a-lite,  tudf.  peřený. 

Pinsan,  pio-sSa,  ».  taneční  střevíc. 

Pint,  pint,  *.  pinta  (mira).     [pice). 

Pintade,  p!n-t&'dd, «.  perlička  (sle- 

Pinile,  plniti,  s.  železný  kolik, 
cvok. 

Piny,  pi-ně,  a<^.  smrkový. 

Pieneer,  pi-i-néěr;  s.  zákopnik, 
hradebnik.  [deb. 

Pianing,  p!-&n'{ng,  §.  kopáni  hra 

Piany,  pi-ůn-ě,  «.  pivoňka. 

Ptat,  př-5t,  i,  poboinftstkář. 

PiaaSfpUJu,  a^*.  zbožný,  nábožný, 
bohabojný;   laska^,  láskyplný  (otec). 

PiaoaneaSfpi-us-aés,  «.  nábožnotf, 
bobabojnosf;  laskavost. 

P^p,  p{ps  «•  tipec;^  pipec;  očko,  oko 
<na  karté);  jádro  (jai>lka>;  — >,  v.  a. 
tipec  vzíti;  —,  o.  «.  piskat),  pipéeti; 
grten  — ,  blednlčka. 

Piye,  pipe,  «.  tnibiee,  pišfala; 
chřtán,  hrdlo,  hlas;  sond;  dýmka, 
<fajfka);  vnnd  — ,  prftdnSnice,  trubice 
T  ptfeicb;  — ,  a.  n.  pískati,  křičeti;  to 
—  earfuUiom,  hřížiti  (pohřižovati  n. 
rosvidéti)  karafiáty;  to  esOiiba  <me*» 
—,  zpívali  pro  poslechnuti;  —  eloy, 
jíl  na  dýmky;  --  ireé,  bez. 

Ptper,  pi-por,  <.  pískač;  knřák. 


Piping, pipe-Iog.  ac{;. pískavý;  sla- 
bý, churavý,  stonavý;  vařiči,  klokota- 
jící. 

Pipkin,  p!p-k!n,  ».  hrnek. 

Pippin,  pip-pin,  «.  druh  jablek. 

Pippit,  pfp-pft,  «..  pískle,  ctpuSka. 

Piquancy,  p!k-kftn-se,  «.  itipla- 
vosf,  pikantnosf,  zajimavosf. 

Piquant,  pik-kuit,  <M?.  ostrý,  itip- 
lavý,  překvapující,  zajímavý. 

Piquantness,  pfk-k&nt-nést  v. 
Piquancy. 

Pique,  peek,  «.  hnév,  zlosf,  nená' 
visf;  citlivost,  popndllvosf;  prudkosf; 
n&inosf;  — o/Tionour,  česf,  smysl  pro 
česf;  — ,  o.  a.  popuditi,  podrážditi;  po- 
hnévati,  uraziti;  to  —  one^a  sel/  o»  a 
thing,  na  néco  si  usednouti;  — ,  v.  n. 
drážditi,  popuditi. 

Piqueer,  v.  Pickeer. 

Piquér,  p!k-&r,  v.  n.  ve  hře  piket 
(60)  udélati.  [karty). 

Piquet,  pl-k&t;  9.  piket,  (hra  v 

Piracy,  p}'r&-se,  ».  loupežnlctvi 
(na  moři);  loupež  literární,  patísk. 

Pirate,  pl-r&t,  ».  loupežník  (moř- 
ský); lupič,  zloděj  literami,  patiskař; 
— ,  v.  ».  loupiti,  loupežiti ;  — ,  v.  a.  o- 
louplti,  okrásti;    patisknouti,  opisovati. 

Piratical,  pi-rlt-té-k&l,  ad^.  lou- 
pežlvý,  loupežnický;  plagiator»ký. 

Piraticalneas,  pi-rit-té-kil-nla, «. 
lonpeživosf. 

Pirague,  pě-rig,'  «.filun(divochft). 

Pirauette,  p!r-n4t,  «.  kolečko, 
zatáčka;  —jr  v.  tt.  točiti  se,  otáčeti  se. 

Pirry,  pir-rě,  «.  bouře. 

Piscary,  pis-k&r-rě,  «.  právo  k  lo- 
veni ryb.  [ření,  rybářství. 

PÍ0catian,   p!s-ki-sh&n,  «.  ryba- 

Piscatary,  písikt-tílr-ll,  adj.  ry- 
bářský. 

Pisces,  pls-sis.  «.  pl.  (astron.)  ryby. 

Piscina,  p!s-sl-ni.  Piscine,  pfs- 
siae,  «.  nádoba  na  pomeje  a  slevky. 

Piscivaraus,  pis-siv'v&-r&s,  a4J' 
rybožravý.  [hlína. 

Pise,  pKsé,  tf.  lepeniee.  pěohovaná 

Plsh,  pish,  int»  ň !  fuj  I  — ,  v.  n. 
řikati  fit  [vitý. 

Pisifarm,  pi-si-f&rm,  aé^j.  hraeho- 

Pismire,   píz-mire,   «.  mravenec. 

Piss,  pts,  v.  n.  močiti,  scáti;  -^t  <• 
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moé;  a  —  bed,  po8eá&«k;  —  humi, 
od  moče  skvraitý ;  — •  pot,  noJnik ;  ^^ 
prophetf  dryáSnik;  pUHng,  močeni, 
scani;  pisring-plaeef  sáchodék;  pi9 
sing-evň,  Bcavka,  mo^otok,  típlavice 
moiová. 

Pisser,  pfs-sůr,  «.  soád. 

Pistachio,  pÍ8-t&-8h&,  ».  pistaeie, 
plstádky;  —  nut,  klokod,   klokodka; 

—  tree,  pistaeie. 

Piste^  píst,  a.  dapot  kopyt. 

Pistil,  p's'tfl,  ě.  pestík,  dnélka. 

PistUlacevns,  pl«-t!l-l&UbÍ8,  aďi. 
pestikoTitý. 

Pistillute,  pfs^tlMite,  Pistilli- 
feraus,  pis-til-lif -fSr-ns,  adj.  pestíko- 
nosný.  [čeni  ve  hmoždití. 

Pistillation,  pis-tfl-li-Bbůn,  a.  tin- 

Pistol,  pU-t&l,  «.  pistol,  bambitka; 
— ,  v.  a.  bambitkou  stříleti;   -»■  hag, 

—  c€ue,  bambitaice;  — barrel,  hlaveň 
bambitky ;  —  shot,  výstřel  z  bambitky. 

Pistole,  p!a-tSle;  a.  zlatá  mince. 

Pistolet,  pis-t^-lSt,  a.  bambitka. 

Piston,  pis-t&n,  a,  pist,  bota  (do 
pumpy). 

Pit,  pft,  a.  jáma,  díra, jeskyiié ;  stnd- 
nioe;  přizemí  (v  divadle);  bojiité ;  pro- 
past;  jizva, dftlek,  znak,  znamení;  eoal 
— ,  nhelný  d&l ;  to  fly  Me  — ,  8  bogišté 
ntéci;  — ,  v.  a.  jámy  kopati;  jizvy  dě- 
lati, jizvami  znamenati;' — ,  9.  n.  dftl- 
kovatSti;  —  eoal,  kamenná  nhli;  — 
holá,  dfilek  po  neítoviai;  —faíLl,  jáma 
(na  chytáni  áelem);  — faU,  v.  a.  do 
jámy  chytati;  —'  man,  pilař  (jenž  při 
řezáni  stoji  dole) ;  —  aaio,  pila. 

Pitapat,  p!t'ftr-plt,  adv.  fnk  a  fak, 
tik  a  tak;  — ,  a,  fnkáni,  klepot. 

Pitch,  pftsh,  a.  sm&la,  pryskyřice; 
— ,  v.  a.  smoliti,  žaamoliti,  salepitl,  při- 
pevniti. 

Pitch*cap,  osmolená  knkle  n.  ká- 
pé;  —  eoal,  kamenné  nhli;  -'dark, 
černý  jako  smftla,  tmavý,  temný;  — 
pintf  —  ^ee,  smolný  strom  n.  boro- 
vice. 

Pitch,  pitsh,  v.a.  vetknonti,  trditi, 
vstrčiti;  mrititi,  hoditi;  postaviti,  spo- 
řádati; dlážditi;  — ,  v.  n.  trčiti,  vr- 
hnonti  se,  padnonti;  osaditi  se;  roz- 
hodnonti  se  (pro .  • .  upon  • . .);  to  — 
upon  a  day,  ustanoviti  den ;  to  —  upon 


one' a  head,  padnouti  (uhoditi  se)  na 
hlavu;  to  — a  camp,  rozbiti  tábor;  — , 
a.  výáka,  stupefi;  the  higheat  —  of 
glory,  nejvyšii  stupefi  slávy;  fha  — 
0/  a  concert,  ton  a\  at  the  aame  —, 
v  stejné  výěce;  —  fork,  vidlice  la- 
dicí; —  note,  základní  ton;  — pipe, 
ladicí  píifala. 

Pitcher,  p!tsh-&r,  a.  korbel,  džbán; 
motyka;  — man,  bratr  z  mokré  čtvrti. 

Pitchiness,  pitsh-ě-nis,  «.  smol- 
natosf ;  temnosf,  tma. 

Pitching,  pltsb-Ing,  a.  smoleni; 
tábořeni ;  —  pence,  plat  z  místa,  místné. 

Pitchy,  pftsh-é,  ac^*. smolný;  tem- 
ný, tmavý. 

Piteous,  plteh-é-^s,  adí»  žalostný^ 
žalostivý;  bídný,  nuzný,  špatný. 

Piteonsness,  pítah-é-iš-nia,  a.  ža- 
lostnosf,  žalosti vosf;  bída,  numosf, 
ipatnosf. 

Pith,  pith,  a.  jádro,  dřefi,  itřefk, 
duše;  výbor;  sila;  výbornosf,  d&leži- 
tosf,  vážnost. 

Pithiness,  p'th'e-a&s,  a,  jadmosf, 
sila,  vážnesf,  dfiraz,  ráznost.     • 

Pithless,  plth-lSs,  adý.  nfigadreý, 
sily  prázdný.  {jadmosf,  slabosf. 

Pithlessness,  p!th-lls-ni«,  a.  ne- 

Pithy,  pith-ě,  a47.  jadrný,  pevný, 
silný,  rázný. 

Pitiable,  p!t'é-&-bl,  odj.  poUtováni 
hodný,  žalostný,  bídný. 

PitlablMiess,  plt-e-a-bl-a&s,  t.  po- 
litováni hodnost,  žalostnosf,  bidsosf. 

Pitimi^  pit^tě-f&l,  adj.  lítostný, 
lítostivý;  žalostný,  bídný. 

Pitlftilness,  p!t-te-f&l-nés,  a,  ú- 
trpnost,  litoBtivosf;  žalostnosf,  bidaosf. 

Pitiless,  pft-té-lfis,  adj.  neiitrpný, 
nelítostný,  nemilosrdným  necitelný. 

PittUessnesB,  pit'tž-l6s-n&i,  «. 
netítrpn<{st,  nelitostnosf ;  nemilosrdaoBC, 
nečitelnost. 

Pittance,  pít-tanse,  a.  i^4rsk, 
odmérek,  porce;  podil;  nepatrný  po- 
díl; trošek,  drobet. 

Pittancer,  plt-t&n-sftr,  «.  oddUo- 
vatel,  potravnik  (v  kláitefs). 

PiUed,  p!t-tld,a<^'.  dfilkovatý,  jam- 
kovatý.  [pohybovatL 

Pitter,  pit-t&r,  *.  n.  s  lomoson  so 

Pittoresqae,  v.  Plctoreovie. 
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Pituf tary^,  p^-ta-e-tft-rž,  adf,  sliz- 
ný,  alinný. 

PlIuUe,  ptt-tn-ite,  ».  sliz,  hlen. 

PUaitous,  pi-tu-é-t&8,  adj.  sliz- 
ný,  slizoatý.        « [sliznoBf,  sliznatosf. 

Pitoileiisness,  pé-tu-é-t&s-nls, «. 

Pity,  pit-te,  ».  dtrpnosf,  soustrasf, 
litosf ;  to  take  —  o/  (onj  any  one,  ú- 
trpnosf  8  kým  míti;  for  — 'a-sake,  pro 
Boha;  it  i»  a  ^,  jest  toho  co  litovati, 
to  J68t  Skoda;  — ,  v.  a.  litovati  koho, 
lítrpnosf  8  kým  míti ;  — ,  v.  n.  lítrpný 
býti.  [lík. 

PWot,  piv-vat,  ».  cep,  oipek;  ko- 

Pix,   plks,  «.  krabice,  monstrance. 

PIzzle,  pfz-zl,  ».  žila;  kus  od  o- 
easn ;  bulVs  — ,  býkovec,  žila. 

Plac»bllUT,  plÍ.k&-b!l-6-tě,  0.  sml- 
řltelnosf ;  n  prositelnosf . 

PUeable,  plH-klt-bl,  ac^'.  smiřl- 
telný»  nprositelný.        [Placability. 

Placableness,  pli  -  ki-bi-n&s,  v. 

Placard,  Placart,  plak-ard;  «. 
Týrések,  plakát;  výnos,  mandát;  ho- 
nebni  právo;  — ,  v.  a.  vyvěsiti,  pla- 
káty oznámiti.  [ukojiti. 

Placate,  plik-kite,  v.  a.  smířiti, 

Place,  plise,  ».  místo, prostor;  pro- 
stranství, prostranlitě ;  sídlo,  bydlo,  by- 
dtiité;.  poloha,  stav,  postavení;  slažba, 
lířad;  pevná  místo,  pevnost;  in  the 
Jírtt  ^-,  předné;  in  some  — ,  někde; 
to  give — ,  nstonpiti;  přednost  dáti;  to 
have  — ,  místa  miti,  stávati;  to  take 
— ,  státi  se;  posaditi  se;  to  ie  in  — , 
váú  BlBŽbn,  býti  ve  službě;  to  be  out 
ef  — ,  oemiti  služby ;  market  — ,  trži- 
itó;  trading — ,  obchodní  místo  n.  mě- 
sto; —  of  teripture,  místo  v  písmé 
-ST.;  — ,  17.  a.  umístiti,  postaviti,  polo- 
iltl;  uložiti  (jistinu);  to  —  in  order, 
•pořádati;  to  —  a  eemiry,  stráž  uvésti; 
to  — hehind,  něčemu  menii  váhu  při- 
kládati; to  -^  upf  postaviti;  —  man, 
lífednik.  [stélka,  koláč  (porodní). 

Plsicenta,  pli-sSn-ta,  «.  l&žko,  po- 
placer,  pliUs&r,  «.  uměstitel,  uklá- 
dáte!, staved,  sazeč. 

Placid,  plis-sfd,  adj.  klidný,  mír- 
ný; jemný,  dobrotivý. 

Placidity,  plls-sid-lté,  Pladd- 
nefls,  plas-sid-nés,  «.  klidnost,  mir- 
aott;  jemnost,  dobrotivost. 


Placit,  pl&s-!t,  «.  dobré  zdáni,  tí- 
sndek;  rozhodnuti.  [sukné» 

Placket,    pl&k-k't,    «.   rozparek; 

Plad,plád,  v.  Plaid. 

Plakal,  plá'g2l,  adj.  (hud.)  slav- 
nostní, vážný. 

Plagiariau,  plá-ja-re-&n,  «.  pla^ 
giator,  pisemnický  zlodéi). 

Plaffiarism,  plá-ja-rfzm,  «.  krá- 
dež spisovní,  plagiátorství. 

Plagiarist,  plá-j&-rist,  a.  plagiátor, 
opisovatel.  [plagiátor. 

Plagiary,  plá^jJ-rS,  a.  lidokrádce; 

Plague,  plág,  ».  mor,  (pád) ;  sou- 
žení, trápení,  trampoty;  forked — ,  ro- 
hatost  (ošizenost  muže  nevěrnou  že- 
nou); — ,  v.  a.  morem  nakaziti;  mo- 
rem trestati;  trápiti,  soužiti;  —  wre, 
—  token,  hlíza  morová. 

Plagaeftal,  plág-f&l,  adj.  morový, 
nakažlivý. 

Plaguy, pli-gé,  adj.  morový;  sou- 
živý,  obtížný,  trampotný.  [týs. 

Plaice,  plase,  *.  plotice  (ryba),  pla- 

Plaid,  plftd,  «.  kostkovaná  látka. 

Plain,  pline,  adj.  rovný,  plochý ; 
prostý,  jednoduchý;  otevřený,  upřím- 
ný; jasný,  zřejmý,  zřetelný;  in  — 
fight,  v  řádném  boji;  in  —  téma,  aře- 
telné,  přímo,  bez  obalu;  to  make  — , 
urovnati,  srovnati;  vyložiti,  objasniti, 
dáti  na  srozuměnou;  to  he  —  wiU^ . . . 
mluviti  8  kým  bez  obalu;  — ,  -lyt  «<í»* 
rovně,  přímo,  prostě,  bez  obalu;  — ,  a. 
plocha,  rovina,  pláň,  planina;  bojiitě; 
— >  v,  a.  rovnati,  srovnati,  vyrovnati; 
vyjádřiti,  vyložiti,  objasniti;  —  dealir, 
přímý  člověk,  poctivec;  — ^  deáUng, 
adj.  otevřený,  přímý,  poctivý;  *.  pří- 
mé jednáni,  upřímnost,  poctivost;  — 
Held,  ťíhor;  —  hearted,  otevřeného 
srdce,  přímý,  prostoduchý;  — hearted- 
neaa,  otdvřenost  srdce,  přímost,  proito- 
myslnost,  prostoduohost;  —  aong,  cír- 
kevní zpěv,  chorál;  <>~-  apoken,  přimý. 
bez  obalu  mlnvici;  —  tofrZe,  měřičský 
stftl;  -^  work,  iiti  prádla;  — ,  v.  a. 
naříkati,  bědovati.  [dováni. 

Plaining,  p]ine-!ng,  *.  nářek,  bě- 

Plainness,  pline-nes,  a.  rovnost,, 
plocha;  přímost,  npříúinosf;  zřeimost, 
ařetelnosf. 

Plaint,  plint,  «.  žaloba,  stížnost. 
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Plaint/ul  -*  Plasiie, 


Plaintfiil,  plánt-ful,  adj.  žalobný, 
žalující. 

Plaintiff;  pline-tíf,  adj.  ia\ujic.í; 
— ,  «.  žalnbnik,  žalobnice.       [bědující. 

PlaintiTe,  pline-tfv,  aéU-  žalostný, 

PlaintiTeness,  pláne-t!v-nés,  «. 
žalostnósf.  i 

Plaintless,  plint-lSs,  adj.  neža- 
lujícíi,  nebédujicí;  trpéllvý,  klidný. 

PlaiBter,  pl&s-t&r,  v.  Plaster. 

Plait,  pláte,  (obyč.  pl&t)  v.  a.  plé- 
sti, zaplétati;  v  záhyby  skládati;  — , 
^.  pletenec,  cop;  záhyb.  [daé. 

Plaiter,  plS,te-ar.  »,  spletaS,  skla- 

Plan,  pltn,  s.  nákres,  rys,  plán; 
tímy«I,  záměr;  — ,  v.  a.  nakresliti,  pfi- 
^lorys  učiniti;  záměry  dělati. 

Planary,  plá-nl-ré,  oťí/.  rovný,  ro- 
vinný, [stí,  prkna  klásti. 

Planch,  pl&ntsh,  v.  a.  podlaha  klá- 

ř Blanche,  pl&ntsh,  Planchen, 
ntsh-ln,  ».  prkno,  deska,  foSna. 

Planched,  plSatsh-dd,  <idj.  prkny 
pobitý,  prkenný. 

Plancher,  p!&ntsh-&r,  «.' podlaha. 

Planehet,  plln-tsh&t,  «.  deska  ko- 
vová, [vání,  tabnlování,  opaženi. 

Planchler,  plSn-tshěér,  «.  desko- 

Planching;,  plintsh-ing,  «.  paženi, 
obití  prkny. 

Plane,  plane,  s.  plocha,  rovina; 
hoblík;  inclined — ,  plocha  nakloněná; 
~,  v.  a.  rovnatl,  srovnati,  planiti,  plo- 
«itl;  hoblovati;  — ,  v.  n.  vznášeti  se, 
kroužiti  (o  ptácích);  —  iron,  železo 
do  hoblíku;  —  tree,  platan,  vodoklen. 

Planer,  plá-nůr,  s.  rovnač,  rovna- 
tel;  hoblovaó. 

Planet,  plan-!t,  «.  oběžnice,  pla- 
neta; —  struck,  mrazem  spálený,  snětí 
poškozený.  [«.  planetostroj. 

Planetarium,   pl&n-né-ta-ré-&m, 

Planetary,  plan-ně-tftr*rě,  atU. 
planetní. 

Planlmetrical,  ^  plln-lí-m6t-tré- 
kal,  adj.  plochoměrorý. 

Planimetry,  pl&-nfm-ě-tťi, «.  plo- 
choměrstvi. 

Planish,  plftn-Ísh,  v.  a.  planiti, 
rovnati,  ploSitl;  na  plocho  vykovati; 
hladiti. 

Planisher,  plln-fsh-&r, «.  planltel, 
rovnatel,  ploSitel;  hladié  lefitítei. 


Planisphere,  plln^nl-sfére,  s.  plo- 

chokoule. 

Plank,  plingk,  «.  plaiika,  hont, 
fošna,  prkno;  bedněni;  — ,  «.  a.  plafi> 
kovati,  fošnami  obíjetí,  bedniti. 

Planner,  pUn-n&r,  «.  kdo  plány 
dělá. 

Plant,  plint,  s.  bylina,  rostlina; 
eazenice;  šlapadlo,  chodidlo;  — ,  v.  a. 
vsaditi,  sázeti,  štěpovati;  osaditi;  umi- 
stiti,  zaraziti;  to  —  a  colony,'  osada 
založiti;  — ,  v.  n.  sadařitl.      [seti  lze. 

Plantable,  pllnt-i-bl,  a^jr  co  sá- 

Plantage,  plln-tidje,  «.  rostlina, 
bylina;  jitrocel;  banán,  bananík. 

Plantain,  plftn'tln,  «.jltioo6l;  ba- 
nán. 

Plantal,  plln-t&l,  a4?.  roftUnaý. 

Plantar,  pl&n-tftr,  adj.  chodidelný. 

Plantation,  plftn-ti-sh&n,  «.  sá- 
zení; sad;  osada;  semeniště,  ikolka. 

Planted,  plint-éd,  adj.  osázetný; 
osady  mající.  t^^- 

PÍanter,  plint-&r,  «.  sadař,  ossd- 

Planting,  plftnt-fng,  «.  sázeni,  sa- 
dařství; —  ttiekf  roubík,  kolik,  roubí- 
ček štěpařský. 

Plantlet,  pl&nt-llt.  a.  byliaka. 

Plaquet,  v.  Plaeket. 

Plash,  pllsh,  ».  louže,  kalni,  mo- 
čál, bahňiStě;  pletivo  (z  proutí);  — , 
v.  a.  míchati,  karbovati;  omírati,  iplt- 
cbati;  splítati,   plésti,  zaplétati. 

Plashiness,  pl&sh-l-nis,  *.  mo- 
ěálovitosf,  bahnitosf. 

Plashing,  pl&8b-!ng,  s.  pletivo, 
pletení:  pletený  plot,  živý  plot. 

Plashy,  pllsh-é,  ac^j.  moéáloTitý, 
bahnitý.  [dlub. 

Plasm,  plizm,  ».  tvar,  lítvar;  ka- 

Plasmatic,  plts-mtt^fk,  Plas- 
matlcal,  pl&s^mlt-ě-kfll,  adf.  výtvar- 
ný, tvářiyý,  plastický. 

Plaster,  pllts-t&r,  «. přilep,  náplast; 
malta,  obmitka:  sádřina,  malta  sá- 
drová ;  — ,  v.  a.  obmítoti,  oTthovatl ; 
olepiti,  náplastí  opatřiti;  —  work,  sá- 
drová práce. 

Plasterer,  plts-t&r-ur,  «.  sádrař, 
slévaó  sádřiny. 

Plastering,  plas^tár-lng.  #.  ob- 
mitání;  obmitka 

Plastic,  plls^t!k,Pla8tlcal,pl&s- 


Plattiee  —  maysemoitth. 
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té-kíl,-  a4j.  výtvarný,  tvářivý,  plaiti- 
«ký.  [tvarné,  plastika. 

Plastice,   plas-tfs,  9,  uméni   vý- 

PliMitícUy,  plÍ8-tÍ8-S-tŽ, ».  výtvar- 
ooflf,  tváfivoff. 

Plastron,  pllts-tr&n,  «.  náprsník. 

Plat,  plat,  a(^'.  plochý,  ploský,  pla- 
catý, pfiiný;  — f  adv,  přímo,  na  prosto; 
^,  f.plodba,  rovina;  knúina;  pletivo; 
— ,  v.  a.  plésti. 

Platane,  plat-ttn,  v.  Planetree. 

Plate,  plité,  «.  deska,  ploika,  plát> 
plátee,  plotna;  miska,  talíř;  Vrndni, 
pancíř;  sázka  (ve  hře);,  pří  krm;  stříbro 
<nádobi) ;  stříbrné  peníze;  gold  — ,  zlato 
(nádobi);  thin—,  plech;  — ,  v.a.zple- 
ititi,  placatiti;  v  plech  vykovati;  stří- 
brem obložiti;  obrniti;  —  arv*our, 
plechové  brnéní;  —  basM,  koiik  na 
taliře;  —candUaHek,  střibmý  svicen; 
"^  cover,  pnkliee;  —fleet,  stříbrná  de- 
ska; —  glose,  zrcadlové  sklo;  -— roIZ- 
inf,  hotoveni  plechu;  —  0kear*,  ntiikj 
na  plech;  —  wfteel,  hodinové  kolečko 
<v  hodinádi). 

Plated,  pli-tfid,  adj.  postříbřený, 
střibrem  obložený;  deskovitý;  šapinafy. 

Platen,  pl&t-én,  a.  pánvice. 

Platform,  pllt-f5rm,  e.  nárys, 
plán,  pfidorys; '  plochá  střecha,,  terasa, 
taras,  plasa,  plasisté;  pavlán;  vrchní 
palnba;  výstnpek,  zápraží, 

Platfound,  plat-foand,  s.  strop 
(tabalovaný  .  n.  malovaný)  ;  malba  na 
stropa.  ^  rtfn,  *.  platina  (kev). 

Platina,  plit^é-nS,  Platině,  pllt- 

Platlng,  plftt-fng,  e.  obkládání 
<stříbrem).  ',     ,.   .         [ploskosť. 

Platitade,  plat-te-tnde,  s.  plochosf , 

Platonic,  pli-tSn-fk,  Platonic- 
sd*  plS-tdn'é-kil,  adj.  platonický. 

Platonism,  plftt-ti-n!zm,  s.  uéení 
Platonovo,  smýSleni  platonické. 

Platonlst,  pl&t-ti-nfst,  «.  platonik. 

Platonise,  plit-ti-nize,  v.  n.  pla- 
tonisovatl.  [5eta- (vojákft). 

Platoon,    pll-loon;    «.    odďéleni, 

Platter,  plftt-tůr,  «.  (plochá)  mělká 
mísa  n.  talíř;  pletaé,  košař,  košatnik; 
—  face,  široká  tvář.  [tefi. 

Platting,  plát-tfng,  9.  pletivo,  ple- 

Plandit,  Plandite,  pl&w-dft,  «. 
potlesk,  hlučná  pochvala. 

Mourek:  Slovník  angl. -desky. 


Planditory,  i)law-d!t-&r  ě,  a<^'. 
pochvalný,  hlučné  chválící. 

Plausibility,  pláw-zl-b!l-'itd,  «. 
(pravdě)  podobnosf,  zdáni,  vérohodnosf. 

Plausible,  pl&w'zé-bl,  cu^.  pravdo 
podobný,  zdánlivý,  věrohodný. 

Plausibleness,  pliw-zé-bl-n&s,  v. 
Plausibility. 

PlanslTe,  plaw^siv,  ac^.  pochval- 
ný; (pravdě)  podobný. 

Play,pl&,  «.  hra,  žert;  kratochvíle, 
divadlo,  tfloba;  pfisobení,  pochod,  2in- 
nosf ;  foul  — ,  podvod,  nepoctivost;  fair 
— ,  plnávolnosf;  poctivé  jednání;  to  go 
to  the  —,  jiti  do  divadla ;  to  hring  in  — , 
věinnosf  nvésti;  tobrifig  aqueetionin 
— ,  otázka  na  přetřes  dáti,  zmíniti  se 
o  . . . ;  to  eome  in  —,  v  pohyb  přijíti,  na 
přetřes  vzat  býti;  thie  ia  not  fair  —, 
to  není  poctivě  jednáno ;  — ,  v.  a.  hrátí 
na...;  spustiti,  v  dinnosf  uvésti;  — , 
v.n.  hráti;  pohrávati,  laSkovati,  žerto- 
váti;  pohybovati  se;  to  —  an  {upon 
an)  instrument,  hráti  na  jaký  nástroj; 
to  —  at  (cards),  hráti  (hra)  (v  karQr) ; 
to  —  a  part,  hráti  dkol  n.  iflolia ;  ta 

—  a  game,  hráti  hru;  to — fair,  hráti 
poctivě ;  to  —  foid  play,  hráti  nepo- 
ctivě; to  —  fidee,  falešně  hráti;  to  — 
pranks,  příliš  mnoho  si  dovolovati,  po- 
čínati si  vSeteěně;  to  —  the/ool,  sta- 
věti (n.  délati)  se  bláznem ;  to  —  tricks, 
žerty  n.  koňsky  provozovati;  to  — 
aivay,  prohrati;  to  —  upon  one,  koho 
nabírati;  to  —  upon  toords,  slovné 
hříčky  dělati;  — bili,  divadelní  cedule; 

—  book,  kniha  divadelní;  — day,  prá- 
zdný den  (skol.);  — debt,  dluh  ze  hry; 

—  felloto,  soudruh  (ve  hře);  —  game, 
dětská  hra;  —  hour,  prázdná  hodina; 

—  lumse,  divadlo  (budova) ;  —  mate, 
soudruh  (ve  hře) ;  —  pleasure,  krato- 
chvíle, zábava;  —Jhing,  braěka;  — 
time,  doba  ku  hraní;  —  wright,  (po- 
směšné) pisatel  her  divadelních. 

Player,  plá-ůr, «.  hráé ;  herec,  kej- 
kliř;  lenoch,  pobuda. 

Playful,  plá-ř&l,  adj.  hravý;  la- 
škovný,  žertovný;  rozpustilý. 

Playfulness,  pli-f&l-nes,  s.  hra- 
vost, žertovnosf,  rozpustilost. 

PlaysemoQth,  pl&se-moáth,  9, 
uškíibnoti,  tfšklebek. 
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Playšomt  •*■  Fltr^pottnt. 


PlayB«Rie«  pli-s&m,  a4J.  hmrý, 
tltémý;  rozpustilý,  TieteČný,  lehko- 
myslný. 

rlaysameiieM,  pli-sum-nis,  «. 
hrayoBf,  titěmosf,  rospostilosf.  lehko- 
jnyslnosT. 

Plea,  pil,  «.  pře«  sond,  proces, 
právní  přicina;  dflvod,  ospravedlnéni; 
▼ýmluTa;  žaloba,  věcprávni;  námitka; 
to  put  »n  a  — ,  námitku  učiniti^  namí- 
tati, [táti. 

Pleach,  pletsh,  v.  a.  plésti,  spli- 

Plead,  plěde,  v,  n.  při  véiti,  sou- 
diti se;  to  — >  at  (he  bar,  advokátem 
býti,  před  soudem  vystupovati;  — » v.  a. 
bájiti;  zastávati,  brániti  (před  soqdem); 
předstírati,  namítati,-^  naé  se  vymlou- 
vati; to  —  ignorancs,  vymlouvati  se 
nevědomosti;  to  —  nekneM,  předstí- 
rati nemoc. 

Pleadable,  plide-i-bl,  aé^j.  platný, 
podstatný,  nač  se  vymluviti  lze. 

Pleader,  pll-d&r,  «.  kdo  při  vede, 
strana;  právní  obhájce,  advokát;  pro- 
tivník. 

Pleading,  pll-d!ng,  »,  pře,  přelí- 
5eni;  —  place,  soudní  dvfir.        [nosf. 

Pleasance,  plě-zinse,  ».  přijem- 

Pleasant,  pllz-zftnt,  a<^*.  příjem- 
ný, milý,  rozkošný;  iivý,  veselý,  zá- 
bavný, žertovný;  — ,  9.  žertiř,  ferioa, 
Šelma. 

Pleasantness,  plIz-ztnt-nSs,  «. 
příjemnost;  živosf,  veselosf,  žertovnosf. 

Pleasantry,  plIz-zSn-tré,  9.  vese- 
losf, žertovnosf;  žert. 

Please,  plěze,  v.  n,  lahoditi,  líbiti 
se;  racitl;  a»  you  — ,  jak  se  libí;  if 
you  — ,  libí-Ii  se,  prosím;  desiroua  to 
— ,  ochotný;  — ,  0.  a.  líbiti  se  komu, 
těšiti,  uspokojiti  (koho),  zadostudiniti 
komu;  to  &e  pleated,  býti  mile  dojat, 
spokojen  býti;  řáditi;  to  —  one^a  aélf, 
těšiti  se  z  ěeho,  fadosf  míti;  let  him 
—  hiíMtLf,  přegme  mu  tu  radost. 

Pleased,  plez'd,  cu^.  spokojen;  la- 
skav;  what  you  have  been  —  to  write 
to  me,  00  jste  mi  ráčil  psáti. 

Plea8enifin,plěze-mln,  Pleaser, 
ple-zůr,  9.  lichotnik.  patolízal. 

Pleasing,  ple-zing,  9.  libosf,  řá- 
dění; —f  aáj,  Ubý,  milý,  příjemný; 
vnadný. 


Pleaslngness,     pllí-zing-nis,    k. 
libosf,  milost,  příjemnost:  vnadnosf. 

Pleasurable,  pl6sh-&r-&-bl,  oc^V 
příjemný;  zábavný. 

Pleasurableness,  plezh-or-l-bl- 
n£s,  9.  příjemnost,  zábavnost. 

Pleasure,  plezh-ůre,  9,^  radost,, 
rozkoš;  potěšení,  libosf,  přijemnotti 
požitek,  pochot,  pochoutka;  pfivab,  zá- 
liba; at  — ,  dle  libosti;  to  toke  •— ,^ 
(in .,,)  %  6eho  radost  míti,  se  deho  se- 
těSiti;  UM  your  — ,  ěiňte,  jak  se  vám 
líbí;  your —^  co  se  líbí,  eo  ráfiitet: 
9pMJt  youT  — ,  řeknete,  co  byste  rádi; 
— ,  v.  a.  libitivse  komu,  v^rhověti  komu; 
službu  prokázati,  posloužiti;  — ,  v.  n> 
rozkoší  užívati;  '^ground,  sady,  park.. 

Pleasoreftil,  pl&zh-ftr-f&l,  ač^. 
rozkolený,  přijemiťý.*         Cnik,  světák. 

Pleasnrist,  plSzh-ůr-tst,  «.  rozkoš- 

Plebeian,  pl€-be-yftn,  adj.  sprostý,, 
nízký;  — ,  *.  sprostý  ělověk,  sprották^ 

Plebeiance,  pie-be-y2nse,  Pl,e-^ 
belty,  ple-bé-ě-té,  «.  sprostý  lid,  Ifiza. 

Pledge,  pl&dje,  «.  záruka,  zástava,. 
TUkojemství,  rudení;  připití,  pHpitek; 
— ,  v.  a.  zastaviti,  ruditi;  připití,  ^- 
pitek;  —,  v.  a.  zastaviti,  zaručiti;  státS 
za  koho;  připiti  komu;  slíbiti,  zaslíbiti. 

Pledgee,  pl&d-jlé;  9.  držitel  sá- 
mky, u  líoho  co  zastaveno. 

Pledger,  plfidijúr,  #.  zastavitel^ 
ruditel;  připijec. 

Pledget,  plSd-jft,  9.  rouška,  obva- 
zek,  stahovaéka  (lék), 

Pleiades,  pll-yS-d$z,  Pleiads* 
ple-ysds.  9.  (astr.)  kuřátka,  deštniee. 

Plenal,  plě^ntl,  oťí;.  típlný. 

Plenariness,  plen-l-ré-nis,  «.  lí- 
plnosf. 

Plenarty,  plSn-ar-té,  •.  doba,  po 
kterou  duchovní  obrodí  jest  obsazeno. 

Plenary,  plěn-t-ré.  adj,  ťíplný, 
valný;  rozhodný;  — ,  •.  úplnost;  roz- 
hodnost ;  rozhodnuti,  rozsudek. 

Plenilfuiary,  plén-š-lů'nft-ré,o*'- 
típlňkový.  .    ,    1  j 

Plenllane,  pl6ni«-lune, «.  típlník. 

Plenipetence,  pie-nip^pó-tdnse. 
Plenipotency,  plé-nlp-pó-ifin-sé, 
9.  plná  moc,  plnomocepství. 

Plenipotent,  plé-nfpíp6-tiiit,a4?. 
zplnomocněný,  plnou  moc  mající. 


FUnipotefUiary  —  Plover, 


•99 


P]eiilp»^ntlai*y»pl&n-né-pi-tftn 
8hl*rŽ.  aďb*  phkomocny,  plDomocenský ; 
xplnomoenéný;  — ,  «.  plnomocnik. 

Plenish,  plfia-fah,  v.  a.  napl&o- 
▼ati,  plniti.  [náplň ;  plnokreTnot{. 

Plenitade,  plln-ni-rade,  é.  plnosf, 

Plenteons,  plftn-tibi*&s,  aélf,  hoy 
BVjplný,  yydatný,  tíroduFt  bohatý. 

PlenteonsnesB,  plftn-tslii-&B-nSi, 
a,  hojno8f,  plnoif,  vydatnosf,  bobatosf. 

Plentlftil,  plSn-ti-f&l,  04^.  plný, 
fai^aý,  bohatý,  nadbytný;  vydatný,  u- 
rodný. 

PlenlifiolneM,  plfia-tS-f&l-nlB, «. 
taojnosf,  plnosf,  bobatosf,  nadbyt;  ry. 
datnoaf,  lírodnosf. 

Plenty,  pl&n^té,  «.  nadbyt,  náplfi, 
množatTi,  bobatosf,  hojnosf;  íhe  hom 
of  — ,  roh  hojnosti. 

Plevnasm,  pli-d-ntam,  «.  nadpl- 
nAk.  pleonasmas. 

Ple^nastle.  pli-ft-nis-tik,  Pleo- 
nastlcal,  plé-o-nas-tft^kll,  ac^.pleo- 
nastieký. 

Plesli,  plftsh,  :  louže,  kalnž. 

Slethora,  plith^ó-rft,  Plethary, 
.  i-O-rd,  «.  (lék.)  přiUinost  krve, 
plnokrevnosf. 

Plethoreiic.  pl£th  -  ó  -  r&t  -  !k, 
Plethoretical,  pl&th-d-ret-ě-kftl, 
adé,   plnokrevný. 

Pleura,  plA-rt,  «.  pohrndnice. 

Pleurisy,  plň-rl-sfi,  «.  pícháni  na 
straně. 

Pleuritic,  pl&-rlt^!k.  Plenriti- 
cal,  plň-rit-ě-kftl,  ckO*.  pieháním  skli- 
čený.  [jemství. 

PleTln,  pl6v-v!n,  «.'aáraka,  ruko- 

PliabUity,  plt-l-bíl-&-t&,  «.  obeb- 
nosf,  povolnosf  [hebný. 

Pliable,  plř-t-bl.  qd;.  povolný,  o- 

Pllableness,  pl}-&-bl-n£s,  JPli- 
ancy,  pli-an-si,  «.  ohebnost;  povol- 
nosf. [volný;  posluiný. 

Pliant,  pll-ant,  aůá^  ohebný,  po- 

PUantness,  pU-ftnt-n6s,  v.  Plía- 
bleness.  [vlasfl. 

Plica,   pli-ka,  «.  koltan,   splsténi 

Plicate,  pli-k&te,  Plicated,  pli- 
ki-tSd,  a^.  složený,  svraitélý. 

Plication,  pli-ki-sh&n,  Pllca- 
tare,  plfkc-ka-tsh&re,  «.  vráska,  záhyb, 
řasa. 


Plier,  pl}-&r,  %.  pobuda,  zevel. 

Pliers,  pll-&c8,  «.  i>2.  kleité. 

Plirorm,  Pll-f&rm,  aá^.  vráskovitý. 

Plicht,  plfte,  v.  a.  zastaviti,  v  zá- 
stavu dáti,  miiti;  to  —  handé,  podati 
si  ruce;  to  —  owí*  fait\  zaručiti  se 
slovem;  — ,  «. zástava,  základ,  záruka; 
záhyb,  řasa,  odév;  stav.  dobré  bydlo, 
zdrávi.  [stava,  základ. 

Plifhter,  pll-t&r,  «.  rukojmé;    zá- 

Pllm,  plfm,  «.n.YzdoutÍ  se;  rAsti. 

Plinth,  plinth, «.  podstavec  (plochý). 

Plité,  v.  Plight. 

Pled,  plod,  9.  n.  lopotiti  se,  namá- 
hati se,  dřiti  se;  pilné  studovati;  hlavu 
si  lámati.  [dělník. 

Plbdder,  plSd-d&r,  «.  dřiě,  pilný 

Pleddlng,  plSd-dlng,  ck^.  pracný, 
lopotivý,  namáhavý;  — ,  «.  lopoeeni, 
dřeni.  [sukno. 

PlenlLets,,pl8ng-k!ts,  9.pl.  hrubé 

Plook,pl6ók,  «.  bublinka. 

Plot,  pidt,  9.  místo,  kousek  země, 
kus  pfidy;  zapleteni,  zauzleni  (děje 
dramatického) ;  t^jná  dmluva,  spiknuti : 
záměr,  límysl;  pletichy,  áklad;  to  lay 
a  —,  tíklady  strojiti,  spiknouti;  ploUf 
tíklady;  Zo^er  o/ J9tot«,  likladnik;  — , 
v.  n.  tíklady  strojiti,  spiknouti  se;  zÁ- 
měry  dělati,  zamýšleti,  hodlati;  — ,  v.  á. 
vymysliti;  nakresliti;  vylíéiti;  to  — 
trtOMon,  strojiti  (n.  kouti)  zradu;  — - 
eatdier,  udavač,  vyzvědaé ;  —  noearerf 
spiklenec.  [kladnik,  pAvodee. 

Plotter,  plSt-t&r,  «.  spiklenec,  i(- 

Plotting,  plSt-ting,  ».  piklí  stro- 
jení, ukládáni ;  spiknuti ;  — ^  a^.  uklá- 
dající (o  koho);  vynalézavý. 

Pfftton,  pl9t't&n,  Plottoon, 
plot-toon;  «.  klubko;  odděleni,  ěeta. 

Plough,  pl6&,  «.  pluh,  rádlo ;  oráni, 
orba;  žlábkovec  (hoblík);  — ,  v.  a.  o- 
rati,  brázditi;  to  —  up,  trhati  (plu- 
hem); —  fteam,  hřídel  (u  pluhu);  — 
hoyf  pohAnek;  —  eouUtTf  krcgidlo, 
čertadlo ;  —  háU,  —  handU,  tihle,  kled ; . 

—  jobber,  oráě,  rolník ;  —  kni/e,  hob- 
lík k  přiřezávání  kněh  (u  knlhaře); 

—  latul,  plnžina;  orná  pAda;  —  man, 
oráč ;  —  raker,  otká,  botka;  —  ehetre, 
radlice,  lemež;  — •  toright,  kolář. 

Plougher,  pló&-&r,  ».  oráě. 
PlOTer,  pl&v-v&r,  s.  koliha  (pták). 
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Plow  —  Pluvial. 


Plow,  V.  Ploaifh. 

Pluck,  pluk,  «.  skabooti,  trhnuti; 
okruii,  droby ;  (fig.)  zmužnosť;  — , «.  a. 
Sknbatf,  trhati;  desátí ;  to  —  tuunder, 
roziknbati,  roztrhati;  to  —  doum,  str- 
hnonti;  to  —  doron  a  stag,  nhonltl  je- 
lena (kofimo);  to  —  up,  vytrhnoati; 
to  —  up  heart  or  spirit,  sebrati  zmu- 
iilosf,  dodati  si  srdoe.  [bad. 

Plucker,  pl&k'k^r,  s.  Iktibad,  tr- 

PlaH,  pl&g>  «.  kolik,  zátka  (ipunt); 
éep,  kohoutek;  — ,  v.  a.  kolíkem  n. 
zátkou  ucpati  (zašpuntovati). 

Plum,  pl&m,  9.  švestka,  sliva; 
hrozinka;  (fig.)  sumaloet)00  lib.  Sterl.; 
boháč,  milionář;  —  eake,  houska  n. 
koláč  s  hrozinkami;  —  man,  boháč, 
milionář;  —  tree,  ivestka  (strqm). 

Plumase,  pln-m!dje,  a.  peří,  o()e- 
řeni;  chochol. 

Plnmb,  plam,  «.  oIoyo;  olovnice, 
vážky,  závaží;  —,aťíř.  kolmý,  pMmý; 
neobratný,  olovený;  — ,  v.  a.  olovnici 
prozkoumati,  závažím  vyméřlti,  kol* 
mým  učiniti;  —  doton,  koimO  dolA; 
— faced,  široké  tváře,  buclatý ;  —  line, 
—  rule,  olovnice. 

Plumbairiii,  pl&m-bad-j{n, «.  tuha. 

Plumbaiiriiions,  plam-bJtd-jin-fts, 
adj.  tuhový. 

Plumbago,  plam-ba-gp,   *.  tuha. 

Plninbean,3l&m-™e-ani  Plnm- 
beons,  pl&m-me-^ls,  adí.  olovený,  o- 
lovnatý.  [slévaé  olova. 

Plumber,  pl&m-m&r,  «.  olovník, 

PlnmbeiT)  pl&m-mur-l,  «.  olo- 
várna;  sléváni  olova,  olovnictví. 

Plume,  plume,  «.  péro,  peří;  cho- 
chol, čestný  odznak;  — ,  9.  a.  opeřiti, 
peřím  ozdobiti,  vystrojiti,  vyfinttti; 
(to  —  one'*  éél/,  chlubiti  se,  honositi 
se);  upraviti  (peří,  o  ptácích)  spořá- 
dati; oškubati;  oloupiti;  —  alum,  le- 
dek;  — plucked,  pokořený;  —  striker, 
pochlebnik,  lichotnfk.  [peřený. 

PlnmelesB,  pl&me-l&s,  adj-  ueo- 

Plnmiserous,  pln-mÍd-j&r-&s,a<^'. 
opeřený. 

Plumipede,  plá-me-pide,  adj. 
rousnatý;  — ,  «.  pematá,  rousnánoha; 
rousi^ák. 

Plummer.  Plammery,  v. 
Plumber,  Plumbery*  i 


,  Plummet,  pl&m-m!t,  a.  olovniee; 
'závaží;  tužka,  olAvko. 

Plnmesity,  plo-m&s'sft-fi,  «.  ope- 
řenosf.  [opeřený. 

Plumens,  plu-mus,  adf.  pernatý, 

Plump,  plump,  š.  hruda,  knieh; 
chumáč;  houf,  hejno;  okolik  (rostl.); 
— ,  adí.  masttý,  tíusty,  buclatý;  neo- 
hrabaný, neobratný;  — ,  v.  a.  vykr- 
miti; vzdouti;  uhoditi;  — ,  v  n  otéci, 
nadmouti  se;  vykrmiti  se;  téžee  spad- 
nouti,  bouchnouti;  — ,  adv.  náhle. 

Plumper,  plamp-&r,  «.  chondel, 
chuchvalec;  nafouknutí  tváři;  (fíg.) 
hlas  (volfSe  do  snému). 

Plumpness,  pl&mp-nis,  •  miisi- 
tosf,  buciatosf,  vytylosf,' vykrmenosf. 

Plnmpy,  pl&mp-ě,  adj.  buclatý, 
▼ytyíý'  .  [řený. 

Plumy,  plu-ml,  odf.  pematý,  ope- 

Plnnder,  pl&n-d&r,  v.  a.  loupiti, 
pleniti,  drancovati;  — ,  «.  lup,  loupež, 
plen,  drancováni. 

Plunderer,  pl&n-d&r-&r, «.  loupež- 
ník, lupiS,  drancovnik. 

Plunve,  pl&BJe,  v.  a.  ponořiti,  po- 
topiti, pohřížiti,  vrhnouti  do  čeho,  sho- 
diti; — ,  v.n.  ponořiti  se,  vrhnouti  se; 
vyskakovati,  vyhazovati  (o  koních); 
to  —  into  guHt,  do  viny  se  uvrhnouti, 
vinu  na  se  uvaliti;  — ,  ».  ponoření, 
potopení, vrženi;  pád;  vyhazování,  ko- 
páni; rozpaky,  pomatenost;'  to  tcJce  a 
— ,  vrhnouti  se;  by  plunges,  trhavé. 

Plnngeen,  plun-j&n,  s.  potápka. 

Pluni^er,  plfin-j&r,  s.  potápéč,  bo- 
rec. 

PluniTf,  pl&n-ji,  adj.  mokrý,  vlhký. 

Pluperfect,  plu-pir^f&kt «.  dávno- 


minulý  čas. 


[«.  množné  číslo. 


Plural,   plu-r&l,  eup.  množný;  — , 

Pluralist,  pl&-ril-iBt,  e.  duchovní 
jenž  více  obroči  nživá« 

Plurality,  plu-rtl-é-ti,  «.  mnoi- 
nosf,  množství. 

Plurally,  pl&'rftl-l^,  atftr.  množnft. 

Plurisy,  pln-ri-sé,  s.  nadbytek, 
přeplnění.  [aksamitový  povreh. 

Plnsh,  pl&sh,  s.  vlněný   aksamit; 

Plusher,  pl&sh-ůr,  ».  druh  zyb 
mořských. 

Pluvial,  pl&'vfc&I,  adj.  deštivý; 
— ,  9.  plášf,  pluvial. 


Pluoiometer  —  Pointm 
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PlaTlometer,  pln<vli-8in-mé-t&r, 
«.  deitomér. 

PlttYioaa,  pla-yi-&f,  a^  deStivý. 

Ply,  plř,  «.  sábyb,  ohyb;  zvyk; 
— ,  v.  a.  ohnoati;  doléhati  aa  koho, 
dorážeti,  pohánéti;  to  —  tňtíi  work, 
přetěžovati  praoi;  to  —  <me'<  books, 
pilné  se  uditi;  to  —  one*»  trade,  pilné 
provozovati  řemeslo ;  — ,  v.  n.  ohýbati 
se;  pracovati,  přlčifiovati  se;  jistým 
imérem  se  dáti^  to  —  to  th9  South, 


lid,  poklopec  o  kapsy;  -^pUtol,  bam- 
bitka. 

P«ckilled,  pdk^kě-íide,  adj.  na- 
kažený. 

Pockiness,  pSk-kÍ-n6s,  «.  naka- 
ženosf,  nemoc  venerická. 

Pocky,  pok-kt,  aé^j.  nakažený. 

Poculent,  pSk-ků-]6nt,  a<&'.  pitný. 

Pod,  pSd,  X.  lusk,  luska,  luština, 
strdk;  tobolka,  ieiule,  ieinlka,  Sein- 
lina;   zápředek  hedvábnika,  zámotek, 


zahnat!  smérem  k  severu;   to  —  o|f  (kokon);   — ,  v.  n.  luStinatétl,   lusky 
and  on,   vyhovéti,  vetru  se  vyhýbati,  dostávati.  ,     ^      .[dna  v  nohách. 


Plyer,  pJl-ir,  v.  PUer. 
Plying,  plt-ing,  s.  snaženi  o  plavbu 
proti  vetru 


Podacra,pÍ'dt*grt,  «.  pakostnice. 
Podagric,  pft-dlg-grik,  Podagrt- 
cal,  po-dig-grě-kal,  a^f,  dnavý. 


s.  nánka  o  dniich,  pneumatologie 

Pneumatosis,  nu-mat-to-sis,  ■ « 
bubenitosf,  vétrnosf,  nadmuti. 

Pnemnolofy,  nn-mSl-i-jd,  «.  ná- 
nka o  plících.  [nét  plic. 

Pneamonla,    nn-mó-n&t,  §.  aá- 

Pneamonics,  nn-niSn-fks,  a.  pl. 
léky  plicni.  ^rPflLeumonla. 

Pneumony,     nu  -  mon  -  nk,     v. 

Poacb,  potsh,  v.  a.  napíchnouti, 
nabodnouti;  napolo  uvařiti;  povrchné 
naértati  n.  nakresliti;  olonpiti;  — ,  v.  ni 
kouřiti,  pařiti;  pytlaéiti;  poached  eggt, 
v^ee  na  mékko  n.  sázená;  —,  «.  py- 
tiaéeni. 

Poachard,  pAtsh-lrd,  «.  kopřivka. 

Poacher,  potsh-&r,  a.  pytlák. 

Poachiness,  pd-tsh4-n&8,  «.  baři- 
oatosf,  vlhkosf.  [natý. 

Poachy^  po'tshe,  ae^.  vlhký,  baři- 

Pock,  p8k, «.  neitovlce;  ^/reiten, 
sdrápaný  (po  neštovicích) ;  — fioU,  dfi- 
lek  od  neštovice.  [pAný* 

Pockared*  pSk-k^d,  aé^.  zdrá- 

Pocket,  pSk'k!t,  «.  kapsa;  ->,  v.  a. 
do  kapsy  vstrčiti;  to  —  up,  do  kapsy 
▼stréitl,  schovati;  —  hook,  kapesní 
kniha;  tobolka;  —  dagger,  dýka;  — 
gUuš,  kapesní  zrcndko;  —  Jumdker- 
ehitf,  kapesní  šátek;  —kni/e,  kapesní 


Pnemnatlc,   nu-mlt-fk,  Pneu- 1    Podded,  pSd'dSd,    adj.  luskový, 
matlcal,  nn-mit-ě-kal,  adj,  vzdušný,, lúštlnatý. 

pneumatický :  —  engine',  vvvéva.         I    Podder,  pSd-d&r,  s.  sbératel  luskfi. 

Pneumatics,   nu-m&t-fks,  «.  pl.\    Podesta,    pi-dSs-tft,    «.    starosta, 

pneumatika,  dynamika  vzdušných  tél.i purkmistr  (vlašský).  [hýl. 

Pnenmatology,    nn-m&tSi-ó-jě,     Podge,  pSdje,  ».  louže,  kaluž;  pa- 

Pedometer,  pi-ddm-mé-t&r,  e. 
chodomér. 

Poem,  ph-hm,  e.  básefi. 

Poesy,  p6-l-8Í,  «.  básnictví;  bás- 
nické nadání:  básnický  výtvor,  báseii. 

Poet,   pd-&t,  9.  básník,  pévec. 

Poetaster,  pft-é-tls-t&r,  «.  veršó- 
tepec. 

Poetess,  pi-ftt-&s,  «.  básnířka. 

Poetic,  pó4t-!k.  Poetical,  pd- 
&t-é-kal,  ac(j.  básnický,  poetický;  po- 
etiee,  pl.  nauka  o  básoictvi,  poetika. 

Poeticalness,  pi-lt-é-kll-n£s,  #. 
básnickosC.  [veršovati. 

Poetize,   pi-lt-tze,  v.  n.  básniti, 

Poetlike,  p$-&t-l}ke,  adj.  básnický. 

Poetress,  pi-^t-rfis,  «.  básnířka. 

Poetry,  pÓ-&-trě,«. básnictví;  básné. 

Pogh,  Poh,  pó,  int.  ň ! 

Pogue,  poff,  ».  pytel 

Pocy,    píd-jě,a47.  opilý,  trknntý. 

Poifcnancy,  po&^nan-séf,  #.  kousa- 
vosf,  štiplavosf. 

Poicnant,  poe-nant  adj.  kousavý, 
štiplavý;  ostrý,  pronikavý;  nštépačný, 
bolestný.       " 

Poignantness,  poi-ntnt-nes,  v. 
Po  tenancy, 

Point,  point,  «.  bod,  tečka,  puntík ; 
článek,    kus,    položka,    číslo,    míslo; 


nAž;  —  money,  peníze  na  dtratu;  -^Ihrot,  bodee,  konec, špic,  špička;  ostří; 


•so 


Pointed  —  Pole. 


\ 


předhoři;  oko  (nakarté);  •tup«fi;  věc, 
předmět;  tfé«l;  zvuk,  ton,  nota ;  rydlo, 
rydélko;   —  of  land,  mys,  předhoři; 

—  <Hf  honour,  véo  cti;  —  of  time,  (ur- 
ditá)|doba;  —of  view,  stanovisko,  hle- 
dlite;  —  0/ ěigfU,  hlavní  véc;  hledi- 
ité;  chief  Cmain) — ,  hlavni  věc,  hlavni 
otázka;  a  mcUerial  — ,  véo  podstatná 
n.  d&ležitá;  —  &y— ,  krok  za  krokem 
kus  za  kusem,  jedno  za  druhým;  at 
all  poinše,  vfibec;  úplně;  to  he  upon 
the  — of  doing  a  thing,  zrovna  hodlati 
něco  udiniti,  býti  na  cem,  učiniti...; 
to  end  in  a  —,  končiti  ostře,  vybibatl 
ve  hrot;  to  hríng  (to  grow)  to  a  •—, 
ukončiti,  uzavříti -se;  to  gain  one** — , 
dosici  svého  dčelé ;  to  prove  a  — ,  do- 
kázati véo;  it  i$  eome  to  thai  — ,  tak 
daleko  véd  dospěly;  to  $peák  to  the 
— ,  mluviti  vhodně  n.  případné  (podle 
věci);  to  pursue  one's  ^,  bráti  se  za 
livým  účelem;  —  Uank,  adv.  rovnou 
cestou,  přímo;  naprosto,  úplně;  střed 
terče;  to  hU  in  —  hUmk,  střeliti  do 
středu;  (íig.)  zasáhnouti  do  živého;  — 
hUmk  contrary,  právě  opačný,  pravý 
opak;  —  device,  —  devise,  svědomité, 
nrčité,   právě  v  čas;  —  leiee,  krajky; 

—  maker,  krajkář;  — ,  v.  a.  přiostřiti, 
(zaSpičaUti);  říditi,  směřovati,  mířiti, 
ukazovati  (k  čemu,  at ...);  označovati, 
tečkovati;  rozdělovati  (věty  znamén- 
ky); — ,  v.  n.  větřiti,  znamení  dávati 
<o  honících  psích);  to  —  out,  určiti, 
ustanoviti. 

Pointed,^  p&!nt-4d,  adj.  končitý, 
ostr^,  iplčatý;  tečkovaný;  ostrý,  štip- 
lavý. 

Pointedness,  p&fnt'&d-nSs, «.  kon- 
čitosf,  spičatosf;  ostroff,  itiplavosf; 
pádnost.  [nýtek;  tužka;  rydlo. 

Pointel,  pSfnt-Sl,  9.  kolíček,  nýt. 

Pointer,  p&fnt'&r,  e.  ukazovák, 
ukazatel;   rydlo,   rydélko;   honicí  pes. 

Pointing,  p6int-ing:,  '.  špičatění, 
ostřeni ;  tečkování ;  ukazováni,  míření; 

—  stock,  terč  (líštépkft).. 
Pointless,  point-l^s,  adj,  nekon- 
čitý, nešpičatý,  tupý.  [tupost. 

Pointlessness,    p6!nt-ll8-nls,  «. 

Points,  polnu,  š.  pl.  výhyb,  vý- 
býbka  (na  dráze);  eroesing  — ,  křižo- 
vatka (dráhy). 


Pointsman,  p^ts-mtn,  «.  hlídač 
u  výhybky  na  dráze.  [špičatěly. 

Pointwise,  pSfntMse,  i4i^  m- 

Poise,  poez,  «.  váha,  rovnováha; 
váiky,  váha  (přistroj);  — ,  v.  a.  vá- 
žiti; v  rovnováha  uvésti;  <^těžkatt, 
obložiti;  wellpoUed,  odvájiený,  rozvá- 
žený; (fíg.)  vážný. 

Poiser,  p&ez-&r,  9.  xiinf  (-ého). 

Poison,  piě-zn,  •.  jed;  — ,  v.  o. 
otráviti;  zaklinovatidélo;  zkaziti,  zru- 
šiti; —  Inuh,  prySeq,  hadi  mlíči;  — 
fish,  jedovatá  ryba;  —  nut,  vraní  oko. 

Poisonable,  p^^-zn-t-bl,  a4f.  je- ' 
dovatý. 

Poisoner,  pól-zn-Cír,  «.  jedoděii 
travič;  svftdnik. 

Poisonfal,  poě-zn-f&l,  adj/.  jedo- 
vatý, [tráveni. 

Poisonment,  p&l-zn-mSnt,  «.  o- 

Poisonous,  p&^-zn-us,  a^j,  jedo- 
vatý; záhubný. 

Poisononsness,  p6é-zn-&s*n68, «. 
jedovatosf,  záhubnosf. 

Poitrel,  p&Ž-trll,  9.  náprsnik  (ře- 
men) ;  rydlo,  rydélko  (místo  Pointel). 

Poize,     p&šz,  v.  Poise. 

Poke,  pike,  9.  kapsa,  pytlík;  Itn- 
lec,  rána  pěstí;  — ,  v.  n.  tápati  ve 
tmách;  hrabati  se  (v  ohni),  kutiti;  — , 
v.  a  hrabati.  Starati;  —  weed,  červ- 
cový  strom. 

«  Poker,  pi-k&r,  «.  pohrabáč ;  kord ; 
kdo  se  v  čem  hrabe. 

Poking,  pd-kfng,  adf-  hrabavý, 
nízký,  podlížavý,  podlý. 

Pol,    pil,  *.  papoušek. 

Polaeca,  po-lik-kS,  Polacre,po- 
lak-k&r,  9.  druh  lodi. 

Polar,  pó-llr,  adj.  polární,  točfiový, 
pólový,  ledový;  — circle,  polární  kruh; 
—  hear,  medvěd  lední. 

Polarity,  p<^-lir-é-ti,  «.  polarita. 

Polary,  pi-l2r-ě,  eufíf-  k  polftm  na- 
kloněný. 

Pole,  pile,  «.pol,  točna;  oje,  vqje, 
voj;  kftl,  tyč;  měřická  tyčka,  min; 
bidlo,  prfihybka,  přezmen:  artic  — , 
severní  pol;  antartic — ,  jižni  pol;  — , 
v.  a.  otyčitl,  tyčemi  opatřiti;  —  arhaur, 
besídka  z  tyči;  — '  axe,  bradatijce,  ha- 
lapartna;  —  hoUf  svěrák,  sTomik, 
nicohlav;  —  cat,  tchoř;  —  mott,  stě- 


Poledavit  —  Púlyacantha. 
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Méh  t  jednoho  kasa;  —  star,  Mverka, 
polárka;  vodici  hvézda. 

P«leÉUTl8,  pile-di-TÍs,  P«le' 
^ATy,  poie-di-vi,  #.  pytlovlna,  hrubá 
látka. 

PeleinSt  pi-ii^ns;  t.  pl.  střevíce 
M  xobákovitýml  Ipidkaml. 

Poletiiic,  pi-i&m-mfk,  Polemi- 
cal, ^-Ifim'me-kftl,  o<(/.  polemický, 
hádavý;  polemief  š.  hadad,  svárliveo; 
jpolM»<e«,i>L  polemika,  pisemný  spor. 

P«lěiii4MC»pe,  pd-l6m-m&8-kdpe, 
s.  dalekohled  váledný. 

Poley,  pi-li,  «.  polej  (rostl.);  — 
mmšntttin,  polej  pohorský. 

Police,  pSl-liěs; ».  policie;  —  court, 
poncejni  soud ;  —  gaaetU,  policejni  list ; 
—  num,  policejni  sluha;  —  offiee,  po- 
licejni lířad.    ,    , , 

Policed,  pd-li^st;Policied,  pSl- 
li-slde,  par<.  é  adj.  spořádaný,  mravný. 

Policy,  pSt-lé-si,  s.  politika,  nmini 
etátni;.  opatrnost,  ohytrosf,  schytralost; 
ffin^I;  pojiif ovaci  list;   pojistný  list, 
pojUtka;  bankovka. 
'Poliňff,  p^-llngi  9.  koli,  ty6e. 

Polish,  pSl-l!sfa,  v.  a.  hladiti,  le- 
-itlti;  xdobiti;  — ,  v.n.  hladiti  se,  lesk- 
nouti se;  —  ed,  uhlazený,  vzdělaný; 
— ,  «.  nhlazenosf,  vyhlazenosf,  lesk; 
Icitidlo;  jemnosf  mravA. 

Polishable,  pSl-lish-i-bl,  ac^'.  hla- 
4itelný,  leštitelný;  uhlazenosti  schopný. 

Polishedness,  pSl-lish-ld-n&s,  «. 
<ihlaaenosf,  jemnosf.  ■ 

Polisher,  p<Sl-lÍsh-&r,  «.  hladič,  le- 
idtbl;  bladitko. 

Polishing,  pftl'l{sU-{ng, «.  hlazeni. 
leSttei;  uhlazenosf,  vyblazenosť;  lesk; 
'-iron,  hladicí  ocilka;  —élate,  ledtld 
břidlice 

PoUfe,  pi-lhe;  adj.  hladký,  uhla- 
sený,  lesklý;  zdvořilý,  zpfisobný;  — 
liUraiure,  belletrlstika. 

Politeness,  pi-lřte-nfis,  «.  uhla- 
zenosf, jemnosf,  zdrořilosf,  zpAsobnosf. 

Poliiesse,  pd-li-tis;  9.  uhlazenosf, 
zpAsobnosf. 

Politic,  pSl-i-tik,  adj.  politický, 
«o  se  týká  zemězprávného  uméní ;  ob- 
čanský; chytrý,  schytralý,  lstivý;  — , 
A  státník ;  poUtie9,  9.  pl.  státní  uméni. 

Political,  pil!t'i-ktl,  ad9.  polití- 


eký,  státní,  co  se  týká  státní  zprávy; 
schytralý,  lstivý;  —  eeonomp,  stááii 
hospodářství.  [politikář,  tlučhuba. 

Politicaster,   pl^l-lit-tl-kfts^t&r,  9. 

Politician,  pSl-le-tlsh-ln,  9.  poli- 
tik, státník,  schytralý  člověk;  ^,  adj, 
schytralý,  lstivý.  {vaÍL 

Politice,  p5l-li-tlze,  v.  n.  politizo- 

Politnre,  pdl-lé-t&re,  9,  bladkosf, 
lesk. 

Polity,  pdl-li-t4,  9.  občanský  řád, 
občanstvo;  tfstava,  vláda,  policie. 

Poli,  pili,  s.  bambule,  bobule ;  hla- 
va; pulec;  (fig.)  vlásenka;  seznam 
jmen:  listina  voličA;  — ,  v.  a.  o  hlavu 
(n.  vrchol)  zkrátiti;  přistřihnouti,  při- 
řezati;  oloupiti,  okrásti;  do  seznamu 
zapsati;  mezi  voliče  zapsati;  —  tax, 
dafi  z  hlavy. 

Pollard,  pl$l-lftrd,  9.  pahýl  (stro- 
mu); obřezaný,  peníz;  jelen,  jenž  sho- 
dil parohy ;  otruby ;  — ,  v.  a.  oklestiti, 
vrcholky  osekati.  [titi,  podlízati. 

Pollaver,  pftl'li-v&r,  v.  n.  licho- 

Pollen,  pSl-l!n,  «.pel,  práiek  kvé- 
tn;  kruchová,  režná  mouka. 

PoUentn,  pdl'lé-n!a, «.  kil  květové. 

PoUenseř,  pftl-lín-j&r,  9.  ehrasti, 
roiti. 

Poller,  pSl'l&r,  9.  hlasovatel,  vo- 
lič:  klestitel;  lupič,  loupežník. 

Pollicitation,  p5l-lfs-8é-ti^sh&n, 
9.  slib  jednostranný.  [koun). 

PoUocli,  p5l-lůk,  9.  druh  ryb  (0- 

PoUute,  p9l-l&te,'  v.  a.  poskvrniti, 
znesvětiti,  zneuctíti,  znečistiti;  poka- 
ziti. 

■  PoUntedness,  pSl-la't&d-n6s,  9. 
poskvrněn  osf,  znečlStěnosf;  zneuctě- 
nosf.  [poskvmitel. 

Polluter,  pSi-lu't&r,  9.  zneuctitel, 

Pollution,  pftl-l&'sh&n,  9.  poskvr- 
nění, zneuctěni,  znesvěcení. 

Polly,  v.  Poley. 

Polt,  polt,  9.  rána,  ráz ;  — -  foot, 
iantala.  kofiskft  noha. 

Poltron,  Poltroon,  p8l-tr5ón;  9, 
zbabělec;  tlučhuba,  bouřil;  ~,  cidj. 
sprostý,  ničemný. 

Poltronery,  p8l-tr66n-&r-l,  p5l- 
tr&n-ré,  9,  zbabělosf. 

Polyacantbs^  pi-lž-t-kftn-thi,  s. 
bodlák  (pěkný). 


P«lTf*mr,  pa-llgrjgl-iní,  •.  rano- 
PMjgfrthr,  pí-ilg :  gir  -  kg,    j 


muDDunnsiDI.  '  ~[l>ec  (roilL.). 

PsIrSVDT,  pi-ljg-'ii-ni.  í.  kole 
Pvlygnphr,  pílil '  g'i   íi.     •■ 

mnoliopliccKi.  [lyedileal. 

P«lTh«ilnl,  p3l4-h&d-ttl,  v.  Fv- 
Pftlylasr,  pí-lli:ií-jt,  t. 

rnlyniiithr.    pi-llm  ^mk- 
Polynamiiil,  pSl-lí-nÍ-    '^ 


PaljanymiHu,  pi-ií- 


l;tnJ 


PvlTFMU,    pBl^lí-pdl,    aai.   pm. 

PálTpni.    íi\-ii-v\t,  •■  polyp. 
Pslynrehr,  píl-ltiiiké,  Lia 


ll-llb^i-kil! 

dOJ.  mnonoilAUfDf. 
rslysyllKlile,   pil :ii-ttl- lí- 


paly tAeUm,     pS|:ié'thg-l:ir 
Pílytlielit,  píjil*  ihJ-l.i,  .. 


P*>nail<t  iiÍ-niL]«;,i,  ponidK,  HM- 
tdlD  u  viuy.  Ivíknllík.. 

ranunder,  pi-min-ldSt, ..  pitno- 
Pamatum.  pó-mk-tom, '.  pmoids. 


,   .     .,     lATlijm ;  rn^rtifnik 
PamennruillBe,  pfiio-pli^it-dlH, 
.  njikj  jiblifko. 
Pameray.  u&m-rSí,  P«nier*T> 

iL  p&Di-ríí-ll,    I.  krllotlkí  jiblllko. 


nitka  n.  hncflík  Di  koDol  dill. 
P»niniell«il,  ocmi^ai&lil,  a4j.  (ka- 


pSm-plťlk,  aiV'  <A<- 

.rtTO.t.ý.  (rt*. 

jm-pii,  L  idlac  Oíkai- 

,   p6ni:pí-in,   •.  plaoarr 

Pamiilre.   p&m-pin,  i.  iiati  bni- 
Pampaalty,  ptm-pJi-fi-tí,  >.  ak<- 

,l„..  Bj:l>.,m,  pfapvch.  [É)i>Mt»í. 
la,  pBni'pil>,  adl.  akttalfF 
lineu,    pim^pDt-nli,    *> 

>'.  nádrik^,    lytajk. 
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P«n4cf>  pSu-d&r,  D.  a.  uvalontli 

Panderabllliy,'    pSa-ďir-l-bll^í- 

>,  •.  níltelnuif.  ^  .  Ijaíltelní. 
Panilcrakle.  i^tn^d&r-lbl,  WH- 
Pandcral,  pln-d&r-ll,  ai0.  o*  vt- 

D.  podle  lihy,  odtáianý. 
Pandcrance,  pSaM&r-lius,  *.  it- 


Pondtfútion  — >  FaptUar. 


▼ážani. 

Pmderer,  pftn-d&r-&r«  «.  váiný 
(ébo);  nvažoyatel,  posnzovatel. 

P^ndertncly,  pSn-d&r-  iag-le,  atlv. 
t  uvážením.  8  rozvahou ;  zamyilené. 

P«nderize,  p9ii-d&r-is««  v.  Pan- 
der. 

PMider^sUy,  pdn-d&r-Ss-é-té,  #. 
váinoif,  tlie,  váha;  dfiležltoaf. 

P«nder«aa,  pdn'd&r-&s,  a<^\  též- 
ký.  Tážný:  dftležltý. 

Pondersasnegs,  pftn-dúr*&s-n^, 
T.  PonderMii^' 

Ponent,  po-oent,  ac<^'.  západní. 

P«iiS«,   pftncr-go,  «.  opice. 

Poniard,  pin-yftrd,  t.  dýka;  ->, 
«.a.  dýkon  zabiti,  zapíchnouti,  zahod- 
nontl. 

Ponk,  p^Dgk.  9.  straUdlo,  bnbák. 

Pontage,  pon-tidje,  $.  mýto 
mostni.  [biskup,  papež. 

Pontífr,  pftn-t!f.  ě.  nejvyAái  knéz: 

Pontine,  pdn-tfť-fik,a4^'.  kněžský, 
bieknpský,  papežský. 

PontlfleiO,  p9n  -  tW-  fl  -  k&l,  a^ý. 
knižský,  papežský;  slavnostní;  -~,  ». 
kaiha  bohoslužebná;  roucho  kntíské. 

Pontiliealia,  p8n-té-fé-k&'l&-i,  «. 
p{.  pontifikalie.  Is.  papežství.. 

Pontlfleallty.  p9n-tU.fé< kll-é-te, 

Pontlfleate,  p9n-t{f'f&  kite,  «.dft- 
stojnosf   nejvyššího  knéze;   papežství. 

Pontiflce,  pSn-té-ffs,*.  stavba  mo- 
Btn.  ^        [Ponifflcal. 

Pontlflelal,  pOn  <  tě  -  fish  •  li,    v. 

Pontifieian,  pftn-téffsh-in,  adfj. 
papežský;   — ,  9.  papežeaec. 

PonileTió,  pftnt-li-vis,  s.  vzpínání 
se  koné.  [most  lodní;  mostnik. 

Ponton.  Pontoon,  p&n*t6ón;  «. 

Pony,  pO-né,  §.  koník,  mimochod- 
ník. 

Pood,  t)Jód   s.  pod  (roaký). 

Poodle,  poo-dl,  s.  padlík  (pes). 

Pooh,p66,  tni.  pa!  ohol 

Pool,  pó&ly  s.  louže,  kaluž ;  rybaik; 
sázka  (ve  hfe) ;  —  counter*,  i.pl.  znám- 
ky ke  hřer;   --  šnipt,  —  snité,  sluka. 

Poop,  p&op,  9.  zadek  lodi;  (na  lo- 
dích válečných)  střecha  nad  palubou; 
— •  v.  a.  od  zadu  chopiti,  politi  od  zadu. 

Poor,  p66r,  a<(^.  chudý,  chudobný. 


nuzný;  v^chadlý, hubený;  ubohý,  bid* 
ný ;  nízký,  sprostý ;  (he  — ,  chudí,  chu- 
dina; to  maJce  but  a  —  shift,  jen  s  bí' 
dou  se  obejiti;  iu  my  —  opinion,  dle 
mého  skrovného  mínéni ;  —  book,  kúiha 
chudých;  —  box,  pokladna  chudých; 
— John,  treska;  —  rate,  dafi  na  chudé; 

—  9pirited,  zbabélý;  —  9pirUediM»9f 
zbabélosf.  [chudobný. 

Poorlah,  pé5r-{sh,  adó.  pfiohudlý, 

PoorishnOM,  p66r'!9h-n&8,  9.  pH- 
chndlosf ,  chudobnosf ;  bídnosf,  vyehnd" 
losf. 

Poorly,  p66r'li,  aáj,  obaravý,  cho- 
robný; — ,  adn.  chudé,  bídné,  nnzné< 

Poorness,  p&or-n&s,  9.  chudobnosf, 
chudost,  nuznosf ;  hubenosf;  sprostota. 

Pop,  pdp,  9  bueb,  plesk,  třeek; 
rána;  — ,  v.  n.  buchati,  buchnouti, 
třesknouti;  Šustnouti,  rychle  se  po- 
hnouti; — ,  v.  a  lupnouti,  mrědti;   to 

—  out  a  word,  vypleskoouti  co,  slova 
upustiti;  to  ->  the  que9tion,  ucházeti 
se  (o  ženu)  oéiniti  dotaz ;  to  —  alongt 
to  —  off,  upláchnouti;  to  —  out,  vy- 
plesknouti;  upláchnouti;  to  —  vPf 
vzpřímiti;  to  give  a  —,  pisknouti;  -»« 
adv.  paf,  pif!;  —  gun,  bouehaéka} 
(žert)  klystjY"  [pilous. 

Pope,  p0pe,'s.  papež;  pulec; — Jly, 

Popedom,  pipe-d&m,  9.  papežství. 

Popellug.  pips'ling,  9.  papeženeo. 

Popery.  po-P&r'ě,  9.  papeženstvi. 

PopInJay,  pftp-p!n-ji,  9.  papouíek} 
žlana;  větroplach,  pobuda,  darebák. 

Popish,  pi-pfsh,  aé^.  papeženský* 

Popishness,  pi-p!sb-n£e,  s.  pape- 
ženstvi.  [topol. 

Poplar,  p8p-lftr,  9.  topol ;  —  tre9f 

Poplin,  pftp-lin,  9.  látka  polovlněná 
polohedvábná.  [lenni* 

Poplitie,   p9p-lit-Ík,  adí*  podko- 

Popper,  pSp-p&r,  9.  bouchadka, 
bambitka. 

Poppei,  pjp;pjt,  v.  Puppet. 

Poppy,  pop-pe,  9.  mák;  red  —§ 
vléi  mák ;  dwarf  — ,  planý  mák,  pu- 
ká vec;  --  colour,  temně  Červená  bsrva; 

—  head,  makovice;  — juioe,  maková 
šfáva;  —  oil,  makový  olej. 

Popaiaee,  pdp-p&-lfts,s.  obyvatel* 
stvo;  Ifiza,  sběř. 
Popular,  pSp-pu-lftr,  adj.  národníi 


populártiii  Tlídný,  pHvíHií 
Dbliboaj:  damibii. 

PapuUrity,  ptppi-llr^t-ii,  P*- 
— . pSplpi-llr.r*- 


Ar^.  pin-f 


PapnlaUro  i.  •.  u 

PapnlMltT,  li,     < 

i>aval«iu,p  Idoali 

Parutcd, pir^kát&d,  adi. briiio 


-Á 


imelslK,  ptr^ii-line,  t. 


P*riMatlBe.    ptr '  ptn  -  tin*, 


ptr^rti,  Paivk)  rj, 

ParracMiu,  ptc-iťtbfti,  a4-*<* 

Farrace.  t.  FaTrl4c«, 
Fairectlan,  pti-rik^h&n.j. Titá- 
ni TuEy,  podini. 
FairenKer,  t.  FariiiiKei'. 
FarrM,  pit^rlt.  t.  ollsjsb.  pailtka. 
Farrldce,  pSc^rldj*,  *.  jiohii  po- 


^„onLíogvltý. 

Parclne,    pir^.tn 


pir-it-ll^ii-bAUili 


Parcuplne,  plr^ki-plaa. 
Fare,   pira,  i.  pom.  potol 

úwá  1  bonu,  1  knl»  Isíelli  - 
ÍÍKUAbí  ikonmitl  d.  iHonlsCL 
~       ""id.  pir^MlnJ  "*!.*"'' 

,pi-lll'l!k,i] 

rt.   ..  Ttpřo    _    ,      ..    . 

mMa:  (•epth  _»o«e,ki>i(i  jlllfmc 
ktm];   —  cMf>,    vflptofé  iabérko; 

párker,  piih-!ir.  Parket,  pJi 
It,  FarklInS,  pflrk-lIuEi'-podirlni 

Pařáte,  t.  panni. 
FaradtT,  pí-rSt:>t-tt,  .,  ponn 

Paraai,  pi-rtii,  luli.ftntui,  dir- 
Parauineaa,    pB:r&i-B&>,  t.  Pa- 


Part,  pArt.  i.pfnUii  tiráM,  Dtrar, 
—     -Wlna  i  obHh  lodt,  Khapnoat  at- 
dcliDl,  mami  (tšli),   ulIaOitl- 

— ,  >.  a.  nJid,'  DUltl;  ní  levou 

plátky  E  přElUva;  — oUaHnf,  od; 
'  idi  EpHlUIU;  —kole,  iOorj  ot 

Fartáble,  tAi'-il-bl,  aO/.-^mo 
j  př«Ddie1L  Jie.  iptsn«ii 

Partablenesi,   pír-d-lil-iih. 
Fvrtace, pin^ldie,  t.rftUtraí 

pUtak  I  pnitftTBi  mids  niHliaD; 

-  Tý  DtTor.  [Oriu 

FaMAl,  pii^ltL,  i.prAMi.praialBá 
" — ' -Ír;tÍB«,*.<lrim1[*l*, 


'srteliue,  pín-kliit,  FartoBl- 

pdn-k£i:iíi,  t.  pidák,  padaoi  mtil 
<tb'  bráni}. 
Fsrtmillln,  pirt-kil^lli.  v.  a. 
lílfl  pkdieL  uhndKI,  mHi  iputUl. 
Parte,  pitt.  ».  tyiokí  póru  ((au- 
kA),  [bmuml  opattaý. 

Parted,    pir^iU,    a^)'.   straiy  ■. 
Partead,  plr-itnd;  >.  ■.  nteu- 


PortenšUm  —  Poatuti^fn. 


Portenslon,  p&r-t&D-8h(b>  Por- 
iwnt,  por-tftnt;  f.-znameni,  předzvésf. 

Portentoiu,  ptr-ún-thš,  adj,  zlo- 
véstnýi   netf«staý;    hrozný,    strašný, 

Portentoiunest,  por-ten-tfts-nes, 
«.  zloTéstnost.  hrftza,  désnosf. 

Perier,  pork&r,  ».  vrátný,  vrtftnfk ; 
pedfli;  HosiS;  silné  pivo.        [nosiéfirn. 

Porterage,  pdr-t6r-!4J6«  «•  msd* 

-Pwieress,  v.  Portrest. 

PMrterir>  por-tůr-ie,  cki;,  hrubý, 
spfMtý. 

P«riare,  p6rt-ftre,».  zapalovák. 

P«rtf»ll«,  pOrt-ftft-ie-o,  ».  tobolka. 

P«rti^alTe,  pdrt-glive,  «.v6iadlo, 
závisnik  meée. 

P«rtSraTe.  port '  grive,  P«rt- 
ftrere,  pdrt-greve,  «.  přístavný  (ého); 
dozorce  přístavu. 

Peitlco,  por't€-k6,PorticttB,  por- 
tl-kus,  <.  sloupoví,  sloupaní;  sloupová 
chodba. 

Portion,  por-shůn,  «.  dil,  lidél ;  ú- 
dilek,  thnérek,  porce;  podíl,  46dictvi, 
vtoo ;  odstavec, oddMeni ;  poplatek;  — > 
v.  a.  rozdéliti;  vybavit!  (vSnem). 

Portloner,  pár-shun-ur,  #.  udélo- 
rattl,  rozdélovatel.  [nik,  lídélnik. 

P«rtlonUt,  pirishun-ist.  •.  podíl- 
•  P«rtIand-8ioiie,  port-land-stone, 
«.  vápno  n.  vápenec  lastofí. 

Portliness,  pirt-lé-nfts,  e.  used- 
lost, statnost;  způsobnost,  ušlechtilé 
drženi  tela;  nadutosf. 

Portly,  p^rt-lě,  adj.  usedlý,  vážný, 
statný,  zposobný,  pékný;  nadutý. 

Portman,  pórt-mftn,  «.  obyvatel 
jednoho  ze  péti  pnstavfi  anglických 
naproti  Francii.  ,        -      , 

Portmanteaa,  pOrt-mtn-to,  9.  tlu- 
mok, vak;  stojan  na  iaty. 

Portmantle,  port-mln-tl,  v.  před. 

PortolsO,  por-tfs,  •.rahno se  stóž- 
né  na  palubu  složené;  to  ride  a  — , 
•táti  na  kotvách  s  rahny  a  lanovím 
flloieným. 

Portrait,  por-trate,  «.  podobizna, 
poprsní  obraz;  — ,  v.  a.  namalovati  di 
podobiznu;  — painUr,  podoblznik,  ma- 
líř podobizen. 

Portraiture,  por-trs-tňre,  «.  ma- 
lířství podobizen;  podobizna. 


Portray,  pir«tri;  o.  a»  malovati 
(éi  obraz);  vypodobiti,  zpodobiti,  vyli> 
5iti.  [dobíjen. 

Portray  er,  pdr*tri-6r,  e.malti'po- 

Portress,  pir-tr6s,  *.  vrátná,  vrát- 
nice, [ňeve. 

PortroTO,    port-rive,    v.   Port- 

Porwfgle,  pir-wig-gl,  •.  pulec; 
žabka.  [vátý. 

Póry,  pb-rh,  tudf.  pórovatý,  dírko- 

Posadě,  pi-side;  v.  Pesade. 

Pose,  pdze,  «.  rýma;  — ,  v.  a.  vy- 
slýchati; pomásti,  splésti  (koho);  — > 
adj.  (herald.)  lefici. 

Poser,  p&-zůr,  «.  zkonieé,  vyslý- 
chal; překážka.  [položeny. 

Posited,  p8z-z!t-éd.  a<^'.  postavený, 

Position,  pi-zish^n,  i*  postaveni, 
poloha,  polomeni;  klad,  tvrzeni;  věta, 
zásada;  místo,  pomér. 

Positive^  p5z-sd-tfv,  adj.  posta- 
vený, položený,  ustanovený;  výslovný, 
nréitý,  jistý ;  skntedný,  bezvýminedný, 
rozhodný;  kladný,  tvrdivý;  nedstnp- 
ný i  to  be  —in  a  thing,  na  fiem  státi, 
nač  doléhati;  — ,  9.  klad;  véc  urditá, 
nepochybná;  malé  varhany;  -ly,  adv, 
určitě,  toe  are  —  ly  ordered,  máme 
urdité  rozkazy. 

PositlToness,  pSz-z^-tiv-nSs,  Po- 
sltlTlty,  pdz-zé-tfv-é-ti,  9.  skuted- 
nosf,  kladnost;  určitost,  rozhodnosf; 
neiístupnosf.  [poloha. 

Posltiire«  pSz-zi-ture,  9.  postaveni, 

Posnet,  p8s-nSt.  9.  miska,  pánvice. 

Posology,  pd-s3l-8-je,  9.  nánka  o 
dávkách  (v  lékařství  a  lékámictvi). 

Poss,  p8s,  «.  vodopád;  — ,  ».  a.  vy- 
plakovati.  [zástup,  Ifíza,  sbÁř. 

Posse,    pSs-si,  9,  ozbrojená  moc; 

Possess,  pSz-zSs;  v.  a.  míti,  držeti 
(00  majetek  n.  vlastnictví) ;  zaujati,  u- 
vázati  se  ved;  naplňovati,  ovládati;  to 
—  one  of  a  tJUng,  komu  k  dosaženi 
čeho  dopomoci;  svéřiti  komu,  přemlu- 
viti koho  o  5em ;  to  —  oné*9  9tí/, .  o- 
vládnouti  sebe,  přemoci  se;  zmoc- 
niti se. 

Possessed,  pSz-zIst;  a4;. zaujatý; 
posedlý;  v  drženi  jsoucí,  drfóof,  mající, 
obdařený,  nadaný,  opatřený;  —  with 
bu9ine99f  přetížený  n.  zahrnutý  prací. 

Possession,  p8z-z&sh-&n,  «.  ma- 
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Postutíoner  —  PqětulaU. 


j«tftk,  driesf,  ylastnlfitri;  saojatotf; 
tQ  hold  in  — ,  yilrieni  Aiti;  -^,  v.  «. 
T  drženi  uvésti,  odevsdati. 

PosMMtoner,  pftz>s£8h'&ii-&r,  «. 
vJ«ttBÍk,  driitel,  miúetnik. 

P«MeMÍT«,  pdx*ssls-iiT,  a<9.  dr- 
žid*  mající;  přivlastňovací. 

PmiMMorý  pdz*xSs-s&r,  «.  držitel, 
vlastník.  [žltelský,    vlastnický. 

Pos«ess«ry«  pftz-z&s-sitr-é,  047.  dr- 

Powet«  pos-sit,  ě.  syrovátka;  —, 
9.  a.  sýřiti,  srážeti.  [nosf. 

P*Mlbillt7,p58-sÍ<bli-ét&,  9.  mož- 

P*uible,      pSs-s^bl,  adf,  možný. 

P«8sibl7,  pds-si-Ui,  a«Iv.  možná, 
snad. 

P«St,  post,  «.  kftl,  pilíř,  sloap;  mí- 
sto, služba;  po^ta;  posel  (poátovni); 
poselství;  zpráva;  to  ridt  — ,  s podtón 
jetíy  býti  kurýrem ;  — ,  a<í^,  zjednaný, 
ve  slnžbé  nstaoovený;  — ,  •.a.nakfil 
přibiti  n.  přilepiti;  (koho  kam)  posta- 
viti, misto  (koma)  vykázati;  zapsati 
(do  knéh)  zanésti;  to  —  cne'i  *t^f,  po- 
staviti se,  místo  zaigati ;  to  —  one's 
hóolu,  knihy  řddné  vésti;  to '^  wrong, 
nezprávné  zapsati;  to  —  ojff',  zkrátka 
odbyti;  to  ^  atoap,  odbyti,  rychle  vy- 
říditi; to  —  over,  zastfíti,  omlnvltí; 
—,  v.  n.  poitou  cestovati;  to  — on, 
chvátati  dále ;  to  —  away  with  a  thing, 
néoo  povrchné  odbyti;  — h^,  sménka 
na  krátkou  Ihfitu;  —  hog,  poitovni 
sluha;  —  ehaist,  poitovský  v  As,  rych- 
lík ;  —  Jiaeknwg,  valach ;  -—  horu,  po- 
itovský kAfi;  — AoiMe,  poitovni  dftm; 
—  tnan,  poitovni  sluha^  listonoi;  — 
mark,  známka  poitovni;  —  moker, 
poitmistr;  —master  general,  nejvyiii 
poitmistr;  —  office,  poita,  poitovni  ti- 
rád: ge/MTol  — offiee,  vrchní  poitovni 
tířad;^  —  paid,  bezplatný,  poitovného 
prostý;  — paper,  poitovni  papír;  — 
road,  poitovni  cesta;  —  etage,  poštovní 
stanice;  —  town,  poitovni  mésto. 

P«s(ace,  pftst-tdje,  «.  poitovné;  — 
free,  prost  poitovného. 

PoBicommanion,  p^st-kSm-mu- 
ne-un,  e.  modlitba  po  pfijimáai. 

P«8ft-4»te,  pist-dite,  «.  pozd^ii 
datum;  — ,  v.  a.  pozdéji  datovati. 

P««ter,  post-ftr,  c.  rychlík,  poitovni 
loď  n.  vak. 


PMtertor,  pds-té-r&-&r,  adí»  po- 
zdéjiíy  zadnigií;  posteriors,  s.  pL  sad- 
nice. 

Potteiierliy,  pós-tě-ri-8r^i-tž,  «• 
pozd^ií  doba,  pozdéjii  povstáni  n.  bytL 

Posterity*  pis-t&r-é-t&,  s.  potom* 
stvo. 

Pottera,  pis-t&m, «.  zadní  branka. 
,  Poatexistence,  p^st-ftg-zis-tenie* 
s.  pozd^ii  bytí,  potomní  trváni. 

Posthame).  p&st-h&me,  Postlia- 
itions,   post-hn-BUs,  ad},  pohrobnL 

Postíc,  p^s-tfk,  (ú(/.  potomniy  při- 
daný. 

Postil,  pSs-tfl,  s.  pozn^bnka  n.  yy- 
svétlivka  na  tcrigi  napsaná;  — ,  9.  n. 
pokrajni  Tysvétlivky  přidávati. 

PostlUer,  pfts-til-l&r,«.  pisatel  vy- 
svétUvek.  L9ký  pacholík. 

Postillion,  p8s-tfl-yAn,  s,  poitov- 

PostinCt  p^a-tíng,  s,  zaneiení  do 
knihy;  položka  v  knize. 

Postissae,  pist-Ish-shi,  s.  détt  s 
druhého  lože. 

Postlimiímr,  pist  -  lim  -  min  j  Ir^ 
PostliminIoiis»  pdst-lim-min-é-fts, 
adj,  následný,  následující. 

Postliminy,  p&st-llm-min-l, ».  po- 
voláni z  vyhaanstvi  nazpét  do  vlaatL 

Postmeritliaii,  pdst-mi-rSd-l-2n^ 
adí'  odpoledni,  popolední.  « 

Postnate,  pdst-n&te,  aái.  pozdéjii. 

Postnuptial,  pist-n&p-*hil>  •^J* 

posvatební. 
Postpone,  pdst-pine^  v,  a.  pozdéji 

n.  na  druhé  místo  položiti;  odložiti; 

nedbáti  oé.  [«.  odklad,  odložení. 

Postponement,  pdst-pone-mnt, 
Postponenee,  post-po-néns,«:po- 

odloženi,  nedbáni.        [datel,  aedbalee. 
Postponer,  pdst-pp-n&r,  s.  odlOa- 
Postpose,    post-poze;  v.  Post- 
pone. 
Postposition,  post-po-zlsh-on,  #• 

položeni  na  druhé  místo;  0^«)  nado- 

staveni  se  horeíky. 
Postposare,  post-po-zhnre, «.  sdr- 

žení,  poodloženi.  [dodatek. 

Postscript,  pftst-skrlpt,  s.  dooáka, 
Postterm,  post-t&rm;  tubt.  pozdé, 

po  viem.  [zei,  žádati. 

Postniant,  pis-tshý-lJtnt,  a.  aoiw- 
Postvilate,  pd8-tsha>lite,  s.  poia- 


PottuUttioH  —  Poultry. 
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davek,   žádost;   —,  v.  a.  vyiadovftti, 
předpokládati. 

Pvstalation,  pfts>t8h&-li-sh&n,  r. 
žádáai,  žádosf,  noháxeni  se;  poiada* 
vA,  předpokládáni. 

PcBtolatory,  pfta^ttha-li-t&r-é, 
a4i.  žáda<H;  předpokládaný,  saprayda 
vzatý, 

P*sAar»iani,  pot-tshfi-li^&m,  «. 
žádaei  veta;  požadavek. 

Pasture,  po8-tshÍii«,  «.  drf enf,  po 
•taveni,  poloha,  ttáv;  — ,  v.  a.  póita 
vili,  zřidM.  [poBdéjl. 

P^stYene,  post-vine,'  v.  n.  přijíti 

P**7»  P^-z^t  *•  pamětná  prftpovéď, 
přísloví;  heslo;  kytka  (vásauá). 

P0Í9  P^t,  *.  hmee,  džbán,  konev; 
seething  — ,  hrnec  k  vařeni ;  Jkwer  — , 
kvétnik;  tpater—,  hrnec  n.  džbán  na 
vodu ;  drinkfng  —,  korbel ;  watering 
— ,  kropáč;  — ,  v,  a.  (dohraoe)  nalítl, 
uložiti;  (do  kvétnfkn)  vsaditi;  — ,  v.n. 
popijeď;  —  helUedf  břichatý;  -—Mtty, 
břicháč ;  —  hoy,  hoch,  jenž  pivo  roz- 
náší; —  companion,  bratřiiek  %  mo- 
kré čtvrté;  —  ful,  plný  hmee,  do 
hrnce;  —  girl,  sklepnice;  —  hanger, 
hák,  véiák  na  hrnce;  —  herh,  sele- 
ntna;  — hook,  kliky-báky,  Spatné  psa- 
ní; —  houee,  pivnice;  —  ladle,  mé- 
ebaéka;  —  Ud,  puklice;  -—  Inek,  na 
mále;  — mon.  Šenkýř;  plJák; — proof, 
iúAaf  n.  osvédSený  v  piti;  —  ehare, 
—  Aerd,  střep.  [«.  nápoj. 

Potable,  pi-ti-bl.  adf.  pitný;    -, 

PotableneM,  po-tft-bl-nes,  *.  pit- 
oosf. 

P«ti4;e,  pot-tfdje,  « .  polívka,  jídlo. 

P*i«4(er,  pot-f^je-ftr, ».  miss  na  po- 
lívku. »    ,      X         f**ý  druh). 

P«ttfrco,  po-tar-go,  ».  omáčka  (il- 

Pétash,  pdt-tsh,  «.  salajka,  drasio. 

P«te(lon^d-tá-sh&n, «.  pití ;  pitka. 

Potato,  Potatoe,  pd-tft'to,  ». 
brambor,  zemák,  zemice. 

Potch,  pdtsh.  v.  Poaeh. 

Potence,  po-tens,  9.  berla,  pod- 
pora; v.  násl. 

Potency,  po-ten-se,  «.  síla,  moc. 

Potent,  p6-t&nt,  adj,  mocný,  mo- 
hutný; silný,  — >  »•  mocnář ;  podpora, 
beria.  [dařstvi. 

Potentocy,  pi-tftn-ti-s4,  «.  vla- 


Potentate,  pd-tSn-t&te,  t.  mocnář, 
vladař. 

Potential,  pft-tén-shftl,  04^.  moc- 
ný, sihiý;  pfisobivý;  možný. 

Potentiality,  p^-t&n^shft-ftl^i-ti^ 
PotentialneM,  po-tftn'shJU-nls,  •. 
mohtttnosf,  síla;  pfiHoblvosf;  možnosf. 

PotentlUa,  pd  -  tfta  -  til  -  ift,  «. 
moehna.  [sila. 

Potentness,  po-tint-nfts,  «.  moe, 

Potestative,  j>9t-tfts-tl'tfv,  adj, 
plnomocný.  [ootheeary. 

PothecaiTi   poth-Í-kl>rě,  v.  A- 

Pother,  půTH-&r,  «. lomoz,  hluk; 
sbéh;  hustá  mlha;  — ,  v.  n.  hlučiti, 
mnoho  hluku  nadáati;  — ,  v.  o.  obtě- 
žovati, mučiti,  trápiti;  omrzeti. 

Potion,    pi-sh&n,  «.  nápoj,  (lék.) 

Pottage,  v.  Potaše. 

Potted,  pftt-tid,  adi.  nakládaný, 
naložený. 

Potter,  pSt-t&r, «.  hmSiř ;  --'s-éltty, 
iimiinki  hlína;  — '«>«7are,  hméířské 
zboží ;  hlínSné nádoby;  — *š'Vfheel,  hrn- 
čířské kolo.  [čiřská  poleva. 

Pottem-ore,  p3t-tSrn>dre,  «.  hm- 

Pottery,  pftt-t&r-é,  e.  hrnčířství; 
hrnčířská  práce;  hrnčířská  dílna. 

Pottins,  pdt-tfng, «  popřeni,  pltka. 

Pottle,  p6t-tl,  «.  džbán,  konev,  lá- 
hev. 

Potulent.  pdt-u-llnt,  adj.  opilý. 

Poach,  po&tsh,  «.  torba,  brMna, 
kapsa,  pytlik;  břich,  bedro,  panděro;. 
in  —  aiňdhag,  líhmkem,  vesmés ;  Hrď 
ing  — ,  myslivecká  braSna;  — ,  v.  a, 
do  braSny  n. kapsy  vstrčiti;  (fig.)  po- 
lknouti; —  motUhed,  hubatý. 

Pouder,  v.  Powder. 

Pottlainc,  pů-lftog,  «.  dyméj,  výr. 

Poaldam,  pile^di-vis,  v.  Po- 
ledaTis. 

Poale,  p&le,  «.  sázka  (v  k$rtách). 

Poalt,  pdlr,  9.  kuře. 

Ponlter,  pol-t&r,  Poulterer,  pftl- 
tůr-&r,  9.  drAbežník,  obchodník  v  drfl- 
beži. 

Poultice,  pil-tis,Poaltl¥e,  pil- 
tlv,  9.  obmékčiqíof  obklad;  náplast 
z  bylin;  — ,  v.  a.  obkládati. 

Ponltry,  pil -tri,  9.  drdbež;  — 
houee,  kurník ;  —  marked,  trh  na  drů- 
bež; —  yard,  dvAr  pro  drAbež  (kuří). 


Pounce  —  Praetícobití^f, 


P«anee»  pS&nte,  «.  dráp,  pasoor, 
pařát;  prášek  pemsový;  řeibářská  (pro- 
lomená) práce;  rána>  ndefeni ;  — ,0.a. 
(pařáty)  chopiti  n.  držeti;  peiAson  oti 
rati  11.  hladitl;  ^rořesávati;  •— ^  «.  n. 
(pařáty  na  néco)  se  vrhati. 

P»aneed,  poonst,  adi.  pařáty  n. 
drápy  oabrojeny.         ,,   ,  ,     , 

Poancet-box,  poůn-stt-boks,  «. 
»ypátko,  eypadlo. 

Pound,  ponnd,  t.  libra;  libra  ster- 
linkfi;  liberka;  vaiky,  váhy;  ohrada, 
Btaradlo;  hff  the  ^,  na  libry;  —,  v,  a. 
tlond  (ve  hmoždíři);  do  ohrady  sa- 
▼říti  (dobytek);  (fig.)  to^up,  aavřiti, 
nvéiniti.  [i  libry,  clo. 

PoniMUicef  poftnd-fdje, «.  poplatek 

Poander,  p&&nd-&r,  «.  palléka 
(do  hmoždiře);  Uberka,  velká  hraika; 
a^e  — ,  bankovka  na  6  Ib.  eterl. 

Poupeten,  p66-pi-t&n,  •.  déčko, 
robe;  loutka. 

Pour,  pire,  v.  a.  liti,  řititi  le,  prou^ 
dem  tedy  filné  prieti;  (jen)  letiti,  vr- 
hati ie ;  ío  —  forth,  vylévati  se,  vy- 
hrnouti le;  to  —  dóum*  liti  te. 

Pourcuttle,  pir-cnt-tl,  v.  Cut- 
tle-flsh. 

Poorer,  por'ur,  9.  nalévad.     [rys. 

Pourlll,  pSr-ffl,  ».  profil,  poBtranni 

Pourliea,  v.  Porllea. 

Poarparty,  poor-par^té,  «.  déleni 
dédictvi. 
.    Ponrtray,  v.  Portray. 

Ponse,  póóse,  «.  pl.  hrách. 

Poat,  póůt,  ».  tetřívek;  okatice 
říční;  rozmnteloify  mrzntosf,  bruČivoif ; 
— ;V.n.  iponlititfsta;  hnévati  se,  vzdo- 
rovati, [mrzutý. 

Pouter,  pSůt-&r,  9.  brndil,  filovék 

Pouting}  p6&t-{ng,  adj.  vyipon- 
leny;  hnévajici  se,  rozmraelý;  — Upa, 
ohrnuté  rty.  [omádka. 

PoTerade,  píiv-v&r-ide,  9.  pepřová 

PoTorty,  pdv'vnr-té,  9,  chudoba, 
nouze. 

Pow,  p6A,  9.  hlava. 

Powder,  p6&-důr,  «.  prach;  pudr, 
práAek;  with  a  —,  rychle,  jako  střela'; 
—,  v.  a.  na  prach  rozetiiti;  popráSiti, 
pudrovati,  prachem  posypati;  naklá- 
dati, nasoliti  (maso);  --,  v.  n.  vrh- 
nouti se  (aa£ . . .  upon . . .);   —  hag, 


pndrovka  (psrtUk);  —  b9»,  krabico  na 
pudr;  sypJuko;  —  com,  —  hom,  — 
fiaňtf  rfixek  na  prach;  praohovniee; 
—  ink,  inkonstovÝ  práíek;  —  mHIy 
prachovna,  prachama;  —  wine,  pod- 
kop; —  room,  prachovna;  —  tugar, 
tlnéený  cukr.  « 

Powdered,  pSA-d&rd,  ad^.  na 
prach  roztlučený;  poprášený;  napa- 
drovaný. 

Powderlnc-tob,  po&-d&r-fDg- 
tub,  «.  soudek  k  Mkládáni  masa. 

Powdery,  poů-d&r-d,  adj,  prá- 
škový, prašný. 

PowdllLe,  pdů-dike,  «.  hráz  s  ra- 
Seliny. 

Power,  po&'&r,  •.sila,  moc;  moc- 
nost. mocviUeiná;  násilí;  mohutnosf, 
vlohy,  schopnost;  plná  moc,  plnomo- 
censtvi;  AoTM  — ,  koliská  sila;  legis- 
lative — ,  moc  zákonodárná;  poweré, 
9.  pl.  mocnosti;  mere^f^  — e,  milo- 
srdný .bože! 

Powerable,  po&  -  &r  -  ft  -  bl,  aé^. 
mocný,  mohutný,  silný. 

Powerful,  poft-&r-f&l,  adj.  moc- 
ný, mohutný,  silný;  pAsobivý,  účinný, 
dfirazný;  bohatý. 

Powerftilness,  pofi-&r-fal-n&s, «. 
mocnost,  mohutnost,  sila,  dftraznost; 
{bohatost. 

Powerless,  po&'&r-l&s,  aďj-  síly 
prázdný,  qnoci  piázdný,  slabý,  mdlý. 

PowerleosneM,   p&&-&r-l&8-nSs. 

Powldron,  poie-drftn, «.  náramek 
(krunýře).- 

Powter,  poft-t&r,  9.  holub  volatý, 
volAd. 

Pox,  pSks,  9.  pl.  neštovice;  Jirem^ 
— ,  venerická  n.  francouzská  nemoc; 
9mall  —  neštovice  détské.      • 

Poxed,  pdkst^  Poxy,  p8ks-i,  adj- 
nakažený  nemoci  venerickou. 

Poy,  p6l,  9.  vážitko,-  rovnátko ;  tyS 
k  udrženi  rovnováhy. 

Poae,  v.  Pooe.     .   .,  , 

Pozzolana,.  poz-zo-lá-na,  9.  so- 
pečný tuf. 

Practic,  prftk-tfk,  adj.  výkonný, 
praktický;  obratný,  vhodný ;  zkušený, 
schytralý;  — ,  #.  výkon,,  vykonánu 

PracticabUtty,  pr&ktl-k&bfl-i- 
ti,  9.  konatelaost,  možnost. 


PraeticaMe  — >  Prayer. 


konatalný,  moiny. 

Fimcéicalileiiess,  pF&k-ti-kft-bl- 
nS«.  T.  PractlcabllÚy. 

Pmetical,  prik-ti-kftl,  aédf,  vý- 
kOBiiý,  prakúoký;  dfamý;  možný; 
▼bodsý. 

PractlcalneM,  prftk-ti-kil-a^, 
».  T^konnosf,  praktlokoif,  možnosf, 
Thooioif. 

Pmctlce.  prik'tls,  «•  výkoB,  ^- 
konáTánít  nlivAni,  oÝik;  aknicóiosf, 
sryk;  tUclad,  nistrabat  obratnoif,  yý- 
bodný  obrat,  nmilotl;  in  — ^  ▼  oži- 
Táníy  obeený;  «ut  o/  ^  neniivaný; 
to  56  out  of  — >  nebýti  aiivin ;  ne- 
mitt  ovikn;   to  ^<  Into  —,  t  niÍTáni 


otMí  ;jmie<to«y«.j»L  praktiky,  uskoky. 
U  prik-tiz-tnt,   «.  po 
ilioenik  porodo. 


PrnctiMiiit, 


Pmctlse,  prAk^tis,  v.  a.  konati,  či- 
niti, nžiTatl,  oviditi,  proTOXOvati;  to 
—  wúsfeect  toorlu,  zlé  skutky  páebati; 
o  —  phffHe,  konati  služby  lékařské ; 
hosHtii  léditi;  to  —  a  piec*  of  muHe, 
cviéiti  s«  Tbodebni  skladbd;  — ,  v,n. 
crt^iti  se.  Tykonávati;  praktikovati; 
to  —  upon  onsy  míti  kobo  sa  blázna. 

Pmciiser,  prak-tÍs-&r,  «.  vykona- 
vatel, provozoratel;  znalec;  dskoénik. 

Practitioner,  prftk-tÍsh-&n-&r,  «. 
vykonavatel,  provozovatel;  cvi5enec; 
tUkoénik. 

Pra^f  prad,  $.  mimoobodnik. 

Fraeclpat,  pri-st-p&t,  «.  (práv.) 
přednost  (odkaz,  dédietvf). 

Praec«gntta^  pri-kSg-ni-ti,  «. 
pLCpríy.)  véei  jiz  napřed  známé. 

naeJlne,  pri-tíne;  «.  (práv.)  pře- 
deilá  pokuta  penéžní. 

Praemánire,  v.  I^manlre. 

Pragmatic,  priutmftt^ík,  Prag- 
matical, prlp-mlt^-kfll,  a4j.  prag- 
matický ;  vietedný;  — /eltoto,  vieteéka. 

PragmatlcalneM,  prtg»mat-i- 
kXl-nte,  tf.  pragmatiSnosf ;  vietednost. 

Pragmatist,  prig-mftt-lst.  «.  vie- 
tedka,  nepovolaný. 

nrairie,  pri-rd,  t.  lonka,  rovina, 
itm,  praerie. 

Píralaable,  pri-zl-bl,  <M;.  chvali- 
tebný, chvály  hodný. 

Praise,  prize,  e.  chvála,  desf;  zá- 


sluba;  —> v. schváliti,  poctiti;  nznati^ 
nvážiti.  [tebnr.  chvály  hodný. 

Praisetal,  prize-fAl,  adj,  ehvali' 

PraiselCM,  prize-l&s,  adj,  nepo* 
chválený,  necbvalltebný,  neéestný. 

Pralser,  pri^z&r,  «.  chvalié;  ehva<' 
lořeénik. 

PralsenrartlilneM,  prize-war^ 
THÍ-nfts,  e.  chvalitebnosf,  chvály  bod- 
nosf.  [a<i[/.  chviditebný/ 

Pratoeworthy,    prize-wnr-THe, 

Pnutn,  prim.  Práme,  prime,  «. 
prám,  pramice,  pramen. 

Prance,  pránse»  v.  n.  chlubiti  se^ 
honositi  se ;  hrdé  si  vykraéovati,  vzpí- 
nati se. 

Prancer,  prin-s&r,  «.  parádní  kfifi^ 

Prank,  pringk,  «.  žert,  kousek, 
íaiky;  — ,  adf.  rozpustilý;  ozdobenýc 
vystrojený;  — ,  e.  a.  ozdobiti,  nastro- 
jiti; to  —  up,  vyfintiti,  vyparáditi* 

Pranker,  prlngk-&r,  ».  fintflek, 
ivihák.  [fíntivoif< 

Pranking,  prftogk-fng,  «.  paráda, 

Pranktome,  pringk-s&m,  adj* 
fintivý,  parádný. 

Prase,  prise. «.  chrysupras  (nerost)^ 

Prason,  pri-son,  «.  oilejoh,  pažitka, 

Prate,  prite,  v.  n.  žvatlaiť,  žvá- 
stati, bláboliti;  ~,  «.  žvatláni,  žva- 
stáni, bláboleni;  fuU  of  — ,  žvatlavý^ 
žvastavý.  [žvastal. 

Prater,  pri't&r,  ».  žvatlal,  žvanil, 

Pratlngly,  pri-ting-lě,  adv.  žva- 
tlavé.  [přistavni  list< 

Pratique,  Prattle,  pr&t-téik,  «. 

Prattle,  prit-tl,  v.  a.  žvatlati ;  tla- 
chati, pleskati;  — ,  v.  žvatláni;  tla- 
cháni, pleskaniee.         [néni,  tlacháni. 

Prattlement,  prit-tl-mint, «.  žva- 

Prattler,  prit-tl-&r,  a.  žvatlal,  žva- 
nil, tlachal.  [žvastáni. 

Prattling,  prit-U-fng,  «.  žvatláni, 

Pratts,  prftt8,«.p{.  zadnice;  troud- 
nik.  [zloba. 

Pravlty,  priv-é-ti,  ».  zkaženost; 

Prannn,  priwn,  t.  druh  krabfi. 

Praxis,  prik-sis,  «.  konání,  výkon, 
prakse. 

Pray,  pri,  v.  n.  modliti  se;  — ,  v. a. 
prositi,  žádati;  vyzvati,  pozvati;  to  — 
to  God,  modliti  se  Bohu. 

Prayer,  pri-ůr, «.  modlitba,  prosba* 


•40 


Praywful  —  Pr€e^tttri<U. 


théLorďt--,  modlitba  Páně;  — bonk, 
modlitobni  knihA;  eomnum  — ,  modlitba 
církevní.  [ný. 

Pmyerflil,  prž-&r-f&l,  a^f.  poboz- 

Prayerless,  pri'&r-les,  adj.  ne- 
modlený ;  to  b9  — ,  nemodliti  se  nikdy. 

Preach,  préftsh,  v.  a.  &  n.  kásati; 
to  —  péaatf  kásati  rair;  <o  —  áwůn, 
Typeskovati;  lo  ~  «p,  vychváliti,  chvá- 
lami vynáieti;  — ,  «.  kázáni;  —  man, 
kazatel,  řednik.  [farář. 

Preacher,    pr&tflh-&r,  «.  kazatel, 

Preachershtp,  pr&tsh'&r-8h!p«  «. 
kazatelBtví,  kazatelský  ilřad.       [zání. 

Preachment,  prétsh-mint,  «.  ká- 

Preacqualntance,  pré-ik-kwin' 
t&nse,  9.  předběžná  známosf. 

Preacqaainted,  pré-tk*kw&n' 
tftd,  o4ó.  předb&žné  zpraven  (o  čem). 

Preadamlte,  pri-id-ft-mhe,  «. 
předadamita. 

Preadminlstration,  prl*id-m{n- 
nls-tri-shůn,  «.  prozatímní  zpravování. 

Preadmenuh,  pré-id-mSn-nfsh, 
v.  a-  napřed  napomínati,  varovati. 

Preadmonition,  pré-td-mSn- 
nfsh'&n,  «.  předbéžné  napomenutí ;  va- 
rováni, výstraha. 

PreamMe,  pre-&m-bl,  »,  úvod, 
vehod,  předmluva,  předehra;  — ,  v.  a. 
ďvodem  opatřiti. 

Preambalary,  pré-ltm-bň-U-ré, 
ocb'.  předběžný,  úvodní. 

Preambalate,  pré-ftm-bň-lAte, 
v.  n.  předcházeti. 

Preambalatien,  prÍ*&m*bů-U' 
shiin,  v.  Preamble. 

Preambulatory,  prli-am'bn-lft- 
t&r-e,  aďj.  předcházející,  Uvodni. 

Preapprehenslon,  pr^-tp-pré- 
bftn-sh&n,  «.  předpojatý  úsudek,  před- 
sudek, předpojatost. 

Prease,  prize.  ».  tlačenice,  množ- 
ství; — ,  v.  a.  tlačiti,  strkati. 

Preaudience,  pri-áw-dl-Snse,  «. 
(práv.)  právo  prvního  slyiení  před  sou- 
dem. 

Prebend,  pr&b'&nd,  «.  obroéi,  du- 
chovní chléb,  prebenda;  obročnik,  pre- 
bendář.  [roční,  prebeodni. 

Prebendal,  pré-bén-dftl,  o^;.  ob- 

Prebendary,  préb-6n-d&r-rě,  ». 
probendář,  obročník. 


Prébendaryshlp,  prlb'&n-d&r-i- 
shfjpi  «.  obročniotvi,  prebendářstvi. 

Precarloos^  pra*ki-ri«&8,  odj. 
vyproSený,  vyžebraný;  nejistý,  po- 
chybný. 

iPrecaffeaeBets,  prt-ká-ri-ůs- 
nls,  «.  vyproáenosf,  vyžebranoif ;  ne- 
jistota, pochybnosf. 

Přecative,  pri-kfttív,  od;,  -pro- 
sebný; pokorný.  [sebný. 

PretMitery,  prl-kft*t&r-i,  od/,  pro- 

PrecMatien,  pri-k&w'sb&n,  é.  o> 
patmosf ;  opatřeni ;  výstraha,  varování; 
to  tAht  ant*»  preeautioHš,.  učiniti  svá 
opatřeni;  to  tue  pr«eattlton«,  po5ín«ti 
si  opatrné;  — ,  v.  a.  varovati. 

Precautíonal,  pr&  •  k&w-eh&n-ftl, 
Precaatlenary,  pr4-kiw-sh&n-l-rě, 
a4f'  opatrný;  varovný,  vyvarovací, 
předstižný. 

Precedaneoas.  prfts-é-di-né-fts, 
adj.  předběžným   přípravný. 

Precede,  pré-side;  v.  a.  předcgiti. 
předstihnouti,  předfiiti. 

Precedence,  mi-si-dlnse.  Pre- 
cedency, pré-se-d&n-si,  «.  předohá- 
zení;  přednosf;  to  hold  the  — ,  před- 
nost míti;  to  give  the — ,  přednosf  po- 
stoupiti. 

Precedent}  pré-sé-d&nt,  adj-  před- 
chozí, předeSly;  -Iv,  adv.  předefie, 
dříve. 

Precedent,  pr&s-sl-dfint,  «.  před- 
chozí, podobný,  připad,  přiklad  (dřivé 
se  sbéhší);  měřítko,  vodítko;  —  hook, 
kniha  formulářft. 

Precedented,  pr&s^al-dén-t&d, 
adj.  předeilý  podobný  příklad  mající. 

Precellence.  prfi-s&l-llnse,  Pre- 
cellency,  pri-sel-l&n-si,  ».  přednosf; 
předěeni.  [spěvák. 

Precenier,  pri-s&n-t&r,  «.  přední 

Precept,  pri-sftpt,  «.  předpis,  pra- 
vidlo ;  vrchnostenské  nařízeni. 

Preceptlal,  prl-sSp-shll,  Pre- 
ceptive, pré-slp^t!v,  adj'  předptsn- 
jicC  poučující. 

Preceptor,  prl-sftp-t&r,  «.  nditel, 
vychovatel. 

Preceptory,  prž-s6p'tůr-é.  adj' 
předpisující;  — ,  «.  učebny  ústav. 

Preceptorial,  prÍ-sSp-tA-r&-&I, 
ad?-  učitelský. 


I 
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Preceptorship,  pre-s^p't&r-sbfp, 

ě.  udítelatví,  vychovatelství. 

Precession,  pre-sSsh'&n,  «.  před- 
aosf,  předcházeni. 

Precinct,  prě-sfngkt  (prfe-síngkl'), 
«.  obvod,  hranice,  meze;  okres. 

Preciosity,  prl-shé-ÍBÍe-tS,  *. 
flkvostnosf,  drabocennogf. 

PrecioaS|  prlsh-^s,  a4j-  draho- 
cenný, drahý,  skvostný;  výberný, 
vzácný. 

Precíoasness,  prlsh-ns-nes,  *. 
drahocennost,  skvostnosf;  výbornosf, 
vzácnost.  ^    [pis,  nařízeni. 

Precipe,  pris-ž-p©,  ff.(práv.)před- 

Precipice,  prfis-sl-pls,  «.  propast; 
fltráfi. 

Precipitabllity,  prdsfp-pé-ti-bil- 
•i-t^,  ».  schopnost  sráženi  (lu{.). 

Precipitable,  prě-slp-pé-ti-bl, 
m4f.  (InS.)  00  srážeti  lze. 

Precipitance,  pr^-8!p-pé*tanse, 
Precipitancy,  pri-sip-pe-tSn-sSi,  «. 
překvapování;  —  of  judgement,  pře- 
kvapenost  v  iísndkn. 

Precipitant,  prl-sip-p^-tant,  adj. 
•rázný,  příkrý;  rychlý,  pradký;  pře- 
kvapený; ^,  «.  sraženina,  preeipitát; 
fikierjici  prostředek.  ;^ 

Precipitate,  pri-sfp-pě  tite,  v.  a. 
•raziti  (8  výie  dolfi;,  svrhnoaři;  nrych- 
Htl;  (lué.)  srážeti;  (fig.)  překvapovati. 
přenáhliti;  —,  v.  n.  svrhnouti  se  (s  výše 
dolft);  nkvaplll  se^  anáhliti  se;  — , 
itdj.  srázný,  p:Nkry;  náhlý;  přená- 
hlený;  — , «.  sraženina,  preeipitát  (Inc.). 

I^eclpitation,  prfi-sfp-pé-tá-sh&n, 
s.  sraženi,  svrženi;  náhlosf,  unáhleni, 
ukvapeni;  (Ind.)  srážení. 

Precipitator,  pré-sfp-pé-ti-t&r, «. 
nrycblovatel. 

Preclpitious,  pre-sé-pit-shůs. 
Precipitous,  pri-sfp-pi-t&s,  adj. 
ttnný,  srázný,  příkrý;  náhlý,  přená- 
hlený,  nerozváillvý. 

Preeipitoasness,  pre-sip-pe-tůs- 
nls,  s.  sráznost,  přikrost;  přenáhle- 
aosť,  nepovážllvosť.  [(práv.). 

Precipat,    pré-sé-půt,     «.    odkaz 

Precise,  prě-sise;  adj.  nrčitý,  od 
méřený;  přilií  dfikladny  n.  opatrný, 
lízkostlivý;  přepjatý;   -ly,  adv.  nrdité, 
zrovna,  pravé. 

Jíotwék:  Slovník  angl.-deský. 


Preciseness,  pré-sise-n&s, «.  nrSi- 
tost,  odmdrenost;  příliSná  o|)átťno8(, 
lizkostlivosf.  [tfčkář;  hloubal. 

Precisian,  pre-sfzh-^^ln,  «.  pun- 
Precisianism,  pré-slzh-é-l-n!zm, 
a.  puQtiókář^tvi;  hloubání. 

Precision,  prě-sízh'&n,  s.  určitost, 
odméřenost,  ostrost,  liseSnost,  zpráv- 
nosf. 

PrecisiTe,  pri-sf-sfv  ae^.  ur5ité 
odméřajieí. 

Predode,  prd-kl&de;  v.  a.  vylou- 
čiti; předejiti;  to  —  objietiont,  přede- 
jiti námitkám.  [lonSeni. 

Preclusion,  pré-klA-zhftn,  ».  vy- 

PredusiTO,  prě-kln-s!v,  adj*  vý- 
lučný, vylnžujiei. 

Precocious,  pr^-kft-shfts,  aéff. 
ranný,  předčasný,  roučí. 

PrecocÍousness,pré-kft-8hfts-n&s, 
Precocity,  pré-kSf -sě-té,  *.  rannosf ; 
předdasnóst. 

Precogitate,  pré-k8d-j$-tžte,  o.  a, 
napřed  uvážiti,  napřed  rozmysliti. 

Precositation,  prě-kod-jé-ti^ 
sh&n,  «  předchozi  uváženi;  předběžné 
vy&etření. 

Precognition,  pri-kSg-nfsh-ůn, «. 
předchozi  vyšetřeni;  předbéžné  vědéni. 

Precollection,  pre-k8l.llk-sh&n, 
ě.  předběžné  sebráni;  sbírka  napřed 
učiněná. 

Precompose,  pre-kSm-poze;  o.  a. 
napřed  složiti  n.  sepsati. 

Preconceit,  pré-kín-sěte;  #.  před- 
pojaté míněni,  předsudek. 

Preconceited,  pr^-kSn-sěte-ftd, 
aďý.  předpojatý. 

PreronceiTO,  pre-kSn-séve;  v.  o. 
dříve  pojímati,  napřed  mysliti. 

preconception,  prŽ-kSn-sSp- 
shun,  «.  předpojaté  mínění,  předpoja- 
tost, předsudek. 

Preconcert,  prl-kSn-sért;  v.  a. 
napřed  umluviti,  napřed  ujednati. 

Preconisation,  prii-ki-nli-zi' 
sh&n,  «.  jmenováni  biskupem;  prúvo* 
láni.  [volaa 

Preconise,  prfi-k8n-ize;  v.  a.  pro- 

Preconsiinn,  pre-kSn-sine;  v.  a, 
napřed  odbyti.  i.    •    '  l    i 

Preconstitute,  pre-kon-ste-tute 
v.  a.  napřed  postaviti  n.  stanoviti. 
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Preamtraet  —  Preen^tUn, 


Precontract,  pr^-k5n-trlkt,  «. 
předchozí  dmluva,  předběžná  smlouva. 

Precontract,  pri-kl^n-trlkt;  v.  a, 
napřed  amluTiti;  předbAžaoa  imlouvou 
itanoviti.  ,     .      ,    fowdni. 

Precordial,    pri-k&r-di-IÍÚ    ac(j. 

Precorse,  pri-k&rse;  «.  znameni, 
předtucha.  [chftdce,  potliček. 

Precoroor,  prě-kjr-»fcr.  «.  před- 

Precorsory,  pre-kar-iftr-e,  *. 
předbéiný,  úvodní,  latimni;  --•, «.  tCvod. 

Predaceoas,  pré-dá-ihtj,  aétí. 
loupeživý,  loupežný,  lupem  se  iivici. 

Předal,  pré-dtl,    adj*   lonpeživý, 

Inpifiský.  .  .  »    .    X    CP«*°ý- 

Predatory,  pred-da-tftr-e,  adj*  lou- 
Predecéaoe,    pre-de-sees;    v.  a. 

dříve  umříti,  předejiti,  nepřežiti. 
Predeceased,  pri-dé-seest;    m4j. 

dříve  zemřelý.  [předcbádce. 

Predecessor,  prftd  -  de^s&s-snr, «. 
Predeslgn,  pri-dé-slae:  v.  a.  dříve 

k  nédemu  ustanoviti,   napřed  zamý 

ileti.  v    .     X    X 

Predestinarlan,  pre-des-te-na- 
ri-ftn,  aďj.  praedestinaini ;  — ,  ».  kdo 
T  praedestinaoi  véři. 

Predestinate,      pré-des-te-nlte, 
o.  a.    napřed    ustanoviti    n.    uložiti, 
piaedestinovati;   — ,  v.  ».  v  praedesti 
nad  véřiti;   — ,  adj.  napřed  ustano 
▼ený. 

Predestination,  pre-des  •  te-ni- 
shun,  s,  předuloženi;  praedestinace. 

Predestinator,  pré-dÍ8-tě-n&-tar, 
«.  kdo  véři  v  praedestinace. 

Predestine,  prě-dSa-tfn,  v.  Pre- 
destinate. ....      r 

Predeterminate,  pre-deter-me- 
nite,  cidj.  napřed  ustanovený,  před- 
určený. 

Predetermination,  prě-de-ter- 
me-ná-shun,  «.  předbéžné  urdení,  pred- 
urfiení,  předuloženi. 

Predetermine,  pre-dé-t&r-mfn, 
o.  a.  napřed  určiti. 

Predial,  pré-dě-il,  adj.  pozem- 
kový ;  —  Aétaté,  statek  (pozemkový) ; 
—  tUheš,  desátky. 

Predicability,  prSd-'k-k&b!l-e- 
tCj*.  příatidefinosf.  tpřísudeéný. 

Predicable,    pr&d-dl-k&-bl,    adj. 

Predicament,    pré-dik-k&-m6nt, 


«.  přisudek,  výrok;  třída,  druh,  rod; 
stav. 

Predicant,  prSd-de-kint,  «.kaBa- 
tel ;  —  friar,  mnich  kazatel,  Dominl- 
kán. 

Predicate,  prid-dl-kite,  «.  a.  při- 
souditi, (výrok  učiniti),  prUoiiti,  vy- 
sloviti; svolati;  kázati;  — ,  v,  n.  wy- 
sloviti,  výrok  zahrnovati;  '—,  »,  pn.- 
sudek,  výrok. 

Predication,  pr&d-dé-ki-ah&a,  «. 
tvrzeni,  vysloveni,  vyjádřeni;  osná- 
meni. 

Predicatory,  prSd-di-kl-t&r-i^ 
ad^.  tvrdivý,  kladly. 

Predict,  prl-dikt;  v.  a.  předporá- 
déti,  prorokovati. 

Prediction,  pre-d!k-sh&n,  «.  před- 
povezeni,   proroctví,  véitba. 

Predictive,  pré-d!k-t!v,  a«^'.před- 
povidaci,  prorocký.  [vMtse. 

Predictor,  pri-d'k-t&r.  «.  prpzoli, 

Predigestion,  pré-de-j&s-tsh&n, «. 
předčasné  čili  rychlá  tráveni^ 

Predilection,  pré<dě-l6k'sh&n,  «. 
náklonnost,  záliba. 

predispose,  prě-dfs-pize;  v.  a. 
napřed  k  6emu  přizpAsobiti,  připraviti* 
upraviti. 

Predisposition.  pre-dfs-pO -získ- 
án, *.  předbéžná  nálada;  náehylnosf. 

Predominance,  pr^-dftm-mé- 
ninse,  Predominancy,  prě-dom- 
m$-n&n<«é,  «.  převládání,'  převaha, 
nadvláda. 

Predominimt,  pré-d8m-mž<alnt» 
adf-  převládající,  vládnoucí. 

Predominate,  pre-d9m-ml-niter 
v.  n.  převládati,  vládnouti,  miti  vích; 
— f  v.  a.  ovládati,  vládnouti  komu. 

Predomination,  pre-d8m-mé>ni- 
8hů,n,  9.  převaha,  převládáni,  vyiii  pft- 
Bobnosf.  [zvoUtL 

Preelect,  pré-l-llkt;  v,  a.  napřed 

Preelection,  pré-ě-l£k-sh&n,  «. 
předbéžné  zvolení,  předchozi  volba. 

Preeminence,  pre-lm-mé-nfinsei, 
«.  přednost,  převaha,  převládáni,  nad- 
vláda. 

Preeminent,  pré-&m-ml-n&nt, 
adj.  výtečný,   vynikajicl,  výborný. 

Preemption,  pré-fimi»h&n,«.  před- 
kup,   přední  koupe,  právo  předkupní. 


Preem  —  Preintimati<m. 
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I,  prižn,  9.  jehlice,  vidlice; 
— ,  v.  a.  ■p<^4datí.  Tyélstltl,  vyciditi. 

»ftp#<Bd  (línúnTou)  zaTáxati  n.  najímati. 

neencafremeiit,  pré-fto-gi^je- 
lúhut,  a.  zirasek  z  dříyéjii  doby ;  před- 
^ozi  tEmlnva. 

Pree8tabll8h«pri4-sUtb-lÍBh,  v.  a. 
dřivé  saHditi,  napřed  stanoviti  n.  spo- 
řádati. 

Preestobllshmeiil,  pré-l*8tlb- 
&b-m6nt,  š.  předchozí  zřízeni  n.  asta- 
novenl. 

Preexamliiatl^n,  pri-ěgz-am-ě- 
ai-sh&n,  a^  předbéžný  výsleeh  (syédka). 

nreexamliie,  prt-egz-am-in,  v.  a. 
nMřed  prozkoumati  n.  Tysleohnouti. 

Preexist,  pré-ftgz-ist;  v.n.  napřed 
B.  dřivé  býti.  [dřivéjSi  býti. 

PreexistMice,  pri4gz-ÍB-tlnse, «. 

Preexiftteni,  pri-lgz-fs'tént,  a4í. 
dřivé  byvii  n.  stávavil. 

Preexlstimailen,  pré-figz-ls-tl- 
mi-sbnn^  «.  předbtóný  odhad,  před- 
Mine  vyeenteí. 

Preface,  prIf-f&Si  •.  předmlava, 
vstnp;  — ,  v.  n.  předmlava  ndiniti; 
napied  podotknonti;  — ,  v.  a.  předmlu- 
vou opatřiti:  zastříti.  [předmluvy. 

Prefaeer,    prfif-f^-s&r,  «.  pisatel 

Prefotery,'  pr6fía-tur-é,  adj. 
předbéžný ;  .úvodní. 

Prefect,  pri-fekt,  «.  představený; 
vrehnosf;  velitel,  náméstek  (mistodrži- 

Prefectship,  pre-fěkt-shfp.  Pre- 
fecture, préf^fek-tsh&re,  s.  velitelství, 
náéehiictvi,  představenství. 

Prefer,  pre-fěr;  v.  a.  přednost 
dávati,  vážiti  si  (více);  povznésti  (v 
]Sřado)výie;  podati,  zadati,  přednésti; 
to  —  a  bili,  zadati  žalobu ;  to  —  a 
Uttp;  podati  návrh  zákona. 

Preferable,  prfif-fěr-i-bl,  ac0  co 
přednosf  zaslouží,  lepší;  výborný,  vý- 

te*ný  ... 

Preferableness,      prěf-ffir-a-bl- 

n&.  «.  výbornosf,  dokonalost,  [nosf. 
Preference,  pr&f-flr-lnse, ».  před- 
Preferment,  pre-fftr-m6nt,  *.  po- 
vznesení, povýšeni;  dftstojnosf;  to 
€otne  to  — -,  udělati  stéstí;  —  in  the 
ékwréhf  prebenda. 


Preferrer,  prě-fSr-r&r,  «.  povzná- 
ieé;  zadavatel,  žalobník. 

Prefisarate,  pri-ftg-yň-rite,  v:  a. 
napřed  zpodobiti,  obrazem  éi  vzorem 
býti. 

Preflffaratlon,  pri-fig-yň-rá- 
shfin,  9.  předchozí  zpodobení;  obraz, 
vzor. 

PreflcaratlTC,  pr^-í!g-u-rl-t!v, 
a4;.  napřed  apodobqjíci,  obrazný. 

Preflcure,  pré-ngiyure,  v.  Pre- 
flsarate. 

Preflne,  prl-^e;  v.  a.  napřed 
stanoviti. 

Preilnltion,  prl-íi-n!sh-ůn,  «. 
předchozí  ustanovení  n.  nrčeni. 

Prefix,  pré-ffks;  v.  a.  z  předu  při* 
pnonti;  napřed  ustanoviti  n.  určiti. 

Prefix,  pré-f!ks,  «.  předpona. 

Preftxion,  pré'f!k-sh&n,  «.  před- 
chozí ustanoveni  n.  nréeni;  přidáni 
z  předu.  [utvořiti. 

Preform,    pré-Mrm;  v.  a.  napřed 

Preftilsency,pré-í&l-jln-s^, «.  zá- 
ření před  kým  n.  Čím. 

Pregnable,  přSg-nl-bl,  tufj.  áú- 
bytný,  přemožitelný. 

Pregnance,  prl^r-nSuse,  Preg- 
nancy, prlg-nln-s^,  «.téhotnost  té"- 
hotenstvi,  (o  zvířatech)  stav  březí ;  (fig.) 
plnost,  obsáhlosf. 

Pregnant,  pr&g-nint,  a4?«  tihotná, 
(o  zvíř.  březí);  plodný;  plnýi  obsáhlý, 
d&ležitý,  výrazný;  nrdity,  jasný,  prft- 
zraéný ;  vtipný,  dftmyslný,  ostrovtipný ; 
a  —  instance,  patrný  dfikaz;  a  —  e- 
nemy,  sehytralý  nepřítel;  tohe-^,  býti 
téhotnou ;  to  become  — ,  počíti ;  it  ia 
— ,  patrno  (jest).  [ÍPresnaney. 

Pregnantnest,^  prSg-nSot-nfis,  v. 

PregraTate,  prě-gr&-v&te,  v.  a. 
přetížiti. 

Pregrávitate,  pre-gr&v-ě-táte, 
v   a.  tiží  svou  padati  n.  klesati. 

Pregression,  prě-grS«h-in,  t. 
předcházení.  [předběžné  okoušeni. 

Pregustation,  pré-g&s-ti-shůn,  «. 

Prehensile,  pré-hln-sil,  adj,  tí- 
chvatný,  chápací.        [pěni.  uchvácení. 

Prehension,  pre-hin-zh&n,  *.  cho- 

Preinstmct,  prě-fn-str&kt;  v.  a. 
napřed  pouditl. 

Preintimation,       pr^-ín-t^má- 
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PriÓudge  — •.  Premonitary. 


sbilo,  9.  předbéiné  oznáment  a.  spn- 

VOBÍ.  , 

Prijodge,  pré-ju^je;  t^  a.  přfd- 
béiné  (prpzatimpé)  rozBoudití;  preaá- 
hleně  odsouditi;  domýileti  se,  napřed 
sattditi.  ^ 

PrcJadcemeiK,  pre-judje-ment 
(též  Pfcjudsment),  «.  předbéiný 
rozsiídek;  předsudek.      ,     ^     .     ^ 

Preittdieacy,  pre-ja-de-ka-se,  «. 
předpojaté  minéní,  předpojatost. 

Pr^udlcate,  pré-ju-dé-kite,  v.  a. 
již  napřed  odsouditi;  přenáblenft  (bez 
výslechu)  souditi;  —,  a<^*.  předpojatý. 

Prejudication,  pr^-ja-di-kJt- 
sh&n,  «.  rozsudek  již  napřed  utvořený; 
předpojaté  mínění,  předi>ojatosf. 

Prejadleatíve,  prě-jů-de-ka-tjv, 
acíj'  předpojatý;  již  napřed  odsuzující. 

Proudíce,  pr&d-ju-dls,  s.  předpo- 
jatosf,  předsudek ;  nechuf,  odpor ;  iko- 
da;  — ,  v.  a.  předpojatí,  předsudky  na> 
plniti;  škoditi;  io  the  -^^^  na  luma* 

Prejudiced,  prSd'ju-d!st,  ad^,  A 
part,  předpojatý,  stranný. 

Prcjadiclal,  préd-ja-dish-ál,  at^. 
předpojatý,  zaslepený;  ikodlirý,  pro- 
ti vný- 

•  Prcjadicialness,  prld-jn-dfsh- 
tl-n&s,  «.  předpojatost,  zaslepenosf; 
ikodllvosf.  [v.  Prejadieial. 

Prejttdlciary,    prSd-ju-dish-á-re, 

Preke,  préke,  e.  sepie,  plotioe. 

Prelacy^,  prel-lH-sě,   «.  prelátství. 

Prelát,  Prelate,  pr&l-llt, «.  prelát. 

Prelateship,  prel-lat-ship,  ».  pre- 
látství. 

Prelatic,  prě-l&t-ik,  Prelatical, 
prě-lit-é-k&l,  adj.  prelátský.         [nosf. 

Prelatien,  pre-li-sh&n,    s.  před- 

Prelatare,  prSl-lature,  Prela- 
tureshlp,  prél-la-tůre-ship,  Prelá- 
ty, pr&l-li-té,  «.  preUtstvi,  prelátská 
dAstojnosf. 

Prelect,  prl-lSkt;  v.n  čísti,  před- 
čítati, přednášeti,  u5itl        [přednáika. 

P^lection,  pré-llk-sh&n ,  «.  5tení, 

Prelector,  prt-lfik't&r,  9.  předči- 
tatel, čtenář;  předná3e5,  učitel. 

Prelibatlen,  pré-lř-bi- sh&n,  «.  o- 
kouieni.  oohutnáni;  předbéžný  požitek. 

Preliminary,  prě-llm-m§  •  nl-ré, 
ac^.  předběžný,  předchozí,  přípravný; 


ávodni;  — ,  «.  úvod,  příprava;  préU- 
vtinarUt  to  the  peace  — ,  předchozí  vý- 
minky mim.  * 

Prelude,  pr&l*l&de,  «.  předehra, 
předehrávka,  tívod. 

Prelude,  prě-lnde;  v.  a.  předebcá- 
vati;  uvád&ti,  připravovati.      [hmvai, 

Preluder,    pc&l-lad&r.  «.  pře^e- 

Prelndious,  pre-lu-de-as,  o^i*. 
dvodni.  ^   ^  [Prelude. 

PrelndiuMk,      pre»lu'dé-am«     v. 

Prelusive,  pre-lu-slv,  Přela- 
sory,  pre-ln-snr-é,  adj.  lívodní,  pří- 
pravný. 

Premature,  pré-ma-ture;  a4f. 
rannýi  předčasný;  ukvapený,  přeai- 
hlený 

Prematureness,  pr&-ni&«tojre- 
nSs,  Preiuaturity,  pre-ma-tu-ré-ti, 
a.  xjinnosf,  předčasnosf;  ukvaponosC, 
přenáhlenosf. 

Premeditate,  prž-m6d'é-tite, 
v.  a.  napřed  uvážiti  n.  rozmysliti;  ^— , 
adj'  napřed  uvážený;  úmyslný. 

Premeditation,  pre-m&d-é-ti^ 
Bb&n,  š.  předchozí  uvážení;  rozpsysl, 
úmysl.  ^ 

Přeměřit,  pre-mer-it,  9.  a.  napted 
zasloužití:  — ,  v.  n,  již  napřed  si  zá- 
sluhy získati.  [tlay. 

Premiees,  pr&m-fs-siz,  9,pl»  pnro- 

Premler,  préme-ySr,  «.  pnmi  mi- 
nistr, předseda. 

Premiership,  přemety 6r- ship,  «. 
dftstojnosf  prvního  ministra;  předsed- 
nictví v  ministerské  radé. 

Premise,  pré-mlze;  v.  a.  předeslati, 
napřed  podotknouti;  předpokládatL 

Premises,  pr&m-ís-siz,  «.  pU  co 
předloženo,  n.  předesláno;  (předni)  ho- 
spodářská staveni  při  dome;  p&da  při 
dome;  pAda  při  stavení,  okolí. 

Premiss,  prSm'fs,  «.  návóif,  pras- 
missa. 

Premium,  pré-mš-^m,  e.  odména ; 
pojistné;  náhrada;  nadávek, závdavek. 

Premonlsh,  pre-mSn-nSsh,  9.  a. 
napřed  napomenouti,  varovati. 

Premonlsliment,  pri-mSn-nIsh- 
mint.  Premonition,  pri-mž-nlsh- 
un,  «.  předběžné  napomenutí  n.  připo- 
menutí; varováni,  výstraha. 

Premonitory,  pre-mSa-B&-t&r4, 


PtemonHranU  —  Pr^anderatů. 


•45 


,  pre-mon;  atv*  vi^sii.; 

fpnd,  podnét. 

I,  prl-md-Bli&o,   f.  po- 

e,    prSmimň-nť-ré,     *. 


mdj.  napřed   připomínajioi;    rarovfiý, 
Tývtražný* 

•  PreniMurtraiitefpr^-mfiB-Btrftitts, 
#.  «2.  premonstráté  (mntSi). 

PreniAiistrate,  pri-mSn-strate, 
v.  a.  napřed  ukázati  n.  doktfzati. 

PremonstratiAň,  pri^mdn-etri' 
íHAuf  ».  předběžný  dAkaz. 

Plremorse,  pré-m&n;  adj.  (rostl.) 
okonnutý. 

Prem^ttoii 

Premimlre 
(práv.)  odpor   protí  antorité  králoyiké 
a  následkem   toho  konfiikace  statkft. 

Premnnlte,  pré-má-nhe;  v.  n.  o- 
hraditi  se. 

Pjremiiiiittoii,  pre-mn-nish'&n, «. 
ohrazeni  (proti  íemn). 

Prenlac,  pré-né-lk, «.  ipatné  víno. 

Pren^men,  pré-nftm-ftn,  t.  prrní 
jneno. 

Pren^niliiftfe,  pr$-ndm-mé-nite, 
v,  a.  napřed  jmenovati :  — ,  adj.wrrám 
dotčeny. 

Preii*ininatí*n,  pre-n^*me-n&i 
shůn,  ».  právo  prvního  jmenováni. 

I*renoti»n,  pr^-nó'»h&»,  «.  před- 
béiné«vddéni  n.  poznáni;  oehontka. 

pjrensaiion,  prSn-si'sh&n,  ».  u- 
^ooeni,  zatčení. 

Preniicc,  pr^n-tis,  ».  néedlník,  n- 
čeník;  to  bind  one  — ,  přlpovčdéti 
koho  do  njeni. 

Prenitceshlp,  prftn-tis-shfp,  ».  n- 
éednictvi,  (doba)  nieni. 

1*rénaiiciati*n,  prli-nůn-s&*á' 
abftn,  9.  předchozí  ohlášeni. 

Preobtain,  pré-Sb-tine;  v.  a.  na- 
před obdržeti,  napřed  dosáhnouti. 

Preoccapancy,  prd-Sk-kn-pftn- 
si,  «.  předstižné  zalhati. 

Preaecnpate,  pri-ftk  -  ka  -  pité, 
v.  a.  před  kým  zanjatl;  předpojatí, 
předsndky  naplniti 

Preoeeapatian,  pri-ftk-ků-pá- 
sh&n,  «.  předbéžné  zaujetí;  předpoja- 
tost. 

Pireoccnpy,  prž-Sk^ku-pe,  v. 
PreaecupaCe. 

Preomlnate,  pré  •  Sm  -  mi  >  nitě, 
tr.  a.  véititi,  předpovídati,  znamenati. 

Preoptnlan,  pri-i-pín-y&n,  s. 
předpojatý  názor,  předpojatost. 


Preap(i«iif  pri-ftp^sh&n,  9.  právo 
voliti  před  jinými. 

Preordain,  pré-Sr-dáne;  v.  n.  na- 
před naříditi,  napřed  ustanoviti. 

Preordlnance,  prě-&r'di-nftnM, 
9.  předchozí  nařízeni  n.  ustanoveni. 

Preardinate,  pri-6r'd4-nite.  tulíf. 
napřed  ustanovený  n.  nařízený. 

Preardinatlan,  pre  •  5r  -  di  -  ni- 
sh&n,  v.  Prcardlnance. 

Prepaid,  pre-pide,'  ad?,  napřed  za- 
placený; předplacený.       [upravitelný. 

Preparable,    pre-pire-i-bl,    adj. 

Preparation,  pr6p-£r-i  -  shun,  ». 
příprava. 

Pr^arative,  pri-plr-t-t!v,  o(^» 
přípravný;  — ,  j.  příprava,  chystání; 
-Ifhodv.  přípravné,  prozatím. 

Preparator,  pra-pir-&*tar,  9.  při- 
pravovatel. 

Preparatory,  pri-pjtr^rt  -  tňr-ě, 
aé^.  přípravný ;  prozatímní,  předbéžný. 

Prepare,  pré-pire;  v.  a.  připra- 
viti, hotoviti,  uchystati:  zpfisobitl,  zří- 
diti; — ,  v,  n.  připraviti  se. 

Prepared,  pre-pird;  adj.  A  pari. 
připravený,  uchystaný:  hotový. 

Preparedness,  pr^-pi-rid-nSs,  9. 
uchystnnosf,  připravenost,  hotovost. 

Preparer,  prii-pi-r&r,  «.  hotovitel, 
připravovatel ;  prostředek  přípravný. 

Prepay,  pré-pi;  v.  «.  napřed  za- 
platiti; (listy)  frankovati. 

Prepayment,  pri-pi-ment,  9. 
předchozí  zaplacení;  frankováni. 

Prepense,  prě-p&nse,'  v.  a,  napřed 
uvážiti;  — ,  adj.  napřed  uvážený,  tí- 
myslný. 

Prepollenee,  pré-pdi-lense,  Pre* 
poUency,  pré-pol-lln-si,  9.  převaha, 
přesila. 

Prepollent,  pré-pSl-lSnt,  adj.  si- 
lou  neb  vahou  převyšující;  silnéiší', 
vážnější. 

Preponder,  pri-p8n-d&r,  v.  a. 
převážiti;  převládati. 

Preponderance,  pri-p9ta-d£r- 
inse,  Preponderancy,  prd-pSn- 
dér-an-sé,  9,  převaha. 

Preponderant,  pri-pSn-d&r-ftnt, 
047.  převládající;  siln^ší,  t»iii. 

Preponderate,  pre-pon-der-ite, 
v.  a.  převážiti;  — ,  v.  «.  převládati. 
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Pr^ondtration  —  Preiént. 


Prep*nderati«ii,  pre-pSn-dér-i- 
thon,  «.  převaha,  převládáni. 

nřepQse,  prll-pdfle;  v.  a.  předložiti. 

Prep^tUlttii,  pr&p-po*K!ih'&n,  $. 
předložka. 

PrepMltive,  prl-poz-z^-tív,  adj. 
předkládaeí,  předložený;  — ,  «.  před- 
ložka. 

Prepoflitor,  pré-pds-zé-t^r,  «.  do- 
zorce (žák  ve  ikole  nad  žáky). 

Prep^sUore,  pré-pSz-zh-ture,  «. 
proboiutví. 

Prep^BsesB,  prl-pSz-zilfl,'  v.  a. 
dříve  zaujati:  předpojatí. 

PreposBeBsion,  prě<pSz-zl8h'&n, 
ši  předchozí  zaujati;  předpojatoaf. 

PrepoBBesBer,  prk-^tz-zka-^hr, 
9.  předešlý  vlastník  n.  držitel. 

Prepasterale,  prě-pftf-tlr-ite, 
v.  a.  převrátiti,  obrátiti. 

Prep*8ter«aB,  pri-pSa-tSr-is. 
adi.  převrácený;  nesmyslný,  hloupý^ 
podetilý. 

PreposteroDsnesB,  pré-pSs-tlr« 
ŮB-nes,  ».  převrácenost;  nesmyslnosft 
hloupost.  [moc,  přesila. 

Prepotency,  prě-pft-rén-sé, «.  pře- 

Prepetent,  prž-pd-t&nt,  adj.  si- 
lou přemáhající ;  přemohutný,  přesilný. 

Prepuce,  prě-puse,  «.  zálupa,  de- 
pléka. 

Prerequire,  pre-re-kwlre;  v.  a. 
napřed  žádati,  vyžadovati. 

PrerequiBite^  pré-r&k'kwfz-it, 
adj.  napřed  nutný  n.  potřebný. 

PreresolTe,  prl-rl-zólv;  v.  a.  na- 
před ustanoviti  n.  rozhodnouti. 

PrerogatlTC,  pré-rSg'gft-t{v,  9. 
přednost,  výsada,  výhradné  právo; 
— ,  adj.  výsadní,  výsad  požívající. 

Prerogatived,  prě-rSg-g&  -  tlvM, 
adj.  výsad  n.  předností  užívající,  vý- 
sadní, [tucha,  véSténi,  znamení. 

Presace,  pré-s&dje, «.  tušení ;  před- 

Presage,  pré-sidje;  v.  a.  tuiiti; 
véititi,  předpovédéti. 

Presasefiil,  pre-sácUe-ful,  adj. 
předtuchyplný. 

Presasement,  pré-sidje-m&nt,  «, 
tniení,  předtucha;  znamení;  véitba. 

Pre8aser,prě-sidje-&r,  9.  véštec: 
tušitel.  [zraky. 

PreBbyope,  prez-be-dpe,  9.  daleko- 


Presbyopla,  pr&x-bi-d  -  pi  - 1,  «. 
dalekozrakosf.  Í<^.  dalekozraký. 

PreBbýeptcal,    Drez-bé-&-pÍ-kU« 

PreBbyier,  prSz-bě-t&r,  e.  starii 
(církve),  přednosta  oirkevnL 

PreBbyterial,  pr&z-bi-te-ri4tl, 
Presbyterian,  priz-bi-tl»-ri-la, 
adj.  presbyteriánský;  — ,  9,  presby- 
terián. 

Presbytery,  prSz'bŽ-tSr-1, «.  pres- 
byterium (v  kostele);  rada  stariioh  cír- 
kve, rdalekozraký. 

Presbytical,  prSz-b!t-e-k&l,    adj. 

Prescience,  pré-shl-Inse, «.  před- 
běžné vědéní. 

PrcBcient,  prl-shl-lnt,  ck^*.  před- 
vídající, napřed  védouoi. 

Prescind,  pr^-s!nd;  v.  a.  přiřis- 
nouti;  odříznouti.         ^[Prescleai. 

Prescieus,    pré-shé-us,    adj.    t. 

Prescribe,  pre-skrlbe;  v.  a.  přede- 
psati (lék);  předpisovati,  rozkazovati; 
promlčeti;  — ,  v.  n.  (zákony  n.  ros- 
kazy)  předpisovati;  délkou  času  váž- 
nosti nabyti;  zastarati.  [pisovatel. 

Prescriber,  pri-skri-bůr,  9,  před> 

Prescript,  pre-sknpt,  adj.  přede- 
psaný, nařízený;  — ,  9.  předpis,  ros- 
kaz;  recept. 

Prescription,  pre-skrfp-sh&n,  «. 
předpis;  promlčení;  recept;  U>  fitad 
— ,  odvolávati  se  na  promlfieni. 

Prescriptive,  pre-skr!p't!v.  adj. 
promlčený.         [sedáni,  pfedsedaiotví. 

Preseance,  pré-sli-ftnse,  9.  před- 

Presence,  prSz-zInse,  9.  přítom- 
nost; přístup,  slyiení;  chováni;  tvář, 
podoba;  — o/mindf  duobapřitomnosf; 
dignity  of  — ,  dfistojné  <ďiováni ;  to 
cone  to  Óu  — ,  obdržeti  slyieni  (audi- 
enci); —  room,  —  éhawibwr,  sifi  aodi- 
enčni.  ■ 

Presensatlen,  pre-s&n-si-sh&n, «. 
předběžné  cíténí;  tu&ení,  předtucha. 

Presensien,  pre-s6a-ah&n,  9.  ta- 
iení,  předtucha. 

Present,  prSz-zInt,  a4j.  přítom- 
ný; hotov,  odhodlaný;  —  jMseoi^ 
rychle  pfi sobicí  jed;  — money,  hotové 
peníze;  to  be  —  at,  býti  {mťí  čem;  to 
bé  —  to  oně*9  9tilff  býti  při  sobě,  ne- 
ztratiti ducha;  at  — ,  nyni,  teď;  /or 
the  — ,  pro  tenkrát;  the  — ,  přítomná 


Fretent  —  PrefHng, 


<toba;  ^*  tenš€t  přítomný  čas  slovei; 
— ,  «.  přítomnosf ;  dar. 

Present,  pri-zSnt;  o.  a,  pohkyto- 
'ViUi,  podávati,  nabizeti ;  Vyličltlf  zpo- 
•dobitl;  představiti,  uvésti  *,  udati,  obža- 
lovati; navrhnouti;  to  —  one  to  a  be- 
•ntfiet,  navrhovati  koho  na  faru ;  to  — 
uWl,  předložiti sménku \to  —  a  ehOd 
tst  the  fowl,  býti  ditéti  kmotrem ;  to  — 
«  mvuiketf  vzdáti  5esf  zbrani;  to  — 
Ode'*  retpecU  to. .,  poroučeti  se  komu ; 
to  —  o»e'»  Mú^t  představovati  se,  je- 
viti se. 

Presentable,  prl-z6nt-t-bl,  add. 
«o  lze  podati;  koho  lze  navrhnouti; 
slniný. 

Presentaneeas,  prlz-z&n*ti-nl- 
\iy  adj,  rychle  pftsobfci,  pfisoblvý,  tí- 
činný. 

Ihresentatlon,  pr&z-zSn-ti-sh&n, 
«.  podáni,  nabízeni;  navrženi;  před- 
staveni; zadání. 

PresentatlTe,  prl-zln-tft-tlv,  aélj. 
co  lze  představiti. 

Presentee,  i^tiz-zhn-thh;  «.  uve- 
dený, představený. 

Presenter,  pr^-zSn-t&r,  «.  poda- 
vatel;  navrhovatel;  představovatel. 

Presential,  prě-zln-sh&l,  adJ-  pří- 
tomný, [té.  š.  přítomnost. 

Presentiallty,   prě-zSn-shl-ll-é- 

Presentlate,  prě-z&n  -  shé  -  ite, 
v.  a.  zpřitomnitl. 

Presentiftc,  priz-zén-tif-fik,  adj. 
zpřftorafiujiei,  zpodobujfci. 

Presentiment,  pre-sSn-té-mSnt, 
4.  předtucha,  tušeni ;  předběžný  názor, 
představa  (o  věd). 

Presently,  pr&z  -  zint  -  lé,  adv. 
hned<  bez  odkladu. 

Presentment,  |pré-z&nt-mlnt,  «. 
představeni;  udáni,  žaloba. 

Presentness,  prSz-zSnt-nSs,  *. 
přítomnost  rozmysl ;  duchapřitomnosf. 

IhreserTable,  prě-zžr-vi-bl,  a4j. 
co  se  udržeti  dá. 

Preseriratien,  pré-zlr-vi-sh^, 
».  udrženi,  zachováni;  obraženi. 

Preservative,  pre  -  zir -  vi  -ti v, 
Préserratory,  pře  -  zer  -  v J  -  thr-  e, 

adí.   ohradný,    ohrazující;    ochranný, — ,,        ' -«-  * 

vyvarovaci;    — ,   ».  prostředek  vyva-     Presser,  pres-snr,  «.  tlsk^iř. 
rovad.  I    Pressinf,pT&s-8Íngja<^*.  naléhavý, 
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Preserve,  pri-z^rve;  v.  a.  udržeti, 
uchovati,  zachovati ;  nakládati,  zadělá- 
vati; — ,  «.  nakládané  (ovoce  n.  maso). 

Preserver,  pré-zfirvi&r,  «.  zacho- 
váte! ;  nakladatel,  zadělá vatel,  cukrář ; 
prešerveršf  ochranné  breile. 

Preside,  pri-sřde;  v.  n.  předsedati 

Presidency,  pr&z  -  zé-dSn-si,  «. 
předsednictví;  dohlídka. 

President,  préz-zě-dfint,  «.  před- 
seda, přednosta,  president. 

Presidential,  prfiz-zé-den-sbll, 
aéfif.  předsednioký;  přednostenský,  o- 
chranný;  angelt  — ,  andělé  stréžd. 

Presidentship,  prlz  -  zk  •  dfint- 
ship,  «.  předsednictví;  přednostenstvi. 

Presidial,  pré-sid-di-ll,  (u^.  po- 
sádkový; posádku  (vojenskou)  majid; 

—  court,  kri^inský  soud;  — ,  «.  fran- 
couzský soudní  dvflr. 

Presidiary,  pre-s!d-di-&r  i,  adf' 
posádkový. 

Presišnifieation,  pré-sfg-ni-fi- 
ki-shůA,  «.  předběžné  naznačeni. 

Presíffnify,  prě-s!g-ně-fi,  v.  a. 
napřed  naznačiti. 

iPress,  prSs,  «.  lis,  (pres),  čeřen; 
tisk;  tiskadlo;  tlak,  nátlak;  ruch;  ú- 
tisk;  tlačení,  tlačenice,  sběh  lidu;  ná- 
silné vybírání  námořníkft;  skříně,  al- 
mara; wine  — ,  lis.  Čeřen  na  víno;  li- 
berty of  the — ,  svoboda  tisku ;  — ,  v.  a, 
lisovati,  (presovati),  čeřenovati ;  stla- 
čiti, smáčknouti;  tisknouti, utiskovati; 
poháněti,  doháněti, natíti;  doléhati,  na 
kvap  Čeho  žádati;  násilné  (vojsko  n. 
námořníky)  vybírati;  — ,  v.  n.  nalé- 
hati (nač . . .  upon .  ..);  dotírati  se,  tla- 
čiti se,  snažiti  se;  to  —  out,  vymá- 
čknoDtl,  vylisovati;  to  —  a  ben^t 
upon  one,  vnutiti  komu  dobrodiní ;  to 

—  forward,  tlačiti  se  ku  předu ;  to  — 
for  a  thing,  snažně  se  oč  ucházeti; 
to  —  on,  chvátati;  —  bed,  skládací 
lože;  —  gang,  násilné  vybírání  voj- 
ska n.  námořnikfl;  —  man,  tiskař; 
vyběraČ  vojska;  —  money,  závdavek 
(námořníkft) ;  —  paper,  těžítko  na  -li- 
sty;  —  itiek,   klika,  rukovět  u  lisu; 

—  warrant,  rozkaz  k  vybírání  voj- 
ska, —  worJt,  tisk. 
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Pretrion  —  PrtíemÚMnon, 


mámení.   ^    [kejklíř. 
r,  prSi-tíd-jé-i-tur,  *. 


notný;  tiskací;  — ,  «.tiik;  (fig.) kvap, 
naléhavost,  nutnost;  — iron,  žehlička, 
cihlička.  [tlak. 

Pression,    prS8h-&n,   «.   tisknutí, 

Pre8«it«n(,  pr&s-sš-tint,  ač^j.  na- 
léhavý, téžký. 

Pressly,  pr&s-le.  ado.  dfirazné. 

Pressare,  prSsh-share, «.  lisováni ; 
flak,  nátlak;  átisk;  dojem,,  vtisk;  vý- 
tisk. 

Prestf  prist,  (partie,  slovesa  to 
Pres*);  — ,  *.  pfijdka;  —  aé^j.  Čistý, 
na  čisto. 

PrestatUn,'  prés-ti-sh&n,  «.  dáv- 
ka, poplatek;  —  money,  dávky  arci- 
jáhnA  biskopftm. 

Prestiffes^  pr&s-tíd-jiz,  «.  pl.  kej- 
kle;  ialba,  mámeni. 

Prestiiriationt  prls-tfd-jě-i-sh&n, 
tf.  kejkle;  ialba,  mámení. 

Prestisiaior 

Presiiciatorý,    ,.,_    ._ 
tar-ě,    Pre8tii:I«a«,   prés-t{d-jě-&s, 
aďi.  kejkliřský;  ialebný. 

Prestimony,  pr&s-te-m&n-l, «.  na- 
dace (fnndace)  k  vydržování  knéze. 

Prestriction,  prfis-trik-sb&n,  «. 
krátkoxrakosf. 

Presumable,  pre-za-ml-bl,  adj. 
domnélý,  pomyslný,  očekávaný;  — 
hly,  ado.  dle  dobrého  zdání,  dle  libosti. 

Presame,  pré-zame;  v.  a.  před- 
pokládati, souditi,  domnívati  se;  — , 
v.  n.  domýšleti  si  mnoho,  dovoliti  si ; 
spoléhati  se  (na . . .  upon . . .);  to  — 
too  faVf  dovoliti  si  příliš  mnoho,  pu- 
stiti se  příliš  daleko;  mai/  I — ,  smim 
ii  dovoliti?  — ed,  adj.  domnélý. 

Presamer,  pré-zu-m&r,  «.  kdo  se 
domýšlí  n.  co  předpokládá ;  domýšlivý 
(hrdý)  člověk,  smélý. 

Presamption,  pré-z&m-sh&n,  «. 
domnénka,  domysl;  přelud;  samoli- 
bost, domýšlivost,  smělost. 

Presumptive,  prě-zum-tív,  adj. 
domnělý,  pomyslný;  smělý,  domySliyý, 
hrdý;  předběžný. 

rresumptnous,  pré-z&m-tshu- 
ns,  adj.  domýšlivý,  samolibý;  hrdý, 
smělý,  opovážlivý. 

^resumptnousness,  pré-zum- 
tsha-us-nes,  ».  domýšlivost,  samoli- 
bost; hrdost,  smělost,  opovážlivosf. 


Presupposal,  prl-stl^-p6-zil,.  #. 
předpoloženi,  domněnka. 

Presuppose,  prl-a!ip-poze;  v.  a. 
předpokládati,  napřed  položiti,  domní- 
vati se. 

Presupposition,  pr^-s&p-pft-z!sh- 
&n.  «.  předpokládání,  domněnka. 

Presurmise,  pri  -  s&r  -  m!ze;  «. 
předběžná  domněnka,  podezřeni,  tu- 
šeni. 

pretence,  pre-tSnse;«.  předstírány 
záminka,  zástěra,  zdáni;  právo k  čemn, 
pohledáváni,  osobeni  si;  úmysl. 

Pretend,  prl-tSnd;  v.  a.  předstí- 
rati; namítati,  tvrditi:  — ,  v.n.  domá- 
hati se  Čeho,  osobovati  0i,  chtíti,  sna- 
žiti se;  domýšleti  si,  hrdým  býti;  dě- 
lati se,  tvářiti  se;  osměliti  le,  opora- 
žití  se. 

Pretended,  pre-tSn-dSd.  04^'.  pře- 
destřený, domnělý,  přetvářený. 

Pretender,  prě-t6n'd&r,  «.  otoho- 
vatel,  domábatel,  žadatel,  nápadník 
(trftnn). 

Pretendershlp,  pri-tln-d&r-šhfp, 
».  osobo vatelství,  žadatelstvi;  praetan- 
dentství.  [bováni. 

Pretending,  pre-t&n-d!ng,  •.pao- 
^  Pretendingly,  pre  -  ten  -  ding- 
le, adv.  osoblvě,  domýilivě,  hrdé, 
zpupně. 

Pretendingness,  ^  pre-tln-dlng- 
nes,  9.  osobivost,  domýšlivost. 

Pretensed,  pri-t&nst;  o^;.  v.Pre- 
tended. 

Pretension,  pre-ten'shon,  «.  prtf- 
vo  k  čemn,  pohledávání  n.  žádáni  Čeho 
na  kom;  osobivost,  domýšlivost. 

Preterimperfect,^  pre  •  t8r  -  !m- 
pir-f^kt,  9.  nedominniy  cas. 

Preterit,^  prě-tér-ft,  adj.  minnlý; 
— ,  «.  minuly  čas  (v  minviúei). 

Preterlteness,  prI-t&r-'t-nSs,  a. 
minulost'.  [pomíjení:  minulost. 

Preterition,    prě-t8r-ri8h-&n,    9. 

Preteritness,  v.Preterlteneoo. 
.  Preterlapsed,.pre.ter- lapat;  t»ij. 
uplynulý,  minulý. 

Preterlegal,  pré-tfir-Ie^gll,  adi. 
mimozákonaý,  nezákonný,  protizá- 
konný. 

Pretermission,  pri-tlr^mísh-in, 
9.  vynecháni,  pominutí. 


Pretermit  —  Priek. 


Preientilt,  pf i-t&Mn!t;  v,  & 

aouti,  pominouti,  vynechati. 

Pretemataral,  prl-tlr-nlt-tsh^- 
nU,  adj.  nepřirozený,  nadpřirozený. 

Preteniataralii7,  pr^-t^r-ntt- 
tthn-rSl-e-te,  Pretematiiralnei98, 
pre-tSr-nat-tshn-rftl-nli,  «.  nepřiroze- 
nosf,  protipřirozenosf.       [«.  minuloif 

Preteiperfeei,    prl-tir-plr-fSkt, 

Peterplaperfect,  pr6-t6r-pl&- 
per-ielct,  *.  dávnominnlott. 

Pretei,  pri-tlks;  v.  a.  zastříti,  o- 
mlnviti,  okráilitl. 

Pretext,  prl-tllcst;  «.  sástfira,  zá- 
minka, výmluva;  to  make  a  — ,  vv- 
mlnviti  le  nač.  [sky). 

Preter.  prS-tdr,  t.  praetor  (rim- 

Pretoriai.  prl>to-re-t],  a^j.  prae- 
torský,  aondni. 

Preterian,  pri-tft-ri-ftn,  ocf^.  prae- 
tortký;  — ,  a.  praetorian.  [tnra. 

Pretenhlp,  pr^-tSr-ihlp,  «.  prae- 

Preitines,  prft-tl-nfta,  «.hezkotf, 
piknosf,  ivarnoff. 

Pretty,  prft-td,  aeff.  hesky,  pékný, 
néžaý,  Švarný,  lihledný;  — ,  adv.  do- 
sti, znavné,  ikoro. 

Pretypifjr,  pré-tfp-é-rt,  v.  a.  dříve 
spodobovatl,  vyznačovati,   znamenati. 

PreTail,  pre-vile;  v.  n.  převládati, 
převaha  míti;  převahy  nabyti,  zmoc- 
niti se ;  to  —  over  peušion,  přemáhati 
náraiivosti;  to  —  upon  one  by  entrea- 
tieSf  prosbami  přiméti  k  Čemu;  to  — 
vpon  one  or  with  one,  přemlnvlti  koho ; 
to  —  one^e  še\f  of  a  thing,  použiti  véci, 
obrátiti  vée  ku  svému  prospěchu. 


mi-  I^eTarlcatery,  prS-vtrířé-kA* 
t&r-e,  adj.  zrádný.  [zabránlci.' 

Prevene, pri'vlne;  v. a.  předejiti; 

PreTenient,  prft-vi  -  né-&nt,  aéff, 
předeházejici,  zabrafiovací. 

Prevent,  pré-v&nt;  v.  a.  předctjill, 
zabrániti,  zameziti,  překaziti;  zat^, 
na  svou  stranu  přivésti,  předejiti  ti  ( 


— ,  v.  n.  přijíti  před  dasem. 

Prerentable,  pré-v6ntía-bl,  eu^. 
co  předejíti,  n.  zabrániti  lze. 

Preventer,  pré-vfin-t&r,  #.  přjd- 
eházeč,  zabrafiovatel ;  to  be  the  — ,  pře- 
dejíti eo. 

Preventlncly,  pré-v6nt-ing-l«, 
adv,  již  napřed  (aby  lo  co  předlo). 

Preventlen,  prl-ven-shun,  *. 
předcházeni;  zabr&éni,  překaženi; 
předpojatost.  ' 

Preventlenal,  pri-vSn-shOn-Il, 
adj.  předcházeci,  zabraňovad. 

PreTentiTe,  pré-vlnitiv,  ai^. 
předstižný,  předchozí,  zabrafiovaci} 
—  measures,  předstižná  opatření;  '^ 
service,  služba  na  lodi  k  zabráněni 
podloudnictví;  — ,  *.  předstižný  pro- 
středek, [prozřetelnost,  opatrnost. 

PreTidence,   prlv-vi'dlnse,     •. 

Previous,  prěívě-ns,  aty.  před- 
béžný,  předchozi;  předeilý. 

Previoasness,  prě^vě-ůs-nls,  *. 
předcházení,    předbéžnosf.   předeSlosf. 

Prevision,  prě-vízh-ůn,  ».  před- 
vídáni ;  prozřetelnost, , opatrnost. 

Prewarn,  prí-wam;  v.  a.  varo- 
vati. 

Prey,  při,  #.  kořist,  lup,  plen ;  bird 


PrevailiniT,..  pré  -  vile-fng,    adj.  o/—,  dravec  (pták);  — ,  v.n.  kořistiti 


mocný,  převládající. 

PreTailment,  prl  -  vile  -  mSnt, 
Prevalence,  prev-vft-iSnse.  Pre- 
valeney,  prév-vi-lln-sě,  «.  převalia, 
převládání. 

Prevalent,  prSv-vi-iSnt,  adj.  pře- 
vahn  majici,  převládný,  převládající. 

Prevaricate,  prl-vtr-ré-kite,t>.  a. 
překroutiti;  zmařiti;  — ,  v.  n.  zrádně 
jednati;  z  povinnosti  se  vytáhnouti 

PreTarication^  prě-vftr  -  re-ka- 
shůn,  «.  překrouceni;  vy  kroucení,  vy- 
tá<^ka;  zrada. 

Prevaricator,  prl-vir-ré-ki-t&r, 
«.  překmcovač;  tiskočník. 


loupiti,  pleniti;  ukládati  o  koko. 

Preyer,  pri^&r,  #.  lupifi,  plenitél; 

hltavec.  [řeni,  topornost  (lék.). 

Priapism,  prl'i-pfzm,  »•  «*opo- 

Price,  prřse*    *.    cena;    hodnota; 

above  — ,   neocenitelný;    to  »«*  «  " 

upon . . .  vypsati  cenu  na  . . .;  —  <»<*- 

rant,  —  current,  cenní  lístek,  cennik, 

seznam  cen.  [t©lhý. 

Priceless.  prise^lSs,  adí-  neo««»> 

Prick,    prfk,  v.  a.  píchnouti,  ^^' 

nouti;    načínati;    přiostřiti,    8pií»^JJí 

špičkou   vshftru    postaviti,    vzpři™?^; 

body   naznačiti  n.  nakresliti;   pobo«' 

nouti,  pobízeti;  trápiti,  mu5itl;  —,«••*• 


Pricker  —  Prími$ig. 


stiojitiM.  iiořiti  M,  fintiti  le;  jeti  na 
koni;  mířiti:  ttopu  Mneohávati;  to  — 
a  eatJh  nadinati  md;  to  —  a  tune,  aá- 
pév  v  notách  napsati;  to  —  up  ears, 
niima  střihati;  '•y  «.  bod,  bodeo,  bo- 
djidlo;  hrot;  terd,  dl:  stopa;  —  o/ 
eoneoienee,  výčitlta  syédomi;  — eared, 
konfiitýoh  uii;  doskočný,  Tietečný, 
př«moadřelý;  —  songt  nápdv  v  no- 
táoh  sepsaný;  -^  wood,  brslen. 

Pricker,  prfk-kOr,  «.  iidlo;  lehký 
jesdee.  .      .  [(jelen  n.  srnec). 

Pricket,  prfk-klt.  «.ipičák,  vldlák 
Pricking,  prfk-kfng,  «.  fttipati,  pí- 
chati (T  k&ži). 

Prickle,  pnk-kl,  «.  trn,  bodec; 

tmi;  —  haek,  okonn.  [ostnatý. 

Prickled,  prlk-k'Pd,  adj.  bodlarý, 

Prlckllness,    prfk-li-nfis,  «.  bo- 

dlavosf,  ostnatosf.  [(ryba). 

Prlckllniff  pr!k-ling,  «.  ostnatec 

Prickly,  prlk-1^,  <u^.  bodlavý,  oM- 

natý. 

Prlde,  pride,  «.  pýoha,  hrdosf,  na- 
diitos(,zpapnosf;  skvost,  ozdoba ;  doba 


Prlwlsni*  prfg-!zm, «.  přemoudře- 
losf,  Tieteénost.  C^oB^ok. 

Pricster.   prig-tt&r,   š,  vietedka; 

Prlll,  prfl,  9.  (lyba),  bntka,  kám- 
bála. 

Prim,  prim,  adj.  strojený,  nucený ; 
npejparý;  --^  v.  a.  strojené  n.  nacené 
co  óiniti;  —,  o.  n.  upejpati  se,  zdrá- 
hati se  (na  oko). 

PrlniAcy,  pi^'mft-sl,  «.  primát, 
přednost. 

Primage,  pri^midlei  *•  dovozné^ 
nákladní  mzda  (lodní).  [Todni. 

Primal,  prl-mll,  aétí.  prvotný,  pů- 

Prlmarlness,  prt  -  mft-ri-nlis,  s. 
prvotnosf,  pAvodnosf,  přednosf;  jem- 
notf. 

Primary,  prl-ml-rll,  adif'  prvý,  pr- 
votný; přední;  pAvodní;  -Ay, ado. pů- 
vodně; hlavnó.  [biskup. 

Primate,  pii-mtt,  «.  primas,  prvni 

Prlmate8hlp,prř-m&t-ship,  s.  dft- 
stojnosf  primasa  n.  prvního  biskupa. 

Prlmatlal,  uH-mi-sbtl,  Pri- 
matlcal,  pri-mXt-4-ktl,  adj-  prima- 


honAni  (n  zvířat);   to  take  a  —  in  a  soví  nálelttý. 

thing,  býti  naó  hrdým;  ^,  v.n.  to—\    Prime,  prhne,  tu^j,  první,  př«dni, 

on»**  eelf,  hrdým  býti  na£,  honositi  se jpfi vodní;  hlavní;  výborný,  mladický, 

5ím«  zakládati  si  (na ...  in.. .).  {kvetoucí;    the  —  fathers,  praotcové; 

Prideflol,     prlde-f&l,    adj.    brd^,: — ,  «.  poéátek,  prvni  doba:  ráno,  jan^ 

pyiný,  zpupný.  [skromný,  květ,    mládí;    výbor,   jádro:    střelný 

Prldeless,pride-lSs,a4;.ndpyiný,; prach;  —  of  youth,  kvét  mladosti;  — 
PrÍdlngly,prÍde-ing-lé,aďv.hrdě,'o/ Zi/e,  kvét  života;   — ,   v.  a.   první 

zpupné.  jnátér  dávati,  podbarviti;  prach  (střel- 

Prlef,  prilf,  «.  zkouika,  d&kaz.  ný)  nasypati;  priming  powder,  střelný 
Prier,  prř-ír,  ».  zvéd,  vyzvédač.  j prach;  —  eoet,  kupní  cena;  —  gap. 
Priest,  prěést,  9.  knéz,  duchovni;. první  Šachta  n.  dAl;  —  Ode,  jaro. 

pop;  — eraft,  kněžská  (popská)  sehy-<     Prlmeness,  prime^nfts,  «.  pAvod- 

tralnsf:  — ^e-offiee,  kněžský  lířad.         nosf,  výbomosf. 
Priestess,  pr4Íst-&8,  «.  knéžka.         Primer,  prfm-m&r,  s.  slabilcář ;  dét- 
Prlestheod,  pri^t-h&d,  9.  knéž-jská  modlitební  kniha.  [v  karty. 

ství.  kněžstvo,  duchovenstvo.  [ský.!  Prlmera,  prř-mi-ri.  9.  druh  her 
Priestlike,  préést-lUe,  <td7.  knéž-  PrlmcTal,  pr!-mé-vtl.  Prime- 
Prlestllness,     pré^st-lé-nSs,     «.  Toas,  prř-mé-vAs,  aě^.  pravěký,  prvot- 


knézská  vážnost  n.  dAstojnosf  (v  cho- 
váni). ^^      ^ 

Priestfy,  prlist^li,  adif.  kněžský. 

Prleve,  priév,  v.  a.  dokázati. 

Prie  png,  9.  vieteěka,  holobrádek, 
floBtek;  alodéij;  — ,  v.  a.  krásti,  itip- 
noutS. 

Pricslsh,  prfg^gish,  adi*  přemou- 
dřelý,  doskoéný,  vieteéný. 


ný,  prastarý. 

Prlmices,  v.  Premices. 

Prlmier,  pr{m-y&r,  adj,  první, 
přední. 

Prlmigenlsd,  pr!  -  mi  -ji  -  né-il, 
Prlmlgeneus,  prt-mfd-je-nfts,  adi, 
prvorozený;  prvotný,  pradobý. 

Prlmlnč,  pri-mmg,  «.  střelný 
prach;  (mal.)  podbarveni;  —  hcm,  rft- 


Primitial  -  Priority. 


Ml 


idk  na  praeh;   —  pan,  páByidka;  — 
imn,  ipíirák,  ipftr&ko. 

PrlnUtfal^  pii-m{sh-il«  a<^'.  prro- 
tfamý,  prvotný.      _    ,,   _ 

PrlmltiTe,  pnm-e-tiv,  atlj.  jprvo- 
bytný,  prvotní,  p&vodiii;  strojenT,  na- 
eený;  slavnostní ;  ^,  »,  kořenové  slovo. 

PrlmlilTeneMs  prfm-i-tlv-nls, «. 
prvobytnosf,  prvAtnosf.  p&vodoost. 

Primiiy*  pr{m-i*ti,  «.  prvotnosf. 

PlimiACSS,  prlm-nls,  ».  hledanosf* 
•trojenosf,  nnoenosf. 

Prlm^senial,  pr}->mi-je'ni*ll, 
IhrJinAffeiitoas,  pr}-md-jé-ai-&8, 
u^j.  prvorosony,  prvobytný,   pAvodni. 

Prliii«seintí¥e,  prř-mi  •  jSn  -  h- 
Út.  9.  prvorozenosf,  prvoroKonsťvi. 

Prbn*seDÍt«r,  pri-mi-j&n^-t&r, 
«.  př«d«k,  pradéd. 

PriniAffenltiire,  pri-mi-jSn-i- 
t&re^  «.  prvorozenoff,  stsrii  vék. 

F^ImMentiureshtPfPri-mi-jIn- 
^tnre-ship,  «.  prvorosenstvi  (právo 
prvoroz.). 

Prini#r«lÍAU  pri-mór-di-U,  aůff. 
prvobytný,  prvotný,  pftvodni;  —,  9. 
pntpAvod. 

PíInMrdlAn,  pr}-mor-d&-an«  9. 
s.  ranná  ivestka  n.  sliva. 

Prliii«rdlate^  pri-mor-di-ite,  adj 
prvobytný,  pAvodnL 

Primpt  prlmpi  v.  n.  upejpati  se, 
zdrábati  se. 

PHimr^se,    pnm-roze,  «.  petrkli5. 

Primy*  prl-mé,  adj.  kvetoaci. 

Prince*  prlnse,  s.  kníže,  prino;  — 
v.  n.  kniieei  život  vésti;  -^'a-ftatíuTf 
laskavec;  — 's-metai.  tombak. 

Prineedom,  pnnse-d&m,  s.  stav 
kniiooi.  [iecí 

PrlncelilLe,  prlnse-llke,  adj.  kní- 

Priiicellness,  prinse-ll-nis,  9. 
kniieoi  vseařeni  n/ohováni. 

Princely,  prlns-lé,  adj.  knížecí: 
▼snesený;  — ,  adv.  knfžeeim  zpflso- 
bem,  vmetené'  [oezna. 

Princes*.  pHn-8&8, «  kněžna,  prin- 

Prinelpal,  prln-sé^pll,  adj.  přední, 
pnmi,  hlavni,  nejdAležitéjíí;  knižeeí; 
—  <Mlor,  hlavni  pAvodoe;  —  ntottsr, 
hlavní  véc;  —  vioUn,  první  bonile; 
— ,  s.  biava,  hlavni  oioba,  přednosta, 
p^, ředitel;  hlavni  véc,  jádro;  jistina, 


kapitál;  principál,  první  pilf ala  ve  var* 
hanech. 

Principality,  prin-si-p&l-i-ti, 
knižetství,  panství,  přednosf. 

Prtnclpalness,  prfn-si-pftl-n&s, 
9.  přednost.  Cposf,  vláda. 

Principáte,  prin-se-pato,  s.  před- 

Principla,  prln-slp  -  i-a,  9. pl.  po- 
éátky,  základy. 

Prlncipiatlen,  pr!n- sf p-l-i-sh&n, 
9.  rozloženi  v  prvky  n.  základní  éi- 
nltele. 

Principle,  prin-sl-pl,  9.  počátek, 
z^lad;  prvek;  pramen,  kořen,  pra- 
přidina;  záiada,  pravidlo;  — ,  v.  a. 
zásadami  (pravidly  života)  opatřiti,  aá- 
sady  yitipiti. 

Principled,  prin-sé-pTd,  adS.  ti- 
sadami  opstřený;  wea<— ,  dobrých  zá- 
sad: iU  — ,  Spatných  zásad. 

Princock,  prlng-kftk.  Princex, 
pnng'koks,  9.  holobrádek,  floatek ;  vte> 
teéka. 

Prink,  pringk,  v.  n.  strojiti  se,  fin- 
titi se;  — ,  v.  a.  vystrojiti,  vjrfintitl. 

Print,  print,  «.  a.  tisknonti,  vtisk- 
nouti, otisknouti;  — ,  v.  n.  tiskařem 
býti;  — ,  9.  vtisk,  otisk,  tisk;  dojem; 
výtisk,  kniha;  obraz,  rytina;  —  of  a 
9t9p,  stopa;  voht/tff9  — ,  kolej;  tht- — 
of  a  fact,  otisk  tváře:  the  —  1090^9 
out,  dojem  pomíjí;  out  of  — ,  roze- 
bráno; to  ptU  in  — ,  vytisknouti;  to 
eome  out  in  — ,  vyjíti  tiskem;  in  — , 
uréité;  úhledné,  pékné;  — ssZIsr,  pro- 
davač rytin. 

Printer,  pr!nt-&r,  9.  tiskař,  knih- 
tiskař; ma9ter — ,  knihtiskámik ;  — 's- 
ink,  tiskařské  5ernldlo. 

Printing,  pr!nt-Íng,  9.  tisk.  tiskař- 
ství;  art  of  —,  uméni  knihtiskařské; 
lihtrt;^  of  — ,  svoboda  tisku;  -^hlocU, 
ti  ^kařská  matice ;  —  ink^  tiskařské  čer- 
oidio;  —  moohint,  tiskařský  lis;  — 
offict,  tiskárna;  —  pr999,  tlskaci  lis; 
—  paptr,  tiskací  papír. 

Printlets,  prfnt-lSs,  adj.  beze  sto- 
py* bez  dojmn. 

Prior,  pri'&r,  add,  dřívej íí,  před- 
chozí, předčily;  starii;  — >  9,  -^iviot, 

Priorate,  prl-&r-|lte,  «.  převorstvi. 

PriorcM,  pr}'&r*es,  «.  převorka. 

Priority,    pri-Sr-ž-tě,    «.    prvosf 
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(dam) ;  přednost ;  ->  o/  hirth,  prVoro- 

senstvi.  [tim. 

Prioriy,  pr}'!ir>le.  adv.  dřivé,  před 

Prlorshfp,  pri'&r-ship,  ».  převor- 

Priory,  prl-&r-ě,  #.  převowtřf  (bn- 

Prisace,  pr}-8Ídje,  «.  práTo  bérdi, 
právo  kořisti;  oIo  z  vína. 

Prise,  prite,  «.  porážka. 

Priser,  pri^s&r,  v.  bojovník. 

Prtom,  pr{ztn,  ě.  prisma,  branol. 

Prismatic,  pr{K-m|t'!k.  Pris- 
matieal,  pru-mlt-i-kll,  aé(f.  hra- 
nolovitý.  [vitý  tvar. 

Prismold,  pHz-mo!d,  *.  hranolo- 

Prismy,  pnÍK-md,  aefí.  hranolový. 

Prison,  priz-zn,  «.  vazba,  vězeni, 
žalář;  to  put  to  ^,  io  put  into  — , 
uvězniti;  to  break—,  vylámati  se;  — , 
v.  a.  uvězniti,  zavřití;  zadržeti. 

Prisoner,  priz-zn-&r,  «.  zajatec, 
vézefi;  the  — at  thé  bar,  obžalovaný; 
to  take  — ,  nvézniti,  zajiti  (ve  vojné). 

Prisonment,  prfz-zta-mSnt, «.  vě- 
zněni. 

Pristine,  pris-tfo,  adj.  prvotní, 
starodávný. 

Prithee,  pi^TH-e,  adv.  prosím! 

Prittle-prattle,  prh-tl-pr&t-tl,  «. 
žvatláni,  pleskáni;  — ,  v.  n.  žvatlati, 
itěbetati,  žvástati. 

Privacy,  prťv J-sé.  (pr!v-vt-sě), «. 
tiÚnosf;  soukromí;  mlSelivost;  dfivěr- 

BOSf. 

Private,  p»l-vlt,  a^,  tajný,  skry- 
tý; oálonéeny,  soukromý,  osobni;  do- 
mácí, domácný;  netfřední;  dAvémý; 
ťn  — ,  v  tajnosti,  dfivěrné;  to  be  — , 
býti  sám  (bez  společnosti  jiných);  -^ 
prayer,  tichá  modlitba;  —  end,  sou- 
kromý záměr;  —  devotion,  domácí  po- 
božnost; —  gentleman,  sonkromnik; 
—  man,  sonkromnik,  obecný  (sprostý) 
voják;  — puree,  sonkromé  peníze;  — 
eóldier,  sprostý  (voják);  — ,  *.  tajný 
list;  obecný  voják;  -ly,  adv.  soukromě, 
v  soukromí. 

Privateer,  prí-vt-těér;  •.  mořský 
loupežník;  — ,  v.  n.  na  moři  loupiti. 

Privateness,  prř-vlt-nSs,  «.  sou- 
kromi,  soukromnost,  odloučenost,  zá- 
tiií;  soukromý  život 

Privation,  prř-vi-sh&n,  «.  olou- 


pení, ztráta,  ikoda;   odříkáni  se;   od- 
lonSení,  zbavení  tfřads. 

Privative,  pr!v'l-t!v,ai|^  výhrad- 
ný, výmezný,  výlučný;  sépomý,  o- 
bludnv. 

Prlvatlveness,  prf v-vt-tiv-nfis,  •. 
výhradnoflf,  výluénoiC;  nedOlftatek. 

Privet,  prtv-vft,  •.  svldit  Cvottt.). 

Prlviledf  e,  Privilege,  priv-vd- 
ifdje,  9.  výsada,  svUStní  prtfvo;  — , 
v.  a.  výsadu  dáti,  výsadou  aadott. 

Privily,  pr!v'i-lft,  odv.  tajnft,  ton* 
kromě. 

Privity,  priv^etl,  t. fiOira*(f sloý- 
toftf,  sookromf;  zasvéeeili,  tdelem; 
trítiumtow — ,  beznaBetaovédonií;  — » 
«.  pl.  stydké  tídy. 

Privy,  prfvWi,  toj^t^fi  •krýítý; 
zvláitni,  soukromý;  soovMomý;  — 
štaire,  tajné  schody;  -^  oAolr,  a(»ini 
stolice;  — parte,  stydké ťídy;  — >cotsa- 
dl,  tajná  rada;  -^  coumMot,  tůjny 
rada;  —  «ealy  ti^nápečef;  lařd  —  šéed, 
tajný  pečetnik;  —  puree,  soukromá 
pokladna;  —  to  a  eirime,  tpolavlimý 
zločinu;  — ,  9.  aáobod;  sen'WMomy, 
spoluvlnnik.  [t^lný. 

PricaUe,    pri-s&^bl,  aéff^  oMai- 

Prlsableness,  prt-sI-bl-niSf  «. 
ocenitelnosf. 

Prizace,  v.  Prisatse. 

Prlse,  prize,  «.  oena,  hodadfa;  od- 
měna, mzda;  kořist,  lup;  lapená  loď; 
to  eeávy  the  — ,  odměny  ddláhaouti ; 
to  make  — ,  ukořistiti:  — ,  v.  m.  chvá- 
liti, velebiti;  cenltí,  vážiti  si;  -^figMw, 
závodník  (kdo  o  cenu  nějakou  sávodi 
n.  zápasí);  —  yoode,  kořlsf;  —  mem, 
kdo  vypsané  ceny  dosáhl;  —  maiDrr, 
soudce  nad  kořistí,  mistr  kořist&i;  — 
queetion,  —  eulg^,  otázka  n.  wůo,  na 
niž  cena  jest  vypsána.  Co  oéan. 

Prizer,  prř-z&rí«.eeiiitel;  uehásaft 

Pro*ané*con,  prd-lod-k&a,  údm* 
pro  a  proti,  v  prospěch  i  na  oép&r. 

Proa,  pri-i,  «.  plachtová  lodka  haA* 
ská. 

Probabilism,  prdb-l^bfl-lnn,  a. 
nánka  o  pravdě  podobnosti. 

Probability,  prSb-l-bll^i  •  t^  #. 
pravdě  podobnosf. 

Probable,  prSb-bt-bl«  ué^,  prft- 
vodný,  prokazatelný;  pravdě podotaý. 


Prúbalfly  -^  ProcUvou9* 
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Pi«b«bly,  pr^b^-Ué,  md»,  nUiá,^»roeeed*,jpxsivlčlopl9Úi  —,$,pro€ětd»f 


bes  pQphyby,  ta^m. 

Probate,  pro-bita,  «.  d&kaz,  prfi- 
vod;  soudni  prA^a^ 

Pi^baUpn,  prO-bt»-«ban, «.  prAvod, 
dAkAa;  dÍTod,příana;  zkooilM;  ^n- 
fobni  rok.  ,      ,  ,     ,       • 

PMbatiMial,  pcd-bi^8h&n-ll, 
Pr«b»«i»nMry»  pro-bi-shftn-a-ro, 
adí.  zkiiS«biiit  prflkaxaý. 

PjMb«tl«iier,  pro-bA^kikn-ar,  «. 
xkonienee,  novátek. 

Probationenhlp,  pro-ba-^hon- 
ůr-slúp,.  Pr«batl0«i«lllp»  prd-ba- 
ch&n-alíip,  ••  doba  zkuiebna ;  novidát. 

Prabailve,  jjurftb-bi-bF,  q4í.  ska- 
iebaí,  zkon&Mi. 

Pr«bat«r,  pro-ba-tur,  «.  zkonie6, 
žkatebni  komisař;  žalobník,  usvédčo- 
vatol.  ,      -    ,  [batíanal. 

Prabat«iTíPTOb-ba-t4r-e,  v.  P^o- 

Prabe.  prdbe,  «.  paradlo  (ranhojid- 
•ké).  badatko»  noř  idiot  -*>  v.  o,  okle- 
dati,  zkoHieti«  zpytovati;  ~  tděsoré, 
janiiojidskd  nftiky.  [líhoBaosf. 

Probity,  prob^e-te, «.  pootivoif,  ne- 

Problom,  prftb-lin,  «.  líloba,  o- 
tázka.  zábada,  mroblem. 

Problematic,  prdb  -  lé  •  m&t  -  ik, 
Problematical,  prob-le-m&t'e-k&U 
cďjr.  problematický,  záhadný,  n^iitý, 
mozaý.  _     .      ,       [chobot. 

Proboscis,  pró-bps-sis,  #.  rypák, 

Probrose,  pro-brose,'  Probroas, 
prO-bratf  o^.  hanebný,  zavilý. 

Procacious^  pro-ká-shos,  a<&.zoz 
pastUý,  vSeteíný,  drzý. 

Procacity,  pro-k4ií«é-te,  *.  toz 
pufltilosf,  vSetcčnort,  drzoaf. 

Procatarctic,  pro-kat-ark-tik, 
«M.  (lék.)  přípravný,  podátečný; 

Procatarzls,    pró-kat-arkt-ii,  «. 


(lék.)  prvni  přídlna. .    ^, ,  ^ 

Procedure,   pro-tee-jare, , «.  n- 
zeni,  zpfiflob  jodnánf;  výplod, výrobek 

Proceed,  pro-»eed,'  v.n.  postnpo- 
vati,  kxtéčati  kn  předa;  vycházeti,  po- 
cházeti, povstávati;  pokradovati;  ří- 
diti, jednati;  při  vésti;  stávati  se,  díti 
se;  to  ~  a  doctor,  itáti  se  doktorem; 
Í0  —  to  hutinetš,  přistoupiti  k  jednáni 
a.  Haeni;  tó  —  égainH  one,  právní 
oestn  proti  komn  nastoupiti;  a  rvle 


«.  j)I.  výnos,  výtéiek;  neat  —  Slsty 
výnas  n.  důchodek.        [pokroky  délá. 

Proceeder,   pro>sě|d-ur,  #.  kdo 

Proceeding,  pro-seed-ing,  «.  po- 
stupováni; jednáni,  řízeni  (soudní); 
skutek,  případ.  [Uvý* 

Procellous,  pri-s&l-l&s,  a4f'  bouř- 

Proceptlon,  pro-sap-sh&n,«.  před- 
cházení, [sokorostlý. 

Procere,  prS-sere;  adé-  Stihlý,  vy- 

Procerity,  pro-ser-e-té, «.  Stihloaf, 
vysoký  vzrftst,  velikost. 

Process,  pri-s&s,  prfts^s&s,  «.  po- 
stup, chod,  pochod,  prftbdh;  výkon, 
jednáni,  řízeni;  pře,  spor,  přelífienl; 
vtrbai  — f  zápisky,  protokol;  in  tlít 
—  o/  time,  bihem  ďasu;  in-^of  time, 
svým  fosem. 

Procession,  pri-s&sb^&n,  «.  vy- 
cházení, východ;  průvod,  procesí;  — , 
v.  n.  průvod  odbývati,  průvod«n  se 
bráti. 

Processional,  pri  -  s&sh  -  ůn  -  &L, 
ad)-  prAvodni,  tažný. 

Processionary,  pró-slsh-ůn-ft-rt, 
adj'  průvodní;  —  calerpiUar,  tažná 
housenka. 

Prochronism,  pri'krSn-!zm,  s. 
chvba  v  letopočtu,  anachronismus. 

Procidence,  pri-si-dlnsa,  Pro- 
cidency,  pro-sl-dln-sé,  «.  klesáni, 
spadnutí;  výhřez;  — o/ the  nuUrioB, 
výklop  (výhřez)  matky. 

Prociduous,  prÓ-s!d'ů-&s,  odf-  pa- 
davy,  klesavý.  [hotovost. 

Procinct,  pr^-slngkt,' «.  opásanosf, 

Proclaim,  pro-kláme;  v.  a.  vy- 
volati, provolati,  ohlásiti;  zahájiti;  vy- 
psati, do  klatby  dáti. 

Proclaimer,  pri-kli-m&r,  «.  hla- 
satel, vyvolavatel. 

Proclamation,  prSk  -  kli  -  mi- 
shůn,  š.  provoláni,  prohlášeni;  to 
taake  —  of., .  co  rozhlásiti ;  a  —  of 
war,  vypovézení  války. 

Proelive,  prd-kllve;  adí-  naklo- 
něný, náchylný. 

ProdiTity,  pri-kllv-i-ti,  *.  na- 
klonénost;  náchylnost,  náklonnost; 
schopnost,  lehkost  v  učení  (otevřená 
hlava).  [kloudný,  náchylný. 

ProcliTons,  prd-kli-Tůs,  adj.  na- 
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Fl-oe«ii8al,  pri-kSn-s&l,  a.  pro- 
koDSQl.  [at0.  prokousulárný. 

Pr«coh8ular,  pri  ^  kSn  '  aá  •  I&r, 

Pr«con8ulshiii,  pri-kdn-s&I-ship, 
9.  prokonsulstvi,  tířad  prokonsala. 

Procrastinate,  ^  pri-krft»^t!n-ite, 
«.  a.  odkládati;  zdržovati;  — ,  v,  n. 
Táhati,  loadatl  se. 

Procrastination,  pti-kris-tín-i- 
sh&n,  «.  odkládáni,  odklad;  zdrženi. 

Procrastinator,  pri-krfti-tin-i- 
t&r,  «.  odkladaé,  xdržoTatel;  loudad, 
▼abavec. 

Procreant,  pri'kré-ftnt,  a^í*  plo- 
divý,  plodiei;  —  eaute,  při6ina  po- 
Tftáni. 

Procreate,  pri-krl-ite,  o.  a.  plo- 
diti,  pAsoblti,  yyyáddti. 

Procreating,  pri  -  kri  -  i  -  ting, 
J^rocreation,  prž-kre-i-sh&n,  s.  plo- 
sení,  tvořeni.  [plodivý,  plodiei. 

Procreative,  pri-kré>&-tiv,  adj. 

ProcreatlTeness,  prd-kri-t-ttv- 
bIs,  *.  plodivotf,  plodlvá  «{la. 

Procreator,  prÓ'kre-Í-t{kr,  «.  plo- 
ditel, roditel,  otec. 

Procreatrix,  pró-kré-i-trikt,  «. 
ploditelka,  rodidka,  matka. 

Proctor,  prSk-t&r,  «.  zástupce/ pl- 
nomocntk;  poslanec;  zprávce; — fV.a. 
sastupoTati,  říditi,  zpravovati  (za  koho). 

Proctorage,  prSk-t&r-ádje,  «.  za- 
Btnpováni,  plnomocenstvi;  řízeni. 

Proctorical,  prSk  tSr-é-k&l,  aélí. 
prorektoTSký  (na  universitě). 

Proctorship,  prSk-t&r-ship,  «. 
tířad  prvního  zástupce;  ředitelství. 

Procambent,  pré-k&m-b£nt,  adj. 
ležící,  ležatý. 

Procurable,  pri-kn-rS-bl,  <idj.  co 
opatřiti  n.  zjednati  lze. 

Procuracy,  prSk-n-rt-sě,  *.  plno- 
mocenstvi, zastupováni  (koho);  řízení 
vedení  (obchodu  za  koho). 

Procuration,  prok-ů-ri-sh&n,  «. 
opatřeni,  zjednání;  plnomocenstvi,  za- 
stupováni; vedeni,  řízeni;  provise;  — 
money,  provise. 

Procurator^  prSk-ků-ri-t&r,  9.  zá- 
stupce, plnomoenik,  zprávce,  prokurá- 
tor. 

procuratorial,  pr5k-kn-rá.td'ré- 
il,  a^-  plnomocenský,  proknrátorský. 


Proeuratorshlp,  pr&k-ko-ri-t&r- 

ship,  9.  dřad  zástupce  n.  plDomoonlks, 
proknrátorstTl. 

Procuratory,  pii  -  k&  -  ri  -  t&r-i, 
tuti.  plnomocenský. 

Procure,  pri-kůre;  if.  «.  za  kofao 
obstarávati  n.  opatřiti,  vésd,  řfdltt, 
zpravovati;  opatřiti,  sjednati,  dodá- 
vati; přemluviti,  pohnouti;  zpAsobttl; 
— ^2«.  n  sváUétl,  knplovati. 

Procarement,  prft-k&re^mént,  «. 
opatřeni,  aó^dn&ii,  sprostředkoráni,  do- 
dáváni. 

Procurer,  prd-k&-r&r,  «.  <^»atřo- 
vatel,  dodavatel ;  ivádéd,  kaj^ř. 

Procuress,  pri-kn-r&s,  #.  kupli&a.  é 

Procuriuc,  prd-ků-r!ng, «.  opotfo* 
ráni,  dodáváni;  knplováai. 

Prodical,  prSd-di-gll,  aé^.  marno- 
tratný; — ,  9.  marnotratník. 

Prodigality,  prSd-dl-gtl-MÍ,  9. 
marnotratnost. 

Prodigalize,  prSd-di-gal-Ue,  v.  a. 
marné  utráceti,  rosbaiovatl. 

Prodisalness,  prSd-d^gftl-něs, 
Prodiffenee,  pr8d-dé-j6niie,  «.  roz- 
hazování, marnotratnost. 

Prodigious,  prÍ«díd-j&B,  a4f.  po- 
divný, podivuhodný ;  nesmírný,  ohrom- 
ný; hrozný,  tfžasný. 

Prodigiousness,  pro-dld-j&s-vts, 
9.  podivnost  podivuhodnost;  oiurom- 
nosf,  tižasnosf. 

Prodigy,  pr5d-dě-j^,  «.  lížasný 
2Jev,  zázrak;  potvora.  [zrádnosf. 

Prodition,  pri-dish'&n,  «.  zrada; 

Proditor,  prSd-dl-t&r,  9.  srádeo. 

Proditorions,  pr5d-dě-tÍ-ré-&8, 
Proditory,  prSd  -  áh  -  t&r  -  j^,  o4^. 
zrádný.  [KV^ot. 

Prodrome,  pro-drime;  9.  posel. 

Produce,  pri-duse;  v.  a.  dělati,  ro- 
biti, tvořiti,  činiti,  vyráběti,  plodit! ;  n- 
kázatif  prokázati;'  prodloužiti,  protá- 
hnouti; pěstovati,  chovati. 

Produce,  prSd-dnse,  •.  výrobek, 
plodina;  výnos,  výtěžek;  n«a<  — ,  ét- 
stývýnos.  [•.  vyráběni,  výroba. 

Producement,  prb  -  dáse  -  mfint. 

Producent,  prd-dů-s&nt,  9.  uka- 
zatel (listiny).  [dobývaé. 

Producer,  pri-d&-sir,  #.výřpbc», 
t    Producibility,   prá-d&-sě-b!l  -  é. 


ProduetbU  —  Profoundnett. 
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ti,  «.   dobytnosf,  vyrobitelnosf;   prA- 
kAsnosf. 

Pr«dacible,  prd-dá-ié-bl,  aéf^.  do- 
bytný,  vyrobitelný;  óim  m  lze  vyká- 
satl. 

ProdacibleneM,  pri-da-tž-bl- 
sM,  ▼.  Proďaciblllty. 

Product,  prdd-okt.  «.  plod,  plo- 
dina; výrobek;  londin,  výsledek;  ob- 
nos, [dlažitelný. 

Pr«dactlle,prd-dak-t!l.  adf.  pro- 
Production,     pri-d&k-sh&n,     «. 
plod,  výnos,  výrobek;   vyráběni;  pro- 
dlouženi, protažení. 

ProductíTO,  prd-d&k-tiv,  ad(j.  plod- 
ný, plodivý,  úrodný;  výnosný,  výrob- 
ny; tvořivý,  tvftréi. 

Prodnc$ÍT«neM,  pri  -  d&k  -  t!v- 
aes,  *.  plodnosf,  tírodnosf ;  výrobnosf. 

Proe,  prft-é,  «.  malá  lodice  indská. 

Proem,  prd-lm,  ».  předmluva,  lí 
▼od;  ^,  v.  a.  tívodem  n^  předmluvou 
opatřiti.  [vodni. 

Proemliil,    pro-6-me-tl,   oit^'.  tí- 

Proflice,  prSf-fase,  int.  af  slouii 
ku  zdraví!        [zneuctěni,  znesvěceni. 

Profanation,  prSf-ft-nÍ'8hůn«    *. 

profane,  prá-fane,'  ad?,  nezasvě- 
cený, světský;  zňeuctujicí,  znesvěcu- 
jíeí;  nečistý,  poskvrněný;  — ,  v.  a. 
znesvětiti,  zneuctíti,  poruiiti. 

Profaneness,  prd-fine-nis, «.  ne- 
sasvěcenosf;  bezbožnost. 

ProfiEiner,  pri-fine-&r,  «.  znesvě- 
titel,  znenctitel.  [foneuess. 

Profonity,  pri-fín-ě-tl,  v.  Pro- 

Profection,  pro-f6k'sh^n,  *.  po- 
krok, [předloženi  (listiny). 

Profert,  pri-f&rt, «.  (práv.)  prftkaz, 

Profess,  prd-fls;  v,  a.  vyznati;  vy- 
jádřiti, osvědčiti,  dosvědčiti;  tijišfovati ; 
▼eřerjně  uditi;  to  —  a  religion,  vyzná- 
vati viru ;  — ,  v,  n.  vyznáni  učiniti ; 
slavnostním  vyjádřením  do  jakého 
stavu  vstoupiti.  [veřejné. 

Professedly,  pri-f&s-séd-lé,  adv. 

Profession,  prd-flsh'&n,  a.  vy- 
znáni; řeholni  slib;  svědectví;  osvěd- 
ěeni;  povolání,  zaměstnáni;  by  —,  z  po- 
voláni. 

Professional,  pri-fisb-ůn-il,  aé0. 
%  povoláni,  dle  povoláni;  —  dignity, 
líředni  hodnost. 


Professor,  pré-řSs-sir,  ».  vyzná* 
vač;  veřejný  učitel,  professor. 

Professorial,  pri-fis  -  sb  -  re-ll, 
adj.  professorský. 

Professorship,  pri-fis-s&r-sblp, 
«.  professorstvi,  professnra. 

Professory,  pró  -  fis  -  s&r  -  é,  t* 
Professorial. 

Proffer,  pr9f-f&r,  v.  a.  podávati, 
nabízeti;  pokouietl;  — ,  «. podáni,  na- 
bídnuti: návrh.  [podavad. 

Profferer,  prftf^ri^r-&r,  «.  nabízeěi 

Proflcience,  pro-ffsh-Snse,  Pro« 
flciency,  pro-físh-ln-sé,  «.  prospí- 
váni, pokrok;  přibývání,  vzrfist,  zdar. 

Proficient,  prd-ffsh-Snt,  a<^'.pro> 
spivajieí;  pokročilý,  zdárný;  — ,  «.  o- 
bratný  (mistr).  [spěšný. 

Proflcuous,prÍ-ífk-&-jÍ8,  adj.  pro- 

Profleuonsness,  pro  -  fik-a-ůs*- 
n&s,  «.  prospěšnost. 

Profil,  priiffl,  (prS-řeilO,  *.  prft- 
rys;  stranoiýs,  profil;  — ,  v.  a.  vprft* 
rysu  nakresliti. 

Profit,  prSť-fit,  t.  zisk,  výdělek, 
prospěch;  nžitek,  výtěžek;  důchod; 
pokrok;  — ,  v.  a.  &  n.  zisk  míti,  vy- 
dělati, vytěžiti;  prospěti:  prospívati 
(v  uměni)  pokroky  dělati. 

Profltoble,  prSfifft-ft-bl,  ado.  yf^ 
nosný,  užitečný,  prospěfiný. 

Profitableness,  prof-fft-i-bl-něs, 
».  výnosnost,  užltečnosť.  prospěinostt 

Profitless,  prftf-fit-lSs,  adj.  nevý* 
nosný,  neužitečný. 

Profligacy,  prSfílI-gi-sS.  «.  ne- 
řestnosť,  prostopášnosf,  padoušství. 

Profligate^  prSf-flě-g&t,  ad^.  ne* 
řestný,  prostopášný ;  padouSský,  podlý ; 
— ,  a.  neřestník,  padouch,  bídnik,  ha- 
nebník;  — ,  v.  a.  zahnati,  poraziti. 

Prófligateness,  prSf-flě-gtt-nls, 
8.   nere'stnosf,   padoušství,  hanebnost. 

Profligation,  prdf-flé-gá-sh&n,  a. 
porážka.  [tok,  tok. 

Profluence,  príif-flu-6nse,  a.  vý- 

Profluent,  pr5f-flu-Snt,  adj.  vy- 
tékající, tekoucí;  plynný. 

Profound,  pri-foAnd;  adj.  hlu- 
boký; temný,  tajemný ;  dftkladný;  — , 
a.  hloubka,  hlubina;  propast;  — ,  v.  a. 
dohlonbati  se. 

Profoundness,  pro  -  fdůnd  -  nSs, 
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Pro/úae  —  ProUtaritm, 


Proftiiidlty,  pri-f&n-di-té, «.  bloiib- 
ka:  dftRladnosf. 

Profuse,  pr^-thte;  oďj.  hojný,  bo- 
hatý, nadbytný,  zbytečný;  oplývající; 
marnotratný,  přiUi  itédrý. 

ProfUsenesStpri-fase-nes;  Pro- 
fti8Íoi%y  pro-fu-zhůn,  «.  nadbytek,  o- 
plýváni,  hojnosf,  bohatosf,  plzeň ;  roz- 
hazováni, Qtráceni. 

Pros,  Pc^Si  ^-  *^*  nebrati,  choditi 
žebrotou;  jiti  po  výživě;  krásti,  dtip- 
nouti;  — ,  9,  obživa,  výživa,  žebrota. 

Proceneratc,  prft-jěn-&r-ite, ».  a. 
zploditi.  " 

Progeneradon,  pro  <  jén  -  er  -  á- 
Bbun,  9.  plozeni,  plemenéní;  iiřeni. 

Proseultor,  prd-j6n-it-tar,  #.  pře- 
dek, praotec.       -      ,     , 

Prosony*  prodje-ne,  «.  plemeno, 
potomstvo,  pokolení;  dítky.         [dáni. 

Proffii08Í8,  prSg-no-sfs,  «.  předví- 

Prosnestíc,  prSg  •  nos '  tik,  aé(í. 
predzvéstný,  prorocký  ;  — ,  #.  předzvě- 
sti, proroctví;  — ,  v,  a.  prorokovati, 
věštiti,  tušiti. 

Prognostlcable,  prog-nSs-te-ka- 
bl,  adj.  co  předvídati  n.  předpověděti 
lze. 

Prosnosilcate,  prSg-n5s'ti-kite, 
0.  a.  prorokovati,  předpovídati,  tušiti. 
'  Prog^nosticatlon,  prSg  -  nSs  -té- 
ki-sh&n,  ».  předvésti,  proroctví,  před- 
povídání; předznámka,  znameni, 

ProcnoBticator,  pr9g-nSs-t4-k&- 
t&r,  «.  predpovídaě,  prorok,  věštec. 

Program,  pr5-grftm;  Program- 
ma,  pr^-gram-ma,  «.  programm,  pře- 
hled. 

Prosre§s,  prSg-gres,  «.  postup,  po- 
krok; běh,  chod;  cesta,  cestováni  (po 
zemi  některé);  — ,  v.  n.  postupovati, 
pokroky  ěiniti;  — ,  v.  a.  obejíti  (zemi). 

ProšreMlon,  pri-gr&sh-an,  «.  po- 
stupováni, posloupnost 

ProgresBional,  prdgrlsh-un-al, 
culí.  postupný,  posloupný;  postnpovací. 

Pragressive,  pri-gr6s  -  si  v,  adj. 
postupovad;  postupný,  posloupný;  -ly, 
adv.  poslonpné,  znenáhla. 

ProgressiTeness,  prft-grSs-siv- 
n&s,  «.  postupnost,  posloupnost;  po- 
stupování. 

Prague,  prog,  v.  Prog. 


Prohibit,  pr^hlb-ft,  o.  a.  zamo- 
ziti,  překaziti;  zapověděti. 

Prohibiter,  prft-hib-{t-&r,  «.  sa- 
povidatel.  [zápověd;  zamezenL 

Prohibition,    pri-hé.bith-&n.    «. 

ProhibitlTe,DrJ-bib'bě-tív,Pra- 
hlbitorr,  prOhlb^bé-tar-ě,  aáj,  zá- 
povědnv,  zbrafiovaof.     [stlti  (stromy). 

Prolil,  proin.  v.  a.  vyřezávati,  kle> 

Prolner,  proIn-&r,  «.  vyřezával, 
klestitel. 

Project,  prd-jikt;  o.  a.  házeti,  me- 
tati, vrhati;  vymysliti,  navrhnouti,  roz- 
vrhnouti; a  projecting  head,  vynalé- 
zavá hlavar;  — ,  v.  n.  vyénivati,  vy- 
stupovati, trjilti,  vvbíhatl. 

Project,  prdd-jikt,  «.  návrh,  na- 
vržení, rozvrh. 

Projectile^  pri-j&k-tfl,  acH.  ho- 
zený, mrštěný,  vržený ;  — ,  *.  předmět 
vr/ený,  koule.' 

Prolecting,  prd-jSk-t!ng,  ae0,  A 
part.  vystupujíci,  vyeuivajici;  vyna- 
lézavý. 

Projection,  prd-j&k-sh!ín,  «.  hod, 
vržení;  nárys,  nákres;  prfimět;  ná- 
vrh, rozvrh.  [návrh,  rozvrh. 

Prfljectment,    prd-j|kt-m&nt.  «. 

Projector,  pro-jftk-tar,  «.  navr- 
hovatel, vynálezce,  pAvodce;  kdo  mno- 
ho plán  ft  dělá. 

Projecture,  prd-jSk-tsh&re.  «. 
(stav.)  vystupováni,  vyčnívání,  výstu- 
pek. [nouti,vystoapitL 

Prolapse,   pró-llps'  r.  n.  vypad- 

rrolapse,  pr^-Ups,  Prolapšlon, 
llp-sh&n,  Prolapsus,  pro-Utp^ 
sas,  ».  (lék.)  výhřez. 

Prolate,  prdl-lite,  adj.  ploebý, 
ploský,  rovný.        [vynésti,  prosloviti. 

Prolate,  pri-lite;   v.  a.  pronésti, 

Prolatlon,  pri-li-sh&n,  «.  prone- 
sení, předneseni;  odloženi,  zdrženi. 

Prole,  v.  Prowl. 

Prolegomena,  pro-16-gom-mi- 
n&,  ».  pl.  předběžná  {opomenuti,  if* 
vod. 

Prolepsis,  prft-l&p-sis,  «.  upřed- 
cení;  řeěípředchváeem.samonamítáni. 

Proleptic,  pri-lSp-tfk,  adj.  Oák.) 
předčasný. 

Proletarian,  pri-l$-ti-ri-ln,  aij, 
chudineeký,  proletářský. 


Proletary  —  Promulgation. 
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Proletary,  príl-lé-lt-re,  *  chu- 
<fas,  sprostý  človék,  proletář. 

Pr^lifferoos,  prd-líf'&r-&s,  aáj. 
<ro8tI.)  puéící.     ,    .  .    . 

Prolific,  pr^-llť-fk,  Pr»Iiflcal, 
prd-l!f-é-ktl,  a<^'.  lírodný,  plodný; 
tfwítci.  ,    .     ,     , 

Pr^lfficatton,  prd-l!f-fi-ki-sh&ii, 
•«.  oplozeni;  plodnosf,  ploeení. 

Pr^llflcness,  pró-lff-ik-q&s,  •. 
plodnosf.  [vláSný. 

Prolix,  pro-liks;  atij  obšírný,  roz- 

Pr«llxÍ«ti8,  pr6-llk*shn8,  adj.  zdr- 
itdtci,  zdlonbavý,  roiivládný,   nudný. 

Prolixity,  prdl!ks'i-tě,  Prolix* 

—    pro-lfks-n&s,    9.    zdlouhavost, 


cozTláéBOsf,  nudnosf.        Dnik,  mlny^f. 

Prolocutor,  pro-ló-ku-tur,  «.  řeé- 

Proloentórslilp,  pro-ld-ků-tttr- 
tshfp,  i.  líkol  řeénika  n.  mluvéího. 

ProlOffize,  príl-li-jtze,  v.  n.  pro- 
ílov  mluTitl. 

Prolovne,  prolilcg,  •.  proslov;  tí- 
▼od;  —f  v.  a.  proslovem  uvésti. 

Prolong,  pré-lftng;  Prolongate, 
pro-lSm-grite,  v.  a.  prodloužiti,  odlo- 
žiti, odročiti  (Ihfitu  k  placeni). 

Prolongation,  pro-lSng-gi-shftn, 
«.  prodlouženi,  odroSení  (sménky  n. 
platu). 

Prolonger,  pró-l8ng-gftr,  ».  od- 
roéitel;  hospodářifek,  nástrčka  na  sví- 
cen, ttartíi  předběžné  cvlfieni. 

Proliuion,  pri-líi-zh&n,  «.  přede- 

Promenade,  prSm-m^-n&de;  «. 
procházka;  — ,  v.  n.  prochástetl  se. 

PronoiOrit,  pro-mlr-!t,  v.  a.  zá- 
sluhy si  získati. 

Prominenee,  prom  -  me  -  nfinse, 
Prominency,  in-om-me-nen-se,  «. 
vyčníváni;  vyéniviúicl část ;  výstupek; 
▼ýftina. 

Promiiient,  prom-me-nent,  ac^. 
vyčnivaíioi,  vystupující;  vypuklý; 
předni.         [nes,  v.  Prominence. 

Prominentness,  prSm-ml-nent- 

PromiseaouSfpro-mfs-ku-ns,  a4}' 
•smíchaný;  smiiený,  neroíliiený,  zma- 

Promiocaonmeos,  pri-mis-k&- 

^•nes,  *.  smiehanosf,  nerozUienosf, 
amatenoef. 
Promise,  prom-miz,  *.  sUb;  oče- 

Uourjtk:  Slovník  aogl.-óeský. 


kávání,  n&dSje;  o/  great  — ,  nadéjoý; 
to  Ictep  on«^»  —,  dostáti  sldvu;  — , 
v.  a.  slíbiti,  zaslíbiti;  ->,  v.  n.  njlifo- 
vatl,  ubezpečovati,  slibovati;  —  hreak- 
er,  kdo  slíbu  nedostál.        [zaslíbený. 

Promised,  prSm-mtst,  aďjf.  ékpart. 

Promisee,  pr9m-{s-ée,'  /.kdosHb 
přijal.  [slibuje. 

Promisor,    pr8m-m!z-&r,  ».  kdo 

Promising,  prSm-mfz-nig,  adj, 
nadějný,  mnohoslibný. 

Promissory,  prBm-mis-8l-ré>  «. 
kdo  slib  přijal.  [slíbeni,   slib. 

Promission,  prftm-m{sh-&n, «.  za- 

Promissor,  prSm-mis-v&r,  9.  kdo 
slib  činí. 

Promissory,  prl^m  -  mls  •  s&r  •  rh, 
acfj.  slibný,  záslibný;  —  note,  zápis, 
dpis;  -ilv,  adv.  dle  sHbn.  ' 

Promont,  prdm^m&nt,  Promon- 
tory, prom-můn-tur-é,  «.  předhoři, 
mys. 

Promote,  pri-mdte;  v.  a.  ilnoati 
ku  předu;  podporovati,  rozilfovatl; 
urychliti ;  povýiitl ;  to  —  arfs^  podpo- 
rovati nméní;  to  —  one't  fortune,  u- 
délatl  itésti. 

Promoter,  pró-mdte-ůr,  t.  podpo- 
rovatel, přiznlvee,  povyiovatel;  buřič. 

Promotion,  prd-mi-sh&n,  «.  pod- 
pora; povýSeni.^ 

PromotiTO,  prd-md-tiv,  adj.  pod- 
porovad,  prospéiný. 

PromOTO,  prd-m6óv,'  v.  a.  fiinouti 
ku  předu;  podporovati;  povýiitl. 

Prompt,  prdmt,  ac^.  ochotný,  hbi- 
tý, bystrý ;  hotový ;  lehký ;  —  p€tyment, 
placeni  hotovými;  — ,  «.  a.  vnuknouti, 
naieptávatl,  napovídati,  naváddtl,  po- 
bízeti; upominati;  —  book,  kniha  ná- 
povědy. 

Prompter,  prSm't&r,  «.  nápověda, 
naieptavatel ;  npomínatel. 

Promptitude,  prSm  -  ík  -  tide, 
Promptness,  prSmt-nfts,  «.  ochota, 
hbitost,  bystrost,  hotovost. 

Promptuary,  prSm-tsh&->ft-fÍ,  «. 
skladiště,  zásobárna. 

Prompture,  pr8m-tsh&re,  «.  na- 
ieptítoi,  napovězenf,  navedení. 

Promulgate,  pr^-můl-gtte,  v.  o. 
vyhlásiti.         [«.  vyhlazeni,  vyhlálka. 

Promulgation,  pr8m-ftI-gA-8hnn» 
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Promulgator  —  Prophetize. 


Promals»tor,  prSm-il-gi-iit, «. 
ohlaSovatel,  rozilřojatel. 

Promulce,  pro-můljej  v.  Pro- 
mulgale.  _     ,  (malafator. 

Promalser,  prd-můi-jůr,  v.  Pro- 
Prone,  priue,  ac^j.  nachýlený,  na- 
klonóný,   sehnutý,   sklonitý;    přikrý; 
náchylný  (k . . .  to..  .)•    , 

Proneness,  prone-nes,  #.  nacny- 
lenosf,  sehnutosf,  sklonitost;  prikrosf, 
náchylnost.  [dle;  podávky. 

PronSf  Pí^Sng,  ».  roh,  ozubec;  vi- 
Pronffed,    pr8ng*d,   ac^.   zubatý, 
vidllcovitý.         ^    ^  ^  [nes*. 

Pronity,   pr5-nl-tl.  v.^^Pronc- 
Pronominal,  pro-nom-e-nal,  adj, 
aíimenný.  ...        [náměstka. 

Pronoun,  pro-noun,  «.  zájmeno, 
Pronounce,  pro-nounse;  v.  a.  vy- 
sloviti, pronésti,  vyjádřiti;  odřikati, 
přednésti;  prohlásiti;  — ,  v.  n.  vyjá- 
dřiti, vysloviti  se,  rozhodnouti;  —,  «. 
vyjádřeni,  osv.édéeni.  »»,».,! 

jPronoqnceable,  pro-noun-sa-bl,| 
adj.  vyslovitelný.      ,     9 ,    ,  . 

Pronouncer,  pro-noun-sar, «.  řeč- 
ník, mluvčí.  ,        ^  ., 
Pronunciation,  pro  -  nun  -  se-a- 
sh&n, «.  vyslovování,  výslovnost;  před- 
náška.            ,, 

Proof,   proof,  *.  zkouška,  pokus; 
d&kaz,    dftvod;    pevnost,    neprostup- 
nost; stálost;  ukázka, Jist  na  ukázku; 
armao/--,  osvědčené  zbraně;  toleam 
hy  — ,   uditi  se  ze  zkušenosti;   to  put 
to  the—,  zkoušeti,  zkoumati,  vzíti  na 
akoušku;  — ,  oá;.  zkušený,  osvědčený, 
co  ve  zkoušce  obstojí ;   pevný,  nepro- 
stupný,  stálý,   bezpeáný,   otužilý;   — 
against  all  temptations,    proti   všem 
pokušením  otužilý;  —  against  bribes, 
porušení  (podplacení)  nepřístupný ;  fire 
— ,  nespalitelný;  water  — ,  vodou  ne- 
prostupný; —  cocife,  kohoutek  zkušební; 
—  impression,  —  prints,  tisk   na  u- 
kázkn;  —  sheet,  korrektura.       [zany. 
Proofless,  próof-les,  aé^.  nedoká- 
Prop,  prop,  s.  podpora,  opora,  pod- 
pěra ;   — ,  v.  a.  opříti,  podepříti ;  (fig.) 
to  —  one^s  sel/ upon . .  .^  spoléhati  na . . . 
Propaffable,    prop-|-ga-bl,    a47. 
«o  lze  rozplemeniti  n.  rozšířiti. 
Propaffand(a),  prop-á-gfind,  prdp- 


&-gin-d&,  «.  rozŠiřoTaei  ústav,  propa- 
ganda. 

Propagate,  prop-a-g&te,  v.  a.  toz- 
iJřovatt,  rozmnožovati,  rozplozovatl^ 
ploditi;  -~,  ú.  n.  plemeniti  se,  roaii- 
řovati  se. 

Propagation,  prdp-ft-ga-shůn,  s^ 
plemeněni,   rozplozování;  rosSiřovánf. 
Propagator,  prSp-i-gi-t&r, «.  ros- 
plozovatel,   ploditel;  rosiiřoTatel. 

Propel,   pri-p&l;  v.  a.   poháněti^ 

hnáti.  [néé;  parník  ironbový. 

Propeller,   pri-pSi'l&r,  #.   poha- 

Propend,  pro-pind;  v.  n.  kloaitS 
se,  chýliti  se.  »    «       «      x 

Propendency,  prd-pen-den-ae,  «► 
náklonnost,  náchylnost ;  tivaha,  avaŠo- 
váni.  '    [néný,    náchylným 

Prepense,  pro-péns^;  a^ij.  naUo- 

Propenseness,  pri  -  p&nse  -  bIs^ 
Propension,  pri  -  p|n-sban.  Pro- 
pensity, pro  -  pln  -  sě-te,  «.  náUon* 
nost;  náchylnost. 

Proper,  pr5p-ur,  odj.  vlastní,  ná- 
ležitý, rádný,  pravý ;  přirozený,  vhpd- 
ný,  příslušný;  nréitý,  správný;  pěkný, 
líbledný.  [rychliti. 

Properate,  prop-půr-ato,  v.  o.  u- 

Properation,  ,  prop-půr  -  a'sbon^ 
•.  urychlení.  ^ 

Properness,  pr$p'ar-nes,  «.  ná- 
ležitost, řádnost,  pravost,  přirozenost; 
vhodnost ;  určitost,  slušnost,  ťhlednosf. 

Propertied,  pr8p'p&r-teédt  par*. 
&  adj.  řádné  vlastnosti  mající,  schop- 
ný; <o  &e  — ,  býti  k  ácmu. 

Property,  pr8p'púr-tě,  *.  v.  Pro- 
perness ;  majetek,  jmění,  vlastnictri ; 
právo  vlastnictví;  vlastnost;  real  —, 
nemovité  jmění;  properties,  potřeby; 
náčiní;  — ,  v.  a.  vlastnostmi  opatřiti  v 
osobití  si.  »     i    1. 

Prophecy,  proťf e^se, «.  proroctví. 

Prophesier,  pr8f-řě-sř-ur,  «.  pro- 
rok. ^  [kovati. 

Prophesy,  pr8f-fe-si,  v.  a.  proro- 

Prophet,  prof-fit,  «.  prorok. 

Prophetess,  prof-fit-Ss,  «.  proro- 
kyně. 

Prophetic,  pro-fet-ik.  Prophe- 
tical,  pri-flt-S-kJl,  adj.  prorooký. 

Prophetlze,  pr3f^fit-x>e,  v.  a.  pro- 
rokovati. 


Pn^>heil{ke  —  Propugner. 


Pr^phetlilie,  pr6f^fit>like,  a<^. 
prorocký. 

Prophylactic,  prSf  -  e  -  iftk  -  tik, 
PMphylactfcail,  prdf-i-l&k<ti-kftl, 
eu(i»  ochranný,  ochránliyý ;  -^p  §.  oohr. 
prottředok. 

Propination,  prop-pe-ni-ahůn, : 
připíjeni ;  vystaTOváni  nápoje. 

Proplne,  prd  pine;  v.  o.  pripíjeti; 
Tystavovati.  [v.  n.   blfiití  se. 

Pr«piii«aate,    pri  -  ping  -  kwite. 

Proplnqaltyt  pro-pfng-kwi-té,  •«. 
blúkott,  přibncnoff,  pokreTeniitTÍ. 

Prapitlable,  pro-plsh-é-a-bl,  aé0 
nprositelný,  típrosný;  smiřitelný,  smiř- 
Uvý. 

Propitiate,  pri-plsh-é^te,  9.  a. 
•mířiti,  uprositi,  ukonejšiti;  -~,  v.  n. 
pykati,  kiti  se.      [|.  tiníření;  poktfni. 

Prepltlation,  prd-p!sh-e-i-sh&n, 

Prapitiatar,  pro-pisli-e-i-t&r,  «. 
smírce;  kajíenik.  l  «    »    x 

Propitiatory,  pro-pish-ě-a-tůr^e, 
o^  smírný,  kající. 

Propitious,  pro-plsh-ás,  adí.  mi- 
lostirý,  příznivý. 

PropltiousfiCfNi,  pr&-piili-&s-n£s, 
9.  milost,  přízeň,  dobrota. 

Proplatm,  pri-pllzm,  «.  kadlub. 

Proplastice.  pri-pits-tls, «.  umění 
výtvarné.  [iej. 

Prapolis,  prop-po-lia, «.  dluže,  dlu- 

Proponent,  pr&-pi'n£nt,  «.  navr- 
bovatel,  nabízen. 

Proportion,  prá-pir-sh&n,  «.  ti- 
mer, uméří,  tímérnosf ;  srovnalesf;  po- 
měr; tvar;  čásf, pódii;  souměrnost;  in 
—  tOf  poměrem  k  éemu,  srovnáme-li 
8  éim;  — f  «.  a.  uměřiti,  srovnati,  v 
•Tovnalosf  uvésti;  souměrné  spořádati, 
0O«měmým  učiniti.  ^ 

Proportionable,  pro-por-shun-a- 
bl,  adj.  ií měrný,  souměrný,  srovnalý, 
poměrný. 

Proportlonableneos,  pro  -  por- 
Bhi^n*&-bl-né8,  s.  tfměrnosf,  soumér- 
Bosf,  srovnaloef,  ^ 

P^portional,  pro-por  -  sban-&l, 
adj.-úmémj,  souměrný,  srovnalý,  po- 
měrný; přiměřený;  -ly,  ad».  poměrné. 

Proportionallty,prd-por-8liůn-al- 
é-tS,  #.  tímérnosf,  srovnalosť ;  přiměře- 
nosť. 


Proportionate,  pri-pir-shlui«áte, 
v.  a.  soastejniti,  sonméřití,  srovnati, 
v  poměr  uvésti;  — ,  adj.  timěmý,  srov- 
nalý. 

Proportionatenets,  pr^  -  pftr- 
sh&n-ite-n&s.  9.  tíměmosf,  srovnaloit* 

Proportioned,  prft  -  pór  -  shlbd, 
aáj.  apart,  úměrný,  souměrný,  srov- 
nalý. 

Pro^ortionlem^  prft  •  pór  -  sh&n- 
lls,  adj.  nesouměrny,  nesrovnalý. 

Proposal,  prž-po-ztl,  «.  návrh, 
podání,  nabídnutí;  představeni. 

Propose,  pri-pize;  v.  a.  navr- 
hnouti, nabídnouti,  podati;  před  te 
vzíti;  to  —  one*9  9ěil/,  před  s«  vzfti; 
— ,  v.n.  zamýšleti,  záměry  ďniti;  na- 
bídnouti se,  o  ruku  (ženy)  potádati; 
— ,  9.  nabídnuti,  podání,  návrh. 

Proposer,  pri-pi-z&r,  9.  navAo- 
vatel,  nabízeě. 

Proposition,  prSp-O-zish'&p,  9. 
návrh,  navrženi,  předloha;  věta,  po- 
ložka,  návěst. 

Prepositional,  prSp-&-z!sh*&n-ftl, 
adj.  věta  n.  návěst  ěiníoi. 

Propoand,  pri-po&nd;  v.  a.  před- 
ložiti, přednésti,  navrhnouti,  dáti  na 
uváženi.  [Proposer. 

Propoander,  prd  >  p6&nd  -  &r,  v. 

Proprefect,  pri-prl-f&lct,  9.  ná- 
městek přednostftv. 

Proprietary,  pri-prt-é-t4-re,  adj. 
vlastnický,  vlastni;  — ,  9.  vlastník,  ma- 
jetnik.  [iiík,majetnik. 

Proprietor,  pri-pri-é-tur, «  vlast- 

Proprietorship,  pró-prř  -  é  •  t&r- 
shfp,  9.  vlastnictví,  majetnictvi. 

Proprietress,  prd-prř '  ě-trfts,  9. 
vlastnice,  majetnice. 

Propriety,  prd-pri-é-tl,  9.  vlastni- 
ctví,  majetek,  jměni;  vlastnost,  zvláit- 
no8f;  určitost,  správnost;  slušnost, 
vhodnost,  zpAsobnost.  [Prop* 

Propt,  prSpt,  místo  Propped,  v. 

Proptt^n,  pró-půne;  9.  a.  zaé  bo- 
jovati, hájiti,  zastávati. 

Propugnacle,  prÓ-p6g-n&-k],  9. 
hradba,  pevnost. 

Propairnation,  pr8p  -  phg  •  ni- 
shun,  •   hájeni,  zastáváni,  obrana. 

Propagner,  prft-pu-n&r,  9.  hi^ltel, 
obránce. 
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ztímáiDi,  odražení;  obrana. 

Vr^paímt,  pri-p&Ise;,  «.  a.  odra- 
ziti.  odehnati,  odpuditi. 

Pr«ípalsleii,  prá«p&l-ih&n,  «.  od- 
jcaieoi,  zahnáni,  odpnzeni^  Jpředsifi. 
/  Pr»pylaeiiin,     pri«pě»lé-&ní,    «. 

Prere,  prére.  «.  předek  lodé 

Prvrocatlen,  prSr-ri-gi-sh&n,  «. 
jnrodlcMiženi,  odloženi,  odrodem,  proro- 
gace. 

Proracue,  ^th-rbg;  v.  a,  inodlon- 
žiti.  odložiti,  odrodltí;  zdržeti, 

Pr^mpiioiit  pri-r&p'sh&n,  «.  vý- 
bnclit  proti'ieni. 

.   Prosaie,  prá-zi-f  k,  adj.  pťosaioký, 
pgroitomlavný,  nebásnloký. 

Pir*iai8t,  pri*zi'fst,  «.  prosaik, 
spisovatel  prostomlaTný. 

Prssal,  pr&'stL  r.  Pr^sale. 

Pr»Bcarab,  prd-sk&r-rib, «.  chroust 

Pr«0eribe,  pró-skrtbe,'  v.  a.  vy- 
psati, do  klatby  dáti;  zapovédéti. 

Progcriber,  pr^  -  skrl-b&r;  «.  kdo 
do  klati>y  dává  n.  zapovidá. 

Proseript,  prž^skrfpt;  adj.  vypsa^ 
ný,  proklfttý:  — ,  «.  psanec,  proklatec. 

Proscription,  prá  -  skr!p'sh&n.  «. 
vypsáni,  kletba.  [klatebný. 

Proscriptive,  prft-skrip-tiv,  ddj. 

Prose,  próze, «.  prosa,  prostomlnva ; 
nadné  vypravováni;  — ,  v.  n.  prosou 
psáti;  nndné  vypravovati. 

Proseeate,  prŠs-s^kůte,  v.  a.  pro- 
následovati, stopovati ;  pokrajovati,  po- 
stopovati,  dále  prováděti;  pohnati,  ža- 
lovati; — ,  v.  n.  při  vésti. 

ProsecBtion,  prfts-sl^ka-sh&n,  s. 
pronásledování;  provozováni;  poloračo- 
váni;  pflhon,  žaloba. 

Prosecator,  prds-sl-kn-t&r,«.  ža- 
lobník, pronásledovník- 

Proselyte,  prds^s^-lhe,  #.  novo- 
véree,  ziskanec,  přívrženec;  — ,  v.  a. 
na  vira.  obraceti,  přívržence  hledati. 

Proselytism,  prSs-sé-li-tíam,  «. 
hledáni  přivrženofi,  proselytlsmus. 

Proselytize,  prSs-sé-le  -  tize,  v. 
Proselyte,  v.  a. 

Prooemiiiaktloii,  pri-s&m-mé-ná- 
shůn,  *.  oplozováni  semenem;  pleme- 
nfaí.  [vypravovatel. 

Proser,  pro-zar,s.  prosaik;  nudný 


Prosodiaeal,  prSs -ě-á\- &-kll, 
Prosodical,  pri-so-de-k&l,  Proso- 
dial,  prd-sá-dé-tl,  adj.  zvnkomJmý, 
^aioméroý,  prosAdieký. 

Prosody,  pr^s-si-d^,  #.  zvukoméř- 
ství,  éasomórstvi;  prosodie,  prosodllia. 

Prosopopoeia,  pr&s  -  i<-p6*pé-yir 
8.  zosobeni,  zosobněni. 

Prospect,  pros'p6kt,  «.  výhled, 
přehled;  vyhlídka;  pravdé  podobnosf ; 
to  have  a — ,  míti  přehled  &.  vybUdku; 
ta  have  in  — ,  zamýíletl,  hodlati;  — 
gUu9,  dalekohled ;  -^f  v.  a.  předvídati, 
tužiti.  [prozřetelnoaf,  páde. 

Prospection,  pri  -  spSk  -  sh&n,  #. 

Prospective,  pr8-spék-t!v,  adi, 
daleko  vidoucí,  prozřetelný,  0{Mitniy; 
—  gla»*,  dalekohled. 

Prospectas,  ^rft-spék-f&s,  «.  pro- 
spekt, oznámení. 

Prosper,  prt^s-p&r,  o.  n.  prospiirati, 
dařiti  se;  — ,  v. a. žehnati,  pfizeft pro- 
jevovati. 

Prosperity,  prSs-pér'Í-tÍ,  s.  zdar, 
rozkvit,  itésti,  prospécM,  blaiiobyt,  zá- 
možnost. 

Prosperoas,  prfts^p&r-ILsi  a4f>  pro- 
spéáný,  zdárný,  výhodný,  atltetoý; 
příznivý;  zámožný,  bohatý. 

Prosperoasness,  prSe-p&r-^s- 
nés,  t.  zdar,  rozkvět,  dařeni  se,  pro- 
spěch; přlznivosf;  zámožnost 

Prospieience,  prd-spfsb^lase, 
«.  prozřetelnost,  opatvoosf. 

Pross,  prSs,  «.-žvmnéai,  pledcifa&L 

Prostate,  pr5s-tite,  «.  předstojntf 
žláza,  předstojnice. 

Prosternation,  pri-stér-ni-sh&s, 
š.  upadnutí;  poklona  hluboká. 

Prostitate,  prSs-té-t&te,  v.  a.  t 
Šanc  dáti,  vydati;  pohaniti,  zneuctili; 
zprzniti;  — -  adj.  liaaebný,  asendmý; 
obecná  (holka);  — ,  «.  lianebnik;  ns* 
cuda,  obecná  nevěstka. 

Prostitution,  pr&s-tlí*t&^h&n,  «. 
bezecti,  hanebnoirf;  nevěsticářstvi. 

Prostitator  prSs-té-tfi^t&r,  «.  ha- 
nobitel,  prznittf. 

Prostrate,  prSe-tr&te,  adi.  opadlý, 
v  prachu  ležitá;  poníimý;  to  fátt  — > 
padnouti  na  kolena;  — ,  v.  a,  pová- 
žiti; to  — on^4  šdft  padnontl  (komv) 
k  nohám  n.  na  kolena  (před   Icým)- 
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Pr*ii4raii«n,  pr3««trá't}i&n,  0.  po 
mženi;  padmití  aa  Koleim;   pokořeni, 
poiii20niv  8kU4eiioif. 

Prostyle,  pro-,8tile,  «.  bndova  se 
tlpRpy  ▼  popředí. 

ProtiisiSf  pTO-tl-si0,  š.  i^edyéti. 

Protean,  pxO-th-tu,  a4í.  mnoho 
trámy,  proteový. 

Pretevt,  pr&-t£kt;  v.  a.  zMtKti, 
eliFániti,  oehnJM>yati«  bájiti  (před  kým, 

>Wm .  #  .)•  a    «  ,     « 

Protectien,   pro-ték-BhŮD,  «.  o- 

dmua,   příc^hrana,  přiM^;   oohxt^ny 

lifts  ta  take  into-^,.  Ysitipod  oebraau. 

ProteetiTe,  pri-tSťtfv,  adj.  0- 

ekrattný. 

Pretecter,  prd-tik-t&r.  §,  záitit- 
idk.  oehfiDcd,  protektor. 

Protectorate,  iN-o>tek-to-r&te,  s. 
pxotektoivtTi,  ochranitelstvi. 

PvotectorsMy,  prd-t&k't&r^ehip, 
«.  oehnmitelatvf,  protektontrí, 

.  Protectreaó,  pr&-tek-trl»,  Pro- 
te<^x,  .pro-tek'tr!ks,  «.  oohranitel- 
ka,  protektorka.  ' 

Protei;ee,  prd-t«oéé;  «.  chráné- 
ii4Cé 

Protend,  pri-t&od;  v.  a,  natá- 
hsoQti,  ▼atábnonti. 

Pretense,  prá-tejose;  9.  rozšířeni, 
rosiířenost  objem. 

Proterrity,  pržrtér^ve-tl,  9.  dr- 
zo»f,  dotkoinotf,  vSete^nosf. 

Pvmtest,  prd't^Bt;  v,  n»  oai^éd^o- 
▼atí,  tTTditi,  zařikati  se:  odpororati, 
opřiti  t«,  <demn . . ,  offaitut . . :)  prote- 
stovati;  — ,  v,  a.  áovoI^Tati  se;  do- 
kizati,  do«véd^lti;  (sménku)  dáti  o- 
tyádéiití. 

Protest,  prá-tlst  (pr5t-tl8t),  *.  o- 
0Téd<em,  odpor,  stižnosf,  protest,  obtia- 
žeid;  to  publish  a — >  osTddceni  nve- 
řejnitL 

Proteotancy,  prí^t-&8-tln-sl,  «, 
protestantitvíy  protest  antstvo. 

Protestant,  pr8t-tS8-tínt,a<^*.pro- 
iMtaatsfeý;  —,  «■  protestant.  C-ka). 

Plroiestantisni,  pTOt-t«fl-ttn>tf  zm, 
«♦  ▼.  Prote«tancy.     ^ 

ProtestantUke,  pr^t  •  tSs  -  tint- 
like,  adif.  protettaotský. 

Protestation^  pr^t-t^-tž-sh&n,  «. 
otvéddeal;  ohrazeni,  odpor. 


Protester,  prd-t&s-tur,  «.  osTéddi- 
tel;  odpfirce  [«.  protnnotář. 

Prothonotary,  prS-thd;itni-tÍ-rž, 

Prothonotarlship,  pri-fh8n-ni- 
ta*rě-8hip,  9.  protonotářství. 

Protocol,  pri-ti-k8l,  9.  protolDt>], 
zápisník.  [písovatei,  protokolista. 

Protoeolist,  prÍ-tÍ-kSl-Íst,  «.  sa- 

Protomartyr,  pro-td-mar^tir,  «. 
prvomnéednik.         [Prothonotary. 

Protonotary,  pro-ton-no-ta*re,  y. 

Protoplast,  prd-td-plist,  «.  pm- 
tyar,  pravzor;  pryopis,  original. 

Protoplastic,  pr5.t&-plt8-t!k,  a4^. 
pratyárný.  [prayzor. 

Prototype,  pro-to-tipe, «.  pratyar, 

Protoxyd,  pro-tSk-síd,  «.  kyslié- 
nik. 

Protract,  pró-tr&kt;  v.  «.  protá- 
hnouti, zdržeti ;  — V  '•  protaáení*  sdr- 
zeni.  [žovatel;  (mčř.)  dhlomir. 

Protractor,  pr^^-tr&k-t&r,  «.  aídr- 

Protraction,  pró-trtk  -  sh^,  9. 
zdrženi,  zdržováni,  protahováni. 

ProtractiTO,  prd-trtk-tiv.  a4;.pro- 
tahovaci.  zdcžovací. 

Protractor,  v.  Protractor. 

Protreptical,  pró-trip-tě-k&i,  a4j. 
napomÍBaci. 

Protrude,  pró-troód;  v.  a.  pobá- 
néti,  puditi ;  — ,  v.  n.  vystupovati,  'Vy- 
čnívati. 

Protrusion,  pro-tri6-zhan,  #.jki- 
zeni,  ráz;  vystupováni,  vyfinivteit 
dráni  se  ku  předu. 

ProtrusiTe,  pró-troo 'siv,  a4;'.< 
hnaci,  pudící,  pudivý. 

Protuberance,  pri-tu-b&r-aiissi. 
9.  brbol,  boule.  , 

Protuberant,  pri-tn-b^r-ltBt,  méH, 
brboJovitý;  opneblý. 

Protuberantness,  prd  - 1&  -  bftr* 
anťnis.  9.  hrbolovitorf ;  otekleist,  <h 
pucblosf. 

ProtuberaCe,  prd-tu'b6r-&te,  v.  n. 
v  hrbolieh  vyčnívati,  hrbole  twoiWi 
odouti  se,  opuchnouti. 

Protuberation,  prft  -  tu  -  ber  •  á^ 
shi^n,  9.  hrbolovltos<:  odutí,  ORnobiniti. 

Pro  tuberous,  pri  •  tu  -  ber-ůs,  y. 
Protuberant. 

Proud,  prolkd,  adi.  pyiný,  brdy, 
nadutý,  zpupný,  pán  ovitý ;  vzdorovitý  ; 
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xmužilý,  statný;  veliký,  skrostný,  nád- 
h«rný ;  bébavý,  honivý ;  —  fiesh,  di- 
TOké  maso;  —  mindtdt  pyiný,  hrdý; 
— >  spirited,  Telkodainý. 

Proudlsh,  pr&&d-'Í8h,  a<^.  přlfardlý. 

Prsndness,  pro&d-n&B,  «.  pýcba, 
hrdost,  nádhera. 

Provable,  r.  Proveable. 

ProTand,  prSv'lad,  «.  potrava, 
ipiže,  zásob  Ji  -',  v.  a.  zásobiti  (po- 
traTon). 

Prove,  pr^T,  o. a.  dokázati;  sko- 
siti, zkoušeti, pokusiti;  — ,  v.  n.  osvěd- 
čiti S0,  zkonikn  obstáti,  ukázati  se, 
objetvltt  se;  býti;  to  —  trutf  ukázati 
se  pravdou;  to  —  a  vtiU,  prohlásiti 
posledai  vAIi.  ^       [lze  dokázati. 

Proveable,   pró£v-t-bl,    adj.   co 

Proveditor,  pr8v .  vid  -  dé  -  ttr, 
Pravedare,  prov-vé-dire;  «.  doda- 
vatel, [olej    provenský. 

Prorence-all,  prSv-vInse-Sfl,  «. 

Pravencial,  pri-vln-sl-ftl,  adj. 
z  Provence  (francouzské)  pocházející, 
prevansalský;  —  hard,  troubadour. 

Provender,  pr5v-v&Q*d&r,  «.pioe; 
krmeni.  [kazatel,  osvédfiitel 

P^ver,  pr66v-&r,  $.  dokasatel,  o- 

Proverb,  prSvivIrb,  •.  pHsIoví; 
— •  v,  a.  'mluviti  v  příslovích. 

Proverbial,  pri-vlr-bé-ftl,  adj. 
přislovní,  v  přislovi  vedly. 

Proverblallst,  pri-vIr^bl-Al-íst, 
'«.  kdo  se  s  příslovími  zanáší. 

Proverbialize,  pri-v&r-bl>-II-lze, 
v*  a,  příslovím  nďiniti. 

Provide,  pri-vide;  v.  a.  předví- 
dati ;  opatřiti,  zaopatřiti,  (koho  -^for . . . 
dim, . . .  to»<& . . .)  zjednati;  uchystati, 
přlhotaviti;  vymíniti,  ustanoviti,  uje- 
dnati; — ,  v.  n.  starati  se^  opatřiti  se, 
opatřeni  učiniti,  (procl« . .  o^insi . . .) 
předejiti;  proiMtd  tíuU,  pod  tou  vý- 
minkou, jestli . . .;  jestliže,  pokud .  . .; 
to  —  oM^t  9etff  opatřiti  se. 

Providence,  prftv-ve-d6nse>  «. 
prozřeteinosf;  oiÁtrnosf ;  opatření;  pe- 
éUvoef;  péée. 

Provident,  prBv-vt>d6nt,  adj.  pro- 
zřetelný, opatrný,  peéHvý. 

Provldentlsa,  prSv-i.d&n-shli, 
adj.  prozřetelný;  boží  prozřetelností 
zpÁsobený. 


PrévldentnoM,  prdv-vi-dSať 
nis,  9.  opatmosf.  prozřeteinosf. 

Provider,  pro-vt-d&r,  «.  opatřova- 
tel,  dodavatd,  správce. 

Province,  prSv-vinse, «.  province, 
kraj,  krajina,  země;  obor,  pftsobiltd; 
U  i9  tíít  —  of  íDonan . . .  iené  pti- 
sluii ... 

Provincial,  prd-v!n'shal,a4/.  kra- 
jinský, provlneiálný,  zemský;  — ,  9. 
obyvatel,  dlovčk  z  kraje;  provincial 
(v  kláiteřioh). 

Provincialism,  prft- v{nUh2l-Ízm, 
9.  krajemluv,  krajinomluv,  provbida- 
lismus. 

Provinciality,  pro-v!n-shll^-tě, 
9.  krajinská  avláitnosf. 

Provlndsdshlp,  pro  -  v!n  -  shlt- 
ship,  9.  lířad  provineiála. 

Provinciate,  prd-v!n-shi<ite,  v. «. 
v  pouhý  kraj  (provinci)  proméniti. 

Provine,  prd*vfaie;  «.  hřiáenice, 
rozvod,  kyvák;  — ,  v.  a.hřiŽIti  (vino). 

Provision,  prO-vfzh'&n,  «.  opatr* 
nosf,  pedlivosC:  opatřeni,  nařizeoí;  zá- 
soba, potraviny,  pice;  poplatek,  pro- 
vise  ;  to  make  provUiotu,  opatření  oM- 
niti;  »,  p.  a.  potravou  a  plel  opatřiti. 

Provisional,  pri-vizh'&n-ll,  adj. 
zatimni,  prosatímni,  na  ten  tes. 

Provlslonary,  prd-vfzh-&n-Jt-ré, 
adj.  obstarávaci,  opatřovaei,  zabra&a- 
vaci.  [podmínka. 

Proviso,    pri-vřizé,  «.  výminka, 

Provlsor,  pro-vř-znr,  «.  obstarava- 
tel.  opatřovatel,  správce:  provlsor. 

Provisory,  pri-vř^zir-l,  oi^*.  pod- 
míněný; zatímní,  prozatímní. 

Provocation,  pr&v-á-ki-shlin,  9. 
vyzváni,  pobídnuti;  odvoláni  UL 

Provocative,  prft-vi-kl-tív.  adj. 
vyzývavý,  dráždivý;  — ,  «.  dráždidlo. 

Provocativeness,  pri-vd'k&-tlv- 
nls,  9.  vyzývavosf,  dráždlvotf 

Provocatory,  pro-vi-ki-t&r-t,  «. 
vyzváni. 

Provoke,  pri-vike;  v.  a.  vysvati, 
dráiditl ;  rosaiiti,  pohnévntí,  orasiti: 
pobídnouti,  popuditi;  spAsoMti,  podnét 
dáli;  — ,  v.  n.  pohorienl  dá««ti;  mr- 
zutosť  pflsobiti ;  odvolati  se. 

Provokement,  pté-voks^méut,  «• 
vyzvání;  podrážděni,  popozeni. 
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-vaa,  drtžditel:  dráždldlo:  buřič. 

ProToklnc,  pr6«vd-k!ng,  ae^.  po- 
'tioriliTý,  mrzQtý,  k  zlosti;  — ,  «.  drá- 
žděni. 

PreY«st,  prftv'&Bt,  «.  představený; 
-Ýeditel.  rektor;  probosf;  prófos. 

Pr«T08t8hlp,  prSr-&8t-shfp,  «. 
^ředstarenstyo,  profosstvi. 

Pr9ir,  pr&&  (pri),  «.  předek  lodi; 
'<liniď;  —  adj.  itatedný,  mužný,  srd- 
natý, [statečnost 

PrvwesB,    pr&&'ls,   «.   srdnatosf, 

PrAwlfprSfll  (prftle),  v.  a.  prohle- 
liati  (knóinn);  — ,  v.  n.  jíti  na  lup, 
j3onptti.  [pežnik. 

Pr«wler,  pr4ůl-ftr,  •.  lupič,  Ion- 
Proximate,  prftks-e-mat,  a^.  nej- 
%)ižii. 

Proxime,  prSks-fm.  aif.  nejbližší. 

Prexlmlty,  prSks-im-S-t^,  «.  bliž- 
aiosf,  sousedství;  příbuzenství. 

Proxy,  prftks-ě,  «.  zastupování,  je- 
xdnatelstTÍ;  zástupce,  jednatel. 

Proxyship,  prŠks-é-sb!p, «.  zastu- 
pitelství, jednateUtvi. 

Pmce,  pré&se,  «.  druh  koži. 

Pmde,  pr66d,  «.  npejpavá,  zdrá- 
^avá.  [nosf,  moudrosf,  chytrosf. 

Prudence,  i»r6ó-d&nse,  «.  opatr- 

Prudeiit,proo-d&nt,  aé(j.  opatrný, 
moudrý,  rozumný. 

Prudential,  pr66-dSn-sh&l,  adj. 
-opatrnosti  přiméřený;  prudentialt,  «. 
jpi.  pravidla  opatrnosti. 

Pmdeniialfty,  pr66-dln-shll'|. 
té.  ».  opatrnosf.         [vosf,  zdráhavosf. 

Prudery,  pr6Sd-lr-é,  ♦.  upejpa- 

Prudlsh,  pr^ód-{8h,  adj.  npejpavý, 
xdráhayý.  [néný. 

Pminens,    pr66-i-B&s,  ac^*.  poji- 

Prune,  pr66n,  «.  slíva,  Švestka; 
—  tree,  ivestka  (strom);  — ,  v.  a.  vy- 
řezávati, klestiti  (stromy,  révy  a  pod.); 
^titl;  — ,  v.  n,  čistiti  se,  strojiti  se, 
tintlti  se.  tčernohlávek  (rostl.). 

Pmnel,  préS-n&l,     «.     hlavuika, 

Pronelle,  pr66n&i-ii,  §.  (látka) 

^^^  ,,  „  [Itépař. 

Pnmer,    proon-nr,     #.    klestitel, 

Pmnlfféreufe,  pr66-n!f'f&r'&s,  a4f. 

ClíVOBOf&ý. 

Pmnlnshoek,     pro5-n!ng-hó5k, 


Pruntnsknlfé,    pr^ó-nfng-nlfe,  «. 
žabka,  kosíř,  nfiž  zahradnický. 

Pmrlence«  pr66-rl-&nse,  Pru* 
rleney,  proo-rl-ln-sě,  «.  svSddní, 
svédlvosf,  svrběni. 

Prurient,  pr66'rě-&nt,  adj.  své- 
dlvý,  BvrbiVý. 

Prurigo,  pr6$-ri-go,  «.  svfidéni; 
svrab.  IPrnrlent* 

Pruriginous,    prooríd-jln&s,  y. 

Prussiate,  pr&zh'é-&te,  «.  (jistá) 
sAI  lučebná,  psotnina. 

Pry,  pr!,  v.  a.  slíditi,  pátrati;  to 
—  into . . .,  hleděti  co  vyslíditi;  — ,  «. 
slidéní,  pátrání. 

Pryinp;,  prl-íng,  adj.  slídivý,  zvé- 
davý,  dotíravý;  — ,  i.  pátrání,  slídéni. 

Psalm,  s&m.  «.  ialm 

Psalmist,  sftl-mfst,  Psalmodist, 
sal-mo-dfst,  ».  žalmista. 

Psalmodic,  sil-mSd-fk  (Ical,  h- 
kli)  adj.  žalmový.  [žalmA. 

Psalmody,  sll-mi-de,  «.  zpíváni 

Psalmosrapher,  stl-mSg  -  gr&- 
f&r.  8.  pisatel  žalmA.  žalmista. 

Psalter,  siwl-t&r,  t.  žaltář,  kniha 
žalmA.  [nástroj. 

Psaltery,  sawl-t&r-é,   «.  hudební 

Psendo  =  sn-do  =  přezdéný, 
lživý.  [délaný  spis. 

Pseudoi^raph,  s&'dé-gr&f,  «.  pa- 

Pseudolocy,  s&-d8l-dj$,  s.  lži- 
nánka. 

Pseudonymous,  sa-dSn-é-m&s, 
adf.  přejmenovaný,  lichojmenný,  skry- 
tojmený. 

Pshaiv,  sháw,  int.  pa!  bodej f! 

Psora,  sd-r&,  «.  svrabivosf. 

Psorie,  sSr-r!k,  adj.  svrabivý. 

Psychologie,  sik^-lftdíjfk,  Psy- 
choloi^cal,  sl-kd-l5d-jé-kftl,  ^. 
duieslovný,  psychologický. 

Psychologist,  sř-kSl-ld-jtst,  9, 
dusezpytee,  psycholog. 

Psychology,  sl-kSl-i-jé,  «.  duSe- 
sloví,  důle  věda,  duiezpyt,j)syohologÍe. 

Psychomancy,  si-ko-m&nsě,  §, 
zaklínání  duchA. 

Psychrometer,  sl-krSm-i-t&r,  «. 
sychroměr. 

Ptarmtca,  tAr-mé-kl,  š.  Semeřice. 

Ptarmigan,  tar-m&-gln,  a.  skře- 
menáč,  snéžnik,  snéhule. 
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Pllsan,  t{z-zftn,  f.  krupovka,  od> 
Tar  z  krnp.  [sllnovatosť. 

Plyalism,  tl-ft-l'zm,  «.  slinotok, 

Pabbte,  p&b-bl>  a^j*  buclatý,  tia- 
itý.  [(pohlavní). 

Pafcerty.  pu-bfir-t^,  «.  do^pólosf 

Pobes,  pa-biz,  *.  pýři,  chnyfi 
(roBtl.). 

Pabescence,  pa-bfta-iSnse,  «.  do- 
spivánl,  mažaténi;  chlúpaténi  (o  rostl.)- 

Pubescent,  pu*bls-ient,  «.  dospi- 
Tajiei. 

Pablic,  p&b-lik,  a<Hj.  Teřejoý,  o> 
beoný,  statni;  zřejmý;  in — ,  veřejné; 
to  make  '— ,  nveřejniti,  rozhlásiti ;  — 
heartěd,  vlastenecký,  o  prospéch  obce 
pospolité  pe^ujici;  — heartůdness,  y\a- 
•teneetvi,  smysl  pro  dobro  obce;  — 
minded,  vlastenecký;  —  mindednttSj 
smysl  pro  dobro  obce;  —  *pirit,  — 
ěpiriiedneat,  v. před.;  — ,  «. obec,  obe- 
censtvo; —  houše,  hospoda;  —  aue- 
<ům,  veřejná  dražba. 

Pabllcan,  p&b-lé-ktn,  «.  výbérii 
cla;  hospodský. 

Pablicaiion,  p&b-ld-ká-sh&n,  a. 
uveřejnéni,  prohláSeni.  publikace;  vy- 
dáváni; weekly  — ,  týdenník. 

Pablieity,  p&b-lfs^itl, Pabllc- 
ness,    pab-lfk-nSs.  «.  veřejnosf. 

Pablicist,  p&b-lé-s!st,  s.  uveřej> 
ňovatel.  vydavatel. 

Publish,  p&b-l'sh,  V.  a  uveřejniti, 
tiskem  vydati,  náklad  vésti. 

Publisher,  p&b-lfsh-ůr,  «.  uveř^- 
nitel,  vydavatel,  nakladatel. 

PubUshment,  p&b-Iish-m&ot,  «. 
ohláiky. 

Pnce,  p&se,  acij.  tmavohnědý. 

Pncelage,  pá-sfl-ádje,  «.  panen- 
ství. 

Pnceren,  pa-sSr-Sn>  «.  milce. 

Puck,  p&k,  #.  šotek,  diblík,  skřítek. 

Pnckball,  v.  PuckUst. 

PncKeA  puk-kůr,  v,  a.  vráskovati, 
svraštiti,  v  záhybpr  složiti;  — ,  #.  zá- 
hyb, řasa,  otroky  iat;  nasbírané  ru- 
kávy; pytel:  (fig.)  rozpaky. 

Puckllst,  p&k-ffst,  «.  pýahavka, 
paehavka. 

Pudfler,  p&d-d&r, «.  hřmot, lomoz; 
— ,  ».  «.  lomoz  délati;  — ,  v*  a.  po- 
másti, znepokojit!,  postrašiti. 


Pu4dinC  p&d-d!ngy  «.  střevo  (sví- 
řečí),  jitrnice,  jelito;  národní  anglleké 
mouéné  jídlo  v  rozmanitých  zpAsobáeb». 
(nejvíce  z  mouky,  vi^ec  a  mléJÉa);  pnd> 
ding;  white  — ,  jitrnice;  hlaek  — ,  je- 
lito; —  bag,  ubrousek,  v  n4mž  se  pud- 
ding vaří;  —  graet,  polej;  —  maker,, 
hotovitel  jitrnic:  —  eUewe,  široké  ru- 
kávy habitu  knéžského;  —  etone,  dd- 
raveo,  druh  křemene ;  —  time,  ías  k 
jídlu;  (fíg.)  rozhodná  doba. 

Puddininff,  p&d-di-ning,  s.  obál- 
ka kruhu  kotevního  starým  lanem. 

Puddle,   p&d-dl,  4.  kaluž,  loui«; 
->,   v.  a.   zkaliti  vodu,   potopiti;   '— ^ 
v.  ft.  Splichati  se,  cmf rati  se;  —  (rsneft^ 
trativod;  —  water,  voda  z  louže. 

Puddler,  p&d-dl-&r,  «.  ipUehal,. 
cmíral.  [kalmý.- 

Puddly,    v^-d\-h,    odL  blátivý, 

Puddeck,  p&d-d&k,  v.PsMldeelu 

Pudency,  pu-dfin-sé,  «.  cudnosf,. 
stydlivosf.  [tídy* 

Pudenda,  pn-d&n-di, «.  pl.  ttyákér 

Pudle,  pu-dlk,  Pudical,  pn-di- 
kal,  adi?.  cudný,  stydlivý. 

Pndlcity,  pu-d!s-s4- ti, «.  eadoosf ^ 
stydlivost. 

Puder,  pu-dlir,  ».  stud,  stydlivost.. 

Puds,  p&dz,  *,vl.  široké  rukávy. 

Puefellew,  pa-fil-l&,  s.  druh,  sod* 
druh.  [dŽtzký. 

PnerlI,  pu-é-rll,  ad^-  cblapeoký*. 

PuerilUy,  pň^ě-ríi^ě-té,  Pneríl*^ 
ness,  pu-e-rll-n&s,  #.  chlapeekosf.  dé- 
tÍDStvi.  [délstvl. 

Puerity,  pu-6r-e-tl,  *.  chlapeetvi^ 

Puerpenď,  pa-&r-pé-ril,  adf*  po- 
rodní, [rodleí. 

Puerpereus,   p^-&r-pSr-&|,  adj^ 

Puet,  pu-it,  v.  Pewel. 

Puir,  p&f,  «.  dech,  povátí,  povaaoti^ 
fouknuti;  néco  nafouklého,  lehkého^ 
kotouč;  pudrovka;násbérka,náhmka^ 
pýohavka;  ohlubivosf,  nadntosf;  -^^ 
v.  n.  foukati,  nadýmati,  nafukovati  ae;. 
funěti,  sypati,  supěti,  fnéeti;  nadosi- 
váti  se,  otékati;  — ,  v.  o.  oafokovati.. 
dechem  roztáhnonti,  foukáním  pobá— 
něti;  hrdým  nětniti;  to  —  »tM9t  od- 
fouknouti; to  —  5y,  přeběhnouti,  mi- 
hnouti se  kolem;  to  —  out,  vyfouk- 
nouti, ve  zlosti  se  podříci;  to  —  tip^ 


Pnfftr  —  PuUatoT. 


M» 


Q^onknontl;  do ▼ýše vyhnati :  —  doU, 
pýcbavka;  —  pa*te,  peóivo  z  máslp- 
-vého  tésta;  —  »tone,  taf  (hornlaa). 

PulTer,  fhť-íxu,  «.  f ukaé ;  nafuko- 
ya,é,  chlubil,  chvastoun. 

PaflFIn,  půf^ffo,  9.  drnh  potápek; 
dťuh  ryb  (mořských). 

PufflneM,  p&f-fe-als, «.  nafonka- 
noaf,  nadntos/. 

PuHlilgly,  puf-dog-le,  aď&.  na- 
dot&;  sap«v&  •  fnnčnim. 

Pally,  pnf-fé,  aí^'.  nafouknatý,  na- 
dá^*; hrdý,  ehvaftavý. 

Pqí^,  pfig,  tf.  pejsek ;  opiika  (výraz 
lichotivý);  ■—  dog,  mopslik:  —  noěe, 
tupý  nAiefc;  — ,  v.  a.  valchorati;  sá- 
dron  o  vrhnou  ti.  I 

PogCard,  pfig-gárd,  $.  zlodéj. 

Puggered,  půg-gurd,  a4;.  vrásko- 
▼icř,  avráskovaný. 

PuCglns,  pug-gtDg,  #.  valchováni; 
ohnitka  sádrová. 

En««y»  pA«'k^«  *•  P«á«ek,  mopalík. 

Pasb,  pooh,  «n/.  pa!  fí! 

Poffil*  pn-jilt  «.  pacidka,  pazóorek. 

Pof^iUsm,  pa-jfl-!zm,  *.  zápas  pě- 
sti. 

VuftiUutf  pu-jfl-fst^  #.  zápasnik  pé- 
stLpéiitník. 

PacUisttc,  pa  jiI-lU-tlk,  a<(;.  sá- 
paanieký,  péatni. 

Pagnacions,  p&g-ni-ib&s,  aij. 
bojovný;  svárlivý. 

Puffliaciiy,  p&g-nis-é-tá,  «.  bo- 
jovnosfj  «v4rJUvo8f. 

Poisne,  pu-ne,  adj.  mladší,  po- 
zdéjii,  niiií;  nepatrný,  malinký;  — 
jttdg^  niiii  soudce. 

Paisfliiiice,  pu-is-sinse,  «.  moc, 
sila:  moo  váleéná-  [silný. 

řaiMMUit,  pn-fs-slnt,  adj.  mocný. 
ake*  p^ke,  «.  prostředek  pxo  vrb- 
nnlá  n.  dáveni;  oo  vydáveno;  —,  v.n. 
dáviti,  svríinoiitiy  vraceti,        [dávení. 
Vnfcftr,   pn-k&r,  «.  prostředek  pro 
PnlchrUiMle,    p&I-kre-tnde,    s. 


Pale,  pnle,  p.,«.  pískati,  pipoeti; 
iktaratt,  feMíourati;  stoMti. 

Palic,  j^lik.  v.  Paliol. 

Pali«M*»pQ-I^- kdf«{  a<^.  blecbatý. 

Pallium,  půie-ing.  9.  pískáni,  pip- 
£CBÍ$  jkwnyáni,  Ik&ouráni;  stonáni. 


PolUl,  pa^li-dl,  s.  polej,  bpidák. 
blesnik. 

Pull,  půl,  v.  a.  Uhati,  iknbAti,  tr- 
hati; táhnouti,  vléci;  svléci,  strhnoati; 
— ,  v.n,  táhnouti,  veslovati;  to  —  up^ 
a  good  heart,  sebrati  zmužilosf,  do- 
dati si  srdce;   to  —-  up  an  old  hábity. 
vykořeniti  starý  zvyk;   to  —  up,  vy- 
táhnouti, vytrhnouti;  to  —  along,  tá- 
hnouti n.  vléci  za  sebou;  to  —  asun- 
der, roztahati,  roztrhati  i  to  —  down,, 
strhnouti,  sbourati;  pokořiti,  svrhnouti 
8  výše;  to  —in,  vtáhnouti;  odstraniti 
se;   to  —  to,  přitáhnouti;    to  —  ou^^- 
vytrhnonti,  vytáhnouti;  — ,  <•  trhnitfi^ 
škubnutí, ráz ;  svár,  boj;  — back,  pře- 
kážka. 

PuUen,  p&l-l!n,  ».  drfibež. 

Poller,  p&l-l&r,  š.  tahač,  škubaS.. 

Pullet,  p&I-lft.  «.  kuře,  slípka,  sUi- 
pice. 

Pulley,  p&l-ll,  «.  kladka;  kladko- 
stroj i  —  door,  padací  dvéře ;  —  ma- 
ker, ho  to  vitel  kladkostroj  6;  — piece,, 
Sedel  (odéni  n.  brněni)-  [cOsti. 

PuUalate,  p&l-lá-láte,  v. ».  kli iiil,. 

Pullulation,  p&l-l^-iiUh&n, «.  kU- 
éeni,  vzcházeni. 

Pulmonary,  p&l-mi-nft-r&,  a4j^ 
plioni:  — ,  «.  plícnik;  plicniee;  —  coa- 
sumption,  aouchoté. 

Pnlmonarlens,  půI-mo-ni-r6-&s,. 
adj.  souchotí  vý.  ^ 

Pulmonic,  půl-mon-ik,  Pnlmo-^ 
nical,  puI-mOn-é-kal,  adj.  plicni;  — ,. 
«.  soQobotinář. 

Pulp,  p&lp,  ■«■  lihovina,  duha,  dn2- 
nina  (ovoce);  —,  v.  a.  lihovinu  olon- 
patl.  [niiéé. 

Pulpit,  p&l-p!t,  ».  kazatelna,  řeé- 

Pulpiiical,  p&lp!t-i-kll,  adff,  ka- 
zatelský, [natý.. 

Pulpous,  p&l  -pus,  o^T  libový,  dná> 

PulpousneoB*  p&l-p&s-nes,  «.  II- 
bovosf.  dužnatosf.  [duinat]^.. 

Pulpy,  p&l;pi,  adj,  libový,  dužny,. 

Pulsate,  p&l-site,  «.  n.  biti,  tlou- 
ci, tepati. 

Paleatlon,  pii-si-sh&n,  m,  bltí^ 
tepáni;  tlukot  srdce,  žilobiti. 

PulsatlTe,  p&l'e&-tlv,  aij,  tli- 
kouči,  tepající.  [nmrldi  hodinky. 

Pulsator,  pfil-sá-t&r,  «.  dervoto^, 
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PuUatory  —  Punith&r. 


Polsalory,  p&l'tft-t&r-i,  a«U.  tin- 
Iconci. 

Palse,  pnl8e,«.paIi,žilobiti;  efavé* 
ni:  InitSiiina;  — ,  v.  n.  tepati,  biti. 

Pnlston,  p&l-sh&n,  §.  ráz,  pohyb 
rázem.  [kale. 

Pultaceoas,  p&l-t&-8h&i,  aď;V  jako 

Pultiee,  ▼.  Poultice. 

Pulverable,  p&I-vér-S-bl,  a^f-  co 
«e  dá  na  prach  rozetřiti,  rozméliteloý. 

PolTemte,  p&I'vlr-ite,  v.  a.  na 
prach  rozetřiti. 

ř*iilTerIsatioii,  p&l  -  v&r  -  i  -  zi^ 
n,  ».  rozetřeni  na  prach 

Pnlrerize,  pil-rSr-řze,  v.  a.  ro- 
zetřiti na  prach.  [chovy,  prainý. 

Palvereas,  pil-Tér-&§,  óď;.  pra- 

PalTerulence,  pul  -  ver-ti-lease, 
^.  prainosf ;  práilvosf,  prachovosf. 

PalTemlent,  p&l-y&r-n-llnt,  aélj. 
prainý,  prášivý. 

PoItíI,  pul-vil,  #.  Itbovonnotf ,  vft- 
tié,  zápach ;  — ,  v.  a.  zápachem  napn- 
•stlti.  Tzou  chladiti,  otNti. 

Pamicate}  pu-mě-káte,  v.  a.  pem- 

Pamlce,  pá-mfs, «.  pemza;  — ,  v.  a, 
pemzoQ  ohladitl;  —  ttone,  pemza. 

Pammel,  p&m-mll,  v.  Pommel. 

Pomp,  p&mp,  š.  pumpa,  éerpadlo, 
tiásoi;  taneéni  střevíc;  the  plug  of  a 
— ,  pirt  (bota)  do  pumpy;  — ,  v.  a.  é 
■n.  pumpovati,  éerpatl;  vyptávati  te, 
vyzvídati;  —  brake,  —  handU,  táhlo. 

Pumper,  p&m-p&r,  «.  kdo  pum- 
ptue,  čerpá. 

Pumpln,  p&m-pin,  Pumplen, 
P&mp'y&n,  Pumpkin,  p&m-kio,  «. 
dýně,  tykev;  neomaleoec,  hrubec. 

Pumy,  pu'ml,  o^;-  pemzový. 

Pun,  p&oi  «.  hřidka  slov ;  -^,  v.  n. 
alovni  hřídky  dělati;  — ,  v.  a.  slovní 
Sirou  přesvědčiti. 

Punch,  p&nsh.  «.  rána,  ráz,  lístrk; 
éidlo,  vrták;  sparák,  sparadlo;  patrice, 
Tazítko;  pnni,pnnč;  ftaiek,  pafiáo;  — , 
<r.  a.  vrtati,  raziti;  (pěsti)  udeřiti;  — , 
4i4;.  zavalitý:  ~  6ofol,  mísa,  pohár  na 
puni:  —  ladUf  naběračka. 

Pnnchable,  p&nsh-&«bl,  a4^.bd£- 
•ný  (o  penězích). 

Puncheon,  p&nth'&n,  «.  iídlo,  ra- 
zidlo, razítko,  patrice;  čekan,  punc, 
pnnz. 


Puncher,  p&n8h-&r,  9.  iídlo ;  ra- 
zítko, čekan,  punc,  pnnz.  riaiek. 

Punchinello,  pin-shé-nll-li,   «. 

Punchlon,  v.  Puncheon. 

Punchy,  p&nsh-é^,  a4?.  krátký,  tlu- 
stý, zavalitý. 

Punctilio,  p&ngk-tfl-yft,  «.  pnntf- 
čkářstvi;  lechtivá,  (záhadná)  otlzka; 
to  etand  upon  punetíUotf  býti  piflii 
(určitým)  přísným. 

Punctillout,  p&nfirfc-t!l-yůi,  a^J' 
puntíčkářský. 

Punctiliousnesii,  p&ngk-til-y&a- 
nes,  ě.  pnntíčkářstvi. 

Punction,  p&nfk-sh&n,  «.  tečko- 
vání, bodáni.  [v  iermu.* 

Puncto,  p&ngk-tft,  «.  ráz,  výpad 

Punctnid,  pftngk-tshi-tl,  <k^.  te- 
čkovitý;  správný,  určitý,  náležitý. 

Punctualltt,  p&ngk-tshn-Jtl  -  {ft, 
».  puntičkář,  sudilek,  slovičkář. 

Punctuality,  p^ngk-tsbůtl^i-té, 
Pnnctualneot,  p&ngk-tsh&-il-n6t, 
«.  tečkovitosf ;  správnost,  určifosf,  ná- 
ležitost. 

Punctuate,  p&ngk-tshů-áte,  9.  a. 
tečkovati,  děliti  (znaménky  rozděluva- 
cimi)  [sh&n,  ».  děleni  (tečkami). 

Punctuation,     p&ngk  -  tahů  -  i' 

Punctulate,  p&ngk-tshů-l&te,  v.  o. 
puntíkovati,  kropinkovatf. 

Puncture,  p&ngk-tsh&re,  «.  zá- 
bodka;  — >  v.  a.  bodati. 

Pundit,  p&n-dlt,  «.  aoený  ^nn&íii. 

Pundle,  p&n-dl, «.  bachaa,  maehna, 
tlustá  žena. 

Punyar,  p&n-gftr,  š.  krab. 

Pungency,  pau-jln-sé,  •.  pl«hla- 
vosf,  štiplavosf,  ostrosf;  urtfžllvosf. 

Punsent,  p&n-j&nt,  o^;.  pichlavý, 
ostrý.  [věrný. 

Punic,  pi-nik,  actj-  pnnioký,  na- 

Punice,  pi-nls,  «.  itěnioe. 

Puniceous,  p&-n!sh-iks,  aéff.  pur- 
purový, [maliiikost. 

PuninOM,  p&-ni-aAs, «.  matlikoof, 

Punish,  půn-nish,  o.  a.  trestati, 
potrestati,  pokvtovail. 

Punishable,  pftn'nbh-1-bl,  m^, 
trestuhodný,  poicttě  propadlý. 

Pnnishableness,  p&aniIsh-A-bl- 
tt^s,  «.  trestnhodnosf.  [lol. 

Pnnisher,  p&n-nlsh-&r,  »,  trestá- 
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AmiMttene  —  Purl. 


Pimlslinieiit;  půn-Blsh-mlnt,  §. 
trett,  pokuta.  [stáni. 

Pimltl»ii,   p^-DÍsb-ŮD,   š.  potre< 

,PanltiTe,  p&'nt-tiT«  Piinlt«ry, 
pn-ne'tar-i,  adj.  trestaei,  pokatoTAei. 

Ponk,  p&Dgk,  «.  kanr«,  nevésťka; 
tiouba  (na  dvbeoh). 

Pamier,  plin-nůr.  ▼.  Pnnster. 

PannliMr,  p&n-ning,  *■  hříčka 
«lovni.  [hřiéky  délá. 

Pollster,  p&n*st&r,  •.  kdo  ilo-wi 

Pant,  p&nt,  «.  loďka,  pramioe;  ->-, 
0,  m.  (wů  hře  ▼  karty)  sáseti. 

Punter,  p&n't&r,  *.  ipoluhráč. 

Pany,  p&-ni,>  aé(f.  mladý,  malý, 
máUčký,  slabý;  —,  «.  mladil  bratr; 
nov«ek. 

Pup,  p&p,  v.  n.  oiténiti  se. 

Papii,pa'pl,  š.  pupa,  kukle,  poa- 
rava. 

Pnptl,  p&'p!l«  #.  sirotek,  pomicneo, 
•chovanec,  iák;  zřitehiioe,  oko. 

PupiJÚce,  pn-pfi-idje,  «.  poruben- 
štvi.  nesletllosf;    ehovaneetTi;   dozor. 

PopUMrity,  Popularity,  pu-pil- 
lar-e-té,  «.  nezletlloaf,  nedospélosf. 

Poptllary,  p^-píL-ll^rž.  adj.  A- 
rotéi. 

Poppet,  půp-ft,'«.  loutka,  panenka ; 
— ,  v.  n.  kvičeti;  —  nun,  ->-  matter, 
—  flayer,  kdo  (divadlo)  s  loutkami 
tu^e;  —  éhow,  divadlo  s  loutkami. 

Poppetry,  pip-h-ri,  «.  up^páni. 

Poppy,  p&p^pt,  «.  Sténé;  flntílek, 
švihák ;  básUvec ;  neomalenee ;  — ,  v.  n. 
•oiténiti  se. 

Poppyism,  p&p-p^-!sm,  •.  finti- 
Toefy  parádaosf;  iviháotvi. 

Por,  p&r,  o.  n.  přísti,  hrdetl,  vrčeti 
<o  kočkáeb);  —,  s.  předení,  hrbení, 
vrdeni,  [litbojin^fieký  kámen. 

Purbeckstone,  p&r-blk-stine,  #. 

Purblind,  p&r-bllnd,  adj*  krátko- 
snký. 

Porbllndness,  .půr-blind-nés,  «. 
krátlKwrakoeC. 

Porelkasable,  p&r-tshis-a-bl,  adj. 
C9  Ise  koupiti,  prodejný,  kupný. 

Porehikse,  p&r'tshls,  «.  koupi; 
kupní  eena;  nabyti,  jednáni;  kořlsf ; 
<iron.)  výživa ;  chod  (strofje),  rnkoš^f, 
nim]]^;  —,  v.  a.  koupiti;  sjednati  si, 
xitkatl;  (rumpálem)  zdvihnouti  (kotvs); 


to'  —  out,  skoupiti;  nahraditi;  •>-  mo- 
ney, kupni  cena.  [pec. 

PorchsMer,  p&r-tshis-&r,  s.  ku- 

Pore,  pure,  o^'.iisty, pouhý, ryzí; 
pravý;  cudný,  nevinný;  celý,  dplný, 
botový,  řádný  i  a  <—  Xmavs,  botový 
ilbal;  —,  v.  a.  čistiti. 

Poreness,  p&re^nls,  «.  čistota,  či- 
stotnosf;    nepoikvrnčnosf,  nevlnaosl 

Porfile,  p&r-fil,  Porfle,  p&r-fl, 
Porflew,  p&r'fl&,  «.  vyiivani;  le- 
mováni; — ,  v.  a.  i^Uvati;   lemovati. 

Porgatlon,  p&r-gá-sh&n,  «.  čiité- 
ni :  počiif ování  (lék.);  počiSfovka. 

PorgatiTe,  p&r-gl-tiv,  adj.  čisti- 
cí, počiifovaei ;  — ,  «.  počiifovka. 

Poryaterlal,  p&r  •  gt  -  td  ^re  -  ti, 
Porcaterlan,  p&r-g&-td-réi-ftD,  aéfj* 
očistcový.  [stioí; — ,  «.  očistec 

Porgatary,  p&r-gl-t&r-ě,  adf.  či- 

Porge,  purdje,  v.  a.  čistiti,  očistiti ; 
počiifovati;  — ,  v.  n.  učistiti  se  (o  te- 
kutinách); dáviti:  prAjem  míti;  — ,  #. 
počlStovka.  [ifovatel:  počiifovka. 

Porger,  p&r-jlir,  «.  čistitel;  poM- 

Porging,  p&r-jfng,  «.  čiiténi;  po* 
Čiáfování,  prfijem;  poČlif ovaci  lék; 
— ,  €u(f.  počiifovaei,  čističi. 

Porilicatian,  puré-fi-ki'sh&n,  s'. 
čiiténi.  vyčiiténv 

PorlAcatlve,  pu-riř  -  f*  -  kt  -  tf v, 
Porificatory*  pn-nf  -  f*  -  kt  -  tftr-i, 
cuíj.  čisticí ;  — ,  «.  ubrousek  na  kalich. 

Porifler,  pu-ri-fl-ár,  «.  čtotitel. 

Porlfy, pu-r^-ft  v.  a.  čistiti;  uči- 
stiti, pénn  sebrati;  ospravedlniti;  ■— , 
v.  n.  učistiti  se. 

Porlsm,  pn'rizm, «.  čistomlnvnoff, 
přesnomluvnosf,  purismus. 
'  Porist,  pn-rfst,  «.  purista,  přesno- 
mlnvec,  jazykočistec. 

Porltan,  pž-ri-tin,  «.  puritan. 

Porltanlc,  pn-ri-tibi-fk,  Porl- 
tanlcal,  pu-rě-tan-é-kal,  adj.  pul* 
tánský. 

Paritanism,  p&-ri-tan-!zm,  s.  n- 
čení  puritan  ft,  puritanismus. 

Porlty,  puirě-té,  «.  čistota,  přes* 
nosf ;  nevinnosf,  cndnost 

Porl,  p&rl,  «.  porta,  lemovka,  S- 
brnba  nasbíraná,  násbdrka ;  kruh,  krou- 
žek, vhia  na  vodé;  pivo  s  pelyiikou, 
bořčák,   burčák;   «-,  «■  a.  alemovati. 
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Pnrléy  —  Push, 


objtoubiti;  — y  v,n.  bablatí,  crdieti;  vt 
niti  96,  kroužkovati. 

Parley,  p&r-lé,  Porlieii,  p&r^t&, 
«.  okraj  leM;  nízký  lesík;  loyfoký  o 
křes,  revir.  hájemfttri. 

Pmiin,  por-Iin,  «.  podval  trám. 

Parlinír,  p&r-loig,  a<V.  crčScí,  ba 
blAvý;  -~,  «.  crtoaif  bublání.' 

Piiri«lli,.p&r>ló{n;  9.  a.  nsmontl, 
nkráati.  [krádee. 

Parletaier,  p&r-ló!n'&r» «.  aíloidéj, 

ParlHe,  v.  Porlieu.         [nidka. 

Pamel,  par%61, «.  drohHika,  dxtsh- 

Pan^arly,  pur-pár-téf  «.  podíl. 

Parple,  p&ť^pl.  «.  4>nrpnr,  aaeb, 
^ervec:  nachovec.  nachový  hlemdjžď; 
-:-,  odj.  nachový,  Scrvoový;  — ,  v.  ti. 
zbarviti  nachové;  purpUtf  *,  ph,  ->- 
fever,  tpála,  horeika  spálová;  — fish, 
n4chovec,  naťový  hlamflóiď;  -^  gnuě, 
červený  jetel  luční;  —  willow,  vrba 
Červená;  —  royal,  nachový,  éerveový. 

Purplish,  p&r*pl-iib,  a4?.  do  na- 
chová, červenavý,  zarudlý. 

Purpert,  p&r-pÓrt,  s.  amyvl,  vý- 
znam, obsah  (slova);  — ,  tr.n.  obsaho- 
vati, znMneaati,  značiti, 

Porpese,  p&r-pos,  «.  dmysl,  zá- 
.  mér,  pl^adsevzeti.  rféel;  konec;  výsle- 
dek; obsah,  význam;  přiklad,  řed;  on 
— ,  tímyslné:  tóno — ^,  bezdčeúié,  mar- 
né; for  "that  — ,  ktomn  konci,  za  tím 
ličélemt  from  títe  — ,  od  véd;  to  the 
— ,  k  véei,  vžiteéné,  výhodné;  as  for 
.  iht  ^,  jako  na  přiklad;  -r->  «.  a.  za- 
mýéleti,  hodlati;  —,  v.  n.  vzíti  před 
se,  nmínld  si.         [bezúčelný,  maniý. 

ParpeseleM,    p&r'p&9*l&8,    in^. 

Parpesely,  půr-půs-l^,  adu.  dmy- 
slnó.  ^  [hodlá. 

Purpeser,  p&r-půs-ar,   e.  kdo  co 

Pav|Nrefiiare,  p&r-prŠs^tahttm,  e. 
vkroiení,  vsábnuti;  zasáhnuti,  zasa- 
hováni [Inraator. 

Púrprise,    p&r-prřze,   «.  zavřený 

Parr,  p&r,  v.  Par. 

Parreck,  pnr-rfik,  «.  hájemství; 
ohradou  [pnř. 

Purpure,  pnr-půr,  «.  (herald.)  pnr- 

Parse,  parse,  «.  méiec,  sá&ok,  py- 
tlík, penéienka,  váéek;  ionrekt  — , 
v.  a.  do  méice  vstréiti;  mééeo  stá- 
hncati;  — ,  v.  n.  krásti  (kapsovati);. 


—  hearer,  p<4dadník;  .-<-  evUer,  Hh- 
ftkář,  zlodéi;  — pride,  penážná  pýebA^ 
hrdost  boháéft;  -^ proud,  badý  aa  bp- 
hatstvi;  ->  ehaped,  méieovitý. 

Paraer,  p&r-s^,  «.  pokladník. 

PorsiueM,  p&r-sě-nés,  PnraiYe- 
ness,  p&r-siv-nSs,  $.  daSBOs(,-dyeha- 
viénosf.  tCiostl.). 

Pnrsiain,  p&rse-lln,  «,  koří  nolia. 

PunHiabie,  p&r-s&-t-bl,  adj.  eo> 
Iza  pronásledovati,  n.  provoa^rali. 

Parsaaaee,  p&r<eá^tnee,  «.  pro- 
následováni; provozováni;  pokračo- 
váni; in  — '  cf,  následkem  čeho. 

Pursaani,  p&r-isu-int,  praep.  po- 
dle, vedla. 

Pursue,  p&r-su;  v.  a.  pronázledo^ 
váti;  vásti,  provozovati}  — -,  v.  n.  po- 
kraéovati;  to  •>-  o«ie  upon  íhe  h9tte^ 
býti  komu  v  patách. 

Pursuer,  p^-sn'&r,  e.  psnonásl^- 
dovník,  provozovatel ;  pokračovatel  ^ 

Pursuit,  p&r-B&ta;  e.  pronásledo- 
vání, tíklady;  pokračováni;  snaženi 
se,  práce,  snýtováni;  ii<nioef,  ob^, 
povolání,  zaméstnáni;  2y  — ,  pí^*^ 
'  PursuiTaut,  p&r-swé?vaat>  is. 
statni  posel;  pomocník  hlasatelAv. 

Pursy,  pur-se,  adj.  ÚMkopný,  ditf- 
nýs  dychavléný. 

Purténance,  p&r-te-nJknM»  a.  co 
k  éemn  náleží;  okmií. 

Puruleuce,  pi^^-l&is.  Pura- 
leney,  pn-ra-l£nrs^  «.  jitřeni  haa- 
jent,  podbíxáni  [se,  podebraaý. 

Purulent,  pu-rn-lint   adf.  jitHci 

Purvey,  p&r-vi;  v.cu  opatřiti  se- 
opatřlti,  zjednati;  — ,  «.  n.  postanti«e.> 

Purveysttee,  par>yá-inse,  «.  zs- 
opatřeni,  zjednáni :  zásoba,  potraviay» 
pice.  [tel,  dodavatel,  kafilit* 

Pnrreyer,  p4r»vii&r,  á.  opátí9t«- 

Purrieur,  pv-v&,  e,  úMi  nkaa- 
4ení  porad  snéroovnich. 

Pus,  plis^  e.  hniz,  tal^. 

Push,  pftsh,  v.  a.  strkati,  ifQpatl;  . 
nrychUti,  hnáti;  — ,  v,h.  titak  «éi«l|^ 
trkatl(rohy);  vypoknooti;  přiéiaiti  ae» 
sn$iiti  se;  to  —  at,  chopiti  m,  étí^, 
snaiitiee;  to '^  away,  postrkovati,  od- 
strilti,  zahnati ;  to  --  o#,  naáiti,  pro- 
dávati; to  -^  up,  postupovati  {douti 
vzhAm;  to  —  on,  pohánétl,  poMAo- 


Puthw^  —  Put. 
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▼ati;  to  —  <mt,  vystréitl,  edrasltl;  to 
—  a  /ae9,  býti  drsým ;  to  —  headlong, 
po  blavé  spadnouti;  prudce  vypnk- 
nouti;  — ,  8.  ráz,  liitřlc;  napadení; 
<fig)8Baha,  anažQni,  rozpaky,  poslední 
prostředek;  opar,  přimet;  at  one  — , 
jcdnim  ráxem;  tike  la»t  — ',  roabodný 
okamžik,  negyyiií  pptřeba;  to  frrtn^ 
io  tíit  Uut  — ',  dojiti  k  najkoriimu; 
•^  bíuk,  odbytí,  koi;  -^  hoU,  závora, 
sástrSka.  [kanárelc 

Piuher,  pusfai'ar,  «.  strkad;  mladý 

Pusbpln,  p&sh-pín,  «.  Soopánf  je- 
hel (détská  hra).  ^ 

Pamillanlmity,  pa-sil-an-im-ě- 
te,  #..  málomyslnovC; 

Pasillanimous,  pi  •  sil  •  an  •  tk- 
mfisf  aS^.  málomyslný,  sbab^. 

Posillanlmeasness,  ira-s!l  -  an' 
oé-mas-nfts,  «.  malomyslnost,  zbabé- 
lort. 

Pam^pus,  t.  ko£i5ka,  zaji5ek. 

Pmtalate,  p&s-tshů-ltte,  v.  n.  v 
BMfoviAy  se  obrátiti.       [neitovička. 

P«Bta|e,  p&«-tsbalei   «.  méehýřek 

Pl»tal«iu,  p&s-tshi'l&s,  adý.  ne* 
itoTlfný. 

Pat,  put,  (praet.  &  part.  put)  v.  a. 
položiti,  postaviti,  posaditi ;  strtid ;  při- 
néiá\  spfisobitl;  — ,  v.  n.  kliditi^  pu- 
ůetíi  rftstii  jiti,  .plaviti  se;  to  ^  a 
^ptetíkm,  položiti  otázka;  to  •—  a  pu- 
nithmomt  (npon)  iiiožiti  trest;  to  —  a 
^oňiutrueUon  tipon  a  thing,  vyložiti  véc 
B^ak;  to  —  a  caae,  vžiti  (za  pravdu) 
Cjlstý)  případ;  to  —  a  tuj^^oritión, 
předpokládati;  to  —  a  riddU,  uložiti 
hlMaakn ;  to  —  Aotm*  to  a  eooe'^,  za- 
j^áhnouti  koné  do  koiáni;  to  —  e»e- 
rffOUng  upon  one's  bttek,  vieoko  na 
aebe  navéieti;  to  —  a  man  in  irons, 
sponfati  élovéka;  to  —  everifthing  to 
fiBř%  atui|  aword,  ohndm  a  mefiem  vže 
poplesiti;  to  —  to  deaíHh,  odsoaditi  k 
•artl,  odpraviti;  to  —  fair,  délati  se, 
▼ypadatl;  'to  —  on*  off,  odbyti  koho; 
é»  -^  mbout,  rozšířiti,  roztroasitl  (po- 
v4lQ;  obrátiti  se;  to  —  antndor,  roz- 
děliti, roslonélti;  to-^atoaig,  odložiti; 
propostlti;  to  —  baek,  vrátiti;  vrátiti 
se;  postréiti  nazpét;  to  —  between,  pod- 
fltxml;  vetHti  se  (mezi. ..);  to  —  by, 
odložiti,  nložia;  odvrátiti,   zanedbati; 


odvrátiti  se,  pohrdati;  vyvrátiti;  to  -*• 
down,  uložiti,  položiti;  snížiti,  poko- 
řiti; připočísti,  přičítati;  vyV^rátiti,  od- 
raziti;  to — forth,  přednésti;  nkázMl; 
jiti  ku  předu,  vyplouti;  kliditi,  puéetí, 
rAsti ;  to  —  forth  a  book,  vydati  knihu; 
to  —  forward,  na  jevo  vynésti,  objo* 
vitit  to  —  in,  vsaditi,  vstrčiti;  vejiti, 
zastaviti  se;  to  —  in  for  a  place,  u* 
oházeti  se  o  misto;  to  —  in  fear, 
strachu  nahnatí;  to  —  in  hope,  nadéji 
koma  dělati;  to  —  i%  mind,  upome* 
nouti;  to  -^  in  a  word  for  one,  při- 
mluviti se  za  koho ;  to  —  in  eourage, 
dodati  mysli ;  to  —  in  pledge,  zasta* 
viti,  v  základ  dáti;  to  —  inpracHee, 
provésti,  ve  skutek  uvésti;  to  —  ^to 
a  fright,  polekati,  postraiití,  stracha 
nahnati;  to  -<'  into  heart,  mysli  do- 
dati (zmužilostí  dod.)  to  —  off,  od- 
bytí, odložiti;  odkládati,  zdraovati; 
propustiti;  to  —  off  a  eomtmodiíy,  od- 
prodati zbeii;  to  —  off,  odplouti,  od- 
raziti;  to  ~  on,  obléci;  uložiti;  pod- 
porovati ;  jiti  n.  jeti  kam  s  —  on,  eottoh-^ 
man,  jeď,  kodll  to  —  on  a  imiUng 
eountenanee,  vzíti  na  se  asmivavou 
tvář;  to  —out,  vyložiti;  vystrčiti,  ro- 
zestříti, rozvinouti;  smasati;  shaslti; 
rozhněvati;  to  —  out  a  book,  vydati 
knihu ;  to  —  out  money,  náklad  učlBiti, 
peníze  vydati;  to  —  out  a  boy  to  ap- 
prentieeehip,  dáti  chlapce  na  iiěeni ;  to 

—  out,  vyplouti,  vyjeti ;  to  -*-  over,  ode- 
vzdati, odkázati;  přejeti  proplouti;  to 

—  through,  prostrčiti;  to  —  to,  přidati ; 
přispětí;  to  —to  o  thing,  (to  U);  při- 
nutiti   k  čemu;   v  rozpaky  uvésti;   to 

—  to  flight,  na  litěk  zahnati;  to  —  to 
pain,  bolesf  zpfisobiti;  to  —  ta  paine, 
práci  délati;  to  —  to  speed,  poháněti, 
urychliti;  to  —  to  silence,  umlěeti;  to 

—  to  writing,  napsati;  to  —  to  print, 
vytisknouti;  to  — to  the  vote,  hlasovati 
o  čem;  to  —  to  the  venture,  odvážiti  se; 
to  — '  to  the  noord,  povražditi;  to  — ^ 
to  ehame,  to  —  to  the  blueh,  zahan- 
biti; to  —  together,  složití;  svésti;    to 

—  up,  postaviti,  položiti;  zastrčiti, 
schovati;  pobídnoatí,  poháněti;  navé- 
sti, namlaviti;  sebrati,  složiti;  navrh- 
nouti; hlásltise;  stavěti  se,  zdržeti  se; 
spokojiti  le;  to  —  up  a  motion,  aá- 
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Putage  — >  Pyn^onian, 


yrh  uSiniti;  to  -^  up  a  kare,  vypla* 
iitl  xajjoe,  nadhánéti  (při  honbě);  to 
-—  up  an  ajffrontf  spokojiti  se  f  uráž- 
kou, neodplatitizaar.;  to  —  up/ruittf 
OToee  nakládati;  to  —'  up  a  rtfuěol, 
obdržeti  zápornou  odpovéd;  to  —  up 
with,  tipilivé  snáieti,  spokojiti  se;  to 

—  «j>  to  ofUf  jiti  ku  komu ;  I  am  — 
up,  byl  jsem  vysván ;  to  —  upon,  na- 
l^iti ;  strkati  (na  kotio  co) ;  vyzývati, 
pohánéti,  poštvati;  podvésti,  oklamati ; 
to  —  upon  trial,  postaviti  pfed  sond; 
— ,  «.  událost,  připad;  clilap,  zevel; 
upon  forced  — ,  v  případe  nutnosti; 

—  off,  vytáčka. 

Pat«i;e,  pu-tídje,  «.  knrveni. 

Patanism,  pn  -  ta-nf zm,  s,  knrev- 
ství. 

Patative,  p&-ti-t!v,  aéif.  domnělý. 

Putid,  pu-tfd,  aďj.  smrdntý;  spro- 
stý.  [podlosf. 

PaiidneM,  pu-tid-nés. «.  sprostota, 

Pntloff,  p&t-lSg,  Patlock,  p&t- 
lok,  ».  sloup  u  leiení,  sténiř;  — hoU, 
díra  pro  leiení.  [smrdntý,  ahnilý. 

Potredinons,  pn-tr&d-ě-n&s,  adb*. 

Putrefaction,  pu-tre-nk-shůn,*. 
hniloba.  [hnijící,  zhnilý. 

Putrefactire,  pu-tré-f&k-tlv,  a^. 

Patrefy,  pn-tré-fl,  v.  o.  hnilobou 
nakaziti;  —,  v.  n,  hniti. 

Putrescence,  pn-tres'slns, «.  hni- 
loba, hnijina,  hnilota. 

Putrescent,  pu-tre8-sént,aď/.  hni- 
jící, práchnivý. 

Putrescible,  pu-trSs-sě-bl,  adj. 
oo  hnilobě  jest  podrobeno. 

Putrid,  pn-trid,  adj.  hnijící,  zhnilý ; 
to  turn — ,  práchnivěti,  hniti;  — fwer, 
hnilá  zimnice,  zhnilka,  zhnilice. 

Putridness,  pa'trid-nSs,  *.  hni- 
lina,  hniloba,  zhnilosf. 

Putriflcation,  pu-tre-fě-ka-shůn, 
«.  hnilina,  hniloba,  práchnivosl 

Pntry,  pu-tre,  a^'.  zhnilý;  zetlelý, 
nahnilý. 

Putter,  pAt-tur,  «.  kdo  co  klade 
n.  staví;  —  on,  itváČ,  buřič;  —  out, 
pAjéovatel  peněz. 

Putting,  půt-tlug,  «.  kladení,  sta- 
vění ,  —  on,  Styaní,  naváděni  i  —  ttone, 
kámen,  jímž  se  hází  o  závod. 

Puttecfc,   put-tuk,  «.  sokfiJ,  káně. 


Putty,    pÍLt-te,    «.  popel  einový 
tmel,  chyt  (tklenářský) ;  — ,  v.  a.  tme- 
liti. 

Puy,  v.  Pey. 

Puaszel,  puz-zl,  «.  cárá,  finndra. 

Puzzle,  p&z'zl,  V.  a.  másti,  plésti,. 
ve  zmatek  n.  rozpaky  přivésti;  —  v.  »• 
pomaten  býti,  býti  na  rozpacích;  — ,. 
».  zmatek^  rozpaky;  hádanka;  eása, 
álnndra,  nepořádná  ženátina;  to  put 
to  a  — ,  r  rozpaky  přivésti ;  —  htadad,. 
pomatený.  [ve  zmatek  uvidí. 

Puzzler,  p&z-zl-&i^,  «.  Jbdo  n.  co 

Puzzling,  p&z-zl-ingy  «.  zmaCék^ 
rozpaky.  [jfcl. 

Pycnotic,  pik-nSt-tik,  aéff.  zhaáta- 

Pye,  v.  Pie. 

Pygmean,  ptg-mě-In,  tulj.  zakr> 
salý,  trpaslíkovltý.^ 

Pynny,  pigfme,  •.  trpaslík. 

Pylorus,  pe-lo-rus,  «. vrátník  Cfta* 
Indku).  [ramida. 

Pyramid,  pir-a-mfd,  t.ji^laQ.  py- 

Pyramidal,  pe-r&m-é-dftl,  Pyr- 
amidic,  pir-i-mfd^ik,  Pyramldl- 
cal,  pir-&-m!d-e-k&l,a4;.jehlaikeovltý. 

Pyramis,  pir-i-mís,  «.jehlaa,  py- 
ramida. 

Pyre,  plre,  «.  hranice. 

Pyretic,  pt-rét-fk,  «.  prestředek 
proti  horečce.  [nka  o  horeěkáob. 

Pyretology,  p4-re-t^l-é-jl,  «.  ná> 

Pyrite,  pír  iite.  Pyrites,  pir'i-t*«^ 
«.  (ruda)  kyz.  [ohněooboba. 

Pyrolatry,  pě-r5l-&-trě,  *.  uctěni 

Pyrology,  pé-r8l-i.jé,  «.  nauka* 
o  ohni.  [stěni  z  ohni. 

Pyromancn^,  plr-i-mln-si,  «.  t4- 

Pyromantic,  pir^-min-tik,  o.  o- 
hnévěštec,  kdo  z  ohně  věsti. 

Pyrope^  pl-rdpe,  ».  kmehlik,  če- 
ský granát.  [měcv 

Pyroseope,p!r'ri'8kipe,  «.  iáro- 

Pyrotechnical,  pir-i-t£k  •  ne^kftl, 
adi.  ohněstrojný.      [pl,    ohněstrojatvL 

Pyrotechnics,  pfr-i-t6k-niks,  «. 

Pyrotechnist,  pfr-ft-těk-afst, «.  o- 
hnéstrojce.  [hnóstrojstvi. 

Pyrotechny,  p{r-d>tlk-né,  ».  o- 

Pyrotic,  ]p!r-rftt'!k,  oi^'.  ohnirý,, 
žíravý,  žahavý. 

Pyrrhic,  p'r-rik. «.  tanec  ve  zbrani. 

Pyrrhonian,    p!r-ró-ni-In,    a4^. 


Pyrrhonitm  —  Quaggtd. 
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poebybovaďný ;  skeptický;   — ,  a,  po- 

ebybovatel,  tkeptik.       [ohybovafinoif. 

JPyrrhonism,  p!r-ri  nfzm,  *.  po- 

Pyrrhonkt,  pir'ro-ni8t, «.  skeptik. 

Pýih^neM,  pith-o-nes,  «.  daro- 

d^ka,  hadaika. 


Pyih«nfc,  pi-thdn-!k,  a<^'.  6aro* 
déjný,  véitecký. 

Pythouist,  pfth-d-nlst,  «.  hadaé^ 
kouseloík.  [sohráoka  na  kompas. 

Pyx.    p!ks,    9.    monstrance;   (loď> 

Pyxig,  plks-ls,  «.  kompas  plavecký.. 


Q. 


Qaab,  kwib,  «.  mnik. 

•  ^oack,  kwftk,  v.  n.  kvákati,  kuň- 
kati, skřehotati ;  vřeštěti;  žvástati,  chvá- 
stati se,  chlubiti  se;  — ,  «.  dryáčnik; 
Chvastonn;  lež,  dryáčnlctvi;  — ,  adj. 
ehvastavý,  chlubí  vý;  — doctor,  masU* 
čkiř,  diyá5nik;  —  medioine,  masti- 
dkáHtvi. 

Ilaackery,  kwlk-&r-e,  «.  masti- 
Skářství,  dryácnlctvi;  chvastavosf. 

t^OACklsh,  kw&k-Ish,  adi.  dryáj- 
nleký,  ehvastavý. 

(Inacklsm,  kw&k'izm,  «.  dryáď- 
nlctvi,  chvastavosf. 

<|iiaclile€l,  kw&k-kUd,  ad^.  ndu- 
iený,  nakrčeny. 

IluacksalTer,  kwik-sftl-v&r,  «. 
mastičkář,  dryáčnik. 

Oiiail,   kwld,  adj.  xlý. 

^uadracenarious,  kwod-ra-je- 
ni-rě-ns,  ttuadrs^KfBnary,  kw&d-rft- 
jftn-S-re,  aaj.  čtyřicetiletý. 

(^uadrasesimal,  kwod-r&-jl8-sé- 
mil,  adj.  čtyřlcetidennl^  postní. 

%nadransle,  kw$d  -  rlng-gl,  9. 
étyrdhelnik. 

(laadranyular,  kwS-dring  -  gn- 
itr,  adj.  čtyrrohý,  čtyrdhelný. 

I^adrant,  kwá-dr&nt, «.  kvadrant 
(čtvrť  kruhu).  ^ 

l^aadrate,  kwaídrate,  adj.  čtve- 
rečný, čtverhranný,  čtyrrohý;  (fíg.) 
přiméřený,  vhodný ;  určitý ;  — •,  9.  čtve- 
rec, kvadrát ;  — ,  v.  n.  hoditi  se. 

Quadratic,  kwl-dr&t-ík,  adu  čtve- 
rečný, čtvercový.  ^ 

f^aadrainre,  kivod-dra-tare,  9. 
čtverhrannosf;  (math.)  Čtvercování, 
Itveromčmosf ;  (astr.)  étvrf. 

<|aadreniilal,  kwi .  dr&n  -  né-a], 
Qnadriemiial,  kwa-dré-&n  -  né-al, 
adj'  čtvrtletni. 


Qaadiible,  kwád-ri-bl>  adj,  co^ 
na  druhý  stupeň  zmocniti  l7.e. 

Ilaadridecimal,  kwld-dri-d&s- 
8^- mil,  adj.  Čtmáctistěnný. 

l|asMlrifld,  kwl^d  ^  dré  -  ffd,  adj, 
čtyrpaznehtní.  [ti,  a4/.  čtyrboký. 

quadrilateral,  kw5d-dréi-lit^gr- 

línadrllateralneM,  kw3d  -  drě- 
lat  -  6r-ftl-nSs,  «.  čtyrbokost     [rylka.. 

Suadrille,  kí-dríl; «.  kadrila,  čtve- 
uadrin,  kwftd-rfn,  «.  haléř. 
uadrlpartite,  kwi-dHp-par-tite,. 
adj.  čtyřdílný,  na  čtvero  rozdélený. 
^  quadripartltlon,  kwSd-drl-par- 
tÍ8h-&n,  9.  rozděleni  ve  Čtvero. 

Ilaadrireme,  kw3d-rl-reme,  «. 
čtyrveslice. 

qaadrlsyllable,  kwSd-re-sfi-lft- 
bl,  <idj.  čtyrslabiéný.  [křižovatka.. 

l|aadriTÍam«  kwSd-driv-é-ům,  9. 

Quadroon,  kwftd-roon;  «.díté  bě- 
locha a  mulatky.  [čtveromký. 

(luadrunian,  kw8d-ra-min,  adj. 

Ifuadruped,  Quadrupede*. 
kw9d-ra-p6d,  adj.  čtvernohý;  — ,  *. 
čtvemožee.         [čtvemásobný,  čtverým 

quadruple,     kwdd-dru-pl,    a^. 

Quadruplicate,  kwa  -  dru  -  plě- 
kite,  v.  a.  zečtveřltl,  ztčveronásobniti. 

Quadruplicatlon,  kwSd-dra-plě- 
k&'sh&n,  9.  zečtveřeni,  zčtvemásob- 
nění.  [čtvernásobně. 

ttuadruply,    kwod-drn^plé,  oďv. 

uuaestor,  v.  Questor. 

Quaff,  kviraf,  «.  doušek,  lok,  loČek; 
napití;  pohár;  — ,  v.  a.  é  n.  lokati; 
popíjeti. 

QuafTer,  kw&f-f&r,  9,  piják;  — ^ 
v.  n.  hmatati  kolem  sebe. 

Qua|^,  kwtg,  17.  «.  lechtati,  drá- 
žditi, [chlípný. 

Quaffsed,   kwSg-ged,  a^f-  vilný,. 


«9t 


Quaggy  —  Quarter. 


QiuiMTf  kvig-e^  a<2j-  ffl&kký,  bA-[    Qaaliii,  kwam,  «.  mdloba,  t£iko«f 
iioatý.  !(od  zaladkn);  hnnti  tYédomi. 

Qoacmire,  kwtg-miT*,  «.  baHna,     Qaalmlsli,    kwim-iah,  adj.  tů£- 
mooU;  pftda  bařlnata;  bahno.  koramajicf;  lam—,  délá «•  mi ttsko. 

Qoald,  kwide,  adj.  zkormoucený,     tiaaliiiisliliess,  kwam-fth-n4t, «. 
sklioenf,  mdloba,  téžkotf,  tižkoiti  (od  ialndkii). 

Quail^  kwile,  «.  křepelka;  kDrva;|    Qaaiidary,   kw8n^-ré,   c.  ron- 
— f  v.n.  jako  křepelka  tload;  omdlid^jpaky,  poehybnotf,  nejlitota;  — ,  if.  «. 
kleinonti;  kleenonti  na  mytli,  sraziti, v  rozpaky  nvéstí. 
4e;  —,  v.  a.  potlaéiti,  lítladiti,  pora-|    ^luantítatlre,  kwdn  -  té  -  tt  -  t!v, 
2lti;   —  pipe,  volání  křepelčí,  tlukot., 4|iiantitÍTe,   kwSn'tÍ-tiv,   a4j.    dltt 

ilaatlini;,  kwile-fngr,  adj.  <řjM(r<., mnohosti  n.  kolikosti,  kvantitativný, 
klesající,  omdlévajíei;  mysl  ztrácející.)    Quantity,  kwSn-tl-tl,  #.  kollkoéf, 

Qaalnt,  kwint,  ai^.  distý,  tfhledný, imnohosf,  vellkosf,  kvantita;  množství ; 
j>ékný;    strojený,  hledaný;  schytralý,  pomér,  dmér;  dil,,{ásf. 
...         «.  _t       «__-.   _.^.^f__.u_L      Qaantum,    kwdn^tim,    ».   miri^ 


dobře  smyilený:  podivný,  podivínský, 
2vláitni;  -^  ftOow,  fíntílek,  Švihák. 

||ttaliitnes§,  kw&nt'nis, «.  astota, 
tlhlednosf,  péknosf ;  strojenosf ;  schy- 
tralosf;  podivlnstvi. 

Quake,  kw&ke,  v.  n.  vfklati  se, 
třásti  se,  ehviti  se;  — ,  v.  a.  polekati, 
poitrailú;  — ,  ».  třesení,  ohvění. 

Quaker,  kwi-k&r, «.  třesavec ;  kve- 
4cr,  kvakér.  [krká,  kvakérka. 

Quakeresi,  kwá-kir-^s,  t.  kve- 

Qaakerisni,  kw&'k&r-fzm,  9,  na- 
uka kvakérfi. 

Qtnakeiifke,  kwi-k&r-l!ke,  Qna- 
kerly,  kwi-k&r-lé,  aáj.  kvakérský. 

Quakery,  kwi-kůr-é,  ».  kvakér- 
atvi. 

Qnakins,  kwi-king,  adj.  é  part. 
třesa vý,  třesoucí  se;  — ,  8.  třeseni. 

Qualiflable,  kw8l^lé-fř4-bl,  adj. 
<co  lze  nmirniti  n.  polehčiti. 

Qualification,  kwSl  -  li  •  fé  •  ki- 
shon,  9.  vlastnost;  schopnost,  zp&so- 
bilosf ;  obmeseni. 

Quaimed,  kwSl  -  lé  -  fřde,  adj. 
schopný,  zpftsobilý,  oprávněný;  obmě- 
něný. 

Qualifier,  kvrSl-ll-fi.&r,  9.  npra- 
Titei,  nzpAsobltel. 

Qualify,  kw8l-lé-ft,  v.  a.  zpAso- 
bll^m  n.  schopným  učiniti,  připraviti; 
právo  ndéliti ;  nmirniti,  omeziti ;  přidu- 
siti; — ,  v.  n.  připraviti  se;  vydávati 
se  zač,  délatt  se  kým. 

Quality,  kwSl-ll-ti,  9.  vlastnost, 
zpflsobilosf,  jakost;  povaha,  dobrota; 
•dflstojnost,  stav,  váinost;  ptopU  of 
—  lidé  od  stava. 


množství  (věci);  obnos;  veUČlna. 

Qnsuwntaine,  kwSr  -  rla  -  tine> 
Quarantine,  Kwé-r&n-téěn, ».  stáv- 
ka, staviitS,  tířad  stavovaei  (v  příl3n6 
zdraví) ;  to  pa99  — ,  to  perform  — ,  to 
— ,  ve  stávce  držen  býtf  pro  vyieťřeni 
zdraví.  [meni). 

Quarre,  kwSKre,  9.  lom  (na  ka^ 

Quarrel,  kwSr'rfl,  9.  hádka,  spor  ; 
příčina,  podnět (k hádce):  nepřátelství, 
záěti;  plitka,  kolík;  tabule  skla;  to  — 
piek  a  — ,  hádku  začíti;  — ,  v.  n.  há- 
dati se,  svářiti  se  (oč...  about...)'; 
odporovati;  — ,  v.  a.  hádku  začftl,  Ty- 
peskovati.  [Hvec,  si^rtřree. 

'Quareller,  kwSr-rfl-ůr,  9.  haiťe- 

QuareUens,  kvr8r-r!l-&s,  Qaar- 
relseme,  kw8r-ril-s&m,  cu^'.  sv&UVý-, 
hašteřivý. 

Quarelsemeness,  kwSr^rfl-svm- 
nis,  9.  svárllvosf,  baiteřivosf. 

Quarry,  k-wSr-ré,  «.  Čtverec;  ta- 
bule skla;  plitka;  lom  (kamene);  lup, 
kořist  (sokoli);  zástřetné,  vnltřiaostl, 
droby  (zvěře) ;  — ,  v.  n.  droby  sežrati ; 
— ,  v.  a.  (kámen)  lámati ;  — 2«ď,  vrstva 
v  lomu ;  —  maUf  l&mač  (kamene). 

Qustrt^  kw&rt,  e.  Stvrf;  fftvrtoe 
(mira)  žejdlík. 

Quartan,  kw5r-tan,  #.  čtvrtsnice, 
zimnice  Čtvrtodenní. 

Quarter,  kw6r-t&r,  9.  étrtt,  étvr- 
tino,  čtvrtka;  čtvrt  mésta;  koodbiay 
strana;  čtvrtletí;  nocleh,  obydli,  byt; 
maltra,  látro,  čtvrt  kopy,  mandel;  pole 
v  Stitn  erbovním ;  milost;  opatek ;  quať 
ters,  9.  pl.  byt  (vojákfl);  —  of 
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blff,  ihromáždiité ;  Uchangt  one*»  guar 
ters,  přeatéhoTAti  le;  to  ery—,  toeáU 
for—,  (fig.)  sa  milotf  prositi;  to  givé 
— ,  milogf  dáti;  — ,  v.  c.  na  Čtvero  roz- 
dÚiti;  nocleh  dátí,  pf  echo  váti,  poho- 
stiti, nbytovati;  do  byt  A  uložiti;  ve 
Stítn  uživati ;  — ,  p^  n.  (jízd.)  křižmo 
jezditi;  —  day,  dtvrtletni  deo,  čtvrt-. 
letni  pfist,  inehý  den;  —  deek,  polou- 
palabi;  —  ladder,  obléhaci  žebřik;  — 
matter,  nbytovatel,  bytovnik;  ^- piece, 
ftvereéný  kui;  opatek;  — ranger,  re- 
virnik,  polesný;  —  eeteioM,  *.  pl. 
čtvitíetni  soudniieseni;  — etaff,  obu- 
iek>  klaoek;  —  wage,  čtvrtletní  plat, 
nájemné;  —  wind,  vítr  od  strany. 

<|aarterai^e,  kw^r  -  t&r  -  ídje,  «. 
čtvrtletní  plat;  n^emné,  lírok. 

^UArierinc  kwor-tur-iog,  «.  dě- 
leni na  čtvrté,  čtvrceni;  ubytování*, 
pole  ve  Itítn. 

Qaurterly,  kwdr-tar-lš,  aé^;.  čtvrt- 
ní; čtvrtletní;  —,  adp.  čtvrtletné. 

^umrtem,  kwor-t&rn,  «.  čtvrf, 
čtvrtce.  ■     •     ,         [zpěv. 

toarteite,  kwdr-tet-to,  «.  čtvero- 
luartlle,  kwor-t!l,  «.  čtveruý  svit. 
joukWt;  kw&r-ti,  «.  Čtvereo  (for- 
mát 

ttaMraE,  kworts,  «.  křemen. 

Onash,  kwosh,  v.  a.  smáčknouti, 
stisknouti;  utlačiti,  utlumitl»  zničiti; 
— ,  9.  n.  batoliti  se,  vlklati  se. 

4|aasi-contract,  kwi  -  se  -  kSn- 
trikt*  9.  smlouvě  podobné  jednáni. 

quasi-ďellkt,  kwi-s^-dé-l!kt,  «. 
přestupek  bezdéčný.  ^ 

Quassation,  kwSs-sí-shun,  e.  tře- 
seni, otřásání. 

ttuaMiia,  kwash-shé-t,  «.  kvasie. 

^aat,  kw&t,  «.  pnohýřek,  přimět, 
uher;  — ,  v.  a,  nasytiti. 

^uaicb,  kw&tsh,  «.  plochý,  plo- 
ský, splesklý.  .,  ,      , 

<|uaier-coasÍii5  ká-ter-kůz-zn,  #. 
▼zdAlený  příbuzný. 

ttualem,  kwá-tům,  adj.  čtverný. 

Ifuatemary,  kwl-t&r-nt-rě,  a^. 
čtveroý;  — ,  $,  čtvernosf;  čtverka, 
čtyřka. 

<|aaierniaii,  kwft  •  ter  -  ně  •  ůn, 
^InstlemUy,  kwt-tir-ni-ti,  g.  čtver- 
nosf; čtvomtf  postaveni,  čtverhran. 

Mourek:  Slovník  angl.-český. 


QaaTe,  kwive,  Vr  n.  motati  M 
potáceti  se. 

l|uaTer,  kwi-v&r,  v.  n.  chvěti  se, 
třásti  se;  třesavým  hlasem  zpívati; 
trylkovati,  hlas  drobiti;  — -,  «.  trylka, 
třesa vý  zpěv;  nota  Vg. 

l|Da¥erer,  kwi-v&r-&r,  «.  třeea- 
vec,  kdo  třesavým  hlasem  zpívá. 

liaaTWer,  kwlv-Ž-v&r,  #.  mořský 
drak.  [břežim  opatHtf. 

<|aay ,  ke,  ».  nábřeží ;  — ,  v.  a,  ná- 

l|iiayace,  ki^ije,  «.  přístavné  (po- 
platek). 

Queach,  kwéltsh,  «.  honiti,  hu- 
stina; — ,  v.  n.  hýbati  se;  motati  se, 
potáceti  se. 

I|aeachy,  kweetsh-l,  adi.  hustý; 
motavý,  třesavý,  nejistý. 

I^nean,  kwlíne,  e.  cundra,  ilnn- 
dra;  kurva. 

I|aeasliie»8,  kwě-zé-n&s,  a,  těž- 
kosti, oiklivosf. 

Iloeasy,  kwě-z^,  adj.  ošklivý,  zdvi- 
hající se;  zlý;  a  —  giuetion,  lechtivá 
otázka.  [kati. 

ttaeck,  kwlk,  v.  n.  muknouti,  mu- 

^aeen,  kwéěn,  s.  královna;  -~ 
p.  n.  (^to  —  it)  na  královnu  si  hráti; 
—  apple,  královna  (jablko);  —  beé, 
královna  včel;  —  contort,  cliof  pana- 
jíciho  krále;  —  dowager,  ovdovělá 
královna;  — 'e-gillijtower,  večernička; 
— 'ě-ware,  kamenné  nádobí  (žluté) ;  to 
live  in  — *e-8treei,  býti  pod  pantoflem. 

Qaeening:,  kwéěn-íng,  «.  krá- 
lovské jablko  (královna),      [královna. 

Oueeulike,  kw^n-like,  oď;.  jako 

Ifaeeiily,  k%vééin-lě,  adj.  králov- 
ský, jak  královně  přislnSí. 

4Íaeer^  kivélr,  adj.  divný,  podivný, 
podivínsky;  bezcenný;  —  hitch,  podi- 
vín; —  bitmaker,  penézokaz ;  —  blt^f- 
fer,  krčmář  zlodějské  krčmy ;  —  cove, 
taSkář,  Sibal;  —  et^ffin,  hlupák;  — 
fellow,  podivín,  samotář;  —  ken,  yé* 
zeni;  —  nai.  Spatný  klobouk;  —  th 
one^s  attic,  potrhlý,  pAl  blázna;  — , 
o.  a.  pomásti,  do  lizkých  přivésti. 

I^ueerness,  kwéér-n&s, «.  divnosf, 
podivínství,  vrtoiivosf.      [nák  (holub). 

Oueest,  kwéést,  «.  hřivnáč,  hřiv- 

Quelnt,  v.  Oaaint. 

4uell,   kwel,  v,  a.  udusiti,  utiu- 
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miti;  potHti,  potlačiti,  zničiti :  zabiti; 
— ,  v. n.  hynouti,  Qinř {ti;  — ,  «.  vražda. 

<|ueUer,  kwll-l&r,  «.  podmanitel; 
vrah. 

flaeme,  kwime,  v.  n.  líbiti  se. 

fluench,  kwinsh,  v.  a.  hasiti,  u- 
hasiti;  udusiti;  ochromiti,  zničiti;  — , 
v.  n.  ochladiti  se,  uložiti  ge. 

^oenchable,  k^rlnsh-i-bl,  ač^. 
nbasitelný. 

I|aenchablene8§,  kwSnBh-a-bl- 
n&s.  9.  zhasitelnosf,  nhasltelnosf. 

I|aencher,  kwlnah'&r,  «.  hasič; 
hasidlo,  zhasinák.  [zhasitelný. 

<|ueiichlesB,  kwInsh-lSs,  adj.  ne- 

l|uenchlessness,    kwSnsh  -  l^s 


příčina,  sperná  věe;  hledáni,  vySetřo* 
vání;  mučeni;  pochybnost;  to  a»1c  a 
— ,  otázku  (poptávku)  učiniti  j  fh€  mat- 
ter  in  — ,  věc  o  kterou  se  jedná;  to 
eaU  one  in  — ,  potázati  se  s  kým ;  do- 
mluviti komu;  to  eall  into  — ,  to  make 
a  —  of,  vzíti  co  v  pochybnost,  pochy- 
bovati o  Čem;  to  make  it  a  — ,  vyše- 
třovati; to  bring  into  — ,  pochybným 
učiniti,  v  nebezpečenství  uvésti;  tojnU 
to — ,  vzíti  na  skřipec,  mučiti;  — ,  v.n. 
é  a.  tázati,  vyptávati  se,  vyslýchat!, 
Tyietřovati ;  pochybovati. 

flaestionaMe,  kwls-tsh&n-t-bl^ 
acdf.  pochybný,  nejistý;  podezřelý. 

Ilaestlenalileness,  kwls-tsh&n- 


nIsT  «•  Aezbasitelnosf.  [nost.ji-bl-něs,  «.  pochybnost,  nejistota,  po 

Áuerele,  kwftr-rfl,  *.  žaloba,  stíž-  dezřelosf. 


ttuerent,  kw^-r^nt,  s.  žalobník.^ 

Querlmanious,  kw&r-r^-md'ne- 
&s,  CU0.  stýskavý,  skuhravý,  naříkavý 

^aerlmonioasnegs,  kw6r  •  re- 
mi^é^ůs-nls,  «.  stýskavost,  skuhra- 
vosf,  narikavost.  [ptavatel. 

ttaerist,   kwé-nst,  s.  tazatel,  vy- 

Qaerister,  v.  Qairister. 

^uerfc,  v.  4|alrK. 

Iluerkened,  kwfir-k*nM,  adj.  u- 
duiený,  utlumený. 

4|uerl,  kw&rl,  «.  a.  motati  (přizi); 
soukati,  přesukovati,  (flg.)  přísti;  to- 
čiti. 

ttaern,  kwlm,  «.  rufiai  mlýn. 

Qaeriio,  kwfir-pó,  «.  život,  živfi- 
tek,  kazajka. 

ttuerry,  kwSr-rě,  «.  podkoni;  stáj. 

Qaerolou8,kwlr'ru-lus,  ac^j.  na- 
říkavý, stýskavý.  •   ,   i     i 

llaerulousness,  kwer  -  ra  -  lus- 
nhs,  e.  nařikavost,  styskavosf. 

líaery,  kwé-rě,  *.  (práv.)  otázka; 
— ,  v.  n.  tázati  se,  vyptávati  se;  po- 
chybovati. 

<|aest,  kvrSst,  «.  hledání,  vyietřo- 
váni;  žádost,  prosba;  porota,  porotní 
soud;  — ,  v.  n.  <fe  a.  hledati,  vyšetřo- 
vati, slíditi;  to  be  in  —  of,  to  go  in 
—  of,  ptáti  se  (po  čem),  hledati,  vy- 
hledávati; —  man,  vyietřovací  soud- 
ce; sndič;  —  foonger,  sndič. 

f|aestant,  kw&s-tint,  «.  hledatel ; 
uchazeč. 

<|ae8Íioii,  kwis-tsh&n,  «.  otázk« 


llnesiionary,  kwSs-tsh&n-ft-rl, 
a4j'  tázací,  vyšetřovací;  — ,  «.  tazatel. 

l|aestioner,kw&s-tsh&n-&r,  •.ta- 
zatel, vyietřovatel. 

^luéstloning,  kwSs-tsh&n-fng,  «. 
vyptávání,  vyšetřování. 

^nestlonf st,  kwAs  -  tsh&n  -  fát,  «. 
tazatel,  vyietřovatel;  kandidát  (na  vy- 
sokém učení  Cambridgeském). 

<|uestiaiile88,  kwés  -  tsh&n  -  lis, 
aé^f.  nepochybný,  jistý;  — ,  adv.  ne- 
pochybné. 

Qae8tor,  kwfis-t&r,  «.  pokladník. 

i|ae8tor8hip,  kwSs  -  thx  -  ship,  #. 
pokiadnictvi,  úřad  pokladníka. 

^ae8trl8t,  kw&s-trfst,  s.  slidič,  pro- 
následovnik. 

I^uestuary,  kw&s-tsb&  a-ri,  attj. 
ziskuchtivý,  zištný;  výnosný;  — ,  #. 
ziskuehtivý  n.  zištný  člověk ;~výbérAí. 

Saetch,  kwltsh,  «.  n.  hýbati  se. 
alb,  kw!b,  9.  úitipek.  Špička. 
albble,  kw!b-bl,  s.  hříčka  slovaf; 
dvojsmysl ;  — ,  v.  n.  vtipkovati,  hřiiky 
slovní  dělati. 

<|aibbler,  kwib^bl-fiir,  «.  kdo  hří- 
čky slovní  dělá,  vtipkář. 

Ouich,  kw{tsh,  v.  ^aetch. 

^aick,  kwik,  adj.  pohyblivý,  krep- 
ký,  éipmý,  rychlý;  živý, ohnivý;  řás- 
ný, činný;  bystrý,  ostrovtipný;  (fig.y 
těhotná;  to  make  a  —  retem,  jíti  ry- 
chle na  odbyt;  —  of  eight,  bystro- 
zraky;  — .  adv.  rychle,  ostře;  — ,  «. 
život,  co  živo  jest;  (<o  orf  fe  t4e  — >, 
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xatitl  [zaaáhnonti]  do  živého);  živá 
rostlina;  pýř,  pýr;  — ,  v.  a.  oživiti, 
osvěžiti;  — ,  v.  91.  oživiti  se,  sebrati 
se;  —  beam,  řeřáb,  řefabina;  — eyed, 
bystrozrský;    —  feneimff,  živý  plot; 

—  gras9,  pýř,  pýřavka;  —  Ume,  ne- 
haSené  vápno;  —  mateh,  lent,  dont- 
Bák;  —  tand,  hlaehý  n.  navátý  pi- 
•ek;  —  teentedf  ostrého  Čichá;  — set, 
iivý  ( —  šet  hedge,  živý  plot);  —  sight- 
ed, bystrozraký;  —  HghtednešSf  by- 
strozrakosf ;  —  silver,  rtnf ;  —  witted, 
oatrovtipný;  —  vfork,  éásf  lodi,  jež 
est  potopena. 

^aicken,  kvrfk-kn.  v.  a.  oživiti,  o- 
STéžiti,  nadchnouti ;  nrychliti;  — ,9.n. 
otréžiti  se,  hnouti  se,  pospíiiti  si;   to 

—  (he  appetite,  oživiti  chuť  k  jidlu. 
€|oickener,  kw!k-kn-ňr,  s.  oži- 

Tovatel,  osvéžovatel ;  nrychlovatel; 
prostředek  oživovaci. 

^aickness,  kwfk-n&s,  ,s.  živosf, 
svéžesf;  oBtrosf;  rycblosf;  citlivosf; 
ostrovtip.  [Žvátl,  žvýkati. 

^atd,   kwid,  s.  žvanec;   — ,  v.  n. 

Oaidam,  kwi-dftm,  «.  kdes,  kdosi. 

Qalddany,  kwid-d'n*é,  s.  kdou- 
lovka.  [čka;  dvojsmysl. 

ttaiddit,  kw{d-dft,  s.   slovní   bří- 

<|aldditatiTe,  kw!d'é-ti-t!v,  adj. 
podstatný. 

4|aiddit7,  kwfd-ě-té,  s.  podstata; 
■lovni  hříčka,  dvojsmysl;  liskok,  títisk. 

4|uiddle,  kwid-dl,  v.  n.  pohrávati, 
piplati  se.  [hráč. 

Qaiddler,  kwfd-dl-&r,   s.   piplač, 

^eidllnc,  kwfd-líog,  s.  jablce, 
varde,  vardátko.  [kář,  tlučhuba. 

ttaidnunc,  kw!d-n&ngk,  s.  politi - 

^uiesce,  kw!-£s;  v.  n.  nezníti,  (o 
pism.);  odpočívati. 

Quiescence,  kwi  -  es  -  sense, 
^■iescency,  kwi-et^sen-sě,  s.  od- 
počinek, odpočívání,  pokoj. 

flaiescent,  kwl-fts-sint,  adj.  od- 
počivajici;  — ,  s.  nevyslovená  hláska. 

I|ale«,  kwi-lt,  adj.  klidný,  tichý, 
pokojný;  — ,  •.  klid,  pokoj;  — ,  v.  a. 
mpekojiti.  nkonejSiti.  [tel,  tiiitel. 

%aieter,  kwi'&t-&r,  s.  upokojova- 

%aie(iiif ,  kwi-^t-fng,  a^.  upoko- 
JÝíeí,  ukájející.  [mus. 

^óletism,  kwt-et-izm,  s.  kvietis- 


Qaietisi,  k\\}'4-tlst,  s.  kvieUsta. 

l{uietness,  kwř-lt-nSs,  s.  klid- 
nost, pokojnost,  kUd.       [ný^  pokojný. 

Onietsome,  kwi'&t-s&m,  ad;,  klid- 

^aieiade,  kwi-ě-táde,  «.  klid,  po- 
koj, [klid,  pokoj ;  smrf. 

I|aietas,   kwf-é-t&s,   s.   kvitance; 

<|ulfllns,  kwff'fing,  s.  zléhání,  ti- 
lesné  obcováni. 

I|aill,  kwfl,  «.  brk,  péro;  cívka, 
vřetence,  potáč ;  člun,  píSfalka  (tkal.) ; 
čípek,  kolík;  záhybek  na  límci,  krejz; 
— ,  v.  a.  ráskovati,  nakrčiti ;  —  driver, 
písálek,  mazal. 

<|uillel;,  kw!l-l't,  s.  uskok,  títisk. 

I|ailt,  kwht,  s.  prošívaná  pokrývka 
(n.  sukné);  žíoénka,  matrace;  — ,  v.  a. 
prosívati;  —  maker,  prosivač. 

Quilting:,  k'W'il-tlng,  «.«proSivání; 
látka  bavlnéná  (plké). 

ttainary,  k-wř-nl-ré,  adj.  paterý. 

Quince,  kwinse,  s.  kdonie;  —  tree, 
kdoulový  strom,  kdonlóvník. 

<|uinch,  kwinsh,  v.  n.  muknouti, 
mukati. 

4|ulncancial,  kw!n-k&ng-sh&l, 
adi'  rontovitý,  kosočtverečný. 

€|uinciinx,  kwin-kangks,'«.  routa, 
kosočtverec. 

ttnincy,  v.  t|ainsy. 

Ifninine,  kwín-nřne;  s.  chinin, 
ehinovina.  [spodek,   hlavni  karta. 

Oainola,    kw!n'Ó-l&,   s.    červený 

^uinquagesima,  kwfn-kvtrS-jSs- 
se-má,  s.  masopustní  nedéle. 

^<|uinqaan;;iilar,   k^vfn  -  kw^ng- 
gn-l&r,  adj.  pětiúhelný. 

<|uinquefollated,  kw!n-kwe-fft- 
ih  -  á-tSd,  adj.  pétilistý. 

Qainquennial,  kwfn-kwSn-ne- 
al,  adj.  pétiletý. 

€|ainquina,  kwing  -  kwe  -  nS,  s. 
China,  chinovník,  chinnik.      [v  krku). 

Quinsy,  kwin-zé,  s.  záikrt  (nemoc 

Quini,  kwint,  s.  petice,  pětka, 
kvinta. 

,uintain,  v.^  Quintin. 
uintal,  kw!n-t&l  s.  cent. 
ninteroon,    kwfn  -  thr  -  6ón;  s. 
kvinteron  (dítě  běloeha  a  mestice). 

Quintessence,  kwint  -  es  -  slns« 
(  kwfnt-fis-sínse),  s.  pátá  trest;  (lig.) 
květ,  jádro,  výstřelek,  kvítek. 
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aluintesMnilal^  kwin  -  t&s  -  šhn- 
,  <u^*.  jadrný,  zrovna  z  jádra. 

ttalntet,  lláinieUe,  kwln-t(t, 
ttuliitetto,  kwin-tet-td,  «.  pitizpAv, 
pAtlbra.  [ronásobný. 

^alniuple,  k^ln-tů-pU  <u^.pate- 

^alnzleme,  kwín-zlfim;  *,  pat- 
náctý dil  (eo  poplatek  desátka  po- 
dobný), [v.  n.  Špičkovati. 
3 nip,  kw!p.  t.iíitipeky  ipiika;  — , 
aire*  kwřre,  #.  kniha  (papíru); 
k&r,  sbor  zpéváeky ;—,«.».  ve  iboru 
zpívati,  sborem  vpadnouti. 

€|nlri8ter,  kwir'ris-t&r,«.  sborový 
spévák;  kdo  zpívá  na  kfirn. 

QairitaU«n,  kwir-re-ti-shan,  «. 
voluif  o  pomoc. 

I^iiirk,  kw&rk,  «.  ráz,  rána;  kou- 
sek (chytrý),  lískok,  lesf,  obmysl; 
guiris,  nápady;  schytralé  kousky. 

I^írkteh,  kw&r-kish,  aét^.  scfay- 
traly,  lískodny. 

Qait,  kw!t,  a<^'.  prost  prázden,  práv; 
—  tiainif  odřeknnti  se;  to  —  claim, 
odříci  se;  -^  rent,  dédliný  poplatek 
(nájemné);  to  go  — ,  zbaven  býti. 

^ult,  kwit,  (praet.  Apart,  quitted, 
quUJ  v.  a.  zprostiti,  uprázdniti,  uvol- 
niti; opustiti,  vydati,  zříci  so;  oplatiti, 
zaplatiti,  zapraviti,  odbyti;  to  —  an 
apprentice,  dáti  učedníku  za  vyuče- 
nou; to  —  orWs  ground,  ustupovati, 
opustiti  stanoviitd;  to  — a  *iege,  upu- 
stiti od  obléháni ;  to  —  a  title,  složiti 
titul ;  to  —  honours,  zřici  se  dfistojen- 
ství ;  to  —  truth  for  appearance,  opu- 
stiti pravdu  \)to  zdáni ;  to  —  wiiíh  one, 
kým;  to  -^for,  vy  mě 


l|alTer,  kw{v-v&r«  «.  toul,  toulec; 
■— oď;.  křepký,  hbitý;  -^,  v.  n.  ehvéti 
se,  třásti  se.  [opatřený. 

OnlTered,  kwlv-v&rd>  om-  toal«m 

^iill«tic,  kwÍks-3t-{k,  adí.  dobro- 
družný, [brodmžaosfrf 
Suii«ti8m,  kw!lcs-i-tizm,  «.  do- 
uiz,  kwlz,  «.  a.  nabírati,  diá- 
,  dopalovati;  •— ,  «.  hádanka. 

^lulzzer,  kwíz-zur,  «.  kdo  koho 
nabírá  n,  dopsJuje. 

<|a«b,  kwob,  v.  n.  tlouci,  klepati 
(o  srdci);  hýbati  se. 

Oaod.  kwftd.  v.^Oaatch. 

Qu«dUli«t,  kwSd-li-b^t,  «.  smés, 
míobanice,  vSehochnt;  tískok,  lei<;  dft- 
vtinednosf. 

4|u0dlibetlcal,  kwSd-lt-bit4- 
kil,  adj,  d&vtipedaý,  ttskoéný;  mí- 
chaný. 

t|u«Íf,  kvr&if,  ».  čepice;  depee;  ťí- 
prava  vlart;  — ,  v.  a.  oiepiti;  vlasy 
upraviti;  (v.  C«lf). 

Qnoln,  kwoin,«.  roh,  dhel;  lihelný 
kámen ;  ^uotns,  ».  pl.  lihy,  lížiny. 

<|aoi(,  k&it  (kwMt),  «.  házecí  ká- 
men,  kotouč  kamenný;  (diskus);  — , 
v.  a.  házeti,  hoditi;  — ^  v.  n.  Itáseti 
kotoučem.  AAy)  prvotný. 

ttaondantf  kwSn-dam,  adá.  (dmh- 

^uorum,  kwi-ram,  «.  (práv.)  ur- 
čitý počet  smírčích  soudcft.     [částta. 

Áuota,    kwi-tl,    ».    podíl,   lidél, 

Quotation,  kwft-ti-shun,  «.  uyo- 
dent  (dokladu),  citováni ;  eitát,  uvedený 
doklad;  uvozovaeí  znaménka. 

Quote,  kwite,  v.  a.  nvádéti,  cito- 
vati doklady  (odkud:  /rom...);    po- 


vyrovnati  se  s 

nittza...  '    [(|uick|;ra88*j znamenati;  —,  s.  poznámka. 

Ouitchsra8§,     kwitsh-gr&s,      v.     4|aoter,  kwo-t&r,  «.  kdo   doklad 


^oite,  kwhe,  adv.  liplné,  zcela, 
naprosto;  —  and  clean,  na  dobro,  tí- 
plné.  [placeno. 

Aults,  kwits,   adv.  zpraveno,  za- 

^ulltal,  kwit-tll,  «.  zaplaceni,  o- 
plátka. 

€|ttittaiice,  kw!t-t&nse,  «.  vyří- 
zeni; sapravení,  zaplacení;  oplátka; 
kvitance;  to  cry  — ,  dobré  dobrým, 
zlé  zlým  opláceti;  — ,  v.  a.  oplácetl. 

ttaitter,  kwít-t&r,  s.  vybavitel,  o- 
svoDoditel;  kdo  koho  opustil  n.  opou- 
ští; hnis,  tálo  v. 


uvádí. 

Suoth,  kwčth  (kvúth),  o.  ďe/.  po- 
rn; řekl. 
Ilaottdian,  kwh  -  tid  -  e  -  in,  adí. 
denní,  každodenní;  — ,  s.  denní  hore- 
čka n.  zimnice., 
I^uotient,  kwi-shint,  s.  podíl. 
ttaotlnc,  kwo-tlnffi  s.  uvedeni  do- 

Qao-ursfcrrsoito,  kwo-vor-rán'to, 
».  (práv.)  královské  nařízeni,  aby  z 
výsady  qAJaké  ú&tr  složeny  byly. 

Iluyller,  kwfl-l&r,  «.  hnízdoi. 
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Bafcaie.  rt^bita;  v.  iv  sokola  k 
■obě  saae  pritáhnonti. 

Rab«t»,  rl-bá-t&,  ».  nAsbínoý  li> 
mee;  Tyložek. 

Babbate,  rtb^btt,  v.  a.  snížiti  (ee- 
an)  trazitl  (na  eené);  — ,  «.  iráika. 

Rabbet,  rib-bft,  f.dráika,  álábek, 
tížlabek;  —  v. a.  žlábkovati;  čepovati; 
—  planéf  ilábkoTeo  (hoblik). 

Babbl,  r&b-bř,  Rabbln,  rlb^bfn, 
».  rabi,  rabin.  (rabinský. 

Rabbinical,    rlb-bín^é-kll,  adj. 

Rabbtnlsm,  Mb'bin-izm,  #.  rabín- 
stTi.  [dista. 

Rabblnist,   rtb-bfn-ftt.  «.  talmn- 

Rabbit, rab-b!t,  «.  králík;  du«fe  — , 
králík;  doe  — ,  králice;  —  warren, 
králikárna.  (tra. 

Rabble,  rib-bl,  /.  Ifiza,  ibéř,  etiá- 

RabUement,  rab-bl-mSnt,  e.  sbéh 
lidn. 

Rabtd,  rftb-b!d,  <uU.  zářivý,  vzteklý. 

Rabidness,  rSb-bÍd-nSi,  «.  zuři- 
vost, vzteklosf;  vztek. 

Rabinet,  rIb-bé-nSt,  #.  žvihovka, 
ivibavka,  hadice,  pnika. 

Racceen,  rtk-k6dn;  t.  rákon,  mý- 
Tal  (medvéd). 

Race,  rise,  a.  kmen,  rod,  pokolení, 
plené,  národ ;  ráz,  řád;  chod,  béh.  prA- 
béh.  béii  o  závod,  dostihy;  říznoaf,  o- 
atrosf;  —,  v.  n.  o  závod  béietl;-koné 
chovati  pro  dostihy;  —  eouree,  — 
froufiď,  závodiité;   — »  horse,  kiasák. 

Racematíen,  rfti-si-mi-shůn,  «. 
broznovitý  tftvar,  hroznovitosf;  —  o/ 
frapte,  hrozen  vína;  —  o/  egge^  va- 
jeénik.  ^  [tenttví). 

Raceme,  rft-seme,'  «.  hrozen  (kvé- 

RacemifSeroua,  r&8-8Í-niÍf-Sr-&g, 
RacemcuH,  r&s-sSm^&s,  adj.  hroz- 

BOVitý. 

Racer,  rÍ8e-&r,  «.  klnsák,  bčhoun. 

Rach,  Racbe,  rlk, «.  skotský  pes 
lovéí.  ^  ^     , 

Rachat,  r&k'&t,  Rachet,  rlk^ft, 
ě.  (práv.)  náhrada  za  zboží  nkradené. 


Racineas,  ri-si-o&s,  «.  řízoosf,  o- 
strost  (vina  a  pod.)*  [dostihy. 

RsMslniTf  rsse-fnf ,  «.  béh  o  závod, 

Rack,  rak,  «.  hrazda,  přezmen; 
miDiidio,  skřipeo;  přetUoe ;  leieni,  koza, 
kozlík,  podstavek;  jesle,  řebřlna,  br- 
leni;  hřeben  (nadoiky);  arak;  to  pui 
to  tíie  — ,  natáhnouti  na  skřipeo,  mu- 
čiti; — ,  o.  a.  napínati,  natahovat!; 
muSiti,  trápiti;  utiskovati;  to  rach  ihe 
válue,  cenu  přehánéti,  přeceňovati;  to 
—  wine,  stádetl  víno;  — ,  v.  n.  přehá- 
néti se  (o  mracích);  — ,  e.  mrak,  pře- 
háfika;  (hřbet  tkopový  [řezn.]).  ' 

Racfcer,  rlk-k&r,  e  éfíi,  mnjitel, 
kat,  bolomek;  překrucoval  (práva  of 
ihe  Uno).  ^ 

Rachet,  rftk-k{t,  s.(pHbřemíéem) 
rnnčadka;  lomoz,  rámus,  hřmot;  — , 
v.  a.  mf5  odrážeti  n  odpalovati;  — , 
v.  n.  hřmotiti,  lomoz  délati. 

Rackety^  rftk-kft-i,  adf.  hřmotný, 
lomoz  pftsobicí;  po  rozkolfeh  se  ho- 
nící. 

Racklnc,  r&k-king,  «.  napinaai, 
natahováni,  mufiení ;  přetáčení,  stáčfeni 
(oápojA);  ílg.  reiékifi^e  of  coneeience, 
výčitky  svédomí. 

Rackoon,  v.  Raccoon. 

Racy,  ri-si,  adj.  řízný,  ostrý ;  du- 
chaplný. 

Raďdle,  rAd-dl.  e.  prut,  proutí ;  — , 
o.  a.  splítati,  plésti  (proutí).      [(pták). 

Raddock,    rÍd-důk,  «.   červenka 

Radiance,  ri-de-inse,  Radian- 
cy,  ri-dé-tn-si.  ».  záře,  lesk. 

Radiant,  ri'dl-tnt,  adj.  jasný, 
zářiči,  zářivý,  lesklý 

Radlantneso,  ri-dé-tnt-nis,  v. 
Radiance. 

Radiate,   ri-d^-ite,  v.   n.   zářiti 
sálati,  svitly  — ,  v.  a.  ozařovati, 
svécovati. 

Radiated,  ri-dš-i-l&d,  adj.  ozá 


t 

0- 


řený,  paprsky  obklopený:  paprskovitý. 
Radiation,   WUdi-a-sh&n,   «.   zá- 


ření, vydávání  (vys.vlání  paprskA v;  pa- 
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prskovité  iiřoni  se  ze  střediitě  něja- 
kého. ' 

Radical,  rtd-ěkil,  adj.  kořenni, 
základný,  pfi vodní;  líplný,  radikalný; 

—  truthf  základná  pravda;  —  toord, 
kořen  (ilovni);  — ,  «.  (loč.)  radikál, 
základná  látka. 

Radicalism,  rld'e-kil-izm, «.  ra- 
dikaliamus. 

RadlcalIiFf  rid-e.k&l^il-ti,  Ra- 
dicaJnese,  r&d-e-kil-nli,  «.  kořeo- 
nosf,  základnosť;   pAvodnosf;  líplnosf. 

Radlcant,  rid-ě-kAnt,  adj,  ko* 
řeny  v  éem  vézicí. 

Radicate,  rÍd-e-kite,  9.  a.  zako- 
řeniti, zapD»títi,  zasaditi;  — ,  acU.  za- 
kořenéný. 

Radioaiion,  ríd-é-ki-sh&n, «.  za- 
kořeněni, zapoQšténí,  sázeni. 

Radicle,  rid-é-kU  :  zárodek,  kel, 
klik,  kořinek.  [k vička. 

Radish,   rád -dish,  «.  ředkev,  řet- 

Radius,  rá-de-&a,  ».  paprsek;  po- 
loměr. 

Radix,  rá-diks,  s.  kořen  (slova). 
Raff,   raf,   e.   směs;  fbéř;   chlap, 
troup;   — ,  v.  a,  hrabati,  shrabati;  to 

—  up  togetheVf  na  rychlo  shrábnouti. 
Raffle,  rif-fl,  v.  n.  hráti  v  kostky; 

— ,  «.  jistý  druh  loterie ;  hra  v  kostky ; 

—  net,  tenata.  [mioe- 
Raft,  r&ft,  «.  prám,  pramen,  pra- 
Rafter,  rif-t&r,  s.  krokev,  podval ; 

ra/tert,  pl.  krov. 

Raftered,  rif^túrd,  adj.  krokvemi 
<n,  podvaly)  opatřený. 

RaftlBf,  TÍÍi-ing,  «.  plaveni  dřiví. 

Rafty,  rkí-iLadj.  plesnivý. 

Raftman,  rift-min,  «.  splavnik, 
plavec. 

Raff,  rig,  «.  hadr,  kloc,  onuce,  cár; 
líry  vek;  (fig.)  otrhanec,  ničema,  dare- 
bák ;  —  man,  hadrář,  hadrnik ;  —  stone, 
pískovec  drobného  zrna,  brus;  —  wo- 
man, hadrnice.  hadrářka;  —  water, 
breberka,  pálenka;  — ,  v.  a.  zeuchati, 
vypeskovati. 

nasamuflln,  rSg-ll-m&^fín,  «.  o- 
trhánek,  dareba,  ničema. 

Rase,  ridje,  «.  hněv,  vztek,  záři- 
vosf,  zuření;  (fig.)  nadšení,  vytriení; 
prudkost;  —  0/  hunger,  zuřivý  hlad; 
— ,  v.  n.  zuřiti,  vztekati  se;  Síliti. 


Rafeffol,  r&dje-f&l,  adj-  zuřivý^ 
vzteklý.        [vztekáni  se,  rozpustilosf. 

Racery,  ri4Íe-&r-&.   ••  vzteklosf. 

Raffled,  rtg-gfid,  adj.  roztrhaný, 
otrhanýj  hadrovitý, rosedraný ;  drsný; 
chlnpaty ;  —  stone,  tesaný,  lámaný  ká- 
men. 

RACSCdness,  r&g-g&d-n&s, «.  toz- 
trhanosf,  otrhanosf,  rozedranosf,  ha- 
drovitosf;  drsnost,  nerovnosf. 

Racing,  ridje-!ng,  #.  zuření;  vy> 
trženi;  — ,  adj.  zuřící,  zuřivý;  -ly, 
ado,  zuřivé,  vztekle. 

Rflkcinffness,  radje-fng-n^, «.  zu- 
řivost, vzteklosf. 

Raffoe,  v.  Raffeut.  [kAň. 

Raffot,  rag^g&t.  «.  těžký,  neobratný 

Racout,  ra-g66;  9.  smíška,  pro- 
miáka,  souméska. 

Raffster,  ilg-st&r,  v.  n.  hřmotiti, 
lomoz  dělati;  chlabiti  se. 

Raid,  ride,  «.  nájezd,  napadeni, 
přepadení,  vpád. 

Rail,  rile,  «.  přička,  závora; 
(šraňk):  řebřina;  kolej  (šínCa}) :  mříi, 
zábradlí  (lodní),  brleni ;  fieh  —,  heUied 
—,  zahnutá  kolej  (železu.);  eliding  — , 
moveable  — ,  výbybná  kolej  (výhyb, 
výheb,  výhybka);  — ,  v.  a  ohraditi 
(brlením,  mříži,  zábradlím,  plotem); 
— ^  éhifter,  přestavovatel  koleji  na 
výhybce;  —  road,  —  way,  železná 
dráha,  železnice ;  —  voay-eompany.  Že- 
lezniční společnost;  —  way- share,  že- 
lezniční akcie;  —  way-statwfi,  nádraží ; 
—  traveller,  cestiúíci  po  železné  dráze; 
—,  «. chřestal,  křástal (pták);  — ,  9,n. 
posmívati,  ušklíbatl  se  (komu,  at,..) 
tupiti;  —  bird,  posměváček,  sedmi- 
hlásek.  ^  [iklebnilK. 

Railer,  rÍle-ur,  «.  posměvač,  ú- 

Railed,  rilM,  adj.  kolejemi  (želez- 
nými) opatřený;  single  — ,  s  jedněmi 
kolejemi;  doiMe^—,  s  dvojími 

Rallins,  ri-líng,  f.  zábradli,  mřiže; 
posměch,  úštlpky,  lišklebky. 

RailleiTf  ril-llrri,  «.  tísměžky, 
vtipkování,  úiklebky;  to  twm  info  ^y 
v  posměch  přivésti :  v  žert  obráfltL 

RalUear,  rile-2lr,  s.  posměvač,  ií- 
Sklebn(k. 

Raiment,  ra-m&nt, «.  roucho,  oděv. 

Raili,  ráne, «.  déit,  prSka ;  — ,  tr.«. 
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dStiti,  pršeti;  (firoY.)  it rain$  cats  and 
doga,   prši  jen  se  lije  (šidla  padaji^^ 

—  heat,  deštěm  (vymletý)  oSlehaný; 

—  &trďy  koliha;  — 6ou7,  daba;  —fowl, 
žluna;  —  tímCf  das  deSťA;  •—  water, 
<le§fová  Toda. 

Raindeer,  rine-dělr,  s  sob. 

Baiitine§s,  ržne-é-nis,  «.  deSti- 
T08f»  prélavosf,  deštivé  počasí. 

Rainy^,  ráoe-é,  adj.  deštivý,  prš- 
lavý.  [ričská. 

Raip,  rilpe,  š.  sáhovka,  tyči;  a  md- 

Raise,  r&ze,  v.  a.  zdvihDouti,  po- 
vznésti; po&tavitl,  zříditi;  zvětšiti;  pod- 
porovati; v  oběh  uvéstit  rozšířiti ;  zpA- 
«obitl.  vzbuditi,  pobídnouti;  vychovati; 
sbiratí;  to  —  one'«  tel/,  zdvihnouti  se, 
vyšvihnouti  se,  ka  štěsti  přijíti;  to  — 
the  dust,  prachu  nadělati,  prach  zdvi- 
hnouti; to  —  one's  voice,  hlasu  svého 
pozdvihnouti;  to  —  soldiers,  odvoú 
(k  vojsku)  odbývati;  to  —  men,  se- 
'brati  vojsko;  to  ^  a  cry,  pokřik  zpfl- 
«oblti;    to  —  taxes,  vybírati  daně;   to 

—  íhe  siege,  od  obléháni  upustiti;   to 

—  íhe  price,  zvýšiti  ceny,  to  —  a  se- 
dition, vzbouřeni  zpflsoblti;  to  —  mo- 
ney, sehnati  peníze;  to  —  out  of  sleep, 
vytrhnouti  ze  spaní;  to -^ from  death, 
<mrtvé)  křísiti ;  to  —  spirits,  zaklínati 
dnchy;  to  —  affection,  lásku  vzbuditi; 
io  —  a  report,  pověst  rozšířiti;  to  — 
4me'«  style,  sloh  svfij  povznésti;  to  — 
a  quarrel,  hádku  zpfísoblti;  to  —  a 
waast,'  stěžen  postaviti;  to  —  a  wall, 
zeď  postaviti;  to  —  shep,  chovati  ovce; 
io  —  up,  zdvihnouti;  pobouřiti. 

Raiser,  r&ze'&r,  s.  původce;  kdo 
povznáší  a  pod. 

Raisin,  ri-zn,  «.  hrozinka. 

Raising-pleee,  s.  pwih,  základ. 

Ralte,  ráte,  v.  a  močiti,  rositi  (len). 

Rake,  ráke,  «.  hrábě,  (česle);  pro- 
stopášník, rozkoinik,  chlipník;  (fig.) 
bráízda  n  stopa  po  lodi ;  — ,  v.  a.  hra- 
bati; přehrabati,  prohledat!:  to  —-  the 
Jire,  zahrabati  oheií  (popelem);  to  ^, 
v.  n.  prostopášné  žíti;  uletěti  (o  so- 
kolu); to  —into,  přehrabati,  prozkou- 
mati, prohledatl.  [nik,  zhejralec. 

Rakehell,  ráke-h&l,  «.  prostopáš- 

Rakehelly*  rike-h&Mě,  a^;.  zhej- 
ralý,  prostopášný.  , 


Raker,  ržke-vir,  «.  hrabaČ;  pohra- 
báč. 

Rakeshame,  rike-sh&me,  s.  zhej- 
ralec, chlipník. 

Raking,  rike-ing,  s.  hrabáni,  hra- 
birosf;  —  fellow,  lakomec,  hrablvec; 
— .   adí.  Cplav.)  převislý,   přesahující. 

Rakish,  r&ke-fsh,  adj.  zpnstljP, 
zhe.iralý.  prostopášný. 

Rakishness,  r&ke  -  ish  -  nés,  s, 
zpustlosf,  zhejralosf. 

Rallery.  v.  Raillery. 

Rally,  r&l-le,  v.  a.  znova  sebrati, 
zase  spořádati;  vysmívati  se,  ušklíbatl 
se;  — ,  v.  n.  znovu  se  sebrati,  spojiti 
se,  shluknouti  se;  vysmívati  se,  vtip- 
kovati; — ,  s  sebrání  se  (vojska  po- 
raženého); žert,  vtipky. 

Ram,  rJtm,  $.  beran ;  (též  v  přenéS. 
smyslu)  beran,  palice,  taran,  pich;  — , 
v.  a.  beraniti,  zatloukati,  utloukati,  pě- 
chovati; —  cat,  kocour:  —  rod,  na- 
blják,  nabíječ;  —  shackled,  adj.  roz- 
bitý, rozpadlý,  roztrhaný;  to  —  up, 
zatarasiti. 

Ramase,  r&m-fdje,  «.  haluzi,  vět* 
vovi,  — ,  v.  a.  v.  Rummage;  — >■ 
ac^.  plachý,   divoký;   —  taste,  zvěři- 
nová přicbuř;  —  hawk,  mladý  jestřáb; 
—  velvet,  květovaný  aksamit.       [loď. 

Ramberge,  rim-bSrje,   *.   rychlá 

Ramble,  r Jm-bl,  v.  n.  těkati,  tou- 
lati se;  odchylovati  se;  — ,  *.  toulka, 
potulování  se.  [běhlik. 

Rambler,  rJm-bl-ur,  ».  tulák,  po- 

Rambllngr,  r&m-bl-fog,  ae^.  po- 
tulný, těkavý,  nestálý;  —  expedition, 
nájezd,  výprava  na  nejisto;  — ,  s.  tě- 
káni, toulka. 

jRambooze,  Rambase,  ram- 
bóoze;  s.  nápoj  smíšený  (v  zimě  [pfý] 
z  vina,  piva,  vajec  a  cukru;  v  letě  z 
vina,  mléka,  cukru  a  rftžové  vody). 

Ráme,  ráme,  v.  n.  protahovati  se. 

Raments,  ra-mints,  s.pl.  tříSfky, 
oSkrabky.  ^  ^  [vený. 

Rameous,  rá-me-us,  aé^.  rozvét- 

Ramequin,  r&m-mě-k!n|  s.  to- 
pinka. 

flamlAcation,  r&ro  -  mé  -  fe  -  ka- 
n.   s.  rozvětveni;   (fig.)  rodokmen. 

Ramified,  r&m-^-fide,  adj.  (A 
part.)  větevnatý,  rozvětvený. 
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Ramify,  rtm-me-fl,  v.  a.  rozvét- 
vitl;  — ,  V.  n.  rozvétvovatl  se. 

]|«inigll«ii,  rl>mIg-lé-&o, «.  drnh 
lokolí.  [paJUee;  nablják. 

Rammér,  rim-m&r.  «.  beran,  pich, 

ňammlth,  rlm-mlih,  adj.  imr- 
^Otý,  kozlovitý:  (fig.)  chlípný,  vilný. 

Raiunilshness,  rtm-mfsh-nSst  «. 
koslovina,  prk,  imrdntosf;  (flg.)<^blip- 
aosf,  viinosf. 

Ramose,  ri-mize,  Ramoas,  rá- 
m&if  adj.  rozvétvenýf  vétevnatý. 

Ramp,  rtmp,  v.  n.  vystupovati, 
léxtt;  (o  roitl.)  vinouti  se  (vzhflru); 
poskočiti;  — ,  9.  skok,  poskok;  (fig.) 
rozpustilé  dévje.  {|beni&nik. 

Rampallian,  rim-pSl-jran,  9.  Si- 

Rampancy,  r£m'pln-sě,  «.  bu- 
jeni, bujnosf. 

Rampant,  ramp-lnt,  aáj.  bnjný, 
bujicí  (o  pleveli);  (herald.)  výstupu- 
jioi,  vzpřímený. 

Rampart,  rtm-p&rt,  9.  násep',  ba- 
ita,  opevnénl.  předprseň;  — ,  v.  a.  o- 
hraditi  baítami.  [náchod. 

Rampě,  rámpe,  «.  svah,   hřeben, 

Ramper,  rftm-p&r,  v.  Rampart. 

Rampion,  rtmp-y&n,  9  zvonec 
řepkovltý,  planý  kolnik,  rozponka. 

Rampire,  rftm-pbe,  v.  Rampart. 

Rampired,  ram-ptrd,  ad),  baštami 
hrazený.  [stoudná  ženitlna. 

Ramscuttle,    rtm-akfit-tl,  9.  ne- 

Ramsen,  Ramson,  ram-s*n,  9. 
oilejch  alpský. 

Ran,  t9Lfi,  praet.  slovesa  to  Run. 

Ranch,  rtnsh,  v.  a.  vymknouti, 
vyvrtnouti;  — /  «•  vymknutí. 

Rancld,  rSn-sfd,  acíf.  zaráživý, 
zažluklý, zamřelý;  (máslo,  olej  apod.). 

Rancidity,  rin-sld-^  •  tě,  Ran- 
cidness, r&n-sfd-nés,  9.  zažlultlosf, 
samřelosf. 

Rancoroas,  rftng-kůr&s,  adj.  roz> 
hořčený,  nepřátelský,  zlostný. 

Rancorousness,  rftng  -  k&r  •  ůs- 
n&s.  9.  rozhoř^enosf,  trpkost,  zlostnosť. 

Rancear,  rang-k&r.  9.  rozhořče- 
BOit,  bnév;  to  bear  a  ~,  hněvati  se 
na  koho. 

Rand,  rSod,  «.  okraj,  obruba. 

Random,  ran-dům,  9,  náhoda,  ne- 
nadáni; at  —,  na  zdařbfih,  na  slepo; 


— ,  04^.  nabodUý,  náhodou  (sbéhlý); 
to  Uavt  atl  at  — ,  vlečko  ponechati 
elepé  náhodé. 

nandy,  rftn-dl.  aéb.  hřmotný. 

Rané,  ráne,  Ranedeer,  Wbe- 
deěr,  9.  sob. 

Ranč,  ring,  pra^t.  tlov^  to  Ring. 

Range,  rinje,  9.  řada;  pořádek; 
obvod,  dosah,  dostřel;  chod,  cesta, 
dráha,  putováni;  potulka;  oje,  voj,, 
přiéka;  kozlík,  podkladek;  síto,  pro- 
se vadka;  — ,  v.  a.  řaditi,  pořádati,  še- 
stavovati,  skládati,  rovnati;  prosévati; 
— ,  v.  n.  řaditi  se;  spořádán  býti;  sá- 
hati, ležeti;  pojížděti,  potulovati  te; 
to  —  along  the  eoa9t,  plaviti  se  (seuk 
a  tam) při  břehu;  to  give  free — ,  volný 
prAchod  dáti. 

Ranffer,  rin-j&r,  «.  tolák,  pobéh- 
lik;  vyžle,  pes  lovci;  lesnik,  mysli- 
vec, [nietvi.  tlřad  lesnika. 

Rangershlp,  rin-j&r-sh!p,  «.les- 

Rangle,  rin-gl,  v.  n.  potnlovati 
SA,.  toulati  se;  lézti,  vinouti  se,  (o 
rostlinách). 

Rank,  r&ngk,  «. řád, řada,  pořadí; 
iik;  pořádek;  třída,  stav,  řád;  dAsto- 
jenstvi,  přednosf ;  —  and  JUe,  poddik- 
stojníei  a  mužstvo;  — ,  v.  a.  seřaditi^ 
spořádati,  roztříditi;  — ,  v.  a.  řaditi  se, 
v  řade  býti;  — ,  adi.  bnjný,  zdravý,. 
silný;  příIlSný:  zažluklý,  smrdntý; 
chlipný,  vilný.  [řadatel. 

Ranker,  rlngk-ůr,  «.  řaditeU  po- 

Rankish,  rtngk-{sh.  a4f.  aažlnklý. 
zamrlý.  [hnojiti  se.  podbiratl  se. 

Rankle,   ritngk-kl,  v.  n.  jitřiti  le, 

Rankness,  rlagk-nés, «.  bujnost, 
vilnosf,  chlípnosf ;  zažluklosf.  zamrlosf. 

Rannel,  rAo-aft),  «.  nedbalá  dAvfca» 

Ranný,  rin-né.  «.  rejsek. 

RansaclC,  rftn-sftk,  v.  a.  vypleniti, 
{vyloupiti;   proSfárati,  prohledat!;    jsá- 
silni  zprzniti. 

Ra^om,  rln^s&m.  9.  výkup,  vý- 
kupné; — ,  v  a.  vykoupiti  (ae  sajetl 
D.  otroctví).  [pfteL 

Ranoomer,  r&n-s&m-ftr,  «  rykn- 

Ransomless,  rtn-s&m-lfts,  ac(;. 
bez  výkupného. 

Rant,  rlnt,  9.  nadntosf  (slohu), 
chvastavosf;  ^,  v.  a.  naduté  psáti 
přeháněti. 
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Banter,  rint'&r,  «.  chvástal,  tlnd- 
htiba;  oázey  sekty  náboženské. 

Raiiiins,  r&nt-Iní,  a<&'.  nadutý, 
přehnaný,  ohvastavý. 

Bantlpale,  rinťd-pdle,  adj.  dl- 
Toký,  roz^nstllý;  — ,  s.  rozpustilec, 
prostopidnik ;  běhna,  nevěstka;  — , 
9.  n.  toulati  se,  běhati. 

Bantitm,  rftnt'fzm,  «.  nauka  jisté 
sekty  náboženské.  [>tilý. 

Baniy,  r2n-té,  a^.  divoký,  rozpu- 

Banida,  r&n-ná-ll, «.  iába  (v  hubě 
koni). 

Banancalos,  rl-nling-ků-ms,  s. 
pryskyřnik. 

Bap,  rlp,  «.  klep,  klepnuti;  thert 
iš  a  —  at  tÁe  dooř,  někdo  klepá;  — , 
v,  a.  klepnouti,  uhoditi ;  uchvátiti,  n- 
nésti;  Upnouti,  chytiti;  (fig.)  to  — 
out  an  oath,  kletbu   ze  sebe  vyraziti. 

Bapactans,  rá-pi-shůs,  adj.  lou- 
peilvý,  loupežným  dravý,  litý. 

Bapacioasness,  ri-pi-sh&s-n&s, 
Bapacity,  rft-pls-sé-té,  «.  loupeii- 
vosf,  dravosf. 

Bape,  ripe.  «.  loupež,  únos;  ná- 
silné smilstvo;  struhadlo,  drhlen; 
rašple,  hrubý  pUnik;  to  commit  a  -—, 
násilné  smilstvo  zpáchati;  —  of  the 
fortMÍ,  lesní  pych  (n.  ikoda) ;  — ,  v,  n. 
loupiti,  unésti;  násilně  przniti. 

Bape,  r&pe,  $.  vriek  hroznu;  — 
vri*ie,  jahodnik;  — ,  §.  řepka,  olejka; 
—  oUf  řepkový  olej;  —  ietd,  řepkové 
semeno;  — ,  *.  okres. 

Bapee,  v.  Bappee. 

Bapid,  rlp-id,  cu^;  rychlý,  chvatný, 
záebvatný ;  prudký,  dravý ;  rapiás,  pl. 
proudy. 

BapldltT,  rit-pid-ě-té,  Bapld- 
neM,  rip-fd-nSs,  *.  rychlosf,  chvat- 
nosf,  pmdkosf. 

Bjipfer,  r&-pé-Sr,  «.  rapich.  bo- 
donn ;  (fig.)  rváč ;  —  JUh,  mečoon. 

Bi^plne,  r|tp-in,  «.  loupež,  násilí; 
— ,  v.  a.  vyloupiti,  poplenlti 

Bapinoas,  rip-é-n&s,  adj.  loupe- 
iivý,  loupežný.  [loupežník. 

Bapparee,  rftp  -  p&-réé;   #.   irský 

Bappee,  rSp-péi;  s.  rape,  střou 
hanv  tabák. 

Bapper,  rap-pnr,  s.  klepaČ,  kdo 
klepá;  klepadlo,  palice;  hrubá  lež. 


Bapperl,  rlp-pirt;  «.  vztah,  sblí- 
ženi so. 

BapsodT,  ▼.  Bhapsedy. 

Bapt,  rapt^  J)ar^  slovesa  to  Aip/ 
—,  aďj.uneáen,  uchvácen;  — ,  «.  une- 
ieni,  zanícení ;  — ,  v.  a.  unááeti,  uchva- 
covati; loupiti.  [pežnik. 

Bapter,  Banter,  rlp-ttir,  «.  lou- 

Baptare,  rftp-tshure,  «.  tfnoSj  lup ; 
aneieni,  uchváceni,  nadieni,  zaníceni ; 
rychlosf^  kvap. 

Baptured,  rlp-tshnrd,  a4/.  tme- 
len, uchvácen,  naděen,  zanicen. 

Bapturtst,  rftp-tsh&r-fst,  #.  snilek, 
blouznivec. 

Baptureiu,  rftp-tshftr-ůs,  a€^j.  ú- 
chvatný^  unáSejici,  uchvacující. 

Bare,  ráre,  adj.  řídký,  vzácný, 
drahocenný;  sporý;  jemný,  tenký; 
nedovařený. 

Bareesbow,  ri-ré-sho, «.  kukátko. 

Bareractlon,  r&r-r^-fak-shan,  «. 
rozředěni. 

Bareflable,  rtr-ri-fl-l-bl,  adj. 
roxřediteluý. 

Barefy,  rlr-rl-fi,  v.  a.  rozřediti ; 
— ,  v.  n.  rozřediti  se,  rozptýliti  se. 

BarefactWe,  rÍr-rě-fakít!v,  adj, 
rozřeďovaci. 

Bareness,  r&re-nts,  ».  řídkosC; 
vzácnost,  drahocennost. 

Bareripe,  r&re-ripe,  ad;  časně 
zruly  (fiasbý,  ranný). 

Barify,  v.  Barefy. 

Bartty,  rlr-rě-té,  #.  řidkosf,  vzác- 
nost, zvIá§tnosf. 

Rasberry,  rts-b&r-rě,  t.  malina; 

—  bush,  malinoví. 

Bascal,  r&s-kftl,  ».  ěibal,  faikář, 
ipatný  chlap;  —,  adJ'  Šibalský;  spro- 
stý: bídný,  hubený. 

Bascaltty,  r&s-k&l-i-tl,  «.  iibal- 
ství.  ta$kářstvi;  sběř,  luza. 

Bascallion,  r&s-kftl-ynn,  «.  dare- 
bák, nlčemník. 

Bascally,  rls-kftMÍ,  ac0.  dare- 
bácký,  ničemný;  -^^  adv.  nlěeraně, 
daremně.  [callty* 

Bascalness,  ris-k&l-nes,  v.  Bas- 

Base,  v.  Baze. 

Bash,  rtsh,  adj.  (rychlý),  prudký, 
přenáhlený,  nepředložený;  pronikavý; 

—  headed,  nepředložený,  nerozvážil  vý; 
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— ,  ».  oautlna,  vyraženina  (na  kfiži); 
látka;  — ^  v.  «.  trhati,  rozedrati. 

Basher,  rtsb-^r,  «.  řízek. 

Rashness*  r&sh'nSs,  «.  pradkosf, 
lychiosf;  unáhlenosf,  nerozvážil vosf, 
popudlivosf. 

nasar,  ri-zár,  «.  břitva. 

Rasp,  riflp,  v.  a.  pilovat}  (rasplo- 
vati) ;  — ,  *.  hrubý  pilník  (raiple) ;  ma- 
lina; —  berry f  v.  Basberry;  — 
hou»tf  káznice.  [na  kosti. 

Raspatory,  rl«p-&-t%r-lí,  «  pilník 

Rasper,  risp-&r,  «.  struhadlo,  dr- 
hlen, rasple;  kdo  piluje,  strouhá. 

Raspincs,  risp-fngs,  ».  pl.  piliny, 
opilky.        [škrabáni  písma  (nožíkem). 

Rasure,  rá-zhare,  »  zhlazeni,  vy- 

Rat,  r&t,  :  krysa,  německá  myš; 
misto  na  moři,  kde  se  dva  proudy  se- 
tkávají; mouniain  — ,  svi&f;  to  smell 
«  — ,  néoo  áíti;  — *s-hane,  jed  pro 
myši;  —  eatcl^er,  krysař;  —  trap, 
past  na  krysy-  [ny;  pomérný. 

Ratable,  r&te'&*bl,  adj:  stejné  ce> 

Ratableness,  rite  -  i  -  bl  •  n§s,  «. 
stejnost,  pomérnosf  (cen).  [lenka. 

Ratafla,  rit-lt-fě-&, «.  kořeněná  pá- 

Ratan,  rft-tltn;  «.  rákos  španělský 

Ratch,  rlltsh.  Ratchet,  rltsh- 
!t,  «.  hřebenové  kolo  v  hodinách. 

Rate,  rite,  t.  určitá  (stálá)  cena; 
sazba;  mira,  podíl,  tíméra,  dávka;  mé- 
řltko;  pomér,  stupen,  druh,  star;  při- 
fipévek,  daň,  poplatek  (taksa) ;  at  any  — , 
zá  jakoukoli  cenu;  at  a  high  ^,  draho, 
draze;  ať  a  law—,  lacino;  at  thia  — , 
timto  zpfisobem,  touto  mérou  (rychlosti 
a  pod.);  to  taUt  at  a  high  —,  mluviti 
B  vysoká;  Jirat  — ,  výborný,  první 
třídy;  —  o/ exchange,  kurs  směnek; 
"^  o/ interest,  ttroková  míra;  — ,  v.  a. 
ceniti,  odhadnouti;  poplatek  uložiti  n. 
yyméřiti;  výpalné  uložiti;  vypesko- 
vati:  — ,  v.  n.  hádati,  ceniti;  —  book, 
berni  knižka ;  -~  payer,  poplatník. 

Rateen,  rat-těén;  s.  látka. 

Rater,  ri-tur,  s.  odhadce,  odhado- 
Taé,  eenitel. 

Rath,  rftth,  «.  pahorek,  návrší;  — , 
4x4;. předčasný;  časný,  ranný;  — ripe, 
ranný,  časné  zralý. 

Rather,  rÍTH-ur,  adv.  (časněji) 
dříve,  spíše,  raději;  vlastně,  dosti,  po-| 


někud;  the — ,  tím  spíše;  I  had  rather, 
raději  bych,  spíše  bych  si  přál;  — pro- 
fuse,  poněkud  (skoro)  marnotratný. 

Ratification,  rit-té-fe-ki-shun, «. 
schváleni,  potvrzeni;  povolení. 

Ratifier,  r&t-téfl-&r,  «.  schvalo- 
vatel,  potvrzovatel;  povulovatel. 

Ratify,  rit-tě-fi,  v.  a.  schváliti,  po- 
tvrditi. 

Ratine*  ráte-ing,  «.  odhad;  výto- 
pek,  dAtka;  —pool,  moéidlo  (na  len). 

Hatio,  rá-shé-i, «.  pomér,  proporce. 

Ratiocinable,  ra-shé-Ss-sé-ni-bl, 
adj.  rozumový,  rozumný,  rozuma  při- 
měřený. 

Ratlocinableness,  rá-sh^-Ss-sé- 
nl-bl-nSs.  «.  rozumovost,  rozumu  při- 
měřenost, rozumnosf. 

Ratiocinate,  r£sh-e-os  -  l-nžte, 
v.  n.  rozumovati,  souditi,  zavírati. 

Racioclnation,  r&sh  e-os-ě-nž- 
shán,  «.  rozumování;  soud,  závěrek, 
dfisledek.  ^  i 

Ratioeinative,  rash-e-Ss  -  h-nť 
tiv,  cu^.  rozumový,  dAsledeuný,  závé- 
rerný.  [porce. 

Ration,  r&'sh&n,  «.  odměrek,  lidél, 
^Rationability,  rá-shun-&-bil  -  e- 
tě.  «.  rozumovost. 

Rational,  rá  -  shún  •  il,  ac^'.  roz- 
umový, rozumný;  souměřitelný,  do- 
početný;  — ,  s.  bytost  rozumná. 

Rationale,  rltah-^n-ile;  «.  roz- 
umný n.  dostatečný  dAvnd. 

Rationalism,  r&sh'^-al-'zm,  *. 
rozumová  vira.  [umověrec. 

Rationalist,  rSsh'&n-&l-!8t, «.  roz- 

Rationality,  rÍsh-é-&-nÍl-é-té.  s. 
rozum,  ro/umnost. 

Rationalness,  rish-úu-al-něs,  «. 
rozumnost,  rozumovost. 

Ratlines,  rit -lines,  RatlinfS, 
rat-lings,  «.  pl.  (lod.)  lana. 

Rattle,  r&t-tl.  v.  n.  chrastiti,  chře- 
stěti, rachotiti ;.  chroptěti;  křápati,  žva- 
niti; — ,  v.  a.  chrastiti  (čím);  pesko- 
vati, vyjeti  si  na  koho:  to  —  atoay, 
(řehtačkou)  zaplašiti;  to  —  in  tíU 
throat,  chroptěti;  — ,  8.  chřest,  ra- 
chot; ohřestačka,  řehtačka;  křápáni, 
žvanění;  vrhavka  (na  kostky);  kokr- 
hel, kohoutek  (rostl.);  —  head,  větro* 
plach ;  —  headed,  jako  větroplach,  oe- 
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rozváilivý;  —  mou«e,  netopýr;  — 
mtmk€,  chřestýš  (had);  — -  trapi,  trety, 
pletky,  sáležitostl. 

Rattier,  rit-tl-ůr,  «.  rachotil,  chře 
•taé;  tAz;  —  and  pod,  kočár  i  koni. 

Battlinc,  rít-tl-ing,  «.  rachot, 
«hřestJni.  [věd). 

Baiioon,  rtt-t&éo;  «.  mýval  (med- 

Raaeity«  rlw-se-te,  «.  cbraplavosf, 
«ipaTOsf.  [sípavý. 

Raucoiu,  ^tilw-k&s,  «.  chraplavý, 

Bausht,  ráwt,  pratt.  é  part.  tlO' 
Tésa  to  Reach. 

Raonch,  v.  Wrench. 

Ravage,  rav-vfdje,  v.  a.  zpustošiti, 
poplenití;  urvati;  — ,  ».  zpustoieni, 
spousta.  [ditel,  plenitel 

Ravager,  rftv-v!dje-&r,  ».  pusto- 

Rave,  rire,  v.  n.  snřitl.  třeštiti, 
Tztekati  se,  áillH;  křiieti;  to  —  a- 
■gainst...  zuřiti  proti...;  to  —  af- 
ter..., to  —  upon . . .,  vzteklý  býti 
po  čem,  zuřivé  si  žádati,  chtíti. 

Ravel,  rSv-vl,  v.  a.  rozmotati,  roz- 
plésti; roztřepiti;  zaplésti,  zamotati; 
£0\ —  0nt^  rozpárati;  to  —  over,  po- 
vrchné probéhnouti;  — ,  v.  n.  třepiti 
ie:  zaplésti  se. 

Ravelin,  riv-l'n,  9.  přední  baSta. 

Raven,  r&-vn,  «.  krkavec. 

Raven,  rÍv-vn,  v.  a.  hltati,  poží- 
rati; chvátiti;  — ,  v.  n.  žráti,  lu^em 
«e  iivití. 

Ravener,  riv-vn-&r,  s.  žrout,  hlta- 
vec, lupič,  plenitel.  pustuSltel. 

Ravening,  rlv-vn-iog, «.  bltavosf, 
iravosť.        [hltavý;  loupeži vý,  dravý. 

Raveneus,    riv-vn-ůs,  adj  žravý, 

Raveneumess,  rav-vn-us-nes,  t. 
iravosf,  dravosf,  hltavosf,  loupeživosf. 

Raver,  rá-v&r,  «.  zuřivec,  áilenec. 

Ravet,  r&v-!t,  ».  bélák,  kakrlak. 

Ravin,'  riv-fn,  «.  lup ;  loupeži vosf; 
—  adJ'  lonpeživý. 

Ravine,  rftv-*n,  a.  bystříce,  prudký 
potok  horský;  strouha,  prAryv;.  ti  val, 
hluboká  cesta;  kotlina,  propasf. 

Ravined,  rtv-índ,  a<0'.  lupem  na- 
sycený. ' 

Ravine  ri-v!ng,  adj  zuříci.  Sílicí, 
horečné  mluvicí;  — ,  «.  zuřeni,  šíleni, 
tiorečka. 

Ravish,  rav-ish,  v.  a.  loupiti,  uné- 


sti, uchvátiti;  (práv.)  násilné  zprzniti; 
(fig.)  unášeti,  roznítiti;  to  —  heartt, 
srdce  uchvátiti;  raoiehed  with  joy,  ra- 
dosti unesen. 

Ravisher,  rSv-fsh-&r,  9.  unášeč*, 
lupič;  násilný  prznitel-  [Úchvatné. 

Ravishingly,  r&v-Ish-ing-lě,  adv. 

Ravishment,  riv  -  Ish  •  m&nt  «. 
lup;  tinos;  násilné  zprzněni;  unesení, 
nadsenosf,  zanícení. 

Raw,  riw,  adj.  surový,  s^^rový, 
nevydélaný;  režný,  hrubý,  drsný;  ne- 
vzdělaný; nezkušený,  necvičeny;  — 
to  war,  války  neznalý:  —  bone,  — 
honed,  hubený;  —  head,  panák,  stra- 
šák: —  water,  neovařená  voda. 

Rawish,  r&w-lsh,  adj.  osmahlý, 
drsný. 

Rawness,  r&M-n&s,  ».  syrovosf, 
surovosf;  drsnosf,  hrubost;  nezktiSe- 
nosť. 

Ray,  ri,  9.  paprsek,  pramen  ;  pás 
pásmo,  pruh,  prouha;  —  of  gold,  lí- 
stek zlata;  — ,  v.  n*  zářiti,  sálati,  v 
paprscích  vycházeti;  — ,  v.  a.  pruho- 
vati, proužkovati,  žíhati;  pomazati; 
sálati,  v  paprscích  vypouštěti;  podsé- 
váti;  —  gra»9,  tráva  luční;  —  eloth, 
nebarvené  sukno;  — ,  9.  plošák  (rej- 
nok, [ryba]);  jílek,  opilka;  zpév. 

Rayless,  ri-l5s,  adj.  bez  paprskA. 

Raze,  r&ze,  ti.  a.  strouhati,  škra- 
bati, hladiti;  zničiti^  zbořiti,  z  kořen 
vyvrátiti;  to  —  the  ground.  Šoupati 
nohama,  nezdvihati  nohy:  — ,  v.  n. 
stopu  ztráceti;  — ,  9.  škrábnutí,  rána 
od  postřelení. 

Razer,  rá-z&r,  9.  břitva ;  tesák  (di- 
vokého kance);  —  9hell,  střenka;  — 
etrap,  řemen  obtahovací        [bříti  lze. 

Razorable,  rá-z&r-i-bl,  adj-  koho 

Razure,  v.  Rasuje.         [vsáti. 

Reabsorb,  ré-ab-sorb;  v.  a.  zase 

Reabsorptlon,  r&ib-sorp - sh&n, 
9.  opétné  vsání. 

Reaccess,  ré-Hk-sSs;  9.  znovu  po- 
volený přistup;  opětovaný  příchod. 

Reach,  rétsh,  (praet.  é  part. 
raught)  v.  n.  sahati,  dosahovati;  do- 
razili, projíti,  dostati  se;  stačit!,  po- 
stačiti; napínati  se,  bledéd  dosáhnouti ; 
zmocniti  se ;  to  —  at...  sahati  po  Čem, 
snažiti  se  oč,  ucházeti  se;  to  —forth. 
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TztáhDonti,  podftti;  — ,  v.  a.  podávati ; 
•ábaU  po  5ein^  dotáhnouti  dosid;  po- 
obopiti;  oiáUtl;  to  —  davm,  inndAti; 
— ,  «.  doMh,  obvod;  dálka,  prostor; 
•cbopnosf;  tD*ba,  iíé«l;  líakok;  —  of 
Újought,  hloobka  myilenek;  hluboký 
důvtip;  in  '•^,  within  — ,  v  oboru, 
debo  lze  dosíci ;  out  o/  ^^  deho  nelze 
doeici;  —f  rétfb,  ritsh,  v.  n.  dáviti; 
—  ing,  dáveni.  [lahovaS. 

Reacher,  rětflh-&r, ».  podavač,  do- 
Heacliless,  r^tsb'l&s,  a<^.  nedo- 
stižný,  nedosažitelný;  (fig.)  líný,  ne- 
dbalý. 

Beacl,  re-Ikt;  v.  n.  pAsobiti  zpét 
n.  naproti;   — ,   v.  a.  opét 
představovati  (na  jeviiti) 


B^a^Justmen^  r^-id-jiktt-in£nt, 
».  opétné  upravení;  pová  líprava. 

Beadmlssian,  ré-td-mlsh-&ii,  «. 
opétné  pfipuMni,  op^  povolený  při> 
stup. 

Beadmtt,  ri-ld>inft'  v.  a.  zase 
připustiti,  opétné  přijímati,  znovn  rpn- 
stltl.  [v.  ReádmlMtoii. 

BeadmUtanee,  ré-td-mit-tlnse, 

Beadopt,  ri-l-dopt,'  v.  a.  znova 
přijati.  [pétnépřUetL 

Beadaptlon,  rl-ll-dSp-sb&n,  s.  o- 

Beadam,  re-a-doni;  v.  a.  znova 
ozdobiti. 

BeadTCriency,  ri-ld-vSr-tSn-si, 
n.  znovu  I «.  opétná  pozornost;  nové  oživeni. 

BesMly,  rSd-dé,  a^.  hotový,  při- 


Beaciian,  ré-ik-sh&n,  s.  zpétná  praveny,  uchystaný ;  ochotný ;  zmfoý^. 
člnnosť;  zpáteénictvi ;  (luč.)  úkaz,  p&-  obratný,  hbitý,  rychlý,  křepký;  jMbo- 
sobéni.  ^  dlný,  lehký;  — nonůy,  hotové  penise ; 

Bead,  rled,  (praet.  á*  part.  reaď,  —  memory,  dobrá  pamóf;  — loii,  oetiý 


xld)  v.  a.  An.  (říci,  mluviti);  éistl, 
knihami  se  zanáSeti,  n^iti  se;  hádati, 
uhodnouti;  souditi,  za  to  míti;  znáti; 
to  —  to,  předfiitati;  to  —  on,  čísti 
dále;  to  —  out,  čisti  nahlas;  to  — 
ovtr,  přečísti,  prohlédnouti  (tisk);  to 
—  divinity,  studovati  bohosloví;  — , 
«.  rada,  lislovi. 

Bead,  rSd,  part.  é  aáj.  zečtělý, 
učený;  to  he  — in  the  writers,  zečtilý 
býti. 

Beadable,  reed-^-bl,  adj^  čitelný. 

Beadepllon,  rě-a-dep-shun,  «.  o 
pétné  nabyti. 

Beader,  re^d'&r,  «.  čtenář;  před- 
čitatel; korrektor;  učitel,  lektor. 

Beadershlp,  rěéd-&r-sh!p,  «.  čte- 
nářství; lektorstvi. 

BeadlneM,  rSd-dl-nes,  «.  ochota, 
hotovosf,  dslnžnosf;  hbitosť,  obratnosf, 
zručnost;  to  tet  in — ,  přihotovitl,  při- 
chystati; —  of  wit,  ostro  vtip;  —  to 
pleoie,  líslnžnost. 

Beadins,  rééd-fng,  «.  Čteni ;  gřed- 
nááka;  zečtélost;  — booh,  čitanka;  — 
elotet,  komftrka  korrektora;  —  Zamp, 
svítilna  (lampa)  k  studováni ;  —  room, 
Čítárna. 

BeadJouni,  ré-ld-j&rn,'  v.  a.  zno- 
vu odročiti,  znovu  obeslati. 

BeadJaM,  ri-td-j&st;  v.  a.  znovu 
upraviti,  znovn  spořádati. 


vtip;  —  apprehentiont  dobrá  eliápa- 
vost;  —at hand,  poruče;  — topUate, 
dslnžný ;  to  make  —,  přihotovitl,  aeby- 
stati,  připraviti ;  to  yet  one*§  šé^f  — y 
přihotovitl  se,  býti  pohotové;  — ,  e. 
hotové  peníze,  hotovosf;  •<>,  v.  a,  po- 
řádati ;  —  maďs,  hotový,  jii  vyhotovený. 

Beafflnn,  re-if-f&rm;  ».  a.  znova 
potvrditi,  opět  ujiitovatl. 

Beafflrmance*  ré-tť/Sr-mtase, 
š.  opétné  potvrzeni  n.  ujisténi: 

Bes^reni,  ré-i-jlnt,  *.  (luč.)  zkon- 
madlo. 

BeacsraTate,  rh-tg-  gri  -  T&te> 
v.  a.  znovn  zahroziti  n.  varovati. 

BeagfraTation,  re-tg-grt-vi- 
sh&n,  «.  opétné  pohrozeni,  opétná  vý- 
straha. 

Beak,  rlék,  «.  sif.  šiti,  sttida;  to 
plav  reafts.  všecko  převcáďtl. 

Beal,  rě-Sl,  adj.  vécný,  podsUtný, 
skutečný,  opravdový ;  —  estate,  —  jpr»- 
perty,  nemovité  statky. 

Bealcal«  ré-li-gil,  Beal^ar,  ri- 
al-gar,  «.  sira  polouhrenolová. 

Beallst,  re-ftl-fst.  «.  reaUsU. 

Beallty,  ré-il-i*te,  a.  véenosf,  pod- 
statnost,   skutečnost;   (fig.)  npřiUBOtf. 

Beali7.able,  re-ll-ize-l-bl,  udj. 
co  lze  ve  skutek  uvésti  n.  uskntedniti. 

Beallzation,  rl.ftl-é-zi-sh&n,  #. 
uskntečnéní. 
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Realize,  r£-ll-lze,  v.  <t.  ve  skutek 
avéBd,  uskntednitl,  provésti;  kp«néiiti: 
na  nemovitostech  uloilti.  [uvésti. 

Resdledge,  ré-ll-l&dje;  v.  a.  znovu 

Really,  ré-il-lě,  adv.  skoteďné,  o- 
pravdn.  [země;  obv^od. 

Realm,  r&lm,  š,  království,  říie, 

RealneM,  ri-il-pls,  v.  Reality. 

Realty,  ré-tl- ti,  *.  poddanost,  po- 
cluínosf. 

Ream,  rime,  i.  rys  papinx;  — , 
v.  n.  nařikati,  bodovati. 

Bteanimate,  rl-ln-l-mite,  v.  a. 
zaovu  oživiti,  osvěžiti. 

Reanimation,  rě-in-l-mi-sbůn, 
».  opětné  oživení,  osvěženi. 

Resmnex,  ré-ln-nlks,'  v.  a.  znovu 
připojiti. 

Keap,  ripe,  v.  a,  é  n.  žiti  (žati), 
kliditi,  sklízeti  obili ;  shrnouti. 

Reaper,  rl-p&r,  «.  žnee. 

Reaping,  rl-pfng,  «.  žefi,  zatva, 
skllzeií;  ^  fork,  podávky;  —  kooJe, 
trp:  —  time,  doba  žně,  ^é. 

Reapparel,  ri-íp-pir-el,  v.  a. 
anovu  odíti  n.  obléci.   ^    [se  objeviti. 

Reappear,  ré-&p-pere,'  v.  n.  znovu 

Reappearance,  rl-lp-plre-ftnse, 
«.  opětné  se  objeveni. 

Reappllfeation,  rě  -  Sp  •  ple  -  ká- 
shun^  i.  opětné  úsili,  opětné  přičiněni. 

Reapply,  ré-ip  -  plí;  v,  a.  znovu 
užiti;  — ,  v.  n.  opětné^ se  přičiniti. 

Reappoint,  re  -  ap  -  point;  v.  a. 
znovu  ustanoviti;  opět  vtířad  usaditi. 

Reappointment,  r&  -  Jlp  •  point- 
ment,  *.  opětné  ustanoveni. 

Reapportion,  ré  -  Sp  -  pir  -  sh&n, 
v.  a,  znovu  přiděliti,  opětně  vykázati. 

Rear,  rhre,  *.  zadní  voj ;  zad,  po> 
zádí ;  —  admiral,  podadmirál ;  leď  pod- 
admirálova;  —  guard,  zadni  voj;  — 
Unt,  —  rank,  zadní  Sik;  —  nwuit, 
netopýr;  — ,  aáj  polovařený,  polosy- 
rový;  ranný,  předčasný;  — ,  v.  a.  po- 
zdvíhnonti,  postaviti;  pěstovati,  vycho- 
vati; připraviti;  vyplašiti;  dosíci,  ob- 
držeti; — ,  v.  n.  vzpínati  se ;  tO'—onťě 
s^fup,  udělati  štěstí,  povznésti  se. 

Rearrangre,  ri  -  &r  -  rinje;  o.  a. 
znovu  upraviti  n.  spořádati. 

Rearward,  rere-wárd,  «.  zadui 
▼oj,  posadí;  — ;  adv.  nazpět,  vzad. 


Reascend,  ré-ls-sSnd;  v.  a,  é  n. 
znovu  vystoupiti  n.  vylézti. 

Reaseension,  ré-ts-sln-zh&n,  «. 
opětné  vystoupení.  [zdviháni  sé. 

Reascent,   rl-is-sftnt;  «.   opětné 

Reason,  ré-zn,  #.  rozum,  rozum- 
nost, sond,  závěr;  dftvod,  příčina; 
pravda,  právo;  mimosf,  ovládáni  se; 
5y  —  of,  pro,  za  přiěinou  deho;  by 
—  tJiat,  protože;  in  — ,  právem,  sloi- 
ně;  CM  —  ivat,  po  právu;  to  do  any 
one—,  učiniti  komu  po  právu,  spoko- 
jiti; to  tptak  — ,  rozumně  mluviti;  to 
do — ,  učiniti  povRli;  to  hear — ,  dáti 
siřící,  povoliti,  vSimnouti si  pokynutí; 
that  etande  to  — ,  tot  se  rozumí,  tot 
snadno  pochopiti;  —,  v.  n.  rozumo- 
vati, mudrovati,  souditi,  mysliti^  zaví- 
rati; mluviti,  hádati  se;  — ,  v.  a.  pro- 
mysliti, odfivodniti;  přesvědéiti. 

ResMOnable,  rl-zn-i-bl,  a4[/.  roz- 
umný; slušný:  dosti  velký,  přiměřený. 

Reasonableness,  ré-zn-I-bl-nes, 
s.  rozumnost;  slušnost,  mírnost. 

Reasoned,  re-z'n'd,  part,  é  adj. 
rozumně  odAvodněný;  dfikladný. 

Reasoner,  ri-zn-nr,  s.  myslitel; 
(mudrlant);  sudiě. 

Reasoninír,  rž-zn-ing,  «.  rozumo- 
vání, li  váha,  soud;  dftvod,  dfivoděni; 
mudrováni.       [rozumný,  bezdfivodný. 

Reasonless,  rl-zn-lls,   adj.   ne- 

Reassemblage,  ré-JU-sfim-bl&dje, 
s.  opětné  shromážděni  n.  svoláni. 

Reassemble,  ré-£s-s6m-bl,  v.  a. 
znovu  svolati,  svésti,  shromážditi. 

Reassert,  rě-ís-sért;  v.  a.  opětně 
tvrditi.  [vykázati. 

Reassiyne,  ri-ls-sřne; o. a.  znovu 

Reassimilate,  r^-ls-sim-1-lÍte, 
v.  a,  znovu  připodobniti. 

Reassimllation,  ré-ls-sim-i-lž- 
sh&n,  «.  opětné  připodobněni. 

Reassume,  rě-&8-snme;  v.  a.  zno- 
vu na  se  vžiti. 

Reassamption,  re-Ss-s&m-sh&n, 
«.  opětné  na  se  vzetí  n.  přijetí. 

Reassurance,  rl-ll-shůr-lnse,  e. 
vzájemné  pojištěni;  ukojeni. 

Reassare,  ré-i-shar;  v.  a.  mysli 
n.  srdce  dodati,  ukojiti;  vzájemně  po- 
jistiti, [vzájemně  pojlSfnje. 

Reassnrer,    rl-&-sha'&r,  ».  kdo 
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losf.  zamrloflf :  pHsefi,  plesnivosf. 

Heasty,T&8-tě,  Reasy,  ré-sé,  adj 
zažlnklý,  zamrlý,  plesnivý. 

Reate,  r^te,  «.  ostřice,  leaknice 
(tráva).  [zatknouti  n.  zabaviti. 

Reattach,  rft-it-tatsb;  v.  a.  znovn 

Reattachment,  r^-ftt-tttsh-mSnt, 
8.  opětné  zatdeni  n.  zabaveni. 

Reatlentpt,  rě-St-t&mt;  v.  a.  zno- 
TU  se  pokusiti.  [foaknoatl. 

ReaTe,  reve.  v.  a.  vzíti,  odniti;  od- 

Rebaptlzation,  re  -  bip  -th  -  zk- 
sb&D,  Rebaptigm,  ré-bap-tizm,  ». 
opětovaný  kfest.  [va  pokřtíti. 

Rebaptize,  re-blp-tize:  «.  a.  zno- 

Rebaptlzer,  re-bip-tl-zur, «.  ana- 
baptista,  mennonita. 

Rebate,  ré-b&te;  v.  a.  otopiti,  o- 
mráéiti;  pokořiti;  nmiroiti;  sleviti; 
žlábkovati,  vyžlábkovati;  —,  s.  žláb- 
kováni; srážka,  sleveni,  rabat. 

Rebatement,  ré-b&te-mint, «.  sle- 
vení, sníženi  cen,  rabat, srážka;  poko- 
ření. 

Rebate,  re-bá-ti,  s.  límec,  krejz. 

Rebbit,  rSb-bit,  «.  záhyb,  varhan- 
ky,  vrásky  t  knize.  [sle. 

Rebeek,  ri-bSk, «.  trojstmiiné  hon- 

Rebel,  ré-b4l;  v.  n.  vzbouřiti  se, 
povstati. 

Rebel,  rfib-tel,  adj.  odbojný;  — , 
Rebeller,  re-bSl-l&r,  «.  odbfijce,  od- 
bojnik,  povstalec. 


Refoiiir,  re-b&f,'  o.  a.  odnuiti,  od- 
mrštiti, odhoditi;  odřiei;  — ,  «.  odras, 
odmratěni;  to  metih  teith  a  —,  odmr- 
štěn  býti.  ^         [stavěti,  obnoTlti. 

Rebaild,  re-bfld;  v.  a.  znovu  vy- 

Rebullder,  re-bSld-&r, «.  obnovitel. 

Rebakable,  rě-b^-kt-bl,  adý.  hany 
hodný. 

Rebuke,  re-b&ke;  o.  a.  kárati,  UM- 
tku  dáti;  — ,  š.  pokárání,  dAtka;  U> 
gine  a  rebuke,  dfitkn  dáti,  pokárati. 

Rebakefol,  ré-bnke^fůl,  uij.  ká- 
ravý, bmdivý,  nespokojený;  —  UM' 
guage,  ostrá,  trpká  slova. 

Rebuker,  ré-ba-k&r,  t.  karatel, 
nespokX>jenec.  [kypěni. 

RebalUtien,  rS-b&l-lish'&n, «.  pře- 

Rebary,  ré-bftr-ri,  v.  a.  znova 
zahrabati  n.  zakopati. 

Rebiis,  rě-bus,  «.  známková  há- 
danka, rebus. 

Rebat,  r^-b&t;  v.  a.  odraziti,  od- 
por klásti;  — ,  o.  n.  nstoopiti;  (práv.) 
triplikovati,   otrojení   rtriplikn)  podati. 

Rebatter,  re-b&t-t&r,  «.  ^ráv.)o- 
trojení,  triplika. 

Recall,  ré-káll;  v.  a.  nazpét  sa- 
volati;  odvolati;  to  —  to  the  mind, 
znovu  (si)  na  mysl  uvésti,  rozpome- 
nouti se;  — ,  «.  zavolán*;  odvoláni; 
past  —f  neodvolatelný.  [(slavně). 

Recant,  ré-ktof;  v.  a.   odvolati 

Recantatien,  ri-ktn-ti-tfa!kn,  «. 

^ ,  ^ slavné  odvoláni.         [odi.  odvolávael. 

Rebellion,  ré-b&l-yún,  «.  odboj,'    Recantatory,      r^-kftn-tt-t&r-ě, 
povstání,  vzpoura.        .      .        [bojný.     Recanter,  re-kan-tar,  «.  odvolá 


Rebellions,  re-bll-y&s,  o<<?.  od 

RebellIonsneM,  ré-bei-yus-  nes, 
*.  odbojnost.       [bečeti,  ryk  opětovati. 

Rebellow,   rě-bSl-lO,  v    n.  opět 

Rebless,  re-blSs;  v  a.  znovu  že- 
hnati, [znovu  kvésti. 

Reblossom,  re-bl)(s-s&m,    v.    n. 

Reboation,  rě-bo-i-sh&n,  «.  opě- 
tovaný pokřik. 

Reboll,  ré-boíl;  v.  n.  znovu  za- 
vařiti; znovu  překypěti,  dopáliti  se. 

Rebound,  ri-b6&nd;  v.  n.  odsko- 
iiti,  odraziti  se;  — ,  v.  a.  odhoditi,  od- 
laziti;  — ,  9.  odraz.        [síliti,  osvěžiti. 

Rebraee,  rl-br&se;  v.  a.  znova  po- 

Rebreathe,r^brlTHe;  v.  a.  zno- 
va vdyehovati. 


vatel. 

Recapacitate,  rě-k&p&s-l-t&te, 
v.  a.  znovu  schopným  uéinlti;  znova 
právo  (k  ěemu)  uděliti. 

Recapitulate,  rě-ki-p!t-t&-lite, 
v.  a.  v  krátkosti  opakovati  (ohlaviti). 

flecapltnlation,  rl-ki-ph-tn-U- 
n,  a.  ohlaveni   částek,   opakování. 

Recapitulatory,  ri-ki-pft-tA-li- 
t&r-é,  adj.  opakovači. 

Recaption,  re-kftp-sb&n,  a.  (práv.) 
opětné  zaujetí.        [opětně  ved  nvázal. 

Recaptor,  ri-kftp-t&r,    #.  kdo  m 

Recapture,  rě-kap-tshare.  a.  zao- 
vu  dobsrtá  kořist;  — ,  v.  a.  snovo  «ko- 
Hstiti.  [▼«  ▼t«itl. 

Recamlfy,  ri-ktr^ne-fi,  v.  a.  »o-^ 


Reciwt,  il-kiit! 


I;  Úíiáilód  Jeho. 
Sle;  I.  pHjeti,  oM 
-'——91  pfedpli  (1 


Unfni  n.  přsijplífi;  lo  6<  in  —  doilá- 

T'tl.       Uxb  přijati;  ptíjcmD^,  moiný. 

BecelT&H«,  tÍ-tk'-rl-%  aij.  co 

BccelTBhleaeis,  t«  •e- vl-bl- ní g, 

*'  fteéel»e,'  riiiye;  w.  a.  přijati,  ] 
jimill:  doitati ;  obdrietl  tpHpnglM ;  1 
It),  ui  Tiltl,  pochopiti;   přltitatl; 


Becelvednem,  rí-seWgďDÍi,  i. 

Beceiver,  rí-íf^vat,  i.  přijamee, 

přijimaí;  ikTjyni,  ilííitnjk;   ijlbfrií; 

—  gmeral,  vtchni  TýbéríL. 

BeccMns,  rí-ií-vIoE.  t.  pMjl- 
mánL,  přijeti!  akrýviní;  —  hotutj  ú- 
ita*  př^imací  {pDáta  -  dAm  lákoťv  a 

Bécclebrate,  it-iSl-lí-biiic,  c.  u! 

RecelebnIIvn.  rí    líl  -  lí  -  bri: 

th&D,  f.  opemí  oBlavení,  soví  giai- 


Beccní,  ri-iínt,  oi(j.  nový,  íer- 

•tví;  -is,  adp  oody.oBehdy.  DídáTBO. 

BecentDCW,  re-iini-nBi.  t.  uo- 

BecepUcIe,  ri-aSp^tl-kl,  rSs-iip- 


Beceptian,  rÍ-i(p=ib&D,  f.pňjslí 
rflTiianii  opimé přijeli, opítn«DsbrN 


TenuB,     ri-alp-iÍT-nía, 
I  tr.  ri-aSp-ll<'e-tl.(.Tiií- 

lííoif.  [b»mí  pHiití. 

BeeepWry,  ri-iíp^tflr-í,  adj.  o- 
Becea*.  rt-ií>;  t.  Ddstonpenl.  n- 
Uiipenl.  rzdáteoi,  •zdiUenott:  hU- 
Ina;  líUii,  tfltryt,  íkiýls,  TJWtBek; 

priidalOT  ;  potloupenl  imloufir;  (flr.) 

Becenlan,  rí-iStb:&n,  i.  oditoo' 
EDi,  unonpeiit,  TidUenii  přlpoílinl. 
Rcchanse,  rí-iahtnje;  v.  a.  ino- 

ivralDÍ  I  (lod)  plaobú  z^bní. 
Becharse,  litihicjei  co-inoTo 


oíj.ni,  kdyi  bon 
L  slřele). 


'  Becldlvaas,  i^.>ld'4-TÍi.  ai«.  ni- 

r«tní,  opětní  (o  nemoci).  [oept. 

Becipe,  i8>;<a-pe,  #.  nreflpli,  re- 
Bedplangle,  [j-iIp^S-Sng-gl,   i. 

ll.l..m*r.  ,    .[imoei  níírikm. 

Beclplent,  ri-ilp^í-lnt.  i.  ptj- 
Beelprocal.  li-ilp-pro-ku.  ojř. 

'lájenný,   veipolný,  ohapolnír,  ilHů- 

Bsclpracaloess,  rí-ilp-prí-kll- 

Bcčlpracate,  ih  -  atp  -  prJ  -  kila, 
Bcclpracaůan,  ri  -  itp  -  prJ  ■  kl' 
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riš-sl-ti-shfiii,  š.  odřikáoí,  vypofiítáni, 
výéet,  yypnYOvánú  opakování. 

BeclUtWe,  rÍ8-sé-tA-tÍv^  a4j.  rý- 
detný,  rozpravily. 

RecltatlTe,  r&s-ti-tt-tftiv;  Be- 
clItttlT*,  xlt-Bk-tťthhy-b,  t.  zpčv 
vypravovacl. 

Recite,  re-ihe;  v.  a.  odřikárati, 
vyčítatlj  vypravovati,  opakovati;  — , 
s.  vypravováni,  odříkáváni. 

Beclter,  ré-třte-&r,  «.  vypravova- 
tel,  odfíkávaó. 

jfteck,  rek,  v.  n.  dbáti,  hleděti  si, 
(čeho,  o/...)  starati  se;  — ,  v.  a.  po- 
čítati, dbáti. 

BeckleM,  rfik-les,  adj.  nedbalý^ 
besstarostný,  bezohledný. 

RecklessneM,  rek-lés-nes, «.  ne< 
dbalosf ,  bezstarostnosf,  lehkomyslnosf ; 
bezohlednosf. 

Becken,  rek-kn,  v.  a.  é  n.  (po)- 
ditatí,  uvažovati;  dbáti,  hledéti;  pova- 
žovati, za5  mitf,  souditi,  ceniti;  !Í5ty 
skládati;  pykati;  to  —  on,  spoléhati 
nač;  to  —  together,  spočítati;  to  — 
up,  spočítati;  vypočítati;  to  —  upon, 
8  jistotou  čeho  očekávati ;  to  —  with, 
počítati  se,  pořádnost  ddlati  (s  kým). 

Reckoner,  rSk-kn-fir,  a.  počtář. 

Reckenlng,  rAk-kn-!ng,  «.  počí- 
táni, účel;  řád,  spoléháni;  to  he  out 
of  oneU  — ,  mýliti  se  v  počtech,  skla- 
máti  se;  to  nutke  —  of,  dbáti  n.  vá- 
žiti si  koho;  —  book,  tíčetní  kniha. 

Reclaim,  ri-kl&me;  v.  a.  nazpět 
zavolati,  odvolati;  dovolávati  se;  po- 
lepiiti,  napraviti;  zkrotiti,  podrobiti; 
opět  nabyti,  získati,  dosíci;  to  —  a- 
gaxnut,  opříti  se;  — ,  ».  napravení;  o- 
pětné  dosaženi. 

Reclaimable,  ri-kl&me-a-bl,  adj. 
polepšitelný,  napravitelný. 

Reclalmant,  rá-kl&me-&nt, «.  od- 
pAree,  protivník.  [nenapravitelný. 

Reclaimless,  rl-kláme-lSs,  adý. 

Reclamation,  r&k-kl&-m&-sh&n, 
$.  ozvání  se  proti  čemn,  reklamace; 
napraveni.  [hnutý,  sehnutý. 

Redinate,  rlk-kli-nite,  adj.  o- 

Reclination,  rlk-klé-ni-sh&n,  a. 
ohnutí,  přehnutí ;  opření  se;  odchýlení 
se,  sklon. 

Recline,  ri-klfne;  v.  a.  opříti,  po- 


depříti; — ,  V.  n.  opírati  se;  leieti;  — -, 
adj.  opřený. 

Reeliner,  rl-kline-&r,  «.  naklo- 
něné hodiny  slunečné.         [cllnate. 

Recliuins,  ré-kl)ne-!ng,  ▼.  Re- 

Reclose,  ré-kloze;  v,  a.  opéf  za- 
mknouti n   zavříti.  [odemknouti. 

Reclude,  ri-klude;  v.  a,  otevřití, 

Reduse,  rS-kluse;  adj.  zavřený, 
zamčený;  odloučený,  soukromý,  spo- 
lečnosti lidské  vzdálený,  osamělý ;  — , 
a.  poustevník,  samotář:  — ,  v.  a.  za- 
mknouti, zavříti;  od  lidské  společnosti 
vzdáliti- 

Redusenes,  rli-klise-nSs,  «.  od- 
loučenosf,  osamělost,  samotářstvi. 

Reclution,  rl-kln-zhun,  o.  od- 
loučenosť,  samotářstvi,  poustevnietví; 
zátiii.  [měly,  odloučený. 

Reclu§ÍTe,  re-klů-siv.   adj.  osa- 

Recoacnlation,  r^-kd-Ig-gn-li- 
shun,  a.  opětné  sraženi  se. 

Recoast,  rž-kist;  v,  n.  při  břehu 
nazpět  se  plaviti.  [praviti. 

Recoct,  r^-kSkt;  v.  a,  znovu  vy- 

Recognisable,  ré-k$g-ně-zi-bl, 
adj.  znatelný,  poznatelný;  co  uznati 
lze. 

Recognisance,  rli-k5g-né-ztnse, 
«. opětně  poznání;  uznáni;  znak,  zna- 
mení; zástava,  základ,  záruka,  ruko- 
jemstvi ;  zápis,  úpis ;  rozsudek  (porotcft). 

Recognise,  r&k  -  kSg-nlze,  v.  o. 
poznati,  uznati;  znovu  zkoumati;  — , 
r.  n.  (práv.)  zavázati  se. 

Recognisee,  rl-k^g-ne-zěl;  «. 
kdo  právní  záruku  obdržel. 

Recognisor,  r^-kSg-ne-zúr,  (rif- 
kog-ni  .  zorO  a.  kdo  právní  (sondni) 
záruku  podává;  recogniaora,  12  po- 
rotcft;   (ré-k3g-ně-8&r)  uznavatel. 

Recosnition,  rSk-kSg-nfsh'&n, «. 
poznáni  (opětné),  uznáni;  posouzení, 
tísudek;  památka,  dar  na  památku. 

Recognitors,  ré-kftg-ne-tSrz,  a, 
pl.  dvanáote  porotefi  (při  soudu  zase- 
di^iidch). 

Recognizance,  ri-kSg-ne-zinse, 
v.  Recognisance. 

Recoil,  r^-koíl;  v.  n.  odskočiti, 
ustoupiti,  leknouti  se;  sraziti  ae,  skr- 
čiti se;  — ,  v.  a.  zahnati,  zaleknouti; 
— ,   a.  odskok,   ustoupeni,  leknuti. 


Rečoiltir  —  B9co^fi,rm. 
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Bee«iler,  ré*k6{l'&r,  «.  kdo  od- 
vkoéil   D.  ustoupil,  n.  slovo  nedostál. 

Bec»ilÍRg,  ré-kAf l-!nff,  s.  odskok ; 

oitoopMfy  loknuti  se;  —,  Áij. ustupfu- 

jiet.  [▼stí,  znoTU  (jinak)  nsiti. 

.  Rec«in,  ré-koio;  «.  a.  přeminoo- 

Řec«lBaffe,  ré-ko!n-Í(U«t  «•  i^- 
mtnoováai,  nové  ražení  (peněz). 

Becolail*n,  ri-k&^sh&n, «.  pro 
«ezeni.  '^ 

Rec^Uect^  r&k-k&l-l&kt;o.a.iDO- 
Tu  sebrati;  rozpomínati  se,  ▼zpomínati 
flUpomatoTatise;  sebrati  (mysl);  Tzpa 
fnatoTAti  se.  [rita,  fťantlikán. 

Recollect,  rft-k&l*llkt,  «.  mino- 

BeedUecn«n,  r&k-k&l-l&k-sh&n, 
«.  sebráni,  rozpomenuti,  vzpomínka, 
vzpcmatováni  se.  [obarviti. 

■Iec*l«iir,  r&«k&l-l&r,  o.  a.  znovu 

{iec«mbinalloii,  rt-kdm-bi-ni- 
o,  «.  (lui.)  opětné  slonéeni. 

Bec^mbiiie,  ri-kom-bine;  v.  a. 
opét  spojiti,  složiti  n.  slouélti. 

Bec^mfirt,  rh  -  k&m  -  f&rt,  v.  a. 
xaevu  potóiiti,  znova  mysli  dodati 

Bec«nif*rtless,  rž-k&m-f&rt-lls, 
oďt.  koho  nelze  potéiiti. 

Beciimmeiíce,  rh  -  k5m  -  m&nse; 
«.  a.  nnova  aaéíti. 

Bec#mniend,  rft-ktm-ménd;  v.  a. 
todporoAlti,  přimlouvati  se  za  koho. 

SecemmendAble,  rfik  -  kSm- 
l*i-bl,  cu^.  koho  lze  odpornélti; 
chvalitebný. 

Becttiiimendalileness,  rek> 
kSm-TnAnd'a-bl-nes,   «.  ehvalitebnosf. 

BesAiniiiendaUon,  rftk  -  kftm- 
mra-di-sh&D,  «.  odporučení;  UUer  of 
— ,  odpoméovaoi  list. 

BecfmmendailTe,  rek  -  kom- 
fnen  -  dí  •  tfv,  BecomineiidatorT;, 
rSk-kftm-mln-di-t&r-Ž,  ad^.  porudny, 
přímluvný,  odpornéovaoi,  schvalovací. 

Bec«ininender,  rlk-kSm  -  m&n- 
dify  9.  přímluvě!,  sehvalovaě,  odporu- 
^itél. 

Bec«iliiilto0l0n,  ri  -  k9m  -  mish- 
Im,  v.  a.  nový  fíkol  uložiti;  znovu 
v  tffad  postaviti. 

Beeammlt,  re-kom-mft;  v.  o. 
znova  zatknouti;  znovu  před  sond 
postaviti.  r      •     »     1 

B0c«iliiiiodalé,     re  •  kom  -  mo- 

JVburefc;  Slovník  angU-český. 


dite,  v.  a.  znovu  upraviti,  snovn  st- 
říditi.       [né-kite,  v.  a.  znovu  sdélitl. 

Bec^mmanlcaie,  ri-k6m*TO&- 

Becempact,  rd*k8m-ptkt;  v.  a. 
znovu  složiti. 

BecompeiiMliivn,  ri-kSm-p&n- 
sa-flhUD,  «.  odplata,  odměna;  náhrada. 

Becompense,  r&k '  kftm  -  pAase, 
v.  a.  odměniti,  odplatiti,  zaplatiti,  na- 
hraditi; — f  9.  odměna,  odplata,  ná- 
hrada. 

Becompenter,  rftk'k8m  pSn-s&r, 
«.  odplatitel,  odměnltel. 

Bec^mpilation,  ri-k9m-pt-l&' 
shun,  Becvmplleineiit,  ri«k9m- 
pile-ment,  «,  opětné  sestavení,  nové 
sebrání. 

Becsmpose,  ri-kdm-pize;  v.  a. 
znovu  složiti;  znova  upokojiti. 

BecompAsition,  rl-kŠm-pi-zfsh- 
an,   «.  opětné  složeni,  opětné  zřízMí. 

Beconeilable,  rlk-kSn-si-li-bl. 
a4j,  smiřitelný,  oprosttelný;  srovna- 
telný. 

BeconcllableneM,    rik-kftn-si- 
la-bl-n&s,  s.  smifltelnosf,  uprositelnosf 
srovnatelnosf. 

Beconcile,  r&k-kSn-sile,  v.  a.  zno- 
vu upraviti  n.  zaříditi;  smířiti,  upro- 
siti; znovu  nakloniti;  srovnati,  spo- 
jití; — ,  v.  n.  smířiti  se;  to  —  on^t 
9él/,  sám  s  sebou  se  vyrovnati;  smí- 
řiti se.  [concllable. 

Beconcileable,  &  cet.  v.  Be- 

Bee«iicileinciit,  rek'k(n-sile- 
m&nt,  9.  smířeni;  obnovené  přátelství. 

Beconcller,  r^k-k&a-sl-l&r,  9. 
smírce,  obnovitel  přátelství. 

BeeonelIlatUn,  r&k-k8n-s!l-é-&- 
sbůn,  9.  smířeni;  pokáni. 

Beconctliaiory,  rftk-kSnsíI-é-i- 
tůr-é,  aedí.  smířlivý;  smírný. 

BeeAndensaiiou,  ri  -  kftn  -  d&n- 
zi-sh&n,  9.  opětné  zhnětění. 

Becondense,  rě-kftn-dlnse;  v.  a. 
opět  (znovu)  zhustiti. 

Becondite,  rSk  -  k8o  -  dhe,  acfj. 
skrytý,  ukrytý,  hluboký;  dAkladný; 
tajný.  [zásobárna;  dkryt,  skrýde. 

Bee«ndliary,  ré-kOn-dÍ-t&r-4,«. 

Becondaet,  rě-kj^n-d&kt,'  v.  a.  na- 
zpět dovésti.  [pět  potvrditi. 

Beconflrm,  re-k&n-f&rm,'  9.  a.  o- 
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Reeof^om  —  Becretnental. 


Bec^njoln,  ri-kdn-j&fn;  v.  a,  o-. 
pet  spojiti. 

1lec«nn«Ur«,  ri  -  kon  •  no! '  tar, 
V.  a.  ohledati,  prohlížeti;  xvídati.   ^ 

Bec#nii«ftriuc  r^-kon-Boi-tur* 
fog.  «.  ohledáni,  avidioí,  přesvédy. 

Reconquer,  rl-kSng-kar,  v.  a. 
znoTn  dobyti.  r    »      ť     i 

Reconsecrate,  ré-kon-ie-krate, 
V,  a.  znoTn  zasvMti. 

Recensecralien,  ri-kSn-se-kri' 
sh&n,  Š,  opétné  zatyéoeni. 

Reconsider,  re-'kon-sfd-ar^  v.  c. 
znovu  avážiti. 

Reconsldemiion,  re-kon-sid-ůr- 
i-ahůn,  š»  opétné  QTáženi. 

Reconsolate,  ri-kon-so-láte,  v.  a. 
znova  potéiiti. 

ReconTone,  re-kon-vene;  v,  a. 
znova  Bvolati,  opét  shromážditi;  — , 
v.  n.  opět  se  s^iti,  znovu  se  shromá- 
žditi. X     .       , 

Reconrention,  re-kon^ven-shiin, 
š.  vzdjemná  žaloba. 

ReconTcrslon,  ré-kSn^vér-shun, 
»,  opétné  obráceni  (se). 

ReconTert,  rě-kon-vert;  v.  a.  O' 
pét  obrátiti. 

ReconToy,  re-kon-va;  v.  a.  na> 
zpět  doprovoditi,  nazpét  dovésti  n.  při- 
nésti. 

Reconveyance,  re-kon-va-anse, 
*.  prAvod  na  zpátecné  eesté;  opétné 
dodáni. 

Record,  re-kord;  v.  a.  v  paméti 
chovati;  napaméf  uvésti;  napsati,  za- 
psati; slaviti,  zpivati,  zapéti;  vypra- 
vovati. ,  ,     , 

Record,  rék-k&rd,  <r^-k6rd0>  «• 
paméf,  památka;  zápis,  zápisky;  li- 
stina, lípis;  zpráva,  podáni;  'ti*  upon 
record,  jest  to  zapsáno  (v  protokolu); 
z  déjin  jest  známo;  court  of  the  re- 
cordtf  kancelář;  old  record*,  archiv; 
Icteptir  of  tht  record*,  archivář. 

Recordation,  rl-k&r-di-sh&n,  «. 
památka,  upomínka. 

Recorder,  ré-kord-ur,  *.  zapiso- 
vatel; archivář;  řečnik;  soudce,  syn- 
dik. ^    ,  [si  lebnootl. 

Recouch,  re-ko&tsh;  v.  n.  znovu 

Recount,  ré-koAnt;  v.  «.  znovu 
Typravovati. 


Recoantment,  Ti-k&Aot'mftnty*. 

opétné  vypravování. 
Becoape,  ré-kA&p'  (ri-kips'))  v.a, 

(práv.)  délati  pořádnost,  dotovati ;  — ,  «, 

rozhodná  odpovéď.  [býti. 

Recoore,  re-k&6r;  o.  a.  opit  na- 
Becoarse,TÍ-k&rse; «.  návrat,  rra- 

eeni  se,  opakování;  iftoéiité;  přisCap; 

to  heme  —  to  one,  utíkati  te  kn  komu ;. 

— lJ"'  ^'  ^"^^^  '®t  opakovati  se. 

Beconrseftil,  li-k&rse-f&l,  mií. 
střídavý,  nestálý. 

BecoTor,  re-k&v-v&r,  v,  o.  opét 
pokryti;  opét  nabyti,  opét  dosiol;  po- 
zdraviti; nahraditi,  opraviti;  osvobo- 
diti, vykoupiti;  to  —  oiie'«  m^,  is- 
brati  se,  zpamatovati  se;  — ,  v.  n. 
uzdraviti  se,  sebrati  se ;  to  —  5reatft> 
oddechnouti  si;  to  —  o  to««,  za  ztráta 
náhradu  dostati. 

Becoverable,  ré-k&v-&r-i-bl,  adí^ 
nahraditelný ;  uzdravitelný,  zhojitelný. 

BecoTOrer,  rl-lc&v  -  &r-&r,  «.  na- 
hraditel. 

Becoveree,  rž-k&v-&r-ě;  *.  osoba 
k  náhradé  odsouzená. 

Becoveror,  ré-kův-^r-^r, «,  osoba, 
již  kn  právu  dopomoženo. 

Becovery,  rt-k&v-&r-ě,  *.  opétné 
nabytí,  náhrada,  uzdraveni;  agruionl 
lenniho  závazku;  pa*t  — ,  nenahradi- 
telný. 

Becreant,  z&k-kré-tnt,  «4;.  málo- 
myslný,  malé  víry;  bázlivý,  zbabélý; 
nevěrný,  mrzký,  podlý;  — ,  *,  élovék 
malé  víry;  zbabělec.  [zbabélosf. 

Becreantise,  r&k-kre«In-tÍze,  *. 

Becreate,  rélí-kré-ite,  v.  a.  osvě- 
žiti, občerstviti;  obveseliti,  baviti;  — , 
o.  n.  zotaviti  se,  osvěžiti  se,  obvese- 
liti se,  pobaviti  se. 

Becreatton,  rSk-kré-i-sh&n,  «, 
osvěžení,  občerstveni;  obveselení,  zá- 
bava. 

Becreative,  r&k-kré-t-tfv,  m^. 
osvěžující,  obóerstvujíci ;  zábavný. 

Becreativeness,  rÍk-kré-&  •  tfv- 
nis,  9.  osvěžující  sila;  zábavnost. 

Bécredentials,  re-kr^-d&a-shtlz, 
«.  ^.  list  odvolávaci. 

Becrement,  rftk-krž-m&nt,  *.  vý- 
kal, pěna,  truska,  ikvár. 

neéremental,    r&k-krž-mln-dU. 


Reeriminate  -^  Jieeurrence. 
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Aecrementttious,     r&k-kr^-min- 
tísh-QH,  0utí'  nečistý,  kalný,  neryzi. 

Recriminate,  ré  -  kHm  -  h  -  nitě, 
v,  a.  db  n.  opětné  (odVetné)  obviniti; 
aftae  žalovati;  zase  pohaniti. 

flecrimlnatíen,  ré-krfm-^-nfU 
n,  9,  opětné  (odvetné)  obviněni; 
obviněni  žalobnika. 

Becrimlnator,  ri-krfm-i-ni-t&r, 
9.  kdo  vetu  za  vetn  ialaje. 

Recriminatory*  ré-krfm  -  é  -  nft- 
t&r-é,  ač(f.  odvetné  zaliúici;  výčitky 
obsahajicí. 

Recross,  rě-krSs;  v.  a.  zase  pře- 
jíti (přes  cestu  n.  řeku). 

Recrudescence,  rSk-krod-d&s- 
sSnse,  *,  zhoršeni  se  nemoei,  obno- 
vení. 

Recrudescent,  rlk  -  kroo  -  dis- 
sent,  adj.   pohoršující  se,   obnovující 


se,  znovu  jithci  se. 

Recruit,  ré-króót;  v.  a.  obnoviti, 
osvěiitj,   občerstviti;     doplniti;    bráti, 
odváděti   (na   vojnu);   to  —  the  ^rejastoupiti  (vzad), 
přiložiti  (na  ohefi);   to  —  onet*»  fluh,     Recumb,   re-k&mb,'   v.  n.   opírati 


Rectilineal,  r&k  -  tě  -  lin  -h-íi, 
Rectilinear,  rlk-tě-lfn-'é-tr,  Rec- 
tilineens,  rlk-t^-lín-ě-us,  a^.  při- 
moěárný,  přímý. 

Rectitude,  rlk-tě-tůde.  Recti- 
ty,  rěk-tě-tě,  t.  rovnosf,  přímost;  po- 
ctivost, počestnost,  upřímnost;  pravost, 
pravý  lísttdek.  [farář. 

Rector,  rlk-t&r,  «. ředitel,  rektor; 

Rectoral,  rlk^túr-ai,  Rectori- 
al, rek-tó-re-ai,  aé^.  farní,  farský,  fa- 
rářský. 

Rectorship,  rftk-tfir-shfp,  «.  ředi- 
telství, rektorstvi;  dřad  farní;  dAstoj- 
nosf  faráře.  [fara. 

Rectory,  rlk-tfir-l,  g.  farní  dftm, 

^Rectress,  rlk-tris,  Rectrix,  rék- 
triks,  9.  vAdkyně,  ředitelka,  předsta- 
vená, [nik. 

Rectum,  rlk-t&m,  «.  (lék)  koneč- 

Recubation,  rék-ku-bá-shún,  s. 
opírání  se,  leženi,  odpočíváni. 

Recule,  rě-kůlej  v.  n.  odstoupiti, 


zase  bráti  na  sebe  (tloustnouti);  to  — 
one'«  sel/,  sebrati  se,  zotaviti  se;  — , 
0.  n.  bráti,  odváděti  (na  vojnu);  —, 
».  branec;  odvod. 

Recrnitinír,  rě-kroot-ing,  «.  od- 
vod, braní;  —  money,  závdavek;  — 
officer,  najímač  (verbíř). 

Recruiter,  ré-króót-ur,  a.  nají- 
mač (vojska).  [najímáni,  odvod. 

Recruitment,  rě-kró6t-mfint,  a 


Recrystallization,     rě-kris-til-jopét  nabyti. 


se,  ležeti,  odpočívati. 

Recumbence,  ré-k&m-bénse,  «. 
opírání  se,  spoléhání,  dftvěra. 

Recumbency,  rě-k&m-ben-si,  a. 
opíráni  se,  ležení,  odpočíváni;  odpo- 
činek. 

Recumj[ient, '  rě-k&m-bSot,  a^. 
opřený,  ležící,  odpočívající;  nečinný; 
dfivéřující. 

Recuperate,  rě-ku-pSr-áte,  v,  a. 


lé-zž  -  sh&n,  a.  opětné  hlaceni  n.  hra 
není. 

Recryst^llize,  rě-krls-tál-lize, 
v.  n.  opěť  se  zhlatiti,  vyhraniti. 

Rectangle,  rlk-t&ng-gl,  a.  pravý 
tíbel;  — ,  adj.  pravotíhelný. 

Rectansled,  rek  -  ting  ^  gTd, 
Rectangular,  rek-tang'gu-lar,  adj. 
pravoťíhelny.  [napravitelný. 

Rectiflable,    rSk-tě-^d-l-bl,    adj. 

Rectification,,  rek-tě-fe-ki-sh&n, 
«.oprava,  opraveni,  zlepšení ;  zpřímeni. 

Rectifier,  rlk.'tě-fi:-&r,  a.  opravce, 
opravovatel;  nástroj  ku  poznáni  ma- 
gnetického odklonu. 

Rectify,  rlk-té-fř,  v.  a.  opraviti; 
narovnati;  zlepšiti;  tříbiti,  přečistiti. 


f  recuperation,  rl  -  kn  -  plr  -  i- 
n,  a.  opětné  nabytí  n.  dosaženi. 

RecuperatiTe,  rě-ku  -  pěr-i-tfv, 
Recuperatory,  rě-ku  -  plr-i-tňr-ě, 
adj.  čím  čeho  opět  neb  znovu  lze  na- 
byti či  dosici. 

Recur,  ré-k&r;  v.  n.  vrátiti  se; 
utéci  se  k  čemu;  to  reeur  again  in 
thé  mindf  znova  připadnouti  na  mysl. 

Recure,  ré-kare;  v.  a.  opět  vyho- 
jiti;  opět  pozdraviti;  — ,  v.  n.  zase  se 
pozdraviti;    — ,   a.  pomoc,  zachránění. 

Recureless,  rě-kůre-lSs,  a^.  ne- 
zhojitelný, ztracený. 

Recurrence,  rě-k&r-rense,  Re- 
currency,  rě-k^r-rSn-sě,  *.  návrat; 
títočisté;  to  7Mve  -~  to^  utíkati  se  k  . . 
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Becurrent  —  Ěedtmite. 


Becurrenf,  ré-k&r-rint,  adj'  vr*- 
ccdloi  le.  [v.  Recarrencf, 

Recurrentness,  re-k&r-rent-nes, 

Becamton,  r6*k&r-8han,«.  vratný 
pohyb,  kýráni. 

necurvate,  rě-kftr-vite,  v.  a.  o- 
hnoati  T  zad ;  — ,  aéff.  nazpět  ohnutý. 

Becurraiton,  ré-k&r-vi  -  sb&n, 
Beciurrltyt  re-kor-Teoti,  «.  ohno- 
tosf,  přehnntoif  (nazpdt).  [Tate. 

BeciiTYe,  r^-k&rve;  ▼.  Beear- 

BecurredaeM,  ri-k&r  •  v&d-nea, 
v.  BecprTailon.  [ohnutý. 

BecnrTautf  rl-kur-vos,  tufí.  vzad 

BecasancTy  re-ků'zln  sě,  *.  vzpi« 
ráni  se,  odpíráni,  odpor. 

Becasant,  re-kn-ztnt,  oďj,  odpi- 
riůic{|  nepovolující;  — ,  «.  kdo  iomn 
odpirá;  nonkonformiita. 

Becosalion,  rftk-kn-zi-sh&n,  «. 
zavcžoni;  odepřeni. 

Becuse,  rl-kuze;  v.  a.  zavrhnonti, 
zamítnouti,  odmítnouti  (soudce);  ode- 
příti, [odskok. 

Becaulan,  ri-k&sh-&n,  §.  odraz, 

Bed,  r&d,  aáj'  červený,  ruminý, 
rudý;  to  mark  — ,  Červená  označiti ; 
to  paint  —,  barviti  si  tváře,  líčiti  se; 
to  grow  — ,  zarditi  se;  — ,  *.  červeň, 
červenost,  rudosf,  zardélosf  (rumenec) ; 
tad — ,  mdohnédosf,  zarndlosf;  Bed- 
blrd,  heijl;  —  Weattt  červenka  (pták) 
Čermák;  —eháUc,  červená  hlinka,  rud- 
ka; —  cluilk-půncUf  červená  tužka;  — 
eoat,   červenokabátnik  (angl.  voják); 

—  elover,  jetel;  —  eurrantš,  mem- 
zalka  červená,  rybis,  ryvéz;  —  dew, 
Čtf vená  zvěř ;  —  /tutian,  druh  vina 
Španělského;  —  hatred,  rySavý,  zr- 
zavý, rudovluý;  —  htaded,  zrzavý; 

—  herring,  uzený  sleď;  — hidee,  jnch- 
ta;  —  ftoř,  žhavý;  —  lane,  hrdlo;  — 
UÚHee,  hospoda;  —  laod,  suřik;  — 
Uaíher,  juchta ;  —  letUr,  červený  tisk 
v  kalendáři;  —  letter-day,  katolický 
svátek;  —  Uuer-man,  katolík;  — ma- 
roeeo,  vétmá  rftžička,  zavileo ;  —  fios- 
td,  nosu  Červeného;  -~  oehre,  rudo- 
hnddý;  —  orpiment,  kamenka;  simfk 
otmilčný;   —  plague,  rfiže  (nemoc); 

—  puHlenee,  ttplavioe;  —  poU,  ko- 
nopka,  jiřlce polní;  —rť6fton, pálenka; 

—  roUn,  červenka,  Čermák ;  —  ehankt. 


Ipoitolka  rudonohá;  —  taU,  — <fart, 
rehák  domácí;  —weed,  pukavec,  mák 
planý  n.  vlčí ;  —  wood,  červené  a.  san- 
dálové dřevo.  [dobitt. 

Bedact,  rl-dftkt;  v,  o.  tvořiti,  po- 

Bedarsue,  ré-dir-g&,  v.  a.  vy- 
vrátiti, [vyvráocaá. 

Bedaryntífii,  rÍ-dJLr-ga-sb&a,  «. 

Bedden,  rld-dn,  t.  a.  červeniti. 


smměniti;  (sledě)  uditi;  ^,  v.n. 
venati  se,  zapalovati  se;  rditi  se  (nad 
čím,  at,,.)  to  —  wiOi  šham^,  zudlct 
se  studem.  [bUco). 

Bedding,  rftd-d!ng,  «.  sládě  CJa- 

Bmldlth,  rld-dftsh.  adí-  červenavý, 
zarudlý.  [venavosf,  zamdlosf. 

BeddlshneM,  r&d-dÍ8h-a£s,«.čer- 

BeddUlon,  red-dish'&n,  «.  navrá- 
ceni; odevzdáni. 

BedditíTe,  rftd-di-tfv,  cu^'.  odpo- 
vidajioi,  odpovidaeí,  odpovědný. 

Beddle,  rld-dl,  «.  rudka,  červená 
hUnka.  [raditi,  rada  dáti. 

Bede,  réde,  «.  rada;  — ,  v.  a,  po- 

Bedeem,  rě-diém;  v.  a.  vykou- 
piti, vyplatiti,  vyprostiti,  vysvoboditi; 
nahraditi;  to  —  a  promise,  doetáti 
slibu;  to  —  one*e  crime,  pykati,  káti 
se,  za  zločin  svAj. 

Bedeemable,  ré-déim't-bl,  a4j. 
vykupitelný,  výplatný. 

Bedeemabíeness,  ri-dtém-ft-bl- 
nes.  š,  vykupitelnosf . 

Bedeemer,  re-diim'&r,  e.  vyku- 
pitel, spasitel.       [koupeni,  vyproitétii. 

Bedeemliig,  rll-déém-ing,  «.  yy- 

Bedellberate,  rÍ-dA-l!b  -  &r-&t«, 
v.  a.  znovu  uvážiti. 

BedeliTer,  ré  -  dé  -  llv  -  &r,  v.  a. 
znovu  vydati,  opět  doraéiti  n.  ode* 
vzdati;  opét  osvoboditi. 

BedeliTerance,  ré-di-l!v'lkr- 
Anse,  BedellTery,  ré-dé-liv-&r-e, 
e.  opětné  vydáni,  odevzdání,  darnčtai; 
opětné  osvobozeni. 

Bedemand,  ri-di-mtnd:«.a.  na- 
zpět žádati;  — ,  9.  žádost  aby  ee  co 
vrátilo.  [bl,  adí.  co  lze  žádati. 

Bedemandable,  ri-di-mtnťa- 

Bedemlse,  rt-dt-mlze;  (prár.), 
v.  a.  znovu  udtiiti,  poneAhati,  ▼  ná- 
jem dáti;  — ,  «.  opětné  uděleni,  pone- 
cháni v  náJmn. 


Bedemptitt  —  Redneiblet^tě*. 


RedeniBtiAti,  re-dim-sb&a,  s.  vy 
konpeni,    wykup,    TyproŠténi;    opétná 
ko^pé. 

1ledein|iti»nai,  ré-dftm>sh&n-tl, 
v.  nedeiiiptory. 

BedemptiMllst,  rl-dftm-sh&n-ist, 
#.  Tykonpenec 

Bedempt^ry,  ri-dlm-tur-i,  aclj. 
výkupný;  —  priee,  výkupné. 

Bedant,  rt-dint;  Redent,  ré- 
dfint;  «.  pilnice.  [kovftný. 

Bedented,  rž-dSnt-ftd,  ad},  tonh- 

Bedetcend,  ré-di-a^nd;  t.  n.  o- 
pét  sestonjdti.  [vásán,   povinen. 

BedeTaMe,  rfid-t-vi-bl,  adj.  sa- 

BedhlbHldtt,  rSd-he-oiah'&n,  «. 
(práv.)  odnmřeni. 

Bedinl^cnite,  ri-áfn  -  ti-grite, 
v.  a.  obnoviti,  znova  afldlti;  — ,  adí. 
obnovený,  movn  zřizený. 

Sedlntecratlan,  rě-d!n-t6-gri- 
,  ě.  obnoveni,  opétné  zříceni. 

Bedlsboarse,  ré-dls-b&rse;  v.  a. 
oplatiti,  zaplatiti. 

BedtBCOant,  rě-dlt'kSůnt,  v.  a. 
fsnovn  pendžiU  (kupovati  n.  prodávati) 
8«  sráikon. 

Bedis^eisBln,  re  -  dts  -  sé '  zin,  «. 
(práv.),  opétné  vyhnáni  z  majetku. 

Bedisselzer,  ri  -  d&  •  si  -  zir,  ». 
(práv.)  kdo  koho  opét  ze  statku  sehnal. 

Bedispase,  ri-dfs-p&ze;  v.  a.  zno- 
▼n  spořádati  n.  roztfiditi. 

BcdIssalTe,  ri  -  d!z  -  zSlv;  v.  n. 
novu  rozpustiti  n.  roztopiti. 

Bedistil,  rě-dis-tfl;  v.  a.  znovu 
překapati. 

Bedt8(iUatioii,r6-dÍ0-tíl'lÍ^8h&n, 
#.  opétné  překapAni,  přepalováni. 

Bedteiribttte,  ré  -  dis  -  trfb  -  ňte, 
v.  a.  znovu  rozdéliti. 

Ítedistribation,      re-dfs-trě-bů^ 
n,  «.  opétné  rosdéleni.      [narudlý. 
Bedly,  réd-ié,  adj.  začervenalý, 
Bednesfl,    r£d-nfts,  #.  éertenosf, 
rndosf,  rnménosf,  mménee. 

Redal«nce,  rld-^-lInse,  Bed«- 
ttnej,  réd-o-lěn-slí;  a  voftavosf,  li- 
bovoaaosf.  [llbovooný. 

Bedalenti  rld-J^-l&nt,  adf.  vonný, 
Bedaable,  r$-d&b-bl,  i;.  a.  zdvo> 
}tti;    odvétiti;   — ,  v.  n.   zdvojnásob- 
niti te. 


Bedaubt,  ri-d&ůt;  «.  reduta;  — 
v.  a,  itititi  se,  báti  se. 

Bedoabtable,  rt-d6d|^l-bl,  0«0, 
hrozný,  strainý. 

Bedonbiableness,  ri-d&&t-&-bl- 
nes,  ».  strainosf,  broznosf. 

Badaabted,  ré-d&ůt-ld,  adj.  hroz- 
ný^ strašný. 

Bedannd,  ré-d6&nd;  v.n.técina- 
zpét,  vraceti  se;  přetékati,  oplývati. 

Bedpall,  rftd-pdl,  «.  konopka. 

Bedraft,  ré-drift,  «.  sménka  ná- 
vratná. 

Bedrair,  ri-dr&w;  v.  a.  opčt  na- 
kresliti; (obch.)  sménku  (návratnou) 
na  koho  dáti. 

Bedress,  ri-dr&s;  v.  a.  znovu  na- 
rovnati, opraviti,  odpomoci;  potéiiti, 
ukojiti;  nahraditi;  to  —  oné**  *el/, 
pomoci  sobe  sám;  — ,  ».  opraveni;  po- 
moc, potécba,  přispěni;  náhrada;  to 
give  — ,  přispéti  ku  pomoci;  paH  — , 
čemu  nelze  již  pomoci,  ztracený. 

Bedresser,  ri-dr&s-s&r,  «.  pomoe- 
nik;  opravee. 

BedreflsiTe,  ré-drls-sh,  adj»  o- 
pravný,  pomocný. 

Bedressiesfl,  rtodr&s-llt,  adf-  ne- 
opravitelný;  nenapravitelný,  ztracený. 

Bedsear,  rld-slér;  v.  n.  srieti  (o 
jiskrách  při  bnSeni  železa). 

Bedabber,  ré-d&b-b&r,  ».  kdo  kra- 
dené látky  přebarvuje,  aby  je  bez  pro- 
zrazení  prodati  mohl. 

Beduoe,  th-ůhw;  v.  a.  nazpét  při- 
vésti, obrátiti;  uvrhnouti,  přinutiti : 
v  jistý  stav  uvésti;  zmeniiti,  snížiti, 
atenéiti,  zdžiti;  podmaniti,  přemoci; 
to  —  to  rtiletf  pravidlAm  podřaditi; 
to  —  to  practice,  provozovati,  vyko- 
návati; to  —  to  a»het,  na  popel  spá- 
liti; to  ~  to  nothing,  zniéiU. 

Bedncement,  ré-d&se-mint,  «. 
přivedeni  nazpét,  vráceni,  převod,  mě* 
néni;  zmenfiení,  sniženi,  zúženi;  pod- 
manéní.  [tel;  podmanitel. 

Bediicer,   ri-d&'sllr,   9.  snlžova- 

Bedacible,  ri-di-sé-bl,  adf.  pře- 
vodný.  sjednoduSitelný ;  přemožitelný, 
podmanitelný. 

Bedacibleness,  rě-d&-s^-bl-n&8. 
«.  převodnosf,  zjednoduSitelnosf ;  pře- 
možitelnoaf. 
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Rtdudng  — -  RunUr, 


Beducing,  rl-dose-úiff,  adj.  A 
part.  —  ěetUe,  xmenáená  míra. 

l&educt,  ri-d&kt;  v.  a.  ▼.  Re- 
duce; —,  9.  (jh-áhkt)  uvedeni,  {ne- 
vedeni, převod,  proméfiování,  lýedno* 
duieni. 

Beductien,  ré-d&k-ahán,  4,  při< 
vedeni  spét;  zmeuieni,  zážení;  pod- 
mauéoi;  převod,  mčnéní,  zjednodu- 
éeni:  napraveni  (vymkl-li  «e  líd). 

BeductlTe,  ri-d&k-tfv,  adí.  pře- 
vozovací,  zmeniovaoi;  -Iy,a<iv.  méné; 
náiledovně;  zkrátka;  — ,  «.^roetředek 
rozpoaitéci. 

Redundance,  ré-d&n-dtaM,  Re« 
dundancy,  ré-d&n-dtn-sé,  «.  náplň, 
nadbytek;  —  o/  word*,  rozvláénosfy 
nadbytek  slov. 

Redundant,  ri-ddn-dint,  a4í. 
nadbytečný,  zbytedný:  obiirný,  roz- 
vláčný,        [n&s,  v.  Redundance. 

RedundanlncM,     ré-d&n-dtnt- 

Reduplicate,  re-da-pié-kite, «.  a. 
zdvojiti;  — ,  odj.  zdvojený,  dvojná- 
sobný, [sh&n,  «.  zdvojeni. 

Reduplication,      ré-du-pli-ki- 

Reduplicati¥e,  ré-da-plé-kí-tív, 
adj.  zdvojovači,  zdvojený. 

Ree,  réč,  v.  a.  podaivati.  proaívati. 

Reech,  rlltsh,  v  Ree|L. 

Reecho,  rl-ék-ki,  «.  a.  <ft  n.  (o- 
hlasem  n.  ozvěnou)  zniti  n.  opako- 
vati; — ,  «.  ohlas,  ozvéna.       [Sazený. 

Rcecliy^,  rěéuh-é,  adj.  dýmný«  za- 

Raed,  ré^d,  *.  rákos,  rákosi,  síti, 
třtina,  třtino vi;  piSfala;  iip,  střela; 
cívka,  rákos;  (utkalofi)brdo,  niUnioe; 
ostřice,  leskniee;  strojek,  obdstek  (hu- 
debních nástroj fi);  —  burUmgf  strnad 
rákosni;  —  bank,  —  btd,  rákosi,  třti- 
noví :  —  /snes,  záclona,  rohož  ráko« 
sova;  —  gratt,  ostřice,  leskniee;  — 
milUt,  proso;  •—  sparrow,  rákosnik 
(pták);  —  macs,  orobineo;  •—  stops, 
—  work,  jazýéek  v  piifalách. 

Reeded,  réěd-id,  adé.  rákosoatý. 

Reeden,  réé-ďn,  ocú*.  rákosevý, 
sitény. 

fieediflcation,  ri-Sd-éfé-kl- 
shun.  9.  opétné  zbudováni,  přestaveni. 

Reedif}',  ré-4d-é-fi,  v.  a.  znovu 
zbudovati,  přestavéti.  .  [kosí. 

Reedless,  rééd-lls.  oďj.  bez  rá- 


Rfsedy,  rild-i,  adj.  lákoenatý. 

Reef,  ri&f,  9.  tiskali,  Utee,  hřbet, 
zádor;  násep,  aásyp;  —'band,  — WnSf 
popruh;  -— ,  v.  o.  (plav.)  sviaoutl 
(plachty). 

Reefer,  reef-ar,  «.  (plav.)  sviiei. 

Reek,  riijL,  s.  dým,  kouř,  áond; 
výpar;  kupa  (sena);  •—  o.  n.  kouřiti, 
čaditi,  pařiti  se;  —  «<av«(,  kozlík  (na 
jetel  n.  seno).  [óazeaý. 

Reeky,  riék-é,  adj.  dýmný,  sa- 

Reel,  reeL,  s.  moták,  motovidlo, 
motadlo,  viják,  vijátko;  hředlo,  rum- 
pál; divoký  skotský  tanec;  — ,  «.  o. 
motati,  navíjeti;  — ,  v.  n,  motati  se, 
potáceti  se,  vrávorati.  [zvoUtL 

Reelect,  ri-é-l&ktf  v.  a.   znorm 

Reelection,  re-e-llk-sh^,  s.  o- 
pétná  zvoleni,  nová  volba. 

Reeler,  reel-&r,  «.  mota^  nav^eS. 

Reellnír,  riél-ing,  «.  motáni,  na- 
víjeni; potáoeai  ise.        [opét  voliti  lze. 

Reeficlble,  ré&l-i-je-bl,  adj.  kolra 

Reemkark,  r&-6m-bark;  v.  o.  zno- 
vu na  loď  naložiti;  — ,  o.  n.  znovu  na 
loď  vstoupiti. 

Recmbatile,  rě-im-bit-tl,  o.  a, 
znovu  v  ilk  válečný  postaviti. 

Reembody,  ré-&m-b8d-de,  v.  a. 
znovu  vtéliti.        ^      [vu  se  vynoftU. 

ReemeriKet  re-§-merje{  v. ».  zno- 

Reenact,  re-^n-ikt;  v.  a.  znova 
naříditi.  [«.  opétné  nařizeoi. 

Reenactment,  ré-ln-&kt  -  meat, 

Reenforce*  r^-en-forte;  v.  a.  po- 
sily dodati:  sesiliti. 

Reenforcement,  ré-la-fone- 
ment,  «.  posila,  sesíleni. 

Reenipafe,  re-^n-gidje;  v. a.  An. 
obnoviti  boj,  n.  smlouvu,  znovu  nají- 
mati. 

Reencagement,  re-6n-KÍ(Ue- 
ment,  «.  obnoveni  boje ;  opétné  ni^nti. 

Reenjoy,  rÍ-Sn-j5é;  v.  a.  znova 
se  čemu  téiiú,  znovu  uáivati. 

Reenkindle,  rě-én-kind-dl,  v.  o. 
opét  roziiti  n.  rozdmyehovati. 

Reenllst,  r4-&n-l!st;  0.  o.  opét  na- 
jímati (vQJákn);  ~>  v.  a,  opét  se  dáti 
na  vojnu. 

I  Reenter,  ré-in-tlr,  ».  o.  A  ».  o- 
!  pět  (kam)  vstoupiti;  znovu  dobytí  ;  vrá- 
ititi  se. 


B9ůnthrone  —  Jtěftoat. 
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BeenUir«ne»  ri^ftn-thriae;  «.  a 
«pét  iMi  trAn  dosaditi. 

Beentrance,  ré-ftn-trftnM,  Be 
«iitry,  rě-én-tré,  «.  op&né  ystonponi, 
niTrat.  [topýr. 

Beermeiue,  roii^m^&ss,  «.  ne- 

Beestablish,  rž-é-ttáb^ltih,  v.  a. 
SHOTU  sfidití,  obnoviti. 

BeesiaMisher,  ri-i-itlb-lfsh^&r, 
.«.  obnovitel. 

Beestablishmenl;,    rh-k- stftb- 
ibh-meat,  t.  opétné  zřizeni,  obnoveni. 

Beestftte,  ri-ft-stite;  v.  o.  obno- 
siti, [oko). 

Beetle,  riit-tl,  v.  a.  vystrojiti  (na 

BeeTe*  rážv,  «.  rychtář;  — ,  v,  a. 
lano  prostrdlti  lifidelem  (plav.). 

BeexamiíMitleii,  rh-lgz  -  &m  -  i- 
ni^shan,  «.  opétná  skonSka. 

Beexamine,  rě-ftgz-am-!n,  v.  a. 
movn  zkouáeti  n.  prozkoumati. 

Beexchanfe,  rťftks-tshinje,'  «. 
«minka  návratná. 

Beexport,  rě-&ks-pórt;  v.  a.  znovu 
Tyváieti;  — ,  •.  vývoz,  (zboží). 

Beextent,  rt*£ks-tftnt;  «.  (práv.) 
opdtný  odhad,  opétné  v^oenéni. 

Beesed,  rééz^d,  adj.  zailuklý,  za- 
snrlý. 

Beféet,  re-f&kt;  v.  a.  občerstviti, 
sotaviti. 

Befectien,  ri-fek-shun,  «.  zota- 
veni, obéerstveni;  lahAdka. 

BefeciiTe,  re-í&k-tiv.  oc^.  zota- 
▼qjieí,  obéerstvujioi. 

Befectery,  ré-f|k-t&r-ž,  Beféc- 
taiury*  ri-fek-tshn-aroi,  «.  jídelna. 

Beáel,  rh-fhVf  v.  a.  vyvrátiti,  ne> 
prarosf  dokázati. 

Befer,  ré-f&r;  v.  a.  přinésti  n.  při- 
vésti, aazpét  vrátiti;  odkázati,  pouká- 
zati (k  demn),  vztahovati;  odvolávati 
«e,  dovolávati  se;  odevzdati,  ponechati, 
«Téřlti;  — ,  v.  n.  táhnouti  se,  vztaho- 
vati se  (k  éenio).  {ný. 

BeftraUe,  rfif 'f&r-&-bl,a<</.  vztai- 

Befsree,  rkt-hr-hé;  «.  rozhodčí, 
amiréi. 

Beferencef  reí^fer>ense, «.  odkaz, 
poakáaání;  odpomdení, spojení; vztah; 
oďkiaáai  vóei  před  sond  rozhodovací ; 
rozsndek,  rozhodnuti;  «n  —  to,  vzta- 
hem k . . .,  vztažmo  k . . . 


BefereBdary,  rftf-fftr>ln-dt-rS, «. 

přednáied,  referent;   rozhoddi,  smirdí. 

Beferineiift,ri-f&r-mént;  v.  a.  o- 

pét  kvasiti.  [ný. 

Beferrlble,  ré-fftr-i>bl,  ae(í.  vztaž- 

Befind,  ré-flnd;  v,  a.  znovu  na- 
jíti, znovu  seznati. 

Beflne,  r^-ftne;  v.  a  fiistiti,  tří- 
biti, iemniti,  zdokonaliti,  přepouitéti, 
přehánéti:  —,  v.  n.  čistiti  se,  tříbiti 
se;  hloubati,  strojiti. 

Beflned,  ré  -  fhid;  adj.  éb  part. 
zjemněný,  vytříbený ;  uhlazený,  vzdě- 
laný; prohnaný.       [iemnft; .  strojené. 

BeflBedly,    ri-fine  -  ftd-lé,    odv. 

Bellnedness,  ré-ftne-ftd-aSs,  «. 
vytříbenosf,  nhlazenosf;  strofenosf. 

Befinement*  ré-fine-ment,  «.  tří- 
beni, čisténí;  vytříbenosf,  nhlazenosf ; 
strojenosf ;  hloubání,  sndílkováni ;  soby- 
tralosf.  [stitel;  hloubal. 

Beflner,  ri-fi-n&r,  «.  třibitel,  či- 

BeAnery,  ri-fi-n&r-i,  «.  čistírna, 
cukrovar.  [opraviti. 

Bellt,  ri-fft;  v.  a.   znovu  zříditi, 

Befliéct,  r^-tlkVy  v.  a.  odrážeti, 
obrážeti  (svétip);  •— ,  v.  n.  odskočiti, 
odraziti  se,  ohnouti  se  zpét;  pozoro- 
vati, přemýšleti  (o  čem,  upon  . . .)  uva- 
žovati; kárati;  to  —  upon  one'f  set/, 
jíti  do  sebe,  polepiitl  «e. 

Beflectent,  rií-flék-t£nt,  adf.  od- 
ráž^íci  se;  odražený  (paprsek  světla). 

Beflectíble,  re-fllk-ti-bl,  adj,  co 
se  obrátiti  mfiže. 

Beflection,  ri-flftk-sh&n,  «.  od- 
raz, obraz,  odskok;  odlesk,  odražené 
světlo;  přemitáni,  úvaha;  pokárání. 

Bellecttve,  ri-fl&k-tiv,  adf.  od- 
rážiáíci,  odrazový;  přemítavý,  rozjí- 
má vý.  [kdo  přemítá,  uvažuje. 

Bellecter,  ré-fllk-t&r,  «.  odrážeč; 

Bellex,  re-fl&ks,  ae^.  zpětný,  zvrat- 
ný,  odražený;  přemitavý,  rozjimavý; 
<— ,  š.  odraz;  odlesk,  odražené  světlo; 
přemítání,  rozvaha. 

BenexibUity,  ri-fllks-é-bfl^ě-ti, 
«.  odraznosf,  schopnost  odrazu. 

BeAexible,  ri-i&ks-ě-b!,  adf.  od- 
razný. 

Beflexlve,  ré-fllks^iv,  adJ.  zvrat- 
ný,  zpětný ;  odrazný;  káravý,  hanlivý. 

Belleat,  ré-flite;  ».  odtok,  odliv. 
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R^or^aeenet  — -  S^fugee* 


«.  opétné  akyétáni,  aový  kvAt. 

Refloiurlsli*  x«-fl&r-Mh,  p.  n.  sao- 
TU  skvétatl,  opét  kvésti.        [odtékati. 

Rell»w,  rh-ňb;  v.  n.  téoi  naspět 


BefincAlMi,  ri-frik-ali&ii,  «.  lá- 
máni, lom  (sTitla).  CfiraellBKo 
BefimcfiTe,  rl-frlk'tlv,^  ▼.  f^- 
RefractorlneM,   rft-frlk  -  tůr«é- 
ne»,  «.  xpornoBf,  tvrdohlavosf,  trrdo- 


Reflacta«ii«ii,    ré-fl&k>ttha  -  i-^ijnotf,  naáttopnoif 


fhun,    9.   zpéttté    proudéní,    spátedaí 
proud. 

Beflaence,  rlf^flá-finse,  Bcllii- 
•ney,  ref-flů-in-sé,  «.  odtok,  odté- 
kání, [kající. 

Relloent,  rftf^fla-&nt,  atfif.  odté> 

Refliu,re'fl&ks,  Reflaxton,  i^- 
fl&k'ab&D,  «.  odtok,  odliv. 

RefMlUate,  ré-fd-sfl-lite,  v.  a. 
posilniti,  občerstviti. 

Ref«cillation,  ri-íi-sil-li-shňn, 
ě.  poailnéni,  obéerstvení. 

ReAmeni*  rt-fi-ment;  v.  a.  sa- 
břivati,  obkládati. 

Refomentatlon,  rl-fo-m&n-ti' 
ihůn,  š.  sahíiváni. 

Reform,  rl-fonn;  v.  a.  obnoviti, 
znovu  ncpflsobiti,  zminiti;  opraviti, 
napraviti;  poděkovati  se;  — ,  v.  n. 
napraviti  se,  polepiitise;  — ,  «.  amtea, 
oprava;  podékováni  se. 

ReformiMle,  ri-í&r-mide; 
zméniti,  opravifi. 

Ref*miad«,  re>f5r-mi-dó,  «.  dA 
stojník  s  polovičním  platem;  dobro 
volnik  (na  loď.  váleé ). 

Reformation,  réf&r-mi-sh&a,  «. 
oprava;  reformace. 

Reformed,  ré-fórm'd;  a<(;.  refor- 
movaný (o  vyznáni). 

Reformer,  ré-form-ůr, «.  opravce. 


RefraeCory,    ri-firik-t&x^i,   adj. 

zpumý,  tvrdoiijttý,  neústupný;   — ,  #» 
zpumík,  neástupa,  tvrdoblavee. 

Refraf  able,  rÍí^fra-gi-bl,  a4i'  co- 
lze  vyvrátiti,  zvratný. 

Refrain,  ri-frine;  v.  a.  na  uzdé^ 
drietl,  krotiti;  — -,  v.  n.  zdxiovati  se 
(debo,  /yom...);  opomenouti;  — ,9^ 
přizpév,  vratizpév.  [sloÁtl. 

Reframe,  ri-f^ime;  v.  a.  znova 

RefranglbUlty,  xé-íMn-jé-bil^ 
ti,   «.  lomltelnosf,  lomaotf.  lámavosf. 

Refran«IUe,  ré-fHb-jž-bU  m4í^ 
lomitelný,  lomný,  lomený  (w^triek 
STétla).      [nis,  v.  RefimiMiinlIlfty.. 

Refirancllilenem,  ri-&ia^j«-bl- 

Refkrenation,  re-Cre-ni-shůii,  •* 
krocení. 

ReAresh,  ré-frisb;  v.  o.  obéentvici. 

ochladiti,  posilniti;  obnoviti;  to  —  oae'* 

télf,  občerstviti  se,  zotaviti  ae;   — ,  a. 

o.   a.  I  občerstveni.  [éerstvQJe. 

Refresher,  ré-frSsb-lir,  a.  kdo  ob> 

Refreshment,  ré-frftsh-mftnt,  «. 
občerstvení;  zotavení.  [*!>&▼•■ 

Refret,  ré*fr6t;  «..pHzpév,  vntl- 

Refrlgerant,  rž-frfd-i4r-Int,  a<V. 
chladiči,  obderstviýtaí ;  — ,  9.  chladiči 
nápoj.  [oobladiti,  obterstvitl. 

Refril^erato,  rž-frfd-j6r-át0,  o.  a. 

Refrigeration,  ri  -  frfd  -  jér  -  i- 
sb&n,  9.  ochlazení,  obéerstveni. 

RefriseratiTO,  .  ri:frid^jir^i-tfv. 


oprav 


opravnik;  novotář,  reformátor. 

Reformist, rž-f6rm-!st,  #.  _^-_    ,     ^ -x    t     «-•   i.    i- 

ce,  opravovatel ;   evangelík,  reformat.  Refrigeratory,  re-frld-jer>a-tar-e^ 


ftefortiflcation,  ré-fár-tě-fiki 
n,  9.  opfitné  opevnéníi 
Refortify,  ref&r-tl-^,  v<  o.  opét 

opevniti.  [páni. 

Refossion,   re-f^h'&n,   9.  vyko- 
Refoand,  ri-fo&nd;  «.  a.  přelíti 

(zvon).  ^     ^  [(svétío). 

Refract,    ré-frftkt;   «.   a.    lámati 
Refracted,  rž-fi4k-tid.    oi^'.    A 

part.  lomený.  [«.  lomenosf. 

Refractedness,  ri-frlk-tfid-nfis, 
Refracting,  ré-frik-t?Bg,  adj.  lá- 

mavý,  lámaoi. 


cmH.  chladicí. 

liefrlgeratory,  ré-frfd-jlr-l- 
t&r-^,  «.  chladicí  nápoj:  chladnico. 

Refriserinm,  ro-fri-jé^ré-Am,  «• 
ochlazeni.      [to  Reove,  — ,  •  skullBO. 

Refl,  r&ít,  proůt*  <ft  jiort.  tlovosa 

Reftase,  réť-lAdj*,  «.  átnlsky  tto- 
éiité;  pomocnik;  prostředek  pomaetiý* 
pomAeka,  spása,  pomoc;  -— ,  v.  o.  pod 
ochrana  vzíti;  — >  ir.  a.  vtéA  »m,  dto* 
čiité  vzíti;  to  tmk9  >*  toiA  (9  pét9nm)r 
ta  (a  plnot),  utéci  se.  [nprohlík) 

Refucee,  rftf-f&-jM;  «.  utaéeaeo. 


Ee/úlgěnee  •—  Hegiauni* 


ReAilgence,   ri-f&l-j&aM,  Be- 
Itolcency,  T^-f&l-jln-8Í« ».  iMk,  třpyt. 

BeAilffent,  ri-í&l-jiiit,  a4í.  Iwklý, 
třpytivý. 

BefolseiiiiieM, 
▼.  BeftilcencT. 


ri-f&l-jftnt-nls. 

BefniMl,  re-íůnd:  «.  a.  naspét  líti; 
oplatiti,  Tiátit!,  naTrátitl;  dáviti. 

BeAmder,  rÍ-f&B-d&r> «.  kdo  Trad 
B.  opJtfei.  [řiei  n.  odopříti  Ise. 

BefiíMftble.  ril-f&^zi-bl,  •dj.  co  od- 

Beftuml,  Tě-f^-zil,  $.  odepřeni, 
odmitnati;  to  mut'with  a  — -,  doftati 
kolem ;  to  giw  the  —,  dáti  komu  na 
Tftli. 

Beftise,  ré-ffise;  v,  a.  oémitnonti, 
odepříti;  tohé  rp/tuůdf  odmritán  býti; 
— ,  v,  n«  neehtiti,  zdráhati  se,  vzpi- 
rati  M. 

Beftose,  rftf^fcue,  aefj.  zahozený, 
ipatný;  ■■^,  ě.  odmriténi,  odepřeni; 
tfíitky,  zbytky,  brak,  vykal;  troeky; 
—  o/  hemp,  pazdeři;  ^  o/  th»  ptopUf 
Inza,  14)0.  [plrá,  zamítá. 

Beftiser,  ri-m-zflr.  «  kdo  co  od- 

BeffiBtaliie,  ri-íA-ti-bl,  cK^.colze 
vyvrátiti,  popiratelný. 

Befatal.  ri-M-ttl,  BcAitafti«n, 
ref-ía-ti-shůn,  t.  V3rvráceni,  popřeni, 
nevédéeni.  [popříti. 

Beftite,  ro  fate;  v.  a.   vyvrátiti, 

Beftiler,  r^.íů-t&r,  «.  odráied,  po- 
popiraé,  popiratel. 

Betelu,  ré-gáne;  v.  o.  znovu  zi* 
•kati,  znova  dosíei,  opét  nabyti. 

Besal,  re-gil,  adí,  královeký;  — , 
0t  reffál  (ve  varlutnáeb) ;  varbaay  malé, 
positivek. 

Begal^t  ré-gále:  «.  komnní  právo ; 
hoetina,  hody ;  — ,  v.  a.  jastovati ;  — , 
v.  n.  hodovati. 

Besalement,  re.g&le-mint, «.  po- 
hoštění, vyfiastování;  hody;  obéer- 
•tvení. 

Begalla,  rě-gi-lž-t,  a  pl.  králov- 
ské (komnni)  výsady;  královské  od- 
znaky. 

BecalUjt  ri-gt]-i-tě,«.  královské 
dfletojenstvi ;  královské  odznaky. 

B«fard,  ré-gArd;  v.  «.  dívati  se, 
htoáéti.  pohliieU,  pozorovati ;  dbát*,  zře- 
tel aiti,  váiitl  si;  táhnoati  se,  sméřo- 
rati;   týkati  se;   — ,  t.  pohled;  pozor, 


zřetel,  pbzomoif;  váinosf,  ietřenit 
dbaní;  vztah;  ťn  ~  of,  vzhledem  k 
iemn,  hledio  k  dému;  wUh  —  tot 
vztahem  k . . . ;  eoart  of  ^,  lesnicky 
sond. 

BecsurdaUe,  ri-gárd-Jt-bl.  mčlj* 
viditelný,  zřejmý,  patrný;  památný. 

Beg ardance,  re- gird  -  tnse, «.  po* 
zor,  zřetel;  vážnost,  liota. 

Begardant,  ré-gird-ftnt,  o^;.  (hc 
raid.)  za  sebe  (nazad)  se  divajici. 

Beiiarder,  ré-g&rd-&r,  ».  pozoio' 
vatel,  dozorce;  lesník  (krátovský). 

Begardflil,  ré-glrd-f&l,  adif.  po** 
zorný,  dbalý,  ietmý,  uctivý;  -ly, očlv. 
s  tfctou. 

BegardlesB,  r^-gard-lls,  adj,ne- 
pozorný,  nedbalý ;  neiictivý,  nešetrný } 
opovržený. 

Bcgardlessneas,  ri-glrd-lSs-nest 
«.  nepozornost,  nedbalost,  neietmosf. 

Begatta,  rž-gftt-tft,  «.  plavba  o  zá- 
vod.  rdařstvi,  zpráva  zemé. 

Becency,  ré-jln-sé,^.  vláda  ;^vlao 

Beceneracy,  ré-jln-lr-t-sé,  « 
znovuzrozeni. 

Begenerate,  ré-j&n-Srite,  v.  •# 
znovu  zroditi,  znovu  zploditi,  obno' 
viti;  — ,  adi,  znovuzrozený. 

Begeneratenéss,  ré*j&n  -  Ir-ite- 
n6s,  «.  znovuzrozenosf,  znovuzrození* 

Beseneratian,  ré-jtn-ftr-i-sh&n, 
«.  znovuzrozeni.  [obnovitel. 

Begenerator,  ri-jftn'ftr-i-t&r,  «. 

Begeiif,  ré-jent, «.  vladař;  — , adí* 
vládnoucí. 

Begentesa,  rě-jSn-t&s, «.  vladařka< 

Begentship,  ré-j&nt-shfp,  «.  via* 
dařstvi. 

B  egerminate,  ré-j6r  -  ml-nite^ 
v.  n.  znovu  klíčiti  n.  puceti. 

Begerminatian,  r^jSr-me-ni' 
sh&n,  9.  nové  klióenf,  nový  vzrftst. 

Bege§t,  ré-jftst;  v.  Begister. 

Begible,  r&d-jé-bl,  mU-  kým  vlá- 
sti  lze;  povolný. 

Begiclde,  réd-j^slde,  e.  králo" 
vražda;  královrah. 

Beglmen,  rftd-ji-m&n,  «.  pořádek 
života,  řád  potrav,  dieta;  zpftsob,  me* 
thoda  (luč.);  (v  mluvniol)  řízený  pád« 

Beglment,  r&d-jé-ment,  «.  vláda, 
vládní  zřízeni,  vladařství;  pink. 
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Segimental  —  Beimbarkation. 


Refflmenlal,  r&d-jé-mtnt-il,  a^. 
|>lakoviii.  [pl.  jitejnokroj,  odév. 


Regimentals,  r&d-jé-mént-tu,  t. 

Reflion,  ré-jůn,  «.  krajina,  kon- 
ilnsíf  obvod. 

Reglsler,  rhá-jU-thr, ».  uk*aadlo, 
ukazatel;  Beznam,  rcóstřík;  (uTarhan) 
rei^str;  spisovni,  nq^strator;  —  of 
lattery t  loterni  kollektnra;  — ,  v.  a. 
zapisovati,  zaznamenati,   rM;iBtrovati. 

Registenhip,  r&d-ju-t&-8li{p,  «. 
za^sovatelBtví,  regiBtratorstvi. 

Registrar,  rld-jÍB-tr&ř,  Regis* 
trary,  red'jÍ8-tr&r-Í,  ».  spisovni,  re- 
gistrator, [zapsání,  záznam. 

Registration,  r^d-jls-tri-shůn,  «. 

Registry,  r&d-jia-tré,  9.  zápis  do 
aeznamn;  seznam,  rejstřík:  spisovna, 
registratura.  [vidla,  řád,  předpisy. 

Reglement,  r&g-gie-mlnt,  «.  pra- 

Regie t,  reg-gllt,  «.  pravítko,  slou- 
pec [převládající,  pani^ici. 

Regnant,  rlg-nftnt,  oďj.  vládnoucí. 

Regorge,  ré-gSrje;  v.  a.  vypliv- 
nouti, vydáviti;  pohltiti,  pozříti. 

Regrade,  ré-gride;  v.  n.  odejiti, 
vzdálit!  se.         [vatt,  znovu  Stepovati. 

Regraft,  rl-grift;  v.  a.  opét  odko- 

Regrant,  rě-grint;  ».  a.  znovu 
povoliti  n.  udéliti.       [(oko);  gkoupltl. 

Regrate,  ré-grite;  v.  a.  urážeti 

Regrater,  rě-grite-&r,  •.  kdo  vše- 
cko skoupí,  veteinik;  —0/  old  elothes, 
veteinik;  — 0/  breeul-eom,  lichvář  o- 
bllný. 

Regreet,  ré-gréit{  v.  a.  vzájem 
pozdraviti;  — ,  #.  vzájemný  pozdrav. 

Regress,  ré-grés,  «.  návrat. 

Regress,  rě-gris,'  v.  n.  vrátiti  se. 

Regression,  ré-gr&sh-nn,  ».  vra 
enl  se,  návrat. 

RegresslTe,  ri-gr&s-siv,  adj*  ná 
vratný,  vracející  se;  sestupný,  sestu 
povaci. 

Regret,  rhgrh;  «.  žal,  lítost;  bo 
lesf)  souženi;   odpor,  oiklivosf;    witA 
— ,  s  odporem,  nerad;    -^,  v.  a.  lito 
váti,  želeti ;  mrzeti  n.  zlobiti  se  pro  co. 

Regretfnl,  re-grlt^Ml,  «4^.  lítost 
ný.  kající ;  -2y,  eutv.  s  odporem,  nerad 

Reguerdon,  rě-glr-d&n,  «.  oď 
ména;  — ,  v.  a.  odméniti,  odslonžiti 
se  zač. 


Regular^  rlg-&-lAr,  julj.  pravi- 
delný, řádný,  pořádný,  řadový;  — 
eUrgy,  kněžstvo  ze  řádft  duchovnieli; 
— ,  «.  mnich;  pravideUié  těleso;  r«- 
gtUart,  «.  pl.  řadově  vejtko. 

Regularity,  rlg-u-Utr-é-t&,«.pra- 
videlnpBf,  řádnosf,  pořádnoif. 

Regulate,  r&g-u-l4te,  v.  a.  pořá- 
dati, rovnati,  říditi  (dle  řádu);  rozká- 
zati, naříditi, rozhodnouti;  vésti, říditi. 

Regulation,  r&g-n-lá-sh&n,  «.  po- 
řádání, řízeni;  nařízení;  pravidlo. 

Regulator,  rftg-ů-li-t&r,  «.  po- 
řadatel, rovnatel,  upravovatel,  regu- 
lator, [uvésti  na  krále  (kov). 

Regulize,  rig-ů-ltze,  9.  a.  (luě.) 

Regnlus,  rig-ň-l&s,  «.  (luě.)  kiál. 

Regurgitate,  re-g&r-jé-tite,  v.  a, 
odliti;  pohltiti,  polknouti;  — ,  o.  n.  od- 
téd. 

flegurgitation,    ré  -  g&r  •  ji  -  tá- 
n,  «.  opětné  pohlceni,  vsání. 

Rehabilitate,  ré-hi-bil '-  $-tÍte, 
o.  a.  navrátiti  v  předeSlý  Btav;  na- 
vrátiti dobré  jméno. 

flehabilitation,     cl-hl-bfl-é-a- 
u,   «.  navráceni  v  předešlý  atav, 
navráceni  dobrého  jména.  [letí. 

Rehear,  ri-hlre,'  v.  et.  znovu  sly- 

Rehearing,  ré-hěre-f ng, «.  opětné 
slyšeni.  [opakování,  eviéeni. 

Rehearsal,  re-h&r-sll, «.  zkoaěka. 

Rehearse,  rě-bérse;  v.  a.  (^ko- 
vati, na  zkoušku  představovati;  před- 
nášeti, [opakuje  n.  přednáii. 

Rehearser,  ré-hftr-s&r,  «.  kdo  00 

Reheat,  ré-héte;  «.  a.  znovu  sa- 
hřáti. 

Reif,  riif,  «.  samice  kohouta  bo- 
jovného (v  zápase  kohoutím). 

Reigle,    rěe-gl,  «.  ilábek,  drážka. 

Reign,  rané,  v,  n.  vládnouti,  pa- 
novati;  — ,  «.  vláda,  panování;    řiie. 

Reigning,  ráne-fng,  part.  db  adi. 
panující,  vládnoucí. 

Reigner,  rine-&r,  «.  panovník. 

Reimbark,  rl-Im-b&rk;  0.  a.  opět 
na  loď  naložiti;  — ,  v.  n.  opět  na  loď 
vstoupiti. 

fteimbarkation,  ré-ianbir-ki^ 
n,  Reimbarkment,  re-iai-b&rk- 
m&nt,  «.  opětné  naložení,  n.  vstoupeni 
na  loď. 


ReimbattU  —  Bejóicer. 
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BeimlMttle,  ri-Im-blt-U,  v.a.  o- 
pét  v  iik  váleíný  postaviti. 

Beiiiib«4ly*  re-im-bod-e,  «.  a.  o- 
pM  Ttélitif  opét  ▼  eelek  slontitl:  — , 
9.  n.  opét  M  spdjifi  v  jeden  eelek, 
opét  86  sjednotiti. 

Beimbnrse,  re-!m<bůrse;  v.  a.  za- 
platiti, nabfftditi;  to  —  one*t  šd/,  ná- 
hradu si  opatřiti. 

Belmbarsement,  re-fm-barse- 
m&nt.  «.  saplaceni,  náhrada. 

Belmbaner,  re-fm-bůrse-ůr,  «. 
saplatitel,  nahraditel. 

nelmplant,  re-im-plant;  v.  a.  o- 
pét  vsaditi,  znovu  vštípiti. 

Relmportane,  ré-im-por-tůne; 
o.  a  znovu  obtéiovati- 

Beimprecnate,  ré-fm-prlg-nite, 
9.  a.  znovu  napustiti  n.  nasytiti. 

BelmpreM.  rl-{m-pres;  v.  a.  zno- 
vu otisknouti;  znovu  vitípiti.        ^ 

Beimpression,  ré-im-presh  -  an, 
s.  novy  otisk;  nové  vydáni. 

Belmprliit,  ré-im-print;  v.  a,  zno- 
vu otisknouti;  znovu  vydati. 

Belmprls*!!,  ré-lm  -  prizn;  v.  a. 
znovu  uvézniti. 

Bein,  rine,  «.  uzda,  udidlo,  otéž; 
ledvina^  ledví;  — ,  «.  o.  krotiti,  zuzditi. 

BelnaMe,  ré-!n-i-bl,  «.  a.  znovu 
fchopným  néiniti. 

B«|ndeer,  rine-déěr,  «.  sob. 

Beinfect,  re-in-fekt;  v.  a.  znovu 
nakaziti. 

Beinflame,  re-In-flame;  v.  a.  zno- 
vu rozohniti,  znovu  zazžíti. 

Beinf«rce,  ré-in-forse,'  v.  a.  po- 
sily dodati,  posilniti.  ^  ^ 
Seinforeement,  re  -  in  -  forse- 
t,  *.  posila. 

VLelMkgaíge,  re-fn-gaje;  v.  o.  znovu 
najati;  — ,  v.  n.  znovu  na  se  vzíti. 

Beiliiíacement,  ré-ln-gije-m&nt. 
«.  nový  n^jom,  nové  podstoupeni  n. 
naše  vzetí. 

Bein^ratlate,  re  -  !n-  gri^shě-  ite, 
o.  a.  opét  (komu)  přizeií  získati;  to 
—  oné^t  teíff  znovu  si  pfízeň  ziskatL 

Beinhabit,  rě-in-h&b-!t,  v.  a.  o- 
pét  obývití.       ^  ,     ,  ^  [váti. 

Beiii.|ay,  re-in-joé,'  v.a.  opét uži- 

Belnless,  rine-lfts,  cu(j,  bezuzdný. 

Beinlist,  v.  BeenlUt. 


Betn^aire,  ré-!n-kwlre;  v.  n.  uio- 
vu  se  vyptávati. 

Beins«  rines,  «.  pl.  ledví. 

Belnseit,  ri-ln-sirt;  o.  o.  znom 
vložiti.  [opétné  vloženi. 

B«lii««rtíoii,  ri-in-s&r  •  ih&n,  t. 

Beinspect,  ré-!n-spftkt;  v.  o.  zno- 
vu zkouieti  n.  prohlížeti. 

Belnspectlan,  rž-!n-spftk-sh&n, 
9.  opétná  prohlídka. 

Beinspire*  ri-In-spire;  v.  a,  znovu 
iivntem  nadchnouti. 

Belnstal,  ri-in-stal,'  v,  a.  opét  do- 
saditi (v  liřad). 

Beitistalment,  řll-fn-stál-mlnt, 
«.  opétné  dosazení. 

Beinstate,  re-fn-sti'e;  v.  a.  opét 
k  ^.emu  dopomooi.  (jem  pojistiti. 

Beinsore,  ré-ln-shure;  v.  a,  vzá- 

Belniegrate,  rž-!n-te-grite,  v.  a. 
v  předeilý  stav  navrátiti. 

Belnterrasate,  ré-fn>t&r^r6-gite, 
i  v.  a.  opét  se  vyptati. 
'    Belnthrane,  rě-fn-thrine;  Be- 
linthranlze,  ré*{n*thrine-lze,  v.  a, 
opét  na  trAn  dosaditi.        [opét  uvésti. 

Belntroduee,  ré-{n -tri- duse;  v.  a. 

Beinvest,  ri-fn-vist;  v.  a.  opét 
odíti;  opét  obdařiti,  znovu  uložiti. 

BeiiiTestiiieiit,  r^!n-vist'm£nt, 
».  opétné  obleéeni;  opétné  uložení  pe- 
néz.  [v.  a.  opét  posilniti. 

BeinTigarate,     ré-!n-vfg-&r-Íte, 

BeU«     rěit,    «.    ostřioe.    lesknice. 

Beiier,  rkht-hr,  v.  Buiter. 

Belterate,  ré-!t-tir-áte.  v.  a.  opé- 
tovati.  [opétování,  nový  otisk. 

Beiieratian,  ré-!t-t&r-i-sh&n,    «. 

Bcject,  ré-jekt;  v.  a.  odmítnouti, 
zamítnouti,  odhoditi,  odvrhnouti. 

Acjectable,  rlj&kt-S-bl,BcJec- 
taneaus,  re-jik-ta-né-us,  a4í.  za- 
vržitelný;  mrzký.        [mítá  n.  odmítá. 

Bejeeier,  ré-jěk-t&r,  «.  kdo  za- 

Bcjection,  ré-j&k-shůn,  «.  zamí- 
tnutí; výmét,  výplivek,  výehrlek. 

Bcjectítiaus,  rě-j&k-t!sb  -  &s,  v. 
Befectable.  [tací. 

B^ectUe,    rl-jSk-tlv,  odj.zamí- 

Bcjaice,  ré-jo^se;  v.  n.  radovati 
se,  téiiti se  (děnu  ...  <U . . .);  — ,  v.a, 
potéiití;  — ,  «.  radosf.  [duje. 

Bejoicer,  rě-jóě-sfir,  «.  kdo  se  ra- 
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Rěj^eing  —  Relevant. 


.  Bci|«lelnc,  ré-j^i-BÍng,  •.  téieni 
8«,  rikdoBt;  — ,  a^í-  potééltelný,  ra- 
dostný. 

R^^ln,  re-j&fn;  v.  á,  anovn  spo- 
jiti; znovu 46  sejiti;  přidniiitt  se;  — , 
v,  n.  odrétiti,  odpovéděti. 

Bcj«inder,  ri-jSin-d&r,  «.  odpo- 
réď,  replika;  —,  v.  n.  odpoTédétl,  od- 
větiti. 

Bejoini,  ré-j&{nt;  v.  «.  opét  do 
klonbu  vpraviti,  napraviti. 

BcJ«iiilinv,  ré-jAint-fnfir,  «•  (stav.) 
vvplfiováni  mezer  maltou   n.  tmelem. 

ncjoinlure,  ri-j&in-tshnre,  «.  o- 
pétné  spojeni,  napraveni. 

RcJ«li,  rl-jilt;  «.  otřeseni,  ifraz. 

Rejourn,  rě-jum;  v.  a.  opét  od- 
roéiti. 

RcJadfC,  ré-j&djoý  v.  a.  znovu  po- 
souditi; znovu  liciti  n.  vyietřováti. 

RcJUTenate,  ré-jů-vi-n&te,  v.  a. 
osvéžiti. 

ReJuTenescence,  ri-ji-vi-nls- 
s&nse,  RcJaTenescencf ,  ré-ju-vé- 
nis-sln-sé,  ».  omládnuti,  osvěženi. 

RcJaTenescent,  ré-jn-vé-nfts- 
slnt.  adj.  mládnoucí. 

Reke,  rftke,  v.n.  starati  se.  dbáti. 

Rekindle,  ré-kin'dl,  v.  a.  opět  roz- 
žiti,  znovu  rozohniti,  osvěžiti. 

Reland,  ré-lftnd;  «.  a.  opět  na 
pevnou  zem  vysaditi. 

Relapse,  ré-lftps;  v.  n.  znovu  n- 
padnouti  (v  nemoc)  (n.  v  cliybu);  — , 
«.  návrat  (nemoci  n.  poklesku). 

Relate,  rl-lite;  v.  a.  opét  přiné- 
sti; vypravovati,  liěiti;  spojovati  s 
ěím ;  — ,  v.  n.  spojen  býti,  táhnouti 
se,  vztahovati  se  (k  . . .  to...). 

Related,  rě-li-tSd,  cu0.  spojen; 
příbuzný.  [tel,  spravodéj. 

Relater,  ri-li-t&r,  §.  vypravova- 

Relatlen,  re-li-sh&n,  #.  zpráva, 
vypravováni;  vztah,  spojeni,  poměr; 
příbuzenství,  pokrevenstvi ;  by  — ,  z 
doslechu.  tpřibusný. 

Relational,    ri-l&^sh&n-ftl,    adj. 

Relationsiiip,  ré-li-sh&n-sbip, «. 
příbuzenství. 

Relative,  rél-t-tiv,  adj.  vztažný; 
poměrný,  přirovnaly,  závislý;  — ,  «. 
příbuzný;  vztah,  poměr;  vztažné  zá- 
jmeno. 


RelatiToness,  r&i  -  t-tfv-n&s,  «. 
▼stah,  spojeni;  přibnzeDStri 

Relax,  ri-lus;  v.o.  popustiti,  po- 
voliti;  uvolniti,  rozvoliii^  rosvásatl; 
oslabiti;  obveseliti, rozptýliti ;  — ,  v. a. 
ochabnouti,  nslábnouti,  povoliti ;  — ,  s. 
popniténi,  ochabeni.  [pustftélBý. 

RelaxaMe,  r^-I&ks-i-bl,  m^f.  po- 

Relaxatlon,  r&l-áks-Í-sh&n,#.po- 
puitěni,  povolení;  oobabeoí;  obvaie- 
lení,  odpoéinek. 

Relaxative,  re-liks-l-tÍv,<u(;.po- 
ponitécí,  povolovací;  nslab^vací. 

Relay,  ik-lii  ».  podložené  kené; 
přfpřež;  smeékapsAhonideb;  — ,  «.«. 
znovu  přiložiti. 

Releaoable,  ré-lise-t-U,  adj-  pro- 
pustitelný,  odpnstitelný,  uvolnitelný. 

Releage,  rélise;  «.  a.  propnrtiti, 
uvolniti,  vybaviti,  osvoboditi;  slefviti, 
uleviti;  to  —  one**  right,  vsdáti  se 
svého  práva;  — ,  «.  propuštěni,  vyba- 
vení, osvobození;  vzdiání  s«;  kvitancer 
nájemná  smlouva  na  rok. 

Releasement,  ré-ižse-m£nt,  s, 
pro^uátěni,  vybaveni,  osvobozeni,  nvol- 
něni-  [tel,  vyprostltel. 

Releaser,  rě-lése-ir,  «.  osvobodi- 

Relegate,  rfti-é-gite,  v.  o.  vypo- 
věděti, vylouditi. 

Relei^ation,  r£l-ž-gi-sh&n,  s.vý- 
povézeot,  vyloněeni. 

Relent,  rl-lint;  v.  n.  zraěknoati; 
táti,  rozpustiti  se;  přestati,  povoMti* 
ochabnouti,  poddati  se;  dáti  se  upro- 
siti; — ,  9.  a.  ochabiti,  unaviti;  piře- 
mluviti,  ukonejšiti;  — ,  «.  zdrženi  &•; 
zotavení  se;  toUhotU  —,  bes  vstání; 
— ,  adi.  4  part.  rozpuštáiý. 

RelentiTO,  ri-lin^tív.  adj,  pod- 
dajný, povolný;  uprositeloý. 

Relentless,  ré-l&nt-l£s,  adj.  ne- 
povolný, neuprositelný,  nemilosrdným 
krtitý. 

Relentment,  ré-l6nt-mint, «.  po- 
volení; ztišení,  ochabení,  unaveni. 

Relessee,  ré-l6s-stft;  s.  (práv.) 
komu  právo  k  pozemkiim  postoup«Bo 
jest.  Diel. 

Relessor,  r^-l&s-sar,  s.  ^poatupa- 

Relevancy,  ril-é-vln-sř^  «.  vál- 
nosf,  dAležitost  (žaloby) 

Relevant,    r£l-ft-vant,  odj.vspří- 


:  tHoí,  dAltlltý,  Tiiodnj,  fH 


BellBble,  i4-il'l-bL,  adj.  ipoie- 

BeltBMeneii,  rí-lUtu-DÍi,  •. 
■polahUrgri.        ,   ,  ,  [dívira. 

Balluice,  n-ll-uie.  f.  ipaláhánit 

Belle,  Ballck,  r&i:ik,  i.  ibyuk, 
ofUUk.  pwAkL         [•Úlky  ivst^ch, 

BellcklT^  i4i:lk-U.  aát,.  jako  t>- 

véaii  pokoni  podiion.  pomoc,  pN- 
ipéail  TrittUíai(itriia)i  oivoboiení, 
lytaríBi;  frirní  pomoc;  1«iiDÍ  popls- 
lik,  Duuk^  plM,  lasnii  pria  vr- 
tnul: réliefi.i.  p(.  ibriky.  ilevky. 

BelLr"  .4-lt!fir,  ./kaí;.  .polffií. 

Bcllomble,  [t-]iíy  ^l-bl.  ■« 
kana  a,  Ctma  l>i  pomoci,  píiipíU. 

Believe.  li-Mite;  v.  o.  niehiiti 
vjlHiMli  poin»kpHip4ll;  vyitíldati 
■proulU.  oivobodltl,  vybnltl :  vyini- 

BelIeyeaMe,  v.  RelleTable. 
Belle*ement,    re-líív-miDi.    j, 
nlehíent. 
Believer,  r*-1«tt'ar,  i.  jumocnik. 

BelIcTluf ,  le-iísv-tiie,  >,  borini, 
aleltAovdiii;  puJnáh^Dl,  ptLipWáni, 

BellCT*,  rí-l£ív-í,  t.  price  vy- 
pukli;   oUd  — ,   prácB   plDovypnkli: 

pgklí."'  "    "  ^"  "^^„.„lítM. 


£eIlD«ul>hmenl,rí-L[ai:  k<rW 
I,  I.   opulUnii   lUHobáBli    ibi- 
táni  H. 

Bell^Du?)    rtl-l-kul-ii,    I. 
Khránkii  a*  oRitky,  nUitHi. 

BellqiuMr,      lil-t-kwi-i&r,     (. 
[prív.j  dlBlntk. 
Bellane,  t.  Hellek. 
Bellih,  rtL^Iih,  b.s.  ckutsiiU.  po- 

r.   chu(,  Jicbmi    poaliVuIkm,* 'iiUlbfc 
"BeilihBbl^'ri iMih- i ■  W,  «{f. 

BelúhablenMC,  iSl^lib-l-bl-mtt, 

tr  ebutsúif,  bHjemDoif. 
tellibed,  rtj:|>b-d,  part.  *  aH. 
IDý,  ptijemaý,  oblibeiiy. 
lellahlns,    rtl-IibTni,  part.    é 


Bellvt 


I.0P«I  (>!«■■ 


lovn  díti). 

rl-lii:  Beliven,  lí-lN: 
)Tn  oílilU,  DOTým  ilvsMm 

BelaTC,'  ri-l&Ťi  s 

Heltá,  rím,  I 
U,  rí 

isdný. 

InctaucT,  r4-]i 

I,  rí-l&k-llul.   aSí.  od- 


aiti^miký,  pobolny.        [boisl 

BclIslaDlat,  ti-lld:j& 

BeilclMB,  TÍ.lId:j&ii, 

íauki^i  itioíný,  poboiny, 

airliíTiii ;  — ,  «-  mnich,  kli 

Bell(l*a«ie(B,  ri-lii 


!__Belúeut«,    ň-iik-iin',  v,  Be- 

(•n,    ri  líií^tříhff,  t' 
Tí-linie;   Belnmlne, 


5. 1.  ri-llug^kwllb,  o.  1 

oanHltl,  nuucbaU,  cbiTtU  «,  iriel » 

BelInvnMier,  li-itoi^korídi-t: 


"Weiir'ii-H; 

nU,  ipoliliUl 


:va.: 


mla*;  o.  n.  ibýrMl, 

o.  odtkiiilh  — ,  >' 
Bk,o>UI<fc;  byt,  bydlo, 
r,  rt-inln»íilit.  adj.  po- 
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Remaining  —  Jiemi^, 


xflBtalý ;  — ,  •.sbytek,  otUtek ;  mrtyola ; 
remainders,  sboii  naipét  sMlsné. 

Remainiiic  ri  -  mine  -  ing,  aédf. 
xbývajiei;  — ,  a.  poxftstalý. 

nemake,  ré-m&ke;  9.  a.  znovn 
udélati. 

Beman,  ré-mfto;  v.  a.  znovu  maž- 
strem  opatřiti;  znovu  irdoe  dodati. 

Remand,  ri-mind;  o.  a.  nazpět 
poslati;  znovu  objednati.  [iiant. 

Bemanent,  rftm-i-nfint,  v.  Bern- 

BemarlL,  ré-márk;  v.  a.  pozoro* 
váti,  spatřiti;  podotknouti,  připome- 
nouti;   — ,  ».  poznámka,  připomenuti. 

Bemarhable,  ré-márk  -  l-bl,  adó. 
pozombodný,  pamětihodný,  zname- 
nitý; proslulý. 

KemarliaMeness,  ri-mark-ft-bl- 
nls,  »,  pozoruhodnost,  znamenitost. 

Bemarker,  ré-mark-ůr, «.  kdo  po- 
zoruje n.  podotýlcá. 

Bemarry,  ré-mftr-rl,  v.  a.  opčt 
oženiti  (vdáti);  — ,  v.  n.  opét  se  ože- 
niti (vdáti). 

Bema«fticate,  rě  •  mils  -  te  -  kátě, 
v.  a.  znovu  žvýkati;  přežívati,  ožívati, 
přežvykovati. 

Bemastlcation,  ré-mis-té-ki- 
shún,  a.  ožlvaoi,  přežvykováni. 

Bemble,  rém-bl,  v.  a.  kmitati,  mí- 
hati, [napravitelný,  zhojitelný. 

Bemediable,  re-mě-dé-á-bl,  adj. 

^Remediableness,  ré-mě-dá-ft-bl- 
nes,  a.  napraviteínosf,  zhojitelnosf. 

Remedial,  rě-měide-ftl,  adi.  ho- 
jlvý,  léčivý;  pomocný. 

Remediate,  ré-mé'dé-ite,a<(;.  ho- 
jivý, pomocný,  prospěšný. 

Remediless,  rěm-mě-d^-lSs.ad/. 
nenapravitelný,  nezhojitelný ;  neod- 
vratný 

Remedile88»es8,rSm'mě-de-lS8- 
nes,  *.  nenapravitelnosf,  nezhojitel- 
nosť;  neod vratnost. 

Remedy,  rfim-me-dé,  a.  lék,  pro- 
středek; pomoc;  náhrada;  postih,  ho- 
jení se  na  ěem ;  paat  — ,  nezhojitelný, 
nenapravitelný;  — ,  ».  a.  hojiti,  léčiti; 
pomoci,  nahraditi.  [topiti;  přelíti. 

Remelt,  ré-mfilt;  v.  a.  znovu  roz- 

Remember,  ré-m&m-b&r,  «.  a, 
opomenouti;  vzpomínati  si,  pamato- 
vati se;  zmíniti  se,  připomenouti;  po- 


zdravovati, poroučeti  se; — me  to  your 
friend,  poroučejte  mne  svému  přittll^ 
vyřiďte  mfij  pozdrav;  —  me,  pamafca> 
na  mne* 

Rememberer,  re-nim-b&r-ůr, «. 
kdo  se  pamatuje  n.  si  vzpomíná  (na . .''. 
•/...) 

Remembrance,  ré-m&m-brlase, 
«.  vzpomínka,  památka;  paměf,  pa- 
mětní spis  ěi  listina;  poznámka;  U> 
eall  to  —  na  pamět  uvésti;  to  ooMe 
to  —-,  na  mysl  přijíti;  to  bear  in  — ^ 
v  paměti  chovati;  to  put  in  — ,  připo- 
menouti (komu  co);  —  book,  pamétni 
kniha;  kniha  poznámek. 

Remembrancer,  re-mém-brftn- 
s&r,  a.  připominaě;  tajemník  králov- 
ské komory. 

Rememerate,  ré-mim-m^rit«, 
v.  a.  na  pamět   uvésti,   připomenouti. 

Rememoration,  re-mém-mi-rá- 
sh&n,  a.  připomenuti,  upoihenuti. 

Remercy,  ré-m&r-sé,  v.  a.  děko- 
vatL  ^ 

Remigrate,  rem-e-grate,  v.  n.  stě- 
hovati se  nazpět,  vrátiti  se. 

Remii^ratlon,  rém-é-gri-sh&n,  s. 
návrat. 

Remind,  re-mind,'  v.  a.  upome- 
nouti koho  (na ...  of...)j  připome- 
nouti komu  co. 

Reminiscence,  rSm  -  me ^  nii- 
sSnse,  Reminisceucy,  rém-mě-n&- 
B^n-sé,  «.  vzpomínka,  upomínka. 

Reminiscential,  r^m-mé-nfs- 
sln-sh&l,  adj.  vzpominavý,  upomínavy. 

Remise,  re-mtze;  v.  a.  (práv.)  po- 
stoupiti. ^     j 

Remiss,  re- mis;  adj'  ochablý,  cha- 
bý; nedbalý,  lenivý,  zdlouhavý,  ospalý. 

Remissible,  ré-mis-sě-bl,  adj.  od- 
pustitelný,  prominutelný.  ^ 

Remission,  rě-mísh-un,  a.  vrá- 
ceni; prominuti,  odpuštěni;  lileva,  n- 
levení,  ulehčeni;  ubýváni;  to  aak  — ,. 
za  odpuštěni  prositi.  Cpooitéjiei. 

RemissiTC,  ré-mís-siv,   adj,  od- 

Remissness,  rě-m!s-n&s,  a.  oehab- 
loBt,  ciiabost,  ospalost,  nedbalost,  leni- 
vost. 

Remit,  re-mit;  v.  a.  poslati  nazpět^ 
vrátiti;  prominouti,  odpustiti;  postou- 
piti, ponechati ;  zmenšiti ;  vysýlati,  ode- 
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slAti,  dAroTftti;  znovu  zHdltl;  — ,  v.  a. 
poToUtl,  ochabnouti,  uloviti. 

Remlimeiif,  ré-mlt-mlnt,  «.  o- 
pétné  satéoni;  nařízeni,  výnos. 

Bemittoble,  ri*mft-tl-bl,  v.  Re- 
missible. 

Bemlttaiícet  ri-mft-ttnse, «.  ode- 
•láni,  rimeaa,  taslaná  směnka. 

Remitteutf  rě-mit-t&ntj*  adi,  po- 
volBJiei«  nlevnjici,  ochabující. 

Remitter,  rft-mft-t&r,  «.  odtýlatel 
směnky. 

RemiMMit,  T&m-n&nt,  «.  sbytek,  o- 
statsk;  odpadek;  —,  a<^.  zbývající,  po- 
zftstalý. 

Remedei,  ri-mftd-d&l,  v.  a.  pře- 
tvořiti, přeměniti. 

Remold,  v.  Remould.   ' 

Remelten,  ré-mSl^tn,  a4í.  přepn- 
itěný,  přelitý. 

Remonstrauce,  rl-mftn*8trinse, 
»,  námitka;  pokárání,  upomenuti,  na- 
pomenutí; výstraha;  monstrance. 

Remonstrant,  rě  -  mftn  -  strtnt, 
aóíf.  namítající,  upomínajíci;  — ,  š.  re-> 
monstrant,  odpflrce. 

Remonstrate,  re^mSn-strite,  v.n. 
namítati,  námitky  činiti,  odpirati,  vzpí- 
ná se  ;  — ,  o.  a.  napomínati,  varovati. 

Remonstration,  ré  -  mftn  •  stri- 
sh&n,  ».  namítáni;  odpor. 

Remonstrator,  ré-m&n-stri-t&r, 
«.  namitač,  odpArce.  [kážka. 

Remora,  rlm-o«rft,  «.  zdržení,  pře- 

Remorate,  rim-i-rite,  v.  a.  zdr- 
žeti; překážeti. 

Remord,  r^-mord;  v.  a.  výčitky 
svědomí  pfisobitl;  — ,  v.  n.  litovati 
čeho,  výtfltky  si  dělati.  I 

Remordency,  ré-mor-dln-sé,  «.l 
zkronienosf,  dzkosf.  I 

Remorse,  rl-morse'  (re-m&rse') ; ' 
š.  výjiitka  svědomí;    kajicnosf,  žel,  lí- 
tost; útrpnost 

Remorsed,  ré-jnórs'd;  a<^'.  kající. 

Remorseful,  ré-m&rse-ml,  cidj. 
kající,  skroniený,  bídný. 

Remorseless,  rě-morse-l&s,  <u(j. 
nekající,  zatvrzelý;  krutý,  ukrutný, 
nelltoBtný. 

Remorselessness,  re-m6rse-l&s- 
nfis,  «.  nekajicnosf,  zatvrzelosf;  kru- 
tosf,  nkmtnosf,  nelitostnosf. 


Remote,  ri-mite;  o^;.  vzdálenýr 
odloučený;  daleký,  dal. 

Remoteness,  rh  -  mite  -  nfis,  #< 
vzdálenost,  odloučenost,  dalekosf,  ď 
zota.  není,  odloučeni^- 

Remotion,  rl-m&-sh&n,  §.  vzdá- 

Remould,  ré-mftld,'  «.  a.  přetvo- 
Htl,  přeliti. 

Remount,  ri-m&Ant;  e.  n.  znova 
vystoupiti,  znovu  vsednouti  (na  k&fi) ; 
— f  v.  a.  znovu  na  kflň  posaditi,  znovu 
koně  (komu)  dáti;  remounting,  ě,  na- 
hrazování vojenských  koní. 

RemoTability,  re-ra&iv>ft-b{l'l' 
té,  «.  odstranitelnost,  (zbavltelnost). 

Removable,  ré-m66v '  l-bl,  aáj* 
odstranitelný;  koho  lze  tířadu  zbaviti. 

RemoTal,  ré-m&6v-il,  «.  odstra- 
nění; přestěhováni  se;  zbaveni  (koba 
tfřadu). 

Remove,  ri-móév;  «.  a.  odstra> 
niti, odkliditi;  odložiti, odstrditt ;  vzdá- 
liti;  přestěhovati,  přeložiti;  ~~,  v.  n. 
odstraniti  se,  vzdáliti  se,  přestěhovati 
se;  to  —  a  plant,  přesaditi  rostlinu; 
to  —  diffieuUies,  odkliditi  obtíže;  — , 
».  odstranění,  odklizení,  vzdálení;  pře- 
loženi, prosazení ;  odehod,  odcestováni ; 
vzdálenost,  mezera,  rozdíl ;  stupefi;  tah 
(v  iachn);  to  givě  one  a  — ,  odstrčiti 
koho. 

Removeable,  v.  RemoTable.r 

Removed,  ré-móóv'd,'  <»i0.  vzdá- 
lený, odlehlý,  odstraněný;  odloučený, 
soukromý. 

Removedness,  ré-m66v'ftd-n£sf 
ě.  vzdálenost,  odlehlosf;  odloučenost, 
soukromí. 

Remover,  ré^m66v-&r,  «.  kdo  od- 
straňuje, vzdaluje,  n.  překládá,  přesa- 
zuje, [plněni  (mezer  v  hudbě). 

Remplissase,  r^m-plfs-sije; «.  vy- 

Remue,  ré-mu;  v.  a.  hýbati,  hnouti. 

Remugient,  ré-mn-ji-ént,  at^. 
hlasvraoejici,  hodící,  sumný,  jekotny. 

Remunerabillty,  re  -  mň  -  nlr- 
t-b!l'é-té,  «.  odmčnitelnost. 

Remnnerable,  ré-mů-nlr-ft-bl, 
adj.  odměnitelný,  zač  lze  se  odslonžlti. 

Remunerate,  ré  -  m&  -  n&r  -  ite, 
v.  a.  odměniti,  zaplatiti. 

Remuneration,  ré-ma-nlr-a^ 
sh&n,  ».  odměna,  odplata. 
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Bemunerallve,  rÍ-m&-BÍr>l*tiv, 
nemuneratory,  ri-mn-nlr-t-tar-i, 
acUr  odménný,  náhradný. 

vemanerator,  ri-ma-nftr-i-tar, 
«.  odméniteU  odplatitel. 

Remarmur,  ré-mar-můr,  v.  a. 
pHduiený  ohlai  yydávatí,  huéeti,  ia- 
roétl,  jefteti. 

Renal,  re'oal,  ck^.  ledTiaorý. 

Renanl,  rftn'trd, «.  liiák  (v  b^ctt). 

RenascencCf  ré^nfts-t&nse,  Re- 
nascency,  ri^nfts-s&n-sé,  «.  snovu- 
xrozenf,  obnoTeni,  obnova. 

Renascciif,  rŠ-nai-B&nt,  a4;.  bbo- 
vu  ae  rodid  n.  povatáriúí^;  obnova- 
jíoi  a«,  obnoveny.  x    .  ,v    ,. 

Reaasctbility,  ri-nls-sébfl-i-ti, 
«.  obnovitel  noaf,  osvéiitelnosf. 

Renascllile,  rÍ-nfts-8Í-bl,«k^'.  ob- 
novitelný, r    •   ,    r 

RenasciMeness,  ré-nla  •  se-bl- 
n6«,  v.  Rena§c|blli(y. 

RenaTicate,  rž-nlv-vé^gite,  v.  n. 
naapét  ae  plaviti;  — ,  v.«.  opét  plavba 
provosovati. 

Rencaunter,  rSn-k&&n-t&r, «.  ae- 
tkáni,  potyfka,  sráika,  bitka,  Šarvátka; 
—,  v.  n.  é  a,  setkati  »e«  potkati,  u- 
tkáti,  sraziti  se,  bojovati;  útok  néiniti. 

Rend,  rftnd,  (prcítí.  é  part.  rent) 


Rendilien,  rén<dlsh-2in,  a.  ode* 
vzdáni;  přeloženi,  přeldad. 

Rends,  rinds,  ».  pL  (plav.)  ivy 
(plaehet). 

Renegade,  rln-nft-gide,  Ren- 
egade, r&n-nl-gi-di,  a.  odpadlik; 
přebéhlik. 

Renege,  rt^ntógr:  v.  o.  zapříti;  -^, 
v.  n.  odpadnouti,  přebéhnooti. 

Reneiie«  rt^nlt;  a.  vyjimaS ;  pořis. 

Renerve,  rt-nSrv;  v.  sl  znovu  po- 
silniti, atniiti. 

Renew,  ré-na;  o.  a.  obnoviti,  opa- 
kovatiy  znova  zavésti.         [novitelaý. 

Renewable,  ri-im't-bl,  a4i,  ob- 

Renewal.  re*nů'al,  a.  olmoTeBi. 

Renewedness,  rt-nů-fti-nSs,  a. 
obnovenosf. 

Renewer,  ri-na-&r,  a.  obnovitel. 

Renffsrce,  r&n-fdrse;  v.  a.  znova 
zabnati ;  znova  přinutiti ;  •— ,  v.  a.  zaovu 
se  namáhati.  [novitý. 

Reniferm,  r&n-é-f&rm,  adí  ledvi- 

Renltence,  ré-nř-tftnae,  Rcnl- 
teney,  ré-ni't&n-sé,  a.  odpor,  odpi- 
ráni;  zvratnosf. 

Renitenl,  ri-ni'tftnt,  «MU*odponi- 
jioí:  zvratný,  zpttný. 

Rennet,  rin-nit, «.  ayřldlo ;  —  ha§, 
syřldlo;  — ,  ReneUing,  r&n^nlt-ting, 


v.  a.  trhati,  roztrhati ;   rozbiti,  roztří-  «.  renetka,  jablko. 

itid;   —f  v.  n..  trhnouti  se,  puknouti.     Reneanee,  ri-n&ftnse;  v*  o.  sa 


Render,  r&nd'&r,  a.  trhaé,  lama^. 

Render,  rftn-d&r,  v.  a.  vrátiti,  ode- 
vzdati; obnoviti;  dáti,  udati;  proká- 
zati; zpodobiti,  vyliéiti,  vypsati;  pře- 
}ožiti;  uUniti,  zpfisobiti,  vykonati;  to 
—  rtawn,  udati  příiinn ;  to  —  ťhank; 

Íodékovatt;  to  —  ont  ear^fulf  uéiniti 
oho  perlivým;  — ,  «.  odevzdání,  na* 
vráoeni;  udáni;  přiznáni. 

Renderable,  rÍB-d&r-ft-bI,ad/.eo 
lze  vrátiti  n.  nilniti;  možné. 

Renderer,r&n-d&r-&r,a.  obnovitel. 

Rendering,  rftn-d&r-fng,  eulj. 
(plav.)  volný,  prostý  (o  laná,  jež  se 
nikde  netře);  ^f  a.  obmitka. 

Rendevens,  rin-di-vóoz;  a.  sehfi- 
ze,  sohAzka;  — ,  v.  a.  <ft  a.  scgiti  se, 
svolati,  fhromážditi. 

Rendible,  r&n-di-bl,  aěy.  co  lze 
opájiti  n.  přeložiti  (překladem  vyjá- 
dřiti). 


příti,  odpřlsáhnouti  (ae  éeho);  vzdáti 
se,  odříei  se;  «-,  o.  n.  zapřiti  barvu; 
— ,  a.  zapřeni. 

Seneoncement,  re  -  noůnse^ 
t,  a.  zapřeni;  odřeknuti  ■•,  vzdá- 
ni ae.  [sa  vzdává. 

Reneoneer,  rÍ-n&&nBe-&r,  a.  kdo 

Renevate,  r6n-ni-vite,  v.  a  ob- 
noviti, [obnoveni. 

Renevatien,  rftn-nft-vi  -  ahoa,  «. 

Renewn,  ri-n&ILn;  a.  povtaC,  alo- 
vutnosf ;  -^,  v.  a.  povést  n.  aláva  si* 
akati. 

Renewned,  re-n&An'd;  m^.  po- 
véstný,  slovutný,  (dim,  for . . .)  slavný, 
proslavený. 

Renewnedness,  r&«n&&n-&d-Bfts, 
a.  povéstnosf ,  slovutnoaf.  proslaveaosC 

Rene wnless,  rÍ>noan'iés,  m4í  ae- 
slavný. 

Rent,  r&nt,  praei.  é  part,  alovesa 


JRenítiHe  -^  BtpuU, 


»•» 


to  rend,  «.  trhliBa,  pakUna,  skiUina,  o- 
ttor;  řez,  bodi  nájemné,  (éinže)  lírok, 
poplatek;  dfiehodek;  — ,  v.  a.najimati, 
v  nájem  bráti;  pronajímati,  v  nájem 
dáti;  roztrhati;  — ,  p.  n.  znřitl,  lomoz 
•dilati;   —  charge,   dédidné  nájemné; 

—  roU,  seznam  dfichodkA  n.  poplatkA ; 

—  terviee,  nájemné  z  pozémkft;  — 
ětoek,  desátek.  lútoůný. 

Rentable,  r&nt-i-bl,  tu^.  nájemný, 

Bentairc,  rlnt-fdje,  «.  poplatek, 
nájemné. 

Rental,  rint-il,  š.  kniha  ifročná. 

Renter,  rlnt-&r,  «.  nájemník;  — 
warden,  dAchodní;  •— ^  v.  a.  (krej6) 
piipojiti,  piirasiti,  sešiti.       [spojovaoS. 

Renterinff,   r&nt'&r>{ng,    «.  iev 

Renamerate,  re  -  n&  -  m&r  -  ite, 
9.  a.  přepoditati. 

Renuneiatlen,  ré«n&a-sé-i-8h&n, 
#.  odřeknatl  se,  vzdáni  ae. 

RenTerte,  r&n-v&rse;  v.  a.  obrá- 
titi, poklopiti;  —,  ad^.  obráoený,  pře- 
kiráený.  [t.  obráceni,  překlopeni. 

RenTersement,  rftn-v&rse^m&nt, 

Reobtain,  rě-db-tine;  o.  a.  znovu 
nabjrti,  znova  dosici. 

Reobtalnable,  réi-&b-tine '  JUbl, 
^uH.  znovu  dosažitelný,  dostižitelný. 

Reecciipy,  ré*Sk'ka-pi,  «.  a.  zno- 
va zaměstnati,  znovn  obsaditi. 

Reeppese,  re-&p>pise;  v.  a.  znova 
aaproti  postaviti.  [posvětiti. 

Reordain,  ri-6r>dine,'  v.  a.  znova 

Reerderlng,  ri-Sr-d&r-fng,  «'.  ob- 
aoveni,  nové  zřízenu 

Reerdlnatien,  ré-&r-de-ni^hin, 
M.  opitné   posvěceni  (na  kněze). 

Reorganization,  ri-4r-gui-  é-zá- 
■úam,  ě.  nové  zřízení,  nová  típrava. 

Reorcuilze,  ri-ftr^gJtn-tze,  «.  a. 
ttově  zříditi.  [npokojitl. 

Repacify,  ri-pas-s^fi,  v.  a.  znova 

Repack,  ri-pik;  o.  o.  znova  za- 
teliti,  přebaUtl.  [lovad. 

Repaeker,  ré-pAk-k&r,  ».  přeba- 

Repacklng,  re-pak-king,  «.  pře- 
baleni, nové  zabaleni,  drahá  obálka. 

Repaid,  ri-pide;  prcel.  é  part 
•lovasa  to  Btpay. 

Repair,  re-pire;  «.  a.  nabeaditi, 
«pimvM,  napraviti;  znova  slíditi ;  opět 
«od>ittl,  dosífot;  -^t  v.  n.  odebrati  se 

'*  Mourek:  Slovník  angl.-český. 


kam;  — ,«.  oprava, zprávka;  náhndA; 
bydliště;  donpé,  brloh,  lože. 

Repairable,  ré-p&re'l-bl,  v.  Re* 
parable. 

Repairer,  rě-pire-&r,  9.  opravo- 
vatel,  obnovitel;  damasovatel. 

Repalrlng-plaee,  ri-pire  -  Ing- 
pl&se,  «.  místo  sobAzky. 

Repand,  r^-p&nd;  Repandoiu, 
re-pla-důs,  ad$.  vypuklý,  vyponklý, 
vydutý.         [pravltelný,  nahraditelný. 

Reparable,   r&p-par-i-bl,  adS,  o- 

Reparableness,  r6p-pir-&-bNnls, 
9.  opratitelnosf,  nafaradltelnosf. 

Reparation,  rftp-pi-ri  -  sh&n,  «. 
oprava^  náhrada;  — ofhcnowr,  navrá- 
cení etl. 

Refiaratlve,  ré-p&r-ft-tiv,  ad^.  o- 
pravny,  náhradný;  — ,  9.  oprava,  ná- 
hrada. 

Repartee,  r&p-par-tde;  s.  odsek-* 
nutí,  ostrá  odpověď;  — ,  v,  a.  odsek- 
nouti, ostře  odpověděti. 

Repsurtltlon,  rftp^pftr-tish-^  s. 
rozvrh,  rozdělení. 

RepaM,  ri-pts;  o.  n.  vrátiti  se, 
odcházeti;  — •,  r.  o.  znovn  př^iti,  po- 
minouti,  přejeti. 

Repast,  ri-pis^'  «.  jídlo,  oběd;  ho- 
stina, zákusek,  svačina;  — ,  v.  a.  kr- 
miti, živiti. 

Repastore,  ri-pas-tsh&re,  «.  po- 
hoštěni; oběd. 

Repatriate,  ré-pi-tré-ite,  o.  «k 
opět  do  vlasti  přivésti. 

Repay,  ré-pJt;  v.  a.  oplatiti;  od- 
platiti, odměniti,  odslouilti  se;  spoko- 
jiti, [tltelný,  splatný. 

Repayable^  rl-pá-l-bl,  ad[^'.opIa- 

Repayment,  r4-plf'm£nt,  9.  opla- 
cení, oplátka. 

Repeal,  ri-péle;  9,  a.  odvolati,  na- 
zpět povolati,  zmiiti;  — ,  9.  odvoláni, 
povoláni  nazpět,  zrnieni. 

RepealabUity,  ri-plle-i-bil^e-tft. 
9.  odvolatelnosf.  [volatrtný- 

RepealsOkle.  ré-pile-l-bl,  a4f.  od ; 

Repealer,  re-pěle-ůr, «.  odvolatel, 
ruaitel. 

Repeat,  ri-pete;  o.  a.  opaélti,  opa- 
kovati, opětovati,  otkati,  znorandé- 
lati;  — ,  9.  ofa&eai,  opakováni;  zna- 
ménko opakovači;  —  ed,  adí'  opětný. 
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Repealedlr,  ri-pe  -  t&d-lS,  adv, 
opétné,  opakované. 

Repeater,  le-pž-t&r,  «.  opakova- 
tel:  opakovači  hodinky. 

Repeating,  re-pé-tlng,  «.  opako 
váni;  —  wateh,  opakovači  hodinky. 

Bepeek,  re-pelk;  «.  devadesátka 
<T  piketn>  hře  v  karty);  — t  ^*  ^  de< 
Tadiseát  ndélati. 

Repel,  rě-pSl;  v.  a.  odraalti,  od- 
mrštiti; odehnati,  sahnatl;  vyvrátiti; 
odpndiď;  odttraiiti;  — Ung  power,  oá- 
pnsovaei  afla. 

Repelleney,  r§-pSl-l6a-sé,  «.  od- 
pnaovaoi  sila ;  odpudivosf ;  roaq^inavosf. 

Repellent,  ré-p&l-llnt,  adj.  oá- 
pndivýy  odrážlivý,  odpnaovad;  roz- 
hánéci  (lék). 

Repeller,  ri-pll-l&r,  «.  odrážek, 
odpvzovad,  rozháněd. 

Repent,  r^-plnt;  v. «.  káti  se,  že- 
leti, litovati  (deho,  o/. ..);  — >  «.  zel, 
litost,  kajicnosf.  [jicnosC,  pokání. 

Repentance,  rž-p^nt^nsě,  a,  ka- 

Reipentant,  ri-p6nt'ftnt,  a<^'.  ka- 
jid,  kajícný,  zkroaiený;  — , «.  kajienik. 

nepenter,  r^*plnt-&r, «.  kajicník. 

Repentingly,  rh  -  pSnt  -  in^  •  le, 
adv.  lítostné,  kajícné.  [sallQniti. 

Repeople,  rš-péé-pl,  v.  a.  opét 

RepercasB,  rě-p^r-k&s;  v.  a.  od- 
vážiti, odpuditi. 

Repercassion,  ré-per-kásh  -  ůn, 
«.  odraz,  odpnzení,  odskočeni. 

Repereassive,  ré-pfir-kůs  -  siv, 
•c^.  odrážecí,  odpnzovací,  rozhánéci; 
odražený,  odpnzený;  — •  medieinef, 
rosháněoí  léky.  [percuBS. 

Repercute,  re-pSi>kntej  v.  Re- 

Repertitiens,  rép  >  pér  -  t!sh  -  &s, 
€U^.  nalezený. 

Repertory,  rlp-pér-t&r-e,  a.  oka- 
sadlo,  nalezadlo,  výkazník;  zásobárna. 

Repetition,  rep-é-tísh'ůn,  a,  opa- 
kování, opétováni;  odříkáváni. 

Repetitional,  rép-i-tlsh  -  hn-kl, 
Repetitionary,  r&p-é-tish-&n-2«re, 
adj.  opakovači,  opétovací. 

Repine,  re-pine;  v.  n.  mrzeti  se, 
soužiti  se  (nad ...  at,  againat . . .) 
nýti;  želeti,  Utovati. 

Repiner,  re-phie-&r,  a.  mrzutý, 
nespokojený  (dlověk). 


Replninif,  r^-přne-Íag,  oc^*.  mr- 
zutý, nespokojený;  nevlídný,  bméivý; 
-{jf,  €ido.  s  nelibostí,  s  odporsnn. 

Repiqae,  v.  Repeek. 

Replace,  rl-plisef  «.  a.  na  staré 
místo  znova  položiti,  přeloiUtl;  nahra- 
díti.  [přeložení,  náhrada. 

Replacement,  re-pl&sé^m&nt,  a, 

ReplaJite,  re-plate;  v.  a.  znovn  slo- 
uti (v  záhyby) ;  znovu  naplésti. 

Replant,  rě-pUtnt;  «.  a.  opét  na- 
sázeti; přesaditi. 

Replaatable,  re-pllat-t^bl,  adj, 
00  opét  n.  na  jiné  misto  vsaditi,  lie. 

Replantation,  ri-pl&n-tá-sh&n, 
a.  opétné  vsazeni,  přesazttii. 

Replead,  ré-pl^de;  v.euS  a.  zno- 
vu hájiti  před  soudem. 

Repleader,  r^-pléde-&r,  s.opétná 
obrana  před  soudem. 

Replenish,  rž-pl&n-n!sh,  v.  a.  pl- 
niti, naplniti;  dokonati,  dokončiti;  — , 
v.  n.  naplniti  se.  [plnitel. 

Replenisher,  r^-plSn-n!sh-&r,  a. 

ReplenishniMit,  ré-plén-nuh- 
mfint,  a.  plnéni,  naplnéni;  plnosf. 

Replete,  rě-pllte;  cu^'.  naplnéný, 
plný;  plnokrevný.  [plnokrevnoet. 

Repletion,  ré-plé-sh&n,  a.  plnosf ; 

Repletive,  rě-pl^-tfv,  adf*  plnicí, 
napluovaci. 

Repleviable,  ^  re-plSy  -  vě-t-bl, 
Replevisable,  re-plév-ve-sa-bl,  adí. 
vyplatitelný,  vybavitelný. 

Replevin,  ^  ré-pl§v-v!n,  Reple- 
vy, ré-pl£v-vé,  a.  zmieni  soudního' 
zabavení;  vybaveni,  propuéténi,  vy- 
placeni; — ,  v.  a.  ze  soudního  zaba- 
vení propustiti,  vybaviti,  vyplatiti;  vy- 
prostiti, [opakováid  (v  hudbé). 

Replicates,  rlp-ple-k&tés,  «•  pL 

Replication,  rSp-ple-ki-sh&a,  •. 
ozvěna,  ohlas;  odpověď;  replika. 

Replier,  re-pU'&r,  a.  odpovidjqieL 

Reply,  re-pl!;  v.  n.  Jk  a.  odpové- 
déti,  odvětiti  (nad,  k  éemn.  upom . . . 
to . . .) ;  -^f  a.  odpověď. 

Replyer,  v.  Replier. 

Repolish,  ré-p&l-fsh,  v.  a.  opét 
uhladiti,  vyleštiti.  [nik,  rozponka. 

Reponce.  rlp^Snsei,  a,  planý  knl- 

Report,  K-pért;  «.  o.  přinésti,  o- 
známiti,  správa  dáti,  vypravovat!,  po- 
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yidatl;  roiiířiti,  (povéaf)  roznáietl ;  pfy 
aéfti  nazpét;  — ^  v,  n.  býti  zpravoda- 
jem; praskBoati,  střeliti,  ránn  dáti; 
— >  9.  zpráva,  povésf;  rána,  výstřel; 
— >  of  ordnance,  rachot  déla ;  —  goes, 
povidá  se;  to  have  an  ill  — ,  býti  ve 
i^atné povésti;  to  make—,  zpráva  po- 
daa 

Reporter,  rh-^brt-hx,  «.  zpravo- 
daj; vypravovatel. 

ttepvrtlns,  rě-pirt-ing,  s.  zpravo- 
dajství ;  Dodáváni  zprávy,  novlnářstvi ; 
-{tf,  aďv.  dle  pověsti. 

Reposal,  ré-pd-zftl,0.  kladeni;  od- 
počíváni, klid ;  podnška. 

Reposance,  re-pd-sftnse,  a.  spolé- 
hání, dfivěra. 

Repose,  rě-pdze;  v,  a.  položiti,  nlo- 
žiti ;  to  —  one's  trutt  in  (on)  one,  dft- 
vérn  v  koho  složiti;  — ,  v.  n.  odpočí- 
vati; dfivěřovatl,  spoléhati;  — ,  «.klid, 
odpočinek;  to  take  — ,  odpočívati. 

Reposedness,  ré-pd  -  z&d-nSs,  ». 
klidt  odpočinek. 

Reposlt,  ré-pSz-!t,  v.  a.  položiti, 
aložiti;  znova  zříditi,  obnoviti. 

Reposition,  rě-pft-zlsh-^n,  «.  po- 
ložení, uložení;  opétné  zřízení,  obno- 
veni. 

Repository,  ré-p9z-l-t&r-é,  *.  při- 
hrada,  schránka;  skladiStě;  stáje;  lo- 
žisko. 

Repossess,  rě-pdz-zls;  v.  a.  opět 
se  več  uvázati,  opét  nabyti;  — ,  v.  n. 
zase  v  držení  míti,  držeti. 

Repossession,  re-pSz-z^sb-un,  a. 
opétné  uvázáni  se  v  majetek. 

Repour,  ré-pire'  (rl-poarO>  v.  a. 
opét  vylíti. 

Reprehend,  rSp-pr^-hfind;  v.  a. 
kárati,    haněti,   dAtkn  dáti,  vytknouti. 

Reprebender,  r5p-prě-hSnd-&r, 
í.karatel. 

Reprehensible,  rfip-prii-hen-se- 
bl,  aS,  hany  hodný,  pokárání  zaslu- 
hnjicí.  ^ 

Reprehenslbleness,  rlp  -  pre- 
hln  -  sé-bl-n&s,  a,  hany  hodnosf,  tre- 
stnhodnosf. 

Reprehension,  thp  -  pri  -  hen- 
sb&n,  a.  hana,  pokárání,  dAtka.       ^ 

ReprehensiTO,  rlp-prě-hfin '-  siv, 
adj.  káravý,  hanlivý. 


Reprehensory,  rftp  -  pri  •  hlii- 
sor-l,  v.  před. 

Represent,  rlp-pré-zint;  o.  a. 
představovati,  zpodobiti^  vyliÁti,  po- 
pisovati; zastupovati. 

Representance,  rftp  •  pri  -  ilnt- 
anse,  a.  představení,  zpodobení;  za- 
stupitelství.      [«.  zástupce,  zastmdtel. 

Representant,  rlp-pro-zftn^anL 

Representation,  rftp-pré-z&n-tÍ- 
sh&n,  a.  představeni,  zpodobeni,  Irylí- 
čeni;  zastoupeni,  zastupováni;  zasta- 
pitelstvi. 

RepresentatiTo,  rSp-prě-zftnt-t- 
tiv,  adj.  představující;  zpodobovad; 
zastupovací;  — ,  a.  zpodobeni,  obraz; 
zástupce,  zastupitel. 

Representatiyeness,  rSp "  pré- 
zlnt-a-tlv-nés,  a.  obraznosf,  zpodobo- 
váni;  zastupitelství. 

Representor,  rSp-prlí-zftnt-ftr,  a. 
představitel,  zpodobitel ;  zástupce^  za- 
stupitel. 

Representment,  rlp-pré  -  s6nt' 
ment,  a.  zpodobení,  představeni;  ze- 
vnější vystupováni,  zevnějiek,  nádhera, 
vážnost. 

Repress,  rd-prSs;  v.  a.  potlačiti; 
stihati;  stavovati, zadržeti,  krotiti;  — , 
a.  ti  tisk.  [stavovatel;  utiskovatel. 

Represser,  rě^prls-s^r,  a.  krotitel, 

Repression,  re-prSsh  -  &n,  a.  uti- 
skování, stavováni,  krocení. 

Repressire,  rs-prSs-sfv,  adj.  sta- 
vovaci,  postižný,  utiskovací. 

Reprief,  re-preef;  s.  dfitka,  liana, 
pokáráni.  [odročeni. 

RepriOTal,   ré-préěv-il,  a.  Ihfita, 

ReprieTe,  rě-prěěv,'  v.  a,  Ihfttu 
dáti  n.  povoliti;  odročiti;  milosf  dáti; 
kárati;  — ,  a.  IhAta,  odročení;  milosf. 

Reprimand,  rlp-prě-mftnď'  (r&p- 
pré  -  mlínd),  a.  dfltka,  pokárání ;  — , 
v.  a.  vytknouti,  pokárati. 

Reprint,  re-prfnt;  v.  a.  otisknouti; 
— ,  s.  otisk,  nové  vydání. 

Reprisal,  r^-prl-zll,  s.  (obyd.  v 
plur.)  oplata,  odplata,  (repressalie) ; 
Utter  of  —,  list  na  zajímáni  lodí;  to 
nuike  —  on. . .  užiti  práva  odvetného 
(n.  odměnného). 

Reprise,  Reprize,  rl-prize;  a. 
opakováni;   oplata,  zadostučinéni ;   o- 
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pAtaé  dobytí  o.  ukořisttoí;  at  three 
repriset,  třikrát  sa  sebou;  — ,  v.  a. 
opét  vzid;  oplatiti,  zadost  n^iiniti. 

Reprvachf  rl-prfttsh;  v.  a.  vytý- 
kati, vyéitatí;  viniti, kárati :  — ,  •.vý- 
tka, dfitka,  výditka;  pohana,  hanba. 

Řepraachable,  ré-prdtsb  -  f  -  bU 
Ckíf  pokáráni  n.  trOBtohodný,  uráxlivý. 

Beproachfúl,  rl-pritsb-f&li  adi. 
urážlivý,  hanlivý;  hanebný. 

BeproachfuIneM,  ze  -  protsh- 
í&l-n4a,  «.  urážlivosf,  hanlivosf;  ha- 
nebnosf. 

Reprobate,  r&p-pri-bite,  aá^.  za- 
Tržetaý.  mrzký,  hanebný ;  — ,  «.  haneb- 
nik.  padouch;  — ,  v.  a.  zavrhnouti,  od- 
souditi; neschvalovati,  zatratiti. 

Bepriibateuess,  r&p  -  pr&  -  bite- 
nSsj  s.  xavržanosf,  mrzkost,  padouš- 
ství. 

Bepr^bater,  r&p-pro-bi-tar, «.  za- 
vrhovatel,  odauzovatel. 

Beprabatien,  rlp-pro-bi-shon,  a. 
zavrženi,  odsouzeni,  zatraceni. 

Beprobatíoner,  rep-prd-b&-|han- 
ur*  «  •dsuzovatel  (neroz vážil vý). ' 

Hepredace,  ré-pri-duse;  v,  a.  ob 
novlti,  znovu  předložiti 

Bepredacer,  ré-pro-da-sar, «.  ob 
novitei,  kdo  znovu  co  předkládá. 

Reproducible,  r§-prft  -  du  -  sě-bl, 
^étj.  obnovitelný^  oo  znovu  předložití 
lze. 

Beprodacibleneos,  re-pri-dn- 
se-bl-nSs,  t.  obnovitelaost,  možnost 
opélného  předloženi. 

Řeprodaction,  r^-pri-d&k-sh&n, 
«. obnoveni,  obnova;  nové  předloženi; 
Téc  obnovená. 

Beprodacllve,  rS-pro-duk  -  tiv, 
tuti.  obnovovací;  zobrazovací. 

Reproof,  ré-pr6of;  «.  výditka,  dfi- 
tiEa;  vyvráceni. 

BeproTable,  rl-pr&6v-t-bl,  aélj. 
dAtky  hodný,  trestuhodný. 

ReproTableneso,  re-proov-t-bť 
uhu  š.  trestu  n.  pokáráni  hodnost. 

ReproTe,  rl-proov;  o.  a.  pokárati, 
tytknootii  d&tkn  dáti;  vypeskovati; 
TyvrátitL 

Reproreable,  ▼.  ReproTable. 

Ropr«¥er»  rfl-proOv%,  «.  kaititel, 
banltel. 


Reprane,  ri-proón;  v.  a.  opět  vy- 
klestiti  (stirom,  révoví  a  pod.). 

Reptile,  r&p-t!l,  <u(j^  piazivý,  oboj- 
živelny;  — ,  «.  plaz.  obojživelník. 

Repnblie,  ré-pub-l!k,  «.  obe«  po- 
spolitá, obec  svobodná,  republika ;  (fig.)t 
—  of  Uttertf  HJený  svét,  ndend. 

Republican,  rě-půb-ll-kin,  tuff. 
republikánský;  ^,  «.  republikán. 

Republicauige,  rá-p&b  -  Ú  •  k&n- 
Ize,  v.  a.  v  obec  svobodnou  promtoití. 
,  Republicanism,  r§-p&b  -  lé-kin- 
izm,  «.  svobodné  zHzeni  obce  pospo- 
lité, repnblikanism. 

Republication,  ré  -  p&b  -  le  •  ki- 
shun,  t.  op.étné  uveřejněni;  nové  vy- 
dání. 

Republish,  r^^p&b-lfsh,  v.  a.  ano- 
vu  uveřejnití,  opét  vydati. 

Republlsher,  ré-p&b '  l!sh-&r,  m. 
kdo  knihu  znovu  vydá. 

Repudiable,  ré-pu-da-i-bl,  o^;. 
zavréitelný.  [vrhnouti,  oomratiti. 

Repudiate,  ré-p&'dé-ite, «.  a.  za- 

Repudiation,  rě-pu-dl-a  -  sfaůa, 
9.  zapuzení,  aavrženi,  odmrdténi. 

Repujin,  ré-pune;  v.  a.  <fe  n.  od- 
piráti,  protiviti  se.  oškliviti. 

Repugnance,  rě-p&g-nSnse,  Re- 
pugnancy, re-p&g-n&n-sé.  4.  odpor, 
protiva,  nesrovnalost;  ošklivost. 

Repugnant,  re-p&g-ntnt,  adí, 
odporný,  pretivoý;  nesrovnalý;  oikll- 
vici  se. 

Repullnlate,  ré-p&l-lu-lite,  v.  n. 
znovu  puóeti,  zas  se  zetenati. 

RepuUuIatlon,   re  -  p(il  -  lu  •  li^ 

'n,  «.  opétné  pnéeni,  opdtné  aele- 
náni. 

Repulse,  rž-p&lse;  v.  a.  odrasiti, 
odmrštiti;  zahnati;  —,«.  odraženi,  od- 
mršténi,  zahnáni;  to  tneeth  vfith  o  — , 
dostati  košem.  [odmrštitel. 

Repulser,  ri-půise-&r, «.  odháaéé. 

Repulsion,  re-p&l-sh&n,  «.  odia- 
ženi,  odmršténi;  odpor. 

RepulslTO*  rft-p&l-siv,  ocfa*.  odpu- 
divý, odporný.  rodporaosC 

RepulslTeness.  rd-paťs!y-n«s, «. 

Repurchase,  x«-p&r-tfbU>  o-  <*• 
znovu  zakoupiti. 

Reputable,  r6p^p&-tl-H  a4r.  test- 
ný,  etlný,  vážený. 
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«.  yáženosf,  tícta.         [Tázenoif,  ilota. 

Répntatlon,  rSp-p&-tÍ  -  sfa&n,  «. 

Repaie,  r^-pdte;  ».  a.  zad  infti  n. 
pokládati;  Tážitlsl,  otiU;  —,  «. jméno, 
povésf. 

Repatedly,  rll-pft-t&d-le,  adv.  dle 
povéitl,  dle  do8l«ehn. 

Repnteless,  ré-p&te-lfts,  a^j,  ne- 
destný,  bezeetný,  hanebný. 

Reqaest,  re-kw&st;  ».  prosba,  žá- 
doif,  poptávKa,  voláni;  to  he  in  ^, 
býti  hledán;  in  great  — ,  Telíce  hle- 
daný, vzácný;  at  your — ,  po  vaSí  žá- 
dosti; — ,  v.  a.  hledati,  pohledávati, 
žádatii  prositi;  slíditi. 

Reqaester,  ré-kw&s-tftr,  ».  žada- 
tel, prosebník.  [viti,  osvéžiti. 

ReqalcKen,  ré-kwtk-kn,  v.  a.  oži- 

Reqalem,  rě-kwě-lm,  «.  odpoči- 
nek; zádusni  mie,  rekvie. 

Reqalctory,  ré-kwř-é-t&r-é,  t.m\- 
tto  odpočinku.  rtfebný,nntný. 

ReqaIraMe,  ré-kw!-rl-bli  adj.  po% 

Require,  rd-kwb-e;  o.  a.  žádati, 
toaiiti,  chtíti,  poliledávatí;  potřebo- 
vati; prošití;  kázati. 

Reqairemeiit,  ré-k'w^re-mSnt,  a. 
požadavek,  potřeba.  [prosebnfk. 

Reqalrer,  rl-kwř-r&r,  ».  žadatel, 

Reqalsite,  rlk-wé-z!t,  a4í.  po- 
třebný, nntný;  — ,  «.  potřeba. 

ReqaisIteiiess,rlk-wi-zft-nS8,  $. 
potřebnosf. 

Requlsitieii,  rlk-kwě-zfsh-&n,  «. 
žádáni,  pohledáváni,  pohledávka,  pros- 
ba: dožádáni,  vymáháni. 

RequItUlTe,  r^-kwíz^zi-tlv,  adí. 
iádaci. 

Reqalsttery,  rl-kwlz  -  zé-t&r-i, 
adj.  dožádaný,  vymezený. 

neqnUal,  ri-kwi-ttl, «.  odveta,  od- 
plata; tn  — ,  na  odvetn,   za  odméao. 

Reqalte,  rlf-kwha;  o.  a.  odplatiti, 
odméniti;  odslonžiti  se.       [odménitel. 

Requlter,  ré-kw}-tůr, «.  odplatltel, 

Rere,  v.  Rear  &  oet. 

Resaíl,  re-sile;  v.  n.  plaviti  se  na- 
xpét.  vrátiti  se. 

Resale,  rs-slle;  «.  opětný  pťod^. 

Resalatatlen,  rft-stl-ri^-ti-sh&n, 
«.  vzáiemné  pozdraveni,     [pozdraviti. 

Resalnie,  ré-sl-llite,^  v.  a.  vzáSem 


Rescind,  ri-sf  nd;  v.  a.  odříznouti ; 
zmšiti. 

Rescinding,  r&-sfnd-{nfir. «.  (]>ráv.) 
prosba  za  zmieni  rozsudku. 

Rescissien,  ri-s!sh-&n.  «.  odřiz- 
nnti;  zrnSeni,  prohláieni  za  neplatné. 

Rescissory,  ré-siz-z&r-é,  adj.  od- 
řezávací;  zrniovaci. 

Resconnfer,  rft-skSftn-tůr.  v,  a 
přehlížeti  pokladnici,  skontrovati ;  -^ 
8.  prohlídka  pokladnice. 

Rescons,  r&s-k&s,  9.  (práv.)  odpor 
proti  moci  soudní ;  —  in  /oet,  násilné 
vyproiténi  zatéeného- 

Rescribe,  ré-skribe;  v.  a.  odepjati, 
odpovčdéti;  opsati.  [skript. 

Rescript,  ré-skrfpt;  «.  výnos,  re- 

Rescriptien,  ré-skrfp-sh&n,  «.  o- 
dopsáni,  odpis. 

Rescualile,  rfis-kft-ft-bl,  adj.  vy- 
prostltelný,  osn  ubo^itelný. 

Rescue,  rfts-kn,  v.  a.  osvoboditi, 
vyprostiti,  vybaviti;  — ,  t.  vyprohéní, 
osvobození;   odpor   proti  moci  soodni. 

Rescuer,  r&s-k&-!ir,  «.  osvobodi- 
tel, vyprostitel. 

Research,  ri-sirtsh;  «.  vyšetřo- 
váni, zkoumání ;  to  makt  —  into  . . ,, 
vyšetřovati,  zkoumati;  — ,  v,  a.  vyie- 
třovati,  zkoumati;  (n  sochařfi)  doko- 
nati, [letřovatel. 

Researcher,  ri-sirtth-ftr,  «.  vy- 

Reseat,  ré-sete;  v.  a.  znovu  usa- 
diti, [nutí. 

Resectien,  ri-sSk-sh&n.  $.  usek- 

Reseda,  ré-s^-dl.  r  reseda,   ryt 

Reseek,  rě-séék;  v.  a.  znovu  hle- 
dati. 

Reselse,  rt-size;  v.  a.  znom  cho- 
piti, znovu  se  zmocniti,  znovu  ujati. 

Reseizer,  rě-si-z&r.  ».  kdo  se 
znovu   dcho  zmocni,  znovu  co  qjnit. 

Reseiznre,  ré-si-zhftre,  «.  opétné 
chopeni,  opétné  osazeni,  ujati. 

Resell,  rh-§hVf  v.  a.  znovu  prodati. 

Resemblable,  ré-zftm-blťbl,  adj, 
srovnatelný,  porovnatelný. 

Resemblance,  ri-slm-bltnts,  t. 
podobnost;  podoba,  obraz,  podobizna» 

Resemble,  ri-zlm-bl,  v.  a.  po4o> 
bati  se,  rovnati  se.        [zacrvn  povlati, 

Sesend,  re-s Ind; «.  o.  potlatl  zp4t$ 
esenf,  rl-s&nt;   «.  a.  na  sloa 


no 
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•tránko  vyloiitit  pohorilti  se,  mrzati 
■e;  trettAti,  mstíti,  pokutovati. 

Beientor,  ri-Mot-&r,  «.  nedfl- 
tklivý  čloTék>  pohorilivý ;  pokatovatfil. 

Besentftil,  ré-sSnt-f&l,  o^;.  ne- 
dfttkliTý,  choalostivý,  mstivý. 

ftesentliic*  ré-z£nt'{og,  «.  obou- 
lostivosf ,  nedAtklivosf ;  pohoriení,  msti- 
Tosf ;  -2|f>  /Choulostivé,  poborilivé. 

BesenilTe,  rl-zent-fv,  adá.  oitu- 
vy,  dráilivý,  nedfitklivý,   choulostivý. 

ReMntment,  re-a&nt-m&nt,  a. 
citlivost,  cit;  ehoulostivosf,  nedátkli- 
vosf;  hnév,  mstivosf,  ocvole,  sáiti, 
zlosf. 

ReMFTaiion,  rec-lr-vi-shun,  », 
opatřeni,  uloženi,  uchováni;  výhrada, 
výminka,  aamlčeni. 

BeserratlYe,  ré-zer-vt-tfv,  adj. 
opatřovaoi;  vyhraiovací»  výiiradný. 

Resenratóry,  r^-z&r-vá-t&r-ž,  s. 
nádržka,  schránka. 

Reserve,  rě-z&rv;  v.  a.  zachovati. 
uložiU,  opatřiti,  vyhraditi;  io  —  to 
one'*  *tí/t  zAstaviti  si.  vyhraditi  si; 
— ,  «.  záloha;  zásoba;  výhrada, vyhra- 
ieni,  výminka;  zápoviď. 

ReeerTed.  ré-z6rv'd^  ai3ý.  zdrže- 
livý, mlielivy,  zamlkly;  skromný, 
mravný. 

ReserrednesHi,  re-zer  -  vlď-nes, 
«.  zdržování,  zdrželivost,  mlfielivost; 
skromnost.  [▼<m«  zadržovatel. 

Reserrer,  r&-zSr-vur,  «.  uchova- 

ReserTln^,  ri-z&rv'{ng,  adv.  vy- 
hražnjic,  s  výhradou. 

Reserrelir,  rlz^ftr-vor;  ».  ná- 
držka, schránka. 

Reset*  ri-slt;  «.  (práv.)  přechová- 
váni vypovizence  n.  psance. 

Resettle*  ré«slt-tl,  v.  a.  znovu 
spořádati,  znovu  usaditi,  upokoj)  itl;  — , 
v.  n.  znovu  se  usaditi. 

Resettlement,  ré-s&t^tl-mSnt,' «. 
opétné  spořádáni,   usazení,  upokojeni. 

ResÚp,  ré-shlp;  v.  a.  znovu  na 
loď  naložiti. 

Reshipment,  rl-shfp-mlot,  «,  o- 
pétné  naloženi  na  loď. 

Resiance,  ri-sl'&nse,  «.  bydliité. 

Resiant,  re-st-lnt,  adi.  usazený, 
bydlící;  — , «.  j)rávni  zástupce,  jednatel. 
,  Reside,  re-zlde;  o.  n.  bydleti^  zdr- 


žovati se,  nalézati  se,  nsaditi.se,  sss- 
dati  se. 

Resideaee,  rlz-i-^lnse,  Reei* 
deney,  rSz'4-dSn-sě,  »,  bydlifité«  byt, 
sidlo ;  ssedlina,  kal ;  to  máke  — ,  by- 
dleti. 

Resident,  r6z-i-dlnt,  a4ji  usa- 
zený, bydlici;   — ,  «.  sidelník,  sidlitel. 

ResidentisuTt  rfiz-i-d&o-shir-í, 
adj.  usazený,  bydlici,  sidlici:  — ,  9. 
bydlitel,  sidlitel;  duchovní,  jenž  na 
své  fJaře  stále  se  zdržuje. 

Resldentshlp,  rlz-$-dlnt-shÍp,  $, 
misto  residenta,  dfistojnost  sídelmka. 

Resider,  rl-zlde^&r,  «.  bydlitel,  si- 
dlitel. 

Residual,  rě-zfd^ju-&l.  Resid- 
uary, re-zld-ju-lr-e,  adj.  pozfistalý, 
zbylý.  [zbytek. 

Residue,  rSz-zl-d&;  «.  zfi statek, 

Resie^e,  rl-sédje;  v.  a.  znovu  n- 
saditi. 

Resign,  r^-zine;  v.  a.  vzdáti  se, 
odříci  se;  postoupiti,  ponechati;  podro- 
biti se;  to  —  to  /aU,  odevzdati  se 
osudu;  — .  9,  vzdáni  se,  odřeknuti  se; 
ftostoupeni,  postup;  oddanost;  — ,  v. a, 
opét  podepsati. 

Resignation,  r6z-zfg-n&-shfin,  «. 
vzdáni  se,  odřeknuti  se;  postoupeni, 
ponecháni;  oddanost, .  odevzdanost  do 
čí  vAle. 

Resigned,  re-zin'd;  adj.  oddaný, 
odevzdaný,  odhodlaný;  -Zý,  adv.  s  od- 
danosti. 

Resignee,  ré-zi-nll;  «.  komu  00 
postoupeno,  v  8i  prospéch  se  kdo  2eho 
vzdal.  [deho  vzdává. 

Resigner,  re>zi-n(iLr,  «.  kdo  se 

Resignment,  rě-zine-mftnt.  Re- 
signing, rl-ztne-ing,  «.  vzdAií  se, 
odřeknuti  se.  [raziti  se. 

Resile,  rl-zhe;  v.  n.  odskočiti,  od- 

Resilienee,  r&-z!l-i-6nse,  Re- 
siliency, rě-zIl-8-ln-s^  s.  odsko- 
éeni,  odraz.  [skakujiď,  odražený. 

Resilient,  ri-z!l  -  |-&nt,  adi.  od- 

ResiUtien,  r&z-l-lish-&n,  v.  Re- 
silience. _    .  [smftla. 


Resin,  r6z-!n, «.  pprskyHee,  .smola, 
Resinacieus,  rlz-i- 

pryskyřiSný,  smolný. 


Resinacieus,  rSz-Í-ni-sh&8,e4^. 
-yskyřiSný,  smolný. 
Resinifereus,  rta-zi-níf-fft-f&s. 
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€utí.  iHTfkyřitioiioiný*  piyikyMfoý, 
smolay. 

Resliilf»nii,  rls-in-Ž-finn,  «dí. 
piyskyřleoTitý,  pryikyřUný,    imolny. 

BMÍn«as,  roz  -  Iň  -  ůs,  Reslny, 
rix-in-i,  ad;,  pryikyfiiný,  imolný. 

pvyskyřMnott,  •nolaoif. 

Besipiflceiice,  ras-i-pii-s&nM, «. 
smoadření,  poznání,  polepieni,  obla- 
stní ze. 

Besistf  ri-zltt;  v.  a.  S  n.  odporo- 
vati, vspinti  M,  opříti  i«,  brániti  ze; 
pMÚOeti,  odolztl.  [por,  překáika. 

Bcsistanee,  ri-ziit-Inie,  «.  od- 

llesiflteiit.  re-z|ft-ánt,  a<V.  odpí- 
rajíeí,  •dpomy:  — ,  «.  odpAroe,  pro~ 
tlTnik.  [protivník. 

Resister,  rt-zltt'&r,  «.   odpAroe, 

RcsIstlblUtr,  ri.dst-t-b!l4-tll,«. 
odolatalnesf.  [latzlný. 

Bcflisllble,  ri-zfat-i-bl,  04^.  odo- 

ReninilTe,  rft-zfit'iv,  adj.  pfeká* 
itéí^  odpíiaci.  [odolatelný. 

llesIsHeM,    ri-zltt-l|f,  a4f.   ne- 

ResInttefMiiess,  ri-zi it'lfts-n6t, «. 
neodolatelný. 

B«8«Iable,  r(z*d-l&-bl,  oi^^.  roz- 
poititelný,  tavitelný. 

Res«late,  rIz-o-lMe,  o*^.  odho- 
dlaný, hotový,  statný,  mužný;  rwU 
~~,  s,  pL  dftohodky  ze  zraienýeh  klá- 
zierii. 

Bet^lateness,  rftz-ft-lůte-nés,  «. 
odhodlanost,  hotovost;  statnost,  srd- 
aatosf. 

Bea«latl«n,  rfiz-d-ln-shůn, «.  roz- 
pnittoí;  reshodnntí;  odhodlanost,  srd* 
natosf;  předsevzetí,  nza vření,  odho- 
dláni; nsneieni;  rozpolení  (\ékJ)i  — 
qf  diffieuUi99,  odstrantoi  obtíži;  to 
cowu  iú  a  — ,  rozhodnouti  se,  odho- 
dlati se. 

B«solatloner,  rftz-ó-lA-sh6n-&r, 
s,  kdo  k  nsneieni  pristonpi. 

Be«*l«tíTe«  ri-zftl-ft-tiv,  odý.  roz- 
ponitici,  rozptylovoeí.         [pnstitelný. 

Bes^YAble,  r^zSl'vt-bl,  a^^.roz- 

Bet^lve,  re-zMv^  v.  a.  rozpustiti, 
nnrtoplti;  rozdělovati;  rozhodnouti; 
TyiVMHti;  přittétt;  to  —  a  douht,  od- 
itronltl  pochybnost;  — ,  v.  n.  usnésti 
le,  uzavřití;  odhodlati  se,  rozhodnouti 


se  (o  Sem,  ony  tifwn . . .)  rozpustiti  se 
roztácise;  — ,  «.  rozhodnuti,  uzavřeni, 
usneieni;  vyjádřeni,  vysvětleni. 

BeMiWed,  rě-zftlv*d,  adit.  odho- 
dlaný, (odhodlanost. 

Bea«lTediiess,ri-zdl  -  v&d-nfts, «. 

Beselvend,  ré-z8l-vend,  a4j.  o- 
pět  platící. 

VLeaéíwent,  rl-zSl-v&nt,  aétif.  roz- 
pouitéci;  — ,  «.  rozpnuitéei  prostředek. 

Reseller,  rl-zftlv-ftr,  «.  rozpou- 
itéě;  rozpustidlo;  kdo  se  odhodlal,  kdo 
uzavřel.  [zvuk. 

Res«iumce,  rftz-zft-ninse,  9.  e- 

Ree^naUe,  rftz  -  zo-nl-bl,  R«* 
MMiSMit,  rAz^o-nant,  a4;.  ozvufoý. 

Res«rb,  ri-zl^rb;  «.  a.  vssáti,  po- 
hltiti. [tavý,pohIeujiei. 

Renvrbent,  ré>z6r-b&nt,  ck^'.  hl- 

ReMrt,  ri-zSrť  (rh-zbrV),  e.  «. 
(kam)  se  odebrati,  docházeti,  navité- 
vovoti,  atád  se;  (práv.)  připadnouti; 
sejíti  se;  — *,  s.  návitéva,  sohftze,  dUi- 
lék,  dtoéiité;   přídina;  (soudni)  úřad. 

Resort,  ri-sort;  v.  a.  znovu  roz- 
tříditi. 

SeMiiee,  rli-zSr-téi;  Reserier, 
r-tnr,  «.  obeslaný,  jenž  se  dostavit 

Res#imd,  ré*zound;  v.  n.  zvučeti, 
duněti,  rozléhati  se;  — ,  e.  a.  (o)hlas 
buditi;  —,  š.  ohlas,  ozvéna. 

Reseimdiiic,  rŽ-zoůnd-{n^,  a«&. 
dfe  part.  zvučící,  dunící,  rosléhajíd. 

ReBaurce,  ri-sirse;  «.  zdroj,  po- 
mftcka;  titočiitč. 

Reseiurcelera,  ri-sirse-l6s,  a4^. 
bez  rady  bez  pomoci. 

Resevr,  ri-si;  v.  a.  znovu  nasetL 

Resjpeak,  rě-speke;  v.  a.  odvětiti. 

Respect,  ri-spfikt;  v.  a.  hleděti 
(k  čemu),  zřetel  míti,  dbáti;  táhnouti 
se  (kčemu);  Šetřiti,  vážiti  si,  ctíti;  — , 
«.  hledění, zřetel,  vzhled, dbaní;  vztah; 
ietrnost,  vážnost,  tíeta;  přízefi;  pří- 
čina, pohnutka ;  retpeett,  pl.  pozdravy, 
poručeni;  tn  —  to,  vzhledem  kČemu; 
in  Humsf— ,  s  mnohé  stránky;  tnsooie 
— ,  jaksi,  poněkud;  to  show  —  to,  t 
áctó  míti  koho;  to  pay  oiuř9  rupetšo 
to . . .,  složiti  komu  poklonu ;  to  ftove 
—  (vpon)f  to,  zřetel  míti  k  . . .;  pr<ifMt 
remeziětr  «y  rttpwté  to  Mm,  vyřHNs 
mu,  prosím,  lietu  mou  (pozdrav  mftj); 


Beipcetable,  ri'ip&k:il-bi 


tncM^  ri-ipis-il-bl- 

Baneeter.  cí-iplh^i&r.  i.  kdo  ta- 
lií B.  li  ráíí. 
Bnpectftil,  ri-iplkt^dl,  a4).  *»■ 

BMpccirDlneH,  rt-  ipí  ki-li  L-níi. 

RcipeednB,  rí-ipíkt-fng,  aáý.  d 


BeípeettT' 


"A*; 


BcapecUCH,  ri-ÉpSkl-llt.a4i,  us- 

rí-iptkl-lil- 
-      _     dlraníř. 
!,  rl-tférte;  v.  a.  p«tfi- 


tlM,  ril^ph,  >.  lUlU,  odn- 
aUTínl  i  dayi  1/  ~,  lýhídni 
— ,  o.  a  IhAlD  diUi  odraditi; 
1,  odpDtiuk  popíátl :   ■  dhdc 


BasplendencT,  r 

BMplenďent.  rt-ipl) 
Bmplit,  rí-ipllt;  •.  a. 

Betpand,  litplnd; 
diUi  m(-       


tt,  ri-iptad4ai,  I.  at>- 

il7»hh^inikcuiiit. 
rt-lp&n  '  ill,  «.  oAfo- 

ra-ip^Die;  «  odporíď; 

.i-bli^ 

B«*p«aaibl«,  lí-apSn-ií-bl,  s4í. 

>lult.  inti.  T.  Bnapanalbllltr. 
BespanBlUeneai,  ii-ip<n  ^lí-bl- 
Betpanslan,  rC-iŘSn-ihliii,  (.od- 

Bopanstve,  ri-ipAp-Hv,  m£^,  oď 
lůWdftd^    odpoTédný ;     Thodq^,     ho- 


BciHUlt,  rtl-lltlU;   I.  (lUT.)  TÍ- 

HesaaM,  '■  Beaart. 
KCBt,  TSit.  t.  oáoaSiaék,  kltd,  po- 
oj;  tiwii;  EUUlTka:  o.ldUsDÍ,  IMi 
bjtA.  ouiek!  Id  lidu  oaiřt  -~,  od- 
íti h  n<iÍhorlibii;>rMl— ,  oitMad: 
moia  the  — ,  tntil  jtajm ;  — ,  >■  ■■ 
dpodiiMl,  hDvMil,  ipAl.  leinl:  opÍ- 
itl  le,  ipolAiil.  ipoárUl  (u'. . .  n, 
j>fm . . .)  DpokojW  Be ;  ibýTAtl,  přvbý- 
(ti;  — ,  D.a.  Dptlmilll,  dOUUí  opTid, 
psiltpHll,  polcittl  (nat,  m , .  ■). 

Bettapikllt,    rt-itlc^nlnl.     ihV. 
ftojAtf.  ualijbDý,  hnljioi. 
Baitunste,  ri-itlc^ntu,   •.    ■. 
ÍIL  Mhrtaa  H  hnia.   .       ,  ,      , 
BeitaBnatl*!!,  rÍ-itlc-BÍ  -  ih&a. 
mn^f  klid,  hnilob*,  itául,  Imld. 
BeaUnt,  rii^tlit,  adj.  t'aJTtiitl. 
Be«tB(e,  rí-iUt<;  >.  o.  opét  u  ji- 
o  poiUritl.  .jJimi. 
BeataMmant,    lí-itita^niípt,    «. 
opaiBt  ijltiiui,  aofj  ptaUad.  B«é  "7- 
Mdfaai, 

'  "     -  lur,  rt-xini  •.  <maaBl  1  <■ 
«((.pnivo») /- '— — 
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Beaiftil,  rlst^f&l,  04;.  kUdoý,  po- 
kojný,  odpočíT^jid. 

Resilir,  rii^tif,  o^;*.  itavnf  (kflií); 
<fig!)  tvrdoiijny,  Bdrf«Cnpný. 

Bíettlffiiess,  rfis-tif-nSs,  t.  tvrdo- 
Sljnosf,  netfitDpnosf.  [ahai«iii. 

ReaAlMctl^n,  ré-it!iigk  -  sh&n,  «. 

BcsttaiS,  rfts-tfng,  «.  odpodivání; 
— jploee,  odpočívadlo;  mesera  ve sefao- 
deoh.  [zhasiti,  uhasiti. 

Bestínsiiish,  ré-8t!ng%wíah.  9.a. 

Besiltnte,  r&s^i-tnte^  v.  a.  ohno- 
viti,  navrátiti  co  (k  irfedtfílémn  itavn). 

Re0iitatíoii,r&i-tÍ-ta-sh&D,  •.ob- 
novení, navrácení  (k  pí«deitéma  sta- 
vu); náhrada.  [vitel. 

íl«silta(or,  rls*ti-tá-tftrf  «.obno- 

Bestlve,  RestiTeness,  v.  He- 
•tUf,  Restiffkiess. 

BestleM,  rist-lés,  a^;.  nepokojný, 
neklidný;  bessenný;  neúnavný. 

BestleMncM,  rftst-lfts-nes,  «.  ne- 
Boko),  bexsennosf,  nespaní;  nevnav- 
noff. 

Besterable,  ré-sto-rt-bU  o^^.  ob< 
Bovitelný,  nabcaditelný. 

Bestoral,  roHité-ral,  «.  obnoveni; 
usdravení  se 

Bcsáeratton,  rfts^ti-ri '  sh&n,  «. 
obaovenif  navráeení,  nahrazeni ;  udr** 
vení. 

Besi«nitÍTe,  rt>sti  -  rl-tfv,  aif. 
obnovo vaei;  silleí;  —,  ».  siUee;  posil- 
néni. 

Beftl»re,  rft-stire;  «.  a.  anova  sK- 
dlti:  nahraditi,  obnoviti,  vrátiti;  to  — 
tQ  favour,  snovo  přízefí  získati ;  — , 
š.  obnovení;  náhrada. 

Bestorer,  ri-sti-r&r,  «.  obnovitel, 
nafanditel;  prostředek  nsdravovaei  n. 
Bíliei  [zkrotiti,  obmeaia 

Bestrain,  ri-str&ne;  v  o.  zadržeti. 

Beatrainable,  ré-stri-ni-bl,  aáé. 
sadržitelný,  zkrotitelný;  obmezitelný. 

Bestniinedly ,  rě-  stri-ned-li,  ado, 
obmezenA,  v  obmezeném  smyslu. 

Bestrainer,  ré-stri-n&r,  «.  kroti- 
tel.  obmezovatel. 

Betimint,  ri-itrint:  «.  obmezeni, 
sadrženíy  nuceni;  zápovéď,  zastaveni; 
'Im  a  grwí  rttůraimt  Ufi»»  wu,  jest  mi 
to  t6ikým  poutem,  tiáee  to  nesui  mt- 
dm  se  velmi  nutit. 


Bestrict,  ré-strfkt;  «.  a.  obmeslll, 
9ftdrieti;  stáhnouti.  [mezeni. 

Restriction,  ri-strÍk'sh&n,  «.  ob- 

BeetrlctiTe,  ri-str!k-t!v,  a4if.  ob* 
mezovaei:  (lék.)  stahovači. 

Bettrlnye,  r^-strfnje;  v.  a.  obme- 
zitl;  (lék)  stáhnouti. 

Bestrtiiseiicy,  re-8trfn-j6n-si,  i. 
vlastnost  stahovací. 

Bestringent,  TÍ>strfn-jftnt,  a4^. 
(lék.)  stahovači. 

BestriTe,  ré-strřve;  v.  n  znovu 
se  napínati,  snažiti  se. 

Besty,  rfts-té,  atdf,  v.  Bestifl*. 

Besaluectleii,  rě-s&b-j&k  -shůn, 
«.  opétné  podrobeni. 

BesaMime,  ri-s&b-lime;  v.  a.  zno- 
vu přepuzovati  n.  přepalovatl  (Iné.). 

Beeaéetlen,  ré-s^-di  -  shun.  ». 
opétné  vypoeeni. 

Besalt,  ri-z&lt,' v.  n  odskoélH:  po> 
eháseti,  vyehásetl,  následovati,  (z  de- 
ho . . .  /roil . . .)  odvozovati;  —,  •.  od- 
skok; východ:  tíčinek,  tíspéeh,  výsle* 
deky  následek;  konec;    vývod,  aáv4r. 

Beeoltanee,  r^-z&l-tftnse,  Be« 
saltancT,  ré-z&l-ttn-sé,  s.  odskok, 
odraz;  výsledek,  výpadek,  konec. 

Beraltant,  rž-z&l-tint,  ».  výsled- 
nice (sil).  [volateUiý. 

Besninable,  r|-zi-mft-bl,  adj.  od- 

Besamé,  re-zůme;  v.  a.  zbots 
vžiti,  znovu  zanjzti;  znovu  zabíti,  po- 
kračovati; krátce  opakovati,  v  krátko- 
sti sebrati;  — ,  s.  přehledný  soabor. 

Besammeii,  ri-snm-m&n,  v.  a, 
znovu  předvolati;  znovu  obeslati- 

Besammens,  rž-s&m-monz,  s  pL 
opétné  předvolání,  druhé  obesláni. 

Besamptleii,  rl-z&n'sh&n,  s.  o- 
pétné  ujati,  přehledné  sebráni,  krátký 
přehled. 

Besamptive,  ri-zftm-tiv,  adí»  od- 
volací;  — ,  #.  silice,  silici  prostředek. 

Berapinatlen,  ri-sá-pt-ni-sh&n, 
».  leiení  na  znak.  [▼'t^ti. 

Besursey  ri-s&ije;  v.  n.  z  mrtvyeb 

Besarreetien,  ré^s&r-řftk-shoA, 
«.  z  mrtvých  vstáni,  vzkříšeni;  —  man, 
kdo  mrtvé  vykopává  a  okrádá. 

Beeurrey,  rft-a&r-vi;  v.  o.  znovu 
přehlédnouti;  prohlédnouti,  prozkou- 
mati. 
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Besiueilate,  rft*siif-ti-tite,  v.  a. 
vakfítitl)  opAt  osvéŽiti,  obnoviti;  — ^ 
v.  n.  zmrtrýeh  vstáli. 

RerascitatíMi,  ri-s&i^ii-tl-ifa&o, 
«.  s  mrtvých  probnseni,  vikřítoni. 

RecascItotiTe,  ri-s&s  -  ii-tft-tlv, 
•4^.  kMiioí,  osvAžovad. 

Bei,  ritt  v.  a.  moétti  (Ion). 

Betídl,  rh'Ule;  v.  a.  roskouiko- 
vatiy  rosdrobitl;  drobným  sboihn  knp- 
Áti;  dopodrobna  vypravovati;  opako- 
vad.  [chod;  by  — ,  do  podrábna. 

Betall,  rt-tile,   «.  podrobav  ob- 

Betoller,  ri-tl-l&r,  «.  kramař,  ob- 
chodník drobným  sboiím;  obiímývy- 
pravovatel. 

Betolii,  re-t&ne;  v.  a.  aadržetJ,  pO' 
drieti;  nájemné  držeti,  najimati;  — , 
v,  ».  ntfleieti;  vytrvati,  dodržeti;  aA" 
•teti  (bfesi  o  dobytku).        [držitabiý. 

Betoinable,   ri-«'nft-bl,  adí-vo- 

Betetner,  re-ti-nar,«.přivrienM, 
•Inba,  najatec;  ohrántaec 

Betake,  re-tike,'  v.  a.  opét  vsíti. 

Betallate,  ré-tll-é-ite,  v. «.  opla- 
titi, odplatiti,  vrátiti;  odvititi. 

BetaUatlnír,  ri-til-é-i-ting,  •.  vy- 
rovnáni, opláceni.        [odplata,  odveta. 

Beteliatien,    ri-til-i-i^th&n,  s, 

Beteliatory*  ré-tftl'Ž-i-t&r-4,  adí. 
odplatný,   odvetný. 

Betard,  ré-tlxd;  v.  a.  zdržeti,  spo- 
Kditi;  protáhnouti;  odložiti,  odročiti; 
— ,  p.  n,  váhati. 

Betardatlea,  re-tar-di-shan,  «. 
prfltah,  opožděni,  zdrženi;  překážlca, 
líraz.  [tel;  překážka,  draž. 

Betarder,  ri-tird-&r, «,  opozdlova- 

Betardlng:,  ré-tird-Íng, «.  opozdb- 
váni,  zdržováni.        [pozdéni,  zdrženi. 

Betardiiieiit,ri-tird-mlat,  «.  o- 

Betch,  r&tsh,  v.  n.  dáviti,  ku- 
ckati ee.  [líný« 

Betchless,  retih-lli,  adj.  nedbalý, 

BetchleMneM,  rftteh-lfts-nfte,  «. 
nedbalost  lenosf.  [nález. 

Betectlon,  ri-tftk-sh&n, «.  odkiytí, 

Betell,  ri-t£ll,'  v.  a.  opét  povédétl, 
povidati  dále. 

Betentlen,  re-ten-fhtm,  «.  zadr- 
ženi ;  zachováni,  yéz«>i;  zácpa;  pamáf. 

BetentWe,  re^ten-tiv,  adj.  sadr- 
Žigíci,  zadržovací ;  9ur  —  faeuUif,  pa- 


méf ;  —  meeiory,  dobrá  pamM;  — ,  «. 
(lék.)  ttahovaSka,  obvaxek. 

BelentlTenetB,  ri-tfin-tiv-nd,  •• 
paméf,  schopnost  podrževaci;  vémeM 
paměti.  [tisk. 

Beteratleii,  ri^t&r-i-shnn,  «.  o- 

Betex,  ri-téks;  v.  a.  zmiiti,  ne- 
platným prohlásiti.         [Ami,  smléeai. 

Betieenee,  rit-t^-vlnse,  «.  saml- 

Betiele,  rfit-ti-kU  «.  sifka. 

BeiicQlar,  rÍ-tfk-&-»r,  Belieii- 
lated,  rS-tfk2&-li-tftd,  Betil^nM« 
rét-é-f&rm,  adj.  sifovltý. 

Betína,  rfit-ti-nl.  «.  sítnice  ▼  okn. 

Bettnaephalti,  rftt-tin-ls-fut,  #. 
pryskyřec.  .  ,  ^   ,  .  Í^*Ý' 

BetireFm,  r&t-ti-f&nn.  adí.  sifb- 

Betínuc,  rM-Í-nft  (rS-tin-ů),  s,  prft* 
vod,  družina.  [tisk. 

BetlraMen.  rit-ti-ri^b&n,  «.  o- 

Betire,  ri-nre;  «.  n.  nstonpiti,  od> 
straniti  se,  odejíti,  ntéel;  (suěnkn  vy* 
platiti);  — ,  v.  o.  odtáhaonti,  odslia- 
niti;  — ,  s.  títék,  odchod;  odloučenost; 
soukromí. 

Betlred,  ri-llre'd;  part  <ž  a4f.  od- 
tažený, odlondený;  soukromý;   tajný, 

BeítaredaeM,  rft-tireM-n£s,  #.  od- 
lonéenosf,  sonkromi,  zátiii;  tajaoeC, 
skiTtosf. 

Betiremeiil.  rk-tbe^meat  e.  od- 
loužeai,  vzdáleni;  odloaženeeC,  soa- 
kromi;  odpočinek;  zátiii. 

Bettrinc  rt-th-e^infffj.odtonóeni, 
vzdáleni;  —  colours,  přidniená,  ne* 
jasná  barva;  —  pteea,  soukromí,  ad- 
tiii;  'ly,  adv.  na  zpátedném  poehodč; 
ubývajio.  [vesa  to  BětétL 

Beleld,  ré-tild;  praet.  apart,  slo- 

Befeit,  rě-t^;  v.  o.  odhodltL  od- 
mritlti;  odvětiti,  odseknouti;  ode- 
hnouti ;  (vinu)  sváděti  (na . . .  apoa. . .) ; 
— ,  «.  odveta,  odpověď;  přepelovaíd 
baňka. 

Beierter,  ri-t&rt'&r  o.  svádéč. 

Belertleii,  rft-t&r-sh&a,  #.  srá- 
děni;  vracení,  odseknutí.  [itiCL 

Betest,  ré-tfts;  v.  a.  odstrttti,  mr- 

Beteoeh,  ri-t&tsh;  v.  a.  opět  se 
dotknouti;  propraoovati,  cpravitl. 

Betrace,  rft-tržse:  e.  a.  plekxe- 
sliti;  stopovati,  pronáiledoTatl. 
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Reimei,  ré-trJlkt;  v.  a.  rsiti  jul' 
9pdt«  táhnontl  iiazpét;  odvolati,  od- 
mtl;  — ,  Š.  sakováni  koaé. 

Beftmctate,  ré-trlk-tito,  v.  a.  tá- 
hnouti xpét;  odvolati.  ^dvolánl. 

BetractatUn,  rž-trjtk-tá-ih&n, «. 

Betracteble,  ri-trtk-tft-bl,  aetf. 
odvolateloý. 

Betmctíen,  ri-trftk-ih&n,  «.  ta- 
žení ipét,  vzetí  nazpét;  odvolání. 

BetncIlTe,  ré-trak't!v,  aé^j,  od- 
volávaeá;  •~,  •  odvolatel. 

Betrált,  ri-tiite;  «.  pohled;  po- 
itava,  obraz. 

Betre*^  ri-tréte;  «.  oonváni,  n- 
•topováni,  spátedný  po<ďiod,  útek;  líto 
ďStó,  lítnlek,  zátíii,  eonkromi ;  —,  v.n, 
couvati,  nstnpovati;   ntáei,  ntikati  le. 

Betreated,  ré-trt-tid,  a4^.  odlon- 
tesF,  oeamélý. 

Betreiicli,  re-trenah;  «.  a.  odřiz- 
Booti,  oditépiti;  vysekati,  vynechati, 
obmesiti;  hradbami,  záeeky  opatřiti; 
v.  n.  obmeziti  se. 

Betrenching,  ré^trSnsh-fog,  Be- 
trenchment,  ra-trSnsh-mInt,  «. 
odfiznntí;  vynechání;  obmeaeni;  hrad- 
ba* aásek.  .     •    , 

Betrlbole,  rft-trib-ůte,  (rftt-tri- 
b&te)  oplatiti,  vrátiti;  Cpotrestati). 

Belrlbater,  rlt-tri-bá-t&r,  «.  o- 
platitel,  pokntovatel. 

Betotballon,  rSt-tri-bů-sh&n,  «. 
oplacení,  odplata;  poknta,  trest. 

BetrlbatlTe,  rž-tr!b-a-t!v,  Be- 
tribatery,  re-trib-ů-t&r-i,  a4j.  od- 
platný,  odméfievaoi,  tresUiý. 

BetrieTable,  ri-tréév-t-bl,  a4í. 
obnoviteAný,  nahraditelný. 

BetrieTe,  ré-treive;  v.  a.  opit  na- 
jiti, opét  dostati,  nabyti ;  znovu  zříditi, 
obnoviti,  nahraditi,  vrátiti ;  to  —  from 
danger,  z  nebezpečenství  vyprostiti; 
— ,  «.  nález,  odkryti. 

BetrleTAr.  TÍ-trŽŽv-&r,  e.  pes  ho- 
nid,  jenž  sastřelenou  sviř  donáii. 

BetrMíct,  r&t-ro-akt;  v.  n.  pfiso- 
biti  zpét.  [spatné  pAspbení. 

Betrmicilon*  rSt-tro-lk-shftn,  «. 

BetroactlTe,  rSt-tro-ak-tlv,  tufí* 


Betrocede,  rftt-tri-slde;  v.  n.  U' 
stnpovati,  oonvatL 


Belr*ceMÍan,  r&t-tri-sSsh-sh&n, 
«.  nstupováni,  couváni. 

BelrMnetlaii,  rftt-trd-d&k-sh&n, 
š.  vedeni  zpét 

Betr«ffra«laiiaD,  r&t-tri-grl-di- 
shftn,  «.  zpétný  (zpáteční)  b4h ;  klesáni. 

Bétracrade,  r&t  •  tro-gráde,  v.  n. 
ustupovati,  bóietlzpétnýmsmérem;  —, 
adj.  zpétbéžný. 

Betrocression,  rftt-trd-grlsh-ftn, 
v.  Betracradatlan. 

BelvofreMiTe,  ret-tro-gr&s  -  s!v, 
tutí,  zpétbdiný.  [spdt  ienonci. 

Betropal8ÍT«,  rftt-trd-p&l-siv,  aéff, 

Beir^nely,  ré-trdrse  -  lé,  adj.  spá- 
teďné. 

Betr«speet,  rlt-tri-spftkt,  «.  o* 
hled,  ohlednuti  se,  vzpomínka;  — , 
v.  n.  ohlédnouti  se,   rozpomenouti  se. 

Betraapectlon,  rit  -  trd  -  splk- 
shun,  #.  ohlednutí;  přehled. 

Belras|i€ellTe,  r&t-tr&-sp6k-tÍT, 
adí'  ohlédf)iei  se,  přehledný. 

BetraTenian,  r&t-tro-vlr  -  sh&n, 
š.  obrat,  obrácení.  [brátiti. 

Betravert,  rftt-tro-věrt;  v.  a.  o- 

Betrade,  ré-trood;  v.  a.  odrazit!, 
odstréitL  [tajný. 

Betmse,  re-troose;  m^.  skrytý, 

Beiand,  re-rand;  v.  a.  otupiti. 

Beionif  ri-tnm;  v.  n.  obrátiti  se, 
vrátiti  se;  přejiti  zase;  odpovédéti,  od- 
větiti ;  — ,  v.  a.  obrátiti,  vrátiti,  navrá- 
titi; oplatiti,  nahraditi;  hlasití,  udati; 
odevzdati;  voliti;  to  —  in  toriting, 
odpovédéti  písemné;  to  —  thankt,  diky 
vzdáti;  to  —  a  ki$^dne9»,  službu  pro- 
kázati; dobré  dobrým  oplatiti ;  to  — 
a  visit,  oplatiti  návitévn;  — ,  «.  obrá- 
ceni, návrat;  oplaceni,  oplátka,  vzá- 
jemná sluiba;  odveta;  návratná  smén- 
ka;  zpráva,  volební  zpráva;  seznam 
(nemocných);  returns,  pl.  obraty,  zá- 
hyby, závitky;  in—,  zato,  na  oplátku, 
vz^jem;  hy  —  of  post,  obratem  poity; 
—  of  the  seasons,  stHdáni  se  roénich 
éasft.  ,    ,      , 

Beiamable,  re-tum^-bl,  adí,  co 
lze  poslati  zpét  n.  vrátiti. 

Betnmar,  ri-t&rn'&r,  «.  odsýla- 
tel;  oplatitel. 

Beiarniiic,  r&-ť&m-!ng,  adš,  ná- 
vratný, Trao^Ioi  fe;  ly  <fte  ^  mua. 
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olyrattm  polty;  — ,  #.  aárnt;  —  00" 
eer,  yolabni  sprtTod^. 

HetUM,    ré-t&xe;  ««(;.  gmAékaný. 

Beantoii,  ré-&-né-&n,  «.  opétné 
ijednooeni. 

Bennlte,  ré>y&-ntte;  v.  a.  opět 
•pojiti,  ^jednotiti;  flmifltl:  — ,  v.  n. 
opét  se  ijednotiti.  frflfti. 

Beanltlon,  ri-ya-nlBh-in,  «.  o- 
pétBé  spojení. 

Re¥e,  rive,  «  dozorce,  správce. 

Bevcal,  ri-ytle;  v.  a.  odhaliti,  qe- 
Tití,  prozraditi.         [objevitel ;  zrádce. 

KeTealer,  ré*vl'lár,  «.  odhalltel, 

BeTealmenf ,  ri-vile^mliit,  t.  zje- 
Teni.  odhaleni.  [títvité. 

Revenie,  riv-v&l;  «.  hnhuováni  na 

BCTel,  riv-ll,  v.  a.  hejřitl,  bodo* 
váti,  rozpustile te  radovati;  — ,  §.  hcj- 
teni:  hostina,  kvas,  hody,  prostopái- 
Dosf ;  —  rout,  bejření.  (trhnouti. 

Berel,  rft-vftl;  v.  a.  ntrbaonti,  vy- 

BeTelailen,  rftv-^-li-sh&n, «.  tje- 
vesi.  rtolák,  prostopéinlk. 

BeTeller,  rftv-6l-nr,  *.  hejHl,  noAni 

BéTeIry,  rftv-ll-ré,  «.  hejřeni,  ros 
pQstilé  hody. 

BeTendicate,  ri  -  v£n  -  di  -  kite, 
v.  a.  žádati  nazpdt,  op<t  si  právo  dé- 
lati  k  demn. 

SeTendicaden,  ri-v6n  •  dé  -  k&^ 
,  9.  opétné  vyžadováni. 

Beven^e,  ri-v&nje;  v.  a.  mstíti^ 
trestati,  pokutovati:  — ,  «.  msta;  tres^ 
pokuta:  oplátka,  odveta. 

BeTenceflol,  rt-vinje  -  f&l,  adj. 
mstivý,  mstyiádostivý. 

BeTenceftalness,  rl-vfinje^f&l- 
nes,  «  mstivosf. 

Beven^eleM,  ré-vlnje'l6s,  a4ý- 
nepomstény,  beztrestný. 

BeTenirenieiit,  rě-vSnje-mSnt,  • 
pomsténi ;  pokuta. 

Bevenser,  rt-vln^j&r,  «.  mstitel. 

Bevenctiiffly,  rk  •  vftn  -  jing  •  lé, 
adv.  ze  msty;  mstivé. 

Bevenae,  r&v-Ž-nů  (rft-vln-&)«  «. 
pfijem,  poiftky,  dftohody;  púbUe  ~>, 
veřejné  (statni)  dfiehody.        [odbfjetl. 

BeTerfe,   ri-vftrb;  9,  a.  odrážeti, 

BeTerberant,  ri- vlr-bftr-tnt,  ttdg. 

dráiejid. 

Bcverfterate,  té^t^ř^blr^&te,  v.  o. 


odrážeti;  — ,  o.  n.  odrážeti  •€;  zářltf; 
ohlasem  zniti.  [sh&n,  «.  odráženi. 

BeTerbenitlen,  ri  -  rlr  -  b&r  -  &' 

BeTerberažery,  rk*vftr-blr*l- 
tur-i,  ac^.  odrážecí;  — Uln,  (Ivé.;  P*>^ 
nice,  pec  reverbovaei. 

Berere,  ri-vére;  •.  a.  ctíti,  uctiti, 
vážiti  si.  kořiti  se. 

BeTerence,  rSv-£r-fote,  «.  tfota. 
vážnost;  poklona;  yow  — ,  vaie  re- 
lebnosf,  velebný  pane;  — ,  «.  o.  ctitf, 
vážiti  si.  [tel. 

Bererencer,  r&v-lr-ln-elb*.  a.  cti- 

BeTerend,  r&v'&r-ind,  adj.  cti- 
hodný, velebný;  most  — ,  high — ,  (ti- 
tule knéži  anglických)  nejvelebnéšiit 
veledAstojný. 

BeTerendness,  riv4r-&nd-n6s, 
é.  ctihodnoef,  velebnost 

BeTerent,r6v-&r&nt,  Berereii- 
tlal,  rév4r-4n-shtl,  adj  uctivý,  tlety- 
plný.  [iictivosf. 

BeTerentnen,  rftv-ér-lnt-nfts,  «. 

BeTerer,  ré-vé-r&r,  «.  ctitel. 

Bererie,  v.  Bevery. 

Beren,  ri-v&rs;  «.  rub. 

BeTeraal,  ré-vSr^stl,  s.  sméfio- 
vaci,  zniiovaci;  — ,  «.  zmieni  (roz- 
sudku). 

BeTerte,  rft-vlrse;  v.  a.  obrátiti; 
zrušiti;  zméniti;  odvolati;  vyměniti; 
— ,  ».  «.  vrátiti  se;  — ,  *.  rub,  opak; 
protivá;  zména,  střídáni. 

Beverted,  ré-vIrsM;  adj.  Apart. 
obrácený,  opaéný,  narub;  (práv.)zr«- 
iený. 

BeverseleM,  ri-vftrse-les,  a<^.  ne- 
odvolatelný, nezruiitelný. 

Berersely,  rě-věrse-tó,  ado.  obrá- 
cené, opáéné.       [iitelný.  odvolateliiý. 

BeTersIMe,  ré-vfirs-Í-bl,<i4^->Tn' 

Bevertlnf ,  ré-vftrs-big,  ad^.  obm- 
eejid;  —  jfMw,  rozdélovatel  páry;  — 
Uvtr,  voj  nice  rozdélovadla. 

Berertlen,  ré-v&r^shftn,  «.  aped- 
nosf,od!ímrf ;  éekatelstvf,  napadnictvL 

BeTenienaryf  rt-v&r^hán-ft-rt» 
adj.  spádný ;  nápadný,  iekateltký. 

BeTerelener,  ré-vftr^sbibi-ftr,  «. 
éekateU  nápadník* 

Bevert,  ri-vftrt;  v.  a.  obrátiti ;  zmé* 
niti;  odrailti;  ~,  v. ».  vrátiti  sé;  spád- 
nomti;  — ,  «.  (bud.)  opakováni. 
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tpadDý.  [dav; 

BeTcrtlve,  re-vert-iv,  a^i*  « 

Beverj,  r&T-er>e,  «.  inéni,  bloa- 
saéaL 

BeTCst,  re-vest;  v,  a,  znovn  o- 
blécl,  oditi;  znovn  vdřad  usaditi;  — , 
V.  n.  (práv.)  spadnouti. 

Bevestúiry,  ié-ves'tshe-l-r6,Be« 
Testry,  ri-ves-tré,  «.  iatna;  sakristie. 

BeTictton,  rě-vik-sh&n, «.  oživeni, 
•obživnuti. 

BCTlctual,  re-vft-tl,  v,  a.  opét  xá- 
•obiti  (potraviuuai);  — ,  v»  n.  opét  se 
aásobití.  [kartách). 

BeTie,  ré>vi;  v.  a.  bráti  spolu  (v 

BeTiew,  rě-vn;  v.  n.  oblinouti 
se;  prohlédnouti,  posouditi;  — ,  «. pro- 
hlídka. ^     ^  , 

BeTiewer,  le-vů-ftr,*.  prohližitel; 
spolupracovnik,  přispěvatel;  posncova- 
tel. 

BeTÍs«rate,  re-vfg-go-rite,  v.  a. 
osvéžiti,  posilniti;  — ,  v.  n.  posilniti  se. 

BeTlle,  rž-vlle;  v.  a,  lád,  (pesko- 
váti),  spílati,  tupiti;  — ,  «.  potupa,  na- 
dávka, výčitka. 

BeTilcmeni^  rl-vlle-ment,  «.  po- 
tupa, láni;  spiláni.  [nitel. 

BevUer,  r^-vhe-ur,  «.  tupitel,  ha- 

BeTllinsly,  ré-vlle^ing-li,  adv. 
potupné.  [zkouftka. 

Bevlsal,  rě-vl-sal,  «.  prohlidka, 

Bevise,  ré-vize;  v.  a.  prohlédnouti, 
akoDieti;  —,  «.  prohlídka,  revise,  o- 
prava. 

Beviser*  rl-vl'zar,  s.  prohlížeé, 
akouied.  opravce,  dozorce. 

BeTision,  re-v{zh-&n,i «.  prohlidka, 
přehlídka,  revise. 

BevisUnal,  re-vizh-&n-Il,  Be- 
▼Islonsiry,  rě-vizh-an-a-ri,  aéfj.fH- 
hledaoi.  přehledný. 

Bevtoit,  rft-viz-z!t,  v.  o.  opit  na- 
vitívlti,  návitévu  oplatiti. 

BeTitUnilon,  ré-viz-i-ti-8h&n««. 
opakovaná  návitéva. 

BeYlTal,  re-vt-vil,  «.  oživení. 

BeTlve,  re-vlve;  v.  n.  oživnouti; 
— jV.  a.  oživiti,  osvMlti;  obnoviti. 

BeTiTer,  ri-vl-v&r,  *.  oživitel,  o- 
svéžovatel,  obnoTltel;  proitfedek  osvi- 
ftovaei. 


BeTlTillesUe,  ré-v!v  •  i-íé-kite 
v.  a.  vzkřísiti;  osvěžiti. 

BeTlTlflcallttii,  rÍ-v!v-&-fe'k&' 
shun,  «.  vzkřiíeni,   oživeni,  osvěženi. 

BeTlTlft,  ri-viv^ě-rt,  v.  o,  vzkří- 
siti, oživití. 

BeTlTlng,  ri-vl-v{ng,  adj.  oživu- 
jici,  křisioi  se,  osvéžuiioi  se. 

BeTivlgcence,  r6v-v|-vf8-s8nse, 
BeTiTlseency.  r&v-vé-vis-s£n-sž,«. 
(ob)ži vnutí,  vzkřiienf.  osvěženi. 

BeTÍTor,rl-vÍ-v&r,  «.  (práv.)  ob- 
noveni procesu.  [volatelný. 

BeTOcable,  r&v-i-kft-bl,  adj,  od- 

BeTecableneM,  r&v-d-ka-bl-nes, 
«.  odvolatelnosf. 

Be¥«catloii,  rftv-d-ki-sh&n, «.  od- 
voláni ;  —  0/  a  lato,  zruieni  zákona. 

BeTOcat«iTf  r6v-o-kt-tur-e,  adj. 
odvolací,  zruSovaoi. 

Bevoke,  ri-tike;  v.  a.  povolati 
nazpět;  odvolati;  zruiiti,  zadržeti,  za- 
staviti; —,  v.n.  k  barvě  se  nepřiznat! 
(v  kartách);  — ,  «.  nepřiznáni  se,  za- 
přeni barvy.  Todvolání. 

BeTokemeut,  rž-vike  -  mSnt,  «. 

BeToker,  rÍ-voke-&r, «.  odvolatel- 

BěToU,  ri-vdlt;  v.  n.  vzbouřiti  se, 
odboj  zpftsobiti;  odpadnouti  (od... 
from . . .) ;  — ,  v.  a.  nazpět  zavaliti, 
přemoci ;  — ,  «.  odpadnutí,  odboj,  vzbou- 
řeni, povstání;  odbcdnik,  povstalec. 

BeToUeA,  ré-volt-fid,  a^;.  povsta- 
lý, odbojný.  [povstalec. 

Bevolter,  rl-vdlt-&r,  «.  odbojnik, 

BeTalate,  rlv-vi-lůte,  adí.  převi- 
nn^. 

HeTalatlvn,  rlv-vi-lu-shl^n. «.  o- 
běh,  otáčeni  se;  převrat;  vzbouřeni, 
povstání. 

BeTalaliaiiary,  rftv-i-li-sh&n- 
a-ré,  adJ.  odbojný,  povstalecký,  bn- 
řié8ký« 

BcTolotloner,  r&v-ilů-sh&n-&r, 
BeT0latl«iiÍ8t,  rftv-ft-lu  -  sh&n-ist, 
».  povstalec,  buřič. 

BeT«lotf«iilse,  rfiv-A-Iu  •  sh&n- 
ize,  v.  a*  pobouřiti 

BeTalTe*  rt-vtlv;  o.  a.  převalo- 
vati, otáčeti;  přemítati,  uvažovati;  — » 
«,  a.  otáčeti  te^  obíhati;  vrátiti  se; 
připadnouti.  [stálé  obíháni. 

BCTOlreiiCT,  ri-v5l  -  vln-ié,    «. 
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BeTolrer,  re-vBl-rftr,  #.  rycblo- 
střel,  roToIver.  [vydáviti. 

ReT^inlty  rd-vSm-infti  «.  a.  zoovn 

ReTnlse^  ri-vůls;  v.  o.  odvésti, 
svésti,  rozehnati  Cék.). 

BeTulsion,  rž-vnl-sh&n,  «.  (lék.) 
odvedeni,  svedeni,  rozehnáni. 

Re¥iiUiÍYe,  rd-vůl-siv,  euff.  od- 
vádéci,  poéiifovaoí.  [ve  hře). 

Bevy,  ri-vř;  v.  a.  zdvojiti,  (sázku 

Benr,  M,  *.  řada,  pořádek. 

Reward,  ré-wird;  v.  a.  oplatiti, 
odménitl;  (psftm  honióim)  droby  ho- 
diti; — ,  š,  odmdna,  odplata;  droby 
(zvéře,  jeir  se  psAm  dávají). 

Bewardable.  rh-yriaá  -  t-bl,  adj, 
odplatltelný;  odplaty  n.  odmdny  ho- 
dný, zasloQŽilÝ. 

newardablenest,  rft-ward-i-bl- 
nfis.  «.  odménltelnosf,  zasloužilosf. 

Benrarder,  ré-wird-&r,  s.  odmé- 
nitel,  odplatitel.  [opáéiti. 

Beword,  rt-wflrd;  v.  a.   doslova 

Rewrite,  ri-rite;  v.  a.  přepsati. 

Bexen,  r&k-sn,  «.  pl,  šiti. 

Bey^ass,  v.  Baygrass.     [ce). 

Beynard,  r&n-urd,  •.lišák  (vbaj- 

Bezzle,  r6z-zl,  «.  laslce,  koléava. 

Bhabarb,  r&-b&rb,v.Bhnbarb. 

Bhabarbarate,  rft-bár  -  bfi-ráte, 
adj.  rebarborový.  [5itáni  pruty. 

Bhabdelogy^  rtb-djl-ld-jě,  t.po- 

Bhabdomancy,  rftb-do-mln-se, 
«.  věštěni  proutkem  kouzelným. 

BhachHif,  nl-kft-fs,  «.  křivice 
(nemoc). 

Bhapsodic,  rlp-sSd-!k,  Bhap- 
sodical,  r&p-sSd-é-JcIl,  ae^.  zlom- 
kovltý,  tíryvkovitý. 

Bhapsodist,  rip-sS-dist,  «.  slátal, 
kompilátor;  pisatel  zlomkA. 

Bhapsody,  rip-si-dé,  «.  zlomek, 
ťxyvek;  slátanina.         [ietlák  (rostl.). 

Bhein-berry,  r&ne-bfir-^,  ».  ře- 

Bhenishj  r&n-nish,  adj.  porýnský; 
— ,  «.  vino  rýnské. 

Bhetor,  ré-t&r,  «.  uéitel  ře^nletvi. 

Bhetoric,  r6t'td-rik,  «.  řeónictvi. 

Bhetorical,  ri-tSr-ě-kftl,  a4f.H6- 
nioký. 

Bhetérlcation,  rft-tft-r^-ki-sh^in, 
í.  řeónická  osdobnosf  (n.  nadotosf) 
slohn). 


Bheterielan,  rit-tft-rfah '  la.  «. 
řeSnik,  nditel  řeénlotvi;  — ,  a^.  M- 
nicky. 

Bhetertee,  rt-td-rlze,  «.  n.  řeé- 
nikem  se  staviti,  po  řeénlekn  mlavltL 

Bheabarl^  v.  Blialisurb. 

Bheam,  room,  $.  rýma,  tok;  rer- 
ma,  hostec. 

Bheamatie,  roo-mat-lk,  ad^.  ho- 
stedný,  revmati<Áý;  (iir.)mrza^abni- 
éivý. 

BhemnatUaii,  r66-mftt-{sni,  a.  ho- 
stec. hQSteénosf . 

Bheamy,  roo-mé,  aé^,  hotteSný. 

Bhlme,  v.  Bhyme.  [nise. 

Bhino,  ri-nO,  «.  (nizký  výraz)  p«- 

Bhineeeres,  rř-nSs-st-rfts,  «.  no- 
sorožec, [rbodiom. 

Bhodlmn,  rSd-l-&m,  «.  rftmtoík, 

Bhododendren,  rod-o-den-dr&n, 
«.  rftže  alpská. 

Bhemb,  r&mb,  *.  kosoétverec 

Bhomblc,  rům-b!k,  adf.  koiofitva- 
režný.  [nik. 

Bhembold,  ram-boid,  #.  kosodél- 

Bhombeidal,  r&m-bifd^tl,  adf. 
kosodélný. 

Bhombas,  rSm-b&s,  v.  Bltamb. 

Bhonchns,  rSn-kus,  «.  chropot 
(lék.).  [barbora. 

Bhabarb,  r66-b&rb,  «.  revefi,  re- 

Bhumaiic,  v.  Blteumatie. 

Bhamb,  rfim,  ».  (plav.)  smér  ve- 
tru. 

Bhyme,  rime,  9.  rým;  verS;  ni- 
pév ;  básnifika :  — ,  v.  n.  rýmovati  se ; 
— lS'  **'  'ý^ovati,  básniti. 

Bhymeless,  rime-lls,  adj,  neiý- 
mujici  se,  nechutný. 

Bhymer,  ri-m&r,  Bhymester, 
rlme-st&r.  «.  rýmovnik,  veršotepec. 

Bhymic,  riimik,  adf'  rýmový. 

Bhythm,  rithm,  Bhythmiis, 
rfth  -  m&s,  t.  ťměr,  rozmér,  mémoa^; 
rytm.  [měrný,  rytmický. 

Bhythniical,r!th-m6-kil,  adf.  tf- 

Bial,  ri-ftl,  a.  real,  Španělský  penis. 

Biant,  ri-&nt,  a^j.  sméjfci  ao, 
sméiný. 

Blb,  rib,  a.  žebro;  iebro  t  kle- 
nuti; kleŽ;  proužek  (zemd);  — ,  v.  <k 
žebry  opatřiti,  ožebřiti. 

Blbald,  rib-b&ld,  a.  tolák,  proato- 
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páinik,  eblipnik,  hanebnik;  •— ,  ač^. 
darebný,  hanebný. 

Bibaldiijfai,  rfb^b&ld-fth,  Bib- 
aldrvas,  rf b  -  b&ld-r&s,  aáj.  oplslý, 
•pros^.  [oplslé  ředi. 

Blbaldry,  rib-b&ld-ri,  «.  oplslosf, 

Blband,  rib-Aod,  (Hb-bin), «.  itai- 
ka,  pentle,  fábor,  páska*  proužek,  prým, 
lem;  — ,  v.  a.  opentllti. 

Blbaudreiu,  rlb-b&d-r&a,  y.  Bi- 
hmlármwĚM, 

Blbban,  Blbband,  ▼.  Blbwnd. 

Bibbed,  (rib'bld)  ribbd,  a^.  že- 
bernatý;  sbráxdéný;  xtnhlý. 

Blbble-rabble,  rib  ^  bl-r&b-bl,  «. 
T6t«Si  ipatné  sboii. 

Blbbeu,  rib-bn,  a.  stahá,  stnika, 
pentle;  prým,lein;  otéi, oprat;  brtaéUh 
-^,  popmh;  —  weaver,  tkalonnkář^ 
prymkář. 

Bibibe,  ri-bibe,  š.  skřipky. 

Bibln,  rib^fn,  v.  Bibb«n. 

Blbreast,  rib  -  rošt,  v.  a.  nabiti, 
smrskati. 

Blce,  rise,  «.  rýže;  vriek  stroma; 
hředlo,  hřídel ;  -^  cowry,  liská,  lískové 
ořeii;  —  mm,  rejiový  mlýn;  — puď- 
étmOf  rejžový  nákyp,  rejžovec. 

Blcltfritsh,  ad},  bohatý,  aámožný; 
plný,  veUký;  skvostný,  drahý,  draho- 
oenný;  drodný,  žíniý,  plodný;  taéný, 
silný;  th^ — ,  pl*  bobati;  — ,  v.  a.  obo- 
hatiti. 

Biches,  ritsh-iz,  9.  pl.  bohatství. 

BIchneM,  ritsh-n&s,  »,  bohatost; 
plnost,  velikost;  drahocennost,  skvost- 
nost;  lírodnost,  plodnost. 

Btck,  r!k,  «.  kapa,  mandel,  stoh. 

BÍ4:fceUnC8S,  rlk-kh-tě-afis,  «. 
zmrzačenost;  zkJlvenosf,  křivice. 

Bleket0,  rik-kfts,  «.  pl,  křivice 
(nemoc). 

Bickety,  rik-kft-é,  adí,  zkřivený, 
zkronoený,  zmrzačený. 

Bleochei,  rlk-kd-shet, «.  odražená 
rána. 

Bid,  nd,  (pratt.  Apart,  rid)  v.  a. 
sbav^tíj  vyprostiti,  vybaviti,  osvobo- 
diti ;  odstraniti,  odehnati ;  vyústiti,  vy. 
pletí;  to  —  away,  odchvátati;  — ,  adj. 
prostíý,  zbavený ;  to  he  —  o/,  býti  prost 
(zbaven);  to  gůt  ^  of,  zbaviti  se,  vy 
prostlti  se. 


Biddanee,  rid^lnse,  •.  zbaveni, 
zproAténí ;  vybavení,  osvobození. 

Bidden,  rid-dn,  pmri.  slovesa  to 
md». 

Bidder,  r!d-d&r,  v.  Bodder. 

Biddie,  rid-dl,  «.  hádanka;  řifioe, 
řeleto,  tíhrabedniee ;  — ,  v.  a.  ahád- 
nonti;  ithrabky  podsívati  (ři5id);  — , 
v.  n.  v  hádankách  mlavitl. 

Biddler,  rid-dl-&r.  «.  kdo  v  há- 
dankách mlaví. 

Biddlinff,  rid^dl-ing,  «.  záhadná 
ře6,  nejasný  výraz,  hádanka;  podsi- 
váni ;  —  cu^.  záhadný,  niÓMný. 

Blde,  ride,  (prnA,  rode,  part,  rid, 
ridden)  v.  n.  (A  a.),  jeti  (na  koni), 
vézti,  plaviti  se;  opírati  se,  státi,  spo- 
čívati; ovládati:  to  —  tU  anchor,  na 
kotvách  státi;  to  —  upon  the  main, 
na  iirém  moři  se  plaviti;  to  —  mae-' 
tere  at,  tea,  nepřátelské  lodSstvo  za- 
hnat!; to  —  taey,  na  kotvách  státi; 
z  lehká  jeti;  to  —  on  horsobaek,  na 
koni  jetí ;  to  —  a  horee,  koné  ndití ; 
to  —  in  a  eoaeh^  jeti  ve  voze ;  to  ride 
a  hořte  off  hit  netál,  uhnatí  koně ;  to 

—  about,  objiždétí,  pojiždéti;  to — out, 
vyjeti  si;  to  —  down,  nhnati;  pře- 
moci; to  —  on  one,  jezdití  po  kom, 
soužití;  to  —  one,  pánovlté  s  kým 
nakládati;  — ,  t.  jízda,  vyjiždka,  vý- 
let (koňmo  n.  vozmo);  jízdná  cesta; 
podsedni  kAfi;  to  táke  a  —,  vyjeti  si. 

Bideau,  rid-d,  «:  (voj.)  návrií, 
hřbet,  přikop. 

Bider,  ri'd&r,  t.  jezdec;  podkoní; 
sluha  na  cestě ;  (fig.)  vložený  list,  na- 
stavený kus;  okraje  couku.  [ce. 

Biderleas,  r}-d&r-lft8,a<^'.  bez  jezd- 

Bidse,  rfdje,  t.  hřbet,  páteř,  hřbet- 
nice;  vaz;  vrdek,  vrchol ;  brázda;  vrá* 
ska;  hřeben,  slémě;  — ,  v.  a.  svraitítl; 
to  —  out,  přesazovati  (rostUny),  hřížlti ; 

—  band,  náhřbetnik,  pohřbetnik;  — 
bone,  t.  páteř,  hřbetní  kost;  —  Me, 
přej  z ;  —  tree,  slémě,  slemeno,  hřeben. 

Bidced,  rid-j6d,  adf.  zvýiflný ;  vrá- 
skovatý, brazdéný. 

Bid^I,  rfd-jil,  t.  beran  na  polo  vy- 
klestěný. 

Bidsinglr*  r!d^j!ng-li,  adv.  hřbet 
na  hřbet. 

Bidslioff,  ridje-ling,  v.  Bidfel. 


f«o 


JRidgy  —  Big^fuhuia. 


BMC7»  iid%  a4^.  svýiený,  vy- 

•ouWý. 

Bldieale,  rid-e-knle,  #.  tméinosf, 
smích,  poim^h,  tbinéSek ;  to  turn  into 
— ,  tě  put  a  — upon,  ve  amioh  (po- 
amioh)  nyésti;  to /aU  into  ^,  oAinifi 
••  sméŠDým ;  —,  adj*  iméiný ;  —,  v.  a. 
éiDitl  sméinyin,  posmívati  se. 

Ridicaler,  Hd-t-ku-l&r,  «.  po- 
smivad.  ,     .      ,  [smeSoý. 

Ridiculous,     r^-d!k-a-lůB,  ck<;. 

BMiciiloiuneM,  ri-dik  ^  &  •  l&s- 
dÍs.  «•  smtfnosf. 

Bidlng,  rl-ding,  «.  ježděni,  jízda; 
projížďka,  vyjížďka,  výlet;  oesta  jí- 
zdná; to  takt  a  — ,  vyjeti  si;  —  &MÍ> 
kolej;  —  eap,  depioe  na  oest«;  — 
eZoofty  pláif  jízdecký;  —  eoai,  kabát 
jezdecký ;  — -  hábit,  jezdecký  iat  (žen- 
ský) ;  —  hou$t,  —  seAool,  jeadižté,  jí- 
zdárna; —  rodf  —  Mvňúihf  —  loft^, 
bidík  jezdecký. 

Bid*tt«,  r&-d8t-td,  «.  taneéni  zá- 
bava, ples. 

Bie,  ri,  t.zito,  rež;  ^-hrtod,  žitný 
ebléb.  [hnit^. 

Blfé,  rife,  odý.  obecný,  vieobecný, 

Blfeness,  rifl  -  nfts,  «.  obeenotf . 
množství. 

BifT,  r!f,  $.  úskalí,  lítes,  piscina. 

Bilfrafr,  rfr^r&f,  «.  brak,  odpadky; 
Inaa. 

Bifle,  ri-fl,  v.  a.  obrati,  oloupiti; 
fiábkovatl;  rifltdgun,  žlábkovaná  (ta- 
žená) zbraň;  — ,  «.  ručnice;  bms;  ~ 
ftorrei,  hlavefi  (mdnléni) ;  —  man,  stře- 
lec, ostrostfelee. 

Bifler,  ii-fl-&r,  9.  lapie,  loupežník. 

BIft,  rift,  «.  trlillna,  puklina,  aku- 
Uoa,  rozsedlina;  — ,  v.  a.  roztrhnouti; 
•>,  v.  n.  trhnouti  se,  puknouti;  Sky- 
tati. 

Big,  rifft  9.  hřeben,  slémé;  brázda, 
břbet;  žen,  vtip;  klepeo,  madkanec; 
nevěstka^  kurva;  bouře,  jeéeni,  in- 
mdni;  to  rum  a  — ,  vyvésti  kousek 
iertovný;  io  rvn  a  —  tqM«  om,  z 
koho  si  blázna  uddlatl,  smích  ztro- 
piti; — ,  v.  o.  vystrojiti,  vyzdobiti; 
(loď)  lanovím  a  plachtami  opatřiti;  to 
—•  out  a  9kip,  vystrojiti  loď;  — >  •.  n. 
dovádéti,  roziiustilým  býti;  to  —  siioii/, 
paftiilovatl  se. 


Blffad*«it,    rig-i-d&dn;  c.   taneo 

(zvláštního  druhu). 

BigatliMi,  rř-gi-shltn,  «.  zaláváni. 

Blgged,  rfg-gftd,  aOí,  vystrojeBý, 
vypravený.  [zorce  plaohtOTi. 

Bigger,  rfgig&r,  9.  výpcav5£;  do- 

Bigglng,  rig-ging,  #.  strAje,  iat; 
luiovi,  plachtoví.  [nedbalý. 

Biggish,  rig'gish,  adé*  povrehai, 

Bigxle,  ng-gl,  v.  n.  kroutiti  se. 

Bignt,  rhe,  ctdj.  pravý,  rovný,  pří- 
mý; poctivý, dobrý;  nelíčený;  — ,aď9. 
=  'ly,  pravé,  rovné,  přímo,  poeti vé, 
dobře;  ^^tgaiMt,  pravé  naj^oti;  to 
6e  — ,  míti  pravdu;  (o  9ny  — ,  pravda 
mluviti;  to99t—f  napraviti,  spořádati; 
'-  on,  rovnou  cestou;  -~  mam,  pravé 
nyni;  thé  —  ftoad,  pravá  ruka;  ía 
ytee  one  Me  — hmnd,  ponoofaati  koma 
pravou  stranu;  —  Úne,  přímá  éára; 
—  rea9on,  zdravý  rozum;  —  v<Hr> 
pravá  cesta,  rovná  oesta;  — ,  a  právo, 
pAváa;  praviee,  pravá  raka,  ptává 
strana;  to  bt  in  thů  — ,  býti  v  právu; 
to  Aooe  a  —  to. . .,  miti  právo  k . . . ; 
in  hi9  eiM  right,  přisluiaým  (jcma) 
právem;  by  —  o/  wurit,  zaeIoni«aé; 
to  maťntam  oiie'«  — >  na  svém  pváva 
státi;  to  do  any  ono  — ,  nvlnitl  koma 
po  právu;  by  — ,  by  righU,  právám; 
to  tfte — ,  na  pravici;  to  righU,  přímo, 
rovnou  cestou;  to9et  to  rigktět  spořá- 
dati, napraviti;  smířiti;  — ,  v.  a.  ka 
právu  dopomoci;  vzpřímiti,  pottavlti; 
to—  one's  «e^,  práva  se  doiáecl,  je- 
dnati si  zadostuéinéní ;  to  —  one'e  hO' 
nour,  obhájiti  svou  éesf;  — ,  v.  ». 
vzpřímiti  se,  postaviti  se;  —  drsMm, 
(o  meéi)  právem  tasený,  za  spiavsdli- 
von  véc  tasený.  [aitL 

Bighten,  A-úx^  v.a.  peiwáv«Qél- 

Bighteous,  rt-tshé-&s,  tulí,  spca-- 
vedlivý,  poekii^;  — »  «.  spcavsdlivý, 
poctivec;  -ly,  iébf.  právem,  přímo. 

Blghteeusmesa,  ri-tshe-&»-iils, «. 
spravedlivost,  poetivosf. 

BighteMucd*  ri-uhi-&sd,  94j. 
ospravedlnéný.     ,  [aik. 


Blglitor,  rf^^^t  e*  zBStlte],  pomoe- 
vý,  oprávnéaý. 


Bightftilf  rlte^Ml,  ad^.  spravedU- 

>,  oprávnéaý. 

BlgliiAdikess,  rhe^íAl-aAs,    «. 
spravedlnosf,  oprávnénest 


Jiighine99  —  Riptness. 
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m^htness,  rřte-nfis,  «.  přímost, 
rravosf.  [krutý. 

BICM,  rid-jfd,  tuff,  tnhý:  pfistiý, 

Bigldity,  r^-jld^lté,  fltif  Idnešs, 
rid-jid-neit  «.  tvliosf;  přísnosf,  neob- 
lomaosf. 

ttl|t«t,  rtf-llt,  «.lfif.iindel;  Ulta. 

Rii^arofe,  rSg-nit-rdle,  «.  2va- 
«éoi,  bláboleni;  hofčlce. 

VLig^i  rf-gSl,  «.  kroužek,  nájelek. 

IIIOls,  rl-gftlz,  i.pl.  příhrady,  re- 
«ál. 

|liS«r.  rfff'&r,  «.  tuhost,  stuhlORf; 
<lék.)  mraz;  pfisnosf,  oitrosf;  dfiklad- 
ooat 

liUr^rvas,  r!g-&r-fiB,  a4j.  přísný; 
«télty,  drtný,  ostrý,  kra^. 

ttlg*r*UBiie§s,  rfg-&r-&l-n68,  «. 
přítnosfj  arfiitosf ;  drsnosf*  krutosf. 

Rij^oiur,  Hg-&r,  ▼.  Bigor. 

BlgMirtsiii-,  rfg'&r-izm, «.  přísnoit 
tnravA.  ,    ,    .        tmyslnlk. 

HifoaHst,   rfg-ůr-fft,  «.  přísno- 

BUI,  rll,  tF.  n.  hrdetl,  cr5eti,  téd; 
^,  4.  potfidek.  Dramének. 

Billet,  rf t-l!t, «.  potAČek,  pramének. 

Blily,  ru-ld,  a4^.  pramenatý. 

film,  nm,  «.  okrig,  obruba,  lem; 
ťáttee;  obložení,  obroubeni;  obru5. 

Blme,  rime,  «.  jiní,  jinovatka, 
mr^;  itárbína,  skulina;  — ,  v.n.  mrz- 
nouti, jinoTafton  se  pokrývati. 

Bimer.  ri-m&r,  t.  pořadatel ;  — , 
«.  a.  pořádati,  seBtavovati  (písmo  v 
tiak). 

Blnivsé,  ri-mdse,  Blmoíis,  ň- 
m&ls;  a<^.  roztrhaný,  rozervaný  (o  ska- 
lách a  ttráníeh).  [svraititl. 
gtmple,  r!m-pi.  §.  vráska;  -^,  v,  a. 
imstér,  Hme-st&r,  «.  rýmovník, 
irerdotepec.  [pokrytý. 

BiniT,  rt-mi,  ad^.  jlnovatý,  jíním 

Bince,  rinse,  v.  Blnse. 

Bind.  rTnd,  «.  kflra,  lýko,  lý6f,  slnp- 
%a,  skořápka;  —,  v.  a.  oloupat!. 

Bindf d,  rřnd^ftd,  Blndj,  rřnd^i, 
4uif.  kororatý,  okoralý. 

Bine*  fine,  v.  o.  dotknouti  se,  (tre- 
íitl),  ohodnotiti:  — ,  š.  střemí  koSka. 

Biner,  rlne-ůr,  «.  kdo  co  uhodné, 
trefí. 

Binfft  nng,  :  kolo,  oktflek,  kruh, 
<obro<í,  pntén;  okraj,  obruba,  kwpadlo 

Mwarék:  Slovník  angU-detký. 


u  dveři  v  podobě  kruhu;  zvuk,  zvo- 
néni ;  «eaZ  — >  peóetní  prsten;  wtdding- 
— ,  sonbný  prsten ;  to  run  at  tht  — , 
zápasiti  v  kolbé  prstenní ;  — ,  v.  a.  ob- 
stoupiti, obklopití,  obtoéiti;  obruéi  opa- 
třiti; (ptavt.  tang,  rung,  part.  rung) 
zvoniti;  — ,  v.  n.  v  kruh  se  postaviti; 
zvoniti,  ZDÍtl,  zvnéeti ;  —  ftone,  poutko, 
rohlík,  obmffí(koni);  —  dove,  hřivnáč, 
hřivnák ;  —  fingw,  prsteuni  prst,  pr- 
■tennílc;  — •  flower,  mAsiéek;  —  outel, 
kos  turecký;  —  pigeon,  hřivnáS;  — 
rope,  konec  lana;  —  etreaked,  pruho- 
vaný; —  thimHét  náprstek  (krejčov- 
ský) ;  —  toorm,  lilej. 

Binser«  ring-&r, «.  zvonař,  zvoník. 

Binyle,  rfn-gl, «.  kroužek ;  — ,  v*  a. 
krcMižkovati. 

Binglead,  rfng^llde,  v.  a.  vésti, 
býti  náčelníkem  n.  pfivodoem. 

Bingleader,  r!ng'lé-dfir,  #.  vftd- 
cCjpAvodoe,  náčelník.  [deř. 

Binglet,  rÍng-l£t,  «.  prsténec,  ká- 

Binse,  rfnpe,  v  a.  vypláknouti, 
máchati  (prádlo);  vyprati. 

BJnser,  rfn-s&r,  «.  vyplakova5. 

Binsinff,  rin-sín^,  «.  vyplakování ; 
rin*(ngi,  ».  pl.  pomcae. 

Biot,  r}  -  nt,  «.  hejření,  prostopáš- 
nost; hluk,  povyk;  povstání, zbouřeni ; 
tp  run  —,  hejřiti,  potulovati  se ;  — , 
o.  n.  hcjřlti;  bouřiti  se,  odboj  pAso- 
biti:  zuřiti;  '-  act,  liSkon  o  vzbouře- 
ních. 

Bieier,  rl-&t-&r,  «.  hejřil,  prosto- 
pášník; buři5,  zbojník. 

Biotise,  rl  -  ht-he,  ».  hejření. 

Bieteus,  rř-ůt-&s,  ad^.  prostopášný, 
hejlivý;  odbojný,  bnričský. 

Biolousness,  ri-&t-&8-nSs, «.  hej- 
řivost,  prostopášnost;  odbojnost,  buřič- 
ství. 

Blp,  r!p,  v.  a.  párati,  rozpárati; 
trhati;  objeviti;  to  --off,  odpárati;  to 
—  ott/,  vypárati;  to  —  open,  rozpá- 
rati; — ,  e.  rozpárané  místo;  kostra, 
herka  (kAfi) ;  struhač,  škrabadlo,  skobla. 

Bipe,  rlpe,  a<y.  zralý,  dospělý ;  — , 
«.  zednická  škrabačka. 

Blpe,  rlpe,  Blpen,  ri^pn,  v.  a. 
é  n.  zráti,  dospívati;  zralým  šinlti. 

Bipeneas,  rtpe-n&s,  «.  zralost,  do- 
spělost. 
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Ripier  —  Booms 


Ripier,  r!p-i-&r>  «.  obebodaik  ry- 
bami mořBkýml. 

Ripper,  rfp-pur,  «.  piral,  para5, 
trtaa5;  obehodnik  podonmi. 

Bippinf ,  r!p-plng,  «.  párání,  tr- 
háni;  —  chitel,  dláto,  rydlo,  rypadlo. 

Bipple,  rlp-pl,  v.  n.  ylnlti  se,  S«- 
řiti  se  (lehce);  —,  v.  a.  drbnouti,  dr- 
hliti,  médliti;  — ,  a.  vlnka,  éeřeni  se 
potAčkn,  Tlnéni ;  drhlice,  trdllce,  mé- 
dlice. 

Rlppline,  rfp-pl-ing,  aéfif,  vlnici 
se,  Čeřiei  se,  kronžici;  — ,  «.  vlněni, 
čeřeni. 

Bipt,  rfpt,  misto  BIpped,  part. 
slovesa  to  B^, 

Bfpt«wel,  rip-td-wfil,  «.  obžinky, 
dožinky. 

Rise,  rize,  (praet,  roi$,  part,  riě 
tnj  v.  n.  zdvihnouti  se,  zdvihati  se, 
vstáti,  povstati;  vystupovati,  vychá- 
zeti; vzrflstati,  povstávati,  podátek 
bráti;  rozvodniti  se;  rozmnožiti  se; 
vzbouřiti  se;  podati  se,  namanouti  se; 
to  —  up f  vstáti,  povstati,  zdvihnouti 
se;  to  —  up  in  artnt,  vzbouřiti  se, 
povstati;  — ,  9.  povstání,  zdviženi  se; 
výilna,  přivrSi ;  stoupáni,  vystupováni; 
vznik,  p&vod,  podátek;  stoupáni  (cen); 
množeni;  to  give  —,  zpfisobiti. 

Risen,  rfzn,  part.  slovesa  to  Bize. 

Riser,  ri-z&r,  «.  vstávající;  early 
— 1  kdo  časné  vstává.  [sméinosf. 

Risibility,  r!z>é-bil-ě-te, «.  smích, 

Risible,  riz-é-bl,  adj,  sméSný. 

Rislbleness,  r!z-i-bl-n6s,  v.  Ris- 
ibility. 

Risinír,  ri-zinfiTi  part.  é  adf.  po- 
vstávající, vystupujíd,  vysoký;  — 
ground,  výSina;  —  tun,,  vycházejíc! 
slunce;  — ,  ».  vstáváni;  povstání,  od- 
boj; pfivod,  počátek;  otok;  kvasnice, 
kvaiení. 

RlsK,  risk,  «.  nebezpeSi,  odváženi, 
odvaha;  to  run  íhe  — ,  odvážiti  se, 
vydati  se  v  nebezpečenství;  — ,  «.  n. 
odvážiti  se,  pokusiti  se  oč. 

Risker,  risk-ůr,  t.  odvážlivec. 

Risque,  v.  Risk.  [to  J2»«e. 

Rist,  rist,  m.  rišm,  part*  slovesa 

Rite,  rite,  «.  obřad,  zpfisob;  vira. 

Ritual,  r!t-tshn-Al,  a4í*  obřadový, 
slavnostni;  — ,  «.  kniha  obřadní. 


Rlianllst,  r!t-t8h&-ll-{tt,  t-obb^- 
ee  obřadA  církevních. 

RlTsqte,  ri-váje,  #.  břeh,  nábřsií^ 

RiTal,  ri-vtj,  9.  sok,  soupeř;  -*-,. 
adp.  soupeřský,  sokovský;  ~,  v.  tu 
závoditi,  zápasiti 

Rivality,  ii-vil'-e-t&  RWalvr^ 
rř^v&l-rě,  RiTalship,  rl-vIi.Bhf^  «. 
soupeřstvi,  sokovstvi;  závod;  sočeni. 

Rive,  rřve,  praet.  ro9e,  part.  ri999^ 
v.  a.  Štípati,  rozpoltiti ;  —,  v.  n.  ros- 
ítěplti  se;  — ,  «.  Stérbina. 

HiTel,  r!v-vl,  «.  a.  svraititi;  •«- 
iiti;  — ,  9.  vráska.  [trhaný.. 

RiTen,  riv-rn,  aétif.  rozitipaný,  ros- 

River,  riv-&r,  9.  řeka,  prond;  t^p- 
the  -^,  proti  vodé  n.  proudu;  dotom^ 
íhe  — ,  po  proudu,  po  vodé ;  —  Aeoď^ 
pramen  řeky;  -^horee,  hroch;  — toa- 
prey,  okatice  (ryba);  —  9id»,  břab. 
řeky;  —  Aanď.  dělník  na  řece. 

River,  rř-vur,  9.  drvoitép. 

Riveret,  r!v-&r-ét,  «.  říčka,  potok.. 

Rlve(,riv-{t,  «.nýtek,  hřeb,  akoba,, 
svorník;  potok,  potAček;  — ,  v. o.  ný- 
tovati, sbíjeti,  přibíjeti;  upříti  (crak)  «- 
pevniti;  zanytovati,  roznýtovatt (hřeb).. 

Rivetlng,  rfv-£t-iog,  «.  nýtováni  v 
— hammer,  nýtovaei  kladívko  r — atodfc^ 
nýtovačka;  — '  tong9,  nýtovaei  kleilé. 

RiTulet,  r!v-&-lftt,  9.  řiéka,  potA- 
cek.  [hádlou 

Riiatian,    rfk-si-shan,    «.    iTár, 

RixdoUar,  riks-dSl^lir,  «.  řfiský 
tolar.  [(ryba);  skála^ 

Roach,   r&tsh,   «.  ploiák,  iqnek 

Road,  rode,  «.  cesta,  silnice ;  oesCa». 
cestováni,  výlet;  rejda,  stavadlo  (lodi); 
přepadeni,  oloupeni;  rail  — ,  ielesatf 
dráha,  železnice;  to  &e  in  (&e—- ,  státi 
na  kotvách;  to  be  on  the  — ,  býti  na 
cestách;  — embankment,  silniční  hrás; 
—  engineer,  stavitel  silnic;  -^  /e>M^ 
zábradlí  při  silnici;  —  labourer,  ce- 
stář; ^  ciffiee,  silniční  lířad?  —  aide,. 
chodník  na  silnici  (okraj  silnice);  — 
etead,  kotviité,  rejda ;  —  toay,  veřteóni. 
silnice. 

Reader,  rd-důr.  Roadster,  róds^ 
stur,  9.  loď  zakotvená  na  rcijdé;  po- 
štovský kAfi. 

Roake,  v.  Roke. 

Roam,  rome,  v.a.  blouditi,  t^kati^ 


Hoameť  -^  S^gtUion* 


potulovati  se,  potlo«k«ti  m;  — ,  v»  a» 
pTDCettoTati,  projiti;  — ^  -iruf,  «.  po- 
tloukání M,  putováni,  přocháseni. 

Reamer,  ri-m&r,  «.  poutaik,  po- 
Mttaý;  tnlák. 

R«MI,  rdno,  at^.  hnédý,  radoiodý, 
plavý;  "^  hůTM,  hnédoni,  plavák;  — » 
ě,  hnédoni,  plavák ;  jlkiy  rybí ;  —  trw, 
řtřabina. 

B«ar,  rore,  v.  n.  řváti;  hatoti,  je- 
teli, bnrácetí,  inmdtí;  ~,  #.  řvaní,  ha- 
étnij  jedení,  buráceni ;  poprask,  raeliot. 

Rdftrer,  rft-r&r,  «.  řváé,  křikloon; 
hafan. 

tLmmaU  rošt,  v.  o.  pražiti,  péci,  sma- 
žiti; nabírati,  drážditi*  posmívati  se; 
— ,  ut1í»  pedený,  pražený,  smažený; 
—  he^if,  pečené  hovtei;  >-  mteU,  pe- 
éené ;  to  trp  rěoět  meal,  ehlobiti  se, 
ho&ositi  se;  to  rule  the  — ,  vládnooti, 
býti  pánem;  -^,  «.  peéené;   ásmžěek. 

R««aier,  rost-lb,  «.  pekáé,  roželi. 

Il««siliis«  rost-ing,  t.  pedení,  sma- 
ženi; —  ioefe,  přistroj  k  otádenx  rožné. 

R«b,  rl(b,  t.  navařená  ifáva,  sirob. 

B«li9  rftb,  v.  a.  olonpicL.  okrásti; 
to -^  one  mf  «»  «v»{y  zbaviti  koho  ala; 
— ,  v.  n.  krásti,  loupiti,      [pič,  alod^j. 

Rubber,  rdb^bor.  «.  lovpežnik,  In- 

R«bbery,  rob-bftr-i,  «.  lonpežni- 
otvi,  zlodéjstvi,  loupež.  t^oniL 

HL^bbln,.  rl^b-bin,  zkaženo  m.  rope- 

R«be,  r^be,  «.  dlouhý  iat,  řiza, 
roucho  (slavnostní);  mosler  of  íht 
robnif  komorník;  Áe  ^entleeien  of  <%e 
Zoo^  —,  soudní  tíředúiici;  — ,  v.  o. 
rouchem  odíti.  [venka. 

R«blii,   rSb-bfn,   «.  cermák,   éer- 

R*b«rai&t,  rSb-i-rlnt,  odi.  posi- 
Iqjicí.  rsilneni 

Roboralieii,  ro-bó-ri-shftn.  #.  po- 

Roboreiui«  ro-bo-re-ůs,  a<^'.  du- 
bový. 

R«ba8t,  ro-bust,'  Robaatioas, 
rd-b&rt-yus,  0A3.  silný,  pevný,  savá: 
litý.  htmotný.  ,    -    ,  , 

Rttbiiatiiesa,  ro-bůst-nes,  «.  sila, 
pevnost,  zavalitosf,  hřmotnost. 

R*c,  rSk,  «.  b^Sečný  pták  noh. 

Rocambole,  rSk-tm-bilo,  «.  o- 
ilfljch  ipanél. 

JÉAche-alani,  rotsh-Il-lům,  «.  le- 
dek,  kamenec. 


R^ehet,  rdtsh-It,«.rochetka,  kom- 
že: ploiák,  reinok  <ryba). 

R*elL«  rdk,  «.  skála,  skalisko,  útes; 
hornina;  přeslioe,  kužel;  hroch  (v  Ša- 
chu); — ,  v.  a.  it  «.  otřásati,  třásti, 
pohýbati;  kolíbati,  uspávati;  potáoeti 
se;  —  corfc,  osiaek;  —  etytal,  kři- 
ifál  horský;  —  doů,  kamxfk;  --  fUk, 
mřín  mořský  (ryba);  —  oil,  kamenný 
ol^;  —  rošůy  r6že  skalní;  —  ruiff, 
granát;  —salfjSfii  kamenná;  —  woHk, 
tvary  jeskyfiová. 

Rocker,  rSk-k&r,  «.  ukolébaS;  u? 
kolébavka;  wUhout  u^,  bes  kolébáni. 

Roebei,  rl^k-klt,  «.  raketa;  réva, 
rostlina  upínající  ee;  double  — ,  veier- 
niéka.  (natosf ,  kameaitosf. 

RocMlnew,  rftk-ki-nfts,  «.  skal- 

Rocbinx,  rSk-k!ng,  «.  kolíbáni, 
houpáni;  —  eAo<r,  heupsúSka;  ~-Aor«e, 
koaiéek.  [nekaipenitý. 

RocUesa,  r8k-lSs,  adj.  neskalnatý. 

Rockly,  rftk^,  R«efcy,  r8k^ 
ke,  <mK.  skalný,  skalnatý,  kamenitý. 

Rm,  rSd,  tf.prot,  tyé;  hfll;  méřle- 
skátyd;  the  hlaik — ,  éemá  hAl  sluhy 
hořejfii  snémovny  angl.;  sluha  (tento 
sám);  fhé  wMté  — ,  bílá  hftl  hlasatele; 
haael — ,  prut  lískový;  an^'n^^ — ,  prut 
k  udici;  —  Aor«e,  námčni  kůfi ;  —  ahap- 
tdf  prutovitý. 

fli«de,  ride, j>rae<.  slovesa  fo Aide; 
— ,  «.  stopa  (jeřábfti). 

Rodento,  ri-d&nts,  «.i>2.  hlodavd. 

RodainoiiC,  rSd-Ž-mdnt,  «.  ehln- 
bičjChvastonn;  — ,  lu^.  chlubný,  ehva- 
stavý. 

Rodomontaile,  rSd-d-m8n-tide: 
R«d«ni«iiAad«,  rSd-di  -  mSn-ti- 
dft,  «.  chlubení,  chlubné  řeéi;  rodo- 
montade, v.  n.  chlubiti  se. 

R«d«iii*iitMll8t,  rSd-Í-m8n-tJt- 
dist,  R»d«iii«iitad«r,  r8d-Ó-mSn- 
ti-d&r,  «.  chlubid,  chvastoun. 

Roe,  TO,  š, srna,  srnka;  laik, laňka; 
jlkry  (rybi),  potér;  tofl  — ,  mlídi  (rybí) ; 
Aord — ,  jikry;  —huek,  srn,  srnec;  — 
eaJf,  kolouch,  smóe ;  ->  stone,  vápe- 
nec jlkmatý. 

Rocd,  ride,  adj.  jlkmatý. 

Rotation,  ri-gi-shlin, «.  modlitba, 
litanlje ;  —  days,  prosební  dní ;  -^  woek^ 
prosební  týden. 
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B^ftr  —  Sěndtau. 


r«   rSťjár,   «.  Unmoh,   vak; 
houser;  — ,  v.  a.  obooTftti  tólMoé. 

Ift^gae,  rig,  «.  pobodft,  tulák;  M- 
nuytaikář;  feriiiA;  ~tn  ^rstny  ielaut 
od  koftí;   tt«  —  tu  ^nrifo,  kořmlnik, 

ÍirodftTftS  pál«Dkj ;  to  pimjf  tíie  —,  la- 
ky providéci;  — ,  v.«.  tonjati  te,  po- 
bodovati  m;  — y  o.  a.  =  l9  -—  one 
«tl^  TjípMkovati. 

R#Ciier7,  ro-yar-e,  <.  ielmovstTi, 
íajtíUhtyii  toláotri.  pobadoTáni. 

R«caeshlp,  rog-iblp,  t.  taikář- 
itvo;  your  — ,  pana  taikiři! 

1&«cnidi»  ri-gUh,  adi.  tniáeký, 
taiká^ký;  ialmovský,  žertovBý;  ~ 
trické,  taiktttkékouaky. 

B^snlshiieM,  ro-guh-nes,  «.  tn- 
liotTi,  pobadoTániy  taikářitvi,  ieknov- 
•tri.  Cnoviký. 

B«{|ay.  i^-ffi,  a4;.  taikářiký,  M- 

n«ÍB»  roln,  «.  ftrup;  ivrab,  dirá- 

•'»•  ..  ..     . 

VímiMU  rbht,  B«later,   r&fia^t&r, 

v.  n.  kři«eti,  hulákati;  chlubiti  «•. 

Bttteter,  B*iaterer,  róft-t&r-&r, 
«.  křlkloun,  tlnfihuba;   ohlubič«  chva 
stonu. 

WimlMthm,  r&!s't!ng,  acíf,  oblobuý, 
^ehlabiófký;  — ,  «.  křiklonnstri;  ohva* 
stáni;  —cr&w,  vrána;  —-fdlow,  tlnft 
huba. 

R«ke«  roka,  s.  dým,  kouř;  výpar, 
pára ;  — ,  v.  n.  kouřiti,  vypařovati  se. 

B*ky«  rbi-ké,  adý*  mlhavý. 

B«ll,  rile,  v.  fli.  kouleti,  kotáletíl, 
váleti;  vinouti,  zavinouti,  zabaUti;  vi 
řiti  (na  buben) ;  — ,  v,  n.  valiti  se,  to 
éitise,  kroužiti  se;  kypMy  dmouti  se 
házeti  sebou,  houpati  se;  to —  up,  svi 
nonti,  stoiiti;  — ,  ».  váleni,  vinutí,  ko 
iáleni ;  válec,  kladka,  kolečko,  kroužek 
stAika,  ehumáS,  závitek;   houska,  da 
lamánek;  viřeni  (na  buben) ;  výpis,  se 
znám,  listina;  pamM,  zápisky;  naři 
zení;    mnšter  qf  the  roUš,  archivář^ 
zprávce  listovny,  listovní;   Imtier  — ^ 
mastný  rohlík ;  —  eaU,  —  calUng,  dteni 
vojáko  ze  seznamu ;  —  ehaptí,  listovna, 
arehiv;  —tobaeeo,  toéený tabák  (vru- 
lích).  [váný. 

Bvlleil  rOla'cl.  ««&.  toéený,  váloo- 

Roller,  ro-l&r,  «.  válec,  valoun; 
povijan,    páska;    lívazek;     mandelík 


(pták);  «oo4m  — ,  ip^U  ~  huMe, 
přeaka  na  ivinuti;  -^  towtl,  válec  p#i* 
ruéný. 

B«IUmc,  i^-lbff,  9.  váleaí;  ^ 
board,  vál;  —  ehair,  sesle  na  kele- 
ékáeh;  ^  miU,  vateovaa,  váloový 
stroj ;  —  pim,  vále^  válek  (kuchyň- 
ský, na  tésto) ;  —  pmt,  váloový  lis« 

■UUypMly,  rS-li-pió-li.  «.  JiMá 
hra.  míéěai.  [HMive. 

B*m«ve,  r&m^mldje,  v.  Bnm- 

B«iliM«,  ro«mÍ^ik,  «.  jasyk  novo- 
řeoký.  [iátky  z  výdu  ladfe. 

R«itisd8,  rim-malz,  «.pI.bavtaiáoé 

R^nuni,  r&-mia,  ad^,  řimeký;  —, 
i.  Říman;  papeieaee,  papeinik. 

R«naMice,  ri-m&nse;  «.  román- 
ský jaayk;  romaaee,  romá«;  smy- 
šlenka, báseň ;  — >  v.  n.  smyaUtl  si, 
básniti;  ohlnbitt  se;  —  remd,  v  r»- 
máneeb  zedtálý;  —  writer,  románo- 
no^ec.  [ttopisee,  efalabiá. 

ftl«nMoeer,  rd-mtn-sibr,  a.  romá- 

1l*nMi«lliir9  ro*mlnfe^fng,  m^. 
románo vlQ^;  románopisectvi. 

n«iiiMiel0(»  ro-m&n'sftt,  a.  ro- 
manopisec* [uka  říms.  katolická. 

BMBanltni,  ri*man-Íam,  a.  ná- 

BenMUBisi,  ro-min-fst,  a.  papeit- 
nec 

Humanize,  rft-mtn-iae,  v.  a,  po- 
římititi;  '-,  v.n.  Ěimanem  (papažan- 
oem)  se  délati.  ňco  limaicý. 

Itomanllke,  rd>mln*uke,a4r.3a- 

BoDiMitíe,  rft-mln-tik,  R«mui- 
tícal,  ri-mia-tl*ktl,  ad^.  romaatieký; 
dobrodružný.  [romantlik. 

B«msaitlcÍ8l,  ri-mln-tewriat,  a. 

B^RwiitleneM,  ro-mIa%ik-nla, 
a.  romantickost.  [pežský. 

Bomlsh,  rd-mfsh,  <kM«  řimeký,  p*- 

Roraepenny,  Ydme-  pAa  -  ni, 
Ramescat,  rdme-skot,  a.  groš  n.  pe- 
níz sv.  Petra. 

Roinist)  r&-mÍst,  a.  papeženee. 

Ramp,  rSmp,  a.  rozpustilé  d^te, 
uličnice;   •— ,  o.  «.  rváti  se,  práti  ia. 

R«inpÍ8h,  r&mp-lsh,  adj.  roapa- 
stilý.  [rospustAotl 

Remplahiiess,  rftmp  -  iait-ala, -a. 

Rampa,  Rampee,  rom-pé,  mdf» 
(herald.)   zlomený.  [aalL 

RandeaOy  rSn-dd;  «.  okrožaá  bá- 


HwŘéttiM  —  Boštutouš, 


RMMhire»  rSn-dshara,  «.l»]fltotC, 
krab.  [l9  Ring. 

]|«IIS,  r&&St  praU.  épart,  dOTeia 

S«HÍíuBy  raii-y&ii,  $.  vytylá  itna. 

ll«iit,  růM,  «.  raknélé  dobytie, 
kniek. 

B««ď«  rood,  s,  prut  (oo  mim) ;  uťat 
jltm  role;  obras  křiie ;  a« haěy  -  ^y#, 
křiioTé  dni;  —  kift,  floapoví  t  6bra* 
stm  křiže. 

R«««ly,  rdó-dé,  «(^.  ntotonbuiý. 

Bt»f,  roof,  A.  ttiMha,  kr»v;  ilrop, 
p«tro;  kleata,  p«fitf«tt,  dAm;  ->-  o.c. 
pokiyti,  ttřeehou  opatřiti ;  pod  stfMkn 
dostetl;  ~KIe,  kArica,  pniB;  —  iMrk, 
kn»T.  [bfldUct  n*  ■fÍ<MhiL 

1i«*llllC,  réóf^ing, «.  kroT;  -^  Omte, 

li««fleM,roof^»t,  a<^.  nepokrytý, 
itfMhy  a.  r^^ktfeU  aeiiM^ici. 

r,  rdof^ft,  odl;.' (itfeebon  po)- 
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ikf  rook,  «.  vránA;  nuuidelík; 
(T  iachn)  hroch,  véi;  iital,  taifcáf; 
— y  v.  a.  A  n.  iiditi,  klamati,  naapra- 
▼adiivé  hráti. 

^••Iieryy  r5ok-&r*d,  «.  kaiado 
Trail,  sebAaka  Trail ;  Icréma  slod^iká. 

R««ky,  rook-žy  a4f.  plaý  Tras. 

Btt^M,  róóm^  «.  prostor,  mtoto; 
iTétniaov  pokoš;  komora;  pHlaiitoft 
Tliodná  áoba;  jNhre  •!«  ^  to  ••»»  you, 
podQta  mi  přilaiitoef,  abyeh  Vám  po- 
■Joožltl  mohl ;  lft«r«  m  šUU  --far  hěipe, 
jaire  Ise  donfati.;  brtad  ^,  ipiiima; 
éUning  — ,  jidaiqa ;  dNuring  — ,  tkTOst- 
ný  pokej,  náTitáma ;  wMftif  —,  trét- 
alM  obyiejná.  [řada  STAtnie. 

WLmwnuiM^f  rMm^idja,  •.  pioakor, 

HnmT»  room-or,  «.  loď  ^- 
ftomá.         [mnoho  iTétnie  obuhnjíeí. 

WtmmmtÚĚ^  r&dm;£ll,  «<;.  praitoniý, 

»#»miiie— ,  r«ott^é-n«s,  «.  pro- 
ttom6tf,  roslehloif.  [prottor. 

Bv^mtli,  roottifa,  ».  pvoatortosf, 

W^mémTi  room^,  a«fř.  prostorný, 
roslthlý,  prootraraý. 

^••|>,  rd&p;  •.  ehnqitiTosf,  sipaTosf. 

1B>»py^  r&op-^,  adj.  ehraptlTýy  si* 

pB.Tý. 

B«at,  ridst,  9.  hraď,  hřada;  ra- 
hno; (ág.)  klid,  odpočinek;  — ,  v.  n. 
mateooti  (na  hraď),  odpoiíTati;  by- 


dtoll;  lo  goto—,  jífl  aabiaď  <n*  od- 
poilnek). 

B«cí^  róSi,  «.  kořen;  iiArod, '  pe- 
dátek;  kořen  (sloTO) ;  etiMe— ,<kry«h- 
loTý)  trati  kořen:  squan  — ^  tětí^oť 
ooTý)  druhý  kořen;  to  túJU  -*,  aako- 
řenlti  se;  ^  houmd,  sakořenéný;  — 
^  šemrcUg,  řepa,  onkfOTka;  —,  v,  n* 
aakořenltl  se,  ajimati  se;  hloabáti, 
rýti,  rýpati;  — •,  v*  o.  zakořeniti;  Ty- 
lEořenitiy  Tyhnblti  a  kořen,  Tytrhnontil. 

B«*ie4,  ré6t'ftd,  m^.  aakořentný, 
poTný,  hlnbokT.         [bital,  TyplenHel. 

Vkm&tmr^  roót-&r, «.  TykořeniM,  bn- 

WLmmtltm^  ro6t-{ng,  9.  aakořenini; 
rýpáni.  lUsai, 

BMiMet,  rSót^lk,  9.  kořínek,  Tlá- 

B#«iy,  roót^,  mdí.  kořenatý. 

B«paiic,  ri-pll-ik,  a4j,  kyjoTitý, 
kllnovltý. 

B«pe,  ripe, «.  lano,  proTaB,(3fiAta) 
tAtiva:  tobě  on  the  high  ^,  rypihati 
«e,  nadýmati  se;  — o/ontaw,  (AAAra) 
spleták  eibale;  rop««,  «.  pl.  droby, 
střeva  ptaii;  — ,  v.n.táhno«ti  ee  jako 
níté  <o  hastýeh  tekotináob);  —  bonds, 
pl.  lana  na  koncích  rahna  apevnfoá ; 
~-4Ía«eer,  kcjkliř,  komediant;  ^  girt, 
proTasem  opásaný;  —  loééUr,  proTa- 
aoTý  řebřik;  ->  makot,  preTaxaík;  — 
ript,  aralý  pro  šibenici,  Hbeniini;  — 
triek,  taikářský  konsek;  —  waUt,  — 
gard,  provasalité;  —  gom,  konopi. 

B»|Mr,  ro>p&r,  «.  proTazaik. 

B«pery,  ró-p&r-t,  #.  provazniité; 
taikářstvi,  élbenldnietri. 

B«pliieM,  rd-pi-nts,  «.  lepkaToat, 
tažnosf,  tahort. 

B«py,  t6'ph,  ad).  lepkaTý,  tažný. 

B«4iielniire,  rSk^^lftr,  v«vae- 
!•,  rftk^-ld.  «.  plááf  (do  dHt(>. 

Vhmtmi,  rd-ril,  adý.  rosný,  rosnatý. 

ItoratiMi,  ri-rA-sbin,  s.  rosani, 
padáni  rosy. 

ll*r«,  r.WUmr, 

BmrM,  rd'rfd*adi.porasený,  vlhký. 

B^rifer^aa,  rd-rff^fer-As,  o^.  re^ 
so  TydáTióiei.  rosnatý. 

B«rlllaeiit,  ri-rtf&ílA-Ant,  nij.  ros- 
natý, porosoný. 

Bwy,  rd-rí,  T.  B«rté. 

BMMice«ii%  rd-si-sh&s,  «4^.  rAio-' 
Titý. 


B9$0lgar  —  Bmigh, 


•Iraik  otroiičný. 

B«Mary,  ti-str-i,  #.  rAžoTý  sáhon, 
•  rAioTá  sabradft:  rfttoteo. 

R^scld,  rfts^tid,  adj  poroe«ný. 

BoBe,  rose,  praet.  sloTeta  to  ri§e; 
— ,  9.  rfiie;  rAžioe,  liTésda;  kropiité 
(tf  kropáée);  (Ůg,)  under  íhš^,  tejné, 
dAvérné;  withmU  the  -^y  bez  obélu; 
—  boff,  r&ie  bobková,  oleander;  — 
bud,  poupé  rftiové;  — •  bu*h,  rAžový 
keř;  —  emagtion,  koakol;  —  éhtiffer, 
ohrobák  tlBtý;  —  chutwi,  kaiten;  — 
-  eqppůr,  méď  éiStiná ;  —  ditmund,  rA> 
žioe  diamMitOTá ;  — galia,  ě,pl,  houba 
rAžoTá;  —  UmreU,  oleander;  —  lint- 
men/,  rA£oTá  matf;  —  lugfiue,  tIčí 
hrách;  —  maUow,  siés ;  —  roo!,  ink, 
oilejoh;  —  vinegar,  ocet  rAžový;  — 
ioater,  rAiová  vodidka;  —  wood,  rA- 
iové  dřevo. 

ll*Mal,  rft-aě-tl,  adj^  rAž.ovitý. 

Roseate,  rd-ze4t,  adf,  rAžový,  rA- 
iený. 
'    Bttsed,  rizM.  adi,  rAžový. 

Il«0eniai7»  rése-mi-rii  ».  rozma- 
xýn. 

Roset,  ri-z6t»  «.  rAžovosf ;  rAžioe, 
hvésda;  RAženka,  r&žMka. 
'  R*sieraciaii,  rO'zé-kr6é'ah&n,  a. 
bratr  rAžového  kříže  (bratrstvo).. 

R#sler,  ri-sh&r,  a.  rAžový  keř. 

R«sin,  rdz-fn,  a.  pryakyřioe,  tmola; 
kalafttna,  kolofon;  — ,  v.  a.  natmoUti; 
kalafnnou  potírati. 

Rostned,  r^z'zin'd,  adJ.  prysky* 
řičný,  smolný. 

Resiness,  rj^-ze-nls,  a.  rAžovosf, 
rAžová  barva.  [ný,  smolný. 

Rosiny,  t^z-^*n^i,  adj.  piyskyřič- 

Rosland,  rfts-lAnd,  a.  bahniité, 
bahnitá  pAda.  Csemary. 

Rosmarine,  rSs-ma-riěn,  v.  Ra« 

Rosolis,  rSz'd-l{8,  a.  rosolka. 

Rossel.  rOs-sil,  •.  prsf,  kyprá  semé. 

RoMelly,  r8s '  sll-l^,  tu^'.  kyprý, 
aepevný. 

Rosset,  rSs-s&t,  a.  hnédý  netopýr. 

RMt,  v.  Roast. 

Rostel,  rSs-tll,  a.  zobáéek. 

Rastral,  r^s-trtl,  adj.  zobákovitý, 
zobácltý.  ^[kem  ozdobená  loď. 

Rostrated,  ros-trá-téd,  adf.  zobá- 


Rostrum,  rds-tř&mi  a.  sobáfc,  zo- 
ban; ředniité. 

Rosj,  rft'siy  adj,  r&žový,  rAiený. 

Rot,  rftt,  (part,  nMm)  •.  n.  hniti, 
tlíti,  puohřeti,  praehniviti;  — ,  «.  «. 
v  hnilobu  uvésti;  — ,  a.  hniloba,  pa* 
křeni,  tlení,  práúuívéní ;  tanlUna  (ne- 
moc ov«i);  TOU,  6eta.  (ský. 

Rotans,  ro-ttn8r«  a*  rákos  ipantt- 

Rotary,  ri  ^  dt-ré,  04?.  koktajiei, 
todíei  se.  [točený. 

Rotated,  ri^tl-t&d,  adi.  otátený, 

Rotation,  rA-ti  •  sh&n,  e.  tofiení, 
etájeni;  střídání;  (y  — »  po  řadi, 
(střídá). 

Rotatory,  rd-ti-t^i,  ck^'.tottvv, 
kolotavý,  knihový;  —  motion,  «b«h 
kmhem.  [ekýeh. 

Rotehet,  rStsh-ft,  a.  drah  ryb  moř- 

Rote,  rote,  a.  lyra,  varito;  sbéh- 
losf,sofaopnoef,  obratnost,  evlk;  ly—, 
cvikem,  zpaměti;  — ,  o.  a.  uditi  ses  par 
mžtitmechaoleky);  — ,  e.  n.  po  řade 
vystupovati. 

Rother,  r&TII-&r,  a.  silné  pohne- 
jenf;   veslo,  opafiina;  —  beatata,  skot. 

Rotten,  rdt-tn,  (part,  slevaas  Is 
rot);  ^,  adf, aimilý,  zetlelý, zprtfnhni- 
vély,  zpnkřelý;  pokažený;  ohoroboý^ 
to  grow-^,  nahnivati;  —  cfteese,  starý 
sýr:  —  triek,  taikářský  kousek. 

Rottenness,  rot%i-n4s,  #.  hniloba, 
spukřelosC^  zetlelost  práehnivosf. 

Rotala,  rSt-tsfau-lft,  «.  éečel,  éíiks 
(nakolenni).  •  l-^,  a,  okrouhlies. 

Rotand,  ri-t&nd;  adí.  okrouhlý; 

Rotundity,  ri-t&n'di*tl,  «.okroB- 
hlosf.  [okrouhUes. 

Rotundo,  rd>t&a-dft,  e.  rotuida, 

Rone,  Roucfc,  rook,  •  pták  noh 
(bájeíný).     , , 

Rouče,  rooshe,  autf*  Červený,  mdý ; 
— ,  a.  rudiía,  Uéldlo )  •-<■,  v.  a.  d(  n.  lí- 
čiti (se). 

Rouch,  r&f,  A^*.  drsný,  hrubý,  ko- 
strba^, tvrdý;  kosmatý,  huikatý,  chlu- 
patý; nevzdělaný,  neoteeaný;  trpký; 
prudlíý,  bouflivý;  '—,  v.  «.  z  hnba 
upraviti:  'koně  učiti:  zápasiti  a  obtí- 
žemi; —  cMt,  p.  a.  z  hrubá  obmJtstt 
(zeď),  z  hrubá  naznačiti;  —  oas^  «. 
hrubý  rozvrh  n.  nálves;  hrubá  obmi- 
ths;  —  eoat,  hrubá  obmítka;    — 
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•mKmd,  nebroufoný  diAmaat;  —  draught, 
KúAít),  hrubý  aáryi,  sbéfaiý  nákrei* 
náčrtky;  —  draw,  z  hraba  naznačiti 
«.  nadrtatl;  •>  fooUá,  —  leggedf  irst* 
iiatý  (na  nohou);  —■  *iMW<e,  koSiétoa; 
—  rfďer,  kdo  koné  uéí;  •*-  «^ďy  na 
•ostro  kovaný  <kflfi);  —  taine,  trpké 
Tino.  [nfiinltl;  »  v.  n.  drsnatéti. 

B^lighen,  r&f-f^  v.   a.   drsným 

WLmuf^hgrinú,  r&rgrfnd,  v.  a.  zhra- 
l>a  otírati  n.  bronsitl. 

HAUfhsrinder,  r&f-grbd-ůr,  «. 
"brnsidlo,  brninik.  [otesati. 

R»ii|rbhei¥,  r&f-hn;  o.  a.  zhroba 

B«aghhewii,  r&f-baae,' part.  slo- 
vesa to  Ramghhno. 

II«iiChtiigs,  r&f'f!ngz,  t.pl  otava. 

B«afflineM,  r&f^nes,  «.  drsnosf, 
Imbosf,  tvrdosf;  chlopatosf^hnfiatosf; 
nevadélanosf ;  otnžllosf;  trpkosf ;  prnd- 
-fcosf,  bonřllYosf.  IRůach. 

Bought,  rHwt,  praet.  slovesa  to 

Bouglits,  r&wts,  «.  pl.  přadena. 

R«asht-mill,  r&wt-mll,  «.  přá- 
•delna.  [ba  zdélati. 

Boafhwork,  lýf-w&rk,  v.  a.  zhru- 

Beuleaa,  r6o-lo,  «.  závitek  (zlata). 

Holili^  r5An,  v.  n.  poleptati. 

Řoance,  r6ůnse,  t.  násada. 

B«anceTal,  r&nn-sl-vtl,  «.  jistý 
^trnh  hrachu;  —  girl,  hrabe  děvče. 

B«and,  r&&nd,  adj.  okrouhlý,  ku- 
latý ;  n6obalený,  přimýi  otevřený,  ne- 
lidený,  plný;  boubelatý,  buclatý ;  zvud- 
ný ;  to  make  — .  zaokrouhliti ;  a  —  num- 
btr,  okrouhlé  dtslo,  rovný  počet ;  —  deal- 
ing, přímé  jednáni ;  M  a  —  manner, 
bez  obalu,  přímo,  urdité;  to  travel  at 
41  —  rate,  ostře,  rychle  cestovati ;  — , 
«MÍv.  kolem,  éo  kola,  okolo ;  přimo,  bez 
obalu;  —  ahout,  kolem  do  kola;  all 
— ,  veskrz,  bez  výminky,  kolem  do 
kola;  to  ttum  —,  obrátiti  se,  otočiti 
«e;  to  -move  ■—,  točiti  se  kolem;  to 
érMc  -— ;  píti  do  kola;  my  head  turné 
— ,  hlava  mi  jde  kolem;  all  the  gear 
— ,  po  celý  rok;  itand  — ,  rozstupte 
••!  '— '  praqp.  okolo,  kolem;  —  the 
^arth,  kolem  zemé;  — ,  «.  kulatosf, 
okxonhlosf;  kolo,  krah;  obchAzka,  ob- 
eházka;  obéh  krahový;  pisefi  dokola; 
<•  j»Mý  A  — ý  přehráti  jednou  do  kola 
<▼  kartách);   in  the  whole  —  o/  our 


l^e,  v  celém  prftbéhn  naieho  iivota; 
to  ýo  or  waik  the  ^,  obejiti,  obchftzku 
vykonali  s  •—,  v.  n.  kniatótl,  okrouhlým 
sestávati;  obliti;  zabočiti  kolem,  obe- 
plouti, objíidéti;  poieptávati;  — ,  e.a. 
zakulatttt,  zaokrouhliti;   obklopiti;  io 

—  off,  zakulatiti;  obejíti;  obklopiti; 
to  —in,  svinouti  (lano);  to  — up>  na- 
vinouti (lano) ;  —  obout,  adj.  obiiroý, 
rozvláčný;  —  ahout,  «.  okliky,  zatá- 
čky; tanec  do  kola;  —  glaee,  duté 
sklo;  zboií  z  dutého  skla;  —  head, 
přezdívka  puritánA;  ^  headed,  s  ku- 
latou hlavou;  — hmišé,  stráini  budka : 

—  rcibin,  žádosf  ndkolika  osob  pode- 
psaných tak,  že  jména  jejich  tvoři 
krah;  —  shouldered,  hranatý,  rame- 
natý; —  top,  kol  na  stéžnl. 

fUqndel,  roftnd-&l,B«andel»y« 
roun-de-lá,  «.  okrouhlíce;,  okrouhlé  mí- 
sto; pisefi  dokola;  tanec  do  kola;  plo- 
tice  (rybz)  [křes. 

Rounder,  r6un-d&r.  *.  obvod,  o- 

Ronndlng,  r&un-ding,  s.  okrou- 
hlosf.  [lately. 

Roundish,  r&ftnd'ish,  adj.  zaku- 

Roundlthness,  rS&nd-!sh-n&s,  «. 
zakulatélosf.  [malý  kruh. 

Roundlet,  r&und-l&t,  «.  kroužek, 

Roundly,  ro&nd-l&,  ado,  okrou- 
hle; bez  obalu,  přímo,  rovnou  cestou; 
rychle. 

Roundness,  r&ůnd-nis,  «.  kula- 
tosf,  okronhlosf;  přimosf,  otevřenost, 
upřímnost.  [hlídka. 

Rounds,  r&&odz,  «.  pl.  obehfizka, 

Ronnze,  v.  Rounce. 

Roup,  roop,  t.  tíbyté,  slepičí  mor. 

Rouse,  r&&ze,  v.  a.  sehnati ;  zbu- 
diti; roznítiti,  povzbuditi ;  rozjitřiti,  po- 
bouřiti; — ,  v.  n.  sebrati  se,  probuditi 
se:  — ,  c.  pitka,  opilost. 

Rouser,  ro&-z&r,  «. budič, buditel; 
popuzovatel,  buřič. 

Bousinc,  ro&-ztng,  aé^}.  veliký, 
ohromný;  — ,  «.  zježení  peří  u  sokola. 

Rousselet,  rSs  -  sě-lit,  *.  hruška 
(mulkatelka).  [byl. 

Roust,  v.  Roost;  —  aliout,  viudy- 

Rout,  rout,  t.  sbéh,  pokřik,  poprask ; 
schAze,  shromážděni;  hejno,  stádo ;  spo- 
lečnost (ku  kávě  n.  hře  pozvaná),  ho- 
stí ;  ifték;   to  put  to  — ,  na  iltěk   za- 
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hnftti;  — t  v*  o*  pomáttli  xahnatl,  roz- 
ptýliti; — ,  v.  n.  sbihAti  le,  ^roeovaU 
se;  chrápati,  chrochtati. 

B^ut,  B«ate,  (rSdt)  r&ót,  «.  ce- 
sta, dráha. 

Ásuiiiie,  r^ó-tiln;  •  abéhlosf,  o- 
bratnoif,  zrudnosf,  zkuienosf,  eylSe- 
nostt 

R^ye,  riTC,  fpraet.  slovesa  toJ^ivt); 
— ,  v.  n.  tékati,  toulati  se,  pobudovati 
te ;  béhati,  táhnouti ;  — ,  v.  a.  probí- 
hati, projiti,  procestovati;  — ,  v.  n.  roz- 
párati se;  — ,  v.  a.  párati  (tkaninu); 
nadívati  (jehlu,  korálky  na  nif). 

BoTer,  r6-v&r,  «.  pobuda,  tulák; 
loupežník;  at  roven,  na  zdafbAh,  na 
slepo. 

CtoTinc  rive-ing,  s.  touláni,  po 
budováni. 

Bow,  rd,  š.  řada,  pořadí;  jikry; 
to  tet  in  a  — ,  do  řady  postaviti;  — 
v.  a.  dk  n.  veslovati;  to  —  togetheVf 
snášeti  se;  rozumdti  si;  to  —  in  the 
tamůboat,  míti  ským,  býti  vespolku; 

—  barge,  loď  veslová. 

B*w,  r&ft>  «.  rámus,  pokřik,  po- 
prask; — ,  v.  n,  pokřik  způsobiti. 

Bowable,  rd-ft-bl,  acO.  splavný. 

Bawdy,  ró&-di,  «.  iibenlčník,  da- 
rebák. 

Bowel,  r&ů-{l,  9.  ostrožní  kolejko, 
(slovácky :  tarajka) ;  kroužek  na  udidle; 
uzda;  provazec  z  vlasfí;  — ,  v.  a.  po- 
bodnouti.  [řeřablna. 

B«wen,  ró-&n,  «.  stmiitfi;  —  tree. 

Bower,  ih-hx.  «.  veslař. 

Bowinír,  rd-ing,  «.  veslováni;  — 
gxuard,  strážní  loď  v  přístavu. 

Bowse,  xhzt  (r&fts),  v.  a.  táhnouti 
(lano). 

Bowt,  roat,  v.  Bout. 

Boy  al,  r&é-ll,  0^7*.  královský ;  prin- 
eee*  — >  korunní  (ncjstarSf)  princezna; 

—  "hay,  vavřín  (bobek)  indský ;  — ,  •. 
(královský)  voják  (prvního  pluku  pČ- 
iioh  v  Angl.) ;  třetí  větev  parohft  je- 
leních; vrchní  plachta  bramová. 

Boyalism,  r&é-Íl-!zm,  «.  pfivrže- 
neotvi  krále.  [krále. 

Boy  allot,  rSi-il-fst  «.  přívrženec 

Boyallze,  r6é-al-!ze,  v.  a.  králov- 
ským učiniti. 

Bojalneso,  r6i-ll-nfis,  Boyal- 


ty,  r&é-ll-ti.  K  kFiloTfká  dfistoiaoirt; 
korunní  právo.  C*U4» 

Boyl,  BoTle,  r&a,  9.  ebřástal,  kM- 

Boyne,  roea.  v.n.  konaáti.  Tréeti. 

Boynióh*  roe-nlsh,  a4^.  iproftý, 
badrovitv.  Cdarebn^» 

Boytlsh,  rSě-tlsKy  im&*.  nepořádný* 

Bozinante,  r8z-!n-an-te,  s.  herkf r 
mrcha. 

Bub,  r&b,  v*  a.  třiti,  drbnoati,  Uira- 
bati;  mnouti,  ÍonstatI>  otírati,  ntíráti; 
brousiti,  hladiti;  osušiti;  tísniti;  — ,».iu 
třiti  se,  protříti,  dotřitl  se;  protloukali 
se;  to  —  off,  to  —•  out,  utříti^  amazatí; 
to  -—  dovm,  utříti,  osušiti;  to  —  up, 
utříti.  uhUdlti;  vyleštiti;  obnoviti,  o- 
svéžiti;  to  —  through  íhe  tportd,  pro- 
tloukati se  svštem;  —,  9.  třeni,  drh- 
nuti; nerovnost  dnnatoaf;  překážka, 
líraz,  obtiž;  dfitka,  vý^a;  posméšek^ 
líštlpek ;  there  i9  Íh9  —,  tu  jest  jádro, 
zde  to  všal;  •—  stone.  brus. 

Bubba^e,  r&b-bi4je,  v.  Babbloh. 

Bnbber,  r&b^b&r,  9.  třič.  Sousta^; 
natérák;  aterák,  utirka,  hadr,  onoco, 
kloc;  hrubý  pilník;  bms;  závod,  zá- 
pas; (robber  v  hře  wbisin). 

Babbing,  r&b-b{ng,  9,  třeni,  mnatí» 
drhnutí,  šoustáni ;  —  bru9h,  tfecl  kar* 
tÁ6;  —  eioth,  utérák,  utirka. 

Bobbish,  r&b-bish,  9.  smetl,  vetei, 
odpadky;  rum.  [bezcenný* 

Bubblshinf,  r&b  -  b!sh-fng,  «<|i« 

Bubble,  r&b-bl,  Bnbble-stoniB, 
r&b^l-stone,  «.  valoun;  omletýkámaa. 

Bubbly,  r&b-bl-i,  adfí.  oblázkovitý. 

Bubefaclent,  ri-be-fi-shdnt,  a^i* 
co  rudým  5ini,  óervenlci. 

Bubelllte,  r^ib-il-lh,  9.  červený 
turmalin.  [barvířská* 

gubeola,  ra-bS-ft'll,  9,  mořena 
ubescent,  ru-b&'a&nt.  o4;.  óer- 
venavý. 

Bubet,  r5£-b|t.  9.  křoví,  trní. 

Bublcan,  roo-b&^kan.  adj.  dran^- 
chlupy,  ježatý.  [vený  rabín. 

Bubleell,  rod^b^-s&l,  «.  žlntočex^ 

Bubicund,roo-bi-k&nd.  0^7.  imť 
vený,  dervenaw,  zarudlý. 

Boblcnndfty,  ró^-běkln^dž-t^ 
9.  červenosf,  červAnavost,  sarudloaf. 

Buble^s  róó-bfd,  i^dj,  rubínový^ 
rudý. 
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BaMllc,  thhAAť&íi,  <M/..terT«Biči. 


«.  i«rvea4iii>  rdtoi. 

ftaMffMrni,  rS6'bě.f6nn,  a<^'.  iw 
-  TůDmrý^  aarndpř. 

Babify,  roo-bé-lt,  v.  a.  tenreftiti. 

Bubtoas,  r6o-bÍ-{ts,  o^?'.  derve- 
iiATv,  xaóervtonalý. 

BaUe,  roo-bl.  «.  ruM  (riukř). 

Bubric,  .réé-bffk,  at^*.  drvený, 
rady;  ~~,  «.  robriká,  ilonp*^  oddil, 
adhUtvi;  — ,  9.  a.  aerv«né  natHtí,  ba- 

lÍDkOT«tÍ. 

Babrleal,  r^d  -  biik-tu  04^'.  éer- 
veoý;  v  nibrtky  rosdélMiý. 

BnbiicMlet  réó-brl-kite«  0.  a. 
ferrené  natříti,  oznajiti,  ▼  nabriky 
Tozdéllti. 

Bnby,  róé-bt,  #.  rabin,  rdin ;  é«r« 
venosf ;  puohýřek,  uher ;  orimUal  — , 
aafir;  ~,  a4^.  rabiaoyy;  — >  v.  o.  sa- 
^trvenití. 

BucJI^  ildc,  #.  noh  (b^jefoý);  vrá- 
ska;  ~y  V.  n.  přikréiti  se,  skr61ti  se. 

Biuteti«ii,r&fc-ti-sb&ii,  «.  iiHdiií, 
krkáni;  iítontí,  kricnntí. 

Bii^t  vud,  a<^.  rndý,  éenrený;  —, 
«.nidka,  iervená  hlinka;  — ,  o. a.  rad" 
koTatL 

Ba4der,  r&d-d&r,  t.  tasIo,  opadina, 
kormidlo;  Hdloa,  líhrabačaioe. 

Bnddes,  rid-dis,  «.  misíěek. 

Buddinaiit,  rftd-dé-n&s,  9.  radost, 
dervenosf. 

Buddie,  r&d-dl,  «.radka;  —,«.  a. 
radkovati;  —  man.  kdo  radku  kopá. 

Bqddecb,  r&d-d&k.  «.  oerrenka, 
.cernutk.  % 

Buddy,  rháL-dh^adi.  rady,  xaradlý. 

Bude,  rood,  a«^*.  hrabýt  drsný; 
nerzdélaný,  surový,  sprostý,  noTé- 
domý ;  pradký,  silný. 

Badenen,  róód-n&s,  «.  brabosf, 
drsnosf^  drxosf;  nevidompsf,  nevadé- 
lanosf,  sprostota;  pnidkosf. 

Badenteď,  r66'din-tldy  adf,  mří- 
žovaný. 

Badenture*  rp6-d4n-ttíi^,«.  dá 


iteéná  vyi^ntni  ilábki^T  na  slonpa. 

BaderaftoB,  róó-d&r-iUhUD,    «. 
dkUdtoi  drabnými  kaménky. 

Badcwby,  roódz*bé,  «.  brabec,  ne- 


oiBalene9. 


Bndlmeni,  ro^di-^nliu,  s,  jtá^ 
klad,  pojátek;  — ,  v.  a.  zakládati. 

Badlm«iilal,róo-dÍ-mSn^«4?< 
xákladoTý,,^ákladBÍ,  počátečný. 

Bne,  roo,  «.  routa  (rostl.);  žel,  li" 
tosl;  -«,  v*  a.  litovati,  želeti;  —,  «.«. 
Utosf  mía  [testný* 

BueAil,  roó-fůl,  04^.  žalostný,  li- 

BiieftiliieBa^  roo  -inl-nes,  «.  žfw- 
lostnosf;  sonžem.  £nedek« 

Buelle,  rdo4i;  «.  spoležnosf,  réř* 

Bufesccat,  roó-f&s-sént,  a«lj.i9t* 
venavý. 

Ba9;  i&f,  «.  oiidU,  okraži,  Jkifizt 
vráska; zábyb, násbérka ;  drsnosf ;  cho' 
oholád  (bolnb);  pndivítr,  probltvec; 
výie,  lesk;  tramf;  —,  v.  a.  tramfo< 
Táti;  odselcnoati,  pomáitt 

Baman,  r&f-yftn,  «.  spostlý  dlo" 
vék;  vrah;  iibenidník,  prostopáiník ; 
hamp^snikt  ~,  oc^.  spostlý,  divoký« 
zdivoéilý,  iibenJ^i;   — ,  v.  n.  zuřiti* 

BaÍllMillke,rM-y2n-llke,  Bnff- 
lauly,  rftf^yln-lé,  ow^'.  divoký,  «di« 
voSii^r,  sjpnstíý,  haJMbný. 

Bafluicly,  r&í^fing*lě,4i«io.far«b6i 
neotesané. 

Bnffle,  r&f-fl,  v.  o.  smadkati,  zen* 
ebati;  rozryti,  rozbrázditi;  zamotati t 
pomásti,  překvai^ti;  skOádati,  sbírati  i 
— ,  v.  n.  bouřiti  se,  nepokojiti  se  (o 
moři  a  vitrn);  hádati  se;  pláti,  plápo- 
latí,  vláti,  třepat!  se;  — ,  «.  nepokoj, 
bouře,  vůni ;  vířeni  (na  buben) ;  ná- 
sbérky,  ožldlí,  okraží;  kražinká,  man' 
ietka;  plmshetica  (hub). 

Baffler,  růf-fl-ftr,  «.  rváé;  chvá* 
stal:  vétroplaeh.  [vzbotiřenÍ< 

Buininc  r&f  -  fl  -  ing,  #.  n^pokcói 

Buflerhoed,  nU^tor-hod,  «.  zá" 
stlna  (sokoli). 

Bag,  růír,  s.  hquné;  pudlik;  -^ 
gowned,  hrubým  suknem  odéný. 

Buffsed,  r&g-g&d,  ad^,  hudat^f 
chlupatý;  drsný,  kostrbatý,  nerovný; 
téiký;  mrzutý,  nevlídný,  brnéirý. 

BunrediiemB,  r^-^d-n&i,  «.  hU' 
fiatosf ;  drsnosf,  k0|trbato»f;nevlidnosf4 

Bogcy,  r&ff-gl,  v.  Buned. 

Baciii,roo«gtn4  «.  honne. 

Buiriiiet  réS^in,  s.pUnik  na  kosti. 

Bureše,  r^o-gise;  adí,  vráskoví^/ 
svraitilý. 


Jtitg9»ittf  —  Bínn. 


Tfttoad  ivraitélopf. 

AalBy  roo'in,  9.  tbořmif  skásAr  sá* 
boba,  ipoutta;  sbořantea,  rámy,  trosky, 
stíoeataiy;  to  hHmg  •ne  to  —>,  aolčitl 
koho,  vxáhnbnaTettl;  to/«ntoru<iM, 
MspadnoQti  ae,  sMonti  le;  ~-,  9.  a. 
wMlÚ,  sboHti,  sahabiti,  c|mataiiti, 
■troakotati;  •>-,  9.  n.  tatonti  M,  ros* 
|iadBoiiti  se,  zahynoatl. 

Balnatev  r6d'[n>ita,  «.  a.  v. 
Snlii;  0.  o.  -»»  a4;V  tacáémýt  q>u- 

•toiany.      ,  .,  ,    x,    . 

Balnatf*!!.  roó-iB-a^sbany  •.  mi- 
zeni, cpnstoiesi,  sábnba,  iponita. 

Roteer,  r6ft^-ar,  ««  pustoiitel, 
vhovboe.  [ratnoTltý* 

Biiliii0»nii«    r6&-{n'i»l&nn,  aélif. 

WLúbĚ&va,  M-ln^hš,  tidí»  sailý, 
poloibořtný;  zhoubný,  aáhnboý. 

BnlnAUiiiesc,  r6d  -  in-os-nfti,  «. 
•eiloif ;  zhonbnosf ,  skásyplnosf. 

ňiďe,  rool,  9,  praTldío,  pr»Tftko, 
lineal;  pořádek;  méřitko,  Tsor;  po* 
řádnosf,  spořidanoitf  mraTnoif;  vláda; 
T-  0/  průportítm,  —  of  ihru,  pravidlo 
trojdlenové,  trojčlenka;  to  freor  •>•>  vlád* 
nonti,  panoTati;  >—  v.  a.  Unkontíi;  po* 
řádatl;  rládnontl,  panovati;  naHditl; 
krotiti,  na  vzdé  dxieti,  ovládati;  --, 
v.  n.  vládnoati  (koma,  over . . .) 

Ruler,  r&61-&rt  e.  vládce,  panovnik; 
pravítko,  méřitko. 

RnlinS,  rool-mg,  adá'  éport.  viád- 
nonoí,  pannjid;  obecný,  hlavni. 

Roly.  róél-ll,  a<{;.  (mírný),  sporá* 
daný,  pořádný. 

Ram,  rum,  adj.  (nis.)  starožitný, 
podlvnýf  staromodni;  řádný*  kapitálni; 
hetký;  —  &eefe,  smirdíaoodce;  —  Mto, 
lertovný  kousek;  —  hob,  učednik;  -* 
lugger,  řádný  pes;  ielmovský  koneek ; 

—  bug,  nabitý  šátek  (pentei) ;  —  ood, 
pyflik  -penés;  *—  cote,  nové  penine; 
~  eove,  schytralý  iibal;  —  dtU,  •— 
doxy,  hezké  dóvée,  hezký  jonák;  — 
duJU,  hezký  hoch ;  —  dkfor,  —  file, 
obratný -zloděj;  —•/km,  řádný  vtip; 

—  hoppor,  poslnha  (ve  vinámé);  — 
nab,  pěkný  Uobonk;  —  ned,  bohatý 
ale  hlonpý  ohlapt  ^^ogUe,  hezké  oti; 
-^pad,  silnice;  —  p9^per,  zreadlo;  — 
pranctr,  pékný  kAfi;  —  oniteh,  rázná 


iiiapka;  —  tiUet,  řádný  iennlř;  — 
wipor,  hedvábný  látek  na  kťk;  — ,  «. 
ram;  staromodni oeoba;  venkovský Jiik 
lář.  -      Coe  kenpaae. 

Ramb,  r&mb,  9.  čára  (mér)  vácm 

Ramble,  rnm'bl,  v.  n.broéetl,  kru- 
četi, hrdati,  drieti;  my  ottto  — ,  krutí 
mi  v  břiie. 

Rambler,  r&m-bl-&r,  «.  bračll, 
hartnsil;  <divastonn,  křlkloiui. 

Rambe,  r&m'bd,  9.  pnad  kořaleteý. 

Romeu.  ri6-mea,  «.  bachor,  pan- 
děro,        [tivavý:  — .  9.  přeftívavae. 

Raminent,  r&^-me-nlnt,  wl^.pře- 

Ramliiftle«  r^o'mi-nila,  v.  o.  d(  «. 
přežívati,  |rfeÍvykovati;  péamitati,  uva- 
lovati. 

RuBiInaileii,  r6ó-mi-ni^hftn,  9. 
přeiíváiii,  přei?ykeváni;  přemftánf,  n- 
vaiováai. 

Ramlnater,  r6&-ml-ai^tftr, «.  pia* 
žívavec;  přemítat,  hloubal,  bloubatal. 

Ramfcln*  r&m'kfn,  e.tnreBký  ko- 
hout. 

Rammege,  r&m-mid|a,  a.  o.  pro- 
hledat!, proitourati;  odhrnouti;  — , 
9,  n.  hledati,  t»átratl;  — ,  9,  hledáni, 
probirátti.  V^éný. 

Rammer,  r&m-m&r,«.  pohár  tkia- 

Romereaa,  roo-můr-us,  04^.  po- 
véstný,  památný,  pamětihodný. 

Ramear,  ro6-nir,  9.  novéat,  zpcá- 
va ;  --,  v.  a.  (povásf)  roziiřttt,  roitm- 
iovati. 

Rameorer,  r&&'nur»ttr,  «.  raz- 
truiovatel>  roziiřovatel  (povésti). 

Ramp,  r&mp,  «.  trap,  dřik,  tálo, 
kHi;  zadek,  řif;  —  0/  ht^,  ledvina, 
ledvinová  pedené  (hovéai);  — >  v.  a. 
zády  ae  ke  komu  obrátiti;  ~  éane, 
stydká  kost ;  — /ed,  vytylý ;  —  etoofet, 
řízky  ed  ledviny.  (snénau. 

Romper,  r&m-p&r,  «.  člen  knaébo 

Romple,  r&m-pl,  9,  vráska,  aáhyh; 
— ,  v.  a.  svraštiti,  tmaékati. 

Romplem,  r&mp-l6s,  m^.  baw>- 
casý,  kusý.  [vyk. 

Rompos,  rum-půs,  a.  lomes,  po- 

Ron,  r&n,  fjproef.  ran,  part.  nm) 
v.  n.  béieti,  páditi,  kvapiti,  trélti,  nhá- 
néti;  utíkati,  ubihatl,  miieti;  kanouti, 
plynouti,  téci,  roniti  ae;  rattékatl  ae, 
rozpouitéti  se,  táhnouti  ae;   míti  aa, 


Bwn  <—  Bupiurů. 


býti  (▼  jakém  fetATii);  jíti,  ehedltf;  več 
apadnonti;  v«<  TyxAiUti,  mtetti  flt;  lo 
--  wmte,  B«mé  (bM  ilikiiii)  m  hniti 
^  lorétoh  ptioli);  I*  —  oul  o/  diie'« 
-wiCt,  ■  lOBamraii  se  pomtnoatl;  to  — 
mffround,  to  ~-  on  Cm  yromiil,  mura- 
db  o  patDon  pidn,  atrMkofati  m$  to 
~  Imp  offtd  dreggy,  býti  na  mála  <o 
liiTé);  to  — '  A<^A«  pnidoa  ^ád,  bouMtl 
se,  Tysoké  Tiny  hásatf ;  to  —  to  ImvW] 
vyvAitati  (do  Hiti);  to  —  to  ěůěd,  sa< 
kudatl  na  Mmano:  to  —  <nto  w^fit- 
ěkm,  va  zmatek  přljiti;  to  »  into  d«bi, 
dltthft  nadélati;  to  —  to  flk«  tranlwre. 
odTáilti  ta  deho,  naiaditi ;  to  ~  ikromgh 
áamgwrt,  nebazpeienitvl  přestáti;  U 
rmu  in  tte  Hoód,  to  jeet  jlŠ  t  knri; 
tků  ůédUton  rtm  to  high,  povitánl  Uk 
80  roxmoblo;  — ,  v,  a.  vydávati  ee 
Tod;  bnátif  honiti,  roxponitétit  pro- 
Tléel,  proitrftiti;  savétti;  tajné  dona- 
iatt;  to  —  Me  gmnOet,  béhati  pradaty; 
to  —  the  eUmgor,  to  —  the  hazard, 
▼ydáratl  m  t  nebexpečonetTi ;  to  — 
one^a  fteoď  o^olfiel  lae  wtM,  hlavon 
saď  ohtif  proxmslti ;  to  —  a  ohip  a- 
ground,  loď  na  pamlaa  aavéetl;  to  — - 
a  horoe,  koné  pohánM;  to  *-  a  race, 
to  —  raeee,  o  závod  béieti;  to  —  a 
Wftfton  in  a  ring,  pvovléel  ttnikn  pr- 
aCenem;  thie  tMU  —  us  into  partienr 
Imrt,  to  nái  savade  do  podrobnoiti ;  to 

—  ^oo€b,  sboži  podloudné  dovážeti ;  to 

—  about,  pobíhati,  potlonkati  le,  tou- 
lati ee;  to  —  <09r,  béhati  za  kým  n. 
Um,  oé  itáti:  to  —  atooy,  utéol;  to— 
awag  teith  a  girl,  unéiti  dévče;  to  •— 
moay  from,  fke  matter,  odchylovati  se 
od  véd,  vyhýbati  ee  véd ;  to  —  awag 
wUk . . .  vzíti  si  do  hlavy,  neepattiti  se 
deho ;  to  —  haek,  téci  nazpět;  to  — 
down,  stékati;  poraalti;  potíaiiti;  to~ 
from . . .,  pooházeti  od . . .,  vycházeti 
ad  (I)...;  to  —  <n  wUh,  sonblaslti, 
•fovnávati  se;  to  >—  eff,  utéd;  to  •— 
im,  pokračovati,  postupovati;  to  ~  on 
«éott<..v  rozumovati,  sudílkovatl  o 
éem;  to  — out,  vytékati;  to  —  oul 
lÉto  tudtero,  vyrftstati  v  ratolesti;  tíu 
lease  hae — out,  nájemná  smlouva  pro> 
ila,  Ihftta  vypriela;  to  >—  oul  tn  ri^ 
Umee,  rozbíhati  se  v  pinnýeh  darádi; 
to  —  outf  ukonélti;  unaviti,  uondati; 


to  ~  otie's  eelf  out,  upaefaltltl  se,  sni- 
étti  se;  to  —  over,  přetéci;  probéh- 
nonti;  prohlédnouti;  to  —  up,  povzné- 
sti, vynáiati,  vychvalovati;  to  •^  up  a 
thing  to  high,  přehánéti;  to  ~  upon 
ona,  béieti  ke  komu;  >— ,  «.  béh,  ná- 
béh,  prAbéh;  títok;  lomoz,  povyk;  iU 
— ,  neitéstí  (ve  hře);  the  eowmmn  -^ 
0/  men^  lidé  obyéqného  (známého) 
rázu ;  to  haoe  a  goneral  — ,  (dobře) 
prospívati ;  s  dobrým  zdarem  šo  potká- 
vati; in  tht  — ,  svým  éasem^  at  tike 
long  — ,  na  konec,  koneéné,  když  se 
konec  s  koncem  sigde;  to  Mke  a  —, 
nábéh  (pokus)  véinltl.  [přebéhlík, 

BmiACAle,  r&n-A>gite, «.  odpadlfk. 

Bniinway,  r&n-l-wi,  §.  uprchlík, 
uteéanec.  [Čiiténí. 

RimcaMvn,  r&n-ki-sh&n,  a.  pleti, 

Bundle,  r&n-dl>  a.  pHéel,  přičlik, 
ipryset  (řebNku) ;  hřídel ;  okoUk  (rostl.). 

BuBillet,  rond-lft,  s.  soudek;  vr- 
cholík. 

Bane,  r&én,  a.  runa,  písmo  runové. 

Biuiff,  r&ng,  praet.  apart,  slovesa 
to  ring.  [nový. 

Bunte,   rn-nik,  ad^.  runsky,  ra- 

Boimel,  r&n-nfl, «.  potAéek,  říéka. 

Btiniier,  r&n^n&r,  «.  béhoun;  ry- 
chlík, klnsák  (kflfi);  posel;  sluha  po- 
llM^ni;  výstřelek,  ratolest;  kámen 
mlýnský;  m«iii  loď  kupecká;   sluka. 

Bonnet,  r&n-nit, «.  syřidlo,  syřiité. 

Bunnlnf ,  r&n-niny,  «.  béh,  tok; 
prAbéh;  — ,  adj'  béžici,  tekoucí,  prou- 
dící; three  timee  — ,  tl4krát  za  sebou; 
^- fight,  pfltka  při  ustupování;  -^  hořet, 
klnsák;  — *  knot,  oko,  lééka;  — plaee, 
závodlité;  —  title,  nadfrfs  sloupce;  — 
of  the  reine,  výtok  semena.       [éema. 

Bunnion.  r&n-j^&n, «.  darebák,  ni- 

Bunnh,  rftnsh,  «,  hořélce  p<^ni. 

Bant,  r&nt,  a.  zakmélé  dobytée, 
babka  (kráva)  ;ol4Í  — ,  babioe,  babizna. 

Bapee,  roo.péé;  e.  rupie  (minoe 
indiká). 

Bupevi,  M-p^rt,  e.  Ropveoht; 
--'s-drope,  kr&pé|e  n.  slzy  skelné  n. 
sklené.  [prfttré. 

Bvpllen,  i^p-sh&n,  «.  loatrika; 

Bnptery,  rup-tar-é,  e.  leptadlo. 

BapCnre,  r&p-tsh&re,  a.  roatrifca, 
nesvornost;  prAtri,  kýla,  výbřez;  novel 


Rurml  -^  Mutttrltim. 


— ,  rýhim  pnj^n,  kýU  pnpf£oi;  ~  Siial»ri«t,  «.  raii  Miéi;  pUMb;  l» 
vnrt,  prfttrzník;  — »  v.  n.  puknoatl,  potter  ^,.pmiv4li,j)lM*lTéti; —,«.». 
foztrhnoutt  m,  inrotrUn^uti  m.  .    i«|áT4tl,  ris»TétÍ;  pienilvétl  ;—,«••. 


B«wrallst,joo-ďU-!it  #.  veakoTAB* 


BurAUlŤ,  roo-rll-i-tž,    Bund- 

neMy  roo-rIl-nfi«,  «.  veskoT,  proitoU, 

sátUí.  ,.    ,[nlk,.T6DkovMi. 

Biuric«lls(,  róórik-Mit,  «.  lol- 

Biirlcevi«nSf  ioo>iid'je-B«»,  at(í> 

JM  Tenkovó  rodilý.  [tralosf. 

Bute,  roo8,  «.  l«if,  lítkok,  schjr- 

BiMb,  r&fh,  «,  rákoi,  iití«  aitliiA. 

tttliia;  faUa,  babka,  ípetka;  U  iš  not 

worth  a  —,  nettojí  ani  sa  babku;  — 

Itroom,  vřeM,  vřasa ;  —  ctmd^  '—  U^tf 

nočni  •▼étélko,  svíSióka;  ěeourimg  — » 

přesliika;  —  yniM,  ottHee,  Iwkn&ee; 

rw«%M,  «.  !»£.  stláni. 

Bath,  r^,  v.  n.  TfhAti  ae,  hnáti 
■•s  páditi,  kvapiti,  vntzltis  — «  «'  a. 
Trhati,  hnáti;  to  —  in,  vraziti  (do po 
koj«);  to  ~  m  HptMi  ooe»  dáti  ae  do 
koho ;  to  —  vpon  owi,  yrasiti  do  kc^o, 
přepadnouti;  to  —  to  ftaftfe,  yrhnoutt 
M  do  boie;  to  —  on  oert^in  dotUh,  ji- 
sté imrti  Tttřio  10  TrhQOQ^ :  to — /óríh, 
Tyraziti;  to  —  ou$,  yyiímonti  se;  *-, 
«.béh,  típrk,  skok,  lyohlýpoJbyb;  ryk, 
hluk;  náraz.  [litovMý. 

Saahed,    růsh^,  «dj,  rákooový^ 
iMher,  r&sh  •  Hi,  #.  kdo  lákHi 

■tola;  podivitr,  Kdofyehlo  ehodí;  «lo- 

déj.  [natoif, 

ButliUieM*  r&ahU-nlsy  «,  rákot- 
Busliinc*  rQ«h-fnff,  t.pmdkýbéh, 

iomot;  tTaiina.  [třtina,  ilabý* 

BuBkUM,  rfifh-liko,  c^*.  jako 
Buahy,  rujh-e,  ii4?.  vákoaovitý,  rá- 

koanatý. 
BaafeL,  r&ik,  «.  inohar  Qpámih 
BuMei,  růt-tk  t4f.  čorvoMTý.  w- 

radlý^  zahnědlý,  rozavý,  ryiavý;  tať 

ský;  -^,  #.  fclský  kioj  i  — ^  v.  «i.  na 

rndo  barviti. 
BoMet,  r&s-sit,  BuM«l|iMk  r}«- 

Itt-ing,  Biiisettii-«|ip|«,  r&zHiit-in- 
Ip-pL  «•  drah  jablek,  krvavka. 
BasMij,  r&«^tft-é.  a4r,  MhiiMlý, 
razavý, 

BomIaii,  r&sh>^«  «c^*.  mský;  ^ 
^Mm,  juohty;  — ,  «.  Rat. 


-  jfopm'f  roaa^  pzp^'* 

to-kil,  AtV.  Tankovaký,  vaaaleký*  sol- 
pký;  rusčic^  o.  vonkomn,  sedlák ;  hm- 
bý  éhlap. 

BnsilcabieM,  rWtl-kil>B^  «. 
solskosfy  jisobratnpst,  brobosC. 

Bnstlcato,  r&s^tž-kito.  «.«>.»% 
vonkové  bydMi;  — ^,  v.  «.  na  voakov 
poslati;  (z  vys<ricýeh  ikol  na  óaa  vy- 
lonáiti). 

BiMtie«ti#ii,  r&sHlé<kÍ'shia»  «. 
áivot  nu  vonkovéi;  vypovézoni  n*  vo- 
nok. 

BattieUy,  r&s-tis^ž-ti,  «.  venkov- 
skj[^áiv«t;  hrobosf,  aelaká  apSeoby. 

BusáliMOT,  r&s^ti-nfia,  «.  veaova- 
toa(,  roMvoat;  plasnivoet 

Bustle,  jrfts^,  9.  %.  tafltétiU  iala- 
sttti,  inin6ti,  chřostm. 

Bawly,  ros-te,  atV^  resavý,  reso- 
vaty;  ploMrivý,  aaátivý ;  zaiiaklý,  za- 
xuňj;  mrzatý;  to  gra»  -',  lesavélt. 

Bot.  rht,  ů.  kekg,  stopat  béháni, 
Hia,  nimi,  nóení:  Aa  —  o/  <ka  «•% 
jekot,  ječeni,  pHboj  noře;  —,  o.  ». 
íijeti.  bébati  se;  navlhaouti:  ruUit^ 
Hau,  áasřiiov 

BtUh,  róóch,  *.  žul*  Utoaf;  bídi^soa- 
ženi. 

Butibfdl,  rooth^f&l,  mif.  tftrpsý, 
Utoitivý;  žalostný,  bídný. 

BnOiftaliieM,  rootk^lU-BlB, «.  U- 
teef,  dtipaosf ;  ialostnoef,  bídnoaf. 

BolU«M,  rloth-l«a»  mfř.  nedtrpný* 
nomiloandný* 

BiilU«M«ie8S»róóth-lS»4iftst  ei* 
neiftipnesf,  krntosf. 

Bati«r,  i&t^téi^  v.  BatUw. 

Batllaat,  fOi'ti-Ubt,  04^.  áhinrýv 
ihonei;  losklý. ,.   ^   ^ 

Bvtitate,  roS^te-lite,  9.  n.  žbátti 
leaknonti  se;  — ,  v.  a.  vnsibaviti. 

Butile,  r&t-tfl,  a.  éerMMý  Bkoiyl 
(nesoflt).  itkUu 


Batter,  r&t^r,  e.j«njlee,ki 
BaUetfciii,  r&tk&»<k&i,  a.  iSbnl, 
podvodník. 
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fity;  slnďeny  oettoTatel.  [ha,rý. 

Battle,  r&t-tl,  v.  «.  šípati,  ehrop- 
tAH:  — ,  «.  chropot. 
•  By,  T.  Bye. 


Byder,  rt^&r, «.  přídavek;  doplněk, 
doiiika. 

Bye,  t\,  i,  Uto,  rei;  —  ftraaciy 
Utný  ohléb;  ~  9rM«,  Itpnloe  (Mta). 

Bymer,  rf-m&r,  «.  iidlo  tfeef. 

Byet,  rt-&t,  #.  iúij«mo«,  o^jemaik. 


S. 


SalMiism,  8Í-bft-!am,  «.  boitktf 
crettoi  hvéad,  sabaaifin. 

9»ftaeili,  tftb-bi-^th,  ».  Sabaottt. 

(SablMith,  tlb'bith,  «.  sobota,  stá- 
toini  den,  neděle;  —  ftrsftfeer,  ruiltel, 
zaeeTétitel  soboty ;  —  bruMna,  nesirě- 
osni  soboty.  ísobotnfk. 

8aMbsitMl»n,  slb*bt-ti-ri.tn,  «. 

Sabkatartuiisni,  slb*blrti  ^  ri- 
ta-fzm,  t.  soboftiletTi,  nánka  Sabbata- 
rtánft.  [aaamý. 

ilafebatllIeM,  stb-blth-lfts,a<2i.  ne- 

Sftbbatle,  síb-bitt^fk,  (iabbatl- 
ral,  sftb-blt-l-ktl,  adj.  sobotní. 

SbibbaflBiii,  sftb-blt-fnn,  s.  sTéeebi 
soboty.  [a  ohně. 

f^bean,  st-be-in.  «.  etitel  hTěad 

Sabine,  sftb-fo,  «.  chvojka  njůká 
a;  klášterská.  [žich;  iavle. 

Sable,  si-bl,  «.  sobol;  soboli  ko- 

SaMlere,  sftb'leir,  $.  jáma  pisková; 
přléka.         ^    ^ 

Sabet,  sl-bl(t;  «.  dřevák  (n«iiU). 

Sabre,  sl^&r,  ••  Iavle,  palai;  — , 
0.  a.  iavli  sekati,  mbatl.     [seěnatost. 

Sabal#9lty,  stb-ft-lfts-i-t«,  s.  pl- 

Sabnleiu,  slb-ů-lůs,  a4f.  pfseě- 
natý,  pfsfcový.  [fiabalMty. 

Sabiiletifliies9,  ^  slb-ů-Iůs-nés,  v. 

Saccade,  sak-kade;  «.  trhnuti  n- 
xdon.  a      »   .      . 

SaechaiiferMn,  slk-kl-rlf-fer- 
^tOéií.  cakmatý,  cnkrovatý. 

Saecharlne,  slk'ka-rine,  aéff.  cn- 
kroviiý.  WiíUL  ulédná. 

Saechelatcs  stk^kd-láte,  • .  kyse- 

Sacerdetal,  sfts4r-dd  -  til,  ad^. 
knéiský. 

Sacehel,  v.  Satchel. 

SacIteBi,  sft-tshim,  #.  náéehiik 
amerických  Indianft. 

Saek,  stt,  t.  pyteh  kapa«ř,  rak, 


tlumok,  měch,  měiec;  ieniký  lat ;  kap- 
sováni, vyloupeni,  drancováni,  dobyn; 
nápoj  smiiený  a  vína  a  kořeni;  — , «.  a. 
kapsovati,  vyloupiti,  drancovati,  dobyti 
tftokem;^ — hut,  polnice,  trouba;  ^ 
dólh,  pytlovina,  hrubá  plátno. 

Sackage,  slk'{dje,  «.  dobyti,  drán- 
ceváni,  plen.  [eovnik,  plenitel. 

Sacker,  sak-kftr, «.  dobyvatel,  dran- 

Sackfiil,  stk-fftl,  9.  pytel  (chmele 
a  pod.). 

Saéklng,  stit'kfngr,  «.  kapsováni, 
loupení,  plen;  pytlovina,  hrubá  látka. 

SackleM,  slk-lfis,  adj,  nevinný, 
slabý. 

Sacrament,  sJlk-krl-mlnt,  «.  při- 
sahá; svátost:  večeře  Páně;  to  reeetve 
**«  —f  přijati  veěeřf  Páué;  — ,  v,  a. 
přísahou  zavázati. 

Saeramental,  sik-krt-mftnt  -  ti, 
(U0.  svátostný. 

SacraioeiitsalaB,  slk-krl-mSn- 
tá-r§-án,  9.  svátostník. 

Saeramentary,  stk-krl-min-tl- 
re,  «.  kniha  svátostná.  [zasvětiti. 

Saerate,  slk-rite«  v.  a.  posvětiti, 

SsMsre,  sá-kur,  «.  druh  sokolí;  —, 
o.  a.  posvětiti. 

Saered,  si-krftd,  aé^.  posvěcený, 
zasvěcený,  svatý;  kletý,  proklatý. 

Sacredneas,  si  •  kred-nfts,  «.  po- 
svěoenosť,  posvátnosf,  nedotknutelnost. 

Sacrlllc,  sft-krff^fk,  adj,  obětni. 

Sacriflcable,  st-krlf^i-kl-bl,  adý. 
k  oběti  vhodný.  [erific. 

Sacriflcal,  sl-krlť-i-ktl,  v.  Ša- 

.Sacriflcant,     sft  -  krff  -  fi  •  kint, 
SacrMcatar,  slk-kr^-fd-ki '-  t&r,  s. 
obětutíd,  obětovnik. 
.Saertfieatery,  stk  -  krff  ^  fi  -  kl- 
tůr-l,  adj.  obětni. 

Sacrifice,  sftk'krft-Ase,  v.  a.  obě- 
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toimH,  TfooTfttl,  SMiitiU;  ^,s^oW; 
obětováni;  to  make  or  to  offer  up  a 
— ^  oltéf  přinátti;  to  nuikt  one  a  — , 
(pra  koho)  konra  go  obétovati. 

fiUicrlflcer,  Uk-kri-fl-s^r,  «.  obé- 
tOTatol,  obétnik.   .      .    .     ^ 

SacrUlclal,  sftk-rt-ffihUl,  eub'.  o- 
bétni ;  —  rite«.  obétoí  obřady. 

fiacriiy,  tik  -  kri-^,  v.  a.  ob«to- 
tovati,  (T  obéf)  Ttoovati. 

fiacrllece,  lAk'kie-lIdje,  ».  stato- 
kvidoi;  xaeyvéoeiii,  anooetAnf;  ron- 
háai. 

SacrUesUus,  tlk-kri-li-j&f,  cu^. 
•Tatokrádosný,  ronbavý,  slosynaý.  ^ 

(SacrllesiiHumess,  tik  -  kré  -  le- 
jos-nfts,  «.  ftvatokrádei,  roabái&i;  rou- 
hayotf. 

SMrUeglat.«ikUri-li-j{st,  4. 
•ratokrádoe. 

Saertiif ,  ti-kriny,  a<(^.  fotTéou- 
jid:  — ,  «.  pofTéoeni,  pomazAni.     ^ 

^rlsi,  ti-kHfttfiMrUtenfilk^ 
kni-tuii  «.  kottelnik 


xboii,  BodUřftvi.     -      -         _ 

S«d4ii€eMi«  ald'da  •  •e-lii,,  m^^ 
iňáaooiĚký, 

Saddueee,  s&d-dxt-tée, «.  Sadne^l. 

!^ade,  tide,  v.  a.  naaytUii  p^plnltL 

!iadnen«  aid- nit,  ».  sármatok> 
smntok,  trachliTptf ;  sádnměiTott;  ráť 
nosfy  opiuTdoTotf ;  tn  oobor  ^,  sooUt 
:vtfžaé. 

Safet  alfo,  04/.  btipejný Jlitr;  po- 
hrovadé,  v  pořádku,  noponďony,  at- 
dotdoný,  zdravý ;  apolohUvý,  vémý;  -~ 
and  sound,  živ  a  tdráv ;  a  —  pUdgo, 
rnkojemitvi;  ^,  ů»  ikřiné,  ipiiíma; 

>  o.  a,  zabeipočiti,  bespočné  oloxitl;. 
opatřiti 

taUiféeandnct,  tifo-kSn  -  dokt,  «. 
bexpoóný  prflvod,  průvodní  lift;  '-', 
v.  o,  bospoénd  doittOToditi  a-  dopraviti. 

Safésuard,  sifo-gird,  §.  oehraaa, 
oetaraaný  liat,  oohranná  ttrái;  pr&- 
vodní  liat;  — ,  «.  o.  dwáaitiy  luQiti* 
liUdati*  aattárati;  nk>ÍitL  .       [jiftota. 


Sacristy,  •tk-kru-té,  «•  lakristio.     Safenesa.  swnAa,  «.  bospoénoaC^ 


Sacrasanct,  sak-krí-stngkt,  adj 
pofvátný. 

Sad,  •Id,«.tomný:  aasmuillý,  ikli- 
dony,  smatný,  tmchllvý ;  téikomysln^, 
ládnmdivý;  téžký;  mrxatý,  broAivý, 
vrtoUvý;  bídný;  sad  arraiy,  pohřotmí 
prftTod;  —  hread,  tižký  chleb;  — 
oaUuTůd,  temaobarevný;  —  headed, 
podirinský,  vrtoiiyý;  —  hearted,  t6i- 
komjslný,  zádmnčiTý;  —irone,  Utá 
želíska  do  žehllSky. 

Sadden,  sid-dn,  t.  a.  na  temno 
zabarviti ;  zarmoutiti ;  obtíliti;  —, «. ». 
zarmontití  se,  tmohliti  (nad ...  a< . . .). 

Saddle,  sftd-dl,  «.  sedlo;  skoba; 
prolnka;  — .  o.  a.  sedlati,  osedlati;  ob- 
ložiti, naložiti;  to  —  totíh,  nčeo  na 
koho  avaliti;  to  —  ihe  tpU,  vystrojiti 
hostlnn ;  —  ftodb,  prohnutý  hřbet;  — 
hadced,  (kflfi)  s  prohnutým  hřbetem; 
—  hage,  tlnmok;  —  how,  obloak  se- 
dlový; —  clotty  pokrovec,  postlání  se- 
dla; —  gaJl,  sadmo,  sadno,  sadliiti, 
tttlak;  —  hóree,  sedlový  n.  podsedni 


Safety,  s£re-tt,  «.  bespefooif,  ae- 
dotfonosf,  spása,  zdraví,  nepomienoit^ 
vězení,  hlídáni;  in  —,  bespodeni  aa- 
obránén;  oaird  0/  — .  oehraanj  list; 
pZoee  of  — »  bezpedný  tíkryt;  —  ooefe^ 
kohentek  bezpedný  n.  pojlstaý ;  — J^iBitd, 
bespedaá  pokladna;  —  loeip^kahaa  bea> 
peěný  n.  pojistný;  —  wů90,  aámySka 


n.  záklopka  pojttfovaci. 

fafflew,  sJtf^í' 
-&r,  «.  světlice  (rostl.). 


laffíow,  s&f^fli,  Salllewer* 


kflii;  — •  fnaker,  sedlář;  —  páde,  pod-  vtipný,  bystroaraký;  dftnorslaý. 


ložky  pod  sedlo;  —  eiék,  otlaěený;  •* 
tree,  Ink,  hlava  sedla. 
Saddler,  sftd^l&,  «.  sedlář. 


Salň«ii,  sif^f&xn,  «.  iafiráa;  ^9f 

goidm  třaskavé  zlato;  —,  ad^.  Šafrá- 
nový) íafráaobarevný;  — ,  v.  a.  Šafrá- 
nem barviti;  —  hošt/ord,  světlioa 
(rostl.);  —  eoHowr,  Šafránová  barva; 
—  huéd.  Šafránový;  — plot,  SafraaiSti* 

Safflreiiy,  stf^í&m^,  0^9.  a«Mi- 
nový. 

Saif,  slf,  v.  a.  ssedati  se,  viseti, 
nížiti  se;  to  —  iMward,  hnáti  se  pa 
větru,  roztříštiti  se;  —,  v.  a.  obloni. 
naložiti. 

Sa|:aciea8,  st-gi-sh^,  04/.  ostro- 


SaííaeleasneM,  st-^-sh&s-nftsy 
Sagacity,  sa-gu-l^tfi,  «.  ostrý  ěích, 
bystrý  zrak,  ostiovtip,  dí^nysl. 
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liafMB«ret  tlg-l-mdr*,  «.  král, 
pMOTBik  (▼  IndM>.  [lat). 

l9aC«Ay,  flf^l-thift,  «.  látka  (na 

Saffe,  taajt,  a4^.  movarý,  rosnmaý, 
poTáilirý;  — ^,  «.  maůf^o,  modrot  -*; 
«.  ialT^ ;  —  of  gmtroHtm,  —  o/  Jtf 
r^tuUmt  pUéaik. 

SageneMy  ii4)«-n&i«  ••  mondro«f, 
ofiatnioaf,  roxnmno|f. 

fSasslns,  tlff-gfngi  a.  (plaT.)  baioi 
po  Tétrn. 

ik^ílttal,  •Ad^jfUlltadl/.iipavltý. 

S«ctM«rlilf,  tld-jd-ti-ri-H 
Sagitlary,  •ld-jé-d*ri,  a»  atialae 
(a«T.).  ,  ,  ^   ^  Ctol. 

8aSlt«Afk»,  itdfji-ata,  ▼.  íiasit- 

S«S*f  M^fOj  a.  Mgo;  —  *rw,  Wf 
fovniea,  McroToik  (palma). 

Saipíviiie.  tSc^ wÍB6,  a.  viso  ságové. 

!l^aC7,  si^ji,  04^.  ialv4)fm  ptfoh- 
Boncsi. 

Sale,  li-fk,  a.  jajka,  lodloe. 

Sald,  lid,  pvwt.  épart,  iloTaw  tů 
Sty;  t^ore  — ,  avidliii  dotAaaý. 

Sail,  tila,  a.  plaehta;  loď;  playba; 
křidJOy  pénif ;  aMUa— ,  hUTiií  plachta; 
toaaf—- y  plaehty  roavlnoatl,  odploatl; 
to  štriků  — >  to  Iou;«r  — ,  plachty  štáb- 
nonttf  Tadáti  m;  to  maka  — ^  plachet 
pfidati;  plachty  rosapnonti;  to  aAorfan 
~y  pUMhat  nbntl,  pl.  iTlaonti;  to  ftt 
mutor  — ,  playlti  le,  ploatit  acNIa^  a 
pL  plachtoví ;  — ,  a.  n«  plarltl  n^  ploati; 
— ,  9,  o.  proplouti,  ob^lotttl;  Oo<f)  vy- 
praviti;  -*  bettm,  křídlo  mlýna  Tttr- 
aSbo;  —  éloih,  -^  dude,  plachtorina; 
—  Usfi,  dilna  plaehtářA;  •>  méker, 
plaobtář,  hotovitel  plachet;  —  Sfflrtf> 
rahno;  —  yam,  plachtové  předivo. 

SailaMe,  Ole-I-bl,  a4j.  aplavný, 
pbivebnýt 

Sailer,  si'lftr,  a.  plavitd,  plavec 
(o  lodi);  plavec,  námořnik.  [ba. 

Sailing,  fli-ling,  a.  plaveni  le,  plav- 

Sailar,  sA-iir,  a.  plavec,  námořník. 

Saily,  ti-lif  «4ý.  jako  plachta,  pla- 
ehatni. 

Saiin,  simCr  a.  máaio,  sádlo,  tuk. 

Sain,  sihe,  místo  aaid.         [gms. 

Sainfoin,  sln-foln,  a.  vidanee,  11- 

Sainl,  slnt,   aéfí.  svatý,  blahoala- 


svatouikovati,  svatým  se  dělati;  -^ 
šteming,  svatoniek. 

Sainted,  ain-tftd,  <mí^.  poavteeay^ 
svatý;  bi^abojný. 

Salnteas,  sin^&s^  a.  svatá. 

Salniinc  sán^g,  a.  prohláienl 
xa  avatéhe. 

Saintíah,  sin-tish,  «M^.jakosvatý« 

Saintlike,  sint'ltke,  «<M.  jako  sva- 
tý, boliabojoý. 

SaintlineM,  sint-li-nfts,  Saint« 
ship,  slnt-shlp,  a.  svatost 

Sainay,siiit:il,  atfí*  svatý,  jako 
svatý. 

Sake,  sika,  a.  přiSina,  pflvod,  zá' 
klad ;  for . . .  aoJfca, pro;  for  QoéPt  aak«/ 
pro  Boha. 

Ssdier,  sá-k&r,  a.  dmh  sokolí ;  délo< 
ivihovka;  knsý  ocaa,  iváb.  [koH. 

Sakeret,  si^k&r-lt,  a.  sanec  so' 

Sal,  sil,  a.  sftl;  —  oaMiaiiiac,  épa' 
vek.  tvilaý. 

Salaeiena,  st-li-shi^s,a(^.chlipnýf 

SalaeienaiieM,  sl-li  -  sh&s-nis/ 
Salaeity,  si-lls-e-ti,  a.  vilnosf,  chlípe 
nosf. 

Salad,  stl^td,  a.  salát,  loclka;  ^ 
howl,  —  áUh,  mísa  na  salát;  —  oStf 
olei  salátový;  -~  partUy,  řeřicha. 

Šalám,  sa  -  Um,  a.  poadraveni  v 
IndIL  »     •     »     [mlok. 

Salamander,  sil  '•  I-maa-d&r,  a# 

Salamandrine,  sal-a-man  -  dřin, 
métí.  mlokovitý. 

Salaried,  sll-lJUrid,  aélf»  slniného 
poiivajíei,  řádný,  placený. 

Salary,  sal-lft-rft,  a.  slalné,  platr 

Sale,  sale,  a.  prodej,  odbyt;  drai- 
ba;  vráe  (na ryby);  pubUe—,  veřejná 
dražba;  to  havůrěodif^^,  jiti  dobře  n» 
odbyt;  to  šět  U>  —.  prodávati;  oaUfš^ 
man,  prodavač  (obyčejné  Šatstva) ;  — 'a- 
master,  obchodník  v  dobytka;  -^thopf 
krám;  —  toěrk,  jarmaredni  práce. 

Saleable,  si-lt-bl,  aé^f.  prodejný/ 
odbj^ný. 

Salealileneaa,  si-lt-bl-nis,  a.  pro^ 
derjnosf,  odbytnost,  lehký  odbyt. 

Salebresity,   sil-i-brfts  -  i-ti,  a. 

krkolomnost 


drsnost,     nesotafidnoaC, 
(cest). 


vený;  *>,  a.  svatý,  blaboalavenec;  — ,     Salebreoa,  sftUi-br&s,  a4/.  drsný, 
a.  a.   za  svatého  prohlásiti;  to  —  it,  nerovný,  nesehftdný,  krkolomný. 


VM 


Sal^KtiM" —  SciUinbaneo. 


(SalMiUne,  sll^lmtliie,  ě.  Tlaito^ 
vidnik,  krtidnik,  roupfiifc. 

Sttlep,  itl-lv,  »'  SKiěp.  imet. 

is^alei,  sltl^lít,  «.  iiiák,  pHlba,  pfi- 

Šalew,  ai^l^  v.  •.  poxdnvttl. 

SnliaDt,  U-lé-lBt,  a^,  (heMd.) 
ve  tkoku.  C^ý* 

f»alie,  Sálkliie,  sftl^bc,  a4ř.  i«n- 

fiftUent,  lAiie-ftot,  <u^\  vyskakit- 
jiei,  vytryskujiei ;  tlnkoaof;  (faorald.) 
vvfšktaéaýi  (pevD.)  vySoirajíd,  vyitn- 
pmioí.  ^  ,   ^  fnatý,  «ol«ý. 

8»lif)erMis,  Bti-ífi&r-íii,  «4^.  •oi- 

!»altllc«(i«ii,  sftM^-fi-ki-ih&ii.  •. 
pfoméAéDí  T  ffti.  [nrininý. 

fialilled,  sll-i-ftde;  odi.vs&l  pro- 

(ialiiy,  stl-ě-A,  o.  a.  ▼  aAl  protné- 
pití.  .       .      ^  KToitt.). 

t^Uitlsot,    sil-li-fir8t,    «.    kotTÍo6 

Salhmtioii,  %il  •  li  •  ai-  sh&n,  tf. 
inyti  n,  pfuir  t  solné  voáé. 

ISaliae,  st-line;  cuUj.  solný;  >-,  #. 
«olns>  ioUAa.  [solnctosf. 

Nhltitenefts,  st-llne-n&s. «.  sohiosf, 

fiiallitffér^iu,  tUlAu-U'-ht-h^aeli. 
lolnatý,  solný.  [solný,  soluatý. 

fštaUnirorm,  sit-fn  ^  ž-fónn,  a4f. 

fialln^asy  s&  •  li  -  n&s ,  áé(f.  solný, 
solnatý. 

í^allTa,  sftol-vt,  «.  slina.  . 

SaliTal,  (s&-llWftl)sil^&-vll,í$al- 
iTary,  8ai-l*Tt-r6,  «wi>.  sllnný,  sltno" 
vitý. 

Salivate,  sal-le-vite,  v,  a.  slino* 
tokem  podisliti;  -f,  9.  n.  slintati,  sli- 
niti, [notok. 

SallTatton,  sai-li.v&^sh&n,  «.  sU- 

SallToas,  (sft-li-T&s)  sAl-le-TŮc, 
aáf.  slinný,  slinovitý,  slinoyatý. 

í§(allad,  v.  Salad. 

SaUei,  stl^lit,  a.  pHIba,  Aiiák;  —, 
lalát,  —  oil,  olei  na  salát. 

fi^Ueting,  sll^lft-ing,  «.  ifovik. 

!Salllance,  sftl-li-ftnse,  š.  výpad. 

dSallier,  stoi-ftr,  «.  átoJnfk,  rf- 
padník. 

Sallai¥,  sftl-lft,  e.  xokjrta;  — ,  aéfj. 
aslnalý,  nbledlý,  bledý;  žlntý. 

Sallowneas,  stl-li-nfii,  e.zaina- 
lost,  nbledlosf,  bledost;  ilntosl 

SallT,  stl-lé,  ».  výpad;  (sut.)  vý- 
stupek, výběžek;  Týlet,  vybočeni;  hlou- 
pý (nesmyslný)  kousek;  vtip;  veselost; 


a  -^  o/  ycmíhf  népevižUvý  dlo  mla- 
dický, hloupý  kousek;   — ,  9.  a.  =3  l» 

—  outf  vyrcžitt,  vyjeti,  vypuď  nJStiittl; 

—  port,  vypadni  bnuika. 
mlmagiiiiidl,  s&l-ml-g&n  «  di,  «. 

míehanioe  (salát  ee  slanečkem). 

H^alman,  slm-m&n,  «.lbeos;  founff 
—,  stfisvliSka,  stiiUlčka ;  ^  jies^,  mla- 
dí lososi;  —  pijpe,  kái  na  lososy;  — 
radUh,  řetlčTlčka;  ~  sewse,  potér  lo- 
sosi; —  trmUf  červeňák  (pstnib). 

fikilaan,  A'\i6n;  9.  salon.  ei&. 

Salvap,  s&-l^ép;  «.  salep. 

I^alvpei  >il-^,  od;,  ipinavý. 

Silipe,  slip,  «.  zlatá  rybka. 

liUvIvMi,  sftl^pi-kSn,  #.  nádivka. 

fiialn»ariUa,^T.  ISarMipariila.. 

Salsify,  sil-si-fi,  «.  «.  osoUd. 

S*i««a€Íd,  8Íl-si-ts-s{d,  mdS.  solai 
kyselý;  — ,  s.  kyseliaa  solná. 

Salsncin^uSf  stl-sň-jé-n&s,  mdj. 
solný,  solnatý. 

SaKi  silt,  s.  sAI;  (fig.)  vtip :  eem- 
mqn  —,  kamenná  sfll;  — ,  oďj,  solný, 
slaný,  solený,  osolený;  (fig.)námotm; 
— ,  v.  «.  soliti,  osoliti;  nasoliti,  nalo- 
žiti; '-  hoa,  •—  eellor,  lUbilEa;  — etA, 
ttrouda  soli;  '^  duty,  dafi  se  soli:  — 
ětZt  nasolený  tíhoř;  —  hmue,  eolniee; 

—  laků,  solné  (slané)  jesero ;  —  Mafter, 
solař,  soli^ámik;  —  moJiein^,  lolafitví, 
solivámietvi ;  —  maa,  solař.  obetaodnik 
v  SOU;  —  mitts,  solný  dftl,  solná  báaé; 
— pan,  solná  pánev; — pit,  solný  pra- 
men; solný  d  AI;  — rock,  solný  kámen, 
■asazenina  solná  v  pánvi;  •— «Aop,  sol- 
nioe;  —i!pn'ní)r,  prameň  solný  n.sUmý; 

—  tax,  dafi  ze  soU;  -—  trade,  obehod 
soli;  —  iMter,  stáná  voda,  rapa;  — 
work,  soltvar,  soliváma,  solná  haf;  — 
loort,  slanéuka  (rostl.).  [tanéi^. 

Saliant,  s&I^tftnt.  o(^'.  poskakujiei, 
Saltation,   sal-ta^&n,  «.  poskn- 
kovánly  křepčeni,  tanee. 

Salter,  siu-llr«  o.  nakladač,  soli- 
tel;  solař;  obchodnik  v  rybáeh  naso- 
lených, [var. 
Saltem,  salt'lm,  «.  solina;  soli- 
Saltier.  sftKtftlr,  s.  kosý^cfii  (sva- 
toondř^sky.  Španělský);  —  «ttys,  ko- 
sým křížem. 

Saltinbanee,  sll-tia-bftng^ki,  «. 
písničkář. 


Salting  —  Sanction. 
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tSlalUns,  sait-fng,  «.  ouoleni,  na* 
kládíDi:  —  M,  nakládací  kádft. 

Saltish,  i&tt-ish,  04/.  lolDy,  slaný. 

ISkillIshneM,  •alt-iih-nlt,  «.  aol- 
«08f,  ilanosf.  [neslaný. 

íSalileM,  Ult-l&fl,  adj,  neiole^iý. 

f^aUness,  talt'n&s,  s.  ilanoBt,  slaná 

Saltpeter,  salt-pee-tar,  «.  sanytr, 
lalitr,  ledek;  —  hoiue,  ledkárna,  led> 
koTar;  —  nuiktr,  —  num,  vyrábéd 
Mnjrtru;  —pit,  sanjrtflité,  ledkovUté. 

Sfilty,    silt-i,  ofti  solný,  slaný. 

Ssdabrieas,  st-l&^bré-fis,  «^. 
«dravý,  blahod^boý^  prospiinv. 

SalubrlevuneM,  sá  -ih  [  bri  -  us- 
nu, Salubriir,  sa-ln'bre-te, ».  sdra- 
▼oaf,  blataod^nosf,  prpspftinosf. 

SalnUurlnesa,  sal-ln-ta-re-n&s,  t. 
'Saiobrleiieiiess.    ^   ,     [brlens. 

Salatary,  sAi^in-tt-rl,  v.  Sala« 

Salutsitien,  sál-lů-ti-shůn,  «.  po- 
xdravfloi. 

SAlatatory,  stl-l&-ti-t&r-e,  «.8ifi 
TÍtaeí;  lívodni  řei,  prosloy. 

Saláte,  st-lute;  v.  a.  pozdraviti, 
poUbiti;  — ,  «.  poadraveni,  políbeni. 

Salater,  st-l^-t&r,  «.  pozdravnjioi. 

Salattfereas,  sil  -  la  -  tif  -  f ftr-&s, 
^u(l.  idraTý,  blahonosný,  blahodéjný. 

BatatirereasneM,  sál-la-tf^f&r- 
ns*n£s,  •.  sdravosf,  prospéínosf,  blaho- 
4^iiosf.  M     *    -   ,  [sitelnosf. 

SalTabUUy,  sÍl-T&-b{l-é-tli,  •.  tpa- 

Salvable,  tkl '  v2 -  bl,  a^^'-.spasi- 
Hňný.  rSalTabl/ity. 

SsdTableneM,  sil  -  ▼ft-bl-nfts,  ▼. 

Salvage,  sal'vi4je,  «.  odména  za 
akrýyáni,  poplatek  z  likrytu.       [seni. 

SalTatlen,  sál-vi-sh&n,  «.  spa- 

Salvatery,  sil-vt-t&r-é,  rskřině. 

Salve,  sily,  «.masf;  lék;  — ,  v.  a. 
nasáli;  spasiti,  zaehoyatl,  zachrániti; 
posdrayiti;  to  •—  a  d^aúU,  oprayltl 
«b7bn;  to  —  the  ajppearanee,  zaoho- 
Viti  zeynéjii  slaSnosf ;  to  —  the  mať 
Ur,  pomoci  si,  vytáhnonti  se  z  éeho. 

SídTer,  sil  -  y&r,  s»  misa  předldá- 
daei;  zaohranitel,  ochránce. 

Salva,  sftl-vi,  §,  vyhrazení;  vytá- 
čka; námitka. 

Salvar,  s&I-y&r,  «.  skrývaé. 

Samar,  sa-mar;  «.  iats  vléikon. 

Mourek:  Slovník  angU-fieský. 


Sambuke,  s&m-bake,  «.  píifala. 

Same,  sime,  pron.  týž,  tái,  téi; 
tentýž;  the  wry-',  zrovna  ten,  pravé 
týž;   •—,  adv.  spolu,  zároveň;    at  the 

—  timet  zároveň. 

SameneM,  sime^nls, «.  totožnost. 

Samlet,  sam'let,  «.  malý  losos. 

Sameem,  sl-miom;  «.  samnm 
(víg-). 

Samp,  simp, «.  kukuřice  s  mlékem. 

Samphire,  slm-ífr,  Samplre, 
sam-pir.  «.  fenykl,  bér. 

Samplar,  v.  Sampler. 

Sample,  sam-pl,  «.  vzor,  vzorec, 
vzorek;  přiklad;  to  foUow  one's  —, 
následovati  6i  přiklad  i  vžiti  si  z  koho 
př.;  — ,  v.  a.  za  vzor  postaviti;  — 
room,  síň  se  vzorky  zboží. 

Sampler,  sftm'pl-&r,tf.  vzorec,  vzo- 
rek; vzomik. 

Sampling,  slm-pl-fng, «.  znamení 
vzorce. 

Sanable,  stn-&-bl,  a4ř«zbojitelný. 

Sanamand,  sln-na-m&nd,  #.  ku- 
klik  (rostl.).  [veni,  zahojení. 

Sanatian,  si-ni-sh&n,  «.  uzdra- 

Sanatlve,  sftn-nl-tfv,  a4f.  hojivý, 
hojemný.  [hojivosf. 

Sanatlvenesa,  san-na-tiv-nls,  «. 

Sancebell,  sanse^b&l,  §.  zvonéni 
k  modlitbé. 

Sanettflcate,  sftngk  -  t!f  -  i-káte, 
v.  a.  posvětiti;  požehnati. 

f^anetiflcatleu,  s&ngk-té  -  fh-kh- 
n,  š.  posvěcení,  zasvěceni;  pože- 
hnání, [světltel. 

Sanctlfier,  slngk'ti-^'&r,  «.  po- 

Sanctlfy,  sangk-tll-f!,  v.  a.  pošvě- 
tlti:  potvrditi. 

Sanctifying,  singk-té-fi-ing,  ck^. 
posvóoniíoi,  potvrzující;  — ,  «.  posvě- 
ceni. 

Sanctimenieas,  s&ogk-tě-mi-nž- 
&S,  adj,  pokrytecký,  (svatoniek)  pobož- 
nftstkářský. 

SanctimenieusneM,  s&ngk  -  te- 
mo'ně-uB-nes,  Sanctimony,  sftngk- 
ti-mi-ni,  9.  pokiyteetvi,  pobožnAstkář- 
ství,  svatonikování. 

Sanctlen^  sangk-sh&n,  «.  potvr* 
zeni,  stvrzeni,  schválení;  zákon;  to 
give  -— ,  potvrditi,  schváliti;  to  lend  a 

—  to...,  potvrzovati,  schvalovati ;  — » 
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Smnctitude  ^  S^iMitoZ. 


V.  o.  potvrditi,  ichvállti,  stfiíonnon  plat 
noit  udéUtt.  [tosf. 

Sanciltade,  stngk-ti-tftde, «.  Bra- 
Sanctity,    slnff'ti-ti,  š,  rratosf, 
distota,  neTinnoBf;  bohabojnosf. 

Sanctnaiise,  singk-tahů-lr-ize, 
v.  o.  ivatyni,  t{to51itdm  nčiniti,  posvd- 
tltL  aahi^jlti. 

sanctaaiT*  sangk  -  tahů-t-re,  '«. 
■Tatyn«;  iítofiÍSt6;  to  UOn  ~,  iStoiiité 
(bráti),  hledati. 

Sand,  s&nd,  «.  pf«ek;  aandi,  pl. 
piscina  (na  poaúl)  n.  ntélčina  (vmoři); 
— ,  p.  a.  piskem  posypali;  na  pisdinn 
zahnati ;  — ,  v,  n.  y  méléiné  VTáinonti; 
to  9triků  tAe  tandi,  na  pisdini  nváx- 
noQti;  —  Uig,  pytel  pisku;  —  bank, 
piscina,  jesep,  méléina;  -—  hiUh,  pi 
seteá  n.  písková  lázeň;  —  &Und,  krá- 
tkosraký;  —  box,  sypátko;  —  eraek, 
roapaklina,  itérbina  r  kopyté;  —  e«{, 
oandát  (ryba) ;  —  gUu;  sypad  hodinky, 
šatky;  -^hál,  návéjpiskn;  — tnartinf 
vlaitovka;  —piper,  knlik  písedný;  — 
pU,  píseéná  jáma;  —  «tone,  piskoveo; 
—  walk,  stezka  piskem  posypaná;  — 
wort,  pisečenka. 

Sandal,  sin-dftl,  «.  sandál;  sandá- 
lové dřevo :  —  loood,  sandálové  dřevo. 

Simdarac,  Sandarach,  sln-dt- 
rftk,  9.  kamenka. 

Sanded,  sind-6d«  a^j,  pisedný,  pi- 
skem saneiený. 

Sanderllns,  sjtn-dftr-ltng, ».  slnka 
vodní.  [lové  dřevo. 

Sanders,   s&n-dúrz,  «.  pl.  sandá- 

SandeTer,  8ln-d&v-&r,  «.  péna 
skelná.  [nosf,  pisednatosf. 

Sandiness,  san-dé-nfts,  «.  píseé- 

Sandlnv,  stn-ding,  «.  piotice 
(ryba).  [pískovitý. 

Sandish,  sin-d!sh,  aé^j.  piseSný, 

Sandix.  v.  Sandyx. 

Sandwich,,  s&nd-witih,  «.  ehleb 
(houska)  s  máslem  po  vrstvách,  prolo- 
žených uzeninou  neb  řízky  studené' 
peéeně. 

Sandy,  sin-de,  adj.  písečný,  pised- 
natý;  (fig.)  rezavých  vlasfi;  ryíavý. 

Sandyx,  sftn-díks,  «.  suřik. 

Sane,  sine,  adf.  zdravý  (duchem). 

Sang,  sftng,  pratt,  slovesa  to  Sing. 

Sange,  sanje,  s.jestřábník  (rostl.). 


Sang«flr«id,  ilng-ft&w;  a.  ehla- 
dnokrevnesf. 

Sanglant,  sSng-gltnt,  a4j.  krvavým 

Sangoiferans,  sJtng-gwff  *  Ir-fts, 
#.  krvavý,  krvonosný. 

Sanculflcatton,  iftng-fwé-fi-ki- 
shnn,  «.  tvořeni  krv^. 

Sangulfler,  stng-gwft-fi-&r,  a.  oa 
krev  tvoří.  CtvoHtl. 

Sangulfy,  sing-wi-íř,  v.  o.  krev 

Sanguinary,  sing  -  gwft-nl-rlí^ 
adí*  krvavý;  krvežíznivý,  krvelainý. 

Sangnlne,  slng-gwla,  oc^.  krev- 
natý,  krvavý;  lehkokrevaý,  sankvlni" 
oký;  — ,  a.  krvavá  barva;  — ,  v.  m, 
krvi  pokáleti;  krvavé  zbarviti. 

Sanguineness,  slng-gwtn-aSsv 
a.  krevnatosf,  lehkokrevnoa<;  sankvl^ 
nieká  letora. 

Sangaineoos,  sftng-gwín  -  ft*iit» 
aélí.  krevný,  krevnidý,  lehkokrsvný. 

Sangoinlty,  sSng-gwfa-i-ti,  «. 
krevnatosf,  lehkokrevnost;  saakr^- 
cká  letora* 

SangainÍTar«a8,  slog-gwi-aW- 
0-ras.  aéíf.  krvi  se  iivid. 

Sangolnalent.  sAng^gwin-i-llnt,. 
a.  krevnatý,  krvavý. '  [ptjavlca. 

Sangaisage,   stag-gwi-i^ie,a. 

Sanide,  sln-i-kl,  a.  prfttiÍBÍk 
(rostl.).  pmls. 

Sanies,  ii-ni-iz,  a.  skaiená  kiev, 

Sanlans,  si-ně-&s,  aé^.  halsovttý. 

Sanity,  sftn-Ž-tě,  a.  zdrávi,  márKTÝ 
rozum. 

Sank,  sKngktpratL  slovesa  to  Siuik, 

Sans,  slnz,  praep.  bez. 

Sanscrit,    sán-skrft,  a.  saaskrt 

Santer,  v  Saiintér. 

Santon,  san-toon;  a.  toreeký  mnich. 

Sap,  stp,  a.  miza  (stromfl),  ifáva; 
blána  (bělost  dřeva  pod  koron);  pod- 
kop, prAkop;  — ,  o.  a.  é  n.  podkopy 
délati ;  —  edour,  —  green,  zeleň  ifavná. 

Saphir,  v.  Sapphúr.       Cienmý. 

Sapid,  sap-ld,  atb.  chutný,  pH- 

Sapidity,  sft-pld^é-tft,  Ssqpld- 
ness,  slp^id-nSs,  a.  chiitnoif>  pfUsm- 
nosf. 

Sapience,  si-pi-Anse,  a.  moadrosf. 

Sapient,  si-pi-lnt,  acif.  mcadrý, 

Sapiential,  si-pi-fin-sbftl,  m4ý 
mudroslovný. 


tíaplCB*,  iVlÍL  aái.  bei  ml*}', 

SapIcMBCH,  iVlfi-oi'.  ''  ^^ 
SapllDS,    ilp^lfDg,  I.   Tjittriak, 

9ap>nace*a^  b&p  -  A  -  ni  -  tbůi, 
Sapanarr*  ilp- pA-nA-rt,  odi- mý- 
dloiltýj  tafWfMTu,  I,  mfdllca  (ntt].), 

Sapanarlu,    ilp-pi-ni :  rí-l,     >. 


rofgnl  mýdJa.  [dlo  dJIaU 
IřT,  J-pan  -  *-rt,  >.  o.  mý- 
,  iVpSr,  >.  utilit,  ehabiatt. 
Ifle,     ilp-i-tbMk,    a<()'. 

BBpsrailtT,  i|[»i-rfli-t-tí,  i 
Saparmu,  li-po-ijí,  niK.  íhniný. 

Aotnoit.  [kopnlK 

Sapper,  ilp^pni.  i.  podkapaik.  prft- 

Bapphlc,  ilr-flk,  1.  lapfieký. 

Sapphire,  ilť-riT.  >.  ulfr.  [icrý. 
.  SapphlriDC.  ilf-dr-ba,  wíJ.  »n- 

SapplneM,  ilLp^M-nM,  >.  Khvdi- 
tosf;  shnCnoaf:  iTlialt,  ilrost,  íJloit 

Sappy,  itp^pi,  o4í-  nilíovm^,  Máv- 
ali dtlý.mékkí,  jemný;  iveiLzlyy, 
«U/.  TifiUebek. 

Barcann,  ilr-ktim,  (.  jiilťý  itlp. 

SarrnBtIc,  síi-kla^ttk,  HwrcBB- 
Meal,  lir-kii^ti-kll,  a^.  jUll'7,  il- 

Sarcaatlealnesa,  ilr-kli^ií-klU. 

■b,  t.  j(ill'D>{,  liíklebnoif.  [GitkB). 
Harcenet,  glne^n&i.  t,  dykjU 
Barele,  iir:fil,  i  o,  plůu.  Tjpiet). 
Barcalad cal,  lir  -  ki-lSd-jg-kí:, 

■dj.   lajItDlogloký   (k   nauce   o    ic— 

KUeillý).  ,      .     ,    ,  E°  " 

SarcoIaiT.  ■Sr-kSl-lí-j*.  í.rí 
Sarcoma,  lár-kd-mí,  j.  maeli 

nmllý  yjrřlileí,  Fpai 

S«rcom«lang,iSř-kO-míi-fti,  I 
NareophaBDs,  iSr-kSr^ft-gSi; 

. . [     .^.. 


Sudlne,  eli^dlDS,  Sanliaa,  tli'- 

dfi-ai.  I.  kiraMl,  krraTnlk  (kímaa). 
Sardanian,  lir-ai^ni-ln,   Sar- 
danle,  >rr-dSii :  Ik,  aH.  lUdoBiiiký, 
kfeADTltý;  illk]ef>D^,31kT1rý. 

Sardaayi,  itrUinIki,  <. (draho- 
kam)  wraooyt  tlena  (ímkfi). 
Sark,    ilrk,  1.  imlflk  (ryba);  ka- 
Sarkle,  t.  Sarcle.  ,       , 
fiarmentaiu,  lu-men  -  tfti,  aáj. 


!,  tlr^rl-i(n,  t.  mřii  p»- 

dafli;  podrala  0  iroalL). 
Saria,  tii^)I,  SiusaparlUa,  Ai- 

U'pa-rll'lB,  g.  tarbparlUa  (rDiIlJ. 
Sane,  ilria;  i.  ijlo  {feieu]   fl- 

Šaraenet,  Samtet,  >iř)a^nS[,j. 

Bari,  wlit^.  M'taa__(poli)._ 

(iim).       '  ' 

Sarrer,   tk'-i 

8alh,  <l>b,  >.  .     .  . 
■unika.  lAipa;  — ,  n.  o.  apáHU;  — ,  *. 

ipamU;  —  bóltj  EáTora;  .<—  vifidiMD, 

Saahaan,  útii-hia;  i.  holénka. 
SaaaaftvB,  iti-it-fclg,  t.  laiatro- 

SaaaallD,  ! 


Šaremauaii, 
Šaman,  urd 
dSl,  >.  urdele,  sudtlka. 
Sardel,  ilr^dtl,  Sardln,  lit^dfn, 


fpJMj,  mWl. 
■Ir-kji-li-iblii.  I. 
:  Id,  Sardel,  Ať- 


s.  (lano)  orlntintl 
tpřadUádaiii. 


ŠaMoral,iíi:>A-FSJ,S) 

tii-th-M-il,  t.  donpnik. 
Sat,  síI,  prart.  Ilaiaia  lo  aii, 
Hatan,    lí^tln,  j.  laun,  díbel. 
Natanle,  sl-lln^fk,  Salanlcal, 

it-ltn-fl-kl).  ii4'.  lalulký,  d«l>e))fcý. 
Salanliniití^tl-nlim,  i.aatanHn, 


,li»1*a,«(f.n 
•llItíl-llU,   1 


táo 


Satiate  —  Savag*- 


nik,  dražíce,  pr&yodoe,  životni  n.  o- 
sobni  strážník* 

Sallate,  li-she-ite,  o.  a.  nuytiti; 
přeplniti;  —  a4f'  nasycený;  omrzelý, 
promrzely.  [cení. 

S»tlatl«ii,  si-shi-i-Bh&n,  t.  nasy- 

fSaliety,  tt-ti-Ž-tli,  «.  nasyceni; 
omrseni,  omrzelosf. 

SaCln,  sat-tfn,  t.  atlas;  —  Jlowtr, 
—,  atlaska,  (rostl.);  —ribhon,  atlatka, 
atlasová  stužka;   —  weaver,  atlasnik. 

Satínet,  stt-ti-nSt.  «.  poloatlas.^ 

Salire,  si-t&r,  stt-&r,  si^dre,  stt- 
ere,  ě.  satira,  básefi  mravokárná  n. 
hanlivá. 

Satiric,  st-tfr^ik,  Satirical,  sft- 
t!r'e-kll,  04?.  satirický,  mrayokámý. 

SatlricalncM,  sl-tfr^é-kil-n&s.  š. 
satirlckosfy  mravokámosf. 

Satirist,  siftt-t&r-ist,  «.  satiric,  mra- 
vokáree. 

Satirize,  stt-t&r-he,  v.  a.  kárati 
(satiroB). 

Satl8fkcti«n,  slt-t!s-ftk-shůn,  «. 
zadostučinini ;  ukojeni;  spokojenost, 
radost. 

SatisfactlTC,  stt-tfs-ftk'tiv,  adj. 
zadost  éinioi,akojnjici,  radostný. 

SatisfkctarinesB,  stt-tis-ftk-t&r- 
ě-nls,  «.  dostatečnost,  nspokojivost, 
náležitost.  .     .    *       .    , 

Satisfketary.  stt-tis-ítk  -  thi-h, 
adj.  uspokojivý,  náležitý,  dostatečný. 

Satuller,  stt-tfs-A  •  &r,  «.  zadost 
dinici,  ukojitel. 

Satisfy,  stt-tf8-ft»  v.  a.  é  n.  uko- 
jiti, zadost  učiniti,  dostačiti;  zaplatiti; 
přesvédčitl.  [mád. 

SatiTC,  si-t!y,  adi^  zahradni,  do- 

Satrap,  si-trtp,  t.  perský  námé- 
stek,  satrap.  [etvi,  satrapie. 

Satrapy,  si-trftp-i,   «.  náméstni- 

Sat-sqairrel,  sat  -  skwer*r!l,  «. 
plch. 

Sattln,  T.  Satln.  ^ 

Saturable,  slt^^-rt-bl,  adj.  (luč.) 
nasytitelný,  naplnitelný.  [plnid. 

SatnrsMit,  sftt-n-rlnt,  adj.  sytící, 

Saturate,  slt't^-rite,  v.  a.  nasy- 
titi, naplniti. 

Saturatien,  stt-tá-ri '  sh&n,  «. 
(luč.)  nasyceni,  naplnéni. 

Saturday,  stt-t&r-di,  «.  sobota. 


Saturity,  st-tu^ré-té,  t.  sytost,  pl- 
nost. 

Satarnalian,  sit-t&r-ni  -  lé-la, 
adj.  saturnálský,  masopustni,  žertovný, 
rozpustilý.  [tumalle  (římské). 

Satarnals,  sSt-tůr-n&lz,  š,pl.  Sa- 

Satomian,  st-tfir-ně-in,  adj,  sa- 
turnský,  prastarý,  itastný,  zlatý  (rék). 

Satarnine,  stt-tor-nřne,  adj.  tóí- 
komyslný,  zádnmčivý;  mrzutý,  bm- 
čivý.  [bruíU, 

Satamist,  sat-tur-nlst,  9  mrzout, 

Satyr,  sA-t&r,  s,  satyr,  kozonožec. 

Satyre,  &  cet.  v.  Satire  é  oet. 

Satyriasis,  si-t!r-i-t-siz,  *.  saty- 
riasis (nemoc).  [kukačka. 

Satyrien,  sat-tir-é-ůn,  9.  vstavač, 

Saace,  sawse,  9.  jícha,  omáčka; 
— ,  o.  a.  omáčkou  (jíchou)  politi;  — 
boat,  — pan,  nádobka  na  omáčku;  ~> 
box,  rozpustilý  človék. 

Saucer,  saw-s&r,  «.  miska,  (spodní 
pod  koflík);  nádobka  na  omáčku;  pán- 
vička  pod  čep. 

Sauciness,  s&w-sé-nis,  9.  smčlosf, 
drzost;  rozpustilost.  [lito. 

Saucisse,  sáw-sis,  9.  jitrniee,  je- 

Sauoissen,  siw-si-sSn,  9.  hat,  o- 
týpka. 

Saucy,  sáw-si,  adj.  vietečný,  smé- 
lý,  drzý,  dotíravý,  rozpustný;  nesty- 
datý. 

Saofh,  s&í,  9.  stoka. 

Sau|;h,  saw,  9.  topol  černý. 

Saul.  v.  Soul. 

Saulíes,  saw-lSsz,  9.  pl.  smuteč- 
nlei  (ve  Skotsku). 

Saunders,  v.  Sanders. 

Saunter,  san-t&r,  (sáwn-t&r),  v.  a. 
volné  kráčeti,  cárati^  loudati  se;  oou- 
rati  se;  — ,  9.  volny  krok,  loudánu 

Saunter,  Saunterer,  sin  -  t&r- 
&r,  9.  pobuda,  blatoiUp,  zaháleč. 

Saurian,  saw-ri-tn,  «.  jeStčr. 

Sausage,  saw-sfdje,  9.  klobása, 
uzenka. 

Sauterelle,  s&-tt-rll,  9.  imlha, 
ttotupek,  ipaleta;  pokosni  pravitko. 

SaTabíe,  si-vt-bl,  o^.  zachrání- 
telný.  CdiranitelnosC. 

SaTableness.  li-vi-bl-n&s,  9.  za- 

SaTS^^e,  sav-vfdje,  mdj.  divoký, 
krutý,  surový,  akrutný;  pustý,  prosto- 


SavagúAt  ->  Seag, 
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gíiný;  — ,  #.  divoch;  — ,  9.  a.  zdivo- 
tL  [zdivofiUý. 

SaTAcelike,   ilvWl^ia-llke,  a^, 

Savaffenest,  sty-yfdje-ofis,  t.  či- 
▼okotfy  drniott,  nezkrocenosC. 
'    Savagery,  Ay-rlá-jh-rh,  a.  divo- 
koif,  nknitnoff :  dlTodlna,  pustina. 

SaTanna,  sa-vtn-oft,  «.  itep,  pa- 
•trina,  Saranna  (americká). 

Save,  sivé,  o.  a.  zachrániti,  zacho- 
vati; spasiti;  skrýti,  schovati;  aoho- 
Tati,  uspořiti;  ^,  v.  n.  spořiti;  lacl- 
aým  býti;  to  —  ont  hmrmlttt,  ikodn 
(komu  nahraditi;  to  ->  one*«  ttlf,  za- 
chrániti se;  to  — appuiranetš,  zacho- 
Tatl  slninosf;  to  -^ont**  longing,  vy- 
plaitl  či  tonhn;  — ,  ado,  é  pra^. 
krom,  kromé;  vyjimaje;  the  Uut  — 
o««y  předposlední;  —  your  Beverenee, 
krom  vadí  velebnosti;  krom  dobrých 
Udi. 

SaTeall,  s&ye-&Il,  «.  hospodářléek, 
nástrdka  nasvioen;  držgrešle,  hoažvi- 
dka,  lakomec.  [pstmhA. 

SaTelln,   sive-lfn,   «.  jistý   druh 

Saver,  s&ye-&r,  ».  ochránce,  za- 
chráníte]; hospodář,  hospodařlvý  člo- 
vék. 

Savln,  sftv-fn,  «.  chvojka,  sabinka 

SaTins,  8&-v!ng,  adj.  S  jMirt.  ho- 
spodářský, spořivý;    ochranný;   spasí 
t«lBý;  — ;,  š.  tfspora;  zachráněni;  vý- 
hrada; výminka;  — ,  ado.  éconj.  vy 
jimiúe,  krom;  -^  hiunkf  spořitelaa. 

SaTlngnesB,  si-v!ng-nls,  a.  spo- 
firosf,  hospodaření;  spasitelnosf. 

Saviaar,  sÍ-vl-&r,  a.  Spasitel,  Vy- 
kupitel, [(z)  mýdla. 

Savanet,  sftv-vd-nlt,  a.  knlička 

ŠaTaraas,  si-vfir-&s,  adj.  chntný, 
přijemnýr  sladký. 

SaTary,  si-v&r-l,  a.  satnrie,  éibr. 

Savaar,  si-v&r,  t.chnf,  vftné,  zá- 
pach ;  — ,  v.  n.  ohatnati,  vonéti,  páoh- 
■00ti  (éím,  of.,,)  — f  o.  a.  s  choti 
požívati.  [ohutnosf,  vonnosf. 

Savaurinese,    si  -  vur-e-nls,    a. 

SaTOiurlesB,  si-v&r-lls,  a4^.  ne- 
chutný, nelibý. 

Savanry,  si-v&r-é,  ad^.  chntný, 
ifávnatý,  vonný,  příjemný,  libý. 

Savay,  st-vAi;  *.  savojská  kapusta. 

Saw,   sAiv,  pratt.  slovesa  to  8w; 


—,  a.pila;  povásf;  pořekadlo,  říkadlo; 
— ,  (part.  aavm)  v.  a.  é  n.  řeiati  (pi- 
lou); to  —  down,  podřezati;  to  — 
through,  proříznouti;  —  duat,  piliny; 
—JUh,  piloveo,  pilonn  (ryba);  —mU, 
pila  (na  prkna);  —  toort,  itirbák;  — 
toreat,  irankovnik. 

Sawer,  siw  -  ůr,  Saif  yter,  sáw- 
ylur,  a.  řezád,  pilař;  (americ.)  strom 
padlý  do  vody. 

Saim,  siwn,  port.  slovesa  to  Sato. 

Sawney,  s&w  -  ni,  a.  polta  n.  bo- 
oheň  slaniny.  [kamen. 

Saiifrace,  stk-se-fridje,  a.  lomi- 

Say,  si,  (proet.  épart.  aaid)  v,  a. 
é  n.  říci,  praviti,  povídati,  vypravo- 
vati; to  —  maaa,  mil  sv.  slonžiti;  to 
— pray  era,  modlitby  odřikávati;  toaay 
one's  leaaon,  lílohn  odřikávati;  (hot  ia 
to  —,  to  jest;  — ,  a.  řeč;  povídání; 
říkadlo,  pořekadlo;  vzor,  vzorec,  vzo- 
rek, [říkáni;  prApovéď. 

Saylnc,  si'^ng,  a.  říkadlo,  přísloví, 

Seab,  sk&b,  a.  svrab,  praiivina; 
chrásta;  stmp,  přiikvara;  —  toort, 
chrasta veo;  darebák,  iibal. 

Scabbard,  sktb-b&rd,  «.  poftva; 
rozhraní;   —  makor,  hotovitel  polev. 

Seabbed,  skIb-bSd,  a47.  prašivý; 
(fig.)  bídácký,  mizerný,  oSnmélý. 

SeabbedneM,  sklb  •  bid  -  nis, 
Scabbineu,  skib-bi-nés,  a,  praii- 
vosfy  stmpovatosf;  oinmélosf. 

Scabby,  skib-bé,  adj.  praiivý, 
stnipatý,  stmpovatv:  oiumelý. 

Scabiaas,  ski-be-&s,  adj.  praiivý, 
stnipatý;  — ,  a.  chrastavec.  hliznik. 

Scabredliy,  skl-brld-i-ti,  a.  ne- 
rovnost, drsnost  krkolomnosf. 

Scabraos,  ski-br&s,  ac^.  nerovný, 
drsný,  krkolomný. 

Scabraasness,  ski-br&s-nfis,  v. 
Scabredity. 

Scad,  skid,  a.  druh  ryb  mořských. 

ScaffllBC,  sklf-fling,  a.  líhoř  pro- 
střední velikosti..  - 

Scaffald,  sktf^f&ld,  a.  leiení;  Ši- 
benice; ->,  v.  a.  leiení  stavéti. 

Scairaldace,  8kAf-f&l-dÍ4Je,  a.  le- 
iení divadelní,  jeviité. 

Scaffeldlnv,  sktf-f&l-ding,  «.stč- 
níř;  leiení,  jeviité;  —  paUe,  stiBÍř. 

Scac,   sktg,  a.  pstruh. 


ScáUMe  —  8emd. 


fikalahle,  ikile-t-bl,  mij.  dottnp 
wf\  dobytný.    ^ 

li^do,  9.  zlttMBÍ,. dobytí;  útok. 
Scalarr,  tkll-i-ri,  tutf.  řebHko- 


'^; 


(caM,  ikiid,  v.  o.  pAHti,  opuřiti; 
•^,  v.  n.  paHd  M;  — ,  «.  opitfaiiiut; 
«lniipani,  pnilTliu;  — ^,  au^.  opařený; 
pniiTý;  ftpfttnýj  oénmilý;  ->  Aeod, 
praiiyá  blára;  — ^,  •.  skald,  pévec 
SkandiiiATefi.  [pérecký. 

ScaMIc,  tkild^fk,  a4;.  ikAldický, 

Scaldlnc,  •kild-Ing,  «.  pařeni,  o- 
paření;  —  <»  tte  vrmt,  řezarka;  — 
nott  vřelý;  —  house,  jatky. 

Scaldlncf;  fkil-dfngz,  int.  Tari! 

Scale,  skále,  «.  miska,  Tááka;  in- 
pina;  šlapka,  třiSfka;  střenka;  žebřík, 
řebřik;  mira,  stnpefi;  stupnice,  skála; 
dobyti  zleseninii  títok;  pair  of  scale*, 
Tážky;  títotum  of  the—,  rozhodnuti; 
— ,  9.  a.  vážiti,  odvážiti;  oloupati,  in 
piny  otřítin.  ostrouhati;  zlézti,  doston 
piti  (pomoci  řebřiku);  vyložiti,  rožlo 
žiti;  — ,  v.  n.  loupati  se. 

Scaled,  skild,  ač^.  šupinatý;  — 
beam,  rameno  váhy. 

Scalelefs,  skile-l&s,  adj.  bezSu- 
pianý,  bezluský.      [ramenný  (geom.)- 

Scalene,  skt-ltne;  adj.  nestejno- 

Scalfem,  sktl  -  íSrn,  «.  slezlnnik 
(rostl.).  [tosf. 

Scalineis,  ski-li-nls,  «.  iupina- 

Scalinf,  ski-l!ng,  s.  zlezení,  do- 
byti; —  ladder,  dtodni  řebřik. 

Seall,  sk&wl,  s.  ohnipara,  prasi- 
vosf  hlaiT^;  —  headed,  —  pated,  pra- 
šivý (na  hUvé). 

Scalled,  skUwlMj  adj,  prafilvý. 

Sealllen,  skftl  -  y&n,  «.  pažltka. 

Scallop,  skftl-l&p,  9.  hřebenovka 
(mékkýi);  — ,  v.  a.  vykroniitl,  vy- 
střihnouti, zoubkovatL 

Scalp,  sktlp,  #.  kftže  na  hlavé; 
olbi,  poleonlce;  — ,  v.  a.  k&ži  stáh- 
nouti n.  odřiti,  skalpovati. 

Scalpel,  skftl -p&l,  s.  nožík  (ran- 
hojiSský). 

Scalper,  skftlp-&r,«. rydlo:  nožík. 

Scalping,  skllp-íng,  «.  odření  po- 
lebniee. 

Scaly,  ski-lft,  adj.  Šupinatý. 


Scamkle,  tkim-bl,  v.  «.  roskou- 
ikovatf,  roziakatl;  iMtfiápafi;  —^,  «.  a. 
vrtéti  sebou;  jMÁhatí,  toulati  m;  b*- 
obratné  se  chovati:  dotírati  se. 

ScsunUer,  sklm-bl-^,  .#.  dsoptf- 
sek.  náehlebník. 

Scambllnc,  sklm-bl-fng,  a4j.  ne- 
stálý, roztržitý ;  dotiravý.  t^M. 

Scanuneny,  skftm'mft-nt,«.  svla- 

Scamp,  skamp,  o.  zákeřník,  zlo- 
d^. 

Scamper,  skim  -  p&r,  v.  n.  utéd, 
prásknouti  do  bot;  — ,  e.  líték. 

Scstfnperer,  •kim-p&r-&r,  «.  nta- 
Jenec,  uprchlík. 

Scampish,  skim  •  pish,  adj.  da- 
rebný;  —  boy,  —  féUmo,  darebák;  — 
triek,  darebácký  kousek,  darebáctví. 

Scan,  skin,  o.  a.  skandovati,  po> 
ditati,  mftřiti;  uvažovati,  zkoumati. 

Scand,  skiad,  v.  a.  zlásti,  doston- 
piti  ,      . 

Scandal,  skin-dil,  t.  pohorieni; 
ostuda;  hanba;  zloiin;  to  lie  uader 
a — ,  v  špatné  povésti  (rozkřičen)  býti} 
to  raiee  a  —,  pohoršeni  dáti;  a  ease 
of—,  véc  cti  se  dotýkající  (urážlivá): 
— ,  -v.  a.  pohoršeni  zpftsobiti;  ostou.- 
zed,  nactluttliati;  — grtUfber,  utrhaé, 
ostouzeč;  —  Monger,  kdo  ntrliadná 
klepy  roznáší;  —  proof,  kdo  si  z  o- 
study  nic  nedSIá. 

Scandalize,  skin  -  di-llze,  v.  a. 
pohorinvati,  pohoršeni  dávati;  oston- 
zeti. 

Scandalous,  skin-di-l&s,  a4J, 
pohoršil vý;  utrhadný,  ostudný,  hano- 
DÍci;  hanebný,  podlý. 

ScandsdooBness,  skin  -  di-l&i- 
nfts,  «.  pohoršlivosf;  utrha5nosf;  ha- 
nebnost. 

Scandalnm  maffnatam,  skia- 
di-l&m-mig-ni-tnm,  a.  (práv.)  uraženi 
velmože  (paira).  [opinavý. 

Scandent,  skin-d&nt,  a4j.  (vosů.) 

Scanning,  skin-ning,  «.  skando- 
vání, počítáni,  méření,  uvažováni,  zkou- 
máni, [váni,  méření  verSŮ. 

Scansion,    skin-shun,  «.  skando- 

S  cant,  skint,  v.  a.  přiříznouti,  při- 
střihnouti, zmenšiti,  uskrovniti;  — , 
v.  n.  povolovati,  tišiti  se,  uléhati  (e 
vetru) ;  — ,  adj.  chudý,  skrovný,  sporý, 


StaiUay  ^  SeaUůrtr, 
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«kMpý{  —,  adv,  itAii,  Mtv«,  ibídon; 
— ,  š.  nedostateki  vxáonosf,  řidkoif. 

ScftlitílT,  ikin-tft-lé,  ad».  tkioynd, 
iipoře.  ikoapé.         ,  ,  ,     - 

ScwBtlBeMt  »kln-te>n68, «.  akrov- 
«otf,  sporoif ,  ikonposf ;  nedostatednosf. 

Seanile,  iktn-tl,  «.  a.  roskonsko- 
vatl,  roBřésati;  — ,  v.  n.  nedoetáratl 
^;  tlilti  99,  nléhati. 

Acantlet,  sklnt-lftt,  ScanUIns, 
iikwit-lug,  «.  kousek,  drobet;  vsorec, 
-vsorek.  *  [skoapé. 

Scantly,    Bktnt'le,    oďv.    ipoře, 

Scaniness,  Bklnt-nfis,  v.  (9c«n- 
tlneM. 

f^canty,  skan-te,  o^;'.  ohudý,  skrov- 
oý,  eporý,  ikoapý. 

ScaPr  >kap,  «.  slHka. 

iScape,  tkápe,  v.n.  ujíti,  yybnonti 
«e,  utéci;  — ,  v.  a.  vyhnouti  se,  vy- 
-etHhati  fe;  —,  9.  uhnuti,  vyhnuli  se; 
vytáčka,  výmluva;  odchylka,  hřidka 
pHrody;  kousek;  —  gaUow,  iibenié- 
«ik;  —  yraet,  prostopáinik.  darebák; 
—  goai,  hřiiník,  hnehoplod;  — >  «. 
stopka  (rostl.)*  [stopky. 

í^capeleM,    sk&pe-l&s,  aáó»  bez 

Scapemenl,  skipe-mettti  «.  stroj 
«pravovaci  v 'hodinkách. 

scapula,  skftp-&*i&,  «.  lopatka. 

Seapulary,  skap-n-la-rě,  ».  ika- 
4«liř. 

Scar,  skar,  «.jízva, (illchta, Šrám); 
•kalisko,  lítes;  —,  v.  a.^zjízvitl;  — , 
«.  n.  sahojiti  se.        [I-bée,  «.  brouk. 

íSearab,  skftr-&b,  Šearabee,  skUr- 

Scaramaach,  skar-t-moutsh,  «. 
iaiek,  blázen. 

Searce,  skirse,  ad^.  skoupý,  skrov- 
ný; vzácný,  řídký;  *- ,  =  -ly,  adv. 
ec^va,  stéii. 

SearceneM,  sk&rse-nes,  íScard* 
4y,  skáre^se-te, «.  skoupost,  skrovnosf ; 
vzáenosf,  řídkost. 

9eare,  skire,  o.a^plaiiti,  polekati, 
straiiti;  to  ^  away,  zaplašiti;  —  tnw, 
etraMk,  straiidio,  hastroi;  —  firt^  po- 
křik, voláni:  hoři! 

iScarf,  skarf,  «.  páska,  rouika,  (ler- 
pa) ;  závoj ;  — f  v.  a.  obvinouti,  přeho- 
diti, zastříti;  složiti  jako  rouSku ;  — 
*hin,  pokožka. 

Scarfed,  sk&rfl,  adj.  zastřený. 


Searfvrays,  sk&rf^wáze,  Scarf- 
Wlse,  sk&if-wise,  <mIv.  jako  ierpu. 

Scariflcatíon,  skSr-i^fft-ki^sh&n, 
9.  baikkováni,  sázeni  banék  (lák). 

Scarlficatar,  sklr  •  i-f2í-ki^t&r, 
ScsarlAer,  skar  -  é-fi-&r,  «.  ponÍt65 
bafikami;  bafika. 

Scarify,  sklr  •  rě-fl,  v.  a.  bafiko- 
vatl,  bafiky  sázeti. 

SiMuriase,  sktr'ri-ise,  Scarioiu, 
ski-re-fts,  adg.  suchý,  hubený  jako 
kostra.  [rečka  spálová. 

Scarlatina,  skir-lt*t^  -  ni,  «.  ho- 

Scarlatinoas,  skir-lftt'i-n&s,  adj. 
dervcový,  iarlatový;  spálový. 

Scarlet,  sk&r-lit,  «.  derveo,  Sarlat; 
— ,  adj.  červeový,  iarlatový;  zarddlý; 
—  eoUnír,  barva  dervcová ;  — /e»er,  ho- 
rečka spálová;  —  eoft,  dub  křemelák.' 

Scarmace.  sk&r-mldie,  Scar- 
mege,  sk&r-mu4ie,  «.  pfltka,  potrika. 
Šarvátka.  [—  free,  ohrobák. 

Scarn,  sk&rn,  «.  lejno  (kravské); 

Scarp,  skirp,  «.  přikop,  zákopeo. 
Škarpa;  rouika,  Serpa. 

Scarry,  sk&r-ri.  Scarred,  sk&r'd, 
adj.  zjizvený;  zahojený.        [mořská). 

Scaros,  ski-rlis,  «.  pyskoun  (ryba 

Scary,  ski-r&,  «.  pasta;  —  adj, 
pustý,  netravnatý. 

Scat,  skftt,  9.  prika,  přeháfika. 

Scatch,  skitsh,  «.  obnosek,  uzda 
(kabacoun);  9eatehů9f  chAdy;  — ,  v.  a. 
zozditi. 

Scate,  skite,  e.  klužfka,,  kosle,  k&- 
sle:  — ,  v.  n.  klouzati  «e  na  lede. 

Scatebrosity,  skit-té-brSs - kth, 
9.  prameoitosf.       [menltý,  praménatý. 

Scatebrous,  sk&t-é-br&s,  ac^'.pra- 

Scater,  ski-t&r,  «.  klouzad  (na 
lede).  [uškoditi. 

Scath,  skath,  «.  Skoda;  — ,  v.  a. 

Scath All,  skith-f&l,  ac^j.  ikodlivý, 
záhubný.  [ný. 

Scathless,  sktth-lls,  adj.  neikod- 

Scatter,  sk&t-t&r,  v.  a.  roztrousitl, 
rozptýliti,  roznášeti,  rozházeti,  rozii- 
řiti ;  — ,  v.  n.  rozptylovati  se,  rozlétatl 
se,  rozstupovatl  se,  roztrušovati  se. 

Scatteredly,  skát  -  t&rd-lé,  adv. 
roztroušené,  po  jednom. 

Scatterer,  skftt-t&r-&r,  «.  roztru- 
iovatel,  rožšiřovatel. 
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SeatUringly  —  Séholarthip. 


Sealterliicly,  sk&t  -  t&r  •  fug  -  Ú, 
aďv.  roztroai«né,  tu  «  tam. 

Scatierlinír,  •klt^tlb^lfDg,  «.  po- 
bodá, tulák. 

8catiirlen#,  tklt-th  -  te-knt,  adj. 
prýitíei  se,  prameiiíeí  se;   pramenitý. 

ScaCaricineus,  sktt-tá-rid-jé-nos, 
<u^f,  pramenitý,  pramenatý. 

ScATafe,  skav-idje,  «.  plat  z  mí- 
sta, tržné,  místné,  stavadelné,  stoloTé. 

IScaTel,  skiv-Il,  a<£l.  hltavý,  žravý. 

Scavenger,  sk«v-!n-jůr,  «.  Ka- 
meta5  nllo.  [mechu. 

Scawrack,  skaw-rik,  «.  jistý  druh 

Scelerate,  sSl-l&r-rtt,  «.  zlosyn 
bidnik. 

Sceletan,  ▼.  Skeleton. 

SeenaiTf  séén'Ar-1,  v.  Scenery. 

Scene,  seen,  rjevlité,  déjlité,  ku- 
lisa; výstup;  výjev;  kus,  hra,  tfloha; 
obraz,  výjev,  zjev,  krajina;  — ,  v.  a. 
na  jeviité  nvésti,  představovati;  — - 
«A(^fer,  —  man,  strojnik,  maiinista; 
statista,  nemá  osoba. 

Scenery,  seen'&r-e,  9.  tiprava,  spo- 
řádání, rozvrh  divadelní  hry;  obraz, 
výjev,  rozhled,  krajina. 

Scenic.  sSn-n!k,  Scenlcal,  sSn- 
ni-kftl,  adj.  divadelní,  scénický. 

Sceuoffraphic,  s&n-nd-grftf-ffk. 
Scenegraphical,  s&n-ni-grif '  é- 
kil,  ndj.  pohlf dečuý,  dálnotvárný,  per- 
spektivný, [perspektiva. 

Scenography,  se-nSg  -  gri-fi,  «. 

Scent,  sent,  9.  éleh,  vetřeni;  — , 
v.  a.  dichatt,  vitřiti;  to  —  out,  vyto- 
nichati,  vyhledati;  — ,  v.  a.  vfiní  na- 
pustiti ;  —  bottle,  láhviéka  s  vofiavkou. 

Scentfal,  sint  -  f&l,  ad^.  kdo  má 
ostrý  dleh;  silné  páchnoucí;  vonný, 
libé  páchnoucí.  [noucí. 

ScentlCM,   slnt-lSs,  adj-  nepách- 

Scepter,  Sceptered,  v.  Scep« 
tre.  Sceptred. 

Sceptic,  skftp-tfk,  adj.  poohybo- 
vaéný,  skeptický;  — ,  «.  pochybovatel, 
poehybovad. 

Sceptical,  sk&p-ti-kftl,  ad?-  skep- 
tický, pochybovačný. 

ScepticalncM,  sk&p  -  té-kll-n6s, 
Scepticism,  skep-té-sfzm,  9.  pochy- 
bovaénosf. 

Sceptre,  sftp-t&r,  9.  itzlo,  berla; 


— ,  v.  «.  žeslem  obdaftti;  -^  beareiv 
iezlonoé,  vládce. 

Sceptred,  s&p  -  t&rd,  adí^  iesioa» 
vládnoucí,  královský,  panovnický. 

Seern,  slm,  v.  a.  rozeznávali;  po- 
zorovali, [tký  rozvili.- 

Schedisuini,  skd-d$-um,  «.  krá- 

Schedale,  sftd^jnle  (skid-jnle),  e.. 
cedule,  list,  seznam.  [sobka»- 

Scbellent,  sk&l-l&nt,  9.  plosko^ 

Schelley.  sk&l-ld, «.  bacbBé(ryba). 

Schematlgm,'  sKě-mft-tlsm,  e.  ob- 
raz, výkazník;  podoba,  tvar;  poeta* 
veni  obéžnic. 

Schematlst,  ske^mi-tlst,  e.  kdo- 
mnoho  plánft  délá. 

Scheme,  skéme,  «.  praobraz,  tvar^ 
podoba;  zpodobeni,  zobrazeni;  rosvrb, 
nárys;  zámér,  plán;  výlet,  veeeloet;. 
to  Uty  9éheme9,  plány  délatl,  dklady 
strojiti;  — ,  v. a.  én.  navrhnouti,  roz- 
vrh nélnlti;  plány  délati,  ukládati  (<► 
koho). 

Schemer,  skě'm&r,  SchemMi*. 
ské-mist,  «.  navrhovatel,  rozvrhovateU 
kdo  dalekosáhlé  záméry  délá. 

Schetis,  ské-sls,  9.  pomér,  vztah. 

Schewage,  v.  ScaTage. 

Schiir,  skff,  9.  člun,  loďka. 

Schlrreus,  skfr-rfts,  adj.  zatvrd- 
lých žláz.  [ilása. 

Schirms,    sklr  -  riks,.  9.   zatvrdlá. 

Schism,  sizm,  (skizm),  9.  rozkbl^ 
rozStépeni,  schisma. 

Schismatic,  sfz-m&t-ik,  Schla- 
matical,  sis-mlt'i-kll,  adj.  roskol- 
nicky,  odttépenský;  9ehi9maHe,  •.ros- 
kolník,  odštépeneo. 

Schlsmatlcsilness,  siz-mit-e- 
k&l-n&s,  «.  rozkolniotvi,  oditépeaitvú 

Schlsmatlze,  s!z  -  mt-ti*e,  9.  eu 
rozkol  zpfisoblti;  — ,  v.n.  oditépitl  ae» 

Schismless,  s{zm-l&e,  a4f'  neros- 

Scholar,  skSl-l&r,  9.  žák,  iákyaé; 
ojfenec,  vzdélanee;  ikolomet,  pnnti- 
dfcář.  [Scholarship* 

Scholarlty,    skSl  -  lÍr  ^  é  -  t^,    v. 

Scholarlike,  skftl  -  iftr-like,  fl<ý. 
žákovský;  néenecký. 

Scholarship,  skSl^ltr-shfp,  a.  iá> 
kovství ;  ži  vot  studentský ;  uMnosf,  aéo- 
nectvi;  nadaoe,  stipendinm. 


Schološter  —>  Scold.. 
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f^diolaster,  skSt-lls-tar,  ».  škol- 
dozorce. 

SclMlasilc,  ákž-llfl-tik,  Í§c1m- 
lastfcal,  >kd-lts-tékil,  acl^.  ikoloi, 
ikolský ;  sebolastfcký ;  tehoUutíe,  geho- 
lastik,  ač«nec  seholaitlcký. 

JScholastiěltm,  ski-lfts  -  ti-sfzin, 
«.  niénoBt  scholastická.    ■   [scholiasta. 

Scholiast,  ski-lě-tst,  s.  vykladaé, 

fScbaliasiic,  skd-lé-Ss '  t!k,  adj. 
ichoUastický,  vykladadský. 

Scholiaze,  skd-Ié-ize,  v.n.  selio- 
lia  t.  j.  výklady  o.  přimétky  psáti. 

rchalfaii,  skd-lMn,  fSchaly, 
-le,  é.  přimétek,  poznámka,  vý- 
klad;. *eholy,  v.  n.  výklady  n.  po- 
SDámky  dinfti. 

Sehaol,  sk^ól,  #.  Škola;   to  Icetp 

—-f  ikolu  odbývati,  vyndovatl;    to  put 

to  — f  do  ikoly  poslati;   — ,  v.  a.  vy- 

néovati,    eviliti;    napominati;   -~  ae- 

quointanee,  známost  z  l«t  ikolskýoh; 

<—  hoy,  ikolák;  —  damt,  néitelka;  -> 

day,   ikolni  den;   >—  divinity,  sobola- 

»tické  bohosloví;   —  /eUow,  spolužák; 

—  girl,  skolaéka;  —  hire,  ikolné;  — 

Jiouri,  ikolni  hodiny;  — AotMS,  ikolni 

dfim,   škola;   —  maid,  ikolaika;   — 

man,  néeneo;   ~  master,  nditel;  — 

miétreeš,  učitelka;  —  piece,  ozdobený 

arch  papira ;  —  room,  ikolni  světnice ; 

. —  taught,  ve  Škole  učený;  ikolomet- 

ský.  [předpisy. 

ŠchaaleiTf  sk6ol'&r-l,  s.  nauky, 

Schaallng,  sk65l'Iog,  «.  vyudo- 

▼áni,  cviiení,  cvik,  kázefi;  ikolné. 

Schaaner,  sk6S-n&r,  «.  ikonar, 
malá  loď. 
íScherl,  skSrl,  «.  skoryl,  smolák. 
(Schrelf^ht,   skřite,   «.  jistý  druh 
ryb  mořských. 

Scisigraphy,  sl-íg-grli-th,  «.  ná- 
stin; prfiřež;  stínopis. 

Seiatheric,  si-tth-i-rlk,  Sciath- 
erlcal,  si-ath-l-ri-kil,  adý,  sluneč- 
Bíeh  hodin  se  týkajíci. 

Sclatherlcs,  sMth<4^rfks.  «.  n- 
méni  hodin  sinnejnich. 

Sciatic,  sMt-ik,  íSciaiical,  sř- 
at-e-k&l.  adj,  kyčelni ;  —  paint,  dna 
kyčelni,  kyielnice. 

Sciatic,  sřit^fk, Sciatica,  s(-ftt^ 
te-ki,  «.  dna  kyéelni,  kyčelnice. 


Science,  si  •  Sns,  «.  véda,  včdéni> 
uměni. 

.  Scient,  si-fint,  adi.  vědomý,  znalý. 

Sciential,  stln'shftl,  Sclenti* 
lie,  8řSn-t!f ^f!k.  Scientlllcal,  st^ 
ftn-tff-ě-kftl,  adj,  vědecký,  nmělýi 
učený.  [a.  křivá  iavle« 

-   Scimitar,  Sclmeter,  sfm-^-tfir, 

Scink,  singkh,  •.  zmetek  (tele). 

Scintillant,  sla-til'l&nt,  adj.  ji* 
skřici  se,  sriici.  [skřiti  se,  sriěti* 

Scintillate,    sfn-tll-lite,  v.  n,  ji« 

Scintillation,  sin-til-li  -  sh&a,  «. 
jiskřeni  se,  srieni.  ^ 

Sciograipiiy,  sř  -  $g  -  gri  -  fe,  ▼• 
Sciagraphy.  [nost 

Sciolism,  al  -  o-l!zm,  «.  polouče* 

Sciolist,  sř-ó-list,  «.  poloučeaee. 

Scioloits,  si-i-l&s,  a^.poloučený. 

Sciomachy,  si-j$m'nake,  «.  iv 
mováni  na  prázdno,  mámeni,  mamidlo* 

Sciomancy,  sř-Sm-mftnse,  «.  s«' 
klináni  duchA. 

Scion,  si'&n,  $.  vrub,  Step. 

Scioptic.  8ř-Sp't!k,  ».  hra  stinen^ 

Sclroc,  sí-rl^k,  Scirocco,  si-rok' 
kd,  «.  široko,  vitr.  [tvrdlosf  ilás. 

Scirrhosity,  8k!r-r9s-l-té,  «.  za* 

Scirrhous,  skfr-ras,  a4;.  trpidna 
zatvrdlé  žlázy.  [žláza. 

Scirrhus,    skir-r&s,  «.   zatvrdlá 

Sciscitatíon,  sfs-sé-ti  -  shůn,  «• 
zvidáni,  zkoumání,  vySetřováai. 

Scissors,  y.  Scissors.  .  . 

Scissible,  sís-sé-bl,  Scissilo,  sfs' 
s'l.  adj.  Štěpný,  itipatelný.  [řez« 

Scission,  sízb-ůn,  #.  rozitěpenit 

Scissors,  siz-z&rs,  «.  pU  nftžky. 

Scissare,  sfzh-íire,  •  puklina,  ité' 
plna.  [rohový. 

Sclerotic,  skli-r5t'ik,  adj.  tvrdý, 

Scoat,  skite,  Scoatch,  skotsb, 
p,  a.  brzditi,  dáti  na  zavírku;  zdržeti* 

Scoiis,  skŠbz,  š.  pU  opilky,  piliny. 

Scoliy  8k8f,  v.  n.  (é  a.)  nSkiíbatl 
se,  posmívati  se  (čemu,  a< . . .);  — p  »* 
diklebek,  posměch.  [iklebník, 

ScolTer,  skířifir,  *.  posměvač,  il- 

Scoffins,  skfif-f!ng,  a4/.  tfSklebný, 
posměSný;  -ly,  adv.  posměině. 

Scold,    skdld.  v.n.  <ife a. peskovati, 
domlouvati,   vaditi  se  (s  kým,   at...} 
vadivá  žena. 
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Scáldw  ^  Se0t$r. 


Scolder,  ■kftld-&n«.Tadié,baiteřU. 

Seoldlns, skild-mgi  «•  váda;  do- 

mlara,  dfttka,  Týtopek ;  — .  adá.  vadlyý. 

SC«11«P,  BkSmp,  T.  ACA11«P. 

(9e*l«peiMlm,  sko-li-pea-drft,  «. 
bernika,  stonožka,  iTinka;  sleslnnik 
<rostl.).  ^    ^  ,  [ryb. 

Sc«mbre,  jkom-b&r,  «.  jiitý  drah 

Seomm,  skom,  «.  ditipek;  Saiek. 

Seonce,  Bkftnse,  «.  baita,  hradba; 
Incerna,  iTítUna ;  svicen  při  sténé ;  hla- 
>ra,  lebka,  roxam;  pokuta  (na  penézieh) ; 
— y  P.O.  pokatovati;  —,  v.n.  vykrásti 
ce  (z  hostince  bez  sapUuBeni). 

SeoncinSy  skonse-ing,  «.  poknto- 

Seo«ner,  sk^é-n&r,  v.í$eh««ner. 

Se*op,  skoOp,  *.  lopatka,  lopata; 
karbovadka;  ráz,  rána;  >-,  v.  a.  (lo- 
]»atou)  vybírati,  čerpati;  vyprázdniti, 
odstraniti;  vybloabatl. 

Se*oper,  skoóp'ůr«  «.  Serpatel,  vy- 
bérač;  křivka  (pták). 

Se«opet,  skodp-it,  v.  IScasp. 

Scope,  skope,'«.  eil,  déel,  Úmysl; 
prostor,  dráha;  volnost,  svoboda;  the 
šcopet  cf  land,  lány  zemé. 

Scoppet,  skop-plt,  v.  a.  vyčerpati, 
vyprázdniti. 

Bcops.  skops,  «.  kaloas,  sova  nSatá. 

Seoptie,  skSp-tik,  íScoptícal, 
•k8p-té-kal,  adj,  posméiný,  lisméiný. 

Šcopulous,  skSp^n-los,  adí.  skal- 
natý. ,        .  [podjeď. 

Scorbute,  skór  -  bůte.  «.  kurdége, 

Seorbutíc,  sk6r-b&-tfk,  IScor- 
butical,  sk&r-ba-ti-ktl,  adj-  kurdé- 
jemi  trpioi.  [hrada. 

Seorce,  skorse,  «.  výména:    ná- 

IScorch.  sk&rtsh,  v.  a.  vypáliti,  vy- 
soliti, smaiiti,  pražiti,  íkvařiti ;  — ,  v.  n. 
vysychati. 

Score,  skore,  «.  vrub,  zásek;  vru- 
bovka,  (rabuše,  rovái);  zářez,  óára; 
útrata,  á5et;  dluh;  základ,  přičina; 
dvacítka,  dvacet;  partitura;  to  pay 
ofie'«  — ,  platiti  útratu  (v  hospodé); 
upon  the  —  of  friendthip,  na  základe 
přátelství;  uj>on  what  — f  z  jaké  při- 
diny ;  to  run  in  ecoree,  dáti  napsati, 
délati  dluhy;  — ,  v,  a.  vrubovati,  zá- 
řez učiniti ;  poznamenati  (vrubem),  při- 
psati,   připočítati;    zavésti;    rozepsati 


(partltara);  to  -—  out,  imautl;  to  — 
tip,  připsati,  napsati  (na  dlah). 

Scerer,  skdr'&r,  s.  aapisovstel 
(marker).  [troska,  atroaka, 

Scerla,  ski  -  ri-l,  «.  pfoa,  ikrár. 

gcerlflcsiaen,   skftr-rif-fé-ki- 
1,  «.  zpénóni,  zteoikovatini. 

Scerlftnn,  sko-re-form,  s.  tro- 
skovitý. 

Scaring,  skir-Ing,  «.  vrobováai, 
zařezávání;  rozepsáni.  [^tý. 

Scerioiu,  skó'ré-&s,  adj,  trosko- 

Scem,  sk&m,  v.  a,  é  n»  uSklibati 
se,^  posmívati  se,  roobati  se,  pohrdati 
(kým,  boď  poohý  oceiM.  n.  a< . . .);  — , 
«.  úiklebek,  posměch,  pohrdáni,  nevá- 
žení si.  [pohrdač. 

Scerner,  skSrn  -  hr,  «.  posmévač, 

Scernfm,  sk&m-f&l,  a4?.  posmči- 
ný,  pohrdli vý,  pohrdavý,  úiklebný; 
zpupný. 

ScemftUitess,  sk&ra'f&l-nes,  «. 
posméinosf,  pohrdání,  pohrdaviMf; 
zpopnosf. 

Scernins,  sk&rn-Íng,  «.  pohrdáni. 

Scerny,  skór-nft,  v.  Scemftil. 

Scorp,  skorp,   v.  a.  rýti  (rytiny). 

Scorper,     skorp-or,  «.  rydlo. 

Scerpien,  skor-pé-ftn,  «.  itir;  ve- 
liké lučiité;  —  graee,  pomnénka;  — 
epider,  klepetuika;  —wort,  štúrovníky 
ledenec;  — VtAom,  vřasa. 

Sceree,  skirse,  s.  výména,  obchod 
výminou ;  — ,  v.  a.  é  n.  méniti,  V7- 
měfiovatl ;  honltf,  hnáti.  [niř. 

Scorser,  skftr-s&r,  «.  ménitel,  ko- 

Scertatory,  sk&r-ti-tor-e,  adí.  ne- 
věstčí, kurevsky;  smilný,  chlipný. 

Scoraenera,  skftr  -  si  -  nft-rt,  e. 
hadimotd  (rostl.). 

Scot,  skSt,  «.  dávka,  plat,  sn&ika, 
sebrané  peníze;  útrata,  účet;  —  frůe, 
dávek  prázdný,  nepopUtný;  beztrestný. 

Scot,  skSt,  Scotch,  skotsh,  v. 
Scoat. 

Scotch,  skotsh,  v.  a.  vrabovati, 
zářez  učiniti,  juřiznouti;  — ,  *,  *ářůM, 
vrub;  strouha*  řízek;  —  haU,  zasta- 
viti, uváznouti;  —  eollops,  teleei  ris- 
ky ;  —JiddU,  chrásta,  svrab ;  —  hobbjf, 
herka,  spatný  kfifi ;  —  hoppert,  «.  pí. 
skákačka  (dětská  hra). 

Scoter,  ski-t&r,  $.  černá  kachna. 


Seoih  —  SeratefUngly. 
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Sc«th,  ikSth,  9.  a.  sahaUti«  swtřlti. 
Sc«Ma,  ski'ibl  #.(tUy.)iUb,žlá 

Se^tomy,  tkot-o-me,  «.  záTraf. 

Sc^ilerlnc,  ikSt-tftr-Ingt  «•  P< 
leni  ImtchoyiB.     [sky  zpfisob  mlareni. 

Sesttieism,  ■kftt-ti-fiim,  «.  8k<rt- 

i§^c«iil,  ▼.  Scowl. 

(scoundrel,  skoan-dnl, «.  padouch, 
IK>dl6c,  tUkiř,  lotr. 

Seoundrellim,  Bkoůn-drfl-izm,  t. 
padouistvi,  podloif,  Uiktfřatvi,  lotrov- 
fltri.  [padouisky,  taSkářsky. 

Scoiindrelly,  skoůn-dril-llí,  adv. 
.  Scour,  skoar,  o.  a.  drhnoatl,  mýti, 
práti,  Sistiti;  Typlaohovati,  plarlti ;  po- 
diifoTati;  odstraniti,  odméstl;  mrskati, 
bitii  výprask  dáti;  —  v.  n.  povrchné 
•e  dotknouti,  přebéhnouti ;  probáhnonti ; 
prAjem  miti;  to  —  the  »ta,  provoso- 
yati  lonpežnietvi  na  moři;  to  —  <Ae 
pUtínf  vyčistiti  rovino  od  nepřátel;  to 

—  ébout,  pobíhati,  tonlati  se;  to  — 
awttfff  ntécA. 

Securer,  ski&r-&r,  «.  distltel,  myd, 
myčka,  pradlena;  pofiištovaci  lék;  bd- 
honn;  pobéhlík. 

Scoarge,  sk&ije,  «.  metla,  bič; 
trest;  — ,  v.  a.  bičovati,  mrskati,  tre- 
•táti.  [trestatel. 

Scourger,  sk&r^jar,  t.  blSovatel; 

Securing,  skoftr-ing,  «.  drhnuti, 
myti;  průjem,  poólšfováni;  —  hall, 
kulíška  (mýdla)  na  skvrny;  —  drop», 
▼odidka  na  skvrny;  — timA,  přeslička; 

—  tand,  písek  myd. 
Sccurse,  skorse,  v.  a,  vymSnitl. 
Scourser,  skftr-s&r,  «.  ménitel,  ko- 

niř. 

Sccut,  skout.  «.  vyzvědač,  (ipe- 
hbun);  posel,  poslíček;  hlídka,  stráž; 
•kalisko,  hlídka;  poStovní  loď;  tcouta, 
přední  vej,  haroovníci;  — ,  v.  n.  zví- 
dati,  vyzvídati,  prohlížeti;  — ,  v.  a. 
odmítati,  zavrhovati. 

Sccvel,  sk&v-vl,  ě.  pometlo. 

Sccwl,  sk&ftl,  »,  zamračená  tvář; 
—f  v.  n.  mračiti  se;  mhouratl. 

Scowllncly,  sk&ul  -  Íng-li,  adv. 
zamračeně. 

Sc0i¥r,  v.  Scciir. 

Scrabble,  skrlb-bl,  v.  a.  Jk  n.  škra- 
'  bati,  čmárati;  lektati. 


Scraffle,  skrtf^fi,  v.  Scramble. 

Scraff,  skrlg,  adj.  tenký,  hubený, 
bídný;  — ,  «.  hubený  kousek  n.  človék, 

Scrafged,  skrtg-g&d,  adí.  drsný, 
nerovný,  hrbatý;  hubený,  kostrbatý. 

Scracce«liieM,  shxlg  -  gld-n&s, 
Scracctness,  skrtg-ge-n6s,  «.  drs- 
nosf,  nerovnost,  hrbatosf;  hnbenosC, 
kostrbatosl 

Scraggy,  skrtg-g&,  adj.  drsný,  ne- 
rovný, hrbatý;  hubený,  kostrbatý. 

Scrall,  v.  Scrawl. 

Scramble,  skram  -  bl,  v.  a.  chá- 
pati, lapati;  tahati  se,  rváti  se  (oč, 
/er...);  lézti.  Šplhati;  to  —  up,  vy- 
lézti; — ,  «.  tahačka,  rvačka;  strkáni, 
tlačenice;  lezeni,  Šplháni. 

Scrsuubler,  skrtm-bl-&r,  «.  rváč, 
chfiapač;  lezee.  Cl^tl,  kousati. 

Scranch,  skrftntsh,  v.  n.  chrou- 

Scrannel,  skrin-n&l,  ae^.  vrzavý, 
rozbitý,  bídný. 

Scrap,  skrtp,  t.  kousek,  drobet; 
tíryvek,  odřezek,  proužek, hadřík;  (fíg.) 
ěcrapi  ofLaHn,  latinské  drobty. 

Scrape,  skripe,  v.  a.  é  n.  hrabati, 
ikrábati,  strouhati,  oSkrabati,  otřiti; 
poklony  dělati;  housti,  Snmařití;  to 
—  aequairUanee,  hleděti  se  seznámiti, 
známost  vyhledávati;  to  —  out,  vy- 
ikrabati ;  to  —  up,  to  —  together,  shra- 
bati, sebrati,  shledati;  — ,  «.  hrabáni. 
Škrabání;  poklona;  koS,  vrSe ;  (fíg.) roz- 
paky, ttzké;  —good,  —penny,  člověk 
hrabivý,  lakomec. 

Scraper,  skripe-&r,  «.  SkrabaČka, 
hrabačka;  struháč;  (fíg.)  lakomec;  hou- 
dek,  Sumář.  [oSkrabek. 

Scraping,  skri-p!ng,  «.  ostružek, 

Scrapingness,  skri  -  p!ng-nés,  «. 
hrabivosf,  lakomství. 

Scrat,  skr&t,«.Sttra;  —,  v.  a.  Škra- 
bati, strouhati;  — ,  v.  n.  Sfourati. 

Scratch,  skr&tsh,  v.  a.  Škrábati, 
drbati,  drhnouti,  drápati,  tříti,  mazati; 
škrtati;  to  —  ovi,  vySkrábatl;  — ,  «. 
Škrábáni, Škrábnuti;  svrab,  chrésta,  pra- 
Sivina;  oHd  — ,  čert,  ďábel;  —  lirutí%, 
Skrabaoi  kartáč;  — pan.  pánev,  kotel. 

Scratcher,  skrfttsh-ur,  ».  Škrábal, 
drbal;  Skrabačka,  Škrabadlo;  škrtal, 
mazal.  [adio.  Škrabavě. 

Scratchingly,     skrltsh  -  tng  •  li, 
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Seraw  »-  Serudgt. 


Scraw,  ikraw,  9.  povrcb,  drn. 

IScrawi,  skriwl,  v.  n.  lézti,  plaziti 

S6;  — ,  V.  a,  A  n.  škrábati,  čmárati, 

ikrtati :  — , «.  ikrabanina,  Spatné  písmo. 

Šcrauvler,  fkrawl-&r,  «.  ikrabal, 

ipatný  pisař.  [ikrabanina. 

Scrawllncs,  •kr&wl-!ogz,    ».   pL 

Scray,  skri,  «.  ylaifovka  ttiořská. 

Screable,  ikrft-t-bl,  adj.  výpUr. 

ný,  00  lze  vyplivnouti. 

Screak,  ikrlke,  v.  n.  kvičeti,  pl- 
itčti;  ~,  «.  kvičeni,  piskáni. 

Scream,  akréme,  v.  n.  křičeti,  křik- 
nouti, vřeitéti,  fkuhratt:  — ,  «.  výkřik. 
Screamer,  skrime-ftr, «.  křikava. 
Screech,  ikri^tah,  v.  «.  křičeti, 
•knbrati;  — ,  «.  výkřik,  ikuhráni;  — 
owl,  knlieb,  sova;  —  thruth,  drozd. 
Screed,  skréld,  «.  řimsa. 
Screen,  ikrěén«  «.  záclona,  itini- 
dlo;  záStita;ocbrana;  folding — ,sklá> 
daoi  itinidlo;  — ,  v.  a*  zacloniti,  za- 
stíniti, zaitititi,  chrániti  schovávati; 
— ,  «.  řeieto;  — ílO.  a.  podsivati. 

Screw,  skréo,  «.  iroob,  svor,  to- 
čenice, závit,  vrtule;  navni  kosf ;  /e 
malé  — ,  matice,  hnízdo  šroubu ;  main 
— ,  vřeteno  šroubové;  — ,  v.  a.  šrou- 
bovati, vrtnliti;  natáhnouti,  ohnouti 
koho;  utiskovati;  stisknouti,  mačkati; 
(flg.)  zpotvořlti;  to  —  down,  přišrou- 
bovati; to  —  in,  zašroubovati;  to  — 
out,  vyšroubovati;  vylákati,  vytáh- 
nouti  (co  z  koho);  to  —  up,  vyšrou- 
bovati vzh&ru;  zvýšiti,  přehnat!;  — 
arbor,  vřeteno  šroubu;  —  drivtr,  vý- 
vrtka, vyvrtne  dlátko;  —  knob  (nftb); 
hlava  šroubu;  —  tap,  ladiška. 

Screwer,  skrdd '  &r,  «.  šronbovaé ; 

utiskovatel.  [bovltý. 

Screwlfke,  skróo-like,  adj.  šron- 

Scrlbatteiu,  skri-bA  -  sh&s,   04?. 

kdo  rád  piie. 

Scribble,  skrfb-bl,  v.  a.  é  n.  £r- 

tati,  škrtati,  čmárati;   mazati;  ->,  «. 

ikrabanina,    mazanice;    —    terabble, 

mazání.  [písálek. 

Scribbler,  8kr!b-bl-&r,  «.  mazal. 

Scribe,  skrlbe,  «.  písař,  spisovatel. 

Scribing,  skrl-bing,   «.    opisováni 

(prken  a  pod.)  krnžidlem  (u  tesařft). 

Scrlmer,  skrl-m&r,  «.  áermovník, 
bojovník. 


Scrimp,  skrimp,  ad^.  krátký,  téiaý, 
skrovný;  — ,  «.  houžvička,  dršgreile; 
— ,  v.  a.  tésné  přiřlznouti,  krátkým 
ndélati. 

Serine,  skrfaie,  «.  skřiné,  poHce. 

Scrip,  skr{p,  «.  lístek,  cedule;  to- 
bolka,  sáček,  pytlík,  kauM. 

Scrippage,  sknp-pldjdi  «•  co  do 
sáčku  vejde.  [stek,  cedule. 

Script,  skript,  «.  písmo,  psaní,  li- 

Scriptery,  skrip-t&r-ě,  aé^.  psiaei ; 
písemní. 

Scriptural,  skrfp  ^  tsh&-ril,  aé^f. 
blblickv,  sv.  písmu  přimdřený.       [iv. 

Scripture,  skrlp^tsh&re,  9.  vitmo 

Scripturist,  skrfp-tshftre  -  fit,  «. 
znalec  písma  sv.  [lieh. 

Scritch-ewl.  skrttsh  -  ^Al,  9.  ka- 

Scrltery,  skrit-tnr-t,  9.  psací  sto- 
lek, [notář;  pentfnik. 

ScrlTcner,  skrtv-vn-b,  «.  písař, 

Screbide,  skrSb-é-kl,  s.  ilab,  ilá- 
bek. 

Screftila,  skrSf'{k-lt,  s.  krtioe. 

Screffoleus,  skrSf'&-l&s,  adj.  kr- 
tičný,  krtičnatý. 

ScreflilensneM,  skr9r^&-l&s-nfts, 
9.  krtičnosf,  krtíčnatosf. 

Screi;,  skrftg,  9.  tmí,  tinina. 

Serou,  Bkrdle,  «.  závltek,  -tka.  Štů- 
čka; páska,  na  níž  u  znakn  n^áno 
heslo;  —  of  parékment,  stfléka  perem- 
menu. 

Screpe,  skrSpe,  v.  Fartblni^ 

Screphulary,  skrftf-fft-It-tt,  «. 
krtičník.  [ftaleiu. 

Screphuleus.  &  cet.  v.  Scr«* 

Scratnm,  skro-tnm,  9.  iourek. 

Screw,  skro,  v.  Screll. 

Screyle,  skroll,  «.  dareba,  ničema. 

Scrub,  skr&b,  v.  a.  drhnouti,  tříti, 
čistiti,  mýti;  — ,  9.  keř,  stonek;  otřeaé 
košte,  hadr;  dareba,  ničema;  herka; 
—  pott,  básnílek ;  —  wrUor,  písálok. 

Scrubbade,  skr&b-bi-do,  «.  chrá- 
sta, svrab. 

Scrubbed,  skr&b-bfd,  aě^.  oioo- 
paný,  oiumélý,  bídný. 

Scrubber,  skr&b^b&r, «.  Škrabacka, 
škrabadlo,  (soma);  kartáč  mycí. 

Scrubby,  skrftb-bé,  v.  Scrub- 
bed. 

Scrudge,  skr&dje,  v.  a.  smáéknooti. 


Seruf  —  ScurriU, 
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t^cruf,  Scralf,  fkr&X,  «.  strop, 
•▼rab. 

(i^crttple,  •kroo-pl,  «.  pochybnott. 
▼rtochy,  biyknle;  deiitlna  Čár^y  n. 
kTintUka;  maličkoif ;  — ,  o.  n.  rospa- 
kovati  06,  rozmýileti  M,  váhati,  býti 
v  pochybnostech. 

Scmpler,  fkroo-pl-&r,  Scmpu- 
li0t,  8krd6-pn-lÍit,  «.  vrtoiivý  človék; 
pfiUi  roiTáiUvý  n.  •védomltý. 

Senipolize,  skr63-p&-llze,  v.  a. 
pochybnostmi  a  yrtoohy  pomásti. 

Scropiilvslty,  skroó-pů-los-el-te, 
«.  poobyboTačnosfi  svédomitosf,  vrto* 
iivosf. 

I9crapal*iu,  skroo-pn-los,  adj.  po* 
chyboTaený.  pantidkářský,  Trtoiirý, 
pHsný,  b«dlÍTy,  svědomitý. 

ficňniiil^asneM,  skroo  -  pfi-ms- 
B&s,  9.  nakostUvosf,  dAkladnosf,  pnn- 
tičkářstvi,  přiliiná  opatraosfi;  svédo- 
mitosf, vrtMivost. 

$$cmse,  v.  Scrazc^ 

Scratable,  skrdó-tl-bl,  adi.  vy- 
sp^tatelný.  [«.  vyspytatélnost. 

ScratableneM.  skroo  -  tl-bl-n&s, 

Scmtatton,  skroo-ti-shftn, «.  xpy- 
továni,  skonmáni,  prohlidka. 

Semtater,  skr6^-ti  -  t&r,  Sem- 
tineer,  Akroo>te-ne«r:  «.  skonmatel, 
zpytatel;  po5Ítatel  hlasfl  pfi  volbé. 

keratinize,  skr6o  -  t!n-is6,  v.  a. 
zkoumati,  zpytovati,  hloubati;  prohlí- 
žeti; potítati  (hlasy). 

ISeratlnlzer,  skroo  -  tln-i-zar,  «. 
zkonmatel,  hloabal. 

ScratlneoS]  skroo  -  tln-&s',  adí. 
falonbavý;  záhadný. 

Seratlny,  skr65-tfn-l,  «.  zkom- 
máni,  hloubáni,  zpytováni;  pozomosf, 
pedlivosfs  poiitáni  hlasA  při  volbé;  —, 
v.  o.  Bpytovati,  zkoumati. 

Senitelre,  skr6o-tore;  #.  psací  stfil. 

Seiiize,  skroose,  «.  a.  tlačiti,  liso- 
vati, maékatl. 

Send,  sktid,  v.  n.  béžeti,  hnáti  se, 
nhánéti,  utilcati;  to  —  atooff,  to  — 
«2oii^,  nttfel,  dáti  se  v  nohy;  to  —, 
v.  a.  probéhneutl;  — ,  «.  Uiák,  pře- 
háika.  [nétl,  odkvapitl, 

Scaddle,  sk&d-dl,  v,  n.  utétA,  nhá- 

Senine,  sk&f^fl,  «.tlaéenice;  rvaé- 
ká,  potyčka,  iarvátka,  sráika ;  —  v.  n. 


tlačiti  se;  rváti  se,  seprati  se;  ohá- 
něti se. 

Seufller.  sk&f^fl-&r,  «.  rváé,  práč. 

1§(ciic,  skng,  v.  a.  skrýti. 

Sculft,  sk&lk,  v.  «.  skrývati  se, 
v  záloze  býti,  číhati;  krásti  se;  to  — 
aft^r,  krásti  se  za  kým;  — ,  «.  hejno, 
houf.  [slnchač  (za  dveřmi). 

Scolker,  sk&ik-&r.«.skrývač;  po- 

f^culklnk,  sk&lk^fng,  s.  skrýváni 
se,  poslouchaní ;  —  vlaee,  skrýle. 

Seall,  sk&l,  t.  Im,  lebka;  Člnnek, 
kocábka;  veslař,  člunař;  krátké  veslo; 
iron—,  Silák,  přilba;  -^  cop,  čepička, 
nočni  čepice. 

Sealler,  sk&m&r,  «.  člun,  loďka; 
Člnnař,  veslař,  kde  v  lodbe  plqje. 

{^enllery,  sk&l-l&r-i,  «.  mycí  la* 
vice,  mycí  kuchyně,  prádelna;  —  maid, 
—  girtf  kuohyfiská  (pro  myti  nádobí). 

fiealllen,  sk&l-y&n,  «.  kuchtík, 
myč;  kuchyfiská,  myčka  (nádobí);  — 
íoiuéhf  kuďiyiíská.  [sté. 

Sealllenly,  sk&l-y&n-li,  adv.  spro- 

Scalp,  sk&lp,  v.  a.  vyřezávati^ 
rýti;  — ,  »,  fezba,  rytina. 

{^eulptUe,  sk!llp-tll,  ad^.  vyřezá- 
vaný, rřtý.  [tec 

Seulpter,  skulp-tnr,  •.řezbář;  ry- 

Sculpture,  skolp-tshure,  «.  řez- 
bářství,  ry tectvi ;  řezba,  vypnklá  práce ; 
rytina;  — ,  o.  a.  řezati,  tesati,  vyřezá- 
vati, rýti. 

Senm,  skl^m,  «.  pěna;  Spina,  kal; 
kvasnice;  ihě  —  uf  fht  peopU,  luza, 
sběř;  —,  v. o.  péniti,  opénlti,  pěnu  se- 
brati. 

Incumber,  sk&m-b&r,  «.  liiči  trus; 
— ,  v.  a.  trus  vydávati,  tronsItL 

Scnmmer,  sk&m-m&r,  «.  opéno- 
vačka,  sběračka;  —,  v.n.  mitl  prcuem. 

Scnpper-héles,  sk&p-p&r  •  hOles, 
fSeuppert,  skůp^parz,  t.  ph  diry  r 
okraji  paluby,  jimiž  voda  (vlnami  na- 
házená) odtekl 

Seurf.  sk&rf,  «.  stmp,  svrab,  pří- 
ikvara;  jizva;  povrch;  jistý  druh  ryb 
řičníéh  (loBOSOiitých).  [povatosC 

Seurfliiesa,  sk&r-ffe-nfts,  *.  stm- 

Scurfy,  sk&r-ft,  adí-  stmpovatý, 
prailvý. 

Scnrrile,  sk&r^r!!,  a<^.  iaikovský, 
hrubě  žertovný,  sprostý,  hmbý. 
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Scurrility,  tk&r-ril -i-ti,  «.  ia- 
ikovnosf.  [rlle. 

Seurrilcus,  skůr-ril-ús,  v.  Scor- 

Sciirril«uinesB,  skftr-ril-fts-mes, 
9.  iaikoiFBOfff;  ipKOttota,  hraboff. 

Scurviness,  skůr^TC-Blt,  «•  sra 
iivosf,  stnipovatott;  sprostota,  hnit>osf. 

Scarry,  sk&r-ye,  adj.  praiiTý, 
strupoyatý;  podJý,  sprostý,  hrubý; 
ipatný,  bidny;  oráiliŤý;  — ^  š.  knr- 
deje.  po4ieď;  —  adí.  knrdéjemi  stí- 
žený; —  %>  odv.ipatné,  sprosté,  pra 
Sivé ;  ->  groM,  IžiSnik  (rosU.). 

Scut,  sk&t,  «.  krátký  ocas;  pirko. 

Scatoge,  sk&-tlje,  «.  manská  po 
Tinnosf. 

Scatchecii.  skatsh-in,  «.  itit 
(•rborní);  sáTéreďný  kámen;  aadek 
ledL 

Scatollated,  sk&-t&l  Mi-ttd,  adí 
na  itity  n.  pole  rozdélený. 

ScatUe,  sk&t-ti,  s.niský  kol;  koi 
nastéžni,  koiatka;  mřii;  otvory  mou- 
<nioi  (mlýn);  rychlá  ehftse;  — ,  v.  n. 
zyelile  jiti,  chvátati,  žejbrovati  se ;  —, 
v.  a.  provrtaCt  (p&da  lodč). 

Scymeter,  ▼.  Scfanlter. 

Scythe,  siTHe,  t.  kosa;  — ,  •»  o. 
síci  koson,  kositi;  —  wum,  kosiČ,  sekáč. 

Scythed,  siTH*d,  a4^.  kosou  ozbro- 
jený. 

Sdalgii,  SdelsB,  idáne,  v.  a.  po- 
hrdati, neváŽlti  si;  —,  «.  pohrdáni. 

Sdelsnftil,  zdine-fůl,  acdf*  pohr- 
davý. 

Sea,  si,  «.  moře;  vlna;  main  — , 
Šíré  moře  (n.  vysoké);  narrow  — ,  ú- 
Zina  mořská;  a  htavy  — ,  přival  vln; 
at  —f  na  moři;  by  —,  po  moři;  to 
put  to—,  na  moře  vyplouti;  — adder, 
mořský  had;  — anchor,  hlavni  kotva; 

—  hank,  mořský  břeh;  hráz  při  břehu 
mořském;  —  har,  mořská  vlaStovka, 
rybák;    —  bafhed,  v  moři  zkoupaný; 

—  htar,  bílý  medvěd,  lachtan  mořský; 

—  htošt,  potvora  mořská;  —  beat,  — 
btaton,  mořem  obíjený,  obtékaný;  — 
bird,  mořský  pták;  —  bUeuit,  suchar 
lodní;  —  bhAbtr,  slimeji;  —  boat, 
loď  námořní;  —  bound,  mořem  ob- 
klopený; —  boy,  plavéik;  —  brtath, 
přival  moře,  protriení  hrází ;  — breue, 
mořský   vzduch;   —   brief,   prftvodní 


list  námořský;  r-  ec^>  tnlefi;  —  eag^, 
5apka  námořnická;  —  eegrtain,  ka- 
pitán námořní ;  —  eat,  žralok  (zvláit- 
nf  h9  druhu) ;  —  €ard,  —  éhairt,  mapa 
námořní;  — etreiefly  mořem  obklopený; 

—  ooal,  uhlí  po  moři  dovážené;  — 
comti,  břeh,  pobřeží;  —  eob,  bnřnák, 
racek;  —  mrnfmaop  kompas;  —  oor^ 
morant,  havran  mořský;  —  eeio,  tu- 
leň; —  erow,  vrána  mořská;  —  dof, 
tulefi;  —  daffodil,  kosatee;  —  drug, 
přivéieklodi;  -—drayon,  mořský  drak, 
druh  ryb;  —  duek,  mořská  kaehna; 

—  eagU,  orel  mořský;  —  ee^  tfhoř 
mořský;  —  eaetreled,  mořem  obklo- 
pený; —  i(Bpre««io»,plaveeký  výraa; 
— /B»ry,  mořská  panna;  — fan,  řasa; 
— farer,  námořník,  plavee;  — faring, 
plavecký,  námořnický;  —  flffkt,  ná- 
mořní bitva;  —Jtih,  ryba  mořská;  — 
fowl,  vodní  ptactvo  (námořní);  —  ^ate, 
vlna;  —  gouyo,  hloubka  do  kteréž  se 
loďponořiue;  — girt,  mořem  opásaný; 

—  going,  na  moře  chodící,  námořai; 

—  gown,  plavecký  pláif;  —  g^ft^o, 
řasa,  chaluha ;  —  grion,  selený  (jako 
moře) ;  —  green,  «.  londkamen  (rošti.) ; 
guU,  buřnák,  racek;  —  Aan,  potápka; 

—  Aegt  morée;  —  1»olm,  ostrftvek;  — 
horee,  mi<;  hsoch ;  —  language,  mluva 
plavecká;  —  larl^  jespák  (pták);  — 
Uek,  oibvle;  —  leUuee,  piyžec,  hadi 
mliéi ;  —  line,  olovnice ;  —  Uon,  braun  ; 

—  maid,  mořská  panna,  ocheehule;  — 
Man,  plavec,  námořník;  —  mmnek^, 
námo^ctví,  plavectví;  —  map,  mapa 
mořská;  —  mark,  poplavek,  znak;  — 
marUn,  vlažfovka  mořská;  —  «««, 
racek,  buřnák;  —  monsfer,  potvora 
mořská;  —  ino««,  koral;  —  neittle,  ji- 
stý druh  slimejSa;  —  onion,  mořská 
cibule;   —  oozs,   kal,  bahno   mořské; 

—  owi,  jistý  druh  ryb  mořských;  — 
pod,  hvézdýS ;  —  panter,  bahennik, 
blatník,  tumák,  tunik;  —  pie,  sluka 
mořská;  •—  pieee,  obraz  výjevu  na 
moři;  —  plant,  rostlina  moMá;  — 
pool,  solná  kaluž ;  — port,  přestav  moř- 
ský ;  —  raven,  havran  mořsky;  — >ri»i^ 
nebezpečenství  na  moři;  —  roMcr, 
mořský  loupežník;  —  roeket,  hořilee 
mořská;  —room,  Uré  moře;  to  get  — 
room,  naiiré  moře  vyplouti;  — 
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lovMiaik  mořský;  —  nuk,  sítina  po- 
břmní;  —  9mU,  mořská  sAl;  —  sůr- 
p9iU,  mořský  hftd;  —  šštvÍců,  slaiba 
námořní;  —  éhark,  inlok;  —  ^«U, 
nstřlce  mořská;  —  éhort,  břeb,  po- 
břeží; —  Hekf  mořskon  nemoci  stí- 
žený; —  HekněĚt,  mořská  nemoe;  — 
Midě,  pobřeží;  —  iluve,  <eniice,  fierno- 
krevke;  •—  sIotm,  potřeby  lodní;  — 
au/rgtonf  lodní  rsnhojič;  —  aurroundůd, 
mořem  obklopený;  —  Urm,  plaTooky 
Týns;  -^thi^,  mořský  loupežník;  — 
town,  —  part-Umm,  přímořské  mésto; 
— -  turtU,  mořská  želra;  —  unicom, 
jednoEvbee,  jednorožee  mořský;  — 
99ymg;  eesta  po  moři;  —  wM,  jesep, 
pisková  přehrada  viístí  řek;  —wtOer, 
mořská  Toda;  —  wud,  řasa,  ehalnha; 

—  wti,  Ttip  plavecký;  —  ioerflljr»  plav- 
by scbopnv;  —  wraék,  řasa;  —  yoke, 
iep  Tesehu. 

Seal,  sile,  «.  pečef ;  to  mí  ike  —, 
to  jnU  me  —  vpon,  pedef  přitisknouti; 
— ,  v.  a.  peéettti;  to  ~  vp,  sapedetíti; 
— ,  9.  n.  pedef  přlyésíti;  —  ring,  pe- 
éetnf  prsten ;  — , .«.  stopa  vidry ;  tolefi ; 

—  blubber,  tuk  tulení;  —  Hák,  jesetr; 

—  Hller,  sabljed  tnlefift;  ~~  eil,  tnk 
tnlení;  —  ekin,  tuleni  kflže. 

Sealer,  st-l&r,  «.  pedetitel. 

Seallke,  sé-like,  m4í.  moři  po- 
dobný. 

Sealing,  si-lfnf ,  «.  peéetiní ;  ope- 
méni  dřeva  neb  želesa  ve  zdi  salitim 
(olova,  malty  n.  sádry);  —  wax,  pe- 
éetni  vosk. 

Seam,  sime,  «.  iev;  drába,  dráž- 
ka, (ftiga);  irám,  jixva;  puklina  (v 
kopyté);  váha;  sif  rybářská;  tuk.  lAj; 

—  «/  eom,  váha  (8  mdřio)  obili ;  — 
o/  glaee,  120  Ib.  akla;  —,  v.  a.  seliti, 
spojiti;  aQizviti;  ^  rent,  rospáraný  Sev. 

Seamless,  séme-lfti,  a4;.  beze  ivu. 

Seamster,  iftm-st&r,  «.  krejčí. 

Seamstress,  8&m-str£s,  «.  krejčíř- 
ka,  ivadlena. 

Seamy,  si-mi,  a<^.  se  ivy;  sqí- 
zvený. 

Sean,  sine,  «.  nevod,  vatka,  vledná 
sif. 

Sear,  séir,  a^.suohý,  svadlý;  —, 
«.  sucho,  suchost;  (flg.)  podzim;  —, 
v.  c.  páliti,  suiiti;  vadnouti;  vypalo- 


vati; leitíti,  lakovati  (lálky);  vypáliti 
známku,  poznamenati. 

Searee,  sirse, «.  jemné  řeieto,  šito; 
— ,  9.  o.  pédsívafl. 

Seareer,  slrse-&r,  «.  podiévaS; 

Seareh,  sÍrtBh,v.  a.hledati;  zkou- 
mati, zkonieti,  vy  lotrovati;  badati;  trn 
—  for,  hledati  koho  n.  co ;  to  -—  t^f' 
ter,  badati,  zkoumati;  hledati,  snažiti 
se  po ... ;  to  —  into,  vyietřovati,  pro- 
zkoumati, ptáti  se  po . . .;  to  —  out, 
vyhledati,  vyzkoumati;  — ,  «.  hledáni, 
badání;  prohledávání,  vyietřovánir 
zkoumáni.        [zpytatelnÝ,  výzkumný. 

SearehaUe,  iftrtsh-t-bl,  a4í.  vy 

Searcher,  sictsh-&r,  «.  hledatel, 
zkoumatel,  vyietřovateU  badatel;  lé- 
kař, jenž  umrlé  ohledává. 

Searchless,  s&rtsh-l&s,  atff.  m- 
vyzpytatelný.  [váné  plátno. 

Seareleth,  sire^klftth,  «.  vosko- 

Seared,  sééfrd,  aefí.  spálený,  zva- 
dlý; uražený;  nedtelný. 

Searedness,  siird-nis,  «.  spále 
nost,  zvadlosf:  bezcitnosf. 

Season,  se-zn,  «.  doba  rodní,  ob- 
éasí;  vhodná  doba;  lázeliská  doba,  di- 
vadelní doba;  dobabéhání  se;  koření $^ 
indue — .  v  pravý  das;  ou<  o/— ,  v  ne- 
dáš; before  the--,  před  dasem;  in  the 
mean  — ,  zatím,  for  a — ,  na  das;  —p 
9.  a.  suiiti,  zralým  diniti;  navykati,  tu- 
žiti, přizpůsobiti ;  jemniti,  kořeniti;  to 
^with  eugmr,  sladiti;  to  —  with  ealt, 
soliti;  — ,  9.  n.  zráti;  schnouti;  hoditi 
set  zpAsobilým  se  stávati;  chutnatL 

Seasonable,  si-zn-ft-bl,  atlí.  vdas- 
ný,  vhodný;  -Zy,  ado,  v  das. 

Séasonableness,  si-zn-ft-bl-nesr 
e.  vdasnosf,  vhodnosf,  přiméřenosf. 

Seasonage,  si-zn-&dje,  «.  koře 
nénosf;  příchuť;  koření. 

Seasoner,  si'zn-&r,  «.  kořenitel. 

Seasoning,  si-zn-lng,  e.  kořeněni; 
koření;  aecuoninge,  e.pl.  horedka  kli- 
matická. 

Seat,  site,  «.  sedadka,  sedadlo,  ži- 
dle, žldlice;  sídlo;  byt,  bydliSté;  po- 
staveni, poloha ;  venkovské  sf dlo,  leto- 
hrádek; sedací  prkno  v  záchodě;  za- 
dek; —  of  earth,  sedadka  z  dmu;  — 
of  war,  bojilté;  to  ^mnge  ontfe  — y 
přestěhovati  se;  — ,  v.  a.  posaditi,  pe- 
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staviti;   spořádati,  aperaiti;  — ,  v.  n. 
posaditi  se;  sidlitl,  sídlem  býti« 

fi^ealed,  site^ftd,  adj.  nsase&ý,  po- 
ložený; to  &•  — ,  sedéti.  iidliti;  b9  —, 
posaďte  sel 

fiesTM)  sev'z,  «.  pl,  síti,  rokytí. 

fieaTy,  se^vt,  aé^j.  rokytnatý,  sitl- 
BOTltý.  tíový,  lojovitý. 

liebaceaas,  se-bi-shas,  adf.  lo- 

íSekactoy  sé-bis  -  Ik,  o^;.  smahlo- 
oleiýovltý;  —  aeid,  sn^abloolejan,  ky- 
selina tttkoTá. 

HelMte,  se-bite,  «.  smahloolcjan. 

Secant,  sft-ktnt,  «.  čára  seiaá, 
iedka.  [se,  odejiti. 

Seeede,  se-sede;  v.  ».  odlouftiti 

8e«eder,  si-si-d&r,  *,  odstnpiúfoí' 

Secem,  se-seni;  v.  a.  odloučiti, 
vylooiiti. 

SeecM.  sé-sfts;  «.  odloadenosC. 

SeceMien,  si-sish'&n,  š.  odlou 
jeni  se,  odohod. 

Sede,  st^kl,  «.  stoleti. 

Seclude,  si-klnde;  v.  a.  odloučiti, 
vyloučiti. 

Seclusien.  sl-kl&-zh&n,  «.  odlou- 
čeni, Tylondeni;  odloučetaosf,  vzdále- 
noiť.  ,      .    ,         [čoTacl. 

Seclaslve,  se-klu-siv,  ndj.  odlu- 

Seceiid,s&k-kand,ac(;.  druhý;  ná- 
iledqjioK  nejbliiii;  —  eeut^n,  bratrá- 
nek; at  —  hand,  a  druhé  ruky;  a  — 
hand  diéhf  ohřáté  jídlo ;  —  hond  know- 
Udg;  vypAjčenó  Tédomosti;  —  hand 
frtriue,  nepravá  etdosf;  a —  hond  tuU, 
obnoienýlat;  Hpeii— íAeu^At^yposra- 
lojiim  uváženi ;  a  —  rate  champion, 
bojovnik  nlžíiho  řádu  (mdné  dokonalý); 
—  mourning,  polosmntek;  —  n^, 
viiteotví,  dar  prorocký;  uhranutí;  — 
sighted,  prorocký,  včíteeký;  ^,  *.  se- 
kunda, vteřina:  soubojni  svědek,  při- 
bojnik;  pomocník;  •->  v. a.  opakovati, 
následovati;  pomáhati, svědčiti, přizvu- 
kovati. 

Secendarineis,  s6k  -  k&n-d&-rft- 
n&s,  «.  podrninosf,  odvozenosf,  podřa- 
děnost;  druhotnosf. 

Secondary,  s&k  •  k&n-dt-re,  a^?. 
následiúicí ;  podružný,  následný,  dru- 
hotný, odrozený,  podřadéný;  — ,  «. 
podřaděnec,  poddaný;  vyslanec;  prft- 
vodce,  strážce. 


Secender,  s&k-k&n-d&r, «.  pHzvu- 
kovaČ;  přispěvatel,  pomoonik,  přízni- 
▼M.  [candlne* 

Secendine,  s&k-kSn-dřne,  v.  Se- 

Secendlf ,  sftk-k&nd-li,  ado.  (za) 
druhé. 

Secrerjr,  si-krl-se,  «.  tiýnosf,  u- 
jemnosf;  mlčelirost,  zamlklosf,  tajem- 
n&stkářství;  odlonienosf;  in—,  tajném 

Secret,  s&'krft,  adi.  tajn^,  skrytý, 
tajemný;  osamělý,  odloučcmy;  zamlk- 
lý; -—I  š.  tiúemství;  to  he  in  tha  -^, 
býti  zasvěoen,  věděti  o  čem;  — ,  v.  a. 
zatiúitii  zamlčeti  ;-<»  — ,  tiýné. 

gecrelariship,  s&k-kri-ti-ri- 
.  I  «.  tiýemnictvi,  písařstvi,  sekre- 
tářstvi.  [nik.  písař,  sekretář. 

Secretary*  s&k-krft-tl-ré, «.  uiam- 

Secretaryship,  v.  Seeretari- 
shlp. 

Secrete,  sé-krite;  v.  a.  odloučiti, 
odstraniti;  skrýti,  zatiuiti;  vylutevati, 
odměiovatl.  [iení,  odměsováni. 

I^ecretlen,  sé-krí-sh&n,  «.  odmí- 

SecretUt,  si-kri-i!st.  «.  Ujem- 
nfistkář.  [odloučeny,  osamělý. 

Secretltleofl,  sik  kri-tlsh-fts,  aéU- 

Secretneis,  se-krft-nes,  t.  tajnosf, 
tajemnosf,  zamlklosf,  mlfielivosf. 

Secretery,  sé-kri-tur-i,  a4}.  vy- 
měšovací. 

Sect,  sikt,  9.  oditěpek,  sekta,  roz- 
kolí, rozkolniotvo ;  rod,  kmen;  vrub, 
itěp. 

SectarUn,  slk-tá-rt4n,  a^í-  sek- 
tářský,  rozkolnieký;  — ,  s.  rozkolnik, 
sektář. 

Sectarfantom,  s&k-ti-rt-l-nfzm, 
Sectarlsm,  s&k-tl-rfzm,  «.  rozkolí, 
sektářstvi. 

Sectarlet,  sftk-tt-r!it,  Sectary, 
sek-ta-re, «.  oditěpenee,  rozkolnik,  sek- 
tář. [žák. 

Sectater,  sftk-ti^t&r,  «.  následník, 

Sectlle,  sftk^tfl,  adií.  itivatelný. 

Sectlen,  sek-shůn,  •<  řezáni,  se- 
kání; pytva;  prAřez,  oddíl;  odděleni, 
odbor;  tizemi,  kraj ;  longitudinal  — , 
prfiřez  podélný;  trantveree  — ,  prAlai 
příčný.  [borový,  odborný. 

Sectlenal,  s6k-sh&n-ftl,  adj.  od- 

Secter,  sek-tnr,  «.  výsek,  výseč. 

Secular,  sftk-&-ltr,    adf.  stoletý;  , 
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světský;  l%e  —  cUrgVt  neřeholni  («vét 
«ké)  kněžttTo;  —  teeltsUuHe,  svétaký 
knéz;  — •  «.  osoba  syétská.  laik. 

Secalarity,  s6k-k!i-llr  -  é>té,  «. 
«Tétskosf. 

í^ecalarlzattan,  slk-kft-llr-i-zi- 
iňihn,  9.  y  svétský  (nedacbomS)  stay 
oATráceni. 

Secalarlze,  sek-ku-ltr-fze,  v.  a. 
▼  HA  ayétský  (nedtichovDf)  navrátiti. 

Secalamest,  s&k  -  ků-lSr-n&s,  «. 
•syétskosf,  svétský  řád. 

Secundine,  slk-kftn-d!ne,  «.  Iftž- 
ko,  postélka;  (u  zvířat)  éistidlo. 

Secure,    sé-k&re;  a<{7.  bezpečný, 
Jistý,  bezstarostný;  — ,  v.  a.  zabezpe- 
čiti, ohraditi,  (před . . .  from . . .);  opev- 
^ti,  samknoBti;  zmocniti  se,  zatknouti, 
ovfenití;  zaopatřiti,  poskytnouti. 

Seeiironent,  sě  >  kure-mfint,  ». 
\>6zpe6i,  jistota. 

Secnrenesi,  si-kftre-nis,  «.  b«z- 
peéi,  bezttarcstnosf. 

Secarliy,  si-kn-ri-té,  «.  bezpeéi, 
Jistota;  -bezstarostnosf;    ochrana;  zá> 
stava,  záruka,  základ,  rukojemstvi ;  to 
«ive  — ,  zamíiti  se;    základ  n.  ruko 
jemstyi  dáti. 

Sedan,  sé  •  dan;  Sedan-chalr, 
«i-dan  •  tshire,  «.  nosítka. 

Sedate,  si-dite;  aétj.  klidný,  use 
•dlý,  mimy.      posf,   klidnosf,  mimosf. 

SedateneM,  sé-dite-n&s,  «.  used- 
Sedation,  sé-di-sh&n,  ».  ukojeni, 
utliení;  sebráni  se. 

SedatiTe,  s£d-2-t!y,  adj.  nkojo- 
vacf,  tiiieí,  mimici. 

SedentarlneM,  s^  -  d6n-tl-ri- 
ofts,   «.  sedavosť,  sedané  zaméstiráni. 

Sedentary,  sSd-dfin-tft-r^,  adj.  se- 
^avý ;  stálý,  usedlý,  nepohnutý ;  to  live 
«  —  l{fe,  vésti  sedavý  život. 

Sedffe,  s&dj,  ».  skřípina,  rohoží, 
třtinoví.  [siténý. 

Sedged,  sftdj'd,  adj.   skřipinový. 

Sedgy,  sed-ji,  adj.  rákosnatý,  třtl- 
aoTatý.  Tkal. 

Sediment,  s&d-l»-m&nt,  t.  ssedlina, 

Sedftlon,  s^-dfsh-ftn,  «.  povstání, 
▼abouřeni.  [povstalec,  odbojnik. 

Sedltienary,  i^-dish-&n-t-ré,    «. 

Seditleus,  sil-dish-fts,  adi.  odbqj- 
oý,  povstaleeký. 
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Seditieaanesi«,  se-dfsh'&s-nSs,  s. 
odbojnosf,  nespokojenosf,  bo&řllvosf. 

Seduce,  sě*důse;  v.  a.  svádéti,  za- 
váděti, [svedeni,  svádění. 

Sedaeemént,   sé-d&se  -  mftnt,  «. 

Seducer,  sé  •  dn  -  sur,  «.  svftdoe, 
svAdkyné.  [lze  svésti. 

Seducible,  se-d&'si-bl,  adj*  koho 

Seduction,  slí-duk-shftn,  «.  sve- 
deni, svádění.  [ný. 

SednctiTe,  sl-d&k-tfv,  adj.  svftd- 

Seduiity,  sé-d&^ll-tě,  «.  bedUvosf, 
stálosf,  píle,  praoovitosf. 

Sedulous,  s&d-u-I&s,  adj.  pilný, 
bedlivý,  vytrvalý,  stálý  při  práci- 

Sedulousness,  sěd-u-l&s-nis,  «. 
pilnosf,  bedlivosf. 

See,  séé,  ».  sídlo,  stolice  (biskup- 
ská); the  holy  —,  papežská  stolice. 

See,  slil,  (praeí.  eaw,  part.  seen) 
v.  a.  é  n,  viděti,  hleděti,  patřiti;  po- 
zorovati; db/íti.  starati  se;  nahlédnouti, 
poznati;  navitiviti;  eeeUdone,  hledte, 
aby  se  to  stalo;  dejte  to  udělati;  to  — 
company,  návStěvy  přijímati;  to  go  to 
—,  na  navité vu  jiti:  to  —  anybody 
home,  doprovoditi  kobo  domfl ;  to  — 
for . . .  ohlédnouti  se  po  kom,  hledati 
koho ;  to  —  out,  hleděti  do  konce,  pře- 
hlédnouti; to  —  Into...,  prohlížeti, 
zkoumati;  to  —  to,  hleděti  k  ěemu, 
vSímnouti  si  ěeho,  starati  se  oě;  to- 
ons another,  navitěvovati  se  vzájem. 

Seed,  seed,  «.  sémé,  zrno,  semeno ; 
osení;  plod,  potomstvu;  to  rwn  to  ~-, 
zakládati  na  semeno;  — ,  v.  a.  osé- 
vati;  —  hag,  rozsivka;  -—  hed,  paH- 
ité,  pařeniště;  —  hitd,  oěko,  pupen 
poupě ;  —  take,  koláě  s  kmínem ;  — 
eoat,  obsemeni,  obplodi;  —  com,  se- 
meno obilní;  —  eoveir,  kalííek;  — 
dovm,  chmýří;  —  lip,  — top,  děloha; 
rozsivka;  —  tnerdiant,  semenář,  se- 
minkář;  —^e-man,  rozsévač;  — pearl, 
nejmenií  perlička;  -~  plot,  semenlité, 
ikolka;  —  time,  čas  setí;  —  tirade, 
obchod  semenářský;  —  vueel,  děloha, 
obplodi. 

Seeded,  sild-&d,  adj.  osetý. 

Seeder,  séžd-ur,  «.  rozsévač. 

Seédllikff,  sitd-lfng,  «.  lítlá  rosť' 
Unka. 

SeednesB,  sééd-n&s,  «.  čas  setí. 

4B 


954 


Stedy  —  Seizure, 


l^cedy,  séed-e,  tul^,  semenatý. 

fiiceini;,  ahe-lng,  •.vidini,  patřeni; 
srak;   worth  — »  eo  za  podWáaí  stoji. 

Seek,  seik,  (pra^,  épart.*<mghtj 
9.a.étn.  hledati,  vyhledávati;  hledétf, 
baiitiy  snažiti  se,  toniiti;  neházeti  se 
(od,  c^fter . . .) ;  ^«  —  one'#  2i/ej  o  5i 
bezživotí  státi;  <o  ie  to  —,  býti  v  úz- 
kýeh,  vbídé  postaven;  fo  —  for  "Mlp, 
hledati  pemoel;   <o  —  out,  vyhledati. 

ISeeker,  séH-nr,  «.  l^ledatel;  ba- 
žitel;  badai.  ^  [trapič. 

í<^ek«orr«iir,  slek-sSr-ro, «.  sebe- 

Seel,  séil,  ViO.  zaliti  (sokolu  ofil); 
pažiti;  —,  v.  «.  iedivéti  (o  koních, 
když  dostávají  biléehlupy  nad  očima); 
nahýbati  se.  klástí  se  (o  lodi);  blikati, 
mžikati  odima;  — ,  «.  paženi,  pažba  ^ 
(plav.)  nahýbáni  se,  kladeni  se;  —  of 
daily  doba  denni. 

Seeling,  sěél-ing,  «.  kladeni  se, 
nahýbání  se. 

í^eely,  s^el  -  e,  aáé,  ifastný,  bla- 
žený; dobrácký,  prostídký,  hloupý. 

9eemt  seem,  v.  n.  zdáti  se ;  it  teem*, 
zdá  se ;  a*  it  would  — ,  jak  by  se  zdálo. 

í^eemer,  séém-&r,  ».  kdo  se  £im 
délá,  n.  staví,  ramenář. 

í^eeminc,  sěem-ing.  *.  zdání,  po- 
hled, vzezřeni,  vypadáni ;  míhéni,  úsu- 
dek; to  my  ^,  dle  mého  mínéni;  — , 
a^.  zdánlivý,  napohled;  -ty,  dle  zdáni, 
na  pohled.  [zdáni,  pohled. 

f^eemingiiess,  šlem  -  !ng  •  n^s,  «. 

t^eemless,  séěm-ies,  adj.  nevhod- 
ný, neslušný. 

Seemllness,  slem-le-nes,  «  ú- 
hJednosC,  slušnost,  zp&sobnosf. 

Seemly,  séem-le,  ad/,  úhledný^ 
slušný,  vhodný,  zpfisobný. 

Seemlyhead,  slém-ll-hld,  «.  ií 


Seethlnc,  selTH-Ing,  «.  vařeni* 
var.  [nee). 

Seg,  s^,  9.  rokyti;  vAl  (vykleité- 

Segar,  sl-gar;  «.  dontaik,  0garo; 
(obyceinéji  piie  se:  Clear,  r.  t.)  — 
hocB,  —  caee,  skřínka  na  doutníky ;  — 
tube,  ipiSka  na  doutníky. 

Segcram,  sig-gram^  «.  stardek,. 
přímétnik,  přimétná  kořeni. 

Segment,  sIg'mSnt.  «.  odkrcýek,. 
dsed,  tfsek.  [krojkový. 

Segmental,  seg-mSnt-tl,  a4;,  oď 

Secnj^de,  seg-ne-tůde,  Segni- 
ty,seg-ne-té,  *.  lenlvosf,  liknavost 

Secr^Sat^)  sSg-grI-gite,  v.  a.  od- 
diliti.  odloučiti,  vylouditi;  —  adj.  od.- 
délený.  , 

Secreca^ion,  s&g-grfi-gi-sh&n,  «. 
oddéleni,  udlouSeni.  vyloupení. 

Sei^eurial,  si  -  nu  •  rl  -  ti,  aó^, 
pansky;   —  eowrte,  panská  soudy. 

Seicnlor,  s^ne-y&r,  t.  pán,  dédicDý 
pán. 

Seignlerace,  séne  -  yur  -  f^je,  «. 
panství;  právo  mincovní;  výsada  ko- 
runní. 

Seiffiilerial,  v.  1Sel«|ieiirÍal. 

Seicnierise,  léne  -  yůr-iae,  v.  «. 
panovati  (komu). 

Seigniery,  sene-y&ť-lí,  «.  panstri.- 

Seicnerace,  &  cet.  v.  Selen- 
ierage,  &  cet        ^ 

Sein,  Seine,  seně,  «.  nevod,  iif. 

Seiner,  sěne  -  ar,  9.  rybář,  rybák. 

Seisable,  Seizable,  séze-t-bl, 
ad^.  uchopitelný;  zabavitelný,  koho- 
lze  zatknouti. 

Seize,  seze,  v.  a.  dioplti,  uchopiti^ 
uchvátiti;  zmocniti  se^'  vzíti,  zabaviti; 
zatknouti,  uvézniti;  připevniti,  přliiti, 
přibiti;   to  —  upon,   uchopiti,  chopiti 


hlednosf,  slušné  vzezřeni,   dobré  vy-^se  čeho;  připevniti 
padáni.  j    Selzer,  se-z&r,  «.  chopitel,  uchTa- 

Seen,  slin,  part,  slovesa  to  See;  titel;  zabaviteL 


— ,  adj  zkušený,  znalý;  — ,  «.  vémě. 

Seer,  se'&r,  «.  vidomý;  véštec. 

Seer,  seir,  udj.  suchý;  —  loooď, 
suché  dřiví. 

Seesaw,  sl-saw,  «.  houpání,  kolí- 
/láni:  — ,  v.  n.  houpati  se,  kolísati. 

Seeth,   séeTH,  v.  a.  é  n.  vříti, 


vařiti. 


Seizin,  sé-zin,  «.  uchopení,  vseti, 
uvázání  se  več;  zabavení;  majetek^ 
vlastnictví. 

Seizing,  si-stng,  «.  uchopeni, 
zmocněni  se;  svaz,  svazek,  dvazek. 

Seizure,  se  -  zhure,  ^  «.  cbopenS, 
vzetí;    zabaveni,    zatčeni,   uvéznéaí ; 


[nec.  znocnénf  se,  uvázáni  se  ▼  majetek ; 


fiieether,  seeTH-ur,  9.  vařič;   hr- [majetek,  vlastnictví;  nával  nemoci. 
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.  M«iMit,  se-jtnt,  a4}.  (hanúd.)  ••• 

dtei.  [déUti. 

(ici|«lii,  ai'j&ia;  «.o.rozpojld.ros- 


!9^imcti«li,    le -i&ngk  -  »b&A,  «.~- duUed,  samotmyUeiiy,  liSeoy; 


dmet,  MmottfttBOtf,  n«odTial«tf;  — 
é^mdmt,  MmosUtaý,  neodTis)ý;  — 
dMtruotiím,  saléeniaebe.  tamoTraida; 


Tospojeni.  roadólraí.  [pojitelaý. 

licJUBCible,  fi-jon-je-bl,  md^,  iro«« 
j^ke,  teka,  aáj.  nemoený,  eharaTý. 
l^elan,  sa-lá,  a.  (habriú.  v  ialmeeb) 

poxof !  ,        [neobySciiii^. 

iSele^uih,  tll-koéth,  ac{^.  vsácný, 
lieM,  sild,  í^eld^m,  s&^d&m,  odo. 

zřídka,  málokdy.  tkosf,  yzáABOsf. 

Seld«nineM,  sel-dum-nest  «.  řid- 
SeMsh^wn,  ilid-8b6n«,a4^.sfid- 

kavidaný,  neobyčejný. 
Select,  a^lekt;  v.  a  yybrati,  Ty- 

voliti;  — ,  oi^.  vybraný,  vyvolený. 

iSelected,  8^-llk-t6d,  P<^*  *  o^- 
vybraný,  vyvolený. 

iSelecteilnes*,  se-lSk-tId-nes,  «. 
vybranosf,  výbornosf.  [výbor. 

t^eleclien,  t^-J&k-tb&n.  «.  výbér, 

Selecinesfi,  sé-lekt-nes,  v.  Ne* 
leciedneM.  . 

Selectman,  telekt-man,  «.  výbor 
(méytsky  zattupitel  v  S.  Americe). 

selector,  se-lék-tůr,  «.  vybAraé; 
výbor. 

fielenite,  sél-é-nite,  Selenltes, 
•&l-4-ni-itz,  š.  setén,  Innnlk,  (necoat; 
Iné^  [<•  Innopifl. 

SelenecraDhj,  s^Mě-nSg-grt-fé, 

Selery«  sel-er-e,  t.  celer. 

ISelf,  i&lf>  i>r<m.  sám,  sama,  samo; 
0ntř*-~f  sám  sebe,  se  i  své  vlastni  já; 
— ,  aáff.  vlastni;  — >  tíbaštment,  snižo- 
váni sebe;  —  a5ii«e>  samoprzei,  pr- 
aaéni  sama  sebe;  —  aeti9t,  samočinný ; 

—  MtHvUy,  samoéinnosf ;  —  ajpp{ou«e, 
TlMtni  chvála;  •"-  oš^umptUm,  domý- 
ilivest;  —lomUhed,  o  své  vflU  ve  vy- 
luMBStvižijieí;  —  (loflis,  vlastni  hana; 

—  command,  ovládáni  sebe;  —  eom- 
posun,  dtichapHtomnost,  klid ;  — eon- 
pimesuey,  samolibost;  —  eontšit,  — 
opneeitedneM,  domýiUvosli  ^  eoncůU- 
od,  domýilivý;  —  oonfidenetf  dfivéra 
T  sebe;  —  cofMciousneM,  sebevédomi; 

—  oonoieHon,  vlastni  přesvéddeni ;  — 
doooU,  klamáni  sebe  sama;  —  dtfonct, 
biánABl  sebe,  sebeobrana;  —  deltmon, 
klamáni  sebe,  sebeklam;  —  denial, 
sapřeni  sebe,  sebezapiráni;  ~  d4g»«a- 


mdod,  9iitný«  sobeeký;  --vndá,  ě.pL 
siátnosf ,  sobeetvi ;  —  esisem,  váieni  si 
sebe;  —  txwninaÍio»,  skoumání  sebe 
sama;  —  txettUniey,  vnitřni  (vlastei) 
výbomosť;  —  txiU,  dobrovolná  vy- 
hnanstvi;   —   hiomieidt,   samo  vražda; 

—  inporUmct,  domýihvosf,  vypíaa- 
vest;  ~  importantf  domýSHvý.  vypi- 
navý ;  —  ťaiposíure,  sebeklfun ;  —  »»- 
dvlgoi^eOf  povolováni  sobe  saméínn,  ho- 
veni svým  choutkám;  — inUrtšt,  ziit- 
Bosf,  sobectví;  —  Intorssted,  ziátaý, 
sobeeký;  —  lo9o,  samoláska,  láska  k 
sobe;   —  mevsd,  z  vlastního,  popuda; 

—  mwrdor,  samovražda ;  —  mwdonr, 
samovrah;  — opinion,  domýšlivosf,  vy- 
pinavosf,  sebevédomi;  -^ opinioUd,  ^- 
mýšlivý,  vypínavý,  neskromný;  — 
jpo««Mnon,  vlastni  majetek;  ovládáni 
sebe,  dncbapřítomnosf ,  klid;  — praise, 
vlastni  chvála;  ^praseroaíioii,  zacho- 
váni sebe;  ->  rtnunciationf  sebfi;Et- 
přeni,  zapíráni  sebe;  —  satMe^  svfij 
vlastní;  týž,  ten  samý;  —  satU/ae- 
tion,  zadostuéinéní  sobe;   samolibost; 

slaugTUtr,  samovražda;  —  «t^- 
etence,  —  WiffieUn^,  dAvéra  v  sebe. 
spoléháni  na  sebe;  saraolibosf,  domý- 
šlivost; •—  aujffíeioiíUf  domýálivý,  samo- 
libý, sebélibý;  —  victory,  ovládnuti 
sebe,  přemoženi  sebe,  vitézstvinad  se- 
bou samým,  sebezapření;  —  toiU,  své- 
vole, samovftle,  samovolnesf,  svévol- 
nost;,—  toiOcd,  samovolný,  svéyolný, 
neiSatái)ný,  tvrdohlavý;  — .  vriůt,  do- 
mýilivý, samolibý.  [ziStný* 


SelAsh,    s&lf^bh,  od;',   sobecký, 


Selllelines§,  sftlí-Ish-nSe,  s,  so- 
bectví, ziitnost  [sobeetvi. 

Selfitese,  s^nfis^  «•  samolibost; 

ISellander,  sil-U-ln-důr,  v.  lSel« 
Isoider. 

feline,  sll-llne,  «.  hřebíček. 
elten,  sě-lfi-&n,    «.   brázda,  vy- 
oraná  zemé. 

Seli,  s^l,  (praol.  Apart,  told)  v.  a. 
prodati,  prodávati;  to  —  q^,  to  —  ord, 
vyprodati ;  to  —  oúi  a  eommitsion,  pro- 
dati misto  d&stojnieké;  — ,  v.  n.  ob- 
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chod  vésti,  kupčiti;  jiti  na  odbyt ;  — , 
t.  trftn;  sidlo,  gedlo. 

Sellandér,  sftl-l&n-d&r,  ».  mušky, 
prchly  (nemoo  koni).  [nik. 

íieller,  s^l-i&r, «.  prodavač,  ob  chod - 

Selling,  sfil-lfng,  «.  prodej :  odbyt. 

S^elTage,  fSelredire,  sel-vidje,  «. 
okrajek,  obruba,  krajina ;  -^,  v.  a.  ob- 
roúbiti.  [bený. 

j^elvedged,  aftl^vldj-d,  adj.  obrou- 

SelTes,  s&lvz,  pron.  plur.  slova 
Self.  Jsrnif  pobřeiní. 

semapliore,  tlm-a-fore,  «.  tele- 

Semblable,  s6m-bla-bl,  a<^'.  po- 
dobný. [«.  podobnost. 

jK^emblableneM,  s&m-blI-bl-nSs, 

tSemblance,  slm-blanse, «.  podob- 
nost; zdáni;  zovnéjiek,  podoba. 

S^emblanti,  s&m-blint,  cu^'.  podob- 
ný, zdánlivý;  — ,  *  podobnost,  zdáni. 

SemblatlTC,  slm-bll-t!v,  oď;.  po- 
dobný, vhodný,  hodící  se,  slušný. 

Šemble,  s&m-bl,  v.  a.  podoblti, 
obraziti.  [s«tý. 

Semee,  sfim-é,  aé(j.  (heridd.)^po- 

Semiannaal,  sSm-mé-in  -  nu-ftl, 
cutí.  poiotetni,  polorocni. 

Semlannular,  slm-m^-an-nu-lSr, 
ac(f.  polokulatý,  polookrouhlý,  zakula- 
télý. 

Semlbarbarian,  s^m-me-blr-bi- 
re-an,  ad?,  polodivý;  — ,  #.  polodivoch. 

Semibref,  sSm-mé-bréf,  Semi- 
breTe,  s&m-mš-breve,  Semibrief, 
sém-mé-brěef,  «.  celá  (bílá)  nota. 

Semicircle,  slm-mé-slr-kl, «.  po- 
lokruh. 

Semlcfrcled,  »lm  -  ml-sér-kťd, 
Semicircular,  s&m-mé-ser  -  ku-llr, 
a4í.  polokruhový.  [středník  (;). 

Semicolon,    s&m-mé-kd  -  Ion.  ». 

Semidiameter,  s6m-Tn^-dr-tm- 
ine-tůr,  «.  polomér,  radius. 

Semidiaphanons,  s§m-mé-dř-Sf- 
f^-n&s,  adj.  poloprAfaledný,  prflsvttavý- 

Semidoable,  sfim  -  mé-dub-bl,  ». 
polosvátek  (cirk.);  (rostl.)  pryskyřnik 
plnokvétý.  ZacH.  polokulovitý. 

Semifflobalar,  sem-ě-glob-a-lir, 

Semilunar,  sem  -  me  -  lu  -  nir, 
Semilunary,  s&m-mé-I&-nft-rě.  adj. 
pfllmésicovitý.  [polokov. 

Semlmetal,    slm  -  me  -  m6t-tl,  *. 


Seminal,  sSm-é-ntl,  adi.  Mmbn- 
ný;  pfi vodní.  ^  ^ 

Seminaliiy,  slm-é-nll  -  h-ic,  «. 
semennosf;  plodivost;  slmé. 

Seminarist,  slm-mé-nir-fst,  «. 
seminarista,  chovanec.        [sHi.  sázeti. 

Seminarize,  sSm-mé-nft-rize,  v.c. 

Seminary,  B&m-mi-ni-rft,  9.  •«• 
meništé,  seminář:  — ,  Ad/*,  semeoni* 

Seminate,  slm-mé-ntte,  v.  a.  síti, 
rozsévati,  roztraiovati,  rozšiřovati. 

Semination,  slm-m^iii-sh&n,  «. 
seti,  rozsévání;  oplozeni. 

Semined,  s&m-Ind,  aé^.  osetý,  0- 
plozený. 

Seminiflc,  sSm-l-nft^fik,  Sem- 
iniflcal,  s&m-ě-nif^fé-kll,  adj.  seme- 
noplodný,  plodivý. 

Seminiflcation,  sSm-e-nff-é*kÍ- 
sh&n,  *.  tvořeni  semene;  plozeni,  o- 
plozováni. 

Semiopacous,  sSm-mt-i-pi^&s, 
adj.  polotemný,  polotmavý. 

Semipellucid,  s&m-mi  -  pll-l&- 
tid.  adj.  poloprfthledný,  prfisvitavý. 

Semiperspicnoos,  s6m-mé-pfir- 
spik-li-ůs,  adj.  polojasný,  polozřejmý. 

Semiproof,  slm-me-pr6of,  t.  po- 
loviční dfikaz. 

Semiquaver,  sSm-mi-kwi-T&r,  #. 
Sestnácterka  (nota  v  hudbě). 

SemisaTage,  sSm-mi  -  shr  -  lůjht 
adj.  polodivý,  polodivoký;  — ,  «.  poío- 
divoch.  [ě-kal,  adj.  polokulovltý. 

Semispherical,    sSm  -  me  •  sfftr- 

Semitar,  v.  Simitsur. 

Semitone,  slm-mě-tone,  9.  pfiltdn. 

Semitonic,  s&m  -  ml-to-nfk,  ac^;. 
(hud.)  pftltonni,  barvitý,  ehromatlcký. 

Semitransparent,  slm  -  mh- 
tr&ns-pi-rint,  adj.  poloprfihléSný. 

Semivitreous,  sftm-me- v!t-tre-^, 
adj.  poloskelhý,  sMovitý. 

Semivowel,  aém  -  mé-v&&-fl,  «. 
polohláska. 

SemperTirent,  íém-plr-vl-rfcat, 
adJ'  stále  celený,  nevadnouei. 

SempertiTO,  slm-pftr-vřve,  9.  ae- 
třesk.  [itálý,  tevtíý,  véčný. 

Sempiternal,  s&m-pe-ter'atl,  adj, 

Semplternity,  sftm-pe-ter  -  ne  - 
té.  9.  stálost,  véčné  trvání,  yččnost. 

Sem  ster,  sém-st&r,  t.  ior^Sí. 
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iradleiia.  ^[ioTina,  ilti. 

JSeinsiresy,  sém-stre-se,  «.  krej- 
fien,  sin,  tLdo.  od  té  doby. 
Sena,  v.  (Senna*  [(mér). 

f^enary,  sln-na-rž,  aij.  áesti  — 
Senate,  sén-n&t,  «.  senát,   rada; 

—  AouM,  radnica,  radni  dAm. 
Senator,  sen  '  ni-t&r,  «.  senátor, 

rada. 

Senatorial,  sen  -  nt  -  to  -  re  <  Hi, 
Senatorian^  s4n-nft-t&  -  ré-In,  aďj. 
Mnatorský,  radni. 

Senatershlp,  s£n-n&-tur-sbíp,  «. 
senátorstvi,    dAstojnosf  radního  pána. 

Send,  sftnd,  (pr<Mt.  A  part.  tent) 
v.  a,  poslati,  posýlati;  darem  poslati, 
darovatit.  poYOlitl ;  metati,  házeti ;  roz- 
iiřoTati;  to  —  tBvrd,  Tzkázati  komu; 
to  —  avoay,  odeslati;  propustiti;  od- 
byti; to  — baék,  vrátiti;  to— for  ontf 
povolati  koho,  poslati  pro  koho;  to  — 
forth,  vysýlatl,  ploditi;  to  —  in,  po- 
slati (do  -  kam);  to  —  tn  (up)  oim^š 
nam;  dáti  se  ohlásiti;  to  —  round, 
poslati  kolem ;  to  —  upon,  poslati  komu. 

Sendal,  s£n-d&l,  «.  troud,     [latel. 

Sender,  slnd-&r,  «.  zasylaé,  odsý- 

SendiniTt  sind  -  fng,  «.  posýláni ; 
posláni;  without  — for,  nepovolaný. 

Senescal,  sln-n&s-kil,  v.  Sene- 
sdíal.  ^    ,  [nutí. 

Senescence,  se-nes-sense, ».  stár- 

Seneachal,  s&n-nes-kal  (sen-ne- 
sh&I)  dvorský  zprávce,  dvorní  maršálek. 

Sengreen,  sSn-grěén,  a.  brdál,  zi- 
moaelen,  zimostráz.  [titý. 

Senile,  si-nile,  aď?.  kmetský,  le- 

Senllity,  sě-nll-ě-té,  ««,kmetstvi. 

Senior,  sé-né-ůr,  (sěne-yar, «.  star- 
si;  stařec,  kmet. 

Seniority,  se-ně-or-ě-tě,  Seni- 
ory, se-ně-ur-e,  a,  starší  věk;  před- 
nosf  dle  vóku. 

Senna,   sSn-na,    a.  senes   (rostl.); 

—  leavea,  senesová  listi. 

.    Sennet,  sén-nit,  a.  hlahol  trouby. 

Sennight,  sln-nit,  a.  týden;  thia 
day — ,  od  dneSka  za  týden;  Wednea- 
tUni  — ,  od  středy^ za  týden.^ 
.  Senocular,  sé-nSlk-ku-lar,  a^/.  še- 
stioký.         ^ 

Sens,  sons,  adv.  od  té  doby. 


Sensafted,  s&o-aA-tÍd,  a4i»  svy- 
siný,  smysly  vnimavý. 

Sensation,  s6n-si  -  sh^,  a.  éiti, 
vnímáni  smysly;  pohnuti,  dojem;  hluk. 

Sense,  slnse,  «.  smysl,  pocit;  cit, 
rozum,  védomi;  duch,  dl,  směr,  vý- 
znam; common  — ,  obecný  rozum;  to 
apeak  good — .  rozumné  mluvitL 

Sensed,  sens'd,  adi.  smyslný,  smy- 
sly pojatý.  [ný,  moudrý. 

Senseful,  slnse-Ml,  adj.  rozum- 

Senseless,  s&nse-lěs>  a4í'  nesmy- 
slný, nerozumný;  necitelný,  bez  citu 
(pro...  o/...).  ,.      , 

Senselessness,  sense-lesnes,  a. 
nesmyalnosf,  nerozumnosf ;  bezcitnosf. 

Sensibility,  sSn-sě-bil-é-té,  a.  ci- 
tlivost, čitelnost,  vnímavost;  lítlý  cit, 
citiivAstkářství. 

Sensible,  sSn-se-bl,  adj.  citidný, 
citelný,  patrný,  zřejmý;  citlivý,  vní- 
mavý, drážlivý;  rozumný,  moudrý; 
to  (e  —  of,  miti  smyslu  pro  . . .;  býti 
přesvědéen,  býti  sobe  5eho  vědom,  zna- 
menati. 

Sensibleness,  sSn  -  sl-bl-nes,  a. 
čitelnost,  čitelnost;  patrnost,  zřejmost; 
citlivost,  drážlivosf;  vnimavusf;  roz- 
umnost; smysl,  chápavost;  vědomi. 

SensitiTO,  s&n-sé-tív,  adj.  smy- 
slný, čitelný;  vnimavý,  citici;  dráž- 
livý, popudlivý;  —  j>laní,^citlivka. 

SensItlTcness,  séa-sě-tív-nes,  a. 
smyslnost;  vnímavost,  drážlivost,  po- 
pudlivost;  citici  schopnost. 

SensorIsUl,  s8n-só-rě-41,  adj.  smy- 
slný, iidelný. 

Sensorium,  sén-so-re-um,  Sen- 
sory,-sln-so-rě,  a.  smysl,  fiidlo. 

Sensual,  s&n  -  shn-il,  adj.  smy- 
slný, tělesný,  chlipný.       ^         ^ 

Sensaalism,  sén  -  shu  -  &l-izm,  a. 
nánka  o  srayslno«ti.  '  ^  ,    , 

Sensualist,  s&n-shu-al-ist,  a.  smy- 
slný člověk,  chlípnik. 

Sensuality,  sln-shů-il  -  ě-té,  a. 
smyslnost,  tělesnost.  ,     ,   .    , 

Sensualize,  sSn-shn-al-ize,  v.  a. 
smyslným  učiniti;  drážditi.  ^ 

Sensualness,  sén-shu-il-nes,  a. 
smyslnost,  tělesnost. 

Sensuous,  sén-shn-^s,  adj.  smy- 
slný, tělesný;  váinivý. 


999 


Sent  -^  Sepinaffint. 


'  Stent,  seat,  praee.  e'pitrt.  slovasa 
to  8tnd. 

Sentence,  sla-tlnte,  ».  rotiudek^ 
ortel,  rozhodndti;  prftpovéď,  prfipo- 
Tfdkft;  TdjtA,  obrátí  V  — t  V.  a.  rozsou- 
diti, odsouditi;  krátoe  s  dobře  ryslo- 
▼Itl. 

Sentential,  stn-tftn-shtl,  «d[^.  prfl- 
poinAdný,  pHslovaý. 

Sententiesltr,  s&nt&n-siié-Ss  ^  h- 
th,  ».  dftmjslaosf,  dfirtipnosf;  hIttbo> 
kosf  (smyslu). 

Sententfeiu,  s&B-tln  -  shes,  adj. 
dfltnyslný,  dftvtipoý,  duchaplný;  po- 
učný; ifsoéný.  ^ 

SententieasneM,  sin-t&n'sbns- 
nls,  *.  dftmyslnotff ,  dftvtlpnosf,  dnoba- 
-plnosf,  poučnost;  tfseinosť. 

Sentery,  s&n  -  ter-é,  t.  Sentry. 

Sentient,  s&D-shft-ent.  adj.  eltíeí, 
vnimajici,  smyslný;  — ,  «. bytost eitioi 

Sentiment,  sSn-té-mlut,  «.  pocit, 
eit;  smýSleni;  miněnt,  dsudek;  my- 
iltnka 

Sentimental,  sln-té-m&n-til,  aó^. 
tkUvý.  dtliTý:  pfedtHyý,  citUvkujíci, 
přemršténý. 

Sentimentallsm,  sin  •  t6  -  mSň- 
tll-fzm,  ».  zcitliTtíosf,  oltlivAstkářstrt. 

Sentimentality,  sén-tt-mSn-ttl- 
k-th,  9.  citllTOSf;  zeitlivélosf,  sentl- 
mentálnosf. 

Sentinel,  s&n-tě-n&l,  Sentry, 
sftn'tre.  •.stráž;  voják  nastraží;  ten- 
try-box,  strážní  budka. 

SeiiTey,  Senry,  tfia-ri,  ».  hot- 
éice;  —  ttedf  srno  horčidné. 

Separability,  sftp-pir-l-bfl-é-ti, 
».  rozdélltelnosf,  rozlnčnosf. 

Separable,  sftp'ptr-l-bl,  adj.  roz- 
lufoý,  rozdélitelný.         [«.  rozluénosf. 

Separableiless,  slp-pftr-lt-bl-nls, 

Separate,  sep-pSr-ite,  v.  a.  roz- 
loučiti, odloučiti,  oddčliti,  rozdéliti; 
rozložiti;  — ,  v.  n.  rozloučiti  se,  od- 
loudlti  se. 

Separate,  slp-plr-tt,  aé^f.  oddé- 
lený,  odloučený,  zrláitní;  -ly,  adv. 
STláif ;  —  maintaumee,  rozvedeni,  od- 
loučeni od  stolu  a  lože. 

Separateness,  sftp-pftr-tt-nis,  *. 
oddilenosf,  odloučenost. 

Separater,  v.  Separator. 


Separatlen,  e&p«ptr-t-iii^,  #. 
oddttdif,  odloučeni;  rozvedeni. 

Separatist,  i«p-plist-t!tt,  «.  od- 
Stépeaee,  oditSpnilc.  rozkotnik ;  podivín. 

Separater,  sfp-ptr*i-t&r,  «.  od- 
iučovatel,  oddÁovatel;  separators,  «. 
pl.  4  přední  zuby  koné. 

Separatery,  «lp  •  pltr-i-t&r-é,  «. 
oddělovací;  ~,  «.  odniéiovaei  céva. 

Sepia,  si-pe-t, «.  plotice;  plotičiaa. 

Sepiment,  sftp  -  pi-mint,  #.  plot. 

Sepose,  ié-piztf;  v^a.  odložiti  stra- 
nou.  Chozeni. 

Sepesitien,  slp-p6-zfish-&n,«.od- 

Sepey,  sé-pé#,  «.  voják  východo- 
iudský. 

Séps,  sips,  «.  druh ' jeitčrek. 

Sepé,  sftpt,  ».  kmen,  rod,  pokolení. 

Septan^lar,  sSp-ttng-gn-ltr,  «. 
sedmtiíheiny,  sedmirohý.        [ifhelnik. 

Septangle,  s^p-ting^íl.  «.  sedml- 

Septémber,  sSp-tlm-b&r,  «.  ziřL 

Septempartite,  sip-tlm-ptr-the, 
adj.  sedmldilný. 

Septenarioas,  8ep-tSn-na-ré-&s, 
Septenary,  sip  -  tAn-t-ré,  adj.  se- 
dmičlenný; ši^tenary,  *.  sedmička. 

Septennial,  sŠp-tln '  n^-il,  adj. 
sedmiletý. 

Septentrien,  8lp*t&n'tré-&n,  «. 
sever;  — ,  adj.  severní,  pftlnočni. 

Sejptentrienal,  sép-t&n  -  tré-ltn- 
ti.  adj.  severni,  pfilnočni. 

Septentrienality,  sSp-t&n-tri- 
&n-ll-é-té,  «.  severní  n.  pfllnoční  smčr 
či  pololia. 

Septentrlenate,  slp-tén-tré-in- 
áte,  v.  n.  k  severu  či  pAlnoci  se  klo- 
niti n.  obraceti. 

Septic,  slp-tik,  Septicai,  sAp-te- 
kftl,  adj.  hnilobu  pfisobtoi. 

Septilateral,  s6pti  llt-tlr-tl  <i<^'. 
sedmistranný. 

Septimarian,  sSp-tě-má-ré-tn,  o. 
týdenník. 

Septuajsenary,  s&ptslin-td-ji- 
n&-ri,  adj.  sedmdesátiletý ;  — , :  sedos- 
desátnik. 

Septaaffesima,  slp-tshu-t-jfts^- 
mi,  ě.  nedéle  devitnik. 


S^hm  —  Strp'tntary. 
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«edmdefát    překladat«lfi .  staf^ho    zi- 

k^;  &  překlad  joleb. 

,  Beptnm,  gep-ram,  «.  plot  (Žlrý). 

, .  Šcptiiple:,  ^slp-tn-pl,  cK^*.  iedmerý, 

K^dmflTOBMobny. 

Sepulchral,  si-p&l-kr&l,  adj,  po- 
t^řebnii  iiáhrol)kový. 

!9epolchre,   slp-pul-kur,   «.   ná- 
'lirpbek,  brob;  <— jl  v.  a.  pobřbiti. 

sepulture,  lep^pftl-t&re,  •.pohřeb. 

SeqiÉacioas.  se  •  kwi  -  shas,  adj. 
poelniný,  povolnyi  voloý ;  ohebný,  vlád- 
aý,  jemný.  ^       i ,     i 

.  Seqaacloiisneys,  ie-kw|-sba8- 
nes,  S^equačliy,  ^ekwts - sl-te,  «. 
poTolnosf,  poalnlnosf;  ohebnosf,  vláč- 

(sequel,  ee-kwSl,  «.  následek,  vý- 
sledek i  spGiiitosf,  sonvislosf;  hy  — , 
následovně. 

Šeqaenee,  sě-kwinse,  s.  následek, 
pořádek;  spořádáni,  zřízení  dle  pořádka. 

frequent,  se-kw&nt,  «.  následující, 
djmbý;  — ,  •..následovník,  prft vodce. 

Sequester,  se-kw&s-t&r,  v.  a.  od- 
dintl,  odloufiiti,  vzdálit! ;  zříci  se,  od- 
^ci  se;  vzíti,  zabaviti,  sekvestrovati; 
— ,  v.  n.  vzdáliti  se,  odlouditi  se. 

Sequestrable,  s^-lcwfis-trft-bl^a^;. 
<)ddélitelný,  zabavitelný. 

Sequestrate,  se-kwés  •  tr&te,  v. 
Sequester. 

Sequestraf  Ion,  sek  -  wés  -  tra- 
ehnn,  •  odloučeni,  vzdálení;  zbavení, 
vzetí,  zabavení;  sekvestrace;  odlouJSe- 
nosf. 

Sequestrator,  sftk-w&s  -  tri-t&r, 
Sequestree,  sSk-wIs-trlé;  «.  zaba- 
vitel,  sekvestr.  CpeJZ' 

Seraglio,  s^-r|l-y:ft,«.serail;  ham- 

Seraph,  sSr-rlf,  «.  seraf,  anděl. 

Seraphic,  si  -  rlf-!k.  Seraphi- 
cal,  sé-raf-e-kal,  €u(if*  serafínský,  an- 
dělský, [jevfidce. 

Seraskler,  sl-ras'k!r.  «.  tur.  vo- 

Sere,  sere,  ac^'.  suchý,  svadlý,  vy- 
prahlý; — ,  #.  dráp,  pazeur. 

Serenade,  s&r-l-náde:  «.  zástave- 
níSko;  — ,  v.  a.  zastavenUko  uSlnlti. 

Serene,  sé-rlne;  a4í.  jasný,  prfí- 
hledný;  klidný, tichý ;  mošt—,  nejjas- 
néjií ;  ~,  «.  jasno,  jasný  veier,  rosa 
večerní;  — ,  v.  a.  vyjasniti;  utiilti. 


Sereneness*  se-i^ln-n£s,  t.  jas- 
nost. .    [veSéml  vzduch. 

Sereness,  séré  -  aIsi  «.  sychravý, 

SerenUude.  si>r6n-e-t&de,  Se- 
renity, se-rln  -  l-ti,  «.  jasnest,  klid, 
kUdnosf,  veselost,  jemnost;  (titul)  jas- 
nost. 

Serf,  ilrf,  »i  Dfyoiaík,  rob,  otrok. 

Serge,  slrdje,  «.  látka  (na  iaty). 

Sergeancy,  sir-jtn-se,  «.  tíkol 
právního  jednatele,  jednatelství. 

Sergeant,  sar- jtnt,  «.  sluha  li- 
řednt  n.  soudní;  královský  tfiředník, 
jednatel;  ilkovatel,  seržant;  —  a<  armtf 
žezlonoi.,  zbrojooi ;.  r^  tMrurgéon,  krá- 
lovský ranhojič. 

Sergeantry,  s&r-j&nt-ré,  «.  man- 
ská služba  n.  povinno^f. 

Sergeantsnip,  sár-jlnt-shfp,  «. 
fiikovateistvi,  seriantstvi. 

Sergeanty,  slr-j&ntl,  v.  Ser- 
geantry. tpo^i^dí,  sbírka. 

Series,  s&-rl-!z,  t.  řada,  pořádek; 

Serin,  si^rfn,  «.  éížek. 

Seringa,  sl-rfng-gl,  «.  jasmín. 

Serious,  BÍ-rě-&s,  adí.  vážný,  o- 
pra  vdovy,  dAIežitý.  pobožný;  -ly,  adv. 
vážné. 

Seriousness,  sS-ri-^s-nfis, «.  váž- 
nost, opravdovost,  dfiležltost. 

Serjant,  Serjeant,  v.  Ser- 
geant, [v.  n,  řečniti. 

Sermocinate,    slr-mi  -  sfn-nite. 

Sermoclnatlon,  sSr-mi-se-ni- 
sii&D,  «.  řečnéni.  [«.  řečník. 

Sermoclnator,  sSr-mft-sé-ni-t&r, 

Sermdn,  s&r-m&n  t.řeě,  kázaní; 
— ,  v.  a.  é  n.  kázati,  řečniti,  poučo- 
vati, [učovací  řeč. 

Sermoning,  s&r'm&n-!ng,  «.  po- 

Sermonize,  sSr-m&n-řze,  v.  n.  ká- 
zati, řečniti.  [zatel,  řečník. 

Sermonizer,  slr-můn-ř-z&r,  §.  ka- 

Sermountain,  s&r  -  m6&n-t!n,  «. 
kmín. 

Seron,   si-ró^n;  «.  balík. 

Serosity,  sé-rSs  -  ě-tl,  «.  syrová- 
tečnost. 

Serous,   se-r&s,  ac^.  syrovátečný. 

Serpens,  sér-p&ns.  «.  had  (astron.). 

Serpent,  slr-pSnt, «.  had ;  —  kind, 
hadi  plemeno.  [mlíčí  (rostl.). 

Serpentary,  sSr-pSa-t&rě,  $. hadi 
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ISerpenlIne,  sli^pln-tine,  at^.  ha- 
dovitý,  točený,  viontý;   —  stone,  ba 
deo;  — ,  9.  křivola^ina ;  hadice,  bado 
vitá  trabice;  — ,  v.  %.  vinouti  se. 

Serpet,  sSr-pít,  #.  118ej. 

Serplsinoag,  s&r-pfd-je-nfts,  adj. 
liSejovatý. 

ŠerpiffO,  slr-pl'gi,  ».  (létc.)  žabák. 

Šerr,  sér,  v.  a.  stlačiti,  nacpati 

Sřerrate,  slr-ráte,  $$errated,  s&r- 
rá-tld,  adj.  pilovitý,  zoubkovaný. 

fiSenration,  ah-ti  -  sh&n,  iSerra- 
ture,  sir  -  ra  -  ture,  «.  zoubkováni, 
zoubkovanost.   . 

Serred,  sSr'd,  (Serried,  sSr-rééd, 
adi,  stlačený,  nacpaný. 

^crry,  s&r-ré,  v.  a.  stlačiti,  cpáti. 

í^erunif  sě-r&m,  ».  syrovátka,  sy- 
roYatina.  [parobstvi. 

H^erra^e,  slr-v{dje,  t.  nevolnictví, 

ISeryant,  sSr-vint,  *.  čeledín,  sluha, 
služka;  tervantt,  čeleď;  — ,  v.  a.  slu* 
žebným  učiniti,  podrobiti. 

fmerrantlike,  sér  -  vlnt-llke,  adj. 
jak  se  na  sluhu  sluií. 

Serve,  sSrv,  v.  a.  is  n.  sloužiti, 
posluhovati,  obsluhovati,  službu  ko- 
nati; poslonžiti,  postačiti;  rozdávati; 
nalévati;  prostHti  (na  stfil);  hoditi  se, 
podařiti  se,  podávati  se;  that  will  —, 
to  postači;  to  —  a  piece,  obsluhovati 
dělo ;  to  —  a  rope,  ovijeti  lano ;  to  — 
an  office,  zastávati  tfřad  \  to  —  a  war- 
rant, vyplniti  rozkaz  zatykači;  to  — 
one^s  turn,  postačiti,  spokojiti  koho; 
to  —  the  time,  poddati  se  Času,  při- 
zp&sobiti  se  okolnostem;  to  —  one  a 
triek,  vyvésti  komu  nějaký  kousek ;  to 
—  one's  apprenticeship,  přestáti  svá 
léta  učenická;  that  serves  you  right, 
to  vám  patři,  dobře  na  vás;  to  —  in, 
nositi  (jídla)'  na  stAl;  to  —  out,  vy- 
sloužiti, dosloužiti;  rozdávati;  to  serve 
up,  nositi  na  stfil.  [dací. 

Server,   sftr-vúr,  *.  talíř  předklá- 

Serret,  slrívSt,  v.  Napkin. 

Service,  sěr-vfs,  •.  služba,  práce; 
obsluha;  zdvořilost,  áslužnosf;  poru- 
čení; prospěch;  služby  boží,  modlitby 
oirkevni;  jidlo;  střemoha;  obal  lana; 
to  do  or  render  a  — ,  službu  komu 
prokázati;  to  give  — ,  první  hod  mí- 
čem učiniti;  to  see  —,  býti  ve  službě 


(v  boji  námořním) ;  to  he  eU  one*»  -—, 
býti  komu  k  službám;  my  —  to  youy. 
na  vase  sdravil  sea  — ,  služba  na 
moři;  public  — ,  služba  státní ;  divine 
— ,  služby  boží;  home — ,  služba  do- 
mácí; foreign  — ,  služba  v  kolonlioh;. 

—  hoolc,  agenda,  kniha  modliteb  (cirk.) ; 

—  tree,  střemeha. 
Serviceable,  s&r-vfs-a-bl,  o^/.  sla- 

žebný,  ochotný;   prospdSný,  užitečný. 
Serviceableness,    ser  -  vla-a-bl- 

nls,  s.  služebnosf,  ochotnosf,  ochota; 

prospěšnost,  užitečnost.  [žebnotf. 

Serviceage,  sSr-vís-idje,  «.  slo- 
Servient,  slr-vé^lnt,  adj.  poddaný, 

služebný.  [tročilý,  otrocký. 

Servile,  sér- vil,  adj.  podlizavý,  zo- 
ServilenesB,  sér-vfl-nSs,   Ser* 

Tility,  s6r-vil-é-té,  s.  podlízavosf,  zo- 

tročilost. 

ServinSf  sSr-ving,  s.  služba;  oví- 
jeni lana;  —  girl,  —  maid,  služebná; 

—  man,  služebník. 

Servitor,  slr-ve-t&r,  s.  sluha,  pod- 
daný ;  man ;  —  of  hills,  tf řední  sluha 
(soudní 


slurebnosf,  poddanost. 

Sesame,  sě-sáme,  s.  sazam  (rostl.). 

Seselý,  sése-lě,  s.  kmín. 

Sesqaialter,  sés-kwé&l-tlr,  Ses- 
quialteral, sěs-kwé-al  -  tSr-al,  adj. 
pflldruhý.  «      v    » 

Sesqaipedal,  ses-kwfp-pe-dll> 
adá.  pflidruhé  stopy  zdéli. 

Sess,  ses,  «.  výcena,  odhad,  dávka^ 
poplatek;  — ,  v.  a.  odhadnouti,  vyce- 
niti; daň  uložiti. 

Session,  sésh-&n,  s,  sezeni,  schů- 
ze; to  hold  —,  schfizi  odbývati;  — 
hall,  sněmovna,  soudní  siné. 

Set,  sét,  (praet.  A  part.  set)  v.  a. 
posaditi,  postaviti,  položiti^  umfstiti; 
spořádati,  seřaditi;  naříditi,  zařiditi; 
upevniti;  v  pohyb  uvésti;  odhadnouti, 
vyceniti;  pronajímati,  prodávati;  zdo- 
biti, krášliti;  ostřiti,  brousiti;  upříU 
(zraky)  zpfisobiti;  sázeti  (tisk);  — , 
v.  n.  zacházeti  (o  slunci);  uložiti  se, 
usaditi  se;  ssednouti  se;  shasnoati, 
přestati;  odejíti;  sázeti  (rostliny)  za- 
kládati (na  květ  a  pod.);  to  —  open. 


Set  —  Settle. 
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oteTfftifpřiatapaýmiiSilliti;  to^ri§ht, 
(to  ^  to  righte),  spořádati,  zříditi,  o 
praviti;  tě  —  frte,  na  srobodn  pustiti, 
▼yprostítl;  to  —  on  foot,  vyslat),  na 
nohy  pomoci;  to  —  a-going,  v  pohyb 
nvénti;  to  —  an  ixample,  příkladem 
býii;  to  —  atoatoA,  hodiny  zříditi;  to 

—  on  fire,  zapáliti ;  to  —  at  eate,  n- 
kojiti,  nb«zpečitl;  to  —  oneře  télf,  sna- 
žiti se;  tostt  toiaU,  vystaviti  na  pro- 
dej;  to  —  sail,  vyplouti ;  to  -^  on 
éhore,  na  pevninu  vysaditi  (vojsko); 
to  —  to  worit,  dáti  se  do  práce;  za- 
městnati, k  prád  přimetl;  to  —  a  fine 
upon . . .  pokuta  uložiti ;  to  —  one*e 
hope  in  Qod,  v  Boha  nadéji  svou  slo- 
žiti; to  —  a  dog  upon  ont,  psa  na 
koho  poitvati;  to  —  the  seal,  pečet 
přivěsiti;  to  —  a  tentry,  stráž  posta- 
viti; to  —  at  deňanee,  vzdorovati; 
to  —  an  arm,  vymklé  rameno  napra- 
viti ;  to  —  with  jewels,  drahokamy  ob' 
ložiti  (ozdobiti);  to  ^  up  for,..,  vy^ 
dávati  se  za  ...;  to  '—  up  inhusiness, 
obchod  zaěiti;  a  dog  sets  birds,  pes 
stoji  na  ptáky;  to  —  about,  dáti  se 
do  éeho,  začíti,  dbáti;  to  —  abroad, 
roziiřiti,  v  známost'  uvésti;  to  —  a- 
gainst,  postaviti  naproti,  podrážditi 
proti . . . ;  to  —  apart,  vyhraditi,  vy- 
nitl;  nedbáti;  rozestaviti;  to  —  aside, 
postaviti  na  stranu,  odstrčiti,  zrušiti; 
nedbáti;  to  —  away,  odstaviti,  odlo- 
žiti: to  —back,  odstaviti,  odstrčiti;  to 

X—  before,  představiti,  předložiti;  to  — 
by,  odložiti  stranou;  vážiti  si,  ctitl;  to 

—  down,  zaě  vzitl  n.  pokládati;  slo- 
žiti, napsati,  poznamenati;  ustanoviti, 
zaříditi;  to  —  forth,  vydati  (se),  vy- 
ložiti, zpodobiti;  oznámiti,  ukázati;  vy- 
praviti (lod^;  to — forth  one's  patience, 
dokázati  trpělivost;  to  — forward,  po- 
bízeti; podporovati,  hnáti  ku  předu; 
to  —  in,  pomoci  (komu)  kam;  začíti. 
dáti  se  do  čeho;  to  — off,  vyličKI,  vy- 
zdobiti, vynésti  (pochvalou) ;  vydati  se 
na  cestu;  to  —  on  (upon),  poháněti, 
povzbuzovati,  pobízeti ;  napadnouti, 
přepadnouti;  navésti  k  čemu;  poii- 
nouti  ku  předu;  to  —  out,  vysázeti; 
nrěiti,  ustanoviti;   prohlásiti,  rozSiřltl; 

rydati   (knihu);    vychvalovati,   vyná 


žati,  nkásatl;  vydati  se  kam;  to  — to| 
dáti  se  do  deho,  saěiti;  věnovati  se; 
to  —  up,  postaviti,  zfíditi;  to  —  up 
a  flag,  vlajka  rozvlnontl ;  to  —  up  a 
mouse- trap,  pasf  na  mySl  naliČIti;  to 

—  up  a  shop,  zaříditi  obchod  (krám); 
to  —  up  a  cry,  zdvihnouti  pokřik;  to 

—  up  a  laugh,  vypuknoatl  v  smích; 
to  —  up  for  a  rieformer,  povstati  co 
ópravce,  vydávati  se  za  reformátora ; 
— ,  part.  A  ado*  usazený,  určitý;  zři' 
zený,  spořádaný;  zavalitý;  on  — pur» 
pose,  naschvál;  — ,  s.  sazba;  řada^ 
spřežení;  pár,  náčiní;  sazenice;  západ 
(shmce);  druh,  rod;  a  —  of  plate, 
stolní  nádobí  \a  —  of  teeth,  řada  znbft; 
a  —  of  men,  třída  lidí:  to  play  a  -*> 
zahráti  jednou  do  kola ;  —  off,  protiva, 
kontrast ;  —  price,  stálá  cena ;  —  to> 
hádka. 

{^etaeeoae,  sé-tiUh&s,  adj.  Štěti- 
natý. 

SetlMlt,  s&t-bilt,  s.  putka. 

filetroU,  slt-f&!l,  s.  nátržnik,  (rostl.)* 

fi^etneSB,  sět-n£s,  s.  spořádanosťi 
řád. 

BClon,  sé-tn,  s.  žíněný  provazee. 

liettee,  sit  -  t\k'j  s.  pohovka,  le^ 
bátko. 

Setter,  sit -tar,  «.  sazeč,  stavěě; 
pořadatel;  skladatel;  buřlě,  podněeo- 
vatel;  svádéč,  kuplír;  —  on,  podněoo-* 
vatel,  buřič;  —  up,  pft vodce,  pořada- 
tel: —  toort,  ěemeřlce. 

Setttiig,  s6t-t!ng,  s.  sázení,  kla* 
děni,  staveni,  pořádáni;  západ  slunce} 
směr  větru;  —  dog,  lovČi  pes;  — out, 
vytáčka,  výmluva;  — pole,  tyč  plave* 
cká;  —sHek,  roubík,  kolík;  tíhelnlčka 
(tiskařská). 

Settle,  sítiti,  o.  o,  postaviti,  polo- 
žiti; usaditi;  spořádati,  zafídlti,  nrčttlf 
ustanoviti;  vypraviti;  odkázati;  vy- 
rovnati, srovnati,  opokojlti;  zěistlti 
(víno);  to  —  on  account,  uzavříti  tf* 
čet.  zaplatiti;  to  —  one's  estate  upon 
any  one,  komc  statek  svfij  odkázati; 
to  —  one's  spirit,  upokojiti  se;  to  — ' 
one's  self,  usaditi  se;  — ,  v.  n.  ssedatl 
se,  usaditi  se;  zařidlti  si  obchod;  vě- 
novati  se;   spočinouti,  odpočívati;   to 

—  to  the  bottom,  potopiti  se;  the  vtea- 


letí;  vyzdobiti;  vypraviti  (loď);  doká-  ther  settles,  počasí  se  osazuje,  stává 


8etttedne*i  —  Stxtuplt. 


■•  •tilujifm;  --,  4,  sedadlo.  Mil*;  — 
hatit  pAhOTka.  [senotf,  Uid. 

.    SettledneM,  ilt-a^d-nlt,  «.  uaa- 

{HeHIemeat,  slt-tl-ment,  «.  lua- 
#eBi,  Mi^iádáúi,  saříxeni:  oidkaz,  m- 
opatřADÍ ;  TdoTský  plat;  oiada,  kolonie ; 
^mlaTa,  imlonTa;  idvérek  ií5tfl;  uie- 
dUiia,  kaL;  to  mnaké  «  -r  upon  one, 
komo  oo  odkázati;  UU  «/  —,  zákon 
o  náalednietvi  na  trftnu.  [lonlita. 

Setiler,  eSt-tl-ir*  «.  otadnik,  ko- 

SeUlUlff,  aftt-tl-fng,  «.  oMda,  nsa- 
^▼ání;  naedlina,  ka];  lazenioe. 

Seiwal,  eftt-will,  Setwell,  t^t- 
wlU,  «.  odolen,  kozlík  (roitl.)-        . 

8ctw«rt,  lét-w&rt,  «.  paznehtiee, 
tolievnik. 

SeTen,  aST-vn,  num,  ledm ;  «-  ey€š, 
fkatice ;  —  night,  ▼.  Senniffht. 

SeTenfoM,  sftv-vn-fold,  a4f,  se^ 
ďmeronátobný. 

SeTensc«re,  teT-Tn-ikore,  ntun. 
ledmkrát  dyaoe^ 

Seventeen,  sftv'TB-tien,  num, 
iedmnáct.  [eedmnáotý. 

(§(6¥enteeiitli.  ilv-Tn-téénth,  aátí. 

fieventh,  slvW'nth,  adj,  Bedmý; 
-l^,  adv,  (za)  ledmé;  •— ,  «.  tedmléka, 
ledmý  díl.  [sedmdesátý. 

He¥entietl|,  sftv  -  vn-té'ltb,  adí. 

SeTfaiy,  »er  -  Tn-tě,  num.  sedm- 
desát 

fiiever,  sftv-vir,  «.  a.  oddéliti,  od- 
loučiti; odseknouti,  roztrhnouti;  — , 
9,  ».  odloniiti  se,  déliti,  liiiti,  činiti 
rozdil. 

t^everal,  sfiv-ar-ál,  aéfí-  odleudený ; 
rozlidný,  zvláitní;  po  jednom,  nékolik, 
▼tee;  a  — treatise,  zvláitní  pojednání; 
in  — >  zrláité  (opp.  yfibeo) ;  — ,  «.  dé- 
lení,  lišeni ;  zrláitnosf ;  zrláStní  místo, 
ohrada;  jednotlÍToe;  -ly,  md9.  zvldif, 
po  jednom,  porftznu. 

SeTeralftT,  ilv  •  6r  -  li  ^  t  -  ti,  «. 
9TláÍtnosf,  jednotliTosf.  [Uiiti. 

SeTeralise,  sftv  -  &r-tl-lze,  v.  a. 

SeTeralty,  s&T-&r-tl-tft,  «.  rozlié- 
BOft,  rozdilnosf,  zvláitnosf,  jednotil- 
TOtf ;  in  —j  ▼  jednotliTottech. 

SeTennce,  sftf-&r-tnse, «.  déleni, 
íttoní. 

Severe,  se-Tere;  mňí.  přísný,  ne- 
ifprosný;    drsný,  krutý,  nkrntny;  ur- 


dltý;  to  he  ^  i^ien  one,  tvrdé  •  kým 
nakUdatl 

SeTerity,  s4-irlr-é-tl,  «.  přisnosf, 
tyrdosfykrntosf;  vižnosf,  opravdovosf. 

Seveeatíoii,  sft-Td-kJUsh&n, «.  ed- 
▼oláni,  poTpIání  nazpét. 

Sew,  so,  v.  a.  A  f».  iiti,  seiíTatl; 
to  —  up,  zaUvati;  — ,  e.  a.  sledoTatl, 
Tinovati  se. 

Seir.  su,  v.  a.  (vodu  z  lybnika) 
•ponitéti;  —  fl.  n.  na  dně  ledéti;  —y 
ňůj.  suehý. 

Sewel,  sd-fl,  «.  stťaiák,  hastroi. 

Sewer,  8a-&r,  «.  kreJSi;  ivadlena. 

Sewer,  sů-&r,  «.  kreJoS*  překlada5. 

Sewer,  sh^re,  e.  stoka,  kanál,  tra- 
tivod. 

Sewet,  sa;ft,  «.  MJ. 

Sewing,  sd-fng,  e.  iltí;  —  etM&úm, 
iici  (jehelní)  politář;  —  needte,  jebU; 
^preee,  (knlhařeký)  lis  seiivaci;  — 
tiXk,  iici  bedřábi. 

Sewina.  si-fnz,  «.  pl.  střevliSky. 

Sewn,  sone,  part.  tlovesa  to  Sew. 

Sews,  s&ze,  «.  pl.  ▼.  Sewins. 

SewsCer.  eb  -  st&r,  ».  ivadlí,  iva- 
dlena  [sná  plef;  ienské  pohlaTí. 

Sex,  sSx,  e.  pohlaví;  fair  — ,  krá- 
.  Sexagenarian,  s&ks-ld-j&n-i-rě- 
In, ».  Šedesátník,  (iedesátiletý  ilovék). 

Sexagenary,  siks  •  td  -  j&n-ft-re, 
a4í.  iedesátiletý. 

Sexageslma,  sSks-1-jea-sÍ-ma, «. 
nedéle  sexageslma. 

Sexagesimal,  stks-I-jft*  -  i-mll, 
adf.  iedesáti-  (Členný),  iedeaátiletý. 

Sexangle, '  s&ks  -  Ing-gl,  «.  iesti- 
tfhelník.  [leštitelný. 

Sexangular,  slks-tng-gft-llr,  a4;. 

Sexennial,  sIks-Sn-né-tl,  adí.  ie- 
stiletý.  [sloka. 

Sextain,  slks'tfn.  «.  iestiřádková 

Sextant,  siks-ttnt,  e.  iestina 
krnhb. 

Sextarr,  slks^tl-rt,  «.  eakriitie. 

Sextlle,  sftks^tfl,  a4r  iestý,  iesti-. 

Sexten,  siks-t&n, ».  kostelník ;  hro- 
bař, hrobnik. 

Sextenshlp,  seks-tan-itiip,  «.  ko- 
stelnictví;  hrobařstvi,  krobaietTL 

Sextry,  sika-tri.  e.  sakristie. 

Sextaple,  slks-ta-pl,  a<^.lestdro- 
násobný. 


] 


I 
I 


HenuIM,  I 
Shab,  ihlb, 


■tkiiki-ll-bt,  t.  ti 


badmi  pnllTiúi'— ,  •-  «'  "T^Um 

8lMbb«d,  ablb-blC  (.  SkaMr- 

8hBbft«i«aB,  ■htb-blr-Mii;  f. 
dinbu,  Bliam. 

Shabbioew,  ihtb^bi-Bh,  >.  oId- 
di«IiMfi  aMumort,  MaiTeif;  dwvbi- 
ttvii  Jukomolt,  bvaíemaott. 

SliBkbr,  •l'U:bt,  d«.  sHiadý, 
Mrtauji  tiíitírf;  itnUmf:  lakoaf. 
'  ShBhnCk,  *Hlb<rtlL,  *.  pMrrrku, 
jibnka,  iibnkL 

'   tllMck,  (htk,  (.iRidM:  —,:  n. 
•rpatt  O  obiUJi  páitl  n*  (tnlitl. 

Nk>ekle.>hlk:kl,  :  itrstiMi  éU. 
Mk  (•Ihni  pl.  Méiy,  <ikoT]r,  poali: 

khůi,'KhBdile,  ihld,  >.  >M,  pln- 

eki  podmatuka  (pb»).       [klokeék*. 

Shaddask,  ihld :  A&k,  >.  klekol, 

ShBde,  ihlda,    >     iIíB!    tennnd 

ShBdaw,   ■htd:d4,   •.  iMd,  iUhb* 

(fl(.)i"til>*liii  ochriu..!  — ,  •'•.  (!■)- 

níMtt :  cbrteltl.  >u. 

ShadaHlns,   •»  it- 

StiBdawICM.  ih  •> 

niím.          [t.mDř,  .  I*. 

«h«*»wir.>bíd-  íi 

Staadj,  >u:«t  <  lý. 

Skáme,  •hlf^il,  ..  -. ■!- 

-    '  [kilhliDik. 

ihlPfl-ir,  1.  kalluiTM. 


Shaft,  ■blft 

8luR«d,'lbLn:£.  aO.    pg&STlt7. 
BhaltaneKt,   ihlrt^Dtii,   i.  pU 

Bhas,    (blc,    1.   ebnudal,    kwnia. 
^■bř  oblnpt  kainirf  pH;  kMinitl 


b-p^Um 

.     ..  Bhl««alBit,  kanuitMt. 

shaurríSiifř  ».  SI 

i>tT^  kM* 


■tobltl..  kaivcd. 
— all,  rtto,  n.  T 
ake,  •hlk*.  4 


IH  hlirnKi  te-s^,  MttlRIt 
uplUM:  I*  —  til,  TjtM- 
tqi,  HtfMl;  to  —  ■  (Up, 

•piUIltl    kKt    U    T«Al  í    — ,    >.  l»«HBÍr 

itřHHl.  nU.  tAUiu.  pBkUai  >e  dftrt ; 
jottauDi  nkoii  — iv'Btii',  poryv  B. 
prndkíirhnoliTitnii —/>•■»,  poíáTky, 
ibadiir.  IBhttt. 

Shaken,  ihll^kB,  p»tl.  iIdtui  (■ 
Shaker,  ibl'klir.  t.  kdo  Um  ttua 
.   iitin    <«   ttne;    tftaarto,    Mnlle* 

Shtiklns,  iht^kliv,  i.  třHani. 
Shakr,  >tat-ki,   adi.  TDttrhný, 
..pukaný  (o  df.TÍ). 
Skále,  (bila,  t.  ilupka,  ilapJaii 


Shallap,<htl^liip,(.pHlQd>i  b(fl». 


bj.  práuB^,Bini^i  ip«dilý,  hloipyi 

o.  iméintli  — ,  t.  ntldlui  — 

.  mtlká  hliTit  —  tralatd.  apa- 

mUkfi  lUHamt,  pL  mtUlaj. 

... i^.hiiUi-aíi,  i.mil- 


Shalm,  ihlwli,  t.  lalmaj. 


Sknlmn  —  Slwrp. 


SlMlMn,  T.  ShallMn. 

9li»l«l,  ▼.  lih»U«t. 

íSMlMii,  ■bia,  €uli,  padélaný,  faiaS- 
ný,  UAmný;  práEdaý;  — »  «.  podvod, 
kiftm;  io  eut  a  —,  podvod  prov^ésti; 
tú  pui  a  —  ufwn  onu,  túmiB  oo  nabn- 
likovati;  —,  v.  •»  oUMnatl,  podTésti, 
i»b«l|iAti;  —  v.  n.  Tyímáti  ae. 

SIíMiiade,  v.  CluMBMiée. 

ShamMe,  •blm-bl,  «.  ipodiTadlo, 
podtUvee;  AambUt,  pl.  jatky. 

ShAmMini:^  sblm - bl -fug,  mdí. 
bápayý,  koUbavy;  — ,  a.  hápavá  ebAze. 

Šhame,  abime,  «.Btnd,  hanba;  han- 
ba, pobantoi;  hanba,  stydké  údy;  /ar 
—,  hanba!  •— ,  v.  a.  zahanbiti,  zne- 
notiti;  —,  9.  n.  hanbiti  le,  ttydéti  te. 

Shamefaced,  •hiine-íáM>  a4í. 
•tydlivý,  ostýchavý. 


řádatí;  představiti  si;  —,  v*  n.  ho- 
diti sa. 

Sihaped,  shipt,  part.  é  €u(j.  spo- 
dobený,  ntvořený,  rostlý ;  imU  — ,  pttčné 
rostiý,  pékné  postavy  \  ÍU  — ,  nepikntf 
postavy. 

tihapeleM,  shipe-les,  aáj.  bes- 
tvámý,  nepěkný;  zmrzačelý,  potvomý, 
neatvfiniý. 

ShapeleMBess,  shápe-les-nSi,  «. 
beztvámosf,  nepéknost;  Mnnadelotf, 
potvornoaf. 

I^hapeliness,  shipe-li-nis,  «.  le- 
potvámosf.  pékný  vzrftst. 

I^hapely,  shipe-lé,  a<^'.  lepotvár- 
nýy  pékné  rostiý.  XShap*. 

í^hapen,  slii'pn,  pari,  slovesa  to 

Shapes,  ship*8,  «.  opiéka  (žert). 

Sharavarieá,  shl  -  ra-var-éěz,  «. 


Shamefkcednesa,   sháme-fist-|pi.  daraváry. 
n&s,  9.  stydlivost,  ostýohavoet.  Shard,  shard,  9,  strep;  zářex;  pa- 

Shamefal,  shMne'f&],  odý.  han-  klina,  itérbina;  krovky  (broukfi);  ar- 
llv^,  hanebný;  nestoudný.  tíéok.  [majiei. 

ShameftilneM,  shÁme-í&l>něs,  s.     Sharded,  shied'£d,  a<^'.  krovky 


hanil vosf,  hanebnost;  nestoadnost 

Shameless,  shime  -  iko,  o4?-  ne- 
stondný,  nestydatý. 

Shamelessness,  shime  -  lěs-nes, 
#.  nestoadnost,  nestydatost* 

Shamer,  sh&  -  m&r,  «.  sabanbltel. 

Shammer,  sham-m&r,  9.  podvod- 
ník, lhář.  [vodný.  klamný;  lstivý. 

Shamminc,  shAm-ming,  aé^,  pod- 

Shammy,  sbam-mé,  9.  kamziéi 
kAže. 

Shamols,  sh&-mói;  «.  kamzík ;  — 
9kin,  —  leathůTf  kamzldi  kAže. 

Shsmireck,  shlm-r&k, «.  jetel,  troj- 
list. 

Shan,  Bh2n,  9.  ípatné  penize. 

Shank,  shlngk,  9.  stehno,  kost 
stehenni;  noha;  pefi,  stiMaak;  trnbice, 
trenbel;  rameno,  ijč.  [menný. 

Shanked,  sbingkt,  9.  nohatý;  ra- 

Shanker,  sbftngk  -  &r,  9.  přijiéný 
vřed. 

Shanty,  shftn  -  té,  adb*.  povrchní, 
plachý;  -~,  9.  bardk,  boada,  chatrč. 

Shape,  shipe,  9,  tvar,  dtvar,  po- 
doba, postava;  vzor,  kadlab;  vzrAst, 
zpAsob;  kroj;  c/ the  iMia««< —,  nej- 
novéjii  mody;  — ,  (part.  9haponJ  v. o. 
podobití  tvořiti ;  sestaviti,  zřídili,  spo- 


Share,  share,  9.  podíl,  čáat,  ddél; 
déastenstvi ;  akcie,  dividenda;  radlice, 
rádlo,  lemež;  hanba,  ohanbi;  to  fotil 
to  onc^9  —,  dostati  se  koma;  to  §0 
•Aar««,  .podil  mití,  diastnitise;  to  ieor 
a  —  iin,  přispéti,  lijastniti  se;  for  tMf 
— f  eo  mne  se  dotkne;  — ,  v.  a,  diliti, 
rozdéllti;  rozříznouti;  — ,  v.  a.  déast 
míti,  déliti  se  s  kým  oč;  to  —  ona** 
joy,  sdiieti  radost  s  kým;  —  hoM, 
stydká  kost;  —  holder,  akcionář;  — 
wort,  mačka  (rošti.). 

Sharer,  shá-ror,  9.  dělitel,  rozdé- 
lovatel,  sdileé,  ličastnik. 

Shsirk,  shark,  a.  žralok,  žravoeh; 
podvodník,  taškář,  zlodéj;  podvod,  ta- 
škářství,  zlodějstvi;  — »  v.  n.  podvá- 
děti, taškařiti;  — ,  v.  a.  shrabati,  sbí- 
rati, chápati;  —  Ukt,  žralok^ovity. 

Sharker,  shirk-&r,  9.  podvodník, 
taškář. 

Sharp,  shlrp,  a^ý.  ostrý,  koasavý, 
řízný;  přísný ;  prndký,  pronikavý ;  dA- 


vtipný,  dfimyslný;  bystrý,  sehytralý; 
snchý;  to  look  — ,  býti  čilým,  chvá- 
tati, přičiniti  se;  to  look  —  out  n- 
pjaiě  dávati  pozor;  — ,  a.  ostři;  kon- 
eiř;  taškář,  šibal;  (v  had.)  křižek  zvy- 
ševaci;  — ,  v,  a.  ostřiti,  brousiti;  —t 


SKitrpůn  —  8héd. 


«.  n.  Uikafitl;  -^  édged,  ostrahranný, 
břitký;  —  €ífůd,  byitroiraký;  —  tH, 
bfatdoTý,  hltarý;  —  **o«*Br,  OBtrostře- 
liBc;  —  eyecř,  bystrosraký;  —  vUag- 
ůd,  hobeDý;  —  toitted,  dATtlpaý,  o- 
•trovtipný. 

Sharpen*  shar-pn,  9.  a.  oitflti, 
brousiti;  zaostřiti;  poTzbaaOTati,  oayé- 
ilti;  roaailiti;  taostřitl  kyi«Uiioa  (te- 
kation);  — ,  v.  n.  ontHti  le;  kysati. 

Sharpener,  sfair-po^nr,  «.  hnúi. 

Sharpeninc,  t hfir  -  pn-iog ,  s.  o- 
stření,  broaiení.  [iibal,  taiktfř. 

Sharper,  shir-pAr,  «.  podvodník, 

Sharplnir»  shi^-lng,  «.  broaioni, 
ostřeni. 

Sharpness,  sharp-nes,  t.  ostrost, 
konéitosf,  ostři;  přísnosf,  pmdkosf;  by- 
•txotf ,  ostroTtip,  dftytip;  kyaeloif  ;  — 
4Uma€h,  dobrá' chaf  k  jidln. 

Sharpnlnff,  r.  Sharpenlnff. 

Shash,  sb&sh,  t.  ronika,  páska; 
tatban.  [smo  Hind  A. 

Shaster,  shfts^tftr,  «.  posvátné  pi- 

Shatter,  shlt-tůr,  v.  a.  roalámatl, 
Toxtřiitltf;  rozptýliti,  roztronsitl;  po- 
mbati;  — ,  v.  n.  rozlámati  se;  — ,  é. 
troska,  třiifka,  zlomek;  -^  hretined, 
—  paitd,  roztržitý,  rozptýlený. 

Shatterer,  s!itťt£r-&r, «.  třlitttel, 
lamaS.  '  [nalomený. 

Shattery,  shit-t&r-l,  a<^.  drobivý, 

Shaol,  ▼,  Shawl. 

Sha^e,  shive,  (part.  šTuutn)  v.  a. 
strouhati,  řezati,  krontaati;  břiti,  ho- 
liti; (fig.)  obrati,  okrásti,  vylonpitt, 
— ^,  v.  n.  holiti  se;  — ,  •.  holení;  břitva. 

Shavegrass,  sbáve-grls,  •.přesli- 
•éka.  [nec,  mnieh,  pop. 

ShaTeling,  shive-ling,  «.  ohole- 

ShaTen,  shi-vn,  parU  slovesa  to 

J3htUf€t 

ShaTer,  shi'vAr,  §.  holM,  lazeb- 
ník; sobytralý  sobec;  zlodéj,  lupi5; 
Sfomig  —,  plavSik. 

ShaTlng,  shi-Tfng,  «.  holeni;  o- 
stťoika,  třiSfka;  éhavinffš,  pl.  hoblo* 
vadky;  —  hat&n,  holidská  mísa;  — 
irtuh,  holi^ská  itMéka;  —  knife, 
břitva. 

Shaw,  ihAw,  #.  hostina,  honiti, 
křeri;  —  /mol,  dřevený  pták  při  stří- 
lení o  závod. 


Shawl,  shl^l,  «.  dloshý  a  Hraký 

iat,  šátek,  iál. 

Shawm,  sh&wm,  «.  ialmaj. 

She,  she,  pron.  ona;  — ,  «.  žena;- 
samice,  samidka;  •>-  coutin,  lettřenioe; 
^/riendf  přítelkyně;  —•troont,  služ- 
ka; —  héar,  inedvédiee;  -^esf,  koéka. 

Sheading,  sh^^lng,  «.  okres  (na 
ostrovu  Man.) 

Sheaf,  Bhife,  9.  snop,  svasek ;  otep, 
otýpka;  — ,  v.  «.  snopy  yásatíL 

Sheale,  shftle,  «.  a.  loupati,  vylu- 
povatl. 

Shear,  ih^,  (proti,  thúré,  pmi, 
éhomj  9.  a,  stříhati;  sici  (kosou);  po- 
střihati  (sukno),  rozstřihati :  —  v.  n. 
kloniti  se,  klátiti  se,  nahýbati  se;  (ílg.) 
.  ostře  pronikati;  — ,  «.  nflžky;  střiž, 
o/l  střiháni;  střih ;  éhěor;  nAžky  (velké, 
ovSáoké);  —  wum,  postřihač,  střihad; 

—  MU,  —  footer,  buřfták. 
Sheard,  shird.  v.  Shard. 
Shearer,  shitr'Ar,  «.  střihaé;  ko- 

sié,  sekád. 

Shearing,  shiir'ing,  «.  střiháni; 
střiž;  kolotáni,  kláeeni,  nahýbáni;  •>- 
timef  stříž;  thetp  — ,  střiž  ordí ;  thěOT' 
ingt,  «.  pL  ostřlžky. 

Sheaf,  shiit,  v.  Sheet. 

Sheath,  shith,  «.  poiva;  déloha; 

—  toing9,  š.  pl.  krovky  famyzn. 
Sheath,  Sheathe,  shftÍTH,«.a. 

do  poivy  Tstréiti ;  pošvou  opatřiti,  scho- 
vati;  potáhnouti,  povléei;  pobiti,  obiti 
(loď.). 

Sheathing,  shi^TH-Ing, «.  poiva; 
potáhnuti;  povlak,  pobití;  déloha. 

Sheethless,  shith-lfts,  04^.  bea- 
déložný.  [dáložný. 

Sheathy,  shftth-i,  ac(f.  poivitý, 

SheaTe,  shift  ve, «.  kotoud;  — ,  v.  a. 
sbírati,  váaati  v  snopy. 

SheaTes,    she&v'z,    pWrál   slov 

8h9<nf  A  ohMLVt, 

Sheeklaton,  shik-lft-t&n,  «.  jistý 
druh  státního  roneha. 

Shed,  shftd,  «.  pHstřeii,  přistřeiek, 
bouda,  kolna,  dílna ;  -',  (pratt.  A  port. 
$héd) 9.  a.  sypati,  vylévati,  roniti;'  upu- 
stiti;  ztráceti,  shasoratt  (parohy);  U 

—  Ueih,  atráoeti  zuby;  ->,  •.  a.  vy- 
padnouti, opadnouti;  — ,  «.  proliá; 
htěod  — ,  krveproHtí. 


Sh4tUl€ř  —  SktpiMnUéh, 


Mpottitél. 

l§Mieeilt  thtin,  §,  lok,  třyyt;  —, 
«4^i  ▼.  Básl. 

lihoep,  ahéip,  «.  oym;  <fig.)  hla- 
PM;  —  «•!,  —  «0le,  —AM,  ov<<íam; 
itaTftdlo,  liM  pro  o  ve«,  ohnida  \  -^  htím, 
xlod^d  oval;  —  Av,  —  toiMC,  d^Téívei; 
~  AmIc,  btrift  oTiáeká;  ~  MCMter, 
oTMk.  miatr;  —  Uotím,  otčí  Jiftie; 
—  Wc;  ovíí;  hloapý;  — Vey*.  ovíi 
oko;  sty41«?ý  polUo4»  — 't-^cď,.  ovdi 


hlATft.  hlupák ;— «^N«r«r,  •třibac  ovcl^  vylupovatí,  loMkuti;  — ,.v.  n.  lovpatl 


—  éhtannQf  ttfti  oveí;  •~',«AMr«,  «. 
pU  ovói  B&iky;  —  ^Am,  ot6í  k(i^; 
rMmo;  — 'tf>|4t4dt,  ot4í  droby;  ^c- 
«orre2,  žfovik;  —  «lM{«r,  slodij  oveíi 

—  wmXk,  ov^i  pMtTA. 
Sheepish,  •hiip-ith,  a4^.  oydi; 

hloapý;  tqrdlavý,  oitýohaTý,  . 

tš^beepishnefls,  aMip^b^Boi,  «. 
hlouposC;  ttydlavoif,  ostýcharoat 

Skeer,  shiir,  a4i'  nem^Mo^ý,  rysí. 
čistý ;  — ,  'ly,  cdv.  náhle,  BAJednon 
úplné,  zcela;  — ,  «.  tření  ee  ttran  lodé 
(o  lískali);  — ,  v.  a.  etfihati;  -^t  v.  n. 
kolíbati  164  kloBiti  se,  faovpatl  se{  jíti 
k  itpkn,  táhnouti,  tihnouti;  io  -^  i#, 
táhnouti,  prehnoati;  <—  9jf,  jdete  k 
iipkn;  —  hook^  lodni  přitahék;  — 
jiIoM,  iiostranni  nákree  lodi;  —  Unk; 
nfávyiií  řada  pUuiék  postraanich;  — 
thurtdayf  selený  ótvrtok. 

Sheered,    shtiťd,  u4j»  ohnutý, 
zahnutý,  yyboiený. 

Sheen,  ihtén, «.  pl*  veliké  nAčky. 

Sheet,  sheet,  «.  plátno,  pokryTka, 
poelamka;    vrstva,  ploehat    aveh  pa 
pirn;   pokrývka  na  koné;  lana   pod 
plachetni(loď);  aftoofc  in  éh/Htě,  nevá 
sáná  kniha ;  — ,  v.  a.  aaobaliU  (do  plátna 
n.  papíru);   to  —  a  h$d,  postlati  po- 
stel ;  -t-  onekor,  hlavni  kotva ;  -^  eékU, 
kotevní  lano;   —  eůppn;  máď  v  de- 
■káfih;  —  irtm,  ieleso  v  deskáohi  — 
Uad,   olovo  v  deskáoh;   —  shot,   v. 
ShéU-cáhU;  —  9topptr9,  «.  koliky  la- 
nové;  —  r9p€š,  lana  plachtová. 

Sheetiiis,  shUt-ínc,  t.  povlákáni, 
poviidt. 

Shekel,  sh&k-kl, «.  ainee  iidovská. 


SMMi  ibild,  94i,  skvnatý,  vy- 
M(wUý.  .        . 

SheU*fle,thll-dlf:fl,  «.  pénkava. 

SheMrake,  sh&l'-diike,  SheK 
duch,  ahel-doik,  •.  vodni  fták  moř- 
ský, kachna. 

Shelf*  sh^U,  «.  pollee,  přehrada; 
piséinaf  atet}  eMves,  poUee  na  knihy. 

Shelfy,  shllťi,  o^/.  ple<itý,  skal- 

Shell,  sh&l,  #*  slupka,  ki^ra,  aki- 
pina;  lusk;  skořepina,  skořápka,  la- 
stura; krovka  (hmysn);  stolice  (krovn)^ 
puma;  (bás.)  lyra;  — ,  v.  a.  loapati. 


se,  odlapovati  se;  —  of  a  tword,  ie- 
leio.  ocel  tneie;  —  almůmd,  mandle 
v  skořápkách;  —  fith,  kor^i,  skoře^ 
pifiák ;  ->  fumrhlt,  mramor  skořepinatý; 
—  work,  skořápkoví. 

SheU.Uhe,  shll^llke,  SheUy, 
BhBl'li>  ac^'.  skořápkový. 

Shelter,  sh6l-t&r,  «.  střecha,  při- 
střeái«  litulek,  átoélifé,  ochrana  i  — , 
v. a. krýti,  chrániti;  skrývati;  — ,  9,m. 
ochranu  hledati;  utíkati  se;  to  — mm**, 
«e^,  utéci  se  kam. 

Shelterer,  sh&l't&r-&r,  «.  ochrán- 
ce, přechovávac.  [chovávání. 

Sheltering,  sh4l-tůr.íngt  «.  pře- 

Shelterleu,  shll-t&r-lSs,  a<^.  bea 
přístřeii,  opniténý.  [ný. 

Sheltery,  sbd^tur^é,  adj.  ochran- 

Sheltle,  shli-t^,  «.  koník,  koníček. 

Shelve,  shelv,  v.  o.  na  polici  po- 
staviti. [«MA 

Shelves,    shftlv*z,  pUirál   slova 

Shelvins,  sh(lv'!nf,  4u^'.  svislý, 
příkrý;  -^-h^d,  pařeniSté;  — ,  «.  strÉ^ 
svah.  [svisloaf,  přikiosf. 

ShelTlngness,  shAlv-lng-nes,  «. 

SheWy,  shíl- vé,  v.  Shelfý. 

Shend,  sh&nd,  v.  a.  zhanobiti,  anl- 
<iti.  [vesa  to  Shtnd. 

Shent,   sh&nt,  prtui.  é  part.  slo- 

Shepherd,  ihilp  -  p^d,  ».  ovčák, 
pastýř;  — '«-«to^,  ovČáeký  pes;  — -'j- 
lUědU,  kerblik  (rostl.)  i  — *«-.peudb, 
^'••pwrtt,  kokoika,  kapsička;  ~'«- 
dog,  bodlák.  [ovčačka,  pastyřka. 

Shepherdess,   ship  ^  p&r  -  dK  « 

Shefpherdlsh,  shiptpir-dlsh,«4ř. 
ovMcky,  pastýřsky. 


Sh^herdling  —  Ship. 
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k.        lovíádci  pttíittf. 
rdlT,  sbep  •  půrd-I«,  a<(;. 


ShepbérdUiBf ,  ih&p^pftrd-lfng, « 
mla4ý  OTÍák. 
Sheplierdl 
Sherbet 

diTkft. 

SherA,  third.  ».  atřop,  itřepina 

Sheriff,  •her-rlf,  «.  iopan,  kngský 
tiředňik,  ierif ;  fcigft  —,  rrohni  ierir; 
— 'tf-^cer^  tfředni  tUihai  — '«>Í9um«y- 
man,  kat,  poprayc©.     .  .    . 

Sheriffajtr,  shftr^iftlti,  Sher- 
iffdem,  ahfir-lfdfcm,  Sherlfff hlp, 
8h6r-!f-shÍp,  Sheriffwick,  shlř^í  - 
wtk,  «.  liřad  šerifa. 

Shérk,  shark,  f,  n.  Tjhnouti  se, 
nednati;  —,  v.  a.  ▼ýsmtftl  se. 

Sherris,  shir-ns,  SherrUtack, 
sh&r-ris«sik,  Sherry,  sber-ré, «.  vino 
Xeres  (ipanéUké). 

Shew,  T.  Shew.   ,    . 

Shlbbeleih,  shlb-b^-llrh,  ».  zut,- 
meni,  přizaak,  heslo  (iibolet). 

Shlde,  shide,  9.  poleno,  prkno. 

Shie,  y.  Shy. 

Shield,  sbeeíd, «.  itít,  paresa;  (fig ) 
ochrana,  xáStlta;  —f  v.  a.  saititlti, 
ehrániti;  Ood  —,  (xa)ohrafi  Bflh;  — 
hěortr,  ititonoS.  [zadu. 

Shieve,  shelve,  v.  n.   zftstati  po 

Shift,  shift,  v.  n.  pohyboratl  se, 
klátiti  se,  bráti  se ;  vinonti  se,  uhnontl 
se;  mónitise;  rftstl;  převlékati  se ;  po- 
moci si,  yybrati  se  z  5eho;  starati  se, 
peSoTati,  dbáti;  nchoplt!  se  prostfedkfi 
n..  lsti;  — ,  ».  a.  méolti,  předělati ;  pře- 
Tléflí;  odstaTlti,  přestaviti;  odstr5ttí. 
přesaditi,  odstraniti ;  U  —  alout,  obrá- 
titi se;  <o  —  away,  to— off,  odstrčiti, 
odstraniti;  rzdálltl  se>  zbaviti  se,  vy- 
táhnouti se ;  to  —  for  one*s  telf,  sám 
o  sebe  se  starati,  státi  na  svých  no- 
hou; to  -^  upon  any  ont,  strkati  na 
koho  (vinu);  to  —  <Ae  éotnt,  zmfiniti 
jeviité;  to  -7  a  ěMrt,  převléci  koiili; 
to  —  <fte  taÚtt  přestaviti  plachty;  to 
—  onc'«  ití,f,  převléd  se,  vzíti  čerstvé 
prádlo;  — ,  9.  přesko5enÍ,  přestavěni, 
předěláni;  zrnina;  prostředek,  pomfl- 
eka ;  vytáčka,  lesf,  riskok ;  ženská  ko- 
iile ;  A«  Í9  ^ut  to  hU  Uut  9hift9,  do- 
spěl ai  knejhoiiima;  io  makt—f  hle 


Shlfler,  sh!ft:&r,  «.  sehytralý  Sic 
vik,  dskodnik;  (na  lodi)  knehtik. 

Shlfltiuc.  shfft^inff,  a<(^.  schytfalý, 
chytrý,  títkoený ;  •—,  «.  měněni ',  if sko- 
ky:  —  9and,  navátý  pisek,  sypaSina^ 

ShlftleM,  sblft-lls,  a4f.  bez  pe' 
moci.  opnittoý.  rady  sobě  nevědond^ 

Shifty,  shlft-i,  é4S.  schytralý,  d- 
škodný.  [ehn  dos^ti^ 

SfaJll,  shfl,  v.  a.  lottpatí;  pod  stře* 

ShlUlus*  •h{l-lIof,«.»ilink(miac« 
anglická  ==  asi  60  kr. 

ShlilyshaUy,  shil-lftshftl^léiadf. 
nerozhodný,  váhavý;  — ,  «.  nerozhodl 
nosf,  váhavosf. 

Shllpit,  Bhfl^pft,  a<^.  zvětralý,  ne^ 
chutný;  —f  »'  prázdný  klas. 

Shlly,  shlnt>  ódu.  básllvi,  stydUvě. 

Shlm,  shfm,  «.  lysina,  bílá  znám-* 
ka;  —  «Áam,  s.  darebáctví. 

Shimmer,  shfm-m&r,  «.  Iesk|  blý- 
skáni,  třpyt;  — ,  v.  n.  lesknouti  se. 

Shin,  shin,  «.  holeň,  kosf  holenníf 
—  of  hteff  kýta  hovězí. 

Shlne,  shlne.  (pnut.  épart.  9h9neJ 
v.  n.  svítiti;  zářiti,  jiskřiti  se,  třpytiti 
se,  lesknouti  se;  -^,  v.  a.  svítiti;  na 
odiv  stavěti ;  to  —  forth,  lesk  vydá- 
vati; vysvitati;  — -,  «  svit,  lesk;  jasnd 
poěaáí.  [livosf.   ostýchavosf. 

Shlnera,  shř-nfis, «.  bázlivosf ,  styd- 

Shingle,  shing-gl, «.  iindel;  dlaha, 
dlailčka,  desk*;  9Mnglé*,  pl.  ploché 
kameny  na  břehu;  rAze,  zapálenina; 
— ,  o   a.  iindelem  pokrývati. 

Shingler,  sh!ng'gl-&r, «.  Šindelář. 

Shingly,  shing  •  lé,  adj.  břidlico^ 
vi^,  loupavý. 

.  Shining,  sh}-níng.  a^?.  lesklý,  sví' 
tivý;  —hlaeking,  leitidlo  na  boty;  — 
ore,  tuha. 

ShinlngneM,  shi-niag-nSs, «  lesk. 

Shlny,  shí-ne,  ad^.  lesklý,  jasný, 
blýskavý. 

Ship,  shfp>  9.  loď,  koráb ;  —,  t.  %, 
phrati,  plaviti  se;  —,  v.  a.  plaviti,  na 
loď  nakládati;  to  —  aioay  (na  lodích) 
odvážeti;  to  —  offt  na  loaé  nakládati; 
na  lodich  '  odvážeti; '  —  \odrd,  prkno, 
plafika  lodní;  paluba;  io  qo  on  -^ 
"hoari^  na  loď  vstoupiti;  —  hont,  při- 


dati si  pomod;   to  molce  —  to   litfe,  korabnl'ehin; —toy, plavčík; —5rea<2> 
hleděti  se  nživiti.  ->  hUvaií,  suchar ;  —  broker,  jednalel 
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ShipU^  —  Shocking. 


o4bí;  —  btíHder,  Iccbř;  —  eofven^er, 
lodni  tesař;  — earriage,  náklad  lodní; 
•»  chandler,  obchodník  v  pjrtřAbách 
lodDických ;  —  man,  námořnik,  lodník, 
plavec;  —  matter,  pán  lodi;  —  mate, 
fpolulodnik,  spoleSnik  na.  lodi;  — mo- 
ney, daň  sebraná  kn  staveni  lodi;  — 
0wn«r,  vlastník  lodi;  —  sTiapc,  korá- 
bovitý,  Plánovitý ;  jak  se  na  lodi  slnSí, 
náležitý;  —  worm,  iádeii;  —  wright, 
lOďař. 

tihipless,  ship'les,  adj.  bez  lodé. 

Shipment,  shfp-mSnt,  «.  výprava 
na  lodi,  rozvážení  na  lodi. 

Shippen,  shíp-pn,  «.  kravín,  clilév. 

Shipper,  Bb!p-p&r,  «.  lodteř,  lodnik, 
plavec. 

Shipping,  sl)Íp-pÍnff,  «.  lodtetvo; 
námořnictvo;  nakládání  na  loď,  roz- 
váienipolodl;  iotake—,  naloďvstoa- 
pitiy  po  lodi  se  doplaviti. 

Shipwreck,  shfo-rSk,  «.  rozMti  n. 
^troskotáni  lodi;  zlmuba,  ztráta;  to 
make  — ,  loď  ztratiti  (rozbitím) ;  uto- 
nouti; —,  v,  €í,  Jk  n,  rozbiti,  ztrosko- 
tati se. 

Shipwrecked,  ship  •  r&k*d,  adj. 
komu  loď  se  rozbila;  to  be  —,  přijíti 
k  úrazu  n.  na  zmar,  ztroskotati  se; 
— ,  9.  trosečník. 

Shire,  shére^  «.  hrabství,  kraJi  o- 
kres;  (obydejné  jen  na  konci  vlastního 
jména  hrabstvi,  na  př.  Nottinghamshire ; 
stojí-Ilsamo  osobě,  coždéjese  zřidka, 
výslovní e  se  též  shire). 

Shirk,  shirk,  v  a.  é  n.  taikařiti, 
Šáliti;  vyhýbati  se,  jíti  s  cesty;  -^^  ». 
taikář,  šlbal;  oizopásek,  fatkář,  ná- 
ehlebnik* 

Shirl,  sh&rl,  v.  ShriU.  , 

Shiriaceoas,  sbůr-li  •  shos,  adj. 
ikoiTlový. 

Shirley,  Bhir^I^,  «.  hejl. 

Shirt,  shnrt,  «.  koSile ;  —  of  mail, 
Hlezná  koSile;  — ,  v.  a.  (koSili)  odíti, 
obléci;  — ,  v.  n.  koSili  obléci,  převléci  se. 

Shlrtlns,  sh&rt  -  fng,  ».  látka  na 

koiile.  ,  [Sile. 

'  Shirtless,  shůrt^lfit,  aSj.  bez  ko- 

Shist,  shist,  «.  břidlice,  křídlíce. 

ghisteoos,  8his-t^-&8.  Shistic, 
-t!k,  Shisteus,  shfs-t&s,  adj.  bH- 
dUcový. 


ShUtus,  ahis-tis,  «.  břidUee,  kři- 
dlice. 

Shit,  8h!t,  Shite,  shite,  v.  n.  sitfti ; 
— ,  9.  sráS ;  —  hrewh,  srác  (do  kalhot). 

Shiteflre,  shhe-nre,  #.  lamželezo, 
chvastoun. 

Shitten,.  shft-tB,  pairt.  slovesa  to 
Shite;  —  a4?>  posraný,  pokálený,  Špi- 
navy. 

Shittle,  shft-tl,  «.  člnnek  tkalco^- 
sk^;  vétroplaob,  ivingnlant;  —  eoeJS;, 
mié;  — ,  a^'.  nestálý,  jako  yétroplach; 
—  drained,  —  Tieeuled,  nestálý,  kolí- 
savý. 

Shlttleness,  shit-tl-nls,  «.  neatá- 
iosf,  ivingulantstvi. 

ShiTC,  shive,  š.  řízek,  krnžalka, 
kotoud;  deska;  tříifka;  — ,  v.  «.  roz- 
řezati, rozlámati. 

ShlTer,  shiv-v&r,  v.  a.  roztříštiti, 
rozdrobiti;  — ,  v.n.  rozdrobiti  se,  roz- 
padnouti se;  třásti  se,  chvétí  se.  jek- 
tati; .— ,  9.  tříifka,  kousek,  drobet;  tře- 
sení, chvěni. 

SlUverinc,  shiv-v&r-íng,  «.  tře- 
seni, chvěni;  —  ae^.  třesavý,  třesoucí 
se,  chvějící  se;  — ^,  horeéné  třesení. 

Shivery,  sh!v-vůr-e,  adj  drobivý, 
křehký;  třesavý. 

Shoad,  shftde,  Sheadstone, 
shode-stone,  9.  eínovec  píaefoý  (rnda 
cinonosná). 

Shoal,  shole, «.  množství,  r^,  houf, 
hejno;  — ,  v.  ».  rojiti  se,  hemŠtl  se, 
tlaěiti  se. 

Shoal,  shile,  a4f.  mělký;  — ,  «. 
mělčina;  —,  v,  n.  býti  mělkým. 

Shoaliness,  shd-ll-nSs, «.  mělkosf, 
mělcina.  [boky. 

Shealy,  shi^ll,  adj.  mělký,  nehln- 

Shoar,  shire,  #.  podpora. 

Shock,  shSk,  9,  ráz,  líraz,  rána; 
leknntí;  mrzutosf,  zlosf,  pohorSeni; 
mandel  (snopfi);  hufia^  pes;  to  give 
9hoek9,  pohorSeni  pfisobiti;  — ,  v.  a. 
urážeti,  otřásti;  přepadnouti;  pohor- 
šiti, pohorSeni  pfisobiti;  ehfiti  zvrá- 
titi; —,  v,  n.  urážeti,  pohorSeni  div 
váti ;  v  mandele  skládati,  mandelovati; 
to  he  9hocked  <U  a  thing,  býti  člm  za- 
ražen n.  uražen  a  pohorien. 

Shocking,  sbSk-kIng.  adJ.  vrái- 
Uvý,  pohorSlivy,  odporný,  prottmy. 


Shod  ->-  Short. 
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IShod,  ahSd,  praet.  Jkpart.  Bloresa 
to  Shoe. 

flh«fldeii,  BhSd-dn,  part,  sloresa 
io  Shoe. 

H^hoe,  shoo,  «.  střevic,  bota,  obuv; 
povlak;  (ve  mlýne)  korSák;  podkova; 
— f  (praet.  &  part.  éhod)  v.  a.  oboati ; 
podkovati,  okovati;  —  hillf  podkovák; 

—  hlaek,  —  boiff  cidió  bot;  —  hla^ik- 
ing,  le&tidlo  na  obuv;  — briuh,  kartáč 
na  boty ;  —  buekle,  přezka  na  btřevíce; 

—  hom,   obouvátko,    obonvádek;    — 

ktd/e,  knejp;  —  Uut,  kopyto;  —  mo- 

Jt€T,  obuvník,  švec;  — maker's  felUno, 

Ševcovský  tovaryš;   —  making-trade, 

obuvnictví,  Sevcovlna;    —  nail,  cvok, 

<cvodka;  —  etrap,  — string,  —  tie,  po- 

•téb;   řemének    u   střevíce;    —   tasks, 

'Cvoky,  cvočky. 

f^hoeiiifC,  sh66'!ng,  s.  obuv.  ko- 
váni; "  hom,  oboavátko,  obouvádek; 
•<fig.)  prostředník,  svádéc,  koplíř. 

í^hoer^  s)i&6'&r,#.  obuvník;  kovář. 

fShAlC,  shtg,  s.  ráz,  otřesení;  — , 
v.  a.  otřásti,  narasiti. 

íShagsins,  sh^g-gingr,  s.  otřesení. 

i^hosKle,  sbog-gl^  v.  a.  třásti,  há- 
zeti, tlouci  (o  vosu). 

IS^hole,  v.  iSh^al. 

(Shone,  shl^n  (shine,  praet.  A  part. 
slovesa  to  Shine;  — ,  aob'.  lesklý. 

(Shoe,  shéi,  v.  a.  zaplašiti. 

fi^hook,  sh6ék,  praet.  slovesa  to 
Shake. 

^hoon,  sbiSn,  (skot.)  j^Z.  slova  shoe. 

^hoot,(8k6ét),  (praet.  Apart.  sTiotj 
•v.  a.  střeliti,  vypáliti,  vyraziti,  hnáti; 
eráieti,  uleviti,  sleviti ;  oraziti,  ohoblo- 
vati; — ,  v.  n.  vyrážeti,  srSetl,  kmit- 
nouti se;  pnjetl;  poletovati;  svrbdtl, 
píchati;  táhnouti  se,  dosahovati;  usa- 
diti Se;  to  —  a  bolí,  zastréiti  závora; 
to  —  <t  bridge^  podeplontl  most;  to  — 
a  eart,  zvrátiti  vfiz;  to  —  eoaU  or 
^jom,   sypati  uhlí  n.  obili  z  pytle;  to 

—  á  joint,  dráiku  (íuga)  shoblovati; 
4o  —  u}eak  wood,  tenké  ratolesti  vy- 
rážeti; metals  —  into  crystals,  kovy 
ne  hlatí;  to  —  at,  střeliti  po  kom  n. 
éém ;  to  —  forth,  kliditi,  pudeti,  rfisti, 
vyrářeti;  dosahovati;  to  — off,  vystře- 
liti^ vypáliti ;  to  —  out,  vyénivati ;  na- 
pínati, natáhnouti;  vyrážeti;  to  — up, 

Uourek:  Slovník  angl.-český. 


vyrážeti,  rflsti;  — ,  *.  výstřel,  rána; 
výstřelek,  ratolesf;  sele. 

(Shooter,  8h66t-&r,  «.  střelec. 

(ShootiniTi  sh^otMng,  s.  střílení, 
střelba;  výstřel;  výstřelek,  ratolesf, 
pučeni,  klíčeni;  píchání;  to  go  a  — , 
jíti  střílet;  —  Star,  čiSténí  se  hvézd, 
střelčí  plamen;  žhounek. 

(Shop,  shSp,  s.  sklad,  krám,  sklep, 
bouda;  dílna;  — >  v,  n.  jiti  nakoupit^ 
kupovati,  choditi  z  krámu  do  kráma; 

—  board,  pracovní   stolek,   poštolek; 

—  boy,  krámský,  poslíček;  —  keeper, 
kramář,  kupec ;  —  book,  krámská  kni- 
ha; —  girl,  krámská,  prodavačka  9  — 
keeping,  obchod,  kramařeni;  —  lift, 
v.  n.  krásti  v  krámu  obchodním;  — 
lifter,  krámský  zlodéj ;  —  man,  krám- 
ikýi  obchodník;  — mate,  krámský  po- 
mocník; —  woman,  krámská. 

(Shope,  shipe,-  praet  slovesa  to 
SJíape. 

(Shoplike,  shSp-líke,  a^j.  sprostý. 

(Shopping,  sbSp  -  ping,  s.  chAze 
z  krámu  do  krámu;  kupování. 

Shorase,  shóre-idje,  «.  pobřežní 
právo,  pobřežní  clo.  {Shear. 

(Shore,   shire,  praet.    slovesa    to 

(Shore,  shire, «.  břeh, pobřeží;  sto- 
ka, kanál;  podpora,  podval;  — ,  v.  a. 
na  břeh  vysaditi:    to  —  up,  podepříti. 

f^hored,  shirM,  ac0.  obmezený, 
břeh  mající. 

(Shoreless,  shóre-lls,  adj-  bez  bře- 
hu, bez  konce;  nekonečný,  neobme- 
zený. 

(Shorelingr,  (Shorllns,  sbire- 
ling,  s.  ostřihaná  ovce;  spratek. 

Shoring,   shire-fng,   s.  podpíráni. 

Short,   shSrl,  s,  skoryl,  turmalin. 

(Shorlaceoas,  shir-li'sh&s,  atf^, 
skorylový. 

(Shorlofu,  shÍrl-&8,  v.  před. 

(Sborn,  shim,  part.  -slovesa  to 
Shear. 

(Short,  shirt,  adj.  krátký,  ifzký, 
obmezený,  nedostatečný ;  ifse^ný ;  spo- 
rý, skoupý,  spořivý;  krátký  (o  těstč  a 
pod.);  — ,  'ly,  adv.  krátce,  zkrátka, 
brzy,  za  krátko,  náhle;  nedostatečné; 
in  — ,  zkrátka;  to  be  — ,  to  eome  — , 
to  fall  — ,  nedostačlti,  neučiniti  za- 
dost; nebýti  spokojen,  býti  ošizen;    to 
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he  "^  of  eight,  býti  krtftkOErakým;  to 
bring  — ,  zkrátiti;  to  keep  one  — ^,  dr- 
žeti koho  skrátka;  to  etop  — ,  Dáhle 
aesastaviti,  přestati;  to  turn  — »  náhle 
se  obrátltt;  to  ie  —  vnth  one^  koho 
zkrátka  odbyti;  to  etrike  —,  uhoditi 
vedle;  — ,  «. krátkost;  souhrn;  nástin, 
nárys;  — .  v.  a.  zkrátiti;  — ,  v.  n.  ubý- 
vati ;  —  breath f  krátký  duch ;  —  breath- 
edf  dniný;  —  coming,  nedostatek,  ne- 
dostatednosf;  —  faeed,  krátkozraký; 

—  hond,  tésnopis;   z  ruky,  od  ruky; 

—  hand-writer,  tésnopisec;  —  Aand- 
toriting,  tdsnopis;  —  handed,  těsno- 
pisný ;  —  head,  mladý  velryb ;  —  Uved, 
krátkého  trváni;  —  saiU,  krátké  plach- 
ty, jichi  se  obydejné  za  bitvy  užívá; 

—  ehipped,  (zboži)  nazpét  vzatd;  — 
eig?U^,  krátkozraký;  —  eightedneee, 
krátkozrakost;  —  winded,  dniný;  — 
tntted,  krátkého  rozumu;  hloupý. 

Shorten,  shSr-tn,  v.  a.  zkrátiti, 
ukrátiti;  přistřihnouti;  obmeziti;  — , 
v.  n.  krátiti  se;  ubývati. 

(Shortness,  short-nfts,  *.  krátkosf ; 
skoupost;  skrovnosf;  nedostateénosf, 
obmezenosf. 

Shory,  sho-re,  aé^j.  pobřežoi. 

Shot,  sbSt,  (praet.  A  part.  slovesa 
to  Shoot);  —',  e.  výstřel,  rána;  dálka, 
dostřel ;  brok.  konle ;  lídet,  dtrata;  sele: 

—  of  rain,  liják ;  emoU  —,  broky :  greot 
— ,  koule;  eannon  — ,  koule  délové; 
— ,  v.  a.  nabíjeti  (dělo  n.  puikn);  — 
bag, — poueh^  pytlík  na  broky ;  —free, 
neporanitelny;  kdo  dtraty  neplati;  — 
gage,  —  gaugo,  zkonika  knlemi;  — 
poueh,  lovecká  brašna. 

Shote,  shftte,  «.  alei,  plaaka,  pod- 
mořaoka  (ryba). 

Shotten,  shot-tn,  part.  slovesa  to 
Shoot;  —f  adj.  sražený  (v  kříži);  vy- 
jprázdniny,  (o  rybách  po  třeni);  sra- 
žený (o  mléce  a  pod.). 

Shough,  shftk,  e.  pudlí k. 

Shoagh,  sb£&,  int.  hni,  ink  I 

Should,  shftd,  praeter.  slovesa 
ěheai. 

Shoulder,  shil-d&r,  e,  pleea,  páže, 
rameno;  ohbi;  výpustek;  přednikýta; 

—  of  mutton,  skopová  hruď;  —,  v.  a. 
na  rameno  vzill;  strkati  se;  to  —  up, 
Tziti  na  plece;  nastávati;  —  béU,  zá- 


vesník ;  —  hlade,  —  5one,  lopatka;  — 
clapper,  pochlebnik,  dotiraveo ;  poehop  v 

—  grafting,  vroubeni  pod  kftm;  — 
pight,  —  ehotten,  sražený  v  křiii;  — 
Hrope,  ile,  kiandy. 

Shoaldered,  shftl^lrd,  m4f.  ra- 
menatý; broad  — ,  ramenatý. 

Shoaldcrins,  shil  •  d&r  -  fng,  e, 
ráme,  rameno;  — piece,  ležina,  vypu* 
itěný  kámen,  krajník. 

Shout,  sh&&t,  v.  n.  jásati,  plesati^ 
pokřikovati;  to  —  at,  křifeti  na  koho,, 
vypiskatl;  —,  «. jásot,  plesáni;  hlahol, 
křik.  ..    ,    [saé,  křiklonn. 

Shouter,  sh&ůt-ftr,  §.  jáeta,  ple- 

Shontlns,  sbont-Ing, «.  jásáni,  ple- 
sáni, křik. 

Shove,  sh&v,  v.  a.  strkati,  ionpati^ 
postrkovati;  — ,  o.  n.  strkati  se,  dráti 
se  kn  předu,  jeti;  to  —  alon^,  strkati 
ka  předu;  to  —  backward,  strkati  na- 
zpět; to  —  down,  sestréiti;  to  —  qj^^ 
odstrSItl;  — ,  e.  listrk,  ráz. 

ShoTel,  sh&v-vl,c.  lopata,  lopatka; 
-^,  v.  a.  lopatou  naházeti  n.nahmonti;. 
to  —  up,  nahrnouti,  nahromaditi;  — 
ful,  na  lopatu;  —  net,  nevod,  vlečná 
síf. 

Shorelard,  sh&v-vl-&rd,  ShoT- 
eller,  sh&v-vl-or,  e.  nesyt. 

Show,  shi,  (praet.  ehowed,  part. 
ěJunm)  v.  a.  jeviti,  ukazovati,  na  odiv 
stavěti;  dokazovati;  oznamovati;  pro- 
zrazovati, značili;  vésti;  prokázat^  o- 
svědéiti;  —■,  v.  n.  ukazovati  sa,  délatl 
se,  stavěti  se;  jeviti  se,  zdáti  se;  sln- 
ieti;  to  —  a  pair  of  ftacis,  dáti  wo 
v  nohy;  to  —  mercy,  dáti  miloef;   to> 

—  a  hard  paeeage,  i^ložiti  téžkó  mi- 
ste {ve  spisu);  to  — forth,  prohlásiti, 
oznámiti;  to  —  upon,  dáti  cítiti;  — , 
•.odiv,  podívaná,  divadlo;  sláva,  aád- 
hera;  zdáni,  podobnost;  for  — ,  in 
— ,  na  odiv,  okázale,  zdánUvó;  to  eeí 
to  —,  na  odiv  vystávati;  to  ««fte  a 
— ,  pěkné  vypadati,  pěknoa  nktfzkn 
udělati;  to  make  a  —  of.,*,  ehlabitl 
se  éiffl,  dělati  se,  stavěti  se;  — bremň, 
chleb  předloženi  (v  star,  zák.)  — pUmmr 
jeviitě.  [kaMtsI. 

Shower,  sho-&r,  %.  nkazovatsl,  n- 

Shower,  sh&a-ftr,  «.  iirika,   pis- 

háfika,  kmpobiti;  nadbytek;  — >  v.  »w 
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přefaánétl  le,  ditftl;  — ,  v.  o.  poUtJ,  na- 
močiti; —  hath,  prSnán.  kropivá  lázeii. 

Showeriness,  sk6&  -  &r-ž.n&s,  ». 
deitivosf,  deštivé  podasi.  [deitd. 

Showerless,  «b5&-&r-l&8,  o^.  bez 

Showery,  •ho&-&r-Í,ad7.deStlTý; 
mokrý;  — weather,  deitivé  potaši;  — 
season,  čbs  deiffl.  [okázale. 

Showily,  ihft-é-lé,  adv,  nádherné, 

Showiness,  stiS-i-n&s,  «.  okáza 
losf,  nádhera.  [na  pohled. 

Showisb,  shi-ish,  adj.  zdánlivý, 

ShQwl,  shdle,  adj.  mélký,  nehln- 
boký.  [Show. 

Shown,   shone,  part.  slovesa  to 

Showy,  shd-é,  ae(j.  okázalý,  nád* 
hemý.         [sekati;  — ,  ».  klesf,  klesti 

Shrof,  shrft|r«  v.  a.  vyklestiti,  při- 

Shracf  er,  shr2g-|r&r,  «.  klestitel 
stromfi.  [to  Shrink. 

Shrank,  abrangk,  praet.  slovesa 

Shrop,  shrap,  Shrape,  shripe, 
«.  éihadlo,  humenec  (na  ptáky). 

Shred,  shr&d,  (praet.  Apart,  shred) 
V.  a.  sekati,  rozsekati,  nříznonti,  ustři' 
hnontl,  nseknonti;  — ,  «.  odřezek,  kos, 
odstřižek;  hadr,  klftcek. 

Shredding,  shr&d-ding, «.  odřezek 

Shreefc,  ▼.  ^^hriek. 

Shrew,  shroo,  «.  rejsek;  vadívá 
iena,  zli  saně;  —,  v.  a.  kliti,  zatra- 
covati; —  motue,  rejsek. 

Shrewd,  shróód,  a4;.vadivý,  zlo- 
myslný, nebezpedný ;  chytrý,  schytralý, 
IftiTý,  lfsko5ný;  —  questUm,  fískodná 
otázka ;  'Iff,  adv.  zlomyslné,  scbytrale ; 
I'lg-oMpeet  it,  mám  velmi  silné  pode- 
zřeni, jsem  skoro  jist 

Shrewdness,  shr6$d-nls,  s.  va- 
divosf,  svárlivosf;  zlomyslnost,  nebez- 
pečnost; rozpustilost;  chytrost;  soby- 
tralosf,  tfskoénost. 

Shrewish,  shréó-ish,  adj.  vadivý, 
svárlivý;  haiteřivý;  křiklonnský. 

Shrewishness,  shr6S-Ísh-n&s,  s. 
radivost,  svárUvost,  haSteřivost. 

Shriefe,shrÍÍk,«.A.kfÍ5etl,vzkřik- 
Bonti;  zaiípétl;  — ,  «.  výkřik;  skřípáni 
(pily),  skřek. 

ShriOTal,  shrii-vtl,  ad$.  ierlftký. 

ShrleTalžy,  shréž-vtl-tl,  «.  liřad 
ierifa. 

ShrleTO,  shrétve,  t.  Sheriff. 


Shrift,  shriít.  s.  zpovéď. 

Shrlf  ht,  shrhe,  «.  křik. 

Shrike,  shrike,  s.  tuhýk  (pták). 

Shrill,  shril,  adj.  pronikavý,  hví- 
zdavý; — ,  v.  ».  hvízdati,  pronikavé 
zvnéeti,  jeceti. 

Shrillness,  ihril-nSs,  s.  proniká- 
vost  (zvuku). 

Shrilly,  shrfl-li,  adv.  pronikavé. 

Shrimp,  shrimp,  #.  krab;  skréek, 
trpaslík;  •— ,  v.  n.  zakrsati,  zakméti; 
— ,  v.  a.  nechati  zakméti. 

Shrlne,  shrhie,  s.  skříné,  skřínka; 
kaplička,  skřínka  na  ostatky;  oltář, 
chrám. 

Shrink,  shríngk,  (praet.  épart. 
^rwnk)  v.  n.  sraziti  se,  skréiti,  scvrk- 
nouti se;  zakméti,  zakrsati;  zalézti, 
oddáliti  se;  leknouti  se,  ustoupiti;  t 
sebe  se  uchýliti;  chvéti  se,  třásti  se; 
~,  o.  o.  stahovati,  srážeti;  to  —hade, 
leknouti  se  éeho,  ustoupiti;  to  — from, 
báti  se  čeho;  nechtiti  se  (komu  do 
čeho);  to  ^  %mder,  podlehnouti;   to 

—  up,  srtziti  se,  scvrknouti  se;  to  — 
up  the  shoulders,  pokrčiti  rameny;  — , 
9.  srážení,  krčeni ;  vráska,  ohvéni,  tře- 
seni, [zbabélec. 

Shrinker,  shnngk-&r,  s.  třesavce. 
Shrinking,  shringk-Ing,  s.  třeseni, 
bázeň;  —  shrub,  citlivka.     [riffalty. 
ShriYalty,  shňvWli-tl,  v.  She- 
Shrive,  shrřve,  (pratt.  shrove,  part. 
shriven)  v,  a.  zpovídati;  —  v.  n.  zpo- 
vídati se. 

Shrivel,  shrívivl,  v.  n.  kr5iti  se, 
Scvrkati  se,  krnéti,  krsati;  — ,  v.  a. 
krčiti,  vraétiti.  [to  Shrive. 

Shriven,  shHv-vn,  part.  slovesa 
Shriver,  shri-v&r,  s.  zpovédnik. 
Shrivinc,  shrl-víng,  s.  zpovídání. 
Shroad.  shr&ftd,  s.  krov,  pKstřeSi ; 
lítočiété;  příkro  v  (na  rakev);  plachta, 
lano  plachtové;  lano  sténné;   vétev, 
ratolest;  — ,  v.  a.  krýti,  pokiytl;  odíti, 
obléci;  zshalUi,  skrýti,  zatajiti;  chrá- 
niti; vriky  (stromft  n.  vétvi)  ořezati; 
-~,  v.  n.  skrýti  se;  utéci  se. 

Shroadless,  shroud-lls,  adj,  bez 

příkro vu;  nepřikrytý.  [ný. 

Shroudy,    shron-de,  aé^j.  oohran- 

Shrove,  shrove,  s,  pftst;  ^  tide, 

—  tuesday,  masopust,  masopustni  ú- 
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terý;   —  nnulay,  masopustni  nedéle; 
— ,  v.  n.  o  masopnstě  se  Tesellti. 

ShroYins,  ahrbv  -  log,  š.  .  maso- 
pustni  veselí. 

Shrowd,  v.  iShroud. 

(Shrab,  shrab,  «.  keř,  křovlna,  křo- 
vi;  skrfiek,  krsek;  nápoj  z  pálenky,  cn- 
kra  a  áfávy  citrónové ;  — ,  v,  a.  křoví 
vysekati. 

IShrabbery,  shrab-bSr-e,  ».  křoví, 
křovlna;  keřnatá  rostlina. 

($hrabblne8§,  shr&b  -  b^-nls,  «. 
keřnatosf,  křovitosť.  [křovitý. 

Shrabby,  shrub-bA,  a^f.  keřnaty, 

fi^hruff,  sbrúf,  «.  Škvár,  struska. 

ÍShrug,  shr&gr>  v.  n.  krčiti  se,  trhati 
sebou ;  Skabatl  sebou,  zachvěti  se,  otřá- 
sti se;  — ,  v.  a.  krfiitl,  pokrčiti;  — ,  š. 
pokrčeni  rameny;  to  give  a  — ,  pokr- 
čiti rameny.  [slovesa  to  Shrink, 

Shi-unk,   shr&ngk,  praet.  &  part. 

iShrunken,  shr&ngk  -  k*n,  part. 
slovesa  to  Shrink.  [Sule. 

Shuck,  sh&ki  «.  lusk,  luština,  še* 

ílihadder,  sh&d-d&r,  v.  n.  otřásti 
se,  zhroziti  se;  — ,  «.  mráz,  hrfiza,  za 
cbvéní,  otřeseni. 

fiShuffle,  shůí-fl,  v.  a.  míchati,  mí- 
siti; —,  v.  n.  míchati  karty;  vytáčeti 
se;  vymlouvati  se;  batoliti  se,  kolíbati 
se;  to  —  in,  vmíchati  do  čeho,  tajné 
kam  vpraviti;  vetříti  se;  to  — off,  od 
strčiti;  odmítnouti,  zbaviti  se;  to  ^ 
through,  protlouct  se,  protřiti  se;  to  — 
up,  spiskati,  nedovolené  zpAsobÚi;  — , 
ě.  míchání;  lí skoky,  lesf. 

Shuirier,  sh&f-tl-&r,  §.  míchač; 
lískočnik;  lstivý  človék. 

íShuflning,   sh&f-fl-fng,  aáj.  mi 
ohaci;  llskočný,  lstivý,  vyhýbavý;  — , 
«.  mícháni ;  vytáčka,  výmluva ;  uskok, 
lesf. 

Shus,  sh&g,'  v.  a.  třásti,  pálati. 

ÍŠhaniac,  8h&-mlk,  v.  Šumac. 

íShan,  sh&n,  o.  a.  A  n.  ititlti  se, 
vyhýbati  se;  chrániti  se,  utíkati  před 
kým  n.  čím.  [nevyhnutelný. 

S^hunless,  sh&n-lls,  adb*.  nezbytný, 

ShmilessneM,  sb!in  -  Ifis-nls,  t. 
nezbytnosf,  nevyhnutelnost. 

Shont,  sh&nt,  v.  Shove. 

Shut,  shut,  (praet,  é  part.  shut) 
9.  a.  zavříti,  zamknouti,  aastréiti,  za- 


hraditi;  svařiti  (kovy) :  — ,  v.  n.  zavříti 
se,  zapadnouti;  to  —  in,  zavřití,  uvě- 
zniti; to  —  out,  zavříti  před  kým;   to 

—  up,  zamknouti,  uzavříti;  — ,  s,  za- 
vření, zavíráni ;  záklopka, puklice,  víko; 
— ,  cú^.  f^ parr^  zavřeny ;  vyloučený; 
zbavený,  prostý;  to  get  —  of,  zbaviti 
se  koho. 

Shutter,  sh&t-t&r,«.  zavérač;  oke- 
nice, víko ;  —  bolt,  závorka  t  okeniei. 

Shutting,  sh&t-t!ng,  «.  zavíráni. 

Shuttle,  th^t-tl,  «.  článek  (tkal- 
covský); —  eoek,  míč. 

Shy,  shř,  ad;,  plachý,  bázUvý.ostý/ 
chavý,  stydlivý;  opatrný,  nedftvéřivý, 
poďezřivý;  — ,  v.  n.  plašiti  se  (o  ko- 
ních). 

Shyness,  shKnAs,  *.  plachost,  bá- 
zlivost, ostýchavost;  opatrnost,  ned&- 
véřlvost. 

SIb,  sfb,  adj.  příbuzný,  pokrevný; 
— ,  š.  příbuzný,  pokrevný. 

SIbUant,  sib^$-l&nt.  aéfí.  sykavý. 

Slbllatlon,  sib-é-li-sh&n,  e.  sy- 
kání,  sykot,  syčení;  sykavka. 

Sibyl,  slb-b!l,  «.  Sibyla. 

Sibylline,  sfb-bfl-lne,  a^.  slbyl- 
íTcý,  prorocký.  [fík. 

Slcamore,  sik-1-more,  «.  divoký 

Siccate,  s!k-kite,  v.  a.  snéitt. 

Sieeation,  s!k-ki-8h&n,  4.  snicnii, 
vysudoni.  ^        [suiiei. 

Siccative,  s!k-kt-tfv,  ac^.  sniivý, 

Sicciflc,  s!k-8Íf'f{k,  ck^.  suSivý. 
snilci.  [pralilost. 

Siccity,  sfk-sd-ti,  9.  suchost,  vy- 

Sice,  sřze,  «.  iest  (ok  v  kostkáoh). 

Sic,  sik,  Sich,  sitsh,  zkaženo  m. 
such. 

Sich,  sfk,  a4f.  nemocen,  dmravý 
(čím,  o/...),  přesycen,  nabažen;  I  mm 

—  at  heart,  jest  mi  nanic;  to  fáU  — , 
to  grow  —  onemocněti;  — ,  v.a.  one- 
mocnětí,  oohnravěti; . —  hed,  lože  ne- 
mocného; nemoc;  —  room,  —  chamber, 
nemocnice. 

Sicken,  sfk-kn,  v.  a.  onemoenčtí, 
ochuravétí;  chorobětl;  — ,  9.  o.  r  ne- 
moc uvrhnouti,  nslaUtt;  to  —  at  a 
thing,  nabažiti  se  čeho. 

Sicker,  slk^k&r,  adj.  jistý,  určitý. 

Sickemess,  sik-k&r-n6s,«.jittote, 
určitost. 


Siekišh  ->  Sight. 
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Slčkish,  sfk-kish,  adj,  chorý,  chn- 
Tavý,  chorobný,  neduživý. 

SickUbness,  sf k-klsh-nfis,  «.  chn 
ravosf,   eborobnosř,    choroba,    nedaži- 

TOSť. 

SicklCf  Bik-kl.  ».  srp;  —  feather f 
srpovité  péro  vo  chvostu ;  —  man,  žnec. 

Slckled,  sfk-kTd,  adj.  osrpený. 

řl^lckler,  8'k-ii1-&r,  «.  žnec,  sekád. 

Sickliness,  sfk-lé-nSs,  s  chura- 
vosf,  chorobnosf,  choroba,  nednžlvosf. 

Sickly,  BÍk-lé,  adj.  chorý,  nedu- 
živý, mdlý,  slabý;  to  ře  — ,  churavétl. 

Sickness,  sfk-n^s,*.  choroba,  chu- 
ravosf ,  nemoc ;  falUng  — ,  padouci  ne> 
moc. 

Side,  side,  «. strana,  bok;  krajina: 
kraj,  obéh,  břeh;  svah,  stráfi;  strana 
politická  n.  pod.;  —  hy  — ,  po  boku, 
vedle  sebe;  near  — ,  levý  bok  lodi; 
«ea  — f  pobřeží  (mořské);  the  water 
— ,  břeh ;  to  take  any  one*e  — ,  posta- 
viti ae  komn  po  boku;  to  apeak  on 
one't  — ,  v  čí  prospěch  mluviti;  — , 
adj.  postranní,  pobočni;  šikmý,  kosý; 
ijroký,  dlouhý;  — ,  v.  n.  o  bok  se  o- 
přiti;  to  —  with  one,  na  5i  straně 
býti,  s  kým  mitl;  koho  podporovati; 
koho  dostihnouti,  komu  se  vyrovnati; 
— ,  v. a. vyhraniti  (dřevo);  následovati 
koho,  nápodobiti  koho;  —  urvM,  t.pl. 
poboční  zbrafi ;  —  har,  tlumok  sedlový ; 
—  blow,  rána  v  bok;  —  hoardt  po- 
stranní stolek;  nápojní,  nálevni  sto- 
lek ;  kredence ;  deSf ka  (sudu) ;  —  hoxy 
postranní  lóže  v  divadle;  —  cutting, 
postranní  prAkop;  —  face,  vzhled  po- 
bočný; —  glance,  pohled  stranou;  — 
layé,  čerství  (noví)  psi  honící;  —  mo- 
Hon,  pohyb  bočný;  — notttf  »,  pl.  po- 
známky na  okraji;  — respect,  vedlejSí, 
poboční  zřetel;  —  9addle,  ženské  se- 
dlo; —  šcene,  kulisa  v  divadle;  — 
tahle,  nálevní  stolek ;  —  view,  vzhled 
pobočný;  —  wind,  vítr  chytány;  — 
walk,  chodník. 

Sideling^  stde-lfng.  adj.  postranní, 
poboční:  — ,  $.  mez,  prAhon. 

Sidelong^,  side-l&ng,  adv.  stranou, 
bočmo;  adj.  postranní.        [hvězdnatý. 

Sideral,  sfd-dSr-ftl,  adj.  hvězdní, 

Slderatcd,  s!d-dlr-i-t6d,  adj.  sně- 
tivý,  čMrnavý,  skažený  j  mrtvicí  raněný. 


Sideration,  síd  •  dSr  -  á  -  sh&n,  9. 
snéf;  mráz;  mrtvice.  [vec. 

Siderite,   síd-dlr-fte,  a.  ma^roeto- 

Sideroinrapher,  síd-dlrSg-gra- 
f&r,  Sidero|sraphlst,  sfd-dSr-^g- 
grt-ffst,  *.  ocelorytec. 

Siderographic,  s!d-d6r-i-grftf-lí- 
ktl,  v  oceli  rytý;  ocelorytecký. 

Siderography,  si-dér-og-grt-f^, 
š.  ocelorytectví ;  ocelorytlna. . 

Sideways,  sřde-wáze,  Sidewise, 
side-wtze,  adv.  stranou,  v  bok,  bočmo. 

Siding,  ú  -  ding,  «.  výhybka  (na 
dráze);  postavení  se  na  čí  stranu. 

Sidle,  si-dl,  v.  n.  na  straně  ležeti; 
bočiti,  odbočmo  se  pohybovati;  toulati 
se ;  kolíbati  se,  kývati  se,  klátiti  se ; 
to  —  up,  přitočiti  se. 

Sidling,  si^dl-fng,  ».  kývání,  klá- 
cení; adv.  stranou,  pryč. 

Siege,   sédje,  «.  obléhání;   to  lay 

—  to  a  town,  oblehnouti  město ;  — ,  a. 
stolice,  sedadlo,  trAn ;  hodnost;  — , 
v.  a.  obléhati  město. 

Siesta,  si-Ss-tft,  s.  odpočinek. 
SiCTe,   si  v,   «.  síto,  řešeto,  řítíce; 

—  like,  jako  síto;   —  maker,  fesetář. 
Sifflement,  s!f-fl-mént, «.  pískání, 

hvízdání. 

Sift,  8ift,  v.  a.  podsévati,  síto  váti; 
tříbiti;  vyšetřovati,  zkoumati,  zpyto- 
vati, vyptávati  se,  tahati  z  koho  roz- 
umy. 

Sifter,  sfft'&r,  «.  prosevač,  podse- 
vaé;  žejbrovadlo,  latinka  (ve  mlýně); 
zkoušeč,   zkoumač,  vyšetřovatel. 

Siftings,  sift-fngz,  a.pl.  podsevky. 

Sigh,  si,  v.  n.  vzdychati;  toužiti, 
nýti  (po . . .  for,  after . . .) ;  — ,  v.  a. 
vzdychati  nad  kým ;  — ,  «.  vzdech. 

Sigher,  si'&r.  «.  vzdychač. 

Sighing,  st  -  fng,  *.  vzdychání, 
vzdechy. 

Sight,  she,  a.  zrak;  pohled,  podí- 
vání, vzhled;  divadlo;  ať  — ,  na  po- 
hled, (směnk.  na  [dlouhou  n.  krátkou] 
IhAtu) ;  at  firat  — ,  na  první  pohled ; 
by  —,  od  pohledu,  od  vidění;  <mt  of 
—,  s  očí;  to  come  in  — ,  ukázati  se; 
to  have  a  thing  in  — ,  míti  co  v  lítny- 
slu;  the  — of  a  gun,  muška  (ručnice); 
— ,  V.  a.  spatřiti,  zpozorovati  (plav.); 

—  hole,  hledí. 
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Sight/úíneĚš  —  Siliqtiote. 


HltthifalneuBf  she-f&l-nia, «.  zře- 
telnosf,  zřejmofll  patro  osf. 

fi^lshiless,  site-lls,  adj.  nevidomý, 
alwý;  neifhledný,  nezhledný,  ohyzdný. 

Oightlessnest,  she-l&s-nSs,  «.  ne- 
▼idomoBf,  slepota;  netthlednosf. 

SlghtlineM,  8Íte-lé-n&8,  «.  lihled- 
BOff,  péknoif,  krisa.  [ný,  krásný. 

Sightly,  stte-le,  a<&'.  líhledný,  pék- 

SlghMman,  sltes-m&n,  «.  kdo  (z 
listu)  bez  přípravy  hráti  n.  zpívati  do- 
vede. 

sigU,  aíd-jll,  «.  peief. 

Sign,  sine,  «.  znamení,  kynuti;  ií- 
kaz,  známka,  znak,  obraz;  (éestný)  od- 
znak; symbol;  Štít,  (firma);  podpis; 
zázrak,  div;  —  o/  exdamation  or  ad- 
mirtUion,  vykřiSnílc ;  —  o/  interroga- 
tion, znamení  otázky ;  — of  quotation, 
uvozovací  znaménko;  •—  manualp  ruko- 
pis; tign*  tnanualf  podpis  apečef;  — , 
9.  a.  oznaditl,  poznamenati;  podepsati; 
naznačiti ;  (fig.)  to  —  and  teal,  schva- 
lovati, spedetiti;  — ,  v.n.  znameni  dá- 
vati, kývati,  kynouti. 

Signal,  Big  -  n&l,  t.  návéiti,  zna- 
meni, signál;  heslo;  — ,  adj,  zname- 
nitý, vyznadený,  výtečný;  — ,  v.  a.| 
znamení  n.  návéiti  dávati.  i 

Signality,  s!g-n&l-Ž-tě,  «.  zname- 
nitosf,  výteénosC. 

Signalize,  s!g-aal-}ze,  v.  a.  vy- 
značiti, vyznamenati ;  to  —  one*t  eúf, 
vyznačiti  se. 

Signaiian,  s!g  ni-sh&n,  «.  ozna- 
čení, poznamenáni;  znamení. 

Signatory,  8Íg-n&-tlir-é,a(^.  zua- 
menaci,  označovací. 

Signature,  sfg  -  nt  -  tnre,  «.  zna- 
meni, znak;  pečet,  označeni;  podpis; 
nadpis  na  lécích. 

Signer,  si-n&r,«.znamenatel;  pod- 
pisovatel,  pečetiteL 

Signet,  sig-n&t,  $.  pečet;  —  ring, 
pečetm  prsten. 

Signiflcanee,  s!g  -  nf f  -  fl-kanse, 
Significancy,  sfg-níf-fé-kin-sě,  «. 
význam,  smysl;  významnost,  d&leži- 
tosf;  dfiraz. 

Significant,  sig-nff-ikftnt,  adj, 
významný,  dAleži^,  dfirazný. 

SlgnlflcantneM,  sfg-nu-ft-k&nt- 
nis,  v.  Significance. 


Significatien,  sfgntf-fi- ki^sh&n, 
9.  označení;  význam,  smysl. 

SignificatiTC,  sig-n!f^fě-kt-t!v, 
adf.  významný;  dfirazný. 

SlgnificatiTencM,  sfg-nfí^fi-ki- 
tiv  -  nes,  «.  významnost,  dAraznost. 

Slgnificator,  sfg-nff-fe-ki-t&r,  «. 
znameni,  znak ;  označení. 

SIgnIficatary,  sfg-nff^f^.ktt&r-é, 
adj.  významný,  označovací;  — , «.  znak. 

Signify,  sfg-né-^,  v.  a.  označiti, 
naznačiti;  znamenati;  — ,  v.  n.  zna- 
menati, vážiti,  platiti,  význam  n.  dft- 
ležitost  míti. 

Signiar,  sene-y&r,  v.  Seniar. 

Signpatt,  sřne-post,  «.  kfil,  sloup 
na  (itit  hospodský),  ukazatel  cesty. 

Sike,  sike,  o.  n.  vzdychati;  — ,  m, 
potfiček. 

Siker,  s!k-k&r,  ad/,  jistý,  be>pe«ný. 

Sikernes8,sfk-kar-nSs,  «.  jistota, 
bezpečnost. 

Sile,  sile,  «.  kal,  ssedlina,  výlEal; 
mladý  sleď;  — ,  «.  a.  cediti;  dojiti; 
sbírati;  — ,  v.  n.  ssedati  se  (o  tekuti- 
nách); to  —  down,  padnouti;  to  — 
away,  omdlíti:  —  dish,  cedník. 

Silence,  sl-l&nse,  «.  mlčeni,  ticho ; 
pokoj,  mlčelivost;  to  keep  —,  mlčeti; 
topa*to9«r  in—,  mlčením  pominouti ; 
to  put  to  — ,  umlčeti ;  — ,  int.  ticho ! 
— ,  v,  a.  umlčeti;  to  '—  a  éUrgy-man, 
umlčeti  kndze,  to  j.  lířadu  ho  zbsvitL 

Silent,  sl-lAnt,  adí.  mlčící;  ml5e- 
livý;  klidný,  tichý,  ttúný;  nepozoro- 
vaný. 

Silentiary,  si-lln-shž-ftr-i,  s.  n- 
mlčovatel,  udržovatel  ticha  n  soudu; 
tiyemnik.  [mlčelivost. 

Silentneis,  si-lént-nls, «.  mlčeni; 

Silex,  si-I&ks,  »,  křemen. 

Silica,  s{l-lé-kt,  t.  kfemenka. 

Siliciaas,  sé-l!sh-&s,  cu^V  kréme- 
nitý;  —  earÚtf  křemenka. 

SUicle,  s!l-l-kl,  9.  Seiulka. 

STlican,  s!l^-kftn,  :  křemík. 

Silicolese,  sř-llk-n-lftse,  adi.  Se- 
iulinatý.  [pieničaý. 

Sillglnote,  si  -lid  -je  -  nose;  adš- 

Slllga,  sil-lé-go,  f.  pieniod. 

SlUqua,  sil^ll-kwl,  s.  lusk,  Seiole; 
(zlatnický)  karát. 

Sili^aose,  s!l-l&-kwise;  SUI- 
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«qa*aB,  sil-ll-kw&f,  aélf.  luitinatý,  Se- 

Silk,  sflk,  «.  IiAdvábi,  hedváb;  lá- 
tky hedvábné;  floě* — ,  flock—,  zadni 
'bed  vábí,  boara;  »Wu,  p2.  hedvábné  lá- 
tky ;  — ,  adj,  hedvábný;  — ferret,  hed- 
Tábná  etnika;  — •  7uU,  hedvábný  klo- 
Xiouk  i -^  hutbandry,  hedvábnlctvi;  — 
-hiuk,  kokon,  zápředek,  zámotek  (hed- 
vábnik&v);  —  laee,  hedvábné  krajky; 

—  man,  —  mereer,  hedvábnik  (ob~ 
•chodnik);  — tpareš,  hed vábi,  hedvábné 
zboži;  —  waste,  odpadky  hedvábné  $ 
^^veaver,  tkadlec  hedváblny,  hedváb- 
oik;  —  worm,  bonree. 

íSilken,  silk-kn,  adj.  hedvábný. 
Jemný,  mikký;  — ,  v.  a.  na  zpflsob 
hedvábi  ndélati. 

SUkiness,  iflk-Ž-nfts,  Silkness, 
«ilk-něf ,  «.  hedvábnogf,  jemnost,  mék- 
kosf. 

Sllky,  lilk-é,  aélí.  hedvábný,  m6k- 
Jcý,  jemoý. 

SlU,  sil,  «.  práh;  voj  vldUcnatá. 

Sfllabab«  sfl^U-b^b,  g^Mliliali, 
e!l'lé-b&b,  «.  nápoj  z  vína,  mléka  a 
«nkra. 

SillineM,  lil-ll-nftfl,  «.  zpozdllosf, 
poletilosf,  hloupost,  blbosf. 

Sillsiueter,  s!l-Sm-mé-i&r,«.  plav- 
bomér. 

É^IUy,  sll-lé,  aéU.  sprostlďký,  zpo- 
zdilý, poietilý;   hlonpý;  flaby,   chorý. 

f^llU  silt,  •.kal;  zetíelosf.zetlelina. 

Silted,  sW-úá,  SiUy,  silite,  adý. 
kalný,  bahnitý;  zetlelý,  zpráchnivélý. 

SilTan,  sll-vin,  adj.  lesnatý. 

Silver,  sil-v&r,  «.  střibro;  stříbrné 
náčiní  n. peníze ;  — , adj.  stříbrný,  bílý; 
— ,  v,  a.  postříbřiti;  — heater,  stříbro- 
-tepec;  —  cZotA,  stříbrem  protkaný  lá- 
tka; —  coin,  stříbrný  peníz;  —  co- 
hmred,  stříbrobarvý ;  —  fir,  jedle ;  — 
Joam,  klejt  stříbrný;  —  laee,  stříbrné 
krajky;  —  mine,  stříbrné  doly;  — 
mounted,  stříbrem  kovaný;  —-ore,  stří- 
brná mda;   —  plate,  stříbrné  nádobí; 

—  emith,  stříbrník;  —  white,  stříbrný, 

hílý.  ,     ,    ,  C*»*«n'- 

SilTerinc,  sfl-vůr-Sni:,  §.  postří- 
SilTeriins,  sil-v&r-liag,  «.  stříbr- 

iák.  [bro. 

Silverly,  sil-v&r-ll,  adj  jako  stři- 


SilveiT,  ill-v&r-ll,  adí.  BtHbmý, 
bílý.  ^     ^ 

Slmar,   se -mar;   «.  Sat  s  vledkon. 

Similar,  sim-i-l&r,  aď;.  podobný. 

Similarity,  sfm-g-l&r^é-tl,  Siml- 
larness,    sim-é-l&r-n&s, «.  podobnost. 

Simile,  sÍm-&-le,  s.  podobenství, 
porovnáni. 

Similitude,  si-mil-é-tadej  «.  po- 
dobnosf,  podobenství,  porovnáni. 

Similitadinary,  sl-mil-i-tí^^dl- 
na-rě,  a<{;.  podobenství  zahrnující,  po- 
dobenstvím vyslovený.       [princovina. 

Similor,  slm-mé-lóre; ».  žlutá  méď, 

Simitar,  sim-é«t&r,  «.  turecká  Ša- 
vle. 

Simkin,  sim-kin,  ».  hlupeo,  troup. 

Simmer,  sfm  -  m&r,  v.  n.  zlehka 
vříti,  dusiti  se.  [ktani. 

Simnel,  sÍm-nll,  «.  kolái  s  rozin- 

Simon,  sim-m&n,  v.  a.  tmeliti,  le- 
piti, [nista. 

Simoniae,  sl-mft-nl-ftk,  e.  iimo- 

Simenlacal.  sím  -  md  -  ni  -  ftk-&l, 
SimoniouB,  se-mÍ-ně-&s,  e.  Simo- 
nií  vinen. 

Simeny,  sfm-ftn-i, «.  Simonie,  pro- 
dávání tíradft  duchovenských. 

Simper,  sim-p&r,  v.  n.  Šklebiti  se, 
ušklibati  se,  upejpavé  se  smáti;  — ,  «. 
uSklibání,  nSklibnutí.        [bad,  smíSek. 

Simperer,  sfm-pir-ir,  «.  nSkle- 

Simperins,  sim-půr-ing,  part.  & 
adj.  Skleblvý,  hyhavý. 

Simple,  s!m-pl,  adj.  jednoduchý, 
nesložitý,  prostý,  sprostný,  nestrojený, 
nelíčený,  přirozený;  — ,  ».  prostý  lék, 
bylinka;  — ,  v.  n.  byliny  sbíriúi  (na 
léky);  —  minded,  prostoduchý. 

Simplefy,  v.  Simplify. 

Simpleness,  sim-pl-nes,«.jedno- 
dnchosf,  prostota,  sprostnost. 

Simpler,  s!m-pl-&r,  ě.  bylinář. 

Simpless,  8Ím-pl-&s,  v.  Simple- 
ness. [sfák,  hlupák. 

Simpleten,  sfm-pl-tún,  «.  spro- 

Simplician,  s!m-phsh-&n,  aidj, 
sprostný,  hloupý. 

Simplicity,  sím-plia-é-ti,  •.jedno- 
duchost, prostota,  sprosinost;  hloupost. 

Simplifleatien,  sfm  -  plě  -  ík-ki.- 
shun.  :  zjednoduSení.  (dnSiti. 

Simplify,  s!m'plé-f!,  v.  a.  qedne- 
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Simpliét  -^  SinUter, 


S^implfst,  «im'pli9t,  ▼.  (Simpler. 

Simply,  Sim  •  plž,  euLv.  jednoduáe, 
prosté;  hloupé. 

^  l^imalachre,   Simalaeré,  Bim- 
u-la-k&r,  «.  obraz,  podobizna. 

Simalar,  sím-n-l&r  t.  napodobíte! ; 
pokrytec ;  — ,  a<^'.  padÓJaný ;  pokrytský. 

Simulate,  sfm-ňl&te,  v.  a.  dělati 
(oo  po  kom),  nápodobiti;  — fOdj.  dé- 
laný,  padólaný,  pokrytský,  přetvářený. 

Šimalatioii,  sim-^-ii-shůn,  a.  pře- 
tvářka, stavení  se,  padéláni. 

SimnUaneity,  sim-m&l-ti-ne'e- 
th,  v.  SimultaneeusneM. 

Simuttaneous,  s!m'm&l-ti-né-&8, 
a^j,  sou6asný,  soudobý. 

Simalianeousness,  slm-m&I-ti- 
&é-Ů8-nSs.  t.  sottdobosf,  soucasnosf. 

Slmulty,  sím  -  m&l  -  ti,  «.  hádka, 
Bvár. 

Sin,  -sin,  «.  břich ;  '^,  v.  n.  hřešiti 

Sinapism,  sin-a-pfzm,  «.  náplasf 
hordiéná. 

Štuce,  sinse,  aďv.  od  té  doby,  od 
toho  dasu;  long  — ,  ode  dávna;  how 
long  — ,  od  kterého  dnsu  ?  ;  — ,  praep. 
od;  ainee  tht  morning,  od  rána;  — , 
conj.  ježto,  jelikož,  ponévač. 

Sincere,  slu-sére;  adj.  éistý,  u- 
přímoý,  neporušený,  nesmišený. 

Sincereness,  sin-sěre-nls.  Sin- 
cerity, 8in-a6r'é-té,  «.  čistota,  neporn- 
ienoaf;  upřímnost;  poctivost,  neáhon- 
nosf.  [hlavy. 

Sinciput,  sfn-se-put, «.  přední  dásf 

Sinden,  sfa-d&n,  «.  obkladek,  ob- 
vazek. 

Sine,  sine,  ».  (math.)  sinus. 

Sinecure,  si-nl-knre,  «.  výnosný 
úfad  bez  práce. 

Slnei¥,  sín-nů,  9.  Šlacha,  sval ;  tě- 
tiva: —,  v.  a.  pevné  svázati  n.  spojiti. 

Sinewed,  sin-nude,  adíí.  evalovitý, 
pevný.  [malomocný. 

Sinewless,  sfn-ná-lls,  ad^j.  slabý, 

Sinewy,  sfninu-é,  a^\  svalovitý, 
«ilný.  [plný- 

Sinftil,  s!n-fůl,adi  hříšný,  hřichu- 

Sinfulness,  sm'f&l-nfts,  :  hřii- 
nosf. 

Sine*  síng,  (praet.9angpari.9ung) 
v.  a.  é  n.  péti,  zpívati;  básniti;  oko- 
libatL 


Singe,  sÍDJe,  v.  a.  páliti,  připáliti,, 
opáliti;  — ,  9.  spálenina.         [palováni.. 

Singeing,  sfnje-lng,  «.  páleni,  o- 

Singer,  sing-ftr,  «.  pévee,  zpé- 
vák,  pěvecká,  zpévaika. 

Singing,  siog-fng,  «.  péni;   zpév; 
—  bookf  zpěvník;   —  bird,   zpéyavý 
pták;   —  boy,  zpěvák;   —  man,  před- 
zpévovatel;   —  na9t€r,  učitel  zpěvu  v- 
-  ntišírei9,  učitelka  zpěvu;  — 9ehool,. 
škola  zpěvu. 

Singingly,  s{ng-ing*ll,  oďv.  zpě- 
vavým  hlasem. 

Single,  sing-gl,  adj-  jednodaobý, 
jediný,  jednotlivý;  osamělý, svobodný ; 
— ,  9.  ocásek,  kusý  ooas;  ohustřioQ; 
— ,  v.  a.  osamotniU;  vybrati,  vyhle* 
datl ;  to  —  outf  vybrati ;  —  bili,  směn- 
ka jediná;  —  e<mbat,  souboj;  — file, 
husí  řada;  —  luarUd,  upřímný;  — 
heartedne»9,  upřímnost;  —  line-raU'' 
*oay,  —  railway,  dráha  o  jedněch  ko- 
lejích; —  hortt-chaist,  vozík  o  jednom 
koni;  —  ton,  hlupák;  — person,  ne- 
zena^, nevdaná;  —  UH,  nemanželský 
život. 

Singleness,  sfng-gl-nSs.  9.  jedno- 
duchost, sprostnost,  upřimnosf. 

Singlet,  síng^gllt,  9.  kabátec,  ka- 
zajka (fianelová). 

Singleton,  sing-gl-ton,  9.  vývrtka^ 

Singly,  síng-lé,  adv.  po  jednom, 
po  kousku ;  prostě,  naprosté ;  upřímné. 

Singsong,  sing  •  sSng;  «^  zpívání,, 
prozpěvování. 

Singular,  si ng  •  gn  •- lar,  a<^'.  je- 
dnotný, jednoduchý;  zvláštní;  neoby- 
čejný, podivný;  — ,  9.  jednočijt. 

Singularist,  sfng-gn-I&r-ist,  9.  po- 
divín. 

Singularity,  sing-gli-ltr-š-tl,  «. 
jednotnost,  jednoduchost;  zvláštnost,. 
neobyéejnosi  podivnost;  pl.  znameni- 
tosťi. 

Singnlariee,  sfng-gn-ltr-iza,  v.  a. 
osamotniti;  vybrati,  vyhlídnoutL 

Singulamess,  siňg-gu-I&r-B&s,  v> 
Singularity.  [vzdechy. 

Singult,   sing-gftlt,   «.   vzlykáni, 

Sinical,s{n-é-k&l,  adj,  obnntý,  >é- 
hybovitý,  chobotnatý. 

Sinister,  sin-is-t&r,  adf.  levý,  le- 
vačky; nekalý,  zlý,   slomyslDý;   ne- 
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šťastný;  ^hmndedf  kdojen]«vici  pra- 
covati ami. 

Slnlsterneas,  sfn-nts-t&r-nSs,  s. 
lováckoif,  leváctvi;  zlomyslnost. 

Sinistroiis,  s'n-oif-tr&s,  aélj,  le- 
Tácky,  převrácený,  nechutný. 

Sink,  efogk,  (praet.  sank,  part. 
»unk)  V.  a.  klesati,  padati,  propadati 
se;  hynoDti,  podlehnouti;  tononti,  po- 
tápéti  se,  ubýrati;  prorážeti  (o  papíru) ; 
— ,  v.  o.  sponitéti,  ukládati;  nořiti,  po- 
hroužiti, vyhloubati,  vykopati;  změn- 
Šiti;  porážeti,  potlačovati;  svrhnouti; 
to  —  a  debt,  zaplatiti  dluh ;  to  —  mo- 
ney, zpronevéřiti  peníze;  to  —  a  fund, 
odvésti  jistinu;  to  —  in  yůar»,  stár- 
nouti ;  to  —  a  *hip,  potopiti ;  to  —  a 
pit,  vyhlonblti  dAl;  to  —  down,  poto- 
piti se,  utonouti,  zahynouti;  to  —  into, 
vniknouti,  proniknouti;  to  —  undtr, 
klesnouti,  podlehnouti;  —,  §.  stoka, 
kanál;  výlev,  výlevni  kámen;  žumpa, 
kaliáté;  dno  lodi. 

Siiikinff,  singk-ing,  ad^.  klesající; 
padací;  —  fund,  umořovací  jistina; 
—  paper,  pljavec;  — ,  s.  klesáni,  pa- 
dáni, [irinný. 

Sinless,  sln-l&s,  adS.  nehři&ný,  ne- 

Sinlessness,  sln-l^s-n^s, «.  novin- 
nosf,  hřichuprázdnosf. 

Sinner,  sfn-n&r,  §.  hříinik;  hhi- 
niee:  — ,  v.  n.  hřeiitl. 

Sinnes,  sfns,  SInnet,  sla-n!t,  s 
koudel  na  ovíjeni  (obaleni)  lan. 

Sineper,  s!n'i-p&r,  Slnople,BÍo- 
o-pl,  š.  rudka,  rumélka;  ^,  €idj.  (he- 
rald.) rudý,  jervený.  [(nerost). 

Sinter,   sín-t&r,   «.  pěna,  pénitec 

Slnaate,  sf n-yu-ite,  v.  a.  ohýbati, 
hadoviti  zohybatl ;  — ,  v.n.  vinouti  se, 
baditi  se.  [hyb,  vinuti  se. 

Sinuaiion,  s{n-yá-i-sh&n,  9.  sá- 

Sinaoslty,  sfo-yů-Ss-été,  e.  cho- 
botnatosf,  sahybovitosf;  vlnitost. 

Sinuous,  s{n-ya-&s,  adj.  vinoucí 
se,  kroutici  se;   ehobotnatý,   oklikatý. 

Sinus,  si-n&s.  9,  záhyb,  chobot,  zá- 
liv; sinus. 

Šlp,  s!p,  9.  a.  srkati,  piti,  lokati; 
— ,  v.  n.  srkati;  — ,  «.  srkáni,  napití, 
líznutí;  lo2ek;  donSek.  [aouti. 

Sipe,  srpe,  v.  n.  crkati,  kapati,  ka- 

Siphills,  sff-é-lls,  s.  přijice. 


Slphllitlc,  síf-i-l{t-!k,  ad$.  při- 
jičný.  [strc^. 

Siphon,  si-f&n,  9,  trubka,  trubko- 

Slpld,  síp-fd,  adj.  chutný,  pří- 
jemný. 

Slpper,  s{p^)ur,  9.  srkad,  lokaé. 

Sippet,  síp-p!t,  9.  krajíc  (chleba). 

Slquis,  st-kwfz,  9.  (práv.)  plakáty 
oznámeni. 

Sir,  s&r,  9.  pán  (jen  při  přímém  0- 
sloveni  bez  jména  vlastního);  čestný 
titul  rytiřA  abaronA  (na  př.  iStr  TToZ^er 
Seott);  — ,  v.  a.  =  to  —  up,  říkati: 
paae ! 

Sire,  sire,  9.  osloveni  císařA  a  králA 
(nejjasnější  pane,  sire!);  — ,  (bás.)  o- 
tec;  grand  — ,  děd^  great-grand  — , 
praděd. 

Siren,  si-r&n,  9  ochechule,  (fig.> 
svfidnice;  — ,  eufí  svAdoý,  vábný. 

SirenlKO,  sfr-l-nize,  v.  a.  sváděti, 
vábiti,  lákati.  [ližeh  sluneční. 

Slriasis,  sé-ri^ft-s!s,  «.  (lék.)  Upal, 

Sirius,  sir'é-&s,  9.  psí  hvězda,  si- 
riu8.  [od  ledvin). 

Sirloin,  s&r-l&tn,  9.  ledvina  (maso 

Simame,  v.  Surname* 

Sirocco,  sé  •  rok  -  ko,  9,  sirokko^ 
žhavý  vítr. 

Slrop,  v.  Sirup. 


Sirple,  slr-pl,^  v.  n.  popíjeti. 
Slrri 

chlapík. 


Sirrah 


,ser-pi,  w.  1 
,  sar-ra,  9. 


(oslovení)  ohlap. 


Sirt,  s&rt,  9.  bahno;  navátý  písek. 

Sirup,  s&r'r&p,  «.  sirob;  — ,  «.  o. 
sirobem  sladiti.  [sladký. 

Slmped,  s&r-r&pt,  ad[;.  sirobový. 

Sirupy,  s&r-r&p-é,  adíf.  slrobový. 

Sis,  sfs,  9.  kmín. 

Sisars,  v.  Scissors. 

Size,  she,  místo  Assize. 

Siskin,  sU-kin,  9.  ěíiek. 

SIss,  sis,  V.  n.  sykati,  syěeti. 

Sister,  Bis-t&r,  «.  sestra;  jeptiika; 
—  tn-2ato,  švakrová;  — ,  a^j.  sester- 
ský; — ,  V.  a.  sesestřiti,  sestersky  mi- 
lovati, [ství,  sesterstvo;  (klášter). 

Sisterhood,  sfs-t&r-h&d,  9.  sester- 

Sisterly,  sis-t&r-ll,  adj.  sesterský. 

Slt,  slt,  (praet.  sol,  9ate,  part.  9<U} 
v.  n.  seděti;  sídliti;  slušeti;  seděti  na 
vacích;  ~,  v.  «.  posaditi;  nasaditi, 
npevDiti;  to  —  hy  one,  vedle  koho  se- 
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děti;  to  —  /or  otu*ě  pieturt,   dáti  se 
malovati ;  to  —  in  judgemůnt,  zasedati 
na  sonda;  to  -^  at  a  great  rent,  pla 
tlti  Telké  nájemné;   the  ealamity  4itš 
htavy   upon  u»,   neitésti   nás    veliee 
tísni;  tht  tDind  šitě  fair,  vítr  jest  pří 
znivý;   to  —  down,  sednouti  si;   usa 
41tl  se;   to  —  out,  nemiti  práce,  býti 
vyloupen;    to  —  up,  vzpřímiti  se  (se 
dio);  to  — up  at  work,  noo  probdíti  při 
prád;   to  —  upon,   padnouti  (o  latu); 
to  —  upon  one,  souditi  kolio;   to  — 
eZoM  to  ono**  work,  bedlivé  při  práci 
sedati. 

Site,  she,  «.  poloha,  poloienit  Icra- 
jina,  sídlo,  staveniité;  driení  tela. 

Siied,  si-t6d.  a4/.  položený. 

íSiifiMi,  sft-fist,  «.  oUafoné  místo 
pod  sedlem. 

Sith.  sftta,  adv.  od  té  dobj;  —, 
conj,  ježto. 

Šlthe,  siTHe,  t.  kosa;  — ,  v.  a. 
kositi,  síci;  — >  man,  koslé;  smrf. 

SIthenee,  s!TH4nse,  iSithnest, 
sith-nfts,  adv.  od  té  doby. 

fiiiter,  sit't&r,  «.  sedač;  kvoéna. 

íSlUinc,  sititíng,  part.  A  adj.  se- 
dící; — ,  ě,  sezeni;  sezení  na  vejcích; 
at  one  —,  na j«dno  posezení;  ~  room, 
(sedací)  svétnice. 

í^ltaale,  sit-&-ite,  Situated,  sft- 
n-&-t£d,  a4;'. '  položený,  ležící,  posta- 
vený. 

Sltaatien,  slt-ů-á-sb&n,  «.  poloha, 
položeni,  postavení;  krajina;  pomér, 
stav. 

Six,  siks,  aum.  iest;  — ,  s.  iettka; 
—  fold,  iesteronásobný ;  —  j^enee,  fiest 
penizft,  pfll  iillnkn;  —  wheeled,  šesti- 
koly.  [dvacet. 

Sixscare,  siks-skire,  s.  Šestkrát 

Sixteen,  siks-tžin,  num.  íestnáct. 

Sixteenth,  sfks-tiinth,  nnm.  šest- 
náctý; —,  ».  šestnáctka,  -tina;  -ly, 
ado.  (za)  šestnácté.  [stina. 

Sixth,  siksth,  atl^.  šestý;  — ,  «.  Se- 

Sixtieth,  siks-té-£th,  num.  šede- 
sátý. 

Sixty,  slks-ti,  num.  šedesát. 

Sisable,  size-A-bl,  adj.  snadný, 
dosti  veliký,  pomimý. 

SIsableneM,  she  - 1  -  bl  -  n&s,  «. 
znadnosf,  znašná  relikosf,  pomémosf. 


Sizar,  si-z&r,  «.  žák  na  vys.  škol. 
angl.,  jenž  jiným  posluhuje. 

Sisse,  stze,  «.  velikosf,  rozmér,  uira, 
objem,  rozsah;  formát;  evétlosf;  ob- 
vod; tfmérek,  porce;  (Mřiž  a)  srno 
(mince) ;  stav,  vlastnost^  základní  bar- 
va, klih,  maz,  lepidlo;  — ,  v.  a.  odmš- 
řiti,  vyméHti,  určiti,  ustanoviti,  přiho- 
toviti;   klížiti,  natříti  základní  barvou. 

Sizeable,  v.  Sizable. 

Sized,  stz*d,  a4j.  jisté  velikosti; 
middle  — ,  prostředni  velikosti. 

Sizel,   si-zl,  «.  odpadky  stříbra. 

Sizer,  si-z&r,  v.  Slzar. 

Sizers,  v.  Scissen. 

Sizlnees,  she-é-nfts, «.  klihovttotf , 
lepkavost. 

Slzy,  slze-i,  adj.  klihovitý,  lepivý. 

Sizzinír,  siz-zfng.  «.  pčna,  šnm, 
zábél.         [— ,  adj.  hltavý,  rozpustilý. 

Skaddle,  skld^dl,  «. Škoda,  ťjnuLt 

SlLaddens,  skid-d&nz,  o.^,  vsel- 
stvo.  [děno;  klubko;  dýka. 

Skain,    skine,    s,  předeno,    přa- 

Skainsmate,  skins^m&te,  «.  sou* 
druh  (ve  zločinu).  [plašltL 

Skále,  skile,  v.  a.  rosprášiti,  za- 

Skallien,  sk&l^y&n,  v.  SeaUlen. 

Skate,  v.  Seate. 

Skean,  skéén,  «.  dýka;  nfii. 

Skeed,  v.  Skid.  [dlé. 

Skeel,  Bkhhl  š.  ucháé,  uSnik ;  ebU- 

Skeely,  skéél-i,  a4j,  obratný,  do- 
vědný,  dobrý. 

Skeet,  skit,  a.  jistý  druh  loipak. 

Skes,  skAg,  «.  (plav.)  konec  kýla; 
trnka;  trnoví. 

Skener,  sk&g-g&r,  e.  mladý  loaot. 

Skein,  skiine,  v.  Skadn. 

Skelder,  sk&l-d&r,  v.  n.  žebrati; 
šiditi. 

Skeleten,  skftl'ié-tftn,  «.  kostra. 

Skellet,  v.  SklUet.  (škář. 

Skellam,  skéi-l&m,  «.  šelma,  ta- 

Skelly,  sk&l^li,  o.  n.  šilhati. 

Skelp,  sk&lpi  «.  rána,  ráz. 

Skemmel,  skem-mil, «.  podnožka, 
stolička. 

Skep,  skip,  «.  koš;  líl,  oni. 

Skeptic,  akip-tik,  «.  pochybovač, 
pochybo  vatel.  ' 

Skeptical,  skftp^ti-kJU,  04^'.  po- 
(Chybovaéný,  skeptický. 


Skepticálness  —  Skout. 
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SkeptiealnesB*  skfip  -  tl-kftl  n&s, 
JSkepiiclsni,  skftp '  té  •  sízm,  «.  po 
^hybovadnosf.  [chybovati. 

^keptlclze,  ikip-ti-sřzt},  o.  n.  po- 

í^ketch,  skltsb,  a  nárys,  návrh, 
náčrtek,  nástin;  — *,  v.  a.  nakresliti, 
navrhnoati,  nastíniti;  —  book,  kniha 
aárysfl.  [értkovitosf. 

Sfcetehfness,  skfttsh-é-nSs,  s.  ná- 

Skettle,  ak&t-tl,  «.  knžel. 

Skew,  sků,  adv.  přidoé,  na  přič; 
— f  adi.  příční;  — ,  v.  a.  dilbati;  — , 
v.  n.  jíti  příčné,  nedařiti  se. 

(Skewer,  ská-&r,  a.  ipejl,  spreji; 
— ,  v.  a.  Sperjlovatl,  šprejlovati;  na  6- 
div  postaviti. 

(Skid,  skid,  9.  a.  brzditi,  dáti  na 
zavírku ;  — ,  «.  řetéz'  brzdící. 

ISkiel,  skěSl,  «.  chladič. 

Sklff,  skff,  9.  člun,  lodice;  — ;  v.  a. 
převézti  na  lodici;  — ,  v.  n.  přepla- 
viti  se. 

ISkilfiil,  skil-f&l,  ac^*.  znalý,  nmélý, 
zkosený,  obratný,  dovedný. 

Skilffkilness,  skfl-f&l-nSs,  «.  zna- 
losf,  umálosf,  zkufienosf,  obratnost,  do- 
vednost. 

íSkill,  8k{l,  9.  znalost,  amdlost,  n- 
méni,  cvik,  obratnost,  zknienost;  pří- 
čina, pfived;  — ,  v.  n.  znáti,  uméti,  vé- 
ddti.  [zkadeňý,  zbéhlý. 

Skilled,  skilM,  a<^'.  znalý,  nmělý, 

Skilles,  skfl-lfts,  at^j.  neznalý,  ne- 
umělý, nezkaSený. 

Skillet,  skil-lit,  «.  kotlík,  hrnec. 

Skillini^,  skil-lfng,  a.  chalnpa,  cha- 
trč. 

Skilt,  místo  Skilled. 

Skim,  skim,  a.  péna,  Snm;  sme- 
tana; sbéř,  Ifiza;  — ,  v.  a.  pěna  se- 
brati, smetanu  sebrati;  povrchné  se 
dotknouti;.^ — ,  v.n.  minouti,  mihnouti 
se  kolem. 

Skimble-skamble,  sklm  -  bl- 
flkam-bl.  adif.  prchavý,  nestálý,  po- 
vrchni, [povrchní  člověk. 

Skimmer,  sklm-m&r,  a.  sběračka; 

Skim-ihllk,  sk!m-m'lk,  «.  sebrané 
mléko.  [sebráno  jest,  pěna,  šum. 

SklmmingB,   skim-mfngz,   a.   co 

Skin,  sk{n,  a.  kfiže,  spratek,  kože- 
flina;  slánka,  lusk,  fieiule;  obal;  — , 
9.  a.   stáhnouti  kfiži,  loupati;   odřitl; 


lehce  obaliti  n.  pokryti;  — ,  v.  n.  za- 
hojiti se;  — deep,  povrchni;  —  ,fiint, 
houžvička,  držgreSle. 

Skinfal,  skín-f&l,  a.  co  (se)  na 
kfiži  vejde;  — ,  <u^.  dostatečný. 

Skink,  skiDgk,  a.  nápoj;  — ,  v.  n. 
nalévati,  býti  číšníkem. 

Skinker,  skíngk'&r,  a.  číšník. 

Skinned,  skínM,  adj.  kožnatÝ. 

Skinner,  skfn-n&r,  a.  kožešni^. 

Skinniness,  skia-ne-n&s,  a.  hu- 
benost,  vyzábloat.      [hubený,  vyzáblý. 

Skinny,  skin-né,  adj.  kost  a  kAže ; 

Skip,  skfp,  v:  n.  skákati,  poskako- 
vati; to  —  over,  přeskočiti;  — ,  r.  a. 
přeskočiti,  přejiti;  — ,  a.  skok;  —frog, 
skákačka  (hra) ;  —  jaek,  holobrádek; 
—  ftennel,  béhoun,  poslíček;  —pound, 
lodní  libra. 

Skipper,  skip-p&r,  a.  skákač,  po- 
skakovač;  tanečník,  křepčil;  plavčík; 
plavec,  vlastník  lodi. 

Sktppet,  skfp-pit,  a.loďka,člunek. 

Skipping,  sk{p  -  ping,  a.  skákáni ; 
-lyy  adv.  skáká vě:  vesele. 

Skirmish,  skSr-mfsh,  a.  potyčka, 
srážka,  šarvátka;  hádka;  — ,  v.  n.  po- 
týkati se.       [tyčnik,  bojovník,  hadač. 

Skirmisher,  skftr^mlsh-lkr.  a.  po- 

Skirre,  skŠr,  v.  a.  drhnouti,  dříti, 
tříti,  mésti;  proběhnouti,  prozkoumati; 
— ,  v.  n.  utéci,  ubíhati. 

Skirret,  skSr-sft,  a.  řepa,  cukrovka. 

Skirt,  sk&rt,  a.  lem,  okraj,  obruba; 
hranice,  pomezí;  bránice  hovězí;  sukně, 
80S;  — ,  v.  a.  olemovati,  obroabiti,  ob- 
klopiti, odehnati. 

Skirting,  sk&rt-fng,  a.řimsa,  lištně. 

Skit,  skit,  a.  výmluva,  vytáčka; 
lehké  děvče;  — ,  v.  a.  lichotiti;  popi- 
chovati. 

Skittish,  sklt-tish,  adj.  plaehv, 
zplašený;  nestálý,  povrchni,  nedbaly; 
překvapený,  náhlý;  lehkomyslný;  po- 
divínský, vrtoSivý. 

Skittishness,  sklt-tish-nfts,  a.  pla- 
chost, nestálost,  povrchnost,  nedbalost; 
náhlost;  lehkomyslnost,  vrtošivost,  po- 
divínstvi. 

Skittle,  skit -ti,  a.  kuželka;  — 
ground,  kuželna,  kuželník,  valour. 

Skence,  v.  Sconce. 

Skont,  skout,  a.  potápka. 


980 


Skreen  —  Slap. 


Skreen,  v.  Screen. 

Í^Krinse,  sknnje,  Skrange, 
Bkrunje,  v.  a.  tisknouti,  maókatl. 

Sfcraniy,  skr&n-tě,  adj.  sakrsalý, 
zakmélý. 

Skaa,  skwi,  «.  bořnák  hnédý. 

f^kaaw,  BkwJl,  š,  žena  (Indiánka 
Y  sev.Amer.) 

í^kae,  Bku,  aéy.koBý,  šikmý,  příé 
ný ;  — ,  v.  n.  jiti  na  pf i5,  nedařiti,  se. 

Školk,  &  cet.  v.  I^culk  &  cet. 

Skunk,  sk&ogk,  «.  thuř,  smraďoch 
(zviře  kunovité). 

Skote,  Bknte,  «.  Slunek,  loďka. 

Sky,  ski,  9.  obloha,  blankyt,  nebe. 
▼zduch;  počasí,  mrak;  podnebí;  — 
blue,  blankytný:  —  colour,  blankyt; 

—  coloured,  v.  Sky-Mue;  —  dyed, 
na  modro  obarvený ;  —  lark,  skřivan ; 

—  light,  okoo  ve  strope;  —  parlour, 
podkrovní  svétnice ;  —  rocket,  roketa; 

—  scraper,  trojhranná  plachta  brumová 
(nejvysái);  —  tincture,  blankytný. 

Skyed,  skiM,  adí-  nebenosný. 

Skyey,  ski-é,  ač^.  vzdušný,  ne- 
beský, [nebenosuý. 

Skyisfa,   ski'ish,   adj.   blankytný; 

Slab,  slab,  «.  louže,  kaluž;  — , 
adj,  lepkavý,  hustý  (o  teknt);  —  «. 
deska;,  krajina  (od  prken). 

Slabber,  slab  -  b&r,  v.  o.  poslin- 
táti.  posilniti;  rozliti;  poipiniti:  — , 
v.  n.  slintati;  rozliti. 

Slabbercr,  sl&b-S&r-ůr,  «.  slintal, 
slintal;  žvanil,  hlupeo. 

Slabbering,  sl2b-b&r-fng,  s.  slin- 
táni; —  bib,  slintáček. 

Slabblnéss,  sUb-bě-nIs,  «.  lepka- 
vost,  mazavosf;   poslintanosf;    špina- 

YOSf. 

Slabby,  sllb-bl,  adj.  lepkavý,  ma- 
zavý,  posliBtaný,  špinavý. 

Slack,  slik,  a4f.  ochablý,  mdl^, 
malátný;  ochlipélý,  avadlý;  lenivý, 
loudavý;  vlažný;  jemný;  —  water, 
stojatá  voda;  to  grow  —,  povoliti,  o- 
cbabnouti;   — ,  «.  truska,   škvár;    dfil. 

Slack,  slik,  Slacken,  sl&k  -  kn, 
v.  a.  ochabiti,  povoliti,  zmalátniti;  pře- 
paonti;  zanedbati;  zmenšiti,  zjemniti; 
ualabiti,  překaziti;  hasiti  (vápno);  — , 
v.  a.  ochabnouti,  povoliti ;  ubývati,  kle- 
aati;   rozpooštéti  se;  jiti  pomalu   aa 


odbyt;  to  ^  ont^š  pace,  uvolniti  krok; 
to  —  a  leg,  klopýtnouti. 

Slacken,  sl&k-kn,  «.  traska,  Škvár. 

Slacking,  slík-kfng,  m.  liašeoi 
(vápna). 

Slackness,  slak-nes,  «.  cbabosf, 
ochabtosf,  zvadlosf ;  nedbalost,  zdlou- 
havost; vysllenost. 

Slackt,  místo  Slacked. 

Slade,  slide,  «.  nízké,  vlhká  údolí; 
ádolídko. 

Slag,  sltg,  ».  truska,  stmska,  škvár. 

Slaie,  slál  9.  brdo,  niténice  (tkaU). 

Slain,  slané,  part.  slovesa  to  Slay. 

Slake,  sl&ke,  v.  n.  ochabnouti,  po- 
voliti, přestávati;  hasnouti;  —,  v.  a. 
hasiti,  uhasiti,  nkojiti^  udusiti,  zmir- 
niti;  hasiti  vápno;  — ,  9.  chumá5ek 
snéhu. 

Slam,  slSm,  v.  a.  tlouci,  klepati; 
uhoditi;  zničiti;  v  kartách  obehráti; 
— ,  «.  porážka  (v  kartách),  mad,  suchá; 
— ,  adj.  štíhlý. 

Slamkln,  sl&m-kln,  Slan&mcr- 
kln,  slim  -  mnr-kin,  «.  cárá,  ooura, 
slundra. 

Slander,  slan-důr,  v.  a.  pomluva, 
osočeni,  na  cti  utrháni,  špatná  povést, 
hanba;  — ,  v. a.  pomluviti,  osofiiti,  po- 
haněti. 

Slanderer,  slan-d&r-ur,  a.  pomlu- 
vač, utrhač. 

Slanderous,  sl&n-d&r-ůs,  adj.  po- 
mlouvačný,  utrhačný,  cti  se  dotýká- 
jící.  urážlivý. 

Slanderousness,  slaa  -  d&r  -  os- 
nis,  9.  pomlouvačnosf,  utrhačnosf. 

Slané,  sline,  «  raSellnnik,  slatin- 
nik. 

Slang,  sltng,  (praet.  slovesa  U> 
Sling);  — ,  «.  pouto;  hantýrka,  zloděj- 
ská n.  vQbec  jistému  oboru  zvláštní 
řeč.  [— ,  9.  řasa. 

Slankf  slingk,  adj.  tenký.  Stihlý; 

Slant,  slant,  adh  kosý,  přiéný;  — , 
v.  a.  na  koso  obrátiti. 

Slanting,  slint-lng^  adj.  kosý, 
šikmý,  přičoi. 

Slantlngness,  slant  -  ing-nls,  #• 
Sikmost,  přičnost,  kosý  smér.         [ný. 

Slantwise,  sltnt-wřze,  adj.  (íič- 

Slap,  slip,  9.  klepnuti,  klep,  plesk ; 
rána,  tafka,  facka,  pohlavek;  — ,  v.  a. 


Slape  —  Sleepy. 
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klepnouti,  pleiknouti;  pomazati,  zma> 
zatl;  -~da»hf  adv.  náhle. 

Slape,  slipe,  aé^j.  hladký,  klnzký. 

Slapper,  sl&p-p&r,  t.  pleskaé,  kle- 
pal, [navy 

filappy,  slftp-pe,  eulj.  zmazaný,  Spi- 

Slapsaace,  sl&p-slws,  «.  obliza. 

Slash,  sllsli,  v.  a.  mnkati,  bíti,  bi- 
čovati ;  rozříznoad,  rozpárati ;  — ,  v.  n. 
bi4em  máchati,  praskati;  (ůg.)  žvaniti, 
hnboa  mlíti  n.  tlonci;  -^>  «.  rána  (bi- 
tem) ;  rozparek,  výstřižek.  [hnba. 

Slavber,  sl&sh'&r,  «.  žvanil,  tlud- 

Slat,  v.  flatter. 

Slatch,  sl&tsh,  •.volné  lano;  krá- 
tká doba,  okamžik. 

Slate,  slité,  ».  břidlice,  křidliee; 
tabalka  z  bfidliee;  poslamka,  prostě- 
radlo ;  — ,  v.  a.  břidlici  krýti;  —  'board, 
tabulka  z  břidlice;  —  coUntired,  bři- 
dličné barvy;  —  peneUf  rydlo,  kamé- 
nek psací;   —  quarry,  břidličný  lom. 

Slater,  sli-t&r.  «.  pokrývač  (bři- 
dlici); stonožka,  svlnka,  beruSka. 

SÍatter,  slšt-t&r,  v.  n.  courati  se, 
nedbáti,  dpinavé  a  rozcuchané  choditi. 

Slattern,  slftt-t&m,  9.  oára,  Slun- 
dra;  — f  v,  a.  rozházeti,  ipatnó  hospo- 
dařiti. 

Slatternly,  sl&t-tum-li,  ac^'.oon- 
ravý.  Špinavý,  nedbalý,  nepořádný; 
— )  ódo.  Špinavé,  couravé,  nepořádně, 
nedbale.  [dlleovltý. 

Slaty,  sli-té,  ndj.  břidličný,  bři- 

Slanfhter,  sláw-t&r,  v.  a.  zabíjeti, 
vražditi,  porážeti,  sesekati ;  — ,  ».  zabí- 
jeni, seé,  porážka,  krveproliti;  man-—, 
(neiimyslné)  zabiti;  ^  houee,  jatky; 
—  man,  řezník.  [bije6;vrah. 

Slaushterer,  8l&w^t&r-&r.  9.  za- 

Slaaffhtereas,  ilaw-t&r-as,  adb*. 
vražedný,  krvavý,  krvelaéný. 

Slave,  slive,  •.  otrok,  parob,  chlap, 
«luba;  — ,  v.  a.  zotročiti ;  — ,  v.  n.  otro- 
•6iti,  namáhati  se,  dříti  se;  —  tom, 
•otrokem  zrozený;  —  trade,  obchod  v 
otrocích,  lidokupectvi. 

Slavellke,  slive'llke,  ad^.  otrocký. 

Slaver,  sli-vftr,  9.  loď  otroéi,  lido- 
fcnpecká. 

Slaver,  ilav-lir,  «.  slina,  rýplivek ; 
— ,  f>.  n.  slintati,  sliniti;  — •,  v.  o.  po* 
slintati,  pomasatl. 


Slaverer,  sliv  -  ur  -  ůr,  «.  sllntaé, 
slintal.  tslintavé. 

Slaverlngly,  sliv'&r^iDgr-le,  adv. 

Slavery,  sli-v&r-ě,  *.  otroctví. 

Slavish,  sli-vish,  aďj.  otrocký; 
podlý,  mrzký. 

Slavlshness,  sli-vish-n&j, «.  otro- 
ckosf,  podlosf,  mrzkost. 

Slay,  sli,  (praei.  slew,  part,*lain) 
v.  a.  zabiti,  zavražditi. 

Slayer,  8li-&r.  9.  vrah,  vražedník. 

Slayinc,  sli-fog,  «.  vraždéni,  vra- 
žda. 

Sleasy,  v.  Sleazy. 

Sleave,  sléév,  v.  a.  navíjeti,  mo- 
tati, upřádafi,  připravovati;  — ,  •.pře- 
deno, přadeno.  [nemotaný. 

Sleaved,  sléivM,  adi.  nepředený, 

Sleazlness,  slé-zé-nfts,  9.  tenkosf, 
řídkost  (látky).  [Spatný. 

Sleazy,  slé-zě,  adb'.  tenký,  řidký, 

Sled,  sl&d,  •.  saně,  smyk. 

Sledded,  sl&d-děd,  cufj.  na  saních. 

Sledg^e,  slftdje,  9.  sáné,  smyk ;  per- 
lík. 

Slee,  slé^,  v.  n.  kloniti  se  (o  lodi). 

Sleek,  sléék,  ac^'.  hladký,  jemný, 
měkký;  — ,  v.  a.  hladiti,  česati;  — 
stone,  taladici  kámen.  [mékkosf. 

Sleekness,  sléék-n&s,  9.  hladkost. 

Sleep,  sleep,  (praet.  Apart,  slept) 
V.  n.  spáti;  odpočívati;  to  —  off,  vy- 
spati se  z  čeho;  to  —  awojf,  zaspati; 
to  —  in  a  whole  ekin  or  on  both  ea!ř9, 
spáti  klidné,  bez  starosti ;  — ,  «.  spaní, 
sen;  adop'*—,  přetvářené  spaní;  (tig.) 
— ,  ogpaleo. 

Sleeper,  slělp-&r,  9.  spící,  spal; 
práh  (žeiezniéni);  sleepers,  podvaly, 
příčky,  trámy. 

Sleepftal,  sl&ép-f&l,  adj,  ospalý. 

Sleepfalness,  sléép  •  f&l  -  nes. 
Sleepiness,  sl4ép^i*n&s,  «.  ospalosf. 

Sleeping,  sllip^íng,  «.  spaní;  — 
eup,  nápoj  pro  spaní ;  — partner,  tajný 
n.  nedbalý  iíčastnik;  —plaee,  ložnice; 
—  9iekne99,  ospalosf,  spavloe. 

Sleepless,  slfttp-lAs,  at^.  bezesný, 
bezsenný. 

Sleeplessness,  sleep  -  lfts-n6s,  9. 
bezsennosf. 

SleepT,  ■l&ip'i,  «<^'.  ospalý,  spící; 
pro  spáni;  —  di9ea9e,  spavice  (nemoo); 
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SUtr  —  Sling. 


'—  árink,  —  poHon,  nápoj  pro  spaní; 
to  make  — ,  nspávatl. 

Sleer,  sléěr,  v.  n,  blikatí, ,  mioii- 
Tati,  mrkati,  Šilhati. 

fSleet,  ill&t,  9.  slota,  pliskanlee, 
dftif  se  sněhem  n.  kroupami;  — ,  v,n. 
práiitl  se,  pršeti. 

ISleety,  8l4ét'é,  aáj,  slotný;  — 
WÉathtr,  —  ětorm,  slota,  nepohoda. 

i^leeve,  sltóv,  «.  rukáv,  rnkárec; 
předeno;  to  laugh  in  ont^t  sUšvet, 
aa  sády  se  koma  vysmáti;  —  knot, 
maile  na  rukávu.  [jioi. 

SleeTed,  sl^lv'd,  a4í.  rukávy  ma- 

t^leeveless,  sléiv-lAs,  a4;.  bez  ru- 
kávů; nesrovnalý,  bez  hlavy  a  paty; 
hlonpý ;  a  —  errand,  mamá  vycházka 
(bez  pořizeni).  [nepředený. 

íSleided,  slá-dld,  aé^j,  nemotaný, 

Sleich,  sli,  0.  aané,  smyk- 

Sleichlng,  sli-ing,  «.  vyjížďka  na 
saních. 

t^lelffht,  slhe,  «.tf8kok,lesf,  obrat; 
—  o/  hand,  umélý  kousek ;  — ,  adj. 
lískoéný,  lstivý,  podvodný. 

tSleichtftil,  slhe-f&l,  atU.  dskodný, 
lstivý. 

Sielshtly,  slhe-li,  adv.  sehjrtrale, 
iSskodné.  [vý,  schytralý. 

Slelchty,  sli-té,  cm«.  lískodný,  lsti- 

Sleive,  v.  SleaTe. 

ISleuder,  slén-d&r,  adj.  tenký,  Stí- 
hlý>  ohebný,  dtlý ;  m&lký;  malý,  nepa- 
trný; slabý,  ipatný;  -ly,  odv.  nepatrné, 
málo. 

SlendcmeBS,  slln-d&r-nis,  e.  ten* 
kost,  itihlosf ;  mélkosf;  nepatrnosf,  sla- 
bosf;  ipatnosf.  [to  8U^. 

Slept,  slftpt  praet.  Apart,  slovesa 

Slere,  sUre,  «.  mořský  pavonk. 

Slete,  slité,  v.  Slate. 
■  Slew,  sla,  praet.  slovesa  to  Slay. 

Sley,  sli,  *.  brdo,  niténioe;  — , «.  a. 
navijeti,  motati;  nasnovati, natáhnouti 
osnovo. 

Slice.  sl}se,  «.  řízek,  skýva,  knóío, 
skrejek,  lopatka,  klín ;  ^^^  v.  a,  rozře- 
zati na  řfzky  n.  skývy,  kr^eti. 

Slick,  slik,  Slicken,  slU-kn,  v. 
Sleek. 

Slíd,  slíd,  praet.  slovesa  to  Slide. 

SUdden,  slid-dn,  part.  slovesa  to 
Slide, 


Slldder,  sl!d-d&r,  «.  n.  uklom- 
žnouti;  — ,  adj.  hladký,  kluzký. 

SUddeiTf  slid-d&r-i,  adj.  klozký, 
sklnzký. 

Slide,  slide,  (praet.  eUd,  pairt.  éHď 
den)  v.  n.  klouzati,  klouznouti;  proklon> 
žnouti;  loupati,  upadnouti ;  potáceti  le, 
vlklati  se;  — ,  v.  a.  nechati  proUou- 
žnouti,  vpraviti;  to  —  on  ekatet,  kloQ- 
zatl  se  na  želízkách;  to  —  into  an 
error,  upadnouti  v  mýlku;  — ,  «.  leh- 
kost n.  volnost  (pohybu),  plynnosf; 
^louzadka;  —  valve,  ioufÁtko. 

Slider,  slt-d&r, «.  klouzac,  béhoun; 
ionpátko. 

Slidinc,  sll^díng,  «.  klouzání;  ~ 
knot,  kliéka;  -^peneUf  vystrkovaei  n. 
ionpaci  tužka;  —  rail,  výhybka  (na 
dráze);  —  place,  klouzadka. 

Slicht,  siřte,  adj.  lehký,  krátký, 
nepatrný;  vetchý,  slabý,  tenký,  řidký; 
ned&ležitý;  hloupý;  opovržlivý;  — ,o. 
neváženi  si,  pohrdáni,  opovrženi;  ti* 
skok;  to  make  —  o/  a  thing,  neváiiti 
si,  pohrdati;  — ,  v.  a.  zanedbávati,  ne> 
vážiti  si,  pohrdati;  povrchně  udOati, 
odbyti;  to  ~over,  povrchné  vykonati. 

Sllffhten,  slř-tn,  v.  Slight,  o.  a. 

Sliihter,  slt-tiur,  s.  nedbal,  po- 
hrdaé.  [brdavé. 

Sli«htinffly,  slř^ting-li,  adv.  po- 

Slichtneai,  slhe  -  nes,  «.  lehkost, 
nepatrnosf,  slabost;  lhostejnost,  po- 
vrchnost, nedbalost;  piohrdám,  opovr- 
ženi, [wehai. 

Sllshty,  sli-tft,  odU  nepatrný;  po- 

Slily,  Bli-lě,  adv.  chytře,  sehyttale» 
liskoéné. 

Slim,  slfm,  adj.  tenký^  StiUý,  vy- 
táhlý; nepatrný;  schytralý.       [balmo. 

Silme,  silme,  «.  sliz,  hlen,  flam; 

SlimineSB,  slt-mi-n&s,  «.slÍsaoat, 
slisoatosf,  sUaovatost,  ilemovatost. 

Slimness,  sl2m-n6s.s.itihlost;T7- 
táhlost. 

Slimy,  sli-mi,  adj.  slizný,  aU- 
znatý,  slizovatý,  ilemovitý. 

SllncM,  sli^^,  s.  latiToa^  schy- 
tralost. 

Slins,  slfng,  9.  páska,  pletka,  osi- 
dlo; prak,  řemen,  provazeo;  (fig.)  hod, 
hozeni,  nína,  adeřeni;  — ,  (praU..  Š 
part.  ehmg)  v.  o.  házeti  (prakem), 


Slinger  ~  Sloth, 
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tfttl,  vrbatl;  TytahoTatí,  poTésiti;  to-: 
up,  yyiihnoxíti. 

Sllnser.  slfng-ar,  «.  prakovník. 

Slink,  slugk,  (praet.  Jkpart.  slunk) 
v.  n.  plaziti  se,  plížiti  se;  loudati  se, 
protmy kovati  se,  krásti  se:  to  ~  away, 
▼ykrásti  se,  odpližitl  se;  to  —  andě, 
odstraniti  se;  — ,  v.  a.  zmetati;  — ,  «. 
zmetek. 

ÍSUp,  slip,  (praet.  épart.tUptJv.n. 
klouznouti,  klouzati,  klopýtati;  proklou- 
snouti,  vykrásti  se,  upláchnouti;  pře- 
říci se;  plynouti,  splývati,  míjeti;  — , 
v,  a,  podstrditl,  vpraviti,  ioupati;  vy- 
Inpovati,  louskati;  upustiti^  propustiti; 
trlmti,  desati,  lámati;  to  —  away,  pro- 
klouznouti, vykrásti  se;  to  —  into, 
Tlonditi  se?  to  —  off,  utrhnouti,  strh- 
nouti; svléci,  stáhnouti;  to  —  on,  ho- 
diti na  sebe  (Sat);  to  —  out,  proklou- 
snoati;  pustiti;  to  —  over,  proklou- 
znouti, přeběhnouti;  minouti;  — ,  9. 
klouznutí,  klouzáni;  uklouznutí,  n- 
pláehnntí;  přeřeknuti,  chyba,  pokle- 
sek; ostřižek,  lístek,  proužek;  přída- 
vek, dodatek;  vléSka;  pletka,  osidlo; 
vatolesf,  saienioe,  faříženioe;  iněrova- 
jka;  hráz,  příkrý  břeh ;  —  of  the  pre»», 
chyba  tisku ;  to  gtt  thp  — ,  dostati  ko- 
iem ;  to  give  the  — ,  upláchnouti,  uklou- 
znouti; —  hoard,  ionpaoi  prkno;  — 
knot,  klidka;  —  eJtod,  s  vy  Šlapanými 
(seélapanými)  střevíci;  —  ehoe,  seila- 
pany  střeviCy  skřáp ;  —  etring,  marno- 
tratník. 

Slipper,  sllp-pur,  š,  trepka,  pan- 
tofel;  — bath,  obdélná  nádoba  na  kou- 
pele, [nosiči. 

Slippered,  slfp-p!krd,  adj.  trepky 

ŠlipperinesB,  slip-pOr-l-nes,  « 
klnzkoff,  plzkosf;  nejistota,  nestálost. 

Slippery,  slip-p^-i,  o^'.  kluzký, 
sklnzký,  hladký;  nestálý, nejistý,  pro- 
ménllvý,  nMpolehlivý;  prostořeký. 

Slippy,  slfp-pé,  ad)',  kluzký,  hladký. 

Slipslop,  sltp-«l5p(  š.  brynda,  bře- 
£ka;  ipatná  mluva. 

Slish,  slish,  «.  rána,  udeření. 

Slit,  siit,  (praet.  Hit  part.  $Ut,  sUt- 
Un)  v.  a.  rositípnontí,  rozpárati,  roz- 
řiznont),  rozstřihnonti;  — ,  v.  n.  puk- 
nouti, rositépiti  se;  —,.t.  pakllna, 
itfabina. 


Slitter,  slft-t&r,  «.  itfpad,  drvoítép. 

SliTeý  slive.  Sliver,  sli-v&r,  v.  a. 
itípatf,  kálatl,  párati,  dráti,  trhati;  ře- 
zati; — ,  #.  vétev,  snitev. 

Sloath,  v.  Sloth. 

Sloskts,  slots,  «.  pl.  kostra  vozn. 

Slobber,  sl8b  -  b&r,  *.  slina,  slin- 
tání; — ,  v,  n.  slintati;  — ,  v.  a.  po- 
slintatl.  [slintal. 

Slobberer,  sl$b-b&r-&r,  «.  slintač. 

Slobbery,  sldb-b&r*t,  a4/«  uslin- 

Slock,  slSk,  Slockén,  slSk-kn; 

—  v.  a.  uhasiti;  odvrátiti. 
Slocker,    sl8k'k&r,  Sloekoter,. 

slftk-st&r,  «.  svfldce,  svAdnik. 

Sloe,  sli,  9.  trnka;  —  tree,  tmí, 
trnoví. 

Sloom,  sloom,  «.  dřímáni,  dřímota. 

Sloomy,  sló6-mé,  adj,  ospalý,  le- 
nivý, [korvetta. 

Bloop,  sl63p,  «.  ialupa;  —of  wir. 

Slop,  sldp,  «.  slevky,  bředka,  bryn- 
da; pomeje,  ipína;  skvrna;  plundry, 
iiroké  kalhoty  plavcfl;  hotový  iat;  za- 
vazadla plavcA ;  — ,  tr.  a.  lokati,  chlem- 
tati,  oblastati;  pofiplniti,  kanék  nadě-^ 
lati;  — &a«>n,  nádoba  na  slevky,  střež; 

—  molcer,  plavecký  krejéi;  — zmhs,  — 
eeUer,  prodavai  éatfi  plaveckýoh;  — 
room,  prostor  naiaty  plavcfi;  — ehopr 
krám  na  iaty  plavecké. 

Slope,  slope,  ad^.  iikmý,  svislý, 
sklonitý,  liboéný;  — ,«.  svislosf,  svah; 
stráfi,  dboč,  dboéi;  kulatý  výkrojek  n. 
výstřižek;  — ,  «.  n.  kloniti  se,  svislým 
n.  liboéným  býti ;  — ,  v.  a.  skloniti,  svis- 
lým učiniti;  vykrojiti,  vystřihnouti. 

Slopeness,  sldpe-nfts, «.  sklonitoif,. 
svah,  stráfi,  líboČ. 

Slopewise,  slftpe-wiae,  ac&*.  iikmý,. 
svislý,  sklonitý. 

Slopins*  sl3pe-!nf,  adj.  apart. 
kloníd  se,  nížící  se;  svislý>  tíboÁný; 
— ,  ».  svah,  stráfi,  líboéí. 

Sloppy,  slftp'pe,  a4í,  mokrý,  ipi- 
navy,  poUtý.  [třisnitl. 

Slorry,  slftr-ré,  v.  a.  poipiniti,  po- 

Slot,  slot,  •.stopa (jelení);  závora; 
~,  v.  a.  naraziti,  napadnouti. 

Sloth,  slith,  «.  lenost,  lenlvosf,. 
loudavosf,  zdlouhavosf;  lenodiodt  — p- 
v.  n,  lenoiiti. 
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Sloth/id  —  SluttUh. 


Slothftal,  sl^thW&l,  a4ý.  lenivý, 
zdlouhavý,  louda vý;  omrzelý,  mrzutý. 

Sloihfnlness,  slith-f&l-n^i,  §.  le- 
nosf,  lenivost,  zdlonhavosf;  omrzeloaf. 

(Plottery,  slSt't&r-Í^  adj.  Špinavý, 
šouravý,  nedbalý. 

Sl«ach,  8l&Atsh,  v.  n.  třepatí  se> 
loudati  se,  courati  se;  hlavu  věSeti; 
lenoilti;  — ,  v  a.  sohlípiti,  stisknouti 
(klobouk  ▼  tvář);  — ,  «.  vdSeni  hlavy; 
touláni,  loudavá  ďiAze,  loudavosf,  po- 
budováni ;  lenoch,  pobuda. 

(§(l«acliinff,  sl&&tsh-{ng,  adj.  eon- 
ravý,  toulavý;  lenivým  nedbalý. 

Šloagh,  sl&&, ».  bláto,  bahno,  louže. 

Slouffh,  sl&ff,  9.  kftie  (hadí),  hou- 
bovité jádro  v  robu  (hovézim);  strup; 
— ,  v.  n.  loupati  se.  [hnitý. 

(Stouchy,  bM%  adj.  blátivý,  ba- 

Sl*Teii,  sl&T-vn, «.  coura,  ilnndrai 
ipinavýy  nedbale  odíný  dlovék. 

f$l«TeiiliiieM,  sl&v-vn-l^-nls,  «. 
iplnavotf ,  nedbalost,  nepořádnost,  con- 
ravosť. 

!^l4»Teiily,  sl&v-vn-lé,  aáj.  Špinavý, 
rozcuchaný,  nedbalý,  neouraný. 

í^leTenry,  sl&v-vn-ré,  v.  (sloTen- 
llness. 

Sluw,  slo,  adj.  zdlonhavý,  londavý, 
lenivý,  nedbalý ;  omrzelý ;  opatrný,  roz- 
▼áilivý;  — ,  9.  mol;  — ,  t.  a.  zdržeti, 
prodlužovati;  ^-  5aéfc,  lenoch,  loudal; 
—  gaittdf  —  paeed,  —  pacing,  lou- 
davý,  zdlouhavý ;  —  toUted,  přihlouplý, 
kdo  pomalu  chápe;  —  toortn,  slepýS. 

SldwneM,  sld-nAs,  «.  loudavosf, 
zdlonhavosf,  lenivost,  nedbalost,  omr- 
zelost;  odkládáni,  zdržováni;  nevalná 
chápavost,  cituprázdnost.        [soukati. 

Slab,  sl&b,  «.  a.  motati,  navíjeti, 

t^lubber,  sl&b-b&r,  v.  a.  pokáleti, 
poSpinití,  pomazati;  to  —  over,  po- 
vrchné namazati;  — ,  v.  ».  chvátati. 

Slabber,  sl&b-bor,  #.  motad,  naví- 
jeó,  soukad. 

SlttbberdegaUlan,  il&b^blb-dě- 
g&I-y&n.  9.  Spina,  slintaé. 

SlabberlBgly,  sl&b  -  b&r-fng-lé, 
<tdv.  povrchné,  zbéžné. 

Slace,  v.  Sloice. 

Slade,  slůde,  «.  slida.  [kal. 

'  Slailge,  Blhůi;  «.  bláto,  bahno, 

Sluds,  sludz,  «.  pl.  pálená  rada. 


Slae,  sin,  V'  a.  točiti  (rumpálem), 
táhnouti. 

Sluč  Bl^ft  '•  chumáč,  ebnndel; 
brok;  překážka;  lond&l,  pobuda,  le- 
noch;  hlídač;  — ,  v.  n.  pobudovati, 
toulati  se,  lenoSiti;  — ,  v.  a.  zlenoiiti; 
—  tnaU,  hlemýžď;  —  a-bed,  ospalee, 
lenoch. 

Sluggard,  sl&g-g&rd, «.  lenoch,  po- 
buda, loudal,  tulák;  >-,  adf.  lenivý, 
líný,  londavý.  (^lenoiitL 

Sluggardlie,  sl&g-glir-dlae,  v.  o. 

Sluggish,  sl&g  -  gisb,  adj.  zdlou- 
havý, louda  vý,  lenivý;  omrzelý. 

SlagglshnesB,  sl&g  -  gfsh-nfts,  9. 
zdlonhavosf,  loudavosf,  páravost,  leni- 
vost, omrzelosf. 

Sluggy,  si&g-gl,  v.  Slaggl8ii« 

Slaice,  sluše,  #.  jemčina ;  hřebeny, 
závéra,  vrótka  (v  jezu);  splav,  trod- 
nice,  splavidlo,  stavidlo;  — ,  v.  a,  tpn- 
Btiti  (vodu  splavem);  vyliti;  — ,  v.  n. 
vytékati,  vylévati  se;  -—  Ireeper,  >— 
nuuUr,  dozorce  splavu. 

Sluicy,  (Slasy)  sl&^sé,  ae^j,  te- 
kouci,  hrnoucí  se;  —  rain,  liják. 

Slumber,  sl&m-b&r, «.  spánek,  dři- 
mota ;  — ,  v.  n.  dřímati:  -~, if.  a.  uspati. 

Slumberer,  sl&m-b&r-fcr,  «.  spieí, 
dřímající.  [máni. 

Slumbering,  slim-bar-ing, «.  dii- 

Slumberoue,  sl&m-bftr-fta, 
Slamber^'.  sl&m-b&r- 4.  adj*  dřima- 
vý;  nspávaei.  [«.  a.  padnouti. 

Slump,  sl&mp,  v.  a,  naházeti;  — , 

Slnng,  sl&ng,  praet,  A  part.  slo- 
vesa to  SUng 

Slunk,  sl&ngk,  praet.  Apart*  ilo- 
vesa  to  Slink. 

Slur,  sl&r,  v.  a.  pokáleti,  potřifnltl, 
poSpiniti;  zvrhnouti;  oSiditi;  — ,  «. 
skvrna,  <p(na;  hanba;  výčitka ;  ifikok, 
lest;  (v  hndbé)  spojovad  čára  ('-^). 

Siarry,  sl&r-ri,  adi.  pokálený,  po- 
Splnéný. 

Slushy,  sl&sh-t,  a4í.  plieksTý;  — 
weather,  pliskotice,  syohraviee. 

Slai,  sl&t,  9.  slota,  ears,  oonrs, 
Splunda. 

Slottery,  sl&t-t&r-i,  e.  neéistote, 
rozeucbanost,  eonravost. 

SlaUlsh,  sl&t-tlsh,  adj,  oooraT^, 
nečis^,  nepořádný ;  nevéstči,  knrevský. 


Slutlishntis  —-  Smelter, 


983 


filaUÍ8hiieJiii,^i&t-t!3h-Dls, «,  oou- 
ravotfy  nepořádoosf,  oeSIstotn^sf;  kn- 
xevstvi.  [vý,  iQstný,  tískoSný. 

lily,  slí,  adj.  chytrý,  sohytralý,  Istl- 

Slyuess,  slt-n&t,  ».  chytrost,  schy- 
^ralosf.  ^ 

Smack,  smlk,  v.  n.  chutnati,  mla- 
iskati;  — ,  v.  a.  práskati  bidem ;  s  mlask- 
fintím  políbiti;  — ,  9.  cha{,  příchuť; 
^dáDÍ,  nátér;  mlasknatí,  plesknutí; 
inlaskavá  hubička;  —  on  the  face, 
plesknuti  v  tvář. 

Smacker,  smlk-kůr,  ».  mlaskad, 


mlaskal,  ochutnavatel;  mlask,  plesk. 

Smackerinff,  am&k  -  kur  -  Ing,  9. 
inUskavosf;  chtivosf;  chlipnosf. 

Smacklnff,  smlk-kfng,  ad^.  mla- 
iskavý;  chutný;  příznivý. 

Small,  small,  a<i;.  malý,  nepatrný, 
lísky,  slabý,  tenký,  jemný;  to  took—, 
býti  na  rozpacích,  stydéti  se,  ostýchati 
se;  to  máke  ont  fetl  — ,  do  rozpak  A 
fiTésti,  zahanbiti;  —  coal,  kovářské 
uhlí;  — fte«r,  obyéejné  pivo ;  —clothes, 
spodky,  nohavice;  —  cra/t,  malá  loď; 
■  —  money,  drobnÓ  peníze ;  —  pox,  ne- 
itovice ',  —  shot,  malé  broky,  —  sword, 
kord;  —  talk,  přátelský  hovor;  —ware, 
krátké  n.' drobné  zboží;  —  wine,  lehké 
-vino;  — ,  «, slabina;  slabýn.  tenký  ko- 
nec; the — of  the  hacTt,  křiž;  — ,  v.  a. 
adrobniti.  [vodní. 

Smallace,  small -Idje,  9.  petržel 

Smallish,  small-ish,  adj.  drobný, 

malý..  3   ,  , 

Smallness,  small-nes,  9.  drobnosf, 
tenkosf,  slabost,  jemnosf,  títlosť. 

Smally,  small-e,  ado.  málo,  nepa- 
•tmi.  \r~  house,  Smolkáma. 

Smalt,  sm2,U,«.  šmolka,  žmolka; 

Smar^d,  smfl-ragd,  «.  smaragd. 

Smaragdlne,  smi  -  rtg  -  df  n,  adi. 
smaragdový.  »    «  ,  «       [ragd. 

Smaraffdas,  sma-rSg-důs,  «.8ma- 

Smart,  smart,  adá.  bolestný,  ostrý, 
štiplavý,  kousavý,  palčivý;  schytralý, 
podSitý,  lstivý ;  ži  v^,  íiprný,  čilý,  svéžl, 
yeselý;  vystrojeny,  uhlazený:  — -,  9. 
bolest,  Štípáni,  paldivosC;  fintílek,  švi- 
hák; — ,  v.  n.  boleti;  pykati  (čeho, 
ywr.n*)i  — money,  bolestné;  náhrada. 

Smarten,  smir-tn,  v.  a.  vystro- 
jiti, vyflntlti;  upraviti,  uhladiti. 

Mourek:  Slovník  angl.-deský. 


Smartinsr,  8mlrt-!ng,  adj.  bolest- 
ný, štiplavý;  fiilý,  svěží;  -^,  #.  bolest, 
páleni. 

Smartle,  smár-tl,  v.  n.  táti,  rox- 
pouStdtise,  rozplynouti  se;  to  —  away, 
rozplynouti  se,  zahynouti. 

Smartness,  smárt-nŠs,  9.  bolest, 
palílvosf,  kousavosf,  štíplavost,  ostrost; 
schytralost,  lstivost,  živost,  íilost,  ve- 
selost; típravnosť;  vygtrojenosf,  vyfin- 
ténosf. 

Smash,  smlsh,  v.  a.  roztříštiti,  roz- 
biti, rozlámati;  — ,  «. mrsk,  třesk,  mr- 
štění,  rozbiti;   all  to  — ,   na  sto  kus  A. 
Smasher,  smftsh'&r,  9.  pendzokaz ; 
kdo  falešné  peníze  vydává. 

Smatch,  smttsh,  v.  Smack ;  pod- 
liSka,  cacorka  (pták). 

Smatter,  smlt-tůr,  9.  povrchní  vě- 
domí; — ,  v.n.  povrchné  znáti;  blabo* 
liti.  [néenec. 

Smatterer,  8mat't&r-&r,  9.  polo- 
Smatterinff,  sm&t-tur-tng,  9.  po- 
vrchní vědomost. 

Smear,  sméěr,  9.  mast,  mazadlo; 
— ,  v.  a.  mazati;  pomazati. 

Smeary,  smier'll,  adj.  zmazaný, 
mazavý. 

Smeath,  směeth,  Smee,  sm%ě, 
9.  vodní  pták  z  éeledi  kachen. 

Smeeth,  smééTH,  v,  a.  začaditl, 
sazemi  podemiti;  — ,  v.n.  zadadltl  se. 
Smectite,  sm&k-iít,  9.  valcfaovka, 
valchářská  zemé.  [mýdlovitý. 

Smegmatic,   smlg-mit-ík,  adj. 
Smell,  BmhlU(praet.épart.9melt) 
v.  a.  Čichati,  vétřitl;   — ,  v.  n.  voněti, 
páchnouti,  zapáchati;  (čím,  o/...);  to 
—  to,  přičichnouti;  ú>  —  the  rat,  vě- 
třiti, (co  se  má  státi);  — ,  9.  čich;  zá- 
pach, vAně;  -feast,  nepovolaný  hést, 
cizopásek. 
Smeller,  srall-I&r,  «.  čichal. 
Smelling;,  smll-lfng,  9.  čich,  vě- 
tření;  zapáchání,  páchnutí;   —  bottle, 
lahvička  s  voiíavkami ;  —  9alt9,  pách- 
noucí soli;  —  water,  vofiavka. 

Smelt,  smllt,  praet.  A  part.  slo- 
vesa to  Smell. 

Smelt,  smllty  v.  a.  roztápěti,  taviti, 
rozpouštěti;  — ,  9.  řepacha  (ryba). 

Smelter,  smilt'&r,  9.  tavič,  taviř 
roztápéč;  tavidlo,  tyglik. 
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SmtUing  —  Smoothing, 


Smelting,  tm&it-Iii|r,  «.  roztápěni, 
tftTenf;  — furnace,  p«c  roztápéci;  — 
houM,  Uvima,  hnf. 

Smeltery,  sm&lt-ůr-i,  «.  Uyirna. 

Smerirel,  smftr-gl, «.  bladivee,  hla- 
dicí kámen. 

Smerk,  sm&rk,  v.  n.  labiti  se,  Škle- 
biti se;  — f  9.  zubeni  se,  Šklebeni,  n- 
iklibnatí,  tfsmév. 

Smerk,  smftrk,  Smerky,  sm^rk-é, 
adi.  veselý,  rozvedený,  rozpustilý. 

Bmerlln,    smSr  -  ifn,    «.    mřínek 

(íyb*). 

Smew,  srnu,  «.  potápka,  morčák. 

Smicker,  sm!k-k&r,  o.  n.  oikem 
házeti,  zamilované  pokukovati. 

Smickerini^,  smik-k^ir-ing,  «.  za- 
milovaný pohled.  [koiilka. 

Smicket,  smik-kft,  «.  náprsnik, 

Smick-smack,  smik-smak,  «.  lí- 
báni, hubičkováni. 

Smiddy,  smfd-de,  ».  kovárna. 

Smlght,  misto  Smite. 

Smile,  smile,  v.  n.  usmívati  se, 
(na . . .  upon) ;  znbiti  se ;  to  —  tU,  demo 
se  usmáti;  — ,  v.  a.  tísmévem  nazna- 
diti  n.  projeviti:  — ,  «.  dsmév. 

Smiler,  smi-l&r,  «.  nsmévaS. 

Smllinír,  smi-liog,  adj.  osmivavý, 
příznivý;  -ly,  adv,  s  ďsmévem. 

Smilt,  smflt,  v.  Smelt. 

Smirch,  smertsb,  v.  a.  počemiti, 
zamazati. 

Smirk,  v.  Smerk. 

Smit,  smít.  part.  slovesa  to  Smite. 

Smite,  smíte,  (praet.  «mo(e,  part. 
emit,  «m»l^«fi;v.a.  udeřiti,  uhoditi;  mr- 
ititi,  odrazili;  zničiti, rozbiti,  zabiti;  tre- 
stati, kárati,  pokutovati;  michati;  to  — 
down,  rubati,  srážeti;  — ,  v.  n.  vrtéti 
sebou;  zobák  brousiti;  to  —  any  one, 
přemluviti,  nblouditi  koho,  vylákati  od 
koho  (hlavni  peníze) ;  — ,  e,  rána,  ude- 
ření, nhoseni.  CP^f> 

Smiter,  sml-t&r,  •  ndeřitel;  biják. 

Smith,  smith,  e.  kovář;  ettoer  —, 
itřibrník;  loefc— ,  zámednik;  — ,  o.  a. 
kouti,  kovati;  —  er«i/t,  kovářské  ře- 
meslo, kovAřstvi;  —^ě-ehop,  kovárna. 

Smithery,  smftb-&r-ě,«.  kovárna; 
kovářstvi,  kovářská  práee.  [Icutí. 

Smithiiic   smith-ing,  e.  kováni, 

Smithy,  smIth-&,  e,  kovárna. 


Smitt,  smit,  «.  mdka,  Serrcafi 
hlinka. 

Smitten,  smft-tn,  part.  slovesa  !»- 
Smite;  stížený;  —  wiih  hautey,  aá- 
mésiéný. 

Smitde,  smit-tl,  v.  a.  nakadti. 

Smittle,  smft^tl,  SmittUsh^ 
smit-tlish,  adj.  nakažlivý. 

Smoak,  v.  Smeke. 

Smeck,  smSk,  «.  koille  (dlouhá,, 
ženská),  kožich,  kazigka ;  — ,  v.  a.  že- 
nám sloužiti;  -^  fated,  bledý,  panen* 
ský,  zženilý;  —  frock,  balena  (selská 
n.  vozkovská).  [iHes. 

SmockleM,  smSk-lls,a<^.bMko- 

Smeke,  smike,  e.  dým,  kouř,  dond; 
pára,  výpar;  fo  hang  ordry  ta  Ae— , 
uditi;  — ,  v.  n.  éaditi,  kouřiti;  pafltř, 
vypařovati;  Čichati,  vétřiti;  — ,  v.  «. 
kouřiti,  podkuřovati,  vykuřovati;  i»- 
diti;  vypátrati  (čichem);  za  nos  ro- 
diti, vysmívati  se;  trestati;  —  Uodfc,. 
kopt;  —  (oe, ndima;  —-dried,  uzený; 

—  dry,  v.  a,  uditi;  —  jack,  přístrojek 
k  obraceni  pečené;  —  etack,  komin. 

Smekedry,  smftke-drř,  v.  a.  uditi. 

SmekelesB,  smftke-l&s,  adj,  bes 
kouře.  C(fig-)  posmévad. 

Smeker,  smo-kftr, «.  kuřák ;  ndiS; 

Smekily,  smd-ki-li,  adv.  dymoé, 
zaiazené.  Toosf,  začazenosf. 

SmekineM,  sm&-ki-nls,  e.  dym- 

Smekinff,  smi-k{ng,  «.  kouření, 
uzeni;  — ,  kouřící;  —  hót,  vařiei. 

Smeky,  smA-ki,  adj.  dýmný,  sa- 
Sazený;  kouřící,  pařící  se. 

Smeer,  smdre.  v,  a.  udusiti. 

Smeeth,  sm6dTH,  adj.  hladký,  n- 
hlazený,  rovný;  mékt^,  jemný;  plyn- 
ný, lahodný,  př^emný,  vlídný;  ottH- 
haný,  oholený;  — ,  o.  a.  nhlaÁtf,  po- 
hladiti, urovnati,  srovnati;  iqemirid, 
ukojiti,  zmírniti;  lahoditi,  lichotiti;   f^ 

—  down,  pohladiti,  zjemniti;  to  —  t|p, 
Qemniti,  srovnati;  —  dUaňed,  holo- 
bradý;  --faced,  hUdkých  tvářL  rlid- 
ný,  jemný:  —  fiU,  hladid  pilník;  — 
tonótted,  hladkých  feji,  neupřímný. 

Smeethen,  sm&o-THén,  v.«.h]a- 
diti,  srovnati. 

Smeether,  sm^éTII^&r,  ».  Uadi- 
vec,  hladicf  Icámen;  hladlé. 
I    Smeethinff,  im55TH-Íng,  «.  fala- 


Smo^thntiě  —  barier. 


9B9 


sani,  rovnáni;  —-  iron,  iehlidka*  oi- 
hUélui. 

SniMiihneM,    sm^éTH  -  nii,    «. 
liladkosf,  rovnoif ;   mékkosf,  jemnosf; 
jtlynnosf,  labodnosf,  příjenmosf)  ylid 
nosf.  [Smiíé. 

Smote,    smote,  praet.  slovesa  to 

f^moiher,  sm&TH'&r,  o.  a.  udusiti, 
xniéiti,  potlačiti;  -->,  o.  n.  dasitl  se,  pa- 
řiti se;  — ,  t.  pára;  dnieni,  ndaieni; 
to  keep  in  — ,  dusiti. 

Smotherer,  8m&TH-&r-&r,  «.  dn- 
sitel,  dosIi;  niéitel. 

Smotlierinf ,  sm&TH  -  &r-Íiig,  e. 
diiŠ«Di;  pařeni. 

Smooch,  smo&tsh,  v.  a.  zulibati, 
Bbubiikovati. 

Smoulder,  smdl-d&r,  o.  n.  dout 
nati  tlíti;  (hořeti  bez  plamene). 

Smoalderlnc,  smil  -  d&r  -  Ing, 
Smooldry,  smil-drž,  o<^'.  dontna- 
jid.  kouřící,  dadici. 

smoaiinc,  sm&&'t!ng,  e.  itnka- 
tura,  práce  ze  sádřiny. 

Smaff,  sm&g,  v.  a.  sdobiti,  stro- 
jiti; ~,  ac0.  oidobený,  vystrojený. 

Smii|;Kle,  sm&g-gl,  v.  n.  podlou- 

"dnictví  provozovati,  podlndný  obchod 

véati;  — ,  o.  a.  podloudné  zboži  při- 

▼áieti  n.  odvážeti.  [loudnik. 

Smocsler,  sm&g  -  gl :  hr,  «.  pod- 

Smnccllnc,  8mog-gl-!ng,  «.  pod- 
loudný obcliod,  podloudnictví. 

Smoffness,  sm&g  -  n&s,  §.  ozdob- 
nosf,  ivamosf;  vystrojenosf. 

Smály,  sm&-lft,  a^'.  jemný,  vlídný 
(na  pohled).  [piti. 

Smoalií,  sm&sh,  v.  a,  cďiopiti,  la- 

Smut,  sm&t,  e.  kopt,  mour,  éad, 
ipína;  (fig.)  oplzlá  ředi;  snét  (na  obilí) ; 
— ,  v,  o.  zakoptiti,  zadaditi,  zamazati; 
— >  v,  ft.  snMvétí. 

Smotch,  sm&tsb,  v.  před. 

SmoUineos,  smot-t^-nea,  «.  za- 
koptánosf,  začazenoff,  ipinavost;  oplz- 

Sniaity,  smnt-te,  aélj.  zasazený, 
aakoptáný;   špinavý,  oplzlý;  snétivý. 

SnoT*  •n^t  '•  '^I>f^l^  (losos). 
Smymlaii,  smiř-ne-an,  «.  libelek 
(loetl.).  ^  , 

SnaliMe*  snib-bl,  r.  a.  oloupitl. 
Snaek,  snlk,  «.  díl,  podíl,  úáéh 


to  piU  in  for  tnaéke,  podíl  žádati;  to 
go  ůnaekt  with . . .  déliti  se  s  . . . 

Snacker,  sn&k-k&r,  «.  podílník. 

Siuickett  soak-kit,  «.  závorka. 

Snaffle,  snftf-fl, «.  stihlo,  kantárek, 
mékká  otéi;  — ,  v.  a.  na  nzdé  drietl, 
krotiti;  — ,  o.  n.  nosem  mluviti. 

Snaffler,  snlf-fl-ftr,  «.  loupežník, 
zákeřnik. 

SnaiTy  inlg,  «.  hrbol,  hrb,  suk, 
sval ;  kolozub,  přizub,  vléi  zub ;  vétev 
(parohA);  (fig.)  omrzelý  človék,  ne« 
vUda. 

Snaffged,  sntg /  gftd,  Snassy. 
snág-ge,  a<^'.  hrbatý,  svaloiyitý,  suko- 
vitý; tvrdohlavý,  nedstnpný. 

Snail,  snile,  «.  hlem^iď,  pli,  sli- 
mák; loudal,  lenoch,  Aomy— -,  naoho- 
vec,  nachový  hlemsjžď;  —  eUufer,  — 
éUner,  —  tr^oU,  vojtéika,  tolioe;  — 
leeeA,  plavka;  — ehtíl,  hlemejidí  sko- 
řepina, [hlemýžď. 

Snalllike.  snileMlke,  a4;.  jako 

Snake,  snAke,  «.  had;  —  fíeh,  vi- 
joun ;  —  root,  —  weed,  hadinec,  (rMtI.)* 

Snaky,  sni-ki,  a4j,  hadovitý. 

Snap,  snap,  v,  n,  é  n»  ehftapati, 
lapati,  chlamstati;  ukousnouti,  ulo- 
miti; puknouti;  lapiti,  chopiti;  zapad- 
nouti, zaklapnouti;  to  —  euunder,  puk- 
nouti, prasknouti;  to  —  away,  lapiti, 
chňapnouti;  to  —  up,  polapiti,  obořiti 
se,  odseknouti,  odbyti ;  to  —  off,  ukous- 
nouti; ~-,  «.  clifiapnnti,  chlamstnatí; 
lapeni;  ulomení;  hosf ;  at  one  — ,  je- 
dnim  rázem ;  merrjf  — ,  ferina,  étve- 
rák,  dobrá  kopa;  —  Aonoe,  ohfiaponn; 
—  «acft,  vak,  tlumok;  —  ehort,  kdo 
koho  zkrátka  odbude,  se  oboři. 

Snapper,  snap-p&r,  «.  západka, 
záklapka. 

Snappish,  snftp^pUh,  a4ř>  odse- 
kavý,  prostořeký,  kousavý. 

Snappi^hnOM,  snAp-plsh-n&s,  «. 
odsekavosf,  prostořekosf,  kousavosf.  . 

Snar,  snir,  «.  n.  brndeti,  vrčeti. 

Snare,  snáre,  «. osidlo, lééka,  oko; 
nástrahy,  tenata;  — ,  v.  a.  v  osidla  sa- 
plésti,  svésti,  lapati,  chytatL  [nik. 

Snarer,snl3r&r,  «.  svAdee,  svftd- 

Snarl,  snirl,  v.  a.  viéeti,  bruéetit 
»,  v.  a.  zaplésti,  zamotat^.  [nik. 

Snarler,  sn&r^l&r, «.  brudll,  navlídr 
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Bnarly  -^  Sttitk^, 


Snarly,  snlr-li,  a^'.  brnSivý,  mr* 
sQtT,  zamotaný.  [skoiný. 

SnMT,   tni-re,  adj.  ivAdaý;   tí- 

Snasi,  snist,  v.  obarak,  apalek. 

Snmtch,  saitsb,  •.  a.  etaapali,  la- 
pati, ehfiapnoatl,  ohlamatiiovti,  chytiti; 
uloTltif  nxmeati,  nnésti;  — yV.n.  ehfia- 
pati,  lapati  (po...  «<...);  to  •— up, 
i«bratJ,  schapati;  to  —  awaiy,  ntih> 
aonti,  lapnonú  ca  pfad  kým;  •>>  «. 
lapeni,  ohapnnti;  <Áňap,  lap,  trhnnti, 
šknbiiati;  lilqmek;  líitipek,  posmécb; 
rytádka;  bynatchůt,  ikubavé,  trhavé, 
pa  icsoakn. 

SnaielMr,  snltah-ftr,  «.«hjtad,  la- 

paS;  loupežník,  dranoovaik. 

■  ^Batéhinsly,  ■natab^fng^lé,  adv. 

trhavé,  ékubaTé,  po  kenikn,  po  pfe- 

stárkách.  >     [oonti,  oklestiti. 

Saathc,  sniTHe,   v.  a.  přiatřih- 

fSiUittsck,  nAt-tftk,  «.fixek,aknH 
jek. 

Sii#Ml,  T.  Sneed. 

fi^eaik,  takko,  v,  n.  plašiti,  pUtiti, 
ptoaiitl  se;  (při)kráati  te;  — ,  v.  a. 
skrýti,  akiýtl;  to  —  away,  to  •—  off, 
odkráátl  se,  táhnouti;  to  —  to  any 
otíBf  plaziti  se  před  kým ;  -^,  «.  plazil, 
patolízaly  potmééUec,  pcdóytee. 

(Slneaker,  sni-k&r,  a.  plaail,  pato- 
lízal, potntda,  potméSUee,  pokrytec,  ti 
chádek. 

SnealLfiiff,  so^'king,  «u^.  fdazlYý, 
potměšilý;  — ,  a.  plazeni  se,  ababélost; 
potnlelaoeť;  -ty,  adv.  pháiTČ,  pota- 
telnř;  lakomS,  honievnaté. 

f^iieakhNiiMSB,  soi^king-něs,  a. 
plazlvoff,  potméilloaf;  lakomosf. 

Cl^neaks,  sniks.  finealuby, 
sn&ks'bi,  a.  pla41,  |MtoIi»lt  gofcrTtec, 
potméiilec. 

Sneakap,  snSk'&p,  ▼.  pfed. 

Sneap,  snipe,  o.  «.  Štípati;  kon- 
flati,  pronikati;  — ,  a.  Týtka^  dfttka, 
rýtopek. 

(ineath,  wnkhTH,  ▼.  Sneedi* 

Snab,  snfih,  «.  a.  pelovati,  kaniti. 

Snědl,  sn&k,  a.  klika  n  dveří;  zá- 
vora; — ,  «.  a.  zavřiti,  zastrdlti. 

Snaa,  aaéd,  ▼.  Snacha^ 

tinacd,  saeéd,  a.  koslité. 

Sneer,  anire,  v.  a.  ňftklíbati  se,  po- 
•mivati  le,  noakrditl,  aabltl  tef  Hitip- 


kovati;  —,  v. a*  siiéklebky  říkati;  — , 
š.  lísméiek,  liiklebek.  dStipek,  poémech. 

Sneerer,  snlrei&r/  a.  rfiklébnik, 
ultépaé,  posmévaiS.  [uitépnéaý. 

Sneerfal,  sněre>f&l.  ad^.  diklebný, 

Sneeringly,  snére-ing-lé,  oďa.  n- 
étépadaé. 

Šneese,  eneiie,  e.n.  kýshati;  — , 
a.  kýchnuti,  kýoháni;  —  wort,  teme- 
řioe. 

Sneezing*  sniés-fag,  a.  kýdiáni. 

Snell,    snftl,  adj.  křepký,  ryehlý. 

Snet,  snít  a.  sádlo  (zvéře). 

Sneth,  snltfa,  a.  koslité. 

Snew,  snů,  praet.  slovesa  to  Snow. 

Sntb,  snib.  v.  I^neb. 

Snick,  snfk,  a.  nAž;  řez,  řiznoti: 
jizva,  irám,  znamení;  klika;  —  and 
«nee,  zápas  noii. 

Snteker,  anfk-k&r,  v.  a.  nabiti  se, 
smáti  ne  koma  za  sády.  [se. 

Snie,  snt,  v.  n.  přetékati,  přelévali 

Sniflf  sniř,  v,  n.  éaehati,  émadiott, 
éenichati,  vétřiti,  nos  kréiti;  — ,  a. 
ém achání,   denicháni;   pokréeai  noen. 

SnMfer,  snif^f&r,  a.  émochálek. 

Sniffing,  snif^fiDg,  a.  émoohánf, 
kréeni  nosu. 

Snlfft,  snfft,  a.  idcamžik. 

Snlg,  snfg,  a.  líhoř. 

Snigger,  snig'g&r,  v.  Snlefcer. 

Sniggle,  snf^gl,  9.  a.  4haio  tihy- 
táti ;  ~-,p.  a,  chytiti,  sapléetl,  sano- 
tati. 

Snip,  snip,  V.  a.  An.  řezati  aa 
koníky,  roakovskovati,  roastřihotl  na 
proniky;  — ,  a.  řez,  střih;  řizek,  iU 
Btřižek;  -  podil ;  (žert.)  kreidi ;  to  go 
aiUp«  wUh . . .  dáliti  se  s  kým. 

Snipe,  si^pe,  a.  alaka ;  tronp,  bin- 
pee;  •—  fish,  sloka  nofzká. 

Snipper,  snjp-p&r,  a.  #asaé«  řesbář. 

Snippet,  enfp^pft,  a.  lísek,  oéře> 
zek.  [pasf. 

SnIpplneM,  anlp^pi-nfts,  a.  akaa- 

Snippings,  snfp-pCngz,  a.  pl.  od- 
střliiiy.  ,  ,  ^  ikmný. 

SnIppT,  SBlp-pe,  adf.  skonpý,  la» 

Snipsnap,  sntp  '  snip,  a.  tleeky- 
plesky.  [«laka;  titříwk.. 

Sníte,  snfte,  v.  a.  smrkati;  — ,  «. 

Sniihe,  enlTHe,  Sallliy,  oal' 
THi,  a^j.  f  íaaý,  ottxý  (e  Ttea). 


etnivel  —  So. 


SBivel,  •dIt-tI,  «.  kapMka  n  nosa ; 
tope};  —t  v.  n.  miti  kapléka  o  oosat 
ífiakatl,  kfionratJ,  plakati:  čnobati, 
émuehatl.         [aptakaflýt   ftmaehálek. 

Sniveller,  •nfv-yl-ir,  «.  ffinkač, 

liliiiirellliiirf  snirWl-ÍAg,  f^nl- 
Telly,  nnly'vl-^f  ad^.  ofňokaBý,  upla- 
kaný; kfiouravý;  bidný. 

Snoaeh,  sndtab,  v.  a.  huhfiatf. 

íSiioar,  v.  Snerc.  [blapák. 

Sneb,   snob,  a.  příitipkář;   blbeo, 

Sntfd,   anSd,  «.  páska,  peotle  do 


▼laaA;  cop;  — ,  aáí*  apravený,  tí- 
bledný. 

Snoofc,  inoók,  v.  n.  éíhati. 

Snore,  indre.  o.  n.  ehrápati,  obr- 
nótl;  — ,  9.  cbrápáni,  cbrnéni. 

Snerer,  sni-róir,  «.  efaraponn. 

Snort,  snort,  v.  n.  chrápati,  cbrop- 
tM,  funéti,  dusati,  supati;  — ,  v.  a. 
nos  kréiti. 

Snorter.  in6rt-&r,  t.  Snoror. 

Snot,  tsSt,  •.  oahr,  (voadr),  sopel; 
— ,  v.  a.  smrkati.  [vzlykati. 

Snotter,  snSt't&r,  v.  n.  ffiukati, 

Snott7,  sndt'te,  adý.  usmrkaný, 
uvozhřesy. 

Snout,  sn&dt,  9.  nos,  fincbna,  íx- 
há\y  rypák,  aobák;  troubei;  — ,  v.  a. 
sobák  n.  nos  přidělati. 

Snoated,  sn&ftt^ftd,  adj.  se  zobá- 
kem n.  nosem.  [zobákovitý. 

Snoaty,  sn6At-e.  adj,  rypákovitý. 

Snow,  snd,  «.  soib;  dvoustézfiová 
loď;  — ,  v.  M.  snažiti,  padati;  -~  hall, 
koule  loébová;  kalina;  —  hird,  — 
hunting,  snébule  (pták);  —hound,  za- 
padaný; —  dcsp,  —  drop,  sntíenka, 
eiiéhoTka,  snébokvét;  -^  finc^,  pén- 
kaTa  podbornf ;  —  flaku,  obumáfiky 
anéhii;  —  tlip,  lavina,  sněžina;  — 
tradt,  stopa  ve  sněhu;  <—  9hoé,  sně- 
ilce;  —  whiU,  sněžný,  sněhobílý. 

Snowllke,  snd-lřke,  a4j.  sněiný, 
tněbový.  ISnow. 

Snown,  sn&ne,  paH.  slovesa  to 

Snowy,  sni-é,  adsf.  anHný,  sně- 
hový, snébobilý. 

mmb,  SD&b,  #.  sval,  suk,  hrb,  br- 
bol;  — ,  v.a.  vyjeti  si  na  koho,  vype- 
ekovati;  pHsekatl,  oklestiti;  — ,  v.  h. 
▼olykati,  plakati;  •—  note,  tupý  nos; 
—  natd,  tnpoBosý. 


Snado,  snftde,  ▼..  Snod. 

Snadce,  sn&dje,  v.  n.  lenoiitl,  po- 
budovati; ležeti,  krftiti  ae;  —,  *.  po- 
buda, lenoch;  potměiilcc,  potntela; 
boužviSka. 

Snaff,  sttfi/,  9,  tabák  Uupavý;  o- 
harek,  opalek ;  zbytek ;  mrsntosf,  ne- 
vrlosf;  to  take  — ,  iiiupatl;  to  take  — 
at,  to  take  in  — ,  za  zlé  vzíti,  rosmr* 
zeti  se  dim;  to  go  atocy  in  a — ,  a  mr- 
zutostí odejiti;  —,  9,  n,  ínehati,  dmu- 
chati,  éeniobaii,  nos  krčiti)  (nad... 
at...)  — ,  9.  a.  ijknpati;  očneliati; 
sviěku  utříti;  to  —  up,  sebrati;  to  '— 
ottl,  vysmrkati,  ntřiti;  to  —  poppor, 
uražen  býti;  —  box,  tabatěrka;  — 
diěh,  miska  pod  tratiknot;  —  maker, 
hotovitel  ěfiupavébo  tabáku;  —  taker t 
ifiupák;  —  taking,  Siiupáni  tabáku. 

SnuflTer,  en&f-f&r,  9.  ifiupák;  nté- 
raé  svíček;  enmffer*,  pL  tratlknot;  — 
etand,  — pan,  —  iráy,  miska  pod  tra- 
tíknot. 

Snairieh,  sn&f-^h,  ▼.  Sanffý* 

Snaffle,  sn&f  •  fl,  v,  n.  éeniohati, 
Čmochati:  bnbňati. 

Snaffler,  sn&f-fl-&r,  «.  čucháleli^^ 
čmucbálek;  bubfial. 

Snuffles,  snuf-fl'z,  9.  pi,  rýma, 
ozhilvka. 

Snaffy»  snur-fe,  atfj.  iiinpavý,  u- 
Bňupaný;  rozmrzelý,  nevrlý. 

Snuir,  sn&g.  acíf.  skrytý,  chráněný, 
zaohovaoý;  dobře  upravený,  pohodlný, 
klidný,  milý,  příjemný;  hustý,  pevný, 
dobře  zdělaný;  to  lie  —,  tise  iežetiy 
dobře  přikryt  býti,  hověti  si ;  býtf  t 
záloze;  — ,  9.  n.  ležeti  tiie  a  pohodlně, 
hověti  si. 

Snonle,  sn&g-g),  v.  n.  ležeti  tiSe 
v  teple,  hoviti  al;  přivinouti  se;  to  — 
toge^er,  pHvinoutl  se  dzce. 

Snuf nesa,  snug-nes,  9.  ukrytoif, 
pohodli.  [viti  aoeem. 

Snurl,  sn&rl,  9.  n.  hubjiati,  mln- 

Snurls,  an&rls,  «.  pL  nozdry, 
ehřipí. 

Snush,  sn&sh,  v.  Snuff. 

So,  sd,  ad9.  A  eonj.  tak,  takto; 
tedy,  následovně;  j^tllže,  pokudt  — 
—,  tak  Uk;  —  forth,  —am,  tak  dále; 
•o,  me,  jen  když,  pokud;  eo /ar  eu, 
pokud;  •—  mMok  a9,  jakkoli;  why  ^f 


jak  to,  ktftak  to,  pfoi?  -^Oěm,  proto 


dmiitTo,  obee; 
lok. 


S«ck,  tSk,  c  přikopytí, 
obnožka;  podáoi;  aiský 
rádlo,    imdllM;    boto. 


adaftl;   — ,  v.  «.  išknoutf,   Bofili  m;  draiaogC,  _.     

VnwtkaUi  meaámš  oíú,  dilaitatf ;  —,     »t1«1.  i^^íIkIi. 
«.  BMiáéMÍ,  tákavd. 

g— her,  •A^Ur,  š.m»mááoii  |iiják. 

8>«p,  topa,  «.  nýdln;  — ,  «.  c 
tojdUtt;  —  Mke*»  njdlálský  loab:  — 
tott,  kvite  mýdlo;  —AolEer,  mydlář; 

—  hů»,  mjdloŤka;  aádobka  na  mýdlo; 
^-  dUk,  mUka  n«  mýdlo;  —  éorth, 
TalebáMká  some;  — Aomm,  mydláraa; 

—  foek,  —  «to«««  mydlák.  tnéok,  m»- 
•tok  (aorMt);  —  ttort,  mydlík,  toéko- 
Toe;   '—  šud,  louh;   —  tnuU,  obrtiodjdloika:  pnaeoeha. 
mýdlem;   —  weod,  —  wort,  mjdliee     Se^et,  oSk-klt.  «.  tůé, 
(coitL)  —  works,  «.  pL  mydláma.        imoon  r  saboeh;   podaoi. 

S«aper,  t^par.  #.  mydláf. 

9«»piiie«a,  si-pé-aio,  «.  mýdloví- 
totf,  aaaiydlonott  [mydlaaý, 

9«»pr,  t^'pi,  a4^.  mýdloTttý,  aa- 

Soar,  foro,  v.  n.  Tylotitl  Tyioko, 
▼máiod  se,  kroaiitl  a  Týii  (o  ptáefeh) ; 
—,  š.  vysoký  let;  -^  hawk,  jedaoroéni 
•okoL 

8»arliic  si-rfaf,  o^ýL  vaaaiejicl 
ee,  vysoký;  (fif.)  nadatý  (sloh). 

S«b,  sSb.  v.  %,  vzlykad,  itkiti, 
Ikid,  vzdjrebati,  asedavé  plakati:  — , 
9.  a.  aamiéeti ;  — ,  «.  vilykáaí,  itkáni, 
vzdyeháai,  asedavý  pláé. 

9«toer,  si-b&r,  add.  střfsUyý,  miiný. 
skroamý;  riiuý,  rozvážil vý,  kUdaý, 
asedlý;  eadaý;  — ,  o.  o.  stfisUvým 
aéiotti;  krotiti,  miraltl:  —  oUtuied, 
povážlivý,  asedlý,  míraý;  —  nUmded- 
nesš,  rozvaha,  usedlost.  [v.  a. 

S«fceiize,  s^b&r-řse,  v.  Seber, 

Sebemeaa,  si-b&r-aes,  Sebrle- 
iy,  sdbrř-t-té,  f . střízUvosf, ftřidmosC, 
míraosť,  xosvaba,  rosmysl;  Uldnoef, 
asedlosf. 

Sec,  s9k,  Cliek)  «.  obvod  soudni, 
výsada  aájemaikA;  aaoentf  mleti. 

Secace,  Seccafe,  eSk-kfdje,  «. 
dv&r  kmetéí  n.  robotax,  selský  statok; 
robota.  fftr,  «.  robotaik,  sedlák. 

Sececer,  Seccaffer.  sSk^kádje- 

SectaMUty,  sd-shé-I-bil^i-té,  «. 
dmžaosf,  dražebaos^  tovaxyiootf. 

Seelable,  f^'ibi^l-bl,  «4^.  dražaý. 


Seckleae,  lik-lts,  fl^*.btt  přika- 

pyti.  Q 

Seele,  si-kl,  e.  podaoi. 

SecflMM,  sftk-Bila,  «. 
•edlák.  [bodal 

SecmamiTi  sSk-adta-rft,  «. 

Seeenie,  sok-k&m,  e.  aac 

Sed,  s^d,  yrooL  éport.  atovaaa  to 
8oUh;  — ,  «.  dra,  hroada. 

Šeda,  si-di,  «.  aoda,  aakóka;**— 
woter,  sodovka.  [bvatiatoo. 

Sedaitty,  sd-dtl^^tž,  «.  draiatva, 

SeMen,  sSd^da,  poH.  tlovaea  to 
8eeth;  vařeaý;  —  /ooid,  aadaíalý,  a- 
dořelý.  [aaas. 

Seddim^  eSd-dhir,  «.  pokiyti  dr- 

Seddy,  sdd'di,  o4í.  draitý,  dno- 
vaty. 

Seder,  sSd-&r,  v.  a.  letovatti  bo- 
jovati, sp4ieti;  — •  e.  paj|ka:  latovadlo. 
^  Sederer,  iSd  -  &r  -  ftr,  a.  letovaí, 
spáieé.  netováai:  —  p^^  pájka. 

Sederinc  iOd-&r-iag,  e.  spd^iaai, 

Sedlům,  si-de-ftai,  e.  sodík. 

SedemlCet  i^'dA-mtta,  «.  So- 
domita. Mi-  Bodomal 

Sedemltleal.  e^  -  i  -  mb  ^  4-1 

Sedemy,  sAd-i-mfi,  «.  sodomaKvi. 

See,  si,  š.  kbel,  kbelík,  okov,  védvo. 

SeeTer,  sé-lv'&r,  mdo.  Qokyktíii 
toho  — ,  kdokoli;  whoi  — ,  ookdli;  kom 
—,  jakkoli :  hom  grtat  — ,  fakkoli  veUký. 

Sefk,  si-O,  š.  lehátko,  odpoéivadlo. 

Seffet,  sd-flt,  e.  meaii  lahátko. 


SoJ^t  —  SolicUout, 
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Soffit,  iSí^flt,  «.  strop  na  pole  roz- 
celený;  tofita,  předstének  dlvadelni. 

Soft,  s8ft,  acU-  mékký, jemoý,  hlad- 
éif*  útlý  i  povolný,  křehký;  plynný; 
néžný,  tichý;  zženStilý,  rozmazlený; 
— y  ».  slabina;  — ,  tuív.  éint.  pomalá! 
slehka!  xtlcha!  — brained,  blbý,  hloa- 
<pý;  —  diatnond,  broušený  diamant; 
—  gra»i,  tráva  luénl;  — hearted,  jem- 
ného srdce,  slitovný;  —  Juartednes*, 
tněkkosf  srdce;  —  roe,  mlíčí  (rybí). 

Soften,  sdf^fn,  v,  a.  zmékďitl,  zjem- 
niti, xmírniti,  ukojiti;  zženštilým  uči- 
niti, rozmazliti;  — ,  v.  n.  méknoutl, 
mirniti  se;  ukojiti  se;  slitovati  se,  ne- 
chati se  uprositi.  ^       [zženštilý. 

Softiah,  sSf^tfsh,  ad),  naméklý; 

SofllinC,   sSft-ling,  «.  zženitllec. 

SofUlT,  sJ^ft-lé,  odv.  jemné,  mékce, 
liladce;  tiše,  néžné.  flohdeni. 

Softner,  sSf^fn-&r,  s.  nkájec;    u- 

Softness,  sSft-n&s,  «.  mékkosf, 
jemnoff,  ťítlosf,  hladkost;  tiebosf,  néž- 
nosf;  zmékéilosf,  zženštilost ;  malomy- 
slnost ;  —  of  *pirU,  dobráctvi. 

Soggy,  s8g-gé,  adj.  vlhký,  mokrý. 

Soho,  si-hd;  int.  hej ! 

Soli,  s&il,  š.  pftda,  zemé,  prst; 
-skvnia,  Spina;  mrva,  hnAj;  louže, 
^láto;  — ,  v.  a.  poSpinlti;  mrviti,  hno- 
jiti; na  pastvu  dáti  (koné). 

SollIne88,s6!l-d-nls,  «.  šplnavosf 

Soilless,  sofl-lSs,  ac(7.  bez  zemó. 

Sollure,  s&il-y&re, «.  Spina,  skvrna. 

S0II7,  s&!l-^,  adj.  špinavý,  skvr- 
oltý. 

Soioum,  so-jftrn,  «.  byt,  bytování, 
zdržováni  se;  — ,  v  n.  zdržovati  se, 
1>ydletl.  [n&r)^  «.  cizinec,  host. 

Solourner,  th  •  j&rn  -  ůr  (si-j&r- 

Soke,  v.  Soafc.  [»ou. 

.  Sol,  sol,  «.  (hud.)  tr;    francouzský 

Solace,  s8i-lfts,  9.  dtéeha,  potécha ; 
sotaveni;  — ,  v.  a,  potěšiti,  zotaviti; 
— ,  v.  n.  potěšiti  se,  zotaviti  se. 

Solacloas,  si-l&-sh&s,  adj.  potě- 
šitelný, dtéchy  plný. 

Solander,  sol-an-dor,  9.  mušky, 
prchly  (nemoc  koni). 

Solar,  sd^lftr,  Solary,  8&ai-r4, 
4idj,  sluneční;   -»  y^f,  sluneční  rok. 

Sold,  sdld,  práet.  A  part.  slovesa 
#0  BMi  -^t  9.  plAt,  žold. 


Soldan,  s^l-d&n,  «.  sultan. 

Soldanel,  sftl^dS-nel,  9.  lilek. 

Solder,  sdlM&r,  v.  Soder  A  cet. 

Soldier,  sol-j&r,  9.  voják,  vojín 
(žoldnéř);  —  citizen,  oblanský  voják; 
—^i-pay,  plat,  služné,  žold. 

Soldierlike,  sil '  j&r-  like.  Sol- 
dierly, sól-j&r-lé,  adj.  vojenský. 

Soldiership,  sdlo&r-ship,  9.  vo- 
jenství. 

Soldiery,  sftl-j&r-li,  9.  vojenstvo, 
vojsko;  vojenská  služba. 

Sole,  sile,  adj.  jediný,  sám;  pro- 
stý, svobodný;  —hiU,  jediná  směnka; 
—  trade,  vlastní  obchod  (bez  tlčast- 
níka);  — ;  9.  základní  plocha;  chodi- 
dlo; podsev;  kopyto:  placka,  plotice 
(ryba);  — ,  v.  a.  podraziti.  [mlur. 

Solecism,  s8l-i-s!zm,  9,  chybno- 

Solecist,  sSl-é-s!st,  9.  kdo  chybně 
mluví. 

Solecistlcal,  sil-l-sls-ti-kil,  a^, 
chybnomluvný,  chybný,  nezprávný. 

Soledxe,  sSl-é-size,  v.  n.  chybně 
mlu  viti. 

Solemn,  sSl-&m,  a4/.  slavný,  slav- 
nostní, velebný,  vá^ný. 

Solemness,  sdl-&m-nls,  9.  slav- 
nost, velebnost,  slavnostní  ráz,  vážnosf. 

Solemntal,  si  -  lim  -  ně  -  li,  adj. 
slavný,  slavnostní,  vážný. 

Solemnity,  so-l6m-ně-tl,  v.  So- 
lemness. 

Solemnization,  soMem-ne-zfl- 
sh&n,  a.  slavení,  slavnost. 

Solemnize,  sil  -  llm-nřze,  v.  a. 
slaviti,  oslavovati.  [deštka. 

Solen,   si-lin,  9.  dlaha,   dlažka, 

Soleness,  sile-nis,  Soleshlp, 
sile-shfp,  9.  samota,  osamělost. 

Solfa,  sil-íJt,  v.  n.  (hud.)  Skály 
zpívati,  škálu  odzpívati.  [škály. 

Solfaing,  sil-f&-!ng,  9.  zpívání 

Solicit,  si-l!s'it,  v.  a,  povzbuditi, 
vybídnouti,  podrážditi;  znepokojovati; 
snažně  prositi;  žádati,  chtíti. 

Solicitation,  si-l!s  ě-ti-sh&n,  9, 
vyzýváni,  znepokojováni;  žádáni,  žá- 
dost, prosba. 

Solicitor,  si-l!s-i-t&r,  «.vyzývač, 
žadatel;  právní  zástupce;  —  ^enero^, 
generální  prokurátor,  státní  zástupce. 

Solicitous,  si-lis-si-t&s,  adj.  ií- 
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Solieitouititst  —  SameraauU, 


zkostlivý,  peČUvý, .  itarostlivý ;  nepo- 
kojný ;  to  he  — ,  bedlivé  dbáti. 

SoUcitoasneiBy  fi-lfs-Bé-tfis-nls, 
«.  tEzkostlivosf,  peéllvosf,  starostlivosf. 

SolIcitreM,  Bi'lis-slt-trSs,  t,  ža* 
^telka. 

Solicitude,  Bolfs-se-tůde,  «.  sta- 
rost, péče,  tfzkostUyosf;  (o  koho, 
for . .  ). 

Solid,  s8l-Íd,  <u9.  peyný,*  celistvý, 
řádný,  zprávný;  dAkladný,  spolehlivý, 
vrditý;  vážný,  dAležitý;  — ,«.  pevnina, 
pevné  téleso;  pevné  jidlo,  hmota. 

Solidate,  sSl-&-dite,  v.  a.  pevným 
uj^initi,  upevniti. 

SoUdiflcation,  si-lfd  •  •  •  fě-ki- 
sh&n.  «.  ustáleni,  upevnéQí. 

Solidify,  si-lfd-ě-^,  v.  o.  nstáUti, 
upevniti.  ,    .    ,    ^ 

Solidity,  ti-]iá'eth,  Solidness, 
iftl-lfd-n^,  9.  pevnosf,  tuhost,  hustota, 
hmotnost;  řádnosf,  zprávnost. 

Solidansulous,  sSl-lé-d&pg-g&- 
lAs,  adj.  jednopaznehtný,  kopytný. 

Solifidian,  sSl-lé-fé'dé-&n,  «.  kdo 
myslí,  ie  jen  vira  k  spasení  postaci. 

Solifldianism,  sSl-ll  -  fe  -  dé-ft- 
Bizm,  «.  udeni  o  samospaaitelnosti  viry. 

Soliloquize,  si-l'l-li-k^ize,  v.  n. 
sám  k  sobe  n.  s  sebou  mluviti. 

Soliloquy,  si-lil-lo-kwě,  «.  samo- 
mlnv(a).  [rážka  (bot). 

Solinj:,  ab-llng,  #.  podráženi,  pod- 

Sollpede,  sfti-é-plde,  «.  kopytnik. 

Solitaire,  sSl-lé-tire;  «.  poustev- 
nik,  samotář;  ozdoba,  drahokam. 

Solitarian,  sdl  lě-ti-re&n,  š.  sa- 
motář, poustevník. 

Solitariness,  s8l  -  iě-t&-ré-nSs,  «. 
osamělost,  opuítéoost. 

Solitary,  sSl-lé-t2-ré,  adj.  osamélý, 
jediný;  opnSténý>  odlehlý;  — ,  *.  sa- 
motář, [samota;  pouSf. 

SolKnde,  s8l-ll-(ude,  «.  osamělost. 

SollTaeant,  sÍ-lfv-vi-glnt,  adj. 
samoten  se  potulující.  [sýpka. 

Sollar,  sSl-lftr,  «.  pavlad,  pavián; 

Solllcit,  A  cet.  v.  Solicit  &  cet. 

Solmisation,  sftl-mé-zi-sb&D,  «. 
(had.)  zpíváni  ikály.  [solo. 

Solo,  sd'lo,  ě.  samozpdv,  samotanee. 

Solstice,  sl^l-stís,  9.  slunovrat, 
•tání  slunce. 


Solstitial,  sSl-itfsh^ll,  adj,  slnno- 
vraíný. 

Solubility,  s9lT^-bÍl-l-tě,  «.  roz- 
pustí telnost,  rozpustnost;  rostopitel- 
nost;  rozřeiitelnost. 

Soluble,  sSl-ů-bl,  aé^.  rozpnsti- 
telný,  rozpustný;  roztopltelný,  rozmo- 
čitelný;  rozřeáitelný.         [bilýbnřnák. 

Solund-soose,  sft-l&nd-g^óse;  «. 

Solute,  si-lůte;  adj.  (rostl.)  volným 
nesrostlý. 

Solution,  sft-lA-shftn,  «.  rospn- 
šténí,  roztok;  uvolněni,  oddéleni;  ros* 
řešení;  vyproáténi,  osvobozeni.         f% 

SolutiTe,  sdl-l&-t!v,  adj.  (lék.)  n- 
volfiujici,  podiitovací. 

SolTability,  sSl-vi-bll  -  ^-tl,  •> 
možnost  placeni,  zpfisobnosf  kn  pla> 
cení. 

SoWable^  sSl-vtbl,  adj.  kdo  jo 
s  plat,  k  placení  zpfisobný;  rozřeii- 
telný,  rozpusttteluý. 

Solve,  sdlv,  t;.  a.  rozřeilti,  rozln> 
átitl;  vyložiti,  objasniti;  odstraniti. 

Solvency,  s9l-v6n-sly  «.  možnosf 
placeni,  zp&sobilost  ku  placeni. 

Solvent,  sSl-v&nt,  adj.  rozponitéel, 
rozřešovad ;  kdo  je  s  plat,  kdo  platiti 
mfíže;  — ,  9.  lék  rozponitéd. 

Solver,  sftl-v&r,  «.  rozpouitéč,  ros* 
řeiovatel.  [telný,  pochopitelný. 

Solvible,  s8lWé-bl,  adfjf.  rozřeil- 

Somatic,  si-mtt-ik,  Somatical,. 
so-mlt-é  kál,  adj.  tělesný,  tělový. 

Somatist,  so-mit-ist,   «.   télpsnfk. 

Somalologist,  sSm-mt-tSl-i-jltt, 
9.  tělovědec^  télozpytec. 

Somatology,  sdm*ml-t8l-2-jÍ,  #. 
télověda,  tělozpyt. 

Sombre,  sSm-b&r,  Sombroas» 
Bom-br&s,  a^.  temný,  zádnmélvý. 

Some,  sum,  aé^.  nékterý,  nijaký; 
něco,  několik;  —  body,  — one,  někdo,, 
kdosi;  —  ďeaZ,  poněkud ;  — ftow,  jaksi, 
některak ;  —  ^ing,  něoo,  cost ;  —  time,^ 
kdysi,  někdy;  —  ttme9f  někdy,  druhdy  v 

—  what,  něoo.  cosi;   poněkud,  jakď; 

—  tohere,  kdesi,  někde;  — whiU,  jistý 
óas,  jistou  dobou;  —  whither,  nékain, 
kamsi. 

Somersault,  s&m-m&r-silt,  8o« 
merset,  s&m-m&r-s&t,  s.  kotrmelec^ 
pád.  '    • 
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Semnaitibnlf sm,  s&m-nSm-bn- 
ifzm,  š.  oámésidnosf. 

Somňafiibalist,  s&m  -  o&m  -  bů- 
lÍBt,  H^omnambulo,  B&m-bíin-b&-li^, 
«.  námésicnik.  [ner. 

íSsmner,  sSm-n&r,  t.  (Sammo- 

Šoinnif€rou9,  rSiu  -  nf f '  f£r  •  ^s, 
Somniflc,  sdm-nff-ik.  ac(J.  uspávači. 

Somnolence,  sSm '  nb  -  l&nse, 
Somnolencj^,  sSm  -  pd  -  lln  -  sS,  «. 
tpavosf,  spavlce.  '  [spaly,  spavý. 

Somnolent,  sSm'nd-lInt,  adj.  o- 

Son,  tin,  «.  syn;   ^od  ^,  kmotr; 

—  in-law f  zef. 

Sonata,  sd-ná-fl,  ».  sosáta. 

Soncy,  s&n  -  sé,  aď^.  dařici  se, 
zdárný. 

Sond,  sSnd,  v.  n.  tlouci,  házeti  se. 

Songp,  sdog,  t.  zpév,  pisefi,  básefi; 
old  — f  stará  (písnička),  otřepaná  véc; 

—  birdf  zpévavý  pták ;  —  ftooJr,  zpév- 
nik. 

Sonslsh,  sSng-fsh,  a^/.  zpěvný. 

Songless,  sdng'lSs,  adj.  nezpévný, 
němý.  [vák. 

Songster,  sSng-st&r,  «.péTec,zpé- 

Songstress,  sSng- stres,  s.  pév- 
kyně,  zpé vačka. 

Soniferous,  sd  -  nif  -  fSr-  ůs,  adj. 
ZTukonosný,  zvučný. 

Sonnet,  sdn-nfit,  ».  soneta,  znělka; 
— ,  v.  n.  znělky  psáti;  —  writer,  pi- 
latel  znélek. 

Sonnetlst,  sdn-nit-ht,  Sonne- 
teer, sda-nét-téér;  «.  znélkář,  básník 
znělek.  [koměr. 

Sonometer,  si^-nSm'e-t&r,  a  zvn- 

Sonorilic,  s$n-i-r!f-ík,  adj.  zvuč- 
ný, hlasný.  -[libozvučnosť. 

Sonority,  si-trSc-S-té, «.  zvučno8f» 

Sonoroas,  só-ni-růs,  adj.  zvučný, 
hlasný;  libozvučný. 

Sonoreasness,  sd-nd-ri^s-nSa,  «. 
svnčnosf,  blasnosf,  libozvučnosf. 

Sonse,  s&nse,  v.  Soncy. 

Sonship,  8&n-sh!p,  š.  synovství. 

Souties,  s&n-těés;  int.  pro  všecky 
•▼até !  [kaše. 

Sooings,^  8Ó6-!ngz,  i.  pí,  ovesná 

Soon,  86on,,adi>.  brzy,  brzo,  záhy, 
y  krátce,  Ibneď;  a»  —  a»,  jakmile;  a» 
•—  a«  may  he,  pokud  možná  brzo; 
íht  s<H>ner,  the  better,   dim  dfive,  tím 


I^pe;  910  aoonerf  than  (but)  jakmile^ 
ihned;  at  the  toonest,  co  nejdříve;  — > 
a<^'.  brzký;  X would  sooner,  radéjibycb 
chtěl. 

Soonly,  sóon-le,  adv.  brzy,  rychle^ 

Soonness,  sóon-nfts,  «.  rychlosf> 
časnost. 

Soop,  v^  Soup. 

Soot,  eóSt,  8.  saze,  kopt,  monr; 
— ,  v.  a,  začadlti,  zakoptiti. 

Soote,   sóót,  adJ.  milý,  příjemný. 

Sooted,  sóo  '  téd,  ck^'.  začazený, 
ukoptěný.  [koule,  kra. 

Sooterkln,  8Ó6'tér-k!n,  «.  zásnět, 

Sooth,  soóth,  adj.  líbezný,  milý, 
příjemný;  spolehlivý;  — ,  e.  příjem- 
nosf,  líbeznosf;  pravda;  znamení, 
věštba;  for  —,  opravdu,  věru;  —  t» 
«ay,  abych  pravdu  děl. 

Soothe,  s6óTHe,  v.  a.  lichotiti,  ko- 
chati; mírniti,  ukájeti,  upokojiti;  roz- 
mazliti. 

Soother,  sóoTH-ůr,  9.  Ilchotník, 
lahodltel,  ukáječ;   prostředek  ukájécí. 

Soothing,  séóTU-Ing,  adj.  konej- 
3ÍCÍ,  ukájecf,  lahodný;  — ,  a.  ukájeni, 
lichoceni;  -Ij/,  lichotivě,  lahodně. 

Soothly,  BÓoth-I^,  adp»  opra-vdu, 
vskutku. 

Soothsay,  sooth-sá,  v.n.  proroko* 
váti,  věštiti,  hádati;  — ,  ».  proroctví; 
pravdivost. 

Soothsaying,  865th-»i-!ng,  a.  pro- 
rokování, hádáni,  věštěni. 

Soothsayer,  sooth-sa-ftr,  a.  vě- 
štěn, prorok,  hadad. 

Sootiness,  séo  -  ti-nSs,  a.  nmou- 
nčnosf,  nknptěnosf,  začazenost. 

Sootish,  sóót-fsh,  adj  jako  saze; 
ukoptěný. 

Sooty,  s66-te,  ac^.  ukoptěný,  uča- 
zený;  čadící;  — ,  a.  ukoptěnec,  umou- 
něnec; — ,  v.  a.  ukoptiti,  umouniti. 

Sop,  s8p,  a.  kousek  namočený  (do 
omáěky);  prostředek  polehčovací;  — , 
v.  a.  namádeti,  smáčeti. 

Sope,  v.  Soap. 

Soph,  sof,  «.  studující,  čekatel  (kdo 
dvě  léta  na  školách  strávil). 

Sopha,  si-fft,  a.  pohovka,  lehátko* 

Sophical,  sŠf^f^-kftl,  adj.  mndro- 
slovný.  •        lyěrek. 

Sophism,  sSf-ffzm,  a.  klamný  zá- 
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Sophist  —  Sort. 


Sfphlst,  »hť-ňtt,  SoptaUter,  ntť- 
fii-tar,  «.  modrák,  ohytromluveo. 

ISophistle,  aÍ-fÍ8-t!k,  Sophisti- 
•cal,  si-fis-te-kal,  a^f.  mndráoký,  zá- 
ladoý. 

Sophlsileate,  siíís-t&kite.  «. a. 
pokaziti,  oblouditi;  to  —  the  under- 
standing f  otráviti  xdravý  rozum;  — , 
4M^.  zkažený,  nepravý. 

S«ph|gUeaU«n,  sd-fIs-tě-kl-shK 
4,  pokaženi,  zavedeni,  ivedeni  na  ne- 
pravou cestu.  [kazič,  svAdce. 

SophlsticaUr,  8Ó-f!sjti-k&'t&r, «. 

S^ophlslr7«  sftf-fif-tre,  «.  mudxá- 
•ctví,  uméní  záludné. 

S«p«riiie,  sd-pi-rite,  v.  a.  uspati, 
omráčiti,  udusiti,  ohluiltl. 

SopvriferpUB,  aftp-d-  rif  -  f&r-os, 
tSoporlIlc,  sSp-o-rif-lk,  WLdj.  uspá- 
yaoi ;  9opor^fie9,  pl.  uspavadla. 

S«p«rirerou8neM,  sop-o-rif-íer- 
ůs-n&s,  a.  uspávači  moc  n.  síla. 

ISaporQUSy  si-pi-r&s,  adj,  ospalý. 

Sopper,   sSp-p&r.  «.  namáčeé. 

(Soprano,  sd-pr&-nó,  «.  soprán, 
<liskant. 

Sorb,  s&rb,  s.  oikernie.         [kácí. 

Sorbile,  s&r'bil,  a<:U'- Jtřebný,  sr- 

Sorbition,  s&r-bish-ftn,  *.  stře- 
táni, srkáni.  [Sorbouský. 

Sorbonical,  sor-bSn  -  é-kftl,  a4^. 

Sorbonlsl,  sor-bon-ist,  «.  doktor 
Sorbonny. 

Sorbonně,  sor-bon;  «.  Sorbonna 
(bohoslovecké  vysoké  ndeni  v  Pahži, 
založené  od  Roberta  Sorbona  r.  1252). 

Sorcerer,  sir-sfir-^r,  §.  kouzelník, 
4arodé|).  [nice,  čarodéjnice. 

SoreereM,  s&r'slr-is,  «.  kouzel- 

Sorceroas,  s5r-s£r-&8,  acU.  kou- 
zelný, darodéjný.  [darodějniotvi. 
.  ■  Soreery,  s&r-s&r-Ž, «.  kouzeInict?i, 

Sord,  s&rd,  «.  dm,  trávnik. 

Sordea,  s&r-d!z,  «.  ssedlioa.  kal. 

Sordet,  sSr-d&t,  $.  (bud.)  přídnska. 

Sordid,  sor-d!d,  adi.  Špinavý,  po- 
■dlý,  sprostý;  lakomý,  slcoupý. 
,  Sordldneos,  s5r-diďnés,  š.  Spi- 
navosf,  podlost,   sprostota;    lakomosf* 
•kouposf. 

Sordine,  s&r  •  ůiha;  v.  Sordet. 

Sords,  'SOrds,  v.  Sordes. 

Sore,  sore,  adj,  bolavý;  bolestný, 


citelný,  téžký:  hluboký,  pmdký,  dvái- 
llvý;  trestuhodný,  Spatný;  — ,  =  -^, 
ad9.  bolestné,  citelné,  velice,  téiee; 
— ,  «.  DoIák,  bolesf;  Skoda,  rána;  je- 
dnoroční sokol;  étyrletý  jelen  a.  sr- 
nec; — ,  v.  a.  poraniti. 

Sorel,  8Í-r!l,  adj.  rySavý,  zahnédlý, 
zarudlý;  —horse,  ryzák,  ryzka  (k&fi); 
— ,  «.  jelen  n.  srnec  ve  třetím  roce. 

SoreucM,   sire-n&s,  s.  bolavosf; 
bolestnoBf;  citelnosf,  téžkosf ;  prudkoef, 
drážlivosf;   —  o/  the  head  v.  Head- 
ache* {s,  indiánské  proso. 
Sori^o,  sSr-gó,  Sorgum,  sSr-g&m, 
Sorinšt  sire-!ng,   «.  zaječí  stopa. 
Sorites,  si  •  rř  -  t!z,  s.  závfir  hro- 
madný, [uvelebiti  ae. 
Som,  sSrn,  v.  n.  pozvati  se  sám, 
Sorner,  sftr'n&r,  s.  nezvaný  hoat. 
Sororicide,  sÓ-rSr-ré-side,  «.  te- 
strovražda,  sestrovrah. 
Sorority,  si-r^r-é-tll,  s.  sesterstvo. 
Sorraii^e,  sSr-ridje,  «.  mladé  lupeni 
,n.  listi.  [ba  (koaé). 
Sorrance,  sSr-rtnse,  «.  vada,ohy- 
Sorrel,  sftr-ril,  v.  Sorel;  ~,  «. 
Sfovik.                            [nosf,  nuznosf. 
Sorriness.  sSr-ri-nes,  s.  bída,  bid- 
Sorrow,  sor-ri,  «.  zármutek,  sou- 
ženi, utrpěni,  bolesf,  smutek,  starosf; 
to  my  — ,  pro  mAj  zármutek;  — ,  «.«. 
rmoutiti  se,  soužiti,  trápiti  se,  tmcblitl, 
trpéti;   to  yield  to  ->,  soužiti  ae,  trá- 
piti  se;  —  proo/f  lhostejný,   otopélý 
(pro  dojmy  bolestné). 

Sorrowed,  sSr-roM,  Sorrow- 
ful, sSr-ri-fm,  adí*  zarmoaceoý,  tru- 
chlivý, usouzený,  utrápený;  bolestný. 
Sorrowfulness,  sftr  -  th  f&l-nb, 
s.  zarmoucenosf,  zármutek,  utrpení; 
bolestnosť.  [tek,  sooieiiL 

Sorrowing,  sSr-roing,  «.  zármn- 
Sorrowless,  sSr-ri-les,  adJ.  bes- 
starostuý,  bezbolestný. 

Sorry,  sSr-ri,  adj.  zarmoneen,  tni> 
chliv,  smuten ;  bidný,  nuzný ;  /  oas  _ 
o/  itf  litcUi  toho ;  jest  mi  lito ;  I  «« 
—  for  yoUf  lituji  vás;  it  makes  a  — 
appearance,  vypadá  to  bídné. 

Sort,  s&rt,  s.  dmh,  řád,  spftsob, 
stav,  hodnost;  pár,  hcijno,  houf;  lot, 
hřebí;  in  some  — ,  ponékad,  do  ji- 
sté míry;   a   s<Mrí  t/.,.,  jakýsi;    s» 
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tíkě  •— ,  podobným  zpfiiobem,  toui  md- 
rou;   ío  hů  out  of  tort*,  tftí  mnut; 
mrzeti  m  ;  to  put  out  of  tort»,  rozmr 
zetl  koho;  — ,  v.  a.  druhovati,  roztři* 
diti;  Tolltiy spojiti;  sroTBávati;  — ,v.n. 

Sojitise,  hoditi  se;  přihoditi  se;  podá 
ti  se;  to  ~  out,  vybratl,  yvbíratl. 

^^•rtoble,  s&rt-2-b1,  adj.  rozvrži 
telný;  hodicí  se,  vhodný.  [dový. 

S«rta],  sórt-il,  adj.  dmhový,  řá- 

S«rtance,  s&r-tftase,  «.  vhodnosf, 
ehodnosf,  srovnalosf.,  [hovaé. 

Sorter,  s^r-t&r,  $.  vybéraé,  rozvr- 

^•rtllege,  s^r-ti-lSij^e, «.  loiováiií, 
metání  hřebfl. 

S«rtÍleiri«aB,  s&r-tli-lá-j&s,  adj. 
losový,  losem  stanovený.  [tileye* 

Sortilegy,  s&r^t^l&d-ji,  v.  iS«r- 

Sortitlon,  sor-ti8h-&n,  «.  losování. 

^•rtmeiié,  s^rt-mint,  «.  rozvrh, 
roztříděni;  výbér,  rozmanité  zboži. 

Soss,  sSs,  v.  n.  nedbttJe  sedéti,  dre- 
6eti;  — f  ».  lenoch,  nezpAsobný  dlovék. 

^•t,  sSt,  «.  hlnpák,  blbec,  tronp, 
fafinp,  piják,  opilec;  — ,  o.  n.  opíti  se; 
— ,  o.  a.  hlonpým  nďniti;   poblázniti. 

Šote,  site,  adj.  líbezný,  milý,  pří- 
jemný, [zpozdilý;  opilý. 

Sottish,  sSt-t!sh,  adj.  hlonpý,  blbý, 

SottUhness,  sSt'tlsh-nis,  «.  hlon- 
poaf,  blbost,  zpozdilosf;  pijáctví,  opil- 
ství. 

Soace,  v.  Soaso*       [dmh  Saje. 

Sonchonc  soo-shong;  «.  jemný 

Soagard,  s66>gird;  »,  oblondek  na 
pniee. 

Soafh,  síkf,  «.  Moka,  kanál,  trati- 
vod;  ilab,  žlábek;  — ,  v.  n.  fičeti  (o 
y^ru).  [vesa  to  8ték. 

Sooffht,  siwt,  pratt.  S  part.  slo- 

Soakle,  sSft-kl,  adj.  bídný,  Spatný. 

Soal,  sole,  «.  dole,  dneh;  sila  dn- 
cb«;  with  aU.  my  — ,  z  celé  dnie  mé; 
upon  my — ,  na  mou  dnSi;  tkt  dri9ing\faetd,  nevrlý,  nevlídný;  — -/éllow,  ne 


— «  sílft  pudivá;  — ,  v.  a.  daii  obda 
liti,  oil  viti:  —  eoneem,  véc  dnie;  — 
diaeand,  chorý  na  dnehn;  —  m<M«, 
zádnSní  mie;  —  ěavhig,,  spasitelný; 
'^šhot,  příspěvek  (dávka)  za  mši  sv.; 
'—  šiek,  chorý  na  dttohn ;  —  vtxed, 
hluboce  zarmoucen  n.  rozmrzen. 

Souldan,  s&Ie-dan,  s.  sultán. 

Sonldler,  v.  Soldier. 


Sealed,  sile'd,  adj.  duši  obdařený, 
oduievnény. 

Soalleos^  sile-lls,  adj.  bezduchý, 
duchaprázdny;  podlý,  sprostý. 

Sound,  so&nd,  ad[^.  zdravý,  pevný, 
statný,  silný;  řádný,  platný;  dftkladny ; 
— f  -lyt  adv.  zdravé,  pevné,  dftkladné, 
řádné;  — ,  «.  tížina,  prAliv;  paradlo, 
obledaci  želízko  ranhojiéské;  nořidlOt 
olovníce;  plotice,  Černice, éemokrevka; 
hlahol,  zvuk,  hlas;  — ,  v.  n.  zyndeti, 
zníti;  hlaholiti,  zkoumati,  vyietřovati, 
(ránu  paradlem);  méřiti  hloubku  olov- 
nicí; — I  v.  a.  zvuk  zpft8obiti>  troubiti; 
vysloviti;  zkoumati,  méřiti,  vyietřo* 
váti;  to  —  tAe  eharge,  troubiti  k  lítokn  i 
to  —  Ifte  retreat,  troubiti  k  pochodu 
zpětnému;  —  hoard,  ozvuéná  deska; 
—  fcoZe,  zvukový  otvor. 

Soundable,  s&And'&-bl,  adj.  zmé« 
řitelný,  vystižitelný.  [stádo. 

Sounder,  s&ůn-d&r,  ».  houf,  hejno, 

Sonndlny,  sóůnd-!og,  adj.  zvuč- 
ný, hlasný,  znějící;  toundinge,  *.  pl. 
znamení  vojenská,  troubeni;  — ,  «. 
zkoumání,  měřeni  olovnici;  dno,  pfida 
(zakotvení  schopná);  —  board,  ozvučná 
deska;  —  lead,  olovnice;  — line,  pro- 
vazec  u  olovnice. 

Soandless,  s^&nd-les,  adj.  ne- 
zvučný,  zvukuprázdný;  bezedný,  ne- 
vystižitelný. 

Soundness,  so&nd-nis,  §.  zdra- 
vost, zdraví,  pevnost,  sila;  dAklad- 
nost;  přímost. 

Soup,  s6op,  «.  polívka,  jícha;  ^, 
v.  o.  střebati,  srkati,  polykati ;  — ,  v.  n. 
vykračovati  si. 

Sour,  s&Ar,  ai^'.  kyselý,  trpký;  mr- 
zutý, nevrlý,  nevlídný;  — ,  v.  a,  ztrp- 
éiti,  zasoliti;  rozhořčiti;  — ,  v.  n.  ky- 
sati; nevlídné  pohlížeti,  horšiti  se,  hně- 
vati se;  —  eaibage,  —  erout,  zeli;  — 


vlídnik.  [pfivod,  příčina. 

Source,  sdrse,  e.  zdroj,  pramen; 

Sourdet,  s&r-d&t,  Sourdine, 
85r-d^in:  v.  Sordet.  [nakyslý. 

Sourish,  s&ůr  •  {sh,  adJ.  zákyslý, 

Sourness,  só&r-n&s,  e.  kyselost, 
kyselina;  trpkost,  hořkost;  příkrost, 
nevrlost,  nevlídnost,  zášti. 

Sous,  sij,  «.  francouzský  sou. 


fir« 


Souse  —  Sponce  I. 


S^ase,  fSůse,  v.  o.  nakládati,  na* 
soliti,  namoóitl;  — ,  v.  n.  padnonti,  ale- 
téti  rychlé;  — ,  š.  lálc,  rosol;  soiooiee, 
solenina;  pád,  rycblé  sletéaf;  ~  adv. 
náhlo,  rychle;  — ,  int.  páo,  pleskl 

fioiitage,  sS&'tije,  «.  pytlovina. 

S«nier,  sM-tňr.  «.  pfiatlpkář. 

(ioaterly,  s&á-t&r-li,  adv,  spro- 
sté. Špinavé.   '  * 

Šooth,  s6&th;  9.  jih;  jižní  vítr; 
— /  a<^'*  jižnt,  poledni ;  — ,  adv.  jižné ; 
—  eaitf  jihovýchod ;  —  eattem,  jiho- 
východní. 

(^^•aiherly,  s&TH  ^  &r  -  lé  (zfidka 
8&ATH-&r-l^).  I^oalhern,  8&TH-&m 
(ařídka  s&&TH-&rn),  o^;'.  jiinf ,  polední. 

([^•atheriiw««d,  sůTH-ára-wó^d. 
t.  pelynek. 

Southliiff,  8&&TU'fng,  adj.  jižní 
(smérem);  — ,  9,  jižní  smér. 

(9«atlini08t,  B&ůth-mdst,  adj.  scela 
jlfní. 

S^aihsay,  8&&th-8Í,  a.  proroetví, 
véiténí,  hádání;  — ,  p.  a.  prorokovati, 
bádati.  [rok,  hadač. 

Southsayer,  sSAth-si-^r,  «.  pro- 

tSouthward,  s6&th-wird,  adv.  na 
jih,  k  jihu. 

Šoavenanee,  s^Sv-nftnse,  (i«a- 
▼enir,  s^dv-něér;  (^Tenamce,  s&v- 
ntnse.  *.  památka,  vapomínka. 

ISOTereIffn,  8&v-ér-in,  ody.  svroho- 
váný,  neobmezený ;  váeobecaý,  viepfi- 
sobivý;  'Ijff  oďo.  nejvýSe,  svrchované; 
— f  ».  svrchovaný  n.  neodvislý  panov- 
ník, [panovati. 

9<Mrereisnlz«,  s&v'£r-in-řze,  v.  a. 

SaTereignty,  sův-&r-$n-té,  «.svr- 
ehovanosf,  neobmezená  moa 

Saw,  8&&,  9.  svine,  prasnice;  be- 
raéka,  svlaka,  stonožka;  kns  kovn; 
•—  hahyf  sele,  podsvinée;  —  bread, 
zemák,  lanýž;  —  ffelder,  řezáé,  lom- 
bák;  -^  metal,  kas  kovn;  -^pigf  sviň- 
ka,  mladá  svine;  —  thi»tle,  bodlák. 

Saw,  tb,  (part.  9<non)  v.  c.  šiti, 
rozsívati;  <fig.)  roziiřovatl;  —,  v.  n 
T.  Sew. 

Sowce«  v.  Saate.  Chovatel. 

Sawer,  tb-hr,   «.  rozsévač,  rozéi- 

Sawl,  Sawle,  so&i,  v  a.  za  něho 
chytiti,  krákati. 

Sawn,  s^e,  part.  sloreia  to  Sow, 


SawBe,  sóne,  a.  zvuk,  hlahol;  '-^^ 
ac0.  co  vybráno  býti  má. 

Sowse,  s6&se, «.  pohlavek;  — ,  v.  a» 
do  vody  hoditi. 

Sawter,  s&&'t&r,  #.  přiétipkář. 

Spa,  Spaa,  spi,  «.  lázel^  (mine- 
ral ná). 

Space,  spise,  s.  prostme,  misto; 
čas  (povétři);  doba,  ehvile;  mezora, 
pole,  oddélení;  prokladka,  proloáka 
(tisk);  -«•  6e<ipeea,  mezera;  — ,  v.  n. 
pohybovati  se,  přeeházetL 

Spaceftelt  spise'í&l,  a4;>  prostorný^ 
prostranný.  [(tisku). 

Spacing,  spi-sing,  «.   prokládáni 

1ipaclaas,spi-sh&s,  ac(;.  prostorný^ 
prostranný. 

Spaciotianess,  spi  -  sh&s-nOsy  «. 
prostornost,  prostrannosf. 

Spact,  spikt.  cui;.  očeUvý,  seho^ý. 

Spaddle,  spld^l,  9.  lopatka,  lži- 
éko,  kopisf. 

Spade,  spide«  «.  rýč,  lopata;  tří- 
letá lafi;  vykleáténé  zvíře,  valach; 
ěpadea,  épády  (kart.) ;  —  bone,  lopatka 
(kosf);  —  ful,  na  lopat  n.  [nik. 

Spadiflúrd,  spad -yard,  s.  kopa2,hor- 

Spadlceaua,  spi-dfsh-as,  ac(;.  jas- 
né fiervený;  (rostl.)  palloóvltý. 

Spadler,  spid'di-&r,  v.  Sp*« 
dlard. 

Spadille,  spa-dfl^  «.  Spádové  eso. 

Spadix,  spi  -  dUs,  s.  palice  (kvé- 
tenství). 

Spadá,  spi-dd,  «.  iavle. 

Spagyrlc,  sp|-j!r  -  ?k,  Spagyri- 
cal,  spi-jir-6-kál,  «4^.  lučebný;  lier- 
metioký. 

Spagyrist,  spid-jfr-ist, «.  Inéebiiik. 

Spahee,  Spahl,  spi-hé,  s.  spahi, 
tnrechý  jezdec. 

Spiike,  spike,  praet,  slovesa  f» 
Speak. 

Spall,  spiwl,  «.  ráme,  rameno. 

Spalt,  spiwlt,  s.  smola  horní* 

Span,  spin,  s  píď;  spřež;  svétloef 
oblouk n;  — ,  v.  o.  napínati;  miřitl, 
vyméřovatij  (kxf)  pevné  stáhnooti  la- 
nem ;  — ,  v.  a.  rozpínati  se,  míti  avé- 
tlosti ;  ^  new,  zcela  nový ;  epidí  and 
epam,  líplné  nový, 

Spancel,  spln'sll,  «.  opraf,  oprá- 
tka ;  — ,  v.  •.  (kHTn)  sváaati. 


Spa/ndíttl «—  Spatmatic. 
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Spímtércl,  l^panilril,  splD-drli, 
«.  ivétlosf  (óblonkn).  [od  prsn). 

Špane,  apine,  0.  a.  odstavití  (dité 

(l^pani^,  sp&Dg,  t.  přezka;  y.  násl. 

l^fiaiicle,  Bpftttff-gl,  9.  oetka,  biy- 
«kotka;  — , '  «.  a.  Mtkami  a.  blyskot- 
Icami  posázeti;  (thé  spcMpUd  šlties, 
-hvézdnatá  obloha);  — ,  v.  n.  blý- 
skati se. 

Spaniel,  sp&n-yel, «.  lovdí  pes,  kře- 
pelAř;  {Rg.)  pochlebnik,  patolizat;  — , 
v.  n.  podlizatl,  poohlebovati,  liobotiti 
se;   >->  v.  a.  (jako  pes)  následovati; 

—  fauming,  podlízáni,  podlé  llebo- 
cení;  —  like,  podHzavý,  zotročilý. 

d^panish,  spftn-isb,  ac^Mpanéltký; 

—  hroom,  krnčlnka  (rostl.) ;  — >Iy,  pry- 
fllcýrka;  -^  juiee,  — Ueariců,  lekořioe; 
— -  P^P^f  pftprtka;  — patní,  — *ipftť<«, 
béloba ;  — ,  *.  Spanélský  jazyk. 

Spank,  spftngk,  v.  a.  plesknouti, 
plácati. 

l^panker,  splogk-ur,  ».  kdo  si 
yykraduje,  šTihák,  ivihlík;  halíř. 

(^pankins,  sp&Dgk-ing,  ac^.  vy- 
strojený; statný,  líhlednýt  veliký. 

i^pannel,  sp&n-nll,  v.  ISpantol. 

fSpaliiter,  spln-n&r, «.  napínal,  ko- 
houtek; pnikovnfk,  obslnini  myslivec; 
jistý  drnh  plaóbet. 

Spanning^,  spfto-fng,  ě,  napfnáni, 
TOzpináni,  měfeni. 

Spar,  sp&r,  9.  krokev,  krokva;  přié- 
fca,  rahno;  pfehrada,  lisa;  závora;  ži- 
vec, Stipovec  (nerost);  rákosntk,  vra- 
bec; — ,  v.  a.  zavřitifZastrftiti;  — fV.n, 
Icobonti  boje  zřizovati;  bojovati,  zha- 
siti, [eiek,  hřeb 
•    SparaUe,  spir't-bl,  t.  cvok,  cvo- 

Sparadrap,  spir-ft-drftp,  #.  vo- 
fl)cová  náplasf.  [ffUB. 

Sparagc,  ípar-ftdje^^  v.  A»para- 

Špare,  spare,  v.  a.  A  n.  Šetřiti,  spo 
fitř;  átititise;  zdržovati  se,  postrádati, 
pohřeiovatt;  shovívati,  poshověti,  nie- 
•ffití,  Ihfttn  povoliti:  přáti?  U  ^  for 
•naOdngf  neletřiti  niéeho ;  víemožné  se 
přiéinlti ;  enoit^A  and  to  — ,  nadbytečné, 
hojni;  dostiajeitézbnde;  — •,a<í;.spo- 
-flvv,  ietřtvý,  Šetrný;  sporý,  skoopý; 
sbjrvajfd;  —  iimt,'  volný  n.  prázdný 
^asV  — '  eloak,  pláif  zásobní;  •>  d!«6ft, 
svréhtii  palobá;  ^diůt,  ikonpá strava; 


~»  hour,  prázdná  obvile;  —  ffMasify 
uspořené  peníze;  —-rib,  žebérko,  řicek 
od  éebra;  —  iailš,  zásobní  plachty. 

Sparely,  spire-lé.  adv.  sotva,  stélí. 

Sparing,  spi-ríng,  adj.  v.  Spare« 
adj. 

SparlnsnesB,  spi-ring-n&s,  «.  Še- 
trnost, spořivost;  hubenosf,  skoupost; 
opatrnost.  [řídkost. 

Spareness,  spire-nis,  «*  skoupost ; 

Sparer,  sp&<rár,  ».  spořil. 

Spars<*factian,  spir-j&fik'sh&n, 
«.  roztroušení. 

Spark,  spark,  ».  jiskra:  cetka,bly- 
skotka:  &vih<ik, Svihlik ;  milovník;  — > 
v.  n.  jiskřiti  se,  blýskati  se.        [živý. 

Sparkfal,  spárk-f&l,  adj.  jiskrný, 

Sparklsh,  sp&rk-fsh,  adj.  jiskrný, 
živ^,  ohnivý;  vystrojený,  vyfinténý. 

Sparkishness,  spark-lsh  -  n6s,  «. 
jiskrnusf,  zivosf,  ohnivosf;  vystroje- 
nost. 

Sparkle,  spar'kl,  «. jiskra;  eetka; 
oheň,  jiskrnost;  — ,  v.  m.  jiskřiti  se, 
zářiU,  perličky  házei  (o  víné);  blý- 
skati se;  — •,  1;.  «^  sršeti  (jiskry). 

Sparkler,  spar-kl.ůr,  9,  kdo  má 
jiskrné  oko;  svétluáka  (brouk). 

Sparklet,  spir-kl-6t,  «.  jiskřička. 

SparkUness,  spárk-ié-n4s,  9.  ži- 
vost, obnivost,  jiskrnost. 

Sparklinc,  sp&r-kl-!ng,  a4f.  jU 
skřici  se,  jiskrný. 

Sparklinspess,  spir-kl-ing^n&s, 
«.  jiskrnost,  blýskot;  živost. 

Sparkly,  sp&r-kl>é,  adj.  jiskrný. 

Sparllng,  sp&r-ling,  9.  řepaotaa, 
losos. 

Sparring,  spar-ring,  9.  boj,  po^^ 
káni  se  kohouta  (ostruhami);  zavřeaíj 
zastréeni  závory ;  ^-  fight,  Šermováni 
na  prázdno,  mámení. 

Sparrei¥,  sptr-ró.  9.  vrabec;  — 
b£U,  cvok,cvoiek,  hřebík;  ^^  mouthed, 
Svltořivý,  žvavý;  chvastavý. 

Sparry,  sp&r-ri,  adh  živoorý  (ne- 
rost); —  fluor,  kazivee. 

Sparse,  sptrse,  0.  «.  roztrousiU. 

Spanied,  spftrst.  adj.  rostrouiený. 

Sparsedly,  splr-zed-lě,  adj,  roz- 
troušeni. 

Spasm,  sp&zm,  «.  křeé. 

Spasmaiie,  spftz-mit-ík,  Spaa« 


ras  ^(  - 

OMdlc.  ipti-mSd^fk,  a«.  U< 

tpunodie;  JéíJ  piDtl  křsílm. 

Spat,  iptt,  (.poUciiaMiii  - 

OMit  (odilHcich)!  — ,  pnut. 

topil.  ,.  .ťW: ; 

=—'-'-,  ipťihi-ile,  tr. 


bnuuDtl.  I 

Iz,  t.  kiinita*,  podhaJnikr. 
«pMtle,  «At:il.  »■  Jop-IM 
Spmtola,  tilt  --A-ii.  :  lo] 

tkoyJtý, 

ISp«t1d<    iptT  -  Id,    t.   u 

8r»TlnCd,  iiitT^TlDd.  mi 
■•Pice  (m^jlól. 

S|UH,  ipiw,  (.  mlMrílué 
Uatb;  te  gt  lo  — ,  jJU  do  Uii 

Spuwl,  ipiwl,  r.  a.  plT»H, 

SpBWilni,  "pl-wl-lne,  ■■ » 

Spawn,  ipiírn,  i.  poiír.  jli 

t.  a.  plodltS;   — ,  B.  n.  tííll  w 

""spamer.  .piwníir  ..  jll 
SpawniBS.  ipIwD :  lag,  i 

Spa;,  ipi;  D.  a.  TjíButi,  Tj 
8  peach,  t,  Spe«<tb. 
Speak,  apíke,  ()?m(.  ipol 


■le,  ■[>t-kt-ti],  ti, 

irtd,  mlíiTOD  Dbdi 

■pt^k&i,  >.  ulil 

épeaUus,  apí^kbc,  (,  i 
oIbtii,  ttii—piptf  —  frlMipeí, 

Špear,   iptrit  '.  kopl,   oi 

Chy  ildlákB;  — ,  v.  o.  kop 
LDBtl ;  — ,  •.  n.  pnMl,  tI 


SpeetacUd  —  Sptnt, 


fkU  dobi-ejli;  —snake,  baraž,  br^lák 

(had.). 

Spectacled,  iplk-'tl-kTd,  aé^3  o 
brejlený.  [oápadoý.  divadelní. 

Speciacnlar,  spftk-tlk-ů-llr,  aé^. 

SpectaiUn,  spfik-ti-sh&n,  «.  po- 
soroTáni,  díváni;  skonmáni. 

Spectater,  spěk-ti-t&r,  «.  divák; 
dozorce. 

Speciatanhip,  ipek-ti-tftr-sblp, 
#.  diváctvi,  diváni  se;  dozor. 

Spectatress,  tplk-ti-tr4s,  Spec* 
tatrlx,  tp^k-ti-triks,  «.  dívaSka. 

Spectre,  sp&k-t&r,  Spectmin, 
fplk-tr&m,  š  sjev,  výjev;  dnch,  Btra- 
iidlo;  epektmm,  barvy  světelné. 

Specular,  sp&k-ku-llr,  adj.  zrea- 
dliei,  zrcadelný;  pohled  n.  vyhlídku 
poskytqjíci ;  —  sur/aee,  zreadliei  po- 
vrch; —  Btontf  slída. 

Speculate,  sp6k-k&  lite,  v.  a.  pá- 
trati, zkoamati,  obmýileti,  hloubati; 
spekulovati,  téžlti  peníze. 

Specalatlan,  sp&k*k&-li-8hÍB,  §. 
pátráni,  obmysl,  hloubání;   spekulace. 

Specalatist,  splk  -  kn-li-t!st,  «. 
spytatel,  hlonbad,  badatel. 

SpecolatlT,  splk  -  k&U-t!v,  o^?. 
pátravý,  zkoumavý,  vymýSlivý;  pod- 
nikavý; hloubavý,  vietedný. 

Speculator,  splk-ků-li-tftr, «.  po- 
zorovatel, badatel,  zpytatel ;  podnikavý 
dloTéky  spekulant,  výdélkář. 

Speculatcry,  sp&k  -  ků-lt-t&r-é, 
m4í'  badavý,  zkoumavý,  hloubavý. 

Sped,  spfid,  praet.  &  part.  slovesa 
io  Speed. 

Speece,  'iBpiftse,  ».  druh,  odrfida. 

Speech,  spiétsh,  t.  mluva,  jazyk, 
fůé;  to  be  slow  of—,  mluviti  pomalu; 
nvUgar  — ,  sprostá  řeé;  to  make  a  — , 
f^  mluviti,  řečniti. 

Speechlller,  spéitsh  -  l*í!-l^r,  *. 
prásdný  řefiník. 

Speechify,  spiltsh  -  i  •  fi,  v,  n. 
prázdné  ředi  mluviti. 

Speechless,  spiitsb  -  lis,  adj. 
nAmý,  onémélý. 

Speechlessness,  spietsh-l&s-nis, 
«.  nlniost,  oněmdlosf,  némota. 

Speed,  spied,  (praet.Apart^tped) 
v.  n.  chvátati,  kvapiti;  dařiti  se;  býti, 
miti  tě;  to  —  toéU,  dobře  se  miti,  do- 


brému zdaru  se  téiiti;  to  —  iU,  mitf 
se  zle,  s  nezdarem  se  potkávati;  — , 
v. a.  urychliti;  odbyti,  vypraviti,  uchy- 
stati, vyhotoviti;  God  —  youtoai,  BAh 
budiž  s  vámi;  — ,  §.  kvap.  kvapení, 
chvat,  chvátání;  zdar,  dařeni  se ;  rych- 
losf;  to  make— ,  přichvátnontlsi;  with 
aU—,  dle  možnosti  rychle. 

Speedful,  spiftd-f&I,  ad^.  zdárný, 
prospéiný.       -  [losř,  chvat. 

Speediness,  spee-de-nes  «.rych- 

Speedy,  spii-dé,  adj^  rondí,  rych- 
lý, chvatný,  kvapný;  brzký. 

Speedwell,  splid-wlll,  ».  rozra- 
zil, tržník  (Veronika). 

Speet,  spžét,  v.  a.  zabodnouti. 

Speight,  sphe,  ».  datel. 

Spell,  spll,  (praet.  é  part.  tpdt} 
v.  n.  é  a.  slabikovati;  zprávné  paáti, 
dobře  rozdělovati;  vypravovati;  okon- 
zlití,  oéarovati;  (plav.)  vystřídati;  — , 
$.  kouzlo,  kouzelné  slovo ;  vypravováni, 
pohádka ;  střídání ;  freth  —,  vystřídané 
mužstvo;  U>try  afreeh—,  pokusiti  se 
znovu;  — worď,  kouzlo;  — toorA;,  kou- 
zla, [n.se  néf  psáti;  písař. 

Speller,  spll-l&r,  «.  kdo  slabikuje 

Spelling,  jn^ll-ling,  9.  slabikováni, 
pravopis;  —  book,  slabikář. 

Spelt,  split,  praet.  Apart,  slovess 
to  BpeUí  —,  9.  fipalda,  samopie;  — •, 
p.  a.  Šrotovati. 

Spelter,  spll-t&r,  «.  zinek  (kov). 

Spence,  splnse,  «.  ipižíma,  zá- 
sobáma. 

Spencer,  spln-s&r,  «.  hospodář, 
hospodyně,  kdo  vydává  ze  zásobárny; 
kabátek,  kazajka. 

Spend,  spind,  (praet,  Apart,  epent) 
v.  a,  ét  n.  vydatf,  použiti,  naložiti,  strá- 
viti; rozházeti,  utratiti,  promarniti;  n- 
naviti,  uondati;  — ,  v.  n.  vydávati;  to 
—  one**  Hood,  krev  svou  vyliti;  to  — 
oneře  verdiei,  vydati  rozsudek;  to  — 
otWthreath  in  vain,  mluviti  do  vetru; 
to  —  ont?$  telf,  přiélnití  se ;  Io  —  wMut, 
ztratiti  stěžefi  (v  bouři).  Cmanie. 

Spendall,  spind-all,  «.  rytíř  s  Ke- 

Spender,  splnd'&r,  «.  vydavafl, 
rozhazovaě,  marnotratnik. 

Spendthrift,  splnd'thrlft,  :  mar- 
notratnik; — ,  adj.  marnotratný. 

Spent,  splat,  (praeU  é  part.  slo- 


tft  lo  SpaHJ,-  -v  aii.  mHiuaý. 

yjiarvnj ;  nn»vf ny.  nmilleBý. 
Spenbie,  tpltri-bl,  aáj.  éti,i  « 

IÍtpcrB|C,   iplr-ije,  j.  chfMl.  hro 

»tpere,   ipir*  (ipír)   v.  »,  Typtí- 

SpcrDMCelt,  ipir-iDl-ii^té,  < 

Vpermtlíe,   íiitr-iiillili,   Šucr- 
mailoU.  ipít  -  mit  -  í .  kU,  o<ť.  i9- 

SpermaMIssUt,  ip&rut-lSi  -  j- 


"Spel,  "pit,  ».iok,pílllr;  ilioi;  -, 
v.  a.  vylí«tl,  pll""tL  plili. 

Spew.ipQi  "-■■  pUííti,  dáritti  — 

«.  tt  díviU  »,  bim.  [bllro^ 

l^pewar,  ipů-br,  <.  pll'iii,  bl[I 
l§p«irr,    ipi-í.  "*■  mlhíTjf,  ne. 

iuníik.lBÍ,  íplB.v^.,  ^  [UTili 
Sphuelkte,  «fl»;<í-li»,».o,«n6- 
SphacelBllan,  lai-ií-ll-ah&ii,  > 

uKlrtni.  "fit       .  ,  .    , 
SphBcela*,  ini^e-l&i,  •.  laď. 
KphiMCnon*,  •flgjnii.  •.  f»íelii>ný_ 
BphMMldei,    ifi-BMd  li,  •-  kot! 

kolkoii. 

Sphere,  ttln,  (.konls;  zemi:  lá 

]«»  ubMUi,  hTiidai   |>rub,  krubon 

drUii,  kruboTj^aUhi  ob«r.  okni,  r°i 

■ih.  pIlMMUÍ!  — ,  ".  "-  MokroBbM 

Mkalktitl;  krabím  Dbgmksnna 
Spheric,    ilii-lk.   Spherical. 

«(ir'í.kíl,  aí).  kulovllý,  knloy/,  ífÉ 

rlcký. 


BpHDi>~.  ifl-rlld.  (.  Ku[iivDll, 
SphenldBl.  ifírílillll  9phe- 
ral«lMl,  irt-rlld^i-ktl,  siii- kuloi;, 
knloTllý.  ,    „    ,  [lovllMť. 

tfpheraldttTn  •fí-ctfdU-ti,  (.ku. 
Spherule,  ait-í]t.  :  knUtk^ 
Spherj,  iHr'-t,  aái.  knla?]»,  ifí- 


c-and-ipBB,  •,  SpaB. 


»pleer,  ipl-i^r,  >.  kořeoií 
Splcer;,  ■pl'i&r-i,.t.  kofaii 
SpidlegT,  apl-atl^iji,  j 


Hpich.  •plk,  T.  Span. 
Splcknel,  iplk^nll.  *.  b. 
UpIeeillTi  ipl-kti^í-lí,  I 


Spler.  ipt-it,  ,a4.  kDFaoti 

Spider,   ipi-dor,  t.   pifoi 

(ftinlcíď,  Doliwý,  MDkoaoh^i  - 


SplckD 

p,    kohoni 


}\tad,  dlonhybřab;  —  ofl,  leriDdolCPTŤ 
-lej.  [ÍBl^,  kluoTltý. 

Hpthed,   ipliit.  aii.  -íojíiWj.  ipl- 
Mpllielet,  iptk*-!!!,  i.  kliiek. 
Spikenard,  (ptkeÍDlcd,  >.  Icmu- 
Dle.  [fití. 

í*plkr,  apl-kí,  •14'.  koDÍHí,  tpl- 
Splle,ip!le,  •-jliij  droh  panakS. 
SpUl,  (pil,  (pn»i  *  piri.  jpOr) 
,a.  roílltl,  vyllili   praléTiUi  inliUl, 

al;  — ,  «'  ■.'  (óílli,  molad;'— ,  «. 
teitDO.  atHol,  koliíek;  millíkMC,  w 
Hrnim. 

SpUler,  •p(l'l&r,  <■  prol  k  niUd; 
iil4v^  laibuoriji  TÍUT  (puohA). 

Sput,  i^U.  pni<(.  A  port.  dovew 
iWlL 

Spllth,  iplKl).  *.  odlnkjr,  iIiTkr. 


S/jin  —  Spiritualty, 


801 


SplQ,  spin,  (praet.  span,  part,  spun) 
w.  a.  přisti>  spfádati;  toóhl,  motiitl,  feoo' 
%ati,  prodlnlovati;  — ,  v.  n.  toélti  te, 
^rtéti  se ;  téd,  vytékati ;  to  —  out,  ros- 
pMdatl,  protahovati;  vytékati. 

Spinach,  ISpinage,  fpÍD-iiidje> «. 
-Špenát,  ipinát. 

Sptnal,  spl-ntl,  a4/.  i>átefni;  — 
marrxno,  tnfeha;  ~-  eolwnn,  pátei. 

!9plndle,  Bpin'dl.  9.  vřeteno,  pře- 
plen, brslen;  natoč;  pestik,  stopka;  — 
iěggedf  —  shanked,  nohatý;  —^  tree, 
trslen;  —  ^teU,  ostranka. 

Spindle,  8p!n-dl,  v.  n.  pufieti,  rflstl. 

Spine,  spioe,  «.  pátef;  trn. 

Spinel,  spř-n&l,  «.  spinel. 

Spinet,  spin -net,  «.  tmí,  křoví; 
ipinetkaj  [trnitý. 

Splniferous,   spi-nlf^ftr-^s,  adj. 

Spink,  spfngk,  r  pénkava. 

Spinner,  spin-n&r,    «.   přádelnik. 
přadlec;  pradlena,  přadli;  přadák(ino 
<ýl);  pavouk. 

Spinney,  spin-e,  ».  křoví,  tmi. 

Spinning,  spfn-ning,  •.  předeni; 
—  tpHeel,  kolovrat;  —faetary,  -"mill, 
prádelna.  (hubený. 

Splnny,8p5n'n6,a<íí  tenký,  štíhlý, 

Splnoslty.  8pl<no8-^-tě, «.  trnitosf, 
^odlavosf;  obtiž,  obtíčnosf. 

Spinous,  spi'n&i,  aélj.  trnitý,  ho- 
řlavý; obtižný,  záhadný. 

Spinster,  spfn-st&r,  §.  přadH,  přa- 
<dlena;  (práv.)  panna,  dévée,  déva. 


Spiral,  spt-rll,  adj.  kroužkovltý, 
aávitkovitý,  nadvitý;  — ,  t.  spirálka, 
závitnice,  obtočniee,  Sára  závitková; 
—  lin«,  závitnice;  —  *tairea*é,  todité 
schody. 

Splralness,  spi-rfti-nis,  «.  kroaž- 
fcovltosf,  závltkovitosf,  nadvltosf. 

Splratlon,  spťri-sh&n,*.  dýchání. 

Splre,  spire,  «.  závltek;  stonek,  lo- 
•dýha;  jehlan ;  tenký  sloup ;  vrchol  véže, 
rěi  (kostelní);  vrchol,  témé;  ^,  v.  n. 
ostré  vybíhati ;  pnčetl,  rflstl ;  dýchati, 
foil  kati  >  to  —  up,  vyráietl,  rAstl. 

Splreil,  spfrd,  adj.  končitý,  kuie- 
loTltý.  .   . 

Spirit,  spir-ft,  f.dech,  dnch,  daie; 

Mourek:  Slovník  angl.-5eský. 


straSidlo;  lih;  dnehaplnosf,  cit,  náklon- 
nosf,  život  (dn8e) ;  —  of  the  age,  duch 
5asn ;  —  of  youth,  ohefi  mladosti ;  epi- 
ritš,  naladdní,  míra  duie;  žlvošf,  či' 
losf ;  to  ie  in  ěpiritt,  býti  dobře  na< 
laddn;  inhigh  (oř)  good  tpirfte,  velmi 
dobrého  rozmaru ;  in  low  (or)  bad  spi- 
rits, ipatného  rozmaru,  sklíčen,  zkor> 
moučen;  to  recover  one's  spiritě,  se- 
brati se ;  to  give  (or)  to  put  into  spi- 
rits, rozveseliti,  mysli  dodati;  to  be 
out  of  spirits,  býti  skliéen  n.  mrzut; 
to  have  a  high  — ,  býti  velikého  ducha ; 
— ,  V.  a.  nadechnouti,  nadchnouti ;  oži- 
viti, osvěžiti ;  to  —  up,  mysli  dodávati, 
popuzovati,  pobuřovati;  to  —  aivag 
children,  odlákati  déti,  unésti  jich ;  — , 
o.  n.  na  ducha  si  hráti;  —  businets, 
—  trade,  obchod  v  lihovinách. 

Splrltally,  spfr-lt-ftl-ll,  adv.  de- 
chem. 

Spirited,  spfr-it-ftd,  adj.  ducha- 
plný, živý,  ohnivý,  dllý;  zmužilý;  high 
— ,  vesel ;  hrdý,  pyiný ;  Uw  —,  sklí- 
6ený,  nemnžný,  nestate^ný. 

Splrltedness,  spfr  -  i-tftd-nls,  «. 
naladénosf  mysli;  živost,  Ailosf,  zmo- 
žilosf.  [plný,  živý. 

Splrltftil,  spir-ft-f&l  adj.  ducha- 

Splritfalness,  spír  -  ft-f&I-n&s,  s. 
duchaplnosf,  živosf. 

Spiritless,  8p{r-Ít-lls,  aé^,  ducha- 
prázdttý,  málomyslný. 

Splrltlessness,  spir^it-l&s-nls^  s. 
duchaprázdnosf,  malomyslnost,  akli^e- 
nosť.  [lihový. 

Splrltens,  spfr-{t-&s,  ad;,  duievni ; 

Splrltonsness,  spir  •  It-ňs-nds,  a. 
dufievnosf;  lihovosf. 

Spiritual,  spír-It-tshů-ll,  adj.  dn- 
íevni,  duchovni;  duchovenský;  — 
court,  duchovenský  sond. 

Spiritualist,  8p!rUt-a-tl-fst,  s. 
spiritualista,  duehosloveo. 

Spirituality,  spir-it-tshů-il-é-ti, 
s.  duSevni  neb  duchovní  ráz;  pl.  d&- 
ehodky  duchovního. 

Splrltuallsatlon,  spir-it-tshi-U- 
l-zi-sh&n,  s.  oduievnéni,  zduievndni. 

Spiritualise,  sp!r  -  Ít-t8h&-&l-}ze, 
v.  a.  oduievnlti.  ,  -     ^ 

Spiritualty,  spir-ft-tsh&.ftl-tě,  s. 
duchovenstvo* 
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fi^pirituosUy,  spir-ittsha-Ss-é-tl, 
«.  daievno8f,  duchaplnott;  Uhovonf. 

SpirltuonS;  spft  -  {t-tsba-&«,  a4;. 
daofaAplný,  čivy«  ohnivý;  lihový. 

SpirltuaasneM,  •pir-it-t8ba-&s- 
nés,  v.  SpirUu«8Uy. 

Spirt,  spart,  v.  a.  A  n.  stříkati, 
BtřiknoQti,  ebrstnonti^  vytrysknouti; 
-^,  «.  výstHk,  výtrysk;  rána;  trhnuti; 
střikaďka. 

lipirUe»  Bp&r-tl,  v.  a.  rozstříkati, 
rozprsknouti,  roztrousitl,  rozi>týlití. 

Špiry,  spt-r^,  ad^.  končitý,  jehlan- 
«ový:  toiitý,  závitkovitý. 

SÍpiss,  «p!s,  adj.  hustý,  (tlustý). 

íSpUsaieá,  spts-sA-ted,  a4í'  zbn- 
iténý.  [iténí. 

SpisSAtiilii,  sp!s-s&-8htLn,  #.  zhn- 

(Splssilude.  spls-se-tude,  g^pis- 
■Ity,  spis  -  se-te,  «.  hustota,  vláčnosf. 

Spit,  spft,  (pratt,  speU,  part.  9piUen) 
o.  a.  nabodnouti  na  rožefi,  nastrčiti; 
— ,  š.  rožefi,  bodeoy  rý5;  —  detp,  na 
lopatu  z  hloubi;  —  pin,  Spikovaóka; 
— ,  v.  a.  &  n.  plivnouti,  plivati,  aop- 
titi;  to  —  o\U,  vyplivnouti;  — ,«.  slina, 
výplivek;  — >íre,  třeStidlo,  ztfeiténeo, 
soptil; — fitihf  mořská  itika;  — v«nom, 
slina,  jed. 

Špital,  v.  Spietsd.    ^ 

Spit€lic«clL,  spitsb'kok, «.  peóený 
tíhoř ;  — ,  p.  a.  (tíboře)  po  kousku  péoi. 

Spíte,  sphe,  ;  sáif,  sáití,  nená- 
-vist,  odpor,  nurzutosf,  vzdor;  in  — 
of,  na  vzdor  čemu;  in  —  of  your 
leetft,  tobé  na  vzdor;  — ,  v.  o.  urá- 
žeti, zlobiti,  bndvati;  mudltí,  soužiti. 

Spíte  fill,  Bphe-fAl,  adj.  zlomyslný, 
nepřátelský. 

SpitefulneM,  sphe-ful-nes,  #.  zlo- 
myslnost, nepřátelství,  sáitiplnosf. 

Splttal,  sptt^tl.  «.  ípitál. 

Spitted,  spit -ted,  oc^'.  vyhnaný, 
ryehle  vyrostly.  [Spit. 

Spitten,  spjt-tn,  part.  slovesa  to 

Spitter,  spit-t&r,  «.  bodaS,  nabo 
dač;  ipičák  (j^en) ;  plivač. 

Splttlnc,  splt-tfng,  š.  pliváni;  ~ 
hoxt  plivátko. 

Spittle,  splt-tl,  «.  slina,  výpUvek; 
ipitál,  nemocnice,  chudobinec. 

Splttly,  splt-lž,  adij.  sUnUy,  slino- 
▼atý. 


Spkttoen,  splt-t&6n;  s.  plivátko. 

Splait-shealderedU  splite-sh&l- 
durd,  ad),  sražený  (v  kříži). 

SplsMichlilc,  splintsh  -  nik,   049*^ 

střevni.  U^*  '•  nauka  o  střevech. 

.  Splanchnology,  spltntsli-nSl-i- 

Splash,  splash,  v.  a.  íplýchati;  (blá- 
tem) postříkati;  — ,  «.  bláto  střikióící; 
vyiplýchnuti,    louže,    kaluž;    -—   UUt 
plesk !  [postříkaný. 

Splashy,  splSsh-i,  adj.  sabláceny, 

Splateh,  splfttsh,  v.  a.  natírati,  li- 
dití.  InaUtený. 

Splatchy,  splfttsh-i.  adj.  natřený, 

Splatty,  splat-té,  ad^.  narovnaný, 
nahromadéný. 

Splay,  spll,  o.  a.  vymknouti,  vy- 
raziti, sraziti;  — ,  «.  kosý  otvor;  — ^ 
cu^'.  kosý,  šikmý;  —  foot, -^  footoi, 
křivonohý,  sražený;  —  mouik,  křiy4 
huba;  —  mouthy  křivohubý. 

Spleen,  spleen,  s.  slezina;  nemoft 
sleainy,  zasmužUosf,  nevrlost,  nunn- 
tost;  mrzoutství,  nevlídnost,  sváhla- 
vosťy  hnév ;  —  Hek,  nevrlý,  hypochon- 
drický;  —  toott,  slezínnik  (rostl.). 

Spleened,  spl&en'd,  adi.  koma* 
slezina  vyříznuta.  í^atý,  nevrlý. 

Spleenful,  spliin-fm,  adS.  mr- 

Spleenish,  spliin-Ish,  adf*  ▼- 
Spleeny. 

Spleenless,  splfien-les,  mdí.  při» 
vétivý,  vUdný,  hovorny.  [misntý* 

Spleeny,   splein-e,  adj.  nevrlý, 

Spleet,  spUét,  v.  o.  k&atky  vy- 
brati, (nádhera. 

Splendency,  splte-den-se,«.l6sk. 

Splendent,  splln-dftnt,  ŠplCB* 
did,  splen-did,  adf.  lesklý,  skvostný, 
nádherný;  výtečný. 

Splendidness,  splen-did-nfis,  «. 
lesk,  skvostnos<>  nádhera;  výtéčnosf. 

Splendor,  Splendour,  splia- 
d&r,  «,  lesk,  jasnost  záře ;  skvostaoef, 
nádhera.  [1^  nádherný. 

Splendroas,  splén-dr&i,  a<{i.leek- 

Splenetlc.splSn£it{k,  Splene» 
tlciil.  spl&n-ét-Ž-kl],  9d9.  TrtoUvý^ 
nevrly,  mrzutý,  hypoohondrický;  qito- 
nslw;,  «.  vrtoiivec,  nevrlee. 

Splenetieness,  splěn-^t{k-Bb,«. 
vrtoiivosf,  nevrlosC,  nmntost. 

Splenic,  spl^-Ik,  o^^.  slesinaý* 


SplenUh,  ipltD^lih 


Splint,  iplfat,  t.  i» 
dUhi,  dlBlks,  deHki 
r.  a.  ItlpiU,  railtjplll;  i 

SpllnMr,  ipLlD'tAr,  < 
pins;  dlaiku,  deltka:  ~ 
ttiJHlI;    do    dJiiek    dill 

Spllnterr,  iplls^iůi 

Split,  ipj(i,  fpra€l. 

*.  a.  IMpiil.  kíLul,  klál 


Sp*4lani.  lpi  -  dě  - 


Spsilerí  icifl-íir'  >. 
ilDlinil  kailJTM:  tnplí. 

Sp*afui,  ipSii^tů],  ■ 

SĎ«k«,  ipíka,  prad 
SptM^  ^^,  Ě.  pnm«k  I 
pílísl,^«lk,  lpnibi,lpr 

Sp«k«ii,  ipí-kn,  pa 

Špakeimu,  iiiika' 
Spallale,  •pi'-li-li*, 

'^Sp'aluttm,  ipi-lí-t: 
puit,  poplftlJéDií  lupr  p]«l 

Spanilalc,  (stň-dťtl 

Ical,  ■pBndi:i-kt],  ..  t| 

8p«Bd«et  •ptn-dl,  1. 
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make",  vesellttse,  žertovati;  to  make 
—  of,  délati  8l  z  koho  dobrý  den;  to 
spoil  one**  -^t  pokaaitt  koma  áert,  pře- 
nUifi  bra;  — ,  v»  a,  é  n.  bráti  (si), 
žertovati,  baviti  (te)!  veseliti  (se);  (fíg.) 
to  —  timber,  dvtfe  přidržeti,  dáti  se 
zapříti.  [hry,  žerty,  kratochvíle. 

^portability,    flpdr«t&bU-l»-ti,  «. 

importer,  spor-tur,  #.  žertýř*  ferina, 
bavid.  [sely,  zábavný,  žertovný. 

Sp«vtf)al,  spirt^f&l,  a4;- hravý,  ve- 

Sportfalness,  sport  -  í&l  -  nli,-«. 
hravosff  veselost,  zábavnost,  žertov- 
nosť. 

íSpsrtinc,  sport -ing,  •.  sábava, 
kratoebvile;  lov;  -ly,  ado.  bravi,  pro 
žert.  [žertovný' 

SportiTe,   spor '  tlv,  adO'  veselý, 

f9p«rtÍTene«s,  8por-tiv*ne8>«.ve- 
seiosf,  žertovnosf>  ielmovství« 

S^portleM,  spirt -l&s,  ad3.  bezra- 
dottný,  smntný.  [bava,  rad&stka. 

íipOriliiiSf  sport-líng,  «.  malá  zá* 

Sportsman,  spirts-man,  «.  lovec, 
myslivec. 

SportAmanship,  sports  -  man- 
shfp,  «.  lov,  myslivost,  honba,  loveotví. 

Sportulace*  spM^tá-lije,  «.  vzat- 
ky,  típlatky.         [darft  ^(na  fatky)  živ. 

Športalary,  spór-tn-la-re,  adá.  od 

Sportole,  spor-tnle,  «.  dar,  dárek; 
Tzatky. 

Spot,  spot,  «.  nnsto;  kas  zemé; 
ikvma;  on  (vípon)  the  spot,  na  místě. 
Ihned;  —,  «.  a, skvrniti,  tečkovati;  po- 
káletL  [néný,  neiíbooný^  6istý. 

Spotleas,  spftt-lis.  adj,  neposkvr- 

SpotlOMnesOf  8pit-l£s-n6s,  o,  ne- 
poekvrnénoef,  neifhonnpst,  distota. 

SpotlineSB,  sp8t-ffi-n&a,  «.  gkvr- 
nitosf,  tečkovanosf ,  strakatost,  pestrost. 

Spotted,  spit  -  tld,  adf'  ekvmitý, 
kropenatý.  [skvrnitel. 

Spotter,  epSt-t&r,  «.  tečkovatel, 

Spottiiie8S,spftt-tÍ-iils,  v.  Spot- 
lineao*      [okovaný,  strakatý,  pestrý. 

Spotty,  BpSt-t|,  odi.  skvrnitým  te- 
S  epoů- 


zije,  š,  avatba, 
sfiatek. 

Spousal,  spoů-zal,  a4j.  svatební; 
-^  rtíoe,  svatební  obyéeje ;  — , «.  svatba, 
sfiatek;  svatební  piMfi. 

Spouse*  sponze, «.  ženicb,  nevzata; 


chof,  mni,  *  žena;  manžel,  manželka; 
— ,  v.  a.  zasnoubiti;  ženiti,  vdáti. 

Spoused,  sp&&s*d>  aďf*  zasnou- 
beny, ženatý;  vdaná. 

Spouseless,  spo&ze-lls,  aé^,  ne- 
ženatý, nevdaná. 

Spout,  spiut,  «.žlab;  trnbiee ;  rý- 
tryskvody;  prfitržmraden;  smrit  vod- 
ní; ^,  v.  a.  é  n.  stříkati,  tryekatl; 
rychle  mluviti.  (iBla^í* 

Spouter,  sp&&t-&r,  «.  kdo  ryehle 

Spontittc,  8p&&t-fDg,  9.  stříkáni, 
tryskání;  přednáika>  deklamaos;  — 
cVuh,  ochotnický  sbor. 

SpraglL,  8pr&k,  aái,  živý,  veselý. 

Sprad,  sprad,  j>arl.  slovesa  to 
Spread. 

Sprain,,  sprine,  v.  o.  vymkaK>Bti 
(nohu  a  pod«)s  — ,  ».  vymiení,  vy- 
mknnti. 

Spraints,  sprints,  «.!><.  vydii  tras. 

Spránu,  spring,  praei.  alevesa  to 
SpHng. 

Sprat,  sprat,  «.  sieď(ří$ni>«  salakn- 
Sba;  —  barley,  ječmen  (osiniúý). 

Sprawl,  spriwl,  o.  n.  třepati  se, 
třepetati  se,  capati  (nohama);  drkotati 
se,  teteliti  se;  (noby)  roztahovati,  ros- 
kročiti  se;  lézti,  plaziti  se,  vfieti  se, 
povalovati  se. 

Spray,  spri,  «.  haluz,  vfitev,  ohim- 
Btí;  peřej,  ptea,  inm  (na  moři);  — 
fagot,  otýpka;  —  toood,  obrasti,  otýp- 
kové dřiví. 

Spread,  sprftd,  (praet.  A  part. 
epreadj  p»  a.  rozestříti,  rozepříti,  ro- 
zepnouti, roztáhnouti;  pcdcryti,  povléei; 
—,  v.  n.  rozestřÁti  se,  roai^ti  se;  to 
—  tTie  eloth,  proetříti  na  st&l;  to  — 
aibroad,  roziířlti,  roztrousiti;  to  — 
over,  prostřít!  oo  čím;  — ,  «.  olá«Bi 
rozsah,  roziiření. 

Spreader,  sprld'&r, «.  rosestiratel  s 
roztéračka;  roziiřovstel,  rostruievatsL 

Sprent,  sprint,  ad;,  postiikaaý/ 
smočený. 

Sprey,  v.  Spruce* 

^P'ifff  spi^flTj  ••  prut,  ratolest  Té- 
tev,  haluz,  mUb;  stonek;  lydle;  ery- 
stal,  křidtál;  — ,  v.  a.  (na  zp&aob  vžtvi) 
vyžívati;  •prige,  pL  obrasti. 

Sprlify^  sprSg-gi,  aáS.  vétematý, 
haluzovlty,  jako  ratolesti. 


Sprllbt,  nnhf,  t.  taeb,  (kHok, 

•ttnUdlD;  IiI.ilTDi(,ilTI>1IIÍll]>,  Jlt«t! 
—   -.  a.  tnřpoliojOTMI,  trfpHl. 

Mrtchifal,  ipitla  -  íAl,  aitl.  «l]ý, 
riabtřalncM,  ipilie^íAl-nia,!. 

ÍUMf,  ilTOK,  TííHolf.        . 

8prliIiU«M,   iprht^lS).  í^.  bei- 

díehj,  t*i*r.  ,        .       , 

Svrfahtlewnem,  iprlia  nli-nii, 

*'  8prl|htllň«u,  ipihi^li-nia,  i.il- 

SprlahtlT,  iptlK^Sl,  all.  čUý,  jlT^, 


prlni. 


ip-hg.  rj«'"i 


;BkDODi<,  puliitl:  prýitltlie,  rjtituX: 

testt;    —,_V.  a.  TThDUl,  Typlgilll;  Db- 

(Hk, 'iDkBDoH, zdínvéll;  (o  — a2(jrU, 


Sprinkle,  iptbgic^bi,  «.  o.  pokio- 
pHl,  poltíikiU,  pcGlkmlIi  poiypiUi  ňi- 
b*»Titl  (piB(»):  — ,lr.■.kn>pIll,ltH- 
■■lU!  — ,  I.  kropáj,  kropuks. 
Sprinkler,  iprfngk-U-ir,  f.  kto- 
tdi  TOtirfDtiilal,  loitnUsiíl. 
HprlnUins.ipTliiik^kl-Iii&i.kni- 
EDi,  pokropsiili  Bítir,  l^íal. 
Sprit,  iprb,  I.  pnt,  niDlMf,  saltt, 
■iDii  ]eiai]l  [llkmo)  iiUafl  síptidkn 
•dii  Ijíi  —,».■.  a  n.  pniHi,  Tjbí- 
«)1.  rfilU;  MHtia. 
SprlU,  T.  Spiteht  A  ui. 
Sprocket,  iprtkTi,  —  utH),  i. 

Maih  (kolo  pidclni). 
SpfSd,  ipiid,    >.  dTODlMý  IDIIM. 


Hprnce,  ipr££ia,  at^dpni 


pa*oi),'pi>«<i«k 

honiti ;  ptcdni : 

dlnkáob)i  — ./iiniiei,  naieví 
,  liwtiis  -  tlr  • 


hodin  k<eh): 


-JSS 

s-npntTlCI,  aitr<t|itl: 


Špmns,    Ipr&Dg,  ; 
Bpnint,    ipr&Dt,  o 


Špame,  apíme,  '.  píiu,  íubí  ■ 
,  B.  pínm  9>. 

Spiunld.  ipA-mld.  Hpiunn 
lA-m&f,  íipvmy,  ipa-ma,  ač^.  *| 
ŮDy,  piDlTJr  [to  Op\ 


SpiInsliK 

l^ilniínK,    lE^fiig-iDg 

•kok:  pBTDd,  líldiD.  po«áu 

SpHnile,  iprlng^g],  t. 

SprlBir;  ■pTlDg  :  t,  ai 


inkBo) ;  lyiinill  (dtlo) ;  —  d. 
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8^ngi/cTm  •—  SqudU. 


Spanvlfiirm,  sp&n-ji-f&rm,  <M|ý. 
houbovitý,  dírkovatý. 

SpnngUiess,  •p&n-jé-nfti,  «.  Koa- 
boTitoflf,  dirkovfttost. 

SpímctBff,  spun'jfng,  «.  ntúráni; 
nráženi,  dekatoriGú;  přlíivoTáni  se; 
piti;  -^houstf  pivniee;  prozAtimni  vi- 
xeni  (chmelinka). 

SpunsioDt,  fpAn-ji-tifl,  adj.  boa- 
boTitý,  dirkovft^. 

Bpangr,  nphn-jh,  adj.  hoaboyltý; 
mokrý;  oohmelený,  opilý. 

Spank,  sp&Dgk,  «.  hubka,  troud; 
dontnák;  shnilé  dřevo;  živoaCi  ohnivoat. 

Spart  *P^'>  '•  oitraha,  oitroha;  bo- 
dee;  podpfoa;sobáklodé;  námel;  pod- 
nAt,  popud,  přidina;  kvap,  chvat;  vla- 
štovka (mořiká);  »ptur$,  pl.  z^ry, 
xápomiky;  předni  hnidby ;  to  wt  ijptir* 
to,  pobodnonti ;  to  &«  tyon  (Ae  >-,  chvá- 
tati; to  eofoe  upon  thé  — ,  pHkvapitl; 
— ,  v.  a.  pobodnouti,  pohnati;  (fig.)  po- 
vzbuditi, pobízeti,  pódnéeovati;  uryeh 
liti;  — ,  v.  n.  ohvátati;  to  —  on  o  ^tie 
^ion,  pilné  se  vyptávati;  —  uroll,  bod 
nutí  ostruhou  (do  krve);  to  •—  gaU, 
zbodati  ostruhou  do  krve;  ^-  Isather, 
nadostrožka;  —  rowel,  ostroini  kole-* 
dko  (tatajka);  —  royal,  zlatá  mince 
z  doby  Edvarda  IV,;  —  way,  jízdná 
cesta. 

Spurge,  sp&ije,  «.  pry  Sec,  mli5í; 

—  flax,  —  laurel,  — >  oUvé,  lýkovec ; 

—  wort,  kosatec. 

Spnrsliig,  spoije-ing,  ».  výkal. 

Sjparfoaz^  spu-ri-&s,  adj.  podlo- 
ženy, nepravý;  nemanželský. 

SparíoiisneM,  spn  -  ri-&s-nfts,  «. 
nepravosf,  podloženosf.  [ryb. 

Sparling,  sp&r^lingr,  «.  jistý  druh 

Spaní,  spun,  v**.  Šlapati, kopati; 
dupati,  cupati;  vzdorovati;  — ,  v.  a. 
odhoditi,  odkopnouti,  odmiuti,  tlapati; 
pohrdati^  povrhnouti  čím;  — ,  «.  Šláp- 
nuti, kopnuti;  pohrdáni. 

Spomer,  spllra-&r,  e.  Slapač.  ko- 
pat; pohrdaé.  [patřený. 

Sparred,  sp&rd,  ad;,  ostruhami  o- 

Sparrer,  sp&r-r&r,  «.  ostrožnik, 
kdo  ostruhy  připiná. 

Spurrier,  sp&r-rž-&r, «.  ostrožnik, 
ostruhář,  hotovitel  ostruh. 

Sparry,  sp&r-ri,  •.kQleneo(rostL). 


Spurt,  sp&rt,  Spnrtle,  ip^r-tl, 
v.  n.  stříkati,  prýStSti;  vyskočiti,  vy- 
letéti;  — ,  v.  a.  postříkati,  zbrotiti;  — , 
š,  trysk,  skok;  náhlé  horko. 

Sputation,  spu-ti-sh^,  e.  pliváni. 

SputallTe,  apu-tl-t!v,  mif,  plivavý. 

Sputter,  sput-t&r,  v.  n.  stříkati,  sr- 
Setl,  rychle  mluviti;  — ,  «.  a.  vychrst- 
nouti; to  —  onťš  gaU,  žlud  si  vyliti; 
— ,  $.  výprysk,  výstřik;  Sum,  šamot 
(stříkající  vody). 

Sputterer,  sp&t-t&r-&r,  e.  stříkAé; 
kdo  rychle  mluví,  popudlivee. 

Spy,  spi,  «.  vjrsvAdaS,  (Spehonn); 
— ,  v.  a.  én.  vyzvídati,  Špehovati,  po- 
zorovati, hlídati;  vyzkoumati,  prosím- 
diti;  to  —  into,  zkoumati,  Uoabatl  (o 
éem);  to  —  onU,  vyzvédSti;  —  bomí, 
ryehlice,  rychlá  loď;  -^  gUuo,  dal<rtEo- 
hled.  [lekohled. 

Spylng-glass,  spř-Ing-glis,  e.da- 

Spyre,  splre,  v.  n.  pudeti,  vyhi- 
nSti,  rfisti. 

Squab,  skw&b,  «.  baebatý,  masitý, 
vytylý;  holý,  neopeřený;  ->,  e.  ba- 
cháS,  bachoráé,  bachoraika;  poduika; 
vycpané  sedadlo ;  — ,  lni.  páč,  báe !  — , 
v.  n.  padnouti,  bacid  seboa;  — ,  9.  a. 
vyoráskati,  vybiti;  —  chiékom,  tntaé 
kure ;  •—  pio,  nadívaná  paStLka. 

Squabbizh,  skwftb-b!sh.  a4í.  ba- 
ehatý,  bacboratý,  téiký,  neobratný. 

Squabble,  skwSb-bl,  v.  m.  hádati 
se,  hašteřiti  se;  — ,  e.  hádka,  svár. 

Squabbled,  skwftb-bTd,  a4j.  po- 
Šinutý.  (HL 

Squabbler,  skwSb-bl-&r,  e.  haSta- 

Squabby,  skw&b-bé,  v.  Squab 
biih. 

Squad,  skwad,  «.  5eta,setnÍna(vo- 
ják6);  — -,  v.  a.  na  ^tj  roadéUd. 

Squadren,  skwa^c&n, «.  Seta,  od- 
dáleni ;  Stveriiran  vojákA ;  oddtteai  lodi. 

Squadrond,  Bkwi^dr&a*d,  a4i>na, 
6ety  rozdélený. 

Squalid,  skwftl-lld,  o^;.  Spianvý, 
neSistý. 

Squidldity,  skwSl  -  lid  U  -  ti, 
Sqnalidneas,  skwftl-lid-nfti,  e.  Špl- 
navost,  neáistota. 

Squall,  skwJLU,  s.  výkřik,  poryr  a. 
prudké  trhnuti  vAtru,  bouře,  piHii  ~> 
v.  n.  vykřiknouti. 


Šqualler  —  Squint 
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t^^qoaller,  skwfl'I&r,  t.  kfiklonn. 

Sqaalley,  skw&l*lé,  o^/.  neroTný, 
Icostrbatý. 

Sqaallld,  v.  Sqoalid. 

Siiiially,  skwll^lt,  adý.  TStmý, 
%onřUvý.  [stota. 

Squalor,  nkwk-lhr,  ».  ipína,  nedi- 

ti^qnalsh,  T.  Sqtielsh. 

!9qualiu,  ikwi-lftiy  ».  žralok. 

Sqaam,  skirftm,  #.  inpina;  kroa- 
iek  na  kranýři. 

S^qnamlfarm,  •kwi-mt-f&rm,  atf^. 
■éDpinoTltý. 

»qaanil|r«r«a8,  «kwft-iB{d-jlr-&gy 
■adi.  iupinatý.  [inaas. 

SquamaftO,  Bkwi-mns,  t.  I^qua- 

I§lqaaiiia*il7,  ikwl-mfig  - 1 -té,  •. 
^oplnatost.  [natý. 

Sqnamans,  skwi-m&s.  adj.  inpi- 

SquamaiunesB,  ■kwA-m&s-afts^t. 
^npinatost. 

Sqaander,  skwon-dar,  v.  a.  ros- 
hiaeti,  rosplýtrati;  promarniti,  utratiti; 
— ,  «.  marnotrataosf,  rozhasováni. 

Squanderer,  tkwSn  -  d&r  -  hx,  «. 
ttamotntnik. 

Sqaare.  skw&re,  adj.  étrere^ný, 
•čtreroový,  ctjrrhranný,  étyrrohý,  étyr- 
líhelný;  hranatý,  rohatý;  hodiei  se, 
^řimAřený,  vhodný;  řádný,  poctivý; 
ramenatý,  savalitý;  — ,  «.  étverec, 
•dtverhras,  étyrrfbelnik;  namésti  (étyr- 
•dhelné);  tfhelnice:  pfímosf,  pořádek, 
pořádnost  poctivost;  pole;  out  of  — , 
proti  pořádka  n.  v  ndpořádkn;  <m  tht 
— ,  upon  Me  — ,  pravým  tlhlem,  přimo : 
hoXUm—f  Stverhran  váleéný;  tolring 
to  a — ,  spořádati,  zmocniti  nadmhon; 
— ,  o.  a.  ve  dtverec  postaviti,  sporá* 
datl,  pHxpflsobitl,  vyméřitl,  cařiditi; 
'vytiranlti  (trám);  smocnitl  na  drahou; 
— ,  v.  n.  hoditi  se,  přiměřen  býti ;  há- 
<latl  se;  to  —  toell,  dobfe  se  hoditi; 

—  dealing f  poctiTosC,  přímosf;  ^/oot, 
^tver.  stopa;  —  milé,  dtver.  mile;  — 
nun^er,  na  drahoa  xmoonéné  éislo; 

—  root,  drahý  kořen ;  '>-  tails,  plachty 
rahnové;  —  yard,  rahno.  [řend. 

9qnsirely«  skwire-li,  a<^'.  přimé- 
Sqaareness,  skwire-něs, «.  £tver- 

«ovo8f,    ^verečnost;    étvereo,    drahá 

moonosC 

Sqnarer,  fkwire-ftr,  t.  větroplach. 


Sqaarltli,  skwi-rtah. «.  témiř  5tyr- 
tíhlý. 

Sqnash,  skwSsh,  «.  měkké  tělo, 
nezralé  ovoce,  dyn^  (selený)  lask; 
— ,  v.  a.  smaěkati,  roxmadkati. 

Squat,  skwftt,  «.  a*  smaěknoatl, 
skrčiti;  — ,  v.  n,  padaoatl}  krěiti  se; 
— ,  adí,  pMkrčený,  skrěený;  savalitý, 
silný,  pevný;  — ,  t.  krčeni  se;  pad- 
nuti, plesknuti;  cinovee;  to  Ht  at  — , 
krfiiti  se,  seděti  na  bobku.       [lofiisko. 

Squatt,  skw^t,  «.  (nerost)  nepatrné 

Squatters,  skw8t't&rs,  •.  pl.  ne- 
oprávněni osadnici  (v  sev.  Americe). 

Squaw,  skwiw,  t.  mladá  (ndiánka 
v  sev.  Americe 

Squeak,  skwěke,  e.  n.  kviěetl,  kvi- 
kati, vřeitěti ;  — , «  kvik,  kviéení,  křik ; 
to  give  a  — ,  zakviěeti.  f^řeitil. 

Squeaker,  8kwéke-&r,  š.  křikloun. 

Squeal,  skwile^  v.  n.  knikati,  kfiu- 
ěeti. 

Squeamish,  skwl-mlsh,  adj.  o- 
iklivý,  odporný;  oiklivicl  se,  sveda* 
jici  se. 

Squeamlthness,  skwi-misb-nls, 
š.  oiklivosf,  odpornosl;  dtUvosf  (ia- 
ladku  neb  [fig.]  svědomi). 

Squeasiness,  skwi-zll-nfts, «.  těž- 
kosti; oěkllvosf,  oápomosf. 

Sciueasy,  skwé-sé,  a4j.  oiklivý, 
odporný. 

Squeeze,  skwéise,  e.  a.  maékati, 
tisknouti,  hmožditi,  lisovati,  tlačiti ;  u- 
tlaěovati;  — ,  v.  n.  tlaěltl  se,  protlačiti 
se,  proniknouti;  — ,«■  mačkáni,  tiiténi, 
ttak,  tlačeni;  stisknuti.  [šroub. 

Squeezer,    skwěése-&r,    «.    lis. 

Squelch,'  Squelsh,  skwftlsh,  s. 
pád,  padnuti;  — ,  v.  n.  padnouti;  — , 
0.  a.  rozmačkati. 

Squib,  sk-ffib,  «.  raketa;  (fig.)iíitl- 
pek,  Špička;  — ,  v.  n.  ěptčkovati,  ifitip- 
kovati. 

Squill,  skwil,  «.  malý  krab. 

Squinaney.  skwín '  tn  •  sé 

Sqnincy,  skwin-s&,  t.  sáikrt. 

Squinant,  skwin'tnt,  «.  velblondi 
seno. 

Squint,  skwfnt,  v.  n.  iilhatl;  —, 
v.  a.  oči  potočiti;  — ,  «.  illháni,  iilha- 
vosf;  "fOdj  iilhavý;  —  eyed,  Šilhavý, 
nepřísnivý,  sávistivý. 
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Squinti/ego  —  Staggering. 


Blbavý. 

Squinting,  skwiat-mg,  «.  illbáni, 
iilhavotf;  — ,  aci^.  iilbavý ;  nepřizoivý; 
'Iff,  iUhavdi  nepříznivé. 

Sqniny,  ikwin-ne,  0.  ik  Sllhatl. 

Squire,  fkwirOt  »•  ititonoi;  rytiř, 
ilecfatic,  (lurTni  stnpefi  anglická  ilech- 
ty) ;  dvorní  ilniebnik ;  —,  v.  a.  eo  Sti- 
tonoi  provázeti;  dvořiti  se. 

Siiiiljreh««ď,  akiwlre  -  b&d, 

Squireshlp,  ekwřre-sbip,  «.  bodnosf 
Štítonoše;  ilecbtictvi. 

Sqnirely,  skwire-lt,  adj.  Šlechti- 
cky, rytířsky. 

Squirm,  skworm,  v. ».  bemžid  se. 

Sqnlrrellt   skw&r-rfl,   «.  veverka. 

Squirt,  skwfirt,  v,  a.  stříkati;  — , 
v.  n.  stříkati,  míti  béhavkn  n.  prfijem ; 
—,  «.  stříkačka ;  výtrysk  (vody) ;  prů- 
jem, [ilovék  n  stříkačky. 

Sqnirter,  skw&rt  -  ht,  «.  stříkaď ; 

Squitch,  skwltsb,  —grata,  9  pýr, 
pejr. 

Stftb^  stab,  «.  bod,  bodnutí ;  rána ; 
poraněni;  —,  v.  a.  bodati,  probodnouti, 
zabodnouti ;  — ,  v.  n.  bodati  (po  . . . 
at..,).  [oý);  Sídlo,  Dodeo. 

Stabber,    stib-b&r,  «.  vrah  (dklad- 

Staliblng,  stib-bíng,  «.  zabodnuti; 
•Itft  odv.  dkladné. 

Stabiliment,  stA-bb  -  li-mlnt,  «. 
ustáleni,  upevnénf;  stálost  pevnosf. 

Stabilitate,  stt-bll  -  Itite,  v.  a. 
ustáliti.  [pevnosf. 

Stability,  stft-btl-&-tl,  «.  stálost, 

Stable,  sti-bl,  adíf-  stálý,  pevný, 
trvalý;  — ,  #.  st^ie,  chlév,  konirna;  — , 
v.  a.  do  stáji  postaviti;  ustáliti,  upev- 
niti; — ,  v.  n.  v  cblévé  býti  n.  trvati; 
—  hoy,  podkoni;  —  bred,  ve  stájích 
vychovaný,  sprostý;  —  man,  podkoni, 
pacholek;  — paU,  vědro  z  chléva;  — 
room,  stáje;  místo  v  chlévě;  —ttand, 
dekáni  (mysliv.);  —  yard,  dvorek  u 
stáji.  [bllity. 

Stableness,  sti-bl-nls,  v.  Sta- 

Stablinc,  sti-bl-!ng,  «.  stáje. 

Stablith,  stAb-lIsh,  9.  a.  ustáliti, 
upevniti;  v.  jEstablish. 

Stably,  sti-blé,  adv.  pevně,  stále. 

Stabnlation.  sdtb-&-li  ^  sb&n,  «. 
postavem  do  itáji. 


Staccade,  sttk-k&^dd,  «.  kolí. 

Stack,  stak,  «.  kupa;  hranice;  — ^ 
v.  a.  nakupiti,  narovnati;  to  —  tij^ 
wood,  vyrovnati  dřiví  v  sáhy;  —  wood^ 
srovnané  (sáhové)  dřivi.  [rová. 

Stačte,  stikt.  «.  pryskyřice  myr> 

Staddle,  v.  Stadle. 

Stade,  st&de,  Stadium,  8t&-dl- 
um,  «.  hon  (stadion  řecké  12ě  krokO);. 
závodiště. 

Stadle,  sttd  -  dJ,  «.  kfil,  podpora, 
opera;  berla,  hfil;  podstavek;  mladý- 
výstavek,  zahájená  mláz;  — ,  v.  o.  o<^ 
přiti  (koly);  zahájiti. 

Staff,  stftf  (plur.  stavu)  m.  hftl„ 
berla,  prut;  podpora;  násada  (hala- 
partny);  oštěp,  kopí;  přiěel  (řebříkn);. 
(voj.)  náěelnlctvo,  štáb;  sloha,  sloka, 
verš ;  (fig.)  podpora,  noc ;  —  man,  přeď 
nosta;  —  officer,  dfftstojnik  Stábni;  — 
wood,  bednářské  dříví. 

StaffLih,  stif-fisb,  aéfí.  vzdorovltý,. 
tuhý,  nedstupný. 

Stag,  stlg,  s.  jelen;  (flg.)  hřfbě^ 
rozpustilé  dévěe ;  —  beetle,  —  fhi,  ro» 
hád  (brouk). 

Stase,  stidje,  s.  leíenf;  jevtttě, 
déjisté,  divadlo;  stanice,  štace ;  stupefi^ 
stav;  poštovní  vAz;  místo  odpoěhako 
n.  oddechu ;  to  enter  the  — ,  na  jevi- 
ště vystoupili;  to  go  off  (Aa  — ,  s  je- 
viště odstoupiti;  — ,  v.  a.  na  jeviště 
uvésti ;  —  box,  iďže  v  divadle ;  —  coath,. 
poštovní  vfiz ;  —  driver,  poštovský  pa- 
cholík; —  Ttoree,  (čerstvý)  poštovský 
kfifi;  -^play,  hra  divadelní;  — playerp, 
herec;  —  waggon,  poštovní  vfiz  ná* 
kladní;  —  writer,  pisatel  dramat. 

Stagely,  stidje-lě,  adj.  divadlu  a. 
jevišti  přiměřeny  na  jeviště  se  hodící. 

Stager,  sti-jur,  «.  herec,  muž  zku- 
šený. [najeviStl. 

Stagery,  sta-mr.6,  «.  představeni 

Stskggard,  stag-g&rd,  «.  čtyřletý 
jelen. 

Stagger,  st&g-g&r,  9.  n.  potáceti 
se,  vrávorati,  motati  se;  kolísati,  roz- 
mýšleti se,  váhati;  — ,  o.  a.  zviklati, 
do  pochybností  uvéstL  [potáceé. 

Staggerer,  stag-g&r>ftr,  ».  motaě. 

Staggering,  stlg  -  gůr  •  !ng,  a^í.^ 
potáe^ici  se,  kolísavý,  neatálv,  neros- 
hodný;  -ly,  odv. motavě,  kolísavě,  ne* 
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rozhodné;   — ,  «.  motáuí,  potáceni  se; 
překvapení. 

(Si«M6rB,  tilg-gfirz,  M.pL  záyraf; 
nerozvážlivost  évlogulace. 
Btaginx*  sti'jfng,  *.  Jesení. 
fi^tagnancy,  BtIg-nIn-sS,  *.  stání, 
stojatost  (Tody);  hniloba,  moéáloTítosf. 
Štagnanf.  sttg-ntnt,  adj.  stojící, 
stojatý,  hnijící,  močálovitý.  [hniti. 

Stagnate,  stSg-náte,   v.  n.  státi, 
Stasnatlon,  stag-ni-sh&n,  t.  stá- 
ní, stojatpsf,  močálovitosf;  hniloba. 

Staid,  stádě,  adj.  usazený,  usedlý, 

lilidný,  chladný,  rozvážlivý^rozmyslný. 

Staidness,  stide-cés,  t.  usedlost, 

osa^enofit   Idid,   chladnosf;    rozmysl- 

nosf. 

Staln,  stžne,  «.  skvrna,  hanba ;  — , 
•.  a.  potřisniti,  poskvrniti,  pokáleti; 
zneuctiti,  zhanobiti;  barviti  (pestrými 
barvami). 

Stainer,  sti-n&r,  s.  skvmitel,  bar- 
TÍř;  prznitel,  hanobitel. 

S^tainless,  st&ne-lfis,  a<(/.  neposkvr- 
něný, neúhonný,  Sistý. 

Stalnlessness,  st&ne  -  iSs-n^s,  ». 
neposkvrnénosf,  netíhonnosf,  čístofa. 

Stair,  st&re, «.  stupen,  schod ;  ttairSf 
pL  schody;  up  stairs,  nahoře  (v  I.  II. 
poschodí) ;  down  »tair$f  dole,  v  přízemi ; 
—  case,  schody,  prostor,  v  němž  se 
•chody  nalézají,  schodiště. 

StaKe,  stake,  «.  kftl,  sloup;  pra- 
nýř; sázka  (při  hrách),  odváŽlivosf, 
Těo  povážlivá ;  to  lie  at  — ,  býti  v  sáz- 
ee>  jednati  se  oč;  our  lives  lie  at  — , 
jedná  86  (běží)  o  náš  život:  to  lay  at 
— ,  to  put  to  the  — ,  nasaditi,  vsaditi; 
odvážiti  se;  to  have  at  — ,  v  sázce 
míti;  to  sweep  stakes,  shrábnouti  (sáz- 
ky) výhry;  — ,  v.  a,  koly  ohraditi; 
naaaditi,  odvážiti  se;  v  zástava  dáti. 
Stalactical,  stft-ltk  -  těk&l.  a4j. 
krápníkový,  stalaktitový. 

Stalactites,  st&-l&k-tl-t!z, «.  kráp- 
ník, stalaktit. 

Stalagmite,  sta-log-mhe,  s.  kráp- 
ník odzemni,  stalagmit. 

Stalagmitic,  stá-lSg-m!t-'k,  adj. 
•talagmitickýi 

Stale,  st&le,  adb*.  zvětralý,  vyčichlý 
(nápoj);  stdrý,  tvrdý  (chleb);  mélky, 
prázdný,  bezduchý;  to  grow  — ,   vy- 


ělchnouti,  zvětrati,  ztvrdnouti;  —,  «. 
zvětralé  pivo;  scanky^  moé  (koňská); 
kurva;  mat  (v  iachu);  — ,  v.  n.  vy- 
čichnouti, zvětrati,  ztvrdnouti,  sestár- 
nonti;  močiti,  scáti;  — ,  v.  a.  otřiti, 
opotřebovati;  — ,  s.  násada,  topftrko, 
rnkojef ;  přičel,  šprysel,  stupeii,  schod; 
lákadlo,  vnadidlo;   výmluva,  zástěra. 

Stalely,   st&le-lé,   adv.  odedávna. 

Staleness,  st&le-n&s,  «.  zvétralosf, 
vyéichlosf;  otřenosf,  oiumělosf. 

Stalh,  st&wk,  s.  stonek,  lodyha, 
stéblo;  stopka;  brk;  bodec,  rydlo ;  dlou- 
hý krok;  — ,  v.n.  vykračovati  si,  vy- 
šlapovali si;  obcházeti,  přiloudatl  se,, 
přikrásti  se.  [na  stopce. 

Stalked,  stlwkM,  ac(j,  nasazený, 

Stalker,  stiwk-ůr, «.  vykracovate],. 
kdo  si  vyilapvje ;  jistý  druh  síti  rybář- 
skýoh. 

Stalking,  st&wk-!ng,  s.  našlapo- 
vání, vykračováni  si;  honba,  lov  koň- 
mo; —  hořte,  honici  khh;  výmluva^ 
zástěra.  [stebelný. 

Stalky,  st&wk-é,  ac^.  stonkovltý^ 

Stali,  stali,  s.  stáje,  žlab,  stáni; 
stanovisko,  stolek  krámský,  bouda  trž- 
ní; stolice,  místo  kanovnické;  Imteher^s 
— ,  řeznický  krám;  — ,  v,  a.  do  stáje 
n.  na  stáni  postaviti ;  krmiti,  dáti  na 
krmnik;  usaditi  (v  iířad);  — ,  v.  n. 
státi,  bydleti,  dlíti ;  to  —  together,  sná- 
ieti  se,  srovnati  se;  —  boat,  člunek, 
loďka;  —feed,  krmiti  ve  chlévě;  — 
fed,  vykrmený;  —  keeper,  prodavač 
starých  kněh;  —  mattt  kramář,  pro- 
davač; —  money,  mistné,  plat  z  mí- 
sta; —  reader,  milovník  starých  kněh; 
—  worn,  zastaralý,  sleželý. 

Stallage,  stal-fdje,  s.  místné,  plat 
z  místa;  hnflj  z  chléva,  mrva. 

Stallation,  stll-li  -  sh&n,  v.  In- 
stallation. 

Stallien,  stSl-ynn,  s.  hřebec,  kft£» 

Stalwart,  Stalwortb,  stál-w&rt, 
adj.  statný,  silný,  pevný,  statečný. 

Stam,  stftm,  s.  kmen,  stonek;  pa- 
řez; —  wood,  pařezy. 

Stamen,  sttm-ln, «.  látka,  pralátka, 
(bot.)  tyčinka,  čnělka. 

Stamin,  sttm-In,  ».  látka  vlněná. 

Stamina,  st&m-fn-t,  s.  pl.  pevné 
látky  v  Hdském  tele;  praldtka. 
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íitamlnal,  ittm-In-ll^  adj.  (rostL) 
tyčinkový. 

Stamfaiate,  stlm'fn-ite,  v.  a.  u- 
pevniti,  ustáliti,  pevnosti  dodati;  — , 
■adif'  tyčinkami  opatfený  (rostl.). 

í§taiiiliieoiu,  stl-mln-l-fts,  aé^. 
tyčinkový.  [v.  před. 

Stamtnirervnt,  stlin-Ín-lf-&r-&8, 

Stanunel,  stim-mll,  o^;.  jainé 
•červený,  rftménný;  —,  «.\)aclaté,  čeř 
irené  děvče. 

Stammer,  ttttn-m&r,  v.  n.  koktati, 
sejikati  se;  bleptatl,  breptati. 

Stammerer,  stiin-m&r-&r,  *.  kok< 
ta,  koktač,  breptač,  breptonn. 

StammerliiK,  sttzn-m&r-Íng,  a4f 
xajikavý,    koktavý,   breptavý;   —,   9. 
koktáni,  breptáni. 

Stamp,  stftmp,  v.  a.  dupati,  capati; 
bmozditi,- tloncl,  péehovatl,  opíchati; 
raziti,  mincovati;  kolkovati,  označiti; 
— ,  v.  n.  dupati,  capati;  to  —  a  ihing 
tipon  oM*š  tniruí  or  můtnoryf  něoo  do 
paměti  si  vitípiti;  — ,  «.  dapáni,  dup* 
nati;  tlačeni,  pěchování;  ráz,  otisk; 
kolek,  kolkovaný  papír;  peniz;  rytina 
(na  mědi  n.  dřevě);  0/  tíU  right  —, 
dobrého  n.  pravého  lizn;  —  cutter, 
ryjec  (rytec)  pečeti  n.  itampllli;  — 
duty,  —  /ééf  poplatek  kolkový;  — 
ojfteéf  výpravna  kolkft ;  —  paper,  kol- 
kovaný papír;  —  room,  mincovna;  —^ 
■miU,  stoapy,  stapnik. 

Stamper,  sttmp'&r,  9.  tlakač, 
pěchař,  opichač;  stoapník,  stoapa. 

Stamping,  st&mp-ing,  «.  dapáni, 
«apání;  kolkování;  —  tniU,  tlakárna, 
pnehema;    stoapy,  stapnik. 

Staneh,  stinsh,  cufj.  dobrý,  celý, 
neděravý;  pravý,  řádný,  pevný,  jistý; 
epolehlivý,  apřímný;  statečný ;  — ,  v.  a. 
zastaviti  (tok  Čehokoli) ;  — ,  v.  n.  za- 
«Uviti  se. 

Stancheen,  v.  Stanchion. 

Stancher,  stansh-ůr.  «.  stavící  ob- 
klad, [mřiž  v  okně 

Stanchton,  stftn-sh&o,  t.  podpora; 

Stanchless,  stansh  -  l&s,  adj.  ne- 
sastavitelný  (tok  krve  a  pod.h  (figO 
nenasytný.  [nosf,  řádnotff. 

Stanchncss,  stinsh-nfis,  ».  pev- 

Stand,  stand  (praet.  Apart,  stood); 
o.  n.  stád,  zastaviti  se,  dliti,  trvati, 


zdržovati  se,  býti;  míti  se;  platltSy 
moci;  spoléhati  se;  hoditi  se ;  — ,  v.  a. 
vydržeti,  odporovati;  ostáti,  oMdětl, 
(pole)  obdržeti;  to  —in  tht  toay,  státi 
v  cestě;  —  otU  of  Iht  way,  van,  i  ce- 
sty \  —  out  of  mtf  9ight,  pryč  mi  §  oči ! 
to  —  in  atoe,  báti  se;  lo  —  goptng, 
státi  8  otevřenoa  haboa ;  to  —  on  ond, 
vstávati  hrflzoa  (o  vlasech);  to -^ fair 
for,  doafáti  več,  naději  se  kojiti;    lo 

—  tijMm  oné**  guard,  míti  se  na  po- 
zorn ;  to  —  god-faihůr,  to — goďmaíhor, 
to  a  ehUd,  býti  kmotrem  (státi  kmo- 
trovství);  to  —  ontřt  word,  dostáti 
slova;  to— proof,  obstáti  ve  zkoniee, 
vydržeti ;  to  —  onpointt,  státi  na  svýeh 
nohou;  to  —  upon  a  trifU,  hádati  M 
o  maličkosti ;  to  —  in  need  of  *  ,  ,, 
míti  zapotřebí  čeho;  to  —  to  ois  opf- 
nion,  v  mínění  státi,  setrvati  při  něm ; 
to  —  ontí^9  rt^ohUion,  státi  ve  svém 
dmyslu,  trvati  v  něm;  to  —  99iniry, 
státi  na  stráži;  to  —  intiéad,  Ba8ta> 
povati;  to  —  i<,  odpírati  Čemu;  tvrditi 
co ;  to  —  iMfřš  ground,  ostáti  na  svém 
místě,  n.  mínění,  vítěziti,  nenitnpo- 
váti;  to  —  at  a  ttay,  státi  na  téml 
mÍKtě,  nečiniti  pokrokfi ;  to  —  good  ia 
lato,  platiti  před  soodem,  právné  plat- 
ným býti;  to  —  to  thš  I099,  podróbiti 
se  ztrátě,  nésti  ztráta ;  to  —  upon  ontřš 
dtftnet,  hotov  býti  k  obrané;  to  —  ftpom 
etremony,  nadělati  mnoho  okolků ;  tíkot 
ttand*  to  reaton,  tot  se  rozumí  (samo 
sebou) ;  to  —  aU  haaard,  odvážiti  •• 
vieho;  to  —  about,  státi  kolem;    to 

—  againH,  vzdorovati,  na  odpor  se  po- 
staviti; to  —  aHdů,  astonpiti,  odston- 
piti;  to  —  atoay,  nepřejiti,  uedoataviti 
se;  to  —  hack,  ustoupiti;  to  —  hetwoan, 
prostředníkem  býti ;  to  —  betloia^  v  ce- 
stě státi,  překážeti;  to  —  ^,  aston- 
piti; státi  při  kom,  přispět!,  pomoci; 
to  ^  for,  zastupovati;  mčiti;  tvrditi; 
to  —  forth,  vystoupiti,  ukázati  se;   to 

—  in,  v  čem  státi,  trvati;  (obnáietf) 
Činiti;  státi  (o  «eně);  to  —  <n  for, 
dáti  se  jistým  směrem  (o  lodi) ;  to  — 
of,  odstoupiti;  zpěčovati  se;  odřicl, 
odepříti;  odpor  klásti;  phrritl  se  (smě- 
rem) v  ilré  moře;  to  —  oui,  vyčal- 
váti,  vystupovati;  to  —  aut  for,  sad 
míti,  zač  považovati;  to~to,  státi  při 
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€em  neb  v  čem,  setrvati ;  to  —  underf 
odporovati;  vy trpétt;  to  —  up, povstati, 
xdvihnouti  le,  vystupovati;  to  —  up 
Joir,  zastávati,  hledétl  šachovati;  to  — 
up  iOf  B  l(obo  býti;  to  —  upon,  sále- 
ieti,  na  Sem  trvati,  naléhati;  to  — 
wUht  ostáti  s  kým  n.  dim;  odpovídati 
demo;  — ,  s.  stáni,  místo;  zastaveni, 
sastávlLa;  podstavek,  kozlik,  lefieni, 
líha;  zrcadlový  stolek;  police;  (fig.) 
nejvyiSi  stapefi;  rozpaky,  tízkosf;  to 
mtake  a  —,  zastaviti  se;  postaviti  se 
na  odpor;  to  put  any  oné  to  a  — ,  do 
rospakfl  avésd,  pomásti;  to  bt  at  — 
or  at  a -^t  býti  na  rozpadch;  to  keep 
-al  a  — ,  r  témž  stavu  setrvati. 

Standard,  tttn-dftrd,  §.  prapor, 
praporec  (jezdecký);  prapore^ník;  zá- 
klad, kmen,  peii;  sloupec,  sloupek, 
přeoUee;  vzor,  míra,  méřitko;  (cejch); 
ráz,  ^if  minci;  nráitý  pomér,  pravi- 
dlo; váha,  obsah;  to  ereet  the — ,  pra- 
por vztýďiti;  to  bring  to  a'-',  dle  pra- 
videl spořádati;  — ,  aéfif,  vzorný;  — 
h^arwr,  «.  praporečnik. 

Standel,  stin-d!l,  «.  starý  kmen; 
j>l.  dfivi  (co  stavivb  n.  palivo). 

Slander,  stln-d&r,  $.  starý  kmen; 
«tojioi;  old  — y  starý  (stálý)  hosf;  by 
— 9  "^  hff  P'iitojiet,  divák;  —  grau, 
TtUva5  (rošti.). 

Siandlni^,  sttnd-lng,  park  á  adi. 
«tojieí,  stojatý,  stálý;  —,  s,  stáni,  mi- 
tto;  stav,  hodnost;  of  old  — ,  of  an 
old  — ,  dávný,  ode  dávna;  of  the 
same  — ,  soušasný,  rovné  hodnosti; 
—  placo,  stáni,  stanoviště.  [éini. 

Stsindlsh,  sttn-d!sh,  s.  psací  ná- 

Stone,  st&ne,  §,  kámen. 

StaniP,  st&Dg  (jpraet.  slovesa  to 
Sting);  —,  *.  prut,  tyé;   méřldská  tyČ 


ii^U  angl.  lokte);  voj  u  káry. 

Stantel,  sttn-y&l,  «.  druh  sokolfi. 

Štank,  stangk,  ^aet,  slovesa  to 
Stink);  ^f  •'  bráz,  násep;  —,  adj. 
•lab]^  mdlý;  —,  v.  «.  vzdychati,  sté- 
nati, [doly  na  cin. 

Stannary,   stin-n&r-éy  «.  báné  n. 

Stonnel,  ttin-n{l,  Stanyel,  v. 
Staniel.        .      , 

Stannic,  sttn-nlk.  adj.  cínový. 

Stanniferaus,  itln-nif^ér-os,  adJ. 
«{nonosný. 


Stanza,  8tftn-z&,  ».  stance. 

Staple,  sti-pU  «.  kftl,  tydka;  hro- 
mada; sklad,  skladiité;  lodnioe;  trh, 
tržlité;  skoba,  zápona;  (fig.)  látka; 
zboži;  long  — ,  ehort  — ,  dlouhá,  krá- 
tká vlna;  —  commodity ,  zboží  skladné 
n.  složené;  —  goode,  zboží,  které  na 
sklade  chovati  lze;  —  ropee,  lana  z 
nejlepiího  konopí;  —  trade,  obchod 
skladný;  —  toare,  v.  —  eommodtty, 

Stajpler,  st&-pl-&r,  «.  obchodník, 
skladník;  wool  —,  obchodník  ve  vlné. 

Star,  stir,  «.  hvězda,  těleso  nebe- 
ské; hvézdiěka,  lysina;  fixéd  — ,  stá- 
lice; blazing  — ,  vlasatlce;  flying  -—, 
shooting  — ,  žhounek,  hvězdní  vykal ; 

—  of  tiu  earth,  hvězdnik,  hvězdnice 
(rošti.);  —  bright,  hvězdnatý;  lesklý; 

—  crošted,  nešťastný;  —  fiah,  hvé- 
zdýS;  — flower,  hvězdnik,  hvězdnice; 
— /ort,  hvězdo  vitá  pevnfiBtka;  —  (jroser, 
pozorovatel  hvězd;  —  light,  hvězd- 
natý, jasný;  — reoď,  hvězd  znalý;  — 
lihoot,  výkal  hvězd ;  —  etonet,  ^í.  po- 
větroně.  [okra)  lodě. 

Starboard,  star-bdrd,   «.  pravý 

Starch,  stirtsh,  ».  Škrob,  ikrobo- 
vlna;  (fíg.)  ikrobenosf;  — -,  adj,  ikro- 
bený,  nucený;  — ,  v.  o.  Škrobiti. 

Starched,  stirtsh,  tidj,  é  part. 
škrobený,  tuhý;   nucený;  tvrdohlavý. 

Stsurchedness,  stártsht-n&s,  v. 
Starchness.  [škrobil. 

StMTcher,  startsh-ur,   «.  Skrobař; 

idtarchly,  stirtsh-lě,  adv.  škro- 
beně, nucené.  [benosf,  nucenosf. 

StarchneM,  st&rtsh-n&s,  «.  Skro- 

Starchy,  startsh  -  i,  a^f.  naškro- 
bený; nucený. 

Stare,  stire,  «.  Spaěek  (pták);  n- 
tkvěly  n.  ztrnulý  zrak;  podiveni;  to 
put  any  one  upon  the  — ,  překvapit!, 
ohromiti;  — ,  v.  n.  utkvělým  zrakem 
se  dívati,  zevlovati;  diviti  se;  vyční- 
vati i  to  -^  in  the  face,  do  tváře  ztr- 
nule se  dívati;  — ,  v.  a.  ztrnulým  po- 
hledem keho  k  dému  příměti  n.  od 
ěeho  odvrátiti.  [ztrnule  divá. 

Starer,  sti-rAr,  ».  zevel,  kdo  se 

Staring,  sfi-ríog,  eidj.  upřený,  n- 
tkvělý,  ztrnulý;  — ,  «.  upřeny  pohled; 
'ly,  oďv.  upřeně,  ztrnule,  okem  ztr- 
nulým. 
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StatlL.  ttirk.  adj.  silný,  peTBý; 
dnny,  přii&ý ;  zřejmý,  hotový,  pf hný ; 
élrý ;  — ,  -7y,  adv.  siloé;  zfejmé,  přitno, 
ťplné;  — hUndf  tfpliiěilepý;  — naied, 
xeels  nahý;  —  mad,  hotový  bltfcen. 

(Starless,  stár-l&s,  adj.  bezhTécdný. 

Starlinf,  slir-lfsg, «.  irajek ;  koza, 
kobyla  (proti  ledn  n  mostn). 

Starred,  st&rr*d,  adj.  hrézdnatý, 
ohTézdéný. 

Starring,  etlr-iÍBg.  adj.  lesklý. 

Starmlet,  stár  -  ů-llt.  «.  hvézdi- 
éka.  [hvézditý. 

Starry,  štir-th,  adj.  hvézdnatý, 

Start,  stirt,  v.  n.  trhnouti  sebou, 
▼yskočltl,  odskočiti,  leknouti  se;  od- 
chýliti se,  vytáéetl  se,  vymlouTati  se; 
náhle  se  objeviti;  v^rbéhnouti,  zafiitl; 
vyvstati,  vyjeti,  vyjiti;  — ,  r.  a.  %e- 
hnáti,  v^laSiti;  poplašiti,  polekati;  na- 
jiti, zaíiti;  pronásledovati;  vymknouti; 
to  —  a  question,  otázku  postaviti;  to 
—  oHdt,  odskočiti  stranou;  to  —  bade, 
nákoéiti;  ustoupiti:  (o  —/rom,  to—  off, 
odchýliti  se,  odskcdlti  ito  —  up,  trhnouti 
sebou,  vyškoliti ;  povstati ;  — ,  s.  trhnuti, 
ikubnuti;  leknuti;  skok;  nával;  nábéh; 
dlouhá  násada ;  ohon,  ocas ;  popud,  pod- 
nét ;  by  ttartt,  ikubavé,  po  kousku ;  to 

Set  tfté  —  o/  one,  nadběhnouti,  před- 
ébnoHti  komu;  vp  — ,  —  vp,  pový- 
ieneo. 

Starter,  stirt-iv,  «.  kdo  sebou 
trhne;  bázlivý,  zbabélý;  kdo  náhlená* 
nitku  B.  otázku  pronese;  mladý  krá 
lík;  lovci  pes. 

Starting,  stlrt-!ng,  aé^.  lekavý, 
plachý;  -Ijf/lekavé;  ikubavé,  po  pře 
stávkách;  —  dinner,  rychlý  obéd;  — 
hole,  skrýSe,  vytádka;  —place,  místo, 
odkud  při  dostihu  kofiském  se  vybíhá, 
rýehodlite.  [kavý. 

Starttsb,  stlrt-fsh,  aéfj.  plachý,  le- 

Startle,  stlr-tl,  v.  n.  leknouti  se, 
odskočiti,  plaílti  se,  trhnouti  sebou; 
— ,  o.  a.  polekati,  poplaiitl,  překvapltl, 
zaraziti;  — ,  •.  polekání,  poplaienl,  pře- 
kvapeni, [plachý. 

StartUsh,  stlr^tl-Ish,  adí.  lekavý. 

Starvatlan,  st&r-vi-sh&ň, «.  mřeni 
hlady:  zicáza. 

Starve,  stlrr,  v.  n.  nusovatl  se, 
hlady   hynouti  n.  mříti;    zmrsnoutl; 


zahynouti;  — >  9.  a.  hladem  mořiti; 
vysíliti,  vysušiti,  znléltl;  to  —  wUk 
hunger,  hladem  mříti. 

StarTelIns,  stárv-lfng,  «.  vyhla* 
dovélé,  hladem  zmořené  zvíře;  hlado- 
let; —,  ai^.  vyhladovělý,  hladem  zmo- 
řený, fdem,  hlad. 

Starring,  stirv'fng, «.  mořeni  h)a- 

Statary,  sti-tftri,  aéfj.ttHf,  per- 
ný; liknavý. 

State,  stite,  #.  stav;  dfistojnoef^ 
hodnost;  jmění;  stát,  obeo  pospolitá; 
trfin,  panství;  nádhera,  sUvnostni  kroj; 
étatei,  (lidé  od  stavu)  stavy;  to  live 
in  great  •— ,  vésti  nádherný  iivot;  to 
lie  in  —,  na  parádním  loži  Metl;  a 
life  of  — ,  skvělý  život;  to  tefte  — 
upon,  vzneěeněsl  vésti;  nniUd  stator,, 
spojené  státy ;  — ,  v.  a.  postavM,  asta- 
novltl,  spořádati;  vytknouti,  dokázati; 
—  affair,  záležitost  státní;  —  craft, 
politika,  (domnělé)  státai  uměni;  — 
folk*,  9.  pl.  statni  tfřednícl;  —  room> 
slavnostní  pokoj ;  — *9-man,  státaik ;  — 
Vioman,  dvorní  dáma;  — prison,  státai 
vězení.  [delně,  obytfejně. 

Statedly,  sti-tld-lt,  adv.  pravi- 

Stateless,  state'lfts,  adj.  bea  nád- 
hery, prostý. 

Stateliness,  itite-lft-nfta,  s,  sut- 
nosf,  ivámosf;  nádhernosf,  nádhera, 
okázalosf;  hrdoef. 

Stately,  stite-lt,  adý.  statný,  švar- 
ný; okázalý,  skvostný,  nádherný;  hrdý; 
velebný,  dftstojný ;  —,  adv.  skvostné; 
okázale;  dAstojně. 

Statement,  stftte'mint, «.  vytéeni, 
výěet,  osvědčení;  výkaz,  pfriiled;  aá- 
vrh,  rozpočet;  zpráva,  líěetni  správa; 
stav,  jméní;  to  hand  ^,  zpráva  podá- 
vati; detailed  — ,  podrobná  správa. 

Statesmsai,  stAtěs-mln;  #.  stát- 
ník. 

StatesRíansliip,  8t&ta-mlB-shIp» 
».  státnlctví,  hodnost  státníka. 

Stateswoman,  8táts-w&m-&B.  #. 
státnice,  žena,  iež  politikou  se  sabyvá. 

Static,  sttt^Ik,  Statical,  stlt-tft> 
ktl,  adj.  statický,  vahoměraý. 

Statics,  stftt  -  tlks,  «.  pl.  statika* 
vahoměrstvi. 

Statian.  stft-sbftii,  «.  pestavanf, 
stání;  zastávka,  stanice,  nádraii;  mí- 
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sto,  stimoTiSté;  úřad,  povoláni,  stav, 
dAstojaosf;  — ,  v.  a,  postaviti,  nmí- 
ctiti;  —  houté,  nádraini  dftm ;  — ie^tptr, 
falidad  stanliní;  —  line,  řetěz  miH- 
cký;  —  »t<VÚ^,  tyč  méřická.  [oiini. 
í^tatlonal,  st&'ih&a-tl,  tulj,  sta- 
íSta(l«naiTt  >ti  •  sh&n-ft-rě,  o^?. 
itálý,   nepoboatý,    nemovitý;   mlstni; 

—  engine,  (mistni)  stroj  nehybný;  — 
loare,  papirnickó  o.  knfhkupeckézboii. 

Staiioner,  8ti'sh&n-&r,  ».  papir- 
nik,  obehodník  v  papíra;  knibkapec; 
— 's-haU,  knihkupecká  bursa  v  Lon- 
dýně, [(ware). 

Stationery,      v.     IStatiouary 

Statism,  sti-tlzm,  «.  státnictví. 

Statut,  iti-tfst,  9.  státník. 

Statistic,  sti-tfsUik,  StatUtl- 
cal,  sta-tfs 'te-kal,  a^.  statopisný, 
■tatUtioký;  etaUetici,  pl.  sUtovéda, 
etatistika.  [statopiseo. 

Statistician,^  sa-t{s-tf sh '-  ta,    e. 

Statuary,  stAt'tshů-I-rl,  «.  řez- 
bářství,  aoohafství;  sochař;  — puirble, 
•oohařský  mramor. 

Statné,  stftt'sh&, «.  socha,  pomník ; 
tqttutrian-^,  jezdecká  socha;  — ,  v.  a. 
postaviti.  (v.  a.  opříti,  podepříti. 

Statnminate,  stlt-tsha-mě-n&te, 

Stsiture,  stlt-tsh&re,  «.  postava, 
vsrflst.  [rostlý. 

Statored,   stat^tshfireM.  tuU.  u- 

Statntable,  at&t  •  tsha-tá-bl,  adj. 
dle  stanov  n.  lístavy,  zákonný. 

Statate,  st&t-tshate,  «.  lisUva^  zá' 
kon,   stanova;   snémovni  ustanoveni; 

—  eap,  vlnéná  čepipe;  —  labour,  ro- 
bota; —  lato,  zákonné  právo;  — ■  mer- 
cheaU,  —•  tlapu,  zapsáni  n  soudu;  ~ 
setHÓne,  Seledni  soud.  [konný. 

Statoiery,  stftt-uh&'t&r-£,  o^/.  zá- 

Staonch,  v.  Stanch. 

StaTe«  stive,  o.  a.  rozStípati,  roz- 
biti, roslámati}  dno  vyraziti;  — ,  v.n. 
holemi  se  biti ;  to  —  off,  odehnati,  od- 
rasitl,  brániti;  to  —  to  pieeee,  na  kusy 
roabiď;  — ,  «.  desfJca  (sudu) ;  hfil;  noty 
(hud.). 

Staves,  stavz,  pl.  slova  Stínff. 

Stavesaere,  sUva-i-kori  «.  vli- 
vše, hnlďoi  (rostL).  [(vozu). 

Stavr,   staw,    0.  n.   uváznouti  (o 

Stay,  sti,  v.  flkitanouti;  zAstati, 


zdržeti  se;  prodlíti,  éekati;  váznouti, 
stavétl  se,  bydleti,  zdržovati  se,  vá* 
hati;  spoléhati  (na . . .  upon ...)  — , 
v.  a.  zdržeti,  zastaviti;  překážeti;  po- 
depříti, opříti;  ukojiti,  utifilU;  to  — 
for  one,  čekati  na  koho;  to  —  away, 
nepřicházeti;  odejiti;  to  —  oui,  nepři- 
cházeti,  zdržeti  se ;  to  —  a  éhip,  obrá- 
titi po  vetru  loď;  — ,  «.  zastavení,  za- 
stávka; prodlení;  překážka;  opatrnost, 
povážil vosf;  pevnosf, stálosf ;  podpora; 
stéblo,  silné  lano ;  eiaye,  pl.  ínérova- 
5ka;  kotviště;  to  make  tome  — ,  zdr- 
žeti se,  prodlíti;  to  fceep  at  a  — ,  na 
uzdě  držeti;  —  band,  čepidka  dětská; 
—  laee,  Žfiftra  do  Sněrovaéky :  —  maker, 
hotovltel  iněrovaěek;  — eaU,  stéblová 
plachta. 

Stayed,  stide,  adj.  usedlý,  vážný. 

Stayedness,  stide-nis,  $.  osedlosf , 
vážposC,  klidnost,  rozmysl. 

Stayer,  sti'&r,  «.  kdo  prodlévá  n. 
kdo  meiká;  podporovatel. 

Stayers,  sti-irs,  pl.   iněrovaéka. 

Staying,  sti-fng,  «.  pobyt. 

Stayless,  sti  -  les,  ad),  nezastavi- 
telný, neodvratný. 

Stead,  st&d,  ».  místo;  postaveni, 
stanovisko,  lože,  postel;  in  hit  —,  na 
jeho  místo,  na  místo  něho;  <n  —  0/ 
that,  místo  toho,  zato;  to  ttand  in — , 
prospěti,  pomoci;  to  be  of  no  — ,  ne* 
býti  k  niéemu ;  — ,  v.  a.  podepříti ;  pro- 
spěti; zastupovati. 

Steadfast,  stéd-ítst,  adj.  pevný, 
stálý,  upřený;  vytrvalý. 

Steadfastness,  stSd-nst-nSs,  t. 
pevnosf,  stálosf,  vytrvalost. 

Steadiness,  st&d-dě-nis,  «.  pev- 
nosf, stálosf,  usedlost;  spolehlivost, 
věrnost. 

Steady,  stlá-áh,  aáj.  pevný,  stálý, 
usedlý;  spolehlivý,  věrný;  — ,  w.  a. 
upevniti,  ustáliti;  — >  v.  n.  upevniti 
se,  ustáliti  se. 

Steak,  stike,  t.  řisek,  peěeně. 

Steal,  stéle,  v.  a.  krásti,  odciziti, 
vzíti;  —,  v.  n.  kradmo  získati,  lstivě 
si  poéínati;  to  — a  marriage,  tajně  se 
oženiti;  to  —  into,  vkrásti  se,  vlou- 
diti se ;  to  —  one'«  tel/  away,  odkrásti 
se,  vykrásti  se;  to  —  upon,  přikrásti 
se,  přiloudati  se  (na . , .)  přepadnouti. 
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Steal,  Steale,  stile,  «.  oásada, 
topflrko,  rnkojef. 

Stealer,  stele'&r,  «.krád<se,  zloděj. 

Stealing ly,  itěle  -  Ing  -  li,  adv. 
kradmo. 

Stealth,  stSlth,  «.  krádež;  tajnosf, 
kradeni  se,  vloadéní  se ;  by  — ,  kradmo. 

Stealthy,  stftlth-é,  aáj.  kradmo, 
tiQný. 

Steam,  stlme,  «.  pára,  yýpar;  —, 
9,  m.  A  a.  pařiti,  vypařovati;  to  — 
awayf  vypařiti  se;  —  hath,  parní  lá- 
zefi;  —  hoaif  pami  loď;  —  hoilerj 
parní  kotel ;  —  car,  —  carriage,  parní 
vfiz;  —  engine,  parostroj.  parní  stroj; 

—  engine-builder,  hotovltel  parních 
stroj  A;  —  gauge,  paromér;  —  gene- 
rotor,  parní  kotel;  —  gun,  parní  pn- 
ika;  —  mill;  pai^í  mlýn;  —  naviga- 
tion, paroplavba;  —  packeš,  parní  loď 
poitovská ;  —  pip^  parní  trouba;  — 
piéton,  píst  v  parním  válci ;  —  port, 
prfichod  pro  pám;  —  power,  parní 
sila,  síla  páry;  —  pretš,  parní  lis;  — 
pump,  parní  čerpadlo;  —  regulator, 
regulator;  —  9hip,  paroloď,  parní  loď; 

—  tight,  neprostupný;  —  valve,  pami 
záklopka;  — vesěá,  pami  loď;  —whi- 
site,  parni  píifala. 

Steamer,  stéme-!ir,  t.  parník,  paro- 
loď; (flg.)  pndivitr. 
Stean,  st^ne,  t.  kamenný  džbán; 

—  v.  a,  vyzditi  stndol.  [vina- 
Stearin,  sté-a-rfn,  •.stearin,  lojo- 
Steatites,  stě-8-tl-tÍz,  «.  tnčkovec, 

mydlík  (kámen).  [vitý. 

Steatltic,  sté-t-tť-tlk,  ac^'.  tudko- 

Steatema,  sté-ft-td-m&,  «.  (lék) 
hatva. 

Sted,  stSd,  A  cet.  v.  Stead  &  cet. 

Stee,  stii,  «.  řebřik,  žebřík. 

Steed,  stiéd, «.  kfifi,  komoii,  hřebec 

Steel,  stiěl,  rocel;  ocílka  (křesaoí 
a  pod.);  med,  dýka;  eaet  — ,  rejiued 
— ,  litá  ocel;  — ,  v.  a.  zoceliti,  ocelo 
vatl;  zatvrditi  se;  — ,  a4/.  ocelový:  — 
ůlad,  ocelí  odéný,  obméný;  —headed, 
zoeelovaný;  —  t/ard,  přezmen. 

Steely,  stMřě,  aéfí.  oceloyý,  tvrdý. 

Steen,  steen,  «.  kamenná  nádoba. 

Steenklrk,  stién-kftrk,  «.  ženský 
látek  na  krk.  (ekot.). 

Steep,  stilp,  adj.  příkrý,  irázný; 


—,  s.  sráz,  svah,  stráň;  motidlo;  — , 
9.  a.  namáčeti,  moélti.  [cky. 

Steeper,  stéip^&r,  §.  modidlo,  ne> 

Steepiness,  stěép-é-nfis,  9.  pří- 
krosf,  srtíznosf. 

Steeplnc,  stiép-bg,  «.  moteai, 
namáčení ;  — place,  močidlo ;  —  trough, 
káď  močící. 

Steeple,  sti$-pl,  «.  v6ž„  zvonice; 

—  chatě,  honba  kofimo;  dostihy;  — 
high,  jako  véž  vysoký. 

Steepled,  st&l-plM.  047.  véžatý. 

Steepness,  stéip-nfts,  •.srásnosf^ 
přikrosf;  sráz,  svah,  stráfi.  [ný. 

Steepy,  stéěp-é,  adj.  příkrý,  sráz- 

Steer,  stéir,  e.  býk,  bnlik;  opafina, 
kormidlo;  — ,  v.  a.  é  n.  opadinoo  ří- 
diti, zpravovati;    vládnouti ;  vésti;    to 

—  off,  zaříditi  béh  stranoa,  odchýlttt 
se;  -r'^-man,  — *»-mate,  kormidelnik. 

Stéeraffe,  stělr-fdje,  «.  opa5lna» 
kormidlo;  vedení,  řízeni,  zpráva;  vlá- 
da; (na  lodi)  zadní  přičkfi. 

Steerer,  stžftr-&r,  «.  komidelnik; 
vfldce,  zprávce.  [sla,  bez  vfidoe. 

Steerless,  stiér-lls,  adf,  bez  ve- 

Steerinfl^,  stéftr-fng,  #.  vedeni,  ve- 
slování; —  oar,  opaéina,  dlouhé  veslo 
na  voru. 

Steele,  stělve,  v.  n.  vystupovati, 
zdvihati  se;  — ^,  v.  s.  mačkati,  tisknoatL 

Stes,  stlg,  ».  honser. 

Stei^noarraphie,  stlg-ft-nS-gftf^ 
ik  (— ical),  <tdj.  tajnopisný. 

Stesanosraphy,  stftg-t-nSg^grt- 
fe,  «.  tajnopls.  [zacpáni  (potote). 

Stevnosis,  stSg-no-sfs,  «.  zácpa. 

Steirnotle,  stftg-not-fk,  aé^j.  sa- 
cpávaei,  stahovací;  —,  «.  lék  ssícpá- 
vad. 

Stein,  stlíne,  s.  a.  studni  vysdftL 

Stele,  stftle,  t.  násada,  rukojsf. 

Stell,  stftl,  v.  a.  upevnltL 
^Stellar,  stll^llr,  Stellary,  stb^ 
it-ri,  adj.  hvězdný,  hvésdovitý,  hvisd« 
natý.  rstSl-l&-ted,  v.  přsd. 

SteUate,  stftl-Ute,   SteUated, 

Steilatlen,  stll-li-shftn,  9.  lesk 
jiskřeni  se. 

Stelled,  stSlM,  aéff.  hvězdnatý. 

StelUléreos,  ftftl-lSf  ^  fti^&s,  mdj. 
hvězdonosný. 

Stelllen,  itll^yůs,  s.  jsitlrka. 
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Stellionate,  st^l-y&n-áte,  ».  ob- 
chod oa  oko. 

Stelegraphy,  sté-lSg-grS-fá,  «. 
nápis  na  aloapa,  píamo  aloapové. 

Stem,  Btlm,  «.  stonek,  lodyha,  sté- 
blo, pefi;  stopka;  kmen,  rodokmen; 
rásr  drah ;  zobák ;  —-,  v.  a.  podepříti, 
opříti ;  odporovati ;  zahraditi,  zatarasiti, 
zadržeti,  zastaviti;  překážeti;  t9  —  ihé 
Hd»,  proti  proudu  plouti. 

Steme,  v.  Steam*      [n.  lodyhy. 

Stemless,  stlm-l&s,  aélj.  bez  stonku 

Stemples,  stftm-prz,  9.pl.  podpéry. 

Stench,  st&nsh,  «.  ostrý  zápach, 
smrad;  — ,  o.  n.  (ostře)  páchnouti, 
smrdéti;  — ,  v.  a.  opříti,  .odporovati; 
zdržovati.  [patrony. 

Stencils,  st&n-silz,  š.pl.  vzornice, 

Stenograph,  sté-ná-gr&f,  Ste- 
nographer, 8t6-nog<grlf-&r, «.  tČsno- 
pisec,  stenograf. 

Stenographical,  ste-nd-gr&f  •  ě- 
kil,  o^/.  těsnopisný. 

Stenography,  8t$-nftg-gri-f&,  «. 
tčsnopis,  stenografie.  [žetl. 

Stent,  stSnt,  v.  a.  zadržeti,  přefcá- 

Stentorian,  st&n-ti  -  ré-ftn,  ac^j. 
stentorský,  hlasatelský,  křiklavý. 

Step,  stSp,  v.  n.  kráčeti,  stoupati; 
pokračovati;  — ,  v.  a.  na  kroky   vy- 
měřiti;   to  —  ajner,  choditi  za  kým; 
to  —  (uidůf  odstoupiti  stranou;  to  — 
baek,  nstonpiti;  to  —  doum,  sejiti,  se 
stonpiti;  to —forth,  v  vkročiti,  vystou 
plti;   to  —  in,  vkročiti,  vstoupiti,  vtr- 
hnouti,  v^iti;    to   —   into,   vstoupiti, 
nastoupiti,  dospéti ;  to  —  ovor,  překra 
51ti,  přestoupiti;  to  —  up,  vystoupiti, 
jiti  nahoru;   — ,  «.  krok,  chod,  ohflze*, 
•topa;   výstup,  schod;  přičel,  iprysel; 
(fig.)  pokrok;  —  l^  —,  krok  za  kro- 
kem;    —  of  a  eoach,  stnpátko  u  ko 
5ám;   to  make  a  —,  učiniti  krok;  — , 
tUy*  Cjen   ve  složeninách)   nevlastni; 
—  brother,  nevlastní  bratr;   —  chUd, 
nevlastni  díti;  —  datno,  macecha;  — 
datAghter,  nevlastni  dcera;  —^ftUhw, 
Bovlastni  otec,  očím;  —  nothvr,  ma- 
cocba;  —  »on,  nevlastni  syn. 

Stent  (místo  Stepped)  st&pt,  adj. 
pokročný;  —  in  year§,  letitý. 

Stercoraceoos,  at^r-ki-ri-ibuf, 
adj.  bnojný,  mrvný. 


Stercorary,  stlr-kft-rS-ri,  «.  hno- 
jisté,  mrvištó.  [pohnojený. 

Stercorated,  stSr-kftri-tftd.  a<(^» 

Stercoration,  stlr-kd-ri-shftn,«. 
hnojeni,  mrveni. 

Steré,  stěre,  «.  krychlový  metr. 

Stereographic,  stSr-ré-i-grif-ik,. 
adj,  télesopisny,  stéreografický. 

Stereography,  stfir-ré-  Sg  -  grt-íi,, 
«.  télesopis. 

S  tereometrical,  sti-rl-  i-mftt'ri- 
kaU  adJ,  télesomémý,  stereometrický. 

Stereometry,  stě-r&-Sm-mě-trě, «. 
tělesomérstvi. 

Stereotype,  stě-ri-i-třpe,  «.cel0' 
tisk,  stereotyp;  — ,  aé^.  stereotypní, 
nezměnéný,  stálý;  — ,  v.  a.  stereoty- 
povati. [Stereotype,  adf. 

Stereotypic,  sté-r&-d-t?p  -  ik,    v. 

Stereotyper,  sté  -  r&  -  ó  -  tř  -  p&r, 
Stereptypographer,  ste-ré-i  -  ti- 
pog-grar-f&r,  «.  tiskař  stereotypní. 
^Stereotypography,  stl  -  rě-i-tK 
pog-gra-fé, «.  uměni  stereotyplcké,  eelo- 
tisk.  [plodný,  jalový. 

Steril.  stěr-nl,  aétí.  neiirodný,  ne- 

Sterillty,  stfir-rii-é-té,  s.  netirod- 
nose,  neplodnosf. 

Sterilize,  stSr-ril-řze.  9.  a.  ne- 
tírodným  n.  neplodným  učiniti. 

Sterlet,  st&r-llt,  «.  jesetr  menií. 

Sterling,  stlr-lmg,  «.  střiž  minci 
zákonná  v  Anglii,  Sterling;  a  pounď 
— ,  libra  Sterlingft;  — ,(»{;.  pravý,  ryzí. 

Stem,  stlm,  adj.  vážný,  přísný, 
tuhý, tvrdý,  krutý;  smutný,  neSfastný; 
— ,  š.  zadek  lodi,  zadni  čásf;  opadina,. 
kormidlo;  zadek,  ocas;  zpráva,  ve- 
dení; —  gallery,  pavlač  na  zadku  lodi; 
—  «u>Ai{,n6Jzazší,  nejzadnějii;  '- ports,. 
otvory  v  zadku  lodi;  —  way,  opozdb- 
vání  se  lodí.  (lodi;  kormidle. 

Stemage,  stlrn-f^e,  a.  zadni  Čásf 

Stemed,  stSm'd,  adí^  (lod)  pří- 
čkou v  zadu  opatřená.  [ee. 

Sterner,  8těm-&r,  a.  v&dee,  zpráv- 

StemnesB,  stém-n^s,  a.  vážnosf,^ 
přísnost,  kruto^  tvrdosf. 

Stemon,  Sternom,  ster-nftni, 
stftr'nftn,  a.  hrudní  prsní  kosf ,  kobylka. 

Sternutation,  st&r-nu-ti  -  shůn, 
a.  kýohání.  .        ,     .     » 

StematatiTe,    ttSr  -  n&  ^  tt  -  tfv » 
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ItiiemnUiimTj,  stlr  -  nu  -  ti  •  t&r  -  i, 
a^j.  kýchavý,  kýchaeí ;  — ,  ě.  kýehaoí 
práSek.  íadj.  špinavý,  sprostý. 

f^terqallinoas,  st&r  -  kwé-lř-n&s, 

f^terre,  stftrv,  v.  n.  bynonti,  za- 
hynouti. 

Steth*sc*pe,  stl  -  th5s  -  kope,  «. 
(lék.)  stethoskop,  prsoior. 

StOTe,  stlve,  v.  a.  stavitf,  zasta- 
viti;  složiti,   srovnati  (zboží  do  lodé). 

SteTedore,  ste-vá-dire,  «.  (amer.) 
akladač.  thluk. 

fStefen,  sté-m,  «.  hřmot,  lomoz, 

íStew,  sti,  *.  sádka  (na  lyby);  lá- 
zefi;  hampejz;  daSené  maso;  otvor 
v  plotně  kulatý  pro  rendUky;  nepo- 
koj, zmatek;  — ,  v.  a.  smažiti,  došiti; 
— pan,  —-pot,  rendlik ;  — pond,  rybník. 

Steward,  8tn-&rd,  «.  hospodář, 
aprávoe,  dAohodnf;  domovní  zprávoe, 
dozoroe,  jednatel;  lord  high  — ,  nej- 
vyiiísudí;  lord -^  o/  the  kinff**  houiů- 
holdf  nejvyiii  hofmistr;  — ,  o.  a.  zpra- 
vovati, [dářský,  Šetrný,  zprávný. 

(Stewardly,  stn'&rd-le,  adí.  hospo- 

Slewardship,  stu  -  &rd  -  ship,  «. 
zprávcovstvi,  ifřad  hospodáře,  n.  dA- 
stojnosf  nejvyiSího  sndiho. 

Stewish,  stu'ish,  adj.  hampejzový. 

IStian,  st!'&n,  ».  (lék.^  ječné  zrno 
oa  okn.  [strabovy,  skleneový. 

ISilbial,  st!b-bé-il,  adi.  sarmový, 

Stiblarlan,  stf b  -  bi-i'ríi-4n.  •.  pu- 
dlvitr.  [skleneo,  stríbřeo 

Šttbiam,    stfb  -  bé  -  &m,  «.  sarma, 

Btlch,  v.  Stilch. 

Stichel,  stltsh-fii,  9.  kapsář. 

fStiek,  stfk,  #.  hftl,  prut,  tyč,  po- 
leno, kftl;  kéř,  keřík;  pét  a  dvacet 
(dhořfi);  round  —,  tfachadlo  na  kn- 
lečnikn;  —  of  wax,  (prut)  konsek  pe- 
óetního  voskn;  — ,  v.  a.  přibiti,  při- 
píchnouti, přilepiti;  vraziti,  vstrčiti, 
bodnouti,  zabodnouti;  nabodnouti,  na- 
píchnouti; kolíky  vypíchatl,  označiti; 
(praet.  é  part.  ttuék)\  — ,  o.  n.  Ipétl, 
vézeti,  váznouti,  přilepiti  se;  zdržeti 
•e,  prodlévati,  vÁiatl;  pochybovati; 
držeti  se  koho  n.  Čeho;  to  stick  with 
lard,  provlécl  slaninou;  to  —  to  an 
opinion,  státi  při 'jakém  názoru;  to  — 
up  for  one,  zastati  se  koho ;  to  —  at. 


na  čem ;  obtěžovati,  dotiratl  se ;  to  — ' 
on,  vnutiti,  namluviti;  připíchnouti; 
to  —  oul,  vyčnívati,  vyvstávati,  trčiti ; 
lenoiiti;  zpěčovati  se,  vzdalovati  ae; 
to  —  to,  tkvétí,  tkvíti,  vézeti. 

Stickiness,  stfk-ké-né^,  «.  loplca- 
vosf,  mazavosf. 

Stlcklntr,  stfk-kfng,  e.  bodáni,  pí- 
cháni;    váznuti,  —  plaiiter,  náplast. 

Stiekle,  stitc-kl.  v.  n.  na  čí  stranft 
státi;  oběma  stranám  sloužiti,  ráme- 
nářsky  se  chovati;  hádati  se,  zastá- 
vati; — ,  V- a,  rozhodnouti  hádku;  — , 
«.  osten.  [Stánce;  seknndant. 

Stickler,  st{k-kl-&r,  9.  hadač;  za- 

Sticklerlike,  stfk-kl-&r-lřke,  a4ř. 
prudký,  ohnivý.  [zavý. 

Sticky,  stik-k^,  a^.  lepkavý,  ma- 

Stiddy,  st!d-dd,  9.  kovadlina,  ko- 
várna. 

Stie,  v.  Sty. 

Stiff,  stif,  adj.  tuhý,  pevný;  str- 
nulý, utkvělý;  přisný,  neifstnpný,  tvr- 
dohlavý; to  grow  — ,  ztuhnouti,  str- 
nouti;  to  he  —  in,  pevně  na  éem  státi; 
—  hearted,  —  necked,  tvrdohlavý,  ne- 
rfstupný. 

Stiffen,  stif^fa,  v.  a.  tužiti ;  tuhým 
n.  neiÍ3tnpn]hn  činiti;  — ,  v. «.  tnhnoati, 
trnouti,  tvrdnouti. 

Stiffener,  8t!f-fa-&r,  #.tahý  prou- 
žek v  kravatě. 

Stiffness,  st!ir^n&s  9.  tnhosf,  p«v- 
nosf,  tvrdosf,  strnulost;    nettstopnost. 

Stifle,  8tt-fli  v.  a.  dusiti,  potlačo- 
vati; — ,  «.  Čečet,  číika  na  koleoé  kojil - 
ském. 

Stifled,  stř-flM,  acU.  uduiený. 

Stiflement,  stř-fl-m6nt,  9.  udniení. 

Stigma,  Bt!fr-ml,  9.  znamení  hanby. 

Stiffmatic,  stiff-mttifk,  Stlé- 
matlcal,  stfg-mlt  -  &-ktl,  adj.  saa- 
menaný,  pohaněný. 

Stigmatise,  st!g  -  mt  •  třze.  9.  «. 
znamenati,  pohaněti. 

Stike,  stike,  «.  veri,  stance,  sloha. 

Stile,  střle,  9.  rafije  hodin  slnn«<- 
ních;  stojan. 

Stilette.  stil-lfttHi.  «.  dýka. 

StiU,  sttl,  adj,  tichý,  klidný,  po- 
kojný;  stálý;  — ,  adv.  stále,  pořád, 
jeitě;   — ,  eonj.  přec,  nicméně:   — ,  a. 


rosmýileti  se,  váhati;  to  —  by,  lpěti  klid,  pokoj;  balika  (přepalovad);  — 
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tr.  0.  ukojiti,  ntlSitl,  nloilti:  přokapatí, 
pfepéQiti;  — ,  v.  n.  kapati;  —  (om, 
co  mrtvé  na  nrH  přišlo;  —  hoUom, 
aaodllna,  kal;  -—  life,  zátlii;  —  room, 
odpoéiTaoi  pokoj :  —  ttand,  zastaveni, 
mrtvé  tleho;  —  hwtd,  bafika  přepalo- 
Taei;  —  hoiue,  vinopalna. 

StillAtttlouB,  stfMt*t!gh-&s,  cOj. 
kapavý,  •  kapaef .  [bafi  ka. 

Stlllator,  flt!l-U-t&r, «.  přepalovaci 

Stíllatonr,  stll-li-t&r-ě,  «.  bafika, 
křivnlo;  In^bna,  vinopalna. 

f^^iillen,  8t!l-l6n,  «.  líha,  ložina. 

I^tiller,  st{l-l&r,  š.  nkájeS;  přepa- 
lovaé. 

íl^tlllielde,  Btil-li-side.  s.  okap. 

Stttlleldieas,  túl-lh-Mh-hB.joé^. 
kapavý.         [pf opalováni;  líha,  leiina. 

Stillinff,  stfl-linir.  «•  překapováni, 

Stillness,  stfi-nfts,  «.  klid,  ticho; 
mlfteiivoflf,  xamlklosf. 

iStilly,  8tll-lé,  adv,  tiie,  klidnd. 

íStile,  itilt,  v.  a,  zvýiltl  (ohAdaml). 

suited,  8tÍlt-&d,  a4j.  nadutý  (o 
ilohn). 

Stilts,  ttflts,  «.pl.cbfld7,  chodidla. 

Stilus,   ěÚV-ht,*.  dýka. 

Stimalant,  •tim-ů-lánt,  a<&'.  drá- 
idi^,   povsbazqjfei :  — ,  «.  dráfdidlo. 

StimalRte,  tt!in-&-lite,  v.  a.  po- 
ArúiáMy  povzbuditi,  pobodnonti,  podně- 
eovatl. 

StlmnlAtieii,  ttlra-ft-li  ^  sh&n,  «. 
podráidénf,  podnét,  popud. 

SttnnlfttiTe,  8tÍm-m&-lt'tf v,  a^. 
dráidiei,  podnécovací;  -^, «.  dráždJ(dlo; 
Bodnét,  povzbuzeni. 

Stlmalater,  •tira-u<li<>t&r,  «.  drá- 
idič,  povxbuzovatel. 

Sting,  sting  (proět.  CttangL  stnng, 
pmrt.  [ttang],  atong);  v,  a.  bodati,  pi 
tfwti;  xaboletl;  orasiti;  to -^  into  rage, 
rocvztaklitl;  -~>  »*  osten,  bodec;  bod- 
nati,  uleknuti;  výéltka. 

Stinser,  sting-ar,  ».  bodee,  bodač. 

Stlnitness,  atln-jž-ofts,  «.  skou- 
posf,  lakomosf.  [ehlavé,  bolestné. 

SttBfflii«ly,  fltfnff[fng-lft,  adv.  pi- 

Štlnsless.  sting-les,  a4f.  bez  ostnu. 

Stlnie,  stlo-gO,  š.  leiák  (pivo). 

Sillicy,  ftfn^t,  adj,  skoupý,  la- 
komý. 

Stínk,  ttfngk  Orael.  <l|Nrf.  r««<mft] 

Mowrék:  Stovník  angl.-éeský. 


ttunk);  v.  n  smrdétl,  piohnonti  (ftim, 
o/ . . .) ;   — ,  ě.  smrad,  zápach  (ostrý). 

Stinkard,  stingk-&rd,  9,  smra- 
dech; lenochod. 

Stinlier,  stíngk-^r,  «.   smraďoch. 

Stlnkins,  stlngk  -  fng,  adj.  smr- 
dutý,  smradlavý;  podlý,  mrzký. 

Stinkingness,  stingk-Ing-nls,  «, 
smrdutosf,  smradlavosf;  podlosf,  mrz- 
kosf. 

Stint,  stmt,  «.  konec,  meze,  obme- 
zeni,  hranice;  — ,  v. a.  obmezltí,  ohra- 
ničiti; umí miti,  udusiti;  Šetřiti  (přilil); 
—,  v.  n.  přestati,  ustati;  without  any 
— ,  bez  obmezenl.  [překážka. 

Stintanee,  stf nt-ftnse, ».  obmezenl. 

Stinted,  stfnt-fid,  part.  éadí.  za- 
krsalý,  zakmélý,  malý.  [nitel, 

Stinter,  stint-&r,  «.  obmezitel,  mir- 

StÍon7,st}-d-né,  «.  ^ková  brada- 
vice, [kořen  (hub.). 

Stipe,  stipe.  «.  (rostl.)  stopka,  střefi, 

Stipend,  stl-pSnd,  «.  služné,  plat, 
mzda;  — ,  v.  a.  služné  platiti. 

StiiiendiaiTt  st}-p£n'dé-l-rl,  a^j. 
placený;  — ,  f.jplacený  voják,  žoldnéř. 

Stipone,  stf- pine,  «.  chladicí  ná- 
poj, [bodati. 

Stipple,    stfp-pl,    v.  n.  tečkovati, 

Stiptic,  stSp-tik,  Stiptical,  stlp- 
ti-kftl,  adj.  (krev)  zastavující,  stavieí. 

Stipala,  stlp-'u-lft,  Stipule,  stip- 
ule, ě.  (rostl.)  pidist. 

Stipulate,  stfp-pn-llte,  v.  a.  én. 
umluviti,  ustanoviti,  yymíiiiti  něco. 

Stipulation,  st!p-p&-li  -  sh&n,  t. 
úmluva,  ustanovení. 

Stipulator,  stip-pá-li^tb,  «.  a- 
mlouvajicí,  smlouvajíď. 

Stir,  st&r,  o.  a.  hýbati,  hnouti;  pře- 
hazovati, míchati;  ifourati,  hrabati  (r 
ohni) ;  pohnouti,  povzbuditi,  podrážditi, 
popuditi,  pobouřiti;  -^,  o.  n.  hnouti  se, 
hýbati  se;  vstáti,  odejíti;  státi  se,  díti 
se;  vzbouřiti  se;  hluk  tropiti;  vzky- 
pěti; to  —  eibout,  míchati;  pobíhati; 
to  —  out,  vyeházetf,  postupovati;  vstáti 
z  postele;  to  —  up,  zamíchati;  j;>oboa- 
řiti;  —,«.  hnuti,  pohyb ;  nepokoj,  hluk, 
pokřik;  zbouřeni;  to  mako  a  aroať-', 
mnoho  hluku  nadělati;  to  rowe  a  — » 
vzbouřeni  spflsobld.  .      .  [kait. 

Stlrabent,  it&r-t-bSůt,  «.  ovtsná 
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Stiretoorl  ^  Stolen, 


fStirewort,  ttire-wftrt,  «.  starček 
(rostl.)*  [chovitý,  rmmpoaehoTitý. 

Stirions,    stfir-r6-fi.8,  adj,  ropoa- 

Stirk,   stlrkf  «.  bnlik-;  jalovice.  ' 

Stirp,  BtSrp,  «.  kmen,  pefi. 

Stirrase,  st&r-ridje, «.  pohnuti,  vy- 
niieni. 

Stirrer,  srar-r&r,  «.  hybaj;  popu- 
xovač,  buřič,  dráidió;  —  up,  buřič; 
on  early  — ,  kdo  éasaé  vstává. 

Stlrrins,  st&r-rlng,  a4}.  pohyblivý, 
íilý;  bouřlivý;  — ,  «.  povstání,  zbou- 
řeni. 

(Stlrrap,  star-růp,  s.  třmen,  stře- 
men;  řemen,  potéh;  —  eup,  —  glaes, 
připitek  na  rozlonéenon ;  —leatJier,  — 
ttrap,  řemen  třmenový;  —  stoekinga, 
š.  pl,  svrchní  punčochy;  — ,  v.  a.  po- 
téhem  biti,  práskati. 

fSiUch,  st!tsh,  v.  a.  A  n.  píchati, 
bodati;  iiti,  zaiivati;  to  —  up,  seSitl, 
zaSiti;  — f  9.  bodnutí,  picháni;  steh, 
klička;  brázda;  dutin  —,  steh  řeté- 
íový;  ero99  — ,  steh  křížový;  —  hook, 
seiit,  knížka  seiitá;  —  fallen,  rozpá- 
raný, rozpadlý,  seílý;  —wort,  heřmá- 
nek, rmen.  [zaiívaČ. 

Stitcher,  8tftsh-&r,   «.  ilč,   Sička, 

Stltchery,  st!t8h-&r-l,  «.  Šití,  za- 
iivání. 

Stitchlii|r»  stltsh-íng,  «.  Šití,  seší- 
vání; —  eWt,  Sici  hedvábí. 

Stlth,  stfth,  «.  pevný,  tuhý;  ^,  9. 
kovadlina.. 

Stithe,  stfTH-é.  «.  kovadlo,  kova- 
dlina; — ,  9.  a.  kouti,  kovati, 

StlTe,  stive,  v.  a,  opátí,  nacpati; 
(horkem)  odusiti. 

StlTer,  sti-v&r,  «.  peníz. 

Stoak,  stdke,  v.  a.  cpáti;  strkati, 
ifouchati,  Sfonrati,  Sfárati. 

Stoaker,  std-k&r,  «.  Sfouřal;  topič. 

Stoat,  stite,  9.  hranostai,  laslee. 

Stocah,  sto'ki,  «.  sluha.        [plot. 

Stoccade,  st8k-kide,  «.  tyčkový 

Stoccailo,  st8k-ki^di,  Stoccata, 
itOk-ká-tft,  9.  bodeni  dýkou;  žebravy 
list. 

Stcehlemetry,  st8k-ki-8m  -  mě- 
trft,  9.  podilomčrství,  prvkomérstvi. 

Stock,  st8k,  9.  kmen,  pefi,  pařez, 
ipalek,  kláda,  břevi^o;  kflI,hAI,  hfilka; 
■toiipa;  násada,  mkojef;  podložka,  pod 


pora;  lodníoe ;  úvazek  na  krk,  kravata^ 
zásoba,  jistina,  základní  jméni ;  akeio; 
blednivka,  bledule  (kvdtiaa) ;  kmen,  rod, 
rodokmen ;  9tock9,  pl.  základni  jméai, 
fond;  kopyta  do  bot;  palice  (pamkář- 
ská  n.  čepčářská);  prozatímní  chlév; 
to  he  in  — ,  býti  při  penězích;  —  of 
cattle,  dobytek  (vleehen  při  hospodář- 
ství); — ,  v,  o.  nasaditi,  rukojetí  opa- 
třiti; do  klády  sevříti;  opatřiti,  sáao- 
bitl;  shrabati,  ukládati;  to  —  up,  vy- 
mýtiti; to  —  mih  people,  zalidniti;  — • 
accofunt,  líčet  z  jistiny;  —  adoemtnrtr, 
hráč  s  akciemi;  —  5ool^  seznam  šá- 
kladniho  jmční;  —  hroker,  obchodník 
v  akciích;   '—  dove,  hřivnáč  (hoiab); 

—  Jlth,  treska;  —  giltíjiower,  Uedola, 
blednivka(kvétina);  —  graftktg,  Yron^ 
beni  do  Sapiny ;  —  hMer,  akdonář, 
kapitallsta ;  —  horee,  soumar,  «^iri*4w| 
kAň;   to -— job,  lichvařiti  s  akciemi; 

—  johber,  lichvář  s  akciemi;  ^-  loek, 
zámek  se  závorou;  —  «ftear«,  yélké 
nfižky  zahradnické;  —  9tin,  lipbké 
ticho;  —  trade,  punčochářstvi. 

Stockado,  v.  StoecsidOb 
Stockade,  etok-kide,  «.  koli;  plot 
tyčový. 

StocklniP,  stSk-kíng,  a.  pančocha, 
(nohavička,  obnožka);  — ,  v.  o.  pun- 
čochy obouvati;  —  hreoehe9,  krátké 
spodky  až  do  kolenou ;  —  frame,  atá- 
vek  pnnčoohářský ;  —  knitter,  kdo  pun- 
čochy plete;  — meaďer^  kdo  piuuBoeby 
zpravuje;  —  weaioer,  stávkář,  punlo-- 
chář.  (satvra^ý. 

Stockloh,  stSk^ish,  a4j,  necitelný^ 
Stocky,  st8k-k^  ačy.  kmenový, 
kmenitý. 
Stode,  stdde,  a.  hřebčinec  . 
Stole,  st&^Ik,  Stoical,  sti^fk-ll, 
aé(j.  stoický,  pevný,  odhodlaný;  štoie,. 
9.  stolk.  .PekosC,pevnoaC. 

SUlcalness.  ^i-fk-tl-nSs,  «.  sto- 
Stoicism,  Bto-i-sfam,  a.  ačeai  ato- 
ické.  ,      ,    ^      [sob  itvota. 

Stoiclty,  sti-fs^ft-ti,  a.  stoický  spft- 
S  toke,  atoke,  a.  kmen,  pefi ;—,«.«. 
kutiti,  Sfonrati.  [▼<<•)• 

Stoker,  st<&ke-&r,  a.  kutlČ  (vptvo- 
Stole,    stole,    (^proct.   slovesa   éa 
9teal);  —,  9,  Btoía  (kniáská).      [ateal, 
Stoleim   stelX  JP<**^*  slovasa  Is 


StcIM,  nSl^Id,  a4).  ipaidlW,  je- 
illDÍ,  UDDiy. 

Stollditr,  iti-lld-í-li,  SMUd- 
nem,  itil^td-nSi,  t.  ipoidlluiC,  j«ilt- 

SMinarh,  it&m^m&k,  i.  tetudakj 
ebsfkiidlu;  choaltm  Uáotí;  hoiU- 
Totl,  hníri  tirdolgDoif,  luputllsafi 
hidoKi  Id  glo  a  — ,  ebnl  diliU:  — , 
■I.  ■.  hbíntl  le.  ilobitl  >«i    — ,  r.  a. 

mAnH  J^a  pt,  nr^kd.  an  affront). 

'  i-m&k'd,  4í&.  rO£- 


er,  nniti-nil-titar,  t. 


, U-í-kll.  údj.  ii 

tlý  pn>  ialndak,  islndeíujri  thnaí 
Aie,  i~lit  ffo  ítlaáek. 

Bt^naanliiB,  Mim  =  mok  •  Ing,  . 
bjttt,  DtTSla.  [bei  ohuU  k  jidli- 

Stamachlei*,  nam-mbk-lii.  a<V. 

gtmmamhmť—     ■•*■"  -  -•  -  '*■- 
..   di^Ui 
tttDpnoat. 


rumy,  KnnllBy. 
Stand,  ntod.  i.  luláTka,  b 

nai,  ManiH;  MuotIIcL 

SMne,  UÍDB,  t.  kimu;  14  U 
pMkai  Tulai  — o^i>«(,  Bllbat  u 


D  mrtor;  —  /atton,  dmh  «(»• 
-  Jly,  oviiek  iDinti  —  /mil, 
ilé  DTDCs ;  —  hnát,  Kkol  ikslni: 
led,  kiiDtuDélio  trdc*i  —  AerH^ 
—  mmn,  kftDiBmiik;  — pUíkf 

\cbf;  — 'i-eut,  —  IhTtK.  bod 
m;  DO  br  kitnesem  dobodtl; 
[,   leď  ((■   itílD   Aarnb)  pmtl 


SMniněu,   iti-ó^-nii,   o^f.    k»- 

Staný,  ni^DÍ.  <>«.  kamanoý,  kk- 
•nllý.  ITdí,  poekQi«ý  (o  —  A»<fc 
BkovaM  o-oao).  [.Bia  Iv  Stoná. 

8U*d,  It^d,  j.  (pnit.  A  forl.  ilo- 
Stttak,  iiAk,  I.  inaet  ■unfAi  — , 


od:  —  af  ftpfintetiu,  ipoTÍdaUe. 
StMm,  itiJm.  >.a.  (tído  pytUiky 
brllutral)  laplltl,  DpnTOTBtL 
8t«*p,     tl^ip.  v.  n.  HliDotitl  ■«, 


Sta^WlTi  HJip^lDg-lí.  ad«.  H- 

líj),  D,  a.  cplti,  lUputli  u- 

.ríatl,  píekaald,  adnilU,  h- 

ftl(itraD7Daiiállnijl)j  nu- 

díloTMl<uum^iikT):  — ,  ■.n.plMtltt, 

aiMtl,  isdriatl,  iMtailtl  Mí  to  —  O* 

Usod,  latUTltl  kciT;   te  —  jmwimb^ 

'  >Tld  plitri  <•  —  iliorlt  pnMMi 


ieni,  adpoiiíMkt  ptMini,  ki 


rao 


Stoplešě  —  Strtigglar. 


teéka;  láporfiď;  klapka  (nástrojA  bn- 

debnieb);    rozdélení  (soAménky):    to 

wMkt  a  — ,  zattavlti  m  ;  to  give  a  — 

to...  xastaTitl eo,  ndnsití ;  to  put  a  — 

to...  nkonUd  eo,  zastaviti,  adaiitl; 

fittt  — ,  puntík,  teéka,  bod ;  —  eoeic, 

kohoutek  (a  lodn);   -^  gap,  rýplnék, 

náftarek,  zaatavaj.  [telný. 

StopleM,  stSp-lIs,  aňí.  nezaitavi- 

St«ppa|re»    itSp-pfdJe,  «.   epasí, 

sáepa;  zastayenf,  sadiieni;  překážka; 

brzdéni.  [epávafi;  brzda. 

Stopper,  itSp^p&r,  «.  zátka;  za- 

Stoppinff,    stSp-ping,    «.  saepá- 

Táni;  zastareníi  sastávlut. 

Stopple,  stSp^pl,  É.  látka  (ipant) ; 
SAepaTadlo,  nacparadlo;  záklopka. 

Storage,  stdre^ídje,  9.  tkladiité; 
nájemné,  skladné. 
Storax,  ffto-riki,  :  ftorax.* 
Store,  itore,  9.  mnoiitri;  sáaoba; 
hromada,  kapa,  iklad;  nadbytek,  pře- 
bytek ;  skladiité ;  štorf,  pL  záioby  vo* 
jenské;  to  99t  —  hy  one,  spoléhati  na 
koho;  — ,  cklf.  nahromaděný,  do  zá- 
foby,  záaobnv;  — ,  v.  a.  nahromaditi, 
sebrati,  opatřiti;  to  —  up,  nasypati, 
nahraoati,  naknpltl,  nahromaditi;  nlo- 
ilti;  to  —a  éMp  or  town,  opatřiti  loď 
n.mésto  zásobami;  — mméttee,  májené 
•vifiky;  —  hread,  snehar;  —  houše, 
Mbobáma,  skladiSté;  pokladna;  — 
keeper,  dozoroe  nad  zásobami;  — 
pond,  sádka  na  ryby;  —  room,  zá- 
sobárna; —  ehip,  loď  na  dováženi  zá- 
sob; —  íuHne,  dvojnásobná  přise  na 
plachty.  [ratel,  sásobitei. 

Storer,  sti-r&r,  «.  naknpitel,  sb4- 
Storge,  stirdje,  s.  láska  zvířat  k 
mláďatfim.       , 

Storied,  std-rftid,  aé^,  hlstoríoieými 
malbami  ozdobený. 

Storler,  st5-rl-&r,  s.  vypnrrovatel 
povídek,  povídkář;  etoriorš,  9,  pL  rybí 
mláďata.  [501,  éaj^ftsek. 

Storkf  ttork,  «.  Mp,  boéan;  ^*9- 
Storm,  storm,  s.  booře,  bouřka; 
▼lehr;  iboařeni;-^o/f«lii,  přeháftka; 
M  Now«  a  — ,  vichr  bnrád ;  — ,  v.  «. 
boařiti,  bnráeeti;  —,  o.  a.  atékatl,  do- 
bývati; ~  heat,  b^ttři  smítaný  n.  po« 
laieaý,  rostřfskaaý;  ^  UO,  svoatei 
■a  popladit  -^ýmoh,  bořfiák. 


Stormtifteos,  stSr^mi-nSi, «.  bovř- 
livosf,  pmdkosf. 

Stormy,  st&r-mi,  mdS.  bonřttvý, 
prndký. 

Story,  sti-ri,  9.  povídka,  povída- 
čka; pohádka,  b^jka;  příhody,  dfige; 
řada,  poschodí;  —  v.  a.  vypravovati, 
povídati,*  po  vrstvách  slouti,  spořá- 
dati; —  hook,  kniha  pohádek;  —  Mler, 
pohádkář,  povídaS;  — '  writer,  bájkál^ 
pohádkář.  Cb^a. 

Stot,  stSt,  9.  bnlik,  vAl,  volík,  ko- 

Stote,  stote,  «.  laslce,  liraaosbu; 
tchoř. 

Stoand,  etS&nd,  9.  podiveni,  ias- 
nutí;  sármntek,  soužení;  tes,  doha, 
hodina;  — ,  e.  n.  soažitt  se,  rmoa- 
titl  se. 

Stoar,  stS&r,  9.  nával,  hlok,  booře. 

Stoat,  st&ftt,  <u^.  pevný,  savaUtý, 
silný;  statný,  udatný;  smAlý,  odvái- 
livý,  vsdorovitý;  -»,  9,  silné  pivo,  le- 
žák; —  hearted,  smělý,  odvážllvý;  ^ 
keartedmee;  smělosf,  odvážUvosf. 

Stoatneas,  stHt-nls,  9.  pevnost, 
zavalitosf ,  sila,  statnost  ndatnosf ;  smé- 
losf,  odvášlivosf,  zmnžilosf. 

StOTO,  stftve,  (prmet.  S  půri.  alo- 
vesa  to  Stave);  —,  9.  kamna;  atf- 
hřevna;  lásefiská  svétalee;  ahelafk ; 
— ,  v.  a.  zahiivi^,  v  roettináraé  eho- 
vati.  [slnNb 

StOTOd,  stdv'd,  adj.  siřený,  bitaaý 

StOTer,  stA-v^r,  9.  pfee,  kimeoi. 

Stow,  std,  v.  a.  skládali,  arovaad 
(ibožO  nacpati,  secpati;  as<dM>vati,  vlo- 
žiti; — ,  9.  místo. 

StoWaffe,  tub'-l^  9.  BkláiáBÍ,  rov- 
nání, seopávánl;  aschovtfai;  prailor 
lodni;  plat  ze  skladu. 

Siowe,  st0.  e.  místo,  bydUitě. 

Stower,  etd-ftr,  «.skladad,ekladii. 

Stowk,  stdke,  v.  Stoolu 

StraMom,  strA^blsm,  9.  lOháaL 

Stnuidle,  wtrld-dl,  v.  a.  roakre- 
ěltl  se,  obkrodmo  sedaoatl. 

StraddllBC,  idMMl-iaf .  o4f-  no- 
kroěený. 

Strásilef  ■trlg^l,  v.a.  toalatt  My 
potulovati  se,  bloadltl;  odekýlitt  m; 
rozptylovati  se;  rospt^eae  leMt,  p»> 
vatovali  se$  bujeti:  biúal  ffletf. 

Slwggleiv  •tii«%l*ftr,  e^poM^ 


Straight  —  Strappado* 
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T*é,  pobudft;  opozdlleOf  zálkodnik ;  ha- 
luz, mláz,  výstřelek;  osamčleo. 

Straight,  Btrite,a<f^.  rovný,  přímý; 
•»-f  -Iff,  adv.  přímo,  zrovna,  ihned;  — • 
pight,  Stihlý,  vytáhlý. 

Slr»Jshieii,  stri-tn,  v*  a.  narov* 
natí,  natáhnoatl. 

Šlralghtener,  BtTÍ-tn-&r,  §.  rov- 
aatel,  pořadatel,  ředitel. 

Straightfiirih,  strite-firth,  a4;. 
přímo,  rovnoa  eeston,  zrovna;  ihned. 

g^tralchtforwanl,  etrite  -  f&r- 
wůrd,  «4?.  přímý,  pootivý;  řádný, 
přianý. 

Straightness^  strAte-něs,  «.  při- 
moef,  rovnost;  napiatosf;  rozpaky.. 

Straightway 8,  str&te  -  w&ze,  v. 
Straeičlitfarth. 

StraUL,  strike, «.  koleje  okraj  (kola), 
kováni  kola. 

Strain,  strine,  v,  a.  napnontl,  iia- 
t^nonti;  maékati,  tisknouti;  cediti; 
namáhati,  nutiti;  natáhnouti  ilaehu, 
TymkDonti;  — ,  v.  n.  namáhati  se;  pro- 
sáknouti ;  to  —  6V€ry  nerve,  viemožné 
se  přičiniti;  to  —  one*š  wit,  napnouti 
rozum  n.  silu  dueha;  — ,  «.  napjati, 
napnuti;  vymknuti,  tSraz;  kmen,  rod; 
stav,  dfistojnpsf;  náklonnost,  záliba; 
stopa;  sloh,  výraz;  nápév,  zpév;  vý- 
lev; —  o/  loto,  překrucování  práva; 
to  be  vjMm  tJie  high — ,  s  vysoká  mlu- 
viti, [lze  přepínati. 

^trainable,  strine-ft-bl,  adj,    co 

Strainer^  stri'nfir,  «.  cedník. 

StrainiBff,  strine-lnfir,  «.  namá- 
háni, přepínáni;  cezeni. 

Straint)  strant,  «.  napjeti,  napnutí. 

Strait,  strite,  adj.  lízký,  tésný; 
tuhý,  přímý,  napjatý;  přísný,  té^ký; 
< —  handed,  skoupý,  lakomý;  —  Tiand- 
eéne0*,  skoupost  lakomosf ;  —  laeed, 
utáhnutý;  Škrobený,  nucený ;  —  waiiť 
eoat,  svéraéka,  svěrací  kazajka;  — ,  a. 
tíiina,  prfiliv;  rozpaky;  to  drive  to 
ětraiú,  do  tízkýeh  přivésti;  — ,  v.  a. 
xiiiiti,  do  tízkýeh  přivésti. 

Straiten,  stri-tn,  «.  o.  napnontl, 
natáhnouti,  narovnati;  utenčlti, ziíáitl ; 
do  rozpakft  uvésti. 

StrattneM,  strite-nis,  «.  lízkosf, 
tlžina ;  obmezení,  příínosf ;  obtiž,  roz- 
luky- 


Straitways,  v.  Straightwayt* 

Strskke,  strike,  s.  proužek,  pruh, 
kolej;  okraj  kola.  [proužkovitý. 

Straked,  strikM,  a<^'.  pruhovaný, 

Stram,  strim,  v.  Sprawl. 

Strsimaah,  stri-mash,  v.  a,  ros- 
biti,  zniditi. 

Stramazaan,  strlm-t-zdun,  a. 
rána.  [slamnaiý,  J*ko  sláma . 

Stram  ineoins,  stra-min-l-us,  adí* 

Strantmel,  stram-mel,  v.  Stam- 
mel* 

Stramany,  strim-Í-né, «.  durman» 

Strand,  strlnd,  «.  břeh,  pobřeží; 
— ,  v.  n.  na  břeh  naběhnouti,  o  břeh 
se  rozbiti;  — ,  š,  pramen;  a  rope  of 
four  — ,  lano  o  4.  pramenech. 

StrsMig,  Strang,  praet,  slovka  to 
String. 

Strance,  stxinje.  adJ,  cizý,  po- 
divný, zvláštní,  neobyčejný;  bázlivý, 
stydlivý \  lhostejný;  — ,  v.  a.  odciziti; 
— ,  v.  »•  diviti  se;  -Itf,  adv,  8  podi- 
vením. 

Strangeness,  strioje-nSs.  «.  ci- 
zosf,  oizota;  podivnost,  neobyóejnost; 
bázlivost,  stydlivost;  zamlklost;  hru- 
bost. 

Stranger,  strin-jůr,  «.  cizinec, 
cizozemec;  nováSek;  to  make  a  —  of 
any  one,  pokládati  koho  za  cizince, 
chovati  se  k  nému  jako  k  cizinci;  to 
be  a  —  to  a  thing,  jaké  věci  neroz- 
umět!; — ,  v.  a.  odciziti,  odpuditi. 

Strangle,  string-gl,  v.  a.  Škrtiti, 
dusiti.  [dusld. 

Straugler,  string'gl-ůr,  «.  Škrtil, 

Strangles,  strtng^gU'z,  «.  hřiběoi, 
ozhřivka.  [svlačec. 

Strangle-weed,  stran  -  gl  -  weed, 

Strangulate,  strang-gu-lite,  v,  a. 
nSkrtítí. 

Strangalation,  string  -  gů  -  la- 
sh&n,  s.  oběSení,  uSkrcení. 

Strangnllion,  straag-g&I-yun,  ▼. 
násl. 

Strangury,  string  -  gů- re,  #.  (lék.) 
jehla,  řezavka,  bolestné  moéeni. 

SŮrap,  atrip,  «.  řemen,  popruh,  vé- 
Sák;  raeor  —,  řemen  obtahovací;  t; 
9.  a.  řemenem  bičovati,  mrskati.  Šle- 
hati. 

Strappado,  strip-pi  -  do,  s.  biti 
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řémecem;  ■—,  v.  a.  bléovatt,  mrskati, 
Šlehati.  [Stina,  cána. 

Strapper,  strtp-p&r,  «.  yeliká  žen- 

Strappins;,  strtp  •  pfng,  aé^f.  ye 
liký,  silný. 

Strata,  strita,  š.  pl.  vrstvy. 

Stratagem,  str&t  •  tt-jlm,  «.  lesf, 
ifskok. 

Stratasentlcal,  strSt-ta-jIm  -  h- 
kal,  adj.  lstivý,  ttskoéný. 

Strategie,  strft-tldje  Mk,  Stra- 
tegical,  8trft-t£dj6  -  Š-kSI,  adj.  voje 
vAdcovský,  váleínický.         [vojevéda. 

Strategy,  str&t-é-jé, ».  yále6nicvtí, 

Strath,  strith,  $.  údolí,  poloha. 

Stratification,  str&  -  t!f  -  f&  -  k&^ 
sbnn,  «.  vrstvy,  poloha  vrstev. 

Stratify,  8trftt-é-fř,  o.  a.  vrstviti, 
PQ  vrstvách  skládati,  tříditi. 

Stratocracy,  strt-tSk  -  rft-sl,  ». 
vojenská  vláda. 

Stratographical,  str&-tSg-grftf^ 
lí<kÍJ,  adj.  vojepisný,  válečnický. 

Stratosraphy,  strft-tSg-gri-fe,  «. 
vojepis.  [svrstveni. 

Stratum,  stri-t&m,  ».  vrstva,  sloj, 

Stranght,  striwt,  praet,  Apart. 
slovesa  to  Stretch. 

Strai¥,  straw, «.  sláma, stéblo;  (fig.) 
zblo,  stéblo,  malidkosf ;  babka,  nic;  to 
piek  <— ,  konati  marnou  práci;  to  be 
quite  out  of  — ,  býti  celý  pomaten ;  to 
he  in  the  — ,  býti  v  koute  (v  šestině 
déli);  to  etumble  at  a  — ,  uraziti  se 
maličkosti;  cTiopt — ,  řezanka;  — bed, 
slamnik;  — Šerryi  jahoda  (smeklička) ; 

—  colour f  plavá  barva;  —  coloured, 
plavý;  —  ctUter,  řezáč  (řezanky);  — 
goode,  zboži  z  pletené  slámy;  —  hai, 
slaměný  klobouk ;  — matter ,  hlouposti; 

—  maUree$f  slamnik;  —  pop^r,  papír 
ze  slámy;  —  wreath,  vénik  slaměný, 
▼ích.  [lehkv. 

Strawy,  strání e,  adj.  slaměný; 

Stray,  stři,  v.  n.  blouditi,  potlou* 
kati  se,  toulati  se,  pobudovati;  — ,  v.  a. 
(na  bezcestí)  zavésti;  — ,  «.  bloudění, 
blud;  odchylka;  toulka;  zaběhlé  do- 
bytče; věc,  k  niž  se  nikdo  nehlási. 

Strayer,  stri-ftr,  «.  bloudil;  po- 
buda, tulák.  [mant 

Straž,  striz,  «.  straš,  faleiný  dia- 

Streak,  strike,  «.  pruh,  proutek; 


čára;  loukof;  — ,  v.  a.  proužkovati • 
brázditi.  * 

StreaMd,  strlkt,  Streaky,  štA- 
ke,  adj,  pruhovaný,  proužkovaný,  ží- 
haný; prorostlý  (tukem). 

Stream,  strlme,  «.  proud,  tok,  béb; 
potok;  — ,  v.  n.  prouditi  se,  téci,  bé* 
zeli;  —,  v.  o.  vypouštěti,  vyzařovati, 
prouditi,  sálati;.  —  anchor,  kotva  há- 
zeoí ;  •—  cable f  kotevni  lano ;  —  loori;, 
propirání  rud. 

Streamer,  stri^mi^r, «.  vlajka,  pra- 
porec; etreamere,  pl,  severní  sáře. 

Streaming,  stré-ming,  a^j.  Apart, 
proudící,  sálavý;  -ty,  adv.  proudem. 

Streamlet,  strime-l&t,  «.  potAiek, 
pramének.  [promoéený. 

Streamy,  strl-mé,  a4j.  prondíei; 

Streek,  strike,  v.'  a.  na  odiv  po« 
stavit!  (mrtvolu). 

Street,  strlét  ••  ulice,  oeata,  ve- 
řejné místo;    —  door,  dvéře  na  nli«i; 

—  sweeper,  zametač  ulic ;  —  fune^  po* 
uliční  písnička;  -^  waZker,  blatoili^; 
kurva  pouliční ;  —  ward,  dozoroe  nad 
ulicemi. 

Streight,  str&te,  v.  Stralghi  * 
Strait;  — ,  adv.  výslovně,  zřojmi. 

Streiness,  stri-n&s,  «.  trhání,  ika- 
báni,  křeče. 

Strene,  strlne,  «.  pfivod,  rod. 

Strength,  strength,  «.  alia,  moc, 
mohutnost,  pevnosf ;  podpora;  upon  (he 

—  of,  mocí  čeho;  — ,  v.  o.  posilffL 
Strengthen,  strlng-th*n,  v.  a.  sí- 
liti, tužiti,  posilniti,  upevniti,  potvrditi; 

—  v.  n.  síliti  se,  mohutněti. 
Strengthener,  Btrftng-th*n-ůr,  «. 

siliČ,  silice. 

Strengthless,  atrfingth  -  I&s,  eu^. 
slabý,  malomocný,  mdlý.^ 

Strengthner,  str&ngth '  n&r,  v. 
Strengthener.  [nooiuneoo. 

Strenaity,8trl-nu-l-tl,  v.  Slare- 

Strenaous,  strln-n-&8,  adj.  éilý, 
činný,  pilný,  bedlivý;   statný,   éaeký. 

StrenaonsnesB,  strln  -  &-&fl-nÍíi, 
8.  čilosf ,  činnoBf,  pilnost ;  statnosf,  éa- 
ekosf.  [hlaSný. 

Strepent,  strl-pint,  a4j.  hřmotný 

Streperons,  strip  -  Sr  -  &a,  eufj. 
hřmotný,  hlučný.' 

Stress,  strls,  «.  dftraz,  silSy  nával; 
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•dAleiltOBf,  viha;  hlavni  véo,  napjatost; 
«f»  ihů  —  o/  the  var,  uprottřed  války; 
— ,  v.  a.  iiižiti,- snžoTatl. 

SCretcht  strétsh,  v.  «.  napínati, 
TOipinatl,  rostahovati,  natáhnouti,  vztá- 
hnouti;  přepínati,  přemáhati,  přehá* 
fidti;  — •«  v.  n.  táhnouti  se,  rozpínati, 
prostírati  se,  dosahovati;  namáhati  se; 
přeháněti, práUtí^  lháti;  — ,  «.  napínání, 
roztáhnuti;  napjatí;  namáhání;  vztá- 
iinnti;  at  a  -^,  jedním  rázem;  to  put 
upon  tike  — ,  na  skřlpee  natáhnouti: 
mnéitt;  to  jntt  to  the  utmott  — ,  na 
nqvyiií  stnpefi  napnouti. 

Streicber,  smtsh'&r,  «.  napínal, 
Mzpínač,  roztahovad;  opéraéka  (pro 
nohy  veslařfi).  [pokrýti. 

íStrew,  strd,  9.  a.  stláti,  sypati; 

Strewineni,  strd-mftnt,  Strew- 
Ibí^,  stro-Ing,  #.  stlaní,  postlaní,  po- 
Icrytí,  povlak.  [Strew. 

Strewn,  strone,  part.  slovesa  to 

Striae,  ttri-i,  e.  pL  prouiky,  brá- 
«dy. 

Striate,  itrf-lt,  Striated,  strl- 
d,  adf,  pruhovaný,  žlábkovaný, 
1»rázdovaty.  [brázda. 

Striatare,  stii-ft-tsh^re,  «.  žlábek, 

Strleh,  stritsh,  Strlck,  strfk,  «. 
•ova,  výr.  [sklíéený. 

Stricken,  str!k-kn,  a4f.  stiiený. 

Strickle,  strÍk-kl,  s.  sháňka,  shá- 
ae^ka,  shmovaéka. 

Strict,  střikt,  a4f.  lízký,  napjatý; 
urči^,  přísný;  —  aUianee,  ťzká  přá- 
telství; —  ordisre,  nréité  rozkazy;  -ly, 
€ído.  přísné;  —  taken,  přísné-li  se  po- 
«nzaje. 

StrictneM,  strÍkt-n6s,  e.  lízkosf, 
nréitost,  přísnosf ;  tvrdoif,  krutost. 

Strtétare,  stnk-tshftre,  «.  staženi; 
rys,  ráz;  naráika. 

Stride,  stride  (>ras<.  strode  n.otrtd, 
part.  stridden)}  —,  v.  n.  kráéetl,  roz- 
Icrottti  se;  ^,  v,  a.  překročiti;  —,  e. 
▼elký  krok;  to  take  etridee,  veliké 
kroky  ddlati.  [kropeně, 

v  Strldlnffly,  8trř-dÍng*lli,  oďv.ruz- 

Strider,  strt-d&r,  e.  náhlý  zvuk, 
rána,  ehřest  [stícf,  iustieí. 

Strldnlens,  strid-u-l&s,  o^;.  ohra- 

Strldaleumess,  strid-u-l&s-n&s, 
A  chrastivost,  instivost 


Strife,  strife,  r  hádka,  svár,  spor. 
závod,  zápas;  odpor;  to  he  at  — ,  zá 
voditi.  [svárlivý* 

Strifeftil,  strife^f&lf  adj.  sporný, 

Strig,  strig,  ».  stopka  (ovoce). 

Strlses,  strfd^jla,  «.  pl.  ilábky, 
brázdy. 

Stricll,  strfdje^Il,  «.  hřbelec.    [ky. 

Strlgment,  strfg-mlnt,  «.  oikrab- 

Strlfose,  Stri^oaa,  stri-gus,  adif* 
(rostl.)  hřebelednaty. 

Strike,  strike,  (praet  strwik,part. 
etrtiek,  etrieken);  — ,  v.  a.  hoditi,  uho- 
diti; bodnouti,  titi,  sekati;  mrititi,  vr- 
linouti,  strčiti,  naraziti,  zaraziti;  pře- 
padnouti, překvapiti;  dotknouti  se,  do- 
jati,  pohnouti;  —,  v. n.  vlajku  spustiti; 
utéoi;  práci  zastaviti;  hřmíti,  buráceti, 
blýskati ;  zdařiti  se :  ujati  se ;  béhatt.  ho- 
niti se;  tike ďoek «<rike«,  hodiny  bijon; 
to  —fire,  oheii  rozkřesati  n.  rozdélati  t 
to  ~  eail,  stáhnouti  plachty;  vzdáti 
se;  to  —  hattle,  svésti  bitvu;  to  — •  a 
UagtM,  spolek  uzavříti;  to  —  tike  tente, 
strhnouti  stany;  to  —  to  tike  (ground, 
sraziti  na  zem;  to  -^  up  the  drume, 
bubnovati;  to  —  with  fear,  strachu 
nabnati;  to  —  dumb,  podivením  ond- 
mlti ;  to  —  eoundinge,  olovnicí  spustiti ; 
to  —  tike  eandš,  uváznouti  na  pis6iné ; 
to  —  a  ttroke,  udeřiti,  naraziti;  to  — 
againet,  naraziti;  odporovati;  to  — 
aeunder,  rozpoltiti;  to  —  at,  uhoditi 
naj,  podniknouti;  to  —  down,  pora- 
ziti, sraziti;  to  —  for,  tttok  uSiníti; 
to  —  in  with,  vpadnouti,  souhlasiti, 
přidati  se;  to  —  into,  vraziti;  to  — 
off,  uraziti,  odrazití;  zrušiti;  to  —  on, 
pflsobiti  v . . .;  to  —  out,  vyrážeti, pn- 
deti;  vynalézati;  vychváliti;  odchýliti 
se;  to  — tArou^A,  prorážeti;  prosvítati; 
to  —'  to,  dojem,  ufiinlti,  pohnouti;  to 
—  up  (a  march)  zahráti;  to  ^-  up  (a 
bargain)  koupi  uzavříti;  — ,  e.  rána, 
ndeřerai,  seknutí;  zastaveni  práce;  mé- 
řiče,  strych;  sháĎka,  shrnovaSka;  — 
hloók,  hoblík.  [neb  v  shání. 

SMker,  stri-k&r,  o.  kdo  bije,  razí 

Striking,  stri'king,  part.  A  adá. 
překvapující,  do  oka  bijící;  dojemný, 
dojímá vý;  —,  §.  bíti,  ražení. 

Strlkingness,  strl'king-n6s, «.  do- 
jemnost,  překvapující  vlastnost 
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StriUe,  itrtk-kl,  «.  tháfika,  0ba- 
Bédka. 

Striiif^,  string, ».  provftxeo,  tkaíloQD, 
pálka ;  řemen ;  ilaeka,  struna;  tfp<uika ; 
vlákno,  yláiení;  pofádek,  řada;  — , 
(praeL  Hrang,  part,  strung)  v.  a.  pro- 
yaxei  n.  páskami  opatřiti;  stranami  po- 
tábnonti;  (perle)  navlékatl;  (fig.)  lak 
napínati;  — '  instrument  stranový  ná- 
stroj; —  halt,  kofiská  nemoc. 

Strince/  strlqje,  v.  n.  dřevnatiti 
(o  rostl.).  [néný. 

StrlB^ed,    str!nff-&d,  a4^.  ostra- 

Strin^ent,  str!n-j£nt,  oďf.  stahn- 
jici,  stahovací;  urAltý,  dArauiy,  přísný. 

Stringer,  string -&r,  s.  stronař; 
prostopáánik.  [natosC. 

Strinsiness,  strlng-l-nfis,  #.  vlák- 

Strinffless,  str{og-l4s,  adj.  bexe 
stran. 

Stringy,  string-é,  adj.  vláknatý. 

Strip,  strip,  V.  a.  stábnoati,  svléci ; 
zbaviti,  obrati,  oloupili;  oloupali,  o- 
dříti;  — ,  v.  n.  svléci  se ;  lo  —  oiT,  slou- 
pati, oloupat!,  svléci ;  —,  s.  proužek, 
řízek,  odťezek. 

Stripe,  strřpe,  s.  pruh,  prouba,  pá 
srno,  pramen,  prouiek ;  ráz,  rána,  ude- 
řeni; bili;  —,  v.  a.  pruhovati,  pronž- 
'kovatl:  mrskati,  bidovati. 

Striped,  str}p-Šd„  a^,  pruhovaný, 
žíhaný. 

Stripes,  strips,  «.  pi  pruhované 
plátno.  •  [hoch. 

Stripling,  str!p-l{ng,  #.  výrostek, 

Stripped,  strlpt,  praet.  A  part. 
slovesa  to  Strip;  —  o/  clothes,  s vle- 
těný, nahý.  [dira.fi 

Stripper,  strip-p&r,  s.  svlékač,  vy 

Stripplng8,str{p-p{ngs,  s.pl.  rale 
sivo. 

Stritchel,  striuh-Sl,  v.  Strickle. 

Strive,  strive,  (praet.  strove  part. 
striven)  v.  a.  snazitt  se,  namáhati  se, 
QSilovati  06,  bažiti,  pokoušeti  se  od, 
státi  oé;  ucházeti  se,  závoditi  (oi .. . 
for);  zápasiti,  hádati  se,  opírati  se;  to 
—  againét  the  etream,  proti  proudu  pla- 
vati ;  to  —  for  mattery,  závoditi,  zá- 
pasiti o  přednonf.  IStrive. 

Striven,  strfv-vn,  part.  slovesa  to 

Strlver,  stri-v&r,  s,  snažltel;  zá 
vodié,  ncházeé. 


Striving,  stri-vfng,  s.  SBažení  %% 
tísilí;  zápas,  závod;  -iy,  ado.  o  závod. 

Strobile,  strSb-bL,  s.  diika,  šáchn. 
iute. 

StroblUrerm,  str&b-bil  -  i-fórm, 
adi.  iiákovitý,  iáchovitý,  iutovitý. 

Strod,,  strOd,  Strode,  str&de, 
praet.  slovesa  to  Stride. 

StrokaU  stri-ktl,  e.  dmyobavkn, 
dmuchavka. ' 

Stroke,  strike,  (praet.  sloveaa  i» 
Strike);  ^,  e.  ráz,  rána,  udeřeni;  lys, 
tah,  čára,  črta,  trhnutí  perem;  kooaek, 
čin;  násilí;  without  etrikhtif  a  —,  bez 
boje;  to  give  a  finishing  — ,  naposled 
probrati,  dodělati;  — y  v.  a.  bladlti; 
dojitL 

Stroker,  stri-k&r,  s.  hladič;  dojič. 

Stroking,  Stri-k!ng, «.  hladčni,  do- 
jeni; etrokingt,  poslední  mlíko. 

Stroll,  stróle,  v.  n.  kódovati;  pro- 
cházeti, proeházeti  se;  pofcloukatl  se, 
toulati  se;  — ,  v.  a.  převáděti,  piová- 
déti;  — ,  s.  přecházeni,  kočováni. 

Stroller,  Mtr&l'&r,  «.  koóovnik, 
kočvoíci  herec;  pobuda,  tulák. 

Strolling- company,  strol-!ng> 
kum-p&-né,  s,  kódující  společnost  di- 
varlelni. 

Strond,  strdnd,  s.  pobřeží. 

Strong,  strdng,  adj.  silný,  povný, 
sválo  vitý,  statný,  statečný;  aobopny; 
mocný,  prudký,  přísný,  d&razpý,  or- 
čitý,  dsečný ;  —  hacked,  pevného  hřbe- 
tu ;  —  hoáiedf  zavalitý ;  —  bon,  po- 
kladna; —  brmth,  nelibé  páchnoneft 
dech;  —  ^ole,  oetrý  vitr;  —  hamá, 
moc:  násilí;  — .hold,  pevnosf,  hrad; 
—  limbed,  ddatý;  —  eet,  zavaUtýt  — 
water,  pálenka ;  —  waUr-ehop,  kořalna. 

Strongness,  str&ng^is,  #.  siU, 
pevnubT;  přísnosf.         [vesa  to  StrikOm 

Strook,  str6ék,  praet.  Apari,  alo- 

Stroop,  stróóp,  s,  ehřtán,  hrdlo; 
— ,  v.  n.  křidett  [svor  ((dav.). 

Strop,  strSp,  v.  Strap ;  —,  lanový 

Strophe,  stró-fé,  s.  sloka,  sloha, 
strofa. 

Stront,  stri&t,  v.  o.  nadmouti,  na- 
fouknouti; — ,  v.  n.  nadýmati  se. 

Strove,  strive,  praeL  slovesa  ta 
Strioe.  Esypati,  trousiti,  itUlti. 

Strow,  stři,  (pmti.  stromn)  9.  «> 


iitnnol  ->  StuUiloqvmee. 
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Sirowl,  Btrile,  «.  «.  patovati.  obo- 
diti  0Tétem.  /      [Siroto. 

^irmwtif  sttdne,  part,  sIotom  to 

Ste«y,  ttroé,  v.  o.  abořiti,  saiéltí. 

Strack»  itr&kf  proeC  ^  j>art  ^o- 
veaa  f»  iSMJfca.  [#•  8Mké. 

f^tmcken,  itr&k-kn,  i»ar^  slovasa 

Stmetural.  itr&k  -  tohftr-il,  oc^. 
•taveboi.         [Bloženi;  ftavba,  podoba. 

(Siracture,  str&k*tshire,  «.  tloh, 

Stradě;  stróod,  «.  bfvbAinae. 

IStrasgie,  Btr&g-g],  t;^  n.  namáhati 
se,  usilovati;  xápaiiti,  sápoUti,  bojoyati; 
▼spirati  se;  to  —  out,  -pymknouti  le; 
—~,  «.  namáháni,  tfiUi;  sápas,- zápolení, 
boj ;  lízkosf.  [nik,  zápasník. 

Strugf  ler,  atr&gr'gl-iir,  «.  bojov- 

SimMUniTfStr&i-gl'ing,  #.  namá- 
hání, zápolení,  boj,  zápae. 

Stram,  str&m,  v.  a.  břinkati  (na 
piano);  inmařiti;  obeoTatitUeM^;  — , 
«.  nevéetka,  karra.  [bonle; 

Sirnnm,  str^S-mt,.*.  yole,  nádor, 

Stnini«a8«  »troo-m&s,  ad^.  volatý. 

Strumpet,  str&m-pit,  «.  knrva; 
-^,  aé^.  kurevský;  >— ,  9.  a.  zknrTlti. 

Strni^,  strung,  pratt.  épart,  slo* 
▼esa  to  String* 

Strvt,  str&t,  9,  n.  Tykraéovatí  si, 
vyfilaporatí  si,  nafakovaď  se;  chlubiti 
a*;  — ,  ».  nafukováni  se,  brdosC. 

Štratter,  str&t*t&r,  «.  hrdopýiek; 
etaJabié. 

StrottlBS,  str&t-ting,  ě.  vykraSo- 
váni  si;  -{y,  aďv. chlubivé,  se^loobon. 

Stab,  st&b,  «.  pahejl,  pařez;  ipa 
lek,  kliUa;  to  buy  at  the  —^  kupovati 
dKvi  stojatá;  — ,  p.  a.  vymýtiti,  vyse- 
kati ;  — :  nail,  kusý  hřeb ;  —  wood,  kme> 
nové  dříví. 

Stabbed,  st&b-d,  adj.  kusý,  při- 
říznutý;  zavalitý,  pevný,  složitý. 

•Stabbedne08,8t&b-bftd-nÍs,  «.za 
valitosf,  složitosf,  pevnosf. 

Stabble,  tt&b-bl,  «.  strn,  stmiitč; 
^fitíd,  Btmiitó;  —  gooée,  podškubaná 
hns. 

Stabbern,  stub-burn,  adj.  tuhý, 
neohebný ;  neoblomný ;  nepovofaiý,  tvr- 
dohlavý. neiSstupný. 

Stabbomness,  st&b-b&m-nes,  «. 
tnhosf,  neobebnost;  neoblomnosf;  ne- 
tíatupnosf,  nminénosC. 


Stabbfl,  st&bs.  adv.  nio.         [žitý. 

Stabby,  st&b'bl,  adj.  zavalitý,  slo* 

Stucco,  st^-kd,  «.  sádřlna,  malta 
sádrová;  stukatnra,  práce  ze  sádřlny; 
— ,  v.  a.  sádřinon  ozdobiti. 

Stuck,  st&k,  pra^.  Apart,  slovesa 
to  Stick  í  '-,  ».  bodnuti,  bodmí. 

Stackle,  st&k-kl,  «.  mandel  snopA. 

Stad,stad,  «.  kmen,  piliř;  hlavice, 
hlavina;  pukla;  knoflík  (ozdobný) ;  — , 
v.  a.  pnklami  ozdobiti;  — -,  9.  liřebdineo. 

Staddins,  st&d-díng.  #.  ozdoba 
pnklami;  —  sail,  plachta  závétmá. 

Student,  st&'d&nt,  é.  žák,  učenec, 
ufiíci  se. 

Studied,  st&d'd!d,  adj.  itndovaný, 
ndený;  úmyslný,  zamýSlený;  dělaný, 
přetvářený.  (znaleo. 

Stndier,  st&d  •  d-&r,  «.  itudnjici; 

Studies,  tt&d  -  détz,  :  j»L  nóeni, 
studie. 

Studio,  stft>di-i,  9.  dílna  nmélee. 

Studious,  stů*dd  •  &8,  adj.  pilný, 
uéicise,  védám  oddaný,  bedlivý;  dbalý 
(deho,o/...);  dmyslný;  to &«—> dbáti, 
hleděti  si,  věnovati  se. 

Studlouaness,  st&  -  d&-&s-ne8,  «. 
pilnost,  horlivost,  dbalosf,  něeni  se. 

Study,  st&d-é,  9.  učeni,  studie,  pře* 
mydleni;  snaha,  touha,  dsili;  bádáni, 
hloubáni ;  véda ;  učebna,  uěima;  *tudi99, 
pl.  studie;  předlohy^  kresby;  to  le  in 
a  brovm  — ,  zahloubán  býti;  '— >. «.  n, 
přemýšleti,  toužiti,  snailtise,  usilovati 
(oč . . .  for ...);  učiti  se,  studovati,  vě- 
dami se  zanáieti;  hleděti  si  Čeho;  — , 
v.  a.  studovati,  naučiti  se,  učiti  se; 
zkoumati,  hloubati. 

Stair,  st&f,  9.  látka,  hmota;  tkanina; 
nářadí;  vetei,  hadry,  oetky;  nádivka; 
lék;  příčina,  popud;  —,  v.  a.epátl,  vy- 
cpávati ;  nadívati  (kuoh.) ;  ->,  o.  n.  cpáti, 
mnoho  jisti;  to  —  up,  ucpati;  —  hat, 
hrubý  plstěný  klobouk. 

Stuffing,  st&f'fW,  «•  cpáni,  nadí- 
vání; nádivka;  —  box,  zacpávačka. 

Stake,  stike,  v.  Stucco. 

StuU,  stul,  9.  zákusek;  žvanec. 

StaHm,  st&ln,  9.  sténá,  itola. 

Stultify,  st&l-té-fi,  o.  a.  rozumo 
zbaviti;  omámitl;  —,  p.  «.  stavěti  se 
Síleným. 

StoltUoiluence,       st&i-t!lMd- 
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Stum  —  Suage* 


kwftnM,  Sioltiloquy,  ttal-til'li- 
kwe,  ě,  sposdilá  fed,  bUboleni,  iva- 
nfini. 

Stum,  st&m,  «.  meit,  břeóka,  břeé- 
dák,  mladé  vino;  — ,  v,  a.  nechati  ky- 
sati. 

Stnmble,  •t&m-bl,  v.  n.  brknoati, 
klopýtnoatl,  sakopnoatl,  poUatoonti, 
potknoutiM;  naraziti,  napadnouti,  na- 
trefiti (koho,  ifpon...);  — >,  «.  a.  sa- 
drfteti,  strdUi;  pohoriiši,  nrasiti;  to  — 
««er,  padnoatipřes  oo;  — ,  «.)»rk,  brk- 
nnti,  poklések. 

Stmnliler,  st&m-bl-&r, «.  brkavec, 
klesavec;  kdo  se  zakopl. 

iSiiimlilIiiirf  at&m-bl-ing,  «.  brk, 
brknati;  klopýtnuti;  —,  <m$.  brkavý, 
kleiavý,  potkllvý,  klopýtavý ;  —  bloék, 
—  Mtone,  líraz,  závada. 

Stump,  Bt&mp,  ě.  pahejl;  poiledek. 
konec;  —  ^  v.  a.  zkomoliti,  zmrzaftitl; 
vypleniti,  z  kořen  vyvrátiti;  ->>  v.  n. 
tápati,  hápati,  hřmotné choditi;  —foot, 
iantala,  kofiská  noha. 


neu,tt&-pÍd>nlB,  «.  blbost  hlonpoit, 
neobratnoif.  picí,  omamqjict  lék. 

S^taplfy,  fta^pi-íi,  v.  &  omiáfiti, 
omámitl;  otupiti;  otailti;  oiáliti. 

Stapor,  8ta-p5r,  >.  omráieni,  str- 
notí,  tEzas.  [zprzniti. 

Stuprate,  stň-pr&te,  «.  a.  nástine 

IŠ^tapratlon,  st&-pr&-sh&n,  «.  má- 
silné  zprznéni,  násilí. 

Sturdincss,  st&r-dé-n&s,  «.  pev- 
nosf,  zavalitosf,  otniilosf;  statnocC; 
zmnáilosf ;  dotínivoit,  nestydatost. 

Sfardy,  stlkr^i,  a4?.  pevný,  zava- 
litý, atniilý ;  statný,  smoiliý  ;  dodravý, 
nestydatý;  — ,«.j<Lnek,  jankovilý kikfi; 
závraf,  vrtohlavost  ovŠi. 

Starce«n,  st&r-j&n,  o.  jesetr. 

Stark,  stork,  «.  balík,  jatovioe. 

Stut,  Btůt  «.  komár. 

Stut,  st&t,  Stotter,  st&t-t&r,  v.n. 
koktati,  bleptati,  brebtati,  zióikati  se. 

Stotter,  si&t^t&r,  8tattarer,st&t: 
tůr-or,  tf.  kokta,  koktonn,  brepta,  brep- 


Stompy,  st&m-pi,  o^í.  pahsjlo-ltad 
vátý;  bnelatý,  zavaUtý;  —,  o.  (nízký     Stotterlngly,    st&t  -  t&r  -  Ing  -  li 
.^  ._v  Stattlnffly,  st&t-tfng-li,  «lv.  kok- 

tavé, breptavé;  zsiikavé. 
Sty,  stl,  š.  chlivek  (svinský);  ne- 


vyraz)  peníze. 

Ston,  st&n,  v.  a,  ohromiti,  omrá- 
Húi  pfekvapiti,  tíiasem  naplniti. 

Stimc,  st&ng,  pratt.  Apart,  slo- 
vesa 'to  Sting.  [vesa  to  Stink. 

Stank,  st&ngk,  prtut.  é  part.  slo- 

Stanned,  st&nd,  part.  A  aé^.  o* 
hromený,  omráčený;  niaslý. 

Stant,  st&nt,  v.  n.  zakrsati,  zakr- 
néti;  — ,  v.  a.  zmrzaAiti,  krskem  néi- 
niti.  [zakmélý. 

Stanted,  Bt&nt-&d,  adi.  aakrsalý, 

Stape,  st&pe,  «.  teplý  obklad;  blá 
zen;  —,  v.  a.  teple  obkládati,  pařiti. 

Stapefactton,   stli-p4-íik  -  sh&n, 
s.  omxáéení,  otupení;  tuposf,  necitel 
nost. 

StupelVictiTe,  stft-pt  fftk-tiv,a4;. 
ohromující,  omračující,  otupující. 

Stnpefý,  v.  Stuplfy. 

Stapendous,  st&-p&n-d&s,  adj.  ú 
žasný,  ohromující. 

StopendoasneM,  stň-pln-d&s 
nes,  9.  tíiasnosf. 

Stapled,  stn-pid,  a4j.  blbý,  hlon 
pý:  neobratný. 

Stupidity,  8t&-p!d-i-tt,  Stuplď 


čisté  místo;  — >,  «.  a.  do  idilívkn  na- 
vříti;  •— >  š.  ječné  zrno  (na  okn);  !•- 
břik ;  ->,  v. ».  vyivihnonti  se,  povsná- 

StycIaB,  stid'jé-ln,  a4/.styglSky; 

Style,  stile,  tf.  rydlo,  rydélko;  ra* 
^e,  ručička;  pilíř,  sloup,  stojan;  sloh, 
zpAsob  psaní  n.  malování  a  pod.;  spft- 
sobjednutní;  letotfet;  — ofootirt,  dvor- 
ský sloh ;  to  liv  in  — ,  vzneieaým  spA- 
sobem  si  vésti;  — ,  v.  a.  jmenovati, 
osloviti. 

Stylet,  stl-llt,  š.  dýka. 

Stylish,  sti^lísh,  aéff.  vsneiený, 
nádherný. 

Stylitě,  sti'lft,  ».  socha  na  slonpn. 

Styptie,  štip -tik,  Styptleal, 
stfp-ti-kftl,  a4í.  (}ék.)  sviravý,  kisv 
suvící.  CvosC. 

Styptietty,  stlp-tis-i-ti,  «.  svlx*. 

Suablllty,s&-t-b{l-i-ti,  «.  pftluw- 
nosf. 

Suable,  sli-t-bl,  adj.  pfthonný. 

Suage,  sw&(Ue,  «.  vydři  tms. 


Su€uible  —  Subinduet. 


f^aston,  iwi-shan,  «.  přemlou- 
▼áni. 

SnaslTe,  vwl-tlr^  SiUMMry,  twá- 
«&r-i«  aďj.  přemlonvavý.       [sladkoif. 

SnaTity.  svrkv  -  h-Ú,  ».  Ubesnoif, 

Sabacid,  s&b-ts-ild,  adj.  sakyslý. 

Sabacrld,  fftb-tk-kr!d,  ac^.  na- 
trpdelý.  [podmaniti. 

Snbact,  s&b-Ikt;  «.  a.  přemoci, 

Sabactian,  s&b-ftk-ib&n,  §,  pod- 
Bianěni,  přemoženi.  [tel. 

Snbag^nt,  s&b-i-jSnt  •.podjedna- 

SabafitnAe,  s&b-ld-i^-tite,  o.  a. 
pfonoci,  podrobiti;  otéhotnlti. 

Snbásitaiian,  B&b-adji-tá^shK 
«.  nřemoseni,  podrobeni;  ot4hotnini 

Babalmoner,  a&b-lm-mftn-&r, «. 
I^dalmninik. 

Subaltem,  B&b-Il>t6m,  adj.  pod- 
fisený,  nižii;  — ,  «k  podříMneo. 

Snbaliernate,  s&b  -  ftl  -  tir  -  ntt 
a4^.  podřízený,  střidavý;  -{y,  odv.ttři- 
daTé. 

f(abal  matlon,  e&b-U  •  ter-nft- 
n,  «.  podřizenoff;  itřídáni. 

Sabaqaatle,s&b<Ak-wtt-ik,  Snb- 
jmaeons,  aab  •  l'kwi-tui,  adí'  pod- 
Todni.  [adj.  ponékud  sviravý. 

Sabasirlnsent,  8&b-u-strin;jftnt, 

Snbbrif adier,  sftb*brlg-l-dé6r;  «. 
podbrigádnik.  .        ,     . 

Sabcelestial,  a&b  •  si  •  l&a  -  tthftl, 
4M^'.  podnebeský,  pozemský. 

Sabchanter,  s&b  •  tshin  •  tnr,  ». 
nižii  zpévák. 

SabelaTian,  s&b-kl&'ve-An.  ac^'. 
podklféni  (pod  kosti  kl.). 

Subcammlsstaner,  s&b  -  kom- 
mfeb'&n-nr,  «.  podkomieař,  podpisař. 

Subcommittee,  8&b-kSm-mit-te, 
■t,  QŽii  výbor,  podkemlse. 

Subconsequence,  s&b-kSn  -  le- 
kwlaie,  «.  yýiledek  druhý. 

Sabcpntract,  tftb  >  kftn-trikt,  ». 
niii  amlonva. 

Sabcentracted,  sab-kon-trlk- 
tld,  aeU.  užii  (novéjii)  fmloBToa  nata- 
novený. 

Sabcentracter,  sůb-kon-trik-tůr, 
s.  kdo  tiiai  amlouTU  nzavirá. 

SabeataňeeuBy  a&b-kft-ti-nt-ůa, 
mdj.  podkožni. 


SabeaticQlar,  a&b-kA-tfk  -  u-llr, 
aéiif.  podpokožkový.  ,  [jáhen. 

Subdeacen,  a&b-di  -  k*n,  «.  pod- 

Sobdeaconrr,  a&b  •  dl  -  k'n  -  ré, 
Snbdeacoiishlp,  s&b-dé  •  k*n-ahip, 
š.  podjáhenatTÍ. 

Sabdean,  a&b-dline;  «.  poddékan. 

Sabdeaneryv  a&b-d&ne  •  &r-é,  «. 
podděkanstvi. 

Sabdele^ate,  atib-dftl-ě-g&te,  • 
▼yslaneo  nifiiho  řádn,  podřizený;  — 
o.  a.  na  miato  jiného  vyilatl. 

Subdelesatlen,  a&b-d&l-li-gi^ 
ab&n,  «.  Tysláni  na  miato  jiného. 

Sabderiterleas,  B&b-dftr-r&-ai- 
re-ns,  adj.  altépadoý.  [nebeaký. 

fSabdial,a&b-diail,  a4^.  denní,  pod- 

Subditltloiu.  a&b-dltlsh^&a,  a4j. 
podatriený,  podvržený. 

SubdiTersIfy,  a&b-di-y&r^al-fl, 
v.  a.  rozmanitým  ndiniti.  atřidatf. 

SubdlTlde,  a&b-di-yíde;  o.  a.  pod* 
déliti,  na  nižii  třídy  rosddliti. 

£labdÍTÍBÍoii,  a&b«di-vizb-&n,  a. 
podděleni.  [tíakodný. 

Snbdoleos,  s&b^dd-l&a,  a^j.  lativý, 

Sabdaable,  a&b-dů-t-bl,  a^^.pře- 
možitelný,  podrobitelný,  podmanitelný. 

Snbdaal,  B&b*d&%,  a.  podrobeni, 
podmaněni. 

Sobdace,  a&b-d&ae;  Sabduet, 
a&b-d&kt;  o.  a.  odtéhnonti,  vsíti;  od- 
iítatl.  [taženi,  vzetí:  ode^ení. 

Sabdactien,  a&b-d&k'ah&n,  a.  od- 

Sabdne,  sab-da;  v  a.  podmaniti, 
podrobiti;  pokořiti,  přemoci,  ukrotiti, 
ndoaiti.  [ppdmanfoi. 

Subdnemeni,     a&b  •  dn-mlnt,  •. 

Sabduer,  a&b-da-úr,  a.  podmani- 
teL  podrobltel. 

Sobdumeni,  v.  Sabdaement. 

Sobdnple,  a&b-dá-pl,  Sabda- 
pllcate,  a&b-d&-pli>k&te,  a<^'.  polo- 
viční; — ,  #.  polovice. 

Sabfeudation,  a&b-fa-di-shůn,  a. 
ndéleni  podmanatvi.  [hnédý. 

Sabfdgk,   a&b-f&ak;  adj.  tmavo- 

Sobhastation,  a&b-hlia-ti-ahfln, 
9.  veřejná  dražba  (soudem  nařiceniO* 

Sabindleatlon,  a&b  -  In  •  d&  •  ki^ 
ah&n,  a.  vyjádření  xnamenimL 

Sobindnce,  s&b-!n«d&ae;  •.•.na- 
značiti znameními. 


SuJHn/aidation  —  StUmitier. 


Sabinf^udation,  s&b-{n-f&-di- 
•h&n,  adéleni  podmanstri. 

SubincretslAii,  s&b-Ín-gr6sh-&ii, 
s.  tajné  se  vlonděni. 

íSiibUane«iui,  sa  -  bil  -  ti  •  ni  •  at, 
t^ubitany,  sa  -  bé-t&-n&,  adj.  náhl^, 
kTapný.       [Um  ležíoi,  v  čem  skiytý. 

ISabJacenC,  sib-ji-s^Qt,  adj,  pod 

Sabiject,  sůb-jikt,  adj.  podrobený, 
poddaný;  vystavený,  pnitnpný;  zá- 
kladní; vydán;  — ,  §.  podljdaný;  pod> 
méf ;  předmdt,  véo:  lísoba,  osoba. 

Sobject,  8&b-j&kt;  v.  a,  podloitti; 
podrobiti,  podmaniti;  pfígtapným  nči- 
niti.  vydati.  [drobený,  slniebný. 

Satajected,  s&b-jftk-tid.  adj.  po- 

(^ubjeclton,  8&b-jlk-shůn,  «.  po- 
drobeni, podmanéni;  podrobenos<,  pod- 
IfzavoBf.  [sobní,  subjektivný. 

SabJěctlTe,    t&bjek^tiv,  adj.  ú- 

Subjoin,  «nb-j6!n;  v.  a.  přidati, 
dodati.        [maniti,  podrobiti,  sotioitti. 

SabJagate,  s&b'já-g&te.  o.  a.  pod- 

ISablugatíoii,  8&b-^3&-gi-«h&ni  '■ 
podraanéni,  zotročeni. 

Subjanction,  .  8&b«^&ng^eh&n,  «. 
přídavek,  dodatek. 

S^uliJanctiTe,  s&b-j&ngk-tlv,  adj. 
pftdaný,  dodatedný;  '—,  «.  spojovad 
zpfisob. 

Sablapsarian,  e&b-up-ei^ré-In, 
Sublapsary,  s&b-ltps  -  &r-e,  Aď;.  eo 
•e  po  prvním  hřiehn  v  ráji  stalo. 

Šablatlon,  s&b-li-sh&n,  «.  odnéti, 
Tzetf.  [pozdviženi. 

SableTation,  s&blě-vi-sh&n, «. 

Sablleotenan^,  8&b-l6v-t&D-  tnt, 
M,  podporndík.  [podvázáni. 

Publication,  8&b*lč-?i^sh&tt,    : 

Sabiimable,  s&b-lř :  mi-bl,  adj. 
přepndltelný,  přepalný. 

Snbilmableneas,  s&b-li-mi-bl- 
neSt  «.  přepoditelnosf,  přepalnosC. 

Soblimate,  s&b-Ifi-mite,  v.  a.  pře- 
puditi,  přepálitiy  přelmati;  povznésti, 
zvýiltl;  — f  ad[;.  přepnzený,  přepálený; 
—,  š,  přepnzeniaa. 

SnUimation,  s&b-lě-mi-sbin,  «. 
plronsení;  povzaeieni. 

(Sablimatory,  s&b-llm-ft-t&r-é,  «. 
přepalovaei  nádoba. 

íánblimaftuni,  s&b^ié^mi^t&m,  t. 
přepnzenina. 


Sublime,  s&b-bďme;  adj.  vélOto- 
lepý,  vaneiený,  nadšený,  vytriený; 
hrdý;  — ,  «•  vzneienosf;  — ,  o.  a.  po« 
vznésti,  óileciitltl;  přepalovaH,  přeha- 
zovati; ^f  v.  ».  přepnzovatl  se. 

Snbllmeness,  ^s&b^blune-neii  «. 
vznedenost,  nadSenosf;  brdosf. 

Snblimer,  s&b-bli-m&r,  s.  nádoba 
přepalovaei.  ,    ^ 

Snbllmlftcation,  8&b-bllm4-f6- 
ki-sh&n,  «.  povzneiení,  nileeiitéid. 

Sublimity,  s&b-blfm-i-tt,  v.  Sa- 

blimenem.  •     .    .  ,      • 

Sublineation,  s&b-lfn-fi-i-shta, 
«.  podtrženi  (éárkoa).        {podjvĚjioif. 

Sublincual,  s&b-ling  -  gwll,  m4f* 

Sublunar,  s&b-ln  -  nar,  Snbin* 
nary,  s&b-IvL-na-rě,  o^;*  podméaáéní, 
pozemský.  C(lék.)  vymknati. 

.    Subluxation,  aftb-l&ka-řshftn,  e. 

Submarine,  sub  •  ml  -  reen;  adjé 
podmořský. 

Submerae,  s&b-m&ije;  Sub* 
merse,  sub-merse;  v.  a.  é  n,  poto* 
plti,  zatopiti  (-se). 

Submersion,  sab  •  mer  -  ahoa,  «• 
potopení;  zatopeni;  potopa. 

Submlniater,  s&b  -  min  -  u  -  t&Tr 
v.  a.  podati,  opatřiti;  — ,  o.  n.  aloa- 
žiti,  posloužiti. 

Subnklnlstnmt,  slb-min-ie-triat, 
adj.  služebný,  prospéžný,  nžiteéný. 

Subministrate,  s&b-min-ii-trMe, 
v.  Subminister. 

Subministration,  sab -min -is- 
tri-sh&n, ».  podáni, opatření;  dodávání* 

Submifls,  s&b-mfs;  a4},  pofconiý, 
služebný,  podlizavý. 

Submission,  s&b-mlsk-ftn, ».  pod- 
dáni se;  pokomoet,  podliaavoeC ;  oddá- 

Submissive,  s&b-mis-siv,  a<^.  po- 
korný, oddaný,  podlíaavý. 

Submlssiveneso,.  s&b-mis-slv- 
nÍ8,  Sobinissiiess,  eab-mle^Bte,  «. 
poddajnosf,  podlizavosf,  p(4comot(;  po- 
kora. 

Submit,  s&b-mft;  v.  a.  spastHIv 
skloniti;  předložiti;  poneehatl,  odo- 
vsáati;  —,  v,  n.  podiobtti  §9,  podv<^tÍ 
se,  poddati  se,  pokořiti  set,  odevsdatife* 

Submitter,  s^mit't&r,  «.  kdo>  se 
poddává. 


Submonition  —  ŠuhětatUiaL 
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nappmenati,  pHpomenuti. 

Sabiiascent,  s&b-nts  -  s&iit,  aáJ. 
pod  čim  rofltoaoí. 

Sabnervate,  i&b^nSr-Titey  v.  a. 
Ilaehy  podvázati,  ochromiti.       [nahý. 

Solmade,  s&b-nnde;  adi.  polo- 
.  SnbelMeiirely,  t&b-l^b-tk&re-l^ 
adv.  polotemné.  [očni. 

Sab«eiilar,  •!lb-ftk-&-llr,  cmU.  pod- 

f<(ab*rdlnacy9  •&b-&r  -  di-na  -  aé, 
Siib«riIiiMunc7,  sůb-or-dé-nta^si,  t. 
podřadénoBf,  podfise&off ;  odyi«los(. 

Sab«f  dlnate,  sib-ir^dft-nite^a^^. 
podřadéný,  podřizený;  —,  «.  podřize- 
jMe;  — ,  o.  a.  podřaditi,  podříditi. 

f(ab«rdlnatl«ii,  s&b-ír  -  dfl  •  ni^ 
n,  «.  podřadénosf;  ttapefi,  řada. 

filabam,  8&b-&ra;  «.  o.  naveiti; 
podplatití.  [oavedeniy  podplaeeni. 

Sobomationu  a&b-or-ni-sh&D,  «. 

Sabomer,  lab-ir^n&r,  a,  mavádéč, 
l^dplaooyafi.  [pAda  pod  dláždinim. 
.    Salvavement,  s&b-p&ye'm&nt, «. 

Sabp^ena,  s&b-pi  -  na,  «.  (práy.) 
•bsilka;  — ,  v.  a.  obeslati. 
-   Babprl«r«  s&b*prt-ar^  #  podpřevor. 

Sabqaadnito,  s&b-kwi-drite,  aéí. 
flkoro  étvoreéný. 

Snbveader,  i&b-reed-nr,  «•  pfed- 
^tatal  nliéiho  ráda.  {ditel. 

Sabreeior,  tftb-rftk-tftr.  •.  podře- 

Sabrepftian,  s&b-rlp-flh&n,  «.  ú- 
skotaé  nabytí. 

Sobreptliloaui,  Bůb-rdp-tlsh  -  a», 

né  nabytý-  [amieh. 

fililÍMrlsl«ii,  tnb-rub-an,  a.  tajný 

<   Sobtasalév  iftb-rOofMBy  «.  a.  na 

^  mitto  sToUtL  Clokalatý. 

Subrotand,  ■ab-ro-tftnd^  aé(^.  po- 

SnbaalUici,  tab-fál-tna;  a4^.  polo- 

Snbserlbe,  sab-akilba;  v. «.  pode- 
piatt;  obmealtfts  — y  o*  «k.  apiatí^  před- 
ptettti  ae,  tvolltL 

Sabacriber,  iftb-ikil-barr «.  pode- 
fltoyatel,  předj^titeL 

SabacnpÉ,  rab-ekrfpt.  «.  podpis. 


Snbftcrlpéíeiit  •ftb-ekrip^th&a»  «. 
podpie,.  upisování,   předpláosaí,    sob- 

•%    


>osf.     .         roAiMeni 
,s&b-slk'sblui, «. 


SufoaecatlTe,  s&b-B6k-ki*t!v,  adí- 
následoToý. 

(Sabsequence,  s&b  •  si  -  kw&ase, 
fiiabseqaency,  sab  •  si-kw&n-sl,  a. 
následováni,  následek. 

H^iibseqaenlíy  s&b  -  si-kw&nt,  tulí. 
následnjici;  -ly,  adw.  tedy,  potom. 

Sabserre,  s&b-s&rve;  o.  a.  sloo« 
žiti,  prospívati. 

Šobservlence,  s&b-sir  -  vé-ftnset 
Sabserriency,  s&b-slr-vé-ftn-sé,  «. 
slniebnost;  prospdinosf;  pomoc,  při- 
spěni; odvislosf. 

íSubserrient,  s&b^sftr-vi-Snt,  ad), 
prospéáný,  uiiteAný,  vhodný. 

SubservlenáiieM,  slib  -  sSr  -  vi- 
fittt-nea,  v.  SubserYleiice. 

Sabslde,  sůb-slde;  v.  a.  asedatí, 
klesati;  aléhati, ubývati, přestávati,  ti- 
iiti  se. 

Sttbaid«i|ce.  s&b-si-dftnse,  Sab« 
•Idency,  snb-M-dftn-si,  «.  usedáni, 
klesání,  ubýváni;  ssedlina,  kal. 

Sábaldlary,  sftb-sld-i-t-ri,  a^j- 
podporovaci,  pomocný;  přiřadéný;  —, 
9.  pomocník ;  subnďioHea,  p{.  pomoené 
vojsko. 

SabaidlEe,  s&b-sfc-dlze,  v.  a.  pod- 
porovati. 

Sobsldy,  s&b-sé-di,  «.  pomoc,  pod- 
pora, přispévek  (na  penézíeh). 

SaMcB,  s&b'sine;  v.  a.  podepMtL 

fiabsisnatlan,  sůb-sig-na-shftn, 

*  Subsist,  s&b-sfst;  o.  a.  býti,  stá- 
vati; živiti  se,  míti  žiTobyti;  —,  ir.a. 
vyáivovati. 

SubsisteneeyS&b-sts-t&ase,  s.bytí, 
jsoucnost;  živobytí,  výživa;  to  ^oin 
cm^š  — ,  vydělati  si  na  živobytí;  — 
flioa^,  peníze  na  výživu. 

rSabalstent,  s&b-sis-tftat,  «4;.  jsou- 
eí,  skuteěný;  mající  výživu. 

Stfbsall,  s&b-so!l,  «.  spodní  p&da. 

Snbtpecle*.  s&b-sp4-shia,  «.  olžií 
řád,  nlžii  druh. 

Subetoacc,  s&b^atlosa,  a.podst«l- 
nosf,tresf,  podstata;  hmota,  látka,  věo; 
jměói,  prostředky:  podstalÉý  n.hbpvni 
obsah;  la  satftatiil  one's  — ,  vyěeipatl 
svá  prostředlcy. 

gabit— tial,  a&b-stla^b&l,  sm^. 
podstatný,  bytaý,  skutaéný;  siluý«  na- 
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hntaý,  perný;  ziUrný ;  sámožný;  m^ 
atantiaU,  pl.  blATní  rčei  n*  éátti. 

Safcstanthillty,  s&b-ttiii.shž-ll- 
t  ».  podfftatnoBf,  bytnotf,  ikiitaé- 
Dosf;  télesnosf. 

SnlbstMittalneM,  a&b-atin^thil- 
■6s,  «.  skotečnoff,  pevnoff,  trvalotf, 
ftálosf. 

Sabstontlate,  s&b-itln  -  thé-ite, 
9.  a.  nskotednlti ;  (práv.)  dokásati,  do- 
•▼éd«tl.  .         ^     . 

SubstantlTe,  s&b  -  atln-tir,  adj. 
■amoatatný,  podatatný;  — ,  «.  statné 
jméno. 

Sobstile,  T.  SaMyle. 

SaiMtUate,  aftbM^tftte,  v.  a.  na 
5i  miato  postaviti;  nahraditi,  dosaditi; 
— ,  9.  sástnpee,  niméstek,  námistnik, 
nábrada. 

(^ubstítation,  a&b-stl-tů-ah&n,  •. 
nabrazeni,.doaaseni;  náméstnietvi. 

Snbstract,  s&b-atrlkt;  «.  a.  odtá> 
hnontl,  odniti,  odeéiatÍ»  vntl. 

Snbstracti^n,  s&b-strik-sh&n,  $. 
odtaženi,  odnétf,  vs«tí;  odéitánf. 

Sabstratiun,  a&b  •  stři  -  t&m,  t. 
ipodni  vratra,  podklad;  asáklad. 

Sabs^meti«ii,  s&b-str&k-sh&n,  «. 
podeidÍYka;  základ. 

(Sabstřaciore,  i&b-str&k-tshore, 
9.  podklad,  sáklad. 

Sobstyle,  sůb-střle;  Sabstylar, 
s&b-sti-lftr,  (Um)  9.  (6ára)  pod  nQji 
(alnneSnieh  hodin).       [váti  (do  výie). 

Sabsnll.  sub-s&lt;  v-  «.  vyskako- 

SabsultlTe.  s&b-s&l-tfy,  Sab? 
tiilteiT,  aůb-aůl-t&r-t,  ad^.  akákavý; 
—  Úy,  adv.  skákavi. 

iSabsiune,  a&b-aůme;  v.  a.  před- 
staviti al,  předpokládati,  piodjimati;  sw- 
viratl.  [tedná. 

Sabtancent,  s&b-ttn-j&nt, «.  pod- 

Subtend,  a&b-tftad;  v.  o.  roze- 
pnouti, [téttva. 

Snbiente,  s&b-tlnse:  «.  ónath,) 

Sabterflaent,  a&b  -  tftr  -  flů  -  Int, 
Subterflaeat,  s&b-t6r£fl&-lu,  adg. 
jodtékajioi.  [tl^ka,  fískok. 

Snbterftise,  s&b'tftr-í&4ie,  «.  vy- 

Snbtenrauie,  sftb-tftr-rine,  «.pod- 
semi,  sklep. 

Snbfennuieal,  8&b-44r*ri£Bt>ll, 
Snbterraneui,   s&b-tlr-ri-Bt-tD, 


Snbterratfieeiui,  slb-t&r-ri '  Bii-&a, 
adá.  podzemní. 

Sabtemoilty,  s&b-t&r-rtn-t-tfty  •• 
podzemf,  sklopeni,  sklep.    - 

Subterrene,  s&b  -  t&r  -  rine,  r. 
Sab4«iTMaeal. 

SnbtlL  Sabtfle,  s&bUíl,  odíj.  ten- 
ký, táhlý,  f emný ;  ostrý,  biitký;  IfltlTý, 
tfskoéný,  achytralý. 

SabtUeness,  a&b-til-nfts,  «.  ten- 
koaf,  jemnoaf;  oatroaC;  IstivosC;  dAvti- 
peéfioaf.  [éiti,  zjemnttL 

Sabiillate,  s&b-t!l-ž-áte,9.  cuzten- 

Sabtillatlan,  s&b-tii-i-i^sh&n,  «. 
ztenéeni,  zjemnéni. 

SabtUlty,  sůb-tfl-i-ti,  «.  jemnoe^ 
tenkosf;  .aéžnost;  sohytrálosf,  dArtl- 
pek,  dfivtipeénost. 

Sabitllzailan,  s&b-til-i-zi^sh&a, 
9.  zjemntoi;  d&vtipkováni,  důvtipeč- 
nosf. 

(SabtUise,  s&b^tll-be,  «.  «k  jem- 
niti; — ,  v.  f».  dAvtipkovati,  nradxovatl* 

Subtllty,  B&t-U-tft,  v.  íSlibtiItty. 

Subtle,  s&t-tl,  adj.  jemný;  sehy- 
tralý,  lstivý,  dAvtlpefoý. 

SubtleuesB,  a&t-tl-nia.  Subtle* 
ty,  a&t^tl-ti,  v.  SubtIUty. 

Subtract,  s&b-trikt:  ▼.  Safe- 
stract.  [Snbetnictteii. 

Subtraetlen,  anb-trtk-shůn,   r. 

SubtraetiTe,  s&b-trik  -  tlv,  mdi. 
odditaoi.  '  [meniHéL 

Subtrahend,  s&b  •  tri  •  hlad;  c 

Snbtuter,  s&b-tA-tftr,  «.  podoaieL 

Subulated,  sůb-i-li^tid,.  mií,  it- 
dlovitý.  [knut  pomeaL 

Suburb,  slib-&tl>,  a.  pfedmletá;  o- 

Suburban,  s&b-or^bla,  Sobár^ 
blan,  s&b-ftr-bi-ln,  adj.  pfedméettý;. 
9vňňiirhan,  předméifák. 

Suburbed,  s&b^&rb'd,  adí.  pied- 
mésti  majid. 

SubventaneeuB,  f&b-TftD-tťaft- 
ůs,  adj,  vitmý;   {wizdný,  nMemaý. 

SnbYentlen,  sab-rln^aii,  #.  po- 
moe,  podpora. 

SuDTerae*  sftb^ffasag  y.  o.  ota4> 
titlt  vyvrátili}  aniiltl,  sBintL 

Subvervlen,  s&b-vftr'iii&B,  «.  o- 
biat;  vyrraoeni,  zaléeai. 

SubTenlve,  s&b-vlc^v,  aij,  a» 
braeovadi  imievMi,  ■nlieníoi^alllci. 


Subvwt  —  Sucking, 
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(SaliTert,  s&b-Tftrt;  v.  a.  obrátiti; 
vyvrátití,  zkaziti.  [rniitel. 

SubTerter,  8&b-vlrítftr,  «.  nldltel, 

fSnbTertlTe,  aftb-Tér-tiy,  v.  Sub- 
YenlTe.  ,      .    ,      [podvlkář. 

SnbTlcar,   »ab-vlk-ůr,  t.  kaplan, 

SubTiean hip,  s&b  -  yfk-ůr-shfp, 
«.  kaplanttvi.  [moonik,  podavad. 

Sobworker,  s&b-w&rk'&r,  *.  po- 

fiaceftde,  sftkrkide;  «.  záyava  o- 
voená.  [a4f»  náiledný,  námtotný. 

Saccedane«a0,  •&k-aá-d&-iie>a8, 

Saccedaneuiii,  Buk-se-dft  -  ne- 
hm,  «.  náhradek,  náhradny  prostředek. 

Snceedent,  a&k-sé-d&nt,  a<^'.  ná- 
■ledny,  poaloupný;   — ,  «.  poslonpnosf. 

Succeed,  s&k-siěd;  o.  n.  náaledo- 
▼«ti;  dařiti  le,  dosioi  ddele,  dobře  po* 
ehoditi;  — »  «•  a.  zdarem  obdařiti,  ie- 
bnati;  Ae  camnot  — «  neni  možná,  aby 
■e  mn  to  pedařllo. 

Succeeder,  sůk-ield-nr,  «.  ná- 
■tnpce,  následník.  [podsivati. 

Siicceniiite,  s&k-slr-ntte,  v.   o. 

Success,  sak-i&s;  «.  poslonpnost, 
následováni,  nástapnlctri;  tfspéoh,  zdar, 
itétti;  to  meet  vrifh  had  —,  potkati  se 
t  nezdarem ;  with  — ,  s  lísptehem,  zdár« 
miy  ifastné;  to  haw— ,  dařiti  se;  mtti- 
tmrg  —,  itésti  váleSné. 

Baccessftil,  s&k-sfts-f&l,  adf.  zdar- 
n]K  Mastný.  [«.  zdámosť,  itésti. 

SucceMftilneM,  Blik-s&s'f&l*nfts, 

Successlen,  sůk-sesh-ftD,  «.  po- 
sloupnost, postup;  poslonpnosf  didlé- 
ná;  řada;  right  of  — ,  dédiiné  práyo. 

SuccessiTC,  s&k-Bfts-siy^  adj*  po- 
stoupný, postoupný;  didifiný. 

SuccesslTCness,  snk*sw-tÍ7-nSs, 
«.  postup,  posloupnost,  dédiénosf . 

Successless,  s&k-sAt-lftsr  m^.  ne- 
adámý,  neiCastný. 

Snccesslessness«  sok-sls-tis- 
nes,  «.  nezdar,  neitésti. 

Successer,  s&k-^s-iur,  •.Bástuj; 
ce^  následník.  [yratky. 

Succiduous,  s&k-sid  -  n-&8,    a<tf. 

SuccifMreus,  s&k»sií'fiv-fu,  «4;. 

itenatý.  [sáný:  krátký,  ifsedný. 

.    Succinei,  m-Btagkt;  a^j^voákt^ 

Sucdnetness,  sak-slngkt-Běs^#. 
krátkost,  líseénoaf. 
.  flhiccembt  y.  Snecnanb* 


Succery,  s&k-kůr-i,  «.  čekanka. 

SuccosUy,  s&k-k9s-6-tft,  «.  ifar- 
natost. 

Snccenr,  s&k-k&r,  «.  posila,  po- 
moc, přlspéní;  —,  v,  a.  přispétl,  po* 
moci.  [nik. 

Succourer,  s&k-k&r- ftr,  «.pomoc- 

Succeurless,  s&k-k&r-lfts,  a^.  bes- 
ponoel. 

Sncceus,  s&k-k&s,  a4if.  ifayoatý. 

Succnbus,  s&k-k&*b&s,  «.  mAra^ 
duíeni. 

Succulallen,  s&k-ká-ll^sh&n,  «, 
vyřezáváni,  klesténí  (stromfi). 

Succulence,  s&k-kft-l&s,  Suc» 
culency,  s&k-k&-l&n<8Í,  «.  ifavna- 
tosť.  •  ríťavnatý. 

Succulent,    sůk'ků-16nt,    a^f. 

Succulentness,  s&k'k&-l6nt-n6f, 
v.  Succulence. 

Succumb,  sftk-kůmbf  v.  «;  pod- 
lehnouti. 

Succumbency,  s&k-k&m-bftn-s^ 
9.  podlehnuti,  klesnuti,  málomoonosf. 

Succumbent,  suk-k&m-bént,  a4j. 
podléhající;  klesající,  slabý. 

Succussallen,  s&k-k&s-si-sb&n, 
#.  cval,  béh.  [sení. 

Succusslen,  sak-kush'nn, «.  otře- 

Such,  sutsh,  jpron.  taký,  takový; 
ten;   podobný;   —  a  one,  takový;  — 
and  —,  takový  a  takový  (dlovčk) ;  tak 
a  tak;  —  like,  takový,  podobný;   — 
iu,  taei,  kdo . . .,  takový;  ^,  adv,  tak 
timto  zpfisobem.  * 

Such,  suk,  v,  a.  ssáti,  enoati,  stře- 
bati;  sokati,  pití,  éerpati;  to  —  in, 
vsáti;  to  —  oui,  vyssáti,  vyčerpati; 
vysíliti;  to  —  up,  vsáti,  vystřebati; 
— ,  «.  ssáni;  kojeni,  mléko  matky; 
itáva;  to  gUte  —,  kojiti;  —  epigot,^ 
piják,  bratřídek  z  mokré  ftvrté;  — 
etone,  ryba,  jel  se  ke  kamenftm  při- 
ssává. 

Sucker,  sftk-k&r,  «.  kc^eneo;  se- 
sádlo;  bota  v  čerpadle;  výstřelek,  ha- 
las, mlás. 

Snchet,  s&k;k!t,  «.  cukrátko. 

Suckinff,  sftk-king,  ck9.  ssíold; 
kojený;  — ,  s.  ssáni,  kojeni;  —  bag,. 
oumel,  eumlUc;  —  boitte,  eneáček  (lá- 
hviika);  —  eálf,  tele  pod  kravou;  — 
pig,  sete?  -«  pwitPf  pump*  na  sdTii.. 
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Suekle  —  Sugar. 


Sackte,  B&k'kl,  v.n.  kojiti;  — >  «. 
sošek,  eec,  oedk.  [itávda,  sele. 

!9aekler,  i&k-kl-&r,«. kojenec;  od* 

f^ucUliiff,  s&k'ling,«.koieii«o,ko- 
jenie. 

Sacky,  s&k-ki,  adS*  pU^oký. 

Suction,  i&k-sh&D,  «.  ssáni,  St/r- 
páni ;  -^pipt,  9.  tsaeí  trouba;  •—  pump, 
pumpa  na  sdvlž.  [střebaTý. 

Sucloriiil,  sak-tft-ri-Ut  a^^.ssftcf, 

Sud,  sud,  «.  mydliny.         [oUrka 

Sudary,  sů-da-rě.  «.  iátek;  ronika, 

Sudatl«ii«  su'di^sli&n,  «.  pot,  po- 
oeni. 

.   Sudatory,  su-di-t&r-i,«.  potnálá- 
cefi;   — ,  o<y.  potný. 

Sudden,  sud-din^adl^.  náhlý;  kvap- 
ný, neoiekávaný,  prudký;  —>  s.&álilá 
událosf,  překvapeni;  on  a  — ,  c/  a— , 
aU  of  a  — ,  náhle,  najednou. 

Suddenness,  s&d-din-nes,  «•  ná- 
hlosf,  nebiekávanosf ;  překvapeni. 

Suderlflc,  su-di-rU^ik,  itdi,  pot 
vzbusujíei ;  — ,  «.  lék  pro  poceni. 

Sudorous,  su-dft-r&s,  a4^.apoeený. 

Suds,  suds,  ».  pL  mydliny;  (fig.) 
to  &«  in  the  —f  býti  na  rozpaoieli,  býti 
V  tfzkýoh;  to  Itavt  in  Vit  —,  opustiti 
koho  v  líakých. 

Sue,  s^,  9.  n.  ucházeti  se,  žádati; 
— y  v.  a.  pohnati  na  soud,  soudné  se 
5etao  domáhati,  uohásetise;  brousiti  (si 
zobák);  to— for,  prositi  oÍ;  to  — out, 
vychoditi  si  00,  vymoci  si;  to  —  upooy 
ialovati  nai^..  . 

Suet,  su^it,  s.  lAj.  sádlo  (vnitřní). 

Suety,  su-lt-e,  ac^.lojovitý,  tučný. 

Suffer,  s&f'/^r,  v.  a.  é  n.  snésti, 
snáteti,  trpěti,  podstoupiti,  ikodn  bráti; 
dovoliti,  připustiti,  nechati;  to  -—for, 
pykati  zad;  not  to  bo  n^fféred,  nasna* 
Bitelný,  nedovolený.       ^ 

Sufferoble,  s^f^f^r-A-bl,  atlí.  mc- 
sitelný;  dovolený. 

SulTerakleneso^  f&f^lir-l-bl^nis, 
s.  snesitelnost,  dovolenost 

Suffemnee,  s&f^f&r-Jtnse,  s.  saá- 
i«Bi,  trptoí,  utrpení;  snáielivotf,  trpé- 
livosť:  dovolena  přlpniténi.         CpIžeL 

Sufferer,  su^f&r-ar.  »,  saáiej,  tr* 

Suffering,  s&f-rar-lac, «.  soáieni ; 
dovoleni;  utrpěni:  -ly,  •  bolestí. 

Suffice,  siu-fizei  9.  n.  sta49«i,  po- 


stačiti, dostačiti;  — ,  v.  o.  ukojiti, 
dost  učiniti. 

Sufllelency,  s&f-í!sh-6n-si,  s.  do- 
staififoost,  postaďtelttosf;  dostatek; 
vhodnbst,  schopnost;  skrovnosf,  skiom« 
nosf ;  samolibosf. 

Snffllelent,  s&f-fish-int,  ihO'*  do- 
statečný, postaéitelný;  vhodný,  schop- 
ný(  to  bt  —,  postačiti. 

Šufficientaeis,  s&f-fish-imt-n&s, 
«.  dostatednoef,  postačitelnosf ,  dostatek. 

Suffisance,  s&f-fis-lnse,  a.  dosta- 
tek, hojnost. 

SuIRk,  s&f^rika,  «.  přítvorek,  pří- 
pona; — ,  v.  a.  připojiti,  připnontL 

Sufllomlnnte,  su-flftm  -  in-kta, 
v.  a.  překaziti.  [nafonknonti. 

Sufllate,  sůfifláte,  e.  s.  foukali, 
,  Sufllatton,s&f-flÍ^sb&n,s.  nafouk- 
nuti. 

Suffocate,  s&f^fi-kite,  v.  o.  dm- 
sltl,  udusiti ;  — ,  adí,  nduieey. 

Suffocation,  s&f-tf-ki^shto,  a. 
duieni,  udoieni.  [sivý^daiaý. 

Suffocative,  8&f^fft-ki.t{v,  ortf.  du- 

Suffossion,  s&f-f5sh-aa,  o,  podleo* 
páni.  [biskup,  podbislnip. 

SuffirasMi,    sůf^frl-gin,  a.  svčtící 

SuflkaCMit,  Ať-tA-gkot,  udU,  po- 
mocný, přispi vajíci;  — ,  9.  pOBMKMIlk, 
přisni  vee.  fsovati;  eonhlssltt. 

Snff^acate,  j&^frt-gite,  v.  n.  bte- 

Suffrngator,  M'ítťgjk-vax^o^  kdo 
pro  koho  hlasuje  n.  s  kým  souhlsaL 

SuBW^íe,  s&í^frldje,  s.  hlas  (ph 
volbé),  soulklas,  pochvala;  (v  kostele) 
modlitba  za  koho.  [keř. 

Suifrntex,  sif-íHk-tlks.  9.  nisk^ 

SuAomlcate,  tif-fá^md-fita^o.  o. 
nakufovati,  podkuřovaiL 

SoAimlcation,  a&f  -  A  -  lii  -  (i^ 
shon,  9.  podkuřování,  nakařováaL 

Súlfase,  i&f-f&sa;  v.  «•  pedUtl,  šá- 
liti (krvi);  povlécL 

SulAisioB,  s&í-A-fk&a,  «.  Mtti, 
podtUí;  sardéni  se  (studem);  povlak* 
bčlmo. 

Sus,  s&g,  9.  iténiee  vodaL 

Sosar,  shAg^&r,  9.  cukr; 
or  rsts  —,  enkr  nepřečiitčaý; 
— ,  enkr  dliténý;  —  ta  ias^sj 
v  kouskách;  —0/  eiili^  mlééný  oaky; 
—  0/  Uéá,  vnkr  eloTčaýt  — 


eakráf;  - 
—  tin,  cu 
ladkofý  Bi 


I!   —nauM,  kadlub 


pUU,  IKIIKlIld^  •régU. 

Siuweiter,  ilg-jíil-Sr  {lia-iííl 
Oř),  1.  niieptái&il,  iTAdoík. 

SncteiUsn,   i&g-iSi-ulilB  <>&d 

il.  ^  UbSn),    ..  poSÍDl,  Tnokniltí,  ni. 
lapt^i,   Davrhnnti.   pokyn  ntj,   uítrh 


SoaclIaUan.        8ii«b1IIM4«i: 

>&g-jll-lá-ibSii,  (,  yýpatí,  bití,  mi 

ÍHbh  (léi  raodtlni  no  pljsTkActa). 

fitnlcliial,  lU  i)-dll,   a4.  iimi 

Salclďe,  ifi^fi-ilde.  >.  ivnoTmldi. 
-    SuIUscí,   íňm-lldie,   •.  itJmito, 

ŠnlnS,  iĎ-IuE.  i.  lákonlí,  promí 
^adL;  ucbiieDl  iv^  pflbon. 

Snlit,  i&:l>t,  I.  »>bsQ.  labik. 

8nl(,  iSle,  ..  poMup,  índi;  .ouboi 
viol  k  mbí  nílaíilýoh  i  prilTod,  dm 
ilui  aehíian[>e,  lidoil;  pBbon,ptB 
—  0/  elDl*M,  Mlý  iiti  —  0/  laílj 
▼oiksi^  pUcblovl;  — ,  í.  a.  ipDradiU 
HtudlU;  nip&x>bUli  ikculetl  (Ut,  jil 

wiU,  t(úi  kabiťdobfa  vám  pidss  (tloil) 
Mourtli:  BlDvnik  icKl.-iuký. 


'^l«,f.fiidiii'diiiila>,piB- 

SuKer,  SnlMr,  li-ihryi.Uiuel, 
cbízf  1:  íenliih!  — ,  v.  o.  nchízdt  is 
<  Dev<lttu).  [cházetki. 

SoUreu,  liltrlt.  i.  imditeUi,  n- 
Bolcaled,  i&l-kJl^iad,  adj.  roibiá- 


Sulky,  Al-ti.  aii.  dardlvý,  biti' 


Nnllen,  A\-\hi,9áj.  lumsíllý,  mr- 
otý.brnílvýi  Ivrdohla^y,  nedilupníi 
loDfBlDý,  potmeilt]';  — ,  (.  a.  lumii- 


Sullr,  lil^lt,  v.  a.  poikTniltl,  po- 
SuiphaM,  i&l-Ůu,  (.kyaaUDiiilr- 


jii:rtr.  í.  íir»i  —  pil, 
.e,  ilil-Ar-iM,  ir.a.ilr- 

nu,   ■fil-f&-ri'&s,  aáj. 
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Sulphuric  —  Sunny. 


Sulphuric,  sM-f&r-fk,  a^j,  slrko- 
yý:  —  acid,  kyaelioa  sirková. 

Šolpharous,  •&l-f&r-&8,  ▼.  Sal- 
phureoiu.  [sirkový. 

Salphary,   s&l-f&r-^,  ac^'.   slroý, 

Sultan,  B&l-tftn,  «. saltan; — Jlow- 
ůT,  zenéilnč. 

Sullana,  s&l-ti-nl,  Snltoness, 
sul-ta-nes,  «.  sultánka.  [dnkát. 

(Sultanin,  s&l-tftn-fn,  «.  snltánský 

Sultanry,  s&l-tftn-rě, ».  snltánstvi. 

SnUriness,  s&I-tre-nSs,  «.  parno, 
dnino,  vedro. 

Sultry,  8&l-tr&,  adj.  parný,  dnšný. 

Sum,  s&m,  Š.  tfhrnek,  sonfiet,  son- 
cin.  celek, snmma;  obsah;  in — , tihrn- 
kem,  celkem;  vfibeo;  — ,  v.  a.  shrnoati, 
sebrati,  sčítati;  to  — up,  sebrati,  y  krá- 
tkosti opakovati;  to  —  up  aU,  jedním 
slovem. 

Sumac,  Sumach,  s^-mftk,  a 
iknmpina  (rostl.). 

Sumless,  snm-lSs,  cu^'.  nesJíslný, 
nesčetný. 

Summage,  s&m-mfdje,  «.  náklad 
(soumara);  clo  z  tohoto  nákladu. 

Summariness,  s&m-mft-rě-nis, «. 
líhmečnosf,  soudetnosf,  snmovnosf. 

Summary,  s&m-má-ré,  ačff'  tíhr- 
nečnýt.sončetný.  dbraný;  krátký;  — f 
š.  krátký  obsah,  výtah,  přehled,  seznam. 

Summer,  s&m-m&r,  «.  léto ;  trám, 
břevno,  pozednice;  leiina,  vypnSténý 
kámen,  nosid,  ramenáČ;  počtář;  — , 
v.  o.  letovati,  vletó  chovati;  — ,  v.  n, 
léto  tráviti ;  —  hird,  motýl;  —  Jwnn^, 
letni  klobonk  dámský;  —  eoU,  chvěni 
(se)  letního  vzduchn ;  —  com,  jař ;  — 
fáliowy  mékkotá;  — /ruii,  letní  ovoce; 

—  hou»€,  besídka;   —  šoUtiee,   letni 
slunovrat;  —  tauU,  — šeí,  kotrmelec; 

—  suit,  letni  odév ;  —  free,  trám,  po- 
zednice; —  weather,  letní  poSasf. 

Summlst,  s&m-m!st,  «.  pisatel  vý- 
tahu. 

Summit,  s&m-m!t.  Summity, 
sum-mlt-e,  «.  vrchol,  vrch,  témé;  (flg.) 
dovrieni,  dokonání. 

Summon,  s&m-mfin,  9.  a.  vyzvati, 
po- (za) volati,  obeslati;  vyvolati,  vyhlá- 
siti. 

Summoner,  sam-m&n-&r,  «.  vy- 
sývad;  tíředni  sloha;  vyvolavatel. 


Summons,  8%m-m!Lnz,  «.  pl.  po- 
volání, vyzvání,  obsýlka;. provolání. 

Sumner,  v.  Snnunoner* 

Sump,  s&mp,  «.  tavidlo,  tygiik; 
bahno,  močál.  [mař. 

Sumpter«  s&m-t&r,  «.  mezek,  son^ 

Sumpterhorse,  s&m  -  t&r-bftrse, 
9.  soumar,  nákladní  kfifi;  —  taddU, 
nákladní  sedlo. 

Sumption,  s&m-sh&n,  «.  vzetí. 

Sumptuary,  s&m-tshn-l-rě,  tufj. 
nákladný,  o  nádheře  jednající;  -^lawe, 
zákony  proti  nádheře. 

Sumptuoslty,  s&m-tbsň-8s-t-te, 
v.  Sumptuougness. 

Sumptuous,  8um-tshn«ns,  adf.  ná- 
kladný, nádherný,  skvostný. 

Sumptuousness,  s&m  -  t8h&-&8- 
nSs,  «.  nákladnosf,  nádhera. 

Sun,  s&n,  «.  slunce;  >Vom —  to — ,. 
od  rána  do  noci;  — ,  o.  o.  vyhřivati 
na  slunci;   —  fteom,  paprsek  slvneo; 

—  beatf  sluncem  osvétlený;  —  bird, 
rajka;  —  hrighi,  slunečný,  jasný;  — 
burning,  típal,  lížeh  sluneční ;  —  burnt, 
vypálený;  opálený,  osmahlý;  —  eted, 
sluncem  ozářený;  —  died,  sluneční 
hodiny;   —  dried,   na  slunci  sníený; 

—  flower,  slunečnice;  —  Ught,  tin- 
neční  světlo,  slunce;  — rite,  — rising, 
východ  slunce;  —  »et,  západ  slnnt^ie; 

—  pe^,  záblesk  slunce ;  —  ehine,  svit 
slunce,  slunečno;  —  ehiny,  slunečný, 
jasný. 

Sunday,  s&n-di,  «.  neděle. 

Sunder,  sun-d&r,  o.  O.  ódděHtl, 
odloučiti,  rozpoltiti;  odtrhnouti,  roz- 
dvojiti; — ,  9.  Tozdělenosf,  odlouče- 
nost, rozdvojenost;  »n  — ,  a  — ,  to 
dví,  na  kusy. 

Sundries,  s&n-dr^s,  «.  pt.  roz- 
ličnosti, rozličné  sboií. 

Sundry,  s&n-dri,  04^.  rosličný, 
rozmanitý  (obyčqně  jen  ve  smyslu 
plurálném).  [to  Siuff. 

Sunff,  s&ng,  praet.  épart.  slovesa 

Sunk,  s^ffk,  praet.  A  part.  slo- 
vesa to  Sink.  [itioBý. 

Sunless,  sl^n-lls.  aé^.  bez  sluace, 

Sunlike,  s&n-lřke,  aéif.  sluusSaý. 

Sunniness,  s&a-ni-nAs,  «.  slun- 
nosf. 

Sunny,  sftn-nt,  a^f.  slunný,  jasný. 
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Sppcni 

hiri. 
Bnperk,  la- 

aiůbetBý. 
SaperbUaqi 


SnpenlUw 

Badaly,  p«noTÍi. 

■pnpBoaf,  dom^i] 

Sij^w — 
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8vp9rimpo9e  —  SupertwoieeaMe. 


Saperimpotet  sů  -  plr  -  fm-pise; 
o.  a.  na  vrah  položiti,  klásti  na  sebe. 

Sqperimposltloii,  si-pftr-lm-pi- 
s!»h'nn,  Jt,  kladeni  na  sebe. 

l9aperÍnipregiiaCl4Mi,  ié-pSr-!m- 
pr&g-ni-sh&n,  «.  přeplnění. 

*SuperUi«iiiiibeii*,  si-p&r- In- 
kám -  ofint,  aďj.  na  vreti  ležíei. 

Saperladnce,  sn  -  plr  -  fn  -  dha»; 
v. a. navrch  položiti;  přidati;  nové  za- 
vésti. 

f^upi^induetiaii,  sů-p&r-ln-duk- 
n,  *.  přidání;  zavedeni;  přijeti. 

fSuperliispeet,  s&-pftr  -  lň-«p&kt; 
v,  a.  vrchní  dohlídku  míti. 

Saperint(Uati«B,  8&-p£r*!a-8te- 
th  '  sh&n,  :  (práv.)  dvojí  usazeni  v 
užívání  benefioia. 

giiiperliifelleoCiial,  su-plr-fn- 
tel-lek^shU'ftl,  cd/,  nadsmyelný. 

Superintend,  s&-p&r-{n-tftnd;  v.  a. 
dohlížeti. 

tSaperlniendence,  s&  -  plr  -  fn- 
tftnd-énse,  iSaperlateadency,  su- 
plr-in-tend-en-tl,  «.  dozor,  dohlídka. 

Saperintendent,  sn-plr-Ín-tlnd- 
Int,  «.  dozorce,  nadziratel,  superinten- 
dent. 

Superler,  sa-pl-re-&r,  aáS*  vyiií. 
YzneienéjSÍ,  lepií,  výboméjii;  tohe  — 
iOf  býti  nad  00  povzneien;  — ,  «.  před- 
stavený. 

Saperiorliy,  s^-pl-re-or-é-tl,  «. 
přednosty  převaha ;  právo. 

Superiour,  v.  g^aperter. 

Snpérlatien,  sn-plrolÍ-shan,  «. 
přehnání,  přeiianéni,  ^ 

Saperlative,  su-plr  -  ll-tiv,  adS- 
nejvyiái,  svrchovaný;  — ,  s.  svrdiova- 
tel,  superlativ. 

^uperiativeness,  sA-pIr  •  it-tiv- 
nes,  «.  svrehovanosf. 

Superlucratlen,  8&-pSr-l&*kri- 
«hun,  «.  éistý  výnos,  výdélek 

Saperionar,  sn-pAr<l&-ntr,  Sn- 
perlimar^,  f&-pir  -  lá-nt-réy ':  adj. 
liadmdsičny. 

fihipérmundane.  sá  •  plr  -  m&n- 
<dane;  adj,  nadsvétsky. 

SiH»emaciilsun,  a&-plr-nlk-ku- 
lum,  «.  zbytek,  ostatek. 

Supernal,  sft-plr^iitl,  mij,  TyUi, 
aadpozemský,  nebeský. 


Sapematatian,  su  •  plr  -  ai  - 1&- 

sh&D,  9.  plováni  na  vrch. 

Sapemainral, .  s^-plr-nlt'tshn- 
ral,  odj.  nadpřirozený. 

í^upernaittralisni,  su  -  plr  -  ntt- 
tshu  -  rftl-izm,  «.  víra  v  nadpřirozené 
véd,  ve  zjevení. 

SapernatnralneM,    su-plr-nit' . 
tshn  -  ral  -  nls,  «.  nadpřlrezenosf. 

Sapemamerarinefla,  sn-plr-au- 
mlr-ar-l-nls,  «.  nadpoÓeta<>sl 

I^apemanierar7,su-plr-n&-mlr- 
a-re,  adý.  nadpoéetný. 

Sitperplant,  sn-plr-pliot,  «.ciso- 
pasná  rostlina.  [tek,  výbytek. 

Saperplus,  su-plr-pl2ts,  •.  pl|^y- 

Saperpliuage,  s&  -  plr-pl&i^iclie, 
«.  přebytek,  zbytek. 

Saperpanderate,  sa  -  plr  •  pln- 
dlr-ite,  v.  a.  převážiti;  — ,  e.a.  anova 
uvažovati.  [ložiti  (na  ve«h). 

Saperpase,  sn-plr-plae;  v.  o.  po- 

Snperpasitlan,  sa  •  plr  -  po-nah' 
ftn,  «.  ^loženi  navrch.      [přeehválItL 

Soperpraise,  s&'plr-pr&ze,  v.  a. 

Superpropartlan,  »n-plr  -  prl- 
por-shůn,  s.  nadmčmosf,  nearovna- 
losf. 

Saperparcaiian,  su-plr-p&r-gi- 
shun,  ».  pr&jem,  béhavka. 

SaperMdiency,  su-plr-ei-ll-ln- 
se,  9.  výskok,  vyskočení. 

Supemalieni,  s&-plr-ii  -  ll-lat, 
add.  vyskaknjíoí. 

Sopenatarate,  su-plr>slt-tahů- 
rite,  v.  a.  prosytiti.  ■ 

SnpersaliaralJbni,  su  -  plr  -  alt* 
tshu  -  ri^ahun,  «.  přesyceni,  přeplaiaL 

Sapereeribe,  s&^plr-sknb^  v.  a. 
nadepsiUl.  [shln«  «.  aadpia. 

Siqier8criptlan«^   wh.  -plr  •  aknp^ 

Sttperseeolsir,  sa-plr-slk-ká-llr, 
adj.  nadpozemský,  duchovni,  doiami. 

Supersede,  sfl-plr-alde; «.  a.  ara- 
iltt,  aadfžetl,  MStaviti;  odatraailá;  tf- 
řadn  zbaviti. 

Superaedeas,  t&^plr-sl^l-la,  «. 
(práv.)  zadrženi,  zastavení. 

Snpersedure,  s&-plr-al«d&ta;  «. 
(práv.)  sastaveai.      [aďýi.  Bada^valaý. 

SuperaensiMa,  tA-pir-aWal-bL 
.SuperaerrlcesUble,  an  -  plr  -  alr^ 
vff-I-bl,  adí.  přiUi  eohotaý. 


Superniiloii  —  SuppUer. 


8napanMsl«ii,  iÍ'pk~ihh-&D. 

Sapeňlltlon,'  iů-p&t-ijih:iii,  t. 
poTlra,  povérilToif.     ía*ií-  poréte&ay. 

SaperatKlDDB,     >&-pir-illih  '-  ít, 

ŠgtientKtaaincM,  li-píi-idih: 
ti-nli,  f.  pov«i(£noit.  [píefitnitl. 

SnpanlrBln,  lí-p^r-iirine^  >.  o. 

ŠupQrfttratiuTi,   lů-pAr-UrA-t^m, 

Šop^ratmct,  li-ii^iirAki^  o.  a. 

SiipenlruGU«n,  i&  -  p&r  -  iir&li- 
,  *.  orchDl  lUTbL     Ml',  rnbnl. 

Snperatmetl  ve,  A-  pir-itrA  k-iJT. 

ŠaperMmcáore,  A  -  pli  •  Mi&k- 
tabaia,  r.  SnpcntracllM. 

SnperBabilaBtlal,  ift-penbb- 
•  tln^ihll,  a^.  pí.bii«ý.      , 

SnpenaJMIe,  lů-iitr-iitit].  a^. 
plitli  daiiliidny.  >gh}tr>lř-, 

fiD|>erterrene,    (íl-psr-ter  -  ríiis, 

Baper(«iTe(lrlBl,  it-pli-tír-ih- 

tli-ll,  «*.  niaitaiUý.        ,        _ 

fiapertn«lMl,  ifi-ptr-nld  -  ji- 
kil.  114.  phllt  mg\ciii. 

Sapcmeaneaiu,  tu-pic-Tl-ki- 
«,  a*.  ibylEiný. 

ipervene,  >a-p&[- vin*!  >- «. 
íú,  pHitDDpltl.  naiiitl. 
ipenenlent,  ia-pKr-TÍ-DÍ-ÍDt, 
,ui«vijlci,pH>inpo}.ei;  BřidMý. 
Baperreatlan,  >ii-pei>TEii'ihDii, 
».  t*litoopeiii;  p(ein»p«ii. 

SDperrlMj,  aB-pír-tl-ul. «.  do- 
lilidki,  iloior. 

Sopervlie,  ia-p£i->lia!  ■■  a.  do- 

bHiaU,  bliditl:  probníeil;  — ,  >.  do- 

WMkB.  ,     ,       [dohllditk. 

Sii|>rrTlil*n,  lA'plr-Tlib '-  nu.  *. 

Snperrlter,  lo-ptr-il-ittr,  i.  da- 

bUtltel.  doiDHe.  [tkul.  pteím, 

»»iper»i»e.  .i-pír-T).«!  b.  •..  pře- 

" — ' — " —  iĎ-pft-Bá-ihan,  í^po- 

Dbricenogf  Tíh  Bra. 

■i-pí-DÍ!ttr.  *.(>n1) 


SapíiMBeu,   i&-ptna  -  ali,  Sa- 


ipInltriil-ptnU-tí,  1 


Šiipparadtc,  i&p-pir^l-iha,  v.s. 
ŠQppedkneaat,  •Kp-pidi-ní-lt, 
Snpp  edlUIe,  •ip-ptd-dťtlte.o.o. 


h  lip-p&r-lli,  aái.  ba 
■ůjHpllnt;  p.  a.  nobn 


■i^-plln-li^ablui, 

8ppplani«r,  lip-pllnl-ltir.  i.kdo 

-Supple,  Ap'-p],a4j'  htbíýr  abe^Jiti 
brunjF,  poíoloři   — ,  P.  B.  obsbniliii 


ríplni 


Su  pplémenterr  ■ 


.p-pl*-ii,|Dt:|l, 


lábndii. ' '  [TTplniDi  1  pDmaa. 

Soppllal.  lip-pirílU,  »,  iioimi, 
Soppllanec,  •fip-pli'Init,  *.  1;- 

IiÍOtAdI,  OpAlfůVáAll    b-vioi. 

eappllaot,  t&p^plt-tnt.  a<&.  pro- 

Suppllcanlv  ilp-pll-klut,  ai{f. 

Šapt>llaata,i&p^plí-kJli8.r.ii.pra- 
ritt  tDiiof  >  pgkgroi. 
Snpplieatlan,  ifp-pli-ki  -  ah&s, 

S^pplicaMry,  i^^plí-kl-t&r-t, 

ŠnnllM,  itv-pll-&r,  a.  wbntM- 
iti  í  dodUTiiUl,  opUtoTital. 
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Supply  —  SuToi. 


Supply,  i&p  -  pit;  V.  a.  nahraditi, 
doplniti;  dodati,  opatřiti;  pomooi,  od- 
pomoci, přispéti;  zastupovati ;  — ,  •.  ná- 
hrada, doplnSk,  dodatek;  přifpévek,  po- 
moc; posila;  zásoba;  zastoupeni;  mip^ 
pUet,  «.  pl.  pMspévky  (na  penézieh); 
pomocné  vojsko,  posila. 

Sapplyment,  s&p-pli-mint,  s.  do- 
plnéni,  náhrada. 

Support,  s&p-pirt;  v.  a.  podepříti, 
opříti;  podporovati;  vydržovati,  živiti; 
přispívati,  pomáhati;  snáieti,  strpěti; 
to  —  ontři  sél/,  Uvití,  se;^  — ,  «.  pod- 
pěra, podpora;  pomoc,  výživa;  »n  — 
of,  na  dftkaz,  že . . . 

Supportable,  a&p-port-Í-bl«  a^. 
snesitelný;  kohon.  co  lze  podporovati. 

SupportableneM,  s&p-port-á- 
bl^&s,  «.  snesitelnost;    možnost  pod- 

Supportance,  s&p  -  pirt  -  ftnte, 
Snpportatian,  sap-por-tA-shůn,  *. 
podpora,  podpěra. 

Supporter,  s&p-pirt'&r,  «.  podpo- 
rovatel, přispěvatel,  příznivec;  zástupce, 
hajitel,  strannik. 

Supportlest,  sup-pdrt-lls,  oc^'.bez 
podpory. 

Supportment,  sůp-port-ment,  «. 
podpora,  přispěni,  pomoc. 

SuppoBable,  s&p-pi  •  zt-bl,  adj. 
domnělý,  nepochybný. 

Supposableneso,  -sftp-po-zt-bl- 
nfis,  «.  domnělosf,  nepochybnost. 

Snpposal,  s&p-pi-z&I,  «.  domnění. 

Suppose,  sup-póze;  v.  o.  podklá- 
dati, předpokládati,  domnívati  se ;  pod- 
vrhnouti, padělati;  supposing  ii  to  be 
true,  dejme  tomu,  že  by  to  byla  pra- 
vda; — ,  imptrat.  (téměř  již  ěisté  odv.) 
dejme  tomu  na  příklad ;  — ,  «.  domnění, 
domněnka. 

Supposer,  s&p-pft-z&r,  «.  předpo- 
kladatel,  kdo  se  domnívá;  paidělaM, 
kdo  podvrhuje  listiny. 

Suppostnc,  s&p  -  pd  -  zfng,  s.  do- 
mnění, předpokládáni;  — ,  a4?.  domní- 
vající se. 

Supposition,  s&p-pi-zish-&n,  «. 
položeni,  předpokládáni,  domněnka; 
hypótbesa,  domnělý  zákon. 

Suppositional,  s&p-pd-zfsh  -  Iib- 
«1,  a4f.  domnělý,  za  pravdu  vzatý. 


Supposititious,  s&p-|>Sz-Í-H8h-&t, 
adí.  domnělý;  pod  vrženy,  podstrěený. 

Supposititiousneos,  a&p  -  pfta- 
i-tish-ůf-nSs,  «.  domnělosC;  podyx- 
ženosf. 

SuppositiTO,  sip-poz-é-tiv,  a4^. 
domnělý,  položený;  -ly,  adv.  předpo- 
kládajíc; — ,  «.  domněni,  domněnka, 
domnělý  základ. 

Suppository,  s&p-pSz-zé-t&r-t, «. 
(lák.)  ěipek  poěistivý  u.  otviraeí  (špe- 
rek mýdla). 

Suppress,  s&p-pris;  v.  a.  potla- 
fiiti,  udusiti;  zamlčeti,  zatsjiti;  přtica- 
zitl:  násilně  zprzniti. 

Suppression,  s&p-prish-an, «.  po- 
tlaěenl,  uduiont;  zamlěeaí,  zatajeoá; 
překažení;  násilné  zprzněni. 

Suppressive,  s&p  -  prie  -  sÍv,  a4^'. 
potlačující;  zamlěnjíoL 

Suppressor,  sůp-prIs-sÍLr,  «.  ntla- 
ěitel;  utajitel,  zamlčovatel. 

Suppurate,  s&p-pn-rit«,  v.  a.  hni- 
sati, jitřiti  se,  hnojiti  se;  — ,  9.  o.  ▼ 
hnisání  uvésti. 

Suppuration,  s&p-pn-rl-sh&n,  «. 
hnisáni,  jitření,  hnojeni  se. 

Suppurative,  s&p-pu-ri-tfv,  oc^. 
hnisavý;  jitřící;  — ,  «.  jitřidlo. 

Supputatlon,  s&p-p&-tÍ-shŮD,  «. 
rospoěet,  přehled. 

fŠuppute,  s&p-pnte;  v.  a.  rozpodi- 
8ti,  vypoíisti.  ^ 

Supradecsompound,  sn-pril  -  dé- 
kdm  -  pound;  adj.  třikrát  složený. 

Supralapsarian,  sn-prt-ltp-si- 
re-in,  Supralapssiry.  su-prt-iio^ 
sir-é,  adj,  00  se  před  hříchem  v  n^ 
stalo.  [dine,  aé^.  nadsvětský. 

Supraniundane«  >&  '.P"^,"  ni&a^ 
SupraTul8ar,sa-pri-vflLl-gar,  mdf. 

nad  sprostotu  povznežený. 

JSupremacy,  su-prSm-i-it,  «.  ivr- 
chovanosf,  nadvláda. 

Supreme,  su-prime;  adj.  aeŠTyifi, 
nejlepií,  nejvzneienějíi;  ■— y.  e.  Nei- 
vyiěi,  Bfih. 

Supremeness,  s&- prime  -  nes, 
Supremity,  su-prěm  •  e-té,  s.  svr- 
chovanost,  nadvláda. 

Suraddltion,  s&r^d-dlsh^&a,  «. 
přídavek,  nadávek. 

Sural,  s&^ill,  adj.  lýtkový. 


Suranee  —  SurptutahU. 
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Suranee,  sboj-rftase,  a,  jistota, 
sarufieni. 

Sarannatlon,  s&r-in-ni-Bbftn,  «. 
promlfieni  (pniva). 

Surbase,  sor-b&se, ».  Hmsa  (vSnec) 
aad  podezdlvkoQ. 

Surbate,  s&r-b&te;  v.  a.  zašláp- 
nouti, poraniti  kopyto  (koné);  ubnati, 
unaTitl.  [Surbate. 

Surbeat,  shx-hhVf  part,  slovesa  to 

Surbated,  s&r-bi-t&d,  cu^j,  odřený 
na  chodidle,  ubéhaný. 

Surcease,  s&r-sise;  v.  n.  přestati, 
ustati;  — ,  o.  a.  zadržeti,  ukonéitl;  —, 
-a.  zastávka;  odročeni. 

Surcharffe,  s&r-tsb&rje,  «.  přepl- 
fiéni;  předraženi,  přecenění;  uloženi 
poplatku  nad  povinnosf  většitio. 

Surcharge,  s&r-tsharje,'  v.  a  pře- 
plniti, předražiti,  přeceniti;  vétíi  po- 
platek uložiti. 

Surcharger.  s&r-tsh&r-j&r, «.  pře- 
plnitel,  přecenitel;  obtéžovatel. 

Sarcincle,  s&r-sfng-gl,  t.  pás,  po- 
prnb  svrchní.  [opásaný. 

Surclnsled,  s&r  -  glng  -  gťd,  adé. 

Siircle,  surk-kl,  «.  haluz,  mláz^  ra- 
tolest, [bát. 

Surceat,  sur-kote,  «.  svrcbnik,  ka- 

Surcrease,  s&r-krise,  a.  přerost- 
iosf.  [přimnoženi. 

Surcrew,  s&r-kr6d,  a,  přírostek, 

Snrculate,  s&r-kn-lite,  v.  a.  vy- 
klestlti,  vyřezávati  stromy. 

Surcidatloti,  s&r-kn-li  -  sbfin,  a. 
Uestěni,  vyřezáváni  (stromfl). 

Surd,  surd,  adj.  hluchý;  nejasný, 
neurčitý;  nezmérný,  nedopočetný. 

Surdity,  s&r-di-té,  «.  hluchosf. 

Sure,  shure,  aaj.  jist^,  bezpečn^ř* 
spolehlivý;  pevný,  pravý,  pravdivý, 
yérný;  zaručený,  povinný;  to  ha  — , 
oviem,  tof  se  vi;  to  maka  —  of,  poji- 
stiti se,  zmocniti  se;  to  fte  —  of,  jisté 
oo  vddčtl,  býti  cím  jist;  — ,  -ty,  adv, 
jisté,  bezpečné,  zajisté;  no  — ,  hloupo- 
sti, tomu  véř,  kdo  cheefl;  — footad, 
pevný  na  svých  nohou. 

SŮreness,  sb&re-nfts,  a*  jistota, 
bezpečnost,  spolehlivosf,  vérnosf. 

Suredshlp,  shure-té-shfp,  a.  m- 
kojemstvi. 

Surety,  8h&re-tl,«.  jistota,  bezpeč- 


nost, dokázanosf,  spolehlivosf;  ruko- 
jemstvi :  to  &e  —  for,  ručiti  za . . . 

Surf,  s&rf,  a.  příboj. 

Surface,  s&r-fts,  a.  povrch. 

Surfeit,  sur-fft,  v.  a.  přeplniti,  pře- 
cpati; — ,  v.  n.  přeplniti  se,  přecpati 
se:  nabažiti  se;  — ,  a.  přeplněni,  pře- 
cpáni, těžkosti;  —  foatar,  kapky  pro 
žaludek. 

Snrfeiter,  sur-fft- &r,  a.  žrout,  cpáč, 

Surfoot,  s&r-ÍOt,  adj,  unavený, 
mdlý. 

Surge,  sfirje,  a.  vlna  (vody) ;  — , 
v.  ».  vlniti  se«  vystupovati. 

Surgeless,  suije-l&s,  ad^,  bez  vbi, 
klidný.  [kař. 

Surgeon,  sur-jun,  a.  ranhojič,  lé- 

Surgeonry.  s&r-j&n-rl,  Sur- 
gery,  sir-jfir-e,  a.  ranhojičstvi,  lé- 
kařství [jičský. 

Surgical,  s&r-je-k&I,  adS,  ranho- 

Surgy,  s&r-jé,  ad^.  vlnitý,  vlnici  se. 

Surliness,  s&r-lé-n&s,  a.  mrzutost, 
uevrlost.  [vrlec. 

Surling,  8&r-l!ng,  a,  mrzout,  ne- 

Surloin,  s&r-i&!n,  v.  Sirloin. 

Surly,  s&r-lé,  adj,  mrzutý,  nevrlý, 
zasmuiilý;  krutý.  [myšlenka. 

Surmisal,  8&r-m!-sal,  a.  domnění, 

Surmise,  s&r-mlze;  o.  a.  domní- 
vati se,  domýileti  se;  pokládati,  pode- 
zřívati; — ,  a.  domnění,  domněnka; 
podezření;  starost.  [domnívá. 

Surmiser,  siir-mlzeiůr,  a.  -kdo  se 

Surmount,  sur-mount;  v.  a,  do- 
stoupitl,  překonati,  přemoci. 

Surmountable,  sur-moůnt-ft-bl, 
ada.  dostupný;  překonatelný,  přemo- 
žitelný. 

Surmounter,  s&r-motbit-ur,  a.  do- 
stnpltel,  překonatel. 

Surmullet,  sur-muMlt,  «.  parma, 
plíbavioe. 

Surmulot,  s&r-mn-lSt,  a,  i^otkan. 

Surnanke,  s&r-n&mo,  a.  přijmeni 

Surname,  sftr-nime;  «.  a.  příjme- 
ním označiti,  přezditi. 

Surnamed,  sur  -  nimeM;  a<^.  <fi 
part.  příjmím. 

Surpass,  s&r-pis,'  v.  a.  předčiti,  pře- 
konati ;  přejiti,  minouti. 

Surpassable,  sur-pta  -  t-bl,  adi, 
překonatelný. 
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Surpatting  —  SutciMion. 


Sorpaselng,  s&r-pfts-sfjig,  adj,  vý- 
borný, neobyčejný. 

SurpASsIiii^ness,  B&r-pas  -  slng- 
n&8,  ».  výoornosf,  neobyfiejnosf. 

Surplice,  s&r-plís,  «.  komže  (knéž- 
8ká),  itola;  —  /ee«,  poplatky  Stolové. 

Sarpliced,  g&r-pllst,  a^^..  komži 
odéný. 

SnrplaB,  sar-pl&s,  Sarpliisas;e» 
8&T-plus-Idje,  ě,  přebytek;  nadávek. 

Surprlsal,  s&r  -  pri '  z&l,  (Sár* 
prise,  sar- prize;  «.  překvapeni,  pře- 
padení ;  lížas ;  to  íe  in  a  — ,  žasnouti. 

ISarprIse,  s&r-prřze;  v.  a.  překva- 
pit!, přepadnoati;  lížasem  naplniti. 

Surprisins,  s&r-pii-ifng,  part.  é 
adj-  překvapující,  tížasný,  podivný. 

JSiirprlsinffneM,  Bur-prř-zIng-nSe, 
«.  tížasnoBf,  podivnosf. 

Surqnedry,  s&r-kwl-drě,  t.  zpup- 
nosf,  domýillvoBf,  hrdoBf. 

(Sarrebat,  B&r-ré-b&t;  v.  n.  (práv.) 
odpověděti  na  quadropliku. 

J9iiiTebatter,  s&r-rě-b&t  -  t&r,  «. 
(práv.)  odpověď  žalobníka  na  quadru- 
pliku. 

Sar-reined,  s&r-iineM;  adj.  pře- 
hnaný, nhnaný,  unavený  (kftfi) 

iSiirreJoiii,  8Ůr-rě-j6ln;  v.  n.  (práv.) 
odpověděti  na  dupliku. 

Surrejoinder,  s&r-ré-jSin-d&r,  ». 
(práv.)  odpověď  žalobníka  na  dupliku. 

Surrender,  s&r-rén-d&r,  v.  a.  vy- 
dati, vzdáti ;  — ,  v.  n.  vzdáti  se,  ustou- 
piti; — ,  «.  vzdáni  80,  složeni  zbrani, 
vydání.  [dáni;  vzdáni  se. 

Surrendrr*  sar-rln  -  dr^,    «.  vy- 

Surrenderee,  s&r-rSnd-&r-ll,'  «. 
(práv.)  komu  co  vydáno  n.  postoupeno. 

Surrenderer,  8&r-r&n-důr-&r,  «. 
(práv.)  vydavatel,  postupitel. 

Surreption,  s&r  -  rŠp  -  sh&u,  «. 
vkradeni  ie,  překvapení,  přepadeni. 

Surreptitious,  s&r-  rŠp  -  tf sb  -  &s, 
aSff.  kradmo  učiněný,  tajný,  vylouzený, 
odlonzený. 

Surrogate,  s&r-rft-gite,  v.  a.  na- 
hraditi; T-f  ad^'  náhradný;  — ,  s.  ná- 
hradník; náhrada. 

Snrroffation,  s&r-rd-gi-sh&n,  ». 
nahrazeni,   nastaveni ;    zplnomocněni. 

SurroundiniT,  s&r  -  r&ftnd  -  fng, 
part.  A  adj,  okolní;  — ,  *.  okolí. 


Surround,  s^-rSAnd;  o.a.obklo- 
piti,  obemknouti,  objati,  obkliiltl,  8kli> 
ěiti.  [nězich. 

Sursise,  s&r-size;  $.  poknta  na  pe- 

Sursolid,  8&r  •  sSl  -  !d,  ».  (math.) 
čtvrtá  mocnoef.  [zvýieni  baity. 

Surtout,  8&r-t6ót;  «.   svrchník; 

SurTene,  a&r-véne;  v.  Snper« 
Tone. 

Surrey,  s&r-vi;  v.  n.  přehlednouti, 
přehlížeti;  dohlížeti, dozor miti;  vymé* 
řiU. 

Surrey,  síb^vi  (sftr-vi'),  #.  pře- 
hled; dozor,  prohlídka;  výměr,  vymé- 
řeni;  náěrtek,  obraz. 

Sarreyor,  s&r-vi'&r,  «.  přehlfžl- 
tel;  dozorce;  měřlě. 

Surreyorship,  8&r-vi-&r-sfafp,  «. 
přehližitelBtvi,  dozorstvi. 

Surriew,  s&r-vů;  Surrise,  Ax^ 
vize;  v.  o.  přehlédnouti;  spatřiti. 

Survlral,  s&r-vi-vftl,  SurrlTaii* 
ce,  s&r- vi' vinše,  SurriTancy,  s&r- 
viWftn-jé,  «.  přežití,  předkáni;  dekatel- 
ství,  nápadnictví. 

SurriTe,  v&r-vřve;  v.  a.  přežiti,  pfo- 
ěkaU;  — ,  v.  n.  jeitě  žiti,  zbývati,  tr- 
vati. [«,  kdo  koho  n.  co  přeókaL 

Surriver,  Surrlvor,  s&r-vfiv&i; 

Surriyershlp,  SurrlTorohlpt 
sar-vt  -  vur-sblp,  «.  přeékáni,  přežiti, 
ěekatelstvi,  nápadnictví. 

Susceptibility,  s&8-s6p-tl-bfl-5- 
tě,  9.  vnimavosf,   oltiivosf,  schopnosC 

Susceptible,^  sAs-slp  -  ti-bl,  aáff. 
vnímavý,  schopny. 

Susce^tibleness,  s&s-sep^te-bl- 
n6s,  «.  vnímavost.  '     [letí,  klad. 

Susception,    s&s-sSp-shan,  «.  po- 

SusceptiTO,  8&s-8&p-tlv,  aětí.  ebop- 
ný,  vnímavý,  citlivý;  prostorný,  pro- 
stranný, rozsáhlý. 

Su8cepti¥ity,  sůs-sep-tlv-i-tí,  •. 
vnimavosf;  prostomosf.  [pojimaé. 

Susceptor,  s&s-s&p-tftr, «.  vnímaé, 

Suscipiency,  sas-sip-e-en-sé,  «. 
přijetí,  připuštěni. 

Suscipient,  sus-sfp  -  é-fint,  a^*. 
přijímací;  — ,  «.  příjemce. 

Suscitate,  s&s  -s^-tite,  v.  a.  yzbn- 
diti,  povzbnditi;  pobízeti.  / 

Suscitation,  s&s-si-t&  •  sh&n.  «. 
povzbuzení,  podnět. 


Sušpeet  —  Swaggering. 
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Suspect,  8&s-pSkt;  v.  n.  podezří- 
▼ati,  nevěřití,  nedflvóřovati;  báti  se, 
tnSitl ;  — f  v.  a.  i>odesři váti  (koho) ;  po- 
chybovati (o  čem);  — ,  «.  podezření, 
pochybpoBf,  obava.  [podezřelý. 

Saspectable,  sas-ptk-t&-bl,  a4j. 

Saspected,  s&B-pSk-tSd,  aclj.  po- 
dezřelý; to  be ...  of,  býti  podezřelým 
y  čem.  [«.  podezřelosf. 

Snspectedness,  lůs-plk-tfid-nés, 

-íSaspecter,  s&s-p^k  -  t&r,  «.  pode- 
sřivavý.  [dezřívavý,  nedfivéřlvý. 

Saspectfal,  8&s-p4kt-fůl.  aáo.  po- 

íSiispectfUlness,  b&s  •  pikt  -  f&l- 
n&B,  «.  podezříváni,  nedfi  vera. 

ISilspectioil,  suB-p&k-Bh&n,  «.  po- 
desřeni. 

SnspecUess,  B&B-pIkt-l&s,  iká$.  ne- 
podezřelý,  nevinný;  nepodezřivavý,  d&- 
vémý. 

Snspend,  s&s-pfind;  v.  a.  povésitl, 
upevniti;  odložiti,  odročiti,  zadržeti; 
tfřadtt  (na  čas)  zbaviti;  staviti  právp; 
nerozhodnouti,  odložiti. 

Saspender,  sůs-p^n-d&r, «.  věSák, 
prfltržnipáB;  odroéitel,  odkladač;  «im- 
ptndtTB,  pl.  éle,  kiandy. 

Suspense,  s^s-plnae;  «.  odročeni, 
odklad;  zastaveni;  napétí,  očekáváni, 
pochybnosf,  nejistota;  to  rest  in  — , 
to  be  in  — ,  býti  v  pochybnostech,  ko- 
limti  se  -.  to  keep  in '—,  nerozhodnouti, 
odročiti;  — ,  adj.  stavený;  pochybný. 

Saspension,  s&s-p&n-sh&n,  «.  po- 
věšení; odročeni,  odklad;  napěti,  oče- 
káváni; závada;  nerozhodnost,  pochyb- 
nosf, kolísáni ;  zbavení  tfřada  (načas). 

SaspensiTC,  st^s-p&n-sív,  adj.  ne- 
rozhodný, nejistý,  pochybnjý. 

Šaspensory,  s&s-p&n-s&r-é,  adj. 
▼iBUtý,  visaci ;  pochybný,  nerozhodný ; 
-— ,  »,  (lék.)  suspensorlum.     {dezřelý. 

Stisplcable,  s&s-pé-ki-bl,  adj.  po 

Sasplcableness,  s&s  -  pl-ki-bl 
nfts, «.  podezřelost.    [zřeni,  podezři vosf. 

Saspiclcn,  8&8  -  pish  -  &n,  s.  pode- 

Šnsplcloas,  tha-pUh-hst  adj.  po- 
dezřelý; podezřivý. 

Sasplcionsaess,  s&s-p!sh-&8-nSfl, 
«.  podezřelost;  podezřivost. 

Susplral,  s&s-pi-rtl,  é.  prfiduch, 
tmblce;  poytrnbi.  [vzdycháni. 

Sasplraiion, .  s&B-pd-ri-sh&n,  b. 


Saspire,  s&s-plre;  v.n.  Tzdyehati, 
zhluboka  vydechnouti ;   — ,  §.  vzdech. 

Sustain,  s&s-tine;  v.  a.  podpirati, 
nésti,  udržovati ;  živiti,  podporovati ;  při- 
spívati, pomáhati;  snášeti,  trpěti;  tvr- 
diti, na  Čem  státi;  — ,  «.  podpora. 

Sustainable,  s&s-tž  -  n&-bl,  adj» 
snesitelný;    co  lze  udržeti  n.  vyživiti. 

Sustainer,  s&s-ti-nllr,  «.  podpo- 
rovatel, udržovatel;  snáSeČ.  trpltel. 

Sustenance,  8&8  -  tě  nftnse,  «,  a- 
drženi,  podpora;  výživa;  potrava. 

Sustentation,  s&s-t£n-t&-sh&n,  «. 
vyživováni;  výživa;  pokrm.        [ptati. 

Snsurrate,  s&-8&r-rite,  v.  a.  ie- 

Snsurration,  Bů-sur-ri-shůn,  a. 
Šepot,  Šeptáni. 

Sutable,  v.  Suitable. 

Sotile,  šustil,  adi.  seAitý. 

Sutle,  v.  Suttle.       [tik,  koptič. 

Sutler,  8&t-l6r,  9.  markytán;  kuoh- 

Sutling,  s&t-lfng,  oďj.  markytán- 
ský;   —  houee,  bouda  markytánova; 

—  room,  nalévárna. 
Suttee,  s&t-tě;  ».  Qndioká)  vdova, 

jež  se  8  mrtvolou  muže  necljá  spálit. 
Suttle,   s&t-tl,  adj.  (obch)   čistý; 

—  weight,  čistá  váha.  [sešitý. 
Snturated,  s&  -  tsh&-r&-tSd,  a4}» 
Suture,  8&-tshure,  «.  Sev. 
Swab,  sw8b,  «.  pemetio  (z  konefi 

lana),  smeták,  koště;   — ,  v.  a.  mésti. 

Swabber,  swSb-b&r,  «.  zametač> 
plavčík. 

Swabby,  swSb-be,  adj.  luStlnatý. 

Swad,  BwSd,  ».  lusk;  malá  vytylá 
osoba. 

Swaddle,  swSd-dl,  v.  a.  zavíjeti, 
zavinouti  (do  plének);  bíti,  mrskati; 
— ,  ».  plena,  plénka. 

Swaddling,  swSd-dl-tng,  a.  zaví- 
jeni; —  élotk,  —  elóut,  plénka. 

Swa«,  fiwtg,  v.  n.  klesati,  přehý- 
bati  se,  viseti;  —  beUy,  visuté  břicho. 

Swagé,  swiije,  9.  a.  konejSiti,  n- 
kájeti;  — -,  v.  n.  ubývati,  mimiti  se. 

SwaiKger,  swigig&r,  ».  n.  chvá- 
stati, chlubiti  se,  žvaniti,  hubou  tloud; 
— ,  «.  chvástáni,  chlubení. 

Swagcerer,  8wigígftr-&r,  *.  chva- 
stoun.  cblnbič,  tlučhuba. 

Swaggerinr,  swíg  í  g&r .  !ng,  *. 
chvástáni,  chlubeni;  větroplaistvi. 
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:-se,  CK^*.  visutý,  sohliplý. 

Swain,  swioe,  «.  jinoob,  pastýř, 
venkovan,  sedlák;  —moU,  lesní  soud. 

Swainish,  awine-fsh,  adj.  selský, 
aevédomý. 

Swaip,  swipe,  V.  n.  vykradovati  si. 

SwaUhe«  sw&the,  v.  Swaddle. 

Swale,  swile,  v.  a.  vyoiiti,  otfitl. 

Swadlet,  swSl-lit,  s.  n^val  vody 
T  bánieh. 

Sw^allow,  swol-lo,  V.  a.  polknouti, 
polykati;  hltati,  pohltiti,  pozříti;  to  — 
dtnon,  polknouti,  zaml5eti;  to  —  up, 
polknonti,  pohltiti;  — ,  «.  lok,  don  Sek, 
pohlcení ;  hltavosf;  hltan,  jícen,  pože- 
radlo,  poierák;  propast;  at  <me—f  je- 
dním lokem,  jedním  douSkem;  — ,  *. 
vlaifovka;  — **-neat,  vlaSfovéí  hnízdo. 

SwaUewer,  swSl-lÍ-&r,  s.  hltad, 
žront.  ISwim. 

Swam,  swtm,  praei.    alevesa  to 

Swamp,  swSmp,  t.  modál,  bahno, 
bařina;  — ,  v.  a.  potopiti^ 

Swamjpy,  swdm-pé,  ac^j.  bahnitý, 
moéálovity. 

Swan^  swSn,  *.  labnf;  —  down, 
labuti  prach;  —  tkin,  iabotinka,  la- 
buti kožieh.  {Swing. 

Swani^,  swang.  part.  slovesa  to 

Swannery,  sw8n'n&r-é,  «.  labuti 
rybník.  [skin. 

Swansboy,  swonz-bot,  v.  Swan- 

Swap,  swdp,  v.  a.  plesknouti,  plá- 
cati; vyméniti;  — ,  v. «.  plesknouti  se- 
bou, padnouti;  —,  int.  plesk,  pád  — , 
9.  plesknutí,  rána. 

S witf d,  swirdy  «.  ikvarek,  ikvára ; 
topinka;  krajina,  odkorek;  dm,  tráv- 
ník, pokrývka;  — ,  v.  a.  drnem  po- 
kryti, [ikvarkový;  krajinový. 

SwardlllLe,     twárd  -  l!ke,     a4j. 

Swardy,  swird-i,  adj.  dmltý,  dr- 
novatý. iSwear. 

Swsire,   swire,  pnut.   slovesa  to 

Swarf,  sw&rf,  «.  opilky,  piliny. 

Swarm,  sw&rm.  «.  roj, hejno,  chu- 
mel, chumáč;  hemžení;  — ,  v.  n.  ro- 
jiti se,  chumeliti  se,  hemžiti  se;  —, 
v.  a.  tlaiiti. 

Swstfmer,  swarm-&r,  š.  rojié. 

Swarminff-iinie,  sw&rm  -  fng- 
time,  $.  ití»  rojeni  se. 


Swart,  sWart,  adJ.  ierný,  tmavý, 
temnobarevný ;  nepříznivý;  — ,  v.  a. 
za^emitl,  zatemniti. 

S  warth,  swártb,  adj.  v.  před. :  —, 
š.  smoud. 

Swařthiness,  sw&r  -  thi  •  nfta, 
Swarthness,  sw&rth-n&s, «.  Černost, 
tmavoflf,  hnédosf. 

Swarthy,  swar'the,  adj.  zaier- 
nalý,  tmavohnédý ;  — .  v.  a.  začemitiy 
zatemniti.  &alý,  nahnédlý. 

Swarlish,  sw&r-tlsh,  adj.  začer- 

Swarty,  swirt-é,  v.  Swarfhy. 

S  war  ve,  swarv,  v.  SurerTe. 

Swash,  swSsh,  v.n.  chĎapati;  dr- 
kotati; bláboliti;  chlubiti  se;  — ,  «. 
drkotáni,  lomoz;  bláboleni;  chlubeni 
se;  proud,  přiliv;  —  budiUr,  lamže- 
lezo,  cbvastoun.  [lamželeso. 

.Swasher,  swSsh-&r,  «.  ohlubič. 

Swashing,  swSsh-ing,  adj.  prnd- 
ký,  náhlý.  [mazavý. 

Swashy,  swSsh-é,  adj.  mékký. 

Swat,  8w8t,  :  lehké  pivo. 

Swatch,  swdtih,  «.  řad,  pokos, 
hrst  (obili).  [Swtai, 

Swate,  sw&te,  pratt.  slovesa   to 

Swath,  sw5th,  «.  řad,  pokos,  hrst. 

Swath,  swStb,  Swathe,  sw&THs, 
«.  povlian;  plénka;  šwathe^  o.  a.  navi- 
nouti do  plének;  (fig.)  zavříti,  nvAi- 
niti:  šwath^i  adj.  mékký,  jemný. 

Swathing,  sw&TU  -  ing,  «.  zaví- 
jení, zavinuti;  —  hand,  povijan;  — 
elothu,  pl.  plénky. 

Sway,  swi,  v.  a.  máchati,  mávati, 
točiti,  pálati;  vlásU,  vládnouti,  vésti; 
—,  v.  n.  kloniti  se,  točiti  se;  vlástf, 
vládnouti,  platiti:  to  noay  with . . .  pla* 
titi  u  koho,  vládnouti  kým ;  — ,  «.  má- 
chání, máchnutí;  obrat,  rozhodnuti; 
převaha,  přesila,  moc ;  to  bear  — ,  vládu 
miti,  vlasti. 

Sweal,  swěle;  v.  n.  táti,  rospou- 
Stéti  se;  — ,  v.  a.  taviti;  připalovati^ 
opalovati. 

Siveam,  swiim,  ».  nával,  mdloby. 

Sweamish,  swiim-ish,  a^j-  atyd- 
livý,  npejpavý,  zdráhá^. 

Sweap,  swipe,  v.  Bwlpe. 

S  wesir,  swire,  (praet.  tware,  part. 
šwomj  0.  n.  přísahati,  tvrdla ;  kliti; 
zaklínati,  zaříkati  se;  — ,  v.  «.  sapři- 


Swtarer  ■—  SwifUr, 
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fáhoontiifi  naj;  na  přisahá  hnáti;  do 

Tolánti  ae;  — ,  «.  pHsaha;  kleni. 
Swearer,  iw&ro  -  &r,  «.  kdo  při 

labš,  neb  kleje. 

Sweat,  siřit,  š,  pot ;  — ,  (praet.  & 
ftart.  tweat)  v.  n.  potiti  ae;   vypoco- 

ratl;  — ,  v.  o.  zapotiti  ae. 
Sweater,  swet'&r,  *,  kdo  se  potí. 
Sweatiness,  sw&t-té-n&s,    «.  po- 
ceni, téžká  práce. 

Sweating,  swit-tfng,  acfí,  potici 
M^  zspocujíoi;  pro  poceni;  — ,  s.  pot, 
poceni.  [pracný. 

Sweaty,  swSt-ti,  adé.  xapocený, 

Sweep,  svělp,  (prútL  Jk  part. 
itoept)  v.  a.  mésti,  vymetati;  oiditli 
Ústiti;  Tléci;  dotknonti  se  v  prudkém 
pohybu;  zasáhnouti;  — ^  v.  n.  vlátl, 
riniti  se,  vanouti,  prudce  bfižeti,  iust* 
lonti  se,  mihnouti  se;  hrdé  si  vy  kra* 
iovati;  to—/ron  theHght,  z  odí  zmi- 
eti;  to  —awap,  odmésti;  prudce  va- 
outi;  to  —  itf,  mihnouti  se,  iustnonti 
)  kolem ;  to  —  over,  (střelbou)  zasaho- 
sti;  — ,  s.  meteni,  vymetáni,  zamě- 
ní; prudký  pohyb,  vzlet;  přivéiek, 
édka:  křídla  větrního  mlýna;  komi- 
k,  zametal;  smeti;  —  nei,  nevod 
^bářsk.);  —  stcAe,  celá  sázka;  to  — 
s  stakes,  váecko  sebrati. 
Sweepftse,  swi^ep^idje,  «.  smeti; 
itva  sena.  [kominík. 

Sireeper,  sweep-nr,  «.  zametaA, 
9ireeplii|f,  swěip  -  fng,  part.  é 
I  rychlý,  prudký.  [smetL 

9weeplii|;s.  swižp  -  ingz,  «.  pí. 
ivreepy,  swegp-e,  adj.  prudký; 
atý. 

ínweetf  swěét,  odí.  sladký,  při- 
ný,  lahodný,  líbezný;  ierstvý,  do- 
;  vlídný,  néžný;  — ,  «.  sladkost. 
>dnosf,  libeznosf,  přijemnosf;  vAné; 
mlca,  miláček;  —  almond,  sladká 
dle;  — bag,  —hall,  ikatnlka  (py- 
k)  a  voňavkou;  —  bread,  brzlik, 
'trior,  vo&avý  iípek;  —  6rooi», 
&;  —  ealabcuh,  meloun ;  —  eieely, 
trn,  kerblik  (rostl.);  —/eniwl,  fe- 
;  — Jlag,  pníkvoreo;  —cone,  ko- 
;  —  heart,  miláček,  milenka;  — 
>  knchyfieké  rostliny,  zeleniny; 
^fs,  karafiát ;  —  Upped,  hladko- 
líUanj^;    —  tneat,  cukroviny;  — 


mouih,  mlsák:  —  natwed,  vlídný, 
néžný,  líbezné  povahy;  —  oU,  ol«g 
na  jídla;  — oran^re,  pomerand ;  — root, 
sladké  dřevo;  —  ruih,  puikvorec;  — 
eeented,  napuiténý  voňavkou ;  —  emel- 
led,  libá  páchnoucí,  vofiavý;  —  tootft, 
mlsák,  mlsačka;   —  wUliam,  svlačec 

Sweeten,  sw&ét-tn,  v.  o.  osladiti; 
lahody,  líbeznosti  dodati;  <  zjemniti, 
zmírniti,  ukojiti;   — .   v.  n.  sládnootL 

Swee^ner,  *8wé&t-tn-&r,  e.  sla- 
di5;  lákač. 

Sweetinfl^,  swéét-ing,  s.  sládé  (ja- 
blko); miláček,  milenka. 

Sweetish,  swéét-ish,  adif"  na-  n. 
zasládlý. 

Sweetlshnois,  swtit-fsh-nSs,  «. 
sladkost,  Iahod#,  libeznosf;  néžnos^ 
jemnost;  vflné. 

Swell,  evrhll^fpart  ewoUen, eioolnj 
p.  n.  dmouti  se,  zpuchnouti;  kypéti, 
vláti;  přibývati;  hnévati  se;  — ,  v.  a. 
nadottvati, nadýmati;  zhoriiti,  zvétiiti; 
to  —  out,  bubřeti, nadmouti  se:  — r*  e. 
puchnutí.  otékání;  dmuti,  nadýmání, 
duti,  kypéní,  vláni;  příboj;  iířeni  se, 
vzrfist,  (fíg.)  ivlhák,  floutek. 

Swelling,  sw&l-ling,  «.  otok,  bou- 
le; výSina,  pahrbek;  namáhání;  white 
— ,  houba,  puchavka. 

Swelt,  swSlt,  v.  n.  opadati ;  omdlítL 

Swelter,  sw&l-t&r,  v.  n.  práhnouti, 
žízniti,  horkem  upadati;  — ,  v.  a.  sma- 
žiti, pražiti;  —  ing,  part.  it adí- parný. 

Swelth,  swilth,  «.  Spina.        [ný. 

S weltry,  sw&l-tr&,  adf.  dusný,  par- 

Swepe,  swipe,  v.  Swlpe. 

Swept,  sw&pt,  praet.  á  part.  slo- 
vesa to  Sweep. 

Swerd,  sw&rd,  «.  dm,  trávnik. 

Swrerve,  swerve,  v.  n.  rojiti  se, 
hemžiti  se;  potulovati  se ;  odchýliti  se, 
rozptylovati  se;  povoliti;  upínati  se, 
lézti,  rozlízati  se. 

Sweven,  swi-vn.  ».  sen. 

Swift,  swift,  aé^.  rychlý,  křepký, 
Sllýj  prudký,  plachy;  naklonéný,  ho- 
tovy; — ,  «.  proud,  tok,  béh;  rorejs; 
jeitérka;  — >  v.  a.  ovinouti,  upevniti 
(lanem);  — footed,  —  heeled,  křepko- 
nohý,  rychlonohý;  —  winged,  xyohlo- 
křidlý. 

Swifter,  swlft^&r,  s.  lano  ovgeeí 


8ié 


Swiftnet  —  Swoon, 


n.  Tázaei ;  — ,  o.  a.  lanem  ovlnontl  n. 
npemiti.  Tkřepkosf,  éllosf. 

Siriflness,  swift-nis,  «.  rychiosf, 

9wl|P,  swfg,  V.  a.  piti,  chlastati; 
itřebati,  cucati;  — ,  «. doniek, lok,  na- 
piti, chlast. 

SwiU,  swil,  v  n.  ^  a.  pití,  opíjeti 
(se);  napájeti;  ochmeliti;  omývati;  — , 
«.  piják,  opilec;  pomeje;  —  howl,  — 
tub,  opilec.  . 

SwIUbongh,  swfl-bM, «.  bnizdoft. 

Suriller,  sw!l-l&r,  «.  piják,  opilec. 

Swillinff,  swíl^lfng,  adj,  piti  od- 
daný, plácky;  — ,  «.piti,  opilství:  ob- 
ientvi ;  šwQXingf  pl.  pomeje. 

Swlm,  8w!m,  (praet.  swam,  swam, 
swom ;  part,  swam) ;  f,  v.  n.  plontí, 
plovati;  plaviti  se,  plynoatl;  závraf 
mití^  točití  se;  oplývatí,  přetékati;  — , «. 
plováni,  plavba;  méchýř  plovací  (ryb). 

Swimmer,  sw!ra-m&r,  «.  plovaé, 
plavec;  plavák,  proodomér;  otok  na 
nohou  koné;  ětoimmertfpl.  vodni  ptáci. 

Swimminy,  swfm  -  mfng,  ».  plo- 
váni, plavba;  závraf;  —  jacket,  plo- 
vací kazajka;  — place,  konpačka,  plo- 
várna; —  school,  plovárna. 

Swimmingly,  swfm-mf  og-le;  adv. 
plynné,  lehce,  bez  obtíží. 

Swindle,  sw{n-dl,  v.  a,  mámiti, 
iálití,  podvádSti;  — ,  v.  n.  mamy  a 
klamy  provozovati;  — ,  «.  mámení,  fi- 
lutatví,  podvod.  [podvodník. 

Swindler,  8wfa-dl-&r.  «.  mami6. 

Swindling,  swfn  -  dl-ing,  «.  má- 
meni, podvod. 

Swine,  swine, «.  prase,  svine,  vepf ; 
— ,  a<^'.  prasečí,  svinský;  —  bread, 
lanýž ;  —  ertte,  —  hull,  —  »ty,  svinský 
ehlivek,  prasioec;  —  herd,  svifiá5ek, 
pastýř:  —  orenet,  vraní  jitrocel. 

Swinelike,  swřne-like,  adj.  svin- 
ský. 

Swing,  swing,  (praet.  swang, 
swnng,  part.  swnng),  v.  n.  honpati  se, 
klátiti  se,  kývati  se,  rozletěti  se;  — •, 
v.  a.  točiti,  máchati,  pálati;  honpati; 
zfistatl  po  zadn  (s  lodí);  — ,  «.  kyv, 
zaohTění ;  todeni.  otáčeni,  opadni.  Švi- 
háni; ráz;  houpačka;  popud,  podnét; 
prostor,  vzlet ;  to  the  full  — ,  with  full 
•— ,  plným  vzletem,  do  v  Ale;  — bridge, 
otájeel  most;  — '  cíoor,  padací  dveře; 


—  gate,  mřížovaná  vrátka;  —  wheel, 
setrvační  kolo. 

Swinge,  swinje,  v.  a.  mrskati,  bl- 
čovati,  praskati;  to  —  off,  vypráskati, 
zbičovati ;  — , «.  vzlet ;  —  iítekler,  ehva- 
stoon,  cblnbid. 

Swinger,  sw{ng-&r,«.hoap«č,  me- 
tač, prakovnik;  (fig.)  veliká  lei. 

Swinging,  swin-jing,  a4f.  veliký, 
ohromný,  přehnaný. 

Swingle,  sw!ng-gl,  v.  n.  honpati 
se;  ■^,  v.  a.  potírati  (len);  — ,  ě.  ptta; 

—  «toir,  potirka,  potéračka,  opálka. 
Swinish,  swi-nfsb,  adj.  svinský. 
Swinishness,  twř  -  nlsh  -  nfts,    «. 

svinskosť,  svinstvo. 
.  Swink,  swlngk,  v.n.Aa.  dřiti  se, 
přílii  mnoho  pracovati;    —,  «.  dřeni, 
těžká  práce.  [prače. 

Swinker,  8wingk-&r,  «.  proutek, 

Swipe,   8w}pe,  «.  přezmen,  bidlo, 
prAhybka,  houpačka,  váha;  rána,hmo-- 
ždíř(střileei);  «i0ijpe«,  pl.  brynda,  Spat- 
né pivo.  [kfepký. 

Swipper,  swfp-p&r,   a^j.   rychlý, 

Swished,  swlsht,  adj.  (žert.)  že- 
natý. 

Switch,  swftsh,  «.  prut.  balnz; 
proutek,  prače;  (na  dráze)  výhybka; 
— ,  v.  a.  bíti,  mrsk/ití,  práti;  —  mum^ 
přestavovač  kolejí.  [rychlý,  éllý. 

Swith,  swfth,  adj.  kvapný,  křepký, 

SwiTe,  swlve,  v.  a.  obcovati  tě- 
lesně. 

SwiTel,  8w!v-vl,  9.  kotonS,  kolik, 
obrtíik,  obratel;  točidio;  —  bridge,  d- 
točný  most;  —  <sfed,  potočených  oěl, 
šilhavý;  —  dtcn.  otočné  dělo. 

SwiTer,  swt-v&r,  9.  kdo  •  itmou 
tělesně  obcoval;  hřebec 

Swizzel,  swiz-zl,  <SwlzBle>,  e. 
nápoj  z  piva,  mmn  a  enkrn. 

Sweb,  v.  Swab. 

Sweddr»  swSd-dé,  9.  voják. 

S  weling,  swó-lfng, «.  lán,  hon,  (po- 
zemek), [slovesa  to  AdcO. 

Swollen,  Sweln,  swiin,  pert, 

Swom,  swSm,  praet,  slovesa  to 
Swim. 

Swomp,  swSmp,  v.  Swnmp. 

Swoon,  sw&ón,  v.  n.  omdlíti;  to 
-^  away,  do  mdlob  upadnouti;  — ,  9. 
mdloby. 


líoQOning  —  Syinptioniiii^ 


[u,  awí 
I.  mdlob 


gmri,  lihl,  (.  I 


8  warder,  idc^di; 
plí. 
8  ware,  ivln,  j 

Sianr;  — ,  a4l.  přlMi 

Swam,  iwom,  p 

Stranil,!  *^oKi» 
Srb,     (iti,  a4j. 

Arbarítc,  ilb^bt 
Syl«>rl^..<lí-b 
■itical,   ilb-bt-rlt^J 
Idlí,  roikolDlok:;;. 

noře,  >[k-t-mÍr<,  i 

SrcapiuBcr,  ^ 

atilvj,  ďonáSiJatil, 
blabDiotTÍ. 
Syiwpbuit,  ilk^ 
snáied;  poelilebiiík, 
lolilabovMli  -,v. 

•a. 

yccpbantical, 

^.    ndaralaky,   nb 
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Symphony  —  Syrttp, 


Symphony,  sfm-fi-ne,  «.  Bon- 
zviik;  symfonie. 

Symposiac,  sfm-pó  -  ze-lk.  a<^'. 
hodovny;  tymposiaci,  pi.  hody,  ho- 
stina, [hody,  hostina. 

Sympostam,  sfm  -  pft  -  ze-&m,  9. 

Symptom,  sfm-t&m,  «.  tíkáz, 
známka,  příznak. 

Symptomatic,  sfm  •  th  •  mtt  -  !k, 
Sjrmptomatical,  sim-td-m&t-ě-kil, 
adj.  pfiznafiný. 

Symptomatica,  sfm-ti-m&t-fks, 
8.  pl.  nánka  o  pfíznacích  nemocí. 

Symptomatology,  sim-td-ml- 
t8l-li  -jé,  «.  y.  před. 

Synacogae,  8in-&-gSg,  '«.  syna- 
goga, modlitebnice.  [vláda. 

Synarchy,  sfn  -  ár  -  ke,  «.  spoln> 

Synaxis,  sfn-nlk-sís,  «.  shromá- 
ždénf. 

Šynchronal,  sfn-kri-nftl.  Syn* 
chronical,  sín-krSn-ě-kll,  adj.  son- 
5a8ný,  sonréký,  soudobý. 

Synchronism,  sing-kró-nfzm,  «. 
sonéasi,  současnost  sonvdkosf,  son- 
dobi.  [sondasnik,  souvékovee. 

Synchronlst,  sing  -  krd  •  níst.  «. 

Synchronize,  s!ng-krS-nřze,  v.  n. 
sonSasné  býti,  dobou  se  shodovati. 

Synchronous,  sing  -  kri-n&s,  v. 
Šynchronal.  [táni,  zámotka. 

Synchysis,   sing-ke-sis,  «.  zmo- 

Syncopate,  sIng  -  ki  -  pate,  v.  a. 
vysouti,  zkrátiti,  stáhnouti;  — f  v.  n. 
omdlíti.  [v.  násl. 

Syncopation,     sfng-ki^-pi-sh&n, 

Syncope,  sing  -  kó-pé,  »,  vysutí, 
výsnvka,  zkrácení,  stažení;  (lék.) 
mdloby.  [sutím  krátiti. 

Syncopise,  sing-ko-přze,  v.  a.  vy- 

Syncopist,  sfng-kd-pfst,  c  vyson- 
vad.  [směSováni  viry. 

Syncretism,  s!ng  -  kre  -  tfzm,  9. 

Syncretlst,  sfng-krl-ttst,  a.  smé- 
iovatel  rozličných  vyznáni. 

Syndic,  sln-dfk, «.  soudce  mostský, 
syndik.  [hany  hodný. 

Syndicable.  s!n^  dik  -  ft  -  bl,  adj. 

Syndlcal,  sln-dik-ftl,  adj,  soud- 
covský. 

Syndicate,  sin-dl-kite,  v.  a.  po- 
suzovati, haniti;  —,  9.  soudcovství, 
úřad  syndika. 


Syndicship,'  sin-dík-shfp,  s^soud- 
covstvi.  [pflsobeni. 

Syndrome,  sfn-drJ^-ml.  9.  spoln- 

Synergetic,  sfn-Sr-jIt-uc,  Syn- 
erieistic,  sin-firófs-tlk,  adj.  součinný. 

Synod, sfn-nud,  9.  církevní  sjezd; 
setkáni  se. 

Sy^odal,  sfn-ni-dtl,  Synodic, 
s|-n$dMk,  Synodical,  sé-nftd-i- 
kll,  adj.  na  sjezdu  církevním  ustano- 
vený, synodický. 

Synonym,  sin-ft-nfm,  (pl.  gyno- 
nyma)  i.  souznačné  slovo,  sousloví, 
stejnojmení.  [souznaSný. 

Synonymal,  se-nSn-e-mftJ,    adj. 

Synonyme,  v.  Synonj^m. 

Synonymize,  8l-nSn-ě*mise,  9.  a. 
sonznačnými  slovy  vyjádřiti. 

Synonymous,  se-nSn-ně-m&s, 
adj.  sonznaěný. 

Synonymonsness,  t^-nftn-nl- 
m&s-n&s,  «.  sonznačnosf,  soujmennott. 

Synonymy,  sé-nSn-nt-mé, «.  son- 
značnosf.  [přehled. 

Synopsis,  sl-nSp-sfs,    9.  soubor. 

Synoptical,  sě-nop  -  te-kll,  adj. 
souborný,  přehledný. 

SynoTla,  s!n-nÍ-vl-&,  9.  roda  n. 
mok  kloubní;  tihovina.       [ni,  tíhový. 

SynoTial,  sfn-ni-vé-ftl,  adj.  Uoab- 

Syntactical,  sfn-tlk^té-k&l,  adj, 
skladebný,  syntaktický. 

Syntax,  sln-tSks,  Syntexis,  bIb- 
tftk-sfs,  9.  skladba,  slovosklad. 

Synteresis*  sín-tě-re-sfs,  Syn- 
teresy,  sin-tě-rls-sé,  9.  tízkotC,  vý- 
čitky svědomí. 

Synthesis,  sin-thl-sfs,  9.  soubor; 
složení,  napravení  O^^O* 

Synthetic,  sf  n-thlt^fk.  Synthet- 
ical, sfn-tbit  -  ě-kftl,  adj.  soabozBý, 
synthettcký.  [pohlavní,  syfilis. 

Syphilis,  sif^il-is,  •.(lék.)  B<kasa 

Syphon,  si-f&n,  v.  SlplMn. 

Syren,  v.  Siren.  CTOký. 

Syringa,  sfr-fng-I,  9.  jssinin  di- 

Syriňge*  sir-!nje,  «.  tnbios,  stři- 
kačka;  — ,  v.  a.  jtříkátl,  vytCřikorstL 

Syringotomy,  s!r-!ng-gSt't^ml. 
s.  (lék.)  řez  piStalový.  [ilftla» 

Syrinx,  sir-rfnks,  «.  nastýřski  pí- 

Syrtis,  slr^tis,  «.  písaaa. 

Symp,  v.  Sir^. 


SyatoěU  —  Tabmirei. 
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SystasiStsis-dt'Sifl,*. spojeni;  soa 
Btara,  ifstara. 

System,  efs-tSm,  *.  soustavy,  %y 
8tém;  Křizeai;  spojitosť;  ťstroji;  —of 
ětrata,  svrstveni. 

Systematic,  sís-tl-mit-Ik,  Sys- 
tematical, 818-té-mftt-ě-ktl,  a^?.  soa- 
itavný,  systematický. 

Systematist,  sís-te-m&t  -  fst,  «. 
■onstavopisec,  systematik. 

Systematize,  sIs-tSm-A-třze,  v.  a. 
tonstavnó  spořádati. 


Systematizer,  s!8-tSm  -  S-ti-x&r, 
▼.  Systematist. 

Systematlzatien,  sfs-tl-mt-tlí- 
zi-sh&n,  t.  soustavné  spořádáni. 

Systole,  sts-td-lě,  «.  zrychleni, 
zkráceni  dlouhé  slabiky;  (lék.)  zrych- 
leni srdce. 

Systyle,  sis-the,  «.  sonsloopoví. 

Sythe,  slTHe,  «.  kosa;  —  vum, 
kosid. 

Syzyffia^  slz-zfd-jll-i,  «.'son8topi; 
(astr.)  sblíženi  obéžnio  se  slnncem. 


T. 


asaiy;    — ,   v,  a.  menavym 
táti.  [libytě,  sonchoté. 

«tiaii.   ttb*l-flk  -  shán,  «. 
r,  tab  -  k-ňj  v.  a.   vysaSiti, 


Tabard,  Ulb-b&rd, «.  kabát  hlasatele 
(s  erby). 

Tabarder,  tXb-bftrd-fir, «.  hlasatel. 

Tabasheer,  tib-ft-shédr,'  s,  cukr 
třtinový.  [krová. 

Tabaxir,  tt-biks-fr,  «.  třtina  ou- 

Tabbied,  tib-bid,  a<^'.  méfiavý,  ží- 
haný (o  látce). 

Tabby,  tab  -  bé,  «.  měiiavá  látka 
hedbávná;  — ,  €ulj.  měňavý,  žihaný, 
pestrý,  strakatý;  — ,  v.  a.  mdfiavým 
ndinlti,  žíhati 

Tabeflacti 

Tabefy 
vyssáti;  vy  mrskati;  — ,  v.  n.  sohnonti, 
ubývati,  hynouti. 

Taberd,  v.  Tabard. 

Tabernacle,  tib-6r-nl-kl,  t.  stan, 
stánek,  archa  tíminvy,  posvátná  schrán- 
ka;  —,  v.  n.  stan  rOzbiti,  bydleti;  — , 
v.  a.  skrývati,  chrániti. 

Tabemacalar,  tib-lr^ntk-n-ISr, 
<u&*  mřiiovaný,  mnžený. 

Tabid,  ttb-'d,  ac^.  sonchotivý ;  — 
person,  souchotinář. 

Tabidness,  ttb  -  f d-nSs,  «.  tíbytě, 
sonchoté,  souchotiny. 

Tabiflc,  ti-bif-ík.  aď;.  souchotivý. 

Tablatnre,  tab-la-t&e,  «.  řád,  po- 
řádek; malba  na  strope,  na  obmitce; 
noty  (v  hud.). 

Table,  ti-bl,  «.  deska,  stfil,  tabule, 
obraz;  tabulka,  výkaz;  pole  (v  stavit.) 
plodia  ruky ;  eard  —,  hrad  stftl ;  Lorďt 


—,  stfil  Páné;  to  X:eep  an  open  — , 
kaidého  hostiti  n.  kastovati,  býti  po* 
hostinským;  to  Ht  at  —,  sedéti  za 
stolem;  tablet,  pV  vrhcáby  (hra)  to 
play  at  tables,  vrhcáby  hrátí;  — ,  r.  o. 
sestaviti,  výkazy  délati ;  Častovati;  — , 
v.  n.  stolovati,  jísti,  stravovati  se;  — 
bed,  tabulová  postel;  —  beer,  (slabé) 
lehké  pivo  ;  —  book,  tobolka;  —  elo^, 
stojaté  hodiny;  —  eloth,  ubms;  — 
diamond,  plochý  démant;  — fork,  vi- 
dlička; —  knife,  nfiž  na  stftl;  —land, 
vysočina;  —  2>nen,  stolní  prádlo  (n- 
brusy  a  ubrousky^;  —  man,  kámen 
(vrhcábní);  figurka  iachovní;  —  wuit, 
podkladek  pod  talíře;  —  money,  plat 
na  stravu  (dfistojníkA  na  lodích);  — 
pl<ite,  stolní  nádobí  ;■  —  rentt,  pl.  stolné 
(ého);  —  shore,  plochý,  nízký  břeh; 
—  talk,  hovor  při  stole;  — top,  deska 
stolní ;  —  ware,  stolní  nádobí ;  —  toheél, 
(loď.)  ploché  kolo. 

Tabler,  ti-bl-&r,  «.  strávnik. 

Tablet,  ttb'lSt,  «.  stolek,  deska,  ta- 
bulka. 

Tabling,  ti-bl-Íng,  c.  strava,  stra- 
vováni; spojování  břeven. 

Taboo,  tl-b65;  s.  zápovéď,  zahá- 
jeni (na  ostrovech  tichého  oceánu);  — , 
v.  a.  zapovódéti,  zali^jlti,  poznamenati. 

Tábor,  Taboor,  ti-b&r,  «.  bubí- 
nek rudní;  — ,  v.  n.  bubnovati. 

Taboarer,  ti-b&r*&r,  «.  bubeník. 

Tabouret,  t&b  -  &r-ftt,  «.  bnhinek 
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račni;  stolička;  Tlnéná  látka  na  Mlské 
flukně. 
Tábourin,  tftb>&r-l^o;  v.  Tábor. 
.Tabrer.  ▼.  Tabourer. 
Tabret,  t&b-r£t,  v.  Tábor. 
Tabular,  tib'&-lSr,  aé^.  deskový* 
deskami  pažený:   tabalkový,  výkazni. 
Tabulate,  t&b-ů-l&te,  v.  a.  desko* 
vatl,  deskami  opažiti;  na  plooho  brou- 
siti: v  tabulky  sestaviti. 

Tabulated,  tib-ů-li-t&d,  acU-  na 
plocho  broušený. 

Táce,  ti-sé,  ita.  mlé!  tichot 

Tache,  t&tsh,  «.  háiek,  skobka. 

TachysrApber,  tik-k!g'grlf-řir, 
Tachycraphifll;,  t&k-kfg  -  gr&f-iet, 
a.  rychlopisec.  [ryehlopis. 

Tachygraphy,   ti-klg  -  r&f-fě,  «. 

Tacit,  UU-it,  04/.  mlSelivý;  za- 
mlklý, tajný. 

Tacitness,  tas-It-nes, «.  zamlklosf, 
mlčelivosf. 

Taciturn,  Uts-^-t&rn,  oď/.  zamlklý, 
mWíoi,  mlSelivý.      ^    ,    .        ^    ^ 

Taciturnity,  dts-ft-t!ir  ^  ni-ti, 
zamlklosf,  nzavřenosf,  mlčelivosf. 

Tack,  t&k,  «.  hřeb,  hřebík,  cvok, 
skobka;  acho; obojek, halže;  vyoházka; 
přídavek,  dodatek;  záplata;  obráceni 
lodé;  to  hold  — ,  (pevně)  držeti;  to 
tnákě  a  — ,  vyjiti  si;  — ,  v.  a,  přibiti, 
chytiti  (hřebem);  přidati,  dodati;  —, 
v,  n.  obraceti  (lodí),  ploatl  na  pokos; 
to  —  obout,  vyhýbati  se  vétra;  (fíg.) 
hledati  prostředky;  to  — /o^eiAer,  sbiti, 
npevniů  dohromady;  — vHnd,  vítr  po- 
stranní; «-  duty,  železná  kráva  (na 
(statku). 

Tacker,  tik^k&r,  ».  přlbijed. 

Tacket,  tXk-kit,«.  hřebíček,  cvoček. 

Tackle,  ttk-kl, «.  iip,  atřeU,  zbrafi ; 
lano,  lanoví;  nářadí;  — ,  9. o. lanovím 
opatřiti,  vypraviti,  upraviti. 

Tackled,  ttk^kM'd,  adj.  lanový, 
provazový;  -^ stair,  provazový  řebřik. 

Tackflni;,  t&k-lfng,  «.  lanoví;  ná- 
řadi,  náčiní,  nádobí;  to  look  weU  to 
one^s  — ,  dobře  o  své  véd  dbáti,  svého 
si  hleděti;  kitchon  — ,  knohyiiské  ná- 
činí. _         .  Cník. 

Tacksman,  ttks-m&n,  «.  nájem- 

Tact,  ttkt,  «.takt,  eit,  hmat,  obrat- 
nos<,  rozmyslnof f. 


Tactic,  tik-tik,  Tactical,  tikali- 
k&l,  oďj.  taktický,  vojenský;  taelie*, 
§.  pl.  umění  válečné. 

Tactician,  t&k-tísh-ftn,  *.  válečník. 

Tactile,  tik-t!l,  o^;.  makavý,  ci- 
telný, [vost,  cdtelnosf. 

Tactility,  tik-t!l'ě-te,   «.  maka- 

Taction,  tftk-sh&n,  «.  dotčeni,  do- 
tknutí. 

Tadpole,  tld-p8le,  «.  pulec. 

Ta'en,  tine,  (bás.)  místo  tákm. 

Taenia,  tl-né-ft,  «.  tafceznec,  ta- 
sem  nice:  (stav.)  páfl,  Hmsa. 

Taffarel,  ttf^f&ňl,  9.  plochá  pří- 
čka na  zadní  části  lodě. 

Tairerel,  ttť-fér-il,  v.  před. 

TaflTeta.  ttf-fé-ti,  Taffety,  tlf^ 
fi-té,  «.  dykyta  (látka).     [Taffarel. 

Taffraíl,    TaffIreU,  tif-r&l,   v. 

Tag,  tag,  9.  cvok,  cvoček;  iaéro- 
vadlo,  návlečka,  ozubee;  (fig.)  dare- 
báctví; jehně;  <— ,  v.  a.  připevniti,  při- 
biti, chytiti;  okovati;  obvázati ;  — ,«. «. 
věieti  se  na  koho,  běhati  za  kým  fyf" 
ter...)i  —  rag,  sběř,  Ifiza;  —  eore, 
neštovice  ovčí.  • 

Tagger,  tlg-g&r,  «.<kdose  na  koho 
véií,  za  kým  běhá. 

Tail,  tile,  9.  ocas,  ohon,  ehvoat; 
konec  čeho,  zadek;  vlečka;  jehnód, 
kočička;  meč;  to  turn  — ,  všiti  nohy 
na  ramena,  prásknouti  do  bot;  — ,  9.  o. 
za  ocas  tahati;  po  konci  zaponitM, 
zazdíti  (trám);  —  board,  -^pUee,  krk 
houslí. 

Tailed,  tileM,  im^'.  ocasatý. 

Tailing,  tile-fng,  «.  ve  zdi  vyéni- 
vajíci  cihla  n.  kámen.  [píatok. 

TaiUage,  tile-fdje,  t.  dafi,  clo,  po- 

Taille,  tile,  9.  (práv.)  později  usta- 
novená posloupnost  n.  náaledBÍetvL 

Tailor,  ti-l&r,  9.  krejčí,  ivadtona: 
krejčíř,krejčiřka;  ->'«-(^oom,  JaiilWka, 
cihlička;  — ,  v.  n.  krejčovaá. 

Tailoreoo,  ti^I^r-f  s,  9.  krcálířka. 

Tailoring,  ti-l&r-bg,  «.  knóte- 
vlna. 

Taint,  tint,  v. «.  dotknouti  se,«mo- 
títi, pokropiti,  poskvrniti;  nakasltt,  po- 
kaziti; svésti,  zavésti;  — ,  9.  a.  na- 
kaziti se;  — ,  «.  skvrna,  nakaaa;  sve- 
dení; hUia;  — ,a<;.  nakaiený;  vsréd- 
čený. 


Taint/ree  —  Take. 
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Taintfree,  tint-frll,  Taintless, 
<ist-i&d,  <i47'Břpo8kvrQéný,  čistý,  ne- 
^oooý.  [néni,  nákaza. 

Taintore,  tine-tshare.   š.  poskvr- 
Take,  t&ke.  (o.  a.  praet.  took,  part. 
taken);  vzíti, bráti,  jimatl;  oduiti;  při- 
jati, přOíDxiti ;  dobyti,  přepadnouti,  cho- 
piti, zaujati,  uvězniti ;  cbytati,  spoutati; 
saJ  míti,  domnívati  se;    přinésti,   do- 
nésti, odnésti;   pochopiti,  chápati,  vši- 
matl  si;, připustiti,  dopustiti;  nakaziti; 
utrpéti;  — ,  v.  n.  bráti  se,  ubírati  se, 
obrátiti  se;  věnovati  se;  libiti  se;  pft- 
«obitÍ,  lí^inkovati ;  k  duhu  jiti ;  chytiti 
«e,  zapáliti  se;  to  —  4Mdoantag9  o/  a 
'thing^  chopiti  se  deho,  využitkovati,  po- 
užiti k  svému   prospěchu ;   to  —  asm, 
mfřiti.  namiřiti;  to  —  th$  air,  projíti 
MB  oa  čerstvém  vzduchu ;   to  —  airs, 
dělati  pána,  stavěti  se  vzneSeným ;  to 
—  amiiš,  pohoriiti  se,  na  zlou  stránku 
vykládati;  to^atide,  vzíti  koho  stra* 
iiou,  pood vésti  koho;  to — breath,  vy- 
dechnouti; oddechnouti  si;  to  —care, 
-míti  se  napocoru;  chrániti  se;  starati 
M,   pedovati  (o...  o/J;    to  —  one*8 
•€hanee,  éekatl  na  dobu  přítiodnou ;  po- 
uiitl  jí;  to  —  eoaeh,  vstoupiti  do. vozu; 
4o  —  eold,  nastuditi  se;   to  —  a  eon 
<tmf  založiti  se  ved,  usilovati  o5;   to 
—  cofUentment,  spokojiti   se,   dáti  se 
ukojiti ;  to  —  toiU  eourtét,  na  Spatnou 
«estn  se  dáti;  to  —into  eomidereUion 
-er  deliberationt   vžiti  v  lívahu ;  uvá- 
iiti;  /o  —  deUghí  in,.,  zalíbiti  sobě, 
koehati  se  v  . . . ;  (o  —  diet,  dle  před- 
pffA   živ  býti,  skrovné  jísú;   to  —  a 
dU*aš0,  nakaziti  se  (nemoci) ;  to  —  to 
^drinking,  oddávati  se  pití,  navykatl  si 
pití  (obžerství);   to  —  a  drive,  vyjotl 
sobe ;  to  —  effect,  pAsobltl,  úéinek  míti ; 
4o  —  nn  example,  přiklad  tobé  vzíti; 
to  — >  a  /aney  to..,,  náklonnost'  po- 
jati k  . . .,    oblíbiti  si ;   to  —  the  field, 
do  pole  vytáhnouti ;  to  —  fire,  ohytlti 
■e,  xapáliti  se ;  to  ^  in  hand,  veiti  do 
mky,  uvázati  sa  vei,  podniknouti;   to 
—  harm,   přijíti  k  Urazu;    to  —  head, 
>ostaviti  si  hlavu ;  to  —  into  one^t  head, 
rxM  si  do  hlavy ;  to  —  good  heart,  od- 
lodlati  se,  zmužiti  se;  to  —  to  heart, 
ziti  si    k  srdci,   zarmoutiti  se;   to  — 
eůd,    pozor  miU,  dbáti;   chrániti  se; 
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to  —  heed  to,  pozor  kSemu  míti,  zře- 
tel  obrátiti;  to  —  to  one**  hetíe,  vzíti 
nohy  na  ramena,  poraditi  se  s  vafikem ; 
to  —  hold  of,  uchopiti,  dotknouti  se; 
to  —  a  houše,  najati  d&m;  to  —  ill, 
pohoršiti  se,  uraziti  se,  na  zlou  stránka 
vyložiti;  to  —  a  jeti,  rotuměti  žertu; 
to  —  a  journey,  podniknouti  cestu;  to 

—  knowledge  of . .,,  na  vědomi  vzid; 
to  ^  a  leap,  skok  u5initi,  škoditi;   to 

—  Uave,  rozlouěiti  se;  to  —  liberties, 
mnoho  si  dovoliti;  to  — •  a  Uking  to, 
oblíbiti  si,  náklonnost  pojati;  to  —  in 
marrtoýe,  vžiti  za  ženu  (n.  muže);  to 
—-vieasures,  opatřeni  učiniti,  prostřed- 
kfi  se  uchopiti ;  to  —  notice  of.,,, 
zpozorovat],  viímnontl  si;  to  —  an 
oath,  přisahtt  složiri ;  to  —  offence  at.. ., 
pohoršiti  se;  uraziti  se  (čím);  to  — 
order  with , .  ,  překaziti,  přerušiti,  za- 
staviti; t)  —  ordere,  dáti  se  posvětiti 
na  kněze ;  to  — paine,  dáti  si  záležeti, 
přičiniti  se;  to  —  to  piecee,  rozebrati, 
rozložiti ;  to  —  pity  on.,.,  smilovati 
se,  slitovati  se ;  to  —  place,  státi  se, 
přihoditi  se,  odbýván  býti;  to  ->  plea^ 
šure  in,  zábavu  v  Čem  míti,  kochati 
se;  to  —  pride  in,  pyšniti  se  čim;  to 
-^  a  resolution,  odhodlati  se;  to  — 
revenge,  mstíti  se ;  to  —  a  ride,  vyjeti 
si  na  koni;  to  —  root,  ujati  se,  zako- 
řeniti so;  to  —  a  run,  vyběhnouti  si, 
rozběhnouti  se;  to  —  a  ntrvey,  roz- 
hlédnouti se;  to  —  a  teat,  posaditi  se; 
to  —  a  ehame,  zastyděti  se;  to  —  *hip, 
na  loď  vstoupiti ;  to  —  a  ehip,  loď  za- 
jati; to  —  up  short,  zaraziti,  přestati; 
'to  —  ent^ff,  šíjupati ;  to  —  «tojp«,  opatřeni 
uěiniti,  prostřodkft  se  uchopiti;  to  — 
thought,  domýšleti  so,  zakládati  si;  to 

—  time,  dáti  s1  na  Čas;  to  —  tobacco, 
kouřiti;  to  —  in  tow,  vléd  (loď  za 
párníkem);  to —  a  tree,  usaditi  se  na 
strom;  to  —  a  turn,  projiti  se;  obrat 
vzíti,  obrátiti  se ;  to  —  umbrage  <U,.,, 
pohoršiti  se,  za  zlé  míti;  to  —  a  voy- 
age, cestu  po  moři  podniknouti;  to  — 
a  walk,  vyjiti  si  (procházkou);  to  — 
the  water,  jiti  do  vod^  (o  psích);  to 

—  the  water*,  lázní  užívati ;  to  ~  way, 
dáti  sa  cestoa :  to  —  wind,  vzduch  na- 
bírati; to  -~  tn  writing,  sepsati;  to  -^ 
for  granted,  za  pravdu  miti;  to  — -  • 

64 


850 


TakMbU  -^  Tallage. 


likentMs,  malovati  (5í   podobizna);   to 

—  the  height,  vyméflti  výSkn;  to  — 
warning,  vziti  za  vygtralia;  to  —  any 
one  in  a  lie,  koho  ve  lži  postihnouti; 
to  — a  nap,  zdřímnouti  si;  to  —  one's 
ease,  délatl  jako  doma ;  to  —  one  about, 
objati  koho ;  to  —  after,  napodobiti,  da- 
řiti 86  po  kom ;  to  —  along  with,  vziti 
8  sebou;  pamatovati;  to  —  asunder, 
rozebrati,  rozložiti;  to  •—  away,  ode- 
brati, vziti,  odstraniti ;  to  —  down,  sniti, 
spolknouti;  pokořiti;  udusiti ;  sepsati, 
napsati;  to — /rom,  odebrati;  vylou- 
čiti;   vzíti;   podle  čeho   nakresliti;    to 

—  in,  vnimati;  pochopiti;  obsahovati, 
v  sobe  držeti;  zahájiti,  obehnati  plo- 
tem; oiiditi,  oklamati;  to  —  in  with 
one,  miti  s  kým,  přidružiti  se  komu; 
to  —  off,  odníti,  vzíti,  sniti.  odvrátiti, 
odstraniti;  vypiti;  nápodobiti:  odkou- 
piti ;  zdržovati  odéeho,  vzdalovati  ieho; 
to  —  on,  činiti,  délati  povyk,  naříkati; 
nabírati  (černidlo  na  válec  v  tiskárno); 
to  —  out,  vybírati,  vytrhnouti;  nápo- 
dobiti, kresliti  podle  čeho;  to  —  over, 
přenédti.  vziti  (přes  co^ ;  to  —  upf  zdvi- 
hnouti, sebrati;  přejímati;  primáti; 
uvězniti,  zatknouti;  obvázati;  obsaho- 
vati, v  sobe  držeti,  připouštěti;  dodr- 
žeti; potahovati  (k  zodpovídání);  ha- 
niti ;  to  —  up  arms,  zbraní  se  chopiti; 
to  —  up  a  challenge,  Yyzváni  na  sou- 
boj přijati;  to  —  up  money,  peníze  si 
vypAjčlti;  to  —  tip  a  trade,  začíti  ob- 
ohtid;  to  —  to,  dáti  se  do  Čeho.  zalo- 
žiti se  več;  rozebrati;  to  —  up  with, 
spokojiti  se ;  vziti  za  vděk ;  to  — ■  upon, 
vzíti  na  se;  domýšleti  se;  to  —  with, 
spokojiti  80,  Ubiti  se.  [vzíti. 

Takeable,  tike-ft-bl,  eufj.  co  lze 

Take- In,  tike-!n;  s.  podvod. 

Taken,  ti  -  k*n,  part.  slovesa  to 
Take. 

Taker,  ti-k&r,  «.  kdo  bere  n.  vzal ; 
kin)ec.    —  in,   volavka  (vábivý  pták). 

Taking,   ti- king,  s.  vzetí,  bráni; 

rozpaky,    ttzkosf;    — ,   tu(^.  zajímavý, 

vábný.  [mavosf.  vábnosf. 

'  Takingness,  ti-kfng-n&s,  «.  zají- 

Talapaln,  tÍl'&*po{n,  s.  mnich, 
kliAz  (Siamský):  druh  opic. 

Talár,    tfti  -  ftr,  s.  talár. 

Talbot,  til-bftt, «.  vyile,  honiol  pes. 


Talboy,   tftl^bSi,  •  veliká  skříni. 

Talc,  ullk,  s.  mastek ;  břidlice  mtať 
ková.  [adf;   mastkový. 

Talcous,  tilk-&s,  Talky,  tilk-é. 

Tale,  tiie,  s.  povídka,  povésf,  po- 
hádka, bajka;  tíčetf  početl  zápis;  ftjf 
— ,  po  kusu ;  —  o/  a  tub,  babská  po- 
vídačka; to  keep  a  just  —,  pilné  sa« 
pisovati,  dobře  tíčtovati;  — ,  v.  n.  po- 
hádky povídati;  —  hearer,  ndaraf, 
donášeč.  utrhač;  —  hearing,  udavač- 
štvi,  ntrhačství,  donáSeni;  —  iéUer, 
vypravovač  povídek ;  —  tdling,  zrádný, 
prozrazující.  [nagose). 

'    Taled,  tá^lftd,  t.  závoj  (židik  rsy- 

Talefnl,  tile-fAl,  odQ.  plný  pohá- 
dek, báječný. 

Talent,  ttl-&nt,  «.  hřivna*  talent; 
vloha,  vtip,  sohoimosf;  dobrá  hlava, 
výtečné  nadáni;  náklonnost,  náchyl- 
nost, [schopný. 

Talented,  ttl-ftnt-ld,  ad;;,  nadaný. 

Tales,  tález,  «.  pl»  náhradníci  po- 
rotcA;  —  hook,  seznam  náhradnikft; 
—  man,  náhradník. 

Talián,  til-y&n,  «.  odplata,  odveta. 

Talisman,  til  -  iz  -  mtn,  «.  talis- 
man, kouslo;  tiOemstvi,  tajemný  pro- 
středek. *    .       ..    . 

Tallsmanlc,  ttl-is-mtn-fk,  TaN 
ismanical,  ttl-fz-man  -  i-kal,  adj* 
kouzelný,  tajemný. 

Talk,  tiwk,  v.  n.  hovořiti,  mlavitl; 
rozprávěti ;  žvástati ;  to  —  away,  hovo- 
řiti, mluviti  do  nekonečna;  to  —  up, 
přemluviti;  — ,  «.  řeč,  hovor,  povésf 
povídačka;  small  — ,  hovor,  žvástáni; 
town  — ,  všeobecný  hovor,  povésf  (po 
cel^m  městě  rozvířená). 

Talk,  v.  Talc.  ^  , 

TalkatWe,  táwk^-tfv,  aáí.  mlav- 
ný,  hovořivý,  hovorný;  ávástavý. 

Talkativeness,  tlwk '  &-t{  v  -  aés, 
9.  mluvnost,  hovořivosf,  bovomosf; 
žvanivosf. 

Talker,  t&wk'&r,  s.  mlnvéit  mlnv* 
ka,  hovorka:  chlubič,  ehvastoan. 

Talky,  tftl-ké,  adj.  mastkový. 

Tall,  t&wl,  adí  štíhlý,  táhiý,  velký, 
dlouhý;  statný   mužný,  adatný. 

Tallage,  tftl-lldje,  «.  odhad,  dafi, 
poplatek;  —-,  v.  a.  odhadnouti,  vyee- 
nlti,  poplatek  uložiti. 
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Tallaseable,  t&I  Midje-t-bl,  tulif. 
ani  podrobený,  povinný. 
Tallied,  t&l-léěd,  praet.  ét  part 
lovesa   to   Tally;   — ,   a€0.    vhodný, 
bodný,  soahlasný. 
'HiUneM,  v  Talness. 
TaU«w,  tll-16,  *.  loj,  Ifij;  — ,  v.  a. 
alojovati,  lojem  namazati;  — eandU, 
>jová  svíčka;    —  ehandlerf   botovitel 
►jovýcli  sviéek ;  —  /aeed,  bledý. 
Tallowish,  til-l&-Í8h,  Tallowy, 
ll-li-é,  oďj.  lojovitý,  mastný. 
Tally,    til-lě,  «.  vrnbovka,  (rabuse, 
>váá);  vrob.   zářez;   druhá  polovice, 
lodný  předmět; .  — ,  v.  a.  zařiznonti, 
rabovati;   srovnati,   přizpftsobiti;   — , 
n.   hoditi   se,  souhlasiti;   —   man, 
ramář,    vetešník    (jenž   prodává    na 
>láik7y  které  se  na  vrabovce  pozna- 
lenávajl);  —  trade,  vetešnictví. 
Tally,  tál-ll,  ae0.  mažný,  udatný. 
Talmud,  t&l-m&d,  «.  talmud. 
Talmadie,  tfil-mů-dfk,  Talmn- 
ieal,  t&l-mů-dé-kfti,  adj.  talmndský. 
iSalmudist^  ttl-ma-di^t,  «.talmn- 
sta.  ^     rralmiidlc. 

TalRiadisttc,  tftl-mu-dis  -  tik,  v. 
Talness,  tal-n&s,  «.  átihlosf,  vel- 
)8Y,  délka,  táhlosf;  sutnosf,  udatnosf. 
Talan,  t&l-un,  «.  dráp,  pazour;  ta- 
n.  [tiee. 

Talpa,  t&l-pft.  «.  krtek ;  (lékf)  kr- 
Talsbide^  t&l-shide,  *.  poleno,  po- 
nové  dřívi. 

Talus,  ti '-  l&s,  Taint,  ti  -  l&t,  s. 
>o5í.  sklonitost. 

Talweod,  til-wód,  v.TaUhide. 
Tamable,  time-a-bl,  aéy.  nkroti- 
Iný,  skrotný.  [nkrotitelnosf. 

Tamableness,  time  -  &-bl<n&s,  «. 
Tamandnal,  ti-m&n'dů-i,  §.  mra- 
•néik.  [rind,  akacie. 

Tamarind,  tim-mi-rlnd,  «.  tama- 
Tamarlsc,  t&m-mi-risk,  4.  tama- 
šek. 

Tambanr,  tam-bar,'«.  buben;  bu- 
něk, rámec  šicí;  bnbinekruéni,  tam- 
irina;  — ,  v.  a.  na  rámci  iiti,  vyši- 
,ti;  —  fpork,  «.  vyšíváni  na  rámci. 
Tambourine,  tim-bA-rién;  9.  bu- 
něk, fna  rámci  vyiivá. 
Tamboorer,  t&m-b&r-ůr,  ».  kdo 
Tame,  time,  adj.  krotký,  ochočený ; 


pokorný,  povolný;  zbabélý^  nendatný; 
— ,  v.  a.  krotiti,  ochočiti;  cvičiti. 

Tameable,  time  -  i  -  bl,  v.  Ta- 
mable. [Tamableneso. 

Tameablenesfl,  time-i-bl  nés.  r. 

Tameless,  time-l^s,  at^.  nenkro- 
cený,  divoký. 

Tameness,  time-n&s.  «.  krotkost, 
ochočenost;  pokornosf,  povolnosf,  zba- 
bělo«f.  [žitel. 

Tamer,  ti-m&r,  «.  krotitel,  přemo- 

Taminy,  tim-mé-né, «.  (látka)  eta- 
min,  damln. 

Tamkin,  tftm-kfn, «.  zátka,  (špunt) ; 
kolík,  záklopka;  špe^l;  jádro   duše. 

Tammy,  tam-roi,  v.  Tamlny. 

Tamper,  tlm-půr,  v.  n.  pouStéti 
se,  michati  se  (do  čeho),  chopiti  se; 
vyjednávati  (potají  n.  pod  rukou),  po- 
rndovati,  podpláceti;  léky.  bráti;  to  — 
with  one,  hleděti  koho  získati. 

Tampins,  timp-fng,  «.  zacpáni  o- 
tvoru  du  podkopu  hiinon.  [kin. 

Tampion,  t&mp  -  y&n,  v.  Tam- 

Tampoy,  tam-p&i,  «.  nápoj  koře- 
něný. 

Tau,  tin,  «.  třislo;  — ,  v.  a.  třislem 
vydělávati,  pruditi,  dnbiti;  na  hnédo 
barviti;  —  hotue,  koželužna,  jirchár- 
na;  —  pit,  —  vat,  jáma  na  kfiže;  — 
yard,  koželužna,  jircháma. 

Tandem,  tin-dlm,  «.  druh  slez- 
ského plátna.     ^  [vozík. 

Tandern,  tin-dern,  «.  dvonkolý 

Tane,  tine,  místo  Taken. 

Tanfl?,  ting,  «.  bodec,  osten;  bod- 
nuti, píchnuti,  ráz;  zvuk,  zvoněni; 
řasa  (mořská);  přichuf;  říhání;  — , 
v.  a.  é  n.  zvučeti,  zníti,  zvoniti. 

Tangency,  tin-jln-ié,  «.  (geom.) 
dotýkáni  se. 

Tangent,  tin-j&nt,  «.  tedná  (čára). 

Tangibility,  tin-ji-b!l  -  é-ti,  «. 
makavosf:  schopnost  datýkáni. 

Tangible,  tin-ji-bl,  oc^'.  makavý, 
citelný;  čeho  lze  jest  se  dotknouti. 

Tangle,  ting-gl,  r.  a.  zaplésti,  za* 
motati,  zauzliti;  — ,  v.  a,  zaplésti  se, 
zamotati  se;  — ,  *.  zápletka,  zámotka; 
uzel;  spousta. 

Tanist,  tin-fst,  «.  velitel. 

Tanlstry,  tin-!s-tri,  «.  (práv.)  dě- 
dičné právo. 
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Tank,  t&ngk,  «.  rybník,  nádržka, 
studné;  nádoba  na  vodn,  diber. 

Tankard,  tingk'&rd,  «.  korbel, 
džbán. 

TanlinCf  t&n-ling,  «.  přfpálenee. 

Tanner,  tin-nůr,  «.  koi«Ioh. 

Tannery,  t&n-n&r-é, ».  koželuistrU 
koželaina.  [aelný. 

Tannic,  t&n-nik,  adj.  prndlvý,  tři- 

Tannin,  tln-nln,  t.  tříslovina. 

Tansy,  tin-sl,  «.  vratié  (rostl.): 
jistý  druh  koláóA. 

Tant,  ▼.  Taint.  [Tantalova. 

Tantalitm,  ttn-tS-4izm,  «.  mnka 

Tanialisailan,  tln-ti-W-sá-sh&n, 
«.  moóAni,  trápeni  (zpAsobem  Tantalo- 

Tantalixe,  tln-ta-ltze,  v.  a.  ma- 
jHtl,  trápiti  (mukami  TantatorýmÍ>. 

Tantalleer,  tin-tl-li-z&r,  »,  ma- 
íltel,  trapid. 

Taniamauni,  tant-a-moant,  a4i. 
stejná  platnosti,  stejný;  — ,  #.  stcýná 
platoosf  n.  oena. 

TaniiTy,  tftn-t!y-&,  a4j.  horem  pá- 
dem; — ,  š.  béhouD. 

Tap,  tftp,  9.  a.  klepnouti,  lehce  se 
dotknouti,  (nakaziti);  — ,  9.  a.  klepati, 
saklepati  (na dveře);  — ,  «.  klep,  klep- 
nnti;  — ,  v.  a.  načinatl  (sud),  stáéetl 
(pivo  n.  vino);  to->  a  tréé  atth*  root, 
okopati  strom ;  — »  9.  dep,  ftipek,  ipnnt 
(sudu) ;  (flg.)  pljáma,  pivnice,  náievna; 

—  horer,  nebosex  (koa  vrtá  váni  sndfi); 

—  hou99,  pivnice;  —  loák,  (skažené) 
pivo  na  mále;  — room,  ienkovna,  ná- 
levna; -^  šhackUdf  opilý..       [éici  se. 

TapaMant,  tftp«p&8-lnt,  aé^.  kr- 

Tape,  tipe,  s.  tkalonn,  stužka  (ni- 
téná);  -— laes,  krajky  niténé;  ^loerm, 
tasemeCttasemniee;  (fig.)UiM— ,  nité, 
pálenka. 

Taper,  ti-p&r,  «.  sloupek  voskový, 
svičička:  — ,  adj.  konéitý,  přiostfený, 
Spldatý;  kuželovitý;  — ,  «.«.  lížiti  se, 
přiostřené  konéltl;  ->,  v.  a.  tenčiti, 
tfžiti;  slonpkem  vosk.  osvítiti. 

Taperinf,  ti-p&r-Ing,  adá.  kuže- 
lovitý, konéitý.        [tosf,  kužeiovitosf. 

Tapemess,  ti-p&r-nés,  «.  konéi- 

Tapeslrled,  ti-pés-trid,  aif»  éa- 
louny  ovéiený,  koberoi  obloienv. 

Tapestry,  tlp-p6s-tré,  tips-trft,  «. 


čaloun ;  koberec;  — ,  v.  a.  éalouny  ovA* 
ietl,  koberoi  obložiti;  — maker,  &ilou-> 
nik. 

Tapet,  tlp-!t,  «.  čaloun. 

Tapioca,  t&pii-kt^  «.  ^Hé  ságo. 

Taplr,  ti-pir,  •:  tapir,  mořské  prase. 

Tapis,  ti-pis,  «.  koberec  na  stAl ; 
to  hé  upon  tíit  — ,  býti  na  přetřesa, 
v  jednání.  (sa. 

Tapished,  t&p  -  pfsht,  adj.  krčieá 

Taplstry,  v.  Tapestry. 

Tapit,  tip-ft,  «.  liita. 

Tapping,  tip'ping,  s.  klepáni ;  na- 
čínáni, stáčeni.  [krčiti  se. 

Tappy,  tftp-pé,  v.  n.  krčiti  se,  pH- 

Tapster,  tlp-st&r,  «.  aalévaé, 
sklepník.  [T«tt#a. 

Tapte,  Taptow,  «.  iepobití  (r. 

Tapyerete,  t&p-pi-ůr-lt;  «.  malý 
tapír. 

Tar,  tir,  «.  dehet,  kolomax;  (fig.) 
námořník;  — ,  v.  a.  dehtem  nalKti; 
Štváti. 

Tarand,  dtr-rind,  «.  sob. 

Tarantismas,  t&r-rAn<t{s-mu,  •«. 
tanec  sv.  Vita.  [tule. 

Tavantala,  ttrftn-t&-ll,  «. taran- 

Tardation,  t&r*di-shan,«.zdržMií. 

Tardigrades,  t&r-di-gridx,  «.  pL 
lenocbodci. 

Tardiloqaence,        tAr 
kw6n9e,  9.  zdlouhavá  řeč. 

Tardtty,  t&r-di-ti,  Tardiness, 
tar-dé-n^s,  #.  liknavosf,  sdloahavoaf, 
ospalost  leoosf. 

Tardy«  tir-di,  adé.  sdlouhavý,  Uk* 
navy,  ospalý,  lenivý;  pozdní,  neočeká- 
vaný; trestuhodný;  —-,  v.  a.  sdržeti, 
protáhnouti 

Tare,  tire,  9.  srážka  na  váse  (tobo 
co  váží  nádoba  n.  obal);  jílek,  opilka ; 
vika,  vikev;  — ,  9.  a.  srážeti,  strhnonti 
(na  váze);  svinnton- plaelitn  pHvásatL 

Targe,  tiije,  Target,  dU^get, «. 
ctít.  terč. 

Targetier,  tÍr-glt-iir;«.ÍtitoBoÍ. 

Targam,  tir-g&m,  «.  ehald^ký 
výklad  knéh  Mojžiiovýcli,  taigua. 

Tariir,  tir-if,  «.  sazba,  tarif. 

Tarln,  tir^fa,  s.  «žak. 

Tarlihe,  tir^llke,  04^.  dehtovitý. 

Tam,  tim,  9.  stojatá  voda,  bažina, 
močál. 
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Tamish,  tár  -  nlsh,  v.  a.  zkftlltf , 
pomazati,  leika  zbaviti;  — ,  v.  n.  za- 
kaliti se. 

Taroc,  ttr-Sk.  «..  taroky  (karty). 

Tarpawlln,  far  •  pawl  -  in.  Tar- 
pawlinic,  tir-pawl'!ng,  «.  dehtované 
plitno;  (fig)  námořnik.  [(rostl.). 

Tarragan,  tlr-rt-gSn,  «.  hadéaee 

Tarre,  tKr-tk,  v.  a.  itváti  (piy). 

Tarriancet  ttr-ré-ftnse,  #.  adrženi, 
meikiíiii. 

Tarri)er,  ttr-rll-&r,  «.  jamaík,  je- 
xevélk  (pet);  meikaČ,  loudal,  vákal. 

Tarrack,  tftr-rftk,  «.  bařnák  bílý. 

Tarry,  tSr-ré,  v.  a.  meškati,  zdržo- 
vati ae;  čekati;  —,  v.  a.  očekávati. 

Tarry,  tir-ri.  a^.  dehtový. 

Tarsal,  tár^s&l,  a«l^.  zanártni. 

Tarse,  tirte,  «.  pyj. 

Tarsel,  tAr-e!l.  «.  eokol  (lamec). 

Tarsas,  tftr-s&s,  «.  zantfrti;  ofarn- 
•tavka  vifiková. 

Tart,  tirt,  «.  dort;  — ,  ae^f.  trpký, 
kyselý,  oitrý;  Štiplavý,  koniavý. 

Tartan,  tir  -  tin,  «.  tartan,  látka 
visená  kostkovaná.  [druii  lodi. 

Tartan,  Tartane,  t&r-ttn, «  jistý 

Tartar,  t&r-ttr,  «.  peklo,  podsvéti ; 
vinný  kámen:  Tatar  (národ);  nováček 
vehfe;  toeateh  a — ,  ipatnó  pochoditi. 

Tartarean,  tir-ti-ritn,  ac^f.  pe- 
kelný, [kelný;  vinný. 

Tartareoat,  tir-ti-rÍ-&8,  adj.  pe- 

Tartarlan,  tár-t&-rft-ln,  «.  pekel- 
ník; zlodéj.  [vlfian. 

Tartarin,  tár-tt-rín,  «.  druh  opic; 

Tartarization,  tár-tá-ré-zá-shůn, 
«.  tvoření  se  vinného  kamene. 

Tartarlze,  tár-tlr-řze,  v.  a.  vinný 
kámen  vmiehati.  freous. 

TartarauB,  tár-ttr-&8,  v.  Tarta- 

Tartlsh,  tirt-Ísb,  a<^'.  zákyslý, 
trpký. 

Tartlet,  tirt-lSt,  «.  malý  dort. 

Tartly,  tirt-lé,  adv,  trpee,  ostře, 
itlplavé;  mrzuté. 

Tnrtness,  t&rt-nis,  $.  trpkosf,  o- 
atroflf,  kyselost:    itiplavoef,  mrzutosf. 

Tartre,  tlr't&r,  v.  Tartar. 

Tartrate,  tárt-rite,  «.  vinan. 

Task,  task,  «.  líloha,  dkol;  práce, 
zamčstnáni;  to  také  to  -— ,  domluviti; 
— ,  v.  a.  uložiti ;  zaméstnati;  obtéiovati. 


Taaher.  t&sk'&r.  Taskmaster, 

task  -  mfts-tur,  s.  kdo  práci  ukládá,  ro- 
botník. 

Tass,  tis,  9.  holénka  (železná). 

Tassel,  tis-sll,  «.  třapeoi  střapeo; 
—  o/  a  book,  známka  v  knize;  — ,  — 
hatokt  sokol  samec. 

Tassel   (Tazel)  t&z-zSl,  «.  bodlák. 

Tastable,  táste-l-bl.  adj.  chutný. 

Taste,  taste.  v.  a.  chutnati,  ochut- 
nati/ okusiti,  zkusiti ;  (fig.)  éíti,  eititi ; 
— ,  v.  n.  chutnati  (6Ím,  o/...);  — ,  e. 
ehnf,  chutnáni,  okouieni ;  skonftka.  po- 
kus; chuť;  <vkut;  out  o/ — ,  nechutný, 
zvětralý;  to  givů  a—,  dáti  okusiti;  to 
taJie  a  — ,  ochutnati,  okusiti. 

Tasted,  táete-id,  adj  chutný;  loeU 
— ,  příjemný,  chutný ;  tli —,  nechutný, 
odporný.  [vkusný. 

Taste  All,  tište  -  f&l,  acb.  chutný, 

Tasteless,  táste-lSs,  adj.  nechutný, 
nevkusný.        * 

Tastelessness,  tište  •  lii-n&s,  «. 
nechutnosf,  nevkusnosf. 

Taster,  tiste'&r,  «.  okouiefi,  ehnt- 
naé:  sklenka.  [kottiení. 

Tasting,  tiste-ing.  «.  chutnáni,  o- 

Tasty,  tÍ9'tě,  aéfj  chutný,  vkusný. 

Tat,  tit,  Tatta,  ti-ti,  §.  táta.  otee. 

Tatch,  titsh,  «.  právo  paseni  v  noci. 

Tatter,  tit-t&r,  v.  a.  rozedrati,  roz- 
trhati: — ,  #.  hadr,  cár. 

Tatterdemallan,  tiť-t&r-dé-mil- 
yun.  š.  hadrnik,  otrhaaeo,  darebák. 

Tattinss,  tit-tingz,   ».  pl.  krajky. 

Tattle,  tit-tl,  v.  n.  žvatlati,  žvá- 
stati; — ,  «.  žvatláni,  žvanéni;  — bas- 
ket, žvatlal.  [stal,  tlachal. 

Tattler,  tiř-tl-&r,  *  žvasta,  žva- 

Tattoa,  tit-téó;  «.  čepobiti. 

Tattoo,  tit-tóo;  Tattow,  tit-tO; 
v.  a.  barviti  télo,  tetovovati;  — ,  #. 
obrazy  tetovované. 

Tatu.  ti-tA;  t.  pásoveo. 

Taudry,  v.  Tawdry. 

Taaffht,  tiwt,  praet.  á  part.  slo- 
vesa to  Teaeh;  —,  adj.  napjatý,  na- 
dmntý. 

Taunt,  tint.  v.  a.  vytýkati,  vyčí- 
tati; tupiti,  ditifikovati,  popichovati; 
— ,  «.  ditipek,  potupa;  — ,  euij.  velmi 
vysoký;   —  maštůd,   vyeokých  stéžni. 

Taunter,  tint-&r.  «.  tupič,  uitépad. 
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Taontlness,  t&nt-i-nis,  «.  oité- 
pa^nosf,  diktobnnsf. 

Taantínff,  tiot-fng,  oi^*.  líSktobný, 
po«méÍný,  aitftpajný,  potopný. 

T*arlc«rii*as,  tÍw-rt-k&r]i-&>, 
adí.  bykorohý.  [kovltý. 

Taariferm,  tAw-ri-fSrm,  <u^*.  bý- 

Taanu,  taw-r&s,  §.  hfk. 

Taat«chr*ne,  tiw-to-króne,  aelf. 
foodobý,  soa^asný. 

Taat«l«i;fcal,  tiw-td-lftd^ji-ktl, 
adi.  ttejnomlavfiý.  taafologMeký. 

Tautalaglse,  tAw-tM-ld- jřze,  o.  a. 
jedno  a  též  opakovati. 

Tmn  fUeff  tiwtdl-lft-ji, «.  atctino- 
mlav,  taatologla. 

Ta^e,  tive,  p.  a.  zntiú,  ifliti. 

Tavern,  tlv-&ni»  «.  krfima,  rinár- 
na;  — Xceeper,  krémář;  — maa,  vlnár- 
afk;  —  hunter,  piják. 

Tairenier,  tlT'&m-&r,  a.Tinámík, 
krémár. 

Taw,  t&w,  «.  a.  vydilatl  (kftžt  do 
béla);  (fig.)  smrakati,  zbiti;  — ,  #.  ka- 
liéka  (mramorová  ka  h^). 

Tawdered,  tiw-d&rd,  a4f.  (obyé. 
iawdered  out)  vyfintSoý,   vyparáděný. 

Tawdrlness,  t&w-dré-nSf, «.  oet- 
ky,  paráda. 

Tawdrr,  t&w-dri,  o^;'.  blyskotný, 
iMklý ;  — ,  š.  eetky,  paráda,  planá  nád- 
bera. 

Tawer,  t&w-&r,  «.  jircbář. 

Tawnlness,  t&w  -  ni-nli,  «.  třl- 
slová  barva,  tmavohnédoflf,  osmafalotf. 

Tawny,  tiw-nft,  adj.  tříilové  barvy, 
tmavohnédý,  osmahlý. 

Tax,  tftks,  *.  sazba;  plat,  poplatek, 
dafi;  hana,  výdltka;  — ,  o.  a.  poplatek 
vyméřlti,  uložiti;  kárati,  vyéitati,  ha- 
siti; viniti,  žalovati;  —  gatherer,  rý- 
bérdi.  bemf. 

Taxable,  tlks-ft-bl,  adj.  poplatný, 
dani  podrobený;  hany  hodný,  ne- 
správný. 

Taxaiien,  tik»-i-sh!in,  «.  odhad, 
▼ýeena;  poplatek,  dafi ;  žaloba,  pAhon ; 
pomlava,  poi^ana,  vyčítáni. 

Taxer,  ttks'&r,  §.  cenitel,  odhadci. 

Taxidermist,  tIks-l-dAr-mist,  «. 
StahovaS  a  vyepavaé  zviřat. 

Taxidermy,  tAks-i-d&r-mi,  #.  sta- 
hováni a  vydpáváni  zvířat. 


Taxonem^,  ttks-ftn-i-mft,  s.  son- 
stavoslovL 

Tayler,  v.  Tailer. 

Tea,  ti,  •.  éaj,  tbé;  -aboard,  pod- 
stavek, (tác)  na  éaj ;  —  camitUr,  kra- 
blee  na  Saj;  —  eupj  koflik  éiýový;  — 
dith,  nádoba  na  éaj;  — equipage,  ná- 
«ini  6ajové;   —  UtOe,   koúik   na  éaj: 

—  Uleftea,  samovar  na  éaj ;  —  peHw, 
spoleftnosf  pfl  čaji ;  —  piémt,  ěe^^a\i : 

—  pot,  konévka  na  čai;  samorar;  — 
•auoer,  miska  pod  koflik  éi^ový:  — 
epoon,  Ižléka  na  daj;  — table,  stAl  na 
lei ;  —  tomge,  klíif  ky  na  cukr ;  —  trmg, 
tán.  táoek;  —  tree,  čajovnik  (keř). 

Teach,  téuh,  (praet.  Apart.  Ungbt), 
v.  a.  a6iti,  vyučovati,  ukazovati,  na- 
váděti ;  ta  —  wit,  natfélti  rosnnia,  va- 
rovati; — ,  •.  a.  vyučovati. 

Teachable,  t&tsh '-  ft-bl,  adf,  nfte- 
livý,  povolný. 

Tenchableness,  titah  •  Jt-bl-ak, 
š.  učelivosf. 

Teacher,  tfttsh-&r,  e.  učitel,  aél- 
telka;  kazatel. 

Tead,  tede.  «.  pochedefi. 

Teacae,   tilg,  «.  ťposmii.)  Irčan. 

Testk,   t«ke,  e.  jistý  strom. 

Teal,  tile,  «.  (kachna)  éirka. 

Team,  time,  e.  potah,  spřei,  spře- 
ženi;  řada,  bejoo,  houf;  — ,  9.  a.  za- 
přáhnonti,  spřálmonti;  — rootf,  cesta; 

—  work,  práce  s  jedním  potahem  vy- 
konaná. 

Teamaler,  time^st&r,  ».  vozka. 

Tear,  tire,  ».  slza;  to  ehad  teare, 
slzy  přelévati. 

Tear,  tire,  (prae<.  tore  [tare];  pmrt. 
tom)  v.  a.  rváti,  trhati,  dráti:  tahati, 
ikubati;  to  —  a«under,  roztrhati ;  (fig.) 
a  tearing  groan,  srdce  lozrývi^t^ 
vzdeeh;  to  —  a  eat,  zuřiti;  — ,  ».  a. 
divé  si  počínati;  — ,  «.  trhnuti,  trhlina. 

Tearer,  ti-r&r,  «.  dráč,  trhač ;  zá- 
řivce, křiklonn. 

Tearfkil,  tire-f&l,  a4f.  slsavý. 

Tearing,  tAre-fag,  odv.  Telíce, 
velmi,  hrozné. 

TearlCM,  tire-lis.  e^,  bez  alsL 

Tease,  A  eet.  r.  Tease, 

Teasel,  v.  Teasel. 

Teat*  tite, «.  cecek,  bradavka  prsni. 

Teatish,  v.  Tettish. 


Te<U9  —  Temper. 
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Tcaze,  tíze,  o.  a.  česati,  mykati 
rina)  kartáéovatl,  očesávati;  trýzniti. 
k^dUti,  drážditi,  trápiti.       [kropádky. 

Teazel,  té-zl.  «.  fttětka  soakenlcká, 

Teazeler,  ti-2l-&r,  «  desač,  0&9- 
ivac. 

Teazer,  tl-z&r,  «.^  škádlič,  trapič, 

Techiness,  tItsh-e-nSs,  9  mrzu- 
Iff.  bručlTotf,  nevlidnosf. 

Technical,  t&k-né-k&l,  a4í.  tecb- 
ický,  umělecký.  1.     .   ,  1    ,. 

Teehnicalitr,  t&k-ne-kil  -  e-tl, 
'echnicalness,  umóleckosf,  těch- 
ekosf. 

Teehnicii,  tik  ■  nlks,  «.  pl.  prfi- 
VBlnické  oieni. 

Techiittlecieal,  tlk-ol-  iSd  -  je- 
ti, adj.  technologický.  [technolog. 
TechnolagUt,  tlk-nll  -  h-jUt,  «. 
Technology,  tek-n5l-ó-jl,  «.  ře- 
esloznalství,     řemeslozpyt,    techno- 

Íe.  [vlídný. 

'echy,  tetsh-e.  adj.  mrzutý,  ne-^ 
Tectonic,  tlk-tln  -  !k,  ac^.  stavi- 
8ký.  [louce) 

Ted,  tSd,  v.  a.  řady  rozliazovati  (na 
TeiMer,  tftd-d&r,  «.  pouto,  spčna- 
a,  tivazek  (k  sepnutí  koné  na  pa- 
'é);  (Ůg.)  we  know  the  length  0/ their 
f  známe,  až  kam  provaz  jejich  do- 
line,  jak  daleko  se  smi  pustit;  — , 
a  sepnouti,  uvázati. 
Tedioas,  té-dé-&s,  a^;.  zdlouhavý, 
avující,  nudný;  obtížný,  nepřijemný. 
Fediouoness,  té  -  dé  -  ^s  -  n&s,  «. 
lonhavosf ,  nudnosf,  obtižnosf,  nepři- 
anosf.  [nudnosf. 

Tediam,  ti-dé-^m,  •  mrzutosf, 
Teem,  téém,  v.n  bobtěti.bubřetl; 
lOtnoR  býti;  — ,  ».  a.  roditi,  vrhati, 
lávati.  [diika. 

reenter*  tllm-&r»  «.  téhotná.  ro- 
Teemful,  téém-fAl,  ac^'.  téhotná; 
iviř.)  březí;  (fíg.)  plný  až  do  kraje. 
Teemlnc,  téém-!ng,  adj.  tírodný, 
dný,  žírný.  [ný,  neplodný. 

reemleos,  téém-lSs,  adj.  netfrod- 
Teen,  t4én,  »,  souženi,  trápeni: 
•da;  — ,  adj.  mrzutý,  nepříjemný: 
v.  a.  drážditi,  Škádliti,  popuzovati. 
Teens,  téénz,  «.  pí.  desítky  (tbir- 
ín,  fourteen,  fifteen  atd.),  to  he 
one's  — ,  nemiti  jeité  dvacet  let. 


Teeth,  těěth,  «.  pl.  (slova  tooth) 
zuby;  — ,  v.n.  zuby  dostávati;  in  the 
— ,  do  oči. 

Teetotaller,  té'ti-tti-&r,  ».  kdo 
se  lihových  nápojA  dplné  zdržuje. 

Tes,  Tegg,  *.  dvouletá  srna. 

Tegument,  tfig-u-mlnt, «.  pokrýv- 
ka, obal.  [vitý. 

Tegular,  tig  -  u  -  lir,  adj.    cihlo- 

Tegumentary,  tSg-u-mln'tl-rl, 
adj.  obalový. 

Tehee,  Ú-hh;  int. Ml  hil  — ,  v.n. 
bihati  se,  chechtati  se ;  — ,  «.  chechtáni. 

Teil,  tele,  «.  lípa. 

Teint,  t!nt,  ».  barva,  nátčr,  nádech. 

Telary,  tll-t-ré,  «.  předivo,  pavu- 
čina; — ,  ac^.  přádavý,  předoucí. 

Telegram,  t&l-l  grim, «.  telegram. 

Telegraph,  tll-é-grif.  «.  daieko- 
pis,  telegraf;  — ,  v.  a.  telegrafovati. 

Telegraphic,  tll-é-grlť-!k,  a4/. 
dalekopisný.  telegrafický. 

Teleology,  tlléll-Ž-je,«. nauka 
o  cill  n.  úcein.  [hled. 

Telescope,  tfti-li-skópe, «.  daleko- 

Telescopic,  tli-lé  skop^fk,  Tel- 
escopical,  tli-lé-sklp- é-b&l,  adj» 
dalekohledný. 

Telesm,  tl-l&zm,  v.  TalismsMi. 

Tell,  t&l,  (praet.  Apart,  told),  v.  a. 
řici,  povčdčtl,  vysloviti;  oznámiti,  zje- 
viti; vypravovati;  lháti;  to —  abroad, 
prozraditi,  roznésti ;  — ,  v.  n.  říci, 
zprávu  dáti ;  I  cannot  — ,  neumím  po- 
védéti,  nevím. 

Telleu,  tSl-lIn,  <.jistý  druh  mušli. 

Teller,  ill-l&r,  «.  vypravovad;  u- 
davač;  vyplácefi. 

Telltale,  t&U-t&le,  t.  donáSeč,  uda- 
vač: klevetář;  —,adj.  klevetný,  zrádný* 

Tellurium,  t&l-lu'rl-&m,  «.  telur, 
zemník. 

Temerarious,  t6m-&r-&  -  rl-&s, 
adj.  nerozvážlivý ;  odvážný,  příliS 
«mélý.  [vážnost,  zaslepenost. 

Temerity,    té-m&r-S-iě,  *.  neroz- 

Temper,  tlm-p&r,  v.  a.  mísiti,  mí- 
chati; mimiti,  jemniti;  přizpAsobiti, 
strojiti;  vládnouti:  (kovy)  zakalovati, 
oeeliti;  to  —  one'  šelf,  zpravovati  se 
dle . . .  — ,  «  náležitá  vlastnosf,  po- 
vaha; mysl,  míra  mysli;  letora;  mir- 
noif,  klidnost;  teplota;    to  keep  one' 9 
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•~,  zachovati  klidnoa  mysl;  to  lose 
omřě  — ,  ztráceti  trpěli vosf;  to  be  out 
of  —f  býti  ve  ipatném  rozmara ;  to 
keep  one  in  —,  baviti,  při  dobré  mysli 
udržeti. 

Temperament,  tlm'pSr-2-mSnt. 
9.  povaha,  letora;  tíraérnosf. 

TemperamenCal,  thm  -  p&r  - 1- 
m&o-tftl,  a<tí-  miroý,  klidný;  naletoře 
fie  zakládajici. 

Temperance,  t£m  •  plr-lnse,  §. 
střídmost,  mírDoaf,  klidnosf. 

Temperate,  t6m'pér-ite,  adj. 
mirny,  klidný;  střidmý 

TemperatenesAftAm-pSr-ite-n&s, 
«.  mirnosf,   klid,    klidnosf:    střídmost 

TemperatiTe,  tfim-pftr-t-tív,aá/. 
mimici. 

Temperature,  t&m-plr-ft-tare,  « 
mirnost,   dmérnosC,    klidnosf;   teplota. 

Tempered,  t&m'p&rd,  adj.  nala- 
děn, v  rozmaro. 

Tempest,  t&m-pftst,  ».  bouře,  ne- 
pohoda, vichr;  — ,  v.  n.  bouHti.  burá- 
ceti: — ,  o.  a.  pobuřovati,  zmitatf.  r'>z- 
rývati ;  —  beaten,  bouří  stižený ;  — 
toft,  bouři  zmitaný.  [včasný. 

Tempestlve,   tém-plu  -  tf  v,    adj. 

Tempe8UvUy,tfim-pSs-tIvié-tě,«. 
vi^nsnost,  pravý  čas:  zralost. 

Tempeaiuous,  t&m-p&s  -  tshn-ůs, 
adj    bouřlivý,  prudký. 

TempestueusnesB,  tftm  -  pSs- 
ts)  a-ůs-nSs,  «.  bouřlivosf,  pmdkost. 

Templar,  lěm-pllr,  «.  rytíř  tem- 
plář; (v Londýne:)  élen Templu,  práv- 
ník. 

Temple,  t&m-pl,«.  chrám;  skráně, 
židoviny,  spánky:  —  bone,  spánková 
kosf;  — ,  v   a.  chrám  budovati. 

Templet,  tSm-plit,  a.  podval  trám ; 
míra  (k  měření).  [nec.  vénec. 

Templies.  tlm-p\hhz,  e.  pl.  skrá- 

Tcmpo,   tlm'i'i,   «.    ií6as,  tempo. 

Temporal,  tlm-pi-r&l,  adj.  časný; 
světsky  ;  spánkový. 

Temporality,  tSm-pÍ-rAl-1-t^,  « 
světskost;   světské  (pozemské)  statky. 

Temporalness,  t£m'pd  -  rll-nfts, 
«.  (časnost,  světskost.         [ské'  statky. 

Temporals,  tim-pirilz,  «.  svét- 

Temporaneous,  tftm-pd-ri- né- 
QS,  adj,  doěasný. 


Temporariness,  tftm  -  pd-rt-ré- 
n£s,  a.  do6asno!»f,  poéaenosf. 

Temporary,  tSm-pd-ri-rě,  adj^ 
dočasný,  poěasný. 

?>mporizatlon,    tfim-pi  -  ré-zi- 
n,  a.  vyčkávání,  hověni  času. 

Temporize,  tlm-pd-rlze,  v.  n.  yy- 
čkávatt,  ěasu  hovétl. 

Temporizer,  těm-pi-rř-z&r, «.  vy- 
ékávad,  kdo  iasa  hoví;  kam  vitr  tAn» 
plášf;  lichotnik. 

Tempt,  tlmt,  v.  a.  pokooietí,  po- 
pouzeti, pubádatl,  poháněti;  sváděti  ko 
zlému,  lákati. 

Temptable,  tém-t&-bl,  adj  poko- 
seni přístupný,  povolný. 

Temptation,  *^t£m>tá'shůD,  a.  po- 
kuienl,  lákáni.  [svAdný,  vábivý.. 

Temptations,  tlm-ti  -  sh&s,  adj^ 

Tempter,  thm '-  t&r,  «.  pokoittel, 
svftdnik. 

Tempting)  tfim-t'ng,  aij.  vábný,. 
svftdny,  vnadiiý;  — ,  «.  vnada,  vábeni,, 
pokušeni.  [vábnosf,   svAdnosf. 

TemptinA^ness,  t&m-ting-n&s,  a. 

Temptress,  tfim-trls,  a.  BvAdoice>. 
pokuiitelka. 

I     Temsc,   t&mse,  a.  síto;  —  bread,. 
[chleb  z  mouky  podstvané.  [losf. 

Temniency,  tftm-é  l&n-ai,  «.opl- 

Temulent,  lim-i-lftnt,  adj.  opilý. 

Ten,  t$n,  num.  deset;  — , «.  desttka. 

Tenable,  tén-Itbl,  adj.  drzitelný,. 
držebný. 

Tenacious,  teni-sh&s,  adj,  pev- 
Iný,  driici,  houževný, nepovolný;  vémý 
!(o  paměti);  lakomý,  skoupý. 

Tenacionsness,  té-ni-sh&8-nés» 
Tenacity,  t&n-ni>)-sé  té,  TenacT» 
t&n-nH-sé,  . «.  perné  drženi  se  čeho^ 
pevnost,  stálost,  věrnosť;  lubosf,  hoa- 
zevnatosf.       (jemnictvi;  nájemnietvo. 

Tenancy,  tla-tn  sé, «.  nájem ;  ná- 

Tenant,  tin  -  &nt,  a.  nájemnf k^ 
(pRchtýř);  dréitel;  bydlitel;  ititonoi; 
— ,  0.  a   v  nájmu  míti  n.  dr?eti. 

Tenantable^f^n-Aot  t-bl«a<l/  ná- 
jemný, [najarý,  neobydlený. 

Tenantless,  t&n-Xnt  lés,  adj  ne- 

Tenanting,  lftn-lnt-!ng,  a.  (loď) 
spojováni,  čepováni  dřev. 

Tenantry,  tftn'ftnt-ré  a.  vHiekai 
nájemnici  statku,  nájcmnietvo;  ktfjem. 
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Temintsaw,  tftn-int-saw,  «.  zlo- 
JjkB,  pilka. 

Tench,  tftnsh,  «.  lín,  línek  (ryba). 
Tend,  tend,  v.  n.  méfiti,  smiřovati; 
.kati,  zdáti ;  dbáti,  Setf Itl,  poslonchati, 
otiiltl,  poslnhovati;  sledovati;  — ,  v.  a. 
ietfovatl;  hlidatl;  provázeti;  (práv.) 
->  Qn  averment  in  law,  dfikazy  po- 
(vatl,  dokazovati. 

Tendance,  tftn-dtnse,  •.  ietfení, 
íetřováni,  blidáni;  obslulia,  složebni- 
vo. 

Tendence,  tSn-d&nse,  Tenden- 
f,  tfin-d6n-il,  š.  šméTf  úmjil,  tídel; 
iBha>  nácliylnosf. 

Tender,  tln-d&r,  a<^V  jemný,  něž- 
f,  litlý,  mékký,  lahodný,  hebký;  ií- 
pný,  soQcitný,  cituplný;  drahý,  dra- 
}cenný;  pečlivý,  dbalý;  zmalátnélý; 
•  htartedf  títlocitný,  jemného  srdce; 
;  š.  ošetřovatel,  oietřovatelka;  hli- 
id;  pozornost,  ietrnost;  nabídnuti; 
ndr  (parostroje) ;  prAvodSi  n.  oUslužná 
ď;  — ,  v.  a.  néiné,  dobrotivé  s  kým 
dnati;  lásce  koho  přístupným  učiniti ; 
)dávati;  vážiti,  ceniti;  pokládati,  po- 
LŽovati,  za6  míti;  to  —  an  oath,  na 
■isahu  hnáti ;  ae  you  —  your  life, 
:  gone^  jakož  vám  život  milý,  odstupte ; 
■  bodied,  zmékdllý;  —  eonseienced, 
mného  svjdomi. 

Tenderlinc,  t&n-d&r-l{nfr>«-  prvni 
irAžkyzvéře;  miládek,  mazlišek,  ma- 
Inek.  • 

Tenderness,  tén-d&r-nSs,  ».  jem- 
)Sf,  néžttosf,  měkkost,  hebkosf,  lahod- 
ísfť  péde.  [chovitý,  svalovitý. 

Tendinous,  t^n-dé-nůs,  adí.  §la- 
Tendment,  tInd-mSnt,  «.  fietření, 
eiřování. 

Tendon,  t&n-d&n,  9.  ilacha,  sval. 
Tendril,  tln-drfi,  «.  ifponka,  po- 
oka, ručička.  [zeni. 
Tendry,  t&n-dr^,  «.  podání,  nabí- 
Tenebrae,  iln'^-bré,Tenebres, 
n-é-bris.  »é  pl  veterni  služby  boží. 
Tenebrlcose,  té-n6b-r^-kise;  Te- 
ebrious,  té-né-bri-ás,  adj.  tmavý, 
Diny.  [temnost,  tmavosf. 
Tenebroslty,  tln-é-brSs-l-tě.  «. 
Tenebrous,  tln-i-br&s,  adj.  tem- 
',  tmavý.  fv.  TenebrosKy. 
Tenebroasness,   t&n-é-br&s-n&s, 


Tenement,  t&n-i-mint,  «.  nájem, 
pozemek  najatý. 

Tenemental,  tin  -  If  •  mftnt  •  til, 
Tenementary,  t£n-  k-ra%n  -  tft-rl, 
adj.  nájemný,  k  pronajati  ustanovený. 

Tenority,  te-nfir-é  té,  t.  jemnost, 
néinost.  [(lák.). 

Tenesmos,  té-n&z-m&s,  «.  zácpa 

Tenet,  ten-nSt,  «.  zásada,  náuka^ 
tTrzeni.  [násobný. 

Tenfold,  tén-f&ld,  adf-  desatero- 

Tennis,  tln-nÍs,  «.  hra  mídem;  to 
play  at—,  mióem  hráti;  -zj  v.  a.  hráti 
mičem;  —  ball,  mi6;  —  eourt,  dvfir 
pro  hrn  mičem ;  —  play,  hra  miiem. 

Tenon,  t&n-n&n,  t.  dep,  rybina. 

Tenor,  ihn-ahr, «.  položeni,  pochody 
povaha  znéní,  obsah;  tenor;  — violin^ 
bráČ,  altová  viola;  —  voiee,  tenorový 
hlas.  [norisU. 

Tenorlster,  tln-n&r-fs-t&r,  «.  te- 

Tenour,  v.  Tenor. 

Tense,  t&nse,  adj.  napjatý,  nata- 
žený; — ,  *.  6m  (v  mluvnici). 

Tenseness,  t^nse-n^s,  «.  napjati, 
napnutí.  [vláčný. 

Tensible,    tftn-si-bl,   acíf.   tažný, 

Tensibleness,  těn  -  sé-bl-n&s,  «. 
tažnost,  vládnosf. 

Tensile,  tSn-sfl,  v.  Tensible. 

Tension,  i£n'sh&n,  «.  napínáni; 
napjati. 

Tensive,  ten-slv,   adj.  napínavý. 

Tensor,  t&n-s&r,  t.  napínad  (sval). 

Tensure,  tSn-sh&re,  ».  napjati,  na- 
pnuti. 

Tent,  tent, «.  stan ;  zátočka  (ranhoj.) 
podklad,  folie;  vínoipanélské;  topiteh 
tente,  rozbiti  tábor,  nhostiti  se ;  — ,  v.  n, 
pod  stany  bydleti;  — ,  v  a.  vyšetřovati, 
ohledávati  ránu  (ranhoj.);  —  eloth,  plá- 
tno, plachty  na  stanv.  [(hmyza). 

Tentacle,  tftnt-lkl,   «.  tykadlo 

Tentage,  tSn-t!dje,  «.  stany,  tábor, 
leženi.  [ika,  pokus. 

Tentation,  t&n-ti-sh&n,  t.  zkou- 

Tentative,  tin-tft-tfv,  adj'  xkudeb- 
ný,  pokusový;   — ,9.  zkouíka,  pokus. 

Tented,  t&nt-ftd,  adj.  stany  opa- 
třený; (lék.)  vyáetřený,  ohledaný. 

Tenter,  tlu-t&r,  9.  skoba  roipinaei; 
rámrozpinaei  (soukenický  a  pod.);  bi- 
dlo (ksuieni);  to  be  on  the—t  napjat 


Ttmih  —  Terrm^m. 


hýU,  býti  tui  roxpttdeh;  to  kup 
tke  —,  Ulurti  koho,  odUádad,  ( 
Bými  ilíby  tMd):  —,  p.  a.  raspÍMti^' 
roxMfirmtí:  — ,  9.*.  tábaontl  ••.  vléei. 
••.  vjaeojn  býti;  —  grommd,  loildlo,, 
miato  k  saiení 

Tenth,  t&ntb,  •««.  desátý;  — ,  r, 
d«*4t«k,  dávkft:  'Ipf  ad9.  x*  dMáté.     , 

Tentigineiu,  tin  tíd-ji  n&s,  «4;-; 
lujnatý.  r(lék.)BeobledAný  I 

TenlIeM,  ttot-let,  a4^  bexe  stua :. 

Tent^ry,  tia-i&r  i,  «.  pUMhta  naj 
ftona.  ( 

Tenaitr,  tln&-i-tl,  «.  tMkoftf,, 
jADino^f ;  bubcnosf.  bída,  iiaznoff. 

Tena«iu,  ifto-a-&t,  adj,  teský, 
jemný:  hubený,  bídný. 

Tena^oMiess,  tdn -&-&•- o&s,  ▼. 
Tenuliy.  [n.  právo. 

Tenore,  ti-n&re.  «.  lenní  majetek 

Tepefactlen,  ttp-t-fftk-ab&n.  s 
otepleni,  zvjaženi.  [hMti. 

Tepefy,  tftp'&fi,  v.  a.  (tepliti,  za 

Tepid,   lftp-!d,   adj.  teplý,   vlažný. 

TepIdifT,  ti  -  pld  •  i  - 1^,  TepM- 
ne««,t&|i'id-n&«.   š.  teplota,  Tlažnosf. 

Tepify,  v.  Tepeff. 

Teper,  te-por,  «.  teplota,  vlažnosf. 

Terapln,  tÍr-l-p!n.  «.  želva  vodni. 

TerAteJeCT,  tftr-l-tdl-i  ji.  «.  na- 
dará  feč. 

Terce,  tirae,  «.  tfetina  (nádoba). 

Tercel,  v  Turfiel. 

Tercet,  t&r-sftt.  «.  tref,  třetice. 

Terebinth,  t&r-é-bfnth,  «.  terpen* 
lln,  pryskyřice.  ,     .  .    ^ 

TerebintblnAte,  tfir-ré-bln-thi- 
nitě,  Terebinthine,  t6r-ré-bln-tl<fn. 
ad/  teri  entlnový.  [tatí,  provrtati. 

Terebrate,  tlr-ri-brite.  «.  a.  vr- 

Terebration,  t&r-ré-bri-sh&n,  ». 
provrtání. 

Teret,  tftr-It,  adj.  kulatý,  oblý. 

Terčem Inate,  t&r-jSm  •  e  -  nlte, 
TerKemtnou*,  ifir-jlm-i-niit,  adj. 

Terci  Yergate,  tir-ji- vir-site>  v.  n. 
irytáieti  ite,  vymlouvati  ne. 

?!'erslversatlon,     t&r-ji  -  vlr-BÍ- 
n.  $.  vytáéka   výmluva,  zbabélosf.' 
Tergl veraater,  t&r-jé- vftr-sá-t&r,  | 
«.  kdo  89  ^'ytaii  n.  vymlouvá;  nestálý 
41ovék,  ababčlec.  ! 


Temi,ttr«y«.Beaa,hnaiM;  doba, 
éas,  roky  IbAta ;  výraa.  eloTo  ;  ▼ýmiaka, 
podmínka;  nineieňí,  naloiiTa;  ieaský 
éas,  katameaie ;  člen  dradkn  (v  logiee), 
élca  poméra  (v  poětářstvi);  for  —  •/ 
Uftf  dotíTotaé;  ^pe»  mmf  Urms,  na 
milotf  i  nemlloef :  na  jakékoli  podjnin- 
ky ;  lo  &e  upcm  Ol  Urwu  wiik  one,  bjti 
•  kým  na  štim;  — ,  v. «.  osaaéití^  po- 
jmenovati; —  Chm,  stndliiii  béh,  ••- 
mestr. 

Terma^Micy,  t&r  -  mi-tta-ai,  a. 
nepoki  jnotf,  pmdkoef;  STárttTosf,  ba- 
iteíivoaf. 

Termaffanft,  tir'mt-gÍBt,a4ý.  ne- 
pokojný, pmdký,  ivárllvý;  — ,  a.  alá 
žena. 

Termer,  tlrm'&r,  a.  kdo  k  aond- 
nimn  roka  (Ihfité;  ee  dottavi;  n^iem- 
nik  dočasný. 

Tenmes,  t&rms,  «.  pL  tnrmlté. 

Terminable,  tSr  -  mé-ni-bl,  lu^'. 
vymejítelný,   omezitelný,  Icoaeéný. 

Terminate,  lir-mi-niUe,  p.  a,  o- 
meziti,  ukončiti:  — ,  v.  n.  přestati. 

Terminatien,  tlr-mi-ni'sb&n,  a. 
omezeni,  vymezeni;  nkonfoni;  meze; 
konec,  zakončeni,  koncovka;  slovo, 
výraz.  [obmezovaci,  končlei. 

Termlnative,  tftr-mž-nt-t{v,  adí. 

Terminer,  tér-mfn-^r,  a.  Týsleeh, 
rozhodnuti. 

Terminelocy,  tlr-mla-5l-i-jt,  a. 
terminologie,  názvosloví. 

Terminthns,  tlr-min-tbůa,  a.  éer- 
ná  neštovice. 

Termlnoil,  t&r-m&-o&s,  «.  nádraží ; 
—  waiUr,  nádražní  hlidai. 

Termites,  tir-mi-tfs,  ▼.  Tennes. 

TermlesA,  tirm-lls,  a4;.  naobme- 
zený,  nekonečný. 

Termly,  tirm-ll,  adp,  po  IhAtáeh, 
čas  od  dasu. 

Tem,  t&m,  «.  mořská  viaifovka. 

Ternary,  tir-nl-re,  (uf/.potnvný; 
— ,  š.  v.  násL 

Temion,  tlr-ni-ftn,  a.  trojiaa 

Terrace,  tSr-rIs,  s.  taras;  náspa, 
plasa,  plasiité ;  pavlán,  pavlač ;  — ,  v.  «. 
zemi  naházeti,  zdvihati,  tarasiti 

Terrace,  tftr-rfdje,  s.poplažai  po- 
zemek: dávky  z  pozemkA. 

Terrapin,  v.  Terapln. 


Terraqtieouš  —>  Tuton, 
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Ferraqaeoas,  t&r-ri-kw§-&s,  acfj. 
rody  a  z«nié  se  skládigiei. 
Ferrar,  tir-rir,  «.  poptg  pozemkA, 
tMter.  [livka 

Ferreen,'  t&r-rzin;  «.  mfsa  na  po- 
rerremvie,  tlr-ré*mite,  «.  xemé- 
••oi. 

rerrene,    t£r-réne;  r.  Terre- 
rial;  — p  §.  povrch  semé. 
Teireeus,  t&r-ri-&s,  aé^.  pozem- 
1^,  semni.  [pozemiký;    semity. 

rerresiriaci,  t&r-r&»  -  trh-ll,  adj. 
rerrestrlfy,  t6r>rfts-trifř,  v.  a. 
ni  nSiniti.  [pozemský,  zemitý. 

rerrestrloos,  t&r-ris*tr6-&8,  adj. 
Fenre-lenant,  tftr-tio-ánt,  §.  stat- 
ř.  [hrozný,  désný,  ukrutný. 

Terrible,  t&r'r&-bl,  adj.  strainý, 
Ferribleness,  tftr-ri-bl-n&s,  «. 
ainost;  dósnosf. 

Ferrler,  tftr-rl-&r,  «.  jamnfk,  je- 
réfk  (pes);  popis  posemkft;  Trták, 
t>ozes.  [désivý. 

Terrific,  t&r-r!í^fík,  adi  hrozný, 
rerrifieation,  tlrr!ftókA-sh&n, 
podéSeni  (koho). 

Terrify,  tkr-rh-áf  v.  a.  podéslti, 
ekati,  postrašiti. 

Terriseneas,  aftr-ríd-jft-n&f ,  a4j. 
zemi  srocený. 

Terrine.  tftr-ríne;  v.  Terreen. 
Territerlal,   tftr-ri-td-r&  il,  adj. 
smoiy  teritorialný. 

TerriUried,  tftr-rě-tftrÍd, adj. ú- 
nim  vládnoucí,  [zemiité.  krajina. 
rerriiorr,  t&r-r^-t&rt,  «.  dzemi, 
Terrer,  Terroor,  tir^rir,  «.lek- 
tí,  strach,  hrAza,  zdéieni,  krutosf; 
ttriks  with  — ,  strachn  naUnatl. 
Terse,  tirse,  adj.  hladký,  uhlazený, 
lobný.  [nhlazenosf,  ozdubnosf. 

reraenesš.  tlne-nls,  «■  hladkosf, 
reriian,   ter-shun,  adj.  třidenní, 
rojný;  — ,  «.  třidenni  zimnice. 
Tertiary,  t&r-ihi-t-ri,  adj.  třeti, 
rojný :  —  rock,  třetihory,  jezeřiny 
Tertlate,  tlr-shi  it«,  v.  a.  tíhor 
třeti  orati;  úhor  vym6ioTati. 
Teriveri,  i&r-w&rt,  «.  paznehtlce. 
levaik. 

Teasel,  t&s-s&l,  «.  vlnobýl. 
Tesselate,  tfts-ttl-lite,  v.  a.  kost- 
natí, vykládati. 


Test,  t&st,  «.  tygiik,  zkuftebný  ka- 
dlub, zkouika;  zkuiebný  prostředek; 
posouzení,  (ísndek,  rozdíl,  iiiepi;  při- 
sahá (tfředni) ;  to  put  one  to  the  —, 
zkonSce  podrobiti;  to  $tand  the  — ,  ve 
zkouice  obstáti;  to  take  the — ,  přitahn 
složiti;  —,  v.  a.  zkoumati,  zkouíeti, 
přepalovati;  dosvédditi.  [schopný. 

Testable,  tist-Jl-bl,  adj.  svéd<eni 

Testaeeeus,  t&s-ti-sh&s,  adj,  iko- 
řepinatý,  skořápkový. 

Testament,  t68-tJUm&&t,  š.  závét, 
poslední  vAle,  kšaft;  (blbl.)  zákon. 

Testamentarieus,  tfts-tJl-mftn- 
ta-re-ůs,  Testamentary,  tit-ta- 
men-ta-re,  adj.  závétní. 

7'estanientatlon,  t&s*t&-m4n-ti* 
n,  «.  poslední  pořízeni. 

Testate,  tfts '  t&te,  adj.  to  die  —, 
zanechati  závéf,  umřitt  po  ufilnéni  zá- 
véti.  [ctvi. 

Tesiatlen,  tis-ti-sh&n,  «.  svéde> 

Testator,  tls-ti-t&r,  «.  závětee, 
zavétitel.  [telka. 

TesUtrix,  t&s-tá-trlks,  m.  savéti- 

Tested,  tftst'&d, ».  zkoumaný,  zkou- 
šený; zá vetem  přiřknutý;  (peníz)  hla- 
vou oznaSený. 

Tester,  t&s-t&r,  «.  nebesa  (nad  po- 
steli); mince  s  obrazem  panovníka. 

Testicle,  tfts-tékl,  «.  moudi,  varle. 

Testicular,     tls-tik  •  &-iIr,    a4j. 

mouďuvý.  [mouďovitý,  kulatý. 

'  Testicalate,    t£s-t{k  -  u-lite,  adj. 

Testillcatlen,  tls-té-fi-ki  -  sh&n, 
«.  dosvddfiení,  potvrzeni. 

Testlflcator,  tfts-tl  fě-ki  -  t&r. 
Testifier,  tSs-té-fi-&r,  «.  dosvédfiitel, 
svédek.  Tčiti,  dosvédčiti,  jevitL 

Testify,  tls-tě-n,  v.  a.  é  n.  svéd- 

Testily,  t&8-té-l|i,  adv.  mrzuti,  ne- 
vlídné. 

Testimenial,  t&s-  ti-mi-né- ti,  adj. 
svédfiicí,  svédecký;  — ,  s.  svédectvi, 
vysvMcení. 

Testimeny,  tfts-t&-m&n-&,  «.  své- 
dectvi, vysvédéení:  to  bear  — ,  ivéd- 
iiti:  — ,  v.  a.  dosvédéitl. 

Testlness,  t&s-tl-n&s,  «.  mrzutosf, 
nevlidnosf;  nedstupnosf.  svéhlavoif. 

Testlns, t&s^f ng, «.  skoulení;  pře- 
palováni.        [t6on;  s.  mince  s  hlavou. 

Testen,  tfta-tftn,  Testeen,  i&s- 
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TůUudinal  •—  Thatcher. 


Testudliial,  tfts  tu-dlnil,  a<^. 
želvovitý.        [aJj.  vyjiouklý,  klenutý. 

Tcsiudinated,    t£8-<i-dé-D&-t&d, 

TestudineouB,  t&8>tQ-d{n-é-&s. 
a«í}.  želvovitý. 

Testy,  tés-té,  adj.  svéhlavý,  ne- 
tíitupoy;  mrzutý,  nevlidný. 

Tel,  t&t,  #.  liravtké  I«jno. 

Tetanus,  t&t-ft-n&s,  t.  křeéovité 
ztrnnti.  [tosf,  nevlídnost. 

Tetchiness,  tfttsh-i-nfts,  §.  mnn- 

Tetchy,  tétsh-i,  adj.  mrsntý,  ne- 
vlídný, neústupný. 

Tele,  t&te,  •.  (oadoba),  líprsva  vlasfi 

Tete-a-tete,  táte-ft-tite;  «.  tajná 
Bchfixka. 

Tether,  iftTll'&r,  «.  proves,  pro- 
vazec,  pouto;  (flg.)  pflBoblité,  obor; 
— ,  v.  a.  V'Hvazatl. 

Tetotam,  té*ti-t&m,  t.  kostka. 

Tetragon,  t&t-rft-gSn,  *.  čtyriíhel- 
ník,  čtverec.  [dtyrdbelný. 

Telraffonal,  t4-trtg  -  gd-nÍl,  adj. 

Tetrahedral,  tit-tri-bé-dr&l,  o^; 
étyrsténný.  [jtyrstén. 

Tetrahedron,  tlt-trl^hi'drftn,  š. 

Tetrameter,  té  tr&m  -  mé-t&r,  «. 
jtvrmér.  [jaxyiná. 

Tetrapla,  tlt-rft-plft,  š.  blbli  ctyr- 

Tetrarch,  té-trirk,  tftt-rárk,  «.  te- 
trarcha lAtvrtnik). 

Tetrarchale,  te-tr&r-kite,  Tet- 
rarchy, ili'rAr-kě,  0.  tetrarchat. 

Tetrastich,  té-trfts-tfk,  s.  dtyr- 
verni.  iadj'  ^tyrslabitný. 

Tetrasyllable,  tl-tr&-síui&b  •  Sk. 

Tetrasyllable,  t&t-rt  s!l-lt-bl,  «. 
čtyrfiAbíctié  slovo. 

Tetrlcal,  t&t-ré-k&i,  Tetrlcoas, 
t&t-ré-k&s,  adj.  mrzutý,  nevlídný,  po- 
dlvinuký. 

Tetrlcalness,  tSt-rěkil-nfts,  Te- 
triclty,  té-trls'é-t&,  *.  mrzQtosf,  ne- 
viidni>»f,  podlvínstvi. 

Tetter,  tit-i&r,  «.  lliej,  tmd,  aher; 
—t  v.  a  lUejem  n  trudy  nakaziti;  — 
worm,  středek  koliský.' 

Tettlsh,  tftt-tfsh,  a4j.  mrzntý,  ne- 
vlídný, brnélvý. 

Tew,  tu,  9.  látka;  řetéz;  •— ,  v.  a 
zdělati,  zklepatl;  (maltu)  míchati;  son- 
žitl,  tahati. 

"^ewel,  tft-Il,  š,  trabiee  n  měchu. 


Teugh,  t&,  s.  lano  (k  taženi  lodé) 

Tewtaw,  lů  -  xkw,  o.  a.  (koaopi) 
médliti,  trdliti;  — ,  «.  médllce,  tnUiee. 

Text,  tlkst,  «.  text,  slova,  zněni; 
— ,  v.  a.  napsati  sepsati,  vypeatL 

Textile,  tAks-t!l,  adj.  tkaný.     . 

Textorial,  tftks-tó-ri-ftl,  adj.  tkal- 
oovský.    .  [taary* 

Textual,    t6ks-tsha-u,  v.  Tex- 

Textuallst,  t&ks-tsba-il-fat,  Tcx- 
tuary,  tlks  -tsha  -  I  -  re,  Teztnlsir 
t&ks-tsha  ist,  9.  kdo  se  v  bibli  dobře 
zná.  [tkanivo,  sloieni,  oanovs. 

Texture,  tlks-tshore,  «.  tkanina^ 

Th%  zkratka  misto  The. 

Thach,  th&k,  v.  Thatch. 

Than,  Tllftn,  adv.  než,  nad  (kroiBé>. 
mimo). 

Thanage,  tbine-idje,  e.  svobcnSni- 
ctví,  hodnost  svobodného  pána  (za  sta- 
rýřh  éasfi). 

Thane,  thine,  «.  svobodný  páa.  , 

Thaneship,  tbine-shf p, «.  bodnosf 
svobodného  pána. 

ThSAk,  th&ngk,  v.  o.  dekovati;  —, 
thank»^  pl  dík,  diky ;  to  givé  tíUaJu, 
diky  vzdávat;  —  offering,  obéf  deko- 
vaci.  [ný. 

Thankful,  tbtngk^^l,  a4;..  ▼««- 

Thankfulness,  thlngk  -  fAl-nei,. 
$.  vdéčnosf.  Cvdiéaý. 

Thankless,  thingk-l&s,   adj.  ns- 

Thanklessness,  thingk-i&a-nesy 
«.  nevdéénolf,  nevddk. 

ThanksflTe,  thftagk'  -  fflv,  v.  «. 
dekovati,  diky  vzdávati. 

Thanksfflver,  thingks'giv-úr,  a. 
kdo  diky  vzdává.  (>.  díkAvzdáni* 

ThankssiTing,    thlogks-glv-ing^ 

Thankworthy,  thingk  -  wftr- 
THé,  adj.  dik  A  hodný,  kdo  ai  dikj 
zasloužil:  co  za  podékováui  atojí. 

Tharm,  th&rm, «.  vnitřnosti,  střsva. 

That,  THftt,|>ron.  ten,ta,to;  onea, 
ona,  ono ;  jenž,  jež ;  který,  která,  které; 
thi§  and  -^,  to  a  ono;  in  —,  proto; 
whaťúf  —,  eož  na  tom  sejdía?  tkmt 
toay,  tímto  zpAsobem,  touto  oeitoa  i  -~» 
eotii.  že,  aby;  protože;  kdy  i. 

Thatch,  tbfttsh,  «.  doiek,  doikofá 
střecha;  — ,  v. a. slámou (doiky)  krýti. 

Thatcher,  tbttsb-&r,  a.  doikář,  po- 
krývač. 


Tkatóhing  —  There. 


861 


hatehinf;,  thirsh'iogt  «.  došky. 
haumaturslcal,  th&w-mi-t&r- 
ll,  ac^.  podivný,  ližaSDý. 
haumaiargy,  tháw-ma-tur-j^, 
Easnogf,  činéoí  áivh. 
haw,  thkvTf  v.  n.  jihnouti,  táti 
onitéti  fe,  povolovati;   — ,  ».  jih- 

obldva. 
he,  THI,  THÍ,  art.  CTH&  před 
láskami,  THe  před  samohl.)  ten, 
:o;  (atoji-li  jakb  člen,  nepřekládá 
— f  ado.  Čím  —  tím;  —  lesa,  tim 
S.  [tin 

heatin,  thě'&-t!a,  «.  mnich  thea- 
heatral,  th4-i-trtl,  adj.  diva- 
i.  [viSté. 

heatre,  thl-i-t&r,  «.  divadlo,  je- 
heairic,  thé-At  -  rfk,  Theatri- 

the-&t'r6-k&l,  adj.  divadelní. 
heave,  théév,  «.  trojletá  ovce. 
hee,  THěé,  pron.  (objektiv  slova 
);  tebe,  tobé;  o/ — ,  tebe;  — , ».  a. 
ti;  — ,  o.  n.  dařiti  se. 
heelng,  TH^ě-ing,  §.  tykání. 
hefit  th6ft,  «.  krádež,  zlodějstvf; 
otéf  —  hold,  akrýváni  zlodéje. 
heir,  THire,  pron.  post.  jejich. 
heirs,  TH&re*z,  pron.pon.  ábid. 
h. 

heisiti,  th^'fzm,  t.  bohověreetvi. 
heist,  th^-ist,  «.  bohověrec. 
heistíc,  thé-is-tlk,  Theistical, 
is-té-kfti,  adj.  bohovérecký. 
hem.  THSm,  pron.  (objekt,  slova 
).  je.  Jim.  [předmět. 

heme,  tbime,  «.  základ,  úkol,  véc, 
hemselTes,  TH^m-selv'z;  pron. 

oni  sami,  sebe  sami. 
hen,  THin,  adv.  pak,  potom,  ten- 
;  nato,  poté;  now  and-^,  nékdy, 
m;  — ,  coiy".  tedy,  profiež. 
henee,  THftase,  ndv.  odtad,  od< 
nd,  proto;  from,  — ,  od  té  doby. 
henceforth,        TH&nse  -  forth. 
enceforward,        THinse  •  fer- 
I,  adv.  od  nyn^ika,  napořád,  pro 
fucnosf.  '  rpdtnd;  pročež. 

hencefirom,  THense-frftm,  adv. 
heéeraeT,  tbl-dk-krt-sé,  m.  bo- 
áda. 

heeeratic,  thi-o-kr&t-fk,  The- 
atical,  thi-i-krftt-Jí-kll,  a4f.  bo- 
ádný. 


Theodolite,  the- Sd-i  lite,  «.theo- 
d  >1id.  nástroj  k  měření  výšek. 

Theogony,  thé-ftg-d-n&,  «.  boho- 
roAi,  theogonie. 

Theolocaster,  th^-dl  -  i-gls-t&r, 
«.  bohofllovec  mělký  ale  chlabný. 

Theoloffer,  thé-oi-i-j&r,  Theo- 
logian, thé-ft-ld-jě-&n,  š.  bohosloveo, 
theolog. 

Theologie,  thé-ft  iSd^fk,  Theo- 
logical, th4-i-l5d'jé-kil,  ad;,  boho- 
slovný,  -vecký. 

Theologist,  thi-Si-i-jUt,  Theo- 
logae,  thé-i-lftg,  s.  bohosloveo, 
theolog. 

Theology,  thl-Sl'Í-ji, «.  bohosloví. 

Theomachist,  thi-Sm  -  Kí^Ut,  «. 
titan,  bohobojce.  [boj  s  bohy. 

Theomachy,  the-ftm  -  m&-ké,  «. 

Theomagi,  thé-i-má'jř,  «.pl.  bo- 
homudrol.  [ainá,  zásada. 

Theorem,  thé-i-rlm.  s.^věta  po- 

Theorematle,  thé-i-ré-mat-lk, 
Theorematical,  thě-d-ré-m&t  >  Š- 
k&l,  adfl.  zásadni,  thoorematioký 

Theoretic,  thé-i  rftt-fk,  Theo- 
retical, thé  -  i-rlt-é-k&l,  Theoric, 
thé-dr-ik,  Theorlcal,  thé-ftr-e-k&l, 
<t4J,  theoretický,  návodný,  zkamný, 
učebny.  [návodnik. 

Theorist,  thé-d-rist,  s.  theoretic, 

Theorize,  thé-i-rize,  v.  a.  věde- 
cky zkoumati,  theorie  stavěti. 

Theory,  thé-i-se. «.  theorie,  zkum, 
návod,  vědecká  zásada.         [mudrctvl. 

TheosophyÝ  thé-5s-6Í'fé,  s.  boho- 

Therapeatic,  thlr  -  ft  -  ph^  tik, 
Therapeutical,  thlr-a-pa  •  tě  kftl, 
adj.  léčebný,  ošetřovací;  therapeu- 
tics, s.  pí.  léčení,  léčba,  uměni  léčebné. 

There,  TH&re,  adv.  zde,  tu,  tam ; 
here  and  — ,  tu  i  tam,  sem  a  tam ;  >- 
about,  —  ahoutgf  tam  někde,  okolo; 
nad  tím;   —  after,  za  tim,  dle  toho; 

—  atf  nad  tím,  pro  to,  vedle  toho;  — 
by,  tímto,  takto,  skrze  to;  -^/ore,  proto, 
pročež;  tedy;  —  in,  v  tom,  tam;  — 
tato,  do  toho,  tam ;  —  o/,  o  tom,  toho, 
jeho;  —  on,  aa  to,  na  tom ;  —  out, 
z  toho,  odtud;  —  to,  k  tomu;  —  un- 
der, pod  tím;  -^  uiio,  k  tomu;  '— 
upon,   na  tom,  na  tot   načei,   hned; 

—  while,  zatím;  ->  with,  s  tím,  hned, 
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ihned;  —  vsiXhalf  i  tim,  mimo  to,  zA- 
rovefi.  [kvaiený  chleb. 

Therf-bread,  th6rf'brid,  :  ne- 

Theriac,  thé-réftk,  :  dryák. 

Therlacal,  thi-re-ftk-ll,  odi.  dry- 
áSnv,  léčivý. 

Thermal,  thIr-mAl,  aá^.  teplý;  — 
toaUrs,  vary,  tepliee,  vfidla. 

Thermolamp,.  thir-mi-lftmp,  < 
lampa  topiči.  [t^r,  «.  teploměr. 

Thermometer,  thftr  -  mftm  -  m4- 

Thermescope,  th&r  -  mi  -  skipe, 
Thermestat,  th£r-mi-ftlt,  «.  sviáét- 
ni  druhy  teplomérft. 

Thesaarize,  thii-8&w«r!ze,  v.  a. 
poklady  sbirati,  ukládati.  [thi*. 

These,  THise.  pron,  plur.  slova 

Thesis,  thě-sis,  «.  klad,  tvrzeni; 
položka.  [jistý. 

Thetical,  tli&t-i  kftl,  a«y.  kladný, 

Theursic,  thé-&r-j!k,  Theargi- 
caL  thé-or  -  jé-ktl,  aidj.  zásraéný. 

Théurgisl,  thé-ir-jtst,  #.  kdo  zá- 
sraky  éini. 

Theuri^,  ^tbt>&r-ji,  «.  xásrafinosf. 

Thew,  thn,  «.  chování,  xpAs^by 
spfiflubnosf.  •  [svedený,  spAiobný. 

Thewed,  th&'d,   adj.   vychovaný, 

They,  THi.  pron.  oni,  ony,  ona. 
.Thible,    thfb-bl.  «.  lopatka. 

Thick,  th!k,  at^.tlnstý^hnstý;  ča- 
stý; plný,  hluboký;  téžký  (kalný; 
tupý);  to  speak  — ,  nejasné  fnlnviti, 
(jazykem)  zatrhávati;  — ,  «.  tlnstuta, 
tlousf;  honStí,  hustota;, — ,  «.  n.tloust* 
nouti,  houstnouti;  — ,' adv,  husté,  5a- 
sto;  — ftodteď,  tlustého  tela;  — coated, 
tlusté  kfiže;  —  ended,  tupohlavý,  blbý; 

—  e|^eď,  kalných  oéi;  — head,  hlupec; 
•—  headed,  tupohlavý,  hloupý;  — Itp- 
l>e<l,  pyskatý;  —  neefteď,  tlusitého  krku. 
(volatý);   —-  eeuU,  tupohlavec,   blbec; 

—  seuUeil,   tupohlavý,   blbý,   hloupý; 

—  šet,  husté  nasázený;  — eheUed,  tlu- 
sté skořápky;  -^ekin,  tupákAie,  tupo- 
hlavec, blbec;  '^ekinned,  tlusté  kAže; 

—  witted,  blbý,  hloupý. 
Thicken,  thik-kn,  v.  a.  shnstiti, 

rozmnožiti;  — ,  «. a. s houstnouti,  mno- 

žiti  se,  kaliti  se.  [hustina. 

Thicket,  thik-lt.  s.  honit  honiti, 

Thickish,  thIkMsb,  adj.  přihou- 

stlý.  pfitlonstlý. 


Thickness,  tbik-n&s,  «.  tloftota, 
hustota;  tuposf;  —  o/  hearing,  při* 
bluchlosf. 

Thief,  thUt,  š.  zlodéj.  slodJóka; 
krádce  (na  sviíce),  zloděj,  vlk,  trati- 
loj;  —  eateker,  •—  taker,  poilcejai  ú- 
ředník. 
ThiCTe,  thiiv,  v.  n.  krásti. 
Thievery,  thiiv^&r-i,  s.  slod^i- 
ství,  krádež. 

Thievish,  thiiv-!sh,  a<^'.  zlodéj- 
ský:  kradmo. 

ThiCTlshness,  thiiv  •  fsh-nis,  #. 
zlodéj  štvi,  náklonnost  kn  kradMii. 

Thigh,  thi. «.  stehno;  —  ftoae,  kost 
stehenní. 
Thlik,  thilk,  pron,  týž,  táž,  též. 
Thill,  tb!l,  «.  voje,  TqJBiee  <vld]|. 
covitá). 

Thiller,  th!lM&r,  Thiilhorse, 
thil-hirse,  «.  kAfi  ▼  jednospřežném  vo- 
zíku. 
Thimble,  thfm-bl,  «.  náprttsk. 
Thime,  ▼.  Thyme. 
Thin,  thin,  «<<;'.  tenký,  slabý,  lehký, 
řídký;  hubený,  prázdný,  chatrný;   — , 
v.  a  rozřediti,  seslabiti ;  — ,  o.  «.  řid- 
nouti, slábnouti;   —  bodied,  bnbený; 
—  élad,  lehce  oděný;  —  diet,  habsaá 
strava;  —  vieaged,  hubené  tráře. 

Thine,  THioe,  prom.poe9.  tvQj,  trá, 

tvé.  [mét,  tvor. 

ThinK,  thing,  #.  věc;  néeo;  před- 

Thingam,  tbing-&m,  «.  Mr.  —, 

pan  tentono,  jak  pak  mu  jen  říkají! 

Thingumbab,  thing  -  &m  •  b8b» 
Thinsammy,  thing -nm-mft.  a.  r. 
př«d. 

Think,  thingk,  ^proef.  é  part. 
thought)  9.  a.  é  n.  mysliti,  (naé . . . 
on.. .;  o  éem,  «/.••)  pomýšleti,  pfs> 
mýiletl;  hodlati,  chtíti;  souditi,  MBitl, 
považovati,  zaé  miti;  pamatovati;  — 
upon  me,  pamatqj  na  mne;  to  —  jmv- 
per,  za  dobré  n.  přislniné  pokládati; 
to  —  light  of ...  nedbáti  bmbé;  to  — 
fltti«A,  mnoho  mysUtl,  starati  ■•;  ros- 
mýéleti  se ;  to  —  mtiM  af,  yjaoca  os- 
niti,  vážiti  si ;  to  —  oa,  to  —  mpam, 
pomýéleti  naé. 
Thinker,  thlngk-llr,  «.  myalttsL 
Thinkisig,  tbfngk-fng,  «.  myilsai» 
pomýileni;     rosmýilení,     nyažoTáaí; 
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adek;  to  «y  — ,  dle  mébo  roznmn, 
)  mého  minéoí,  jak  já  sondim. 
Thinness*  thlo  -  nfts.  *.  tenkoaf, 
ikost;  hnbenosf,  slabosf. 
Third,  th&rd,  adj.  třetí ;  — ,  «.  tře- 
a;  'ly,  adv.  zti  ttetii  ■— borough, 
licejni  sluba ;  —  earing,  vyméioTáni 
orn. 

Thirding,  th&rd-foff, «.  placeni  tře- 
o  dílu ;  ihirdingt,  pl.  třetí  gkllzefi. 
rhirdlh,  th&rdth,  «.  třetina. 
Fhirl,  th&ri.  v.  a.  provrtati. 
Thirst,  tb&rtt,  «.  žiaefi,  ehtlroif; 

v.  n.  žízniti,  prahnouti. 
rhirsfriness,  thiirst-é-nis,  «.  ži- 
vogf. 

Thirsty,  th&rst-é,  acU^  žíznivý. 
Thirteen,  th!lr-téěn,ntim.třlnáet. 
Thirteenth,    th&r  •  téénth,    num. 
láctý.  [cátý. 

Thirtieth,   th&r-té  ftth.  num.  tti- 
Thirty,  thftr-té,  num.  třicet. 
This,  THÍ8,pron.  ten,  ta.to;  tento; 
md  that,  ten  a  onen ;  by  — ,  tímto, 
ím;  —  loay,  sem,  tady;  at  —  day, 
[nes;  —  once,  tentokrát.      [stehlík. 
Thistle,  thiti-sl,  «.  bodlák ;  —fineh, 
Thistly,  th!8-8l-é,  adj.  bodla vý 
Thither,  TH!  i  U-&r,  odi^.  um ;  hi- 
"  and  —f  sem  a  tam ;  —  to,  až  tam ; 
ward,  tam,  tím  smérem. 
The,  'SBh.conj.  pak,  tedy. 
rho%    THo  (místo  though);  eonj 

adkoll.  [ryby. 

rhekes,  thftkes,  «.  pl.  yykiiehairé 
rhole,  th&Ie,  v.  n.  dekatl,  sefikati, 
i  strpení;  — ,  v.  a.  trpéti;  (v. 
lOWl). 

rhenSf  thong.  «.  řemen,  bič. 
rhenged,    thftng'd,   adý.  řemeny 
rreny.  [lože  se  týKajíei. 

^heriil,  thi-rftl,  adj.  svatebního 
^horn,  thftm,  ».  trn,  osten;  trní; 
t«  — ,  hloh;  black  —,  trnka;  — 
Ic,  durman,  panenské  (bodlavé)  ja- 
>;  —  back,  ploiák,  rejnok;  (posméi.) 
á  panna;  —  but,  plotloe  irybH). 
'herny,  tb&r-nft,  adj.  trnitý,  tr- 
ý,  bodlavý.  [oitý<  pohtidlný. 

'herniess,  th&m  -  l6s,  adj.  netr- 
'hereugh,  th&r<rd  praep.  skrz, 
tředkem;  — ,  adf-  prunlaajioi  ve- 
;,  liplný,  dftklftdný;  (o  fre  *-  wtíh. 


hluboce  se  do  deho  pustiti;  'ly,  ado. 
veskrz,  zcela,  dplné.  d  A  kladné;  —  baše^ 
generální  bas;  —  bred,  ifplné  élstého 
rázu;  veskrz  vzdéianý,  výborné  vyóhO' 
vany ;  —  /are,  prftchod,  pr Ajezd ;  — 
draught,  prAvan;  — paced,  dplný,  ve- 
skrz; —  «ped,  dokonalý ;  -- etiteh,  edv. 
úplné  veskrz,  zcela;  —  toll,  clo  prA- 
vozné;  —wax,  uoháé.  u&ifika,  podonb* 
nik  (rostl). 

Thorp,  th&rp,'«.  ves,  vesnice. 

Those,  THdze,  pron.  plur.  s1ov» 
that  [tykati. 

Thoa,   TH6ft,  pron.  ty;   —,  v,  a. 

Theiígli,  THd.  conj.  aé,  ačkoli; 
přece,  nicméné;  a*  — ,  jakoby. 

Thoaght,  th&wt  (praet  é  part. 
slovesa  to  Think;  — ,  «.  myilení :  my- 
šlenka; domnéní,  mínéni ;  smysl,  po- 
jem: tímysl,  hodlání;  očekávaní;  te- 
eond  — ,  zralé  uvážení;  upon  a  —, 
with  a  —,  rychle  jako  mydlénka;  — 
tick,  chorý  na  duchu. 

Theaghtrnl,  th&wt-f&l.ac^'.  zamy- 
šlený; dftmy»lný;  pozorný,  ietrný,  pe- 
člivý; starustlivý.  ifzkostlivý. 

ThoughtfulnesB,  th&wt  -  ihl-  nfts, 
«.  zamyilenest;  dAmyslnosf;  pozor- 
nost, áetrnosf,  pečlivost;  starostlivost,, 
dzkostlivost. 

Thoughtless,  th&wt-l&s,  adj.  ne- 
myslící, nerozmyslný.  nerozvažllvý ; 
hloupý,  nedbalý;  nepeČUvý.  bezsta- 
rostny. 

Thonghtlessness,  th&wt-l&s-n&s,. 
».  nemysllvosf.  nepovažlivost,  nedba- 
lost, bezstarostnost 

Thoaaand,  th&fi-zftnd,  num.  tlsic. 

Thousandth,  tii&&-zftndth  num. 
tisící.  [vesle). 

Thowl,  th^&l,  ě.  hřeb,   kolík  (při 

Thrack,  thr&k.  v.  a.  nakládati,  ob- 
kládati. 

Thraldom,  thr&wl-d&m,  9.  otro- 
ctví, poroba 

Thrall,  thrawl,  «.  otrok,  parob,  ne-- 
volník;  — ,  adj.  nevolný;  •— ,  v.  a.  zo- 
tročiti, [rete). 

Thrapple,  thrftp-pl,  9.  chřtán  (svi- 

Thrash,  thrtsh.  v.  a.  mlátiti,  biti; 
to  —  out,  vymlátiti;  —,  v.n.  dřitl  se>, 
namáhati  se. 

Thrasher,  thrlsh-&r,  9.  mlatae. 
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Thrashini^,  thrft^li-Iag, «.  mláceai; 
výprask ;  —  floor,  mlat  ^      • 

Thrasonical,  thrá-son  -  ne-kftl, 
4idj.  chlDbivý,  chvMtayý. 

Thrave,  thrive, «.  stádo,  skot,  brav ; 
pastva;  prAhon;  dva  tooty. 

Thread,  thréd,  «.  nif;  ostří;  son- 
Tislosf,  spojitost;  Šroubový  sávltek;  —, 
v.  a.  na  nif  navléci;  protáhnouti  se, 
provlécl  se  Čím;  bottom  of  -^,  klubko 
niti;  —  harif  oiamélý,  oioupaný  — 
haTtifM9$y  oiumélosf;  —  laee,  níténé 
krajky;  -—paptr,  papír k na vijeni niti; 
—  éhap^,  níťovitý,  vláknatý;  —  tapt, 
tkalonn. 

Threaden,  thréd-dn,  aáj.  niténý. 

Thready,  thred-de,  a^'.  nifovitý, 
vláknatý.  ,  _, 

Threap,  thrfipe,  Threapen,  thre- 
pn,  v.  a.  tvrditi,  na  éem  státi,  bádati  se. 

Threat,  thrSt, «.  hrozba,  pohrozeni; 
— ,  v.  o.  hroaiti,  zahroziti. 

Threaten,  thr&t'ta,  v.  a.  hroziti, 
vyhrožovati.  [hrozltei. 

Threatener,  tbret'tn-ar, :  hrozi5. 

Threatening,  thr&t-tn-ing,  t.  hro- 
zení,  hrozba;  — ,  adj.hTtí%\díthTQiivÝ. 

Threatlngly,  thr&t-Íng-l^  ado. 
hrozivé.  '  [hrozebný. 

Threatful,  ihret-f&l,  o^;.  hrozivý, 

Threave,  thréve,  v.  Thrave. 

Thred,  thr&d  Threddle,  thr&d- 
41,  v.  Thread. 

Three,  three,  num. tH;  — ,  •.troj- 
ka; —  edgta,  trojostrý;  —  fold,  troj- 
násobný;—/ooied,  třínohý;  -^forludf 
troj  zuby;  —  inéhf  —  ineked,  třícoulový; 
(fig.)  nepatrný,  špatný;  —  ěooff  60, 
kopa.  rpize  (troják). 

'  Threepence,  threp-finie,  «.tHpe- 

Threepenny,  threp^ln-e,  udj.  za 
tři  peníze;  (fig)  Spatný,  sprostý,  ob« 
tmý.  [>obný)  aksamit 

Threepile,  thrž4-pile,  «.  (troj«iá- 

Threeplled.  thriž-pile*d,  a4á.  ha- 
fiatý,  vlasatý;  pretiiený. 

Threnedy,  thr&n-d  -di, «.  ialozpév. 

Threpe,  thr&pe,  v.  a.  hanéti,  kárati. 

Thresh,  thresh,  v.ThraahAcet 

Threshold,  thrftsh-bild,  «.  práh, 
ttnpefi.  {Thnm. 

Threw,  throo,  praU.  slovesa  to 

Thrico,  tbrise,  adv.  třikrát. 


Thrid,  thrfd,  t.  nif;  — ,  v.  a.  na- 
vléci; provléci  se,  protáhnouti. 

Thrift,  'thrift,  t.  zdar,  proppéeh; 
átdstí;  spořivosf. 

Thrifliness,  thr!ft-é-n&«,  $.  zdár- 
nosf,  spořivost;  domáojiosf,  dobré  bo- 
spodařeaf. 

Thriftless,  thrfft-ils,  adj.  nezdár- 
ný; marnotratný,  nehospodářský. 

Thrifty,  tbrift-é,  a<^'.  zdárný;  ho- 
spodářský. 

Thrill,  thrii,  o. a.  vrtati,  provrtati; 
proniknouti,  otřásti,  rozeohvéti;  — ,  v.n. 
pronikati;  třásti  se,  e|ivéti  se;  — >  «. 
svider.  svidřík,  vrták;  prfidaoh,  otvor; 
záchvéj;  pronikavý  zvuk,  výkřik  (v 
had.)  trylek.  [nonti.  lisovati. 

Thrins,  thring,  v.  a.  mačkati,  tisk- 

Thrlps,  thrips,  «.  5ervotod. 

Thrist,  thrist,  v.  Thirst. 

Thristy,  thijst^t,  v.  Thirsty. 

ThriTO)  thrive,  (pratt.  throve  a 
thrived,  part.  thriven)  v.  a.  rfistl,  da- 
řiti se,  prospívati,  množiti  se,  Stésti 
míti,  se  zdarem  se  potkávati,'  bcýeti, 
Bkvétati. 

Thriven,  thrfv-vn,  ▼.  před. 

Thriver,  thrl-v&r,  s.  šfastný  élo- 
vék,  komu  se  vie  daří. 

Thriving,  thri-vlng,  «.  zdar,  pro- 
spíváni; -Ifff  adp.  zdárné,  iťastaé. 

Thrivingness,  thri  -  vf og-n&s,  «. 
zdárnosf,  dařeni  se,  étéstl. 

Thro',  místo  Through. 

Throat,  throte,  «.  jioea,  hrdlo, 
chřtán;  krk;  —  flap,  čípek;  —  jMýM, 
prfidainice. 

Throb,  thrSb,  v.  n.  klepati,  tlooei, 
tepati  (o  srdei  a  pod);  — ,  •■  tliAot, 
tepání.  [se,  prospívaCl. 

Throdden.  tlirSd-dn,   v.  n.  dařiti 

Throe,  thro,  v.  n.  veliké  boleatí 
pAsobiti,  svírati,  svíjeli  se;  déeiti.  Is- 
kati;  — y  «.  (obyé.  vplnr.)  bolesti  (■«- 
vice  porodní) ;  umírání,  smrtelná  líxkoeC. 

Throne,  thrOae,  s.  trftn ;  biskupská 
stolice;  — )  v.  a.  na  tW&n  posaditi,  na- 
stoliti. 

Throng,  throng,  «.  a.  tladti,  tie- 
niti;  přeplniti;  --,  v. a.  tlaéiti  se,  au- 
Skati  se;  — ,  s.  Uadenl,  tís«&;  tla6s- 
nice,  zástup.  [Uaáivé. 

Thronglyt  tbroag-ii,  odv.  v  tisal 


Thn>ppl€  —  Thunderttrike, 
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Thropple,  thrSp-pl,  «.  prAdoinioe ; 
tán;  ->t>.  a.  dasitl,  ikrtlti:  — ,«.  n. 
Itl  se. 


rhr»fttle,  thrds'tl,  :  drosd. 


rhr*«tliiiff,  thrdg^l-Sog,  §,  záikrt 

Jytka). 

rhrottle,  throt-tl,  v.ThroppIe. 

Phl«affii,  thr65,  praep.  é  adv.  pro, 
B,  prostředkem ;  -2y,  a<2t>.  típlné.  ve- 
e;  -^  poeti,  liplný,  veskrz  (v.  Tho- 

■slit)- 

rhroasltoat,  tbro6-&&t,'  praep.  é 

.  skrz  n«  skrz,  veskrz ;  típlné,  viade. 

I'hFOTe,    throve,  prwt.  slovesa  to 

int. 

*}ir*iir,  thri  (proti,  threw,  part, 

»wn);  o. a.  An.  hoditi,  házeti,  me- 

vrhatt,  mrititl;  přehoditi,  přehá 
,  převrhnouti;  oddávati  se;  kost" 
ati,  vrhati  kostky;  todltl,  soakatl, 
ati«  sonstrovati;  to  '—  a  thing  into 
9  dith,  Da'ioho  co  strkati  n.  svá- 
i  to  ^  tht  tkin,  svlékati  kAži;  to 
bout,  přehazovati,  pohazovati ;  pře- 
iti,  nvaiovati;  zkouieti ;  to  —  away, 
oditi,   zahoditi;   rozházeti,  proma- 

to  -^  by,  odhoditi,  zavrhnouti; 
— .  ^íqwn,  k  zemi  mrdtiti;  znlóiti, 
šiti;  to  —  in,  nahoditi,  namitnonti; 
řiti;  to  —  into,  hoditi  do  deho;  to 
^,  odhoditi,  odmítnouti;  zahďkti, 
lsti;  zbaviti  se;  pustiti  (psy  n^b 
i);  to  —  out,  vyhoditi,  vymýtiti, 
tftnonti;  zavrhnouti,  vypovédéti; 
^etí  (hlasy);  zanechati, opustiti ;  to 
krown  out  (o  psieh  na  iovn)  ztra- 
■e;  to  —  up,  vyhoditi,  naházeti; 
ititiy  zbaviti  se,  vzdáti  se;  vrhnouti, 
ti;  — ,  o,  vrtl,  hod;  namáháni; 
w»,  pU  porod,  porodní  bolesti. 
"hMwer,  thró'^, «.  metad.  vrhad; 
id,  todič,  soukaé. 

'hr*iirinff,«thrd-fng,  t.  točeni,  mo- 
,  sonkáni ;  —  en^ne,  —  whttl,  sou- 
ti 4  —  mill,  sonkadlo.  {Throw. 
hrttini,  throne,  part,  slovesa  to 
hrowster,  thro-stftr,  v.  Thro- 

hranif  tbr&m,  t.  třísné,  třasné; 
j,  obruba;  hrubé  předivo,  hufiatá 
»;—,«.  a.  plésti,  tkáti;  třásnémi 
sti;  břinkati,  ikrabati  (na  housle). 
hriuli,  thrash,  «.  drozd;  (nemoc 

ourtk:  Slovník  angl.-óeský. 


dětská)  houby,  moudnice,  osutina  v  tí- 
steeh,  bedly. 

I'hnut,  thr&st  (pratt.  A  part, 
thrust),  v.  a.  A  n.  strkati,  strčiti;  vr- 
hnouti, mrátiti;  tlačiti,  tisknouti,  ma- 
čkati; uhoditi;  dráti  se,  dotírati  se; 
natahovati,  vztáhnouti,  vetříti  se,  vni- 
knouti; útok  učiniti;  to  —  down,  svr- 
hnouti ;  to  — in,  vstrčiti,  vehnati,  vra- 
ziti; to  —  into,  vraziti ;  to  —  on,  strkati, 
pohánéti ;  to  —  <»tt,  vystrčiti,  vyhoditi, 
vymítnohti;  — ,  «.  ráz,  tístrk,  bodnuti, 
rána;  lítok.  [bodac. 

Throster,   thrfts-tur,   •.  útočník, 
Throstle,  thr&s-sl,  «.•  drozd. 
Thryfall«w,  thrÍ-f&l'l&,  v.  a,  úhor 
po  třetí  orati,  líhor  vyméSovatl. 

Thad,  th&d,  s.  prudké  trhnutí  (po- 
ryv)  vetru. 

Thumb,  th&m,«.  palec;  milXtiťt -', 
okoun,  (íig.)  přídavek,  vývaŽbk;  — , 
tf.  a.  palcem  hmatati  n.  se  dotýkati; 
(knihu  palcem)  obracením  poipiniti,  o- 
hmatati;  neobratné  se  chopiti;  — ,  v.n. 
prsty  hráti;  —  latéh,  petlice,  klika  u 
dveří;  —  toefe,*  zámek  jenř  pouhým 
smáčknutím  pera  se  otvírá;  —  ttaU, 
náprstek  (na  palec  n  hotovitelft  plachet). 
Thumbed,  th&mbt,  ad^.  palce  ma- 
jící. 

Thammiklns,  th&m-m^-kins,  «. 
pí.  palečnioe,  palečni  skřipec. 

Thamp,  th&mp,  «.  rána,  tístrk, 
(bnehta);  — ,  v.  a.  tlouci,  strkati; 
(buohcovati).  [bUe  (strká). 

Thumper,  th&mp-&r,  t,  kdo  koho 
Thumpins,  th&mp-ing,  ad^.  silný, 
dlouhý;  —  Itoy,  klacek,  veliký  kluk. 
Thunder,  thun-d&r,  s.  hrom,  hro- 
mobití; —,  v.  a.  A  n.  hřmíti,  bíti  (o 
bromu);  to  —  doton,  ohromiti,  pole- 
kati;    —  hoU,  blesk,   hromová  rána; 

—  clap,-  —  craek,  rána,  udeření  hro- 
mu; —  éloud,  bouřlivé  mračno,  tnča; 

—  thowtr,  deif  s  hromobitím ;  —  ttorm, 
bouřka,  hromobití;  —  ttrikt,  «.  a.  o- 
hromiti,  podéslti,  polekati. 

Thunderer,  th&n'd&r-&r,  «.  hro- 
movládce,  hromobljee. 

Thunderinc,  th&n-d&r-fng,  adf. 
hromový,  hřmící.  [hromový. 

Thundereus.  th&n  -  d&r-&s,  ae^j. 

Thunderttrike,  t.  Thunder. 
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Tkundtrttruek  —  Tier. 


Thandentmek,  th&n-d&r-str&k, 
odj.  ohromený,  xdrceay,  hromovou  ra- 
nou zaitiženy;  užaslý. 

Thanny,  th&n'nli,  «.  pénlce. 

Thurible,  th&-ri-bl, «.  kadidelnioe. 

ThuriferonS}  tha-r!f'fér-&«,  adj. 
kadidlo  podáTaiici. 

Thuriflcaiioii,  thů-rff-fi-ki-sh&n, 
«.  podknřoTáni  kadidlem. 

ThnrsdaTt  th&ra-d&.  «.  žtrrtek. 

Thus,  TH&8,  adv.  tak,  takto,  tfmto 
zpftsobem. 

Thuya,  thu^é-i,  «.  sabinka. 

Thwack,  thwtk,  v.  a.  biti,  práti, 
mrskati;  ~,«.  rána,  (buchta);  výprask. 

Thwait,  thwite,  t.  novina  (pole). 

Thwart,  thw&rt,  adj.  kosý,  ilkmý, 
přičný ;  protivný,  neptijemný ;  obtižný ; 
— ,  «.  přióka  (v  loďce);  — ,  v.  o.  <fe  ». 
překaziti,  přernilti;  odporovati,  odpor 
klásti.  •  .       .         ,. 

Thwartíncly,  thw&rt  -  fug  -  le, 
Thwartly,  thw&rt-lé,  adv.  na  přič, 
na  pokos;  naproti.       [nost,  odpomojBf. 

Thwartness,  tbwart-n&s,  «.  príč- 

Thwartways,  thwart-wize,  adv. 
příčné,  křižem  krážem. 

Thwickthwach,  thwfk  -  thw&k, 
ini.  klap,  klapl  [poltiti. 

Thwite,  thwhe,  i;.  a.  rozitěpiti,  roz- 

ThwiUle,  thwit-tl,  o.  n.  žvatlati, 
žvastati,  itěbetati. 

Thy,  THÍ,  pron.  po««.tvfij,tvá,tvá. 

Thyme,  time,   «.  donika  (mateři 

douika).  [brzlík. 

Thymus,  thl-m&s,  s.hrudni  žláza, 


Thymy,  ti-mě,  cú^.  bohatý  don 
ikou.  [tyč  révová. 

Thyrse,  thfrse,  «.  kytka  (botan.); 

Thyself,  THl-sfilfj  pron.  r^  ty 
sám.  sebe  sám. 

Tlar,  ti-ftr;  Tlara,  ti-l-r&, «.  tiara*. 

Tib,  tib,  «.  dacebná  dévče. 

Tibert,  ti-birt,  s.  kocour. 

Tic,  tik,  «.  povlak;  pícháni  v  tváři. 

Tice,  tise,  v.  a.  vábiti,  lákati,  vna- 
diti [lákadlo. 

Ticement,  tise-mint,  ».  vábidlo, 

Tick,  tik,  «.  tičet,  dluh,  tívér;  po- 
vlak, eieha;  klepáni,  tikáni  (hodinek) ; 
jistá  hra;  roztoč;  — ,  v.  n.  bráti  na 
dluh.  [n.  povlaky. 

Ticken,  tik-kn,  s.  látka  na  oichy 


Ticket,  tik-it,  s.  Kstek,  vstupenka  ; 
jízdní  listek;  los  loteml;  -<-,  v.  a.  lí- 
stek přilepiti;  listky  vydávati;  —  eot- 
leetor,  výbérčí  HstkA  (jízdních.) 

Ticking,  t!k-kÍog,  v.  Ticken. 

Tickle,  tlk-kl,  v.  a.  lechtati,  lek-^ 
táti;  drážditi;  — ,  v.n.  býti  lektavým; 
liehoeeni  přijímati;  —,  adj.  kolisavýy. 
nestálý.  fvosC. 

Tickleness,  tik-kl-nls,  «.  kolisa- 

Tickler,  tik-kU&r,  ».  lechtal,  lek- 
tal: poitéváček;  (fig.)  metla. 

Ticklinc,  tik-kl-ing,  t.  leclttáni,. 
lektání,  dráždéni;  liehoeeni;  <— ,  a((^. 
lechtavý,  lektivý. 

Ticklish,  tik^kl-ish,  adj.  leebtlvý; 
povážlivý,  obtižný;   nestálý,  kolísavý. 

Ticklishness,  tik  -  kl-ish-nis,  «. 
lecbtlvosf ;  povážlivosf,  obtižnosf;  ne- 
stálosf,  kolisavosf.  [daei  ttst, 

Tickrum,  tik-rům,  «.  výsada;  od- 

Ticlitack,  tik -tik,  a.  tiktak;  jistá' 
hra.  [mlsný.. 

Tid,  t!d,  a4/> j«mný>  néžný;  chutný. 

Tidbit,  t!d-b!t,  «.  pamlsek. 

Tidder,  tfd  '-  d&r,  Tiddle,  tld-dl^ 
v.  a.  rozmazliti,  pokaziti. 

Tide,  tide,  t,  doba,  čas ;  období,  ob- 
časí; přítok  a  odtok;  proud,  tok,  {tfi- 
boj;  — ,  v.  a.  (io  tide  it)  po  proudu 
plouti;  — ,  v.  n.  prouditi;  přítok  aod- 
tpk  miti,  ménlti  se;  přibývati  a  ubý- 
vati ;  evening  —  večerní  doba ;  —  dm^r 
přistavné ;  (plat) ;  —  gúte,  stavidlo  ;  — '«• 
man,  — waiter,  oelni  tfřednik;  — «p«qf, 
(na  řeoe)  misto,   kam  přítok  a  odtofc 


sahá. 

TÍdeless,  tide^lfts,  adj.  beze  zrni- 
ny; dlouhý  (o  vlnách  lehkým  vitren 
buzených).  Tpořádnotff;  obrataosC 

Tidiness,  ti-dě-n&s.  s.  člstotnosf, 

Tidinffs,  tl-díogs,  s.  pL  novlnyt 
zprávy;  véžtba;  posvíoeni,  slavnost. 

Tidy,  ti-di,  adj.  včasný,  vhodný: 
néžný;  čistotný,  úpravný;  obratný. 
,.  Tle.  ti,  v.  o.  vázati,  svázati,  iiN^iti, 
sloučiti;  zavázad,  povinnost  uložiti,  nu- 
titi; (o  —  up,  přivázati;  lemovati;  f» 
—  to  rulés,  jistým  pravldlAm  podro* 
biti ;  — ,  9.  svazek,  stužka ;  uzel,  kUéka, 
pletka,  smyčka;  pleteneo  viasA ;  naila 
na  krk. 

Tier,  ti-&r,  e.  vaaač;  řada,  dán. 


Tiereů  —  Timed. 
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eree,  thhne  (tine),  «.  tfef,  tře- 
pit, «.  sameo  sokol. 
ereel,  t!r-sfl,  Tlercelel;,  tfrse- 

ercet,  tir-tit,  «.  trojřádková  slo- 
rojzpév;  trojhra. 

IT,  tif,  «.  napití,  donieky  loéek; 
,  Tzdory;  — ,  v.  n.  hněvati  se, 
rovati ;  ~,  v.  a,  zdobiti,  strojiti. 
Iffany,  tfpfft-nl,  «.  ronika,  pavn- 

ift,  tift,  «.  hnir,  mrzntosf. 
iCt  tfg,  «.  poaledni  (při  polítáni  se), 
ge,    tfje,  ».  dřik  n.  stvol  sloupu. 
«er,  třígůr,  #.  tlgr. 
igelrish,  tt-gir-isli,  a4/.jako  tigr. 
Ight.  the,  a^.  tésný,  tfzký ;  pevný, 
7;   típravn"^,  líhledný;  obratný, 
ighten,  tl-tn,  o.  a.  ztfžid;  natá- 
itl,  napnouti;  zainérovati. 
ii;hter,  ti-t&r,  «.  Snérovaika. 
li;htne8S,  tite-nis,  «.  tizkost,  tés- 
;  Dovnosf,  řádnosf;    típravnosf,  ti- 
sósf;  opatrnost,  pozornost. 
lights,  thes,  9.pl  (úzké)  spodky. 
Igress,  tř-gris,  «.  tygřice. 
Igrish,  ti-grísh,  adj,  jako  tlgr. 
[ke,  tlke,  9.  roztod. 
ílbary^  til-bůr-é,  «.  dvoakolý  vo- 
ile, tile,  «.  cihla,  taika,  přej  z ;  — , 
taikami  krýti;  —  Iciln,  cihelna; 
mkeTf  cihlář. 

iler,  tt-l&r,  ».  pokrývad.  [cha. 
iltnír*  ti-ling,  9.  pokrýváni ;  stře- 
lil, til,  «.  skřínka  na  peníze,  (in- 
I  — ,  v.  a,  orati,  zdélávati  role; 
tatí,  upraviti;  to  —  atrap,  posta- 
pasf;  — ,  praep.  až,  do;  —  now, 
lynAjSka;  —  then,  až  do  té  doby. 
fUable,  til-l&-bl,  a<^.  orný. 
lllASe,  til-lfdje,  9.  orba,  rolnictví. 
lllMr,  til-lir,  «.'hříženice;  haluz; 
t.  a.  hnáti  od  kořene. 
lUer,  t!l'l&r, «.  oráó,  rolník ;  skřín- 
inple)ioupátko;  jilec, rukojeť;  ve- 

lllinff,  tfl-llng,  9.  orba,  rolnictví. 
IU*t,  tfl-lftt,  «.  povlak;  — ,  v.  a. 
Sel. 

iUyfally,  ui'-lh-tlVAh,  Tilly- 
ley,  tU^ll-vll^ll,  int,  třesky  ple- 
hlouposti  1  nesmysl! 
nmftii,  til-man,  «•  orád,  rolník. 


Tllt,  t!lt,  9.  plátno,  plachta;  stan, 
atřecha,  přístřeší ;  bodnutí  kopím,  kolba, 
kláni,  turnaj;  — ,  v.  a.  pokrytí;  skláti, 
převrhnoati,  poraaití;  — ,  v.  n.  klátí, 
bodati;  převrhnouti  se,  padnouti,  pře- 
kotiti se ;  to  —  over,  přepadnouti,  pře- 
vrci  se;  —  boat,  krytá  lod^a;  —eart, 

—  waggon,  vAz  s  plachtou;  —  yard, 
kolblitó. 

Tllter,  t{lt-&r,  9,  podklad  k  nahý- 
bání suda;  kláé,  bojovník,  zápasník. 

Tilth,  tilth,  9.  orba,  rolnictví. 
.  TiltincSf  tli-tingz,  «.  pl.  ostatky 
v  sudu  (na  mále). 

Timber,  t{m-b&r,  «. dříví,  stavivo; 
trámy, podvaly,  krokve;  kmen,  strom; 
látka  (vAbec);  timber9,  srub,  žebra  lodfi ; 
— ,  v.  a.  zdélatí,  tesati,  stavéti  (ze  dřeva) 
stavéti  (vAbeo);  — ,  v.  n.  na  stromech 
hnízditi ;  ~,  «.  (n  koieSnikA)  40  koži ; 
(herald.)  ozdoba  helmu ;  —  broker,  dře- 
vař,  obchodník  se  dřívím;  — headfáte- 
várna;  —  nurehant,  obchodník  se  dří- 
vím; —  trade,  obchod  s  dřívím;  — 
wood,  stavební  dříví ;  — work^  dřevená 
práce,  krov;  —  yard,  dřeváma. 

Timbrel,  tfm-bril,  9.  bubínek mSnf. 

Time,  time,  «.  éas,  doba,  vék;  Časo- 
míra', takt;  vhodná  doba,  doba  naro- 
zení; -krát;  any — ,  kdykoli;  vždy;  at 
no — ,  nikdy;  at  the  9atne — ,  zárovefi; 
every — ,  pokaždé;  many  Maim,  mnoho- 
krát; in  — .  včas;  out  of—,  v  nedaa; 
před  dávnými  časy;  at  timee,  někdy; 
^y  ~;  ^  Mme«,  v  éas;  střídavě;  for 
a  — ,  na  čas;  in  the  mean  — ,  zatím; 
from  —  to  — ,  ěas  od  fiasu;  ěasem; 
when  —  wae,  druhdy;  when  —  ehaU 
be,  bohdá,  budoucně;  —  to  eome,  bu- 
doucnost; to  yield  to  the  timee,  to  com- 
ply with  the  timt9,  povolití  času;  to 
watch  the  ~,  Čekatí  na  dobu  příhod- 
nou ;  a  woman  near  her  — ,  žena,  jejíž 
čas  brzy  vypadne ;  many  a  — ,  mnohdy- 
krát;  to  beat  the  — ,  dávatí  takt;  — , 
v.  a,  v  čas  konati,  dle  doby  zaříditi, 
8  časem  srovnati;  dávati  takt;  ^glaee, 
sutky,  syiuici  hodinky;  — fte<per,ča8o- 
mér,  hodiny;  —noto,  eelá  (bílá)  nota; 

—  pleaeer,  —  eerver,  ramenář;  kam 
vítr  tam  pláif;  —  9enrinff,  ramenář- 
ský;  nestálý;  —  worn,  zastaralý. 

Timed,  ^e'd,  aďí.  ča»u  přlmé- 
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Timeful  —  Tire. 


Hný;  toeU  -,  rótaný,  vhodný;  m^,\    Tinker,   tin^k-ir,  «.  kotlář;  (kdo 
nevdasný,  nevhodný.  ,  [vhodný,  kotle  jen  spravuje),  dkán,  pobuda;   fo 


Timeftal,   třme-f&l,  adj.  vSaaný, 

TimeleM,  time-lfts,  adj.  nevSasný ; 
nakonefoý.  [nosf,  éasnosf. 

Timellneas,  time-lé-nis,  «.  vias- 

Timely,  time-lé,  adj,  (é  adv.)  das- 
ný,  vAasný.  [ostýchavý. 

Timid,  tfm^f d,  adj.  bázlivý,  plaehý ; 

TimiditT,  tfmfd ^ l-ti,  Tlmid- 
ne80,  tím  -  id-nes,  «.  bázlivost,  ostý- 
chavosf.  [^> 

Tlmiiiff,  t}me-f  ng, «.  konáni  v  pravý 

Timiet,  thne-fst,  v.  Time-f  errer. 

Timeneer,  tlm-mo-né&r;  s,  kdo 
jest  n  kormidla,  veslař. 

Timarous,  tim-&r-&s,  adj.  bázlivý, 
lízkostUvý.        [bázlivost,  dzkostlivost. 

Timoroasness,  t{m'&r-&s-nes,  «. 

Tinieofl,  tl-m&s,  adj.  éasný,  včas- 
ný: — »  -tyf  adv.  časné,  v  Čas. 

Tin,  tin,  «.  oin ;  bily  pleeh ;  — ,  v.  a. 
dnovatt,  pocínovati ;  —  foU,  staniol ; 

—  ffhuš,  vismnt,  kalik;  —  Man,  cinař; 

—  soUÚr,  léto  vadlo;   —  ore,  einová 
mda;  —  worm,  mol. 

Tinct,  tfngkt,  9.  barva, skvrna;  — , 
adj'  barvený,  skvrnitý;  — >,  v.  a.  bar- 
viti, natírati. 

Tinctnrje,  tlngk-tsh&re,  •.  barva, 
barvivo,  nátér;  mok,  vodička,  tlnktara; 
— jO.  a.  barviti,  natírati. 

Tind,  tfnd,  v.  a,  zapalovati 

Tlnder,  tin-d&r,  9.  trond;  —  &o», 
trondnik ;  —  like,  jako  trond ;  —  orp, 
trondek. 

Tine,  dne,  «.  zob,  oznbeo,  palec  (na 
kole)  (fig.)  rozpaky;  ~,  v.  a.  zapáliti; 
zavříti,  obehnati  (plotem),  ohraditi;  — , 
v.  n.  znřiti,  křičeti. 

Tlnemán,  t):ne^min,  9.  střelec. 

Tlnc,  ting,  v.  n.  zníti,  zvoniti;  ^, 
'9,  a.  zvoniti;  — ,  9,  znéni,  ivonini, 
zvuk. 

Tinge,  tinje,  o.  a.  namočiti,  zabar- 
viti; —,  9.  nátér,  nádech,  barva. 

Tincent,  tin-jftnt,  adj,  barevný, 
barvicí. 

Tingle,  ting-gU  v.  n.  zníti,  zvo* 
nitt.  dnkati;  svrbétl,  píchati. 

Tincllni,  ting-gl-{ng,  9,  snéní, 
avonénl,  cinkání;  svrbéni. 

Tittk,  tingk,  v.  n.  svoniti,  olnkatl. 


—  upf  v.  a.  zpraviti,  záplatovati. 
TinlKle,  tingk-kl,  «.  ».  cinkati,  zvo- 
niti,  zniti;    — ,    9.    cinkání,    zvonéní, 
znéni.  Fzvonéni,  cinkám. 

Titkkling,  tfngk-kl-ing,   9.  znéni. 

Tinner,  t!n-n1ir,  9.  cinař,  havíř 
z  dolA  cínových. 

Tinninff,  tla-nfng,  9.  cínování. 

Tinny,  tin-ně,  adj,  cínový,  oiiio- 
vitý. 

Tinsel,  tfn-sfl,  9.  cetka,  blyskotka; 
brokát,  zlatohlav;  — ,  v.a.  oetkami  po- 
síti,  vyfintiti:  —man,  ivihálc,  ivihlik; 

—  9ho¥)t  povrchní  lesk. 
Tinl,  tint,  9.  barva,  nátér,  nádeeh; 

— ,  o.  a.  barviti.  C^yk,  lomos. 

Tintamar,  tínt-ft-m&r,  9.  hlak,  po- 
Tiny,  tf-n^,  adj.  malinký,  maloon- 

ký;  — ,  9.  mol. 
Tip,  tfp,  9.  konec.  Špička;   (bot.) 

práinik;   odraz  (ve  hře  v   knzelky); 

—  of  the  «a/r,  lal&ček  ucha ;  — ,  9.  a, 
lehce  se  dotknouti,  tečko  Vaď;  okovati 
(na  konci);  to  —  a  wimk,  mitakomti 
(na);  to  —  aU  niné,  viech  devét  po- 
raziti; to  —  down,  sraziti,  poraziti; 
to  —  one* 9  ?iand9,  pornéiti,  podplatiti; 
to  —  off,  padnouti,  nmřiti;  —  tkiff', 
hAl  drába;  —  top,  n^vyiii. 

Tipper,  tip  -  p&r,  9.  páro  (v  noil, 
perořizku). 

Tlppeít,  tip-pit,  «.iáteknakrk,  aá- 
krčnik;  to  turn  — ,  liidné  zménttL 

Tipple,  tip-pL  9.  nápoj,  plti;  ^, 
v.  n.  popíjeti.  chlastktL 

Tippler,  tip^pl-&r,  >.  piják,  opilost 

Tippliuf-lioaee,  tip  -  pl  -  Ing< 
bo&se.  •.  irfjáma. 

Tipsy,  up^s&  04^.  podniipilý,  op8ý. 

Tlplee,  tip-td,  9.  iplčky  pnt&  ipm 
nohou);  to  9tmnd  on  — ,  etáti  aa  ^- 
čkách. 

Tirades,  tír-ridoL'  9.  pL  přebiikj 
(v  hnd.)  tirády,  naduté  průpovédL 

Tirdles,  t&r^ďl*«,  é.pL  oyiivýilsL 

Tire,  tlre,  o.  líprava  hUvy;  Mtttli, 
nářadí;  řada;  zásoba;  — ,  v.  a.  ^pca* 
viti,  natřojiti;  čepitl,  osdoWll;  «aa«ttfy 
nondati;  to  —  o«^  naavlci  (éi]B)»  aa-' 
bažiti;  — ,  v.  n.  aaavitl  ••;  — »  9.  ^ 
ikatetl  (lobákem;  odiarýeh  jiánWOs 


Tired  -^  TobaeeonUt. 


V.  n.  Inpem  se  živiti;  —  tocman, 
ářka.  [omrzelý,  nabaženy. 

ired,  t}re*d,  part.  é  adj.  nnavený ; 
iredness,  trre'd'n&s^  «.  unave- 
;  D«ibaženo8f.  [}iei;  nudný. 

iresome,  tire-s&m,  adj.  unava- 
iresomeneás,  tire  -  sům-n&s,  «. 
lotf.  [oblekároa. 

Irins-ro^m,   tire  -  Íng-r6óm,  §. 
irwhit,  t&r-hwit,  «.  čejka. 
'Í8,  t!z,  misto  U  tis. 
isane,  tfz-z&ne,'  š.  nápoj  jeéný. 
IbIc,  tiz-zlk,  «.  tibyté,  sonchoté'. 
isical,  tiz-é-kal,  adj.  sonehotivý. 
issne,  tish-ů,  «.tkanlTO,  tkanina; 
»hlav;  >-,  9.  a.  protkati. 
|(,  ti^  «.  koník,  mimoehodnik ;  žen- 
i ;  —  {arX;/8křivan  leinf;  —  mouse, 
rka. 

Itanite,  tft-ft-nft,  t,  titan  (Iné.). 
Itbit,  tít-bft,  «.  lahftdka,  pamlsek. 
Ilh,  tith,  v.  Tisht.    . 
Uhable,  tiTHeTi-bl,  adj.  deiátkn 
Dbený. 

Khe,  tiTHe,  «.  desátek,  desátky; 
I.  n.  desátek  platiti;  — ,  v.  a.  de- 
:  uložiti;  —  free,  desátko  prostý; 
»ving,  placení  desátka;  — paying 
desátek  platící. 
ilheable,  ▼.  Tithable. 
ther,  ttTH  -  &r,  «.  kdo   desátek 

n.  vybírá. 

thing,  tiTH-fng,  *.  desátek;  — 

dozorce,  desátník. 
thymal,  tiTH-é-mil,  «.  pryiee, 
mltdí.  [lektati. 

lillate,  t!t-t{l-]&te,  v.  a.  lechtati. 
illlaUon,t{t-tÍM&^8hůn,  «.  lech- 
lektáni. 

tle,  tř-tl,  «.  název,  jméno,  titul, 
;  právni  dftvod,  oprávněnosf;  — , 

titulovati,  nazývati,   oslovovati, 
ivati;   právo  adéliti;    —  Ua/,  — 

názevni  n.  titulní  list  n.  stránka; 
fš,  bezejmenný. 
tinnase,  tit-mS&se,  r.  Tli. 
tter,  tit-t&r,  v.  n.   chechtati  se. 
I  se;   — ,  «.  smích,  chechtot,  hý- 

;ier-totter,  t!t-tlir*tl(t-t&r,  v.  n. 
ti  se;  — ,  tf.  honpafika. 
tle,  tft-tl,  «.  tejka,  bod  (nad  i); 
-,  navlas;  not  a—,  ani  za  mák., 


Tlttle*tattle,  tft^l-ttt^tl,  š.  itébe- 
táni,  žvaněui;  — ,  v.  ».  itébetati;  iva- 
nlti. 

Tittllng,  tft^tl-ing,  «.  sýkorka. 

Titubate,  ti-ti-b&te,  o.  n.  potáceti 
se,  motati  se,  zakopnouti  se. 

Titobation,  t!t-tu-bi-sh&n,  «.  po- 
táceni se. 

Titular,  tit-tu-Ur,  adj.  títnlámi; 
Sestný;  jen  pro  čest,  n.  pro  jméno. 

Titolarity,  tit-t&-llr-ě-té,  #.  títa- 
lamosf ;  jméno,  éesf. 

Titulary,  tit  -  t&-lft-ri,  a4^.  tito- 
lárný,  Čestný;  právný;  — ,  «.  opráv- 
něný, [náai  ovci. 

Tiver,  ti-vůr,  «.  nástroj  k  známe- 

Tii^y,  tiv  •  I,  adí.  <ft  aďv.  ryeblý, 
křepký;   ryohíe,  křepče. 

Te,  tóó,  adv.  A  jpraep.  k,  ke,  ku, 
do;  na;  s,  se;  vedle;  proti;  do,  až  ku; 
from  hand  —  handf  %  ruky  do  mky; 
now  —  hořte,  teď  na  kfifi !  from  top 

—  toe,  od  hlavy  do  paty;  to  my  Itmmo' 
lodge,  vedle  mého  vědomi;  pokud  já 
vím;  to  whip  to  dvttíi,  do  smrti  ubičo- 
ván ;  —  and  tigain,  —  and  fro,  sem 
a  tam ;  lhát  is  nothing  —  nu,  do  toho 
mi  nic  není;  as  —  tíuU,  co  se  toho 
týče. 

Toad,  tode,  s.  ropucha;  —  eater, 
chudý  příbuzný,  jeni  je  od  milosti  živ ; 

—  flax,  pnpkovnik  (rostl.);  —  stool, 
jedovatá  houba;  —  stone,  žabee  (ne- 
rost.). [▼*tý» 

Toadish,  tide-ish,  oď^.žabi;  jedo- 

Toast,  tftste,  v.  a.  péci,  smažiti;  — , 
v.n.  píti  na  zdrávi,  připijeti;  — ,  s.  to- 
pinka (chleb);  přípltek,  názdravek;  aň 
old  —,  starý  liiák.  [přlpíjeě. 

Toaster,  tftst-&r,   s,  rožefi;  kord; 

Toaatinc-fork,  tóst-fn-fórk,  s.  vi- 
dlička ku  smaženi  topinek. 

Tobacco,  ti-blk-ki,  «.  tabák;  roR 
— ,  kroucený  tabák;  — hocs,  tabatěrka; 
— jpijM,  dýmka;  — pipe-bowl,  hlaviěka 
dýmky;  — pipe-eleanor,  páradlo,  drát; 
— j»il>e>«Aan]e,troubel;  —pipe' tip,  ipi- 
Čka;  —  pouch,  pytlík  na  tabák ;  —  spin- 
ner, tabáčnik;  —  •íoiRpcr,  nacpavadlo. 

Tobacconing,  tft-bn-ko-nfng, 
adj.  kouřici;  — ,  «.  kuřák,  ěfiupák. 

Tobacconist,  tó-blk  •  ki-nlst,  «. 
tabáčnik. 
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Toeóoia  —  Tongue. 


TaceaUi,  tSk-ki'tl,  «.  př«dehra. 

Toesin,  tSk-sIn,  s,  zvonóni  na  po- 
plach. 

Tod,  tSd,  «.  křoTÍ ;  Táhá  (36  Ib.) 
▼Injr;  lišák;  — ,  v.  ».  vážm  28  Ib. 

T^ddle,  tSd-dl,  v.n.  potloakati  te. 

Toddy,  tSd-di,  «.  jistý  druh  palem, 
palma;  vino  palmové;   nápoj  fnúšený. 

Todpole,  v.  Tadpvle. 

Tody,  tó-dl,  «.  aýo,  kulich. 

Toe,  ti,  ».  prit  (na  nohon);  dráp, 
pazour;  horse** toe,  kopyto  kofiské ;  — , 
v.  a.  zašlápnouti.  [aďv.  dříve. 

Tofore.  toó-fire;  proep.  před;  — , 

Tofl,  tSft,  «.  ^  Btaveniité,  prostor; 
kolna;  lesik.  [pláitém  od6ný. 

Toffod,  ti-ffSd,  cuií.  (togon)  iirokým 

Together,  td-glTR-&r,  adv.  spolu, 
dohromady;   v  oelku;   —  with,  spolu 

TÓggel,  ťSg-g!i.  Teccet,  tSg^glt, 
«.  roub,  roubík;  klát. 

Toggle.  tSg-gl.  9.  n.  lopotiti.se. 

Toil,  toil,  «.  lopoeeni,  dření,  téžká 
práce;  obtiž,  trampoty;  tkanina;  — , 
v.  n.  lopotiti  se,  trmáceti  se,  těžkou 
práci  konati;  pachtiti  se,  hmožditi  se; 
— f  v.  a.  unaviti,  uondatL 

Toiler,  tó'l-&r,  «.  dřifi,  kdo  se  lopotí. 

Toilet,  t&!l-&t,  «.  stolek  ku  strojeni ; 
iat  toaleta.  [máhavý,  obtižný. 

Toiinil,  t&!l-f&l,  a4f.  pracný,  na- 

Toilooioe,  t6!l-8&m,  oci;.  pracný, 
namáhavý,  obtižný. 

Toilflomeness,  toil-s&m-n&s,  «. 
namáhavosf,  obtížnost. 

Toise,  t6i8e,  ».  sáh,  míra. 

Tokay,  ti-ki;  $.  tokajské  vino. 

Token,  ti-kn,  «.  znamení,  upomín- 
ka, památka;  dar,  dárek;  p&lrysu  pa- 
píru; — f  v.  a.  znamenati,  znaéiU. 

Told,  tdid,  praet.  é  part  slovesa 
to  TeU.  [horek;  háj. 

Tole,  tdie,  v. «.  táhnouti;  — ,  «.  pa- 

Toledo,  ti-ld-di,  ».  Spanélský  med. 

Tolerabiliiy,  tdl-íLr-l-bfl-é-té,  v. 
Tolerablenciss. 

Tolerable,  tSl-&r-i-bl,  adj.  snesi- 
telný; prostřední. 

Tolerableneso,  tSl-&r-i-bl-nft8, «. 
snesitelnosf ;  prostřední  jakosf. 

Tolerance^  tSl-&r-inse,  #.  sná 
ftení,  snáielivost 


Tolerant,  tSl-&r-&nt,  a4j,  laáše- 
livý.  [txpéti. 

Tolerate,  t8l-&r-ite,  v.  <u  snáiett. 

Toleration,  tdl-&r-á-fh&n,  «.  sná- 
šení; shovívavost. 

ToU,  tile,  s. clo;  mýto,  mýtné;  zvo- 
néni;  — ,  v.  a.  cIq  vybírati;  — ,  «.  a. 
clo  n.  mýto  platiti;  — ,  v.  m.  zvoniti, 
zvoněním  oznámiti,  prohlásiti;  to  — 
forth,  odebrati,  zruíiti;  —  booth,  cel- 
nice, vězeni  v  Edinbnighu;  —  booth, 
v.  a.  nvézniti;  —  cons,  mýtné  (od 
mleti);  — ,dUh,  mýtnice,  ná«ypka;  — 
gatherer,  celník,  m^tnik;  —  hop,  mě- 
řice; -—  moneig,  mýtné. 

Tollage,  v.  Tallage.       [zvonik. 

Toiler,  tdle-tLr.  *.  tnýtný,  eelnik; 

Tolsey,  tdi-ze.  v.  ToUbooth. 

Tolatation,  tSl-u-ti-sh&n,  «.  chA- 
ze  střídavá  (mlmoehodnika). 

Tom,  tSm,  «.  (zkrácené  Thomas) i 
—  boy,  rozpastllec;  —  eony,  hloopý 
Honza;  —  eeit,  koeoar;  —  wuw^,  pa- 
leěek;  trpaslík:  —  turd,  čistió  splavfi. 

Tomato,  td-mi-tÍ,  s.  rajské  ja- 
blíčko. 

Tomb,  tó5m,  «.  hrob,  hrobka;  — , 
o.  a.  pohrbiti;  —  stone,  nálirobni  ká- 
men, [pach. 

Tombae,  tSm-bftk.  *.  tombak,  tom- 

Tombless,  to&m-l&s,  a4í'  nepo- 
hřbený, bez  náhrobku. 

Tome,  time,  «.  svazek,  díl,  kniha. 

Tomentose,  ti  -  m&n  -  tise,  To- 
mentoiu,  ti-min-tus,  oc^'.  (rostL) 
chlupatý,  vlnitý. 

Tomin,  tim-!n,  «.  váha  3  karátA. 

Tompiom,  tSm-pÍ-&n,  s.  zátka  déla. 

Tomtit,  tim-tit,  «.  sýkora. 

Ton,  t&n,  tf.  tuna;  (frane.)  ton, 
mrav,  zpftsob. 

Tone,  tine, «.  zvuk,  tén ;  hlas,  ialo- 
zpěv,  nářek;  pminosf,  napjati;  — ,  9.  a. 
strojeně  mluviti  n.  prednáieti. 

Toned,  tine*d,  a4j.  zvučný. 

Toneless,  tine-l&s,  a^í-  nezvolný. 

Tong,  tong,  «.  trn,  jazýček;  tomgs, 
pl.  kleitě. 

Tongae,  tang,  s.  jazyk;  řeé,  min- 
va;  jazýček  (na  př.  prapom  n.  nástroje 
a  pod);  to  ftove  onťs  —  wtíl  hnm§, 
well  oUed,  to  have  a  glib  — ,  miti  o- 
bratný  jazyk;   to  hold  the  —,  to  heap 
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I  — >  držeti  jazyk  la  zoby;  — ,  v.n. 
ariti;  (opsioh)  Stékati:  — ,  v. a,  va- 
i  se  (s  kým);  —  doughty,  oblnbný, 
▼astavý;  -^  pad,  žvaDll,  ebvastonn; 

-*'  pad^  pohaniti ;  —  valianif  odQ. 
mluvný;  š.  mlavka. 
T^ncuelesB,  t&ng-l&s,  04?'.  bez  ja- 
ká; némý. 

Tonsae>-tÍe,  t&ng-tl,  v.  a.  v  řeSl 
ekážeti;  —  ttéd,  ehybný  na  řed,  za- 
lávajici.  [mlavný,  hovorný. 

Tonsaey*  t&ng-e,  adj.  jazySný; 
Tonie,  tSn-ik,  adj.  napjatý;  napí- 
ivý:  posilojfci,  sillei;  tonický  (bud.) 

•pcLsnt,  ztrnuti  (křečovité). 
Tonlca,  tft-né-kl  9  (hod.)  tonika 
Tonlcal,  tJ$o-é-kil,  v.  Tonic. 
Toniuice,  t&n'n!dje,  t.  potanné; 
ira  tún. 

Tonsil,  tSn-flfl,  9.  mandle  (žlázy), 
Tonsare,  toa-shnre,  9.  poBtHžka. 
Bsnra.  [chod. 

Tontine,  tSn-tl^n; «.  doživotní  dft- 
Tony*  tÓ'né,  «.  blapák. 
Too,  tó&,  adv.  také,  též;  přilii. 
Took,  ibhky  praBt.  slovesa  to  Take. 
Tool,  tool,  9.  nástroj,  nádini;   —, 

a,  zdélávati,  obdělávati  (nástrojem). 

Toom,  tÍ6m,  adj.  prázdný. 

Tooi,  to6t,  v.  n.  éa.  foukati,  tron- 

tti  (dutati);  vyénivati;  slíditi. 

Tooth,  tooth,  (pi.  teeth),   9.  zub, 

lobec;  — ,  9.  a. ozubiti;  — ,  v.n.  zuby 

itabovatl  n.  bráti  (o  ozubených   ko- 

>eb);  T-  aehe,  boleni  znbA;  —  brtuh, 

urtáéek  na  zuby;  —  draioer,  trhaá 

nbfi ;    — '  piek,   —  pieker,  párátko  do 

db  A;  —  powder,  práSek  na  zuby;   — 

Kket,  éeilsf ;   —  vfort,  podbilek,  babí 

db.  C«atý,  ostrý. 

Toothed,  t^ÓthM,  aé^j.  zubatý ;  ipi- 

Toothrul,  t56tb'í&l,  cu^'.  chutný, 

ihodoý. 

Toothinír,  t56th-!og,  9.  ozubeni. 
Toothless,  t66th^&8.a(^'.  bezzubý. 
Toothsome,  to5th-s&m,  adj.  chnt- 
ý.  lahodný. 

Toothsomeness,  t&óth  -  s&m-n&s, 

>  chntooif,  labodnosf. 

Toothy,  tó&th-é,  adf.  zubatý. 

Top,tftp,  «.yrob,Trohol,  témé;  vaz, 

feben,  slémd;  itit,  kukla;  vlk,  vldek 

idtská  hračka);  práinik  (botan.);  koí 


na  stěžni;  (fig.)  vrchol,  nejvyiii  dft- 
stojenstvi;  —  0/  Ou  toater,  povrch 
vody;  -^  0/  a  bed,  nebesa  (nad  po- 
steli); from  —  to  toe,  od  hlavy  do 
paty ;  main  — ,  nástavek  hlavního  stéž- 
ne;  mitzen  —,  vrch  (nástavek)  zadniho 
stéžné;  — ,  o^.  vrchní,  vrcholový,  nej- 
vyiii; — ,  v.n.  zdvihati  se,  vyčnívati; 
— ,  v.  a.  nahoře  pokryti,  vrcholem  opa- 
třiti; dosáhnouti;  přestoupiti,  předčiti; 
vrch  uříznouti;  (svíčku)  utříti;  rahno 
přimo  (kolmo)  postaviti;  —  boot9,  vy- 
soké boty;  —  diver,,  holkář;  —  end, 
hořejii  konec;  —  gaUemt,  pozadni 
plachta;  —  keapy,  opilý;  —  knot,  kli- 
čka (maile)  na  blavé;  cbocholka;  — 
moit,  nástavek  stéžné;  hlavní  stéžeií; 
—  mo9t,  nejvyiii;  —  proud,  nejvýie 
hrdý;  •<>  rope,  lano  tažné;  —  9aU, 
nejvyiii  plachta. 

Topaz,  ti'ptz,  9.  topas,  bleitivec. 

Tope,  tipe,  9.  doniek,  lok,  loček; 
— ,  v.  a.  píti,  popíjeti. 

Toper,  tó-p&r.  9.  piják,  opilec. 

Topful,   tSp-f&l,  adj.  do  kraje  ptaiý. 

Toph,  tSf,  9.  (lék.)  zatvrď,  tof. 

Tophaceous,  ti-fi-sb&s,  adj.  to- 
řovitý^ 

Tophus,  tl^f-f&s,  v.  Toph. 

Topiary,  ti-pi-a-rl,  adj.  přistřih- 
nutý. 

Topic,  top-ik,  9.  předmét  pramen, 
zdroj;  pramenoslovi  (řečnicLé);  otře- 
paná véc.         »    r    »  [ploký. 

Topical,  top-é-kal,  adj.  místní,  to- 

Topless,  tSp-lis.  adí.  bez  vrchole ; 
nekonečný,  nezmérný,  nepřehledný. 

Topmost,   típ-mést,  ať??,  nejvyiii. 

Topographer,  to-pog-grft-mr,  «. 
mistopiseo. 

Topographic,  td-pd-grif-lk,  To- 
posraphical,  ti-pograf-é-ktl,  adf» 
mlstoplsný.  [stopla. 

Topography,  ti-pSg-gri-fl,  9.  mi- 

Topped,  tSpt,  part.  slovesa  to  Top. 

Toppin,  tSp-pln,  «.  klubko  koudele. 

Topping,  tSp-ping,  adj'  vrcholový, 
vysoký,  vzneiený,  výborný,  ilechetný ; 
— ,  9.  Čepsc,  čepeni:  nejvyiii  ozdoba. 

Topple,  tSp-pl,  v.  n.  padnouti  (na 
tvář):  — ,  v  a.  poraziti;  to  —  down, 
poraziti. 

Topsi-turTffTopsy-turvy,  top- 


Tw  >-  iPotab'ty. 


•i-t&r-yi,  «dv.  >  rab  na  rub,  křížem 
kráž«m. 

Tor,  t&r,  «.  tíž,  Tysoká  skála 

Torch,  t&rtth,  «.  poehodefi ;  ->  h^ar- 
«r,  nosié  pochodně;  pochodnik,  svétlo- 
noi.  [svétlonoi. 

Torcher,  t&rtih-&r,  «.  pochodoík, 

Tore,  tire,  práti,  slovesa  to  tear; 
-^f  š.  strniité;  (stav.)  podklad,  v.  To- 
ros.  [trápiti,  trýsnltl,  soužiti. 

Torment,   t&r-m&nt;  v.  a.  maéiti, 

Torment,  t&r-mAnt, «.  mnéeni,  trá- 
peni; prak.  [ditel,  trapl5. 

Tormentor,  t&r-inint-&r,  «.  mu- 

Tormentil,  t&r-m6n-til,  «.  nátri- 
nik  (rostl.).' 

TormentlnCy  tir-mftnt  -  {ng,  adj. 
trapný,  mudivý ;  — ,  «.  mndeni,  trápeni. 

Tormentor,  v.  Tormentor. 

Tom,   ihm.part.  slovesa  to  Těar. 

Tornado,  tor-nÍ^d&,  «.  prudký  vitr. 
Tichřice,  vicbr. 

Torpedo,  t&r-pé'dft, «.  rejnok  mlun- 
ný ;  přistroj  na  vyhazováni  lodi  do  po* 
vetři.  [nedlnný. 

Torpent,  tor -pent,  adj.  ztrnulý; 

Torpeocence,  t&r  -  pls  -  sense,  «. 
ztrnuti,  ochrnuti.  [trnonci 

Torpescent.    t6r-pls  •  s&nt,    adj. 

Torpid,  tér-pfd,  aéfj.  ztrnulý,  ustyd- 
lý, ztuhlý,   omráčený,  omdlelý;   tupý. 

Torpidity,  t&r-pfd-itl.  Torpid- 
nesa,  tor-pid-nes.  Turpitude,  t&r- 
pě-tůde,  Torpor,  tor-p&r,  «.  ztmnlosf , 
stnhlosf,  omráčeni,  mdloby:  tuposf. 

Torporifle,  t&r-pd-rff-ik,  a^j.  o- 
mamojici,  omradujid. 

Torquilla,  t&r-kwil^lft,  «.  vljohlav. 
krutihlav  (pták).  [snieni,  pražení. 

Torrefaction,  tSr-re-íák-sh&n,  «. 

Torrefy,  tSr-ré*íÍ,  v.  a.  snilti,  pra- 
žiti. 

Torrent,  tSr-r&nt,  «.  bystřina,  by- 
ftřice;  proud,  příval,  nával;  — «  adj. 
proudíoi. 

Torrid,  tdr-ríd,  a4j.  vyprahlý,  vy- 
pálený, suchý;  palčivý,  horký. 

Torridity,  tdi^r!d  -  é-té,  Torrid- 
neos,  tftr-riďn&s,  «.  vyprahlost;  pal- 
divosf. 

Torse,  t&rse,  Tonel,  Torsil,  t&r- 
•il,  «.  kroucený  n.  todený  slonp;  ko- 
moleo. 


Tort,  tort,  ».  bezpráví,  urážka;  — ^ 
adj.  kroucený,  točený. 

Torteaux,  t&r-tize,  s.pl.  (berald.> 
kulaté  barevné- postavy.  t<MDý. 

Tortile,  t6r-tll,  adj.  to6ený,  krou- 

Tortion,  t^r^sh&a,  «.  muka,  rnn* 
cení.  [ikodHvy. 

Tortious,  t&r-sb&s.  od;',  oráilivý; 

Tortive,  tór-riv,  v.  Tortile. 

Tortoise,  tdr-t!z,«. želva;  —ékéa^ 
želvina. 

Tortuosity,  t&r  -  tshA-fts  -  i-ti,  «> 
kroucenosf,  točenosf,  vytáčky. 

Tortuous,  t&r-tbhu-&s,  adj.  toiesý,. 
krouoený;  škodlivý,  urážlivý. 

Tortuonsness,  t&r  -  tib&-  &s-nfts^ 
v.  Tortuosity.    ,  ,    ^ 

Torturable,  tór  -  tsh&-rt-bl,  -«4^ 
mučivý,  trapný,  bolestný. 

Torture,  t6r-tshůre,  *.  maka,  mu- 
čeni; bolest;   — ,  v.  a.  mučiti,  třápitk 

Torturer,  t&r-tshur-&r,  «.  muMtel^ 
trapič.  [íivý,  trapný. 

Torturous,  tor-tshů-r&s,  tufj.  mn- 

Torus,ti-r!iÚB,  «.  (stavit)  oblonn. 

Torvid,  t&r-vid,  v.  Torrous. 

Torvity,  t&r-vi-ti,  «.  zlostná  tvář.. 

Torvous,  tor^v&s,  adj.  xasmnillý, 
mračlvý,  zlostný.  [nik  krále,  tory. 

Tory,  td-rě,   «.  (opp.  Whiř)  straa- 

Toryism,  tft-ri-izm,  «.  aásady  to- 
ry-fl.  írvtL 

Tose,  toze,  v.  a.  česati,  kartáčo- 

Toss,  t$s,  v.  a.  hoditi,  vrhnouti,  me- 
tati, mrititi;  pohazovati,  přeliaaovati ; 
třásti;  znepokojovati;  — »  v.  n.  hámětt 
sebou,  převalovati  se  (na  loži);  to  — 
a  bíuin€$»f  uvažovati  věc  s.  aáležitotf ;. 
to  —  in  on6*s  mind,  přemítati  na  my- 
sli: to  —  up,  metati  hřebí;  — ,  e.  há- 
zení, přemítáni,  hod;  —  o/  ffte  ktadr 
pohození  hlavou;  to  bt  in  a  — y  bý^ 
v  nepokoji ;  —  pot,  piják,  opileo. 

Tossel,  tSs-sfi,  v.  Tassel. 

Tosser,  tSs-silr,  t.  haseč«  m«ta<;. 
znepokojltel.  [Éo  To$*^ 

Tost,   tSst,  praét.  4k  part,  slovesa. 

Tot,  t5t,  9.  a.  uložiti  výpalná. 

Totage,  td-t{dje.  v.  Totality. 

TotsJ,  td-tftl,  a^j.  dplný,  Uhraným 
celkový;  — ,  •.,  iShrn,  celek. 

Totality, titil'i-ti,  Totalaeos^ 
ti-til-n&s,  «.  áhm,  toubm,  oelek. 
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T«é«,  ihte,v.  T—U 
T'other,  ttiTH-hi,miatoTHe  other. 
Totter,  tdt-t&r,  v.  n.  potAeeti  se, 
otati  se,  viklati  se. 
Tottering,  tSt-t&r-iog,  part.  é  adj. 
tký,  viklaTý ;  —,  «.  potáceni  se,  mo- 
dí,  TikláDi. 

Tottery,  tBt-'tftr-Í,  Totly,  t8t-tě, 
IS'  motav^.  vrtký,  nestálý,  viklavý. 
Totam,  tft-t&m,  «.  kostka,  (todiei). 
Toocan,  tAA-ktn,  #.  tnkan  (pták). 
Touch,  tůtsh,  «.  a.  dotknonti  se, 
natatl,  makati,  sáhnoati  (nad);  dosá- 
lOQtljdosicl;  xkoaSeti,  zkoiunati;  do- 
nati,  pobnoQtl,  pobýbati;  Dadrtati,na- 
■hnonti;  hráti  (naplano);  kárati;  za- 
nonti;  nakaziti;  tíutí  do*š  not  —  me, 
se  nme  netkne;  to  —'  to  Ote  qítiek, 
isáhnonti  do  živého ;  — ,  v.  n.  sáhnonti ; 
itýkati  se  yzáj^m;  táhnouti  se;  pfi- 
blti,  líJinkOTatl;  pHstátí  (v  přistavn, 
a  portf  k  zemi  vAbec);  zastaviti  se 
...  upoHf  on . . .);  to  —  the  glatees, 
knouti,  pf lpíti;  to  —  at,  dotknouti 
éeho  (řeéi),  narážeti;  přistáti;  to  ^ 
i,  upon,  dotknonti  se  (řeéi),  narážeti ; 
i  krátko  se  zastaviti;  to  —  up,  zpra- 
rl,  opraviti  (na  oko);  —,  «.  dotknnti, 
tdenl;  hmat, cit;  pokns,  skonika;  rys 
itcem;  rys  tváře;  pokynuti;  zvuk, 
fieobhry;  pohnuti,  dojem ;  barva,  na- 
ch, nátér;  hana;  příchuť;  satiric — , 
plavý  nájezd;  to  keep  —  toith  any 
e,  dostáti  komu  v  slovu;  to  stand 
I  — ,  obstáti  ve  zkoušce;  to  give  a 
,  dotknouti  so ;  —  bath,  prsná  n.  kro- 
TÁ  lázéfi ;  —  holé,  zápalná  dirka ;  — 
ůdlé,  rydlo  zkoumací;  —  pan,  pan- 
ika (pniky);  — etons,  prfibiřský  ká- 
>n;  —  v?úod,  sirka. 
Toachable,  t^tsh-ft-bl,  ac^.  do- 
mtelný;  makavý. 

Toachiness,  t&tsh-l-nfts,  s.  citll- 
if,  drážlivosf. 

rouchiiic,  t&tsh-fng,  cu^'.  dojemný ; 

pra«p.  co  se  tkne,  zřetelem  k . . . 

Toaehy,  t&tsh-é,  «<;.  eitlivý,  dráž- 

roach-me-not,    t&tsh-ml-nSt, ». 

llvka. 

roagh,  t&f,  aéíf.  tuhý,  táhlý,  lepký, 

tfný;  honievný,  houiovatý;  skrblý,! 


Toushen,  t&f^fn,  v.  n.  honževna- 
teti,  vládnétl,  tuhnouti;  — ,  v.  a.  tužiti. 

TonshneM,  t&f^nfts, «.  tuhosf,  vlád- 
nosf,  lepkosf,  lepkavost,  honievnatosf. 

Toun,  (skot.)  =  town,  v.  t. 

Toopee,  tůp-pěž;  Toupet,  tup- 
pftt;  š.  kadeř  vlasA  na  éele ;  to  toupee^ 
v.  a.  kadeřiti. 

Tour,  t&6r,  t.  otoSeni,  obéh;  cesta,, 
putováni;  (to make  tJie  —  o/ the  world,. 
vykonati  cestu  po  svité) ;  úprava  vlaaft ;. 
vzlet,  povzneieni;  oddíl  tance. 

ToorUt,  tó6r-iit,  š.  cestující,  po- 
cestný, [malin. 

Toormalin,  t$6r  -  mi-lin,  s.  tur- 

Toiírn,  tóém,  «. sond  šerifa;  kolo^ 
vrat. 

Tournament,  t66r  -  na  -  ment. 
Tourney,  toSr-né,  «.  turnaj,  kolba^ 
kláni.  [voditi. 

Tourney,  tó6r-né,  o.  n.  kláti,  zá- 

Toíirniquet,  t&r-ni-kw&t,  «.  (ran- 
hoj.)  žďadlo,  žilotéi;   otoéná  rohatina. 

Tourtle,  v.  Turtle. 

Touoe,  Touze,  touze,  v.  a.  trhati, 
tahati,  dráti;  — ,  v.  n.  zuřiti. 

Tousel,  Tousle,  t&^-zl,  v.  a.  ta- 
hati, trhati. 

Tovet,  tSv-!t,  É.  pAl  méřice. 

Tow,  tiy  «.  koudel^  předivo;  lan<^ 
vleéné;  — ,  v.  a.  vléci,  táhnouti  (loď)  v 
—  boat,  loď  vlečná ;  —  eable,  —  Une^. 
lano  vlečné;  —  eloth,  plachtovina,  py* 
tlovlna.  [vleéné  (peoize).. 

Towage,  tž-fdje,  «.  vlečeni  (lodé); 

Toward,  ti-vrůrd,  ck^.  naklonéný,. 
volný,  povolný. 

Toward,  Towarda,  td  -  ftrdz^ 
pra^.  k,  ke,  ku;  okolo;  — ,  adv.  blí- 
zko, poblíž,  po  hotové,  po  ruce;  asi. 

Towardliness,  ti-wůrd-lé-n&s,  ». 
povolnosf,  uéellvosf.  « 

Towardly,  ti-w&rd-Ie,  aé^j.  volný, 
povolný,  uéelivý.     [TowardlineBS. 

Towardness,    tb  -  wůrd  •  n&s,    v. 

Towel,  toů-il,  «.  ručník,  ntérák,. 
ntírka ;  —  ing,  ».  látka  na  rudníky. 

Tower,  t&  -  &r,  «.  loď  vlečná. 

Tower,  \hh-hx,  «.  věž,  hrad;  Vzlet, 
povzneseni;  —,  v.  n.  povznésti  se  vy- 
soko, vypnouti  se.  [eoký. 

Towered,  tói\-&rd,a4;.  véžatý;  vy- 


»upý;  —  ^<6d,  svalovitých  péstf.     i    Towering,  t&&  -  &r- ing,  adj.  vé 
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^Itý,  Tzneiený,  vysoký;   — ,  t.  valot, 
povzneseni.  [soky. 

Towery*  to&i&r-é,  a<y.  véžatý;  vy- 

Towins,  ti-ing,  A  vlečeni  lodé;  — 
iinet  vlečné  lano.  , 

Town,  tS&n,  «.  mésto ;  «ea  — ,  pří- 
mořské mésto;  —éUrk,  městský  písař; 
—  erier,  vyvolava5;  —  due,  méstská 
-daň;  -^  hall,  —  houté,  radnice;  — **- 
mum,  méSfan,  méSfák;  — '  market,  mé- 
«tys;  —  talk,  méstský  klep;  —  toaitt, 
xnéstSti  plito! ;  —  toaU,  méstská  zeď. 

Townish,  tó&n-i8h,  adj.  méstský. 

Township,  t6&n-sh!p,  «.  méstská 
obee;  obor  mésta. 

Towze,  v.  Toase. 

Towzer,  tou'zftr,  «.  vlkodav,  lapaé 
<pe8).  [vátý. 

Toxical,   tftks-i-kll,  a4;.  jedo- 

Toxicosraphy,  tl^ks-ě-kSg-grt-fe, 
■m,  popis  jedfi. 

ToxIcolOKT,  t8ks-Í-kftl-lo*jé, «.  ná- 
«ka  o  látkáob  jedovatých. 

Toy,  thh,  e.  hračka,  hřiéka;  eetka, 
•lira,  laškování,  milkováni ;  vrtoeh,  roz- 
-mar,  nápad;  báchorka,  pohádka;  látka 
vlnáiá  modře  a  černé  kostkovaná;  — , 
«.  n.  hráti,  laškovati;  milkovati;  — , 
v.  a.  hravé  s  kým  nakládati;  —  book, 
^obrázková  kniha ;  — busineet,  — trade, 
obchod  v  hračkách;  — >man,  obchodník 
"V  hračkách  a  krátkém  zboží;  —  e?iop, 
iiraékářský  krám. 

Toyer,  t&e-&r,  ».  hráč,  hrackář. 

Toyftil,  thh-t^l,  adj,  hravý,  la- 
jikovný. 

Toyish,  toé-ish,  adj.  hravý. 

Toyishness,  t&i-bh-n6s,  «.  hra- 
vost. 

Toze,  toze,  «■  a.  trhati,  tahati. 

Tozinesfi,  xh-zh-nh;  «.  mékkosf, 
snékkota. 

Tozý,  td-zl,  adj.  mékký. 

Trabeailon,  trl-bé-i-shun,  «.  trá- 
moví, římsy. 

Trace,  trise,  «.  stopa,  známka;  ce- 
sta, traf;  postraĎky,  provazy;  — ,  v.  a. 
stopovati,  následovali,  pronásledovati; 
JuresUti,  navrhnouti;  označiti;  — ,  o. n. 
Jiti,  cestovati.  [poVati  lze. 

Traceable,  trise-t-bl,  adj.  co  sto 

Tracer,  tri-s&r,  »,  stopovatel,  sli 
tUČ. 


Tracery,  tri^s&r-i,  «.  (stav.)  o- 
zdoby.  [(nerost). 

Trachyt,  tri-k!t,  «.  trachyt,  drsnak 

Tracing,  tri -sing,  s.  stopování; 
stezka. 

Track,  track,  s. stopa;  kolej ;  úzlcý 
prAplav  mezi  litesy;  voda  plavební; 
stezka,  cesta,  dráha,  smér;  — -,  v.  o. 
stopovati,  vyslíditi;  loď'  proti  proadn 
táhnouti  n.  vlécl.    ,      [py;  bezoestný. 

Trackless,  trik-lSs,  wij.  beze  sto- 

Tract,  trikt,  «.  oddíl,-  okres,  knó, 
lán,  trať;  řetéz,  řada;  pr&)»éh,  pochod, 
trváni;  pojednáni,  spis;  —,  o.  o.  zdr- 
žeti; odkryti. 

Traclability,  tr&k-tH-bfl  •  é-tŽ,  r. 
Tractableness. 

Tractable,  trik-tl-bl,  adj.  přimtf- 
ný,  makavý;   volný,  povolný,  nčelivý. 

Tractableness,  ^k-tft-bl-n&s,  «. 
makavosf ;  volnosf,  povolnosf,  poslni- 
nosf.  [spis. 

Tractate,   trik-titel  «.  pojednáni, 

Tractatlon,  trik-tft  -  sh&n,  «.  je- 
dnáni, nakládáni;  pojednáni,      [tažný. 

Tractile,    trik-tfl.    a4f.  vláčný, 

Tractility^  trlk-t!l-é-té,  «.  viáč- 
nosf,  tažnosf. 

Traction,  tr&k-sh&n,  $.  taženi,  tah. 

TractiTO,  trik-tfv,  adj.  tahací. 

Trade,  tride,  «.  obehod,  obchod- 
nictvo, živnost,  řemeslo,  zaměstnání; 
nástroj;  náčiní,  nářadí;  spftsob  života; 
to  drive  a  — ,  obchod  vésti;  — ,  •.  n, 
obchod  vésti,  kupčiti;  smlouvati,  oea- 
kovati  se;  plaviti  se  vétry  pasátními; 
— ,  v.  a.  pojednávati;  —  eard,  lístek 
odpornčovací ;  —  /alien,  bez  služby; 
—  mark,  známka  obchodní;  — 'solsy 
dražba  živnosti;  . —  mnd,  vítr  pasittnL 

Traded,  trž)^d|d,  pari.  A  wáj.  cvi- 
čený, obratný.  [siný,  pilný. 

Tradeful,  tride-fůl,  adj.  řeme- 

Trader,  tri-d&r,  «.  živnostník;  ob- 
chodník, kupec,  kupecká  loď;  jdnvee, 
jenž  stále  na  jedno  místo  cestiye. 

Tradesfolk,  trid*z-fike,  •.  iiv- 
nostoici,  obchodnici,  řemeslnici. 

Tradesman,  tridz-min,  «.  řeme- 
slník, obchodník,  kramář. 

Tradeswomsin,  tridz-wftm-mla, 
«.  kramářka.  [Tradesfolk. 

Tradespeople,    tráda  -  pié-pi,  t. 
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Trading,  tri-d!ag,  «.  obohod;  — 
Větael,  obchodní  loď. 

TndUioii,  trt-diih'&n,  «.  podání; 
dltni  podáni,  tradice. 

Traditional,  trl-dfah^&n-lu  adj. 
podaný,  dochovaný;  -ly,  adv.  dle  lUt 
niho  pod^í,  dle  pověsti. 

TradRionary,  tri-dlsh  -  &n-t-rě, 
adj.  podaný,  doehovaný. 

Tradltíoner,  tri  -  dish  -  &n  -  &r, 
Tradlllanist,  trft-dfflh-&n-{8t,  s.  pří- 
tel lístnich  podání.  [dochovaný. 

TradltlTe,  trtd-i-t!v,  adj.  podaný, 

Traditor,  trad-é-t&r,  *.  (a  prvních 
tfesfanfi)  kdo  biblí  pohanAm  vydal, 
jorádoe. 

Traduee,  trt-dase;  v.  a.  zvochlo 
Tatt,  rozkřideti,  pomluviti;  roziířiti,  roz- 
troufitL 

Tradneement,  trt-dase-mlnt,  • 
pomluva,  utrhání;  hana,  výčitka. 

Tradueent,  trl-da-s&nt,  ad^.  utr- 
ha5ný. 

Tradncer,  trt-d&'s&r,  *.  pomlou- 
váš, utrhad,  roztruSovatel.         [vodný. 

Tradacible,  trl-dn-si-bl,  a4i.  pře- 

Traducinír,  trl-doB-ing,  adj.  po- 
■mlonvaéný,  utrhacný;   — ,  «.  pomluva. 

Traduct,  trtd&kt,'  v.  a.  převésti, 
přenésti.  [vod,  podání;  přechod. 

Traductian,  tri-d&k-sh&n,  «.  pře- 
.  TradactlYe,  trt-d&k-t!v,  ac^'.  (pře- 
n.)  odvoze vací. 

Traffic,  Tráfflck,  trlť-f!k,  «.  ob- 
chod, obcování,  obména;  zboží,  tovar; 
«— ,  9.  a.  dk  n,  kupditi,  obchod  vésti. 

Trafflcfcable,  trlT-flk-ibl,  adj. 
obchodní,  prodejny.  .  [nik,  kupec. 

Trafficker,  tr&r-ř{k-k&r,«.obchod- 

Trasacanth,  trtg-JUkinth,  «.  tra- 
.gant. 

Tragedian,  tra-jl-d&-tn,  «.  pisatel 
truohlober,  tragik;  tragický  herec. 

Tragedy,  trtd-jé-di,  «.  truehlohra, 
tragedie.         ^     . 

Tragic,  tr&d-j!k,  Tragical,  tr&d- 
Ji-kaly od;. tragický;  smutný,  žalostný. 
•  TraglcalncM,  trid-jé-kll-nSs,  «. 
traglinosf,  tragiokoif. 

Tragicomedy,  trftd-j^-kSm-e-dft, 
«.  traglkomedie,  truchlosméinohra. 

Tragicomical,  tr&d-jl-kSm'Í-kil, 
4uU.  traglkomický,  truchlosmédný. 


Trail,  tr&le,  v.  a.  vléd,  táhnouti; 
honiti,  stopovati,  slíditi ;  —  aroif  /  zbrali 
v  pravý  bokl  — ,  v.  n.  vlécl  se,  lézti; 
— ,  ě.  vlééka;  ohon;  stopa,  vetřeni, 
sluéi  střívka. 

Train,  trine,  v.  a.  vléci,  táhnouti; 
pěstovati,  vychovávati,  chovati,  vyněo- 
váti;  vésti  (k éemu)  cvičiti ;  lákati,  vá- 
biti, volati:  — ,  «.vlé5ka,  chvost,  ohon; 
družina, pr& vod;  řada;  pochod,  prftbéh; 
vlak  (na  dráze);  vábeni,  lákání,  pasf; 
—  hand*f  š.pl.  městské  vojsko ;  —  héor- 
er,  vleěkář ;  —  o»{,  rybí  tuk ;  —  road, 
železnice  (v  báních). 

Trainable,  tr&ne-t-bl,  adj.  co  n. 
koho  lze  vychovati;    ucelivý,  povolný. 

Trained,  trine*d,  adj.  s  vlédkon; 
vyuěený,  vycvičený. 

Trainer,  tri'nur, «.  cviditel,  vycho- 
vatel, pěstoun. 

Trainy,  tri-ne,  adj.  tukovitý,  rybí. 

Traipge,  tripes,  v.  n.  loudati  se, 
courati  se.  [nosf. 

Trait,  tri,  n.  trite,  :  rys,  zvláSt- 

Traitor,  tri-t&r,  «.  zrádce,  nevěr- . 
nik. 

Traitorly,  tri-tůr-l^,  Traito- 
rous, tri-t&r<&s,  adj.  zrádný,  zrád- 
covský ;  ^nevěrný. 

Traitoroasness,  tri-t^r-iis-n&s, «. 
zrádnosf,  nevěrnost;  zrada,  nevěra. 

Traitress,  tri^rls,  «.  zrádkyně. 

Trsject,  tri-jěkt,  «.  převoz,  přivoz; 
přechod.         [prohazovati;  propouštěti. 

TriOcct,  tri-jlkt{  v.  a.  prohoditi, 

Trajection,  tri-j&k-sh&n.  «.  pro- 
hazování, propouštěni;  prfijezd,  prft- 
chod;  výtok.  [(astron.)  dráha. 

Trajectory,     tri-ilk-t&r- &,    «. 

Tralation,  tri-li-shan,  9.  přenAika, 
metafora,  obraz. 

Tralatitious,  trl-li-t{sh  -  ús,  adj. 
přenosný,  nevlastni,  obrazný. 

Tralineate,  tri-lin-é-ite.  v.n.  od- 
chýliti se.  [bledný,  jasný. 

Tralttcent,  tri-lu-sftnt,   adj.  prA- 

Tram,  trim,  t.  nákladní  vAz;  plocho 
koleje. 

Trammel,  trlm-mSl, «.  síť,  tenetce, 
tenata;  sítka  na  hlavu;  stíhlo.  inAra, 
mékká  otěž;  hák  n.  skoba  nad  ohni* 
itěm  k  zavdieni  kotle;  tramméU,  pl. 
pouta;   obtíže,   rozpaky;   to   move   in 
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trammát,  býti  na  rozpaoíeh:  — ,  v.  a. 
ehytiti,  lapiti;  to  —  up,  zachytiti 

Tnunmelled,  trftm-m&ld,  adj.  (o 
konioh)  s  bilými  skTrnami  na  nohou. 

Tramontane,  trft-mdn-tine,  adí. 
«l2i.  dzoknýný;  — ,  «.  eizinee;  leyemi 
Títr. 

Tramp,  trtmp,  v.  a.  ilapati,  dupati; 
— ,  v.  n.  cestovati  pdiky;  —I  —  out  I, 
táhni  I 

Tramp,  trtmp,  Tramper,  trAmp- 
ftr,  9.  chodec;  pobnda,  talák,  pobéhlik. 

Trample,  trftm-pl,  v.  n.  dnpati,  ca- 
pati; — ,  v.  a.  ilapatl,  pohrdati;  — ,  «. 
dnpot,  cnpot.  [cupač. 

Trampler,  trim-pl-ůr.  «.  dnpad, 

Tramrail,  trim-r&le.  Tramroad, 
trim-ride,  Tramuray,  trtm-w&,  *. 
železnice  t  plochými  žlábkovanými  ko- 
lejemi: kofiská  dráha. 

Tranatian,  trft-ni-ahin, «.  pfeplnti. 

Tranee,  trtnse,  ».  nadieni,  vytr- 
ženi ;  (lék.)  ztrnnti ;  to  be  in  a  —,  býti 
bez  sebe ;  to  fall  into  a  — >  mrtvici  ra- 
nén  býti;    — ,  v.  a.  unésti,  vytrhnouti. 

Tranect,  trtn-Skt,  *.  stavidlo. 

Trangle,  trftng-gl,  «.  (herald.)  při- 
dka.  [nápad. 

Trangram,  trin-grtm,  «.  bláznivý 

Trannel,  tran-nil,  ».   hřeb,  cvok. 

Tranquil,  tring-kwfl,  0^7.  klidný, 
pokojný,  chladný.  " 

Tranquf Hily,  tring  -  kw{l-i.te, «. 
klid,  pokojnost. 

TranquilliaBe,  trang  -  kwfl  -  lize, 
«.  a.  ukojiti,  utliitl.  [klid,  pokoj. 

TranqallneM,  tring-kwll-nfts,  a. 

Transact,  trans- akt;  v.  a.  én.  vy- 
jednávati, smlouvati.  . 

Transaction,  trans  -  ak  -  shun,  a. 
vyjednáváni,  smlouváni;  záležitosf,  ú- 
kol;  vyrovnáni;  život. 

Transactor,  trftns-ik-t&r,  a  vy- 
jednávaó,  jednatel.  [alpský. 

Transalpine,  trans-al-pln,  aěfif.  zá- 

Transanimatlon,  trtns  -  tn  •  né- 
mi-sh&n,  a.  přechod  dníi. 

Transatlantic,  trins-it-lftn-tik, 
aéfif.  záatlantský,  zámořský. 

Transcend,  trin-sénd;  v.  a.  pře- 
kročiti, přestoupiti;  předdlti. 

Transcendence,  trftns-sln-d&nse, 
Transcendency,  tráns-sftn-dftn-sě. 


a.  přehánfoi,  pfehDáoi,  přednott,  Ty- 
bomosf. 

Transcendent,  trftas-aftn  -  dtat» 
adj.  přestupnjici,  přesahajíei;  přednS, 
výborný. 

Transcendental,  trlnt-a&D-dla^ 
tal,  ae^.  přiliiný;  nadsmyslqý;  výboi^ 
ný,  přední. 

Transcendentness,  trtns  -  eAn- 
dlnt-nfts,  v.  Transcendency. 

Trsuiscolate,  trina-ki-lite,  o.  o. 
procediti. 

Transcolatlon,  trlna-kd-li-ah&B, 
a.  prooezeni. 

Transcribe,  trIn-ikiŤbe;  «.«.<>'> 
psáti;  přepsati;  odevzdatL        [sovatel. 

Transcriber,  trtn-skrt^b&r,  a.opi- 

Transcript,  trin^krlpt,  a.  opia. 

Transcription,  trftn-skrlp  -  Bb&n» 
a.  opsáni;  opis.  [opianý. 

TransciiptiTe,  trln-sknp-t!v,  ocH. 

Transcor,  trins-k&rf  v.  n.  pfébi« 
bati. 

Transcnrrence,  trtns-k&r^rftoaes, 
Transcarsion,  trins-k&r  -  shon,  a. 
přebibáni,  odchylování,  pobíhání. 

Transe,  v.  Tranee. 

Transelementatlon,  trios- ll-é- 
mfin-ti-sh&n,  a.  proména  jednoho  prvko 
v  druhý.  ^Cboéni  kfidlo. 

Transept,  tr2n-slpt^  a.  (atav.)  po- 

Transfer,  trins-f£r;  v.  o.  přenM, 
přeložiti;  odstraniti. 

Transfer,  trftns-f&r,  a.  přaieieiii> 
přeloženi;  přenáaka. 

Transferable,  trtna  -  f&r  -  ft  •  bl, 
Transferrable,  trftns-fSr-rt-bl,  a4j^ 
přenosný. 

Transferree,  tr&ns-fftr-rt;  a.  na 
koho  co  přeneíeno,  komn  oo  oderadáno. 

Transferrer,  trftns-f&r'r&r,  a.  pfo- 
naiei.  [v.  Transfli^* 

Transflsarate,  tr&na-dg  -  n-ritOL 

Transilsuration,  trlns-ffg-u-ri^ 
sh&n,  a.  proména  (postavy  a  vsecfoBi). 

Transllcnr,  trans  -  flg  -  ire,  «.  a. 
proměniti.  [nonti. 

Transfix,  trios-ffka,'  v.  a.  probod* 

Transform,  trftaa-form;  «.  a.  přs- 
tvořiti,  zméniti,  přeméniti;  — ,  o.  o. 
proméniti  se. 

Transformation,  trtaa-fftr-mi' 
sh&n,  a.  přetvořraí,  proména. 
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Transformer,  trini-f&rm  -  ůr,  «. 
řetvoHtel.  přeménitel. 
Transfirelght,  trana-fr&te,'   v.  n. 
^eploutí. 

Transfiretation,  tr&os  -  fre  •  ta- 
i&n,  ě.  přepluti,  přeplaveni. 
Transftif^e,  trtns^fačlje;  o.  n.  pře- 
Ihnoati  k  nepříteli. 
Transftind,  tr&ni-f&nd;  Trans- 
nse,  trins-faze;  v.  a.  přeliti,  převéiti. 
Transfti§ible,  tr&n8-f&-zé-blt  adj. 
>  lze  přeliti.  [liti. 

Transftaaloii,  trftnt-f&-8h&n, «.  pře- 
Trans^resa,  trant-grfte;  v.  a.  pře- 
•oiiti,  přestoupiti;  uraziti;  — ,  v.  a. 
eiiti.  chybiti. 

Transgrewlan,  trftns-gresh-an, «. 
estoupeni,  přestupek,  polclesek. 
Tranacreaslanal,  traD8-grft8h-&n- 
,  adj.  přestapedný,  hřilný. 
Tranagressive,    trins  •  grhp  -  tlv, 
[/.  protizákonný,  trestahodný. 
TranssreaBor,  tr&ns-gr&a  -  sftr,  «. 
Bttapltel. 

Tranship,  triB-shfp;  v.  a.  z  lodé 
loď  přenésti  neb  přeložiti. 
Franshlpment,  trlo-shfp  -  mSnt, 

Sřelofeňi,   přeneseni  z  lodé   na  loď. 
'ransieni,  trfta-shi-&nt,  adj,  po- 
i^íd,  přeoházejioi,  okamžitý. 
Transtentnesa,  trtn-0he-&nt-nes, 

Eomijeni,  krátkoaf.  .      *< 

'ranaillence,  trln  -  sil  -  yense, 
ranaiiiency,  tran-su-yftn-sli,  «. 
akok.  -  [lístek. 

Trsoiaire,  tran-sire;  «.  prfiehodni 
Pvanait,  trln-sit,  «.  prftchod;  prft- 
Es  ~-  dutUf  prňTozné  oIo,  prftvozné. 
rransklan,  tr&n-sizh  -  &n,  (trin- 
h'h.n)  ě,  přaohod,  nMiátalá  aména; 
«r  přeobodni.  [přechodný. 

rranslilanal,  tr«n-sf  zh^ůn-U,  «<$• 
TnMialtfve,  trftas-i-tfv,  aáj. 
av.)  přechodÍBý* 

rvanalliMrifiess,  tjsAn-it-t&r^é-DAs, 
lomíjlTosCt  nettálosf;  sbéinosf,  po- 
bnocf. 

rranaitoiny,  tran-se-t&r-é,  a<^*.  po- 
ajicit  pomíjlrý;  abéiný,  povrchní. 
DvMMlÁtable,  trinslite-á-bl,  adj. 
loiitelný. 

rraMaiaia,  trla-alate;  v.  a.  přelo- 
,  ryloiiti;  přenésti,  přesaditi. 


Tranalatlan,  trin-sli-sh&n,  s.  pře- 
nesení, přesazeni;  překlad,  výklad. 

Translaiive,  tr&n-sl&-t!v>  ac^j,  pře- 
nesený, [datel. 

Translatar,  třSn-sl&'t&r, «.  překla- 

Translatary,  trftn-slá  -  tůr-é,  adj. 
přenotiný,  přenesený.  [kladatelka. 

Translatresa,  tr&n-sli-tris.  «.  pře- 

'Translacatian,  tr&ns-li-l^i-sh^, 
š.  přemístění. 

Tranalaceney,  trlns-la's&n-sl>  «. 
prAhlednosf,  prAsvitnosf. 

Translucent*  trtns  -  lu  -  sftnt, 
Tranalueid,  trlns-lu-sid,  a4i.  prfl- 
hledný,  pr A  svitný.  [zámořský. 

Transmarine,  trftns-mft-réin;  adj. 

Transmew,  tr&ns-m&;  9.  a.  pro- 
miniti. 

Transml^rsMit,  trtns  -  mi-grtnt, 
adJ.  Btéhovavý,  vystehovaly ;  — ,  •.  vy- 
stéhovalec. 

Transmigrate,  trftns  •  m^-grits, 
v,  n.  (pře)stéhovati  se. 

?'ransmlcratian,  trtns-me  -  gri- 
D>  «.  (pře)8téhováni  se. 

Transmisrator,  trins-mé>gri-t&r, 
».  vystéhovalec. 

Transmisratory,  trftns-m!g-grt- 
tftr-é,  «c^*.  stéhovavý. 

Transmissiblllty,  tr&ns-m{s-sft- 
b!l-é-té,  t.  přenosnost,  poslonpnosř,  d6- 
di5no8f.  [adj.  přenosný,  dédidný. 

Transmissible,    trftas-mls  -  s^-bl. 

Transmission,  trflns-mlsh-ftn,  «. 
odeslání ;  přeneieni,  podáni,  odevsdíni ; 
prostnp,  prAohod  (svétla);  doprava. 

Transmissive,  trftns- mls-si v,  adj, 
poslaný,  podaný;  odvosený. 

Transmit,  trftns-m!t;  v.  a.  odeslati, 
dopraviti,  odevzdati,  podatL 

Transmittal,  trftns-m!t-tftl,  «.  ode- 
sláni, doprava. 

Transmitter,  trftns- m{t-t&r,  «.  sa- 
sýlatel,  dopravci;  -—of  goods,  výprav jíi 
zboží, 

Traasmlttlble,  trftas-mf t  -  ti-bl, 
a«(^.  přenosný,  dopravitelný.       [méniti. 

TransmoTe,  trftns-mÍ6v;  p.  a.  pro- 

Transmotability,  trftns-m&-ti- 
bfl-é-té,  ě.  proménitelnosf,  obménitsl- 
nost. 

Transmutable,  trftns-ma  -  tft-bl, 
adi'  proménitelný,  obménltelný. 
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ÍTransTiiDtatleii,  trftas  -  vah.  •  Ú- 
n,  *.  proména,  obména,  střídání. 

Tranemote,  tr&na-milte;  v.  a.  mé- 
nití,  obméňovati.  [nitel. 

Tnmsmater,tr&nf-mn-t&r, :  mé- 

Traninatation,  tr&ns  •  ni  - 1&- 
BbllJi,  «.  přeplatí. 

TrantnaTlgation,  trlnf-ntv-vě- 
gi-shnn,  «.  přeplaveni  se.  přeplatí. 

Transnominate,  trans-nSm-mS- 
nitě,  v.  a.  přejmenovati,  překřtitL 

Transom,  trin-s&m,  «.  přímka, 
přiJní  trám;   —  tríndoWf  příčni  okno. 

Transparency,  tr&ns-pi  -  r£n*sé, 
«.  průhlednost. 

Transparent,  trftns-pi*rént,  a4f. 
prAbledný,  prAsvitný. 

Transparentness,  tr&ns-pi-rftnt- 
als,  9.  prAhlednosf. 

Transpass,  trftns-piss;  v.  a.  pře- 
kroiitl,  přeskočiti;  — ,  v.  n.  minoatl, 
přejiti.  íodj.  prAsvitný. 

TranspicnmM*    trftns-pik  -  h-ha. 

Transpierce,  trl»»«pěérse;  v.  n. 
proniknouti,  probodnouti. 

Transpirable,  trins-pi'rft-bl,  odj. 
rypařitelný. 

Transpiration,  trftns-pli*ri-8h&n, 
«.  výpar,  vypařováni  se;  pot. 

Transpire,  trtns-pire;  v.  n.  vy- 
pařiti se;  roaiířiti  se.  ve  xnámosf  při- 
jíti; — ,  v.  a.  vypařiti. 

Transplace,  trftns-plise;  v.  a. 
přemistltl.  [saditi;  přenésti. 

Transplant,  trins-pltnt;  v.  a.  pře- 

Transplantation,  trans- pltn-tl- 
•hůn,  «.  přesazení,. přenesení. 

Transplanter,  trlns-pllnt-ůr,  «. 
přesazoval. 

Transplendency,  trftns  -  plén- 
dftn-si,  •.  lesk,  nádhera. 

Transplendent,  tr&ns-plln-dftnt, 
aé(if.  velmi  lesklý,  skvělý. 

Transport,  trftns-pirt,'  v,  a.  pře- 
nésti, dodati,  dopraviti;  převézti;  za- 
vézti, vypovédéti;  nnáSeti,  vytrhovati. 

Trsoisport,  trtns-pirt, «.  přeprava, 
převoz,  dovoz,  posýlka;  přenáika;  pře- 
voználoď;  vypovézeneo;  nneieni.  vy- 
tržení. -í«t^'  přenosný. 

Transportable,    irlns-pftrt-ft-bl, 

Transportance,  trlns-pdr-tAnse, 
s.  převoz,  dovoz,  přeprava. 


Transportant,  trtns  -  pSr  -  Ún% 
adj.  anášejiei,  tíchvatný. 

Transportation,  trins  -  p^r  -  tá- 
shon, «.  přeprava,  doprava,  dovoz;  pře- 
náika; vypovézeni,  zaveleni  i  nneáení^ 
zaníceni. 

Transportedty,  trlns-pir^tid-lé, 
adv.  v  zaníceni,  aneiení. 

Transportedness,  trftns-pir-tftd- 
nls,  «.  uneáeni,  zanícení,  vytrieni,  n- 
chvácení. 

Transporter,  trftns  -  pdr  -  t&r,  «. 
přepravce,  dopravéi;  ifhlomér. 

Transporting,  trIns  -  pirt  -  Ing^ 
adj.  unášející,  tichvatný. 

Transportment,  trtns  -  pirt- 
m£at,  ».  zavezení;  piHsvos.    . 

Transposal,  trans- pd - s&l,  aáj. 
přestaveni,  pfemísténí. 

Transpose,  tr&ns-pftzef  v.  a,  pře- 
staviti, přesaditi.  [stavitel. 

Transposer,  trftns-pi-z&r,  «.  pře- 

Transpositlon,  tr&ns^pi-sish-lui^ 
9,  přestaveni,  přeloženi. 

Transpositional;  trlns-pi-Blsh- 
&n-ftl,  adj.  přestaveny. 

TransposltlTe,  trins-pdz  -  ^fv, 
adj.  přestavovaeí.  [přetvořiti. 

Transshape,  trtns-staápe;    v.   o. 

Transship,  trftns-shfp;  v.a.%  lodft 
na  loď  přeložiti. 

Transshipment,  trins  -  shfp^ 
mint,  9.  přeloženi  (z  lodé  na  lod). 

Transubstantiate,  trin  -  s&b- 
stan-shé-ite,  v.  a.  v  jinou  hmota  n. 
látkn  proméniti. 

Transnbstantlatlon ,  tria  -  s&b- 
stan-sh^-á-sh&n,  «.  proména  tíileba  a 
vina  v  télo  a  krev  Páné. 

Žrransnbstantlator,  trtn  -  sůb- 
n-shě-i-t&r,  9.  kdo  v  tranasabstan- 
oiaci  véřl. 

Transudation,  trta-t&-di^ah&a» 
9.  propoceni,  vypocovšai. 

Transadatory,  trtii-t&-dt-t&r-^ 
adj.  propařiuíd,  propoeojíoí.  [titl. 

Transade,  trin-s&de;  e.  is.  piopo- 

Transam,  r.  Transom. 

Transume,  trtn-sikme;  v.  a.  pro> 
méniti.  [Maý  opis. 

Transumpt.  trin-sůmt;  e.  potvr- 

Transamptlon,  trla-ram-shfts, 
9.  přenétí. 
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rransrasatlon,  trins  -  vi  -  s&- 
in,  s.  přeliti  z  nádoby  do  nádoby. 
rransTectlon,  trlns-vlk-shůn, «. 
jetí. 

TransTersal.  tr&ns  -  vir  •  s&l, 
'ansTerse,  tr&ns-ylrse,  adj.  přid- 
kosý;  postranní. 

TransTerse,  trins-yfirse;  v.  a. 
&nití;  překlopiti.  [vésti. 

Prant,  trint,  v.  n.  podomni  obchod 
Tranter*,  tria-t^z,  «.jpl.  podom- 
obchodnid  (v  mořských  rybiách). 
Trantery,  tr&n-tůr-e,  acff.  dafi  z 
fepa  nápojn. 

Trap,  tritp,  «.  pasf,  sklopka,  záloha; 
ip);  to  tet  a — ,  pastnaliSiti;  trajp«, 
dráhové,  pochopové;  — ,  v.  a.  la- 
, chopiti;  strojiti, ustrojiti,  ozdobiti; 
ioor,  padací  dveře;  — utairtf  sklo- 
aoi  schůdky. 

Trapan,  trft-pftn;  ».  pasf,  sklopka, 
I,  léčka;  — ,  v. a.  chytiti,  lapiti;  za> 
Bti,  zamotati. 

Trapanner,  trft-pftn-n&r,  «.  nná- 
děti ;  —  of  iouUf  Udokapec. 
Trape,  tr&pe,  v.n*  oonrati  se,  tou- 
še, loudati  se;  poletovati. 
Trapes,    tripes,    ».  oára,    coura, 
ndra. 

Trapezlan,  tr&-pe-zhl-&n,  Tra- 
Eiform,  tr&-pě  -  zlí-form,  adý.  11- 
ibéžný,  rfiznoboký.  [ohobéznik. 
rrapezinm,  tri-pě-zh4-um,  «.  11- 
Trapezeid,  tr&-pé-z6!d,  «.  rftzno- 
nik.  [rAznobéžný. 

Trapezoidal,  trl-pě-z6id-&l,  adé. 
Trapper,  trip-p&r,  «.  kdo  paste  a 
i  lidí;  zálesák  americký,,  potulný 
ec. 

Trappings,  trSp-ping^,  «.  pl.  o- 
»by,  okrasy;  pochvy  kofiské. 
Trash,  tr&sh, «.  odpadky,  ostřižky ; 
ttS,  hadry;  darebnostl,  hlouposti;  da* 
'ák;  nezáživné jidlo;  klesti;  — ,v.a. 
fltlti,  přiřiznontí,  přistřihnouti;  za- 
ietl;  — ,  o.  n.  dupati,  eupatl. 
TriMhy,  trtsh  -  i,  adj.  bezcenný, 
itný.  [breptání. 

rraallsm,  traw;lizm,«.,  koktání, 
rraamaties,  traw-mat-iks,  9,pl. 
ráhy,  léky  (zásradné).  [ohřice. 

TraTado,  tri-vi  -  di,  t.  vichr,  vt- 
fravail,  ^&v-{l,  «.  práce,  namá- 


háni, lopooeni ;  porodní  bolesti ;  — ,  v.  n.- 
pracovati,  namáhati  se;  pracovati  k  po* 
rodu;  — ,  v.  a.  unaviti.       [na  tísvitéé 

TraTally,  tri-vtl-le,  «.  bubnováni 

Traye,  tri  ve,  «.  prozatímní  chlév  \. 
příčka,  podval. 

Travel, trtv-fl,  v.  n.  cestovati;  krá- 
četi, ubírati  se ;  — ,  v.  a.  cestovati  (pa 
zemi);  odehnat!;  to  —  on,  cestovati* 
dále;  — ,  ».  cesta,  cestopis  (obyfi.  pl.)- 
práce,  namáháni;  porodní  bolesti. 

TraTellIns,  tr&v-íl-fng,  adj,  ce« 
staóici,  pocestný,  kpčovný ;  tažný,  sté- 
hovavý ;  — ,  «.  eeilování ;  —  hag,  vak, 
tlumok ;  —  Jdtchen,  pohyblivá  kuchyně; 
-^  mapf  mapa  pro  pocestné ;  —  trunky 
vak.  tlumok.     ^       [cestující,  poutník. 

Traveller,  trSv-íl-l&r,  #.  pocestný,^ 

TraTers,  triv-urs,  adv.  na  přič. 

Trayersable,  tri  v  -  &rs-i-bl,  adj. 
(práv.)  co  připouští  právní  námitku. 

Traverse,  triv-lrse,  (trÍ-vSrseO» 
adj.  příčný,  křižující  se;  — ,  adv.  na^ 
přič,  křížem  ;  — ^  pra^.  (příčně)  přea- 
n.  skrz;  — ,  «.  příčka,  přepas;  záhyb; 
protivenství;  námitka;  vytáčka,  vý- 
mluva; —  of  fortune,  nestálost  (pro- 
měny) štěstí;  — ,  v.  a.  na  příČ  polo- 
žiti; zkřížiti;  založiti  (lokte) ; procesto- 
vati, prozkoumati;  opříti  se,  odpírati,, 
namítati;  přerušiti,  překaziti;  — ,  v.n. 
křížem  krážem  béhati,  přebíhati,  ská* 
kati;  —  tahle,  deska  plavboměrn;  — 
board,  jistá  Část  paluby. 

Traverser,  triv-Srse  -  ůr,  «.  kdo^ 
právní  námitku  učiní.  [čenidéla. 

Traversinc*  trl-vlrse-ing,  «.oto- 

Travested,  trftv  -  ha-thá,  adj»  na. 
raby  obrácený,  nárubný,  přeodéný. 

Travesty,  trÍv-&&-té,  «.  přeodéni^ 
naruby  obrácení;  nárnbná  báse&,  tra- 
vestie;  — ,  adj,  v.  Travested;  — , 
v.  a.  na  ruby  převléci,  přeoditf,  obrá- 
titi, travestovati.  [Trave- 

Travfs,     Travise,    trav -is,-  v. 

Tray,  tri,  «.  díže,  dižka,  vědro,  vě- 
derce;  (putna,  puténka);  tři  oka  (v 
kostkách);  tác,  tácek;  —  man,  poda- 
vač (p  zedníkft). 

Treacher,  trStshi&r,  «.  zrádce. 

Treacherous,  tr6tsh-er-&s,  adj^ 
zrádný,  klamný,  nevěrný. 

Treacherousness,  tretsfa-lr-ůs- 
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nSs,  Treachery,  trétsh-ftr-lí, «.  zrád- 
nosf,  nevérnosf. 

Treaehetoar,  trfttsh  -  ht  •  &r, 
^reacheor,  tr6t0h-&r,  «.xrádoa,ne- 
▼érnik. 

Treacle,  tri-kl,.«.  dryák;  sirob. 

Tread,  trftd,  (pratL  trod,  trode; 
^arf.  trodden,  trod),  v.  n.ilapati,  ston- 
patl;  kráčeti;  dapatl,  copatí;  tanéiti; 
pojímati  86  (o  kohoutu);  — ,  ».  stou- 
páni, ilapáni,  krok ;  eeata,  stezka;  oéko 
ye  vejci;  —  miU,  šlapací  mlýn. 

Treader,  tr6d'&r,  t.  8lapaé. 

Treadle,  trftd-dl,  «.  ilapátko,  itn- 
patko,  ilapadka,  podnožka;  odko  ve 
vejci ;  <reaďl«*,  pl.  ovČi  trus. 

Treacne,  ^ég,  «.  přiméři. 

Treason,  tre'zn,  «.  iráda;  fiigh 
— ^;  ▼*l«*řá<*a?  P^^  — »  vražda. 

Treasenable,  trd'zn-I-bi,  aáj, 
zrádný.  [nes,  ».  zrádnoaf. 

Treaflenabienesa,    tri  -  zn-l-bl- 

Treasoneus,  tri  -  zn  •  ^s,  adj. 
zrádný, 

Treasare,  trezh-nre,  t.  poklad; 
etHbro  (jako  zboži  v  obchodu  východo- 
indflkém),  peníze;  — ,  v.  a.  (poklady) 
sbírati,  nahromaditi;  — houšt,  poklad* 
jia,  komora. 

Treasurer,  tr&zh-á-r&r, «.  poklad- 
pik;  komoří;  lord  Mgh  — ,  nejvyiši 
Icomoři  (v  Anglicku). 

Treasarership,  tr6zh-&-r&r-shfp, 
s.  ifřad  pokladníka  n.  komořího. 

Treasury,  trSzh-ů.-r&, «.  pokladna, 
komora;  —  ojffíee,  komomi  tířad;  — 
hiu,  ukázka  na  pokladnu  zemskou; 
—  notě,  v.  před. 

Treat,  trite,  v.  a,  naloiiti,  naklá- 
-datl  (5ím  n.  kým),  jednati  (s  kým), 
chovati  se  (ku  komu),  óastovati.  ho- 
stiti; — ,  9.  n.  jednati,  pojednávati,  vy- 
jednávati, nmlonvati  se,  srovnati  se; 
— ,  §.  jednáni,  chováni  se;  dar,  óasto- 
rinij  hosténí ;  hody ;  parting  — ,  hody 
na  rozloudenon. 

Treatable,  trl^tl-bl,  adf.  s  kým 
lze  jednati,  povolný,  mírný,  družný; 
přimCný.  [stitel. 

Treater,  tre-tftr,  r.  jednatel;  ho- 

Treatlnc  tri-tfng,  «.  jednání,  po- 
jednáváni; hosténí,  éastoTáni;  — 
Aoufs,  hostinec,  jídelna. 


Treatise,  tri'tiz,  «.  pojednání, 
spis.  [vaiel,  spisovatel. 

Treatiser,  trl'tiz-&r,  «.  pojedná- 

Treatment,  trite-mftnt, «.  jednáni, 
nakládáni,  chováni  se,  častováni,  ho- 
sténí. 

Treaty,  tre-tl, «.  jednáni,  vyjedná- 
vání; smlouva,  úmluva;  pojednáni, 
spis;  žádost. 

Treble,  trftb-bl,  a4^.  trojnásobný; 
zvučný,  pronikavý;  — ,  «.  vysoký  hlas 
n  zvuk.  diskant;  — ,  o.  a.  ztrojnásob- 
niti; — ,  v.  n.  ztrojnásobniti  se. 

Trebleness,  trib-bl-n&s,  s.  troj- 
násobnosf;  výika  hlasu. 

Trebachet,  trib  -  u  -  shftt,  Tr«- 
back,  trlb*b&k,  «.  trakař,  koMko, 
trnhUk. 

Treddle,  v.  Treadle. 

Tree,  trii,  «.  strom;  pefi,  kmea, 
dřevo ;  — ,  v.  n.  na  strom  vyléati  a. 
usednouti;  —  beůtU,  chroust;  —  box, 
zimostráz ;  —  ere^er,  datel ;  —  fáloom, 
ostříž;  —  frog,  rosnicet  —  iey,  bře- 
5fan;  —  louM,  mnžka.  [mn« 

Treeless,  trH-lIs,  a4j»  beae  stro- 

Treen,  triin,  adi.  dřevený. 

Treenail,  trii  -  nile,  «.  dřevený 
hřeb;  — ,  v.  a.  přibiti. 

Treet,  trilt  #.  pieniee. 

Trefoil,  trI-fMl,  «.  trojlist  jet«L; 
thrub  — ,  zemolez,  kosi  list;  —  free, 
pálnik,  bob  kamenný  (roetl.). 

Trelllaffe,  trIQidje,  «.Ufovi.  lati. 

Trellis,  tril-lis,  s.  mftž,  mřiiovi; 
trojtkanlna,  činotek,  UnoTaf.      [žeaý. 

Trellised,  trll^list,  adé-  samři- 

Tremble,  trim-bl,  v.  a.  třásti  se, 
chvíti  se  (dim,  at,  with  a  thing)i  Uas 
drobiti. 

Trembler,  trlm-bl-&r,  ^.tresaveo. 

Trembling,  trlm-bi-ing.  o^ý.  tře- 
soucí se,  třesavý.  [třesavost. 

Trembllngness,  telni-bi-Ug-MS, 

Tremendous,  trl-mftn-d&s,  m4f» 
ohromujiei,  ohromný;  strainý,  hroný. 

Tremendousness,  trl-m&a^d&s- 
nis, «.  ohromnosf;  strainosf,  hroaaosC 

Tremor,  Tresnonr,  tr^ntn  «• 
třeseni,  ehvéni;  třeeavee,  tremnlanř. 

Tremula,  trÍm-&-lly  «.  třesatk% 
třeslice.  [tHseai. 

Tremulation,  trlm-&-]4^ih&ii,  «. 
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rr«maloa)i,  tr6in'&-l&B,  a4j.  tře- 

ř';  mihavý. 
remalousness.  trlm'&-I&s-nS8, 
řetavoifi  míbftvosf,  plápolavost. 
Třen,  tr&o,  «.  oStép  i  oznbcem,  kyr, 
eoi  oítép. 

Trench,  trSnsh,  v.  a.  kr^eti,  ře- 
i,  rozřizooQtiy  zaříznouti;  zakopati, 
pati,  pfíkopy  ohraditi;  — ,  o.  n«  sa- 
1  do  éeho  n.  nai;  to  —  upon  the 
rtie*,  sahati  na  (5í)  ivobodu;  to  — 
n  a  thing,  osobití  si  co ;  — ^  «.  řez, 
»;  přikop,  zákop ;  to  open  tíietren- 
t,  obléhaol  příkopy  délatl;  to  mount 
Ireneheš,  v  příkopech  stráž  postaviti. 
Trenchant,  tr&n-sh&nt,  acy.  o 
',  řizeý. 

Trencher,  trfin-sh&r,  ».  dřevený 
ř  ko krojeni;  stfil  (jídelní);  — cap, 
ňxá  éeplee  stadentftv  Ozfordských 
ambridgeskýoh ;  —  Jiff,  —  friend, 
tpásek;  —  man,  jedlík,  žrout;  — 
e,  příživník,  obliza. 
>enchinc-ploa€h,  tr&nsh'!og- 
L.  «.  rý&  na  raSelinu. 
^renchmore,  tr^nsh  -  mftre,  «. 
r  tanec  anglický. 

*rend,  tr&nd,  v.  n.  sméřovati,  do- 
sahati; táhnouti  se;  — ,  v. a,  vlnu 
ti. 

'rendel,  v.  Trendle. 
'rendinff,  trIndMng,  «.  smdr; 
Ihoři,  mys;  čiittoi  vlny.  [zdéř. 
'rendle,  tr£n-dl,  «.  válec,  čep; 
'rennel,  tr&n-ml, «.  dřevený  hřeb. 
rentals,  trftn-tíllz,  e.  pl  třicet 
sv.  zádaSnieh. 

'repan,  tré-ptn;  «.  lebovrt,  nebo 
trepan;   osidlo;    — ,  v.  a.  vrtati 
n;  osidla  klásti,  sváděti. 
repanner,  tré-p&n-n&r,«.vrtač; 
Ice,  svfidnik.  [bozízek. 

rephiné,  trt-ífn;  «.  vrtádek,  ne- 
repid,  trftp-id,  a<^'.  třesavý,  bá- 

repidatlon,  trép4-di  •  sh&n,  $. 
)BÍ,  ohvéni;  strach,  leknuti. 
repldness,  tr£p-id-n&s,  Trep- 
y,  trep-{d-é-t6,  «.  třesavosf,  bázU- 


piti;  na  cizí  majetek  sáhnouti;  — ,  «. 
přestupek,  provinéni ;  hřích ;  sažoni  na 
cizí  majetek.  .[stnpltel,  hřfinik. 

TrespaMer,  tr&s-pls-s&r,  »,  pře- 

Trees,  třes,  «.  kadeř,  kučera ;  cop, 
pletenec. 

Tressed,  tr&s-sid,  ac^,  kadeřavý. 

Tressel,  v.  Trestle. 

Tressore,  trfish-shure,  «.  kadeřOj 
copy,  pletence  vlasft. 

Trestle,  tr£s-sl,  «.  podstavek,  ko- 
zlík, třínožka.  tceně). 

Tret,  trét,  «.  srážka  (na  váze  n. 

Trethings,  tré-thingz,  «.  dand. 

TreTet,  trSv-ft,  «.  třínožka. 

Trey,  tr&, «.  trojka,  tři  oka  (ve  hře). 

Triable,  tri-t-bU  adj.  co  lze  zku- 
siti; koho  lze  před  soudem  vyslýchati. 

Triad,   trKld,  «.  trojice,  trojzvnk. 

Triase,  tH-idje,  «.  káva,  jež  Skoda 
utrpěla.. 

Trial,  tri-tl,  «.  pokus,  zkouSka,  vy- 
šetřováni, výslech ;  přeliéení,  soud,  zku- 
šenost; to  make  a  —,  zkouSkn  učiniti, 
zkusiti ;  to  hear  the  — ,  ve  zkouSce  ob- 
státi. ,  *     .    .         [trojice. 

Triality,  tri-ll '-  h-th,  «.  trojitosf , 

Trialogue,  tr}-ft-l5g,  §.  rozmluva 
tři  osob.  [nik. 

Triangle,  t^-log-gl,  §.  trojúhel- 

Trlanipalar,  tri  -  tng-gů-llr,  a<^. 
troj  úhly,  trojhranný. 

Trib,  trib,  a.  vězení,  žalář. 

Tribe,  trřbe,  «.  třída,  odděleni,  de- 
leď,  kmen ;  — ,  v.  a.  roztříditi,  na  třídy 
rozděliti. 

Triblet,  tr!b-lSt, «.  kužel  zlatnický. 

Tribometer,  tnb-Sm-é-t&r,  «.  ná- 
stroj ku  měřeni  třeni. 

Tribalation,  tr!b-ň-li  -  sh&n,  s. 
souženi,  trampoty.  [dvfir,  soud. 

Tribunal,  tri-b&-n|l,  «.  soudní 

Tribunary,  tr!b'ft-na-ré,  a4j.  tri- 
bnnský.  [stupce  lidu. 

Tribnne,  tríb-nne.  «.  tribun,  zá- 

Tribaneship,  tr!b*une-8h{p, «.  trl- 
bunstvi. 

Tributary,  trfb-u-tl-ri,  o<i/.  po- 
platný, poddaný ;  — , ».  poplatník ;  přítok. 

Tribute,  trib-nte,  *.  dafi,  poplatek, 
podíl;  .— ,  v.  a.  dafi  platiti,  poplatek 
dávati.  [vytáhnouti. 


respass,  trSs-pts,  v.  n.  překro- 
přestouplti;  prohřeSltl  se,  dopu- 

se,   hřeSiti;    na  cizí  pftdu  vstoupl  Trice,  trise,  ».  okamžik;  — ,  o.  a, 
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Triek  —  Tritobate, 


Triek,  trik,  «.  tbkok,  chytrosf, 
gebytralost;  chytrý  kousek,  umélý 
koQiek;  podvod,  klam;  zvláitnosf, 
Aávyk;  odd  — ,  trik  ve  whisto;  to  ušů 
irieks,  tfikodně  si  poéinatl ;  to  play  or 
•  to  $erv9  any  ont  a  -*,  néjaký  kousek 
komu  vyvésti,  za  nos  voditi;  —,  v.  a. 
kousky  vyvádéti;  klamati;  — ,  v.  n'. 
podvádfttl;  — f  v.  a.  nakresliti  (hlavné 
v  berald.),  barvy  (tečkami  n.  fiárkami) 
naznačiti,  ozdobiti;  to  —  on6*»  self  up, 
vystrojiti,  vy  fintiti  se.  [klika 

Tricker,  tr!k-&c.  §.  íponif  (puiky) ; 

Trickery,  trik -ar- i,  «.  tískoky; 
itrAje,  fioténi. 

Triekinff,  tr{k-Íng,  «.  lesf,  klam, 
podvod;  típrava,  ozdoba;  strftje,  pa- 
ráda, [dskocný,  lstivý. 

TriekUh,  trfk-ish,  €uij.  schytralý, 

Triekishness,  trik  -  tsb-něs,  s. 
^hytralosf,  dskočnosC,  Istivosf. 

Triekle,  trik-kl,  v.  n.  kapafi,  cr- 
četi; — f  «.  kapáni,  roněni. 

Triekment,  trik-m&nt,  ».  ozdoba, 
líprava,  strfije. 

Tricksey,  v.  Trleksy. 

Trickster,  trik-stůr,  «.  lískočnik, 
podvodník,  iibal.        [zdobný,  švarný. 

Tricksy,  trÍk-sé.  adj.  típravný,  o- 

Tricktrack,  trik -trik,  «.  trik- 
trak,  Inrč  (hra). 

Tricolour,  tri  -  kůl  -  Ar,  $,  trojba- 
revný  prápor,  trikolora. 

Trlcoloored,  tri-k&l-&rd,  adj. 
.  troibarevný.  [třítélný. 

Tricorporal,  tri-kSr-pi-rll,  adj. 

Tride,  trlde,  aé^.  obratný,  dipcný, 
kfepký.  [adj.  trojznbý. 

Trident,  tri-d&nt.  ».  trojzubec;  — , 

Tridented,  tri-d&n-t6d«  adj,  troj- 
snbý. 

Tridinf ,  tripling. «.  třetina  okresu. 

Tridiian,trÍd-ju-in,  adJ.  třídenní. 

Tried,  trřde,  part.  slovesa  to  Try. 

Triennial,  trt-&n-ně-&l,  adí.  tří- 
letý. 

Trier,  tri-ar,  ».  zkouieč,  vySetřo- 
TStel;  soudce;  kámen  zlatnický;  zkou- 
ika.  [tříletý. 

Trieterical,  tri-e-t&r-i-ktl,    adj. 

Trifallow,  tri  -  fil-li,  v.  a.  úhor 
po  třetí  orati  n.  vyměiovati. 

Trifld,  trř-fid,  adj.  trojitépný. 


Trifle,  tri-fl,  «.  maliékosf,  hřiéka^ 
fatka,  žert;  — ,  v.  n.  hráti  si,  pohra* 
váti;  — ,  o. a. hříčkou  učiniti,  nedbáti;. 
to  —  atoay,  hraním  promuřltl,  prone» 
dbatl.  [týf^ 

Trifler,  trř-fl.&r,  «.  hnčkář,  žer- 

Trifling,  trř  -  fl  -  Ing,  part,  A  adj^ 
hravý;  nepatrný,  malicherný,  nedflI»-> 
žitý,  bezcenný;  daremný;  — ,«.hrani^ 
hříčky;  maličkosti. 

Triflingness,  trř  -  fl  -  fng  -  nls,  «.. 
hravost;  nedAležitosf,  nepatmosf , bes- 
cennost.  [kvftý* 

Triflorons,  ti4-fl5r&s,  adj*  troj- 

Trifoliate,  t^-fd-lé-ite,  adJ.  troj- 
listý. 

Trifoly,  tri-f^-lé,  «.  tiojUst,  jsteU 

Triform,  trř-í5rm,  adj.  trojtvániý. 

Triftircated,  tri-f&r-ki-tid,  adj. 
troj  zuby.  [ivamý.. 

Trie,  trig,   a^j.  pékný,  iípravný» 

Trii^,  Trigs,  trig,  v.  a.  brsditi,. 
stavéti,  zdržovati;  (fig.)  to  —  it,  eho* 
diti  za  Skoln ;  —,  v.  n.  nohn  stavM. 

Trigamy,  trig'gl-mé,  «.  trojiaa- 
stvi,  trojmužstvf.' 

Trigeminons,  tr^-jlm  -  mi-n&s^ 
adi-  třují,  trojnásobný. 

Triggen,  trig-gn,  «.  inpka,  kolo- 
též,  zavírka. 

Trig|;er,  trig-g&r,  «.  iupka,  kolo* 
též,  zavírka;  sponit  (puiky);  v  kužel- 
kách znamení,  k  némni  noha  m  po- 
staví, [řiska. 

Triglyph,  toí-glií,  ».  (stav.)  troj- 

Trigon,  trí-gon,  «.  (astrol.)  troj- 
hran. 

Trigonal,  trig 

Trigonometrical,    „ 

re-kftl,  €ulj.  trojtíhlomčrský,  trigono- 
metrický. 

Trigonometry,  trig-i-nSm  -  mh^ 
itht  s.  trojííhloméntví,  trigonometrie* 

Trilateral,  tri-lit^tlr-tl,  a^j.troj- 
boky.  "  ^  [pismenný-. 

Triliteral,  ti^-lit-fir-tl,  adj.  tnj- 

Trill,  trii,  9.  trylek,  droboUáaek; 
— ,  v.  a.  á  n,  drobiti  hlas;  třásti;  ks- 
pati.  [čteeii). 

Trillion,  trh-y&n,  «.  trilion  (vpo- 

Trillo,  tril^li,  v.  Trtll. 

Trilobate,  trt-l&^báte,  TrUo* 
bous,  trtl&'b&s,  adj.  tiojlaločný. 


Kon,   9,  ^asiroi.;  xroj- 
^  [branný. 

ng  -  o-nÍL  a4j.  trM- 
»Ical,  trig-o-no-met- 


Trilobit  —  Triseetion, 
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Trilobit,  tri^ld-b!t,  «.  trilobit. 
Trilamiiiar,  -tr!-la-min-lr,  Tri- 
Bininous,  tri*l&-min-&8y  adj.  trojím 
rétlem  svitíci. 

Trim,  trim,  adj.  típraVný,  pěkný, 
stotný,  hezký,  ivamý,  ozdobný;  — , 
líprava,  ozdoba ;  obmba,  lem ;  típrava 
dé;  the  —  o/ihe  hold,  dobré  f loženi 
}oži  na  lodi;  tailing —,  hotovost  kn 
avbé;  — ,  v. a.  npravlti,  ozdobiti;  cl- 
íti, ciditi,  spořádftti,  nchystatl ;  obron- 
ti,  lemovati,  posázeti;  přistrihnonti, 
lollti;  dfltkn  dáti,  domluviti,  zpra- 
ti  koho;  — ,  v.n.  kolísati  se,  neroz- 
tdnootl  se;  to  —  the  fire,  opraviti 
leň;  to  —  the  hold,  srovnati  n.  slo- 
Ú  náklad  v  lodi;  to  —  the  •aiU,  n- 
ystatl  plachty;  to  —  the  boat,  nvé- 
.  Člnn  v  rovnováhu;  to  —  up,  upra- 
ti, uchystati,  vyzdobiti. 
Trimnied,  trimt,  praet.  é  part. 
»vesa  to  Trim. 

Trimeter,  tri'mi-t&r,  s.  tfímér. 
Trimetrical,  trř-mlt-ré-kil,  adj. 
mémý. 

rrlmmer,  trim  -  m&r,  #.  nestálý 
vék;  upravitel,  chystač;  depčářka; 
éka. 

rrimmliiiri  tr!m-m!ng,  part  & 
K  hanící;  — ,  ě,  típrava,  ozdoba, 
Aje,  lem,  obmoa. 

rrimness,  tr!m-nfis,  «.  lípravnosf, 
lobnosf,  péknosf.  [trojnásobný. 

Trinal,  trř^n&I,  adj.  trojí,  trojitý, 
Trlne,  trine,  aď^'. trojí,  trojitý;  — , 
:rojité  světlo;  trojice.  [fikář. 

Triner,  tri  -  nur,  «.  vahavec,  hří- 
Trinervate,  trř  -  n&rv  -  ite,  adj. 
ižebemý  (list.). 

rrinsa,  tr!ng-gt,  ».  čejka  (pták). 
Trlnsle,  tring-gl,  e.  (stav.)  kran- 
rka. 

rrlnitarian,  trin-e-ti  -  ri-ftn,  «. 
inavag  n^^vétéjSi  Troiíee. 
rřiiilty,  ťirin-e-té,  «.  Trojice. 
rriuk,  trfngk,  é.  rybářská  sif. 
r^nket,   trittg-kft,   a.   ozdfibka, 
rk;  dárek,  hračka;  plachta  bramo- 
— ,  o.  n.  dárky  sobó  koho  získati. 
!*rÍnMliia;,    tringk-lfng,  adj.  lou- 
ý,  eonravý.  [dlenný. 

iVinoniial,  tri-nS-mé-ftl,  adj.  troj- 
"rl^,  tri-d,  8.  trio,  trojhlasné  skladba. 


TrioctUe,  tri-Sk-t!l,«.(a8troI.)tH- 
osmičková  vzdálenosf. 

Triobolar,  tri-Sb'4-l&r,  Triobo- 
lary,  trÍ-8b-ft-lA-ré,  adj,  bezcenný,  ne- 
patrný. 

Trip,  tnp,  v.  n.  klouznouti,  klopýt- 
nouti, zakopnouti;  chybiti;  výlet  uči- 
niti, vyjiti  n.  vyjeti  si ;  — ,  v.  a.  nohu 
nastaviti,  poraziti;  zastaviti,  ladrieti; 
to  -<-  the  anchor,  kotvn  zdvihnouti; 
— ,  *.  klopýtnuti, zakopnuti;  ráz, lístrk, 
nohy  nastaveni ;  výlet,  vycliázka,  vy- 
jížďka; stádo  (malé);  — ,  v.  «.  poska- 
kovati, drobné  kroky  dělati. 

Tripartite,  trip-plb-the,  adj.  troj- 
dílný. 

Trlpartltion,  trfp-par-tfsh-Ůn, «. 
rozděleni  ve  tři;  trojdilnost. 

Tripe,  trřpe,  9.  okružf,  droby; 
břicho 

Tripedal,  tr!p-&-dftl,  adj.  třínohý. 

Tripery,  trř-p&r-é, «.  masné  krámy. 

Triple,  tr!p-pl,  ac^.  trojir  trojná- 
sobný ;  — , «. třičtvrtedni  takt;  — -,  •.  a. 
ztroj  oásobnití. 

Triplet,  trip-lft,  8.  trojice. 

Triplicate,  trip-lé-k&te,  a^^.troji, 
trojnásobný.  [ztrojnáaobněni. 

Triplication,  trlp-l^-ki^Bh&n,  «. 

Trlplicity,  trfp-plfs-é-ti,  «.  trt>j- 
násobnost. 

Tripod,  trř-pdd,  «.  třínožka. 

Trlpoly,  trfp-pé-lé,  «.  trypel,  tru- 
pel.  [plový,  trupiový. 

Tripollne,  trfp  -  pÓ-l!n,  adj.  try- 

Tripper,  tHp-p&r,  8.  klopýtaě; 
koktal. 

Tripping;,  trip-ping,  adj.  klopy- 
tavý;  křepký,  rychlý,  dvižný;  — ,  ». 
lehký  tanec. 

Tript,  tript,  part.  slovesa  to  Tr^. 

Tripadlary,  tri-p&  -  dě-ft-ré,  adj, 
křepdivý,  tančící. 

Tripadlation,  trl-p&-de-&  -  sh&n, 
«.  křepčeni,  tanec. 

Triquetroas,  tri-kwl  -  tr&s,  adj. 
trojboký,  trojostrý. 

Trireme,  tid-r§me,  «.  trojvesUce. 

Trisagion,  tri-s&d-jl-ftn,  «.  zpěv: 
«svaty,  svatý,  svatý". 

Trise,  trise,  v.  a.  zdvihnouti  bře- 
meno (plav.).  [trojeni. 

Trisectlon,  tri-s&k-sh&n,  «.  roz- 
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TriéWiu  —  Trot. 


Trismog,  tHs-in&f,  «.  ztuhnuti, 
strnuti  tfst.  [kladkostroj. 

TriflfNMt,   trii -past,  «.  trojtažný 

Trist,  tríst,  Trlsifol,  trfst-f&l, 
ad^  smutný,  truchlivý. 

TristiiUle,  tris  •  tUh-l-ite,  v.  a. 
sarmoutiti,  roztroohliti. 

Trisale,  trl-B&lk,  «.  trojznbee. 

Triiiilcatet  trU-s&l-k&te,  ado-  troi- 
'  xttbý.  [aiá.  troj  alabicný. 

Tjrisyllabloal,  trU-sb  -  l&b^é.kíl, 

Trisyllable,  trU-fl!i-ll-bl,  «.  troj- 
slabi5né  slovo.  [n61ý>  viedni. 

Trlte,  trita,  aálfi.  otřepaný,  orSed- 

Triteness,  trite  •  n&s,  «.  otřenosf, 
otřepanosC,  oviednélost  [žeotvi. 

Trillieism«  trř-thl-izm,  «,  trojbo- 

Tritheist,  tri-thé-ist,  :  trojboiee. 

Trithinc  tri-THfng,  «»  třetina  o- 
kresa. 

Tritleal,  tr}'t{k-&l,  v.  Trite. 

Trlten,  trř-tftn,  «.  vétmldka,  ko- 
houtek (na  véži). 

Triiiirable,  trit  -  tsh&-r&-bl,  adá» 
bmožditelný,  mdlný,  rozmélitelnýt 

Trtturatet  trft-tshu-ráte,  v.  a.  roz- 
hmoiditi,  rozmdliti,  roztlouoi. 

Trituration,  tr!t-tsha-ri-sh&n,  «. 
bmoždéniy  méleni,  tluSení. 

Triumph.  tri-&mf,  «.  vitézosláva, 
velesláva,  vítězný  prftvod;  to  maAee  a 
c/ . . .  honositi  se  čím ;  — ,  v.  n.  ple- 
sati, jásati,  vitézoslaviti ;  — ,  v.  a.  zvi- 
téziti,  přemoci.  [zoslavný. 

Triumphal,  trř>&mf-&l,  o^;'.  vité- 

Triumphant,  trl-amf-ant,  adé.  ví- 
tězný, vitézoslavný;  jásavý,  plesavý. 

Trinmpher,  trl^&m-f&r,  #.  vitěa. 

Triumvir^il,  tri-tim  -  vir-al,  adá. 
třípanský.  [triumvirát 

TrlnniTirate,  tri-&m  -  vé-rftt,  «. 

Triune,  trl-ane:  adý.  trojjediný. 

Triunity,  tri-n  -  ni-te,  «.  trojjedi- 
noaf. 

Trivet,  tňv-ft,  $.  třínožka. 

Trivial,  triv  -  é  -  AI,  o^;.  obecný, 
vsedni,  otřepaný;  nepatrný,  ned&Iežitý. 

Triviality,  tr!v-l-&l'é.té,  Trlv- 
ialness,  tnv  -  é-&l-n&s,  «.  obecnost, 
otfepanosC,  nepatmosf,  nedftježitosf. 

Troat,  trite,  v.  n.  řití,  řqeU;  —, 
9.  říjeni. 

Trocar,  trd-kir,  s.  trojjep,  trokar. 


Troehale,  t[i-k&  •  Sk,  Trochal- 
cal,  tro-ki-i-ktl,  adi.  trochaický. 

Trochil,  trd-kÍl,Troehilu«,tii- 
kÍJ-&s,  «.  střizUk  (pták). 

Trochillcs,  tri -kil -Iks,  a.  pL 
nánka  o  pohybu  kruhovém. 

Trochincs,  tritsh-!ngs,  :pl.  tA- 
tve  parohfl^  [fitveree. 

Trochisc,  trft-k!sk,  «.  routa,  koso- 

Trod,  trid,  praH.  slovesa  to  Trtad>. 

Trodden,  trSd-dn,  parU  slovesa 
to  Trtad,  [péj,  stopa. 

Trode,  trode,  s.  krok,  kroé^;  Sle> 

Troglodyte,  trSg-lÍ-d}te, «.  obyva- 
tel doupat. 

Troll,  triu,  v.a.otáéeti,-valiU,  vá- 
leti; přitáhnouti;  — ,  v.  n.  valiti  se, 
hnáti  se;  chytati  ryby  na  náici;  to  — 
ábcutf  courati  se,  potioukati  se;  to  — 
ttnoaUf  odbyti.  [ilundra. 

Trollop,  trol-mp.  a.  eára,  coura, 

TroUopee,  troi-l&p-pfti;  a.  sídup, 
plááf  ženský.  [trouba. 

Trombone.  trSm-bdne,  a.  pozoun, 

Trona,  tri-na,  a.  přesmen,  váha. 

Trons^ie,  tri-nfc^e,  a.  plat  od  vá- 
žení (vlny).  [váiL 

Tronater,  tri-ná-t&r,  a.  kdo  vina 

Trone*  weight,  trine -wite,  v. 
Troy-weight. 

Troop,  troop,  a.  tlupa,  houf;  voj- 
sko; troop$,  pl.  yojfeko;  — ,  o.  «.  po 
tlupáehn.  v  houfech  choditi,  honfovati 
se;  to  —  off,  (od)táhDoutL       [houfu). 

Trooper,  triop-&r,   a.  jezdec  s 

Trope,  tripe,  a.  zástupka,  jinoznaé- 
né  slovo.  [znaky  opatřený. 

Trophied,  tró-fid,  adj.  vitéznými 

Trophy,  tro-fi, «.  vitézné  znamemf. 

Tropie,  trip-ic,  a.  obratnik  (astr.). 

Tropical,  trip-i-ktl,  adj.  podo- 
bratnikový,  tropický;  (stil.)  jinoznae- 
ný.  obrazný.  [živá. 

Tropist,  trSp-ist,  a.  kdo  tropftv  n- 

Tropologlcal,  trip-i-lftd^ji-kil, 
adf.  jinoznaóný,  obrazný. 

Tropology,  tri-p8l  -  i-j&,  a.  jlno- 
znainá  mluva.  [kalhoty. 

'  Trossers,  trSs-s&rSy  a.pL  spodky, 

Trot,  trSt,  o.  a.  cválati,  klusati,  bé- 
žeti;  to  ■—  €ff,  odklusati,  iQeti;  — ,  a. 
klus,  poklus;  baba;  —  tottn,  bláto- 
šlap. 


Troth  —  True. 
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Troth,  tTtithy  «.  yira;  in—,  vétnl 
Trothless,  trSth'lls,  adj.  nevérný, 
idvodný. 

Trdtfaplight,  trdth  -  plhe,  «.  za- 
lonbeni;  —,  v.  a.  zasnonbitl. 
Trotter,  trSt-t&r,  «.  khisák;  trot- 
r»,  pi.  (žert)  nohy. 
Trotting,  trSt-tiog,  «.  kins,  po- 
ns; —  horse,  klusák. 
Troabadonr,  trdo-bft-doér, «.  ml- 
péveo,  rytířský  pévec. 
Trouble,  tr&b-bl,  v. a.  kaliti;  rn« 
d,  znepokojovati,  namáhati;  obtéio- 
tí,  soažitl,  trápiti;   dojimatl;  plaSitl, 
hnáti;  — -,  s.  rnieni,  nesnáz,  nepokoj; 
úženi,  líxkosf,   starosf,  péče;   mrzá* 
if;   obtiž,   namáháni;   bida:   to  put 
e  to  —,  komu  nepřiležitosti  pftso- 
;1  n.  práci  délati;  —  /eeut,  kazlmir, 
zisvét;  —  state,  baři5,  pobuřovatel. 
Troubled,  tr&b-blM,  adj.  kalný; 
epokojený,  nepokojný;  usouzený. 
Troubler,  tr&b  '  bl  -  &r,  s.  mšitel, 
téžovatel;  bnřlČ. 

Tronbl^Bome,  trůb-bl-s&m,  adj. 
epokojujici;  obtížný,  mrzutý,  na- 
ihavý. 

rronblesomeness,  tr&b-bl-s&m- 
8,  ».  obtižnosf,  mrzutost;  namáha- 
sf.  [kojný;  zmatený;  obtižný. 

rronblong,  trůb-bl-^s,  acfj.  nepo- 
Froush,  trSf,   s.  žlab;   (fig.)  dfil 
izi  vlnami  na  moři. 
Tronl,  trile,  v.  Troll. 
Trounce,  tr&ůnse,  v.  a^  ndaii,  ža- 
ati;  trestati,  kárati,  ublížiti. 
Frouse,  trSfts,  Trousers,  tM- 
■z,  s.  pl.  Široké  spodky  plaTOcké. 
Trout,   tr&ftt,  s.  pstruh;    (fig)  po* 
fee.  [badour. 

FrouTerres,  trů-vSrz,  v.  Trou- 
ProTe,  tróve,  §.  (práv.)  nález. 
TroYer,  tri-v&r,  s.  (práv.)  žaloba, 
r  nález  (véo  nalezená)  byla  vrácena. 
Troiv,  tib,  v,  n.  mysliti,  souditi; 
int.  hejl 

Pro-vrel,  trS&'fl,  s.  lžíce  (zednická). 
Prorvi,  v.  Troul. 
Trowsers,  y*  Trousers. 
Troy,  troé,  Troy-weight,  troé- 
te,  s.  váha  lékárnická. 
Truant,  tr66  -  Int,  adj.  nečinný, 
ř,   lenivý;    — ,   s.  lenoch;   to  plaý 


the  — ,  lenoSiti;  — ,  v.  n.  lenoiitl,  ne- 
pracovati, práci  zanedbávati;  choditi 
za  Skoln. 

Truantness,  tr66'tnt-nl8.  Tru- 
antship,  tr66-ant-8hip,  s.  lenosf^  le- 
noSeni,  nedbalosf. 

Trub,  tr&b,  Trubtail,  tr&b-tile, 
s.  malá  tlustá  žena. 

Trubs,  tr&bz,  s.  pl.  smrže. 

Truee,  tr66se,  «.  přiměří;  Ifaftta. 
klid,  odpočinek;  to  keep  — ,  ohovau 
se  klidně.  [kojný;  neustálý. 

Truceless,  tróóse-lfts,  adj.  nepo- 

Truchman,  tr&tsh-mln,  s.  tlu- 
močník, [zabiti,  vražda. 

Trucldation,  tr66-8e-d&-shttn,  s. 

Truck,  tr&k,  s.  výměna;  obchod 
výměnný;  kcflo  u  lafet  dělových ;  těžký 
vfiz;  — ,  v.  n.  obchod  výměnou  vésti; 
— ,  v.  a.  vyměňovati,  zaměilovati;  — 
carriage,  těžký  vfiz. 

Truckage,  tr&k-!dje,  «.  výměna; 
obchod  výměnou.  [měfiovatel. 

Trucker,  tr&k-ůr,  s.  měnitel,  vy- 

Truckle,  tr&k-kl,  ».  kolečko,  klad- 
ka; — ,  v.  n.  poddati  se,  podrobiti  se; 
to  make  any  one — ,  zpraviti  koho;  — 
bed,  vytahovací  lože. 

Truckling,  tr&k-l!ng,  s,  poddání 
se,  povoleni. 

Trucks,  trůks,  s.  pl.  Truck- 
table,  tr&k-t&bl,  tf.  jistá  hra. 

Truculence,  tr66  í  kh  *  ifinse, 
Truculency,  tr6é-kn-len-sě,  «.  di- 
vokost, strašný  pohled. 

Truculent,  tr^£-ká-lSnt,  aé^j.  di- 
voký, hrubý,  strašný,  hrozný.^ 

Truculentness,  tr66  -  ku  -  l6nt- 
nSs,  v.  Truculence. 

Trudge,  tr&dje,  v.  n.  lopotiti  se, 
namáhati  se,  dřiti  se ;  vléd  se ;  to  — ■ 
on,  vléci  se  dále. 

True,  troo.  adj.  pravý,  pravdivý; 
věrný,  upřímný;  poctivý,  zprávný;  it 
is  — ,  ovSem,  pravda  . . . ;  — ,  s.  prav- 
da, právo;  —  hom,  —  bred,  pravý, 
čistého  plemene;  — hearted,  upřímný; 
poctivý;  —  heartedness,  upřímnost; 
poctivosf;  —  love,  miláček,  milý,  mi- 
lenka; vrani  oko,  vranovec  (rostl); 
—  love-knot,,  —  lovers-knot,  výkres 
zapletených  čar  co  obraz  lásky ;  '— 
man,  —  penny,  poctivec. 
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Trumets  —  Trying. 


TmeneM,  tr56  -  n&s,  t.  pravost 
vémosf:  upřímnost  poctí vosf. 

Tmffle,  tr&í^fl,  *.  lanýi;  —  kunť 
tr,  lanýiník. 

Tťoff,  tr&g,  «.  diika,  véderce,  pa- 
ténka;  oára,  coura,  ilundra. 

Traism,  tró5-fzm, «.  patrná  pravda. 

Tl*all,  trhl  4.  ddvka;  nevéstka. 

TmlllMitíoii,  tr&l-li-si  -  shon,  s. 
obmitáoi  maltoui  bíleni. 

Truly,  tr6b-lh,  odv.vémé, poctivé; 
opravda,  skutedné,  véro. 

Tmmp,  tr&mp,  s.  trouba,  polnice; 
rypik  (slona);  toui,  trumf,  (v  kartách); 
— ,  v.  a.  troubiti;  trumfovati;  — ,  v.n. 
trumfovati;  to  —  up,  smysliti  si,  pod- 
strólti;  to  —  vpon,  vnutiti;  oklamali, 
oSállti;  —  océ.  trumfové  eso. 

TrampeiT,  tr^lmp^fir-t,  «.  cetky. 
bljskotky,  prázdná  nádhera;  hadry. 

Trumpet,  tr&mp'&t,  s.  trouba,  pol- 
nioe;  trubaé;  •ptáking — ,  hlásná  trou- 
ba; — ,  v.  a.  troubiti;  roztroubiti;  — 
fty,  ovád. 

Trumpeter,  tr&mp-&t-&r,  s.  tru- 
bač; roztrubovaó;  chřástal.      [bovitý. 

Tramplike,  tr&mp-like,  o^;.  trou- 

Truncate,  trung-káte,  v.  a.  zko- 
moliti, zkrátiti;   — ,  tidj.  zkomolený. 

TruncatlOB,  tr&ng-ki  -  ah&n,  «. 
zkomoleni. 

Truncheon,  tron-shůn, «.  klacek, 
obuiek;  hftl,  hftlka;  žezlo;  — ,  v,  a. 
klackem  biti.        [klackem  ozbrojený. 

Truncheener.  tr&n  -  sfa&n-ur,  «. 

Trundle,  tr&n-dl,  v.  a.  váleti,  va- 
liti, kotáleti;  —,  v.  ».  váleti  se,  kota- 
leti  se;  — ,  «.  válec,  kladka,  koledko; 
—  bed,  postel  vytahovací  (na  kole- 
čkách); —  taU,  pes  s  tlustým  kulatým 
ohonem;  uličnice.  [hrách. 

Trundlen,  tr&n-dl-&rz,  s.  pl. 

Trunk,  trungk, «.  kmen,  pefi,  stvol; 
trap;  truhlice,  vak, tlumok, skříně;  tru- 
bice; chobot  (rypák  slona) ;  dmuchavka, 
foukačka;  •—,  p,  a.  zkomoliti,  přistřih- 
nouti, přiřiznouti;  —  breeehe*,  — Ao«e, 
brslenky;  — loefc,  zapadací  zámek ;  — 
rooif  hlavni  kořen. 

Trunked,  tr&ngk't,  a4f,  zkomo- 
lený: kmenitý. 

Trunnel,  trin-nll.  v.  Treenail. 

Trannien,  tron-yůn, «.  očepí  déla. 


Trusion,  tró6-zh&n,  «.  strkáni,  il- 
strk.  ráz. 

Truss,  tr&s,  v.  a.  podvázati,  pod- 
kasati;  svázati,  navázati;  to  —  upom 
a  tree,  pověsiti  ca  strom;  — ,  s.  sva- 
zek; úvazek;  otýpka;  prA tržní  pás 
(haoe,  hádky);  kalhoty;  —  taekU, 
lano.  [zlik ;  leieni. 

Trussel,  tr&s-sl,  «.  podkladek.  ko- 

Trust,  trust, «.  dfi vera,  vira;  lívér; 
základ,  zástava;  opatrovnictvi,  svěřen- 
štvi;  to  gUtů  —  to  . . .,  to  put  —  iu, 
d&véru  v . . .  skládati;  to  givů  vpom 
— ,  dávati  na  dluh  (lívěr);  to  go  upon 
— ,  bráti  na  (dluh)  tfvěr;  ňdti  co  z  do- 
slechu ;  to  put  a  perlou  in  —  with ... 
svěřiti  komu  co;  — ,  «.  a.  A  a.  věřiti, 
d&věřovati  komu,  spoléhati  se;  svěřiti 
(komu  co,  any  one  with  a  ífúng);  tr- 
vati, doufati;  to  —  in  Qod,  důvěřo- 
vati v  Boha. 

Trustee,  tr&s-tžl;  «.  dfivěmik; 
komu  co  svěřeno;  opatrovník,  pornč- 
nik:  vlastnik  statku  fideikommisniho. 

Trusteeship,  tr&s-tiě'sh*p,  s.  dA- 
věrnictví;   opatrovnictvi,   porněnictvL 

Truster,  tr&st-&r,  s.  věřici,  d&vě- 
řující;  věřitel. 

Trustiness,  tr&s-tŽ-nSs,  *,  věrnost, 
spolehlivost 

Trustless,  tr&st-lfts,  tuti.  nespo- 
lehlivý, nejistý. 

Trusty,  traste,  aéy.  věrný,  spole- 
hlivý; jistý,  stálý. 

Iruth,  triotii,  9.  pravda;  pravdi- 
vost poeti  vosf;  věrnost;  určitost;  «a 
— ,  vskutku,  sknteěné,  opravdu;  0/  a 
—^pravdu.  [vý,  věrný. 

Truthful,  tr6&th-f&l,  aétí.  pravdi- 

Truthfulness,  tró5th'f&l-aée,  «. 
pravdlvosf.  [vdivý,  klamný. 

Truthless,  tr&^th-l&s,  adj.  nepia- 

Trutlnsitien,  trúé-ii-ná-sh&n,  «. 
uvažováni,  zkouieni. 

Truttaeesus,  tr&t-t&-8hft-&s,  a4j. 
rezavě  skvrnitý. 

Try,  trř,  v,  o.  zkoumati,  vyietřo- 
váti,  zkouieti,  pokonieti;  vyslycliatl; 
rozhodnouti,  rozsoudtti;  vyjednati;  tři- 
biti;  — ,  v.  a.  pokouieti  se;  zkouourti; 
přistáti;  to  —for,  snažiti  se,  pokon- 
ieti se  oč. 

Trying,  trř-Íng,  «.  přistáni  (plav.). 


Try$iing —  Tumular. 
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rrysitns,  trís  -  tlng^  —  place,  ». 
•omáždlité. 

Tuant,  tn-int,  aé^,  kocsayý. 
Fub,  mb,  š.  diže,  dižka ;  vědro,  vé- 
rce,  okov;  troky,  necky;  sud,  ikop, 
(f;  a  talů  oý  a  — ,  babská  povidaSka. 
Fabber,  t&b-b&r,  š.  rohatina,  mo- 
ca,  kopáS. 

Fube,  tube,  «.  trouba,  trubice;  vá- 
i;  stříkačka;  opUe  «-,  dalekohled; 
,  v.  a.  trubici  opatřiti. 
ruber,  tn-blr.  Tubercle,  tů-bér- 
š.  hliza;  hrbek,  uzlík,  nzlinka;  u- 
r,  nežit. 

řabercled,  tu-bSr^kl'd,  Tnber- 
ilar,  ta-b&r'km-lar,  Tabercalate, 
blr-kn-lite,  'JTuberculoas,  tů- 
t  -  kn-l&s,  aclif.  uzlovltý,  hrbolovitý, 
rovitý. 

I^berose,  tube-roze,  ».  bambule, 
nle  rostlinná. 

Faberoslty,  tn-bir  -  os  -  l-te,  «. 
znatosf,  hrboloTitosf,  baníbnlinatosf. 
faberous,  tu  •  blr-ůs,  adj.  hliz- 
tý,  bambulinatý.  ^[Tuberosity, 
rnberousness,  tu-b&r-&s-n£s,  v. 
rubftal,  tůb-f&l,  aé^j,  co  do  vedra 

Tubular,  tn-bu-llr,  Tubulated, 
bu-li-tSd,  ac^.  trubicovitý,  rooro- 

Tubule,  t&-b!ile, «.  trubice,  rourka. 
Tubuleus,  tu-bn-ias,  v.  Tubn- 
r. 

Tuck,  tukf  9.  kord,  konfiiř ;  síf  (hu- 
;),  stfka  (na  vlasy) ;  •  záhyb,  co  jest 
Loženo;  obal,  obálka;  trhnuti;  — , 
Di.8táhno«tl;  zastrčit!,  založiti;  pod- 
sati;  obaliti;  trhnouti.  Škubati ;  med 
nažiti;  — ,  v.  n.  sraziti  se,  sovrk- 
nti  se;  —  itiek,  hfil  s  dýkou. 
Fucker,  tuk-ur,  «.  náprsnik,  (žen- 
1^)  limec  (ikrobepý);  škvor,  uoha- 
c;  lín,  linek. 

Tucket,  t&k-!t,  «. řízek;  tuš,  slav- 
zatroubení;  -^signal,  znamení  pol- 
jí.  [(zuby). 

Tucksels,  t&k-sllz,  t.pl.  stoličky 
Tue,  t&,  v.n.  namáhavé  pracovati. 
Tue-iron,  t&'ř-&rh, «.  hrdlo  mechu 
nkaeího). 

Tuel,  t&-il,  «.  konečník. 
Tuesday,  tuze-di,  «.  líterý. 


Tuf,  Tuff,  t&f.  Tufa,  tň-řl,  *, 
tuf  (nerost.).  [vitý. 

Tufaceous,  tu-fi-sh&s,  aé^.  tufo- 

Tuffoon,  tuf-f&n;  «.  smrif,  sloup 
vodní. 

Tuft,  t&ft,  š.  chnmáfi ;  třepení,  třa- 
pec; —  of  /eathertf  chocholka;  —  o/ 
ribandsp  klička  z  pentli;  — ,  v.  a.  na 
chomáčky  rozděliti ;  třepením  n.  třapci 
ozdobiti.        [cbocholatý;  aksamitový. 

Tufted,  t&ft-id,  adj.  ohumáčovitý; 

Tufty,  t&f-tl,  ač0.  chumáčovitý; 
otřepený. 

Tug,  tig,  o.  a.  tahati,  vlécl;  trhati, 
škubati;  ~,  v.  «.  namáhati  se,  lopo- 
titi se;  bojovati;  —,«. taháni,  vlečeni; 
lopocení,  namáháni.  [i^ík- 

Tuscer,  t&g-g&r,  •.  tahač;  bojov- 

Tugcing,  tůg-ging,  s.  taháni,  lopo- 
cení. namáháni;  bojování;  -ly,  adv, 
namáhavé,  lopotivě. 

Tuition,  ta-!sh-&n,  s.  dozor,  o- 
chrana;    vychovávání;    opatrovnietvi. 

Tulip,  ttL-lip.«.  tulipán,      [(rostl.). 

Tulipant,  tn-lé-p&nt, «.  trubovnik 

Turn,  tum,  v.  a.  vlnu  míchati. 

Tumble,  t&m  -  bl,  v.  n.  padnouti, 
skáceti  se,  překotiti  se,  sřititi  se;  vá- 
leti se,  kejkle  provozovati;  — ,  v.  a. 
poraziti,  skáceti,  povaliti;  pomásti, 
zmačkati;  to  —  down,  skáceti  se,  sři- 
titi se;  to  —  out,  vyhoditi;  to  — over, 
smíchati,  zpřevraceti  (listy);'  — , «.  pád, 
skáceni  se,  sřiceni  se. 

Tumbler,  t&mibl-&r,  «.  kejklíř; 
podvodník;  jezevčik   (pes);   sklenice. 

Tumbrel,  t&m-bril,  «.  kolečko, 
truhlík,  trakač.  [otok,  nádor. 

Tumefaction,  tn-mě-fak-shůn,  «. 

Tumefy,  tu-mé-fi,  v.  a.  nadouti; 
— ,  v.  n.  otéci,  nabubřiti. 

Tumid,  tů-mid,  adj.  oteklý,  nadn- 
řelý;  nadutý  (sloh).  [tosf. 

Tumidness,  tu-míd-nSs,  ů.  nadn- 

Tumorous,  tn'm&r-&s,  áclj.  oteklý, 
odnlý,  oduřelý;  nadutý. 

Tumour,  t&'m&r,  «.  otok,  nádor, 
boule;  nadutest.  [nadutý. 

Tumoured,  tn-murd,  aďý. oteklý; 

Tump,  tump,  4.  vrchol  hory;  — , 
v.  a.   kořeny  stromft^zemi  pokrývati 

Tumular,  tu-mu-l&r,  adj,  hro- 
madný. 
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Tumrtlate  —  Turfinett, 


Tamiilaie,  ti-mň-lite)  v.  n.  otéoi, 


Aadoati  se,  nabnbřiti;  rozčiliti  se;  — , 
v.  a.  pohrbiti,  mohyla  nasypati. 

Tamulose,  ta^má-lise,'  adj.  pa 
hrbkovltý.  [pahrbkovitosf. 

Tamuloslty,  tá-ma-iŠs  -  é-tl,     «. 

Tamall,  tu-m&It,  s.  lomoz,  hluk. 
povyk;  Bběh,  srocení;  — ,  v,  n.  hluk 
délati;  srotiti  se.  [srotitel. 

Tumtilter,  th  -  m&l-t&r,  «.  buřič, 
^Tpmiiltaariness,  tu-m&l-tshů-l- 
re-nes,  «.  bouřlivosf,  nepokojnost,  ná- 
chylnosf  k  srocování  se. 

TumiiHnary*  tů-m&l  -  tshu-t-ré, 
a<^  nepokojný,  bouřlivý,  buřidský. 

TaníaUaate,  tu  -  m&l  -  tshu-ite, 
o.  n.  bouřiti,  srocovati  se. 

2riimuUaa(Ion,'    tů-m&l-tshá-ž- 
n,  tf.  bouře,  srocováni  se,  srocení, 
bouřeni. 

TumuKuouB,  th  -  mhl  -  tshn  -  ůs, 
aéfj.  bouřlivý,  buřiéský,  nepokojný, 
hlučný. 

Tamaltaousness,  tn-mlil-tshQ- 
fts-nés,  v.  Tamaliariness. 

Tan«  tun,  «.  tuna,  bečka,  káď,  sud ; 
(v  obch.  a  plav.)  váha  2000  Ib.  n.  20 
ctft;  a  —  0/  tfrnher,  40  krychlových 
Stop  netesaného  n.  54  kr.  stop  tesa- 
ného dříví;  —,  v.  a.  do  beček  skládati; 
to  —  upp  do  sudft  stáčeti ;  —  dish,  — 
hoof,  nálevka.  [ný,  hudební. 

Tanable,  tu-nt-bl,  ac^.  libozvnž- 

Tanableness,  tu-ná-bl-n&s,  «.  li- 
bozvnčnost  libozvuk,  nápěv. 

Tane,  tune,  «.  zvuk,  tdn ;  stupnice 
tonfi;  nápév;  naladění;  in  — ,  nala- 
děný; out  of  —,  rozladěný,  (fig.)  mr- 
zutý; to  keep  in — ,  v  souladu  udržeti ; 
•—ofthů  Street,  pouliční  písnička;  — , 
v.  a.  laditi;  spořádati;  zapěti,  zanoto- 
vati; — ,  v.  n.  prozpěvovati  si. 

Toneful,  tane  -  Ml,  adj.  zvučný, 
libozvučný,   melodický. 

Tuneless,  táne-lés,  adj.  nezvučný, 
aelibozvučný. 

Taner,  ^tů-n&r,  a.  ladič;  laditko. 

Tunic,  tu-nfk,  «.6uknice;  pokožka. 

Tuntcated,  t&  ^  ni-ki-těd,  adj. 
suknici  pokrytý.  [kožka. 

Tunlcle,  tft^ne-kl,  «.  snknice,  po- 

Tuninar*  tu-n!ng,  aéfj.  ladicí;  >-, 
«.  ladéni;  naladěni,  nálada;   zvuk;  — 


l/orjfc,  ladfeiyldiice;  —  »«y,  Udici  Ua- 


dívko. 

Tiynnage,  t&n-nfdje,  9.  obsah  ta- 
nový;  potunné;  dafi  s  nápojfl. 

Tunnel,  tůn-nfl,  s.  soponeh,  ra* 
lach,  komin;  nálevka;  pr6kop,  tunel; 
tenata  na  koroptve;  — ,  v.  a.  nálevko- 
vitě  utvořiti;  prokopati;  do  tenat  chy- 
tati, zamotati;  —  Idln,  vápená  peo  (v 
niz  se  topi  uhlím);  —  net,  tenata;  — 
pit,  šachta  tunelová. 

Tunneler,  tfin^nfl-&r, «.  kdo  chytat 
koroptve  do  tenat. 

TnnneUins,  t&n-nfl-llng,  #.  pro- 
kopáváttí,  děláni  tunelu.  (ryba).. 

Tunny,  t&n-ni,  *,  baheňnik.  taailt 

Tup,  rap,  «. beran,  kozel;  — ,  v. o. 
A  n.  prskati  (se). 

Turban,  t&r-bl^n,  Turbaned^ 
tur- bund,  «.  turban  (turecký). 

Turbaned,  t&r-b&n'd,  adj.  otnx'ba- 
něný. 

TuFbant,  t&r-b&nt,  ▼.  Torb«ii» 

Turbary,  t&r  -  ba-rd,  «k  raiclina ; 
právo  rašelinu  bráti.  [rmvtný. 

Turbid,  t&r-bfd,  a<<7.  kalný,  hustý,^ 

Turbidness,  t&r-bid-nia,  «.  kal- 
nosf,  hu'stota.  [htt» 

Turbin,  t&r-bln,  «.  koidin,  homo> 

Turbinated,  t6r^bé-n&-t£d,  a.  ku- 
želovitý,  točený.         [kruhový  pohybe 

Turblnation*  t&r-bé-ni-th&D,  «. 

Turbit.  tftr-bít,  «.  holub  domád. 

Turbith,  t&r-bfth,  «.  svlačee. 

Turboe,  t&r-b&t,  ».  bůtka,  kambala 
(ryba)) ;  —pan,  —  kettle,  kotlík  k  va- 
ření ryb. 

Turbulence,  ti^r-b^-lfinse,  Tmv 
bulency,  t&r-bu-lSn-si,  a.  nepokoj, 
vzbouření,  sběh. 

-Turbulent,  t&r-b&-llnt,  oc^.  oc^ 
pokojný,  bouřlivý,  hlučný. 

Turbulentness,  tůr-bň-lInt-aSs^ 
š.  nepokojnosf,  boořlivosf. 

Turd,  t&rd,  «.  lejno,  výka]>  bovao. 

Turdy,  t&r-dé,  a4j.  Icjnový ;  hmbý, 
drsný. 

Turf,  t&rf,  «.trávnilr,  dm;  aávodi- 
Sté  dostihft;  raiellna;  — ,  v.  o.  drnem 
pokryti ;  —  eutter,  raSelioář;  —  draiu, 
trativod ;  —  Tcni/e,  rýč  na  nďelina. 

TurfineSB,  t&r^fi-nSs,  •.drnová- 
tosf. 


Tur/y  —  Turn, 
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I*arfy,  t&f^íltm^.dmovfttý;  raie 
atý.  [duř«lý. 

Tarffent,  tftr^jint,  a^f.  nadatý^o- 
Tnrgescence.  i&r  •  jfts  -  s&nse, 
iirsesceiicy,  tůr-jfis-Bln-si,  «.  na 
tosf,  odnřelosf.  [^elý,  oteklý. 

Tursid,  t&r-jfd,  ad/. nadutý;  oda- 
Tnrcldlty,  tůr-jid^é-ti,  Turcld- 
iss,  mr-jld-n&f,  «.  nadntosf;  otok, 
ořeloaf. 

Turkey,  t&r-kd,  ««  —  eocik,  kro- 
a,  krfiták;  ^eoffee,  kárazMokky; 
«om,  knknřice,  tareoká plenice;  — 
*,  kxfita;  —  ItaOur,  saflán ;  — powt, 
Sté.  [hý  kámen). 

rork^Ise,  tar-kSez^ «.  torkas  (dra 
limn,  t&im,  «.   xástnp   n.  honf 
idcfl. 

I^arlllalill,  t&r-mft-lfn, «.  tnrmalin. 
rarmoU,  t&r-mofl,  «.  nepokoj, 
mořeni. 

Farmou,  t&r-m&fl;  v..a.  znepoko- 
rati,  bonfiti;  tooiitl;  — ,  v.  n.  bon- 
1  se. 

Fam,  t&rn,  v.  a.  to5iti,  otáčeti,  o- 
iceti;  odvrátiti,  odvraceti;  zménlti, 
sdělati;  ndlnltl;  obrátiti;  přeložiti, 
směniti,  yyménltl;  máchati.  Švihati, 
>iititl,  BOQStrovati;  poblázniti,  pomá- 
;  — ,  «.  n.toditl  se,  otoélti  se,  obra- 
.  se;  zménlti  se,  státi  se;  odchýliti 
vystřídati  se;  pokaziti  se,  zkysati, 
kzlti  se;  zastaviti  se;  nkondlti  se; 
rraf  míti;  tobě  íumed  cf  fifty,  míti 
lesátka  za  sebon;  (ůg.)  the  tahlet 
I  turned,  list  se  obrátil;  to  ^  to 
vantage,  ve  prospéch  obrátiti;  vy- 
letí; to  —  on^š  haek,  to  —  baéke, 
rátiti  se  zády;  paty  vytáhnouti;  to 
bankrupt,  ifpadek  učiniti;  to  —  the 
%in,  pomásti  rozum;  to  —  eat  in 
n,  to  —  eoat,  odpadnouti,  přebéh- 
ntl,  zpronevéřiti  se;  to— -up  a  hat, 
saditi  si  klobouk  na  hlavu;  zdvih- 
nti  střechu  klobouku ;  to  —  head,  jiti 
oSi;  to  — one'«  head,  otopiti  hlavu; 
—  the  head,  pomásti  hlavu,  poblá- 
iti;  to —  home,  obrátiti  se  domfi;  to 
over  anewlec^f,  obrátiti  na  jiný  list, 
5itl  jinou;  to  —  loose,  pustiti;  to  — 
(o  money,  zpenéžiti ;  to  —  pale,  zbled- 
uti;  to  —  the  pienny,  každý  krejcar 
setkrát  obrátiti;  to  —  to  profit,  vy- 


platiti se;  to  —  éhort,  zkrátka  obrátiti ; 
zastaviti;   to  —  eiek,  onemocníti;   to- 

—  with  (he  tpind,  býti  kam  vitr,  tam 
pláif;  to  —  head  to  the  sněmy,  přímo 
proti  nepříteli  Čeliti ;  to  -«  upeide  doumy 
zrub  narub  převrátit;  to  — into  ridi- 
tule,  smích  si  ztropiti ;  to  —  the  UM— 
upon  any  one,  spláceti  zub  za  zub,  oko 
za  oko;  to  —  to  awount,  vyplatiti  se; 
to  —  o^out,  obraceti;  obrátiti  se;  ta 

—  again,  obrátiti  se,  brániti  se ;  to  — 
away,  odvrátiti;  propostlti,  zahnat! ; 
odvHtlti  se,  opustiti ;  to  —  atoay  of. .,, 
odchýliti  se;  totumbaek,  vrátiti;  od> 
mitnouti;  vrátiti  se;  to  —  down,  od- 
mítnouti; to  ^  from,  odvrátiti,  odvrá- 
titi se;  to  —  in,  zastaviti  se,  zdržeti 
se;  zaobaliti;  to  •>-  into,  proměniti; 
proměniti  se;  to  — of,  vystoupiti,  ode- 
jíti, opustiti;  to  —  ojf,  odvrátiti,  od- 
chýliti, zahnatl;  odchýliti  se;  to —  on, 
spadnouti  (zpět);  to  —  otU,  vyhnati; 
vystoupiti;  ukázati  se,  osvědéitise;  to 

—  over,  obraceti  (listy);  vykázati,  po- 
ukázati, odkázati;  to  — to,  utéci  se  k 
čemu,  věnovati  se;  to  —  up,  obrátiti, 
otevříti  knihu;  objeviti  se;  to  —  up 
the  yround,  okopati  pfidu ;  to  —  upon, 
obrátiti  se  k . . «,  setkati  se,  zastihnouti, 
najiti;  — ,  «.  otočení,  obráceni,  obrat, 
pohyb,  směr;  cesta,  vycházka,  pro- 
cházka; záhyb;  změna,  obměna,  stří- 
dání, řada;  pMleiltosf,  přičlna;  od- 
plata; kousek,  sluiba;  naladěni,  ná* 
klonnosf,  rozmar;  smýšlení;  prospěch, 
užitek,  výhoda ;  ráz.  podoba,  vlastnost; 
at  every  —,  při  každé  příležitosti;  by 
tume,  střídavě;  —for—,  oko  za  oko; 
in  their  — ,  oní  zas;  one  ýoo<I  —  de- 
eervee  another,  ruka  ruku  myje;  ta 
take  a—,  vyjíti  si,  přejíti  jednou;  za* 
hráti  jednu  hru ;  to  eerve  one*e  — ,  za- 
dost učiniti;  to  eupply  one*»  — ,  koho 
zastati;  to  d&  any  one  a  good  or  ill 
— ,  komu  dobře  n.  zle  posloužiti;  ta 
put  tume  upon,.,,  kousky  vyváděti; 

—  baek,  utečence,  uprchlík;  —  benéhy 
soustruh;  —  iroaeh,  přístroj  k  točeni 
rožně;  —  eoat,  přeběhlik;  —  key,  ža^ 
lářnik;  —  pike,  rohatlna  otočná;  sá- 
pora  mýtní;  —  pike-money,  mýto;  — 
pikeman,  mýtný;  —^ plote,  —  raUr 

—  table,  stroj  k  otáčeni  vozft  na  dráze; 
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—  «ereto,  Tývrtka;  —  *iek,  sáyratný; 
•—  sol,  slaneioice;  —  ůpU,  t.  turn- 
JtroachijeztyčÚL.  (pes)i  •—  ttiU,  v.  turn- 
j^ik0.  [obřice. 

Turnado,  t&r-ni-di,  t.  vichr,  yi- 
Tunuiment,  t&r-nft-mlnt,  «.  kol 
ba,  klání,  turnaj. 
Tumep,  ▼.  Tumip. 
Turner,  tůrn-ar,  «.  lóaitružnik. 
Tameryf  t&m-u-i,  «.  toostražnl' 

45tví. 

Tamlnf ,  tam-Ing,  «.  todeni,  soa- 
atrováni;   obrat  rob,  (ultoe),  sihyb; 

—  joint,  obratel;  —  UUhe,  soastroh; 
->  tool*,  pl.  aoafetminioké  nádobí ;  — 
staff,  kolo  hrndiřA.     [vnit;  nestálosf. 

TumiiisneMt  tům-Lag-tes, «.  sá- 
Turnip, tům-ip,  #.  řípa,  řepa;  — 
-aabbage,  brnkev;  —  seed,  řepové  se- 
meno, [terpentln.  pryskyřice. 
Tnrpeniine,     t&r  -  pen  -  tine,  «. 
TurpUh,  y.rrnrbitli.        [nosf. 
TurpUude,  t&r-pi-tade,  «.  baneb- 
Turquolse,  t&r-kéěz;  ▼.  Tor- 
|LOÍ0.  [slaviku). 
Torr,  tur,  v.  n.  vrkati,  tlouci  (o 
Turrel,  t&r-r!l,  e.  lítomik,  vtérák, 
^atérák  (bednářský). 
Tiirrei,tůr-r&t,  «.  vižka. 
Turreted,  tar-r&ťed,  a4^.  véžatý 
Tnrribanl,  t&r-ré-b&nt,  v.  Tur- 
Iban^ 

Turtle,  t&r-tl.  s.  brdlifika;   želva; 

—  do9e,  brdlidka;  —  eoup,  ielvi  po- 
lévka. 

Tush,  t&sh,  int.  pstl  ticho! 

Task,  t&sk,  «.  kel,  tesák  (sub) ;  ^, 
m.  n.  zuby  ceniti. 

Tasked,  t&s-k&d,  Tašky,  t&s-k^, 
ad9.  kly  n. tesáky  ozbrojený;  (herald.) 
tesáky  jiné  burvy  (nei  télo)  majiei. 

Tussle,  Tustle,  t&s-si,  e.  povyk, 
rvaéka.  [zek. 

Tussuck,  t&s-s&k,  $.  otýpka,  sva- 

Tut,  t&t,  int,  fi!  pryd! 

Tul,  tůt,  «.  (herald.)  řliské  jablko. 

Tntanag,  tn-ta-nftg,  «.  hrubý  cin. 

Tutelage,  tů-tSl-áje,  e.  poruien- 
stvi. 

Tutelar,  t&^ti-lftr,  Tutelary,  tn^ 
te-la-ré,  odf.  poruóenský,  pomčnlcký ; 
ochranný,  stráiný;  —  anysZ,  andél 
strážce. 


Tutele,  tn't&ie.  v.  Tutels^e. 

Tutenag.  v.  Tutanag. 

Tuter,  t&'t&r,  *.  nditel,  vychova- 
tel; porníník;  — ,  v.  a.  nfiiti,  vycho- 
vávati; dozor  míti. 

Tutorage,  tn-t&r-áje,  e.  právo  n- 
5itele;  poradenství.        [reih,  svéřeoý. 

Tutered,  t&-t&rd,  adj,  pod  doso- 

Tutoress,  t&-tfiLr-&s,  «.  néitelka, 
vychovatellca.  [vatelstvL 

Tutership,  t&-t&r-sh!p,  «.  vycho- 

Tutrix,  t4  •  f  riks,  «.  vychovatelka, 
učitelka.  [raveo  (roitL). 

Tutsan,  t&t-stn,  «.  třexalka,  dé- 

Tutty,  t&t  -  ti,  e.  ntrqch,  myi<k. 

Tuz,  taz,  «.  kadsř  vlasA. 

Twaddle,  tw8d-dl,«.žvanéai;  — , 
v.  n.  žvaniti. 

Twaddler.  twSd-dl-&r,  «.  ivaalL 

Twain,  twine,  nwm.  dv6,  dví. 

Twait,  twite,  t.  myf,  mýtina. 

Twang,  twing,  v.  a.  břin5eti,  břin- 
kati, ostře  sníti;  — ,  v.  a.  praskati  (bi- 
čem); drnkati  (na  stranu);  — ,  e.otíxf 
zvuk,  břinkot;  zpívavá  řeé,  tvrdé  vy- 
slovování; — ,  int.  bHnkl         [(žert). 

Twangey,   twing -gi,   §,  luejji 

Twangle,  twing -gl,  v.  o.  A  a. 
břinkati,  drnkati,  ipatné  hráti. 

Twangling,  twing-ling,  a4í.  břbi- 
kavý,  drnká vý;  —  ^'ocfc,  iamař,  hoo- 
dek.  [kati,  dníkati. 

Twsknk,  twingk,  w*  n.  A  a.  břla- 

'Twas,  twos,  místo  U  «nw. 

Twattle,  twSt-tl,  v.  a.  it«be(ali» 
žvatlati;  — ,  o.  o.  hladili;  —  hasktt, 
Stébetka,  žvanda.  [betsL 

Twattler,  tw8t-tl-&r, «.  žvanil,  it4- 

Tway,  twi,  num.  dva,  dvé. 

Tweag,  twilg,  TwesJk,  twéSk, 
š.  itipati,  itipnoutl;  — ,  «.  svorník,  svor- 
níček.  [braceti;  hooitL 

Tweedle,  tw6t-dl,  v.  o.  Ishoe  o- 

Tweel,  twhhl.  ».  tažené  plátno. 

Tweer,  twi&r,  v.  Twire. 

Tweeoe,  twiese,  «.  ná&inL 

Tweezers,  twlé-z&rz,  e.pL  klíMky 
na  vlasy. 

Twelfth,  twftlíth,  ai«a.  dranáeh^; 
— ,  «.  dvanáctina;  —  dav*  —  nifAt, 
—  <ide,.sv.  tří  králA. 

Twelve,  twftlve,  nmm.  dvanáct; 
— ,  e,  dvanáctka;  in  twelves,  ts  dva- 
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teree;  —  tnonth,  rok;  hy  this  time 
wnih,  oddn«ika  sarok;  — penny, 
Ik*.  —  ewre,  240,  dtyry  kopy. 
*welTcr,  tw6l-y&r,  «.  dvanáote- 
,  iilink. 

'wentleth,  tw&a  -  ti  -  Ith,  flnun. 
oAty;  •— ,  «.  dvacitioa. 
*wenly,  tw&n-tě,  num.  dvacet 
*wlbil,  TidblU,  tw!b:il.«.  bala- 
oA;  páčidlo.  [násobné. 

*wice,  twřie,  adv.  dvaknít.  dyoj.- 
*wiildle,  Twidle,  twid^dl,  v.  a. 
catl,  hmatati. 

*wifoIlow,  twřítlMd,  V.  «.  po 
bé  orati,  miaitl,  rozorávatl  (odAro- 
,  piiroTati). 

'wif«ld,  twi-thlá,  y.  Tw«fold. 
*wlc,  tmgt  š.  yétev,  ratolesf;  ba- 
prat;  — ,  <ú^.  pékný,  dprayny,  po- 
kroje;  —,  v,  a.  chytati;  oddělatl, 
InltL  ,      , 

inrlMren,  twlg-gfin,  a<^'.  proattoý, 
dný;  —  toorX;,  proatt.  pletl. 
'wlČffTf  twfg-gly  a4^.  yMeynatý. 
*wich(,  tvrlta,  v.  o.    ipiSkovati, 
pkoyati. 

WiUshlf  twř-llte,  tf.  •onmrak, 
<;  — ,  a4;.  toamraéný,  ierý,  polo- 
aý.  [9.  a.  tkáU,  dyojtkátl. 

'irill,  twil,  «.  eifka,  yřeteno;  —, 
'win,  tw!n,  tf.  bliieneo;  bliiné, 
i5e;  — ,  v.  n.  z  dyojéat  býti,  z  je- 
matky  býti;  dražiti  se,  hoditi  le 
»bé;  dyojčata  poroditi;  — ,  v.  a. 
Uitl;  —  bom,  %  jedntf  matky  zro- 
ff  oobllienee  zrozený;  —brother, 
mee;  —  eUter,  bliienka. 
wlne,  twlne,  v.  a.  toditit  toakatl, 
akoyati;  spojiti,  •loodltl;  to  —  a- 
f  objimati,  objati,  ebepnonti;  — , 
,  obtočiti  Ml  tlonélti  »e,  obepnonti 
yinoati  le;  otodltl  se;  — ,  a.  aité 
kané);  motonz,  proyazeo;  dratey; 
rb,  záyitek;  objeti. 
iringe,  twlnje,  v.  a.  itípati,  itip- 
1;  -^,  «.  itipnati,  itipání. 
wlnkftwfngk,  «.mžik,  milknuti, 
niik.  ,      , 

winkle,  twlngk-kl,  tr.ii.  mrkati, 
»ti;  třpytiti  se;  — ,  «.  mžik,miik- 
:  pohled,  mrknuti.  . 

winkling,  twf ngk-kl-lBg,  t.  mii- 
,  mrknuti;  mžik,  okamitk. 


Twinlinc,  tw!n-l!ng,  i.  dvojde 
(j«bn4).  [tka  dvojdat. 

TwtaUier,  twfn-n&r,  š.  oteo  n  ma- 

Twinter,  tw!a-t&r,  «.  dvouleté  do- 
bytče. 

Twire,  twřre,  v.«.  mihati  se,  blý- 
skati se;  poletoyati;  mžikati,  mžourati, 
mrkati;  kroutiti  se. 

Twirl,  tw&rl,  v,  a.  tojlti,  otildeti 
(dokola)  yrtéti,  montiti;  — ,  v.  n.  vr- 
těti se,  točiti  se;  — ,  a.  otočeni,  točení; 
zavreeni;  kolo;  zihyb. 

Twiss,  twis,  9.  nočník. 

Twissel,  twfs-sl,  ».  dvojice,  párek. 

Twist,  twist,  v.  a.  točiti,  yrtéti; 
sonkati,  motati,  moutlti;  pfístl:  plésti, 
zaplésti,  zamotati;  svázati,  ovln>*utl; 
upřádati,  smysliti;  — ,  v  n.  stočiti  se, 
zaplésti  se,  zamotati  se;  sloučiti  se; 
— ,  «.  pletivo;  nif,motouz,  provaz;  to- 
čeni, zámotka;   příčka;  vétev,  haluz. 

Twister,  twist-^Lr,  ».  soukač,  mo- 
tač;  provazník;  točidlo, sou kadlo,  mo- 
tovidlo. 

Tirii,  twit,  v.  a.  kárati,  iplčkovatl, 
líitlpkoyati;  — ,  «.  yýčitka;  ditipek. 

Twiteh,  twitsh.  e.  a.  ikubatl,  tr- 
hati; itipati;  — ,  •.  iknbnati,. trhnuti; 
Štípnuti,  syíráni,  křeč.  [nftžky. 

Twitchers,  twlt8h-&rs,«.j>l.  velké 

Twitter,  twit-t&r,  v.  n  itébetati, 
íveholiti;  usmívati  se,  posmívati  se; 
třásti  se,  chyétl  se  chtíčem;  zachtitl; 
— ,  9.  třeseni,  náyal,  chtíč;  lizkosf; 
hanič,  hanltel. 

Twittering,  twit^t&r-ing.^.  itébe- 
táni,  iyeholeni ;  smíoh,  chechtá|ii ;  chtíč, 
náklonnost 

Twittingly,  twit-tfng-fó,  oďv.  ká- 
ravé, s  pfíhanon. 

Twittle-twattle,  twit-ú-twlt^tl, 
9.  n.  žvástati,  pleskati;  — ,  «.  žvanéní, 
pleskání. 

'Twixt,  ťnikst,  místo  Betwixt. 

Two,  too,  num.  dva.  dvé;  by  •— 
and  ^,  po  dvou;  in  a  day  or  — ,  za 
několik  dni;  —  to  one  ie  odde,  dva 
na  jednoho  jest  nestejný  boj ;  —  ed^- 
ed,  dvojostry;  — fold,  dvojnásobný; 
— han^d,  dvournký;  těžký,  ohromný ; 
neohrabaný,  neobratný;  —  handled, 
dyojnohý;  —  legged,  dyennohý;  — 
pence,    (t&p-pénse),  dvoják  (dya  pe- 
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ii(ce);  -^peoKy,  t&p-pÍo-Í,  a^ý.  sa  dva 
peníze;  —  rotoedf  dyonřádkový;  — 
Umgued,  neapfimný.     [▼.  twofold). 

Twy  —  twi  — ,  v.  Two  —  (twifold, 

Tybam,  tt-b&ni,  «.  popravlité  v 
Londýne. 

Tye,  tř,  v.  Tle. 

Tyg^r,  v.  Tlser.       ^ 

TyKe,  tlke,  «.  pee;  (flg.)  peine, 
hrnbý  cblap;  darebák'. 

Tyler,  t.  Tller. 

Tymbal,  tím-bal,  «.  bnben,  kotel. 

Tympan,  t{m-pin,  «.  bnben, '  bo- 
binek;  bubínek  t  ucha;  itít  (domu), 
eonkadlo. 

Tympanist,  tím-pln-lst,  ».  bube- 
ník ;  (lék.)  kdo  trpí  bubnaikon. 

Tympanites^  tf m  •  pi  -  nř  -  t!z,  «. 
(lék.)  bubeník}  bubnaďka  (nemoc). 

Tympanize,  t!m  •  pl-nize,  i;,  n. 
bubnovati.  [ben,  bubínek. 

Tympanum,  tfm-pl-num,  #.  bn- 

Tympany,  tim-p&-ni,  ▼.  Tym« 
panitez.  [žení;  Škoda. 

Týne,  tine,  v.  n.  umřití;  — ,  «.  sou- 

Týny,  ti-nl,  adj.  malldký,  melounky. 

Type,  tipe,  «.  ráz,  podoba,  obraz; 
předzoam,pfedznámka;  drah;  písmen- 
ko, literka;    —,   v,  a.'  předznamenatL 

Typben,  ti-f&n,  «.  smréf,  sloup 
▼odni.  [mice. 

Typhus,  ti-f&s,  e.  hlavnička,  pito- 

Typic,  tip^fk,  Typical,  tVé-kll, 
adj,  obranný,  významný ;  pravidelný. 

Typicalness,  tfp-é-ktl-nSs,  t.  o- 
braznosf. 


Typify,  t!p-i-ft^  9.  a.  sobraslti, 
znamenati. 

Typograplier*  tř-pog-grftf-f&r,  «, 
knihtiskař,  typograf. 

Typegrapbic,  tfp  -  J  -  grlfi  ik» 
Ty pesraphical^  tf p- o-giftf  -  é-kll^ 
adj.  obrazný,  významný;  knttitlskař- 
ský,  typografický.   .    .  ,    .    . 

Typography,  tI-pog-gr&f-6,«.  zo- 
brazování;  knihtlskarstvf,  typografie. 

Tyran,  tl-rJn,  v.  Tyrant. 

Tyranness,  tir-rftn-ea,  t.tyranka, 
samovládkyoé,  ukrntnloe. 

Tyrannie,  tř-r&n-nfk.  Tyranni- 
cal, t!  -  rtn  -  ne  -  kil,  a4Í*  tyraneký, 
krutý,  ukrutný. 

Tyíraiinicalnesf,  tř-rin  -  nž^kiN 
nes,  «.  tyranskosf,  krutost,  ukmtnosf.. 

Tyranniiiide,  ti-rtn  -  n^sřde,  «.. 
vražda  tyrana. 

Tyrannize,  t!r-rtn-lze,  v.  n.  tyra^ 
nisovati,  kruté  vládnouti,  kruté  e  kým 
nakládati.  ftovládce. 

Tyrannlzer,  tír-rín-l-zur,  #.  kro- 

Tyrannous,  tlr-rln-nue,  adj,  ty- 
ranský, krutý.        . 

Tyranny,  tSr-rln-nlt,  «.  tyranství^ 
krutovláda;  krutoef,  nltrutnóflf. 

Tyrant,  tř  -  rftnt,  «.  tyran,  krůto- 
vládce,  násilník,  ukrutník. 

Tyro,  ti-rd, «.  za játeénik,  nováček, 
učedník.  [dové,  pofiátky. 

Tyroclny,  tír-d-sin-n^.  «.  sáUa- 

Ty  the,  A  cet.  vis  Tlthe  A  eet. 


Tzar,  tzar,  «.  oár  miský). 
Tzarina,   tzár-!n-Z,  «.  eá 


eárevna. 


U. 


Uber,  yů-bir,  «.  vémé,  vemeno, 

Uberáte,  y&-b6r-&te,  v.  a.  oplodlti. 
plodným  učiniti. 

Uberous,  yu-b&r-is,  adj.  plodný, 
oplývající. 

Cberty,  yň-b&r-ti,  «.  plodnosf,  bo- 
hatosf,  náplfi. 

Vbicatlon,  yu-bS-ki^sh&n,  Ubi- 
ety, yu-bi-i-tl,  «.  místnost,  bytí  na 
néjakém  mfsté. 

Ublqnltarian,  yu-b!k- vl-ti  •  r&- 
an,  7.  Ubiquitary. 


Ublqultarlness,  y&bfk-kwi-ttr- 
ě-nls,  a.  viudepřítomnost 

Ubiquitary,  yu-bfk^w&tt-rl,  a^, 
vdudepřítomný ;  — ,  «.  TAudepřítomný; 
kdo  ve  viudepHtomnost  Krista  t^. 

Ubiquity,  yu-bik-wé-té,  «.  vSude- 
přítomnost. 

Udder,   &d-d&r,  e.  vémé,  vemeno. 

Uddered,  &d-d&rd,  adj.  vémd  meiiei. 

Udsbuddikins,  &dz-b&d-dé-k!nx, 
Udsbud,  &dz  -  btíd;  Udsnicyers, 
ádz-nfg-garz,  int.  hrome!  tisio  láteř! 


Uglimešš  -^  UnaboHéhaMe. 
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Uffllness,  &g  -  ll-nlf ,  aé^j,  nebez- 
»8<,  ohjzdaoif,  oiklivost.      [oikliTý. 
IJfflyt  &g-lii  óďj.  nehezký,  ohyzdný, 
VÍcer,  &l-8&r,  «.  vřed,  neilt. 
Ulcerate,  &l-s&r-ite,  v.  n.  hnisati, 
Nti,  hnojiti  ge,  podbiratl  se. 
Ulceratioii,  &I-s&r-i'sh&n,  9.  hni- 
Di,  zjítfeni;  vfed,  nežit. 
Ulcered,  &l-8&rd,  aé^.  podebraný. 
Ulceroae,  &I  •  s&r-&s,  ttcff.  vředo- 
tý.  [vfedovatosť. 

UlceroasnesB,  &1  -  s&r-ůs-nSs,  ». 
Ulciucle,  &I-k&s-kl,  t.malý  vted. 
Ule,  v.  Yule.  .[hnitý,  blátivý. 
Ulif inoos,^  i-lld-jfo-as,  aé^j.  ba- 
Ulnss  &l-nt,  «.  loket,  rám6,  loketní 

Bf.  .        _ 

l^lnar,  til'nftr»  aodí.  loketní. 
Ulterior,  &1  •  ti-ri-&r,  04/.  zašlí, 

'Si.  ,     ,     . 

Ultimate,  ftl-te-mat,  adj.  poslední 

neéný,  rozhodný;  — «  «.  poslední 
vo. 

Ultlinatam,  &l-tl-mt'tftni,  s.  po- 
dni  slovo.  .  .  .  ^ 
Ultimlty,  &I-tfm-d-t6,  9.  poslední 
koneSný  stav;  výstřednost  konec. 
Ultimo,  &l'tě-mi,  «.  poslední  den 
'«ce.        -  ,     - 

Dltton,  ni  -  shanj  9,  msta,  pomsta. 
Dltramarlne,  M  -  trt  -  jnt  -  rěln; 
i.  zámořský,  cizozemský,  cizí;  —, 
nltnimarin. 

Dltramontaiie,  ftl-trt-mon-táne, 
r*.  záhorský,  záalpský;   cizi;  pape- 
iský,  knézourský. 
Ultramoiitanlst,  nl-trt-mon-ttn- 
9.  (ve  Vlaších)  cizinec. 
[Jltramundane,      hl  -  trS  -  m&n- 
le,   a<^.  nadsvétský,  nadpozemský. 
jltroneons,    ni  -  tro  •  né-as,  adj. 
irovolný;  bezdéfiný. 
Jlulate,  yule-7Í-lite«  v.  n.  výti. 
Jlulation,yůle-y  nliUh&n,  9.  vytí. 
Jmbelf  ftm^ll.  «.  okolík. 
Jmbelíated,  ům-b&l-li-tftd,  adj. 
lióný,  okolidnatý. 
Jmbellet,  Wb&l4t,  UmbelU- 
$,   &m-b6l'lé-kl,  9.  vrcholík. 
Jmbelliféraas,  &m-b£l-lif-r&r-&s, 
.  okoličnatý. 

Jiti  ber,  &m-h&r,  «.  hnóď  horská; 
ih,  umbřioe  (ryba). 


UmbUlc,  &m  -  bil  -  !k,  9.  pnpek ; 
střed.  [pednl. 

Umbilical,  l^m-bb^t-ktl,  aéfj.  pa- 

Umbles,  oin-blz,  «.p{.  střeva,  dro- 
by (jelení). 

Umbo,  &m-bft,  9.  vyponklosf  itíta. 

Umbira,  &m-br&,  9.  šmuh,  nmbřiee 
(ryba). 

Umbrage,  ům-bridje,  9.  stín,  po- 
dezření, zdáni;  to  givt  — ,  podezřeni 
vzbnditi:  to  tako—'Off  podezření  vzíti 
z  Čeho;  to  take  —  at,  vzíti  za  zlé. 

Umbrsiffooat,  &m-bri-jé-&8,  adj* 
stinný,  temný. 

Umbrageoatneis,  &m-brft-ji-as- 
nes,  9.  stinnosf,  temnost-    .  [ný. 

Umbrated,  ům-brit&d,  adj.  stin-^ 

Umbratlc,  &m-brlt-!k,  Umbrat- 
leal,  ůmbrít-é-ktl,  adí^  významný, 
obrazný ;  stinný,  osamélý,  domáoi. 

Umbraiile,  &m-brÍ-tf l.  ctdj.  stinný. 
.  Umbrel,  &m  -  brM,  Umbrella, 
ftm-br&l-li,  Umbrello,  ftm-br&l  - 16, 
9.  deitnik,  slonečoik. 

Umbrler,  &m-brě&r,'  9.  hledí. 

Umbrlfefoaa,  &m<br{f^fftr-&8,  adj. 
stinný.  [smnh. 

Umbrino,  nm-bii-no,  9.  nmbřiee, 

Umbrose,  &m-brftze;  adj.  stinný. 

Umbrosity,  &m-br&8-&-tě,  9.  stin- 
nosf. 

Umplrsige,  &m'pi-r1dje,  9.  rozhod- 
nutí, smířeni,  srovnáni,  narovnáni. 

Umpire,  &m-pire,  «.  rozhodčí, 
smírčí;  — ,  v.  a.  rozhodnouti. 

Unabaaed,  {^n-i-b&st;  adj.  nepo- 
kořený. 

Unabaghed,  ^n-ft-bftsht;  adj,  ne- 
polekanýf  nezahanbený ;  nestqudný, 
nestydatý. 

Unabated,  &n-t-bi-tftd,  adj.  ne- 
snížený, nezmeniený,  neuslabený. 

Unabatlns,  &n  -  ft  •  bl  •  tfng,  adj. 
neustávající.  [poitvaný. 

Unabetted,  ůn-ft-b6t-tld,  o^.ne- 

Unability,  &n-ft-b!l  -  é-tli,  9.  ne- 
sohopnosf. 

Unable,  &n-&-bl,  tidj.  neschopný; 
slabý;  to  be  — ,  nemoid. 

Unableness,  ftn-ft-bl-nSs,  9.  ne- 
schonnosf. 

Uňaboliahable,  &n-ftbSl ^ fsh-ft- 
bl,  SM^'.  neodvolatelný,  nezruiltelný. 
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Unabolished,  ftn-t-bftl-isbt,  a<&'. 
neodvolaný,    nezruiený,  jeité  platný. 

Unabridged,  &n-l-br!(!^*d;  adj.  ne- 
Bkrácený. 

Unabroffated,  &n-ab  -  rd-gi-té4 
at^.  nesrniený,  neodvolaný,  jeité 
platný.  [neodbytý,  neukončený. 

UnabselTed,  &n-fb  -  z9lv'd;  a<&. 

Unaccented,  &n-ftk-t&n-t6d,  adí. 
nepřizvočný. 

Unacceptable,  &n-lk-tlp  -  tt-bl, 
adí  nepřijemný,  co  nelz^  přijati. 

Unacceptableness,  ^n-tk-sSp- 
ta-bl-nis,  «.  nepři jemnoBf,  odpornosf. 

Unaccepted,  &n-&k<-c&p-tftd,  adj. 
nepřijatý,  nepřijemný. 

Unaccessible,  ^n-ik-iSs  -  il-bl, 
adj.  nepřístupný. 

Unaccesslbleness,  ůn-Sk-ses-sé- 
bl-nfts,  «.  nepřístupnost 

Unaccommedated,  &n-ik-kSm- 
mft-di-t&d.  euij.  neupravený,  neopa- 
třený; nuzný. 

Unaccenunodatingr,  &n-&k-k8m- 
mi-di-tíng,  adj,  nepovolný. 

Unaccempanied,  &n  -  ftk-kSm- 
p&-nééd,  adj.  bez  prfivodu. 

Unaccomplished,  &n-tk  -  kSm- 
plisht,  a4í.  nedodélaný,  nedokonaný, 
nevzdělaný. 

Unaccenntable,  ftn>ak-koAn-tt- 
bl,  €uy.  neodpovédný,  neodvlflý;  ne- 
vytvétlitelný,  nepochopitelný. 

Unaccoantableness,  &n  -  ik- 
k&ůn-tt-bl-n6s,  «.  neodpovédnosf,  ne- 
odvislosf;  nepochopitelnost,  nevysvé- 
tlltelnoať.  .  ,i   . 

Unaccredited,  &n-tk-krfid-itld, 
adj.  nepověřený. 

Unaccarate,  ůn-ak-kti-ráte,  aéfj. 
neurčitý,  ned  A  kladný. 

Unaccurateness,  un-Sk-ků-rate- 
niiii  «.  neurčitosf,  nedfikladnogf. 

Unaccasable,  &n-ftk-ku  -  zft-bl, 
oďi.  nedhonný. 

Unaccastomed,  &n  -  tk  -  k&8- 
t&m'd,  adj.  nezvyklý;  neobyčejný. 

Unaccnstomedness,  &n-Sk- 
koa-tumM-nés,  «.  necvyklosC,  neoby- 
č^nosf.      [ck^.  nedostižný,  nemožný. 

UnachlCTable,   &n-ftt-t8hé-v&-bl. 

Unacknowledged,  &n  -  &k  -  nŠl- 
lidjM,  adj,  neuznaný. 


Unacqaalntanee,    b-lk- 
tanse,  «.  neznámotf,  nexnalost,  neobe- 
známenotf.  nezkuienosf. 

Unacqoainted,  &n-itk-kwin-t&d, 
adj.  neznámý,  neznalý,  neobeznámený^ 
nezkuftený. 

Unacqnalntedness,  &n  -  Ik- 
kwán-ted-nfts,  v.  Unacqnalntance* 

Unacqnlrable,  hn  •  ik-kwl-rft-bl, 
€ub,  nedosažitelný,  nenabytný. 

Unacquired,  &n  -  &k  -  kwird;  m^» 
nenabytný,  nedosažený. 

Unacqaitted,  &n  •  ftk  -  kwft '  tftd» 
adj.  nevyproiténý,  neosvobozený;  IM- 
laplaeený,  nevyrovnaný. 

Unacted,  in  •  tk  •  tld,  a4f.  nend- 
néný,  neprovedený. 

UnactlTC,  &n-lk-tiv,a<^.aeélnaý> 
nečily;  netíčinný. 

UnactlTCness,  (bi  -  tk  ^  tlv  -  alt,. 
UnactlTlty,  &n  >  tk-tlv-i-ti,  «.  ne- 
čiň nosf;  neirčinno8t;nečiÍosf,  ospalost. 

Unactaated,  &n-  tk '-  tsh&  -  i-téd,. 
adj.  nehnány,  neživý,  aeiinný. 

tJnadapted,  ftn  •  I-dip '  tld,  o^f. 
nenohystaný,  nepřlstrojený ;  nevhodný. 

Unaddlcted,  hn-ká  •  dlk^tld,  ad^. 
neoddaný.  ... 

UnadJasted,  fta^ld-jb^tld,  m^f, 
neucbystaný,  nezrušený,  neopravsay. 

Unadmlnlstred,  ikn  •  ftd  -  mfa- 
Is-t&rd,  cu^.  nezpravovaný.     to^divo. 

Unadmlred,  &n>ftd-m!rd;a4^.bsa 

Unadmitted,  &n-ldmit-tld,  méfg, 
neořipuSténý,  nedovolený. 

Una^mlttable,  &n  •  Id-mlt^tl-bl, 
aé^.  co  nelze  dovoliti,  nedovolený* 

Unadmonished,  &n  -  Id  •  moa- 
nisht,  €utj.  neupomenntý,  neapMor- 
néný.  [aepltia^. 

Unadopted,    ftn-l-djBp-ted,  a4f» 

Unadorned,  un-a*doni'd,  a4j,  ne- 
ozdobený,  nestrojený;  prostý,  jedBO> 
duchy. 

Unadnlterate,.  &]i-l;d&I^t&i^^ 
Unadulterated,  (^n-t-d&l^t&r-i-tld, 
adj.  nepokažený,  nesmiiený;  <istý» 
rvBi 

UnadTentured,  ^n  -  td  -  vln- 
tsbur'd.  adj.  oč  se  nikdo  neMktisl]. 

UnadTCnturous,  ftn  •  id  -  ven- 
tsbu-r&s,  adj.  nedobródmžný,  nepod- 
nikavý,  nesmělý. 


UneídverteiU  —  Unannounced. 
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taAdvertent,     ha-  Id-^tr '  tint, 

.  nepozorný. 

FnadTcrlIsed,  &n-ld-T&r-třB6*d; 

,  neoznámený,  neupozornéný. 

rnadrisable,  &n-ld-v}^it-bl,a(^'. 

emn  nelze  raditi;  odvážný. 

JmidTised,  &n-ld  •  yí  -  sftd,  «k^'. 

patrný,  nerozrážlivý,  nkvapený. 

fnadTiiedness,    &n-ftd-vř  -  z«d< 

,  9.  neopatrnosf,  DerozTáilirosf ,  U' 

penoBf.  [vorný,  nevlídný. 

JnaAible,  &n-tf^ft-bl,  adj.  něho- 

Jnairected,  &n-lf-ffik-tfid,  aélj» 

obnntý;  nettrojený,  neli5ený,  při- 

aný. 

Jnaffleeledness,  &o-t^fftk-t6d- 

,  f.  nepohnntosf;  nestrojenoet,  ne- 

nosf. 

Jnaffecting,  ůn-tf-fSk^tlng.  odí. 

ojemný,  nedojímavý;  nep6tobivý. 
JnalTectlonate,  hn-kť  ffik-sb&n* 
,  adj.  nedqjatý,  nepohnutý;  nela- 
vý.  [nepotvrzený. 

Jnafllrmed,  &n-tf-fftmi'd;  adí. 
Jnaffllcted,  &nftf-fl!k-tftd,  adí. 
Mrmovtetný,  nezkalený.  nedojatý. 
Jnaflnrlgbted,  &n-ftffri-t&d,  adj. 
hrožený. 

Jnaflteted,  &n-ftd-j$-ti-tftd,  4^/. 
obnntý,  nedojatý,  klidný. 
Jnagreeable,  &n*i-gri-ft-bl,  ac^'. 
hodný,  nesonhlainý;  nepřijemny. 
ínacreeableness,  &n-ft-gr6-l*bi- 
,  ».  neshodnoBf,  nesonhlasnotf;  ne- 
emnosf.  [nevhodný,  netlniný. 

fnasreelnc  &n-i- grě  -  fng,  adj. 
Inaldable,  nn-i-dfl-bl,  adj.  ne- 
ratný.  [moci;  neozbrojený. 

Tnatded,  &ň-&-dftd,  adj.  bes  po- 
'naimed,  &n-imeM;  adj.  nenami- 
ř,  nedmyelný. 

naimlnv,  ftn-i-mfng,  adj.  němí* 
i  beze  smirn.  [lest^ý. 

naklnf,  &n-i-kfng,  adj.  bezbo> 
nalamied,  &n-&-]innd;  tuLj. 
sepokojený,  .nepolekány. 
nallenable,     &n-ile  -  yftn-ft-bl, 

neprodejný. 
nailenated,  &n-ile  •  yftn-i-tid, 

neodclzený,  neprodaný. 
n%llayed,  &n-al-lide;  adj.  ne- 
iený,  ryzí.  {adj.  nepolebéený. 

nallerlated,   &n-Il^llWi-i-t6d, 


Vnallled,  &n-&l-lide;  adj-  nespo* 
jený,  neapřiznéný,  nestejný;  bezmoc- 
ného příbuzenstva.  Tslosovanýr 

IJnalloUcd,  &n-ftMSt:t6d,a<^\ne- 

1Jiiallawable,&n.ftl-l&&-&-bl,  adj. 
nedovolený,  oo  nelze  povoliti. 

Unallowed,  &n-tl-l&&d;  adj.  ne- 
povolený. [smiSený,  ryži. 

Vnalleyed,  &n-tl-l6dd;  aďj.  ne« 

Vnallarlnff,  &n-ll-lůre  •  fng,  adj, 
nelákavý,  nevábný.        [nezminitelný. 

Unalterable,  &n-lUt&r-t-bl,  adj, 

Unalterableness,  &n-al'tlur-ft*bl- 
nfts,  ».  nezménitelnotf.         [zmdnéný. 

Unaltered,  &Q-al-t&rd,  adj.  ne- 

Unamased,  &n-ft-mi-z&d,  adj^  ne- 
užaslý,  nepřekvapený,  neohrožený. 

Unamazedness,  &n-ft-m&  •  thď 
nfts,  š.  neohroženosC. 

UnambignouB,  &n-tm-big  -  a-&s, 
ačtí.  nepochybný,  jasný. 

Unambigneusness,  &n-ftm-big' 
&-&8-n6s,  «.  nepochybnosf,  jasnosf. 

Unambitiaus,  &n  •  ftm  *  bisb  -  &Sy 
adj.  neřevnivý,  otinežádostivý. 

Unamendable,  &n-&-mén-dft-blr 
adJ'  nenapravitelný. 

Unamlable,  &n-i-mi-ft-bl,  adj'  ne- 
vlídný, lásky  nehodný.        "« 

UnamiableneM,  &n-i  -  mi-t-bl- 
nls.  9.  nevlídnost,  lásky  nehodnost. 

Unamissible,  fto-i-mís-sé-bl,  adj, 
00  nelze  ztratiti,  nezbytný. 

Unamiued,  &D-Í-můze'd;  adj^  ne- 
bavící se.  nudící  se. 

Unanalegical,  &n-ftn-i-l8d  -  j|- 
kftl,  UniUDialoseus,  ůn-in-ál-o- 
g&s,  adJ.  nepodobný. 

Unanalysed,  &n-ftn-t>l}zeM,  adj. 
nerozpuiténý.  [nezakotvený. 

Unanchored,  &n*ílngk  -  &rd,  adjt 

Unaneled,  &n-&-nile*d,  adj.  nc' 
pomazaný,  bez  posledního  pomazání, 
nepřipravený. 

Unanimated,  hn-  &n  -  i  -  mi-tld* 
adj.  bezduchý,  ne^vý. 

Unanimity,  yn-na-nim-ft-ti,  «.je' 
dnomyslnosf,  svomosf. 

Unanlmens,  yů-ntn-^-m&s,  adj. 
jednomyslný,  svorný. 

Unanlmoasness,  y^-nftn'i-můs- 
nfts,  «.  jednomyslnosf,  svornost. 

Unannennced,  un  •  In  •  nounstf 
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nij*  neohlášený,  neopovézený,  neozná- 
«iený.  ^ 

IJnannoyed,  un*an>noe*d;  ad^.  ne- 
Í)odrážděDý,  nepoikádlený,  nepohné- 
vany.  ^  [nepoinazaný. 

Unanointed,  &n-|-ii&m-t6d,  aá(í. 
Unanswerable,  tin-&n-Bur-abl, 
adj.  k  iema  a.  z  6eho  nelze  odpové* 
détl,  nezvratný. 

UnanswerableneM,  un^Sn-sar- 
l-bl>nl0,  i.  nezvratnoBf;  neodpovéd- 
nosf.  «       »        • 

Unanswered,  &n  •  in  -  sard,  aůj. 
kčema  se  neodpovédělo;  nez vrácený; 
neoplacený. 

Unaniiens,  .an-angk-ithas,  adj. 
nebázlivý,  bezstarostný. 

Unappalled,  &n  •  Ip-piwl'd;  adj. 
neohrožený,  nebojácný. 

Unapparelled,  un-lp-par  -  eld, 
ndj.  neodéný,  neobledený,  neustrojený. 

Unapparenl;,  an-tp-pÍ-r&ní,  adj 
nezjevnýy  nezřejmý,  neviditelný. 

Unappealeable,  nn-ftp-pele-á-bl. 
4idá.  z  čeho  se  nelze  odvolati. 

Unappeasable,  &n-ip-pé '  za-bl, 
4idj.  neupros! teloý,  nesmiřitelný. 

Unapiieased,  &n-ftp-pézeM,'  adj. 
nesmffený,  nenkojený,  ňeatiiený. 

Unapplaaded,&n-&p  -  plaw  -  ded, 
adj.  bez  pochvaly,  neslavný,  neobli- 
benv 

Uňappliable,  &ntp-pl}-&-bl.  Un- 
ApUllcable,  &n  •  ftp  -  plS-kft-bl,  adj 
čeho  nelze  uíiti,  nepotřebný. 

Unappllcableness,  ún-lp  -  ple- 
kft  -  bl  -  n&9,  «.  nepotřebnosf^ 

Unapplied,  &nippllde,'  adj.  ne- 
zaméstnaný.  nenpotřebený. 

Unappreciated,  &n-ap-pre  -  she- 
i-téd,  adj.  neocenéný,  neuznaný. 

Unapprehended,  on  -  ftp  •  pre- 
hln-déd,  adj.  nepochopený.  ^ 

Unapprehensible,  &a-ftp-pre- 
hln'»4>bl,  adj.  nepochopitelný.  ^ 

Unapprehensive,  &n  •  ftp  -  pře- 
plň-si  v,  adj.  nepochopujicí,  neroz- 
umný; bezstarostný.  [nepoučený. 

Unapprised,   nq-ftp-prUeM;  oďj 

Unapproachable,  &n-ftp-protsh- 
jft-bl,  adj.  nepřístupný. 

Unápproachabieness.  &n  -  ftp- 
f  otsh   -    ft  -  bl  -  nes,  9.  nf  pristapnosf . 


Unappreached,  &n-ftp«pritsh4d, 
adj.  nepřístupný. 

Unappro¥ed,  &n-ftp-pr&5T*d;  adj. 
neschvalovaný. 

Unapi,  {m-ftpt;  adj.  neschopný,  ne- 
vhodný, nepřim  éřený,  hloupý,  tupý; 
nenáehylný. 

UnapUtade,  &n-ftp-titude,  IJn- 
apiness,  &n-ftpt-nls,  a.  neschopnosf, 
nevhodnosf;  hloupost;  odpor,  neoá- 
ohylnosf.  [nntý. 

Unarched,  &n-ftrtsht;  adj.  nekle- 

Unar|[oed,  un-ftť-gade,  o/dj.  ne- 
dokázaný; nepochybný. 

Unarm,  &a-ftrm;  v.  a.  odzbrojiti 

Unarmed,  un-ftrmd;  adj*  odzbro- 
jený, neozbrojený;  bezbranný. 

Unarraiftned,  an-ftr-rftne'd;  adj* 
nežalovaný.  •     »     » 

Unarrayed,  nn-ftr-ride;  adj.  ne- 
ustrojjený,  neodéný. 

Unarresteil,  an-ftr-res  -  ted,  ot^. 
oezatiený,  nezadrženy. 

Unarifal,  &n-árt-í&l,  adj'  nea- 
mělý;  nepotmdillý,  prostoduchý. 

Unarilculated,  &nftr-tik - a-lft- 
tfid,  adj.  nečlánkovaný.       ,     , 

Unartiflcial,  &n  -  ftr  -  ti  •  fish  ^  ftl, 
adj.  neumilý. 

Unascendlble,  &n-fts-s&n  -  dd-bl, 
adj.  nedostupný. 

Unascertainable,  nn  -  fts  -  ter- 
tane-i-bl,  ttdj.  co  nelze  dokisatL 

Unascertained,  ůn-fts-s&r-tftne*d; 
adj.  nedokázaný,  nevyíetřený. 

Unasi&ed,  on-ftskt;  cm^'.  aeproiený. 

Unaspirini;,  an  -  fts-pt-ring.  adj. 
nedomý&livý,  neosobivý. 

Unassailable,  ^n-fts-tft^lft-bl,  a4r. 
naé  nelze  titok  učiniti.  [dtokn. 

Unassailed,  an-fts-sftle^d;  adj,  bes 

Unassayed,  ^-fti-sftde;  adj.oif 
nikdo  nepokusil. 

U nassignable,  &B-fts-sřne  -  ft-U, 
adj.  nepřenosný,  oo  nelze  přenésti. 

Unassisted,  &n-ft8<zU  -  t&d,  aidj, 
bez  pomoci. 

UnsMseciated,  ůn-fta-so  -  ahl-ft- 
tld,  adj.  needmiený.  nespojený. 

Unasserted,  lu^-aa-iirt  -  ftd,  adj, 
aerozthdóný. 

Unassoai^ed,  ^n-fts  •  swftj^d;  adj. 
nenkojený,  neomimdný,  aeeniiený. 


Uuatmming  —  UnIftauUouš. 
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FnaMimitns*  &n-is-8ii-mfng,  adj. 

fobivý,     nedomýslivý,     nesmólý; 

3mný. 

Jnassured,  ůa-ash  -  shóord|  adj. 

bezpefiený,  nejistý:  podezřivy.. 

ínaionable,  &n-&-tÍiie'&-bl,  adj. 

nelxe  zadosf  nclnlti,  neusmiřitelaý. 

Jnatened,  &Q-ft-tda6'd,  aé^.  bez 

osf  učiněni,  neusmířený. 

ínatiached,  &n  -  It  •  t&t8ht(  adj. 

fidélaný.  volný:  nenaklonény. 

Jnatiacked, &n  Ittilct;  adj.  ne- 

anýi  bez  dtoku. 

Jnaitainable,    &n-tt-tine  -  &-bl. 

.  nodosažitelný,  nedostižitelný. 

]naiiainablenes8,    &n-Jlt-t&Be- 

l-n&s,  «.  uedostlžlteliíost 

Jnaitained,    &n-&t  -  tineM,'  adj. 

ostižeoý. 

Jnatiainted,  &n-&t-t&nt-ld,  adj. 

oskvrnéný. 

Jnattempered,   &n-&t-t&m-p&rd 

.  nerozředéný,  nosmíSený. 

Jnatiempted,     &n  &t-t£in  -  tld, 

.  od  se  nikdo  nepokusil. 

Jnailended,  &n-2t-tln-d&d,  adj. 

prAvodu ;  —  to,  zanedbaný,  nehle- 

Inaiiendlnf^,  &n-lt-t&n'dlng,a4;. 
Ičdici,  nedbalý;  nepozorný. 
InaiieniiTe,  &n  -  Ht-tén-tf v,  adj 
ozorný,  nedbalý.  [dosvědčený. 

Inattested,  &n-lt-tl:)'t6d.  a<0.  ne- 
InattractiTe,  &n  tt-tr&k-tf  v,  adj. 
ábný.  iadj    nepřimnožený. 

^naugmented,  &niwg-nilQt'6d, 
unauthentic,     &B*áwth&n '  tik 
.  nepftvodní.  nespolehlivý. 
naathorised,  ůn-áw'thar-ize'd, 

nesplnomocnéný,  neoprávněný. 
navailable,  &n-&  -  T&-l&-bl)  adj. 
lalný^  marný. 
naTallableness,  in-ft-vi-lS-bl- 

š.  neplatnost  marnosf. 
navailins,  i^n-l-T&-lÍngt  adj.  ne- 
aý,  marný. 

naTenged,  un-a-v&£jM;  adJ.  no- 
sténý;  beztrestný. 
navoidable,  ŮD-ft-v6!d-&<bl,  ac(;. 
^bnntelný,  nezbytný. 

SiaToidableneM,  &n-i-vo!d-ft- 
B,  «.  nevyhnutelnost,  nezbytnost 

lOSf. 

owrek:  Slovník  angL-éeský. 


Vn^Toided,  &n-l-v6!d4d,  cm^'-  ne- 
zbytný, natný. 

ÍJnaTowed,  &n-S-v&ůd;  adj.  ne* 
uznaný,  nevyznaný. 

Unawakeable,  &n-t-wike  -  l-bl, 
adj.  neprobnditelný. 

Vnawaked,  &n-a-w&keM;  Dna- 
wakened,  ůnft-wi-knM,  adij,  ne- 
probuzený,  spíci. 

Unaware,  &n-ft-w&re:  a^.  nepřed- 
vídaný,  nenadálý,  nepředvídajfoi^  — , 
adv.  v.  násl.  [nadále,  náhle. 

Unawares,  &n-4-wAr'«,  adv.  ne- 

Unawed,  {in  awd;  adj.  nepostra- 
Sený,  neodstraSený. 

Unbacked,  &n-bftkt;  a4j.  nevyovi- 
čený  (kAfi);  nekrytý,  bez  podpory. 

Unbalanced,  &n  -  bil '  l&nst,  ocjb*. 
nevyrovnaný,  bez  rovnováhy. 

Unbale,   ůn-bile;   v.  a.  rozbaliti. 

Unballast,  &n-b&lU&st,  v.  a.  při- 
těž  vyhoditi.  [stužky  n.  roušky. 

Unbanded,  ůn-bftnd-ftd,  aé^.  bes 

Unbaptized,  &n-b&p  -  třze^d,  tidj. 
nekftěný.  [strčiti,  odemknouti. 

Unbar,  &n-bir;   v.  a.  závoru  od- 

Unbarbarised,  &n-bl.r'bft-rlze'd, 
adj.  divokosti  zbavený. 

Unbarbed,  &n-barb*d,'  adj.  nebo- 
lený; neoznbený. 

Unbarked,  &n  -  b&rkt;  ae^*  olou- 
paný, kňry  zbavený. 

Unbarred,  &n-bard,'aďj.  nezamče- 
ný,  nezamřížený. 

Unbashfiil,  ůn-bash-ful,  adj.  ne- 
ostýcliavý;  nestondný. 

Unbated,  &n-b&-t6d,  adJ.  nensla- 
bený,  neotupený. 

Unbáthed,  un  -  b&TH*d;  a4j.  ne- 
koupaný, nesmočený. 

Unbattered,  ún-bat-turd,  a4^.  ne- 
rozbity, celý,  bez  pohromy. 

Unbay,  &n-b&;  v.  a.  hráz  protr- 
hnouti, uzdu  pustiti,  uvolniti,  propu- 
stiti, [nesnesitelný. 

Unbearable,  &n-bire-&-bl.  adj. 

Unbearableness,  &n-bire  •  a-bl- 
nlfl.  š.  nesnedtelnosf.    ^      [bezvousý. 

Unbearded,  ^n-beérd-&ď^  aaj. 

Unbearing,  &n-bi,re^ing,  aé^.  ne- 
plodný, [ěený;  nesohAdný. 

Unbeaten,  &n-bi-tn,  adj.  netlu- 
1    Unbeaateeus,  &n  -  b&  -  tsbe  -  &s, 
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VnlieAiitiftil,  &n-b&'ti-fftl  cdj.  ne- 
krásny;  prostý.  [slnietí  (komo). 

Cnneconie,  &n-bé-k&m,'  v.  a.  ne- 

UnbecominSf  &n  •  bé  -  k&m  -  fog, 
aé^-  netlniný,  neslaiici. 

IJiibeconiiiifness,  &n-be-k&ixi- 
Idít-dÍs,  «.  nealuinoflf. 

iJnbed,  &n-béd,'  v.  a.  z  lože  se- 
hnati; — f  v.  n.  z  lože  povstnti. 

Vnbeflitliif ,  un-bl-íit  -  ting,  adj. 
nevhodný;  nesloSný. 

IJnbeflUinsneM,  &n-bé-f!t-ting- 
nSs,  «.  nevhodnoBf  neslainosf. 

Ilnbefiriended,  &n-béfrin-d&d, 
a<i7.  bes  přátel,  bez  přizné. 

Vnbecet,  &n-bi-glt,'  r.  a.  zalďti. 

Unbeffot,  &n-bé-gl)t;  Vnbegoi* 
ten,  &n-bi-gftt  -  tn,  <u(^.  sezplozený, 
odvécný. 

Cnbegaile,  &n-be-gile;  v.  o.  z 
klamu  vytrhnonfl,  poučiti,  osvitlti. 

Unbegmi,  fin-bé-g&n;  adj.  nepo- 
jatý, [spatřený. 

Cnbeheld.  nn-be  •  held;  a4í.  ne- 

Vnbeing,  un*bé-Ing,  adj.  nebytný, 
ncskutedný. 

Unbelied,  nn-bi-lide;  aé^.  nepře- 
Ibaný;  ve  lži  nepostiženy. 

Vnbelieft  &n-bi-léěf;  «.  nevéra, 
bezbožnost;  nedAvéra.  [věřiti. 

IJnbelieve,  &n-b^-llév,  «.  n.  ne- 

Unbeliever,  &n-bé-léěy-&r.  «.  ne- 
véřici,  nevérec.  [nevéříei. 

UnbelieTlnf.  &n-bÍ-l|év-{Dg,  aé^. 

L^nbcloved,  an-be  •  lův  -  Id,  a^ji. 
nemilovaný.  [sáný. 

Unbeliíed,  {kn-bllt-&d,  aétí.  neopá- 

Vnbeinoaiied,  fin^bé-mond;  aáj. 
neoplakaný. 

llnbend,  &n-blnd;  v.  a.  povoliti, 
uvolniti;  unaviti,  nslabiti;  to  —  one''* 
mind,  odpočinouti  si. 

Unbending,  &u-bln^!ng,  adj.  ne- 
ohebný, nepovolný;  pevný,  neústupný; 
tvrdoSiJný.  [farv  nemajioi. 

Vnbenelleed,  lin-bln-né-íifi.  adj. 

Vnbeneflclal,  fin-b6n-ni-ffsh-ftl, 
aéif  neprospédný. 

Vnbenelitted,  &n-bfin-nl-fft-tfid, 
a^  prospéchn  nemizící. 

IJnbeneT«lent,  &n-be-nlv  -  vd- 
llnt.  adj.  nelaskayý,  nedobrotivý,  ne- 
dobroiianý;  tvrdý. 


Vnbenlglited,  án-bi-nhe-ld,  a^, 
nezatemnélý.        [dobrotivý;  Škodlivý'. 

Unbenign,  &n-bé-n}ne;  adj.  oe> 

llnbent,  &n  -  b&nt;  ad?,  unavený. 

(Unbenam),  Vnbenamb,  &n> 
hk  -  n&m;  v.  a.  rozmraziti,  odmraziti» 
zahřáti.  v 

Cnbeqaeaihed,  %n-b^-kvrééTH*d; 
adj   noodkázaný  (závétem). 

Unbeseeming,  &n-bé-8Ílm  -  fng^ 
adj   nevhodný,  neslušný. 

Unbeseemingness,  ftn-b^slim- 
log  -  n&D,  «  nevhodaosf,  nesInSnoef, 
nezpftsobnosf.        [sim  uóiniti.  ponfiti. 

Unbesot,  iLn-be-sSt;  v.  a.  chytfej- 

Unbeseught,  &n-bé-8áwt;  043.  ne- 
požádaný, neproíený. 

Unbespel^cín,  &n-bi-spd'kn,  a4í^ 
neu mluvený,  nezamluvený. 

Unbestarred,  &n-bl-it2rd;  a^j. 
neohvězdéný,  bez  řádu. 

Unbestowed,  ftn-bi-stdde;  a^. 
nezadaný,  neprodaný. 

IJnbetrayed,  &n-bttride;(M9.  ne- 
zrazený,  Udzaprodaný.  [mknoott. 

UnbeUy,    in  -  bet  -  té,  v.  a.  ode- 

Vnbewailed,  nn  -  bé  -  w&ld;  ae(j. 
neoplakávaný. 

Unbewiteh,  &n-bi-wftsh;  9.  a.  od- 
kouzllti,  kouzla  zbaviti. 

Unblas,  &n  -  bi  -  &i,  v.  a.  přimým 
směrem  zaříditi;  předsndkfi  zbaviti. 

Unbiassed,  &n-bi-ftat,  ac^.  nepřad- 
pojatý,  nestranný.        [uepředpojatotf. 

Unbiassedness,  &n-bř'&8t-nls,  «. 

Unbid,  hn  -  bfd;  Unbidden^ 
un-bid-dn,  tu(j.  bez  rozkazu,  nepro- 
iený,  dobrovolný.  [nepovAredný. 

UnblgoUed,  &n>bfg  ^  ůt-t£d,  adj. 

Unbind,  ůn-bind;  o.  a.  rozvásati^ 
odvázati,  uvolniti. 

Unbishop,  &n-b{8h-&p,  9.a.úHán 
biskupského  zbaviti. 

Unbii,  &n-b{tf  v.  a.  ohlávkn  tnfti; 
— ,  adí-  nekousnuty.       [zdénv  (kfili). 

Unbiited,  &n-b{t-tld,  a^.  nezn- 

Unbitten,  &n-blt-tň,  ad(j.  nekons* 
nutý,  nedotéený,  celý,  zdravý. 

UnbiUered,  &nblt-térd,  «R|f.  ne- 
rozhořdený.  [netihonoý,  nevtnoý. 

Unblamable,  &n-bli-mt-bl,  a4f-~ 

Unblamablenets,  &n-bli-ml-bi- 
nes,  «.  neúbonnosf,  nevinnost. 


Unblamed  —  27n&roft«. 
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Jnhlamed,  !ui-biimd;  ad^.  ne- 
mný,  neviuný.  [zvadlý. 

Jnblasted,  &D-bI&8-tfid,  atJJ.  ne- 
Jnbleached,  &n  •  blletsht;  ac^' 
Mlený,  hrubý.  [nekrvavý. 

Jnbleedin^,  &n-blled  -  Ing  adj. 
Jnblemishable,  &n  •  blSm  •  Uh- 
1,  adj,  koho  nelzo  po^kvrcitl,  nad 
'by  povznesený. 

Jnblemished,  in-bl&m-fshti  adí 
loskvrnéný,  netíhonný. 
Qnblenched,    &n  -  bl&nsht;    adj. 
satemnélý,  nedotčený,  nedhonný. 
Dnblenchins,  &n-bl6oflh-!ng,  adí 
)lednoaci,  bez  bázně.         [smí  Seny 
[Jnblended,  &n-blin-d&d,  adj.  ne- 
Pnblest,  ůn-blSst^  adJ-  nepožebna- 
,  neěfaitný;  mrzký. 
Dnbliffhted,  &n-b1i-tSd,  adj-  ne- 
ílený  (mrazem),  nepokažený,  nepo- 
jený. 

Dnblind,  &n-blind,'  v.  a.  rouikn 
M  8nití,  vidomým  nóinlti,  osvítiti. 
Dnbloody,  ůn-bl&d-é,  adJ-  nekr- 
vý. 

UnbloUed,  &n-blSt-tSd,  ad?-  ne- 
kálený, neposkvrněný. 
Unbloim,  &a-bldiie;  adj  neroz- 
dtlý;  nerozdmyohaný;  neobaSoný. 
IJiibliinted,  ůn-bl&nt-ld,  adj-  ne- 
apený. 

Unblashing;,  ftn-bmsh  -  ing,  adj. 
rdiei  se,  nestoudný-  nestydatý. 
Unboastfal,  iitn-bdst-fůl,  adí>  ne- 
Inbný,  skromný.  [lesný 

Unbodied,  &n-bod  -  id,  adf.  ncté- 
Cnballed,  &n-bo{ld;  udí-  nevařený 
Unbolt,  &n-bdu,'  v.  a.  závoru  od- 
rditi,  odemknouti. 

Unbolted,  &n-boIt-ld,  adj.  nepy- 
ivaný,  hmby;  neomalený,  drsný. 


Unbosom,  &n-b^6-z&m,  v.  a.  od- 
lialiti  fiádra,  otevřití  srdce,  svéřiti  (ta- 
jemství), rbezedný. 

Unbottomed,  &n-bot  -  t&md,  adi. 

Unboaght,  &nb4wt;  adJ.  nekon- 
pený;  kupce  nemajici. 

Unbound,  ůn-b^ňad;  adJ.  nevá- 
zaný, volný. 

Unbounded,  &n-bSAnd  -  Sd,  a^j. 
noobmozený;  nevázaný^  nemírný. 

Unboundedness,  un-bound-Sd- 
nSa,  «.  neobmezenosf,  neva'zanosf,  roz- 
pustilosf . 

Unbonnteoas,  &n-bS&n  -  tsh§-&8, 
adJ.  nedobrý,   nedobrotivý,  neStědiý. 

Unbow,  &n  -  b^;  v,  a.  přepínán  ; 
povoliti;  vzdáti  se.  [nezkHvený. 

Unbowed,  &Q-bdde;  adf'  neohnuty, 

Unbowed,  &n-boftd;a4;*  nesehnu- 
tý, nezlomeny. 

iJnbowel,  &n-b&&-Sl,  v.  a,  vypy- 
tvati,  vykuchati. 

Unbox,  &n  -  bSks;  v.  a.  z  krabice 
vyníti.  ^  [prohlásiti. 

Unboy,  &n-bSe;  v.  a.  za  plnoletého 

Unbrace,  in-brise;  v.  a.  uvolniti, 
rozepnouti,  popustiti.  [rozpustíti. 

Unbraid,  &n- bride:  o.  a.  rozplésti, 

Uniiraided,  &n-bri-d&d,  adf'  na- 
pletený, rozpniténý. 

Unbreafit,  ftn-br^st;  o.  a.  srdce  od- 
kryti, svéřiti  se. 

Unbreathed,  ůnbreTU*df  adj.  ne- 
vy dechnutý,  nevyslovený. 

Unbreathinff,  hi^\irh^^Ulng^  adi . 
nedýchající,  bezduchý. 

Unbred,  &n  -  bréd;  adj.  nenSený, 
nevzdělaný ;  nezbedný. 

Unbreeched,  &n-brletsht;  adí- 
bez  kalhot. 

Unbrewed,  &n-broo(];  acU-  nesmi- 
Unbone,  ^n-bftne;  v.  a.  kosti  vy-  Sen ý,  ryzí,  pouhý. 
zad  n.  vybrati.  Unbribable,  ůn-bri-bl-bl,  adj.  ne- 

Unbonneted,  &a-bon-nSt-Sd,  (»;&'.  *  porušitelný,  nepodplatný. 
iz  klobouku  n.  éeploe.  i    Unbribed,  &n-brÍb'd;  adj.  aepora- 

Unbooklsh,  &n-book-Ish,  aé0.  ne-  iený,  nepodplaeený.  [vitL 

iftélý,  neučený.  l4)bntý,  bosý.     Unbridle,  &n-brl-dl,  t>.  o.  nzdy  zba- 

Unbooted,  &n-bdot  -  6d,  adj.  ne-     Unbridled,  lin-brt-drd^  adj.  b«z- 
Unborder,  &n-bor-d&r,  v.  a.  lem  uzdy,  nevázaný,  rozpustily, 
obrubu  odp^tratl.  Unbrldledneos,    in-brl-dlM-nfis, 

».  bezuzdnosf,  nevázanost,  rozpastílosf. 

Unbrolie,  &n-brike;  Unbroken, 
&n-bro  -  kn,  adj.  nezlomeny,  nepona- 

67» 


Unborn,  &n-b6m;  adj  nezrozený. 
Unborrowed,  &nbor-rode,  adj. 
svypftjiený,  pftvodni. 
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UnbrotherUke  —  Vhc^tnffeáblenett, 


Seny,  nedotčený;  nepřervaný,  nepro- 
rytý;  nepokořený. 

Ůnbrotherllke,  &a-bráTH- bř- 
itké, IJnbrotherly,  i!LD-br&TH'&r-lé, 
a^.  nebratrský. 

tlnbruised,  ^-br^ózM;  adj.  ne- 
pomačkány, neporušený,  nedotčený. 

1Jiibackle«  &n-b&k-kl,  v.  a.  roze- 
pnouti, [sbouratl. 

ITnbaild,  &n-b{ld;  v.  a.  strhnouti, 

Unbuilt,  &n-b!it;  aélif.  nevystavený. 

Unbans,  ňn-b&ng;  v.  a,  zátku  (dep 
ze  sudu)  vytáhnouti. 

Unbnrden,  &n-b&r-dn,  v.  a.  bře- 
mena zbaviti;  svěřiti  se. 

Unbojrled,  &n-b&r-rld«  aéfj.  nepo- 
hřbený. 

Unbumt,  &n-b&mt;  a4J'  nespálený. 

Unbarrow,  &n-b&r  -  rd,  o.  a.  je- 
zevee  z  doupéte  vyplaiiti. 

Unbnrthen,  &n-b&r'THen,  v.  Un- 
burden.     -      .     , 

Unbury,  un-ber-re,  v.  a.  vykopati. 

Unbasíed,  &n-biz-zled,  Unbusy, 
ůn-b!z'ze,  a4í'  nezaméstnaný,  nevinný. 

Unbutton,  &n-b&t-tn,  v.  a.  roze- 
pnouti, [stiti. 

Uncage,  &n-kije;  v.  a.  z  klece  pn- 

Uncaged,  &n-kije'd;  a4j.  z  klece 
pnitěný. 

Uncalculated,  &n-kftl-ku-li-tld, 
a<&'.  nevypodítaný,  nenadálý. 

Uncalculatin^,  hn  -  k&l  -  ku  •  li- 
tina, a(^.  nepočítající,  bezstarostný. 

Uncalled,  un-kávld;  adý.  nepovo- 
laný, [jiti,  vyrušiti. 

Uncalm,  &n>k&m;  v.  o.  znepoko- 

Uncalumnlated,  &n-k&-l&m'né- 
i-t&d,  €í4f-  nepomluvený,  nezostuzený. 

Uncancelled,  &n-kln  -  síid,  a^. 
nepřetržený,  nesmazaný;  nezrušený, 
neodvolaný.  [čtivý,  neupřímný. 

Uncandld,  &n*k&n-d?d,  adj.  nepo- 

Uncanonical,  un-ki-nSn  -  e-k&l, 
aM.  nekanonický,  proticírkevni. 

Uncanopied,  ún-k&n  -  i-p!d,  adj 
bez  přistřeSr, 

Uncanvassed,  &n-kSn-vÍst,  adj. 
neprozkoumaný,  nevySetřený. 

Uncap,  &n-k&p,'  «.  a.  éepee  zba- 
viti; žilou  pustiti. 

Uncapable,  &n-ki-pt-blt  o4j.  ne- 
schopný; nevhodný. 


Uncapableness,  &n-ki-pi-bl-n(s, 

».  neschopnosf;  nevhodnost. 

Uncape,  uu  •  kipe;  v.  a.  Uika  s 
brlohu  vyhnati. 

Uncapped,  ůn-klpt;  adj-  nepo- 
krytý, odkrytý.  [,ae(^  nezaujatý. 

Uncaptlvated,  &n-kap^té-vi-t£d, 

Uncared,.  &n-kireM;  adj.  zane- 
dbaný; nedbalý,  bezstarostný. 

Uncarnate,  !ln-kár-nit,  adj-  ae- 
tělesný.  [kobercem  nepokrytý. 

Uncarpeted,  ún-kar  -  pft-Sd,  adj. 

Uncase,  iín-kisef  v.  a,  z  pouzdra 
vyníti;  svléci,  stáhnouti  (kfiii),  obna- 
žiti. 

Uncastrated,  &n-kfts-tri-tld,  a4j, 
nevyklesténý.  [ceaý. 

Uncausht,  &'n-káwt;  adj.  nechy- 

Uncaused,  &.n-k4wzd,'  adj.  nezpA- 
sobený.  [neopatrný. 

Uneantions,   &n-k&w-8h&s,  adj' 

Unce,  uns,  9%  pazneht. 

Unceasable,  &n-sěse  -  &-bl,  Un- 
ceasing, ůn-sése-f ng.  a^.  neustává- 
jíci,  neustálý,  véěný. 

Uncelled,  &n-séle*d;  aé^.  nepa- 
zený,  netabulovaný. 

Uncelebrated,  &n-s&l-^-brlL-t6d, 
adj^  neslavený. 

Uncensured,  &n-sftn-sh&re*d,  adj, 
nepoháněny,  neposouzený. 

Unceremonial,  &n-s&r-l-md-Bé- 
ftl.  Unceremonieus,  &n-a&r-ě-mi- 
né&s,  tidj.  bez  okolkA,  přímý,  prostý. 

Uncertain,  &n-B&r-t!n,  adj.  ne- 
jistý, pochybný,  nespolehllvv,  near5itý. 

UQcertained,  ^n-s&r-t!nd,  adj. 
v  pochybnost  uvedený. 

Uncertainness,  &n-s&r  -  tín-nfis, 
Uncertainty,  &n-slr-t{n-tt,  «.  'ne- 
jistota, pochybnosf,  nespolehlivosf,  ne- 
určitost, [ustáv^iipi,  neustálý. 

Uncessant,  &n-s&s-sant,  adj.  ne- 

Unchain,  &n-t8hine; «.  a.  rozpou- 
tati, propustiti. 

Unchampioned,  &n-tshtm  -  pk- 
&nM.  adj.  bez  ochránce. 

Unchangeable^  &n-tshin-jt-l>l, 
adj.  nezměnitelný,  neproměnlivý,  bese- 
změnný,  stálý. 

Uncniangeableness,  &n-tihia- 
ja-bl-nes,  «.  nesměniteinosf,  nepromén- 
llvosť.  ^ 


JtidUmgut  —  I7iuliile&. 
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Unchaaen.  on-titiA-m,  oiil.  oet 
UnChrlHMned,  im-krti's'D'd.  ni 
ttlíný.  {D«kíe)(uiky, 

UnchriMlBD,  Ko-krlit-yftD,  a«. 
UnchrlMlaniieM,   nn-krlii-TCin- 

Dnchnrch,  ^n-tibtilib;  i.  a.   i 
tva  TyobcoTUL 
Uncla,  íiD-iht,  *.  nuco  <>t[ta>}. 
DdcIbI,   bn  =  >hJll,  i.  midttkn  (pl 

UncircilinclM^  ftn  -  ih  =  ktno- 


ítlB-Vtí."  [kláila™' «W;  0ÍTol)0dltl! 
[Tnislaliter,  ftu-klili-tir,  t>.  a.  ■ 
VncUse,  In-kliu;  o.  a.  oMititl, 


llnclsthe.  in-klÍTHe;  < 


_  _cl*a4r>  Tuí-klíS :  dí,  i 

VncIsTed,  Ao-klJi'd;  ■«. 
Onclac,  T.  Unelew. 
tlBclntck,   &n-kIbCEli{  «. 


kiíB^dlÁ- 
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Uneóated  —  Uneoneemedneti. 


UliC0at«d,  &n-kdrtM,  aéff.  neodé- 
nýt  neukryty.  [8;ia8titi. 

CJncock.,  &ii-k9k;  v.  a,  kohoutek 

Uncoflnned,  &D-kftf-ífnd,  adý.  bez 
rakve.  [l*ec)  strhnouti. 

Uncolf,  &n-k5ff,'  v.  a.  iepici  (^e- 
-  Uneoifed,  &n  -  k&if  d;  ach.  neoéfr- 
pený.  [8ino:ati. 

IJncoU,  &a  •  k&il;  v.  a.  rozmutati, 
'  Uncoined,  hn  -  kftind;  adj.  nera- 
4ený. 

Uncollected,  &n  kSl-lftk^t&d.ai^'. 
Qesnbrauý;  pomatený,  na  rozpacích. 

Uncolonred,  &n  -  kftl  -  l&rd,  adj, 
bezbarvý,  nebnrevný.  [taný. 

Uncombed,  &n-kftmd,'   adj.  neče-. 

Uncomblnable,  &n-kSni-bi-n&-bI, 
€u^.  nesdružltelný,  nealuéltelný. 

Uncommeaiable,  &n-k&m-af'a- 
bl,  adj.  nepřistopný,  nedostupný,  ne- 
dostižitelný. 

Uncomeliness,  &n>kum  -  ie-nes, 
a4j.  nedpravnosf,  neiyárnosf;  neslai- 
nosf,  nezpfisobnosf. 

Uncomely,  &n-k&in  -  lě,  adi.  nc- 
dpravný,  neárámý;  neslušný,  nezpú- 

•o^ný-  t       í       »     • 

Uncomfortable,  un-kam-f&r-ta- 

bl,  aé^.  neutdiený;  nepohodlný,  nepří- 
jemný; nesdárný. 

Uncomfortableness,  un  -  k&m- 
f&r-tl-bl-n&s,  «.  nentéienosť;  nepo- 
hodli, nepřijemnosf ;  nexdámosf. 

Uncommanded,  &n-kSm-man- 
dld,  adj.  bea  poručeni,  bez  rozkazu, 
dobrovolné. 

Uncommendáble,  ůn-kom-men- 
dt-bl,  ad?'  nechvalný,  nechvalitebný. 

Uncommended,  &n-kSm  -  m6n- 
dftd,  adj'  nechválený. 

IJncommercial,  &n  '  kom  •  mer- 
1,  ad^.  neobohodni,  nekupecký. 

Uncommitted,  &n-k8m-mit-ted, 
ttdj.  nesvéřený;  nespáchaný. 

Uncommissioned,  un  -  kom- 
mfsh  -  &nd,  adj.  neustanovený,  komu 
úřad  n.  dftstujnosf  nesvéřena. 

Uncommodloas,  &n-kftm-md-dé- 
&8.  adj.  nepohodlný. 

Uncommon,  &n-kom '  můn,  udj» 
neobyčejný,  vzácný. 

UncommonnesB,  &n-kSm-m&n- 
n&s,  «.  neobyicjnosf,  svUétaost. 


Uncommanicated,  &o-kSm>9i&- 
né-ká-téd,  adj.  nesdělený. 

Uncommunicative,  &a  -  kSm- 
ma-né-ki-tiv,  ac{;  nesdílný,  nebovoi^ 
ný,  zamlklý. 

Uncompact,  &n-k8m-pltkt;  Un- 
compacted,  &n-kSm*plk  -  tlí,  a4j' 
nehustý,  nepevný. 

Uncompanied,  &n-k&m-ift-n&ld, 
adJ-  nedoprovázený. 

Uncompassionate,  ha  -  kftm- 
p|jh-&n  ite,  a<HJ.  nesUtovný,  pelitott- 
ný;  nemilosrdný. 

Uncompellable,  &n-k8m-;  ftťlJU 
bl,  adj.  nepřemožitelný. 

Uncompelled,  &n-k9m-plld;  adj. 
nepřemoženy,  nedonocfný. 

Uncompensated,  &n  -  kdm  -  pin- 
si-ted,  adj.  nenahražený. 

Uncomplaisant,  &n-kftm  -  pit- 
eint;  adj.  nedal užný,  neochotný,  ne- 
zdvořilý. 

Uncomplete,  fin-kftm>pldte;  Un- 
completed, &n-kSm-plě  -  t6d,  adf' 
nedokončený,  nedplný. 

Uncomplying,  &n-kdm-pli-Ssg, 
adi.  nepovolný,  nedstnpnýt 

Uncompoanded^  &n-kSm-p&An- 
dftd,  adf.  nesložený,  jednoduchý. 

Uncompénndedness,  &n-kdm- 
p&nn  -  did-ii&s,  ».  nesloženoef,  jedno- 
darhosl. 

UncomprehensiTe,  an-kSm-prft- 
h6n-s!v,  adj.  nepochupajid,  neschop- 
ný: nepochopitelný. 

Uncompressed,  on-kSm  -  prftat; 
adj.  nestlačený.  [netió^ný. 

Unconcealed,  &n-kon>Mle*d;c<Í^. 

UnconcelTable,  &»-k8n-ai-vt-bl, 
oťK.  nepochopitelný. 

UnconceiTableneos,  an-kon-se- 
vft-bl-ués.  «■  nepoohopitehiotf. 

UnconcelTody  &n-k8n-8év*d;  m4i' 
nepochopený. 

Unconcern,  ftn-kon-sem;  «.  n»> 
dotóenosf;  lhostejnost,  bezstarottnoff, 
klid. 

Unconcerned,  An  -  kon  -  terad; 
adj.  nedotdený,  lhostejný;  besstarost- 
ný,  klidný.  »      .  . 

Unconcemedness,  an-koa-aax^ 
nftd-nes,  «.  lhostejnost,  nedotdsaosf; 
klidnost. 


Uneone^rr.ing  —  Uncontaminated, 
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Jnconcernins,  SQ-kSn-b&r-niiig, 
.  nedotýkajici  se,  Iboaejaý. 
Jnconcernment,  uukSn-s&rn- 
Dt,  «.  Ihostejnoilf,  klidnost. 
Jnconcladent,  uQ-k8o-ki&-d&nt, 
icondttdinc,  &n-k3n-kla'd!ng, 
.  nerozhodující,  nedokazqjíci,  slabý, 
ilatný. 

Jneoncladlngness,  &D-kSn-kla' 
g-nes,  š.  slabost,  nepIatDosf. 
JnconcIuslTe,  un-kSn-klu  -  sfv, 
Dnciiiicludeiit. 
Jnconeocted,    uia-k  8n-kSk  -  t&d, 
.  neetrávený,  nesraly. 
Jncondemned,  &n  -  kSn  -  áhmá; 
.  neodsouzený. 

Jnconditlonalile,    ^nkSn-dlsh- 
2-bl,  Vncondltional,  hn  -  kSn- 
ti-in-il,  a^.  bozvýmineiný. 
Jnconducied,     &n-k9n-dak-t&d, 
.  nevedený. 

Jaconfessed,  &n-k$n  -  fSst;  a4;. 
eho  se  kdo  nevyznal. 
Jnconfldeiicef  &n-k8n-f&-d§nae, 
ledAvéra.  [ádj.  neobmezítelný. 

Jnconflnable«  &n-kSnftno-ft-bl. 
Jnconflned,  &n-k8n  -  íiaeM;  a47. 
•b mezený,  nenucený. 
Jnconfirmed,  &n-kSn-flrmd;  cu0. 
pevněný;  nepotvrzený;  nebirmo- 
ý.  [fto)  nepodolný. 

ínconform,  &n  -  k8n  -  form;  adj. 
íne»nformable,  un-kin-f&r'mft- 
s<^*.  nesouhlasný,  nepHmóřený,  ne- 
ný 

nconfarinablcness,  &n-k8n- 
mi-bl-nes,  UnconfurniUy,  &n- 
-ror-m&  tě,  «.  nesoublasnosf,  ne* 
nérnosf,  nestejnosf. 
nconfa^ed,  &n-k8n-í&ce*d,'  adj 
natený,  nezamotaný,  jasný. 
nconfuiable,  &n  -  kftn-fi-tl-bl. 
nezvratný. 

ncongealable,  &D-k9n-jéoi  - 1- 
adj.  co  nezmrzne  n.  se  nessedne. 
ncoitcealedf  &n-kSn-jéÍl*d;  adj. 
nrzlý,  neasedly. 

neongenlal,    &n-k8n-jě  -  ni-ftl, 
nestejný,  nes<mblasný. 
ncenjucal,  &n-kdn-j&-gil,  adj. 
anželaký. 

aconnected,  &n-k8n-n&k  -  t&d, 
nefouvislý. 


VnconnWIiijK,  in-kSo^ni  -  ving, 
<idj.  neshovivavy,  přísný. 

Unconqocrable,  ůn-kftngk'&r-ft- 
bl,  ae(7.  nedobytný,  nepřemožený. 

Unconqaered,nn-k8ngk'!Lrd,  adif. 
nedobytý,  nepřemožený. 

Unconscientloiiii,  &n-kSn-8bS> 
&n-<«b&s,  adj  nesvédomitý 

Unconselonable,  &n-kSn  -  sh&n- 
l-bl,  adj.  nesvédomitý,  nespravedlivý; 
přepjatý,  hrozný. 

Írnconscionableness,    &n-k8n* 
n-a-bl-nés,  «.  nesvédomltosf,  ne- 
spravedlivoflf;  přepjatosf:  hrAza. 

IJnconscioas,  &n-kSa-sh&8,  adj, 
bez  sebe,  nevédomý.  netniící ;  neznalý. 

Unconscioasneas,  un-kSn-sh^Ls* 
nes.  «.  mdloby;  nevédomo^f,  neznalost. 

IJiiconsecrate,  ^kn-k^n  -  sé-krite, 
v.  a.  svéceni  odniti. 

Uneonaecrated,  &n-k8n-sé-kri- 
t&d,  a<^'.  uesvécený. 

Unconsented,  &n-kSn-sln  -  tfid> 
adj.  nepovolený;  .  bezdéSný,  bez« 
Úmyslný.  [adj.  nepovolný. 

Unconsentins,  &n-kSn-B&n'tÍng, 

Unconsidered,  &n-k8n-s!d  -  &rd, 
adJ-  neuvážený;  nerozvážný. 

Unconsonant,  &n-kftn  -  s<^-nSnt| 
adj.  nesouhlasný,  nepřiměřený. 

Unronstant,  &n-k8n  -  sttnt,  aéfj, 
nestálý,  vrtkavý. 

Unconstitutional,  ftn-kon-ste- 
t&'sh&n  il,  ae(;.  neústavný. 

Unconstralnable,  &.n-kon  -  itri^ 
nJl-bl,   adj.  neifkrofnv,  nenkrotUelný. 

Unconstrained,  &n-kl$n-stráne*d; 
adj  nenucený:  neukrocený. 

Unconstraint,  &n-kSn-8tránt;  e. 
nen učenost,  svoboda. 

Unconsalted,  &n-kSn-sM-tld, 
a<^   kdo  se  neporadil. 

Unconsulting,  &n-kSn-s&l  -  tlng, 
adJ.  neopatrný,  přenáblený. 

Unconsamable,  &n-kdn-8a-mt« 
bl«  ac&.  neztravitelný. 

Unconsumed,  &n-kSn-same*d; 
adj.  neztrávený;  nezničený. 

Uneonsammate,  &n  -  kSn  -  s&m- 
mire.  adJ-  nedokonaný. 

Uncontaminated,  &n-ktn-ttm- 
I  •  ni  -  t&d,  aéy.  neposkvrnéný,  ne- 
tíhonný. 
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llnconiemiied,  &n  •  k9n  -  tlmd; 
adj.  nezbrdaný.         Sfidj.  nepopíraný 

Vnculitendeil,  an-k8n-tfin  -  did, 

Viiconteiitedí,  &D-k8n-tén  -  t&d, 
ad}' neakojeoý:  neipokojený. 

llnconteiitiiig,  in-kf^o-tfin-tíng, 
Qidff.  nenkojojíci,  nedostateSný. 

Vncontentiiigiiets,  &n-kSn-tlD- 
tfng-nls,  t.  neuspokojivosf,  nedoata- 
tednosf. 

Uncontestable,  &n-kSii-t&8-t&-bl, 
adb*.  nepopiratelný,  nezvratný. 

Vneontested,  fin-kSn-t&s  -  tld, 
Uncontradicted,  &n-k8n-tr&-d{k- 
tftd,  adj.  nepopíraný. 

Uncontrite,  fin-kSn-trhe;  adj.  ne- 
zkronSený.  nekajíRÍ. 

Uncontrollable,  fin<k8n-trdll-l- 
bl,  adj.  nezvratný,  nepopiratelný;  ne- 
přemožený, úchvatný 

Uncontrolled,  &a  -  kSn  -  triird; 
adj.  nepopíraný,  jUtý,  rozhodný. 

Uncontroalable,  v.  Uncon- 
trollable.  • 

UncontrOTOrted,  &n  -  kSn  -  tri- 
▼ér-tld,  adj.  nepopíraný,  bez  odporu; 
jlBtý. 

Unconversable,  in-kSn-vlr'sft- 
bl.  adj.  nehovorný,  nevlídný,  nedružný. 

UnconTCrsant,  &n  •  k8n  -  vŠr- 
lint,  adj.  neobeznámený,  neobeznalý. 

Unconverted,  &B-kdn-vlr  -  tftd, 
adj.  neobrácený,  nenňbožný. 

Unconvertible,  &n-kdn-v&r-tl-bl, 
adj.  nepřeménitelný. 

Unconvicted,  &n-kSn-vIk  -  téd, 
adj.  neuBvéddeny. 

Unconvinced,  &n  •  kSn  -  vlna'd; 
adj.  nepřesvědčeny. 

Unconvincible,  &n-k8n-vfn  -  se- 
bl,  adj.  nepřeš  věd  dltelný,  koho  nelzo 
přesvědčiti  n.  přemluviti. 

Uncord,  &n-k6rd;  v.  a.  rozvázati, 
odvázati.  [táhnonti. 

Uncork,  ikn-kdrk;  v.a.  zátka  vy- 

Uncorrect,  &B-k8r-r6kt;  adj,  ne- 
správný, [neopraveny. 

Uncorrected,  &n-k8r-rSk-tld.  adj. 

Uncorriirible,  ftn-k9r  -  rl-jl-bl, 
adý.  nenapravitelný. 

Unconrapt,  &n-k8T-r&ptj;  Uncor- 
miited,  nn-kor-rupt-ed,  adj.  neperu- 
iený,  nepokažený* 


Uncorraptedness,  &n-kSr-r&pt- 
Id-nés,  «.  neporuěenosf,  nepokaženóif. 

Uncorruptible,  &n-k8r-r&p-ti<u, 
adj  neporušitelný,  nezmarný. 

Uncorruptness,  &n-kSr-r&pt-iils^ 
».  neporodenosf.  nepokaženosf. 

Uncostly,  &n-kist-lě,  adj.  nená- 
kladný, nedrahý. 

Uncounseltable,  &n-kS&n-tll-lft- 
bly  adj.  neřádný. 

Uncountable,  &n-kft&nt-ft-b!,  adj, 
nesčetný,  bezpoóetný.  [poéitaný. 

Uncounted,  &n-kS&n-tld,  adj.  &e« 

Uncounterfeit,  &n-k6ftn-tftr  -  ňt, 
adj.  nenápodfbený,  nepadělaný. 

Uncouple,  &n-kfip-pL  v.  a.  odvá- 
zati (psy).  [ženatý,  nevdaná. 

Uncoupled,  &ii-k&p-prd,  adj*  ne- 

Uneourteous,  &n-k&r  -  tsht  -  h.9, 
adj.  nezdvořilý,  neslušný. 

Uncourteousness,  &n-k&r't8be- 
is-nés,  š.  nezdvořilosf,  nesluinotf. 

Uncourtliness,  &n-kirt-lě-nftt, «. 
nedvornosf.  neuhlazenosf. 

Unoourtly,  &n  •  kórt  •  li,  adj.  ne- 
dvorný,  nteuhlazený. 

Uncouth,  &n-k66thj'  adj.  podivný. 
neobyčejný ;  netíhledny ;  nemotorný, 
hrubý,  neohrabaný,  neomalený. 

Uncouthness,  &n-kl5th  -  nes,  «. 
podivnost,  neobyčejnoaf;  hrobosf,  ne- 
omalenosf. 

Un  covenanted,  &n-k&v  -  l-ntn- 
tld,  adj.  nesmluvený,  nevyminéný. 

Uncover,  &n-k&v-&r,  v.  a.  odkiytl^ 
obnažiti;  stáhnouti. 

Uncoveted,  &n-k&v  -  It-ld,  adj, 
nežádaný,  zanedbaný. 

Uncowled,  &n-kl&ld;  adj.  bex 
kápi,  holohlavý.  [Ittný. 

Uncrafty,   &n-krlf^tl,  adj.  bese- 

Uncreate,  in-krl-ite;  v.  a.  sni- 
čiti;  — ,  adj.  nestvořený. 

Uncreated,  &n-krl-i^tld,  adj.  ne- 
stvořený. 

Uncredible,  &n-krld  ^  l-bl,  Oiáj. 
vire  nepodobný,  neověřitelný. 

Uncredltable,  &n-krld  ^  é-tl-bl, 
adj.  nechvalný,  nečestný. 

Uncředitablenem,  ftn-krta^-ti- 
bl-nls.  š.  nechvalnosC,  neJestnosC. 

Uncredlted,  ůnkrid  -  l-tid,  o^. 
nevěřený,  nepovéřený. 


Unerepped  >—  Undeeipkertd. 
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Uneropped,  &n-krSpf;  aé^.  nepo; 
iatý,  nesvežený,  nesebrány. 

Vncmstáf  hi-iiT<Sst;  adS.  nepře- 

tiiený.  [nenaUadený.  nenabitý. 

Uncrowded,  &n-kro&  -  did,  adj. 

Uncrvwh,  &n-kr&fin;  v,  a.  korony 

n.  trňnu  zbaviti.  [sražený. 

Vncrodded,  &n-kr&d-d&d,  adj.  ne- 

Vncrashed,  ůnkr&sht;  adj.  ne- 

rozmackaoý,  nezni  děný. 

Vnctloiii  &ngk-sb&n,  «.  pomazáni; 

inatf;  extreme  — ,  posledni  pomazáni. 

Unctaosity,  ůngk-tsli^  -  Ss  -  i* tě, 

t.  mazavosf,  mastnosf. 

'VnetUQUgf  &ngk-tBbů-&8,  adj.  ma- 

aavv,  mastný.  ,       »    * 

Unctoonsness,    ůngk  -  tshů  -  ůs- 
nls,  «.  mazavosf ,  mastnosf . 

Uncalled,  &n<k&Id;  aé^.  neote- 
saný, nesebrány;  nevybraný. 

Vncnltivable,  &n-k{il '-  ik  •  vi-bl, 

adj'  nerzdélatelný,  vzdélání  neschopný. 

UncultÍTated,  an-k&l-tě-vi-tid, 

adj.  nezdélaný,  neoraný,  nevzdělaný. 

Uncambered,  &n-k&m-b&rd,aď;. 

neobtižený.  [zhojitelný. 

Uncurable,  &n'k&-ri-bl,,adj.  ne- 

Uncarb,  &n  -  k&rb;  v.  a.*  uvolniti 

umtárek. 

Uncurbable,  fin-k&r  •  bl-bl,  aáj. 
lezkrotný,  neukrotitelný ;  nepřemo- 
ený.  [ceny,  rozpustilý. 

líncarbed,  &n-k&rbM;  cu^j.  nezkro- 
Vncared,  &n-kňre'd;  adj.  nezho- 
tný.  [zvédavý. 

lJncari«us,  &n-kn-rl-&s,  adj.  ne- 
Uncarl,  &n-k&Kl;  v.  a.  kadeře  u- 
nditi;  — ,  v.  fi.  kadeřavosf  ztráceti. 
Uncarled,  &n-k&n'd,  adj.  neka- 
řavý.  hladký,  prostý. 
EJncarf  ent,  &n-  k&r-rint,  adj.  ně- 
mý, neplatný.  [kletby  sprošténý. 
Dnenrst,  ún-k&rst;  adj.  neprokletý. 
CTneartailed,  &n-k&r-t&le*d;  adj. 
třisekaný,     nepřistřižený;     nezkrá- 

Jnenstfoniable,  fin-k&s-t&m-l-bl, 

.  |>opIatIca  n.cla  nepodrobený;  ne- 

ňejný. 

rnctistofnary,  &n-k&8-t&m-i-ri, 

oezvyklý,  neobyčejný,  nenživaný; 

linedný,  mimořádný. 

ncastomed,  &n-k&s-t&md,  ac(j. 


neyyclený,  nevyplacený;  bez  zákas- 
niku   n.  navštévovatelft ;  neobyčejný. 

IJncut,  ^-k&t;  adj-  neřezány,  ne- 
rozřezaný:  beze  Škody,  bez  lijmy. 

Ilndam,  ůn-dim;  v.  a.  hráz  pro- 
ryti,  nvolniti,  propustiti. 

Undamaged,  &n-dlm-!djM,  adj, 
beze  škody,  bez  tírazo. 

Undamped,  !in-dftropt;  <zdj.  neza- 
řazený, na  mysli  neskleslý. 

Undarkened,  &n-d&r  •  k^n'd  adj. 
nezatemnřný. 

Undated,  &n-di-t&d,  adj.  vlnitý; 
&n-d&-tld,  nedatovaný,  nevrodený. 

Undauntable,  ůn-d&n-tft-bl,  adj, 
neohrožený,  netl9mený. 

Undaunted,  Wd&n-tid,  adj.  ne- 
ohrožený, bázné  prázdný. 

Undanntedness,  &n-d&n-ted-ne8, 
a.  neohrožcnosf,  smélosf. 

Undawnlng,  un-dáwn  •  ing,  adj. 
ještd  se  neieřici. 

Undazzled,  &n-d&z-zn'd,  aď;.ne- 
oslonéný,  neoslepený.  vyhojiti. 

Undeaf,  &n-dSf;  v.  a.  z  hluchosti 

Undebased,  &n-dl-b&se'd,'  aďj.ne- 
snížený,  ryži. 

Undebaached,  &n-dě  -  bawtsbt; 
adj.  nesvedený,  nezprznéný,  čistý. 

Undebilitated,  &n-dé  -  bil  -  ž-t&- 
tSd.  a^.  nezmalátnélý. 

Undecagon,  &n-d&k-a-gon,  a.  je- 
denáctiiihelnik. 

Undecayed,  un-dl-k&de;  á^.  ne- 
seSlý,  nezničený,  neuslabený;  čerstvý, 
svěží,  nezvadly. 

Undecaying,  &n-dl-k&-Íng,  a^/. 
nevadnoucí,  nehynoucí. 

UndeceiTable,  &n-dě-sě  •  vt-bl, 
adj.  klamu  .nepřístupný. 

UndeceiTe,  &n-dě  -  seve;  «.  a.  z 
klamu  vytrhnouti,  poučiti. 

UndeceiTed,  fin-dé-sěve'd;  adj, 
neoklamaný.         [slušný,  nezpflsobný. 

Undecent,  &n-de  •  sint.  aéfj,  ne- 

Undecldable,  !in-dě-si-dl-bl,  ae^j. 
co  nelze  rozhodnouti. 

Undecided,  &n-dl-s}-dld,a<^'*  ne- 
rozhodný, kolísavý. 

Undecipherable,  (n-dS-s^mf-ft- 
bl,  adj.  nerozřeiitelný,  nečitelný,  ne- 
japný, íodj'    nerozřeiený. 

Undeclphered,     &n-dě-s}  -  fard, 
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tlMlelli»A4^  h^ijÁ-it^ul;  «u§,  a*-  ii:«9,  u  sámsk.  pod  sáafeoi;  —  «mP« 
sr^«n»ý.  lumr^tt/.  <w»  A«Má;   ▼fawcaoraéaí;   —  /mmmrg 

ť  It4l4rll#t»tfwe4,  iU^  i/i<lri;  «$•  s  dovolemm ;  —  emUmr,  pod  zámiakoa  ; 
■•S|>rxii^ý.  ii«^k«^'n/,  ii«^.  ť,  aÍ9.  dolo  pod;  sásé;  te  ftriBf  — , 

t«<»fWMil,  in  i^'formd^  «iO'.  podrooitl,  podnMoitl;  — >  or  o#«v  Tica 
■oxpot*o#*aý,  »4Mmrza4«ný.  m/né;   — ^^  méff-  áotiá,  dolcjii,  qiodni, 

Ca4€lirař7e4*   Ka- 1Á  ■  íddaf   mS- m^niL  í^m  mírné. 

mĚodikftáaéaý.  Bovjdriovaaý.  1     %'mětĚmtí    hk-óhi-ákt;  9.  m.  vA" 

Vmd^fnméed^  &a  <U  friir  ^  (Od,  Cadencti^a,  &«-d&xtk-ah&a,  «. 
«4L  oitoklaaiaaý.  jafxid^  ▼•dl^it  ^- 


Undwetge  —  Undermine, 
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fpMoft  nezletiloiC;  — ,  adj.  nedospélý, 
tetmiý. 

rnderhear^aD-dftr-bftre;  v.  a.  sue- 

Id.  iDáietl,  Tydrietl;  krmiti,  chovati. 

Underbearert  &n-dar  -  ba-r&r,  «. 

noili  (pH  pohfbn).  [podati. 

|Jnd«rbid,  &n-d&r'4)ld;  v.  a.  méné 

Vnderbind,  &n-ci&r-buid;  v.  a.  pod- 

rind.  [ipatni  ▼jehorany 

Underbred,  in  -  dir  -  brftdi  o<ý. 

Vnderbader,  ftn-d&r-bftt  -  i&r,  «. 

podMklepoik.  [o«im)u  koapltl. 

Underbuy,  &n-d&r-bt;  «.  a.  tod 

Snderchamberlalii,     &n  -  dar- 
me'b&r-lfn,  «.  podkc-mo^. 
Underclerk,  &n'd&r-kllrk. «.  pod- 

pÍMř* 

Undercrest,  &n  •  d&r  -  krftst;  v.  a. 
(harald.)  eo  ozdobo  na  pHlbé  nositi. 

Undercr«fl,  &n-d&r-krdft, «.  pod- 
Mmoi  ehodba.  [«.  ipodni  prond 

Undercarrent,  ůa-d&r-  k&r^Ant, 

Vndereul,  an*dar-kQt;  v.  a.  pod- 
řezati, poílebratl. 

Underdo,  aa*dar-doo;  v.  a.  nedo- 
élatl ;  underdone  meaů,  maso  nedova- 
tné  n.  nedopečené. 

Underdrain,  &n  >  důr  •  drine;  «. 
oka,  trativod;  — ,  v.  a.  vytuUti  trati- 
Mleni. 

Underfketion,  &nd&r-fftk - ah&n, 
poddéJení   strany  (politické). 
Únderfarmer,  &n-dftr-far-mar,  •. 
dn^jemník,  rolnik  r  nl^mn. 
[Jnderfeel,   lln  •  d&r  -  fé^l;   v.  a. 
)nisati,  skonSeti,  vyieCřovari. 
[JnderfelUw,  &n  U&r-f&Md,   «. 
Iřiaeoý,   pudavaé,  mládek;  f prostý 
gp.  [kelnfk. 

Fndei'flend,  &n-d&r-fiind;  «.  po- 
rnderllllins,  &n-důr-fll  -  llng,  «. 
»divka,  základ.  [tékatí. 

nderlloir,  ftn-dnr-flo;  «.  o.  pod- 
nderfoikiPy  hn  •  d&r  •  f&ng{  v*  n. 
ážlti  se. 

nderfóot,  ůn-dor-fat;  adj.  ipa- 
podlý;    — ,  adv.  (přimo)  pod  (no- 

iďerftirnlsh,  &n-d&r-f&r  -  nish, 
nedostatečné  opatřiti. 
ider  fiurr«ir»  an  •  dar  -  í&r  -  ro, 
podoriivati. 


Underiflrd,  &n-d&rg6rd;  o.a.po- 
dopnouti,  podpásati.    .         [podpéoka. 

tlndergirdle,    an^dar-ger  •  dl,  «. 

Undergo,  &a  •  dar  -  go;  v.  a.  j>od<' 
stoupiti,  podniknouti,  snésti,  strpěti, 
xkniltl,  odváiiti  se. 

Undergone,  &n  >  d&r  -  gon;  part. 
slov.  to  Undergo. 

Undergradaate,  &n-d&r-grad>a- 
ite,  «.  negradnovaný,  kdo  hodnosti 
akad.  nedosáhl.  , 

Undergroand,  &n  -  d&r  -  gro&nd; 
o^;*-  podxemni;  — ,  s.  podzemní  pro- 
stor, sklep.  til 

Undergrown,  &n-d&r  grone;  ok^*. 
nevyrostlý,  zakmélý. 

Undergrowth,  &n*d&r*  groth;  a, 
podrosť,  mlázi. 

Underhand,  &n  d&r-band;  a4j-  ^ 
adv.  pod  rukou  skrytý,  tajný,  (tajně) 
potměiJlý.  [odvoaený. 

UnderlTed,  &n-dé-rtvd{  o*",  ne- 

Underjaw,  &uid&r-j&w,  e.  spodní 
éellsf.  [podhajny,  poddozorce. 

Undcrkeeper,  &D-d&r-kéép-&r,  e. 

Underlalioarer,  &n-d&r-ii-b&r- 
&r,  «.  nádennik.  podavad.  t^iti. 

Underlay,  an- d&r*  li;  v  a.  podlo- 

Underlayer,  &n-d&r-li'&r,  s.  pod- 
ložka. 

Underlease,  &n-d&r-lese,  «.  pod- 
náiem;  — ,  v.  a.  v  ppdnáji-m  dáti. 

UnderleaAher,  &n  -  d&r-léTU-&r, 
s.  spodní  kftze.     [non  do  nájmu  dáti. 

Underlet,  &n-d&r-l|t;  o.  a.  pod  oe- 

Underletter,  &n-d&r  -  Ifit  -  t&r,  «. 
podnájemee.  ,       -     ,      ,. 

Snderlibrarian.  &n-d&r-ll-br&i 
n,  s.  podknlhovntk. 

Underlieatenant,  &n-d&r-Ie7- 
t&n-nlUit,  Ě.  podporuéík. 

Underllite,  &n-d&r'lfake;  v.  a.  pod- 
trhnond;  přáti,  podporovad. 

Underline,  &n-d&r-llng,  «.  pod- 
řizeneet  slaboch.  [podncitel. 

Undermaater,  &n-d&r-nuUst&r, «. 

Undermatch,  &n-dar-matsh,'  v.  a. 
A  n.  oženiti  n.  vdád  (se)  do  nlždibo 
■tava.  [bá  snídaně. 

Undermeal,  &n-d&r-mele,'  «.  drn- 

Undermeat,  &n' d&r- mete;  «.  sva- 
čina, [podkopati,  podrytl. 

Undermine,  &nd&r  nitne;  ».  a. 
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UndtmUner  —  Undertaker. 


Vndenntner,  lin-d&r-m}  -  n&r,  «. 
podkopnik,  podkopavae ;  tajný  nepřítel. 

VndemiQsl,  hn  •  d&r  •  mist,  ač^. 
nejnižší. 

Vndern,  &n-d&rn,  ».  třetí  hodina 
denni  (devátá  ranni);  odpoledne. 

Underneath,  &n-d&r<nlTHe;  ado. 
dole,  vespod,   sespod;   -— ,  pravp.  pod. 

Undereffleer,  &n-d&r-Sf^U-&r,  «. 
poddftstojnik,  poddřednik. 

UnderegatoiTt  &D-di-r8g-t-t&r- 1, 
aéfif.  nenbirajlcl,  neikodny. 

Underpaid,  hn  -  d&r  -  pide;  a4i' 
méné  placený,   nedostatedné  placený. 

Underparl,  &n-d&r>p&rt,  a.  spo- 
dek, spodní  dásC;  přídavek,  mezihra; 
podřisená  úloha. 

Underpetttceat,  &n*d&r-pftt  -  te- 
kite,  «.  ipodnloe,  spodnička,  (snkné). 

Underpin,  ftn-d&r-pin;  «.  a.  pode- 
příti, podezdíti,  podstavéti. 

Underplot,  &n-d&r-plSt,  «.  mezi- 
déj,  mezihra;  tajná  dmlnva,  tlklad. 

Underpraise,  &n-d&r-pržze;  v.  a* 
nedosti  pochváliti,  nedochválitl. 

Underprice.  &n-d&r-prř8e,  «.  ne- 
dostatečná nízká  cena. 

Underprize,  &n-d&r-prřze;  v.  a. 
pfílii  nízko  ceniti,  podeefiovati. 

Underprop,  in- d&r-prSp;  v.  a,  po- 
depříti. 

Underproportioned,  &n  -  d&r- 
pri-p^r  -  shand,  adj.  nepomémý,  ne- 
toumémý. 

Underrate,  &n-d&r-rite;  •.  a.  pod- 
eefiovati, přilil  níAo  ceniti. 

Underrate,  &n-d&r-rite,  «.  přilil 
nízká  cena.  [dAohodek. 

Underrent,  &n  -  d&r-r6nt,  «.  pod- 

Underroof,  Ibi-dir-réóf,  *.  pod- 
střeiek. 

Undemin,  ftn*důr-r&n;  v.  n.  pod- 
béhnonti;  — ,  v.  a.  podtáhnonti. 

Undersay,  &n-d&r-si;  v.  o.  odvě- 
titi, [podtrhnouti  ypodikrtnoati. 

Underscore,  &n-d&r>skdre;  v  a. 

Undersecretary,  &n  -  d&r  •  sék- 
kre-ta-re,  «.  podtajemnik. 

Undersell,  ftn-dftr-sftl;  v.  a.  pod 
eenon  prodati,  zahoditi,  vyhoditi. 

Underserrant,  &n-d&r-8ftr-vant, 
4.  podřízený  slnha.     [příti,  podstaviti. 

Underset,  nn-d&r-sit;  ».  a  pode- 


Undersetter,  &n-d&r>tSt-t&r,  «. 
pod  péra,  podstava. 

Undersetting,  &n-d!Lr-86t-t!ag,  «. 
podpora,  podstavek,  podložka. 

Undersheriir,  &n-d&r-shlr^ff,  «. 
podderif.  [spodni  vodn  (kolo). 

Undershot,  &n-d&r-shSt;  atfiF.  am 

Undershmb,  &n  •  důr  •  shr&b;  «. 
kéř.  podrosť.  [depiati. 

Undersign,  &n-d&r-sřne;  v.  a.  po- 

Undersigned,  &n  -  d&r  -  sbid:  •. 
podepsaný.  [půda. 

Undersoil,  &n-d&r-8&il;  «.  apodiil 

Undersold,  &n-d&r-tild;  a^j.  pod 
cenoo  prodaný. 

Undersong,  &n-d&r-B9ng,  «.  pii> 
zpév,  vratlzpčv. 

Undersort,  &n-d&r-B&rt;  a.  asj- 
niiSi  třídak 

Understand,  hn  -  éhx  •  ttftad; 
(praet.  é  part,  undtrtiood)  v.  a.  ros- 
uméti,  pochopiti;  uměti,  védéti;  po- 
znávati, zavírati,  zondi^  minlti,  saé 
míti;  slyieti,  dověděti  se;  lhát  U 
under Hoodf  tot  le  roznmi  tamo  •€• 
bou;  to  make  — ,  to  give  to  — ,  dáti 
na  iroznměnon;  — ,  v.  n.  rosnmem 
vládnouti. 

Understandable,  &n-d&r-ttlnd- 
a-bl,  adf-  srozumitelný,   pochopitelný. 

Understanding,  hn  -  áhr  -  atls- 
dlng.  adj.  rozumný,  zkalený,  snalý; 
•ly,  aďtf.frozmnitelně,rozanui6,  jaaoé; 
— ,  a.  rozum,  znalost,  vědomí,  sknie- 
nosf;  srozumění;  to  keep  a  good  — 
toge^er,  v  dobrém  arozamění  iítf. 

Understrapper,  hn  •  áhr  •  tbrlp^ 
půr.  ».  podřízený  slnha. 

Understratum,  &n-d&r-stdUt&iB, 
«.  spodní  vrstva. 

Understrohe,  l^n-d&r-strftke;  v.  o. 
podtrhnouti,  podikrtnonti. 

Undertakable,  &n-d&r  tlke^ft-bl, 
adj.  00  lze  podniknouti. 

Undertake,  &n-d&r-tiko£  (pnut. 
undertook,  part.  undtrtákomj;  v.  a. 
podniknouti,  podstoupiti,  na  ae  vsíti; 
do  deho  se  pustiti,  zaliti;  — ,  v.  a. 
pustiti  se,  odváiiti  le;  méiti  (za... 
for ...). 

Undertaker,  hn •  dftr -ti - k&r,  c 
podnikatel;  obstaravatel,  výpravéiCpo- 
hřbft). 


Undertaking  —  Undiaphanout. 
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Ilndertaklnc,  &a  •  d&r-  ti  -  king, 
part.  éadj.  podnikarý;  — ,  *.  podolk. 

IJnderteacher,  &n-d&r-tétsh  -  &r, 
«.  podnčltel. 

IJnderteeih,  &ii'd&r-teěth,  «.  pi. 
ipodni  inby. 

VnderlenauC,  ftn-dftr-ten-ant,  «. 
podnájemník. 

Ilndertime,  &a-dor-time,  9.  ve^r. 

Undertook,  pratt.  slovesa  to  Un 
dertake.  t       1       .      1 

llnderiresMurer,  an-dar-trezh-u- 
r&r,  «.  podkomoři,  podpokladnik- 

IJndertutor,  hk  -  d&r  -  ta  -  t&r,  «. 
poduditel. 

Underrsdaatton,  an-d&r-Tli  -  &• 
i-shan,  «.  podceňováni;  pohrdáni. 

IJndervalae,  &n-d&r-v&l-&,  v.  a. 
podeefiovatl;  snižovati,  nedbáti,  pohr- 
dati; -r-,:*'  pHlii  nízká  cena;  podce^ 
fiováníf  snižováni,  nedbáni,  pohrdáni. 

Cndervaluer,  &n-d&r<vti '  á-or, 
«.  podcefio vatel :  pohrdač. 

IJnderToice,  &n-d&r-voÍ8,  š.  při- 
dniený  hlas. 

Underweave,  un-důr-wéve;  v.  a. 
vetkatt,  protkati. 

Underwent,  and&r-w6nt;  praet. 
slovesa  to  Undergo, 

Underwood,  &n-d&r-w&d,  «.  pod- 
roef,  mláz,.  křoví,  křovlny. 

Underwork,  &n-d&r-w&rk, «.  pod- 
tízená  práce  (niziího  draho). 

Underwork,  &a-d&r-wark;  v.  a. 
špatné  pracovati,  přilii  lacino  délati; 
podebrati,  podkopati. 

Underworker,  &n-d&r-w&rk  -  &r, 
4.  Spatný  délnik. 


Undeoerled,  &n  -  dé  -  skrlde;  adg. 
nezpozorovaný. 

Undeserved,  &n-dÍ-zlrvM;  a4j. 
nezasloužený :  nezaviněný. 

Undeserredness,  hn-áh  •  z&rv*d- 
n&8,  «.  nezaslouženosf,  nezavindnosf; 
nehodnost  [mni  bez  zásluh. 

UndeterTOr,  &n  -  dl  -  zftr  -  v&r,  «. 

Undeservinff,  &n  -  di  -  zSr  -  vfng, 
adj.  nehodný,  nezaslonžilý. 

Undeserrincness,  &n-d^-zftr- 
vÍM^-nSs,  «.  nehodnosf,   nezáslnžnosf. 

Undesigned,  ftn-de-sind;  adí'  ae- 
tímyslný,  bezdéfiný,  nahodilý. 

Undeslgnedness,  &n  -  di  -  sind- 
n&a,  i.  beztfmyslnosf,  bezdédnosf,  na- 
hodilost. 

Undeslgninf ,  &n-di-si-ning,  adj. 
bezelstný,  bez  tímysla. 

Undesirable,  &n-di-zl'rl-bl,  oď/. 
nežádoucí,  nekýžený;  nepříjemný. 

Undesired,  &n  -  dé-zbrd;  a<(t«  ne- 
žádaný, neproiený,  nežádoucí. 

UndesIrlnCf  &n-dé-zl-r{ng,  adj* 
lhostejný,  nedbalý. 

Undespairf ng,  &n-di-spi  •  ring, 
adí-  nezoufající.  C«m^'-  nezmarný. 

Undestroyafile,  &n-di-str&é'i-bl, 

Undestroyed,  ůn-dt-str&ěd;  adj' 
nezmařený,  nezničený. 

Undetected,  &n-di-t&k  -  tfid,  «(/. 
neodkrytý,  skrytý. 

Undeterminable,  &n-di-tSr'mÍ- 
ni-bl,  adf-  neomezitelný,  nearcitý. 

Undeterminate,  &n.dl-t&r-mln- 
kt.  tidj.  nerozhodný,  kolísavý. 

Undeterminateness,  ůn-di-tlr- 
min-tt-nls,  Undetermlnatlon,  &n- 


Underworkman,  ^-d&r-w&rk-  dl-t£r-m{n-i'sh&n, «.  nerozhodnosf,  ka 
mltn.  «.  podřizený  délnik,  podavač.      lisavosf 


Underwrite,  &n  -  d&r  •  rite;  v.  a. 
podepsati,  upsati,  pojistiti;  — ,  o.  n. 
podepsati  se. 

Underwriter,  &n-d&r-rl  -  t&r,  #. 
podeplsovatel,  upisovatel. 

Underwritten,  &n-d&r-r{t-tB,  ad^. 
podepsaný,  upsaný. 

Underwroacht,  un  -  dar  -  rawt; 
praet,  é  part.  slov.  to  Underworks 

Undescendlble,  &n-di-sln-di-bl, 
adj.  nspostapný,  nesestnpný,  nepře- 
nosný, [nepopsaný. 

Undeoerlbed,  &n-dŽ-ikr!bM;  adj. 


Undetermined,  &n<dé-tlr-mlnd, 
adj.  nerozhodnutý;  nerozhodný,  kolí- 
savý, [odstraiený. 

Undeterred,  &n-dl-t6rd;  adj.  ne- 

Undevlatlng.  &tt-di  •  vé  •  i  -  ting, 
adj.  neodchylujioi  se,  přímý. 

Undevoted,  &n  -  dé  -  vi-tSd,  aé^j. 
neoddaný.  [nábožný. 

Undevout,  &n  •  d&-v&&t;  adj.  ne- 

Undexterons,  &n  -  d&ks  •  t&r  -  hš, 
adj.  neobratný. 

Undlaphanoas,  &n-dKlf-ft-n&s, 
adj.  neprůhledný,  neprftsvitavý. 
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Undid  -~  UndUturbedfUiě. 


Undid,  &n  -  did;  pra9t.  tlovMft  to 
Undo. 

Vndled,  Andtde;  adj.  nebanrený. 

Vndlgeflt,  ftn-dt-j&st;  adj.  nespo- 
řádaný, [nestrávený. 
.    Vndisetted,  &n-dé-j&s  -  Úd,    aefj. 

Cndiffestlble,  ůn-dé-j&s-tl-bl, 
adj.  nestravitelný.  [odebrati. 

Undight,  &B-dhe;  v.  a.  odvázali. 

IJndlgnilled,  &n-d!g-ně-fide,  adj. 
nedfistojný.  ,  [nepilný,  nedbalý. 

Vndillffeiit,    &n-dilf  egSnt,   a^. 

Vndimiiiisliable,  an  •  d§  -  mln- 
i«h-i-bl,  a47.  nezmen&itelný,  nenbýva- 
jíd.  íadf'  netnaeniený. 

Undiminished,  An-dS-mln  •  Isht, 

l}ndint«4,  &n-dint'ed,  adj'  nedo- 
tóený,  nepornSený. 

Vodipped,  ůn  -  dipt;  adj.  nepoto- 
pený, neemoéený.        ^    ,    .  , 

ťndirecsted,  &n-di-r6ic  -  t6d,  adj- 
nevedený;  nenadepsaný  (oHsteoh  bez 

adresy).  ,       ,     »    ,    . 

Vndisbanded,  &n-d{s-bXa  -  dSd, 
adj,  (voj.)  nepropnštSný,  nevyhoštěný. 

VndUcf  med,  iln-dis-sérnd,'  adj. 
nerosesnaný,  nepozorovaný,  neprozra- 

zený.  ,      ,     .  ,  1 . 

VndUeernlble,  ůh-dls-sfir-ne-bl, 
adí-  nepozorovaný,  neviditelný.  ^ 

Vndiscemtbleness,  ůa-dfs*ser- 
né-bl-n6s,  «.  nepozorovanosf,  nevidi- 
telnost, t     t   »    f 

Undlscernlng,  ůn-dfs-ser  -  ning, 
adj.  nerozeznávajioi,  krátkozraký. 

IJndiMsharsed,  &n  •  dis-tsbzq'ol; 
a4í.  nevypálený;  nezaplacený,  nepro- 
poiténý.  -       ,     -       , 

Undiscipltaied,  ůa-dls-slp-plfnd, 
adj.  nevyuéený,  nevycviéený,  drsný; 
bez  kázné.  «       ■         i 

Undisclosed,  &n-d!8*klozd;  adj. 
nerozvinutý,  neodhalený. 

Undiscerding,  ůn-dfs-kor  -  ding, 
adj.  nerftzný,  jednohlasný. 

UndisceTerable,  ftn-d!s-kův-&r- 
l-bl.  a4j.  co  nelze  odkryti  n.  nalézti. 

UndiscoTered,  &n-dÍ8-k&v-nrd, 
adj.  neodkrytý,  nenatezeaý. 

Undlsereei,  ftn  -  dis  -  kreet;  adj. 
neopatrný;  neskromný. 

Undiscussed,  nn  •  dis  <  k&st;  a4f' 
neuvážený. 


Undissr»ced,  ^n-dla-gráit;  a4i- 
kdo  v  nepfizefi  n.  nemilosf  neupadl; 
nezneSvafený. 

Undisfratsed,  ůn-di8-gtz*d;  a4i» 
nepfe^trojený;  nepfetváfený. 

Undishoncured,  ůn-dfs-oa-ftrd, 
4idi.  neznenctčný.  [neohroiený. 

Undismayed,  ůq-dís-mide:    ju^, 

Undiseblifinc,  &n;d!s-&-blť-iÍag, 
adi.  oehotný,  ťsiutný. 

Undispersed,  ůndis-perst;  o^. 
nerozptýlený,  nei^troniený. 

Undispesed,  ud  dis-poz*d;  a4i.  ne- 
rozdělený,  nezadaný;  rozladtoý,  mr- 
zutý, [t-bl,  adj.  nesvTMný. 

UndispreTCable,  ůn-dis-prdov- 

UndlsprCTCd,  fto  -  dis  -  proovM; 
adj.  nevyvraceny.      ,       ,      ,      - 

Undispoiable,  &n-  dis-pn  -  tl-bU 
od),  nepochybný,  nezvratný. 

Undisputed,  ún-dis-pa-ted,  adJ- 
nepopiraný. 

Undissembled^  ftn-dis-sem-bTd^ 
Undissemblinii,  un-dfs-i&m-bl-big, 
adJ.  nepřetvárený,  nestrojený. 

Undisslpated,  haáU  -  se-i»i-t«d, 
ad'i»  nerozházený,  neprohejfený,  ne- 
promarnéný. 

UndIssolTable,  in-dlz-Bdl^vt-bl, 
adj.  nerozpustný,  neroztopný. 

UudissolTed,  an-diz-zolv'd;  adj. 
nerozpušténv.  [neposkvradný. 

Undistained,  lin-d{s>t&neM;  adi, 

Undistempered,  nn  -  dis  -  tSm- 
p&rd,  adj.  nerozladéný,  klidný ;  xdiavý. 

Undisiinsaisliable,  fto-dls-Cing- 
gwish-libl,   adj*  nerosesnateloý,  ne- 

jasný-  ,         ,       .     , 

Undlstincnlshed,  &n  -  dU  •  dng- 

gwltfbt,    adj.   nerozeznaný,    n^asný; 

nevyzuac'eny.  •     ,     , 

Undistlnsalshing,  fin-dls-tfas- 
gwish-fng,  a4j.  nerozeznávajioi,  roz* 
dílu  nedinioí.  •       .      >         • 

Undistracted,  in-dis-trJlkt  -  tU, 
adj.  nerozptýlený,  nenxiený,  ft4ý-. 

Undistractednéss,  an-du  -  trak- 
tld-n&s,  9  nepřemienoef,  aerosptýle- 
nosf. 

Undislorbed,  &n-dis-t&rb*d;  aij. 
nerniený,  bez  překážky,  klidný. 

Undistnrbedness,  ftn-dls-t&rb^a- 
nls,  «.  nemieaosC,  klid,  pokoj. 
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VniliTerted,  &n-dé-Ttr-tSd,  a^'. 
nebavený. 

VndiTidable,  &D-dg-Tř-'dft-bl,  a^'. 
nerozdílný.  [roidAlený,  celý. 

VadiTided,  {^n-dft-vi'dSd,  adj.  ne- 

UndiTOrcéd,  &n-di-vir8t;  a<^'.  ne- 
rozvedený. 

VndlTulffed,  fin-di-y&lj'd;  acf^, 
nerozšířený,  neoznrímený,  tajný. 

Undo,  &n-d66'  (praet.  undid,  part, 
undone)  v.  a.  oddiniti;  odpárati,  odtr- 
hnouti ;  rozložiti,  rozebrati ;  zruSlti,  zni* 
Sitl,  přeliazitit  napraviti,  odestátl. 

Úndoer,  &ndó6'&r,  *.  nifiitel,  m- 
litel.  » 

Undoing,  flB-doo-fng,  part.  A  adj. 
zábnbný  ;  — , «.  zničeni;  záliuba,  zkáza. 

Undone,  &n-d&n,'  part.  slovesa  to 
Undo;  — ,  adé-  odestaly,  obrácený,  na- 
pravený; zni6ený;  to  leave  a  thing— , 
vée  nedokonati. 

Undock,  &n-d$k,'  v.  a.  loď  z  lodé- 
nlce  na  voda  spustiti. 

Undoubted,  &n-dó&t-Sd,  adj.  ne- 
pochybný, nezvratný,  jistý. 

Undoabtfal,  !^n-d6fti-fft],  adj.  ne- 
pochybný, spolehlivý,  jistý. 

Undonbting,  &n-do&t  -  Ing,  adj. 
nepochybující,  spoléhající. 

Undrainable,  fin-dr&ne-&-bl,  adj 
neTysuiitelný,  >túý,  nevyvažitelný. 

UndraniatIc,an-dr&-mlt-Ík,  Un- 
dnonatlcal,  &n-drt-m&t-é-kll,  adj. 
nedramatioký. 

UndFaiv,  &n-dr&w;  v.  a.  vytá- 
hnonti,  odtáhnouti. 

Undrawn,  (in-dráwn;  adj.  nevy- 
tažený.  [se  nikdo  nebojí. 

Undreaded,  !Ln-dr&d-id,  aé^.  5eho 

Undreamed,  &n-drénie'd;  ac^  o 
dem  se  nikomu  nezdálo.      [nedbalky. 

UndirOM,  &n-drSa,  §.  domácí  iat, 

Undress, -Andres;  v. a. svléci, fiatu 
a.  ozdob  zbaviti;  rozvázati;  — ,  v.  n. 
STléci  se. 

Undressed,  an-drest;  adj.  neoble- 
denv ;  nespořádaný:  neob vázaný- 

Undried,  &n-dride;  a<^.  nesnSený. 

Undriven,  ůn-dnv-vn,  adj.  nepo- 
háněny, nepohnutý. 

Undroopinc,  &a«di6op  -  fng,  aé(j. 
aeklesajíoi,  nezonfalý.         [vytříbeny 

Undrossy,   &n  drfts-s^,  adj.  éistý, 


Undubltable,  &nd&'be-tS-bI,a4;. 
nepochybný. 

Undue,  hn-áh;  adj.  nenáležitý,  ne- 
patřičný; nespravedlivý,  nepořádný. 

Undueness,&n-du-nl3,  s.  nenále- 
Žitosf,  nepořádnosf. 

Undnlary,  fiu-dů-lt-rž.arf/.  vlnitý. 

Undulate,  &n-d&-láte,  v.  a.  roz- 
vlniti ;  — ,  v.  n.  vlniti  so,  čeřiti  se ;  ■— , 
adj.  v.  násl. 

Undulated,  &n-d&-lÍ-tld,  at^'.  vl- 
nitý, rozvlnéný. 

Undulation,  &n-dň-li-sh&n, «.  vl- 
néní,  chvéni;  vlnitá  povaha  pfidy,  p^- 
horltatosf.  [Undulary. 

Uudulatory,  na  •  dn-li-tur-ré,  v. 

Undnll,  ůn-důl;  v.  a.  téžkosti  zba- 
viti, osvéžiti,  vytříbiti.        [nenáležité. 

Unduly,   &n-dň-lé,  ado.  neslufiné, 

Unduped,  ůn-důpeM;  aé^.  neokla- 
maný, neoSizený. 

Undurable,  &n-d6-rft-bl,  aéfj.  ne- 
trvanlivý,  nestálý. 

Undust,  &n-d&st;  v.  a.  opráSiti,  o- 
distiti. 

Unduteous,  &n-d&-tl  &8,  Undu- 
tifnl,  &n-d&-té-f&l,  adj'  povinnosti 
se  přičíeí,  neposluíný,  nevdéSný,  ne- 
uctivý. 

Undntiftilness,  ftn-du-tli-f&lnis, 
4.  neposlušnost,  nevdéčnosf,  nfuctivosf. 

Undy,  &a-dé,  adí*  (herald.)  vlnitý. 

Undyed,  &n-dřde;  adJ*  nebarvený. 

Undying,  &n-dhfng.  aé^,  nesmr- 
telný, nehynoucí. 

Unearned,  ftn-&rnd;  adJ.  ner^dě- 
laný.  nezasloužený. 

Unearth,  &n-erth;  v.  a.  z  donpéto 
vyhnati  n.  vykopati.  [zemský. 

Unearthly,  &Q-firth-lÍ, «((;'.  nepo- 

Uneasiness,  nn-h  -  li-nis,  «.  ne- 
volnosf,  nepokoj,  nepohodlí,  obtiž,  ne- 
milý pocit. 

Uneasy,  &n-i-zi,  a^j.  nevolný,  ne- 
jistý, nepokojný,  ifzkostný;  nepoho- 
dlný, obtížný,  nemilý,  nepříjemný ;  nu- 
cený. CJedlý. 

Uneatable,   &n-e'tt-b1,  aé^.  ne- 

Uneaten,  un-i-tn,  adj.  nesnédený^ 
nepožitý.  [zatměly. 

Uneclipsed,  &n-i-klfp8t;  adj.  ne- 

Unedined,  ůn-ld^ft-ftde,  adj.  ne- 
povznesený,  nevzdělaný,  nedojatý. 
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Urwdifying  »-  Unexamintd. 


Unedirying,  &a-&d-é-fMng,  adj, 
nepovznásejíei,  nedojemný. 

tJneflucate,  &n'&l'a  -  kite,  Vn- 
•ducttted,  &n-ld-a-ki-t&d,  adj.  ne- 
vyobovaný,  nevzdélaný.  [slovný. 

Vneffable,  ua-6f-fft-bl,  ašé.  nevý- 

Vneffaced,  &n-ftffÍ8t;  ad^.  neše- 
třený, nesmazaný. 

VneflTectual,  &n-lf-(lk  -  tshu-ftl, 
adj,  nepftsobÍTý,  neúčinný,     [pražný. 

IJnelasile,    an-Ž-lfts'tfk,  ad),  ne* 

Vnelated,  an-é'I&-t6d,  adj.  nena- 
dntý.  [yolitelný. 

IJnelicIble,  &n  él^i-ji-bl,  adj-  ne- 

Vnel^qaent,  &n-&l-o-kw&nt,  at^'. 
neTýmluvný. 

Vnembarrassed^  &n  -  ftm  -  bftr- 
rltt,  adý.  nestisnčny,  bez  rozpakfi, 
klidný.  [nevtélený. 

Vnembodied,  &n-lm-bod-&d,  adj. 

Unemployed,  &n-&m-plold;  adj, 
nezaméstnaný,  nenživaný. 

Vnempeirered,  &a-tm-pS&-&rd. 
adj.  nezplnotnocnéný,  neoprávněný. 

Unemptiable,  &n-émp-td-t  •  bl, 
adj.  nevyprazdnitelný,  nevyvažitelný. 

iJňeiicamber,  un-én  -  k&m  -  b&r, 
«.  a.  vyvažovati.  [neoblibený. 

Unendeared,  &n-li^-děérM;  adj. 

Unending,  un-&n  -  ding,  adj.  ne- 
konečný, věčný.  [nenadány. 

Unendowed,  on  -  Sn    dó&d;  adj. 

Unengaged,  &n  •  fin  -  g&dj'd;  adj. 
nezastavený,  nezadaný;  nezaměst- 
naný, [nezajímavý. 

Unencaging,  &n-&n-e:&dj-{ng,  adj. 

Unenjoyed,  &n-fin-j&!d;  adj.  ne- 
poiitý,  neužitý. 

Unenlarged,  &n  •  fin  -  !&ijM;  adj. 
nezvětiený,  nerozSiřený.  lizký. 

Unenlightened,  &n-fin-li  -  tnd, 
adj.  neosvicený. 

UnenslaTed,  &d  •  fin  -  slávd;  adj. 
nezotročilý,  neodvislý. 

Unentangle,  &n-fin-tlug'gl,  v.  a 
rozplésti,  rozmotati. 

Unentertalnifig,  &n-fin  -  t&r-tá- 
ning,  adj.  nezábavný. 

Unentertalningness,  &n-fin-tár- 
ta-ning-nfis,  «.  nezábavnost,  nndnosf. 

Unenihralled,  &n  -  fin  •  thráwVd; 
€idj.  nepodmaněný,  nezotrofiilý,  neod- 
viflý. 


Unentombed,  &n-fin-t6fiiDd;  mdj. 
nepohřbený. 

IJnenTiable,  &n-fin-vfi<i-bl,  adj, 
koma  nolze  záviděti. 

Unenvied,  &n-fin-yid,  adj.  komu 
nikdo  nezávidí,  nezáviděny. 

Unenvious,  ůn-fin-vfi-&s,  adj.  ne- 
závistivý.  [stejný,  rozdílný. 

Unequable,  &n-fi-kwft-bl,  adj.  ne- 

Une^  aal,  nn-fi-kwal,  adj.  nestejný, 
nerovný,  nepřiměřený;  nesininý,  ne* 
spravedlivý,  stranný. 

Unequality,  un-fi-kwtl-l-tfi, «.  ne- 
itejnosf,  nerovnosf.  [vyroTnaný. 

Unequalled,  &n-fi'kwtld,  adj,  ne- 

Uneqnalness,  &n-fi-kw&l-nef,  t. 
UnequalHy. 

Unequitable,  ftn-fik  -  kw6-tl-bl, 
adj.  nestranný,  nespravedlivý. 

Unequivocal,  in  -  fi  -  kwlv  ^vj- 
kal,  €uLj.  nedvojsmyslný. 

Uneradicable,  anfi-rld'fi-kt-bl. 


adj.  nevykořenitelný. 

Unerrable,  un-fir^rt-bU  adj.  no- 
klamný;  neomylný. 

Unerrableness,  &n-fir-rl-bl-nfii, 
«.  neklamnosf;  neomylnosf. 

Unerring,  in-fir-ring,  adj.  neo- 
mylný, neklamný,  jistý,    spolehlivý. 

Unes€hewable,&n  fis-tshftS-Jl-bl, 
adj.  nevyhnutelný,  nezbytný. 

Uuespied,  án-fi-splde;  adj.  nevy- 
slídéný.  [se  nikdo  nepoknsiL 

Uneosayed,  un  -  fis  -  side;  adj,  oi 

Unessential,  un-fis-sfin-sbal,  adj. 
nepodstatný,  nebytný,  nedflleřJtý. 

Unestablish,  un-fi-st&b-l!sb,  v.  a, 
vyzdvihnouti,  zrušiti,  rozpastlti. 

Unestablished,  &n  -  fi-stJtb^lfsht, 
adj.  neustálený,      [adj.  neooenltelaý. 

Unestimable,  &n  -  fis  -  tfi  •  mi-bl. 

Uneven,  an-fi  -  vn,   ndj.  nerovný, 
nestejný.  [rovnosf,  nestejnotf. 

Unevenness,  in^fi-vn-nfis.  ;  ne- 

UnoTentfial,  an-fi-vfint '  mi,  adj. 
klidný,  nebonřlivý.  nerušený. 

Unevltoble,    tín-fiv  U-tt-bl,  adj. 
nevyhnutelný,  neibylný. 

Uneiacted,  &nfig-z&k - tfid,  adj. 
ne  vy  nucený. 

Unexamined,  in  •  fig  -  stm  -  tad, 
adj.  nezkottiený,  neproskonmaný, 
promyšlený. 


[iHzBiVl^d  ~  Unfamd. 
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UneoiUemnéd  —  Vnertdtttd. 


Vne^ntemneá,  &n  •  k9n  -  tSmd; 
€utí.  nezbrdaný.  1^'  nepopíraný 

Vncontendeil,  fn-kSn-t^n  -  did, 

Vncontented,  &n-kSn-tSn  -  tfid, 
tulí'  neukojený;  neipokojeny. 

Vncoiitentiiigf  ^nkSn-tln-ting, 
tuff,  nenkojujioi,  nedostatečný. 

Uncoiitentinstiess,  &n-k9n-tfta- 
tfng-nis,  t.  neuspokojí vosť,  nedosta- 
tednosf. 

llnconiestable,  ůn-kftn-tls-tft-bl, 
act;',  nepopiratelný,  nezvratný. 

Uncontested,  ^n-kSn-tls  -  tld, 
Uncontradicted,  &n-kSn-tr&-d{k- 
tftd,  adj.  nepopíraný. 

Uncontrlte,  ftn-kSn-trtte;  adj.  ne- 
akrouiený.  nekající. 

Uncontrollable,  fin-kSn-trÍn-&- 
bl,  adj.  nezvratný,  nepopiratelný;  ne- 
přemožený, dchvatný 

Uncontrolled,  hn  -  kSn  -  trftlPd; 
adj.  nepopíraný,  jistý,  rozhodný. 

Uncontroulable,  v.  Uncon- 
trollable.  • 

UncontrOTerted,  &n  •  kSn  -  tri- 
▼Ir-tld,  a4j-  nepopíraný,  bez  odporu; 
jistv. 

UnconTorsable,  in-kSn-vlr-sft- 
bl,  adj.  nehovorný,  nevlídný,  nedružný. 

UnconTer§ant,  &n  •  kSn  -  vlr- 
sint,  adJ'  neobeznámený,  neobeznalý. 

Unconverted,  &n-kftn-vlr  -  tftd, 
adj.  neobrácený,  nenňbožný. 

UnconTertible,  &n-k9n-vlr-té-bl, 
a4J'  nepřeměníte] ný. 

UncopTlcted,  &n-k8n-vik  -  tftd, 
adj.  nensvédieny. 

Unconvinced,  &n  •  kSn  -  vfnsM,' 
adj.  nepřesvědčeny. 

UnconTlncible,  &n-kSn-vfn  -  sé- 
bl,  adj.  nepřesvěddltelný,  koho  nelze 
přesvědčiti  n.  přemluviti. 

Uncord,  &n-k&rd;  v.  a.  rozvázati, 
odvázat!.  [táhnouti. 

Uncork,  ůn-kdrk;  v.  a.  zátku  vy- 

Uncprrect,  &n-kSr-rlkt;  adj.  ne- 
správný, [neopraveny. 

Uncorrected,  fin-kSr-rftk-tId.  adb. 

Uncorr  Iffible,  &n-kSr  ^  rl-j  l-bl, 
odj.  nenapravitelný. 

IJncoiirapt,  &n-kftr-r!kpt;  Uncor- 
rapted,  un-kdr-rQpt-&d,  adj-  neporu- 
iený,  nepokažený. 


Uneorraptedness,  ftn-kSr-rftpt- 
ed-nls,  a.  neporuSenosf,  nepokai6n<wf. 

Uncorruptible,  &n-k8r-r&p-té«bl, 
adj   neporušitelný,  nezmarný. 

Uncorruptnoss,  &nk8r-r&pť-nSf^ 
š.  neporušenost  nepokaženoaf. 

Uncostly,   &n-k&8t'lé,  adj,  neai* 
kladný,  nedrahý. 

Uncounseltable,  un-kftftn'sftMiU 
bl|  adj.  neřádný. 

Uncoantable,  &n-k6ftnt-ft-bl,  adj. 
nesčetný,  bezp<>detný.  [poéltaný. 

Uncounted.  un-kSftn-tftd,  adj-  ne« 

Uncounterfeit,  &n-kSftn'tlr-dt^ 
adj.  nenápodrbený,  nepadélaný. 

Uncouple,  &n-kfip-pl,  v.  a.  oárá- 
zatl  (psy).  [Ženatý,  nevdaná. 

Uncoupled,  &n-k&p-prd,  a^f.  ne- 

Uncourteous,  &nk&r  -  tshft  -  nt» 
adj.  nezdvořilý,  neslušný. 

Uncourteousness,  ůn-k&r-tsb^ 
US- nes,  «.  nezdvořllosf.  nesluinoef. 

Uncourtliness,  &n•k^rt-i&-n&^  «. 
nedvornosf.  neuhlazenosf. 

Unoourtly,  hn  -  k&rt  -  li,  a^.  ne- 
dvorný,  neublazený. 

Uncouth,  fin-k66th^  a<(^.  podivný. 
neobyčejný ;  nefíhledny ;  nemotorný, 
hrubý,  neohrabaný,  neomalený. 

Uncouthness,  &n-k6^th  -  n&s,  «. 
podivnost,  neobycejnotf;  hrnbosf,  ne- 
omalenosf. 

Un  covenanted,  &n-k&v  -  l-nftn- 
Úá,  adj.  nesmlQvený.  nevyminéný. 

Uncover,  ůn-k&v-&r,  o.  a.  odbyti, 
obnažiti;  stáhnouti. 

Uncoveted,  &n«>k&v'St-&d,  ad^, 
nežádaný,  zanedbaný. 

Uncowled,  &n-k&&ld;  ad$.  bex 
kápi,  holohlavý.  [Ittný. 

Uncrafty,   &n-krlf^tt,  adj.  bose- 

Uncreate,  &n-kré-ite;  9.  a,  sní- 
čltl:  — ,  adj.  nestvořený. 

Uncreated,  &n-krft-i'tftd,  aůj.  ne- 
stvořený. 

Uncredible,  &nkrld ^ i-b1,  m^'- 
víře  nepodobný,  neuvěřitelný. 

Uncredrtable,  &n-kr&d '-  t-tt-bl^ 
adj.  nechvalný,  nečestný. 

Uncreditableness,  ftn>krld4-ta- 
bl-nfta,  $.  nechvalnost  neiestnosCL 

Uncredtted,  &n-krid  ^  ft-tftd,  o^/. 
nevěřený,  nepovéřený. 


Unerepped  —  Undeeiphered. 
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IJncriipped,  &n-krSpt,'  adj.  nepo- 
2atý,  nes  vezený,  nesebraníř. 

Cncrossed,  ůn-kr^st;  adj.  nepře- 
tržený. [nenaUadený,  nenabitý. 

tlncrowded,  &n-kr&&  -  did,  adj, 

IJiicr«wli,  &n-krdůn;  v.  a.  koron^ 
n.  trůnu  zbaviti.  [sraženy. 

Vncradded,  &a-kr&d-dld,  adj.  ne- 

IJncnuhed,  ftn-krusht;  adj.  ne- 
rozmackaný,  neznidený. 

Unction,  &ngk-8h&n,  ».  poqiazáni; 
matf;  extréme  — ,  posledni  pomazáni. 

Vnctaosity,  ňn^k-tahů  -  Ss  -  i- tě, 
ě.  mažavosf,  mastnasf. 

'Vnctaiias,  &ngk-t8b&-&8,  adj.  ma- 
zavv,  mastný. 

iJnctaoasnesfl,  &ngk  -  tshA  -  &s- 
n&s,  ».  ■  mazavoBf ,  mastnosf . 

Uncalled,  un-k&ld;  adj.  neoée- 
saný,  nesebrány;  nevybraný. 

UncaltiTable,  &n-k&l  •  ti  •  vt-bl, 
a«U'  nevzdélatelný,  vzdělání  neschopný. 

UncaltWated,  ůn-k&l'té-vi-t4d, 
adj.  nezdélaný,  neoraný,  nevzdělaný. 

Uncmnbered,  &n-  k&m-b&rd,  aďj. 
neobtížený.  [zbojitelný. 

Uncarable,  &n-kn-r&-bl,  adj.  ne- 

Uncarb,  &n  -  k&rb;  v,  a.*  uvolniti 
kantáxek. 

Unenrbable,  ňn-k&r  -  bft-bl,  adj. 
nezkrotný,  neukrotitelný ;  nepřemo- 
žený. •  [ceny,  rozpustilý. 

Uncarbed,  ůn-kurb'd;  ac^j,  nezkro- 

Uncnred,  &n-kůreM;  adj.  nezho- 
jený.  [zvědavý. 

Uncarioufl,  &n-k&-ré-&s,  aéij.  ne- 

Uncarl,  &n-k&rl;  v.  a.  kadeře  u- 
hladiti;   — ,  v.  n.  kadeřavosf  ztráceti. 

Uncurled,  un-k&rl'd,  adj.  neka- 
deřavý.  hladký,  prostý. 

Uncarfent,  &n-  kůr-rSnt,  adj.  ne- 
berný,  neplatný.        [kletby  sproáténý. 

Uncarst,  ůn-k&rst;  adj.  neprokletý. 

Uncuriailed,  &n-k&r-t&le'd;  at^?. 
nepřisekaný,  nepřistřižený;  nezkrá- 
eený. 

UncQstemable,  &n-k&s-t&m-ft-bl, 
aé^.  poplatku  n.clu  nepodrobený;  ne- 
obyčejný. 

Uncustomary,  &n-k&8-t&m-l-ri, 
adj.  nezvyklý,  neobyčejný,  neužívaný; 
yýmineiný,  mimořádný. 

Uncustomed,  &n-k&s-t&md,  aéfj. 


nevyclenýy  nevyplacený;  bez  zákaz- 
níků  n.  navátévovatelfi ;  neobyčejný. 

Uncut,  &n-k&t;  adJ.  neřezány,  ne- 
rozřezaný;  beze  Škody,  bez  tijmy. 

Undam,  ůn-dim;  v.  a.  hráz  pro- 
ryti.  uvolniti,  propustiti. 

Undamaged,  &n-d&m-Ídj'd,  adj. 
beze  škody,  bez  úrazu. 

Undamped,  &n-dlmpt;  aďj.  neza- 
řazený, na  mysli  neskleslý. 

Undarkened,  ůn-dtlr  •  k*n'd  adj. 
nezatemnéný. 

Undated,  ún-di-tftd,  adj.  vlnitý; 
&n-d&-téd,  nedatovaný,  nevroiený. 

Undauntable,  &n-d£n-tl-bl,'  adj, 
neohrožený,  nežlqmený. 

Undaunted,  ůn-d&n-tld,  adj.  ne- 
ohrožený, bázně  prázdný. 

Undauntedness,  &n-d&n-t6d-ne8t 
a,  neohroženosf,  smělosf. 

Undawninc,  &n-dáwn  -  ing,  adj. 
ještě  se  neieřici. 

Undazzled,  &n-dftz-z*l'd;  adj.ne- 
osloněný,  neoslepený.  vyhojiti. 

Undeaf,  &n-dlf;  v.  a.  z  hluchosti 

Undebased,  &n-dé-b&se*d;  adj.  ne- 
snížený, ryži. 

Undebauched,  &n-dě  -  bawtsbt; 
adj.  nesvedený,  nezprznéný,  distý. 

Undebilitated,  hn-úk  -  bil  -  é-t&- 
tld,  adJ.  nezmalátnělý. 

Undecaffon,  &n-dék-t-gSn,  a.  je- 
denáctitíhelnik. 

Undecayed,  ůn-dl-kide;  adj.  ne- 
sellý,  nezniěený,  neuslabený;  čerstvý, 
svěží,  nezvadly. 

Undecaying,  !in-d$-ká-!ng,  aé^. 
nevadnoucí,  nehynouci. 

Undecei^able,  ůn-dě-sl  -  va-bl, 
adj.  klamu  nepřístupný. 

Undeceive,  &n-dé-8eve;  v.  a.  z 
klamu  vytrhnouti,  poučiti. 

UndeceiTed,  &n-dé-sěTe'd;  adj. 
neoklamaný.         [slušný,  nezpůsobný. 

Undecent,  &n-dé  •  sfint,  a^.  ne- 

Undecidable,  &n-dě-si-d&-bl,  a4j. 
co  nelze  rozhodnouti. 

Undecided,  an -dl-8}-d6d,adi.  ne- 
rozhodný, kolísavý. 

Undecipherable,  &n-dé-s}-f&r-a- 
bl,  adj.  nerozřeiitelný,  nečitelný,  ne- 
japný. C<'^'*    nerozřeiený. 

Undeciphered,     &n-d6-B(  •  f&rd, 
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UndeeislTe,.  Wdl-6Í'd{v,  acf^.  ne* 
rozhodný.  [viti. 

IJndeck.,  ůn-d&k;  v.  a.  ozdob  zba< 

Undecked,  Undeckt,  un-dSkt,' 
04^*.  neozdobený.  [neobjasoéný. 

Undeclared,  ^n-di-klireM;  acó*. 

Undeclinable,  an-dé-kll^  nft-bl, 
adý.  neodvratný;    (mluv.)   nesklonný. 

Undecemposable,  &n-dé  k5m- 
po-za-bl,  aéU.  nerozlučný. 

Undecorated,  &ndSk-kft-ri-tSd, 
€UÍj.  neozdobený. 

Undecreed,  iín-di-kreěd;  a4j.  ne- 
ustanovený, nerozhodnutý. 

Undecypherable,  v.  Undecip- 
herable, [adj.  nevěnovaný. 

Undedicaied,    ůn-  d£d  -  é-  k&-  t£d, 

Undee,  &n-déé;  a<^'.  (herald.)  vl 

Undeeded,  ůn-dé§d'ed,  adj.  skut 
ky  nedoložený  n.  nevy značený. 

Undefaceable^  hndh  -  fi-sa-bl, 
adj.  nezahladitelny;  nezpotvořltelny. 

Undefaced,  &n-de-fa8te;  adj.  ne- 
zpotvořený. 

Undefailfi^ble,  (tn-d^-fit  -  h-gk- 
bl,  adj.  nennavný,  neustávajici. 

Undefeasible,  &n-dě-fé  -  zé  -  bl, 
adj-  nezničitelný,  nezahladitelný. 

Undefended,  &n-d^-f&n-d§d,  adj. 
nebránéný,  nechránéný,  bez  ochrany. 

Undefenslble,  &n-d4-f&n'se-bl, 
adj.  co  nelze  brániti  n.  chrániti- 

Undefled,  &n-di-fide;'  a4j'  nevy- 
zvaný. 

Undefiled,  (in-dllfild;  adj.  nepo- 
skvrnéný,  nezprznéný,  čistý,  nezka* 
Ženy.  [neposkvrněnost,  Čistota. 

UndeAledness,  ůn-dě-fřld-nSs, «. 

Undeflnable,  &n-di-fl-ni-bl,  adj» 
neomezený,  nenrčltý. 

Undeflnableness,  &n-dě-fi'nl-bl- 
nis,  «.  neomezenosf,  nenrčitosf. 

Undefined,  &n-dl-dnd;  atfi-  ne- 
nrdený,  neurdltý. 

Undeflowered,  &n-dld5&rd;  a4f. 
nezprznéný,  nezkazcný,  Sistý. 

Undefermed,  &n-dl-formd;  a^j- 
nezpotvořenýf  nezmrza5ený. 

Undefrayed,  &n-dě-íride;  adj- 
neodikodnéný.  ne  vydržovaný. 

Undefraaded,  &n-difraw - ded, 
a4i*  neoklamaný. 


Unde^raded,  &n-di-gri-d4d,  a4j. 
nesnížeiiy,  nepokořený. 

Undeify,  &n-dé  -  é-fl,  v.  o.  boiské 
(ícty  zbaviti. 

Und<^ected,  &n-dé-jSk-t&d,  adj* 
nesklíčený,  na  mysli  neakl«slý,  neo- 
hrožený. 

Undellberaiéd,  &n-d&-l!b '-  It-í- 
ted,  adj.  nerozvážený,  neroz valný. 

Undeliberatins,  &n-d4-i!b'Sr-Í- 
ting,  adj.  nerozvážu  vý,  bezstarostný. 

Undeli|;htful,  &n-di-lita'í&l,  adj. 
nerozkošny,  neradostný. 

Undelivered,  &nrdé-lív-&rd,  adJ* 
neodevzdány;  aeporodlvii  (ž«na);  ne- 
zbavený. 

Undeladed,&n-déla-d&d,a<^'  ne- 
oklamaný; klama  zproiténý. 

Undemolished,  &n>di-m8l-!sht, 
adí.  nezbořený,  nezbouraný. 

Sndemonstrable,   &n-de-m}n- 
-bl,  adj.  co  nÁlze  dokázati. 

Undeniable,  &n- de- ni  -  l-bU  <■<&'• 
nepopiratelný,  nezvratný. 

U  ndepending,  &n-dé-pSo  -  ding. 
adj.  neodvislý.  {adj.  nežalostný, 

Undeplarable«  &n-de-pld  -nt-  bl, 

Undeplered,  nn^dé-pl&rd;  adj* 
neoplakaný. 

Undepraved,  &n  di-pir&vd;  o^;. 
nepokažený,  neporuiený. 

Undeprecated,  &n-dlp-rl-ki-tSd, 
ae0.  neodpfošený. 

Sndepredated,  &n-de-pr&  -  stat- 
d,  a<^'.  «eny  nezbavený,    v  oená 
nekleslý.         [neutláčený,  nesklíčený. 
Undepressed,  &n-di  -  prist;  a4f, 
Undeprlved,  &n-dé-prřT*d;  adj* 
nezbavený. 

Under,  &n-d&r,  praep,  pod,  ke ;  to 
be  —  rettfftínt,  býtlnuosn,  nebýti  vol- 
ný ;  —  paiHf  pod  trestem  i  to  Se  —  a» 
oath,  býti  pod  přisahoa;  ~  loek  emd 
key,  na  zámek,  pod  sámkem;  — oiie'« 
own  handf  vlastnoruční;  —  /avomtf 
8  dovolením ;  —  colour,  pod  záminkou ; 
— ,  adv.  dole.  pod;  méaé;  to  ftrtn^— , 
podrobiti,  podmaniti;  —  or  over,  vice 
m^nfi;  — ,  adf.  dolni,  dolejSij  tpodnl, 
menii.  [niti  mtfaft. 

Underact,  &n-d&r-Ikt;  p.  a,  aď« 
UnderacClen,  &n-d&r-ftk-ah&B,  si. 
mfzidčj,  Tedlejii  áéj. 


Underage  —  Undermine. 
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Jnderage,  &ii-d&r<i)e,  «.  aedo- 
(osf,  nezletitosf ;  — ,  adj.  nedoipélý, 
Ifetllý. 

Jnderbear^&D-d&r-bire;  v.  a.  sné- 
sBtíetl,  vydržeti;  krmiti,  chovati. 
Jnder bearer,  &n-d&r  -  bi-r&r,  «. 
15  (pH  pohřbQ).   ■  [podati. 

Jnderbid,  &n-d&r-^fd;  v.  a.  méné 
Jnderbind,  &n*d&r-blnd;  v.  a.  pod- 
Kti.  [Spatné  Tjebonuiy 

fnderbred,  &n- d&r-brftd;  a4i' 
índerbuder,  &ii-d&r-b&t  -  )&r,  «. 
sklepník.  [oeoou  koaplti. 

índerbay,  &n-d&r-bř;  v.  a.  pod 
índerchamberlain,     &n  -  d&r- 
ime-b&r-lTn,  e.  podkcmori. 
índerderk,  &n-d&r-klirk. «.  pod- 
ř. 

índercrest,  &n  -  dar  -  krfttt;  v.  a. 
'aid.)  co  ozdobo  na  přílbé  nositi. 
índererefl,  &n-d&r>kr5ft, «.  pod- 
ni  chodba.  [«.  ipodní  proad. 

ndercorrent,  &a-d&r-k&r^ftnt, 
ndereut,  &n*d&r-k&t;  v.  a.  pod- 
iti,  podebrati. 

nderdo,  &n-d&r-ddo;  v.  a.  nedo- 
.ti;  underdone  meat,  máto  oedova- 
I  n.  nedopečené. 

nderdraln,  &n  -  důr  •  drine;  «. 
a,  trati  vod;  — ,  v.  a.  vysuiiti  trati- 
Bm. 

nderfbetlon,  &n-d&r-fIk-sh&B, 
oddéleni   strany  (politické). 
nderfitfmer,  lln-d&r-fir-m&r,  e. 
lájemnik,  rolnik  v  nl^mu. 
nderfeel,  &n>d&r-féél;   v.  a. 
imatl,  skonšeti,  vyictřovati. 
nderfellew,  &n-d&r-f&M&,   «. 
izeoý,  podavač,  mládek;   sprostý 
p.  [kelník. 

ndeiilend,  &n-d&r<féind;  «.  po- 
nderfllling,  &n-d&r-íf l  -  ifng,  «. 
zdivka,  základ.  [tékati. 

nderfloiv,  &n-d&r-fii;  «.  a.  pod- 
Dderfongf  &n  •  d&r  •  fftng;  v*  n. 
ážiti  se. 

nderfeot,  &n-d&r-f&t;  adí.  Spa> 
podlý;  — .  adv.  (přimo)  pod  (no- 
t). 
nderfarnlsh,  &n-d&r-f&r  -  nish, 

nedostatet^né  opatřltL 
iiderfiurr«w,  &n>d&r-í&r-ri, 
podorávatL 


Underi^ird,  &n-d&r  gftrd;  v.  a.  po- 

depnouti,  podpásati.     ,         [podpěnka. 

IJnderglrdle,    &n-d&r-gftr  -  dl,  «. 

Undergo,  fto  •  dar  -  go;  v.  a.  4)od- 

stoupili,   pi>dnlknonti,    snésti,    strpéti, 

zkusiti,  odvážiti  se. 

Undergone,  &n  *  d&r  -  gSn;  part. 
slov.  to  Undergo. 

Undergradaate,  &n-d&r-grftd'a- 
ate,  «.  negraduovaný,  kdo  hodností 
akad.  nedosáhl. 

Undei^^roand,  &n  >  d&r  -  gr&ůnd; 
adj.  podzemni;  — ,  «.  podzemní  pro- 
stuT)  sklep. 

Undergrown,  &n-d&r  grone;  oc^*. 
nevyrostlý,  zakmólý. 

Undergrowth,  &a-d&r-  groth;  «. 
podrosť,  mlázi. 

Underhand,  &n  d&r-hftnd;  aé^.  é 
adv.  pod  rukou  skrytý,  tigný,  (tajně) 
potmdillý.  [odvozený. 

Underlved,  &n-dl'rřvd,'  aeif.  ne- 

Undeijaw,  &n^&r-jaw,  «.  spodní 
iellsf.  [podhajný,  poddozoroe. 

Underheeper,  &n'd&r-klep-&r»  s. 

Underlaboorer,   &n-d&r-  )&  -  b&r- 

r,  »,  nádennikf  podavad.  [žiti. 

Underlay,  &n-d&rlA,'  v  a.  podlo- 

Underlayer,  &n-d&r-li'&r, ».  pod- 
loika. 

Underlease,  &n-d&r-lÍ8e,  «.  pod- 
náiem;  — ,  v.  a.  v  podnájem  dáti. 

UnderleaOier,  &n  -  d&r-ilxu^&r, 
9.  spodní  kfiie.     [non  do  nájmu  dáti. 

Underlet,  &n-d&r-lftt;  v.  a.  pod  oe- 

Underletter,  &n-  d&r  •  iftt  -  t&r,  «. 
podnájemce. 

Underlibrarlan.  &n-d&r-l}-bri- 
re- an,  «.  podknihovnik. 

Underlieatenant,  &n  -  d&r  -  lév- 
tln-ntnt,  «.  podporuéik. 

Underline,  &n-d&r-l}ne;  v.  a.  pod- 
trhnouti; přáti,  podporovati. 

Underling,  &n-d&r*l!ng,  «.  pod- 
řizeaec;  slaboch.  [poducitel. 

Undermaster,  &n-d&r>roa-st&r, «. 

Underntatch,  &nHlJlr-mitsh;  v.  a. 
é  n.  oženiti  n.  vdáti  (se)  do  nižiil^o 
stavu.  [bá  snidand. 

Undermeal,  &n-d&r-méle;  e.  dm- 

Undermeat,  &n*d&r-mite,'  «.  sva- 
čina, [podkopati,  podrj'ti. 

Undermine,  &nd&r  mine;  v.  a. 
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tlndemilner,  &ii-d&r-in}  -  a&r,  $. 
podkopnik,  podkopavaé;  tajný  nepřiteL 

ncJQiiii. 

Undem,  ůn-d&rn.  «.  třetí  hodina 
denni  (devátá  ranni);  odpoledne. 

IJililemeath,  ůn-d&r-néTHe;  adp. 
dole,  vespod,  sespod;  — ,  praěp.  pod. 

Underofflcer,  &n-d&r-8Mi-&r,  «. 
poddfistojnik,  poddřednik. 

UndemcAtoiT*  &n-dÍ-rSg-i-t&r-Í, 
aí^.  neabírajicl,  neikodný. 

Underpaid,  &n-d&r-pide;  adí. 
néné  placený,  nedostateiné  placený. 

lJnderp*^i^9  iin-d&r-pirty  «.  Bpo< 
dek,  spodni  ďá«f;  pfídayek,  mezihra; 
podřízená  dloha. 

IJnderpetiie««t,  &n-d&r-p6t  -  ti- 
káte, s.  spodnioe,  spodniéka,  (sokné). 

IJnderpln,  &n-d&r-pln;  v.  a.  pode- 
příti, podezditi,  podstavéti. 

Underplot,  !in-d&r-plSť,  «.  mezl- 
déj,  mezihra;  tajná  tfmlnva,  tfklad. 

Underpraise,  &n-d&r-prize;  v.  a* 
šedosti  pochváliti,  nedochváliti. 

Underprice.  &n-dftr-pr}se,  «.  ne- 
dostatečná nizka  cena. 

Underprize,  &n-d&r-prřze;  «.  o. 
pfilli  nizko  ceniti,  podoefiovatl. 

Underprop, -&n-d&r-prSp;  v.  a.  po- 
depříti. 

Underproportioned,  &n  -  d&r- 
prd-pir  -  sh&nd,  a^,  aepomémý,  ne- 
sen mémý. 

Underrate,  ftn-d&r-rite;  v.  a.  pod- 
eefiorati,  přilil  niAo  eenlti. 

Underrate,  &u-d&r-rite,  «.  přílii 
sizká  cena.  [dAohodek. 

Underrent,  &n  •  d&r-r4nt,  «.  pod- 

Underroof,  &n-d&r^r66f,  *,  pod- 
•třeiek. 

Underran,  in*d&r-r&n;  v.  n.  pod- 
béhnonti;  — ,  9.  o.  podtáhnooti. 

Undersay,  &n-d&r-8Í,'  9.  a.  odvé- 
titL  [podtrhnouti,  podikrtnoQti. 

Underscore,  &n-d&r-skdre;  o  o. 

Undersecretary,  &n  -  d&r  •  alk- 
kré-tft-re,  9.  podtajemnik. 

Undersell,  ftn-d&r-sftl;  v.  a.  pod 
eenon  prodati,  zahoditi,  vyhoditi. 

Underserrant,  án-d&r-tlr-vant, 
«.  podřízený  sinha.     [přiti,  podstaviti. 

Underset,  &n-d&r-slt;  ».  a  pode- 


Undersetter,  &&-d&r-BSt't&r,  «. 
pod  péra,  podstava. 

Undersettinír*  &o-d&rr86t-t!Bg,  9. 
podpora,  podstavek,  podložka. 

Undersheriff,  &n-d&r-shir-ff,  e. 
podSerif.  [spodni  Todn  (k<rto). 

Undershot,  &n-d&r-sh8t;  ae^.  na 

Undershmb,  &n  •  dlur  -  shr&b;  «. 
kéř,  podrost.  [depsati. 

Undersign,  &n-d&r-sřne;  0.  a.  po- 

Undersigned,  &n>d&r-sÍBd:  «. 
podepsaný.  [podá. 

Undersoil,  &n-d&r-8&!l;  9.  apodnfi 

Undersold,  &n-d&r-sild;  adj.  pod 
eenoo  prodaný. 

Undersong,  &n-d&r-B9ng,  «.  pii- 
zpěv,  vratizpév. 

Undersort,  &a  •  d&r  -  šhrt;  a.  nei* 
nižii  třída. 

Understand,  &n  >  d&r  >  itlod; 
(pra«t.  é  part.  tmAtrtXood)  v.  o.  iob> 
nméti.  pochopiti;  umdti,  Tédéti;  po- 
znávati, zavírati,  eonditi,  minftl,  saé 
míti;  slyietí,  doTAdéti  se;  Huti  is 
undertíoodt  tot  se  rozumí  samo  se- 
bou; to  mak9  — ,  to  givt  to  — ,  dáti 
na  sroznménoa;  — ,  v.  a.  rosnmem 
vládnouti. 

Understandable,  &n-d&r>8tlad- 
a-bl,  aái,  srozumitelný,   poebopitelaý. 

Understanding,  &n  -  d&r  -  stla* 
ding.  adj.  rozumný  zlraieaý,  snslý; 
•ly,  ado.  frozumitelDé,rozamii6,  jasaé; 
— f  9.  rozum,  znalost,  Tědomi,  skule- 
nosf;  srozumem;  to  keep  a  good  — 
togeíker,  y  dobrém  srozuméDÍ  HťL 

Understrapper,  &n  -  d&r  -  stctp^ 
p&r.  9.  podřízený  sluha. 

Understratam,  &n-d&r-stdUt&ni, 
9.  spodní  vrstva. 

Understrohe,  &n-d&r-ttzdk«;  v.  o. 
podtrhnouti,  podikrtnontí. 

Undertakable,  &n-d&r  tilce^t-bl, 
adj.  eo  lze  podniknouti. 

Undertake,  &n-d&r-tike;  (pvm/t. 
undfHook,  part.  anderteke^)/  v.  a. 
podniknouti,  podstoupiti,  na  so  vsíti; 
do  debo  se  pustiti,  saAti;  — ,  v.  a. 
pustiti  se,  odvážiti  se;   ručiti  (za... 

Undertaker,  &n  •  d&r  -  ti  -  k&r,  s. 
podnikatel;  obstaravatel,  výpravdl^o- 
hřbft). 


Undertakkm  —  Undiaphonouš. 
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j,  &n*d&r-t&-k{iig, 
L  Aadj.  podoikSTý;  — ,  «.  podnik. 
ndLerteacher,  ůn-d&r-tétsh  -  &r, 
odučitel. 

índerCeetli,  fin-d&r-t&^th,  «.  pí. 
ini  zaby. 
Jndertenairt,  un-dftr-ten-ant,  «. 

Jndertlme,  &n-dafdme, «.  Tečer. 
JjftdertoolL,  pracf.  slovesa  to  Un- 

■iofce.  t       1       »      1 

Dndertreasarer,  on-dur-trezh-a 
r,  «.  podkomoří,  podpokladník- 
Undertator,  &n  -  d&r  -  ta  -  tlir,  «. 
dufiitel. 

Uikderraluation,  &D*d&r-T&l  -  ů- 
staun,  «.  podoeiovtfni ;  pohrdáni. 
Vndervalae,  &n-d&r-vil-&,  v.  o. 
•doefiovati;  sntžoyati,  nedbáti,  pohr- 
áti; -r-f  :•'  pHlii  nizká  cena;  podee* 
>váni«  snižováni,  nedbáni,  pohrdáni. 
Vnder^aluer,  ůn-dur-vtl  -  A-ůr, 
podoefiovatel:  pohrdaé. 
VnderTOÍce«  &n-d&r-vo!s,  «.  přť 
niený  hlas. 

VnderweaTe,  an-dar-véve;  v.  o. 
etkatl,  protkati. 

Underwent,  and-fl.r-w&nt;  pratt. 
loresa  to  C/nder^. 

Vndenvood,  &n-d&r-wftd,  «.  pod- 
rost, mláz,.  křoví,  křovlny. 

Vnderwerkf  &n-d&r-w&rk, «.  pod- 
Mtená  práce  (nissiího  drahn). 

Underwork,  ůa-d^r-wOrk;  o.  a. 
Špatni  pranovati,  přilii  lacino  dělati; 
podebrati,  podkopati. 

Vnderworker^  &n-d&r-w&rk  -  &r» 
9.  Bpatný  délnik. 

Underworkman,  &n-d&r-w&rk- 
mla.  «.  podřisený  délnik,  podavač. 

Underwrlle,  &n  -  d&r  •  rhe;  v.  a. 
podepsati,  upsati,  pojistiti;  — ,  o.  n. 
podepsati  se. 

Underwriter,  ůn-d&r-rl  -  t&r,  «. 
podeplsovatel,  npisovatel. 

Vnderwritten,  &n-d&r-r{t-tB,  aéti. 
podepsaný,  upsaný. 

Underwreoght,  !in  -  d&r  -  rAwt; 
prost,  é  part.  slov.  to  Undtrv>orh> 

Vndeacendible,  &n>dž-s6n-di-bl, 
aůó,  nepostupný,   nesestopný,  nepře- 
nosný, [nepopsaný. 
Undeierlbed,  !kn-dě-skiďb'd;  a4i. 


Undeserled,  &n  -  dft  -  skrtde;  ot^. 
nezpozorovaný. 

UndeserTed,  &n>dl-«&rv*d,'  oáj. 
nezasloužený :  nezaviněný. 

Undeservedness,  &n-di  -  z&rv*d- 
nfts,  «.  nezaslouženosC,  nezaviněnost; 
nehodnost.  [muŽ  bez  záglnh. 

Undeterver,  &n  -  dé  -  zlr  -  vir,  «. 

Undeservini^,  nn  -  di  -  zer  •  ving, 
adi.  nehodný,  nezasloužilý. 

Undeser^lncness,  &n*dl-zftr^ 
vlnsr-n&s,  «.  nehodnost,   nezásložnost. 

Undesigned,  &n-de-sřnd;  údý.  ne- 
úmyslný, bezděčný,  nahodilý. 

Undesignedneas,  &n  -  dl  -  sind- 
nes,  «.  beztímyslnosf,  bezděčnosf,  na- 
hodďlosf. 

Undeslgnlni^,  &n-di-8l-ning,  adS. 
bezelstný,  bez  limysln. 

Undesirable,  &n-dižl-rl-bl,  od/, 
nežádoucí,  nekýžený;  nepříjemný. 

Undesíred,  &n  -  dfi-zbrd;  adf.  ne- 
žádaný, neproiený,  nežádoucí. 

Undesirinc,  &n-dé-zř  -  ring,  adS^ 
lhostejný,  nedbalý. 

Undespairlnf ,  &n-di-sp&  -  ring, 
adj'  nezoufající.  Ifldý-  nezmkrný. 

Undesiroyable,  &n-dl-Btr&é-ft-bl, 

Undestreyed,  &n-dt-str&ěd;  ad^. 
nezmařený,  nezničený. 

Undetected,  án-di-tlk  •  t&d,  adj. 
neodkrytý,  skrytý. 

Undeterminable,  &n-dé-tlr-m6- 
n&-bl,  •dfi.  neomezitelný,  neurčitý. 

Uudeterminate,  &n-d^-t&r-mln« 
%t.  adj.  nerozhodný,  kolísavý. 

Uiideterniinateness,  &n-d&-ter- 
min-at-nls,  Undeterminatlon,  un- 
dé-t&r-min-i-sh&n, «.  nerozhodnost,  ko- 
lisavost. 

Undetermined,  &n-d&-t6r-mlnd, 
adj.  nerozhodnutý;  nerozhodný,  koli- 
savý.  [odstraSený. 

Undeterred, &n-di-t4rd,'  adj.x»' 

Undeviatlns,  &n-di  -  vě  •  &  -  t!ng, 
adí.  neodehylQJioí  se,  přímý. 

UndeTete«l,  &n  -  di  -  vft-tld,  ck^*. 
neoddaný.  [nábožný. 

UndeYoat,  ha  -  d6-v&&t{  adj.  ne- 

Undexteroos,  &n  -  d&ks  •  t&r  -  &f , 
adi.  neobratný. 

Undiaphanoas,  &n-di-tr-»-n&s, 
adj*  neprfthledný,  nepr&svitavý. 
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Undid  -^  UndUturbednůiš. 


Undid,  &n  -  d!d;  jpraef .  iloirMft  to  Undisemced,  ha-áU  -  griit;  nij. 
Undo.  kdo  v  neprizefi  n.  nemilosf  otnpndl; 

IJndied,  &n-dlde;  adj.  nebartrený.  nezneivafeny. 

Undlgest,  ftn-di-j&st,'  adj.  nespo-  Undis^aised,  &n  •  d's  -  gls*d;  adj* 
řádaný.  [neztrávený.  nepře^trojený ;  nepřetvá^ený. 

Undigested,  &n-dl-jl8  -  t&d.   <m^'.     IJndishoneured,    &n*d!i-8D-&rd, 


Undisestible,  ůn-dé-jés-té-bl, 
adj.  neztravitelný.  [iidebrati. 

Undlsht,   &a-dřte;  if.  a.  odTázati. 

Undignified,  &n-dig-ně-dde,  adj. 
nedfístojný.  [nepilný,  oedbalý. 

Undiligent,   &n-dfliěj&nt,  o<^'. 

Undimintsliable,  un  •  di  -  min' 
{«h-&-bl,  a4;- neamenálteloý,  ooabyva- 
jíd.  [adj.  nezmenAeBý. 

UndimlniBhed,  un<dě-inln-isht, 

Undinte^«  un-diiit-&d,  adj-  nedo- 
tdený,  nepomSený. 

Undipped,  &d  -  dfpt;  tuU'  nepoto- 
pen  v,  nesmočený. 

Undirected,  ůn>d«-r6k  -  ted,  adj' 
neyedeoý;  nem^epsaný  (olisteoh  bez 
adresy).  ,     •    ,    . 

Undiabanded,  ůn-dis^ban  -  ded, 
adJ*  (^oj.)  aepropnitdný,  neryhoSténý. 

Undiscf  med,  ňn-dls-sérnd;  adj. 
nerozeznaný,  nepozorovaný,  neprozra- 

«ený.  1      t     .      1. 

Undiscernible,  ah-di8-s6c-ne-bl, 
adj'  nepozorovaný,  neviditelný. 

Undiscemibleness,  &a«d!8>sftr- 
ně-bl-n&s,  «.  nepozorovanosf,  nevidí* 
telnosf. 

Undiscernins,  nn-dff-ier  -  nlng, 
adj.  nerozeznávajlói,  krátkozraký. 

tJndiseharged,  &n  •  dis  •  tshitj'd; 
aé0.  nevypálený;  nezaplacený,  nepro- 
pniténý.  .11. 

Undisciplined,  ůa^dis^sfp-plfnd, 
a^'.  nevynčený,  nevycviéený,  drsný; 
bez  kázné. 

Undisclesed,  &n<df9-klÓzd;  adj. 
nerozvinutý,  neodhalený. 

Undiscerding,  ňn-dte-kor-dlng, 
lutí.  nerfisný,  jednohlasný.  ,      ,     . 

UndisceTerable,  na-dls-kav-ftr* 
i-bl.  adj'  eo  nelze  odkrjrtl  n.  nalézti. 

UndlscOTCred,  &D-dÍ8-k&7-&rd, 
ttdj.  neodkrytý,  nenalezmiý. 

Undlscreet,  an  -  dis  *  krilt;  adj. 
neopatrný;  neslu^mný. 

Undiscussed,  ůn  •  dfs  •  k&«t;  <k^. 
neuvážený. 


adj.  neznenctčný.  [neohrožený. 

Undismayed,  Aa-dls-mide;    «4?* 

Undisebliging,  &n-dÍ8-&-blHiÍag, 
aď>'  ochotný,  dsluiný. 

Undispersed,  &nd!s-p&rst;  a4;> 
neroziitýlený,  neroztronieaý. 

UndiiVesed,  áo  dís-pAzM;  adj.  as- 
rozdélený,  nezadaný;  rozladěný,  mr- 
zutý. [&-bI,  adj.  nezvratný. 

UndispreTeable,  &n-dM-pr^6v- 

UndlspreTCd,  ůu  -  dis  -  pr65vM^ 
adj.  nevyvraceny. 

Undispntable,  &n-  dfs-pn '  UUbl, 
adj.  nepocl\ybný,  nezvratný. 

Undisputed,  &n-dÍ8-pa-tftd,  adj- 
nepopiraný. 

Undissembled.  nn-d's-s^m^bTd^ 
VndiBsemblIng,  nn-dfs-s&m-bl-Ingi 
ad?'  nepřetvářený,  nestrnjený. 

Undissipated,  &a-dis  -  si-i»i-tld, 
ad',  nerozházený,  neprohejfený,  ne- 
promaméný. 

UndissolTable,  ^n-dlz-adlWl-bl, 
adj.  nerozpustný,  neroztopoý. 

UudiasolTed,  &n-diz-zOlv*d;  adj- 
nerozpuiténv.  [neposkvrnAný. 

Undistained,  {m-dSs-tine'd;  adh 

Undlstempered,  &n  -  dis  -  tim- 
p&rd»  adj.  nerozladéný,  klidný ;  sdravý. 

Undistingttisliable,  ůndlz-tlng- 
gwi>h-a>bl,  adj*  nerozeznatelný,  ne* 
jasný. 

Undlstingnlslied,  ůn  -  dU  -  tíng- 
gwitfbt,  adj.  nerozeznaný,  nejasný; 
nevyzuadený. 

Undistlngolshlns,  &n-dÍs-tfag' 
gwfsh-ing,  adi'  nerozeznávajid,  roa- 
dílu  ne^lniá. 

Undistraeted,  &n-d{8-trJtkt '  tld, 
adj.  nerozptýlený,  nemiený,  stA^. 

Undistractednéss,  &n-día  •  trtk- 
tld-n&s,  š.  nei^emieaoiif,  nerosptýie- 
nosf.  .     , 

Undisturbed,  &n-dfs-t&H»*d;  mdj. 
nerniený,  bez  překážky,  klidný. 

Undistnrbedness,  ftn-dls-t&rb'd- 
nis,  «.  nendeaosC,  klid,  pokoj. 


Undiverted  —  Untdifitd. 
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nillTerted,  &n-dé-Tlr-tld,  adj. 

ivený. 

ndiTidable,  &ii-dlT}^dft-bl,  adj. 

izdílný.  [rozdílený,  celý. 

ndlYlded,  !^n-d^-v{'déd,  adj.  ne- 

ndiTOrced,  án-di-vórst;  adj.  ne- 

edeDý. 

ndiTalffcd,  &n  -  dl  •  v&lj'd;  adj. 

zSířeoý,  neoznrímený,  tajný. 

ndo,  &n-d66'  (praet.  undid,  part. 

mé)  V.  a.  oddinltl:  odpárati,  odtr- 

iti ;  rozložiti,  rozebrati ;  zrušiti,  zoi- 

překaziti:  napraviti,  odestátl. 

iidoer,  &n-d66-&r,  «.  niSítel,  rn- 

Bdoing,  {Ln-dóft-lDg,  part.  A  adj. 
boý  ;  — ,  ě.  zniieni,  záhuba,  zkázs. 
ndone,  &n-d&n;  part  slovesa  to 
9;  — /  a<^.  odestaly,  obrácený,  na- 
ený;  znUený;  toUave  a  thing— , 
aedokooati. 

■dock,  fln-dSk;  v.  a.  loď  z  lodé- 
na  voda  spustiti. 
idoabted,  &n-d&flt-ld,  adj.  ne- 
jrbný.  nezvratný,  jistý. 
idaabtfUl,  &n-d6ftt'fft],  adj.  ne- 
rbný,  spolehlivý,  jistý. 
idoabtlnc  &n-do&t  -  lug,    adj. 
shybujici.  spoléhající. 
idrainable,  &n-dr&ne-ft-bl,  adj 
laiitelný,  stálý,  nevyvažitelný. 
idraiiiatic,mi-dr&-mftt-{k,  Cn- 
natical,  &n-dri-mftt'ě-kll,  adj. 
matický. 

idraw,  &n-dr&w;  v.  a.  vytá* 
i,  odtáhnouti. 

dra^m,  &n-driwn;  adj-  nevy- 
f.  [se  nikdo  nebojí. 

dreaded,  &0-dr6d-Sd,  a<^.  5eho 
dreamed,  &n-drěineM;  €u^  o 
e  nikomu  nezdálo.  [nedbalky. 
dress,  &D-drSsy  «.  domácí  iat, 
dress,  -liin-dr&s;  v.  a.  svléci,  iata 
lob  zbaviti;  rozvázati;  — ;  v.  n. 
se. 

Iressed,  &n-dr6st;  aéfj.  neoble- 
nespořádaný:  neob vázaný. 
Irled,  &n-dride;  <u^.  nesniený. 
IrlTen,  !Ln-drív-vn,  aéy.  nepo- 
ř.  nepolmatý. 

lr«oplnc  iln«dréop-{ng,  adj. 
ijiei,  nezoufalý.  [^yt^benj^ 
Lr^ssy,    ftn  drSs-si,  acfj.  čistý, 


Vndubltable,  &n-d&-bl-tft-bl,a4^. 
nepochybný. 

Undue,  &n-d&;a(^'.nenáleiitý.  ne- 
patfléný;  nespravedlivý,  nepořádný. 

UndnenesSfin-dů-n&s,  «.  nenále- 
žitosf.  nepořádnost. 

Vndnlary,  fiii-dů-lJt-rl,acy.  vlnitý, 

Vl&dolate,  un-d^-lite,  v.  a.  roz- 
vlniti ;  — ,  v.  n.  vlniti  so,  čeřiti  se ;  — , 
adj.  v.  násl. 

Vndalated,  &n-d&-Ii-t&d,  a</.  vl- 
nitý, rozvlněný. 

Cndalailon,  &n-d&-lž-8h&n,  9.  vl- 
nění, chvéni;  vlnitá  povaha  pQdy,  p$- 
borkatosf.  [Undulary. 

Vudalatory,  ůD  -  da-li-tar-ré,  v. 

Undull,  an-dftl,'  v.  a.  téžkostl  zba- 
viti, osvěžiti,  vytříbiti.        [nenáležité. 

Unduly,   &n-da-lé,  adv.  neslnSné, 

Vnduped,  an-důpe*d,'  aélj.  neokla- 
maný, neoiizený. 

Vndurable,  &n-d&-rftbl,  a4f.  ne- 
trvanlivý,  nestlUý. 

Vndust,  &n-d&8t;  v.  a.  opráSIti,  o- 
čistiti. 

IJndnteoas,  &nd&-tl  &s, Vndu- 
tlful,  ůn-dů-té-f&l,  adj'  povinnosti 
se  přldicí,  neposIuSný,  nevděčný,  ne- 
uctivý. 

Vndutifalness,  !in-d&-t6-f&ln&s, 
«.  neposlušnosf,  nevděčnosf,  n^notivosf. 

Undy,  ua-di,  a<^'.  (herald.)  vlnitý. 

Vndyed,  &n-dřder  adj.  nebarvený. 

Undying,  &n-dř-Ing.  ad[;.  nesmr^ 
telný,  nehynoucí. 

Unearned,  &n-lmd;  acfj.  nevydě- 
laný, nezasloužený. 

Unearth,  &n-erth;  v.  a.  z  donpdte 
vyhnati  n.  vykopati.  [zemský. 

Unesurihly,  ůn-Irth-lé,  a(<;.  nepo- 

Uneaslnessj  &n-l-zi-n&s,  «.  ne- 
volnost, nepokoj,  nepohodli,  obtiž,  ne- 
milý pocit. 

Uneasy,  &n-&-zi,  a^j.  nevolný,  ne- 
jistý, nepokojný,  lízkostný;  nepoho- 
dlný, obtížný,  nemilý,  nepříjemný ;  nn- 
cenÝ.  Cj«dlý- 

Uneatable,  ftn-e-tl-bl,  aédf.  ne- 

Uneaten,  nu-é-tn,  adj.  nesnédený, 
nepoUtý.  [zatmělý. 

Uneclipsed,  fin-l-klfpst;  adj.  ne- 

Unedifled,  ftn-ld^i-nde,  adj.  ue- 
povsnešený,  nevzdělaný,  nedojatý. 
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Untdifying  —  Un«xamin«d, 


VnedlfyUiK,  &n-ld-é-ďing.  adj. 
nepovznášejiei,  nedojemný. 

IJneilucate,  ^n-ll-n  -  kite,  |Jn< 
educttied,  &a-ld'a-k&-tld,  adj.  ne 
vychovaný,  nevzdělaný.  [slovný. 

VnefTable*  &Q-£f-fft-bl,  adá.  nevý- 

Vneffaced,  &n-&ffÍ8t;  adj.  neše- 
třený, nesmazaný. 

Vneffectoal,  ^-if-í6k  -  tshn-il, 
odj,  nepfisobivý,  netlSinný.      [pražný. 

IJnelasiic,    &n-é-lfts-t{k,  adj.  ne- 

Vnelated,  nn-é-li-tSd,  adj.  nena- 
dntý.  [volitelný. 

Unelislble,  &n  &Uft-}&.bl,  adj.  ne- 

Uneloqaent,  ůa-&i'd-kw&nt,  a<^'. 
neyýmluvný. 

Unembarrassed^  &n  -  ftm  -  bftr- 
TMtf  adj.  nestísnény,  bez  rozpakA, 
klidný.  [nevtélený. 

Vnembodied,  &n-&m-bod-&d,  adj. 

Unemployed,  &tt-&m-pl&Íd;  adj. 
nezaméstnaný,  neužívaný. 

Unempewered,  &D-lm-pS&-&rd. 
adj.  nezplnomocnéný,  neoprávnéný. 

Unemptfable,  iin-Smp-té-ft  •  bl. 
ad),  nevyprazdnitelný,  nevyvazitelný. 

Unencamber,  an-6n  -  k&m  -  b&r, 
«.  a.  vyvažovati.  [neoblíbený. 

Unendeared,  ^n-Sn-děěr^d;  adj. 

Unending,  ůn-ln-ding,  adj.  ne- 
koneéoý,  védný.  [nenadány. 

Unendowed,  uo  -  fin   dS&d;  adj. 

Unengaged,  &n  •  In  -  g&dj'd;  adj. 
nezastavený,  nezadaný;  nezamést- 
naný. [nezajimavý. 

Unengaging,  fin-fin-gadj-íng,  adj. 

Unenjoyed,  nn-en-joid;  adj.  ne- 
požitý,  neužitý. 

Unenlarged,  &n  -  fin  -  l&ijM;  adj. 
nezvětiený,  nerozSiřený  lízký. 

Unenlightened,  &n-fin-li  -  tnd, 
adj.  neosvicený. 

Unenslaved,  ůd  -  fin  -  slivd;  adj. 
nezotročilý,  neodvislý. 

Unentangle,  ún-fin-t&ng-gl,  v.  a 
rozplésti,  rozmotati. 

Unentertainlpg,  &n-fin  -  t&r-tá- 
Ding,  adj.  nezábavný. 

Unentertalnlngness,  &n-fic-tár- 
ti-ning-nfis,  «.' nezábavnosf,  nndnosf. 

Unenthralled,  ůn  -  fin  •  thr&wVd; 
adj.  nepodman6ný,  nezotrofillý,  neod- 
vislý. 


Unentombed,  &B-fin>tfifiiDd;  mi^, 
nepohřbený. 

Unenviable,  !in-fin-vfi-ft-bl,  adj, 
koma  nolze  záviděti. 

Unenvied,  &n-fin-yid,  adj.  koam 
nikdo  nezávidí,  nezáviděny. 

Unenvlous,  &n-fin-vfi-{ii8,  adj.  ne- 
závistivý.  [stejný,  rozdílný. 

Unequable,  &n-fi-kwi-bl,  adj.  ne- 

Une^aal,  &n-fi-kwal,  adj.  nestegný, 
nerovný,  nepřiměřený;  neslainý,  ne- 
spravedlivý, stranný. 

Unequality,  &n-fi-kwtl-fi-te, «.  ne- 
stejnosf,  nerovnost.  [vyroTnaaý. 

Unequalled,  &n-fi'kwlld,  ad/,  ne- 

Uneqnalness,  án-fi-kw&l-nes,  ▼. 
UnequalHy.         ,     .    .      ^    . 

Unequitable,  l^n-fik  •  kwfi-dl-bl, 
adi.  nestranný,  nespravedlivý. 

UnequlTOCal,  &n  -  fi  -  kwlv  -.yh- 
kal,  <idj.  nedvojsmyslný. 

Uneradieable,  nn-fi-rld-fi-kt-bl, 
adj.  nevykořenltelný. 

Unerrable,  &n-&r-ri-M,  adj,  ne- 
klamný; neomylný. 

Unerrableness,  an4r-rt-bl-ikfif, 

neklamnosf;  neomylnosf. 

Unerring,  &n-fir-rfng,  adj.  neo- 
mylný, neklamný,  jistý,    spolehlivý. 

Uneschewable,&n  fis-tsh6é-i-bl, 
adj.  nevyhnatelny,  nezbytný. 

Unespied,  &n-e-8pide;  adj.  nevy- 
slídéný.  [se  nikdo  nepokadL 

Unessayed,  &n  •  fis  -  sáde;  adj.  oé 

Unessential,  &n-fis-sfin-sbtl,  adj. 
nepodstatný,  nebytný,  nedAležItý. 

Unestablish,  &nfi-stlb^l!sb,  o.ck 
vyzdvihnouti,  zrušiti,  rozpustiti. 

Unestablished,  &n  -  é-stib-lisht, 
adj.  neustálený,      {adj.  neo<»niteIiiý. 

Unestimable,  án  -  fis  -  té  -  mt-bl. 

Uneven,  un-fi  -  vn,  a<y.  nerovný, 
nestejný.  [rovnost,  nestcjnosf. 

Unevenness,  un-fi-vn-nfis.  «.  ne- 

Uneventfnl,  un-fi-vfint  -  mi,  adj. 
klidný,  nebonřllvýi  neruiený. 

Unevltable,  tLn-fiv^é-tt-bl,  adj. 
nevyhnutelný,  neibytný. 

Unexacted,  ftn-fig-zlk  ^  tfid,  adj. 
nevynucený. 

Unexamined,  &n  -  fig  -  stm  -  {ad, 
adj.  nezkoušený,  neproskoamaný, 
promyšlený. 


OBaca^lKl  —  Uttfómii. 


urtk;  SlOTBÍk  ugL-Deak^. 
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Uufammair  —  ^mfiOd, 


Unfiuniliar,  ftn-fft-mb^ylr,  <k|í* 
Beobyéejný,  neinilmý. 

VnftMhiMiable,  Wflsh-&n-t-1)l, 
mdí'  neobyčejný,  Aemódní,  xastaralý. 

UnfashUnableness,  ftn-fftfh- 
ftn-i-bl-nes,  «.  neobyécgnosf,  oemod- 
nosf,  zastftralosf. 

Unfashioiiéd,  ňn-dUh^d,  adj, 
nentrtf  ený,  nezpodobenýi  neTsdélaný, 
hrnbý.  Ďlítý. 

VnfSMt,  ftn-íMt;  «u^.  nepevný,  ne- 

Unfasten,  hv-a^-tn,  v.  a.  odvi- 
sáti,  avolnlti,  odemknouti,  otevfiti. 

Vnfiklhereil,  iin-fi  ^  TH&id,  adj, 
otifelý. 

Vnftitherly,  án-fa^TH&r-li,  ck^'. 
neotoovský. 

Vnfkihomable,  &ii-^TH  •  hmrt- 
bl.  adj.  nevyspj^tatelný,  neproniknn- 
telaý,  nennérny. 

iTnfalíh^niableiiess,  !bi-fÍTH' 
UBi-l-bl-nes,  «.  nevyzpytatalnoaf, .  ne- 
proniknatelnosf,  neamémosf. 

Vnfiithoineil,  &n-fÍTH'&ind,  ad^, 
nevvblonbaný,  nevyzpytovaný. 

línfatta^ed,  &n-íft-tlžgMf  adó. 
neunavený,  nennavný, 

Vnfatten,  &n-fit-tn,  o.  a.  zhnbe- 
nitl. 

Vnfaalty,  Im  -  fáwl :  tk,  adí,  bez 
chyby.  [mf?.  nepříznivý. 

tJnfaTaiurable,     hn-tk  -  vur-t-bl, 

Vnfeared,  &n  -  fer'd;  adS.  neobá- 
vaný; bez  báznd. 

iTnfeasible,  &n-fl'zi-bl,  adj.  eo 
nelze  provésti,  nemožný. 

Unfeathered,  &n-fÍTH-JUrd,  adj. 
neopeřený. 

IJnfeatiired,  &n-fé-tthare'd,  adj. 
netvoroý,  potvomý,  oSklivý.      [dový. 

Onfed,  &n-f6d;  adj.  nekrmený,  hla- 

Vnfeed,  &n-féid;  adj.  bezplatný, 
nevyplacený. 

Vnfeelliii:,  &n-fée-IÍng,  adj.  bez- 
oltný,  necitelný. 

Vnfeellnsiiess,  &n-fěi  -  ling-n£i, 
š.  bezttitnost,  nečitelnost. 

Unfeigned,  ůn-f&nd;  adj.  nelioo- 
mčmý,  nepřetvářený,  apřimný. 

IJnfeisnedness,  hu-ík  -  n&d-něs, 
§,  nelieoměrnosf,  npřimnosC. 

IJnfellawed,  &n>fftl-léde,  adj,  k 
fobé  se  nebodicí,  dobře  nevybraný. 


Unftelt,  in-íllt;  adj,  nDutbkaf^n^ 
pooiténý. 

Unfenee,  &n-f6nte;  v.  o.  plotu  sba- 
viti,  otevřití,  vydati,  vystavitL 

IJnfenced.  &n-fSnst;  adj*  naolinK 
zený,  otevřeny.         («|F.  nekvašený. 

Vnfermented,  &n  -  fftr-mftnt  -  ^ 

Unfertile,  ůn-f&r^^  a4/.  neiírod- 
ný,  neplodný,  ,     ^  ,  .      - 

UnferiUeness,  ua-fer-tu-nM,  «. 
netírodnost,  neplodnoef. 

Unfetler,  &n<fét^t&r,  v.  a.  post 
zbaviti,  uvolniti. 

Unfiffiured,  &n-fig'y&rd,  od^.  béa 
postav  živých;  -~  paintiMgě,  obiaav 
neživých  předmčtft.  Cnetynovaky. 

UnAlial,  &n-fÍl-Í-&l,4i4í.aodtok3f« 

Unfilled,  &n-dťd;  a^j*  nenaplněným 
neplný,  prázd^ný.  ,      .    , 

Unflniahed,  On-flaHahty  adj.  ne- 
nkondený,  nedokonaný. 

Unfired.  &a-lii<d;  a<^.  neroaohai- 
ný:  neroznioený.  [koliaavý* 

Unflnn,  hn  •  ihrm;  adj.  nepevný^ 

Unflrmness,  &n-fSrm-nés,  «.  ne- 
pevDosf,  kolisavoif. 

Unfit,  hxk'nti  adj.  nevhodný,  ne- 
schopný, nesloiný;  — ,  v.  a.  nevhod- 
ným učiniti.  •  [nost,  nealojaos*. 

Unfitness,  ^-íit-nSe,  «.  neeehop- 

Unfittlns,  &n-f!t*ting,  adj.  nebe- 
dici  se,  neslniici  se.  [aitL, 

Unfix,  &n-í!ks;  e.  a.  odddlati,  avoi- 

Unfixed^  &n-tfl^st,'  adj.  nenpev- 
néný,  volný;  koUsavý,  neetálý. 

línfixedness,  &n-ífk-sid-nes,  «. 
nepevnosf,  volnoiť,  kolísavoet* 

Unfia^Kittg,  in-fllg^gfaif^atlý.Be- 
nstávajici. 

Unflattered,  &n-fl&t-t&rd,  adj. 
komu  se  nellohoti. 

Unflattering,  !Ln-fltt:t&r.ing^  m|íL 
nelictiotlvý,  npřimný. 

Unfledged,  &n'fl&4)*d;  ai<;.neope- 
řenv,  nedorostlý.  [nevyovUený. 

Unfleshed,  &n  -  ilsh^  mdj.  (lov^ 

Unflinehlng,  &n-flinih  -  o^,  adt, 
nedstnpný,  skálopevný. 

Unfoiled,  &n-ř&|ld;  adj.  nepřemo- 
žený, neoslabeny. 

Unfeld,  &n-fftld,'  v.  a.  rosestřiti,, 
rozvlnoQti,  roze{Mionti;  odbaUtt,  otajO' 
viti,  BdéUti,  vyložiti;  avolnlti. 


Vm/aUUr  —  Vngifil- 
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Vngaiň  —  Ungrattfvílnttt. 


Unsatii,  ^a-gioe;  a<^Mevácký,  ne- 
obratný; podivíxMký.  Ijdosažený. 

Unsained,  un-g&neM;   adý.  ne- 

Unffalnfal,  &D-giue-ful,  adé-  ne- 
výnosný. CŠaiti* 

Uncatnly,  hn  -  gine  -  le.  ▼.  Un- 

Unsainness,  ^n-g&ne-nls,  «.  le- 
vá^TÍ,  neobrataosf;  podlvinstvi. 

IJncainsáid,  ůn  •  gine  -  sed^  acO'* 
nepopiranýf  nezapřený. 

tlncalled,  &n-gawld;  a^.  bes  tf- 
raza,  bes  tíhony. 

Vnganitolif  &n-gar-nÍ8b,  v.  a.  o- 
adob  abaviti,  evléot, 

Unsamished,  ůn-gár-nl8ht«  ad^- 
neozdobený.  neovéSený.      ^ 

Uni^arrisoned,  &n-gar  -  re-snM, 
adi.  bez  posádky.  [podvazkS. 

lUiffairiered,  Wgar-t&rd«  oc^'.  bez 

Vngatiiered,  íin-gaTH  -  ůrd,  adj. 
nesebrány,  nesfiesaný*  nepožatý, 

Vngaased,  v.  tJiigatfed. 

Uiagearf  ůn-geer;  9.  a.  odstrojiti. 

IJnceid,  &n-g£ld, «.  (práv.)  psanec. 

Unsenerated,  ^n-jen  -  6r-&-t4d, 
€idj.  nezplozený.  [adj.  neplodný. 

tJngeneratIvc,^no8n  -  6r-S-tív. 

IJngeneriiiu,  un-jSn-Sr-us,  o^'. 
neňtédrý;  nešlechetný,  podlý,  sprostý. 

Unfenial,  ůn-jé-ně-&I»  adó-  n®- 
vliday.  [adj,  vyklesténý. 

Cngenitared,  &n  -  jSn '  l-tshnrd, 

Unieii|«el,  ^n-jfin-tžél;  a<^*.  ne- 
zdvořilý, nenlilazený. 

Ungenteelness.  &n-j&n-tlel-B&s, 
Vjngentlliiy,  un-jSn-til-é-te,  «.  ne- 
zdTofilosf,  neuhlazenosf. 

Ungentle,  &n-jSn'tl,  adá.  nejemný, 
drsný,  brnbý. 

Vngenilemanlike,  an  -  jen  -  tl- 
mln-like,  Vngenilemanly,  &d- 
}&B-tl  -  mtn-le,  adj,  nevzdélaný,  nea- 
hlazený;  rzdělance  nehodný. 

Ungentlenesa,  &n-j&n  -  tl-nSs,  «. 
ncgemnost  drsnosf,  hrabosf. 

Ungifled,  &n-gíft  -  &d,  ad^.  nena- 
dány, neschopný.  [zlacený. 
•     Ungilde«lt  &n*g!l-ded,  adj.  nepo- 

Ungird,  ůn-g&rd;  v,  a.  nstrojiti,  0- 
páaati;  odstrojiti.  [volný. 

Ungirt,  &n-gert,'  ad3.  neopásaný, 

IJnglTlng,  &n-gÍ7-{ng,  adý.  ne- 
itédrý. 


Cnglazedf  %n  -  glitd;  aďj.  nesa- 
sklený:  nepolévanv.       .    .   _ 

UngIorÍfled«  an-glo-re-ífde,  adj. 
neslavený,  nevelebený.  [svláá. 

Unglo^e,  &B-gl&v;  v.  A,  mkavioe 

Ungloved,  &n-glllvM;  o^*.  bez  ro- 
ka vic. 

Unglue,  ftn-glu,'  o.  a.  odkliiitt 

Ungod,  &n-g$d;  v.  a.  božstrizba- 
▼iti.  [bezbožnosf. 

Ungedlinefs,  &n-g9d-le-n&s,  «. 

tJilgodly,  An  •  god  -  le,  adf,  bez- 
božný. 

Ungored,  &n-gOťd;  adj.  nepora- 
néný,  neporaSený,  nedotčený. 

Ungerged,  &n-góij*d;  adj.  nana- 
sycený. 

tJngof,  ůn-got;  Vngotten,  nn- 
gSt-tn,  €Ldš.  nedesažený;   nezplozený. 

CngOTemable,  &n-gav-lir-na-bl, 
adj.  nepovolný,  beznzdý. 

VngoTemableness,  nn-g&T-ftr- 
n&-bl-nls,  «.  nepoYolnosf,  beznzdnoaf. 

UngeTemed,  &n-g&T  -  umd,  a^. 
neovládaný,  nespořádaný. 

Cngraced,  on-grist;  adj.  neofcrá- 
ileňý,  neozdobený. 

Ungraceful,  un-grise-f Ol,  adí.  ne- 
vnadný,  nemilostňý,  nelahodný,  ne- 
Ubý.  ,        ^        , 

Ungraceftalness,  ftn-gráse  -  fel- 
D&s,  9.  nevnadnost,  nemilostnost,  ne- 
liUiodnosf. 

Ungracious.  &n-gr&-shas,  adg.  ne- 
milostivý;  nevlídný,  nemilostňý,  ne- 
hezký; nevdéčný,  bezboiný. 

Ungraeioomess,  nn-gri  -  shns- 
nfisy  9.  nemilostivosf,  nepřivétlvost; 
nemilostnosf,   nehezkost;   bezbožaotf. 

Ungrafted,  &n-gr&f-t6d,  adj.  ne- 
vroubený,  neitépovaný. 

Uugranunatlcal,  on-gdtm-mlt' 
e-k&l,  adj,  uemlavnický,  nezprávi^. 

Ungranted,  ^n-grlnt-ld,  ck^.  ne- 
povolený. 

Ungrapple,  &n-grSp-pI,  9.  o.  vjr- 
pnoutiy  rozepnouti ;  nvolélti,  vypiostitL 

Ungrafe,  &n-grite;  adj-  nepřijem- 
ný,  nelibý. 

Ungratefdl,  (in-grite-f&l,  o^f.  ne- 
vdédný;  odporný. 

Ungratefulness,  ůn-grite  -  fh- 
nSs,  9.  nevdédnost,  nevdék;  odpomoeC 


Ungratifiéd  —  Unhatp. 
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icratifled,  &n-grtt-&-fřde,  adj. 
skojeoý,  neukojený. 
ifniTelt  &n-srtT-ll,  v.  a.  píská 
rkn  zbaviti;  raziti  (drábn). 
igr^Tjply,  &n-frÍTe-lé,  á4í.  ne- 
y,  ncopravdový. 

ifl^rease,  &n  -  gréze;  ť.  a.  takn 
piny)  zbaviti. 

isroanded,  &n-groůn-d8d,  aélj. 
dfltatný,  neodfivodnéný. 
icroundediiess,  &n-gro&n-d&d< 
w.  nepodstatnosf,  neodAvodnénosf. 
tgmásing,  &n-gr&d-jfng,  a<^. 
)dpom,  rád. 

iguard,  hn  -  gird;  v.  a  na  ne- 
aén6  místo  postaviti,  vvdati  v  iano. 
icuarded,  &o-g&rd4d,  a^?.  ne- 
enýj  nechránéný,  nehlidaný;  ne- 
•ný,  ukvapený. 

a^acnt,  ftng-gwfint,  «.  masf. 
iSaentary.  llng  -  grwen  -  tl-rS, 
naentoas,  ang  •  gwln-tfls,  adj. 
mast.  [bei  odmény. 

Affaerdoned,  !in-glr-d8nd,  a4j' 
iKuessed,  &n  -  gftst;  a4j.  netn- 
,  neuhodnuty. 

isoestllke,  ftn-gfist  -  like,  adj. 
I  nedftstoiný,  nesluSný.  ' 
ifnlded,  &n-gi-d6d,  aé^.  neve- 
,  bez  vftdoe. 

igalltlness,  in-gllt-i-nSs, «.  ne- 
38f,  viny  prázdnost. 
isnilty,  &n-g!lt'é,  tuff,  nevinen, 
prázden.  [maxavý,  mastný. 

IffOlnoDS,  ftng-gwl-n&s,  adj. 
icalate,  &ng-gu-lite,  ad),  pa- 
tovitý. 

iffaiii,  %n  -  gftm:  v.  a.  odkližlti. 
igutted,  &n-g&t-tfid,  adj.  nevy- 
In^ný. 
ihabltable,  in-blb-l-tt-bl,  acfj. 

TtOÝ. 

ihabitaMeness,  in-bAb  -  h-xt- 
s,  «.  oeobytnost. 

ihacked,  ftn-htkt;   adj.   nese- 

[neotřepaný. 
ibaekneyed,  &n-btk-néd,oďj. 
ihafl,  un-hftft;  v.  a,  s  násady 
[zdravený,  neuvitany. 
Lhalled,  &n  -  hile*d:  adJ.  nepo* 
ihale,  nn  -  b&le;  adj'  nezdravý. 
ihallaw,  &n-hftl-li,  v.  a,  znesvó- 
neuctiti. 


Unhallowed,  &a  -  bil  -  l6de,  at^j. 
neposvátný,  bezbolpý,  tnrzký. 

Únhalter,  &n-taal-t&r,  v.  a.  oduiditi, 
odstrojiti.  [poutati,  uvolniti. 

tliihainper,  ^-blm-p&r,  9.  a,  od- 

Vnhand,  nn  •  hlod;  v.  a.  «  ruky 
vykroutitl;  pustiti. 

Unhandiness,  ftn*bln-dé-net,  «. 
leváctvi,  neobratnosf.  [omakaný. 

Unhandled,  &n-bin-dl*d.  <m^.  ne- 

Unhandsome,  ún-hftn-sftm,  adJ* 
nehezký,  nepékný,  iiesluiný. 

Unhandsemeness,  ůn-han-sum- 
n&s,  t.nehozkosf,  nepéknosf;  nepékné 
jednáni,  neslninosf. 

Unhandy,  ftn-hSn'dl,a<(;.Beznič- 
ný,  levácký,  neobratný.         [vysaditi. 

Unhang,  ftn-hlng;  v.  a.  vyvěsiti, 

Unhap,  ůn-bap; «. nehoda,  neitdftti. 

Unhappied,  &n*hip<pé^d.'a<l7.  ne- 
hodou stiiený. 

Unhappily,  un-hap-pe-le,  adv.  na 
neštésti,  neitastnou  náhodou. 

Unhappiness,  &n<hlpjpi-n&s,  «. 
nehoda,  nedtéstí;  bída,  souženi. 

Unhappy,  &n-b&p^p^,  adj.  neifait: 
ný.  bídný. 

Unharbonr,  ftn-bár-bnr,  v.  a.  se- 
hnati, vyplašiti  (zvéř  z  brlohu). 

Unharboared,  ůn-har'bůrd,  adJ* 
bez  přistfeii. 

Unhardened,  ůn-bár  -  ďnd,  o47. 
nezatvrzelý;  neutuiilv. 

Unhardy,  &n-b&r-dé,  adj.  neutn- 
žllý,  bojácný,  bázlivý. 

Unharmed,  un  -  hármd;  adj.  ne- 
uražený, nedotčený;  bez  fírazu,  bei 
ublíženi.  [škodný,   nevinný. 

Unhannfal,  &n-hármiftij,  adý.  ne- 

Unharmins,  ůn-barm-ing,  adj. 
neškodný. 

Unharmonious,  un-har-mo  -  ne- 
&s,  adj.  nesouzvuény,  nelibozvuSný ; 
nesoumérný. 

Unharmonioasness,  ůn  -  bár- 
mó-ně-us-n&s,  «.  nesouavnSnosf,  ne- 
Ubozvudnosf;  uesoumémoif. 

Unharmonize,  un-har-mo-niM, 
v.  a.  rozladiti. 

Unharness,  un-hár-nes,  v.  a.  od- 
strojiti, vypráhnouti. 

Unhasp,  in-bl«pj  •.  a.  vypnouti, 
odepnouti;  vymknouti,  odemknouti. 
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Urihatelitd  —  Uniformity* 


VnliAlched,  !in-httoht;  ac^*.  nevy^ 
••stný. 

Viuiaiiiited,  Aa-hin-tSd,  acíj.  ne- 
navitévovaný,  otamélý,  pasty* 

Unhazarded,  &n-hlc-&rd4d,  adj 
neodvážený,  nenaiasený. 

Cnhead,  &n-h6d;  v.  a.  dno  ze  sndn 
vyraziti. 

Vnhealable,  &n-bÍleU-bl,  adj. 
nezhojitelný.  [hojený. 

Unhealed,  &n-hÍIeM:  adj.  nesa- 

Vnhealthfal,  &n-h&ltb  •  f&l,  a4j. 
nezdravý.  ... 

VnhealthfalnesB,  &n-bftlth:f&l- 
nis,  UnhealthlneM,  an'b&)th-l- 
n&s,  s.  nezdraví,  nezdravota. 

Unliealihy,  lxn-h£lth-ě,  a4i-  ne- 
sdravý.         [iený;  —  o/,  neslýchaný. 

Unheard,  &n-hfird;  aé^f.  nevyaly- 

Unheart,  !ln-hirt,'  v.  a.  zmužilo- 
•tl  zbaviti.  [deéný. 

Unhearty,  &n-h&r-ti,  aé(}.  nesr- 

Unheated,  &n-hi-t£d,  adj.  neto- 
pený; neuhordený. 

Unhedged,  ůn-hIdjeM;  adj.  bez 
plotn,  neohražený. 

Unheeded,  &n-h6ld'&d,  adj.  ne- 
poviimnatý. 

Unheedftal,  &n-hé^d-f&l,  adj.  ne- 
viimavý,  nedbalý,  nepozorný. 

Unheedfkilness,  &n .  held  ^  f&l- 
nSfl,  Unheediness,  fin-heed-é-n&i, 
a.  nedbalost,  nepozornost,  neopatrnost. 

Unheeding,  &n-h&id-{ng,  adj.  ne- 
dbalý, bezstarostný. 

Unheedy,  &n-hěld-e,  adj-  nepo- 
zorný, nedbalý,  neopatrný. 

Unheld,&n-h6ld;  ttdj.  co  neni  ni- 
kým drženo;  neposedlý. 

Unhele,  ^n-hile;  v.  a.  obnažiti. 

Unhelm,  &n-h&lm,'  v.  a.  přilbn 
■niti.  [mod. 

Unhelped,  &n-h&lpt,'  adJ-  bez  po- 

UnhelpAil,  &n-h&lp-f&l,  ač^'.  ne- 
pomooný,  marný. 

Unherse,  in-h&rse;  v.  a.  s  lešeni 
n.  vozu  umrldfho  snitl. 

Unhesitating,  &a-hSz-ze-ti-t!ng, 
a^.  neváhajici. 

Unhewed,  &n-h&de;  Unhewn, 
&n-hane;  adj.  netesaný,  neotesaný. 

.Unhid,  ůn-hfd,'  Unhidden,  un- 
hid-dn,  adj.  neskrytý. 


Unhtdelieimd,  ^-hide^bSAad, 
adf'  rozsáhlý,  Urolog. 

Unhindered,  fin  •  hln  -  d&rd,  «4f> 
bez  překážky,  nemiený. 

Unhinge,  fin-hf^je;  v.  o.  Tyiadttl, 
vyvrátiti  (dvéfe) ;  zpřevraceti,  ponUMi, 
v  nepořádek  nvástl.  [doeaianý* 

Unhit,  fio-hit;  a4j'  nettižený,  b«- 

Unhitch,  fin-hltah; «.  a.  vypnouti, 
odepnoati.  [krásti. 

Unhesird,  fin-hdrd;  o.  a.  vtitl,  n- 

Unheliness,  on-hi-ll-nls,  «.  a«- 
svatosf,  bezbožnost.  [bezbožný. 

Unholy,  &n-hÍMft,  adj.  nesvatýt 

Unhenest,  fin-on-ftst,  a^j.  nepo- 
ctivý, [nečtený,  neieatný. 

Unhoneared,  fin-on  -  nfird,  a4i- 

Unhood,  fin- hood;  v.  a.  (sokola) 
kái)i  zbaviti.         [obvazek  ■  oéi  snltL 

IJnheedifflnlL.  fin-hfid-w!nk,  v.  a. 

UnhoalL,  &n-h66k;  v.  o.  vypnouti, 
odepnouti. 

Unheop,  fin  •  hbbp;  v.  a.  obnfle 
snitl :  (krlnolinn  svMd). 

Unhaped^  fin-hipt;  adj.  (s  před. 
for)  nenadálý,  neočekávaný. 

Unhapef\al,fin-hÍpe-ffil,  ad/,  bes- 
nadéjný.  [vyhodltL 

Unhorae,  fin-borse;  v.  a.  se  eedla 

UnhospiUble,  fin-hSs  -  pi-ti-bl, 
adj.  nepohostinný,  nehostinský. 

Unhostile,  fin-hSs-tfl.  adj.  přátel- 
ský, přiznlvý.  [vyhnatL 

Unhease,  fin-h&ftze;  v.  a.  z  domu 

Unhnmbled,  fin-fim-bl'd,  adj.  ne- 
pokořený. [UdBký. 

Unhnman,  fin-hfi  -  mtn,  ci4;.  ae- 

Unhart,  fin-hfirt;  a^.  bez  drazn 
h.  pohromy,  neporniený. 

Unhortflal,  fin-h&rt-ffil,  Unhnr- 
ting,  fin-h&rt-ing,  acfj.  neikodný,  ne- 
nebezpečný. 

Unhnshanded,  fin-hfiz-b&n-d&d, 
flM^'.  nepfistovaný,  nezdélaný,  zane- 
dbaný. [mlSený. 

Unhoshed,  fin-hfisht;  adj.  aeo- 

Unhusk,  fin-h&sk;  v.  a.  (vy)Ioa- 
skati.  ^  [iee. 

Unicern,  yn-ni-k&rn,  a.  jednore- 

Uniferm,' yfi-nl-f&rm,  adj.  stejný, 
jednotvárný  ;  — ,«.  stejnokroj,  anifoma. 

Uniformity,  yn-ni-fSr-m^tft,  «. 
Ijednotvárnosf,  stejnotvárnoft,  stiiJaoaL 


tht^^  Unkušmeted, 


Vniiy,  7&'BÍ-f!,  9.  a.  ii«dBotltl,  imi 

tt.  [«.  íednorosenoif. 

VnlgeiiltaFe,  H-njk-j&n-i^hArey 

VnlvenMiB,    yfi-nfd-jftB-ai,    adi. 

dnorodý. 

Unimaginable,   ůn-i-mtd-jfn-l- 

,  a<^'.  00  nelxe  pomytUti,  nepochopí- 

Uiv. 

Ifnimafflned,  fta-i-mid-jfad,  «4^'. 
ipomyilaný,  n«př«d«taT«aý;  nepoeho- 
Mný. 

VnlmltoUe,  &B-f m  -  ft-tft-bl,  a«^. 
mápodobltelny,  neTyrovnaný. 
IJnlniniartal,  &n*tin-m&r-ttlt  adj. 
K  smrtelný. 

Vnimmortallzed,  &n-!m-m&r^tt- 
id,  ofl^.  nesTéénéný,  neproiUvený. 
Unimpalrable,    &D-Ím-pi  -  rt-bl, 
b'.  neporuiiteloý,  nedotknutelný. 
Unimpaired,  &n-{ffi  -  pire*d;  a4j. 
mneniený;  neporaiený. 
Unimpaasianed,     &n  •  Im  -  pleh- 
&nd,  a4/-  neváénivy. 
Unimpieachable,    &n-fin-piitsh- 
)l,  a4}.  koho  nelse  před  lond   po- 
eti. 

Unimpeached,   &n  •  {m  -  ^hhtthti 
j.  neobiolovaoý ;  netíhonný. 
Unimplicated,  &n-fin^plé-ki-tftd, 
dlmplicit;,  &n-lm-pIÍ8'it,  adj,  nesa- 
)tený,  nesmeteny. 

Unimplied,  &n  -  im  -  jdide;  adj.  ▼ 
n  neobsazený.  [neproiený. 

[Jnlmplered,  &n*!m-plireM,'  tidj. 
Dnimployed,  &n  -  !m  -  pl&id;  adj. 
užíraný. 

Unimportant,  &n  -  im  -  p&r  -  tint, 
limportlng,  &n-Ím-pSr-  ting,  adj. 
Ifiležitý,  nepodstatný. 
[Jnimpertaned,  ůn  -  fm  -  p&r- 
leM,  aidi.  neobtéiovaný. 
[Jnlmpotingt  &n-Im-pft-z{ng,  adj. 
;y  nevymáhajiéi. 

[JnimpreMlTe,  &n-fm-prfts  -  siv, 
f.  nedojímavý.  [adj.  neoyéznéný. 
[Tnimprisened,  &n-!m-prfz'zn'd, 
JnimproTable,  &n-im-pr66v-i-bl, 
'.  nenaprayltelný. 

iJBlitiproYableness,       &n  -  fm- 
ov-l-bl*nés,  «.  nenapravltelnosf. 
JnimpreTed,     &tt  -  im  •  pri^vM; 
.  neslepieuý,  nepoučený,  nevzdé- 
ý,  hrubý. 


Unlnelined,  &n  -  fn  -  Uia«df  adj. 
nenáohylný.  [ohraieaý. 

Unlnelesed,  &n-in-klftz'd;  adj.  ne- 

Unindeared,  &n-Ín  -  dire'd;  adj, 
neoblíbený,  nezamllovaný. 

Unindebted,  &n-Ía-dlt^tld,  adj, 
nezadlužený. 

Unindlirerency,  &n-fn-dlf:ftr« 
en-se,  »,  (práv.)  strannosf. 

Unindifferent.  ůn-in-dif^f&r-lati 
adj.  nelhostfióuý.  [rozmazlený. 

Unlndalged,  ůn-fn-dft|jd^  oc^'.ne- 

Unlndolgent,  un-ln-d&l-jlnt,  a/dj. 
neshovivavý. 

Unindoitrloas,  {ui*in-d&s'tri-&f, 
adj.  nipllný,  nebedlivý. 

Uninfected,  &n-Ín>f&k-tSd,  adj, 
nenakažený.  [zapálený. 

Uninflamed,  &n-fn-flámd;  adj.  ne- 

Unlnflammable.  &n-{m-fltm-ma- 
bl.  adj.  eo  nelze  zapáliti. 

Uninflaeneed,  &n  -  in  -  fl&  -  Init, 
adj.  úcinkAm  nepřístupný,  nesaiúatý, 
neovládaný. 

Uninfluentlal,  &n-in-fl&-&n'shll, 
adj.  neúdinný,  nepAsobtvý. 

Uninformed,  &a>fn-fSrmd;  adj, 
nevyúiený,  nevzdělaný. 

Uninfrinfod,  &n*in-frlnj*d;  adj. 
nepadélaný.  [zastavený. 

Unlncaged,  &n-{n-gije'd:  adj,.  ne- 

Uningenaoiia,  &n  -  in  -  jSn  -  ů-&s, 
adj.  nedoohaplný,  tupý;  neupřímný. 

jUninsenlons,  &n-!n-jé-né-&Sya<^. 
neupřímný;  nenadány. 

Uninhabitable,  &n-!n.hlb  -  i>tl- 
bl,  adj.  neobytný,  nepohodlný. 

UninhabltablenesB,  &n-Ín-hftb- 
ft-a-bl-n&a, ».  neobytno8<,  nepohodlnost. 

Uninhabited,  &n  -  in .  b&b-!t-Ad, 
adj.  neobydlený,      [adj.  nezasvéoený. 

Uninitiated,  &n-in-ni8h  -  i  i-tftd, 
adj.  nezasvěceny.  [ťírazu. 

iJninJared,  &n-Ín'j&rd,  adj.  bez 

UninqaÍBÍtÍ¥e,  &n-{n-kw!s  -  é-tiv, 
adj.  nezvédavý.  [nenadepsaný. 

Unintcribed,  &n-fn  -  skribd;  ádj. 

Uninspired,  un-In-spird;  adj.  ne- 
nadiený. 

UninBtltoted.  &n-Ín '-  8t|>-t&-tftd, 
adi.  neustanovený,  ne  vyučený. 

Uninstmcted,  &n-Ín-strak  -  t&d^ 
adj.  aevynóený,  nevzdělaný. 


MO 


UtúméneUn '— » Unkul. 


VliiiiflirvicllTe,  &B-ÍA^4itlk  <  tfy,. 
adif.  neponiný.  [nepojlitteý. 

Vniňiared,  an  •  !n  -  sfanve^d;  ad^. 

Vnintellicent,  tui-Ia^t&l-li-jént, 
a4^.  neroznmoý,  o«V2délaný. 

Ilpintelllclblllty,  &n-in-t^li- 
je-bil-e-té,  «.  nesrosnmitelnost  nepo- 
^opitelnosf. 

Iiiiiiitelliclble,&ii!n-t&l^lft-je-bl, 
adj.   neirosuroltetný,    napoeboi^télaý. 

IJnintellisibleneM,  On  -  in-tll- 
léóé-bl-nea.  «.  oetrosmnftelnosf. 

tlniiileiMled,  &o-íii*t6nd«ld,  acií 
nezamýilený. 

VnintcnttonidU  fcn-{n-t&n  -  shun- 
al,  aé^j,  neifmyilný,  bezdécnj^  mimo- 
▼olný. 

Unlnteressed,  ao-'n-tÍr-rlst,  IJn* 
Interested,  an-Ín't6r-fts-tAd,  adj»  ne- 
aUtný,  Destranný. 

IJninterestiiis,  &a-Íii-t&r*68-tÍng, 
adí'  nezajimavý.  oebaviot 

Vnintermitted,  hn •  fnt&r - mit- 
ted,  a<Hf.  nepřetržený,  stálý. 

IJnlnteriiiHtliis,  &n  -  In-t&r-mft- 
ting,  euij.  nepřestávajioi. 

Gninterpolated,  &n-{n^t&r-pd-lá- 
tSd,  adj.  nepadélaný.  [pobfbuiý. 

IJnlnferred,  &n-{n>tlrd,'  adj.  ne- 

Uninterrupted,  ůn-!n  -  tir  -  rop- 
t&d,  adj.  nepřetržený,  nepřoraiený, 
■tály. 

Vninlluralled,  uQ<{n-thr&wld;  a4;. 
nepodmaaéný,  nezutročený.' 

Cnintreateable,  &n-in-tréte-i-bl, 
adj.  netíprosný. 

IJnlntreiíched,  ůn  -  In  -  trftnsht; 
adj.  neobraiený,  nezakopaný. 

Vnintricated,  &n!n  -  tré-kitftd, 
adj.  nezapletený,  ntzamotaný. 

Vnintreduced,  &n-in  -  trň-dást; 
adj'  neuvedený.      [zvyklý,  aeotužilý. 

Uninored,  ůn  -  {n  -  nrd;  adj.  ne- 

UminTented,  &n-in>v6n-t6d,  adj- 
nenalezený. 

VniiiTeBtisable,  &n-Ín-v&8-tě-gl- 
bl,  adj.  nevyzpytatelný.         [pozvaný. 

IlnillTUed!,   &n-{n-vi-t4d,  adj.  ne- 

Union,  yů-né-&n,  «.  spojeni,  sje- 
dnoceni, fllončeni;  jednota,  srornosf; 
perle;  —  flag,  —  jack,  angUoká  ná- 
jrodni  vlajka. 

Unique,  yů-niek;  adj  jediný. 


UnirHtMted,  &n«ir'ri-dU«kl>  «|^ 
neroitanévaný. 
Unisen,  yA^é-i&B,  «|^.  jttooblaa- 


ný.  soutaiafný;  •— ,  ^  loahlMt  fn       _ 

Uniaonance,  yn-nft-BO  •  bJum,  : 
sonblaa,  sonzTuk. 

Unit,  y^-ait,  #.  jad&otte,  jadaota* 

Unliable,  yA-nfi-ti-bl,   adj,  tpaji- 

teln.ý.  [tář. 

.  Unitarian,  yn-ai-ti-ri-ta,  a.  nal- 

Unlte,]ra-nite;v.a.  sjednotiti,  apo- 
jiti;  — >,  v.  n.  ajedaotitl  m^  apojitt  se; 
srfistl. 

United,  yi-nř-tid,  a4;.  tptfoaBy^ 
•rostlý,  hladký;  -ly,  adv,  cjadaoeaaéy. 
•poledni.  (itlednilc. 

Uniler,  yů-ai't&r,«.j6daotitel,prGK 

Unitien,  yh  •  oi^h  •  ůa,  ^.  tpajfeni, 
•jedaoeaai. 

Unitire,  j^-nh-úr.adj,  fp^OTaeL 

UnlTalYe,  yá-ni-VllT,  a^^.  jadao- 
křídly,  jednu  •kořápku  majiai. 

UnlTersal,  yA-né-Tftr-sU,  a4j.  fie- 
obeený;  ~,  «.  ealak. 

Universality,  ya>nft-véT-sal^f6> 
Untrersalneas,  jrů-né-Tlr-ail-aw^ 
«.  váeobecnosf. 

Universe,  yA-ni-vfiwe,  a.  yaanb. 

University,  y&-Be-Tsr'«e«te,a^ea- 
lek,  obeenost.  vesmír;  vyaoké  ilEoly» 
nniversita;    zastopiteistTO,    korpoiaca. 

Univeeal,  yn-nlv-i-kjU,  «4ř.  st^- 
noznadný,  jednoznafiný:   stejnomAxný. 

Univeeatien,  jh-nh-y^-  ki -  iliaa, 
t.  stejnoznainost,  sontalas.        (sebrati. 

Uiúein*  &n-j&!n,'  «.  a.  odděliti,  ro- 

Unjeint,  &n-j&Íot;  a.  a.  rosabratV 
rozlomiti. 

Unjoy  fal,  &n-j6i-f&l,  UiUeyMBK 
&n  -  j6é'&s,  a<2j.  nmradoatný,  aaveaelý. 

Unjudced,  &a-j&4j*d;  adj.  aaroa- 
souzený. 

Unjuat,  &n-j&tt;  a«(ý.nesnraTedIivý- 

UiUastiAable,  &a-j&s-ti>fi-ft-bl» 
adj.  neoepravadlnitelný,  neomlavitalný. 

Unjustlllaliieness,  &n-j&s- 
ti  •  f  I  -  a  -  bl  -  nB«.  a.  naoapravadlnltel- 
nosf,  neomluvitelnosf. 

Unjustified,  &njU  -  ti-dda,  a<& 
neospravedlniný,  neomlnvený. 

UnJaBtness,iin<i&st<n£e,  a.  asapra- 
vedlaosf.  {svláitaí. 

Unlked,  ftng-k&d,  ac^.  noobyMsý, 


Unkwnpt  —  IMifecfy. 
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ípravný.  ^ 

[JniMimelt  un-Mn^nfl,  v.  at  z  don- 

e  TyhBati. 

Uakeiit,  Im  •  kěpt^  adj.  aedržený, 

ný;  D^yaebovávany. 

Unhid,  ▼.  linked. 

QnUnd,  ^n-kind;  ad^  neUikavý, 

emný,   neniiný.    nepřivétívý,    ne- 

Iný.  nedobrotivy;  neadároý,  nepři- 

:eny,  zlý. 

UnkindlineM,  &a-kÍDd-lé-nSs, 

ikindness,  &n-kind-n£s,  a.  nela- 

kTOit   nedobrotlToif,    nepřivétiyosf, 

Edárnost.  [viti. 

iJnkins,  ůn-klcg;  v.  a.  trteu  aba- 

[Jnkinclike,  &n- king  -  like,  Vn- 

■l^y,ůii-king'ié,  flu^V  nekrálovský. 

Jnkissed,  ^  -  klst;  ado»  nelibaný, 

)oUbený. 

Unkle,  &ng'kl,  «.  ujeo,  strýo. 

Jnknelled,  &n-n&ld;a«^*.b6zzT0- 

li  pohftraoý.  [rytifeký. 

UnknishUy,  &D-ohe-ll,  ado.  ne- 

Unknit,  QQ  •  nit;  v.  a.  rozpárati, 

j^lésti;    —,  adj,  nespletený^  nefpo- 

Unknot,  &n-ttftt;  v,  a.  roztizUti. 

[Jnkn«Aty,  ůn-nSt-te,  adj,  neza- 

ený;  hladký. 

Dnknoir«  &q-bÍ;  o  o.  odnaučiti. 

Jnkneivable,  &n-ni-t*bl,  ac{;.  ne- 

ilý,  k  nepoznáni. 

[Jnkn«i¥inc«  &n-ni-ing,  euU.  ne- 

lomý,  neznalý,  neschopný. 

[JnkB«im,    ůn-nine;  a<^'.  nezná- 

,  nepovédomý;  neslýchaný. 

Unlabortoiu,  hn-li-Xib-vh-hi^adj. 

lamáhavý.  lehký. 

[^laboured,  &n-ii-b&rd,  adj,ne- 

'aoovaný,  nezdélaný. 

Unlace,  ^n-láse;  v.  a.  rozinérovatí. 

Unlade,  &n-láde;  o.  a.  skládati; 

hdiii. 

Dnlader,  &n-]i-d&r,  «.  skladač. 

Unlaid,   &n-l&de;  adj.  neuložený, 

ikojený;  nevystavený. 

Uníamented,  lin-lft-m&nt-Sd,aďj- 

oplakaný,  neoielený. 

Unlarded,  &n-lár-dld,  adj.  slani- 

1  neprostrkaný,  nesmiSený. 

Unlatch,  &n  -  ifttsh;  v.  a.   klikou 

vřítt  (dveře). 


Vnlaudable,  &b*1&w  -  dt-bl,  adj. 
aechvalitebný. 

Vnla^ith.  &n-lftv-fsh,  m^*.  neroz« 
hazqjící,  spořivý. 

VjtlaTlahed,  in-llv-lsht,  adj»  ne- 
rozházený, nepromaméný. 

Vnlaitftil,  &n-law-fil,  adj.  ne< 
zákonný,  bezprávný;  nedovolený,  ae' 
platný;  nemanželský. 

VnlaurfaluewB,  &n-liw'fAl-nfts, «. 
nezákonnost,  bezprávnosf,  nedovole- 
nost  neplatnost.  [n^iti  se. 

Unlearn,   &B-lim;  v.  o.  odna- 

Unlearned,  ůn-lér-n&d,  adj»  ne- 
níený,  nevédomý ;  ujienoe  nedAstojný. 

Unleamedness,  ^n-lIr-nSd-nds, 
š.  neudeuosf,  nev^omosf. 

Unlearnt,  v.  Unlearned. 

Unleash,  un-léěsh;  v.  a«  odvázati, 
pustiti.  [viti. 

Unleave,  ůn-live;  v.  a.  listi  zba- 

Unlea¥ened,  &n-l&v-v&Dd,  adí- 
nekvaiený.  -^ 

UnlelsarednesB,  an-le  -  zhure'd- 
nfts,  *.  nedostatek  prázdné. 

Unlent,  &n-llnt,'  adj'  nepftjďeaý. 

Unle§s,  &n  -  lit;  con?  ^^%  leé  by, 
leé  že,  ledaby.  [vyučovaný. 

Unlessened,  &a-l6s's'nM,  adj.  ne- 

Unlettered,  %n-ldt-túrd,  adj.  ne- 
udený.  [«.  neu£eno8f. 

Unletteredness,  &n-lSt-turd-něs, 

Unlevelled,  an-lev-eld,  adj.  ne- 
srovnaný, nerovný. 

Uniilíelled,  ůn-li-blld,  adJ.  nezka- 
oeřovaný,  nepotopený  (hanopisem). 

Unllbidinoas,  &n-ll-bid '-  e-n&s, 
odi.  nerozkoénický. 

Unlicensed,  un-li-senst,  adJ*  po- 
voleni (kčemu)nemajici;  nepovolený. 

Unllched,  &n-l!kt;a47.neulizany; 
nevytvořený,  nevzdélaný,  hrubý. 

Unliffhted,  &n-]Í-tld,  adí.  neroz- 
žatý,  neoavétlený,  neosvícený. 

Unlijghtsente,  ^n-lite-sům,  adj. 
nesvétlý,  temný. 

Unlihe,  ůn-like;  odj.  nestejný,  ne- 
podobný; (pravdé)  nepodobný.         , 

Unliheliheod,  &n  •  like :  l4  -  b&d, 
Unllhellness,  ůn>l}ke'lé-n6s,  «.  ne- 
stejnosf,  nepodobnost,  pravdé  nepodob- 
nost, [nepodobný. 

Unlihely,  in-like^l^,  ac^'.  (pravdé) 


CWftflMM  —  PÍMHflfilr. 


UnlikeiiMS,  lin-lhEe2iiftf,«.ii6tti(}- 

-  BOffy  n«podoba.       [hebný,  a«poToliiý. 

Vnlfňiber,    &o-lfin'b&r,  acV.  neo- 

Vnllmltable,  &ii-llm^it-ft-bl«  adj. 

•eobmealtAlnýi     aeobniflsttiýy    aeko- 

Unllmtied,  ftn-llm-lt-ftd,  ac0.  ne- 
■obniM«ný,  Bek<nie<ný;  nearfiftý. 

UnliRiUediieM,  &n-lfni-ft-6d-iilt, 
«.  neobmeienotf ,  nekonejnoff ;  nenról- 
toíf.  ,      .  [b«»  pod«ivky. 

Unllned,  ftn-lrne*d;  adj.  nepodil^. 

1JiiltiieAl9^B«lfn-i-ftl«  a4/.nepfímo 
poehásejioí  z  roda  jakého. 

VbIíbIi,  ImOfagk;  aé^.  rosepnotitl, 
uvolniti.  ,      ,        ,       ' . 

Vnliqiitdated,  l^n-lfk^wi-di-tftd, 
4sdi.  oexaplaoený,  nelikvldovaný. 

ijnliqatfled,  &o-lfk'wl-Ade,  adí. 
neroxpniténý,  nerozmofeoy. 

Vnllqaored,  &n-iik-kftrd,  adj.  tu- 
chy, neDavIhéený.       [nepotlniKdiajieí- 

Unllatenlnic,  ftii-lf«  -  sn-fngr.  adj. 

IJnllTelIne^,  ftn-live  -  li-nAs.  «. 
nežlyosf,  tnpnsf.  [tnpý. 

UnllTely,  &n-lřveili,  odj.  neiivý. 

Unload,   &ii-lode,'  «.  a  skládati. 

Unlock,  &ii-lftk;  o.  a.  odemknouti. 

Unlocked,  Uniockt,  &n-lSkt; 
adj.  nezamčený. 

Unlooked,  &n-l56kt;  adfi.  (i  pfedl. 
/orj  neočekávaný,  nenadálý. 

Unlooiiod,  &n  -  l^&pt;  adi.  neohr- 
nntý.  nevyhrnntý.         Cn^nvolnitelný. 

UnloosaMe,  &n-I$60e  U  -  bl,  adý. 

Unlooae,  &n-l6o0e;  v.  a.  nvolnltl. 
vyvlklati ;  — ,  t».  n.  rozvolnltl  ••,  roz- 
padnouti se.  [nedAstoiný. 

iJnlordly,  &B-l^rd  '-  li,  adi,  lorda 

Unloved,  &n-l&v'df  ad9.  nemilo- 
vaný. tnemlloKtnosf. 

UňloTelineu,  !in-lQv  -  li-nft«,   «. 

Unlovely,  &n-l&v  -  li,  adí,  neml- 
lostný,  nemadný. 

UnlOTlns,  &n-l&v-fng,  a<^.  nemi- 
lující, nelaskavý. 

Unlaekineos,  ňn  •  l&k-ki-nfts,  «. 
ne^téstí,  neifastnosf. 

Unlucky,  &n-l&k-ki,  adj.  neifast- 
ný,  zlomyslný,  ikodoUbý;  —  ily,  ado. 
pa  neitSsti.  [skvélý,  neaádherný. 

UnlustronOf^n-l&s-tr&s,  ad3.  ne- 

Unlate,  an-lfite;  v,  a.  Miny  zbaviti. 


UniBMle,  &B-mÍde;  nd$.  nevyko- 
naný, nedokoBaný. 

Unmoldenly,  &n-mJt '  da-li,  mdi* 
BepáBenský,  Bedív5t. 

Unmoll,  &B-mile^  v.  o.  o4zbM§ltl. 

Unmaimed,  &b  -  mimd;  o^ý.  ne- 
zkomolený,  nezmrza^ený. 

UnmokoMe,  lin  -  mi^kl-bl,  ošS. 
00  nelze  aJHnití,  nemoiný. 

Unmakef  &n-mike;  v.a.oddaatlt 
znléiti,  zmařiti. 

UnmalleaMllty,  &B-mtMÍ-ft-bll- 
e*te.  0(1^. 'neknjnoiff.  [nekiQBý. 

UnmolieaMe,  &B-mtl-lÍ-t-bl,  od^. 

Unman,  fta-mla;  v.  a.  nSlBiti  ae- 
élovékem,  zdtvoélti;  vyklettftl;  mni- 
štva  zbaviti  (loď)- 

Unmanageable,  ftn-mta^jt-bl, 
adi.  nepovolný,  nenkrooený. 

Unmans^red,  &B-mftn  -  Idjd,  adi, 
neupravený,  nevyoviSený;  novyníeBý, 
Bevsd6lABy. 

Unmanlike,  ftn-mtn-llke,  a<(^.  ne- 
lidský, nemainý,  mule  nedAztojný. 

UnmanlineM,  &B>mlB-lt-BÍ8.  «. 
nemnŽBosf.  [mniBý. 

Unmanly,  &n  -  mftn  -  \\,  adj.  ae- 

Unmanned,  &B-m&ad;  adj.  bez 
mnistva;  nelidský;  (ofokolo)  aezkro- 
oený. 

Unmannered,  &n-mftB-B&rd,  adj. 
nezpAsobný,  hrubý,  nemravný. 

UnmannerlinoM,  ftB-mla-nb- 
IÍ-bAs,  0.  nespAsobnoef,  hmboit,  ne- 
mravnosf. 

Unmanneriy«  &n-rotn-B&r-IÍ,  at^. 
nezDflsobný,  nezdvořilý,  nesluiný. 

Unmannred,  &n-mt-BArd;  adj- 
nehnojený.  nepomrvený,  nezdCUaý. 

Unmarked,  ftn-m&rkt;  adt,  ne- 
pozorovaný; aeozBaSeBý,  nezaaaM- 
naný.  T^ený,  aezBideaý. 

Unmarred,  na-m&rd;  adj.  nezma- 

Unmarrii^l^eable,  an  -  mftr-rfdje- 
a-bl,  adi'  k  zenčni  n.  vdáváni  ae- 
sehopný  (á>,  aedospélý. 

Unmarried,  &B-mtr^tftd,  ag^.  ae- 
ienatý,  nevdaná. 

Unmanry,  &n-mar^rt,  v.  a.  rosvé- 
8ti,  maaiolstiri  zmiill. 

Unmask,  &B-mItkf  v.  o.  ikiabo- 
ikn  strhaondy  vydati;  —,  •.  a.  Ucm- 
boiku  snfti. 


Unma9t  —  Unmortgaged. 


IJnmaftt,  ^-mfttt;  «.  a.  it^ial  sba 
•vití.  ,       .      ,    • 

Vninaflterable,  &n-mu'rar-l-bly 
nái.  neoblomný,  nepřemoiitelný. 

ilnmiiaiered,  &n-m&t-t&rd,  <ulf. 
neoblonený,  nep^nnožený. 

CiiiiMt.  &n-mat;  t».  a.  rohoikn  míti 
ň.  rosplésf). 

llninatch,  fiD-matsh;  «.  o.  oddé- 
UO.  roEtrhnooti  (i>árok).  . 

tJminatchable.  nn  -  mltsh  -  a  •  bl, 
<«d[9.  nevsnrovnanýy  jediný. 

tjBiniUchcd.  &n-mfttiht;  t.  pfed. 

IJnin«iied«  ftn-m&t-tfid,  tu^.  ne- 
p1«taoý. 

I7nmeanin«,  fin  -  mfi  ^  nf  ng,  a<9. 
besvýanamný,  planý,  práadný. 

Unmeant*  an- ment;  adj,  naiímy- 
«Iný.  [adj'  nezměrný,  neknne^ný. 

Únnieasarable,  &n-m&ah-&r'A-b1, 

Snm^Miurableness,  ftn-m&zh- 
-bl-nftty  :  cezmérno*^. 

Ilnniearared.  &n-m&xh'&rd,  adf. 
n«sméfenÝ,  n«xmérný. 

Unmeďdled,  &n-m6dU'lM.  adj. 
nedotknutý,  nexminčný. 

JUnmejddlinic,  ftn-m&d-dl-fng,  adf. 
nevietefiný. 

ITnmeddlinjiíness,  an-med-dl- 
?nfr-nl8,  «.  nerietednosf. 

Unmeditated,  &n-m6d  ^  i-ti-tld, 
adJ.  aenválený,  nepřipravený,  neiímy- 
•1^7.  fneHlniný,  nevhodný. 

Unmeet,  ^n-mfišt;  adý.  neshodný, 

UiimeetnesA,  ^n-melt-nls,  «.  ne- 
ehodnosf:  nesln&noff. 

Unmellowed,  &n-mll  •  lode,  a4ý- 
nedosti  aralý. 

Unmelediens,  nn-me-Io  -  de-fts, 
mdlí.  neUboavnéný,  nelahodný. 

Unmelted,  &n-mSlt-ld,  aé^.  neta- 
'wný,  neroztopený. 

Unmentloned,  un  -  men  -  shand, 
cdS'  nepodotčený. 

Unmereantile,  nn-mer  -  kSn-t!l, 
ndi.  neobchodnický. 

Unmerchantable,  an-mlr-tshan- 
tt-bl,  adf'  neprodejný,  neberný,  neod- 
bytný. 

Unmercifol,  &n-mlr-flfi-f&l,  adj. 
nemilosrdný,  nelítostný,  nkrntný:  ne- 
mimý,  přehnaný.  ■     i  ^ 

Unmercifalness,  nn-mer-se-fal- 


nSsy  adj.  nemllosrdnoif.  nelitostnoif, 
nkmtnosf;  nemimo«f,  pfehnanosf. 

Unmerltable,  &n-mftr-lt-t-bl,flM9. 
nexaslonillý.      [zasloniený:  nehodný. 

Unmerited,  &n-m^r-?t-Kd,  odj.  ne- 

Unmeritedness,  ftn-mSr  ^  Yt  •  fid- 
nfi«.  9.  nezaulonženosf:  nehodnoef. 

Unmet,  &n-m&t;  <td1.  (s  předl.  wWk) 
neRhledaný.  neslýchaný.       [nemékký. 

Unmild.  in-mfld;  ndi.  nejemný, 

Unmlldnem,  &n-mlld-nfts,  «.  ne- 
jemnosf,  nemékknsf.  fjený. 

Unmilked,  &a-mflkt;  adi.  nedo- 

Unmilled,  &n-mfld;  adj.  neval- 
ehovaný.  [pozorovaný. 

Unminded.  &n  -  mhid  -  Ad,  adJ.  ne- 

Unmindftil,  íkn-mYnd-f&l,  adj.  ne- 
viimavý,  nedbalý,  nepozorný,  beista- 
rontný. 

Unmindftilness,  &n  -  mfnd  -  rill- 
n&s,  *.  nedbalost,  becstarostnosf,  ne- 
pozomosfy  nepamétlivosf. 

Unminffie,  &n-m!ng-gl,  «.  a.  vy- 
mísiti,  odděliti.         [tutí.  nesmfisltelný. 

Unmincleable,   &n-mfn(r-g1-ft-bl, 

Unminiirled,  &n-mfng  -  gTd;  adJ* 
nesmíiený. 

Unmiry.  &n-mHríS,  adi  neSpinavý. 

Unmissed,  &n-mfst;  adj.  nepohře- 
iovaný. 

Unmistakable,  &n-mfs-ti  -  kt-bl, 
adJ.  neomylný,  neklamný. 

Unmitiirable,  &n-mft:&-gt-bl,  a4j. 
neukojitelný,  nenkrotltelný. 

Unmiticated,  &n-mft  -  i-gi  -  tfid, 
adj.  neukojený,  nonkrocený,  nezmir- 
néný.  fadj.  nesmiŠený,  £1stý. 

Unmixed,    Unmixt,    &n  -  mfkst; 

Unmoaned,  &n-mond;  adj.  neo- 
plakaný,  neoželený.       rnepozměnéný. 

Unmodified,   ftn-m8d-&-fřde.  aďf. 

Unmolat,  un-m&lst;  adj.  nevlhký. 

Unmoietened.  &n-mSf-8nM,  Un- 
molated,  &n  -  m&f-st&d,  adj.  nena- 
vlhfiený.  fneobtfi^ovany. 

Unmolested,  ftn-mA-l&st-&d,  adi. 

Unmoneyed,  &n-m&n-np.ed,  adj. 
bez  peniz.  [zdvihnouti. 

Unmoor.  &n  -  m85r,'  «.  a.  kotvy 

Unmoral  Ized,  &n  •  mSr  -  &  -  l!z*d, 
adi.  nemravný. 

UnmortiMed,  &n-m&r-gid}d,aď/. 
nezastavený,  nezadlužený. 


Unmorti/Ui  —  Un^irtd. 


llnnerraie,  ^n-nlr^vits,  aáí.  a-     Vnmirěnita,  hn-it-iia'-ilu,  aij. 

Vnoerre,  ia-nlrv*;  r.  a.  ailnbld,!  ílnalTCDdlDii  &B-tf  rln-dtBg.aiir. 
imilálnlld.  InenrltllTfi  DttkodDř;  banlRiiý, <toty. 

Unneth,  tn-Btih;  UnuetliM,  bD-'n«TlBnj.  (aanaf. 

nStlui  adc.  iitii,  toim.  |     Vnarend,  ia>t(^rtri,  a4i.  ■spo- 


Vnoffieial  •—  UnpůňeinUing. 


Mft 


Jnpfflclal,  Itn-Sř-ífsh-tl,  ač(f.  ne- 
áni.  .  ,     ,  tíHdka. 

Il^fieiit  pn'Of-fii,  «k{v.  nečasto, 
Jimll,  &n-o!l;  v.  a.  olej  setříti, 
Jnopened,  &n>-o  •  puM,  adj.  neo- 
'«»ý.  •  [nepfisobivý. 

jA*PCI^^Íve,  ůa-opi|r-l-tfv,  adí. 
JiMpportane,  an  -  op  -  per-túne; 
.  nevhodný,  nepíihodny,  nevSasný. 
Jnoppeseď,  &n-8p-pixe*d;  aé^.  bAz 
orn.  [odvolati. 

In^rder,  &n-Sr-d&r,  v.  a.  zakázku 
Inordered,  un-or-durd,  aéU.  n^- 
)dnaný.  [pořádný. 

Jnarderly,  &n-ór^dfcr-lě.  oáj.  ne- 
Jnordinaryi  un-or-dS^nt-re,  adj. 
ravidelný.  mimořádný,  neobydejný. 
Ifnmrfnie^  v.  Inoryanlc. 
In^rganlzed^  an-or-gan-iz*d,  a<(?. 
onstavný,  nespořádaný. 
JnoricInaJ,  ůn-d-rid-jlí-ntl,  a<^- 
fivodni,  nevlastní.* 
íii«nianieiited,  on-or  •  n&-mln- 
_ad^.  neozdobený. 
Inastentatious,  &n-Ss  -  ten  -  ta- 
Sf,  aáj.  neokázalý,  nechlubný. 
Jiipwed,  &n-Sae;  aéfj.  nepovinný. 
Jnaimed,  &n-ind;  ciéfj.  neuznaný, 
vlastníka. 

lopaciflc,  &n-pl-s!f^l!k,  aé^f,  ne- 
ojný,  svárlivý. 

Jnpaclfled,  ixu-pis  -  si-ftde,  oáf^. 
kojený,  neutiiený. 
Jnpack,  &n-pak;  v.  a.  slóiiti;  roz- 
ti. 

Jnpacked,  hn  -  ptkt;  o^'.  (práv.) 
ákonné  ustanovený  (o  porotě). 
Jiipack-ins,  UB-pik-fng,   «.  roz- 

)V&Í. 

Jl^pald,  uA-pide;  <idj.  nezaplacený, 
platný;  —  for,  na  dluh  vzatý. 
Jnpalned,  &n-pind,'  adj.  bezbo- 
ný.  .     [bolestný. 

Tnpalnftil,  ^n-pine^fál,  aifj.  ne- 
Jnpalnted,  fin-pin-ted,  aáj.  ne- 
lovaný,  nelffiený. 

Jnpaired,  fln-pird;  a4r.  nespářený. 
7npalatable,  &n-ptl'ft-tt>bl,  atfj. 
hutný,  odporný. 

Jnpalled,    ůn-pald;   adj.   neza- 
tý;  nepolekány.      ... 
Jnparadlse,  nn-pXr-ra-dize,  v.  a. 
le)  blaženosti  zbaviti. 


Vnparagaiied,  &n  -  ptr  •  I- g8&fl, 
cutí-  nevyrovnaný. 

tJuparalleled,  ůn-ptr-tl-llld,  aéfj. 
bezpříkladný. 

UnpardonaMe,  {Ln-p£r  -  dn-I-bl, 
<u(j-  neodpustitelný,  trestuhodný. 

Ilnpardouableilesft,  &n-pl.r-dn- 
a-bl-n&s,  «.  neodpusttteíuosf. 

Vnparddned,  &n<p&r-dnM,  adj. 
neodpUBiéný;  neiivený. 

Unpardoniiis,  fin-p&r-in-fng,  adj> 
neodponfitějíeí,  tvrdý.  Cpaný. 

Vnpared,  &n-pireM;  adj.  neolou- 

Vnbarllanieiitary,  &h  -  par  - 16- 
mlnt-a-rě,  adí.  nesněmovni,  neparla- 
mentární. 

Vilpartable,  &n-pir-t&-bl,  adj.  ne- 
ddlitelný,  nerozdílný. 

Vnparted,  &n-p&r-tld,  adj.  nerot- 
délený.  [stranný. 

Vnpartlal,  &n-pár  -  shll,  adj.  ne- 

Unpartlctpated,  &n-pir-tÍ8-sé-pi- 
ted.  adí.  nesdílený. 

VnpasBable,  &n-pls  -  sl-bl,  adj- 
néschAdný,  nepřístupný. 

Unpassionate,  &n  •  ptsh  -  fin  -  ftt« 
Vnpasslonated,  fin  -  ptsh-fin-i-t6d, 
adj.  neváSnIvý,  klidný,  chladnokrevný. 

tJnpathed,  fin-p&thd'  adj.  nera- 
zeny (o  cestě).  [nednjemný. 

IJnpathetie,   fin-pt-thlt-fk,  adj. 

Unpatriotic,  fin-pl-trl-St-fk,  adj. 
nevlastenecký. 

Unpatronlsed,  fin*p&'trft-nřze*d, 
adj'  bez  přízni vcfi,  bez  přízně. 

UnpaTe,  un-p&ve;  v.  a.  dlaibu  vy- 
trhati. ^      [zastavený. 

Unpanrned,  fin  -  páwnd;  adj.  ne- 

Cnpay,  utt-pi; «.  a. nezaplatiti;  nH- 
hraditi,  napraviti;  odvolati. 

Dnpeaceable,  fin*pé- sl-bl,  adj. 
nepokojný,  svárlivý. 

iJnpeaceableiiess.  fin-pi  -  st-bl- 
nfts,  «.  nepokQJnosf,  svarlivosf. 

Vnpeaceftil,  fin-pése-£&l,  adj.  ne- 
pokojný, svárlivý,  [hati,  otevřití. 

Unpeg,  fin-p&g;  v.  a.  hřeby  vjrta- 

Unpen,  fin-pln;  9.  a.  popustiti,  vy- 
pustiti. ^ 

Unpenetrable,  fin-pin-ni-tra-bl, 
adJ.  neprostupný,  neproniknutelný. 

Unpenetratinff,  fin-p&n-ne  •  tri- 
tingr,  adj.  nepronikavý,  neprostupný. 


UnpůniUiU  —  UnptiitaMU, 


nekajid.  [neplacený. 

I]np«nsi«ned,  ftn-Den-sb&nd,  a4?. 

Vnpeeple,  ůn-péi-pl,  v.  a.  lidna- 
toff  zmenšiti. 

iliiperceiirable,  ftn-pSr-sS-vi-bl, 
oáí-  nepatrný,  nexřei|mý.  nejasný. 

VnpereelTed,  tin  -  per-sé?*d,'  oniíf. 
ncnsposorovaný. 

IJnperfect,  ftn-pir-ffikt,  «k^'.  ne- 
liplnýy  nedokonaly. 

VnperfectneM,  &n-p&r-í&kt-n£s, 
s,  neúplnost,  nedokonalost. 

l]nperf*Fatect»  &n-pdr-/0-rá-ted, 
«4l;.  neprovrtaný. 

Ijnperfvriiieily  ůn-per-íonnd;  adj. 
nevykonaný.  £ac(;*  n^fiinný. 

Vnperfsrming,  ftn-p6r-form'ing« 

UnperUhaliie,    ůn-pdr  -  Ísta'I-bJ, 
adff.  netiynouci.  [křivopřisežny. 

Čnperjujred,  &n-pftr-j&rd,  a^;.  ne- 

Vnperaiwtieiit,   &n-p6r'ml-nentf 
adj.  nestály.  [nedovolený. 

tlnpermiUed,  &n-pftr-mit-t6d,  a<^. 

Vnperplex,  ůÁ*p&r-pl&ks;  «.  a.  z 
rozpakA  pomoci. 

Cnperplexed,  &n-pSr-pl&kst;  ao^j, 
nepomatený;  bez  rozpakA. 

.tJnperspirable,  &n-p&r-spi-rl-bl, 
adj.  co  nelze  vypařiti. 

IJnpersuadable,  &n-p£r-Bwi'dt* 
bl,  adj.  neptemluvitelný,  neaprositelný. 

VnperYerted,  án  -  pir  -  v&r  -  tedt 
adj'  nepfevrácený,  nezkaiený. 

iJnpeater,  &o-p6s  -  tůr,  v.  a.  roz- 
motati; z  rozpak  A  pomoci. 

Unpetrifled,  ůn-p&t-tié-fide^  a^j. 
nezkamenélý. 

UuphiloMphical,  &n-^-ld  •  zftf- 
íé-k&if  a4j.  nemndrcký,  nefllosofioký. 

1}nplcik.ed,  &n-píkt,'  a4f.  nerytato- 
daný>  nevybraný. 

Unpierced,  &n-péézft;  adj.  nepro- 
téený,  neprobodený.  [piliřA. 

IJnpUiared^  án-pb^iJUd,  adJ-  btz 

VnpiilAwed,  ůn-pil-líde,  adj.  bez 
podniky.  [vAdoe  (lodi). 

VnpUoCed,  ftn-pl^l&t.&d,  adj,  bez 

Unpin,  &n-pin;  v.  a.  odepnouti, 
odkasati;  uvolniti. 

Unplntonedv  &n-pfn-y&nd,  a4j.  ne- 
Bvázaný,  volný.  [kovatý. 

Dnplnked,  An-plngkt;  adj.  nedlr- 


Vnpliuied,  &B-pÍnd:  adj,  neM* 
pnuty.  [tttovany,  neoiéiený. 

Unpitied,  &n-pit'tééd,  adj.  nepo- 

Unpilina,  ůn-plt-č-řůl,  Clipyl* 
ylng,  ůn-pit'é-!ng,  adJ,  nelítostný, 
nemilosrdný.  [sténý,  ne^tíený. 

Unplaced,  &n  -  plást;  a4j.  neumi- 

Vnplagued,  &n  -  pUg*d;  o^;*.  ne- 
toužený, [rozhrnouti,  ohlartitl. 

Vnplait,  &n-pláte;  «.  a.  rozplésti; 

Unpianned,  &n-plánd;  cm^'.  neo- 
mluvený, neúmyslný.  [sázený* 

Vnplanied,  &n-pllB-t«d,  ac(7.  ne- 

Unplasiered,  ůn-plfts '  ttbd,  adj, 
bez  obmitky.  [echvalojicí. 

UnplaasiTe,  &n-plawisfv.  «(;.  »•- 

Unpleadable,  ftn-pi6  -  dl-bl,  oc^'. 
nač  se  nelze  vymluviti. 

Unpleasant,  Im-plds-Int,  o4ý.ne- 
pMjemný,  nemilý,  nelibý. 

Unpleasantness,  ůn  -  piez  -  iat- 
n£s,  9.  nepHjemnosfi  neUbosf. 

línpleased,  ďn-plézM;  adj,  nespo- 
kojeny, neukojený. 

Unpleasii^,  ůn-plfi-zfng,  a4i,a9- 
lahodný,  nepříjemný. 

Unpleasingness,  ůn-pis-sfng- 
n^s,  «.  nelabodnost,  nepřijemnosf. 

Unpledged,  &n-pledjd,'  adj,  neza- 
méeny.  nezastavený. .    ^ 

Unpliable,  ůn-paU-bl,  Vnpll- 
ant«   ůn-pli-ant,  adj.  neohebný;  ns- 

Dovolný.  ,        .,»        .' 

Unpliantness,  ftn-pU-lnt-nfti,  s. 

neoiieonost,  nepo volnost.  [zoraný. 

UnpUii«l»«d.  iin-pl6ůd;  ad^.  ne- 
UnploslLed,  &n-plůkt;  ad^.  neo- 

Skubaný,  nečesaný. 
Unplume,  ůn- plume;  •.  «.  peri 

zbaviti,  oškubati;  (fi«.)  Ppkpřlti. 
TnpoeUc,  ůn-pó-étiik,  Cnpe- 

etlcai;  <^-P*-*tiě.k4l,  «í;.  nebásai- 

tnpeinted,  ia-pilntřftd,  adj.  ns- 
konditý,  neostrý;  nwwdéleny  (tj- 
ékami).  ^  [Váhy  poštou^ 

Cnpelsed,  &n-pSfezd:  a4;.zroTno- 

Unpeltshed,  4n-p8l-Iiht,  adj.  ne- 
hlazený,   nevzdélaný,  neuhlazeny. 

UnpelItC,  &n-pi-lite,'  ad9,  neuhls- 
aený,  nesluiný,  nezpftsobný.    ^ 

lJnpelli«ness,  ftn-p6-líte-nés,  «. 
neuhlazenosf  ,n«(iiiinosf,  nezpAsobnott. 


Ui^tílti—  U^ngUaUmm. 


9W» 


Vnproýied  —  ,UnquietňeĚš. 


uiiteéný,  nevyužitkovaný,  nevýnosný. 

{}ti|»rDhibHed,  in-pM-b!b^  ě-t&d, 
aéif.  noMpoTéaený,  nesamesený. 

VnproÍlflc,&n-prÍ-lif'fk,  adj.  ne* 
liroduy,  neplodný. 

Ilnproiiiistnír,  4n>pr8in  •  m!s-ingy 
adj.  neelibný,  nenadány,  nevdééný. 

tlnproiioanceable,  ua-pro- 
n&onB-i-bl|  od;,  nevyslovitelný,  nevý- 
slovný.        [<Mtý.  nevyslovený,  němý 

Vnpronoaiiced.  nn-prS  -  n&unst,' 

Vnpreper,  ůn^prop^ar,  adé,  nená- 
ležitý, nesluiaý.  [neprorocký. 

l}npr«phetftc,  &n-pri-f&t-!k,  adj. 

Uiipr«pÍtíouB,  an  -  pro  •  pfth  •  as, 
adj.  nepříznivý. 

tJiipr«Hi«rtÍ«nable,  an-pro  -  pdr- 
Bhun  -  ft-bl.  fJnprv^erttoiíMte,  uq- 
pro-por  -  shan-at,  a4?.  nepomémýt  ne- 
přiméřený.  [navržený. 

IJnprop«Msil,  &n-prd-piidf  «K^'.  ne- 

€npr«pped,  an-proptý  ódj.  neo- 
prený.  nepodepření,  .   ,    ,    , 

Vnproaperdus,  ún-pros  -  půr-as, 
adf.  neadámýy  neifaatný. 

lJnpro8per«iiAiie08,  ^n-prSs-pur- 
&s-nl8,  «   nezdárnosf,  nezdar. 

Unpreteeied,  &n'pri-t&k-t6d,  adj. 
'nechráněný.  [oo  nelze  dokázati. 

VnproTable,  &n-pr6^v  -  i-bl,  adj. 

Unproved,  an-proovd;  adj.  ne« 
dokázimý;  Bezkuiený' 

IJmproTide,  an-pro-vlde,'  v.  a.  ne- 
předejíti, neobstarati;  vydati  v  nebez- 
peěenstvi;  podplatiti,  poruiJti. 

VnprOTlded,  an>pro-vi-did,  adj. 
neopatřený,  bezbrjinny. 

llnprovident^  un  -  prov  - 1  -  dent, 
adf*  neprozřetelný,  neopatrný. 

Dnprovoked,  on-pro  -  vokt;  adj' 
nepodrážděný,  nevyzvaný. 

DnproToking,  &n-prÓ'VÍ  -  k!n^, 
ad?,  nearáilivý.  íadj.^  nemoadnr. 

Unpmdontiid,  &n-pró5-d&n'8lial, 

IJii|irimed,  an-prond;  adJ.  nevy- 
řezany  (o  stromech).        [ř^Óný,  tajný. 

Vnpabllc,  &n-p&b-l{k,  od;.  neve- 
Unpublished,  &n.pab  -  lisht,-  adj. 
neuveřejněný,  nevydaný ;  neprohlá- 
iený,  tajný. 

Unpunciual,  ůn-p&ngk  •  t8h&-Al, 
adj.  ned6kladný,  nebedlivý,  nearČitý. 


UnpuncteifelnesSy^n-p&Mk-tihfc- 

&l-n&8»  9.  nedftkladnost,   nebedilvoiC; 
nearéitosf,  nesvédomltosf. 

Unpantohed,  &n*p4n-!8ht,«4ý*  ne- 
potrestaný, beztrestný.     .  rnekpapený. 

Unpnrchased,  an-pOLT^tefaise,  mdf. 

Unpare,  &nx-sare;  adj.  nedis^. 

Unpprged.  ftn  -  p&xjM;  Vnpnri- 
fled,  an*pa-re-Ade,  adj.  nooéatiaf, 
nezbavený.        [netfmysbiýt  beiděěný. 

Unpiurpos<Bd,  &n  •  p&r  -  p&ft,  «4F. 

Unpursned,  &n-par<sade;  adj»  ne* 
pronásledovaný. 

UnputrUled,  ÍLn-pa-tré*flde,  adJ* 
neshnilý,  nezprátíwlvělý.  CM^* 

UnqaalTed,  &n-kwift;  adj.  aevy- 

Unqiulilled,  &n-kirftl£lt.dde,  ^df, 
neschopný,  nevhtodný,  n^odí^  se:  ne* 
zmírněný.  [sehoi»ýai  v^teifl. 

Unqaalify,  &n-kwSl-llí-A>  v.  c  ne- 

UnqualUIed,  h.n  -  kwSl '-  ^  -  tiU, 
<tdj.  v  rozpaky  uvedený. 

Unquarrelable,  iui-kw&r'ril-ft-bl, 
od?.  06  se  nelze  hádaf.  nepopitmtetaiý. 

Unqaeen,  &n-kwiii^  v.  c  (tetf- 
lovná)  tr5nn  zbaviti. 

Unquelled,  ůn-kirlld;  adf*  nepf •- 
možený,  nentiitěný;  neeklíóený. 

Unquenchable,  &a-kw&BÉBfa-JUbl, 
adJ.  neuhasitelný,  nenkojltelný. 

UnquenchableBC80,&n-kwÍBa]i- 
a  -  bl  -  nfis,  «.  nenhasitelnoif,  neakojl- 
telnosf.  [nenhaSenýy  nenkojený. 

Unquenehed,  &n-kw&nsht;  «4^. 

UnquestienaUe,  &n-kir&e^ttfiia- 
a-bl,  adj.  nepochybný,  nepopíraMný; 
otázkám  nepřístupný,  netřpttlvý. 

Unquestionabieiiew,  án>kwk' 
tsbon  -  ft-bl-nes,  «.  nepoohybnoff^  ne- 
popíratelnosf;  netrpělivosf. 

Unquestioned,  &n-kw&s'tibÍBd» 
adJ.  o  Čem  nikdo  nepooliybiúe,  nepo- 
chybný, uznaný. 

Unquick,  ún-kwfk;  adJ.  nepohyb- 
livý, nedilý,  neživý. 

Unquickened,  &n-kw{k-kn'd.  od/, 
neoživený,  nehybný,  neuryohleny. 

Unquiet,  ůn-kwl-&t,  ód^.  iiepok«J- 
ný,  neklidný;  pradký,  bouřlivý;  ne- 
spokojený; — ,  v.  a.  znepDkoÁovaíl. 

Unquietness,  &n-kwl-Ít-n6t,  Un- 
quietude,  a»>kwi-Č*tade, «.  n^qiokal* 
prudkost. 


Unraeked  -^  Unr^eoted. 


innieked,   fin-rlkt;  adj.  nesdl* 

Fnransackcd,  ua-Tftn  -  slkt,  ath' 
oplenéný,  nevyloupeny. 
InraiMomed,  ůn-rSn  -  s&md,  adj, 
ykoapený. 

fnraptared,  &n-ráp-t8h&r6d,  eutj. 
iQeSaný,  nenadíený,  neokonzlený. 
Jnrateíl,  &n-ri-tld,  adj.  neodhad- 
ý,  nevycenéný;  naó  daň  nealožena. 
JiftittTel,  &D-rlv  -  vl,  o.  a,  roamo- 
,  rosplésti,  roznaliti ;  Tytřepiti  (tka« 
q);  vysvétlitl,  ipořtfdati;  —,  v.  n. 
Daotatt  se,  rosplésti  se;  třepiti  ee. 
JnraTelmeiit,  ftn-rlv  -  Tl-m&nt, 
•ozasieni.  [holený. 

}imiz«red,  lin-ri-zůrd,  ae^.  ne- 
Jnreached,  &n-r&tiht;  aédf.  nedo- 
ený,  nodoetlžený. 

Jnread,  !^n-r&d,'  adj.  nepřečtený; 
ieAtélý,  neoděný.  [hotOTOif. 

Jnreadliie|it,  &n-r&d'6-nft8, «.  ne- 
Unready,  an-rid-e,  adj.  nehotoyý; 
lohystaný;  neoblevený ;  neochotný; 
doft^ný.  [nepodstatný. 

iJnreal,  nn-ri-al,  adj.  neikntečný, 
[}nreaped«  &n-rl&pt,'  aéfj.  nepoia- 
neiTezený. 

UureMwnable,   ůa  ^  ré '  sn-á-bl, 
f.  neroBumný,  nemírný. 
DiireasanableneM,  an*rl-zn-Ir 
nes,  9.  nerozom,  neroznmnos<;  ne- 
rnoef.  [rosnzllti,  rozplésti. 

DnreaTCi  &n-rive;  v.  a.  rozmotati, 
Unrebokable,  Ilnrebakeable, 
-re-bů-kt-bl,  adj.  netlhonný,  oo  nelzo 
rati.  [nepohanéný,  nepokAraný. 

Unrebaked,  &n  -  ri  -  b&k^d;  a^j- 
Unreeallable,  in*ri  -  kawl  -  a-bl, 
i.  neodvolatelný.  [neodvolaný. 

Unrecalled,  ^n  -rh  -  k&wld;  adj. 
Dnreceived,  ůn-re-sévM;  adj.  ne- 
jetý, [nepočítaný. 
Unreckoned,  un-rek  •  kn*d,  a<^'. 
Unreelabnable,  &n-ré-kli-m&-bl, 
^  nenapravitelný,  nenahraditelný. 
Unreclaimed,  ůn-ri-klámd;  <u^. 
aapravenýi  nepolepiený. 
Dnrecempenfled,  &n-rék  -  k^m* 
Dst,  adj'  neodménéný. 
Unreeencllable,    ůn-r&k^Sn-sř- 
1)1,   adj.  nesmiřitelný,   nesmířlivý; 
máěeiici  M. 

Kouirtíc:  Slovník  angl.-deský. 


Unreceneiled,  &n-rik '  8a«she*d, 
adf-  nesmířený. 

Unrecorded,  &n-ri-k&r'dftd,  a<^'. 
nezaznamenaný. 

Unrecevered,  &n  •  ré  -  kův '  &rd, 
adj.  znovu  nenabytý,  nenahraiený; 
neuzdravený.       [aefj.  nevypravovaný. 

IJnreceanied,     &n-rt-k6Ant-4d, 

Unrecrultable,  &n-ri-4ir66t'l-bl, 
adj.  nedoplnitelný. 

IJnreearlnc  &n-ri-k&  •  r{ng,  adj. 
nezhojitelný,    nezhojný. 

Cnredeemable,  &n-r6-dáém-ft-bi, 
adj.  nevyknpitelný,  nevýkupný,  nevý- 
platný.    [nevykoupený,    nevyplacený. 

Unredeemed,  &n-r6-dillmd;  adj* 

Unredre§8ed,  &n-ri-dr&et;  adj.  ne- 
nahrazený ;  iemn  neodpomoženo,  čemu 
nelze  odpomoci,  ztracený. 

Unredoeed.  ůa-r^-dAst;  a^f.  ne- 
zmcniený;  nepremoiený,  nepodmaně- 
ný; neroztavený. 

Unredaeibíe,  &n-ré-d&-8ě-bl,  ad). 
nesmeniitelný.  nesiížltelný. 

Unreeve,  Ůn-r4iy;  «.  a.  znovu  vy- 
táhnouti. 

Unrefined,  &n-rě-dnd;  ac^'.  nevy- 
tříbený,  nevydiiténý;  nenhlazený. 

Unrefermable,  &q  -  ré-  for  •  ml- 
bl.  aé^j.  nenapravitelný. 

Unreformed,  &n-ré  -  fSrmd;  adj. 
nenapravený.  [neodrazený. 

Unrefracted,  ha-rh-trKk-úá,  adj. 

Unrefrethed,  ůn-ri-fr&sbt;  a^j. 
neobčerstvený,  neosvéiený,  nezotave- 
ný.  [nesplácející,  neoplácející. 

Unref ondlng,  hn-rh-thn'-álng,adj. 

Unrefuslns,  fin-rd-f&  -  zing,  a^. 
nezdráhající  se,  ne  vzpírající  se. 

Unrefatoble,  &n-ri-fn-t&-bl,  adj. 
nezvratný. 

Unrecarded,  &n-ri>g&r'd&d,  a^. 
nepovšimnutý,  zanedbaný. 

Unregardftal,  uD-ržg&rd-f&l,  adj. 
nevšímavý,  nedbalý,  nepozorný. 

Unresenerate,  &n-r&-j&n-&r-&te, 
adj.  (bohosl.)  znovu  nenarozený. 

Unreffistered ,  &n-rftd-ji»i^rd, 
adj.  nezapsaný;  (poSt.)  nerekomando- 
vaný.  [ný,  nezkrooený. 

Unreined,  &n-r&nd:  adj.  neznzdó- 

Unrefected,  &n-i«-jSk't£d.  a4j' 
nezavržený. 
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Unrejoieing  —  Unreaoloed. 


Unrcjoicliis,  &ii*r6-j6éi-»lBg,  a4f. 
neradostný. 

Vnrelated,  ^n-rě^li-tfid,  adj,  ne- 
pri'basiiy,  nespojený;   nevypravoyaný. 

Unjrelatiire,  un-rll  -  &-t!v,  ad^.  (s 
pfedl.  to)  nevztažný. 

Unrelenting,  an-r^f-lftot-hig,  adj. 
nepoTolný,  neuprosltelný,  zatvraelý; 
neoehabujiei,  neklesající. 

UnrelleTable,  ^-ré-IŽ-vft-bl,  adj. 
komu  n.  čemu  nelze  pomoci  n.túehéití. 

IJnrelieTed,  &n-rě-lleyM;  oc^'.  bez 
pomoci,  komu  se  nealeh5ilo;  nenkoje* 
sý,  nenhašený. 

Unremarkable,  &n-  ré  -m&rk-ft-bl, 
adj'  pozornnebodnýi  neznamenitý. 

Unremediable,  &n  •  ré  •  mě  -  dš- 
&-bl,  adi'  nezhojitelný,  nezhojný,  ne- 
napravitelný, nenahraditelný. 

Unremedied,  &n-rlm*é-déld,  adf. 
nezbojený,  nenapravený.^ 

Unremembered,  an  -  rli  -  m6m' 
b&rd,  a^.  nepřipomenntý,  nepodotSený. 

Unrememberinír ,  &n  -rě-mlm- 
b&r-fng,  adj.  nepamétlivý. 

Unremembrance,  &n-ré  •  mSm- 
brinse,  ».  nepaméf. 

Unremitted,  &n-ri-mit't&d,  adf. 
Beodpnšténý;  neustálý. 

Unremittinsi  &n>rll-kn't-t!ng,  ac^. 
aeastávajici,  neustálý. 

Unremovable,  Unremeveable, 
&n-ré-m$év'a-bl,  ck^'.  neodstranltelný, 
nemovitý,   nehybný;  pevný. 

Unremovableness,  &tt-ri-m66v- 
t-bl-n&s,  «.  neodstranitelnost,  nehyb- 
nost pevnosf. 

Unremeved,  ún-ri-mi6vM;  adJ. 
neodstraněný,  nepohnutý.-  [obnovený. 

Unrenewed,  &n-ré-n&de;  a^.  ne- 

Unrepaid,  ^n-ré-pide;  adj.  neopla- 
cený, neodminěný. 

Unrepairable,  ůn-rě-pire  -  t-bl* 
aétí.  neopravitelný. 

Unrepaired,  lin*rl-pird;  adj.  ne- 
opraveny, [aé^,  neopravitelný. 

Unreparable,  &n  -  r£p  -  pir  -  i  -  bl, 

Unjrepealable,  &n  -  re  -  pile  -  A-bl, 
adj.  neodvolatelný,  nezmiitelDý. 


UnresdlTable ,     &n-rl-sl(l-ví*bl. 


Unrepealed,  ůn  -  ri  •  péle*d;  adJ' 
neodvolaný,  nezmienv.  adj.  nerozpustitelný,  nerostopltélaý. 

Unrepen tance,  ůn-ri-plnt-anse,     Unreselved,  ui-rě-sdlv*d,  o^^.  ne- 

j.  nek^jicnosf.  {rozpušténý,  neroztopený;  nerosbodný. 


Unrepentant,  &n  -  rft  -  p6nt  -  kolt, 

adj.  nekajici,  zatvrzelý.     Jneoielemf^ 

Unrepented,  &n-r&-pent-&d,  oc^. 

Unrepenting,  un-rě  -p&nt-fng,  adj^ 
nekajici,  zatvrzelý. 

Unre^Ining,  &n-rě-pi-n!ng,  adj-. 
nenařikioici,  trpélivý,  Uldný;  —  ly^ 
bez  nářku,  bez  reptáni 

Unreplenished,  &n-rl»-plin-{zht,. 
<tdj.  nenaplněný. 

Unrepresented,  &n-r6p-pri<-s&it' 
ed,  adf.  nezastonpený. 

Unreprlevable,  &n-ri-prilv-t-bl^ 
adj.  neodkladný,  odsouzený. 

UnreprieTed,  &B>rÍ-prlÍvd;  adj. 
kdo  neobdržel  milost. 

Unrejproachable,  &n-ré  -  prftteh- 
a-bl,  adf.  neiíhonný. 

Unrepreached,  &n  -  ri  -  pritiht; 
adj.  nepokán^,  netOtonný. 

UnreproTable,  &n-ré*priSv-i-bl*. 
adj.  co  nelze  kárati,  neiíhonný. 

Unrepreved,  &n-rě-pri6vd;  a<^ 
nepokáraný,  bez  dfitky* 

tlnrepognant,  ůn  -  ré-pfig  -  nint,. 
adj.  neodporujici,  neprotivný. 

Unrepntable,  nn-rftp-&-tft-bl,ac^ 
nechvalitebhý,  neslnSný. 

Unreqnested,  &n  -  ré  •  kwist  -  ed^ 
adf'  nežádaný. 

Unrequitable ,  &n-rÍ-kwi-dUu, 
adJ-  neoplatítelný,   nesplatný. 

Unrequited,  &n-ré-kwř  -  tSd,  aé^ 
neoplacený.  [ac^*.     nepodobný. 

Unresemblinfc  &n-re-zim'M-ÍBg» 

Unresented,  ftn-re-zQat-ftd,  mdk 
nekáraný,  netrestaný. 

Unreserve,  &n-r4-Blrr;«.  ot«vfe- 
nosf,  přímost,  netíženi  se  ■  ai&ai. 

Unreserved^  &n  •  rž  -  z&rv*d;  «4ýL 
nezadrženy, netajený; přímý,  otevřený* 

Unreservedness,  An-re-sér^vM- 
nfis,  t.  netajeni  se,  přimosf,  otevřsnosf. 

Unresisted,  un-ri-s{t^tftd,  adí.  ben 
odporu,  bez  překážky;  •neodolatelný. 

Unresistible,  An-rt-^^té-bl,  a<^ 
neodolatelný. 

Unresisting,  &n-ri-s!s  -  ting,  mdf- 
neodporující;  —  Qr,  adv.  bez  od^^om. 


UnrtMlthig  —  Utua/mt—. 
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Unsaid  —  UtUůconded. 


Unsaid,  &D-aftd,'  aé^.  neTyslovený, 
neřeóený;  odvolaný.  [splavný, 

Unsallable,  &n-file-l-bl,  adj.  ne- 

Untalnt,  an-s&nt;  v.  a.  znesvétlti. 

Unsalnted,  &n-slAt-&d  adj.  xa  sva- 
tého neprohláiený. 

Unsaleable,  &n-8&le-l-bl,  acíj.  ne- 
prodejný, neodbytný.  [z  čeho. 

Unsalt,   &n-8ált,'  v.  a.  sfilvymočiti 

Unsalted,  &n-84lt-fid,  adj.  neslaný. 

Unsalated,  ^n-st-lá-tld^  adj.  ne- 
pozdravený. 

Unsanctlfled,  &n  -  stngk  -  te-fide, 
adj.  neposvécený. 

tlnsaniTiiine,  ^n-stng-gwln,  adj. 
neprndfcý,  klidný,      [ceny,  nenasytný. 

Unsated,  &n-s&-tld,  o^'.  nenasy- 

Unsatiable,  fin -si  -  she-t-bl,  adj. 
nenasytný.  ^  , 

Snsatisfactíen ,  &n  -sit-t!s-ftk- 
a,  ».  nespokojenost. 

Unsatisfactoriness ,  &n -s&t-tf s - 
flk-tar-é-nes,  ».  nedostatečnost,  nen- 
spokojivosf. 

Unsatisfactory,  &n  -stt  -  tfs-nk^ 
t&r-ě,  aé0.  nedostatečný,  neuspokojivý. 

Unsatlsftable,  &n-stt '-  tU-ň  -  &-bl, 
adj.  neukojitelný,  neskromný. 

Unsatisfied,  fin-stt  -  t!s-fide,  adj. 
neukojený,  nespokojený. 

Unsatisfiedness,  finslt-tis-fide- 
nhs,  9.  neukojenosf,  nespokojenost. 

Unsatisfying,  fin  •  stt  -  tls-fi-ing, 
a4í-  neukoj ojící.  •     •    j 

Unsatlsfýingness,  fin-sat-tts-n- 
íng-n^s,  «.  nen spokojivosf. 

UnsaTOurlness,  fin-si-vfir-é-n&s, 
t.  nechutnost.  [chutný,  odporný. 

UnsaTeitry ,  fiji-si-vfir-e,  eufj.  ne- 

Un8ay,fin-8&-,t;.  a. odvolati;  odíiei. 

Unscale,  fin-skžie;  v.  a.  Supiny  o- 
Škrabati.  [nedostupný. 

Unscaleable,  fin-skile  -  l-bl,  aďj 

Unscaly,  fin-ski-li,  adj.  bez  Supin, 
neiupinatý. 

Unscanned,  fin-skínd;  adj.  ne- 
prozkoumaný, nevyměřený. 

Unscared,  fin  -  sk&ťd,'  adj.  nepo- 
dóSený,  nebojácný. 

Unscarred ,  fin  -  sk&rd;  adj,  ne- 
zjizvený,  neporanéný. 

Unscathed,  fin-skiTHd;  adj-  ne- 
pokažený,  neporuSený. 


Unscattered,  fin-tklt '  t&rd,  a4j, 
nerozptýlený,  nerozpráSený. 

Unschoíarly,  fin-skdl^lfir-li,  ádj, 
nčenfie  nedflstojný. 

Unschelastic,  fin-ski-ltt^tlk,  ů4f. 
neučený,  nestudovaný. 

Unschoaled,  fin-skd6-]d;  aéfj.  ns- 
vycvičený,  nevyučený. 

Unscientific,  fin-sl-ln-tlf-Ik,  odf. 
nevédecký. 

Unscerched.  fin-skSrtsht;  aá|f. 
nepfipálený,  nepfižeblý. 

Unsecured,  fin  -  skSfird;  adj,  ne- 
odrhnutý,  neumytý. 

Un,screened,  fin-skriénd^oc^.  ne- 
zastfněný,  nechránčný. 

Unscreiv,  fin-skr6^;  «.  a.  odiron- 
bovati,  roziroubovati. 

Unscriptaral ,  fin-skrip^tatafi-rtl, 
adi.  nebibUcký. 

Unscrupulous,  fin-skr^d-pfi-lfis, 
acf/,  netíž kostlivý,  nesvédomity,  ne- 
dbalý, bezohledný. 

Unseal,  fin-s&Ief  v.  a.  rospeéetiti ; 
odhaliti,  objeviti. 

Unsealed,  fin-séleM;  adj.  nessps- 
četéný,    rozpečetény,  otevřený. 

Unseam,  fin-slme;  v.  a.  rozpámtt. 

Unsearchable,  fin  -  sSrtsh  -  ft-bl, 
adj.  nevyzpytatelný,  neproniknnteloý. 

Unsearchableness,  fin  -  sftrtsb- 
a-bl-nfis,  «.  nevy«)ytatelnost. 

Unsearched,  ůn-sfirtiht;  adj,  ne- 
prohledaný,  nevyzpjtovaný. 

Unseasonable,  fin  -  sé  -  sn  -  Jt-bl, 
cufj.  ne  včasný,  nevhodný ;  —  hly,  ad9. 
v  nečas,  nevhod. 

Unseasonablehess,  fin-s^-m-t- 
bl-nls,  «.  nevčasnost,  nevhodnost,  ne- 
příleiltost. 

Unseasoned,  fin-si-zn*d,  eufj.  ne- 
kořeněný,  nesolený ;  nevčasný,  nevhod- 
ný;   nezvyklý;  nepořádný.        [saditi. 

Unseat,  fin-slte;  v.  a.  sehnati,  se- 

Unseated,  fin-si-tfid,  a4j.  selma- 
ný,  sesazený. 

Unseairorthiness,  fin  -  ai  -  wfir- 
THé  -  nfis,  i.  nedokonalost  (lodS),  ns- 
schopoosf  plavby. 

Unseaworthy,  fin-sl  -  wfir  -  THt, 
ačtí.  nedokonalý,  plavby   neschopný. 

Unseconded,  fin-sSk-fin-dM,  adj» 
nepodporovaný;  neslýchaný. 


I 


Uněteret  —  Unshorn. 


933 


Unsecret^    &n-tě-kr!t,  v.  a.  pro> 

iditi,  netajiti ;  — ,  a€0*  netajivy,  ne- 

ielivy. 

(Jnseciire,  Sn-sli-kare;  a4í»  nejistý. 

Unsedaced,  in-s^-dnst;  adj.  xxe- 

)dený. 

Unseeded,  &n-8Í-d6d,  aclj.  neosetý. 

[Jnseelns,   &n-Bll'!ng,  adj.  nevi- 

mý,  slepý. 

Unseeiii,  ^-slim;  tr.n.  nezdáti  se. 

[Jnseeiiiliiiess ,    in-sSSm-le-nls. 

naelninosf.  [slušný. 

Dnseemly,  &njseem'll,  adj.  ne- 

Unseen,  ftn-seen;  ae^,  neviděný; 

řiditelný;  nevidomý,  nezkušený. 

Unseized,  in-sézeM;  adj.  neucbo- 

lý,  nelapený. 

Dnseldom,   &n-sll-d&m,  ádj»  ne- 

ký,  nevzácný. 

Unselfish,  ^n  -  sftlf  -  Ish,  a^.  ne- 

tný,  nesobecký. 

Unselfishness,  ^n-sfilf-ish-nSs,  s. 

sištnosf,  nesobectvi. 

Unsensed,  ún-slnst;  a^.  bezsmy- 

ý,  nesmyslný. 

Unsensible,  hn  -  sin  -  ah  -  bl,  adj. 

i  citu,  bez  sebe*  omdlelý. 

Unsent,  &n-s6nt;  adj-  neposlány; 

for,  nepovolaný. 

Jnsentenced,  &n-sSn-t&nst,  adj. 

>ď«o  uzený.  [nerozdílný. 

inseparable,  &n-slp-&r-ft-bl,  adj. 

Juseparated,  &n  -  sSp  -  ir  -  &  -  t&d, 

.  nerozdělený,  nerozlnčitelný. 

Jnsepulchred,  &n-s6p-pul-kúrd, 

,  nepohřbený. 

Jnserriceable,    iin-s&r'v!s-l-bl, 

.  neprospéSný,   neužitečný. 

JnserTleeableness,  ůn-aSr-vis- 

l-nés,  š.  neprospéSnosf,  neuzltečnosf . 

Jnservile,  &n-slr-v!l,  adj.  neotro- 

',  nepodlý. 

Inset,  in-sSt;  adj.  nensazený,  ne- 

ízený;  nespořádaný. 

Jnsettle,  án-s^-tl,  v.  a.  odsaditi, 

trčiti, odstraniti;  převrátiti,  pomásti; 

v.  n.  potáceti  se.  másti  se. 

ínsettled,  ^n-sSt-tl'd,  oďj.  neusa- 

ý,   nespořádaný;    tjlkavý,    nestálý, 

8tý,  kolísavý,  proměnlivý. 

fnsettledness,  &n-ftSt'trd-n&8,  «. 

sazcnosf,  nespořádanosf,  nestálosf, 

stota;    kolisavosf,  proménlivosf. 


Unsettlement ,  &n-8&t'tl>méDt, 
adj.  nestálosf,  kolisavosf. 

ÍJnsevered,  ^-sftv-vurd,  adj.  ne- 
oddělený, neodloučeny. 

Unsew,  &n-s&:  v.  a.  rozpárati. 

Vnsex,  &n-seks;  v.  a.  proměniti, 
přeměniti.  [poutati,  uvolniti. 

Unshackle,  in-shik-kl,  v.  a.  roz- 
poutati, uvolniti. 

Unshaded,  hn-thi-álá,  Unsha- 
dowed, &n-8hftd-ide,  adj*  nezastiné- 
ný;  nesttnný.  [neotřesený,  nezvratný. 

Unshakeable,  &n-sh&-kll-bl,  adj. 

Unshaken,  &n  -  shi  -  kn,  adj.  ne- 
otřesený, pevný,  nezvratný. 

Unshakenness,  ůn-shá-kn-nis, «. 
neotřesenosf,  pevnosf,  nezvratnosf. 

Unshamed,  ůn-shámd,'  adj.  ne- 
zahanbený;  nezhanobený. 

Unshamefaced,  &n-sháme-fistr, 
adj.  nestoudný,  nestydatý. 

Unshamefacedness,  ůn-shime- 
fá^te-nés,   «.  nestoudnosf.  nestydatost. 

Unshape,  &n-shipe;  v.  a.  zpotvo- 
fiti:  znesvářiti,  pomásti. 

Unshaped,  &n-8h&pt;  Unsha- 
pen,  an-shi-pn,  a^.  netvárný,  zpo- 
tvořený,  potvorný. 

Unshared,  &n-sh&rd;  adj.  nesdě- 
lený, nesdíleny. 

Unshaded,  ikn-sháv'd,'  Unshav- 
en, un-sh&'vn,  adf.  neholeny,  ne- 
ostřihaný. 

Unsheath,  &n-8héTH;  v.  a.  z  po- 
chvy vytáhnouti,  obnažiti,     [nevylity. 

Unshed,    &n-8hSd;  adj.  neproUtý, 

Unsheltered,  &n-shM-t&rd,  a4^. 
neukryty,  nechráněný;  vydaný. 

Unshielded,  &n-sheel'ded,  adj. 
bez  štítu,   nechránéaý. 

Unship,  &n-shfp;  v.  n.  skládati; 
(od  lodě)  oddélati,   uvolniti  n.  ztratiti. 

Unshocked,  &n-8hSkt,'  adj.  ne- 
uražený, neustrčený;  nepolekány. 

Unshed,  &n-sh8d;  Unshodden, 
&n-8b3d-dn,  S4^'.neobutý;  ne(o)kovany. 

Unshoe,  un-shóo;  v.  a.  obov  stá- 
hnouti, zouti ;  podkovy  strhati. 

Unshook,  un-sh^ok;  a^.  neotře- 
sený,   nezvratný. 

Unshorn,  &n-8him,'  adj.  nestřiha- 
ný,  nepřistřliený,  nepřisekaný,  nevy- 
klesténý. 
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Ufuhot  —  UntolvibU. 


Un«hot,  &ii>shSt,'  adj.  nestřeloný. 

IJnflfa«at,  &n-fhftAt;  v.  a.  odTolatL 

IJiuihowered,  &n-sh&Ar'd;  aetj. 
nesmofcly. 

dnshrlnktiic,  &n  -  shrfngk  -  log, 
a4f.  nezvratný,  nezvlklaný,  nebojácný. 

lJnshr«iided,  &n-ahrSn-d&d,  aíj. 
nepokrytý. 

IJiiBhraiilL,  &n-ahr&ngk;  a4^.  ne- 
sevrklýy  nesražený. 

Unshannable,  &n-sb&n't-bl,  adj. 
nevyhnntelný,  necbjrtný. 

línshonned,  ňn-sb&nd;  adj.  ne- 
íbytný. 

IJnshat,  &a-fh&t;  a4j.  nezaTfený. 

Unsiftod,  &n-8lft-&d,  adj.  nepod- 
■ivaný:  nezkniený,  nezbéhlý. 

Vnslffht,  iin  -  she;  adj.  neviděny, 
nevidaný.  [ditelný;  nevidomý. 

Unslffhted,    ^n-si-ted,  ac0.  neví- 

Viislihtliness,  ^n-she-lě-nfis,  «. 
neďblednoBf,  netvámosf. 

IJnsiirlitly,  &n  -  she  -  li,  adj.  ne- 
líhledný;  netvímý. 

Unsincere,  ^n-sln-slre,'  adj.  ne- 
npfimný;  neryzi,  padélaný. 

IJnslncerity,  &n*8fn-s&r-é-ti,  «. 
neupřimnosf,  přetvářka;  neryzoif,  pa- 
délanoif.  [přepínati. 

Viiflineir,  &n-Bfn-n&,  v.  a.  oilabitl; 

llnslnged,  An-slniM,'  a4J'  nepři- 
áehlý,  nepřlpálený. 

IJnsingled,  &D-ifog-grd,  adj.  ne- 
oddělený, nevybraný,  ne  po  jednom. 

IJnslnkins,  &n-8fngk-fng,  adj.  ne- 
klesající, [hříiný. 

Unsinnlns,  &n-8fn-n!ng,  eu^.  ne- 

Unsizable,  &n-8lze'&-bl,  adj.  ne- 
dosti velký. 

I3nskanned<  ▼.  Unseanned. 

UnskilfU,  &n  -  Rkil  -  f&l,  a4f.  ne- 
BChopuÁ  nenmfilý,  neznalý. 

Unskilfalness,  &n-8k{l-f&l-n&s, «. 
neschopnoaf,  nenmélosf,  neznalost. 

Unskilled,  &n-8kfld;  adj.  nezkn- 
iený, neznalý,  neobratný. 

Ilnslacked,  &n-8lftkt,'  adj.  neocha- 
blý, nezmalátnélý. 

lIíMlatii,  &n-8line^  adj.  nezabitý, 
nezavraždéný.    Tný;  (fig.)  neukojený. 

Unslaked,  nn-sl&kt,'  adj.  nebaSe- 

Unslanchtered,  &n«8law-t&rd,  v. 
Cnslain. 


Unsleepini;,  hn  -  slifip  •  fng,  a4j. 
bessenný;  bdélý.  [ospalý. 

Unsleepy.  &n  -  sli^p  -  é,  adj.  ne- 

UnsliBff,  ttn-slfng;  v..  a.  'vypÍMaU, 
odepnontL  [klovsavý,  pevný. 

Unsllppinc.  &n-8lÍp-p{Dg,  adj'  ne- 

UnsloaiTh,  ůn-sloft;  9.  a.  (lov.)  vy- 
hnáti,  vyplaiitL 

Unslew,  &n-8lÓ;  adj,  nosdloobavý. 

Unsmtrehed,  &n-8mftrtibt;  a^f- 
nepokálený,  éiatý. 

Unsmoked,  &n-smikt;  adj.  nevy- 
kouřený;  nesakonřený,  neuzený. 

Unsmoath,  &n-8m66TH;  cu^.ne- 
hladký,  drsný,  nerovný. 

Unsnare,  &n-snire;  v.  a.  (z  MMk) 
vyplésti,  vymotati,  osvoboditi. 

VnsaclabiUiy,  &n-si-shl-t.bfl^- 
ti,  «.  nedružnosf,  neviidnosf. 

Unsociable,  ^n-sd-sbi-t-bl,  o4g, 
nedružný,  nevlídný. 

Unsaciableness,  &n-s&-shi-ft-bl- 
nfts,  v.  UnsaelabilUy. 

Unsaelal,  nn-so-shll,  04/.  nedni- 
žný,  nedražebný.  [(z  tolsáe). 

IJnsocket,  &n-s9k-Ít,  v.  a.  vyraiitl 

Unsoder,  &n-si-d&r,  v.  a.  odleto- 
vati, [řeoý. 

Unsodden,  &n-sftd-dn,  adJ-  neva- 

Unsaft,  nn-sSf  t;adb'-  nejemný,  tvrdý. 

Unsolled,  &n-s&{ld;  adj.  nepokále- 
ný, neipinavý. 

Unsold,  &n  -  šhlů;  adj.  neprodaný. 

Unsolder,  &n-sdl'd&r,  v.  a.  odleto- 
vati. 

Unsoldierlike,  &n-sdl^dzh&r-llko, 
Unsoldlerly,  &n-8ol-dzhiir-le,  adj' 
nevojenský.  [podkova  ntrhnontL 

Unsole,    &n-86le,'   v.  a.  podiev  n. 

Unsoled,  &n-sird;  oc^*.  aepodiitý; 
nekovaný.  [netádaný. 

Unsolicited,  &n-sft-l!8-iiit4d,  aM, 

Unsolicitons,  ^a-sA-lfs-sh-^i,  ai^\ 
bezstarostný,  nedbalý. 

Unsolid,  &n*8ftl-id,  adj.  nepevny, 
tekutý;  nejistý,nestálý; planý,  jeiitny. 

UnsolTable,  &n-s8l-Tl-bl,  oi^'.  ne- 
rozpustitelný;  neobjasnitelný,  nerosře- 
iitelný. 

UnsolTCd,  &n<s8lv*d;  aďj-  neros- 
puitdný;  nerozřeiený.  neobjasnéný. 

UnsolTible,  &n-8ftl-v6-bl,  v.  Un- 
solrable. 


Untonetf  — -  UntUad/ošt, 
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ínsoney,  fin-s&n-té,  adj.  nenata- 
ý.  [ukojený. 

TnA^othed,  ůn-sooTHM;  a^;.  ne- 
InBoplihitieate,  &n-8Í-fÍ«-t^-kite, 
iiophistícated,  &n*só-fÍ8-té-ki- 
.  a4j.  nepřekronoený,  přimý,  ryži. 
JnMiTVwed,  hn  -  sSr  •  rdde,  ck^'. 
ielený,  neoplakaný.  [háseti. 

Jnsort,  fin-B&rt;  v.  a.  pomásti^  pře- 
Jnsorted,  -&n-s&rt-£d,  adj.  neros- 
Idný,  přeháxený,  neipořádaný;  ne- 
»dný,  nevybraný. 

Jnseuglltt  ftn-sawt;  adj*  uehleda- 
,  nepovolaný;  neproakonmaný,  ne- 
otřený, [amn  abavitL 
[Jnsoalf  &n-tile:  o.  a.  duše  n.  roz- 
UiuMnled,  &n-80ld;  adf-  bezduehý, 
8  dnie. 

Unsound,  nn-soůnd,'  a4j  nezdrar^, 
MYný;  nahnilý;  kfehký,  rozpukaný, 
řtrhaný,  nedostatečný,  ipatný,  myl- 
,  nepoctivý,  nenpřimný. 
Dnsoanded,  ůn-soand-ed,  ac^.  ne- 
ietfený,  nevyméřený. 
Dnsoundness,    un-soand-nes,  «. 
zdraví,  nahn{lo8f;nepevno8f;  zkaže- 
st,  mylnosf ,  nepoetivosf,  nenpřimnosf . 
Unsoured,  &n-a6ftrd;  adj.  nezaky- 
'r,  neztrpéený;  nekvašený. 
línsown,    nn-aone;    adj.  neogetý, 
izatetý.  [ný. 

IJnspared,  ůn-spard;  adJ-  neietfe- 
Vnsparinc,  &n-8p&-rfng,  adj.  ne- 
tmý,  itódrý;  neietříd,  krutý,  tvrdý, 

í«>ý.  .        ,- 

ITnupeak,  un-speke;  v.  a.  odvolati. 

Unspeakable,  &n-8p&-kft-bl,  a^j- 

ivýslovný. 

IJnspeakableness,  &n-Bp§-ka-bl- 

Í8,  $.  nevýslovnoaf. 
IJnspeeilled,  in-spla-ai-flde,  adj. 
jména  n.  dopodrobna  neudaný. 
VngpecalatiTe,  &n-Bplk-n-lft-t!v, 
(^.  néskoumajicí,  nepřemýilejicí;  ne- 
smyslný, [neprovedený. 
ITusped,  &n-sp6d;  adj.  nepořízený, 
IJnspell,  &n-sp&l;  v*-  a.  odkouzliti, 
>nzla  sprostlti. 

Vntpenl,  &n-sp&nt;  adj.  nevydaným 
srozbázený,  nepromařený;    nesmen- 
iný,  neuslabený,  svdii. 
Unqihere,    &n-sfere; «.  o.  z  dráhy 
ir trhnouti;  vysvétliti. 


Vnspled,  án-spide;  a4^.  nevyslidd* 
ný.  neprozrazený. 

UnsplUed,  Unspllt,  &n-8pilt;  adj, 
nerozlitý;  nepokfuEenv,  nepomiený. 

Viisplrit,  &n-sp!r-ft,'  v.  a.  zmniilotf, 
n.  bujnost  odnitl. 

IJnsplrlted,  &n-8pÍT-!t-&d,  at^.  cha- 
bý, nezmužilý,  nebuiný. 

Unspirltaal ,  ůn-Bpfr-!t-t8h&-Sl, 
adj.  neduchovni.  [ný. 

tJnspllt,  &n-8pl{t;  adj.  nerozitépe- 

Unspailed,  &n-Bp&Íld;  adj.  nevy- 
plenéný,  nevyloupeny;  neporufiený,  ne- 
pokazený. 

Unspoken,  &n-spft-kn,  ac^.  nevy- 
slovený; —  of,  o  5em  se  nemluvilo. 

UnspontoneoiiSi  &n-8pSn-ti-nft- 
US.  adj.  mimovolný,  bezdédný. 

Unspotted,  &n-8pSt-tftd,  adj.  ne- 
skvmlty;  neposkvrněný;  éistý,  nevinirý. 

Unspottedness,  &n-8pSt-tftd-ne8, 
a.  neskvrnltosf,  neposkvrněnost;  dlsto- 
ta,  netfhonnosf. 

Una  quare,  &n-skw&re;  Unsquar- 
ed,  un-skwird;  od;',  nepravidelný; 
nevhodný. 

Unátablllty,  v.  Instability. 

Unstable,  &n-st&^bl,  adj.  nepevný, 
nestdlý,  kolísavý,  nerozhodný. 

Unstableness ,  &n-sti'bl-n6s,  «. 
nepevnosf,  nestálost,  kolísavosf,  neroz- 
hodnost. 

Unstaid,  &n-st&de;  aďj.  nezastave- 
ný; nestálý,  plachý,  pomíjející. 

Unstaldness,  &n-stide-n&s,  9.  ne- 
stálost, plachost,  pomíjivost. 

Unstained,  &n-st&nd,'  adJ'  nepo- 
skvrněný, nepokálený,  Čistý;  nebarve- 
ný, [kolkovaný. 

Unstamped,  ^-stftmpt;  adj.  ne- 

Unstanched,  &n-stÍnsht,'  adj.  ne- 
ukojený,  nenasycený,  nemirný. 

Unstarch,  &n  -  stártsh;  v.  a.  proprati 
(ze  Škrobu).- 

Unstate,  &u  •  stitej  v.  a.  zbaviti 
(schopnosti  nějaké  n.  ufadu);  snižiti, 
pokořiti.  [adJ*  proti  stanovám. 

Unstatutable,  ůn-st&t^tsh^-tft-bl, 

Unstaonched,  v.  Unstanched. 

Unstayed,  lln-stide;  adj.  nezasta- 
vený; nestálý. 

Unsteadfast,  &n  -  stid  -  f&st,  aétí^ 
nestálý,  proměnlivý,  pomSjejid,  slabý* 
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CTfM^Mu^dMlneM  —  Utuuatmed. 


VnsieadfjMtneM,  hn  •  stká  •  f&st- 
nSs* «.  nestáloaff  proměnlivosf :  slabost. 

UnsteadlneM,  &n>8t&d-dé-D6fl,  «. 
Bestálosf,  nerozhodnosf,  kolisavosf,  ne- 
spolehlivost 

Unsteady,  fia-stftd-dl,  a<^'.  nestálý, 
nerozbodnýf  koiisavý,  nespolehlivý; 
mihayý.  [moiený. 

Vnsleeped.  &n-st§épt,'  aďj.  nena- 

Vnstiffen,  an-st!f-fti,  v.  a.  Kinčkéi- 
ti,  tuhosti  zbaviti. 

Unstilled,  &n-stř-fl'd  adí^  nednie- 
ný;  nerušený,  bez  pfekážky. 

IJnstill,  nn-stil;  a^;.  neklidný,  ne- 
ti^iiý,  nepokojný. 

iJnstilled,  &n-8tÍld;  adj.  neukojený. 

Viuiimiilatedt  &n-st!m-a-li-t6d, 
<uU-  nepopiohovaný,  nepodnécovaný. 

Unstíns,  an-8t!ng;  v.  a.  osten  n. 
žahadlo  odntti.  [obmezený. 

IJnusiinted,  &n-8tÍnt-&df  adj.  ne- 

Unstirred,  ^n-st&rd;  «k^*.  nepomi- 
ohaný,  nepohnutý,  nepobouřený. 

Unstitch,  &n-st{tsh;  v.  a.  rozpárati. 

UnsteclL,  &n-stSk;  v.  a.  rozebrati, 
rozložiti  (rnínici). 

|}n8toopIng,un-st6o-ping,a<^'.  ne- 
ohebný, nepovolný. 

Unstop,  un-8tSp;  v.  a.  překážku 
odstraniti,  uvolniti;  zátku  vytáhnouti 
(odipuntovati). 

Unstopped,  &n-8tSpt^'  a«I?.uvo]né- 
ný,  bez  překážky,     [ženy,  neuložený. 

Unstored,   un-store'd;  adj.  neslo- 

Unstormed,  un-stSrmM;  a4;.  ne- 
dobytý  (dtokem).  [eený. 

Unstrained,  &n-sfránd;a(:{;.  nonn- 

Unstraltened,  &n-str&-tn'd,  adj 
nenapjatý;  neohmezený. 

Unstrattfled,  &n-str&t-é-rtde,  0^7. 
nesvrstvený;  —  rocke§,  prahory. 

Unstrengthened,  &n  -  string- 
th*n'd,  aďj.  neposilndný ;  nepodporova- 
ný, bez  podpor  v,  bez  přispéni. 

Únstrinc,  ů.n-strÍDg,'  v.  a.  struny 
Strhati  n.  povo)iti;   uvolniti,  odvázati. 

Unstruck,&n-8tr&k;  ac^.  ne.^^tižený, 
nezasažený,  nedotčený;  nepohnutý,  ne- 
dojatý. 

Unstudied,  &n-st&d-ěěd,  adj.  ne 
Tymyiloný,  nestrojený;  neudeny,  ne- 
Kkniený.  [bedlivý,  nepilný 

UnstndlonSy  Qn-stfi-di*&s,  043.  ne- 


Unótnffed,  &n-tt&ft;  adí,  nemeps- 
ný,  nevycpaný.      [ad^.   nezkrotitelný. 

IJnsubdaable,  &n  -  s&b  •  d&  •  i  -  bl» 

Unsabdued,  mi-sftb-dů*d;  adj.  Be> 
zkrooený,   nepodrobený. 

Unsnliject,  &n-sftb-jékt,  adj.  ne- 
poddaný, nepodrobený. 

UnsabmlsslTe ,  un-s&b-inh-slvy 
od},  nepoddajný,  nepovolný. 

Unsabmittlng,  &n-s&b-mit-tiog; 
adJ'  nepoddávajici  se,  odporajiei. 

Unsubordinated ,  an-s&b-or^di> 
ni-t&d,  a4}.  nepodřízený. 

Unsuborned,  &n-s&b-&rn*d;  <u^. 
nepodplaeený,  nenavedený,  napodrá- 
ždéný. 

Unsubstantial,  &n-sftb-stln-shil. 
adj.  nepodstatný,  nedfiležftý ;  nepavnýp 
řídký.  [adj,  bez  nástapee. 

Unsucceeded,  &n  •  s&k  -  M  -  ded,» 

Unsueeessfal,  &n  -  s&k  -  s^  -  f&i, 
adj.  neprospéiný,  nezdařilý;  nedařící 
se,  marný,  neifastný. 

Unsnceessftilness,  nn-s&k-sée- 
f&l-n^, «.  nezdar,  neprospeeb,  neitésif  ; 
marnosf. 

Unsaecesslve,  &n  -  nhk  -sis -  sfv,. 
adj.  neposlonpnv.   za  sebou  nejdoad. 

Unsacked,  un  -s^Lkt;  adj.  nekojeny. 

Unsulferable,  ún  -  s&f -f^  •  i  -  bt» 
adj.  nesnesitelný. 

Unsnfferableneso,  &]i-s&í^f&r-l- 


bl-n&8,  9.  neonesitelnosf.  hietipicd. 
Unsufferlns,  &n-s&f-f&r-fng.  a!i$. 
Unsufllcience,    ůn-sůf-ffah-iase* 


adj.  nedostatečnost.        [nedoatatelný. 

UnsufHcient,  &n-8&f-fÍsh-lnt,iMÍ^. 

Vnsugared,  nn-shug-nrd,  adj.  ne- 
cukrovaný. 

Unsuitable,  &n-sn-ti-bl,.  adj.  ne- 
příslušný, neslniný,  nevhodný,  nejlřl- 
měřený. 

Unsuitableness,  fta-sů-tl-bl-afis, 
i.  nepřisluinosf  ,neslttSnoi(,  nevhodnost* 
nepřiměřenosf. 

Unsuited,  &n-sa-tftd,  adj.  nehodiei 

se  (k.../or...).         ,  ,  , 

Unsuitlnu,  un  -  su  -  ting,  adj.  n^ 
vhodný,  neslušný. 

Unsullied,  ftn-s&l-lAid,  adj.  nspo- 
kálený,  neposkvrněný,  neáhonný.  Sistý. 

Unsummed,  &n  -  s&md;  i^.  no- 
tiplný,  nedokonalý. 


Unnanfuoned  —  UnUam. 
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Unsanunoiied,  hn  -  tiin  -  m&nd. 

dj.  nepovolaný,  nevysTaný.  [iiý. 

IJliSlUlg,  &n*ft&ng:  adj.  neopévoTa- 

IJaannncéy  &n-»ůnd;«e{^'.slu]io«m 

Bozářený. 

Vnsaperlla^as,  &n-s&-pftr-fl&>&t, 
i^.  nezbjrtedný,  nemarný.  ^ 

Unsapplanted,   ftn-s&p-pltnt-ftd, 
li.  napodviiený;  neTystrianý. 
Cnsnppllable,  &n  -  s&p  -  pil  -  i  -  bl, 
ij.  nenahraditelný. 
IJn8applied^&n*e&p-pllde,'ad[;.  ne- 
Mitřený;  neukojený. 
Unsupporiable,  &n-s&p-pdrt-&>bl, 
U.  nesnesitelný. 

Ilnsapportableness ,    hn  -  s&p- 
írt-ft-bl>n&8,  §.  nesnesitelnosf. 
IJntapparfted.  hn.  •  s&p  •  pirt  -  Id, 
{;'.  bez  podpory,  bes  pomooL 
Unaappressed,  ůn-s&p-prftst;  adj. 
ntiiténý.  [spolehlivý. 

Unsare,  &n-sh&re;  adj.  nejistý,  ne- 
Unsiumioiiiiiable,  an-s&r-moftnt- 
bly  adj.  nepřestupný,  nedostupný,  ne- 
pmožitelný. 

Unsusceptible,  &n-8&s-sip-ti-bl, 
[;*.  nevnimavý,  nepřiitupný,  nescbop- 

[Jnsaspect,  &n-8&s-p&kt;  IJnsus- 

leted,  &n«i&s-plk-tSd,  ádj.  nepo- 
sřelý.  [o^.  nepodezřivavý. 

Unsuspecting,  &n-«&s-pSk'tmg, 
Dnsnspicleus,  &n  -  s&s  •  pluh  -  &» 
i.  nepodezřivavý,  prostosrdedný,  pro- 
dnchý,  bezelstný. 

Dnsustainable,  &n-8&s-tine't-bl, 
}.  nesnesitelný. 

[Jnsustained,  ůn-s&s-tind;  adj. 
t  podpory,  bez  pomoci. 
Unswaddle*    &n-sw8d-dl,  Un- 
ratbe,  un-swiTHe;  v.  a.  rozvinouti 
nlének). 

Únswayable,  &n-sw&-t-bl,  adj.  co 
.se  obsáhnouti,  nepoddajný. 
Unswayed,  in-swide;  adj.  neovlá- 
lý,  nepoddaný. 

[Jnsivear,  ůn-swire;  v.  a.  odvolati, 
třisáhnonti;  — ,v,n. nepřisahati:  pri- 
on áe  čeho  zprostiti,  [zbaviti  čeho. 
Jnsweat,  &o-swlt;  v.  n.  potem  se 
Jnsiveatlng,  &n-swftt'{ng.  adj.  ne- 
toi  se.  [nepříjemný. 

Jnsweet,  in-swé^t;  mdj,  nesladký, 


Unsweetened ,  &n  •  swi&t  -  tn*dr 
adj.  neoaUzený. 

Unswell>  an-swll;  d.  o.  rozehnati 
(otok) ;  — ,  r.  n.  opadnouti,  oplasknoutir 

Unswept,  &n-swépt;  adj,  nezame* 
tený,  neotřený. 

UnswoUen,  Unsweln,  ftn-swoln^ 
adj.  neoteklý,  neopnohlý. 

Unsworn,  in-sworn;  adj'  bez  při' 
sáhy,  kdo  nepřisahal,  nepřisežný. 

Unsyllogistlcal,  &n-s!Md-jÍs-te- 
kal,    adj.  nesyllogistický,  nedftslednýr 

Unsymmetrlcal,  &n-s!m-m&t'řfi- 
kal,  adj.  nesonmérný. 

Unsystematic,  &n-sis>tž-m&t'{kr 
adj.  nesoustavný.  [oddéliti* 

Untaek,  in-tlk;   v.  a.  odtrhnoutif 

Untainted,  &n-tint-éd,  adj.  nepo' 
skvméný,  nepokálený;  neakaiený,  ne<<^ 
vinný. 

Untaintedness ,  &n-tint-&d<ne0, 
«.  neposkvrndnosf,  nepokálenosf;  é!^ 
stota.  [— '  up,  nezaujatý/ 

Untaken,  &n-ti-k'n.  adj.  nepojaty  \ 

Untalked,  &n-t&wk*t,'  adj.  (s  předla 
of)^  o  dem  se  nemluví. 

Untamable,  Untameable,  &n<^ 
ti-m&-bl,  adj.  nezkrotitelný,  neukrotnýf 
nezkroeený. 

Untameableness,  &n-ti-ma-bl' - 
nfts,   9.  nezkrotltelnoaf,    nezkrocenosti 

Untamed,  &n-támd;  adj.  nezkro' 
ceny,  neoehočený.  [táti,  rozplésti. 

Untangle,  ňn-ting'gl,  v.  a.  rozmo" 

Untanned,  &n-tind;  adj,  nevydó- 
laný  (o  kftži>.         [nezkalený,  lesklý* 

Untarnished,   &B-t&r-nÍsht,    adj, 

Untasted,  un-tis-ted,  adj.  neoku' 
seny,  nezaknsený. 

Untasting,  &n-tÍs-t!ng,  adj.  ne* 
chutnající,  nechutný. 

Untaught,  &n-tawt;  adj.  nevyuče*' 
ný,  nevzdélaný ;  nevddomý,  necyléenýf 
nezkndený.  [laný« 

Untawed,  in-tavrd;  cdj.  nevydé' 

Untaxed,  &n-tftk8t;  adj.  dafi  nepla" 
tici;  nepokáraný. 

Unteach,  ůn-titsh;  v.  a.  odnaučiti. 

Un teachable,  &n-titsh-i-bl,  adjt 
nondcUvý.  [nfts,  9.  neaieiiyosfr 

Unteachableňess,  in-t^sh-ft-bl" 

Unteam,  un-time;  v.  a.  odpřáhnou' 
ti,  odstrojiti. 
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Untéeming  —  Untombtd. 


Vnteemlnc,  in-tiftm-fng,  o^^.  ne 
|>lodaý,  neúrodný. 

IJniemperaie,  iui-tlm-pftr-ite, 
iH0.  nemirný,  prndký. 

Untempered,  ftn  -  tftm  -  p&rd,  o^;. 
inepřipraveoý;  —  mortar,  nehaiené  vá- 
|mo.  [<u(;\  nepAsobivý. 

Untemperlnc,  hn  -  tem  -  pftr  •  Ing, 

Ilnfempted,  ftn>tftmt-&d,  <u^'.  ne- 
jskoniený,  nepokoaiený. 

Untenable,  &B-tln-a-bl,  adj.  ne- 
Adriltelný,  neobranltelný. 

Untenanted,  &n-tea-lnt-ld,  a<^'. 
^enajatý,  nepronajatý,  bez  ntiemnika. 

Untended,  &n-tftnd-id,  a<^*.  nehle- 
děný, nepAgtovaný. 

Untendes,  &n-t6n-d&r,  adf-  nciie- 
mný,  nelaskarý.  [nepodaný. 

Untendere^  &n-tftnd-&rd,  a^. 

Untent,  &n-tent;  o.  a.  xe  gtann  vj- 
-véitL,  vyhnati.  [zaný. 

Unf  ented,  &n-tént-ftd,  o^/.  neobyá- 

Untetrlfled,  &n  -  t&r  -  rh  -  ftde,  a4if. 
nepolekány)  nepoděiený. 

IJntestate.  v.  Intestate. 

Untested,  un-tei-ted,  aéff.  neska- 
Jlený,  neproakoomaný. 

Unthanked,  &n-thlngkt;  a4f,  bea 
podékováni.  [nevděčný,  nensnalý. 

Untliankftal,  &n-thÍn9k£fiLl,  adj. 

Unthankftilness,  &n-thftngk-íůl- 
nls,  «.  nevdédnoaf,  neuznaloef. 

Unthaired,  &n-thiwd;  a^.  neros- 
mralý. 

Unthlcken,  on-thlk-kn,  v. «.  sten- 
éiti,  rozřediti;  —,  v.n.  tenóitl  se,  řid- 
nonti.  Tzapuditl;  zapomenouti. 

Unthlnk,  fin-tb{ngk;  v.  a.  m  mysli 

Unthinking,  un-thingk-fng,  adí. 
nemyslioí;  nedbalý,  bezstarostný. 

Unthinkinffness,  &n>thingk-bg- 
jils,  •«.  nedbalost,  bezstarostnosf. 

Unthomy,  &n-th&r-nl,  a4f.  netrni* 
tý,  neostnatý. 

Unthao^ht,  &n-tbiwt;  adj.  nepo- 
myšlený, nepovažovaný;  —  ef,  nad  se 
nepomyslilo,  nenadálý. 

Untheaffhtftal,  ftn-thiwt-fftl,  a4^. 
nedbalý,  lehkovážný. 

Unthread,  un-thrfid;  v.  a.  nif  vy- 
iáhnonti,  vyditi;  vytřepltl. 

Unthreatened,  &n-thrftt-tnM,  aé(j. 
neohrožený,  koma  se  nehrozí. 


Itethrltt,  &n  •  thrift;  adj,  mano- 
tratný;  — ,  «<  mamotratíiik. 

Unthrlftiness,  Wthrff^tt-ais,  «• 
marnotratnost,  roiúiazoTŠBi;  neadár- 
nosf.  nezdar. 

Unthrifty,  &n-thrlf^té,  adj.  marao- 
tratný,  nehospodářský;  nedařioi  se,  ne- 
zdárný. 

Unthriftyhead,  &n-thri^té-h6d, 
v.  UnthriftlneM* 

UnthrlTinf  ,  an-thH-v!ng,  adJ*  ne- 
daMoí  se,  nezdárný,  nevýnosný. 

Unthrene,  &n-thrine,'  v.  a.  trftnn 
zbaviti.  [řádnosf,   neifpravnoet. 

Untidiness,  &n-tt'dft-n6a, «.  nepo* 

Untidy,  ftn-tf-dft,  adJ.  nůpdHůný, 
netfpravný. 

Untie,  hn-Ú;  •.  a.  rozvázati,  nvol* 
nitt;  reznsliti,  rozfeiiti,  objasnitL 

Untied,  &n-tidé;  adj.  nesváaaaý, 
volný,  nenpevn6ný. 

Until,  ůn-ďi;  eonj'  aŽ|  doknd,  ai 
by  teprve ;  — ,  praep.  do,  ai  do,  aŽ  kn. 

Untlle,  &n-tile;  v.  a.  itfeehn  (taiko- 
von)  sniti,  strhati. 

UntiU,  v.  UntU,      ^  [omý. 

Untillable,  ftn  -  tfl  -  &  -  bl,  odl/.  ae- 

Untitled,  &n-t{llM;  adj.  nesoraný, 
nezdélaný. 

Untimbered,  &n  -  tím  -  b&rd,  o^f. 
bez  trámfl,  neopřený,  nepevný,  slabý, 

Untimed,  &n-dme*d;a<{ý.Bevéasoy. 
nevhodný. 

Untimeliness,  ^-tlme^li-nfts,  «• 
nevdfasnosf,  nevhodnost;  neéas,  nepfi- 
bodná  doba.  ' 

Untimely,  &n-time-li.  ae^.  nevAas- 
ný,  nepHhodpý;  ukvapený;  předSasný. 

Untinctared,  &a  •  tlngk  •  tabM, 
UntÍnKed,ftn-tÍiú'd,'a<^.  nebarvený; 
nenakažený.  [váný. 

Untinned,  &n-tfnd,'  cu^.  nepodno- 

Untirable,  &n  •  ti  -  rl  -  bl,  ad),  ne- 
únavný, neomrzely.  [neúnavný. 

Untlred,  &n-tWd;  adf»  neunavený, 

Untitled,  in-ti^tlM,  (u^*.  neoprá- 
vněný.' [do,  ai  do. 

Unte,  &n-tft.  &B-t36,  praep.  k,  ke, 

Unteld,  &n-told;  adJ*  nevyslovený, 
neprojevený,  neslýchaný. 

tJntemb,  &n-t66m;  v.  o.  vykopati 
(z  hrobu).  [pohřbený. 

Untombed,  nn  -  toGmM;  m^*.  ne- 
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•89 


intongued,  &n  -  t&ngM;  tulj.  b^s 
''ka;  nepomlavený;  n^vypeikovaný. 
ntoothed,  hn  -  tÓ&tbM,  a4f.  b«z- 
ý.  [neohatný. 

iito«tiis«iiie,  &n-t56th-s&m,  a<^. 
inlomieiiteď,  fin  -  tor  -  mln  •  tid, 

nemnjený. 

ntoachable,  &n-t&Uh-t-bl,  o^. 
otknatelny,  nedAtkllvý. 
untouched,  hn  -  t&tsht;  adif.  ne- 
iený,  nedoja^. 

fntoward,  fta-to-ward,  aéy.  ne- 
olný,  svéhlavý,  netístiipiiý;   odpor- 

xnrzutý,  obdžný;  převrácený. 
^ntowardness,  &ii-td'w&rd-nfti, 
epovolnott,  svéblavoif;  odpornoif, 
inosf. 

ntraceuble,  &i-tri-tft-bl,  a4f.  co 
se  stopovati,  nedostapný. 
íntraced,  &ii-trist;  iJiitracked, 
•trakt;  odj.  nerazeny,   nesohfidný, 
nélý.  [nepovolný,  neposlniný. 

intractable,  ún-trtk-tt-bl,  a4í. 
^ntraetableness,  &n-trftk-tft-bl- 
,  «.  nepovolnosf. 

Intrading,  &n-tri-dlng,  a(^*.  ne- 
bodnl,  neknpeoký. 
íntralned,  ůn-triňd;  adj.  nezve* 
ý,  nevychovaný;  nevsdélaný;  ne- 
olný,  nepořádný. 

rntrammeled,  &n  •  trim  -  mild, 
,  nezařazený. 

rntransferable,  &n-trtns-flr-t- 
adj.  nepřenosný. 
fntransferred,  &n  •  trftns  -  fird; 

nepřenesený. 
rntrantsiatable,  &n-trftn-sli'tft- 
ttdj.  00  nelze  přeložiti. 
[ntranslated,  hn  -  trtn  •  sli-  tftd, 
.  nepřeložený,  ladj.  neprAhledný. 
íntransparent,  &n*trlns-pi-r&nt, 
íntrap,  un  -  trap;  v.  a.  odstrojiti 
é.  [necestoval;  neprocestovaný. 
rntravelled,  &n-trftv-ÍId,  adj.  kdo 
íntread,  ůn-tr&d;  v.  a.  nstoupiti, 
titi  se. 

Intoeasiired,    {Ln-tr&sh-&rd,  aélj. 
ložený,  nenschovaný. 
Jntreatable,  &n-trft-tt-bl,  v.  Un- 
ctable. 

Jntrled,  un-tride;  adj,  oé  se  nikdo 
oknsil;  nezknSený,  nevyietřený; 
nalý;  —  on;  neokosený  (Sat). 


Vntrif,  &ii-trfg;  v.  a.  vypnontl,  ro- 
zepnouti,        [ostrojený,  neosdobený. 

Untrlmmcid,  hn  •  trimd;  a4f*  na- 

IJntrod,  tn-trSd;  Untrodden,  &a- 
trOjd-dn,  cul;. neSlapaný,  nerazeny;  ne- 
jistý. 

Ilntrolled,  &n-trdld;  a4;'.  neválený. 

Čntr^ubled,  &n-tr&b*brd,  adj.  ne- 
zkalený,  neznepokojený;  čistý,  kUdaý^. 

IJnfrae,  &n-tr66;  o^;.  nepravý,  ne- 
pravdivý; nevémý,  neapřimný. 

Ilntraly,  &n-tr6ó'll,  oďv.  klamné, 
mylné.  [podvázati;  odvázati. 

VntmsB,  &n-tr&8;  v.  a.  podkasatl, 

VntrastlnesB,  ^n  %tr&s  -  th  •  nfts, «. 
nevémosfy   nespolehlivost. 

IJntnuty,  &n-tr&s-tÍ,  adj.  nevémý, 
nespolehlivý. 

Untrath,  &n-tr66th;  «.  nepravda, 
lež:  ne  vera,  zrada;  nenpřimnosf. 

IJntack,  &n-tuk;  v,  a.  odepnoati, 
spastltl.  [bez  náprsnikn. 

VntnclLered    hn-  t&k  - &rd,  adj, 

Untanable,  &n-tn-nl-bl,  ck^.  ne- 
libozvučný,  nelahodný,  nehndebni. 

Untonableness,  &n-t&-n&-bl-nls, 
*.  nelibozvnénosf. 

Untane,  &n-t&ne;  v.  o.  rozladiti. 

Untamed,  &n-t&md;  cu^'.jieobra- 
oený,  neotočeny ;  to  Uave  no  stone  — , 
kámen  na  kameni  nenechati,  vSe  možné 
zkositi. 

Untutored,  &n-ta-t&rd,  adj.  nevy- 
nčený,  nevzdéianý;  neomaleny. 

Untirine,  ^n-twine;  v.  a.  roztočiti, 
rozmotati; 'rozpárati;  — ,  v.  n.  rozto- 
čiti se. 

Untwist,  &n -twist;  v.  a.  roztočiti, 
rozmotati,  rozplésti;  — ,  e.  n.  rozplé- 
sti se. 

Unty,  Untye,  v.  Untie. 

Unanifiirni,  an-yů-ne-form,  adf* 
nestegnotvámý.  [ný. 

Unorsed,  &n-&ijd;  ak^;.  nepoháné- 

Unused,  &n-y&zd,  adj-  netLilytaif, 
neobyčejný.  [tečný. 

Unaseflal,  &n-yase'fal,  adj.  nenži- 

Unusual,  &n-ya-zh&-ftl,  adj.  ne- 
obyčejný. 

Unasaalness,  &n-yii-zbů-U-nai, 
t.  neobyčejnost,  nezvyklost. 

Unutterable,  &n-&t-t&r-ft-bl,  a4j, 
nevýslovný,  nevyslovitelný. 
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Unaitarablenest,  &n>&t-t&r-l-bl- 
set,  s,  nerýilovnotf,  neTJilovitelnoaf. 
VnTail,  V.  UnvelL    ,  ^ 
VnYalaable,  &n-Ttl-&-t-bI,  o4j. 
neoceoltelný.         [néný,  neocenitelný. 
UnTftlaed,  &n-Ttl-&de,  oď;*.  neoce- 
VnTMnqulshaMe ,        on  •  ring- 
kwuh^a-bl,  adj.  nepřemožitelný,  nepře- 
možený, [aití.   nepřemožený. 
IJiiTanqaished,  an-ving-kw!sbt, 

VnTariable,  un-TÍ-ré-t-bl,  a47.  ne- 
sménný.  [nét,  s.  nesménnotf. 

ViiTarialiIeiieM,  &o*Tá-ré-l-bl- 

VnTaried,  ftn-vi-ried,  a4^.  nezmd- 
nénv.  [a4/.  nepestrý,  nettrakatý. 

iJiiTarlecaied,  ^n-yi-ri-l-gi-ted, 

VuTamlshed,  &n-y&r-n!8ht,  adj. 
nenatřený,  nelíčený.  [zménný. 

UnTaryitiff,  &B-vi-ri-fng,  adj.  ne- 

IJnTell.  ftn-vlle;  v.  a.  odhaliti,  zá- 
Toj  odestřiti.  [ný,  nezastřený. 

VtiTelIed,  an-TÍrd;  adj.  nezahale- 

Vnwent,  mi^v^nt;  v.  o.  zvétřitl,  vy- 
ilidlti. 

ViiTeiitUated,  &n-TSn-tl-li-t&d, 
octí,  neprovanatý,  nevéíraný. 

tJiiTerdaiil;,  &n-vftr-dlnt,  adj'  ne- 
selen ajici  80. 

Unverliable,  &n-vftr-l-ti-bl,  a^j. 
BODraydtvý,  nezprávný.         [neznalý. 

IJnTersed,  &n-T6nt;  adj.  nezbéhlý, 

Cnvexed,  an-vAkst;  ac^.  nerušený, 
netrápený.  rpornSltelný. 

UnTtolable,  &n-vi-i;li-bl,  a47.  ne- 
.  ViiTiolaeed,  &n-v!'d.ii-t&d,  adj. 
nedotčený,  nepornáený.     [nectnostný. 

VnTiriaoas,  &n-vlr-tshA-&8,  adj' 

VnYlsard,  an-viz-z&rd,  v.  a.  ikra- 
boika  atrhnonti.  fnavitévovaný. 

ViiTlstted,   &n-T{z:It-&d,  adj.  ne- 

UiiTltal,  ůn-vi-tll,  adi,  neživotní. 

VnTitlated,  &n-Tfsb-l-i-t&d,  a4j. 
nezkažený.  [oezesklený. 

UnTitrilled,    &n-vit-trě-rtde,  adj. 

IJliT«te,  nn-TOte;  v.  a.  odhlasovati, 
odvolati  Qineieni.  [vený. 

UiiTOted,  hn-yh-thů,a4j.  neastano- 

llnToyageable,  &n^v&é-&-jft-bl, 
adj.  kady  nelze  cestovati. 

UnYolnerable ,  &n-v&i-nfir-  t-bl, 
adj.  neporanitelný. 

UnwaKed,  &n-wi-tfid,  (—  on.)  at^. 
bez  prftvodo,  neobslonžený. 


Dnwahened,  &n-wi-kndt  a4i-  ae- 
(Mpobnzený.         [zbořiti  (zeď),  odesditL 

Vnivall,  &n-wáwU  v.  a.  strlinoaď, 

Vnwalled,  Ib-wawld;  adj.  neobe* 
zdéný.  [potřetmý. 

Unwanted,  fta-won-tSd,  adj.  ae- 

Unwares,  &n-wirz;  oďo.  nenadále, 
náhle.  [opatrnost,  lehkovážnoff. 

IJnwarlneaa,  ^n-wi-rl-nle , «.  oe- 

IJnwarlIke,  &n-war-llke,  a^.  ae- 
válečný,  nebojovný.  [obřá^. 

Unwarmed,    ůn-w&rmd;  adj.  ne> 

Vuwanied,  &n-wLiid;  adj.  neTa> 
rovaný;  nevypovézený. 

Ilnwarp,  ftn-wirp;  v. «.  narovnati. 

Unwarped,  ůn-w&rpt;  adj-  neod- 
ohýlený,  naromaný. 

ilnwairantable,  ttn-wSr-rta-tl- 
bl,  a4j-  nezamčitelný;  nedovolený, 
protizákonnL 

Unwarranted  •  dm-wSr'rtn-tftd, 
a<^.  nezaručený,  nejistý,  nespolehlivý. 

Unwary,  &n-wi-ré,  adJ.  neopatrný, 
lehkovážný;  ukvapený;  náhlý,  nena- 
dálý. 

Unwasted,  &n-wÍ-stSd,  adj.  ne- 
zhubený,  nezmařený,  nezmeniený. 

Unwastins*  &n-wi-st!ng«.  oc^*.  ne- 
mařici,  nehnbioí;  neubývající,  nevysy- 
ehajici.  [hlídaný. 

Unwalehed,  &n-wSt8ht:  adj.  ne- 

Unwateredv  &;i-w&-tftTd,  o^.ne- 
zvlažený,  nepolitý,  nezalltý. 

UnwaTerlng:,  hnwk-m-ingiadj. 
nekolísavý,  pevný. 

Unweakened,  &n-wé-knM,  oďj. 
nenslabený,  neochablý. 

Unweaned,  &n-wene*d;  adj.  neod- 
stavený,  neodnaučený. 

Unwea^oned,  &n-w&p-pn*d,  adj. 
neozbrojenyi  bezbranný,      [neúnavný. 

Unwearlable,  &n-wt-r&-t-bl,  odí* 

Unwearied,  {in-w^-riéd,  adj.  ne- 
unavený ;  neúnavný;  —  ly,  aďo.  bez «• 
stání.   iaéy.  nennavenosf,  nennavnotC 

Unweariedness,  &n-w4-r{d-n^ 

Unireary,  &n-wé-ré,  v.  •.  občerstvi- 
ti, osvdžlti.  [das,  bonfe. 

Unweather,  &n-w&TIf-&r,  «.  ne- 

Unireave,  ftn-wive;  v.  a.  vytřepiti; 
rozmotati,  roztočiti. 

Unwed,  &n-w&d;  Unwedded,  &n- 
^ed-d£d   adj.  neženatým  nevdaná. 
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Vnwedf eable,  &n-wSd'jt-bI,  aeU- 
>itépný.  [vyplety. 

Unweeded,  ftn-weed-efl,  adj.  ne 
IJnweepedt  &n-wlllpt;  tufj.  neopla 
inf.  ,        ,^,  ,    [védomý. 

Vnweetlnff.  an-wie-ting,  a4^.u«- 
IJBwetchMÍ,  l^n-wide;  aél^.  nezva- 
ný, neodvážený;  nerozvižený. 
Unwelf  hinff,  &n  -  wi  •  fng,  eu^. 
ikovážny. 

Unwelcome,  an-wel-k&m,  a^.  ne- 
tány, nepřijemný,  nelibý,  [dobrý. 
Unwell,  &n-w&l;  adý.  ehnravý,  ne- 
IJnwellnesf  •  &ii*wftl-n6s,  t.  chn- 
rost. 

IJnweptt  in-wftpt;  aé^.  neoplakaný. 
Unwet,  &n-w6t;  a4/>  nemokrý,  ne- 
iký.  [hwipt;  actj.  nemnkaný. 

[Ťnwhlpped,  IJnwhIpt,  &n- 
Umrhole,  &n-boIe;  ae^.  necelý,  ne- 

Dnwholes^me,  ůn-hole^sům,  aél^. 
Bdravý,  neprotpéiný,  íkodlivý;  zkz- 
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_  n  wholesomeness ,    &n  <  hdle- 
D-n6s,  *.  nezdravota,  zkaženoif ;  ne- 
tgpéinoif,  ikodlivosf. 
LJnwIeldiness,  &n-w6il-dl-nlf, ». 
sbratnosf,  téžkosf. 
Unwieldy,   &n*wlél-d6,  cu&.  ne- 
atný,  téžký,  neohrabaný. 
JnwiUinC&n-wh-ling,  ad|;.  nevol- 

nerad;  willing  or  -^,  ehtéj  neebtéj. 
Jnwilllnsnefls,  &n-wll-ling-nls, 
levolnoif,  nevolej  necbnf,  odpor. 
jnivind,  &n-wřnd;  v.  a.  smotati, 
motati,  odmotati;  — ,  v.  n.  roztočití, 
motati  se.  [křídlený. 

Jnw^lnfed,  &n-wfng'dj'  aefif.  neo- 
Jnw^lped,  &n-wřpt;  o^f.  neutřený, 
•třený.  [poletllý. 

}ni¥tse,  ^n-wtse;  aéfí.  nemondj^, 
Jnw^isli,  nn-wuh;  v.  a  odepřáti. 
Jnirished,  fin-msbt;  aélif,  nežáda- 

nékýiený  (s  předl.  for). 
Jnw^Ist,   &n-w!it;  adj.  neznámý; 
ladálý,  neočekávaný. 
Jni)Fli,  {in-wit;  v.  a.  zaraziti,  roz- 
II  zbaTitt. 

fni¥ithdrawlii|;,  ftn-wftb-dr&w- 
»  adj.  nezadržnjief,  stále  itédrý. 
ínWlthered,  ůn-wÍTHiftrd,  adj. 
vadlý,  nevadnoneí. 


rnwltherlng,  &n-wfTH:&r-big, 
adi,  nevadnonoi,  nebynouoi. 

I}nwkhBt««d,  &n- wiTH-itftd:  a^j, 
bez  překážky.  [nedosvédeený. 

Vnwitnenied ,  &n-wft-nl8t,  adj, 

IJnwiUinc,  &n-w{t-t!og,  adf.  ne- 
vědomý, [neroznmný,  zpotdllý. 

IJnwlUy,  &n-wft-ti,  adf'  nevtlpný, 

IJnwlTed,  fin-wtv*d;  áéfj'  ženy  ne- 
majfof,  neženatý.  , 

Vnweman,  &n-wům-&n,  v.  a.  žen- 
skostl  zbaviti. 

Vnuromanlsh,  &n  -  wům  -  &n  -  (kb, 
Unwomanly,  &n-wftm-&n-li,  a4í. 
neženský. 

Unwont,  ůn-w&nt;  Unwonted, 
tin-wůn-ted,  adf.  nezvyklý,  neobyčejný. 

UnwonlednesB,  &n-w!in-ted-nlíi, 
«.  nezvyklost,  neobycqnosf. 

Vnwoeeil,  &n-w6id;  adí.  (žena),  o 
niž  se  nikdo  neaobázi. 

Unwerklnff,&n-w&rk-lng,a<{;  ne- 
pracojíei,  nepflsobný. 

UnwomlLnianlike,  &n-w&rk-mtn- 
Iřke,  od/,  břidilský,  badlařský. 

ITnworldlIneM,  &n-wúrld-lě-nfts, 
9.  nesvétskosf,  nesvétáotvi. 

Unworldly,  &n-w&rld-lft,  adj^  ae- 
svétský,  nesvétáeký. 

Unwom,  &n-wóm;  adj.  nenoiený^ 
neobnoSený;  —  ottt,  neobnolený;  ne- 
unavený. 

Un  worshipped ,  &n-w&r£sbl^ 
adj-  neuctiný,  komu  se  nekořime. 

Unworthiness,  &n-w{ir-THÍ-nSs, 
«.  nebodnosf,  nedftstojnosf. 

Unworthy,  &n-war-THÍ,  adj.  ne- 
bodný,  nezasloužený,  nedftstojný;  po- 
dlý, Spatný,  nezdárný;  —  Uy,  adv.  ne- 
hodné; ne  podle  zásluhy. 

Unwound,  &n-w6ftnd;  adj.  rozto- 
čený, rozmotaný. 

Unwoanded,  &n-w66n-d6d,  adj^ 
neporanéný.  [ný. 

Unwoven ,  &n-wi-vn,  adj.  neutká- 

IJnwrap,  un-rlp;v.  a. rozbaliti,  roz- 
vinouti, [pomstdn. 

Unwreaked,  &n-rike'd;  adf-  ne- 

Unwreath,  &n-réTHe;  «.  o.  roz- 
vinouti, roztočiti.  [akrontitl. 

UnwrinflTi&n-Hng,'  9  a.  roztočiti; 

Vnwrinkle,  6n-rÍng-kl,  v.  a.  vrá- 
sky uhladiti,  vyrovnati. 
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Unv>ritt$n  —  Upper. 


17iiiiTÍM«n,  &B-rÍt-t]»,  (u^.  nena- 
ptaný,  nepopsaný:  tístně  podaný. 

Unwroiíglit,  un-r&wt;  a4í-  neidé- 
Iftný,  hrubý. 

tinwmng,  hn-rhag;  adj,  nepoma- 
čkány, neporučený. 

Vnyleldeilt&n-yéfild-éd,  aé^.  ne- 
poddaný, nepodrobffláýaieodřéknnTii  se. 

ViiTieliliiig,  &n-7eéld-Ing,  adj^  ne- 
povolnýf  nepoddáviýicise;  nevýnosný. 

Unyoke,  &n-ydke;o.a.jliazbáTiti, 
Tjpráhnonti,  uvolniti. 

iJnyolLed,  &n-ydke*d;  aélj,  neajař- 
mený,  jhn  nezvyklý,  nepodrobený,  ne- 
podmanéný. 

Unzoned,  &n-sond;  adj,  neopásaný. 

Up,  &p,  pr€up.  na,  (vah  fint) ;  —,  adv. 
vibfim,  nahoru;  nidioře;  to  Útok  — , 
vzhlédnouti,  ofii  pozdvihnouti ;  to  stand 
— ,  povttati;  to  ^ef— ^vsttfll;  to  bě—, 
býti  vzhflrUy  bdíti;  to  he  -^  mth  one, 
to  be  —  to  one,  býti  s  koho;  dohoniti; 
to  drink  ^,  dopiti;  to  taXk  —, přemlu- 
viti;  —  an  end,  vzhfiru;  ~^  there,  taxa 
nahoře;  sem  nahoru;  —  to,  af  do,  až  po. 

Upbear,  &p-bire;  v.  o.  podporovati, 
zdvinati.  [navázati, 

Upbind,  &p-bind;  «.  a.  podvázati, 

Upbere,  &p-bire;  praet.  slovesa  to 
vpbwr.  ittpbear. 

Upbem,  &p-bdrne;  part.  slovesa  to 

Upbraid,  ůp-briáe;  v.  o.  vySitati, 
(00 . . .,  vfith)  viniti;  handti,  peskovati, 
plisniti;  pohrdavé  si  poSinali   pianitel. 

Upbraider,  &p-br&-d&^  «.  plísnitel, 

Upbraidlns,  &p*br&-d{ng,  ck^'.ha- 
nioi,  vyditavý;  — ,  f.  výSitka,  hana, 
dfitka;  —  ly,  adv.  s  výdltkou. 

Upbrast,  &p-brast;  adj.  protxiený. 

Upbray,  &p-br&;  v.  a.  vydítati,  pe- 
■kovati;  — ,  $.  výditka,.  dfttka,   hana. 

Upbrinfi;,  &p-br{ng;  v.  a.  pastovati, 
vychovati. 

Upbroncht,  &p-brllwt;  part.  A 
praet.  slovesa  to  upbring. 

Upcast,  &p-kftst;  adj,  nahozený,  vy- 
hozený; zdvižený. 

Upcast,    ip^kftst,  9.  hod,  vrb. 

Updraw,  &p-drlw;  v.  a.  vytáhnouti 
(vzhůru).  [to  updraw. 

Updrawn,  &p-driwn;i>art.  slovesa 

Updrew,&p-dr&o;  jproet  slovesa  to 
updraw. 


Upgatlier»  &p-gftTH-&r,  v.  o.  sebra- 
ti, sdvihnontL        [pohlednouti  vhftnu 

Upsaze,  &p-gáze,  v.  n.  vzhlidnoati^ 

Upcrew,  up-gróo;  praet.  slovesa  to 
upgrow. 

Upsrew,  iiiHgro;  v.  n.  vyrfittl. 

Upgrewn,  up-grone;  iKsr<.  slovesa, 
to  upgrow,  [zený. 

Uphand,  np-hand;  ocf;.  rukou  zdvl- 

Upheave,  np-heve;  o.  a.  zdvi- 
hnouti, [vesa  to  uphold. 

Upheld,  ap-hlld;  i»rae<.  Apart,  slo- 

Uphill,  up-hil;  adv.  do  kopoe,  do 
vrchu,  vzhfiru;  — ,  adf.  obtížný,  pracný^ 
namáhavý.  [madlti,  snésti. 

Uphoard,    &p-hdrd;  v.  a.  nalmH 

Uphold,  ftp-hild;  o.  a.  podpírati^ 
držeti,  nésti  ;  živiti,  vydržovati ;  tvrditi, 
na  čem  státi.  [to  lyvlMd. 

Upholden,  &p*hol-dn,  jMirí.  slovesa 

Upholder,  &p-hd]d-&r,  «.  podpora,, 
podpora;  udržovatel,  živitel;  obstará- 
vatel  pohřbfi. 

Upholsterer,  &p-hils-t&r-&r, «.  vy- 
cpavaé,  čalouník;  obchodník  v  nábytku. 

Upholstery,  &p-h0l8-t!b-^, «.  práco 
vycpavafiská  n.  čalounická;  nábytek. 

Upland,  &p^land,  e.  vysočina  hoiy ; 

■,  cu^.   pohorský,  horský. 

Uplander,  ůp-llnd-ůr,  «.  horaL 

Uplandish,ap-land-!sh,  a4;\  hor> 
ský.  [sbirati,  hromadltL 

Uplay,  ftp-l&,'  v.  a.  ukládad,  snášeti. 

Upload,  &p-lěde;  v,  a*  vésti  vahftru. 

Uplift,  &p-lílt;  9.  a,  zdvihnoatíl,  po- 
vznéstL 

Uplock,  up-lok;  v.  a.  odemknoutL 

Uploper,  ftp-l8^p&r, «.  voláč  (holub). 

Upmost,  up^most,  a4j'  nejvyiži. 

Upon,  up  •  pon;  praep,  na,  dle,  ve- 
dle; za,  po,  podle,  pro;  do,  ve;  —  lAe 
lateh,  na  kliku  (zavřený),  na  petUd;  — 
duty,  ve  službé,  na  stráži;  —  reúord, 
dle  záplsA;  —  enquiry,  po  vyietřeni, 
po  učinéné poptávce;  —  the  wholes  vcel- 
ku; — prine^les,  podle  zásad;  Uttere, 
—  letter*,  list  za  listem ;  to  live  —  muOt 
živiti  se  mlékem;  —  my  eoord,  slovo 
s  to,  vém. 

Upper,  &p-p&r,  oc^'.  hořejii,  vyiif, 
vrchní ;  — deek,  vr<ďini  paluba;  — garret^. 
podkrovní  kom&rka;  (fig.)  mozek;  — 
hand,  přednost;  —  leaOter,  nárt  (boty);. 


Upptrrnoit  —    Urinary, 
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'dp,  hořejiiret  n.  pyik;  —part,  rreh- 
iáai;  —  ufork,  tásf  lodi  nadyodoa. 
Jppermost,  &p-p&r-mi»t,  aelj.  má- 
ii,  přední;  to  be  — ,  miti  přednoff. 
Ippl§B,  &p-p!8b;  a4if'  brdy,  nadnty; 
orovitý.  [nadntotf;  Tzdorovltosf 
ippi«hnes8,  ftp-puh-n&s, «.  hrdost 
ípralse,  ftp-rise;  o*  a.  povýiiti,  po- 
éflti.  [TU). 

fprear,  ap-rlre;v.  a.  vspřimitl  (hia- 
fpiicht,  ftp^rite,  od/.  pAmý,  yxtý- 
n  upřímný,  pootiyy;  — ,  «.  (plán) 
^  domu  ftojíeího ;  •»  ly,  adm,  pHmo. 
prighteoas,  ip-r!-tihi-&f,  a4i» 
Ivy,  npřimný. 

piiffhtneM*  ftp'rhe-nifl,  «.  při- 
f;  npřimnott,  poodvotff.        [vyjiti. 
prise,  ftp-rize;v.ii.itoapati,  vstáti, 
prise*  ftp^rřze,  ».  vstáni,  povstání, 
apáni,  vyehod.  ^ 
p^rear,  ůp-rire,  «.  vibonřeni, 
ni,  lomox,  povyk,  smatekt-křik. 
prosur,  ftp-rOre;  v.  o*  pobonHti,  po- 

prell,  ftp-role;  v.  a.  rosvlnontL 
preei,  &p-ró£t;  «.  a.  %  kofen  vy- 
lil, [t^priit. 
prese ,  &p>rdze;  pravt.  slovesa  to 
prease,  Ap-rouze;  o.  a.  zvolati, 
iti,  vypíaiiti,  sebnati. 
pse(»  ftp-rsftt;  v.  a.  povaliti,  pora- 
převrhnouti. 

Iishet,  ftp-sbot,  «.  koneo,  výsle 
at  (h%  — ,  na  konec. 
islde,  ftp-iide,  «.  vrební  strana; 
naUf  z  mb  na  rab.         [povstání. 
MiftínS,  ftp-sft-ting, «.  vysednnti ; 
isprlnv,  ftp-spring;  o.  «.  vysko- 

[čnivati,  tréeti. 
»stand,  ftp-stind;  v.  n,  initi,  vy- 
istarft,  ftp-start,  a.  povýienec; 
&'.  náhle  povýiený ;  —pri^,  bloa- 
'Oha  povýiencft. 

tstart,  ftp'sUlrt;  v.  n.  vyraziti, 
e  se  povznésti. 

isUiy,  ftp-stl;  v.  a.  podpírati,  drže- 
riovatl. 

fluramif  ftp-sw&rm/  v.  a.  vybon- 
ryplaiiti  (rol).  [niti. 

tiJlLe,  ftp-take;  v.  o.  pojati,  pod- 
iear,  ftp-tire;  v.  a.  výtrhnonti. 
train,  ftp-trine;  v,  a.  vychovali, 
tovati. 


Upiani,  ftp-tftrn;  o.  a.  nahásetif 
vyhrnouti;  přeházeti;  — eď,  vyhrnutý. 

Upward,  ftp-wftrd.  Upwards,  ftp- 
wftrdz,  adv.  vhfiru:  nad  to,  vío;  nahoře. 

Upwitfd,  ftp-wftrd,  adj.  vzhArn  obrá- 
ceny, hořejší;  — ,  «.  vrchol. 

Upwhirl,  ftp-hwSrl;  o.  o.  (praoh) 
zdvihnouti,  vzhArn  vynésti  virem. 

Upwind,  ftp-wřnd;  9.  o.  navinouti^, 
namotati.  {part.  slov.  to  viptoind. 

Upweond,^   ftp  -  wSftad;  praeL  * 

Uranlte,  yu-rln-lte,  «.  uran  Qué.)* 

Uranographie,  yft-rA-ni*grIf-Íkf 
Uranegrapnlcal,  yft-ra-ni-grftf^i- 
kll,  aéif.  nebepisný.  [«.  nebeplSr 

Uranegraphy ,    ya-rl-n9g-rt-fi, 

Uranescepy,  yft-rl-nfts-ko-pÍ,  ť, 
nebezpyt. 

Urate,  yft'rite,  «.  moéovina. 

Urban,  ftr-bine,  ad(;.  zdvořilý,  zpA' 
sobný. 

Urbaneness,  ftr-bine-nfts,  Urba^ 
nity,  ftr-ban^-ti,  s.  zdvořilost,  zpA- 
sobnosf.  [řilosti  nanéltL 

Urbanize,  ftr-btn-ize,  v.  a.  zdvo- 

Urchin,  ftr-tshin  (Urson,  ftr-sn)« 
«.  ježek;  kluk,  kluóina:  dévde.   [iatý« 

Urchinlike,  ftr-tshln-llke,  aáj.  je- 

Urde,  ftr-di;  oo^;.  (herald.)  jako  oko 
kli<e. 

Ure,  yure,  ».  chod,  pochod,  béhr 
krok;  tur;  vémé;  to  keep  in — ,  v  kroku 
udrieti;  — ,  v.  n.  zvyknouti. 

Urethral,  yft-ré-thrft,  ».  aoéovod. 

Urge,  ftrje,  v.  a.  hnáti,  poháněti,  do- 
rážeti,  puditi,   strkati,   tísniti,  nutiti; 
drážditi;  na  dem  státi;  vnutiti;  sryohll<r 
ti,  oé  usilovati ;  dokládati  se;  •>-,  v.  n. 
hnáti  se,  dráti  se,  strkati  se,  usilovatir 

Urireney,  ftr-jftn-si,  9.  pud,  puzeni, 
nuceni;  snažná  prosba;  horlivost. 

Urgent,  ftr-jftat,  ck^'.  pndivý,  ^ntný, 
snažný,  prudký,  horlivý.        [geney* 

UrgentnesB,  ftr-jint-nis,  v.  Ur« 

Urger,  ftr-jftr,  ».  nutl5,  pudič,  po- 
háned ;  doléhající  prosebník. 

Urging,  ftr-jing,  part.  A  a^^.nntnýr 
dolébavý;  —,  «.  puzeni,  nuceni,  dolé- 
háni. 
Uric,  yft-rfk,  od;,  moéový. 
Urinai,  yft-ri-nfl,  9.  sklenéná  nádO' 
ba  na  mod. 
Urinary,  yft-rl-nt-rl,  aéy.  modový. 
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Urinative  —  UtaUy. 


VrlnatiTe,  yu-ri-nt-tir,  04^.  mo 
íopudný.  [potápé*. 

IJrlnatM*.  ya-re-na-tůr,  •.  norec, 

Urine, y&-ria,  •  mod;  — ,  v.  n.  mo- 
£iti.  .    ,    ,  CmoéoTltý 

Urlneiis,  jra-rtn-as,  u^.  mojovy, 

Crllnc  &r-lfog,  T.  Urchin. 

Urn,&ni,  9.  džbán,  popelnlee,  oiadit 
<ft8tr.)  vodnář;  — ^^v.a.do  otadi  n.  po- 
pelniee  dáti.  [maní  moée 

Urosčopy«  ya-ro8-ko-|)e,  «.  skon- 

Urry,  íir  -ri,  *.  modrý  jtl. 

IJrslne,  Ar-sf a,  «k^.  medvědí. 

Vrson,  ▼.  Urchin. 

Ursoline,  or-sa-lin,  ».  UrioUnte. 

Urticaticn,  &r-tft-ki^sh&B,  (Urti- 
caria, &r-t6-ki-rft-l),«  kopřlTka  (lék:). 

U*,  ^f  pron,  pert.  nái. 

Usable,  yh-tk-bl,  a4í.  potřebný,  n- 
iiteéný. 

Usage,  yů-rfdje,  «.  oby6«,  svyk, 
spfttob ;  dováni  se,  nakládáni ;  »R  — , 
tvrdé  nakládáni,  neSetrnote,  týráni,  good 
->,  ietmotf,  dobrá  vflle. 

Usager,  yn-  xk-jhr,  :  ailveteL 

Usance,  yft-stnse, «.  obyéej,  xvyk ; 
aživáni;  užitek,  výnos,  drok;  IhtnUé 
of  — ,  tlroková  mire.  * 

Use,  y&se,  «.  obydej,  svyk;  nitvá 
ní;  užitek,  prospéoh,  výnos,  drok;  po- 
třeba; ttiel;  konee;  m  — ,  ve  svyku, 
obyéejný;  oirf  of  —/ neobyčejný,  ne 
užívaný,  zastaralý;  of  no  — ,  nepro 
•péíný,  neužitečný,  marný;  temporary 
— ,  doéasné  uživáni ;  to  máke  —  of,  po- 
užiti ;  to  bring  into  — ,  savéstl  (obyčej) ; 
to  put  to  >-,  na  droky  pftjfiltl ;  to  take 
— ,tfroky  bráti;  — 1  v.  a.  užiti,  pouliti; 
navyknouti,  oohoditl;  nakládati,  jednati 
(s  kým);  vykonávati,  činiti;  — ,  v.  n. 
svyknouti  si;  mitl  v  obyčeji  dostaviti 
se;  to  —  severity f  přísné  zakročiti;  to 
—  violence,  užiti  násilí;  to  —  the  aea, 
býti  na  moři;  to  —  up,  zpotřebovati, 
otHfl. 

Used,  ynse*d,  ads.  obyčejný,  zvyklý ; 
to  tt—to,  zvyklý  čemu  býti. 

Usefol,  yilse-f&I,  a^;. potřebný,  uži- 
tečný, prospéiný. 

Usefalness,  yaie-f&l-nes,  9.  po- 
třebnost, užitečnost,  prospéinosf. 

Useless,  ynse-l&s,  odb*.  nepotřebný, 
neprospéíný,  zbytečný,  mamy. 


Useleasness,  yise^lls>nlt,  «.  ne- 
potřebnosf,neprospéinost,  mamosf;  zby- 
tečnost. . 

Usemeney ,  yise-m&n-a&, :  droky. 

User,  yf(-z&r.  e.  niivač,  uživatel. 

Usher,  &sb-&r,  «.  uvádeč;  sluha; 
oeremonář,  obřadník;  podnčltel;  — , 
v.  a.  ohlásiti,  uvésti. 

Ushership,  &sh-&r-shtp.  «.  ilaiba 
nvádéče  n.  obřadnika;  podnči^alztvi. 

Uso,  y&-zft,  9.  (sménk.)  zvyk,  obytoj, 
uso.  [néná  pálenka,  nápoj  lihový. 

Us^nebaoch,  &s-kwi-bi;  «.  koře- 

UsUon,  &st^sh&n,  «.  páleni;  spále - 
nost. 

Usteriens,  &s-tÍ:rÍ-&8,  adj.  spalný. 

Ustalation,  us-tA- li-sh&n,  #. 
(o- neb)  připalování. 

Usual,  yů^zhů-fti,  aij.  obyčejný,  v 
obyčeji,  známý,  obecný ;  <»  — ,  jako  oby- 
čemč.  [čejnosf,  obeeaoeC. 

Usaalness,  yu-zhu-tl>n&s,  s.  oby- 

Usncaptíen,  yi-zhi-ktp^sh&n,  9. 
nabyti  čeho  vycením  let.  [č^o. 

Usnfíract,  yA-zhů-fr&kt,  9.  nUvtfiii 

Usafmctasury,  yn-sh&-fir&k'tsh&- 
a-rd,  9.  uživatel. 

Usnre,   ]rů'zh&re,  v.  n.  ttehvařttl. 

Usurer,  jrii'zh6-rftr,  «  Utfhvář. 

Usuricus,  yů-zhn-ri-ůs,  adj.  11- 
ehvářský.  [a.  llehvářstvi 

Usurieusness,  yu-shn-re-&8-nSs, 

Usurp,  yů-zurp;  v.  a.  osobiti  si,  při- 
svojiti  si,  strhnouti  na  se. 

Usurpation,  yi-z&r-pi-sh&n,  e.e- 
sobeni  si,  uchváceni;  užíváni,  použiti. 

Usurper,  yu-z&rp-&r,  9.  lamozva- 
neo,  uchvatitel. 

Usurpingly,  yi-zj!krp'!ng-li,  adt. 
samozvané,  bezprávné. 

Usury,  3r&-zhu-ri,#.]ichva;  tfroky. 

Ut,  ht  9.  (v  hudbé)  e. 

Utos,  y&-tts,  9.  oBmf  den  polhftté 
ustanovené.  [dobl;  nádoba. 

Utensil,  yn-t6n^s{i,  9.  náčlni,  aá- 

Uterlne,  yů-tér-lne,  a<^\  ilvetnl, 
mateční; 'mateřský.  [život. 

Uterus,  y&-ti-r&s, «.  matka,  déloha, 

Utile,  yu-til,  adí.  nžiteiný,  pro- 
spéiný. [spélné. 

Utile,  yů-t6-lt,  9,  užitečné,  pro- 

Utillty,  yA-til-i-tft,  9.  ailtečnoei; 
prospéinosf. 


I 


utilize  —  Vagintu 
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Utilize,  yh.'Ůl'\M,  V.  a.  niiteóaým 

initi,  yyužitkoTatl. 

Dtl8«  yh'tU,  tf.  oamýden^  slaToosf; 

•e  will  he  old  —,  zde  bnde  veselo. 

Dtmest,  &t-mftst,  acdf.  neóvy&Si,  nei- 

iSi,  nejvétáí ;  to  fJVe  — ;  co  možná  neg- 

le;  ru  ďo  my  — ,  aélnim,  gee  nej- 

)e  boda.  [pie. 

Utopia,  jQ-tS-pé-a,  9.  nezemí,  uto- 

Ulopian-,   y&-tÓ-pé-fta,  Utopical, 

-to-pé-k2l,  adjj,  nezemiky,  pomyfile* 

,  neikutedaý. 

Utopigt,  yů-td-pist,  *.  ntopista,  blou- 

iTeo. 

Utter,  &t  - 1^,  a4f>  zeTnějif,  vnéjii; 

jzAzii;  líplný,  eelý;  an  —  stranger, 

)lacizi  dloTék;  — ,  *.  aevnfijSek;  eo 

t  nejzaziího;  — ,  v.  a,  TyeloTltl,  vy- 

IHti,  pronésti;  vydati,  prodati. 


Utterabie,  ftt^tftr-t-bl,  aé^.  vyilo- 
vlteloý,  výslovný;  tioí —;,  nevýslovný* 

Dtterableneis,  {it-t&-ft-bl-nSs,  a, 
vysloTltelnosC,  výslovnost. 

Utteralice ,  &t-t&r-inse,  «.  vyslo- 
veni, vyjádřeni;  mlava,  výslovnosf; 
prodej;  to  the  -^t  t±  ís.  nejhorfiimu. 

Vtterer,  &t't&r-&r,  «.  vysloviteli 
prodavač. 

Utterly,  ikt-t&r*li,aďt;.  úplné,  zcela. 

Ilttermogt,  &t-dur-mdst,  adj,  nc{)-> 
zazSi.  [znovka. 

Uvea,  y&-vl-t,  ».  hrozenka,  hro- 

llTula,  yň-vů-ll.  a.  éfpek  (v  krkn). 

UTalar,   yů-vi-lir  ad3.  dipkový. 

Uxorleas,  &r-z&-rlí-&8,  adj,  zlen- 
itllý,   zmalácndlý,  zbabélý. 

IJxorioasneu,  &g-zi'ré-&s-n6i,  9, 
zženilosf,  zženfttilosf,  zmalátnélosf. 


V. 


Vacancy,  vi-ktn-sé^  «.  prázdnota, 
fizdný  proBtor;  nprázdnéné  místo; 
Szdniny;  prázdnost  myUenek,  ne6in- 
sf  dnievni. 

Vacant,  vi-kftnt,  tnó^.  prázdný,  n- 
izdnéný:  neéinný,  nemysliei;  pnstý. 
Vacantness ,  vi'k&nt-n6s,  v.  Va- 
mcy. 

Vsieate,  va-káte;  r.  a.  uprázdniti; 
ad  sloftitl;  zraSm,  zničiti. 
Vsication,  vt-ki-shnn, «.  nprázdné 
,  prázdná  ehvile,  práadefi,  prázdniny; 
cation9,  9,  pl.  prázdniny. 
Vaccary,  vtk-kl-ré,  9.   kravin, 
láv.  [neitovioe. 

Vaccinae,  vlk-si-ni,  9.pl.  kravské 
Vaccinate,  vftk-sin-áte,  v.  a.  oéko- 
ti.  [očkováni. 

Vaccinatien,  vAk-sin-JUsli&n, «. 
Vaccine,  vak-sin«,  «.odkovaei  látka. 
Vsieelnianiy  vik«si-ni-&m, «.  odko- 
eí  svdtnioe. 

VacUlancy,  vla^tfi-Ia-se,  «.  koU* 
li,  kýváni,  vildáni.  ^  irý,  k^»vý. 
VaclllsMit,  vfts-s!l-tnt,  adj.  kolisa- 
Vaclllate,  vAf-sÍl-Íte,  v. «.  kolísati 
▼iklati  se;  váhatf ,  býti  na  rozpacích. 
Vacillation,  vb-til-li-ib&n,«.  ko- 
tel, vtUáni;  váháai. 

Ifenrsft.*  Slovník  angl.-č«ský. 


Vacuate,  vtk-&-Íte,  v.  a.  vyprázd- 
niti; zničiti. 

Vaeuation,  ▼lk^&4-sh&n,  «.  vy- 
prázdndni. 

Vacoist^  vtk^i-lst,  «.  kdo  véři,  že 
jest^rázdny  prostor  v  přírodé. 

Vacaity ,  va-k&-i-té,  9.  prázdnost, 
prázdný  prostor;  mezera;  nicota. 

Vaciious ,   vak'&-&s,  eukf.  prázdný. 

Vacaonsness,  vftk  -  fi  •  &s  -  nfis,  «. 
prázdnost.  [prostor. 

Vacaam,    vlk'm-!ím,  9.  prázdný 

Vadě,  vide,  v.  n.  minoati^  uplynouti. 

Vade-mecum,  vi  -  dft  -  mi '  k&m, 
9.  tobolka,  kapesní  knížka. 

VafrooB,  vi-fr&s,  adj.  potméillý. 

Vafiroosmera,  vi-í!ras-nes,  9.  po- 
tméillost. 

Vagabond,  vtg-ft-b8nd,  ad^.  tou- 
lavý, tnlácký,  nestálý;  — ,  9,  pobuda, 
tulák,  pobéhlik. 

Vacabondry,  vag-gt-bSn-drt,  9, 
pobudováni,  tuláctví. 

Vagary,  vft-gi-rě, «.  nápad,  vrtoob, 
kousek;  pobudováni,  touláni;  to  take  a 
— ,  vyvésti  hloupý  kousek;  — ',  v.  n» 
toulati  se.  CplAčioi* 

Vagient,  vi'ói-&nt,  aétí.  plačtivý, 

Vsigina,  vi-jf-BÍ,  9,  potva  (anat.). 
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Vaginal  —  Valuing. 


Vaginal,  vld'ji-nftl,  tu^.  poievoi. 

Vacaas,    yi-g&s,  aaif.  nestálý.  př«- 
bihayy.  [vání,  tonika. 

Vagrancy,  vi-grln-té,  «.  pobudo- 

Vagrant,     vi-gr&nt,  adj.  toalavý, 
ko<^ovni;  —,  «.  tulák,  pobéhlík. 

Vagranlness,  ▼i-gr&nt-D&s,T.Va- 
graney. 

Vague,  ytg,  a4;. nestálý,  toulavý; 
kolísavý,  neurčitý,  n^asný. 

Vagueness,  vig-nes,  *.  nestálost, 
toulavost;    kolisavosf,  neurčltosf,  ne 
jasnosf. 

Vail,  vile,  «.  opona,  lávoj,  rouSka; 


▼alls,  jpZ.  zpropitné,  vzatky,  típlatky;  pevnění,  potvrzení 


Valetudinary,  v&llÍ.t&-d&-Bft.r&, 
adj.  ohuravý,  oborobný;  —  *,  ehoro* 
blneo.  [zmužUosf,  ebrabroef. 

Vallanee,  val^yftnse,  #.  stateinosf. 

Valiant,  v&l-yftnt,  adj,  ebrabrý,  stat- 
ný, Btatedný,  zmužilý. 

Vidiantness,  v&l'ytnt-n&s, «.  stát- 
nosf,  stateénosf,  zmužilost,  ehrabrosC 

Valid,  vAl-id,  adj.  silný,  pevný,  moo- 
ny; platný;  to de^, platiti;  tomatů ^'^ 
provésti,  platnosti  dodatL 

Validate,  v&l-i-dite,  v.  o.  upsTni- 
ti;  potvrditi. 
^    Validation,   v&l-i-di-sh&n ,  «.  u-. 


—fV.a.  zabaliti,  zastříti;  spustiti,  svi 
noutl  (placbty);  — ,  v.  n.  povoliti,  n- 
stoupit!.  [stoupí. 

Vailer,  vi-l&r.  «.  kdo  povolí  n.  u- 

Vallfiat,  v&le-f&l,  adj.  prospéiný, 
výnosný. 

Vain,  vine,  adj.  prázdný,  nicotný, 
v  ničemný,  licbý,  marný,  jeiitný ;  cblub 
ný.  marnivý;  in  — ,  nadarmo,  marné. 

Valngleriens,vine-gli'ré-&s,  adj' 
cblubttý,  chvastavý. 

Vaingloriousness,  vine-glo-re- 
&s-nes,  8.  ohlubivosC,  chlubnosf,  cbva- 
atavosf.  [vosf,  eblubnosť. 

Vainglory,  vine-gli-ri, «.  ohv«sU- 

Vainness,  v&ne-nes,  «.  prázdnost, 
marnost,  jeiitnost,  marnivost. 

ValTOde,  vi-vftde,  «.  voj  voda. 

Vair,  v&re,  Valry,  vi-ré,  adj.  (be- 
raid.)  pestrý,  strakatý. 

Valance,  vtl-lins,  «.  řásnatý  lem, 
sběry,  záclony  u  postele;  třepení. 

Vale,  vile,  t.  (básn.)  úval,  dfil,  lí- 
doli;  zpropitné.  [rozloudeni. 

Valediction,  vil  -  &  -  dik  -,  sb&n,  #. 

Valedictory,  vil-i-dik-t&r-i,  a<^'. 
na  rozloučenou;  loněicí. 

Valence,  vil-l&nse,  v.  Valance. 

Valentine,  vil-in-tln,  vil-&n-tine, 
g.  den  sv.  Valentina  (14.  tfnora);  (fig.) 
v  ten  den  zvolená  milenka;  milostné 
psaniěko.  ^      [kozlík  (rostL). 

Valerian,  vi-le-ri-in,  «.  odolen. 

Vales,  v.  Vale.  [kaj. 

Válet,  vil'&t,(vi-lSt*),  «.  sluha,  lo- 

Valetudinarian,  vil-lt.t&-dé-ni- 
rlí-in,  adj»  cburavý,  chorobný;  — ,  «. 
ehnravec. 


Validity,  vilid-é-tě.  «.  síla,  pe- 
vnost, moc;  platnost,  cena. 

Vsdidness,  vil-fd-n&s,  v.  před. 

Valise,  vil-!s,  «.  tlumok,  vak. 

Vallancy-wl^,  vil-liň-si-wtg,  #. 
velká  vlásenka. 

Vallation,  vil.li^sh&n, «.  zakopáni, 
obraženi;  ohrada,  koli 

Valley,  vil^i.  #.  lídoU. 

Vailise,  v.  Vallae. 

Vallor,  vÍl-l&r,VaUow,  vil-li.«. 
kadlub  na  sýr.  [zákop* 

Vallum,  vil-l&m.  §.  hrás,  přikop. 

Valor,  v.  Valoor. 

Valorous,  vil-&r-tu,  adj.  chrshrý, 
udatný,  statečný,  zmužilý,  ardna^. 

Valorousness,  vil-&r-&B-a&s,  val- 
our, vil-&r,  t.  statečnost,  smoitlosť; 
srdnatost,  ohrabrost,  udatnost. 

Valuable,  vii:&-i>bl,  adj.  vsáený, 
cenný,  drahocenný,  drahý. 

Valuableness,  vil-a-i-U-n&s,  «. 
cennost,  drahocennost. 

Valuables,  vÍl-&-i-bl's, «.  pL  věd 
drahocenné,  n.  cenu  miói^i* 

Valuation,  vÍi-&-i'shCui, «.  oenéai» 
uvážení;  cena,  hodnota. 

Valusitor,  vil-n-i-t&r,  «.  oooitel. 

Value,  vll-ů, «.  cena,  váha,  hodnota, 
hodnost,  číslo  (▼  peaézich):  o/  no  — , 
bezcenný;  — ,  v.  a.  ceniti,  vážtti,  ctitli 
odhadnouti;  vypočisti;  porovnati, plat- 
ným učiniti;  — ,  o.  n.  vydati  (•ménka> 
na  koho.  -Čněný,  vážesiý. 

VsUued,  vil-áde,  parL  é  adj,  «s- 

Valueless,  vil-&-llis,  aéff.  besasaný. 


Valuer,  vií-^:&r«  *■  Moitel.  odhsdfL 
Valulng,vll-&lag,  «.< 


Valure  —  Varied. 
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Valare,  ytl-&r«,  t.  emia,  hodnota. 
%'iil¥e,  tUv,  t.  křidlo  (dyeři)  ;  Map 
if  záklopka,  zámydka;  tturtíy — ,»e^fe- 
"'f  záklopka  pojiitoyaci. 
ValYUle,  ▼Al-vule,  «.  dvířka;    zá- 
opka.  [nik  (bméní). 

Vambrace»vtio-brÍMy «.  nifíramen- 
Vamp,  Vamp, «.  náit (boty);  — ,  v.  a. 
iitlpkovati. 

Vamper,  Ttmp-&r,  «.  příitipkář; 
vnptr*  —,  pl,  piméocby ;  — ,  o.  n.  ohln- 

H  80. 

Vacmpire,  vJtm-ptre,  «.  opir. 
%'aiBplaté,    vftm-plite,  «.  železná 
ikavioe. 

Vampyre,  ▼.  Vampire. 
%'ainiure,  vi-more,  «.  zeynéjii  zeď. 
Wan,  vtn,  «.  opálka;  Tana,  aeoky; 
edvoj;  — >  9.  a*  pálati,  opálatl;  — 
uri9r,  (koo-r&ir*)  předbéáaý  posel, 
námoe.  [yeo,  neyadélaneo. 

Vandal,  yln-dtl,  s.  yandal,  saro 
Vandalian,  v&n-di-lft-in,  Van< 
lile,  yin-d&-lik,  a<^'.  surový,  hrubý, 
.ndalský.  [vosf. 

Vandali§nii,  vin-dtl-izm,  «.  suro- 
Vandyke,  v  An- dike; «.  zoubkovaný 
skládací  limeo.  [kovaný. 

Vsoidyked,  v&n-dlkeM;  a4jl  zonb- 
Vane,  váoe, «.  vétmiéka,  koronhvi- 
a;  ionpátko,  hledí. 
Vangis,  vftn-jfs,  t.  losos. 
Vanmard,  vAn^gird;  «.  předvoj. 
Vanilla,    vA-ail^lA,  «.vanUka. 
Vanlleqaenee,   vt-nil-o-kwense, 
ávanéní,  bláboleni.         [se,  zmizeti. 
Vsoilali,  v2n-!sh,  v.  n.  rozpljrnonti 
Vaniiy,  vin-i-té,  s.  mamosf,  prázd« 
sf,    liohosf;     mami  vosf,    jeUtnosf, 
Inbaosf;  klam,iaiba.hřidka;  mýlka. 
I^suiqalah,  vftngk-wisb,  «.  a.  pře- 
Md,  Bvitézlti;  zvrátiti,  vyvfátiti. 
Vsmqalahable,  vAngk-wish-t-bl. 
K  přemoiitelný,  zvratný. 
I^suiqaielier,  v&ngk- w{sh-&r, «.  pře- 
>žltel,  vitéz. 

I^ani,  v  Ant,  9.  předvoj,  přední  Sik. 
VmnUkgej  vin-tidije,  «.  prospéeb, 
ítek  (  převaha,  přeetla;  přebytek;  při- 
Itoaf;  —,  v.  a*  použiti,  vyniitkovati; 
ground,  převaha. 

íauibraee.  vlnt-bráse,  Vant- 
si»8,  vánt-brts,  v.  Vambrace. 


Vantery,    vAn-t&r-i,  «.  ehlnbení, 
ebvastavosf. 

Vantiniard.  v.  Vanguard. 

Vapid,  vap-id  adj,  stvčtralv. 

Vapidity,  vi-  pid  -  é  -  té,  Vapld- 
nesa,   vAp-id-n&s,  «.  zvétralosf.' 

Vapor,  v.  Vapour.  ^ 

Vaporabillty,  yÍ-p&r-A-bÍl-Í>té,  s. 
vypařitelnosf.  [řitelný. 

Vaporable,  vÍ-pur-&-bI,  aďí-  vypa- 

Vaporate,  vAp-i-ráte,  v.  a.  vypařitL 

Vaporatlon,  vAp-&-r&'shnn, «.  vy- 
paření, [iil. 

Vaporer,  vi-půr-^,  «.  ehlabljyp^o 

Vaporif erous ,  v  Ap-o  -rif -fer-  ns, 
odf.  paronosný.  [mrzutý. 

Vaporish,  vá-p&r-ísb,  ac^f.  parnatý; 

Vaporize,  vá-půr-řze,  v.  a.  vypařiti. 

Vaporous,  vA-p&r-&8,ac^'. parnatý; 
nadýmavý.      [parnatosf;  nadýmav^f. 

Vaporousness,  vA'p&r-&s-n&s.  «. 

Vapory,  vA-půr-é,  adj.  parnatý; 
vrtoSivý,  mrzutý. 

Vapour,  vA-půr, «.  pára.  výpar ;  ea- 
pottrs,  pl.  nadýmáni,  vétry;  vrtoohy. 
nápady ;  to  be  in  the  vapours,  vrtoehy 
míti;  — ,  V.  o.  vypařiti;  ~-,  v.  n.  pařiti 
se,  vypařovati  se;  ohlubiti,  obvastati  se, 
práiiti.  [vrtoáivý,  podivínský. 

Vapoured,    vA'p&rd,  ad;,  vlhky: 

Vapourer,  vA-pftr-^r,  v.  Vaporer 
db  cet* 

Vardo,  vAr-dÓ,  «.  vfiz.  [ské). 

Vare,  vAre,  «.  hfil,  právo  (soudcov- 

Vsurlable,  vA-ré-A-bl,  a4j.  promén- 
livý,  nestálý. 

Variableness,  vA-r6-A-bl-nes,  «. 
proménllvosť,  nestálost. 

Variance,  vA-ri-Anse,  «.  nedoroz- 
umění, nesvomosf;  (práv.)  promtaa, 
zména;  toftea<— ,býti  v  neshodé,  ne- 
dorozumini,  hnévati  se:  to  tet  at  — , 
rozdvojiti,  hnév  spfisobiti.        [ménitL 

Variate,    vA-rÍ-Ate.  «  a.  střídati, 

Vsuriatíony  vA-r$-A-sh&n,   :  zmé- 
na,  střídání,  obmtoa;  odchyl,  odklon 
rozdil. 

Varleoloured.  vA-ri-k&l^l&rd,  adj. 
rfiznobarvý,  pestrý,  strakatý. .    .     , 

Varicose,  Varleous.  vAr^e-kfts 
adj.  nepřirozené  roziiřeny  (o  iile). 

Varied,  vA-riAd,  adS,  obm«nný,  stří- 
daný, rftzný;  pestrý  strakatý. 
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Variegate  —  Vector. 


Variegate,  vi-ré-l-g&te,  v.  a.  zpe- 
střiti, [pestrý,  strakatý. 

Variegated,  vi-ré-é-gi-t&d ,    ac^'. 

Varlegalien,  vi-ré-é-gá-sh&a, «. 
pestrost,  strakatosf. 

Variety,  v&>ri^e-tl,  «.  rozmaoitosf, 
střídáni,  obméua,  zména ;  odrada,  druh ; 
odchylka,  odklon. 

Variola,  vi-rh-b-lt,  e.  neštOTice. 

Variolous,  Tt-rl-i-lůs,  adj.  jako 
neštovice 

Varioas,  vi-ri-lls,  adj.  rozdílný, 
střídavý,  obménný,  rozmanitý;  pro- 
ménlivý.  [mčnlivosf. 

Vsďloiisness,  v&-^é-&s-n&s, «.  pro- 

Varix,  vá-riks,  «.křeétiážila,  méstka. 

Variet,  v&r-l6t,  «.  pacholek,  dráb; 
chlap.  ... 

Vflurletry,  var-let-re,  «.  lAza,  sbdř. 

Varnish,  v&r-nish,  «.  pokosf,  íer- 
mež;  deht  (na  lodé);  nátér,  zastřeni ;  —, 
v.  a.  (pokostem) natříti,  potříti;  zastřitl. 

Varuisher,  v£r-nish-&r, «.  natéraČ; 
zastéraé ;  kdo  věci  hledi  na  oko  postaviti. 

Varrels,  v&r-vl'z,  «.  pl.  pouta  (so- 
koli). 

Vary,  vi-rl,  v,  a.  proméfiovati,  ob- 
měňovati; střídati,  rfizniti,  rozmanitým 
ěiniti;  — y  v.  n.  ménlti  se,  střídati  se, 
liiiti  se,  odchylovati  se,  rfizniti  se;  —, 
«.  změna,  střídání. 

Varying,  vi-ri-ing,  adj.  střídavý, 
proměnlivý;  — ,  e.  změna,  střidání. 

Vascolar,  vis-ká-lftr,  adf.  oévovitý, 
cévnatý.  [vovltosf,  cévnatosť. 

Vascularity,  vÍ8-ka-Ulr-é-té,«.cé> 

Vase,  vize,  «.  nádoba,  vása. 

Vassal,  v&s-sJll,  9.  man,  lenoík,  pod- 
daný, sloha;  — ,v.  a,  ovládnouti,  pod- 
maniti. 

Vassalage,  vts-sil-žje,  #.  manství, 
lenní  poddanost;  odvislosf,  podlizavosf. 

Vast,  v&st,  adj.  rozsáhlý,  Sirý,  pa- 
sty, ohromný;  a  —  deal,  velmi  mno- 
ho; -~,»,  iirý  prostor,  pondf,  pustina, 
prázdnost. 

Vastaey,  v&s-tft-sl,  a.  ponif ,  poitina. 

Vastation,  vts-tÍ-sh{Ln,«.pleD,pa- 
stoSeni;  pouSt. 

Vasadlty,  v&s-t!d^l-ti,  t,  rozsá- 
hlost, iirý  prottor,  pocuK. 

VastneoSf  Tftit^&s,  «.  ohromnoet, 
roziáhlosf. 


Vasty,  v&st-ft,  ad^.  ohromný,  roz- 
sáhlý. 

Vat,   vat,  «.  dŽber,  káď,  sod. 

Vaticlnal,  vi-tfs-se-n&l,  adj.  věits- 
eký.  prorocký. 

Vatieinate,  vft-tis-s^-n&te,  9.  n. 
věititi,  prorokovatL 

Vaticination,  vft-tfs-se-n&^sh&n, 
věštba,  proroctví. 

VaudeTll,  vi^ě-vil,  9.  vodovUa, 
hra  s  písněmi;  písniěka. 

Vault,  v  áwlt  ( vawt), «.  klenuti,  klen- 
ba, sklep,  sklopeni;  oblouk;  datláa,  o- 
tvor;  hrobka;  — ,  v.  a.  klenonti,  pře- 
klenouti; v  oblouk  vykovati  (podkovu); 
—,v.  n.  skoSiti,  vyskočiti;  — ,«.  skok. 

Vaultage,  vÍwlt'idje.  #.  kleontí, 
klenba,  sklopeni.  [překlenutý. 

Vaulted,   váwlt^6d,  a4j.  klenutý, 

Vaulter,  vawit-ftr.  s.  kdo  amtié  sko- 
ky provádí;  hbitolezeo,  rychlolezec 

Vaulting,  vlwlt-ing,  «.  kleanti, 
klenba,  sklopení;  umělý  skok,  poska- 
kováni, [povt^. 

Vaulty,  váwlt-ll,  ac^.  klenutý,  sklo- 

Vaunce,  váwnse,  v.  n.  vystupovati, 
vystoupiti.  [prseň,  přední  aecL 

Vannmure,  v&wn-mure,  «.  pfed- 

Vaunt«  vawnt;  v.  a.  Tychválitl,  vy- 
zdobiti, zvelebiti;  —,  v.  ú.  chlubiti  le, 
honositi  se ;  — ,  ».  chlubení,  bonosani; 
před  voj.  ['^  rychlý  posel. 

Vauntcourler,    vawnt-koo-réér; 

Vannter,  vawnt-ůr,  «.  ehlubU, 
ohvastoun.  m   '    [ehvastavý. 

Vanntftll,  v&wnt-ml,  adj.  ohlobivý, 

Vauntingf  váwnt-ing-,  «.  chlubeni ; 
-^ly,  adv.  chlnblv^  chvastavó. 

Vauntlay,  v&wnt-lA, «.  stopa  Got.). 

Vanntmure,  v.  Vaanmare. 

Vavasor,  vi-va-sur,  4.  podloanik. 

Vavasory,  vá-vl-s&r-é,  •.  podiéno. 

VaTasour,  ▼.  VaTasor.       [éáit. 

Vaward,  vi-w&rd,  «•  předek,  předai 

Veal,  vile,  «.  teletina,  teleoí  míso 
n.  kAze;  roasted  —,  teled  peěeaé;  >- 
tea,  jícha  z  teleeíbo  masa. 

Veefc,  v&k,  «.  baba,  babfoo. 

Vectlon,  vftk^hfiii,Veetlt««i«ii« 
vlk-tft-ti-sh&n,  «.  TeKeni,  poros. 

Vectis,  v&k-tk  «.  páka. 

Vector,  vSk't&r,  «.  (radtes)  pcfi- 
vodce,  polooměr. 


VeduTé  —   Veneer, 
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l^eelnret  Tftk'tfh&re,  a.  povoz. 

Vedtí^  vě-di,  «.  Teda  (indiská). 

k^edette,  yh-á^t;  «.hlidka(J6zdecká). 

I^eer,  vére,  v,  n.   vířiti,  tofilti  se, 

dniU  se  (o  vétrn);  — ,  v.  a.  otoéiti 

ď),  směniti  béli;  rosepnoati  (plachty), 

ititl  (vice  lana). 

(Teerable,  vllr-l^bl,  adj,  zméni- 

Aý,  proměnlivý. 

kegét,  vé-jéte;  adf.  ěivý,  čilý. 

^eiretobilHr,  vSd-jé  •  tt  •  bil-i-tl, 

ř o  váha  roitUnná,  rostlin  noBt. 
e^eiable,  y6d-jé-tft-bl,  aáj.  ro- 
uny; —  kingdom f  fifie  rostlin,  ro- 
nstvo;  — ,«.  rostlina,  bylina ;  zelina, 
enina:  —  dUh,  mlsá  na  zelenino. 
^egelal,  v6d-ji-til,  adj.  rostivý, 
tlinný;  — ,  e.  rostlina,  bylina. 
Iřegeláte,  v&d-ji-tite,  v.  n.  rftstii 
ořlti. 

I^ecetatíon^  v&d  -  jě  -  ti  -  sh&n,  «. 
9t;  rostlinstvo;  živořeni. 
i^eseUitíTef  vld'je-tl*t$v,  a(^'.  ro> 
'ý,  rostlinný;   zelený;   plodný,  ti- 
mý. 

ífegeiatiTenets,  v£d  -  je  -  ti  -  t{v- 
I,  «.  rošti vosf,  plodnosf,  tírodnosf ; 
tllnnosf,  zrfist.  [svěži. 

i^egete,  vé-jěte:  adj.  živý,  rof tonei, 
le^ettwe^  vld-jé-tfv,  adj'.  rostlin- 
;  zivořivý;  — ,  «.  rostlina,  bylina. 
iegetouBf  vld-jé-t&s,  v.  Vesete. 
/ehemence,  vě-he-mftnse.Ýehe- 
sncT,  vé'hl-mSn'«é,  «.  prudkost; 
livosf.  [ký;  horlivý. 

'^eheinent,^vl^he-mlnt,  adj.  prnd- 
/^ehicle,  vé'hé-kl,  «.  povoz;  pro- 
idek,  pomftcka  (hlavně  v  pl.). 
^ehícular^  vl-hik-ft-lftr,  adj.  po- 
lový. 

i^eil,  vile, «.  závoj,  ronSka;  zástěra, 
linka;  — ,  v.  a.  zahaliti,  zastříti. 
feín,  vine,  «.  žila,  žilka,  tepna; 
aděni,  rozmar,  zpflsob,  zvláitnosf ; 
v.  a.  žilkovitě  nakresliti.  [váný. 
i^elned,  vind,  adj.  žilkovitý,  žilko- 
/^efnleM,  vine-les,  adj.  bez  žilek. 
^einy,   vi'ni,  adj,  iilovatý,   žil- 

tti»9  V.  Veil. 

/>laria,  ve-lá-re-S^  ».  plachtoví. 

^ellfer«iu,Te-lÍf^Sr-&8,  adj.  placb- 

o^ný. 


Velitatton,  vll-fi-ti-sh&n,  «.  plen- 
kováni. 

Vellelty,  vlMé-l-t$, «.  chtěni,  vftle. 

Velllcate,  v&l-lé-kite,  v.  a.  ikn- 
bati,  Štípati,  drážditi. 

Vellicatlon,  v6M§-ki-shůn, «.  Ška- 
báni,  štípáni,  dráždění. 

VeUam,  v&l-l&m,  e.  jemný  perga- 
men; —  laee,  pevné  krajky;  —  paper, 
velinský  papir,  velin.  [rychlost. 

Velocity,    ve-lSs-é-tl,  «.  hbitost, 

Velearg,  v&l-l&5n;  «.  kartáě  na 
aksamit.  [kožešin. 

Velt,  vftlt,  š.  kožešina;  podšívka  z 

Veliure,  vé-lnre;  «.  jemný  droh 
aksamitu. 

VelTet*  v6l-vit,  «.  aksamit,  samet; 

—  adv*  aksamitový,  sametový;  —,v.a. 
aksamit  dělati  n.  tkáti;  ^ maker,  aksa- 
mitnik.  [aksamit. 

Velveteen,  v&l-vi-téén,'  «.  poiou- 

Velveting,  v£l-vit-ing,  «.  látka 
aksamitová. 

VelTctlike,  vél^vft-like,  VeUety, 
v&l-vlt-é  a4?  jako  aksamit. 

Venal,  vé-nftl.  aé^,  v  žilách  obsa- 
žený, žilový;  prodejný,  zákupný,  ne- 
poctivý. [zlUiupnost. 

Venality,  vl-ntl-e-tl, «.  prodejnost, 

Venary,  vi-ni-ré,  adj,  honebný, 
lovecký. 

Venatic,  v§-nit-fk,  Venatlcal, 
vé-nit-é-kll,  adj,  lovecký,  honební,  my  - 
sliveoký.  [myslivost. 

Venation,  vé-ná-sh&n, «.  lov,  hon, 

Vend,  vind,  v.  a,  prodati. 

Vendee,  v&n-děě;  «.  kupec. 

Vender,    vSn-d&r,  «.  prodavad. 

VendibUity,  v&n-dé-bil^é-t&,  «. 
prodej  aost,  odbytnost.  [odbytný. 

Vendible,  vSnd-é-bl,  a^,  prodejný, 

Vendibleness,  v£nd-e-bl-n6s,  v. 
Vendibility.  [na  prodej. 

Vendibles,  v&nd-é-bl'z,  «.  pU  věci 

Vending,  v  Jnd-fng, «.  prodej,  odbyt. 

Venditation,  ven-ds-ta-shftn,  t. 
prodávání,  vykřikování,  chlouba. 

Vendition,  v£n-dÍ8h-&n,  ».  prodej. 

Vendor,  v.  Vender. 

Vendue,  ven-dů, «.  dražba,  prodej; 

—  maeteTf  licitátor. 

Veneer,  ve-niěrj  «.a<  vykládati,  fur- 
nýrovati  (a  trahlářii),  dýhovati,  dyžiti 
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Veneering  ^  Venlriloquiet. 


Veneerlnff,  Te^n&lr-ing,  «.  vyklá- 
daná n.  dýhovaná  práce.        [furnýry. 

Veneers ,    vls-nélrz;  «.  pi.  dýhoví, 

Veneflee,  vln-é-fig,  «.  travisitvi. 

Veneflclal,  v&n-^-ffih-tl,  adj.  tra- 
▼Idtký;  kouzelný. 

Veneflcloasly,  vln4i-fi8h-&s-li, 
adv.  travičsky,  konsly  a  čárami. 

VenemoiM,  vSn-é-mús,  adj.  jedo- 
vatý, otrávený. 

venenate,  vSn-é-n&te,  9.  a.  otrá- 
viti; — ,  aé^.  otrávený,  jedovatý. 

Venenation,  vfin-é-ni-sh&n, «.  o- 
tráveni;  jed. 

Venene ,  vé«nlne;  Venenose, 
v£n-é-nÍ8e(  Venenoas,  vj^.n4-n&S| 
adj.  jedovatý.  [«.  etlhodnosf. 

venerablllty,    vfin-lr-ft-bfl^é-té, 

Venerable,  v&n-lr«&-bl,  adj.  cti- 
hodný. [«.  etihodnotf. 

Venerablenesfl,  vln-lr-ft-bl-nfts, 

Venerate,  v&n-Sr-ite,  v.  a.  otit), 
uotiti. 

VeneratIen,v£n-Sr-i-sh&n,  «.dota. 

Venerator,  v6o-6r-i-tňr,  «.  ctitel. 

Venereal,  vli-nft-ri-ll,  adj.  vene- 
.  rický,  s  iáskon  spojený. 

Venereoas,  vé-ně-re-&s,  aě^j.  chlip- 
ný, smilný. 

Venereonsnese,  v^-n^-rd-^i-nls, 
e.  ohlipnosf,  smilnoef. 

Venery,  vSn-6r-é, «.  ehlipnosf,  gmll- 
nosf;  lovectvi,  myslivost. 

Venesection,  vě-nl-slk-sh&n,  š. 
pouSténi  žilou. 

Venew,  vé^ná,  Veney,  rh'nh,  #. 
výpad,  ráz  (v  Sermn). 

Venice,  v^nje.  v.  a.  pomstiti. 

Vengeable,vlnie^-b1ya4/  mstivý. 

Vengeamce,  vln-j&nse,  9.  msta, 
pomsta;  to  take  —  o/...,  pomstiti  se 
na . . .;  loJtat  a  — ,  int.  co,  cože!  ? 

Vengefal,  v£nje'f&I,  adj.  mstivý, 
mstyžádostivý. 

Venfl^ment,  vinje-mftnt,  ».  po- 
msténi,  potrestáni,  trest. 

Venger,  vHn-j&r.  e.  mstitel. 

Veniable,  vé^né-ft-bU  Venial,  vé- 
ne-al,  o^?.  eo  lze  odpustiti;  lehký, 
viedni;  dovolený. 

Venialness,  vl-né-ftl-n&s,  š.  od- 
pustitelnosf,  lehkost;  dovolenosf. 

Venire,  vě-nl-ri  Venlre-facias 


(fi-si-fts),  «.  (práv.)  roskas  ka  svoláni 
po^tcA. 

Venison,  vln-s*ji,  v&n-i-sn,  9.  zvéř 
(vvsoká);  zvěřina.  [otrávM. 

Venom,  vln-fim.  9.  j|ed;  — ,  9.  a. 

Venomous,  v6n-&m-ůs,  eutj.  jedo- 
vatý, dkodlivý;  zlomyslný. 

Venomoosness,  v&n-&m-^>n&s, 
9.  jedovatosf ,  ikodllvosf.  alomyslnosf. 

Venous,  vi-n&s,  adj.  žilný,  tílovaty. 

Vent,vftnt,  9,  prfldnch,  otvor;  vel- 
nošf,  vfile;  přístnp;  odtok,  stoka;  fif, 
zadnice^  výlev ;  to  také  >-,  dostati  vflU, 
vytéoi,  rozfiířiti  se,  rozhlásiti  se;  tagiwe 
—  to,  prftchdd  n.  vfiU  dáti,  propastitl; 
— f  v.  a.  pootevfitl,  prfiohod  dáti,  pro- 
pnstlti;  vyraziti,  vyjádřiti,  vysloviti; 
rozhlásiti,  roztronsiti;  j[>rodati ;  — ^,  v.  a. 
vétřiti,  vzdneh  lapati;  sopati;  — ,  9.  pro- 
dej, odbyt;  hostinec,  Icréma. 

Vent-hole,  vént-hile,  9.  prAdneh. 

Ventage,  vftn-tidje,  «.  prfldnoh,  o- 
tvor.  [s.  bledí  (na  pHlbé). 

Ventall,  vén^tiie.  Vental,  v&nittl, 

Ventanna,  v6n-tftn-nJt,  9.  okno. 

Venter,  v£n-t&r,  «.iivot  mateřský. 

Venter,  vlnt-&r,«.  roztmiovaS,  ros- 
Siřovate).  C^od,  prfidaeh. 

Ventiduct,  vftn^ti-d&kt,  9,  vftro- 

Ventilate,  vln-té-lite,  v.  o.  pro- 
vivati,  prochvívati;  vétrati;  pálstl,  o- 
pálati;  přetřásati,  Dojednávati. 

Ventilation,  vln*tÍ-liUsb&Q,«.  pro- 
viváni,  proehvivánf,  vétráni;  páláaí,  o- 
páláni;  ochlazeni;  přetřásáni, pojedná- 
váni. 

Ventilator,  vln-ti-li-t&r,  9.  prA- 
vétmik,  prfldaáník,  prAvétmioe. 

Ventlet,  vént-lftt,  9.  kosý  oeas ;  oba- 
střioe.  [ohlabný,  ehvastavý. 

Ventose,    vln-tdse;   á4?«  vétray; 

Ventosity,  v6n-tfts-l-ti,  9.  vétry, 
nadýmáni.  [votai. 

Ventral,  vln^trftl,  adš.  břiini,   ži- 

Ventricle,  vftn-trl-kl,  #.  iatndek ; 
komora  (datina)  srdečni.  [^atý. 

Ventrlcous,  vln-tré-k&s,  m^*.  ba- 

Ventricular,  v&n-trfk-á-llr,  adj. 
komorní,  datlnny. 

VentrlloquÍsm,vln-tr!l-6-kwfzm, 
v.  Ventrilo<iny. 

Ventriloquist,  v&n-trll-i-kwfst, 
«.  břichomlnveo. 


VenMloqwm*  —  Vemieulate. 
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VentrlloqadQs,  ▼(n-trli-d-kw&s, 
^fifihomlnTny.  [bHchomluveetvi. 

Ventril^qay,  ySii-tHl-d-kwi,  ». 
Venture,  vln-tih&re,  t.  odvaha,  od- 
-viíUvosf,  odvážný  koaiek;  základ,  iá- 
ska;  náhoda:  ať  a  — ,  na  zdafbfth;  to 
run  thé  — ,  odvážiti  se,  zkusiti  oo;  to 
leave  to  — ,  ponechati  náhodé ;  to  put 
n  thing  to  <%«•—,  odvážiti  seSeho,  zku- 
siti co ;  to  throw  one*i  finrtwM  at  a  — , 
jméni  své  v  sázku  položiti,  nasaditi; 
— ,Vt  a.  A.  n.  odvážiti  se,  pokusiti  se; 
nasaditi ;  to  —  out,  odvážiti  se  ven ; 
to  — •  upcn,  pokusiti  se.  [vee. 

Ventorer,  vftn-t8ta&r*&r,  t.^odvážli- 

Ventoreseme,    vftn  •  tshur  •  s&m, 
4uM,  odvážllvý.  smélÝ. 

YenUirine,  v£n-tsh&-rln,  «.  zlato 
k  vviiváni.  [vážný,  odvážllvý. 

Ventaroas,  vftn-tshli-r&s,  adj.  od- 

Venforoamet*,  vln  -  tsh&  -  r&s- 
si&s,  š.  odvážnosf,  odvážUvosf. 

Venae*  v6n-ň,  #.  (práv.)  misto,  kde 
soud  zasedá;  (ienn.)  v.  Veney. 

Venaé,  vi-n&s,  «.  (astr.)  večernice. 
Jitřenka;  (lué.)  méď.  [jemný. 

Venast.  ve-n&st,  adj.  ozdobný,  pfí- 

Ver,  v.  Veer. 

Veracieas,  vé-rá-shus,  adj.  pravdi- 
vý, pravdymllovný ,  upřímný. 

Ver»cÍtT,  vi-rfts-i-tl, «.  pravdivost, 
pravdymilovnosf.  [loubi,  veranda. 

Veranda,    vi-rAn-di,  «.   besídka, 

Veratrnm,  vi-ri-tr&m, «.  6emeřlee. 

Verb,   vftrb,  «.  sloveso,  časoslovo. 

Verbal,  v&rb-&l,  a4f'  slovesný ;  slov- 
oý,  ústní;  doslovný. 

Verball  ty,  v&r-bftl-i-ti,  doslovnost, 
«lovný  význam;  dead  — ,  prázdný  hluk 
■alov. 

VerbaliKe,  vfir-bftl-ixe,  v.  a.  slove- 
sem uéinlti ;  >-,  v,  n.  mnoho  slov  na- 
dělati, [va,  doslovné. 

Verbatim,  vftr-bi-tfm,  aďv.  dosio- 

Verberate,  v6r-bftr-&te,  v.  a.  biti, 
-tlouci.  [bití,  výprask. 

Verberatton ,    vlr-blr-i-sh&n, «. 

Verbiage,  vlr^b4-4ie,  §.  strAje  slov. 
'  Verbese,  vAr-bdse;  ad)'  slovný, 
mluvný,  mnohomluvný. 

Verbenenesg,  vftr-bd«e-nis,  Ver- 
iiestty,  v£r-blSs-4-tÍ, «.  slovnosf,  mluv 
AOff,  mnohorolnvnosf. 


Verd,vSrd,«.svéžesf.zeleno9f,  zelefi. 

Verdaney,  vSr-dln-sl,  «.  zeleň, 
zelenosf.  [svéži. 

Verdant,  v&r-dftnt,  adj.  zelený. 

Verdantness ,  vftr-dftnt-nis .  v. 
V^erdancy.  [».  lesník,  myslivec. 

Verderer,  Verderor,  vlr-d&r-íir, 

Verdict,  vlr^dfkt,  •.  výrok,  rozsu- 
dek, rozhodnutí.  [rez,  zelená  rez, 

Verdlgrte,  v&r-di-gréés, «.  médéná 

Verditare,  vlr-d^-ture,  i.  bledá 
želeli. 

Verdage,  vlr-di-gft,  «.  kat. 

Vmrdnre,  vftr-jůre,  «.  zelefi;  ver- 
dures, ».  pl.  zelinářské  zahrady. 

VerdaroQii,  vftr^í&-r&s,  adj.  zelený. 

Verecand,  vftr-e-k&nd,  adj,  stydli- 
vý; skromný. 

Verecnndlty ,  vlr-i  -  k&n-dt-tli , 
Vereeandness,  vlr-i-k&nd-nés,  «. 
stydlivost,  skromnost. 

Verse,  v&ije,  «.  hftl,  prut,  žezlo; 
vřeteno,  přeslen;  okraj,  hranice,  mei; 
okres;  — ,  o.  n.  hraničiti,  kloniti  se, 
přecházeti. 

Verier,  vlr-j&r,  «.  žezlonoS. 

Veridical,  vi-r{d-é-kll,aď/.  pravdo- 
mluvný. 

Verification,  v£r*i-f&-ki-sh&n,  s. 
potvrzeni,  povéření,  dAkaz;  in  —  of 
íhU,  na  d&kas  toho.  [vatel. 

Verifier,   vlr'é-f!-&r,  •.  potvrzo* 

Verlfý",  vftr-ě-rt  v,  a.  povéřiti,  po- 
tvrditi, dokázati;  — ,  «.n.  potvrditi  se, 
ukázati  se.  [m,  zajisté. 

Verlly,  vlr-é-ll ,  adv.  v  pravdé.  vé- 

Verisimilar,  v£r-i-sfm-é-l&r,  aé^f, 
pravdé  podobný. 

Verisimilitude,  vftr-^-sfm-mfl-é- 
tnde,  Verisimlllty,  vftr-é-sfm-mil-é- 
t^,  š.  pravdé  podobnost. 

Verislmlleus,  vln>&-8fm-i-l&s,  v. 
Verisimilar.  [pravdivý,  ryzí. 

Veritable,  vlr-i-tft-bl,  adj.  pravý, 

Verity,  vfir-é-té,  *.  pravda. 

Veijulce,  vftr-j&s, ».  ocet  jableéný ; 
trpké  víno. 

Vermeil,  ▼.  Vermil. 

Vermicelli,  vftr-mé-t8hel-ll,«.pl. 

tenké  nudle.  [Cervovitý. 

Vermicular,  vlr-mfk-n-lftr,  adj. 

Vermlcnlate,Tftr-m!k-u-láte,  v.  a. 

vykládati,  dýhovati. 
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V«rmieulat6  —  Fery. 


Vermlenlate,  v6r  -  m!k  -  h.  •  lite, 
Vermtcalated,  ver  -  m!k  -  &  -  U  •  tid, 
adj.  éervoTité  vinutý. 

Wermlculatlon,  v&r  -  mik  •  n  - 1&- 
shnn,  t.  5erT0Titý  pohyb. 

Vermtcale,  vSr-me-kale, «.  éerri- 
jek;  hoQsenka. 

Wermtculose,  vftr  -  mfk  -  h  -  lose; 
Vermlealoiu,  ySr-m!k-&-l&8,  adj. 
červivý.  [vovttý. 

Wermlfami,  vftr-mé-f&im,  adj.  der- 

Vermifage,  vlr-ml-fa4ie,  «.  lék 
proti  červfim: 

Vermil,  vfir-mll,  Vemiilloii,  vir 
m!l-7&n,   »,  mmélka;   vermťlúm,  adj' 
mménný,  červený;  — ,v,  a.  barviti  na 
červeno.  [spřei,  Ifiza. 

Vermin,  v&r-mfn,  «. hmyz;  bavčf; 

Verminate,  v&r  -  mé  -  nitě,  v.  n. 
bmyz  n.  červy  ploditi. 

termination,  vlr-ml-ni-sh&n, «. 
plozeni  hmyzu. 

Werminons,  v&r-mé-n&a,  o4j.  hmy- 
ZO"  n.  červoplodný. 

Vernacular,  v&r-nftk-a-lir,  Wer- 
naculous,  ver-nftk-a-I&a,  adf*  doma- 
ci,  obecný,  národ  ni. 

Vernacularism,  vSr-ntk-fi-lar- 
Izm,  t.  zvláštnost  jazyka  domácího. 

Vernal,    v&r-nll,  adj-  jami. 

Vemant,  vlr-nant,  adj.  kvetonei, 
jarní.  [kvésti. 

Vemafte,  vftr-nite,  v.  n.  kvésti,  roz- 

Vernadon,  v&r-ni-sb&n,  s.  kvé- 
tenstvi.  [cho  (Krista). 

Vemlde,  ylr-nfk-U.  «.potní  ron- 

Vemier,  ver-niir^  *.  nonius,  drob- 
nitko.  [vosf,  zotročilosf. 

Vemllity,  v&r-nfl-l-té,  «.  podliza- 

Veronica,  v&r-o-nÍ-ka>  «.  rozrazil, 
tržnik  (Veronika). 

Verrel,  Verril,  v&r-rb,  s.  pouto, 
spinadlo,  svérák. 

Versability,  vlr-si-b{lU-tl,  ». 
ohebnosf,  hebkosf;  povolnosf. 

Veroable,  v&r-si-bl.  adj.  ohebný, 
bebký;  povolný.  [Versability. 

Versableaess ,  ver-sa-bl-n&s,  v. 

Versal,  vftr-sal,  adj.  úplný,  celý. 

Versatile,  v&r-si-tll,  adj.  otočný, 
pohyblivý;  obratný;  proměnlivý;  mé- 
ilavý. 

Ver8atileneM,Tlr-BÍ*tÍl-nes,Ver« 


sailllty,  vir'si-t!l4-ti,  «.  oto^Bosf, 
pohybllvosf;  obratnost;  promfinlivosf; 
méfiavosf. 

Verse,  v&rse,  ».  verS;  básefiisp^T; 
— «  v.  a.  veriovad;  —  maker,  verSovee.. 

Versed,  v&rst,  o^.  sbčhlý,  znalý,, 
zkuiený.  [tepac. 

Verser,  vftr-s&r,  «.verfioTee,T«rio> 

Verslele,  vér-sl-kl,  «.  vsriík. 

Versicolonr,  v&r-sé-k2d-lir,  Ver- 
sleolonretl,  v&  -  si  -  k&l  -  lird,  adj' 
mnohobarvý,  pestrý*  [iikovy. 

Versicnlar,  vir-slk-a-l&r,  odi.  ver- 

Versification,  v&r-si-f^ki^sh&n, 
a.  veriování* 

Versifleator,  vir  -  si  -  íl  •  ki '  t&r,. 
Versifier,  vlr-sl-tf-ur,  «.  verftoveo;^ 
veriotepec. 

Versify,  vlr-sl-fl,  v.  a.  <&«.  zver- 
Sovati,  básniti,  opdvati.  [překlad. 

Version,  vlr-sh&n,  «.  obrat,  sména ; 

Verso,  vlr-sd,  *.  (tisk.)  rub  lista. 

Verst,  vint,  *.  verst. 

Vert,  virt,  *.  (herald.)  zelefi ;  (práv.) 
zelený  strom  n.  kéř;  ever  — ,  Tysoký* 
les;  nether  — ,  mláz,  podrost. 

Vertebral,vlr-te-bril,Vertebnit- 
ed,vlr-tl-bri-tld,  aďj.  páteřní,  obrat- 
lovy.  .  ,  .     .  [obratto. 

Vertebre,   ver-te-bůr,  s,  obrate). 

Vertex,  vlr-tlks,'«.  vrchol,  témá;^ 
nadhlavník,  nadtemenik. 

Vertical,  vlr^ti-kil,  adj^  svislý, 
kolmý,  prostopádný;  — ,e.  krob  kolmý 
n*  vertikální. 

Vertlcalness,vlr-tl-kil-nla,Ver- 
ticality,  vlr-tl-kil-l-te,  «.  svlsloff, 
kolmost,  prostopádnosf. 

VertlcU,  vSr-tl-sIl,  «.  přeslen. 

VerticlUate,  vlr-tl-sll-lite,  mdj^ 
přeslenovitý.  [obéh  krabový. 

Verticlty,    vlr-tis-sl-ti,  «.  točeni, 

Vertiele,  vlr-tl-kl,  «.  osa,  sttícó. 

Vertige,  vlr-ticUe,  ▼.  Vei«is«. 

Vertiiinous^  ver-tid'je-n&s,  adj- 
točivý;  závratný. 

VertlcinouMiess,  vlr-tlA-ji-nftft' 
nis,  «.  závratnosf.  závrat. 

Vertifo,  vlr-tl-K&,  «.  ^vraf,  (téi 
vysl.  vlr-tl-go,  n.  ver-ti'ffO).      [m4» 

V^ervain,  Verrine,  v4r^vln,  *.  o- 

Very,  vlr-é,  euht,  velmi,  veUes;  >^ 
a4j'  samý,   opravdový,  pravý,  ee|ý^ 


Vuieal  -^  ViomrUnu. 
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ifplný,  hotový;  thů  <—  same,  irovna 
tyž ;  —  BtueA,  yelmi  mnoho ;  the  —  4€- 
vUf  hotový  dtfbel;  ďábol  sám;  tkÍ9  U 
the  —  mum,  tmi  jest  pravé  ten  mni. 
Vesical,  vfts-e-ktl.  dct^.méehýtový. 
Vesicate,  vfti-si-kite,  v.  a.  é  n. 
zpryititl,  spry  if  o  váti;  přílep  zprySfo- 
vací  pfiloifcl.  [zprylfováni. 

Vesfcatloii,    vis  •  ti  •  ki  -  sh&n,  t. 

Vesicaiory,  vé-Bik-t-t&r-é,  «.  pfi- 

lep  zpryifovací.  [ehýřek. 

Vesicle,  vls-l-kl,  s,  pncbý^k.  mé- 

Vesicalar,  vě-BÍ-ku-lir,  adj.  po* 
ehýfovltý,  dn^. 

Vesiculate,  vi-sík-A-lkejOd;'.  mé- 
ohýřovitý,  pnchýřovitý.  [oloe. 

Veqier,  vls-p&r,  «.  veéer;  veéer- 

Vespers,  vAs-půrz,  «.  pl.  neépory. 

Vespertine,  vfis-p&r-třne,  adj,  ve- 
demí. 

Vespery,  vfts-p&r-i^t.  dopoledni  dis- 
potaoe;  (fig.)  dfttka,  výt(^k.  « 

Vessel,  vlt-eil,«. nádoba;  plavidlo, 
loď,  koráb ;  — ,  v.  a.  nalévati  n.  stáéett 
do  nádob. 

Vesses,  vfts-slx,  §.  pl  vlka,  vikev. 

Vessicnen,  Vetssiýneii,  vls-afg- 
Bon,  Veselen,  vleh-shůn,  «.  nálevky 
(nemoc  koní). 

Vest,  vlit,  ě.  odév,  kazajka;  — ,  v.  a. 
Oditi;  v  lífaá  posUvitl. 

Vestal,  visitu,  a4j.  vestálský,  end- 
•  ný:  — f  *•  vestálka. 

Vested,  vlst-id,  adj.  pevný,  nsaze 
ný;  neprodejný. 

Vestiary*  vfts-tihi-i-ri,  v.  Vestry. 

Vestible,  vfts^tibl.  Vestibule, 
vet-te-bnle,  «.ptedsífi,  předdvořf ,  kobka. 

Věstice,  vfta-tidie, «.  ttopa,  známka. 

Vestment,  vftst-m&nt,  «.  roucho 
(meini);  odév,  oblek. 

Vestry,  vés-tre,  «.  sakristie:  shro- 
máždéní  osadnikA;  —  ktfpůr,  kostel> 
nik;  —  élětkf  osadní  písař;  >-  mšn, 
staríí  církve. 

Vestare,  vfts^hAre,  «.odév.  oblek, 
ronoho  iat;  (práv.)  nemovitý  statek  n. 
pfijmy  a  ného. 

Veteh,  vfttsh,  «.  vlka,  vlkev. 

Vetchlinff,  v^h-l!ng,  «.  vléenee, 
vikvenee,  ligms. 

Vetéhy,  vltih-i,  tuff,  vikvový,  z 
Inaohovln. 


Veteran,  vlt-&r-tn, «.  vyslonillee; 
•— ,  adj.  zkalený,  starý. 

Veterinarian,  vlt-^-Ž-ni^rt^tn, 
«.  svérolééitel,    dobytčí  lékař. 

Veterinary,  vét-&r<i-nft-ri,  a4j. 
zvérolééebný;  —  «eAeoZ,  ikola  zvéro- 
léčebná. 

Vetemous,  vi-t&r-n&s,  adj.  ospalý. 

Vetemns,  vi-t&r^n&s,  ».  ospalost 
(chorobná),  spavice.  [mítaoí,  veto. 

Vete,  vh-ih,  «.  aápovéď;  právo  za- 

Vetast,  vi-t&st;  €ulj,  starý,  staro- 
žitný. 

Vex,  v&ks;  v.  a.  soužiti,  trápiti,  ma- 
diti,  znepokojovati;  hné váti, zlobiti;—, 
v.  n.  -hnévatl  se,  mrzeti  se. 

Vexatien,  vek-si-sh&n, «.  atrpeni, 
títrapa,  souženi;  anepokojování;  hné- 
váni,  hnév,   litosf,  iah  mrxatosf. 

Vexatloas,  vlk-sa-shfts,  o4^.  sou- 
živý,  trápivý,  trapný,  mrzuta,  obtižný. 

Vexatieasness,  v&k-sá-shús-nís, 
«.  ionžlvosf,  trapnost,  mrzutost,  obtíž- 
nost. 

Vexer,  vftks-&r,  «.  snžovateUtrapié. 

Vexinc,  v&ks-ing,  adj.  trapný,  mr- 
zutý, [přes;  — ,  tni.  pryí,  soéi 

Via,  v}-ft,  ado.  (na  listech)  cestou, 

Viable,  vi-A-bl,  m^.  k  životu  po- 
dobný, [viadukt. 

Viadact.    vi-l-d&kt;  «.  cestovod, 

Vial,  vK&l,  #.  láhev,  lahviéka;  — , 
v.  a.  do  lahviéky  naliti. 

Viand,  vi-&nd,  «.  jídlo,  krmé;  vi- 
and*, s.  pl.  masitá  jídla. 

Viaticum,  vi-at-é-k&m,  s.  peniae 
na  cestu;  poslední  pomazáni. 

Vibrate,  vi-bráte,  o.  a.  zatřásti,  ro- 
zeehvéti;  — ,  v.  n.  chvéti  se,  třásti  ie, 

Vibratien,  vi-bri-sh&n,  9.  ehvéni, 
třeseni;  záohvév. 

Vlbrative,  vl^brt-tiv,  Vlbratery, 
vř«brft-t&r-á,  aéij,  chvéd,  třesavý. 

Viburnum,  vř-bflr-nům,  •.kalina. 

Vlcar,  vlk-lir,  «.  sástupee,  vikář, 
kaplan,  podfarář. 

Vicara«pe,  v!k-&r-idje,  s.  vikářstvi; 
kaplanka,  farní  dflm. 

Vicarial,  vi-ki-ri-ll,  a^j*  lástapni, 
vikářský,  kaplanský;  farní. 

Vicariate,  vl-ki-ré-JLte,  «.  sástnp- 
nictví,  vikářstvi.        [ni,  zastupitelský. 

Vicariens,  v}.ki^ri-&t,  tuli,  lástop- 


i>54 
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VÍc»rl«iuiiess,T}-ki-ri-&t*ii6s, «. 

sáfttnpnietri,  saitupováDi.  [Aff®* 

Vlcarshlp,  v{k-Qr>fhIp,  t.  Vlcar- 

VJce,  ▼ite,  «.  nefatf,  ehyba,  nedo- 
statek, neotnoif,  nespfltob ;  tTérák,  ■▼{- 
rák;  sáetnpee;  aattapltel;  Mek;  — t 
9.  a.  Tléoi,  táhnouti. 
Vice-,  tIm,  adf.  mitto-. 
Vlce-admlnilf  vife-id-mt-ral,  «. 
mÍBtoadmlrál. 

Vlce*adinlndahlp,  vise-td-mé- 
rll-thip.  Vlce-adminilty,  viM-ld^ 
mi-ral-te,  «.  mistoadmlrálttvi. 

Vice-nceiit,  yřte-i-iént,  adj.  pod- 
5ednateL 

Vlee«chMiilierlaÍB,  Tita-tibiine' 
b6r-liny  «.  podkomoří. 

Vlee-enanceltor,  Tise-tsbftn-sftl- 
jftr,  «.  mitfeokanoléř. 

Vlce««hMiceIl«nhlp«Tftie*tibin- 
«ll-mr-tbipy  «.  mistokaneléfiťví. 

Vice-chops,  vÍM-tshftp#;«.i>I.  ttra- 
ny  iTéráko.  [ttokonnil. 

ITlce-ccnsal,  vřse-kSn-s&l,  ».  mi- 

Vlced,  vttt,  adi.  neřettný,  skaiený. 

Vice-cerency,  vlse-jt  -  r&n-tt,  «. 
náméetniotri. 

Vlce-gerent,  vise«ji-r6nt,  a4f,  ni- 
méetný;  — ,  «.  náméitek,  námteteik. 

Vlce*Ktii|{,vřse-kfnir;y.VÍce-rcy. 

Vice-leBate,Tlie-lft-gite,  s.  mlato- 
legát.  [oiti-,  dvaoltUeCý. 

Vlcenary ,  Tt-f&n-ni-ri,  ad},  dra- 

Vlce-pin,  vise^pln,  §.  iroab  ▼«  STé- 
fákn.  [dftnt,  «.  mittopředMda. 

Vice-president ,  vise  •  pris  -  si 

Vice-presidency,  TÍse-pr&s-se- 
jdln-ié ,  Vlce-presldentehlp,  Tbe- 
pros'si-dent-ibfp,  «.  mittopřMtoedni- 
istTÍ.  Ckrálovna 

Vice-qaeen,  vise-kwiin, «.  místo- 

Vice-rey,  TiM^rfti,  «.  mfttokrAl. 

Vice-royAlty,  vřfle-r&i-Il-té, «.  mí 
ftokráloTttvi. 

Vlcefy,  vWti,  •.  nrjitosf. 

Vlclable,  ▼{•h-é-&-bl, adi.xhonbný, 
flábnbný. 

Vlciate,  yi-shi-ite,  v.  %'liUte. 

Vlcinace,  vfs'in-idje, «.  soateditvi, 
blízkost. 

Vicinal,  vf  s:|-ntl,Viclne,  vis^lne, 
€U0,  sonsední.  sousedský;  — way,  do- 
mácí (sAUtedik4)  eesta. 


Vldnlty^vli-sfn^-ti,*.  aousedstyo, 
blískosf. 

Vlciens,  Tish'&s,  adj,  nepravý,  ne- 
řestný,  ohavný,  mnký.  nesleebetný. 

VlcloDsness,  TÍsh-fts-n^,  ««  ne- 
pravost nefMtnosC,  ohavnoef,  mrskotf, 
neileehetnoef. 

Vlclssltade,  vl-sfs^sl-t&de, «.  vsá- 
jemnosf,  střídání,  sména,  promtos;  pro- 
méalivosf. 

Vlcissitadlnary,  vi^ls-aé-t&^dft- 
ni-ri,  adf-  tCřídavý;  proměnlivý,  ne- 
stálý. 

Vlcentlal,  vl-kftn-shft-tl,  adj,  miT 
stohrabiký,  ierifský,  před  torlíá  aá- 
leil^. 

Vícoant,  vř^k&ftnt,  v.  VteceunC 

Vletím  t  vfk-tim,  «.  obM,  ob4tnf 
ivíře.  [oéinltt. 

.    Victimise,  vík^tfm-iae,  n««.  obéti 

Vlcter,  vfk't&r.  «.  vitte,  TítésIteL 

Vlctoress,  vfk-tftr-ls,«.  vitésitelka. 

Vlcterlens,  v{k-ti-rft-&s,  adí.  ví- 
tésný.  [«.  vittenoflt 

VlctorlonsnefS,  vfk-ti-ri-ns-nfte, 

Vlctery,  vlk-t&iwi,  «.  vitésitvi;  to 
get  or  to  obtain  fka  —,  vítésatvi  dobvtL 

Vlctoese,  vfk-tzfc,  Vlctriee,  vlk- 
tris,  t.  vitésitelka,  vitéaka. 

Vldaal,  Wt^  «.  potravina,  potra- 
va; (oby6.  jen  vpíur.  vtetools.  v{t-tl*sx 
potraviny,  sásoby;  victual,  vlt-tU'v.o- 
sásobitl  potravinamL  ,     , 

Victualler,  v{t-tl-&r,  «.  potravný 
(Úředník):  potravná  loď. 

Vlctnalllnc  Wt-tl-ing,  e.  sáeobe- 
ní;  — •  AoMM,  Básobána 

Vldame,  vř-dime, «.  vrehnl  dttavn. 

Vldameshlp,  vi-dime-sfalp, «.  if  fad 
vrchního. 

Videlicet,  vi-dlKi-alt.  (obyé^ýni 
psáno  jen  Vlc)  odv.  totli. 

Vldnal,  v{d^&-ll,  adi,  vdovský. 

VldaltT,  vi-d&-i-ti,  ».  vdovstvL 

Vle,  vi,  v.  a.  překonati;  — ^  v.  a. 
sávodltl;  — ,  «.  překonání;  předání  m, 

Vlelle,  ve-£l;  «.  lyra.  varlto. 

View,  vů,  «.  hlídka,  vybUdka,  hle- 
diSté ;  pohled,  roshled,  přehled;  sevalg. 
iek,  vypadáni;  obras,  náson  srak; 
skonSka,  skonmáni;  úmysl,  líéel;  eta- 
pa; diMobfing  — ,  mlhavý  obre*;  at 
firtt  —I  na  první  pohled ;  with  that  -^,  sa 


Viewer  —  Vindiettte. 
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tím  iféelem.  k  fomn  koifdit  to  Tiave  in 
—,  mitl  na  zfetell;  samýileti,  hodlati; 
to  5e  in  — ,  býti  na  oéioh;  to  keep  in 
~^,  mitl  na  xfotéll,  zřetel  obraeeti  k . . . ; 
to  také  in  ^t  *o  ^^^  o  -~  ^f*  prohlid- 
noati  111 ;  — >  v.  a.  viddtl,  hledéti,  patHti ; 
prohlížeti  tA, 

Viewer,  TŮ-ůr,  $.  divák,  prohliiltel, 
zkonmatel,  posazovatel.         [viditelný. 

Viewles8«  ^-l^'t  ^3'  neviděný,  ne- 

Vlewly,  yft-ld,  ndw.  iwtrné,  očividné. 

Vlgesiinalt  vé-jfts-t^-mll,  adj. 
dvacátý. 

Vl«tl,  v{d-j{i,  *.  bddni,  hlidka  no«nf ; 
f^giUf  9.  pi.  9vatve5er,  předvečer  (svát- 
ko),  noíni  modlitby*..  ^ 

VtfflUnee,  vid^jfl-Inse,  VlKilan- 
cy,  vld-jfl-ln-iS,  «.  bdéloBf,  opstraoRfy 
Bozornosf.  [opatrný,  pozorný. 

Viirilant,     vfd^Hl-Int,  adj.  bdělý, 

Viipiette,  vio-yet, «.  viněta,  vlnětka. 

Visené,  vl^-óne;  «.  vlna  lamy  pe- 
manské. 

Viger,  ▼.  Vlirear. 

Vigoreus,  vlg-ůr-ftg,  adf.  tilnv,  stat- 
ný, mohntný,  rázný,  pevný;  *ivy,  íllý. 

Vicereasnets,  vig-ar  -  fts-nls,  «. 
«i)a,  statnosf,  inohntnosf ;  iivosf,  dilosf. 

Visear,  vig-&r. «.  síla,  statnosf,  mo- 
lititnosf,  ráznosf ;  JUvosf,  Alosf,  SInnosf, 
pfisoblvost;  — ,  v.  a.  posiliti. 

Vild,  vhd,  at0.  ipatný,  mrzký. 

Vile,  vřle.  aeU.  spatný,  nizký;  mrzký, 
podlý,  neileehstny,  neřestný;  bidný, 
nléemný. 

Vlled,  vildy  adj.  mrzký,  zhanobqjíci 

Vileness,  vile-n&s,  «.  ipatnosf,  níz- 
kosti  mrzkost,  podlost,  neilechétnost. 

Vilification,  vfl-li-f6-ki^h&n,  ». 
aníieni.  znencténi,  zhanobeni. 

Vililler,  vil^é-ft-llr,  «.  hánobttel, 
ntrhaě.  _  ,    , 

Vilify,  vfl^i.fi,  v.  a.  snížiti,  zne- 
netM,  pokořiti,  zhanobiti. 

Vilipend,  vfl^I^-pind,  v.  a.  nevážit! 
«1,  zeviednlii. 

Viltpendency,  vli-iA-pln^^n-ti. 
jL  neváženi  si,  pohrdáni.  [podlost. 

Vility,  vfl-i-té, ».  ipatnosf,  nizkost; 

Vili,    vfl,  9.  vska,  viska,  vesnička. 

Vill»,  vfl^ll,  «.  letohrádek,  villa. 

Villac®,  vfl-lfdje,  ».  ves,  vesnice, 
dědina. 


Villager,  vfl^lid-jftr,  «.  veinléan, 
venkovan.  [vesnic. 

VlUasery.    vfl^Hd-j&r.e.  «.  sonbor^ 

Villain,  vtl^lfn, ».  nevolník;  bidník, 
padouch,  lotr. 

Villakln,  vll^ft-kfo,  «.  vesnička. 

Villanage ,  v!i-lftn-Idje^ «.  nevolni- 
ctví ;  padoniství,  lotrovství,  podlost. 

Villanise,  vll-lln-řze,  v.  a.  snížiti, 
pohaniti.  [bitel. 

Villanlsser,  vfUi&n-ř-z&r,  «.  hano- 

Vilianoas,  vfl-l&n-&B,  adý.  sprostý, 
podlý,  mrzký,  hanebný. 

ViUanoasneBs,  vll-lln-ůs-nis,  «. 
sprostota,  podlost,  mrzkost,  hanebnost. 

Villany,  TÍinin-ér  v.  před. 

Villatic,  vfl-I&t-{k,  adJ.  vesnický, 
vesni. 

ViUeinave,  ▼.  ViUanace. 

Vlili,  vil^lř,  «.  pl.  vláěenf,  chmýří, 
Cmýřl,  ehmýřenf. 

Villoae,  vfMise;  Villons,  vfKl&s, 
aé^.  vláknitý,  ohmýmatý ;  hnfiatý,  koi- 
matý. 

VlUosity,  vÍM8s^sÍ-tÍ,  «.  vlákna- 
tost,  ohmýmatost;  ehlopatosf,  hnl&atosf, 
kosmatost.  [vrbovitý. 

Viminal,  v{m-e-ntl,  aď^,  prntovi^, 

Vlmineens,  vft  -  min  -  e  -  &b,  adj, 
proutěný,  pletený. 

Vinaceeas,  vé-^i-sh&s,  aď/.  vin- 
ný, révový.  [telný. 

Vinelble,  vfn-sé-bl.  adj.  přemoú- 

Vinelbleness,  vln  -  sé  -  b1  -  nis,  «. 
přemožitelnost.  [tfvazek. 

Vinctare,  vingk-t«h&re,  «.  svazek, 

Vindemial,  vin-dé  '-  mh-lil,  adj.  při 
vinobrani  obyčejný.  [vino  sbírati. 

Vindemlate,  vin-dě-ml-ite,  o.  i». 

Vindemiatien,  v!  n-dé-mi-á-shnn, 
9,  vinobraní.  [vinař. 

Vlndemiater,  vfo-d^-m|-i-t^r, «. 

Vlndemiat«ry,v{o-dé-mS-ft-t&r-é , 
v.  Vindemial. 

VindicabilRy,  vfn-de-kl-bfl^é-ti, 
«.  hajitelnosf,  chranitelnosf,  zastnpltel- 
nosf. 

VtndlcaMe,  v{nM&-k&>bl,  adi.  co 
lze  zastávati  n.  chrániti,  hajitelný,  bra- 
nitelný. 

Vlndleale,  v{n'di-k&te.  v.  a.  tre- 
stati, pokutovati,  mstíti ;  tvrditi ;  zastá- 
vati, brániti  hájiti;  osobití  si  (právem). 
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trestáni,  pokatováni;  tyrmesíi  lapeni, 
■Mtáv^i. 

VlndlcailTe,  ▼fn^di-kft-tfy,  o^^. 
mstivý,  mstyžádostWý. 

Vindicator,  vU-di-ki-t&r,  «.mití- 
tel;  sastánee,  obháies.  ocbránee. 

Vinditfatary,  vWdi-ki-tar-i,  aáj. 
matici;  obhiýovaeL  sastávaoi. , 

VindiciiTe,  vln-dlk-tfv,  acU-  msti- 
vý, mstyiádostÍTý. 

VlndiciiTciieM,  v!n-dIk-t!T-iils» 
«.  mativosf,  mstyžádostivosf. 

Win««  vine,  «.  révA,  Tinný  k«ř;  — 
arhow,  besidka  s  révi;  — ftrancA,  ra- 
tolest vina;  — >  (uď,  pqpen  révy;  >- 
dtutůT,  vinal ;  —  frtíUr,  —  gnibt  pi- 
dálka;  —  Jlopnr,  vinný  kvét;  — kii(^^ 
kosiř,  iabka  vinařská;  -r-  Utkf,  vinný 
Uflt;  ~  pmip,  kfll  viniini;  —  r9ap\tr, 
sbérai  vina;  -^ěhoot,  ratolest  révová; 
—  trih*^  révi,  révoví.  [ocet. 

VlnesaTt  vin-ni-g&r, «.  vinný  ocet, 

Vineysuíl,    vin-yard,  «.  vinice. 

Viiier,  vi-n&r,  «.  vinař. 

Vinery,  vi'nar-Ž,  «.  vinice. 

Vinew,  v.  Vinnew.         [ipalek. 

Vinnet,  vin-nftt,  «.  knlhUskařský 

Vinné w,  vin-yů, «.  plisefi ;  — ,  *.  n. 
plesnivéti. 

Vinnewedfvfn^y&de,  oi^.  plesnivý. 

Vinnewednees,  vin-yůde-nAs,  $. 
plesnivosf.  [ne  wed. 

Vinney,  Vinny,  vin-ne,  v.  Vin- 

Vinelency,  vé-nol-ln-sÍ,«.  opliost 

VinelenI,  vt-nd-iftnt,  «k^*.  opUý, 
pUáoký. 

Vinosity,  vl-n8s't-tl,  «.  vinnosf. 
vinná  chnf,  vlastnost  vína. 

Vineae,  vl-n&s,  a4;.  j^ko  víno,  vin- 
ný :  the  —  •pirtí,  lih. 

Vintege*  vin-tidje,  «.  vinobrani. 

Vintager,  v!n-tl4)e-&r,  «.  sbéraé 
vina. 

Vintner,  v!nt-n&r,  ««  vinámik. 

Vintreee,  v!n-trl8.  «.  vinámioe. 

Vintry,  vln-tri,  §.  vinárna. 

Viny,  vX'ni,  o^y.  vinný,  na  vino 
bohatý. 

Viel,  VÍ-&I,  9,  viola,  bráé.         [ný. 

Vielable«  vř^i-ll-bL  odi,  poraiitei- 

VielableneM,  vi-ft^lf-bl-nfts,  •» 
povoiitelnost. 


Vielaceene,  vt-ft-li^ih&t,  «4ý.  vf> 
oikovltý. 

Violate,  vi^i-láte,  v.  a.  pomiiCi,. 
aruáiti;  snenctiti,  sprsatti,  smrkati,. 
slianoUU,  násilné  sprsnitit  přettovpitl^ 
uraziti. 

Violation,  vl-o-li-8l\&n, «.  porole- 
ni,  nřestoapení,  nraieni:  iiinnaiL 

Violator,  vT-i-li-tOr,  «.  roiittf^ 
prznltel. 

Violence,  vl-o^lftnse, «.  násilí ;  pnid- 
kosf;  pomieni;  sprinám;  ~,«.«.  po> 
miiti,  násilí  néinftl. 

Violent,  vi^i-llnt,  ed^.  násOný^ 
rázný,  prudký ;  vynucený,  — , «.  dorá- 
áeé;  — ,  v.  a.  násila  nmiti;  — ,  v.  ni 
prudkým  se  státi.  [slIi,  prudkceC 

VlolentneM,.  vi-d-llnt-néi,  s.  ná- 

Violet,  yl-t-xU,  ě.  vlolka,  fjalka; 
-^  lHut,  fljalový;  — mmritm,  nvoneéiik 
(kvét). 

Violin,  vi^i-lin,  «.  housle. 

Violinist,  vi^i-lin-ist,  s.  houslista. 

Violist,  vi-i-list,  «.  kdo  hraje  na 
bráé.  [violondeio. 

Violoncello,  vi-i-lSn-tshll-ld,  a. 

Violone,   vt-i-line; «.  violon,  basa. 

Viper,  vi-p&r, . «.  sm^e;  —  ^ross;,. 
hadioec. 

Viperine,  vi-p&r-ine.  Vlpereaa«. 
vl-p&r-Qs,  oďjf.  hadi,  jedovatý;  Tlpe- 
rine,  #.  (hadí)  jed..   ^  .    ^  ^ 

Virafftnian,  vir-ft-jln^ft-in,  «<^. 
nepanenský,  neženský.  [žatka. 

Virago,  vé-ri-g^  (vt-ri-gO),  «.mu- 

Vire,  vire,  «.  áíp,  stiela  — -,  o.  a. 
v.  Veer,        .  ,    ,  [hová. 

Vlrelay,  v!r-i-ll,  «.  básniéka  km- 

Virent,  vi-rftnt,  odý*  selenióioi  se, 
svéži.  [— ,  s.  prnt,  jitro. 

Vircate,  vir-gite,  Uiáj.  protovitý; 

Virge,  vede,  «.  hAl,  áezlo. 

Virger,  ver'j&r,  $.  ieslonoi. 

Virsea,  vír^jis,  «.  pL  paprsky  slun- 
ce skrze  mraky  pronlkiQíei,  »kdyi  slnn^ 
ee  vodu  táhne''^ 

Virgin,  vlr-jia,  «.  panna;  — ,  adi> 
paaenuký,  cudný;-',v.  n.  npcjpatise} 
^gold,  ryzí  zlato;  — Aoney,  panenslqr 
B.  porojkový  med;  —  Umd,  novina  (po- 
le); —  ««ta^  ryži  kov;  —  nouU,  prsC; 
-r  «ilvsr,  ryži  stříbro;—  woatp  panen- 
ský n.  porojkový  voek. 


Tlrstnal,  Tirtin-ií,  •*.  [»ni 

a:  — r  *.  tpliivt,   pUolaoE  — ,  V- 
I  □■    plulBO. 

VlrKlBfKn,  ilr-jtn^tn,  aij.  t 
■luk/  (iineriek;)  i—bomiT,  ilmgitrl 


TlndTVlrild,  <M>.  aei«ii 
VlrldltT,  li-Ai'-i-ti.  ,. 

Virile,  Tl'rll, •if. niDioŤ.  ionitký: 
VlrlbíMa,  tIMi-bíi,  Vlrllllr,  »i- 

t{l:«  it,  <T£-rli:i-ií),t.mnÍDotr,iDiil- 

Tlřlpaleney .    Tl-rípi-tSn-ik,   : 

miifikA  plHUiá  illii.  [ptíiodl. 

Vlrtn,  tímJí:  fjíík.  k  uméiiU 

Vlrloal,  TÍt:t.hÍ-b,o«'.pfl"íilTÍ. 


rirtDBte,  Tir^tiha 


iy  —  of,  moel  jsUD,  <fi  —  nC.  "oei. 
D^JvdkQm  Mha;    o/ Bfi — .  nAilOlnar 

VlrtaeleM,  lír^tiki-lli,  li.y.Ba- 
pAiablTf,  BctliiD/,  naiutiíiiýi  ni- 
etcoirnj.  [TJtednik. 

VirMM*.  I*^-liJ-i;•^,  ..  vjrtno., 

VlrlavnahlB ,  Tt^'ti)l-i:■i-■lllI^ 
t.  y\naasB<i*t,  TfteénlelTi. 

Vlrtuana,  lir^tihMi.  adf.  pliobl- 
Tj,   ůílnný,  ititténí :  hojlT?,  léílTÍi 


VlM«e4,  •ti:idid,  a4S.  iini  tnC*. 
Vlaard.  Tti:&rd.  >.  ikntiolkii  — , 
.  a.  iknbolkfls  loilfilL  [thIiírí. 
Vlisenl,  ifi-ií-rtl,  aif.  ttívnA, 
VlaeeTBU,    rli-ií-riCa,   >.  n.  tj- 

Vlacld.  Tlit|{di««.l>pkf,1epkkt4. 

Vlaelditr,  Tli-ild.'í-tt,  VlMwaltr, 
(i-kliU-té,  (.  Icpkoit,  lapkitTuf. 

VlscaoBt,  rl^kítnr,  *.  mlítotanbl, 
IkDml.  [bnUnku,  Ttlsmtain. 

VlMannWas,  vlikl&nťli,  *,  mlíto- 

Vlw!«an(«lil|>.  'I=kí  Aat-  iblp.Vla- 
•nntT,  vť-kHiii-t,  •.  dínd  n.  ifatt^- 
ml  miiUhnbtM, 

Vlscsaa,  Tli-kií.  oď.Iepký  lepkaní. 

Vlacwnaneaa,  iIi-kAi-níi,!.  lap- 
Mf,  lapkiLiMt.  [•.  lap  {ttiUHki). 

Vla<iiun,Tli:kÍDi,Vla>na,  tli^kb, 

Viae,  tIm,  •,  Irmib,  irMk. 

Vlaer,  t.  VImt. 

VlalbUlIr,  ifi-i-lill-t-lt,  I.  Tldltal- 

VÍ(IMe,<iti't-l>l,  aňiMiltňai,  >f«l- 
lý.  paím/.  [albllltr. 

Vlalblenaia.  Tli:t-b]-nl>,  ..  VI- 

Vliler,  Ttaiyirt,  ,.  TtUr  (tnr.t. 

Vialan,  tub^ftn,  i.  rldlni.  pstíanl, 
■rakt  itUakalav.Iikaa.obru.přlanik. 

VlalanaL  Tfahi&n-tl,  Vlalánur. 
Ttih-aB-t-ie,  ají- pííanÁif ,  doinýil*- 
aý;  míítký,  blaaaplW, 

vi.i»^l_       .l.k'l..l...k    vi.i. 


V  Inilenoe,  Tfr^t-Unaa.  Vlrolta- 
cr.  (Ir-B-lKn-at,  (.  nákuo,  nákaftlvi 
Utká  I    jadciiatotf,    iJomrilnut,    alo- 

Vlralvnt,  vlr^i-lÍBt.  wfj.  ntkatll- 
■»y,  lidoralí;  atoinyala*,  alwolni. 

Vinilcnted,  T(t:í-ltti-tid.  a^.la- 
Avi*.Vi,  ilanrilnt-  [VtrnleŠM 

Vlmlenteew,  tÍtí&.I&dc-dIi,    i 

Vlnu,  ri^rti.  «,  jad,  ■tkaia,  b« 
kklllTi  Úlku. 

VlMCB,  TtilUja,  t.  iTát,  rolilad. 


b^TiUite  -  <em...  aa- 

(DaltMIm). 

1,  Tfa-í-lt-bl.  adj.  DáTité- 


n,  tíi-í-tťabftn,  i.  li- 
Udka;  uTiUTaDí. 

__  ,  vcE.'aaiCS; 

tIMtotjiUÍ,  probUieÁ,  daaona,  tjI*- 


VrallHUt,  .Tla-I 

VlaHerrhtlT,  aj 
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Vitnomyt  v!  s^nd-mž, «.  výnu  tváře. 

l^i§or«   vlz-lu,  «.  hledí;  ikraboáka. 

¥U«red,  v!s-&rd,  adj,  ikraboikou 
aaatfeaý.  (ooi,  držák. 

ViBoriam.  vi-xó-ré-&iD,  «.  pi»mo- 

Vista,  v!8-t&,  9.  rozhled,  vyhlidke. 

Visual,  vizh-u-tl,  o^;.  srakoTý;- 
nerse/ zrakový  nerv:  — aangUf  optlěký 
úbel;  —  point,  stanov  lité  zraku. 

Vital,  vi^t&l,  adi,  životni;  živý, ži- 
voucí; života  schopný;  —  apiritt,  s. 
jft  životni  duch  n.  síla. 

Vitality,  vř-tAl-&-te,  #.  životni  síla. 

Vitois,  vl^tiU,  a.  pl.  životni  dástky 
tela,  ušlechtilejší  vnitřnosti 
^  Vltellary,    vi*t6l-lllr-i,   «.   místo 
žloatku  ve  veLÍei. 

Vitiate,  vlsh'ě-ite,  v.  a.  pokaziti, 
porušiti;  zneuetiltl,  znesvétiti. 

Vitiation,  vish-Ž-i-sh&n,  «.  ^ka- 
ženi, porušeni,  zneuoténí.  znesveoeni. 

VltUlticate,  v}.t&>l{t^ti-g4te,  v.o. 
příti  se,  souditi  se,  pře  vésti. 

VitUitiffation,  vi-té-lit-ti-gA-sb&n, 
ě,  svárlivosf,  záliba  v  soudech. 

Vltiasity,  y!sb4-9s-i-té,  s.  pokaie- 
nosty  poroSenosf :  neřestnosČ,  mrzkosf.' 

Vitious,  v{sh-&s,  a^'.  pokažený,  po- 
ražený; nerostný,  neálechetný,  mrzký. 

Vitioiunem,  vlsh-&s-n&s,  t.poka- 
ženosf,  porušenost;  neřestnosf,  mrzkosf. 

Vitis,  vt't!H.  s.  víno,  réva. 

Vitreal,  vit-tré-ll,  Vitoean,  vit- 
tré-in,  Vitreoas,  vft-tré-tls,  ad(;.  sklo- 
vitý, sklenný;  křiSfálovv. 

Vitreausiiezs ,  v!t•tré-&s•n^  «. 
sklennosf,  sklovltosf ;  křišfálovitosf. 

Vltreseence,  vi-tr6s-sftnse,  «.  za- 
skleni. Eoí,  sklovaoi. 

Vitrescent,  vé«tr&B-sent,  a4f.  skli- 

Vitrescible,  vi-tris-s^bl,  otíí'  co 
Ixe  zasklíti.  [zasklení,  zeskleni. 

Vltrtractlon,  vt-trě-íU-sb&n,  «. 

Vitrillable,  vítitré-fř4<bl,  Vilvl- 
flcable,  v^-tní^fi-kt-bl,  o^?.  oo  lze 
ve  sklo  prominiti. 

Vitriňcate ,  vl-trlí^fé-kite,  v.  a, 
zeskliti,  ve  sklo  roztopiti. 

Vitriflcatian,  vi-trif-fft-ki^&B, 
«.  zeskleni,  proménéni  ve  sklo. 

Vitrify,  v!t-tré-f},  p,  o.  zesUiti,  za- 
sklíti;  —,  o.  n.  ve  sklo  se  proméniti. 

Vitriol,  vit-tri-&l^  «.  skalioe,  vitriol. 


Vitríolate,  v!t^tri-d-llte,  Vitifa- 
l^ted,  vft-tri-ft-li-t&d,  adí.  skalioi  na- 
pošténý.  [lioi  napostitL 

Vitriolate,  Wt-trid-iite, 9. o. ska- 

Vitrialic,  vit  -tth-tl'-lk,  Vltrla- 
laus,  vé-trě-d-l&s,  adj.  skaUóný,  ska- 
lidnatý.  [bo  vápna. 

Vitry.  vi-tré.  «.  jistý  druh  nebileaé- 

Vltteífi,  v.  Victuals. 

Vitoline,  vit-tshá-ixne,  sm^.  telení. 

Vitaperable,  větů-pfr-t-bl,  «<;. 
henv  hodný. 

Vituperate,  vé-tn^pir-ite  (vl-tá' 
p&r-ite)  v.  m.  haniti,  nesdivalovati. 

Vitaperatian ,  vé-tů-pfir-á-sh&n, 
(vl-tn  •  p&r-i-shon)  «.  hana,   pokáráni. 

VituperatiTe,  vě-tá-pto-l-tiv,  adf. 
hanlivý.         v  Thanobiei,  hanlivý. 

Vitaperioas,  ve-tu  -  pě-ré-&s,  adj, 

Vlyaciaus,  vé>vi-shůs,  <u^'.  živý, 
dilý.  svéží.  veseiý. 

VlYaclauAneM ,  vž-vá-sh&s-n&i^ 
VlYaelty,  vé-vls^-ti,  «.  životni  sála, 
schopnoef  života;  živost  óUosf ,  svttMf, 
veselost.  [rybník,  sádka. 

Vivary,  vi-vt-rě,  a.  obora,  ohrada; 

Vi^e,  vive,  ad^.iivý,áUý,prndlcý. 

Vlveney,  vi-ven-sé,  «.  ndrženi  ži- 
vota. 

VlYers,  vi-v&rs,  «.  ph  potraviny. 

VlYes,  vtve'z,  «.  hřibéoí,  chřipóoi. 

VlTld,  vfv-íd,  culj.  živý,  «Uý,  sváži, 
prudký. 

VIvidneM,  viv^fd-nfts, «.  živosC,  ii- 
losf,  svéžesf,  pnadkosf. 

VlTilIc,  yi-rlť-bij  VlTilical,  vl- 
vlf^i-kti;  oč^'  oživnjioi,  osvážiqteá. 

ViYificate,  vi-viť-ě-k&te,  •.  o.  oži- 
viti, oiivážiti. 

ViYiflleatloii,  v!v-i-fe-ki-shfia,  «. 
oživeni,  osvéženL 

VlTlfleatlve,  vi-vIf-e-kJl-tlv,  ai(r. 
oživniiei  osváiniioí.  liltL 

VlTify,  viv-6-^,  •.  o.  oživiti,  oevá- 

VlTlpsuraas.  vř-vlp^pt-ros,  «4ý»  ži- 
vá mláďata  rodioL 

VUen,  vlk-sB,  e-Uika  (mladá);  sl4 
žena,  haiteřivá  žena,  zlá  saaé. 

Vlxealy,  vik-sa-ld,  aě^.  svárlivým 
haíteřivý. 

Viz,  zkratka  m.  vúMies<,  v.  L 

Vizard,  vfz^&rd,  s.  ikraboika;  —, 
v.  a.  zastřitit. 


ViMier  <-  VoUaie, 
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Vlsler,  Tta-yére,  «.  v«sir  (tur.)* 

¥iKÍenhIp,  YU-y&re-ship,  «.  ve- 
airitYÍ. 

Vocttble,  vi-kft-bl,  9.  slovo,  tlAvko. 

Vocabulary,  vd-klb-a-ll-ri,  «. 
flovniéek. 

Voeal,  TÍ-kftl,a<:(/.  hlasný,  cyufiný; 
apévný,  zpívaný;  lUitni;  —  ly,  ad», 
hlasné,  slovné,  zpévné.  [vadka. 

Vocalist,  vóikftl-ist, «.  zpévák,  ipó- 
^  Vooality,  v0-k|l^é-ti,  «.  blasnost, 
spévnosf ;  dar  hlasa  n.  řeči;  výslovnost, 
vyraš. 

Vocalization,  vft-ktl4-zi-shan, «. 
hláskování;  zpiváni  stnpnie. 

Vocalize,  vi-kil-ize,  o.  a.  zvukem 
nainiti.  riity. 

Vocalness,  vo-kIl-n£s,  v.  woca- 

Vocation,  vo-ki-shan,  «.  vyzváni, 
povoláni:  odvolání.  [mlavnlel). 

Vocative,  vftk-1-tÍv,  «.  vokatlv  (v 

Vociferate,  vó-sif^ir-ite,  o.  a.  po- 
volávati, pokřikovati,  hulákati. 

Vociferation,  vi-sif-ér-i-sh&n, «. 
povoláváni,  pokřik,  hluk. 

Vocifbroas,  vi-s!f'&r-&s, «.  křikla- 
vý, hluóný. 

Voffue,  v&g,  9.  povést,  záliba,  obli- 
benosf ,  móda ;  to  6s  in  — .  býti  oblíben 
n.  v  mode;  in  (fte  —  o/  <Ae  toorid,  dle 
aálihy  svéta.  « 

Voice,  v&!s,  «.  hlas,  řoé;  zvuk;  — , 
«.  o*  hlasy  voliti,  hlasovati;  — ,  v.  n. 
křičeU,  pokřikovati;  to  —  i<^  hluk  dé- 
lati;  —  p<irt,  (hnd.)  noty  pro  zpév. 

Voiced,  v6Íst,  adj.  hlasný,  hlasy; 
U  tooš  ^,  proslýchalo  se ;  fuU  — ,  plno- 
hlasy.  [mléioi. 

Voiceless,  vMs-l6s,  adj,  bezhlasý, 

Void,  void,  adj.  prásdný,  pnstý;  ne- 
obsazený, upráadnéný;  marný,  neplat- 
ný, liohý ;  lo  máké  — ,  sraiitl,  odvolati ; 
— ,  «.  prázdnota;  ^,  v.  o.  prázdniti, 
vyprázdniti;  vykliditi;  zrailti,  sniéiti, 
odTOlati;  vylučovati,  vyméiovatí;  — , 
0.  a.  prázdniti  se ;  kliditi  se. 

Voidable,  v&id^ft-bl,  adj.  odvolatel 
ný,  zrulitelný. 

Voidance,  vftid-ftase, «.  vyprázdně- 
ni, vyklizeni;  upráadnéaé  misto;  zba 
veni  ilřadn. 

Voider,  v&fd-ár,  v.  koiiček  na  stfll; 
(herald.)  erbovni  itít  ieny. 


Voiding,  viid-ing,  «.  prázdnéai; 
mieni,  nideni.  [nicota* 

Voidness,  v&ld-nfts,  «.  prázdnota, 

Voisinage,  v&i-sfn-ldje,  «.  sou- 
sedstvo. 

Voitnre,  vóé-tore;  «.  povoz. 

Vol,  v8>,  a.  (herald.)  křídlo. 

Volai^e,vÍ'láje,  adj.  plachý,  nestálý. 

Volsmt,  vd-lftnt(vi-ltnť),  adj.  lé- 
tavý,  pohyblivý ,  plachý. 

Volatile,  vftl-í-t!l,a40Métavý;  po- 
hyblivý, prchavý,  tekavý,  plachý,  ne- 
stálý; — , «.  okřidlenee ;  láhviéka  s  vo- 
fiavkon. 

Volatileness,  vSl-l-tiln&i,  Vol- 
atility, v8l  -  ft  -  tfl  -  &  -  ti,  9.  létavost, 
prchavosf,  télcavosf;  pohybUvosf;  pla- 
chost, nestálost. 

Volatilization,  vSl  -  ft  -  t!l  -  ě  -  zft- 
sh&n,  9.  rozprchnutí,  rozpáchnnti,  vy- 
koařeoi. 

Volatilize,  v8l-ft-t!l-be,  v.  a.  dáti 
vykouřiti,  rozpáchnouti. 

Volcsuiic,  v5l-kftn-!k,  adj.  sopeč- 
ný; vulkanický. 

Volcanist,  vSl-kftn-lit,«.  kdo  tvrdí, 
že  zemé  jest  pfivodn  sopeénébo. 

Volcanity,  vftl-kftn-é-té,  «.  pftvod 
sopeéný. 

Volcano,  vol-kft-no,  «.  sopka. 

Vole,  v&le,  «.  viecky  (v  kartách). 

Volee,  Ti-léé,  9.  řada,  rychlý  sled; 
houf,  hejno. 

Volee,  vil^-liě;  «.  odvážný  podnikl 

Volery,  vSl-ér-é, «.  houf,  hejno  (ptá- 
kft);  veliká  klec.  ptaéí  svétnice. 

Volitate,  v8l-é-táte,  o.  n.  poletovati. 

Volitation,  vftl-4-tft-sh&a,  «.  pole- 
továni. 

Volition,  vÍ-lÍ9b-&n, «.  chtěni,,  vftle. 

Volitive,  vdl-é-tiv,  a47.chtěci,  chtí- 
či;—/aeutty,  schopnost  n.  mohutnost 
v61e. 

Volley,  v5l-lě.  s.  let;  houf,  hejno; 
náboj,  spoleěný  výstřel;  celý  proud, 
celá  řada;  a<—, letem,  letmo;  in/vU 
voUím,  v  celjřoh  proudech,  celými  řa- 
dami; — ,  v.  a.  vymítati,  vyhazovati, 
soptiti;  ~,  «.  n.  vybíjeti  se,  honkatL 

Volpone,vtl-pdne;  s.  liáák,  chytrák. 

Volt,  vilt,  9.  objiždka,  jedno  objeti 
na  r^diiti.         C&aMerV,  sloup  Voltftv. 

Voltaic,  v2i:tft-{k,  adj. -- piU  or 
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VoíubilUy  —    VotoéL 


¥«labllltr«  vSl-ů-bll-i-tft,  «.Tále 
bí,  lehopnoff  vileni;  pohybUvosf,  léh 
kot(;  proméollvoif,  ftřidaTOtC;  —  of 
tongtt9,  obratnost  jasyka ;  —  ^wordt, 
plynnosf  slov. 

Volable,  v9l'JL-bl,  ck^.  oo  Iso  Ta- 
liti;  pohyblivý,  obratný,  lehký;  pro- 
ménllTý,  střiOavý.  ^   ,  [ability. 

Volablenefls,vftl^a-bl-nftt,v.V«l- 

Volmne*  vftl'yame,  «.sáTitek ;  vlna; 
objem,  dotah,  obeab,  roaaah,  hlonbka 
(hlasu);  svazek,  kniha.  [kovitý. 

Volamed,  v^l-yůme^d,  ad^.  závit- 

Volumiiioas,    vi-la-mé-n&s,  oc^'. 
obsáhlý,  prostranný;  rosvládný;  a  mno 
ha  svaskA  složený. 

Volamlnoaaness,  vd-ia'mi-n&s 
nfts.    «.   obsáhlosf,   prostrannost;    roz- 
yláfoosf. 

Vdlaniariness,  vol-ůn*t&-r&<B6s, 
ě»  dobrovolnosf;  límyslnosf. 

Voluntary,  y8l-&n-tt<-ié,  ae^.  do- 
brovolný, úmyslný;  — -, «.  dobrovolník ; 
bloQSBénf,  tdkáni  mysli;  praeindla  na 
varhany. 

Yolmiteer,  vSl-&n-tÍ4r;  «.  dobro- 
volník; — f  v.  n.  dobrovolné  sloažíti; 
— ,  v.  a.  o  své  v&li  podnikBonti;  ne- 
povolané niinlti. 

VolaptoaiTt  vi-l&p-tsh&-ft-rl,  s. 
rozkofinik,  ohlipnik,  vilnik. 

Toluptooas,  vi-l&p-tsh&-&s,  aefif. 
bájný,  rozkoSný;  rozkoinloký;  ehlipný, 
vllný. 

l^laptOMisiiefls,  vd-i&p-tsh&-&s- 
nfis,  «.  rozkol;  rozkoinietví,  ehlipnosf, 
vilnosf. 

V«latotioii;  vSl-ya-tÍ-sh(kJB,  «.  va- 
leni, válení,  kutálení. 

Volaté,  vd-l&te,' «.  závitek,  ezd  Abka. 

Volation,  voi-y&'sh&n,  «.  závitek. 

Vomica,  vftm-é-ki,  «.  vřed  píleni. 

Vomie-nat,  vSm-ik-n&t,  s.durman. 

Vomili,  vSm-it,  9.  n.  vrhnouti,  dá- 
viti, vraceti,  blíti;  vylévati  se;  — , «.  a. 
vydáviti,  pliti,  vyplivnouti;  soptiti;—, 
«.  00  vydáveno;  lák  pro  dáveni,  davidlo. 
VomKion,  vd-mlsh'&n,  «.  dáveni, 
vrhnutí. 

VomittTe,  v8m-i-tiv.  Vomitory, 
vom-é*tnr-e,  atfif.  pro  dáveni. 
Voor,  viér,  «.  brázda.         [hltavý. 
VomeloaOt  vi-xA-sh&s,  04^  áravý, 


VomcioasiieM ,  •  vft-ri^b&s-nfts. 
Voracity,  v^rls-e*>te,  «<  žravosC,  dra- 

vosf,  hluvosf. 

Vors»sinous,  vd  -ri  -  ji  -  n&s,  a4í- 
mnoho  prohlubni  obsahiýicí;  virovltý. 
,  Vortex,  vSr-tftks,  «.  vír,  vířenL 

Vortical,  v&r^ti-ktl,  a4j.  y/iHrý, 
virovltý. 

Votaress,  vft-tt-r&s,  $.  sliby  sloiiv- 
8i;  zasvéoená,  jeptiilEa,  aasooubená; 
etUelka. 

Votarist,  vd-tt-rist,  «.  kdo  sUb  slo- 
žil :  svéoeneo,  mnieh ;  snoubenec;  ctitel. 

Votary,  vd^tl-ri,  «4/.  dle  sUbo,  sa- 
slíbený,  slibný;  zasvěcený;  — ,  «•  v. 
VotarUt. 

Vote,  vité,  «.  hlas  (volební  n.  pil 
jakémkoli  nsnáiení);  minéni;  to  put 
to  the  —'f  odhlasovati;  — ,  o.a.  hlaso- 
vati ;  — ,  v.  a.  hlasováním  zvoliti  n.  roz- 
hodnouti; to  —  by  hoílot,  hlaffovatiku- 
lidkami;  to  —  aa  midrts,  adresu  hla- 
sováním uréitL  [porotce. 

Voter,  vi-t&r,  #.  kdo  hlasiue,  volié, 

VotinCf  vi-t!ng, «.  hlasováni  volba. 

Votice,  vi-tiv,  «u&.  zaslíbený,  sa- 
svěcený. 

Voach,  vj&&tsh,  v»  o.  dovolávati  so 
(koho  jako  svědka);  dosvědčiti,  sam- 
éití,  potvrditi;  — ,  p.  n.  svéděiti,  ručiti 
(za . . .  for . . .);  — , «.  svědectví,  mko- 
jemství. 

Vouchee,  'v&&tsh-ÍÍ;  «.  povolaný 
svědek,  rukojmí. 

Voucher,  voutsh'&r,  s,  svědek,  ru- 
kojmí; svědectví,  listioa. 

Vouchor,  v^&tih-&r,  «.  (práv.)  kdo 
se  svědka  dovolává. 

Vouchsafe,  v&Atth-sife;  •.  o.  po- 
voliti, přiDUStiti; —,«.».  ráěiti,  saítti 
se,  skloniti  se  k  čemu. 

Vouehsafement «    voutsh  -  tua^ 

mOnt,  «.  povoleni,  ráěení;  blahosklon- 

nosf.  [ná  rukavice. 

Vountplate,  vS&nt-pláte,  «.ieles- 

Voussoir,   vio-s&wr;  «.  aávěreiný 

kámen. 

Vow,  v6ft, «.  slib,  zaslíbeni ;  přísaháš 
tú  siake  a  — .  slib  uělniU;  to  taJbe  fle 
— ,  státi  se  leptiikea;  -^,  9.  tu  S  n, 
slíbiti,  zaslíbiti;  sasvětitl,  Teaovatt; 
přiiabatL 
Vewel,  V&&-I1  #.  isnoUáaka. 


VotifHUd  —  Wage. 
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Vowelleii,   T&&-IIM,  OĚ^j,  lamo- 
tiUskový. 
.    Vower,  vS&'&r,  «.  kdo  sUb  ndlnll. 

Voyage,  T&é-{dje.  «.  Mita,  platba; 
výpraya;  — ,v.  n- cestovati,  plaviti  se; 
-^,  v.  a.  proeeitovatí.  proplaviti  ae. 

VoTAger,  voě-i-jur,  «.  cestovatel, 
plavec. 

Valeanie,  vůl-fca^nU,  a«i^.  sopeéný. 

Volcano,  vůl-ki-no,  «.  sopka. 

Valgar,  vfil-g&r,  «.  sprostý,  níaký; 
•obecni,  domácí,  viedoi;  — p  a.  dlprék 
s  lidu  obecného;  sbéř.  lasa. 

ValfsuriKin,  vftl^gQr-iam,  ».  spro- 
otota,  niakosf.  [ta,  niakosf. 

ValsarUr,v&I-gtr-&-té, «  sprosto^ 

Valsarize,  vul-gar-iae,  v.  a.  spro- 
stým aéiniU;  sniiiti. 

Vnlgate,  v&l-g4te, «.  vnlgata,  obec- 
aé  éteni  bible. 


Volgo,  v&l-gé,  adv.  obecné. 

Valnerable,  v&l'n&r-ft-bl,a4ý*po- 
ranlteJný. 

Vulnerary,  v&l'n&r-t-r&,  adj.  ho- 
jivý, léčivý  (na  xány)^  •>,  «.  lék,  ho- 
jivo  na  rány.  [laniti. 

Valnerale,  v&l-aur*&te,  v.  o.  pp- 

Volneratlon,  val-nOr-i-sbůn,  «. 
poraaéni. 

Vulnerose,  v&l-n&r-as,  adj.  rana- 
mi posetý. 

VolnUlo,  v&l-nlf^Sk,  adj.  sanklf. 

Volplne,  v&l-p!n,  adj-  Wiáekf, 
schytralv.  [ni. 

Vnlaíon,  v&l-ah&n, «.  iknbáni,  tahá* 

Vulture,   v&I'tsbare,  *.  sap,   noh. 

VnUorine,  vil-tshn-rlne,  Vultu- 
rons,    val-tsbn-rňs,  adj.  supi ;  dravý. 

VulTa«  vftl-v&,  «.  haji})a  ienská. 

Vye,  VI,  v.  a.  yyxvati. 


W. 


IVabble,  vSb-bl,  v.  n.  viklati  se, 
klátiti  se.  [péchota. 

Wabblero,wob-bl-&rz,s.j>2  (žert.) 

H'ack,*wik,  «.  éedld,  droba. 

Ws^,  w5d,  «.  otýpka  sena;  vata, 
bavlna;  cátka,  ipunt  při  náboji;  — , 
«.  o.  vycpati ;  vatovati;  —  hook,  výkmt. 

Wadable,  w&^dl-bl,  adj.  mélký, 
přebroditelný. 

Wadded*  wSd-d&d,  adj*  vycpaný, 
vatovaný. 

Wadding,  wod-ding, «.  vata,  cnpo- 
vání.  ^  [klátiti  se. 

Waddle,  vpd'fll,  v.  n.  batoUti  se, 

Waddleo,  wSd-drz,  «.  pL  lalAéky 
k^onti;  varlata  kohouti;  visaté  žlázy 
aa  krku  v^ře. 

Wade,  wide.  o.  n.  břisti,  broditi  se, 
{urobrodlti;  to  —  iMo,  vaiknoati  do ... , 
proskoamati. 

Wadeable,  v.  Wadable. 
^yií^dm.     wťdira,    WiifltoS- 
birds,  wá-dXng-bards,  «.  fi&  biahnáci, 
ptihláci  (ptád).  (qfay. 

Wadm  wtds,  s.jpl,  svrdini  pnnčo- 

WadMt,  y^iá-tSt,  s.  (práv.^a4Uad 

Wadsetter,  wftd-sftt-tftr, «.  (psáv.) 
Mcurtíc:  Slovník  angl.-deský. 


kdo  pozemky  za  jistou  sumu  penéi  za- 
staviti smi. 

Wafer,  w&'f&r, «.  oplatek,  oplatka ; 
hostie;  skládance  (peéivo);  —  iron,  kle- 
itě  na  oplatky;  —  makůr,  oplatednik, 
oplatkář;  — ,  v.  a.  oplatkami  pcéeHtl. 

Waffle,  wftf-fl. «.  (fiatek,  skládance. 

Waft,  wlft,  v.  a.  šinouti;  plaviti; 
hoditi;  převézti;  kynouti  (praporem  a 
pod.);  — r  v*  n.  vanouti,  plouti,  téd; 
vzttáieti  se;  — ,  9.  00  plove;  znamení 
praporem,  máváni,  signál.  [plav.  <* 

Waftage,  w&fc-idje, «.  pr&jesd,  prfi- 

Wafter,  wjtf-tur,  9.  přivoz,  přivoz- 
ní  élun,  přivoznik;  prAvodni  loď. 

Walters,  Waflora,  wil^t&ra,  #.j)(. 
dozorci  při  lovu  ryb. 

WaAure,  wlf^tshare,  «.  kýváni 
praporem,  mávání. 

Wag,  wig.  9.  a.  kývati,  potřiásati, 
vrtéti,  hýbati;  •— ,  v.  n.  kývati  se,  vitéti 
se,  hýbati  se;  sebrati  se,  táhnouti;  — !, 
táhni;  — ,  s.  ferina,  étverák« 

Wage,  wáje,  v.  a.  odvážiti  se  debo, 
podnlkouti,  zkusiti;  sázeti  se,  aastsviti, 
rnkojemstvi  dáti;  najímati;  to — -loar, 
vésti  válku;  to  -~  Um,  zaraziti  se  zá- 
kladem za  dostaveni  se  k  soudu;  — y 
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Wagél  —  Wakůr. 


M.  msda,  odména;  nájemné;    sáklad; 
io9ge«t  pl'  mida;   záttava,  sáklad. 

wacel,  wi-jll,  9.  racek,  bařfiák 
▼elký. 

W*ver,  wi-jůr,  ».  sáika ;  to  lay  a 
—f  to  mailce  a  — ,  rgaditi  se ;  to  stake 
for  —,  sáieti  se;  —  o/  lav,  nabisení 
•e  k  přísaze;  — o/  b^tU,  nabízeni  se 
k  Bonbojl  (odisté);  —,v.  a.  A  n.  sázeti 
M,  sázky  délatl.  [zavodni  k. 

HVmgerer,  w&-j&r-&r,  §.  kdo  se  šázi, 

IVaggeiTf  wJtg-g&r-é,«.  itveráctvi, 
žert.  [veselý,  žertovný. 

WagCish,  wftg-glsh.  odj.  ďtveráclcý, 

llraKSlshiiesB,  wftg-gfsh -nes,  «. 
dtveráctví,  veselosf.  žertovnosf. 

Wagffle,  v&g-gl,  v.  n.  viklati  se, 
kli^tiri  se. 

Waffson,  v.  Wacon. 

fVasm«ire,  wag-moir,  «.  bahno, 
/  slatina. 

l^'afl^an,  wag-an.  «.  nákladní  vAz, 
tižký  vAz(hlavnéželeznlČný);  —  dri- 
ver, vfidce  vlaku,  nadkondnktor ;  — 
MO&er,  kolář;  —  tpokt,  pramen,  ipice 
(kola);  —  vahipf  bfó. 

UVagomice*  wlg-&n*{dje,  #.  povoz- 
né,  mzda  od  povoza. 

lVag«ner,  wlg-&n-{kr,  «.  vozka; 
(a8tr.>  velký  vftz  (soahvézdí). 

H'afl^ll,  w&g-tále,  :  třasofitka, 
eaoorka,  podKika.  [tlodený. 

IVaid,  wide,  adj.  pomaékauý^  po- 

Waif,  wife,  IWaift,  wift,  :  po* 
béhlík,  pobdhilee;   zabéhlé  zvife;  niěo, 
jejii  vlastník  neznám ;  waijtf  pohozené 
*]r6ei  kradené. 

IV ail,  wile,  V.  n.  naříkati,  ialovati; 
— f  «.  a  oplakávati;  ->->«.  nářek,  pláč, 
bédování ;  modřina.  [bolestný. 

Wailfiil,  wile-ř&l,  adj.  nářknplny, 

H'ailins,  wile^iog,  Wailment, 
wi)e'm6nt,  «.  nářek,  bédování,  pláé. 

Wain,  wine, «.  vftz,  kára ;  OharUtřš 
—  Y«tkýTAz(soahvézdi);  —hotéf  kolář- 
tké  dřiví;  —  dr%9Br,  vozka;  — hon»€, 
kolna;  —  load,  s  náklad  voza. 

WalnaMe,  wine-t-bl,  adí.  orný, 
plodný.  [mzda  vozky. 

IValna^pe,  wine-i^je,  «.  povozné, 
IValnscot,  wftn-sk&t,  «.  paáeni,  ob- 
kládáni, deskováni.  peřenf;  — «.a.  pa- 
Mti,   opaiitl,   obložiti;  —  ehéH,  skříň 


v  opaieni  steny;  —  /oee,  hrubá  tvář;^ 
—  ú>gě,  pl.  prkna  peřici,  na  paženi ;  -— 
ěkinf  hrubá,  drsná  kfiže. '  [▼<^7» 

Walr,  wire,  t.  stavební  dřiví,  pod- 

Vl'aist,  wiste,  «.  pás,  život,  (pro- 
středek tála);  (loď.)  středni  paluba;  — 
belt,  pás,  opaselc 

Walstcaat,  w6s-k8t,  «.  vesta,  il- 
vAtek;  kazajka,  kamizola,  kabátec 

WalstcaatlBg,  wfts-kftt-íng, «.  lát- 
ka na  vesty.  (koiUka. 

VVaistshirtt  wiste-sh&rt,  «.(polo-> 

Wait,  wite,  v.  n.  éekati :  óihati;  slon- 
žiti,  přisluhovati  (komu,  on,  «jNm...)r 
opatrovati;  — ,  v.  a,  oéekávati,  éihati 
(na...  for...)i  provázeti,  hlídati;  <» 
-^  on  a  friend,  navštíviti  přítele;  — , 
».  iSekánt,  éiháni,  hlídka;  záloha,  tUďadt 
to  Ue  in  — ,  to  lay  — for,  éihati  na  koho. 

fVailer,  wi-t&r,  «.  poalnha,  sklep- 
ník: prAvodoe;  hlídaé;  podávači  talíř. 

Waites,  wites,  «.  pL  méstití  tra- 
bači,  iiimařl. 

fl'alilni^,  wi-tfng,  e.  Sekáni;  po» 
sluha,  obsluha ;  to  be  in  — .  býti  na  stirá- 
ži,  míti  hlídku;  offleěre  in  —,  dAetoj- 
níoi  ve  složbé  n.  nastraží;  — frojf,po- 
Sluha,  posliéek;  —  gentUmfn,  komor- 
ník; —  ^enMetPomaa,  komomioe;  — > 
girl,  —  maidi  komorná;  poslnhovaéka* 
nalévačka,  sklepnice;  —  nutn,  sluha, 
posluha;  —  woman,  komorná;  poeta* 
bovaéka. 

Waito,  v.  Waites. 

WalYe,  wive,  9.  o.  odložiti,  npa- 
stiti;  odmítnouti;  to  —  eeremoi^,  od- 
ložiti okolky.  [ohee  eo  přfiatL 

WalTer,  wi-v&r,  «.  (práv.)  kdo  aa- 

Waiward,  v.  Wayward. 
Walwtfde,  wi-wode  e.  vojvoda. 
IVake,  wike,  v.  n.  bdttf.  probuditi 
se;  — ,  v.  a.  probuditi;  vzkřísiti;   hli* 
dáti;  — ,  «.  bdéni,  hlidka:  probuzeni; 
voda  za  lodi;  merry  tpakoš,  poavieeai. 
Wakeftal,  wike^f&l,  adff,  bdící,  bes- 
senný;  bdélý,  opatrný. 

WakeftiliieM,  wike^fftl-nét^  a. 
bdění,  bezsennosf ;  bdélosf. 

Waken,  wi-kn,  v.  a.  probuditi}  — ^ 
t.  n.  probuditi  se,  bditl,  nespatL 

Wakener,  wá-kn-&r,  *•  probooaeé; 

dráždidlo.  [zejtci  eaw 

Waker/wi-k&r,  «.  bdioi;  praboa- 


Wak9'tol>in  —  Want, 


Wake-robin,  wike-ri^bfn,  «.  aro- 
nový  kof«B. 

Wakes,  vikes,  t.pl.  posvieenf  (po- 
•véeeni  ehrímo,  jež  le  druhdy  slavíyalo 
eelonodním  bdénim  a  hýřenim). 

Wale,  "vrile,  ».  okraj,  okrajek,  kxtt- 
jiná  (lukna);  podklady,  lihy  pod  déty 
na  lodích. 

Walk,  wáwk,  v.  n.  kráé^tl,  avolna 
jHi,  procházeti  «e;  choditi  (ve  fpaní); 
—,  v.  a.  projíti.  proceBtoTati ;  provésti: 
to  —  orte  about,  prováděti  koho ;  to  — 
atonst,  kráéetl  dále ;  to  —  hy,  krádeti 
kolem,  pominouti ;  to  —  «f>  to  one,  při- 
kročiti, přistoupiti  ke  komu;  to  —  otil, 
vyjiti  si,  projíti  se;  — ,  «.  krok,  chod, 
chfize;  procházka;  stromořadí;  hejno, 
řada  sluk;  to  takt  a — ,  projiti  se,  pro- 
eházeti  «e. 

Walker,  w&wk'&r,  «*  chodec,  pro* 
cháxefi:  ttreét  -—,  blatoilap;  aJýiU — , 
námésidfiík;  walker*,  «.i7l.  hajní,  lesníci. 

Walker,  vr&wk'&r,  «.  valchář. 

Walking,  w&wk^iag,  part.  kráée> 
jioi;  — ,  ».  chAze,  putováni;  —  onn^y 
hAlka;  —fire,  svétýlko.  blndióka; -> 
place,  procházka  (misto);  —  et<nff,  — 
étieft^  v.  —  eane. 

Walkmlll,  w&wk-m{ll,  «.  valcha. 

Wall,  will.  ě.  zeď,  sténá;  vrstva 
eihel;  baita,  hradba;  to  take  the — ,  jiti 
napřed ;  to  ffive  the  ^— ,  napřed  pustiti, 
ustoupiti;  — ,  v.  a.  obezdíti,  ohraditi; 
to  •—  up,  zazdíti;  —  creeper/ (datlik) 
ioQpálek:  —  eyed,  ztrnulých  o5i; 
Jlower,  fijala  žlutá;  —  fruit,  ovoce  ze 
■tromA  vázaných  na  stěnu ;  —  gun,  dvoj- 
hák  (dělo) ;  —  hook,  hák  n.  skoba  pod 
ilábek  pod  střechou;  —  Unue,  sténice; 
—  jneee,  dvojbák;  ->  A»ee,  strom  vá- 
zaný; —  eided,  (loď.)  stěnovým 

Wallet,  w<$l-lft,  «.  vak,  tlumok; 
boule. 

Wallinff,  winding.  ».  zdá. 

Wallep,  wOl-lftp,  9.  n.  vřiti;.  klo- 
kotati: — ,  š.  kus.  řízek,  krajíc. 

Wallew,  wftl-ld,  v.  n.  váleti  se; 
hýřiti,  hověti  si;  ^,9.  a.  váleti;  — , 
».  váleni,  viklavá  chAze,  batoleni. 

Walleiver*  wil-ld-&ry «.  kdo  se  válí, 
povfilovad. 

Wallowingiy,  wSl^li-ing-lé,  ado. 
•  válením. 


WalUwUh,  wftl^li-lsh,   adj.  ne* 
chutný,  oSklivý. 

WalloiviBliiiess,  wSl-ld-fsh-nle, 
».  nechutnosf,  oSklivosf.  [eký* 

Wallms,  w&U-r&s.  «.  mri,  kAfimoř- 

Walm,  wawm,  «.  vřeni,  klokotáni, 
vír. 

WalAat,  wflll-n&t.  «.  vlaský  ořech. 

Waltron,  wáU-tr&n,  «.  mrž,  kAfi 
mořský. 

Walt,  w4lt,  adj.  nedosti  hluboko 
do  vody  sáhající,  nestálý. 

Waltas,  wtlz,  ě.  valéik;  '— ,  v.  n* 
val  dik  tančiti.  [ruiý, 

Waly,  wi-lé,  ac0,  žíhaný,  prnho- 

Wamble,  wSm-bl,  v.  n.  zdvihati  se 
(o  žaludku).  [diánA. 

Wampan,  wSm-p&n,  «.  ozdoba  In- 

Wan,  w3n,  adj.  bledý,  ubledlý,  u- 
nylý;  to  grow — ,  zblednouti. 

Wand,  wdnd,  «.  prut,  haluz ;  prou- 
tek kouzelný.  [pvouténý. 

Waniied,  wSn-dftd,  adj*  pletený. 

Wander,  w8n'd&r,  v.  n.  putovati, 
kráčeti,  cestovati,  choditi,  blouditi; 
blouzniti:  —,  v.  a,  procestovati. 

Wanderer,  wdn^d&r-&r, «.  poutník, 
pocegtný:  blouznil. 

Wandering,  vrfin-d&r-fng,  e.  pu- 
továni, pouf,  cesta,  cestování;  bloudě- 
ni ;  blouzněni ;  zmatek ;  — ,  adj.  blouzni- 
vý: pobihavý.  nestálý. 

Wanderingness,  wSn  •  d&r  -  fng- 
n&s,  «.  blouznivosf;  pobihavosf,  ne- 
stálost. 

Wane,  wine,  v.  a.  ubývati  (měsíce); 
chřadnontí,  vadnouti,  klesati ;  — ,v,a» 
chřadnuti  n.  ubýváni  zpflsobitl ;  — ,  «• 
ubývání,   vadnuti,  úpadek,  chřadnutí. 

Wans,  wing,  e.  pole;  — <ee<A,  sto- 
ličky (zuby).  [nosf. 

Wanhepe,  win-hdpe,  e.  beznaděj- 

Wankle,  wing-kl,  adj.  nestálý,  pro- 
měnlivý. 

Wanly,  wSn^I^,  adj.  bledý ;  ubledlý, 
nnylý;  — ,  adv.  bledě.  [nnyl^. 

Wanned,  wftnd,  ad;,  bledý,  ubledlý, 

Wsunneas,  won-nes,  s.  bledost,  u- 
blofilost.  [ubledl]^. 

Wannlsh,  w8n-nÍsh,  adj*  bledý, 

Want,  wftnt,  v.  a.  potřebovati,  po- 
třebí miti;  postrádati,  nedostatek  miti; 
I  chtíti,  žádati  (si)  \^,v,n.  nedostávati  se, 
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Wantage  —  Warm. 


.Mhfoeti;  — »  «.  potřebA,   nedostatek;  i  obor,  dtvrt;   poroSenttTi,  mniAiilotvi; 


ehodobft,  nonze;  to  kavt  —  o/,  to  be 
<»'— ,pot2ebovittl;  -<-,«.  Jgrtek;  —Mi^, 
kvtlDec,  krtiitó.  [nedostatek. 

WimUice,  wft|it-Ídi|e,  «.  potřeba, 

Wantedf  woo-tedt  o^;'.  potřebný; 
žádaný. 

>WmíIÍiic,  wSnUiog,  p«rt.  dfe  udj. 
^atfebný>  nedostéTaJíci  •••  — »  «•  po- 
třeba, nedoetatek :  — .  adj.  vyjma,  mimo. 

WMittMB,.w^t-ils««k^'.  a^o^ý, 
bohatý. 

Wanton,  ,won^aQ,«4;.  bojnýfevé- 
yolDý-.ohlipnýjemilný;  rospwtiiy,  ye 
aelý,  ályýt  spvpný ;  — i «.  oblipnik,  emil 
DÍk;  tmilniee,  nev^tka;  fintílek,  za- 
jattovaný  blázen,  ženilek ;  hračkář,  bá 
alKee;  —,  v,  «.  biUiiiti,.«milAÍU;  ca- 
4urávati;  -^,  v. «.  zbiunUi. 

fV«ii(o»lse,  woa-t&n-Ue,  v.  a.  aa- 
hrárati,  roapoetUe  ei  počínati. 

If^Mitonitesa.  won-tan-nei,  e.  biú- 
noaC  spapn^ef.  smole;  oliUpnoef ;  roz* 
,piiiatil«t(,.veselo«f.       .  [pec. 

tWiUltfVit,  w8nt-wit,  a.  hlupák,  bia- 

WaMtgr,  woQ'te,  «.  popruh,  řemen. 

UK  mm,  wop,9.a.sláb^tl  sot  obcovati 
(télesné). 

IWApml*  wi^pU  9^;.  skUoen^. 

>W»peiiUJLe,  wi-pa-take,  š.  okres ; 
deta,  rota.  [na,  tínatá  ieoa. 

Wapper,  w8p-p&r, «.  bactaaa,  maeh- 

ítVuppetméf  wiprpiv^  4<|i.  9«po- 
k<«ný  <o  nemopnýeb). 

War,  war,«.  vojna,  válka;  boj.aápas; 
to«Mte— ,  váMiti  (a . . . ,  i«wii>w^  • .  •) ; 
mano/— » bojovník,  válefoik«  váleéná 
loď:  (ňs»)  wtTt sbrané;  vojáka;  —, «.  n. 
válilti (s  . . .  ofif  upon .  • . ;  od,  for . . .); 
— f  v.  a.  válčiti  proti  komo;--flMH^  — 
élitb  mlat;  —  horse  kfiň  válečný;  — 
|MlA,  dxáha  válečná ;—ade^  yýpalné, 
válečná  daň ;  — •  vAoop,  válečný  pokřik. 

Warble,  wár-bl,  v.  n.  zpívati  (o 
pttfeáeh),  aooei,  itóbetati;  •*,  «.  spčv, 
tlukot.  [od  sedla. 

WarMea,  wfr-U'a,  a.  pU  eHaAeni 

Warbler,  war-bl-nr,  •.pčvae,«pč- 
vák  (pták),  pévkynč,  sýkorka. 

WarA,  wild,  a.  strttt,  iilidka,  opa- 
trováni; posádka;  vésení,  drieai;  pe- 
▼noef,  baita^  vČaeni,  aatčenf;  okres, 


pornčenec,  sirotek;  cub,  oznbi  (klíče); 
(v  ienno)  výpad,  odraz^eourt  a/weaela, 
sirotčí  ářad;— Jv.a.hUdati,atřici;  ohiá- 
niti',  odbývati;  odrážeti;  — ,  v.  a.  hlí- 
dati; brániti  se,  krýti  se;  —  moimiy~ 
peany  |dat  a  hlídky ;  —  moto*  čtvrtní 
sond  v  méstě;  —  roon^  veliká  kajnta. 

WjirdAse,  wAr^didie,  e.  plat  bUdoe. 

Warden,  war^n, «.  hlídač,  dozoren, 
stráiaik ;  poračnik ;  představený,  v«- 
litel,  řiditel. 

Wardennhip^  wAr-dn>shÍp,  a.  hli- 
dačftvi,  doaorttvi;  pornčaietvi,  před- 
stavenství.  velitelství. 

Warder,  w&rd-&r,  a.  hUdač,  strái- 
ník«  dozoree. 

Wardrebe,  wird-ribe,  a.  iataioe. 

Wsurdshlp,  wird-sbfp,  a.pomčea- 
ství:  odvlsloaf. 

Ware,  ware,  v.  n.  stHei  ae ;  ^,  UU, 
vari;  —,  adj.  v.  Aware|  — ,  a.  sádka. 
nádrika  (na  ryby);  sbozi;  Ohitw  —, 
poraulátts  eoKftaa  — »  hUnéné  nádpbí ; 
^kouM,  skladiité,  zásobárna;  — Aeuae- 
TuepoTf  skladník;  •^hou—'Tont,  sklad- 
né, plat  se  sklada ;  —  Aause, ».  a.  atožitt 
(do  skladn).  [obezřetiqr* 

Wareftit  wiie^f&L  odj.  opatviý, 

WareAilnesa,  w&re'fal-n«s,  a.,  o- 
patepoafy  obeařetnosf. 

Watrelefle*  wire^ile,skV.aeopatniý, 
neobexřetný. 

WaMtoe,  wir-fire,  a.  sloiba  aa 
vojnč,  život  vojenský;  Tnjna,  sp<nr,  avtfr ; 
— ,  a.  n.  válčiti. 

Warfinrind)  war-fA-riag,  o^y.  vá* 
léčný,  vcaensky« 

Warily,  wft-rft-16,  od*,  opatrná. 

Warlmeat,  wi^ii-miat,  Werl^ 
nens,  wá-re-nfts,  a.  opatraoaC,  obeirfa- 
loaf. 

Wark,  wirk,  «.  ataveni. 

Warllable,w&rtl&-t-bi,Wai4lck, 
wJLr^lIk,  WarlULe,  wir^ltke.  máj.  vá- 
lečný, vojenský.  [lečneaf. 

WarlikeiieM,wár£lřke-B4a,  a.Tá- 

WsMrlinff,  warUbff,  a.  sporný  přad- 
mét;  příčina  bele. 

Warleel^  Waitaelft,  vir^l&lc,  a. 
kouzelník,  Čarodči,  čarodčjník* 

WaraiM  wirm,  adf.  táplýt  b«flký» 


Warming  — ••  WoůšaU. 


Tfelý;  vrond,  obnivý,  prudký,  horlivý; 
to  grow  — ,  rozehřáti  le;  to  6«  — ,  ▼ 
teple  eedétl,  sámoiným  býti ;  prudkým 
b^tl; — fV,  a.  hřáti,  rosebfátl;  <>-,  ir.  n. 
bráti  le;  rosehřivatl  se;  to  give  oru  a 
lĚormfng,  sbiti  kobo;  —  Uoeéedf  horko- 
krevný ;  —  hůúrtedf  náténý,  ■oueltaý. 

Warming,  wárm-ing,  «.  bráti;  — 
pan,  láhev  aáhřevná,  aikbři vadlo;  — 
stone,  kámen  zábřevný. 

murmness,  w&rm-néi,fVarmth, 
iTarmth , «.  lepl0|  teplota ;  vřelost,  vrou- 
offosf,  ohnivosf,  prudkosf,  borllvoef. 

W^m,  w&m,  v.  a.  varovati,  vystři* 
báti;  napomínati, upomenouti;  obeslati, 
předvolati;   vypovéditi,  výpověď  dáti. 

Warnel,  wir-nftl,  «.  mol. 

Warner,  w&rn-&r,  «.  kdo  výstrahu 
dává;  sapominad;  vypovldatel. 

Wamlllf ,  w&ra-f n|,  «.  výstraha ; 
správa  předbéžná,  výpověď;  togiee-^, 
dáti  výstrahu;  dátivýpovéď;  totaJti'—, 
Vžiti  si  výstrahu ;  přijati  výpovéď. 

Wamotb,w&r-nSth,  f.dvoji  pokuta. 

Warp,  w&rp,  v.  n.  hoditi  se,  zkrou- 
titi se,  přejíti  se  (o  dřev«) ;  odchýliti  se ; 
býti  na  vaháoh,  kolisatíse;  sosnovati; 
— ,  v.  a.  přízi  natáhnouti,  nasnoutt^  při* 
tkatl,  sesnovati;  odchýliti,  odvrátiti, 
fv^sti.  zavésti;  -^,  #.  osnova,  títek. 

Warpen,  ir&r-pn,  v.  IfVardage. 

Warrant,  wftr'rftnt,  *.  záruka,  své- 
deetvi,  po)lSfka,  pojiSf ovaci  list;  plno- 
moeenstvi;  zatykač;  právo,  oprávnění; 
•*-,  v.  a.  zaruéitt,  pojistiti;  potvrditi; 
přijati,  uznati;  ospravedlniti. 

Warrantable,  w9r^rftnt-ft-bl,a«!;. 
zad  lze  sezarnéiti;  colzehéQlti  n.  brá- 
niti; oprávněný,  sluiný. 

Warrantableness ,  -vrSr-rtnt-i- 
bl-nis,  8.  oprávnénosf,  slušnost,  zaru- 
dltelnost.  [rud«ny,  jistý. 

W^anranted,  w9r^rftnt-ld,  adj.  za- 

Warrantee*  wftr-rftn-t^é;  «.  ruěi^ 
tel,  rukojmé.  [svédek. 

Warranter,  lyftr-rftnt-ůr.  s.  ručitel, 

Warrantise,  -vrSr-rln-tize,  *.  zá- 
ruka, plnomocenstvi;  — , p  n.  v.  War- 
rant, [jistota,  plnomooenstvi. 

WarrantTf  wírírlnt-i,  t.  sáraka, 

Warray,  wor^ri,  v.  a.  bojovati, 
TálMti. 

Warre,  w8r,  aé^.  horSi,  Ipatnéjii. 


Warren,  wSr-r!n,  ».  králikám«,* 
bažantnice:  sádka.  nádržka. 

Warrener,  wftr-rin  &r,  •.  hlídaé, 
hajný.  [sttáb,  sokol. 

Warriattfle,  w5r-ré-ftDg-gl,#.je- 

Warrlor,  Warrienr,  w&r-y&r,e. 
váleénik,  bojovník. 

WarrleresB,  wir-y&r4i,  «.  vá- 
leénloe,  bojovnice.  Qovati. 

Warftle,  W&r-sl,  v*  n.  zápoliti,  bo- 

Waurt,  w&rt, «.  brada  vloe,  bradavka ; 
hrbol;  —  like,  bradavkovitý;  -—  toort, 
bradaviénik. 

Warty,  w&r-td,  adi.  bmdavifiný. 

Wary,  wi-rě,  adj.  opatrný,  obe- 
zřetný ;  sohytialý ;  ietmý.  Íto  he. 

Was,   wlz,  p^oět.  pomocn.  slovesa, 

Wase,  wise,  •.  vioh,  viiek  z»slámy. 
00  podklad  při  noieni. 

WasU-,  w9sh,  tf.  a.  práti,  mýti;  plák« 
nouti,  smodlti;  omývati;  bftf^  sifi^V- 
vad;  — ,  v.  «.  práti  (se);  nepouitdtl 
barvu ;  vtkáti ;  to  —  down,  smýti,  ^plák» 
noutl;  to  >-otif)  vyprati;  smýti;  M- 
stříti,  vymluviti-;  to  —  over,  přeprati  {. 
přelivati  se,  protékati; —,«.  pr«ai,áfy- 
tí;  prádlo;  pomyje;  bahuo;  vudička,) 
liéidio;  nátór,  nemá  barva;  -^of  on 
oar,  lopata  (iiroký  konee)  vesla;  *-, 
adj.  vodnatý,  llaby,  mdlý;  —  6al{,  mý-- 
dlo ;  ^  lowl,  —  hůnd-brnitňy  umývalto ; 
—  hoiue,  prádelna;  — leather,  «»  praeť 
koika;  —  leather,  a^.  pra«i  (noi^př. 
rukavice) ;  —  t%ib,  diber,  ikopaa  prádla. 

Washen,  w$sh-sh*a.  j»af4.  slovesa 
to  waeK 

Watber,  wftsh-ur, «.  ry£oviii1c ;  pra* 
dlena;— woman,  pradlena. 

Wasblng,  w9sh^fng, «.  praní,  myti; 
smývání,  natíráni;  prádlo;  plat  od  prá- 
dla; tira8hlncs,i>l.  pomyje;  — eoflper, 
kotel  na  prádlo;  —  tuh,  dJiber  na  prádlo. 

Washom,  -vrdsb-&m,  «w  brod. 

Washy,  wftsh-i,  ad^.  vodnatý.  vlh- 
ký; slabý,  mdlý. 

Wasp,  wdsp.  •.  vosa. 

WaBplsb.  wftsp-ish,  «4^.  vosovitý 
zlý,  haiteřivy,  mrzutý,  nevrlý. 

WasplslineBS,  wftsp-tsb^nes-,  •* 
zloba,  haiteřlvosr,  mrzutost,  nevrlosf. 

Wastail,  wŠsísfl,  «.  aápoj  a  pH^Si 
cukru  ajablek;  pltka,  ptjáoká  pislA;* 
koleda ;  — ,  v.  n.  popíjeti,  vetelitt  se;  •— 
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inaá,  n^bélejií  obleb;  —  eandU,  alter- 
nostní  »viSk%,  TUdniK,  koiedář- 

Wassailer,  wft8-sii-&r,  s.  piják;  ko- 

Watt,  v.  WaUt. 

Waste,  waste,  v.  a.  puitoiltl,  po- 
plenlti;  sni5lti,srailtl;  smařitii  plýtva- 
ti, rosházeti;  — ,  v.n.  ubývati,  ebřad- 
nonti,  nýtl,  hynouti;  to  — *  away,  chHá- 
nonti,  nýti,  liynouti :  to  —  Hrne,  mařiti 
iat;  tíiB  day  wastes,  dne  ubývá;  — , 
«M(ý.  pnitý,  spostoienýy  práxdný;  zby- 
tečný, marný,  neniitttčoý;  -—  book,  kni 
ha  přírndni  (prvnioh  xápiskfl);  -^good, 
marnotratník;  —  UNtodp  odpadky  dřeva; 
— « thrift,  marnotratník;  —  eheet,  ma- 
kulatora;— ,«.  ipoasta,  pnitota;  plen,j#.  jpl.  léóivé  vody,  lásné;  — ,  v.  o.**' 


jtoplcméní;  plýtváni,  mařeni,  roshazo 
váni;  nadbytek;  paatlna,  pouit;  ehřad 
nnti,  ubýváni,  t[bylft,foaehotó;  mmere 
— ,  dplnó  na  prázdno,  zoela  marné. 

Waateftil,  wiete-f&l.  atlj.  puttoU- 
vý,  pleni  vý;  marnotratný,  mařioi;  roz- 
maHlý. 

WasleflaliieM,  wlite^f&l-nls,  «. 
poztoiivofť;  mamotratnoef. 

Wastel,  wfti-tl,  š.  Boibtteóii  ohleb 
(pieniAný).  [pouif. 

Watteness,  wiite«nes,  «.  pustota, 

Waster,  wist-&r,  s,  marnotratník, 
rozbazovad;  zlod^  na  svídoe. 

WiMte«well,  wiste-w&lf  «.  jáma 
na  vykal. 

lirat,  wftt,  zkratka  m.  Walters 
(lov.)  zajio ;  — ,  v.  a.  védéti. 

Watch,  wStsh,  «.  blídka»  atrái; 
strázni  budka;  bdélosf,  opatmoit;  ho 


WatcKable,  wl^tfh-t-bl,  «4?'.  oo  Izs 

uhlídati.  [siuncbaé. 

Watcher,  wStsh-&r,  e.  hlídač.  na> 

Watchet,  wdttb-{t,  oi^.  bledé  mo< 

drý  .       [obezřelý. 

Watchfol,  wStsh-f&l,  adj.  bdélý, 

Watchfuinest,  wl^tsii-f&l-n&s,  §. 

bdélusf,  obezřelotC.  [boMennosf. 

Watchlnc.    wOtsh-ing.  e.  bdéná. 

Water,    w&'tor,  e.  voda;   moře; 

moó;  by  —,  po  vodé;  to  mo^e^ymo- 

čiti;  vodu  proponitéti,  nabírati  (o  lodi); 

to  take  — ,  čerpati  voda,  nabírati;  to 

hold  —',  vodu  nepropouitéti;  to  taká  the 

^,  dáti  se  na  oestn  po  vodé; 


disky  kapesní;  olona  ~,  bodiček;  to  fowl,  ptactvo  vodni;  —  gail,  temenee; 


he  upon  the  — •  miti  se  na  pozoru;  to 
set  the -^t  strál  zavádéti;  torOienthe 
— ;  ftráž  vystřídati ;  a  —  ef  nightingales, 
hejno  slavikfl;  — ,  v,  a.  hlídati,  střici, 
opatrovati;  nasloaehati, pozorovati; — , 
9.  n.  bditl,  hlidati,  éihati,  na  stráái  ztáti; 
čekati  upjaté  (n« . . .  for . . .);  —  box, 
stráini  budka;  —  eandle,  nočni  svě- 
télko; —  case,  pouzdro  hodinek;  — 
dmin,  řetéz  k  hodhikám;  —  dog,  pes 
na  řetézu;  — glcue,  sutky,  hodiny;—' 
hond,  ručička  hodinek;  -»  houee,  stráini 
bndiui;  —  light,  v.  —  eandU  ;  — >ii»aJleer, 
hodinář;  —  man,  strážník,  ponooný ;  — 
tomer,  stráini  véá,  hlídka;  —  word, 
heslo; —  worke,  ttnú  hodinelc. 


vodniti,  namočiti,  zalátati;  napájeti; 
žihati  (látky  a  ooel);  — , «.  a.  rozmoéitl 
se;  nasáknouti;  •—  adder,  vodňi  had; 
-~  bailiff,  vodák,  vodař;  —  nearer,  vod> 
nář  (astr.);  —  betony,  lUek  bUý;  ^ 
bome,  plovonoi;  —  boUle,  láhev  na  vo- 
du; '-•  brooh,  potflček;  —  eanteen,  — 
eaňtine,  čutvra,  polní  láhev;  —  ear' 
riage,  doprava  po  vodé;  —eorrier,  vo- 
dák, nosič  vody ;  —  caek^  sud  na  voda  ; 
— etu^,  voznloe;  —  colour,  vodní  barva; 

—  ereeeea,  řeřicha;  —  idqek,  vodni  ho- 
diny; —  doeet,  záchod;  —  ooek,  ko^ 
houtek  na  spouiténi  vody;  —  eoureog 
řečičté;  —  erewet,  —  eru«<,  konviáka 
na  vodu  (pft  mil  sv.);  — dome,  očlata 
vodou;  —  elder,  bez  (rostl.);  —  en^jr^ae* 
stříkačka;  vodní  stroj ;  -<  ewer,  kropáč ; 
— fall,  vodopád ;  —  flag,  kosatec  vodni ; 

—  flood,  povodeií ;  —  gage,  hráz,  jez ;  — 


li  var,  mokřina,  podmok;  —  gang,  vo* 
do  vod;  — gate,  vrata  v  jezu,  ztavidlo; 
—  ^avel,  daií  z  rybařeni;— iflue,  vy  si 
kli ;  —  gruel,  ovsovka;  —  gnteUeh,  tupý. 
hloupý;  —  hare,  roháč  obecný  (voďm 
pták);  —  hen,  lýtka,  slipka  vodni;  — 
houee,  nádržka;  —  lUy,  kosatec;  — 
line,  výáka  vody;  —  toefe,  plovárna; 
napajedlo,  nápcjlité;  <—  logged,  vodou 
zatopený  (o  Jodi  déravé) ;  —  maa,  při- 
voznik,  lodnik;  —  laari,  výslca  vody 
(označená);  —  melon,  dýné  řecká;  — 
mOl,  vodni  mlýn;  —  ordeál,  očiata  to- 
dou;  —  ome,  jeSté  plovoucí;  —  petU, 
védro  na  vodu ;  —  pipe,  vodní  trouba ; 
pl.  audy  na  tladkon  vodu  (na.  lott)  i  — 
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padt,  plmá  neStoylce;  —  poUe,  vodnf 
vážky;  —  proof t  aejNrostupný,  nepro- 
moéitelný;  —  guaiZ,  lyska;  —raiy  myi 
▼odni;  — roehett  řeřicha;  vodni  raketa ; 

—  rotf  V.  a.  mo5iti  (leu);  —  ehiUf  'Sta- 
vidlo; -^eponUt  trabioe,  z  niž  Toda  vy- 
«tfikuje:  vodomet;  —  epring,  pramen 
Todv;  — štaiionf  itaniee,  kde  ee  vody 
nabírá;  —  lankt  nádhtka:  —  tightf  ne- 
prostupný; —  troughf  žlab  na  vodu; 

—  to&,  diber  na  vodu;  — waplaií,  třa- 
«oiitka,  podlíSka;  — >to<^,  vodovod;  — 
eehetíf  vodní  kolo;  —  toorft,  vodomet; 
vodárna;  malba  vodními  barvami. 

Waterage*  w&-t&r-!dje,s.  převozné. 

Waterer,  w&-t&r-&r,  «.  aialévaé. 

WaterineM,  wá-t&r-i-nftsv'-  vod* 
aatosf,  vlhkost. 

IVaterlns,  wá't&r-!ng, «.  xatopová- 
ni,  savodfiovánf,  aaléváni;  napájeni; 

—  pUtee,  plovárna;  lásné,  —  pot,  — 
•eaa,  kropáé;  —  troligh,  žlab  na  vodu. 

Watori8h,wá-t&r-!8h.ad[;.  vodna- 
-týy  vlhký;  rozvodnčný;  (fig.)  mélký, 
planý. 

Waterlshness,  wi-t&r-fsh-n&s, «. 
vodnatostf  vlhkost,  rosvodnénost;  (flg.) 
mélkost,  planosf. 

Watery,  wa't&r-S,  adj.  vodnatý, 
Tozvodnéný;  vlhký,  mokrý;  mélký, 
píaný. 

Wath,  woth,  9.  brod. 

Watry,  v.  Watery. 

Wattte,  wftt-tl,  «.  líska,  koiatina, 
pletivo,  proaténí; — yo.  a.  splésti,  spli- 
táti;  oplésti,  ohraditi. 

Wattles,  wtt-trs,  «.  pl  plot,  ohra- 
da; líska;  vousy,  uSi.  [kati 

Waal,  wáwl,  v.  n.  mfioukati,  kfiou- 

Waalins,  -vrawl'fng,  «.  mňoukáni, 
k&oukánl. 

Waye,  wive,  «.  vlna;  nerovnost; 
«Bácbnnti  rukou,  kynuti;  vláni ;  žlábek; 
- — ,  tf.tt.  vlniti  se,  vláti,  plápolati;  ky 
oonti;  kývati;  chouliti  se;  — ,  v.  a. 
vlniti,  sohýbati;  vláti,  máchati,  mávati; 
•odložiti;  zřiei  se,  upustiti;  vzdáti  se, 
fcynutim  říditi. 

Waved,  wive*d,  «<^.  vlnitý. 

WaTeless,  wive-lés,  o^.  bez  vln, 
Uadký,  kUdný. 

WaTelIlLe,  wive-tlke,  adj.  vlnitý. 

Waver*  wa-v&r,  v.  n.  klopýtati,  po- 


táceti se;  vlklati  se,  ko1i<iati  se;  kmi« 
tatí  se;  — ,  «.  str&mek. 

WaTerer,  wi-v4r-&r,  «.  neros- 
hodný  élovék. 

WaTerinff,  wi- v&r-fng.  adj.  neroz- 
hodný, kolísavý;  — ,  «.  nerozhodnost, 
kolísání;  —  ly,  ado.  nerozhodně,  ko- 
lísavé. 

Waverinfcness,  wi-vůr-lng-nCs, 
*.  nerozhodnost,  viklavost,  kolisavost. 

Wavesun,  wAve-s&n,  «.  oo  vlny 
přinesou,  statky  n.  véci  na  břeh  vy- 
hozené. 

Waviild,  wiWfng,  *.  vlndní,  vláni. 

Wavy,  wi-vlt,  adj-  vloivý,  vlnící  se. 

Wai¥es,  wawz,  «.  pl.  utrpení,  sou- 
ženi. 

WawI,  wiwi,  «.  n.  mfionkati,  výti. 

Wawmish,  wiw-mfsh,  adj:  •zdvi- 
hající se,  ošklivý. 

Wax,  wftks,  «.  vosk ;  peéetni  vosk ; 
maz  v  uiíeh;  — ,  v  o.  voskovati,  le- 
štiti; -~  háby,  vosková  loutka,  panenka; 
—  eandle,  vosková  svíce;  —  chandler, 
voskář;  —  doU,  vosková  loutka;  -— 
etand,  svieen  pod  voskový  sloupek ;  — 
taper^  (voskový)  sloupek;  —  work^  vo- 
sková socha. 

W«U[, wftks  (praeí.  waxed,  wo x:  part. 
waxed,  waxen),  o.  n.  rfistl,  přibývati; 
stávati  se. 

Waxen,  wlk-sn,  adj.  voskový;  — 
image,  voskový  obraz. 

Waxy,  wftk-sl,  adj.  voskový,  měk- 
ký jako  vosk. 

Way,  w&,  e.  cesta,  dráha,  silnice, 
stezka;  trat;  směr;  pokrok,  pořad,  zpft- 
sob,  prostředek;  prflchod;  croea  — ,  kří- 
žová cesta;  křižovatka,  rozcestí;  high 
— ,  Silnice;  horee  — ,  jízdná  cesta;  ly 
— ,  jakoby;  aby;  by  the  — ,  mimocho- 
dem ;  every  — ,  každým  zp6sobem ;  no 
— ,  žáduým  zpftsobem;  eeUltšr  -^,  amy 
— ,  jakýmkoli  zpftsobem,  jakkoli;  thit 
— ,  that  — ,  tímto  směrem,  tou  cestou, 
tak ;  the  other  — ,  jinak ;  jinou  cestou; 
jinde,  na  druhé  straně ;  to  be  or  to  etand 
in  the  -r-,  státi  v  cestě:  to  make  — ,  to 
gite  •— ,  to  clear  the  —,  to  etand  out 
of  the — J  propustiti,  volný  prAchod  dáti, 
s  cesty  jíti ;  to  eome  in  oné**  — ,  to/aU 
in  on^e — ,  namanouti  se;  to  break  the 
—,  to  get  out  of  tAe  — ,  vyhnouti  ae; 
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tú  Aift  out  nf  ih»  ^,  přilli  mnoho  iá- 
dati;  to  hup  ont  oni  of  tht  — ,  držeti 
koho  s  rány  (na  atraaé);  togůtonéomt 
of  fko — ,  zbaviti  86  koho;  to  go  on«*« 
— ,  jiti  STOQ  eettoa;  to  hvoo  onťj  — , 
provésti  fToa ;  to  work  omo*o  -^,  to  wudco 
ofu*«  owúway,  provésti  aroa,  jgedoati 
•i  přÍBtap;  zdam  se  dodélati;  to  load 
ÍKo  -^,  jiti  napřed;  to  go  a  groat  — •» 
dideko  laliatl,  daleko  dojiti;  to  bo  a 
great —  off,  miti  daleko ;  «» the  /amiiy 
— f  dfivérné,  jako  doma ;  to  be  i»  the 
family  — ,  býti  těhotnou ;  —,  o.  a,  u- 
yéiti  na  cestu,  vésti;  vyoriélti;  — 
bremd,  t-  broad,  jitrocel;  •>■  farer,  po- 
cestný, oestqjioi,  pontaík;  —  fmring, 
adj.  pocestný;  «.  cestováni,  putováni; 

—  goer,  i>obada,  tulák;  —  t»,  vohOd; 

—  ouif  východ;  —  through,  prflohod; 

—  mark,  ukazatel  cesty. 
Waylay,  wá-iá  (wi-li*),  v.  a.  uklá- 
dati o  koho,  Silioti  na  koho. 

Wsiylayer,  wi-li^&r,  s.  sákeřnik, 
dkladník. 
Waylesfl,  yri-l&s,  ad^  bezoestný. 


Weald,  wftlde«  «.  las. 

Wesdth,  w&ltb,  a.  bobaitatvi,  blaho- 
byt: poklad. 

WealthineM,  w&lth-lí-als,  «.  zá- 
moinosC,  bobatsťrf,  blidiob]rti 

Wealthy*  wAith^é,  adif.  aámoiný, 
bohatý;  rozsáhlý. 

Wean,  wine,  v.  a.  odstaviti,  odvy- 
kati, odnaučiti;  to  — *  oiňe*šše^,  odvyo 
knonti  si,  odtriinonti  se. 

Weasel ,  we'nil ,  WeaBllBV> 
wéneUing,  «.  odstávde. 

WeaBinv,  wi-alng^  ••  odatavovánt. 

Weapeii,  w4p^a,  s.  <braň,  zbroj, 
omái.  CJoBý- 

Weiqfcened,w&p^a*d,  aéff,  oabM- 

Weaponless,  v&p-pn*lftai  <m^  běa- 
branný. 

Wear,  wire  (praat  were,  j»«ri. 
won),  9,  a.  aoslll,  míti  na  sobe  \  ob- 
nositii  otřki,  opotřebevatis  onaviti,  a* 
ondati:  hubiti;  —,  o.n.  nésti  se,  (sln- 
ieti) ;  obnositi  se,  oiaméti ;  nbývatí,  hy- 
nonti;  to  —  OMtsf^  nmílati,  strttviti; 
tliti,  zacházeti,  hynonti;  to -^  off,  xCrá- 


Wayment,  wá-m6at,  s.nátek)  bé-  cetí  se,  hy^iootl,  miaetlvte'-^  m*<»  ob- 


dováni ;  ~,  e.  n.  naHkati,  bidovati* 

Wayward,  wi'w&rd,a4;.  vrtoiivý, 
svéhlavý,  nedstnpnývvrtkavý ;  mrzu^, 
nevrlý. 

Waywardness,  wá,'w&rď>n6s,  a. 
vrtoiivosf ,  s véhlavosf ,  nedsti^oiosf ; 
vrtkavost:  mrzutost. 

We,  w6»  pron.  pU  my.  [eesty. 

Weabii,  wi-bit,    «.   kus  (konsek) 

Weak,  wéke,  adíf,  slabý;  tíehký, 
mdlý,  planý ;  ~-  eide,  slabá  stránka ;  •—, 
o*  a,  UBlaolÚ;  —,  v.  n.  slábnouti,  umdlé* 
váti.  [ztenAlti,  ochabnouti. 

Weaken,  w^'kn,  v.  o.  oslabiti; 

WesdLener,  wé-kn-&r, «.  uslabitel. 

WeadLlIng,  wžke-ifng,  s.  slaboch. 

Weakly,  wéke-li,  oc^.  slabý,  křeh- 
ký; — ,  ado.  slabé. 

Weakness,  wéke-née,  a.  slabosf, 
slabota;  mdloba,  křehkosf,  ehatmosf; 
-o  of  mind,  slabost  ducha ;  —  of  oid 
agot  křehkost  stáří. 

Weal,  wile,  t.  blahobyt,  obecné  do- 
bro; obec  pospolitá;  mozol,  pruh,  jizva  t 
— ,  Vi  a.  zjizviti,  zbiti. 

Wealaway,  wMe-t-wi,  itu,  té 
béda!  bohniell 


nosfti,  otříti;  unaviti,  vyéerpsstí;  son* 
žiti,  trápiti,  obtéžovati;  hyaoatl,  poaí- 
jetii  to  —  Oa  wtUow,  dostati  koism: 
^yS.aaseni.kroii,  móda;,  oblek;  aet^ff 
of  good  —,  látka,  jež  výdrži  n.  se  dohře 
nese ;  —  and  tear,  trampoty,  lopoeeai; 
thie  ie  áU  my  — »  to  jest  eelý  váti  oblek. 

Wear,  ware,  «.  hráz,  jez;  vrie» 
nevod. 

Wesurable,  wáre-A-M.  etdf.  nositel- 
ný,  slulaý;  iMara&Iaa,  oblek,  iáiiky 
oděvu. 

Weard,  wirde.  a.  opatmosť,.bdélOif. 

Wearer,  wi-rlov  a«  noelé ;  kdo  oo 
obnosí;  iím  se  co  otře. 

Wesuried,  wé-r^d,  part.  é  atf^  n- 
naveuý,  usouzen;  ~~  owt,  unaveny,  a- 
padavy. 

Weariness,  wéiie-nés,  a.  onavo^ 
nosf,  umdlelosf;  nabažeaosf,  aotrpW- 
vosť. 

Wearing,  wire-lng,  #.  noieai;  otí- 
ráni; »at,odév,  oblek;  —  «|>pafcl,éáMky 
odévu.  [bahaivý:  mrsatý. 

Wearish,    wi^rfsh,  ad),  blátivý,. 

Wearlseme,  wé^rt-s&m,  adf.  naa- 
vnjíoi,  nudný,  obtížný. 


Wearitomeiušt  —  Wurish, 
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WeMÍ8«iiieiieM,  wž-ri-iílm-nSs, 

i,  abtížno»f,  nudnosf,  mrautosf. 

Weary,  wé-ri,  a4í'  unaTený,  mdlý; 
nabažený,  mrzutý;  —,  v.  o.  unaviti, 
nondatl;  nnditl,  nabažiti. 

WeaMmd,  wft-xn,  «.  prfidainice. 

Weasel,  wi-zl,  #.  lasice,  kolčava; 
•—  faetdt  hubené  tTéře. 

Weai,  wSte,  v.  a.  víikatl. 

Weather,  wlTH-fir,  t .  poffaaí,  po- 
rétři,  povétrnósf,  pohoda;  nepohoda, 
bouře;  (plaT.)  strana  vetru;  — ,  v.  a. 
větrati,  provětrati;  (sokola)  pustiti;  s 
obtížemi  obeplouti,  obtíže  překonati, 
i>dolati;  Ut  —  <Mit  přestáti,  odolati;  — 
&<ale9»(wlTH-úr-bé-tn),  adj,  bouří  zmí- 
taný; zkušený,  otužilý;  —  5oarď, stra- 
na lodě  přivětmá;  —  howdin^f  opeřeni 
prkny  proti  deitl  a  větru;  —  hracMy 
plachty  menií  pro  plavbu  po  větru ;  — 
€Ockf  větrniěka  (na  střeie);  nestálý  Slo- 
vek ;  —  coil,  v.  a.  obrátiti  loď; -^  drioen, 
bouři  zahnaný;  —  gUus,  tlakoměr;  — 
haaded,  nestálý;  —  proof,  otužilý;  — 
šhroudt,  peření;  —  tide,  strana  při- 
větrná;  —  stained,  bouři  potluěený;  — 
spy,  prorok  poTětří ;  —  ivin,  znalý  po- 
větří; —  vfiéer,  ukazatel  povětmostl; 
•—  works,  s.  pl.  éásti  lodě  povětří  vydané. 

Weaiherinf,  wfiTH-&r-{ng«  s,  o- 
dt^áni,  překonáni.  [větrný. 

Weaiherly,  wSTH^&r-li,  a4í.  při- 

Weave,  Weve  (jpr<ut.  wove,  pari. 
woven),  v.  o.  é  n.  tkáti,  stávkovati; 
plésti,  splétati. 

Weaver,  wi'v&r,  s.  tkadlee;  pa- 
vouk; ribbon  — ,  tkalounkáf,  pentlář. 
"  W^eavlns,  wi-vfng,  s.  tkaní;  tka 
nivo;  —  loom,  stav  tkalcovský. 

Weazand,  wl-zn,  s.  prfiduSnice. 

Web,  wlb,  «.  tkanina,  tkanivo;  stA- 
éka  (plátna);  blána  plovací;  (fig.) ocel 
(meée);  — foottd,  s  plovacíma  blán- 
kama. 

Webbed,  webd,  4u^.  setkaný;  plo- 
vací blánkou  opatřený. 

Webster,  wftb-st&r,  «.  tkadlec. 

Wed,  wed,  V.  a.  &  n,  ženiti,  vdá- 
vlatl,  žexíiti  se,  vdávati  sé;  ujímati  se; 
",  s.  základ,  zástava. 


sňatek;  —  eAam5er,  svatební  komora: 
doikta,  svatební  iaty;  —  day,  sva- 
tební den;  —  dinner,  svatební  hostina ; 

—  dowsr,  věno  nevěsty; —/ea«<,  sva- 
tební hody;  —  gamasrU,  — goion^sva' 
tební  roucho ;  —  ring,  svatební  prsten ; 

—  song,  svatební  píseň. 
Wedge,  wftdje,  s.  klín ;  hruda,  kut 

kovu;  —,  v.  a.  klínovati,  zaklinovati; 
klíny  ai)evniti  n.rozitipati;  — sftapedr 
klinovitý.  [novltý. 

WedgeWlse.  wSdje-wřze,  adá.  klí- 

Wedcetveed,  w&dje-wftd,  «.  drub 
kameniny,  po  vynálezci  Wedgewoodovl 
tak  nazvaný. 

Wedlock,  wfid-lSk,  s.  manželství, 
stav  manželský;  joined  in — ,  manželé; 
out  o/—, nemanželský;  to  enter  upon 
— ,  vstoupiti  vstav  manželský ;  —  bound, 
ženatý,  vdaná. 

Wednesday.  wSnz-di,  s.  středa. 

Wee,  wě,  adj,  maličký,  maloilnky'; 

—  bit,  konsiSek. 
Weed,  wé^d,  s.  iat,  roucho;  koU' 

kol,  plevel,  býlí ;  — ,  ť.  a.  <fc  n.  pletl,  vy- 
pletl, pliti,  vytrhati,  protrhati;  vypleni- 
ti, vyčistiti. 

Weeder,  wlld-&r,  s.  pled ;  niěitel. 

Weedery,  wéÍd-&r-6,  «.  plevel, 
koukol. 

Weeding,  wiM-Ing,  ».  pleti. 

Weedless,  wl&d-ils,  aď/.  bez  ple- 
vele, bez  koukolu,  distý. 

Weedy,  wftěd-S,  adj.  plný  plevble, 
zarostlý.  [day,  vSední  den. 

Week,  wěik.   «.  týden;   knot;  — 

Weekly,  wftfik^ll,  a^j.  týdenní; 

—  adv.  jednou  v  témdni.  [vrSe. 
Weel,  wééi,  Weely.  wé&^li,  «. 
Ween,  wéSn,  v.  n.  domýileti  se, 

tuSiti. 

Weep,  yrkhp  {praet.  A  part.  wept), 
v.  a.  é  n.  plakati,  slzeti  (nad  . . . ,  at, 
over),  oplakávati  koho,  for . . . ;  kapatl, 
vlhčiti,  vlhnouti 

Weeper,  wft^p^&r,«.  plačící;  (fig.) 
bílé  rousky  na  ramenech  mládencfi  při 
pohřbu. 

Weeping,  wěep-!ng,  part.  ét  oůj. 
plačící;  — ,  s,  pláě,  nářek;    —  birtk, 


vdaná;  lizee  spojený,  vřele  oddaný 
Wedding,  wfid-dUg,   «.  svatba. 


Wedded,  w&d-dftd,  adj.  ženatý,  smuteční  bří  za;— totOow,  smuteční  vrba 


Weerish,  wiir'fsh,  adj.  vyčichlý, 
nechutný;  mrzutý,  nůytlf. 


wo 


Weei  —  WaUuLay. 


Weet,  vfhht,  v.  n.  védétl ;  —  «.  (skot.) 
mokro,  deif ;  — ,  v.  a.  zmočiti. 

Weétlesii,  wélít-iis,  acij.  nevědomý. 

Weevil,  wé-vl.  9.  piloas. 

Weezel,  T.  Weasel. 

Wefl,  weft,  •  tkantna;  oatek,  osno 
▼a:  —  ofhaiTt  cop,  ploteneo;  v.  WafU 

Weflage,  wIft-icUe,  «.  tkauiaa, 
tkanlTo. 

Weigh,  wi;  v  a.  váiitf ;  ayáilH, 
dbáti,  ceniti;  odvážiti;  sdvihati  (kotvy); 
to  —  coMihoT,  kotvy  idvilineuti ;  — ,  v.  n. 
vážiti;  tížiti, tísniti, tla5tti;  to  —down, 
tísnltt,  tižiti,^skli6ovati;  — ,  «.  váha. 

Weishable,  wi^ft-bl,  a<^.  važitel- 
ný,  tížný.  [vážený. 

Weighed,  wide,  adj.  vážený;  u- 

iVeisher,  wi-ar.  §.  vážný;  co  nfioo 
váži. 

Weight,  wite,  «.  váha;  tiže,  tlak; 
dftrax,  vážnost,  d&ležitosf ;  —  wtightš, 
pl.  váhy.  vážky;  závaži;  — ,  v.  n.  vážiti. 

Weighted,  wi-t6d,  a<<;.  obtížený 
<s{ávAŽim). 

WeightineM,  wA-te-nfis.  «.  vába, 
tíže,  tlak;  d&raz;  vážnost,  dAležitosf; 
pádnosf. 

Weightless,  wite-l&s,  aéU.  bez  vá- 
hy, lehký;  nevážný,  nedftležttý. 

Weighty,  ^k'tK  adj,  vážný,  zá- 
jirainý;  téžký;  dArazaý,  d&ležitý. 

Weild,  v.  Wield 

Weird,  wéérd,  ac(;.  kouzelný,  ča- 
rovný; osudný,  pfiierný. 

Welaway,  w6l-l-wi  int,  ach  I  bé- 
da!  bohužel! 

Welch,  v.  Welsh;  -  rákUt. 
w&lsh-rftb-bft,  '•  topinka  ge  sýrem  a 
horóioi. 

Welcome,  wSl-k&m,  adj.  vitán ;  to 
bid  ~,  vítati;  you  are  —  to  U,  dobré 
zažiti;  puslnžte  si!  je  vám  přáno;  dobře 
ee  vám  stalo!  to  make  one*9  »tíf  — 
tpitft . . .  posloužiti  si,  dSIati  jako  doma ; 
— , «.  přivítání;  — ,  v.  a. vítati,  pHvítatL 

Welcemeness,  wftl-k&m-n&s,  «. 
vitanost,  přijemnosf. 

Welcemer,  wSl*k&m-&r,  «.  víta5. 

Welcomiiig,  w&I-k&m-inff,  «.  při- 
vítáni. [t>.  a.  svařovati  (kovy). 

Weld,  weld, «.  barvířská  mořena; — , 

Welder,  w6ld'&r,  «.svařovač,  ko- 
vář; hospodář. 


Welding,  wftld-fng,  «.  ivařováni; 

—  Aea^  žár  svařovací.  [byt. 
Welfare,  wftl'f&re,  «.  blaho,  blaho- 
Welii,  wllk,  :  drah  slimejifi ;  — « 

o.  o.  sdžiti,  zkrátiti;   zkaUti,  zakaliti, 
zamračiti. 

Welked,  wSlkt;  adj.  zamrazený, 
zkalený,  ;iakaboniny.  [nebe. 

Welkin,  w&l-kfn.  9.  (báe.)  obloha, 

Welking,  wftl-kfng,  adj.  zamrače- 
ný, skaleaý,  zakaboněný. 

Well,  wftl,«.  pramen,  zřídlo,  stadně; 
prohlubeň;  prostor  mezi  schody;  bota 
pumpy;  tcsZÚ,  9.  pl.  léčivá  zřidla,  lá- 
zně; — ,  v.  n.  prameniti  se,  vytékati; 
— ,  v.  a.  vylíti,  vylévati ;  — bucket,  vědro, 
okov;  -> e2eaa«<r,  ěistié  studni ;  —  koU, 
prostor  mezi  schody ;  —  9pring,  pramen, 
zřídlo,  prazdroj;  —  water,  pramenitá 
voda. 

Well,  wftU,  ado.  dobře,  pěkně,  sloi- 
né;  snadno;  dqstateěaě;  nuže,  tedy; 
dobrá  I  ~  done,  výborné!  —  then,  nuže 
tedy;  •—  near,  —  nigh,  skoro,  bez  mála, 
málem;  —  ae,  jak,  tak;  —  advised, 
dobře  seporadivií  n. potázavši;  —  af- 
fected, nakloněn;  — aimed,  dobře  na- 
mířen; -—  being,  blahobyt;  —  belaved, 
milovaný;  —  beseeming,  slušný;  — 
born,  a  dobrého  rodu;  —  bred,  dobře 
vychovaný,  zdárný;  —  btuU,  pěkně  sta- 
věný ;  — doing,  blahobyt,  dobroěianos<; 
adf.  dobroélnný;  —  endotoed,- dobře  na- 
daný; —  /are,  v.  Welfare;  —  /od, 
dobře  krmený;  —formed,  lepotvárný; 

—  hameesed,  dobře  bráněný;  — k$át, 
pěkně  rostlý;  —known,  dobře  znám^i 

—  mode,  dobře   zdělaný,  lepotvámýi. 
-^  mannered,  zpftsoboý;    —  méaaer, 
přítel,  příznivec ;  —  met,  vítej  1  na  zdar!, 

—  natures,  dobrosrdečný ;  —  ordered, 
dobře  spořádaný;  —  pleatedneee,  spo- 
kojenosf;  -^  pleasing,  Ubioi  se,  při- 
iemný;  —  eeen,  zkušený,  zběhlý;  — 
shaped,  lepotvárný;  —  9trieken,  t^age, 
letitý,  věkem  sklíčený;  —  to-ďo,  zá- 
možný; —  tíuted,  ehitný;  —  turned, 
lepotvárný;  ^  weighed,  dobře  uvážený; 

—  wiUer,  příznivec,  přítel;  —  wieh, 
přizeii ;  blahopřáni ;  —  toora,  ašlapaný; 

—  wiehed,  oblíbený;  — tmsfter,  přisol- 
vec  přítel.  [žeL. 

Welladar,wli:t.di,*i«<.  želí  boha- 


Wélih  -   WUat. 
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Welsh,  wftlth,  adj,  waleský;  >- 
^Zotve,  mUt;  —  hói^f  krátký  meč;  — 
-tnan,  objrvatel  Walettt;  — •  toare,  ka- 
meolna  walesko. 

Welt,  w&lt,  «.  okraj  obruba,  lem; 
— ,  v.  a.  obronbiti.  lemovati. 

Welter,  wAlt'&r,  v.  n.  váleti  te 
neotáleti  eé.  [v.  a.  poskvrniti. 

Wem,  vr^m,  «.  jiava,   skvrna ;  — , 

Wemb,  wém,  «.  břiob,  bfieho. 

Wen,  w&n,  «*  moaol,  jizva;  tvrdý 
otofc,  vole. 

Wench,  wensh,  *.  dévde;  dévka, 
nevěstka,  knrva;  -~,  o.  a.  běhati  za 
^é  v  jaty.  rdévkáf,  knrevnik. 

Wencher,    w«n8h-&r,  «.  holkář, 

Wench tnff,  w&DSb'toeri  «.  dévkář- 
itví,  karvení.  [děvkářský. 

Wenchlike,  wftosh-llke,  adj.divéí ; 

Wend,  wicd,  v.  n.  jiti,  odejíti,  obrá- 
-Cltl  se;  — f  *.  Bouvraf,  kos  pole. 

Wennel,  vrfto-nfl,  ».  mladé,  mladá 
svife. 

Wennish,  wAn-Di^b,  Wenny, 
•^hn-nk.  adi  jako  vole;  volatý. 

Went,  wlnt»  (praet.  vlastně  slovesa 
zastaralého  towend,  (v.  t.)  nyni  praet. 
•lovesa  to  go)i  — ,  «.  ohod,  stopa. 

Wept,  wépt,  praet.  éh  part.  slovesa 
4o  toeep. 

Were,  wire,  s.  hrás,  jez. 

Were«ilt,  wéreíglit,  v.  Werirlld. 

Werewolf,  wire- Willi,  «.  vlkodlak. 

Wergild,  wlr-gild,  s.  sávdarek 
<vojákfl). 

Werfsh,  wl-rish,  v.  Weerísh. 

Werth,  Weerth,  Wyrth,  wirth, 
jAko  před- n.  při 'Ona  jmen  mistnioh 
4Ena^i  dvfir  n.  ves. 

Wesand.  wl-zB,  «.  prftdainlce. 

Wesil,  wla-sl,  «.  lasico;  koldava. 

West,  w&st.  s.  západ,  veéemí  stra- 
na; nápadní  vítr;— , a4r'.  zapadni,  vě- 
žemi; — y  ad9.  západně,  na  západ;  — , 
v.  n.  k  západu  se  kloniti;  zscházetl, 
sapadati. 

Westerllness,  wls-t&r-ll-nls.  s. 

sápadnosf>  poloha  zapadni;    zapadni 

směr.  [padozemee. 

'  Westerllnc,    wls-t&r-i!ng,  «.  zá- 

Westerly,  wlst'&r-le,  adj.  západní, 
na  západ. 

Western,  wftst-&m,  a4j.  zapadni. 


Westlnc,  w&st-ing,  •.(plav.)  vyko- 
naná plavba  na  západ. 

Westward,  wlst-w&rd,  West- 
wardly,  w&st-w&rd-ll,  adv.  západně, 
směrem  k  západu. 

Wet,  wit,  a<^'.  vlhký,  zvlhlý,  mokrý, 
napaoklý,  namočený ;  napilý,  podnapilý ; 

—  loeathert  mokré  poiasi ;  — ,  «.  mokro, 
vlhko,  vlhkost ;  — ,  v.  a.  navlhéitl,  na- 
močiti, politi ;  proUvatl  (hrdlo);  —  shod, 
mokrých  nohou. 

Wether,  wlTH-&r, «.  skopeo,  beran. 

Wetness,  wlt-nfts,  «.  vlhkost,  mo- 
krost. 

Wetnorse,  wlt-n&rse,  •.kojná. 

WettiniTf  wlt-ting,  •.  namáčeni, 
vlhčení.  (mokly. 

Wetttsii,  wlt-tish,  adj.  navlhlý,  na- 

WeYil,  v.  WeeTll. 

Wex,  wlks,  v.  n.  rAsti,  přibývatL 

Wey,  wi,  «.  míra,  dvoukorec. 

WessMid,  Wesen,  wl-sn,  •.  prii* 
dněnice. 

Whack,  hwftk,^tr.  a.  biti,  mrskati. 

WhacKer,  bwAk^k&r,  v.  n.  třásti 
se,  chvěti  se. 

Whale,  hwile,  •.  velryb,  velryba; 

—  bone,  kostice;  —  fishery ,  lov  velryb; 

—  oU,  rybi  (velrybi)  tuk. 
Whaler,  hwi '  l&r,  •.  loď  na  lov  vel- 
ryb vyslaná;  velrybář. 

Whalery,  hwi-l&r-l,  •.  lov  velryb. 

Whaly,  hwi-ll,  ac^'.  pruhovaný, 
žíhaný. 

Whame,  hwime,  •.středek,  o  vád. 

Whans*  hwing,  •.řemen,  biě;  — , 
v.  a.  bičovati. 

Whap,  hwSp,  •.  plesknuti,  rána; 
—,  int.  plesk,  pláč!         [ký,  ohromný. 

Whappinff,  hwSp-ping,   a<^,  veli- 

Wharf,  hw&rf, «.  nábřeii  (k němni 
lodě  mohou  přistáti);  loděnice;  rejda» 
výtoii;  — ,  9.  a.  zboii  na  nábřeii  sklá- 
dati ;  přistáti ;  —  Mcm  —  porter,  skla* 
daě:  — -  room,  misto  loděnični. 

Wharfagpe,  hw&r(-!dje,  •.  nábřeiné 
(poplatek).  [břeiný. 

WharAnser,  hwlrf-!n-j?lr,  •.  ná< 

Wharl,  hwlrl,  v.  Whirl. 

What,  hwftt,  prou.  004  kdo,  který, 
jenž;  jaký;  —  0/  that,  00  na  tom!  — 
ho,  hej,  slyStel  —tiiiie,  kterého  časn; 
,—  unM,  —  hy,  baď  ie,  dílem. 


WhaU9«r  -!-  WfdéhM€V0r. 


Whatever,  1iw9t*^:ftr,  Whttt- 
••eTer,  hwot-to-év'fbr,  proií.  ookoli ; 
kdokoli,  jakýkoli ;  no  prtuLmuě  >-,  pifa* 
iádoá  opatrnosf. 

Wheal,  hwile,  «.  tmd,  nhor,  ne- 
itovi0ka;  —  worm,  roitoA. 

Wheat,  hwtte,  t.  picnioe,  plenka; 
Jndiňii  —f  ktikoMeo;  —  Mrd,-^  ear,  bé* 
lohftb,  podhrad]iÍ{ek(pták>;  — >Iéur,  pSe- 
nidiiá  mouka;  — fffon,  pýr;  —  šhtaf, 
snop  píenlee;  — *tack,   obylni  stoh. 

Wheaten,  hwé-tI^  <u^.  pitoidný. 

Wheedle,  bwfti^dl,  «.  «.  lieiiotiti, 
lahoditi;  oblonditi,  přemlaviti;  to  •— 
ou<»  Tylovditl*  ryrnaditi;  — >,  «.  lioho- 
eeni.  [mamlé. 

Wheedler,liwli-dl-&r,  «.llehotnik, 

WheedUnír,  htržldnltfr,  ád$.  u- 

chotivý,  loudlvý,  liottotriý ;  —  ly,  adv. 
liehoc^niiB. 

Wheel,  hwi$l,  «.  kolo;  koHrvmt; 
Tfl7,obéli,  otodeal;  pfostfedek;  áeMkg 
—j  žentoor,  hnaei  kolo ;  to  break  upolk 
the  —,  koIém  lámati;  -^  o.  a.  to4Íti, 
kotáleti,  lináti;  odvésti;  — ,v.  M.  tc^ti 
sai  otáéeti  se;  méniti  le;   obraceti  se; 

—  larroto,  tniblík,  koleéko,  trakáf;  — 
ďrag^  inpka<  bndai  —  hoopt  obrud  aa 
blaré  (kola);  —  hone^  náraéni  kAfi; 

—  nábe,  hlava  kola,  pitt;  —  thapod, 
kulatý,  koloTitý;  —  traek,  kolej;  — 
flvorft,  koleéka  (vhodlnkáoh  apod.);  — 
wríéhtf  kolář.  [elo. 

Wheelage,  hw&žl-idje, «.  povosné, 
Wheeler,  hvr^i^fir,  :  kolář. 
Wheely,  hwiěl^i,  adj,  koltyvftý, 

kulatý. 
Wheexe,  hwéixe,  v.  n.  sápati,  sti- 

pM,  hekati,  funéti,  fréetí.  [Ikstor. 

Whelk,  hwftlk,  «.brh,  brbol;  drnh 
Whelky,  hwftl^ké,  ad},  hrbolovftý, 

nerovný. 

Whelm,  hwilm,  9. «.  pokryti,  za> 
Tftliti,  zasypati,  lahmoati;  pohrbiti. 

Whelp,  hwfilp,  B.  mlád«,  iténé; 
klBk,  — ,  v.  n.  inláAittf  roditi,  oittaitl  se. 

WhelpUh,  hwftlp^ish,  adj.  ielmor- 
ský,  hravý. 

When,  hwin,  ado.  é  ooiv*.  k4y, 
kdyi  ai;  /imI  — ,  pravé  když;  ^  a», 
když;  —  Ma#,  tenkrát,  kdy,  a  kdyi; 

—  due,  když  Ifaftta  proila ;  -^  gone,  kdyi 
odeiel ;  —  yotmg,  sa  mládí. 


Whence,  bwftnse,  ad»,  edkad;  pvo- 
dež:  from  — ,  «dktid. 

Wiienceseerer,  ^bwinse-si-ftv^ 
ar,  WhenceeTer,  hwlnse-ftv-ftr,  odv. 
odkudkoli. 

Wheneirer,  bwftn-ftv-&r,  When- 
Miever,  hwio-si-Av'&r,  ado.  kdykoli. 

Wbe'r,  hwlr,  místo  Whether. 

Where,  bwJUe,  ado.  kdb;  •^^  «efi;V 
kdežto,  jeitO)  jelikoi  ale;  anf  ^,  kde- 
koli; wety  —,  Tiady;  —  aloui,  — 
ahoute,  adv.  kde,  kde  asi ;  eoivL  o  čem, 
v  přídind  éehe;  —  ao,  kdeito,  ieito,. 
protože ;  —  al,  při  dem,  na  dem,  prod, 
dim ;  •->  ho,  <im.  skrae  00 ;  —  ever,  kde- 
koli; --fore,  prodei,  prod;  nad;  — iAy 
v  čem;  — ^  iMCo,  do  dthoft;  — of,  sfe- 
hod;  o  Seini;  —on,  na  éemi,  o  černi; 
•—  soever,  kdekoli ;  -*^  thro^Tk,  éiokiy 
Bkrae  eo;  —*  to, — unto,  k  éemnt,  na- 
čež; —  upon,  načež;  —  wUk,  —  wúhal, 
dim*.  [miatnoff^ 

Whereness,  hwiro-nfts,   «.  kde, 

Where^efV  r.  Where^vcr. 

Wherret,  hvrftr^rlt,  o.  sáoiek,  po- 
hlávek,  fuslka;  — ,  v.  a.  pofala»koi«tl» 
íáekovnti;  drážditi. 

Wherry,  hwlr'ri,  t.člon,  přivoa; 
—  man,  pffvoznik;  ^,  e.  a.  přeViMi. 

Whet,  hw6t,  v.  a.  brousiti,  oetřltf ; 
přlostřiti,  zostřiti;  poitvatt,  svésti;  -^^ 
s.  bMuieaft  ostření;  nestřeni,  dooick 
kořalky;  —  elate,  btonsek  (břidUdňý). 

Whether,  hwiTH^fir,  prom,  kvútf 
(ze  dvou);  — ,  eof^.  zda,  zdali. 

Whetstone,  hwk^stine,  s.  bms. 

Whetted,  fawdt^tid,  a4í*  nabroa- 
íený*  naostřeáý. 

Whetter,  hw&t-t&r,  «.  bmsič. 

Wh«ttlnff,  hwltUbv,  e.  broniMi, 
ostřeni. 

Wheagh,  Whew,  wbi,  int  Má  r 

Whey,  bwi,  e.  syrovátka. 

Wheyey,  hwi^i,  Wheyiah)  bw4^ 
!sh,  adf*  syrováteřný,  syrovátkový; 
(fig.)  bledý.  [rováteéaoef. 

Wheyishnees,  hvdUlsb-o4s,  s  sy- 

Whteh,  hwiuh,  j»ro».  ienft>  kfesy; 
kdo,  00;  Idon*tlcnow,  —  ie—,  nevim 
eo  je  které,  nevím  si  vady;  -*  «Mf  f 
kndy? 

WhIchseeTer,  hwltsh-si-lv^nr, 
\prm.  kterýkoli,  kdokoli. 


WUsk,  bwlk.  ■«.  ilTý,  iUf. 
WMcke>,  h«lli-kii,<.i<Hn,juiui. 
WklckatEsrWIíMlMl.  bwlk^ft, 
for  hwHk-tt,  oko  »»  oko,  lab  u  mb. 
Hhlddlnfc  hwtiL-dliig,  *.  htnt; rki, 

Whlddl 

'  'JvhÚdl 


rUBpuoDli. 
tiild^dl-iir,  :  kd 


'"'^hlďi,  h<rld 

Wblir,  hwlf,  i.  lai,  omniu  ipr 
.koDtuii]:  deoli,  hrlid.pii^Bti;  —.(.a 

'wblráe,  tfiiiť-t.  s.  a.  laiHtl,  r>i«tJ 
^.iiiltil  pitKtUi— ,*.a.|Hi1fltov«ll,  pt» 
lolov«tl.  pUpDludi  lt-ontnt*f... 

^'whlfHwr,    b-mil'e'-ir'M.'uitC,  fi- 

WliiniÍnc,hwIťfi-Il«,«4.T«InÍř, 
utUíít.  ViAbJ. 

^ht(  i.  j.  pfint*     "   "~" 
dtiny  v  AUEllotB. 
WklssarehTi 

. — '■•idoniTiio*  (Wnigň). 

bwl(^l|h,  aáj  ■>oba- 


robodomjilaé 


.  Whlgctam,  bwIs-giuB,  '.ivabodo- 
mriLiuHl,  Ubnf  Inoit,  unýllaiií  Whigfi 
Wbll«,  bvlK,  t.  oblil*,  dobi,  du : 
a  mod  — ,  taodimii  cbTílli  ■  foad  — 
oga,  Dt  pMd  hodnoB  «b<ill.  ni  hsikr 
4»i»;aUIU(— (Miruo  íui/era 

.—  «<■«,  J*B  [4*0  «litUk« ;  1  ItUU  — 

•aaa,   pM  mtlOR  ekiUkon;    Iť 

uUtH,  efaTUtoni.poahTlIUob; 

■t«3l  u  M  a.  'u  fiíii  1  ~.  t.  ■ 
prodMTaU,  m«UiAl;  — ',  v.  o.  iuiku* 
IKOdloDtltli  nitltl;  (a  —  itf,  odkld- 
dsill  (a  —  oww,  tunmiilt]  (Au). 
.     While,  hwtiB,  HMIei,    bi 
^hfllt,  bti)lil,adt.  uiim,  mailaiai 
-,-,  cov'.  ntisieo,  lid«ita(  mkud;  ■!, 
^ksd.  [oudTt  ontlUlr. 

Whilare.  bwf  I*-ln;  adc.  kk 
Whllh,  bwllt.i.n-ittttll,! 

ottdT 

Whlm,  hmm.  :  vpiťní  bA>*^ 


WU  mil  rat,  birln-brlj,  :  kalili* 
Whimper,  bntin:p&r,  ■.  a.  k£aí«l, 
BlítU,  kTiiMi;  ftukitl. 
Whiaipled,  hwlinipld,  ai).  npl*- 


Wblmileal,  bwlm :  lí  •  kil,  ■«. 
rnollTý,  padlTíaikyi  rovmirBJ,  ivd- 

WhlnulaBliUW.     bwliD^tí-btl- 

l&^  1.  vrlodiiait,  nusniBoiI,  ivdU*- 


Whlmir.  T.  WUaaMr, 
WhUDwhani,  hwlmihwím,  •.  tf- 
HrkJ.  blaupoMl,  iMticril. 

WUn,  h«lB,  *.    TřMM,    Třu. 

Whďiral,  b>'tD:brlL,  ..  kollbs. 
W  h  iBdlBt,  bvlitUhltiiteimáíak. 
WhlHdel,  b>r!p:dl.  j.  Tljidlo,  jatdb. 
Wblttdar,  hwrii:důr,  *.  kioha*  dl- 


tk,  t.  diik*,  Tt- 

B<k,  ■.  a.  flor.) 

t  {ňilX. 

,  >.  n.    febUU, 

'jhsí,  t.  koBolf, 

□ti.  (poiiuůl.)  kBdlL 

Wklp,   hwlp,  I, bií,  pnikiii  prut, 

■BIO  '^wa;  — ,  i.o.'bWoviU,  ilatwtl. 


boB!  ikodlt);  ttabdbBDDtli  la-^aboM, 
bonta  oballUi  to  —  auoy,  odikaílU; 
(o  —  oa,  pflbodlU,  hoBOm  oblddi  (i> 
—  Wi  TTikoilU:  boDoni  adllBtli  — 
twnb  prDv*i*o  bila ;  —  hnul,  ptiYÍ  ni- 
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Wh^^ptr  —  WhiOow. 


ka  jezdce,  ▼  níž  drii  bldík ;  —  mounHag^ 
kování n«  bifiiítl;  —  taw,  pila;  —  ttaffí 
Jilec  kormidla;  —  ttoek,  bUlité. 

Whipper,  bwip-p&r»  «.  praskad, 
mrskaé. 

H^hipplni;,  hir!p-p{ng  «.  bidováaí, 
praskám,  ileháni ;  biti,  výprask ;  obliti 
lana ;  —  poHf  pranýř ;  —  Uoint  (obéi- 
yací)  řezné  nité  (k  obiíváni  lan). 

Whipple-tree,  bwip*pl-trié,  ». 
rozpora. 

Whipster,  hwlp-st&r,  «.  mrskaé, 
praskad ;  obratný  élovdk.  [ped. 

IVhipl,  bwfpt,  part.  misto  llVfaÍp<- 

Whiř,  hwlr,  v.n.  CTrtiati,  ovréetl; 
rychle  letéti.  nletéti;  rychle  se  toditi; 
— f_v.  a.  ttrhnontl,  pobánéti. 

Whirl,  Whirle,  hwirl,  «.Tir,ko 
tonč,  zákrut,  rychlý  obéh  kolem;  pře 
•len;  vlk  (hračka  détf):  —,  v.  a.  toiiti, 
viřiti;  máehatíy  mávati;  — ,  «.  n.  toditi 
le,  viřiti ;  chvátati,  béžeti ;  to  —  away, 
odkvapiti;  —  hat,  mlat,  (sbraň);  — 
VUut,  vir,  vichr;  —  (one,  defel,  díika 
na  kolene;  —  pU,  —  poúl,  vir  vody; 
stoka  mlýnská;  — ioinif  vir,  vlohřloe, 
vichr;  —  worm,  housenka  na  vině. 

Whirltcic,  Whirlffic,  hwftr^lš 
g!g.  hwSrl-g{g,  «.  vlk.  brdadlo,  vrzák. 

Whirling,  hwérl-fng,  adj.épatt. 
vířivý,  vlfici;  — ,  ••  vir,  vířeni. 

Whirry,  hwftr^ri,  v.  Whir. 

Whish,  hwish,  v.  n.  mldeti. 

WhislL,  hwísk.  :  smeták,  koité; 
itéteo;  iĎorlík  (biée);  límec;  —  v.  a. 
•metati,  mésti;  kartáčovati;  bído  váti, 
mrskati;  rychle  hnouti;  — ,  «. «.  zmí- 
tati se.  rychle  se  hýbati,  mrsknouti  se- 
bou, chvátati;  to  —  awoy,  rychle  od- 
byti ;  odskoditi,  uhnouti  se,  odbétinouti ; 
to  —  aboi/Af  poletovati. 

Whisker,  hwis-k&r,  «.  smetač; 
Tous;  whUktrš,  licoasy.  C**^* 

Whiskered,  hwis-k&rd,  adj*  von- 

Whiskerless,  hw{s^k&r-lfts,  adí. 
bezvousý,  holobradý. 

Whiskey,  hwis-ké, «.  irská  pálenka. 

Whiskiny.  hwfs-kfngjod;.  prvdký, 
TeUký;  a  —  Úě,  hrozná  lež. 

Whisky,  hwfsk-i,  «.  koleska,  ry- 
ohlý  vozík;  irská  pálenka. 

Whisper,  hwfs-ji&r,  v.  a,  é  n.  Se- 
ptati,  inikati;  ielestiti,  iuméii ;  polepta- 


ti, naleptati;  — ,  #.  iepet,  leptáni,  le* 
lesténi.  [naleptávaé,  d<niáieé* 

Whisperer,  hwis'p&r-ir, «.  leptal; 

Whist,  hwist,  itU.  stl  pstl  tichot 
— ,  tuflf.  tichý,  pokojný;  — ,  ».  wbist 
(hra):  — ,  v.  a.  atlliti,  uložiti;  ~,  v.  A. 
tiie  se  chovati. 

Whistle,  hwfs-sl,  v.  «.  hvízdati,, 
piskati,  Instéti;  — >v.a.  hviadánimTo* 
lati  n.  odháDéti ;  to  —  off,  hviadBOtin» 
odvolati  (sokola);  ~> «.  hviad,  hvisdáni,. 
pískáni:  piífala,  piífalira. 

WhisUer,  hwfs^sl-&r,  s.  hvisdaó^ 
piskaÓ. 

Whi8tllilir,hwfs^sl.!ng,  SH^.  Apart. 
hvízdavý,   hviadajici;  — >,  «.  hvixdánL 

Whit,  hwit,  «.  telka,  bod;  Ipetka^ 
tretka,  máliékosf ;  not  a  — ,no  — ,  ani 
za  málE,  ani  dosf  málo:  every  — ,  ksldoa 
hlonposf. 

White,  hwhe.  ae^f,  bily;  bledý,  u- 
bledly :  ledy ;  (fig.)  neposkvrněný ;  —  ly^ 
adj,  bélavý,  —  ly,  ado.  bělavi;  — f  s. 
bélosf:  bílek;  —  vOdtet,  pL  bílý  tok; 
— , «.  a.  bíliti ;  —  eom,  obili;  — J^,  aln- 
íebná  lež ;  — friar,  karmeliián  (mnich) ; 

—  goldf  platina;  —  herring,  sleď  čer- 
stvý :  ^  tron,   bílý  pleoh  (dnovaný) ; 

—  lead,  biloba;  —  !«■••,  vápno  k  bí- 
leni; —  linMd,  bílený,  obílený; —Uke^ 
bélavý,  bledý,  nbledlý;  —  Uoered,  lA- 
vlBtivý;  bázlivý ;  — meat,  mlélné jídlo; 
bílé  maso  koří :  —  oakmm,  nedehtovená 
koudel ;  —  oiei,  kulich ;  —  serjeemt,  ie* 
na,  jeá  pro  muže  do  hospody  obodi ;  — > 
ewelUng,  téhotnosf ;  —  lospe,  jnlovlová 
(pálenka);  -—  fAom,  trn  bily;  ^^vmeh, 
bílé  lídidlo ;  vápno  k  bileni :  to  —  waáh, 
biliri.  [•.  «.  btieU. 

Whiten,  hwl'tn,  v.  a.  bUitl;  — > 

Whitener,  hwř^tn-ůr.  s.  bHitf. 

Whiteness,  hwhe-nfis,  «•  bélosf, 
bledost;  distota. 

Whither,  hwiTU'&r,  ado.  kam; 
some  —,  nlkam ;  no  — ,  nikam ;  — >  seessr» 
kamkoli. 

Whitlns,  hwl^tiag. «.  b«Uee(iyba); 
vápno  k  bileni ;  dobrá  příleiitosf,  vhod- 
ná  doba. 

Whitish,  hwH^h.  SH^  bllavý. 

Whitishnem,  hwř^tbb-nfte,  e.  b«- 
lavosf.  foehtiee,  přímit* 

Whitlew,   hwftno,  «.  viďiák,  aá- 


WhUson  —  Widow, 
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Whlt8«n,  T.  Whltsmi.      [ner. 

Whiteter,  bwft-st&r,  v.  White- 

IVhitool,  hw!t-f&l,  «.  mlédné jidlo, 
mléiná  krmé. 

Whitoim,  hwIt-B&n,  od^.  letnlóni, 
I^TEtodaini ;  —  ale,  letoi  pivo ;  —  day, 
bodrratodoSni;  — holiday  SySvatočaSai 
irAtky :  —  ti3e,  letnice,  doba  letnlo. 

Whitteniree,  hwit-tn-trél,  «.  ba- 
byka. 

WhiUle,  hw!t-t],  «.zavérák,  nAž; 
plena,  plénka ;  bilý^iat  ženský ;  — ,  v.  a. 
brousiti,  ostfiti :  ovésltl,  obléd. 

fVhiCiled,  hw{t-tl'd,a(^'.  podnapilý. 

HVhity,  hwřit*»  adj.  bélavý. 

líVhiz,  hmU,  Whizzle^  hw!z-zl, 
v»  n.  fióet1«  hvízdati/  šyieti ;  — ,  $.  fičeni, 
hvizd,  sydeni. 

IVho,  h66,  pron.  kdo;  který,  jenž. 

HVheeTer,  hó6-&v-ár,  pron.  kdo 
koli;  kterýkoli;  každý. 

lVh«le,  hile,  adí-  oelý ;  neporniený, 
adravý:  upon  the  — ,  v  celku;  — and 
eotšnd,  živ  a  zdráv ;  — ,  š.  celek,  so  obor, 
souhrn. 

.DVholeneM,  bole-nes, «.  celosf,  ee 
lek  :  neporuienosf,  zdravosf. 

Wholesale,  bile-sile,  «.  veltiiba, 
velkoobchod. 

Wholesome,  hdle-sům,  ač^J.  zdra- 
vý, prospéiDý;  pevný,  celý;  pravý, 
dobry;  vlldny,  dobrotivý. 

IVholesomeness,  hdle-s&m-nfts, 
t.  sdravosf,  prospéínosf :  pevnost,  ce- 
lost; pravost,  dobrota:  vlídnost,  dobro- 
tivost. 

Wholly,  hole-le,  adv,  ifplné,  zcela. 

Whom,  hoom,  pron.  (aeeas.  slova 
who)  koho;  —  soever,  kohokoli. 

Whoo,  h6ó,  int  hni  ach  I  bédal 

Whoobub^h&b-b&b,*.  lomoz,^vyk. 

Whool,  h56l,  e.  pllons. 

Whoop, h66p,  «.  pokfik  lovecký; 
dodek  (pták);  — ,v.  n.  křičeti  (za kým) 
pokřikovati ;  —,  o.  o.  vypískati ;  —,  int. 
be:  holá  I 

Whooping,  húop-ing.«.  pokřik  lo- 
vecký; out  of  all  •^,  neobyčejný. 

Whop,  hwftp,  inX.  plesk,  pác ;  —, 
9.  rána,  raz. 

Whore,  hdre,  «.  karva,  nevéstka, 
amllniee;  — ,  v.  a.  zknrvití;  — ,  o.  n. 
knrvlti se,  smilniti;  —haune-t  hampejz. 


knrevna ;  —  master ,  —  mumger,  ku- 
revnik,  smilnik;  hampejznik;  —  «o% 
knrvy  syn.  [štvi,  smilstvo. 

Whoredom,  hdre-d&m,  :  knrev- 

Whorelike,  bdre-lřke,  ado.  karev" 
sk^  [smilný. 

Whoriah,  b&re^fsb,  adá.  knrevský, 

WhorUhness,  hdre-ish-nfis, «.  ka- 
re vst  ví,  necudoost,  smilstvo. 

Whortle-berry,  hvr&r-tl-bér-rd, 
«.  borflvka,  Černá  jahoda,  černice. 

Whose,    hóiz,   genltfv  slova  voho, 

Whoso,  h66-si,  Whosoever,  hód' 
so-&v-6r,  jpron.  kdokolL 

Whow,  hd.  itd.  fi ! 

Whnr,  Whurr,  bwllr,  v.  n.  skří- 
pati, vrzat],  brkati,  vrčeti,  brnčeti. 

Whurt,  hw&rt, «.  borůvka,  černice. 

Why,  hw(,  adv.  proč;  ale,  nnže, 
coie;  — ,  9.  jalovice.  [brynda* 

Wlbble,  wíb-bl,  «.  Spatný  nápoj, 

Wlch,  wfk,  «.  knot. 

Wicked,  wfk^íd,  ad),  zlý,  bezbož- 
ný; ikodolibý;  Škodný,  jedovatý ;  roz- 
postily,  prostopášný;  (Áe  — .bezbožní. 

Wickedness,  wik'Íd-nes,  t.  bez- 
božnost, zloba, zlomyslnost;  Škodlivost; 
rozpastíloat.  [blna.^ 

Wicken,  wfk-kni  —  Iree,  e.  řeřa- 

Wicker,  wfk'&r.  #.  vrba.  vrbový 
prát:  — ,  "Odj.  prontSný,  pletený;  — ' 
"baekelt,  pronténý  koS ;  —  worA;,  koSatlny. 

Wicket,  wik-!t,  e.  vrátka  v  plota, 
plaňková  dvířka;  ve  hře  „criktíf*  třt 
pmty  vetčené  do  zemé,  proti  nimž  te 
mičem  bázi. 

Wlddle-waddle,  wfd-dlw8d-dl, 
adv.  kolibavé,  batolivé ;  to  go  ~,  bato- 
liti se. 

Wide,  wřde,  adj.  daleký,  Široký, 
volný;  rozsáhlý,  vzdáloiý;  veliký;  /ar 
and  — ,  daleko  Široko ;  —  open,  do  ko- 
řán; —  toheref  vSndy,  daleko  Široko; 
—  mread,  velmi  rozSířený. 

Widen,  wi-dn,  o.  a.  rozSiřiti;  -^ 
v.  n.  Sířiti  se. 

Wideness,  wřde-nfts,  a.  dálka; 
Sirka,  Širokost. 

Widgeon,  w{d-jfn,«.  hvizdák  (vod- 
ní pták);  (fig.)  hlupec,  tronp. 

Widow,  wfd-&,  «.  vdova;  — ,«.  a. 
ovdoviti,  zbaviti;  —  heneh,  podíl  vdovy 
v  majetku  mužové  (mimo  vdovský  plat)  \ 
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Widowed  —  Winch. 


—  right,  vdovstvi,  vdovský  plat;  - 
wudt,  pi.  vdovský  smutek. 

widowed,  w!d-Óde,  a^;'.  ovdovélá ; 
zbavený,  osamělý. 

Widower,  ivld-d-&r,  t.  vdovec. 

Widowhood,  w{d'i-h&d,  t.  vdov 
ství:  vdovský  plat,  vdovské  sidlo. 

Width,  wfdtb,  s,  dálkk,  Šířka. 

Wleld,  vrhklá,  v.  a.  máchati,  má- 
vati; vésti,  říditi,  vládnouti. 

Wieldlness,  wél'l-de-n6s,  «.  leh- 
kost, povolDosf. 

Wleldless,  wéěld^ls,  a<0*.  wpi- 
inénff  nepovolný,  tdžký.  [ničný. 

Wieldy,wléld-d,  a^j.  povolný,  při- 

Wier,  wire,  v.  Wear. 

Wlery,  wiire,a<y.  drátěný;  vlhký. 

Wife,  wife,  «•  ohof,  žena,  manželka. 

Wifehood,  wife-h&d,  «.  ženství, 
manželství. 

Wifeless,  wtfe-I&s,  acfj.  neženatý. 

Wifely,  wife-iS,  adj,  ženský,  jak 
se  na  manželka  sluSi. 

Wig,  wig,  s.  vlásenka,  paruka;  — 
block,  palice  vlásenkářfl  ;  —  mciker,  vlá- 
senkář,  parnkář. 

Wiceon,  v.  Widgeon. 

Wight,  whe,  tf.  chlap,  chlapisko; 
věc;  síla ;  — ,  odj'.  rychlý,  křepký. 

Wighty,  wl-te,  adj.  rychlý,  křepký. 

Wigwam,  wlg-wSm,  «.  chySe  in- 
diánská. 

Wild,  wild,  oeí;.  divoký,  litý,  divý; 
planý ;  hrubý,  drsný;  pocUvný,  dobro- 
družný,  neobyfiejný;  nestálý,  vrtka- 
vý;—,*, divočina,  pustina;  ponif;  to 
lead  a  —  goóat  ehoMe,  sa  nos  voditi ;  '- 
b€e,  zvlfelá  v5ela;  — fire,  rflže  (nemoc) ; 

—  ymUh,  divoch,  rozpustllec. 
Wilder,  wfl-d&r,  v.  a.  zdivočiti;  po- 
másti; — -,  v.  n.  pomásti  se,  zablouditi, 
zdivočiti. 

Wilderness,  w!i-d&r-n6s,  •.divo- 
kost, pustina,  divočina;  zdivočeni. 

Wilding,  wlld^fng,  «.  pláně. 

Wildness,  wřld-n£s,  «.  dlvokosf, 
rozpustilost;  zdivočelost,  dobrodruž- 
nost;  pomatenost,  Šílenost. 

Wile,  w!le,  •.lest,  ttskok,  sehytra- 
lost,  potměSilost;  — ,  v,  a.  oSidltl,  o- 
klamati. 

Wilful,  wfl^fftl,  adj.  Hmyslný;  své- 
hlavý, neiístnpný,  nepovolný. 


Wilfulness,  wil-f&l-n&s,  «.  úmysl- 
nosf ;  svéiilavost  neiistupnoaf. 

Wlliness,  wt-lě-nls,  «.  tískoéiiost, 
schytralosf,  potméšllosf. 

WlllL,  wfik,  V.  Welk. 

Will,  win.  «.  vftle;  iádoflt,  pHni, 
isáklonnosf,  volnost;  rozkaz;  moo;  zá- 
vět, poslední  vfiie ;  good  — ,  dobrá  v  Ale; 
good—c/ahouee,  zákaznici;  — ,  (pra»L 
would)  tr. o.  chtíti,  voliti,  žádati,  přáti; 
prositi,  kázati,  poroučeti;  — ,  v.  ».  zá- 
větem nitanovlti,  odkázati;  v  obyČ^l 
míti; ■—  he,  niti  — ,  chtěj  nechtěj. 

Willed,  willď,  aé^.  nakloněn,  vol- 
ný; IR —,  zlovolný;  #«í^—,  svévolný, 
svéhlavý.  [má. 

Wilier,  wfl-l&r,  «.kdochee  B.vftU 

Willing,  wfl-líng,  part.  &  adj.  vol- 
ný, povolný,  hotov,  ochoten,  nakloněn; 
to  he  — ,  býti  volný  n.  hotov;  —  ly, 
adv.  volné,  dobrovolně,  rád. 

Willingness,  wfl-ling-nia,  «.  vol- 
nost, povolnost,  hotovost,  ochotnost. 

W^illow,  wil^ló,  9.  vrba;  —plot, 
vrbí,  vrboví. 

Willowed,  wil^lide,  v.  WiUowy. 

WlUowish,  wfl^lMsh,  <K|f.vrtM>- 
vitý.  [zarostlý. 

WlUowT,  wilMft-i,  «|r'.  Trt>iBami 

Wilsome,  w!l-s&m,  at^'.tvrdoSijny, 
svéhlavý. 

Wllsomeness,  wfl-sftm-nfts,  «. 
svéhlavost,  .tvrdošíjnost. 

WUr*  wi-lé.act^.ttskodnýisehytra- 
lý,  potměšilý. 

Wilt,  wilt, «.  n.  vadnouti,  avadnoati. 

Wimble,  wim-bl, «.  vrták,  nebozes, 
svider,  svidřik;  — ,  v.  a.  vrtstf ;  toAti; 

j  adj.  rychlý,  Čerstvý,  obratný ;  plwdiý. 

Wimple,  wim^l, «.  rooSka,  sávoj; 
praporeček ;  — ,  v.  o.  zahallQ,  scábnoati. 

WlA,  win,  (praet.  épart.  won)  v.  a. 
získati,  nabytí,  dobyti,  dosSot,  «ia|)Ktl; 
vyhráti;  — ,  v.  n.  vítésití;  to  —  oaf 
one  otěr,  získati  koho  na  tvon  strana; 
to  —  one  to  &i«  duiff,  pfemlavM  Iroho 
ke  konáni  jeho  povinnosti. 

Winee,  w{nse,v.n.linibtfl,  kopati, 
vyhazovati  (o  koap;  trhati  seb^v. 

Wincer,  wfn-sftr, «.  kftft,  jeai  kopo. 

Wineh.  v.  Winee  ;^  — ,  pfaslsat 
viják,  moták ;  klika;  — ,  o.  «.  navtleti, 
motatí ;  — ,  v.  n.  ůrijůti  te,  vytáioCf  so. 


Wind  —  Winnow, 
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Wind,  wlnd(n4kd7,  obyd.  bái.wiad), 
«.  Títr;  dech,  daoh;  zpráva,  Teř^noff; 
4o  h€  in  the  — ,  diti  se;  to  get  — ,  roz- 
hlásiti se;  zprára (TÍtr)  dofti^  zvétřitl; 
to  ůo  down  Oié  '—,  scházeti,  hynouti; 
4o  JMWe  a  ihing  i%  the  —,  vétfiti  co; 
4o  takt  or  Aave  the  —  of  any  one,  mitl 
proti  komu  převaha;  to  break — ,  vétty 
ponitéti;  »,  «.  a.  vétrati,  pro  váti;  vé- 
tfiti; —  egg,  jalové  vejce,  potřepek,  zá- 
prtek;  —  gage,  vétromór;  -—  /ott,  vé- 
trem  setlutené  ovoce ;  neoadalo  itěsti; 

—  gaXl,  nálevky  (koni);  —  gvtn,  vé- 
trovka ;  —  inUrumemt,  foukací  nástroó ; 

—  miU,  vétrni  mlýn ;  ->-  jpipe*  pr&duini- 
oe;  -—  nnOf  řad  (na  louce  n.  poli);  — 
fhoekf  vývrat(v  lese);  —  «io</¥,  rychlý 
jako  vitr;  —  thruth,  drozd. 

Wind,  wind  (proet.  Apart  wound), 
«.a.  viti,  vinouti,  zavijeti,  svíjeti;  ždí- 
mati; todlti,  kroutiti,  vytáéeti,  páditi; 
motati;  ovinouti,  zavinouti;  obrttiti,  o- 
toéití«  změniti;  natáhnouti  (hodiny); 
— ,  v.  n.  toditi  se,  kroutiti  se,  vinouti 
■^\  méniti  se;  to  — off,  roztofiiti,  roz- 
motati, rozvinouti;  to  •—  in,  vtociti, 
vpustiti;  uvésti;  to  —  otit,  vymotati; 
(to  —  up,  navíjeti,  motati;  natahovati 
<hodlny):  sebrati,  dokonfiitl.         [dOa. 

Windfl^^e,  wfnd-fdje,  c.  světlost 

Winded,  wind-6d,  aé^.  long  —, 
-dlovhodechý^zdlotthayý,.  nudný;  ehort 
— ,  duiný. 

Winder,  wind-&r, «.  ivijed,  navijed; 
^vijadlo,  moták;  svlaiec;  točité  schody. 

Wlndinei  •,wia-d&-n&f,  f.větmosf , 
větmatosf ;  nadutosf ;  nadýmáni,  větry. 

Winding,  wind-  ing,«.  vinuti,  to- 
éeniy  krouceni,  svíjeni;  záhyb,  oklika, 
otáSka,  zatáéka;  —  horn,  lesni  roh;  — 
■butt,  ohnutá  plai^ka  v  předu  lodi;  — 
sftesty  rubái;  —  etaire,  točité  schody. 

Windlace,  WlndlaM,  wUd^lts, 
«.  vijadlo,  svijadlo,  vratidlo;  moták,  mo- 
tovidlo; jeřáb,  zdvihadlo;  — >  v^  n.  o- 
patrné  si  při  práci  poéínati. 

Windlay,  w!nd-ii,  «.  okttka,  otá- 
ěka,  zatáéka. 

Windle^  wln-dl,  «.  přeslen,  svija- 
41o:  moták,  viják. 

Windless,  wind-les,  adj.  bezdechý. 

Windew,  win-dd,  «.  okno;  UMím 
-^t  mřížové  okno ;  ~  v.  a.  okny  opatřiti ; 

Mourek:  Slovník  angl.-deský. 


—  hUnd,  okenice,  záclona ;  —  curtain, 
opona  u  oken;  —  frame,  «.  rám,  ob- 
okenní ;  —  glae;  sklo  tabulové ;  —  »a%h, 
íoupaci  okénko;  —  «Ai«Mer,  okenice; 
^  Ha,  prkénko  okenní;  —.tec,  dafi 
z  oken-  [okno. 

Windowy,    wfn-do-é,  ad$.  jako 

Windward,  w!nd-w&rd,  odiv.  po 
větru;  — ,  ».  (plav.)  strana  přivétrni. 

Wlnd79  wfn-dě,  adi,  větrní,  větrná- 
tý,  nejistý;  nadutý;  poietilý;  nadý- 
mavý. 

Wlne,  wine,  «.  víno;  (um!  —  pá- 
lené víno;  toinet,  pl.  sklenky  na  vino; 
— M&&tr,vlnochlast,  vl^odus;  — ^lar, 
sklep  na  vino;  —  hrfňtw,  vinař,  vinár- 
nik ;  —  eup,  pohár  vina ;  —  glaee,  sklen- 
ka na  vino;  —  grower,  Tinař;  —  mer- 
dumt,  obchodník  yínem ;  —  preety  lis 
vinný;  —  eeUer,  vinárňík;  —  vinegar, 
vinný  ocet. 

Wing,  wfng,  «.  křidlo,  pemf;  let; 
pl.  ramena,  náramky;  to  he  upon  tfte 
— ,  hýbati  se,  ěinným  býti;  býti  na  roz- 
chodu ;  to  take  — ,  vzletěti,  odletěti,  to 
make  —  to,  letěti  kam;  — ,  v.  o.  okři- 
dUti;  rozkrájeti; —,  o.  n.  letěti,  to  —  U 
away,  odletěti ;  '-  ehM^  krovka  (hmy- 
zu): —  footed,  křidlonohý. 

Winged,  w!ng^6d,  adí.  křidlatý, 
okřídlený,  rychlý.  [dlený. 

WinglesB,  w!ng-lls,  adj.  neokři- 

Wing let,  wfngHftt,  $.  křidélko. 

Wlngy,    wing-i,  v.  W^lnged. 

Wink,  w!ngk,  e.  kynutí,  kyv,mžik-> 
nuti,  mrknuti;  návěití,  znamení;  to 
give  a  — ,  mrknouti,  znamení  dáti;  — , 
9,  n.  mrlmouti,  mžiknonti;  kynouti; 
oéi  zamhouřiti,  shověti;  to  —  a<,  ih(>« 
vivati. 

Winker,  wfngk-ar,  t.  mrkal,  mži- 
kal; winkere,  pL  klapky  kbni. 

Winkingly,  wingk^ing-llí,  ad». 
mrkavé. 

Winlsice,  v.  Windlaee. 

Winner,  win-n&r,  «.  kdo  vyhrál  n. 
co  ziskal,  vítěz. 

Winning,  win-ning,  part.  é  adi. 
ziýimavý,  poutavý,  vábný;  — >,  é.  zisk, 
výhra;  wimninge,  pl.  zisk,  ktrfisť. 

Winnow,  win-ni,  «.  a.  pálati.  o- 
pálati,  házeti,  přehazovat  (obili) ;  liiitl 
rozeznávati;  zkoumati,  uvažovati. 
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Wmnawer  —  With, 


Winnower,  win-ni-ftr,  «.  opilaft, 
based,  pfeTéTmé;  skoomaé. 

Winnowlnc,  win-aft-Ing,  «.  pálá- 
ni :  —  &a«fte<,  opálkA ;  —  sieve,  Téječka. 

IVlnaom,  wln-tum,  adf^.  veselý,  iilý. 

Winter,  wln-t&r,  e.  dme ;  — ,  o.  a.  zi- 
movati ;  — ,  V.  n.  přezimovati ;  —  cherry, 
meohyni,  boborolka;  —  tiU,  v.  n.  smrz- 
nouti;  —  n'p,  v.  a.  y  ximé  orati;  -^ 
quarters,  simni  byt  n.  leženi. 

Winiersreand,  win't&r-gr&&nd, 
V.  a.  nechati  přei  zimu  t  zemi. 

Wlnterlnj;,  wln-t&r-fng,  e,  zimo- 
vání, přezimováni. 

Winieriah,  wln^tir-ith,  Winter- 
ly, win^t&r-li,  Wintry,  win-trt,a<(^. 
zimni,   zimavy. 

Winy,  wř-nft,  <u^.  vinný,  vinni. 

Wipe,  wipe,  V.  a.  ntiratl,  stiimti,  ima- 
zati;  to  —  doion,  to  —•  off,  ntříti,  le- 
tříti,  imazati;  to  —  otU,  vymazati;  to 
—  one  of  hie  money,  vypáliti  komu  pe- 
níze;—,«.  ntirání,  ztiráni;  d&tka,  vý- 
topek;  ráz,  rána;  fiejka;  to  give  a  — , 
dAtkn  dáti,  vypeikovati. 

Wiper,    wl-p&r,  «.  ntéiaé. 

WlpinCf  wi-p!ng,  s.  utíráni;  — 
tUnU,  ntirka. 

Wire,  w}-&r,  §.  drát;  wiree,  —  work, 
drátiná  mřiž;  ■<-  drawer,  drátovnik, 
drátenik,  drátař;  —  pUers,  kliifky  na 
drát;  —  string,  ttrana  dráténá. 

Wiredraw,  tfl-ftr-driw,  «.  a.  drát 
délatl;  protahovati,  vytahovati;  pře- 
kroutiti. 

Wlredmwing,  wi-&r-draw-iag, 
».  déláni  drátu,  n.  protahováni;  —  miU, 
drátárna,  drátovna. 

Wiry,wi-&r-i,  a^í-  drátový,  drátěný. 

Wis,  vrUipraet.  é  part.  wist),  v.  a. 
v«déti. 

Wiadem,  w!z-d&m,  e.  moudrotf, 
rozumnost,  véhlas. 

Wise,  wize,  adj.  moudrý,  rozumný, 
zkuiený;  usedlý,  vážný ;—,  s.  zpflsob, 
míra,  nápév ;  in  no—, žádnjrm  zpAso- 
bem,  nikterak;  in  any  —,  jakýmkoli 
zpftsobem;  naprosto;  — ly,  ado.  mou- 
dře, rozumné;  —  acre,  mudrc,  mu- 
drlant;  —  man,  véitee; -—t&oman,  há- 
danka, [roznmnosf. 

Wiseneas,  wize-nes,  e.  moudrosf, 

Wish,  wish,  V.  a.  dtn.  přáti,  žádati 


si:  to— for,  toužiti;  to  —  joy,  Unho- 
přáti,  gratulovati  (proé  o/...);  — p  •• 
přání,  žádosf.  [přáni. 

Wishedly,    w!sh^id-l&,  adv.  dl» 

Wisher,  wisb'&r, «. žadatel;  přítel; 
wéU  — ,  pHtel,  přiznivee. 

Wishfal,  wisb-f&I,  aelj.  toužebný. 

Wisht,  wisht,  int.  ticho;  pstl 

WishywMhy,  wfsh-i-wSsh-i, «. 
tit«rky,  trety;  —,  adj.  titémý. 

Wisk,  wisk,  9.  «.  vrtM  oeasem. 

Wisky-frisky,  wis  ^  kft  -  fris  ^  ki,. 
ado.  na  zdařbAh,  ledabylo. 

Wisp,  wisp.  e.  vieh,  viiek ;  otýpka; 
-  «n  <ie  eye,  jeéné  zrno.         [to  wi». 

Wist,  wist,  praet.  A  part.  slovesa. 

Wistfol,  wist-f&l,  o^f.samyilenj^r 
vážný,  toužebný,  touhyplný;  Týsnamný. 

WÍstfiilness,wÍst-f&l.nés,  «.  za- 
myilenosf,  vážnost,  významnost;  tou- 
žebnost.  [znamné. 

WisUy ,  wlst^li,  adp.  vážné,  vý- 

Wit,  wit,  V.  a.  én.  védéti;  to  wO,, 
totiž,  to  jest;  —,ě,  vtip.  rozum;  vtip* 
kář.  élovék  vtipný;  vtipný  nápad;  la 
he  out  o/otui'*  witě,  poipinouti  «e  s  roz- 
umem; nevédéti  co  potiti;  to  be  at 
one**  wittř  end,  nevédéti  oo  poáiti;  to 
leam  —,  ze  ikody  se  ponéiti,  zapsati 
si  co  za  uli;  —  crackor,  —  onapper,. 
vtlpkář. 

Witch,  wltsh,  «.  éarodéjka,  daro* 
d^nlce;  — ,  e.  a.  oéarovati.  okouzUtL 

Wifchcmft,  wttsh^krllt,  e.  ftáiy,. 
kouzla. 

Wltchen,  witsb'ftn,  «.  řeřablna. 

Wttcher,  witsh'&r.  «.  střibro. 

Witchery,  witsh^&r-é,  e.  konala, 
čáry.  [dftvtip. 

Witcraft,  wlt^krtft,  s.  ostrovtip, 

Wlte,  wřte,  v.  a.  karatí,  haaétt;  — , 
«.  hana,  pokáráni.  [netfhonaý*. 

Witeless,  wlte^lls,  od^.  bez  chyby, 

Witfish,  wlt:t!sh,«.pliskavicebilá. 

Witfree,  yrft-frftft,  adj.  pokuty  spro> 
iténý. 

With,  w!th  &  with,  pratp.  s,  is; 
při,  ve ;  to  he  angry  —  one,  haévati  se^ 
na  koho;  —  lhát,  aby ;  to  >liid  /eraU  — f 
nebýti  spokojen;  to  weep  —  šorrowp. 
zármutkem  plakati;  one  —  anoOtor,. 
jedno  kdrahému;  — cAOd,  téhotaá; — 
young,  březí ;  —  att  epeed,  bez  odUada 


Withal  —  Wivea, 
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Withal,  wItH-HU;  adv,  xarovefi, 
pfi  torn,  s  tim;  otcatné;  —,  praep.  8, 
»e,  mimo,  vedle. 

Withdraw,  wlTH-driw;  v.  a.  od- 
táhnouti, odvolati;  —  v.  n.  odstoupiti, 
odejíti,  ztratiti  se. 

Withdrawal ,  w?TH  -  draw  '-  ti, 
Wiihdrawmenf,  wfTH-draw-m&nt, 
«.  odtaiení,  odvolání,  vzetí;  odstoape- 
n\,  ustonpeni. 

.  Withdrawiiis*^ro«iii ,  wfTH- 
draw'ing-rÓ6ůi,  «.  výstupek,  vedlejší 
pokoj. 

Withdrew,  wfTH^droÓ;  praůt.  slo- 
vesa to  withdraw 

Withe,  witb,  t.  prnt  proutek  vrbo- 
vý; honžev,  pás. 

Wither,  wlTH'&r,  v.  n.  vadnouti, 
'  sohnontl,  chřadnouti,  hynouti ;  —  v.  a, 
BuSiti,  kaziti,  vysíliti.  . 

Witherband,  wrrH-&r-bind,  ^ 
kováni  sedla. 

Withered,  wÍTH-&rd,  odi.  zvadlý, 
uvadlý,  vysílený. 

WitheredneM,  wiTH-ftrd-nés.  t. 
svadlost,  vysilenosf. 

Withernam,  wfXH  -  &r  -  nim,  «. 
(práv.)  repressalie,  právo  n.  povolení 
odvety.  [vek,  zátylek. 

Withers,  w{TH-&rz,  *.  pl.  záhři- 

Wither- wranc,  wiTH-ůr-r&ng, 
aélíf.  omačkaný,  otladený. 

Withheld,  wiTH-hild;  jprael.  é 
part.  slovesa  to  withhold. 

Withheld,  wÍTII-hild;  «.  a.  za- 
drieti;  pťekaziti,  brániti. 

Withholder,  wfXH-hftld^&r, «.  za- 
držovatel. 

Within,  wiTH-In;  pra^.  v,  ve, 
vnitř.  'Uvnitř;  —  a  few  daytt  ^  něko- 
lika dnech;  — him$tlfp  sam  n  sebe; 
— ,  adv.  vnitř,  uvnitř;  v  oboru,  v  do- 
sahu; from  — y  z  vnitřka  ven. 

Withinside,  wÍTH-{n^sřde,  adv. 
nvnitř. 

Without,  vílTH-ltt; pra^.  mimo, 
vné;  bez;  mimo  obor,  mimo  dosah;  — 
hook  z  paméti;  —  town,  mimo  mésto; 
—  dooTMf  mimo  dAm;  — ,  aďo.  venku, 
vné.  zvendi;  from  —,  zvenku,  zvenéi; 
— ,  eonj.  kdyby  ne,  leč  by ;  aniá  by. 

Withenten,  wfTH-oftt-tn,  praep. 
mimo. 


Withsay,   wlth-sá,'  v.  a.  popírati, 

upírati.  Fporovati,  opírati  se. 

Withstand,  wiTH-stind,'  v.  a.  od- 

Wlthstander,    wíTH-st&nd-ůr, «. 

opéraé;  odpfirce. 

Withstood,  wfTH-stAd;  praet.  é 
part.  slovesa  to  withstand.         [polní. 

Withwind,  wÍTH-wind, «.  svladec 

Withy,  wíth-ě,  š.  vrba,  vrbový  prut, 
houžev;  — ,  €U^.  vrbový,  proutěný. 

Witless,  wit-l&s,  a(^'.  nerozumný, 
nevtipný,  hloupý,  zpozdilý;  neroz- 
vážil vý. 

Witlessness,  wft'l&s-nls,  «.  ne- 
rozumnost,  zpozdilosf,  nerozvážlivost 

Witlins,  w!t-l!ng.  «.  vtipkář. 

Witness,  wft-u^s,  «.  svédectvi; 
svědek;  eye  — ,  odltý  svědek;  to  bear 
—,  dosvěděiti ;  to  eaU  to  —,  za  svědka 
povolati ;  in  —  whereof,  na  dfikaz  če- 
hož; with  a  — ,  opravdu,  patrně;  — , 
o.  a.  &  n.  svěděiti,  dosvěděiti;  viděti, 
spatřiti,  svědkem  býti.  [(očitý). 

Wltnesser,  wft-nls&r,  ».  svédek 

Witnessing,  w't-nAs-Íng,  «.  do- 
svědčeni, svědectví. 

Witted,  w!t't&d,  adj.  vtipný,  roz- 
umný ;  quiék  —f  dft vtipný,  ostrovtipný ; 
haJf — ,  poloblbý,  hloupý. 

Wittenai^eniot,  wit-ln-ftg-i-mit, 
š.  sněm,  sjezd  (u  starých  AnglA  a  Sasfi). 

Wittieism,  wit-tl-sizm,  t.  vtip, 
vtipkování.  [▼tip,  vtipnosf. 

Wlttiness,  wlt-t^-nls.  «.  vtip,  dfl- 

Wittincly,  w!t-t!ng-l&,  adv.  ú- 
myslně,  schválně.  [žel,  roháě. 

Wlttol,  wit-tSl.  9.  shovívavý  man- 

WittollTy  w!(-tSi-lé,  adj.  shovíva- 
vý (k  nevěrné  ženě). 

WiUy,  wiVtě,  adj.  vtipný,  dftvtip- 
ný,  rozumný,  duchaplný;  štiplavý. 

Witwailí,  wit-w&U,  š.  datel  velký. 

Witivorm,  wtt-w&rm,  «.  vtipkl^. 

Wíto,  wive,  v.  n.  oženiti  se;  — , 
v.  a  za  ženu  vzíti;  vyvdati. 

Wifehood,  wřve-h&d,  ».  ženstvi, 
manželství, 

WiTOless,  wive-lfts,  a<^'.  neženatý, 
svobodný. 

Widely,  wive^li,    adj  ženský. 

Wlver,  wl-v&r,  Wivern,  wi-vum, 
i.  (heraliii.)  letící  jesiěr. 

Wives,  wivz,  pl.  slova  wife, 
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Wutard  —  Wood. 


Wizard,  w!z-&rd.  «.  mndřee;^  koo- 
xelnilE,  darodéj;  — eu^.  koazelny,  da- 
ro^ný;  okonzlajici.'  [rodéjst^i. 

Wizardy,   wlz'&rd-e,  «.  éáry,  6a- 

Wlzen,  wis-xn,  ▼.  Wither. 

Wo,  V.  Woe. 

Woad,  wóde,  «.  boiyt  (barvířský) : 
— ,  V.  a.  borjTtem  barviti.  [tatí. 

Wobble,  wftb-bl,  v.  n.  Třití,  kloko- 

Woe,  wo,  Š.  bolesf,  hoře,  bol,  žel; 
—,adj.  sklizený, smotný;  tobě — for, 
zarmoQceo  býti  éim:  — ,  int.  bédat  — 
iš  me,  —  to  mel  béda  mné. 

Woebegone,  wd-b^-gdn,  aé^.ttíi 
děný,  skonnoneený,  ztrápený. 

Weeded,  wd-d&d,  ádj.  žalostivý. 

Woft,  wSft,  part.  slovesa  to  waft 

Woeful,  Wofal,  wi^f&i,  ad!;.bo 
lestný,  žalostný,  bédný,  žalostivý,  smut- 
ný;   nešťastný,   bidný;  sklidený. 

Wofalness,  wi-f&I-n^s,  «.  bolest- 
nosf;  bída,  souženi. 

Woesome,  Wosome,  wft-s&m,  v. 
Woefdl.    ^ 

Wold,  wdld,  9.  pláfi,  rovina. 

Wolf,  w&lf,  «.  vlk ;  —  dog,  vléi  pes ; 
—  man,  vlkodlak ;  — '«-  liead,  9.  (práv.) 
Vilava  psanoe;  — ^9- milk,  pryiee. 

Wolfish,  w&lf^fsh,  v.  WolTish. 

Wolf)ram,  wftif-ram.  «.těžik,  ehvo- 
řik  (kov).  ^  [mák  (xviře). 

Wolverene,  wuUvur-één; «.  roso- 

WolTes,   w&lvz,  pL  slova  wolf. 

WolTish,  wAl-vfsh.  adj.  vlci,  hltavý. 

WolTishnes,  w&l- vish-nés, «.  vl5i 
tosť,  hltavosf . 

Woman,  wam-u.^,  «.  žena,  ženská, 
ženština;  komorná,  panská;  ehildhed 
— ,  šestinedélka;  —,  v.  a.  zženštiti,  zma- 
látnlti;  oženiti;  >-  ehUd,  děv$e,  dce- 
ruška; — hxiter,  nepřítel  žen;  —'#-  eraft, 
— '«-  triekt  ženská  chytrosf  n.  lest. 

Womaned,  w&m'&ndjacC;.  ženatý. 

Womanhead,  w&m-&n-h4d,Wo- 
manhood,  wam-&n-had, «.  ženskosf, 
ženstvi. 

Womanise,  v.  Womanize. 

Womanish,  vrum-Jbi-iBh,  adj.  žen- 
ský,  zženštilý. 

Womanishnes8,wam-an-t8h>nes, 
9.  ženskosf,  ženstvi;  zženštilost. 

Womanize,  wAm'&n-ize,  v.  a. 
zženštiti. 


Womankind,  w&m-un-kind,  «. 
ženské  pohlaví,  ženstvi;  ženská. 

Womanlike^  wAm-&n-like,  adj, 
zdnský;  zženštily. 

Womanliness,  w&m-&n-l&-nls,  #. 
ženskosf,  ženstvi;  doRpélosf. 

Womanly,  w&m-un-I^,  adj.  žen- 
ský,  ženy  dAstojný;    ďospélá  (dívka). 

Womb,  w66m;  #.  lůno,  život,  dě- 
loha, matka;  — ,  v.  a.  ▼  ISné  (živote) 
skrývati,  chovati.  [obsáhlý. 

Womby,  w5im-ll,  adj.  prostorný'. 

Women,  wfm-mfn,  pL  ženy. 

Won,wán  {pgtrt.  slovesa  to  win); 
— ,  v.  n.  bydleti;  zvyklý  býti;  — ,  ». 
byt,  obydli;  Ifižko,  brloh. 

Wonder,  wan-diír,  «.  div,  zázrak; 
podivení,  obdiv,  ťžas;  in  the  natne  of 
^,  pro  pána  krále ;  to  look  all  — ,  býti 
celý  udivený;  to  do  or  to  perform — , 
9.-  divy  činiti;  — ,  v.  n.  diviti  se,  obdivo- 
vati, se,  žasnouti;  (nad  ...  at...)  zré- 
dav  býti,  /  — ,  rád  bych  věděl;  — 
9truek,  užaslý,  udivený.  [vovatel. 

Wonderer,  w&n-dikr-&r,  «.  obdl- 

Wonderftil,  w&n-d&r-f&l,  a4f.  po- 
divený, lížasný,  podivuhodný;  divo- 
krásný.  i 

Wonderfkilness,  w&n  -  d&r  •  f&l- 
nSs,  9,  podivnost,  podivnhodsosf^  lC- 
žasnosf. 

Wonderinc,  w&n-d&r-ing,  Won- 
derment, wftn-d&r-mSnt,  «.  tížas,  ob- 
div, podivení. 

Wonderoos,  w&n-d&r-fts.  Won- 
drous, w&n'dras,  ac^.  podivný,  po- 
divahodný,  tlžasný;  neobyéejný. 

Won't,  want,  místo  WtU  not. 

Wont,  wint,  9.  obyfi^,  zvyk;  — , 
o.  n.  zvyk  míti;   (v  češtino  opisuje  se  • 
slovesy  opakovacimi:  éinívati);   to  ho 
',  zvyk  míti,  v  obyčeji  mitl. 

Wonted,  w&n-t6d,  ae^.  zvyklý,  oby- 
čejný, obvyklý. 

WontednesSy  wan-ted-nes, «.  ob- 
vyklost, obyčejnosf ;  zvyk. 

Wontless,  w&nt-l&s, «.  neobvyklý, 
neobyčejný. 

Woo,  wéó,  v.  n.  dk  a.  ndiáseti  se, 
choditi  za  dívkou,  namlouvati  si;  vroa- 
cné  si  žádati. 

Wood,  w&d,  «.les,  h^ ;  dřevo,  dřiví; 
fathom  — ,  sáhové  dřiví;  (fig.)  in  a-^. 


Wooded  —  Workable. 
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V lese,  xablondilý;  zmatený,  pomatený; 
— ,  v.  a.  dříTim  le  opatřiti,  dřiví  nalo* 
iití ;  —  anemone^  vétrokvitek  lesní ;  — 

—  ašhe9,  dřeveny  popel ;  —  bindf — bine, 
koai  list;  —  hlade,  divizna;  —  hotmd, 
lesem  objatý;  —  chopper,  sekera;  — 
cUaver,  drvoitdp ;  —  eoale,  dřevené  a- 
hli;  — coek,  slnka;  — en^ft,  myslive- 
etvi,  myslivost;  —  eulver,  doupnák  (ho- 
Inb);  —  eut,  dřevorytina;  —  etUter, 
dfevorytec;  drvoétép;  —  engraving, 
dfovoiýtina;  —  fretter,  červotoč;  — 
grotue,  tetřev; — kole,  dřevárna;  dira 
po  snkn; — houee,  dřevárna;  — kni/e, 
tasák  lovecký;  —  land,  les,  lesina,  les- 
natá knóina;  —  lark,  skřivan  lesní; 

—  loute,  stonožka ;  —  man,  dřevař,  my- 
■livee ;  —  Monger,  dřevař ;  — ;  mote,  les- 
ní sond;  —  notee,  lesni  spév ;  —  peeker, 
datel;  —  pigeon,  —  quiet,  břlvnáč, 
donpnák;  — j»«2e,  hranice  dřivi^  — foof, 
malinka,  božec  (rostl.);  —  reeve,  po- 
lesný;  — seers,  —  eere,  doba  kdy  stro- 
my nemají  mízy;  —  ward,  lesník, haj- 
ný; —  ěhed,  kolna  na  dříví;  —  waa^ 
Tfasa;  —  worm,  červotoč ;  —  toren,  stří- 
zlik:  —  yard,  dřevní k,  dřevárna^ 

Wooded,  wůd-dld,  aé^j.  lesnatjr, 
dřevnatý.  [neobratný. 

MTooden,  wftd-dn,  cm^'.  dřevěný; 

Woodiness,  wůd'dl-nis, «.  lesna- 
tosf,  dřevnatosf. 

lÍToodlnc,  wftd-ing, «.  zásoba  dřiví. 

lVoodlÍke,wAd-lřke,  adj.  dřevná: 
tý ;  —  tin-ore,  cínová  rada  Gornwaleská. 

Woodly,  w&d-li,  adj.  vzteklý,  Sí- 
lený, [áilenosf. 

WoodncM,  wILd-nfts,  «.  vzteklosf, 

IVoody,  wůd-di,  ad^.  lesnatý,  dřev- 
natý; —  nymph,  lesni  panna.       [n^k. 

Wooer,  w66  -  &r.  s.  uchazeč ;  zálet- 

Woof,  w66f,  e.  outek;  tkanina. 

Woolnffly,  w6&-!ngli,  adv. láka- 
vé, Tábivč. 

Wool,  wůl,  s.  vlna;  waete  —,  pa- 
čísky;  —  Hade,  vlnobýl ;  —  eom5,  če- 
sačka, krample;  —  eomber,  Česač,  vy- 
bijeé  vlny;  —dreěeer,  mykaČ,  vybiječ 
vlny;  —  dyer,  barviř  (vlny);  — /«W, 
plsf ;  —  lo/t,  sniíma  na  vlnn ; — market, 
trh  na  vlno ;  —  eaek,  žok,  méob  na  vlnn ; 

—  spinner,  spřádač  vlny;  —  stapler, 
obchodník  ve  vlni. 


Woold,  wó^ld,  v.a.  opřádatJ,  oiívatl. 

Woolen,  Woollen,  wAl-lIn,  o^/. 
vlnéný;  —  eloth,  vlněná  látka;  — dra- 
per, obchodník  ve  vlněném  zboíi;  wool- 
lenSf  pl.  vlněné  zboží. 

WooUlness,  wil-li-n&s,  adj.  vlni- 
tosf,  vlnénosf. 

Woolly,  wůl-li.  adj.  vlnatý,  vlnitý. 

Woop,  woop, «.  červenka,  čermáček. 

Wooa,  w&6z,  «.  řasa,  vřes,  vřasa. 

Word,  w&rd,  «.  slovo;  heslo;  pří- 
sloví; zpráva;  nápis;  in  a  — ,  jedním 
slovem;  hy  — ,  slovy,  tistuě;  hy  —  •/ 
mouth,  listně;  —  hy  — ,  —  for  — ,  slovo 
za  slovem ;  to  hring  — ^  zpráva  přinésti ; 
to  eend  — ,  to  write  — ,  vzkázati^  zprávu 
dáti;  topase  one's — , slovem  se  aara- 
čiti;  to  fail  in  one^s  — ,  slova  nedo- 
státi;  to  take  one  at  his — ,  vžiti  koho 
za  slovo;  to  give  the  — ,  dáti  rozkaz 
(heslo);  — ,  v.  a.  vysloviti,  vyjádřiti; 
slovy  překonati;  —  v.  n.  hádati  se,  ha- 
iteřiti  se;  ->  book,  slovník;  —  eateher, 
slovíčkář,  puntičkář;  —  catching,  slo- 
vičkářstvi,  puntičkářství.  [ka. 

Worder,  w&r-d&r,  s.  mlnvči;  mlav- 

Wordlness,  w&r-dé-n&s,  s,  boha- 
tost slov.  '  [va,  oněmělý. 

Wordless,  w&rd-lés,  adj.  beze  slo- 

Wordy,  wur-di,  a^j-  slovy  bohatý, 
rozvláčný. 

Wore,  wire,praet  slovesa  to  Wear. 

Work,  w&rk,  s.  práce,  dilo.  tlkol, 
Čin,  činnost,  skutek ;  tíčinek,  pftsobeni ; 
at  —,  při  práci,  v  práci,  v  činnosti;  to 
he  (U  —, pracovati;  to  go  to— , dáti  se 
do  práce;  M»  set  one^s  self  to  — ,  dáti 
se  do  práce ;  to  have  ~  upon  one*e  hands, 
míti  práci  v  rukou ;  —  v.  n.  pracovati, 
činným  býti,  činiti,  účinkovati,  pAsobitl 
(v . . .  tipon . . .) ;  kvasiti  se ;  — ,  {prasi. 
A  part.  wrought)  v.  a.  dělati,  zdělávatl, 
zpracovati;  poříditi;  hnáti,  k práci  vésti, 
říditi;  namáhati;  vyiívati,  titl;  to  he 
in  working,  býti  v  práci;  to  •—  one*s 
way,  proklestiti  si  dráhu,  protlouct  se ; 
to  —  off,  zdělati ;  otisknouti ;  to  —  out, 
vypracovati,  vydělati;  zničiti,  zkaziti; 
to  —  up,  vypracovati;  zkaliti;  vypla- 
šiti; zdělati,  žpotřebovatl;  pobouřiti;  — 
hotue,  dílna,  káznice. 

Workable,  w&rk^ft-bl,  aé^.  sdé- 
latelný. 
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Wwker  "  Wouldbe. 


W«rker,  w&rk-&r,  «.  ddlnik,  pra-  trhati,  drážditi;   trápiti,   ma5iti; 


oovnik. 

WorfcfelUw,  w&rk-fll-ld, «.  spo- 
lapraoovník. 

W«rkinc,  w&rk-fng.  adj.  <£  part. 
praeniioi,  pAtobioí ;  — ,  §.  práoe :  kysáni ; 
—  day,  viedni  dea ;  —  ftíloiw,  spoln- 
délnlk.  tovaryi ;  —  people,  pracovitý  lid. 

Workman,  wůrk-mio,  «.  délník^ 
pracovník:  femeslnik. 

Workmanlike,  w&rk-mftn-like, 
Workmanly,  wftrk-mftn-li,  adj.  ře- 
meslný, mistrný,  nmélý. 

Workmanship,  wArk'min-shfp, 
«.  rráee.  dUo;  řemeslnosf.  atnélosf. 

Workmaster,  w&rk-mi-it&r,  «. 
mistr. 

Workshop,  w&rk-shSp,    a.  dílna. 

Workwoman,  wirk-wúm-m&n,  t. 
dčlniee:  ivadlena. 

Worky,  w&rk-i,  «&. pracovitý;.-. 
dav,  vjedni  den. 

World,  w&rld, «.  ivét,  zemé;  život; 
man  •/  the  — ,  s  véták ;  tó  be  beforehand 
in  the  — ,  býti  v  pf {znivých  okolnostech ; 
to  be  b^indhand  in  the  — ,  býti  v  ne- 
přian.  okoln. ;  the  great  — ,  vcneSeni  lidé; 
to  begin  the  — ,  zaéiti  život ;  to  renounce 


trháni,  trápení,  máčení,  mrzatosf. 

Worse,  w&rse,  acif,  A  adv»  horii, 
hAfe;  the  — ,  tím  hftře;  —  and — ,  čím 
dál,  tím  hAř;  not  ihe  — ,  nioméné;  to 
have  the  — ,  podlehnoati;  to  be  the  — 
of .. .,  ikoda  Vlití  E . . . ;  — ,:  ikoda; 
— ,  9.  a.  uěkodití;  to  get — ,  horšiti  se. 

Worsen,  w&r^in,  v.  a.  Škoditi;  — » 
v,  n.  horditi  se. 

Worship,  w&r-shlp, «.  líeta,  ncténí ; 
velebnosf .  dAstojnosf  <  složby  bozi ;  your 
— ,  dAstojný,  (velebný)  pane;  — j  «.  a. 
ctítí,  actítí,  kořití  ae;  — ,  v.  n.  slažby 
bozi  konati. 

Worshipful,  w&r^sbip-f&l,  adj.  dft- 
stojný,  velebný:  — ly,  adv.  netívé. 

Worship  fulness ,  w&r-shfp-f&I- 
n&s.  «.  dAstojnosf,  velebnosf.         [tel. 

Worshipper,  w&r-shfp-p&r, «.  etl- 

Woňt,  w&rst,a4;*ii€t)horii;  at  the 
—,  v  nejhoríim  případe;  to  bě  at  ^e 
— ,  býti  v  koncích ;  to  come  by  the  — , 
nejhAř  pochoditi;  to  have  the^-ofH, 
podlehnoutí,  ápatné  pocbodití;  — ,9.  ncjj- 
hor^í;  —',  9.  a.  přemoci. 

Worsted,  w&rs'tld, «.  vlnéná  pHso; 
— ,  adj.  vlnéný;  —  eto<}king»,   vlnéné 


the  —,  zřicl  se  světa;  not  for  eUl  (Ae,stávkovanépunfioehy ;  —  «(»#«,  Tlotoé 
—,  aoi  za  celý  svit;  the  —  without  end,  látky.  ^  Cř«n(i). 


oa  vékv  vikA 

WorldlinesSjW&rld-li-nés, «.  svét- 
•kosf.  svétáctví;  ziitnosf,  sobectví. 

Worldling,  w&rld-l!ng,  #.  svdták. 

Worldly,  w&rld-l&,  adj.  svétský. 
pozemský;  svétáoký,  smyslný ;  sobecký, 
siitný;  —  toiedom,  svétské  mudrctvi; 
—  minded,  svétáeký. 

Worm,  w&rm, «.  fierv ;  boarec;  Škra- 
badlo, výkrnt;  — ,  v.  a.  hrýzti,  znepo- 
kojovati ;  derva  zahnati ;. — eat, — eaten, 
éervlvý,  Cervotodivý :  —  eatenneee,  6er- 
Totoéivosf ;  —  Ao{e,  éervotočioa;  —  seed, 
dtvarové  semínko; — toood,  pelnň,  pe- 
lynek, [vovltý. 

Wormlike,  w&rm-like,   adj.  čer- 

Wormy,  w&rm-ě,  ae^.  éervivý; 
alcký.  pozemský. 

Worn,  wirn,  part.  slovesa  to  wear. 

Wornil,  w&r-nií,  e.  ponrava,  pon- 
4lniva.  [ždié. 

Worrier,  w&r-ré-&r,  «.  trapie,  drá- 
Vorry,  wir^re,  v.  a.  Ikrtítí,  dusití; 


Wort-,  w&rt,  «.  bylina,  zelina;  ko- 

Worih,  w&rth, o.  a  statí  se,  stihnoa- 
ti;  tcoe —  íhee,  bída  nech  ti  stihne  I 
•  Worth,  w&rth,  «.  cena,  hodnota; 
zásluha,  hodnosf :  vážnost;  — ,  adj.  cen- 
ný, hodný,  dAstojný,  vážný;  — tohUe, 
co  stoji  za  prád;  (fig.)  what  it  éhc'-, 
mnoho-li (véna) má?  to  5e  — , státi  za  oo. 

Worthies,  plur.  slova  Worthy. 

Worthiness,  w&r-TUé-nds,  e.  dA- 
stojnosf. vážnosf. 

Worthless,  w&rth'lls,  adj,  nedA- 
stojný.  nehodný,  niiemný. 

Worthlessness,  w&rth-lfts-n&s,  s. 
nedAstojnosf,  nehod  nosf,  ničemnosf. 

Worthy,  w&r-THÍ,  adj.  hodný,  s«- 
sloužilý;  dAstojný,  výborný,  výtejaý; 
— ,».  výteéník,  výborný  maž;  —,».«. 
hodným  nfiinitf. 

Wot,  wftt,  Wot^f  v^te,  v.  o.  v6déH. 

Would,   w&d,  praet.  slovesa  tpiU. 

Wouldbe,  w&d^bé,  adj.  sdánUvý, 
(jako  by)  — ,  ».  nápodobitel. 


Woulding  —    Wnster. 
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W^olding,  wAd-ing, «.  (žert.  ntro- 
feno  sfením  k:  J would  —,  rád  byeb, 
Já  bych)  ehtéoi .  náklonnotf. 

Wound,  w66nd,  «.  rána;  — ,  v.  a. 
raaitl;  to  —  to  the  (very)  quick,  za- 
«ábDonti  do  živého. 

Woand,  w&&nd,  praet.épart.  slo 
TeM  to  wind.  [altel. 

IVoander,  wS6n-d&r,  «.  ranič,  ra- 

W«andily,w&&n-dé-lé,  ado.  velice. 

fl'oandini;,  wSood-ing,  «.  ranéní, 
poranéni.  [néný,    neporoiený. 

HVoandless,  woond-lfts,  adj-  ncra- 

Woandwerit,  w6&nd'w&rt,  «.  ii- 
roj^ník,  eelik  (rostl).  [batný. 

Woandy,w66n-d^,iMlj  veliký,  mo- 

IVovet  wive,  pr<ut.  slovesa  to  weave 
— f  v.  a.  namlouvati  il,  oeháasetl  se. 

WoYen,  wft-vn,  part.  slovesa  to 
loeave. 

1V«W,   wSA,  v.  «.  itékati,  bafati. 

W«I,  wSks,  W«xe,  wdks,  praet. ; 
Woxen,  wSks-sn,  i>art.  slovesa  to  toaos. 

Wrack,  rtk,  v.  Wreck;  řasa-  — , 
v.  a.  mučiti,  na  skřipec  natáhnoati. 

Wr«lii-liolti ,  rine  -  bftlts ,  v. 
WrinsboUs.  [duch. 

Wraith,  ritb,  «.8traÍidlo,  sjeveni, 

Wranirlands,  r&ng-l&ndx,  «.  pl. 
krsky,  zákrsky,  (utromy). 

Wrangle,  rftog-gl,  v.  n.  hádati  se, 
haiteřiti  se;— ,v. a.  vhádkn  seStvatl; 
— ,  •  hádáni,  hádka;  (dispatace). 

Wrangler,  rtng'gt-&r,  «.  hadač, 
haitetil ;  disputant;  wrangler*  pl.  (na 
-vysok.  ikol.  Cambridgesk.:)  žáci  (stu- 
denti) pro  akademické  hodnosti  vybráni. 

Wranglesome,  rftng-gls&m,  adj. 
hádavý,  hašteHvý. 

Wrap,  rtpj  v.  a.  ovinontl,  savinouti. 
zaobaliti;  zaujíti,  sebrati;  obsahovati; 
anáieti,  uchvacovati;  to  —up,  zaoba- 
liti,  zavinouti;   nniiáeti,  uchvacoVati; 


Wrasse,  ris,  «.  Un  mofský. 

Wrast,  rist,  v.  a.  odtrhnouti,  u- 
trhnontl.  [vitek. 

Wrath,  rSth,  (rtrh),  «.  bnév,  zlosf, 

Wrathfal,  rftth-f&i,  adj.  hnévivý. 
zlostný.  [bnév,  vzteklost. 

Wrathf ulness ,  rSth-fůl-nfts ,  «. 

Wrathless,  rSth-lfts,  adj.  nehné- 
vlvý,  bez  hnévn,  jemný. 

Wrawl,  ráwl.  9.  n.  mfionkatl. 

Wray,  ri,  v.  a.  prozraditi. 

Wreak,  rlUie  (praet.  wroke,  part. 
wroke,  wrolten) ;  — ,  v.  a.  vykonati^  mstí- 
ti, seb laditi;  — ,  9.  msta,  bnév,  vztek; 
v.  Beck.  [zlostný. 

Wreakfiol,  rike-f&I,  adj.  mstivý, 

Wreakless,  rlke-l&s,  adj.  nemsti- 
vý,  .iemný. 

Wreath,  retb,  rěTHo,  e.  pleteneo, 
vdnee,  kotoué,  pletivo,  tofienloe ;  kadeř, 
kučera ;  wreathe  of  enow,  závěje  snč- 
hu;  wreathe,  pl.  záhyby  zátočky;  — , 
(part.  wreathen)  v.  a.  (rllTřle)  stoéiti; 
splésti,  splitati;  véniiti;  založiti  (lokte); 
— ,  •.  n   splitati  se. 

Wreathed,  riXHeM,  adj.  spletený, 
sto6«ný. 

Wreathen,  rÍ-TH*n,  part.  slovesa 
to  wreaih.  [vénčitý. 

Wreathy,  ré-TII(^,  adj.  stočený. 

Wreck,  rek, «. rozbiti  lodé,  trosky; 
zkáza  zhouba,  zničeni ;  to  go  to  — ,  za- 
hynouti, ve  zkázu  přijíti; —,1;. a.  roz- 
biti, rozkotati ;  zničiti,  zhubiti ;  — ,  v.  a. 
rozbiti  se,  rozkotati  se ;  —  6<2,  rozbitý. 

Wrecker,  rlk-k&r,  e.  vyméiovatel, 
odddlovatel.  [záhubný. 

Wreckfal,  r&k^f&l  adj.  zhoubný, 

Wren,  r£n,  e.  strizlSk  (pták). 

Wrench,  r&nsh,  v  a.  tahati,  kron> 
titi,  ikubati;  vykroutiti,  vymknouti; 
překroutiti;  natahovati  (struny),  laditi; 
to  —  open,  roztrhnouti,  vylámati,  vy- 


4o  he  wrapped  up  with,  In. . .  — ,  u-  páčiti;  — ,  «.  trhnuti,  trháni,  kroucení, 
aeien  býti  kým,  zakoukán  býti,  zaujatjikubání ;  překroneeni ;  vývrtka  (na 
býti  kým;  — -,  s.  iat,  obálka;   kožich. /Šrouby) 


Wrapper,  rap-pnr,  «.  obalovaď;  o- 
bálka,  povlak ;  plena,  volný  odfiv,  pláif ; 
lorappere,  e.  pl.  svrchní  listy  tabáku 
aa  doutníkách. 

Wrapping,  rlp-pfng,  «.obal,  obálka. 

Wrapt,  ript,  praet.  Apart,  slovesa 
iú  wrap. 


Wrest,  r&st,  v.  a.  kroutiti,  točiti, 
trhati,  tahati;  překroutiti;  vykroutiti, 
vytrhnouti;  laditi;  — ,  e.  vy  krouceni, 
překrouceni,  násilí;  vývrtka;  ladldlo, 
ladicí  kladívko. 

Wrester,  ris-t&r,  e.  kroutič,  vy- 
kruoovač,  překrucovač;  násilník. 
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WreatU  —  Wrought. 


Wrestle,  r&a-sl,  v.  n.  zápoliti,  fáii«ti 
M,  sápMiti,  bojoTEti; — ^,  V.  a.  přemoci. 

Wrestler,  r&s-l&r,  «.  sápohúk,  zá- 
paanik,  bojoTitík. 

Wrestllnff-plAce,  r&f-sl-ing- 
pllse,  «.  zápoliité,  zápasiité,  bojiště. 

Wretch,  rfttsh, «.  bídálc,  nuzák;  bi- 
diiik;  bidnioe ;  poor  — ,  nboiák;  esereZ- 
Unt  — ,  výborný  chlap. 

Wretched,  rftuh-ftd,  tuU-  bidný, 
Qbohý;  podlý,  mrzký. 

Wretchedness,  r6tsh-ld-n&s,  «. 
bida,  bidnoif ;  podlost,  mrzkotf.    [less. 

Wretchless,  rStsb-lIs,  y.Beck 

Wriggle,  rfg-gl,  v.  n.  yrtéti  se,  bý 
bati  se,  potřásati  se ;  — ,  v.  a.  vrténím 
le  kam  dostati ;  to  ^  out,  TyTiklati,  vy- 
vrtěti, vjkrontitl:  to  —  otuř»  tel/ into 
anffbody't  fttvour,  do  ěi  přísně  se  vlou- 
diti ;  — ,  a4j.  vrtlvý,  pohyblivý,  potřá- 
savý;  —  taiU,  třasořitky. 

Wright,  rite,  ».  délnik,  řemeslník. 

Wrimple,  rfm-pl,  v.  a.  ěesati,  my- 
kati (vlna). 

Wrlneh,  rfnsh,  v.  Wrench. 

Wring,  ring (praet.  Apart,  wrang), 
V.  a.  ždimati,  kroutiti;  lomiti,  spinatl 
(ruce);  překrucovati;  lisovati,  mačkati; 
mněitl,  soužiti,  utiskovati;  — ,  v.  tu 
kroutiti  se,  svijeti  se;  tO'^Unon,  ždi^ 
máti  prádlo;  to  —  íhů  tcriptures,  pře- 
krucovati písmo;  to  —  out,  mačkati, 
lisovati;  — ,  «.  tlak,  lítisk;  wrings,  š.pl. 
soužení,  utrpení ;  --  bolt*,  9.  pL  (plav.) 
nárožnfky. 

Wringer,  r{ng-&r,  «.  ždimaě. 

Wringing,  rlng-fng,  a.  ždímání; 
krouceni;  — of  íhůcomeienee,  výěitky 
svédomí;  —  of  the  guts,  iňimáni  (v 
životě). 

Wrinkle,  Hng-kl,  t.  vráska,  záhyb, 
drsnost;  —,  v.  a.  svraStitl;  přikrčiti 
(nos);  nakrčiti ;  — ,  v.  n.  svraitěti.   [oý. 

Wrinkled,  r{ng-kJ*d,  a<^.  vráskova- 

Wrist,  rfst,  š.  zápěstí ;  pést;  —  band, 
límeček  u  rukávu  koiile. 

Writ,  rft,  9.  pfsmo;  žaloba;  zaty- 
kač, rozkaz  volební ;  to  serve  a  — ,  za- 
tykači rozkaz  provésti.  [piěe. 

WritatiTe,  rÍt^Í-tÍv,  a4f.  kdo  rád 

Write,  i4te,  v.  a.  A  ».  (proef.  writ, 
wrote;  part,  wilt,  written),  psáti ;  črta- 
ti,vrývatí;  to  —  J>aek,   odepsati;  to  — 


down,  zapsati,  aapsatl ;  to  —out,  vypsirtir 
opsati  \  to  —  over,  přepsati ;  to  —  woráp 
zprávu  dátL 

Writer,  li-t&r.  s.  pisař;  tpisovstaL 

Writhe,  riTHe  (p«rl.Writhen),  v.at 
točití,  kroutiti,  překroutiti;  zpoCvořiti; 
— 2«.  n.  kroutiti  se,  svijeti  se. 

Writhen*  rfrH-&n,  port.  storesa 
to  toriíht. 

Writhle,  rith^thl,  v.  a.  svraiCiti. 

Writing,  ri-ting,  «.  psaní,  písmo; 
listina;  spis,  pojednání;  spisovatdstvi; 
tu  — ,  písemně;  —  hočk,  psací  kniha; 

—  deiik,  psací  stAl  (pult) ;  —  mašttr, 
učitel  krasopisu;  — poper,  psací  papír; 

—  quia,  psací  brk;  —  «taful,  psaoi 
náčiní.  [wriío. 

Written,  rit^tn,  parU  slovesa  to 
WriEzled,  r{z-zl*d,  o^ý.vráskovttý, 
svraštělý.  -        [tpreok. 

Wroke,   roke,   prtuL  slovesa  to 
Wreken,  r&-kn,  part,  slovesa  to 
toraok. 

Wrong,  ring,  adj.  křivý,  nepravý, 
nedobrý,  falešný,  převrácený ;  to  ho  — > 
křiv  býti,  mýliá  se,  míti  nepravda :  ló 
do— , křivditi;  the  —  aide,  rub,  ruby; 
— ,  adv.  křivě,  převrácené,  nedobře; 
na  ruby;  — ,  a.  křivda,  nepravda,  mýl- 
ka ;  bezpráví;  tobě  intité—, křiv byti^ 
nemíti  pravdu;  — ,  v.  a.  křivdki,  iko- 
diti,  urážeti,  ublížiti;  —  doer,  kHvdič, 
urážeč;  —  doing,  křivda;  —  headed, 
převrácený,  nemoudrý,  zpozdilý;  — 
headedntaa,  převrácenost,  nemondrosC, 
zpoždllost.  [žeČ. 

Wronger,  rSng-&r, «.  křivdid,  orá- 
Wrengftil,  rSng'ful,  adj.  nespra- 
vedlivý, urážlivý. 

Wrengftilness ,  rSng-f&l-nlt,  «l 
nespravedlnost,  bezpráví,  urážlivoif. 

Wrongless,  r5ng'l&s,  aéff.  nsmá- 
žlivý,  neškodný. 

Wrongness,  rftng-nis,  a.  převrá- 
cenost, křivost.  [vesa  to  wreak 
Wreek,  rJóke,  praat.  é  pari.  ik>- 
Wrote,  rdte,  proef.  épart,  slovses 
to  writa.  [vi^ýi  hněvný. 
Wreth,  rSth,  adj.  rozhněvaný,  hné- 
Wrothfnl,  rSth^í&l,  adj.  hněvivý, 
zlostný. 

Wrenght,  r&wt,  proet  éjMni.  slo- 
vesa to  work!  to  ba--,  díti  se ;  — ,  adj* 


Wrung  —  Tawner, 
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Tkvnié  praooTftsý,  zdélaný;  yyiÍTacý; 

•eiitý;  —  iron,  améle  sdéUné  železo. 

Wnms,  r&ng,  |)rae<.  <&  part.  slo- 

Wry*  rf»  «</•  kříTý,  zkřivený,  zto- 
ftený;  přeTrácený;  to  iiMiJfca  — faces, 
oiklibati  se;  —  neck,  vljohlaT,  vrtihlay, 
krctihlav;   —  Uggtd,  kfiyonobý;   — 


nou^td,  křivotíBtý;  — ,  v.  a.  zkMviti, 
zkrontítí,  odvrátiti;  ---,  v.  ».  odchylo- 
vati 86  (od  kolmého  Bmdra). 

HTirnMSf  ri-n&s,  «.  křivost,  zkři- 
venosf,  potočenosf.         [báné;  solivar. 

Wyche,lVieh,wf  tsh. ».  solní  dAl  n. 

Wydraaghe,  wt-drftít,  «.  stoka, 
strouha;  výUv,  '^lévadlo. 


X. 


Xandams,  ztn-dlr-&s,  «.  sob. 

Xanthln,  zln-thln,  c.  xantln,  ilof 
mořenová.  [(rostl.). 

XAnthlam,  Ban'thi>&m,  «.  řepeň 

Xebec,  zi-bftk,  «.  trojstěžfiová  loď 
Tálečná. 

Xenla,  zi-ni-I,  «.  pl.  zeníe. 

Xenodochy,  zi-nftd-do-kl,  «.  ho- 
■tlnec. 

Xer0C«Il7riiiiii,  ze-ro-kol-nr-ré- 
fim,  «.  sniivá  náplast  na  oél. 

Xerodes.  zi-ri-dfz,  «.  snohý  otok. 

Xerophthalmy,  all-rSf-tbtl>mé, «. 
laéh^  zanét  oči.  [benosf  tela. 

Xerolct«  zi-ri-tiz,  «.  saehosf,  ha- 


Xiphias,  zií^i-ts,  š.  xneConn  (ryba). 

Xlphl«ii,  zlf^i-Sn,  9.  kosatec. 

Xiphoides,  zk-thk  -  diz,  $.  me^Sovitá 
ohrupavka  pod  kosti  prsni. 

Xyloglyph,  zt-li-gllf,  «.  dřevořa- 
zee,  řezbář. 

Xylographic,  zi-lftgrftf '!k, «. dře- 
voryjecký;  •—  impretsion,  dřevotisk; 
dřevorytina. 

Xylography,  zl-lftg-grl-fi,  s.  dře- 
voryjectvi. 

Xyloil«   zfl'lSn,  *.  bavlnik. 

Xylopolist,  zi-lftp-ft-list,  š.  obehod- 
nik  ve  dřiví.  [n&ž. 

Xyster,  zfs-t&r,  «.  (lék.)  ikcabaeí 


Y. 


Yachi,  ySt,  s,  jaehta,  ryehlioe  (loď). 

Yack,  yak,  s.  hodiny. 

Tahoe.  yi'h66, «.  divooh  (a  Swlfta). 

YsJk,  yak,  s.  bAvol  tangntský. 

Yam,  yam,*,  jam,  ehlebovnlk(rostl.); 
— jV.  a.  mnoho  jisti,  hltati,  žráti. 

Yanuner,  ylm-m&r,  v.  n.  bédovatl, 
Bténatl. 

Yankee,  Yankey,  yftng-kéé,  «.No- 
Toanglifon,  Amerikán. 

Yap,  yáp,  v, «.  itdkatl,  hafati ;  — , 
«.  hafan. 

Yard,  yard,  «.  dvfir,  dvorek  (pH  do- 
me); i)řizemi;  loket;   rahno;  pyj;  — 
lú$íd,  jitro  (pole) ;  —  wand,  loket,  pra 
▼ftko. . 

Yaře,  yire,  aélí.  dipmý,  obratný; 
oebotný,  horUyý. 

Yam,  yirn,  «.  příze,  předená  vhaa; 
andné  vjrpravováni;  ^,  9.  n.,  to  ěpin 


onťa  — ,  zdlouhavé  vypravovati;  — 
beam,  vratidlo;  —  toindU,  návoj;  svi- 
jadlo.  [éeti. 

Yarr,  yftr,  v.  n.  vréeti,  kfiučetl ;  brit- 

Yarrlsh,yÍr-rIsh,  a4f.  drsný,  trpký. 

Yarrow,  ylr-ro, «.  řebřídek  (rostl.). 

Yaram,  yi-r&ra,  ».  mléko. 

Yaspiu,  ýls-p!n,  «.  hrsf,  přehrili. 

Yatch,  yltsh  v.  Yaoht. 

Yate,   yite,  «.  brána,  vrata. 

Yaagh,  yh,  v.  Yacht. 

Yaw,  y&w,  v.  n.  klátiti  se,  kolíbati 
se,  houpati  se;  — ,  «.  houpání  (lodé). 

Ya'wl,  y&wl,  «.  élnn,  kocábka;  — , 
v.  n.  křičeti,  jeéetl,  výti. 

YawUnv,  y&wl-!ng,  «  jeéeni,  vyti 

Yawn,  y&vn,  o.  n.  zívati;  chtíti, 
žádati  si;— ,«.  zívání,  zivaéka:  zóia 
otvor,  propast. 

Yawner,  yiwn-&r,  «.  zivaé. 
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Taumiug  —  YUUling. 


Yawnlnf  •  jawo-ing,  parL  4t  adj. 
itcjlei;  otpaly;  — ,  «.  ziTáoí. 

Yaws,  y&wz,  «.i>2.  koUbání,  houpání 
M  lodé.  Ciutrojen. 

Yclad,  i-klld;  adj,  oblečen,  odén, 

Ydeped,  i-klftpt;  «m^.  Dazvaný. 

Ydless,  i-dl4s,  «.lenoif. 

Yc,  yh.pron.  vy,  vát,  vám. 

Yea,  yi.  ye,  oďv.  ano,  zajisté. 

Yead,  Yede,  yhhá,  v.  n  jiti,  krá- 
jeti, [bnlti  se. 

Yean,  ylne,  v.  n,  bahaid  se,  oba> 

Ycfanllnff,  y&ne-ltng,  «.  jehné. 

Year,  yire,  t.  rok;  —  hy '— ,  rok 
4>d  roku ;  <»  a  —  ofiď  a  day,  do  dne 
do  poka* 

Yearling,  yére-ling,  $.  toéek,  ro- 
iákf  ro^né;  — ,  o^^.  roéni.         [roénč. 

Yearly,  ylre-lé,  adj.  roéni;  — ,  adv. 

Yearn,  yftni,  v.  n,  toužiti,  satoa- 
ilti;  boleti;  slitovati  se;  — ,  v.  a.  sne- 
pokojiti,  roztoažitl;  boleti.  [lest. 

Yeamlnc,  y&rn-Ing,  «.  touha,  bo- 

Yeamfkil,  y&m-f&l,  adj,  toužebný, 
trnehlivý,  slitovný,  milosrdný. 

Yeast,  yiste,  s.  var. 

Yelk,  yftlk,  «.  žioutek. 

Yell,  yeu,  v.  n.  křifieti,  j^Uti;  —, 
v.  a.  pronikavé  vysloviti;  — ,  «.  křik, 
pokřik. 

Yellinff,  yjl-l(ng,  s.  křik,  pokřik. 

Yellow,  y6l-l^  adí.  žlutý;  (Ďg.) 
žárlivý;  to  looft —, žárliti,  nepřáti;— , 
v.  o.  žlutiti;  — ,  v.  n.  žloutnouti;  — ,  «. 
žluf,  žlutá  barva;  —ydlowš,  iil.  žlou- 
tenka;—  aniber,  jantar;  —/eoer,  žlutá 
zimniee;  —  hammer,  strnad;  ^^  jaun- 
die;  žloutenka;  -^  parm^,  žlutá  ří- 
pa; —  ring,  strnad;  — štoekingt,  žluté 
punSochy;  to  wear  —  ttoekingt,  (flg.) 
žárliti;  —  water  -  wagšailf  žlutá  podlí- 
éka :  —  weed,  boryt  barvířský.         [vý. 

Yell0wisli,y4l-ldlsh,  adj.  žluta- 

Yellowlshness,  y6l-lo-fsh-nes, «. 
Žlntavost.  (fig)  žárli  vosf. 

Yellew|ies8,yftl-ld-n&s. «.  žlatosf ; 

Yelp,  y&lp,  v.  n.  itékatl,  bafati. 

Yelper,    yllp-&r,«.  hafan;  itékna. 

Yell,  yftlt,  *.  mladá  prasnicou  svine. 

Yeoman,  yi-mln,  «.  svobodnik, 
seman,  (menií) statkář;  dvorní  sluha; 
voj  in;  pomocník;  yeomen  o/ the  guard, 
životni  stráž. 


Yeomanly,  yi-mtn-li,  o^ý.  ive- 
bodnický. 

Yeomanry,  yj^-m&n-ri,  s.  svobod- 
nletvo.  svobodniei;  životni  stráž;  sem- 
iti střelei  na  konL 

Yerk,  ySrk,  «.  strk,  listrk,  rás;  — , 
w.  a.  strkati;  vyhazovati,  kopati  ťo  ko- 
ních) ;  — ,  v.  n.  trhavé  se  pohybovati. 

Yerker,  y&rk-&r,  «.  k&&  kopavý. 

Yern,  yftrn,  v.  Yeam. 

Yernoi,  yer-nut,  «.  lanýž. 

Yeo,  y&s,  ad».  ano. 

Yeat,  ylst,  «.  péna,  íum,  sábél. 

Yesžér,  yés^tur,  aó(j.  vécrejží;  — , 
adv.  véera ;  —děsy,  véera ;  — nigH,  véera 
na  veéer. 

Yeotreeo,  yls-triin;  oďv.  viera. 

Yeeiy,  y &s-te,  o4;.  žnmi vý,  péolvý. 

Yet,  yet,  ado,  é  eomj.  jefté;  ale, 
přece,  přee,  viak;  dokonce,  ba;  •«— , 
dosud;  not  •— ,  jeité  ne.  [dlik. 

Yeilins,  ylt-lfng,  «.  železný  rea- 

YOTen,    yir-v'a,  part.  dán,  daL 

Yew,  yóé,  s.  tis ;  ~  tree,  tiš ;  v.Ewe. 

Yewen,  yoo-en,  adj.  tisový. 

Y'ex,  yeks,  «.  žkytavka;  — ,  v.  a. 
ikytatL  [mady. 

Yfere,  i-fere;  adv.  spolo,  dohro- 

Y*co,  h-gh;  adv.  druhdy,  jindy. 

Yson,  i-gftn;  ado.  jindy,  ondy, 
druhdy. 

Yield,  yžild,  v.  a.  dávati,  podávati, 
poskytovati;  roditi, sypati ;  odevzdáva- 
ti;- ponechati,  postoupiti,  povoliti,  sro- 
lití,  podlehnouti  ;—>  v.  a.  vzdáti  se,  po- 
voliti, podrobiti  se;  přiznati  se;  vyná- 
Seti,  dávati ;  potia  se ;  to  —fruit,  ovoce 
nésti;  to  —  to  the  Umiu,  podrobiti  se 
duchu  éasu;  to— to  a  tíUng,  shovMI, 
přijati  za  dobré;  to  —up,  vydati, ode- 
vzdati, vzdáti ;  to  — ,  to—uptho  ghoet, 
vypustiti  ducha;  to  —  tothetew^^taiion, 
neodolati,  povoliti  pokuiení. 

Yieldableness,  ytéld-&-bl-BÍi  #: 
povolnosf,  lístupnosf. 

Yieldanee,  yéěld-ftnae,  «.  výaoi, 
užitek;  povolnosf. 

Yielder,  yhklá-ht,  o.  kdo  povoliúe 
n.  co  podává. 

Yielding,  yiéld^ing,  adf.  výnoný, 
užiteiný;  povolný,  dstnpay.  oohotaý; 
— íy»  povolnéj  oehotn&i  — ,  e.  TýAOi, 
užitek;  ustoupeni. 


Yieldingnets  — >  Zeboa, 
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Yieldiiifiiera,  ylild-tog-nls,  «. 
Yýnosnosf,  uiitediiosf ;  poToInosff  líitap- 
aosf. 

Tirk,  yerk,  v.  a.  mrskati. 

Yoke,  yike,  *.  jho,  jařmo;  pir,  ipře* 
šeuU  yntra;  přidka:  — o/  {ami,  jitro 
<pole);  — ,  v.  a.  ojahnitl,  spřáhnontl; 
podrobiti,  sotro^ti;  — ,  v.  n.  spolu  jíti 
<pod  jedním  jhera);  —  elm,  habr;  — 
mat€,  tovaryft ;  chof,  prft vodoe  ▼  životě. 

Ťoker,  yÓke-&r, «.  pobáneé;  podro- 
1)ltel.  [vlny. 

Y^lk,  yoke,  «.  iloatek;   mastnost 

Toman,  v.  Yeoman. 

Yon,  ydn,  Yond,  yftnd.  Yonder, 
ySn-d&r,  j^roa.  onon,  ona,  ono ;  — ,  adv. 
tani(o).  . 

Yore,  yore,  ad9.^=  of  — » in  the  dayt 
■nf  — I  dmhdy,  jindy,  xa  starých  ČasA, 
sa  starodávna. 

Yorely,  yore^li,  ttdp.  dmhdy,  za 
starodávna. 

Yon,   yoo,  pron.  vy.  ty. 

Yoiťd,  y66d,  You'll,  y6&l,  misto 
ywi  tp&uldr  you  will. 

Youkle,  y5ó-kl,  «.  sedlák,  chlap. 

Yonng,  y&ng.  ckl/.  mladý;  ranný, 
čerstvý,  nový;  to  grow  —  again f  snovn 
mládnouti;  -^  féOow,  holobrádek;  ■— , 
ě,  mladé,  mladé. 

Yoongerkand,  yan-grorohand.  «. 
(voj.)  nejnqvjjií  plak,  nejnověji!  dfi- 
•toiník. 

Yoansish,  y&og-isb,  adj.  pfimlád- 
lý;  mladý. 

Youngling,  yang-llng,  «.  mladé. 


Youngsler,  y&ng'st&r,  Yonnk« 

er.  yangk'&r,  :  mladik;  mládek. 

Yonngth,  y&ngth,  «.  mládi. 

Your,yoor,  pron.  váš;  tvfij. 

You'r,  yhhr.  misto  you  art. 

Yours^  yéorzy  |)ron.  vái,  tvAj;  — 
tmlyt  vám  oddaný  (na  konci  listA) ; 
I  am  — ,  jsem  váé.  [sám. 

Yourself,  yůr-sftif;  pron.  (Hng.)  vy 

YonrselTes ,  yur  -  s&lv*z;  pron. 
(plur.)  vy  sami. 

Youth,  y66th,  «.  mladosf,  mládi, 
mladý  vék;  jinoch;  jinoii,  mládež. 

Youthful,  y65th-f&l,  adj.  mladý, 
mladistvý;  mladický. 

YouthftalneM,  y^éth-f&l-nfts,  t. 
mladistvosť;  mladosf.  [mládi. 

Youthhood,y6oth-h&d,«.  mladost, 

Yonthly,  ydóthMi,  Yonthy, 
yoóth-l,  ad^.  mladistvý  mladický, 
mladý. 

Yowl,  y&&l,  v.  n.  výti,  jeéeti,  kfUetl. 

Ypighi,  i-plte;  part.  opevnén. 

Ysame,  é-sime;  adj.  shromáždéný. 

Ysard,  ix-ůrd.  «•  kamsik. 

Yttrla,  U-tri-I,  «.  ytíik ;  kysllSnik 
yternatý. 

Yttrlous,  !t-tri-&s,  adj.  yternatý. 

Y'ttrium,  {t-tri-&m, «.  ytřik,  bytřík. 

Yueca,  ydó-kl, :  vláknatka,  yuka 
(rostl.).  [bétL 

Yuek>  Srl^k,  «.  svrab ;  — ,  «.  a.  ivr- 

Y'nle,  3r&le, «.  vánoce;  — •  gaimM,  vá- 
noční hry. 

Yux,  y&ks.  v.  Yex. 

Ywls,  i-wls;  ado,  (j<  ▼><&)  MJlsté. 


Z. 


Zacinthe,  si-sinth,  «.  bradavidnik 
<rostl.t. 
Zaffar,  Zaffer.  Zafllr,  Zaff^e, 

atf-f&r,  9.  svétlice  (rostl.).  [vá. 

Zalfram,  s&f^rftm,  «.  žlutiafráno- 
Zain,  zine,  «.  kAfi  temné  barvy. 
Zamb,  zamb,  «.  4ité  malata  a'ne- 

Zany,  zi-ne,  «.  iaiek;  —',  v.  n.  la- 
iky tropiti. 

Zeá,  z&,  :  kukuřice. 

'Zeal,  zéle,  «.  horlivost,  ohnivost; 
enaba,  snaženi;  -^f  o.  ti.  horliti. 


Zealless,  z^e-l&s,  ádj.  nehorlivý. 
ospalý,  lenivý.  [horllL 

Zealotv  zll'&t,  «.  horllvec,  horlié, 

Zealotical,  zi-l5t-l-kil,  adj.  hor- 
lidský,  blouznivý,  přehnaný,      [znéni. 

Zealotry,  s&l'&t-ri, «.  horleni,  blon- 

Zealous,  zftl-&s,  o^;- horlivý,  ohni- 
vý: prudký. 

Zealousness,  zll-&s-nfts, «.  horli- 
vost, ohnivost,  prudkost 

Zelpellne,  zlb-i-lřne,  «.  sobol. 

Zeboa,  zÍ-bd'A,  9.  jistý  druh  jedo- 
vatých hadA. 
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Zebra  —  Zymosi*. 


Zebra,  xlb-rl,  *.  sebra. 

Zebu*  *h'bh,  «.  malý  bAvol. 

Zechln,  si-kin,  (tbi-kéén*),  «.  oe- 
ebin,  ylašský  dukát. 

Zed,  z&d,  (iz-z&rd), «.  pismé^K**;  kě 
it  a  mere  — Jest  křivý  jako  „z^ ;  —  land, 
sápadni  Anglicko.  [ikrkavec 

Zedoary,  z4d-di-tr-r$,  «.  cityár, 

Zelné,   séoe,  «.  ikrob  kakařičaí. 

Zenitu,  zé-nitb,  «.  nadblavnik, 
xenit. 

Zephjr,  slí^/&r,  Zephyras,  xlť- 
At-hs,  ».  váneki  vétřik,  seíyr. 

Zero,  zh-ri,  «.  nnla;  bod  mrazu. 

Zesi,  zftfit,  «.  (v  ořechu  vlaiském) 
přehrazeni;  řiiek  pomeranče ;  přích n(, 
přisada;  poledni  odpočinek;  — ,  v.  a. 
přísadou  chuti  dodati ;  okořeniti ;  it  U 
nat  worth  a  —,  neetoji  za  fatkn. 

Zeieilc,  aě«tlt-lk,  aálf'  zkoumavý, 
spytný. 

Zibet,  z!b-lt,   ».  eibetka,  civetka. 

Ziffzi^,  z!g'zftg,  adv.  kříiem,  se- 
motam,  klikaté .  ^,  #.  Uikatoaf :  —  adj. 
klikatý ;  —  v.  a.  klikaté  ncinitL 

Zinc,  Zink,  z{ngk,  e.  zinek ;  (flg.) 
peníze. 

Zinky,  sfngk-é,  adj.  zinkový. 

Zisel,  zi-s!l,  9.  sysel. 

ZÍKania,ze-zi-nl-l,Zizany,s{z- 
K'Xihf  «.  koukol.  [zmrzlý. 

Znees,  zni&a,    «..  mráz;  ~  adf- 

Zneesý,  sni-zé,  a4;.2mrzlý;  mra- 
sivý. 


Zecce,  zftk-kó,  ZecIlB,  zd-U,  e.  po- 
dnož, schodee;   podstavek  (přist6nný)» 

Zodiae,    zi-dl-JUc,    #.   zvčrokmb, 
zvířetník.  [řetnikový. 

Zediaeal,  zd-dě-l-k&l,  at^,  zvi. 

Zone,  zone,  «.  pás,  pásmo,  pruh  za* 
mé;  obvod,  okres.  ^nosný. 

Zoned,  zóneM,  a4^'.  opásaný,  páso- 

Zonic,  zd-nik,  «.  vrstva. 

Zoosrapher,  zd-ftg-grl-f&r,  «.£!> 
vočicbopiseo. 

Zoographlcal,    zd-8g-grlí^é-kAly 
aé^.  živoéichopisný.  [čichoiáB. 

Zoography.  zd-8g-gri-fe,s.iivo- 

Zookera,  z^o-k&rz,  Zooks,  z&^ks,, 
int.  brome  I  [zvérospytný. 

Zoological,  z^-d-lSd-jŽ-kftl,  ad^. 

Zoologist,  z0-8l^-jist,  «.   zvéro- 
zpytec.  [živoéichozpyU 

Zoology.  zd-Sl-ft-ié.  #.  zvérozpyt, 

Zoon,  zéon,  Zoons,  zoonz,  t. 
Zookers.  [žileo,  zoophyt. 

Zoophyte,  z^'ftf-Ate,  «.  kameno- 

Zootomy,  zi-flt-ti-mi,  «.  pytva 
zviřat.  [smftla  lodai. 

Zopissa,  zd-pfs-sl,  «.  dehet,  stará 

Zo«ter,zl$8-t&r,  9.  (lék.)  vřed  opasný. 

Zounds,  z&&ndz,  int.  hrome  I 

Zumlc,  an-mík,  mlf.kysavý,  kysa- 
ný, [o  kvaieni. 

Zankológy ,  z&-mdl-i'ji,  s.  nánka 

Zygoma,  zÍ-gft-mft,«.koBf  jařmová. 

Zymoma,  zě-mi-mt,'*.  kvas. 

Zymosis,  si-mi-zis,  e.  kvsisni. 


Dodatek  první. 

I7ej důležitější  jména  xeměpisná  a  přídavná  od  nich  odvozená. 


Abmzzi,  ft-br66-KÍ,  ph  Abniszl. 

AbTMinta,  a-bis-ilf-ni-t,  Abyui- 
nle.  [abyssinský. 

Abyssinian,  a-bls-tin-i-tn,  aďj. 

Admlralty-IalAnds,  &d-mé-rU- 
tl-i-landz,  pl.  ostrovy  AdmlralJké. 

Aegean  sea,  e-je'in'^sel ,  moře 
Aegejšké, 

Aegypt,  ▼.  Effypt. 

Aetna,  et-ni,  fitna. 

Africa ,  Kť-ftik^  Afrika. 

Afrlc,  tť-frfk,  African,  tť-íAk-tn, 
ndj.  africký;  — ,  ».  Afričan. 

AU  la  Chapelle,  i-li-thtp-pftl, 
Oáoby.  ^     ,    , 

Alcaira,  tl-ki^rd,  Kairo. 

Alexandria,  al-l&g-zla'dri'I,  š. 
Alexandrie. 

.Alffarra,  tl-gar-vft.  Algarbie. 

Alslerine,  Xl-j^-rine,  Al^erine, 
Itl- jůr-éin;  adj.  alžírský ;  — ,  t.  Alžiran. 

Algiers,  |l-j|&rz;  Alžir. 

Alpine,  Sl-p!n,  adj.  alpský.. 

Alps,  lips,  pl  Alpy. 

Alsace,  al-sase,  Elsas. 

Allena,  tl^tÓ-nt,  Altona. 

Amazen,  im-ft-a&n,  Marafion. 

America,  &-m&r-ré-k2,  Amerika. 

American,  t-mlr-ri-ktn,  adj.  a- 
merioký;  — ,  «.  Američan.  [sto. 

Andalusia,  ftn-dft-l&'ShI,  Andaln- 

Andalaslan,  &n-dft-l&-shé-ftii,  o^/. 
andalnský;  ~,  «.  Andalnian. 

Anspach,  ftn-sp&k,  Aaipaoh. 

Antlech,  an-té  -  Sg,  Antiochto. 

Antwerp,  ftot-w&rp,    Antwerpy. 

Apennine-hills,  ftp-pftn-mns-,  A- 


penniny,  hory  Apenniské. 
Arab,  &-r&b,  Arab. 


Arabia,  tr-i-bž-l,  Arábie,  Arabsko. 

Arabian,  lr-á'bi-&n,  «.  Arab;  — , 
adj.  ▼.  násl. 

Arábie,  tr^A-b!k,  Arablcal,  tr- 
i-bé-kil,  arabský. 

Arai^en,  &r-rt-g8n,  Aragonie. 

Aracenese,  tr-rt>gft-nééze;Aim- 
gofian. 

Arcadia,  ir-ki-di*ft,  Arkadie. 

Archipelaf  o,  &r-ki-pftl-t-gd,  Ar- 
cbipelag«  moře  Egejské. 

Ardennes,  &r'dlns,  pl.  Ardsnny» 

Asia,  A^shi,  Asie. 

Asian,  i'sbftn,  Asiatic,  i-zé-ftt-ik, 
adj.  AsUský,  AsiaUký:  — ,  •.  Asiat 

Athenian,  l-thi-ni-tn,  a<^'.Atbén- 
ský;  —,  9.  Athéfian. 

Athens,  ftth-ftns.  pl.  Athény. 

Atlantic,  tt-lftn-tfk,  adj.  Atlant- 
ský; — t  »•  Atlantské  moře.        C^nxg. 

Aagsbnnih.    iwffs-b&rgh,  Angs- 

Aastralla,  aws-tra-le-a,  Austrálie. 

Austria,  aws-trl-ft, «.  Bakonsy,  Ba- 
konsko. 

Austrian,  &ws^tri*ftn,  a<^'.  Rakou- 
ský; — f  :  Raknian. 

liabylen,  bft'bé-l&n,  Babylon. 

Baltic,  bil-tfk.  Balt  (moře). 

Barbary,  b&r-ba-rl,  Barbarsko. 

Basil,  bls^Jl,  Basilej. 

Bavaria,  ba-T&-rÍ-t.  Bavory. 

Bavarian,  bťvi-rll-an,  a^.  Bavor* 
ský;  — ,  9.  Bavor. 

Belffian,  bll-jin,  Belslc«  b£l-jlk, 
adj.  belgický,  nizozemský. 

Belfium,  b6l-jlí.&m,  Belgie. 

Berlin,  bér-lln.  Berlin. 

Bern,  bem,  Bern. 

Bethlehem,  bftth-lftm,  Betíém. 


■D,  bi-ni'mi-tn,  wO'.  Ůe- 


l»wll!k,bt*qi;(w)  I SJ!  r"i 
wels.  Ofiťsll,  Brme]. 


.a«.  kin:nl-dl,  Kínuíii. 
trr-lslandi.  Ki    nt^rf-i. 
iL  EinánM  onnvjr. 
bace,klr:ililn,  Kiňhígo. 
hHSniIaii,  klr-tbI-]e'D(-In, 
Uittt  ■■  —,  *■  KnitUui. 
ili>,  kli-(Ij!t-l,  HuUlla.  [niB. 
lanU,  kli-it-lí^ní  í,K>ulo- 
■r«,  tílllt-ri,  Kotor. 
npalsne,    ghtm-piiie;  Sum- 
in,  tthl-ní,  ^Di. 
leae.  Uhl-níia;  ČÍSn. 
ea,  kli™,  KIíTí. 
«nce,  ki:iil-ín».  Koblmo. 
n,    kiln,  C*l«cne,  kt-jin; 

,  kSn^uIni,  KoMnOe. 
laple,  ktn>idlD-IÍ-ní' 


lUntlnaple,  k 


[ro. 


TU,  kSr-di:vl,  KordoTi. 
th,  klir<r}iilli,  Ksrlnth. 

,  kríta,  KreUi. 

>erland,    k&m  -  bhi-llad, 

:■«,  ki-rii-iAf  Onraffto. 
■Tra,  kika-hlUB.KDíhnTcn. 
dfll.  glk^kU-díi,  jif.Krklidr. 
!>.  iV-fAt,  I.  Cyp«r. 


DalnlIT,  dint^trí,  D«<reiit<r. 
Dalecullk,  dt-ti -kti^lt-t,  DbI*- 
•'"-  [iko,  DBimMi*. 

dlt-mi^ahi-l,  Lulmat- 
I,  dl-mta-ki,   UamaiiK. 

A,  T.  DeniUBrk. 

Uanlah,  iiliie:ÍiH,  adj.  diuiik^. 
llantKlc,  d{n:i[g>i^  OduBiko. 
Uanabe.  dln^Asa,  Dimj 
■>BrdaDelll,  dtr-jt-ntlilí.pf.Diir- 

Daaphinate,   alwC^ftn-ln.  Dal- 


Ebrla,  Sb^tirí-i.  Elm.  pimif, 

Krtlnbnriih,    Íd-Ia-bflT|li,  Edln- 

EsniUan,  í-jlp-ibŮB,  a4f.  tgnt- 

Elblni,     Kilj^fDg,  ÉlblDk' 

lllalaare,  £l-t«-ni»;  h , 

Klwnng,  Ij^vtng,  ElHangr- 
Ensland,  InE-lintl,  AniUska. 
EiiKlItti,  lii«-'li>>,  »«>ioký. 
Err*ril,  ír^tdrd.  Erfun. 
ElhlapU,  &-i)it-í:pé-t ,  EUiioiiK 
Ethloplnn,    í-liií-í-pt-la ,    ati. 

Enrspe,  yfi^rif*,  Empa. 
Ear»ptMí,ya-íi-ft'ln,iiáj.trtvf- 
\j:  —  >.  Binpin.  {ťitoiiko. 

Flandera,  flinUan,  pL  FJandrr, 
riMnmiiic,  Biin^mfng,  Fifin. 
Fla  rance,  aSr^tnia.  l']onatia. 
Vnnae,  Mdh,  FfedsW. 
FrBBor*rt,rrlni(:iinj!^iuikakrod. 
FrBB  caala,  frlif -kA-ĎÍ-t,rmAr. 
FraBcanian,  rrtaR'kd^B^la,  aiif. 
Mnkíi  -7.  •■  Frank, 
Frat.  frlt,  BnftsT. 
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Frencbman,  frlňsh-mftn,  Fran- 
eonz. 

Frlburgh.    frl-b&rgh,  PHbor. 

Frlse,  freeze,  Friseland,  v. 
Freesland.  , 

Friuli,  fri-^-le,  Forlansko. 

Faynen,  fa-e-nfin,  FQnen  (ostrov); 

Galilee,  g&l-lfz,  Halifi. 

Gallic,  gftl'fk,  Galilean,  gkl-lh- 
k&D,  adj.  galiský,  franconzský. 

Ganges,  gftn-jlz,  Gaqges. 

Gant,  gftnt,  Gent. 

Garone,    ga-rone;  Garronna. 

Gascoign,  gas-kof n;  Gaskonle. 

Gedangs,  gé-dangk^;  Gdafigko. 

Gelderland,  gdld'ur-lftnd  ^  Gel- 
dernsko.  x    •    v 

GeneTa,  jé-ne-va,  Zeneva. 

Genoa,  jén-Ó-J.  Janov. 

Georgia,  jé-6r-iě-a,  Georgle. 

German,  jSr-man,  Némec ;  — ,  tulj- 
némecký. 

Germany,  jlr-mt-ne,  Némeokó. 

Ghent,  g&nt,  Gent 

Gibraltar ,,  jl-bral^t&r,   Gibraltar. 

Gialie,  juMik,  Jnlieh. 

Glar y s,    glá-rf z,  Glarut. 

Glasgow,  glas'ko,  Glasgow. 

Giogaw,  gló-gáw,  Hlohov. 

Gloaeester,  glo-stůr.  Glonoester. 

Gnesne,  gnSz'zn,  Hnézdno. 

Goth,   gftth.  Goth. 

Goihla,  gSth-ě-ft,  Gotbsko. 

GraTelIng,  gr&ve'lfng,  GkaTellnky. 

Great-Britain,  gr&t-br!t'tf  a,  Vel- 
tí,  Britanie.  [«.  Řek. 

Grecian,  gri-shan,  aclj,  řecký;  — 

Greece,  gré^ze,  Řecko^^ 

Greek,  gréék,  o<4j.  řecký ;  — ,  «.Řek. 

Greenland,'  green-lftnd  Grónsko. 

Greenlander,  green^lln-dfir,  Gro- 
Jian.  iadj  groneký. 

Greenlandlsh,  grhhn  -  i&n  -  dfsh, 

Greenwich,  gré-n!tsh,  Greenwich. 

Grenada,     gr6n-né-dft,  Granada. 

Gainy,  gfn-ne,  Gafnea. 

Hadria,  hta-dré-ft,  «.  Jaderské  n. 
Sin*?  more. 

Hague,  hig  Hííg 

Halnault,    há-nawit,  Hennegava. 

Hall,  hiU,  Halle. 

Hambargh,  hlm-b&rgh,  Ham* 
liro,  h&m-br-ro,  Hambnrk. 


HannoTer,  h&n-n5-v&r,  Hanover^ 
sko.  [fSr-rIst,  Hercynský  les. 

Hercynian  forest,  h&r-sfnryftir 

Hessia.  hésh-ft.  Hesy.         [«.  Hei. 

Hessian,  hlsh'&n,  od^hesský;  — ^ 

Hindoo,  hin-d66,  Hind,  Hinda. 

Holland,  hSl-l&nd,  Holandsko. 

Hungarian.  hůn-g&-re-&n,  a^.  n* 
horský;  — ,  ».  Uher. 

Hungary,  h&ng-g&-r§.  Uhry. 

India,  fn-dé-ft,  Indies,  in-déez^ 
pl.  Indie. 

'  Indian,  fn-dé-An,  aé^.  Indský ;  iii< 
diánsky;  — ,  «.  Ind,  Indián. 

Ireland,  řre-ltnd,  Irsko,  Iry. 

Irish,  i-rfsh,  adj.  irský. 

Irishman,  i-rfsh-mtn,  Irčan. 

Israelite,  íz-ri-lhe,  Israelita,  £id, 

Italian,  It-tftl^é-in,  a<^.  Italský, 
vlašský ;  — -,  *.  Vlach. 

Italy,  it-ti-le,  Itálie,  Vlachy. 

Japan,  jl-pin:  Japanako,  Japonte. 

%lapanese,     jlp-tn-éze;    Japonec. 

Jewry,  jn-re,  Judea,  j&-dft-f ,  Jaď 
sko,  Jadstvo. 

Kalmouck,  kll-m&k,  Kaimnk. 

Kiel.  kéél,  Kiel.  [lovec. 

Kontgsbergh.  ki'nfgs-bSrgk,Krá- 

Krakow,   krlUd,  Krakov. 

Ijacedaemon,  lís-sé-dé-m&n,  La- 
kedaimon. 

Lacedaemonian,  lls-si-dé-mi* 
nl-Sn,  adj.  lakedaimonský ;  — ,  «.  La- 
kedalmoňan.  [rle. 

Lapland,  lap-land,  Lapsko,  Lopa* 

Leghorn,  l&g-hom,  Livomo. 

Leipsic,  iép-zfgk,  Lipsko. 

Leyden,l}-dn,Leiden<nlzozemsk.)r 

Liege,  \hhje,  Lutich. 

Lindaw,   t!n'dlw,  Lindava. 

Lints,  itnts,  Linec. 

Lisboa.  liz'b6-&,  Lisbon,  Iiz-bftn , 
Lisabon,  Liabona. 

Lisle,  ihe,  Lilje  (franeonzsk.). 

Lithuania,   )ith-ai'něft,  Litva. 

LlTonia,  l!v-vi-né-ft,  Livonsko,  Lť 
vony,  [sko. 

Lombardy,  iSna-b&r-di,  Lombard- 
London,  I&a-d&n  (l&n-n&n),  Lon- 
dýn. [trinskOr 

Lorane,  Lorraine,  l8r-r«ie;  Lo- 

Losanna,  lA-8&o-n&,  Losana. 

LouVain,  LoTain,  l&v-f  n.  LOwcn^ 
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Low- Countries  —  iZfttne, 


aozemsko. 


Ijabeck,  lu-b^k,  Lubek,  BakoTM.  ^  ll[areiiilierK,nů-rfim-b&rgk,Noriiii- 
Itacern,  l&-sSrn;  Luoern.  Olmato,  b^mhaZf  Olomono,  Ho- 
Ijosace,  iQ-size,  Lužice.  * 


liUxenabiirgh,  l&gk-t&m-b&rg,  Lu- 
cembursko, (coax.). 

l«yoii,  Lyons,  it-an,  Lyon  (fran- 

Macedfinia,  maa-se-do-ne-a,  Ma- 
kedonie. 

Macedonian ,  mas-se-do-ne-an, 
adj.  makedonsl^ý;  — t  '•  Makedoňan. 

iMaehelin,  mftk-lin.  Malin. . 

Madrid,  mi-drfd;  Madrid. 

Maes,  meze,  Máša  (řeka). 

Maěsiricht,  m&a-trlgk,  Mastrioht. 

Main,  mane,  Mohan. 

Mainz,  mi'&nz,  Mohué.         [bary. 

Malmesbury,  mams-bar-e,Malm8- 

Manchesteir,  m&n-tsh&s-tur,  Man- 

Marlboronsh,  mal-bůr-o,  Marlbo 
Marná,  mÍr-na,  Mama  (řeka). 


Norway,  n&r^wi,  Norsko,  Norrei- 
sko.  _    _  [betk. 


lomouc. 

Ols,  ils,  Oleiniee. 

Orange,  dr-rfoje,  Oranisko. 

Orleans,  6r-li-ftnx,  Orleans. 

Ostend,  8s-t£nd,  Ostend. 

Oxford,  ftks-ford,  Okaford. 

Padoua,  Padaa,  pÍ-da-&,  Padaa. 

Padus,  pi-d&s,  Pád  (řeka). 

Palatínate,  pIl-lit-tl-nite.Falee. 

Palestine,  pftl-l6s-ttne  (ptl-l&s- 
tfn),  Palestina. 

Paris,  p&r-rfs,  Paříž. 

Parma,  p&r-mft,  Parm,  parm, 
Parma. 

Passaw,  pis-sáw,  Paaov. 

PaTia,  pft-vě-t  (pi-yě-&),  Pavla. 

Pelew-isles,  p&l-yn-h'z,  pl.  ostro- 
vy Pelew.  [Peloponnás. 

Peloponnesns,  p&l-ft-pSn-nIí-z&s, 


Marseilles,  m&r-sél-y&z,  Massilie.     PensylTanla,      pÍn-s{l-vÍ-nÍ-ft, 


Maryland,  mi'ri-l&nd,  Maryland. 

Mechlin,  mék-l!n,  Malin. 

Mechelburgh,  mék-kl-bůrg.  Me- 
klemburk.  [Mesopotamie. 

Mesopotamia,  m&s-^-pi-ti-me-ft, 

Messfna,  m^s-ai-na,  Messina. 

Milain,  Milan,  mil^lftn,  Milán. 

Moravia,  md-ri-vé-a,  Morava. 

Moravian,  mÍ-rá-vé-in,  wHj.  mo- 
ravský ^  — t  ••  Moravan. 

Morea,  MÍ-re'&,  Morea. 

Moscovy,  in5a-ki-vé.  Moskevsko. 

Moscow,  mos-ko,  Moskva. 

Monich,  mn-ník,  Mnichov. 

Munster,  m&n-st&r,  Monster. 

Naples,  nl-pTz,  Neapole. 

IVavarre,  n&-var,'  Navara. 

nieapolitan,  né-ip-ol'e-tin,  adj, 
neapolský ;  — ,  «.  Neapolitan. 

Netherlands,  nlTH-&r-lÍnds,  Ni- 
sozemi.  [Nový  Fandland. 

Newfoundland,    D&-f5&nd-l&nd. 

New-Orleans,  na-&r'li-&nz,  Novy 
Orleans.  [Zealand. 

New-Zealand,  n&-z^l-lftnd,Nový 

Nice,  nřze,  Nizza. 

Nieper,   nš-p&r,  Dnépr. 

Niester,  ně-stůr,  Dnéstr. 

Nile,  nile,  Nil. 


Pepnsylvanie. 

Persia,  pSr-zhL  Persie. 

Persian,  p&r-zhon,  aéf^.  perský ;  ~, 
«.  Peršan.  [trohrad. 

Pétersburgh,  pi't|rs-bargh,  Pe- 

Philadelphia,    fíltdftl^tól,  Fl- 
ladelda. 

Piedmont,   plěd-m&nt,  Piemoat, 

Pisa,  j^-zl,  Pisa. 

Po,  v.  Padns. 

Poland,  pd-lftnd,  Polsko.  Polatt- 
der,  po-l&n-dur,  Polák. 

Pole,  póle.  Polák. 

Polish,  pdle-ish,  adj.  polský. 

Pommerland,  pom-můr-uuid.  Po- 
moři,  Pomořany.  [raoath. 

Portsmoath,  ports-math,  Ports- 
Portugal,  pdr't&-gtl,  Portugalsko. 

Portuguese,  por^ta-gees,a4p\  por^ 
togalský;  — ,  9,  Portugalec. 

Posna,  pSs-nt,  Pozfiany. 
-  Prague,  prague,  Praha. 

Prussia,  pr&th-L   Prusko,  Pms^. 

Prussian,  pr&sh-an,  adj.  prusky; 
— ,  9.  Prasák.  [(juSdlinbark. 

Suedlinburgh,  kw&d  •  l!n-batg, 
agusa,  rÍ-ga-z&,  Dnbrovnik. 
Ratisbone,  rtt-t!t-bdne,  Řesao. 
Rhine,  rbe,  Rýn. 


Shodet  —  Tyre. 
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Rhodes,  ri-dis.  Bodýz. 
lAichmaud,  ritah-m&nd^Richmond. 
Riga,  rt-gt,  Riga.         [Rio  Janeiro. 
Rio  Janeiir*,  rř  -  d  -  shi  •  nl  -  rh, 
Roan,  r&ne,  Ronen.  [Bter. 

Roebester,  rftt-Bhftt-t&r,  Roche- 
Roman,  rd-m&D,  aé(J.  římský;  — , 
«.  Řinián. 

Rofl^en,  růg-gn,  RojaDa,  Raná. 

Rassla,    r&sh-i,  Rusko,  Rus. 

RoMian,  r&sh-An,  adj.  raský;  — , 
*.  Rus.  [lirad. 

f^altobarKh,    s&lts'bargli,  Solno- 

Sandwlch  Islands,  sind  -  witsh- 
t-landz,  ostrovy  Sandvlčské. 

^aToy«  s&v'&é,  Savojsko. 

^^avoyard,  siv-i-y&rd;  Savojčan. 

t^aw,  sáw,  Sáva.  [Sasík. 

t^axon,  stk-sí n,  <Mtj,  Mský ;  — ,  #. 

t>}axony«  sak-son-é,  Sasy,     Sasko. 

Scot,  skSt,  Scotch,  skStsli, ad[7. 
skotský;  ^,  (Scotchman,  skStsh- 
m&n,  ».  Skot. 

(Scotland,  skl$t-l&nd,  Skotsko. 

f^cotish,  Skotlish,  skdt-t!sli,  adj 
skotský. 

íicotsman,  skots-man,  Skot 

ÍUcythia,  sith-é-fl,  Skythie,Skytsko. 

Scythian,  ntW-h-Kn,adj.  skythský. 

SexoYia,  sé-go-vé-a,  Segovie. 

Seine,   sine,  Sena  (řeka). 

Siberia,  sl-bé^rl-ft,  Sibiř.      £ský. 

Siberian,  sl-bi-rl-ln.  adif.  siblř- 

Sicily,  sis-sé-lé,  Siellie. 

Sicilian,  sfs-sil-š-la,  «u^'.  sieUský. 

Silesia,  si-li-shl,  Slezsko. 

Silesian,  sl-le-shftn,  adj.  slezský; 
— ,  •.  Slezák.  ^ 

Siracosa,  sfr-rflrkujzi,  Syrakusy. 

Slavonia,  sla-vd-ne-t,  Slavonsko. 

SlaTonic,  ílt-von-!k,  adj.  slovan- 
ský. 

Sleswic,  slls-wik,  SlesTik. 

Smyrna,  smir-nt,  Smyrna. 

Sound,  sound,  Snnd. 

Spain,  spine,  dpanély.  Spandlsko. 

Spaniard,  spin-yard,  Spanél. 

Spanish,  spSn-ish,  adj.  ipanélský. 

Sparta,  sp&r-ti.  SparU. 

Spire,  sptre,  Spyr. 

Stierniark,  stirs^márk,  Stiria, 
ttir-ré-Jt,  Štýrsko. 

Stralsond,  strawl-s&nd,  Stralsand. 

Mourek  :  Slovník  angl.-éeský. 


Strasbursh,    stiáws-burg,  Stras- 
burk. 

Swedeland,  swide-ltnd,  Swe- 
den, swé-dn,  Švédsko. 

Swedish,  swé-dísh,  adj.  Švédský. 

Swiss,  swis,  Svýcar. 

Switzerland,  swíts-ár-lftnd,  Švý- 
cary, Švýcarsko. 

Syracuse,   si'rft-kuze,   Syrakasy. 

Syria,  sfr^rS-S,  Syrie,  Syrsko. 

Syrian,  sfr-re-in,  adj-  syrský,  — , 
«.  Syřan. 

Tartar,  tár-tftr,  Tatar. 

Tartary,  tár-t&-ré.  Tatarsko. 

Tees,     tééz,  Adiže. 

Thames,  thmz,  Temže. 

Thebes,  thébz,  Theby. 

Thessalia,  t^s-sá-lě-á,  Thessalie. 

Thessalian,  t&s-sá-léin,  adj.  thes- 
salský;  — ,  s.  Thessal. 

Thessaly,  tSs-s&-lé.  Thessalie. 

ThiOnTille,  tht-&n-vfl,  Tiiiouvilte. 

Thracia,  tbri-she-t,  Tlirakie. 

Thracian,  thri-she-in,  adj.  thrá- 
cký ;  — ,  *.  Thrák. 

Thurinsia,  tha-r!n-ie-&,  Darinky. 

Thuringian,   thn-rfn'jé-&n ,  adj* 
durinský;  — ,  «.  Darink. 

Tiber,  tl-b&r,  Tibera. 

Tirole,  tfr-róle,   Tiroly,  Tlrolsko. 

Tirolian,  tfr-rd-le-ftn,    adj.  tirol- 
ský:  — ,  *.  Tlrolan. 

Toomay,  t&r-ná,  Tnrnay. 

Trabesunda,  tri-be-s&n-dft,  Tra- 
pezunt 

Transylvania ,    trln-sÍI-vi-nls-t, 
Sedmibrady. 

Transylvanian ,    trin-sil-vi-nl- 
In,  adj-  sedmihradský. 

Trent,  trftnt,  Trident,  Trient. 

Treves,  tr&ev'z,   Triers,  trélrz, 
Trevír,  Trevery. 

Trojan,  tró-jln,  a4;.  trojský;  — , 
«.  TroB,  Trojan. 

Troy,    tr&é,  Troja. 

Turk,  t&rk,  Tarek. 

Turkey,  t&r-kl,  Turecko. 

Turkish,   t&r'kfsh,  adj.  turecký. 

Tuscany,  t&s-k&-ni,  Toskánsko. 

Tyrol,    t!r-rile,  Tiroly,  Tlrolsko. 

Tyrolese,  tir-ri-llae;  adj.  tiroliký; 
— ,  §.  Tlrolan,  Tirolanka. 

Tyre,  tire,  Tyrus. 
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Ukraine  —  Zwiekato. 


Ukraine,  &k'kriii».  Uknuioa. 

Untied  9Utes,  yu-ni-t&d-st&te'z, 
pi.  Spoj«oé  státy  (seyero-amerleké). 

Upsal, &p-8ftl,  Upsala. 

Venetian,  v^*DÍsb'&n,  acU,  benát- 
ský; ~,  «.  Bdoátčan. 

Venice,  vfin-is,  Benátky. 

VesuTlus,  vé-z&Wé-&B,  Vesnv. 

Vienna,  vé-ftn-nl,  Videfi.        , 

Vistula,  v!8:tn-lt.  Visla. 

Halachia,  wll-li-ki-ft,  Valašsko. 

Wales,  wilei,  Wales:  Wallls. 

Wai'saw,  wftr-s&w,  Varšava. 

Welsh,  wllsh,  ad^.  waleský. 

Welshman,  wftlsh-man,  obyvatel 
Walesn. 

West-Indies,  w&st-fn-diis,  lá- 
padni  Indie. 

Westphalia,  w&st-fi-lé-t,  Vest- 
fálsko. 


Westphalian,  wftst-(&-lÍ-la,  oc^. 
vestfálský;  — ,  «.  Vestfálan. 

Weteraw,  w&'t&r-&w,  Veterava. 

Wirtzbursh,  wiits>b&i^  Vize- 
bnrk. 

Wolfémbattel,  w&lf^&m-btt-tU 
Volfenbitl. 

Yarmeuth,  ylr-m&th,  Yarmeutlw 

York,  yŠrk,  Toiic. 

Yorkshire,  yftrk-sh&ir,  Torkshire, 
hrabstvi  Yorské. 

Ypres,  i-pr&s,  Tpera. 

Kant,  s&nt,  Zante  (ostrov). 

Zarafl^ssa,  zi-rk-ghz-zi,  Saragos- 
sa.  pand  (ostrov). 

Zealand,  Zéland,  zé&'lind,  s.  Zé- 

Zurich,*  x&r'rik,  Caryeh. 

Zweibrucken ,  swft  -  br&k  -  kn^ 
Dvoumusti. 

Zwickaw,  xwfk-kiw,  Cvikava. 


Dodatek  druhý. 

Jména  osobní  a  pHslnšná  diminutiva. 


Adelaide,  i-d&I-ide,  Adelajda,  A- 
děla,  Adleta,  Adiinka. 

Adelina,  ftd-dlili-ni,  Adelina. 

Adolphas,  l-dSl-f&s,  Adolf. 

Aemllius,  ějmě-Jě-&B,  Emil. 

Aeneas,  e-Dě-&8;.  Eneáš, 

A^atha,  ftg'&-tbá,  Agata,  Háta. 

Agne§,  ig-o^s,  Anežka. 

Albert,  ftl-běrt,  Vojtéob. 

Alce,  &l8e,  Alexia. 
,    Alexander,    ll-llg-zln-dur,   Ale- 
xander, Lešek. 

Alfred,  ftl-fr&d,  Alfred. 

Alice,  Hl-lis,  Alexle,  Eliška. 

Alison,  ftl-li-sSn,  EliSka,  Bétuika. 

Amadeus,  t-m&-dě'&s,  Amadeus. 

Amadla,  á-m&-lě-ft,  Amalie. 

Ambrose,  tm-brose,'  Ambrož. 

Andrew,  ftn-dr65,  Ondřej. 

Ann,  Anne,  &n,  Anna. 

Assy,  ás-sě,  Beta,  Bětuška, 

Anthony,  ^in-tS-ne.  Antonin. 

Aasasta,  aw  g^s-ta,  Angasta. 

Aug^astin,  iw-g&s-tfn,  Augustin. 

Animstas,  iw-gůs^t&s,  Aagust. 

Anrelia,  4w-rl-lé-a,  Aurelle. 

Aasten,    Aastin,    aw-stin,   An- 
gnstin. 

Barbara,  bftr-bÍ-rÍ,  Barbora. 

Bamaby,  blr'nt-bé>  Barnabáš. 

Bartholomew,     b&r-tbdl-li-mn, 
Bartoloměj. 

Beatrice,  bl-ft-trls,  Blažena. 

Beck,  blk,  Becky,  blk-kě,  Re- 
bekka. 

Bell,  bfil,  Arabella. 

Ben,  b&n,  Benjamin. 

Benedict,  b&n-ě-d!kt,  Benedikt 

Bennet,  b^n-nét,  Benei,  Beneda. 


Bess,   b&s.  Bet,    bftt,   Betsey, 
blt-sě,  Betty,  b&t-té.  Beta,  BStaiks. 

Bili,  biu  Billy,«bÍI^lé,  Vilém. 

Blanche,  bl&osb,  Blanka. 

Blase,  blase,  Blažej,  Blažek. 

Bob,  bob,  Bobby,  bftb-bé,  Robert. 

Bodwin,  bftd-wfn,  Baldnln. 

Boniface,  bSn-né-f&se,  Bonifác. 

Bridget,  Briffit,  brfdje^it,  Brigita. 

Carolina,  k&r-6-lř-n&,  Caroline, 
kar-ó-line,  Karolina,  Karla. 

Catherine,  k&th-l-rfn,  Kateřina, 
Kafenka. 

Cecily,  sl-sl-lé,  Ceellie. 

Charles,  tsb&rrz,  Karel. 

Charley,  tsh&r^lé,  Karlík,  Karlidek. 

Chariot,    Charlotte,   tsbir-l&t, 
Karolina.  Karla. 

Christ,  krřst,  Kristus. 

Christian,     krfst-y&n,     Kristián, 
Křišfan. 

Christiana,  krfst-yá-nt,  Kristina, 

Christopher,  krfsUdfrf&r.  KriStof. 

Chrysostomus,    krě-88s-t&m-&8, 
Zlatodstý. 

Ctss,  818,  Cecilka. 

Clara,  kl&'ri,  Klára. 

Claadia,  kliw-d^-l,  Klaudle. 

Claudius,  kliw-di-ás,  Klaudins. 

Clement,  klftm-mSnt,  Kliment. 

Clementina,        kllm-m(n>ti-Bt, 
Klementina. 

Conny,  kon-ne,  Konstancie. 

Constantino,  kSn*st&n-tbe,BU>n- 
stantin. 

Cyprian,  síp^pri-ln,  Gypriaa.  . 

Cyril,  sjiríl,  Cyrfl. 

Dan,  din,  Daniel. 

DaTy,  di-vi,  David. 


DtnU  —  Jo. 


Denis;  d&n-nfs,  Dionys. 

Dennys,  den-nis,  Dlonytio. 

Derrick,  dlr-rlk,  Détřich. 

Diana,  di-&-nl  Diana.         [ehard. 

Dick,    dik,   Dicky,    dik-ké,  Bl- 

Dcbe,  ddbe,  Robert. 

DoU,  dSl,  D»lly,  dSl-ll,  Dorota. 

Dorothy,  dSr-á-tbi,  Dorota. 

Dy,  á\,  Diana. 

Dunny,  dan-nl,  Tonda,  Tonik. 

fiadTe^d,  Ida. 

Ed«ar,  Id-K&r,  Edgar. 

Edith,  i-dfth,  Ida. 

Hdmiind,  id-m&nd,  Edmund. 

Edward.  &d-w&rd,  Eduard. 

Edwin,  ed-w!o,  Edwin. 

Eed,  khá,  Ida. 

Eleanor,  Sl'&n-&r,  Eleonoru. 

Eiias,  Ž-ll-fta,  EUái. 

Eiic,  ▼.  Ellic. 

Elisa,  h'Ú'ét,  Alibéta,  Eliška. 

Elisaboth,  é-l!z-zl-bfith,  AlžbAta. 

Ellen,  Sl-l6n,  Helena. 

Ellic,   EUick,  &l'lfk.  Alexander. 

Emanael,  ftm-mJt-a&-6l,  Emanuel. 

Emmery,  &m-mSr-ě,  Emmeric, 
&m'm6r-ik,  Emerlcb.  [Eneáš. 

Eneao,    ^-n|-&a,    Enee,     e-ně, 

Ernest,  er'nest,  Arnošt. 

Esaias,  Ž-sa-é-ia,  Esay,  •  h-tk, 
Ezalál.  [Vojtech. 

Ethelbert,  fttb-&l-b&rt,  Ethelbert, 

Ethelred,  &tb'Si-rld,  Ethelred 

■mm  _i'll__         C«_£^_        -El.. 


Eogene,   yů-jéne,  Evžen,  Engen. 
Encenia,  yn-jě-nÍ-&.  Eugenie. 
Eosebius,  7Ů-8Í'bě-a8,  Eu 
Eustace,  yu-st&se,  Eastach. 


Evan,    i- vin,  Ivan,  Jan. 
Etc,  ive,  Eva 
Everard,  &v'&r-&rd,  Eberhard. 
Fanny,  fin-ně,  Františka. 
Felix,  fé-liks,  FeUx.  [dlnand. 

Ferdinande,  f&r-d^-n&n-di,  Fer- 
Frances,  frin-slz,  Františka. 
Francis,  frln-sfz,  Frontliek. 
Frank,  fringk,  Frantík. 
Frederic,  fr6d>&r-{k,  Bedfieh. 
Geir,  j&f,  eeffery,  eefflry,  jlf- 
fre,  Bohumír. 
Georcf  ,  j^ne,  Jlři. 
Oerald,  j&r-ild,  Gsrald. 
C^erard^  jftr'&rd,  Oerhard. 
Ctertrade,  jftr-^od,  Gertmds. 


Olb,  gib,  Gilbert. 

Git,  ghil,  Gilbert,  ghil-birt,  UUbeit. 

Gilez,  jilez,  Julius. 

GIlian,  jil-ll.&n,  Juliana. 

Gill,  jil,  Gillet,  jil-llt,  JuUnka. 

Gillian,  v.  Qllian. 

Gladase,  gli-duze,  Claudia. 

CUidard,  gi-dárd,  Gothard. 

Godfrey,  gSd-fré,  Bohumír. 

Gregory,  grlg-i-ri«  Řehoř. 

Gul,  gi,  Gajdo,  g4-dí,  Onido 

Guilbert,  gil-b&rt,  Gilbert. 

GustaTUS,  g&8-t4-v&t,  Gustay. 

Guy,  gi,  Guido. 
.  Hannah,  hin-na,  Anna,  Hanna. 

Halí,  hall.  JindHch. 

Harold,  hír-^ld,  Harald. 

Harriet,  har-ré-&t,  Jindřiika. 

Harry,  h&r-re,  JiodHch. 

Helen,  h&J-l&n,  Helena,  hfil-il- 
ni,  Helena. 
'  He^iny,  h&n-né,  Jindřiška. 

Henriette,    hln-rl-6t,  Jindřiška. 

Henry,  hin-ré,  Jindřich. 

Hierom,  hi-é-rSm,  Jeroným. 

Hilary,  hiJ-l&r^^  Hilarius. 

Hob,  hSb,  Uobe,  hftbe,  Bobeit. 

Hedge,  hSdje.  Rožer. 

Horace,  hSr^ts,  Horatio,  hi-ri- 
8ho.  Horác,  Horáoius. 

Hubert,  hu-b£rt,  Hubert. 

Hugh,  hA.  Hugo. 

Humphrey,    Uumfrey,    ham- 
fre,  Hnmfrid. 

Ib,  !b,  Izabela. 

Isabel,  is-ft-bfiU  Isabella,  ia-&- 
bll-li,  Isabela 

Jack,  j&k,  Jacky,  jtk^ki,  Jeník, 
Honcik. 

Jacob,  ji-kSb,  Jakub. 

James^  j&mefc,  Jakub. 
ane,  jine,  Johana,  HaniSks. 
Jasper,  j&s-p&r,  Kašpar. 
Jeir,  jef,  JefTery,  jhť-ixě,  Bobnair. 
Jem,  jftm,  Jemmy,  jem-me.  Ku- 

bík,  Jakoubek.  [Hanidka. 

Jennet,  j&n-nít,  Jenny,  jln-n|, 
Jeremy,  jftr-i-mi,  Jerry,  jér-re, 

Jeiismiás.  [iím. 

Jerome,  ji-rime,  Jsrosým,  Jaio- 
Jesus,  ji-c&s,  JeiiS.  [niika. 

Jlnnje,  Jfainy,  jln-nft.  Hana,  Ha- 
Jo,  j6,  JoMf,  Pepik,  Bobsi. 


Joan  *->  Bo9€. 
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J*an.  jd-ftn,  JohAana. 

Jlob,  jobe,  Job. 

Jocelin,  jfts-l'n,  Jnstng. 

Joe,  jo,  Joey,  ji-l,  Josef. 

John,  jon,  Jan.  [náS. 

Jonah,  ji-nt,  Jona§,  Ji-nts,  Jo- 

Jonny«  jSn'ni,  Jeník,  Jeniéek. 

Joseph,  ji's&f,  Josef 

Joshua,  ji-8h66-t,  Josne. 

Josy,  jSs-se,  Joziáš. 

jQlla,  2^-\l-l,  Jnlie. 

Jalian,  }a'lě-án,  Jalian.  [ka. 

Jaliet,  jn-lé-lt,  Julie.  Julka,  Julin- 

J alias, 'JU-1I-&S,  Julias. 

Jastin,  j&s-tfn,  Justínns. 

Kate,  k&te,  Kaéena. 

Kester,     kSs-t&r,  Krlitof. 

Kiit,  kit.  Kriitfifek. 

Kitty,  kit^te,  Kajena,  KaSka. 

E«aara,  law-rft,  Laura. 

liiaurence,  láw-r&ňse,   Vavřinec. 

liOOnard,  l&n-n&rd,  Leonard. 

liOwis,    ihh'-Uy  Ludvik. 

E.iTy,   Ifvivě,  Livlus.  [ka- 

l«oo,  loo,  liOisa,  loo-e-zft,  Ludvi- 

l<ace,  Inse,  Lucfe. 

liUcian,  lu'sé-&n,  Lucian. 

Lacy,  lů-sě,  Lucie. 

liuddy,  l&d-d^,  Lydie. 

I^ahe,  luke,  Lnkál. 

Madffe,  mldje,  Madgy,  mtd-j§, 
IVlAffiry,  tnlg-ge.  Marketka. 

Magdalen,  mlg'da-l&n,MářiMaj- 
dalena. 

Malkln,  m4w-kÍn,  Marinka. 

Margaret,  mar-gl-r&t,  Marget, 
mar-jSt,  Markéta,  Marketka. 

Mark,  mark,  Marek. 

Martha,  m&r-tht,  Martha. 

Mary,  mi- re,  Marie.  ft^j. 

Mat,  mit,  Mathe^v,  m&th-n,  Ma- 
Matilda,  mi-til-di,  Maad,  m&wd, 
Matilda. 

Maadlln,  m&wd-l!n,  Madlenka.  , 

Maurice,  m&w-ris,  Moric 

Mawd,  máwd,  Matilda. 

Mawdin,  maw-din,  Mawdlin, 
mawd-lin,  Madlenka,  Lenka. 

Meg,  mftg,  Marketka. 

Messiah,  mfts-s}-4.  Mesiái. 

Michael,  mi-kll,  Michal. 

Mich,  mik,  Mike,  mike,  Michálek. 

Moll,  mSl,  Molly,  mftl-li,  Marinka. 


Man,  m&n,  Edmand. 

Nab,  nftb,  Abel;  Abigail. 

IVan,  nftn,  Anidka,  IVanetka. 

IVancy,  nin'se,  Hani5ka. 

Nanny,  n&D-ne,   Ani5ka,  Haalika. 

IVed,  ned,  Eduard. 

Nel,  nil.  Nelly,  nftl^ll,  Lenorka. 

Nib,  Nibb,  nib,   Isábela,  Bétaika. 

Nicholas,  nik-lii-lis,  Miknlái. 

Nobs,  oftbs.  Obadláš. 

Nol,  nSl,  OUver. 

Nump,  n&mp,  Hnmfrid. 

Nykin,  ni-kn,  Iiák. 

OliTCr,  Ol-l4-v&r,  Oliver. 

Olivia,  Sl-livWe-t,  Olivy,  Sl'-le- 
vl.  Ollvie. 

Otho,  h-thl.  Otto. 

Orlgen,     I)r-ré-g6n,  Origetiei. 

OTid,  iv-vid,  Ovid. 

Paddy,  ptd-dl;,  Patrik. 

Patty,   plt-te,  Marta,  Marie. 

Paal,    p&wl,  Pavel. 

Paalina,  paw-li-nft,  Pavlina. 
'Peg,  pig,   Peggy,  pig-gl,  Mar- 
ketka. 

Pernel,  pir-nll,  Petronilla. 

Peter,    pe-t&r,  Petr. 

Pel,  pll.  Peregrine,  plr-l-grfn, 
Peregrin.  [Filibert. 

Philebert , ,  Philibert,  fil-blrt, 

Pietre,  pl-tftr,  Petr. 

Pliny,  plin-nl,  Plinius. 

Polly,  pdl-ll,  Marinka. 

Pompey,  pim-pl,  Pompejas. 

Prne,  Prudence  j  pro5,  prl6- 
dinse,  Prndenoia. 

Rachel«  ri-tshll,  Kaohel. 

Bair,   Ralph,  rife,  rllf,  Rudolf. 

Regina,  re-ji-na,  Regina. 

Reginald,  rid-jl-nild,  Reginald. 

Reuben,  ro&'bn,  Ruben. 

Reynold,  rln-&ld,  Rejnold. 

Richard,  rit-sh&rd,  Richard. 

Robert,  rdb-b!lrt,  Robin,  rftb-bin, 
Robert. 

Roderic,  rSd-rÍk,  Roderick. 

Roger,  rftd-j&r,  Rndiger. 

Roland,rd-lind,  Roland. 

Rory,  rd-rl,  Roderteh.  [na. 

Rosalia,  ri-si^l-l.  RosaUe,R&ie- 

Rosamund,  rl-zi-m&nd,    Rosa- 
mnnda. 

Rose,  rise.  Rosy,  rd-il,  RAisnka. 


] 


i 


9t6 


Rowland  —  Zaeh. 


MvwaMB«.  rft-ltnd.  Roland. 

Ropert,  ro5-p&rt,  Ropreoht. 

SaUy,  ftl-lt,  Sara.  [maeL 

Sam,  lim,  ŠAiniiiy,  stm-mi,  Sa- 

Suiipfl«il,  sam-sn,  Samson. 

Samoel,  st-ma-&l.  Samuel. 

Sander,  tAn-d&r,  Alekiander. 

Sanih,  Sl^rft,  Sara. 

fi^cander,  Sun-dar,  Aleksander. 

8<eiin7,   •ftn-né,  Sv.  Jan. 

mib,  sib,  debestlan;  Sibylla. 

Sil,  sil.  Silvestr. 

Sim,  sim,  Simon,  sř-m&n,  dlmon. 

Simsan,  sim-z*n,  Samson. 

Sic,  s!s,  Ceeilka. 

Salomon,  sSl-d-m&n,  Stlamoan. 
^  Sopbia,  s9f.íř-t,  Sophy,  sSffe, 
Zofie. 

Stephen,  sté-vn,  Štěpán.        [son. 

Siephenson,  ste-v'n-s'n.  Stefen- 

Sa,  s56,  Suhy,  só6-ké.  Susan, 
s&-xan,  Susanna,  sn-saa-na.Zuaana, 
Zasanka. 

Tair,  tif,  Bobamll. 

Teddy,  tftd-dé.  Eduard. 

Tereuee,  tSr-Sose,  Terenc. 

Thaddeus,  th&d-dl*&s,  TadeiSi. 

Theoliald,  thé-i  bald,  Dépold. 

Theodore,  thé'i>dire,  Bohdan 


Theophilns,  tbé-)f^fé-!&s,  Bohu- 
mil. 

Theresa,  thi-rj^-zft,  Terezie. 

Thomas,  ti-mas,  Tomái. 

Tib,  tib,  Tibald,  ti-bald,  Dépold. 

Tid,  tid.  Bohdan. 

Tilly,   t!l-l&  MaUlda. 

Tim,  tím,  Timothy,  t!m-mé-thi, 
Timoteas. 

Tit,  t!t,  Bohdan. 

Titus,  tř-t&s.  Titus.  [bias. 

Tobias.  tft-blils,Toby,tiíbě,  To- 

Tom,  Tommy,  t8m,  tom-me, 
Tomáiek. 

Tony,  to-nl.  Tonik,  Anton. 

Traey,  trá-sé,  Teresle. 

Tally,  thV-lh,  Tullius  (Cicero). 

Ursula,   &r'8&-la,  Voršlla,  UriolSw 

Val,  vil,  Valentine,  vlt^fin-tfn, 
Valentin.  [n*k.t 

Vln,  vfn,  Vincent,  vfo-sSnt,  Če- 

Walter,  waU't&r,  Valtr.  -  ' 

Wat,  Watt,  wit,  w8t,  Watty, 
wdt't4   Valtr 

WUI,  w!l.  Wilkin,  w!Uk!n,  Wil- 
liam,  wfl^y&m;  Willy,  wfl^lě,  Vilém. 

Wischard,  w'g-kurd,  Gniscard. 

Zach,  zik,  Zachary,  xU-kl  ré, 
Zacharláí. 
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Nejd&ležitějSf  zkráceniny. 


A. «  aee^tedf  (oběh.)  přijato. 

A.  B. «  artium  baecalaureugf  bakalář. 

A.  C.»atmo  Chriiti,  léta  po  Kristu 

A.  D. «  anno  Dominif  leta  Páoé. 

A.  M. «  anno  mundi,  leta  od  stvořeni 
«T«ta. 

A.  M.  •  artium  nuígister,  mistr  svo- 
bodných nméni. 

A.  M.  s  ante  meridíeni,  dopoledne. 

A.  P.  •  anni  praecedenH$,  předešlého 
roka. 

A.  R. »  anno  regni,  leta  panováni. 

A.  S.  S.  •  antiquariaů  toeUtati*  to- 
■dus,  člen  společnosti  starožitnikfl. 

B.  A. «  bachelor  ofart«,  bakalář  svo- 
i>odnýeh  nméni. 

Bart »  Bť«  baronet,  baron,  svob.  pán. 
B.  C.'6^ore  Ohritt,  před  Kristem. 
B.  D. «  haOulor  of  divinity,  bakalář 
■bobotlovi. 

Bp. »  hiěhop,  bisknp. 

B.  L.  •  baéhdoT  oflawě,  bakalář  práv. 

B.  y.  0  hU9»ed  virgin,  blahoslavená 
|)anna. 

C.  O.  C.  tf  Oorpuě  ChrUti  CoUege,  ko- 
lej Boiiho  tela. 

C.  P.  S.  •  Ouato*  privati  rígilU,  sou- 
liromý  pečetnik. 

C.  S.  «  Custo9  sigilU,  pečetnik. 
Co.  a  company,  spolek. 

D.  s  doctor,  doktor. 

D.  D.  s  doctor  of  divinity ,  doktor 
liohoslovi. 

H.  D.  •  doctor  of  medicine,  doktor 
lékařstvi. 

D.  T, »  doctor  <^f  theology,  doktor  bo 
boslovi. 


d. »  denariue,  penny ;  penis, 
d.  «  dele,  im»ž,  vypusf. 

E. '  earl,  hrabe. 

E.  E.  9  errors  excepted,  (oboh.)  vyjí- 
maje chyby. 
E.  E. 'English  ell,  anglický  loket. 
E.  G.  «  exempli  gratia,  na  přiklad. 

E.  O.  «  even  and  odd,  sada,  lioha. 
Ed. »  edition,  vydáni. 

Ep.  •  epistle,  psáni,  eplitola. 
Esq.  «  esquire  (v  nadpisech  llstA  piie 
se  za  jméno  ve  smyslu  „Blahorodi^). 
Excy. «  excellency,  ezceílenoe. 
Exr. «  executor,  exekutor. 

F.  A.  S.*feUou)  of  íhe  society  of  an' 
tiquarians,ilen  společnosti  starozltnikA. 

F.  E.  *  flemish  ell,  french  ell,  flámský, 
francouzský  loket. 

Feb.  9  february,  tínor. 

^kn.  s> firkin,  soudek. 

Fl.  "florin,  zlatý.  , 

F.  L.  S. « feUow  of  the  Linnaean  so- 
ciety, dlen  společnosti  LInnéovy. 

Fm.*  fat?iom,  ni(,  sáh«(mira). 

Fo,  Fol  s  folio,  folio,  stránka- 

F.  R.  S.  »  fellow  of  the  Boyal  society, 
člen  královské  společnosti. 

F.  S.  A.  »  fellow  of  the  society  of  arts, 
člen  společnosti  nmélecké. 

Ft. «  foot,  stopa. 

Pth.*/aťAom,  sáh  í«if). 

Far.  »>  furlong,  osmina  anglické  mile. 

Gen.  s  general,  jenerál. 

Gent.  »  Gentleman,  v.  f.  ve  slovníku. 

Geo.  =  Oeorge,  Jiři  (král). 

G.  R.  *  Georgius,  Rex,  Jiří  král. 


lOOU 


Dodatek  třeH. 


Hants. «  Hampshire. 

Hants. »  HnntiDfrdonshire. 

HI.  Hon. «  honourable  (v  tltoHeh)  eti- 
liodný. 

Hd.  Honá.  *  honouredf  cténý. 

Hbd.  <s  TwgaJiead,  v.  toto  v  slov. 

H.  M.  S.  «  his  (her)  majesty**  ship,  loď 
jeho  (Její)  teliienstva. 

H.  ^.9  hie  situs  est,   sde  odpodivá. 


I.  K  f  tď  est,  to  jest 

lb.,  Ibid.  9  ibidem,  na  témž  místé. 

I'd,  » I  had,  I  wonld. 

I*in,  *  I  am. 

Id.  *  idem,  týe,  téz. 

rve, »  J  Áat?e. 

J.  C.  « J(&nt«  Christ. 
J.  H.  S.  s  i7e«u«  Hominum  Salvátor, 
Jeiii  lidi  spasitel. 

K.  B.  »  feni^At  o/^e  Bath,  rytit  ráda 
Bathského. 

K.  C.  "  knight  of  the  crescent,  ryiir 
(tureckého)  řádu  pAlměsice. 

Kt.,  Knt  *hmght,  rjtii. 

L,  Lib. «  libra,  pound,  libra. 
L.  D.  «  Lady  day,  Zvéstováni  pannj 
Marie. 
Lieat.  *  lieutenant,  poruSfk. 
L.  L.  D.  s:  Legum  doctor^  doktor  práv. 
L.  S.  /( Zoco  sigiUi,  misto  peieti. 
Lat.  « latitude,  Sirka  zemép. 
Lon.  » longitude,  délka  xemép. 
Ldp. »  Lordship  (tital). 
L.  »Xord. 

Ladp.  «  Ladyship  (titnl  pani). 
L.  ÁL  «  Za«<  mouth,  minnlélio  mésice. 
L.  Y.  *  last  year,  minulého  roka. 

M.  «  Mem&er,  marquis,  majesty,  člen, 
markýx,  velléenstvi. 

m.  *  manipulus,  s  hrsf . 

M.  A. »  magister  artium,  miaster  of 
arts,  mistr  svobodných  amdní. 

M.  B. «  meďicťruM  baecalaureus,  baka- 
lář lékařství. 

M.  D.  #  medidnae  doctor,  doktor,  lé- 
kařství. 

Mr. «  mister,  pane  (v  obyčejném  oslo- 
vení); master,  magister,  mistr. 

Math,  s  m€ith«PMtics,  mathemalika. 


Mrs. «  mistress,  pan{(v  oby5.  osloveni). 

M.  P.  9  member  of  Parliament,  dlcD 
(dolní)  sněmovny. 

M.  S.*  memoriae  scierum,  xasvAeeiio 
památce. 

MS.  *  manuscript,  mkopis. 

MSS.  s  manuscripts,  rukopisy. 

Mty. «  Majesty,  veliáenstvo. 

M.  W.  f  man  of  war,  loď  válečná. 

IlLy.*  money,  peníze. 


l^.*nord,  sever. 

Nat. »  Natbanael. 

N.  B. »  ^ota  b«ne. 

N.  C.  *  North  Carolina. 

N.  E.«  North  East,  severovýchod. 

N.  H. »  NewrHampshlre. 

N.  J.  *  New -Jersey. 

N.  L.  »  North  latitude,  sevemi  iiřks. 

N*  N.  *  nomen  nesdo,  nesnámého 
jmena. 

N.  O.  *  New-Orleans. 

No,  Hiiro,  s:  numero  číslo. 

Nem.  eon.  »  nemine  eontradieentef. 
jednohlasné. 

Nott. «  Nottinghamshire. 

N.  P.  <*  Notary  puMic,  přísežný  notáře 

N.  T.  «iyíeto  Testament,  nový  sákon. 

Nt. «  neat,  netto;  čisté. 

N.  Y.  *  New- York. 

O'  *  irsky :  syn  (OTĚíeil  *  syn  Neil  Av). 
obd,  ohtf  =>  obedient,  posluáuý. 
Oct.  »  October,  řijen. 
O.  P.  «  out  of  print,  rosebráno. 
O.  T. «  Old  Testament,  sUrý  sákoa. 
•  os.  »  otmeet  use*. 

Furl,  i!  parliament,  snem. 

P.  C;  p.  C. ;  p.e.;  p.Gts>j)ereen<,zetla. 

Pk.  epeek,  méřiee. 

P.  TA,* post  meridiem,  odpoledne. 

Pd.  *paid,  zaplaceno. 

Vtí.  *  present,  přítomný,  tento. 

V^írt.  » pennytoeigkt,  za  penis;  vábft 
penéžni. 

P.  S.  «  postscript^  dooika. 

Pt  »  pari,  pint,  paywteni,  present, 
priest. 

Fan,  *  puncheon,  sud. 


Q.  «  question, 
lovna. 


Queen/   otázka,  krá- 
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q,  *  quadran*,  baléř,  trojnik. 

qt.  <f  qtuirter,  quire,  5tvrf  knihy  papim. 

qár. »  quarter,  étvrtce  (obilni). 

qjat,  *  quart,-  pinta. 

Qy*"  query,  otázka. 

"SLfrex,  král. 

recd.  reovd.  *  reeeiv'ed,  obdržel. 

TŮ.  ^  reverendt  velebný. 

red. «  reduced,  snižený. 

Sd.  Ri.  :s  Bichard. 

Reg.  'Prof.'i'regiu8profe»9or,  králov- 
■ký  prof. 

Rev.  *  reverend,  velebný. 

R.  P.  »  r^»ubliek,  republika. 

R.  S.  S. «:  reýiae  eo<AetatÍ8  toehu,  élen 
královské  gpoIe£no8ti. 

Bt.  *  receipt,  kvitanoe. 

Rt.  WpíaU fright  voorehipful,  vele- 
dfigtojný. 

Rt.  Hon.  í  rigM  honourable,   (titul) 

Bnn.,  Rant.  «  rundtet,  soudek. 

S. «  9ou£h,  jih. 
S. ;«  St  0  aai^t,  svatý. 
St. «  street^  tf  ida,  uUce. 
Sh.  ss  ahilMng. 

S.  T.  P.  9  sacrae  theologie  professor, 
profesor  bohosloví. 
S.  *  8olo, 

T. »  Thomas, 

tr.  9  truse,  balík. 

t.  o.  f  turn  over,  obrat. 


U.  J.  D. «  utriusque  juris  doctor,  do- 
ktor obojích  práv. 

Ult.  a  ulHmu^,  posledni. 

n.  S.  «  united  states,  Spojené  státy 
severoamerické. 

V.  G. ;  v.  g.  s  verbi  gratia,  na  přiklad. 
"V.  9  vir  gin,  sv.  panna, 
y.  D.  M.  9  verbi  divini  minister,  kněz. 
venbl. »  venerable,  ctihodný, 
vl.  viz.  *  videlicet,  totiž. 
•Vo.  Fo.  *  verío /oři(>,  pM<Sné  folio. 
v.  v.  *  vice  versa. 

W. «  west,  západ. 

W.  i>  week,  týden. 

W.  P. «  wp.  «  «7or«%tp,  (titul). 

Wpfal. «  worshipful,  otlhodný. 

W.  B. «  WilhelHms  Beas,  Vilém  kráL 

Wil.  Wm.  s  TTtZriaw. 

Wilts. «  WUtshire. 

vek. :« «0e«JS:y  týden. 

Xmas  s  Christmas,  vánoce. 
Xn,  Xtian  «  Christian,  kfesfan. 
Xpher.  s  Christopher,  Kriétof. 
Xr.  <s  Cruitzer,  krejcar. 
Xt. «  CArt«ť,  Kristus. 

Y.  B. «  year  books,  letopisy. 
Yd. «  yard,  loket 

Y.  M.  O.  S.  a  your  nost   obedient 
servant. 
yr.  *  year,  rok. 


Dodatek  čtvrtý. 

řřeh]«d  slovei  íasofání  Bíloiho,  Či  Uk  zraajch 
neprsTÍ  dělných. 

<UTÍidUkaD  oiutasí  [tut  býntii  tMkí  pniMtlDýml  lUhnioTiiir.) 


Ablda,  t-btda' 
Arlie,  t-rlif 
Anka,  t-wAks' 
BukMK') 
Bok*,  bika 
BiuM  blil 
Ba,  hi, 

Bsu  (rodit!),  bira 
B*H  (iniJMi},  bin 
Beu,  Mte 


■bode,  Ubide' 


boM.  bi-rli' 

befBD.  beffUDr  bS-ffU' 

bígln,"    bi-itírt' 

---leld.bt-hílď 

it,  binl     . 

baKDEht.'  bí-tiwt' 

i>pel  bí-tpíl' 

iuMd.  bnUad.  bi-tt(d; 

titDck,  bí-itfik' 

<itrod«,      b«itrid,      bť 

■IrSde'.  bí-ntlď 

itook,  bílíík' 
,jtld,  bli-tlď 
bBwray«d,  bi-rld*' 
'lid,  badB.  btdť 

iloieníeh  vtily  ■nvDivt 


■bodá,  ibld  (t-blď) 
urlHO,  t-rliU'D 
uwtikad,  l-wl^ktd 
bsckbtt,  bukblttM      [i 
bikao,  bukao,  •bi-ks.bll 


IB  b*-(ii;u 
bicst,  begDlua,b«-ia(-tD 
btgon,  ba-gAn' 
b«(lrt*  [d'n 

b*h«bl,  b*ti9ld*ii,  bt-hil- 


IdM,    beitlld,     bé- 
b«šk«n,  bt-ttkB 
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Praeterltam 


Partlelpium 


Bite,  břte 
Bleed,  bleed 
Blow,  blJ 
Break,  brake 
Breed,  breed 
Bring,  bffng 
Balld,  blld 
Barn,  bftm 
Barst,  burst 
Buy,  bt 

(praei.)  I  can  kaa 
Cast,  kftst 
Catch,  kitih 
Check,  tthftk 
Chide,  ttbide 
Choose,  tshooze 
Cleave,  kléve 
Climb,  klime 
CUog,  kling 
Clothe,  kldTHe 
Come,  k&m 
Cost,  kost 
Craek,  krak 
Creep,  kra6p 
Crow,  kro 
Cat,  kit 
Dare,  dire 
Deal,  dele 
Deem,  deme 
Dig,  dig 
Diog,  dlDg 
Dip.  dip 

Distract,  dis-trtkť 
Do,  dó4 
Draw,  draw 
Dread,  drAd 
Dream,  drimo 
Drink,  drink 
Drive,  drive 
Dwell,  dwftl 
Eat,  ite 
Engrave 
Enrive 
Extend 
Fall,  fill 
Feed,  íéid 
Feel,  fhhl 
Fetch,  rttsb 
Fight,  flte 


bit,  bit 

bled,  blftd 

blew,  blů 

broke,  brdke 

bred,  brid 

brought  briwt 

bailt,  bbt 

burnt,*  burnt 

burst 

bought,  biwt 

oouid,  kud 

cast 

eaQght,(»)  kiwt 

cheekt,*  tshlkt 

chid,  tshid 

chose,  tshéze 

cleft,  dove,  klftft,  klive 

clomb,*  klftm 

clung,  kl&ng 

dad,*  kl&d 

came,  ktme 

cost 

craokt,*  krftkt 

crept,  krftpt 

crew,*    kxbb 

oat 

darst,*  d&rst 

dealt,*  dilt 

deemed 

dug,*  d&g 

dang,*    d&og 

dipt,*  dipt 

distracted 

did,  dfd 

drew,  dr6o 

drad,*  drftd 

dreamt,*  drftmt 

drank,  drink 

(drave),  drove,  drive 

dwelt,  dw&lt 

eat,  ate,  ite 

engraved 

enrove 

extended 

fdl,  fftl 

fed,  fSd 

Telt,  f&lt 

fetcht,*  ffttsht 

fought,  f&wt 


bit,  bitten,  bÍt-tn 

bled 

blown,  bline 

broken,  bri-kn 

bred 

brought 

buUt 

burnt* 

burst,  bursten,  b&rst''n 

bought 


cast 

caught(*) 

checkt* 

chid,  chidden,  tsh'd-dn 

chosen,  tshd-an 

deft,  cloven,  kli- vn 

domb* 

dung 

clad* 

come 

cost 

orackt* 

crept 

crown,*  krdne 

cut 

dared,  dird 

dealt* 

dempt,*  dimt 

dug* 

dung* 

dipt* 

distraught,*  dis-tr&wt' 

done,  d&n 

drawn,  driwn 

dreaded,  drftd-ftd 

dreamt*  [dr&n'kn 

drank,   drunken,    dr&nk, 

driven,  driv-vn 

dwelt 

eaten,  i-tn 

engraven,*  Sn-gri-vn 

enriven 

extent,*  Iks-tlnť 

faUen,  f&lUn 

fed 

felt    * 

[fetcht* 

fought 
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Find,  áná 

Flee,  ůhk 

Fleet,  fliit 

Fling,  fling 

Fly,  flř 

Fold,  fdid, 

Forbear,   fSr-bire' 

Forbid,  for-bfd' 

Forecast 

Foredo, 

Forego 

Foreknow 

Forelay 

Forelend 

Foreim 

Foreread  (rede) 

Forerun 

ForeMy 

Foresee 

Foreshow 

Forespeak 

Foretell 

Forethink 

Forget,   fSr-gSť 

Forgive,  for-giv 

Forsake,  f&r-sike' 

Forswear,  fl^r-swire' 

Frees^e,  friise 

Freight,  frite 

Geld,  gftld 

Get,  git 

Gild,  gfld 

Gird,  gird 

Give,  giv 

Go,    gi 

Grave,  grive 

Grind,  grind 

Grow,  grh 

Hang,  hing 

Have,  htv 

Hear,  hire 

Heat,  bite 

Heave,  hive 

Help,  hllp 

Hew,  hi 

Hide,  hide 

Hit,  hit 

Hold,  blld 

Hurt,  hurt 


fonnd,  fi&nd 

fled,  flid 

fleeted,    flilt'ld 

flang,  fl&ng 

flew,  fl& 

folded 

forbore,  for-bJre' 

forbid,  forbade,  ior^bide' 

forecast 

foredid 

forewent 

foreknew 

forelaid 

forelent 

forelifl* 

foreread  (rid) 

foreran 

foresaid 

forsaw 

forsbowed 

forespoke,  forspake 

foretold 

forethonght 

forgot,    fir-goť 

forgave,  fir-give' 

fonook,  for-slok' 

forswore,  fIr-swIre 

frose,  frb%e 

franght,»  fr&wt 

gelt,*  gilt 

got,  git, 

gilt,*  gilt 

girt,*  girt 

gave,  give 

went,  wlnt 

graved 

ground,  ground 

grew,    grh 

hnng,*  hung 

had,  hid 

heard,  hlrd 

het,*  hit 

hove,*  hive 

helpt,  holp,*  holp 

hewed,  h&*d 

hid,  hid 

bit 

held,  hlld 

bnrt 


found 

fled 

flet,*  flit 

flang 

flown,  flone 

folden,*  fll-dn 

forbom,  flr-bor»'        [do 

forbid,  forbidden,  f&r-blu- 

forecast    * 

foredone 

foregone 

foreknown 

forelaid 

forelent 

forelift* 

foreread 

foreran 

foresaid 

foreseen 

foreshown 

forespoken 

foretold 

forethought  £ti> 

forgotten,  forgot,  fir- got - 

foi^iven,  for-glv-vn 

forsaken,  fir-si-kn 

forsworn,  fir-swom' 

frozen,  fri-sn 

fraught* 

gelt* 

got 

gUt* 

girt* 

given,  giv-vn 

gone,  gin 

graven,*  gri-vn 

ground 

grown,  grine 

bung* 

had 

heard 

bet* 

hoven,*  bl-vn 

helpt,  holpen,*  hll-pn 

hewn,*    bine 

hid,  bidden,  bld^da 

bit,  (hot,  hit) 

held,  bolden,  hll-dn 

hurt 
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IiiflnitiT 


Praeterltaun 


Partíciptam 


Inlay 

Interweave 
Inweave 
Keep,  kiep 
Kneel,  nhhl 
Knit,  nit 
Knoek,  nSk 
Know,  no 
Xiade,  lide 
liaugb,  Itf 
Lay,  li 
Lead,  lide 
•Lean,  line 
Leap',  lipe 
Learn,    lim 
Leave,  live 
Lend,  lind 
Lett  lit 
Lie  Geietl),  It 
Lift,  lift 

Light  (stlhnoati),  ihe 
Light  (rozžnonti)  ihe. 
Load,  lide 
Lose,  liiie 
Make,  mike 
<Prae8.  I  may)  mi 
Mean,  mine 
Meet,  mite 

Melt  milt  [thingkfl 

(PraeB.     Methinke)     mi' 
Miseast 
Misdeal 
Misdo 
Misdraw 
Misgive 
Mishear 
MUknow 
Mislay 
Mislead 
Missay 
Missend 
Misshape 
Misspeak 
3fisspell 
Misspend 
MIttake 
Misteaeh 
Jfifteli 
Mifthlnk 


inlaid 

interwove* 

inwove* 

kept,  kipt 

knelt,*  nilt 

knit* 

knookt,  nikt 

knew,  nh. 

laded 

longh,*  lif 

laid,  lide 

led,  lid 

leant,  lent,*  lint 

leapt,  lept.*  lipt 

learnt,*  limt 

left,  lift 

lent,  lint 

let 

lay.  li 

lift* 

light,  lit,  lit 

lit.*  lit 

loaded 

lost,  list 

madOf  mide 

might,  mhe 

meant,  mint 

met,  mit 

melted 

methonght,  mi-thiwť 

miseast 

misdealt* 

misdid 

misdrew 

misgave 

misheard 

misknew 

mislaid 

misled 

missaid 

missent 

misshaped 

misspoke 

misspelt* 

misspent 

mistook 

mistaogbt 

mistold 

mipthoaght 


inlaid 

interwoven* 

inwoven* 

kept 

knelt* 

knit* 

knookt 

known,  none 

laden,  li-d'n 

loagh* 

laid 

led 

leant,  lent* 

leapt,  lept* 

learnt* 

left 

lent 

let 

lain,  line 

lift* 

light,lit* 

lit* 

loaden,*  lo-dn 

lost,  lorn,  lorn  . 

made 

meant 

met 

molten,*  miUtn 

miscast 

misdealt* 

misdone 

misdrawn 

misgiven 

misheard 

misknown 

mislaid 

misled 

missaid 

missent 

misshapen* 

misspoken 

misspelt*    ' 

misspent 

mistaken 

mistangbt 

mistold 

misthongh 
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InflnltlT 


Praeleritam 


Partíclplam 


Hiinnderstand 
Mlswrite 
How>  JSkh 

(Praet.  I  mnst)  m&st 
Ňeed,  niéd 
(Praes.  I  onght),  Hwt 
Oatbid 
Ontdo 
Ontdrink 
Oatfly 
Ontglve 
Outgo 
.  Outgrow 
Ontrlde 
Oatran 
OutieU 
Outshine 
Ontshoot 
Ontshut 
Ontflpeed 
Outspread 
Outgtand 
Outatride 
Outswear 
Outswell 
Outwear 
Outweep 
Outwork 
Overbear 
Overbid 
Overblow 
Overbum 
Overbuy 
Overcast 
Overcome 
Overdo 
Overdraw 
Overdrink 
Overdrive 
Overeat 
Overget 
Overgo 
Overhang 
Overbear 
Overlade 
Overlay 
Overload 
Overpay 
Overreach 


misunderstood 

misunderstood 

miswrote 

mis  written 

mowed,  mft'ftd 

mown,*  mine 

must 

—       — 

need* 

_       _- 

ought 

-r        — 

outbid 

outbidden 

outdid 

outdone 

outdrank 

outdrunk 

outflew 

outflown 

ontgave 

outgiven 

outwent 

outgone 

outgrew 

outgrown 

outrode 

outridden 

outran 

outrun 

outsold 

outsold 

outshone 

outshone 

outshot 

outshot 

outshut 

outshut       * 

outsped 

outsped 

outspread 

outspread 

outstood                          * 

outstood 

ontstrode 

outstridden 

outswore 

outswom 

ontswelled 

outswollen 

outwore 

outworn 

outwept 

outwept 

outwronght* 

outwrongfat* 

overbore . 

overborne 

overbid 

overbid,  overbidden 

overblew 

overblown 

overburnt* 

overburnt* 

overbought 

overbought 

overcast 

overcast 

overcame 

overcome 

overdid 

overdone 

overdrew 

overdrawn 

overdrank 

overdrunk 

overdrove 

overdriven 

overeat  (-ate> 

overeaten 

overgot 

overgot 

overwent 

overgone 

overhung 

overhung 

overheard 

overheard 

overladed 

overladen 

overlaid 

overlaid 

overloaded                  , 

overloaden 

overpaid 

overpaid 

overraught* 

overraught* 
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Override 

OyeniiD 

Oversee 

OverseU 

Overtet 

Overshoot 

Oversleep 

Overspeak 

Overspread 

Overstrew 

Overtake 

Overthrow 

Overwork 

Owe,  b 

Partake  p&r*tike' 

Pay,  pi 

Pen  (savřiti),  pěn 

Pitch,  pitsh 

Pat    put 

Qnit,  kwit 

Reach,  riitih 
Bead,  rede 
Beap,  ripe 
BebaUd 
Beeast 
Behear 
Bemake 
Bemelt 
Bend,  rind 
Bepay 
Besp«ak 
Betake 
Betell 
Bid,  rid 
Bide,  rMe 
Ring,  ring 
Bise,  rise 
Bive,  i4ve 
Bot,  rftt 
Bud,  r&n 
Saw,  siw 
Say,  si 
See,  see 
Seek,  siik 
Seethe,  sééTHe 
Sell,  sll 
Send,  sftnd 
Set,  sit 


Praeteriimn 


Pariiciplam 


overrode 

overran 

oversaw 

oversold 

overset 

overshot 

overslept 

overspoke 

overspread 

overstrewed 

overtook 

overthrew  - 

overwrought* 

ought,*  iwt 

partook,  pir-ti6k' 

paid,  pide 

pent,*  pint 

pight,*  pite 

put 

quit,  quitted 

quoth,  kw&th,  kwith 

ranght,*  riwt 

read,  rid 

reapt,*  ript 

rebuilt 

recast 

reheard 

remade 

remelted 

rent,  rlnt 

repaid 

respoke 

retook 

retold 

rid 

rode,  rdde 

rang,  rung,  rtng,  r&ng 

rose,  roze 

rove,*  rive 

rotted.  rSt-tId 

ran,  ran,  run,  r&n 

sawed 

said,  side 

saw,  B&w 

sought,  siwt 

sod,*  sSd 

sold,  sild 

sent,  sint 

set 


overridden 

overran 

overseen 

oversold 

overset 

overshot 

overslept 

overspoken 

overspread 

overatrewn* 

overtaken 

overthrown. 

overwrought* 

own,*  ine 

partilken,  pir-ti^ki» 

paid 

pent* 

pight* 

put 

quit,  quitted 

raoght* 

read 

reapt* 

rebuilt 

recast 

reheard 

remade 

remolten* 

rent 

repaid 

respoken 

retaken 

retold 

rid 

rode,  ridden,  rid-dn* 

rung,  ring 

risen,  riz-sn 

riven,  riv-vn 

rot,  rotten,*  rSt-tn> 

run,  thú 

sawn,*  siwn 

said 

seen,  slln 

sought 

sodden,*  sdd-dn 

sold 

sent 

set 
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Shake,  sbike 
(Praes.  I  shall)  «hal 
Shape,  ghipe 
Shave,  sbive 
Shear,  shére 
Shed,  shld 
>Shend,  sbfind 
Shew,  shft 
Shine,  shrne 
Shoe,  shoo 
Shoot,  shoot 
Show,  shi 
Shred,  shr&d 
Shriek,  shriek 
Shrink,  shrjngk 
ShriTe,  shrive 
Shut,  sh&t 
Sing,  sing 
Sink,  singk 
Sit,  sit 
Slay,  sli 
Sleep,  sleep 
Slide,  slide 
Sling,  sling 
sunk,  slingk    ^ 
Slit,  slit 
Smart,  smart 
Smell,  sm&l 
Smite,  smite 
Snow  (neosob.))  >b^ 
Sow,  si 
Speak,  speke 
Speed,  speed 
Spell,  spll 
Spend,  M>&nd 
Spet,  spit 
Spill,  spil 
Spin,  spin 
Spit,  spit 
Split,  split 
Spread,  sprftd 
Spring,   spring 
Stand,  stand 
Stave,  stive 
Steal,  stéftl 
Stick,  stik 
Sting,  sting 
Stink,  stingk 
Strew,  ttrft 


Praeterilnm 


Partieipltmi 


shook,  sh&&k 

should,  sii&d 

shaped 

shaved 

shore,*  shire 

shed 

shent,  shftnt 

shewed,  shftde 

shone,  shin 

shod,  shSd 

shot,  shit 

showed,  shide 

shred 

shright,*  shrite 

shrunk,  shr&ngk 

shrove,  shrive 

shot  ' 

sang,  stng 

sunk,  s&n^k 

sat,  sate,  sAt 

slew,  slu 

slept,  slipt 

slid,  slid 

slung,  sl&ng 

slunk,  sl&ngk 

slit* 

smart* 

smelt,*  smilt 

smote,  smite 

snew,*  sua 

sowed,  si -id 

spoke,  spike 

sped,   spid 

spelt,*  spilt 

spent,    spint 

spet* 

spUt,*  spilt 

spun,  spun,  span,  ^>In 

trpat,  spit,*  spftt,  spit 

spUt 

spread  C>pr^gi 

sprung,     spr&ng,  sprang, 

stood,  itiid 

stove,*  stive 

stole,  stile 

stuek,  st&k 

stung,  st&ng 

stunk,  st^Lngk 

strewed 


shaken,  shi-kn 

shapen,*  shi-pn 

shaven,*  shi-vn 

shorn,  shim 

shed 

shent 

shewn,*  shine 

shone 

shod 

shot 

shown,*  shine 

stired 

shrieked  [kn 

shrunk,  shrunken,  ahr&ng- 

shriven,   shrift,  shrfv-vn, 

shut  [shrift 

sung,   s&ng 

sunk,  snngk 

sat,  sate 

slain,  sline 

slept 

slid,  slidden,  slid-dn 

slung 

slunk 

sUt* 

smart* 

smelt* 

smitten,  smit-tn 

snown,*  snine 

sown,  sine 

spoken,  spi-kn 

sped 

spelt* 

spent 

spet* 

spUt* 

spun,  sp&n 

spit* 

split 

spread 

sprung,  spr&ng 

stood 

•tove* 

stolen,  gtoln,  stft-ln 

stuek 

stung 

stunk 

strewn,*  ttrine 
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InflnltiT 


Praeteritnm 


P«rilcipiam 


fitretch,  itrftti)! 
IStrid*,  ttrlde 
Strike,  itrike 
String,  string 

Strive,  Btrhre 

Strow,  itri 

Swear,  swire 

Sweaty  iwlt 

Sweep,  sweep 

Swell,  swel 

6wim,  swim 

Swing,  swing 

Take,  tike 

Teach,  těětih 

Tear,  tire 

Tell,  tfil 

Think,  thfngk 

Thrive,  thrive 

Throw,  thri 

ThruBt  thr&st 

Toss,  tSs 

Tread,  trfid 

Unbend 

Unbind 

Unbuild 

Underbear 

Underbid 

Underbind 

Underbuy 

Undercut 

Underdo 

Undergird 

Undergo 

Underlay 

Underlet 

Underrun 

Undersell 

Underset 

Understand 

Undertake 

Underweave 

Underwork 

Underwrite 

Undo 

Undraw 

Ungird 

Unlade 

Unload 


straught,*  striwt 

strode,  strode,  strid,  strid 

straek,  str&k  ^ 

strung,     Strang,     Strang, 

string 

strove,  strove 

strewed,  strode 

swore,  swore 

sweat,  swet,*  swit 

swept.*  swftpt 

swelled 

swum,  swum,  swami  swam 

swung,  sw&ng 

took,  t&&k 

taught  tawt 

tore,  tire 

told,  told 

thought,  thiwt 

throve,  throve 

threw,  thru 

thrust 

tost  .♦  tist 

trod,  trode,  trod,  trode 

unbent 

unbound 

unbuilt 

anderbore 

underbid 

nnderbound 

underbought 

undercut 

underdid 

nnderglrt* 

underwent 

underlaid 

underlet 

underran 

undersold 

underset 

understood 

undertook 

underwove 

underwrought* 

underwrote 

undid 

undrew 

ungirt* 

unladed 

unloaded 


Mourek:  Slovník  angl.-čoský. 


straught* 
stridden,  stHd-dn 
struck,  stricken,  strik-kn 
strung,  str&ng 

striven,   strfvWn 

strewn,*  strone 

sworn,  sworn 

swet,*  sweaten,  swet-tn 

swept* 

swollen,  swoln,*  swoln 

swum,  sw&m 

swung 

taken,  ti-kn 

taught 

torn,  tftm 

told 

thought 

thriven,  thrfv^vn 

thrown,  thrftne 

thrast 

tost* 

trodden,  trod-dn 

unbent 

unbound 

unbuilt 

underborne 

underbidden 

underbound 

underbought 

undercut 

underdone 

underglrt* 

undergone 

underlaid 

underlet 

underrun 

undersold 

underset 

understood 

undertaken 

underwoven 

underwrought* 

underwritten 

undone 

undrawn 

ungirt* 

unladen* 

nnloaden* 

64 
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InflnltiT 

Pra«terltam 

PbHii$lpliun 

Unpay 

unpaid 

unpaid 

Unsay 

nnsaid 

unsaid 

Unttrffig 

nnstrnng 

nnstrnng 

UnBwear 

unswore 

unsworn 

Uniweat 

unsweat* 

unsweat* 

Uiuwell 

nnswelled 

unswoln* 

Unthlnk 

vrtithoughl 

unthought 

Unwind 

nnwonnd 

unwound 

Unwrlng 

unwraog 

unwrung 

Upbear 

apbore 

upborn 

Updraw 

opdrew 

updrawn 

Upgrow 

npgrew 

upgrown 

Uphold 

upheld 

upheld,  upholden 

Upload 

npled 

upled 

UpUřt 

upUft* 

uplift* 

Uprise 

uprose 

uprisen 

Upset 

upset 

upset 

Upwind 

upwound 

upwound 

Wake,  wike 

woke,  wike 

waked,  w&-k&d 

Wash,  w&sh 

washed,  wSsbt 

washen,*  wSsh-shn 

Wave,  wive 

weft,*  wSft 

weft* 

Wax,  wftks 

wox,*  w8ks 

waxen*  w&k-sn 

Waylay 

waylaid 

waylaid 

Wear,  ware 

wore,  wore 

worn,  wim 

Weave,  wéve 

wov^,  wdve 

woven,  wi-vn 

Weep,  w^ép 

wept,  wSpt 

wept 

Wet,  wit 

wet* 

wet* 

(Praeg.  I  will)  wfl 

would,  wud 

—       — 

Win,  wfn 

won,  wun 

won    . 

Wind,  wind 

wound,,  wo&nd 

wound 

Wiredraw 

wiredrew 

wiredrawn 

Wis,  wis 

wist,  wfst 

wist 

Withdraw 

withdrew 

withdrawn 

Withhold 

withheld 

withheld,  withhoIdei» 

Withstand 

withstood 

withstood 

Wont,  w&nt 

wont 

wont 

Work,  w&rk 

wrought*  rawt 

wrought* 

Wathe,  reTHo 

wreathed 

wreathen,*  re-TH'i> 

Wreng,  ring 

wrung,  rung 

wrung 

Wriite,  rhe 

wrote,  rite 

written,  rft-tn 

Wfrithe,  riTHe 

writhed,  riTHd 

writhen,  riTH^'n. 

Jiného  spůsobn  je  sloTnik  acglicko-český,  jejž  pro- 
fessor na  českém  státním  gymnasium  v  Badějovicích,  V, 
JS.  Mourek,  sestavil.  S  potěšením  můžeme  vyřknoatí,  že 
jest  to  práce  velmi  pečlivá,  úpravná,  a  af  zkrátka  dime, 
po  anglicku  solidní.  Prof.  Mourek  se  zralou  úvahou  ku 
každému  anglickému  slovu  přidává  slova  česká,  která  smysl 
jeho  zobrazují.  Kdokoli  se  kdy  pokusil,  aby  oba  jazyky 
T  jakémkoli  rozměru  spolu  porovnal,  jistě  že  shledal  ne- 
malé nesnáze,  které  se  zavalnjí  u  vyjadřování  českém  toho, 
co  slovem  anglickým  míněno.  Angličina  od  ustálení  svého 
požívala  vzácného  Štěstí,  že  v  ní  psali  mužové  vznešeného 
důmyslu,  jako  Shakespeare,  Milton  a  celá  četa  jiných,  jim 
aspoň  poněkud  podobných— ;  že  ji  pěstovali  fíloscfové,  děje- 
pisci i  státníci  nejen  písmem,  ale  živým  slovem ;  že  podni- 
kaví synové  Albionu  po  celém  obora  zemském  s  moci  briti- 
ckou  šířili  i  jazyk  sv{^ ;  nad  to  pak  nade  všecko,  že  angli- 
čina s  touž  soběhrdon,  ničím  nematenou  samostatností  se 
rozvíjela,  jako  moc  státu  anglického.  I  není  divu,  že  po- 
divný ten  jazyk,  kterýž  v  porovnání  s  jinými  jazyky  arij- 
skými  vypadá  jako  beztvarná  snůška  různorodých  živlův, 
právě  tímto  odmotáním  forem  organických  a  nahrazováním 


jich  obraty,  pr&ktickým  rozamem  poskytanými,  jakož  i  o- 
chotným  přyímánim  cizích  bIot,  miťt  i  vné  Tyvinol  se  bo- 
hatěji  a  YŠestraiměji,  nežli  kterýkoli  jiný  jazyk  evropejský. 
Dostatečně  znám  jest  yIít,  jako?ýž  na  vývoj  němčiny  mělo, 
ba  posud  m&  překládání  spi  sův  anglických,  a  co  práce 
stálo  učence  německé,  aby  věrně  podali  všecko  to,  co  se 
čte  ve  spisech  anglických,  ačkoli  germánský  základ  angli- 
činy  dosti  jest  blízek  němčině!  Tím  větší  překážky  namítají 
se  překladateli  a  ovšem  slovníkáři  Česko-anglickému.  Všecko 
to  uvažujíce,  rádi  uznáváme  šťastnou  pili,  s  kterou  prof. 
Mourek  dovedl  překonati  obtížQ  tak  veliké  a  zadrhlé,  tak 
trnité  a  uzlovaté. 

Osvěta  č.  9.  1878. 
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